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ру и Гоголь, Гоголь и Пушкинъ— воть два имени, которыхъ не 
можеть не знать грамотный руссый челов$къ,—два имени, которыми 
| въ одинаковой степени долженъ гордиться онъ, которыми можеть и долженъ онъ, 
”утвшать себя въ минуты безразсуднаго отчаяя въ силахь и способностяхь 
своего народа. Эти два имени равно велики, равно знаменательны, но не въ 
_ одномъ и томъ же отношени. Пушкинъ — поэтъ европейский, общечеловтьче- 
_ скай; конечно, иностранцы любять и цфнять его не такъ, какъ мы, но только 
‘потому, что поздно узнали его, и потому, что онъ, какъ руссый человзкъ, 
все же ближе, понятнфе русскимъ людямъ, какъ Шиллеръ всего ближе нём- 
°цамъ, Мольерь — французамъ, Шекспиръ — англичанамъ; но дайте умному 
нЪмцу точный и красивый переводь Пушкина, и онъ испытаеть при чтеши 
° его никакъь не меньше наслажденя, чЪмъ при чтени поэмъ Байрона. 
р Не то съ Гоголемъ. Онъ тоже, конечно, связанъ съ м!ровой литературой, 
тоже учился у своихъ великихъ предшественниковъ и старшихъ современни- 
ковъ и тоже оказалъ черезъ своихъ послёдователей вмяне на вс образован- 
ные народы, но создашя его, по оригинальности содержаня и формы, крайне 
_ трудно далотся пониманию того, кто знаеть только Западную Европу. Зале 
_русекую жизнь Гоголь захватиль съ самаго корня, русский характеръ изучиль 
° до самой глубины его и, любя Россю вебмъ сердцемъ, русским» недостаткамъ 
приклеить навзки ярлыки, ярке и мётюе до поразительности. Ёто изъ насъ 
при именахъ Хлестакова, Коробочки, Ноздрева, Плюшкина, Собакевича не ри- 
 буеть себ живыхъ людей? Кто не употребляеть ихъ фамилш, хакъ вофмъ 
° понятныя прозвища? Трудно повёрить, что этихъ людей никогда не было на 
_ СВВТЬ, что ихь выдумаль Гоголь. Да и въ самомъ дБлЪ разв онъ ихъ вы- 
_думаль? НЬть, онъ ихъ взялъ прямо изъ русской жизни, гдв они были въ 
_ огромномъ множеств и не только были, но и теперь есть. Развз не Хлеста- 
ковъ этоть. молодой франть, готовый у всякаго встрфчнаго просить взаймы 
безъ отдачи, готовый не обЪдать, только бы щегольнуть моднымъ сюртучкомъ 
‘предъ купеческою дочкой, который, попавь въ общество попроще, см5ло не- 
ветъ такую околесицу, что вянутъ уши, и, когда его поймаютъ, оправдывается 
‘еще болфе наивнымъ и наглымъ враньемъ? А эта милая старушка, которой 
_ ничего не растолкуешь, какъ говорится — хоть коль ей на головё теши, ко- 
‘торая, при всей своей осторожной скаредности, непремфнно попадется на удочку 
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.1 ник, ты ве легкой наживой, разв это не Коробочка? А 





















я ущйся на морозЪ въ ожиданы конки, чтобы не истратить лишнихъ 
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15 коп. на извозчика, —развЪ это не Плюшкинъ?— Все это эмииы, воз й 
пые Гоголемъ на основаши глубокаго пониман!я русской жизни. ая 

Еромб гешальнаго воспроизведеня нашей жизни и характеровъ русскаго’ 
общества: чиновниковъ, помфщиковъ, купцовъ, барынь, Гоголь совершиль | 
еще другое великое дЪло, котораго до него почти никто и не пытался дфлать. 

Русекй народъ, какъ и всяый народъ, играющий видную роль въ истори, 
сложился изъ многихъ элементовъ, изъ многихь племенъ. Но злавныхе 09- 
ставныхь частей въ немъ двЪ; олавнымь образомъ его составили два племени, 
одинаково способныя и одинаково историческя, взаимно дополняющя другь 
друга; это дБловитые, энергичные, закаленные въ борьбЪ съ своей суровой 
природой великороссы и мечтательные, пЪвуч!е, болфе мягые и впечатлитель- 
ные малороссы. До Гоголя наша литература была почти исключительно вели- 
корусской; Гоголь съ любовю и въ то же время съ полной правдивостью жи- 
вописалъь Малоросешю. Такимъ образомъ онъ способствовалъь разрёшеню вели- 
кой исторической задачи: взаимному пониманю и благотельному объединенйю 
двухъ половинъ русскаго народа. 

Почему громадный талантъ Гоголя принялъ именно такое направлеше и 
какими средствами онъ достигъь своихъ цфлей, должна объяснить его бографя 
и очеркъ его литературной дфятельности. 

Николай Васильевичъ Гоголь-Яновсюй род. 20 марта 1809 г. въ мфстечкь, 
Сорочинць, въ Полтавской губерни. По отцу онъ происходиль изъ стариннаго 
малоросейскаго рода, пользовавшагося значенемъ уже при Хыфльницкомъ. Въ 
смутныя времена Гоголя перешли было въ ряды польской шляхты, но потомъ 
вернулись къ православю. Одинъ изъ предковъ поэта, Янъ Гоголь, передать 
своимъ дфтямъ и внукамъ прибавку: Яновсюе. Родной дздь поэта Аванаей 
(съ котораго Гоголь впослфдетии взялъ кое-что для своего Аванаея Ивановича 
въ повфсти «Старосвётсые помфщики») учился въ В№Мевской академи и зани- 
малъ должность полкового писаря. Сынъ его Васийй Аеанасьевичь не полу- 
чилъ большого образованйя, но былъ человфкъ очень начитанный и литера- 
турный и легко писаль стихи. Служиль онъ недолго и потомъ жиль при ро- 
дителяхъ, исполняя ихъ немудреныя порученя. 27 лЬть отроду онъ счастливо. 
влюбился въ барышню сосфдку, Марью Ивановну Косяровскую (тоже изъ обра- 
зованнаго семейства), писаль ей чувствительныя письма и въ 1808 г., съ 
соглас1я своихь и ея родителей, женился на ней. Молодые поселились въ своей’ 
деревнё ВасильевкЪ и жили согласно и счастливо. Николай Гоголь былъ стар- 
шимъ ихъ сыномъ и, конечно, баловнемъ всей семьи. Это обстоятельство им ло’ 
и хорошую и дурную сторону; н$фжность окружающихь давала возможность’ 
свободно развиваться его недюжиннымъ способностямъ, но баловство ихъ все- 
ляло въ ребенка самомнфе и нЪкоторый эгоизмъ; самъ Гоголь впослдетви 
пишеть объ этомъ времени матери: «Я ничего сильно не чувствоваль, гля- 
дфлъ на все, какъ на вещи, созданныя для того, чтобы угождать мн®. Никого 
я особенно не любилъ, выключая только васъ, и то только потому, что сама’ 
натура вдохновила это чувство». 

Отець поэта, ставши главою дома, не сдЪлался бариномъ: онь оставался 
всю жизнь мягкимъ, уступчивымъ человЪкомъ, большимъ любителемъ поэзии, 
садоводства и красотъ природы и не очень искуснымъ и твердымъ хозяиномъ; 
помнять только одинъ случай, гдф онъ настойчиво проявиль свою волю: онъ 
не позволяль полоскать на пруду бфлье, чтобы не отогнать соловьевъ изъ 
сада. Жена его, вышедшая замужъ почти дфвочкой, оказалась женщиной очень. 
неглупой и глубоко религозной, но тоже не особенно практичной. Хозяйство 
шло не блистательно; зато литературные интересы не оскудфвали въ скром-. 


УП 
номъ помфщичьемъ‘ домик®, владётель котораго во всемъ околотк® славился, 
‚ какъ прекрасный разсказчикъ малоросойскихь анекдотовъ и преданй. Въ то 
время недалеко отъ Васильевки, въ своемъ имфни Кибинцахъ, поселилея на 
покоф бывший министръ, старый вельможа Трощинсвй; красивый домъ его, 
`великолёпно отдфланный и наполненный всфми предметами искусства и роскоши, 
скоро сдфлался сборнымъ м%8стомь для окрестныхъ помфщиковъ и забзжихъ 
гостей. Васиши Аванасьевичь Гоголь былъ въ родствё съ Трощинскимъ и, 
благодаря своимъ литературнымъ талантамъ, пользовался его особымъ благово- 
ленемъ. Около этого времени въ малоросейскомъ обществв начинаеть пробу- 
ждаться интересъ къ поэзи на родномъ нарфчш, въ особенности къ малорос- 
ойскимъ шутливымъ пьесамъ съ пън1емъ, въ родф «Наталки-Полтавки» Котля- 





Сорочинцы. Домъ, въ которомъ родился Н. В. Гоголь. 


ревскаго. Въ Вибинцахъ былъ домашний театръ, и Василий Гоголь сочинилъ 
для него нзсколько шутливыхъ пьесъь и самъ же поставиль ихъ. Проживая 
подолгу въ Кибинцахъ, онъ бралъ туда съ собою всю свою семью, и будущй 
поэтъ получиль тамъ много сильныхъ впечатлфий и оть театра, и отъ кар- 
тинъ, и отъ общества умныхъ людей, а созерцане величественнаго Трощин- 
скаго, который вышелъ изъ б$дныхъ людей и передь которымъ теперь все 
преклонялось, какъ передь благодётелемь Малоросси, возбудило честолюбе 
самомнительнаго ребенка. 

Николай Гоголь учился сперва у наемнаго семинариста; потомъ его вмБст® 
съ его младшимъ братомъ Иваномъ отиравили въ Полтаву къ учителю гимна- 
зи; когда мальчики на каникулы вернулись домой, Ваня забольль и умеръ, 
послБ чего Никоша — такъ звали дома будущато поэта — нзкоторое время 
жиль въ Полтав$ одинъ. Въ 1820 г. въ г. НЪжинЪ, на средства кн. Безбо- 
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Въ ма 1821 г. Николай Гоголь быль отвезень въ Нжинь и принять, ‘в0:#:8 
ея отдВленше, несмот ря на плохую подготовку. Онъ поступилъ сперва своекошт- 





НЫМЪ ученикомъ, а потомъ. принятъ въ число казеннокоштныхъ нанс1онеровъ. КИ 


Въ «гимнази высшихь наукъ» программа была широкая: она обнимала_ 


и часть университетскаго курса; но исполнялась она довольно поверхностно, и 
воспитанники не выучивались даже свободно читать по-французеки и п0- 
вфмецки, хотя на новые языки обращалось особое внимаше. Зато ученики и 
въ своихъ лиузеятъ — такъ назывались ихъ залы для отдыха — и въ огром- 
номъ гимназическомъ саду пользовались значительною свободою, и кто хотёлъ 
серьезно заниматься, имлъ къ тому и досугь и нужныя посойя, 


Въ первые два года своего пребывавя въ «гимнази» Гоголь ничёмъ 060-_ 


беннымъ не выдфлялся изъ среды товарищей. Это былъ болфзненный, з0л0- 
тушный мальчикъ, скучавшй по родному хутору, не особенно общительный 
съ товарищами (которые за то и прозвали его «таинственный карла») и не 
очень усердный въ классахъ. Позднфе, когда ученики вздумали занимать свое 
свободное время театральными представленями, онъ выдвинулся впередъ, какъ 
отличный актерь на комическля роли и даже какъ находчивый и ловый 
устроитель прёдставлемй. Тогда же, отчасти подъ вмявемъ отца, который 
извЪщаль его о литературныхъ новинкахъ, у него стала проявляться большая 
охота къ чтеню. Въ апрфаЪ 1825 г. отець Гоголя, всегда болфзненный ий 
крайне мнительный, скончался 44 лЬть отроду, и 16-лЬтЙ юноша сталь 
какъ бы главой семьи. Бъ это время его способности развернулись; у него 
проявилась удивительная наблюдательность‘ и остроум!е; прозвища, которыя 
давалъ онъ товарищамъ, отличались удивительною мЪткостью; смфшныя сто- 
роны учителей и воспитателей воспроизводиль онъ превосходно; онъ не столько 
копировалъ, сколько узадываль челов$ка: представлялъь не то, что человёкЪ 
дЬлаль, а то, что онъ долэюкензъ былъ дфлать въ извфстныхъ условяхъ. Онъ 
съ охотой занимается исторей, рисовашемъ и особенно славесностью. Даже въ 
письмахъ къ матери онъ явно заботится о красот и сил слога и часто на- 
ходить удачныя и красивыя выраженя; онъ вмфстБ съ товарищами издаеть 
рукописные журналы, гдЪ пишетъ и стихами и прозой. Онъ ведеть записную 
книжку, куда усердно вносить и народные анекдоты, и любопытные документы, 
и интересныя мысли, и даже словечки. Онъ такъ любитъ чтеше, что береть 
на себя обязанность библ!отекаря общественной библ!отеки журналовъ и книгь, 
которые гимназисты выписывали въ складчину, строго наблюдаетъь за испол- 
нешемъ ея устава и, чтобы читалели не пачкали и не муслили листовъ, 
собственноручно завертываеть каждому изъ нихъ въ бумажку указательный и 
большой пальцы. Его классныя сочинен!я, написанныя красивымъ, по модЪ 
того времени высокимз слогомъ, заслуживають одобремя проф. Никольскахго, 
‚ но въ литературныхъ вкусахъ профессоръ и его ученикъ сильно расходятся. 
Это было любопытное время въ томъ отношен!и, что тогда гимназисты знали 
по литератур больше, ч5мъ ихъ преподаватели: послфдне остановились на 
Ломоносов и ДержавинЪ и много-много что на Карамзин, а ученики знали 
наизусть и Муковскаго, и Возлова, и Пушкина. Надъ Никольскимъ, не слЪ- 
дившимъ за новой литературой, Гоголь и его товарищи подшучивали иногда 
Довольно ядовито, подсовывая ему, какъ свои ‹опыты»>, стихотвореня великихъ 
современныхь поэтовъ, и тоть добродушно поправляль ихъ и писаль свое 
заключен!е: изряднехонько. 

Съ конца 1827 г. Гоголь начинаеть усердно тотовиться къ послёднему 
екзамену, искренно жалфетъ, что такъ мало и плохо занимался прежде, и на- 
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Двется в ВЪ ‚ полгода пополнить всЪ пробёлы въ своихъ знашяхь. Въ это время 

_ Тоголь быль очень высокаго мня о своихъ силахъ, терпёыи и способно- 

_ стяхъ; онъ еще самъ не зналъ, на какомъ поприщф онъ пробрьтеть извфет- 

‚ ность; государственная служба, литература, театрь представляются ему одина- 
`ково открытыми; но мысль о томъ, что онъ можеть сойти съ жизненной сцены, 

® Не оставивъ по себЪ замЪтнаго слёда, приводить его въ ужасъ; людей, кото- 
“рые мирятся на скромной дол провинщальнаго чиновняка, офицера, сельскаго 
хозяина и мечтаютъ только объ личныхь удовольстияхь, онъ называеть су- 

_ ществователями и глубоко презираеть ихъ. Онъ мечтаеть о Петербург8 и 
° даже о продолжительномъ заграничномъь путешестви. Онъ знаетъ, что ему 
° придется много претериёть и много потрудиться; но онъ увфренъ, что, въ 
концф-концовъ, онъ ододфеть всв препятствя. Въ большинству людей онъ 








Яновщина. Домъ Н. В. Гоголя (уже несуществующий). 


относится насмфшливо и крайне недовёрчиво, но немногимъ избраннымъ откры- 
ваеть всю свою душу, до самыхь сокровенныхъ уголковъ ея. Онъ великодушно 
отказывается въ пользу матери и сестры отъ своей доли насл$детва, а въ ту 
же время ужасно любить франтить и мечтаеть 0 первомъ м 
портномъ! Но не забудемъ, что ему въ это время всего 19 лЬтъ. 

_ ВЪ концф Шоня 1828 г. Гоголь кончиль экзамены и быль выпущенъ по 
`3-му разряду. Отдохнувъ несколько мВеяцевъ въ Васильевк и побывавъ у 
_ Трощинскаго, онъ вмфстВ съ своимъ другомь и родственникомъ Данилевекимъ 
°® ВЪ декабрь отправился въ Петербургъ. 

% Столица встрётила молодого малоросса довольно непривЪтливо: во-первыхъ, 
° онъ простудилея при самомъ въздВ въ нее и принужденъ быль сидёть дома 
_ В то время, какъ его спутникъ знакомилея съ городомъ; во-вторыхъ, неопыт- 
° ные провинщалы съ своими тощими кошельками не умфли устроиться и не 




















Хх У 
мало потерпфли отъ разныхъ столичныхъ обманщиковъ. Это бёдетыя почти 
обычныя для всякаго прзжаго. Но съ болзненно-самолюбивымъ Гоголемъ 
случилось и нфчто худшее: его разнообразные таланты и энермя оказались, 
повидимому, здЪсь непримзнимы, и онъ испыталъ цвлый рядъ неудачъ. Не- ' 
смотря на рекомендательныя письма Трощинскаго, онъ не могь такъ скоро, _ 
какъ ему хотЪлось, получить мЪфето по служб; онъ заявилъ театральному 
начальству о своемъ желан!и поступить на сцену и быль испытанъ въ ка- 
бинет® директора, въ присутстьи двухъ актеровъ; но впечатлён е оть его 
читки оказалось настолько слабо, что онъ самъ замфтиль это и за отвётомъ 
уже не являлся. Но самое главное разочароване ждало его на литературномъ 
поприщз. Еще въ 1827 г. въ НЪжинв тайно оть товарищей и близкихъ лю- 
дей онъ началъ писать идиллическую поэму «Гансъ Кюхельгартень», 0брабо- 
таль ее, какъ могь лучше, и въ юн$ 1829 г. напечаталь отдфльной книжкой 
на свой счетъ, разослаль по редакщямъ, роздаль книгопродавцамъ на комис- 
©ю и ждалъ покупателей и славы. Но покупателей не было; а въ журналв 
«Московсый Телеграфъ», къ мнфыямъ котораго особенно чутко прислушива- 
лась литературная молодежь того времени, въ томъ числь и самъ Гоголь, 
появилась суровая рецензя редактора Н. Полевого, и, наконець, въ самой 
влятельной газетв «СЪфверной Пчел8» (№ 87, 20 поля) быль напечатанъ 
краткй, но рЬшительный отзывъ, признававиий Ганса пьесой незрёлой, не- 
обдуманной и необработанной 1). Огорченный Гоголь отправился по магазинамъ, 
отобралъь книжку и сжегь своего Ганса до послфдняго экземпляра, послё чего 
никогда и никому не говориль о немъ. 

Несмотря на всю свою душевную силу, Гоголь на время потеряль почву _ 
подъ ногами и въ конц юля, неожиданно для матери, узхалъь на пароходз 
въ Мюбекъ, сославшись на какую-то безнадежную любовь и воспользовавшись 
деньгами, присланными изъ деревни на уплату процентовъ въ опекунскй со- 
вВтъ за заложенное имфн!е. Онъ имЪль намфрен!е пробыть за границей н$- 
сколько лфтЪ; но скоро одумалея: вернулся черезъ н$сколько недфль, и по- 
спфшилъ поступить на первое попавшееся казенное м%ето, чтобы успокоить 
мать, а для будущей извфетности въ тиши своей комнатки продолжалъ свои 
литературные труды. Еще до пофздки за границу, замЗтивъ, что публику на- 
чинаеть интересовать все малоросейское, Гоголь мечталь поставить на сцену 
пьесы покойнаго отца и настойчиво просилъ маль и родныхъ высылать ему 
малоруссюя пфени и преданйя, доставлять ему свфдьшя о вародныхь обы- 


1) Содержан!е поэмы таково: въ скромной нёмецкой деревнф, на берегу моря, 
живутъ двое молодыхъ людей, съ дфтства любяще другъ друга: внучка пастора, 
дочь мызника, красавица Луиза и сосфдъ ея родителей, Гансъ Клохельгартенъ; Гансъ 
искренно привязанъ къ Луиз, но усердное чтене возбудило въ немъ неудержимое 
желане видЪфть отдаленныя страны (Грешю и Востокъ) и отлизтить свое существо- 
ванде. Въ душ$ его происходить тяжелая борьба, вслфдстйе которой онъ бродить 
одинок!Й и печальный и тфмъ внушаетъ Луиз подозрфн!е, — не разлюбилъ ли онъ 
ея? Наконець Гансъ тайно покидаетъ родину, оставивъ Луиз записку. Луиза то- 
мится и груститъ, но остается вфрна своей любви, а Гансъ, разочаровавшись въ 
своихъ мечтахъ (читатели узнаютъ только, какое тяжелое впечатлн!е произвели на 
мего разрушенныя, подвластныя туркамъ Аеины) и въ людяхъ черезъ два года, 
измученный и печальный, возвращается на родину. Убфдившись, что Луиза любить 
его попрежнему, онъ оживаетъ т$ломъ и душой; поэма оканчивается описанемъ ве- 
селой свадьбы героевъ. 

За авторомъ нельзя не призналь силы воображешя (что отмфтила и’критика) и 
въ язык его— оригинальности и смфлости; но стихъ поэмы неправиленъ и слабъ. 
Будущаго Гоголя напоминаетъ, кромф отдфльныхъ выражен, только яркое описаше 
нфкоторыхъ подробностей обыденной жизни. 
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= чаяхь, вброваняхо, одеждахъ и пр. Просьба его, равумветси, не встрфтила, 
отказа; матер!алу_ получилось достаточно, и Гоголь, пользуясь имъ, создаетъ 
свой первый оригинальный разсказъ: «Бисаврюкъ или Вечеръ наканун® Ивана 

_ Вупала. Малоросойская повЪсть (изъ народнаго преданйя), разсказанная дьяч- 
комъ Покровской церкви». 

«Бисаврюкъ» былъ принять редакщей «Отечественныхь Записокъ» Свиньина 
и напечатанъ (безъ имени автора) въ февральской и мартовской книжкахъ 
за 1830 г., но съ довольно значительными и большею часто неудачными 
поправками. 

Въ апрёлЪ того же года Гоголю удалось получить н$сколько лучшее ка- 
зенное м$ето (въ департамент удфловъ); работая утромъ по службв, онъ по- 
слЪ обфда занимается живописью въ Академи Художествъ, а дома продолжа- 
еть свои литературныя занят!я, результаты которыхъь подъ разными подпи- 
сями помфщаеть въ издашяхъ барона Дельвига;: «СФверныхъь цвзтахъ» и 
«Литературной газетв»; въ № 4 (за 1831 г.) подъ стальею «Женщина» по- 
яваяется въ первый разъ въ печати имя Гоголя. 

Баронъ Дельвигъ, товарищъ по лицею и другъ Пушкина, былъ истинный 
поэть въ душ, умный и очень добрый человзкъ. Онъ замфтилъь таланть и 


вкусъ въ юномъ малороссВ и познакомилъ его съ Жуковскимъ, который са- 


_мымъ теплымъ образомъ рекомендоваль его влятельному въ высшихъ сфе- 
рахъ проф. Плетневу; тотъ, тоже восхитивш!йся талантомъ и направлешемъ 
Гоголя, доставиль ему н$еколько частныхь уроковъ въ лучшихь домахъь Пе- 
тербурга, а потомъ м$сто учителя истори въ Патр!отическомъ институть для 
дБвицъ, и при этомъ рёшиль непремфнно «подвести молодого писателя иодъ 
блатословее Пушкина», который собирался въ это время пере$зжаль въ 
Петербургъ. 

Воть когда счасме повернулось лицомъ къ Гоголю, благодаря его энергии! 
Онъ прекрасно сознаеть это и чувствуеть себя необыкновенно бодрымъ, весе- 
лымъ и добрымъ. 10 февраля 1831 г. онь пишеть матери и сестрамъ: «Мои 
обстоятельства идутъ, чёмъ далфе, лучше и лучше: все поселяеть въ меня 
надежду, что если не въ этомъ, то въ слдующемъ году я буду уже въ воз- 
можности содержать себя собственными трудами... Какъ благодарю я вышнюю 

_ Десницу за т8 непрятности и неудачи, которыя довелось испытать мн! 
Время это было для меня наилучшимъ воспитавемъ, какого, я думаю, рёдклй 
царь могь имфть... Мысль моя всегда съ вами. За чайнымъ столикомъ, за 
обфдомъ я невидимкой сижу между вами, и если вамъ весело слишкомъ бы- 
ваетъ, это значить, что я втерся въ кругь вашьъ, и потому, если вы хотите 
побольше бесфдовать и быть со мною, вы должны непремфнно побольше ве- 
селиться». Въ такомъ настроеши духа Гоголь пишеть свои «Вечера на, хуторЪ 
_ близъ Диканьки». 

Въ маф этого же 1831 года Гоголь познакомился съ Пушкинымъ, и все 
лфто, когда въ Петербург печаталась его первая книга, онъ прожиль въ 
ближайшемъ общени съ Пушкинымъ и Муковскимъ, которые ввели его въ 

° общество н$феколькихъ умныхъ фрейлинъ и въ томъ числ» А. 0. Росеттъ (впослВд- 
_ ствш Смирновой). 

Въ сентябрв появилась 1-я часть «Вечеровъ на Хуторв» 1), которая на 
_ воЗхъ людей со вкусомъ произвела чрезвычайно благоприятное впечатлвше и 
° сразу сдВлала своего автора литературной знаменитостью. Вотъ что писаль 


1) Она заключала въ себф: Предислове. Сорочинскую ярмарку. Вечеръ пака- 
рн Ивана Купала, Майскую ночь или утопленницу и Пропавшую грамоту. 
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Пушкинъ объ этихъ разсказахь: «Они изумили меня. Воть настоящая весв- 
лость, искренняя, непринужденная, безъ жеманности, безь чопорности, & м$- — 
стами какая поожя, какая чувствительность! Все это такъ необыкно- 
венно въ нашей литератур», что я досел не образумлюсь». 

А воть что не безь вполнЪ понятнаго чувства самодовольствя разсказы- 
ваеть самъ Гоголь въ письмё къ Пушкину: «Любопытне всего было мое 
свидаше съ типографей: только что я просунулся въ двери, наборщики, за- 
видя меня, давай каждый фыркать и прыскаль себЪ въ руку, отворотившись 
къ стЬнЪ. Это меня нфсколько удивило; я—къ фактору, и онъ поблё н$ко- 
торыхъ ловкихъ уклоненй, наконецъ, сказалъ, что «штучки, которыя вы 
изволили прислать изъ Павловска для печатания, оченно до чрезвычайности 
забавны и наборщикамъ принесли большую забаву». 

Такимъ образомъ и царь русской литературы и малограмотные наборщики 
были въ восторг оть книжки Гоголя: съ удовольствемъ читали ее и въ пе- 
тербургскихъ дворцахъ. Довольна была ею и вся читающая Росая, судя по 
тому, что первое изданйе этой 1 части, несмотря на высокую цзну, разошлось 
въ 4 мБеяца, и ко времени выхода 2-Й части, въ февраль 1832 г. 1) 1 при- 
шлось допечатывать. Похвальные отзывы «Сфверной Пчелы» и «Литератур- 
ныхъ прибавленй къ Русскому Инвалиду» разнесли ея славу въ самые отда- 
ленные уголки Росйи и Малоросси, и легко себф представить, какое отрадное 
дфИств!е произвели въ послёдней веселые и поэтичесые разсказы Рудаго Панька, 
Такимъ образомъ общеполезное дфло, о которомъ Гоголь мечталь еще гимна- 
зистомъ, было благопелучно начато, и жизнь его, очевидно, не пройдетъ 
безсльдно; существователемь онъ не будетъ. Крупный человзкъ оть за- 
уряднато рфзко отличается въ двухъ случаяхъ: въ моменты выешаго не- 
счастя и высшаго счастя; когда заурядный окончательно падаеть духомъ, 
навсегда отказывается отъ мечтанй и ищеть только покоя, крупный рабо- 
таетъ съ усиленной энермей и ни за что не хочетъ мириться съ печальной судь- 
бою своей и, въ концф-концовъ, разумВется, побфждаеть вс  препятствя. 
Въ первые два года петербургской жизни Гоголь проявилъь свою силу въ не- 
ечасти; теперь предстояло ему еще болфе трудное дфло: не успокоиться на 
первомъ крупномъ усиёх$ и итти энергично впередъ по избранному поприщу. 
Онъ блистательно выдержаль и этоть второй, важнфйций жизненный экза- 
менъ. Не прошло и года посль выхода въ свЪтъ 2 части его расхваленной 
книги, она уже кажется ему недостойною вниман!я. 1 февраля 1833 г. онъ 
пишеть одному изъ своихъ прятелей (М. П. Погодину): «Вы спрашиваете 
объ «Вечерахъ Диканьскихъ»?— Чортз сё ними. Я не издаю иль. И хотя 
денежныя пр1обр$теншя были бы не лишн!я для меня, но писать для этого, — 
прибавлять сказки!.. Никакъ не имЪю таланта заняться спекулятивными 
оборотами. Я даже позабылъ, что я творецъь этихъ «Вечеровъ», и вы только 
напомнили мнЪ объ этомъ». 

Въ этихъ словахъ есть, конечно, нфкоторая доля преувеличения, и самъ же 
Гоголь впослёдетви внесъ «Вечера» почти безъ передвлокъ въ собраше сво- 
ихъ сочиненш, но нессмнфнно, что онъ низко цфниль первую свою книжку 
сравнительно съ послфдующими. 

Также думаемъ и мы, потомство; тёмъ не менфе, намъ было бы страшно 
обидно, если бъ мы почему-нибудь лишились этихъ чудно-поэтическихь, весе- 
лыхъ, жизнерадостныхь сказокз, какъ ихъ презрительно называетъ авторъ: 





1) Она заключала въ себЪ: Предислове, Ночь передъ Рождествомъ, Страшную 
месть. Ивана Федоровича Шпоньку и Заколдованное м%сто. 
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К. ИХЪ внутренних достоинств, помимо того, что он открыли въ свое 
хе: время руескому обществу цфлую страну съ интереснымь народомъ и дали на- 
| _ шей литератур могучй толчокъ въ новомъ, плодотворномъ направлени, он 
° _ драгоцённы для насъ потому, что объЯсняЮтЬ процесеъ творчества Гоголя и 
°  громадноеть его производительной силы. 
Возьмемъ для примра одну изъ этихъ сказокъ: «Ночь передъ Рождествомъ». 
Въ основу ея Гоголь положилъ малорусскую сказку о веселомъ кузнецф ЙремкЪ, 
° который всячески унижалъ и позорилъ чорта и за то подвергся отъ него 
большой опасности, но благополучно освободился оть нея и наказалъ чорта 
еще чувствительнфе. Гоголь воспользовался также и другими народными в$ро- 
вашями (о летани вфдьмъ, о похищени ими звфздъ) и анекдотами (о любов- 








и А. С. Пушкииъ у Н. В. Гоголя. 


никахъ, посаженныхъ въ мёшки, и пр.), но чудныя картины зимней ночи, 

колядокъ, добродушный влюбленный Вакула, легкомысленно-кокетливая, но 
° способная къ глубокому чувству Оксана, ея’ туповатый, упрямый родитель, 
® его равнодушный кумъ, масса смуёшныхь лиць и событй, гешально см%флая 
°® мысль перенести читателя мгновенно изъ малоросейскаго села во дворецъ 
® Екалерины и вся живая, игривая фабула, такъ остроумно и благополучно 
°  заканчивающаяся, — все это беземертное создаше самого Гоголя, проявлен!е 
|. _ творческаго гевя, каке родятся вЪками. 
Посл выхода въ свЪТЪ «Вечеровъ» дфятельность Гоголя распадается на 
° Два отдфла: какъ преподаватель истори, онъ талантливо, хотя и неровно, да- 
® еть уроки, изучаетъ доступныя ему историческя сочинен!я, готовить рядъ 
статей; какъ извфетный литераторъ, онъ участвуетъ въ разныхъ предприятяхъ 
_ вмфеть съ Пушкинымь, кн. Одоевскимъ и др. Слава его ширится и крфпнетъ. 
Е. ыы 1832 г. профздомъ на родину (куда онъ поЪхалъ отдохнуть на лЪт0) онъ 
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остановился въ МосквЪ, гдЪ сошелся съ профессорами Погодинымт, Максимо- — 
вичемъ, актеромъ Щепкинымь, Сергфемъ Аксаковымъ, которые сразу сдвла- — 
лись его близкими друзьями и поклонниками, болфе горячими и искренними, 

чфмъ большинство петербуржцев. Да и самъ Гоголь теплфе и проще отно- 
сился къ москвичамъ, чЪмъ къ петербуржцамъ, за исключешемъ, впрочемъ, 

Пушкина, на котораго онъ смотрфлъ съ благоговз шемъ, какъ на великаго 
учителя. Новые прятели такъ понравились Гоголю, что онъ зафхалъ въ 
Москву и на обратномъ пути изъ Васильевки, хотя онъ Фхаль не одинъ, а 
съ двумя маленькими сестрами, которыхъ онъ везъ въ Петербургь для помЪ-_ 
щеня въ Патротическай институтъ. 

Тяжесть пережитыхъ испыташй въ это время сказывалась въ Гогояв не- 
обычной въ таке кные годы практичностью, изрфдка наклонностью поважни- 
чать, похвастать умомъ и положешемъ и иногда болфзненной обидчивостью и 
мнительностью относительно здоровья, въ. самомъ дЪлЪ малонадежнаго; но въ 
общемъ онъ былъ въ ту пору веселый и добрый юноша: маленьюя сестры, 
предоставленныя на его попечеше, не могли нахвалиться его заботливостью и 
ласками; «рдый у насъ быль братъ», вспоминали онф впослёдетви: онъ 
смотрёлъ за ними, какъ мать родная, и баловалъ ихъ, какъ любящая бабушка. 

А съ своей родины, которая изъ столицы рисовалась ему въ такихь ра- 
дужныхь краскахъ, Гоголь вывезъ на этотъь разъ довольно тяжелыя впечатл®- 
ня; съ благопробрётенной въ Петербург наблюдательностью онъ ясно уви- 
далъ, какъ разорялись малоросс1йск1е помфщики велфдетв!е неумЪнья хозяйни- 
чать, какъ даровитый и добрый народъ, забывъ свое славное прошлое, коснфлъ 
въ лЬни и невъжествф, подъ гнетомъ безсовзстныхъ чиновниковъ. Ионечно, 
вс эти явленя существовали и прежде, но Гоголь не замфчаль ихъ. Теперь 
торьый опытъ умудрилъ его и состарилъ; въ 23 тода онъ чувствоваль себя 
совсфмъ зрфлымъ, почти пожилымъ человзкомъ: онъ привыкъ всматриваться 
въ глубь явлений и людей и не обольщаться блестящей наружностью. Это 
очень ясно выразилось въ его новыхъ повъстяхъ изъ малоросайской жизни, 
которыя онъ писаль въ это время и издалъ немного позднфе подъ названемъ: 
«Миргородъ»,—повфсти, служащия продолжешемъ «Вечеровъ на Хуторз близъ 
Диканьки». Вс эти четыре повфсти (Старосвётсве помфщики, Тарасъ Бульба, 
Ей, ПовЪсТь о томъ, какъ поссорились...), несмотря на поразительное разно- 
образ1е въ тонЪ и содержани, оканчиваются печально. Авторъ и теперь на- 
клоненъ смфяться и см5шить читателей, но этотъ смёхъ не похожь на преж- 
й— юношесый жизнерадостный; это тотъ смЪхъ глубовй, смзхъ сквозь слезы, 
который критики называютъ юморомъ. Самую шутливую изъ повфстей «Мирго- 
рода», сносное чтеве которой заставляетъ всфхъ смфяться до упаду, «Повфеть 
0 томъ, какъ поссорились Иванъ Ивановичъь съ Иваномъ Никифоровичемъ», 
Гоголь оканчиваетъь печальной картиной грязной осени и еще болфе печаль- 
нымъ восклицанемъ: Скучно на этомь свътль, зоспода! 

Очень скучно, грустно и печально, особенно если сравнить настоящее 
Малоросси, когда правящ класеъ ея представляютъ Довгочхуны и Перерепенки, 
съ ея героическимъ прошлымъ, которое на страницахъ той же книжки изоб- 
ражено съ такимъ поэтическимъ воодушевленемъ въ «Тарасъ Бульб$», на- 
шей величайшей исторической поэм$ въ прозБ. «СтаросвЪтсюе помфщики» 
представляютъ современность съ наиболфе симпатичной ея стороны: со стороны 
благодупия, гостеприимства и взаимной супружеской любви, а «В» —прош- 
лое со стороны наименфе симпатичной: жестокости нравовъ и ужасовъ колдов- 
ства; но въ грубости прошлаго ясно сказывается мощь душевная, а въ добро- 
тельныхь Товстогубахъ— что-то слякотно-слабое и мелочно-матер!алистическое, 
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_ Прошлое Малоросфи въ это время очень сильно занимало Гоголя; онъ со 
страстшю собираль ея пфсни и изучаль ея исторю. Въ 1834 г. долженъ 
быль открыться Кевсвй университетъ. Гоголь, страдавший отъ петербургскаго 
климата, мечтаетъ, какъ о величайшемъ счастши, о томъ, чтобы занять въ 
немъ каведру истори. Профессура устроить его матерально; но озновныя его 
побуждения вовсе не эгоистическя: онъ собирается работать отчаянно, соста- 
вить всеобщую истор!ю, какой и за границей нЪтъ. «Много можно надфлать 
добра!» восклицаеть онъ въ письм къ близкому другу. 

Переходъ Гоголя въ №евъ не состоялся, несмотря на усердныя хлопоты 
Пушкина: нашелся другой кандидать не такой талантливый, но лучше подго- 
товленный. Каеедра истори, однакоже, не ушла отъ него, только не въ 
Юевз, а въ Петербургь. Онъ занялъ ее въ сентябрь 1834 г. и привель въ 
восторгъ слушателей своей вступительной лекщей; но послфдующия его чтеня 
мало соотвфтствовали этому блестящему началу, у него оказалось слишкомъ 
мало знай, а усиленно подготовляться онъ не имбль возможности, такъ 
какъ былъ слишкомъ занять своими литературными работами, и лекщи его 
стали вялыми и малосодержательными; замфтивъ равнодушйе студентовъ, онъ 
сталь часто пропускать лекци. Въ концф 1835 г. Гоголь покинулъ каведру; 
за нисколько м%®сяцевъ передъ этимъ онъ потерялъ и свое учительское мфето 
въ институтв, гдф въ послёднее время также очень небрежно относился къ 


 ДВлу. Но все это сравнительно мало огорчило его: онъЪ быль въ это время 
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всецфло погруженъ въ свою литературную работу. 

Уже въ началЪ 1835 г. Гоголь почти одновременно выпустиль въ свЪть 
цфлыхь два сборника, каждый въ 2-хъ частяхъ: «Арабески», гдЪ, кромь 
ряда очень оригинальныхъ и научно-популярныхъь статей, были помфщены 
три новыя повфсти, и вышеуказанный «Миргородъ». 

Хотя «Вечера на Хутор» всфмъ понравились, но крупный, изъ ряду вы- 
дающийся творческй талантъ автора увидали въ нихъ только Пушкинъ и 
немног!е люди, близке къ нему по литературному развитию; масса публики 
считала ихъ творца только остроумнымъ, веселымъ забавникомъ. «Миргородъ» 
и «Арабески» блистательно оправдали чуткость Пушкина. Въ тому же въ 
МосквЪ появился въ это время молодой, талантливый критикъ Бфлинсюый, 
разъяснивиий всфмъ лучшимъ людямъ, почему они находятъ такое наслажде- 
ше въ повзстяхъ Гоголя; и молодой малороссь сталъ въ глазахъ наиболЬе 
развитыхъ читателей рядомъ съ Пушкинымъ. 

Три повфсти, помфщенныя въ «Арабескахъ»: «Портретъ», «Невеюй Про- 
спектъ» и «Записки сумасшедшаго» вмЪстё съ позднЪй написанною повфетью 
«Шинель» (и отчасти съ фантастической шуткой «Носъ») составляють от- 
двльные эпизоды яетербураской эпопеи Гоголя, въ которыхъ воспроизво- 
дится съ поразительной правдивостью, глубиною и драматизмомъ жизнь пе- 
тербургскихь художниковъ, офицеровъ, а чаще всего мелкихъ департаментскихъ 
чиновниковъ великой сЪверной столицы; въ каждомъ изъ нихъ—или потря- 
сающая трагедфя или смфшная, хотя и невеселая, комедя: здёсь художникъ 


‚ изЪ-за благь житейскихь губить безвозвратно свой талантъ; тамъ собратъ его 


гибнеть вслёдетые невозможности примирить мечты свои съ пошлой и грязной 
двиствительностью; чаще всего маленьюе, скромные люди подавлены обетоя- 
тельствами до полной потери челов$ческаго самосознашя. Смфхъ и горькя, 
горькля слезы до того слиты воедино въ этихъ повфетяхъ, что трудно назвать 
другое художественное произведеше, которое въ этомъ отношени такъ близко 
подходило бы къ самой жизни; а между тЪмъ всякая изъ повестей этихъ 
вовсе не скучный сколокъ съ дЪйствительности, но плодъ самой свободной 
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— (въ «Носбб» даже необузданной) фантази поэта и потому читается _ 
тывающимь дыхане и волнующимъ душу интересомъ. Эти петербурговя п 
вЪети, какъ и повести малоросейскя, всфмъ казались вылившимися на бумагу. 
сразу, безъ обдумыванйя; такъ тешально легки были. онф въ член! Только _ 
теперь, когда разсмотрвны черновыя бумаги Гоголя, узнали мы, какъ упорно. 
и настойчиво работалъ надъ ними Гоголь. Онъ готовилея къ изданию  по- 
вЪети иногда цЪлыми годами, всматривался въ сотни людей, записывалъ под- 
слушанныя удачныя выраженя и словечки, обдумываль сюжеть мёсяцами; не _ 
по два, по три раза переписываль онъ свои повфети, а по десяти разъ и. 
боле; думалъ надъ каждой фразой, надъ каждымъ словомъ, вычеркиваль 1$-_ 
лыя прекрасныя страницы, если находилъ возможность замЗнить ихъ еще бо- 
лфе прекрасными, но по краткости своей болфе сильными строчками. |= 
Но ‘ни надъ чфмъ Гоголь не работалъ съ такимъ упорствомъ и съ такой 
самозабвенной энермей, какъ надъ своими драматическими произведенями, 
Еще въ 1832 г., пробзжая черезь Москву въ Васильевку, Гоголь только и 
думаеть, что о создаши  истинно-русской комеди, которая должна быть 
«правдивымъ и яркимъ изображевемъ повседневной жизни». Онъ,„ по’ словамъ 
его прятелей, въ это время иросто помъшалея на комедии; изъ-за нея-то 
онъ и дорожить, между прочимъ, такъ сильно дружбой съ лучшимъ москов- 
скимъ актеромь Щепкинымъ; съ нимъ ведеть онъ безконечные разговоры не 
только о дорогой имъ Малоросйи, но и о сценическомъ искусетвв. Чтобы 
облегчить своей будущей пьесВ доступь на сцену, онъ дфлаеть визиты те- 
атральнымъ властямъ. 08 
Изъ Малоросои Гоголь привезь планъ лежой комещи «Женихи», изъ 
которой впослдств и развилась «Женитьба» (напечатана въ первый разъ въ 
1842 г.), при чемъ дЪйстве перенесено изъ малорос@йской помфщичьей среды 
въ петербургскую купеческо-чиновничью и введенъ новый герой—знаменитый 
Подколесинъ. Комешя вышла, дЪйствительно, легкая— самъ авторъ озаглавилъ 
ев «совершенно невфроятное событе», -— но такая живая и веселая, что уже 
одно появлеше ея на афиш® до сихъ поръ разглаживаеть морщины на лиц® 
всякаго, кто мало-мальски любитъ театръ. Ея глубокая общественная идея— 
противоположен!е мтровъ купеческаго и чиновничьяго — была оцЪнена много 
поздн®е при величайшемъ изъ учениковъ Гоголя—Островскомъ. мы 
Въ 1833 г. Гоголь упорно работаеть надъ серъезной комещей «Влади- 
миръ 3-й степени», пишетъь и вычеркиваетъь и негодуеть на себя за то, что 
У него «ничего не выходить». Не выходить же ничего не ‘по’ недостатку 
образовъ и идей, а изъ вполнф понятнаго страха передъ театральной цензу= 
рой: ему хочется какъ можно глубже захватить жизнь, какъ можно злёе 
осмфять то, что достойно осмвяюя. «Что за комедя безъ правды и злости?» 
пишеть онъ; а именно злая правда и не допускалась въ то время на театръ, 
который долженъ былъ только забавлять публику. «Владимиръ 3-й ‘степени» 
такъ и не появился на свфтъ; оть него остались обломки, отдёльныя сцены, 
которыя при всей своей талантливости даютъ очень слабое поняте о цломъ; 
это «Утро чиновника» (по требоваю цензуры при печатани ‘заглане‘ изм%-. 
нено въ «Утро дфлового челов$ка»), «Тяжба» и «Лакейская». ь 
Тотда Гоголь принимается за новый планъ — за’ обработку анекдота, 60- 
общеннаго ему Пушкинымъ, о самозванць-ревизорв. Здфсь дьйстве будет не 
въ Петербург, а въ провинцш; на сцен будуть не начальники отдёлен, 
а мелюе уЪфздные чиновники, надъ глупостью и подлостью которыхь издё- 
ваться было позволительно. 5: 
Тогда создается безсмертный «Ревизоръ». 
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‘19 апрёля 1836 г. александриноюй театръ въ Петербург®, тогда’ 
ственный казенный театръ, былъ наполненъ избранной публикой; въ ложах’ 
партерв блистали генеральсые мундиры и звфзды; почти всяюй, кто ©чи гал 
себя образованнымь человфкомъ, считаль своимъ долгомъ не пропустить этого. 
спектакля. Въ обществ ходили слухи о томъ, что имъ очень интересуется _ 
государь, что онъ уже знакомъ съ пьесой, стоящей нын%® на афиш, и, бла- 
тодаря старашямь Жуковскаго, взялъ подъ свое особое покровительство и ее 
и ея 27-л5тняго автора. ; 

Воть какъ разсказываеть одинъ изъ пр/ятелей Гоголя (впослфдетйи изв®- 
‘етный писатель) Анненковъ о томъ впечатльни, которое произвель «Ревизоръ» 
на публику: «Уже послв перваго акта недоумфн1е было написано на всЪхъ 
лицахъ, словно никто не зналъ, какъ должно думать о картин®, только что 
представленной; недоумфн!е возрастало потомъ съ каждымъ актомъ. Какъ будто 
находя успокоене въ одномъ предположени, что дается фарсё, большинство 
зрителей, выбитое изъ всфхъ театральныхь ожиданий и привычекъ, останови- 
лось на этомъ предположеши съ непоколебимой рЬшимостью, Однакоже въ 
этомъ фарс были черты и явлешя, исполненныя такой жизненной истины, 
что раза два, особенно въ мфстахъ, наименфе противорфчащихь тому понятию 
о комеди вообще, которое сложилось въ большинств® зрителей, раздавался 
общий смЪхъ. СовеБуъ другое произошло въ 4-мъ актЪ: смфхъ по временамъ 
еще пролеталъь изъ одного конца залы въ другой; но это былъ какой-то роб- 
к смЪхъ, тотчась же и пропадавшй; аплодисментовъ почти сововмъ не было; 
зато напряженное внимане, слфдован!е за во$ми оттёнками пьесы, иногда 
мертвая тишина показывали, что дЪло, происходившее на сцен, страстно 
захватывало сердца зрителей. По окончави акта прежнее недоумёше уже 
переродилось почти во всеобщее неюдоване, которое довершено было 5-мъ 
актомъ. Мног!е вызывали автора потомъ за тб, что написалъ комедию; друме 
за 10, что виденъ таланть въ нфкоторыхъ сценахъ, иростая публика за 
то, что смъллась; но общ голосъ избранной публики былъ: эта, невоз- 
можность, клевета и фарсъ». ь №. 

Негодовала на клевету и возмущалась невозможностью изображеннаго, раз- 
умЪется, чиновная публика, украшенная генеральскими мундирами и звёздами 1). 
Удивительно, какъ она не видала противорзчя въ своихъ чувествахь и по- 
веденш: если пьеса была фарсомъ и представляла невозможное, почему она 
слушалась съ такимъ 'внимашемъ? Если въ ней изображалась правда, за что 
негодовать на нее? Поговорку: «На зеркало неча пенять, коли рожа крива» 
не даромъ поставилъ Гоголь эпиграфомъ къ «Ревизору», и «Ревизоръ», ко- 
нечно, изобразиль самую подлинную правду, сжатую въ художественныхь 
образахъ и черезъ то какъ бы усиленную; генералы прекрасно знали это; от- 
того они и слфдили за представленемъ съ такимъ напряженнымъ внимашемъ; 
но они находили совершенно неприличнымъ выставлять эту горькую правду 
во всей нагот$ ея. Они считали нужнымъ дфлаль видъ, что у насъ все об- 
стоить благополучно, и никакихъ перемфнъ не требуется; такъ, по ихь 
убфждению, было покойнзе и выгоднфе. Е Я 

Ихъ недовольство отчасти раздфляли люди, болфе правдивые, но старовры 
литературные; они были убфждены, что искусство не должно копаться въ та- 
кой грязи и мерзости, какъ плутни провинщальныхъ чиновниковъ, и упре-. 


1) Что Анненковъ не преувеличилъ ея негодован!я, видно изъ дневника важнаго 
театральнаго чиновника, который, отм$тивъ, что государь „хохоталъ отъ всей души“, 
и, назвавъ пьесу чрезвычаино забавной, прибавляетъ: „Только нестерпимое ‘руга- 
телъство на дворянъ, чиновниковъ и купечество“. 





_кали  Тотодя за то, Что во всей пьес только одни мошенники и нётъ ни 
одного сколько-нибудь мдеальноло лица. 

Но простая публика, т.-е. масса общества, поняла дфло лучше; она, 
была довольна пьесой, наполняла театръ на безконечныхъ повтореняхъ «Ре- 
_визора» въ Петербург, МосквЪ и провинщи — тамъ впечатлёше было еще 
_ сильнфе — и см$ялась отъ всей души, смзялась тёмъ благодётельнымъ см%- 

хомъ, который Гоголь называеть идеальным лицомъ своей пьесы. 

‚ Это честное, благородное лицо. «Онъ благороденъ, потому что рёшилел 
‚выступить, несмотря на низкое значен!е, которое дается ему въ свфтв». Это 
не желчный, раздражительный см$хъ ипохондрика и не легый смёхъ, изле- 
тающй изъ души веселонравной молодости; это, если можно такъ выразиться, 
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‚ серьезный, граждансый см$хъ, исправляющ человЪка и даже цфлое обще- 
‘ство. Вто заставлялъ своихъ сотражданъ см$яться такимъ смфхомъ надъ на- 
° шими порядками 30-хъ годовъ прошлаго в$ка, тоть подготовлялъ ихъ къ ве- 
_ ликимъ реформамъ Царя-Освободителя. 
Тоголь никакъ не ожидальъ, что высокопоставленныя лица примутъ его 
пьесу за «нестерпимое ругательство на дворянъ, чиновниковъ и купечество», 
_и быть этимъ огорченъ весьма серьезно; но ея огромный усибхъ въ большой 
публик утБшилъ его какъ въ этомъ, такъ и въ «служебныхъ его неуда- 
| Онъ почуветвоваль въ себ «львиную силу» и сталъ готовиться къ 
° великому подвигу — къ созданшю «Мертвыхъь Душъ» — идею ихъ тоже даль 
_ ему Пушкинъ, — отъ широкаго плана которыхъ онъ самъ заранЪе приходилъ 
въ восторгь. — 
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ХХП 
вають «бархатныя дороги», а въ городахъ —сады, за что «сердца гр 
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аждань — 


трепещуть въ избытк® благодарности и струять потоки слезъ»; въ немъ 


= 


чиновники, много лЪтъ послуживиие отечеству и государю, богатЪють и поль- 


ЗУются «всеобщимь уваженшемъ»; въ немъ говорять «о добродётели 0 сле- — 
зами на глазахь»; въ немъ вившияя цивилизащя и тонкость обращения дове- 
дены до высшей степени; въ немъ низийе до того послушны начальству, что. 
капитанъ-исправнику стоитъ только послать свою фуражку, чтобы насиль- 
ственное выселене крестьянъ въ Новороссю произошло покойно и безпрепят- 


ственно ит. д. и т. д. Что скрывается подь этимь внфшнимъ благополу- 
ч:емъ, одинаково наглядно показано въ «Ревизорф» и въ «М. Д.», но въ 
послёднемь случа гораздо обстоятельнзе и полне; а главное въ «РевизорВ» 
мы только видимъ уголокъ провинщальнаго мшка; въ «М. Д.> же авторъ 
легко и удобно поднимается отъ деревенской старушки Коробочки къ петер- 
бургской великосвЪтской красавицв Коробочкв, отъ помфщика Собакевича къ 


Собакевичу — важному петербургскому чиновнику; въ «Ревизорё» мы не. 


знаемъ, откуда берутся такле ловые дльцы, какъ Сквозникъ-Дмухановеюй, 
въ «М. Д.> все воспитане, вся жизнь Чичикова проходить на нашихъ 
глазахъ. 

Историко-литературное значеше «М. Д.» всего короче можно опредёлить 
словами самого автора: до ТЪХЪ поръ въ романахъ изображались «характеры 
большого размфра»; это не трудно: «просто бросай краски с0 всей руки на 


р 


полотно: черные палящ!е глаза, нависшйя брови, перер$занный морщиною лобъ,. 


перекинутый черезъ плечо черный или алый, какъ огонь, плащь, — и пор- 
треть готовъ; но воть эти вс господа, которыхъ много на св$т%, которые съ 
виду очень похожи между с0бою, а между тБмъ, какъ приглядишься, уви- 


дишь много самыхъ неуловимыхъ особенностей, —эти господа страшно трудны. 


для портретовъ. Тутъ придется сильно напрягать вниман!е, пока заставишь 


выступить передъ собою вс тонвыя, почти невидимыя черты, и вообще да- — 


леко придется углублять уже изошренный въ наукф выпытываяя взглядъ». 


А въ послёдней главф Гоголь шутливымь тономъ объясняетъ, почему онъ не’ 


взялъ въ герои добродфтельнаго челов$ка. «Потому что пора, наконець, дать 
отдыхъ бФдному добродфтельному человЪку; потому что праздно вращается въ 


устахъ слово: добродутельный человъкз; потому что обратили въ лошадь. 


добродЪтельнаго человЪка, и нЪтъ писалеля, который бы не $здилъ на немъ, 
понукая и кнутомъ и всфмъ, чфмъ ни попало; потому что изморили доброд®- 
тельнаго человЪка до того, что теперь нфтъ на немъ и тфни добродфтели, а 
остались только ребра да кожа вмЪфсто тЪла; потому что лицемрно призы- 
ваютъ добродфтельнаго челов$ка. НЪть, пора, наконець, припречь и подлеца». 
Въ заключеше же, въ отвфть фальшивымъ патротамъ, которые могуть обви- 
нить его за обнаружен!е язвъ отечества, онъ разсказываеть побасенку о Вифь 


Мовевич5 и Мокши ВифовичЪ, доказывающую, что авторъ долженъ говорить 


святую травду. 

Итакъ, коротко сказать, литература, забавляющая, поучающая пошлой 
морали и прославляющая, съ «М. Д.» превращается въ литературу изелдую- 
щую и обличающую. 

Но, конечно, дфло не столько въ благой цЪли, сколько въ гешальномъ ея 
исполнен1и; не будь «М. Д.» написаны такъ, какъ он написаны, такъ, что 
чуть не каждое слово ихъ можеть войти въ поговорку, такъ, что чтене ихъ 
въ сотый разъ не можеть не заставить смЪяться самаго серьезнаго челов$ка, 
не можеть не заставить задуматься самаго легкомысленнаго, — он остались 
бы гласомь вошющаго въ пустын$. 
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А ых р хХхШ 
о Въ концф мая 1842 г., немедленно по выходё въ овфть «М. Д.», Гоголь 


_ УВхаль изъ Москвы въ Петербургъ, гдф поручиль своему товарищу ло гим- 
° назш Прокоповичу печалане собрашя своихъ сочиненй въ 4-хъ томахъ, и 
° ВЪ самомъ началф Поня снова узхалъ за границу. Пробывъ лто и начало 


осени на водахъ въ Германш, въ октябрБ онъ уже въ РимБ вмфетБ съ по- 
этомъ Н. М. Языковымъ. 
Казалось, теперь, послё такого безпримфрнаго успЪха, посл благополуч- 


_ Наго устройства денежныхь дЪлъь своихъ, Гоголю оставалось только отдыхать, 


& отдохнувши опять наслаждаться силою своего творчества. Но здЪсь-то въ 
‚ его жизни и взглядахъ окончательно произошелъ тотъ несчастный переломъ, 


° который подготовлялея съ вфнскаго надрыва 1840 г. 





Гоголевское здаше для просвётительныхь цфлей въ ПолтавЪ 


_Роголь пришелъ въ таксе мученическое состояше, что все хорошее въ его 


° личной жизни не доставляло ему ни малфйшаго удовольствя, а все хоть нЪ- 








_ сколько непрятное представлялось ему нестерпимымъ страдашемъ; небольшое 


и временное затруднеше въ денежныхь дфлахъ, даже необходимость подумать 


_ о нихъ— для него ужасное” б$детв!е; запросы его поклонниковъ о томъ, когда 


‘будеть готова 2-я часть «М. Д.», просто бЪеятъ его; похвалы его произведе- 
°щямъ, хотя бы самыя оригинальныя и искреншя, даже непиятны ему; онъ 
_вымаливаеть у друзей упреки и порицаня, а упрекнуть его — онъ обижается. 


° Въ письмахь его господствующ тонъ — необычайное смирене и самоуничи- 
° жене; но рядомъ съ этимъ страсть читаль вефмъ нравоученя; оно возносится 


_надь воБми и настойчиво требуетъ, чтобы люди смотрёли на вещи его 
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— Ша ного находять припадки безпричиннаго болёзненвато. `раздра Г 
_ глубокой тоски; въ это время только восторженная молитва и чтото | 
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_ выхь книгь дають ему нЪфкоторое успокоеше. ЕТ 
Онь и въ ранней юности быль вфрующимъ человфкомъ, но в уют 
разумно; послв болзни 1840 г. онъ стать вЪфровать восторженно, УбЪжд 
_ ный, что его спасло Провидн!е для высшихь цфлей (уже въ Масео 
далъ обфть Фхать въ Св. землю); теперь же эта восторженная в®ра пере 
въ мистицизмъ; онъ сталъ смотрЪть на себя, какъ на избранника Божия, какт 
на пророка, которому ясны пути Провидзвая. На б$ду онъ за границей вотрё- 
чалея съ барами и барынями, которые чувствовали потребность въ такомт 
м1ровоззрёши. Гоголь, какъ генально умный человЪкъ, подчинить ихъ свое 
_ вянИю, и они укра въ немъ вру въ себя, какъ Въ проповёдни: 
истинно-хрисманской морали, который можеть премудро ‘разрёшать и во. 
жизненные вопросы, не говоря уже о художественныхъ (дЪ онъ, дёйотви- 
тельно, быль великимъ знатокомъ). Какъ истинный художникъ, Гоголь 
могь думать и чувствовать одно, а творчествовать совершенно въ другомъ дуз 
Подъ вмяшемъ новаго мпровоззрёв1я онъ совершенно измёнилъ свое воззрь 
на то, чмъ должно быть продолжене «М. Д.», мномя главы котораго бы: ил 
ИМЪ обдуманы и даже набросаны. Уже въ 1843 т. онъ пишеть своему ста- 
ринному покровителю Плетневу: «Сочиненя мои такъ тфено связаны ъ д 
ховнымъ образовашемъ меня самого и такое мнф нужно до того времени в 
нести внутреннее сильное воспитав!е душевное, глубокое воспитание, 
нельзя и надфяться на скорое появленше» ихъ. Переработывая. свое творе Е 
въ новомъ дух, минутами онъ чувствоваль себя счастливым (онъ открь 
валъ, по его словамъ, много такихъ «тайнъ, которыхъ не слышала» дотол! 
душа» его), но несравненно чаще онъ чувствовальъ себя глубоко несчас 
и впадаль «въ безчувственное и бездЬйственное состояне», тре его 


тельныя письма близкимъ людямъ. - 
Такъ проходить три года слишкомъ, въ продолжене которыхъ толк. 
тается по Европф, живетъь то въ тали, то во Франкфуртв съ Жуковеви 
то на водахъ со своими аристократическими знакомыми, временами лч 
довольно усердно отъ своихъ нервныхъ недуговъ. Матер!альное его нолоя 
очень недурно: значительная часть долговъ выплачена, сочинен!я хорошо рас- 
продаются (на доходъ съ нихъ онъ даже начинаеть благодётельствовать вт 
довольно широкихъь размфрахъ талантливой учащейся молодежи), и, кром1 
того, ему назначена оть государя порядочная пеня на 3 тода. Но въ общемл 
здоровье его плохо настолько, что временами онъ чуветвуеть себя близки 
ЕЪ смерти (положительную пользу приносить ему только дорога), и и. Д 
такъ же далеки оть конца, какъ и прежде. ы 
А между т5мъ Гоголь считаетъ себя обязаннымь сказать новое слово св0- — 
имъ согражданамь, которые такъ долго и напрасно ждутъь отъ него чего | 
будь необыкновеннаго. Тогда у него является мысль собрать лучиия изъ ©во-_ 
ихь учипельныхь писемъ, передфлать, поправить, дополнить ихъ и. ве > 
0собою книгой. Почти весь 1846 г. уходить на переработку этихъ писемъ, | 
‚ которыя онъ считаетъ «своей единственной дльной книгой» и отъ которыхь С 
ожидаетъь наибольшей славы и вмяня. Въ новому 1847 г. явились въ. оВВтЬ 
«Выбранныя мета изъ переписки съ друзьями», которыя жестоко обманул дв. 
_ ожиданя автора. Эта болфзненная и самомнительная, даже въ покаянн 
ежи И ом завфщанш, при кажущемся смиренств®, КНИГ 51 





а "которой Гоголь самь осуждаеть свои прежея велимя творешя, въ которой 
о онъ крайне односторонне и сплеча рфшаетъь всВ важнзйпие вопросы нашей 
_ общественной И духовной жизни, и р%Ьшаетъ иногда совсфмъ не въ томъ 
_ смысл, въ какомъ рёшаль ихъ, какъ художникъ: эта книга, — несмотря на, 
 отдбльныя глубокоумныя мысли и десятки превосходныхъ страницьъ въ 
стальяхъ по вопросамь художественнымь, несмотря, наконецъ, на дратоцённыя 





их Н, В. Гоголь. Портреть 290. Иванова.‘ 










_ свфдфня 0 себЪ, которыя Гоголь даеть вЪ качествь объясней къ своимъ 
 произведенямъ, —повергаа въ глубокую печаль истинныхь друзей Гоголя и 
не понравилась публик$. НЪсколько мфсяцевъ подъ рядъ «Выбранныя мфста» 
_ бранили почти всБ и письменно и печатно. Гоголь пыталея защищаться, обви- 
няль своихъ критиковъ въ самомнёнш и жестокости, стремился доказать, что 
‘его не поняли, утёшаль себя ТЪмъ, что въ этихъ нападкахъь высказались 
 дратоцённыя для него, какъ для художника, особенности русскаго человзка, 
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размахнулся въ моей книгь, —пишеть онъ Куковокому, — аж Хх, 
ковымз, что не имфю духу заглянуть въ нее». Ему остается одно утв В: 
молитва, и онь спфшитъ исполнить свой обЪтъ — спутешествовать въ Святу: 
землю. Въ конць 1847 г. онъ пофхаль въ Неаполь, а оттуда (въ ЯНВ 
1848 г.)—въ Палестину; весною того же года онъ возвратился на отдыхъ въ 
родную Васильевку. Но пофздка въ Св. землю на первое время не принес 
ему ни физическаго здоровья ни нравотвеннаго успокоеня. На пути въ Пале- 
стину онъ такъ капризничаль, что сопровождавший его товарищь по гимназии, 
ь дипломалъ Базили, долженъ былъ одинъ разъ прикрикнуть на него, чтобы 
о Потерять своего достоинства въ глазахъ окружающихь арабовъ, а на возврат- — 
_ Щомъ пути изъ Одессы самъ Гоголь писалъ священнику (отцу Малв®ю), кото- 
раго избралъ себф въ совЪтники. «Еще никогда не быль я такъ мало дово- 
ленъ состоянемъ сердца своего, какъ въ [ерусалим8 и послв Терусалима; | 
только развЪ, что больше увидфль черствость свою и свое в... ВОТЬ = 
{ весь результатъ». ` 
Но, отдохнувъ и осмотрфвшись на родинф, Гоголь сталъ гораздо бодрве п, ,. 
очевидно, нашелъ возможнымъ примирить два до тзхъ поръ боровшияся въ 1 
немъ м!ровоззрня, что подало ему надежду работать дальше надъ «М. па 
Это такъ оживило поэта, что, вернувшись осенью изъ Петербурга въ Москву, _ 
онъ былъ веселЪе, разговорчив\ь, ч$мъ прежде, и энергично проработаль всю и. 
зиму 1848 — 1849 г.; только весною помучиль его припадокъ хандры. . в 
томъ онъ читаль самымъ близкимь людямъ первыя отдфланныя главы 2-й ч. й 
«М. Д.», и он приводили слушателей въ положительный восторгъ; п 
радовались т$, кто быль огорченъ «Выбранными м$Фстами»; имъ стало ясно, 
Что ВЪ Гого1% не умеръь велиый художникъ! Ободренный этимъ восторгомъ, | 2й 
Гоголь энергично продолжаль работать (больше, впрочемъ, читать и думать, — 
ч®мъ писать) и слфдующую зиму 1849 — 1850 г., которую онъ провель. в 
той же МосквЪ. Весною 1850 г. Гоголь пофхалъ къ своимъ, въ Васильевку, | 
а зиму, отыскивая себф «ненатопленнаго тепла», къ которому привыкъ онъ — 
въ Итали. Гоголь рёшился прожить въ Одесс$. Хотя Одесса и обманула его 
несколько относительно климата, однако, и эта зима въ общемь была для 
Гоголя благоприятна: по утрамъ онъ усердно работалъ, &а послё обфда отдыхалъ _ 
и развлекался. Онъ составилъ себЪ небольшой, но избранный кружокъ знако- 
мыхъ, интересовался одесскимъ театромъ, самъ наблюдалъ за протон Г 
} «Ревизора». : 
Въ апрфлБ 1851 г. Гоголь уже въ ВасильевкЪ, гдь прожиль начало 2% 
къ матери и сестрамъ онъ быль попрежнему добръ и ласковъ;, попрежне 
работаль по утрамъ; но его, повидимому, довольно часто посбщають мрачны 
мысли (причиной ихъ, весьма вЪроятнФ, быдло недовольство послёдующими | 
тлавами своего труда, тд Гоголю приходилось не возсоздавать живыхь людей — 
и дЬйствительную правду, а выдумывалть отз себя идеалы). $ А 
Въ концф мая Гоголь уфэжаеть на сфверъ: л6то и осень провель онъ _вЪ р 
разъЪздахьъ (часто проживаль у Аксаковыхь въ АбрамцевЪ); къ 1 октября 
энъ собрался Фхать въ Васильевку на свадьбу сестры, но на дорог почув- х 
ствоваль припадокъ невыразимой тоски и вернулся обратно. Въ это время 
2-я часть «М. Д.» была уже написана, но Гоголь быль недоволенъ своимъ со- 
зданшемъ и считалъь необходимымъ переработать многое. Съ началомъь зим 
_ работа пошла впередъ; вмЪфстЬ съ этимъ поправилось и здоровье, 
свъжжихь минутъ, въ которыя ему удавалось сдьлать что-нибудь удачное для. 
в. «М. Д.», было немного; легче шла работа надъ новымъ издашемъ не, 
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которое онъ тогда готовиль къ печати. Въ это время Гоголь жиль ВЪ Ч] 


чайно благопиятныхь усломяхь у своего прятеля гр. А. И. Толето! 
_—  МНикитекомъ бульвар®, и былъ вполнф доволенъ овружающими его и 
_ знакомыми. Съ средины зимы Гоголь сталь похварывать, но не такимъ 01 
зомъ, чтобы это могло внушить кому-либо серьезныя опа“евшя; 20 дек 
пишеть онъ Жуковскому: «Й тружусь, иногда хвораю; иногда 2е ми 
Божия даеть мнЪ чувствовать свЪжесть и бодрость». : ‚а 
Въ январз 1852 г. Гоголя страшно поразила неожиданная смерть же 


° го щиятеля Хомякова, молодой, здоровой женщины, оставившей послв с 



















ь убитаго горемь мужа и семь человёкь дЬтей; тогда на него самого наша 
| страхъ смерти. СА 
* Несмотря на масленицу, онъ немедленно пожелаль говфть, благополучн 


“ исполниль свое намзрене, но до того изнурилъь себя усиленнымъ посто 
: что едва держался на ногахъ. Увфренность въ близкой кончинф не оставлял 
его; онъ позвалъ своего хозяина гр. Толстого и просилъ его взять на сохр: 
= 1 нен!е его бумаги; Толстой отказался, чтобы не показать, что и онъ считаеть 
у Тоголя опасно больнымъ. Ночи Гоголь проводилъ теперь безъ сна, въ молитв 
х однажды въ 3 часа утра онъ разбудилъь своего мальчика-служителя, в 
у ему тихонько открыть трубу въ камин и приготовился сжигать свои 
ее. писи. Мальчикъ упалъ передь нимъ на колфни и умоляль ето не дёле 
этого, чтобы не жалЬть потомъ. р 
— Не твое дфло! — отв5тилъ Гоголь и самъ зажегъ бумаги. 
Мальчикъ плакаль и. говориль: 
—— Что вы сдфлали! у хо. 
— Тебь жаль меня? — сказалъь Гоголь, обнялъ его, поцфловаль и 6 
заплакалъ. а. 
Такъ погибло одно изъ интереснфйшихъ создавй русской литературы! ть 
него остались только двф тлавы слишкомъ, ни въ чемъ не уступаю 
1 части, и рядь отрывковъ и черновыхъ набросковь изъ тфхъ главъ, въ 
которыхъ Гоголь выдумываль изъ себя идеалы. Было ли совершено это истр 
блене художникомъ вполнф сознательно или въ припадкф душевной болЪзн 
мы не знаемъ; извфетно только, что на другой день Гоголь самъ разсказа, 
объ этомъ гр. Толстому, горько раскаивался, «жалфль, что оть него не п 
няли бумагь и приписываль  сожжен!е ихъ злому духу». с 
ПослЪ этого Гоголь «впалъ въ мрачное уныне», не хотёль никого. 
дЪть, ничего не хотфль сть и скоро слегъь въ постель въ какой-то странной. 
болфзни, больше всего напоминающей нервную горячку. Несмотря на вс 
медицинсвя пособя, 21 февраля онъ скончался. # Вы 
г Въ заключене два слова о Гогол$, какъ о человЪкВ п о писателе. Что 
1“. Гоголь быль одаренъ отъ природы огромнымъ умомъ и сильнымъ характеромъ, 
_  ВЪ этомъ, конечно, никто не можеть сомнфваться, такъ же, какъ и въ то 
_ 410 онъ- любящ сынъ и брать, вЪрный другь и вообще въ основё крупв 
Е и хорошая натура, вс силы свои отдававшая на служене обществу. Но на. 
этомъ основномъ фонф излишнее развите самолюб1я въ дЬтствз, плохое вос-. 
а литан!е или, лучше сказать, отсутстве воспитавя въ отрочеств®, непомёрно- 
° Тяжелая борьба съ жизнью въ юности и ранн!е припадки болЪзненной мнитель- | 
ности начертали много несимпатичнаго. Сергфй Аксаковъ, такъ благоговёвиий 
_ передъ его талантомъ и такъ привязавиийся къ нему, какъ къ человь 
долженъ быль сознаться, что и въ наружности Гоголя и въ его манерв. 
жать себя «было что-то плутовское» и иногда негуманно-презрительное; т 
онъ говориль всбмъ окружающимъ: вы, моль, дрянь: вы мизинца. 
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| ххх 
_ 6 отоите; захочу — казню васъ своимъ невниманемъ; захочу — пожалую 
_ своею милостью. 
| А между тбмъ и въ юности Гоголь ловко умёль — и въ перодъ мужества 
‚но отказывался — льстить тёмъ, въ комъ нуждался; онъ мастерски пользовался 
своею способностью угадывать характеры людей и скрывать отъ нихъ свой 
собственный. Онъ ни Съ кЪмъ никогда не бываль совсбмъ «нараспашку», 
даже съ самыми близкими прятелями держался всегда «насторожф»>. Онъ 
черезчуръ практичный челов$къ; зато иногда, побуждаемый желашемъ пори- 
° соваться, онъ бываль наивно-самомнителенъ и хвастливъ. При всей сил 
° своего характера онъ иногда даже самыхъ заурядныхь людей удивляль не- 
° умфетными колебашями и нер$шительностью; при своей изумительной энергш 





































































































Памятникъ Н. В. Гоголю въ НфжинЪ. 


° ВЪ работ онъ иногда подвергался припадкамъ самой возмутительной умствен- 
° ной лЪни. Короче сказать, въ его гевальной и богатой натурё, рядомъ со 
всевозможнымь добромъ, умфщался и разсчетливый эгоизмъ Чичикова, и слабо- 

вольная нер$шительность Подколесина, и тщеслав!е Хлестакова, и даже лнь 
° Т5нтётникова. Онъ самъ говорить о себЪ: «Никто изъ читателей моихъ не 
зналъ, что, смфясь надъ моими героями, онъ см5ялся надо мною. Во мнЪ не 
_ было какого-нибудь одного слишкомъ сильнаго порока, который высунулся бы 
_ видные всфхъ прочихъ... но зато во мн заключалось собран!е всхъ возмож- 
® НыхЪ недостатковъ и притомъ въ такомъ множествЪ, въ какомъ я еще не 
встрфчалъ доселЪ ни въ одномъ человЪкз.. Взявши дурное свойство мое, я. 
 преслфдовалъь его въ другомъ звави и на другомъ поприщф, старался себЪ 
_ изобразить его въ видф смертельнато врага, нанесшаго мн$ самое чувстви- 














тельное оскорблеше, преслфдовалъ его злобою, насмёшкою и вс%: Г, 
попало». | 






благо другимъ свои личные недостатки, отъ которыхъ онъ самъ страдал | 
сравненно больше, чЪмъ люди, ему близке. «ЧЕ, 

Какъ велиюй поэть, Гоголь завершаеть собою цфлый рядъ предшествую- у 
щихь ступеней развитя русской литературы и въ то же время является гла-_ 
вою новаго 10золевскало перода. Налиа п0эз1я, пытавшаяся сдфлаться реаль 
ной еще со временъ Державина, сдблавшаяся ф билантротимческой вм Г 
съ Карамзинымь, старавшаяся стать налиональной со времени отечественной 
войны, достигла высшей точки своего 2удожественнао развитя въ Пушкинв 
и въ рукахъ непосредственныхъ учениковь Пушкина, къ числу которыхь_ 
принадлежаль и начинающий Гоголь; она не могла итти виередь въ этомъ 
направлен!и, а должна была только углубляться и расширяться въ стороны. | 
Но Гоголь, успфвиий созрзть въ н$сколько мЪсяцевъ, своей комедтей рёзкой _ 
правды и злости повель поэзию по новой дорогз, вфрность которой на первое _ 
время могъ сознательно оцфнить только одинъ его велиюй учитель. к 

Вся русская литература 40—60 годовъ есть прямое продолжен! гоголев- 
скаго перода; самый крупный и самый художественный ея дфятель Тургеневъ_ 
сознаетъ, что всВ они учились творить на Ажси Акалчевимь и его без-_ 
смертной шинели; ближайшие сотрудники Тургенева оказываются учениками. 
Гоголя, еще боле послушными: юный Достоевекй прямо таки передЪлываетъ 8 
сперва Шинель («БЪдные люди»), потомъ «Записки сумасшедшаго» («Двой-_ 
никъ»). Гончаровъ въ полной порф силъ и таланта изучаеть и возсоздаеть 
въ своемъ Обломов едва набросанный Гоголемъ типъ ТнтЬтникова. Вели- 
чайций драматургъь 50 —60 гг. Островок, до сихъ поръ царствующ на. 
нашей сценф, — прямой высокодаровитый ученикъ Гоголя-драматурга. ре 

"Не наглядна ли для всякаго непосредственная связь всей обличительной 
литературы 60 и 70 годовъ съ «М. Д.», авторъ которыхъ при самомъ началё | 
работы сообщаетъ своему учителю Пушкину, что ищеть хорошаго кляузника, р 
а позднфе выписываетъ за границу ворохами гражданскя дфла? 

А черезъ литературу 60 —70 годовъ отъ Гоголя въ прямой о. 
все лучшее, боле талантливое, болЪе продуманное и гуманное, въ широкомъ _ 
смыслЪ слова, въ литературз современной, которой живемъ и дышимъ мы. к 
на которой, выбств съ Пушкинымъ, Гоголемъ, Тургеневымъ, Достоовокинть, 
воспитывается наша учащаяся молодежь. С 


А. Кирпичников. 
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обране сочинени И. В, Гоголя, _ 








Памятникъ Н. В. Гоголю въ Москвф, Скульптура Н. А. Андреева. | 
открытый 26 апр$ля 1909 г. я 





Вечера на Зуторть 
близъ Диканьки. 


ПОВЪСТИ, 
изданныя расичникомъ РУДЫМЪ ПАНЬКОМЪ.., 


ЧАСТЬ ПЕРВАЯ, 








НРЕЛИСЛОВТЕ: 





«Это что за невидаль: Вечера на хуторф близъ Диканьки? Что это за 
_ „Вечера?“ И швырнуль въ свЪть какой-то пасичникъ 1)! Слава Богу, еще мало 
ободрали гусей на перья и извели тряцья на бумагу! Еще мало народу всякаго 
звашя и сброду вымарало пальцы въ чернилахъ! Дернула же охота и пасич- 
_ пика потащиться вслёдъ за другими! Право, печатной бумаги развелось столько, 
что не придумаешь скоро, что бы такое завернуть въ нее». 
Слышало, слышало вЪщее мое вс эти рфчи еще за мЪсяцъ! То-есть, я 

° товорю, что нашему брату, хуторянину, высунуть носъ изъ своего захолустья 
въ большой свЪтъ — батюшки мои! — это все равно, какъ, случается, иногда 
зайдешь въ покои великаго пана: всЪ обступятъ тебя и пойдуть дурачить; еще 
бы ничего, пустить уже высшее лакейство, — нзтъ, какой-нибудь оборванный 
мальчишка, посмотрЪть — дрянь, который копается на заднемъ двор, и тотъ 
_ пристанеть; и начнутъ со всЪхъ сторонъ притопывать ногами: «Куда? куда? 
° зачьмъ? пошель, мужикъ, пошелъ!..» Я вамъ скажу... Да что говорить! Ми® 
° легче два раза въ годъ съфздить въ Миргородъ, въ которомъ вотъ уже пять 
_ ЛВть, какъ не видалъь меня ни подсудокъ 2) изъ земскаго суда ни почтенный 
° Терей, чмъ показаться въ этотъ велик свЪтъ; а показался— плачь не плачь, — 
_ Давай отвЪть. 
У насъ, мои любезные читатели, —не во гнЪвъ будь сказано (вы, можетъ- 
° быть, и разсердитесь, что пасичникъ говорить вамъ запросто, какъ будто ка- 
кому-нибудь свату своему или куму, — у насъ, на хуторахъ, водится издавна: 
какъ только окончатея работы въ полв, мужикъь залфзетъь отдыхать на всю 
° зиму на печь, и нашъ брать припрячеть своихъ пчель въ темный погребъ; 
_ когда ни журавлей на небЪ ни грушь на дерев% не увидите боле, тогда, только 
_ вечеръ, уже, навЪрно, гдЪ-нибудь въ концЪ улицы брезжитъь огонекъ, смЪхъ и 
пЪени слышатся издалече, бренчитъ балалайка, а подчась и скрипка, говоръ, 
° шумъ... Это у насъ вечерницы!/ Он, изволите видЪть, онЪ похожи на ваши 
_ балы, только нельзя сказать, чтобы совсЪмъ. На балы если вы Ъдете, то именно 
для того, чтобы повертЪть ногами и позфвать въ руку; а у насъ соберется въ 
одну хату толпа дфвушекъ совеЗмъ не для балу, съ веретеномъ, съ гребнями. 
Й сначала будто и дЪломь займутся: веретена шумятьъ, льются иЪени, и каждая 
не подыметь и глазъ въ сторону; но только нагрянуть въ хату парубки съ 
_окрипачомъ — подымется крикъ, затЪется шаль, пойдутъ танцы, и заведутся 
тая штуки, что и разсказать нельзя. 
®— Но луче всего, когда собьются вс№ въ тЪфеную кучку и пустятея загады- 
ать загадки или, просто, нести болтовню. Боже ты мой! Чего только не раз- 
скажутъ? Откуда старины не выкопаютъ? Вакихъ страховъ не нанесуть? Но 
‘нигд%, можетъ-быть, не было разсказываемо столько диковинъ, какъ на вече- 













_— 1 „Пасичникъ—пчеловодъ“. 2) „Подсудокъ—засфдатель уфзднаго суда“. 
=, : 
1* 






у рахъ у пасичника Рудаго1) Панька. За что меня мгряне прозвали и | 
Се ам Богу, не им ю аня и волосы, кажется, у меня а 


_до большого пальца, — и все ни слова. Да какъ полфзъ въ другой карманъ. 
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соберутся аа праздничнаго Дия Е люди въ гости въ пасиче 
лачужку, усядутся за столь,—и тогда прошу только слушать. И то сказать, ‚ 
люди были вовсе не простого десятка, не каке-пибудь мужики хуторянсюе, да 
можеть, иному и повыше пасичника сдЪлали бы честь о - Воть, 
примврь, знаете ли вы дьяка диканьской церкви 9ому Григорьевича? Эхъ, г Е 
лова! Что за исторш умфль онъ отпускать! Дв№ изъ нихъ найдете въ этой 
книжкЪ. Онъ никогда не носить пестрядеваго халата, какой вотрётите вы на’ 
многихь деревенскихь дьячкахъ; но заходите къ нему и въ будни, онь васъ 
всегда приметъь въ балахонЪ изъ тонкаго сукна, цвфта застуженаго . варто 
наго киселя, за которое платить онъ въ ПолтавЪ чуть не по шести рублей за. 
аршинъ. Оть сапогь его, у насъ никто не скажетъ на цфломъ хуторв, чтобы 
слышенъ былъ запахъ дегтя, но всякому извфетно, что онъь чистить ихь. 
мымь лучшимь смальцемъ ), какого, думаю, съ радостью иной мужикъ по. 
жиль бы себ въ кашу. Никто не скажеть также, чтобы онъ когда-либо -ы 
раль носъ полою своего балахона, какъ то двлають иные люди его звашя; 
но вынималь изъ-за пазухи опрятно сложенный бЪлый платокъ, вышитый по. 
вефиъ краямъ красными нитками, и, исправивши, что слбдуеть, складывать его. 
по обыкновенно въ двЪфнадцатую долю и пряталь за пазуху. А одинъ изъ го- 
стей... Ну, тоть уже быль такой паничь, что хоть сейчасъ нарядить въ зась-_ 
датели или подкоморш 3). Бывало, поставить передъ собою палецъь и, глядя. ва’ 
конець его, пойдетъ разсказывать вычурно да’ хитро, какъ въ печатныхъ книж- | 
кахъ! Иной разъ слушаешь, слушаешь, да и раздумье нападетъ. Ничего, хоть убей, 
не понимаешь. Откуда онъ словъ понабрался такихъ? 9ома Григорьевичь разъ ему. 
насчеть этого славную сплель присказку. Онъ разсказаль ему, какъ один 
школьникъ, учивиийся у какого-то дьяка грамотз, пр/Бхаль къ отцу и сталь. 
такимь латынщикомъ, что позабыль даже нашъ языкъ православный, —- вов 
слова сворачиваеть на ус5: лопата у него—лопатусъ, баба—бабусъ. Воть слу-_ 
чилось разъ, пошли они вмфстё съ отцомъ въ поле. Латынщикъ увид®ль грабли 
и спрашиваеть отца: «Какъ это, батьку, по-вашему называется?» Да и наст у 
пить, разинувши ротъ, ногою на зубцы. Тоть не усибль собраться съ отв- 
томъ, какъ ручка, размахнувшись, поднялась и—хвать его по лбу! «Прокаятыя | 
грабли!-—закричаль школьникъ, ухватясь рукою за лобъ и. подскочивши на ар- 2 
шинъ.—Вакъ же онЪ,—чорть "бы спихнулъь съ мосту отца ихъ, — больно ‚быются!» 
Такъ вотъ какъ! Припомниль и имя, голубчик! есуйр, 
Такая присказка не по-душЪ пришлась затвйливому разсказчику. Не ‘товоря. 
ни слова, встать онъ съ мЬста, разставиль ноги свои посреди комнаты, нагнул 
толову немного впередъ, засунуль руку въ задый карманъ гороховаго кафтане 
своего, вытащиль круглую подъ лакомъ табакерку, щелкнуль пальцемъь по н: 
малеванной рожЪ какого-то басурманскаго генерала и, захвативши немалую 
порщю табаку, растертаго съ золою и листьями любистка, поднесъ ее коромыь 
сломъ къ носу и вытянуль носомъ на лету всю кучку, не дотронувшиеь д 



































вынуль сишй въ клЬткахь бумажный платокъ, тогда только проворчаль про : 
себя чуть ли еще не поговорку: Не мечите бисера передь свиньями, 

1) „Рудый — красный, рыжи“. 2) „Смалець — гусиный жиръ“. 3) „Пооморй — 
судья по размежеванию“. у 


Бы 

«Быть же теперь ссорз», подумаль я, замЪтивъ, что пальцы у @омы Гри- 
торьевича такъ и складывались дать дулю. №» счастшо, старуха моя догадалась 
поставить на столь горяч книшь 1) съ масломъ. ВеЪ принялись за дао. Рука 
`9омы Григорьевича, вмЪсто того, чтобъ показать шишъ, протянулась къ книшу, 
и, какъ всегда водится, начали похваливать мастерицу-хозяйку. Еще быль у 
насъ одинъ разсказчикъ; но тотъ (нечего бы къ ночи и воспоминать о немъ) 
тавя выкапываль къ ночи страшныя истори, что волосы ходили по головЪ. Я 
нарочно и не помфщаль ихъ сюда: еще напугаешь добрыхъ людей такъ, что 
пасичника, прости Господи, какъ чорта, вс станутъ бояться. Пусть лучше, 
какъ доживу, если дастъ Богь, до новаго году и выпущу другую книжку, тогда 
можно будетъь постращать выходцами съ того свЪта и дивами, кая творились. 


_ въ старину въ православной сторон нашей. Межь ними, статься можетъ, най- 


дете побасенки самого пасичника, кащя разсказываль очъ своимъ внукамъ. 
Лишь бы слушали да читали, а у меня, пожалуй, — лЪнь только проклятая 
рыться, — наберется и на десять такихъ книжекъ. 

Да, вотъ было и позабыль самое главное: какъ будете, тоспода, Фхать ко 
мн%, то прямехонько берите путь по столбовой дорог на Диканьку. Я нарочно 
и выставиль ее на первомъ листкф, чтобы скорБе добрались до нашего хутора. 
Про Диканьку же, думаю, вы наслышались вдоволь. И то сказать, что тамъ 
домъ почище какого-нибудь пасичникова куреня. А про садъ и говорить нечего: 
въ Петербург вашемъ, взрно, не сыщете такого. ПрЁ5хавши же въ Диканьку, 
спросите только перваго попавшагося навстрЪчу мальчишку, пасущаго въ за- 
пачканной рубашкЪ гусей: «А тдВ живетъ пасичникъ Рудый Панько?» —«А вотъ 
тамъ!» скажетъ онъ, указавши пальцемъ, и, если хотите, доведетъь васъ до 
самаго хутора. Прошу, однакожьъ, не слишкомъ закладывать назадъ руки и, какъ 
говорится, финтить, потому что дороги по хуторамъь нашимъ не такъ гладки, 
какъ передъ вашими хоромами. @ома Григорьевичь третьяго году, пр!Бзжая изъ 
Диканьки, понавЪдалея-таки въ проваль съ новою таратайкою своею и тнЪдою 
кобылою, несмотря на то, что самъ правиль и что, сверхъ своихъ глазъ, на- 
дЪвалъь по временамъ еще покупные. 

Зато уже, какъ пожалуете въ гости, то дынь подадимъ такихъ, какихь вы 
отроду, можетъ-быть, не Ъли, а меду, и забожусь, лучшаго не сыщете на ху- 
торахъ. Представьте себЪ, что, какь внесешь сотъ, духь пойдеть по всей 
комнатф, вообразить нельзя какой: чисть, какъ слеза или хрусталь дорогой, что 
бываеть, въ серьгахъ. А какими пирогами накормить моя старуха! Что за пи- 
роги, если бъ вы только знали: сахаръ, совершенный сахаръ! А масло такъ вотъ 
и течеть по губамъ, когда начнешь Ъсть. Подумаешь, право: на что не масте- 
рицы эти бабы! Пили вы когда-либо, господа, грушевый квасъ съ терновыми 


° ягодами или варенуху 2) съ изюмомъ и сливами? Или не случалось ли вамъ под- 


° и поперечному. 





часъ Феть путрю 3) съ молокомъ? Боже ты мой, какихъ на свЪтЪ нЪёть ку- 
шаньевъ! Станешь Феть,—объяденье да и полно, сладость неописанная! Про- 
шлаго года... Однакожъ что я, въ самомъ дЪлЪ, разболтался?.. ПрЕБзжайте только, 
прЕзжайте поскорЪй, а накормимъ такъ, что будете разсказывать и встрчному 


Пасичникъ Рудый Панько. 


Е „= 





1) „Книшъ—родъ печенаго бфлаго хлЪба“. 2) „Варенуха— вареная водка съ пря- 


_ ностями и плодами“. 3) „Нутря—кушанъе, родъ каши“. 
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| К. упоителенъ, какъ роскошенъ лтн день въ Малоросси! Какъ томи- 
} тельно-жарки т часы, когда полдень блещетъ въ тишинЪ и зноЪ, и голу- 
бой, неизмфримый океанъ, сладострастнымъ куполомъ нагнувпийся надъ землею, 
кажется, заснуть, весь потонувши въ нЪгЪ, обнимая и сжимая прекрасну:о 
_ въ воздушныхь объяйяхь своихь! На немъ ни облака; въ поль ни рёчи. 
_ Все какъ будто умерло; вверху только, въ небесной глубин, дрожитъ жаво- 
‚ ронокъ, и серебряныя пфени летять по воздушнымь ступенямъ на влюбленную 
° землю, да изрздка крикъ чайки или звоный голосъ перепела отдается въ степи 
_ ТЬниво и бездумно; будто гуляюще безъ цзли, стоятъ подоблачные дубы, и ослёпи- 
_ тельные удары солнечныхь лучей зажигаютъ цфлыя живописныя массы листьевъ, 
 накидывая на друйя темную, какъ ночь, тЪнь, по которой только при сильномъ 
° в$трз прыщеть золото. Изумруды, топазы, яхонты эвирныхъ насфкомыхъ сы- 
_плются надъ пестрыми огородами, осЪняемыми статными подсолнечниками. Сфрые 
стоги сЪна и золотые снопы хлБба станомъ располагаются въ поль и кочують 
по его неизмримости. Нагнувшяся отъ тяжести плодовь широюя вЪтви че- 
 решенъ, сливъ, яблонь, грушъ; небо, его чистое зеркало—рЪка, въ зеленыхъ, 
_ гордо поднятыхь рамахъ... Какъ полно сладострасйя и нЪтги малороссйекое 
_ ЛЪто! 
Такою роскошью блисталь одинъ изъ дней жаркаго августа тысячу восемь- 
_ сотъ... восемьсотъ... да лЬтъ тридцать будетъ назадъ тому, когда дорога, верстъ 
за десять до м®стечка Сорочинець, кипфла народомъ, поспфшавшимъ со вефхь 
° окрестныхъ и дальнихъь хуторовъ на ярмарку. Съ утра еще тянулись нескон- 
° Чаемою вереницею чумаки съ солью и рыбою. Горы горшковъ, закутанныхъ въ 
ето, медленно двигались, кажется, скучая своимь заключешемъ и темнотою; 
“м®стами только какая-нибудь расписанная ярко миска, или макитра 1), хвастливо 
выказывалась изъ высоко взгроможденнаго на возу плетня и привлекала уми 











_ 1) „Макитра—горшокъ, въ которомъ трутъ макъ и прочее“. 








ленные взгляды поклонниковъ роскоши. Много прохожихъ "погляд 
вистью на высокаго гончара, владъльца сихъ драгоцвнностей, отр т 
ными шагами шель за своимъ товаромъ, заботливо окутывая ря с 
щеголей и кокетокъ ненавистнымъ для нихь сЪномъ. К о | 
Одиноко въ сторон тащилсея на истомленныхь волахь воз, наваленный_ 
м®шками, пенькою, полотномъ и разною домашнею поклажею, за которымъ кз 
въ чистой полотняной рубашкЪ и запачканныхь полотняныхъь шароварахъ, е 
хозяинъ. Лнивою рукою обтираль онъ кативиийся градомъ поть со сутлато 
лица и даже капавиий съ длинныхь убсовъ, напудренныхь тёмъ неумолимымь_ 
парикмахеромь, который безъ зову является и къ красавиц8 и въ уроду и на-. 
сильно пудрить, нЪесколько тысячъ уже лЪтъ, весь родъ челов ческий. Рядомь 
съ нимъ шла привязанная къ возу кобыла, смиренный видъ которой обличаль_ 
преклонныя лЪта ея. Много встрёчныхь, и особливо молодыхъ парубковъ, бра- 
лись за шапку, поровнявшись съ нашимъ мужикомь. Однакожь не сдые усы, 
и не важная поступь его заставляли это дЪлать; стоило только поднять глаза 
немного вверхъ, чтобы увидЪть причину такой почтительности: на возу сидфла_ 
хорошенькая дочка, съ круглымъ личикомъ, съ черными бровями, ровными ду- 
тами поднявшимися надъ свфтлыми карими глазами, съ безпечно-улыбавшимися 
розовыми губками, съ повязанными на голов красными и синими лентами, ко- 
торыя, вмЪетЪ съ длинными косами и пучкомъ полевыхь цвЪтовъ, ‘богатою ко- 
роною покоились на ея очаровательной головкЪ. Все, казалось, занимало ее; все’ 
было ей чудно, ново... и хорошеньше глазки безпрестанно бФгали съ одного 
предмета на другой. Какъ не разефяться! Въ первый разъ на ярмарк®! Дввушка_ 
въ осьмнадцать лЬтъ въ первый разъ на ярмаркЪ!.. Но ни одинъ изъ прохо- 
жихъ и пробзжихь не знать, чего ей стоило упросить отца взять ©ъ ©000ю,_ 
который и душою радъ бы быль это сдфлать, если бы не злая мачеха, выучив-_ 
шаяся держать его въ рукахь такъ же ловко, какъ онъ вожжи своей старой. 
кобылы, тащившейся, за долгое служеше, теперь на продажу. Неугомонная су-- 
пруга... Но мы и позабыли, что и она туть же сидла на высотВ воза въ на- 
рядной шерстяной зеленой кофтЪ, по которой, будто по торностаевому м%ху, 
нашиты были хвостики краснаго только цвЪта, въ богатой плахтв 1), пестрьв- 
шей, какъ шахматная доска, и въ ситцевомъ цвЪтномъ очипк$ 2), придававшемъ 
какую-то особенную важность ея красному полному лицу, по которому проскаль- 
зывало что-то столь непрятное, столь дикое, ‘что каждый тотчасъь сифшить о 
пер”нести встревоженный взгаядъ свой на веселенькое личико дочки. | р 
Глазамь нашихъь путешественниковъ началь уже открыв, ься Пеель; издали 
уже вЪяло прохладою, которая казалась ощутительнфе послё томительнаго, раз-_ 
рушающаго жара. Сквозь темно-и свЪтло-зеленые листья небрежно раскиданныхь 
по лугу осокоровъ 3), березт и тополей засверкали отненныя, одфтыя холодомъ 
искры, и р»Ька-красавица блистательно обнажила серебряную грудь свою, на 
которую роскошно падали зеленые кудри деревъ. Своенравная, какъ она, въ 1%. 
упоительные часы, когда вЪрное зеркало такъ завидно заключаеть въ себЪ ея. 
полное гордости и ослБпительнаго блеска чело, лилейныя плечи и мраморную 
шею, осфненную темною, упавшею съ русой головы волною, когда еъ презрё- 
немъ кидаеть одни украшеня, чтобы замфнить ихъ другими, и капризамъь ея. 
конца нЪтъ,— чудесная р$ка почти каждый годъ перемЪняеть свои окрестности, 
выбираетъ себЪ новый путь и окружаеть себя новыми разнообразными ландшаф- | 
тами. Ряды мельниць подымали на тяжелыя свои колеса широыя волны и мощно | | 











1) „Плахта—нижняя одежда женщинъ изъ шерстяной клЪтчатой матери“. 2) „Очи-_ 
покъ—родъ женской шапочки“. 3) Осокоръ или осокорь—родъ тополя. $ :4 
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= | У 9 г 
_ кидали ИХЪ,. разбивая въ брызги, обсыпая пылью и обдавая шумомъ окрестность. 
` Возъ съ знакомыми намъ пассажирами въЪхаль въ это время на мостъ, и рЪка 
_во всей красотв и величя, какъ цльное стекло, раскинулась передъ ними. 
Небо, зеленые и сише лфса, люди, возы съ горшками, мельницы, — все опро- 
° КИНулось, стояло и ходило вверхь ногами, не падая въ голубую прекрасную 
бездну. Красавица наша задумалась, глядя на роскошь вида, и позабыла даже 
°лущить свой подсолнечникъ, которымъ исправно занималась во все продолжене 
пути, какъ вдругъ слова: «Ай, да дивчина!» поразили слухъ ея. Оглянувшись, 
увидфла она толпу стоявшихъ на мосту парубковъ, изъ которыхъ одинъ, одё- 
_тый пощеголеватве прочихъ, въ бФлой свиткв 1) и въ сБрой шапкЪ рЬшети- 
 ловскихъ 2) смушекъ 3), подпершись въ бока, молодецки поглядываль на про- 
_ЪВзжихъ. Нрасавица не могла не замфтить его загорвшаго, но исполненнаго праят- 
‚ности лица и огненныхъ очей, казалось, стремившихся видЪть ее насквозь, и поту- 
пила глаза при мысли, что, можетъ-быть, ему принадлежало произнесенное слово. 


еб“ 





_— Чтобъ ты подавился, `негодный бурлакъ! Чтобъ твоего отца горшкомъ въ голову 
стукнуло! Чтобъ онъ’ поскользнулся на льду, антихристъ проклятый! Чтобъ ему на 
томъ свфт% чортъ бороду обжегъ! 


, — Славная дивчина!—продолжалъ парубокъ въ бЪлой свиткз, не сводя съ 
_нея тлазъ.—Я бы отдаль все свое хозяйство, чтобы поцфловать ее. А воть 
_ впереди И Дьяволъ СидДитъЪ! 

Хохоть поднялся се вефхъ сторонъ; но разряженной сожительниц® медленно 
 выступавшаго супруга не слишкомъ показалось такое привЪтств!е: красныя щеки 
ея превратились въ огненныя, и трескъ отборныхь словъ посыпалея дождемъ 
она толову разгульнаго парубка. 

— Чтобъ ты подавилея, негодный бурлакъ! Чтобъ твоего отца горшкомъ 
_ВЪ толову стукнуло! Чтобъ онъ поскользнулся на льду, антихристь проклятый! 
1 ` Чтоб ему на томъ свЪтЪ чортъ бороду обжегь! 






|. 1) „Свитка—родъ полукафтанья“. 2) Изъ м%стечка Ршетиловки Молтавской гу-. 
бернй)). 3) „Смушки—мерлушки“. 



























— Вишь, какъ ругается! — сказать парубокъ, вытаращи 
вакъ будто озадаченный такимъ сильным залпомъ неожиданныхь при 
_И языкь у нея, у столбтией вЪдьмы, не заболить выговаривать эти 
— Сто аътней! -— подхвати ла пожилая красавица. —Нечестивець! Пойл | 
напередъ! Сорванець негодный! Я не видала твоей матери; но знаю, что дря 
”. И отець дрянь и тетка дрянь! СтолЪтней... что у него молоко уе 
бахъ.. я 


ву ть возъ началъ спускаться съ мосту, и посльднихъ словъ уже пезознож 
4 было разслушать; но парубокъ не хотьль, кажется, кончить этимъ; не’ 
Е Долго, схватиль онъ комокъ грязи и швырнуль вслВдъ за нею. Ударъ_ 
удачи5е, нежели можно было предполагать: весь новый ситцевый ‘оч 

6 брызгамь былъ грязью, и хохоть разгульныхь повЪеъ удвоился съ ‘новою 
: лою. Дородная щеголиха вскипьла тнЪвомъ; но возъ отъфхаль въ 910. 


довольно далеко, и месть ея обратилась на безвинную падчерицу и медле 
{ сожителя, который, привыкнувъ издавна къ подобнымь явлешямъ, сохрак 
упорное молчане и хладнокровно принималь мятежныя рЪчи разгифванной ‹ 
пруги. Однакожъ, несмотря на это, неутомимый языкъ ея трещаль и болта. 
во рту до тъхъ поръ, пока не првхали они въ пригородье, къ старому : 
мому и куму, казаку Цыбуль. ВстрЪча съ кумовьями, давно не видавшимися 
Е гнала на а ИзЪ ТОЛОВЫ ЭТО, неприятное происшестве, заставивъ нап 


цяго пути. 


П 


Вамъ, вЪрно, случалось слушать гдЪ-то валящйся, отдаленный. водо: д 
когда встревоженная окрестность полна гула, и хаосъ чудныхь, неясныхь зву- 
ковь вихремь носится передъ вами. Не правда ли, не тв ли самыя чувства. 
мгновенно обхватять васъ въ вихрь сельской ярмарки, когда весь народъ о 
стается въ одно огромное чудовище и шевелится всъмъ своимъ туловищем 
площади и по тЪенымъ улицамь, кричитъ, гогочетъ, гремить? Шумъ, брань, 
мычане, блеяне, ревъ, — все сливается въ одинъ нестройный говоръ. Волы 
мишки, сЪно, цыгане, горшки, бабы, пряники, шапки, — вее ярко, пестро, не- 
стройно, мечется кучами и снуется передъ глазами. Разноголосныя рЬчи пото- 
пляють другь друга, и ни одно слово не выхватитея, не спасется оть этог 
потопа; ни одинъ крикъ не выговорится ясно. Только хлопанье по рукамъ. ‚тор- 
гашей слышится со всхь сторонъ ярмарки. Ломается возъ, звенитъ ельзо, 
гремять сбрасываемыя на землю доски, и закружившаяея голова недоум8ваетъ, 
куда обратиться. Прузя мужикъ нашъ съ чернобровою дочкою давно уже т 
кался въ народВ: подходиль къ одному возу, щупаль другой, примЪнивался | 
ЦЪнамъ, а между тБмъ мысли его ворочались безостановочно около десяти м 
ковъ ишеницы и старой кобылы, привезенныхь имь на продажу. По лицу @1 
точки замЪтно было, что ей не слишкомь прятно тереться около возовъ_ 
мукою и пшеницею. Ей бы хотлось туда, гд подъ полотняными: ятками 1) 
рядно развъшаны красныя ленты, серьги, оловянные, мФдные кресты и дукаты?): 
Но и туть, однакожь, она находила себф много предметовь для наблюдешя: ее 
смшило до крайности, какъ цыганъ и мужикъ били одинъ другого по рука: 
| вскрикивая сами оть боли; какъ пьяный жидь даваль бабЪ киселя ; ыы 


МВ Ст а М ле ах. ЛО 


1) „Ятка—родъ палатки или шатра“. 2) Дукатъ — червонецъ. 3) „Давать киболя . 
вначитъ ударить кого-нибудь сзади колЪномъ. 
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поссоривиияся перекупки 1) перекидывались оранью и раками; какъ москаль), 
поглаживая одною рукою свою козлиную бороду, другою... Но воть почувство- 
вала она, кто-то дернуль ее за шитый рукавъ сорочки. Оглянулась — и пару- 
`бокъ въ бЪлой свиткЪ, съ яркими очами, стояль передъ нею. Жилки ея вздрог- 
‘нули, и сердце забилось такъ, какъ еще никогда, ни при какой радости ни 
при какомъ горЪ: и чудно и любо ей показалось, и сама не могла растолковать, 
что дЬлалось съ нею. 

— Не бойся, серденько, не бойся! товориль онъ ей вполголоса, взявши ея 
руку.— Я ничего не скажу тебЪ худого! 

«Можетъ-быть, это и правда, что ты ничего не скажешь худого, — подумала 
про себя красавица, — только мн чудно... ВЪрно, это лукавый! Сама, кажется, 
знаешь, что не годится такъ... а силы недостаеть взять отъ него руку». _ 

Мужикъ оглянулся и хотЪль что-то промолвить дочери, но въ сторонв по- 
слышалось слово «пшеница». Это магическое слово заставило его въ ту же 
минуту присоединиться къ двумъ громко разговаривавшимь негощантамъ 3), и 
приковавшагося къ нимъь внимашя уже ничто не въ состояши было развлечь. 
Воть что говорили негощанты о пшеницЪ. 
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— Такъ ты думаешь, землякъ, что плохо пойдеть наша пшеница? — гово- 
риль человЪкъ, съ виду похожй на заъзжаго мЪФщанина, обитателя какого- 
нибудь мЪстечка, въ пестрядевыхъ, запачканныхь дегтемь и засаленныхъ 
шароварахъ, другому, въ синей, мЪстами уже съ заплатами свитЕВ и съ 
_огромною шишкою на лбу. 

— Да думать нечего тутъ: я готовъ векинуть на себя петлю и болтаться 
на этомъ дерев, какъ колбаса предъ Рождествомь на хатЪ, если мы прода- 
димъ хоть одну мЪрку. 

— Кого ты, землякъ, морочишь? Привозу вЪдь, кромЪ нашего, нЪтъЪ во- 
все,— возразиль человъкъ въ пестрядевыхъ шароварахъ., 

«Да, говорите себЪ, что хотите, —думаль про себя отець нашей красавицы, 
не пропускавпий ни одного, слова изъ разговора двухъ негошантовь,—а у меня 
десять мфшковъ есть въ запасЪ». 

— То-то и есть, что еели гдЪ замфшалась чертовщина, то ожидай столько 
проку, сколько оть толоднаго москаля, — значительно сказаль человёкъ съ 
шишкою на 1бу. 

— Вакая чертовщина?— подхватиль человЪкъ въ пестрядевыхъ шароварахъ. 
°—  — Слышаль ли ты, что поговариваютъь въ народ?— продолжаль съ шиш- 
_кою на оу, наводя на него искоса свои угрюмыя очи. 

— Н, то-то ну! Засфдатель-——чтобъ ему не довелось больше обтирать губъ 
посл панской сливянки 4)— отвель для ярмарки проклятое мсто, на которомъ, 
хоть тресни, ни зерна не спустишь. Видишь ли ты тоть старый развалившйея 
сарай, что вонъ-вонъ стоить подъ горою? (Туть любопытный отецъ нашей 
красавицы подвинулся еще ближе и весь превратился, казалось, во внимаше.)— 
Въ томъ сараЪ то и дЪло что водятся чертовсыя шашни, и ни одна ярмарка на 
_этомъ мстЪ не проходила безъ бЪды. Вчера волостной писарь проходить поздно 
‚вечероть; только глядь— въ слуховое окно выставилось свиное рыло и хрюкнуло 











1) „Перекупка — торговка“. 2) Москаль — великороссъ. 3) Негошанть — купецъ, 
|). „Сливянка— наливка ИЗЪ сливъ“. 
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такъ, что у него морозъ подраль по кожЪ. Того и жди, что опять _ Пот 
красная свитка! Ней 

— Что жь это за красная свитка? в р 

Туть у нашего внимательнаго слушателя волосы поднялись бот, о стра: 
хомъ оборотилея онъ назадь и увид®ль, что дочка его и парубокъ спокойно 
стояли, обнявшись и напфвая другь другу какя-то любовныя сказки, позабыв. 
про вс находяцияся на свЪтЪ свитки. Это разогнало ето страхь и заставило, 
обратиться къ прежней безпечноети. 

— Эго, ге, ге, землякъ! Да ты мастеръ, какъ вижу, обниматься! А я на 
четвертый только день п0сль свадьбы выучилея обнимать покойную свою 
Хвеську, да и то, спасибо куму: бывши дружкою, уже надоумилъ. 

Парубокъ замбтиль тоть же часъ, что отець его любезной не слишкомъ да- 
лекъ, и въ мысляхъ принялся строить планъ, какъ бы склонить его въ свою пользу. 

— Ты, вЪрно, человфкъ добрый, не знаешь меня, а я тебя тотчасъ 
узналь. ный 

— Можетъ, и узналь. | 

— Если хочешь, и имя, и прозвище, и всякую всячину разекажу: тебя 
зовутъь Солошй Черевикъ. 

— Такъ, Солошй Черевикъ. 

— А взглядись-ка хорошенько: не узнаешь ли меня? 

— НЬьть, не познаю. Не во гнЪвъ будь сказано: на взку столько ео 
наглядфться рожъ всякихъ, что чорть ихъ и припомнить всвхъ! роз 

— Жаль же, что ты не припомнишь Голопупенкова сына! "а ь 

— А ты будто Охримовъ сынъ? 

— А кто жъ? РазвЪ одинъ только лысый дидько 1), еели не онъ. 

Туть прятели побрались за шапки, и пошло лобызаше; нашъ Голопупен-_ 
ковъ сынъ, однакожъ, не теряя времени, рёшилея въ ту же минуту. ов 
новаго своего знакомаго. 

— Ну, Солошй, вотъ, какь видишь, я и дочка твоя полюбили другь друга. 
такъ, что хоть бы и навЪки жить вмЪстъ. 

— Что жъ, Параска,—сказаль Черевикъ, оборотившись и смфясь къ своей. 
дочери, — можеть, и въ самомь дЪлВ чтобы уже, какъ говорятъ, вмветв и. 
того... чтобы и паслись на одной травЪ! Что? По рукамъ? А ну-ка, новобран- 
ный зять, давай могарычу! 

И ве трое очутились въ известной ярмарочной рестораци—подъ яткою у 
жидовки, усфянною многочисленной Ффлотимей сулей °), бутылокъ, ес 
везхъ родовъ и возрастовъ. 

— Эхь, хвать! За это люблю!—товорилъь Черевикъ, немного подгулявши и 
видя, какъ нареченный злть его налилъ кружку величиною съ полкварты 3), и, 
нимало не поморщившись, выпиль до дна, хвативъ потомъ ее вдребезги.— Что. 
скажешь, Параска? Какого я жениха тебЪ досталь! Смотри, смотри, какъ `онъ 
молодецки тянетъ пфнную! 

И, посмфиваясь и покачиваясь, побрель онь съ нею къ своему возу; а. 
нашьъ парубокъ отправился по рядамъ съ красными товарами, въ которыхъ. 
находились купцы даже изъ Гадяча и Миргорода, двухъ знаменитыхь городовъ. 
Полтавской губернии, выглядывать получше деревянную люльку 4) въ мФдной,. 
щегольской оправЪ, цвфтистый по красному полю платокъ и шапку, для сва- 
дебныхь подарковъ тестю и веЪмъ, кому сл6дуетъ. | 


1) „Лысый дидько— домовой, демонъ“. 2) „Сулея—большая бутыль“. 3) „Кварта 
штофъ“. 4) „Люлька—трубка“. 
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— Ну, жинка, а я нашель жениха дочкЪ! 

— Воть, какъ разъ до того теперь, чтобы жениховъ отыскивать! Дурень, 
дурень! Тебь, вфрно, и на роду написано остаться такимъ! ГдЪ жъ-таки ты 
видЪль, гдз жъ-таки слышалъ, чтобы добрый человЪкь бЪгаль теперь за 
женихами? Ты подумаль бы лучше, какъ пшеницу съ рукь сбыть. Хорошъ 
долженьъ быть и женихъь тамъ! Думаю, оборваннфйшй изъ всфхь голо- 
драбцевъ 1). 

-— 9, какъ бы не такъ! Посмотр$ла бы ты, что за парубокъ! Одна свитка 

больше стоитъ, чмь твоя зеленая кофта и красные сапоги. А какь сивуху 
важно’ дуетъ!.. Чортъь меня возьми вмЪстЪ съ тобою, если я видЪль на вЪку 
своемъ, чтобы парубокъ духомъь вытянуль полкварты, не поморщившись! 

‚ — Ну, такъ: ему если пьяница да бродяга, такъ и его масти. Бьюсь 0бъ 
закладъ, если это не тотъ самый сорванецъь, который увязался за нами на 
мосту. Жаль, что до сихь поръ онъь не попадется мнЪ: я бы дала ему знать. 

— Что жь, Хивря, хоть бы и тотъ самый: чёмъ же онъ сорванець? 

— 9! И чбмъ же онъ сорванець! Ахь, ты безмозглая башка! Слышишь! 
ЧВиъ же онь сорванець? Вуда же ты запряталь дурацые глаза свои, когда 
проззжали мы мельницы? Ему хоть бы туть же, передь его запачканнымъ въ 
табачищ» носомъ, нанесли жинкЪ его безчестье, ему бы и нуждочки не было. 

— Все, однакоже, я не вижу въ немъ ничего худого: парень хоть куда! 
Только разв, что заклеиль на мигъ образину твою навозомъ. 

— Эге! Да ты, какъ я вижу, слова не дашь мн выговорить! А что это 
значить? Вогда это бывало 6ъ тобою? Вфрно, успфль уже хлебнуть, не про- 
давши ничего? 

Туть Черевикь нашъ замфтиль и самъ, что разговорилея черезчуръ, 
закрыль въ одно мгновенше голову свою руками, предполагая, безъ сомнЪня, 
что разгнФванная сожительница не замедлить вцфпиться въ его волосы своими 

_супружеекими когтями. 

«Туда къ чорту! Вотъ тебЪ и свадьба! — думаль онь про себя, уклоняясь 
отъ сильно наступавшей супруги.— Придется отказать доброму челов%ку ни за 
что ни про что. Господи, Боже мой! За что такая напасть на насъ, грьшныхъ? 
Й такъ много всякой дряни на свфтЪ, а Ты еще и жинокъ наплодилъ!» 


у: 


‚ Разефянно гаядЪль парубокъ въ бЪлой свитк№, сидя у своего воза, на глухо 
шумвиий вокругь него народъ. Усталое солнце уходило отъь ма, спокойно 
пропылавъ свой полдень и утро, и угасающ день плЪнительно и ярко румя- 
_нилея. Осльпительно блистали верхи бЪФлыхь шатровь и ятокъ, осЪненные 
какимъ-то едва примфтнымъ огненно-розовымь свЪтомъ. Стекла наваленныхъ 
кучами ококниць горфли; зеленыя фляжки и чарки на столахь у шинкарокъ 
превратились въ огненныя; горы дынь, арбузовъ и тыквъ казались вылитыми’ 
_изъ золота темной мВди. Говорь прим$тно становился рЬже и глуше, и уста- 
_тые языки перекупокъ, мужиковъ и цыганъ л№нивзе и медленнзе поворачи- 
_вались. ГдЪ-гдь начиналь сверкать огонекъ, и благовонный паръ отъ варив 
ошихся галушекъ 2) разносился’ по утихавшимъ улицамъ. 





_ 1) „Голодрабець—бЪднякъ, бобыль“. 2) „Галушки—клецки“ 
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— 0 чемь загорюнилея, Грыцько?— вскричаль высовй.  загор 
ударивъ по плечу нашего парубка.—Что жхъ, отдавай волы за двадца 
— Тебъ бы все волы да волы. Вашему племени все бы _корысть 1 
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я поддЪть да обмануть добраго человЪка, ые-. $ 

у — Тьфу, дьяволь! Да тебя не на шутку забрало. Ужь ‘не съ ‘досады: аш, 
что самь навязать себЪ невЪсту? фк. 


— Иъть, это не по-моему, я держу свое слово; что разъ слблалъ, тому. 
и навЪки быть. А воть у хрыча Черевика нЪть совЪфоти, видно, и на пол-. 
шеляга 1), сказаль, да и назадъ... Ну, его и винить нечего: онъ — пень, да и. 
полно. Все это штуки старой вВДЬмЫ, которую мы сегодня съ хлопцами на. 
мосту ругнули на вс бока! Эхъ, если бы я быль царемъь или паномъ вели-_ 
кимъ, я бы первый перевъшаль всзхъ тЪхь дурней, которые позволяютъ, о: 
сЪдлать бабамъ... ‚. 

—- А спустишь воловъ за двадцать, если мы заставимъ Черевика отдать 5 
намъ Параску? 

Въ недоум$нш посмотрьль на него Грыцько. Въ смуглыхь чертахъ цытана 
было что-то злобное, язвительное, низкое и вмЪстЪ высокомврное: челов№къ, 
взглянувиий на него, уже готовъ быль сознаться, что въ этой чудной душь 
кипять достоинства велиюя, но которымъ одна только награда есть на землв —_ 
висЪлица. Совершенно провалившийся между носомъ и острымъ подбородкомь 
роть, вфчно осфненный язвительною улыбкой, небольшие, но живые, какъ_ 
отонь, глаза, и безпрестанно мняющяся на лицё молнйг предприятий и умыс-. 
ловъ, — все это какъ будто требовало особеннаго, такого же страннаго для. 
себя костюма, какой именно быль тогда на немъ. Этоть темно-коричневый. 
кафтанъ, прикосновеше къ которому, казалось, превратило бы его въ пыль; о 
длинные, валивицеся по плечамъ охлопьями черные волосы; башмаки, надьтые 
на босыя загорфлыя ноги, —все это, казалось, приросло къ нему и составляло _ 
его природу. | 

— Не за двадцать, а за пятнадцать отдамъ, если не солжешь‹ тон 
отвЪчаль парубокъ, не сводя съ него испытующихь очей, д 

— За пятнадцать? Ладно! Смотри же, не забывай: за пятнадцать! Воть. 


тебЪ и синица въ задатокъ! АА, 
— Ну, а если солжешь? . 
— (Солгу — задатокъ твой! я 
— Ладно! Ну, давай же по рукамъ! 
— Давай! \* 
у 274 { 


— Сюда, Аванайй Ивановичъ. Воть туть плетень пониже, поднимайте ногу, 
да не бойтесь: дурень мой отправился на всю ночь съ кумомъ подь воЗы, 
чтобы москали на случай не подцзпили чего. ь 

Такъ грозная сожительница Черевика ласково ободряла трусливо пива 
гося около забора поповича, который поднялся скоро на плетень и долго стоять. 
на немъ въ недоумьши, будто длинное страшное привид%не, измёривая окомъ, 
куда бы лучше спрыгнуть, и, наконець, съ шумомъ обрушился въ бурьянъ. = 

— Воть бЪда! Не ушиблиеь ли вы, не сломили ли еще, Боже оборони, з 
шеи?— лепетала заботливая Хивря. Зе 

— Тсс!.. Ничего, ничего, любезнЪйшая Хавронья Никифоровна, — болёзненно. х 
и шопотно произнесъ поповичь, подымаясь на ноги, —выключая только п 
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‘я со стороны кропивы, сего змеподобнаго злака, по выражению покойнаго 
отца протопопа. 

_— Пойдемте же теперь въ хату; тамъ никого нфть. А я думала было уже, 
_Аеанасй Ивановичь, что къ вамь болячка 1) или сбняшнииа ?) пристала: 
нфтъ, да и нЪтъ. Каково же вы поживаете? Я слышала, что панъ-отцу пере- 
пало теперь не мало всякой всячины. 
®  — Сущая бездЪлица, Хавронья Никифоровна: батюшка всего получиль за 
весь пость мёшковъ пятнадцать ярового, проса мЪшка четыре, кнышей 3) съ 
‘сотню; а куръ, если сосчитать, то не будеть и пятидесяти штукъ; яйца же 
большею частйо протухлыя. Но воистину сладостныя приношевя, сказать при- 
мЪрно, единственно отъь васъ предстоить получить, Хавронья Никифоровна!— 
продолжаль поповичъ, умильно поглядывая на нее и подсовываясь поближе. 

— Воть вамъ и приношеше, Аванасй Ивановичъ!— проговорила она, ставя 
па столь миски и жеманяо застегивая свою будто ненарочно разстегнувшуюся 
кофту: вареники, галушечки пшеничныя, пампушечки 4), товченички 5). 

— Бьюсь объ закладъ, если это сдфлано не хитрфйшими руками изъ всего 
Евина рода!—сказаль поповичъ, принимаясь за товченички и придвигая другою 
рукою варенички.—0Однакожъ, Хавронья Никифоровна, сердце мое жаждеть оть 
_васъ кушанья послаще воъхъь пампушечекъь и галушечекъ. 
| — Воть я уже и не знаю, какого вамъь еще кушанья хочется, Аванасй 
Ивановичъ!—отвчала дородная красавица, притворяясь непонимающею. 

—щ Разумфется, любви вашей, несравненная Хавронья Никифоровна!—шото- 
томъ произнесъ поповичь, держа въ одной рукЪ вареникъ, а другою обнимая 
широнй станъ ея. 

— Богь знаетъ, что вы выдумываете, Аванайй Ивановичъ!— сказала Хивря, 
стыдливо потупивъ глаза свои.— Чего добраго, вы, пожалуй, затъете еще цъ- 
ловаться. 

-— Насчеть этого я вамъ скажу, хоть бы и про себя, — продолжаль попо- 
вичь:—въ бытность мою, примфрно сказать, еще въ бурсв, воть, какъ теперь 
помню... 
®—  Туть послышалея на дворз лай и стукь въ ворота. Хивря посл шно вы- 
_бЪжала и возвратилась, вся поблёднЪвши. 

. —_ НУ, Аванаей Ивановичь, мы попались съ вами: народу стучится куча, 
(и мнЪ почудился кумовъ ‘толосъ... 

®  Вареникъ остановилея въ горлф поповича... Глаза его выпялились, какъ 
будто какой-нибудь выходець съ того свЪта телько что сдфлаль ему передъ 
симъ визитъ свой. 

— ПолЬзайте сюда! кричала испуганная Хивря, указывая на положенныя 
‘подь самымъ потолкомъ на двухь перекладинахь доски, на которыхъ была на- 
_валена разная домашняя рухлядь. 
| Опасность придала духу нашему герою. Опамятовавшись немного, вскочиль 
`онъ на лежанку и полёзъ оттуда осторожно на доски; а Хивря побЪжала безъ 
памяти въ воротамъ, потому что стукъ повторялся въ нихь съ большею силою 
и нетеривемъ. 


в УП. 


_ На ярмаркВ случилось странное происшеств!е: все наполнилось слухомъ, 
0 тдф-то между товаромъ показалась красная свитка. СтарухЪ, продавав- 









_ 1) „Болячка—вередъ“. 2) не въ живот$“. 3) „Кнышь—родъ пече- 
аго хльба“. 4) „Пампушечки“_вареное кушанье изъ тфста“. 5) Товченички—кушанье 
зъ толченаго пшена, 






шей бублики, почудиася сатана въ образинф свиньи, _ который 
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наклонялея надъ возами, какъ будто искаль чего. Это быстро разне нос. 
веъмъ угламь уже утихнувшаго табора, и всф считали преступленемь “ие в 
рить, несмотря на то, что продавица бубликовъ, которой подвижная лавка была 
рядомъ съ яткою шинкарки, раскланивалась весь день безъ надобности и писала. 
ногами совершенное подобе своего лакомаго товара. № этому присоединились 
еще увеличенныя въети 0 чу; ЦЪ, видЪнномъ ВОлоСТНЫМЪ писаремъ въ разва- 
лившемся сараЪ, такъ что къ ночи вов тЪенфе жались другь въ другу; ©по- 
койстве разрушилось, и страхь мЪшаль всякому сомкнуть глаза свои, а тв, 
которые были не совефмъ храбраго десятка и запаслись ночлегами въ избахъ, 
убрались домой. Къ числу послвднихь принадлежаль и Черевикъ съ кумомъ и 
Дочкою, которые, вмфстВ съ напросившимися къ нимъ въ хату гостями, про- 
извели сильный стукъ, такъ перепугавиий нашу Хиврю. Вума уже немного. 
поразобрало. Это можно было видфть изъ того, что онъ два раза пробхаль съ 
своимъ возомь по двору, покамфсть нашель хату. Гости тоже были вс въ 
веселомъ расположени, и безь церемоши вошли прежде самого хозяина. Су 
пруга нашего Черевика сидфла какъ на иголкахъь, когда принялись они шарить. 
по веЪмъ угламъ хаты. 

— Что, кума! вскричаль вошедший кумъ. — Тебя все еще притруьь 
хорадка? 

— Да, нездоровится,— отвфчала Хивря, безпокойно поглядывая на навален- 
ныя подъ потолкомъ доски. 

— А ну, жена, достань-ка тамъ въ возу баклажку 1)! товориль кумъ пр!- 
Ъхавшей съ нимъ женЪ.— Мы черинемъ ее съ добрыми людьми, а то прокля- 
тыя бабы понапугали насъ такъ, что и сказать стыдно. ВФдь мы, ей Богу, 
братцы, по пустякамъь пр/Вхали сюда! — продолжаль онъ, прихлебывая изъ 
глиняной кружки.—Я туть же ставлю новую шапку, если бабамъ не вздумалосе. 
посмъяться надъ нами. Да хоть бы и въ самомъ дЪфлЪ сатана — что сатана! 
Плюйте ему на голову! Хоть бы сю же минуту вздумалось ему стать вотъ 
здЪсь, напримфръ, передо мною, будь я собащй сынъ, если не поднесъ бы ты 
дулю подъ самый носъ! 

— Отчего же ты вдругь поблфднЪль весь?— закричать одинъ изъ тостей, 
превышавийй везхь головою и старавшийся всегда ви. себя храбрецомт. 

— Я?.. Господь съ вами! Приснилоеь? 

Гости усмфхнулись; довольная улыбка показалась на лиц р®чистаго храбреца. | 

— Куда теперь ему блЪднЪть!—подхватиль другой.—Щеки у него расцв®ли, 
какъ макъ; теперь онъ не Цыбуля?), а бурякъ3) или лучше сама ера 
свитка, которая такъ напугала людей. 

Баклажка прокатилась по столу и сдЪлала гостей еще веселье прежняго.. 
Туть Черевикъ нашъ, котораго давно мучила красная свитка и не давала ни. 
на минуту покою его любопытному духу, приступить къ куму. 

— Скажи, будь ласковъ, кумъ! Воть прошусь, да и не допрошуеь и: 
про эту проклятую свитжу. : 

— 9, кумъ, оно бы не тодилось разсказывать на ночь, да разв ужъ для 
того, чтобы угодить тебЪ и добрымъ людямъ (при семъ обратился онъ къ то- 
стямъ), которымъ, я прим5чаю, столько же, какъ и тебЪ, хочется узнать но 
эту диковинку. Ну, быть такъ. Слушайте я! 

Туть онь почесаль плечи, утерся полою, положиль 00% руки на столь и 
началь: 







1) „Баклата—родъ плоскаго бочонка“. ?) „Цыбуля—лукъ“. 3) „Бурякъ— свекла“. 
ы * 
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— Разъ, за какую вину, ей Богу, уже и не знаю, только выгнали одного 

° чорта изъ пекла 1)... 

— Какъ же кумъ?’— прерваль Черевикъ.—Какъ же могло это статься, что- 

‘бы чорта выгнали изъ пекла? 

| — Что же дфлать, нумъ?— выгнали, да и выгнали, какъ собаку иужикъ 

` выгоняетъь изъ хаты. Можетъ-быть, на него нашла блажь сдфлать какое-нибудь 

° доброе д$ло: ну, и указали двери. Вотъ чорту бФдному такъ стало скучно, такъ 

’ скучно по пеклв, что хоть до петли. Что дёлать? Давай съ горя пьянствовать. 

УтнЪздилея въ томъ самомъ сараф, который, ты видфль, развалился подъ горою 

° и мимо котораго ни одинъ добрый человзкъ не пройдетъ теперь, не оградивъ 

° напередъ себя крестомъь святымъ, и сталь чортъь такой гуляка, какого не сы- 

’ щешь между парубками: съ утра до вечера то и дЪло, что сидитъь въ шинк®... 

Туть опять строги: Черевикъ прерваль нашего разсказчика: 

р — Богь знаеть, что говоришь ты, кумъ! Вакъ можно! Какъ можно, чтобы 
чорта впустить кто-нибудь въ шинокъ? Вфдь у него же есть, слава Богу, и 
когти на лапахъ и. рожки на головЪ. 

_  ^_ Воть то-то и штука, что на немъ шапка и рукавицы. №т0 его распо- 
знаетъ? Гуляль-гуляль, наконець пришлось до того, что пропилъ все, что имфль 

° съ 60б0ю. Шинкарь долго вФриль, потомъ и пересталъ. Пришлось чорту зало- 
жить красную свитку свою, чуть ли не въ треть цфны, жиду, шинковавшему 
тогда на Сорочинской ярмаркЪ. Заложиль и говорить ему: «Смотри, жидъ, я 
приду къ тебЪ за свиткой ровно черезъ годъ: береги ее!» и пропаль какъ 
будто въ воду. Жидъ раземотрЪль хорошенько свитку: сукно такое, что и въ Мир- 
городв не достанешь! а красный цвЪть горитъ какъ огонь, такъ что не нагля- 
ДВлея бы. Вотъ жиду показалось скучно дожидаться срока. Почесаль себЪ пей- 

_ сики 2), да и содраль съ какого-то прЁзжаго пана мало не пять червонцезъ. 
О срок жидъ и позабыль было совсфиъ. Какъ воть разъ подъ вечерокъь при- 

_ ходить какой-то человЪкъ: «Ну, жидъ, отдавай мою свитку!» Жидъ сначала 
было и не позналь, а посл, какъ разглядфль, такъ и прикинулея, будто въ 
глаза не видаль: «Какую свитку? У меня нЪть никакой свитки! Я знать не 
знаю твоей свитки!» Тотъ, глядь, и ушелъ; только къ вечеру, когда жидъ, 

° заперши свою конуру и пересчитавши по сундукамъ деньги, накинуль на себя 

‚ простыню и началь по жидовски молиться Богу—слышитъ шорохь... Глядь— во 
_ воБхь окнахъ повыставились свиныя рыла. 

Туть, въ самомъ дёль, послышался какой-то неясный звукъ, весьма похож 
на хрюканье свиньи. ВсЪ поблднЪли... Потъ выступить на лиц разсказчика. 
— Чт0?—произнесъ въ испуг Черевикъ. 
‚  — Ничего!..—отв®чаль кумъ, трясясь вс®мъ тЪдломъ. 
| — Ась!-—отозвалея одинъ изъ гостей. 
— Ты сказаль?.. 
— Нёть! 
— Ито жъ это хрюкнуль? 
— Богь знаетъ, чего мы переполошились! Ничего нЪтъ! 
Ве боязливо стали осматриваться вокругь и начали шарить по угламъ. 
Хивря была ни жива ни мертва. 

— Эхь, вы, бабы, бабы, — произнесла она громко, — вамъ ли казаковать и быть 

_ мужьями! Вамъ бы веретено въ руки, да и посадить за гребень! Одинъ кто- 

_ нибудь, можеть, прости Господи... подъ кВмъ-нибудь скамейка заскрипьла, а 

° всВ и метнулись, какъ полоумные! 













‚ 1) „Пекло—адъ“. 2) „Пейсики—жидовсве локоны“. 
_  ^Сочинешя Гоголя. й 
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Это привело въ стыдъь нашихъ храбрецовъ и заставило ихь 06 С 
Кумь хлебнуль изъ кружки и началь разсказывать далЪе: ие 8! 


— Жидь обмеръ; однакожь свиньи на ногахъ, длинныхь какъ ходуди, по-. 
влЬзали въ окна и мигомъ оживили жида плетеными тройчатвами 1), заставя его _ 
плясать повыше вотъ этого сволока 2). Жидъ— въ ноги, призналея во всему... 
Только свитки нельзя уже было воротить скоро. Пана обокраль на дорогв ка-_ 
кой-то цыганъ и продать свитку перекупкЪ; та привезла ее снова на Сорочин-_ 
скую ярмарку, но съ тЪхь поръ уже никто ничего не сталь покупать у нея.. 
Перекупка дивилась, дивилась и, наконець, смекнула: вЪрно, виною всему крас-_ 
ная свитка; не даромъ, надЪвая ее, чувствовала, что ее все давить что-то. Не. 
думая, не гадая долго, бросила въ огонь—ине горить б®совекая одежда!.. «9, да. 
это чортовъ подарокъ!» Перекупка умудрилась и подсунула въ возъ одному му- 
жику, вывезшему продавать масло. Дурень и обрадовался; ‘только масла никто- 
и спрашивать не хочетъ. «Эхъ, недобрыя руки подкинули свитку!» Схватить 
топорь и изрубиль ее въ куски; глядь-—и лЬзетъь одинъ кусокъ къ другому, и 
опять цЪлая свитка. Перекрестившись, хватиль топоромь въ другой разъ, куски. 
разбросаль по всему мЪсту и ухаль. Только съ тЪхъ поръ каждый тодъ, и. 
какъ разъ во время ярмарки, чорть съ свиною личиною ходить по всей пло-_ 
щади, хрюкаеть и подбираеть куски своей свитки. Теперь, товорятъ, одного. 
только лфваго рукава недостаетъь ему. Люди съ тЪхъ поръ открещиваются оть 
того мета, и воть уже будеть лЬть съ десятокъ, какъ ине было на немъь 
ярмарки. Да нелегкая дернула теперь засфдателя от... и. УБЕ: 

Другая половина слова замерла на устахъ разеказчика: окно брякнуло съ. 
шумомъ; стекла, звеня, вылетфли вонъ, и страшная свиная рожа выставилась, 
поводя очами, какъ будто спрашивая: «А что вы туть дфлаете, добрые. в 

У. ей Г 

Ужасъ оковаль всфхъ находившихся въ хатз. Кумъ, съ равинутейь ‘ртомъ, | 
превратился въ камень; глаза его выпучились, какъ будто хотфли выстрёлить; 
разверстые пальцы остались неподвижными въ воздухв. Высокй храбрець въ. 
непобЪдимомъ страхЪ подскочиль подъ потолокъ и ударился головой объ пере- 
кладину; доски посунулись, и поповичь съ громомъ и трескомъ полетёль на землю. 

— Ай! ай! ай! отчаянно закричать одинъ, повалившиеь на ы болтая з 
въ ужась руками и ногами. ен 

— Спасайте!—тгорланилъ другой въ отчаянш, закрывшиеь тулупомъ. > 

Кумъ, выведенный изъ окаменьшя вторичнымъ испугомъ, поползъ въ 6удо-. 
рогахь подъ подолъ своей супруги. Высовй храбрецъь пол%зъ въ печь, несмотря _ 
на узкое отверсте, и самъ задвинуль себя заслонкою. А Черевикъ, какъ будто. 
облитый горячимъ кипяткомъ, схвативши на голову горшокъ, вместо шапки, бро-_ 
сился къ дверямъ и, какъ полоумный, бЪжаль по улицамъ, не видя подъ собою 
земли; одна усталость только заставила его уменьшить скорость бЪга. са 3 
его колотилось, какъ мельничная ступа; поть лиль градомъ. Въ изнеможени | 
готовъ уже онъ быль ‘упасть на землю, какъ вдругь послышалось ему, что. ` 
сзади кто-то гонится за нимъ... Духь у него занялся... А 4 

— Чорть, чорть!— кричаль онъ безъ памяти, утрояя силы, и черезъ ми 
нуту безъь чувствъ повалился на землю. з 

— Чорть, чорть!кричало вслёдъ за нимъ, и онъ слышаль только, как 
что-то съ шумомъ ринулось на него. Туть память отъ него улетфла, и онъ, 
какъ страшный жилецъ тЪснаго гроба, осталея нЪмъ и недвижимъ посреди дор 






„Тройчатка—тройная плеть“. *) „Сволокъ-—перекладина подъ потолкомъ“. 
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Е — Слышишь Власъ,— товорилъь, приподнявшись ночью, ‘одинъ изъ толпы 
народа, спавшаго на улиц, —возлВ насъ кто-то помянуть "торта? 

— МнЪ какое ДЪло,—проворчаль, потягиваясь, лежавший возлв него цы- 
`тАНЪ.—Хоть бы и воЪхь своихъ родичей помянуль! 

— Но вЪдь такъ закричалъ, какъ будто давятъ его! 

— Мало ли чего человЪкъ не совреть спросонья. 

— Воля твоя, хоть посмотрфть нужно А выруби-ка огня! 

Другой цыганъ, ворча про себя, поднялся на ноги, два раза освЪтиль себя 
искрами, будто молшями, раздуль губами труть и съ каганцомь въ рукахъ— 


Е 
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_ Окно брякнуло съ шумомъ; стекла, звеня, вылетфли вонъ, и страшная свиная 
рожа выставилась, поводя очами. 


обыкновенною малоросойскою свЪтильнею, состоящею изъ разбитаго черепка, 
_налитаго бараньимъ жиромъ, —отправилея освфщать дорогу. 
_ —_ (той, здЪеь лежитъ что-то! СвФти сюда! 
_ Туть пристало къ нимъ еще нёсколько человЪкъ. 
— Что лежить, Власъ? 
о Такь, какъ будто бы два человЪка: один наверху, другой внизу. В0- 
орый изъ нихь чорть-—уже и не распознаю. 
_ —_ А кто наверху? 
_— —_ Баба! 
— Ну, вотъ это жъ-то и есть чортъ! 
_ Всеобщий хохотъ разбудилъ почти всю улицу. 
|. — Баба взлзла на человЪка: ну, а в эта знаетъ, какъ Ъздить!— 
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котораго одна только уцвабвшая половина "держалась на головъ Заре. - 
какую шапку надЪль на себя этотъь добрый молодець! т 

Увеличивиийся шумъ и хохотъ заставили очнуться нашихь мертвецовь, _боло- 
шя и его супругу, которые, полные прошедшаго испуга, долго таяли ВЪ 
ужасЪ неподвижными глазами на смуглыя лица цыганъ; озаряясь свЪтомъ, не- 
вфрно и трепетно горфвшимь, они казались дикимъ сонмищемь тномовъ, окру- 
женныхь тяжелымь подземнымь паромь во мракЪ непробудной ночи. 


Х. 


СвЪжесть утра взяла надъ пробудившимися сорочинцами. Влубы дыму со 
всфхь трубъ понеслись навстрЪчу показавшемуся солнцу. Ярмарка зашумвала. 
Овцы заблеяли, лошади заржали; крикъ гусей и торговокъ понесся снова по 
всему табору, и страшные толки про красную свитжу, наведийе такую робость 
па народъ въ таинственные часы сумерекъ, исчезли съ появленемъ утра. 

ЭЪвая и потягиваясь, дремаль Черевикь у кума подъ крытымъ соломою са- 
раемъ, между воловъ, мышковъ муки и пшеницы и, кажется, вовсе не имвль же- 
ланя разстаться съ своими грезами, какъ вдругь услышалъь голосъ, такъ же 
знакомый, какъ убЪжище лфни—благословенная печь его хаты или шинокъ 
дальней родственницы, находивиийся не далфе десяти шаговъ отъ его порога. 

—щ Вставай, вставай!—дребезжала ему на ухо нжная супруга, дергая его 
изо всей силы за руку. Е 

Черевикъ вмЪсто отвЪта надуль щеки и началь болтать руками, подражая 
барабанному бою. 

— Сумасшедиий!— закричала она, уклоняясь оть взмаха руки его, которою 
онъ чуть было не задфль ее по лицу. 

Черевикъ поднялся, протеръ немного глаза и посмотрфль вокругъ. 

— Врагь меня возьми, если мн%, голубко, не представилась твоя рожа ба- 
рабаномъ, на которомъ меня заставили выбивать зорю, словно москаля т в 
мыя свиныя рожи, оть которыхьъ, какъ говорить кумъ.., 

— Полно, полно тебф чепуху молоть! Ступай, веди скорьй кобылу на про- 
дажу. СмЪхъ, право, людямъ: прЁБхали на ярмарку и хоть бы торсть пеньки 
продали... 

— КБакъ же, жинка,— подхватить Солошй,—©ъ насъ вздь теперь. собятьсл: 
будуть. о. 

— Ступай, ступай, съ тебя и безъ того смЪются! >. 

— Ты видишь, что я еще не умывался, — продолжаль Черевикъ, зЪвая_ 
и почесывая спину и стараясь, между прочимъ, выиграть время для своей лёни. 

— Воть некстати пришла блажь быть чистоплотнымь! Когда это за тобой. 
водилось? Вотъ ручникъ '), оботри свою маску! о 

Туть схватила она что-то свернутое въ комокъ и... съ ужасом отбросила. 
оть себя: это быль красный общшлал свитки. | 

— Ступай, дфлай свое дВло, — повторила она, собравшись съ духомъ, со- 
ему супругу, видя, что у него страхь отняль ноги, и зубы колотились иво 
о другой. 

— Будетъь продажа теперь! — ворчаль онъ самьъ себф, отвязывая кобылу х 
ведя ее на площадь.—Не даромъ, когда я сбирался на эту проклятую ярмарку, 
на душЪ было такъ тяжело, какъ будто кто взвалиль на тебя т корову, 









1) „Ручникъ—утиральникъ, полотенце“. 
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°и волы два раза сами поворачивали домой. Да чуть ли еще, какъ вспомниль 
_я теперь, не въ понедфльникь мы выЪхали. Ну, воть и зло все!.. Неугомо- 
° ненъ и чортъь проклятый: носиль бы уже свитку безъ одного рукава; такъ 
° нЪть, нужно же добрымъ людямъ не давать покою. Будь, примфрно, я чортъ,— 
чего оборони Боже, — сталь ли бы я таскаться ночью за проклятыми ло- 
< скутьями? 

‚ Туть философствоваше нашего Черевика прервано было толетымъ и рЪ3зкимъ 
т0досомъ. Предъ нимъ стояль высок цыганъ. 

— Что продаешь, добрый человЪкъ? 

Продавець молча посмотрёль на него съ ногь до толовы и сказаль съ 
спокойнымъ видомъ, не останавливаясь и не выпуская изъ рукъ узды: 

—= Самь видишь, что продаю! 

— Ремешки? — епросилъь цыганъ, поглядывая на находившуюся въ рукахь 
го узду. 

— Да, ремешки, если только кобыла похожа на ремешки. 

—щ Однакожъ, чорть возьми, землякъ, ты, видно, ее соломою кормиль! 

— Соломою? 

Туть Черевикъ хотфль было потянуть узду, чтобы провести свою’ кобылу и 
обличить во лжи безстыднаго поносителя, но рука его съ необыкновенною летг- 
костью ударилась въ подбородокъ. Глянуль — въ ней перер%занная’ узда И къ 
уздв привязанный— 0 ужасъ! волосы его поднялись горою! — кусокъ краснало 
рукава свитки!.. Плюнувъ, крестясь и болтая руками, побфжаль онъ отъ 
неожиданнаго подарка и, быстрЪе молодого парубка, пропаль въ толиЪ. 
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—- Жюви, лови его!—кричало нЪеколько хлопцевъ въ тЪеномъ конц%. улицы, 

_ и Черевикъ почувствоваль, что схваченъ вдругь дюжими руками, 

— Вязать его! Это’ тотъ самый, который украль у’ добраго челов ка кобылу! 
— Господь съ вами! за что вы меня вяжете? 

-— Онь же и спрашиваетъ! А за что ты украль кобылу у прзжаго му- 

’жика Черевика? 

| — Съ ума сиятили вы, хлопцы! Гдз видано, чтобы человЪкъ самъ у себя крать 

_ что-нибудь? 

| — (Старыя штуки, старыя штуки! ЗачЪмъ бЪжаль ты во весь духъ, какъ 

будто бы самъ сатана за тобою по пятамъ. тнался? 

— ПШоневолв побфжишь, когда сатанинская одежда... 

с — 9, голубчикъ, обманывай другтихь этимъ. Будеть еще тебЪ отъ засЪ- 
далеля за то, чтобы не пугаль чертовщиною людей! 

р — Лови, лови’ его! — послышался крикъ на другомъ концз улицы. — Воть 

_ оНЪ, ВОТЬ бтлець! 

И глазамъ нашего Черевика. представился кумъ, въ самомъ жалкомъ поло- 

_женш, съ заложенными назадь руками, ведомый нЪеколькими хлопцами. 

— Чудеса завелись, — говорилъ одинъ изъ нихъ: — послушали бы вы, что 
’разсказываеть этоть мошенникъ, которому стоитъ только заглянуть въ лицо, 
чтобы увидфть вора. Вогда стажи спрашивать, отчего бЪ%жаль онъ, какъ поло- 
‘умный: полёзъ, говорить, въ карманъ понюхать табаку и, вмЪото тавлинки, 
вытащить кусокь чортовой свитижи, отъ которой вспыхнуль красный огонь, а 
 онъ-— давай Богь ноги! 

_  —_ эге, ге, ге! Да это изъ одного тгниЪ№зда 06% птицы! Вязать ихъ обоихь 
вмЪсть! 
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— Можетъ, и въ самомъ ДЪлЪ, кумъ, ты подцвииль что-нибудь? — спроси и 
Черевикъ, лежа связанный вмфстб съ кумомъ подъ соломенною яткою, о 

— И ты туда же, кумъ! Чтобы мнЪ отсохнули руки и ноги, если что- 
нибудь когда-либо враль, выключая разв вареники съ сметаною у матери, го 
и то еще, когда мнЪ было льть десять отроду. вт 

— За что же это, кумь, на насъ напасть такая? ТебЪ еще ничего: тебя 
винятъ, по крайней мЪрЪ, за то, что у другого укралъ; но за что ми, не- 
счастливцу, недобрый поклепь такой, будто у самого себя стянуть кобылу? 
Видно, намъ, кумъ, на роду уже написано не имфть счастья! ТЕ, 

— Горе намъ, сиротамъ бЪднымъ! 

Туть оба кума принялись всхлипывать навзрыдъ. у. 

— Что съ тобою, Солошй? — сказаль вошедший въ это время Грыцько. — 
Вто это связаль тебя? 

— А! Голопупенко, Голопупенко! — закричаль, обрадовавшись, Солошй. — 
Воть, кумь, это тотъ самый, о которомъ я говориль теб. Эхъ, хватъ! . 
Богь убей меня на этомъ мфетЪ, если не высуслиль при мн кухоль 2) мало 
не съ твою голову, и хоть бы разъ поморщился. | 

— Что жъ ты, кумъ, такъ не уважиль такого славнаго парубка? И 

— Воть, какъ видишь, — продолжаль Черевикъ, оборотясь къ Грыцьку, — 
наказаль Богъ, видно, за то, что провинился передъ тобою. Прости, добрый 
человЪкъ! Ей Богу, радъ бы быль сдфлать все для тебя... Но что при 
Въ старух дьявоть сидитъ. 

— Я не злопамятенъ, Солошй! Если хочешь, я освобожу тебя. 

Туть онъ мигнуль хлопцамъ, и тЪ же самые, которые сторожили его, ки- 
нулись развязывать. 
—- Зато и ты дФлай, какъ нужно, свадьбу! Да и попируемъ такъ, чтобы 
цВлый годъ болЪли ноги отъ гопака 2). 
—- Ддбре, оть 906ре! — сказалъ Солошй, хлопнувъ руками. — Да мн такъ 
теперь сдфлалось весело, какъ будто мою старуху москали увезли! Да что ду- _ 
мать! Годится, или не годится такъ—сегодня свадьбу, да и концы въ воду! — 
— (Смотри жъ, СолошЙ: черезъ часъ я буду кь теб, а теперь ступай _ 

домой: тамъ ожидаютъ тебя покупщики твоей кобылы и пшеницы, 

— Какъ, развЪ кобыла нашлась? 
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—- Нашдась! х = 
Черевикь оть радости сталь неподвиженъ, глядя велфдь уходившему 
Грыцьку. 


— Что, Грыцько, худо мы сдЪлали свое дЪло? — сказаль высовй цыгань 
спьшившему парубку. — Волы вЪфдь мои теперь? НС. 
— Твои! Твои! 


ХхШ. 


Подперши локтемъ хорошеньюй подбородокъ свой, задумалась Параска, одна 
сидя въ хатЪ. Много грезь обвивалось около русой головы. Иногда вдругъ 
легкая усмЪшка трогала ея алыя губки, и какое-то радостное чувство > 
темныя ея брови, а иногда снова облако задумчивости опускало ихь на Вары, 
свЪтлыя очи. ки 


1) „Кухоль — кружка“. ?) „Гопакъ — малоросс ск! танецъ“. аля 
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|. — Ну, что, если не сбудется то, что товорилъь онъ? — шептала она съ 
| какимъ-то выражешемъ сомнЪшя. — Ну, что, если меня не выдадутъ?.. Если... 
з НЪть, нфтъ, этого не будетъ! Мачеха дфлаетъь все, что ей ни вздумается: 
— разв и я не могу дЬлать того, что мн вздумается? Упрямства-то и у меня 
° достанетъ. Какой же онъ хороший! Какъ чудно горятъь его черныя очи! Какъ 
Г. любо говорить онъ: «Парасю, юлубко!» Какъ пристала къ нему бЪлая свитка! 
_ Еще бы поясъ поярче!.. Пускай, уже правда, я ему вытку, какъ перейдем 
° жить въ новую хату. Не подумаю безъ радости, — продолжала она, вынимая 
° ИЗЪ-за пазухи маленькое зеркало, обклеенное красною бумагою, купленное ею 
° на ярмаркВ, и глядясь въ него съ тайнымъ удовольствемъ,—какъ я встръчусь 
° тогда гдф-нибудь съ нею; я ей ни за что не поклонюсь, хоть она себЪ тресни. 
° НЬтъ, мачеха, полно колотить тебз свою падчерицу! СкорЪе песокъ взойдетъ 
на камнз, и дубъ погнется въ воду, какъ верба, нежели я нагнусь передъ 
тобою! Да, я и позабыла... Дай примврить очипокъ, хоть мачехинъ; какъ-то 
онъ мнз придется? 

Туть встала она, держа въ рукахь зеркальце, и, наклонясь къ нему голо- 
вою, трепетно шла по хатф, какъ будто бы опасаясь упасть, видя подь собою, 
ВМВсто полу, потолокъ съ накладенными подъ нимъ досками, съ которыхь низ- 
° ринулся недавно поповичь, и полки, уставленныя горшками. 
| — Что я, въ самомъ дьль, будто дитя, — вскричала она, смфясь, — боюсь 
з 
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ступить ногою! 
И начала притопывать ногами, чЪмъ далфе — все смфлЪе; наконецъь лёвая 
° рука ея опустилась и уперлась въ бокъ, и она пошла танцовать, побрякивая 
подковами, держа передъ собою зеркало и напфвая любимую свою пЪеню: 


















й 


Зелененьк!й барвиночку, 
Стелися низенько! 

А ты, мылый, чернобрывый, 
Присунься блызенько! 

ЗелененьюИ барвиночку, 
Стелися ще нызче! 

А ты, мылый, чернобрывый, 
Ирисунься ще блыжче! 


Черевикъ заглянуть въ это время въ дверь и, увидя дочь свою танцующею 
передъ зеркаломъ, остановилея. Долго глядфль онъ, смБясь невиданному капризу 
° ДВвушки, которая, задумавшись, не примфчала, казалось, ничего; но, когда же 
_ услышаль знакомые звуки пени, жилки въ немъ зашевелились: гордо подбоче- 
нившись, выступиль онъ впередъ и пустился въ присядку, позабывъ про всЪ 
дЪла свои. Громый хохотъ кума заставиль обоихъ вздрогнуть. 

— Воть хорошо, батька еъ дочкой затфяли здфеь сами свадьбу! Ступайте 
° же скоре: женихь пришель.. 
® При послёднемъ слов Параека вспыхнула ярче алой ленты, повязывавшей 
ея голову, а безпечный отецъь ея вепомниль, зачЪмъ пришель онъ. 

_ _ _ Ну, дочка, пойдемъ скорЪе! Хивря съ радости, что я продать кобылу, 
_ побъжала, —говорилъ онъ, боязливо оглядываясь по сторонамъ, — побЪжала за- 
_ купать себЪ плахть и одерюгь всякихь, такъ нужно до приходу ея все 
_ кончить! ' 

_— Ме успбла Параска переступить за порогь хаты, какъ почувствовала себя 
_ на рукахъ парубка въ бЪлой свиткф, который съ кучею народа выжидаль ее 
_ На улищф. 

°  __ Боже, благослови!—сказаль Черевикъ, складывая имъ руки.— Пусть ихъ 
_ ЖивуТЬ, какъ въНки вьють! | 
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ЛЪвая рука ея опустилась и уперлась въ бокъ, и она пошла танцовать, побрякивая 
подковами, держа передъ собою зеркало и напфвая любимую свою пбеню. 
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Туть послышался шумъ въ народЪ. 
— Я скоръе` тресну, чмь допущу до этого!— кричала сожительница Соло- 


_ШЯ, которую, однакожъ, съ хохотомъ отталкивала толпа народа. 


— Не бЪеись, не бЪеись, жинка!—товориль хладнокровно Черевикъ, видя, 


что Пара дюжихъ цыганъ овладзла ея руками. — Что сдЪлано, то сдЪлано: я 


перемфнять не люблю! 
— НЬьтъ, нёть, этого-то не будетъ! — кричала Хивря, но никто не слу- 


шаль ея; НОКОЛЬКО, паръ обступило новую пару, и составили около нея непро- 


ницаемую танцующую стЪну 

Странное, неизъяснимое чувство овладзло бы зрителемъь при видф, какъ 
отъ одного удара смычкомь музыканта, вь сермяжной свитк%, съ длинными 
закрученными усами, все обратилось, волею и неволею, къ единству и перешло 


‘въ соглафе. Люди, на угрюмыхъ лицахь которыхъ, кажется, вЪкъ не проскаль- 


зывала улыбка, притопывали ногами и вздрагивали плечами. Все неслось, все 
танцовало. Но еще страннЪфе, еще неразгаданнзе чувство пробудилось бы въ 
глубин® души при взглядЪ на старушекъ, на ветхихь лицахъ которыхъ вЪяло 
равнодуше могилы, толкавшихся между новымъ, смБющимся, живымъ человЪ- 
комъ. Безпечныя! Даже безъ дЪтской радости, безъ искры сочувствя, которыхь 
одинъ хмель только, какъ механикъ своего безжизненнаго автомата, заставляеть 
ДФлать что-то подобное челов ческому, онз тихо покачивали охмелёвшими го- 
ловами, подплясывая за веселящимся народомъ, не обращая даже глазъ на мо- 
лодую чету. 

Громъ, хохоть, пфени слышались тише и тише. Смычокъ умираль, слабфя 


‚и теряя неясные звуки въ пустоть воздуха. Еще слышалось гдЪ-то топанье, 


что-то похожее на ропоть отдаленнаго моря, и скоро все стало пусто и 
глухо. 
Не такъ ли и радость, прекрасная и непостоянная гостья, улетаеть от“ 


- насъ, и напрасно одиноый звукъ думаеть выразить веселье! Въ собственномъ 


эхВ слышитъ уже онъь грусть и пустыню и дико внемлеть ему. Не такь ли 
рёзвые други бурной и вольной юности, поодиночк®, одинъ за другимъ, теря- 
ются по свЪту и оставляють, наконець, одного стариннаго брата ихь? 
Скучно оставленному! И тяжело и грустно становится сердцу, и нечбиь 
помочь ему. 











ВЕМЕРЪ НАКАНУНЪ 
ИВАНА КУПАЛА. 


БЫЛЬ 


разсказанная дьячкомъ **ской церкви. 


ть мой (царство ему небесное! Чтобъ ему на томъ свЪтЪ Ълись одни 
только буханцы 1) пшеничные да маковники въ меду!) умЪлъ чудно раз- 
сказывать. Бывало, поведетъ рЪчь, — цфлый день не подвинулся бы съ м%ета и все бы 
слушаль. Ужъ пе чета какому-нибудь нынфшнему балагуру, который какъ начнеть 
москаля везть ?), да еще и языкомъ такимъ, будто ему три дня Феть не да- 
вали, то хоть берись за шапку да изъ хаты. Какь теперь помню, — покойная 
старуха, мать моя, была еше жива, — какъ въ долый зимшй вечеръ, когда на 
дворЪ трещаль морозъ и замуровываль наглухо узенькое окно нашей хаты, си- 


1) „Буханёць — небольшой бфлый хлЪбъ“. 2) Москаля везть — лгаль. 


И 

_ Дала она передь гребнемъ, выводя рукою длинную нитку, колыша ногою люльку 
°и напзвая пЪеню, которая какъ будто теперь слышится мнЪ. Каганець 1), дрожа. 
° и вопыхивая, какъ бы пугаясь чего, свзтиль намъ въ хат. Веретено жужжало, 
а мы всё, дБти, собравшись въ кучку, слушали дфда, не слфзавшаго оть ста- 
рости. болве пяти лёть съ своей печки. Но ни дивныя рЪчи про давнюю старину, 
про нафзды запорожцевъ, про ляховъ, про молодецюя д$ла Подковы 2), Полтора- 
Кожуха 3) и Сагайдачнаго 4) не занимали насъ такъ, какъ разсказы про какое- 
нибудь старинное чудное дЪло, оть которыхъ всегда дрожь проходила по тфлу, 
® и волосы ерошилиеь на головЪ. Иной разъ страхъ, бывало, такой забереть отъ 
° пихъ, что съ вечера все показывается, Богь знаеть, какимь чудищемъ. Слу- 
‚ чится, ночью выйдешь за чЪмъ-нибудь изь хаты, вотъ такъ и думаешь, что’ на 
постели твоей уклался спать выходець съ того свЪта. И чтобы мн не довелось 
разсказывать этого въ другой разъ, если я не принималь часто издали собствен- 
ную свитку, положенную въ головахъ, за свернувшагося дьявола. Но главное въ 
разсказахь дВда было то, что въ жизнь свою онъ никогда не лгалъ, и что, 
бывало, ни скажеть, то именно такъ и было, 

Одну изъ его чудныхь истор перескажу теперь вамъ. Знаю, что много на- 
берется такихъ умниковъ, пописывающихь по судамъ и читающихь даже гра- 
жданскую грамоту, которые, если дать имъ въ руки простой часословъ, не ра- 
зобрали бы ни аза въ немъ, а показывать на позоръ свои зубы—ееть умЪфнье. 
Имъ все, что ни разскажешь, въ смзхь. Этакое невзрье разошлось по свЪту! 
Да чего? — воть не люби Богъ меня и Пречистая Два! — вы, можетъ, даже не 
повзрите: разъ какъ-то заикнулся про вздьмъ — что жъ? Нашелся сорви-голова— 
вЪдьмамъ не вЪритъ! Да, слава Богу, воть я сколько живу уже на свт, ви- 
ДЬлЬ такихъь иновфрцевъ, которымъ ировозить пота въ ръшетиь 5) было 
легче, нежели чЪмъ нашему брату понюхать табаку, а и тв открещивались отъ 
вфдьмъ. Но приснись имъ... не хочется только выговорить, что такое... Нечего 
и толковать объ нихъ. 

Е ТЬть куды боле, чЪмъ за сто, говорилъ покойникъ дёдь мой, нашего села 
° и не узналь бы никто: хуторъ, самый бздный хуторъ! Избенокъ десять, не 0б- 
_ мазанныхь, не укрытыхъ, торчало то тамъ, то сямъ, посереди поля. Ни плетня 
° НИ сарая порядочнаго, гдЪ бы поставить скотину или возъ. Это жъ еще богачи 
_ такъ жили, а посмотрьли бы на нашу братью, на толь: вырытая въ земль 
° Пма—_ воть вамъ и хата! Только по дыму и можно было узнать, что живетъ 
тамъ человзкъ Бояйй. Вы спросите, отчего они жили такъ? Бдность— не б%д- 
° ность: потому что тогда казаковаль почти всяюй и набираль въ чужихъ земляхъ 
® не мало добра; а больше оттого, что не зачъмъ было заводиться порядочною 
° хатою. Какого народа тогда не шаталось по веЪмъ мЪстамъ: крымцы, ляхи, 
литвинство! Бывало то, что свои наЪдутъ кучами и ебдирають своихъ же. Всего 
_ бывало. 
Ё Въ этомъ-то хуторф показывался часто человЪкъ, или, лучше, дьяволь въ 
человЪъческомь 0бразЪ. Откуда онъ, зачВмь приходиль, никто не зналъ. Гуляетъ, 
° пьянствуеть и вдругь пропадетъ, какъ въ воду, и слуху нзть. Тамъ, гаядь, — 
° снова будто съ неба упаль, рыскаеть по улицамъ села, котораго теперь и сл5ду 
_ иЗть и которое было, можетъ, не дальше ета шаговъ оть Диканьки. Понабе- 


































1) „Катанець — св$тильникъ, состоящий изъ черепка, наполненнаго саломъ“. 
_ 2) Подкова—казацюй предводитель, нфкоторое время занимавш!й молдавский престолъ; 
_ казненъ Стефаномъ Баторемъ въ 1578 году. 3) Полтора-Кожуха — малоросоисви 
_ гетманъ съ 1623 по 1648; воевалъ съ Польшей. &) Сатайдачный—кошевой атаманъ на 
’ ЗапорожьЪ, а потомъ украинскИ гетманъ. Прославился въ войнахъ съ татарами и 
турками. Скончался въ 1622 году. 5) Провозить попа вз рьшеть—лгать на исповзди. 


я 


_ретъ встр®чныхь казаковъ: хохотъ, И деньги сыплются, водка вакъ вода... ый 
Пристанеть, бывало, къ краснымъ дЪвушкамъ: надаритъ ленть, серегь, мо- — 
нисть 1) — дЪвать некуда! Правда, что красныя двушки немного призадумыва 
лись, принимая подарки: Богь знаеть, можеть, въ самомъь дфлё, перешли они 
черезъ нечистыя руки. Родная тетка моего дфда, содержавшая въ то время 
шинокъь по нынъшнией Опошнянской дорогв, въ которомъ часто разгульничаль, 
Басаврюкъ (такъ называли этого бЪсовскаго челов%ка), именно говорила, что ни 
за какя благополущя въ свЪтЪ не согласилась бы принять отъ него подарковъ. 
Опять, какъ же и не взять? — Всякаго пробереть страхъ, когда нахмуритъ онъ, | 
бывало, свои щетинистыя брови и пустить исподлобья такой взглядъ, что, ка- 
жется, унесъ бы ноги Богь знаеть куда; а возьмешь, такъ на другую же ночь . 
и тащится въ тости какой-нибудь приятель изъ болота, въ рогами на головв, и 
давай душить за шею, когда на шез монисто, кусать за палець, когда на немъ, 
перстень, или тянуть за косу, когда вплетена въ нее лента. Богь съ ними тогда, 
съ этими подарками! Но воть бЪда — и отвязаться нельзя: бросишь въ воду— 
плыветь чертовскй перстень или монисто поверхъ воды, и къ 160% же въ руки. 

Въ сел была церковь, чуть ли еще, какъ вспомню, не святого Пантелея. 
Жиль тогда при ней 1ерей, блаженной памяти отець Аванайй. Замфтивъ, что 
Басаврюкъ и на СвЪтлое Воскресеше не бываль въ церкви, задумаль было по- — 
журить его, наложить церковное покаяне. Куда, насилу ноги унесъ! «Слушай, — 
паноче, — загремьль онъ ему въ отвЪтъ, — знай лучше свое дёло, чвиъ мё- = 
шаться въ чужя, если не хочешь, чтобы козлиное торло твое было залВилене 
торячею кутьею!» Что дЪлать съ окаяннымъ? Отецъ Аванасй объявить только, 
что всякаго, кто спознается съ Басаврюкомъ, станетъ считать за католика, врага | 
Христовой Церкви и всего человЪческаго рода. 

Въ томъ сель быль у одного казака, прозвищемъ Коржа, работникъ, кото-. 
раго люди звали Петромъ Безроднымъ, — можетъ, оттого, что никто не помнить 
ни отца его ни матери. Староста церкви говорилъ, правда, что они’ на другой 
же годъ померли отъ чумы; но тетка моего двда знать этого не хотвла и всеми 
силами старалась надфлить его родней, хотя бЪдному Петру было въ ней столько. 
нужды, сколько намъ въ прошлогоднемъ снЪтф. Она говорила; что ‘отець его и 
теперь на ЗапорожьЪ, быль въ плЪну у турокъ, натерп®лея мукъ Богь знаеть — 
какихь и какимъ-то чудомъ, переодфвшись евнухомъ, даль тягу. Чернобровымъ 
дивчатамъ и молодицамъ мало было нужды до родни его. Они говорили только, = 
что если бы одЪть его въ новый жупанъ 2), затянуть краснымъ’ поясомъ, на- 
дьть на голову шапку изъ черныхъ смушекъ съ щегольекимъ синимъ верхомъ, 
привфеить къ боку турецкую саблю, дать въ одну руку малахай 3), въ другую’ 
люльку въ красивой оправЪ, то заткнуль бы онЪъ за поясъ воъхъ парубковъ. 
тогдашнихъ. Но то бЪда, что у бЪднаго Петруся всего-навсего была одна сврая 
свитка, въ которой было больше дыръ, чёмъ у иного жида въ карман® зл0- 
тыхъ 4). И это бы еще не большая бЪда, а вотъ бЪда: у старато Воржа была 
дочка, красавица, какую, я думаю, врядъ ли доставалось вамъ видывать. Тетка 
покойнаго дЪда разсказывала, — а женщин, сами знаете, легче поцфловаться = 
съ чортомъ, не во тнЪфвъ будь сказано, нежели назвать кого красавицею,— что — 
полненькюя щеки казачки были свЪжи и ярки, какъ макъ самаго тонкаго розо- — 
ваго цвЪта, когда, умывшись Божьею росою, горитъ онъ, распрямляеть листики я 
и охорашивается передъ только что поднявшимся солнышкомъ; что брови, словно = 
черные шнурочки, как!е покупають теперь для крестовъ и дукатовъ дввушки наши = 





1) Монисто — ожерелье изъ монетъ или бусъ. ?) „Жупанъ — родь пе 
3) „Малахай — плеть“. @) Злотый— польская монета въ 15 коп. 













в 99. 
у проходящихь по селамь съ коробками москалей, ровно нагнувшись, какъ будто 
тлядЪлись въ ясныя очи; что ротикъ, на который глядя облизывалась тогдашняя 
_ молодежь, кажись, на то и созданъ быль, чтобы выводить соловьиныя пЪени; 
что волосы ея, черные какъ крылья ворона, и мяге, какъ молодой ленъ (тогда 
еще дЪвушки наши не заплетали ихъ въ дрибушки 1), перевивая красивыми, яр- 
кихъ цвфтовъ синдячками 2), падали курчавыми кудрями на шитый золотомъ 
кунтушь 3). Эхъ, не доведи Господь возглашать мн больше на клиросв аллилуя, 
если бы воть туть же не расцвловаль ея, несмотря на т0, что сВдь проби- 
рается по всему старому лВсу, покрывающему мою макушку, и подъ бокомъ моя 
старуха, вакъ бЪъльмо въ глазу. Ну, если тдЪ парубокъ и дВвка живутъ близко 
одинъ отъ другого... сами знаете, что выходить. Бывало, ни свЪтъ ни заря под- 


* 





Вздумалось Петрусю, не осмотрфвшись хорошенько, въ сфняхъ влёпить поцфлуий, 
какъ говорятъ, отъ всей души въ розовыя губки казачки, 


ковы красныхь сапоговъ и примЪтны на томъ мЪет%, гдё раздобаривала Пидорка 
съ своимъ Петрусемъ. Но все бы Коржу и въ умъ не пришло что-нибудь не- 
доброе, да разъ, — ну, это уже и видно, что никто другой, какъ лукавый дер- 
нуль, — вздумалось Петрусю, не осмотрьвшиеь хорошенько въ сЪняхъ, ваЪпить 
° ПОЦВлуй, какъ говорять, оть всей души, въ розовыя губки казачки, и тотъ же 
самый лукавый, — чтобъ ему, собачьему сыну, приснился крестъ святой! — на- 
® строилъ сдуру стараго хрна отворить дверь хаты. Одеревянз ль Коржъ, рази- 
® нувъ роть и ухватясь рукою за двери. Проклятый поцфлуй, казалось, оглушить 
° ето совершенно. Ему почудилея онъ громче, чёмъ ударъ макогона 4) объ стЪну, 
° которымь обыкновенно въ наше время мужикъ прогоняеть кутю 5), за неимЪ- 
немъ фузеи 6) и пороха. 


_ 1) „Дрибушки — мелюя косы“. 2) „Синдячки — узюя ленты“, 3) „Кунтушъ—верх- 
° нее старинное платье“. &) „Макогонъ — пестъ для растираня“. 5) Кутя — собака. 
_6) Фузея — ружье. 
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Очнувигись, снять онь 60 стъны дЪфдовекую нагайку и уже `хотьаъ | ы 
кропить ею спину бЪднаго Петра, какъ, откуда ни возьмись, ты > 
Пидоркинъ, Ивась, прибъжаль и въ испугь схватиль ручонками его за. ен 
закричавъ: К 616 

— Татя, тятя! Не бей Петруся’ а. 

Что прикажешь дфлать? У отца сердце не каменное: повзеивши о па. 
стЪну, вывель онъ его потихоньку изъ хаты: : 

— Если ты мнЪ когда-нибудь покажешься въ хат или хоть только подъ 
окнами, то слушай, Петро: ей Богу, пропадуть черные усы, да и оселедець ') 
твой, — воть уже отъь два раза обматывается около уха, — не будь я Терентй. 
Коржъ, если не распрощается съ твоею макушей! #` 

Сказавши это, даль онъ ему легонькою рукою стусана 2?) въ затылокъ, такъ, 
что Петрусь, не взвидя земли, полетЪльъ стремглавъ. Воть тебЪ и доцфловались! 
Взяла кручина нашихъ голубковъ; а туть и слухь по селу, что къ Коржу по- 
вадился ходить какой-то ляхъ, обшитый золотомъ, съ усами, съ саблею, со шио- 
рами, съ карманами, бренчавшими, какъ звонокъ оть мЪфшочка, съ которымъ 
понамарь нашъ Тарасъ отправляется каждый день .по церкви. Ну, извЪетно, за- 
чЪмъ ходятъ къ отцу, когда у него водится чернобровая дочка. Вотъ одинъ разъ. 
Пидорка схватила, заливаясь слезами, на руки Ивася своего; 

— Швасю мой милый, Ивасю мой любый, бЪги кь Петрусю, мое ‘золотое 
дитя, какъ стрфла изъ лука; разскажи ему все: любила бъ его каря очи, цё- — 
ловала бы его бЪлое личико, да не велитъ судьба моя. Не одинъ ручникъ вымо- 
чила горючими слезами.  Тошно мн», тяжело на сердцЪ. И родной отець—врагь 
мнЪ: неволитъь итти за нелюбаго ляха. Скажи ему, что и свадьбу готовять, — 
только не будеть музыки на нашей свадьбЪ: будуть дьяки иЪть, вмфсто кобзъ 3) 
и сопилокъ 4). Не пойду я танцовать съ женихомъь своимъ: понесутъ меня. 
Темная, темная моя будеть хата! — изъ кленоваго дерева, и, вмЪето трубы, 
крестъ будеть стоять на крышЪ! 

Какъ будто окаменЪвъ, не сдвинувшись съ мЪета, слушаль Петро, когда — 
невинное дитя лепетало ему Пидоркины рЪчи, | 

— Ая думаль, несчастный, итти въ Крымъ и Туречину, навоевать золота — 
и съ добромъ прЁБхать къ тебЪ, моя красавица. Да не быть тому! Недобрый 
глазъ поглядЪлъ на насъ. Будетъь же, моя дорогая рыбка, будеть и у меня 
свадьба: только и дьяковъ не будетъь на той свадьбЪ — воронъ черный прокря- 
четь, вмЪсто попа, надо мною; гладкое поле будетъь моя хата; сизая туча—моя 
крыша; орель выклюеть мои каря очи; вымоютъ дожди казацыя косточки, и 
вихорь высушить ихъ. Но что я? На кого? Кому жаловаться? Такъ уже, видно, 
Богь вельль! Пропадать, такъ пропадать! — Да прямёхонько и побрель въ 
шинокЪ. 

Тетка покойнаго д®да немного изумилась, увидзвши Петруся въ шинкЪ, да 
еще въ такую пору, котда добрый человЪкъ идетъ къ заутренз, и выпучила на 
него глаза, какъ будто спросонья, когда потребоваль онъ кухоль сивухи, мало 
не съ полведра. Только напрасно думаль бЪдняжка залить свое горе. Водка 
щипала его языкъ, словно кропива, и казалась ему горше полыни. Винулть оть 
себя кухоль на землю. 

— Полно горевать ‘тебЪ, казакъ! — загремзло что-то басомъ надь: нимъ. — 
Оглянулся: Басаврюкъ! У, какая образина! Волосы— щетина, очи какъ у вола.. 


м 


1) „Оселедецъ — длинный клокъ волосъ на голов, заматываюнийся за ухо“. ) 
2) „Стусанъ — кулакъ“. 3) Кобза—восьмиструнная круглая балалайка. 4) „ Солиакойый д 
дудка, свирЪль“. 6 
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— Знаю, чего недостаетъь теб»: вотъ чего!—Тутъ брякнуль онъ съ 6%сов- 
° скоЮ усмёшкою кожанымъ висфвшимъ у него возлф пояса кошелькомъ. Вздрог- 
® нуль Петро. 

Ё — Ге-ге-ге! Да какъ горитъ!—зарев®лъ онъ, пересыпая на руку червонцы.— 
Ге-ге-ге! Да какъ звенитъ! ДА вЪдь и дьла только одного потребують за цфлую 
гору такихъ цяцекъ 1). 

— Дьяволь!—закричаль Петро.—Давай его! На все готовъ! 

Хлопнули по рукамъ. 

— Смотри, Петро, ты поспль какъ разъ въ пору: завтра Ивана Купала. 
Одну только эту ночь въ году и цвФтеть папоротникъ. Не прозЪвай! Я тебя 
буду ждать о полночи въ Медвфжьемъ овраг. 

Я думаю, куры такъ не дожидаются той поры, когда баба вынесетъ имъ 
хлёбныхь зеренъ, какъ дожидалея Петрусь вечера. То и дЪло, что смотрлъ, 
не становится ли тЪнь оть дерева длиннзе, не румянится ли понизившееся 
солнышко, и чьмъ далЪе, тзиъ нетерпЪливЪй. Экая долгота! Видно, день Ъо- 
жШ потерять гдф-нибудь конець свой. Воть уже и солнца нётъ. Небо только 
краснеть на одной сторонЪ. И оно уже тускнетъ. Въ пол становится холод- 
нзй. Примеркаетъ, примеркаеть и—смерклось. Насилу! Съ сердцемъ, только что 
не хотБвшимь выскочить изъ груди, собрался онъ въ дорогу и бережно спу- 
стилея густымъ лЪсомъ въ глубокй яръ, называемый МедвЪжьимъ оврагомъ. 
Басаврюкъ уже поджидаль тамъ. Темно, хоть въ глаза выстрфли. Рука 00ъЪ 
руку пробирались они по топкимъ болотамъ, цфиляясь за густо разроспийся тер- 
новникъ и спотыкаясь почти на каждомь шагу. Воть и ровное м%ето. Огля- 
ДВлея Петро: никогда еще не случалось ему заходить сюда. Тутъ остановился и 
Басаврюкъ. 

— Видишь ли ты, стоять передъ тобою три пригорка? Много будеть на 
нихъ цвфтовъ разныхь; но сохрани тебя нездъшняя сила сорвать хоть одинъ. 
Только же зацвЪтеть папоротникъ, хватай его и не оглядывайся, что бы тебЪ 
позади ни чудилось. 

Петро хотёль было спросить... глядь-—и нзтъ уже его. Подошелъ къ тремъ 

° пригоркамъ; гдз же цвЪты? Ничего ни’ видать. Диюй бурьянъ черн®лъ кругомъ 
_ и глушиль все своею густотою. Но вотъ блеснула на небЪ зарница, и передъ 
° Нимъ показалась цфлая гряда цвФтовъ, все чудныхъ, все невиданныхъ; тутъ же 
_ и простые листья папоротника. Поусомнился Петро и въ раздумьЪ сталь поредъ 
° ними, подпершись объими руками въ боки. 
— Что жь туть за невидальщина? Дееять разъ на день, случается, видишь 
° это зелье: какое жъ туть диво? Не вздумала ли дьявольская рожа посмфяться? 
_.  Гаядь — краснзетъ маленькая цвЪФточная почка и, какъ будто живая, дви- 
° жется. Въ самомъ дзлв, чудно! Движется и становится все больше, больше, и 
° краснзетъ, какъ горяч уголь. Вепыхнула звЪздочка, что-то тихо затрещало— 
° И цвЪтокъ развернулся передь его очами, словно пламя, освЪтивь и друпе 
около себя. | 

«Теперь пора!» подумаль Петро и протянуль руку. 

Смотрить, тянутся изъ-за него сотни мохнатыхъь рукъ также къ цвЪтку, а 
° позади его что-то перебЪгаетъь съ мЪета на мЪето. Зажмуривъ глаза, дернуль 
° онъ за стебелекъ, и цвЪтокъ остался въ его рукахъ. Все утихло. На пн% по- 
_ казалея сидящимъ Басаврюкъ, весь син, какъ мертвецъ. Хоть бы пошевелился 
° однимъ пальцемъ. Очи недвижно уставлены на что-то, видимое ему одному 
_° только; ротъ половину разинуть, и ни отвЪта. Вокругь не шелохнетъ. Ухь, 
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. 1 Цяцка-_дфтская игрушка, бездвлушка. 


ВО мь 


страшио!.. Но воть послышался свисть, отъ котораго чахолону о $ _ Петра 


внутри, и почудилось ему, будто трава зашумвла, цвфты начали между собою — 
разговаривать голоскомъ тоненькимъ, словно серебряные колокольчики; деревья. 
загремвли сыпучею бранью... Лицо Басаврюка вдругь ожило, очи сверкнули. 

— Насилу воротилась, яга! проворчаг ь ОНЪ СКВОЗЬ зубы. — Гляди, м 
станеть передь тобою сейчасъ красавица: \флай все, что ни м. не то. 
пропаль навЪки! 


Туть раздфлиль онъ суковатою палкою кусть терновника, и передъ, ними. 


показалась избушка, какъ говорится, на курьихъ ножкахъ. Басаврюкъ ударить 


кулакомъ, и стЪна зашаталась. Большая черная собака выбЪжала навстрьчу и. 


съ визгомъ, оборотившись въ кошку, кинулась въ глаза имъ. ) 
— Не бЪсись, не бЪсись, старая чертовка! — проговориль Басаврюкъ, при- 
правивъ такимъ словцомъ, что добрый человзкъ и уши бы заткнуль. 
Глядь, вмЪсто кошки, старуха, съ лицомъ,  сморщившимся какъ печенов 
яблоко, вся согнутая въ дугу; ноеъ съ подбородкомъ словно щипцы, реет 
щелкаютъ орЪхи... 





` 


«Славная красавица!» подумаль Петро, и мурашки пошли по спинё его. 


ВъЪдьма вырвала у него цвЪтокъ изъ рукъ, наклонилась и что-то долго шеи- 
тала надъ нимъ, вспрыскивая какою-то водою. Искры посыпались у ней изо 
рта, ибна показалась на губахъ, 

— Бросай!-—сказала она, отдавая цвЪтокъ ему. 54 

Петро подбросиль, и— что за чудо! — цвЪтокъ не упаль прямо, но долго 
казалея огненнымъ шарикомъ посреди мрака и, словно лодка, плавать по в03- 
духу; наконець потихоньку началь спускаться ниже и упаль такъ далеко, ь:-2 
едва примЪтна была звЪздочка не больше маковаго зерна. 

— ЗдЪсь!-тлухо прохрипфаа старуха, а Басаврюкъ, подавая ему застуть, 
промолвилъ: е 

— Вопай здфеь, Петро: туть увидишь ты столько золота, сколько ни теб® 
ни Воржу не снилось. 

Петро, поплевавъ въ руки, схватиль заступъ, надавиль ногою и ‘выворо- 
тить землю, въ другой, въ третш, еще’ разъ... Что-то твердое... Заступь зве- 
нить и нейдеть далфе. Туть глаза его ясно начали различать небольшой око- 
ванный желЬзомъ сундукъ. Уже хотЪль онъь было достать его рукою, но сун- 
дукъ сталь уходить въ землю, и все, чёмъ далЪе, глубже, глубже; а позади 
его слышалея хохотъ, боле схожй ©ъ змфинымъ шипфньемъ. 

— НЬЪть, ие видать тебЪ золота, покамфетъь не достанешь крови челов- 
ческой! — сказала вЪфдьма и подвела къ нему дитя лЬть шести, накрытое бЪлою 
простынею, показывая знакомъ, чтобы онъ отефкъ ему голову. 

Остолбензль Петро. Малость — отрзать ни за что ни про что челов®ку 
толову, да еще и безвинному ребенку! Всердцахь сдернуль онъ простыню, 
накрывавшую его голову, и что же? — Передь нимъ стояль Ивась. И ручонки 
сложило ОЪдное дитя накресть и головку повЪсило... Вакъ бЪшеный подскочить 
съ ножомъ къ вфдьмф Петро и уже занесъ было руку... 


— А что ты обфщаль за дЪвушку? — грянуль Басаврюкъ и словно пулю. 


посадиль ему въ спину. 
ВъЪдьма топнула ногою: синее пламя выхватилось изъ земли; середина ея. 


гся освЪтилась и стала какъ будто изъ хрусталя вылита, и все, что ни было. 
подъ землею, сдфлалось видимо какъ на ладони. Червонцы, дороге камни въ. 


сундукахъ, въ котлахъ, грудами были навалены подь тЪмъ самымъ мФетомъ, 
гдЪ они стояли. Глаза его загорфлись... умъ помутилея... Какъ безумный ухва- 


тилея онъ за ножъ, и безвинная кровь брызнула ему въ очи... Дьявольсый: 
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ей 
хохоть загремёль со всзхь сторонъ. Безобразныя чудища стаями скакали передъ 
нимъ. Вфдьма, вцфиившись руками въ обезглавленный трупъ, какъ волкъ, пила 
изъ него кровь... Все пошло кругомъ въ толовЪ его. Собравши всф силы, 
бросился онъ бЪжать. Все покрылось передъ нимъ краснымъ свФтомъ. Деревья, 
всБ въ крови, казалось, горфли и стонали. Небо, раскалившись, дрожало... 
Отненныя пятна, что молнш, мерещились въ его глазахъ. Выбившись изъ силь, 
вбъжаль онъ въ свою лачужку и, какъ снопь повалился на землю. Мертвый 
бонъ охватиль его. | 

‚ Два дня и двЪ ночи спать Петро безъ просыпу. Очнувшись на трет день, 
долго осматривать онъ углы своей хаты; но напрасно старался что-нибудь при- 
помнить: память его была какъ карманъ стараго скряги, изъ котораго полушки 
не выманишь. Потянувшись немного, услышаль онъ, что въ ногахъ брякнуло. 
Смотритъ: два мёшка съ золотомъ. Тутъ только, будто сквозь сопь, вспомниль 
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Вфдьма вырвала у него пвфтокъ изъ рукъ, наклонилась и что-то долго шептала 
надъ нимъ, вспрыскивая какою-то водою. 


онъ, что искаль какого-то клада, что было ему одному страшно въ лЬсу... Но 
за какую цёну, какъ достался онъ, этого никакимъ „образомъ не могъь понять. 

Увидзль Коржъь мЬшки—и разнЪжился. 

— Сякой, такой Петрусь, немазаный! Да я ли не любить его? Да не быль 
ли у меня онъ, какъ сынъ родной? . 

И понесь хрычь небывальцину, такъ что того до слезъ разобрало. Туть 
Пидорка съ плачемъ разсказала Петрусю, какъ проходивише мимо цыганы украли 
Ивася; но Петро ’не могь даже вспомнить его: такъ обморочила проклятая 0Ъ- 
совщина! — М®шкать было не зачЪиъ. Поляку дали подъ носъ.дулю 1), да и 
заварили свадьбу: напекли шишекъ 2), нашили ручниковъ и хустокъ 3), выка- 


1) „Дуля — шинь“. 2) „Шишка — небольшой хлбець, дфлаемый на ‘вадьбахъ“. 
3) „Хустка—платокъ“. 
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тили бочку горЪлки, посадили за столь молодыхъ, разрзали коровай,  брикизаи 
въ бандуры 1), цымбалы 2), сопилки, кобзы,—и пошла потха... 

Въ старину свадьба водилась не въ сравненье съ нашей. Тетка моего два, 
бывало, разскажеть—люли только! Какъ дьвчата въ нарядномъ головномъ убор®, 
изъ желтыхъ, синихъ и розовыхъ стричекъ 3), поверхь которыхь повязываеЯ— 
золотой галунъ, въ тонкихъ рубашкахъ, вышитыхь по всему шву краснымь | 
шелкомъ и унизанныхъ мелкими серебряными цвЪточками, въ сафъянныхь ва-_ 
погахь на высокихъ желЬзныхь подковахъ, плавно, словно павы, и съ ш Омь, — 
что вихорь, скакали въ горлиц% 4). Вакъ молодицы, съ орабликомъ 5) на 1о-. 
ловЪ, котораго верхъ сдБланъ быль весь изъ сутозолотой 6) парчи, съ неболь-_ 
шимъ вырфзомъ на затылкЪ, откуда выглядываль золотой очипокъ, съ двумя, _ 
выдавшимися, одинъ напезедъ, другой назадъ, рожками самаго мелкаго чернаго 
смушка, въ сицихъ, изъ лучшаго полутабенеку 7), съ красными клапанами, кун- 
тушахъ, важно подбоченившись, выступали поодиночкв и м5рно выбивали 10- 
пака. Какъ парубки, въ высокихъ казацкихъь шапкахъ, въ тонкихь суконныхъ. 
свиткахъ, затянутыхь шитыми серебромъ поясами, съ люльками въ зубахь,. 
разсыпались передь ними мелкимъ б5сомъ и подпускали турусы. ’Самъ Коржь. 
не утериЪлъ, глядя на молодыхъ, чтобъ не тряхнуть стариною. Съ бандурою. 
въ рукахъ, потягивая люльку и вмЪсть прип$вая, съ чаркою па голов, пу-_ 
стился старичина, при громкомъ крикз гулякъ, въ присядку. Чего не выду- 
мають навеселф! Начнуть, бывало, наряжаться въ хари 8), — Боже ты мой, на 
человЪка не похожи! Ужъ не чета нынфшнимъ переодваньямъ, что `бывають. 
на свадьбахъ нашихъ. Что теперь? Только что корчать цыганокъь да москалей. 
Ньть, воть, бывало, одинъ одЪнется жидомъ, а другой — чортомъ, начнуть 
сперва цфловаться, а посл ухватятся за чубы... Богъ съ вами! Смвхь напа-. 
деть такой, что за животь хватаешься. Поодфнутся въ турецыя и татареюя’ 
платья—все горить на нихъ какъ жаръ... А какъ начнуть дурить да строить’ 
штуки — ну, тогда хоть святыхъ выноси! Съ теткой покойнаго д®да, которая 
сама была на этой свадьбЪ, случилась забавная исторя: была она одзта тогда, 
въ татарское широкое платье и, съ чаркою въ рукахъ, угощала собраше. Воть’ 
одного дернулъ лукавый окатить ее сзади водкою; другой, тоже, видно, не про-. 
махъ, высЪкъь въ ту же минуту огня, да и поджегъ... пламя вспыхнуло: б®дная 
тетка, перспугавшись, давай сбрасывать съ себя, при вефхъ, платье:.. Шумъ, 
хохотъ, ералашъ поднялся, какъ на ярмаркЪ. Саовомъ, _ не запомнили: ^ 
никогда еще такой веселой свадьбы. _ и 

Начали жить Пидорка да Петрусь, словно панъ съ панею. Всего. вдоволь, 
все блеститъ. Однако добрые люди качали слегка головами, глядя на житье 
ихъ. «Оть чорта не будетъ добра, поговаривали всё въ одинъ голосъ.— Откуда, 
какъ не оть искусителя люда православнаго, пришло къ нему богатство? Гдь 
ему было взять такую кучу золота? Отчего вдругъ, въ самый тоть день, когда 
разбогатьль онъ, Басаврюкъ пропаль какъ въ воду?» Говорите же, что люди 
выдумываютъ! ВЪдь въ самомъ дЪлф, не прошло мЪсяца, Петруся никто узнать. 
не могь. Отчего, что съ нимъ сдБлалось’—Богь знаетъ. Сидитъь на одномъ. 
мЪсть, и хоть бы слово съ кЪмъ; все думаетъ и какъ будто бы хочетъ. что-то 
припомнить. Когда ПидоркЪ удастся заставить его о чемъ-нибудь заговорить, = 
какъ будто и забудется, и поведетъ рЪчь и развеселитея даже; но ненарокомь = 
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1) „Бандура — инструментъ, родъ гитары“. 2) Цымбалы — небольшя гусли. 
3) „Стрички ленты“. 4) „Горлица — танец“. 5) „Корабликъ — старинный головной | 
уборъ“. 6) Сутозолотая-—сдфланная изъ толстыхъ золотыхъ нитей. 7 „Полутабенекь — . 
старинная шелковая матер!я“. 8) Хари—маски , ‚: 






Зе 
’поемотрить па мёшки: «Мостой, постой, позабылъ!» кричить и снова задумы- 
вается и снова силится про что-то вспомнить. Иной разъ, когда долго сидитъ 
на одномъ мЪетв, чудится ему, что вотъ-вотъь все сызнова приходить на умъ... 
Е и опать все ушло. Кажется: сидитъ въ шинкВ; несутъ ему водку; жжетъь его 
водка; противна ему водка; кто-то’ подходить, бьетъь по плечу его; онъ... но 
° даяве все какъ будто туманомъ покрывается передъ нимъ. Потъ валить гра- 
_ домъ по лицу его, и онъ въ изнеможенти садится на свое м®сто. 

Чего не ‘дфлала Пидорка: и совфщалась съ знахарями, и переполохъ выли- 
вали, и соняшницу заваривали 1), ничто не помогало. Такъ прошло и 1610. 
з _ Много казаковъ ‘обкосилось п обжалось; много казаковъ, поразгульнЪе другихъ, 
и въ походъ потянулось. Стаи утокъ еще толпились на болотахъ нашихъ; но 
_ кропивянокъ уже и въ помин не было. Въ степяхъ закраснЪло. Скирды хльба, 
° то тамъ, то сямъ, словно  казацыя ‘шапки,’ пестрёли ‘по полю. Попадались по 
° дорог? и возы, наваленные хворостомъ и дровами. Земля сдфлалась кр®иче и 
Е мЪФетами стала прохватываться морозомъ. Уже и снЪгь началь сЪяться съ неба, 
и вётви деревъ убрались инеемъ, будто заячьимь м®хомъ. Вотъ уже въ ясный 

морозный день ‘красногрулый снзгирь, словно щеголеватый польсый шляхтичъ,, 
° прогуливалея по’снфговымъ кучамъ, вытаскивая зернези дЪти огромными кями 2), 
_тоняли по льду деревянные кубари, между тфмъ, какъ отцы ихъ спокойно, 
_ вылеживались на печкё, выходя по временамъ, съ зажженною люлькою въ зу- 

бахъ, ругнуть добрымъ порядкомъ православный морозець или пров®триться и 
° промолотить въ сфняхъ залежалый хлЪбъ. Наконецъ снга стали таятъ, и щука 
_ двостомь ледь расколотила; а Петро все тотъ же, и чБмъ далье, тъмъ 
еще суровЪе. Какъ будто прикованный, сидитъ посереди хаты, поставивъ себ 
_въ ноги мВшки съ золотомъ. Одичалъ, обросъ волосами, сталь страшенъ и все 
 думаетъ объ одномъ, все силится припомнить что-то и сердится и злится, что 
не можеть вспомнить. Часто’ дико подымается съ своего мВета, поводитъ руками, 
_вперяеть во Что-то глаза свои, какъ будто хочетъ уловить его; губы шеве- 
лятся, будто хотять произнесть какое-то давно забытое слово—и неподвижно 
останавливаются... БЪшенство овладфваетъь имъ; какъ полоумный грызеть и ку- 
‘саетъ себЪ руки и въ досадв рветъ клоками волоса, покамЪстъ, утихнувъ, не 
‘упадетъ будто въ забытьв, и ‘посль снова принимается припоминать,—и снова 
_бБшенство, и снова мука... `Что это за напасть Божя! Жизнь не въ жизнь 
‘стала Пидорк%. Страшно ей было оставаться сперва одной въ хат, да послё свык- 
лась, бъдняжка, съ своимъ горемъ. Но прежней Пидорки уже узнать нельзя 
было. Ни румянца ни усмёшки; изныла, исчахла, выплакались ясныя очи. Разъ 
_ Кто-то’ уже, видно, сжалилея надъ ней, посоввтоваль итти къ колдуньВ, жив- 
шей въ МедвЪжьемъ овраг, про которую ходила слава, что ‘умфетъ лЬчить вс№ 
на свЪтв бользни. Рышилась попробовать послёдиее средство; слово за слово,—- 
‘уговорила старуху итти съ с0бою. Это было ввечеру, какъ разъ наканунв Ку- 
пала. Петро въ безпамятствв лежалъь на лавкз и не примфчаль вовсе новой 
тостьи. Вакъ воть мало-по-молу сталь приподниматься и вематриваться. Вдругъ 
весь задрожаль, какъ на плахв; волосы поднялись горою... и онъ засмВялся 
‘такимъ хохотомьъ, что страхъь врёзалея въ сердце Пидорки. 
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° 1) „Выливалтъ переполохъ у насъ въ случа испуга, когда хотятъ узнать, отчего 
приключился онъ: бросаютъ расплавленное олово или воскъ въ воду, и чь‹ примутъ 
они подоб1е, то самое ‘перепугало больного; посл чего и весь испугь проходитъ, 
Завариваютъ соняшницу отъ дурноты, боли въ живот. Для этого зажигаютъ кусок» 
пеньки, бросаютъ въ кружку и опрокидываютъ ее вверхъ дномъ въ миску, наполнен: 

ю водою и поставленную на живот больного; потомъ, посл зашоптыван!й, далотв 
‘выпить ложку этой воды“. 2) Ки длинная палка, 
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махнувши. топоръ, пустиль имъ изо всей силы въ старуху. вые на два вер-_ 
шка вбЪжаль въ дубовую дверь. Старуха пропала, и дитя лётъ семи, въ бБлой _ 
рубашкЪ, съ’ накрытою головою, стало посреди хаты... Простыня слетвла. — 
— Ивась!-— закричала Пидорка и бросилась къ; нему; мо привидьше , все, _ 
съ ногь до головы, покрылось кровью и освЪтило всю хату краснымъ цвЪтомъ... 
Въ испугь выбфжала она въ сЪни; но, опомнившиеь немного, хотЪла было по- | 
мочь ему; напрасно: дверь захлопнулась за нею такь крфико, что не подъ силу 
было отпереть. ОбЪжались люди, принялись стучать, высадили дверь; хоть бы 
душа одна! Вся хата полна дыма, и посерединЪ только, гдф стояль Петрусь, 
куча пеплу, оть котораго мЪ®стами подымался еще паръ. Кинулись къ мбш-. 
камъ: одни битые черепки лежали, вмЪсто червонцевъ. Выпуча глаза и рази-^ 
нувъ рты, не емфя пошевельнуть усомъ, стояли казаки, будто вкопанные въ. 
землю. Такой страхъ навело на нихь это диво! | 
Что было далъе,— не вспомню. Пидорка дала обфть итти на ботомолье: с0- 
брала оставшееся п0слф отца имущество, и черезъ нсколько дней ея точно не. 
было уже на селв. Куда ушла она, никто не могь сказать. Услужаивыя ста- 
рухи отправили ее было уже туда, куда и Петро потащился, но прИвхавиий изъ. 
№ева казакъ разсказалъ, что видфль въ лавр монахиню, всю высохшую, какъ. 
скелеть, и безпрестанно молящуюся, въ которой земляки, по веёмъ примЪтамъ,. 
узнали Пидорку; что будто еще никто не слыхаль отъ нея ни одного слова; 
что пришла она иъшкомь и принесла окладъ къ иконЪ Божьей матери, исцв®- 
ченный такими яркими камнями, что всВ зажмурились, на него глядя.. 
Позвольте, этимъ еще не все кончилось. Въ тоть самый день, когда лука- 
вый припряталь къ себЪ Петруся, показался снова Басаврюкъ; только вез 6%-_ 
томъ отъ него. Узнали, что это за птица: никто другой, какь сатана, при-. 
нявиий человъческй образъ для того, чтобы отрывать клады; а какъ клады не’ 
даются нечистымь рукамъ, такъ воть онъ и приманиваеть къ себ молодцовъ.. 
Въ томъ же году вс побросали землянки свои и перебрались въ село; но и 
тамъ, однакожь, не было покою оть проклятаго Басаврюка. Тетка покойнаго. 
ДЪла говорила, что именно злился онъ боле всего на нее за то, что оставила. 
прежнй шинокь по Опошнянской дорогз, и всми силами старался выместить. 
все на ней. Разъ старшины села собрались въ. шинокъ и, какъ говорится, бе-. 
сфдовали по чинамъ за столомъ, посерединЪ котораго поставлень быль, грьхъ_ 
сказать, чтобы малый жареный баранъ. Калякали о томъ, о семь; было и про. 
диковинки разныя.и про чуда. Вотъ и померещилось—еще бы ничего, если бы 
одному, а то именно всмъ,—что баранъ поднялъ голову, блудящие глаза его. 
ожили и засвЪтились, и вмигъ появившиеся черные щетинистые усы значительно. 
заморгали на присутствующихъ. ВсЪ тотчасъ узнали на бараньей толовз рожу 
Басаврюка; тетка дЪфда моего даже думала уже, что вотъ-воть попросить. 
водки... Честные старшины за шапки, да скорЪй во-свояси. Въ другой разъ. 
самьъ церковный староста, любивший по временамъ раздобаривать глазъ на глазъ 
съ дЬдовекою чаркою, не усифль еще раза два достать дна, какъ видить, что 
чарка кланяется ему въ поясъ. «Чорть съ тобою!» давай креститься!.. А тутъ 
съ половиною ето тоже диво: только что начала она замёшивать тфето въ. 
огромной дижЪ 1), вдругъ дижа выпрыгнула. «Стой, стой!» Куда! подбоченившись 
важно, пустилась въ присядку по всей хать.. „ Смбйтесь: однакожь не до смВха_ 
было нашимъ дфдамъ. И даромъ, что отец Аванасй ходиль по всему селу 
с0 святою водою и гонялъ чорта кропиломъ по всфмъ улицамъ, а все еще тетка 







1 „Дижа—кадка“. | (.. . хХ их 
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`покойнаго в. долго жаловалась, что кто-го, какъ только ноте, стучить въ 
крышу и царапается по стёнЪ. а 

Да чего! Вотъ теперь на этомь самомъ мЪетЪ, гдЪ стоить село наше, ка- 
жись все спокойно; а вЪдь еще не такъ давно, еще покойный отецъ мой, ия 
_ запомню, какъ мимо развалившагося шинка, который нечистое племя долго поелЪ 


_ смотрёть-—шапка валилась, разсыпалея горячими угольями по всей степи, и 
чортъ— нечего бы и вспоминать его, собачьяго сына,—такъ всхлипываль жа- 
_ лобно въ своей конурз, что испуганные гайвороны 1) стаями подымались изъ 
‘ближняго дубоваго лБеа и съ дикимъ крикомь метались по небу 








| _ 1) Гайворонъ-—граяъ. 
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‚® МАЙСКАЯ НОЧЬ 
ИПИ в 
УТОПЛЕННИЦА. 


Ганна. 


в пЪсня лилась рфкою по 


улицамъ села ***. Было то время, 


когда утомленные дневными трудами и за- 
ботами парубки и дЪвушки шгумно собира- 
лись въ кружокъ, въ блескЪ чистаго вечера 
выливать свое веселье въ звуки, всегла не разлучные съ уныньемъ. И задумав- 
пийся вечеръ мечтательно обнималь синее небо, превращая все въ неопредьленность 
и даль. Уже и сумерки, а пени все не утихали. Съ бандурою 1) въ рукахъ проби- 
рался ускользнувшй отъ пЪфсельниковъ молодой казакъ Левко, сынъ сельскаго го- 
ловы. На казак рЬшетиловская шапка. Вазакъ идеть по улиц, бренчить ру- 


кою по струнамъ и подплясываетъ. Воть онь тихо остановился передъ дверью. 


хаты, уставленной невысокими вишневыми деревьями. Чья же это хата? Чья 
это дверь? Немного помолчавши, заиграль онь и запЪль: 


Сонце низенько, вечеръ блызенько, 
Выйды до мене, мое серденько! 


1) „Бандура—инструментъ, родъ гитары“. 
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— Ньёть, видно, крзико заснула моя ясноокая красавица, —сказалъ казакъ, 
оКОНЧчивШИ пвеню и приближаясь къ окну. Талю, Галю, ты спишь или ие 
хочешь ко мнё выйти. Ты боишься, вфрно, чтобы насъ кто не увидЪль, или 


_ не хочешь, можетъ-быть, показать бЪлое личико на холодъ? Не бойся: никого 


нЪтъ; вечеръ тепель. Но если бы и показался кто, я прикрою тебя свиткою, 
обмотаю своимъ поясомъ, закрою руками тебя, и никто насъ не увидитъ. Но 
если бы и повЪяло холодомъ, я прижму тебя поближе къ сердцу, отогрью по- 


° ЦВлуями, надзну шапку свою на твои ОЪленьыя ножки. Сердце мое, рыбка моя, 


ожерелье! Выгляни на мигьъ! Просунь сквозь окошечко хоть бЪлую свою ручку... 
НЪтъ, ты не спишь, гордая дивчина!—проговориль онъ громче и такимъ голо- 
сомъ, какимъ выражаеть себя устыдивпИйся мгновеннаго унижешя.—Тебь любо 
издЪваться надо мною! Прощай! 

Туть онъ отворотилея, насунуль набекрень свою шапку и гордо отошель 
оть окошка, тихо перебирая струны бандуры. Деревянная ручка у двери въ это 
время завертВлась: дверь распахнулась с0 скрыпомъ, и двушка, на порЪ 
семнадцатой весны, обвитая сумерками, робко оглядываясь и не выпуская дере- 
вянной ручки, переступила черезъ поротъ. Въ полуясномъ мракЪ торЪли при- 
вфтно, будто звВздочки, ясныя очи, блистало красное коралловое монисто, и отъ 
орлиныхь очей парубка не могла укрыться даже краска, стыдливо вспыхнув- 
шая на щекахъ ея. 

— Какой же ты нетерифливый!-—тговорила она ему вполголоса.—Уже и 


‘разсердился! ЗачЪмъ выбраль ты такое время?’ Толпа народу шатается то и дло 


по улицамъ... Я вся дрожу... 

— 0, не дрожи, моя красная калиночка! Прижмись ко мн покрзиче!— 
товориль парубокъ, обнимая ее,’отбросивъ бандуру, висфвшую на длинномь 
ремнв у него на шеф, и садясь выЪетЪ съ нею у дверей хаты.—Ты знаешь, 
что мн® и часу не видать тебя горько... 

— Знаешь ли, что я думаю? прервала дЪвушка, задумчиво уставивъ въ 
него свои очи. МнЪ все что-то будто на ухо шепчетъ, что впередь намъ не 


видаться такъ часто. Недобрые у васъ люди: дЪвушки всЪ глядять такъ за- 


вистливо, а парубки... Я примЪчаю даже, что мать моя съ недавней поры стала 


суровзе приглядывать за мною. Признаюсь, мнЪ веселфе у чужихъ было. 


Какое-то движене тоски выразилось на лицз ея при послднихь словахъ. 
— Два мЪсяца только въ сторонё родной и уже соскучилась! Можеть, и 


_я надобль теб? 


— 0, ты мн» не надозль,—молвила она, усмвхнувшись.—Я тебя люблю, 
чернобровый казакъ! За то люблю, что у тебя каря очи, и какъ поглядишь ты 
ими, у меня какъ будто на душ усифхается: и весело и хорошо ей; что при- 
вЪтливо моргаешь ты чернымъ усомъ своимъ; что ты идешь по улиц, поешь 
и играешь на бандурз, и любо слушать тебя. 

— 0 моя Галя!— векрикнуль парубокъ, цёлуя и прижимая ее сильнЪе къ 


| груди своей. 


— Постой, полно, Левко! Скажи напередъ, товориль ли ты еъ отцомъ своимъ? 
— 910? — сказать онъ, будто проснувшись. — Что я хочу жениться, а ты 


выйти за меня замужъ? Говориль.—Но какъ-то унывно зазвучало въ устахь его 


это слово «товорилъ». 

— Что же? 

— Что станешь дфлать съ нимъ? Притворился, старый хрЪнъ, по своему 
обыкновенио, глухимъ: ничего не слышитъь и еще бранитъ, что шатаюсь Богъ 


° знаетъ тдЪ и повфеничаю съ хлопцами по улицамъ. Но не тужи, моя Галю! 
_ Воть тебф слово казацкое, что уломаю его. 





— Да теб только стоитъ, Левко, слово сказать,—и все будеть, по-тьовиу. | 
Я знаю это по себЪ; иной разъ не послушала бы тебя, а скажешь слово,—и \ 


невольно дЪлаю, что тебф хочется. Посмотри, посмотри! — продолжала она, о 


ложивъ голову на плечо ему и поднявъ глаза вверхь, гдв необъятно синфло. 






теилое украинское небо, заввшенное снизу кудрявыми вЪтвями стоявшихь пе-_ 


редъ ними вишенъ. — Посмотри, вонъ, вонъ далеко мелькнули звёздочки: одна, | 


другая, третья, четвертая, пятая... Не правда ли, вЪдь это ангелы Боли по- 
отворяли окошечки своихъ свфтлыхъ домиковъ на небЪ и глядять на насъ? Да, 
Левко? ВЪдь это они гаядять на нашу землю? Что, если бы у людей были 


крылья, какъ у птиць,——туда бы полетвть высоко-высоко... Ухьъ, страшно! Ви: 


одинъ дубъ у нась не достанеть до неба. А говорять, однакоже, есть тдЪ-то, 


въ какой-то далекой землЪ, такое дерево, которое шумитъ вершиною въ самомъ. 


небв, и Богь сходить по немъ на землю ночью передъ СвЪтлымъ праздникомъ. 


— НЬть, Галю; у Бога есть длинная лЪстница оть неба до самой земли; . 


ее становять передъь СвЪтлымъ Воскресенемъ’ святые архангелы, и какъ только 


Богь ступить на первую ступень, всв нечистые духи полетятъ стремглавъь и. 
кучами попадаютъ въ пекло, и оттого на Христовъ праздникъ ни одного злого. 


духа. не бываетъ на земль. 
— Какъ тихо колышется вода, будто дитя въ люльк%!— продолжала Ганна, 


указывая на прудъ, угрюмо обставленный темнымъ кленовымъ лёсомъ и опла- — 


киваемый вербами, потопившими въ немъ жалобныя свои вЪтви. 

Какъ безсильный старець, держаль онъ въ холодныхь объяйяхь своихь да- 
лекое темное небо, осыпая ледяными поцфлуями огненныя звзды, которыя тускло 
ряли среди теплаго океана ночного воздуха, какъ бы предчувствуя скорое по- 


яваеше блистательнаго царя ночи. Возлф лЬса, на горЪ, дремаль съ закрытыми. 


ставнями старый деревянный домъ; мохь и дикая трава покрывали его крышу; 
кудрявыя яблони разрослись передъ его окнами; лБсъ, обнимая своею тЪнью, 
бросаль на него дикую мрачность; орЪховая роща стлалась у поднолйя его и 
скатывалась къ пруду. 

— Я помню будто сквозь сонъ,—сказала Ганна, не спуская глазъ съ него, — 
давно-давно, когда я еще была маленькою и жила у матери, что-то страшное 
разсказывали про домъ этотъ. Левко, ты, вфрно, знаешь; разскажи!.. 

— Богь съ нимъ, моя красавица! Мало ли чего не разскажуть бабы и на- 
родъ глупый. Ты себя только потревожишь, станешь бояться, и не заснется 
тебЪ покойно. : 

—щ Разекажи, разскажи, милый чернобровый парубокъ!— товорила она, при- 
жимаясь лицомь своимъ къ щекъ его и обнимая его.— НЪть, ты, видно, не лю- 
бишь меня; у тебя есть другая дфвушка. Я не буду бояться; я буду спокойно. 
спать ночь. Теперь-то не засну, если не разскажешь. Я стану мучиться да ду- 
мать... Разскажи, Левко!.. 

—щ Видно, правду говорятъь люди, что у дфвушекъ сидить чортъ, подстре- 


кающ ихъ любопытство. Ну, слушай. Давно, мое серденько, жиль въ этомьъ_ 
домв сотникъ. У сотника была дочка, ясная панночка, бЪлая, какъ снфгъ, вакъ — 


твое личико. Сотникова жена давно уже умерла; задумаль сотникъ жениться на 
другой. «Будешь ли ты меня нЪжить по-старому, батька, когда. возьмешь дру- 
гую жену?» — «Буду, моя дочка; еще крфиче прежняго стану прижимать тебя 
къ сердцу! Буду, моя дочка; еще ярче стану дарить серьги и монисты!» При- 
везъ сотникъ молодую жену въ новый домъ свой. Хороша была молодая жена. 
Румяна и бЪла собою была молодая жена; только такъ. страшно взглянула на 
свою падчерицу, что та вскрикнула, ее увидЪвши, и хоть бы слово во весь. 
день сказала суровая мачеха. Настала ночь; ушель сотникъ съ молодою женою 





> 


ее  НИЕУРЫЬ СУ Е Сс. 


— О, не дрожи, моя красная калиночка! Прижмись во мнз покр$фпче!— говорилъ 
парубокъ, обнимая ее, отбросивъ бандуру, висфвшую ка длинномъ ремн у него 
на шез, и садясь вмЪстВ съ нею у дверей хаты. 








въ свою опочивальнто; заперлась и бЪлая панночка въ. своей Е _`Торько 

сдЪлалось ей; стала плакать. Глядить: страшная черная кошка крадется къ ней; и 
шерсть на ней горить, и жельзные когти стучать по полу. Въ испугв векочила | 
она на лавку, — кошка за нею; перепрыгнула на лежанку, — кошка и туа и о 
вдругъ бросилась къ ней на шею и душить ее. Съ крикомъ оторвавши отъ себя, _ 
кинула ее на полъ. Опять крадется страшная кошка. Тоска ее взяла. На Стб, ь 
висьла отцовская сабля. Схватила ее — и бракъ по полу; лапа съ жельзными 
когтями отскочила, и кошка съ визгомъ пропала въ темномъ углу. Ц®лый день 
не выходила изъ свЪтлицы своей молодая жена; на трей день вышла съ пе- 
ревязанною рукою. Угадала бЪдная панночка, что мачеха ея в®дьма и что она 
ей перерубила руку. На четвертый день приказалъ сотникъ своей дочеВ носить ь 
воду, мести хату, какъ простой мужичк®, и не показываться въ паневе покои. 

Тяжело было ОФдняжкв, да нечего. дфлать: стала выполнять отцовекую волю. 1 


В И ЛА | 


На пятый день выгналъ сотникъ свою дочку босую изъ дому и куска хл®ба пе’ 
даль на дорогу. Тогда только зарыдала панночка, закрывши руками 0%лое лицо. 
свое. «Погубиль ты, батька, родную дочку свою! Погубила вфдьма грёшную | 
душу твою! Прости ‘тебя Бог, а мнЪ, несчастной, видно, не велить Онъ жить 
на бЪломъ свЪт8!» — И вонь, видишь ли ты?.. ^_Туть оборотилея Левко къ 
ГаннЪ, указывая пальцемъ на домъ. — Гляди сюда: вонъ, подалье отъ дома, 
самый высоый берегъ. Съ этого берега кинулась панночка въ воду. И съ ре 
поры не стало ея на свЪтф.. “. 
— А вЪдьма? — боязливо. прервала Ганна, устремивъ на него просаезио- 
ся очи. . 
— В%дьма? Старухи выдумали, что еъ той поры вс топленницы выходили 
ВЪ лунную ночь въ пансый садъ грВться на мЪсяцз, и сотникова дочка сдфла- 
лась надъ ними главною. Въ одну ночь увидЪла она мачеху свою возлв пруда, — 
напала на нее и съ крикомъ утащила въ воду. Но вЪфдьма и туть нашлась: 
оборотилась подъ водою въ одну изъ утопленницъь, и черезъ то ушла оть плети 
изъ зеленаго тростника, которою хотЪли ее бить утопленницы. ВЪрь бабамъ! _ 
Разсказываютъ еще, что панночка собираеть всякую ночь утопленницъ и загля- 
дываеть поодиночк» каждой въ лицо, стараясь узнать, которая изъ нихъ вЗдьма; | 
но до сихъ поръ не узнала. И если попадется изъ людей кто, тотчасъ заста- 
вляеть его угадывать; не то, грозить утопить въ водЪ. Воть, моя Галю, какъ 
разсказываютъ старые люди!.. Тепереший панъ хочетъ строить на томь м®етв 
винницу 1) и прислаль нарочно для того сюда винокура... Но я слышу говоръ. 
Это наши возвращаются съ иЪеенъ. Прощай, Галю! Спи спокойно да не думай 
объ этихъ бабъихъ выдумкахъ. ВС 
Сказавши это, онъ обнять ее крфиче, поцфловаль и ушель. В] 
— Прощай, Левко!-—говорила Ганна, задумчиво вперивъ очи на темный лёеъ.. 
Отромный огненный мЪсяцъ величественно сталь въ это время вырёзываться. 
изъ земли. Еще половина его была подъ землею, а уже весь мръ исполнился 
какого-то торжественнаго свфта. Прудъ тронулся искрами. Тёнь оть деревьевъ 
ясно стала отдЪляться на темной зелени. . 
— Прощай, Ганна!—раздались позади ея слова, сопровождаемыя поц®луемъ. | 
—- Ты воротился! — сказала она, оглянувшись; но, увидфвъ передъ собою. 
незнакомаго парубка, отвернулась въ сторону. | 
— Прощай, Ганна! — раздалось снова, и снова поцфловаль ее кто-то въ 
щеку. 
--- Воть принесла нелегкая и другого!-—проговорила она съ сердцемь. 


оз: д А Вы ТА 


1) „Винница—винокурня“. 
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_ Прощай, милая Ганна! 
— Еще и трет! 
— Шющай! Прощай! Прощай, Ганна! — и поцфлуи засыпали ее со всЪхъ 
сторонъ. 


— Да туть ихъ цфлая ватага!-—кричала Ганна, вырываясь изъ толпы па- 
рубковъ, наперерывъ спшившихъ обнимать ее. — Какъ имъ не надофстъ без- 
престанно цфловаться! Скоро, ей Богу, нельзя будетъ показаться на улицЪ! 

ВеазЪдъ за сими словами дверь захлопнулась, и только слышно было, какъ 
съ визгомъ задвинулся желвзный засовъ. 


П. 
р Голова. 


Знаете ли вы украинскую ночь? 0, вы не знаете украинской ночи! Вемо- 
тритесь въ нее: съ середины неба глядить мЪеяцъ; необъятный небесный сводъ 
раздался, раздвинулся еще необъятнЪе; горить и дышитъь онь. Земля вся въ 
серебряномъ свзтВ; и чудный воздухь и прохладно-душенъ, и полонъ нЪги, и 
движеть океанъ благоуханй. Божественная ночь! Очаровательная ночь! Недвижно, 
вдохновенно стали лфса, полные мрака, и кинули огромную’ тЪнь отъ себя. Тихи 
и повойны эти пруды; холодъ и мракъ водъ ихъ угрюмо заключенъ въ темно- 
зеленыя стЪны садовъ. Дфвственныя чащи черемухъ и черешенъ пугливо про- 

_ тянули свои корни въ влючевой холодъ п изрЪдка лепечуть листьями, будто 
° бердясь и негодуя, когда прекрасный вЪтренникъ-—ночной вЪтеръ, подкравшись 
мгновенно, цфлуеть ихъ. Весь ландшафть ‘спитъ. А вверху все дышитъ; все 
дивно, все торжественно. А на душ и необъятно и чудно, и толны серебря- 
ныхъ видфн стройно возникаютъ въ ея глубинз. Божественная ночь! Очаро- 
вательная ночь! И вдругь все ожило: и лЪса, и пруды, и степи. Сыплется 
величественный громъ украинскаго соловья, и чудится, что и мЪеяць заслушался 
его посереди неба... Какъ очарованное, дремлеть на возвышени село. Еще 0%- 
ЛБе, еще лучше блестять при мЪсяц® толпы хатъ; еще ослёпительнзе выр»- 
зываются изъ мрака низя ихъ стЪны. Пъсни умолкли. Вее тихо. Благочести- 
вые люди уже спятъ. ГдВ-гдВ только свЗтятся узеньюя окна. Передъ порогами 
ИНЫхЪ ТОЛЬКО хатъ запоздалая семья совершаетъь свой поздний ужинъ. 

— Да, гопавъ 1) не такъ танцуется! То-то я гляжу, не клеится все. Что жъ 
это разсказываеть кумъ?.. А, ну: гопъ трала! гопъ трала! гопъ, гопъ, гопъ!— 
_ Такъ разговариваль самъ съ собою подгулявшй мужикъ среднихъ льтъ, танцуя 
°— По улицв. — Ей Богу, не такъ танцуется гопакъ! Что мнЪ лгать? Ей Богу, не 
° такъ! А, ну: гопъ трала! гопъ, трала! гопъ, гопъ, гопъ! 

о _ Воть одурзль человЪкъ! Добро бы еще хлопець какой, а то старый ка- 
банъ дётямъ на смЪхь танцуетъ ночью по улицЪ! -—— вскричала проходящая по- 
‚ жилая женщина, неся въ рукЪ солому.—Ступай въ хату свою! Пора спать давно. 
_ — Я пойду!-—сказаль, остановившись, мужикъ.—Я пойду. Я не посмотрю 
_на какого-нибудь голову. Что онъ думаетъ, — д%0дько бъ утысся ею бать- 
° Кови ?), что онъ голова, что онъ обливаетъ людей на морозЪ холодною водою, 
_ тавъ и носъ подняль! Ну, голова, голова! Я самъ себЪ голова. Вотъ убей меня 
_Богь! Богь меня убей! Я самъ себ голова. Воть что, а не то что...— продод- 
_ жаль онъ, подходя къ первой попавшейся хат, и остановился передъ окош- 
_БомЪ, скользя пальцами по стеклу и стараясь найти деревянную ручку.— Баба, 
°отворяй! Баба, живЪЙ, говорятъ тебз, отворяй! Казаку спать пора! 















1) „Гопакъ—малоросс ск танецъ“. 2) Т.-е. пусть нечистый встрфтится его отцу. 
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— Куда ты, Каленикъ? Ты въ чужую хату попалъ!-—закричали смбясь. 10-- - 
зади его ВВушки, ворочавипяся съ веселыхь иЪсней. — Показать теб» твою хату? ^ й 
— Покажите, любезныя молодушки! ще 
—щ Молодушки? Слышите ли,—подхватила одна,—какой учтивый Калоникъ! #2 
За это ему нужно показать хату. Но нёть... напередь потанцуй. м 
— Потанцовать?.. Эхъ, вы, замысловатыя дъвушки! — протяжно произнес. н 
Каленикъ, смЪъясь и грозя пальцемъ и оступаясь, потому что ноги его не могли 
держаться на одномъ мЪств.—А дадите перецвловать себя? Везхь перецфаую, = 
веЪхъ!.. = 
И косвенными шагами пустился бфжать за ними. Двушки подняли крикъ, 
перемфшались; но посл, ободрившись, перебъжали на другую сторону, увидя, 
что Каленикь не слишкомъ быль скоръ на ноги. 
—щ Вонъ твоя хата! — закричали онЪ ему, уходя и показывая на избу го-. 
разде поболье прочихъ, принадлежавшую сельскому головъ. Ни 
Каленикь послушно побрель въ ту сторону, принимаясь спова бранить голову. 
Но кто же этоть голова, возбудивцИй таке невыгодные о 60$ толки и 
рЪчи? 0, этоть голова важное лицо на селБ! Покамфеть Каленикъ достигнет. 
конца пути своего, мы, безъ сомибыя, успфемъ кое-что сказать о немъ. Все 
село, завидъвши его, берется за шапки; а дЪвушки, самыя молоденьюя, отдаютъ 
добридень. Вто бы изъ парубковъ не захотьль быть головою? Голов открыть 
свободный ходъ во всф тавлинки, и дюжШ мужикь почтительно стоить, снявши 
шапку, во все продолжеше, когда голова запускаеть свои толетые и грубые 
пальцы въ его лубочную табакерку. Въ мйрской сходкЪ, или громадё, несмотря 
на то, что власть его ограничена нЪсколькими голосами, голова всегда береть 
верхъ и почти по своей волЪ высылаеть кого ему угодно ровнять и гладить 
дорогу или копать рвы. Голова угрюмъ, суровь съ виду и не любить много 
товорить. Давно еще, очень давно, когда блаженной памяти великая царица 
Екатерииа 1) Ъздила въ Крымъ, быль онъ выбранъ въ провожатые; цзалые 
два дня находился онъ въ этой должности и даже удостоилея сидЪть на козлахь — 
съ царицынымь кучеромъ. И съ той самой поры еще голова выучился раздумно _ 
и важно потуплять голову, гладить длинные, закрутивииеся внизъ усы и кидать 
соколиный взглядъ исподлобья. И съ той поры голова, объ чемъ бы ни заго-_ 
ворили съ нимъ, всегда умфетъ поворотить рфчь на то, какъ онь везъ царицу 
и сидъль на козлахъь царской кареты. Голова любить иногда прикинуться глу- 
химъ, особливо, если услышить то, чего не хотЪлось бы ему слышать. Голова 
терпть не можеть щегольства; носить всегда свитку чернаго домашняго сукна, 
перепоясывается шерстянымь цвфтнымъ поясомь, и никто никогда не видаль. 
его въ другомъ костюмЪ, выключая развф только времени профзда царицы въ 
Врымъ, когда на немъь быль си казацый жупанъ ?). Но это время врядъ ли. 
кто запомнить изъ цфлаго села, а жупанъ держить онь въ сундукЪ подъ 
замкомъ. Голова вдовъ; но у него живетъ въ домЪ своячиница, которая варить 
обфдать и ужинать, моеть_ лавки,- бФлитъ -хату, -прядетъ- ему . на - рубашки - и 
завздываеть всбмъ домомъ. На сель поговаривають, будто она совефиъ ему. 
не родственница; но мы уже видфли, что у головы много недоброжелателей, 
которые рады распускать всякую клевету. Впрочемъ, можеть-быть, кь этому 
подало поводь и то, что своячиниць всегда не нравилось, если голова захо- 
дилъ въ поле, усфянное жницами, или къ казаку, у котораго была молодая 
дочка. Голова кривъ, но зато одиновй глазъ его — злодЪй, и далехо можеть. 
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КР АИС Ро ДТВ ПРА КОЗА 





1) Въ 1787 году императрица Екатерина П предприняла путешестые на югъ 
Роса. 2) „Жупанъ—родъ кафтана“. 
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увидъть хорошенькую поселяику. Не прежде, однакожъ, онъ наведетъ сго на 


_смазливенькое личико, пока не осмотрится хорошенько, не глядитъ ли откуда 


своячиница. Но мы почти все уже разсказали, что нужно о голов, а пьяный 
Каленикъ не добрался еще и до половины дороги, и долго еще угощалъ голову 


`ВоБии отборными словами, каыя могли только впасть на лфниво и несвязно 


поворачивавиийся языкъ его. 


Ш. 
Неожиданный соперникъ. Заговоръ, 


— Ифть, хлопцы, нЪтъ, не хочу! Что за разгулье такое! Кавъ вамь не 
надоъсть повЪфеничать? И безъ того уже прослыли мы, Богь знаетъ, какими 
буянами. Ложитесь лучше спать! — Такъ говориль Левко разгульнымъ товари-. 
щамъ своимъ, подговаривавшимъ его на новыя проказы. — Прощайте, братцы! 


_ Покойная вамъ ночь!—и быстрыми шагами шель отъ нихъ по улицЪ. 


«Спитъ ли моя ясноокая Ганна?» думать онъ, подходя къ знакомой намъ 
хатв еъ вишневыми деревьями. Среди тишины послышался тимй говоръ. Левко 
остановился. Между деревьями забфлЬла рубашка... «Что это значить?» поду- 
маль онъ и, подкравшись поближе, спрятался за дерево. При свЪтЪ м%еяца 
блистало лицо стоявшей передъ нимъ двушки... Это Ганна! Но кто же этоть 
высовй человЪкъ, стоящий къ нему спиною? Напрасно всматривалея онъ: тфнь 
покрывала его съ ногь до головы. Спереди только онъ быль освЪщенъ немного; 
но малЪйпий шагъ Левка впередъ уже подвергаль его неприятности быть откры- 
тымъ. Тихо прислонившись къ дереву, рьшилея онъ остаться на мЪетЪ. Дф- 
вушка ясно выговорила его имя. 

— ЧМевко? Левко еще молокососъ! — говориль хрипло и вполголоса высок 
человЪкъ.— Если я. ветрЪчу его когда-нибудь у тебя, я его выдеру за чубъ. 

—- Хотфлось бы мн знать, какая это шельма похваляется выдрать меня 
за чубъ! — тихо проговориль Левко и протянуль шею, стараясь не проронить 
ни одного слова. Но незнакомець продолжалъ такъ тихо, что нельзя было ни- 
чего разслушать. 

— Вакъ тебф не стыдно! — сказала Ганна по окончанш его рЪчи. — Ты 
лжешь, ты обманываешь меня; ты меня не любишь; я никогда не повзрю, 
чтобы ты меня любилъ! 

— Знаю, — продолжаль высоый человЪкъ. — Левко много натовориль тебЪ 
пустяковъ и вскружиль твою толову (тутъь показалось парубку, что голосъ 
незнакомца не совефмъ незнакомъ, и какъ будто онъ котда-то его слышалъ); 
но я дамь себя знать Левку! — продолжаль все такъь же незнакомецъ. — Онъ 
думаеть, что я не вижу вобхь его шашней. Попробуеть онъ, собай сынъ, 
каковы у меня кулаки! 

При этомь словЪ Левко не могь уже болЪе удержать своего гнфва. Подо- 
шедши на три шага къ нему, замахнулся онь изо всей силы, чтобы дать 
треуха, оть котораго незнакомець, несмотря на свою видимую ЕрЪпость, не 


устояль бы, можетъ-быть, на мЪетЪ; но въ это ‘время свЪтъ паль на лицо 
_ его, и Левко’ остолбензль, увидЪвши, что передъ нимъ стояль отець его. Не- 


вольное покачиваше головою и легкй сквозь зубы свиетъь— одни только выра- 
зили его изумлеше. Въ сторонз послышался шорохъ; Ганна поспъшно влетьла 
въ хату, захлопнувъ за собою дверь. 

— Прощай, Ганна! — закричать въ это время одинъ изъ парубковъ, под- 
кравшиеь и обнявши голову, —и съ ужасомъ отскочиль назадь, встрётивши 
жесте усы. 


мк. 


— Прощай, красавица!-—вскричаль другой, но на сей разъ позотвть стрем- у 


главъ оть тяжелаго толчка головы. 
— Прощай, прощай, Ганна! — закричало нфоколько парубковъ, повиснувъ 
ему на шею. 


+ 


\ 


— Провазитесь, проклятые сорванцы! —— кричать голова, отбиваясь и при- 


топывая на нихъ ногами.—Что я вамъ за Ганна! Убирайтесь вслдъ за отцами 
на висфаицу, чортовы дзти! Поприставали, какъ мухи къ меду! Дамъ я вамъ 
Ганну!.. 

— Голова, голова! Это голова! — закричали хлопцы и разбъжались во вс№ 
стороны. к 


— Ай да батько! — говориль Левко, очнувшись оть своего изумлешя и. 
глядя вслфдъ уходившему съ ругательствами голов%.— Вотъ каюя за тобою _ 


водятся проказы! Славно! А я дивлюсь да передумываю, чтобъ бъ это значило, 


что онъ все притворяется глухимъ, когда станешь говорить о д$лЪ. Постой же, _ 


старый хрЪнъ, ты у меня будешь знать, какъ шататься подъ окнами молодыхъ. 
дъвушекъ; будешь знать, какъ отбивать чужихъ: невЪстъ! Гей, хлопцы, сюда, 
сюда!—кричаль онъ, махая рукою парубкамъ, которые снова собирались въ 
кучу.— Ступайте сюда! Я увфщаваль васъ итти спать, но теперь раздумаль ‘и 
готовь хоть цфлую ночь самъ гулять съ вами. 

— Воть это дВло!—сказаль плечистый и дородный парубокъ, считавшийся 
первымъ гулякой и повЪсой на сель. -— МнЪ все кажется тошно, когда не 
удастся погулять порядкомъ и настроить штукъ. Все какъ будто недостаетъ чего- 
то, какъ будто потерялъь шапку или люльку, —словомъ, не казакъ, да`и только. 

—- (Согласны ли вы побЪсить хорошенько сегодня голову? „ГКИЯ 

— Голову? 

— Да, голову. Что онъ, въ самемъ дЬлз, задумаль? Онъ управляется у 
насъ какъ будто гетманъ какой. Мало того, что помыкаетъ, какъ своими хо- 
лопьями, еще и подъфзжаеть къ дЬвчатамъ нашимъ. Вфль, я думаю, ва всемъ 
селв нЪфтъ смазливой дфвки, за которою бы не волочился голова. 

— Это такъ, это такъ!-—закричали въ одинъ голосъ всв хлопцы. 

— Что жь мы, ребята, за холопья? Развь мы не такого роду, какъ и онъ? 
Мы, слава Богу, вольные казаки! Покажемъ ему, хлопцы, что мы вольные казаки! 

— Покажемъ!— закричали парубки.—Да если голову, то и писаря ве минуть!. 

— Не минемь и писаря. А у меня, какъ нарочно, сложилась ‘въ ум® 
славная пЪеня про голову. Пойдемте, я васъ выучу, — продолжаль Левко, уда- 
ривъ рукою по струнамъ бандуры. — Да слушайте: попереодфвайтесь, кто во 
что ни попало. 

— Гуляй, казацкая голова! — говориль дюжШ повЪфса, ударивъ ногою въ 
ногу и хлопнувъ руками.— Что за. роскошь! Что за воля! Вакъ начнешь 0%- 
ситься, чудится, будто поминаешь давне годы. Любо, вольно на сердцв, а 
душа какъ будто въ раю. Гей, хлопцы! Гей, гуляй!.. 

И толпа шумно понеслась по улицамъ. И благочестивыя старушки, про- 
бужденныя крикомъ, подымали окошки и крестились сонными руками, говоря: 
«Ну, теперь гуляютъ парубки!» 


У. 
Парубки гуляютъ. 


Одна только хата свЪтилась еще’ въ конць улицы. Это жилище головы. 
Голова уже давно окончиль свой ужинъ и, безъ сомифыя, давно бы уже за-. 
снуль, но у’ него быль въ это время гость, винокуръ, присланный строить. 
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_ винокурню помфщикомъ, имфвшимъ небольшой участокъ земли между вольными 
° казаками. Подъ самымъ покутомъ 1), на почетномъ мЪетв, сидвль гость, ни- 
зенькш, толстеньюй человфчекъ, съ маленькими вЪчно смБющимися глазками, 
въ которыхъ, кажется, написано было то удовольстве, съ какимъ курить онъ 


Е 
Г; 
{ 
Г 
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° СВОЮ коротенькую люльку, поминутно силевывая и придавливая пальцемъ вы- 
лВзавшИй изъ нея, превращенный въ золу табакъ. Облака дыма быстро раз- 

° растались надъ нимъ, одфвая его въ сизый туманъ. Казалось, будто широкая 

° труба съ накой-нибудь винокурни, наскуча ‘сидЪть на своей крыш, задумала 

прогуляться и чинно усфлась за столомъ въ хатЪь головы. Подъ носомъ торчали 
у него коротеньке и густые усы; но они такъ неясно мелькали сквозь табач- 
ную атмосферу, что казались мышью, которую винокуръ поймаль и держаль 

_°во рту своемъ, подрывая монопомю амбарнаго кота. Голова, какъ хозяинъ, 

° сидъль въ одной только рубашкб и полотняныхь шароварахъ. Орлиный глазъ 
его, какъ вечеръющее солнце, начиналь мало-по-малу жмуриться и меркнуть. 
На концВ стола курилъ люльку одинъ изъ сельскихь десятскихъ, составлявшихь 
команду головы, сидЪвший изъ почтешя къ хозяину въ свиткЪ. 

— (Скоро же вы думаете, — сказаль толова, оборотившись къ винокуру и 
кладя крестъь на зфвнувций роть свой,— поставить вашу винокурню? 

— Когда Богь поможетъ, то этою осенью, можетъ, и закуримъ. На По- 

_ кровъ, бьюсь объ закладъь, что панъ-голова будеть писать ногами н%мецие 
крендели по дорогЪ, 

| По произнесени этихъ словъ глазки винокура пропали; вмфето ихъ протя- 
нулись лучи до самыхь ушей; все туловище стало колебаться отъ см5ха, и 
веселыя губы оставили на мгновеше дымившуюся люльку. 

— Дай Богъ,—сказаль голова, выразивъ на лиц своемъ что-то подобное 
улыбкВ. — Теперь ещз, слава Богу, винниць развелось немного. А вотъ въ 
старое время, когда провожаль я царицу по переяславской дорогь, еще покой- 
ный Безбородько.., 

я — Ну, свать, вепомниль время! Тогда оть Кременчуга до самыхъ Роменъ 
не насчитывали и двухъ винниць. А теперь... Слышаль ли ты, что повыдумали 
_ проклятые нзицы? Скоро, говорятъ, будуть курить пе дровами, катъ всЪ честные 
_ христане, а какимъ-то чертовскимъ паромъ. 
Говоря эти слова, винокурь въ размышлеши глядёль на столь и на раз- 
’ ставленныя на немъ руки свои.—Какъь это паромъ-—ей Богу, не знаю! 

— Что за дурни, прости Господи, эти нфмцы! — сказалъ голова. —Я бы 
_ батогомъ ихъ, собачьихь дьтей! Слыханное ли дфло, чтобы паромъ можно было 
_ кипятить что. Поэтому ложку борщу нельзя поднести ко рту, не изжаривши 
у _ туб, вмЪсто молодого поросенка... 

— И ты, свать,— отозвалась сидъвшая на лежанкЪ, поджавши подъ себя 

? ноги, своячиница, будешь все это время жить у насъ безъ жены? 
‚ — А для чего она мнЪ? Другое двло, если бы что доброе было. 
3 — Будто не хороша? спросить голова, устремивъ на него глазъ свой. 

— Вуды тебф хороша? Стара, якз бись. Харя вся въ морщинахъ, будто 
_ выпорожненный кошелекъ. 

. И низенькое строеше винокура расшаталось снова отъ громкаго смЪ®ха. 
°—  ВЬ это время что-то стало шарить за дверью; дверь растворилась, и мужикъ, 
‚ не снимая шапки, ступить черезь порогь и сталь, какь будто въ раздумь®, 
таре хаты, разинувши роть и оглядывая потолокъ. Это быль знакомець 
_нашь, Каленикъ. 









1) Покуть—красный уголъ, м$ето подъ образами. 
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— Воть я и домой пришелъ, — говорилъ онъ, садясь на лавку у ‘дверей и. 
не обращая никакого внимая па присутствующихъ. — Вишь, какъ растянуть» 
вралий сынъ, сатана, дорогу! Идешь-идешь, и конца н®ть! Ноги вакь будто 
переломаль кто-нибудь. Достань-ка тамъ, баба, тулупь подостлать мнф. На печь. 
къ теб не приду, ей Богу, не приду; ноги болятъ. Достань его; тамъ онъ. 
лежить, близъ покута; гляди только, не опрокинь горшка съ тертымъ табакомъ. 
Или нЪтъ, не тронь, не тронь! Ты, можетъ-быть, пьяна. сегодня... Пусть, уже 
я самъ достану. 

Каленикъ приподнялся немного, но неодолимая сила приковала его къ 
скамейкъ. 

— За это люблю, — сказаль голова. — Пришель въ чужую хату и раепо-. 
ряжается, какъ дома! Выпроводить его по-добру, по-здорову! 

— Оставь, сватъ, отдохнуть! сказалъ винокуръ, удерживая его за руку.— Это 
полезный человъкъ: побольше такого народа, и винница наша славно бы пошла... 

Однакожъ не добродушие вынудило эти слова. Винокуръ вфриль везмъ при- 
мЪтамъ, и тотчась прогнать человзка, уже сЪвшаго на лавку, значило у него 
накликать бЪду. Жо 

— Что-то какъ старость придеть!..—ворчалъ Каленикъ, ложась на лавку.— | 
Добро бы, еще сказать, пьянъ! Такъ нфтъ же не пьянъ. Ей Богу, не пьянъ! 
Что мнЪ лгать! Я готовъ объявить это хоть самому голов. Что’ миф голова? 
Чтобъ онь издохнуль, собачй сынъ! Я плюю на него! Чтобъ его, одноглазаго 
чорта, возомъ переЪхало! Что онь обливаетъ людей на мороз»... | 

— Эге, влЪзла свинья въ хату, да и лапы суетъ на столь! — сказаль го-_ 
лова, гнЪвно подымаясь съ своего мЪста. Но въ это время увфеистый камень, 
разбивши окно вдребезги, полетЪль ему подъ ноги. Голова остановилея.— Если _ 
бы я зналь,—товориль онъ, подымая камень, — какой это висфльникъ швыр-. 
нуль камнемъ, я бы выучиль его, какъ кидаться! Э&я проказы! — продолжаль 
онъ, разсматривая его на рукЪ пылающимъ взглядомъ. — Чтобъ онъ подавился _ 
этимъ камнемъ!.. 

— Стой, стой! Боже тебя сохрани, сватъ! — подхватиль, поблёднЪвши, 
Винокур. — Боже сохрани тебя и на томъ и на этомъ свт поблагословить 
кого-нибудь такою побранкою! 

— Воть нашелся заступникъ! Пусть онъ продан 

— И не думай, свать! Ты неё знаешь, вфрно, что случилось съ покойною 
тещей моей? 

— (Съ тещей? 

— Да, съ тещей. Вечеромъ, немного, можеть, раньше теперешняго, усЪ- 
лись вечерять: покойная теща, покойный тесть, да наймыть, да наймычка 1), 
да дтей штукъ съ пятеро. Теща отсыпала немного галушекъ 2) изъ большого. 
казана 3) въ миску, чтобы не такь были горячи. Посл работъ всЪ проголода- 
лись и не хотЪли ждать, пока галушки простынутъ. Вздёвши ихъ на длинныя о 
деревянныя спички, начали Ъсть. Вдругъ, откуда ни возьмись, человЪкъ: какого 
онъ роду —Богь ето знаетъ; просить и его допустить къ трапезв. Вакъ не. 
накормить толоднаго человЪка? Дали и ему спичку. Только гость упрятываеть_ 
галушки, какъ корова сЪно. Покамфетъь т съфли по одной и опустили спички. 
за другими, дно было гладко, какъ пансый помостъ. Теща насыпала еще: ду- 
маеть, гость наФлся и будеть убирать меньше. Ничего не бывало: еще лучше. 
стать уплетать. И другую выпорожниль. «А чтобъ ты подавился этими галуш- 
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1) „Паймытъ-—-нанятой работникъ; ниймычка—нанятая работница“. ?) „Галушки— 
клецки“. 3) „Казанъ—котелъ“. Е 






О 
ками!» подумала голодная теща. Какъ вдругь тоть поперхнулся и упалъ. Ки 
_пулись къ нему—и духь вонъ. Удавился! 
_ __ Такь ему, обжорв проклятому, и нужно!-—сказаль голова. 
Е — Такь бы, да не такъ вышло: съ того времени покою не было тещъ. 

№ только ночь, мертвецъь и тащится. Сядеть верхомъ на трубу, проклятый, 
и галушку держить въ зубахъ. Днемь все покойно, и слуху нётъ про него; 
_а только станеть премеркать, погляди на крышу: уже и осфдлаль, собачий 
о сынъ, трубу. 
- — И галушка въ зубахъ? 
_ _ И галушка въ зубахъ. 
— Чудно, сватъ! Я слышаль что-то похожее еще за покойницу... 

Туть голова остановился. Подъ окномъ послышалея шумъ и топаньёе тан- 

_ цующихьъ. Сперва тихо звякнули струны бандуры; къ нимъ присоединился го- 
_лосъ. Струны загремфли сильнЪе; нЪеколько толосовъ стало подтягивать, и 
_пфеня зашум®ла вихремъ: 


т 
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Хлопцы, слышали ли вы? 
Наши ль головы не крики! 
У кривого головы 

Въ голов разсфлись клепки. 


Набей, бондарь 1), голову 
Ты стальны обручами! 
Вепрысни, бондарь, голову 
Балогами, батогами. 


Голова нашъ сфдъ и кривъ, 

Старъ, какъ бфсъ; а что за дурень! 
Прихотливъ и похотливъ, 

Жмется къ дЪвкамъ... Дурень, дурень! 


И тебЪ л$зть къ парубкамъ! 
Е ТебЪ бъ нужно въ домовину ?), 
По усамъ, да по шеямъ! 
За чуприну, за чуприну 3), 


— Славная пфеня, сватъ, — сказаль винокуръ, наклоня немного на бокъ го- 
лову и оборотившиеь къ голов, остолбензвшему отъ удивлешя при видЪ такой 
дерзости. — Славная! Скверно только, что голову поминаютъь не совсЪмъ благо- 
 пристойными словами... 

°  Шомъ опять положиль руки на столь съ какимъ-то сладкимъ умилешемъ 
въ глазахъ, приготовляясь слушать еще, потому что подъ окномъ гремфль хо- 
хоть и крики: 

(нова! Снова! 

°—  Однакожь проницательный глазъ увидфль бы тотчасъ, что не изумлене 
 удерживало долго голову на одномъ месть. Такъ только старый, опытный коть 
 допускаеть иногда неопытную мышь бЪтать около своего хвоста, а между твиъ 
‚быстро созидаетъ планъ, какъ перер$зать ей путь въ нору. ще ОДИНоюЙ ГлЛазЪ 
_ толовы быль устремленъ на окно, а уже рука, давши знакъ десятскому, держа- 
| зась за деревянную ручку двери, и вдругъ на улиц поднялся крикъ... Вино- 
_куръ, къ числу многихъ достоинствъ своихь присоединявший и любопытство, 
быстро набивши табакомъ свою люльку, выбфжаль на улщу; но шалуны уже 
_ разбвжатись. 

Е 





_ 1) „Бондарь — бочаръ“. ?) „Домовина — гробъ“. 3) „Чуприна или чубъ—длинный 
локъ волосъ на голов“. 






Сочинешя Гоголя. - 4 






— 50 — лы 
°—_ Ньть, ты не ускользнешь отъ меня! — кричаль голова, таща за руку 
человЪка въ вывороченномъь шерстью вверхъ овчинномъ черномъ тулуи®. Вин 7 
куръ, пользуясь временемъ, подбЪжаль, чтобы посмотр®ть въ лицо этому нару- 
шителю. спокойств, но съ робостью попятился назадь, увидфвши длинную 00- 
роду и страшно размалеванную рожу. — Н®ть, ты не ускользнешь отъ меня!— 
кричать голова, продолжая тащить прямо въ сни своего плённика, который, не. 
оказывая никакого сопротивлевшя, спокойно саЪдоваль за нимъ, какь будто въ. 
свою хату. — Карпо, отворяй комору! 1) — сказаль голова десятекому. — Мы его’ 
въ темную комору. А тамъ разбудимъ писаря, соберемъ десятекихъ, переловимь. 
везхъ этихъ буяновъ и сегодня же и резолющю всъмъ имъ учинимъ! 
Десятсюый забренчаль небольшимъ висячимъ замкомъ. въ сЪняхъ и отворил 
комору. 
Въ это самое время плфнникъ, пользуясь темнотою сфней, вдругъ парне 
съ необыкновенною силою изъ рукъ его. 
— Куда?’ — закричалъ голова, ухвативъ его еще крьпче за, воротъ. 
-— Шусти, это я! — послышался тоненьюй голосъ. 

- Не поможеть, не поможетъ, братъ! Визжи себ% хоть чортомъ, не только | 
абон: меня не проводешь! — и толкнуть его въ темную комору такъ, что бл 
ный плЪнникъ застональ, упавши на, поль, а самъ, въ сопровождени десятскаго, 
отправился въ хату писаря, и велфдь за ними, какъь пароходъ, задымился Е. 
нокуръ. ‚9 

Въ размышлени шли они вс трое, потупивъ головы, и вдругъ на поворотв 
въ темный переулокъ разомъ вскрикнули отъь сильнаго удара по абамъ, и такой. 
же крикъ отгрянуль въ отвфть имъ. Голова, прищуривиги глазъ свой, съ изу- 
млешемъ увидЪль писаря съ двумя десятекими. 

- Ая вь тебЪ иду, панъ ниеарь! 

А я кь твоей милости, панъ’ голова! 

-— Чудеса завелися, панъ писарь! 

— Чудныя дфла, панъ голова! | 


; 4 ь - 


к. 


— А 910? 
—щ Хаопцы бЪеятся, безчинствують цфлыми кучами по улицамъ. Твою ми- 
лость величаютъ такими словами... — словомь, сказать стыдно. Шьяный москаль. 


побоится вымолвить ихъ нечестивымь своимъ языкомъ. (Все это худощавый. 
писарь, въ пестрядевыхь шароварахь и въ жилетв цвфта винныхъ дрождей, 
сопровождаль протягивашемъ шеи впередъ и приведешемъь ея тоть же часъ въ. 
прежнее состояше.) Вздремнуль было немного, подняли съ постели проклятые 
сорванцы своими срамными ифенями и стукомь! Хотфль было хорошенько при-. 
струнить ихъ, да покамфеть надфль шаровары и жилеть, всф разбфжались куда’ 
ни попало. Самый главный, однакоже, не увернулся отъ насъ. Расизваеть онь 
теперь въ той хатЪ, гдф держать колодниковъ. Душа горзла у меня узнать. 
эту птицу, да рожа замазана сажей, какъ у чорта, что куеть гвозди дя 
зеЕкивов. с” 
А какъ онъ одЪть, панъ писарь? 

- Въ черномъ вывороченномъ тулупф собачй сынъ, панъ голова. 
— А не лжешь ты, панъ писарь? Что если этоть сорванець сидить. теперь, 
у меня въ коморЪ? 
— НЬть, панъ голова! Ты самъ, не во тнёвъ будь сказано, погрьшиль 
немного. | 
— Давайте огня! Мы посмотримъ его! 









1) „Комора — амбаръ“. 


Е 
_ Огонь принесли, дверь отперли, — и толова ахнуль отъ удивлены, увидЪвъ 
предъь собою своячиницу. 
°, —_ Скажи; пожалуйста, —съ такими словами она приступила къ нему, — ты 
_ пе свихнулея еще съ послВдняго ума? Была ли въ одноглазой башк® твоей хоть 
° капля мозгу, когда толкнуль ты меня въ темную комору? Счастье, что не уда- 

рилась головою 0бъ жельзный ‘крюкъ. Развь я не кричала тебф, что это я? 

Схватиль, проклятый медвфдь, своими желЪзными лапами, да и толкаетъ! Чтобъ 
° Тебя на томъ свЪтЪ толкали черти!.. - 
— _ Шослздыя слова вынесла она за дверь, на улицу, куда отправилась для 
° какихь-нибудь своихъ причинъ. 

Е — Да, я вижу, что это ты! — сказаль голова, очнувшись. — Что скажешь, 
° панъ писарь: не шельма этотъ проклятый сорви-голова? 

— Шельма, панъ голова! 

— Не пора ли намъ веъхь этихъь повЪеь прошколить хорошенько и заста- 
вить ихъ заниматься дфломъ? 

—= Давно пора, давно пора, панъ голова! 

‚ << Они, дурни, забрали себЪ... Кой чортъ? Мн почудилея крикъ своячи- 
ницы на улиц... Они, дурни, забрали себЪ въ толову, что я имъ ровня, они 
думаютъ, что я — какой-нибудь ихъ братъ, простой казакъ!.. — Небольшой по- 
слЪдовавшйй за симъ кашель и устремлене глаза исподлобья вокругь давали 
догадываться, что голова готовился говорить о чемъ-то важномъ. — Въ тысячу... 
этихъ проклятыхъ назван! годовъ, хоть убей, не выговорю, ну,—тоду, комис- 
сару тогдашнему, Ледачему, данъ быль приказъ выбрать изъ казаковъ такого, 
который быль бы посмышаенве веЪхъ. — 0! (эт0 «0!» толова произнееъ, 
поднявши палець вверхъ) — посмышаленфе всЪхь, въ проводники къ царицз. 
Я тогда... 

— Что и говорить, это вслый уже знаетъ, панъ голова! ВеЪ знаютъ, какъ 
ты выслужиль царскую ласку. Признайся теперь, моя правда вышла: хватиль 
немного на душу грЪха, сказавши, что поймаль этого сорванца въ выворочен- 
номъ. тулупЪ? 

_— А ч10 до этого дьявола въ вывороченномь тулуп®, то его, въ примёръ 
другимъ, заковать въ кандалы и наказать примЪрно! Пусть знаетъ, что значить 
власть! Отъ кого же и голова поставленъ, какъ не отъ царя? Потомъ доберемся 
и до другихъ хлопцевъ: я не забылъ, какъ проклятые сорванцы вогнали въ ого- 
° родь стадо свиней, перезвшихъ мою капусту и огурцы; я не забыльъ, какъ чор- 
товы дЪти отказалися вымолотить мое, жито; я не забыль... Но провались они, 
мив нужно непремънно узнать, какая эта шельма въ вывороченномъ тулупЪ! 

— Это проворная, видно, птица! — сказать винокуръ, котораго щеки въ 
° продолжение всего этого разговора безпрерывно заряжались дымомъ, какъ осадная 
о пушка, и губы, оставивъ коротенькую люльку, выбросили цьлый облачный фон- 
° танъ. — Этакого человЪка не худо на всяк случай и при винницз держать, а 
еще лучше повесить на верхушк дуба вмЪсто паникадила. 

Такая острота показалась не совефмъ глупою винокуру, и онъ тотъ же часъ 
Тёшилея, не дожидаясь одобрешя одругихъ, наградить себя хриплымъ смЪхомъ. 

_Въ это время стали приближаться они къ небольшой, почти повалившейся 
_на землю хатЪ. Любопытство нашихь путниковъ увеличилось: вс столпились у 
| дверей. Писарь вынуть ключь, загремфль имъ около замка; но этоть ключь 
° быль оть сундука его. Нетерпые увеличилось. Засунувъ руку, началь онъ 
| ‘шарить и сыпать побранки, не отыскивая его. 

— ЗдЪсь! — сказаль онъ, наконець, нагнувшись и вынимая его изъ глубины 
_ обширнаго кармана, которымъ снабжены были его пестрядевыя шаровары. 
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При этомъ словф сердца нашихъ героевъ, казалось, слились въ одно, и. это. к 
огромное сердце забилось такъ сильно, что неровный стукъ его ие быль заглу- | 
шенъ даже брякнувшимъ замкомъ. Двери отворились и... Голова сталь бафдень, \: 
какъ полотно; винокуръ почувствоваль холодъ, и волосы его, казалось, хотвли — 
улетЪть на небо; ужасъ изобразилея въ лиц писаря; десятеые приросли въ — 
землв и не въ состояши были сомкнуть дружно разинутыхь ртовъ своихь: пе- — 
редъ ними стояла своячиница. у 

Изумленная не менЪе ихъ, она, однакожь, немного очнулась и сдБлала дви- | 
жеше, чтобы подойти къ нимъ. . 

— Стой!-—закричаль дикимъ голосомъ голова и захлопнуль за нею дверь. — 
Господи, это сатана! — продолжаль онъ. — Огня! ЖивЪе огня! Не пожал№ю ка- 
зенной хаты! Зажигай ее, зажигай, чтобы и костей чортовыхь не осталось на 
землЪ! | р 

Своячиница въ ужась кричала, слыша за дверью грозное опредвлеше. | 

— Что вы, братцы? — говориль винокуръ. — Слава Богу, волосы у вась 
чуть не въ снфгу, а до сихъ поръ ума не нажили: отъ простого огия вЗдьма 
не загорится. Только огонь изъ люльки можеть зажечь оборотня. Шостойте, я 
сейчасъ все улажу. 

Сказавши это, высыпаль онъ горячую золу изъ трубки въ пукъ соломы и 
началь раздувать ее. Отчаяв!е придало въ это время духу бдной своячиниц®: 
громко стала умолять и разувфрять ихъ. 

— Постойте, братцы! Зачфмъ напрасно грЪха набираться! Можетъ-быть, это. 
и не сатана, — сказать писарь. — Если оно, то-есть то самое, которое ‘сидить 
тамъ, согласится положить на себя крестное знамеше, то это в5рный знакъ, _ 
что не чорть. 

Предложене одобрено. | 

— Чуръ меня, сатана, — продолжаль писарь, приложась губами къ сква- 
жинкЪ въ дверяхь: — если не пошевелишься съ мЪста, мы отворимъь дверь! 

Дверь отворили. 

— Перекрестись, — сказаль голова, оглядываясь назадъ, какъ будто выбирая 
безопасное мфето въ случаЪ ретирады. 

Своячиница перекрестилась. 

— Кой чорть! Точно, это своячиница! Гия к 

— Вакая нечистая сила затащила тебя, кума, въ эту конуру? : 

И своячиница, вехлипывая, разсказала, какъ схватили ее хлопцы въ оханку - 
па улиц и, несмотря на сопротивлеше, опустили въ широкое окно хаты и за- | 
колотили ставнемъ. Писарь взглянуть: петли у широкаго ставня оторваны, и онъ. | 
приколоченъ только сверху деревяннымъ брусомъ. з 
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— Добро ты, одноглазый сатана! — вскричала она, приступивъ къ головЪ, _ 
который попятился назадъ и все еще продолжаль ее мБрить своимъ глазомъ.— 
Я знаю твой умысель: ты хотЪль, ты радъ быль случаю съесть меня, чтобы 
свободнфе было тебЪ волочиться за дЪвчатами, чтобы некому было видЪть, какъ 
дурачится сЪдой дЪдъ. Ты думаешь, я не знаю, о чемъ товориль ты сего ве- 
чера съ Ганною? 0, я знаю все. Меня трудно провесть и не твоей безтолковой 
башкЪ. Я долго терплю, но посл не прогнЪвайся... 

Сказавши это, она показала кулакъ и быстро ушла, оставивъ въ остолбе- 
НН голову. : 

«НЪтьъ, туть не на шутку сатана виЪшался», думалъь онъ, сильно почесы- 
вая свою макушку. | 

— Поймали! — вскрикнули вошедшие въ это время десятске. : 

—-. Кого поймали? — спросиль голова. | Г [30 





Огонь принесли, дверь отперли,—и голова ахнулъ отъ удивленя, увидЪвЪъ предъ 
собою своячиниц 
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5 РЕ ТтТ в ба. 2 > 


И вы 
— Дьявола въ вывороченномъ тулуп. | 


— Подавайте его! — закричалъ голова, схвативъ за руки приведеннаго. плбн- 


ника. — Вы съ ума сошли: да это пьяный Каленикъ! 

— Что за пропасть! Въ рукахь нашихъ былъ, панъ голова! — отв®чали 
десятеше. — Въ переулкЪ окружили проклятые хлопцы, стали танцовать, дергать, 
высовывать языки, вырывать изъ рукъ... Чортъ съ вами!.. И какь мы попали 
па эту ворону вмЪсто его, Богь одинъ знать! | 





— Властью моею и вебхъ мрянъ дается повелн!е, — сказаль голова, из-_ 


ловить сей же мигь сего разбойника, а онымъ образомъ и веБхь, кого найдете 
на улиць, и привесть на расправу ко мнЪ! 

— Помилуй, панъ голова! — закричали нЪкоторые, кланяясь въ ноги. —^ 
Увидфль бы ты, каыя хари: убей Богь насъ, и родились и крестились — не 
видали такихь мерзкихь рожъ. Долго ли до грфха, панъ голова! Перепугають_ 
добраго человЪка такъ, что посл ни одна баба не возьмется вылить пере-’ 
полоху 1). 

— Дамь я вамъ переполоху! Что вы? Не хотите слушаться! Вы, в®рио, 
держите ихъ руку? Вы — бунтовщики! Что эт0?.. Да, что это?.. Вы заводите 
разбои... Вы... Вы... Я донесу комиссару! Сей же часъ, слышите, сей же часъ! 
БЪгите, летите птицею! Чтобъ я васъ... Чтобъ вы мнЪ... й 

Ве разбЪжались. 


у 


Утопленница. ЗА 
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Не безпокоясь ни 0 чемъ, не заботясь о разосланныхъ погоняхъ, ВИНОВНИКЬ, 
всей этой кутерьмы медленно подходиль къ старому дому и пруду. Не нужно, 
думаю, сказывать, что это быль Левко. Черный тулупь его быль разстегнутъ, 
шапку держаль онъ въ рукф, поть валиль съ него градомъ. Величественно и. 
мрачно чернфль кленовый лЪсъ, обсыпаясь только на оконечности, стоявшей. 
лицомъ къ мЪсяцу, тонкою серебряною пылью. Неподвижный прудъ подуть 
свЪжестью на усталаго иЪшехода и заставиль ето отдохнуть на берегу. Все 
было тихо; въ глубокой чащё лЬса слышались только раскаты соловья. Не- 
преодолимый сонъ быстро сталь смыкать ему зЪницы; усталые члены готовы 
были забыться и онфмфть: толова клонилась... «НЪть, этакъ я засну еще 


_ зДЪеь!» говориль онъ, подымаясь на ноги и протирая глаза. Оглянулея: ночь 


казалась передъ нимъ еще блистательне. Какое-то странное, упоительное ©1я- 
ше примъшалось къ блеску мЪсяца. Никогда еще не случалось ему’ видЬть 
подобнаго. Серебряный туманъ паль на окрестность. Запахъь отъ цвфтущихь 
яблонь и ночныхъ цвфтовъ лился по всей земл. Съ ‚изумлешемъ глядьль онъ 
въ неподвижныя воды пруда: старинный господсый домъ, опрокинувшись внизъ, 
виденъ быль въ немъ чисть и въ какомъ-то ясномъ величи. ВмЪето мрач- 


ныхъ ставней глядЪли веселыя стеклянныя окна и двери. Сквозь чистыя стекла ; 


мелькала позолота. И вотъ почудилось, будто окно отворилось. Притаивши духь, 
не дрогнувъ и не спуская глазъ съ пруда, онъ, казалось, переселился въ глу- 
бину его и видить: прежде выставилея въ окно бФлый локоть, потомъ выгая- 
нула привфтливая толовка съ блестящими очами, тихо свЪтившими сквозь 
темнорусыя волны волосъ, и оперлась на локоть. И видить: она качаетъ. 
слегка головою, она машетъ, она усмЪхается... Сердце его вдругъ забилось... 
Вода задрожала, и окно закрылось снова. Тихо отошель оть пруда и взглянуть 


1) „Выливать переполохъ — лВчить отъ испуга“. 
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а домъ: мрачные ставни были открыты; стекла @яли при м%№сяць. «Вотъ 
какъ мало нужно полагаться на людеве толки, — подумаль онъ про себя: — 
домъ новенькй, краски живы, какъ будто сегодня выкрашенъ. Туть живеть 
кто-нибудь». И молча подошель онъ ближе; но въ домВ все было тихо. Сильно 
° и звучно перекликались блистательныя пени соловьевъ, и когда он, казалось, 
° умирали въ томленш и нфгВ, слышался шелесть и трещане кузнечиковъ или 
_ тудьне болотной птицы; ударявшей скользкимь носомъ своимь въ широкое 
° водное ‘зеркало. Какую-то сладкую тишину и раздолье ощутиль Левко въ своемъ 
сердць. Настроивъ бандуру, заиграль онъ и запбль: 


; ОЙ, ты, мисяцю, мШ мисяченку! 
И ты, зоре ясна! 
Ой, свитытв тамъ по подворью, 
Де дивчина красна. 


Окно тихо отворилось, и та же самая головка, которой отражеше видЪль 
_онъ въ прудЪ, выглянула, внимательно прислушиваясь къ иЪенЪ. Длинныя 
® р%еницы ел были полуопущены на глаза. Вся она была блдна какъ полотно, 
° какъ блескъ мфсяца; но какъ чудна, какъ прекрасна! Она засмЪялась... Левко 
_ Вздротнулъ. 

— Спой мн, молодой казакъ, какую-нибудь пеню! — тихо молвила’ она, 
° наклонивъ свою толову на бокь и опустивъ совсёмъ густыя рзеницы. 
| —= Вакую же теб пЪсню спЪть, моя ясная панночка? 

Слезы тихо покатились по блфдному лицу ея. 
| —- Парубокъ,—товорила она, и что-то неизъяснимо-трогательное слышалось 
_— въ ея рёчи, — парубокъь, найди мн» мою мачеху! Я ничего не пожалбю для 
_тебя. Я награжу тебя. Я тебя богато и роскошно награжу! У меня есть зару- 
кавья, шитыя шелкомъ, кораллы, ожерелья. Я подарю тебЪ поясъ, унизанный 
жемчугомь. У меня золото есть... Парубокь, найди мн мою мачеху! Она 
° страшная вЪдьма: мнЪ не было оть нея покою на бЪломъ свЪть. Она мучила 
меня, заставляла работать, какъ простую мужичку. Посмотри на лицо: она 
‘вывела румянецъ своими нечистыми чарами со щекъ моихъ. Погляди на бЪлую 
шею мою: они не смываются, они не смываются, они ни за что не смоются, 
эти сия пятна оть желЪзныхь когтей ея! Погляди на бЪлыя ноги мои: онЪ 
много ходили, не по коврамъ только — по песку горячему, по земль сырой, по 
колючему терновнику онЪ ходили! А на очи мои, посмотри на очи: они не 
тлядять оть слезъ!.. Найди ее, парубокъ, найди мнЪ мою мачеху! 

Голосъ ея, который вдругь было возвысилея, остановился. Ручьи слезъ по- 
катились по блЬдному лицу. Накое-то тяжелое, полное жалости и грусти чув- 
‚ ство сперлось въ груди парубка. 

— Я готовъ на все для тебя, моя панночка!—сказаль онъ въ сердечномъ 
волненш.— Но какъ мн, тдВ ее найти? 

— Посмотри, посмотри, — быстро товорила она, — она здЪсь! Она на берегу 
играеть въ хороводф между моими дЪвушками и трется на мЪсяц®. Но она 
‘зукава и хитра. Она приняла на себя видъ утопленницы; но я знаю, ноя 
слышу, что она здЪеь. Мн тяжело, мнЪ душно отъ нея. Я не могу чрезь нее 

_ Шлавать легко и вольно, какъ рыба. Я тону и падаю на дно, какъ ключь. 
° Отыщи ее, парубокъ! 

Е Левко посмотрль на берегъ, въ тонкомъ серебряномъ туманф мелькали дЪ- 
°— вушки, легыя, какъ будто тЪни, въ бЪлыхь, какъ убранный ландышами лутъ, 
® рубашкахъ; золотыя ожерелья, мониеты, дукаты блистали на ихъь шеяхъ; но 
`онЪ были блЪдны: тВло ихъ было какъ будто сваяно изъ прозрачныхь обла- 
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ковъ и будто свЪтилось насквозь при серебряномь мЪеяц.. Хировоть 
придвинулея къ нему ближе. Послышались голоса. й 

—л Давайте въ ворона, давайте играть въ ворона! — зашум®ди вс, уудто. ы 
прирзчный тростникъ, тронутый въ. тиИ часъ сумерекъ_ воздушными устами 
вЪтра. ”. 

— Вому же быть ворономъ? 

Винули жрейй, и одна дЪвушка вышла изъ толпы. Левко принялся разгля- 
дывать ее. Лицо, платье, —все на ней такое же, какъ и на другихь. Замфтно 
только было, что она неохотно играла эту роль. Толиа вытянулась вереницею 
и быстро перебъгала оть нападений хищнаго врага. 

— Ньть, я не хочу быть ворономъ, — сказала дфвушка, изнемогая отъ_ 
усталости:—мн№ жалко отнимать цыплять у Одной матери! 

«Ты — не вЪдьма», подумаль Левко. 
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Въ тонкомъ серебряномъ туманЪ мелькали дфвушки, легюя, какъ будто тВии, ЕЪ 
бфлыхъ, какъ убранный ландышами лугъ, рубашкахъ.. { 


— Кто же будеть ворономъ? 

Дввушки снова собирались кинуть жреб!й. .- 

— Я буду ворономъ! — вызвалась одна изъ средины. | 

Левко сталь пристально вглядываться въ лицо ей. Скоро и емло гналась 
она за вереницею и кидалась во всЪ стороны, чтобы изловить свою жертву. 
Туть Левко сталь замфчать, что 7610 ея не такъ свЪтилось, какъ у прочихь: 
внутри его видЪлось что-то черное. Вдругь раздалея крикъ: воронъ. бросился 
на одну изъ вереницы, схватиль ее, и ФЛевку почудилось, будто у ней выпу- 
стились когти, и на лицф ея сверкнула злобная радость. 

—щ ВЪдьма!-—сказаль онъ вдругь, указавъ на нее пальцемъ и оборотившись 
КЪ Дому. 

Панночка засмфялась, и дЪвушки съ крикомь увели за собою а: $ 
шую ворона. 








В 
— Чфмъ наградить тебя, парубокъ? Я знаю, тебЪ не золото нужно: ты 
любишь Ганну, но суровый отець мфшаеть теб жениться на ней. Онъ теперь 
не помъшаеть: возьми, отдай ему эту запиеку.. 
° _  Блая ручка протянулась, лицо ея какъ-то чудно засвътилось и зав яло... 
°—  Сь непостижимымь трепетомь и томительнымь Яешемъ сердца схватиль онъ 
записку и... проснулся. 


№ 
з Пробужденге. 
р. — Неужели это я спаль?—сказаль про себя Левко, вставая съ небольшого 
°  пригорка.—Такъ живо, какъ будто наяву. Чудно! Чудно!—повториль онъ огля- 


дываясь. 

Мвсяць, остановивцийся надъ его головою, показывалъ полночь; везд№ ти- 
шина; отъ пруда вЪялъ холодъ; надъ нимъь печально стояль ветхИ домъ съ 
закрытыми ставнями; мохъ и диьй бурьянъ показывали, что давно изъ него 
° удалились люди. Туть онъ разогнуль свою руку, которая судорожно была сжата 
во все время сна, и вскрикнул отъ изумлевя, почувствовавши въ ней записку. 
«Эхь, если бы я зналь грамот!» подумаль онъ, оборачивая ее передь собою 
на всЪ стороны. Въ это мгновене послышался позади его шумъ. 

— Не бойтесь, прямо хватайте его! Чего струсили? Насъ десятокъ. Я 
‚ держу закладъ, что это человфкъ, а не чортъ!.. —такъ кричаль голова своимъ 
сопутникамъ, и ОФевко почувствоваль себя схваченнымь нЪсколькими руками, 
изъ которыхъь иныя дрожали отъ страха. — Скидавай-ка, прятель, свою страш- 
ную личину! Полно тебЪ дурачить людей! — проговориль голова, ухвативъ его 
за воротъ, и оторопфль, выпучивъь на него глазъ свой. 

— Чевко! Сынъ!—вскричаль онъ, отступая отъ удивлешя и опуская руки.— 
Это ты, собачй сынъ! Вишь, бЪсовское рождеше! Я думалъ, какая это шельма, 
какой это вывороченный дьяволь строить штуки! А это, выходить, все ты,— 
невареный кисель твоему батькЪ въ горло! изволишь заводить по улиц раз- 
бои, сочиняешь пЪени!.. Эге, ге, ге, Левко! А что это? Видно, чешется у тебя 
спина! Вязать его! 

— Постой, батько! ВелБно теб отдать эту записочку, — проговориль 
Левко. 

— Не до записокъ теперь, голубчикъ! Вязать его! 

—- Шоетой, панъ голова, — сказаль писарь, развернувъ записку, — комисса- 
— рова рука! 
— Комиссара? 
. — Вомиссара?— повторили машинально десятске. 
«Комиссара? Чудно! Еще непонятнЪе!» подумалъь про себя Левко. 
— Читай, читай!-—сказаль голова.—Что тамъ пишетъ комиссаръ? 
— Послушаемь, что пишетъ комиссаръ! — произнесь винокуръ, держа съ 
‚зубахъь люльку и высЪкая огонь. 

Писарь откашлялся и началь читать. 

«Приказъ головЪ Евтуху Макогоненку. Дошло до насъ, что ты, старый ду- 
_ равъ, вмЪето того, чтобы рта прежн!я недоимки и вести на сел порядокъ, 
_ одурзль и строишь пакости...> 
— Вотъ, ей НЯ — ничего не слышу. 
Писарь началъ снова. 
‚ «Приказь головз Евтуху Макогоненку. Дошло до насъ, что ты, ста- 
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— Стой! Стой! Не нужно! — закричаль голова. — Хоть и не ‚слышал, 
однакожь знаю, что главнаго тутъ дфла еще иЪфть. Читай далфе! 


«А велЪдстйе того приказываю тебЪ сей же часъ женить твоего сына 


Левка Макогоненка на казачкЪ изъ вашего же села Ганн Петрыченковой, а 
также починить мосты по столбовой доротЪ и не давать обывательскихь лоша- 
дей безь моего вЪдома судовымъ паничамъ, хоть бы ‘они Фхали прямо изъ 
казенной палаты. Если же по прфздь моемъ найду оное приказаше мое не 
приведеннымь въ исполнеше, то тебя одного потребую къ отвЪту.—Вомиссаръ, 
отставной поручикъь Козьма Деркачъ-Дришиановскй». 

— Воть что! — сказаль голова, разинувши ротъ. — Слышите ли вы, слы- 
шите ли: за все съ толовы спросятъ, и потому слушаться, безпрекословно 
слушаться! Не то, прошу извинить... А тебя, — продолжаль онъ, оборотясь къ 
Левку, — вслЪдств!е приказашя хомиссара,—хотя чудно мн, какъ это дошло до 


него,—я женю; только напередъ попробуешь ты нагайки! Знаешь ту, что ви-. 


сить у меня на стЪнЪ, возд покута’ Я поновлю ее завтра... ГдВ ты Не 
эту записку? 

Левко, несмотря на изумлеше, происшедшее оть такого нежданнаго НЯ 
его дзла, имЪль благоразуме приготовить въ умЪ своемъ другой отвзть и 
утаить настоящую истину, какимъ образомъ досталась записка. 

— Я отлучалея, — сказаль онъ, — вчера ввечеру еще въ тородь и ветр%- 
тиль комиссара, вылзавшаго изъ брички. Узнавши, что я изъ нашего села, 
даль онъ мн эту записку и велёль на словахь тебЪ овазаттьз батько, что 
заъдеть на возвратномъ пути къ намъ обфдать. 

— Онъ это говорить? 

— Говорилъ. 

— Слышите ли, — сказаль толова съ важною ‘осанкою, оборотившись къ 
своимъ спутникамъ:—комиссаръ самъ, своею 060бою, прЁдетъ къ нашему брату, 
то-есть ко мнЪ, на 0бЪдъ! 0!..—Тутъ голова подняль палецъ вверхь и голову 
привель въ такое положене, какъ будто бы она прислушивалась къ чему-ни- 
будь. — Комиссаръ, слышите ли, комисваръ прЁ5деть ко мнЪ обЪдать! Вакъ 
думаешь, панъ писарь, и ты, свать, это не совезмъ пустая честь? Не 
правда ли? 

— Еще, сколько могу припомнить, — подхватиль писарь, —ни одинъ голова 
не угощаль комиссара обЪдомъ. 

‚— Не всяый голова головЪ чета! — произнесъ съ самодовольнымь видомъ 
толова. Роть его покривилея, и что-то въ родф тяжелаго, хриплаго смЪха, 
похожаго болЪе на гудёШе отдаленнаго грома, зазвучало въ его устахь. — 
Какъ думаешь, панъ писарь, нужно бы для именитаго гостя дать приказъ, 
чтобы съ каждой хаты принесли хоть по цыпленку, ну, полотна, еще кое- 
чето... 42. ` 

— Нужно бы, нужно, панъ голова. 

— А когда же свадьбу, батько? — спросиль Левко. 

— Свадьбу? Даль бы я тебз свадьбу... Ну, да для именитаго гостя... 
завтра васъ попъ и обвфичаеть. Чорть съ вами! Пусть комиссаръ увидитъ, 
что значить исправность! Ну, ребята, теперь спать! Ступайте по домамъ. Се- 
годняшей случай припомниль мнЪ то время, когда я... — При этихъ словахъ 
голова пустиль обыкновенный свой важный и значительный взглядъ испод- 
лобья. 

—- Ну, теперь пойдеть голова разсказывать, какъ везъ царицу! — сказать 
Левко и быстрыми шагами и радостно сиъшиль къ знакомой хат, окруженной 
низенькими вишнями. «Дай тебЪ Богъ небесное царство, добрая и прекрасная 
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панночка! — думаль онъ про себя. — Пусть тебЪ на томь свЪтЪ вЪчно усм%- 
хается между ангелами святыми! Никому не разскажу про диво, случившееся въ 
эту ночь; тебь одной только, Галю, передамь его: ты одна только повзришь 
мнё и выбсть с0 мною помолишься за упокой души несчастной утопленницы!» 
Туть онъ приблизился къ хатЪ: окно было отперто; лучи мЪсяца проходили 
чрезъ него’и падали на спящую передъ нимъ Ганну. Голова ея оперлась на 
руку; щеки тихо горфли; губы шевелились, неясно произнося его имя. 

— Спи, моя красавица! Приениеь тебф все, что есть лучшато на свЪтЪ; 
но и 10 не будеть лучше нашего пробужденшя! 

Перекрестивь ее, закрыль онъ окошко и тихонько удалилея. И чрезъ нЪ- 
сколько минуть все уже уснуло на селф; одинь только мЪеяць такь же бли- 
стательно и чудно плыль въ необъятныхь пустыняхь роскошнаго украинскаго 
неба. Такъ же торжественно дышало въ вышин%, и ночь, божественная ночь, 
величественно догорала. Такъ же прекрасна была земля въ дивномъ серебря- 
номъ блеск; но уже никто не упивалея ими: все погрузилось въ сонъ. Изрдка 


‚ Только перерывалось мгновенно молчан!е лаемь собакъ, И Долго еще пьяный 
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Каленикъ шаталея по уснувшимъ улицамъ, отыскивая свою хату. 








ПРОПАВШАЯ 
ГРАМОТА. 


БЫЛЬ, 


разсказанная дьячкомъ ***ской 
церкви. 





с ме вы хотите, чтобы я вамъ еще разсказаль про дЪда? Пожалуй, по- 
чему же не потВшить прибауткой? Эхъ, старина, старина! Что за ра- 
дость, что за разгулье падетъ на сердце, когда услышишь про то, что давно- 
давно, и года ему и мБсяца нзтъ, дфялось на свфтЪ! А какъ еще впутается 
какой-нибудь родичъ, дёдъ или прадЪдь, ну, тогда и рукой махни: чтобъ мнЪ по- 
перхнулось за акавистомъ великомучениц® ВарварЪ, если не чудится, что вотъ-воть 
самъ все это дЪлаешь, какъ будто залЪзъ въ прадЪдовскую душу или прадЪдовская 
душа шалить въ тебЪ... НЪтъ, мнЪ пуще всего наши дЪвчата и молодицы; пока- 
жись только на глаза ИмМЪ: «@ома Григорьевичь! @9ома Григорьевичь, а нуте, 
яу-нибудь страховиниу казочку! 1) а нуте, нуте!..» тара-та-та, та-та-та, 
и пойдутъь, и пойдутъ... Разсказать-то, конечно, не жаль, да загляните-ка, 
что дьлается съ ними въ постели! ВФдь я знаю, что каждая дрожитъ подъ 
одЪяломъ, какъ будто бьеть ее лихорадка, и рада бы съ головою вл6зть 
въ тулупь свой. Царапни горшкомъ крыса, сама какъ-нибудь задфнь ногою 
кочергу, — и Боже упаси! — и душа въ пяткахъ. А на другой день ничего не 
бывало; навязывается сызнова: разскажи ей страшную сказку, да и только. — 
Что жъ бы такое разеказать вамъ? Вдругь не взбредеть на умъ... Да, разскажу 
я вамъ, какъ вЪдьмы играли съ покойнымъ дЪдомъ вз дурня ?). Только заран® 
прошу васъ, господа, не сбивайте съ толку, а то такой кисель выйдеть, что 
совЪстно будеть и въ ротъ взять... Покойный дЪдь, надобно вамъ сказать, 
быль не изъ простыхъ въ свое время казаковъ. Зналь и твердо-онъ-то и слово- 
титлу поставить. Въ праздникъ отхватаеть апостола, бывало, такъ, что теперь 
и поповичъь иной спрячется. Ну, сами знаете, что въ тогдашия времена, если 
собрать со веего Батурина грамотеевъ, то нечего и шапки подставлять, — въ 
одну горсть можно было всфхъ уложить. Стало-быть, и дивиться нечего, когда 
всякй встрЪчный кланялся дзду мало не въ поясъ. 


1) Страшную сказочку. 2) Въ дурачки. 














Я а 
Одинъ разъ задумалось вельможному гетману‘) послать зачвмъ-то къ ца- 
рицз грамоту. Тогдашнйй полковой писарь, —вотъ, нелегкая его возьми, и проз- 
вища не вспомню... Вискрякъ— не Вискрякъ, Мотузочка — не Мотузочка, Голо- 
нуцекъ— не Голопуцекъ... знаю только, что какъ-то чудно начинается мудренос 
прозвище, — позваль къ себЪ дЪда и сказаль ему, что вотъ наряжаетъ его самъ 
петманъ тонцомъ съ грамотою къ царицз. Дьдъ не любиль долго собираться: 
грамоту зашиль въ шапку, вывель коня, чмокнуль жену и двухъ своихъ, какъ 
самъ онъ называль, поросенковъ, изъ которыхъ одинъ быль родной отецъ хоть 


Сы и нашего брата, и подняль такую за собою пыль, какъ будто бы пятнадцать 


улопцевъ задумали посереди улицы играть въ кашу. На другой день, еще п8- 
тухь не кричаль въ четвертый разъ, дЪдъ уже быль въ Конотоп. На ту пору 
была тамъ ярмарка: народу высыпало по улицамъ столько, что въ глазахъ ря- 
било. Но такъ какъ было рано, то все дремало, протянувшись на землЪ. Возл% 
коровы лежалъь гуляка-парубокъ съ покраснфвшимъ, какъ снфгирь, носомъ; 
подаль храпБла сидя перекупка съ кремнями, синькою, дробью и бубликами; 
подъ тельтою лежалъ цыганъ; на возу съ рыбой—чумакъ 2); на самой дорогЪ 
раскинуль ноги бородачъ-москаль съ поясами и рукавицами... ну, всякаго сброду, 
какъ водится по ярмаркамъ. ДЬдъ пр!остановился, чтобы разглядЪть хорошенько. 
Между тЪмъ въ яткахъ начало мало-по-малу шевелиться: жидовки стали побря- 
кивать фляжками; дымъ повалиль то тамъ, то сямъ кольцами, и запахъ горя- 
чихъ сластей понесся по всему табору. ДЪду вспало на умъ, что у него нётъ 
ни отнива ни табаку наготов%: воть и пошель таскаться по ярмаркЪ. Не усплъ 
пройти и двадцати шаговъ-—навстр®чу запорожець. Гуляка,—и по лицу видно! 
Красныя, какъ жаръ, шаровары, синй жупанъ, ярый цвфтной поясъ, при боку 
сабля и люлька съ мЪдною цфпочкою по самыя пяты, — запорожець, да и 
только! Эхь, народець! станеть, вытянется, поведеть рукою молодецые усы, 
брякнетъ  подковами-—и пустится! Да вздь какъ пустится: ноги отплясывають 
словно веретено въ бабъихъ рукахъ; что вихорь, дернеть рукою по везмъ 
струнамъ бандуры и тутъ же, подпершися въ боки, несется въ присядку: зальется 
пъеней—душа гуляетъ!.. НФтъ, прошло времечко: не увидать больше’ запорож- 
цевъ! Да... Такъ встрётились. Слово за слово—долго ли до знакомства?, Пошли 
калякать, калякать, такъ что дьдъ совсбмъ уже было забылъь про путь’ свой. 
Попойка завелась, какъ на свадьбЪ передъь постомъ Великимъ. Только, видно, 
наконець, прискучило бить горшки и швырять въ народъ деньгами, —да и яр- 
маркЪ не вЪкъ же стоять! Вотъ сговорились новые пруятели, чтобъ не разау- 
чаться и путь держать вм®стЪ. Было давно подъ вечеръ, когда выЪхали они 
въ поле. Солнце убралось на отдыхъ; тдЪ-гд® горфли, вместо него, красноватыя 
полосы; по полю пестрзли нивы, что праздничныя плахты 3) чернобровыхь мо- 
яодиць. Нашего запорожца ‘раздобаръ взять страшный. Двдь и еще другой 
приплетиийся къ нимъ гуляка’ подумали, уже не бЪеъ ли засль въ него. 
Откуда что набиралоеь. Истории присказки тая диковинныя, что дЪдь нЪ- 
сколько разъ хватался за бока и чуть не надсадиль своего живота со смЪху. 
Но въ поль становилось ч$мъ далве, тъмъ сумрачнзе, а вмзстЪ съ тфмъ ста- 
новилась несвязнЪе и молодецкая молвь. Наконецъ разсказчикъ нашъ притихь 
совсзмъ и вздрагиваль при малёйшемъ шорох». 

— Ге, ге, землякъ, да ты не на шутку принялся считать совъ! Ужъ”ду- 
маешь, какъ бы домой да на печь? 








1) Гетманъ—начальникъь Малороссш. 2) „Чумаки—обозники, Фдуще въ Крымъ 
© 
за солью и на Донъ за рыбой“. 3) „Плахта—нижняя одежда женщинъ изъ шерстя- 
ной клфтчатой матери“. 
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— Передъ вами нечего таиться, — сказаль онъ, вдругь оборотившиеь и не- р 
подвижно уставивъ па нихь глаза свои,-— знаете ли, что душа моя дВано мур не 
дана нечистому? У 

— Экая невидальщина! Вто на вЪку своемь ие знался съ почистымь 
Туть-то и нужно гулять, какъ говорится, на прахъ. | 

— Эхъ, хлопцы, гулять бы, да въ ночь эту срокъ молодцу! Эй, братцы! — 
сказаль онъ, хлопнувъ по рукамъ ихъ. — 9й,; не выдайте! Не поспите одной 
ночи! ВЪкъ не забуду вашей дружбы! 

Почему жь не пособить человЪку въ такомъ’ горЪ? ДЪдь объявиаъь напря- 
микъ, что скорЪе дасть онъ отрЪзать оселедець 1) съ собственной головы, чёмъ 
допустить чорта понюхать собачьей мордой своей христанской души. 

Казаки наши Фхали бы, можетъ, и далВе, если бы не ‘обволокло всего-неба 
ночью, словно чернымъ рядномъ 2), и въ поль не стало такъ же темно, какъ 
подь овчиннымъ тулупомъ. Издали только мерещилея огонекъ, и кони, чуя 
близкое стойло, торопились, насторожа уши и вковавши очи во мракъ. Огонекъ, * 
казалось, несся навстрёчу, и передь казаками показался шинокъ, поваливиийся — 
на одну сторону, словно баба на пути съ веселыхь крестинъ. Въ ть поры 
шинки были не то, что теперь. Доброму человЪку не только развернуться, праударить 
‘торлицы или гопака 3), — прилечь даже негдё было, когда въ голову заберется 
хмель, и ноги начнутъь писать покой-онъ-по. `Дворъ ‘быль уставленъь весь чу- 
мацкими возами; подь повзтками“), въ ясляхъ, въ ефняхь, иной свернувшись, дру= 
гой развернувшись, храпЪли, какъ коты. Шинкарь одинъ передъ каганцомъ нарфзы- 
валъ рубцамина палочкЪ, сколько квартъ и осьмухъ высушили чумация головы. ДВдь, 
спросивши треть ведра на троихъ, отправился въ сарай. ВеЪ трое легли ‘рядомъ. 
Только не успфль онъ повернуться, какъ видитъ, что его земляки спятъ уже 
мертвецкимь сномъ. Разбудивши приставшаго къ нимь третьяго казака, дВдъ 
напомниль ему про данное товарищу обЪщан!е. Тотъ привсталь, протеръ глаза 
и снова. уснуль. Нечего дфаать, пришлось одному.караулить. Чтобы чЬмъ-ни- 
будь разогнать сонъ, осмотрьль онъ вс возы, провЪфдаль коней, закуриль 
люльку, пришель назадь и сЪль опять около своихъ. Все было’ тихо, такъ. что, 
кажись, ни одна муха не пролетзла. Вотъ и чудится ему, что изъ-за еосЪдняго 
воза что-то сЪрое выказываетъ. роги... Туть глаза его начали смыкаться; такъ 
что принужденъ онъ быль ежеминутно протирать ихъ кулакомъь и промывать’ остав- 
иеюся водкой. Но, какъ скоро немного прояснялись они, все пропадало. Нако- 
нець мало погодя опять показывается изъ-подъ. воза чудище... -Дфдьо вытара- 
щиль глаза, сколько могь, но проклятая дремота’ все туманила передъ ‘нимъ; 
руки его окостенфли, голова скатилась, и крыш ‘сонъ схватиль ‘его такъу: что 
онъ повалился, словно убитый. Долго спать дфдь, и какъь припекло. порядочно 
уже солице его выбритую макушку, тогда только ‘схватилея‘онъ на ноти, Мо- 
тянувшиеь раза два’ и почесавъ спину; замфтиль онъ, что возовъ стояло уже 
нё такъ много, какъ съ вечера. Чумаки, видно, ‘потянулись еще’ до ‘свЪта. Еъ 
своимъ—казакъ спить, а запорожца нЪтъ. Выспрашивать-— никто знать не знаетъ: 
одна только верхняя свитка лежала на томъ мЪстЪ. Страхъ и раздумье взяло 
двда. Пошель посмотрть коней—ни своего ни запорожекаго! Что бъ это зна- 
чило? Положимъ, запорожца взяла нечистая сила, кто же коней? Сообразя все, 
дЬдъ заключиль, что, вфрно, чорть приходиль пъшкомъ, а какъ до пекла не 
близко, то и стянуль ето коня. Больно ему было крфико, что не сдержаль 


1) „Оселедець — дливный клокъ волосъ на головЪ, заматывающ ся за ухо“. 
2) Рядно—грубый деревенск! И холстъ. 3) „Гопакъ, горлица—малороссйсвье. танцы“. 
4) „Повфтка—сарай“. | 
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казацкаго слова. «Ну, —думаетъ,— нечего дфлать, пойду пЪшкомъ: авось, попа- 
дется на дорегв какой-нибудь барышникъ, Фдупий съ ярмарки; какъ-нибудь уже 
куплю коня». Только хватился за шапку—и шапки нФтъ. Всплеснуль руками 
покойный дёдъ, какъ вспомниль, что вчера еще помфнялись они на время съ 
запорожцемъ. Кому больше утащить, какъь не ‘нечистому! Вотъ теб и гетман- 
ск гостинець! Воть тебф и привезъ грамоту къ цариц®! Тутъ дздъ принялся 
угощать чорта такими прозвищами, что, думаю, ему не одинъ разъ чихалось 
тогда въ пекль. Но бранью мало пособишь, а затылка сколько ни чесалъ дЪдъ, 
никакъ не могь ничего нридумать. Что дЪлать? Кинулся достать чужого ума: 
собрать всзхъ бывшихь тогда въ шинк® добрыхъь людой, чумаковъ и просто 
заззжихъ, и разсказаль, что такъ и такъ, такое-то приключилось горе. Чумаки 
долго думали, подперши батогами подбородки свои, крутили головами и сказали, 
что не слышали такого дива на крещеномъ свЪтЪ, чтобы гетманскую грамету 
утащить чортъ. Друше же прибавили, что когда чортъь да москаль украдуть 
что-нибудь, то поминай, какъ и звали. Одинъ только шинкарь сидЪль молча въ 
углу. Дёдъ и подступиль къ нему. Ужъ когда молчить человЪкъ, то, вЪрно, 
зашибъ много умомъ. Только шинкарь не такъ-то быль щедръ на слова, и если 
бы двдъ не полёзь въ карманъ за патью злотыми!), то простояль бы передъ 
нимъ  даромъ. 

— Я научу тебя, какъ найти грамоту, —сказаль онъ, отводя его въ сто- 
рону.—У дёда и на сердцв отлегло.—-Я вижу уже по глазамъ, что ты казакъ— 
не баба. Смотри же! Близко шинка будеть поворотъь направо въ лфсь. Только 
станеть въ пол примеркать, чтобы ты быль уже наготовЪ. Въ лБсу живуть 
цыганы и выходятъ изъ норъ своихъ ковать желВзо въ такую ночь, въ какую 
однв вдьмы Фздятъ на своихъ кочергахъ. ЧЪмъ они промышляють на самомъ дЪаъ, 
знать тебЪ нечего. Много будетъ стуку по лесу, только ты не иди въ тв с10- 
роны, откуда заслышишь стукъ; а будетъь передъ тобою малая дорожка мимо 
обожженнаго дерева: дорожкою этою иди, иди, или... Станетъь тебя терновникъ 
царапать, густой оръшникъ заслонять дорогу,—ты все иди; и какъ придешь къ 
небольшой рчкЪ, тогда только можешь остановиться. Тамъ и увидишь, кого 
нужно. Да не позабудь набрать въ карманы того, для чего и карманы сдЗланы... 
Ты понимаешь, это добро и дьяволы и люди любятъ,сказавши это, шинкарь 
ушель въ свою конуру и не хотьль больше говорить ни слова. 

Покойный дфдъ быль человЪкъь не то, чтобы изъ трусливаго десятка; бы- 
вало, встрзтить волка, такь и хватаеть прямо за хвостъ; пройдетъ съ кулаками 
промежъ казаковъ,— вс, какь груши, повалятся на землю. Однакожъ что-то 
подирало его. по кожЪ, когда вступиль онъ въ такую глухую ночь въ лЪсъ, 
Хоть бы звЪфздочка на небз. Темно и глухо, какь въ винномъ подвал; только 
слышно было, что далеко-далеко вверху, надъ головою, холодный вЪтеръ гуляль 
по верхушкамъ деревъ, и деревья, что охмельвийя казацюя толовы, разгульно 
покачивались, шопоча листьями пьяную молвь. Какъ воть завфяло такимъ хо- 
лодомъ, что дёдь вепомниль и про овчинный тулупь свой, и вдругь сто мо- 
лотовъ застучало по лесу такимъ стукомъ, что у него зазвензло въ головЪ. 


_И будто зарницею освфтило на минуту весь лёсъ. ДФдь тотчасъь увидвль до- 


рожку, пробиравшуюся промежь мелкаго кустарника. Вотъ и обожженное дерево 
и кусты терновника. Такъ, все такъ, какъ было ему говорено; нЪтъ, не обма- 
нуль шинкарь. Однакожъ не совсмь весело было продираться черезь колючще 
кусты; еще отроду не видаль онъ, чтобы проклятые шипы и сучья такъ больно 
царапались: почти на каждомъ шагу забирало его вскрикнуть. Мало-по-малу вы- 


8) Злотый—гольская монета стоимостью въ 15 копеекъ. 
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брался онъ на просторное мЪето, и, сколько могь замЪтить, деревья рдфаи и стано- 
вились, чЪмъ далЪе, тая широюя, какихъ дФдъ не видываль и по ту сторону Поль- 
ши. Глядь, между деревьями мелькнула и рЪчка, черная, словно вороненая сталь. Долго 
стоять дЪдъ у берега, посматривая на всЪ стороны. На другомъ берету горитъ огонь и, 
кажется, вотъ-вотъ тотовится погаснуть, и снова отсвЪчивается въ рЪчкф, вздраги- 
вавшей какъ польскй шляхтичь 1) въ казачьихь лапахъ. Вотъ и мостикъ! «Ну, тутъ 
одна только чертовекая таратайка развЪ профдетъ». ДЪдъ, - однакожь, ступить 
смфло, и скорЪе, чьмъ бы иной успфль достать рожокъ понюхать табаку, быль 
уже на другомъ берегу. Теперь только разглядьль онъ, что в0злф огия сидфли 
люди, и таюя смазливыя рожи, что въ другое время, Богъ знаетъ, чего бы не 
далъ, лишь бы ускользнуть отъ этого знакомства. Но теперь нечего дфлать, 
нужно было завязаться. Вотъ дЪдъ и отвфеиль имъ поклонъ, мало не въ поясъ. 

—щ Номогай Богъ вамъ, добрые люди! 

Хоть бы одинъ кивнуль головой: сидятъ да молчать да что-то сыплють въ 
огонь. Видя одно мЪсто незанятымъ, дЪдь безъ всякихъь околичностей сЪль и 
самъ. Смазливыя рожи— ничего: ничего и дФдь. Долго сидфли молча. Дфду уже 
и прискучило; давай шарить въ карман®, вынуль люльку, посмотрЪль вокругь— 
ни одинъ не глядитъ на него. 

— Уже, добродЪйство 2), будьте ласковы: какъ бы такъ, чтобы, примфрно ска- 
зать, того... (дФдь живаль въ свЪтЪ не мало, зналь уже, какъ подпускать ту- 
русы, и при случаЪ, пожалуй, и предь царемъ ие удариль бы лицомъ въ 
грязь), чтобы, примфрно сказать, и себя не забыть, да и васъ не обидёть,— 
люлька-то у меня есть да того, чЪмъ бы зажечь ее, чортиз-ма (не имЪется). 

И на эту рЪчь хоть бы сл0во; только одна рожа сунула торячую головню 
прямехонько дЪду въ лобъ, такь что, если бы онъ немного не посторонилея, 
то, статься-можетъ, распрощался бы навЪки съ однимъ глазомъ. Видя, нако- 
нецъ, что время даромъ проходить, рЬшилея — будеть ли слушать нечистое 
племя или нфтъ—разсказать дЪло. Рожи и уши наставили и лапы протянули. 
ДЪдь догадался, забраль въ гореть всЪ бывийя съ нимъ деньги и кинуть словно 
собакамъ имъ въ середину. Какъ только кинуль онъ деньги, все передь нимъ 
неремфшалось, земля задрожала, и, какъ уже — онъ и самъ разсказать не 
умфль-—попаль чуть ли не въ самое пекло. «Батюшки мои!» ахнуль дёдъЪ, 
разглядфвши хорошенько. Что за чудища! рожи на рожЪ, какъ говорится, не 


видно. БЪдьмъ такая гибель, какъ случается иногда на Рождество выпадетъ 


снЪгу: разряжены, размазаны, словно панночки на ярмаркВ. И всЪ, сколько пи 
было ихъ тамъ, какъ хмельныя, отплясывали какого-то чертовскаго трепака. 
Пыль подняли, Боже упаси, какую! Дрожь бы проняла крещенаго человЪка при 
одномъ видЪ, какъ высоко скакало бЪеовское племя. На дЪда, несмотря на весь 


страхъ, смЪфхь напаль, когда увидЪль, какъ черти съ собачьими мордами, на _ 


нЪмецкихь ножкахъ, вертя хвостами, увивались около вфдьмъ, будто парни около 
красныхъь дфвушекъ, а музыканты тузили себя въ щеки кулаками, словно въ 
бубны, и свистали носами, какъ валторны 3). Только завидЪли дЪда и турнули 
къ нему ордою. Свиныя, собачьи, козлиныя, дрофиныя, лошадиныя рыла, — вс% 
повытягивались и вотъ такъ ‘и лфзуть цфаловаться. Плюнуль дФдъ, такая мер- 
зость напала! Наконецъ ‘схватили его и посадили за столь, длиною, можеть, съ 
дорогу отъ Нонотопа до Батурина. «Ну, это еще не совеёмъ худо, — подумаль 
дЪдъ, завидъвши на столь свинину, колбасы, крошеный съ капустой лукъ и 
много всякихь сластей:— видно, дьявольская сволочь не держить постовъ», 


1) Шляхтичъ—дворянинъ. 2) Добродфиство или добродно — сударь, милостивецъ. 
3) Валторна—духовой инструментъ. 
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Дьдъ-таки, не мЬшаеть вамъ знать, не упускаль при случа® перехватить того- 
сего на зубы. Флаль покойникъ аппетитно, и потому, не пускаясь въ разсказы, 
придвинуль къ се0Ъ миску съ нарЪзаннымь саломъ и окорокъ ветчины, взять 
вилку, и мало чЪмъ поменьше тфхъь виль, которыми мужикъ береть сно, за- 
уватиль ею самый увЪсистый кусокъ, поставиль корку хлба и глядь, и от- 
правиль въ чужой. ротъ, вотъ-воть возль самыхъ ушей, и слышно даже, какъ 
чья-то морда жуеть и щелкаеть зубами на весь столь. Ддъ’ ничего; схватить 
другой кусокъ и вотъ, кажись, и по губамъ зацфииль, только опять не въ 
свое горло. Въ третй разъ-—снова мимо. Взбеленилея дфдъ: позабыль и страхъ, 
и въ чьихь лапахъ находится онъ, прискочиль къ вЪдьмамъ: 

— Что вы, иродово племя, задумали смФяться, что ли, надо мною? Если 
не отдадите сей же часъ моей казацкой шапки, то будь я католикъ, когда не 
нереворочу свиныхъ рыль вашихъ на затылокъ! 

Не успЪль онъ докончить послВднихь словъ, какъ всЪ. чудовища выскалили 
зубы и подняли такой смБхъ, что у дВда на душЪ захолонуло. 

— Ладно, — провизжала одна изъ вЪдьмъ, которую дёдъ почель за старшую 
мадъ всЪми, потому что личина у нея была чуть ли еще не красивЪе всЪхь,— 
шапку отдадимъ тебЪ, только не прежде, пока сыграешь съ нами три раза въ дурня! 

Что прикажешь дфлать? Казаку сЪсть съ бабами въ дурия! Двдъ отпираться, 
_отпираться, наконець сЪль. Принесли карты, замасленныя, какими только у 

насъ поповны тадаютъ про жениховъ. 

— (Слушай же, — залаяла вФдьма въ другой разъ, — если хоть разъ вы- 
играешь-—твоя шапка; когда же всЪ три раза останешься дурнемъ, то не про- 
снфвайся, не только шапки, можеть, и свЪта больше не увидишь. 

—щ Сдавай, сдавай, хрычовка! Что будетъ, то будетъ!' 

Вотъ и карты розданы. Взяль. ДФдЪ свои въ руки смотрёть ‘не хочется, 
< Такая дрянь: хоть бы на см$хъ одинъ козырь. Изъ масти десятка самая стар- 
шая, паръ даже нЪть; а вЪдьма все подваливаетъь пятериками. Пришлось 
остаться дурнемъ! Только что дфдь усиблть остаться дурнемъ, какъ с0 всЪхъ 
<торонъ заржали, залаяли, захрюкали морды: 

— Дурень, дурень, дурень! 

— Чтобъ вы перелопались, дьявольское племя!—закричаль дФль, затыкая 
пальцами себЪ уши. «Ну,—думаетъ,—вфдьма подтасовала, теперь я самъ буду 
_ сдавать». Сдаль, засвътиль козыря, поглядЪль въ карты—масть ходь куда, ко- 

зыри есть. И сначала .дЪло шло какъ нельзя лучше. Только в$дьма— пятерикъ 





съ королями! У дьда на рукахъ одни козыри! Не думая, не гадая долго, хвать 


королей веБхъ по усамъ козырями! 

— Ге, ге, да это не по-казацки! А чЪмъ ты кроешь, землякъ? 

— Как, чфмъ?` Козырями! 

— Можеть-быть, по вашему это и козыри, только по-нашему—нЪтъ! 
Гаядь, ВвЪ самомъ дфль, простая масть. Что за дьявольщина! Пришлось въ 
` другой разъ быть дурнемъ, и чертанье пошло снова драть горло: «Дурень! Дурень!» 
‚ такъ что столь дрожаль, и карты прыгали по столу. ДЬдъ разгорячился, сдать 
° въ послбднш. Опять идеть ладно. ВЪдьма опять пятерикъ; дВдЪ покрыль и 
_ набраль изъ колоды полную руку козырей. 

— Козырь!—вскричаль онъ, ударивъ по столу картою такъ, что ее свер- 
чуло коробомъ; та, не говоря ни слова, покрыла восьмеркою масти: 

— А чфмь ты, старый дьяволъ, бъешь?—Въ%дьма подняла карту; подъ нею 
была простая шестерка. РЕ РЫЕ Е | 

— Вишь, бЪсовское обморачиванье!—сказалъ дёдъ и съ досады хватить 
кулакомъ, что силы, по столу. Къ счастью еще, что у вфдьмы была плохая 
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масть; у дбда, какъ нарочно, на ту пору пары. Сталь набирать карты изъ ко- 
лоды. Только мочи нзтъ: дрянь такая лёзетъ, что дёдъ и руки опустиль. Въ 
колодв ни одной карты. Пошелъь уже такъ, не глядя, простою шестеркою; в дьма 
приняла. 

— Воть теб на! Это ‘что? 9, э! В®рно, что-нибудь да не такъ! 

Воть дВдь карты потихоньку подъ столь и перекрестиль; глядь—у него на 
рукахъ тузъ, король, валетъ козырей, а онъ, вмфето шестерки, спустилъ кралю”). 

— Ну, дурень же я быль! Король козырей! Что? Приняла? А? Кошечье 


‘отродье! А туза не хочешь? Тузъ! Валеть!.. 


Громъ пошель по пеклу, на вФдьму напали корчи, и, откуда ни возьмись, 
шапка бухъ дВду прямехонько въ лицо! 





Какъ очнулся немного и осмотрЪлся, то уже разсвфло совсфмъ; передъ нимъ мель- 
кали знакомыя м%фста, и онъ лежалъ на крыш своей же хаты. 


— Ньть, этого мало! закричаль дёдъ, прихрабрившись и надъвъ шапку.— 
Если сейчась не станетъ передо мною молодецюй конь мой, то вотъ, убей меня 
громъ на этомъ самомъ нечистомь мЪстЪ, когда я не перекрещу святымъ кре- 
стомъ вевхь васъ!—и уже было и руку подняль, какъ вдругь загремфли пе- 
редъ нимъ консюя кости. 

— Воть тебЪ конь твой! 

Заплакаль бЪдняга, глядя на нихъ, что дитя неразумное. Жаль стараго т0-- 
варища. 

— Дайте же мн какого-нибудь коня выбраться изъ гнфзда вашего! 

Чортъ хлопнуль арапникомъ,— конь, какъ огонь, взвился подъ нимъ, и дВдЪ, 
что птица, вынесся наверхъ 





1) Даму. 
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Страхъ, однакожь, напаль на него посреди дороги, когда конь, не 16 слушаясь 


пи крику ни поводовъ, скакаль черезь провалы и болота. Въ какихь м%стахь 
онъь ни былъ?..—такъ дрожь забирала при однихъ разсказахь. Глянуль какъ-то_ 


себЪ подъ ноги—и пуще перепугался: пропасть, крутизна страшная! А сатанин- 
скому животному и нужды иЪть: прямо черезъ нее. Дъдъ держаться: не тутъ-то 
было. Черезь пни, черезъь кочки полетЪль стремглавъ въ проваль и такъ хва- 
тился на днЪ его о землю, что, кажись, и духь вышибло. По крайней мЪр», 
что дЪялось съ нимъ въ то время, ничего не помнилъ; и какъ очнулся немного 
и осмотрЪлея, то уже разсвЪло совсБмъ; передъ нимъ мелькали знакомыя м%ста, 
и онь лежаль на крышЪ своей же хаты. 

Перекрестился дЪдъ, когда слзъ долой. Экая чертовщина! Что за пропасть, 
каыя съ человЪкомъ чудеса дфлаются! Глядь на руки—всЪ въ’ крови; поемо- 


трль въ стоявшую торчмя бочку съ водою — и лицо также. Обмывшись хо- 
рошенько, чтобы не испугать дЪтей, входить онъ потихоньку въ хату. Смо- 


трить, дЪти пятятся къ нему задомь и въ испугв указываютъь ему пальцами, 
товоря: 

— Дывысь, дывысь! Маты, мовз дурна, скаче!'). 

И въ самомъ дЪлЬ, баба сидитъ, заснувши передъ гребнемъ, держить въ 
рукахъ веретено и, сонная, подпрыгиваеть на лавкф. ДФдь, взявши за руку, 
потихоньку разбудить ее. 

—щ Здравствуй, жена! Здорова ли ты? 

Та долго смотрЪла, выпучивши глаза, и, наконець, уже узнала дЪда и раз- 
сказала, какъ ей снилось, что печь Ъздила по хатЪ, выгоняя вонъ лопатою 
горшки, лаханки... и, чорть знаетъ, что еще такое. | 

—- Ну, товорить дЪдъ, — теб во снЪ, мн наяву. Нужно, в будетъ 
освятить нашу хату; мнз же теперь мфшкать нечего. 

Сказавши это и отдохнувши немного, дЪдъ досталь коня и уже не остана- 
вливался ни днемъ ни ночью, пока’ не дозхаль до мЪста и не отдаль грамоты 
самой цариц®. Тамъ наглядЪлся дфдъ такихь дивъ, что стало ему надолго посл 
того разсказывать: какъ повели его въ палаты тая высовя, что если бы хатъ 
десять поставить одну на другую, и тогда, можетъ-быть, не достало бы; какъ 
взглянуль онъ въ одну комнату —нЪтъ; въ другую—нфть; въ третью—еще нЪть; 
въ четвертой— даже нЪть, да въ пятой уже, глядь,—сидитъ сама, въ золотой 


коронз, въ сЪЗрой новехонькой свитк®, въ красныхъ сапогахъ, и золотыя га-_ 


лушки Ъстъ; какъ велбла ему насыпать цзлую шапку синицами 2); какъ... 
Всего и вспомнить нельзя! 0бъ вознв своей съ чертями дёдь и думать поза- 
быль, и если случалось, что кто-нибудь и напоминаль объ этомъ, то дВдъ мол- 
чалъ, какъ будто не до него м дЪло шло, и великаго стоило труда упросить. 
его пересказать все, какъ было. И, видно, уже въ наказане, что не спохва- 
тился тотчасъ послв того освятить хату, бабЪ ровно черезъ каждый годъ, и 
именно въ то самое время, дЪлалось такое диво, что танцуется, бывало, да и 
только. за что ни примется, ноги затфвають свое, и воть такъ и дергаеть 
пуститься въ присядку. 
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1) Смотри, смотри! Мать, какъ сумасшедшая, скачетъ. 2) Синица — синяя асси- 
гнащя. 
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| Вечера на хуторть 
близъ Даканьки. 


ПОВЪСТИ, 
изданныя пасичникомъ РУДЫМЪ ПАНЬКОМЪ, 


ЧАСТЬ ВТОРАЯ, 
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ПРЕДИСЛОВ(Е. 





Вотъ вамъ и другая книжка, а лучше сказать, послфдняя! Не хотЪлось, 
крьпко не хотвлось выдавать и этой. Право, пора знать честь. Я вамъ 
скажу, что на хутор» уже начинають смфяться надо мною: «Вотъ,— гово- 
°— рятъ, одурёль старый дздъ: на старости лётъь тЪшится ребяческими игруш- 
ками!» И точно, давно пора на. покой. Вы, любезные читатели, вЪрно, ду- 
маете, что ‘я прикидываюсь только старикомъ. Куда туть прикидываться, | 
° котла во рту евовевмь зубовъ нЪтъ! Теперь, если что мягкое ‘попадется, то 
° буду какъ-нибудь жевать, а твердое-то ни за что не откушу. Такъ вотъ вамъ 
опять книжка! не бранитесь только! Не хорошо браниться на прощанье, 060- 
бенно съ твмъ, съ которымъ, Богъ знаетъ, скоро ли увидитесь. Въ этой 
книжк» услышите разсказчиковъ все почти для васъ незнакомыхъ, выключая 
только развз @омы Григорьевича. А того гороховаго панича, что разсказываль 
такимъ вычурнымъ языкомъ, котораго много остряковъ и изъ московскаго 
народу не могло понять, уже давно нЪтъ. ПослЪ того’ какъ разесорился 0 
всеми, онъ и не заглядываль къ намъ. Да, я вамъ не разсказываль этого 
случая” Послушайте, тутъ прекомедя ‘была. Прошлый’ годъ, такъ какъ-то 
около лЬта, да чуть ли не на самый день моего патрона, прЁВхали ко мн% 
въ гости... ‘(Нужно вамъ сказать, любёзные читатели, что земляки мои, дай 
Богь имъ здоровья, не забываютъ старика. Уже есть пятидесятый тодъ, какъ 
я зачаль помнить свои именины; который же точно мнЪ годъ, этого ния 
ни старуха моя вамъ не скажетъ. Должно-быть, близъ семидесяти. Дикань- 
скЙ-то попъ, отецъ Харламшй, зналъ, когда я родился; да жаль, что уже 
пятьдесять лЪтъ, какъ его нЪтъ на свЪтз.) Воть пр№хали ко мнЪ гости: 
Захаръ Кирилловичъ Чухопупенко, Степанъ Ивановичъ Курочка, Тарасъ Ивано- 
вичъ Смачненььй, засЪдатель Харламшй Кирилловичъ Хлоста; прРЪхалъ еще .. 
°— вотъ позабыль, право, имя и фамилию... Осипъ... Осипъ... Боже мой, его 
°  знаетъ весь Миргородъ! онъ еще, когда говорить, то всегда щелкнетъ напередъ 
®  пальцемъ и подопрется въ боки... Ну, Богъь съ нимъ! Въ другое время вспомню. 
Превхаль и знакомый вамъ паничь изъ- Полтавы. @ома Григорьевича я не 
считаю; то уже свой челов къ. Разговорились вс (опять нужно вамъ замЪтить, 
что у наеъ никогда о пустякахь не бываеть разговора: я всегда люблю при- 
личные разговоры, чтобы, какъ говорятъ, вмЪетв и услаждене и назидатель- 
ность была), — разговорились 0бъ томъ, какъ нужно солить яблоки. Старуха 
моя начала было говорить, что нужно напередъ хорошенько вымыть яблоки, 
потомъ намочить въ квасу, а потомъ уже... 

— Ничего изъ этого не будетъ! — подхватилъь полтавецъ, заложивши руку 
въ гороховый кафтанъ свой и прошедши важнымъ шагомъ по комнатЪ:— 
ничего не. будеть! Прежде всего нужно пересыпать кануперомъ, а потомъ 
уже... 
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Ну, я на васъ ссылаюсь, любезные читатели, скажите по совести, слыхали 
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хи вы когда-нибудь, чтобы яблоки пересыпали кануперомъ? Право, кладутъ 


смородины листъ, нечуй-витеръ, трилистникъ; но чтобы клали вануперъ... 
ифть, я не слыхиваль 0бъ этомъ. Уже, кажется, лучше моей старухи никто, 
не знаетъ про эти дьла. Ну, говорите же вы! Нарочно, какъ добраго чело- 
вЪка, отвель я его потихоньку въ сторону: «Слушай, Макаръ Назаровичъ, 
ей, не смЪши народъ! Ты человЪкъ немаловажный: самъ, какъ говоришь, 
обфдаль разъ съ губернаторомъ за однимъ столомъ. Ну, скажешь что-нибудь 
подобное тамъ, вЪдь тебя же осмфють всё!» Что жъ бы, вы думали, онъ 
сказать на это?— Ничего! плюнуль на полъ, взяль шапку и вышелъ. Хоть бы 
простился съ кЪмъ, хоть бы кивнулъ кому головою; только слышали мы, какъ 
подъЪхала къ воротамъ телЪжка со звонкомъ; сЪль и уЪфхаль. И лучше! Не 
нужно намъ такихъ гостей! Я вамъ скажу, любезные читатели, что хуже нЪтъ 
ничего на свЪтЪ, какъ эта знать. Что его дядя быль когда-то комиссаромъ, 
такъ и носъ несеть вверхъ. Да будто комиссаръ такой уже чинъ, что выше 
нЪтъ его на свЪтЪ? Слава Богу, есть и больше комиссара. НЪтъ, не люблю 
я этой знати. Вотъ вамъ въ примфръ @ома Григорьевичъ; кажется, и не знат- 
ный человЪкъ, а посмотрЪть на него: въ лицЪ какая-то важность @яетъ, даже 
когда станеть нюхать обыкновенный табакъ, и тогда чувствуешь невольное 
почтеше. Въ церкви, когда запоеть на крылос5—умилеше неизобразимое! Рас- 


таяль бы, казалось, весь!.. А тотъ... ну, Богъь съ нимъ! Онь думаетъ, что 


безъ его сказокъ и обойтиться нельзя. Вотъ все же таки набралась книжка. 

Я, помнится, обфщаль вамъ, что въ этой книжкф будетъь и моя сказка.. 
И точно, хотЪлъ было это сдЪлать, но увидЪлъ, что для сказки моей нужно,. 
по крайней мЪрЪ, три такихъ книжки. Думаль было 06060 напечатать ее, но 
передумалъ. ВЪдь я знаю васъ: станете смфяться надъ старикомъ. НФтъ, не 
хочу! Прощайте! Долго, а можетъ-быть, совсЪиъ не увидимся. Да что? вЪдь 
вамъ все равно, хоть бы и не было совсфмъ меня на свфтЪ. Пройдеть годъ, 
другой, —и изъ васъ никто послЪ не вспомнить и не пожалеть о старомъ 
пасичникв Рудомъ ПанькЪ. 

















НОЧЬ ПЕРЕДЪ 
РОЖДЕСТВОМЪ. 


рр день передъ Рождествомъ прошель. Зимняя ясная ночь наступила; 
глянули звззды; мфеяць величаво поднялся на небо посвфтить добрымъ 
_ людямъ и всему ру, чтобы вофмъ было весело колядовать и славить 
° Христа 1). Морозило’ сильнзе, чЪмъ съ утра, но зато такъ было тихо, что 
° скрить мороза подъ сапогомъ слышался за полверсты. Еще ни одна толпа паруб- 
° ковъ не показывалась подъ окнами хатъ; мфеяць одинъ только заглядываль въ 
_ нихь украдкою, какъ бы вызывая принаряживавшихся дФвушекъ выбъжать 
_скорЪе на скрипущй снфгъ. Тутъ черезъ трубу одной хаты клубами повалиль 
_дымъ и пошель тучею по небу, и, вывстВ съ дымомъ, поднялась вФдьма вер- 
_ хомъ на метль. — ` 
Если бы въ это время проззжаль сорочинскйй засВдатель на тройк8 обыва- 
° тельскихь лошадей, въ шапк® съ барашковымь околышкомъ, сдёланной по ма- 
|. _ неру уланскому, въ синемъ тулупв, подбитомъ черными смушками, съ дьявольски 
° сплетенною плетью, которою имфеть онъ обыкновене подгонять евоего ямщика, 
то онъ, вёрно бы, примВтиль ее, потому что отъ сорочинскаго засФдателя ни 
_ одна Вдьма на свЪтЪ не ускользнеть. Онъ знаеть наперечеть, сколько у ка-- 
° ждой бабы свинья мечеть поросять, и сколько въ сундук лежитъь полотна, и 


°1) „Колядовате у насъ называется пЪть подъ окнами наканун Рождества пфсии, 
в называются холядками. Тому, кто колядуетъ, всегда кинетъ въ мфшокъ 
хозяйка или хозяинъ, или кто остается дома — колбасу или хлЪбъ, или мёдный 
°грошъ, ч8мъ кто богатъ“, 





что именно изъ своего платья и хозяйства заложить доорыи челов къ въ вов. 
кресный день въ шинкЪ, Но сорочинсый засЪдатель не проззжаль; да и какое. 
ему дВло до чужихъ, — у него своя волость. А вфдьма между тёмъ поднялась 
такъ высоко, что однимъ только чернымь пятнышкомъ мелькала вверху. Но _ 
тдЪ ни показывалось пятнышко, тамъ звЪзды одна за другою пропадали на неб\. 
Скоро вЪдьма набрала ихъ полный рукавъ. Три или четыре еще блест®ли. _ 
Вдругь съ противной стороны показалось другое пятнышко. Увеличилось, — 
стало растягиваться и уже было не пятнышко. Близорумй, хотя бы надЪль на 
носъ, вместо очковъ, колеса съ комиссаровской брички, и тогда бы не распо- 
зналъ, что это такое. Спереди совершенно нфмецъ: узенькая, безпрестанно 
вертьвшаяся и нюхавшая все, что ни попадалось, мордочка оканчивалась, 
какъ и у нашихь свиней, кругленькимь пятачкомъ; ноги были такъ тонки, 
что если бы тая имфлъ нашь диканьскй голова, то онъ переломаль бы ихь 
_ въ первомь казачкЪ. Но зато сзади онъ быль настоящий губернсый стряпий | 
въ мундирф, потому что у него висЪль хвостъ, такой острый и длинный, какъ 
теперешшя мундирныя фалды; только разв по козлиной‘ бородё подъ мордой, 
по небольшимь рожкамъ, торчавшимъь на головЪ, и что весь быль не болЪе 
трубочиста, можно было догадаться, что онъ не н®мець и не губернсмй стряп- 
чй, а просто чортъ, которому послЪдняя ночь осталась шататься по бЪлому 
_ свЗту и выучивать гр»хамъ добрыхь людей. Завтра же, съ первыми колоколами’. 
къ заутренф, побЪжитъ онъ безъ оглядки, поджавши хвостъ, въ свою берлогу. 

Между тЪмъ чорть крался потихоньку къ мфсяцу и уже протянуль было 
руку схватить его, но вдругъ отдернуль ее назадъ, какъ бы обжегшиеь, посо-. 
салъ пальцы, заболталь ногою и забфжаль съ другой стороны и снова отеко- 
чилъ и отдернуль руку. Однакожъ, несмотря на вс. неудачи, хитрый чортъ не 
оставиль своихъь проказъ. ПодбЪжавши, вдругь схватиль онъ обфими руками 
мЪсяцъ: кривляяеь и дуя, перекидываль его изъ одной руки въ другую, какъ 
мужикъ, доставиий голыми руками огня для своей люльки; наконець поспшно 
спряталь въ карманъ и, какъ будто ни въ чемъь не бывало, побфжаль далЪе. 
Въ Диканькз никто не видВлъ, какъ чорть укралъ мЪсяць. Правда, волостной | 
нисарь, выходя на четверенькахь изъ шинка, видфль, что мфеяць ни съ того 
ни съ сего танцоваль на небЪ, и увфряль съ божбою въотомъ’ все’ село; но 
мпряне качали головами и даже подымали его на смфхъ. Но какая же была при- 
чина рЬшиться чорту на такое беззаконное дЪло? А вотъ. какая: онъ зналь, что. 
богатый казакъ Чубъ приглашенъ дьякомъ на кутью, гдз будуть: голова, при- 
Ъхавпий изъ аререйской иЪвческой, родичъ дьяка въ синемъь сюртукЪ, бравпий 
самаго низкаго баса, казакъ Свербыгузъь и еще кое-кто; гдЪ, кромв кутьи, бу- 
деть варенуха 1), перегоннаяна шафранъ водка и’ много всякато съЪетного. А _ 
между тзмъ ето дочка, красавица на всемъ сель, останется ‘дома, а къ. дочкз, 
навфрное, придетъь кузнець, силачь и дзтина хоть куда, который чорту быль 
противнзе проповздей отца Кондрата. Въ досужее отъ дзлъ время кузнець за- 
нимался малевашемъ и слылъь лучшемъ живописцемь во всемъ околоткЪ. Самь 
еще тогда здравствовавшй сотникъ ...ко вызываль его. нарочно въ Полтаву 
выкрасить дощатый заборъ около своего дома. ВеЪ миски, изъ которыхъ дикань- 
све казаки хлебали борщь, были размалеваны › кузнецомъ. Кузнець быль бого- 
боязливый человЪкъ и писаль часто. образа святыхъ; и теперь еще можно найти 
въ диканьской церкви его евангелиста Луку. Но торжествомь его искусства была 
одна картина, намалеванная на стзнЪ церковной, въ правомъ притворЪ, на ко- 
торой изобразиль онъ святого Петра, въ день страшнаго суда съ ключами въ 
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1) „Варенуха—вареная водка съ пряностями и плодами“. 
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 рукахь изгонявшаго изъ ада злого духа: испуганный чорть метался во всЪ сто- 
_ роны, предчувствуя свою погибель, а заключенные прежде гр®шники били и 


гоняли его кнутами, полБнами и всфиъ, чЪмь ни попало. Въ то время, когда 
живописець трудился надъ этою картиною и писаль ее на большой деревянной 
доскЪ, чортъь всеми силами старался мЪшать ему: толкаль невидимо подъ руку, 
подымалъ изъ горнила въ кузницф золу и обсыпаль ею картину; но, несмотря 
на’ все, работа была кончена, доска внесена въ церковь и вдфлана въ стЪну 
притвора, и съ той поры чортъ поклялся метить кузнецу. 

Одна только ночь оставалась ему шататься на бЪломъ свт; но и въ эту 
ночь онъ выискиваль чЪмъ-нибудь выместить на кузнец свою злобу. И для этого 
рьшился украсть мЪсяцъ, въ той надеждЪ, что старый Чубъ льнивъ и не ле- 
токъ на подъемъ, къ дьяку же оть избы не такъ близко: дорога шла по засе- 
ламъ мимо мельницъ, мимо кладбища, огибала оврагъ. Еще при мЪсячной ночи 
варенуха и водка, настоенная на’шафранъ, могла бы заманить Чуба; но въ такую 
темноту врядъ ли бы удалось кому стащить’ его съ печки и вызвать изъ хаты. 
А кузнець, который быль издавна не въ ладахь съ нимъ, при немъ ни за что 
не отважится итти къ дочкЪ, несмотря на свою силу. 

Такимъ-то образомъ, какъ только чорть спряталь въ карманъ свой мЪсяцъ, 
вдругь по всему мру сдЪлалось такъ темно, что не всякЙ бы нашелъ дорогу 
къ шинку, не только къ дьяку. Вфдьма, увидёзвши себя вдругь въ темнотф, 
вскрикнула. Тутъ чортъ, подъзхавши мелкимъ 0%сомъ, подхватиль ее подъ руку 
и пустился нашептывать на ухо 10 самое, что обыкновенно. нашелтываютъ всему 
женскому роду. Чудно устроено на’ нашемъ свЪтЪ! Все, что ни живеть въ немъ, 
все силится перенимать и передразнивать одинъ другого. Прежде, бывало, въ 
Миргород® одинъ судья да городничй хаживали зимою въ крытыхь сукномъ ту- 
лупахъ, а все мелкое чиновничество носило просто нагольные: теперь же и за- 
сВдатель и подкоморй") отсмолили себф новыя шубы изъ рьшетиловекихъь сму- 
шекъ съ суконною покрышкою. Ванцеляристъ и волостной писарь третгяго году 
взяли синей китайки по шести гривень аршинъ. Понамарь сдфлаль себЪ нанко- 
выя на лЬто шаровары и жилетъь изъ полосатаго таруса. Словомъ, все лЬзетъ 
въ люди! Вогда это люди не будуть суетны? Можно побиться объ закладъ, что 
многимъ покажется удивительно видфть чорта, пустившагося и себя туда же. 
Досаднве всего то, что онъ, вЪрно, воображаеть себя красавцемъ, между твмъ, 
какъ фигура — взглянуть совЪстно. Рожа, какь товорить @ома Григорьевичъ, 
мерзость-мерзостью, однакожъ, и онъ строить любовныя. куры! Но на небВ и 
подъь небомъ такъ сдфлалось темно, что ничего нельзя уже было видЪть, что 
происходило далъе между ними. 


— Такъ ты, кумъ, еще не быль у дьяка въ новой хат8? — говорилъ ка- 
закь Чубъ, выходя изъ дверей своей избы, сухощавому, высокому, въ корот- 
комъ тулупЪ мужику съ обросшею бородою, показывавшею, что уже болЪе 
двухъ недфль не прикасался къ ней обломокъ косы, которымъ обыкновенно 
мужики бреютъ свою бороду за неимзн!емъ бритвы.—Тамъ теперь будетъ добрая 
попойка!— продолжалъь Чубъ, осклабивъ при этомъ свое лицо.— Какъ бы только 
намъ не опоздать! 

При семъ Чубъ поправилъ свой поясъ, перехватывавиий плотно его тулупъ, 
нахлобучиль крфиче свою шапку, стиснуль въ рук кнуть — страхь и грозу 
докучливыхь собакъ; но, взглянувъ вверхъ, остановился... 

— Ч10 за дьяволь! Смотри, смотри, Панасъ!.. 





\\ Подкоморй—судя по размежеванио. 
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— Что7—произнесь кумъ и поднять свою толову также вверхъ. о 

— Какъ, что? М®сяца нЪгъ! нех 

— Что за пропасть! Въ самомь дЪлв, н®тъ м»сяца. р 

`— То-то, что нзть!-—выговориль Чубъ съ нЪФкоторою досадою на неизи®н- 
ное равнодушие кума.—ТебЪ, небось, и нужды нЪтъ. 

— А что ми дБлать? 

— Надобно же было, —продолжаль Чубъ, утирая рукавомъ усы, — какому-то 
дьяволу — чтобъ ему не довелось, собак, поутру рюмки водки выпить — вм%-- 
шаться!.. Право, какъ будто на см5хъ... "Нарочно, сидфвши въ хатъ, глядьль 
въ окно: ночь — чудо! СвЪтло, снфгь блещеть при мЪсяцз; все было видно, 
какъ днемъ. Не успЪлъ выйти за дверь,—и воть, хоть глазъ выколи. 

Чубъ долго еще ворчаль и бранился, а между тВмь въ 10 же время раз- 
думываль, на что бы рЬшиться. Ему до смерти хотВлось покалякать о всякомъ 
вздорь у дьяка, гдё, безъ всякаго сомнфнйя, сидфль уже и голова, и прИззяйй 
басъ, и дегтярь Микита, Ъздивиий черезъь каждыя двф недъли въ Полтаву на 
торги и отпускавший таюя шутки, что веЪ м!ряне брались за животы со смвху. . 
Уже видъль Чубъ мысленно стоявшую на столб варенуху. Все это было заман- 
чиво, правда; но темнота ночи напомнила ему о той лБни, которая такъ мила 
всЪмь казакамъ. Какъ бы хорошо теперь лежать, поджавши подъ себя ноги, 
на лежанкЪ, курить спокойно люльку и слушать сквозь упоительную дремоту 
колядки и пЪени веселыхъь парубковь и дЬвушекъ, толпящихся кучами подъ 
окнами! Онъ бы, безъ всякаго сомнфня, рышился на послЪднее, если бы быль 
одинъ; но теперь обоимъ не такъ скучно и страшно итти темною ночью, да и 
не хотЪлось-таки показаться передъ другими лВнивымъ или трусливымъ. Окон- 
чивши побранки, обратился онъ снова къ куму. 

— Такъ нфтъ, кумъ, мЪеяца? 

— НЬть. 

— Чудно, право! А дай понюхать табаку! У ‘тебя, кумъ, славный табакъ! 
ГдЪ ты берешь его? 

— Вой чорть славный! — отвёчаль кумъ, закрывая берестовую ЗАВЖиНТУ 
исколотую узорами.—Старая курица не чихнетъ! 

— Я помню, — продолжаль все такъ же Чубъ, — мнЪ покойный шинкарь 
Зузуля разъ привезъ табаку изъ НФжина. Эхь, табакь быль! Добрый табакъ 
былъ! Такъ что же, кумъ, какъ намъ быть? ВЪДЬ темно на дворз. 

— Такь, пожалуй, останемся дома, — произнесь кумъ, ухватясь за ручку 
двери. 

Если бы кумъ не сказаль этого, то Чубъ, вЪрно бы, рышился остаться; но. 
теперь его какъ будто что-то дергало итти наперекоръ. 

— Нёть, кумъ, пойдемъ! Нельзя, нужно итти! 

Сказавши это, онъ уже и досадоваль на себя, что сказалъ. Ему было очень 
непрятно тащиться въ такую ночь, но его утфшало то, что онъ самъ нарочно 
этого захотЪлъ и сдЪлалъ-таки не такъ, какъ ему совЪтовали. 

Бумъ, не выразивъ на лицф своемъ ни малёйшаго движевшя досады, какъ 
человЪкъ, которому рьшительно все равно, сидЪть ли дома или тащиться изъ 
дому, осмотр$лся, почесать палочкой батога свои плечи, и два кума отправи- 
чись въ дорогу. 





Теперь посмотримъ, что дфлаетъ, оставшись одна, красавица дочка. Оксан% 
не минуло еще и семнадцати лЬтъ, какъ во всемъ почти свЪтЪ, и по ту сто- 
рону Диканьки и по эту сторону Диканьки, только и рёчей было, что про нее. 
Парубки гуртомъ провозгласили, что лучшей дъвки и не было еще никогда и — 
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° пе будеть никогда на селз. Оксана знала и слышала все, что про нее говорили, 
— и была капризна, какъ красавица. Если бы она ходила не въ плахтВ и за- 
° ПаскЪ 1), а въ какомъ-нибудь капот, то разогнала бы всЪхъ своихь дЪвокъ. 


Парубки гонялись за нею толпами; но, потерявши териЪ ше, оставляли мало-по-. 
малу своенравную красавицу и обращались къ другимъ, не такъ избалованнымъ. 
Одинъ только кузнець быль упрямъ и не оставляль своего волокитства, не- 
смотря на то, что и съ нимъ поступали ничуть не лучше, чЪмъ съ другими. 
По выходё отца своего Оксана долго еще ‘принаряжалась и жеманилась передъ 
небольшимь въ оловянныхь рамкахь зеркаломь и не могла налюбоваться 
собою. к 

— Что людямъ вздумалось разелавлять, будто я хороша? — говорила она 
какъ бы разсЪянно, для того только, чтобы объ чемъ-нибудь поболтать съ с9- 
бою.— Лтуть люди, я совезмь нехороша! 

Но мелькнувшее въ зеркаль св жее, живое въ дЪтекой юности лицо, съ 
блестящими черными очами и невыразимо прятной усмфшкой, прожигавшей 
душу, вдругъ доказало противное, 

— РазвЪ черныя брови и очи мои, — продолжала красавица, не выпуская 
зеркала, —такъ хороши, что уже равныхь имъ нить и на свфтЪ? Что туть 
хорошаго въ этомъ вздернутомь кверху носЪ? и въ щекахъ? и въ губахь? 
Будто хороши мои черныя косы? Ухъ, ихь можно испугаться вечеромъ: онф, 
какъ длинныя змЪи, перевились и обвились вокругъь моей головы. Я вижу те- 
перь, что я совсзмъ нехороша!—И, отодвигая нЪеколько подалЪе отъ себя зер- 
кало, вскрикнула: 

— НЬть, хороша я! Ахъ, какъ хороша! Чудо! Вакую радость принесу я 
тому, чьей буду женою! Вакъ будеть любоваться мною мой мужъ! Онь не 
вспомнить себя отъ радости. Онъ зацфлуетъ меня насмерть. 

— Чудная дфвка!прошепталь вошедший тихо кузнецъ.—И хвастовства у 
нея мало! Съ часъ стоить, глядясь въ зеркало, и не наглядится и еще хва- 
лить себя велухъ! 

— Да, парубки, вамъ ли чета я? Вы поглядите на. меня,— продолжала хо- 
рошенькая кокетка,—какъ я плавно выступаю, у меня сорочка шита’ краснымь 
шелкомъ. А каыя ленты на головЪ! Вамъ вЪкъ не увидать богаче галуна! Все 
это накупиль мнЪ отець мой для того, чтобы на мнз женился самый лучпий 
молодець на свЪтф.—И, усмВхнувшись, поворотилась она въ другую сторону и 
увидвла кузнеца. 

Вскрикнула и сурово остановилась передь нимъ. 

Кузнець и руки опустилъ. 

Трудно разсказать, что выражало смугловатое лицо чудной дфвушки; и су- 
ровость въ немъ была видна, и сквозь суровость какая-то издФвка надъ сму- 
тившимся кузнецомъ, и едва замфтная краска досады тонко разливалась по лицу; 
и все это такъ смзшалось и такъ было неизобразимо’ хорошо, что расцфловать 


_ ее миллонъ разъ—вотъ все, что можно было сдЪлать тогда наилучшато. 


— Зачвмъ ты пришель сюда?—такъ начала говорить Оксана.—Разв® хо- 
чется, чтобы я выгнала тебя за дверь лопатою? Вы всЪ мастера подъфзжать 


_ЕЪ намъ, Вмигь пронюхаете, когда отцовъь нётъ дома. 0, я знаю васъ! Что 


сундукъ мой готовъ? 
— Будеть готовъ, мое серденько, послв праздника будетъ тотовъ. Если бы 


_ ТЫ знала, сколько возился около него: дв ночи не выходиль изъ кузницы. 


Зато ни у одной поповны не будеть такого сундука. Желёзо на оковку поло- 








1) Запаска---родъ женской юбки изъ двухъ полотнищъ. 
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Жиль такое, какого не клаль въ сотникову таратайку, ‘когда’ ходиль ‘на работу 


въ Полтаву. А какъь будеть расписанъ! Хоть весь околотокъ выходи своими. 


бБленькими ножками, не найдешь такого! По всему полю ‘будуть’ раскиданы 
красные и сине цв®ты. ГорЪфть будетъь какъ жаръ. Не сердись же’ на меня! 
Позволь хоть поговорить, хоть поглядфть на тебя! 

— Ето жъ т6бЪ запрещаетъ? Говори и гляди!—Тутъь ела она ‘на лавку | и 
снова взглянула въ зеркало и стала поправлять на голов свои косы. `Взгля- 
нула на шею, на новую сорочку, вышитую шелкомъ, и тонкое чувство’ само- 
довольствия выразилось на устахь, на свфжихь аланитахъь и освЪтилось въ 
стахъ. 

— Позволь и мн№ сеть воза№ тебя!—сказаль кузнецъ, 

— Садись, — проговорила Оксана, сохраняя въ устахь и’ въ ^довольныхь 
очахъ т0 же самое чувство. 

— Чудная, ненаглядная Оксана, позволь поцзловать Ме 7 обод- 
ренный кузнець и прижаль ее къ се0ъ въ намфреши схватить поцвлуй. Но 
Оксана отклонила свои щеки, находившяся уже на непримётномъ  разстояни 
отъ губъ кузнеца, и оттолкнула его. 

— Чего тебф еще хочется? Ему, когда медъ, такъ. ‘и ложка нужна! Поди 
прочь, у тебя руки жестче желбза. Да и самъ ты пахнешь имо Я думаю, 
меня всю 0бмараль своею сажею. дат: 

Тутъ она’ поднесла зеркало и снова начала передь нимъ охорашиваться. 

«Не любить она меня! — думаль про себя, повЪся толову, кузнець. —= 
все игрушки; а я стою передъ нею, какъ дуракъ, и очей не свожу съ нея. 
И все бы стояль передь нею и вБкъ бы не сводиль съ нея очей! Чудная 
дъвка! Чего бы я не‘ даль, чтобы узнать, что у нея на сердц®, кого она лю- 
битъ. Но нфть, ей и нужды нФть’ ни до кого. Она любуется, сама’ собою; ‘му- 
чить меня, бЪднаго, а я зао трустью не вижу свЪта. А л ее такъ аюблю, какъ 
ни одинъ человЪкъ на свЪтё не любиль и не будеть никогда любить»: т 

— Правда ли, что твоя мать — вздьма?— произнесла Оксана и засмялась; 
и кузнець почувствоваль, что ‘внутри его все засмЪялось. Смзхь этотъ какъ 


будто разомъ отозвалея въ сердцф и въ тихо встрепенувшихся жилахъ; и 0. 


всфмъ тфмъ досада запала въ его душу, что онъ не во власти Гастон, 
такъ прятно’ засмфявшееся лицо. 

— Что мн до матери? Ты у меня мать и отець и вбе, что ни есть 
дорогого на свЪтЪ. Если бъ меня призваль царь и сказаль: «Кузнець “Вакула, 
проси у меня всего, что ни есть лучшаго въ. моемъ, царств, все ‘отдамъ тебЪ. 
Прикажу тебЪ сдЪлать золотую кузницу, и станешь ты ковать ‚серебряными 


молотами».— «Не хочу, —сказаль бы я царю,—ни каменьевъ  дорогихъь, ни 30- 


лотой кузницы, ни всего твоего царства: дай мн’ лучше мою Оксану!» ло 

—щ Видишь, какой ты! Только отецъ мой самъ не промахь. Увидишь, когда. 
онъ не женится на твоей матери!-— проговорила, лукаво уси$хнувшись, Оксана.— 
Однакожьъ дфвчата не прихозятъ... Что бъ это значило? Давно уже’ пора коля- 
довать, мн ‘становится. скучно. 

— Богъ съ ними, моя красавица! 

— Какъ бы: не’ такъ! Съ ними, вфрно, ‹ придуть парубки. Тутъ-то Е 
балы! Воображаю, какихъ наговорять смфшныхь истор! 

— ТакътебЪ весело’ съ ними? . 

—= Да ужъ веселве, чёмъ съ тобою. А! Вто-то остукнуль; ик дъвчата 
съ парубками. 

«Чего мн больше ждать? — говорить самъ съ с000ю кузнець.— Она издь- 
вается в?до мною. Ей я столько же дорогь, какъ перержавЪвшая подкова. Но 
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— Н$ть, хороша я! Ахъ, какъ хороша! Чудо! Какую радость принесу я тому, чьей, 
буду женою! Какъ будетъ любоваться мною мой мужъ! Онъ не вспомнитъ себя отъ' 
радости. Онъ зацфлуетъ меня’ насмерть 
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если жъ такъ, не достанется, по крайней мЪрЪ, другому по надо мною. 
Пусть только я навЪрное замЪчу, кто ей нравится болЪе моего, я отучу»... — | 
Стукъ въ дверь и рЪзко зазвучавшй на морозф голосъ: «Отвори!» прерваль_ 
его размышленя. 
— Постой, я самъ отворю! — сказать кузнець и вышель въ сЪни въ на- 
мЪрени отломать съ досады бока первому попавшемуся человЪку. 


' 
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Морозъ увеличился, и вверху такъ сдфлалось холодно, что чорть. перепры- 
тивалъ съ одного копытца на другое и дуль себЪ въ кулакъ, желая сколько-_ 


` нибудь отогрЪть мерзнувшя руки. Немудрено, однакожь, и озябнуть тому, кто 


толкалея оть утра до утра въ аду, гдЪ, какъ извЪетно, не такъ холодно, какъ 
у насъ зимою, и гдЪ, надфвши колпакъ и ставши передъ очагомъ, будто въ 
самомъ дЪлЬ кухмистеръ, поджариваль онъ грЬшниковь съ такимъь удоволь- 
стыемъ, съ какимъ обыкновенно баба жарить на Рождество колбасу. В®дьма 
сама почувствовала, что холодно, несмотря на то, что была тепло одзта; и 
потому, поднявши руки кверху, отставила ногу, и, приведши себя въ такое поло-' 
жене, какъ человВкъ, летящий на конькахь, не сдвинувшись ни однимъ суста- 
вомъ, спустилась по воздуху, будто по ледяной покатой горв, и прямо въ трубу. 

Чорть такимъ же порядкомъ отправился велфдъ за нею. Но такъ какъ это 
животное проворнзё всякаго франта въ чулкахъ, то немудрено, что онъ назхаль 
при самомъ входё въ трубу на шею своей любовницы, и оба очутиливь въ 
просторной печкЪ между горшками. 

Путешественница отодвинула потихоньку заслонку, поглядФть, не назвать ли 
сынъ ея Вакула въ хату гостей; но, увидъвши, что никого не было, выключая 
только мЬшки, которые лежали посреди хаты, вылзла изъ печки, скинула 
теплый кожухъ 1), оправилась, и никто бы не могь узнать, что она за минуту 
пазадъ Фздила на метлз. 

Мать кузнеца Вакулы имфла отроду не т сорока лВтъ. Она была ни. 
хороша ни дурна собою. Трудно и быть хорошею въ таке годы. Однакожъ она. 
такъ умЪла причаровать къ себ самыхь степенныхъ казаковъ (которымъ, не м*- 
шаетъ, между прочимъ, замфтить, мало было нужды до красоты), что къ ней 
хаживаль и голова, и дьякь 0Осипь Никифоровичь (конечно, если дьячихи не 
было дома), и казакъ Корнй Чубъ, и казакъ Касьянъ Свербыгузъ. И, къ чести 
ея сказать, она умЪла искусно обходиться съ ними: ни одному изъ нихь и въ 
умъ не приходило, что у него есть соперникъ. Шель ли набожный мужикъ, 
или дворянинъ, какъ называютъ себя казаки, одфтый въ. кобенякъ 2) съ вид-. 
лотою 3), въ воскресенье въ церковь или, если дурная погода, въ шинокъ, — 
какъ не зайти къ СолохЪ, не пофеть жирныхъ со сметаною варениковъ и не по-. 
болтать въ теплой избЪ съ говорливой и угодливой хозяйкой? И дворянинъ на- 
рочно для этого даваль большой крюкъ, прежде чЪмъ достигаль шинка, и на- 
зываль это — заходить по дорогё. А пойдеть ли, бывало, Солоха, въ праздникъ. 
въ церковь, надфвши яркую плахту съ китайчатою запаскою, а сверхъ ея синюю. 
юбку, на которой сзади нашиты были золотые усы, и станеть прямо близъ 
праваго клироса, то дьякъ уже, вЪрно, закашливался и прищуриваль невольно. 
въ ту сторону глаза; голова гладиль усы, заматываль за ухо оселедець и го- 
вориль стоявшему близъ его сосзду: . 

— Эхь, добрая баба! Чортъ баба! 

Солоха кланялась каждому, и каждый думалъ, что она кланяется ему одному. 


1) „Кожухъ-—тулупь“. 2) „Кобевякъ —родъ суконнаго плаща съ пришитою сзади 
видлогою“. 3) „Видлога— откидная шапка изъ сукна, пришитая къ кобеняку“. 
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®— Мо охотникъ мшаться въ чужя дфла тотчасъ бы замфтилъ, что Солоха 
была привЪтливзе всего съ казакомъ Чубомъ. Чубъ быль вдовъ. Восемь скирдъ 
_ хдФба веегда стояли передъ его хатою. ДвЪ пары дюжихъ воловъ всяый разъ 
высовывали свои головы изъ плетенаго сарая на улицу и мычали, когда зави- 
° дывали шедшую куму — корову, или дядю — толстаго быка. Бородатый козелъ 
° взбирался на самую крышу и дребезжаль оттуда рёзкимъ голосомъ, какъ город- 
° нич, дразня выступавшихь по двору индфекъ и оборачиваясь задомъ, когда 
завидываль своихъ неприятелей — мальчишекъ, издьвавшихся надъ его бородою. 
Въ сундукахъ у Чуба водилось много полотна, жупановъ и старинныхъ кунтушей 
съ золотыми галунами: покойная жена его была щеголиха. Въ огородз, кромЪ 
маку, капусты, подсолнечниковъ, засфвалось еще каждый годъь по дв нивы та- 
баку. Все это Солоха находила не лишнимъ присоединить къ своему хозяйству, 
° заранзе размышляя 0 томъ, какой оно приметъ порядокъ, когда перейдетъь въ 
ея руки, и удвоила благосклонность къ старому Чубу. А чтобы какимъ-нибудь 
образомь сынъ ея Вакула не подъЪхаль къ его дочери и не успЪль прибрать 
всего себз, и тогда бы, навзрно, не допустиль ее мЪшаться ни во что, она 
° прибфтнула къ обыкновенному средству всЪхъ сорокалЬтнихь кумушекъ—ссорить, 
° какъ можно чаще, Чуба съ кузнецомъ. Можетъ-быть, эти самыя хитрости и 
° смтливость ея были виною, что кое-гдЪ начали поговаривать старухи, особливо, 
° когда выпивали гдф-нибудь на веселой сходкЪ лишнее, что Солоха, точно, вЪдьма, 
° что парубокъ Кизяколупенко видзль у нея сзади хвостъ величиною не болЪе 
бабьяго веретена, что она еще въ позапрошлый четвергь черною кошкою пере- 
Оьжала дорогу, что къ попадьв разъ прибЪжала свинья, закричала ифтухомъ, 
° надфла на голову шапку отца Вондрата и убЪжала назадъ. Случилось, что тогда, 
° когда старушки толковали объ этомъ, пришель какой-то коровй пастухъ, Ты- 
° мишь Боростявый. Онъ не примкнуль разсказать, какъ лЬтомъ, передь самыми 

Петровками, когда онъ легь спать въ хлЪву, подмостивши подъ голову солому, 
° ВИДЪлЬ собственными глазами, что вЪфдьма, съ распущенною косою, въ одной 
› рубашьв, начала доить коровъ, а онъ не могь пошевельнуться — такъ быль 
° околдованъ, и помазала его губы чЪмъ-то такимъ тадкимъ, что онъ плеваль 
послв того цфлый день. Но все это что-то сомнительно, потому что одинъ только 
сорочинсый засЪдатель можеть увидЪть вЪдьму. И оттого вс именитые казаки 
махали руками, когда слышали тавя рЪчи. «Брешуть сучи бабы!» бываль 
обыкновенный отвЪтъ ихъ. 

ВылЪзши изъ печки и оправившись, Солоха, какъ добрая хозяйка, начала 
убирать и ставить все кь своему мЪсту; но мЬшковъ не тронула: «Это Вакула 
принесъ, пусть же самъ и вынесетъ!» Чорть между тЪмьъ, когда еще влеталь 
въ трубу, какъ-то нечаянно оборотившись, увидзль Чуба объ руку съ кумомъ, 
уже далеко отъ избы. Вмигъ вылетьль онъ изъ печки, перебЪжаль имъ дорогу 
и началь разрывать со возхь сторонъ кучи замерзшаго енфга. Поднялась метель. 
Въ воздух забЪзлфло. Снзгъ метался взадъ и впередь сЪткою и угрожаль за- 
лЬпить глаза, роть и уши пъшеходамъ. А чорть улетЪль снова въ трубу въ 
твердой увзренности, что Чубъ возвратится виЪфетЪ съ кумомъ назадъ, заста- 
нетъ кузнеца и, навЪрное, отпотчуетъ его такъ, что онъ долго будетъ не въ 
силахъ взять въ руки кисть и малевать обидныя карикатуры. 





Въ самомъ дЪьль, едва только поднялась метель, и вЪтеръ сталь рЪзать 
прямо въ глаза, какъ Чубъ уже изъявиль раскаяше и, нахлобучивая глубже на 
толову капелюхи 1), угощаль побранками себя, чорта и кума. Впрочемъ, эта до- 





1) Капелюхи — ушастая шалка. 
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сада была притворная: Чубъ очень радъ быль поднивтиеваи метели. До дьяка Я 
еще оставалось въ восемь разъ больше того разстоявя, которое они прошли. | 
Путешественники поворотили назадъ. Вфтерь дуть въ затылокъ, но сквозь ме- 


туп сиЪгь ничего не было видно. 

— Стой, кумъ! Мы, кажется, не туда идемъ, — сказалъ, немного отошедши, 
Чубъ.—Я не вижу ни одной хаты. Эхъ, какая метель! Свороти-ка ты, кумъ, 
немного въ сторону,—не найдешь ли дороги, а я тЪмъ временемъ поищу здЪсь. 
`Дернеть же нечистая сила таскаться по такой вьюг! Не забудь закричать, когда 
найдешь дорогу. Эхъ, какую кучу снфга напустиль въ очи сатана! 

Дороги, однакожъ, не было видно. Кумъ, отошедши въ сторону, бродихь вт ВЪ 


`длинныхь сапогахъ взадь и впередь и, наконець, набрель прямо на шинокъ. 


Эта находка такъ его обрадовала, что онъ позабыль все и, стряхнувши съ себя 
снфгь, вошелъь въ сни, нимало не безпокоясь объ оставшемся на улиц кумз. 


У 


м 


Чубу показалось между тЪмъ, что онъ нашель дорогу. Остановившись, принялся | 


онъ кричать во все горло, но, видя, что кумъ не является, рьшизся итти самъ. 
Немного пройдя, увидфлъ онъ свою хату. Сугробы снёга лежали около нея и на 
крыш. Хлопая озябшими на холодь руками, принялся онъ стучать въ дверь и 
‚кричать повелительно своей дочери отпереть ее. 

— Чего теб тутъ нужно? — сурово закричать вышедиий кузнецъ. 

Чубъ, узнавши голосъ кузнеца, отступиль н®еколько назадъ. 

— 9, нЪть, это не моя хата, —товориль онъ про себя: — въ мою хату не 


цова. Чья бы была эта хата? Воть на! Не распозналь! Это’ хата хромого Лев- 


‘ченка, который недавно женился на молодой жен. У него одного только хата 


`забредеть кузнець. Опять же, если присмотрёться хорошенько, то и не кузне- 


похожа на мою. То-то мн показалось и сначала. немного чудно, что такъ скоро 


пришель домой. Е Левченко сидить теперь у дьяка, это я знаю. За- 
чЪмъ же кузнецъ? 9, ге, ге, ге, онъ ходить кь его молодой женз. Воть т: 
_Хорошо!.. Теперь я все понялъ. 

— Ето ты такой и зачЪмъ таскаешься подъ дверями? — произнесъ нузнець 
суровЪзе прежняго и подойдя. ближе. 

«НЪть, не скажу ему, кто я, — подумаль Чубъ: — чего добраго, еще о 
колотить проклятый выродокъ!» И, перемфнивъ голосъ, отв чаль: 

— Это я, человЪкъ добрый!  Пришель вамъ на забаву поколядовать немного 


‘подъ окнами. 


— Убирайся къ чорту съ своими колядками! — сердито закричаль Вакула.— 
Что жъ ты стоишь? Слышишь! Убирайся сейчасъ же вонъ! 


Чубъ самъ уже имфль это благоразумное намфренше; но ему досадно. показа-_ 


лось, что принужденъ слушаться приказашй кузнеца. Казалось, какой-то злой 
духь толкаль его подъ руку и вынуждаль сказать. что-нибудь наперекоръ, 
— Чт0 жъ ты, въ самомъ дфлВ, такъ раскричалея? — произнееъ онъ тБиъ 
же голосомъ. — Я хочу колядовать, да и полно! 
— Эге, да ты, какъ вижу, отъ словъ не уймешься! | 
ВелЪдъ за сими словами Чубъ почувствоваяь пребольный ударъ въ плечо. 
— Да воть это ты, какь я вижу, начинаешь уже драться! — произнесъ 


. онъ, немного отступая. - 


— Пошель, пошель! — кричаль  кузнець,  наградивь Чуба другимъ 


толчкомъ. 
— Что жь ты! — произнесъ Чубъ такимь гожюсомьъ, въ которомъ изобража- 
лась и боль, и досада, и робость. —Ты, я вижу, не въ шутку дерешься и 
еще больно дерешься. 
— Пошель, пошегъ! — закричать кузнець и захлопнуть дверь. 
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7 — Смотри, какъ расхрабрился!— говорить Чубъ, оставшись одинъ на улицф.— 
Попробуй, подойди! Вишь какой! Воть большая цаца. Ты думаешь, я на тебя 
Е и суда не найду? НЪтъ, голубчикъ, я пойду, и пойду прямо до комиссара. Ты у 
меня будешь знать! Я не посмотрю, что ты кузнець и маляръ! Однакожъ по- 
° смотрёть на спину и плечи! Я думаю, сия пятна есть. Должно-быть, больно 
поколотиль вражй сынъ. Жаль, что холодно и не хочется скидать кожуха. 
Постой ты, бЪеовскй кузнецъ, чтобъ чортъ поколотить и тебя и твою кузницу: 
_ ты у меня напляшешься! Вишь, проклятый шибеникъ! 1) Однакожь вздь теперь 
его нфть дома. Солоха, думаю, сидитъ одна. Гмъ... Оно в$дь недалеко отсюда— 
пойти бы! Время теперь такое, что насъ никто не застанетъ. Можетъ, и того, 
будетъь можно... Вишь, какъ больно поколотиль проклятый кузнецъ! 
Туть Чубъ, почесавъ свою спину, отправился въ другую сторону. Праятность, 
ожидавшая его впереди при свидани съ Солохою, умаляла немного боль и дВ- 
° дала нечувствительнымь и самый морозъ, который трещаль по всЪмъ улицамъ, 
° не заглушаемый свистомъ вьюги. По временамъ на лиц его, котораго бороду и 
усы метель намылила сн®гомъ проворнЪе всякаго цюрюльника, тирански хватаю- 
щаго за носъ свою жертву, показывалась полусладкая мина. Но если бъ, одна- 
кожъ, снфгь не крестиль взадь и впередъ всего передъ глазами, то долго еще 
можно было бы видфть, какъ Чубъ останавливался, почесываль спину, произно- 
_ силь: «Больно поколотиль проклятый кузнецъ!» и снова отправлялся въ путь. 


| Въ то время, когда проворный франтъ съ хвостомъ и козлиною бородою ле- 

° таль изъ трубы и потомъ снова въ трубу, висбвшая у него съ боку на пере- 

_ вязи ладунка?), въ которую онъ спряталь украденный м%сяцъ, какъ-то нечаянно 

зацвпившиеь въ ‘печк®, растворилась, и мЪсяцъ, пользуясь этимъ случаемъ, 

вылетьль черезъ трубу Солохиной хаты и плавно поднялся по небу. Вее осв%- 
тилось. Метели какъ не бывало. Сн®гъ загорзлея широкимъ серебрянымъ по- 
лемъ, и весь осыпалея хрустальными зВ%здами. Морозь какъ бы потепллъ. 

° Толпы парубковъ и дВвушекь показались съ м»шками. ИЪени зазвенъли, и 

подъ р®дкою хатою не толпились колядующе. 

Чудно блещетъ м®сяцъ. Трудно разсказать, какъ хорошо потолкаться въ такую 
° ночь, между кучею хохочущихь и поющихь двушекъ и между парубками, го- 
° товыми на вс шутки и выдумки, кая можеть только внушить весело см$ю-* 
° щаяся ночь. Подъ плотнымъ кожухомъ тепло; отъ мороза еще живЪе горятъ 
° щеки, а на шалости самъ лукавый подталкиваеть сзади. 

Бучи дьвушекъ съ м®8шками вломились въ хату Чуба, окружили Оксану. 
Крикъ, хохотъ, разсказы оглушили кузнеца. ВсЪ наперерывъ спЪшили разсказать 
красавицв что-нибудь новое, выгружали м®шки и хвастались паляницами, кол- 

басами, варениками, которыхъ успфли уже набрать довольно за свои колядки. 

Оксана, казалось, была въ совершенномъ удовольстви и радости, болтала то съ 

той, то съ другой и хохотала безъ-умолку. 

Съ какой-то досадой и завистью гляд®ль кузнець на такую веселость и на 
_этотъ разъ проклиналъ колядки, хотя самъ бываль оть нихъ ‘безъ ума. 

— 9, Одарка, — сказала веселая красавица, оборотившись къ одной изъ дф- 
вушекъ, — у’ тебя новые’ черевики 3)! Ахъ, каке хорошие! И съ золотомъ! Хорошо 
теб», Одарка, у тебя есть такой челов®къ, который все тебф покупаетъ, а мнЪ 
° некому достать таке славные черевики. 
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1) „Шибеникъ—висфльникъ“, 2) Ладунка, или АА 3) „Черевики— 
‚ башмаки“, 
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— Не тужи, моя ненаглядная Оксана, — подхватиль кузнець, —я ‘теб. до ; 
стану таше черевики, каше рьдкая панночка носить! я 

— Ты? — сказала Оксана, скоро и надменно поглядВвъ на него. Посмотрю 
я, ТДЪ ты достанешь таше черевики, которые могла бы я надфть на свою ногу. 
Развь принесешь тЪ самые, которые носитъ царица? | 

— Видишь, какихь захотЪла! — закричала со смфхомъ дЪфвичья толпа. 

— Да! — продолжала гордо красавица.— Будьте всЪ вы свид®тельницы: если. 
кузнець Вакула принесеть тЪ самые черевики, которые носить царица, то воть _ 
мое слово, что выйду тотъь же часъ за него замужъ. 

ДЪвушки увели съ с0бою капризную красавицу. 

— СмЬйся, смЪйся!— товориль кузнець, выходя волЪдъ за ними. —Я самъ 
смЪюсь надъ собою! Думаю и не могу надумать, куда дфвался умъ мой? Она 
меня не любитъ,— ну, Богъ съ ней! Будто только на всемъ свЪтЪ одна Оксана. 
Слава Богу, дЪвчать много хорошихъ и безь нея на селв. Да что Оксана? Изъ 
нея никогда не будеть доброй хозяйки: она только мастерица. рядиться, НЪть, 
полно! Пора перестать дурачиться! 

Но въ самое то время, когда кузнець готовился быть рфшительнымъ, какой- 
то злой духь проносиль передь нимъ смфющся образь Оксаны, говорившей 
насмьшливо: «Достань, кузнець, царицины черевики,— выйду за тебя замужъ!» 
Все въ немъ волновалось, и онъ думаль только объ одной Оксан%. 

Толпы колядующихь, парубки 06060, дфвушки 060б0, спфшили изъ одной 
улицы въ другую. Но кузнець шелъ и ничего не видЪль и не участвоваль въ 
тЪхь веселостяхъ, которыя когда-то любилъ болЪе всЪхъ. 





Чорть между тБмь не на шутку разнфжилея у Солохи: цфловаль ея руку 
съ такими ужимками, какъ засфдатель у поповны, брался за сердце, охаль и 
сказаль напрямикъ, что если она не согласится удовлетворить его страсти и, 
какъ водится, наградить, то онъ готовъ на все: кинется въ воду, а душу от- 
править прямо въ пекло. Солоха была не такъ жестока; притомь же чортъ, 
какъ извЪфетно, дЪйствоваль съ нею заодно. Она-таки любила видфть волочив- 
шуюся за собою толпу и рЪдко бывала безъ компани. Этоть вечеръ, однакожь, 
думала провесть одна, потому что вс именитые обитатели села званы были на 
Бутью къ дьяку. Но все пошло иначе; чортъ только что представиль свое тре- 
боваше, какъ вдругъь послышался стукъ и голосъ дюжаго головы. Солоха побЪ- 
жала отворить дверь, а проворный чорть влЪзъ въ лежавпий мЪшокъ. 

Голова, стряхнувъ съ своихь капелюхь снёгь и выпивши изъ рукъ Солохи 
чарку водки, разсказалъ, что онъ не пошель къ дДьяку, потому что поднялась 
метель, а увидфвши свЪтъ въ ея хатф, завернуль къ ней въ намфреши про- 
весть вечеръ съ нею. 

Не усифль голова это сказать, какъ въ дверь послышался стукь и 10- _ 
лосъ ДЬЯКа: 

— Спрячь меня куда-нибудь, — шепталь голова, — мн не хочется теперь 
встрЪтиться съ Дьякомъ. 

Солоха думала долго, куда спрятать такого плотнаго гостя; навонець выбрала 
самый большой мЪшокъ съ углемъ; уголь высыпала въ кадку, и дюжШ голова 
влЬзь съ усами, съ головою и съ капелюхами въ мфшокЪ. : 

Дьякъ вошелъ, покряхтывая и потирая руки, и разеказаль, что у него не 
быль никто и что онъ сердечно радъ этому случаю яозулять немного у нея 
и не испугался метели. Тутъь онъ подошель къ ней ближе, кашлянуль, усмЪх- 
нулся, дотронулся своими длинными пальцами до ея обнаженной. полной руки и. : 
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‘произнес съ такимъ видомъ, въ которомь выказывалось и лукавство и само- 
_ Довольств!е: 
_ А 4910 9710 у васъ, великолвпная Солоха? 
И, сказавши это, отскочиль онъ нЪсколько назадъ. 
— Вакъ что? — рука, Осипъ Никифоровичъ? — отв®чала Солоха. 
з = Гмь! рука! Хе-хе-хе! — произнееъ сердечно довольный своимъ началомъ 
° Дьякъ и прошелся по комнат. 
|. — А это что у ваеъ, дражайшая Солоха! — произнесь онъ съ такимь же 
° видомъ, приступивъ къ ней снова и схвативъь ее слегка рукою за шею и та- 
кимъ же порядкомъ отскочивъ назадъ. 
° _ Будто не видите, Осипъ Никифоровичъ! — отв%чала Солоха: — шея, а на 
- шез — монисто. 
— Гыь! на шез монисто! Хе-хе-хе! — и дьякъ снова прошелся по комнать, 
_ потирая руки. 
— А это что у васъ, несравненная Солоха?.. 
НеизвЪстно, къ чему бы теперь притронулся дьякъ своими длинными паль- 
° Цами, какъ вдругь послышался въ дверь стукъ и толосъ казака Чуба. 
— Ахь, Боже мой, стороннее лицо! — закричаль въ испугь дьякъ. — Что 
теперь, если застануть 0с0бу моего зван!я?.. Дойдеть до отца Кондрата... 
Но опасеня дьяка были другого рода: онъ боялся болфе того, чтобы не 
° узнала его половина, которая и безъ того страшною рукою своею сдЪлала изъ 
его толстой косы самую узенькую. 
— Ради Бога, добродЪтельная Солоха, — говориль онъ, дрожа всЪмъ тЪ- 
° ломь, ваша доброта, какъ говорить писане Луки, глава трина... трин... Сту- 
° чатся, ей Богу стучатея! Охъ, спрячьте меня куда-нибудь. 

Солоха высыпала уголь въ кадку изъ другого м®шка, и не слишкомь 0бъ- 
емистый тёломъ дьякъ влёзъ въ него и сВль на самое дно, такъ что сверхь 
° ето можно было насыпать еще съ полмЪшка угля. 

: — Здравствуй, Солоха!—сказаль, входя въ хату, Чубъ. 

— Ты, можеть-быть, не ожидала меня? А? Правда, не ожидала? Можетъ- 
быть, я помвшаль?..—продолжаль Чубъ, показавъ на лиц своемъь веселую и 
| 





› значительную мину, которая заранфе давала знать, что неповоротливая голова 
_ его трудилась и готовилась отпустить какую-нибудь колкую и затЪйливую 

шутку.— Можетьъ-быть, вы тутъ забавлялись съ кЪмъ-нибудь?.. Можетъ-быть, 
ты кого-нибудь спрятала уже? А? 

Й, восхищенный такимъь замфчашемъ своимъ, Чубъ засмЪялея, внутренно 
торжествуя, что онъ одинъ только пользуется благосклонностью Солохи. 

— Ну, Солоха, дай теперь выпить водки. Я думаю, у меня горло замерзло 
оть проклятаго мороза. Послаль же Богь такую ночь передъ Рождествомъ! Как 
схватилась, слышишь, Солоха, какъ схватилась... Экъ, окостен®ли руки— не раз- 
стегну кожуха! Вакъ схватилась вьюга... 

— Отвори! — раздался на улиц голосъ, сопровождаемый толчкомь въ 
дверь. 

— Стучить кто-то, — сказать остановивиийся Чубъ. 

— Отвори!— закричали сильнёе прежняго. 

— Это кузнець! — произнесъ, схватясь за капелюхи, Чубъ. — Слышишь, 
’ Солоха: куда хочешь, дЪвай меня; я ни за что на свзтЪ не захочу показаться 
этому выродку проклятому, — чтобъ ему набфжало, дьявольскому сыну, подъ 
обоими глазами по пузырю въ копну величиною! 

‚Солоха, испугавшись сама; металась, какъ угорфлая, и, позабывшись, дала 
_ знакъ Чубу лЬзть въ тоть самый мЪфшокъ, въ которомь сидфлв уже дьякъ. 


И ТС 
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Бьдный дьякъ не смзль даже изъявить кашлемь и кряхтЬньемь «фон, пота. 

сЪль ему почти на голову тяжелый мужикъ и помЪетиль свои памерзнувшие. 

на морозЪ сапоги по обфимъ сторономъ его висковъ. 

Кузнець вошель, не говоря ни слова, не снимая шапки, и почти повалился 
на лавку. ЗамЪтно было, что онъ быль весьма не въ дух. 

Въ то самое время, когда Солоха затворяла за нимъ дверь, кто-то посту- 
чаль снова. Это быль казакъ Свербыгузъ. Этого уже нельзя было спрятать въ. 
мВшокъ, потому что и мЬшка такого нельзя было найти нитдЪь. Онь быль 
погрузнЪе тЪломъ самого головы и повыше ростомъ Чубова кума. И потому 
Солоха повела его въ огородъ, чтобы выслушать оть него вое то, что онъ 

хотьль ей объявить. 

Кузнець разсфянно оглядываль углы своей хаты, вслушиваясь по временамъ 
въ далеко разносивпияся по селу иЪени колядующихь; наконець ‘остановиль 
глаза на мЬшкахъ. 

— Зачвмъ тутъ лежать эти мфшки? Ихъ давно бы пора убрать отсюда. 
Черезъ эту глупую любовь я одурЪль совсмъ. Завтра праздникъ, а въ хатв 
до сихъ поръ еще лежитъ всякая дрянь. Отнести ихь въ кузницу! 

Тутъ кузнець присВль къ огромнымъ мЬшкамъ, перевязаль ихъ крфиче и 
готовился взвалить себЪ на плечи. Но замфтно было, что его мысли гуляли. 
Богь знаетъ гдЪ; иначе онь бы услышаль, какъ зашилвль Чубъ, когда волосы 
на голов его прикрутила завязавшая м$шокъ веревка, и дюжШ голова началь 
было икать довольно явственно. 

— Неужели не выбьъется изъ ума моего эта негодная Оксана? — говорилъ 
кузнецъ.—_Не хочу думать о ней, а все думается и, какъ нарочно, о ней одной 
только. Отчего это такъ, что дума противъ воли лфзеть въ голову? Вой чорть! 
Мьшки стали какъ будто тяжелЪе прежняго! Туть, вЪрно, положено еще что- 
нибудь, кромф угля. Дурень — я! Я и позабылъ, что теперь мн все кажется 
тяжелфе. Прежде, бывало, я могъ согнуть и разогнуть въ одной рукЪ м$дный 
пятакъ и лошадиную подкову, а теперь мфшковъ съ углемь не подыму. Скоро 
буду оть вЪтру валиться... НЪтъ!-—векричаль онъ, помолчавъ и ободрившись.— 
Что я за баба! Не дамъ никому смфяться надъ с0бою! Хоть десять такихь 
иЪшковъ— вс подыму!— И бодро взвалилъ себЪ на плеча мЪшки, которыхъ 
не понесли бы два дюжихъ человзка.— Взять и этоть,— продолжаль онъ, по- 
дымая маленькй, на днф котораго лежаль, свернувшись, чортъ.— Тутъ, ка- 
жется, я положиль струментъ свой.—Сказавъ это, онъ вышелъ вонъ изъ хаты, 
насвистывая пЪеню: 





Мини съ жинкой не возиться... 


Шумнзе и шумнЪе раздавались по улицамъ пЪени, хохоть и крики. Толпы 
толкавшагося народа были увеличены еще пришедшими изъ сосфднихь деревень. 
Парубки шалили и бЪеились вволю. 

Часто между колядками слышалась какая-нибудь веселая пЪеня, которую 
туть же успёль сложить кто-нибудь изъ молодыхъ казаковъ. То вдругь одинъ 
изъ толпы, вмфето колядки, отпускаль щедровку 1) и ревЪль во все горло: 


„Щедрыкъ, ведрыкъ! 
Дайте вареникъ, 
Грудочку кашки, 
Кильце 2) ковбаски!“ 





1) Щедровка — пфсня, которую поють въ ыы вечеръ, наканунз Новаго 
года. 2\ Кильце—кольцо, кружокъ. г: 
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°— (Хохоть награждаль затфйника. Маленьшя окна подымались, и сухощавая 
рука старухи (которыя однф только, вмфств съ степенными отцами, оставались 


_въ избахъ) высовывалась изъ окошка съ колбасою въ рукахъ или кускомъ пирога. 
# = и двушки наперерывь подставляли мфшки и ловили свою добычу. 
| 
з 
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всякой всячиной. Въ другомъ мстЪ дфвушки ловили парубка, подставляли ему 
ногу, и онъ летЪль вмЪств съ мЬшкомъ стремглавъ на землю. Казалось, всю 
ночь напролетъ готовы были провеселиться. И ночь, какъ нарочно, такъ рос- 
кошно теплилась! И еще бЪлВе казался св%тъ мЪсяца отъ блеска снЪга! 
Кузнецъ остановился съ своими мВшками. Ему почудилея въ толи дЪву- 
_шекъ толосъ и тоненьый смфхь Оксаны. Всё жилки въ немъ вздрогнули; 
} бросивши на землю мЬшки, такъ что находивиийся на дн дьякъ заохаль отъ 
°ушибу и голова икнуль во все горло, побрель онъ съ маленькимъ мфшкомъ 
на плечахь вмЪеть съ толпою парубковъ, шедшихь слфдомъ за дЪвичьей тол- 
пою, между которою ему послышался голосъ Оксаны. 
| Такъ, это она! Отоитъ, какъ царица, и блестить черными очами. Ей раз- 
 сказываетъ что-то видный парубокъ; вЪрно, забавное, потому что она см$ется. 
Но она всегда смЪется. 
Какъ будто невольно, самъ не понимая какъ, протерся кузнець сквозь 
толпу и сталь около нея. 
— А, Вакула, ты тутъ! Здравствуй! — сказала красавица съ той же самой 
усмьшкой, которая чуть не сводила Вакулу съ ума. —Ну; много наколядоваль? 
9, да какой маленьюй мЪшокъ! А черевики, которые носить царица, досталъ? 
Достань черевики, выйду за тебя замужъ!.. 
И, засмвявшись, убЪжала съ толпою дЪвушекъ. 
Какъ вкопанный, стояль кузнець на одномъ мфетЪ. 
| — Н»№ть, не могу; нзтъ силь больше...— произнесъ онъ наконецъ.— Но, 
Боже ты мой, отчего она такъ чертовски хороша? Ея взглядъ, и рЪчи, и все, 
ну, воть такъь и жжеть, такъ и жжетъ... НФть, невмочь уже пересилить себя. 
Пора положить конецъ всему. Пропадай, душа! Пойду, утоплюсь въ проруби, и. . 
‘поминай, какъ звали!—Тутъ рьшительнымъь шагомь пошелъь онъ впередъ, до- 
‘тналь толпу дЪвчатъ, поравнялся съ Оксаною и сказаль твердымъ голосомъ:— 
Прощай, Оксана! Ищи себЪ, какого хочешь, жениха, дурачь, кого хочешь, а 
меня не увидишь уже больше на этомъ свЪтЪ. 
Врасавица казалась удивленною, хотЪла что-то сказать, но кузнецъ махнуль 
_ рукой и убЪжалъ. 
; — Куда, Вакула?— кричали парубки, видя бЪгущаго кузнеца. 
—_ Прощайте, братцы! — кричаль въ отвЪть кузнець. — Дасть Богъ, уви- 
° димся на томъ свфтЪ, а на этомь уже не гулять намъ‘ вмЪстЪ. Прощайте! Не 
 поминайте лихомъ! Скажите отцу Кондрату, чтобы сотвориль панихиду по моей 
`’трышной душ. Свёчей къ иконамъ Чудотворца и Божей Матери, грьшенъ, 
° не обмалеваль за м!рскими дЪлами. Все добро, какое найдется въ моей. скрын» *), 
_на церковь. Прощайте! 
Проговоривши это, кузнець принялся снова бЪжать съ мьшкомъ на спинЪ. 
— Онь повредился!— говорили парубки. 
° __ Пропадшая душа!—набожно пробормотала проходившая мимо старуха.— 
Пойти разсказать, какъ кузнець повфеился. 


Въ одномъ мфетв парубки, зашедши со веЪхь сторонъ, окружали толпу дфву- 
Е шумъ, крикъ; одинъ бросаль комомъ снфга, другой вырываль м шокъ со 
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1) „Скрыня—большой сундукъ“. 


Г 


у. зе 
Вакула между тьмъ, пробфжавши нЪеколько улицъ, етанонихея перевесть - 





духъ. «Куда я, въ самомъь дьлб, 0Ъгу?— подумаль онъ.— Какъ будто уже все. 


пропало. Попробую еще средство: пойду къ запорожцу Пузатому Шацюку. Онъ, 


говорятъ, знаеть воЪхъ чертей и все сдБлаетъ, что захочетъ. Пойду: вЪдь | 


душ все же придется пропадать!» 

При этомъ чортъ, который долго лежаль безъ всякаго движешя, запрыгаль 
въ мьшкб оть радости; но кузнець, подумавъ, что онъ какъ-нибудь зацвииль 
мЬшокъ рукою и произвель самъ это движене, удариль по мЪшку дюжимъ 
кулакомъ и, встряхнувъ его на плечахъ, отправился къ Пузатому Пацюку. 

Этоть Пузатый Пацюкъ былъ, точно, когда-то запорожцемъ; но выгнали его 
или онъ самъь убфжаль изъ Запорожья, — этого никто не зналь. Давно уже, 
лЬтъ десять, а, можетъ, и пятнадцать, какъ онъ жиль въ Диканьк®. Сначала 
онъ жилъ, какъ настояний запорожецъ: ничего не работаль, спаль три чет- 
верти дня, Ъль за шестерыхь косарей и выпиваль однимъ разомъ почти по 
цБалому ведру; впрочемъ, было тдЪ и помЪститься, потому что Пацюкъ, несмотря 
на небольшой ростъ, въ ширину быль довольно увЪфсистъ. Притомь же шаро- 


вары, которые носилъ онъ, были такъ широки, что какой бы большой ни ©д-_ 


лаль онъ шагъ, ногъь совершенно не было замЪтно, и, казалось, винокуренная 
кадь двигалась по улицё. Можетъ-быть, это самое подало поводъ прозвать его 
Пузатымъ. Не прошло нЪфсколькихъь недфль посль прибытя его въ село, какъ 
всЪ уже узнали, что онъ знахарь. Бываль ли кто болень чфмъ, тотчасъ при- 
зывалъ Пацюка; а Пацюку стоило только пошептать нЪфеколько словъ, и недугь 
какъ будто рукою снимался. Случалось ли, что проголодавнийся дворянинъ по- 
давился рыбьей костью, Пацюкъ умфль такъ искусно ударить кулакомъ въ спину, 
что кость отправлялась, куда ей слЪдуетъ, не причинивъ никакого вреда дво- 
рянскому горлу. Въ посльднее время его р%дко видали гдз-нибудь. Причиною 


этому была, можетъ-быть, лЬнь, а, можеть, и то, что пролфзать въ двери 
дЪлалось для него съ каждымъ годомъ труднЪе. Тогда мряне должны были : 


отправляться къ нему сами, если имфли къ нему нужду. 
Кузнець не безъ робости отвориль дверь и увидьль Пацюка, сидфвшаго на 


полу по-турецки передъ небольшою кадушкою, на которой стояла миска съ. 


талушками. Эта миска стояла, какъ нарочно, наравн® съ его ртомъ. Не подви- 
нувшись ни однимъ пальцемъ, онъ наклониль слегка голову къ нискь и хае- 
баль жижу, схватывая по временамъ зубами галушки. 

«НЪтьъ, этотъ,— подумаль Вакула про себя,— еще лфнивЪе Чуба: тотъ, по 
крайней мЪрЪ, Ъеть ложкою, а этоть и руки не хочетъ поднять!» 


Пацюкъ, в®рно, крёшко занять быль галушками, потому что, казалось, 


совсЪмъ не замфтиль прихода кузнеца, который; едва ступивши на порог, _ 


отвсиль ему пренизый поклонъ. ы 
— Я къ твоей милости пришелъ, Пацюкъ!—сказалъ Вакула, кланяясь снова. 
Толстый Пацюкъ поднять голову и енова началь хлебать галушки. 
— Ты, говорятъ, не во тнфвъ будь. сказано... сказать, собираясь съ ду- 


хомъ, кузнецъ, —я веду объ этомь рЪфчь не для того, чтобы тебф нанесть 


какую обиду, — приходишься немного сродни чорту. 


Проговоря эти слова, Вакула испугался, подумавъ, что выразилея все еще 


напрямикъ и мало смягчиль крёпыя слова, и, ожидая, что Пацюкъ, схвативши 
кадушку вмфстЪ съ мискою, пошлеть ему прямо въ голову, отсторонился не- 
много и закрылся рукавомъ, чтобы горячая жижа съ галушекъ не обрызгала, 
ему лица. 

Но Пацюкъ взглянуть и снова началь хлебать галушки. Ободренный куз-. 
нецъ Ех продолжать: 


. 
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— Въ теб пришелъ, Пацюкъ. Дай, Боже, тебЪ всего, добра всякаго въ 
довольстви, хлфба въ пропорци!—(Кузнець иногда умВль ввернуть модное слово: 


въ томъь онъ понаторзль въ бытность еще въ ПолтавЪ, когда размалевываль 
_ сотнику -дощатый заборъ). — Пропадать приходится мн, тгрфшному! Ничто не 


поможетъ мн на свфт®! Что будеть — то будеть. Приходится просить помощи 
у самого чорта. Что жъ, Пацюкъ, — произнесь кузнецъ, видя неизмЪнное его 
молчане,— какь мн быть? 

— Когда нужно чорта, то и ступай къ чорту! — отв$чаль Пацюкъ, не 
подымая на него глазь и продолжая убирать галушки. 

— Для того-то я и пришель къ тебЪ, — отвЪчаль кузнець, отвЪшивая 
поклонъ,—кромф тебя, думаю, никто на свт не знаетъ къ нему дороги. 

Пацюкъ-—ни слова, и дофдаль остальныя галушки. 

— Сдьлай милость, человЪкь добрый, не откажи! — наступаль кузнецъ.— 
Свинины ли, колбасъ, муки гречневой, ну, полотна, пшена, или иного прочаго, 
въ случа потребности... какъ обыкновенно между добрыми людьми водится... 
не поскупимся. Разскажи хоть, какъ, примфрно сказать, попасть на дорогу къ 
нему? 

— Тому не нужно далеко ходить, у кого чортъь за плечами, —произнесъ 
равнодушно Пацюкъ, не измЪняя своего положешя. 

Вакула уставиль въ него глаза, какъь будто бы на лбу его написано было 
изъяснеше этихъ словъ. «Что онъ говорить?» безмолвно спрашивала его мина; 
а полуотверстый ротъ готовился проглотить, какъ галушку, первое слово. 

Но Пацюкъ молчаль. 

Туть замЪтиль Вакула, что ни талушекъ ни кадушки передь нимъ не 
было, но вмфето того на полу стояли двЪ деревянныя миски: одна была на- 
полнена варениками, другая — сметаною. Мысли ‘его и глаза невольно устреми- 
лись на эти кушанья. «Посмотримъ, — говориль онъ самъ себф,— какъ будеть 
Ъеть Пацюкъ вареники. Наклоняться онъ, вЪрно, не захочетъ, чтобы хлебать, 
какъ галушки, да и нельзя: нужно вареникъ сперва обмакнуть въ сметану». 

Только что онъ успёль это подумать, Пацюкъ разинуль ротъ, поглядЪлть 
на вареники и еще сильнзе разинуль ротъ. Въ это время вареникъ выплес- 
нулся изъ миски, шлепнулся въ сметану, перевернулся на другую сторону, 
подскочиль вверхъь и какъ разъ попаль ему ‘въ ротъ. Пацюкъ съфль и снова 
разинуль ротъ, и вареникъь такимъь же порядкомъ отправился снова. На себя 
только принималь онъ трудъ жевать и проглатывать. 

«Вишь, какое диво!» подумаль кузнецъ, разинувъ отъ удивлешя ротъ, и 
тоть же часъ замфтиль, что вареникъ лёзеть и къ нему въ роть и уже выма- 
заль губы сметаною. Оттолкнувши вареникъ и вытерши губы, кузнець начать 
размышлять о томъ, кая чудеса бываютъь на свЪтЪ, и до какихь мудростей 
доводить человька нечистая сила, замЪчая притомъ, что одинъ только Пацюкъ 
можеть помочь ему. 

‚ «Поклонюсь ему еще, пусть растолкуетъ хорошенько... Однако, что за чортъ! 
ВЪдь сегодня золодная кутья 1), а онь Ъсть вареники, вареники—скоромные! 
Что я, въ самомъ ДФлЬ, за дуракъ: стою туть и грЬха набираюсь! Назадъ!..> 
и набожный кузнець опрометью выбфжаль изъ хаты. 

Однакожьъ .чортъ, сидфвиий въ мфшкВ и заранфе уже радовавшийся, не 
могь вытеривть, чтобы ушла изъ рукъь его такая славная добыча. Какъ только 
кузнець опустиль мфшокъ, онъ выскочиль. изъ него и сЪль верхомъ ему на 


_ шею. 


\ Гототная ччтья— сочельникъ“. 
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Морозъ подрать по кожЪ кузнеца; испугавиись и бара не зналь. 
онъ, что дфлать; уже хотвль перекреститься... Но чортъ, наклонивъ свое с0-_ 
бачье рыльце ему на правое ухо, сказалъ: 

— 910 я, твой другь; все сдьлаю для товарища и друга! Денегъ дамъ, 
сколько хочешь, —пискнуль онъ ему въ лЬвое ухо.— Оксана будеть сегодня же 
наша, —шепнуль онъ, заворотивши свою морду снова на правое ухо. 

Вузнець стоялъь, размышляя. 

— Изволь,—сказаль онъ нажонець,—за такую цЪну готовь быть твоимъ! 

Чорть всплеснуль руками и началь отъ радости таро на шеъ 
кузнеца. 

«Теперь-то попался кузнецъ,—думаль онъ про себя; которыми вымещу я 
на тебЪ, голубчикъ, вс% твои малеванья и небылицы, взводимыя на чертей! 
Что теперь скажуть мои товарищи, когда узнаютъ, что самый набожнЪйший | 
изь всего села человЪкъ въ моихъ рукахъ?» 

Туть чорть засмзялея оть радости, вспомнивши, какъ будетъь дразнить въ 
адЪ все хвостатое племя, какъ будетъь бЪеиться хромой чортъ, считавпийся ме- 
жду ними первымъ на выдумки. 

— Ну, Вакула!—пропищаль чортъ, все такъ же, не слфзая съ шеи, какъ 
бы опасаясь, чтобы онъ не убЪжаль.—Ты знаешь, что безъ контракта ничего 
не дЪлаютъ. 

— Я гтотовъ! — сказать кузнецъ. —У васъ, я слышаль, расписываются 
кровью; постой же, я достану въ карман» гвоздь! 

Тутъ онь заложиль назадъ руку,—и хвать чорта за хвостъ. 

— Вишь, какой шутникь!—закричаль, смфясь, чортъ.—_Ну, полно, довольно 
уже шалить! 

— Постой, голубчикъ!—закричаль кузнецъ.=—А ‘воть это, какъ тебЪ по- 
кажется? 5 

При этомъ словЪ онъ сотвориль крестъ, и чорть сдЪлалея такъ тихьъ, какъ 
лгненокъ. 

— Постой же, — сказаль онъ, стаскивая его за хвость на землю, — бу- 
дешь ты у меня знать подучивать на грёхи добрыхъ людей и честныхь хри-. 
станъ. 

Туть кузнець вскочиль на него верхомъ и подняль руку для крестнаго 
знамешя. 

— Помилуй, Вакула, — жалобно простональ чортъ, — все, что для тебя 
нужно, все сдфлаю; отпусти только душу на покаянье; не клади на меня 
страшнаго креста! 

-— А, воть какимъ головомъ запфль, нфмець проклятый! Теперь я знаю, 
что мнЪ дЪлать. Вези меня сей же часъ на себЪ! Слышишь? Да несись, какъ. 
птица. 

— Вуда? — произнесъ печальный чорть. 

— Въ Петербургь, прямо къ царицЪ!.. | 

И кузнець обомльль оть страха, чувствуя себя поднимающимся на воз- 
духъ. 


‘Долго стояла Оксана, раздумывая о странныхь р®чахъ кузнеца. Уже внутри 
ея что-то говорило, что она слишкомъь жестоко поступила съ нимъ. 
«Что, если онъ, въ самомъ дВлё, рышится на что-нибудь страшное? Чего 
добраго! Можетъ-быть, онъ съ горя вздумаеть влюбиться въ другую и съ до- 
сады станетъь называть ее первою красавицею на сел. Но нЪтъ, онъ меня 
любить. Я такъ хороша!.. Онъ меня ни за что не промфняеть; онъ шалитъ, 
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‘прикидывается... Не пройдеть минуть десяти, какъ онъ, в%Фрно, придетъ по- 
глядьть на меня. Я въ самомъ дЬлЬ сурова. Нужно ему дать, какъ будто 
нехотя, поцфловать себя... То-то онъ обрадуется!» И ‘вЪтреная красавица уже 
шутила съ своими. подругами. 

— Постойте, — сказала одна изъ нихъ, — кузнець позабыль м№шки свои; 
смотрите, каше страшные мфшки! Онь не по-нашему наколядоваль; я думаю, 
сюда по цЪлой четверти барана кидали; а колбасамъ и хлфбамъ, вЪфрно, счету 
нЪть. Роскошь! ЦФлые праздники можно объфдаться, 

—щ Это кузнецовы мфшки!— подхватила Оксана.—Утащимь скорфе ихъ хоть 
ко мнЪ въ хату и разглядимь хорошенько, что онъ сюда наклаль. 

Весь со смёхомъ одобрили такое предложенге. 

— Но мы не. поднимемъ ихъ! — закричала вся толпа вдругъ, силясь сдви- 
нуть мЪшки. 

— Постойте, — сказала Оксана, — побъжимь скорфе за санками и отвеземъ 
па санкахъ! 

И толпа побъжала за санками. 

ПаяЪнникамь сильно прискучило сидфть въ мЪшкахъ, несмотря на то, что 
дьякъ проткнуль для себя пальцемъ порядочную дыру. Если бы еще не было 
народу, то, можетъ-быть, онъ’ нашель бы средство и вылЬзть; но вылЪзть 
изъ мфшка при всЪхъ, показать себя на смЪхъ... это удерживало его, и онъ 


‚ рышидлся ждать, слегка только покряхтывая подъ невЪжливыми сапогами Чуба. 


Чубъ самь не менфе желаль свободы, чувствуя, что подъ нимь лежить что-то 
такое, на чемъ сидЪть страхъ было неловко. Но какъ скоро услышалъь рьшене 
своей дочери, успокоился и не хотьль уже вылзть, разсуждая, что къ хать 
своей нужно пройти, по крайней мЪрЪ, шаговь съ сотню, а можеть-быть, и 
другую; вылёзши же, нужно оправиться, застегнуть кожухъ, подвязать поясъ,— 
сколько работы! да и капелюхи остались ‘у Солохи. Пусть же лучше дЪвчата 
довезуть на санкахь. 

Но случилось совсЪмъ не такъ, какь ожидаль Чубъ. 

Въ то время, когда дЪвчата убфжали за санками, худощавый кумъ выхо- 
диль изъ шинка, разстроенный и не въ дух. Шинкарка никакимъ образомъ 
не рьшалась ему вфрить въ долгъ. Онъ хотьль было дожидаться въ шинкЪ, 


_ авось-либо придетъ какой-нибудь набожный дворянинъ и попотчуеть его, но, 


какъ нарочно, веф дворяне оставались дома и, какъ честные христане, Фли 


° кутью посреди своихъ домашнихъ. Размышляя 0 развращени нравовъ и 0 де- 


ревянномъ сердцв жидовки, продающей вино, кумъ набрель на мЪшки и оста- 
новился въ изумлении. 
— Вишь, каше мЪшки кто-то бросиль на дорогв! — сказаль онъ, осматри- 


° ваясь по сторонамъ. — Должно-быть; тутъь и свинина есть. Полёзло же кому-то 








счастье наколядовать столько всякой всячины! Эве страшные мшки! Положимъ, 
что они набиты гречаниками 1) да коржами 2), и то добре; хотя бы были туть 
однз паляницы 3), и то %мажъ 4); жидовка за каждую паляницу даетъь осьмуху 
водки. утащить скорЪе, чтобы кто. не ‘увидфлъ. 

Туть взвалиль онъ веб на плечи мфшокъ съ Чубомъь и дьякомъ, но по- 
чувствоваль, что онъ слишкомъ тяжелъ. 

— Нть, одному будетъ тяжело несть, — проговериль онъ. — А воть, какъ 
нарочно, идеть ткачь В Здравствуй, Остапъ! 


1) „Гречаникъ — тречневый хлфбъ“. 2) „Коржь — сухая лепешка изъ пшеничной 
муки, часто съ саломъ“. 3) „Паляница — небольшой хлфбъ, нфеколько плоский“, 


&) „Шмиакъ — вкусъ“. 
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— Здравствуй, —сказаль, остановившись, ткачъ. °С) ув 
— Куда идешь? | И чт 

— А такъ; иду, куда ноги идутъ. г 

—щ Помоги, человъкъ добрый, мЬшки снесть! то-то колядоваль, да и ки- 
нуль посреди дороги. Добромъ раздвлимся пополамъ. 

— Мвшки? А съ чЪьмь мЬшки: съ книшами 7) или паляницами? 

— Да, думаю, всего есть. 

Туть выдернули они наскоро изъ плетня палки, положили на нихъ мнокъ 
и понесли на плечахъ. 

— Вуда же мы понесемъь его? Въ шинокъ? — спросилъ дорогою ткачъ. 

— Оно бы ия такъ думаль, чтобы въ шинокъ; да вфдь проклятая жи- 
довка не повЪритъь, подумаеть еще, что тдЪ-нибудь украли; къ тому же я 
только что изъ шинка. Мы отнесемь его въ мою хату. Намъ никто не помз- 
шаеть: жинки нЪтъ дома. 

— Да точно ли ея нЪтъ дома? — спросиль осторожный ткачъ. 

— Слава Богу, мы не совефмъ еще безъ ума, — сказать кумъ,— чорть ли 
бы принесъ меня туда, тдь она. Она, думаю, протаскается ©ъ бабами до 
свЪта. 

— Вто тамъ? — закричала кумова жена, услышавъ шумъ въ сЪняхъ, 
произведенный приходомъ двухъ. шиятелей съ мЬшкомъ, и отворяя дверь хаты. 
Вумъ остолбензль. | 

— Воть тебЪ на! — произнесъ ткачъ, опустя руки. 

Кумова жена была такого рода сокровище, какихь не мало на бВломъ 
свЪтЪ. Такъ же, какъ и ея мужъ, она почти никогда не сидфла дома и почти 
весь день пресмыкалась у кумушекъь и зажиточныхь старухъ, хвалила и Фла 
съ большимъ апиетитомъ и дралась только по утрамъ съ своимъ мужемъ, 


потому что въ это только время и видфла ето иногда. Хата ихъ была вдвое | 


старзе шароваровъ волостного писаря; крыша въ нЪкоторыхь мфетахь была 
безъ соломы. Плетня видны были одни остатки, потому что всяюй, выходивший 
изъ дому, никогда не браль палки дая собакъ въ надеждь, что будетъь прохо- 
дить мимо кумова огорода и выдернеть любую изъ его плетня. Печь не 
топилась дня по три. Все, что ни напрашивала нЪжная супруга у добрыхь 
людей, прятала, какъ можно подалье отъь своего мужа и часто самоуправно 
отнимала у него добычу, если только онъ ие усиЪваль ее пропить въ шинЕ%. 
Кумъ, несмотря на всегдашнее хладнокрове, не любиль уступать ей и оттого 
почти всегда уходиль изъ дому съ фонарями подъ обоими глазами, а дорогая 
половина, охая, плелась разсказывать старушкамь о безчинствв своего мужа 
и о претери5нныхъ ею отъ него побояхъ. 

Теперь можно себ. представить, какъ были озадачены ‘ткачь и кумъ та- 


кимъ неожиданнымъ явлешемъ. Опустивши мфшокъ, они заступили его собою“ 


и закрыли полами; но уже было поздно: кумова жена, хотя и дурно видфла 
старыми глазами, однакожь, мфшокъ замфтила. 

— Воть это хорошо, — сказала она съ такимъ ‘видомъ, въ которомъ. за- 
мЪтна была радость ястреба. — Это хорошо, что наколядовали столько! Вотъ 
такъ всегда дЪлаютъ добрые люди: только нЪтъ, я думаю, гдЪ-нибудь подц$- 
пили. Покажите мн сейчасъ, слышите, покажите сей же чась мъшокъ 
вашъ! | 

— Лысый чорть теб покажетъ, а не мы,—сказаль, пр!осанясь, кумъ. 

—- Тебв какое дВл0? — сказаль ткачъ. — Мы наколядовали, а не ты. 


1) „Книшъ — родъ печенаго благо хлЪба“, 
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— Ньть, ты мн покажешь, негодный пьяница!—вскричала жена, ударивъ 
_ высоваго кума кулакомъ въ подбородокъ и продираясь къ мфшку. 

Но ткачь и кумъ мужественно отстояли мъшокъ и заставили ее попятиться 


_назадь. Не успфли они оправиться, какъ супруга выбЪфжала въ сЪни уже съ 
° кочергою въ рукахь. Проворно хватила кочергою мужа по рукамъ, ткача по 


_ спин и уже стояла возлЪ мфшка. 
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— Что мы допустили ее! — сказать ткачъ, очнувшись. 
— 9, что мы допустили! А отчего ты допустиль? — сказаль хладнокровно 


кумъ. 


— У васъ кочерга, видно, желЪзная!— сказаль посл небольшого молчашя 
ткачъ, почесывая спину. — Моя жинка купила прошлый тодъ на ярмаркЪ ко- 
чергу, дала пивкопы 1): та ничего... не больно... 

Между т$мъ торжествующая супруга, поставивъ на поль каганець, развя- 
зала иъшокъ и заглянула въ него. 

Но, вЪрно, старые глаза ея, которые такъь хорошо увидёли мЪшокъ, на 
этоть разъ обманулись. 

— 9, да туть лежить цфлый кабанъ! — вскрикнула она, всплеснувъ отъ 
радости въ ладоши. 

— Вабанъ! Слышишь: цфлый кабанъ, — толкаль ткачъ кума, — а все ты 
виноватъ! 

— Что жъ дБлать?’—произнесъ, пожимая плечами, кумъ. 

— Какь что? Чего мы стоимъ? Отнимемъ м®шокъ! Ну, приступай! 

— Пошла прочь! Пошла! Это нашъ кабанъ!—кричаль, выступая, ткачъ. 

— Ступай, ступай, чортова баба! Это не твое добро! — говориль, прибли- 
жаясь, кумъ. 

Супруга принялась снова за кочергу, но Чубъ въ это время вылЬзЪь изъ 
мфшка и сталь посреди сЪней, потягиваясь, какъ человЪкъ, только что про- 
будивИйся отъ долгаго сна. 

Кумова жена вскрикнула, ударивши объ полы руками, и вс невольно ра- 


 зинули рты. 


— Чо жь она, дура, говорить, кабанъ! Это не кабанъ! — сказаль кумъ, 
выпучивъ глаза. 

— Вишь, какого человЪка кинуло въ мЪшокъ!—сказалъ ткачъ, пятясь отъ 
испугу. — Хоть, что хочешь, говори, хоть тресни, а не обошлось безъ нечистой 
силы. ВЪдь онъ не пролёзеть въ окошко! 

— Это кумъ! — вскрикнуль, вглядъвшись, кумъ. 

— А ты думаль, кто? — сказаль Чубъ, усмЪхаясь. — Что, славную я вы- 
кинуль надъ вами штуку? А вы, небось, хотвли меня съЪсть вмЪето свинины? 
Постойте же, я васъ порадую: въ мёшкв лежитъ еще что-то, если не кабанъ, 
то, навфрно, поросенокъь или иная живность. Подо мною безпрестанно что-то 


шевелилось. 


Ткачь и кумь кинулись къ мФшку, хозяйка дома уцзпилась съ противной 
стороны, и драка возобновилась бы снова, если бы самъ дьякъ, увидЪвши те- 
перь, что ему некуда скрыться, не выкарабкалея изъ мЬшка. 

Бумова жена, остолбенфвъ, выпустила изъ рукъ ногу, за которую начала 
_ было тянуть дьяка изъ мфшка. 

— Воть и другой еще! — векрикнуль со страхомъ ткачъ. — Чорть знаетъ, 
какъ стало на свЪтБ... Голова идетъь кругомъ... Не колбасъ и не паляницъ, а 


° людей кидаютъ въ мЪшки! 








1) „Пивкопы — 25 коп.“. 
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— Это дьякъ! — произнесь изумивиийся боле вов Чубъ. — Воть тебв 
на! Ай да Солоха! Посадить въ мЪшокъ... То-то, я тляжу, у нея полная’ хата 
мЪшковъ... Теперь я все знаю: у нея въ каждомъ мышь сид8ло по два челов%ка. 
А я думаль, что она только мн одному... Воть тебь и Солоха! 





ДЪвушки немного удивились, не найдя одного мЪшка. 

—щ Нечего дЪлать, будеть съ нась и этого, — лепетала Оксана, 

ВеЪ принялись за мёшокъ и взвалили его на санки. Голова рёшился мол- 
чать, разсуждая, что если онъ закричить, чтобы его выпустили и развязали 
мЪшокъ, глупыя дЪвчата разбЪгутся: подумаютъ, что въ мышкв сидить дья- 
воть, — и онъ останется на улиц, можетъ-быть, до завтра. 

Дввушки между тьмъ, дружно взявшись за руки, полетфали, какъ вихорь, 
съ санками по скрипучему снЪгу. Мнойя изъ нихь; шаля, садились на санки; 
друпя взбирались даже на самого голову. Голова ршился сносить вее.. 

Наконець прЕ5хали, отворили настежь двери въ сЪняхь и хатв и съ хохо- — 
томъ втащили мВ шокъ. 

— Посмотримъ, что-то лежитъ туть, — закричали всф, бросившись развя- 
зывать, 

Туть икота, которая не переставала мучить толову во все время сидвня 
его въ мЬшкЪ, такъ усилилась, что онъ началь икать и кашлять во ‘все горло. 

— Ахь, туть сидить кто-то!-— закричали вс и въ испугь бросились вонъ 
изъ дверей. 

— Что за чорть! Куда вы мечетесь, какъ угорфлыя? — сказаль, входя въ 
дверь, Чубъ. 

— Ай, батько, — произнесла Оксана, — въ мЪшЕВ сидить Орто! 

Вю мьшк%? Гдв вы взяли этотъ м®шокъ? 

—щ Вузнець бросить его посреди дороги, — сказали вс вдругъ. 

«Ну, такъ; не говориль ли я?..> подумаль про себя Чубъ. 

— Чего же вы испугались? Посмотримъ. А ну-ка, чоловиче, прошу не. 
погнфвиться, что не называемъ по имени и отчеству,—вылЪзай изъ м®шка! 

Голова вылЪзъ. 

— Ахь! — вскрикнули дфвушки. 

— Й голова влЪзъ туда жъ, олова про себя Чубъ въ недоум® ни, 
мфряя его съ головы до ногъ. —Вишь, какъ!.. 9!..—болбе онъ ничего не могь 
сказать. 

Голова самъ быль не меньше смущенъ и не зналь, что начать. 

— Должно-быть, на двор холодно? — сказаль онъ, обращаясь къ Чубу. 

— Морозець есть, — отвФчаль Чубъ. —А позволь спросить тебя: чВмъ ты 
смазываешь свои сапоги, смальцемъ 1) или дегтемъ? | 

Онъ хотЪль не то сказать; онъ хотЪль спросить: «Накъ ты, голова, за- 
л6зъ въ этоть мЬшокъ?» но самъ не понималь, какъ выговориль совершенно 
другое. 

— Дегтемъ лучше, — сказаль голова. — Ну, прощай, Чубъ! 

И, нахлобучивь капелюхи, вышель изъ хаты. 

— Для чего спросиль я сдуру, ЧВмъ онъь мажеть сапоги! — произнееъ 


_Чубъ, поглядывая на двери, въ которыя вышель. голова. —Ай да Солоха! эта- 


каго человЪка засадить въ мьшокъ!.. Вишь, чортова баба! А я дуракъ... Да 
тд же тотъ проклятый мьшокъ? 


1) „Смалець — гусиный жиръ“. 
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— Я кинула ето въ уголь, тамъ больше ничего нЪтъ, — сказала Оксана. 

— Знаю я эти штуки, ничего н$фтъ! Подайте его сюда: тамъ еще одинъ 
сидитъ! Встряхните его хорошенько... Что, нЪтъ? Вишь, проклятая баба! 
поглядьть на нее — какъ святая, какъь будто и скоромнаго никотда не брала 
въ ротъ!.. 

Но оставимъ Чуба изливать на досугВ свою досаду и возвратимся къ куз- 
нецу, потому что уже на дворё, вЪрно, есть часъ девятый. 


Сначала страшно показалось Вакулв, особливо, котда поднялся онъ отъ 
земли на такую высоту, что ничего уже не могъь видфть внизу, и пролетъль, 
какъ муха, подъь самымъ мФсяцемъ, такь что если бы не наклонился немного, 
то зацъпиль бы его шапкою. Однакожь немного спустя онъ ободрился и уже 
сталь подшучивать надъ чортомъ. 

Все было свЪтло въ вышинЪ. Воздухь въ легкомъ серебряномъ туманф быль 
прозраченъ. Вее было видно, и даже можно было замфтить, какъ вихремъ 
пронесся мимо ихъ, сидя въ горшк®, колдунъ; какъ звфзды, собравшись въ 
кучу, играли въ жмурки; какъ клубился въ сторонф облакомь цфлый рой ду- 
ховъ; какъь плясавшй при мЪсяцз чорть сняль шапку, увидЪвши кузнеца, 
скачущаго верхомъ; какъ летВла возвращавшаяся назадь метла, на которой, 
видно, только что съфздила, куда нужно, вфдьма... Много еще дряни встр чали 
они. Все, видя кузнеца, на минуту останавливалось поглядзть на него и по- 
томъ снова неслось далзе и продолжало свое; кузнець все летЪль, и вдругь 
заблестьль передь нимъ Петербургь весь въ огнф. (Тогда была по какому-то 
случаю иллюминащя.) Чортъ, пролетьвъь черезъ шлагбаумъ, обратился въ коня, 
и кузнець увидёль себя на лихомъ б$гунв среди улицы. 

Боже мой! стукъ, громъ, блескъ; по обфимъ сторонамъ громоздятся четы- 
рехъэтажныя ст$ны; стукъ конскихь копыть и колесъ отзывалея громомъ и 
отдавался съ четырехъ сторонъ; дома росли и будто подымались изъ земли на 
каждомъ шагу; мосты дрожали; кареты летали; извозчики, форейторы кричали; 
снфгь свистьль подъ тысячью летящихъь 0 всъхъь сторонъ саней; пъшеходы 
жались и тфенились подь домами, унизанными плошками, и отромныя тзни 
ихъ мелькали по стёнамъ, досягая головою трубъ и крышъ. 

Съ изумлешемъ оглядывалея кузнецъь на вс стороны. Ему казалось, что 
всв домы устремили на него свои безчисленныя огненныя очи и глядФли. 
Господъ въ крытыхь сукномъ шубахъь онъ увидёль такъ много, что не зналь, 
кому шапку снимать. «Боже ты мой, сколько туть панства! — подумаль куз- 
нецъ.—Я думаю, каждый, кто ни пройдеть по улиц въ шубЪ, то и засБда- 
тель, то и засфдатель! А ть, что катаются въ такихъ чудныхь бричкахъ со 
стеклами, тв, ‘когда не городнище, то, вфрно, комиссары, а, можеть, еще и 
больше». Его слова прерваны были вопросомъ чорта: 

— Прямо ли Фхать къ цариц%? 

«НЪть, страшно, — подумаль кузнецъ. — Тутъ, тдЪ-то, не знаю, пристали 
запорожцы, которые профзжали осенью чрезъ Диканьку. Они Ъхали изъ (чи 
съ бумагами къ цариц®: все бы таки посовЪтоваться съ ними». — Эй, сатана! 
нолЪзай ко мнз въ карманъ да веди кь запорожцамъ! 

И чорть въ одну минуту похудъль и едьлался такимъ маленькимъ, что безъ 


_ труда влфзъ къ нему въ кармань. А Вакула не успль оглянуться, какъ очу-‘ 


тилея передъь большимъ ‘домомъ, взошель, самъ не зная какъ, на алЬстницу, 
 отвориль дверь и подался немного назадъ оть блеска, увидЪвши убранную ком- 
нату; но немного ободрился, узнавши т%хъ самыхъ запорожцевъ, которые про- 
фзжали черезъ Диканьку, а теперь сидфли на шелковыхь диванахъ, поджавши 





педъ себя намазанные дегтемъ сапоги, и курили самый прьлыйй паба, пазы их 
ваемый обыкновенно корешками. о 

—щ эдравствуйте, панове! Помогай Богь вамъ! Воть тдь увиабаиеь! —сва-_ з 
заль кузнець, подошедши близко и отвфеивши поклонъ до земли. = _ ; 

— Что тамъ за человЪкъ?’—спросиль сидёвшй передъ самымъ кузнецом | 
другого, сидзвшаго подалве. 

— Л вы не познали?— сказать кузнецъ. — Это я, Вакула, кузнець! Когда. 
провзжаля осенью черезъ Диканьку, то прогостили, — дай Боже вамъ всякаго 
здоровья и долгольия!—у меня безъ малаго два дня. Я в кс тогда по- 
ставиль на переднее колесо вашей кибитки! 

— А, — сказалъь тоть же запорожець,—это тоть самый ‘кузнець, воторый 
малюеть важно. Здорово, землякъ! ЗачЪмь тебя Богъ принесъ? 

— А такъ, захотЬлось поглядфть; говорят... 

— Что жъ, землякъ, — сказаль, просанясь, запорожець и желая показать, а 
что онъ можеть говорить и по-русски, — што, бальшой городъ? 

Кузнець и себя не хотЪль осрамить и показаться новичкомъ, притомъ же, 
какъ имфли случай видЪть выше сего, онъ зналь и самъ грамотный язывъ. 

— Губершя знатная, — отвфлаль онъ равнодушно, — нечего сказать, домы 
балшуе, картины висять скрозь важныя. Мноме домы исписаны буквами изъ 
сусальнаго золота до чрезвычайности. Нечего сказать, чудная пропорщя. 

Запорожцы, услышавши кузнеца, такъ свободно изъясняющагося, ВывОдИ в; 

и 
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заключене, очень для него выгодное. ол 

— ПЦослЬ потолкуемь съ тобою, землякъ, побольше: = же Фдежь сей- 
чась до царицы! ЧУ 

— До царицы? А будьте ласковы, панове, возьмите и меня съ с000ю!  — 

— Тебя? — произнееъ запорожець съ такимъ видомъ, съ какимъ товорить | 
дядька четырехлЪтнему своему воспитаннику, который просить посадить его на. 
настоящую, на большую лошадь.—Что ты будешь тамъ дфлать? НЪтъ, не можно. — 
При этомъ на лицф его выразилась значительная мина.——Мы, брать, И съ 
царицою толковать про свое. 

— Возьмите, — настаиваль кузнецъ. — Проси! — шепнулъ онъ тихо чорту, 
ударивъ кулакомъ по карману. Не успёль онъ этого сказать, вавъ ое за- 
порожець проговориль: 

— Возьмемъ его въ самомъ дЪлЪ, братцы! | | 

— Пожалуй, возьмемъ!— произнесли друге у 

— Надфвай же платье такое, какъ и мы. ГАЙ {3 

Кузнець схватился натянуть на себя зеленый жупанъ, какъ вдругъ. дверь. % 
отворилась, и вошедпий съ позументами человЪкъ сказалъ, что пора Зхать. 

Чудно снова показалось кузнецу, когда понесся онъ въ отромной карет, _ 
качаясь на рессорахъ, когда съ обфихь сторонъ мимо его бЪжали назадъь четы-_ 
рехъэтажные домы, и мостовая, гремя, казалось, сама катилась подъ ноги лоша- 
ДЯМЪ. 

«Боже ты мой, какой свЪть! — думалъ про себя ет насъ днемъ 
не бываеть такъ свЪтло». 

Кареты остановились передь дворцомъ. Запорожцы вышли, вступили ВЪ 
великолиныя сфни и начали подыматься на блистательно освЪщенную лзстницу. 

— Ч1т0 за лестница, — шенталь про себя кузнецъ,— жаль ногами топтать! 
Эвыя украшеня! Воть, говорять: лгуть сказки! Кой чортъ, лгутъ! Боже ты мой! 
Что за перила! Какая работа! Тутъ одного желза рублей на пятьдесять пошло! _ 

Уже взобравшись на лЪетницу, запорожцы прошли первую залу. Робко слвдо- | 
валъь за ними кузнець, опасаясь на каждомъ шагу поскользнуться на паркет. 
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Можно было замьтить, какъ вихремъ пронесся мимо ихъ, сидя въ горшкБ, колдунъ; 

хакъ звфзды, собравшись въ кучу, играли въ жмурки; какъ клубилея въ сторонЪ 

облакомъ пфлый рой духовъ; какъ плясавшй при мсяд$ чортъ снялъ шапку, уви- 

_дБвши кузнеца, скачущаго верхомъ; какъ летфза возвращавшаяся назадъ метла, на 
которой, вилно, толькз что съфздила, куда нужно, вфдьма. 


Сочинев!я Гоголя. 7 
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“Прошли три залы, кузнець вее още ‘не переставаль Вано `Ветупивши въ 
четвертую, онъ невольно подошель къ висзвшей на стЪнз ‘картин®. Это была. 
Пречистая Два съ Младенцемъь па рукахъ. | 
— Что за Е Что за чудная живопись! —разсуждаль онъ.— Воть, ка- 
жется, говоритъ! Кажется, живая! А Дитя Святое, и ручки прижало и усмЪ- 
хается, ОЪдное! А краски! Боже ты мой, каыя краски! Туть вохры, я думаю, 
‚и на копейку не пошло, все ярь1) да баканъ 2). А голубая такъ и горитъ!. 
Важная работа! Должно-быть, грунть наведенъ быль самымъ дорогимъ блейва- 
сомъ 3). Сколь, однакожъ, ни удивительно ©1е малеваше, по эта м8дкая ручка, — 
продолжаль онъ, подходя къ двери и щупая замокъ, — еще большато достойна 
`удивлешя. Экъ, какая чистая выдЪлка! Это все, я думаю, измецые кузнецы за 
самыя доромя цЪны дЪлали.. 


Можетъ-быть, долго еще бы разсуждаль кузнець, если оы лакей съ галу- 
нами не толкнуль его подъ руку и не напомниль, чтобы опъ не отставаль отъ 
`‘другихъ. 

Запорожцы прошли еще двЪ залы и остановились. Тутъ велёно имъ ба 
дожидаться. Въ залахъь толпилось иЪсколько генераловь въ шитыхь золотомъ 
мундирахъ. Запорожцы поклонились на всЪ стороны и стали въ кучу. | 

Минуту спустя вошель въ вопровождеши цфлой свиты, величественнаго 
роста, довольно плотный человЪкъ въ гетманскомъ мундирЪ, въ желтыхь са-. 
пожкахъ. Волосы на немъ были растрепаны, одинъ глазъ немного кривъ, на. 
лиц изображалась какая-то надменная величавость, во всЪхь движевшяхь видна. 
была привычка повелЬвать. Вс генералы, которые расхаживали довольно спе 
сиво въ золотыхъь мупдирахь, засуетились и съ низкими поклонами, казалось, 
ловили каждое его слово’ и даже малзйшее движен!е, чтобы сейчасъ летВть вы- 
полнять его. Но тетмань не обратиль’ даже и внимашя на все это, едва кив-. 
нуль головою и подошель къ запорожцамъ. 

‚Запорожцы всв отвЪсили поклонъ въ ноги, 
_  —_ Вс ли вы здЪеь? — спросиль онъ протяжно, произнося слова ‘немного 
ВЪ НОСЪ. 

— Та вси, батько!—отвЪчали запорожцы, кланяясь снова. 

— Не забудьте говорить такъ, гакъ я васъ училь! 

— Ньть, батько, пе позабудемъ. 

— Это царь?—спросиль кузнець одного изъ запорожцевъ. 

— Вуда т60Ъ царь! Эго самъ Потемкинъ 4), отв®чаль тоть. 

Въ другой комнать послышались голоса, и кузнець не зналь, вуда дть 
свои глаза оть множества вошедшихь дамъ въ атласныхь платьяхь, съ длин- 
ными хвостами, и придворныхъ въ шитыхь золотомъ кафтанахъ и съ пучками. 
назади. Онъ только видЪль одинъ блескъ и больше ‘ничего. 

Запорожцы вдругь вс пали на землю и закричали въ одинъ голосъ: 

— Помилуй, мамо! Помилуй! 

Бузнець, не видя ничего, раетянулея п самь со воъмъ усерщемь на ‚ полу. 

— Встаньте! — А надъ ними повелительный и вмЪеть. причный 
‘толосъ. | 

„Нкоторые изъ придворныхь засуетились п ‘толкали запорожцевъ. | 

— Не встапемь, мамо! Не встанемъ! Умремъ, а не Е: 
запорожцы. р 





1) ест: ОдОная краска. 2) Баканлъ — багряная краска. #5) Блейвасъ, или бей. 
тр 4) СвфтлЬйшШЯ князь Потемкинъ-Тавричесюй, первый. вельможа въ, 
порствован!е императрицы Екатерины П; род. въ 1739, умеръ 1791 г. 
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Потемкинъ кусаль себЪ ‘губы; наконець подошель самъ и повелительно 
шепнуль на ухо одному изъ запорожцевъ. Запорожцы поднялись. 

Туть осмблился и кузнець поднять голову и увидфль стоявшую передъ со- 


_ бою небольшого роста женщину, нЪсколько даже дородную, напудренную, съ 





толубыми глазами и вмфств ©ъ тёмъ величественно улыбающимся видомъ, ко- 
торый такъ умфль покорять себф все и могь только принадлежать одной цар- 


ствующей женщин. 


— СвЪтльйшй обфщаль меня познакомить сегодня съ моимъ народомъ, ко- 
тораго я до сихь поръ еще не видала, — говорила дама съ голубыми глазами, 
разсматривая съ любопытствомъ запорожцевъ. — Хорошо ли вавъ здесь содер- 
жатъ?— продолжала она, подходя ближе. 

° — Та спасиби, мамо! Промянть даютъ хорош, хотя бараны здёшие 
совсВиъ не то, что у насъ на Запорожь®,— почему же не жить какъ-нибудь?.. 

Потемкинъ поморщилея, видя, что запорожцы товорять совезмьъ не то, чему 
онъ ихъ училъ... 

Одинъ изъ запорожцевъ, пр!осанясь, выступиль впередъ: 

— ПШомилуй, мамо! Чфмъ тебя твой вЪрный народъ прогн®виль? Разв® дер- 
жали мы руку поганаго татарина? РазвЪ соглашались въ чемъ-либо съ турчи- 
номъ? Развз измЪнили тебЪ дфломъ или помышленемъ? За что жъ немилость? 
Прежде слышали мы, что приказываешь вездз строить кр8пости отъ насъ; посл 
слышали, что хочешь поворотиилиь вз карабинеры 1); теперь слышимъ новыя 
напасти. ЧЪмъ виновато запорожское войско? ТЬмъ ли, что перевело твою армю 
черезь Перекопъь и помогло твоимъ енераламъ порубать крымцевъ’.. 

Потемкинъ молчаль и небрежно чистиль небольшою щеточкою свои бриль- 
янты, которыми были унизаны его руки. 

—= Чего же хотите вы?— заботливо спросила Екатерина. 

Запорожцы ‘значительно взглянули другъ на друга. 

«Теперь пора! Царица спрашиваеть, чего хотите!» сказаль самъ себЪ куз- 
нецъ и вдругъь повалился на землю. 

— Ваше царское величество, не прикажите казнить, прикажите миловать! 
Изъ чего, не во гнЪвъ будь сказано вашей царской милости, сдЪланы чере- 
вички, что на ногахь вашихъ? Я думаю, ни одинъ швець ни въ одномъ госу- 
дарствз на свзтв не суметь такъ сдьлать. Боже ты мой, что если бы моя 


‚ жинка надфла таке черевики! 


Государыня засмялась. Придворные засмфялись тоже. Потемкинъ и хмурился 
и улыбался вмфетЪ. Запорожцы начали толкать подъь руку кузнеца, думая, не 
съ ума ли онъ сошель. 

— Вотань!-—сказала ласково тосударыня. — Если такъь теб хочется имВть 
таые башмаки, то это нетрудно сдвлать. Принесите ему сей же часъ башмаки 
самые дороше, съ золотомъ! Право, мнЪ очень нравится это простодуше! Вотъ 
вамъ,— продолжала государыня, устремивъ глаза на стоявшаго подалЪе отъ дру- 
гихъ господина, съ полнымъ, но нЪсколько блЬднымь лицомъ, котораго скром- 
ный кафтанъ съ большими перламутровыми пуговицами показывалъ, что онъ не 
принадлежаль къ числу придворныхъ, — предметъ, достойный остроумнаго пера 
вашего 2)! 

—щ Вы, ваше императорское величество, слишкомъ милостивы. Тутъ нуженъ, 
по крайней мЪрз, Лафонтенъ 3)! отвЪчаль, поклонясь, человЪкъ съ перламу- 
тровыми пуговицами. ; 

1) Карабинеры — солдаты, вооруженные карабинами, т.-е. короткими ружьями. 


2) ЗдЪсь рЪчь идетъ о ФонвизинЪ, извфстномъ писател% екатерининскаго времени, автор 
комеди „Недоросль“, „Бригадиръ“ и др. 3) Лафонтенъ—французск!й баснописецъ. 
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— По чести скажу вамъ: я до сихь поръ безь памяти оть вашего «Вр 
гадира». Вы удивительно хорошо читаете! Однакожъ, — продолжала государыня, 
обращаясь снова къ запорожцамъ, —я слышала, что на ОЪчи у васъ никогда 
не женятся. 

— Як же, мамо! ВЪдь человЪку, сама знаешь, безъ жинки нельзя 
жить, — отвфчаль тоть самый запорожець, который разговариваль съ кузнецомъ, 
и кузнець удивился, слыша, что этоть запорожець, зная такъ хорошо грамот- 
ный языкъ, говоритъ съ царицею, какъ будто нарочно, самымь трубымъ, обык- 
новенно называемымъ мужицкимь нарземъ, 

«Хитрый народъ,—подумалъь онь самъ въ себЪ ‚—вЪрно, не даромъ онъ это 
дЪлаетъ!» | 

-— Мы—ие чернецы, —продолжаль запорожець,—а люди грышные. Падки, 
какъ и все честное христанство, до скоромнаго. Есть у насъ не мало такихъ, 
которые имфють женъ, только не живутъ съ ними на Сфчи. Есть таве, что 
имъють жень въ Польш®; есть таке, что имфютъь женъь въ Украйн; есть 
таке, что имъютъ жень и въ ТурещинЪ. 

Въ это время кузнецу принесли башмаки. 

— Боже ты мой, что за украшеше! — вскрикнулъ онъ радостно, ухвативъ 
башмаки.— Ваше царское величество! Что жъ, когда башмаки таше на нотахъ, 
и въ нихь чаятельно, ваше благороде, ходите и на ледъ ховзяться 1), кая жъ 
должны быть самыя ножки? Думаю, по малой мЪрф, изъ чистаго сахара. 

Государыня, которая, точно, имфла самыя стройныя и прелестныя ножки, 
не могла не улыбнуться, слыша такой комплименть изъ устъ простодушнаго 
кузнеца, который въ своемъ запорожекомъ платьЪ могъ почесться красавцемъ, 
несмотря на смуглое лицо. | 

Обрадованный такимъ благосклоннымъ внимашемъ кузнець уже хотьль было 
разепросить хорошенько царицу 0бо всемъ: правда ли, что цари Фдаятъ одинъ 
только медъ да сало и тому подобное; но, почувствовавъ, что запорожцы тол- 
каютъ его подь бока, рьшился замолчать. И, когда государыня, обратившись 
КЪ старикамъ, начала разспрашивать, какъ у нихь живутъ на СЪчи, каше обы- 
чаи водятся, онъ, отошедши назадъ, нагнулся къ карману, сказать тихо: «Вы- 
носи меня отсюда скорЪй!»—и вдругь очутился за шлагбаумомъ, 


— Утопуль! Ей Богу, утонуль! Воть, чтобы я не сошла съ этого мфета, если не 
утонуль!— лепетала толстая ткачиха, стоя въ кучЪ диканьскихъ бабъ посреди улицы. 

— Что жъ, разв я лгунья какая? РазвЪ я у кого-нибудь корову украла? 
Развф я сглазила кого, что ко мнф не имфють в5ры?’— кричала баба въ казац- 
кой СВиТкЪ СЪ  фолетовымъ носомъ, размахивая руками.—Вотъ, чтобы мнЪ воды 
не захотфлось пить, если старая Переперчиха не видфла собственными гла- 
зами, какъ повфеился кузнець! 

— Кузнецъ повЪсился? Воть тебЪ на!—сказаль голова, выходивший оть 
Чуба, остановилея и протЪенилея ближе къ разговаривавшимъ. 

—щ Скажи лучше, чтобы тебф водки не захотЬлось пить, старая пьяница!— 
отвфчала ткачиха.— Нужно быть такой сумасшедшей, какъ ты, чтобы пов®- 
ситься! Онъ утонуль! Утонуль въ проруби! Это я такъ знаю, какъ то, что ты 
была сейчасъь у шинкарки. 

— Срамница! Вишь, чЪмъ стала попрекать!-—тнфвно возразила баба съ ф10- 
летовымъ носомъ. — Молчала бы, негодница! РазвЪ я не знаю, что къ тебъ 
дьякъ ходить каждый вечеръ. 


1) Т.-е. кататься, скользить. 
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Ткачиха вспыхнула. 

— Что дьякъ? №ь кому дьякъ? Что ты преп! 

— Дьякъ? — проп®ла, тЪенясь къ ссорившимся, дьячиха въ тулупф изъ 
заячьяго мЪха, крытымъ синею китайкой. —Я дамъ знать дьяка! Ато это гово- 
рить: дьякъ? 

— А воть къ кому ходить дьякъ!— сказала баба съ ф1олетовымъ носомъ, 
указывая на ткачиху. 

—щ Такъ это ты, сука! сказала дьячиха, подетупая къ ткачих$.—Такъ это 
ы, въдьма, напускаешь на него туманъ и поишь нечистымъ зельемъ, чтобы 
ходиль къ теб? 

— Отвяжись оть меня, сатана! товорила, пятясь, ткачиха. 

— Вишь, проклятая вЪдьма, чтобъ ты не дождалась дЪтей своихъ видфть! 
Негодная! Тфу! — Туть дьячиха плюнула прямо въ глаза ткачихЪ. 

Ткачиха хот№ла сдфлать то же, но вмЪфето того плюнула въ небритую 00- 
роду голов, ` который, чтобы лучше все слышать, подобрался къ самымъ спо- 
рившимъ. 

— А, скверная баба! закричаль голова, обтирая полою лицо и поднявши 
кнутъ. Это движене заставило веъхъ разойтиться съ ругательствами въ разныя 
стороны. 

— Экая мерзость:—повторяль голова, продолжая обтираться.—Такъ куз- 
нець утонуль! Боже ты мой! А какой важный живописець быль! Каве ножи 
крике, серпы, плуги умЪль выковывать! Что за сила была! Да, — продолжаль 
онъ, задумавшись, —такихь людей мало у насъ на сель. То-то я, еще’ сидя въ 
проклятомь мфшкЪ, замфчаль, что Офдняжка быль крфико не въ дух. Воть 
тебЪ и кузнець! Быль, а теперь и нЪтъ! А я собирался было подковать свою 
рябую кобылу!..—И, будучи полонъ такихь хрисманскихь мыслей, голова тихо 
побрель въ свою хату. 

Оксана смутилась, когда до нея дошли таыя вЪсти. Она мало вврила глазамъ 
Переперчихи и толкамъ бабъ: она знала, что кузнець довольно набоженъ, чтобы 
рышиться погубить свою душу. Но что, если онъ въ самомъ дЪлЪ ушель съ 
намзрешемъ никогда не возвращаться въ село? А врядъ ли и въ другомъ мфеть 
найдется такой молодецъ, какъ кузнець. Онь же такъ любиль ее! Онъ долве 
всЪхъ выносиль ея капризы... Врасавица всю ночь подъ своимъ одфяломъ по- 
ворачивалась ©ъ праваго бока на лфвый, съ лваго на правый, и не могла 
заснуть. То, разметавшись въ обворожительной наготф, которую ночной мракъ 
скрываль даже оть нея самой, она почти велухъ бранила себя; то, приутихнувъ, 
рёшалась ни объ чемь ни думать—и все думала. И вся горфла—и къ утру 
влюбилась по уши въ кузнеца. 

Чубъ не изъявиль ни радости ни печали объ участи Вакулы. Его мысли 
заняты ‘были однимъ: онъ никакъ не могь позабыть вЪфроломства Солохи и, 
сонный, не переставаль бранить ее. 

Настало утро. Вся церковь еще ‘до свфта была полна народа. Пожилыя жен- 
щины, въ бЪлыхь намиткахъ 1), въ бЪлыхъ суконныхь свиткахъ, набожно кре- 
стились у самаго входа церковнаго. Дворянки въ зеленыхь и желтыхъ кофтахъ, 
а иныя даже въ синихь кунтушахь съ золотыми назади усами, стояли впереди 


’ихъ. Дьвчата, у которыхь на толовахь намотана была цфлая лавка лентъ, а на 


шез монистъ,” крестовъ и дукатовъ, старались пробраться еще ближе къ иконо- 
стасу. Но впереди вехъ стояли дворяне и простые мужики съ усами, съ чу- 


1) „Намитка — б\лое женское покрывало изъ рЪдкаго полотна, съ откидными 
концами“. 
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бами, съ толстыми шеями и только что выбритыми подбородвами, вс% ЩИ 
частью въ кобенякахъ, изъ-подъ которыхъ выказывалась бЪлая, а у иныхь и 
синяя свитка. На вефхъ лицахъ, куда ни взглянь, виденъ быль праздникъ. Го- 
лова заранзе облизывалея, воображая, какъ онъ разговЪется колбасою; дзвчата 
помышляли отъ томъ, какъ онф будуть ховзяться съ хлопцами на льду; ста- 
рухи усерднъе, нежели когда-либо, шептали молитвы. По всей церкви слышно 
было, какъ казакъ Свербыгузъ клалъ поклоны. Одна только Оксана стояла какъ 
будто не своя: молилась и не молилась. На сердцв у нея столпилось столько 
разныхь чувствъ, одно другого досаднфе, одно другого печальнфе, что лицо ея 
выражало одно только сильное смущене; слезы дрожали въ глазахъ.. Двчата 
не могли понять этому причины и не подозрЪвали, чтобы виною быль кузнецъ. 
Однакожъь не одна Оксана была занята кузнецомъ. ВсЪ мряне замЪтили, что 
праздникъ какъ будто не праздникъ, что какъ будто все чего-то недостаетъ. 
Какъ на бЪ%ду, дьякъ посль путешестия въ мЪшкф охрипь и дребезжалъ едва 
слышнымъ голосомъ; правда, пруБзжй пЪвЙ славно браль басомъ, но куда бы 
лучше было, если бы и кузнець быль, который всегда, бывало, какъ только 
пЪли «Отче нашъ» или «Иже херувимы», всходиль на клиресъь и выводилъ 
оттуда тЪмъ же самымъ напфвомъ, коимъ поють и въ Полтав%. №ь тому же онъ 
одинъ исправлялъь должность церковнаго титаря 1). Уже отошла заутреня; посл 
заутрени отошла’ обЪдня... Куда жъ это въ самомъ дфлВ запропастился кузнець? 





Еще быстрзе въ остальное время ночи несся чорть съ кузнецомъь назадъ, 
и мигомъ очутился Вакула около своей хаты. Въ это время пропёль пЪтухъ. 

— Куда7’—закричаль кузнець, ухватя за хвостъь хотёвшаго убфжать чорта.— 
Постой, праятель, еще не все: я еще не поблагодариль тебя, 


Туть, схвативши хворостину, отвфсиль онъ ему три удара, и б®дный чорть 


припустиль бЪжать, какъ мужикъ, котораго только что выпороль засЪдатель. 
Итакъ, вмЪсто того, чтобы провесть, соблазнить и одурачить другихъ, врагъ 
человЪческаго рода былъ самъ одураченъ. 

Посл сего Вакула вошелъ въ с№ни, зарылея въ сЪфно и проспалъ до объда. 
Проснувшись, онъ испугался, когда увидфлъ, что солнце уже высоко: «Я про- 
спалъ заутреню и 0бфдню!» 

Тутъ благочестивый кузнецъ погрузился въ уныше, разсуждая, что это, вфрно, 
Богъ нарочно, въ наказане за грфшное его намфреше погубить свою душу, 
наслаль сонъ, который не даль даже ему побывать въ такой торжественный 
праздникъ въ церкви. Но, однакожъ, успокоивъ себя тъмъ, что въ слёдующую 
недфлю исповфдается въ этомъ попу и съ нынфшняго же дня начнетъ бить по 
по пятидесяти поклоновъ цфлый годъ, заглянуль онъ въ хату; но въ ней не 
было никого. Видно, Солоха еще не возвращалась. 

Бережно вынуль онъ изъ-за пазухи башмаки и снова. изумился дорогой ра- 
боть и чудному происшествю минувшей ночи; умылея, одФлся, какъ можно 
лучше, надЪль то самое платье, которое досталь отъ запорожцевъ, вынуль изъ 
сундука новую шапку рЪшетиловскихь смушекъ съ синимъ верхомъ, которой 
не надЪваль еще ни разу съ того времени, какъ купиль ее еще въ бытность 


въ ПолтавЪ; вынуль также новый всЗхь цвЪтовъ поясъ; положиль все это 


вмЪстЪ съ нагайкой въ платокъ и отправился прямо къ Чубу. . 

Чубъ выпучиль глаза, когда вошелъь къ нему кузнець, и не зналь, чему 
дивиться: тому ли, что кузнецъ воскресъ, тому ли, что кузнець смёль къ нему 
прйти, или тому, что онъ нарядился такимъ щеголемъ и запорожцемъ. Но еще 





1) Титарь (вмфсто ктиторъ)— церковный староста. 
и 








^— Помидуй, батько! Не гнфвись! Боть тебЪ и нагайка: бей, сколько душа пожелает», 
23 
Отхаюсь овыъ, во всемъ каюсь; бей, да не гибвись только, 
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больше изумился онъ, когда Вакула развязаль платокъ и положиль передъ нимъ 
новехонькую шапку и поясъ, какого не видно было на сел, и самъ повалился. 
ему въ ноги и проговориль умоляющимъ голосомъ: | 

— Помилуй, батько! Не гифвись! Воть тебь и нагайка: бей, сколько душа. 
пожелаеть. Отдаюсь самъ, во всемъь каюсь; бей, да не ги№вись только. 
Ты жъ когда-то браталея съ покойнымъ батькомь, вмфеть хлБбъ-соль Фли и 
могарычъ пили. 

Чубъ не безъ тайнаго удовольстыя видёлъ, какъ кузнець, который никому 
на сел въ усъ не дуль, сгибаль въ рук пятаки и подковы, какъ гречневые 
блины, тоть самый кузнець лежаль теперь у ногъ его. Чтобъ еще больше не 
уронить себя, Чубъ взялъ нагайку и удариль ею три раза по спин%. 

— Ну, бдеть съ тебя, вставай! Отарыхъ людей всегда слушай! Забудемъ 
все, что было межъ нами. 'Ну, теперь говори, чего тебф хочется? | 

— Отдай, батько, за меня Оксану! 

Чубъ немного подумаль, поглядёль на шапку и поясъ: шапка была чудная, 
поясъ также не уступаль ей; вспомнить ‘0 вброломной Солохв и сказаль рЪ-. 
шительно: 

— Добре, присылай сватовъ! 

— Ай! — вскрикнула Оксана, переступая черезъ порогъ и увидфвъ кузнеца, 
и вперила съ изумлешемъь и радостью въ него очи. я 

— Погляди, каше я тебф принесъ черевики, —сказаль Вакула, ТВ нь 
которые носить царица! 

— НЬьть, нёть! МиЪ не нужно черевиковъ!—‘товорила она, махая руками 
и не сводя съ него очей.—Я и безъ черевиковъ...—Далфе она ‘не договорила_ 
и покраснзла 

Кузнець подошель ближе, взяль ее за руку; красавица и очи Нот, 
Еще никогда не была она такъ чудно хороша. 

’ Восхищенный кузнець тихо поцфловадь ее, и лицо ея пуще затора, И 
она стала еще лучше. 


( 


‚ Профзжаль черезъ Диканьку блаженной памяти архерей, хвалиль м®сто, на 

которомъ стоить село, и, профзжая по улицЪ, остановился передъ новою хатою. 

— А чья это такая размалеванная хата?—спросиль преосвященный у стояв- 
шей близъ дверей красивой женщины съ дитятей на рукахъ. 

— Кузнеца Вакулы!-—сказала ему, кланяясь, Оксана, потому что это „именно 
была она. 

— Славно! Славная работа!—сказаль преосвященный, разглядывая двери и 
окна. (А окна вс$ были обведены кругомъ красною краскою; на дверяхь же 
вездЪ были казаки на лошадяхъ, съ трубками въ зубахъ. 

’ Но еще больше похвалиль преосвященный Вакулу, когда узналь, что онъ 
выдержаль церковное покаянше и выкрасиль даромъ весь лЬвый ВирОЬ зелё- 
` ною краскою съ красными цвФтами. 

Это, однакожъ, не все. На стфнЪ съ боку, какъ войдешь въ церковь, на-. 
малевалъь Вакула чорта въ аду, такого гадкаго, что ве плевали, когда прохо- 
дили мимо; а бабы, какъ только расплакивалось у нихъ на рукахъ дитя, под- 
носили его къ картин и говорили: Онз бачз 1), яка кака намалевана! И 
дитя, удерживая слезинки, косилось на картину и жалось къ груди своей матери. 


== 


1) Бачь—погляди. 





СТРАШНАЯ 
МЕСТЬ. 





1 
| Е, тремитъ конець №ева: есауль *) Горобець празднуетъ свадьбу 


любили хорошенько пофсть, еще лучше любили попить, а еще лучше любили пове- 


своего сына. НаЪхало много людей къ есаулу въ гости. Въ старияу 


селиться. ПруЪхаль на гнЪдомъ конЪ своемъ и запорожець Микитка прямо съ раз- 
тульной попойки, съ Перешаяя-поля, гдЪ поиль онъ семь дней и семь ночей 
королевекихь шляхтичей краснымъь виномъ. Прузхаль и названный братъ есаула 
Данило Бурульбашъ съ другого берега Днфпра, гдф промежъ двумя горами быль его 
хуторъ, съ молодою женою Ватериною и съ годовымъ сыномъ. Дивились гости 
бЪлому лицу пани Катерины, чернымь, какъ нфмець бархать, бровямь, на- 
рядной сукнЪ 2) и исподницв изъ голубого полутабенеку 3), сапогамъ съ сере- 
бряными подковами; но еще больше дивились тому, что не прЁВхаль вмзстЪ съ 
нею старый отець. Всего только годъ жиль онь на Заднфпровьф, а двадцать 
одинъ пропадаль безъ вЪети и воротилея къ дочкЪ своей, когда та уже вышла 
замужъ и родила сына. Онъ, вфрно, много наразсказаль бы дивнаго. Да какъ 


° не разсказать, бывши такъ долго въ чужой землВ! Тамъ все не такъ: люди не 
—  ТЬ, и церквей Христовыхъ нфтъ... Но онъ не прЕБхаль. 


Гостямъ поднесли варенуху съ изюмомъ и сливами и на немаломъ блюд® 


коровай. Музыканты принялись за исподку его, испеченную выЪетВ съ деньгами 


1) Есауль—старш офицеръ въ казачьемъ полку. 2) „Сукня— одежда женщинъ 


изъ сукна“. 3) „Полутабенекъ—старинная тжелковая матер!я“. 
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и, на время притихнувъ, положили возлф себя цымбалы, скрипки и бубны. < 


Между тЪмЪъ молодицы и дфвчата, утершись шитыми платками, выступали снова 
изъ рядовъ своихъ, а парубки, схватившись въ боки, гордо озираясь на сто- 
роны, готовы были понестись имъ навстрЪчу, какъ старый есауль вынесъ дв 
иконы благословить молодыхъ. ТЪ иконы достались ему отъ честного схимника, 
старца Вареоломея. Не багата на нихъ утварь, не горить ни серебро ни 30- 
лото, но никакая нечистая сила не посмфеть прикоснуться къ тому, у кого он 
въ домь. Приподнявь иконы вверхъ, есауль готовился сказать краткую мо- 
литву... Какъ вдругь закричали, перепугавшись, игравиия на. землв  дЪти, а 
велфдъ за ними попятился народъ, и всЪ показывали со страхомъ пальцами на 
стоявшаго посреди ихъ казака. Вто онъ таковъ, никто не зналь. Но уже онъ 
протанцоваль на славу казачка и уже успль насмфшить оботупившую › его 
толпу. Когда же есауль поднялъ иконы, вдругъь все лицо казака перемвнилось: 
ноеъ выросъ и наклонился на сторону, вмЪсто карихъ—запрыгали зеленыя очи, 


тубы засинфли, подбородокъ задрожалъ и заострился, какъ копье, изо рта вы-.. 


бЪжаль клыкъ, изъ-за головы поднялся горбъ, и сталь казакъ-—старикъ 
— Это онъ! Это онъ! — кричали въ толи, тфено прижимаясь другь къ 
другу. | 

— Колдунъ показался снова! — кричали матери, хватая за руки дЪтей 
своихъ. 

Величаво и сановито’ выступиль впередъ есауль и  сказаль тромкимъ 
голосомъ, выставивъ противъ него иконы: 

— Пропади, образъ сатаны! Тутъ тебф нЪтъ мЪста! 

Й, зашипфвъ. и щелкнувъ, какъ волкъ, зубами, пропалъь чудный старикъ. 

Пошли, пошли и зашумфли, какъ море въ непогоду, толки и р№чи между 
народомъ. 

— Что это за колдунъ?— спрашивали молодые и небывалые люди. 

— Бъ%да будетъ!—товорили старые, качая головами. 

И вездь, по всему широкому подворью есаула, стали собираться въ кучкя 
и слушать истори про чуднаго колдуна. Но всЪ почти говорили разно, и на- 
вЪрно никто не могъ разсказать про него. На дворъ выкатили бочку меду и 
не мало поставили ведеръ трецкаго вина. Все повеселфло снова. Музыканты 
трянули,—дЪвчата, молодицы, лихое казачество въ яркихъ жупанахъ понеслись. 


Девяностолвтнее и столтнее старье, подгулявъ, пустилось и себЪ приплясы-. 


вать, поминая не даромъ пропавие годы. Пировали до поздней ночи, и пиро- 


вали такъ, какъ теперь уже не пируютъ. Стали гости расходиться, но мало. 
побрело во-свояси: много осталось ночевать у есаула на широкомъ дворз, а. 


еще больше казачества заснуло само, непрошенное, подъ лавками, на полу, 
в03лЪ коня, близъ хлЪва: гдЪ пошатнулась съ хмеля казацкая голова, тамъ п 
лежить и храпить на весь Вевъ. 


П. 


Гихо свЪтить по всему му: то мЪсяць показался изъ-за горы. Будто да- 
маскою дорогою и б8лою, какъ снЪгъ, кисеею покрыль онъ гористый берегъ 
Днзпра, и тЪнь ушла еще далфе въ чащу сосенъ. 


Посреди ДнЪпра плыль дубъ 1). Сидятъ впереди дза хлопиа: черныя казац-, 


кя шапки набекрень, И подъ веслами, какъ будто отъ огнива огонь, летятъ 


брызги во всЪ стороны. Отчего не поютъ’ казаки? Не говорятъ ни о томъ, какъ . 
уже ходять по Украйн ксендзы ?) и перекрещивають казацый народъ въ ка-_ 





1) Дубъ-челнъ. 2) Ксендзь-—католическ священник, . оУвИТУ я 








а а бои ол адньый ВО ВЫ 


ЗиНЫЙ—ИЗЪ. ярко-алаго сукна. 2 
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толиковъ, ни 0 томъ, какъ два дня билась при „оленомъ озерЪ орда?1) Какъ 
имъ ить, какъ говорить про лия дЪла? Панъ ихь Данило призадумался, и 
рукавъ его кармазиннаго ?) жупана опустился изъ дуба и черпаеть воду; пани 


_ ИХЪ, Катерина тихо колышетъ дитя и не сводить съ него очей, а на незастлан- 


ную полотномъ нарядную сукню сфрою пылью валится вода. 
Любо глянуть еъ средины ДнЪпра на высомя горы, на широше луга, на 


° зеленые л%№са! Горы т8—не горы: подошвы у нихъ нЪть, внизу ихъ, какь и 
вверху, острая вершина, и подъ ними и надъ ними высокое небо. ТЪ лфва, 
‚что стоять на холмахъ, — не лЪса: то волосы, поросшие на косматой головЪ 


лЪсного дфда. Подъ нею въ водЪ моется борода, и подъ бородою и надъ воло- 
сами высокое небо. ТЪ луга—не луга: то зеленый поясъ, перепоясавиий посре- 
динЪ круглое небо; и въ р половинз и въ нижней половинЪ пя 
вается мЪсяцъ. 

Не глядить панъ Данило по сторонамъ, глядитъ онъ на молодую жену свою. 

— Что, моя молодая жена, моя золотая Катерина, вдалася въ печаль? 

— Я не въ печаль вдалася, панъ мой Данило! Меня устрашили чудные 
разсказы про колдуна. Говорятъ, что онъ родился такимъ страшнымъ... и никто 


‚ изъ дВтей сызмала не хотфль играть съ нимъ. Слушай, панъ Данило, какъ 


страшно говорять: что будто ему все чудилось, что вов симЪфются надъ нимъ. 
Встрьтится ли подъ темный вечеръ съ какимъ-нибудь человзкомъ, и ему тот- 
часъ покажется, что онъ открываетъь ротъ и скалить зубы. И на другой день 
находили мертвымъ того человЪка. МнЪ чудно, мнЪ страшно было, когда я 
слушала эти разсказы, — говорила Катерина, вынимая платокъ и вытирая имъ 
лицо спавшаго на рукахъ дитяти. 

На платкз были вышиты ею краснымъ шелкомъ листья и’ ягоды. 

Панъ Данило—ни слова, и сталь поглядывать на темную сторону, гдЪ да- 
леко изъ-за лЬса чернфлъ земляной валъ; изъ-за вала подымалол старый за- 
мокъ. Надъ бровями вдругь вырфзались три морщины; лВвая рука Рладила мо- 
лодецюе усы. 

— Не такъ еще страшно, что колдунъ, —говориль онъ,—какъ страшно то, 
что онъ — недобрый гость. Что ему за блажь пришла притащиться сюда? Я 
слышаль, что хотятъ ляхи строить какую-то кр№пость, чтобы перер%зать намъ 
дорогу къ запорожцамъ. Пусть это правда... Я размечу чертовское гнздо, если 
только пронесется слухъ, что у него есть какой-нибудь притонъ. Я сожгу ста- 
раго колдуна, такъ что и воронамъ нечего будетъ расклевать. Однакожъ, думаю, 
онъ не безъ золота и всякаго добра. Вотъ гдф живетъ этотъь дьяволь! Если у 
него водится золото... Мы сейчасъ будемъ плыть мимо крестовъ, —это кладбище. 
Туть гнйоть его нечистые дфды. Говорять, они всЪ готовы были себя продать 
за денежку сатанф и съ душою и съ ободранными жупанами. Если жъ у него, 
точно, есть золото, то мЬшкать нечего теперь: не всегда на войн\ можно до- 
быть... 

— Знаю, что затьваешь ты; не предвфщаетъь мн ничего добраго встрьча 
въ нимъ. Но ты такъ тяжело дышишь, такъ сурово глядишь, брови твои такъ 


° угрюмо надвинулись на очи. 


— Молчи, баба, — съ сердцемъ сказалъь Данило, — съ вами кто свяжется, 


_ самъ станетъ бабой. Хлопець, дай мн огня въ люльку! 


Туть оборотился онъ къ одному изъ гребцовъ, который, выколотивши изъ 


своей люльки горячую золу, сталь перекладывать ее въ люльку своего пана. 





1) Т.-е. крымсше татары, часто дфлавше’ набЪги на а у: Карма- 
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— Пугаеть меня колдуномъ! — продолжаль панъ Данило. — Казак, слава 
Богу, ни чертей ни ксендзовъ не боится. Много было бы проку, если бы мы 
стали слушаться женъ. Не такъ ли, хлопцы? Наша жена— люлька да острая сабля! 

Катерина замолчала, потупивши очи въ сонную воду, а вфтерь дергаль 
воду рябью, и весь ДиЪпръ серебрился, какъ волчья шерсть среди ночи. 

Дубъ повернуль и сталь держаться лфеистаго берега. На берегу виднЪлось 
кладбище: вете кресты толпились въ кучу. Ни калина не растеть между ними, 
ни трава не зеленфетъ, только мфеяцъ грфеть ихъ съ небесной вышины. 

— Слышите ли, хлопцы, крики? то-то зоветь насъ на помощь! сказаль 
панъ Данило, оборотясь къ гребцамъ своимъ. 

— Мы слышимь крики и, кажется, съ той стороны, — разомъ сказали хлопоы, 
указывая на кладбище. 

Но все стихло. Лодка поворотила и стала огибать выдавшйся берегъ. Вдругь 
гребцы опустили весла и недвижно уставили очи. Остановилея и панъ Данило: 
страхъ и холодъ прорфзалея въ казаця жилы. 

Кресть на могил зашаталея, и тихо поднялей изъ. нея высохший мертвець 
Борода до пояса; на пальцахъ когти длинные, еще длиннфе самыхъ пальцевъ. 
Тихо подняль онъ руки вверхъ. Лицо все задрожало у него и покривилось. 
Страшную муку, видно, терпЪль онъ. 

— Душно мнЪ! Душно!-—простональ онъ дикимъ, нечеловфчьимь голосомъ. 

Голосъ его, будто ножъ, царапальъ сердце, и мертвець вдругь ушель подъ 
землю. Зашатался другой крестъ, и опять вышель мертвець, еще страши%е, 
еще выше прежняго: весь заросъ, борода по колБна, и еще длиннЪе костяные 
когти. Еще диче закричать онъ: «Душно мнЪ!»—и ушель подъ земаю. 

Пошатнулся третй крестъ, поднялся трети мертвецъ. Казалось, однЪ только 
кости поднялись высоко надъ землею. Борода по самыя пяты; пальцы ©ъ длин- 
ными когтями вонзились въ землю. Страшно протянуль онъ руки вверхъ, какъ 
будто хотЪль достать мфеяцъ, и закричаль такъ, какъ будто кто-нибудь сталь 
пилить его желтыя кости... 

Дитя, спавшее на рукахъ у Катерины, вскрикнуло и пробудилось; сама пани. 
вскрикнула; гребцы пороняли шапки въ ДнЪиръ; самъ панъ вздротнуль. 

Все вдругъь пропало, какъ будто не бывало; однакожъ долго хлопцы не бра- 
лись за весла. Заботливо поглядЪль Бурульбашъ на молодую жену, которая въ 
испугЪ качала на рукахъ кричавшее дитя, прижаль ее къ сердцу и поцфловалть 
ВЪ 10бЪ. 

— Не пугайся, Катерина! Гляди: ничего нЪтъ! — говориль онъ, указывая 
по сторонамъ.— Это колдунъь хочеть устрашить людей, чтобы никто не добрался 
до нечистаго гнЪфзда его. Бабъ только однфхъ онъ напугаеть этимъ! Дай сюда 
на руки мнф сына! 

При семъ словЪ поднялъ панъ Данило своего сына вверхъ и поднесъ къ губамъ. 

— Что, Иванъ, ты не боишься колдуновъ? — Н®тъ, говори: тятя, я — ка- 
закъ!— Полно же, перестань плакать! Домой пр1бдемъ! ПрИбдемъ домой — мать. 
накормить кашею, положить тебя спать въ люльку, запоетъ: 


Люли, люли, люли! 

Люли, сынку, люли! 
Да вырастай, вырастай въ забаву! | 
Казачеству на славу, е 
Вороженькамъ въ расправу! | 
— Слушай, Катерина, мнф кажется, что отець твой не хочеть жить въ. 
ладу съ нами. Прхаль угрюмый, суровый, какъ будто сердится... Ну, недово-_ 
ленъ—зачьмъь и шузжать? Не хотЪль и выпить за казацкую волю! Не пока- 


р 
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‚ чаль на рукахъ дитяти! Сперва было я ему хотьлъь повфрить все, что лежитъ 
_ па сердцф, да не береть что-то, и рЬчь заикнулась. НФть, у него не казацкое 
_ сердце! Казацыя сердца, когда вотрётятся гдф, какъ не выбьются изъ груди 
другь другу навстрЪчу? Что, мои любые хлопцы, ‘скоро берегъ? Ну, шапки я 
вамь дамъ новыя. ТебЪ, Стецько, дамъ выложенную бархатомъ съ золотомъ. Я 
ее сняль вмфетЪ съ головою у татарина; весь его снарядъ достался мн; одну 
° только его душу я выпустить на волю. Ну, причаливай! Воть, Иванъ, мы и 
_ прИхали, а ты все плачешь! Возьми его, Катерина! 

Вев вышли. Изъ-за горы показалась соломенная кровля: то дфдовсвя хоромы 
пана Данила. За ними еще гора, а тамь уже и поле, а тамъ, хоть сто верстъ 
пройди, не сыщешь ни одного казака. 


Ш. 


Хуторъ пана Данила между двумя горами, въ узкой долинф, сбфгающей къ 
Днзпру. Не высомя у него хоромы; хата на видъ, какь и у простыхъ каза- 
ковъ, и вь ней одна свЪтлица; но есть гдЪ помститься тамъ и ему, и жень 
_ его, и старой прислужницв, и десяти отборнымъ молодцамъ. Вокругь стЪнъЪ 

вверху идуть дубовыя полки. Густо на нихъ стоять миски, горшки для трапезы. 
Есть межъ ними и кубки серебряные и чарки, оправленныя въ золото, дар- 
ственныя и добытыя на войнЪ. Ниже висять дороме мушкеты, сабли, пищали, 
копья; волею и неволею перешли они отъ татаръ, турокъ и ляховъ; не мало 
зато и вызубрены. Глядя на нихъ, панъ Данило, какъ будто по значкамъ, при- 
поминаль свои схватки. Подъь стЪною внизу—дубовыя гладко вытесанныя лавки; 
возд нихъ, передъ лежанкою, висить на веревкахъ, продътыхь въ кольцо, 
привинченная къ потолку люлька. Во всей свътлицЪ поль гладко убитый и сма- 
занный глиною. На лавкахь спитъ съ женою панъ Данило; на лежанк® — старая 
прислужница; въ люлькЪ тьшится и убаюкивается малое дитя; на полу поко- 
томъ ночують молодцы. Но казаку лучше спать на гладкой землЪ при вольномъ 
небЪ; ему не пуховикь и не перина нужна: онъ мостить се0Ъ подъ голову 
свЪжее сЪно и вольно протягивается на травЪ. Ему весело, проснувшись среди 
ночи, взглянуть на высокое засфянное звЪздами небо и вздрогнуть отъ ночного 
холода, принесшаго свфжесть казацкимъь косточкамъ; потягиваясь и бормоча 
сквозь сонъ, закуриваеть онь люльку и закутывается крфиче въ теплый кожухъ. 

Не рано проснулся Бурульбашъ посль вчерашняго веселья и, проснувшись, 
фль въ углу на лавкЪ и начать натачивать новую вымЪненную имъ турецкую 
саблю, а пани Катерина принялась вышивать золотомъ шелковый ручникъ 1). 

Вдругъь вошель Катерининъ отецъ, разсерженъ, нахмуренъ, съ заморекою 
`люлькою въ зубахъ, приступиль къ дочкв и сурово сталь выспрашивать ее, 
ч?0 за причина тому, что такъ поздно воротилась она домой. 

— Шо эти дБла, тесть, не ее, а меня спрашивать! Не жена, а мужь 
отвЪчаеть. У насъ ужъ такъ водится, не погнфвайся, — говориль Данило, не 
оставляя своего дфла, — можеть, въ иныхь, невЪрныхъ, земляхъ этого не бы- 
ваеть,—я не знаю. 

Враска выступила на суровомъь лиц тестя, и очи дико блеснули. 

— Вому же, какь не отцу, смотрьть за своею дочкой! — бормоталь онъ 
про себя.—Ну, я тебя спрашиваю: гдф таскалея до поздней ночи? 

— А, воть это дфло, дорогой тесть! На это я тебЪ скажу, что я давно 
уже вышель изъ тЪхь, которыхъ бабы пеленаютъ. Знаю, какъ сидфть на кон%, 


Й „Ручникъ—утиральникъ“. 
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умфю держать въ рукахъь и саблю острую, еще ‘кое-что умфю... Ум®ю никому 
и отвЪта не давать въ томъ, что дЪлаю. 

— Я вижу, Данило, я знаю, ты желаешь ссоры! Вто скрывается, у’ тото, 
а на умЪ недоброе дЪло. 

— Думай себ, что хочешь, — сказаль Данило, — думаю и я 660%. Слава 
Богу, ни въ одномъ еще безчестномь дЪлЪ не быль, всегда стояль за в®ру 
православную и отчизну, не такъ, какъ иные бродяги: таскаются, Богь знаетъ 
гдЪ, когда православные бьются насмерть, а посл нагрянуть убирать не ими 
засфянное жито. На ушатовъ 1) даже не похожи: не заглянуть въ Божию цер- 
ковь. Такихъ бы нужно допросить порядкомъ, гдф они таскаются. 

— 9, казакъ! Знаешь ли ты... Я плохо стрфляю: всего за сто саженъ 
пуля моя пронизываеть сердце; я и рублюсь незавидно: отъ человЪка остаются 
куски мельче крупъ, изъ которыхъ варять кашу. 

— Я готовъ, —сказаль панъ Данило, бойко перекрестивши воздухъ саблею, 
какъ будто зналь, на что ее выточилъ. 

— Данило! — закричала громко Катерина, ‘ухвативши его за руку и по- 
виснувъ на ней.—Вепомни, безумный, погляди, на кого ты ‘подымаешь руку! 
Батько, твои волосы бВлы, какь снЪгь, а ты разгорфлея, какъ ‘неразумный 
хлопець! 

— Жена!—крикнуль трозно панъ Данило.—Ты знаешь, я не люблю этого; 
вфдай свое бабье дфло! 

Сабли страшно звукнули; желфзо рубило желфзо, и искрами, будто ПЬЮ, 
обсыпали себя казаки. Съ плачемъ ушла Катерина въ 0с0бую свфтлицу, кину- 
лась въ постель и закрыла уши, чтобы не слышать сабельныхь ударовъ. Но 
не такъ худо бились казаки, чтобы можно было заглушить ихъ удары. Сердце 
ея хотЪло разорваться на части; по всему тЪлу, слышала она, какъ проходили 
звуки: тукъ-тукЪ. 

— НЬьть, не вытерплю, не вытерплю... Можеть, уже алая кровь бьеть 
ключомъ изъ бЪлаго твла; можеть, теперь ‘изнемогаеть ‘мой ‘милый, а я лежу 
здЪеь! 

И вся блдная, едва переводя духъ, вошла въ хату 

Ровно и страшно бились казаки: ни тоть ни другой не одолЪваетъ. Воть 
наступаеть Ватерининъ отецъ-— подается панъ Данило: наступаетъ панъ Данило— 
подается суровый отець, и опять наравнз. Кипятъ. Размахнулиеь... ухь! Сабли 
звенятъ... и, гремя, отлетёли въ сторону клинки. 

— Влагодарю Тебя, Боже! — сказала Катерина и вскрикнула снова, когда 
увидЪла, что казаки взялись за мушкеты. Поправили кремни, взвели курки. 

Выетрьлиль панъ Данило—не попаль. Нацфлился отецъ... Онъ старъ, онъ 
видить не такъ зорко, какъ молодой, однакожъ, не дрожить его рука. Выстрёль 
затремЪлъ... Пошатнулея панъ Данило; алая кровь выкрасила лфвый рукавъ 
казацкаго жупана. 

— НЬьтъ!-— закричаль онъ.— Я не продамъ такъ дешево себя. Не лёвая 
рука, а правая — атаманъ. Висить у меня на стЪнЪ турецый пистолетъ: еще 
ни разу во всю жизнь не измфняль онъ мнЪ. СлЬзай со стЪны, старый ‘това- 
рищь! Покажи другу услугу! 

Данило протянуть руку. 

— Данило! — закричала, въ отчаяи схвативши его за руки и бросившись 
ему въ ноги, Катерина.—Не за себя молю. Мн одинъ конець: та недостойная 
жена, которая живетъ послЪ своего мужа; ДнЪфпръ, холодный Днфиръ, будеть 





1) Унаты—полукатолики, полуправославные. 
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‘мнз могилою... Но погляди на сына, Данило! Погляди н@ сына! Кло пригр%етъ 


бвдное дитя? Вто приголубить его? Вто выучить его летать на ворономъ’ кон», 
биться за волю и вру, пить и гулять по-казацки? Пропадай, сынъ мой! Про- 
падай! Тебя не хочетъ знать отець твой! Гляди, какъ онъ отворачиваетъь лицо 


„свое. -0, ‘я теперь знаю тебя! Ты звЪрь, а не человЪкъ! У тебя волчье сердце, 


а дума лукавой гадины! Я думала, что у тебя есть капля жалости, что въ 
твоемъ каменномъ т№лВ человЪчье чувство  горитъ. Безумно же я обманулась. 
ТебВ это, радость принесетъ. Твои кости станутъь танцовать въ гробЪ съ ве- 
селья, когда услышать, какъ нечестивые звфри-ляхи кинуть въ пламя твоего 
сына, когда сынъ твой будетъ кричать подъ ножами и окропомъ 1). 0, я знаю 
тебя! Ты радъ бы изъ гроба встать и раздувать шапкою огонь, взвихривиийся 
подъ нимъ! 

— Постой, Катерина! Ступай, мой ненаглядный Иванъ, я поцфлую тебя! 
НЪть, дитя мое, никто не тронеть волоска твоего. Ты вырастешь на’ славу 
отчизны; какъ вихорь, будешь ты летать передь казаками съ бархатною ша- 
почкою на головё, съ острою саблею въ рук. Дай, отець, руку! Забудемъ 
бывшее между нами! Что сдЪлаль передь тобою неправаго, — винюсь. Что же 
ты не даешь руки’—товориль Данило отцу Катерины, который стояль на одномъ 
месть, не выражая на лицф своемъ ни гнёва ни примиревшя. 

— Отецъ!-—векричала Катерина, обнявъ и поцфловавъ его. — Не будь не- 
умолимъ, прости Данила: онъ не огорчить больше тебя! 

— Для тебя только, моя дочь, прощаю! — отвЪчаль онъ, поцфловавъ ее и 
блеснувъ страшно очами. 

Катерина немного вздрогнула: чуденъ показался ей и поцзлуй и страшный 
блескъ очей. Она облокотилась на столь, на которомъ перевязываль раненую 
свою руку панъ Данило, передумывая, что худо и не по-казацки сдЪлаль онъ, 
прося прощешя, когда не быль ни въ чемъ виноватъ. 


1: 


Блеснуль день, но не солнечный: небо хмурилось, и тоный дождь еЪялся 
на поля, на лёса, на широюй Днфиръ. Проенулась пани Катерина, но не ра- 
достна: очи заплаканы, и вся она смутна и неспокойна: } 

— Мужъь мой милый, мужъ дорогой, чудный мн® сонъ снился! 

— Какой сонъ, моя любая пани Катерина? 

— Снилось мнз— чудно право, и такь живо, будто наяву — снилось мн, 
что отець мой есть тоть самый уродъ, котораго мы видфли у есаула. Но, прошу 
тебя, не вфрь сну: какихь глупостей не привидится! Будто я стояла передъ 
нимъ, дрожала вся, боялась, и оть каждаго слова его стонали мои жилы. Если 
бъ ты слышаль, что онъ говорилъ... 

— Что же онъ говориль, моя золотая Катерина? 

— Говориль: «Ты посмотри на меня, Катерина, я хорошь! Люди напрасно 
говорятъ, что я дуренъ. Я буду теб славнымъ мужемъ. Посмотри, какъ я 
поглядываю очами!» — Туть навель онъ на меня огненныя очи, я вскрикнула 
и пробудилась. 

— Да, сны много говорятъь правды. Однакожь знаешь ли ты, что за горою 
не такъ спокойно! Чуть ли не ляхи стали выглядывать ‘снова. Мн® Горобець 
прислаль сказать, чтобы я не спаль; напраено только онъ заботится: я и безъ 
того не сплю. Хлопцы мои въ эту ночь срубили двЪнадцать засфковъ. Посго- 


1) Окропъ-—кипятокъ. 
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литство 1) будемь угощать свинцовыми сливами, а шляхтичи. потаумить и 
оть батотовъ. 59 

— А отець знаетъ объ этомъ? : 

— Сидить у меня на ше твой отець! Я до сихь поръ разгадать его’ 
не могу. Много, върно, онъ тр»ховъ надфлаль въ чужой землв. Что жъ, въ 
самомъ дЪлЬ, за причина: живеть около месяца, и хоть бы разъ развеселился, 
какъ добрый казакъ! Не захотвль выпить меду! Слышишь, Катерина: не захо- 
тЪль меду выпить, который я вытрусиль 2) у брестовскихъь жидовъ... Эй, хло- 
‚ пець!-—крикнуль панъ Данило. — БЗги, малый, въ погребъ да принеси жидов- 
скаго меду!.. Горфлки даже не пьеть! Экая пропасть! Мн кажется, пани 
Катерина, что онъ и въ Господа Христа не вЪруеть. А? Какъ тебв кажется? 

— Богь знаетъ, что говоришь ты, панъ Данило! 

— Чудно, пани! — продолжаль Данило, принимая глиняную кружку отЪ 
казака.—Поганые католики даже падки до водки; одни только турки не пьютЪ. 
Что, Стецько, много хлебнуль меду въ подвалВ? 

— Попробоваль только, панъ. 

— ЧЛжешь, собащй сынъ! Вишь, какъ мухи напали на усы! Я по тлазамъ 
вижу, что хватить съ полведра. Эхъ, казаки! Что за лихой народъ! Все отдать 
готовъ товарищу, а хмельное высушить самъ. Я, пани Катерина, что-то давно 
уже быль пьянъ. А? 

— Воть давно! А въ прошедший... 

— Не бойся, не бойся, больше кружки не выпью! А воть и турецейй. 
игуменъ лЬзеть въ дверь! — проговориль онъ сквозь зубы, увидя тестя, на- 
тнувшагося, чтобы войти въ дверь. 

— А ч10 ЖЪ 910, моя дочь, — сказаль отець, снимая еъ головы шапку и 
поправляя поясъ, на которомь висЪла сабля съ чудными каменьями, — солнце 
уже высоко, а у тебя обЪдь не тотовъ? 

— Готовь объдь, пань отещь, сейчась поставимь. Вынимай торшокъ съ 
талушками!—сказала пани Катерина старой прислужницв, обтиравшей деревян- 
ную посуду.— Постой, лучше я сама выну,— продолжала Катерина,— а ты по- 
зови хлопцевъ. 

Веб сЪли на полу въ кружокъ: противъ покута — пань отецъ, по аВвую 
руку—панъ Данило, по правую руку—пани Катерина и десять наивърнЪйшихь 
молодцовъ въ синихь и желтыхъ жупанахъ. 

— Не люблю я этихь галушекъ,—сказаль панъ отець, немного позвши и 
положивши ложку:— никакого вкуса нЪтъ. 

«Знаю, что теб лучше жидовская лапша!» подумаль про себя Данило. 

— Отчего же, тесть, — продолжать онъ велухъ,— ты товоришь, что вкуса 
НФТЬ ВЪ талушкахь? Худо сдфланы, что ли? Моя Катерина такъ ллаеть га- 
лушки, что и гетману рЪдко достается Ъеть таюя. А брезгать ими нечего, — 
это христанское кушанье! Вс сватые люди и угодники Боли Фдали галушки. 

Ни слова отець; замолчаль и панъ Данило. 

Подали жаренаго кабана съ капустой и сливками. 

— Я не люблю свинины!— сказаль Ватерининъ отецъ, выгребая ложкою 
капусту. 

— Для чего же не любить свинины? — сказаль Данило.— Одни турки. И 
жиды не Фдятъ свинины. 

Еще суровЪе нахмурилея отецъ. 


1) Посполияство—простой народъ. ?) Вытрусить—вытрясти, отнять. 
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Только одну лемишку 1) съ молокомь и Фль старый отець и потянулъ, 
выфето водки, изъ фляжки, бывшей у него за пазухой, какую-то черную воду. 
Пооб%давши, заснуль Данило молодецкимъ сномъ и проснулся только около 
вечера. СФль и сталь писать листы въ казацкое войско; а пани Катерина 
начала качать ногою люльку, сидя на лежанк®. Сидитъ панъ Данило, глядитъ 
ЛЬвымъ тлазомъь на писаше, а правымъ — въ окошко. А изъ окошка далеко 
блестять горы и Дн®пръ; за Дн®промъ синёють л№са; мелькаеть сверху про- 


° яснившееся ночное небо. Но не далекимъ небомъ и не синимъ л6сомъ любуется 


° панъ Данило: глядить онъ на выдающся мысъ, на которомъ чернЪль старый 


замокъ. Ему почудилось, будто блеснуло въ замкЪ отнемъ узенькое окошко. 


_ Но все тихо; это, вЪрно, показалось ему. Слышно только, какъ глухо шумить 


внизу Днфпръ, и съ трехь сторонъ одинъ за другимъ отдаются удары мгновенно 
пробудившихея волнъ. Онъ не бунтуетъ; онъ, какъ старикъ, ворчитъ и роп- 
щетъ; ему все не мило; все перемнилось около него; тихо враждуетъ онъ съ 
прибрежными горами, лЬсами, лугами и несеть на нихь жалобу въ Черное 
море. 

Вотъ по широкому ДиЪпру зачернЪла лодка, и въ замкЪ снова какъ будто 
блеснуло что-то. Потихоньку свистнуль Данило, и выбЪжаль на свистъь вЪрный 
хлопецъ. 

— Бери, Стецько, еъ собою скорфе острую саблю да винтовку, да ступай 
за мною! 

— Ты идешь?— спросила пани Катерина. 

— Иду, жена. Нужно осмотр®ть всЪ мЪета, все ли въ порядЕФ. 

— МнЪь, однакожъ, страшно оставаться одной. Меня сонъ такъ и клонитъ; 


> что, если мн приснится то же самое? Я даже не увЪрена, точно ли то сонъ 


былъ,—такъ это происходило живо. 

— Сь тобою старуха остается; а въ сЪняхъ и на дворь спятъ казаки. 

— Старуха спить уже, а казакамь что-то не вфрится. Слушай, панъ 
Данило: замкни меня въ комнатВ, а ключь возьми съ 600ю. Мн тогда не 
такъ будетъ страшно; а казаки пусть лягутъь передъ дверями. 

° —_ Пусть будеть такъ!—сказаль Данило, стирая пыль съ винтовки и на- 


° сыпая на полку порохъ. 
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ВЪрный Стецько уже стоялъ одЪтый во всей казацкой сбруЪ. Данило надЪль 
смушевую шапку, закрыль окошко, задвинуль засовами дверь, замкнуль и 
промежъ спавшими своими казаками вышелъ потихоньку изъ двора въ горы. 

Небо почти все прочистилось. СвЪяй вЪтеръ чуть-чуть навфваль съ ДнЪпра. 
Если бы не слышно было издали стенашя чайки, то все бы казалося онЪфмЪв- 
шимъ. Но воть почудился шорохъ... Бурульбашьъ съ вЪрнымъ слугою тихо 
спрятался за терновникъ, прикрывавийй срубленный засЪкъ. то-то въ красномъ 
жупан®, съ двумя пистолетами, съ саблею при боку, спускался съ горы. 

— Это тесть! протовориль панъ Данило, разглядывая его изъ-за куста.— 
ЗачЪиъ и куда ему итти въ эту пору?’ СОтецько, не зЪвай, смотри въ 0ба 
глаза, куда возьметь дорогу панъ отецъ. 

ЧеловЪкъ въ красномъ жупанЪ сошель на самый берегь и поворотиль къ 
выдавшемуся мысу. 

— А! Воть куда! — сказаль панъ Данило. — Что, Стецько, вФдь онъ какъ 
разъ потащилея къ колдуну въ дупло? 

— Да, вЪрно, не въ другое мЪето, панъ Данило! иначе мы видфли бы 


его на другой еторонЪ; но онъ прональ около замка. 


1) Лемишка—саламата. 
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— Постой же, выл№земъ, а потомъ пойдемъ по слЪдамъ. Туть что-нибу 
да кроется. НЪть, Катерина, я говорить тебЪ, что отецъ твой — недобрый че- 
ловЪкъ; не такъ онъ и дЪлалъ все, какъ православный. 

Уже мелькнули панъ Данило и его вфрный хлопець на выдавшемся берегу. 
Воть уже ихъ и не видно; непробудный л6съ, окружавиий замокъ, спряталь 
ихъ. Верхнее окошко тихо засвфтилось; внизу стоять казаки и думаютъ, какъ 
бы влзть имъ: ни воротъь ни дверей не видно; со двора, взрно, есть ходъ; 
но какъ войти туда? Издали слышно, какъ гремять цфпи и бЪгають собаки. 

— Что я думаю долго?—сказаль панъ Данило, увидя передъ окномъ вы- 
сокй дубъ.— Стой тутъ, малый! Я полфзу на дубъ,—съ него прямо можно 
ТлЯДЪТЬь ВЪ окошко. - 

Туть сняль онъ съ себя поясъ, бросиль внизъ саблю, чтобъ не звенфла, 
и, ухватясь за взтви, поднялся вверхъ. Окошко все еще свзтилось. Присъвши 
на сукъ возлЪ самаго окна, уцфпился онъ рукою за дерево и глядить: въ ком- 
нать и свЪчи нзть, а свфтитъ. По стВнамъ чудные знаки; виситъь оруяте, но 
все странное: такого не носятъ ни турки, ни крымцы,. ни ляхи, ни хрисмане, 
ни славный народъ шведекй. Подъ потолкомъ взадъ и впередъ мелькають нето- 
пыри, и тБнь оть нихъ мелькаеть по стВнамъ, по дверямъ, по помосту. Воть 
отворилась безъ скрипа дверь. Входить кто-то въ красномь жупан® и прямо 
къ столу, накрытому ОЪлой скатертью. «Это онъ! Это тесть!» Панъ Данило 
опустился немного ниже и прижался крфиче къ дереву. 

Но тестю некогда глядфть, смотрить ли кто въ окошко, или нфтъ. Онъ при- 
шелъ пасмуренъ, не въ духЪ, сдернуль со стола скатерть, — и вдругъ по всей 
комнатЪ тихо разлилея прозрачно-голубой свзтъ; только несмзшавиияся волны 
прежняго, блЪдно-золотого, переливались, ныряли словно въ голубомъ мор и 
тянулись слоями будто на мраморЪ. Туть поставиль онъ на столь торшокъ и 
началъь кидать въ него каюя-то травы. | 

Панъ Данило сталь вглядываться и не замфтиль уже на немъ краснаго жу- 
пана; вмЪето того показались на немъ шировя шаровары, каыя носятъ турки; . 
за поясомъ пистолеты; на голов какая-то чудная шапка, исписанная вся не 
русской и не польской грамотою. Глянулъ въ лицо,—и лицо стало перемфняться: 
носъ вытянулся и повиснуль надъ губами; ротъ въ минуту раздался до ушей; 
зубъ выглянуль изо рта, нагнулся на сторону, — и сталь передъ нимъ тотъ са- 
мый колдунъ, который показался на свадьбф у есаула. «Правдивъ сонъ твой, 
Катерина!» подумаль Бурульбашъ. 

Колдунъ сталь прохаживаться вокругь стола, знаки стали быстрзе перем$- 
няться на стЪнЪ, а нетопыри залетали сильнзе внизъ и вверхъ, взадь и впе- 
редъ. Голубой свЪть становился рЪже, рЬже, и совсфмъ какъ будто потухъ. И 
свЪтлица освЪтилась уже тонкимъ розовымъ свЪтомъ. Казалось съ тихимъ зво- 
номъ разливался чудный свфтъ по всфмъ угламъ и вдругь пропаль, и настала 
тьма. Слышался только шумъ, будто вЪтеръ въ тих часъ вечера наигрывалъ, 
кружась по водному зеркалу, нагибая еще ниже въ воду серебряныя ивы. И 
чудится пану Данилв, что въ свфтлицЪ блеститъ м®сяць, ходять зв®зды, неясно 
мелькаетъ темно-синее небо, и холодъ ночного воздуха пахнуль даже ему въ 
лицо. И чудится пану Данил (тутъ онъ сталь щупать себя за усы, не спитъ 
ли), что уже не небо въ свфтлицф, а его собственная опочивальня: висятъ на 
стЪиз его татарсмя и турецыя сабли; около стЪнъ — полки; на полкахъ — до- 
машняя посуда и утварь; на стол — хлфбъ и соль; виситъ люлька... Но вмЪето 
образовъ выглядываютъ страшныя лица; на лежанкЪ... Но сгустившйЙся туманъ 
покрылъ все, и стало опять темно. И опять съ чуднымъ звономъ освзтилась 
вся свфтлица розовымъ свЪтомъ. и опять стоить колдунъ неподвижно въ чудной 
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И чудится пану Данилф, что облако то—не облако, что то стоить женщина; только 


изъ чего она, изъ воздуха, что ли, выткана? 


чалмв своей. Звуки стали сильнфе и гуще; тоный розовый свётъ становился 
ярче, и что-то бЪлое, какъ будто облако, вЪяло посреди хаты. И чудится пану 
Данил, что облако то — не облако, что то стоить женщина; только изъ чего 
она, изъ воздуха, что ли, выткана? Отчего же она. стоитъ, и земли не трогаетъ, 
не опершись ни на что, и сквозь нее проевЪчиваеть розовый свЪтъ, и мель- 
кають на стЪнЪ знаки? Вотъ она какъ-то пошевелила прозрачной головою своей: 
тихо свЪтятся ея блёдно-голубыя очи; волосы вьются и падаютъ по плечамъ ея, 
будто свЪтло-сфрый туманъ; губы блЪдно алБютъ, будто сквозь б%ло-прозрачное 
утреннее небо льется едва примзтный алый свЪтъ зари; брови слабо темнфютъ... 
Ахь! Это Катерина! Тутъ почувствоваль Данило, что члены у него оковались; 
онъ силился говорить, но губы шевелились безъ звука. 
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Неподвижно стоялъ колдунъ на своемь мЪстъ. и 
— ДВ ты была? — спросиль онъ, и стоявшая’ предъ. НИМ. затрешетала 


— 0! зачьмь ты меня вызваль? — тихо простонала она. — МнЪ было такъ 


радостно. Я была въ томъ самомъ м%стЪ, гдЪ родилась и прожила пятнадцать 
лЬтъ. 0, какъ хорошо тамъ! Какъ зеленъ.и душисть тотъ лугь, гдф я. играла 
въ дфтетвЪ! И полевые цвЪточки т$ же, и хата наша, и огородъ! 0, какъ обняла 
меня добрая мать моя! Какая любовь у ней въ очахъ! Она’ приголубливала меня, 
цфловала въ уста и щеки, расчесывала частымъ гребнемъь мою русую косу... 
Отецъ — туть она вперила въ колдуна блфдныя очи, — зачфмь ты зарфзалть 
мать мою? 

Грозно колдунъ погрозилъ пальцемъ. 

— РазвЪ я тебя просилъ говорить про’ эт07 — И воздушная красавица за- 
дрожала. — ГдЪ теперь пани твоя? 

— Пани моя, Ватерина, теперь заснула, а я и обрадовалась тому, вспорхнула 
и полетьла. МнЪ давно хотфлось увидфть мать..Мн% вдругь сдвлалось’ пятнадцать 
лЪтъ; я вся стала легка, какъ птица. Зачёмъь ты меня вызваль? 

— Ты помнишь все то, что я товорижь тебЪ вчера? — спросить колдунъ 
такъ тихо, что едва можно было разелушать 

— Помню, помню! Но чего бы не дала я, чтобы только забыть это! Б%дная 
Катерина! Она многаго не знаетъь изъ того, что знаеть душа ея! 

«Это. Катеринина душа», подумалъь панъ Данило, но все еще не смфлъ по- 
шевелиться. 

— Покайся, отецъ! Не страшно ли, что посль каждаго убйства твоего 
мертвецы поднимаются изъ могиль? 

— Ты опять за старое!—трозно прерваль колдунъ.—Я поставаю на своемъ, 
я заставлю тебя сдфлать, что мнЪ хочется. Катерина полюбить меня! 

— 0, ты чудовище, а не отецъ. мой! — простонала она. — Н®тъ, не будетъ 
по-твоему! Правда, ты взялъ нечистыми чарами твоими власть вызывать душу и 
мучить ее, но одинъ только Богь можеть заставлять ее дФлать то, что Ему 
угодно. НФтъ, никогда Катерина, докол я буду держаться въ ея тфлЪ, не р5- 
шится на богопротивное дфло. Отецъ, близокъ страшный судъ! Если бъ ты и 
не отецъ мой быль, и тогда бы не заставиль меня измфнить моему любому, 
вфрному мужу. Если. бы мужъ мой и не быль мнЪ вфренъ и миль, и тогда 
бы не измфнила ему, потому что Богъ не любитъ клятвопреступныхь и невЪр- 
ныхЪ душъ 

Туть вперила она блЪдныя очи свои въ окошко, подъ которымъ сидфль панъ 
Данило, и неподвижно остановилась. 

— Куда ты глядишь? Кого ты тамъ видишь? — закричаль колдунъ. 

Воздушная Катерина задрожала. Но уже панъ Данило быль давно на земль 
и пробирался съ своимъ вфрнымъ Стецькомъ въ свои горы. 

— (Страшно, страшно! — товориль онъ про себя, почувствовавъ какую-то 
робость въ казацкомъ сердцЪ, и скоро прошель дворъ свой, на которомъ такъ 
же крфпко спали казаки, кромф одного, сидфвшаго насторожь и курившаго 
люльку. Небо все было засЪяно звЪздами. 
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— Какъ хорошо ты сдфлаль, что разбудиль меня! — говорила Катерина, 
протирая очи шитымъ рукавомь своей сорочки и разглядывая съ ногь до толовы 
стоявшаго передь нею мужа. — Вакой страшный сонъ мнф видфлся! Какъ тяжело 
дышала грудь моя! Ухъ!,, МнЪ казалось, что я умираю... 
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— Какой же сонъ? Ужь ие этоть ли? — И сталь Бурульбангь разсказывать 
женв своей все имъ видЪнное. 

— _ ТЫ какь это узналь, мой мужь? — спросила, изумившись, Катерина. — 
— Но нбть, многое мн неизвЪстно изъ того, что ты разсказываешь. Нфть, мнЪ 
о 16 снилось, чтобы отець убиль мать мою; ни мертвецовъ, ничего не видфлось 
мн$ф. НЪтъ, Данило, ты не такъ разсказываешь. Ахъ, какъ страшенъ отець мой! 
а — И не диво, что тебф многое не видилось. Ты не знаешь и десятой доли 
° ТОГО, что знаеть душа. Знаешь ли, что отець твой — антихриетъ? Еще въ про- 

шломъ году, когда собирался я вмЪстЪ съ ляхами на крымцевъ (тогда еще я 
° Держаль руку этого невзрнаго народа), мнЪ тговориль игуменъ Братскаго мона- 
стыря (онъ, жена, святой человЪкъ), что антихристь имЪетъ власть вызывать 
° Душу каждаго челов5ка; а душа гуляеть по своей волВ, когда заснеть онъ, и 
° летаеть вмфетв съ архангелами около Божей свЪтлицы. Мн съ перваго раза не 
показалось лицо твоего отца. Если бы я зналъ, что у тебя такой отець, я бы 
‚ не женился на тебЪ; я бы кинуль тебя и не приняль бы на душу гр%Ъха, пород- 
нившись съ антихристовымъь племенемъ. 

— Данило, — сказала Катерина, закрывъ лицо руками и рыдая—я ли ви- 
новна въ чемъ предъ тобою? Я ли измЪнила т60Ъ, мой любый мужъ? ЧВиъ 
же навела на себя гнфвъ твой?’ НевЪрно разв№ служила тебЪ? Сказала ли про- 
тивное слово, когда ты ворочалея навеселф съ молодецкой пирушки? ТебЪ ли не 
родила черноброваго сына? 

— Не плачь, Катерина! Я тебя теперь знаю и не брошу ни за что. ГрЪхи 
всЪ лежатъ на отцЪ твоемъ. 

— Н®ть, не’ называй его отцомъ моимъ! Онъ — не отець миф. Богъ сви- 
дЪтель, я отрекаюсь отъ него, отрекаюсь оть отца! Онъ — антихристъ, бого- 
отступникъ! Пропадай онъ, тони онъ,—не подамъ руки спасти его; сохни онъ отъ 
тайной травы,— не подамъ воды напиться ему. Ты у меня — отець мой. 
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Въ глубокомъ подваль у пана Данила за тремя замками сидитъ колдунъ, за- 
кованный въ желёзныя цЪпи; а подал, надъ ДнЪпромъ, горитъ бЪсовсый его 
замокъ, и алыя, какъ кровь, волны хлебещутъь и толпятся вокругъ старинныхь 
стёнъ. Не за колдовство и не за богопротивныя дФла сидитъ въ глубокомъ под- 
валь колдунъ,—имъ судя Богъ; сидитъ онъ за тайное предательство, за стоворы 
съ врагами православной русской земли — продать католикамъ украинск народъ 
и выжечь христмансюя церкви. Угрюмъ колдунъ; дума черная, какъ ночь, у него 
вЪ головз; всего только одинъ день остается жить ему, а завтра пора распро- 
щаться съ мромъ: завтра ждетъ его казнь. Не совезмъ легкая казнь его ждетъ: 
это еще милость, когда сварять его живого въ котль или сдерутъ съ него 
трёшную кожу. Утрюмъ колдунъ, поникнуль головою. Можетъ-быть, онъ уже и 
кается передъ смертнымъ часомъ, только не таке грьхи его, чтобы Богь про- 
стиль ему. Вверху передь нимъ узкое окно, переплетенное желЪзными палками. 
° Гремя цфпями, поднялся онъ къ окну поглядфть, не пройдеть ли его дочь. Она 
° кротка, непамятозлобна, какъ голубка: не умилосердится ли надъ отцомъ?.. Но 
° никого нЪтъ. Внизу бЪжить дорога; по ней никто не пройдетъ. Пониже ея ту- 
ляеть ДнЪпръ; ему ни до кого нЪтъ. дьла: онъ бушуетъ, и унывно слышать 
колоднику однозвучный шумъ его. 

‚ Воть кто-то показался по дорог, — это казакъ! И тяжело вздохнуль узникъ. 
Опять все пусто. Воть кто-то вдали спускается... развЪвается зеленый кун- 
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тушу 1)... горитъ на голов золотой корабликъ 2). Это она! Еще ближе ие 
нуль онъ къ окну. Вотъ уже подходить близко... 

— Катерина! Дочь! Умилосердись, подай милостыню!.. 
Она нЪма, она не хочеть слушать, она и глазъ не наведеть на тюрьму, и 


уже прошла, уже и скрылась. Пусто во всемъ мфЪ; унывно шумить ДиЪиръ; 


грусз_ залегаеть въ сердце; но вфдаетъ ли эту трусть колдунъ? 
День клонится къ вечеру. Уже солнце сло; уже и нЪть его. Уже и вечеръ; 
свЪжо; тдф-то мычить воль; откуда-то навЪваются звуки; в%рно, гд®-нибудь на- 





родъ идетъ съ работы и веселится; по ДнЪиру мелькаетъь лодка... Кому нужда 


до колодника? Блеснуль на небв серебряный сершъ; вотъ кто-то идеть съ про- 
тивной стороны по дорогв; трудно разглядВть въ темнотз... Это возвращается 
Катерина. к 


— Дочь! Христа-ради! И свириые волчанята не стануть рвать свою мать, —› 


дочь, хотя взгляни на преступнаго отца своего! 
Она не слушаетъ и идетъ. 
—щ Дочь, ради несчастной матери?.. 
Она остановилась. 
— Приди принять послфднее мое слово. 
— ЗачБмъ ты зовешь меня, богоотступникъ? Не называй меня дочерью! 


Между нами нЪть никакого родства. Чего ты хочешь отъ меня ради несчастной ' 


моей матери? 


— Катерина, мн близокъ нонецъ; я знаю, меня твой мужъ хочетъ привя- 


зать къ кобыльему хвосту и пустить по полю, а, можеть, еще и страшн8йшую 
выдумаеть казнь... 


— Да развЪ есть на свЪтЪ казнь, равная твоимъ грёхамъ? Жди. ве; никто " 


не станетъ просить за тебя. 


— Катерина, меня не казнь страшитъь, но муки на томъ свЪт%... Ты не-. 


винна, Катерина: душа твоя будеть летать въ раю около Бога, а душа бого- 
отступнаго отца твоего будеть горЪть въ огнЪ вЪчномъ, и никогда не угаенетъ 
тоть огонь: все сильнфе и сильне будеть онъ разгораться; ни капли росы 
никто не уронитъ, ни вЪтеръ не пахнетъ... 
— Этой казни я не властна умалить,— сказала Катерина, отвернувшиь. 
— Катерина, постой на одно слово: ты можешь спасти мою душу. Ты не 
знаешь еще, какъ добрь и милосердъ Богъ. Слышала ли ты про апостола 


Павла; какой быль онъ грфшный человЪкъ? Но посл покаялея — и сталь’ 


СВЯТымЪ. 

— Что я могу едфлать, чтобы спасти твою душу? — сказала Катерина.— 
МнЪ ли, слабой женщин, объ этомъ подумать? 

— Если бы мнЪ удалось отеюда выйти, я бы все кинуль. Покаюсь, пойду въ пе- 
щеры, надзну на тЪло жесткую власяницу, день и ночь буду молиться Богу. 
Не только скоромнаго, не возьму рыбы въ роть! Не постелю одежды, когда 
стану спать! И все буду молиться, вее молиться! И, когда не сниметь съ меня 
милосерд!е Боже хотя сотой доли грЪховъ, закопаюсь по шею въ землю или 
замуруюсь въ каменную стЪну; не возьму ни пищи ни питя и умру; а все 
добро свое отдамъ чернецамъ, чтобы сорокъ дней и сорокъ ночей правили по 
мн панихиду. 

Задумалась Катерина. 

— Хотя я отопру, но мнЪ не расковать твоихъ цией. 


1) „Кунтушь — верхнее старинное платье“. 2) „Корабдикъ — старинный головной | 


уборъ“. 
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— Я не боюсь цфпей,— началь онъ,—ты говорить, что он заковали мои 


руки и ноги? НЪтъ, я напустиль имъ въ глаза туманъ, и вмЪсто руки протя- 


нулось сухое дерево. Вотъ я, гляди: на мн® нфтъ теперь ни одной цфпи!—ска- 


° заль онъ, выходя на средину.—Я бы и стБнъ этихь не побоялся и прошель бы 


Сквозь НИХЪ; НО мужъ твой и не знаетъ, кая это стфны: ихъ строиль святой 
схимникъ, и никакая нечистая сила не можеть отсюда вывесть колодника, не 
отомкнувъ тЪмъ самымъ ключомъ, которымъ замыкаль святой свою келью. Такую 
самую келью вырою и я себ, неслыханный грёшникъ, когда выйду на’ волю. 

— Слушай: я выпущу тебя; но если ты меня обманешь, —сказала Катерина, 
остановившись передь дверью,— и вмЪсто того, чтобы покаяться, станешь опять 
братомъ чорту? 

— НЬёть, Катерина, мн% уже недолго остается жить; близокъ и безъ казни 


мой конецъ. Неужели ты думаешь, что я предамъ самъ себя на вЪчную муку? 


Замки загрем$ли. 

— Прощай! Храни тебя Богъ милосердый, дитя мое!-сказаль колдунъ, по- 
ЦФаовавъ ее. 

— Не прикасайся ко мн%, неслыханный тгрфшникъ! Уходи скорЪе!—гово- 


‚ рила Катерина. 


Но его уже не было. 

— Я выпустила его,— сказала она, испугавшись и дико осматривая ствны.— 
Что я стану теперь отв$чать мужу? Я пропала! МнЪ живой теперь остается за- 
рыться въ могилу!—И, зарыдавъ, почти упала она на пень, на которомъ сидёль 
колодникъ. — Но я спасла душу, — сказала она тихо,—я сдлала богоугодное 
дВло. Но мужъ мой... я въ первый разъ обманула его. 0, какъ страшно, какъ 
трудно: будеть мн передъ нимъ говорить неправду! Вто-то идетъ! Это онъ! 
Мужъ!-вскрикнула она отчаянно и безъ чуветвъ упала на землю. 


УП. 


— ‘Это я, моя родная дочь! Это я, мое серденько: — услышала Ватерина, 
очнувшись, и увидФла передь собою старую прислужницу. Баба, наклонившись, 
казалось, что-то шептала и, протянувъ надъ нею изсохшую руку свою, опры- 
скивала ее холодною водою. 

— ГДЬ я? — говорила Катерина, подымаясь и оглядываясь. — Передо мною 
шумить Днзиръ, за мною— горы... Вуда завела меня ты, баба? 

— Я тебя не завела, а вывела, вынесла на рукахъ моихъ изъ душнаго 
подвала; замкнула ключикомъ дверь, чтобы тебЪ не досталось чего отъ пана 
Данила. 

— ГВ же ключъ?— сказала Катерина, поглядывая на евой поясъ.— Я его 
не вижу. 

— Ето отвязаль мужъ твой, поглядфть на колдуна, дитя мое. 

— Поглядфть?.. Баба, я пропала!—вскрикнула Катерина. 

— Пусть Богъ милуетъ насъ отъ этого, дитя мое! Молчи только, моя па- 
няночка, никто ничего не узнаетъ! 

— Онь убжаль, проклятый антихристъ! Ты слышала, Катерина: онъ убЪ- 
жалъ! — сказаль панъ Данило, приступая къ женф своей. Очи метали огонь; 
вабля, звеня, тряслась при боку его. 

Помертвла жена. | 

— Ео выпустиль кто-нибудь, мой любый мужъ?— проговорила она дрожа. 

— Выпуетиль, правда твоя; но выпустиль чорть. Погляди: вмсто негс 
бревно заковано въ желфзо. СдВлаль же Богь такъ, что чорть не боится ка- 
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`зачьихь лань! Если бы только думу объ этомъ держаль въ голов хоть один 
изъ моихь казаковъ, и я бы узналь... я бы и казни ему не нашель! | 
— А если бы я, ‚невольно вымолвила Катерина и, испугавшись, остано- 
вилась. 

— али бы ты вздумала, тотда бы ты не жена миф была. Я бы тебя за- 
шиль тогда въ мЪшокь и утопиль бы на самой срединф Дн®ира! 

Духъ занялся у Катерины, и ей чудилось, что волосы стали отдфляться на 
толовЪ ея. 
УШ. 


На пограничной дорог», въ корчмЪ, собрались ляхи и пирують уже два дня. 
Что-то не мало всей сволочи. Сошлись, вЗрно, на какой-нибудь нафздъ: у иныхь 
и мушкеты есть; чокаются шпоры; брякають сабли. Паны веселятся и хваста- 
ютъ, говорять про небывалыя дЪфла свои, насмфхаются надъ православьемъ, 
зовуть народъ украинскй своими холопьями и важно крутять усы и важно, 
задравши головы, разваливаются на лавкахъ. Съ ними и ксендзъь вмфстз; только 
и ксендзъ у нихь на ихъ же стать: и съ виду даже не похожъ на христан- 
скаго попа; пьетъ и гуляетъь съ ними и говорить нечестивымь языкомъ своимъ 
 срамныя рфчи. Ни въ чемъ не уступаеть имъ и челядь: позакидали назадъ ру- 
кава оборванныхь жупановъ своихъь и ходять козыремъ, какъ будто бы что 
путное. Играють въ карты, быють картами одинъ другого по носамъ; набрали 
съ с000ю чужихь женъ; крикъ, драка!.. Паны бЪенуются и отпускаютъ штуки: 
хватаютъ за бороду жида, малюють ему на нечестивомъ лбу крестъ; стрёляютъ 
вЪ бабъ холостыми зарядами и танцуютъ краковякъ съ нечестивымъ попомъ 


своимъ. Не бывало такого соблазна на русской землв и оть татаръ; видно, уже. 


ей Богь опредЪлиль за грфхи терпфть такое посрамлене! Слышно между общимь 
содомомъ, что товорять про заднёировсый хуторъ пана Данила, про красавицу 
жену его... Не на доброе дЪло собралась эта шайка! 

Ц, 

Сидитъ панъ Данило за столомъ въ своей свзтлиц®, подпершись локтемъ, и 
думаетъ. Сидитъь на лежанкЪ пани Катерина и поеть иъеню. 

— . Что-то грустно мнф, жена моя, — сказаль панъ Данило, — и голова бо- 
лить у меня, и сердце болить. Какъ-то тяжело мн. Видно, гдЪ-то недалеко 
уже ходить смерть моя. 

«0, мой ненаглядный мужъ, приникни ко мн головою своею! Зачфмъ ты 
приголубливаешь къ себ тая черныя думы?» подумала Катерина, да де по- 
смЪла сказать. Горько ей было, повинной толовЪ, принимать мужыя ласки. | 

— Слушай, жена моя, сказать Данило, — не оставляй сына, когда меня 
не будеть. Не будетъь тебЪ отъ Бога счастя, если ты кинешь его, ни въ томъ 
ни въ этомъь свфтЪ. Тяжело будеть тнить моимъ костямь въ сырой землЪ, а 
еще тяжелье будеть душ моей! 

— Что говоришь ты, мужъ мой? Не ты ли издФвалея надъ нами, слабыми 
женами? А теперь самъ говоришь, какъ слабая жена. Тебв еще долго нужно жить. 

— Ньть, Катерина, чуетъ. душа близкую смерть. Что-то грустно становится 
на свЪтЪ; времена лия приходятъ. Охъ, помню, помню я годы; имъ, вЪрно, 
не воротиться! Онъ быль еще живъ, честь и слава нашего войска—старый Во- 
нашевичъ! 1) Какъ будто передъ очами моими пом а казацые полки! 


) Петръь Конашевичь Сагайдачный— к аинсы гетманъ при ца 5 МихаилЪ @9еодо- 
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о было золотое время, Ватерина! Старый тетманъ/ сидЪль на ворономъ конз; 
блествла въ рукф булава; вокругь сердюки 1); по сторонамь шевелилось красное 
море запорожцевъ. Началь говорить гетманъ, — и все стало какъ вкопанное. 
Заплакаль старичина, какъ зачаль вспоминать намь прежея дла ‘и сЪчи. Эхъ, 
если бъ ты знала, Ватерина, какъ рЪзались мы тогда съ турками! На голов 
моей видень и донын% рубецъ. Четыре пули пролетЪло въ четырехъь мфетахъ 
сквозь меня, и ни одна изъ ранъ не зажила совезмъ. Сколько мы тотда на- 
брали золота! Дороге каменья шапками черпали казаки. Какихь коней, Вате- 
рина,—если бъ ты.знала, какихь коней! — мы тотда угнали! Охъ, не воевать 
уже мнз такъ! Кажется, и не старъ и тфломъ бодръ, а мечь казацый выва- 
ливается изъ рукъ; живу безъ дла, и самъ не знаю, для чего живу. Порядку 
нфтъ въ УкрайнЪ: полковники и есаулы трызутся, какъ собаки, между с0б0ю; 
нЪтЪ старшей головы надь всЪми. Шляхетство наше все перемфнило на поль- 
скй обычай, переняло лукаветво... продало душу, принявши уншю. Жидовство 
угнетаетъь бЪдный народъ. 0 время,. время, минувшее время! Куда подфвались 
вы, лВта мои? Ступай, малый, въ подваль, принеси мнЪ кухоль 2) меду. Выпью 
за прежнюю долю и за давше тоды. 

— Чвмь будемъ принимать гостей, панъ? Съ луговой стороны идутъ ляхи!— 
сказаль, вошедши въ хату, Стецько. 

— Знаю, зачьмъ идутъ они, — вымолвиль Данило, подымаясь съ мета. — 
СЬдлайте, мои вЪрные слуги, коней! Надфвайте сбрую! Сабли наголо! Не за- 
будьте набрать и свинцоваго толокна: съ честью нужно встрьтить гостей! 

Но еще не успВли казаки сЪеть на коней и зарядить мушкеты, а уже ляхи, 
будто упавший осенью съ дерева на землю листъ, усфяли собою гору. 

— 9, да туть есть съ к®мъ перевЪдаться!—сказаль Данило, поглядывая на 
толстыхь пановъ, важно качавшихся впереди на коняхъ въ золотой сбруф.— 
Видно, еще разъ доведется намъ погулять на славу! Натфшься же, казацкая 
душа, въ послдый разъ! Гуляйте, хлопцы: пришель нашъ праздникъ! 

И пошла по горамъь потЪха, и запироваль пиръ: гуляють мечи, летаютъ 
пули, ржуть и топочуть кони. От крика безумЪеть голова; отъ дыму слвпнутъ 
очи. Все перемфшалось; но казакъ чуетъ, гдё другь, гдз недругъ; прошумитъ 
ли пуля,—валится лихой сфдокъь съ коня; свистнеть сабля, — катится по землВ 
толова, бормоча языкомъ несвязныя рЪчи. 

Но виденъ въ толиз красный верхъ казацкой шапки пана Данила; мечется 
ВЪ глаза золотой поясъ на синемъ жупанЪ; вихремъ вьется грива вороного коня. 
Какь птица мелькаеть онъ тамъ и тамъ; покрикиваеть и машетъ дамасской 
саблей и рубить съ праваго и лЬваго плеча. Руби, казакъ! Гуляй, казакъ! 
Твшь молодецкое сердце; но не затлядывайся на золотыя сбруи и жупаны; 
топчи подъ ноги золото и каменья. Коли, казакъ! Гуляй, казакъ! Но оглянись 
назадъ: нечестивые ляхи зажигають уже хаты и угоняютъ напуганный скотъ. 
И, какъ вихорь, поворотиль панъ Данило назадъ, и шапка съ краснымъ вер- 
хомъ мелькаеть уже возлВ хатъ, и рёдЪетъ вокругь его толпа. 

_Не часъ—не другой бьются ляхи и казаки; немного становится тзхъ и дру- 
тихь; но не устаеть панъ Данило: сбиваетъь съ сЪдла длиннымъ копьемъ сво- 
имъ, топчеть лихимъ конемь пзшихъ. Уже очищается дворъ, уже начали раз- 
ОБгаться ляхи; уже обдирають казаки съ убитыхь золотые жупаны и богатую 
сбрую; уже панъ Данило сбирается въ погоню и взглянуть, чтобы созвать сво- 
ИХЪ... И весь закипзль оть ярости: ему показался Ватерининъ отецъ. Вотъ 
онъ стоить на гор и цёлить въ него мушкетомъ. Данило погналь коня прямо 





1) Сердюки—малороссйская наемпая пЪхота. ?) „Кухоль—кружка“. 
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въ нему... Казакъ, на гибель идешь!.. Мушкеть гремитъ,—и колдунъ пропаль 
за горою. Только вЪрный Стецько видЪль, какъ мелькнула красная одежда и 
чудная шапка. Зашаталея казакъ и свалился на землю. Кинулея в®рный Стецько 
къ своему пану: лежить панъ его, протянувшиеь на земль и закрывши яеныя 
очи; алая кровь закипёла на груди. Но, видно, почуяль в$рнаго слугу своего; 
тихо приподнять в®ки, блеснуль очами: 

— Прощай, Стецько! Скажи Катеринз, чтобы не покидала сына! Не поки- 
дайте и вы его, мои вфрные слуги!..—и затихъ. 

ВылетЪла казацкая душа изъ дворянскаго тфла; посинфли уста; спитъ ка- 
закъ непробудно. 

Зарыдаль вЪрный слуга и машеть рукою КатеринЪ: 

— Ступай, пани, ступай: подгуляль твой панъ; лежить’ онъ пьянехонекъ 
на сырой землЪ; долго не протрезвиться ему! 

Веплеснула руками Катерина и повалилась, какъ снопъ, на мертвое т%ло. 

— Мужъ мой, ты ли лежишь тутъ, закрывши очи? Ветань, мой ненагляд- 
ный соколъ, протяни ручку свою, приподымись! Погляди хоть разъ на твою 
Катерину, пошевели устами, вымолви хоть одно словечко... Но ты молчишь, ты 
молчишь, мой ясный панъ! Ты посинфль, какъ Черное море. Сердце твое не 
бьется! Отчего ты такой холодный, мой панъ? Видно, не торючи мои слезы, 
невмочь имъ согрфть тебя! Видно, не громокъ плачь мой, не разбудить имъ 
тебя! Вто же поведеть теперь полки твои, кто же понесется на твоемъ воро- 
номъ воникЪ, громко загукаеть и замашеть саблей предъ казаками? Казаки, 
казаки! ГдЪ честь и слава ваша? Лежитъ честь и слава ваша, закрывши очи, 
на сырой землв. Похороните же меня, похороните вмфств съ нимъ! Засыпьте 
мнЪ очи землею! Надавите мн кленовыя доски на б%лыя груди! Мн8 не нужна 
больше красота моя! 

Плачеть и убивается Катерина; а даль вся покрывается пылью: скачеть 
старый есауль Горобець на помощь. 


Х. 


Чуденъ Днфпръ при тихой потодЪ, когда вольно и плавно мчить сквозь л6са 

‚оры полныя воды свои. Ни зашелохнеть ни прогремитъ. Глядишь и не зна- 
ешь, идеть, или не идеть его величавая ширина; и чудится, будто весь вы- 
литъ онъ изъ стекла, и будто голубая зеркальная дорога, безъ мёры въ ши- 
рину, безъ конца въ длину, р»етъ и вьется по зеленому мфу. Любо тотда и 
жаркому солнцу оглядёться съ вышины и погрузить лучи въ холодъ стеклян- 
ныхь водъ и прибрежнымь лфсамъ ярко отразиться въ водахъ. Зеленокудрые! 
Они толпятся вмЪст® съ полевыми цвЪтами кь водамъ и, наклонившись, гля- 
дятъ въ нихь и не наглядятся, и не налюбуются свЪтлымъ своимъ зракомъ, и 
усмвхаютея ему, и привзтствують его, кивая взтвями. Въ середину же Днфпра 
они не смВютъ глянуть: никто, кромЪ солнца и голубого неба, не глядитъ въ 
него; рфдкая птица долетить до середины ДнЪфпра. Пышный! ему нЪтъ равной 
рьки въ м!ръ. 

Чуденъ ДнЪпръ и при теплой лЪтней ночи, котда все засыпаеть — и чело- 
вЪкъ, и звфрь, и птица, — а Богъ одинъ величаво озираеть небо и землю и 
величаво сотрясаетъ ризу. Отъ ризы сыплются зв%зды; звфзды горятъ и свзтять 
надъ мромъ, и вс разомъ отдаются въ ДнЪпрЪ. Везхь ихь держить ДнЪпръ 
въ темномъ лонф своемъ; ни одна не убЪжитъ отъ него,— разв погаснеть на 
небф. Черный лЪсъ, унизанный спящими воронами и древле разломанныя горы, 
свЪеясь, силятся закрыть ето хотя длинною тЪнью своею, — напрасно! Нть 
ничего въ мШъ, что бы могло прикрыть ДнЪпръ! Финй, синй, ходить онъ 


р 
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_плавнымь разливомъ и середь ночи, какъ середь дня, виденъ за столько вдаль, 


за сколько видЪть можеть человвческое око. НЪжась и прижимаясь ближе къ 
берегамь оть ночного холода, даеть онъ по себЪ серебряную струю, и она 
вспыхиваеть, будто полоса дамасской сабли; а онъ, син, снова заснуль. Чу- 
денъ и тогда ДнЪпръ, и нётъ рЪки, равной ему, въ мз. 

Котда же пойдуть горами по небу сившя тучи, черный лБеъ шатается до 
корня, дубы трещатъ, и молнйя, изламываясь между тучъ, разомъ освЪщаетъ 
цВлый мръ,—страшенъ тогда Днфпрь! Водяные холмы гремятъ, ударяясь о горы, 
и съ блескомъ и стономь отбфтаютъ назадъ, и плачутъ, и заливаются вдали. 
Такъ убивается старая мать казака, выпровожая своего сына въ войско: раз- 


`тульный и бодрый, деть онъ на ворономъ конф, подбоченившись и молодецки 


заломивъ шапку; а она, рыдая, бЪжить за нимъ, хватаеть его за стремя, л0- 
вить удила и ломаеть надь нимъ руки и заливается горючими слезами. 

Дико чернёють промежъ ратующими волнами обгорфлые пни и камни на 
выдавшемся берегу. И бьется о берегь, подымаясь вверхъ и опускаясь внизъ, 
пристающая лодка. Вто изъ казаковъ осмфлилея гулять въ челнф въ то время, 
котда разсердилея старый Днфпръ? Видно, ему невфдомо, что онъ глотаетъь лю- 
дей, какъ мухъ. 

Лодка причалила, и вышель изъ нея колдунъ. Не весель онъ: ему горька 
тризна, которую совершили казаки надъ убитымъ своимъ паномъ. Не мало по- 
платились ляхи: сорокъ четыре пана со веею сбруею и жупанами да тридцать 
три холопа изрублены въ куски, а остальныхь вмфсть съ конями угнали въ 
плзнъ продать татарамъ. 

По каменнымъ ступенямъ спустился онъ между обгорЪлыми пнями внизъ, 
гдВ глубоко въ землВ вырыта была у него землянка. Тихо вошель онъ, не 
скрипнувши дверью, поставиль на столь закрытый скатертью горшокъ и сталь 
бросать длинными руками своими кавя-то невздомыя травы; взяль кухоль, вы- 
дЪланный изъ какого-то чуднаго дерева, почерпнуль имъ воды и сталь лить, 
шевеля губами и творя кавыя-то заклинашя. Показалея розовый свЪть въ свЪт- 
лиц, и страшно было глядфть тогда ему въ лицо: оно казалось кровавымъ, 
тлубовя морщины только чернёли на немъ, а глаза были какъ въ огнЪ. Нече- 
стивый грьшникъ! Уже и борода давно посЪдла, и лицо изрыто морщинами, и 
высохь весь, а все еще творить богопротивный умысельъ. Посреди хаты стало 
вфять бЪлое облако, и что-то похожее на радоеть сверкнуло въ лиц его; но 
отчего же вдругь сталь онъ недвижимъ, съ разинутымъ ртомъ, не смфя поше- 
велится, и отчего волосы щетиною поднялись на его голов? Въ облакЪ передъ 
нимъ свЪтилось чье-то чудное лицо. Непрошенное, незваное, явилось оно къ 
нему въ гости; чВмъ далье, выяснивалось больше и вперило неподвижныя очи. 
Черты его, брови, глаза, губы, — все незнакомое ему: никогда во всю жизнь 
свою онъ его не видываль. И страшнаго, кажется, въ немъ мало, а непреодо- 
лимый ужасъ напаль на него. А незнакомая дивная голова сквозь облако такъ 
же неподвижно глядЪла на него. Облако уже и пропало, а невЪдомыя черты 
еще рёзче выказывались, и острыя очи не отрывались отъ него. Колдунъ весь 
побЪлЬль, какъ полотно; дикимъ, не своимъ голосомъ векрикнулъ, опрокинуль 
горшокъ... Вее пропало. 


Х1. 


— Успокой себя, моя любая сестра, —товориль старый есауль Горобець:— 
вены р%здко говорятъ правду! 

‚— Прилягь, сестрица,—товорила молодая его невфстка,—я позову старуху- 
ворожею: противъ нея никакая сила не устоитъ: она выльеть переполохь тебВ. 
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— Ничего не бойся, — говориль сынъ его, хватаясь за саблю; ПИВО. тобя 
пе обидитъ. | 

Пасмурно, мутными глазами тглядфла на всЪхъ Катерина и ие находила рчи. 

— Я сама устроила себЪ погибель: я выпустила ето!-—наконець она ска- 
зала. МнЪ нЪтъ оть него покоя! Воть уже десять дней я у васъ, въ №МевЪ, 
а горя ни капли не убавилось. Думала, буду хоть въ тишинф растить на месть 
сына... Страшенъ, страшенъ привидфася онъ мнЪ во снЪ! Боже, сохрани и вамъ 
увидЪть ето. Сердце мое до сихъ поръ бьется. «Я зарублю твое дитя, Кате- 
рина,—кричаль онъ,— если не выйдешь за меня замужьъ!»—И, зарыдавъ, ки- 
нулась она къ колыбели, а испуганное дитя протянуло ручонки и кричало. 

Кипьль и сверкаль сынъ есаула отъ гнфва, слыша таюя рычи. 

Расходилея и самъ есауль Горобець: 

— Пусть попробуеть онъ, окаянный антихристъ,  пИйти сюда: отвфдаетъ, 
бываеть ли вила въ рукахъ стараго казака! Богь видитъ,—товориль онъ, по- 
дымая кверху прозорливыя очи,—не летьль ли я подать руку брату Данил? 
Ето святая воля! Засталь уже на холодной постели, на которой много, много 
улеглось казацкаго народа. Зато развз не пышна была тризна по немъ? Выпу- 
стили ли хоть одного ляха живого? Успокойся же, дитя мое! Никто не посмзеть 
тебя обидфть, развз ни меня не будеть ни моего сына. 

Кончивъ слова свои, старый есауль пришель къ колыбели, и дитя, уви- 
дъвши висзвшую на ремнЪ у него въ серебряной оправЪ красную люльку и 
гаманъ 1), съ блестящимъ огнивомъ, протянуло къ нему ручонки и засмФялось. 

— Шо отцу пойдеть,—сказаль старый есауль, снимая съ себя люльку и 
отдавая ему:—еще отъ колыбели не отсталь, а уже думаеть курить люльку! 

Тихо вздохнула Катерина и стала качать колыбель. Стоворились провесть. 
ночь вмЪетЪ, и мало погодя уснули всЪ; уснула и Ватерина. 

На дворЪ и въ хатЪ все было тихо; не спали только казаки, стоявше на- 
с20жф. Вдругь Катерина, вскрикнувъ, проснулась, и за нею проснулись веЪ. 
— Онь убить! Онь зарфзанъ!—кричала она и кинулась къ колыбели... 

Веб обступили колыбель и окамензли отъ страха, увидЪвши, что въ ней 
лежало неживое дитя. Ни звука не вымолвиль ни одинъ изъ нихь, не зная, 
что думать о неслыханномъ злодЪйств® 


х 


. Далеко отъ украинскаго края, про$хавши Полышу, минуя и мнотолюдный 
тородъ Лембергъ, идуть рядами высоковермя торы. Гора за торою, будто ка- 
менными цфпями, перекидывають онЪ вправо и влЬво землю и обковывають 
ее каменною толщей, чтобы не прососало шумное и буйное море. Идутъ камен- 
ныя цфии въ Валахно и Седмиградекую область и громадою стали въ вид под- 
ковы между галичекимъь и венгерскимъ народомъ. НЪтъ такихь горъ въ нашей 
сторон%. Глазъ не смЪеть оглянуть. ихъ; а на вершину иныхь не заходила и 
нога человЪ чья. Чуденъ и видъ ихъ: не задорное ли море выбфжало въ бурю 
изъ широкихь береговъ, вскинуло вихремъ безобразныя волны, и он%, окаме- 
нфвъ, остались недвижимыя въ воздухЪ? Не оборвались ли съ неба тяжелыя 
тучи и загромоздили собою землю? Ибо и на нихь такой же сфрый цвЪфтъ, а 
бЪлая верхушка блестить и искрится при солнцф. Еще до Варпатекихь горъ 
услышишь русскую молвь, и за горами еще кой-гдЪ отзовется жакъ будто. род- 


1) „Гаманъ —— родъ бумажника, гдЪ я огниво, кремень, труть, табакъ, 
иногда и деньги“. | ЕН | ВАН Е? 198 
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нос 61080; а тамъ уже и вбра не та и рБчь пе та. Животъь немалолюдный 
народъ венгерскй; Фздить на коняхъ, рубится и пьеть не хуже казака; а за 
конную сбрую и дороме кафтаны не скупится вынимать изъ кармана червонцы. 
Раздольны и велики есть между горами озера. Какъ стекло, недвижимы они и, 
какъ зеркало, отдаютъ въ себЪ голыя вершины горъ и зеленыя ихъ подошвы. 
Но кто среди ночи, —блещуть или не блещуть звфзды,— деть на огром- 
номъ ворономъ конф? Какой богатырь ©ъ нечеловЪчьимъ ростомъ скачеть подъ 
горами, надъ озерами, отсвЪчивается съ исполинскимъь конемъ въ недвижныхъ 
’° водахъ, и безконечная т$нь его страшно мелькаеть по горамъ? Блещуть че- 
° каненныя латы; на плечф пика; гремить при сЪдлЬ сабля; шеломъ надвинуть; 
° усы чернфють; очи закрыты, рЪеницы опущены, —онъ спитъ и, сонный, держитъ 
повода; и за нимъ сидитъ на томъ же конф младенецъ-пажъ 1) и также спитъ 
и, сонный, держится за богатыря. Вто онъ? Вуда, зачфмъ Фдеть? то его 
знаетъ. Не день, не два уже онъ переззжаетъ горы. Блеснеть день, взойдетъ 
солнце, его не видно; изрёдка только замЪчали торцы, что по горамъ мель- 
° каеть чья-то длинная твнь, а небо ясно, и тучи не пройдеть по немъ. Чуть 
° же ночь ведеть темноту, снова онъ виденъ и отдается въ озерахъ, и за нимъ, 
дрожа, скачетъь тзнь его. Уже профхаль много онъ торъ и въБхаль на Ёри- 
ванъ. Горы этой н®ть выше между Карпатами: какъ царь, подымается она 
надъ другими. Тутъ остановился конь и всадникь и еще глубже погрузился въ 
сонъ, и тучи, спустясь, закрыли его. 


ХШ. 


— Тс... тише, баба! Не стучи такъ: дитя мое заснуло. Долго кричалъь сынъ 
мой, теперь спитъ. Л пойду въ лс, баба! Да что же ты такъ глядишь на 
меня? Ты страшна: у тебя изъ тлазъ вытягиваютея жельзныя клещи... ухъ, 
каюя длинныя! и горять, какъ огонь! Ты, вЪрно, вфдьма! 0, если ты вЪдьма, 
то пропади отсюда! Ты украдешь моего сына. Какой, безтолковый этотъ 
есауль: онъ думаетъь, мнф весело жить въ №МевЪ. НЪтъ, здесь и мужь мой 
и сынь; кто же будеть смотрть за хатой? Я ушла такъ тихо, что ни 
кошка ни собака не услышали. Ты хочешь, баба, сдЪлаться молодою? Это с0- 
° веъиъ нетрудно: нужно танцовать только. Гляди, какъ я танцую... 

И, проговоривъ тая несвязныя рЪчи, уже неслась Катерина, безумно по- 

° тлядывая на всЪ стороны и упираясь руками въ боки. Съ визгомъ притопывала 

она ногами; безъ мфры, безъ такта звенфли серебряныя подковы. Незаплетенныя 

° черныя косы метались по бЪлой шез. Вакъ птица, не останавливаясь, летфла 

она, размахивая руками и кивая головой, и, казалось, будто, обезсильвъ, или 
трянется наземь или вылетить изъ ма. 

Печально стояла старая няня, и. слезами налились ея тлубошя морщины; 
тяжьй ‘камень лежаль на сердцЪ у вЪрныхъ хлопцевъ, глядъвшихь па сво1о 
пани. Уже совсёмъ ослабла она и лЬниво топала нотами на одномъ мЪетъ, 
думая, что танцуеть горлицу. 

— Ау меня монисто есть, парубки,— сказала она, наконецъ, остановив- 

° шись,—а у вась нЪтъ! Гдь мужь мой’ вскричала она вдругь, выхвативъ 
изЪ-за пояса турецый кинжалъ.—0, это не такой ножъ, какой нужно! 

При этомъ и слезы и тоска показались у нея на лицЪ. 

— У отца моего далеко сердце: онъ не достанеть до него. У него сердце 
изъ желфза выковано; ему выковала одна вЪфдьма на пекельномъ огнф. Что жъ 
нейдетъь отецъ мой? РазвЪз онъ не знаеть, что пора заколоть его? Видно, онъ 
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1) Пажь—мальчикъ, прислуживавиий рыцарю. 
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хочетъ, чтобъ я сама пришла...—И, не докончивъ, чудно засмЪялась.— Мн при- 
шла на умъ забавная исторя: я вспомнила, какъ погребали моего мужа. ВЪдь 
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его живого погребли... Какой смъхъ забираль меня!.. Слушайте, ° слушайте! И, _ 


вмЪъето словъ, начала она пЪть нЪеню: 


„Бижыть возокъ кровавенькй: 

У тимъ возку казакъ лежить, 

Постр®ляный, порубаный, 

Въ прав!й ручци дротыкъ держить, 

Съ того дроту кривця бижыть; 

Бижыть рика кровавая. 

Надъ ричкою яворъ стоить; 

Надъ яворомъ воронъ кряче, 

За казакомъ маты плаче. 

Не плачь, маты, не журыся! 

Бо вже тый сынъ оженывся. 

Та взявъ жинку паняночку, ' 
Въ зистомъ поли земляночку, 

И безъ дверець, безъ оконець. 

Та вже писни вышовъ конецъ. 

Танцювала рыба зъ ракомъ. 

А хто мене не полюбить, трясця его матерь!“ 


Такъ перемьшивались у ней вс пфени. Уже день и два живетъ она въ своей. 


хатв и не хочетъ слышать о №евЪ, и не молится, и бЪжитъ отъ людей, и съ 
утра до поздняго вечера бродить по темнымъ дубравамъ. Острыя сучья цара- 
пають бЪл0е лицо и плечи; вфтеръ треплетъ расплетенныя косы; осенше листья 
шумять подъ ногами ея,—ни на что не глядитъь она. Въ часъ, когда вечер- 


няя заря тухнеть, еще не являются звЪзды, не горить мФсяць, а уже страшно . 


ходить въ 416у; по деревьямъь царапаются и хватаются за сучья некрещеныя 
дъти, рыдають, хохочуть, катятся клубомъ по дорогамъ и въ широкой кропив%; 
изъ днфпровекихь волнъ выбфгають вереницами погубивиия свои души двы; 
волосы льются съ зеленой головы на плечи; вода, звучно журча, бЪжить съ 
длинныхь волосъ на землю, и дфва свфтится сквозь воды, какъ будто бы сквозь 
стеклянную рубашку; уста чудйо усмЪхаются, щеки пылаютъ, очи выманивають 
душу... она сторЪла бы отъ любви, она зацфловала бы... БЪги, крещеный че- 
ловфкъ! Уста ея— ледъ, постель-—холодная вода: она защекочеть тебя и ута- 
щить въ р$ку. Катерина не глядить ни на кого, не боится, безумная, руса- 
локъ, бфгаеть поздно съ ножомъ своимъ и ищетъ отца. 


СЪ раннимъ утромъ прЁВхаль какой-то гость, статный собою, въ красномъ 


жупанЪ, и освЪдомляется о панЪ Данил; слышить все, утираеть рукавомъ 
заплаканныя очи и пожимаеть плечами. Онъ де воеваль вмЪстЪ съ покойнымъ 
Бурульбашемъ; вмфсть рубились они съ крымцами и турками; ждаль ли онъ, 
чтобы такой конецъ былъ пана Данила? 

Разсказываеть еще гость 0 многомъ другомь и хочетъь видть пани Кате- 
рину. 

Катерина сначала не слушала ничего, что говориль гость; напослЪдокъ стала, 
какъ разумная, вслушиваться въ его рфчи. Онъ повель про то, какъ они жили 
вмВсть съ Даниломъ, будто братъ съ братомъ; какъ укрылись разъ подъ греб- 
лею 1) отъь крымцевъ... Катерина все слушала и не спускала съ него очей. 

«Она отойдетъ!—думали хлопцы, глядя на нее.—Этотъь гость вылЬчить ее. 
Она уже слушаеть, какъ разумная!» 





Е Гребля — плотина, запруда. 


ыы Ви ай 
Гость началъ разсказывать между тфмъ, какъ панъ Данило въ часъ откро- 
венной бесВды сказалъ ему: 
— Гляди, братъ Копрянъ: когда волею Божей не будеть меня на свЪтф, 
возьми къ себЪ жену, и пусть будеть она твоею женою... 
Страшно вонзила въ него очи Катерина. 
— А! вскрикнула она.—9т0 онъ! Это отецъ!—и кинулась на него съ ножомъ. 
Долго боролся тотъ, стараясь вырвать у ней ножъ; наконецъ вырвалъ, за- 
® махнулея—и совершилось страшное дЪло: отець убиль безумную дочь свою. 
| Изумивитеся казаки кинулись было на него, но колдунь уже успфль веко- 
чить на коня и пропаль изъ вида. 


ХПГ" 


За Юевомъ показалось неслыханное чудо. Вс паны и тетманы собирались 
дивиться этому чуду: вдругь стало видимо далеко во всЪ концы свфта. Вдали 
засинфль Лиманъ, за Лиманомъ разливалось Черное море. Бывалые люди узнали 
и Крымъ, горою подымавшийся изъ моря, и болотный Сивашъ. По лЪвую руку 
видна была земля Галичекая. 

— А то что такое?—допрашиваль собравпийся народъ старыхъ людей, ука- 
зывая на далеко мерещивииеся на небЪ и больше похоже на облака срые и 
бЪлые верхи. 

— То Карпатсыя горы,—товорили старые люди, —межь ними есть и такая, 
съ которыхь вЪкъ не сходить снфгъ, а тучи пристаютъ и ночують тамъ. 

Тутъ показалось новое диво: облака слетЪли съ самой высокой горы, и на 
вершинв ея показался во всей рыцарской сбруф человЪкъ на конф съ закры- 
тыми очами, и такъ виденъ, какъ бы стояль вблизи. 

Туть межъ дивившимся со страхомъ народомъ одинъ вскочиль на коня и, 
дико озираясь по сторонамъ, какъ будто ища очами, не гонится ли кто за нимъ, 
торопливо, во всю мочь погналъь коня своего. То былъ колдунъ. Чего же такъ 
перепугалея онъ? Со страхомъ вглядфвшись въ чуднаго рыцаря, узналъь онъ на 
немъ т0 же самое лицо, которое, незваное, показалось ему, когда онъ воро- 
жилъ. Самъ не могь онъ разумфть, отчего въ немъ все смутилось при такомъ 
видь, и, робко озираясь, мчался онъ на конф, покамфеть не застигнуль его 
вечеръ и не проглянули звёзды. Туть поворотилъ онъ домой, можетъ-быть, до- 
просить нечистую силу, что значить такое диво. Ужъ онъ хотВль перескочить 
съ конемъ черезъ узкую рЪфку, выступившую рукавомъ среди дороги, какъ вдругъ 
конь на всемъ скаку остановился, заворотиль къ нему морду и—чудо!—за- 
смЪялся! БЪлые зубы страшно блеснули двумя рядами во мракз. Дыбомъ под- 
нялись волосы на головЪ колдуна. Дико закричаль онъ и заплакалъ, какъ изсту- 
пленный, и погналь коня прямо къ Юеву. Ему чудилось, что все со веЪхЪ 
сторонъ б%жало ловить его: деревья, обетупивши темнымъ лЪсомъ, и какъ будто 
живыя, кивая черными бородами и вытягивая длинныя в$тви, силились задушить 
его; звЪзды, казалось, бфжали впереди передь нимъ, указывая вефмъ на грыш- 
ника; сама дорога, чудилось, мчалась по слфдамъ его. 

Отчаянный колдуль летфль въ Мевъ ко святымъ м%етамъ, 


ХУ. 


Одиноко сидЪль въ своей пещерЪ передъ лампадою схимникъ и не сводиль 
очей съ святой книги. Уже много лЬть, какъ онъ затворился въ своей пещер»; 
уже сдБлаль себ и дощатый гробъ, въ который ложился спать вмЪето постели. 
Закрыль святой старець свою книгу и сталь молиться... Вдругь вбфжаль чело- 
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вфкъ чуднаго, страшнаго вида. Изумился святой схимникъ въ первый разь п и 
отступиль, увидЬвь такого человЪка. Весь дрожать онъ, какъ осиновый листъ; 
очи дико мосились; страшный огонь пугливо сыпался изъ очей; дрожь наводило 
на душу уродливое ето лицо. 

— Отець, молись! Молись!—закричаль онъ отчаянно. — Молись 0 погибшей — 
душЪ!—и трянулея на землю. 

Святой схимникъ перекрестилея, досталь книгу, развернуль и въ ужась 
отступиль назадъ и вырониль книгу: 

— Ньть, неслыханный тгрьшникъ! НФть теб помилован! ББги отеюда! 
Не могу молиться о тебЪ! 

— Ньть!-—закричаль, какъ безумный, грЬшникъ. 

— Гляди: святыя буквы въ книгф налились кровью... еще никогда ВЪ м 
не бывало такого грЬшника! | 

— Отець, ты смфешься надо мною! 

— Иди, окаянный трзшникъ! Не смфюсь я надъ тобою. Боязнь овлад®ваеть. 
мною. Не добро быть человзку съ тобою вмЪстЪ! 

— НЬьть, нЪть! Ты смфешься, не говори... Я вижу, какъ раздвинулся 
ротъь твой: воть бфаФють рядами твои старые зубы!.. 

И, какъ бЪшеный, кинулся онъ иубиль святого схимника. 

Что-то тяжко застонало, и стонъ перенесся черезъ поле и лЪеъ. Изъ-за 
ЛЪса поднялись топйя, сумя руки съ длинными когтями, затряслись и пропали. 

И уже ни страха, ничего не чувствоваль онъ. Вее чудится ему какъ-то 
смутно: въ ушахъ шумитьъ, въ головЪ шумитъ, какъ будто оть ‘хмеля, и все,. 
что ни есть передъ глазами, покрывается какъ бы паутиною. Вскочивши на 
коня, позхаль онъь прямо въ Каневъ, думая оттуда черезь Черкассы направить 
путь къ татарамъь прямо въ Ёрымъ, самъ не зная для чего. Фдетъ онъ уже день, 
другой, а Канева все нфтъ. Дорога та самая, пора бы ему уже давно пока- 
заться, но Канева не видно. Вдали блеснули верхушки церквей: но это не Ка- 
невъ, а Шумскъ. Изумился колдунъ, видя, что онъ захаль совефмь въ другую 
сторону. Погналъ коня назадъ къ Меву, и черезъ день показался городъ, но’ 
не Мевъ, а Галичъ, городъ еще далЪе отъ Мева, чёмъ Шумекъ, и уже недалеко отъ’ 
венгровъ. Не зная, что дЪлать, поворотиль онъ коня снова назадъ, но чув- 
ствуетъ снова, что Фдеть въ противную сторону и все впередъ. Не могъ бы 
ни одинъ человЪкъ въ свфтЪ разсказать, что было на душ у колдуна; а если 
бы онъ заглянуль и увидЪль, что тамъ дфялось, то уже не досыпаль бы онъ 
ночей и не засмфялея бы ни разу. То была не злость, не страхъ и не ‘лютая 
досада. НЪтъ такого слова на свЪтЪ, которымъ бы можно было ето назвать. 
Его жгло, пекло; ему хотЪлось бы весь свЪтъ вытоптать конемъ своимъ, взять 
всю землю отъ Мева до Галича съ людьми, со всмъ и затопить ее въ Чер-' 
номъ морз. Но не отъ злобы хотЪлось ему это ‘едфлать: нЪтъ, самь онъ не 
зналь отчего. Весь вздротнуль онъ, когда уже показались близко передь нимъ 
Карпатсмя горы и высокй Ериванъ, накрывиий свое темя, будто шапкою, с5- 
рою тучею, а конь все несся и уже рыскаль по горамъ. Тучи разомъ очисти- 
лись, и передъ нимъ показался въ страшномъ величиг всадникъ... Онъ силится 
остановиться, крфпко натягиваеть удила; дико ржаль конь, подымая гриву, и 
мчался къ рыцарю. Туть чудится колдуну, что все въ немъ замерло, что не- 
движный всадникъ шевелится и разомъ открылъ свои очи, увидфль несшагося 
къ нему колдуна и засмфялся. Какъ громъ разсыпалея дик смЪхь по горамъ 
и зазвучаль въ сердцЪ колдуна, потрясши все, что было внутри ето. Ему чу- 
дилось, что будто кто-то сильный влЪзъ въ него и ходиль внутри ето и биль 
молотами по сердцу, по, жиламъ... Такъ страшно отдался въ немъ этотъ смЪхъ! 
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Ухвалиль вбадпихь страшною рукою колдуна и поднялъ ‘его на воздухъ. Вмигь 
умёръ колдунь' и открыль послВ смерти’ очи; но уже быль мертвець и глядбль какъ 
мертвецъ, 
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Сотттанит Готоля. 
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‚ твецъь и трясеть землю. 


—`130.— ^ р 

Ухватиль всадиикъ страшною рукою колдуна и подияль его на воздухъ. 
Вмигь умеръ колдунъ и открыхь поел смерти очи; но уже быль мертвець и 
глядЪль, какъ мертвець. Такъ страшно не тлядить ни живой ни воскреспий. 
Ворочаль онъ по сторонамъ мертвыми глазами и увидЪль поднявшихся мертве- 
цовъ оть Мева и оть земли Галичекой и оть Варпата, какъ двЪ капли воды, 
схожихъ лицомъ на него. 

Баъдны, блЪдны, одинъ другого выше, одинъ другого костистВй, стали они 
вокругъь всадника, державшаго въ рукф страшную добычу. Еще разъ засмялся 
рыцарь и кинуль ее въ пропасть. И всЪ мертвецы векочили въ пропасть, 
подхватили мертвеца и вонзили въ него свои зубы. Еще. одинъ, всЪхъ выше, 
веъхъ страшиЪе, хотЪль подняться изъ земли, но не могъь, не въ силахъ 
быль этого сдВлать—такъ великъ выросъ онъ въ землЪ; а если бы поднялся, 
то опрокинуль бы и Карпатъь и Седмиградскую и Турецкую земли. Немного 
только подвинулся онъ — и ношло отъ него трясеше по всей землф, и много 
поопрокидывалось вездЪ хатъ, и много задавило народу. 

Слышится часто по Кариату свистъ, какъ будто тысяча мельниць шумить 
колесами на водЪ: то въ безвыходной пропасти, которой не видаль еще ни 
одинъ человзкъ, страшащийся проходить мимо, мертвецы трызутъ мертвеца. 
НерЪдко бывало по всему му, что земля тряслась оть одного конца до дру- 
гого: то оттого дфлаетея, толкують грамотные люди, что есть гдЪ-то близъ моря 
гора, изъ которой выхватывается пламя и текутъ горяния рЪки. Но старики, 
воторые живуть и въ Венгри и въ Галичекой землЪ, лучше знають это и 
говорятъ, что. то хочеть подняться выросшй въ земл велик, велик мер- 
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Въ городЪ ГалуховЪ собралея народъ около старца-бандуриста, и уже съ 
чаеъ слушаль, какъ слБпець игралъ на бандурЪ 1). Еще такихъ чудныхъ пф-. 
сенъ и такъ хорошо не пфль ни одинь бандуристъ. Сперва повель онъ про 


прежнюю тетманщину за Сагайдачнаго и ХмФаьницкаго ?). Тогда иное было 


время: казачество было въ славЪ, топтало конями неприятелей, и Никто не 


‘емЪль посмЪяться надъ нимъ. Пфль и веселыя пЪсни старець и поваживалъ 


своими очами на народъ, какъ будто зряший; а пальцы, съ придфланными къ 


| нимъ костями, летали, какъ муха, по струнамъ, и, казалось, струны сами 
‚играли, а кругомъ народъ, — старые люди, понуривъ головы, а молодые, под- 


нявъ очи на старца, — не смфли и шептать между собою. 

— Постойте, —сказаль старецъ,—я вамъ запою про одно давнее дЪл0. 

Народъ сдвинулся еще тфенфе, и слБпець запЪлъ: 

«За пана Степана, князя Седмитградекаго (быль князь Седмиградсьй коро- 
лемъ и у ляховъ), жило два казака: Иванъ да Петро. Жили они такъ, какъ 
братъ съ братомъ. «Гляди, Иванъ, все, что ни добудешь, все пополамъ: когда 
кому веселье, — веселье и другому; когда кому горе, — горе и обоимъ; когда 
кому добыча,—-пополамъ добычу; когда кто въ полонъ попадетъ,— другой продай 
все и дай выкупъ, а не то, самъ ступай въ полонъ». Й правда, все, что ни 
доставали казаки, все дЪлили пополамъ; угоняли ли чужой скотъ или коней, — 
вее дфлили пополамъ. . 
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«Воеваль король Степанъ съ турчиномъ. Уже три недфли воюетъ онъ съ 
турчиномъ, а все не можеть его выгнать. А у турчина быль паша такой, что 
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1) „Бандура — инструментъ, родъ гитары“. ?) Богданъ Хм$льниць!й — гетманъ, 
при которомъ Малоросея присоедипилась къ Росаи въ 1654 году. 
к 
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самъ съ деслтью янычарами 1) могь порубить цлый полкъ. Вотъ объявилъ 
король Степанъ, что, если сыщется смфльчакь и приведеть къ нему того пашу 
° живого или мертваго, дасть ему одному столько жалованья, сколько даеть на 
все войско. «Пойдемъ, братъ, ловить пашу!» сказаль братъ Иванъ Петру. И 


пофхали казаки: одинъ — въ одну сторону, другой — въ другую. 
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«Поймаль ли бы еще, или не поймаль Петро, а уже Иванъ ведетъь пашу 
арканомь за шею къ самому королю. «Бравый молодецъ!» сказаль король 
(тепанъ и приказаль выдать ему одному такое залованье, какое получаетъ 
все войско, и приказаль отвесть ему земли тамъ, гдф онъ задумаетъ себЪ, и 
дать скота, сколько пожелаетъ. Какъ получить Иванъ жалованье отъ короля, 
вЪ тоть же день раздьлиль все поровну между с0бою и Петромъ. Взяль Петро 
половину королевскаго жалованья, но не могь вынесть того, что Иванъ полу- 
чиль такую честь отъ короля, и затаиль глубоко на душ месть: 
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_  «Ъхали оба рыцаря на жалованную королемъ землю, за Карпатъ. Посадиль 
казакъ Иванъ съ с000ю на коня своего сына, привязавъь ето къ себЪ. Уже 
настали сумерки, —они все Фдутъ. Младенець заснулъ; сталь дремать и самъ 
Иванъ. Не дремли, казакъ: по горамъ дороги опасныя!.. Но у казака такой 
конь, что самъ вездЪ знаетъ ‘дорогу: не спотыкнется и не оступитея. Есть 
между горами проваль, въ провал дна никто не видаль; сколько отъ земли 
до неба, столько до дна тото провала. Но надъ самымь проваломъ дорога, — 
два человЪка еще могутъ прозхать, а трое — ни за что. Сталь бережно 
ступать конь съ дремавшимъь казакомъ. Рядомъ Ъхаль Петро, весь дрожалъ и 
притаиль духъ отъ радости. Оглянулся и толкнуль названнаго брата въ про- 
валъ, и конь съ казакомъ и младенцемъ полегЬль въ провалъ. 
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«Ухватился, однакожъ, казакь за сукъ, и одинъ только конь полетЪль на 
дно. Оталь онъ карабкаться съ сыномъ за плечами вверхъ; немного уже не. 
добрался, подняль глаза и увидЪлъ, что Петро наставиль пику, чтобы столкнуть 
его назадъ. «Боже ты мой праведный, лучше бъ мнЪ не подымать глазъ, чёмъ 
видьть, какъ родной брать наставляеть пику столкнуть меня назадъ!.. Брать. 
мой милый, коли меня пикой, когда уже мнЪ такъ написано на роду; но возьми 
сына: чЪмъ безвинный младенецъ виноватъ, чтобы ему пропасть такою лютою 
смертью?» Засмфялся Петро и толкнуль его пикой, и казакъ съ младенцемъ 
полетвль на дно. Забраль себф Петро все добро и сталь жить, какъ паша. 
Табуновъ ни у кого такихъь не было, какъ у Петра; овець и барановъ нигдь 
столько не было. И умеръ Петро. 

«Вакъ умеръ Петро, призваль Богъ души обоихъ братьевъ, Петра и Ивана на судъ. 

` «Велиый есть тршамеъь сей человЪкъ! — сказаль Богъ. — Иване, не вы- 
беру я ему скоро казни; выбери ты самъ ему казнь!» Долго думаль Иванъ, 
вымышляя каззь. и, наконець, сказаль: «Великую обиду нанесь мнЪ. сей. 
° чолов®къ: предаль своего брата. ‘какъ уда, и лишиль меня честнаго моего 
° рода и потомства на землЪ. А человфкь безь честнаго рода и потомства, что 
хлВбное сфмя, кинутое въ землю‘и пропавшее даромь въ землЪ. Веходу нЪтъ,— 
никто и не узнаетъ, чго килуто было с®ма. 

3) Янычары — отборное войско турецкаго. султана. 
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«СдЪлай же, Боже, такъ, чтобы все потомство его пе имфло’ на зема% 
счастья, чтобы послёдшй въ родЪ быль такой злодЪй, какого еще и не бывало. 
на свЪтЪ и отъ каждаго ето злодЪйетва, чтобы дЪды и прадЪды его не нашли 
`бы покоя въ тробахъ и, терпя муку, невфдомую на свЪтЪ, подымались бы изъ 
могилъ! А Туда Петро, чтобы не въ силахъ быль подняться, и отъ того тер- 
пЪль бы муку еще горшую, и Фль бы, какь бЪшеный, землю, и корчилея бы 
подъ землею! 


* * } 
* 


«И, когда придеть часъ мфры въ злодЪйствахъь тому человёку, подыми 
меня, Боже, изъ того провала на конф па самую высокую гору, и пусть при- 
деть онъ ко мн, и брошу я его съ той горы въ самый тлубоюй проваль, и 
всЪ мертвецы, его дзды и прадфды, гдЪ бы ни жили при жизни, чтобы всъ 
потянулись отъ разныхъ сторонъ земли грызть его за тЪ муки, что онъ нано- 
сить имъ, и въчно бы его грызли; и повеселилея бы я, глядя на его. муки. 
А Туда Петро, чтобы не могъ подняться изъ земли, чтобы рвался грызть и 
и 6е0Ъ, но грызъ бы самого себя, а кости его росли бы, чфмъ дальше — 
больше, чтобы чрезъ то еще сильнзе становилась ето боль. Та мука для него 
будетъ самая страшная, ибо для’ человЪка иЪтъ большей муки, какъ хотЪть 
отомстить и не мочь отомстить». 

«Страшна казнь, тобою выдуманная, человЪче! — сказаль Богъ. — Пусть 
будеть все такъ, какъ ты сказать; но и ты сиди вЪчно тамъ на конф своемъ; 
и не будеть тебЪ царствйя небеснаго, покамЪесть ты будешь сидфть тамъ на 
кон» своемъ!» И то все такъ сбылось, какъ было сказано: и донынЪ стоить 
на КарпатЪ на конф дивный рыцарь и видитъ, какъ въ бездонномъ провал 
грызуть мертвецы мертвеца, и чуетъ, какь лежащй подъ. землею мертвецъ 
растетъ, гложетъь въ страшныхь мукахъ свои кости и страшно трясетъь всю 
землю».. 

Уже сльпецъ кончить свою пеню; уже снова сталь перебирать струны; 
уже сталь пфть смБшныя присказки про Хому и Ерему, про Сткляра Стокозу... 
но старые и малые все еще не думали очнуться и долго стояли, потупивъ 
толовы, раздумывая о страшномь въ старину случившемся дёлЪ. | 





ИВАНЪ 
ОЕДОРОВИЧЪ 
ШПОНЬКА 
И ЕГО ТЕТУШКА, 


(1882 т.) 





( этой истор1ей случилась исторя: намъ разсказываль ее пр#Бзжавиий 
изъ Гадяча Степанъ Ивановичъ Вурочка. Нужно вамъ знать, что память 

‚ У меня, невозможно сказать, что за дрянь: хоть говори, хоть не говори, все одно. То 
_ же самое, что въ рёшето воду лей. Зная за собою такой грЪхъ, нарочно про- 
’ сить его списать ее въ тетрадку. Ну, дай Богъ ему здоровья, человъкъ онъ 
_ быль воетда добрый для меня, взяль и списаль. Положиль я ве въ малэньымй 
столикъ; вы, думаю, сто хорошо знаете; онъ стоить въ углу, когда войдешь 
въ дверь... Да, я и позабыль, что вы у меня никогда не были. Старуха моя, 
съ которой живу уже лЬтъ тридцать вмфстЪ, грамоть сроду не училась, —не- 

_ чего и грВха таить. ‘Воть замвчаю я, что она пирожки печеть на какой-то 
° бумагв. Пирожки она, любезные читатели, удивительно хорошо печетъ; луч- 
° шихъ пирожковъ вы нигдЪ не будете Ъеть. Посмотрфль какъ-то на сподку пи- 
_ рожка— смотрю: писавтыя слова. Вакъ будто сердце у меня знало: прихожу къ 
столику тетрадки и половины нфтъ! Остальные листки всЪ растаскала на пи- 
‘роги! Что прикажешь дФлать? на старости л5тъ не подраться же! Прошлый 
’ тодъ случилось проззжать чрезъ Гадячь; нарочно еще, не доззжая города, за- 
_ вязаль узелокъ, чтобы ке забыть попростть 00ъ этомъ Степана Мвановича. 
_Этото мало: взять объщаше съ самого себл: какъ только чихну въ город, то 
чтобы при этомъ вепомнить о немъ. Все напраено. ПроЪхаль чрезь тородъ, и 
 чЧихнуль и высморкалея въ платокъ, а все позабыль: да уже вопомнилъ, какъ 
верстъ за шесть отъЪхалъ отъ заставы. Нечего дфлать, пришлось печатать безъ 


"конца. Впрочемъ, если кто желаеть непремзнно знать, о чемъ говорится далве 
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въ этой повЪети, то ему стоить только нарочно прЁзхать въ Гадачь и попро- 
сить Степана Ивановича. Онъ съ большимъ удовольстнемъ разскажеть ее, хоть, 
пожалуй, снова отъ начала до конца. Живеть онъ не далеко, возлв каменной 
церкви. Туть есть сейчасъь маленьмй переулокъ: какъ только поворотишь въ 
переулокъ, то будуть вторыя или третьи ворота. Да воть лучше: когда уви-_ 
дите на дворЪ большой шесть съ перепеломъ, и выйдетъ наветрЪчу вамъ тол- 
стая баба въ зеленой юбкЪ (онъ, не мфшаетъ сказать, ведетъ жизнь холостую), 
то это его дворъ. Впрочемъ, вы можете его встртить на базар, гдь бываетъ 
онъ каждое ‘утро до девяти часовъ, выбираетъ рыбу и зелень для своего стола и 
разговариваетъ съ отцомъ Антиномъ или съ жидомъ откупщикомь. Вы его тотчасъ 
узнаете, потому что ни у кого нЪтъ, кромЪ него, панталонъ изъ цвфтной выбойки 
и китайчатаго желтаго сюртука. Вотъ вамъ еще примфта: когда ходитъ онъ, то 
всегда размахиваеть руками. Еще покойный тамошьйй засЪдатель, Дениеъ Пе- 
тровичъ, всегда, бывало, увидЪвши его издали, говориль: «Гаядите, глядите, 
вонъ идетъ вЪтряная мельница!» 


Иванъ Ф@едоровичъ Шпонька. 


Уже четыре года, какъ Иванъ @едоровичь Шпонька въ отетавкз и живетъ 
на хуторЪ своемъ Вытребенькахъ. Когда былъ онъ еще Ванюшею, то обучался 
въ гадячекомъ повфтовомъ училищЪ, и, надобно сказать, быль преблагонравный 
и престарательный мальчикъ. Учитель росойской грамматики, Никифоръ Тимовее- 
вичь ДЪфепричасте, говариваль, что если бы вс у него были такъ стара- 
тельны, какъ Шпонька, то онъ не носиль бы съ собою въ класеъ кленовой 
линейки, которою, какъ самъ онъ признавался, уставаль бить по рукамъ л5- 
нивцевъ и шалуновъ. Тетрадка у него всегда была чистенькая, кругомъ обли- 
неенная, нигдЪ ни пятнышка. Сидфль онъ всегда смирно, сложивъ руки и 
‘уставивъ глаза на учителя, и никогда не привъшиваль сидфвшему впереди его 
товарищу на спину бумажекъ, не рЪзаль скамьи и не игралъ до прихода учи- 
теля въ тесной бабы. Еогда кому нужда была въ ножикЪ, очинить перо, 
тоть немедленно обращался къ Ивану @едоровичу, зная, что у него всегда во- 
дилея ножикъ; и Иванъ 9едоровичъ, тогда еще просто Ванюша, вынималь его 
изъ небольшого кожанаго чехольчика, привязаннаго къ петлф своего сЪренькаго 
сюртука, и проеиль только не скоблить пера остреемъ ножика, увЪряя, что для 
этого есть тупая сторона. Такое благонраве скоро привлекло на него внимане 
даже самого учителя латинскаго языка, котораго одинъ кашель въ сняхъ, 
прежде нежели высовывалась въ дверь его фризовая шинель и лицо, изукра- 
шенное оспою, наводиль страхь на весь классъ. Этотъ страшный учитель, у 
котораго на каоедрЪ всегда лежало два пучка розогъ, и половина слушателей 
стояла на колЪнахъ, сдЪлаль Ивана Федоровича аудиторомъ, несмотря на то, 
что въ класеЪ было много съ гораздо лучшими способностями. Тутъ не, можно 
пропустить одного случая, сдфлазвшаго выяне на всю его жизнь. Одинъ изъ. 
ввфренныхъ ему учениковъ, чтобы склонить своего аудитора каписать ему въ. 
спискЪ 56%, тогда какъ онъ своего урока въ зубъ не зналь, иринесъ въ клаесъ 
завернутый въ бумагу, облитый маеломъ, блинъ. Иванъ @едоровичъ, хотя и дер-_ 
жалея справедливости, но на эту пору быль голоденъ и не могъ противиться 
обольщению: взять блинъ, поставиль передъ с0бою книгу и началь Ъеть, и. 
такъ быль занятъ этимъ, что даже не замЪтиль, казъ въ класеф сдБлалась 
вдругъь мертвая тишина. Тогда только съ ужасомь очнутся онъ, когда страшная _ 
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рука, протянувшись изъ фризовой шинели, ухватила ео за ухо и вытащила 
‘на средину класса. 

— Подай сюда блинъ! Подай, говорять тебЪ, негодяй!—сказалъ грозный 
учитель, схватиль пальцами масляный блинъ и выбросиль его за окно, строго 
запретивъ бЪгавшимъ по двору школьникамъ поднимать его. ПослЪ этого тутъ 
же высЪкъ онъ пребольно Ивана 9едоровича по рукамъ; и дЪло: руки виноваты, 
зачфиъ брали, а не другая часть тЪла. Вакъ бы то ни было, только съ этихъ 
поръ робость, и безь того неразлучная еъ нимъ, увеличилась еще болфе. Мо- 

° жеть-быть, это самое происшестве было причиною того, что онъ не имЪль 
никогда желашя вступить въ штатекую службу, видя на опытЪ, что не всегда 
удается хоронить концы. — 

Было уже ему безъ малаго пятнадцать лЪтъ, когда перешелъ онъ во второй 
классь, гдЪ, вмЪето сокращеннаго катихизиса и четырехъь правилъь ариеметики, 
принялся онъ за пространный, за книгу 0 должностяхь человЪка и за дроби. 
Но, увидЪвши, что чЪмъ дальше въ лБеъ, тфмъ больше дровъ, и получивши 
извзоме, что батюшка приказаль долго жить, пробыль еще два года и, съ 60- 
тлайя матушки, вступиль потомь въ П“* пЪхотный полкъ. 

Ш пъхотный полкъ быль совсфмъ не такого сорта, къ какому принадле- 
жать мнопме иъхотные полки, и, несмотря на то, что онъ болышею част 
стоялъ по’ деревнямъ, однакожъ, быль на такой ногЪ, что не уступаль инымъ и 
кавалерскимъ. Большая часть офицеровъ пила выморозки и умфла таскать жи- 
довъ за пейси не хуже гусаровъь; нфеколько челов къ даже танцовали мазурку, и 
полковникъ П** полка никогда не упускалъ случая замЪтить объ этомъ, разговаривая 
съ ЕБиъ-нибудь въ обществ. «У меня-съ,—товориль онъ обыкновенно, трепля 
себя по брюху посл каждаго слова,—многе пляшутъ-съ мазурку, весьма мно- 
е-еъ, очень мноме-бъ». Чтобъ еще болзе показать читателямъ образованность 
Ш пъхотнаго полка, мы прибавимъ, что двое изъ офицеровъь были страшные 
игроки въ банкъ и проигрывали мундиръ, фуражку, шинель, темлякъ и даже 
исподнее платье, что не вездь и между кавалеристами можно сыскать. р 

Обхождене съотакими товарищами, однакоже, ничуть не уменьшило робости 
Ивана Федоровича; и такъ какь онъ не пиль выморозокъ, предпочитая имъ 
рюмку водки предъ обЪдомъ и ужиномъ, не танцоваль мазурки и не игралъ въ 
банкъ, то, натурально, долженъ быль всегда оставаться одинъ. Такимь обра- 
зомъ, когда друге разъфзжали на обывательскихь по мелкимъ помфщикамъ, онъ, 

° сидя на своей квартирЪ, упражнялся въ заняйяхъ, сродныхь одной кроткой и 
доброй душЪ: то чистиль пуговицы, то читаль гадательную книгу, то ставиль 
мышеловки по угламъь своей комнаты, то, наконець, скинувши мундиръ, лежаль 
на постели. 

Зато не было никого исправн®е Ивана @едоровича въ полку, и взводомь сво- 
имъ онъ такъ командоваль, что ротный командиръ всегда ставиль его въ обра- 
зецъ. Зато въ скоромъ времени, спустя одиннадцать лЪтъ посль получения пра- 
порщичьяго чина, произведенъь онъ быль въ подпоручики. 

Въ продолжен е этого времени онъ получиль извфете, что матушка скон- 
чалась; а тетушка, родная сестра матушки, которую онъ зналь только потому, 
что она привозила ему въ дьтетвЪ и посылала даже въ Гадячь сушеныя груши 
и дБланные ею самою превкусные пряники (съ матушкой она была въ ссорь, 
и потому Иванъ Оедоровичь посль не видаль ея), эта тетушка, по своему 
добродушйо, взялась управлять небольшимъ его имфшемъ, о чЪиъ извЪетила 
его въ свое время письмомъ. 

Иванъ @едоровичъ, будучи совершенно увзренъ въ благоразуми тетушки, 
началь попрежнему исполнять свою службу. Иной на его мБетф, получивши 
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такой чинъ, возгордилея бы; но тордость совершенно была ему неизвестна и, 


сдфлавшись подпоручикомь, онъ быль тотъ же самый Иванъ @едоровичъ, какимъ 

быль иЪкогда и въ прапорщичьемь чин. Пробывъ четыре года посл этого 

замЪчательнаго для него событя, онъ готовилея выступить вмфет® ‘съ полкомъ 

изъ Могилевской губерши въ Великоросетю, какъ получить письмо такого с0- 

держаншя: 
«Шюбезный племянникъ 


Иванъ дедоровичь! 


«Посылаю тебЪ бфлье: пять паръ нитяныхь карпетокъ и четыре рубашки 
тонкаго холста; да еще хочу поговорить съ т0б0ю 0 д54: такъ вакъ ты уже 
имъешь чинъ немаловажный, что, думаю, тебф извЪстно, и пришель въ ташя 
ЛЪта, что пора и хозяйствомъь позаняться, 10 въ военной службь теб’ не 
зачъмъ боле служить. Я уже стара и не могу всего приемотрЪть въ. твоемъ 
хозяйств; да и дЪйствительно, многое притомь имфю тебь открыть лично. 
Прзжай, Ванюша! Въ ожидани подлиннаго удовольствия тебя видЪть, .9стаюсь 
многолюбящая твоя тетка | 

Василиса Цутчевьска. ` 


«Чудная въ огородЪ у насъ выросла рЪма: больше похожа на картофель, 
чЪмъ на рЪпу». 
Черезъ недълю посл получешя этого письма Ивань @едоровичь написать 
такой отвЪтъ: 
«Милостивая государыня тетушка 


Василиса Вашнпаровна! 


«Много благодарю васъ за присылку бЪфлья. Особенно карпетки у меня 
очень старыя, что даже денщикъ штопаль ихъ четыре раза, и очень оттого 
стали узыя. Насчеть вашего мнъшя © моей служб я совершенно согласенъ 
съ вами, и третьяго дня подаль отставку. А какъ только получу увольнеше, 
то найму извозчика. Прежней ‘вашей комисои насчеть сВмянъ пшеницы, 
сибирской арнаутки не могъь исполнить: во всей Могилевской туберым иЪтъ 
такой. Свиней же здфеь кормятъ большею частно брагой, подмышивая немного 
выигравшагося пива. 

«Съ совершеннымь почтешемъ, милостивая государыня, тетушка, пребываю 
племянникомъ 

Иваном» Шпопнького». 


Наконецъ, Ивань @едоровичъь получиль . отставку, съ чиномъь поручика, 
наняль за сорокъ рублей жида отъ Могилева до Гадяча, и сЪаь въ кибитку 
въ то самое время, когда деревья одфлись молодыми, еще рЪдкими листьями, 
вся земля ярко зазеленфла свЪжею зеленью, и по всему полю пахло весною. 


ТИР 
Л орога. 


Въ дорогь ничего не случиловь елишкомъ замфчательнаго. Фхали ©ъ 


небольшимь двЪ недЪфли. Можетъ-быть, еще и этого скорфе прЁхаль бы _ 


Иванъ @едоровичъ, но набожный жидъ шабашоваль по субботамъ и, накрыв- 
шись своею попоной, молилея весь день. Впрочемъ, Иванъ @едоровичъ. ваях 
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уже пибль 1 случай замфтить прежде, быль такой человзкъ, который г 
допускать къ себ скуги. Въ то время развязываль онъ ‘чемоданъ, вынималь 
° б5лье, разематриваль его хорошенько: такъ ли вымыто, такъ ли сложено; 
` снимать осторожно пушокъ съ новаго мундира, сшитаго уже безъ погончиковъ, 
и снова все это укладываль наилучшимь образомъ. нигь онъ, вообще сказать, 
не любиль читать; а если заглядываль иногда въ тадательную книгу, такъ 
это потому, что любиль вотрфчать тамъ знакомое, читанное уже нЪеколько 
разъ. Такъ городской житель отправляется каждый день въ клубъ, не для тото, 
чтобы услышать тамъ что-нибудь новое, но чтобы ветрфтить тфхъ приятелей, 
еъ которыми онъ уже съ незапамятныхь временъ привыкъ болтать въ клуб. 
Такъ чиновникъ съ болышимь наслаждевемъ читаетъь адресъ-календарь по. нЪ- 
скольку разъ въ день, не для какихъ-нибудь дипломатическихь затЪй, но его 
твшитъ до крайности печатная роспись именъ. «А! Иванъ Гавриловичъ такой- 
т0!..» повторяеть онъ глухо про себя. «А! воть и я! гмъ!..» И на слБдующи 
разъ снова перечитываеть его съ тёми же восклицашями. 

Посл  двухнедвльной %Ъзды Ивань @Федоровичъь достигнуль деревушки, 

‚ находившейся въ ста верстахъ отъ Гадяча. Это было въ пятницу. Солнце давно 
уже зашло, когда онъ въфхаль съ кибиткою и съ жидомъ на постоялый дворъ. 

Этотъ постоялый дворъ ничфмъ не отличалея оть другихъ, выстроенныхь 
по небольшимъ деревушкамъ..Въ нихъ обыкновенно съ большимъь усерлемь 
потчуютъ путешественника сЪномъь и овсомъ, какъ будто бы онъ быль поч- 
товая лошадь. Но если бы онъ захотфль позавтракать, какъ обыкновенно 
завтракаютъ порядочные люди, то сохраниль бы въ ненарушимости свой апие- 
титъь до другого случая. Иванъ @едоровичъ, зная все это, заблаговременно 
запасся двумя вязками бубликовь и колбасою и, спросивши рюмку водки, въ 
которой не бываетъ недостатка пи на одномъ постояломъь дворф, началъ свой 
ужинъ, усЪвшись на лавкЪ передъ дубовымь столомъ, неподвижно вкопаннымъ 
ВЪ ГЛИНЯНЫЙ ПОЛЪ. 

Въ продолжен е этого ' времени послышался стукъ брички. Ворота заскри- 
пЪли; но бричка долго не въЪзжала на дворъ. Громсый толосъ бранилея со 
старухою, ‘содержавшею трактиръ. 

«Я въЗду, — услышаль Иванъ @едоровичъ: — но если хоть ОДИНЪ клопъ 
укусить меня въ твоей хат, то прибью, ей Богу, прибью, старая колдунья! 
и за сЪно ничего не дамъ!» 

Минуту спустя, дверь отворилась, и вошель, или, лучше сказать, влзъ 
толстый человЪкъ въ зеленомъ сюртукЪ. Голова его неподвижно покоилась 
на короткой шеЪ, ‘казавшейся еще толще отъ двухъэтажнаго подбородка. 
Казалось, и съ виду онъ принадлежаль къ ‘числу тьхъ людей, которые не 
ломали никогда головы надъ пустяками и которыхъ вся жизнь катилась по маслу. 

— Желаю здраветвовать, милостивый государь! — проговориль онъ, уви- 
дзвши Ивана 9едоровича. 

Иванъ @едоровичъ безмолвно поклонилея. 

— А позвольте спросить: съ кёмъ имЪю честь говорить? — продолжаль 
толстый прЕБзж. 

При такомъ допрос Шванъ @едоровичъ невольно поднялся съ мЪста и 
сталь въ вытяжку, что обыкновенно онъ дфлываль, когда спрашиваль его о 
чемъ полковникъ. 

— Отставной поручикъ, Иванъ Федоровъ Шпонька,—отвЪчаль онъ. 
— А смЪю ли спровить, въ каыя мЪета изволите Ъхать? 
— Въ. собстРенный хуторъ-еъ, Вытребоньки. 
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— Вытребеньки! — воскликнуль строй допроечикъ. — Позвольте, милости- 
вый тосударь, позвольте! — товориль онъ, подступая къ нему и размахивая 
руками, какъ будто бы кто-нибудь ето не допускалъ, или онъ продиралея сквозь 
толпу, и, приблизившись, принять Ивана @9едоровича въ объяйя и облобызаль 
сначала въ правую, потомъь въ лЪвую и потомъ снова въ правую щеку. Ивану 
9едоровичу очень понравилось это лобызане, потому что тубы ето приняли 
болышя щеки незнакомца за мягмя подушки. 

— Позвольте, милостивый государь, познакомиться! — продолжаль  тол- 
стякъ:—я помъщикъ того же тадяческаго повЪта и вашь сосЪдъ; живу отъ 
хутора вашего Вытребеньки не дальше пяти верстъ, въ сель ХортыщЪ; а 
фамимя моя Григорй Григорьевичь Сторченко. Непремфино, непремфнно, ми- 
лостивый государь, и знать васъ не хочу, если не прИБдете въ гости въ село 
Хортыще. Я теперь спьшу по надобности... А что эт07—проговориль онъ 
кроткимъ толосомъ вошедшему своему жокею, мальчику въ казацкой свиткЪ, 
съ заплатанными локтями, съ недоумфвающею миною, ставившему на столъ 
узлы и ящики. — Что это, что? — и голоеъ Григоря Григорьевича незамтно 
дЪлалея грознфе и трознЪе.—РазвЪ я это сюда велЪлъ ставить тебЪ, любез- 
ный? РазвЪ я это сюда говорилъ ставить тебЪ, подаець? РазвЪ я не говориль 
тебЪ напередъ разогрьть курицу, мошенникъ? Пошелъ! — векрикнуль  онъ, 
топнувъ ногою. — Постой, рожа! Гдв погребець со штофиками? Иванъ @едо- 
ровичъ!—товориль онъ, наливая рюмку настойки:— прошу покорно л$карственной! 

— Е Богу-сь, не могу... я уже имфль случай... — проговориль Иванъ 
9едоровичъ съ запинкою. 

— И слушать не хочу, милостивый государь! — возвысиль голосъ помф- 
Щикъ;—и слушать не хочу! Съ мЪета не сойду, покамфетъ не выкушаете... 

Иванъ @едоровичъ, увидфвши, что нельзя отказаться, и безъ удовольствия 
ВЫПИЛЪ. 

— Это курица, милостивый государь, — продолжаль  толетый Григорй 
Григорьевичъ, разрфзывая ее ножомъ въ деревянномь ящик». — Надобно вамъ 
сказать, что повариха моя, Явдоха, иногда любитъ куликнуть, и оттого часто 
пересушиваетъ... Эй, хлопче!—тутъ оборотилеи онъ къ мальчику въ казацкой 
свиткз, принесшему перину и подушки: — постели постель мнф на полу по- 
середи хаты! Смотри же, сЪна повыше наклади подъ подушку! Да выдерни 
У бабы изъ мычки клочокъ пеньки заткнуть мнф уши на ночь! Надобно вамъ 
знать, милостивый государь, что я имъю обыкновеше затыкать на ночь уши 
съ того проклятаго случая, когда въ одной русской корчм залбзъ мн въ 
лЪвое ухо тараканъ. Проклятые кацапы, какъ я поелЪ узналь, Фдять даже 
щи съ тараканами. Невозможно описать, что происходило 0 мною: въ ухЪ 
такъ и щекочетъ, такъ и щекочетъ... ну, хоть на стфну! МнЪ помогла уже 
въ нашихъ мЬетахъ простая старуха, и чёмъ бы вы думали? просто, зашоп- 
тываншемъ. Что вы скажите, милостивый государь, о лЬкаряхъ? Я думаю, что 
они, просто, морочатъ и дурачать насъ: иная старуха въ двадцать разъ лучше 
знаетъ всЪхъ этихъ лкарей. 

— ДЬйствительно, вы изволите говорить совершенную-съ правду. Иная 
точно бываетъ... 

Туть онъ остановился, какъ бы не прибирая далфе приличнаго слова. Не 
мъшаетъ здЪеь и мнЪ сказать, что онъ вообще не быль щедръ на слова. 
Можетъ-быть, это происходило отъ робости, а можеть, и отъ желашя выра- 
зиться красивЪе. 

— Хорошенько, хорошенько перетряси сЪно! — говориль Григорй Гри- 
горьевичъ своему лакею: — ть сБно такое гадкое, что, того и гляди, какъ- 
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нибудь попадетъь сучокъ. Позвольте, милостивый государь, пожелать спокойной 


$ => 


ночи! Завтра уже не увидимся: я выфзжаю до зари. Вашъ жидь будетъь шаба- 
шовать, потому что завтра суббота, такъ вамъ нечего и вставать рано. Не 
забудьте же моей просьбы: и знать васъ не хочу, когда не прБдете въ село 


Хортыще. 


Тутъ камердинеръ Григорйя Григорьевича стащить съ него сюртукъ и сапоги 
и натянуть вместо того халать, а Григорй Григорьевичь повалилея на по- 
отель, и, казалось, отромная перина легла на другую. 

— 1, хлопче! куда же ты, подлецъ? Поди сюда, поправь мн одфяло! 
Эй, хлопче, подмости подъ голову сЪна! Да что, коней уже напоили? Еще 
ефна! Сюда, подъ этоть бокъ! Да поправь, подлецъ, хорошенько одфяло! Вотъ 
такъ, еще! Охь!.. 

Тутъ Григорй Григсзьезичь еще вздохнуль раза два и пустиль страшный 
носовой свисть по всей комнатЪ, всхрапывая по временамъ такъ, что дре- 
мавшая на лежанкЪ старуха, пробудившись, вдругъ смотрфла въ оба глаза на 
всЪ стороны, но, не видя ничего, успокоивалась и засыпала снова. 

На другой день, когда проснулся Иванъ @едоровичъ, толетаго помЪъщика 
уже не было. Это было одно только замфчательное происшестве, случившееся 
съ нимъ на дорогь. На трет день посль того приближался онъ къ своему 
хуторку. 

Туть почувствоваль онъ, что сердце въ немъь сильно забилось, когда 
выглянула, махая крыльями, вЪтряная мельница и, когда, по мЪрЪ того, какъ 
жидъ тналь своихь клячъ на гору, показывался внизу рядъ вербъ. Живо и 
ярко блестьль сквозь нихь прудъ и дышалъ свфжестью. ЗдЪесь когда-то онъ 
вупался; въ этомъ самомъ прудф онъ когда-то съ ребятишками брель по шею 
въ вод за раками. Кибитка взъЪхала на греблю, и Иванъ дедоровичъ увидЪлъь 
тотъ же самый старинный домикъ, покрытый очеретомъ, ть же самыя яблони 
и черешни, по которымъ онъ когда-то украдкою лазиль. Только что въЪхаль 
онъ во дворъ, какъ сбЪжались со вефхъ сторонъ собаки веЪхъ сортовъ: бурыя, 
черныя, сЪрыя, пфия. НЪкоторыя съ лаемъ кидались подъь ноги лошадямъ, 
друмя 0Ъжали сзади, замЪтивъ, что 0сь вымазана саломъ: одна, стоя возлв 
кухни и накрывъ лапою кость, заливалась во все горло; другая лалла издали 
и ОЪгала взадъ и впередъ, помахивая хвостомъ и какъ бы приговаривая: 
«Посмотрите, люди крещеные, какой я молодой человЪкъ!» Мальчишки, въ 
запачканныхь рубашкахъ, бЪжали глядфть. Свинья, прохаживавшаяся по двору 
съ шестнадцатью поросятами, подняла вверхъ съ испытующимь видомъ свое 
рыло и хрюкнула громче обыкновеннаго. На дворЪ лежало на землЪ множество 
ряденъ съ пшеницею, просомъ и ячменемъ, сушившимися на солнцЪ. На 
крыш тоже не мало сушилось разнаго рода травъ: Петровыхъ батоговъ, не- 
чу4-витера и другихъ. 

Иванъ @едоровичъ такъ быль занять разсматривашемъ этого, что очнулся 
тогда только, когда иЪгая собака укусила слЪзавшаго съ козелъь жида за икру. 
(СбЪжавшаяся дворня, состоявшая изъ поварихи, одной бабы и двухь дЪвокЪ 
въ ‘шерстяныхь исподницахъ, посл первыхъ восклицанй: 74% се жз панычь 
паиь! объявила, что тетушка садила въ огородЪ шшеничку, вмфеть съ дЪвкою 
Палашкою и кучеромь Омелькомъ, исправлявшимь часто должность огородника 
и сторожа. Но тетушка, которая еще издали завидьла рогожную кибитку, была 
уже здЪеь. И Шванъ @едоровичь изумился, когда она почти подняла сго на 
рукахъ, какь бы не довЪряя, та ли эта тетушка, которая писала къ пему о 


_ своей дряхлости и болЪзни. 
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Тетушка Василиса Кашпаровиа въ это время пимфла ‘лыть около пяти- 
десяти. Замужемъ она никогда не была и обыкновенно говорила, что жизнь 
ДЪвическая для нея дороже всего. Впрочемъ, сколько мнф помнится, никто и 
не сваталь се. Это происходило оттого, что всЪ ‘мужчины чувствовали при 
ней какую-то робость и никакъ пе имЪли духа сдфлать ей признаше. «Весьма 
съ большимъ характеромь Василиса Кашпаровна!» говорили женихи, и были 
совершенно‘ правы, потому что Василиса Кашпаровна хоть кого умЪфла сдфлать 
тише травы. Пьяницу-мельника, который совершенно быль ни къ чему него- 
денъ, она, собственною своею мужественною рукою дергая каждый день за 
чубъ, безь всякаго посторонняго средства, умла сдфлать золотомъ, а не чело- 
въкомъ. Рость она имЪфла почти исполинсюй, дородность и силу совершенно 
соразм5рную. Вазалось, что природа сдЪлала непростительную ошибку, опред- 
ливъ ей носить темно-коричневый, по буднямъ, капотъ съ мелкими сборками и 
красную кашемировую шаль въ день Свфтлаго Воскресенья и своихъ именинъ, 
тогда какъ ей болбе всего шли бы драгунсые усы и длинные ботфорты. Зато 
занятя ея совершенно соотвётствовали ея виду: она каталась сама на лодЕЪ, 
гребя весломъ искуснфе всякаго рыболова; стрфляла дичь; стояла неотлучно 
надъ косарями; знала наперечеть число дынь и арбузовь на баштанЪ; брала 
пошлину по пяти копеекъ съ воза, профзжавшаго черезъ ея греблю; взлфзала 
на дерево и трусила труши, била лЬнивыхь вассаловъ своею страшною рукою 


и подноесила достойнымь рюмку водки тою же грозною рукою. Почти въ одно _ 


время она бранилась, красила пряжу, бЪгала на кухню, дЪлала квасъ, варила 
медовое варенье и хлопотала весь день и вездЪ посиЪвала. Сеть этого 
было то, что маленькое имфньице Ивана Федоровича, состоявшее изъ осъмнадцати 
душъ по послЬдней ревизш, процвЪтало въ полномъ смысль сего слова. Въ 
тому жъ она слишкомъ горячо любила своего племянника и тщательно собирала 
для него копейку. 

По пруБздь домой жизнь Ивана 9едоровича рЪшительно измфнилась и пошла 
совершенио другою дорогою. Казалось, натура именно создала его для упра- 
вленя осьмнадцатидушнымь имзшемъ. Сама тетушка замЪтила,. что онъ будеть 
хорошимъ хозяиномъ, хотя, впрочемъ, не во всЪ еще отрасли хозяйства позво- 
ляла ему вмшиваться. 

— Боно ще молода дылтына! — обыкновенно она говаривала, несмотря 


на то, что Ивану @едоровичу было безъ малаго сорокъ лётъ: — тдё ему. 


все знать! 

Однакожъ онъ неотлучно бываль въ пол при жнецахъ и косаряхъ, и это 
доставляло наслаждеше неизъяснимое его кроткой душ. Единодушный взмахъ де- 
сятка и болБе облестящихъь косъ; шумъ падающей стройными рядами травы; 
изрздка заливающияся пЪени жницъ, то веселыя, какъ встрЪча гостей, то за- 
уюывныя, какъ разлука; спокойный, чистый вечеръ,—и что за вечерь! какъ 
воленъ и свЪжъ воздухъ! какъ тогда оживлено все: степь краснзетъ, синфетъ 
и горитъ цвЪтами; перепелы, дрофы, чайки, кузнечики, тысячи насзкомыхъ, отъ 
нихь свисть, жужжане, трескъ, крикъ и вдругь стройный хоръ; и все не 


молчить на минуту; а солнце садится и кроется. У! какъ свЪжо и хорошо! По. 


полю, то тамъ, то тамъ, раскладываются огни и ставятъ котлы и вкругъ квот- 
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_зовъ. садятся усатые косари; паръ отъ галушекъ несется; сумерки сЪрфютъ... Трудно 
разсказать, что дЪлалось тогда съ Иваномъ дедоровичемъ. Онъ забывалъ, присоединя- 
° Ясь къ косарямъ,, отвЪфдать ихъ галушекъ, которыя очень любилъ, и стоялъ недви- 
° жимо на одномъ мфестЪ, сльдя глазами пропадавшую въ небф чайку или считая 
° копы нажатаго хлЪба, унизывавиия поле. 
®— Въ непродолжительномъ времени объ Иван @едоровичь вездЪ пошли рЪчи, 
какъ 0 великомъ хозяин%. Тетушка не могла нарадоваться своимъ племянни- 
комъ и никогда не упускала случая имъ похвастаться. Въ одинъ день, это 
было уже по окончани жатвы, а именно въ конц® Поля, — Василиса Кашипа- 
ровна, взявши Ивана дедоровича съ таинственнымь видомъ за руку, сказала, 
что она теперь хочетъ поговорить съ нимъ о дЬль, которое съ давнихъь поръ 
_ уже ее занимаетъ, 

— ТебЪ, любезный Иванъ @едоровичъ,—такъ она начала, —извЪстно, что 
въ твоемъ хутор осьмнадцать душъ, впрочемъ, это по ревизш, а безъ того, 
можеть, наберется больше, можетъ, будетъ до двадцати четырехъ. Но не объ 
этомъ дЪло. Ты знаешь тоть лЬсокъ, что за нашею левадою, и, вЪрно, знаешь 
за тмъ же лБсомъ широк лугъ: въ немъ двадцать безъ малаго десятинъ; а 
травы столько, что можно каждый тодъ продавать больше, чЪмъ на сто рублей, 
особенно, если, какъ товорятъ, въ ГадячЪ будетъь конный полкъ, 

—= Вакъ же-съ, тетушка, знаю: трава очень хорошая. 

— Это я сама знаю, что очень хорошая; но знаешь ты, что вся эта земля, 
по-настоящему, твоя? Что жъ ты такъ выпучиль глаза? Слушай, Иванъ @9едо- 
ровичъ! Ты помнишь Степана Кузьмича? Что я говорю: «помнишь!» Ты тогда 
былъ такимъ маленькимъ, что не могъ выговорить даже его имени. Куда жъ! 
Я помню, когда пр/Бхала на самое пущенье, передъ Филипповкою, и взяла было 
тебя на руки, ты чуть не испортиль мн всего платья; къ счастйо, что успЪла 
передать тебя мамкЪ МатренЪ; такой ты тогда былъ гадкш!.. Но не объ этомъ 
дфло. Вся земля, которая за нашимъ хуторомъ, и самое село Хортыще, было 
Степана Кузьмича. Онъ, надобно тебЪ объявить, еще тебя не было на свЪтЪ, 
какъ началъ Ъздить къ твоей матушк®, — правда, въ такое время, когда отца твоего 
не бывало дома. Но я, однакожъ, это не въ укоръ ей товорю,— упокой, Го- 
споди, ея душу!—хотя покойница была всегда неправа противъ меня. Но не объ 
этомъ дДфло. Капь бы то ни было, только Степанъ Кузьмичъ сдфлалъь тебЪ 
дарственную запись на то самое имъше, о которомъ я тебЪ говорила. Но по- 
койница твоя матушка, между нами будь сказано, была пречудного ‘нрава. Самъ 
чортъ (Господи, прости меня за это гадкое слово!) не могъ бы понять ее. Куда 
она дфла эту запись-——одинъ Богъ знаетъ. Я думаю, просто, что она въ ру- 
кахъ этого стараго холостяка, Григоря Григорьевича Сторченка. Этой пузатой 
шельмв досталось все имфше. Я готова ставить Богъ знаеть что, если онъ не 
утаить записи. 

—= Позвольте-съ доложить, тетушка: не тоть ли это Оторченко, съ кото- 
рымъ я познакомилея на станци? 

| Тутъ Иванъ @едоровичъ разсказаль про свою ветрчу. 
-. — Вто его знаетъ!—отвЪчала, немного подумавъ, тетушка:—можетъ- быть, 
° онъ и не негодяй. Правда, онъ, всего только полгода, какъ перезхаль къ нам» 
° Жить; ВЪ Такое время человЪка не узнаешь. Старуха-то, матушка его, я слы- 
шала, очень разумная женщина, и говорятъ, большая мастерица солить огурцы; 
ковры собственныя дфвки ея ‘умЪють отлично хорошо выдфлывать. Но такъ 
какъ ты говоришь, что онъ тебя хорошо принялъ, то пофзжай къ нему: мо- 
 жетъ-быть, старый грЬшникъ послушается совфети и отдасть, что принадлежить 
° ие ему. Пожалуй, можешь позхать въ бричкЪ, только проклятая дитвора’ по-‹ 
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выдергала сзади всЪ гвозди; нужно будеть сказать кучеру Омелькь, зб при 
биль вездЪ получше кожу. 
- Для чето, тетушка? Я возьму повозку, въ которой вы фздите . иногда 
бить ДИЧЬ. 
Этимъ окончился разговоръ. 


3 
ОбЪдъ. я 


Въ обфденную пору Иванъ @едоровичъ въЪхаль въ село Хортыще и не- 
много оробфль, когда сталь приближаться къ господскому дому. Домъ этотъ 
быль длинный и не подъ очеретяною, какъ у многихъ окружныхь помъщиковъ, 
но подъ деревянною крышею. Два амбара на дворЪ тоже подъ деревянною кры- 
шею; ворота дубовыя. Иванъ @едоровичъ похожъ былъ на того франта, который, 
заъхавъ на баль, видитъ всфхъ, куда ни оглянется, одфтыхъ щеголеватъе его. 
Изъ почтеня онъ остановить свой возокъ возлЬ амбара и подошелъ и/ш- 
комъ къ крыльцу. 

— А! Иванъ Федоровичъ!— закричать толстый Григорйй Григорьевичъ, ходив- 
ш по двору въ сюртукЪ, но безъ галстука, жилета и подтяжекъ. Однакожь и 
этотъ нарядъ, казалось, обременялъ его тучную ширину, потому что потъ ка- 
тилея съ него градомъ. 

— Что жъ вы говорили, что сейчасъ, какъ только увидитесь ©ъ тетушкой, 
прБдете, да и не пр!Ъхали? 

ПослЪ этихъ словъ губы Ивана @едоровича ветрЪтили т% же самыя знако- 
мыя подушки. 

— Большею частйо занямя по хозяйству. Я-сь прхаль къ вамъ на ми- 
нутку, собственно, по дЪлу... 


— На минутку? Вотъ этого-то не будетъ. Эй, хлопче!—закричаль толстый. 


хозяинъ, и тотъ же самый мальчикъ въ казацкой свиткЪ выбфжаль изъ кух- 
ни.—Скажи Касьяну, чтобы ворота сейчасъ заперъ,—слышишь!—заперъ крЪпче! 
А коней вотъ эторо пана распрягь бы ©ю минуту... Прошу въ комнату: здЪсь 
такая жара, что у меня вся рубашка мокра. 

Иванъ @едоровичъ, вошедши въ комнату, рьшился не терять т вре- 
мени и, несмотря на свою робость, наступать рЬшительно. 

— Тетушка имЪла честь... сказывала мнЪ, что дарственная запись покой 
наго Степана Кузьмича... 


Трудно изобразить, какую непуятную мину сдБлало при этихъ словахъ 


обширное лицо Григоря Григорьевича. 
— Ей Богу ничего не слышу!—отвЪчаль онъ.—Надобно вамь сказать, что 


у меня въ лЪвомъ ухЪ сидЪль тараканъ (въ русскихъ избахъ проклятые ка-. 


цапы вездЪ поразводили таракановъ); невозможно описать никакимъ перомъ, 
что за мучене было—такъ воть и щекочетъ, такъ и щекочетъ. Мн помогла 
те одна старуха самымъ простымъ средствомъ... 

— Я хотЬль сказать...—осмфлился прервать Иванъ @едоровичъ, видя, чта 
Григор Григорьевичь съ умысломь хочетъ поворотить рёчь на другое, —что 
въ завъщаши покойнаго Степана Кузьмича упоминается, такъ сказать, © дар- 
ственной записи... по ней слфдуетъ миф... 

— знаю, это вамъ тетушка успфла наговорить. Это ложь, ей Богу, ложь! 
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Никакой дарственной записи дядюшка не дфлалъ. Хотя, правда, въ зав5щани 


и упоминается о какой-то записи; но тдЪ же она? Никто ине представить ея. 


Я вамъ это говорю потому, что искренно желаю вамъ добра. Ей Богу, это ложь! 


с яоЫЙ 

Ее ив — | 

Иванъ @едоровичъ замолчалъ, разсуждая, что, можетъ-быть, и въ самомъ 
ДЪлЪ тетушкЪ такъ только показалось. 

— А воть идеть сюда матушка съ сестрами! —сказаль Григорй Григорье- 
вичъ:—слфдовательно, обфдъ готовъ. Пойдемте! 

Туть онь потащиль Ивана Федоровича за руку въ комнату, въ которой 
’ стояли на столь водка и закуски. 

Въ то самое время вошла старушка, низенькая, совершенный кофейникъ въ 
чепчикЪ, съ двумя барышнями—бЪлокурой и черноволосой. Иванъ Федоровичъ, 
какъ воспитанный кавалеръ, подошель сначала къ старушкиной ручкЪ, а послЪ 
къ ручкамъ обфихъ барышень. 

— Это, матушка, нашъ сосфдъ Иванъ @едоровичь Шшонька!— сказалъ Гри- 
гор Григорьевичъ. 

Старушка смотрфла пристально на Ивана Федоровича, или, можетъ-быть, 
только казалась смотрящею. Впрочемъ, это была совершенная доброта; казалось, 
она такъ и хотфла спросить Ивана Федоровича: «Сколько вы на зиму насали- 
ваете огурцовъ?» 

— Вы водку пили? — спросила старушка. 

— Вы, матушка, вЪрно, не выспались, —сказаль Григор Григорьевичъ:— 
кто жъ спрашиваетъ гостя, пилъ ли онъ? Вы потчуйте только; а пили ли мы, 
или нЪть, это наше дЪдо. Иванъ Оедоровичъ! прошу: золототысячниковой, или 
трохимовской сивушки? какую вы лучше любите? Иванъ Ивановичь, а ты что 
отоишь?— произнесъ Григор Григорьевичъ, оборотившись назадъ, и Иванъ 9е- 
доровичъ увидЪль подходившаго къ водкЪ Ивана Ивановича, въ долгополомъ сюр- 
тук, съ огромнымъ стоячимъ воротникомъ, закрывавшимъ весь его затылокъ, 
такъ что голова его сидфла въ воротникЪ какъ будто въ бричкЪ. 

Иванъ Ивановичь подошель къ водкЪ, потеръ руки, раземотрфль хоро- 
шенько рюмку, налилъ, поднесъ къ свЪту, вылиль разомъ изъ рюмки всю водку 
въ роть, но, не проглатывая, пополоскаль ею хорошенько во рту, посль чего 
уже проглотилъ, и, закусивши хлЪбомь съ солеными оленками, оборотилея къ 
Ивану Оедоровичу: 

— Не съ Мваномъ ли дедоровичемъ, господиномь Шионькою, имъю честь 
говорить? 

— Такъ точно-съ,—отвфчалъь Иванъ @едоровичъ. 

— Очень много изволили перемЗниться съ того времени, какъ я васъ знаю. 
Вакъ же!—продолжалъь Иванъ Ивановичъ:—я еще помню васъ вотъ какими! 
При этомъ подняль онъ ладонь на аршинъ отъ пола.— Покойный батюшка 
вашьъ, дай Боже ему царстве небесное, рфдьй быль человЪкъ. Арбузы и дыни 
всегда бывали у него таке, какихъ теперь нигд№ не найдете. Вотъ хоть бы и 
тутъ, — продолжать онъ, отводя его въ сторону: — подадуть вамъ за сто- 
ломь дыни, — что за дыни? смотрзть не хочется! Вфрите ли, милостивый го- 
сударь, что у него были арбузы, — произнесь онъ съ таинственнымъ видомъ, 
’разставляя руки, какъь будто бы хотбль обхватить толстое дерево: —ей Богу, 

вотъ как!е! 

-— Шойдемте за столь!-—сказаль Григор Григорьевичъ, взявши Ивана ©е- 
доровича за руку. 

Григорй Григорьевичь сЪль на обызновенномъь своемъь мт въ конц% 
стола, завЪсившиеь огромною салфеткою и походя въ этомъ видЪ на тБхъ ге- 
’роевъ, которыхъ рисуютъ цырюльники на своихъ вывЪекахъ. Иванъ @9едоро- 
°вичь, краснфя, сЪль на указанное ему мфето противъ двухь барышень; и Иванъ 
 Ивановичь не преминуль помфетиться возлЪ него, радуясь душевно, что будетъ 
кому сообщать свои познашя. 


кв 
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вые ТИХ ТАЙ 

— Вы папрасно взяли куприкъ, Иванъ 9едоровичъ! Это иодьйка! оказала 
старушка, обратившись къ Ивану @едоровичу, которому въ это время поднесъ 
блюдо дерсвенсый офищантъь въ сЪромъ фракф съ черною заплатою, Возьмите 
спинку. х 

— Матушка! вЪдь васъ никто ие просить мьшаться!-—произнесъ Григорйй 
Григорьевичъ.—Будьте увфрены, что гость самъ знаетъ, что ему взять! Иванъ 
Осдоровичъ! возьмите крылышко, вонъ другое, съ пупкоеь! Да что жъ вы такъ 
мало взяли? Возьмите стегнышко! Ты что разинуль роть съ блюдомъ! Проси! 
Становись, подлецъ, па колфни! Говори сейчасъ: «Иванъ @едоровичь, возьмите 
стегнышко! » . 

— Ивзанъ @едоровичъ, возьмите стегнышко!-- проревЪлъ, ставъ на колВни, 
офищантъ съ блюдомъ. 

— Гмь! что это за индЪйки!—сказаль вполголоса Иванъ Ивановичь съ ви- 
домъ пренебреженя, оборотившись къ своему сосЪду.—Тамя ли должны быть 
индЪйки? Если бы вы увидфли у меня индфекъ! Я васъ увфряю, что жиру въ 
одной больше, чЪмъ въ десяткЪ такихъ, какъ эти. Вфрите ли, тосударь мой, 
что даже противно смотрЪть, когда ходятъ он у меня по двору—такъ жирны!.. 

— Иванъ Ивановичъ, ты лжешь!—произнесъ Григор Григорьевичь, велу- 
шавшись въ его рЪчь. 

— Я вамъ сщажу, — продолжаль все такъ же своему сосфду Иванъ 
Ивановичъ, показывая видъ, будто бы онъ не слышаль словъ Григоря Гри- 
торьевича:—что прошлый тодъ, когда я отправлять ихъ въ Гадячъ, давали по 
пятидесяти копеекъ за штуку, и то еще не хотЪль брать. 

— Иванъ Нвановичъ! я тебЪ говорю, что ты лжешь!-—произнесъ Григор 
Григорьевичь, для лучшей ясности, по складамъ и громче прежияго. 

Но Иванъ Ивановичъ, показывая видъ, будто это совершенно относилось не 
къ нему, продолжалъ такъ же, но только гораздо тише: 

— Именно, государь мой, не хотЪль брать. Въ Гадяч ни у одного по- 
уъщика... ` 

— Иванъ Ивановичъ! вфдь ты глупъ, и больше ничего, —тромко сказалъ 
Григор Григорьевичъ.—Вдь Иванъ @едоровичъ знаетъ все это лучше тебя п, 
върно, не повфритъ тебЪ. 

Туть Иванъ Ивановичъ совершенно обидЪлся, замолчаль и принялся убирать 
индЪйку, несмотря на то, что она не такъ была жирна, какъ тЪ, на которыя 
противно смотрЪть. 

Стукъ ножей, ложекъь и тарелокъ замфниль на время разговоръ; но громче 
всего слышалось высмактыване Григоремъ Григорьевичемъ мозгу изъ бараньей 
кости. 

— Читали ли вы, — спросиль Иванъ Ивановичъ, посл иЪкотораго мол- 
чашя, высовывая голову изъ своей брички къ Ивану 9едоровичу,—книгу «Пу- 
тешеств!е Коробейникова ко святымъ мЪстамъ?» Истинное услаждеше души и 
сердца! Теперь такихъ книгъ не печатаютъ. Очень сожалительно, что ие по- 
смотрЪлъ, котораго году. 

Иваньъ Федоровичь, усльлиавши, что дфло идетъ о книгь, прилежно началь 
набирать себ соусу. 

— Истинно удивительно, государь мой, какъ подумаешь, что простой м$- 
щанияъ прошелъ вс мфета эти: болве трехь тысячь верстъ, государь мой! 
болве трехъ тысячъ версть! Подаинно его Самъ Господь сподобиль побывать въ. 
ПалестинЪ и ТерусалимВ. 23 

— Такъ вы товорите, что онъ,—сказаль Иванъ @едоровичь, который много. 
насльшалея о [ерусалимЪ еще отъ своего денщика, — былъ и въ Терусалим? 
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— 0 чемъ вы говорите, Иванъ @едоровичъ?—произнесъь съ конца стола 


Григор Григорьевичъ. 


— Я, то-есть, имЪлъ случай замЪтить, что кашя есть на свЪтЪ далекя 


_ страны!-—сказалъ  Иванъ 9едоровичъ, будучи сердечно доволенъ тмъ, что вы- 


товорилъ столь длинную и трудную фразу. 
— Не вфрьте ему, Иванъ @едоровичъ!—сказалъ Григор Григорьевичъ, не 


_ велушавшись хорошенько:—все вретъ! 


Между тЪмъ обфдъ кончился. Григорй Григорьевичъ отправился въ свою 
комнату по обыкновеню немножко всхрапнуть; а гости пошли вслёдъ за ста- 


_ рушкою-хозяйкою и барышнями въ гостиную, гдф тоть самый столъ, на кото- 


” ромъ оставили они, выходя обЪдать, водку, какъ бы превращешемъ какимъ, 


покрылся блюдечками съ вареньемъ разныхь сортовъ и блюдами съ арбузами, 


_ ВИШНЯМИ И ДЫНЯМИ._, 


Отсутствие Григоря Григорьевича замфтно было во всемъ: хозяйка сдЪла- 


лась словоохотнве и открывала сама, безъ просьбы, множество секретовъ на- 


счеть дълашя пастилы и сушешя грушъ. Даже барышни стали говорить; но 


’ бЪлокурая, которая казалась моложе шестью тодами своей сестры и которой по 


‘виду было около двадцати пяти лЬтъ, была молчаливЪе. 


Но болБе всфхъ говориль и дЪйствоваль Иванъ Ивановичъ. Будучи увЪ- 
ренъ, что. его теперь никто не собъеть и не смьшаетъ, онъ говориль и 0бъ 


` огурцахъ, и о посЪвЪ картофеля, и 0 томъ, кавые въ старину были разумные 


люди,—куда противъ теперешнихь!—и © томъ, какъ’ все, чьмъ далЪе, умнЪетъ 
и доходить къ выдумыванйо мудр5йшихъ вещей. Словомъ, это былъ одинъ изъ 
числа тЪхъ людей, которые съ величайшимъ удовольстйемъ любятъ позаняться 
услаждающимь душу разговоромь и будуть говорить 060 всемъ, о чемъ только 
можно говорить. Если разговоръ касался важныхъ и благочестивыхъ предметовъ, 
то Иванъ Ивановичь вздыхалъ посль каждаго слова, кивая слегка головою; ежели 
до хозяйственныхь, то высовывалъь голову изъ своей брички и дЪлаль таюя 
мины,. глядя на которыя, кажется, можно было прочитать, какъ нужно дЪлать 
грушевый квасъ, какъ велики ть дыни, о которыхь онъ товорилъ, и какъ 


_ жирны т гуси, которые бфгаютъ у него по двору 







Наконець, съ великимъь трудомъ, уже ввечеру, удалось Ивану Оедоровичу 
распрощаться и, несмотря на свою стоворчивость и на то, что его насильно 
оставляли ночевать, онъ устоялъ-таки въ своемъ намфренш Фхать,—и уЪзхалъ. 


у: 
Новый замыселъ тетушки. 


’— Ну, что, выманиль у стараго лиходЪя запись? 
Такимъ вопросомъ встрЪтила Ивана Федоровича тетушка, которая съ нетер- 


пъыемьъ дожидалась ето уже нЪсколько часовъ на крыльцф и не вытерпЗла, 


наконецъ, чтобы не выбЪжать за ворота. 

— Нёть, тетушка,—сказаль Иванъ Федоровичъ, слЪзая съ. повозки, —у 
Григоря Григорьевича нЪтъ никакой записи! 

— И ты повзриль ему? Вретъ онъ, проклятый! Когда-нибудь попаду, право, 
поколочу его собственными руками. 0, я ему поспущу жиру! Впрочемъ, нужно 
напередъь поговорить съ нашимъ подсудкомъ, нельзя ли судомъ съ него стребо- 


_ вать... Но не объ этомъ теперь дфло. Ну, что жъ, обфдъ быль хороший? 


— Очень... да, весьма, тетушка! 
—— Ну, каюя жъ были кушанья? разскажи. (таруха- то, я знаю, мастерица 


о ривать за ву хней. 
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— Сырники были со сметаною, тетушка; соусъ съ голубями, начиненными.. 

— А индЪйка со сливами была?— спросила тетушка, потому что сама была 
болыпая искусница приготовлять это блюдо. 

— Была и индЪйка!.. Весьма красивыя барышни сестрицы Григормя Гри- 
горьевича, особенно бЪлокурая! 

— А!- сказала тетушка и посмотрфла пристально на Ивана 9едоровича, 
который, покраснфвъ, потупиль глаза въ землю. Новая мысль быстро промель- 
кнула въ ея головЪ.— Ну, что жъ?— спросила она съ любопытствомъ и живо:— 
каюя у ней брови? | 

Не мьышаетъ замфтить, что тетушка всегда поставляла первую красоту жен- 
щины въ бровяхъ. 

— Брови, тетушка, совершенно-съ таыя, каюя, вы разсказывали, въ мо- 
лодости были у васъ. И по всему лицу неболышя веснушки. 

— А! сказала тетушка, будучи довольна замфчашемь Ивана @едоровича, 
который, однакожъ, не имфлъ и въ мысляхъ сказать этимъ комплиментъ. —Ва- 
кое же было на ней платье? хотя, впрочемъ, теперь трудно найти такихь плот- 
ныхъ матерй, какая вотъ хоть бы, напримЪръ, у меня на этомь капотЪ. Но 
не объ этомъ дЪло. Ну, что жъ, ты товориль о чемъ-нибудь съ нею? 

— То-есть, какъ... я-еъ, тетушка? Вы, можетъ-быть, уже думаете... 

— А что жъ? Что тутъ диковиннаго? Такъ Богу угодно! Можетъ-быть, тебЪ 
съ нею на роду написано жить парочкою. | 

— Я не знаю, тетушка, какъ вы можете это говорить. Это доказываетъ, 
что вы совершенно не знаете меня... 

— Ну, воть, уже и обидЪался! — сказала тетушка. «/Ще молода дытына! — 
подумала она про себя:— ничего не знаетъ! Нужно ихъ свести вифестЪ: пусть 
познакомятся! » 

Туть тетушка пошла заглянуть въ кухню и оставила Ивана 9едоровича. Но 
съ этого времени она только и думала о томъ, какъ увидфть скорфе своего 
племянника женатымъ и поняньчить маленькихъ внучать. Въ голов ея гро- 
моздились одни только приготовлешя къ свадьбЪф, и замЪтно было, что она во’ 
всфхъ дфлахъ суетилась гораздо болЪе, нежели прежде, хотя, впрочемъ, эти. 
дЪла боле шли хуже, нежели лучше. Часто, дЪлая какое-нибудь пирожное, 
котораго вообще она никогда не довфряла кухаркЪ, она, позабывшись и во- 
ображая, что возлЬ нея стоитъ маленькй внучекъ, просящй пирога, разсвянно 
протягивала къ нему руку съ лучшимь кускомъ, а дворовая собака, пользуясь 
этимъ, схватывала лакомый кусокъ и своимъ громкимъ чваканьемъ, выводила ее 
изъ задумчивости, за что и бывала всегда бита кочергою. Даже оставила она, 
любимыя свои заняйя и не Фздила на охоту, особливо, когда, вмЪсто куропатки, 
застрфлила ворону, чего никогда прежде съ нею не бывало. | 

Наконецъ, спустя дня четыре послЪ этого, всЪ увидфли выкаченную изъ 
сарая на дворъ бричку. Кучеръ Омелько, онъ же и огородникъ и сторожъ, еще 
съ ранняго утра стучаль молоткомь и приколачиваль кожу, отгоняя безпре- 
станно собакъ, лизавшихь колеса. Долгомъ почитаю предувфдомить читателей, | 
что это была именно та самая бричка, въ которой еще Ъздиль Адамъ; и по- 
тому, если кто будеть выдавать другую за адамовскую, то это сущая ложь, и 
бричка непремфнио поддЪльная. Совершенно неизвЪетно, какимь образом спа- 
слась она отъ потопа; должно думать, что въ Ноевомъ ковчегь быль особенный 
дая нея сарай. Жаль очень, что читателямъ нельзя описать живо’ ея фигуры. 
Довольно сказать. что Василиез Каниаровна была очень довольна ея архите- 
ктурою и всегда изъявляла сожатьне, что вывелись изъ моды старинные эки- 
пажи. Самое устройство брички немного на бокъ, то-есть, такъ, что правая сто- 


в. 


Р-Н 
му, 


5 
к 
х 





“отояшоя 98 имесегл вАТЯ о 


пики 91410 и Зпуо онжогиди возидаелоее@ ‘фиеяих ен и9лио овшАтонзе и геи 
атьинАлон и чизнов@я 


> 1. 


92 


И 


>29 


‘ 


9х 


® 


> 
#2 


го 


и зн чУъя 


‘ 


еАзо яч 


9089 зн чиухио чьия0о4отэ0 янзаИ 


8 он олоте 9я0я 
`чизаих ен ®г99 и 


‘аооте8ея 


998 


2190 внша9 к 


ЧАмоия 


‘ничо оп ета 


Я 





10* 


"= „ "уе & Я о И... 
\ 







2148. > п. - ре, 
рона ея была тораздо выше лЪвой, ей очень правилось, потому. что съ “одной 
стороны можетъ, какъ она говорила, влЪзать малорослый, а съ другой-— велико- 
рослый. Впрочемъ, внутри брички могло помфетиться птунъ пять ро 
трое такихъ, какъ тетушка. 

Около полудня Омелько, управившись около брички, вывелъ изъ конюшни тройку 
лошадей, немного чЪмъ моложе брички, и начать привязывать ихь веревкою къ 
величественному экипажу. Иванъ @едоровичъ и тетушка, одинъ съ л5вой стороны, 
другая съ правой, ваЪзли въ бричку, и она тронулась. Попавицеся на дорогв 
мужики, видя такой богатый экипалуь (тетушка очень рфдко выфзжала въ немъ), 
почтительно останавливались, снимали шапки и кланялись въ поясъ.. 

Часа черезъ два кибитка остановилась предъ крыльцомь,——думаю, не нужно 
говорить: предъ крыльцомъ дома Сторченка. Григория Григорьевича не было 
дома. Старушка съ барышнями вышла встрфтить гостей въ столовую. Тетушка 
подошла величественнымь шагомъ, съ большою ловкостно отставила одну ми 
впередъь и сказала громко: ь 

— Очень рада, государыня моя, что имфю честь лично доложить вамъ мое 
почтеше; а вмфеть съ решиеткомь позвольте поблагодарить за хаЪбосольство 
ваше къ племяннику моему, Ивану @едоровичу, который много имъ хвалится. 
Прекрасная у васъ гречиха, сударыня,—я видЪфла е°, подъёзжая въ селу. А 
позвольте узнать, сколько копъ вы получаете съ десятины? 

ПослЪ сего послЪдовало, всеобщее лобызаше. Когда же усфлись въ гостиной, 
то старушка-хозяйка начала: 

— Насчетъ гречихи я не могу вамъ сказать: это часть Григоря Григорье- 
вича; я уже давно не занимаюсь этимъ, да и не могу: уже стара! Въ старину у 
насъ, бывало, я помню, гречиха была по полсъ; теперь Богъ знаетъ, что, хотя, 
впрочемъ, и говорять, что теперь все лучше. 

Тутъ старушка вздохнула, и какому-набудь. наблюдателю послышался бы въ 
этомъ вздохЪ вздохъ стариннаго. осьмнадцатаго столфтия. - 

— Я слышала, моя государыня, что.у васъ собственныя ваши а отлич- 
ные умБютъ выдфлывать ковры, — сказала Василиса Кашпаровна, и этимъ за- 
ДЪла старушку за самую чувствительную струну: при этихъ словахь она какъ 
будто оживилась, и рЪчи у ней полилися о томъ, какъ должно красить пряжу, 
какъ приготовлять для этого. нитку. 

Съ ковровъ быстро съфхаль разговоръ на солене огурцовъ и сушене грушъ. 
Словомъ, не прошло часу, какъ 00% дамы такъ разговорились между собою, 
будто вЪкъ были знакомы. Василиса Кашпаровна многое уже начала говорить 
съ нею такимъ тихимъ голосомъ, что Иванъ 9едоровичъ ничего не могъ разслушать. 

— Да не угодно ли посмотрть?—сказала, вставая, старушка-хозяйка, 

За нею встали барышки и Василиса Кашпаровна, и всЪ потянулись въ д- 
вичью. Тетушка, однакожъ, дала знакъ Ивану Федоровичу остаться и сказала 
что-то тихо старушкз. 

— Машенька!— сказала старушка, обращаясь въ оЪаокурой барышни, — 
останься съ гостемъ, да поговори съ нимъ, чтобы гостю не было скучно! 

Бълокурая барышня осталась и сЪфла на диванъ. ИМванъ @едоровичь сидфлъ 
на своемъ стулф, какъ на иголкахъ, краснфль и потупляль глаза; но барышня, 
казалось, вовсе этого не замфчала и равнодушно сидфла на диванЪ, разематри- 
вая прилежно окна и стЪны или слЪдуя глазами за кошкою, трус пробъ-_ 
гавшею подъ стульями. 

Иванъ Федоровичъ немного ободрилея и хотЪль было начать разговоръ; но 
казалось, что веЪ слова: свои растеряль онъ на дорогв. Ни одна мысль не при- 
ходила ему на умъ. 
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”` Молчаше гродолягалось около четверти часа. Барышня все такъ же сидфла. 
” Пеконенъ Игашь бедоровичъ собрался съ духомъ: 

в. — Ьтомъ очень много мухъ, сударыня! — произнесъ онъ полудрожащимъ 
° тОлОСомЪ. 

Е — Чрозвычайло много! — отвЪчала барышия. — Братець нарочно сдЪлаль 
° хлопушву изъ стараго маменькинаго башиака, но все еще очень много. 

Туть разговоръ опять прекратился, и Иванъ 9едоровичъ никакимъ образомъ 
уже не находиль рЪчи. 

Наконець хозяйка съ тетушкою и чернявою барышиею возвратились. 
Потоворивши еще немного, Василиса Кашпаровна распростилась съ старушкою 
и барышнями, несмотря на вов пригламешя остаться ночевать. Старушка и 
барышни вышли на крыльцо проводить гостей и долго ещо кланялись выгля- 
дывавшимъ изъ брички тетушкь и племяннику. 

— Ну, Иванъ бедоровичь, о чемь же вы товорили вдвоемь съ барыш- 
нею?— спросила дорогою тетушка. 

— Весьма скромная и благоправная двица Марья Григорьевна! — сказаль 

_ Иванъ бедоровичъ. 

— Слушай, Иванъ @едоровичъь: я хочу поговорить съ т0бою сурьезно: 
ВЪдь тебЪ, слава Богу, тридцать осьмой годь; чинъ ты уже имфешь хороший: 
пора подумать и объ дЪтяхъ! Тебв непремънно нужна жена.. 

— Какъ, тетушка! — вскричаль, испугавшись, Иванъ дедоровичъ: — какъ, 
жена! НрЬ-еъ, тетушка, сдЪлайте милость... Вы совершенно въ стыдъ меня 
приводите... Я еще никогда не быль женать..: Я совершенно не знаю, что 
съ нею дБлать! 

— Узнаешь, Иванъ @едоровичъ, узнаешь, — промолвила, улыбаясь, те- 
тушка, и подумала про себя: «Куда 05! ще зоввимь молода дытына: 
ничего не знаетъ!»—Да, Иванъ @едоровичь!— продолжала она велухъ:— лучшей 
жены нельзя сыскать тебЪ, какъ Марья Григорьевна. Тебь же она притомъ 
очень понравилась. Мы ужъ насчеть этого много переговорили съ старухою: 
она очень рада видЪть тебя своимъ зятемъ. Еще неизвЪстно, правда, что ска- 
жеть этоть гр№ходЪй Григорьевичъ; но мы не посмотримъь на него, и пусть 
только онъ вздумаетъь не отдать приданаго, мы его ‘судомъ... 

‚Въ это время бричка подъзхала къ двору, и древшя клячи ожили, чуя 
близкое стойло. 

— Слушай, Омелько! конямъ дай прежде отдохнуть хорошенько, а не 
веди тотчасъ, распрягши, къ водопою: они лошади горячя.— Ну, Иванъ 9е- 
доровичъ, — продолжала, вылзая, тетушка, — я совфтую тебЪ хорошенько по- 
думать объ этомъ. МиЪ еще нужно забЪжать въ кухню: я позабыла СолохЪ 
заказать ужинъ, а она, негодная, я думаю, сама и не подумала объ этомъ. 

Но Иванъ Оедоровичь стояль, какъ будто громомъ отлушенный. Правда, 
Марья Григорьевна очень недурная барышня; но жениться!.. Это казалось ему 
такъ странно, такъ чудно, что онъ никакь не могь подумать 0езъ р 
Яить съ женою!.. непонятно! Онъ не одинъ будеть въ своей комнатз, 
ихь должно быть вездв двое!.. Поть проступаль у него на лицё, по Ь 

того, какъ углублялся онъ въ размышлене. 

Ранфе обыкновеннаго лсгь онъ въ постель, но, несмотря на вс стара- 
ны, никакъ не могь заснуть. Наконець желанный сонъ, этоть всеобщий 
. _ успокоитель, посЪтилъ его; но какой сонъ! Еще несвязнфе сновидън онъ 
_ никогда не видываль. То снилось ему, что вкругь него все шумитъ, вертится, 
а онь бъжить, бёжить, не чуветвуеть подъ собою ногъ... Воть уже вы- 
_ биваетел ИЗЪ СИЛЬ... Вдруг ЕТо-то хватаеть его за ухо. «АЙ! Кто 910? — 
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«Это я, твоя жена!» съ шумомь товориль ему какой-то голоеъ,—И “онъ вдругь 
пробуждалея. То представлялось ему, что онъ уже женать, что все въ домик 
ихь такъ чудно, такъ странно: въ его комнать стоить, вмфето одинокой, 
двойная кровать; на стулЪ сидить жена. Ему странно: 0Нъ не знаетъ, какъ 
подойти къ ней, что говорить съ нею, и замфчаеть, что у нея гусиное лицо. 
Нечаянно Иоворачивается онъ въ сторону и видить другую жену, тоже съ 
тусинымь лицомъ. Поворачивается въ другую сторону, — стоить третья жена; 
назадъ, — еще одна жена. Туть его береть тоска: онъ бросился бЪжать въ 
садъ; но въ саду жарко, онъ снялъ шляпу, видить: и въ шляп сидитъ жена. 
Потъ выступиль у него на лицф. Пол№зъ въ карманъ за платкомь — и въ 
карман жена; вынуль изъ уха хлопчатую бумагу — и тамъ сидить ‘жена... То 
вдругъь онъ прыгаль на одной ног, а тетушка, глядя на него, говорила съ 
важнымъ видомъ: «Да, ты долженъ прыгать, потому что ты теперь женатый 
человъкъ». Онъ къ ней; но тетушка—уже не тетушка, а колокольня. И чув- 
ствуетъ, что его кто-то тащить веревкою на колокольню. «Вто это тащить 
меня?» жалобно проговориль Иванъ @едоровичъ! «Это я, жена твоя, тащу 
тебя, потому что ты — колоколъ!»—«Н%ть, я не колоколь, я ИМванъ 9едоро- 
вичь!» кричаль онъ. «Да, ты колоколь», говориль, проходя мимо, полков- 
никъ П** пъхотнаго полка. То вдругъ снилось ему, что жена вовсе не чело- 
вЪкъ, а какая-то шерстяная матеря; что онъ въ МогилевЪ приходить въ лавку 
къ купцу. «Какой прикажете матерш?—товорить купецъ.—Вы возьмите жены, 
это самая модная матеря! очень добротная! изъ нея всЪ теперь шьють себЪ 
сюртуки». Купець м5ряеть и рЪжетъ жену. Иванъ @едоровичь береть ее подъ 
мышку, идеть къ жиду портному. «НЪтъ,— говорить жидъ: — это дурная ма- 
теря! изъ нея никто не шьетъ себЪ сюртука».. 

Въ страх и безпамятетвь просыпается Вань Осдоровичь; холодный потъ 
льется съ него градомъ. ` 

Какъ только всталь онъ поутру, тотчасъ обратился къ гадательной книг%, 
въ конць которой одинъ добродфтельный книгопродавець, по своей р»дкой 
доброть и безкорыствю, помЪстиль сокращенный  снотолкователь. Но тамъ 
совершенно не было ничего, даже хотя немного похожаго на такой безсвязный сонъ. 

Между тЪмъ въ головЪ тетушки созрЪль совершенно их замысель, 0 
которомъ узнаете въ слБдующей глазЪ. 
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разсказапная дьячкомъ *** ской церкви. 


Г Богу, уже надофло разсказывать! Да что вы думаете? Право, скучно: 
разсказывай да и разсказывай, и отвязаться нельзя. Ну, извольте, я 
разскажу, только ей-ей, въ послёдай разъ. Да воть вы говорили насчеть того, 
что человЪкъ можеть совладать, какъ говорятъ, съ нечистымъ духомъ. Оно, ко- 
нечно, то-есть, если хорошенько подумать, бываютъ на свфтф всяве случаи... 
Однакожь не говорите этого: захочеть обморочить дьявольская сила, то 0бморо- 
чить, ей Богу, обморочить!.. Воть извольте видфть: насъ везхь у отца было 
четверо: я тогда быль еще дурень, всего мнф было лЬть одиннадцать... такъ 
НЪть же, не одиннадцать: я помню, какъ теперь, когда разь побъжаль было на 
четверенькахь и сталь лаять по-собачьи, батько закричаль на меня, покачавъ 
головою: 

— Эй, 09ома, 09ома! Тебя женить пора, а ты дур$ешь, какъ молодой 20- 
шакъ! 

Двдъ быль еще тогда живъ и на ноги,—пусть ему легко икнется на томъ 
свЪт, довольно крфпокъ. Бывало, вздумаетъ... Да что жь этакъ разсказывать? 
Одинъ выгребаеть изъ печки цзлый часъ уголь для своей трубки, другой за- 
ЧВиъ-то побфжаль за комору1). Что въ самомъ›дЪлЪ!.. Добро бы поневол%, а 
то вЪдь сами же напросились... Слушать, такъ слушать! 

Батько еще въ началь весны повезь въ Крымъ на продажу табакъ; не 


‚ 
‚ Помню только, два или три воза снарядиль онъ; табакъ быль тогда въ цЪн$. 
1 


| 


—_—_Аи 


1) „Комора—амбаръ“, 
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Съ собою взять онъ трехгодового брата — иручать заранзе чумаковать; насъ 

осталось: дЪдъ, мать, я да братъ, да еще братъ. Дфдъ засЪяль баштанъ 1) на 

самой дорогь и перешель жить въ курень ?); взяль и насъ съ собою гонять во- 

робъевъ и сорокъ съ баштана. Намъ это было нельзя сказать, чтобы худо: 

бывало, нафшься въ день столько огурцовъ, дынь, рфпы, цыбули?), тороху, | 
что въ животЪ, ей Богу, какъ будто иЪтухи кричать. Ну, оно притомь же и 

прибыльно: профзлие толкутся по дорогё, всякому захочется полакомиться арбу- 

зомъ или дынею, да изъ окрестныхь хуторовъ, бывало, нанесуть ‘на обиЪъиъ 

куръ, яицъ, индфекъ. Житье было хорошее. ЯР 

Но дЪду боле всего любо было т0, что чумаковъ каждый день возовъ пять- 
десять профдеть. Народъ, знаете, бывалый: пойдеть разсказывать, —только уши 
развзшивай! А дЬду это все равно, что голодному талушки. Иной разъ, бы- 
вало, случится встрфча съ старыми знакомыми, —дЪфда всяый уже зналь; можете 
посудить сами, что бываетъ, когда соберется старье: тара, тара, тогда-то да 
тогда-то, такое-то да такое-то. было... Ну, и разольются! Всепомянутъ, Боть 
знаетъ, когдашнее. 

Разъ ‚—ну, воть, право, какъ будто теперь случилось, — солице стало уже 
садиться, дфдъ ходиль по баштану и снималь съ кавуновъ 4) листья, которыми 
прикрываль ихъ днемъ, чтобы не попеклись на солнцф. 

— Смотри, Остапъ,—тговорю я брату, —вонъ чумаки дуть! 

— ГДЬ чумаки? — сказаль `дЪдь, положивши значокъ на большой дынЪ, 
чтобы на случай не съЪли хлопцы. 

По дорогЪ тянулось, точно, возовъ шесть. Впереди шель чумакъ ‘уже съ 
сизыми усами. Не дошедши шатовъ,— какъ бы вамъ сказать?— на десять, онъ 
остановился. 

— Здорово, Максимъ! Вотъ привель Богъ гдф увидться! 

ДЪдъ прищурить глаза. 

— А! Здорово, здорово! Откуда Богь несетъ? И Болячка здЪеь? Здорово, 
здорово, братъ! Что за дьяволъ! Да тутъь веЪ: и Врутотрыщенко! и Печерыця! 
Ковелекъ! и Стецько! Здорово! А-га-га! то-го!.. 

Й пошли цФловаться. 

Воловъ распрягли и пустили пастись на траву, возы оставили на доротЪ, а 
сами сЪли всЪ въ кружокъ впереди куреня и закурили люльки. Но куда уже 
туть до люлекъ? За розсказнями да за раздобарами врядъ ли и по одной до- 
сталось. ПослЪ полдника сталь дЪдь потчевать гостей дынями. Вотъ каждый, 
взявши по дынЪъ, очистиль ее чистенько ножикомъь (колачи всЪ были тертые, 
мыкали не мало, знали уже, какь Фдять въ свфтЬ, — пожалуй, и за панскй 
столь хоть сейчасъ тотовы сЪеть); обчистивши хорошенечко, проткнуль каждый 
пальцемъ дырочку, выниль изъ нея кисель, сталь рЪзать по кусочкамъ и класть 
въ роть. 

— Что жь вы, хлопцы, — сказаль дЪдъ, — рты свои разинули?. Танцуйте, 
собачьи дфти! ГдЪ, Остапь, твоя сопилка? 5) А, ну-ка, казачка! @ома, берись 
въ боки! Ну, вотъ, такъ! Гей, гопъ! 

Я быль тотда малый подвижной. Старость прокаятая! Теперь уже не пойду 
такъ; вмЪсто вебхъ выкрутасовъ, ноги только спотыкаются. Долго глядфль дЪдъ 
на насъ, сидя съ чумаками. Я ‘замфчаю, что у него ноги не поетоятъ на мЪст»Ъ: 
такъ, какъ будто ихъ что-нибудь дергаетъ. 

— Смотри, дома, —сказалъ Остапь, — если старый хрЪнъ не пойдетъ танцовать! 


1) „Баштанъ — м$сто, засВянное арбузами и дынями“. ?) „Курень — соломенный 
шалалиъ“. 3) „Цыбуля—лукъ“. “) „Кавунъ—арбузъ“. 5) „Сопилка— дудка“. 
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Что жъ вы не не успфль онъ сказать, — пе вытерп8лъ старичина! 
ахотьлось, знаете, прихвастнуть предъь чумаками. 

_  _ РВишь, чортовы дфти, развЪ такъ танцують? Вотъ какь танцують! — 
сказаль онъ, поднявшись на ноги, протянувъ руки и ударивъ каблуками. 

Ну, нечего сказать, танцовать-то онъ танцоваль такъ, что хоть бы и съ 
тетманшею. Мы посторонились, и пошель хрфнъ вывертывать ногами по всему 
гладкому месту, которое было возлЪ грядки- съ огурцами. Только что дошелъ, 
однакожъ, до половины и хотьль разгуляться и выметнуть ногами на вихорь 
какую-то свою штуку, — не подымаются ноги, да и только! Что за пропасть! 
Разогналея снова, дошель до середины,— не береть. Что хочь, дфлай,— по бе- 
ретъ, да и не беретъ. Ноги, какъ деревянныя, стали. 
















Мы посторонились, п пошель хрфнъ вывертывать ногамн по всему гладкому мБоту, 
которое было возлз грядки съ огурцами. 


— Вишь, дьявольское м%сто! Вишь, сатанинокое наваждеше! Впутается 2 

о Продъ, врагь рода человЪческаго! 
Ну, кавъ надзлать ераму передь чумаками? Пустилея снова и началь 
чесать дробно, мелко, 1060 глядёть; до середины, —нЪть, не вытанцовывается, 


да и полно! 
— А, шельмовенш ги. Чтобъ ты подавился тнилою дынею, чтобъ еще 
маленькимь издохнуль, собач сынъ! Вотъ на старость надЪлаль стыда какого!.. 
Й въ самомъ дЪлЬ сзади кто-то заемЪялся. 
Отлянулея: ни баштану, ни чумаковъ, ничего; назади, впереди, по сторо- 
_^ намъ,—тладкое поле. 
— 9, 06с... воть тебЪ на! 
Началъ прищуривать глаза—м%сто, кажись, не совеЪмъ незнакомое: съ боку— 
_ ДЬеъ, изъ-за л6са торчаль какой-то шесть ин видзлея прочь-далеко въ веб, 
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Что за пропасть! Да это толубятия, что у попа въ отородь! Съ другой стороны 
тоже что-то сЪрЪетъ; вглядфлея—гумно волостного писаря. Вотъ куда затащила 
нечистая сила! Поколесивши кругомъ, наткнулся онъ на дорожку. Месяца не 
было: ОЪлое пятно мелькало вмфето него сквозь тучу. 

«Быть завтра большому вЪтру!» подумаль дЪдЪ. 

Глядь—вЪ сторон отъ дорожки, на мотилкф, вспыхнула ии 

— Вишь! 

Сталь дфдъ и руками подперся въ боки и глядитъ: свЪчка потухла; вдали 
и немного подалЪе загорЪлась друга 

— Кладъ!-—закричалъ Е. ставлю, Богь знаетъь что, если не кладъ. 

И уже поплеваль было въ руки, чтобы копать, да спохватилея, что иЪть 
при немъ ни заступа ни лопаты. 

— Эхь, жаль! Ну, —кто знаетъ!-—можеть-быть, стоитъ только поднять дернъ, 
а онь туть и лежить, голубчикъ! Нечего дфлать, назначить, по крайней мёръ, 
мВсто, чтобы не позабыть послЪ! 

Воть, перетянувши сломанную, видно, вихремь порядочную в%тку дерева, 
навалиль онъ ее на ту могилку, гдз горла свЪчка, и пошель по дорожкЪ.. 
Молодой дубовый лЬсъ сталь рьдЪть; мелькнуль плетень. 

«Ну, такъ! Не говориль ли я,—подумаль дфдъ,—что это попова левада 1)? 
Воть и плетень его! Теперь и версты нфтъ до баштана». 

Поздненько, однакожъ, пришель онъ домой и талушекъ не захотьль Феть, 
Разбудивши брата Остапа, спросилъь только, давно ли уЪфхали ‘чумаки, и завер- 
нулся въ тулупъ. И когда тотъ началь было спрашивать: 

— А куда тебя, дЪдъ, черти дфли сегодня? 

— Не спрашивай, — сказаль онъ, завертываясь еще прьпче. — Не спраши- 
рай, Остапъ, не то посфдЪешь! 

И захраш$ль такъ, что воробьи, которые забрались было на баштанъ, по- ` 
дымались съ перепугу на воздухъ. Но тдЪ ужъ тамъ ему спалось? Нечего ска- 
зать, хитрая была бестя, — дай, Боже, ему царстве небесное! — умфль отдЪ- 
латься всегда. Иной разъ такую запоеть пеню, что губы станешь кусать. 

На другой день, чуть только стало смеркаться въ поль, дЪдъ надфлть свитку, 
подпоясалея, взяль подъ мышку заступь и лопату, надфль на голову шапку, 
выпил кухоль сыровцу 1), утеръ губы полою и пошель прямо къ попову ото-. 
роду. Вотъ минуль и плетень и низеньмй дубовый лфеъ. Промежь деревьевъ 
вьется дорожка и выходить въ поле: кажись, та самая. Вышель и на поле — 
мЪето точь въ точь вчерашнее: вонъ и голубятня торчитъ, но тумна ве 
ВИДНО. 

— НЪть, это не то мЪето. То, стало-быть, подалЪе; нужно, видно, пово- 
ротить къ гумну! 

„Поворотиль назадъ, сталь итти другою дорогою, — гумно видно, а, 
толубятни нЪтъ! Опять поворотиль поближе къ голубятнЪ, — гумно епряталось. 
Въ пол, какъ нарочно, сталь накрапывать дождикъ. Побфжаль снова въ 
гумну, — толубятня пропала; къ голубятн®,—тумно пропало. 

— А чтобъ ты, проклятый сатана, не дождаль дЪтей своихъ видЪть! 

А дождь пустилея, какъ изъ ведра. Вотъ, скинувши новые сапоги и 0бер- 
нувши въ хустку 2), чтобы не покоробились отъ дождя, задаль онъ такого 0Ъ- 
гуна, какъ будто пансый иноходецъ. ВаЪзъ въ курень, промокши наеквозь, 
накрылся тулупомъ и принялся ворчать что-то сквозь зубы и приголубивать 


1) „Левада— поле, окопанное рвомъ“. 2) „Сыровець—хлфбный квасъ“. 1) „Хустка— 
плалокъ“. . 
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_. въ чемъ не бывало, и прикрываетъь лопухомъ арбузы. За обЪдомъ опять ста- 
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® черта такими словами, какихь я еще отроду не слыхиваль. Признаюсь, я бы, 
вЪрно, покраснъль, если бы случилось это среди дня. 
На другой день проснулся, смотрю: уже дфдъ ходить по баштану, какъ пи 


ричина разговорилея, сталь пугать меньшого брата, что онъ обмзняетъ его на 
куръ, вместо арбуза, а пообфдавши, сдЪлаль самъ изъ дерева пищикъ и на- 
чаль на немъ играть и даль намъ забавляться дыню, свернувшуюся въ’ три 

‚ погибели, словно змвю, которую называль онъ турецкою. Теперь такихь дынь 
л нигдё не видываль: правда, смена ему что-то издалека достались. 

Ввечеру, уже повечерявши, дфдъ пошель съ заступомъ прокопать новую 
трядку для позднихь тыквъ. Сталь проходить мимо того заколдованнаго мЪета, 
не вытериль, чтобы не проворчать сквозь зубы: 

— Проклятое мЪето! 

Взошель на средину, тдЪ не вытанцовывалось позавчера, и удариль 
всердцахъ заступомъ. Глядь: вокругь него опять то же самое поле — съ одной 
стороны торчить голубятня, а съ другой-—гумно. 

— Ну, хорошо, что догадался взять съ 60б0ю заступь. Вонь и дорожка! 
`Вонъ и могилка стоить! Вонь и вётка навалена! Вонъ-вонъ горитъ и свЪчка! 
Вакъ бы только не ошибиться! 

Потихоньку побфжаль онъ, поднявши заступь вверхъ, какъ будто бы хо- 
ТЪль имъ попотчевать кабана, затесавшагося на баштанъ, и остановился передъ 
могилкою. СвЪчка погасла: на мотиль лежаль камень, заросший травою. 

«Этотъь камень пужно поднять!» подумаль дЪдъ и началь обкапывать его со 
воЪзхъ сторонъ. 

Великъ проклятый камень! Вотъ, однакожъ, уперниеь крЪико ногами въ 
землю, пихнуль онъ его съ могилы. 

— Гу!-— пошло по долинз. 

— Туда тебЪ и дорога! Теперь живЪе пойдеть дфло! 

Туть дфдь остановился, досталь рожокъ, насыпаль на кулакъ табаку и го- 
товилея было поднести къ носу, какъ вдругь надъ головой его «чихи!» чихнуло 
910-то такъ, что покачнулись деревья, и дфду забрызгало вее лицо. 

— Отворотилея хоть бы въ сторону, когда хочешь чихнуть! — проговорить 
дёдь, протирая глаза. 

Осмотр лея, — никого нЪтъ. 

— НЬьть, не любить, видно, чортъ табаку! — продолжаль онъ, кладя рожовъ 
за пазуху и принимаясь за заступъ. — Дурень же онъ, а такого табаку ни двду 
шт отцу его не доводилось нюхать! 

Сталь копать; земля мягкая, заступь такъ и ходить. Воть что-то звукнуло. 
Выкидавши землю, увидьль онъ котель. 

— А, голубчикъ, вотъ гдЪ ты! — вскрикнуль дфдъ, подеовывая подъ него 
заступь. 

А, толубчикъ, воть тдь ты! — запищаль птич носъ, клюнувши котель. 

Посторонилея дфдъь и выпустиль заступъ. 

— А, голубчикъ, воть тдь ты! — заблеяла баранья толова съ верхушки 
дерева. 

— А, толубчикъ, воть тд ты! — заревфль медвфдь, высунувши изъ-за 
дерева свое рыло. 

Дрожь проняла дфда. 

— Да туть страшно слово сказать! — проворчаль ошь про себл. 

— Туть страшно слово сказать! — пискнуль птишй носъ. 

‚ — Страшно слово сказать! — заблеяла баранья голова, 
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— (Слово сказать! — ревнуль медьфдь. 

— Гмъ... — сказаль дфдъ и самь перепугался, 

— [мь! — пропищаль носъ. 

— Гмь! — проблеяль баранъ. 

— Гумь! — заревЪлъ медвЪдь. 

Со страхомъь оборотилея дЪдъ: Боже ты мой, какая ночь! Ни звздъ ни м\- 
сяца; вокругь провалы, подъ ногами круча безь дна; надъ головою свЪеилась 
гора, и вотъ-воть, кажись, такъ и хочетъ оборваться на него! И чудится двду, | 
что изъ-за нея мигаетъь какая-то харя: у! у! носъ — кавь мЪхъ въ кузниць; 
ноздри — хоть по ведру воды влей въ каждую! губы, ей Богу, какъ дв колоды! 
красныя очи выкатились наверхъ, и еще и языкъ высунула и дразнить! 

— Чорть съ тобою! — сказаль дфдъ, бросивь котель. — На теб% и кладь 
твой! Экая мерзостная рожа! | 

И уже ударился было бЪжать, да оглядфлея и сталь, урл что все 
было попрежнему. 

— Это только пугаетъ нечистая сила! 

Принялся снова за котель, — нЪть, тяжель! Что дфлать? Тутъ же не оста- 
вить! Воть, собравши ве силы, ухватился онъ за него руками: 

— Ну, разомъ, разомь! Еще, еще! — и вытащиль. — Ухъ, теперь понюхать 
табаку! 

Досталь рожокъ. Прежде, однакожь, чЪмъ сталь насыпать, осмотрёлея хо- 
рошенько, нЪтъ ли кого. Кажись, что нЪть: но воть чудится ему, что пень 
дерева пыхтить и дуется, показываются уши, наливаются красные глаза, ноздри 
раздулись, носъ поморщилея, и воть такъ и собирается чихнуть. 

«НЪтъ, не понюхаю табаку, — подумалъ дёдь, спрятавши рожокъ, — опять 
заплюетъ сатана очи!» 

Схватиль скорзе котель и давай ОЪжать, сколько доставало духу; только 
слышитъ, что сзади что-то такъ и чешеть прутьями по ногамъ. 

а ай! ай! — покрикиваль только дфдъ, ударивъ во всю мочь, и. `какъ 
- добъжаль до попова огорода, тогда только перевель немного духъ. 

«Куда это зашель ДЪДЪ?» думали мы, дожидаясь часа три. 

Уже съ хутора давно пришла мать и принесла горшокъ горячихь галушекъ: 
Нътъ, да и нЪть дьда! Стали опять вечерять сами. Цосль вечери вымыла мать 
торшокъ и искала глазами, куда бы вылить помои, потому что вокругь все были 
тряды, какь видить, идеть прямо кь ней навстрфчу кухва 1). На неб было- 
таки темненько. ВЪфрно, кто-нибудь изъ хлопцевъ, щаля, спрятался сзади и под- 
талкиваетъ ее. , 

— Воть кстати, сюда вылить помои! — сказала и вылила горяче помои. , 

-- Ай! — что-то закричало басомъ. 

Глядь,—дЪдъ. Ну, кто его знаетъ! Ей Богу, думали, что бочка И При- 
знаюсь, хоть оно и грЬшно немного, а, право, смЬшно показалось, когда сВдая 
толова дЪда вся была окунута въ помои и обвЪшана корками отъ арбузовъ и дынь. 

— Вишь, чортова баба, — сказаль дЪдъ, обтирая голову полою, — какъ опа- 
рила! Вакъ будто свинью передъ Рождествомъ! Ну, хлопцы, будетъ вамъ теперь 
на бублики! Будете, собачьи дЪти, ходить въ золотыхъ жупанахъ! Посмотрите-ка, 
посмотрите сюда, что я вамъ принесъ!—сказаль дёдъ и открыль котелъ. 

Что жъ бы, вы думали, такое тамъ было? Ну, по малой мЪрЪ, подумавши 
хорошенько: а? золото? Воть то-то, что не золото: соръ, дрязгъ... стыдно ска- 
зать, что такое. Плюнуль дфдъ, кинуль‘котель и руки послБ того вымылъ. 





1) „Кухва — родъ кадки“. 


И чудится дфду, что изъ-за горы мигастъ какая-то харя: у! у! носъ-—какъ мъ 

кузниц5; ноздри—хоть по ведру воды влей въ каждую! г: бы, си Богу, какъ двЪ ко- 

лолы! красныя очи гыкатились паверхъ, и еще и языкъ в сунула и доазлить!— 

Чорть съ тобою!—сказаль дфдъ. бросивъ котель.—На 160$ п кдадъ тво Эказ 
зостная рол:с1 








р, Ай и. <). 

Й съ той поры заклялъ дфдъ и насъ вЪфрить котда-дибо. "черту. > 

— И не думайте, — говорилъ онъ часто намъ, — все, что ни скажеть врагь 
Господа Христа, все солжетъ, собачй сынъ! У него правды и на копейку нбть! 

И, бывало, чуть только, услышить старикъ, что вь иномъ мЪстЪ неспо- 
койно. — А, ну-те, ребята, давайте крестить! — закричить намъ. — Такъ его! 
Такъ его! Хорошенько! — и начнетъ класть кресты. 

А то проклятое мЪето, тдЪ не вытанцовывалось, загородиль плетнемъ, ве- 
лЬль кидать все, что ни есть непотребнаго, весь бурьянъ и соръ, который. вы- 
гребалъь изъ баштана. 

Такъ воть какь морочить нечистая сила человЪка! Я знаю хорошо эту землю: 
посл того нанимали ее у батька подъ баштанъ сосфдше казаки. Земля славная, 
и урожай всегда бывахь надиво; но на заколдованномъь мфстЪ никогда не было 
ничего добраго. ЗасЪють, какъ слбдуеть, а взойдеть такое, что и разобрать 
нельзя: арбузъ — не арбузъ, тыква — не тыква, огурецъь — не огурецъ... чертъ 
знаетъ, что такое! 


== 








МИРГОРОДЬ. 


ПОВЪСТИ, служдация ПРОДОЛЖЕНЕМЪ 


ВЕЧЕРОВЪЬ Вх ХУТОРЪ 
БЛИЗЪ ДИКАНЬКИ. 


Миргородъ нарочито невелив!й при рфкЪ Хо- 
рол городъ. Иметь 1 канатную фабрику, 
1 кирпичный заводъ, 4 водяныхъ и 45 вфтря- 
ныхъ мельницъ. 

Географ!я Зяблозснаго. 


Хотя въ Миргород пекутся бублики изъ 
чернаго тфста, но довольно вкусны. 


Из5 записонх одного путешественнина. 
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|  ТАРОСВЪТСКЕ 


ПОМЬЩИКИ, 


очень люблю скромную жизнь тзхъ уединенныхъь владфтелей отда- 
ленныхъ деревень, которыхъ въ Малороси обыкновенно называють 
«старосвЪтскими» и которые, какъ  дряхлые живописные домики, хороши 
своею простотою и совершенною противоположностью съ новымъ гладенькимъ 
строешемъ, котораго стЪиъ не промылъ еще дождь, крыши не покрыла еще зеленая 
пл№сень, и лишенное штукатурки крыльцо не выказываетъь своихъ красныхъ 
кирпичей. Я иногда люблю сойти на минуту въ сферу этой необыкновенно уеди- 
ненной жизни, гдз ни одно желан!е не перелетаетъ за частоколъ, окружающий 
небольшой дворикъ, за плетень сада, наполненнаго яблонями и сливами, за де- 
ревенскя избы, его окружающия, пошатнувийяся на сторону, осненныя вер- 
бами, бузиною и грушами. Жизнь ихъ скромныхъ владётелей такъ тиха, такъ 
тиха, что на минуту забываешься и думаешь, что страсти, желая и неспо- 
койныя порожденя злого духа, возмущающия мръ, вовее не существуютъ, и 
ты ихъ видёлъ только въ блестящемъ, сверкающемъ сновидЪи. Я отсюда 
° вижу низеньюй домикъ съ галлереею изъ маленькихъ почернфлыхъ деревян- 
ныхъ столбиковъ, ущею вокругъ всего дома, чтобы можно было во время 
° грома и града залворить ставни оконъ, не замочась дождемъ. За нимъ души- 
стая черемуха, цёлые ряды низенькихъь фруктовыхь деревъ, потопленныхъ 
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багрянцемь вишенъ и яхонтовымъ моремъ сливъ, покрытыхъ свинцовымъ ма-. 
томъ; развЪсистый кленъ, въ тфни котораго разостланъ для отдыха коверъ; 
передь домомъ просторный дворъ съ низенькою свЪжею травкою, съ протоп- 
танною дорожкою отъ амбара до кухни и оть кухни до барскихь покоевъ; 
длинношейный гусь, пьющий воду, съ молодыми и нёжными, какъ пухъ, гу- 
сятами; частоколь, обвЪшанный связками сушеныхь грушь и яблокь и про- 
вфтривающимися коврами; возъ съ дынями, стоящий возлв амбара; отпряженный 
волъ, лЬниво лежащий возлЬ него,— все это для меня имфеть неизъяснимую 
прелесть, можетъ-быть, оттого, что я уже не вижу ихъ, и что намъ мило 
все то, съ чёмъ мы въ разлукВ. Вакъ бы то ни было, но даже тогда, когда 
бричка моя подъфзжала къ крыльцу этого домика, душа принимала удивительно 
приятное и спокойное состояне; лошади весело подкатывали подъ крыльцо; 
кучеръ преспокойно слФзалъ съ козелъ и набиваль трубку, какъ будто бы онъ 
пр!Ёзжалъ въ собственный домъ свой; самый лай, который подымали флегма- 
тическе барбосы, бровки и жучки, былъ прятенъ моимъ ушамъ. Но болЪе 
всего мнф нравились самые владЪтели этихъ скромныхъ утголковъ-— старички, 
старушки, заботливо выходившие навстрфчу. Ихъ лица мнЪ представляются и 
теперь иногда въ шумЪ и толиё, среди модныхъ фраковъ, и. тогда вдругъь на 
меня находить полусонъ и мерещитея былое. На лицахъь у нихь всегда напи- 
сана такая доброта, такое радупие и чистосердеще, что невольно отказыва- 
ешься, хотя, по крайней мБрз, на короткое время, оть всфхъ дерзкихъ меч- 
танй и незамфтно переходишь всфми чувствами въ низменную буколиче- 
скую 1) жизнь. 

Я до сихъ поръ не могу позабыть двухъ старичковъ прошедшаго вЪка, 
которыхъ— увы! теперь уже нфтъ, но душа моя полна еще до сихъ поръ жа- 
лости, и чуветва мои странно сжимаются, когда воображу себЪ, что приду со 
временемъ опять на ихъ прежнее, нынЪ опустЪлое, жилище и увижу кучу 
развалившихся халъ, заглохший прудь, зароспий ровъ на томъ мфетВ, гдЪ 
стоялъ низеньый домикъ—и ничего болфе. Грустно! мнф заранфе грустно! Но 
обратимся къ разсказу. 

Аванасей Ивановичъ Товетогубъ и жена его Пульхермя Ивановна, Товстогу- 
биха, по выраженю окружныхъ мужиковъ, были тв старики, о которыхь я 
началъ разсказывать. Если бы я былъ живописець и хотфль изобразить на 
полотнь Филемона и Бавкиду °), я бы никогда не избралъ другого оригинала, 
кромф ихъ. Аванас!ю Ивановичу было шестьдесять лЪтъ, Пульхери Ивановнф— 
пятьдесять пять. Аванайй Ивановичъ быль высокаго роста, ходилъ всегда въ 
бараньемъ тулупчикЪ, покрытомъ камлотомъ, сидЪлъ согнувшись и всегда, почти 
улыбался, хотя бы разсказываль или, просто, слушаль. Пульхемя Ивановна, 
была нЪсколько серьезна, почти никогда не смялась, но на лицф и въ гла- 
захъ ея было написано столько доброты, столько готовности угостить васъ 
веЪмъ, что было у нихъ лучшаго, что вы, вфрно, нашли бы улыбку уже 
черезчуръ приторною для ея добраго лица. Легыя морщины на ихъ лицахъ 
были расположены съ такою прятностйо, что художникъ, вФрно бы, украль 
ихъ. По нимъ можно было, казалось, читать всю жизнь ихъ, яеную, спокой- 
ную,— жизнь, которую вели старыя, нащональныя, простосердечныя и вм$стЪ 
богатыя фамилми, всегда составляющия противоположность тзмъ низкимъ мало- 
росянамъ, которые выдираются изъ дегтярей, торгашей, наполняють, какъ 
саранча, палаты и присутственныя м$ета, деруть послёднюю копейку съ сво- 


1) Т.-е. пастушескую, деревенскуто. ?) Филемонъ и Бавкида—герои древнегрече- 
скаго разсказа о двухъ вфрныхъ и добрыхъ супругахъ. 
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ихъ же земляковъ, наводняютъ Петербургь ябедниками, наживаютъ, наконецъ, 


_ капиталъ и торжественно прибавляють къ фамили своей, оканчивающейся на, 


©, слогь въ. НЫть, они не были похожи на эти презрённыя и жалья творе- 
вя такъ же, какъ и всБ малоросмйсвя старинныя и коренныя фамилии. 
Нельзя было гля»Ъть безъ учасмя на ихъ взаимную любовь. Они никогда не 
товорили другъ другу ы, но всегда вы: вы, Аванасй Ивановичъ; вы, Пуль- 
хер!я Ивановна. «Это вы продавили стуль, ’Аванасй Ивановичь? » — «Ничего, не 


_ сердитесь, Пульхеря Ивановна: это я». Они никогда не имфли дфтей, и оттого 


вся привязанность ихъ сосредоточивалась на нихъ же самихъ. Шогда-то, въ 
молодости, Аванасй Ивановичъ служиль въ компанейцахъ 1), былъ послф се- 
кундъ-майоромъ; но это уже было очень давно, уже прошло, уже самъ Аоа- 
насй ИвановиЧъ почти никогда не вепоминалъ 00бъ этомъ. Аванаий Ивановичъ 
женилея тридцати лЪтъ, когда быль молодцомъ и носиль шитый камзолъ; онъ 
даже увезъ довольно ловко Пульхерю Ивановну, которую родственники не 
хотфли отдать за него; но и объ этомъ уже онъ очень мало помнилъ, по 
крайней мёрё, никогда не говорилъ. 

Ве эти давшя необыкновенныя происшествия замфнились спокойною и 
уединенною жизню, тёми дремлющими и вмбстЪ гармоническими грезами, ко- 
торыя ощущаете вы, сидя на деревенскомъь балконз, обращенномъ въ садъ, 
когда прекрасный дождь роскошно шумить, хлопая по древеснымъ листьямъ, 
стекая журчащими ручьями и наговаривая дрему на ваши члены, а между 
тЪмъ радуга крадется изъ-за деревьевъ и, въ вид полуразрушеннаго свода, 
свЪтить матовыми семью цвфтами на небЪ,—или когда укачиваетъь васъ ко- 
ляска, ныряющая между зелеными кустарниками, а степной перепелъ гремитъ, 
и душистая трава вмфстз съ хлфбными колосьями и полевыми цвфтами л5зетъ 
вЪ дверцы коляски, приятно ударяя васъ по рукамъ и лицу. Онъ всегда слу- 
шаль съ приятною улыбкою гостей, пруБзжавшихъь къ нему; иногда и самъ 
говорилъ, но больше разспрашивалъ. Онъ не принадлежаль къ числу тЪхъ 
`стариковъ, которые надодаютв вЪчными похвалами старому времени или по- 
рицашями новаго: онъ, напротивъ, разспрашивая васъ, показываль большое 
любопытство и участе къ обстоятельствамь вашей собственной жизни, удачамъ 
и неудачамъ, которыми обыкновенно интересуются вс добрые старики, хотя 
оно несколько похоже на любопытство ребенка, который въ то время, когда 
товоритъ съ вами, разсматриваеть печатку вашихъ часовъ. Тогда лицо его, 
можно сказать, дышало .добротою. 

Комнаты домика, въ которомъ жили наши старички, были маленькя, ни- 
зеньмя, кашя обыкновенно встр$чаются у старосвЪтскихъь людей. Въ каждой 
комнатз была огромная печь, занимавшая почти третью часть ея. ШВомнатки 
эти были ужаено теплы, потому что и Аванайй Ивановичъ и Пульхемя Ива- 
новна очень любили теплоту. Топки ихъ были всЪ проведены въ сни, всегда 
пойти до самато потолка наполненныя соломою, которую обыкновенно употре- 
бляють въ Малоросфи вмЪсто дровъ. Трескъ этой горящей соломы и освще- 
не дфлаютъ сЪни чрезвычайно пруятными въ зимнШ вечеръ, когда пылкая 
молодежь, прозябнувши отъ преслФдовавя за какой-нибудь смуглянкой, вб%- 
таеть въ нихъ, похлопывая въ ладоши, Стзны комнаты убраны были нЪсколь- 
кими картинами и картинками въ старинныхь узенькихь рамахъ. Я увфренъ, 
что сами хозяева давно позабыли ихъ содержаве, и если бы нЪФкоторыя изъ 
нихъ были унесены, то они бы, вфрно, этого не зам$тили. Два портрета, было 
большихъ, писанныхъ масляными красками: одинъ представляль какого-то 


1) Компанейцы—малоросс!ская кавалерия. ^ 
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архлерея, другой —Петра ПП; изъ узенькихъ рамъ гляджла герцогиня Лавальерь, 
запачканная мухами. Вокруг оконъ и надъ дверями находилось множество 
небольшихъ картинокъ, которыя какъ-то привыкаешь почитать за пятна на 
стёнЪ, и потому ихъ вовсе не разсматриваешь. Поль почти во вовхъь комна- 
тахь былъ глиняный, но такъ чисто вымазанный и содержавиайся съ такою 
опрятностю, съ какою, вЪрно, не содержится ни одинъ паркеть въ богатомъ 
домф, лЪниво подметаемый невыспавшимея господиномъ въ ливреф. 

Комната Пульхери Ивановны была вся уставлена сундуками, ящиками, ящич- 
ками и сундучечками. Множество узелковъ и мЬшковъ съ сменами цвё точными, 
отородными, арбузными, висфли по стфнамъ. Множество клубковъ съ разноцв®т- 
ною шерстью, лоскутковъ старинныхъ платьевъ, шитыхъ за полстольия, были 
укладены по угламъ въ сундучкахъь и между сундучками. Пульхеря Ивановна 
была большая хозяйка и собирала все, хотя иногда сама не знала, на что 
оно потомъ употребится. 

Но самое замбчательное въ дом были поющия двери. Вакъ только наета- 
вало утро, ине раздавалось по всему дому. Я не могу сказать, отчего онф 
пфли: перержавфвшия ли петли были тому виною или самъ механикъ, дфлав- 
пий ихъ, скрылъ въ нихъ какой-нибудь секреть; но замЪчательно то, что ка- 
ждая дверь имфла свой особенный голосъ: дверь, ведущая въ спальню, пЪла 
самымъ тоненькимъ дискантомъ; дверь въ столовую хрипфла басомъ; но та, 
которая была въ сфняхъ, издавала какой-то странный, дребезжаний и виБстЬ 
стонущ звукъ, такь что, велушиваясь въ него, очень ясно, наконецъ, слы- 
шалось. «Батюшки, я зябну!» Я знаю, что многимъ очень не нравится этотъ 
звукъ; но я его очень люблю, и если мн$ случится иногда здфеь услышать 
скрипъ дверей, тогда мн вдругъ такъ и запахнетъ деревнею: низенькой ком- 
наткой, озаренной свЪчкой въ старинномъ подсвфчникЪ; ужиномъ, уже стоя- 
щимъ на столЪ; майскою темною ночью, глядящею изъ сада сквозь раство- 
ренное окно на столь, уставленный приборами; соловьемъ, который обдаеть 
садъ, домъ и дальнюю рЪфку своими раскатами; страхомъ и шорохомъ втвей... 
и, Боже! какая длинная навфвается мнЪ тогда вереница воспоминаняй! 

Стулья въ комнать были деревянные, массивные, какими обыкновенно отли- 
чается старина; они были всЪ. съ высокими выточенными спинками въ нату- 
ральномъ видф, безъ всякаго лака и краски; они не были даже обиты мате- 
рлею и были н$еколько похожи на тЪ стулья, на которые и донын$ садятся 
аржерен. Треугольные столики по угламъ, четыреугольные передъ диваномъ 
и зеркаломъ въ тоненькихь золотыхъ рамахъ, выточенныхь листьями, ко- 
торыя мухи усЪяли черными точками; передъ диваномъ коверъ съ птицами, 
похожими на цвфты, и цвфтами, похожими на птицъ: вотъ все почти убран- 
ство невзыскательнаго домика, гдЪ жили мои старики. 

ДЪвичья была набита молодыми и немолодыми дфвушками въ полосатыхъ 
исподницахъ, которымъ иногда Пульхерля Ивановна давала шить как!я-нибудь 
бездвлушки и заставляла чистить ягоды, но которыя большею часгю бЪгали 
на кухню и.спали. Пульхермя Ивановна почитала необходимостью держать ихъ 
въ дом и строго смотр$ла за ихъ нравственност!ю; но, къ чрезвычайному ея | 
удивленю, не проходило нфсколькихь м$сяцевъ, чтобы у которой-нибудь изъ 
ея двушекъ станъ не дфлалея гораздо полне обыкновеннаго. Тфмъ боле это 
казалось удивительно, что въ домЪ почти никого не было изъ холостыхъ лю- 
дей, выключая развЪ только комнатнаго мальчика, который ходилъ въ сЪромъ 
полуфракв съ босыми ногами, и если не Ълъ, то ужъ, в5рно, спалъ. Пуль-_ 
херя Ивановна обыкновенно бранила виновную и наказывала строго, чтобы 
впередъ этого не было.—На стеклахъ оконъ звензло стралиное множество мухъ, _ 
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_клорыхь всЪхЪ. покрываль толстый басъ шмеля, иногда сопровождаемый прон- 
зительными визжанями 06ъ; но, какъ только подавали свЪчи, вся эта валага, 
отправлялась на ночлегь и покрывала черною тучею весь потолокъ. 

Аванасй Ивановичъ очень мало, занимался хозяйствомъ, хотя, впрочемъ, 
° Фздиль иногда къ косарямъ и жнецамъ и смотрфлъ довольно пристально на 
_ ихь работу; все бремя правленя лежало на Пульхерш Ивановн®. Хозяйство 
° Пульхери Ивановны состояло въ безпрестанномъ отпираи и залирави кла- 
довой, въ солени, сушенш, вареши безчисленнаго множества фруктовъ и ра- 
стешй. Ея домъ быль совершенно похожъ на химическую лаборалорю. Подъ 
° яблонею вЪчно быль разложенъ огонь, и никогда почти не снимался съ же- 
° лЬзнаго треножника котелъь или мфдный тазъ съ вареньемъ, желе, пастилою, 
° дфланными на меду, на сахар и не помню еще на чемъ. Подъ другимъ де- 

ревомъ кучеръ в$чно перегоняль въ мФфдномъ лембикЪ водку на персиковые 

листья, на черемуховый цвфтъ, на золототысячникъ, на вишневыя косточки и 
° КЪ концу этого процесса совершенно не быль въ состояни поворотить язы- 
комъ, болталъ такой вздоръ, что Пульхеря Ивановна ничего не могла понять, 
и отправлялся на кухню спать. Всей этой дряни наваривалось, насоливалось, 
насушивалось такое множество, что, вфроятно, она потопила бы, наконецъ, весь 
дворъ (потому что Пульхеря Ивановна всегда, сверхъ расчисленнато на потре- 
блене, любила приготовлять еще на запасъ), если бы большая половина этого 
не съфдалась дворовыми дфвками, которыя, забираясь въ кладовую, такъ 
ужасно тамъ объфдались, что цфлый день стонали и жаловались на жи- 
воты свои. 

Въ хлфбопашество и прочйя хозяйственныя статьи внф двора Пульхейя 
Ивановна мало имфла возможности входить. Приказчикъ, соединившись съ 
войтомъ 1), обкрадывали немилосерднымь образомъ. Они завели обыкновен!е 
входить въ господске лфса, какъ въ свои собственные, надфлывали множество 
‘саней и продавали ихъ на ближней ярмаркЪ; кромБ того, всБ толстые дубы 
они продавали на срубъ для мельниць сосфднимъ казакамъ. Одинъ только разъ 
Пульхеря Ивановна пожелала обревизовать свои лса. Для этого были запря- 
жены дрожки, съ огромными кожаными фартуками, отъ которыхъ, какъ только 
кучеръ встряхивалъь вожжами, и лошади, служивиия еще въ милищи, трога- 
лись съ своего м5ста, воздухъ наполнялея странными звуками, такъ что 
вдругь были слышны и флейта, и бубны, и барабанъ; каждый гвоздикъ и 
зтелфзная скобка звенфли до того, что возд самыхъ мельницъ было слышно, 
какъ пани выфзжала со двора, хотя это разстояне было не менфе двухъ 
верстъ. Пульхеря Ивановна не могла не замфтить страшнаго опустошен!я въ 
лесу и потери т$хъ дубовъ, которые она еще въ дбтетв знавала столфтними, 

— Отчего это у тебя, Ничипоръ,—сказала она, обратясь къ своему при- 
казчику, туть же находившемуся, —дубки сдЪлались такъ рёдкими? Тихи чтобы 
_У тебя волосы на головф не стали р$дки. 

— Отчего р5дки?—говаривалъ обыкновенно приказчикъ,— пропали! Такъ- 
таки совефмъ пропали: и громомъ побило, и черви проточили— пропали, пани, 
_ пропали! 

Пульхер!я Ивановна совершенно удовлетворялась этимъ отвфтомъь и, пр!- 
Ъхавши домой, давала повельве удвоить только стражу въ саду около шпан- 
_ скихъ вишенъ и большихъ зимнихъ дуль. 

Е Эти достойные правители, приказчикъ и войтъ, нашли вовсе излишнимъ 
° привозить всю муку въ барске амбары, а что съ баръ будеть довольно и 


1) Войтъ—сельсый староста. 
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половины; наконецъ, и эту половину привозили они залавонв витую. или под- 
моченную, которая была обракэвана на ярмаркф. Но сколько ни обкрадывали 
приказчикъ и войтъ; какъ ни ужасно жрали всЪ въ двор, начиная отъ ключ- 
ницы до свиней, которыя истребляли страшное множество сливъ и яблокъ и 
часто собственными мордами толкали дерево, чтобы стряхнуть съ него цфлый 
дождь фруктовъ; сколько ни клевали ихъ воробьи и вороны; сколько дворня 
ни носила гостинцевъ своимъ кумовьямъ въ друпя деревни и даже таскала 
изъ амбаровъ старыя полотна и пряжу, что все обращалось къ веемрному 
источнику, т.-е. къ шинку; сколько ни крали гости, флегматическе кучера и 
лакеи,—но благословенная земля производила всего въ такомъ множеств, 
Аванас1ю Ивановичу и Пульхери ИвановнЪ такъ мало было нужно, что веЪ 
эти страшныя хищеня казались вовсе незамфтными въ ихъ хозяйств. 

Оба старичка по старинному обычаю старосвЪтскихъь помфщиковъ очень 
любили покушать. Вакъ только занималась заря {они всегда вставали рано), 
и какъ только двери заводили свой разноголосный концерть, они уже сидфли 
за столикомъ и пили кофе. Напившись кофе, Аванаей Ивановичъь выходиль 
въ сни и, ветряхнувши илатокъ, говорилъ: 

— Киш, кишъ! пошли, гуси, съ крыльца! 

в На дворф ему обыкновенно попадался приказчикъ, Онъ по обыкновению 
вступаль съ нимъ въ разговоръ, разспрашивалъь о работахъ съ величайшею 
подробностью и такля сообщалъ ему замфчан1я и приказаня, которыя удивили 
бы всякаго необыкновеннымь познашемъ хозяйства, и какой-нибудь новичокъ 
не осмфлился бы и подумать, чтобы можно было украсть у такого зоркаго 
хозяина. Но приказчикъ его быль обстр$ленная птица: онъ зналъ, какъ нужно 
отвзчать, а еще болфе, какъ нужно хозяйничать. 

ПослЪ этого Аванасй Ивановичъ возвращался въ покои и говорить, при- 
близившись къ Пульхеми Ивановн$: 

— А что, Пульхемя Ивановна, можетъ-быть, пора закусить чего-нибудь? 

— Чего же бы теперь, Аванайй Ивановичъ, закусить? Развф коржиковъ 
съ саломъ, или пирожковъ съ макомъ, или, можетъ-быть, рыжиковъ со- 
леныхъ? 

— Пожалуй, хоть и рыжиковъ или пирожковъ, — отвфчалъ Аванаей Ива- 
новичъ. И на стол вдругъ являлась скатерть съ пирожками и рыжиками. 

За часъ до объда Аеванасй Ивановичъ закусывалъ снова: выпивалъ ста- 
ринную серебряную чарку водки, зафдаль грибками, разными сушеными рыб- 
ками и прочимъ. ОбЪдать садились въ двфнадцаль часовъ. Вромё блюдь и 
соусниковъ, на стол стояло множество горшечковь съ  замазанными 
крышками, чтобы не могло выдохнуться какое-нибудь аппетитное издёл!е ста- 
ринной вкусной кухни. За обфдомъ обыкновенно шелъ разговоръ о предметахъ 
самыхъ близкихъ къ обфду. . 

— МнЪ кажется, какъ будто эта каша, — говаривалъ обыкновенно Авана- 
ой Ивановичъ,— немного пригор%ла. Вамъ этого не кажется, Пульхермя Ива- 
новна? 

— Нфть, Аванайй Ивановичь; вы положите побольше масла, тогда она 
не будеть казаться пригорфлою или воть возьмите этого соуса съ грибками 
и подлейте къ ней. 

— Пожалуй, —говориль Аванайй Ивановичъ, подставляя свою тарелку — 
попробуемъ, какъ оно будетъ. 

Посл обфда Аванамй Ивановичь шелъ отдохнуть одинъ часикъ, послб 
чего Пульхеря Ивановна приносила разрфзанный арбузъ и говорила: 

— Вотъ попробуйте, Аознаей Ивановичъ, какой хоропий арбузъ. 
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о Да вы не вфрьте, Пульхеря Ивановна, что онъ красный въ средин®,— 

‚ товорилъ Аеанайй Ивановичъ, принимая порядочный ломоть:—бываетъ, что и 

_ красный, да нехороший. 

р. Но арбузъ немедленно исчезаль. Посл” этого Аванаий Ивановичъ съфдалъ 

° еще нфоколько грушьъ и отправлялся погулять по саду вмфстВ съ Пульхерей 
Ивановной. Пришедши домой, Пульхемя Ивановна отправлялась по своимъ 
дфламъ, а онъ садился подъ навфсомъ, обращеннымь къ двору, и глядфлъ, 
какъ кладовая безпрестанно показывала и закрывала свою внутренность, и 
дЪвки, толкая одна другую, то вносили, то выносили кучу всякаго съЪфстного 
дрязгу въ деревянныхь ящикахь, рёшетахъ, ночевкахъ и въ прочихъ фрукто- 
хранилищахъ. Немного погодя, онъ посылаль за Пульхемей Ивановной или 
самъ отправлялся къ ней и говориль: 





За часъ до обзда Аванасй Ивановичъ закусывалъ снова: выпивалъ старинную сере- 
бряную чарку водки, забдалъ грибками, разными сушеными рыбками и прочимъ, 


— Чего бы такого пофеть мнф, Пульхеря Ивановна? 

— Чего же бы такого? — говорила Пульхеря Ивановна.—РазвЪ я пойду, 
скажу, чтобы вамъ принесли варениковъ съ ягодами, которыхъ приказала я 
нарочно для васъ оставить? 

1 — И то добре, — отв5чаль Аванас Ивановичъ. 

я — Или, можетъ-быть, вы съфли бы киселику? 

р — И то хорошо, — отвфчаль АоанаЯй Ивановичъ. Посл чего все это 

° было немедленно приносимо и, какъ водится, съдаемо. 

Передъ ужиномъ Аванасй Ивановичъ еще кое - чего закушиваль. Въ по- 
ловинф десятаго садились ужинать. Посл ужина тотчасъ отправлялись опять 

спать, и всеобщая тишина водворялась въ этомъ дЪятельномъ и вмфст® спо- 

_ войномъ уголкЪ. 

Комната, въ которой спали Аоанайй ИШвановичъь и Пульхеря Ивановна. 

‘была такъ жарка. что рёдый быль бы въ состоявш остаться въ ней нё- 
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сколько часовъ; но Аванаяй Ивановичъ еще сверхъ того, чтобы “было И 
спалъ на лежанкЪ, хотя сильный жаръ часто заставляль его н®еколько разъ вета- 
вать среди ночи и прохаживаться по комналф. Иногда Аванаей Ивановичъ, 
ходя по комнат, стоналъ. 

Тогда Пульхемя Ивановна спрашивала: и 

— Чего вы стонете, Аванайй Ивановичь? 

— Богь его знаеть, Пульхемя Ивановна; какъ будто немного животь 60- 
литъ, — говориль Аванасй Ивановичъ. 

— А не лучше ли вамъ чего-нибудь съзсть, Аванаяй Иванович? 

— Не знаю, будеть ли оно хорошо, Пульхейя Ивановна. Впрочемъ, чего 
жъ бы такого съботь? 

— Иислаго молочка или жиденькаго узвара 1) съ сушеными грушами. 

— Пожалуй, разв такъ только — попробовать, — говорилъ Аванасй 
Ивановичъ. 

Сонная дЪвка отправлялась рыться по шкапамъ, и Аванасй Ивановичъ 
съФдаль тарелочку, послВ чего онъ обыкновенно говорилъ: 

— Теперь такъ, какъ будто сдлалось легче. 

Иногда, если было ясное время и въ комнатахъ довольно тепло натоплено. 
Аеанасй Ивановичъ, развеселившись, любильъ подшутить надъ Пульхерею Ива- 
новною и поговорить о чемъ-нибудь постороннемъ. 

— А что, Пульхемя Ивановна, — говориль онъ, — если бы вдругъ зато- 
рлея домъ нашьъ, куда бы мы двлись? 

— Воть это, "Боже сохрани! —— говорила Пульхеря Ивановна, престясь. 

— Ну, да положимъ, что домъ нашь сгорзль; куда бы мы перешли тогда? 

— Богь знаетъ, что вы говорите, Аванайй Ивановичъ! Какъ можно, чтобы 
домъ могъ сгорЪть? Богъ этого не попуститъ. 

— Ну, а если бы сторфлъ? 

— Ну, тогда бы мы перешли въ кухню. Вы бы заняли на время ту ком- 
натку, которую занимаеть ключница. 

— А если бы и кухня сгор$ла? 

— Воть еще! Богъ сохранитъ отъ такого попущеня, чтобы вдругъ и домъ 
и кухня сгорфли! Ну, тогда въ кладовую, покамфсть выстроился бы новый домъ. 

— А если бы и кладовая сгорфла? 

— Богъ знаетъ, что вы говорите! Я и слушать васъ не хочу! Грёхъ это 
товорить, и Богъ наказываеть за такя рЪчи, 

Но Аванасмй Ивановичъ, довольный тфмъ, что подшутильъ надъ Пульхермею 
Ивановною, улыбался, сидя на своемъ стул$. 

Но интереснЪе всего казались для меня старички въ то время, когда бы- 
вали у нихъ гости. Тогда все въ ихъ домЪ принимало другой видъ. Эти доб- 
рые люди, можно сказать, жили для гостей. Все, что ‘у нихъ ни было луч- 
шаго, все это выносилось. Они наперерывъ старались угостить васъ вофмъ, 
что только производило ихъ хозяйство. Но боле веего пятно мнф было то, 
что во всей ихъ услужливости не ‘было никакой приторности. Это радуше и. 
готовность такъ кротко выражались на ихъ лицахъ, такъ шли къ нимъ, что | 
поневолф соглашался на ихъ просьбы. ОнЪ были слЪдетве чистой, ясной про-. 
стоты ихъ добрыхъ, безхитростныхъ душъ. Это радупие вовсе не то, съ ка- 
кимъ угощаеть васъ чиновникъ казенной палаты, вышедиий въ люди вашими 
стараниями, называющ!й васъ благодфтелемъь и ползающй у ногъ вашихъ. | 


1) Узваръ — великорусск. взваръ — сушеные плоды, вареные въ вод$ съ са 
харомъ. 
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^ Тость никакимъ образомъ не быль отпускаемъ въ тотъ же день: онъ дол- 
женъ былъ непремфнно переночевать. 
— Вакъ можно такою позднею порою ‘отправляться въ такую дальнюю 
дорогу! — всегда говорила Пульхеря Ивановна. (Гость обыкновенно жиль въ 


_ трехъ или четырехъ верстахъ отъ нихъ.) 


— Июонечно, — говориль Аванасй Ивановичъ, — неравно всякаго случая: 
нападутъ разбойники или другой недобрый человЪ къ. 

— Пусть Богь милуетъь отъ разбойниковъ! — говорила Пульхеля Ива- 
новна.— И къ чему разеказывать этакое на ночь? Разбойники—не разбойники, 
а время темное, не годится совсфмъ Ъхаль. Да и вашъ кучеръ... я знаю ва- 
шего кучера: онъ такой тендитный 1) да маленью!; его всякая кобыла по- 
бъетъ, да притомъ теперь онъ уже, вБрно, наклюкалея и спитъ гдБ-нибудь. 

Й гость долженъ былъ непремфнно остаться, но, впрочемъ, вечеръ въ ни- 


` зенькой теплой комнатз, радушный, грфющ и усыпляющий разеказъ, несу- 


щИся паръ отъь поданнаго на столъ кушанья, всегда питательнаго и мастерски 
изготовленнаго, бывалъ для него натрадою. Я вижу, какъ теперь, какъ Ава- 
насй Ивановичъ, согнувшись, сидитъ на стул со всегдашнею своею улыбкой 
и слушаетъ со внимашемъ и даже наслаждешемъ гостя. Часто рЪчь заходила 


-о политикЪ. Гость, тоже весьма рфдко выфзжавий изъ своей деревни, часто 


съ значительнымъ видомъ и таинственнымъь выражешемъ лица выводилъ. свои 
догадки и разсказывалъ, что французъ тайно согласился съ англичаниномъ 
выпустить опять на Росстю Бонапарта, или просто разсказывалъ о предстоящей 
войн$; и тогда Аванасй Ивановичъ часто говаривалъ, какъ будто не глядя на 
Пульхерю Ивановну: 

— Я самъ думаю пойти на войну; почему жъ я не могу итти на войну? 

— Воть уже и пошелъ! — прерывала Пульхеря Ивановна. — Вы не 
вфрьте ему, товорила она, обращаясь къ гостю:—тдЪ уже ему, старому, итти 
на войну! Его первый солдатъ застрфлитъ! Ей Богу, застрфлитъ! Воть такъ- 
таки прицфлится и застрфлитъ! 

— Ч10 жъ,— говориль Аванаей Ивановичъ,— и я его застрёлю. 

— Воть слушайте только, что онъ товоритъ! — подхватывала Пульхер!я 
Ивановна.— Вуда ему итти на войну? И пистоли его давно уже заржавфли и 


лежать въ коморЪ. Если бъ вы ихъ видфли: тамъ таке, что прежде еще, не- 


ее" 


жели выстрфлятъ, разорветь ихъ порохомъ. И руки себЪ поотобьетъ, и лицо 
искалЬчитъ, и навфки несчастнымъ останется! 
— Что жь,— говорилъ Аванайй Ивановичъ,— я куплю себЪ новое. воору- 


` жене; я возьму саблю и казацкую пику. 


— Это все выдумки. Такъ воть вдругъ придетъь въ голову, и начнетъ 


` разсказываль!-—подхватывала Пульхеря Ивановна съ досадою.—Я и знаю, что 


онъ шутить, а все-таки неприятно слушать. Воть этакое онъ всегда говорить; 
иной разъ слушаешь, слушаешь, да и страшно станетъ. 

Но Аванаяй Ивановичъ, довольный тфмъ, что нзеколько напугалъ Пуль- 
херю Ивановну, смфялся, сидя согнувшись на своемъ стуль. 

Пульхеря Ивановна для меня была занимательнфе всего тогда, когда под- 
водила гостя къ закускЪ. 

— Воть это,— говорила она, снимая пробку съ графина,— водка, настоен- 
ная на дереви и шалфей 2): если ‘у кого болятъь лопатки или поясница, то 
очень помогаетъ; воть это — на золототысячникъ: если въ ушахъ звенитъ, и 


‘По лицу лишаи дВлаются, то очень помогаетъ; а вотъ это — перегонная на 








1) „Тондитный — слабосильный, нъжный“. 2) Деревй и шалфей — растения. 
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персиковый косточки, воть возьмите рюмку, какой прекрасный залы Велл 
какъ-нибудь, вставая съ кровати, ударится кто объ уголъ шкапа или стола, 
и набфжить на лбу гугля, то стоитъ только одну рюмочку выпить передъ 
обфдомъ, и—все, какъ рукой, сниметъ; къ ту же минуту все пройдетъ, какъ 
будто вовсе не бывало. — ПослЪ этого такой перечеть слФдоваль и другимъ 
графинамъ, всегда почти имфвшимь каюя-нибудь цфлебныя свойства. Нагру- 
зивши гостя всею этою аптекою, она подводила ето ко множеству стоявшихъ 
тарелокъ.— Воть это грибки съ чабрецомъ 1)! Это — съ гвоздиками и волош- 
скими орЪхами. Солить ихъ выучила меня туркеня въ то время, когда еще 
турки были у насъ въ плЪиу. Такая была добрая туркеня, и незамЪтно со- 
всефмъ, чтобы турецкую вру исповфдывала: такъ совсёмъ и ходить почти, 
какъ у насъ; только свинины не Фла: говоритъ, что у нихъ какъ-то тамъ 
въ законЪ запрещено. Ротъ это грибки съ смородиннымъ листомь и мушкат- 
нымъ орфхомъ. А воть это большя травянки; я ихъ еще въ первый разъ 
отваривала въ уксусЪ: не знаю, каковы-то онф. Я узнала секреть отъ отца, 
Ивана; въ маленькой кадушкв прежде всего нужно разостлать дубовые листья 
и потомь посыпать перцемъ и селитрою, и положить еще, что бываетъь на 
нечуй-витер$ 2) — цвфтъ, такъ этоть цвфтъ взять и хвостиками разостлать 
вверхъ. А воть это пирожки! это — пирожки съ сыромъ, это — съ урдою. А 
воть это тЪ, которые Аванайй Ивановичъ очень любитъ, съ капустою и греч- 
невою кашею. 

— Да,— прибавляль Аванайй Ивановичъ,— я ихъ очень люблю: они мяг- 
ке и немножко кисленьве. 

Вообще Пульхер1я Ивановна была чрезвычайно въ духЪ, когда бывали у 
нихъ гости. Добрая старушка! она вся принадлежала гостямъ. Я любиль бы- 
вать у нихъ, и, хотя объБдалея страшнымъ образомъ, какъ и вс, гостивийе 
у нихь, хотя мнЪ это было очень вредно, однакожъ, я всегда бываль радъ 
къ нимъ Фхать. Впрочемъ, я думаю, что не имфетъ ли самый воздухъ ВЪ 
Малороссш какого-то особеннаго свойства, помогающаго пищевареню, потому 
что, если бы здесь вздумалъ кто-нибудь такимъ образомъ накушаться, то, безъ 
сомнЪшя, вмЪсто постели очутился бы лежащимъ на стол$. ` 

Добрые старички! Но повфствоваве мое приближается къ весьма печаль- 
ному событшю, измфнившему навсегда жизнь этого мирнаго уголка. Событе 
это покажется т$мъ болБе разительнымъ, что произошло оть самато маловаж- 
наго случая. Но, по странному устройству вещей, всегда ничтожныя причины 
родили велиюя собымя и, наоборотъ, велимя предприят1я оканчивались ни- 
чтожными слБдетвями. Какой - нибудь завоеватель собираетъ всф силы своего 
государства, воюетъ н$феколько лЪтъ, полководцы его прославляются, и, нако- 
нецъ, все это оканчивается пр!обрЪтешемъ клочка земли, на которомъ негдь 
посфять картофеля; а иногда, напротивъ, два каве - нибудь колбасника двухъ 
городовъ подерутся между собою за вздоръ, и ссора объемлетъ, наконець, го- 
рода, потомъ-—села и деревни, а тамъ-—и цфлое государство. Но оставимъ эти 
разсужденя: они не идутъ сюда; притомъ я не люблю разсуждевй, когда они 
остаются только разсужденями. 

У Пульхерм Ивановны была сфренькая кошечка, которая всегда почти ле- 
жала, свернувшись’ клубкомъ, у ея ногъ. Пульхермя Ивановна Иногда ее гла- 
дила и щекотала пельцемъ по ея шейкЪ, которую балованая кошечка вытя- 
гивала какъ можно выше. Нельзя сказать, чтобы Пульхермя Ивановна слишкомъ 





1} Чаберъ — растеше. 2) Нечуй-витеръ — трава, которую даютъ свиньямъ для. 
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юбила ее, но просто привязалась къ ней, привыкши ее всегда видфть. Авана- 


Е ей. Ивановичъ, однажожъ, часто подшучивалъ надъ такою привязанност!ю. 


вену 


— Я не знаю, Пульхерйя Ивановна, что вы такого находите въ кошкз; 
на что она? Если "бы вы имёли собаку, тогда бы другое дЪло: собаку можно 
взять на охоту, а кошка на что? , 

— Ужъ молчите, Аванаай Ивановичъ, — говорила -Пульхермя Ивановна, — 


вы любите только говорить, и больше ничего. Собака нечистоплотна, собака, 


нагадитъ, собака перебьеть все, а кошка — тихое творене, она никому не 
сдфлаетъ зла. 

Впрочемъ, Аеанасю Ивановичу было все равно, что кошки, что собаки; 
онъ для того только говорилъ такъ, чтобы немножко подшутить надъ Пульхо- 
лей Ивановной. 

За садомъ находился у нихъ большой лЪфеъ, который былъ совершенно по- 
щаженъ предпримчивымъ приказчикомъ, можеть -быть, оттого, что стукъ т0- 
пора доходиль бы до самыхъ ушей Пульхери Ивановны. Онъ былъ глухъ, 
запущенъ, старые древесные стволы были закрыты разросшимся оръшникомъ и 
походили на мохнатыя лапы голубей. Въ этомъ леу обитали диве. коты. 
ЛЬеныхь дикихь котовъ не должно смЬшивать съ т$ми удальцами, которые 
б5гають по крышамъ домовъ, находясь въ городахъ: они, несмотря на крутой 
нравъ свой, гораздо болЪе цивилизованы, нежели обитатели лЪфсовъ. Это, на- 
противъ того, большею часто народь мрачный и диюй, они всегда ходятъ 
тоше, худые, мяукаютъ грубымъ, необработаннымъ голосомъ. Они подрываются 
иногда подземнымъ ходомъ подъ самые амбары и крадутъ сало; являются 
даже въ самой кухнЪ, прыгнувши внезапно въ растворенное окно, когда за- 
м5тятъ, что поваръ пошелъ въ бурьянъ. Вообще никак1я благородныя чувства, 
имь неизвфотны; они живутъ хищничествомь и душать маленьких во- 


_робъевъ въ самыхъ ихъ гнфздахъ. Эти коты долго обнюхивались сквозь дыру 


подъ амбаромъ съ кроткою кошечкою Пульхери Ивановны и, наконецъ, под- 
манили ее, какъ отрядъ солдатъ подманиваеть глупую крестьянку. Пульхеря 
Ивановна замфтила пропажу кошки, послала искать ее, но кошка не находи- 
лась. Прошло три дня; Пульхермя Ивановна пожалфла, наконець вовсе о ней 
позабыла. Въ одинъ день, когда она ревизовала свой огородь и возвращалась 
съ нарванными своею рукою зелеными свфжими огурцами дая Аеанаея Ива- 
новича, слухъ ея былъ пораженъ самымъ жалкимъ ‘мяуканьемъ. Она какъ 
будто по инстинкту произнесла: «Висъ, кисъ!» и вдругъ изъ бурьяна вышла 


_ ея сЗренькая кошка,. худая, тощая; замфтно было, что она нфеколько уже дней 


не брала въ ротъ никакой пищи. Пульхеря Ивановна продолжала, звать ее, но 
кошка стояла передь нею, мяукала и не смла подойти близко; видно было, 
что она очень одичала съ того времени. Пульзермя Ивановна пошла впередъ, 
продолжая звать кошку, которая боязливо шла за нею до самаго забора. На- 


_ конець, увидфвши прежн]я, знакомыя мфета, вошла и въ комнату. Пульхеря 


Ивановна тотчасъ приказала подать ей молока и мяса и, сидя предъ нею, на- 
слаждалась жадносттю бфдной своей фаворитки, съ какою она глотала кусокъ 
за кускомъ и хлебала молоко. Сфренькая бЪглянка почти въ глазахъ ея рас- 


‘толетфла и Фла уже не такъ жадно. Пульхейя Ивановна протянула руку, 


чтобы погладить ее, но неблагодарная, видно, уже слишкомъ свыклась съ 


_ХИЩНЫМИ вотами или набралась романическихъ правилъ, что бЪ дность при 


любви лучше палатъ, а коты были толы, какъ соколы, — какь бы то ни 
было, она выпрыгнула въ окошко, и никто изъ дворовыхь не могъ пой- 


‚ мать ея. 





задумалась старушка. ! 
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«Это смерть моя прихбдила за мною!› сказала она сама себ, и. “вич. 
не могло ея разсвять. Весь день она была скучна. Напрасно Аванасйй 'Ивано- 
вичъ шутиль и хотфль узнать, отчего она такъ вдругь загрустила; Пульхейя 
Ивановна была безотвЪтна или отвфчала совершенно не такъ, чтобы можно 
было удовлетворить Аванасмя Ивановича. На другой день она замфтно по- 
худЪла. 

— Что это съ вами, Пульхейя Ивановна? Ужъ не больны ли вы? 

— НЬть, я не больна, Аванаяй Ивановичъ. Я хочу вамъ объявить одно 
особенное происшестве: я знаю, что я этимъ лфтомъ умру: смерть моя уже 
приходила за мною! 

Уста Аванаяя Ивановича какъ-то болфзненно искривились. Онъ хотёлъ, 
однакожь, побфдить въ душ своей грустное чувство и, улыбнувшись, ска- 
залъ: 

— Богь знаетъ, что вы говорите, Пульхермя Ивановна! Вы, в®рно, вместо 
декохта, что часто пьете, выпили персиковой. 

— Н»ть, Аванайй Ивановичъ, я не пила персиковой,— сказала Пульхеря 
Ивановна. 

И Аванайю Ивановичу сдфлалось жалко, что онъ такъ пошутилъ надъ 
Пульхеей Ивановной, и онъ смотрфлъ на нее, и слеза повисла на его 
рёеницф. 

— Я прошу васъ, Аванайй Ивановичъ, чтобы зы исполнили мою волю, — 
сказала Пульхеря Ивановна. — Когда я умру, то похороните меня возлЪ цер- 
ковной ограды. Платье надфньте на меня сЪренькое, то, что съ небольшими 
цвЪточками по коричневому полю. Атласнаго платья, что съ малиновыми по- 
лосками, не надфвайте на меня: мертвой уже не нужно платье — на что оно 
ей? А вамъ оно пригодится: изъ него сошьете себ парадный халалъ, на слу- 
чай, когда прдутъ гости, то чтобы можно было вамъ прилично показаться и 
принять ихъ. . 

— Богъ знаетъ, что вы говорите, Пульхеря Ивановна!—товориль Авана- 
©й Ивановичъ. — Когда-то еще будеть смерть, а вы уже стращаете такими. 
словами. 

— Н»№ть, Аванайй Ивановичъ, я уже знаю, когда моя смерть. Вы, одна- 
кожъ, не горюйте за мною: я уже старуха и довольно пожила, да и вы уже 
стары; мы скоро увидимся на томъ свЪтЪ. 

Но Аванайй Ивановичъ рыдалъ, какъ ребенокъ. 

— Гр5хъ плакать, Аванайй Ивановичъ! Не грьшите и Бога не гнфвите 
своею печалью. Я неё жалёю о томъ, что умираю; объ одномъ только жалёю | 
я, тяжелый вздохъ прерваль на минуту рёчь ея—я жалфю о томъ, что не. 
знаю, на кого оставить васъ, кто присмотрить за вами, когда я умру. ВЫ— | 
какъ дитя маленькое: нужно, чтобы любилъ васъ тотъ, кто будеть ухаживать | 
За вами. ь 

При этомъ на лицф ея выразилась такая глубокая, такая сокрушительная | 
сердечная жалость, что я не знаю, могъь ли бы кто-нибудь въ то время гля- 
дЪть на нее равнодушно. 

— Смотри мнЪ, Явдоха,—говорила она, обращаясь къ каючницЬ, которую 
нарочно велфла позваль,—когда я умру, чтобы ты глядфла за паномъ, чтобы 
берегла его, какъ глаза своего, какъ свое родное дитя. Гляди, чтобы на кухн® 
готовилось то, что онъ любитъ; чтобы бфлье и платье ты ему подавала, всегда _ 
чистое; чтобы, когда гости случатся, ты принарядила его прилично, а то, по- 
жалуй, онъ иногда выйдеть въ старомъ халатф, потому что и теперь часто _ 
позабываетъь онъ, когда праздничный день, а когда будничный. Не своди 6. 







Е О Чо, И, 
О й р у 





ки р 

Г — 173 — 

_ Нето глаз, Явдоха; я буду молиться за тебя на томъ свфтз, и Богъ награ- 
° дить тебя. Не забывай же, Явдоха; ты уже стара, тебз недолго жить — не 


’ набирай гр$ха на душу. Вогда же не будешь за нимъ присматривать, то не 
будеть тебБ счастя на свётВ. Я ‘сама буду просить Бога, чтобы не давалъ 
теб благополучной кончины. И сама ты будешь несчастна, и дЪти твои бу- 
дуть несчастны и весь родъ валиъ не будеть имфть ни въ чемъ благослове- 
шя Божия. 

Бёдная старушка! Она въ то время не думала ни о той великой минуть, 
которая ее ожидаетъ, ни о душ своей, ни о будущей своей жизни: она ду- 
мала только о бБдномъ своемъ спутникв, съ которымъ провела жизнь и кото- 
раго оставляла сирымъ и безпиютнымъ. Она съ необыкновенною растороп- 
ностью распорядила все такимъ образомъ, чтобы посл нея Аеанайй Ивано- 
вичь неё замЪтиль ея отсутствия. Увренность ея въ близкой своей кончинь 
такъ была сильна, и состояве души ея такъ было къ этому настроено, что, 
дЬйствительно, чрезь нфсколько дней она слегла въ постель и не могла уже 
принимать никакой пищи. Аеанаой Ивановичъ весь превратился во внима- 
тельность и не отходиль отъ ея постели. 

— Можетъ-быть, вы чего-нибудь бы покушали, Пульхерля Ивановна?— 
товорилъ онъ, съ безпокойствомъь смотря въ глаза ей. Но Пульхеря Ивановна 
ничего не говорила. Наконецъь послз долгаго молчания какъ будто хотБла она 
что-то сказаль, пошевелила губами,—и дыхан!е ея улетфло. 

Аванай Ивановичь былъ совершенно пораженъ. Это такъ казалось ему 
ДИКО, что онъ даже не заплакаль; мутными глазами глядёлъ онъ на нее, какъ 
бы не понимая значеня трупа. 

Покойницу положили на столъ, одфли въ то самое плалье, которое она 
сама, назначила, сложили ей руки крестомъ, дали въ руки восковую св$чу,— 

_ онъ на все это глядфль безчувственно. Множество народа всякаго званйя на- 
полнило дворъ; множество гостей пр!Бхало на похороны; длинные столы раз- 
ставлены были по двору; кутья, наливки, пироги покрывали ихъ кучами. 
Гости говорили, плакали, глядфли на покойницу, разсуждали о ея качествахъ, 
смотрфли на него; но онъ самъ на все это глядфль странно. Покойницу, на- 
конець, понесли; народъ повалиль слфдомъ, и онъ пошель за нею. Священ- 
ники были въ полномъ облачени, солнце свфтило, грудные младенцы плакали 
на рукахъ матерей, жаворонки пЪли, дЪти въ рубашонкахъ бЪгали и рёзви- 
лись по дорогв. Наконець гробъ поставили надъ ямой; ему велфли подойти и 
поцфловать въ послёдыЙ разъ покойницу. Онъ подошель, поцфловалъ; на гла- 
захъ его показались слезы, но какя-то безчувственныя слезы. Гробъ опустили, 
священникь взялъ заступь и первый бросиль горсть земли; густой, протяж- 
ный хоръ дьячка и двухъ понамарей пропфлъ вчную память подъ чистымъ, 
безоблачнымь небомъ; работники принялись за заступы, и земля уже покрыла 
и сравняла яму. Въ это время онъ пробрался впередъ; ве разступились, дали 

_ ему м$ето, желая знать его намфреше. Онъ поднялъ глаза свои, посмотрлъ 

_ смутно и сказалъ: 

— Такъ вотъ это вы уже и погребли ее! Зач мъ?! — Онъ остановилея и 

° ие докончиль своей р$чи, 

| Но когда возвратился онъ домой, когда увидЪль, что пусто въ его ком- 

_ натв, что даже стулъ, на которомъ сидфла Пульхермя Ивановна, былъ выне- 

сенъ,—онъ рыдаль, рыдаль сильно, рыдалъь неутёшно, и слезы, какъ р$ка, 

лились изъ его тусклыхъ очей. 

Пять лёть прошло съ того времени. Какого горя не уносить время? Какая 

_ страсть уцёлфеть въ неравной битв съ нимъ? Я зналъ одного человзка въ 

Вы 
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цвЪтЬ юныхЪъ еще силь, исполненнаго истиннаго благородства и достоинствъ; 
я зналъ его влюбленнымь нЪжно, страстно, бЪшено, дерзко, скромно, и при 
мнф, при моихъ глазахьъ почти, предметъ его страсти — нёжная, прекрасная, 
какъ ангель, была поражена ненасытною смертью. Я никогда не видаль та- 
кихъ ужасныхъ порывовъ душевнаго страданя, такой бфшеной, палящей тоски, 
такого пожирающаго отчаяня, кажя волновали несчастнаго любовника. Я ни- 
когда не думалъ, чтобы могъ человЪкъ создать для себя такой адъ, въ кото- 
ромъ ни тфни, ни образа и ничего, чтобы сколько - нибудь походило на на- 
дежду... Его старались не выпускать изъ глазъ; оть него спрятали веЪ ору- 
дя, которыми бы онъ могь умертвить себя. ДвЪ недфаи спустя онъ вдругъ 
побфдиль себя: началъ смЪяться, шутить; ему дали свободу, и первое, на что 
онъ употребиль ее, это было — купить пистолетъ. Въ одинъ день внезапно 
раздавиийся выстрфаъ перепугаль ужасно его родныхъ; они вбЪжали въ ком- 
нату и увидфли его распростертато, съ раздробленнымь черепомъ. Врачъ, слу- 
чивиИйся тогда, объ искусствЪ котораго гремфла вееобщая молва, увидёлъ въ 
немъ признаки существоваюя, нашелъь рану не совсфмъ смертельною, и онъ, 
къ изумлению всЪхъ, быль вылфченъ. Присмотръ за нимъ увеличили еще 0о- 
ле. Даже за столомъ не клали возл него ножа и старались удалить все, 
чфмъ бы могь онъ себя ударить; но онъ въ скоромь времени нашель новый 
случай и бросился подъ колеса пробзжавшаго экипажа. Ему раздробило руку 
и ногу, но онъ опять былъ вылченъ. Годъ посл этого я видёль его въ од- 
номъ многолюдномъ залф; онъ сидьль за столомъ, весело говориль: Ши 
уверте, закрывши одну карту, и за нимъ стояла, облокотившиеь на спинку 
его стула, молоденькая жена его, перебирая его марки. 

По истечени сказанныхь пяти лётъ послф смерти Пульхерш Ивановны я, 
будучи въ тЬхъ м5стахъ, зафхаль въ хуторокъ Аванаея Ивановича навЪстить 
моего стариннаго сосфда, у котораго когда-то пятно проводилъ день и всегда 
объФдался лучшими издфями радушной хозяйки. Когда я подъфхаль ко двору, 
домъ мн показался вдвое старфе, крестьянскя избы совезмъ легли на бокъ, 
безъ сомнфня, такъ же, какъ и владёльцы ихъ; частоколь и плетень во 
двор$ были совемъ разрушены, и я видфлъ самъ, какъ кухарка выдергивала 
изъ него палки для залопки печи, тогда какъ ей нужно было сдфлаль только 
‚два шага лишнихъ, чтобы достать туть же наваленнаго хвороста. Я съ трустью 
подъфхалъ къ крыльцу; т же самые барбосы и бровки, уже слфпые или съ 
перебитыми ногами, залаяли, поднявши вверхъ свои волнистые, обвЪшанные 
репейниками хвосты. Навстрфчу вышелъь старикъ. Такъ это онъ! Я тотчасъ 
узналь его; но онъ согнулся уже вдвое противъ прежняго. Онъ узналь меня 
и привфтетвоваль съ тою же знакомою мн улыбкою. Я вошель за нимъ въ 
комнаты. Вазалось, все было въ нихъ попрежнему; но я замбтиль во всемъ 
какой-то странный безпорядокъ, какое-то ощутительное отсутстве чего-то, —ло- 
вомъ, я ощутиль въ себЪ ть странныя чувства, которыя овладфваютъ нами, 
когда мы вступаемъ въ первый разъ въ жилище вдовца, котораго прежде 
знали нераздёльнымь съ подругою, сопровождавшею его всю жизнь. Чувства 
эти бываютъ похожи на то, когда видимъ передь собою безъ ноги челов$ка, 
котораго всегда знали здоровымъ. Во всемъ видно было отсутствые заботливой 
Пульхери Ивановны: за столомъ подали одинъ ножъ безъ черенка; блюда уже 
не были приготовлены съ такимъ искусствомъ. 0 хозяйств я не хотБль и 
спросить, боялся даже и взглянуть на хозяйственныя заведеня. 

Когда мы сли за столъ, дфвка завязала Аеанася Ивановича салфеткою, 
и очень хорошо сдфлала, потому что безъ того онъ бы весь халатъ своей запачкать | 
соусомъ. Я старался его чфмъ-нибудь занять и разсказываль ему разныя но- 
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`вооти; онъ слушалъ съ тою же улыбкою, но по временамъ взглядъ его быль 
совершенно безчувствень, и мысли въ немъ не бродили, но исчезали. Часто 
‚поднимал онъ ложку съ кашею и, вместо того, чтобы подносить ко рту, 
подносиль къ носу; вилку свою, выБСто того, чтобы воткнуть въ кусокъ цы- 
пленка, онъ тыкаль въ графинт, и тогда дЬвКа, взявши его за руку, наво- 
дила на цыпленка. Мы иногда ожидали по н$фекольку минуть слфдующаго 
блюда. Аеанамй Ивановичъ уже самъ замфчалъ это и говорилъ: 

— Что это такъ долго не несуть кушанья? 

Но я видфльъ сквозь щель въ дверяхъ, что мальчикъ, разносивпий намъ 
блюда, вовсе не думалъ о томъ и спалъ, свфсивши голову на скамью. 

— Воть это то кушанье, — сказаль Аванайй Ивановичъ, когда подали 
намъ мниики 1) со сметеною:—это то кушанье, — продолжалъ онъ, и я за- 





Рука его упала на тарелку, тарелка опрокинулась, полет$ла и разбилась; соусь 
залилъ его всего. Онъ сидфлъ безчувственно, безчувственно держалъ ложку, и слезы, 
какъ ручей, лились ливмя на застилавшую его салфетку. 


мфтиль, что голосъ его началь дрожать, и слеза готовилась выглянуть изъ 
его свинцовыхъ глазъ, но онъ собиралъ вс усилия, желая удержать ее:— это 
‘то кушанье, которое по... по... покой... покойни... — и вдругъ брызнуль сле- 
‘зами. Рука его упала на тарелку, тарелка опрокинулась, полетфла и разби- 
лась; соусъ залиль его всего. Онъ сидфль безчувственно, безчувственно дер- 
жаль ложку, и слезы, какъ ручей, какъ немолчно текущий фонтанъ, лились, 
лились ливмя на застилавшую его салфетку. 

«Боже!—думаль я, глядя на него:—пять лЪть всеистребляющаго вре- 
‘мени, —старикъ уже безчуветвенный, старикъ, котораго жизнь, казалось, ни 
разу не возмущало ни одно сильное ощущене души, котораго вся жизнь, ка- 
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° 1 Мнишки — кушанье изъ муки съ творогомъ. 
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залось, состояла только изъ сидвшя на высокомъ стул, изъ яденя’ сушеныхь 
рыбокъ и грушъ, изъ добродушныхъ разсказовъ, — и такая долгая, та-. 


кая жаркая печаль! Что же сильнзе надъ нами: страсть или привычка? Или 
всЪ сильные порывы, весь вихорь нашихъ желаний и кипящихь страстей есть 
только слЪфдстве нашего яркаго возраста, и по тому одному только кажутся 
глубоки и сокрушительны?» Что бы ни было, но въ это время мнф казались 
ДЪтскими всЪ наши страсти противъ этой долгой, медленной, почти безчув- о 


‚ ственной привычки. НЪсколько разъ силился онъ выговорить имя покойницы, 


но на половин слова спокойное и обыкновенное лицо его судорожно исковер- 
кивалось, и плачъ дитяти поражалъ меня въ самое сердце. НЪть, это не тв 
слезы, на которыя обыкновенно такъ щедры старички, представляюще вамъ 
жалкое свое положене и несчастйя; это были также не т слезы, которыя они 
роняютъ за стаканомъ пунша: нЪфть! Это были слезы, которыя текли, не 
спрашиваясь, сами собою, накопляясь отъ Фдкости боли уже охладфвшаго 
сердца. 

Онъ недолго послЪ того жилъ. Я недавно услышалъ объ его смерти. Странно, 
однакоже, то, что обстоятельства кончины его имфли’ какое-то сходство съ кон- 
чиною Пульхери Ивановны. Въ одинъ день Аванасй Ивановичь рёшилея не- 
много пройтись по саду. Когда онъ медленно шелъь по дорожкЪ съ обыкновен- 
ною своею безпечностию, вовсе не имя никакой мысли, съ нимъ случилось 
странное происшестве. Онъ вдругь услышаль, что позади его произнесъ кто-то 
Довольно явственнымъ г0л0сомЪ: «Аванайй Ивановичъ!»> Онъ оборотился, но 
никого совершенно не было; посмотрёль во всф стороны, заглянуль въ кусты, — 
нигдЪ никого. День быль тихъ, и солнце с1яло. Онъ на минутку задумался; 
лицо его какъ-то оживилось, и онъ, наконець, произнесъ: 

— Это Пульхерйя Ивановна зоветь меня! 

Вамъ, безъ сомяфшя, когда-нибудь случалось слышаль голосъ, называющий 
васъ по имени, который простолюдины объясняють тфмъ, что душа стоскова- 
лась за человЪкомъ и призываеть его, и поелф котораго сл$дуеть неминуемо 
смерть. Признаюсь, мнф всегда былъ страшенъ этотъ таинственный зовъ. Я 
помню, что въ дЬтетвЪ я часто его слышалъ: иногда вдругь позади меня 
кто-то явственно произносилъ мое имя. День обыкновенно въ это время быль 
самый ясный и солнечный; ни одинъ листъ въ саду на дерев не шевелится; 
тишина была мертвая, даже кузнечикъ въ это время переставалъ кричать; ни 
души въ саду. Но, признаюсь, если бы ночь самая бЪшеная и бурная, со 
всфмъ адомъ стихШ, настигла меня одного среди непроходимаго лЪса, я бы не 
такъ испугался ея, какъ этой ужасной тишины среди безоблачнато дня. Я. 
обыкновенно тогда бЪжалъ съ величайшимъ страхомъ и занимавшимея дыха-. 
щемъ изъ сада и тогда только успокоивалея, когда попадался мн$ наветрфчу 
какой-нибудь человЪкъ, видь котораго изгонялъь эту страшную сердечную _ 
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пустыню. 

Онъ весь покорился своему душевному убЪфждентю, что Пульхермя Ивановна 
зоветъ его; онъ покорился съ волею послушнатго ребенка, сохнуль, кашляль, 
таялъ, какъ свЪчка, и, наконець, угасъ такъ, какъ она, когда уже ничего не 
осталось, что бы могло поддержать бЪФдное ея пламя. 

— Положите меня возл® Пульхери Ивановны, — воть все, что произнесъ 
онъ предъ своею кончиною. 

Мелаше его исполнили и похоронили воза церкви, близъь могилы Пуль- 
хер!и Ивановны. Гостей было меньше на похоронахъ, но простого народа и 
нищихъ было такое же множество. Домикъ барсый уже сдфлался вовсе пусть. 
Предпримчивый приказчикъ вмфетф съ войтомъ перетащили въ свои избы вс 
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авиияся ана вещи и рухлядь, Которую не могла утащить ключница. 
Скоро прхалъ неизвзстно откуда какой-то дальн Й родственникъ, наслёдникъ 
_ имён, служивший прежде поручикомъ, не помню, въ какомъ полку, страшный 
р реформатъ. Онъ увидфлъ тотчасъ величайшее разстройство и упущене въ хо- 
 зяйственныхь дфлахь; все это рёшился онъ непремфнно искоренить, исправить 
и ввести во всемъ порядокъ. Накупилъ шесть прекрасныхъь англйскихъ сер- 
повъ, приколотиль къ каждой избЪ особенный номеръ и, наконецъ, такъ хо- 
_ рошо распорядился, что имфве черезъ шесть мФсяцевъ взято было въ опеку. 
° Мудрая опека (изъ одного бывшаго засфдателя и какого-то штабсъ-капитана, 
въ полиняломъ мундирз) перевела въ непродолжительное время всзхъ куръ и 
вс яйца. Избы, почти совсёмъ лежавиия на землЪ, развалились вовсе; му- 
жики распьянствовались и стали большею част!ю числиться въ б$тахъ. Самъ 
же настоящй владфтель, который, впрочемъ, жилъ довольно мирно съ своей 
опекою и пилъ вмфств съ нею пуншъ, прзжаль очень р$фдко въ свою де- 
ревню и проживалъ недолго. Онъ до сихъ поръ Фздить по вемъ ярмаркамъ 
въ Малоросйи, тщательно освздомляется о цфнахъ на разныя болышя про- 
изведеня, продающяся оптомъ, какъ-то: муку, пеньку, медъ и прочее, но 
покупаеть только небовьшя бездёлушки, какъ-то:’ кремешки, твоздь прочи- 
щать трубку и вообще все то, что не превышаеть воБмъ оптомъ своимъ цвны 
одного рубля. 











ТАРАСЪ 
БУЛЬБА, 


АХ поворотись-ка, сынъ! Экой ты смфшной какой! Что это на васъ за 

поповеюе подрясники? И этакъь всф ходять въ академ? 

Такими словами встрётилъ старый Бульба двухъ сыновей своихъ, учив- 
шихся въ вевской бурсЬ и пр!Бхавшихъ домой къ отцу, 

Сыновья его только что слфзли съ коней. Это были два дюже молодца, 
еще смотрфвийе исподлобья, какъ недавно выпущенные семинаристы. Ёрёпкя, 
здоровыя лица ихъ были покрыты первымъ пухомъ волосъ, котораго еще не 
касалась бритва. Они были очень смущены такимъ прёемомъ отца и стояля 
неподвижно, потупивъ глаза въ землю. 

— Стойте, стойте! Дайте мнЪ разглядфть васъ хорошенько, — продолжаль 
онъ, поворачивая ихъ.— Ваюя же длинныя на васъ свитки!1) Эюя свитки! 
Такихъ свитокъ еще и на свфтЪ не было. А побфги который-нибудь изъ вастъ! 
Я посмотрю, не шлепнется ли онъ на землю, запутавшись въ полы. 

— Не смЪйся, не смЪйся, батько! — сказалъ, наконецъ, старший изъ 
БИХЪ. 

— Смотри ты, какой пышный! А отчего жъ бы не смфяться? 

— Да такъ, хоть ты мнф и батька, а какъ будешь смФяться, то, ей- 
Богу, поколочу! 

— Ахь, ты, сякой-такой сынтъ!.. Какъ?.. Батька?..—сказалъ Тарасъ Бульба, 
р отступивши съ удивлешемъ нЪФеколько шаговъ назадъ. 





1) „Свитка—родъ полукафтанья“, 
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о — Да хоть и батька. За обиду не посмотрю и не уважу никото. 

— —_ Важъ же хочешь ты со мною биться? Развё ‘на кулаки? 

_ Да ужь на чемъ бы то ни было! 
° Ну, давай на кулаки!—говорилъь Бульба, засучивъ рукава.— Посмотрю 
я, что за человзкъ ты въ кулакЪ! 
| И отець съ сыномъ, вмфето привфтетв!я послф давней отлучки, начали 
°насаживать другъ другу тумаки и въ бока, и въ поясницу, и въ грудь, то 
отступая и оглядываясь, то вновь наступая. 
°_ — Смотрите, добрые люди: одурёль старый! Совсфмъ спятиль съ ума!— 
 товорила блёдная, худощавая и добрая мать ихъ, стоявшая у порога и не 
_ успфвшая еще обнять ненаглядныхь дфтей своихъ. — ДЪти пр!Бхали домой, 
больше году ихъ не видали, а онъ задумалъ нивЪсть что: на кулаки биться! 
° < Да онъ славно бъется!—говорилъ Бульба, остановившись. — Ей Боту, 
`хорошо,—продолжалъ онъ, немного оправляясь,—такъ, хоть бы даже и не 
пробовать. Добрый будеть казакъ! Ну, здорово, сынку! Почеломкаемся! — И 
отець съ сыномъ стали цфловалься.— Добре, сынку! Вотъ такъ колоти всякато, 
какъ меня тузилъ; никому не спускай! А все-таки на теб смёшное убран- 
ство; что это за веревка виситъ? А ты, бейбасъ, что стоишь и руки опу- 
стилъ?—говорилъ онъ, обращаясь къ младшему.— Что жъ ты, собай сыиъ, 
не поколотишь меня? 

— Воть еще что выдумалъ! — говорила мать, обнимавшая между 
тВмъ младшаго.—И придеть же въ голову этакое, чтобы дитя родное било 
отца! Да будто и до того теперь: дитя молодое, профхало столько пути, уто- 

_ милось... (это дитя было двадцати слишкомъ лфть и ровно въ сажень ростомъ), 
ему бы теперь нужно опочить и пофсть чего-нибудь, а онъ заставляеть его 
| биться! 

— 9, да ты—мазунчикъ, кацъ я вижу!-говорилъ Бульба.—Не слушай, 

_сынку, матери: она—баба, она ничего не знаетъ. Какая вамъ нЪжба? Ваша, 
_нфжба— чистое поле да добрый конь: вотъ ваша нЪжба! А видите вотъ эту 
саблю? Вотъ вала матерь! Это все дрянь, чёмъ набиваютъ головы ваши: и 
 академя, и всБ т5 книжки, буквари, и философля, и все это: ка зна що— 
я плевать на все это!..—Здфеь Бульба пригналъ въ строку такое слово, ко- 
_ торое даже не употребляется въ печати.—А вотъ, лучше, я васъ на той же 
‘недфлЬ отправлю на Запорожье. Вотъ гд наука, такъ наука! Тамъ вамъ 
школа; тамъ только наберетесь разуму. 

’ И веего только одну недфлю быть имъ дома?— говорила жалостно, со 
слезами на глазахъ, худощавая старуха-маль.—И погулять имъ, бёднымъ, не 
удастся; не удастся и дому родного узнать, и мн ве удастся натглядЪфться 
на нихъ! 

° — Шолно, полно выть, старуха!. Казакъ не на то, чтобы возиться съ ба- 
 бами. Ты бы спрятала ихъ обоихъ себ подъ юбку да и сидфла бы на нихъ, 
` какъ на куриныхъ яйцахъ. Ступай, ступай, да ставь намъ скорзе на столъ 
все, что есть. Не нужно пампушекъ 1), медовиковъ, маковниковь и другихь 
| пундиковъ; тащи намъ всего барана, козу давай, меды сорокалфтне! Да го- 
ёлки побольше, не съ выдумками горЪлки, не съ изюмомъ и всякими вы- 
 требеньками, а чистой, пЪнной торфлки, чтобы играла и шипфла, какъ 
_ бБшеная. 


УАРМЕ ">Ф 
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комнаты. 0нЪ, какъ видно, испугались пр#зда паничей, не любившихь спу- 
скать никому, или же, просто, хотфли соблюсти свой женскйй обычай: вскрик- 
нуть и броситься опрометью, увидфвши мужчину, и потомъ долго закрываться 
отъ сильнаго стыда рукавомъ. Свфтлица была убрана во вкус того времени, 
0 которомъ живые намеки остались только въ иЪеняхъ да въ народныхъ ду-. 
махъ, уже не поющихся болфе на Украйнь бородатыми старцами-слфпцами, въ 
сопровождени тихаго треньканья бандуры, въ виду обступившато народа, —во 
вкусв того браннаго, труднаго времени, когда начались разыгрываться. схватки 
и битвы на УкрайнЪ за уню 1). Все было чисто вымазано. цвЪтной глиною, 
На стфнахъ-—сабли, нагайки, сЪтки для птиць, невода и ружья, хитро обд$- 
ланный рогъ для пороху, золотая уздечка на коня и путы съ серебряными 
бляхами. Окна въ свЪтлицЪ были маленьюя, съ круглыми тусклыми стеклами, 
каюкя встрёчаются нынЪ только въ старинныхъ церквахъ, сквозь которыя 
иначе нельзя было глядфть, какъ приподнявъ подвижное стекло. Вокругъ оконъ 
и дверей были красные отводы. На полкахъ по угламъ стояли кувшины, бу- 
тыли и фляжки зеленаго и синяго стекла, рфзные серебряные кубки, позоло- 
ченныя чарки всякой работы: венецейской, турецкой, черкесской, зашедиия 
въ свфтлицу Бульбы всякими путями черезь третьи и четвертыя руки, что 
было весьма обыкновенно въ т удалыя времена. Берестовыя скамьи вокругь 
всей комнаты; огромный столь подъ образами въ переднемъ углу; широкая 
печь съ запечьями, уступами и выступами, покрытая цвфтными, пестрыми 
изразцами,—все это было очень знакомо нашимъ двумъ молодцамъ, приходив- 
шимъ каждый годъ домой на каникулярное время,—приходившимъ потому, что 
У нихъ не было еще’ коней, и потому, что не въ обычаз было позволять 
школярамъ Фздить верхом. У нихъ были только длинные чубы, за которые 
могъ выдрать ихъ всяюй казакъ, носивиий оружйе. Бульба только при выпу-. 
скф ихъ послалъь имъ изъ табуна своего пару молодыхъ жеребцовъ.. 

Бульба по случаю прБзда сыновей велфлъ созвать всфхъ сотниковъ и весь _ 
полковой чинъ, кто только былъ налицо; и когда пришли двое изъ нихъ и 
есаулъ ?) Дмитро Товкачъ, старый его товарищь, онъ имь тоть же чаеъ пред- 
ставилъ сыновей, говоря: 

— Воть, смотрите, каке молодцы! На С$чь ихъ екоро пошлю. 

Гости поздравили и Бульбу и обоихь юношей и сказали имъ, что доброе 
ДЪло дфлаютъ и что ныть лучшей науки для молодого человЪ ка, какъ запо- 
рожекая СЪчь. 

— Ну жь, паны браты, садись всяюй, гдЪ кому лучше, за столь. Ну, 
сынки, прежде всего выпьемъ горфлки!—такъ говориль Бульба.— Боже, благо-_ 
слови! Будьте здоровы, сынки: и ты, Остапъ, и ты, АндрШ! Дай же, Боже, 
чтобъ вы на войн всегда были удачливы, чтобы бусурмановъ били, и тур-. 
ковъ бы били, и татарву били бы; когда ляхи начнуть что’ противъ вЪры. 
нашей чинить, то и ляховъ бы били! Ну, подставляй свою чарку; что, хо- 
роша горфлка! А какъ по-латыни горфлка? То-то, сынку, дурни были латынцы; 
они и не знали, есть ли на свфтф горфлка. Вакъ, бишь, того звали, что ла- 
тинскя вирши 3) писалъ? Я грамотЪ разум5ю не сильно, а потому и не 
знаю: Гораций 4), что ли? 

«Вишь, какой батько, —подумалъ про себя сгарший сынъ Остадъ, — все, 
старый собака, знаеть, а еще и прикидывается!» 











1) „Ун1я— договоръ, въ силу котораго православные должны были признать власть. 
римскаго папы“. 2) „Есаулъ — старший офицеръ въ казачьемъ полку“. 3) „Вирши — 
стихи“. 1) „Горац—римсюй поэтъ“. 








— Ну, давай на кулаки!—говориль Бульба, засучивъ рукава. —Посмотрю а, что $3 
человзкъ ты въ кулакЪ! 
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— Я думаю, архимандрить не даваль вамь и понюхать орви, — продол- 
жаль Тарасъ.—А признайтесь, сынки, крфико стегали васъ березовыми и св%- 
жимъ вишнякомъ по спинф и по всему, что-ни есть у казака? А, можеть, 
такъ какъ вы сдБлались уже слишкомъ разумные, такъ, можеть, и плетюга- 
нами пороли? Чай, не только по субботамъ, а доставалось и въ среду и въ 
четвергъ? 

— Нечего, батько, вспоминать, что было,— отвфчалъ хладнокровно Остапъ:— 

что было, то прошло! 

—- Пусть теперь попробуетъ,—сказаль Андрий, — пускай теперь кто-нибудь 
только зацфиитьъ. Вотъ пусть только подвернется теперь какая-нибудь татарва, 
будетъ знать она, что за вещь казацкая сабля! 

— Добре, сынку! Ей Богу, добре! Да когда на то пошло, то и я съ вами 
Ъду! Ей Богу, Фду! Какого дьявола мнф здсь ждать? Чтобъ я сталь гречко- 
сЪемъ, домоводомъ, глядЪть за овцами да за свиньями да бабитьея съ женою? 
Да пропади она: я—казавъ, не хочу! Такъ что же что нЪть войны? Я такъ 
позду съ вами на Запорожье— погулять. Ей Богу, пофду!—И старый Бульба 
мало-по-малу тгорячился, горячился, наконець, разсердилея совефмъ, всталь 
изЪ-за стола и, пр!осанившись, топнулъ ногой. — Завтра же Фдемъ! Зачфмъ 
откладывать? Какого врага мы можемъ здфсь высидЪть?’ На что намъ эта, хата? 
Къ чему намъ все это? На что эти горшки?— сказавши это, онъ началь ко- 
лотить и швырять горшки и фляжки. 

Бфдная старушка, привыкшая уже къ такимъ поступкамъ своего мужа, 
печально глядфла, сидя на лавкВ. Она не см5ла ничего говорить; но, услыша 
0 такомъ страшномъ для нея рфшенш, она не могла удержаться оть слезъ; 
взглянула на дфтей своихъ, съ которыми угрожала, ей такая скорая разлука, — 
и никто бы не могь описать всей безмолвной силы ея горести, которая, ка- 
залось, трепетала въ глазахъ ея и въ судорожно сжатыхъ губахъ. 

Бульба былъ упрямъ страшно. Это былъ одинъ изъ т6хъ характеровъ, 
которые могли возникнуть только въ тяжелый Х\У вЪкъ на полукочующемь 
углу Европы, когда вся южная первобытная Росейя, оставленная своими князь- 
ями, была опустошена, выжжена до тла неукротимыми набфгами монгольскихъ 
ХИЩНИКОВ: когда, лишившись дома и кровли, сталь здесь отваженъ человЪкъ; 
когда на пожарищахъ, въ виду грозныхь сосфдей й вЪчной опасности, се- 
лился онъ и привыкалъ глядфть имъ прямо въ очи, разучившиеь знать, 
существуеть ли какая боязнь на свфтб; когда браннымъ пламенемъ объялся. 
древле-мирный славянсый духъ, и завелось казачество— широкая, разгульная, 
замашка русской природы, —и когда вс порфчья, перевозы, прибрежныя, поло-. 
пя и удобныя м$ста усфялись казаками, которымъ и счету никто не вфдалъ, 
и смлые товарищи ихъ были въ прав отвфчать султану, пожелавшему, 
узнать о числЬ ихъ: «Вто ихъ знаетъ! У насъ ихъ раскидано по всему степу: 
что байракъ, то казакъ» (гдЪ маленьюый пригорокъ, тамъ ужь и казакъ). Это 
было, точно, необыкновенное явлене русской силы: его вышибло изъ народной 
груди огниво бЪдъ. Вместо прежнихь удЬловъ, мелкихъ городковъ, наполнен- 
ныхь псарями и ловчими, вместо враждующихъ и торгующихь городами мел- 
кихь князей, возникли грозныя селеня, курени 1) и околицы 2), связанные 
общею опасностью и ненавистью противъ нехристанскихь хищниковъ. Уже 
извЪетно вефмъ изъ исторш, какъ ихъ вфчная борьба и безпокойная жизнь. 
спасли Европу отъ неукротимыхъ набфтовъ, грозившихъ ее опрокинуть. Короли 















1) „Курень (у запорожцевъ)—отдфлене воепнаго стана“. 2) Околица—огороже 
ное поселене. ‹ 
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‘польске, очутившиеся, на мфсто удфльныхъ князей, властителями этихъ ^ про- 


странныхь земель, хотя отдаленными и слабыми, поняли значенье .казаковъ и 
выгоды такой бранной сторожевой жизни. Они поощряли ихъ и льстили этому 
расположению. Подъ ихъ отдаленною властью гетманы, избранные изъ. среды 
самихъ же казаковъ, преобразовали околицы и курени въ полки и правиль- 
ные округи. Это не было строевое собранное войско; его бы никто не увидфлъ; 
но въ случа войны и общаго движенья, въ восемь дней, не больше, всяый 
являлся на конф, во всемъ своемъ вооруженш, получа одинъ только червонець 
платы оть короля, и въ двф недфли набиралось такое войско, какого бы не 
въ силахь были набрать никаюе рекрутсые наборы. Кончился походъ,—воинъ 
уходиль въ луга и пашни, на днфпровске перевозы, ловилъ рыбу, торговалъ, 
вариль пиво и быль вольный казакъ. Современные иноземцы справедливо ди- 
вились тогда необыкновеннымъ способностямъ его. Не было ремесла, котораго 
бы не зналъ казакъ: накурить вина, снарядить телЪту, намолоть пороху, спра- 
вить кузнецкую, слесарную работу и, въ прибавку къ тому, гулять напропа- 
дую, пить и бражничать, какъ только можеть одинь руссый,—все это было 
ему по плечу. КромБ рейстровыхъ т) казаковъ, считавшихь обязанностью 
являться во время войны, можно было во всякое время въ случаБ большой 
потребности, набрать цфлыя толпы охочекомонныхь °): стоило только есау- 
ламъ пройти по рынкамъ и площадямъ вефхь сель и м$етечекъ и прокричать 
во весь голосъ, ставши на телфгу: «Эй, вы, пивники, броварники! 3) Полно 
вамъ пиво варить да валяться по запечьямъь да кормить своимъь жирнымъ 
ТВломъ мухъ! Ступайте славы рыцарской и чести добиваться! Вы, плугари, 
гречкос$и, овцепасы, баболюбы! Полно вамъ за плугомъ ходить да пачкать въ 
земл$ свои желтые чоботы, да подбираться къ жинкамъ, и губить силу ры- 
царскую! Пора доставать казацкой славы!» И слова эти были какъ искры, 
падающ!я на сухое дерево. Пахарь ломалъ свой плугъ, бровари и пивовары 
кидали свои кадки и разбивали бочки, ремесленникъ и торгашъ посылалъ къ 
черту и ремесло и лавку, билъ горшки въ домЪ,—и все, что ни было, сади- 
лось на коня. Словомъ, руссюй характеръ получиль здёсь могушй, широмй 
размахъ, крёикую наружность. 

Тарасъ быль одинъ изъ числа коренныхъ, старыхъ полковниковъ: весь 
былъ онъ созданъ для бранной тревоги и отличался ‘трубой прямотой своего 
нрава. Тогда вмяве Польши начинало уже оказываться на русскомъ дворян- 
ствЪ. Многе перенимали уже польскле обычаи, заводили роскошь, великолЪи- 
ныя прислуги, соколовъ, ловчихъ, обфды, дворы. Тарасу было это не по 
сердцу. Онъ любилъ простую жизнь казаковъ и перессорился съ тфми изъ 
своихъ товарищей, которые были наклонны къ варшавской сторон, называя 
ихъ холопьями польскихъ пановъ. ВЪчно неугомонный, онъ считалъ себя за- 
коннымъ защитникомъь православ1я. Самоуправно входилъ въ села, гдЪ только 
жаловались на притфенен!я арендаторовъ и на прибавку новыхъ пошлинъ съ 
дыма. Самъ съ своими казаками производилъ надъ ними расправу и положилъ 
себф правиломъ, что въ трехъь случаяхъ всегда слфдуеть взяться за саблю, 


° Именно: когда комиссары не уважили въ чемъ старшинъ и стояли предъ ними 
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въ шапкахъ; когда глумились надъ православемъ и не чтили обычая пред- 
ковъ, и, наконецъ, когда враги были бусурманы и турки, противъ которыхъ 
онъ считаль во всякомъ случаЪ позволительнымь поднять оруже во славу 
христ:анства. 


1) „Рейстровый казакъ—казакъ, записанный на службу“. 2) Охочекомонный—воль- 


ный ковникъ. 3) Броварпики—пивовары, медовары- 


м 


а 


Ч "а 





— 184 — А 


Теперь онъ тшиль себя заранфе мыслью, какъ онъ явится съ двумя вы-_ 


новьями своими на СФчь и скажетъ: «Воть посмотрите, какихъ я молодцовъ 
привель къ вамъ!» какъ представить ихъ всЪмь старымъ, закаленнымъ въ 
битвахъ товарищамъ; какъ поглядить на первые подвиги ихъ въ ратной наукЪ 
и бражничествф, которое почиталь тоже однимъ изъ главныхь достоинетвъ 
рыцаря. Онъ сначала хотЪль было отправить ихъ однихъ, но при вид ихъ 
свЪжести, роелости, могучей твлесной красоты вспыхнуль воинсмй духъ его, 
и онъ на другой же день рёшился Ъхать съ ними самъ, хотя необходимостью 
этого была одна упрямая воля. Онъ уже хлопоталъ и отдавалъ приказы, вы- 
биралъ коней и сбрую для молодыхъ сыновей, навфдывалея и въ конюшню и 
въ амбары, отобраль слугъ, которые должны были завтра съ ними Фхать. 
Есаулу Товкачу передалъ свою власть вмфстф съ крфикимъ наказомъ явиться 
сей же часъ со вефмъ полкомъ, если только онъ подасть изъ С$чи какую- 
нибудь вЪеть. Хотя онъ былъ и навесель, и въ голов его еще бродилъ хмель, 
однакожъ, не забылъ ничего; даже отдалъь приказъ напоить коней и всыпать 
имъ въ ясли крупной и лучшей пшеницы, и пришель усталый отъ своихь 
заботъ. 

— Ну, дЬти, теперь надобно спать, а завтра будемъ дфлать то, что Бог 
дастъ. Да не стели намъ постель! Намъ не нужна постель: мы будемъ спать 
на дворъ. 

Ночь еще только что обняла небо; но Бульба всегда ложился рано. Онъ 
развалился на коврЪ, накрылся бараньимъ тулупомъ, потому, что ночной воз- 
духъ быль довольно свфжъ, и потому, что Бульба любиль укрыться потеплфе, 
когда быль дома. Онъ векорь захрапфль, и за нимъ послёдовалъ весь дворъ; 
все, что ни лежало въ разныхъ его углахъ, захрапв ло и запёло. Прежде всего 
заснулъ сторожъ, потому что болЪе веБхъ напился для пр!зда паничей. 

Одна бЪдная мать не спала. Она приникла къ изголовью дорогихъ сыно- 
вей своихъ, лежавшихъь рядомъ; она расчесывала гребнемъ ихъ молодые, не- 
брежно всклокоченные кудри и смачивала ихъ слезами. Она глядфла на нихъ 
вся, глядфла всЪми чувствами, вся превратилась въ одно зрёве и не могла 
наглядфться. Она вскормила ихъ собственною грудью, она возрастила, взлельяла 
ихъ — и только на одинъ мигь видить ихъ передъ собой. «Сыны мои, сыны 


мои милые! Что будеть съ вами? Что ждетъ васъ?» говорила она, и слезы’ 


остановились въ морщинахъ, измфнившихъ прекрасное когда-то лицо ея. Въ 
самомъ дЪлф, она была жалка, какъ всякая женщина” того удалого в$ка. Она 
мигь только жила любовью, только въ первую горячку страсти, въ первую 
горячку юности, и уже суровый прельститель ея покидаль ее для сабли, 
для товарищей, для бражничества. Она видфла мужа въ годъ два-три 


дня, и потомъ нЪфеколько лЬть о немъ не бывало слуху. Да и когда. 


видфлась съ нимъ, когда они жили вмфетВ, что за жизнь ея была? Она 
терпфла оскорблешя, даже побои; она видфла ласки, оказываемыя только 
изъ милости; она была какое-то странное существо въ этомъ сборищф безжен- 
ныхъ рыцарей, на которыхъ разгульное Запорожье набрасывало суровый ко- 
лоритъ свой. Молодость безъь наслаждешя мелькнула передъ нею, и ея пре- 
красныя свЪжая щеки и переи безъ лобзавй отцв$ли и покрылись преждевре- 
менными морщинами. Вся любовь, всЪ чувства, все, что есть нёжнаго и страст- 


наго въ женщин, — все обратилось у нея въ одно материнское чувство. Она _ 


съ жаромъ, съ страстью, съ слезами, какъ степная чайка, вилась надъ дътьми 


своими. Ея сыновей, ея милыхъ сыновей берутъ отъ нея, — беруть для того, 
чтобы не увидть ихъ никогда! то знаетъ, можетъ-быть, при первой битвё 
таларинъ срубить имъ головы, и она не будеть знать, гдЪ лежать брошенныя 
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та ихъ, которыя расклюетъ хищная подорожная птица, а за каждую каплю 


крови ихъ она отдала бы себя всю. Рыдая, глядфла она имъ въ очи, котда 
всемогущий сонъ начиналь уже смыкать ихъ, и думала: «Авось-либо Бульба, 
проснувшись, отсрочить денька на два отъфздъ; можеть - быть, онъ задумаль 
оттого такъ скоро Ъхать, что много выпилъ». 

МБеяць съ вышины неба давно уже озарялъ весь дворъ, наполненный спя- 
щими, густую кучу вербъ и высовмй бурьянъ, въ которомъ потонулъ часто- 
колъ, окружавиий дворъ. Она все сидфла въ головахъ милыхъ сыновей своихъ, 
ни на минуту не сводила съ нихъ глазъ и не думала о снЪ. Уже кони, чуя 
разевЪтъ, всЪ полегли на траву и пересгали Фсть; верхв!е листья вербъ на- 
чали лепетать, и мало-по-малу лепечущая струя спустилась по нимъ до са- 
маго низу. Она просидвла до свЪту, вовсе не утомилась и внутренно желала, 
чтобы ночь протянулась, какъ можно дольше. Со степи понеслось звонкое ржа- 
не жеребенка; красныя полосы ясно сверкнули на небЪ. 

_ Бульба вдругь проснулся и векочиль. Онъ очень хорошо помнилъ все, что 
приказывалъ вчера. 

— Ну, хлопцы, полно спать! Пора, пора! Налойте коней! А тдё стара? 
(такъ онъ обыкновенно называлъь жену свою). ЖивЪе, стара, готовъ намъ 
Ъеть: путь лежитъь велик! 

БЬдная старушка, лишенная послфдней надежды, уныло поплелась въ хату. 
Между тВмъ, какъ она со слезами готовила все, что нужно къ завтраку, 
Бульба раздавалъ свои приказаня, возился на коНЮшнв и самъ выбираль для 
дьтей своихъ лучиия убранства. 

Бурсаки вдругь преобразились: на нихъ явились, вместо прежнихъ залач- 
канныхъ сапоговъ, сафьянные красные, съ серебряными подковами; шаровары, 
шириною въ Черное море, съ тысячью складокъ и со сборами, перетянулись 
золотымъ очкуромъ 1); къ очкуру приц8илены были длинные ремешки, съ ки- 
стями и прочими побрякушками, для трубки. Вазакинъ алаго цвЪта, сукна 
яркаго, какъ огонь, опоясалея узорчатымъ поясомъ; чеканные турецюе писто- 
леты были засунуты за поясъ; сабля брякала по ногамъ. Ихъ лица, еще мало 
заторъвиия, казалось, похорошвли и побфлёли;, молодые черные ‘усы теперь 
какъ-то ярче оттЪняли бЪлизну ихъ и здоровый, мощный цвфтъ юности; они 
были хороши подъ черными бараньими шапками съ золотымъ верхомъ. Б$д- 
ная мать! Она, какъ увидфла ихъ, она и слова не могла промолвить, и слезы 
остановились въ глазахъ ея. 

— Ну, сыны, все тотово! Нечего м$шкать! — произнесъ, наконецъ, 
Бульба. — Теперь, по обычаю христманскому, нужно предъ дорогою всЪмъ 
присесть. 

Вев сли, не выключая даже и хлопцевъ, стоявшихь почтительно у дверей. 

—- Теперь благослови, мать, дфтей своихъ!—сказалъ Бульба.—Моли Бога, 
чтобы они воевали храбро, защищали бы всегда честь лыцарекую 2), чтобы 
стояли всегда за вфру Христову, а не то — пусть лучше пропадутъ, чтобы и 
духу ихъ не было на свфтЪ! Подойдите, дЪти, къ матери: молитва материн- 
ская и на водЪ и на земл$ спасаетъ. 

Мать, слабая какъ мать, обняла ихъ, вынула дв небольшя иконы, на- 
дЪла имъ, рыдая, на шею. 
аа Пусть хранить васъ... Божья Матерь... Не забывайте, сынки, мать 
вашу... Пришлите хоть Вотч о себ%... 

ДалЪе она не могла говорить. 


1) „Очкуръ—шнурокъ, которымъ стягиваютъ шаровары“. 2?) Рыцарскую. 
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— Ну, пойдемъ, дфти!-—сказаль Бульба. 

У крыльца стояли осфдланные кони, Бульба вскочиль на своего Чорта, ко- 
торый бЪшено отшатнулся, почуветвовавъ на себЪ двадцатипудовое бремя, по- 
тому что Тарась быль чрезвычайно тяжель и толстъ. 

Когда увидВла мать, что уже и сыны ея сЪли на коней, она кинулась къ 
меньшому, у котораго въ чертахь лица выражалось болфе какой-то нЪжности; 
она схватила его за стремя, она прилипнула къ сфдлу его и съ отчаяньемь 
во веВхъ чертахъ не выпускала его изъ рукъ своихъ. Два дюжихъ казака 
взяли ее и бережно унесли въ халу. Но, когда выфхали они за ворота, со всею 
легкостю дикой козы, несообразной ея лЪтамъ, выбфжала она за ворота, съ 
непостижимою силою остановила лошадь и обняла одного изъ сыновей съ ка- 
кою-то помвшанною, безчувственною горячност!ю. Ее опять увели. р 

Молодые казаки Фхали смутно и удерживали слезы, боясь отца, который, 
съ своей стороны, быль тоже н$феколько смущенъ, хотя старался этого не по- 
казывать. День былъ с$рый; зелень сверкала ярко; птицы щебетали как - то 
вразладъ. Они, профхавши, оглянулись назадъ; хуторъ ихь какъ будто 
ушель въ землю; только видны были надъ землей двЪ трубы скромнаго ихъ 
домика да вершины деревъ, по сучьямь которыхъ они лазили, какъ бЪлки; 
еще стлался передъь ними тоть лугъ, по которому они могли припомнить вею 
исторю своей жизни, отъь лЪть, когда валялись по росистой травз его, до 
лЬть, когда поджидали въ немъ чернобровую казачку, боязливо перелетавшую 
черезь него съ помощио своихъ свфжихъ, быстрыхъ ногъ. Воть уже одинъ 
только шесть надъ колодцемъ съ привязаннымь вверху колесомъ оть телёги 
одиноко торчитъ въ небЪ; уже равнина, которую они прозхали, кажется из- 
дали горою и все собою закрыла. — Прощайте, и дЬтетво, и игры, и все, 

и все! 





П. 


Всф три всадника Ъхали молчаливо. Старый Тарасъ думалъ о давнемъ: пе- 
редъ нимъ проходила его молодость, его лЬта, — его протекийя лёта, о кото- 
рыхъ всегда плачеть казакъ, желавший бы, чтобы вся жизнь его была моло- 
дость. Онъ думалъ о томъ, кого онъ встртить на (чи изъ своихъ прежнихь 
сотоварищей. Онъ вычислялъ, каке уже перемерли, каке живутъ еще. Слеза, 
тихо круглилась на его зБницЪ, и посфдёвшая голова его уныло понурилась. _ 

Сыновья его были заняты другими мыслями. Но нужно сказать поболе о 
сыновьяхьъ его. Они были отданы по двфнадцатому году въ юевскую акаде- 
мю, потому что вс почетные сановники тогдашняго времени считали необхо- 
димостью дать воспитан!е своимъ дБтямъ, хотя это дфлалось съ тёмъ, чтобы 
послЪ совершенно позабыть его. Они тогда были, какъ вс поступавийе въ 
бурсу, дики, воспитаны на свободЪ, и тамъ уже обыкновенно они нъЪоколько 
шлифовались и получали что-то общее, дБлавшее ихъ похожими другъь на 
друга. Старший, Остатъ, началъ съ т9го свое поприще, что въ первый еще 
годъ бфжалъ. Его возвратили, высфкли стралино и засадили за книгу. Четыре 
раза закапывалъ онъ свой букварь въ землю, и четыре раза, отодравши ето 
безчелов$ чно, покупали ему новый. Но, безь сомнфыя, онъ повториль бы и въ 
пятый, если бы отецъ не дах» ему торжественнаго обфщаня продержать его 
въ монастырскихъь служкахъ цфлыя двадцать лфтъ и не поклялся напередъ, 
что онъ не увидить Запорожья вовЪ$ки, если не выучится въ акадези всфмъ 
наукамъ. Любопытно, что это говориль тотъ же самый Тарасъ Бульба, кото- 
рый бранилъ всю ученость и совфтовалъ, какъ мы уже видфли, дтямъ вовсе 
не заниматься ею. Съ этого времени Оетапь началь съ необыкновеннымъ. ста- | 
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‚рашемь сидфть за скучною книгою и скоро сталъ на ряду съ лучшими. Тогдали- 


в родъ учен!я страшно расходился съ образомъ ЖИЗНИ: ЭТИ схоластическля, 


‘трамматичесвя, риторическля и логическя тонкости рЬшительно не прикаса- 


лись къ времени, никогда не прим5нялись и не повторялись въ жизни. Учив- 
ппеся имъ ни къ чему не могли привязать своихъ познанй, хотя бы даже 
менфе схоластическихъ. Самые тоглашее ученые боле другихъ были невЪжды, 
потому что вовсе были удалены отъ опыта. Притомъ же это республиканское 
устройство бурсы, это ужасное множество молодыхъ, дюжихъ, здоровыхъ лю- 
дей, — все это должно было имъ внушить дфятельность совершенно вн ихъ 
учебнаго занят!я. Иногда плохое содержаше, иногда частыя наказавя  голо- 
домъ, иногда мномя потребности, возбуждаюнщияся въ свЪжемъ, здоровомъ, 
кр5пкомъ юношф,— все это, соединившись, рождало въ нихъ ту предприм- 
чивость, которая посл развивалась на Запорожь$. Голодная бурса рыскала, по 


улицамъ Юева и заставляла всфхъ быть осторожными. Торговки, сидфвиия на 


базарЪ, всегда закрывали руками своими пироги, бублики, сБмячки изъ тыквъ, 
какъ орлицы дфтей своихъ, если только видфли проходившаго `бурсака. вон- 
сулъ, долженствовавиий по обязанности своей, наблюдать надъ подвфдомствен- 


ными ему сотоварищами, имфлъ таке страшные карманы въ своихъ шаро- 


варахъ, что могь помфетить туда всю лавку зазЪвавшейся торговки. Эти бур- 


‚баки составляли совершенно отдфльный мъ: въ кругь выспий, состоявший 


изъ польскихь и русскихъ дворянъ, они не допускались. Самъ воевода Адамъ 
Кисель, несмотря на оказываемое покровительство академш, не вводилъ ихъ 
въ общество и приказываль держаль ихъ построже. Впрочемъ, это наставлеше 
было вовсе излишне, потому что ректоръ и профессоры-монахи не жалфли лозъ 


и плетей, и часто лекторы по’. ихъ приказав!ю пороли своихъ консуловъ такъ 


жестоко, что тЪ нЪфеколько недфль почесывали свои шаровары. Многимъ изъ 
нихъ это было вовсе ничего и казалось немного, чфмъ крфпче хорошей водки 
съ перцемъ; другимъ, наконець, сильно надофдали таюя безпрестанныя при- 


парки, и они убфгали на, Запорожье, если ум$ли найти дорогу и если не были 


перехватываемы на пути. Остапъ Бульба, несмотря на то, что началъ съ 
большимъ старашемъ учить логику и даже богослове, никакъ не избавлялся 
неумолимыхъ розогъ. Естественно, что все это должно было какъ-то ожесто- 
чить характеръь и сообщить ему твердость, всегда отличавшую  казаковъ. 
Остапъ считался всегда однимъ изъ лучшихь товарищей. Онъ рфдко предводи- 


тельствоваль другими въ дерзкихъ предшаятяхъ — обобрать чужой садъ или 


отородъ, но зато онъ былъ всегда однимъ изъ первыхъ, приходившихъь подъ 
знамена предпримчиваго бурсака, и никогда, ни въ какомъ случав, не выда- 


валЪ своихъ ‚ товарищей; никакя плети и розги не могли заставить его это 


сдфлать. Онъ быль суровъ къ другимъ побужденямъ, кром$ войны и разгуль- 
ной пирушки, по крайней мЪрф, никогда почти о другомъ не думалъ. Онъ былъ 
прямодушенъ съ равными. Онъ имфль доброту въ такомъ видЪ, въ какомъ она 
могла только существовать при такомъ хараклерь и въ тогдашнее время. Онъ 
душевно былъ тронутъ слезами бЪдной матери, и это одно только его сму- 


щало и заставляло задумчиво опустить голову. 


Мень братъ его, Андрий, имфль чувства нЪсколько живфе и какъ-то 
болфе развитыя. Онъ учился охотнфе и безъ напряженя, съ какимь обыкно- 


- венно принимается тяжелый и сильный характеръ. Онъ былъ изобрЪтатель- 


нфе своего брата, чаще являлся предводителемъ довольно опаснаго предщаят!я 
и иногда, съ помощю изобртательнаго ума своего, ум$лъ увертываться отъ 
наказан!я, тогда какъ братъ его Остапъ, отложивши всякое попечене, скидалъ 
съ себя свитку и ложился на полъ, вовсе не думая просить о помилованш. 
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Онъ также кипфлъ жаждою подвига, но вмфст® съ нею душа его была до- 
ступна и другимъ чувствамъ. Потребность любви вспыхнула въ немъ живо, 
котда онъ перешелъ за, восемнадцать лВтъ, женщина чаще стала представляться 
горячимъ мечтамь его; онъ, слушая философеке диспуты, видфль ее поми-‘ 
нутно, св5жую, черноокую, нфжную. Предь нимъ безирерывно мелькали ея 
сверкающия, упругя перси, нЪжная, прекрасная, вся обнаженная рука; самое 
плалье, облипавшее вокругь ея дЪвственныхь и вмфств мощныхь членовъ, 
дышало въ мечтахъ его какимъ-то невыразимымъ сладострастемъ. Онъ тща- 
тельно скрывалъ оть своихъ товарищей эти движеня страстной юношеской 
души, потому что въ тогдашвйй взкъ было стыдно и безчестно думать казаку 
о женщинв и любви, не отвдавъ битвы. Вообще въ посльдае годы онъ же 
являлся предводителемъ какой-нибудь ватаги, но чаще бродилъ одинъ гдф-ни- 
будь въ уединенномъ закоулкё №ева, потопленномъь въ вишневыхъ  садахъ, 
среди низенькихъ домиковъ, заманчиво глядёвшихь на улицу. Иногда онъ за- 
бирался и въ улицу аристократовъ, въ нынфшнемъ старомъ ев, тдё жили 
малоросайск!е и польсме дворяне и гдь дома были выстроены съ нЪкоторою 
прихотливост!ю. Одинъ разъ, когда онъ зазввался, на него почти назхала ко- 
лымага какого-то польскаго пана, и сидфвшйй на козлахъ возница, съ пре- 
страшными усами, хлыстнульъ его довольно исправно бичомъ. Молодой бурсакъ 
вскипЪль: съ безумною см$лостйо схватиль онъ мощною рукою своею за зад- 
нее колесо и остановилъ колымагу. Но кучеръ, опасаясь раздёлки, ударилъ 
по лошадямъ; онф рванули — и Андрий, къ счастю, усифвший отхватить руку, 
шлепнулся на землю прямо лицомъ въ грязь. Самый, звоный и гармоническай 
смёхъ раздался надъ нимъ. Онъ подняль глаза и увидфлъ стоявшую у окна 
красавицу, какой еще не видываль отроду: черноглазую и блую, какъ снфтъ, 
озаренный утреннимъ румянцемъ солнца. Она смфялась оть всей души, и 
смЪхъ придавалъ сверкающую силу ея ослпительной красот$. Онъ оторопфлъ. 
Онъ глядфль на нее, совсвмъ потерявшись, разсзянно обирая съ лица своего 
грязь, которою еще болфе замазывалея. Вто бы была эта красавица? Онъ хо- 
твль было узнать оть дворни, которая толпою, въ богатомъ убранствВ, стояла, 
за воротами, окруживши игравшаго ‘молодого бандуриста. Но дворня подняла 
смфхъ, увидфвши его запачканную рожу, и не удостоила его отвфтомъ. Нако- 
нецъ онъ узналъ, что это была дочь пр!хавшаго на время ковенскаго воеводы. 
Въ слБдующую же ночь, съ свойственною однимъ бурсакамъ дерзостью, онъ 
пролЪзъ чрезь частоколъ въ садъ, взлфзъ на дерево, которое раскидывалось вёт- 
вями на самую крышу дома; съ дерева перелфзъ онъ на крышу и черезъ 
трубу камина пробрался прямо въ спальню красавицы, которая въ это время 
сидЪла передъ свЪчою и вынимала изъ ушей своихъ доромя серьги. Прекрас- 
ная полячка такъ испугалась, увидфвши вдругъ передъ собою незнакомаго че- 
ловЪка, что не могла произнести ни одного слова; но, когда примзтила, что 
бурсакъ стояль, потупивъ глаза и не смфя отъ робости пошевелить рукою, 
когда узнала въ немъ того же самаго, который хлопнулея передь ея глазами 
на улиць, смфхь вновь овладфль ею. Притомъ въ чертахь Андуя ничего не 
было страшнаго: онъ былъ очень хорошъ собою. Она оть души смялась и, 
долго забавлялась надъ нимъ. Красавица, была вЪтрена, какъ полячка; но глаза ея, 
глаза чудесные, пронзительно-ясные, бросали взглядъь долг, какъ постоянство. 
Бурсакъ не могь пошевелить рукою и быль связанъ, какъ въ мЪшкф, когда 
дочь воеводы смло подошла къ нему, надъла ему на голову свою блистатель- 
ную Шадему 1), повфеила на губы ему серьги и накинула на него 


1) Л1адема— головной уборъ изъ дратоцфнныхъ каменьсвъ. 
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висейную прозрачную ‹ шемизетку 1) съ фестонами, вышитыми  золотомъ. 


Она убирала его и дфлала съ нимъ тысячу разныхь глупостей съ раз- 
вязностью дитяти, которою отличаются вбтреныя полячки и которая по-, 
вергла бфднаго бурсака въ еще большее смущене. Онъ представляль смфшную. 
фигуру, раскрывши ротъ и глядя неподвижно въ ея ослБпительныя очи, Раз- 
давнийся въ это время у дверей стукъ испугальъ ее. Она, вел ла, ему спрятаться 
подъ кровать, и какъ только безпокойство прошло, кликнула, свою горничную, 
плфнную талтарку, и дала ей приказане осторожно вывесть его въ садъь и 
оттуда отправить черезъ заборъ. Но на этотъ разъ бурсакъ нашъ не такъ 
счастливо перебрался черезъ заборъ: проснувшийся сторожь хватилъ его поря- 
дочно по ногамъ, и собравшаяся дворня долго колотила его уже на улицф, 
покамфсть быстрыя ноги не спасли его. Посл этого проходить мимо дома, 
было очень опасно, потому что дворня у воеводы была многочисленна. Онъ вотрф- 
тиль ее еще разъ въ костелф 2): она замфтила его и очень пр1ятно усм$хну- 
лась, какъ давнему знакомому. Онъ видфлъ ее вскользь еще одинъ разъ, и 
послф этого воевода ковенсюй скоро у$халъ, и вместо прекрасной черноглазой 
полячки выглядывало изъ оконъ какое-то толстое лицо. Вотъ о чемъ думалъ 
Андрй, повфсивъ голову и потупивъ глаза въ гриву коня своего. 

А между т5мъ степь уже давно приняла ихъ всБхъ въ свои зеленыя 
объят!я, и высокая трава, обступивши, скрыла ихъ, и только черныя казачьи 
шапки одн®.мелькали между ея колосьями. 

— 9, э, э! Что же это вы, хлопцы, такъ притихли?—сказалъ, наконецъ, 
Бульба, очнувшись оть своей задумчивости, —какъ будто как1е-нибудь чернецы! 
Ну, разомъ, вс думки къ нечистому! Берите въ зубы люльки, да закуримъ, 
да пришпоримъ коней, да полетимъ такъ, чтобы и птица не угналась за 
нами! 

И казаки, принагнувшись къ конямъ, пропали въ травф. Уже и черныхъ 
шапокъ нельзя было видфть, одна только струя сжимаемой травы показывала 
елЪдъ ихъ быстраго б$га. 

Солнце выглянуло давно на расчищенномъ небф и живительнымъ, тепло- 
творнымъ свфтомъ своимъ облило степь. Все, что смутно и сонно было на 
душ$ У казаковъ, вмигъ слетвло; сердца ихъ встрепенулись, какъ птицы. 

Степь, чВмъ далЪфе, тЪмъ становилась прекраснЪе. Тогда весь югъ, все то 
пространство, которое составляеть нынёшнюю Новороссю, до самаго Чернаго 
моря. было зеленою, дфветвенною пустынею. Никогда плугь не проходилъ по 
неизмфримымъ волнамъ дикихъ растенйй; одни только кони, скрывавииеся въ 
нихъ, какъ въ лесу, вытаптывали ихъ. Ничего въ природЪ не могло быть 
лучше; вся поверхность земли представлялась зелено-золотымъ океаномъ, по 
которому брызнули миллоны разныхъ цвЪтовъ. Сквозь тонюые, высове стебли 
травы сквозили голубыя, сия и лиловыя волошки, желтый дрокъ выскаки- 
валъ вверхъ своею пирамидальною верхушкою; блая кашка, зонтикообразными 
шапками пестрфла на поверхности; занесенный, Богъ знаетъ откуда, колоеъ 
шпеницы наливался въ гущЪ. Подъ тонкими ихъ корнями шныряли куропатки, 
вытянувъ свои шеи. Воздухъ былъ наполненъ тысячью разныхъ птичьихъ 
свистовъ. Въ небБ неподвижно стояли ястребы, распластавъ свои крылья и 
неподвижно устремивъ глаза свои въ траву. Врикъ двигающейся въ сторонЪ 
тучи дикихь гусей отдавался Богь вфеть въ какомъ дальнемъ озерф. Изъ 
травы поднималась мфрными взмахами чайка и роскошно купалась въ синихъ 
волнахъ воздуха. Вонъ она пропала въ вышинф и только мелькаетъ одною 





1) Шемизетка—манишка. 2) Костель—католическая церковь, 
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черною точкою; вонъ она перевернулась крыльями и блеснула передъ солнцем... 
Чорть васъ возьми, степи, какъ вы хороши!.. | 

Наши путешественники останавливались только на нЪсколько минуть для 
обЪда, при чемь Фхавший съ ними отрядъ изъ десяти казаковъ слФзалъ съ 
лошадей, отвязывалъ деревянныя баклажки съ горфлкою и тыквы, употребляе- 
мыя вмЪфето сосудовъ. Фли только хлЪбъ съ саломъ или коржи 1), пили только 
по одной чаркЪ, единственно для подкрфпленя, потому что Тарасъ Бульба не 
позволять никогда напиваться въ дорогф, и продолжали путь до вечера. Вече- 
ромъ вся степь совершенно перемЪнялась: все пестрое пространство ея охва- 
тывалось послфднимъь яркимъ отблескомъ солнца и постепенно темнфло, такъ 
что видно было, какъ тЪнь перебфгала по немъ, и она становилась темно-зе-. 
леною; испаретя поднимались гуще; каждый цвфтокъ, каждая травка испу- 
скала амбру 2), и вся степь курилась благовошемъ. По небу изголуба-темному 
какъ будто исполинскою кистью наляпаны были широкя полосы изъ розоваго 
золота; изрздка бЪлфли клоками легюя и прозрачныя облака, и самый свф-. 
жй, обольстительный, какъ морскля волны, вфтерокъ едва колыхалея по вер- 
хушкамъ травы и чуть дотрогивалея до щекъ. Вся музыка, звучавшая днемъ, 
утихала и см5нялась другою. Пестрые суслики выпалзывали изъ норъ своихъ, 
становились на задшя лапки и оглашали степь свистомъ. Трещане кузнечи- 
ковъ становилось слышнЪе. Иногда слышался изъ какого-нибудь уединеннаго 
озера крикъ лебедя и, какъ серебро, отдавался въ воздух. Путешественники, 
остановившись среди полей, избирали ночлегъ, раскладывали огонь и ставили 
на него котелъ, въ которомъ варили себЪ кулишъ 3); паръ отдфлялся и ко- 
свенно дымилея на воздухф. Поужинавъ, казаки ложились спать, пустивши 
по трав спутанныхь коней своихъ. Они раскидывались на свиткахъ. На нихъ 
прямо глядфли ночныя звфзды. Они слышали своимъ ухомъ весь безчисленный 
мръ насфкомыхъ, наполнявшихъ траву: весь ихъ трескъ, свистъ, стрекотанье, — 
все это звучно раздавалось среди ночи, очищалось въ свфжемъ воздухв и 
убаюкивало дремлющи слухъ. Если же кто-нибудь изъ нихъ подымался и вета- 
валъь на время, то ему представлялась степь усБянною блестящими искрами 
свфтящихся червей. Иногда ночное небо въ разныхъ мфотахъ освЪщалось даль- 
нимъ заревомъ отъ выжиганя по лугамъ и рЬкамъ сухого тростника, и темная 
вереница лебедей, летфвшихъ на сфверъ, вдругь освЪщалась серебряно-розо- 
вымъ свфтомъ, и тогда казалось, что красные платки летали по темному небу. 

Путешественники Фхали безъ всякихъ приключенй. Нигдф не попадались 
имъ деревья: все та же безконечная, вольная, прекрасная степь. По временамъ 
только въ сторон синфли верхушки отдаленнаго л$са, тянувшатося по бере- 
гамъ ДнЪпра. Одинъ только разъ Тарасъ указаль сыновьямъ на маленькую, 
чернзвшую въ дальней трав точку, сказавши: 

— Смотрите, дЪтки, вонъ скачетъ татаринъ! 

Маленькая головка съ усами уставила издали прямо на нихъ узеньюе 
тлаза свои, понюхала воздухъ, какъ гончая собака, и, какъ серна, пропала, 
увидфвши, что казаковъ было тринадцаль человъкъ. 

— А ну, дфти, попробуйте догнать татарина!.. И не пробуйте— вовфки не 
поймаете: у него конь быстрфе моего Чорта. 

Однакожъ Бульба взялъ предосторожность, опасаясь гдф-нибудь скрывшейся 
засады. Они прискакали къ небольшой рфчкЪ, называвшейся Татаркою и впа- 
дающей въ Днфиръ, кинулись въ воду съ конями своими и долго плыли по 





1) „Коржь—сухая лепешка изъ пшеничной муки, часто съ саломъ“. 2) я 
‚ душистая смола. 3) Кулишь—жидкая каша, 
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ней, чтобы скрыть свой слфдь, и тогда "ужо, выбравшись на _берегь, они _про- 
должали путь. Черезъ три дня посл этого они были уже недалеко отъ мфота, | 
бывшаго предметомъ ихъ пофздки. Въ воздухь вдругъ захолодёло: они почув- | 
ствовали близость Днфира. Вотъ онъ сверкаеть вдали и темною полосою от- 
дфлилея отъ горизонта. Онъ вЪялъ холодными волнами и разстилался ближе, 
ближе, и, наконецъ, обхватиль половину всей поверхности земли. Это было 
то мЪето Днзпра, гдЪ онъ, дотолЪ спертый порогами, бралъ, наконецъ, свое и 
шумзль, какъ море, разлившись по волЪ; гдь брошенные въ средину его 
острова вытЪеняли его еще далЪе изъ береговъ, и волны его стлались широко 
по земль, не встрьчая ни утесовъ ни возвышешй. Казаки сошли съ коней 
своихъ, взошли на поромъ и черезъ три часа плававя были уже у береговъ 
острова Хортицы, гдф была тогда СЪчь, такъь часто перем$нявшая свое жилище. 

Куча народу бранилась на берегу съ перевозчиками. Казаки оправили 
коней. Тарасъ просанился, стянулъ на себ покрфиче поясъ и гордо провелъ 
рукою по усамъ. Молодые сыны его тоже осмотр$ли себя съ ногь до головы 
съ какимъ-то страхомъ и неопредфленнымъ удовольствемъ, и вс вмфетё. 
въБхали въ предмЪстье, находившееся за полверсты отъ Счи. При въздь 
ихь оглушили пятьдесять кузнецкихъ молотовъ, ударявшихъ въ двадцати пяти 
кузницахъ, покрытыхъ дерномъ и вырытыхъ въ землф. Сильные кожевники 
сидфли подъ навЪфсомъ крылець на улицф и мяли своими дюжими руками 
бычачьи кожи; крамарит) подъ ятками сидфли съ кучами кремней, огнивами 
и порохомъ; армянинъ развфеилъ дороге платки; татаринъ ворочалъь на рож- 
нахъ бараньи кадки съ тЪстомъ; жидъ, выставивъ впередъ свою голову, цфдилъ 
изъ бочки горфлку. Но первый, кто попался имъ навстрфчу, это былъ запо- 
рожецъ, спавшй на самой серединф дороги, раскинувъ руки и ноги. Тарасъ 
Бульба не могъ не остановиться и не полюбоваться на него. 

— Эхьъ, какъ важно развернулся! Фу, ты, какая пышная фигура! гово. 
рилъ онъ, остановивши коня. 

Въ самомъ дл, это была картина довольно смфлая: запорожец, какъ 
левъ, растянулся на дорогЪ; завинутый гордо чубъ его захватывалъ на полъ- 
аршина земли; шаровары алаго дорогого сукна были запачканы дегтемъ для 
показан!я полнаго къ нимъ презрфв!я. Полюбовавшись, Бульба пробирался 
далфе по тЪеной улицф, которая была загромождена мастеровыми, туть же | 
отправлявшими ремесло свое, и людьми всЪхъ наци, наполнявшими это пред- 
мБетье Сфчи, которое было похоже на ярмарку и которое одфвало и кормило — 
СЪчь, умфвшую только гулять да палить изъ ружей. | 

Наконець они миновали предмфстье и увидфли нЪеколько разбросанныхъ _ 
куреней, покрытыхъ дерномъ или, по-татарски, войлокомъ. Иные уставлены | 
были пушками. НигдЪ не видно было забора или тЪхъ низенькихь домиковъ 
съ навфсами на низенькихь деревянныхъ столбикахъ, как!е были въ пред- 
мфстьЪ. Небольшой валъ и засфка, не хранимая р5пгительно никфмъ, пока- 
зывали страшную безпечность. Н№сколько дюжихъ запорожцевъ, лежавшихь 
съ трубками въ зубахъ на самой дорогф, посмотрёли на нихъ довольно равно- › 
душно и не сдвинулись съ мЪета. Тарасъ росоррнь профхаль съ сыновьями 

между нихъ, сказавши: 

— } дравствуйте, `панове! 

—= Здравствуйте и вы!-—отвЪчали запорожцы. в. 

ВездВ, по всему полю, живописными кучами пестрфлъь народъ. По смуг- 
лымъ лицамъ видно было, что вс они были закалены въ битвахъ, испробо- 












1) Крамарь—мелочной торговецъ. 





_вали всякихь невзгодъ. Тавъ воть она, Сёчь! Вотъ то гнздо, откуда выле- 
тають всё т гордые и крфпЕе, какъ львы! Воть откуда разливается воля и 
казачество на всю Украйну! 

Путники выфхали на обширную площадь, тд обыкновенно собиралась 
рада1). На большой опрокинутой бочкЪ сидфль запорожець безъ рубашки; 
онъ держалъь ее въ рукахъ и медленно зашивалъ на ней дыры. Имъ опять 
перегородила дорогу цфлая толпа музыкантовъ, въ срединЪ которыхъ отпля- 
сывалъ молодой запорожець, заломивши шапку чортомъ и векинувши руками. 
Онъ кричалъ’ только: 

— ЖивЪе играйте, музыканты! Не жалЬй, бома, горЪлки православнымъ 
христанамъ! 

И 00ма съ подбитымъ глазомъ мфряль безъ счету каждому пристававшему 
‚ по огромнфйшей кружкф. Около молодого запорожца, четверо старыхъ вырабаты- 
вали довольно мелко ногами, вскидывались, какъ вихорь, на сторону, почти 
на голову музыкантамъ, и вдругъ, опустившись, неслись въ присядку и били 
круто и крёико своими серебряными подковами плотно убитую землю. Земля 
глухо гудфла на всю округу, и въ воздух далече отдавались гопаки и тре- 
паки, выбиваемые звонкими подковами сапоговъ. Но одинъ веБхъ живЪ$е векри- 
киваль и алетфль вслфдь за другими въ танцф. Чуприна?) разв$валась по 

_вЪтру, вся открыта была сильная грудь; теплый зим й кожухъ 3) быль на- 
дЬтъ въ рукава, и поть градомъ лилъ съ него, какъ изъ ведра. 

— Да сними хоть кожухъ!— сказалъ, наконець, Тарасъ:— видишь, какъ 
паритъ! 

— Не можно!-—кричалъ запорожець, 

— Отчего? 

— Не можно; у меня ужъ такой нравъ: что скину, то пропью. 

А шапки ужъ давно не было на молодцё, ни пояса на кафтан, ни 
шитаго платка: все пошло, куда сл$дуетъ. Толпа росла; къ танцующимъ при- 
ставали друше, и нельзя было видфть безъ внутренняго движеншя, какъ все 
отдирало танець самый вольный, самый бЪшеный, какой только видЪлъ когда- 
либо свЪтъ и который, по своимъ мощнымъ изобртателямъ, названъ казачкомъ. 

— Эхь, если бы не конь, мА Тарасъ, — пустился бы, право, 
пустился бы самъ въ танецъ! 

А между тБмъ въ народф стали попадаться и степенные, уваженные по 
заслугамь всею СЪфчью сФдые, старые чубы, бывавийе не разъ старшинами. 
Тарасъ скоро встрётилъ множество знакомыхъ лиць. Остапъ и Андрий слы- 
‚ шали только привф$тетвя: «А это ты, Печерица!» — «Здравствуй, Козолупъ!» — 

«Откуда Богъ несетъ тебя, Тарасъ?» — «Ты какъ сюда зашель, Долото?» — 
«Здорово, Кирдяга!» — «Здорово, Густый!» — «Думалъ ли я видфть тебя, Ре- 
‚ мень?» И витязи, собравииеся со всего разгульнаго м!ра восточной Росеи, 
цфловались взаимно, и туть понеслись вопросы: <А что Касьянъ? Что Боро- 
давка? Что Колоперъ? Что Пидсышокъ?» И слышалъ только въ отвЪтъ Тарасъ 
Бульба, что Бородавка повзшенъ въ Толопан, что съ Волопера содрали кожу 
°подъ Визикирменомъ, что Пидсышкова голова посолена въ бочкЪ и отправлена 
_ въ самый Царьградъ. Понурилъ голову старый Бульба и раздумчиво говориль: 
_ «Добрые были казаки!» 
|. Ш. 
_ Уже около недзли Тарасъ Бульба жиль съ сыновьями своими на СЪчи. 
Оеталь и Андрий мало занимались военною школою. СФчь не любила затруд- 


| 








1) „Рада — совЪть“. 2) „Чуприна—длинный клокъ волосъ на голов“. 3) „Ко- 
жухъ—тулупъ“. 
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нять себя военными упражненями и терять время; оношество _ воспитывалоеь 
и образовывалось въ ней однимъ опытомъ, въ самомъ пылу битвъ, которыя 
оттого были почти безпрерывны. Казаки почитали скучнымъ занимать про- 
межутки изучешемъ какой-нибудь дисциплины, кромф развЪ стрёльбы въ цфль 
да, изрздка, конной скачки и гоньбы за звфремъ въ степяхъ и лугахъ; все 
прочее время отдавалось гульбф — признаку широкато размета душевной воли. 
Вся СЪчь представляла необыкновенное явлеше: это было какое-то безпрерыв- 
ное пиршество, балъ, начавиийся шумно и потерявший конецъ свой. НЪкото- 
рые занимались ремеслами, иные держали лавочки и торговали; но большая 
часть гуляла съ утра’ до вечера, если въ карманахъ звучала возможность и 
добытое добро не перешло еще въ руки торгашей и шинкарей. Это общее 
пиршество имфло въ себЪ что-то. околдовывающее. Оно не было сборищемъ 
бражниковъ, напивавшихся съ горя, но было просто бьшеное разгулье весе- 
лости. Веяюй приходящ!й сюда позабываль и бросалъ все, что дотолё его 
занимало. Онъ, можно сказать, плевалъ на свое прошедшее ‘и беззаботно пре- 
давался вол$ и товариществу такихъ же, какъ самъ, гулякъ, не имфвшихъ 
ни родныхъ ни угла, кромЪ вольнаго неба и вфчнаго пира души своей. Это 
производило ту бЪшеную веселость, которая не могла бы родиться ни изъ. 
какого другого источника. Разсказы и болтовня среди’ собравшейся толпы, л5- 
ниво отдыхавшей на землЪ, часто такъ были смБшны и дышали такою силою 
живого разсказа, что нужно было имфть всю хладнокровную наружность запо- 
рожца, чтобы сохранять неподвижное выражеше лица, не моргнувъ даже 
усомъ,—рЪзкая черта, которою отличается донын® отъ другихъ братьевъ своихъ 
южный росаянинъ. Веселость была пьяна, шумна, но при всемъ томъ это не 
былъ черный кабакъ, гдЪ мрачно-искажающимъ весельемъ забывается человь къ: 
это былъ тБеный кругъь школьныхь товарищей. Разница была только въ томъ, 
что, вмфето сидфнья за указкой и пошлыхъ толковъ учителя, они производили 
набфгь на пяти тысячахъ коней; вмфето луга, гдф играють въ мячь, у нихь 
были неохраняемыя, безпечныя границы, въ виду которыхъ татаринъ выказы- 
валъ быструю свою голову, и неподвижно, сурово глядёлъ турокъ въ. зеленой 
Чалм$ своей. Разница та, что, вмфето насильной воли, соединившей ихъ въ 
школ, они сами собою кинули отцовъ и матерей и б$жали изъ родительскихъ 
домовъ; что здфсь были т, у которыхъ уже моталась около шеи веревка, и 
которые, выфсто блЪфдной смерти, увидфли жизнь, и жизнь во всемъ разгуль; 
что здБсь были т, которые, по благородному обычаю, не могли удержать въ 
карман своемъ копейки; что здфсь были т, которые дотолВ червонець счи- 
тали богатствомъ, у которыхъ, по милости арендалоровъ-жидовъ, карманы можно. 
было выворотить безъ всякаго опасеня что-нибудь выронить. эдфеь были всё. 
бурсаки, не вытериЪвиие академическихь лозъ и не вынесиие изъ школы ни. 
одной буквы; но вмфеть съ ними здсь были и т, которые знали, что такое. 
Горацй, Цицеронъ 1) и римская республика. Туть было много тВхъ офицеровъ, 
которые потомъ отличались въ королевскихъ войскахъ; туть было множество 
образовавшихся опытныхъ партизановъ, которые имфли благородное убЪждевие 
мыслить, что все равно, гдВ бы ни воевать, только бы воевать, потому что 
неприлично благородному человфку быть безъ битвы. Много было и такихъ, 
которые пришли на СЪчь съ тфмъ, чтобы потомъ сказать, что они были на. 
С5чи и уже закаленные рыцари. Но кого ‘тутъ не было? Эта странная рес- 
публика была именно‘ потребностью того в$ка. Охотники до военной жизни, 
до золотыхъ кубковъ, богатыхъ парчей, дукатовъ и реаловъ ?) во всякое время | 
















1) Цицеронъ—римсв ораторъ. ?) Реаль—старинная испанская мопета. 
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могли найти здфеь работу. Одни только обожатели женщинъ не могли найти 
здфеь ничего, потому что даже въ предмфстье РАЗ не см$ла показываться ни 
_ одна женщина. 

Остапу и Андрио казалось чрезвычайно страннымъ, что при нихъ же при- 
ходила на СЪчь бездна народу, и хоть бы кто-нибудь спросилъ, откуда эти 
люди, кто они и какъ ихъ зовутъ. Они приходили сюда, какъ будто бы воз- 
вращаясь въ свой собственный домъ, откуда только за часъ передъ т%мъ 
вышли. Пришедиий являлся только къ кошевому 1), который обыкновенно го- 
ворилъ: 

— Здравствуй! Во Христа в$руешь? 

— Врую!-—отв5чалъь приходивиий. 

— И вь Троицу Святую в5руешь? 

— Вфрую! 

— И вь церковь ходишь? 

— Хожу! 

— А ну, перекрестись! 

Пришедиий крестился. 

— Ну, хорошо, — отвёчаль кошевой,—-ступай же, въ который самъ знаешь, 
курень. 

Этимъ оканчивалась вся церемоня. Й вся СФчь молилась въ одной церкви 
‚И готова была защищать ее до послёдней капли крови, хотя и слышать не 
хотфла о пост и воздержанш. Только побуждаемые сильною корыстю жиды, 
армяне и татары осмфливались жить и торговать въ предмЪстьЪ, потому что 
запорожцы никогда не любили торговаться, а сколько рука вынула изъ кар- 
мана денегь, столько и платили. Впрочемъ, участь этихъ корыстолюбивыхъ 
торгашей была очень жалка: они были похожи на тЪхъ, которые селились у 
подошвы Везувя ?), потому что, какъ только у запорожцевъ не ставало денегт, 
то удалые разбивали ихъ лавочки и брали всегда даромъ. СЪчь состояла изъ 
шестидесяти слишкомъ куреней, которые очень походили на отдфльныя, неза- 
висимыя республики, а еще боле на школу и бурсу дётей, живущихъ’ на 
всемъ готовомъ. Никто ничфмъ не заводилея и ничего не держаль у себя; 
все было на рукахъ у куреннаго атамана, который за это обыкновенно носилъ 
назван!е батька. У него были на рукахъ деньги, платья, весь харчъ, сала- 
мата 3), каша и даже топливо; ему отдавали деньги подъ сохранъ. Нердко 
происходила ссора у куреней съ куренями; въ такомъ случаБ дфло тотъ же 
‚ часъ доходило до драки. Вурени покрывали площадь и кулаками ломали другъ 
другу бока, покамфсть одни не пересиливали, наконець, и не брали верхъ, и 
тогда начиналась гульня. Такова была эта СФчь, имфвшая столько приманокъ 
° для молодыхъ людей. 
| Осталъ и Андрий кинулись со всею пылкостью юношей въ это разгульное 

море и забыли вмигъ и отцовсый домъ, и бурсу, и все, что волновало прежде 
_ душу, и предались новой жизни. Все занимало ихъ: разгульные обычаи (чи 
и немногосложная управа и законы, которые казались имъ иногда даже слиш- 
комъ строгими среди такой своевольной республики. Если казакъ проворовался, 
` укралъ какую-нибудь бездфлицу, это считалось уже поношевшемъ всему каза- 
› честву: его, какъ безчестнаго, привязывали къ позорному столбу и клали возл® 
пего дубину, которою всяый проходящий обязань быль нанести ему ударъ, 
’° пока такимъ образомъ не забивали его насмерть. Не платившаго должника 






у 1) Кошевой—главный начальникъ запорожскаго войска. 2) Везувй—огнедышащая 
гора въ Итали. 3) „Саламата-—толокно“. 
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приковывали цфпью къ пушк, гдВ долженъ былъ. онъ спать до твхъ поръ, 
пока кто-нибудь изъ товарищей не рЬшалея его выкупить, заплативши за него 
долгъ. Но болфе всего произвела виечатаЪне на Андыя страшная казнь, опре- 
дфленная за смертоубйетво. Тутъь же, при немъ, вырыли яму, опустили туда 
живого убйцу и сверхъ него поставили гробъ, заключавиий тло имъ убен- 
наго, и потомъ обоихъ засыпали землею. Долго потомъ все чудился ему страш- 
ный обрядъ казни, и все представлялея этотъ заживо засыпанный челов» къ 
вмБеть съ ужаснымъ гробомъ. 

Скоро оба молодые казака стали на хорошемъ счету у казаковъ. Часто 
вмЪеть съ другими товарищами своего куреня, а иногда со вефмъ куренемъ 
и съ сосфдними куренями, выступали они въ степи. для стрёльбы несмЪтнаго 
числа всЪхъ возможныхь степныхъь птиць, оленей и козъ или же выходили 
на озера, рзки и притоки, отведенные по жребйю каждому куреню, закидывать _ 
невода, сЪти и тащить богатыя тони на продовольстве всего своего куреня. 
Хотя и не было тутъ науки, на которой пробуется казакъ, но они стали уже 
замфтны между другими молодыми прямою удалью и удачливостью во всемъ. 
Бойко и мЬтко стрфляли въ цль, переплывали Днфпръ противъ течея—дфло, 
за которое новичокъ принимался торжественно въ казацые круги. 

Но старый Тарасъ тотовилъь имъ другую дфятельность. Ему не по душ 
была такая праздная жизнь—настоящаго дла хотьль онъ. Онь все придумы- 
валъ, какъ бы поднять СФчь на отважное предпряте, гдё бы можно было’. 
разгуляться, какъ слёдуеть, рыцарю. Наконець въ одинъ день ен БЪ 
кошевому и сказаль ему прямо: 

-— Что, кошевой, пора бы погулять запорожцамъ? 

— НегдЪ погулять,— отв$чалъь кошевой, вынувши изо рта маленькую 
трубку и силюнувъ на сторону. 

— Вакъ негдЪ? Можно пойти на Турещину или на Татарву. 

— Не можно ни въ Турещину ни въ Татарву, —отв5чалъ кошевой, 
взявши опять хладнокровно въ роть свою трубку. 

— Вакъ не можно? 

— Такъ. Мы обфщали султану. миръ. 

— Да вфдь онъ-—басурманъ, и Богь и святое писаве велить бить ба- 
сурмановъ. 

— Не имбемъ права. Если бъ не клялись еще нашею взрою, то, можетъ- 
быть, и можно было бы; а теперь нЪтъ, не можно. 

— Вакъ не можно? Какъ же ты говоришь, не имфемъ права? Вотъ у. 
меня два сына, оба молодые люди. Еще ни разу ни тотъ ни другой не быль. 
на войн%, а ты говоришь, не имфемъ права; а ты говоришь, не ны ити. 
запорожцамъ. 

— Ну, ужъ не течь такъ. 

— Такъ, стало-быть, слфдуетъ, чтобы пропадала даромъ казацкая сила, 
чтобы человзкъ сгинулъ, какъ собака, безъ ‘добраго дфла, чтобы ни отчизн® 
ни всему христанству не было оть него никакой пользы? Такъ на что же 
мы живемъ, на какого чорта мы живемъ?—Растолкуй ты мн это! Ты-—чело- 
ВЪКЪ умный, тебя не даромъ выбрали въ кошевые: растолкуй мн, на что мы 
живемъ? 

Кошевой не далъ отвЪта’ на этоть запросъ. Это быль упрямый казакъ. 
Онъ немного помолчаль и потомъ сказалъ: 

— А войн все-таки не бываль. 

— Такъ не бывать войн ?—спросилъ опять Тараеъ. 

— НЬтъ. 





ПГТУ ПРИ ТИСРИ НОГ Г па 





аа — 197 — 

‚ — Такъ ужъ и думать объ этомъ нечего? 

— И думать объ этомъ нечего. 

— Постой же ты, чортовъ кулахъ,—бказалъь Бульба про себя, —ты у меня 
будешь зналь!—И положилъ туть же отомстить кошевому. 

Стоворившись съ т5мъ и другимъ, задаль онъ вефмъ попойку, и хмель- 
ные казаки, въ числ н%сколькихъ человфкъ, повалили прямо на площадь, 
тдВ стояли привязанныя къ столбу литавры, въ которыя обыкновенно били 
сборъ на раду. Не нашедши палокъ, хранившихся всегда у довбиша 1), они 
схватили по полфну въ руки и начали колотить въ нихъ. На бой прежде 
всего прибфжалъ довбишъ, высоюй челов къ съ однимъ только глазомъ, не- 
_ смотря, однакожъ, на то, страшно заспаннымъ. 

” — Вто смфетъ бить въ литавры?—закричалъ онъ. 
— Молчи! Возьми свои палки да и колоти, когда тебЪ велятъ!--отвфчали 
_ подгулявие старшины. 

Довбишъ вынулъ тотчасъ изъ кармана палки, которыя онъ взялъ съ собою, 

очень хорошо зная окончан!е подобныхъь происшествй. Литавры грянули, и 
° скоро на`площадь, какъ шмели, стали собираться черныя кучи запорожцевъ. 

Веф собрались въ кружокъ, и послЬ третьяго боя показались, наконецъ, стар- 
° шины: кошевой съ палицей въ рукЪ, знакомъ своего достоинства, судья съ 
войсковою печатью, писарь съ чернильницею и есаулъ съ жезломъ. Кошевой 
и старшины сняли шапки и раскланялись на вс стороны казакамъ, которые 
гордо стояли, подпершись руками въ бока. 

— Что значить это собран!е? Чего хотите, панове?—сказаль кошевой. 
Врань и крики не дали ему говорить. 

— Влади палицу! Влади, чортовъ сынъ, сей же часъ палицу! Не хотимъ 
тебя больше!—кричали изъ толпы казаки. 
| НЪкоторые изъ трезвыхъ куреней хотбли, какъ казалось, противиться; но. 
_ курени, и пьяные и трезвые, пошли на кулаки. Врикъ и шумъ сдфлались 
общими. 

Е Кошевой хотфлъ было говорить, но, зная, что разъярившаяся, своевольная 
толпа можеть за это прибить его насмерть, что всегда почти бываеть въ 

‚ подобныхь случаяхьъ, поклонился очень низко, положилъь палицу и скрылся 
_ВЪ толи. } 

— Прикажете, панове, и намъ положить знаки достоинства?— сказали 

_° судья, писарь и есаулъ и тотовились туть же положить чернильницу, войско- 

°вую печать и жезлъ. 

— НЬть, вы оставайтесь, — закричали изъ толпы,—намъ нужно было 
только прогнать кошевого, потому что онъ-——баба, а намъ нужно челов5ка въ 
Г кошевые! 

. — Кого же выберете теперь въ кошевые?—сказали старшины. 

° __ Вувубенка выбрать!—кричала часть. 

— Не хотимъ Кукубенка! — кричала другая.—Рано ему, еще молоко на 
тубахъ не обсохло! 

_ _ Шило пусть будеть атаманомъ! кричали одни.— Шила посадить въ 
_ кошевые! 

— Въ спину тебё шило!-—кричала съ бранью толпа.—Что онъ—за ка- 
`закъ, когда проворовался, собачий сынъ, какъ татаринъ? № чорту въ изшокъ 
пьяницу Шила! 

—щ Бородатаго, Бородатаго посадимъ въ кошевые! 
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— Не хотимъ Бородатаго! Въ нечистой матери Бородатаго! 

— Кричите Кирдягу!—шепнуль Тарасъ Бульба нфкоторымъ. 

— Кирдягу! Кирдягу!-—кричала толпа.— Бородатаго! Бородатато! Бирдягу! 
Кирдягу! Шила! Въ чорту съ Шиломъ! Кирдягу! 

Вс кандидаты, услышавши произнесенными свои имена, тотчасъ же вышли 
изъ толпы, чтобы не подать никакого повода -“мать, будто бы они помогали 
личнымъ участьемъ своимъ въ избрании. 

— Кирдягу! Кирдягу!-—раздавалось сильнфе прочихъ.—Бородатаго! 

Дъло принялись доказывать кулаками, и Кирдяга восторжествовалъ. 

— Ступайте за Кирдягою!-— закричали. 

Человфкъ десятокъ казаковъ отдфлились тутъ же изъ толпы; н®которые изъ 
нихъ едва держались на ногахъ,—до такой степени успфли нагрузиться,— и 
отправились прямо къ КирдягЪЬ объявить ему объ его избрани. 

Кирдяга, хотя престарфлый, но умный казакъ, давно уже сидфль въ своемъ 
куренф и какъ будто бы не вфдалъ ни о чемъ происходившемъ. 

— Что, панове? Что вамъ нужно?—спросилъ онъ. 

— Иди, тебя выбрали въ кошевые!.. 

— Помилосердетвуйте, панове, —сказалъ Кирдяга, —гд% мн быть достойну 
такой чести! Гдв мнф быть кошевымъ! Да у меня и разума не хватить къ 
отправленью такой должности. Будто уже никакого лучшаго не нашлось въ 
цфломъ войскЪ? 

— Ступай же, говорятъ тебЪ!-—кричали запорожцы. 

Двое изъ нихъ схватили его подъ руки, и какъ онъ ни упирался ногами, 
но былъ, наконецъ, притащенъ на площадь, сопровождаемый бранью, подтал- 
киваньемъ сзади кулаками, пинками и увфщанями: «Не пяться же, чортовъ 


_ сынъ! Принимай же честь, собака, когда теб даютъ ее!» Такимъ образомъ 


введенъ быль Вирдяга въ казачй кругъ. 
— Что, панове,— провозгласили во весь народъ приведиие его, — согласны 
ли вы, чтобы сей казакъ былъ у насъ кошевымъ? | 
— Всф согласны!-—закричала толпа, и отъ крику долго гремёло все поле. 
Одинъ изъ старшинъ взялъ палицу и поднесъ ее новоизбранному. кошевому. 
Вирдяга по обычаю тотчасъ же отказался. Старшина поднесъ въ другой разъ. 
Кирдяга отказался и въ другой разъ и потомъ уже, за третьимъ разомъ, взялъ 
палицу. Одобрительный крикъ раздался по всей толпф, и вновь далеко загудфло 
отъ казацкаго крика все поле. Тогда выступило изъ средины народа четверо. 
самыхъ старыхъ, сФдоусыхъь и сВдочупрынныхь казаковъ (слишкомъ старыхъ 
не было на СЪчи, ибо никто изъ запорожцевъ не умираль своею смертью) и, 
взявши каждый въ руки земли, которая на ту пору отъ бывшаго дождя раство-_ 
рилась въ грязь, положили ее ему на голову. Мокрая земля стекла съ его’ головы, 
потекла по усамъ и по щекамъ и все лицо замазала ему грязью. Но Кирдяга_ 
стоялъ, не двигаясь съ мЪфста, и благодарилъ казаковъ за оказанную честь. 
Такимъ образомъ кончилось шумное избраше, которому, . неизвЪетно, были. 
ли такъ рады друме, какъ радъ былъ Бульба: этимъ онъ отомстиль прежнему. 
кошевому; къ тому же и Кирдяга быль старый его товарищь и бывалъ 
съ НИМЪ вЪ однихь и ТБхъ же сухопутныхь и морскихъ походахъ, 
дьля суровости и труды боевой жизни. Толна разбрелась туть же праздновать 
избранье, и поднялась гульня, какой еще не видывали дотолф Остапъь и 
Андрий. Винные шинки всё были разнесены; медъ, горфлка и пиво забирались 
просто, безъ денегъ; шинкари были уже рады и тому, что сами остались цвлы, 
Вся ночь прошла въ крикахъ и пфеняхъ, славившихъ подвиги, и взошедиий 
мфеяцъ долго еще видфлъ толпы музыкантовъ, проходившихъ по улицамъ съ 
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бандурами, турбанами 1), круглыми балалайками, и церковныхъ Е 
которыхъ держали на Сфчи для пЪнья въ церкви и для восхвалешя запорож- 
скихь дЬль. Наконець хмель и утомленье стали одолжвать крьпвя головы. 
Й видно было, какъ то тамъ, то въ другомъ мЪсть падалъ на землю казакъ; 
какъ товарищь, обнявши товарища, расчуветвовавшиеь и даже заплакавши, 
валился вмфетЪ съ нимъ. Тамъ гурьбою улегалась цфлая куча; тамъ выби- 
ралъ иной, какъ бы получше ему улечься, и легь прямо на деревянную ко- 
лоду. Послфднй, который быль покрфиче, еще выводилъ каюя-то безевязныя 
рёчи; наконець и того подкосила хмельная сила, повалился и тоть,—и за- 
снула вся ОЪчь. 


ТУ. 


А на другой день Тарасъ Бульба уже. совфщался съ новымъ кошевымъ, 
какъ поднять запорожцевъ ‘на какое-нибудь дфло. Кошевой быль умный и 
хитрый казакъ, зналъ вдоль и поперекъ запорожцевъ и сначала сказалъ: 

— Не можно клятвы преступить, никакъ не можно.—А потомъ, помол- 
чавши, прибавилъ:— Ничего, можно; клятвы мы не преступимъ, а такъ кое- 
что придумаемъ. Пусть только соберется народъ, да не то, чтобы по моему 
приказу, а просто своею охотою,—вы ужъ’ знаете, какъ это сдфлать,—а мы со 
старшинами тотчасъ и прибфжимъ на площадь, будто бы ничего не знаемъ. 

Не прошло часу посл ихъ разговора, какъ уже грянули въ литавры. 
Нашлись вдругь и хмельные и неразумные казаки. Миллюнъ казацкихъ ша- 
покъ высыпаль вдругь на площадь. Поднялся товоръ: «Ёто?’. Зачёмъ?.. 
Изъ-за какого дла пробили сборъ?» Никто не отвЪчалъ. Наконецъь въ томъ 
и въ другомъ углу стало раздаваться: «Воть пропадаеть даромъ казацкая 
сила: нфть войны!.. Воть старшины забайбачились наповаль, позаплыли жи- 
ромъ очи!.. НФтъ, видно, правды на свфтф!» Друпе казаки слушали сначала, 
а потомъ и сами стали говорить: «А и вправду нфтъ никакой правды на 
свзтЪ!> Старшины казались изумленными отъ такихъ рьчей. п Ь коше- 
вой вышелъ впередъ и сказалъ: 

—щ Позвольте, панове запорожцы, р$чь держать! | 

— Держи! 

— Воть въ разсужденм того теперь идетъ рфчь, панове доброд ство 2), 
да вы, можетъ-быть, и сами лучше это знаете, что мноМе запорожцы поза- 
должали въ шинки жидамъ и своимъ братьямъ столько, что ни одинъ чортъ 


теперь и взры нейметъ. Потомъ опять въ разсуждеи того пойдетъ р$чь, . 


что есть много такихъ хлопцевъ, которые еще и въ глаза не видали, что 
такое война, тогда какъ молодому человзку,—и сами знаете, панове,—0безъ 
войны не можно пробыть. Какой и 1 запорожець изъ него, если онъ еще ни 
разу не билъ басурмана? ^ . 

«Онъ хорошо говоритъ», подумалъ Бульба. 

-— Не думайте, панове, чтобы я, впрочемъ, говорилъ это для того, чтобы на- 
руушить миръ: сохрани Богъ! Я только такъ это говорю. Притомъ же у насъ 
храмъ Божий — грЪхъ сказать, что такое: воть сколько лфть уже, какъ, по 
милости Божей, стоить ОБчь, а до сихь порь не-то уже, чтобы снаружи цер-. 
ковь, но даже образа безъ всякаго убранства; хотя бы серебряную ризу кто’ 
догадался имъ. выковать! Они только то и получили, что отказали въ духов- 
ной иные казаки; да и даяе ихъ было бБдное, потому что почти все про- 


пили еще при жизни своей. Такъ я веду рфчь эту не къ тому, чтобы на- 


г. 
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‘чать войну съ басурманами: мы обфщали султану миръ, и намъ бы веливй 
быль грфхъ, потому что мы клялись по закону нашему. 

— Что же онъ путаеть такое?—сказалъь про себя Бульба. 

_ < Да, такъь видите, панове, что войны не можно начать: рыцарская честь 
не велитъ. А, по своему бФдному разуму, воть что я думаю: пустить съ чел- 
нами однихъ молодыхъ, пусть немного пошарпають берега Натолш ?). Вакъ 
думаете, панове? 

— Веди, веди всфхъ!-—закричала со везхъ сторонъ толпа.—За вЪру мы 
готовы положить головы! 

Кошевой испугался: онъ ничуть не хотёль подымать всего Запорожья: 
разорвать миръ ему казалось въ этомъ случаЪ дфломъ неправымъ. 

— Позвольте, панове, еще одну р$чь держать? 

— Довольно, — кричали запорожцы, — лучше не скажешь! 

— Когда такъ, то пусть будеть такъ. Я— слуга вашей воли. Ужъ дфло 
извЪстное, и по писанью извфстно, что гласъ народа—гласъ Божш. Ужь 
умнзе того нельзя выдумать, что весь народъ выдумаль. Только вотъ что: 
вамъ извфетно, панове, что султанъ не оставить безнаказанно то удоволь- 
ств!е, которымъ потфшалея молодцы. А мы тёмъ временемъ были бы наго- 
товф, и силы у насъ были бы свЪжйя, и никого бъ не побоялись. А во время 
отлучки и татарва можеть напасть: они, турецкя собаки, въ глаза не ки- 
нутея и къ хозяину на домъ не посмвютъ прти, а сзади укусятъ за пятки, 
да и больно укусятъ. Да если ужъ пошло на то, чтобы говорить правду, у 
насъ и челновъ нЪтЪ столько въ запасв да и пороху не намолото въ такомъ 
количеств%, чтобы можно было вефмъ отправиться. А я, пожалуй, я радъ: 
я— слуга вашей воли. 

Хитрый атаманъ замолчалъ. Кучи начали переговариваться, куренные 
атаманы совфщаться; пьяныхъ, къ счастшю, было немного, и потому рёши- 
лись послушаться благоразумнаго совЪта. 

Въ тоть же часъ отправилось нЪеколько человЪкъ на противоположный 
берегь Дн®пра, въ войсковую скарбницу, гдз въ неприступныхь тайникахъ, 
подъ водою и въ камышахъ, скрывалась войсковая казна и часть добытыхъ 
у неприятеля оружай. Друге вс бросились къ челнамъ осматривать ихъ и 
снаряжать въ дорогу. Вмигъ толпою народа наполнился берегъ. НЪФсколько 
плотниковъ явилось съ топорами въ рукахъ. Старые, загорфлые, широкоплечще, 
дюженог!е запорожцы, съ просфдью въ усахъ и черноусые, засучивъ шаро- 
вары, стояли по козфна въ водф и стягивали челны крфпкимъ канатомъ съ 
берега. Друше таскали готовыя, сухмя бревна и всяыя деревья. Тамъ обши- 
‘вали досками челнъ; тамъ переворотивши ето вверхъ дномъ, конопатили и 
смолили; тамъ привязывали къ бокамъ другихъ чфлновъ, по казацкому обы- 
чаю, связки длинныхь камышей, чтобы не затопило челновъ морскою волною; 
тамъ, дальше, по всему прибрежью разложили костры и кипятили въ мЬдныхъ 
казанахъ смолу на заливанье судовъ. Бывалые и старые поучали молодыхъ. 
_ Стукъ и рабочай крикъ подымался по всей окружности; весь колебался и дви- 
_ Тался живой берегъ. 
| Въ это время большой поромъ началъь причаливать къ берегу. Стоявиая 
° на немъ толпа людей еще издали махала руками. Это были казаки въ обо- 
_ рванныхъ свиткахъ. Безпорядочный нарядъ—у многихь ничего не было, кромЪ 
рубашки и коротенькой трубки въ зубахъ-показываль, что они или только 
’ что избфгнули какой-нибудь бФды, или же до того загулялись, что прогуляли 
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все, что ни было на тЪлЪ. Изъ среды ихъ отдфлилея и сталь впереди при- | 
земистый, плечистый казакъ лФтъ пятидесяти. Онъ кричаль и махалъ рукою 
сильнЪе воъхъ, но за стукомъ и криками рабочихъ не было слышно его словъ. 

— А съ чфмь пухали’—спросилъ кошевой, когда поромъ приворотилъ 
къ берегу. Веб рабоче, остановивъ свои работы и поднявъ топоры и долота, 
смотрзли въ ожидания. 


— Сь б5дою!-—кричалъь съ порома приземистый казакъ. ‚ 
— Съь какою? - 

— Позвольте, панове запорожцы, рфчь держать? 

— Говори! 


— Или хотите, можетъ-быть, собрать раду? 

— Говори, мы веЪ тутъ. 

Народъ весь стЪенился въ одну кучу. 

— А вы развб ничего не слыхали о томъ, что дфлается на гетманщин? 1) 

— А чт07 —произнесъь одинъ изъ куренныхъ атамановъ. 

— 9! Что? Видно, вамъ татаринъ заткнуль клейтухомъ уши, что вы 
пичего не слыхали. 

— Говори же, что тамъ дфлается? 

— А то дВлается, что и родились и крестились, еще не видали такого. 

— Да говори намъ, что дфлается, собай сынъ!-—закричаль одинъ изъ 
толпы, какъ видно, потерявъ терифнте. 

— Такая пора теперь завелась, что уже церкви святыя теперь не наши. 

— Какъ не наши? 

— Теперь у жидовь он на арендё. Если жиду впередъ не ‘заплатишь, 
то и обфдни нельзя править. 

— Что ты толкуешь? | 

— И если разсобамй жидъ не положить значка нечистою своею рукою 
на святой пасхЪ, то и святить пасхи нельзя. 

-— Вреть онъ, паны браты, не можеть быть того, чтобы нечистый жидъ 
клалъ значокъ на святой пасхЪ! 

— Слушайте!.. Еще не то разскажу: и ксендзы 2) Фздятъ теперь по всей 
Украйн$ въ таратайкахъ. Да не то бЪда, что въ таратайкахъ, а то бЪда, что 
запрягаютъ уже не коней, а православныхь христанъ. Слушайте!.. Еще не 
то разскажу: уже, говорятъ, жидовки шьють себЪ юбки изъ поповскихь ризъ. 
Воть каюя дла водятся на Украйн$, панове! А вы туть сидите на Запо- 
рожь да гуляете, да, видно, татаринъ такого задалъь вамъ страху, что у 
васъ уже ни глазъ ни ушей— ничего нфтъ, и вы не слышите, что дфлается 
на свЪт5. 

— Стой, стой!—прервалъ кошевой, дотолЪ стоявший, потупивъ глаза въ 
землю, какъ и всЪ запорожцы, которые въ важныхъ дфлахъ никогда не отда-_ 
вались первому порыву, но молчали и между тъмъ въ тишин% совокупляли. 
грозную силу негодованя.—Стой!.. И я скажу слово. А что жъ вы, — такъ 
бы и этакъ поколотилъ чортъь вашего батька!..—что жъ вы дфлали сами? 
РазвЪ у васъ сабель не было, что ли? Какъ же вы попустили такому 0ез-_ 
закон!ю? 

— 9, какъ попустили такому беззаконю?.. А попробовали бы вы, когда _ 
пятьдесятъ тысячъ было однихъ ляховъ, да—и нечего грфха таить— были тоже 
собаки и между нашими, ужъ приняли ихъ’ вЪру. | 
















1) Гетманщина — та часть Малоросси, которая находилась подъ управлешемъ 
. > 
гетмана. 2) Ксенлзъ-—католически священникъ. 
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— А гетманъ валъ, а полковники что д®лали? 

— Надфлали полковники такихъ длъ, что не приведи Богъ никому, 

— Какъ? 

— А такъ, что ужъ теперь гетманъ, зажаренный въ м$5дномъ быкЪ, ле- 
жить въ Варшавз, а полковничьи руки и головы развозятъь по ярмаркамъ на 
показъ всему народу. Вотъ что надЪфлали полковники! 

Всколебалась вся толпа. Сначала пронеслось по всему берегу молчаше, по- 
добное тому, какъ бываетъ передъ свирБпою бурею, а потомъ вдругъ подня- 
лись рфчи, и весь заговорилъ берегъ. 

— Какъ!.. Чтобы жиды держали на арендв христанскля церкви?.. Чтобы ксендзы 
запрягали въ оглобли православныхъ христанъ!.. Какъ!.. Чтобы попустить тая 
мученья на русской землф оть проклятыхъ недовфрковъ!.. Чтобы вотъ такъ 
поступали съ полковниками и гетманомъ!.. Да не будетъь же сего, не будетъ! 

Такля слова перелетали по всЪмъ концамъ. Зашумфли запорожцы и почу- 
яли свои силы. Туть уже не было волнен леткомысленнаго народа: взволно- 
вались все характеры тяжелые и крфиюе, которые не скоро накалялись, но, 
накалившись, упорно и долго хранили въ себ внутренв!й жаръ, 

— ПеревЪшать всю жидову, — раздалось изъ толпы,— пусть же не шьютъ изъ 
поповскихъ ризъ юбокъ своимъ жидовкамъ! Пусть же не ставятъ.значковъ на 
святыхъ пасхахъ! Перетопить ихъ всфхъ, поганцевъ, въ ДнЪзпрЪ!-—Слова эти, 
произнесенныя кЪмъ-то изъ толпы, пролетёли молшей по всмъ головамъ, и 
толпа ринулась на предм$стье съ желавемъ перер$зать всБхъ жидовъ. 

Бфдные сыны Израиля, растерявши все присутств!е своего и безъ того 
мелкаго духа, прятались въ пустыхъ горфлочныхъ бочкахъ, въ печкахъ и даже 
запалзывали подъ юбки своихъ жидовокъ; но казаки вездв ихъ находили. 

— Ясновельможные паны!—кричаль одинъ, высоюй и длинный, какъ 
палка, жидъ, высунувши изъ кучи своихъ товарищей жалкую свою рожу, 
исковерканную страхомъ.—Ясновельможные паны! Слово только дайте намъ, 
сказать, одно слово! Мы такое объявимъ вамъ, чего еще никогда, не слышали, — 
такое важное, что не можно сказать, какое важное. 

‚ — Ну, пусть скажеть, —сказалъ Бульба, который всегда любилъ выслу- 
шаль обвиняемаго. 

-- Ясные паны!—произнесъ жидъ.—Такихъ пановъ еще никогда, не виды- 
вано, ей-Богу, никогда! Такихъ добрыхъ, хорошихъ и храбрыхъ не было еще 
на свЪтЪ!-—Голосъ его замиралъ и дрожалъ отъ страха.—Какъ можно, чтобы 
мы думали про запорожцевъ что-нибудь нехорошее! ТЪ совсёмъ не наши, что 
арендаторствуютъ на УкрайнЪ! Ей Богу, не наши! То совефмъ не жиды: то 
чорть знаетъ что; то такое, что только поплевать на него, да и бросить! Вотъ 
и они скажуть то же. Не правда ли, Шлема, или ты, Шмуль? 

— Ей Богу, правда!-—отвфчали изъ толпы Шлема и Шмуль въ изодран- 
нныхъ яломкахъ 1), оба б$лые, какъ глина. 

— Мы никогда еще, — продолжалъь длинный жидъ, — не снюхивались съ 
неприятелями, а католиковъ мы и знать не хотимъ: пусть имъ чортъ при- 
снится! Мы съ запорожцами какъ братья родные... 

— Какъ? Чтобы запорожцы были съ вами братья? — произнесъ одинъ изъ тол- 
пы.—Не дождетесь, проклятые жиды! Въ Днфирь ихъ, панове, вефхъ пото- 
пить, поганцевъ! 

Эти слова были сигналомъ, Жидовъ расхватали по рукамъ и начали швы- 
рять въ волны. алобный крикъ раздался со везхъ сторонъ, но суровые за- 


1) Яломокъ — жидовская шапочка. 
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порожцы только смфялись, видя, какъ жидовсюя ноги въ башмакахь и ул. 
кахъ болтались на воздухф. 

БЪдный ораторъ, накликавиий самъ на свою шею бфду, выскочиль изъ 
кафтана, за который было его ухватили, въ одномъ ибгомъ узкомь камзолЪ, 
схватиль за ноги Бульбу и жалкимъ голосомъ: молилъ: 

— ВелиюЙ господинъ, ясновельможный панъ! Я зналь и брата вашего, 
покойнаго Дороша! Былъ воинъ на украшенье всему рыцаретву. Я ему восемьсотъ 
д цехиновъ 1) далъ, когда нужно было выкупиться изъ плфна у турокъ е 
— Ты зналь брата?—спросилъ Тарасъ. 
| — Ей Богу, зналъ!.. Великодушный былъ панъ, 

— А какъ тебя зовутъ? | 

— Янкель. 

в. — Хорошо, —сказалъь Тарасъ и потомъ, подумавъ, обратился въ казакамъ 

| й проговориль такъ:—Повфсить жида будетъ ‘ всегда время, когда будетъ 
нужно, а на сегодня отдайте его мн%, 

Сказавши это, Тарасъ повелъ его къ своему 0б0зу, возав котораго 

стояли казаки его. 

— Ну, полфзай подъ телфгу, лежи тамъ и не шевелись; а вы, братцы, 

не выпускайте жида. 

Сказавши это, онъ отправился на площадь, потому что давно уже собира- 
лась туда вся толпа. Ве бросили вмигъ берегъь и снаряду челновъ, ибо пред- 
стоялъ теперь сухопутный, а не морской походъ, и не суда да казацея 
чайки 2), а понадобились телФги и кони. Теперь уже всё хотбли въ походъ, 

й старые и молодые; всЪ, съ совфта вефхъ старшинъ, куренныхъ, кошевого 

и съ воли всего запорожекаго войска, положили итти прямо на Польшу, от- 

| мстить за все зло и посрамленье вБры и казацкой славы, набрать добычи съ 

7 городовъ, зажечь пожаръ по деревнямъ и хлЪфбамъ, пустить далеко по степи 

0 себЪ славу. Все тутъ же опоясывалось и вооружалось. Кошевой выросъ на цфлый 

аршинъ. Это уже не былъ тотъ робюйй исполнитель вЪтреныхъ желавший вольнаго на- 

рода, это былъ неограниченный повелитель, это былъ деспотъ, умфвший только 

повелфвать. Вс своевольные и гульливые рыцари стройно стояли въ рядахъ, 

почтительно опустивъ головы, не смфя поднять глазъ, когда кошевой раздаваль 

, повельн!я; раздавалъ онъ ихъ тихо, не выкрикивая и не торопясь, но съ раз- 

Е. становкою, какъ старый, глубоко-опытный въ дфлф казакъ, приводивиий не 

въ первый разъ въ исполнен!е разумно задуманныя предирятя. 

Е — Осмотритесь, вс осмотритесь хорошенько!—такъ говорилъь онъ. — Ис- 

правьте возы и мазницы, испробуйте орузие. Не забирайте много съ’ собой > 

одежды: по сорочкЪ и по двое шароваръ на казака да по горшку саламаты и 

толченаго проса-——больше чтобъ и не было ни у кого! Про запаеъ будеть въ 

возахъ все, что нужно. По пар коней чтобъ было у каждато казака. Да паръ 

двфети взять водовъ, потому что при переправахъ и топкихь мфетахъ нужны 

у будуть волы. Да порядку держитесь, панове, больше всего. Я знаю, есть между 

- 2 васъ таке, что чуть Богъ пошлетъ какую корысть, пошли тотъ же часъ драть 

китайку и дороге оксамиты 3) себЪ на онучи. Бросьте такую чортову повадку, 

прочь кидайте всяк1я юбки, берите только одно оружйе, коли попадется доброе, | 
| 
. 
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1 да червонцы или серебро, потому что они ёмкаго свойства и пригодятся во 
веякомъ случа. Да вотъ вамъ, панове, впередь говорю: если кто въ походь 
напьется, то никакого нфтъ на него суда: какъ собаку, повелю его присмык- 









к 1) Цехивъ—итальянская золотая монета. 2) Чайка—парусинная лодка. 3) Окса- 
митъ — бархалъ. | 
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/ ть до ‘обозу, кТо- г. оНЪ НИ быль, хоть бы наидоблестнФиний казакъ изъ 
всего войска; какъ собака, будетъ он застрёленъ на мЪстф и кинуть безъ 
всякаго погребенья на поклевъ птицамъ, потому что пьяница въ походБ не 
достоинъ хриспанскаго погребеня. Молодые, слушайте во всемъ старыхъ! Если 
цапнетъ пуля или царапнетъ саблей по толовЪ или по чему-нибудь иному, не давайте 
большого уваженья такому дфлу: разиъшайте зарядъ пороху въ чаркЪ сивухи, ду- 
хомъ выпейте, и все пройдеть-—не будеть и лихорадки; & на рану, если она не 
слишкомъ велика, приложите просто земли, замфеивши ее прежде слюною на 
ладони, то и присохнеть рана. Ну-те же за дфло, хлопцы, да не торопясь, 
хорошенько принимайтесь за дЪло! 

Такъ говориль кошевой, и, какъ только окончиль онъ рфчь свою, вс% 
казаки принялись тоть же часъ за дфло. Вся ОЪчь отрезвилась, и нигд$ нельзя 
было сыскать ни одного пьянаго, какъ будто бы ихъ не было никогда между 
казаками... ТБ исправляли ободья колесъ и перемёняли оси въ телфгахъ; тв 
сносили на возы мёшки съ провантомъ, на друге валили оруже; т приго- 
няли коней и воловъ. (Со веБхъ сторонъ раздавались топоть коней, пробная 
стрёльба изъ ружей, бряканье сабель, мычанье быковъ, скрипь поворачивае- 
мыхъ возовъ, говоръ и ярый крикъ и понуканье. И скоро далеко-далеко вы- 
тянулся казахий таборъ по всему полю. И много досталось бы бЪжать тому, 
Ето бы захотфль пробфжать отъ головы до хвоста его. Въ деревянной неболь- 
шой церкви служилъ священникъ молебенъ; окропилъ всЪхъ святою водою; вов цз-, 
ловали крестъ. Вогда тронулся таборъ и потянулся изъ СФчи, всВ запорожцы 
обратили головы назадъ. 

— Прощай, наша мать!—сказали они почти въ одно слово. — Пусть же 
тебя хранить Богь отъ всякаго несчастья! 

Профзжая предмфетье, Тарасъ Бульба увидёлъ, что жидокъ его, Янкель, 
уже разбилъь какую-то ятку съ навфсомъ и продавалъ кремни, завертки, по- 
рохъ и всявыя войсковыя бнадобъя, нужныя на дорогу, даже колачи и хлЪбы. 
«Каковъ. чартовъ Пя подумалъ про себя Тарасъ и, подъВхавъ къ нему, 
сказалъ: 

— Дурень, что ты здфеь сидишь? Развз хочешь, чтобы тебя застр$лили, 
какъ воробья? 

Янкель въ отвфтъ на`это подошелъ къ нему о и, сдЪлавъ знакъ 

_ обфими руками, какъ будто хотёлъ объявить что-то таинственное, сказалъ: 

— Пусть панъ только молчитъь и никому не говорить: между казацкими 
возами есть одинъ мой возъ; я везу вслюй нужный запасъ для казаковъ и 
по дорог буду доставлять всяюй провантъ по такой дешевой цфн%, по какой 
еще ни одинъ жидъ не продавалъ, ей Богу, такъ; ей Богу, такъ. 

Пожалъ плечами Тарасъ Бульба, подивился бойкой жидовской налур$ и 
отьфхалъ къ табору. 


де 


Скоро весь польсый юго-западъ сдЪлался добычею страха. Всюду пронеслись 
° СЛУХИ: «Запорожцы!... Показались запорожцы!..» Все, что могло спасаться, .спаса- 
_ лось. Все подымалось и разбЪгалось по обычаю этого нестройнаго, безпечнаго 

вЪка, когда не воздвигали ни крёпостей ни замковъ, а какъ попало стано- 
° виль на время соломенное жилище свое человзкъ. Онъ думалъ: «Не тратить 
_ же на избу работу и деньги, когда и безъ того будеть она снесена татар- 
_ скимъ набфгомъ!» Все всполошилось: кто мёнялъ воловъ и плугъ на коня и 
° ружье и отправлялся въ полки; кто прятался, угоняя скоть и унося, что 
° Только можно было унесть. Попадались иногда по дорогБ и таве, которые 












М ба цих 4 





— 206 — <: 
вооруженною рукою ветр®чали гостей, но больше было такихъ, которые Сы 
жали заранЪе. Веб знали, что трудно имЪть дфло съ буйной и бранной тол- 
пой, извЪетной подъ именемъ запорожскаго войска, которое въ наружномъ своеволь- 
номъ неустройствв своемъ заключало устройство, обдуманное для времени 
битвы. Конные Ъхали, не отягчая и не горяча коней, пише шли трезво за 
возами, и весь таборъ подвигалея только по ночамъ, отдыхая днемъь и выби- 
рая для того пустыри, незаселенныя мЪста и лса, которыхъ было тогда еще 
вдоволь. Засылаемы были впередъ лазутчики и разсыльные узнавать и выв$- 
дывать, гдь, что и какъ. И часто въ тьхь мЪстахъ, гдЪ менфе всего могли 
ожидать ихъ, они появлялись вдругъ,—и все тогда прощалось съ жизнью: 
пожары обхватывали деревни; скоть и лошади, которые не угонялись за вой- 
скомъ, были избиваемы тутъ же на м5етЪ. Казалось, больше пировали они, 
ч$мъ совершали походъ свой. Дыбомъ сталъ бы нынф волосъ оть тЪхъ страли- 
ныхъ знаковъ свирфиства полудикаго вЪка, которые пронесли вездЪ запорожцы. 
Избитые младенцы, обрфзанныя груди у женщинъ, содранная кожа съ ногь по 
колЪни у выпущенныхъ на свободу, —словомъ, крупною монетою отплачивали 
казаки прежн!е долги. Прелатъ 1) одного монастыря, услышавъ о приближен!и 
ихъ, прислалъ отъ себя двухъ монаховъ, чтобы сказать, что они не такъ 
ведутъ себя, какъ слфдуетъ; что между запорожцами и правительствомъ сто- 
ить согласйе; что они нарушаютсъ свою обязанность къ королю, а съ тёмъ 
вмфстЪ и всякое народное право. 

— Скажи епископу оть меня и отъь вефхъ запорожцевъ, — сказалъь коше- 
вой, —чтобы онъ ничего не боялся; это казаки еще только зажигають и и 
куриваютъ свои трубки. 

И скоро величественное аббатство 2?) обхватилось сокрушительнымь племе- 
немъ, и колоссальныя готическая окна его сурово гляджли сквозь раздфляющуяся 
волны огня. БЪгущя толпы монаховъ, жидовъ, женщинь вдругъ омноголюдили 
ть города, гдЪ какая-нибудь была надежда на гарнизонъ и городовое руше- 
ве 3). Высылаемая по временамъ правительствомъ запоздалая помощь, состояв- 
шая изъ небольшихъ полковъ, или не могла найти ихъ или же робфла, обра- 
щала тыль при первой ветрьчь и улетала на лихихъ коняхъ своихъ. Случа- 
лось, что многе военачальники королевскле, торжествовавийе дотолв въ преж- 
нихъ битвахъ, рёшались, соединя свои силы, сталь грудью противъ запорожцевъ. 
И тутъ-то болфе всего пробовали себя молодые казаки, чуждавийеся граби-. 
тельства, корысти и безсильнаго неприятеля, горзвийе желанемъ показаль себя 
предъ старыми, помфряться одинъ на одинъ съ бойкимъ и хвастливымъ ля- 
хомъ, красовавшимся на горделивомъ конф, съ летавшими по вфтру откидными _ 
рукавами епанчи. Потфшна была наука; много уже они добыли себЪ конной 
сбруи, дорогихъ сабель и ружей. Въ одинъ мфеяць возмужали и совершенно 
переродились только что оперивийеся птенцы и стали мужами; черты лица ихъ, 
въ которыхъ доселв видна была какая-то юношеская мягкость, стали теперь 
грозны и сильны. А старому Тарасу любо было видть, какъ оба сына его 
были одни изъ первыхъ. Остапу, казалось, быль на роду написанъ битвенный 
путь и трудное знанье вершить ратныя дфла. Ни разу не растерявшись и не 
смутившись ни оть какого случая, съ хладнокровемъ, почти неестественнымъ 
для двадцалидвухлВтняго, онъ въ одинъ мигъь могь вымфрять всю опасность и 
все положен!е дла, тутъ же могь найти средство, какъ уклониться оть нея, 
но уклониться съ тфмъ, чтобы потомъ вфрнфй преодолфть ее. Уже испытанной 
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увренностью стали теперь означалься его движен!я, и въ нихъ не могли не 
быть замфтны наклонности будущаго вождя. Ирфпостью дышало его тфло, и 
рыцарскля его качества уже пр!обрёли широкую силу качествъ льва. 

— 0, да этоть будетъ со временемъ добрый полковникъ! — говориль ста. 
рый Тарасъ.—Ей-ей, будетъ добрый полковникъ, да еще такой, что и батька 
за поясъ залкнетъ! 

Андрий весь погрузился въ очаровательную музыку пуль и мечей. Онъ не 
зналъ, что такое значить обдумывать или разсчитывать, или измфрять зара- 
нфе свои и чужя силы. БЪшеную нЪгу и упоене онъ видфлъ въ битвё: что- 
то пиршественное зр$лось ему въ ть минуты, когда разгорится у человзка, 
голова, въ глазахъ все мелькаеть и м$шается, летятъ головы, съ громомъ па- 
даютъ на землю кони, а онъ несется, какъ пьяный, въ свист пуль, въ са- 
бельномъ блескф и наносить всфмъ удары и не слышитъь нанесенныхъ. Не 
разъ дивилея отець также и Андршю, видя, какъ онъ, понуждаемый однимъ 
только запальчивымь увлеченемъ, устремлялея на то, на что бы никогда не 
отважился хладнокровный и разумный, и однимъ б$шенымъ натискомъ своимъ 
производиль таюмя чудеса, которымъ не могли не изумиться старые въ бояхъ. 
Дивилсея старый Тарасъ и говорилъ: 

— И это добрый—врагъ бы не взяль его!—вояка! Не Остапь, а добрый, 
добрый также вояка! 

Войско ршилось итти прямо на городъ Дубно, гдф, носились слухи, было 
много казны и богатыхь обывателей. Въ полтора дня походъ быль сдБланъ, 
и запорожцы показались передъ городомъ. Жители р5ёшились защищаться до 
послёднихъ силь и крайности и лучше хотБли умереть на площадяхъ и ули- 
цахъ передъ своими порогами, чЪфмъ пустить непрятеля въ домы. Высовй 
земляной валъ окружаль городъ; гдЪ валь быль ниже, тамъ высовывались ка- 
менная стБна или домъ, служивший батареей, или, наконецъ, дубовый часто- 
колъ. Гарнизонъь быль силенъ и чуветвовалъ важность своего дфла. Запорожцы 
жарко полфзли было на валъ, но были встрфчены сильною картечью. Мщане 
ий городсюе обыватели, какъ видно, тоже не хотфли быть праздными и 
стояли кучею на городскомъ валу. Въ глазахъ ихъ можно было читаль от- 
чаянное сопротивлене; женщины тоже р%фшились участвовать, и на головы 
запорожцамъ полетфли камни, бочки, горшки, горяч й варъ и, наконецъ, мёшки 
песку, слБпившаго имъ очи. Запорожцы не любили имфть дфло еъ крЪпо- 
стями, вести осады была не ихъ часть. Кошевой повелфлъ отступить и сказалъ: 

— Ничего, паны братья, мы отступимъ; но будь я поганый татаринъ, & 
не христанинъ, если мы выпустимь ихъ хоть одного изъ города! Пусть ихъ 
всф передохнуть, собаки, съ голоду. 

Войско, отступивъ, облегло весь городъ и отъ нечего дёлаль занялось опу- 
стошешемъ окрестностей, выжигая окружныя деревни, скирды неубраннаго 
хлба и напуская табуны коней на нивы, еще не тронутыя серпомъ, гдЪ, 
какъ нарочно, колебались тучные колосья, плодь необыкновеннаго урожая, 
наградившаго въ ту пору щедро всёхъ земледфльцевъ. Съ ужасомъ видфли изъ 
города, какъ истреблялись средства ихъ существован!я. А между тёмъ запо- 
рожцы, протянувъ вокругь всего города въ два ряда свои телЪги, расположились’ 
такъ же, какъ и на Сфчи, куренями, курили свои люльки, ВНЯЛИСЬ добы- 


_ ТЫМЪ оружемъ, играли въ чехарду, въ четь и нечеть и посматривали съ 


убйственнымь хладнокровемъ на городъ. Ночью зажигались костры; кашевары 
варили въ каждомъ курен$ кашу въ огромныхъ м$фдныхъ казанахъ; у горфвшихъ 
всю ночь огней стояла безсонная стража. Но скоро запорожцы начали понемногу 
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какимъ дфломъ. Кошевой велЪлъ удвоить даже порцию вина, 910 ‘иногда в 
лось въ войскв, если не было трудныхъ подвиговь и движешй. Молодым, и 
особенно сынамъ Не Бульбы, не нравилась такая жизнь. Андрий зам тно 
скучалъ. 

— Неразумная голова, — говорить ему Тарасъ:— терпи казакъ — атаманъ 
будешь! Не тоть еще добрый воинъ, кто не потерялъ духа въ важномъ дёлз, 
а тоть добрый воинъ, кто и на бездфльВ не соскучитъ, кто’ все вытерпитъ, и 
хоть ты ему что хочь, а онъ все-таки поставить на своемъ. 

Но не сойтись пылкому юношв со старцемъ: другая натура у ‚обоихъ, | 
другими очами глядять они на то же дЪло. 

А между тБмъ подосифль Тарасовъ полкъ, приведенный Товкачомъ; съ 
нимъ было еще два есаула, писарь и друге полковые чины; вебхъ казаковъ 
набралось больше четырехъ тысячъ. Было между ними не мало и охочекомон- 
ныхъ, которые сами поднялись, своею волею, безъ всякаго призыва, какъ 
только услышали, въ чемъ дьло. Есаулы привезли сыновьямъ Тараса благо- 
словене отъ старухи-матери и каждому по кипарисному образу изъ Межигор- 
скато кевскато монастыря. НадЪли на себя святые образа, оба брата ‘и невольно 
задумались, припомнивъ старую мать свою. Что-то пророчитъ и товорить имъ 
это благословенье? Благословенье ли на побфду. надъ врагомъ и потомъ весе- 
лый возвратъ въ отчизну съ добычей и славой, на вфчныя пени бандури- 
стамъ, или же?.. Но неизвфетно будущее, и стоить оно предъ человфкомъ по- 
добно осеннему туману, поднявшемуся изъ болотъ; безумно летаютъ въ немь 
вверхъ и внизъ, черкая крыльями, птицы, не распознавая въ очи другь 
друга, голубка, не видя ястреба, ястребъ, не видя голубки, и никто не знаетъ, 
какъ далеко летаеть онъ отъ своей погибели.... 

Остапъь уже занялся своимъ дфломъ и давно отошель въ куренямъ; НДИ 
же, самъ не зная отчего, чувствовалъ какую-то духоту на сердцё. Уже казаки 
окончили свою вечерю. Вечеръ давно потухнулъ; 1юльская чудная ночь обняла 
воздухъ; но онъ не отходилъь къ куренямъ, не ложился спать и глядёлъ не- 
вольно на всю бывшую передь нимъ картину. На небЪ безчисленно мелькали 
тонкимъ и острымъ блескомъ зв$зды. Поле далеко было занято раскиданными 
по немъ возами съ висячими мазницами, облитыми дегтемъ, со всякимъ доб- 
ромъ и провантомъ, набраннымъ у врага. ВозлЪ телфгь, подъ телфгами и 
подальше отъ телфгъ,—вездф были видны разметавишеся на травЪ запорожцы. 
Ве они спали въ картинныхъ положеняхъ: кто, подмостивъ себЪ подъ голову 
куль, кто — шапку, кто, употребивши просто бокъ своего товарища. Сабля, 
ружье-самопалъ, короткочубучная трубка, съ м$дными бляхами, желфзными 
провертками и огнивомъ, были неотлучно при каждомъ казак®. Тяжелые волы 
лежали, подвернувши подъ себя ноги, большими б$ловатыми массами и каза- 
лись издали сЪрыми камнямя, раскиданными по отлогости поля. Со везхъ сто- 
ронъ изъ травы уже сталь подыматься густой храпъ спящаго воинства, на 
который отзывались съ поля звонкими ржанями жеребцы, негодующие на свои 
спутанныя ноги. А между тЪмъ что-то величественное и грозное прим ша- 
лось въ’ красот Польской ночи. Это были зарева вдали догоравшихъ окрестно-. 
стей. Въ одномъ мфетЪ пламя спокойно и величественно стлалось по небу; въ 
другомъ, встрётивъ что-то горючее и вдругь вырвавшись вихремъ, оно сви- 
стЪло и летьло вверхъ подъ самыя звфзды, и оторванныя охлопья его гас-_ 
нули подъ самыми дальними небесами. Тамъ обгорфлый, черный мона-. 
стырь, какъ суровый картезансклй монахь, стояль грозно, выказывая при 
каждомъ отблескЪ мрачное свое велич!е; тамъ торфль монастыреый садъ; 
казалось, слышно было, какъ деревья шипфли, обвиваясь дымомъ. и когда вы- 
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скакиваль огонь, онъ _ вдругь освзщалъ фосфорическимъ, лилово-огненнымъ св- 
о томъ спфлыя гроздья сливз или обращаль въ червонное золото тамъ и тамъ 
‘желтёвиия груши, и туть же среди ихъ чернёло висзвшее на стЪнЪ здан!я 
_ или на древесномъ суку т5ло бЪднаго жида или монаха, погибавшее вифств 
съ строемемь въ огнф. Надъ огнемь вились вдали птицы, казавийяся кучею 
_темныхь мелкихъ крестиковъ на огненномъ полё. Обложенный городъ, каза- 
` лось, уснуть; шпицы и кровли, и частоколь, и стны его тихо вспыхи- 
вали отблесками отдаленныхъь пожаровъ. Андрий обошель  казацке ряды. 
Костры, у которыхъ сидбли сторожа, готовились ежеминутно потгаснуть, 
_и самые сторожа спали, перекусивши сильно чего-нибудь во весь ка- 
_зацюйй аппетить. Онъ подивился немного такой безпечности, подумавши: «Хо- 
‚ром, что нЪтъ близко никакого сильнаго непрятеля и некого опасаться». 
_ Наконець и самъ подошель онъ къ одному изъ возовъ, взлфзъ на него и легь 
на спину, подложивши себЪ подъ голову сложенныя назадь руки; но не могь 
заснуть и долго глядфлъ на небо: оно все было открыто предъь нимъ; чисто 
и прозрачно было въ воздух$; гущина звЪздъ, составлявшая млечный путь и 
поясомъ переходившая по небу, вся была залита свфтомъ. Временами Андрий 
какъ’ будто позабывалея, и какой-то легкй туманъ дремоты  заслонялъ на’ мигъ 
_‘предь нимъ небо, и потомъ оно опять очищалось и вновь становилось видно. 
® Въ э10 время, показалось ему, мелькнулъ перель нимъ какой-то странный 
образъ человфческаго лица. Думая, что это было прсстое обаян!е сна, которое 
сей же часъ разсется, онъ раскрылъ сильнфе глаза свои и увидЬлЪ, что къ 
нему, точно, наклонилось какое-то изможденное, высохшее лицо и смотр$ло 
прямо ему въ очи. Длинные и черные, ‘какъ уголь, волосы, неприбранные, 
‘растрепанные, лфзли изъ-подъ темнаго наброшеннаго на голову покрывала; и 
страшный блескъ взгляда и мертвенная смуглота лица, выступавшаго рёзкими 
чертами, заставляли скорфе думать, что это былъ призракъ. Онъ схватился 
невольно рукой за пищаль 1) и произнесь почти судорожно: 

— Ито ты? Воли духь нечистый, сгинь съ глазъ; коли живой человъкъ, 
не въ пору завелъ шутку, —убью съ одного прицфла. 

Въ отвётъ на это, привидён!е приложило палець къ губамь и, казалось, 
 молило о молчанши. Онъ опустилъ руку и сталь вглядываться въ него вни- 
` мательнЪй. Но длиннымъ волосамъ, ше и полуобнаженной смуглой груди рас- 
 позналъь онъ женщину. Но она была нездьшняя уроженка; все лицо ея было 
 вмугло, изнуреко недугомъ; широкая скулы выступали сильно надь опавшими 
поль ними щеками; узкя очи подымались дугообразнымь разрфзомъ кверху: 
ЧВмъ боле онъ всматривался въ черты ея, тьмъ болфе находиль въ нихъ 
ао знакомое. Наконецъь онъ. не вытерпёть, и спросить: 

. — Скажи, кто ты? Мнв кажется, какъ будто я зналъ тебя мзи видЪль 
тдЪ-нибудь. 
р. Два года назадъ тому въ № ев%, 

— Два года назадъ... въ №МевЪ... — повториль Андр, стараясь перебрать 
все, что уцфлбло въ его памяти отъ прежней бурсацкой жизни. Онъ посмо- 
трёль еще разъ на нее пристально и вдругь вскрикнуль во весь голосъ:— 
 Ты-—татарка, служанка панночки, воеводиной дочки!.. 

_ — Чшш! — произнесла татарка, сложивъ съ умоляющимь видомъ руки, 
‘дрожа всзмъ тфломь и оборотя въ то же время голову назадъ, чтобы видЬть, 
не проснулся ли В оть такого сильнаго вскрика, произведеннаго Ан- 
дртемъ. 
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— ‘Скажи, скажи, отчего, какъ ты Ан: Андрий, ‘почти зады- 
хаясь, шопотомъ, прерывавшимся всякую минуту оть внутренняго волнешя. —- 
Гдъ панночка? жива еще? 

—= Она тутъ, въ городЪ. | 

—— Въ городф? — произнесъ онъ, опять едва не вскрикнувши, и почув- 
эгвовалъ, что вся кровь вдругь прихлынула къ сердцу. — Отчего жъ она въ 
городЪ? 

— Оттого, что самь старый панъ въ городЪ: онъ уже полтора года, какъ 
сидитъ воеводой въ ДубнЪ. ь 
- < 40 жь, она замужемъ? Да говори же-—какая ты странная!— что она 
теперь... | 

--— Она другой день ничего не Фла, 

—- Вакъ... 

— Ниу кого изъ городскихь жителей нфть уже давно куска хлЪба, вой 
давно Фдятъ одну землю. 

Анд остолбенфлъ. 

— Панночка видфла тебя съ городского валу вмЪетв съ запорожцами. 
Она сказала мн: «Ступай, скажи рыцарю: если онъ помнить меня, чтобы 
пришелъ ко мнЪ; а не помнитъ, чтобы даль теб кусокъ хлЬба для старухи, 
моей матери, потому что я не хочу видфть, какъ при мн® умретъ мать. Пусть 
лучше я прежде, а она послЪ меня. Проси и хватай его за колфни и ноги: у 
него также есть старая мать, чтобъ ради ея далъ хлЪба|ь 

Много всякихъ чувствъ пробудилось и вспыхнуло въ молодой груди казака, 

— Но какъ же ты здЪсь? Какъ ты пришла? 

-— Подземнымъ ходомъ. 

-— Развв есть подземный ходъ? 

—— Есть, 

— Гдв? 

— Ты не выдашь, рыцарь? 

— Клянусь крестомъ святымъ! 

— Спустясь въ яръ и перейдя протокъ, тамъ, гдз тростникъ. 

— И выходить въ самый городъ? 

— Прямо къ городскому монастырю. 

— Идемъ, идемъ сейчасъ! 

— Но ради Христа и святой Мари кусокъ хлЪба! 

— Хорошо, будетъ. Стой здфеь, возлВ воза, или, лучше, ложись на него 
тебя никто не увидитъ, веф спять; я.сейчаеъь ворочуся. 

Й онъ отошелъ къ возамъ, гдЪ хранились запасы, принадлежавшие ИХЪ 
куреню. Сердце его билось. Все минувшее, все, что было заглушено нынёш 
ними казацкими биваками, суровой бранною жизнью, — все воплыло ра- 
зомъ на поверхность, потопивши, въ свою очередь, настоящее. Опять 
вынырнула предъ нимъ, какъ изъ темной морской пучины, гордая жен- 
щина; вновь сверкнули въ его памяти прекрасныя руки, очи, смБющияс 
уста, густые темноорфховые волосы, курчаво распавийеся по грудямъ, и ве 
упрупе, въ согласномъ  сочетаньЪ созданные члены дфвическаго стана. НЪтЪ 
они не погасали, не исчезали изъ груди его, они посторониливеь только 
чтобы дать на время просторъ другимъь могучимъ движеньямъ; но часто, час 
смущалея ими глубоки сонъ молодого казака, и часто, проснувшись, лежал 
онъ безъ сна на одрф, не умБя истолковать тому причины. 

Онъ шелъ, а бенше сердца становилось сильнзе, сильнфе при одной Мысли 
что увидитъ ее опять, и дрожали молодыя колёни. Пришедши къ возамъ, он 
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ршенно овбЫЕ, ам пришель: поднесь руку ко лбу и долго теръ 
_ его, стараясь припомнить, что ему нужно дфлать. Наконець вздротнулъ и весь 
_ исполнился испуга: ему вдругь пришло на мысль, что она умираетъ съ го- 
лода. Онъ бросился къ возу и схватилъ нфеколько большихь черныхъ хлЬбовъ 
веб подъ руку, но тутъь же подумаль, не будеть ли эта пища, годная для 
_дюжаго, неприхотливаго запорожца, груба и неприлична ея нЪжному сложен!ю. 
’ Туть вепомнилъ онъ, что вчера кошевой попрекаль кошеваровъ за то, что 
Ъ арок въ одинъ разъ всю гречневую муку на саламату, тогда какъ 
бы её стало на добрыхъ три раза. Въ полной увфренности, что онъ 
 найдетъ вдоволь саламаты въ казанахъ, онъ вытащиль  отцовсый по- 
°ходный казанокъ и съ нимъ отправился къ кашевару ихъ куреня, спавшему 
-у двухъ десятиведерныхь казановъ, подь которыми еще теплилась зола. За- 
ры въ нихъ, онъ изумился, видя, что оба пусты. Нужно было не че- 
 ловфческихь силъ, чтобы все это съфсть, тмь болфе, что въ ихь курен® 
считалось меньше людей, чфмъ въ другихъ. Онъ заглянулъь въ казаны дру- 
° гихъ куреней, — нигд ничего. Поневолф иришла ему въ голову’ поговорка: 
° «Запорожцы, какъ дЬти: коли мало — съфдятъ, коли много — тоже ничего 
° не оставять». Что дфлаль? Былъ, однакоже, гдф-то, кажется, на возу отцов- 
° скаго полка, мёшокъ съ бфлымъ хлфбомъ, который нашли, ограбивши мона- 
° стырекую пекарню. Онъ прямо подошель къ отцовскому возу, но на возу его 
° не было: Остапь взяль его себЪ подъ толовы и, растянувшись на землЪ, хра- 
_ цёль на все поле. Андрй схватилъ мБ шокъ одной рукой и дернуль его вдругъ 
_ такъ, что голова Остапа упала на землю, а онъ самъ вскочилъ впросонкахъ 
и, сидя съ закрытыми глазами, закричаль, что было мочи: 

з — Держите, держите чортова ляха, да ловите коня, коня ловите! 

| - —_ Замолчи, я тебя убью! — закричалъ въ иепутв Андрий, замахнувшиеь 








- 


ма него мшкомъ. 

; Но Остапь и безъ того уже не продолжаль рёчи, присмирфль и пустилъ 

_ такой храпъ, что отъ дыханя шевелилась трава, на которой онъ лежалъ. 

— - АндрИ робко оглянулся на ве стороны, чтобы узнать, не пробудилъ ли 

° кого-нибудь изъ казаковъ сонный бредъ Остапа. Одна чубатая голова, точно, 

приподнялась въ ближнемъ куренф и, поведя очами, скоро опустилась опять 
’ на землю. Переждавъ минуты двф, онъ, наконецъ, отправился съ своею ношею. 

Татарка лежала едва дыша. 

— Вставай, идемъ! Ве спятъ, не бойся! Подымешь ли ты хоть одинъ 
_ изъ этихь хлфбовъ, если мн будетъ несподручно захватить всЪ? 

°—  Сказавъ это, онъ взвалилъ себЪ на спину мфшки, стащиль, проходя мимо 
одного воза, еще одинъ мфшокъ съ просомъ, взялъ даже въ руки ть хлЪбы, 

_ которые хотвль было отдать нести татаркЪ, и, нЪсколько понагнувшись подъ 
_ тяжестью, шелъ отважно между рядами спавшихъ запорожцевъ. 
° _ < АНД! — сказаль старый Бульба въ то время, когда онъ проходиль 
_ мимо него. 

— . Сердце его замерло; онъ остановился и, весь дрожа, тихо произнесъ: 

о А 410? 

_  _ Сь тобою баба! Ей; отдеру тебя, вставши, на всф бока! Не доведутъ 
Е бабы до добра! 

’° . Сказавши это, онъ оперся головою на локоть и сталь пристально раз- 
|. сматриваль закутанную въ покрывало татарку. 

_ _ Андрш стояль ни живъ ни мертвъ, не имя духа взглянуть въ лицо 
отцу. И потомь, когда подняль глаза и посмотрёль на него, увидфль, что 
ры Бузьба уже спалъ, положивъ голову на ладонь. 
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Онъ перекрестилея. Вдругь отхлынуль отъь сердца испугъ еще скорве, чвыъ 
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прихлынулъ. Когда же поворотилея онъ, чтобы взгаянуть на татарку, она 
стояла передъ нимъ подобно темной гранитной статуф, вся закутанная въ по- 
крывало, и отблескъ отдаленнаго зарева, вспыхнувъ, озарилъ только однф ея. 
очи, помутившяся, какъ у мертвеца. Онъ дернуль ее за рукавъ, и оба пошли. 
виБетЪ, безпрестанно оглядываясь назадъ и, наконецъ, опустились отлогостью 
въ низменную лощину, — почти яръ, называемый въ н$которыхь мЪстахъ 
балками, — по дну которой аЪниво пресмыкался протокъ, пороспий осокой и 
усБянный кочками. Опустясь въ эту лощину, они скрылись совершенно’ изъ 
виду всего поля, занятаго запорожекимъ таборомъ. По крайней мЪрЪ, когда. 
Андрий оглянулся, то увидфлъ, что позади его крутою стфной, болфе, чБмъ 
въ ростъ человфка, вознеслась покатость, на вершинв ея покачивалось н%- 
сколько стебельковъ полевого былья, и надъ ними поднималась въ небф луна, 
въ видЪ косвенно обращеннаго серпа изъ яркаго червоннаго золота. Сорвав- 
пИйся со степи вфтерокъ давалъ знать, что уже немного оставалось времени 
до разсвзта. Но нигдЪ не слышно было отдаленнаго пфтушьяго крика: ни въ 
город ни въ разоренныхъ окрестностяхъ не оставалось давно ни одного пб- 
туха. По небольшому бревну перебрались они черезь протокъ, за которымъ 
возносился противоположный берегъ, казавшийся выше бывшахго у нихъ назади 
и выступавший совершеннымъ обрывомъ. Казалось, въ этомъ мфстЪ былъ кр$и- 
вй и надежный самъ собою пунктъ городской кр$пости; по крайней мЪрь, 
земляной валъ быль тутъ ниже, и не выглядывалъ изъ-за него’ гарвизонъ. 
Но зато подальше подымалась толстая монастырская стфна. Обрывистый берегь 
весь обросъ бурьяномъ, и по небольшой лощинз между нимъ и протокомъ росъ 
высоюй тростникъ, почти въ вышину человЪка. На вершин обрыва видны 
были остатки плетня, обличавпие когда-то бывший огородъ; передъ нимъ— 
широке листы лопуха; изъ-за него торчала лебеда, диюй колючйй бодягъ и 
подсолнечникъ, подымавиий выше всЪхъ свою голову. ЗдЪсь татарка, скинула съ 
себя черевики и пошла босикомъ, подобравъ осторожно свое платье, потому что 
м5сто было топко и наполнено водою. Пробираясь межъ тростниковъ, остано- 
вились они передъ наваленнымъ хворостомь и фашинникомъ 1). Отклонивъ 
хворостъ, нашли они родъ земляного свода — отверсе, мало чЪмъ большее 
отверст1я, бывающаго въ хлЪбной печи. Татарка, наклонивъ голову, вошла 
первая; велЬдъ за нею Андрий, нагнувшись сколько можно ниже, чтобы можно 
было пробраться со своими мфшками, и скоро очутились оба въ совершенной 
темнот$. 


УЕ " 


Андрй едва двигался въ темномъ и узкомъ земляномъ коридорз, НЫ 
за татаркою и таща на себф мфшки хлЪба, 

—щ Скоро намъ будетъ свфтло, — сказала проводница: — мы подходимъ къ 
м$сту, гдЪ поставила я свтИЛЬНИКЪ. 

И точно, темныя земляныя стфны начали понемногу озаряться. Они до- 
стигли небольшой площадки, гдф, казалось, была часовня; по крайней м$рЪ, 
къ стнВ быль приставленъ узеньюй столикъ въ вид алтарнаго престола, и 
надъ нимъ виденъ быль почти совершенно изгладившийся, полинявший образъ 
калолической Мадонны 2). Небольшая серебряная лампадка, передъ нимъ ви- 
сЪвшая, чуть-чуть озаряла его. Татарка наклонилась и подняла съ земли 
оставленный м$дный свфтильникъ, на тонкой высокой ножкЪ, съ висфвшими 


1) „Фашина—связка хворосту“. 2) „Мадонна—Богоматерь“, 
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вокругь ея на цфиочкахь щипцами, шпилькой для поправленя огня и гасиль- 
‘никомъ. Взявши его, она зажгла огнемъ отъ лампады. СвЪтъ усилился, и они, 
‘идя вмВств, то освзщаясь сильно огнемъ, то набрасываясь темною, какъ 


Уголь, тВнью, напоминали собою картины Герардо далле нотти 1). Свжев, 


кипящее здоровьемъь и юностью, прекрасное лицо рыцаря представляло силь- 


‘ную противоположность съ изнуреннымъ и блфднымъ лицомъ его спутницы, 


Проходъ сталь нфсколько шире, такъ что Андрю можно было пораспрямиться, 
Онъ съ любопытствомъ разематривалъ эти земляныя ст$ны, напоминавиия ему 
юмевсюя пещеры. Такъ же, какъ и въ пещерахъ юевскихъ, тутъ видны были 
углубленя въ стёнахъ, и стояли кое-гдв гробы; м$стами даже попадались 
просто человёческя кости, оть сырости сдБлавийяся мягкими и разсыпавиияся 
въ муку. Видно, и здфсь также были святые люди и укрывались также отъ 
м!рекихъ бурь, горя и обольщен!. Сырость м$стами была очень сильна: подъ 


ногами ихъ иногда была совершенная вода. Анд долженъ былъ часто оста- 


‘навливаться, чтобы дать отдохнуть своей спутниц$, которой усталость возобно- 
влялась безпрестанно. Небольшой кусокъ хлфба, проглоченный ею, произвелъ 
только боль въ желудкВ, отвыкшемъ оть пищи, и она оставалась часто безъ 
движеня по нЪекольку минутъ на одномъ мЪстъ. 

Наконець передъ ними показалась маленькая желёзная дверь. 

— Ну, слава Богу, мы пришли, —сказала слабымъ голосомъ татарка, при- 
подняла было руку, чтобы постучаться, и не имЪла силъ. 

Андр ударилъь вм$сто нея сильно въ дверь; раздался гулъ, показывавиий, 
что за дверью былъ большой просторъ. Гуль этоть измфнилея, ветртивъ, 
кавъ казалось, высоке своды. Минуты черезъ дв затремфли ключи, и кто-то, 
казалось, сходиль по’ лЬстниц$. Наконець дверь ‘отперлась; ихъ встртилъ 
монахъ, стоявший на узенькой лфотницв, съ ключами и свЪчой въ рукахъ. 
АндрИй невольно остановился при видф калолическаго монаха, возбуждавшаго 
такое ненавистное презрёе въ казакахъ, поступивших съ ними безчелов$ч- 
нЪй, чБмь съ жидами. Монахъ тоже несколько отступилъ назадъ, уви- 
дБвЪ запорожскато казака, но слово, невнятно произнесенное татаркою, его 
успокоило. Онъ посвятилъ имъ, заперь за ними дверь, ввелъ ихъ по лЪстницв 
вверхъ, и они очутились подъ высокими темными сводами монастырской цер- 
кви. У одного изъ алтарей, установленнаго высокими подсвЪчниками и свЪчами, 
стоялъ на колняхь священникъ и тихо молился. Около него съ обфихъ сто- 
ронъ стояли также на колфняхъ два молодые клирошанина въ лиловыхъ ман- 
шяхъ, съ бфлыми кружевными шемизетками сверхъ ихъ и съ кадилами въ 


 рукахъ. Онъ молился о ниспослави чуда: о спасенш. города, о подкрЪплени 


падающаго духа, о ниспослани тери5ня, объ удален искусителя, нашепты- 
вающаго ропоть и малодушный, робый плачъ на земныя несчаст1я. Несколько 
женщинъ, похожихъ на привидън!я, стояли на колЪняхъ, опершись и совер- 
шенно положивъ изнеможенныя головы на спинки стоявшихъ передъь ними 
стульевь и темныхъ деревянныхь лавокъ; н$еколько мужчинъ, прислонясь у 
колоннъ и пилястръ 2), на которыхьъ возлегали боковые своды, печально стояли 
тоже на колёняхъ. Окно съ цвтными стеклами, бывшее надъ алтаремъ, оза- 
рилось розовымъ румянцемъ утра, и упали отъ него на полъ голубые, желтые 
и другихъ цвфтовъ кружки свфта, освЗтивие внезапно темную церковь. Весь 
алтарь въ своемъ далекомъ углубленш показался вдругь въ (ян; кадильный 





1) Т.-е. Герардъ ночей. Такъ прозвали итальянцы голландскаго художника Гер- 


° гарда Гонтгорста, который изображалъ фигуры, освфщенныя рёзкимъ свфтомъ, 2) Пи- 
лястры— столбы. 
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лымъ остановился въ воздухЪ радужно освЪщенньыюмьъ облакомъ. Алдй: не о безъ 


изумления глядфль изъ своего темнаго угла на чудо, произведенное свфтомъ. 
Въ это время величественный стонъ органа наполниль вдругь вею церковь; 
онъ становился гуще и гуще, разрастался, перешелъь въ тяжелые раскаты 
грома и потомъ вдругъ, обратившись въ небесную музыку, понесся высоко 
подъ сводами своими поющими звуками, напоминавшими тонке двичьи го- 
лоса, и потомъ опять обратился онъ въ густой ревъ и громъ и затихъ. И 
долго еще громовые рокоты носились, дрожа подъ сводами, и дивилея АВдрИЙ 
съ полуоткрытымъ ртомъ величественной музык»ъ, 

Въ это время а онъ, что кто-то дернуть его за полу 
кафтана, | 

— Пора!-—сказала татарка, 

Они перешли черезъ церковь, незамченные никзмъ; и вышли потомъ на 
площадь, бывшую передъь нею. Заря уже давно румянилась на небЪ: все воз- 
вфщало восхожден!е солнца. Площадь, имфвшая квадратную фигуру, была со- 
вершенно пуста; посерединз ея оставались еще деревянные столики, показы- 
вавиие, что здЪсь быль еще, можетъ-быть, только недфлю назадъ рынокъ 
СББСТНЫХЪ приласовъ. Улица, которыхъ тогда не мостили, была просто засох- 
шая груда грязи. Площадь обступали кругомъ неболыше каменные и глиня- 
ные въ одинь отажь домы съ видными въ стфнахъ деревянными сваями и 
столбами во всю ихъ высоту, косвенно перекрещенные деревянными же брусьями, 
какъ вообще строили домы тогдашейе обыватели, что можно видЪть и понынЪ 
еще въ н$5которыхь м5стахъ Литвы и Польши. ВеЪ они были покрыты непо- 
мфрно высокими крышами со множеетвомъ слуховыхь оконъ и отдушинъ. На 
одной сторонЪ, почти близъ церкви, выше другихъ. возносилось совершенно 
отличное отъ прочихь здан!е, вЪроятно, городовой магистратъ или какое-нибудь 
правительственное мЪсто. Оно было въ два этажа, и надъ нимъ вверху над- 
строевъ былъ въ дв арки бельведеръ, гдЪ стоялъ часовой; большой цифер- 
блать вдфланъ былъ въ крышу. Площадь казалась мертвою, но Андрию почу- | 
Дилось какое-то слабое стенаше. Разсматривая, онъ замфтилъ на другой ея 
сторон группу изъ двухъ-трехъ человфкъ, лежавшихъ почти безь всякато 
движения на землф. Онъ виерилъ глаза внимательнЪй, чтобы раземотрёть, 
заснувшие ли это были, или умерше, и въ это время наткнулся на что-то, 
лежавшее у ногъ его. Это было мертвое т$ло женщины, повидимому, жидовки. 
Казалось, она была еще молода, хотя въ искаженныхъ, изможденныхъ чертахъ 
ея нельзя было того видфть. На голов ея былъ красный шелковый платокъ; 
жемчуги или бусы въ два ряда украшали ея наушники; дв%-три длинныя, всЪ 
въ завиткахъ кудри выпадали изъ-подъ нихъ на ея высохшую шею съ натя- 
нувшимися жилами. ВозлЪ нея лежаль ребенокъ, судорожно схвативпийся ру- 
кою за тощую грудь ея и скрутивиый ее своими пальцами отъ невольной 
злости, не нашедъ въ ней молока. Онъ уже не плакаль и не кричалъ, и 
только по тихо опускавшемуся и подымавшемуся животу его можно было 
думать, что онъ еще не умеръ или, по крайней м5рф, еще только готовился 
испустить послфднее дыханье. Они поворотили въ улицы и были остановлены 
вдругь. какимъ-то бфенующимея, который, увидфвъ у Андия драгоцвнную 
ношу, кинулся на него, какъ тигръ, вифпился въ него, крича: «Хлфба!» Но 
силъ не было у него, равныхь бшенству; Андрий оттолкнулъ его: онъ  поле- 
тфль на землю. Движимый сострадашемъ, онъ швырнулъ ему одинъ хлфбЪ,. 
на который тотъ бросился, подобно бЪшеной собакЪ, изгрызъ, искусалъ его и 
туть же на улиц въ страшныхъ судорогахъ испустиль духъ отъ долгой от-. 
вычки принимать пищу. Почти на каждомъ шагу поражали ихъ стращныя 
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жертвы голода. Казалось, какъ будто, не вынося мученй въ домахъ, многие” 

_ нарочно выбЪжали на улицу: не ниспошлется ли въ воздух чего - нибудь, 


_ питающато силы, У вороть одного дома сидёла старуха, и нельзя сказать, 
° заснула ли она, умерла или, просто, позабылась: по крайней мбрб, она уже: 
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_ не слышала и не вид$ла ничего и, опустивъ голову на грудь, сидЪла недви- 


_ Жжимо на одномъ и томъ же мфст8, Съ крыши другого дома висЪло внизъ, на 
 веревочной петлф, вытянувшееся и исчахлое тфло: бфднякъ не могъ вынести 
° до конца страдавй голода и захотфлъ лучше произвольнымъ самоуб!йствомъ 
_ ускорить конець свой. 


° При видф такихъ поражающихь свидфтельствъ голода Андрий не вытерилъ 
не спросить татарку: 

— Неужели они, однакожь, совс$мъ не нашли, чфмъ пробавить жизнь? 
Если человЪфку приходитъ послфдняя крайность, тогда, дЪлать нечего, онъ. 
долженъ питаться тБмъ, чёмъ дотоль брезговалъ; онъ можетъ питаться т%ми 
тварями, которыя запрещены закономъ; все можеть тогда пойти въ снёдь. 

° — Вее перебли,— сказала татарка,— всю скотину: ни коня, ни собаки, ни 
даже мыши не найдешь во всемъ городф. У насъ, въ городь, никогда не во- 
дилось никакихъ запасовъ; все привозилось изъ деревень. 

’_— Мо какъ же вы, умирая такою лютою смертью, все еще думаете обо- 
ронить городъ? 

— Да, можетъ-быть, воевода и сдалъ бы, но вчера утромъ полковникъ, 
который въ Буджакахъ, пустиль въ городь ястреба съ запиской, чтобъ не 
отдавали города; что онъ идеть на выручку съ полкомъ, да ожидаетъ только 
другого полковника, чтобъ итти обоимъ вмфстБ. И теперь всякую минуту 
ждуть ихъ... Но воть мы пришли къ дому. 

” Андр уже издали видЪль домъ, не похожий на друме и, какъ казалось, 
строенный какимъ-нибудь архитекторомъ. итальянскимъ; онъ былъ сложенъ изъ 
красивыхъ тонкихъ кирпичей въ два этажа. Окна нижняго этажа были за- 
ключены въ высоко выдавийеся гранитные карнизы; верхн этажъ состоять 
весь изъ небольшихъ арокъ1), образовавшихъ галлерею; между ними были 
видны рфшетки съ гербами; на углахъь дома тоже были гербы. Наружная ши- 
рокая лЪетница изъ крашеныхъ кирпичей выходила на самую площадь. Внизу 
лфетницы сидфло по одному часовому, которые картинно и симметрически дер- 
жались одной рукой за стоявия около нихъ аллебарды 2), а другою подпирали 
наклоненныя свои толовы и, казалось, такимъ образомъ болЪе походили на 
изваян!я, чёмъь на живыя существа. Они не спали и не дремали, но, казалось, 
были нечувствительны ко всему; они не обратили даже вниманя на то, кто 
всходиль по лфстнииф. Наверху лёстницы они нашли богато убраннаго, всего 
съ ногь до головы вооруженнаго воина, державшаго въ рукЪ молитвенник, 
Онъ было возвель на нихъ истомленныя очи, но татарка сказала ему одне 
слово, и онъ опустиль ихъ вновь въ открытыя страницы своего молитвен- 
ника. Они вступили въ первую комнату, довольно просторную, служившую 
приемною, или, просто, переднею, она была наполнена вся сидЪвшими въ -раз- 
ныхъ положеншяхъ у стбнъ солдатами, слугами, псарями, виночершями и 
прочей дворней, необходимою для показаня сана польскаго вельможи, какъ 
военнаго, такъ и владЪльца собственныхъ помфетьевъ. Слышенъ былъ чадъ 
погаснувшей свфчи; двЪ друйя еще торфли въ двухъ огромныхъ, почти въ 
рость человфка подевЪчникахьъ, стоявшихъь посрединф, несмотря на то, что 
уже давно въ рЬшетчатое широкое окно глядфло утро. Андрий уже было хо- 





1 Арка—сводъ. ?\ Аллебарха—сБкира съ длинной рукояткой. 
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тьть итти прямо въ широкую дубовую дверь, украшенную арб и мно- 
жествомъ рфзныхъ украшен, но татарка дернула его за рукавъ и указала, 
маленькую дверь въ боковой стЪн%. Этою вышли они въ коридоръ и потомъ 
въ комнату, которую онъ началъ внимательно разсматриваль. Св®тъ, прохо-. 
ХивпиЙ сквозь щель ставня, тронулъ кое-что: малиновый занавъеъ, позолочен- 
ный карнизъ и живопись на стЪн%. Здесь ‘татарка указала Андриюо остаться, 
отворила дверь въ другую комнату, изъ которой блеснулъ свЪть огня. Онъ. 
услышаль шопотъ и тихи голосъ, оть котораго все потряелось у него, Онъ 
ридЪлъЪ сквозь растворившуюся дверь, какъ мелькнула быстро стройная жен- 
ская фигура съ длинною роскошною косою, упадавшею на поднятую кверху руку. 

Татарка возвратилась и сказала, чтобы онъ вошелъ. Онъ не помнилъ, какъ. 
рошель и какъ затворилась за нимъ дверь. Въ комнать горли двЪ свфчи; 
лампада теплилась передь образомъ; подъ нимъ стоялъ высокй столикъ, по | 
обычаю католическому, со ступеньками для преклоненя колфнъ во время мо- 

литвы. Но не того искали глаза его. Онъ повернулся въ другую сторону и. 
увидьль женщину, казалось, застывшую и окаменфвшую въ какомъ-то бы- 
стромъ движени. Казалось, какъ будто вся фигура ея хотЪла броситься къ 
нему и вдругь остановилась. И онъ остался также изумленнымъ передъ. нею. 
Не такою воображалъ онъ ев видфть: это была не она, не та, которую онъ 
зналъ прежде; ничего не было въ ней похожато на ту, но вдвое прекрасизе 
и чудеснЪе была она теперь, чЪмъ прежде: тогда было въ ней что-то некон- 
ченное, недовершенное, теперь это было произведеше, которому художникъ 
далъ послЬднй ударъ кисти. Та была прелестная, вфтреная дЪвушка, эта была 
красавица—женщина по всей развившейся крас своей. Полное чувство. выра- 
жалось въ ея поднятыхъ глазахъ, не отрывки, не намеки на чувство, но все 
чувство. Еще слезы не успфли въ нихъ высохнуть и облекли ихъ блистающею 
влагою, проходившею въ душу. Грудь, шея и плечи заключились въ тв пре- 
красныя границы, которыя назначены вполнз развившейся красотз; волосы, 
которые прежде разносились легкими кудрями по лицу ея, теперь обратились 
въ густую, роскошную косу, часть которой была подобрана, а часть разбро- 
салась по всей длинз руки и тонкими, длинными, прекрасно согнутыми воло- 
сами упадала на грудь. Казалось, веб до одной измфнились черты ея. На- 
прасно силился онъ отыскать въ нихъ хотя одну изъ тьхъ, которыя носи- 
лись въ его памяти,—ни одной! Вакъ ни велика была ея блЪдность, но она 
не помрачила чудесной красы ея; напротивъ, какъ будто придала ей что-то 
стремительное, неотразимо-побфдоносное. И ощутиль Андрий въ своей душв 
благоговзйную боязнь и сталь неподвиженъ передъ нею. Она, казалось, также 
была поражена видомъ казака, представшаго во всей крас и силё юноше- 
скаго мужества, который, казалось, и въ самой неподвижности своихъ членовъ 
уже обличалъ развязную вольность движений; ясною твердостью сверкалъ глазъ 
его, смфлою дугою выгнулась бархаткая бровь, загор$лыя щеки блистали всею 
яркостью дфветвеннаго огня, и, какъ шелкъ, лоснился молодой черный усъ. 

— Н$ть, я не въ силахъ ничфмъ возблагодарить тебя, великодушный 
рыцарь, —сказала они, и весь колебался серебряный звукъ ея голоса:—одинъ 
Богъь можеть вознаградить тебя; не мн, слабой женщинф... 

Она потупила свои очи; прекрасными, снфжными полукружьями надвину- 
лись на нихъ вЪки, окраенныя длинными, какъ стрёлы, р%еницами; накло- 
нилося все чудесное лицо ея, и тоный румянець оттфниль его снизу. Ничего 
не умБль сказать на это АндрИ; онъ хотфль бы выговорить все, что ни есть 
на душф,— выговорить его такъ же горячо, какъ оно было на душ, —и не 
могъ. Почувствоваль онъ что-то, заградившее ему уста; звукъ отнялся у 
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слова: почувствовал. онъ, что не ему, воспитанному въ бурсВ. и бранной ко- 
_чевой жизни, ый на таюя рьёчи, и вознегодоваль на свою казацкую 
натуру. 
‚ Въ это время вошла въ комнату татарка. Она уже успВла нарфзать лом- 
тями принесенный оыцаремъ хлЪбъ, несла его на золотомъ блюдф и поставила 
поредь своею панною. Врасавица взглянула на, нее, нахяЪбъ и возвела очи на 
Андря,—и много было въ очахъ тВхъ. Этоть умиленный взоръ, выказавший 
изнеможенье и безсилье выразить обнявпия ее чувства, былъ боле доступенъ 
Андро, чфмъ всЪ р5чи. Его душВ вдругъ стало легко; казалось, все развя- 
залось у него. Душевныя движенья и чувства, которыя дотолВ какъ будто 
кто-то удерживалъ тяжкою уздою, теперь почувствовали себя освобожденными, 
на вол, и уже хотфли излиться въ неукротимые потоки словъ, какъ вдругъ 
риа оборотясь къ татаркз, безпокойно спросила: 

— А мать? Ты отнесла ей? 

— Она спитъ. 

— Отцу? 

—щ Отнесла. Онъ сказаль, что придетъь самъ благодарить рыцаря. 

Она, взяла хлЪбъ и поднесла его ко рту. Съ неизъяснимымъ наслажденемъ 
глядЪлъ АндрШ, какъ она ломала его блистающими пальцами своими и $ла; и 
вдругъ вспомниль о б$еновавшемся оть голода, который испустилъ духъ въ 
глазахъ его, проглотивши кусокъ хлфба. Онъ поблфднёлЪ, схвативъ ее за 
руку, закричалъ: 

— Довольно! Не $шь больше! Ты такъ долго не ла, тебф хлфбъ будетъ 
теперь ядовитъ. 

И она опустила туть же свою руку, положила хлЪбъ на блюдо и, какъ 
покорный ребенокъ, смотрфла ему въ очи. И пусть бы выразило чье-нибудь 
слово... но не властны выразить ни р$зецъ, ни кисть, ни высоко-могучее 
слово’ того, что видится иной разъ во взорахь дфвы, нижб того умиленнаго 
чувства, которымъ объемлется глядящ въ таке взоры дЪвы. 

— Царица/—вскрикнулъ Андрй, полный и сердечныхъ, и душевныхъ, и 
всякихъ избытковъ:—что теб нужно? Чего ты хочешь?---прикажи мнЪ! Задай 
мнз службу самую невозможную, какая только есть на свфтЪ, я побфгу испол- 
нить ее! Скажи мн сдБлать то, чего не въ силахъ сдЬлать ни одинъ чело- 
вЪкъ,—я сдБлаю, я погублю себя. Погублю, погублю! и погубить себл для 
тебя, клянусь святымъ крестомъ, мн такъ сладко... но нЪтъ!.. нельзя ска- 
зать того! У меня три хутора, половина табуновъ отцовскихъ—мои, все, что 
принесла отцу мать моя, что даже отъь него скрываетъ она— все мое. НЪть 
ни У кого теперь изъ казаковъ нашихъ такого оружя, какъ у меня: за одну 
рукоять моей сабли дають мнз лучший табунъ и три тысячи овецъ. И отъ 


_ всего этого откажусь, кину, брошу, сожгу, затоплю, если только ты вымол- 





вишь одно слово или хотя только шевельнешь своею тонкою черною бровью! 
Но знаю, что, можетъ-быть, несу глупыя рЪчи, и некстати и нейдеть все это 
сюда, что не 'мнХ, проведшему жизнь въ бурсЪ и на ЗапорожьЪ, говорить такъ, 
какъ въ обычав говорить тамъ, гдВ бывають короли, князья и все, что ни 
есть лучшаго въ вельможномъ рыцарствЪ. Вижу, что ты иное творенье Бога, 
нежели вс мы, и далеки предъ тобою вов друмя боярскя жены и дочери- 
дЬвы. Мы не гедимся быть твоими рабами; только небесные ангелы могутъ 
служить теб$. 

Съ возрастающимь изумлешемъ, вся превратившись въ слухъ, не ироро- 
° нивъ НИ Одного слова, слушала дфва открытую сердечную рЪчь, въ которой, 
 вакъ въ зеркал, отражалась молодая полная силъ душа. И каждое поостое 
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слово этой р№чи, выговоренное голосомъ, во прямо съ серхечнаго: даа, 
облечено было въ силу. И выдалось впередь все прекрасное лицо ея, от-°_ 
бросила она далеко назадъь досадные волосы, открыла уста и долго глядфла съ. 
открытыми устами. Потомъ хотфла что-то сказать и вдругъ остановилась и 


‘вспомнила, что другимъ назначеньемъ ведется рыцарь, что отецъ, братья и. 


вся отчизна его стоять позади его суровыми мстителями, что страшны облег- 
ие городъ запорожцы, что лютой смерти обречены вс они съ своимъ горо- 
домъ... и глаза ея вдругъ наполнились слезами; она схватила платокъ, ши- 
тый шелками, набросила его себ на лицо, и онъ въ минуту сталъ весь вла- 
женъ; и долго сидЬла, забросивъ назадъ свою прекрасную. голову,’ сжавъ’ 
бфлоснЪжными зубами свою прекрасную нижнюю губу,—какъ бы внезапно’ 
почувствовавъ какое укушен!е ядовитаго гада,—и не снимая съ о платка, 
чтобы онъ не видфлъ ея сокрушительной грусти. ; 
— Скажи мн одно слово!—сказаль Андр и взялъ ее за атласную 
руку. | я 
Сверкающий огонь пробфжалъь по жиламъ его отъ этого прикосновенья, и 
жаль онъ руку, лежавшую безчувственно въ рукв его. 
Но она молчала и не отнимала платка отъ лица своего и оставалась не- 
подвижна. | 
— Отчего же ты такъ печальна? Скажи мн, отчего ты такъ печальна? 
Бросила прочь она отъ себя платокъ, отдернула падавиие на очи длинные’ 
волосы свои и вся разлилася въ жалостныхъ рёчахъ, выговаривая ихъ тихимъ- 
тихямъ голосомъ, подобно тому, какъ вЪтеръ, поднявшись прекраснымь вече- 
ромъ, пробЪжитъ вдругь по густой чащВ приводнаго тростника: зашелестять,; 
зазвучать и понесутся вдругь унывно-тоные звуки, и ловить ихъ съ непо- 
нятной грустью остановиви!йся путникъ, не чуя ни погасающаго вечера, ни 
несущихся веселыхъ пфсенъ народа, бредущаго оть полевыхъ работъ и жнивъ, = 
пи отдаленнаго тарахтанья гдф-то про$зжающей тел$ги, | | 
— Не достойна ли я вфчныхь сожалЪн? Не несчастна ли мать, родившая' 
меня на свЪтъ? Не горькая ли доля пришлась на часть мнЪ? Не лютый ли 
ты палачь мой, моя свирфпая судьба? ВеЪхъ ты привела къ ногамъ моимъ: 
лучшихь дворянъ изо всего шляхетства, богатЪйшихъ пановъ, графовъ и ино- 
земныхъ бароновъ и все, что ни есть цвЪть нашего рыцарства. Вебмъ имъ 
было вольно любить меня, и за великое благо веяюИ изъ нихъ почелъ бы 
любовь мою. Стоило мнЪ . только махнуть рукой, и любой изъ нихъ, краси- _ 
вЪиций, прекрасвЪйш!й лицомъ и породою, сталь бы моимъ супругомъ. И ‘ни 
къ одному изъ пихъ не причаровала ты’ моего сердца, свир$пая судьба моя; 
а причаровала мое сердц`, мимо лучшихъ витязей земли нашей, къ чуждому, 
къ врагу нашему За что’ же Ты, Пречистая Божья Матерь, за каке грфхи, 
за кашя тяжимя преступленя такъ неумолимо и безпощадно гонишь меня? 
Уь изобими и’ роскошномъ избыткЪ всего текли дни мои; лучиия, доропя 
блюда и сладмя вина были мнз снздью. И на что все это было? Въ чему 
оно все было? Ёъ тому ли, чтобы, наконецъ, умереть лютою смертью, какой 
не умираетъь послднй ний въ королевствЪ? И мало того, что осуждена я 
на‘такую страшную участь; мало того, что передъ концомъ своимъ должна’ 
видЪть, какъ станутъь умирать въ невыносимыхъ мукахъ отець и мать, для 
спасенья которыхъ двадцать разъ тотова была ‘бы отдать жизнь свою; мало 
всего этого: нужно, чтобы передь концомъ своимъ мнЪ довелось увидёть и 
услышать слова и любовь, какой не видала я. Нужно, чтобы онъ рёчами 
своими разодраль на части мое сердце, чтобы горькая моя часть была еще 
горше, чтобы еще жальче было мнф моей молодой жизни, чтобы еще страшнфе 
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‘казалась мн8 смерть моя, и чтобы еще больше, умирая, попрекала я тобя, 


‘свирфпая судьба моя, и Тебя — прости мое прегрьшене, — Святая Божья 
Матерь! 
И когда затихла она, безнадежное, безнадежное чувство отразилось въ лиц 


‚ея, ноющею грустью заговорила всякая черта его, и все, отъ печально поник- 


шато лба и опустивигихся очей до слезъ, застывшихъь и засохнувшихъь по 
тихо пламенфвшимъ щекамъ ея, все, казалось, товорило: «Нфтъ счастья на 
лицф этомъ!» : 

— Не слыхано на свфтЪ, не можно, не быть тому, —тговориль Андрй, — 
чтобы красивфйшая и лучшая изъ женъ понесла такую горькую часть, когда, 
она, рождена на то, чтобы предь ней, какъ предъ святыней, преклонилось 
все, что ни есть лучшаго на свЪтф. НЪтъ, ты не умрешь! Не теб умирать! 
Влянусь моимъ рождешемъ и всфмъ, что мн мило на свЪт, ты не умрешь! 


Если же выйдетъь уже такъ, и ничфмъ-—ни силой, ни молитвой, ни муже- 


ствомъ—нельзя будеть отклонить горькой судьбы, то мы умремъ вмфетб, и 
прежде я умру, умру передъ тобой, у твоихъ прекрасныхь колбнъ, и разв 
уже мертвато меня разлучать съ тобою. 

— Не обманывай, рыцарь, и себя и меня, говорила она, качая тихо 
прекрасной головой своей:— знаю и, къ великому моему горю, знаю слишком 
хорошо, что тебЪ нельзя любить меня; знаю я, какой долгъ и завфтъ твой; 
тебя зовутъ отецъ, товарищи, отчизна, а мы— враги тебЪ. 

— А что мн отецъ, товарищи и отчизна?—сказаль АндрШ, встряхнувъ 
быстро головою и выпрямивъ весь прямой, какъ надрфчная осокорь, станъ 
свой.—Такъ если жъ такъ, такъь воть что: нфтъ у меня никого! Никого, 
никого! —повторилъ онъ тЪмъь же голосомъ, и сопроводивъ его т5мъ движеньемъ 
руки, съ какимъ упругИ, несокрушимый казакъ выражаеть рЬшимость на 
дЪло неслыханное и невозможное для другого.—Ёто сказалъ, что моя отчизиа 


_ Украйна? Вто даль мнё ее въ отчизны? Отчизна есть то, чего ищетъ душа 


_ ВЪ жизни дается чувствовать человфку: 


наша, что милфе для нея всего. Отчизна моя—ты! Вотъ моя отчизна! И по- 
несу я отчизну эту въ сердцБ моемъ, понесу ее, пока станеть моего вЪку, и 
посмотрю, пусть кто-нибудь изъ казаковъ вырветь ее отлуда! И все, что ни 
есть, продамъ, отдамъ, погублю за такую отчизну! 

На, мигь остолбенфвъ, какъ прекрасная статуя, смотрфла она ему въ охи 


и вдругъ зарыдала и съ чудното женскою стремительностью, на какую бываетъ 


только способна, одна, безразсчетно великодушная женщина, созданная на пре- 
красное сердечное движен!е, кинулась она къ нему на шею, обхвативъ его 
енфтоподобными, чудными руками, и зарыдала. Въ это время раздались на улиц 
неясные крики, сопровождаемые трубнымъ и литаврнымъ звукомъ; но онъ не 
слышаль ихъ: онъ слышаль только, какъ чудныя уста обдавали его благо- 


`вонной теплотой своего дыханья, какъ слезы ел текли ручьями къ нему на 


лицо, и спустившеся вс съ головы, пахуЧе ея волосы опутали его всего 
своимъ темнымъ и блистающимъ шелкомъ. 

Въ это время вбфжала къ нимъ съ радостнымъ крикомъ татарка. 

— Спасены, ‘спасены!—кричала она, не помня себя.—Наши вошли въ 
тородъ, привезли хлфба, пшена, муки и связанныхь запорожщевъ. 

Но не слышаль никто изъ НнихЪ, как!е «наши» вошли въ городъ, что 
привезли съ собою и какихъ связали запорожцевъ. Полный не на землЪ вку- 


° щаемыхь чувствъ, Андрй поцфловаль въ благовонныя уста, прильнуви!я къ 


_ щек его, и не безотвфтны были благовонныя уста. ОнЪф отозвались тБмЪ же, 
и вЪ этомь обоюдно-стянномь поцфлув ощутилось то, что одинЪъ только разъ 
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И погибъ казакъ. Пропалъ для всего казацкато р Не видать ему 
больше ни Запорожья, ни отцовскихь хуторовъ своихь, ни церкви Божьей! 


Украйнв не видать тоже храбрьйшаго изъ своихъ дьтей, взявшихся защи- 


щать ее. Вырветь старый Тарасъ сдой клокъ волосъ изъ своей чупрыны и 
проклянеть и день и часъ, въ который породилъ на позоръ себЪ такого сына. 


УП. 


Шумъ и движен!е происходили въ запорожскомъ таборз. Сначала никто 
не могъ дать вЪрнаго отчета, какъ случилось, что войска прошли въ городъ. 
Потомъ ужё оказалось, что весь Переяславскй курень, расположивиййся передъ 
боковыми городскими воротами, былъ пьянъ мертвецки; стало-быть, дивиться 
нечего, что половина была перебита, а другая перевязана еще прежде, чфмъ 
всЪ могли узнать, въ чемъ дфло. Покамфеть ближню курени, разбуженные 
шумомъ, успфли схватиться за оруже, войско уже уходило въ ворота, и 
послфдн1е ряды отстрфливались отъ устремившихся на нихъ въ безпорядев 
сонныхъ и полупротрезвившихся запорожцевъ, / 

Кошевой далъ приказъ собраться вефмъ, и, когда вов стали въ кругъ и, 
снявши шапки, затихли, онъ сказалъ: 

— Такъ воть что, панове братове, случилось въ эту ночь; воть до чего 
довель хмель! Вотъ какое поруганье оказаль намъ непрятель! У васъ, видно, 
уже такое заведен!е: коли позволишь удвоить порцию, такъ вы готовы такъ 
налянуться, что врагъь Христова воинства не только сниметь съ васъ шаро- 
вары, но въ самое лицо вамъ начхаеть, такъ вы того не услышите. 

Казаки всв стояли, понуривъ головы, зная вину; одинъ только незамай- 
ковсюй куренной атаманъ Кукубенко отозвался: 

— Постой, батько!—сказаль онъ:—хоть оно и не въ закон®, чтобы ска- 
зать какое возражене, когда говорить кошевой передъ лицомъ всего войска, 
да дфло не такъ было, такъ нужно сказать. Ты не совс$мъ справедливо по- 
прекнуль все христанское войско. Вазаки были бы повинны и достойны 
смерти, если бы напились въ походф, на войн, на трудной, тяжкой работь; 
но мы сидфли безъ дфла, маячились попусту передь городомъ. Ни поста ни 
другого христанскаго воздержанья не было: какъ же можеть статься, чтобы 
на бездфльв не напился человЪкъ? Грёха туть нёть. А мы воть лучше по- 
кажемъ имъ, что такое нападать на безвинныхъ людей. Прежде били добре, 
а ужъ теперь побъемъ такъ, что и пять не унесутъ домой. 

РЬчь куренного атамана понравилась казакамъ. Они приподняли уже со- 
всВмъ было. понуривиияся головы, и мноМе одобрительно кивнули головой, 
примолвивши: 

‚ — Добре сказаль Кукубенко! 

А Тарасъ Бульба, стоявший недалеко отъ кошевого, сказалъ: 

— А что, кошевой, видно, Кукубенко правду сказаль? Что ты скажешь 
на это? 

— А что скажу? Скажу: блаженъ и отець, родивший такого сына! Еще 
не большая мудрость сказать укорительное слово, но большая мудрость ска- 
зать такое слово, которое, не поругавшись надъ б$дою человфка, ободрило бы | 
его, придало бы духу ему, какъ шпоры придають духу коню, освЪженному 
водопоемъ. Я самъ хотфлъ вамъ сказать потомъ утёшительное слово, да Вуку- 
бенко догадался прежде. 

о — Добре сказаль и кошевой!— отозвалось въ рядахъ запорожцевъ. 

— Доброе слово!—повторили друге. 
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_И самые обдые, стоявиие, какъ сизые голуби, и тЪ кивнули головою и, 
моргнувши сЗлымъ усомъ, тихо сказали: 

— Добре сказанное слово] 

— Слушайте же, панове!-—продолжалъ кошевой:—браль крпость, карао- 
каться и подкапываться, какъ дфлають чужеземные, нфмецк!е мастера— пусть 
ей врагь нрикинется!—и неприлично и не казацкое дфло. А судя по тому, 
что есть, нешиятель вошелъ въ городъ не съ большимъ запасомъ; телфгь 
что-то было съ нимъ немного. Народъь въ городь голодный; стало-быть, все 
съБсть духомъ, да и конямъ тоже сфна... ужъ я не знаю, разв8 съ неба 
кинеть имъ на вилы какой-нибудь ихь святой... только про это еще Богъ 
знаетъ; а ксендзы-то ихъ горазды на одни слова. За тфмъ или’ за другимъ, 
а ужь они выйдуть изъ города. Раздфляйся же на три кучи и становись 
`на три дороги передъ тремя воротами. Передъ главными воротами пять куре- 
ней, передь другими по три куреня. Дядькивсюй и Корсунсый курень на 
засаду! Полковникъ Тарасъ съ полкомъ на засаду! Тытаревскй и Тымошевсвй 
курень на запасъ съ праваго боку’ обоза! Щербиновсый и Стебликивсый верх- 
й— съ лЬваго боку! Да выбирайтесь изъ ряду, молодцы, которые позубастве 
_ на слово, задирать нешрлятеля! У ляха пустоголовая натура: брани не- вытер- 

пить; и, можетъ-быть, сегодня же вс они выйдуть изъ вороть. Вуренные 
атаманы, перегляди всякй курень свой: у кого недочетъ, пополни его остат- 
ками Переяславскато. Перегляди все снова! Дать на опохмелъ вефмъ по чаркв 
И 10 хлБбу на казака. Только, в$рно, всяый еще вчерашнимъь сытъ, ибо, 
некуды дфть правды, понафдались всЪ такъ, что дивлюсь, какъ ночью никто 
не лопнулъ. Да воть еще одинъ наказъ: если кто-нибудь, шинкарь, жидъ, 
продасть казаку хоть одинъ кухоль сивухи, то я прибью ему на самый лобъ 
свиное ухо, собакз, и В ногами вверхъ! За работу же, бралцы! За 
_ работу! 

’°  Такъ распоряжалея кошевой, и вс поклонились ему въ поясъ и, не на- 
ДВвая шалокъ, отправились къ своимъ возамъ и таборамъ и, когда уже е9- 
веБмъ далеко отошли, тогда только надфли шапки. ВеБ начали снаряжаться: 

_ пробовали сабли и палаши, насыпали порохъ изъ мфшковъ въ пороховницы, 

_ откалывали и становили возы и выбирали коней. 

. Уходя къ своему полку, Тарасъ думалъ и не могъ придумать, куда бы 

_ дБвался Андрий. 

| «Полонили ли его вмфст8 съ другими и связали соннаго? Только нфтЪ, 
не таковъ АндрШ, чтобы отдался живымъ въ плфнъ>. 

® Между убитыми казаками тоже не было его видно. Задумалея кр$ико Та- 

\ расъ и шель передъ полкомъ, не слыша, что его давно называлъ кто-то по 

_ имени. 

| — Кому нужно меня?—сказалъ онъ, наконець, очнувшись, 

Е Передь нимъ стоялъ жидъ Янкель. 

— Панъ полковникъ, панъ полковникъ!—товориль жидъ поспёшнымъ и 

° прерывистымъ голосомъ, какъ будто бы хотфлъ объявить дЪло, не совезмъ 

В былъ въ тородь, панъ полковникъ! 

й Тарасъ посмотрёлъ на жида и подивилея тому, что онъ уже успфлъ побы- 

° вать въ городз. 

— Какой же врагъ тебя занесъ туда? 

— Я тотчасъ разскажу,—сказалъь Янкель.—Какъ только услышаль я ‚на 
зар шумъ, и казаки стали стр®лять, я ухватиль кафтанъ и, не надВвая 
его, побфжаль туда бЪгомъ; дорогою уже надлъ его въ рукава, потому что 
‘хотёль поскорЪй узнать. отчего шумъ, отчего казаки на самой зар стали 
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стрфлять. я взялъ и прибЪжалъ къ самымъ городскимъ воротамь въ 10 ‘время, 
когда послЪднее войско входило въ городъ. Гляжу, —впереди отряда панъ хо- 
руняий 1) Галяндовичъ. Онъ человЪкъ мн» знакомый: еще съ третьяго года 
задолжаль сто червонныхъ. Я за нимъ будто бы за тьмъ, чтобы выправить 
съ него долгъ, и вошелъь вмЪетв съ нимь въ городъ. 

— Какъ же ты вошелъ въ городъ, да еще и долгъ хотёль выправить? — 
сказаль Бульба.—ИЙ не велфль онъ тебя тутъ же повфеить, какъ собаку? 

— А, ей Богу, хотьлъ повфсить,—отвЪчаль жидъ:—уже было его слуги 
совсфмъ схватили меня и закинули веревку на шею, но я взмолилея пану,. 
сказалъ, что подожду долгъ, сколько панъ хочеть, и пообфщалъь еще дать 
взаймы, какъ только поможеть мн собрать долги съ другихъ рыцарей, ибо 
у пана хорунжаго,—я все скажу пану,—нфть и одного червоннаго въ кар- 
ман. Хоть у него есть и хутора, и усальбы, и четыре замка, и степовой 
земли до самаго Шклова, а грошей у него такъ, какъ у казака, ничего нЪтъ. 
И теперь, если бы не вооружили его бреславске жиды, не въ чемъ бы было 
ему и на войну выфхать. Онъ и на сеймЪ оттого не быль... 

— Что жъ ты дфлалъ въ городЪ? Видфль нашихъ? 

— Какь же! Нашихъ тамъ много: Ицка, Рахум) Самуйло, Хайволохъ, 
сврей-арендаторъ... | 

— Пропади они, собаки!-—вскрикнуль, разсердившиеь, Тарасъ.— Чо ты 
мнф тычешь свое жидовское племя? Я тебя спрашиваю про нашихъ запо- 
рожцевъ. | 

— Нашихъ запорожцевъ не видалъ, а видЪль одного пана Андрия. 

— Андия видЪлъ!—вскрикнулъ Бульба.—Что жь ты, гдВ видфль его?... 
въ подвалЪ?.. въ ямЪ?.. обезчещенъ?.. связанъ?.. | 

— ло же бы смфль связать пана Андр!я? Теперь онь такой важный 
рыцарь... Далибугъ 2), я не узналъ! И наплечники въ золотЪ, и нарукавники 
въ золоть, и зерцало 3) въ золотё, и шапка въ золотЪ, и по поясу золото, и 
вездЪ золото, и все золото. Такъ, какъ солнце взглянеть” весною, когда въ. 
огород всякая пташка пищитъ и поетъ, и всякая травка пахнетъь, такъ и 
онъ весь Чяеть въ золотф. И коня ему далъ воевода самаго лучшаго подъ 
верхъ; два ста червонныхь стоить одинъ конь. 

Бульба остолбенфлъ. 

—Й Зачмъ же онъ надфлъ чужое одфянье? 

— Потому что лучше, потому и надёлъ. И самъ разъфзжаеть, и друг!е 
разъфзжаютъ; и онъ учить, и его учатъ: какъ наибогатЪйций польсюй пантъ! 

— Вто же его принудилъ? 

‚ — Я жь не говорю, чтобы его кто принудилъ. Развй панъ не знаеть, 
что онъ по своей вол перешель къ нимъ? 

— Ито перешелъ? 

— А панъ Андрий. 

— Куда перешелъ? 

—— Перешелъ на ихъ сторону, онъ ужь теперь совсзмь ихний. 

-— Врешь, свиное ухо! 

-— Вакъ же можно, чтобы я враль? Дуракъ я разв, чтобы вралъ? На 
свою бы голову я враль? Развв я не знаю, что жида повфсять, какъ собаку, 
коли онъ совретъ передъ паномъ? 

— Такъ это выходитъ, онъ, по-твоему, продаль отчизну и вфру? 


1) Хорунж-—знаменщикъ, офицеръ. 2) „Далибугь-—ей Богу (польское)“. 3) Зер- 
пало—родъ латъ. я 
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затон Я же’ не товорю этого, чтобы онъ НЕ что: я сказалъ только, 
_ омю онъ перешель къ нимъ. | 

| — Врешь, . чортовъ жидъ! Такого дбла не было, на христанской землЪ| 
"Ты путаешь, собака! 

— . < Пусть трава порастеть на порог моего дома, если я путаю! Пусть 
® всяк наплюеть на могилу отца, матери, свекора и отца отца моего и отца 
матери моей, если я путаю. Если панъ хочеть, я даже скажу, и отчего онь 
шерешель къ нимъ. 

‚ «= Отчего? 

‚. -— У воеводы есть дочка-красавица. Святой Боже, какая красавица! 

.  ЭДЪсь жидь постаралея, какъ только могъ, выразить на лиц своемъ кра- 
соту, разставивъ руки, прищуривъ глазъ и покрививши на бокъ ротъ, какъ 
будто чего-нибудь отвфдавши. 

-— Ну, такъ что же изъ того? 

--— Онъ для нея и сдфлалъ все, и перешелъ. Коли человЪкъ влюбится, то 
‹н.» все равно, что подошва, которую, коли размочишь въ водЪ, возьми, со- 
хни,-—она и согнется. 

"Крьшко задумался Бульба. Вспомниль онъ, что велика власть слабой жен- 
щины, что многихъ сильныхь погубляла она, что податлива съ этой стороны 
природа Андр!я; и стоялъ онъ долго, какъ вкопанный, на одномъ и томъ же 
мъеть. 

_ <_< Слушай, панъ, я все разскажу пану,—товориль жидь.—Какъ только 
услышаль я шумъ и увидфлъ, что проходятъ въ городекля ворота, я схватилъ 
на всяюй случай съ собой нитку жемчуга, потому что въ городф есть краса- 
вицы и дворянки, а коли есть красавицы и дворянки, сказаль я себЪ, то 
имъ хоть и Фоть нечего, а жемчугъ все-таки купятъ. И какъ только хорун- 
жаго слуги пустили меня, я побЪжалъ на воеводинъ дворъ продавать жемчугъ, 
Разспросилъ все у служанки-татарки. «Будеть свадьба сейчасъ, какъ только 
прогонятъ запорожцевъ. Панъ АндрЁЙ обфщалъ прогнать запорожцевъ». 

‹ — И ты не убиль туть же на мЪотВ его, чортова сына?— вскрикнулъ 
Бульба, 
. За 410 же убить? Онъ перешелъь по доброй вол. ЧБмъ человбкъ ви- 
неватъ? Тамъ ему лучше, туда и перешелъ. 

— И ты видфль его въ самое лицо? 

‚ — Ей Богу, въ самое лицо! Такой славный вояка! Везхъь взрачнЪй. Дай 
ему Богъ здоровья, меня тотчась узналъ; и, когда я подошель въ нему, тот- 
часъ сказалъ... 

— Что жъ онъ сказалъ? 

„ —_ Онъ сказаль, прежде кивнуль пальцемъ, а потомъ уже сказалъ: «Йн- 
‚кель!» А я, «Панъ Андрий!» говорю. «Янкель! скажи отцу, скажи бралу, 
скажи казакамъ, скажи запорожцамъ, скажи всЪмъ, что отецъ-—тенерь не 
„отець мн, брать-—не братъ, товарищь—не товарищь, и что л съ ними 
буду биться со всЪми, со всеми буду биться!» 

— Врешь, чортовъ Гуда!-—закричаль, вышедъь изъ себя, Тарасъ.—_ Врешь, 
собака! Ты и Христа распялъ, проклятый Богомъ человкъ! Я тебя убью, 
`°салана! Утекай отсюда; не то—тутъ же тебф и смерть! 

Сказавши это, Тарасъ выхватиль свою саблю. Шепуганный жидъ при- 
‘пустился тутъь же во вс лопатки, какъ только могли вынести его тонкя, 
_сумя икры. Долго еще бфжаль онъ безъ оглядки между казацкимъ таборомъ и 
° потомъ далеко по всему чистому полю, хотя Тарасъ вовсе не гнался за нимъ, 
> размысливъ, что неразумно вымещать запальчивость на первомъ подвернувшемся. 
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Теперь припомниль онъ, что вильль въ прошлую ночь АндрЁя, прохо- 


дившаго по табору съ какой-то жегициною, и поникъ сЗдою головою, а все 
еще не хотВль вБрить, что могло случиться такое позорное дфло и чтобы 
собственный сынъ его продалъ вЪру и душу. 

Наконецъь повель онъ свой полкъ въ засаду и скрылся съ нимъ за дв- 
сомъ, который одинъ былъ не выжженъ еще казаками. А запорожцы, и пёиие 
и конные, выступали на три дороги къ тремъ вбротамъ. Одинъ за другимъ 
валили курени: Умансюй, Поповичевсый, Каневсюй, Стебликивсюй, Незамай- 
ковскй, Гургузивъ, Тытаревсюй, Тымошевеюй. Одного только Переяславскаго 
не было. КрЬико курнули казаки его и прокурили свою долю. Вто проснулся 
связаннымъ во вражьихъ рукахъ, кто, и совеЗмъ не просыпаясь, сонный пере- 
шель въ сырую землю, и самъ атаманъ Хлибъ, безь шароваръ и верхняго 
убранства, очутился въ ляшскомъ станЪ. Въ город услышали казацкое дви- 
жене. Всз высыпали на валъ, и предстала предъ казаковъ живая картина: 
польск е витязи, одинъ другого красивЪй, стояли на валу. МЬдныя шапки 
с1яли, какъ солнца, оперенныя бФлыми, какъ лебедь, перьями. На другихь 
были легя шалочки, розовыя и голубыя, съ перегнутыми набекрень верхами; 
кафтаны съ откидными рукавами, шитые золотомъ и просто выложенные 
шнурками; у тЪхЪ сабли и ружья въ дорогихь оправахъ, за которыя дорого 
принлачивали паны,—и много было всякихъ другихъь убранствъ. Напереди 
стоялъ спесиво въ красной шапкЪ, убранной золотомъ, буджаковсый полков- 
никъ. Грузенъ быль полковникъ, веБхъ выше и толще, и широый дорогой 
кафтанъ насилу облекаль его. На другой сторон, почти къ боковымъ воро- 
тамъ, стоялъ другой полковникъ, небольшой человЪкъ, весь высохиий; но 
малыя зорюя очи глядфли живо изъ-подъ густо наросшихъ бровей, и обора- 
чивалея онъ скоро на всЪ стороны, указывая бойко тонкою, сухою рукою 
своею, раздавая приказаня; видно было, что, несмотря на малое тЪло свое, 
зналъ онъ хорошо ратную науку. Недалеко отъ него стоялъ хоруняйй, длин- 
ный-длинный, съ густыми усами, и, казалось, не было у него недостатка въ 
краекВ на лицЪ: любилъь панъ кривые меды и добрую пирушку. И много было 
видно за ними всякой шляхты, вооружившейся, кто на свои червонцы, кто на 
королевскую казну, кто на жидовсюкя деньги, заложивъ все, что ни нашлось 
въ дфдовскихъ замкахъ. Не мало было и всякихъ сенаторскихъ нахл5бниковъ, 
которыхъ брали съ собою сенаторы на обфды для почета, которые крали со 
стола и изъ буфетовъь серебряные кубки и послЪ сегодняшняго почета на 
другой день садились на козлы править конями у какого-нибудь пана. Много 
всякихъ было тамъ. Иной разъ и выпить было не на что, а на войну всЪ 
принарядились. 

Казаце!е ряды стояли тихо передъ стфнами. Не было на нихъ ни на комъ 
золота, только разв кое-гдь блестфло оно на сабельныхъ рукояткахъ и ру- 
жейныхъ оправахъ. Не любили казаки богато наряжалься на битвахъ; простыя 
были на нихъ кольчуги и свиты, и далеко чернфли и червонфли черныя чер- 
воноверхя бараньи ихъ шапки. 

Два казака выфхало впередъ изъ запорожскихъ рядовъ: одинъ еще совсфмъ 
молодой, другой постарфе, оба зубастые на ‘слова, на дфлБ тоже не пломе 
казаки: Охримъ Нашь и Мыкыта Голокопытенко. Слфдомъ за ними выфхаль 
и Демидъ Поповичъ, коренастый казакъ, уже давно маячивиий на (чи, бывший 
подъ Адр!анополемъ 1) и много натерифвиийся на вЪку своемъ: горЪлъ въ огнз 
и прибфжаль на СЪчь съ обсмоленною, почернёвшею головою и выгорфвшими 


1) Адранополь-—гооодъ въ Турции. 
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‘усами; но раздобрёль вновь Поповичъ, пустиль за ухо оселедець, вырастить 
‘усы, густые и черные, какъ смоль. И крьпокъ 6 былъ на Фдкое слово Поповичъ. 
. А красные жупаны на всемъ войск, да хотфлъ бы я знать, красная ли 
сила у войска? 

_.  ^_ Воть я васъ!-—кричалъ свевху дюлий полковникъ.—Всвхъ перевяжу! 
-Отдавайте, холопы, ружья и коней. Видфли, какъ перевязаль я валшихъ? Вы- 
ведите имъ на валъ запорожцевъ! 

И вывели на валъ скрученныхь веревками запорожцевъ. Впереди ихъ былъ 
куренной атаманъ Хлибъ, безъь шароваръ и верхняго убранства,—такъ, какъ 
схватили его хмельного. Потупилъ въ землю голову атаманъ, стыдясь наготы 
своей передъ своими же казаками и того, что попалъ въ плЪнъ, какъ собака, 
сонный. И въ одну ночь посфдЬла крфпкая голова его. 

— Не печалься, Хлибъ! Выручимъ!—кричали ему снизу казаки. 

— Не печалься, друзьяка!— отозвался куренной атаманъ Бородатый.-—Въ 
томъ нЪть вины твоей, что схватили тебя нагого: б%да можеть быть со вся- 
кимъ человфкомъ; но стыдно имъ, что выставили тебя на позоръ, не при- 
крывши прилично наготы твоей. 

— Вы, видно, на сонныхъ людей храброе войско? говорить, поглядывая 
на, валъ, Голокопытенко. 

— Воть, погодите, обржемъ мы вамъ чубы!-—кричали имъ сверху. 

— А хотбль бы я поглядфть, какъ они намъ обрьжуть чубы!-—говорилъ 
Поповичь, поворотившись передъ ними на конф, и потомъ, поглядЪвши на, 
своихъ, сказалъ:—А что жъ?’ Можетъ-быть, ляхи и правду говорятъ: коли 
выведетъь ихъ вонъ тоть пузатый, имъ всфмъ будеть добрая залцита. 

— Отчего жь ты думаешь, будетъ имъ добрая защита?—сказали казаки, 
зная, что Поповичъ, вфрно, уже готовился что-нибудь отпустить. 

— А оттого, что позади его упрячется все войско, и ужъ, чорта съ два, 
ИЗЪ-за его пуза достанешь котораго-нибудь копьемъ! 

Веб засмфялись казаки; и долго многе изъ нихъ еще покачивали голо- 
‘вою, говоря: «Ну, ужъ Поповичъ! Ужь коли кому закрутить слово, такъ 
только ну>... Да ужь и не сказали казаки, что такое «ну». 

— Отступайте, ототупайте скорфе оть стфнъ!-—закричаль кошевой: ибо 
‚ляхи, казалось, не выдержали Фдкаго слова, и полковникъ махнулъ рукой. 

Едва, только посторонились казаки, какъ грянули съ вала картечью. На 
валу засуетились, показался самь сЪдой воевода на кон. Ворота отворились, 
и выступило войско. Впереди выфхали ровнымъ коннымъ строемъ гусары, 
за ними кольчужники, потомъ латники съ копьями, потомъ всё въ мёлныхь 
шапкахъ, потомъ Ъхали особнякомъ лучше шляхтичи, каждый одфтый по- 
своему. Не хотфли гордые шляхтичи вмфшаться въ ряды съ другими, и у 

° котораго не было команды, тотъ Фхалъ одинъ 6ъ своими слугами. Потомъ 
’ опять ряды, и за ними выфхалъь хорунжюй; за нимъ опять ряды, и вызхаль 
° дюжШ полковникъ; а позади всего уже войска выфхаль послфднимъ низеньюмй 
_ Полковникъ: 

—щ Не давать имъ, не давать имъ строиться и становиться въ ряды!— 
‘кричать кошевой.—Разомъ напирайте на нихъ всё курени! Оставляйте ве 
прочя ворота! Тытаревеюй курень, нападай еъ боку! Дядькивсюй курень, на- 

_ падай съ другого! Напирайте на тылъ, Кукубенко и Палывода! Мьшайте, м5- 
_ шайте и розните ихъ! 
_. И ударили со вебхъ сторонъ казаки, сбили и смфшали ляховъ, и сами 
° сыБшались. Не дали даже и стрёльбы произвести; пошло дёло на мечи да на 
_ копья. ВВ сбились въ кучу, и каждому привелъ случай показать себя. 
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Демидъ Поповичъ трехъ захололь простыхъ и двухь. лучшихь. шаяхтичей 
сбиль съ коней, говоря: «Воть добрые кони! Такихъ коней я давно хотфль 
достать!» И выгналъ коней далеко въ поле, крича стоявшимь казакамъ пере- 


_нять ихъ. Потомъ вновь пробился въ кучу, напаль опять на сбитыхъ съ коней 


шляхтичей, одного убилъ, а другому накинуль арканъ на шею, привязалъ къ 
сЪдлу и поволокъ его по всему полю, снявши съ него саблю съ дорогою ру- 
коятью и отвязавши отъ пояса цёлый черенокъ съ червонцами 1), 

Кобита, добрый казакъ и молодой еще, схватился тоже съ однимъ изъ 


` храбрыйшихь въ польскомъ войскз, и долго бились они. Сошлись уже въ 


рукопашный. ОдолЪлъ было уже казакъ и, сломивши, ударилъ острымъ турец- 


.КИМЪ НоЖомЪ въ Грудь; но не уберегся самъ: тутъ же въ високъ хлопнула 


его горячая пуля. Свалилъ его знатнфйший изъ пановъ, красивЪйший и 
древняго. княжескаго роду рыцарь. Какъ стройный тополь, носился овъ на 
буланомъ кен своемъ. И много уже показаль боярской ботатырской удали: 
двухъ запорожцевъ разрубиль надвое; @едора Коржа, добраго казака, опро- 
кинулъь вмЪстЪ съ конемъ, выстрьлиль по тоню, а казака досталъ изъ-за 
коня копьемъ, многимь отнялъ головы и руки и повалиль казака Кобиту, 
вогнавши ему пулю въ високъ. 

— Воть съ кфмъ бы я хот6лъ попробовать силы! — закричаль незамай- 
ковсый куренный атаманъ Вукубенко. 

Припустивъ коня, налетфль прямо ему вътыль и сильно векрикнулъ, такъ 
что вздрогнули всЪ близетоявиие отъ нечеловфческаго крика. Хотфль было 
поворотить вдругъ своего коня ляхъ и стать ему въ лицо, но не послушался 
конь: испуганный страшнымъ крикомъ, метнулся на сторону, и досталь его 
ружейною пулею Кукубенко. Вошла въ спинныя лопатки ему горячая пуля, 
и свалился онъ съ коня. Но и туть не поддался ляхъ, все еще силилея на- 
нести врату ударъ, но ослабфла упавшая вмфет$ съ саблею рука. А Вуку- 
бенко, взявъ въ 06% руки свой тяжелый палапшгь, вогналъ его ему въ самыя 


< поблЪднфвиия уста; вышибъ два сахарные зуба палашъ, разекъ надвое языкъ, 


разбиль горловой позвонокъ и вошелъ далеко въ землю. Такъ и. пригвоздиль 
онъ его тамъ навфки къ сырой земл. Елючомъ хлынула вверхъ алая, какъ 
надрфчная калина, высокая дворянская кровь и выкрасила весь обшитый 30-. 
лотомъ желтый кафтань его. А Кукубенко уже кинуль его и пробилея съ. 
своими незамайковцами въ другую кучу. | 

— Эхъ, оставиль неприбраннымъ такое дорогое убранство! сказать уман-_ 
сый куренной, Бородатый, отъфхавши отъ своихъ къ месту, тд лежалъ уби-. 
тый Кукубенкомъь шляхтичъ.—Я семерыхъ убилъ шляхтичей своею рукою, а 
такого убранства еще не видфлЪъ ни на комъ. 

И польстилея корыстью Бородатый: нагнулся, чтобы снять съ него дороге 
доспёхи, вынуль уже турецый ножъ въ оправЪ изъ самоцвфтныхъ каменьевъ, 
отвязалъ оть пояса черенокъ съ червонцами, снялъ съ груди сумку съ тон-. 
кимъ бЪфльемъ, дорогимъ серебромъ и дфвическою кудрею, сохранно сберегав- 
шеюся на память. И не услышалъ Бородатый, какъ налетфлъ на. него сзади 
красноносый хоруняийй, уже разъ сбитый имъ съ сВдла и получивиий добрую 
зазубрину на память. Размахнулся онъ со всего плеча и удариль его саблей 
по нагнувшейся шеф. Не къ добру повела корысть казака: отскочила могучая 
голова, и упалъ обезглавленный трупъ, далеко вокругъ оросивши землю. Поне- 
слась къ вышинамъ суровая казацкая душа, хмурясь и негодуя, и вмЪфетВ съ 
тЪмъ дивуясь, что такъ рано вылетфла изъ такого крфпкаго тла. Не успфлъ 









1) „Черенокъ съ червоннами—поясъ, въ который. навыпали червонцы“. 
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_ хорунжй ухватить за, чубъ атаманскую голову, чтобы привязать ее къ сёдлу, 
а ужь быль тутъ суровый мотитель. 
Какъ плавающй въ небъ ястребъ, давши много круговъ сильными кры- 
- ами, вдругь останавливается распластанный на одномъ мБотВ и бьетъ оттуда 
Е: прёлой на раскричавшагося у самой дороги самца-перепела,—такъ Тарасовъ 
_ сынь Остапь налетфль вдругъ на хорунжаго и сразу накинуль ему на шею 
веревку. Побагровфло еще сильнфе красное лицо хорунжаго, когда залянула 
__ему горло жестокая петля: схватился онъ было за пистолетъь, но судорожно 
° сведенная рука не могла направить выстрфла, и пуля даромъ полетЬла въ 
° поле. Осташь тутъ же, у его же сфдла отвязаль шелковый шнуръ, который 
возиль съ собою хорунжй для вязашя плфнныхъ, и его же шнуромъ связаль 
его по рукамъ и по ногамъ, прицфпилъ конецъ веревки къ сфдлу и поволокъ 
его черезъ поле, сзывая громко вефхъ казаковъ Уманскаго куреня, чтобы. шли 
° отдать послфднюю честь атамаву. 
_  Вакъ услышали уманцы, что куренного ихъ атамана Бородатаго нЪтъ уже 
— въ живыхъ, бросали поле битвы и прибфжали прибрать его т5ло; и туть же 
_. стали совЪщаться, кого выбрать въ куренные. Наконець сказали: 
з — Да на что совфщаться? Лучше не можно поставить въ куренные, какъ 
° Бульбенка Остала: онъ, правда, младний вефхъ насъ, но разумъ у него, какъ 
у стараго человфка. 

Остапъ, енявъ шапку, вевхъ поблагодариль казаковъ-товарищей за честь, 

° не сталъ отговариваться ни молодостью ни молодымъ разумомь, зная, что 

время военное, и не до того теперь, а туть же повелъ ихъ прямо на кучу и 
_ужь показаль имъ вевмъ, что не даромъ выбрали его въ атаманы. Почувство- 
_ вали ляхи, что уже становилось дфло слишкомъ жарко, отступили и перебЪ- 
жали поле, чтобы собраться на другомъ концф его. 'А низеньюмй полковникъ 
махнуль на стоявшия отдльно, у самыхъ вороть четыре свЪжия сотни, и гря- 
° нули оттуда картечью въ казаця кучи; но мало кого достали: пули хватили 
_ по быкамъ казацкимъ, дико глядъвшимъ на битву. Взрев$ли испуганные быки, 
_. поворотили на казацые таборы, переломали возы и многихъ перетоптали. Но 
— Тарасъ въ это время, вырвавшись изъ засады съ своимъ полкомъ, съ крикомъ 
° бросился напереймы. Поворотило назадъ все бБшеное стадо, испуганное крикомъ, 
° и метнулось на ляшеке полки, опрокинуло конницу, веБхъ смяло и разсыпало. 
—__0, спасибо вамъ, волы!—кричали запорожцы.-—Служили все походную 
_ службу, а теперь и военную сослужили! 

Й ударили съ новыми силами на непрятеля. Много тогда перебили вра- 
товъ. Мноме показали себя: Метелица, Шило, оба Писаренки, Вовтузенко, и не 
’ мало было всякихъ другихъ. Увидфли ляхи, что плохо, наконецъ, приходитъ, 
° выкинули хоругвь и закричали отворять городсьйя ворота. Со скрипомъ отво- 
_ рились обитыя желфзомъ ворота и приняли толпившихся, какъ овец въ 
_ овчарню, изнуренныхъ и покрытыхъ. пылью веадниковъ. Мноме изъ запорожцевъ 
° погнались было за ними, но Остапъ своихъ уманцевъ остановилъ, сказавши: 
| — Подальше, подальше, паны братья, отъ стЪнъ! Не и. близко под- 
} ` ХОДИТЬ КЪ НИМЪ. 

И правду сказаль, потому что со стфнъ грянули и посыпали веБмъ, чм 
‚ни попало, и многимъ досталось. Въ это время подъфхалъь кошевой и похва- 
` лилъ Остапа, сказавши: 

— Вотъ и новый атаманъ, а ведетъ войско такъ, какъ бы и старый! 

Оглянулся старый Бульба поглядЪть, какой тамъ новый атаманъ, и уви- 
_ дБль, что впереди всфхь уманцевъ сидЪлъ на конф Остапъ. и шапка зало- 
‚млёна набекрень, и атаманская палица въ рукЪ. 
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— Вишь, ты какой!—сказаль онъ, глядя на него; и обрадовался 
и сталь благодарить всфхъ уманцевъ з& честь, оказанную сыну. — ие 

Казаки вновь отступили, готовясь итти къ таборамъ, а на городскомъ 
валу вновь показались ляхи, уже съ изорванными епанчами. Запеклася 
кровь на многихъ дорогихъ кафтанахъ, и пылью покрылися красивыя мЪдныя 
шапки. | 

— Что, перевязали?— кричали имъ снизу запорожцы, 

— Воть я васъ!-кричаль все такъ же сверху толетый полковникъ, по- 
казывая веревку; и все еще не переставали грозить запыленные, изнуренные 
воины, и всЪ, бывийе позадорнзе, перекинулись съ обфихъ сторонъ бойкими 
словами. 

Наконець разошлись всЪ. Кто расположился отдыхать, истомившися отъ 
боя; кто присыпаль землей свои раны и драль на перевязки платки и доро- 
пя одежды, снятыя съ убитаго непрятеля. Друге же, которые были посвЪжФе, 
стали прибирать тфла и отдавать имъ послфднюю почесть: палашами, копьями 
копали могилы; шапками, полами выносили землю; сложили честно казацюя 
тфла и засыпали ихъ свЪжею землею, чтобы не досталось воронамь и хищ- 
нымъ орламъ выклевать имъ очи. А ляшеюя тфла, привязавши, какъ попало, 
десятками къ хвостамъ дикихъ коней, пустили ихъ по всему полю и долго 
потомъ гнались за ними и хлестали ихъ по бокамъ. Летфли бфшеные кони 
по бороздамъ, буграмъ, черезъ рвы и протоки, и бились о землю покрытые 
кровью и прахомъ ляшеве трупы. 

Потомъ сфли кругами всЪ курени вечерять и долго говорили о дфлахъь и 
подвигахъ, доставшихся въ удфлъ каждому, на вфчный разсказъ пришельцамь 
и потомству. Долго не ложились они; а долЪе вефхъ не ложился старый Та- 
расъ, все размышляя, что бы значило, что Андря не было между вражьихь 
воевъ. Посовфстилея ли уда выйти противу своихъ, или обманулъь жидъ, и 
попался онъ, просто, въ неволю? Но тутъ же вепомнилъь онъ, что не въ мЪру 
было наклончиво сердце Андря ва женсыя р$чи, почувствоваль скорбь и за- 
клялся сильно въ душф противъ полячки, причаровавшей его сына. Й выпол- 
ниль бы онъ свою клятву: не поглядфлъ бы на ея красоту, вытащиль бы 
ее за густую, пышную косу, поволокъ бы ее за собою по всему полю между 
всфхъ казаковъ. Избились бы о землю, окровавившись и покрывшись пылью, 
ея чудныя груди и плечи, блескомъ равныя нетающимъ енфгамъ, что покры- 
ваютъ горныя вершины. Разнесь бы по частямъ онъ ея пышное пр›врасное 
тьло. Но не вдаль Бульба того, что готовить Богъ человзку завтра, и сталь. 
позабываться сномъ и, наконець, заснулъ. А казаки все еще говорили про- 
межъ собой, и всю ночь стояла у огней, приглядываясь пристально во вс%. 
концы, трезвая, не смыкавшая очей стража. 


УШ. 


Еще солнце не дошло до половины неба, какъ всБ запорожцы ры 
въ круги. Изъ СЪчи пришла веть, что татары, во врёмя отлучки казаков, 
ограбили въ ной все, вырыли скарбъ, который втайн$ держали казаки оо 
землею, избили и забрали въ плфнъ веёхъ, которые оставались, и ©0 всеми. 
забранными стадами и табунами направили путь прямо къ Перекопу 1). Одинъ 
только казакъ, Максимъ Голодуха, вырвался дорогою изъ татарскихъь рукъ, 
закололь мирзу 2), отвязалъь у него мЬшокь съ цехинами и на татарскомъ 
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1) ПерекопскЙ перешеекъ, соединяющй полуостровъ Крымъ съ материкомъ, 
2) Мирза—татарсвй князь. 
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кон$ и въ татарской одеждЪ полтора дня и дв ночи уходиль отъ погони, 

загналъ насмерть коня, пересвлъ на другого, загналъ и того и уже на третьемъ 

првхаль въ запорожеый таборъ, развфдавь на дорогё, что запорожцы 

были подъ Дубномъ. Только и успёлъ объявить онъ, что случилось такое зло; 

но, отчего оно случилось, курнули ли оставшиеся запорожцы по казацкому 

обычаю и пьяными отдались въ плфнъ, и какъ узнали талары мЪсто, гд% 

быль зарыть войсковой скарбъ, того ничего не сказаль онъ. Сильно иото- 
› мился казакъ, распухъ весь, лицо пожгло и опалило ему в$тромъ; упалъ онъ 
_Туть же и заснулъь крфикимъ сномъ. 

Въ подобныхь случаяхь водилось у запорожцевъ гнаться въ ту жъ ми- 
нуту за похитителями, стараясь настигнуть ихъ на дорогё, потому что плфн- 
ные какъ разъ могли очутиться на базарахь Малой Ази, въ Смирнз, на 
Бритскомъ остров, и, Богъ знаетъ, въ какихъ мЪфстахъ не показались бы 
чубатыя запорожекля головы. Вотъ отчего собрались запорожцы. Вс до еди- 
° нато стояли они въ шапкахъ, потому что пришли не съ тьмъ, чтобы слушать 
’° По начальству атамансый приказъ, но совфщаться какъ равные между собою. 
— Давай совфть прежде старше! закричали въ толп. — Давай совбтъ 

кошевой!—говорили друге. 

И кошевой, снявши шапку, уже не такъ, какъ начальникъ, а какъ то- 
варищь, благодарилъ всЪхъ казаковъ за честь и сказалъ: 

— Много между нами есть старшихъ и совфтомъ умнфйшихь, но коли 
‘меня почтили, то мой совфть—не терять, теварищи, времени и гнаться за 
талариномъ, ибо вы сами знаете, что за человфкъ татаринъ: онъ не станетъ 
съ награбленнымъ добромъ ожидать нашего прихода, а мигомъ размытаритъ 

° его, такъ что и слдовъ не найдешь. Такъ мой совфть: итти. Мы здЪсь уже 
’ погуляли. Ляхи знаютъ, что такое казаки; за вЪру, сколько было по си- 
_ ламъ, отметили; корысти же съ голоднаго города немного. Итакъ, мой со- 
_ ВЪТЪ— ИТТИ. 

— Итги!—раздалось громко въ запорожскихъ куреняхъ. 

Но Тарасу Бульбф не пришлись по душ такля слова, и навфсиль онъ 
еще ниже на очи свои хмурыя исчерна-бЪлыя брови, подобныя кустамъ, выросшимъ 
_ по высокому темени горы, которыхъ верхушки вплоть занесъ иглистый сЪвер- 
ный иней. 

— Нёть, не правъ совЪтъ твой, кошевой!—сказаль онъ.—Ты не такъ 
° говоришь: ты позабылъ, видно, что въ пл$ну остаются наши, захваченные 
_ ляхами? Ты хочешь видно, чтобы мы не уважили перваго, святого закона то- 
 варищества, оставили бы собратьевъ своихъ на то, чтобы съ нихъ съ живыхъ 
содрали кожу или, исчетвертовавъ на части казацкое ихъ тфло, развозили бы 
°ихъ по городамъ и селамъ, какъ уже сдфлали они съ гетманомъ и лучшими 
’ русскими витязями на Украйнз. Развё мало они поругались и безъ того надъ 
° святынею? Что жъ мы такое? спрашиваю я всзхъ васъ. Что жъ за казакъ 
°тотъ, который кинуль въ бЪДВ товарища, кинуль его, какъ собаку, пропасть 
на чужбинз? Коли ужъ на то иошло, что всяюй ни во что ставить казацкую 
’ честь, позволивъ себ плюнуть въ сздые усы свои и попрекнуть себя обид- 
нымъ словомъ, такъ не укорить же никто меня, Одинъ остаюсь 

® Поколебались вс стоявиЦе запорожцы, 

‚ — А разв ты позабылъ, бравый полковникъ,—сказаль тогда кошевой,— 
что у татаръ въ рукахъ тоже наши товарищи, что если мы теперь ихъ не 
выручимъ, то жизнь ихъ будетъ продана на в®чное невольничество язычни- 
амъ, что хуже всякой лютой смерти? Позабылъ развф, что у нихъ теперь 
вся казна наша, добытая хрисманскою кровью? 
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Задумались вс казаки и не знали, что сказаль. Никому не Зета ИЗЪ. 
нихЪъ заслужить обидную славу. Тогда вышелъ впередь веёхъ старьйаий го- 
дами во всемъ запорожекомъ войскЪ Касъянъ Бовдюкъ. Въ чести быль онъ у 
вефхь казаковъ; два раза уже быль избираемъ кошевымъ и на войнахъ тоже 
былъ сильно добрый казакъ, но уже давно состарфлея и не бывалъ. ни въ 
какихъ походахъ; не любиль тоже и совфтовъ давать никому, а любилъ ста- 
рый вояка лежать на боку у казацкихъ круговъ, слушая разсказы про вся- 
ве бывалые случаи и казацюе походы. Никогда не вмЪшивалея онъ въ рЪчи, 

а все только слушалъ да прижималь пальцемь золу въ своей коротенькой. 
трубкз, которой не выпускалъ изо рта, и долго сидфлъ онъ потомъ, прижму- 
ривъ слегка очи, и не знали казаки, спалъ ли онъ, или все еще слушаль. 
Веф походы оставался онъ дома, но на сей разъ разобрало стараго. Махнуль 
рукой по-казацки и сказалъ: «А не куды пошло! Пойду и я: можеть, въ 
чемъ-нибудь буду пригоденъ казачеству!» Вс казаки притихли, когда высту- 
пить онъ теперь передъ собране, ибо давно не слышали оть него никакого 
слова. Всяюй хотфль знать, что скажетъ Бовдюгь. . 

— Пришла очередь и мнЪ сказать слово, паны братья! — такъ онъ на- 
чалъ.—Послушайте, дЪти, стараго. Мудро сказаль кошевой; и, какъ голова 
казацкаго войска, обязанный приберегать его и пещись о войсковомъ скарбЪ, 
мудрфе ничего онъ не могъ сказать. Вотъ что! Это пусть будеть первая моя 
р®чь! А теперь послушайте, что скажеть моя другая рфчь. А вотъ что ска- 
жеть моя другая рЪчь: большую правду сказалъь и Тарасъ полковникъ— дай, 
Боже, ему побольше вЗку, и чтобъ такихъ полковниковъ было побольше на 
УкрайнЪ! Первый долгъ и первая честь казака есть соблюсти товарищество. _ 
Сколько ни живу я на вЪку, не слышалъ я, паны братья, чтобы казакъ по-. 
кинуть гдЪ или п одалъ какъ-нибудь своего товарища. И т8 и друге намъ 
товарищи; меньше ихъ или больше, —все равно, всБ товарищи, вс намъ до-. 
роги. Такъ воть какая моя рфчь: тЪ, которымъ милы захваченные. татарами, 
пусть отправляются за татарами, а которымъ милы половенные ляхами и ко- 
торымъ не хочется оставлять праваго дфла, пусть остаются. Кошевой по долгу 
пойдетъ съ одною половиною за татарами, а другая половина выбереть себЪ 
наказного атамана. А наказнымъ атаманомъ, коли тотите послушать бЪлой 
толовы, непригоже быть никому другому, какъ тольво одному Тарасу БульбЪ. :. 
НЬтъ изъ насъ никого равнаго ему въ доблести. 

Такъ сказалъ Бовдюгъ и затихъ; и обрадовались всЪ казаки, что навелъ ихъ_ 
такимъ образомъ на умъ старый. Всф вскинули вверхъ шапки и закричали: . 

— Спасибо тебЪ, батько! Молчалъ, молчалъ, долго молчалъ, да воть, на- | 
конецъ, и сказалъ: не даромъ говорилъ, когда собирался въ походъ, что бу- 
дешь пригоденъ казачеству: такъ и сдфлалобь. 

— Чло, согласны вы на то?—спросилъ кошевой. 

—щ Веб согласны!—закричали казаки. 

— Стало-быть, радЪ конецъ? 

— Конецъ радь!-кричали казаки. 

— Слушайте жъ теперь войскового приказа, дЪти!-—сказалъ кошевой, вы-° 
ступилъ впередъ и надфлъ шапку, а всЪ’ запорожцы, сколько ‘ихъ ни было, 
сняли свои шапки и остались съ непокрытыми головами, потупивъ очи въ 
землю, какъ бывало всегда между казаками, когда собирался что’ говорить 
стариий.—Теперь отдфляйтесь, паны братья! Вто хочетъ итти; ступай на пра- 
вую сторону; кто остается, отходи на лЪвую! Куда большая часть’ куревя пе-` 
реходитъ, туда и атаманъ; коли меньшая часть т приставай: къ. ду 
гимъ куренямъ. 
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И. ее ИВ 
И воть стали переходить, кто на правую, кто на лЬвую сторону, Котораго 
куреня большая часть переходила, туда и куренной атаманъ переходиль; ко- 


 Тораго малая часть, та приставала къ другимъ куренямъ, и вышло безъ ма- 


лаго не поровну на всякой сторон®. ЗахотВли остаться: весь почти „Незамай- 
ковсый курень, большая половина Поповическ”го куреня, весь Умансюй ку- 
рень, весь Каневеюй курень, большая половина Стебликивекаго куреня, боль- 
шая половина Тымошевскаго куреня. Вс остальные вызвались итти въ догонъ 
за татарами. Много было на обфихъ сторонахъ дюжихъ и храбрыхъ казаковъ. 


‚ Между тёми, которые рьшились итти вол$дъ за татарами, быль Череватый, 


добрый старый казакъ, Покотыполе, Лемишь, Прокоповичъ Хома; Демидъ По- 
повичъ тоже перешелъ туда, потому что былъ сильно завзятато нрава ка- 
закъ—не могь долго высидфть на м$етё; съ ляхами попробоваль уже онъ 


_ ДЬла, хотфлось попробовать еще съ татарами. Вуренные были: Ностюганъ, По- 


крышка, Невылычюй, и много еще другихъ славныхъь и храбрыхъ казаковъ 
захотфло попробовать меча и могучаго плеча въ схваткВ съ татариномъ, Не 
мазо было также сильно и сильно добрыхъ казаковъ между тфми, которые 
захотёли остаться: куренные Демытровичъ, Кукубенко, Вертыхвистъ, Балабанъ, 
Бульбенко Оотапъ. Потомъ много было еще другихъ именитыхъь и дюжихъ 
казаковъ: Вевтузенко, Черевыченко, Степанъ Гуска, Охримъ Гуска, Мыкола 
Густый, Задорожнш, Метелиця, Иванъ Закрутыгуба, Мосй Шило, Дегтяренко, 
Сыдоренко, Писаренко, потомъ другой Писаренко, потомъ еще Писаренко, и 
много было другихъ добрыхъь казаковъ. ВеЪ были хожалые, Ф$зжалые; хо- 
дили по анатольскимъ берегамъ, по крымскимъ солончакамъ и степямъ, по 
всмъ рфчкамъ большимъ и малымъ, которыя впадали въ Днфпръ, по возмъ 
заходамъ и днфпровскимъ островамъ; бывали въ молдавской, волошекой, въ 
турецкой землЪ; изъЪздили все Черное море двухрульными казацкими челнами; 
нападали въ пятьдесятъ челновъ въ рядъ на богатЪйшие и превысок1е корабли, 
перетопили не мало турецкихъ галеръ и много-много выстрфляли пороху на 
своемъ вфку. Не разъ драли на онучи доромя паволоки 1) и оксамиты; не 


_разъ череши у штанныхъ очкуровъ набивали все чистыми цехинами. А сколько 


° всяюй изъ нихъ пропилъ и прогулялъ добра, ставшаго бы другому на всю 
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жизнь, того и счесть нельзя. Все спустили по-казацки, угощая весь мръ и 
нанимая музыку, чтобы все веселилось, что ни есть на свЪтБ. Еще и теперь 
у р6дкаго изъ нихЪ не было закопано добра: кружекъ, серебряныхъ ковшей 
и запястьевъ, подъ камышами на днфпровскихъ островахъ, чтобы не довелось 
татарину найти его, если бы, въ случа несчастья, удалось ему напасть вра- 
сплохъ на СЪчь; но трудно было бы татарину найти его, потому что и самъ 
хозяинъ уже сталъ забывать, въ которомъ мфетв закопалъ его. Таве-то были, 
казаки, захотзвие остаться и отметить ляхамъ за вфрныхъ товарищей и 
Христову вру! Старый казакъ Бовдюгъ захотЪлъь также остаться съ ними, 
сказавши: | 

— Теперь не таюя мои лфта, чтобы гоняться за татарами, а тутъ есть 


_ мБето, тдв опочить доброю казащкою смертью. Давно уже просиль я у Бога, 


чтобы, если придется кончать жизнь, то чтобы кончить ее на войнЪ за святое 
и хрисманское дЪло. Такъ оно и случилось. СлавнЪйшей кончины уже не 
будетъь въ другомъ мЪеть для стараго казака. 

Когда отдфлились вов и стали на дв стороны въ два ряда куренями, го- 
шевой прошель промежь рядовъ и сказалъ: 
— А 910, панове братове, довольны одна сторона другою? 
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— Вс довольны, батько! отвфчали казаки. й 
— Ну, такъ поцфлуйтесь же и дайте другъ другу прощанье, о, Богъ 


знаеть, приведется ли въ жизни еще увидЪфться. Слушайте своего атамана и’ 


исиолняйте то, что сами знаете: сами знаете, что велитъ казацкая честь, 

Й вс казаки, сколько ихъ ни было, перецфловались между. собою. Начали 
первые атаманы и, поведши рукою сЗдые усы свои, поцфловались навкрестъ и 
потомь взялись за руки и Ер$фико держали руки; хотвль одинъ другого 
спросить: «Что, пане брате, увилимся или не увидимся?» да и не спросили, 
замолчали,—и загадались 00% сЪФдыя головы. А казаки вез до одного проща- 
лись, зная, что много будетъь работы т$мъ и другимъ; но не повершили, 
однакожъ, тотчасъ разлучиться, а повершили дождаться темной ночной поры, 
чтобы не дать непрятелю увидфть убыль въ казацкомъ войск®. Шотомъ веб 
отправились по куренямъ обЪдать. 

ПослЪ обЪфда всЪ, которымъ предстояла дорога, легли отдыхать и спали 
крвико и долгимъ сномъ, какъ будто чуя, что, можеть, послёдвйй сонъ дове- 
дется имъ вкусить на такой свободв. Спали до самаго захода солнечнаго; & 
какъ зашло солнце, и немного стемн®ло, стали мазать телфги. Снарядясь, пу- 
стили впередъ возы, а сами, пошапковавшиеь еще разъ съ товарищами, тихо 
пошли велфдъ за возами; конница чинно, безъ покрика и посвиста на лоша- 
дей, слегка затопотала велЪдъ за пЪшими, и скоро стало ихъ не видно въ 
темнотЪ. Глухо отдавался только консый топотъ да скрипъь иного колеса, ко- 
торое еще не расходиловь или не было хорошо подмазано за ночною темнотою. 

Долго еще оставшиеся товарищи махали имъ издали руками, хотя не было 
ничего видно. А когда сошли и воротились по своимъ м5стамъ, когда уви- 
дли при высвзтившихся ясно звфздахъ, что половины телфгь уже не было 
на мфетф, что многихъ-многихъ нЪтъ, невесело стало у всякаго на сердц®, 
и всЪ задумались противъ воли, потупивъ въ землю гульливыя свои головы. 


Тарасъ видфлъ, какъ смутны стали казацые ряды, и какъ уныше, непри-. 


личное храбрымъ, стало тихо обнимать казацкя головы, но молчалъ: онъ хо- 
тВлъ дать время всему, чтобы свыклись они и съ унывьемъ, наведеннымъ 
прощаньемъ съ товарищами. А между т$мъ въ тишин8 готовился разомъ и 
вдругъь разбудить ихъ всЪхъ, гикнувши по-казацки, чтобы вновь и съ боль- 
шею силою, чфмъ прежде, воротилась бодрость каждому въ душу, на что спо- 
собна одна только славянская порода, — широкая, могучая порода передь дру- 
гими, что море передъ мелководными р$ками: коли время бурно, все превра- 
щается оно въ ревъ и громъ, бугря и подымая валы, какъ не поднять ихъ 


безсильнымъ р$камъ; коли же безвЪтренно и тихо, яснфе вс$хъ р5къ разети- 


лаетъ оно свою необъятную стеклянную поверхность, взчную нФгу очей. 

И повелЪлъ Тарасъ распаковать своимъ слугамъ одинъ изъ возовъ, стояв- 
пий особнякомъ. Больше и кр$иче всфхъ другихъ онъ быль въ казацкомъ 
0603$, двойною кр5пкою шиною были обтянуты дебелыя колеса его; грузно 
былъ онъ навьюченъ, укрытъ попонами, крфпкими воловьими кожами и увя- 


-занъ туго засмоленными веревками. Въ возу были все баклаги и боченки 


стараго добраго вина, которое долго лежало у Тараса въ погребахъ. Взяль онъ 
его про запасъ, на торжественный случай, чтобы, если случится великая ми- 
нута, и будеть везмъ предстоять дЪло, достойное на передачу потомкамъ, то 


‚ чтобы всякому, до единаго казаку досталось выпить заповфднаго вина, чтобы 


въ великую минуту великое бы и чувство овладвло человЪкомъ. Услышавъ 


полковничй приказъ, слуги бросились къ возамъ, палашами перер$зывали 


крёпкя веревки, снимали толстыя воловьи кожи и попоны и стаскивали съ 
воза баклаги и боченки. 











ет" — 233 — 

р) ‚А берите всз,—сказалъ Бульба:— всВ, сколько ни есть, берите, что у 
кого ‘есть: ковшъ, или черпакъ, которымъ поить коня, или рукавицу, или 
шапку, & коли что, то и просто подставляй об горсти. 

И казаки воз, сколько ни было ихъ, брали, у кого быль—ковшъ, у кого— 
чернакъ, которымъ поилъ коня, у кого — рукавица, у кого — шапка, а кто 
° подетавляль и такъ обЪ горсти. Вефмъ имъ слуги Тарасовы, расхаживая про- 
° межь. рядами, наливали изъ баклагъ и боченковъ. Но не приказаль Тарасъ 
пить, пока не дастъ знака, чтобы выпить имъ всфмъ разомъ. Видно было, 
что онъ хотблъ что-то сказать. зналъ Тарасъ, что, какъ ни сильно само по 
_ веб старое доброе вино и какъ ни способно оно укрёпить духъ человзка, но 
° если къ нему да присоединится еще приличное слово, то вдвое крфиче будетъ 
сила и вина и духа, 

— Я угощаю васъ, паны братья, — такъ сказаль Бульба, — не‘ въ честь 
того; что вы сдфлали меня своимъ атаманомъ, какъ ни велика подобная честь, 
° не въ честь также прощанья съ нашими товарищами: нфтъ, въ другое время 
° прилично то и другое; не такая теперь предъ нами минута. Передъ нами дло 
° великаго поту, великой казацкой доблести! Итакъ, выпьемъ, товарищи, разомъ, 
° выпьемъ напередь всего за святую православную вфру, — чтобы пришло, на- 
° конець, такое время, чтобы по всему св$ту разошлась и вездв была бы одна 

святая в$ра, и всВ, сколько ни есть басурмановъ, вс бы сдфлались христа- 
нами! Да за однимъ уже разомъ выпьемъ и за СЪчь, чтобы долго она, стояла 
на погибель всему басурманству, чтобы съ каждымъ годомъ выходили изъ нея 
молодцы, одинъ другого лучше, одинъ другого краше. Да уже вмЪств выпьемъ 
и за нашу собственную славу, чтобы сказали внуки и сыны тфхь внуковъ, 
что были когда-то таке, которые не постыдили товарищества и не выдали 
 своихъ. Такъ за вфру, пане братове, за в$ру! 
| — За вёру!-—загомонфли ве, стоявиие въ ближнихъ рядахъ густыми го- 
_ лосами. 
— За в$ру!— подхватили дальн!е и все, что ни было, и старое и моло- 
_ ое, выпило за, вЪру. 
— За (5чь!—сказалъь Тарасъ и высоко поднялъ надъ головою руку. 
— За Счь!-—отдалося густо въ переднихъ рядахъ. 
— За СВчь! сказали тихо старые, моргнувши сЗдымъ усомъ; и, ветре- 
_пенувшись, какъ молодые соколы, повторили молодые: 
_ За (6чь!—и слышало дазече поле, какъ поминали казаки свою Счь. 
— Теперь послёдыЙ глотокъ, товарищи, за славу и всёхЪ хрисманъ, 
каже живуть на свЪть! 
Й вс казаки, до послфдняго, выпили послёдн глотокъ за славу и всъхъ 
’христ!анъ, как1е ни есть на свфт$. И долго еще повторялось по везмъ рядалгъ 
 промежь вефми куренями: «За всёхъ христанъ, каве ни есть на свВтВ!» 
Уже пусто было въ ковшахъ, а все еще стояли казаки, поднявши руки; хоть 
_ весело глядёли очи ихъ вех, просявиия виномъ, но сильно задумались они. 
_ № о корысти и военномъ прибытк® теперь думали они, не о томъ, кому 
_ посчаетливится набрать червонцевъ, дорогого оружья, шитыхъ кафтановъ и 
’черкесскихъ коней; но задумались они—какъ орлы, сЪвше на вершинахъ ка- 
_менистыхъ горъ, обрывистыть, высокихъ горъ, съ которыхъ далеко видно раз- 
_стилающееся безпредьльное море, усыпанное, какъ мелкими птицами, гале- 
рами 1), кораблями и всякими судами, огражденное по сторонамъ чуть видными 
тонкими поморьями, съ прибережными, какъ мошки, городами и склонивши- 












1) Галера — большое гребное судно, на которомъ были и паруса. 
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мися, какъ мелкая травка, лфсами. Какъ орлы озирази они вокругь себя 
очами все поле и чернфющую вдали судьбу свою. Будетъ, будеть все поле съ 
облогами 1) и дорогами покрыто ихъ бфлыми торчащими костями, щедро обмыв- 
шись казацкою ихъ кровью и покрывшись разбитыми возами, расколотыми 
саблями и копьями; далече раскинутся чубатыя толовы съ перекрученными’ 
и запекшимися въ крови чубами и запущенными книзу усами; будуть 
орлы, налетЪвъ, выдирать и выдергивать изъ нихъ казацюя очи. Но 
добро великое въ такомъ широко и вольно разметавшемся смертномь ноч- 
легь! Не погибаеть ни одно великодушное дфло и не пропадеть, какъ 
малая порошинка съ ружейнаго дула, казащкая слава. Будеть, будетъ 
бандуристь, съ сЪдою по грудь бородою, а можеть, еще полный зрлаго 
мужества, но бЪлоголовый старецъ, вфиИй духомъ, и. скажеть онъ про 
нихь свое густое, могучее слово. И пойдеть дыбомъ по всему свфту о вихь 
слава, и все, что ни народится потомъ, заговорить о нихъ: ибо далеко раз- 
носится могучее слово, будучи подобно гудящей колокольной м$ди, въ которую 
много повергнуль мастеръ дорогого чистаго серебра, чтобы далече по городамъ, 
лачугамъ, палатамъ и весямъ разносился красный звонъ, сзывая равно всЪхъЪ 
ма святую молитву. 
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Въ городЪ не узналь никто, что половина запорожцевъ выступила въ по-. 
гоню за татарами. Съ магистратской башни примфтили только часовые, что 
потянулась часть возовъ за лфеъ; но подумали, что казаки готовились сдлать | 
засаду; то же думаль и французсмй инженеръ. А между тбмъ слова кошевого 
не прошли даромъ, и въ городф оказался недостатокъ въ съфетныхъ припасахъ: 
по обычаю прошедшихъ вфковъ войска не разочли, сколько имъ было нужно. 
Нопробовали сдфлать вылазку, но половина смфльчаковъ была туть же пере-_ 
бита казаками, а половина прогнана въ городъ ни съ чёмъ. Жиды, однакоже, - 
воспользовались вылазкою и пронюхали все: куда и зачЪмъ отправились за- 
порожцы, и съ какими военачальниками, и каюме именно курени, и сколько. 
ихъ числомъ, и сколько было оставшихся на м$стф, и что они думають д%- 
лать,—словомъ, чрезь нфсколько уже минутъ въ городф вс узнали. Полков- 
ники ободрились и готовились дать сражене. Тарасъ уже видьлъ то по дви- 
женью и шуму въ городБ и расторопно хлопоталъ, строилъ, раздавалъ приказы 
и наказы, уставить въ три табора курени, обнесши ихъ возами, въ видь. 
крЪпостей, — родъ битвы, въ которой бывали непобфдимы запорожцы; двумъ 
куренямъ повелЬль забраться въ засаду; убилъ часть поля острыми кольями,, 
изломаннымь оружемъ, обломками копьевъ, чтобы при случа загнать Туда 
неприятельскую конницу. И когда все было сдЪлано, какъ нужно, сказалъ рёчь” 
казакамъ, не для того, чтобы ободрить и освЪжить ихъ, — зналъ, что и безъ 
того крики они духомъ, —а, просто, самому хот$лось высказать все, что. 
было на сердцз. 

— Хочется мнЪ вамъ сказать, панове, что такое есть наше товарищество. 
Вы слышали отъ отцовъ и дфдовъ, въ какой чести у всБхъ была земля нала: 
и грекамь дала знать себя, и съ Царьграда брала червонцы, и города были 
пышные, й храмы, и князья, князья русскаго рода, свои князья, а не като- 
лическе недовЪрки. Все взяли басурманы, все пропало; только остались мы, 
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земля наша! Вотъ въ какое время подали мы, товарищи, руку на братство! 


Облога —незапаханная земля. 
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Вы чемъ стоить наше товарищество! Нфть узъ святфе товарищества! 
Отець любитъ свое дитя, мать любитъ свое дитя, дитя любить отца и мать; 
_ НО это не то, братцы: любить и звфрь свое дитя. Но породниться родствомъ 
° по душБ, а не по крови, можеть одинъ только человфкъ. Бывали и въ дру- 
гихъ земляхъ товарищи, но такихъ, какъ въ русской землВ, не было такихъ 
° товарищей. Вамъ случалось не одному помногу пропадать’на чужбинЪ; видишь, 
и тамъ люди! также Божй человЪкъ, и разговоришься съ нимъ, какъ съ 
своимъ; а какъ дойдеть до того, чтобы повфдать сердечное слово, — видишь: 
вЪтъ, умные люди, да не тв; таке же люди, да не т8! Н»тъ, братцы, такъ 
любить, какъ можеть любить русская душа,— любить не то, чтобы умомъ или 
чЪмъ другимъ, а всфмъ, чфмъ даль Богьъ, что ни есть въ теб®, а...-—сказалъ 
Тарасъ, и-махнуль рукой, и потрясь сфдою головою, и усомъ моргнуль, и 
сказалъ:—Нётъ, такъ любить никто не можетъ! Знаю, подло завелось теперь 
вЪ землб нашей: думають только, чтобы при нихъ были хлЪбные стоги, скирды 
да конные табуны ихъ, да были бы цфлы въ погребахъ запечатанные меды 
ихъ; перенимаютъ, чорть знаеть каке, басурмансве обычаи; гнушаются язы- 
_ КОМЪ СВОИМЪ; СВОЙ съ своимъ не хочетъ говорить; свой своего продаетъ, какъ 
продаютъ бездушную тварь на торговомъ рынк%. Милость зужого короля, дз 
° и не короля, а паскудная милость польскаго магната, который желтымъ чо- 
ботомъ своимъ бьеть ихъ въ морду, дороже для нихъ всякаго братства. Но у 
° Послфдняго подлюки, каковъ онъ ни есть, хоть весь извалялея онъ въ сажь 
и въ поклонничествв, есть и у того, братцы, крупица русскаго чувства; и 
проснется оно когда-нибудь, и ударится онъ, горемычный, объ полы руками, 
схватитъ себя за голову, проклявши громко подлую жизнь свою, готовый му- 
° ками искупить позорное дфло. Пусть же знаютъ они всф, что такое значить 
въ русской землф товарищество! Ужъ если на то пошло, чтобы умирать, — 
_ такъ никому жъ изъ нихъ не доведется такъ умирать!.. никому, никому!.. 
Не хватить у нихъ на то мышиной натуры ихъ! 

Такъ говорилъ атаманъ и, когда кончилъ рЪчь, все еще потрясалъь посе- 
ребрившеюся въ казацкихъ длахъ головою. Вефхъ, кто ни стояль, разобрала 
сильно такая рфчь, дошедъ далеко, до самаго сердца; самые старзйше въ ря- 
° дахъ стали неподвижны, потупивъ сфдыя головы въ землю; слеза тихо нака- 
° тывалась въ старыхъ очахъ; медленно отирали они ев рукавомъ. И потомъ 
° ве, какъ будто стоворившись, махнули въ одно время рукою и нотряели бы- 
° валыми головами. Знать, видно, много напомниль имъ старый Тарасъ знако- 
° маго и лучшаго, что бываеть на сердц$ у челов$ка, умудреннаго горемъ, 
трудомъ, удалью и всякимъ невзгодьемъ жизни, или, хотя и не познавшаго 
°ихъ, но много почуявшаго молодою жемчужною дуц.0о. на вЪчную радость 
‘старцамъ-родителямъ, родившимъ ихъ. | 
А изъ города уже выступало непраятельское войско, гремя въ литавры и 
‘трубы, и, подбоченившись, выфзжали паны, окруженные несмЪтными слугами. 
° Толстый полковникъ отдаваль приказы. И стали наступать они тфено на ка- 
° зацке таборы, грозя, нацфливаясь пищалями, сверкая очами и блеща мёдными 
_ доспфхами. Вакъ только увидфли казаки, что подошли’ они на ружейный вы- 
_ стр$лъ, веб разомъ грянули въ семипядныя пищали и, не прерывая, все па- 
° лили изъ пищалей. Далеко понеслось громкое хлопанье по всЪмъ окрестнымъ 
_полямъ и нивамъ, сливаясь въ безпрерывный гулъ; дымомъ затянуло все поле, 
а запорожцы все палили, не переводя духу: задые только заряжали да пере- 
давали переёднимь, наводя изумлен!е на непрятеля, не могшаго понять, какъ 
отрёляли казаки, не заряжая ружей. Уже не видно было за великимъ дымомъ, 
обнявшимь то и другое воинство, не видно было, какъ то одного. то другого 
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не ставало въ рядахъ; но чувствовали ляхи, что густо летёли пули, и жарко 
становилось дЪло; и когда попятились назадъ, чтобы посторониться отъ дыма 
и оглядфться, то многихъ не досчитались въ рядахъ своихъ; а у казаковъ, 
можетъ-быть, другой — трей быль убитъ на всю сотню. И все продолжали 
палить казаки изъ пищалей, ни на минуту не давая промежутка. Самъ ино- 
земный инженеръ подивился такой никогда имъ невиданной тактик, ска- 
завши тутъ же, при вефхь: 

— Воть бравые молодцы-запорожцы! Воть какъ нужно биться и другимъ 
въ другихъ земляхъ!—И далъ совфтъ поворотить тутъ же на таборь пушки. 

Тяжело ревнули широкими горлами чугунныя пушки; дрогнула, далеко загу- 
дЪвши, земля, и вдвое больше затянуло дымомъ все поле, Почуяли запахь 
пороха среди площадей и улицъ въ дальнихъ и ближнихь городахъ. Но цф- 
ливиШе взяли слишкомъ высоко: раскаленныя ядра выгнули слишкомъ высо- 
кую дугу; страшно завизжавъь по воздуху, перелетьли они черезь головы 
всего табора и углубились далеко въ землю, взорвавъ и взметнувъ высоко 
на воздухъ черную землю. Ухватилъ себя за волосы Ффранцузеый инженеръ 
при видЪ такого искусства, и самъ принялся наводить пушки, не глядя на 
то, что жарили и сыпали пулями безпрерывно казаки. 

Тарасъ видфль еще издали, что бЪда будеть всему Незамайковскому и 
и Стебликивекому куреню, и вскрикнулъ зычно: 

— Выбирайтесь скорЪй изъ-за возовъ, и садись всяюй на коня!й — 

Но не поспЪли бы сдфлать то и другое казаки, если бы Осталь не уда- 
рилъь въ самую середину: выбилъ фитили у шести пушкарей, у четырехъ 
только не могь выбить: отогнали его назадь ляхи. А тфмь временемъ ино- 
земный капитанъ самъ взяль въ руку фитиль, чтобы выпалить изъ вели- 
чайшей пушки, какой никто изъ казаковъ не видываль дотолв. Страшно гля- 
дфла она широкою пастью, и тысяча смертей глядфла оттуда. И какъ гря- 
нула она, а за нею слёдомъ три другя, четырекратно потрясши глухо-отвётную 
землю,—много нанесли онф горя! Не по одному казаку взрыдаетъ старая мать, 
ударяя себя костистыми руками въ дряхлыя перси; не одна останется вдова 
въ Глуховз, Немиров$, Чернигов и другихъ городахъ. Будетъ, сердечная, вы- 
бБгать всяюй день на базаръ, хватаясь за всфхъ проходящихъ, распознавая 
каждаго изъ нихъ въ очи, нётъ ли между нихъ одного, милёйшаго всфхъ; 
но много пройдетъ черезъ городъ всякаго войска, и вБчно не будеть между 
ними одного милЪйшаго всЪхъ. | 

Такъ, какъ будто и не бывало половины Незамайковскаго куреня! Какъ _ 
градомъ выбиваеть вдругъ всю ниву, тдЪ что полновфеный червонець, кра- | 
совался всяый колосъ, такъ ихъ выбило и положило. | 

Какъ же вскинулись казаки! Какъ схватились всЪ! Какъ закипёть ку- 
ренной атаманъ Кукубенко, увидЪвши, что лучшей половины куреня его 
нфть! Вбился онъ съ остальными своими незамайковцами въ самую середину. 
Въ гнЪвЪ изефкъ въ капусту перваго попавшагося, многихъ конниковъ сбилъ 
съ коней, доставши копьемъ и конника и коня, пробрался къ пушкарямь и 
уже отбить одну пушку; а ужъ тамъ, видить, хлопочеть умансый куренной 
атаманъ, и Степанъ Гуська уже отбиваеть тлавную пушку. Оставиль онъ о 
тьхъ казаковъ и поворотилъ съ своими въ другую непрятельскую гущу; такъ, 
тдВ прошли незамайковцы,—такъ тамъ и улица, гдЪ поворотили,—такъ ужъ 
тамъ и переулокъ! Такъ и видно, какъ рёдфли ряды, и снопами валились 
ляхи! А у самыхь возовъ Вовтузенко, а спереди Черевиченко, а у дальнихь 
возовъ Дегтяренко, а за нимъ куренной атаманъ Вертыхвисть. Двухь уже. 
шляхтичей поднялъ на копье Дегтяренко, да напалъ, наконець, на неподатли о 
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_ваго тротьяго. Увертливъ и кр5покъ быль ляхъ, пышной сбруей украшенъ и 
пятьдесять однихъ слугь привель съ собою. Погнулъ онъ крёико Дегтяренка, 
сбилъ его на землю и уже, замахнувшись на него саблей, кричалъ: 

— Нёть изъ ваеъ, собакъ-казаковъ, ни одного, кто бы посмфль противу- 
стать мн! 

— А вотъ есть же!-—сказалъ и выступилъ впередъ Мой Шило. 

Сильный быль онъ казакъ, не разъ атаманствовалъ на морф и много на- 
терпёлся веякихъь бБдъ. Схватили ихъ турки у самаго Трапезунта1) и возхъ 
забрали невольниками на галеры, связали ихъ по рукамъь и ногамъь въ же- 


< лёзныя цфпи, не давали по цфлымъ недфлямъ пшена и поили противной мор- 


ской водой. Все вынесли и вытерпфли бфдные невольники, лишь бы не пе- 
ремфнять православной в$ры. Не вытерпёль атаманъ Мояй Шило, истопталь 
ногами святой законъ, скверною чалмой обвиль грёшную голову, вошель въ 
довзренность къ пашв, сталъ ключникомъ на кораблВ и старшимъ надъ вс$ми 


° невольниками. Много опечалились оттого б%дные невольники, ибо знали, что 


ели свой продасть вфру и пристанетъ къ угнетателямъ, то тяжелЪй и горше 
быть подъ его рукой, чБмъ подъ всякимъ другимъ нехристомъ: такъ и сбы- 
лось. Вефхъ посадиль Мой Шило въ новыя цфпи по три въ рядъ, прикру- 


Тиль имъ до самыхь бфлыхъ костей жестыя веревки; всЪхъ перебиль по 
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`шеямъ, угощая подзатыльниками. И когда турки, обрадовавшись, что достали 


себЪ такого слугу, стали пировать и, позабывъ законъ свой, всЪ перепились, 
онъ принесъ вс шестьдесятъ четыре ключа и роздаль невольникамъ, чтобы 
отмыкали себя, бровали бы цфпи и кандалы въ море, а брали бы на м$сто 
того сабли да рубили турковъ. Много тогда набрали казаки добычи и воро- 
тились со славою въ отчизну, и долго бандуристы прославляли Мойя Шила. 
Выбрали бы его въ кошевые, да былъ совсфмъ чудной казакъ. Иной разъ по- 
 вершалъ такое дфло, какого мудрёйшему не придумать, & въ другой, просто, 
дурь одолфвала казака. Пропилъ онъ и прогуляль все, всБмъ задолжалъ на, 
`СЬчи и, въ прибавку къ тому, прокрался, какъ уличный воръ: ночью ута- 
шиль изъ чужого куреня всю `казацкую сбрую и заложиль шинкарю. За такое 
позорное дЪло привязали его на’ базар къ столбу и положили возлф дубину, 
чтобы всяюмй, по мёрБ силь своихъ, отв5еиль ему по удару; но не нашлось 
`такого изъ возхъ запорожцевъ, кто бы поднялъ на него дубину, помня преж- 
я его заслуги. Таковъ быль казакъ Мойй Шило. 

— Такъ есть же таве, которые бьютъ васъ, собакъ!-—сказаль онъ, ки- 


_ нувшись на него. 


И ужь тамъ-то рубились они! И наплечники и зерцала погнулись у 060- 


° ихъ отъ ударовъ. Разрубиль на немь вражйй ляхъ желфзную рубашку, до- 
° ставъ лезвеемъ самаго тла: зачервонфла казацкая рубалика. Но не поглядфлъ 


на то Шило, а замахнулся всей жилистой рукою (тяжела была коренастая 


_ рука!) и оглушиль его внезапно по голов. Разлет6лась мФдная шапка, заша- 


талея и грянулся ляхъ, а Шило принялся рубить и крестить оглушеннаго. 


° Не добивай, казакъ, врата, а лучше поворотись назадъ. Не поворотился ка- 


закъ назадъ, и тутъ же одинъ изъ Сслугъ. убитаго хватилъь его ножомъ въ 


° шею. Поворотился Шило и ужъ досталь бы смЬльчака, но онъ пропалъ въ 


я пороховомъ ДыМЪ, (0 `всВхъ сторонъ поднялось хлопанье изъ самопаловъ, 


— Пошатнулся Шило и почуялъ, что рана была смертельна. Упалъь онъ, нало- 
_ Жиль руку на свою рану и сказалъ, обратившись къ товаритамъ: 


1) Трапезунть—городъ вь Малой Азш. 


оф, Отар У РР ОТЬКРЕ 
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о АВ 
— прощайте, паны, братья, товарищи! Пусть же стоить на _ вфчныя а 






мена православная русская земля и будеть ей вЪчная честь 5 у 


Й зажмурилъ ослабиия свои очи, и вынеслась казацкая душа изъ. суро- 
„аго тЪла. А тамъ уже выЪзжалъ Задорожний съ своими, ломиль ряды ку- 
ренной Вертыхвисть и выступалъ Балабанъ. 

— Ачто, паны, — сказаль Тарасъ, перекликнувшись съ куренными, —есть еще 
порохъ въ пороховницахь? Не ослабЪла ли казацкая сила? Не гнутся ли казаки? 

— Есть еще, батько, порохъ въ пороховницахъ; не ослабЪла еще ка- 
зацкая сила; еще не гнутся казаки} 

И наперли сильно казаки: совефмъ смзшали вс ряды. Низкорослый пол- 
ковникъ удариль сборъ и велфлъь выкинуть восемь малеванныхь знаменъ, 
чтобы собрать своихъ, разсыпавшихея далеко по всему полю. Вев бЬжали 
ляхи къ знаменамъ; но не усибли они еще выстроиться, какъ уже куренной 
атаманъ Вукубенко удариль вновь съ своими незамайковцами въ середину и 
напаль прямо на толстопузаго полковника. Не выдержаль полковникь и, по- 
воротивъ коня, пустился вскачь, а Кукубенко далеко гналъ его черезь все 
1оле, не давъ ему соединиться съ полкомъ. Завидфвъ то еъ бокового куреня, 
Степанъ Гуска пустился ему напереймы, съ арканомъ въ рукЪ, пригнувши 
голову къ лошадиной шеф и, улучивши время, съ одного раза, накинулъ арканъ 
ему на шею: весь побагровфлъ полковникъ, ухватясь за веревку обфими ру- 
ками и силясь разорвать ее, но уже дюжЙ размахъ вогналь ему въ самый 
животь гибельную пику. Тамъ и остался онъ, пригвожденный къ земл. Но 
не сдобровать и ГускЪ! Не усифли оглянуться казаки, какъ уже увидфли 


. Степана Гуску, поднятаго на четыре копья. Только и усифль сказать бЪднякъ: 


-умфють умирать въ ней за святую вЪру. 
‚ Три смертельныя раны достались ему оть копья, оть пули и отъ тяжелаго 


‚ подь своимъ атаманствомъ морскихъ походовъ, но славнфе вефхъ быль по- 


— Пусть же пропадуть всё враги, и ликуетъ вЪчные ВЪКИ. ‚ руседья 
земля!..—И тамъ же испустилъ духъ свой. 

Оглянулись казаки, а ужъ тамъ, съ боку, казакь Метелиця угощаеть ля- 
ховъ, шеломя того и другого; а ужъ тамъ, съ другого, напираетъ съ своими 
атаманъ Невылычюй; а у возовъ ворочаетъ врага и бьетъ Закрутыгуба; ау. 
дальнихъ возовъ трети Писаренко отогналь уже цфлую ватагу; а ужь тамъ, 
у другихъ возовъ, схватились и бьются на самыхъ возахъ, | 

— Что, паны, — перекликнулся атаманъ Тарасъ, профхавши впереди 
веъхъ,—есть ли еще порохь въ пороховницахъ? Врёпка ли еще казацкая 
сила? Не гнутся ли уже казаки? 

— Есть еще, батько, порохъ въ ПоОхониада еще крёпка не 
зила; еще не гнутся казаки! 

А ужь упалъ съ воза Бовдюгъ. Прямо подъ самое сердце пришлась ему 
пуля; но собраль старый весь духъ свой и сказалъ: 

— Не жаль разстаться съ свфтомъ. Дай Богъь и всякому такой кончины! 
Пусть же славится до конца вЪка русская земля! ; 

Й понеслась къ вышинамъ Бовдюгова душа разсказать давно отшедшимь 
старцамъ, какъ умфють, биться на русской землБ и, еще лучше того, какъ 


Ге 












Балабанъ, куренной атаманъ, скоро посл того грянулся также на зеулю. 
палаша. А былъ одинъ изъ доблестньйшихъ казаковъ; много совершиль онъ 


ходъ къ анатольскимъ берегамъ. Много набрали они тогда цехиновъ, дорогой 
турецкой габы 1), киндяковъ ?) и всякихъ убранствъ, но мыкнули горе на 


1) „Габа—движимость, имущество“. 2) Киндякъ-— шелковая ткаль, 









ЕЕ 
_ обратномъ пути: попались, ‚сердечные, подъ турецеля ядра. Какъ хватиао ихъ 
° въ корабля, — половина челновъ закружилась и перевернулась, потопивши но 
_ одного въ водв, но привязанные къ бокамъ камыши спасли челны отъ по- 
° топленя. Балабанъ отилылъ на всхъ веслахъ, сталь прямо къ солнцу и 
_ чрезъ то сдьлался невиденъ турецкому кораблю. Всю ночь потомъ черпаками 
_ и шапками выбирали они воду, чиня пробитыя мФста; изъ казацкихъь шта- 
‚новъ нарфзали парусовъ, понеслись и убфжали отъ быстрёйшаго турецкаго 
корабля. И мало того, что прибыли безбфдно на Сфчь, привезли еще злато- 
-швейную ризу архимандриту Межигорскаго кевскато монастыря и на Покровъ, 
что на Запорожь®, окладъ изъ чистаго серебра. И славили долго потомъ бан- 
дуристы удачливость казаковъ. Поникнулъ онъ теперь головою, почуявъ пред- 
`смертныя муки, и тихо сказаль: 
Сдается мнф, паны браты, умираю хорошею смертью: семерыхъ изру- 
-биль, девятерыхъ копьемъ искололъ. Истопталь конемъ вдоволь, а ужъ не 
-припомню, сколькихъ досталь пулею. Пусть же нвфтеть вЪфчно русская 
земля!..—И отлетфла его душа. 

Казаки, казаки! не выдавайте лучшаго цвфта вашего войска! Уже обсту- 
пили Вукубенка; уже семь человЪкъ только осталось изо всего Незамайков- 
скаго куреня; уже и т5 отбиваются черезъ силу; уже окровавилась на немъ 
‚одежда. Самъ Тарасъ, увидя бФду его, поспфшилъ на выручку. Но поздно по- 
доспфли казаки: уже успфло ему углубитьея подъ сердце копье прежде, чёмъ 
были отогнавы обступивиие его враги. Тихо склонился онъ на руки подхва- 
‚тившихь его казаковъ и хлынула ручьемъ молодая кровь, подобно дорогому 
-вину, которое несли въ стеклянномъ сосудЪ изъ погреба неосторожные слуги, 
‚ поскользнулись тутъ же у входа и разбили дорогую сулею: все разлилось на 
‚землю вино, и схватиль себя за голову прибфжавшйй хозяинъ, сберегавпий 

его про лучийй случай въ жизни, чтобы если приведеть Богъ на старости 
лфть встрфтиться съ товарищемъ юности, то чтобы помянуть бы вмфетВ съ 
нимъ прежнее, иное время, когда иначе и лучше веселился человЪкъ... Повель 
-Кукубенко вокругъ себя очами и проговориль: 
<  —_ Благодарю Бога, что довелось мнЪ умереть при глазахъ вашихъ, това- 
° рищи! Пусть же посл насъ живуть еще лучше, чёмъ мы, и красуется вЪчно 
_ аюбимая Христомъ русская земля! — 
| И вылетбла молодая душа. Подняли ее ангелы подъ руки и понесли къ 
_ небесамъ. Хорошо будеть ему тамъ. «Садись, Вукубенко, одесную Меня! — 
скажеть ему Христосъ.—Ты не измнилъ товариществу, безчестнаго дЪла не 
-сдфлаль, не выдалъ въ бд человЪка, хранилъ и сберегаль Мою Церковь». 
‚Вебхь опечалила смерть Кукубенка. Уже р5дЪли сильно казацкие ряды; многихъ, 
°многихь храбрыхъ уже не досчитывались; но стояли и держались еще казаки. 
_ А 9ч10, паны, перекликнулея Тарасъ съ оставшимися куренями, — есть 
_ ли еще порохъ въ пороховницахъ? Не иступились ли сабли? Не утомилась ли 
’ казацкая сила? Не погнулись ли казаки? 

—_ Достанеть еще, батько, пороху; годятся еще сабли; не утомилась ка- 
_зацкая сила; не гнулись еще казаки! 
< -И рванулиеь снова казаки такъ, какъ бы и потерь никакихъ не потер- 
_пзли. Уже три только куренныхъ атамана осталось въ живыхъ; червонфли 
-уже веюду красныя р$ки; высоко гатились мосты изъ казацкихь и вражьихъ 
тфлъ. Взглянуль Тарасъ на небо, а ужъ по небу потянулась вереница кре- 
четовъ. Ну, будеть кому-то пожива! А ужъ тамъ’ подняли на копье Метелицю; 
‘уже голова другого Писаренка, завертьвшись, захлопала очами! Уже подло- 
милея и бухнулся о землю начетверо изрубленный Охримъ Гуска. 


И о ока бала о Па ЛЯ ь. 
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— Ну!-—сказалъ Тарасъ и махнулъ. платкомъ. . ОМИ ОМИ 


Понялъ тотъь знакъ Осташь и удариль сильно, вырвавшись изъ засады, 

въ конницу. Не выдержали сильнато напора ляхи, а онъ ихъ гналъ и нагналь 

прямо на мЪето, гдф были вбиты въ землю колья и обломки копьевъ. Пошли 
спотыкалься и падать кони и летёть черезъ ихъ головы ляхи. А въ 910 
время корсунцы, стояви!е послфдн!е за возами, увидфвши, что уже достанетъ 
ружейная пуля, грянули вдругъ изъ самопаловъ. Всв сбились и растерялись. 
чяхи, и пр!ободрилиоь казаки, 

— Воть и наша побЪда/—раздались со вебхъ сторонъ запорожеке го- 
лоса, затрубили въ трубы и выкинули побфдную хоругвь. Вездв бфжали и 
кпылись разбитые ляхи, 

— Ну, ньть, еще не совеёмъ поб$да!—сказалъ Тарасъ, глядя на город- 
скя ворота, и сказать онъ правду 

Отворились ворота, и вылетфлъ оттуда гусарскй полкъ, краса веЪхъ кон- 
ныхъ полковъ. Подъ всфми всадниками были всЪ, какъ одинъ, бурые арга- 
маки. Впереди другихъ понесся витязь веъхъ бойчЪе, вофхъ красивЪе; такъ 
и летфли черные волосы изъ-подъ мЪдной его шапки; вился завязанный на 
рук дорогой шарфъ, шитый руками первой красавицы. Такъ и оторопЪль 
Тарасъ, когда увидЪль, что’ это былъ Андый. А онъ, между тёмъ объятый 
пыломъ и жаромъ битвы, жадный заслужить навязанный на руку подарокъ, 
понесся, какъ молодой борзой песъ, красивЪйший, быстрёйший ‘и маадиий веЪхъ 
въ стаф. Атукнуль на него опытный охотникъ,—и онъ понесся, пустивъ 
прямой чертой по воздуху свои ноги, весь покосившись на бокъ веёмъ т8- 
ломъ, взрывая снЪгъ и десять разъ выпереживая самого зайца въ жару сво- 
его бЪга. Остановился старый Тарасъ и глядфлъ на то, какъ онъ чистить 
передъ собою дорогу, разгонялъ, рубиль и сыпаль удары направо и налфво.. 
Не вытерпёлъ Тарасъ и закричалъ: 

—- Какъ?.. своихъ?.. своихъ, чортовъ сынъ, своихъ бъешь?. 7 

Но Андрй не различалъ, кто передъ нимъ быль, свои или друге каве,. 
ничего не вид лъ онъ. Кудри, кудри онъ видфльъ, длинные, длинные кудри и подоб- 
ную рЬчному лебедю грудь, и снъжную шею, и плечи, и все, что создано для. 
безумныхъ поцфлуевъ. 

— Эй, хлопьята! Заманите мн только его къ лфсу, заманите мн только. 
ого! кричалъ Тарасъ; 

Й вызвалось въ тотъ же часъ тридцать быстрьйшихъ казаковъ заманить 
его. И, поправивъ на себЪ высовшя шапки, туть же пустились на коняхъ 
прямо наперерфзъ гусарамъ. Ударили съ боку на переднихъ, сбили ихъ, отдф- 
лили оть заднихъ, дали по гостинцу тому и другому, а Голокопытенко хва- 
тилъ плашмя по спинф Андря, и въ тоть же часъ пустились бЪфжать оть 
нихъ, сколько достало казацкой мочи. Какъ вскинулся АндрШ! Вакъ забун- 
товала по всфмъ жилкамь молодая кровь! Ударивъ острыми шпорами коня, 
во весь духь полетфлъ онъ за казаками, не глядя назадь, не видя, что по- 
зади всего только двадцать человЪкъ поспЪвало за нимъ; а казаки летфли 
во всю прыть на коняхъ и прямо поворотили къ лФсу. Разогналея на кон% 
Андрй и чуть было уже не настигнулъ Голокопытенка, какъ вдругъ чья-то 
сильная рука ухвалила за поводъ его коня. Оглянулся Андий: предь нимъ 
Тарасъ! Затрясся онъ вефмъ тфломъ и вдругь сталъ блбденъ: такъь школь 
никъ, неосторожно задравпий своего товарища и получивиий за то отъ нег 
ударъ линейкою по лбу, вспыхиваетъ, какъ огонь, бЪшеный векакивають съ 
лавки и гонится за испуганныиъ товарищемъ своимъ, готовый разорвать его 
на части, и вдругъ наталкивается на входящаго въ классъь "чителя; вмигт 
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притихаеть ‚бетеный порывъ, и упадаетъ безсильная ярость. Подобно тому въ 
одинъ мигъ пропалъ, какъ бы не бывалъ вовсе, гнфвъ Андия. И ыы онЪ 
передъ собою одного только страшнаго отца. 
— Ну, что жь теперь мы будемъ дфлаль?—сказалъ Тарасъ, омотря прямо 
ему въ очи. ` 
— Шо ничего не мотъ на то сказать Андрий и стоялъ, потупивши въ землю очи. 
< Что, сынку, помогли тебЪ твой ляхи? 
Андрй ‘быль безотвтенъ. 
‚ —_ Такъ продать? продаль вфру? прода своих? пой же, слЬзай съ 
коня! 
` Покорно, какъ ребенокъ, слёзъ онъ съ коня и остановился ни живъ ни 
_ мертвь передь Тарасомъ. 
— Стой и не шевелись! Я тебя породиль, я тебя и убью!-—сказаль Та- 
_ расъ и, отступивши шнагъ назадъ, сняль съ плеча ружье. 
‚ Бдфдень, какъ полотно, быль Андрий; видно было, какъ тихо шевелились 
° уста его, и какъ онъ произносиль чье-то имя; но это небыло имя отчизны, 
или матери, или а. было имя роврАОО полячки. Тарасъ вы- 
° стрёлилъ. 
я Какъ хлЬбный колосъ, подрфзанный серпомъ, какъ молодой барашекъ, по- 
° чуявний подъ сердцемъ смертельное желфзо, повисъ онъ головой и повалился 
на траву, не сказавши ни одного слова. 
Остановился сыноубЙца и тлядфль долго на бездыханный трупъ. Онъ былъ 
и мертвый прекрасенъ: мужественное лицо его, недавно исполненное силы и 
° непобздимаго для женъ очарованья, все еще выражало чудную красоту; чер- 
° ныя брови, какъ траурный бархатъ, отт$няли его поблёднфвиия черты. 
— ЧВмъ бы не казакъ быль?—сказаль Тарасъ.—И станомъ высовй, и 
чернобровый, и лицо какъ у дворянина, и рука была крфпка въ бою! Про- 
 палъ, пропалъ безславно, какъ подлая собака! 
› ‚ — Батько, что ты сдблаль? Это ты убилъ раза подъфхавиий въ 
это время Осталт, 
Тарасъ кивнулъ головою. 
_— _ Пристально поглядфлъ мертвому въ очи Остапъ. Жалко ему стало брата, 
и проговорилъ онъ туть же: 
Е — Предадимъ же, батько, его честно’ землф, чтобы. не поругались надъ 
° нимъ враги и не растаскали бы его тфла хищныя птицы. 
—- Погребуть его и безъ насъ!-—сказалъ- Тарась.---Вудуть у него пла- 
‚ кальщики и утфшницы! 
°— Ш минуты дв думалъ овъ, кинуть ли его на расхищенье волкамъ-сыро- 
° махамъ, или пощадить въ немъ рыцарскую доблесть, которую храбрый .дол- 
женъ уважать въ комъ бы то ни было, —какъ видить, скачеть къ нему на 
конф Годокопытенко: 
‚— Ббда, атаманъ, окрфпли ляхи, прибыла на подмогу свфжая сила|.. 
Не успёль сказать Голокопытенко, скачетъ Вовтузенко: 
— ББда, атаманъ, новая валить еще сила/.. 
Не успфлъ сказать Вовтузенко, Писаренко бЪжитъ бгомъ уже безъ коня: 
— [дв ты, батько? Ищутъ тебя казаки! Ужь убить куренной атаманъ 
— Невылычкйй, Задорожнйй убить, Черевиченко убитъ; но стоятъ казаки, не 
’ хотятъ умирать, не увидфвъ тебя въ ‘очи; хотятъ, чтобы взглянулъ ты на 
_ нихь передъ смертнымъ часомъ. ы 
(.-— На. коня, Остаиъ!—сказалъ Тарасъ И спЪшилъ, чтобы  засталь еще 


: _казаковъ, чтобы поглядфть еще на нихъ и чтобы они взглянули передъ смертью 
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на своего атамана. Но не выфхали они еще изъ лфеу, а ужъ непрятельская 
сила окружила со вобхъ сторонъ лфеъ, и межь деревьями вездв показались 
всадники съ саблями и копьями. 

— Остапъ!.. Осташь, не поддавайся!..—кричаль Тарасъ, а самъ, схва- 
тивши саблю наголо, началъ честить первыхъ попавшихся на вс боки. А на 
Остапа уже наскочило вдругъ шестеро; но не въ добрый часъ, видно, наско- 
чило: съ одного полетзла голова, другой перевернулся, отступивши; угодило 
копьемъ въ ребро третьяго; четвертый былъ поотважнЪй, уклонился головой 
оть пули, и попала въ конскую грудь горячая пуля,—вздыбиль бъшеный 
конь, грянулся о землю и задавилъ подъ собою всадника. 

— Добре, сынку!.. Добре, Остапъ!..—кричалъь Тарасъ.— Воть я слфдомъ 
за тобою!.. 

А самъ все отбивался отъ наступавшихъ. Рубится и бъется Тарасъ, сыплетъ 
гостинцы тому и другому на голову, а самъ глядитъ все впередъ на Остала, 
и видить, что уже вновь схватилось съ Остапомъ мало не восьмеро разомъ. 

— 0стапь!.. Остапъ, не поддавайся!..—Но ужъ одолфвають Остапа; уже 
одинъ накинуль ему на шею арканъ, уже вяжуть, уже беруть Остапа. 

— Эхъ, Остапъ, Остапъ!—кричаль Тарасъ, пробиваясь къ нему, рубя 
въ капусту ветрфчныхъ и поперечныхъ.—9хъ, Остапъ, Остапъ!.: 

Но какъ тяжелымъ камнемъ хватило его самого въ ту же минуту. Все 
закружилось и перевернулось въ глазахъ его. На мигъ смёшанно сверкнули 
предъ нимъ головы, копья, дымъ, блески огня, сучья съ древесными листьями, 
мелькнувпе ему въ самыя очи. И грохнулея онъ, какъ подрубленный дубъ, 
на землю. И туманъ покрыль его очи. 


Х. 


— Долго же я спалъ!-сказалъ Тарасъ, очнувшись, кажъ послз труднаго 
хмельного сна, и стараясь распознать окружавиие его предметы. 

Страшная слабость одолФвала его члены. Едва метались передъ нимъ стёны 
п углы незнакомой свфтлицы. Наконець замфтиль онъ, что предъ нимъ сидфлъ 
Товкачъ и, казалось, прислушивался ко всякому его дыхан!ю. 

_«Да,—подумалъ про себя Товкачъ:—заснуль бы ты, можетъ-быть, и на- 
ВЪЕИ!> 

Но ничего не сказалъ, погрозилъ пальцемъ и далъ знакъ молчать. 

— Да скажи же мнз, тд я теперь?—спросилъь опять Тарасъ, напрягая 
умъ и стараясь припомнить бывшее. 

—- Молчи жъ!-прикрикнуль сурово на него товарищъ.— Чего тебв еще 
хочется знать? РазвЪ ты не видишь, что весь изрубленъ? Ужъ двф недёли, 
какъ мы съ тобою скачемъ, не переводя духу, и какъ ты въ горячк$ и жару 
несешь и городишь чепуху. Вотъ въ первый разъ заснулъ покойно. Молчи жь, 
если не хочешь нанести самъ себЪф б$ду. 

Но Тарасъ все старался и силилея собрать свои мысли и припомнить _ 
бывшее. 

— Да вфдь меня же схватили и окружили‘ было совсфмъ ляхи? Мн ЖЪ 
не было никакой возможности выбиться изъ толпы? 

— Молчи жъ, говорять тебф, чортова дфтина!—вскричалъ Товкачъ сер- 
дито, какъ нянька, выведенная изъ терпЪнья, кричитъ неугомонному повЪс$- 
ребенку.— Что пользы знать тебф, какъ выбрался? Довольно того, что вы- 
брался. Нашлись люди, которые тебя не выдали,—ну, и будеть съ тебя! Намъ 
еще не мало ночей скакать вмЪстф. Ты думаешь, что пошелъ за простого 
казака? НФтъ, твою голову оцфнили въ двЪ тысячи червонныхъ. 


- 








Й и не шевелись! Я тебя породилъ, я тебя и убью!—сказаль Тарасъ и, 


= 


— Ото 


а ружье. 


сняль съ плеч 


отступивши шаль назадъ, 


16* 


МА Вы 4 Иа т РЦ. ЧР 





— 244 — 

— А 0стапъ?—вскричалъь вдругь Тарасъ, понатужилея приподняться и 
вдругъ вспомнилъ, какъ Остапа схватили и связали въ глазахь его, и что 
онъ теперь уже въ ляшекихъ рукахъ. 

Й обняло горе старую толову. Сорваль и сдернуль онъ всё перевязки 
ранъ своихъ, бросиль ихЪ далеко прочь, хотёль громко что-то сказаль—и 
вмЪфсто того понесъ чепуху; жаръ и бредъ вновь овладфли имъ, и понеслись 
безъ-толку и связи безумныя р$чи. А между тЪмъ вфрный товарищь стоялъ 
предъ нимъ, бранясь и разсыпая безъ счету жестокле укорительные слова и. 
упреки. Наконецъ схватилъ онъ его за ноги и руки, спеленалъ, какъ ребенка, 
поправилъ всЪ перевязки, увернулъ его въ воловью кожу, увязаль въ лубки 
и, прикрфпивши веревками къ сфдлу, помчался вновь съ нимъ въ дорогу. 

— Хоть неживого, да довезу тебя! Не попущу, чтобы ляхи поглумились 
надъ твоей казацкою породою, на куски рвали бы твое тло да бросали его 
въ воду. Пусть же, хоть и будетъ орель выклевывать изъ твоего лба очи, 
да пусть же степовой, нашъ орелъ, а не ляшеюй, не тотъ, что прилетаеть 
изъ польской земли. Хоть неживого, а довезу тебя до Украйны! 

Такъ говориль вфрный товарищь. Скакаль безъ отдыху дни и ночи и 
привезъ его безчувственнаго въ самую Запорожекую СЪчь. Тамъ принялся онъ 
лЬчить его неутомимо травами и смачиваньями; нашелъь какую-то знающую 
жидовку, которая м$еяць поила его разными снадобьями, и, наконець, Тарасу 
стало лучше. ЛЪкарство ли или своя желфзная сила взяла верхъ, только онъ 
черезъ полтора мфеяца сталъ на ноги; раны зажили и только одни сабельные. 
рубцы давали знать, какъ глубоко когда-то былъ раненъ старый казакъ. 
Однакоже замтно сталъ онъ пасмуренъ и печаленъ. Три тяжелыя морщины 
насунулись на лобъ его и уже больше никогда не сходили съ него, Оглянулся 
онъ теперь вокругъ себя: все новое на Счи, вс перемерли старые товарищи. 
Ни одного изъ тЬхъ, которые стояли за правое дфло, за в5ру и братство. 
И ть, которые отправились съ кошевымъ въ угонъ за татарами, и тёхь уже. 
не было давно: вс положили головы, ве стибли, кто, положивъ на самомъ 
бою честную голову, кто отъ безводья и безхлАбья среди крымскихъ солон- 
чаковъ, кто въ плфну пропалъ, не вынесши позора, и самого прежняго коше-_ 
вого давно уже не было на свЪт, и никого изъ старыхъ товарищей; и уже. 
поросла травою когда-то кипфвшая казацкая сила. Слышалъ онъ только, что. 
пиръ быль сильный, шумный пиръ: вся перебита вдребезги посуда; нигдф не. 
осталось вина ни капли, расхитили гости и слуги всё дороге кубки и сосуды, — 
и смутный стоить хозяинъ дома, думая: | 

— Лучше бъ не было того пира. гс 

Напрасно старались занять и развеселить Тараса; напрасно бородатые, 
сЗдые бандуристы, проходя по два и по три, разславляли его казацые подвиги, — 
сурово и равнодушно глядфлъь онъ на все, и на неподвижномъ лицф его вы- 
ступала неугасимая горесть, и тихо, понуривъ голову, говорилъ онъ: 

— Сынъ мой!’ Остапъ мой! у 

Запорожцы собирались на морскую экспедищю. Дв$сти челновъ спущены 
были въ ДнЪпръ, и Малая Азя видфла ихъ, съ бритыми головами и длинными. 
чубами, предававшими мечу и огню цвфтуще берега ея; видфла чалмы своихъ 
магометанскихъ обитателей раскиданными, подобно ея безчиеленнымь цвфтамъ, 
на смоченныхъ кровшю поляхъ и плававшими у береговъ. Она видфла не мало. 
запачканныхъ дегтемъ запорожскихъь шароваръ, мускулистыхъ. рукъ съ, чер- 
ными нагайками. Запорожцы перефли и переломали весь виноградъ; въ мече- 
тяхъ оставили цфлыя кучи навозу; персидеюя доромя шали употребляли. 
выфсто очкуровъ и опоясывали ими запачканныя свитки. Долго еще послёо 
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‘находили на тзхь мфетахъ запороженя коротеньюя люльки. Они весело плыли 

назадъ; за ними гнался десятипушечный турецый корабль и залпомъ изъ 

‚ воёхъ оруд своихь разогналъ, какъ птицъ, утлые ихъ челны. Третья часть 
° ихъ потонула въ морскихъ глубинахъ; но остальные снова собрались вмЪств 
®— И прибыли въ устью Днфпра съ двфнадцатью боченками, набитыми цехинами. 

Но все это уже не занимало Тараса. Онъ уходиль въ луга и степи, будто бы 

за охотою, но зарядь его оставался невыстрёленнымь. И, положивъ ружье, 

полный тоски, садился онъ на морской берегъ. Долго сид онъ тамъ, пону- 
ривъ голову и все говоря: 
— Осталъ мой! Остапъ мой! 
Передъ нимъ сверкало и разстилалось Черное море: въ дальнемъ тростник 
кричала чайка; бзлый усъ его серебрился, и слеза капала одна за другою. 
) _Й не выдержалъ, наконець, Тарасъ. 

— Что бы ни было, пойду развёдать, что онъ: живъ ли онъ? въ могил? 
или уже и въ самой могил нЪтъ его? Развфдаю, во что бы то ни стало! 

Й черезъ недёлю` уже очутился онъ въ городв Умани, вооруженный, на 
конф, съ копьемьъ, саблей, дорожной баклатой у сВдла, походнымъ торшкомъ 
съ саламалой, пороховыми патронами, лошадиными путами и прочимъ снаря- 
домъ. Онъ прямо подъфхаль къ нечистому, запачканному домишку, у котораго 
`небольшия ‘окошки 6два были видны, закопченныя неизвзстно чмъ; труба 
залкнута была тряпкою, и дырявая крыша вся была покрыта воробъями. 
Куча всякаго вору лежала передь самыми дверьми. Изъ ‘окна выглядывала, 
голова жидовки въ чепцф съ потемнфвшими жемчугами. 

° 1 Мужъ дома?— сказаль Бульба, слёзая съ коня и привязывая поводъ 
° КЪ желёзному крючку, бывшему у самыхъ дверей. 
| — Дома, сказала жидовка и поспЪшила тотъ же часъ выйти съ пшеницей 
° ВЪ корчик 1) для коня и стопой пива для рыцаря. 
^^ —_ ГдВ же твой жидъ? 
з — Онь въ другой свзтлицв, молится, — проговорила жидовка, кланяясь и 
пожелавъ здоровья въ то время, когда Бульба поднесъь къ тубамъ стопу. 
] — Оставайся здЬсь, накорми’ и напой моего ‘коня, ая пойду, поговорю съ 
° нимъ одинъ. У меня до него дфло. 
|. Этоть жидъ быль извфстный Янкель. Онъ уже очутился туть арендато- 
_ ромъ и корчмаремъ; прибралъь понемногу всБхъ окружныхъ пановъ и шлях- 
° тичей въ свои руки, высосалъ понемногу почти всф деньги и сильно означиль 
свое жидовское присутстве въ той странф. На разстояни трехъ миль во всВ 
‘стороны не оставалось ни одной избы въ порядкЪ: все валилось и дряхлёло, 
° все пораспивалось, и осталась бФдность да лохмотья: какъ послё пожара или 
° чумы, вывётрился весь край. И если бы десять л№ть еще пожилъ тамъ Ян- 
° кель, то онъ, вФроятно, выв$трилъ бы и все воеводство. 

Тарасъ вошель въ свфтлицу. Жидь молился, накрывшиеь своимъ довольно 
запачканнымъ бсаваномъ, и оборотился, чтобы въ послВдв!й разъ плюнуть, по 
обычаю своей вЪры, какъ вдругъ глаза, его встрётили стоявшаго назади Бульбу. 
Такъ и бросились жиду прежде всего въ глаза двз тысячи червонныхъ, кото- 
рыя были обЪщаны за его голову; но онъ постыдился своей корысти и си- 
чился подавить въ себ вфчную мысль о золотВ, которая, какъ червь, обви- 
_ваетъь душу жида. | 

— (Слушай, Янкель! —сказаль Тарасъ жиду, который началъ передъ нимъ 
кланяться и заперъ осторожно дверь, чтобы ихъ не видёли. — Я спаеъ твою 
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1) „Корчикъ—родъ деревяннаго ковша, которымъ пересыпають хлфбъ, совокъ“. 
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жизнь, — тебя бы разорвали, какъ собаку, запорожцы, — теперь твоя очередь, 
гоперь сдЪлай мн услугу! 

Лицо жида несколько поморщилось. 

— Вакую услугу? Если такая ‘услуга, что можно сдфлать, то для чего 
не сдВлать? 

— Не говори ничего. Вези меня въ Варшаву. 

— Въ Варшаву? Какъ, въ Варшаву?—сказалъ Янкель, 

Брови и плечи его поднялись вверхъ оть изумленя. 

— Не говори мн ничего. Вези меня въ Варшаву. Что бы ни было, ал 
хочу еще разъ увидфть его, сказать ему хоть одно слово. — 

— Кому сказать слово? 

— Ему, Остапу, сыну моему. 

— РазвЪ панъ не слышалъ, что уже... 

—щ Знаю, знаю все: за мою голову даютъ двЪ тысячи червонныхъ. Знають 
же они, дурни, цфну ей! Я тебЪ пять тысячъ дамъ. Вотъ теб дв тысячи 
сейчасъ,—Бульба высыпаль изъ кожанаго гамана 1) дв® тысячи червонныхъь, — 
а остальныя, какъ ворочусь. | 

Вид тотчасъ схватилъ полотенце и накрылъ имъ червонцы. 

— АЙ, славная монета! Ай, добрая монета! — говорилъ онъ, вертя одинъ 
ялервонецъ въ рукахъ и пробуя на зубахъ.— Я думаю, тотъ человЪкъ, у ко- 
тораго панъ обобралъ таке хоропие червонцы, и часу не прожилъ на свЪтф, 
пошелъ тотъ же часъ въ рфку, да и утонулъ тамъ посл такихъ славныхь 
червонцевъ. | 

— Я бы не просилъ тебя. Я м самъ, можетъ-быть, нашель рогу ВЪ 
Варшаву; но меня могуть какъ-нибудь узнать и захватить проклятые ляхи,. 
ибо я не гораздь на выдумки. А вы, жиды, на то уже и созданы. Вы хоть 
чорта проведете; вы знаете всф штуки; вотъ для чего я пришель къ тебЪ! 
Да и въ Варшавз я бы самъ собою ничего не получилъ. Сейчаеъ запрягай 
возъ и вези меня! 

— А панъ думаетъ, что такъ прямо взялъ кобылу, запрягь да и: «Эй, 
ну, пошелъ, сивка!>» Думаетъ панъ, что можно такъ, какъ есть, не спрятавши, 
везти пана! к : 

— Ну, такъ прячь, прячь, какъ знаешь; въ порожнюю бочку, что ли? 

— АЙ, ай! А панъ думаеть, развЪ можно спрятать его въ бочку? Панъ 
развЪ не знаетъ, что всяый подумаетъ, что въ бочк$ горфлка? 

— Такъ и пусть думаетъ, что гор$лка. 

— Вакъ? Пусть думаеть, что горфлка? — сказаль жидь и схватилъ мы 
обфими руками за пейсики и потомъ поднялъ кверху 065 а, ‘ 

—- Ну, что же ты такъ оторопёлъ? 

— А панъ разв$ не знаетъ, что Богъ на то создалъ торВлЕТ, чтобы ее 
всяый пробовалъ! Тамъ все лакомки, ласуны 2): шаяхтичь будеть бЪжать 
верстъ пять за бочкой, продолбить какъ разъ дырочку, тотчасъ увидить, что. 
не течеть, и скажетъ: «Жидъ не повезетъ порожнюю бочку; врно, туть есть 
что-нибудь. Схватить жида, связать жида, отобрать всЪ деньги у жида, поса- 
дить въ тюрьму жида!» Потому что, все, что ни есть недобраго, все валится. 

ка жида; потому что жида всяый принимаетъ за собаку; потому что думаютъ, 
ужъ и не человЪкЪъ, коли жидъ. 

— Ну, такъ положи меня въ возъ съ рыбою! ‘— 





1) „Гаманъ — родъ бумажника, гдЪ хранится огниво, кремень, трутъ, табакъ,. 
иногда и деньги“. 2) Ласунъ—лакомЕз. %. А 
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— Не можно, панъ; ей Богу, не можно. По всей Польшф люди толодны 
теперь, какъ собаки: и рыбу раскрадуть и пана нащупаютъ. 

— Такъ вези меня хоть на чорт... только вези! 

— Слушай, слушай, панъ!—сказаль жидь, посунувши обшлага рукавовъ 
своихь и подходя къ нему съ растопыренными руками. — Воть что мы сд%- 
лаемъ. Теперь строять вездв крфпости и замки; изъ Нфметчины пр хали 
французсме инженеры, а потому по дорогамъ везуть много кирпичу и камней. 
Панъ пусть ляжеть на дн воза, а верхъ я закладу кирпичомъ. Панъ здо- 
ровый и крёпюый съ виду, и потому ему ничего, коли будеть тяжеленько; а 
я сдвлаю въ возу снизу дырочку, чтобы кормить пана 

— ДБлай, какъ хочешь, только вези! 

Й черезь часъ возъ съ кирпичомъ выбхалъ изъ Умани, запряженный въ 
двз клячи. На одной изъ нихъ сидёлъ высовй Янкель, и длинные, курчавые 

‚ пейсики его разв$вались изъ-подъ жидовскаго яломка по мЪр того, какъ онъ 
подпрыгивалъ на лошади, длинный, какъ верста, поставленная на дорог$. 


ХГ. 


Въ то время, когда происходило описываемое событе, на пограничныхь 
мфстахъ не было еще никакихь таможенныхь чиновниковъ и объЪздчиковъ, 
этой страшной грозы предпримчивыхъ людей, и потому всяй могъ везти, 
что ему вздумалось. Если же кто и производилъ обыскъ и ревизовку, то д%- 
лаль это большею частю для своего собственнаго удовольствя, особливо, если 
на возу находились заманчивые для глазъ предметы и если его собственная 
рука имЗла порядочный в$съ и тяжесть. Но кирпичъ не находилъ охотниковъ 
и въбхаль безпрепятетвенно въ главныя городскя ворота. Бульба въ своей 
тесной клЪткВ могъ только слышаль шумъ, крики возницъ и больше ничего. 
Янкель, подпрыгивая на своемъ короткомъ, запачканномъ пылью рысакз, по- 
воротилъ, сдёлавши нФсколько крутовъ, въ темную ‘узенькую улицу, носив- 
шую назван!е Грязной и вм5ст Жидовекой, потому что здфсь, дВйствительно, 
находились жиды почти со всей Варшавы. Эта улица чрезвычайно походила 

_ на вывороченную внутренность задняго двора. Солнце, казалось, не заходило 
сюда вовсе. Совершенно почернфвиие доревянные дома, со множествомъ протя- 
нутыхъ изъ оконъ жердей, увеличивали еще болЪе мракъ. Изрфдка краензла, 
между ними кирпичная отёна, но и та уже во многихъ м5етахъ превращалась 
совершенно въ черную. Иногда только вверху оштукатуренный кусокъ стЪны, 

° обхваченный солнцемъ, блисталъ нестерпимою для глазъ бфлизною. Туть все 

_ состояло изъ сильныхъ р5зкостей: трубы, тряпки, шелуха, выброшенные раз- 

_ битые чаны. Всяюй, что только было у него негоднаго, швыряль на улицу, 

’° доставляя прохожимъ возможныя удобства питать вс чувства свои этою дрянью. 
° Сидящй на конф всадникъ чуть-чуть не доставаль рукою жердей, протяну- 
тыхъ черезь улицу изъ одного дома въ другой, на которыхъ виефли жидов- 
‚ сые чулки, коротенькя панталонцы и копченый гусь. Иногда довольно смаз- 
ливенькое личико еврейки, убранное потемнфвшими бусами, выглядывало изъ 
ветхато окошка. Вуча жиденковъ, запачканныхь, оборванныхъ, съ курчавыми 
волосами, кричала и валялась въ грязи. РыжИ жидь, съ веснушками по всему 
лицу, дфлавшими его похожимъ на воробъиное яйцо, выглянуль изъ ‘окна; 
тотчасъ заговорилъ съ Янкелемъ на своемъ тарабарскомъ нар$чши, и Янкель 

° тотчасъ въЗхалъ въ одинъ дворъ. По улиц шелъ другой жидъ, остановился, 

вступилъь тоже въ разговоръ, и, когда Бульба выкарабкался, наконецъ, изъ- 

° подъ кирпича, онъ увидбль трехь жидовъ, товорившихъ „съ большимъ 

_ жаромъ, 
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Янкель обратился къ нему и сказаль, что все ‘будеть обаное" ‘что ето 


Осталь сидитъ въ городской темниц, и хотя трудно уговорить стражей, но, 

однакожъ, онъ надфется доставить ему. свиданге. 

Бульба вошелъь съ тремя жидами въ комнату. 

Жиды начали опять говорить между собою на своемъ непонятномъ язык», 
Тарасъ поглядываль на каждаго изъ нихъ. Что-то, казалось, сильно потрясло 
его: на грубомъ и равнодушномъ лиц его вспыхнуло какое-то сокрушительное 
пламя надежды, — надежды той, которая посЪщаетъ иногда челов ка, въ послёднемъ 
градусв ‘отчаяня; старое сердце его начало сильно биться, какъ будто ‘у юноши. 

— Слушайте, жиды!-—сказалъ онъ, и въ словахъ его было что-то востор- 
женное: — вы все на свЪзтВ можете едвлать, выкопаете хоть изъ дна морского; 
и пословица давно уже говоритЪ, что жидъ самого себя украдетъ, когда только 
захочеть украсть. Освободите мнф моего Остапа! Дайте случай убъжать ему 
отъ дьявольскихъ рукъ. Воть я этому человЪку обфщалъ двфнадцать тысячъ 
червонныхъ, — я прибавляю еще двфнадцать. ВеЪ, каме у меня есть, дороме 
кубки и закопанное въ землф золото, хату и послЪднюю одежду продамъ и 
заключу съ вами контрактъ на всю жизнь съ тЬмЪ, чтобы все, что ни до- 
буду на войн, дЪлить съ вами пополамъ. 

‚ -4 0, не можно, любезный панъ, не можно!—сказалъ со вздохомъ Янкель. 
—- НтЪ, не можно! —еказаль другой жидъ. № 
Веб три жида взглянули одинъ на ‚ другого. 

— А попробовать? — сказалъ трет!й, бояздиво поглядывая на двухъ оз 
тихъ.— Можетъ-быть, Богъ дастъ. 

Ве три жида затоворили по-н®мецки, льва, какь ни наостряль свой 
слухъ, ничего не могъ отгадать; онъ слышалъ только часто произносимое слово 
«Мардохай», и больше ничего. 

— Слушай, панъ! — сказалъ Янкель. — Нужно посовЪтовалься СЪ такимъ 
челов комъ, какого еще никогда не было’ на ‘свфт$. У, у! то такой. мудрый, 
какъ Соломонъ, и когда онъ ничего не сдфлаетъ, то ужь никто на свЪтБ не 
сдфлаетъ. Сиди туть; воть ключъ, и не Е никого! < 

Ж®иды вышли на улицу. 

Тарасъ заперъ дверь и смотрёлъ въ маленькое окошечко на этотъ грязный 
жидовекй проспектъ. Три жида остановились посредин$ улицы и стали гово- 
рить довольно азартно; къ нимъ присоединился скоро четвертый, наконецъ, и 
пятый. Онъ слышалъ опять повторяемое: «Мардохай, Мардохай». Жиды 6ез- 
престанно посматривали въ одну сторону улицы: наконець въ концё ея изъ- 
за одного дрянного дома показалась нога въ жидовскомъ башмак, и замель- 
калифалды  ‘полукафтанья. 

— А, Мардохай, Мардохай!—закричали всф жиды въ одинъ голосъ. 

Топий жидъ, нЪесколько короче Янкеля, но гораздо болфе покрытый’ мор- 
щинами, съ преогромною верхнею губою, приблизился къ нетери5ливой толи, 


и всф жиды наперерывъ спфшили разсказывать ему, при чемъ Мардохай нз-. 


сколько разъ поглядывалъ на маленькое окешечко, и Тарасъ догадывался, что 
рёчь шла о немъ. Мардохай размахивалъ руками, слушальъ, перебиваль р$чь, 
часто плевалъ на сторону и, поднимая фалды полукафтанья, засовывалъь въ 
карманъ руку и вынималъ кавя-то побрякушки, при чемъ показывалъ . пре- 
скверныя свои ‘панталоны. Наконець” вс жиды подняли такой крикъ, что жидъ, 
стоявший насторожз, долженъ быль дать ‘знакъ къ ‘молчанио, и Тарасъ ‘уже 
началъ опасаться за свою безопасность, но, вспомнивши, что жиды не могуть 
иначе разсуждать, какъ на улицф, и что ихъ языка самъ демонъ не’ вах 
онъ успокоился, 
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_ Минуты вв спустя, Жиды ‘вмбстб вошли въ его комнату. Мардохай р 
зилея къ Тарасу, потрепаль его по плечу и сказалъ: 

— ЮВотда мы да Богъ захочемъ сдфлать, то уже будетъ тажъ, какъ нужно. 

Тарасъ поглядёль на этого Соломона, какого еще не было на свЪтё и 
получиль нфкоторую надежду. Двйствительно, видь его могь внушить н%ко- 
торое довф ре: верхняя губа у него была просто страшилище; толщина ея, 
безв сомнфв!я, увеличилась отъ постороннихь причинъ. Въ бородв у этого 
Соломона было только пятнадцать волосковъ, и то на лЪвой сторон®. На лицЪ, 
у Соломона было столько знаковъ побоевъ, полученныхъ за, удальство, что онъ, 
безъ сомнфнйя, давно потеряль счеть имъ и привыкъ ихъ считать за родимыя 
пятна. 

Мардохай ушелъ вмфст съ товарищами, исполненными удивлевя въ его 
мудрости. Бульба остался одинъ. Онъ быль въ странномъ, небываломъ поло- 

‚ женш: онъ чуветвоваль въ первый разъ въ жизни безпокойство. Душа его 
была въ лихорадочномъ состоянши. Онъ не ‘быль тоть прежнш, непреклонный, 
непоколебимый, крфпюй, какъ дубъ; онъ былъ малодушенъ; онъ былъ теперь 
слабъ. Онъ вздрагивалъ при каждомъ шорох, при каждой новой жидовской 
фигурз, показывавшейся въ концф улицы. Въ такомъ состоянш пробылъ онъ, 
наконець, ‘весь день; не $лъ, не пиль, и глаза его’ не отрывались ни на часъ 
оть небольшого окошка на улицу. Наконець, уже ввечеру, поздно’ показался 
Мардохай и Янкель. Сердце Тараса замерло. 

—- Что? Удачно? —спросилъ онъ ихъ съ нетерпёемъ дикаго коня. 

Но прежде еще, нежели жиды собрались съ духомъ отвфчать, Тарасъ за- 
_м»тилъ, что у Мардохая уже не было послёдняго ‘локона, который, хотя до- 
вольно неопрятно, но’ все же вился кольцами изъ-подъ яломка его. зам тно 
было, что онъ хотфлъ что-то сказать, но наговориль такую’ дрянь, ‘что’ Та- 
° расъ ничего не понялъ. Да и самь Янкель прикладываль очень часто руку 

ко рту, какъ будто бы страдалъ простудою. 

` = 0 любезный панъ! — сказалъ Янкель: — теперь совсёмъ не можно! Ей 
® Богу, не можно! Такой нехоропйй народъ, что ему надо на самую голову 

_ наплевать. Воть и Мардохай скажетъ. Мардохай дфлаль такое, какого еще не 
дЪлаль ни одинъ человзкъ на свётф; но Богь не захот®лъ, чтобы такъ было. 

Три тысячи войска стоятъ, и завтра ихъ всхъ будуть казнить. 

° |. Тараеъ глянулъ въ глаза жидамъ, но уже безъ нетерибя и гн%ва. 

— А если панъ хочеть видёться, то завтра нужно рано, такъ, чтобы 

_ еще и солнце не веходило. Часовые соглашаются, и одинъ зевентарь . 

‚ _ общался. Только пусть имъ не будетъ на томъ свт счастья, ой, вей миръ! 

° Что это за корыстный народь! И между нами такихъ нЪтъ; пятьдесятъ. чер- 

вонцевъ я далъ каждому, а левентарю... 
` — Хорошо. Веди меня къ нему! — произнесъ Тарасъ птлитедВно, и вся 
твердость возвратилась въ его душу. 

‚Онъ согласился на предложенше Янкеля переодфтьея иностраннымъ. гра- 
фм, прхавшимь изъ ньмецкой земли, для чего платье уже усиль при- 
пасти дальновидный жидъ. Была уже ночь. Хозяинъ дома, извфетный рыяий 
жидъ съ веснушками, вытащиль тощй тюфякъ, накрытый какою-то рогожею, 
и разостлаль его на лавкЪ для Бульбы. Янкель легь на полу на такомъ же 
_ тюфякз. Рыжй жидь выпиль небольшую чарочку какой-то. настойки, скинуль 
° полукафтанье ‘и, сдфлавшись въ своихь чулкахь и башмакахь НВСКОЛЬКО 
з похожимъ на цыпленка, отправился съ своею жидовкой го’ что-то похожее на 
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шкалъ. Двое жиденковъ, какъ дв» домашня собачки, легли на полу м 
шкала. Но Тарасъ не спалъ; онъ сидфлъ неподвиженъ и слегка барабаниль 
пальцами по столу; онъ держаль во рту люльку и пускалъ дымъ, отъ котораго 
жидъ спросонья чихалъ и заворачивалъ, въ одъяло свой носъ. Едва небо успвло 
тронуться блфднымъ предвЪемемъ зари, онъ уже толкнулъ ногою Янкеля, 

— Вставай, жидъ, и давай твою графекую одежду. 

Въ минуту одфлся онъ; вычерниль усы, брови, надфль на темя маленькую 
темную шапочку — и никто бы изъ самыхъ близкихъ къ нему казаковъ не 
могь узнать его. По виду ему казалось не болфе тридцати пяти лётъ. Здоро- 
вый румянець игралъ на его щекахъ, и самые рубцы придавали ему что-то 
повелительное. Одежда, убранная золотомъ, очень шла къ нему. 

Улицы еще спали. Ни одно меркантильное 1) существо еще не показыва- 
лось въ городф съ коробкою въ рукахъ. Бульба и Янкель пришли къ строеню, 
имфвшему видъ сидящей цапли. Оно было низкое, широкое, огромное, почер- 
нфвшее, и съ одной стороны его выкидывалась, какъ шея аиста, длинная 
узкая башня, наверху которой торчалъь кусокъ крыши. Это строеше отпра- 
вляло множество разныхъ должностей: туть были и казармы, и тюрьма, и 
даже уголовный судъ. Наши путники вошли въ ворота и очутились среди 
пространной залы, или крытаго двора. Около тысячи человЪкъ спали вм$ет®. 
Прямо шла низеньвая дверь, передъ которой сидфвиие двое часовыхъ играли 
въ какую-то игру, состоявшую въ томъ, что одинъ другого билъ двумя паль- 
цами по ладони. Они мало обратили вниманя на пришедшихь и поворотили 
головы только тогда, когда Янкель сказалъ: 

— 9710 мы; слышите, паны: это мы. 

— Ступайте! — говорилъ одинъ изъ нихъ, отворяя одною рукою дверь, а 
другую подставляя своему товарищу для принят!я оть него ударовъ. 

Они вступили въ коридоръ, узый и темный, который опять привель ихь = 
вЪ такую же залу съ маленькими окошками вверху. | 

— Вто идетъ? — закричало нЪсколько голосовъ, и Тараеъ увидфлъь поря- 
дочное количество воиновъ въ полномъ вооружении. — Намь никого не ны | 
пускать. 

— Это мы!-—кричаль Янкель.—Ей Богу, мы, ясные паны! 

Но никто не хотёлъ слушать. №ъ счастшю, въ это время подошель какой- 
то толетякъ, который по всфмъ примтамъ казался начальникомъ, потому что 
ругался сильнЪе веЪхъ. 

— Панъ, это жъь мы; вы уже знаете насъ, и панъ ‘профь еще бдеть 
благодарить. 

—- Пропустите, сто дьябловъ чортовой малкф! И больше никого ‘не пу- 
скайте. Да саблей чтобы никто не скидаль и не собачилея на полу... 

Продолжения краснорфчиваго приказа уже не слышали наши путники. 

— Это мы... это я... это свои! — говорилъ Янкель, встр$чаясь со вся- 
КИМЪ.—А что, можно теперь? — спросилъ онъ одного изъ стражей, когда они, 
наконець, подошли къ тому мфету, гдЪ коридоръ уже оканчивался. 

— Можно; только не знаю, пропустять ли васъ въ самую тюрьму. тв 
перь уже ныть Яна: выфето его стоить другой, — отв чаль часовой. 

— АЙ, ай! произнесъ тихо жидъ:—это скверно, любезный панъ! 

— Веди!-—произнееъ упрямо Тарасъ. Жидъ повиновался. 

У дверей подземелья, оканчивавшихся кверху. остревмъ, стоялъ гайдукъ съ 
усами въ три яруса. Верхе!й ярусъ усовъ шелъ назадъ, другой прямо впередъ, тре- 
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ТИ _ ВНИЗ, что дфлало его очень похожимъ на кота. Жидъ съежился въ три 
погибели и почти бокомъ подошелъь къ нему: 

— Ваша ясновельможность! Ясновельможный панъ! 

— Ты, жидь, это мнф говоришь? 

— Вамъ, ясновельможный панъ! 

— `Тыъ.., а я, просто, гайдукъ!-—сказалъ трехъяруеный усалъ съ повесс- 
‘лЛЪвшими глазами. 

— Ая, ей Богу, думалъ, что это самъь воевода. Ай, ай, эй...—при этомъ 
жидь покрутилъ головою и разставилъ пальцы. — Ай, какой важный видь! 
_Ей Богу, полковникъ, совефмъ полковникъ! Вотъ еще бы только на палецъ 

° прибавить, то и полковникъ! Нужно бы пана посадить на жеребца, такого 
скораго, какъ муха, да и пусть муштруеть полки! 

Гайдукъ поправиль нижн ярусъ усовъ своихъ, при чемъ глаза его со- 
вершенно развеселились. 

— Что за народъ военный!— продолжалъ жидъ.—0Охъ, вей миръ, что за 
народъ хороший! Шнурочки, бляшечки... такъ отъ нихъ блеститъ, какъ оть 


солнца; а пурки *), гдБ только увидятъ военныхъ... ай, ай... — жидъ опять 
_ покрутилъ головою. 
| Гайдукъ завилъ рукою верхве усы и пропустиль сквозь зубы звукъ, н$- 


‘сколько похожий на лошадиное. ржане. 

— Прошу пана оказать услуту!—произнесъь жидъ.—Вотъ князь прЪхалъ 
изъ чужого края, хочеть посмотрфть на казаковъ. Онъ еще сроду не видфль, 
что это за народъ казаки. | 

Появлене иностранныхъ графовъ и бароновъ было въ Польшф довольно 
обыкновенно: они часто были завлекаемы единственно любопытствомъ по- 

° смотр$ёть этоть почти полуазалеюй уголъ Европы: Московю и Украйну они 
почитали уже находящимися въ Азш. И потому гайдукъ, поклонившись 
довольно низко, почель приличнымъ прибавить нЪсколько словъ отъ себя. 

— Я не знаю, ваша ясновельможность, — говорилъ онъ, — зачфмъ вамъ 
хочется смотрфть ихъ. Это собаки, а не люди. И в5ра у нихь такая, что 
НИЕТо не уважетъ. 

— Врешь ты, чортовъ сынъ!—сказаль Бульба.—Самъ ты собака! Вакъ 
ты смзешь говорить, что нашу вфру не уважаютъ? Это вашу еретическую 
вфру не уважаютъ! 

— Эге, ге! сказалъ гайдукъ.—А я знаю, прятель, ты кто: ты самъ изъ 
тъхъ, которые уже сидятъь у меня. Постой же, я позову сюда нашихъ. 

Тараеъ увидьль свою неосторожность, но упрямство и’ досада помфшали 
° ему подумать о томъ, какъ бы исправить ее. Въ счастно, Янкель въ ту же 
минуту успфлъ подвернуться. 

— Ясновельможный панъ! какъ же можно, чтобы графъ да былъ казакъ? А 
_ если бы онъ былъ казакъ, то гдз бы онъ досталъ такое платье и такой видь 
графеки? 

— Разеказывай себф!..—и гайдукъ уже раскрыль было широмй ротъ 
| свой, чтобы крикнуть. 

— Ваше королевское величество! молчите! молчите ради Бога!--закричалъ 
‚Янкель.— Молчите! Мы ужъ вамъ за это заплатимъ тажъ, какъ еще никогда и 
‘не видфли: мы дадимъ вамъ два золотыхъ червонца. 

— Эге! два червонца! Два червонца мн нипочемъ: я цырюльнику даю 
‘два червонца за то, чтобы мн только половину бороды выбрилъ. Сто червон- 
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1) „Цурка-—лЪфвушка, дочь (польское)“. 
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ныхъ давай, жидь!—Туть гайдукъ закрутиль верхн!е усы. А па. ‘по дашь : 
ста червонныхъ, сейчасъ закричу! и. 

— И на что бы такъ много! — горестно сказаль поблвлаинИ ЖИДЪ, раз- 
вязывая кожаный мЪшокъ свой; но онъ счастливъ быль, что въ его кошельк® 
не было болфе, и что гайдукъ адве ста не умЪль считать, — Панъ, панъ! 
уйдемь скорфе! Видите, какой туть нехорошйй народъ!—сказаль Янкель, зам%- 
тивши, что гайдукъ перебиралъ на рукЪ деньги, какъ бы жалфя 0 томъ, что 
не запросилъ боле. . 

— Что жь ты, чортовъ АВ —сказалъ Бульба’ деньги взяль, & по- 
казать и нв думаешь? НЬтъ, ты долженъ показать! Ужь когда деньги полу- 
чилъ, то ты не въ правф теперь отказать. 

— Ступайте, ступайте къ дьяволу! А не то я @ю минуту дамъ знать, и 
васъ тутъ... Уносите скорфе ноги, говорю я вамъ! 

— Панъ! панъ! пойдемъ! Ей ` Богу, пойдемъ! Цуръ имъ! Пусть ИУЪ `‘при- 
снится такое, что плеваль нужно,—кричалъ бфдвый Янкель. 

‚Бульба медленно, потупивъ голову, оборотился и шель назадъ, пресльдуе- 
мый укорами Янкеля, которато Зла грусть при мысли о даром отораниниь 
червонцахъ. 

— И на что бы трогать? Пусть бы, собака, бранится! То уже такой народъ, 
что не можеть не браниться! Охъ, вей миръ, какое счасте посылаеть Бог 
людямъ! Сто червонцевъ за то только, что прогналъ насъ! А нашь братъ: ему 
и пейсики оборвутъ и изъ морды сдфлаютъ такое, что и глядёть не можно, 


`а никто не дасть ста червонныхъ. 0 Боже мой! Боже милосердный! 


Но неудача эта, гораздо боле имБла вмян!е на Ву, она ‹ ‘выражалась 
пожирающимь пламенемъ въ его глазахъ. 

— Пойдемъ,—сказалъ онъ вдругъ, какъ бы ветряхнувшись. — Пойдем и на 
площадь. Я хочу посмотрёть, какъ его будуть мучить. 1 

— 0, панъ! ЗачБмъ ходить? Вздь намъ этимъ не помочь уже, 

— Пойдемъ! упрямо сказалъь Бульба, и жидь, какъ нянька, вздыхая, по- 
брелъ велфДЪь за нимъ. 

Площадь, на которой долженствовала производиться казнь, нетрудно было | 
отыскать: народъ валилъ туда со вефхъ сторонъ. Въ тогдашнй ‘грубый вЪкъ | 
это составляло одно изъ занимательнёйшихь зрфёлищь не только для черни, 
но и для высшихъ классовъ. Множество старухъ, самыхъ набожныхь, множе- 
ство молодыхъ дфвушекъ и женщинъ, самыхъ трусливыхъ, которымъ послё. 
всю ночь грезились окровавленные трупы, которыя кричали спросонья такъ 
громко, какъ только можеть крикнуть пьяный гусаръ, не пропускали, одна- 
коже, случая полюбопытствовать. «Ахъ, какое мученье!» кричали изъ нихъ 
мног!я съ истерическою лихорадкою, закрывая глаза и отворачиваясь; одна- 
коже, простаивали иногда довольно времени. Иной, и ротъ разинувь и руки 
вытянувъ впередъ, желаль бы вскочить всфмъ на головы, чтобы оттуда по- 
смотрфть повиднЪе. Изъ толпы узкихъ, небольшихъ и обыкновенныхь головъ 
высовывалъ свое толстое лицо мясникъ, наблюдалъ весь процессъ съ видомъ 
знатока и разговаривалъь односложными словами съ оружейнымь мастером, 
котораго называлъ кумомъ, потому что въ праздничный день напивалея съ. 
нимъ въ одномъ шинкф. Иные разсуждали съ жаромъ, друше даже держали’ 
пари; но большая часть была такихъ, которые на весь“ ръ и на все, что 
ни случается въ свЪтВ, смотрятъ, ковыряя пальцемъ вЪ своемъ носу. На пе- 
реднемъ планз, возлВ самыхъ ‚усачей, составлявшихь городовую гвардию, сто- 
ялъ молодой шляхтичъ, или казавиайся шляхтичемъ, въ военномъ костюмз, 
который надёлъ на себя ршительно все, что ‘у. него ни‘было, такь что на 
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_ его квартир$ оставалась только. изодранная рубашка да старые ‚сапоги. ДвЪ 
цфпочки, одна сверхъ другой, висфли у него на шеф съ какимъ-то дукаломъ. 
° Онъ стояль съ коханкою 1) своею Юзысею и бэзпрестанно оглядывался, чтобы 
Ело-нибудь не замаралъ ея шелковаго платья. Онъ ей растолковалъ совершенно 
все, такъ что уже рёшительно не можно было ничего прибавить. 

— Воть это, душечка Юзыся,—говорилъ онъ: —весь народъ, что вы ви- 
дите, пришелъ залфмъ, чтобы посмотрьть, какъ. будуть казнить преступни-` 
ковъ. А воть тотъ, душечка, что, вы видите, держитъ въ ‘рукахь сЪкиру и 
друе инструменты, то палачъ, онъ будетъь казнить. И какъ начнетъ колесо- 
вать и друпя дБлать муки, то престулникъ еще будеть живъ; а какъ отру- 
бятъ. голову, то онъ, душечка, тотчасъ и умретъ. Прежде будетъ кричать и 
двигаться, но какъ только отрубятъ голову, тогда ему не можно будеть ни 
кричать, ни Фоть, ни пить, оттого что у него, душечка, уже больше не бу- 
деть головы.—И Юзыся все это слушала со страхомъ и любопытствомъ, 

Крыши домовъ были усфяны народомъ. Изъ слуховыхъ оконъ выглядывали 

_ престранныя ‚рожи въ усахъ и въ чемъ-то похожемъ на чепчики. На балко- 
нахъ, подъ балдахинами, сидЪло аристократство. Хорошенькая ‘ручка смю- 
щейся, блистающей, какъ бфлый сахаръ, панны держалась за перила. Ясно- 

_ вельможные паны, довольно плотные, глядфли съ важнымъ видомъ. Холопъ, 
въ блестящемъ убранствЪ съ откидными назадъ рукавами, разносилъ тутъ же 
разные напитки и съфетное. Часто шалунья съ черными глазами, схвативши 
свЪллою ручкою своею пирожное и плоды, кидала въ народъ! Толпа голодныхъ 
рыцарей подставляла на подхватъ свои шапки, и какой-нибудь высовый шлях- 
тичь, высунувш!йся изъ толпы своею головою, въ полиняломъ красномъ кун- 

’ тушф съ почернфвшими золотыми шнурками, хваталь первый съ помощио 
длинныхъ рукъ, цфловаль полученную добычу, прижималъь ее къ сердцу и 
потомъ клалъ въ роть. Соколь, висфвпий въ золотой клфткЪ подъ балкономъ, 

° быль также зрителемъ: перегнувши на бокъ носъ и поднявши лапу, онъ, съ 

® своей стороны, разематриваль также внимательно народъ. Но толпа вдругъ за- 
® шумбла, и со вобхъ сторонъ раздались голоса: 

] —= Ведуть... ведутъ!., казаки!.. 

_ © Они шли съ открытыми головами, съ длинными чубами; бороды у нихъ 
были отпущены. Они шли не боязливо, не угрюмо, но съ какою-то тихою 

торделивостью; ихь платья изъ дорогого сукна износились и болтались на 

° нихь ветхими лоскутьями; они не глядёли и не кланялись народу. Впереди 
всзхъ шелъ Остапъ. 

Что почувствоваль старый Тараеъ, когда увидфль своего Остапа? Что было 

° тотда въ его сердцф? Онъ тлядфлъ на него изъ толпы и не пророниль ни одного 

движен!я его. Они приблизились уже къ лобному мЪфсту. Остапъ остановился. 

Ему первому приходилось выпить эту тяжелую чашу. Онъ глянулъ на своихъ, 

поднялъ руку вверхъ и произнееъ громко: _ 

° ›—_ Дай же, Боже, чтобы вс, каюме туть ни стоять еретики, не услы- 

° шали, нечестивые, какъ мучится. христанинъ! Чтобы ни одинъ изъ насъ не’ 

промолвиль ни одного слова!-—ПослВ этого онъ приблизился къ эшафоту ?). 
| — Добре, сынку, добре!— сказалъ тихо Бульба и уставиль въ землю свою 
сФдую голову. 

_^` Палачъ сдернуль съ. него ветя лохмотья, ему увязали руки и ноги въ 

нарочно сдёланные станки ‘и... "Не будемъ ‹мущать читателей картиною ‘ад- 

‘скихъ мукъ; оть которыхъ’ дыбомъ поднялись бы ихъ волоса. Онё были по- 


















1) „Коханка—возлюбленная“. 2) Эшафоть—помостъ, гдё казнили преступника. 
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рождене тотдашняго грубаго, свирфпаго вЪка, когда человфкъ велъ еше _кро- 
вавую жизнь однихъ воинскихь подвиговъ и закалилея въ ней душою, не чуя 
человЪ чества. Напрасно нфкоторые, немноме, бывиие исключенями изъ вЪка, 
являлись противниками сихъ ужасвыхъ мфръ. Напрасно король и мноше ры-. 
цари, просвфтленные умомъ и душой, представляли, что подобная жестокость 


‚наказаний можеть только разжечь мщен!е казацкой наци, Но власть короля и 


умныхъ мнЪшй была ничто передъ безпорядкомъ и дерзкой волей государ- 
ственныхъ магнатовъ 1), которые своею необдуманностью, непостижимыхъь от- 
сутстнемъ всякой дальновидности, дфтекимъ самолюбемъ и ничтожною гор- 
достью превратили сеймъ въ сатиру на правлене. Остапь выносиль терзаня 
и пытки, какъ исполинъ. Ни крика ни стона не было слышно даже тогда, 
когда стали перебивать ему на рукахъ и ногахъ кости, когда ужасный хряскъ 
ихъ послышался среди мертвой толпы отдаленными зрителями, когда панянки 
отворотили глаза свои,— ничто, похожее на стонъ, не вырвалось изъ устъ его, 
не дрогнулось лицо его. 

Тарасъ стоялъ въ толпф, потупивъ голову и въ то же время гордо при- 
поднявъ очи, и одобрительно только говорилъ: 

— Добре, сынку, добре! 

Но, когда подвели его къ послЪднимъ смертнымъ мукамъ, казалось, какъ 
будто стала подаваться его сила. И повелъ онъ очами вокругъ себя: Боже! 
все невЪдомыя, все чужя лица! Хоть бы кто-нибудь изъ близкихъ присутетво- 
валъ при его смерти! Онъ не хотЬль бы слышать рыдашй и сокрушенйя сла- 
бой матери или безумныхъ воплей супруги, исторгающей волосы ‘и бьющей 
себя въ бФлыя груди; хотблъ бы онъ теперь увидфть твердаго мужа, который 
бы разумнымъ словомъ освфжилъ его и утЪшиль при кончин$. И упалъ онъ. 
силою и выкрикнуль въ душевной немощи: 

— Батько! гдЪ ты? Слышишь ли ты всё это?.. 

— Слышу!-— раздалось среди всеобщей тишины, и весь милшонъ народа 
въ одно время вздротнулъ. 

Часть военныхъ всадниковъ бросилась заботливо разсматривать толпы на- 
рода, Янкель поблёднЪлъ, какъ смерть, и, когда всадники немного отдалились 
оть него, онъ со страхомъ оборотился назадъ, чтобы взглянуть на Тараса; но 
Тараса уже возлЪ него не было: его и сл$дъ простылъ. 


ХИ. 













Отыскалея слфдъ Тарасовъ. Сто двадцать тысячъ казацкаго войска показа- 
лось на границахъ Украйны. Это уже не была какая-нибудь малая часть или 
отрядъ, выступивцИй на добычу или на угонъ за татарами. Нфтъ, поднялась 
вся нащя, ибо переполнилось терпфв!е народа,— поднялась отомстить за по- 
смЪянье правъ своихъ, за позорное унижеше своихъ нравовъ, за оскорблене 
вЪры предковъ и святого обычая, за посрамлене церквей, за безчинства чу- 
жеземныхь пановъ, за угнетенье, за уншю, за позорное владычество жидовства 
на христанской землЪ, за все, что копило и сугубило съ давнихъ временъ 
суровую ненависть казаковъ. Молодой, но сильный духомъ гетманъ 0стра- 
ница 2) предводилъ всею несмзтною казацкою силою. Возлф былъ виденъ пре- 
старзлый, опытный товарищь его и совфтникъ, Гуня. Восемь полковниковъ 
вели двфнадцатитысячные полки. Два генеральные есаула и генеральный бун- 
чужный $хали вслфдЪ за гетманомъ. Генеральный хоруняйй предводилъ глав- 


1) Магнатъ—вельможа. 2) Выбранъ въ гетманы въ 1638 г. 
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_ ное знамя; много другихъ хоругвей и знаменъ развфвалось вдали; бунчуко- 
вые товарищи несли бунчуки ". Много также было другихъ чиновъ полко- 
выхъ: обозныхъ, войсковыхъ товарищей, полковыхь писарей, и съ ними 
пвшихъ и конныхь отрядовъ; почти столько же, сколько было рейстровыхъ 
_казаковъ, набралось охочекомонныхь и вольныхЪ. Отовсюду поднялись казаки: 

_ ОТЪ Чигирина, отъ Переяслава, отъ Батурина, отъ Глухова, оть низовой сто- 
роны днзировской и отъ вебхъ его верховй и острововъ. Безъ счету кони и 
несмфтные таборы телфгъ тянулись по полямъ. И между т6ми-то казаками, 
между т5ми восемью полками отборнфе всзхъ быль одинъ полкъ, и полкомъ 
т$мъ предводиль Тарасъ Бульба... Все давало ему перевЪсъ предъ другими: и 
преклонныя лёта, и опытность, и умфнье двигать своимъ войскомъ, и. силь- 
нзйшая вобхъ ненависть къ врагамъ. Даже самимъ казакамъ казалось чрез- 
мфрною его безпощадная свирЪпость и жестокость. Только огонь да висфлицу 
опредфляла сЪдая голова его, и совфть его въ войсковомъ совЪтБ дышаль 
только однимъ истреблешемъ. 

Нечего описываль всфхъ битвъ, гдф показали себя казаки, ни всего посте- 
 пеннаго хода кампани: все это внесено въ лфтописныя страницы. ИзвЪетно, 
какова въ русской землЪ война, поднятая за вЪру: нЪтъь силы сильнфе вЪры. 

Непреоборима и грозна она, какъ нерукотворная скала среди бурнаго, вЪчно- 
 измфнчиваго моря. Изъ самой средины морского дна возносить она къ небе- 
самъ непроломныя свои стфны, вся созданная изъ одного цфльнаго, сплошного 
камня. Отовсюду видна она и глядить прямо въ очи мимо б$гущимъ волнамъ. 
И горе кораблю, который нанесется на нее! Въ щепы летятъ безсильныя его 
снасти, тонетъ и ломится впрахъ все, что ни есть на немъ, и жалкимъ кри- 

_вомъ погибающихъ оглашается пораженный воздухъ. 

Въ лЬтописныхь страницахъ изображено подробно, какъ бЪжали польске 
гарнизоны изъ освобождаемыхъ городовъ; какъ были перев$шаны безсовЪстные 
`’арендаторы-жиды; какъ слабъ былъ коронный гетманъ 2?) Николай Потоцей 
съ многочисленною своею армею противъ этой непреодолимой силы; какъ раз- 
‚битый, преслвдуемый, перетопиль онъ въ небольшой рЪфчкВ лучшую часть 
своего войска; какъ облегли его въ небольшомь м5стечкф Полонномъ грозные 
_ казаце!е полки, и какъ, приведенный въ крайность, польсый гетманъ клятвен- 
_ но обфщалъ полное удовлетворене во всемъ со стороны короля и государственныхъ 
_ ЧиновЪ и возвращен!е вс хъ прежнихъ правъ и преимуществъ. Но не таке 
были казаки, чтобы поддаться на то: знали они уже, что такое польская 
клятва. И Потоцейй не красовался бы больше на шеститысячномъ своемъ ар- 
тамакз, привлекая взоры знатныхъ паннъ и зависть дворянства, не шумфлъ 
бы на сеймахъ, задавая роскошные пиры сенаторамъ, если бы не спасло его 
находившееся въ мфотечкВ русское духовенство. Когда вышли навстрфчу всЪ 
‘попы въ свфтлыхь золотыхъ ризахъ, неся иконы и кресты, и впереди самъ 
‘аржерей съ крестомъ въ рукз и въ пастырской митрф, преклонили казаки 
‘веб свои головы и сняли шапки. Никого не уважили бы они на ту пору, 
‘нижб самого короля, но ‘противъ своей церкви христанской не посм$ли, и ува- 
жили свое духовенство. Согласился гетманъ вм$отб съ полковниками отпустить 
Потоцкаго, взявши съ него клятвенную присягу, оставивь на свобод вс 
христансюя церкви, забыть старую вражду и не наносить никакой обиды ка- 
зацкому воинству. Одинъ только полковникъ не согласился на такой миръ. Тотъ 
оДинЪ быль Тарасъ. Вырвалъ онъ клокъ волосъ изъ головы своей и воскликнулъ: 



















в. 3 Бунчукъ — знакъ гетманскаго достоинства, 2) Коронный ‘тетманъ Е 
вначенный отъ короля. 
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-— Эй, гетманъ и полковники! не сдфлайте такого бабьяго дваа! не, ры 
ляхамъ: продадуть псяюхи! | та 

Когда же полковой писарь подаль услове, и тетманъ приложиль. свою 
властную руку, онъ снялъ съ себя чистый булатъ, дорогую турецкую саблю 
изъ первфйшаго желЪза, разломилъ ее надвое, какъ трость, и кинулъь далеко 
въ разныя стороны оба конца, сказавъ: 

— Прощайте же! Какъ двумъ вонцамъ сего палаша не соединиться въ 
одно и не составить одной сабли, такъ и намъ, товарищи, больше не видалься 
на этомъ свфтЪ. Помните же прощальное мое слово (при семь слов голосъ 
его выросъ, поднялся выше, принялъ невфдомую силу, и смутились веб ›отъ 
пророческихъ словъ), передь смертнымъ часомъ своимъ вы вспомните меня! 
Думаете, купили спокойствие и миръ; думаете, пановать станете? Будете’ па- 
новать другимъ панованьемъ: сдерутъ съ твоей головы, гетманъ, кожу, набьютъ 
ее гречаною половою 1), и долго будуть. видфть ее по везмъ ярмаркамь! Не 
удержите и вы, паны, головъ своихъ! Пропадете въ сырыхь погребахъ, заму- 
рованные въ каменныя стфны, если васъ, какъ барановъ, не вазе веЪхъ 
живыми въ котлахъ! 

— А вы, хлопцы!-—продолжаль онъ, оборотившись къ своимъ, — Кио ИЗЪ 
васъ хочетъ умирать своею смертью,-—не по залечьямь и бабьимъ лежанкамъ, 
не пьяными подъ заборомъ у шинка, подобно всякой падали, а ‘честной ка- 
зацкой смертью, вофмъ на одной постели, какъ женихъь съ невЪстою? Или, 
можетъ-быть, хотите воротитьея домой, да оборотиться въ Неарвь ‹ Да 
возить на своихъ спинахъ польскихъ ксендзовъ? 

— За тобою, пане полковнику! за тобою!-—векрикнули вс, которые были 
въ Тарасовомъ полку, и къ нимъ перебЪжало. не мало другихъ. › 

— А коли за мною, такъ за мною же!-—сказалъ Тарасъ, надвинувъ глубже 
на голову себЪ шапку, грозно взглянулъ на всЪхъ остававшихея, оправился 
на конф своемъ и крикнулъ своимъ.—Не попрекнетъ, же никто насъ обидной 
рЪчью! А ну, гайда, хлопцы, въ гости къ калоликамъ! 

И велЪдъ за тфмъ ударияъ онъ по коню, и потянулся за НимЪ таборъ 
изъ ста телёгъ, и съ ними много было казацкихь конниковь и пЪхоты, и, 
оборотясь, грозилъ взоромъ всЪмъ остававшимся, —и гнфвенъ быль взоръ его, 
Никто не посмфлъ остановить ихъ. Въ виду всего воинства уходилъ полкъ, и 
долго еще оборачивалея Тарасъ и все грозить. 

Смутны стояли гетманъ и полковники, задумалися всё и молчали долго, 
какъ будто тфенимые какимъ-то тяжелымъ предвфошемъ. Не’ даромъ . провз- 
щалъ Тарасъ: такъ все и сбылось, какъ онъ провфщалъ. Немного’ времени 
спустя, посл вфроломнаго поступка подъ Каневомъ 2), вздернута была голова 
гетмана на колъ вмфстЪ со многими изъ первфйшихъ сановниковъ. › 

А что же Тарасъ? А Тарасъ гулялъ по всей Польш$ съ своимъ полкомъ, 
выжегь восемнадцать м$стечекъ, близъ сорока костеловь и уже доходилъ до 
Кракова. Много избилъ онъ всякой шляхты, разграбилъь богатЪйне и лучшие 
замки; распечатали и ‘поразливали по земл казаки вЪковые меды и вина, 
сохранно сберегавшеся въ панскихъ погребахъ; изрубили и пережгли дорогя 
сукна, одежды и утвари, находимыя въ кладовыхь. «Ничего не жалфйте! 
повторялъ только Тарасъ. Не уважили казаки чернобровыхь панянокъ, бЪло- 
грудыхъ, свЪтлоликихъ дфвицъ: у самыхъ алтарей не могли спастись онв: 
зажигалъь ихъ Тарасъ вмфетв съ алтарями. Не однф б%лоснфжныя руки п 
З 
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1) „Полова — мякина“. 2) Заключивъ вфчный миръ съ поляками, Остраница от. 
правился на богомолье въ Каневъ и былъ тамъ вфроломно схваченъ поляками. в 
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— — Прощайте, товарищи; — кричалъ онъ имъ сверху,—вспоминайте меня, и буд) щей 
же весной прибывайте сюда вновь да хорошенько погуляйте., 
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дымались, изь огнистаго пламени къ небесамъ, сопровождаемыя жалкими кри- 
ками, оть которыхъ подвигнулась бы самая сырая земля и степная трава 
поникла бы отъ жалости долу. Но не внимали ничему жестоке казаки и, 
поднимая копьями съ улицъ младенцевъ ихъ, кидали къ нимъ же въ пламя. 
«Это вамъ, вражьи ляхи, поминки по Остап!» приговариваль только Тарасъ. 
И таюмя поминки по Остап отправлять онъ въ каждомъ селенш, пока поль- 
ское правительство не увидфло, что поступки Тараса были побольше, чЪмъЪ 
обыкновенное разбойничество, и тому же самому Потоцкому поручено было съ 
пятью полками поймать непремфнно Тараса. 

Шесть дней уходили казаки проселочными дорогами отъ везхъ пресл®до- 
ван; едва выносили кони необыкновенное б$тство и спасали казаковъ. Но 
Потоцюй на сей разъ быль достоинъ возложеннато порученя: неутомимо пре- 
слфдовалъ онъ ихъ и настигь на берегу ДнЪстра, гдБ Бульба заняль для 
роздыха оставленную  развалившуюся кр$пость. 

Надъ самой кручей у ДнЁстра-рЪки виднфлась она своимъ оборваннымъ 
валомъ и своими развалившимися останками стёнъ. Щебнемъ и разбитымъ 
кирпичомъ усфяна была верхушка утеса, готовая всякую минуту сорваться и 
слетфть внизъ. Тутъ-то, съ двухъ сторонъ, прилежащихъь полю, обступиль 
его коронный тетманъ Потоцкй. Четыре дня бились и боролись казаки, отби- 
ваясь кирпичами и каменьями. Но истощились запасы и силы, и рёшился 
Тарасъ пробиться сквозь ряды. И пробились было уже казаки и, можетъ-быть, 
еще разъ послужили бы имъ вЪфрно быстрые кони, какъ вдругъ орет самаго 
бЪгу остановился Тарасъ и вскрикнуль: Е 

— Стой! выпала люлька съ табакомъ; не хочу, чтобы и люлька доста- 
лась вражьимъ ляхамъ!—И нагнулся старый атаманъ и сталъ отыскивать въ 
травё свою люльку съ табакомъ, неотлучную сопутницу на моряхъ и на суш®, 
и въ походахь, и дома. А тёмъ временемъ набфжала вдругь ватага и схва- 
тила его подъ могуч1я плечи. Двинулся было онъ всЪми членами, но уже не 
посыпались на землю, какъ бывало прежде, схвативие его гайдуки. 

— Эхъ, старость, старость!—сказалъь онъ, и заплакаль дебелый старый 
казакъ. Но не старость была виною: сила одолЪла силу. Мало не тридцать 
человфкъ повисло у него по рукамъ и по ногамъ. 

— Понпалась ворона!—кричали ляхи.—Теперь нужно только придумать, 
какую бы ему, собакЪ, лучшую честь воздать. 

И присудили, съ гетманскаго разрёшенья, сжечь его живого въ виду всзхъ, 
Туть же стояло нагое дерево, вершину котораго разбило громомъ. Притянули 
его желфзными цфпями къ древесному стволу, гвоздемъ прибили ему ру и и, 
приподнявъ его повыше, чтобы отевсюду быль виденъ казакъ, принялись туть же 
раскладывать подъ деревомъ костеръ. Но не на костеръ глядфлъ Тарасъ, не объ 
огн% онъ думалъ, которымъ собирались жечь его; глядёлъ онъ, сердечный, въ ту 
сторону, гдф отстрёливались казаки: ему съ высоты все было видно, какъ на ладони. 

— Занимайте, хлопцы, занимайте скорфе,—кричаль онъ,—горку, что за 
лЪсомъ: туда не подступятъ они!-—Но вЪтеръ не донесъ его словъ.—Воть про- 
падутъ, пропадутъ ни за что!—говорилъ онъ отчаянно и взглянулъ внизЪ, гдё 
сверкалъ ДнЪстръ. Радость блеснула въ очахъ его. Онъ увидлъ выдвинувиияся 
изъ-за кустарника четыре кормы, собралъ всю силу голоса и зычно закричалъ: 

— Кьъ берегу! №ъ берегу, хлопцы! Спускайтесь подгорной дорожкой, что 
налфво! У берега стоять челны, вс забирайте, чтобы не было погони! 

На этотъ разъ вЪтеръ дунулъ съ другой стороны, и вс слова были услы- 
шаны казаками. Но за такой совЪтъ достался ему туть же ударъ обухомъ 
по головз, который переворотиль все въ глазахъ его. 
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Пустились казаки во всю прыть подгорной дорожкой, а ужъ погоня за 
плечами. Видать, путается и загибаетея дорожка и много даетъ въ сторону 
ИЗВИВОВЪ. «А, ТОВарищи! не куда пошло!» сказали всЪ, остановились на мигъ, 
подняли свои нагайки, свистнули,—и татарсюе ихъ кони, отдЪлившись отъ 
земли, распластавшиеь въ воздух, какъ змфи, перелетьли черезъ пропасть и 


 бултыхнули прямо въ ДнЪстръ. Двое только не достали до рфки, грянулись 


съ вышины объ каменья, пропали тамъ навЪки съ конями, даже не успЪвши 
издать крика. А казаки уже плыли съ конями въ рфкё и отвязывали челны. 


Остановились ляхи надъ пропастью, дивясь неслыханному казацкому длу и 


думая: прыгать ли имъ, или нётЪъ? Одинъ молодой полковникъ, живая, горя- 
чая кровь, родной брать прекрасной полячки, обворожившей бЪднаго Андря, 


‚ не подумалъ долго и бросился со всФхъ силъ съ конемъ за казаками: пере- 


вернулся три раза въ воздух съ конемъ своимъ и прямо грянулся на острые 
утесы. Въ куски изорвали его острые камни, пропавшаго среди пропасти, и 
мозгь его, сыёшавшись съ кровью, обрызгаль росшйе по неровнымъ ст$намъ 
провала кусты. 

Когда очнулся Тарасъ Бульба отъ удара и глянулъ на ДнЪстръ, уже ка- 
заки были на челнахъ и гребли веслами; пули сыпались на нихъ сверху, но 
не доставали. И вспыхнули радостныя очи у стараго атамана. 

— Прощайте, товарищи,—кричаль онъ имъ сверху, вспоминайте меня, и 
будущей же весной прибывайте сюда вновь да хорошенько погуляйте! Что 
взяли, чертовы ляхи? Думаете, есть что-нибудь на свфтф, чего бы побоялся 
казакъ? Постойте же, придетъ время, будетъь время, узнаете вы, что такое 
православная русская вфра! Уже и теперь чуютъ дальне и близке народы: 
подымется изъ русской земли свой царь, и не будеть въ м] силы, которая 
бы не покорилась ему!.. 

А уже огонь подымался надъ костромъ, захватываль его ноги и разо- 
стлался пламенемъ по дереву... Да развё найдутся на свЪтЪ таке огни, муки 
и такая сила, которая бы пересилила русскую силу! 

Немалая р5ка ДнЪфетръ, и много на ней заводьевъ, рёчныхъ густыхъ ка- 
мышей, отмелей и глубокодонныхь м%стьъ, блестить рфчное зеркало, оглалшен- 
ное звонкимъ ячаньемъ лебедей, и гордый гоголь быстро несется по немъ, и много 
куликовъ, краснозобыхъь курухтановъ и всякихъ иныхь птиць въ тростни- 
кахъ и на прибрежьяхъ. Вазаки быстро плыли на узкихъ двухрульныхъ чел- 
нахъ, дружно гребли веслами, осторожно миновали отмели, всполашивая по- 
дымавшихся птицъ, и говорили пре своего атамана... 
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_ МИРГОРОДЬ. 


2 ПОВЪСТИ, СЛУЖАЦЩЯ ПРОДОЛЖЕНЕМЪ 


’ВЕЧЕРОВЪ НА ХУТОРЪ 
 БЛИЗЪ ДИКАНЬКИ. 


Миргородъ нарочито невеливый при р%к Хо- 
ролЪ городъ. Иметь одну канатную фабрику, 
1 кирпичный заводъ, 4 водяныхъь и 45 вЪтря- 
ныхь мельницъ. 

Географ!я Зябловснаго. 


Хотя въ Миргород пекутся бублики изъ 
чернаго тфста, но довольно вкусны. 
Из= записонз одного путешественника. 


ЧАСТЬ ВТОРАЯ. 
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| Кн только ударяль въ №Мев$ поутру довольно звонкЙ семинарсюй 

колоколъ, висввшИй у воротъ Братскаго монастыря, то уже со всего 
города спвшили толпами школьники и бурсаки *). Грамматики, риторы, философы 
и богословы съ тетрадями подъ мышкой брели въ классъ. Грамматики были еще 
° очень малы: идя, толкали другъ друга и бранились между собою самымъ тонень- 
_ кимъ дискантомъ; они были всЪ почти въ изодранныхъ или запачканныхъ платьяхъ, 
и карманы ихъ вфчно были наполнены всякою дрянью, какъ-то: бабками, 
_ свистфлками, сдфланными изъ перышекъ, недофденнымъ пирогомъ, а иногда 
даже и маленькими воробышками, изъ которыхъ одинъ, вдругъ чиликнувЪ 
среди необыкновенной тишины въ классф, доставляль своему патрону поря: 
 дочныя пали въ 00% руки, а иногда и вишневыя розги. Риторы шли солид- 
° не; платья у нихъ были часто совершенно цфлы, но зало на лицф всегда 
почти бывало какое-нибудь украшен!е, въ вид риторическаго тропа: или 
_ одинъ глазъ уходиль подъ самый лобъ, или вмЪето губы цпфлый пузырь, или 
_ какая-нибудь другая примфта; эти товорили и божились между собою тено- 
’ ромъ. Философы цфлою октавою брали ниже; въ карманахъ ихъ, кромё крЪи- 
’ кихъ табачныхъь корешковъ, ничего не было. Запасовъ они не дфлали ника- 
° БИХЬ И в66, что попадалось, съ$дали тогда же; отъ нихъ слышалась трубка и 
° торфлка иногда такъ далеко, что проходивиий мимо ремесленникъ долго еще, 
° остановившись, нюхалъ, какъ гончая собака, воздухъ. Рынокъ въ это время 
‘обыкновенно только что начиналъ шевелиться, и торговки съ бубликами, бул- 
ками, арбузными сфмечками и маковниками дергали на подхватъ за полы тВхъ, 





1) Бурсаки—живущ!е` въ бурсь, т.-6. на казенныхъ квартирахъ. 
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У которыхъ полы были изъ тонкаго сукна или хавой-ниЙе можно ма- 
тери. 

— Паничи, паничи! сюды, сюды!-—говорили он со вехъ сторонъ:—0сь 
бублики, маковники, вертычки, буханцы 1) хороши! ей Богу хороши, на меду! 
сама пекла! 

Другая, поднявъ что-то длинное, скрученное изъ тЪста, кричала: 

— 0 сосулька! Паничи, купите сосульку! 

— Не покупайте у этой ничего: смотрите, какая она скверная,—и носъ 
нехороший и руки нечистыя.. 

Но философовъ и богослововъ он боялись задЪвать, потому что философы 
и богословы всегда любили брать только на пробу и притомъ цфлою горетью. 

По приходв въ. семинар!ю вся толпа размёщалась по классамъ, находив- 
шимся въ низенькихъ, довольно, однакоже, просторныхъ комнатахьъ съ неболь- 
шими окнами, съ широкими дверьми и запачканными скамьями. Влассъ на- 
полнялся вдругъ разноголосными жужжан1ями: авдиторы 2) выслушивали своихъ 
учениковъ; звонюый дискантъ грамматика попадалъ какъ разъ въ звонъ стекла, 
вставленнаго въ маленьюя окна, и стекло отвфчало почти тёмъ же звукомъ; 
въ углу гудлъ риторъ, котораго ротъ и толстыя губы должны бы принадлежать, 
по крайней м$рЪ, философ. Онъ гудфлъ басомъ, и только слышно было 
издали: «бу, бу, бу, бу>... Авдиторы, слушая урокъ, смотр$ли однимъ глазомъ 
подъ скамью, гдз изъ кармана подчиненнаго бурсака выглядывала булка или 
вареникъ, или сЪмена изъ тыквъ. . 

Когда вся эта ученая толпа успвала приходить нЪсколько ране, или 
когда знали, что профессора будутъ позже обыкновеннаго, тогда, со всеобщаго 
соглас1я, замышляли бой, и въ этомъ бою должны были участвовать ве%, 
даже и цензоры, обязанные смотрфть за порядкомъ и нравственност!ю всего 
учащагося сословя. Два богослова обыкновенно рфшали, какъ происходить 
битвЪ: каждый ли классъ долженъ стоять за себя особенно, или вс должны 
раздфлиться на двф половины: на бурсу и семинарю. Во Есякомъ случаЪ 
грамматики начинали прежде вс$хъ, и какъ только вмфшивались риторы, они 
уже бЪжали прочь и становились на возвышеняхъ наблюдаль битву. Потомъ 
вступала философля съ черными длинными усами, а, наконець, и богослове 
въ ужасныхь шароварахъ и съ претолстыми шеями. Обыкновенно оканчи- 
валось тфмъ, что богослове побивало всфхъ, и философя, почесывая бока, 
была тЪснима въ классъ и помфщалась отдыхаль на скамьяхъ. Профессоръ, 
входивиий въ классъ и участвовавший когда-то самъ въ подобныхь бояхъ, 
въ одну минуту по разгорзвшимся лицамъ своихъ слушателей узнавалъ, что 
бой былъ недуренъ, и въ то время, когда онъ сЪкъ розгами по пальцамъ 
риторику, въ одругомъ класс другой профессоръ отдфлывалъ деревянными 
лопатками по рукамъ философ!ю. Съ богословами же было поступаемо совер- 
шенно другимъ образомъ: имъ, по выражению профессора богословя, отсыпалось 
по мБркБ крупналюо зюроху, что состояло въ коротенькихъь кожаныхъ кан- 
чукахъ 3). 

Въ торжественные дни и праздники семинаристы и бурсаки отправлялись 
по домамтъ съ вертепами 4). Иногда разыгрывали комедшю, и въ такомъ случа$ 
всегда отличался какой-нибудь богословъ, ростомъ мало чфмъ пониже кевской 
колокольни, представлявший Иродаду или Пентефрию, супругу египетскаго. царе- 
дворца. Въ награду получали они кусокъ полотна или мфшокъ проса, или 


1) „Буханецъ—небольшой бфлый хлфбъ“. 2) Авхиторъ——помощиикъ учителя изъ 
лучшихь учениковъ. 3) „Канчукъ—нагайка“. @ „Вертепь—кукольный театръ“, 
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половину варенаго гуся и тому подобное. Весь этотъ ученый народъ,--какъ 
семинаря, такъ и бурса, которыя питали какую-то наслфдственную неприязнь 
между собою,—былъ чрезвычайно бЪденъ на средства къ прокормленю и при- 
томъ необыкновенно прожорливъ, такъ что сосчитать, сколько каждый изъ 
нихъ уписываль за ужиномъ галушекъ, было бы совершенно невозможное 
ДВло, и потому доброхотныя пожертвован!я зажиточныхъ владфльцевъ не могли 
быть достаточны. Тогда сенатъ, состоявший изъ философовъ и богослововъ, 
отправляль. грамматиковъ и риторовъ подъ предводительствомъ одного фило- 
софа,—а иногда, присоединялся и самъ,—съ мЬшками на плечахъ опустошаль 
чужие огороды—и въ бурсВ появлялась каша изъ тыквъ, сенаторы столько 
объфдались арбузовъ и дынь, что на другой день авдиторы слышали отъ нихъ, 
вмфето одного, два урока: одинъ происходилъ изъ устъ, другой ворчаль въ 
сенаторекомъ желудкЗ. Бурса и семинарйя носили какля-то длинныя подобля 
сюртуковъ, ироригиравлииоя по се время (слово техническое, означавшее дал%е 
пятокъ). 

Самое торжественное для семинари событе было ваканйи—время съ Шоня 
месяца, когда обыкновенно бурса, распускалась по домамъ. Тогда всю большую 
дорогу усфивали грамматики, философы и богословы. Ёто не имблъ своего 
приюта, тоть отправлялся къ кому-нибудь изъ товарищей. Философы и бого- 
словы отправлялись на кондиции, то-есть брались учить или приготовлять 
дфтей людей зажиточныхъь и получали за то въ годъ новые сапоги, а иногда 
и на сюртукъ. Всея ватага эта тянулась вмфстф, цфлымъ таборомъ, варила, 
себф кашу и ночевала въ полф. Каждый тащилъ за собою мЬшокъ, въ кото- 
ромъ находилась одна рубашка и пара онучъ. Богословы особенно были бе- 
режливы и аккуратны: для того, чтобы не износить сапоговъ, они скидали 
ихъ, вфшали на палки и несли на плечахъ, особенно, когда была’трязь: тогда, 
они, засучивъ шаровары по колфна, безстрашно разбрызгивали своими ногами 
лужи. Вакъ только завидывали въ сторонф хуторъ, тотчасъ сворачивали 
съ большой дороги и, приблизившись къ хатз, выстроенной поопрятнЪе дру- 
гихъ, становились передъ окнами въ рядь и во весь ротъ начинали пЪть 
кантъ 1). 

Хозяинъ хаты, какой-нибудь старый казакъ-поселянинъ, долго ихъ слу- 


шаль, подпершись обфими руками, потомъ рыдаль прегорько и говорилъ, 


обращаясь къ своей женф: 

— Жинко! то, что поютъь школяры, должно быть очень разумное; вынеси 
имъ сала и чего- нибудь такого, что у насъ есть. 

‚И цфлая миска варениковъ валилась въ мфшокъ; порядочный кусъ сала, 
нфсколько паляницъ 2), а иногда и связанная курица помфщались выбель, 


° Подкр$пившись такимъ запасомъ, грамматики, риторы, философы и богословы 


опять продолжали путь. ЧЁмъ далЪфе, однакоже, шли они, тфмъ болБе умень- 
шалась толпа ихъ: вс почти разбродились по домамъ, и оставались тЪ, кото- 
рые имфли родительская гнфзда далЪе другихъ. 

Одинъ разъ во время подобнаго странствованя три бурсака своротили съ 


большой дороги въ сторону съ тфмъ, чтобы въ первомъ попавшемся хутор 
° запастить провантомъ, потому что мфшокъ у нихъ давно уже быль пустъ. 


Это были: богословъ Халява, философь Хома Бруть и риторъ Тиберй Го- 
робець 
Богословъ былъ рослый, плечистый мужчина и имфлъ чрезвычайно стран- 


_ ный нравъ: все, что ни лежало, бывало, возлЪ него, онъ непремённо украдетъ. 





1) Канть —хуховный стихъ. 2) „Паляница—небольшой хлфбъ, нфоколько плоск1й“. 
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Въ другомъ случаз характеръ его былъ чрезвычайно мраченъ, и когда напи- | 
вался онъ пьянъ, то прятался въ бурьян%, и семинари стоило большого труда 
сыскать его тамъ, 

Философъ Хома Брутъ былъ нрава веселаго, любилъ очень лежать и ку- 
рить люльку; если же пилъ, то непремфнно нанималь музыкантовъ и’ отпля- 
сывалъ трепака. Онъ часто пробоваль трупнало зороху, но совершенно съ фи- 
лософическимь равнодупйемъ, говоря, что чему быть, того не миновать. Ри- 
торъ Тиберий Горобець еще не имфлъ права носить усовъ, пить горёлки и 
курить люльки. Онъ носилъ только оселёдець, и потому характеръ’ его въ то 
время еще мало развился; но, судя по большимъ шишкамъ ‘на лбу; съ кото- 
рыми онъ часто являлся въ классъ, можно было предположить, что изъ него 
будеть хорош!й воинъ. Богословъ Халява и философъ Хома часто’ дирали его 
за чубъ въ знакъ своего покровительства и употребляли въ качеств® депутата. 

Быль уже вечеръ, когда они своротили съ большой дороги; солнце только 
что сЪло, и дневная теплота оставалась еще въ воздухЪ.: Богословъ и философъ 
шли молча, куря люльки; риторъ Тиберй Горобець сбивалъ палкою головки съ 
будяковъ, росшихъ по краямъ дороги. Дорога шла между разбросанными  труп- 
пами дубовъ и ор$шника; покрывавшими лугъ. Отлогости и небольния горы, 
зеленыя и круглыя, какъ куполы, иногда перемежевывали равнину. ПШока- 
завшаяся въ двухъ м5фетахь нива съ вызрфвавшимъ житомъ давала знать, 
что скоро должна появиться какая-нибудь деревня. Но уже болфе часа, какъ 
они минули хлфбныя полосы, а между т$мъ имъ не попадалось никакого 
жилья. Сумерки уже совс$мъ омрачили небо, и только на западв бл®днЪль 
остатокъ алаго бяня. 

— Что за чортъ?—-сказаль философъ Хома Брутъ.—Сдавалось ем, 
какъ будто сейчаеъ будеть хуторъ! 

Богословъ помолчаль, поглядфль по окрестностямъ, потомъ опять взять 
въ ротъ свою люльку, и вс продолжали путь. 

— Ей Богу, —сказалъ опять, остановившись, философъ,—ни чортова ку- 
лака не видно! 

— А можетъ-быть, далфе и попадется какой-нибудь хуторъ,—сказаль 
богословъ, не выпуская люльки. 

Но между т5мъ уже была ночь, и ночь довольно темная. Неболышя тучи 
усилили мрачность, и, судя по вс$мъ примфтамъ, нельзя было ожидать ни 
зв$здъ ни м5сяца. Бурсаки замфтили, что они сбились съ пути и давно шли 
не по доротЗ. 

Философъ, пошаривши ногами во всЪ стороны, сказалъ, наконець, отры- 
висто: 

— А тДЬ же дорога? 

Богословъ помолчалъь и, надумавшись, примолвилъ: 

— Да, ночь темная. 

Риторъ отошелъ въ сторону и старался ползкомъ нащупать дорогу, но руки 
его попадали только въ лисьи норы. Вездь была одна степь, по которой, ка- 
залось, никто не Фздиль, 

Путешественники еще сдлали усиле пройти несколько впередъ, но вездь 
была та же дичь. Философъ попробовалъ перекликнуться, но голосъ его совер- 
шенно заглохъ по сторонамъ и не ветрфтиль никакого отвфта. НЪсколько 
спустя только послышалось слабое стенане, похожее на вол вой. 

— Вишь, что тутъь дзлаль?—сказалъь философъ. 

— А 910? оставалься и заночевать въ полж!—сказалъ богословъ и полфзъ 
въ карманъ достать огниво и закурить снова свою люльку. 4 
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Но философъ не могь согласиться на это: онъ всегда имфлъ обыкновен!е 
упрятать на ночь полупудовую краюху хлЪба и фунта четыре сала, и чувство- 

_ валь на этоть разъ въ желудкЪ своемъ какое-то несносное’ одиночество. При- 
томъ, несмотря на веселый нравъ свой, философъ боялся нЪсколько волковъ. 

- — Н»ёть, Халява, не можно, —сказаль онъ.—Накъ же, не подкрёпивъ себя 

® ничфыъ, растянуться и лечь, какъ собака? Попробуемъ еще: можетъ-быть, набре- 
демъ на какое-нибудь жилье, и хоть чарку горфлки удастся выпить на ночь. 

При словЪ «горфлка» ботословь сплюнуль въ сторону и примолвилъ: 
— Оно, конечно, въ пол оставаться нечего. 

Е. Бурсаки пошли внередъ, и, къ величайшей радости ихъ, въ отдалени почу- 
дился лай. Прислушавшись, съ которой стороны, они отправились бодрфе и, 
немного пройдя, увидВли огонекъ. 

у. — Хуторъ! Ей Богу, хуторъ!-—сказаль философъ. 

Предположеня его не обманули: черезь н®сколько времени они увидзли, 

° точно, небольшой хуторокъ, состоявший изъ двухъ только хатъ, находившихся 

ВЪ одном и томъ же дворф. Въ окнахъ свфтился огонь; десятокъ сливныхъ 

_ деревьевъ торчаль подъ тыномъ. Взглянувши въ сквозныя дощатыя ворота, 

бурсаки увидфли дворъ, установленный чумацкими возами. эвЪзды кое-гд% 
 тлянули въ это время на небЪ. 

— Смотрите же, братцы, не отетаваль! Во что бы то ни было, а добыть 

_ ночлега! 

| Три ученые мужа дружно ударили въ ворота и закричали: 

| — Отвори! 

Дверь въ ‘одной хат засприпфла, минуту спустя, бурсаки увидёли передъ 

собою старуху въ нагольномъ тулуп8. 

— Кто тамъ?— закричала она, глухо кашляя 

— Пусти, бабуся, переночевать, сбились съ дороги: такъ въ полЪ скверно, 
какъ въ голодномъ брюхф. 

— А что вы за народъ? 

— Да народъ необидчивый: богословъ Халява, философъ Бруть и риторъ 
_ Горобець. 

— Не можно, проворчала старуха:—уУ меня народу полонъ дворъ, и вс 
углы въ хать заняты. Куда я васъ дфну? Да еще все какой рослый и здо- 
ровый народъ! Да у меня и хата развалится, когда помфщу такихъ. Я знаю 
этихъ философовъ да богослововъ: если такихъ пьяниць начнешь принимать, 
то и двора скоро не будеть. Пошли, пошли! Тутъ вамъ ить мЪста, 

— Умилосердись, бабуся! Какъ же’ можно, чтобы хрисмансюя души про- 
пали ни за что ни про что? ТГдф хочешь, помфети насъ; и если мы что-ни- 
будь, какъ-нибудь того или какое другое что сдфлаемъ,—то пусть намъ и 
° руки отсохнуть и такое будетъ, что Богъ одинъ знаеть— воть что! 

Старуха, казалось, немного смягчилась. 

— Хорошо,— сказала она, какъ бы размышляя:—я впущу васъ, только 
положу всзхъ въ разныхъ мфетахъ, а то у меня не будеть спокойно на 

 сердцв, когда будете лежать вмЪсть 

— На то твоя воля, не будемъ прекословить,—отвфчали бурсаки 

Ворота заскрип$ли, и они вошли во’ дворъ. 

— А что, бабуся,—сказалъ философъ, идя за старухой:—если бы такъ, 

_какъ говорятъ... Ей Богу, въ животь какъ будто кто колесами сталъ Фздить: 

_СЪ самаго утра воть хоть бы щепка была во рту. 

‚— Вишь, чего захотёлъ!— сказала; старуха.-—Нтъ, у меня нфтъ ничего 
такого, и печь не Топилась сегодня. 
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— Амы бы уже за все это,—продолжаль философъ, — расплатились бы 
завтра, какъ слблуеть—чистоганомъ... Да!—продолжаль онъ тихо:—чорта съ 
два получишь ты что-нибудь! 

— Ступайте, ступайте! и будьте довольны тфмъ, что даютъ вамъ. Вотъ 
чорть принесь какихъ нёжныхъ паничей! 

Философъ Хома пришелъь въ совершенное уныве отъ такихъ словъ; но 
вдругъ носъ его почувствовалъ запахъ сушеной рыбы; онъ глянулъ на шаро- 
вары богослова, шедшаго съ нимъ рядомъ, и увидфль, что изъ кармана его 
торчалъ преогромный рыбй хвостъ: богословъ уже успфлъ подтибрить съ воза 
цфлаго карася. И такъ какъ онъ это производиль не изъ какой-нибудь ко- 
рысти, но единственно по привычкф, и, позабывши совершенно о своемъ ка- 
расф, уже разглядываль, чтобы такое стянуть другое, не имя намвреня про- 
пустить даже изломаннаго колеса, то философъ Хома запустилъ руку въ его 
карманъ, какъ въ свой собственный, и вытащиль карася, 

Старуха размфстила бурсаковъ: ритора положила въ хат, богослова за- 
перла въ пустую комору, философу отвела тоже пустой овешй хлфвъ. . 

Философъ, оставшись одинъ, въ одну минуту съфль карася, осмотр 
плетеныя стфны хлфва, толкнуль ногою въ морду проснувшуюся изъ другого 
хлЪва любопытную свинью и поворотился на правый бокъ, чтобы заснуть 
мертвецки. Вдругь низенькая дверь отворилась, и старуха, ие вошла, 
ВЪ ХЛЬВЪ. 

— А что, бабуся, чего тебф нужно?—сказалъ философъ. 

Но старуха шла прямо къ нему съ распростертыми руками. 

«Эге, ге!-—подумалъ философъ.—Только н$ть, голубушка, устарьла!» 

Онъ отодвинулея немного подальше, но старуха безъ церемони опять › по- 
шла къ нему. 

— Слушай, бабуся!—сказалъ философъ:— теперь постъ; а я такой чело- 
вЪкЪ, что и за тысячу золотыхъ не захочу оскоромиться. 

Но старуха раздвигала руки и ловила его, не говоря ни слова. 

Философу сдБлалось страшно, особливо, когда онъ замфтилъ, что глаза ея 
сверкнули какимъ-то необыкновеннымъ блескомъ. 

— Бабуся, что ты? Ступай, ступай себЪ съ Богомъ!-—закричаль. онъ. 

Но старуха не говорила ни слова и хватала его руками, 

Онъ вскочиль на ноги съ намфрешемъ бЪжалть, но старуха стала въ две- 
ряхъ, вперила въ него сверкаюцие глаза и снова начала подходить къ нему. 

Философъ хотЪль оттолкнуть ее руками, но, къ удивленю, замфтилъ, что 
руки его не могутъ приподняться, ноги не двигались, и онъ съ ужасомъ уви- 


зы <: 
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ДЪль, что даже голосъ не звучалъ изъ устъ его: слова безъ звука шевелились _ 


на губахъ. Онъ слышалъ только, какъ билось его сердце; онъ видёлъ, какъ 
старуха подошла къ нему, сложила ему руки, нагнула ему голову, вскочила 
съ быстротою кошки къ нему на спину, ударила его метлою по боку, и онъ, 
подпрыгивая, какъ верховой конь, понесъ ее на плечахъ своихъ. Все это слу- 
чилось такъ быстро, что философъ едва могъ опомниться и схвалилъ обфими 
руками себя за кол$ни, желая удержать ноги, но онф, къ величайшему изу- 
млен!ю его, подымались противъ воли и производили скачки быстр$е черкесскаго 
бЪгуна. Когда уже минули они. хуторъ и передъ ними открылась ровная ло- 
щина, а въ сторонф потянулся черный, какъ уголь, лЪеъ, тогда только ска- 
залъ онъ самъ себ: «Эге! да это в$дьма!» 

Обращенный м$фсячный сертъ свётлёлъ на небЪ. Робкое полночное с1яше, 
какъ сквозное покрывало, ложилось легко и дымилось по землЪ. Л%са, луга, 
небо, долины,— все, казалось, какъ будто  спало съ открытыми глазами; в$- 
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теръ хоть бы разъ вспорхнулъ тдф-нибудь; въ ночной свЪ жести было что-то 
влажно-теплое; т$ни отъ деревьевъ и кустовъ, какъ кометы, острыми кли- 
нами падали на отлогую равнину: такая была ночь, когда философъ Хома 
Бруть скакаль съ непонятнымь всадникомъь на спин. Онъ чувствовалъ 
какое-то томительное, неприятное и вмфст® сладкое чувство, подступавшее къ 
его сердцу. @нъ опустиль голову внизъ и видёль, что трава, бывшая почти 
подъ ногами его, казалось, росла глубоко и далеко и что сверхъ ея находи- 
лась прозрачная, какъ горный ключъ, вода, и трава казалась дномъ какого-то 
свётлаго, прозрачнаго до самой глубины моря; по крайней мфрь, онъ видфлъ 
ясно, какъ онъ отражался въ немъ вмВетВ съ сидфвшею на спинВ старухою. 





Вдругъ низонькая дверь отворилась, и старуха, натнувшись, вошла въ хлЪвъ. — А 
что, бабуся, чего тебЪ нужно?— сказаль философъ. Но старуха шла прямо къ нему 
съ распростертыми руками. 


Онъ видфлъ, какъ, вмфсто мЪсяца, свЪтило тамъ какое-то солнце; онъ слы- 


3 шалъ, какъ голубые колокольчики, наклоняя свои головки, звенфли; онъ ви- 


ДЬлъ, какъ изъ-за осоки выплывала русалка, мелькала спина и нога, вы- 
пуклая, упругая, вся созданная изъ блеска и трепета. Она оборотилась къ 
нему, —и воть ея лицо, съ глазами свфтлыми, сверкающими, острыми, съ 
пфньемъ, вторгавшимися въ душу, уже приближалось къ нему, уже было на 
поверхности и, задрожавъ сверкающимъ смфхомъ, удалялось; и вотъ она опро- 
кинулась на спину,—и облачныя перси ея, матовыя какъ фарфоръ, непокры- 
тый глазурью, просвфчивали предъ солнцемъ по краямъ своей бЪлой эласти- 
чески-нёжной окружности. Вода въ видё маленькихъ пузырьковъ, какъ би- 


° серъ, осыпала ихъ. Она вся дрожить и смфется въ водф... 


„1 ЕТ НЮ ЧРИ ЛС у сы вы а В балк й 
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Видить ли онъ это или не видитъ? Наяву ли это или снится? Но би 
что? вЪтеръ или музыка? звенитъ, звенитъ, и вьется, и подступаетъ, и вон- 
зается въ душу какою-то нестерпимою трель... ИИС 

«Что это?» думалъ философъ Хома Брутъ, глядя внизъ, несяеь во всю 
прыть. Потъ катилея съ него градомъ. Онъ чувствоваль б%Ъсовски-сладкое 
чуветво, онъ чувствовалъь какое-то пронзающее, какое-то томительно-страшное 
наслаждене. Ему часто казалось, какъ будто сердца уже вовсе не было у 
него, и онъ со страхомъ хватался за него рукою. Изниеможенный, растерян- 
ный, онъ началь припоминать всё, какя только зналъ, молитвы. Онъ пере- 
биралъ всЪ заклят!я противъ духовъ, и вдругъ почувствоваль какое-то 0св%- 
жен!е; чувствовалъ, что шагь его начиналъ становиться лфнивфе, вЪдьма, 
какъ-то слабЪе держалась на спин его, густая трава касалась его, и уже 
онъ не видфлъ въ вей ничего необыкновеннаго. СвЪтлый четы свЪтилъь на 
небЪ. 

«Хорошо же!» подумаль про себя философъ Хома и началь почти вслухъ 
произносить заклятя. Наконець съ быстротою моли выпрыгнулъ изъ-подъ 
старухи и вскочиль, въ свою очередь, къ ней на спину. Старуха мелкимъ, 
дробнымъ шагомъ побфжала такъ быстро, что всадникъ едва могъ переводить 
духъ свой. Земля чуть мелькала подъ нимъ; все было ясно при мфеячномъ, 
хотя и неполномъ, свЪтЪ; долины были гладки; но все отъ быстроты мель- 
кало неясно и сбивчиво въ его глазахъ. Онъ схвалиль лежавшее на дорог 
полЪно и началъ имъ изо воБхъ силь колотить старуху. Диюе вопли издала 
она; сначала были они сердиты и угрожающи, потомъ становились слабфе, 
прятнфе, чище, и потомъ уже тихо, едва звенфли, какъ тоные серебряные 
колокольчики, и заронялись ему въ душу, и невольно ера ВЪ ее 
мысль: точно ли это старуха? м 

— Охьъ, не могу больше!-— произнесла она въ изнеможени и упала на 
землю. 

Онъ всталъ на ноги и посмотрЬлтъ ей въ очи (разсвЪтъ загорался, и бле-_ 
стЪли золотыя главы вдали юевскихъ церквей): передъ нимъ лежала краса- 
вица съ растрепанною роскошною косою, съ длинными, какъ стрфлы, р5фени. 
цами. Безчувственно отбросила она на 06$ стороны бЪлыя намя руки и сто. 
нала, возведя кверху очи, полныя слезъ. 

Затрецеталть, какъ древесный листъ, Хома; жалость и какое-то странное | 
волнен!е и робость, невздомыя ему самому, овладфли имъ. Онъ пустился 60Ъ- 
жать во весь духъ. Дорогой билось безпокойно его сердце, и никакъ не могъ | 
онъ истолковать себЪ, что за странное, новое чувство имъ овладфло. Онъ уже 
не хотфлъ боле итти на хутора и сибшилъ въ №Мевъ, раздумывая всю дорогу 
0 такомъ непонятномъ происшествии, 

Бурсаковъ почти никого не было въ городЪ: вс разбрелись по хуторамъ, 
или на кондищи, или, просто, безъ всякихъ кондиц, потому что но хуто- 
рамъ малороссйскимъ можно сть галушки, сыръ, сметану и вареники вели- 
чиною въ шляпу, не заплативъ гроша денегъ. Большая разъ5хавшаяся хата, 
вЪ которой помъщалась бурса, была рёшительно пуста, и сколько философъ 
ни шарилъ по угламъ, не отыскалъ ни сала ни книша 1), что по обыкно- 
веню запрятываемо было бурсажами. 

Однакоже философъ скоро сыскалея, какъ поправить свое горе: онъ про- 

. 





шелъ, посвистывая, раза три по рынку, перемигнулея на самомъ конц съ 
какою-то молодою вдовою въ желтомъ очипк$, продававшею ленты, ружейную _ 
к | 


1) „Книшь—родъ печенаго бфлаго хлЪба“. 





_ Передь нимъ лежала красавица съ растрепанною роскошною к0сою, съ длинными, 
_какъ стрфлы, р$еницами. Безчувственно отбросила она на 06% стороны б$лыя ная 
руки и стонала, возведя кверху очи, полныя слезъ. 
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дробь и колеса, —и былъ въ тоть же день накормленъ пшеначными варени- 
ками, курицею... и, словомъ, перечесть нельзя, что у него было за столомъ, 






Е 


накрытымъ въ маленьком глиняномъ домикъ среди вишневаго садика. Въ 


тоть же самый вечеръ видзли философа въ кормчЪ: онъ лежалъ на лавкЪ, 
покуривая по обыкновеню своему люльку, и при веЪзхъ бросиль жиду 
корчмарю полъ.злотый. Передь нимъ стояла кружка. Онъ глядфль на прихо- 
дившихъ и уходившихъ хладнокровно-довольными глазами и вовсе уже не ду- 
малъ о своемъ необыкновенномъ происшестви. 


Между тЬмъ распространились вездь слухи, что дочь одвого изъ богатЬй- 
шихьъ сотниковъ, котораго хуторъ находился въ пятидесяти веретахъ  отъ 
Втева, возвралилась въ одинъ день съ прогулки вся избитая, едва имзвшая 
силы добресть до отцовскаго дома, находится при смерти и передь смертнымъ 
часомь изъявила желан!е, чтобы отходную по ней и молитвы въ продолжеше 
трехъ дней послв смерти читать одинъ изъ ювевскихь семинаристовь Хома 
Бруть. 0бъ этомъ философъ узналъ отъ самого ректора 1), который нарочно 
призываль его въ свою комнату и объявилъ, чтобы онъ безъ всякаго отла- 
гательства спфшилъ въ дорогу, что именитый сотникъ прислалъь за нимъ на- 
рочно людей и возокъ. 

Философъ вздрогнуль по какому-то безотчетному чувству возорао. онъ 
самъ не могь растолковать себЪ. Темное предчувстве говорило ему, что ждетъ 
его что-то недоброе. Самъ не зная почему, объявилъ онъ напрямикъ, что не 
поЪдетъ. 

— Послушай, опите?) Хома! — сказалъь ректоръ (онъ въ н$которыхъ 
случаяхъ объяснялся очень вЪжливо со своими подчиненными):—тебя никакой 
чорть и не спрашиваетъ о томъ, хочешь ли ты Фхать или не хочешь. Я теб 
скажу только то, что если ты еще будешь показываль свою рысь да мудретво- 
вать, то прикажу тебя по спин$ и по прочему тажъ отстегать молодымъ В 
резнякомъ, что и въ баню не нужно будеть ходить. 

Философъ, почесывая слегка за ухомъ, вышелъ, не говоря ни слова, рас- 
полагая при первомъ удобномъ случаВ возложить надежду на свои ноги. Въ 
раздумьВ сходить онъ съ крутой лЪетницы, приводившей на дворъ, обсажен- 
ный тополями, и на минуту остановился, услышавши довольно явственно го- 
лосъ ректора, дававшаго приказания своему ключнику и еще кому-то, вЗроятно, 
одному изъ посланныхъ за нимъ’оть сотника. 


— Б»лагодари пана за крупу и яйца, — говорилъ ректоръ, —и скажи, что 


какъ только будутъ готовы т книги, о которыхъ онъ пишетъ, то я тотчасъ 
пришлю: я отдаль ихъ уже переписывать писцу. Да не забудь, мой голубе, 


прибавить пану, что на хуторь у нихъ, я знаю, водится хорошая рыба, и. 


особенно осетрина, то при случаЪ прислалъ бы: сь, на базарахъ, и нехо- 
роша и дорога. А ты, Явтухъ, дай молодцамъ по чарЕ$ гор$лки; да философа 
привязать, а не то какъ разъ удеретъ. 


| 


«Вишь, чортовъ сынъ!—подумалъь про себя философъ:— пронюхаль, длин- 


оной ВЬЮНЪ!» 

-Онъ сошель внизъ и увидфлъ кибитку, которую принялъь оыло сначала за, 
хлЪбный овинъ на колесахъ. Въ самомъ дфлЪ, она была такъ же глубока, 
какъ печь, въ которой обжигаютъ кирпичи. Это быль обыкновенный краков- 
с&й экипажъ, въ какомъ жиды полсотнею отправляются выЪстВ съ товарами 


1) Ректоръ-—начальникъ семинарии. 2) Оошше—господинъ. 
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во всё города, гдВ только слышить ихъ носъ ярмарку. Его ожидало челов къ 
шесть здоровыхъ и крёпкихь казаковъ, уже нЪсколько пожилыхъ. Свитки изъ 
° тонкаго сукна съ кистями показывали, что они принадлежали довольно зна- 
° чительному и богатому владфльцу; небольше рубцы говорили, что они бывали 
когда-то на войн не безъ славы. 

«Что жъ дблать? Чему быть, тому не миновать!» подумалъь про себя фи- 
 лософъ и, обратившись къ казакамъ, произнесъ громко: 

—щ Здравствуйте, братья-товарищи! 

— Будь здоровъ, панъ философъ!-—отвЪчали нзкоторые изъ казаковъ. 

— Такъ воть это мнз приходится сидфть вмЪстВ съ вами? А брика 
_зналная!—продолжалъ онъ, влфзая.—Тутъ бы только нанять музыкантовъ, то 
‘и танцовать можно. 

— Да, соразм5рный экипажъ! — сказаль одинъ изъ казаковъ, садясь на, 
облучокъ самъ- другъь съ кучеромъ, завязавшимъ толову тряпицею вм%сто 
шапки, которую онъ усифлъ оставить въ шинкВ. Друг!е пять вмфетв съ фи- 
 лософомъ ползли въ углублен!е и расположились на мёшкахъ, наполненныхь 
 разною закупкою, сд$ланною въ городЪ. 
°—_ 2 ФТюбопытно бы знать, — сказаль философъ: — если бы, примЗромъ, эту 
_ брику нагрузить какимъ-нибудь товаромъ, положимъ, солью или’ желёзными 
клинами, сколько потребовалось бы тогда коней? 

— Да, сказаль, помолчавъ, сидёвиий на облучкВ казакъ: — достаточное 
бы число потребовалось коней. 

_ ШослВ такого удовлетворительнаго отв$та казакъ почиталь себя въ прав 

_ молчать во всю дорогу. 
Философу чрезвычайно хотфлось узнать обстоятельнве, кто таковъ быль 
 этотъ сотникъ, каковъ его нравъ, что слышно о его дочек, которая такимъ 
_необыкновеннымъ образомъ возвратилась домой и находилась при смерти и 
которой исторя связалась теперь съ его собственною; какъ у нихъ и что 
_ДЬлается въ домЪ. Онъ обращался къ нимъ еъ вопросами, но казаки, вЪрно, 
‘были тоже философы, потому что въ отвтъ на это молчали и курили люльки, 
лежа на мёшкахъ. 

Одинъ только изъ нихъ обратился къ сидфвшему на козлахъ возницё съ 
’коротенькимъ приказантемъ:” 

— Смотри, Оверко, ты, старый разиня, какъ будешь подъЗзжать къ 
_шинку, что на чухрайловской дорог, то не позабудь остановиться и разбу- 
дить меня и другихъ молодцовъ, если кому случится заснуть. 
° Посл этого онъ заснулъ довольно громко. Впрочемъ, эти наставлевшя были 
совершенно напрасны, потому что едва только приблизилась исполинская брика 
‘къ шинку на чухрайловской дорогв, какъ всБ въ одинъ голосъ закричали: 
«Стой!» Притомъ лошади Оверка были такъ уже приучены, что останавлива- 
‘лись сами передъ каждымъ шинкомъ. 
Несмотря на жарюй 1юльсюй день, вс вышли изъ брики, отправились 
_въ низенькую запачканную комнату, гдф жидъ-корчмарь съ знаками радости 
бросился принимать своихъ старыхъ знакомыхъ. Фидь принесь подъ полою 
‘нфоколько колбасъ изъ свинины и, положивши на столъ, тотчасъ отворотился 
оть этого запрещеннаго. талмудомъ плода. Ве усзлись вокругь стола; глиня- 
ныя кружки показались предъ каждымьъ изъ гостей. Философъ Хома долженъ 
быль участвовать въ общей пирушкё. И такъ какъ малороссяне, когда под- 
туляютъ, непремённо начнуть пфловаться или плакаль, то скоро вся изба на- 
полнилась лобызанями. «А ну, Спиридъ, почеломкаемся!» — «Мди сюда, До- 
’рошь, я обниму тебя!» 
№ 18 
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стазивши руку подь щеку, началь рыдать оть души о томъ, что у него 
нёть ни отца ни матери и что онъ остался однимъ-одинъ на свфтё. Другой’ 
быль большой резонеръ и безпрестанно утфшаль его, говоря: т > 

— Не плачь, ей Богу, не плачь! что жь тутъ?.. Ужь Богъ знаетъ, какъ _ 
и что такое. 

Одинъ, по имени Доропгь, сдблался чрезвычайно любопытенъ и, оборотив- 
шись къ философу ХомЪ, безпрестанно спрашиваль его: 5. 

— Я хотЪлъ бы знать, чему у васъ въ буреВ учатъ: тому ли самому, 
что и дьякъ читаеть въ церкви, или чему другому? 

— Не спрашивай!-—тговориль протяжно резонеръ:—пусть его тамъ будеть, 
какъ было. Богъь уже знаетъ, какъ нужно; Богь все знает. | 

— Иьть, я хочу знать, —товорилъ Дорошъ:—что тамъ написано въ тёхЪ 
книжкахъ; можетъ-быть, совсфмъ другое, чЪмъ у дьяка, 

— 0 Боже мой, Боже мой! — говорилъ этоть почтенный наставникъ: — и 
на что такое говорить? Такъ уже воля Божйя положила. Уже что Богь даль, 
того не можно перемвнить. 

— Я хочу знать все, что ни написано. Я пойду въ бурсу, ей Богу, 
пойду. Что ты думаешь, я не выучусь?— всему выучусь, всему! 

— 0 Боже жъ мой! Боже мой!.. — говорилъь утВшитель и спустить свою | 
толову на столь, потому что совершенно быль не въ силахъ держать ее доле _ 
на плечахъ. Е 
Проч{е казаки толковали © панахь и о томъ, отчего на небЪ свЪтить 
МЪсяцъ. 4 














Философъ Хома, увидя такое расположен!е головъ, рёшилея воспользоваться | 
и улизнуть. Онъ сначала обратился къ сфдовласому казаку, грустившему объ. 
— Чо жъ ты, дядько, расплакался?—сказаль онъ.—Я самъ сирота! 0т- 
пустите меня, ребята, на волю! На что я вамъ? 
— Пустимь его на волю!-—отозвались нёкоторые.—Вфдь онъ сирота! Пусть. 
— 0 Боже жь мой! Боже мой! — произнесъ утзшитель, поднявъ свою то- 
лову.—Отпустите его! Пусть идетъ себЪ! г | 
И казаки уже хотфли сами вывесть его въ чистое поле, но тотъ, который 
— Не трогайте: я хочу съ нимъ поговорить о бурсф; я самъ пойду въ 
бурсу... | 
Впрочемъ, врядъ ли этоть побфгь могь совершиться, потому что, когда 
деревянными, и дверей въ комнатВ начало представляться ему такое множество, 
что врядъ ли бы онъ отыскалъ настоящую. | 
Только ввечеру вся эта компашя вспомнила, что нужно отправляться да- 
напЪвая пЪеню, которой слова и смыслъ врядъ ли бы кто разобрать. Проко- 
лесивши большую половину ночи, безпрестанно ебиваясь съ дороги, выученной 
наизусть, они, наконець, спустились съ крутой горы въ долину, и философь 
деревьями и выказывавшимися изъ-за нихъ крышами. Это было большое се- 
леше, принадлежавшее сотнику. Уже было далеко за полночь; небеса был 
темны, и маленькя звЪздочки мелькали кое-гдз. Ни въ одной хат не видно 


отцё и матери: 

себв идетъ, куда хочетъ. | 
показалъ свое любопытство, остановиль ихъ, сказавши: 

философъ вздумалъ подняться изъ-за стола, то ноги его сдфлалиеь какъ будто 
лье въ дорогу. Взмостившись въ брику, они потянулись, погоняя лошадей и 
замфтилъ по сторонамъ тянувшИся частоколъ, или плетень, съ низеньким 
было огня. Они въхали въ сопровождеши собачьяго лая во дворъ. Съ обвих 
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сторонъ были замётны крытые соломою сарай и домики; одинъ изъ НИХЪ, На- 
ходившся какъ разъ посерединф, противъ воротъ, былъ болфе. другихь и 
_ блужиль, какъ казалось, пребывашемь сотника. Брика остановилась передъ 
_ небольшимъ подобемъ сарая, и путешественники наши отправились спать. 


И 


_ Философъ хотбльъ, однакоже, н®сколько осмотрёть снаружи пансюя хоромы; 
_ но, какъ онъ ни пялиль свои глаза, ничто не могло означиться въ ясномъ 
_ видф: вмбото дома представлялся ему медвфдь; изъ трубы дВлался ректоръ. 
_Философъ махнуль рукою и пошелъь спать. 

®— Когда проснулся философъ, то весь домъ быль въ движенш: въ ночь 
умерла панночка. Слуги бЪгали впопыхахъ взадъ и впередъ; старухи н%кото- 
°рыя плакали; толпа любопытныхь тлядфла сквозь заборъ на пансый дворъ, 
_вакъ будто бы могла что-нибудь увидёть. Философъ началь на досуг осма- 
_ тривать ТВ моста, которыя онъ не могъ разглядфть ночью. Панскй домъ быль 
_ низенькое, небольшое строеше, какя обыкновенно строились въ старину въ 
_ Малоросс1и; онъ быль покрыть соломою; маленьюй, острый и высоюй фрон- 
_тонЪ съ окошкомъ, похожимъ на поднятый кверху глазъ, быль весь измале- 
_ванъ голубыми и желтыми цвфтами и красными полум$сяцами; онъ былъ 

`утверждень на дубовыхъ столбикахъ, до половины круглыхъь и снизу шести- 

_ транныхъ, съ вычурною обточкою вверху. Подъ этимъ фронтономъ находилось 

небольшое крылечко со скамейками по обфимъ сторонамъ. Съ боковъ- дома 

были навфсы на такихъь же столбикахъ, индЪ витыхъ. Высокая груша съ 

_пирамидальною верхушкою и трепещущими листьями зеленЪла передъ домомъ. 

 НБсколько амбаровъ въ два ряда стояли среди двора, образуя родъ широкой 

“улицы, ведшей къ дому. За амбарами, къ самымъ воротамъ, стояли треуголь- 

никами два погреба, одинъ напротивъ другого, крытые также соломою. Тре- 

угольная стБна каждаго изъ нихъ была снабжена низенькою дверью и разма- 

левана разными изображен!ями. Ма одной изъ нихъ нарисованъ былъ сидящий 

на бочкВ казакъ, державиий надъ головою кружку съ надписью: «Все выпью!» 

_На другомъ — фляжка, сулеи и по сторонамъ, для красоты, лошадь, стоящая 

вверхъ ногами, трубка, бубны и надпись: «Вино—казацкая потёха!> Съ чер- 

Дака одного изъ сараевъ выглядываль сквозь огромное слуховое окно барабанъ 

‚и мёдныя трубы. У вороть стояли двё пушки. Все показывало, что хозяинъ 

Дома любилъ повеселиться, и дворъ часто оглашали пиршественные клики. За ' 
воротами находились двз вфтряныя мельницы. Позади дома шли сады, и сквозь 

верхушки деревъ видны были однф только темныя шляпки трубъ, скрывав- 

шихся въ зеленой тущё хать. Все селеше помфщалось на широкомъ и ров- 

номъ уступь горы. бъ сфверной стороны все заслоняла крутая гора и подош- 

0ю своею оканчивалась у самаго двора. При взгляд на нее снизу она ка- 

залась еще круче, и на высокой верхушкВ ея торчали кое-гдё неправильные 

тебли тощаго бурьяна и чернфли на свфтломъ небф:; обнаженный тлинистый 

идь ея навЪвалъ какое-то уныее; она была вся изрыта дождевыми промои- 

ми и проточинами. На крутомъ косогорф ея въ двухъ м%стахъ торчали двъ 

ты, надъ одною изъ нихъ раскидывала вЪтви широкая яблоня, подпертая у 

орня небольшими кольями съ насыпною землей. Яблоки, сбиваемыя вЪтромъ, 

катывались въ самый пансый дворъ. Съ вершины вилась по всей торв до- 

ога и, опустившись, шла мимо двора въ селенье. Когда философъ измфриль 

трашную круть ея и вспомниль вчерашнее путешестве, то рёшилъ, что или 

Г пана были слишкомъ умныя лошади, или У казаковъ слишкомъ крфшия 

оловы, когда и въ хмельномъ чаду умёли не полетЪть вверхъ ногами вмфст® 

_бЪ неизмёримою брикой и багажомъ. Философъ стоялъ на высшемъ въ двор 

`МБС Ъ, и когда оборотилея и глянулъ въ противоположную сторону, ему пре- 
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ставился совершенно другой видъ. Селеше вмфотз съ отлогостью скатывалось 
на равнину. Необозримые луга открывались на далекое пространство; яркая, 
зелень ихъ темнёла по м®рЪ отдалевя, и цфлые ряды селенйя синфли вдали, | 
хотя разстояше ихъ было болбе, нежели на двадцать версть. Съ правой сто-_ 
роны этихъ’луговъ тянулись горы, и чуть замфтною вдали полосою горёль и 
темн®лъ ДнЪиръ. '& 

— Эхъ, славное мфсто!—сказаль философъ:— воть тутъ бы ЖИТЬ, ЛОВИТЬ 
рыбу въ Днфирв и въ прудахъ, охотиться съ тенетами или съ ружьемъ за 
стрепетами и крольшнепами! Впрочемъ, я думаю, и дрофъ не мало въ этихъ 
лугахъ. Фруктовъ же можно насушить и продать въ городь множество или, 
еще лучше, выкурить изъ нихъ водку, потому что водка изъ фруктовъ ни съ 
какимь пънникомъ не сравнится. Да не мЪъшаеть подумать и © томъ, какъ бы 
улизнуть отсюда. СВ 

Энъ примфтиль за плетнемъ маленькую дорожку, совершенно закрытую 
разросшимея бурьяномъ; поставиль машинально на нее ногу, думая напередь 
только прогуляться, а потомъ тихомолкомъ, промежъ хатъ, да и махнуть въ 
поле, какъ внезапно почувствоваль на своемъ плеч довольно крёикую руку. 
Позади его стоялъ тоть самый старый казакъ, который вчера такъ горько с0- 
бользноваль о смерти отца и матери и о своемъ одиночеств®. 

— Напрасно ты думаешь, панъ философъ, улепетнуть изъ хутор! —тово- 
рилъ онъ:—тутъ не такое заведен!е, чтобы можно было убЪжать; да и дороги 
для пъшехода плохи; & ступай лучше въ пану; онъ ожидаетъ тебя давно въ 
свътлицЪ. 

— Пойдемь! Что жъ... я съ удовольстйемъ,— сказаль философъ и отпра- 
вилея вслЪдЪ за, казакомъ. 

Сотникъ, уже престарфлый, съ сФдыми усами и съ выражешемъ мрачной 
грусти, сидфлъ передъ столомъ въ свЪтлицЪ, подперши  обфими ‘руками голову. 
Ему было около пятидесяти льть; но глубокое уныве на лицф и какой-то 
блёднотоций цвфть показывали, что душа его была убита и разрушена вдругъ, 
въ одну минуту, и вся прежняя веселость и шумная жизнь исчезли навЪви 
Когда взошель Хома выфетв съ старымъ казакомъ, онъ отнялъ одну руку Е 
слегка кивнуль головою на НИЗЕЙ ИХЪ ПОКлоНЪ. ®. 

Хома и казакъ почтительно остановились у дверей, | 

— Ето ты, и откуда и какого зван!я, добрый человфкъ? — сказаль сот 
`никъ ни ласково ни сурово, | 
— Изь бурсаковъ, философъ Хома Брутъ 
— А кто быль твой отець? 

— Не знаю, вельможный панъ. 
— А мать твоя? 
— И матери не знаю. По здравому разсужденю, конечно, была мать; н 
кто она, и откуда и когда жила, —ей Богу, добродню, не знаю. 
Старикъ помолчаль и, казалось, минуту оставался въ задумчивости, 
`_ Какъ же ты познакомился съ моею дочкою? | 
— Не знакомилея, вельможный панъ, ей Богу, не знакомился! Еще ни 
какого дфла съ панночками не имфль, сколько ни живу на свЪт. Цуръ имп 
чтобы не сказать непристойнаго. . 
— Отчего же она не другому кому, а тебЪ именно назначила читать? | 
Философъ пожалъ плечами: | 
— Богъ его знаетъ, какъ это растолковать. Извзетное уже. дфло, ч1 
панамъ подчасъ захочется такого, что и самый намграмотнЪйший человЪкъ Е 
° разберетъ; и пословица говорить: скачи, враже, якъ панъ каже. 
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— Да не врешь ли ты, панъ философъ? 
— Воть на этомъ самомъ мЪстф пусть громомъ такъ и хлопнетъ, если лгу! 
— Если бы только минуточкой долзе прожила ты, — грустно“ сказалъ сот- 
никЪ, — 10, взрно бы, я узналъ все. «Никому не давай читать по мнЪ, но 
‚ пошли, тату, сей же часъ въ кевскую семинар! и привези бурсака Хому 
_ Брута; пусть три ночи молится по грёшной душ моей. Онъ знаетъ...» А что 
такое знаетъ, я уже не услышаль: она, голубонька, только и могла сказать 
и умерла. Ты, добрый челов къ, вфрно, извфотенъ святою жизншю своею и 
_ ботоугодными дфлами, и она, можетъ-быть, наслышалась о тебЪ 
_  _ №10? Я? — сказалъ бурсакъ, отступивши отъ изумлен!я. — Я — святой 
”жизни’—произнесь онъ, посмотрёвъ прямо въ глаза сотнику.—Богь съ вами, 
_ панъ! Что вы это говорите? Да я,—хоть оно и непристойно сказать, —ходиль 
° къ булочницв противъ самаго Страстного четверга. 
, -— Ну... Вёрно, уже не даромъ такъ назначено. Ты долженъ съ сего же 
дня начать свое дЪло. | 
— Я бы сказаль на это вашей милости... Оно, конечно, всявй челов къ, 
_вразумленный святому. писан, можеть по сорази$рности... только сюда при- 
личнзе бы требовалось дьякона или, по крайней м$р®, дьяка. Они — народъ 
толковый и знаютъ, какъ все это уже дфлается; а я... Да у меня и голосъ 
_ не такой и самъ я—чортъ знаетъ что. Никакого виду съ меня нзтъ, 
„ — Ужъ какъ ты себВ хочешь, только я все, что завёщала мн моя го 
‚ лубка, исполню, ничего не пожалвя. И когда ты съ сего дня три ночи ©о- 
вершить, какъ слёдуеть, надъ нею молитвы, то я награжу тебя; а не то — 
и самому чорту не совтую разсердить меня, 
Е Послёднйя слова произнесены были сотникомъ такъ крёпко, что философъ 
- понять вполнё ихъ значене. 
! — Ступай за мною, —сказаль сотникъ. 
ь Они вышли въ сфни. Сотникъ отворилъ дверь въ другую свФтлицу, быв» 
_ шую насупротивъ первой. Философъ остановился на минуту въ сфняхъ высмор- 
’ каться и съ какимъ-то безотчетнымь страхомъ переступильъ черезъ порогъ, 
°— Весь полъ былъ устланъ красною китайкой. Въ углу, подъ образами, на 
_ высокомъ столф лежало тфло умершей, покрытое алымъ бархатомъ; золотыя 
— кисти и бахрома висфли до самаго. пола. Высошя восковыя свфчи, увитых 
° калиною, стояли въ ногахъ и въ головахъ, изливая свой мутный, терявшИйся 
° въ дневномъ чянш свЪтъ. Лицо умершей было заслонено отъ него неутёш- 
° нымъ отцомъ, который сидфль передь нею, обратясь спиною къ дверямъ. Фи- 
° лософа поразили слова, которыя онъ услышалъ 
_ Я не о томъ жалёю, моя наимилёйшая ‘мн дочь, что ты во цвЪтв 
лЬть своихъ, не доживъ положеннаго вЪка, на печаль и горесть мн оста- 
_вила землю; я о томъ жалёю, моя голубонька, что незнаю того, кто быль, 
лютый врагь мой, причиною твоей смерти. И если бы я зналъ, вто могъ по- 
думать только оскорбить тебя, или хоть бы сказаль что-нибудь непраятное © 
теб, то, клянусь Богомъ, не увидфль бы онъ больше своихъ дътей, если онъ 
” тавъ же старъ, какъ и я, ни своего отца и матери, если только онъ еще на 
порё лётъ, и тБло его было бы выброшено на съфдеше птицамъ и звзрямъ 
степнымь! Но торе мнЪ, моя полевая нагидочка 1), моя перепеличка, моя 
_ясочка 2), что проживу я остальной вкъ свой безъ пот$хи, утирая полою 
дробныя слезы, текуш!я изъ старыхъ очей моихъ, тогда какъ вратгъ мой 6у- 
‘деть веселиться и втайн® посмфивалься надъ хилымъ старцемъ. 





















1) „Нагидка, нагидочка—ноготокъ (растеше)“. 3) „Ясочка—свфтикъ“ 
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Онъ остановился, и причиною этого баш розрявающая торест ть, 


шаяся цълымьъ потокомъ слезъ. 6 
Философъ` быль тронуть такою безутьшною печалю; онъ закашлять. и. 
издаль глухое крехтаве, желая очистить имъ свой голосъ. ы. 


Сотникъ оборотилея и указаль ему мфсто въ головахъ умершей, передь не-, | 
большимъ налоемъ, на которомъ лежали книги. , 

`«Три ночи какъ-нибудь отработаю, — подумалъ философъ:— зато панъ набъетъ 
мн оба кармана чистыми червонцами». Онъ приблизился и, еще разъ откаш- 
лявшись, принялся читать, не обращая никакого внимавшя на сторону и не 
рщаясь взглянуть въ лицо умершей. Глубокая тишина воцарилась. Онъ за- 
мЪтилъ, что сотникъ вышелъ. Медленно поворотиль онъ голову, чтобы взгая- 
нуть на умершую, и... 

Тренеть пробфжаль по его жиламъ: передь нимъ лежала красавица, какая 
когда-либо бывала на землв. Казалось, никогда еще черты лица не были обра- 
зованы въ такой рЪзкой и вмЪсть тармонической красотв. Она лежала, какъ 
живая: чело прекрасное, н-жное, какъ снЪфгь, какъ серебро, казалось, мыслило; 
брови — ночь среди солнечнаго дня, тоншя ровныя — горделиво приподнялись. 
надъ закрытыми глазами, а рысницы, упавийя стрфлами на щеки, пылавиия 
жаромъ тайныхъ желан!й; уста—рубины, готовые усмфхнуться см®хомъ бла- 
женства, потопомъ радости... Но въ нихъ же, въ тёхь же самыхъ чертахъ, 
онъ видЪлъ что-то страшно-пронзительное. Онъ чувствовалъ, что душа его. 
начинала какъ-то болёзненно ныть, какъ будто бы вдругъ среди вихря веселья _ 
и закружившейся толпы запфлъ кто-нибудь пфеню похоронную. Рубины устъ_ 
ея, казалось, прикипали кровю къ самому сердцу. Вдругь что-то страшно 
знакомое показалось въ лиц ея. 

— Вфдьма! — векрикнулъ онъ не своимъ голосомъ, отвель тлаза въ 010- 
рону, побльднЪлъ весь и сталъ читать свой молитвы. Это была та самая’ 
вфдьма, которую убилъ онъ! | 

Когда солнце стало садиться, мертвую понесли въ церковь. Философъ. 
однимъ плечомъ своимъ поддерживалъ черный траурный гробъ и чувствоваль. 
на плечь своемъ что-то холодное какъ ледъ. Сотникъ самъ шелъ впереди, 
неся рукою правую сторону тфенаго дома умершей. Церковь деревянная, по- 
чернзвшая, убранная зеленымъ мохомъ съ тремя конусообразными куполами, | 
уныло стояла почти на краю села. Замбтно было, что въ ней давно уже не’ 
отправлялось никакого служеншя. Свфчи были зажжены почти передь каждымъ _ 
образомъ. Гробъ поставили посрединз, противъ самаго алтаря. Старый сотникъ. 
поцфловаль еще разъ умершую, повернулся ницъ и вышелъ вмфств съ но- 
сильщиками вонъ, давъ повелЪн!е хорошенько накормить философа и посл 
ужина проводить его въ церковь. Пришедши въ кухню, всб, несе гробъ, 
начали прикладывать руки къ печкф, что обыкновенно тать ие 
увидЪвши мертвеца. 

Голодъ, который въ это время началь чувствовать философъ, заставиль 
его на нЪсколько минутъ позабыть вовсе объ умершей. Скоро вся дворня 
мало-по-малу начала сходиться въ кухню. Вухня ВвЪ сотниковомъ дом была 
ЧЬмЪ-то похожимъ на клубъ, куда стекалось все, что ни обитало во дворь, 
считая въ томъ числЪ и собакъ, приходившихъ съ машущими хвостами къ 
самымъ дверямъ за костями и помоями. Куда бы кто ни быль посылаемъ и 
по какой бы то`ни было надобности, онъ всегда прежде заходиль на кухню, 
чтобы отдохнуть хоть минуту на лавкЪ и выкурить. люльку. `ВеБ холостяки, 
живийе въ дом, щеголявше въ казацкихь свиткахъ, лежали здфсь почти 
цфлый день на лавкЪ, подъ лавкою, на печк%, — однимъ словомъ. гдЪ только 
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но было сыскать удобное мфсто для лежанья. Притомъ вся вчно по- 
_ забываль въ кухнё или шапку, или кнуть оть чужихъь собакъ, или что- 
° нибудь подобное. Но самое многочисленное собране бывало во время ужина, 
° когда приходиль и табунщикь, успфвиИй загнать своихъ лошадей въ загонъ, 
и погонщикъ, приводивний коровъ для дойки, и всё т, которыхъ въ течене 
_ дня нельзя было увидфть. За ужиномъ болтовня овладфвала самыми неговоз- 
° ливыми языками. Тутъ обыкновенно говорилось 0б0 всемъ: и о томъ, кто по- 
° шилъ себ новыя шаровары, и что находится внутри земли, и кто видфль 
° волка. Тутъ было. множество бонмотиетовъ 1), въ которыхъ между малоросйя- 
_ нами нЪть недостатка. 
—  Философъ убблея вмстб съ другими въ обширный кружокъ на вольномъ 
_° воздух передъь порогомъ кухни. Скоро баба въ красномъ очинк® высунулась 
_ изъ дверей, держа въ обфихъ рукахъ горяй горшокъ съ галушками и поста- 
_ вила его посреди готовившихся ужинать. Важдый вынулъ изъ кармана, своего 
_” деревянную ложку; иные, за неимёшемъ, деревянную спичку. Какъ только 
` уста стали двигаться немного медленнфе, и волчЙ голодъ всего этого собранйя 
фо утишилея, многе начали заговаривать. Разговоръ, натурально, долженъ 
быль обратиться къ умершей. 
_  —_ Правда ли, — сказаль одинъ молодой овчаръ, который насадиль на 
свою кожаную перевязь для люльки столько пуговиць и мфдныхъ бляхъ, что 
_ быль похожъ на лавку мелкой торговки: — правда ли, что панночка, не тфмъ 
_ будь помянута, зналась съ нечистымъ? 
— Вто? Панночка? — сказаль Дорошъ, уже знакомый прежде нашему фи- 
лософу. — Да она была цфлая вЪдьма! Я присягну, что вфдьма! Ре 
— Полно, полно, Дорошъ, — сказаль другой, который во время дороги 
_ изъявляль большую готовноеть утфшать, — это не наше дфло. Богь съ нею! 
’ Нечего объ этомъ толковать. 
— Но Дорошгь вовсе не быль расположенъ молчать; онъ только что передъ 
ТЬмъ сходишь въ погребъ вмфств еъ ключникомъ по какому-то нужному дфлу 
° и, наклонившись раза два къ двумъ или тремъ бочкамъ, вышелъ оттуда чрез- 
_вычайно веселый и говорилъ безъ-умолку. 
_ Что ты хочешь? Чтобы я молчалъ? — сказаль онъ. — Да она на мнё 
‘самомъ Ъздила! Ей Богу, Ъздила! 
_ А 4910, дядько, — сказаль молодой овчаръ съ пуговицами, — можно ли 
узнать по какимъ-нибудь примфтамъ вдьму? 
_  —_ Нельзя, — отвфчаль Дорошъ: — никакъ не узнаешь; хоть вс псалтыри 
‘перечитай, то не узнаешь. 
°— —_ Можно, можно, Дорошъ! Не говори этого, — произнесь прежн!й утфши- 
тель: — уже Богъь не даромъ даль всякому особый обычай: люди, знающе 
науку, говорятъ, что у вфдьмы есть маленьюй хвостикъ. 
°—  —_ Когда стара баба, то и вфдьма, — сказалъ хладнокровно сЪдой казакъ. 
о 0, ужь хороши и вы!-— подхватила баба, которая подливала въ то вре- 
мя свЪжихь галушекъ въ очистивпИйся горшокъ:— настоящие толстые кабаны! 
® Старый казакъ, котораго имя было Явтухъ, а прозваше Ковтунъ, выра- 
зилъ на губахъ своихъ улыбку удовольствия, замфтивъ, что слова его задфли 
за живое старуху, а погонщикъ скотины пустиль такой густой смЪхъ, какъ 
будто бы два быка, ставши одинъ противъ другого, замычали разомъ. 
® Начавшийся разговоръ возбудилъ непреодолимое желане и любопытство фи- 
тософа узнать обстоятельнзе про умершую сотникову дочь, и потому, желая 
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опять навести его на прежнюю матерю, ‘обратился къ ‘сосВду. 
кими словами: Г бк. ЗИ 

— Я хотблъ спросить, почему все это сослове, что сидить за ужиномъ, _ 
считаеть панночку вЪдьмою? Что жъ, развЪ она кому-нибудь причинила зло 
или извела кого- нибудь? гаи 

— Было всякаго! — отвфчаль одинъ изъ сидфвшихъ, съ лицомъ гладкимъ, 
чрезвычайно похожимъ на лопату. 

— А кто не припомнить писаря Микиту или того... 

— А что жь такое псарь Микита? — сказаль философъ, 

— Стой! я разскажу про псаря Микиту, — сказаль Доропть. 

— Я разскажу про Микиту, — отвЪчаль табунщикъ, — потому что чъ 
былъ мой кумъ. 

— Я разскажу про Микиту, — сказаль Спиридъ. 

— Пускай, пускай Спиридъ разскажетъ! — закричала, толпа. 

Спиридъ началъ: | | 

— Ты, пань философъ Хома, не зналь Микиты. Эхъ, какой рёдый быль. 
человЪкъ! Собаку каждую онъ, бывало, такъ знаетъ, какъ родного отца. Те- 
перешн!й псарь Микола, что сидить третьимъ за мною, и въ подметки ему не 
годится. Хотя онъ тоже разумфеть свое дЪло, но онъ противъ него — дрянь, 
помои. 

— Ты хорошо разсказываешь, хорошо, — сказать Дорошьъ, одобрительно 
кивнувъ головою. 

Спиридь продолжалъ: | 

— Зайца увидить скорфе, чёмъ табакъ утрешь изъ носу. Бывало, свиет- 
нетъ: ‹А ну, Разбой! а ну, Быстрая!» а самъ на конф во всю прыть, — и. 
уже разсказать нельзя, кто кого скорфе обгонить: онъ ли собаку, или собака _ 
его. Сивухи кварту свистнеть вдругъ, какъ не бывало. Славный быль псары 
Только съ недавняго времени началъ онъ заглядываться безпрестанно на пан-_ 
ночку. Вклепался ли онъ точно въ нее, или уже она такъ его окоздовала, 
только пропалъ человЪкъ, обабился совсфмъ; сдЪлался, чорть энаеть что, фи 

| 


непристойно сказать. 

— Хорошо, — сказалъ Дорошъ. 

—щ Какъ только панночка, бывало, взглянеть на него, то и повода изъ. 
рукъ пускаетъ, Разбоя зоветь Бровкомъ, спотыкается и навфеть что дфлаетъ. 
Одинъ разъ панночка пришла на конюшню, гдф онъ чистить коня. «Дай, — 
говоритъ, — Микитка, я положу на тебя свою ножку». А онъ, дурень, и радь. 
тому; говорить, что «не только ножку, но и сама садись на меня». Панночка 
подняла свою ножку, и какъ увидфль онъ ея нагую, полную и б$лую ножку, 
то, говорить, чара такъ и ошеломила его. Онъ, дурень, нагнуль спину и, 
схвативши обфими руками за нагя ея ножки, пошелъ скакать, какъ конь, 
по всему полю, и куда они Фздили, онъ ничего не могъь сказать; только во- 
ротился едва живой, и съ той поры изсохнулъ весь, какъ щепка. И когда 
разъ пришли на конюшню, то вмфсто его лежала только куча золы да пустое 
ведро; сгорзлъ совсфмъ, сгорзлъ самъ собою. А такой быль псарь, какого н 
всемъ свЪтЪ не можно найти! 

Когда Спиридъ окончилъ разсказъ свой, со веБхь сторенъ пошли толки 
достоинствахъ бывшаго псаря. 

— А про Шепчиху ты не слышалъ?— сказать Дорошгь, обращаясь къ Хомб. 

— НЬтъ. . | 

— Этге-ге-ге! Такъ у васъ, въ буре, видно, не слишкомъ больщому ра- 
зуму учать. Ну, слушай! У насъ есть на с6дЪ казакъ Шептунъ, — хороши 
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_казакъ! Онъ ть иногда украсть и соврать безъ всякой нужды, но... хо- 
_рошйй казакъ. Его хата не такъ далеко отсюда. Въ такую самую пору, 1 какъ 
’ мы теперь сли вечерять, Шептунъ съ жинкою, окончивши вечерю, легли 
спать, и такъ какъ время было хорошее, то = Шепчиха легла на дворё, а 
 ШШептунъ въ хатв, на лавкЗ; или нфтъ — Шепчиха въ хатЪ на лавкЪ, & 

Шептунъ на Двор... 

- — И н6 на лавк, а на полу легла Шепчиха, — подхватила баба, стоя у 
‚ Изота и подперши рукою щеку. 

Дорошъ поглядфлъ на нее, потомъ поглядфль внизъ, потомъ опять на нее 
й, немного помолчавъ, сказалъ: 

— Когда скину съ тебя при всфхъ исподницу 1), то нехорошо будетъ. 
Это предостережене имзло свое дфИстве. Старуха замолчала и уже ни 
_ разу не перебила рчи. 
` Дорошъ продолжалъ: 

— А въ люльк, висзвшей среди хаты, лежало годовое дитя, не знаю, 
иужескаго или женскаго пола. Шепчиха лежала, а потомъ слышитъ, что за 
° дверью скребется собака и воетъ такъ, хоть изъ хаты бЪги. Она испугалась, 
° ибо бабы такой глупый народъ, что высунь ей подъ вечеръ изъ-за дверей 
° языкъ, то и душа уйдеть въ пятки. Однакожъ думаеть: «Дай-ка, я ударю по 
° мордь проклятую собаку, авось-либо перестанеть выть», и, взявши кочергу, 
° вышла отворить дверь, Не успфла она немного отворить, какъ собака кину- 
лась промежь ногь ея — и прямо къ дфтской люлькЪ. Шепчиха видитъ, что 
это уже не собака, а панночка; да притомъ пускай бы уже панночка въ та- 
комъ видф, какъ она ее знала, — это бы еще ничего; но вотъ вещь и обстоя- 
° тельство, что она была вся синяя, а глаза горЪли, какъ уголь. Она схватила 
° дитя, прокусила ему горло и начала пить изъ него кровь. Шепчиха только 
закричала: «Охъ, лишечко 2)!» да изъ хаты. Только видить, что въ сЪняхъ 
Е двери заперты; она — на чердакъ; сидитъ и дрожить глупая баба; а потомъ 
видитъ, что панночка къ ней идеть и ‘на чердакъ, кинулась на нее и начала, 
| 





глупую бабу кусать. Уже Шептунъ поутру вытащилъ оттуда свою жинку, 
всю искусанную и посинфвшую, а на другой день и умерла глупая баба. 
Такъ вотъ какля устройства и обольщен!я бываютъ! Оно хоть и панскаго по- 
мету, да все, когда вВдьма, то вЪдьма. 

Посл такого разсказа Дорошъ самодовольно оглянулся и засунулъ палецъ 


















° въ свою трубку, приготовляя ее къ набивкз табакомъ. Малеря о вфдьм сдф- 
° талась неисчерпаемою. Важдый, въ свою очередь, спЪшилъ что-нибудь разска 
зать. Въ тому вдьма въ вид скирды сна прВхала къ самымъ дверямъ 
хаты; у другого украла шапку или трубку; у многихь дфвокъ на селВ отрь- 
_ зала косу; у другихъ выпила по нфекольку ведеръ крови, 

° Маконець вся компан!я опомнилась и увидфла, что заболталась уже через- 
° чуръ, потому что уже на дворз была совершенная ночь. Вс начали разбро- 
диться по ночлегамъ, находившимся или на кухнЪ, или въ сараяхЪ, или 
среди двора. 

° А НУ, панъ Хома, теперь и намъ пора птти къ покойниц®! — сказалъ 
СВдой казакъ, обратившись къ философу, и вс четверо, въ томъ числё и 
Спиридь и Дорошъ, отправились въ церковь, стегая кнутами собакъ, кото- 
рыхъ на улиц® было великое множество и которыя со злости трызли ихъ 
палки. Философъ, несмотря на то, что уси ль подкрфпить себя доброю кружкою 
 торфлки, чувствоваль втайнв подступавшую робость, по мЪр$ того, вакъ они 


1) „Исподница—юбка“. 2) „Лихо, лишечке- б%да“. 
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приближались къ освфщенной церкви. Разсказы и странныя истори, слышае 
ные имъ, помогали еще боле дЪйствовать его воображеню. Мракъ подъ ты- 


номъ и деревьями начиналъ рёдфть; место становилось обнажение. Они всту- 


пили, наконець, за ветхую церковную ограду въ небольшой дворикъ, за ко- 
торымъ не было ни деревца, и открывалось одно. пустое поле да поглощенные 
ночнымьъ мракомъ луга. Три казака взошли вмфст6 съ Хомою по крутой лбет- 
ниц на крыльцо и вступили въ церковь. Здфсь они оставили философа, по- 
желавъ ему благополучно отправить свою обязанность, и заперли за нимъ 
дверь, по приказаню пана. 

Философъ остался одинъ. Сначала онъ з5внулъ, потомъ потянулся, потомъ 
фукнуль въ 06% руки и, наконець, уже осмотрфлся. ПоерединЪ стоялъ черный 
тробъ; свЪчи теплились предъ темными образами, СвЪть оть нихъ освфщаль 
только иконостасъ и слегка середину церкви; отдаленные углы притвора были 
закутаны мракомъ. ВысокЙ старинный иконостасъ уже показывать глубокую 
ветхость; сквозная рЪзьба его, покрытая золотомъ, еще блествла однфми только 
искрами: позолота въ одномь мЪстВ опала, въ другомъ вовсе почерн®ла; лики 
святыхъ, совершенно потемнфвийе, глядфли какъ-то мрачно. Философъь еще 
разъ осмотрфлся. 

— Что жь? — сказаль онъ: — чего туть бояться? Человзкъ прийти сюда 
не можеть, а оть мертвецовъ и выходцевъ съ того свфта есть у меня молитвы 
тавя, что какъ прочитаю, то они меня и пальцемъ не тронуть. Ничего! — 


повториль онъ, махнувъ рукою. — Будемъ читать. — Подходя къ клиросу, 


увидфль онъ нЪФоколько связокъ свфчей. — «Это хорошо, — подумал фило- 
софъ, — нужно освётить всю церковь такъ, чтобы видно было какъ днемъ. 
Эхь, жаль, что во храмф Божемъ не можно люльки выкурить!» 

И онь принялся прилфплять восковыя свфчи ко вефмъ карнизамъ, на- 
лоямъ и образамъ, не. жалфя ихъ нимало, и скоро вся церковь наполнилась 
свфтомъ. Вверху только мракъ сдфлался какъ будто сильнфе, и мрачные образа 
тлядЪли угрюмфй изъ старинныхь рёзныхъ рамъ, кое-гдВ сверкавшихъ позо- 
лотой. Онъ подошелъь ко гробу, съ робостшю посмотрёлъ въ лицо умершей — 
и не могь не зажмурить, н®еколько вздрогнувши, своихъ глазъ: такая стралщ- 
ная, сверкающая красота! Онъ отворотился и хотёль отойти; но, по странному 
любопытству, по странному поперечивающему себф чувству, не оставляющему 
человфка, особенно во время страха, онъ не утерпль, уходя, не взглянуть на 
нее и потомъ, ощутивши тотъ же трепетъ, взглянуль еще разъ. Въ самомь 
дваЪ рЪзкая красота усопшей казалась страшною. Можетъ-быть, даже она не 
поразила бы такимъ паническимь ужасомъ, если бы была нЪеколько безобраз- 


не. Но въ ея чертахь ничего не было тусклаго, мутнаго, умершато, оно. 


было живо, и философу казалось, какъ будто бы она глядить на него закры- 
тыми глазами. Ему даже показалось, какъ будто изъ-подь ресницы праваго 
тлаза ея покатилась слеза, и когда она остановилась на щек, то онъ разли- 
чилъ ясно, что это была капля крови. 

Онъ поспёшно отошелъь къ клиросу, развернуль книгу и, чтобы болбе 
ободрить себя, началь читать самымъ громкимъ голосомъ. Голосъ его поразить 
церковныя деревянныя стфны, давно молчаливыя и оглохлыя; одиноко, безъ 
эха, сыпался онъ густымъ басомъь въ совершенно мертвой тишин® и казался 
несколько дикимъ даже самому чтецу. «Чего бояться? — думаль онъ между 
чъмъ самъ про себя. — Вфдь она не встанеть изъ своего гроба, потому что 
побоится Божьяго слова. Пусть лежитъ! Да и что я за казакъ, когда бы устра- 


шился? Ну, выпиль лишнее, оттого и показывается страшно. А понюхать та- 
баку. Эхъ, добрый табакъ! Славный табакъ! Хороший табакъ!>› Однакоже, пе-_ 







ПТ ПУАРО ИСЧО 





у. к. бы об. а Ы + 





. вая каждую страницу, онъ посматривалъ искоса на гробъ, и иевольное 
_ чуветво, казалось, шептало ему: «Вотъ-вотъ встанетъ! Вотъ поднимется, вотъ 
_ выглянеть изъ гроба!» 

® Шо тишина была мертвая; гробъ стоялъ неподвижно; свфчи лили цфлый 
° потокъ свфта. Страшна освёщенная церковь ночью съ мертвымъ тфломъ и 
1 безъ души людей! 

°— Возвыся голосъ, онъ началь пфть на разные голоса, желая затлупиеть 
осталки боязни, но чрезь каждую минуту обращалъ глаза свои на гробъ, какъ 
будто бы задавая невольный вопросъ: «Что, если подымется, если встанетъ она?> 

Но гробъ не шелохнулся. Хоть бы какой-нибудь звукъ, какое-нибудь жи- 
‚вое существо, даже сверчокъ отозвался въ углу! Чуть только слышался легей 
трескъ какой-нибудь отдаленной свЪчки, или слабый, слегка хлопнувший звуъ 
восковой капли, падавшей на полъ, 

— Ну, если подыметея? 

Она приподняла голову... 

Онъ дико взглянуль и протеръ глаза. Но она, точно, уже не лежитъ, а 
сидить въ своемъ гробб. Онъ отвелъ глаза свои и опять съ ужасомъ обралилъ 
ихь на гробъ. Она встала... идеть по церкви съ закрытыми глазами, безпре- 
станно расправляя руки, какъ бы желая поймаль кого-нибудь. 

Она идетъь прямо къ нему. Въ страх очертиль онъ около себя кругъ; съ 

° усишемъ началь читать молитвы и произносить заклинав!я, которымъ научиль 
° то одинъ монахъ, видЪвиий всю жизнь свою вфдьмъ и нечистыхъ духовъ. 
3 Она стала почти на самой чертВ; но видно было, что не имёла силь_ пе- 
° реступить ее, и вся посинфла, какъ человфкъ, уже нЪфеколько дней умерший. 
Хома не имбльъ духа взглянуть на нее: она была страшна. Она, ударила, зу- 
° бами въ зубы и открыла мертвые глаза свои; но, не видя ничего, съ бЪшен- 
ствомъ, — что выразило ея задрожавшее лицо, — обратилась въ другую сто 
рону и, распростерши руки, обхватывала ими каждый столбъ и уголъ, стараясь 
° поймать Хому. Наконець остановилась, погрозивъ пальцемъ, и легла въ свой 
гробъ. 

Философъ все еще не могь прийти въ себя и со страхомъ поглядывалъ наз 

это тЪеное жилище вЗдьмы, Наконець гробъ вдругь сорвался съ своего м®ета 
и с0 свистомъ началъ летать по всей церкви, крестя во всБхъ направленяхь 
° воздухъ. Философъ видёлъ его почти надъ головою, но вмфсть съ тЪмъ ви- 
_ ДБЛЬ, что онъ не могь зацёпить круга, имъ начерченнаго, и усилиль свои 
° заклинашя. Гробъ грянулся на серединв церкви и остался неподвижнымъ, 
° Трушь опять поднялся изъ него, син, позеленфвиий... Но въ то время по- 
слышался отдаленный крикъ пЪтуха; трупъ опустился въ гробъ и захлопнулся 
_ тробовою крышкою. 
° Сердце у философа билось, и потъ катился градом; но, ободренный пё- 
_тушьимъ крикомъ, онъ дочитываль быстрёе листы, которые долженъ былъ 
прочесть прежде. При первой зарё пришли смфнить его дьячокъ и сфдой 
Явтухъ, который на тотъ разъ отправлять должность церковнаго старосты, 
° _ Шрашедши на отдаленный ночлегь, философъ долго не могъ заснуть; но 
° усталость одолБла, и онъ проспаль до обфда. Когда онъ проснулся, все ночное 
_ собыме казалось ему происходившимь во снф. Ему дали для подкрёпленя 
_ иль кварту горфлки. За объдомъ онъ скоро развязался, присовокупиль кое 
_ВЪ чему замбчане и съёлъ почти одинъ довольно большого поросенка; но 
‘однакоже, о своемъ событи въ церкви онъ не ршалея говорить по какому-то 
 безотчетному для него самого чувству, и на вопросы любопытныхь отвфчалъ: 
— — Да, были веявя чудеса. 
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Философъ быль изъ числа тьхъ людей, которыхь если накормять, т0у 
нихъ пробуждается необыкновенная филантрошя 1). Онъ, лежа съ своей труб- 
кой въ зубахъ, тлядёлъ на вефхъ необыкновенно сладкими глазами и безире- 
рывно поплевываль въ сторону. у 

Посл обЪда философъ быль совершенно въ духё. Онъ успль обходить 
все селен!е, перезнакомиться почти со вобми; изъ двухЪъ хатЪ ето даже выгнали; 
одна смазливая молодка хватила его порядочно лопатой по спин®, когда онъ 
вздумаль было пощупать и полюбопытствовать, изъ какой матери у нея была 
сорочка и плахта. Но ч5мъ болфе время близилось къ вечеру, тёмъ задум- 
чивЪе становился философъ. За часъ до ужина вся почти дворня собиралась 
играть въ кашу, или въ крагли, родъ кеглей, гдф, вмфето шаровъ, употре- 
бляются длинныя палки, и выигравший иметь право профзжаться на другомъ 
верхомъ. Эта игра становилась очень интересною для зрителей: часто. погон- 
щикъ, широюй, какъ блинъ, взлфзаль верхомъ на свиного пастуха, тщедуш- 
наго, низенькаго, всего состоявшаго изЪ морщинъ. Въ другой разъ погонщикъ 
подставляль свою спину, и Дорошьъ, вскочивши на нее, всегда говориль: 

— Эый здоровый быкъ! 

У порога кухни сидфли т5, которые были посолиднве. Они глядвли чрез- 
вычайно серьезно, куря люльки, даже и тогда, когда молодежь отъ души 
смфялась какому-нибудь острому слову погонщика или Спирида. Хома напрасно 
старалея выёшаться въ эту игру: какая-то темная мысль, какъ гвоздь, си- 
дъла въ его головф. За вечерей, сколько ни старалея онъ развеселить себя, 
но страхъ загоралея въ немъ вмъеть съ тьмою, распростиравшеюся ‘по небу. 

— А ну, пора намъ, панъ. бурсакъ, — сказать ему знакомый сФдой ка- 
закъ; подымаясь съ мфета’ вмЪетЪ съ Дорошемъ: — пойдемъ на работу. 

Хому опять такимъ же самымъ образомъ отвели въ церковь; опять оста- 
вили его одного и заперли за нимъ дверь. Бакъ только онъ остался одинъ, 
робость начала внфдряться снова въ его трудь. Онъ опять увидфлъ темные 
образа, блестящия рамы и знакомый черный гробъ, стоявший въ угрожающей 
тишин$ и неподвижности среди церкви. | 

— Что жъ? — произнесъ онъ: — теперь вЪдь мнЪ не въ диковинку это 
диво. Оно съ перваго раза только страшно. Да, оно только съ перваго раза 
немного страшно, а`тамъ оно уже и не страшно; оно уже совсфмъ не страшно. 

Онъ поспЪшно сталь на клиросъ, очертиль около себя кругь, произнес 
н®сколько заклинанй и началъ читать громко, рёшась не подымать съ книги 
своихъ глазъ и не обращать вниманя ни на что. Уже около часа читалъ 
онъ и начиналь нфеколько уставать и покашливаль, онЪ вынулъ изъ кармана 
рожокъ и, прежде, нежели поднесъ табакъ къ носу, робко поветь глазами на 
гробъ. На сердцё у него захолонуло: трупь уже стоялъ передъ нимъ на самой 
черт и вперилъ на него мертвые, позеленёвие глаза. Бурсакъ содрогнулся, 
п холодъ чувствительно пробъжалъ по вефиъ его жиламъ. Потупивь очи въ 
книгу, сталь онъ читать громче свои молитвы и заклятья и слышалъ, какъ 
трупъ’опять удариль зубами и замахаль руками, желая схватить его. Но, 
покосивши слегка однимъ глазомъ, увидёль онъ, что трупь 6 тамъ ловилъ 
его, тдЪ стояль онъ, и, какъ видно, не могъ видЪть его. Глухо стала ворчать 
она и начала выговаривать мертвыми устами страшныя слова, хрипло вохли- 
пывали они, какъ клокотанье кипящей смолы. Что значили они, того не могь. 
бы сказать онъ, но что-то страшное въ нихъ заключалось. Философъ въ страхз. 


поняль, что она творила заклинания. 
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_  ВВтеръ пошелъ по церкви отъ словъ, и послышался шумъ, какъ бы отъ 
_ множества летящихь крылъ. Онъ слышаль, какъ бились крыльями въ стекла 

_ церковныхь оконъ и въ желфзныя рамы, какъ царапали съ визгомъ когтями 

° По желбзу, и какъ несмфтная сила громила въ двери и хотфла вломиться. 

‘Сильно у него билось во все время сердце; зажмуривъ глаза, все читать онъ 

заклятья и молитвы. Наконецъь вдругъ что-то засвистало вдали: это былъ 

отдаленный крикь пфтуха. Изнуренный философъ остановился и отдохнуть 

_ Духомъ. 

5 Вошедпие смфнить философа нашли его едва жива; онъ оперся спиною 
объ стфну и, выпуча глаза, глядфль неподвижно на пришедшихъ казаковъ. 
Его почти вывели и должны были поддерживать во всю дорогу. Пришедши на 
пансый дворъ, онъ встряхнулся и велфлъь себф подать кварту горфлки, Вы- 
пивши ее, онъ пригладиль на голов своей волосы и сказаль: 

— Много на свётЪ всякой дряни водится! А страхи таке случаются, 
пу!..—При этомъ философъ махнулъ. рукою. 

Собравицеся вокругъ его потупили головы, услышавъ тавя слова. Даже 
небольшой мальчишка, которато вся дворня почитала въ прав уполномочивать 
выЪето себя, когда дЪло шло къ тому, чтобы чистить конюшню или таскать 

® воду, — даже этоть бФдный мальчишка тоже разинуль ротъ. 

. Въ это время проходила мимо еще не совсфмъ пожилая бабенка, въ плотно 
обтянутой запаск® 1), выказывавшей ея круглый и крёпюй станъ, помощница, 
старой кухарки, кокетка страшная, которая всегда находила что-нибудь пришпи- 
лить къ своему очипку: или кусокъ ленточки или гвоздичку, или даже бу- 
мажку, если не было чего-нибудь другого. 

— Здравствуй, Хома! — сказала она, увидЪвъ философа. — АЙ, ай, ай! 
что это съ тобою?— вскрикнула она, всплеснувъ руками, 

| — Вакъ что, глупая баба? 

} — Ахъ, Боже мой! да ты весь посфдфль! 

— Эге, ге! да она правду говорить! — произнесь Спиридъ, всматриваясь 

въ него пристально. —Ты, точно, посфдфлъ, какъ нашь старый Явтухъ! 
Философъ, услышавши это, побфжалъ опрометью въ кухню, гдв онъ за- 

‘изтиль прилёиленный #ъ стён№ обпачканный мухами треугольный кусокъ 

° зеркала, передъ которымъ были натыканы незабудки, барвинки и даже гир- 

°  мянда изъ нагидокъ, показывавиия назначен!е его для туалета щеголеватой 

кокетки. Онъ съ ужасомъ увидфлъ истину ихъ словъ: половина волосъ его, 

точно, побфл$ла. 

Повфеилъ голову Хома Бруть и предался размышленю, 

— Пойду къ пану, — сказалъ онъ, наконецъ,—разскажу ему все и объясню, 
что больше не хочу читать. Пусть отправляеть меня сей же часъ въ Шевъ. 

Въ такихъ мысляхъ направиль онъ путь свой къ крыльцу панскаго дома. 

Сотникъ сидфлЪъ почти неподвиженъ въ своей евЪтлицВ. Та же самая без- 
надежная печаль, какую онъ вотрётиль прежде на его лиц, сохранилась въ 
немъ и донын%. Только щеки его опали гораздо боле прежняго. Замфтно 
было, что онъ очень мало употребляль пищи или, можеть-быть, даже вовсе 
не касался ея. Необыкновенная блЪдность придавала ему какую-то каменную 
неподвижность. 

— Здравствуй, небоже 2), произнесь онъ, увидёвъ Хому, остановившагося 
съ шапкою въ рукахъ у дверей. Что, какъ идеть у тебя? Все благополучно? 


КиШ 




















к Г) Запаска—родъ женской юбки изъ двухъ полотнищъ. 2) Небога — бЪхнякъ, ® 
также дальн!Й родственникъ. 
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— Благополучно-то, благополучно; такая чертовщина водится, 
бери шапку да и улепетывай, куда ноги несутъ. я 
— Вакъ такъ? чнфУчят» > 
— Да ваша, панъ, дочка... по здравому разсужденио, она, конечно, есть 
панскаго роду, въ томъ никто не станеть прекословить; только, не во тнЪвъ 
будь сказано, — упокой Богь ея душу... 

— Что же дочка? 

‚ — Припустила къ себ сатану. Таве страхи задаеть, что никакое писа- 
н1е не учитывается. 

— Читай, читай! Она не даромъ призвала тебя: она заботилась, голу- 
бонька моя, о душВ своей и хотВла молитвами изгнать всякое дурное помыш- 
ленте. 

— Власть ваша, панъ: ей Богу невмоготу! 

— Читай, читай | — продолжаль тёмъ же увфщательнымь голосомъ — сот- 
никъ. — ТебВ одна ночь теперь осталась; ты сдфлаешь христанекое дфло, ия 
натражу тебя. 

— Да кавя бы ни были награды... Вакъ ты себф хочь, панъ, а я но 
буду читать! — произнесъ Хома рёшительно. 

— Слушай, философъ! — сказалъ сотникъ, и голосъ его сдфлался крёпокъ 
и грозенъ: — я не люблю этихъ выдумокъ. Ты можешь это дфлать въ своей 
бурс$, а у меня не такъ: я уже какъ отдеру, такъ не то, что ректоръ. Знаешь 
ли ты, что такое хоропйе кожаные канчуки? 

— Вакъ не знать! — сказалъь философъ, понизивъ голосъ. — Всякому из- 
взетно, что такое кожаные канчуки; при большомъ количеств — вещь нестер- 
пимая. 





Да. Только ты не знаешь еще, какъ хлопцы мой ум$ютъ парить! — 
сказалъ сотникъ грозно, подымаясь на ноги, и лицо его приняло повелитель- 
ное и свир$пое выражене, обнаружившее весь необузданный его характеръ, 
усыпленный только на время горестью. —У меня прежде выпарятъ, потомъ 
вепрыснутъ горёлкою, а послЬ опять... Ступай, ступай, исправаяй свое дёло! — 
Ее исправишь — не встанешь, а исправишь — тысяча червонныхъ! 

«Ого, го! да это хватъ! — подумалъь философъ, выходя. — Съ этимъ нечего 
шутить. Стой, стой, прятель: я такъ навострю лыжи, что ты съ своими со- 
баками не угонишься за мною». 

И Хома положиль непремфнно бжаль. Онъ выжидалъ только послёоб$ден- 
наго часа, когда вся дворня имфла обыкновене забираться въ сЪно подъ са- 
раями и, открывши ротъ, испускать такой храпъ и свисть, что панское по-. 
дворье дзлалось похожимъ на фабрику. 

Это время, наконець, настало. Даже и Явтухъ зажмурилъ глаза, растянув- 
шись передъ солнцемъ. Философъ со страхомъ и дрожью отправился потихоньку 
въ пансюй садъ, откуда, ему казалось, удобнфе и незамфтнфе было бЪжать 
въ поле. Этотъ садъ по обыкновеню былъ страшно запущенъ и, стало-быть, 
чрезвычайно способствовалъ всякому тайному предшаятю. Выключая только 
одной дорожки, протоптанной по хозяйственной надобности, все прочее было 
скрыто густо разросшимися вишнями, бузиною, лопухомъ, выдвинувшимъ на 
самый верхъ свои цфпвя розовыя шишки. Хмель покрывалъ какъ будто сЪтью 
вершину всего этого пестраго собрашя деревъ и кустарниковь и составляль 
надъ ними крышу, напялившуюся на плетень и спадавшую съ него выющи- 
мися змфями, вмфетБ съ дикими полевыми колокольчиками. За плетнемъ, 
служившимъ границею сада, шель цфлый лсъ бурьяна, въ который, каза. 
лось, никто не любопытствоваль заглядывать, и коса разлетЬлась бы вдребезги, 
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Бла коснуться лезвеемь своимъ одеревянфвшихь толетых 
философъ хотЬль перешатнуть черезъ плетень, зубы его стучали, п 
° сердце такъ сильно билось, что онъ самъ испугался. Пола, его длинной хла- 
° миды, казалось, прилипала къ землЪ, какъ будто ее кто приколотиль гвоздемъ. 
° Когда онъ переступаль плетень, ему, казалось, съ отлушительнымъ свистомъ 
_ трещалъ въ уши какой-то голосъ: «Куда, куда?» Философъ юркнуль въ бурьянъ 
® и пустился бЪжать, безпрестанно спотыкаясь о старые корни и давя ногами 
_ вротовъ. Онъ видфлъ, что ему, выбравшись изъ бурьяна, стоило перебфжать 
° поле, за которымъ чернзлъ густой терновникъ, гдЪ онъ считаль себя безопас- 
° ымъ, и, пройдя который, онъ, по предположеню своему, думалъ встр$тить 

дорогу прямо въ Шевъ. Поле онъ перебёжальъ вдругь и очутился въ густомъ 

_ терновникё. Сквозь терновникъ онъ пролёзъ, оставивъ, виЪсто пошлины, куски 
_ своего сюртука на каждомъ остромъ шипв, и очутился на небольшой лощинъ. 
° Верба раздёлившимися вЪтвями преклонялась индБ почти до самой земли. Не- 

° большой источникъ сверкаль, чистый, какъ серебро. Первое дёло философа, 
_ было прилечь и напиться, потому что онъ чувствоваль жажду нестерпимую. 
°—  — Добрая вода/—еказалъ онъ, утирая губы.—Тутъь бы можно отдохнуть! 

°—  __ Нть, лучше побъжимъ впередъ: неравно будетъ погоня! 

® Эти слова раздались у него надъ ушами. Онъ оглянулся — передъ нимъ 
стоять Явтух. 

«Чортовь явтухъ!— подумаль всердцахъ про себя философъ: —я бы 
взяль тебя да за ноги... И мерзкую рожу твою и все, что ни есть на тебъ, 
побилъ бы дубовымъ бревномъ». 

‚ —_ Напрасно даль ты такой крюкъ, — продолжалъ Явтухъ: — гораздо лучше 
° было выбрать ту дорогу, по какой шель я: прямо мимо конюшни. Да притомъ 
и сюртука жаль. А сукно хорошее. Почемъ платиль за аршинъ? Однакожь 

° погуляли довольно: пора и домой. 

| Философъ, почесываясь, побрель за Явтухомъ. 

\ «Теперь проклятая вФдьма задасть мн® пфейферу! — подумаль онъ. — Да, 
й впрочемъ, что я въ самомъь дфлЪ? Чего боюсь? Развз я не казакъ? В%дь чи- 
тать же дв ночи, поможеть Богъ и третью. Видно, проклятая вфдьма поря-. 
_ дочно гр8ховъ надфлала, что нечистая сила такъ за нее стоить» 
°—  Таыя размышленйя занимали его, когда онъ вступалъь на пансый дворъ. 
_Ободривши себя такими замфчавями, онъ упросилъь Дороша, который посред- 
°ствомъ протекщи ключника имбть иногда входъ въ пансв!е погреба, вытащить 
сулею сивухи, и оба прятеля, сзвши подъ сараемъ, вытянули немного не 
‘полведра, такъ что философъ, вдругь поднявшись на ноги, закричалъ: «Му- 
зыкантовъ! непремённо музыкантовъ!» и, не дождавшись музыкантовъ, пу- 
стился среди двора на расчищенномь м5стф отплясывать трепака. Онъ танцо- 
Валь до тБхъ поръ, пока не наступило время полдника, и дворня, обступив- 
_шая его, какъ водится въ такихъ случаяхъ, въ кружокъ, наконець, плюнула 
и пошла прочь, сказавши: «Вотъ это какъ долго танцуеть человзкъ!» Нако- 
‘нець философъ туть же легъ ‚спать, и добрый ушалъ холодной воды могъ 
‘только пробудить его къ ужину. За ужиномъ онъ говорилъ о томъ, что такое 
Базакъ и что онъ не долженъ бояться ничего на свЪт$. 

— —_ Пора, — сказаль Явтухъ, — пойдемъ! : 

«Спичка тебф въ языкъ, проклятый кнуръ 1)!» подумаль философъ и, 
вставъ на ноги, сказалъ: 
я 














„Внуръ — боровъ“. : 
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— Пойдемъ! УЗВ 

Идя дорогою, философъ безпрестанно поглядываль по сторонамь и слегка | 
затовариваль со своими провожатыми. Но Явтухь молчаль; самъ Дорошь быль . 
неразговорчивъ. Ночь была адская. Волки выли вдали цфлою стаей, и самый — 
лай собачий былъ какъ-то страшенъ. 5 

— Кажется, какъ будто что-то другое воеть; это не волкъ, — сказаль 
Дорошь. Явтухъ молчалъ. Философъ не нашелся сказать ничего, 

Они приблизились къ церкви и вступили подъ ея ветх1е деревянные своды, 
показывавиие, какъ мало заботился владфтель помъстья о Бог8 и о душ своей. 
Явтухъ и Дорошъ попрежнему удалились, и философъ остался одинтъ, 

Все было такъ же, все было въ томъ же самомъ грозно-знакомомь вид, 
Онъ на минуту остановился. Посрединф все такъ же неподвижно стоялъ гробъ 
ужасной вЪдьмы, 

— Не побоюсь, ей Богу, не побоюсь! — сказаль ояъ и, очертивиии попреж- 
нему около себя кругъ, началь припоминать всё свои заклинашя. Тишина 
была страшная; свфчи трепетали и обливали свфтомъ всю церковь. Философъ 
перевернуль одинъ листъ, потомъ перевернуль другой и замфтилъ, что онъ 
читаеть совсфмъ не то, что писано въ книгз. Со страхомъ перекрестился онъ 
и началъь пфть. Это нФеколько ободрило его; чтене пошло впередъь, и листы 
мелькали одинъ за другимъ. | 

Вдругъ... среди тишины... съ трескомъ лопнула желёзная крышка гроба, 
и поднялся мертвець. Еще страшнфе быль онъ, чфмЪ въ первый разъ. зубы 
его страшно ударялись рядъ о рядь, въ судорогахъ задергались его губы и, 
дико взвизгивая, понеслись заклинашя. Вихорь поднялся по церкви, попадали 
на землю иконы, полетфли сверху внизъ разбитыя стекла окошекъ. Двери с0-_ 
рвались съ петлей, и несмётная сила чудовищь влетвла въ Божью церковь. | 
Страшный шумъ отъ крылъ и оть царапанья когтей наполнилъ всю цервовь. | 
Все летфло и носилось, ища повсюду философа. "СЕ то 

У Хомы вышелъ изъ головы послёднй остатокъ хмеля. Онъ только кре- 
стился да читаль, какъ попало, молитвы. Й въ то же время слышаль, какъ 
нечистая сила металась вокругъ его, чуть не зацёиляя его концами крыл и_ 
отвратительныхь хвостовъ. Не имфль духу разглядфть онъ ихъ; видЪлЪ только, 
какь во всю стВну стояло какое-то огромное чудовище въ своихъ перепутан-_ 
ныхь волосахъ, какъ въ лесу; сквозь сФть волосъ глядфли страшно два глаза, 
поднявъ немного вверхъ брови. Надъ нимъ держалось въ воздухь что-то ВЪ 
видф огромнаго пузыря, съ тысячью протянутыхъ изъ середины клещей и. 
скоршонныхь жалъ; черная земля висфла на нихъ клоками. Вев глядЪли на 
него, искали и не могли увидфть его, окруженнаго таинственнымь кругомъ, 
«Приведите Вйя! Ступайте за В\емъ!» раздались слова мертвеца. 

И вдругь настала тишина въ церкви; послышалось вдали волчье завы- 
ванье, и вокорв раздались тяжелые шаги, звучавие по церкви. Взглянувъ 
искоса, увидфль онъ, что ведуть какого-то приземистаго, дюжаго, косолапаго 
человЪка. Весь былъ онъ въ черной землф. Какъ жилистые, крёпюе корни 
выдавались его засыпанныя землею ноги и руки. Тяжело ступаль онъ, поми- 
нутно оступаясь. Длинныя вЪки опущены были до самой земли. Съ ужасомъ 
замфтиль Хома, что лицо было на немъ желфзное. Его привели подъ руви и 
прямо поставили къ тому мфсту, гдб стоялъ Хома. 

— Подымите мн вЪфки: не вижу! — сказалъь подземнымъ голосомъ Вй,— 
и все сонмище кинулось подымать ему вЪки. 

— Не гляди! — шепнуль какой-то внутренн!й голосъ философу. Не вы- 
терифлъ онъ, и глянулъ. 
















— Воть онъ!—закричалъ В! и уставилъ на него желфзный палецъ. И всЪ, сколько 
ни было, кинулись на философа. Бездыханный, грянулся онъ на землю, и туть же 
вылетфль духъ изъ него отъ страха, 


СочитахИя Готоля. 
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— Воть онъ| — закричалъь Вй, и уставиль на него желбзвый палець. и 
всЪ, сколько ни было, кинулись на философа. Бездыханный, грянулея онъ в 
землю, и туть же выдетль духъ изъ него оть страха, 

Раздался пътупий крикъ. Это былъ уже второй крикъ: первый 7 № 
шали гномы. Испуганные духи бросились, кто какъ попало, въ окна и двери, 
чтобы поскорфе вылетЪть; но не тутъ-то было: такъ и остались они чАиъ, 
завязнувши въ дверяхъ и окнахъ. 

Вошедиий священникъ остановилея при видЪ такого посрамленья: Божьей 
святыни и не посмфль служить панихиду въ такомъ мфств. Такъ навфки и 
осталась церковь съ завязнувшими въ дверяхь и окнахё чудовищами: обробла 
лЬсомъ, корнями, бурьяномъ, дикимъ терновникомъ, и никто не найдеть те- 
терь къ ней дороги. 7:4 


Когда слухи объ этомъ дошли до Е ева, и богословъ Халява услышаль, 
наконець, о такой участи философа Хомы, ‘то предался цфлый часъ раздумью. 
Съ нимъ въ продолжение того времени произошли большия перем®ны. Счаеме 


_ему улыбнулось. по окончаши курса наукъ его сдфлали звонаремъ, самой вы- 


сокой колокольни, и онъ всегда почти являлся съ разбитымъ носомъ, потому 
что деревянная "тетница на колокольню была чрезвычайно т 


‘едълана. 


— Ты слышаль, что случилось съ Хомою? — сказалъ, подошедши къ нему, 


`Тиберй тор который въ то время быль уже философъ и носить све 
усы. 


‘. — Такъ ему Богъ даль, — сказаль звонарь Халява. — Пойдем 1 въ шШи- 
нокъ да помянемъ его душу! 

Молодой философъ, который съ жаромъ энтузаста началъ пользоваться 
своими правами, такъ, что на немъ и шаровары, и сюртукъ, и даже шапка 
отзывались спиртомъ и табачными корешками, въ ту же минуту. ИЗЪЯВИЛЬ 
тотовность. 

„. — Славный былъ человёкЪъ Хома! — сказалъ звенарь, когда хромой шин- 
карь поставиль передъ нимъ третью кружку. — Знатный быль человъЕъ! А 
`пропалъь ни за что! | 
‚ —_ А я знаю, почему пропалъ онъ: оттого, что побоялся. А если бы не. 
Фоялея, то бы ВдЬма ничего не могла съ нимъ сдфлать. Нужно только, пе- 
рекрестившись, плюнуть на самый хвость ей, то и ничего не будетъ. Я знаю. 
уже все это. Вфдь у насъ, въ Мевф, всБ бабы, которыя сидять на базарь, 

вс$ — въдьмы. : 

На это звонарь кивнулъ головою въ знакъ согласйя. Но, замвтивши, что’ 
языкъ его не могъь произнести ни одного слова, онъ осторожно всталъ изъ-за 
стола и, пошатываясь на 008 стороны, пошелъь спрятаться въ самое отдален- 
ное мЪств въ бурьянё, при чемъ не позабылъ, по прежней привычкв своей, 
утащить старую подошву оть сапога, валявшуюся въ лавкЪ. 
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0 томъ, какъ поссорился Иванъ Ивановичъ сь 
Иваномъ Никифоровичемъ. 


ГЛАВА 1, 


Иванъ Ивановичъ и Иванъ Никифоровичъ. 
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Я бекеша 1) у Ивана Ивановича! отличн®йшая! А какя смушки! 
Фу, ты пропасть, кашя смушки! Сизыя съ морозомъ! Я ставлю Богь 
_знаеть что, если у кого-либо найдутся таюя! Взгляните, ради Бога на НИХЪ, — 
_ особенно, если онъ станетъ съ кмъ-нибудь говорить, — взгляните съ боку: что это 
° за объядене! Описать нельзя: бархатъ! серебро! огонь! Господи Боже мой! Николай 
чудотворець, угодникь Божий! Отчего же это у меня нфтъ такой бекеши! Онт, 
@пиль ее тогда еще, когда Агавья едосеевна не Ъздила въ Вевъ. Вы знаете 
Агавью @едосеевну? Та самая, что откусила ухо у засфдателя. 

— Прекрасный человзкъ Иванъ Ивановичъ! Какой у него домъ въ Миргород»! 
Вокругь него со вобхъ сторонъ навЪеъ на дубовыхъ столбахь; подъ навЪсомъ 
_вездь скамейки. Иванъ Ивановичь, когда сдфлается слишкомь жарко, скинеть 
СЪ себя и бекешу и исподнее, самъ останется въ одной рубашкф и отдыхаетъ 
подъ навЪсомъь и глядить, что дблается во дворё и на улицз. Какя у него 
яблони и груши подъ самыми окнами! Отворите только окно,—такъ вЪтви и 
врываются въ комнату. Это все передъь домомъ; а посмотрьли бы, что у него 
въ саду! Чего тамъ нфть! Сливы, вишни, черешни, огородина всякая, подсол- 
нечники, огурцы, дыни, стручья, даже гумно и кузница. 
Прекрасный человЪкъ Иванъ Ивановичь! Онъ очень любить дыни; это его 
’ любимое кушанье. Какъ только отобфдаеть и выйдеть въ одной рубашкв подъ 
навфоъ, сейчась приказываеть Гапкф принести дв дыни, и уже самь разрЪ- 
жеть, собереть с5мена въ особую бумажку и начнеть кушать. Потомь велить 















_— 1 Бекеша—короткое пальто на мЪху. 
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ГапкЪ принести чернильницу и самъ, собственною рукою, сдълаетъ надпись надъ_ 
бумажкою съ сЪменами: «Ся дыня съФдена такого-то числа». Если при этомъ 

быль какой-нибудь гость, то: «участвоваль такой-то» у 

Покойный судья миргородскй всегда любовался, глядя на домъ Ивана Ивано- 
вича. Да, домишко очень недуренъ. Ми нравится, что къ нему со воЪхь сто- 
ронъ пристроены сЪни и сЪнички, такъ что, если взглянуть на него издали, 
то видны одн% только крыши, посаженныя одна на другую, что весьма похо- 
дить на тарелку, наполненную блинами, а еще лучше на губки, нароспия на 
дерев». Впрочемъ, крыши всЪ крыты очеретомъ 1); ива, дубъ и дв№ яблони 
облокотились на нихъ своими раскидистыми вЪтвями. Промежъ деревъ мелькають и 
выбътаютъ даже на улицу небольшя окошки съ рёзными выбфленными ставнями. 

Прекрасный человзкъ Иванъ Ивановичъ! Его знаеть и комиссаръ полтав- 
сый Дорошъ Тарасовичь Пухивочка, когда Фдетъ изъ Хорола, то всегда заЪз- 
жаетъ къ нему. А протопопъ, отецъ Петръ, что живетъь въ Колиберд®, когда 
соберется у него человЪкъ пятокъ гостей, всегда говоритъ, что онъ никого не 
знаетъ, кто бы такъ исполняль долгь христансый и умфль жить, какъ Иванъ 
Ивановичъ. 

Боже, какъ летитъ время! Уже тогда прошло боле десяти лёть, какъ онъ 
овдовЪлъ. Детей у него не было. У Гапки есть дфти и бЪгаютъ часто по двору. 
Иванъ Ивановичь всегда даетъ каждому изъ нихъ или по’ бублику, или по ку- 
сочку дыни, или грушу. Гапка у него носить ключи оть коморъ и погребовъ; 
отъ большого же сундука, что стоить въ его спальнз, и оть средней коморы 
ключь Иванъ Ивановичь держить у себя и не любить никого туда пускать. 
Гапка—дЪвка здоровая, ходить въ запаскВ, съ свЪжими икрами и щеками. 

А какой богомольный человъкь Иванъ Ивановичъ! Каждый воскресный день 
надфваеть онъ бекешу и идеть въ церковь. Вошедши въ нее, Иванъ Ивано- 
вичъ, раскланявшись на вс стороны, обыкновенно помфщается на клиросВ и 
очень хорошо подтягиваетъ басомъ. Когда же окончится служба, Иванъ Ивано- 
вичъ никакъ не утерпитъ, чтобы не обойти воЪхъ нищихъ. Онъ бы, можетъ- 
быть, и не хотёлъ заняться такимъ скучнымь дфломъ, если бы не побуждала 
сто къ тому природная доброта. . | 

— Здорово, небого 2)! обыкновенно товорилъ онъ, отыскавши самую искал- 
ченную бабу, въ изодранномъ, сшитомъ изъ заплатъ платьф.— Откуда ты, бфдная? 

— Я, паночку, изъ хутора пришла, трет. день, какъ не пила, не ла; 
выгнали меня собственныя дЪти. 

— Бьдная головушка! чего жъ ты пришла сюда? 

— А такъ, паночку, милостыни просить, не дасть ли кто-нибудь хоть и. 
хлЪбЪ. 

— Гыь! что жъ, тебЪ разв хочется хаба? — обыкновенно спрашивал 
Иванъ Ивановичъ. 

— Какь не хотЪть! Голодна, какъ собака. } 

— Тиь-отвЪзчаль обыкновенно Иванъ Ивановичь.—Такъ теб, можеть, 
мяса хочется? 

— Да все, что милость ваша дасть, вефмъ буду довольна. 

— Гмь! разв мясо лучше хлфба? 

— Тдь ужь голодному разбирать! Все, что пожалуете, все хорошо. 

При этомъ старуха обыкновенно протягивала руку. 

— Ну, ступай же съ Богомъ,—товорилъ Иванъ Ивановичъ.— Чего жъ т 
стоишь! В дь я тебя ие бью. 









1) „Очереть—тростникъ“. ?) Небога—б%$дная. 
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И, обратившись съ.такими разспросами къ другому и третьему, наконецъ, 
возвращается домой или заходить выпить рюмку водки къ сосду Ивану Ники- 
форовичу или къ судьВ, или къ городничему. 

›  Иванъ Ивановичь очень любить, если ему кто-нибудь сдфлаеть подарок 
_ или гостинецъ. Это ему очень нравится. 

‚ Очень хороший также человзкъ Иванъ Никифоровичъ. Его дворъ возлЪ двора 
_ Ивана Ивановича. Они таке между собою приятели, какихъь свЪтъ не произво- 
дилъ. Антонъ Прокофьевичь Пупопузъ, который до сихъ поръ еще ходить въ 
коричневомъ сюртук® съ голубыми рукавами и обЪдаеть по воскреснымъ днямъ 
° У судьи, обыкновенно говорихъ, что Ивана Никифоровича и Ивана Ивановича 
° вамъ чортъ связалъь веревочкой: куда одинъ, туда и другой плетется. 
Ивань Никифоровичь никогда не быль женатъ. Хотя проговаривали, что 
° онъ женился, но это совершенная ложь. Л очень хорошо знаю Ивана Никифо- 
_ ровича и могу сказать, что онъ даже не имфль и намфрешя жениться. Откуда 
_ выходять вс эти сплетни? Такъ, какъ пронесли было, что Иванъ Никифоро- 
° вичь родился съ хвостомъ назади. Но эта выдумка такъ нелзпа и виЪет® 
° тнуена и неприлична, что я даже не почитаю нужнымьъ опровергать ее предъ 
_ просвЪщенными читателями, которымъ, безъ всякаго сомнЪшя, извЪстно, что у 
однфхъ только вЪдьмъ, и то весьма немногихъ, есть назади хвостъ. ВЪдьмы, 
впрочемъ, принадлежать боле къ женскому полу, нежели къ мужескому. Не- 
смотря на большую прязнь, эти рёдюе друзья не совсёмъ были сходны между 
собою. Лучше всего можно узнать характеры ихъ изъ сравнешя. Иванъ Ивано- 
вичъь иметь необыкновенный даръ говорить чрезвычайно прятно. Господи, какъ 
_ онъ товоритъ! Это ощущеше можно сравнить только съ`тфмъ, когда у васъ 
° ищуть въ головз или потихоньку проводять пальцемъ по вашей пяткф. Слу- 
° шШаешь, слушаешь—и голову повфсишъ. Шриятно! чрезвычайно приятно! какъ 
° сонъ послВ купанья. Иванъ Никифоровичъ, напротивъ, больше молчитъ; но зато, 
_ если вл8пить словцо, то держись только: отбреетъ лучше всякой бритвы. Иванъ 
| Ивановичъ худощавъ и высокаго роста; Иванъ Никифоровичь немного ниже, но 
с; 
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зато распространяется въ толщину. Голова у Ивана Ивановича похожа на рёдьку _ 
хвостомъ внизъ; голова Ивана Никифоровича—на рЪдьку хвостомъ вверхъ. 
Иванъ Ивановичъь только посл обфда лежитъ въ одной рубашкЪ подъ навсомъ; 
° ввечеру же надфваеть бекешу и идеть куда-нибудь, или къ городовому мага- 
’ зину, куда онъ поставляетъь муку, или въ поле ловить перепеловъ. Иванъ Ни- 
° кифоровичь лежитъ весь день на крыльцз,— если не слишкомъ жарю день, то 
° обыкновенно выставивъ спину на солнце, —и никуда не хочеть итти. Если 
_ вздумается утромъ, то пройдетъь по двору, осмотритъ хозяйство и опять на по- 
кой. Въ прежшя времена зайдеть, бывало, къ Ивану Ивановичу. Иванъ Ива- 
°новичъ чрезвычайно тоный человЪкь и въ порядочномъь разговор никогда не 
° скажеть неприличнаго слова и тотчасъ обидится, если услышитъ его. Иванъ 
’ Никифоровичъ никогда не обережется. Тогда обыкновенно Иванъ Ивановичъ ветаетъ 
’ съ мЪста п говорить: «Довольно, довольно, Иванъ Никифоровичъ; лучше ско- 
° рёе на солнце, чЪмъ говорить таюя богопротивныя слова». Иванъ Ивановичъ 
’ очень сердится, если ему попадется въ борщь муха: онъ тогда выходитъ изъ 
‘вебя—и тарелку кинеть и хозяину достанется. Иванъ Никифоровичь чрезвы- 
_ чайно любить купаться и, когда сядеть по горло въ воду, велитъ поставить 
также въ воду столь и самоваръ и очень любитъ пить чай въ такой прохладф. 
_Иванъ Ивановичъ бреетъ бороду въ недфлю два раза; Иванъ Никифоровичь— 
 одинъ разъ. Иванъь Ивановичъь чрезвычайно любопытенъ: Боже, сохрани, если 
что-нибудь начнешь ему разсказывать, да не доскажешь! Если жъ чбиъ бы- 
 ваетк недоволенъ, то тотчаеъ даеть замфтить его. По виду Ивана Никифоро- 
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вича чрезвычайно трудно узнать, доволенъ ли онъ или сердить; хоть и обра- 
дуется чему-нибудь, то не покажеть. Иванъ Ивановичъ нЪсколько боязливаго 
характера. У Ивана Никифоровича, напротивъ того, шаровары въ такихъ ши- 
рокихъ складкахъ, что, если бы раздуть ихъ, то въ нихь можно бы пометить 
весь дворъ съ амбарами и строешемъ. У Ивана Ивановича большие вырази- 
тельные глаза табачнаго цвЪта, и ротъ нЪсколько похожь на букву ижицу; у 
Ивана Никифоровича глаза маленьюе, желтоватые, совершенно пропадающие 
между густыхъ бровей и пухлыхъ щекъ, и носъ въ видь спЪлой сливы. Иванъ 
Ивановичъ, если попотчеваеть васъ табакомъ, то всегда напередъ лизнетъ язы- 
комъ крышку табакерки, потомь щелкнеть по ней пальцемъ и, поднесши, ска- 
жетъ, если вы съ нимъ знакомы: «Смёю ли просить, государь мой, объ одол- 
жени?» Если же не знакомы, то: «Смёю ли просить, государь мой, не имя 
чести знать чина, имени и отечества, объ одолжени?» Иванъ же Никифоровичъ 
даетъ вамъь прямо въ руки рожокъ свой и прибавить только: «Одолжайтесь». 
Какъ Иванъ Ивановичъ, такъ и Иванъ Никифоровичь очень не любятъ блохъ, 
и оттого ни Иванъ Ивановичъь ни Иванъ Никифоровичъ никакъ ин пропустять 
жида съ товарами, чтобы не купить у него эликсира въ разныхь баночкахь 
противъ этихъ насзкомыхъ, выбранивъ напередъ его хорошенько за то, что 
онъ исповфдуеть еврейскую взру. 

Впрочемъ, несмотря на нфкоторыя несходства, какъ Иванъ Ивановичъ, такъ 
и Иванъ Никифоровичь прекрасные люди. 


ТЛАВА ПИ, 


изъ которой можно узнать, чего захотфлось Ивану Ивано- 


вичу, о чемъ происходилъ разговоръ между Иваномъ Ивано- 


вичемъ и Иваномъ Никифоровичемъ, и ч$мъ онъ окончился. 


Утромъ,—это было въ ШолЪ мЪсяцё, —Иванъ Ивановичъ лежаль подъ на- 
вЪфеомъ. День былъ жарокъ, воздухь сухъ и переливалея струями. Иванъ Ивановичъ 
успЪль уже побывать за городомъ у косарей и на хуторз, усплъ разспросить встрЪ- 
тившихея мужиковъ и бабъ, откуда, куда, какъ и почему; уходилея страхъ и 
прилегь отдохнуть. Лежа, онъ долго оглядывалъ коморы, дворъ, сараи, куръ, 
бВтавшихь по двору, и думаль про себя: «Господи, Боже мой, какой я хозяинъ!. 
Чего у меня нЪть? Птицы, строеше, амбары, всякая прихоть, водка перегонная, 
настоенная; въ саду груши, сливы; въ огород макъ, капуста, горохъ... Чего. 
жь еще нЪть у меня?.. Хотзль бы я знать, чего нфть у меня?» | 

Задавши себ такой глубокомысленный вопросъ, Иванъ Ивановичъ задумался; 
а между тЪмъ глаза его отыскали новые предметы, перешагнули черезъ заборъ во. 
дворъ Ивана Никифоровича и занялись невольно любопытнымъ зрёлищемъ. То-. 
щая баба выносила по порядку залежалое платье и развзшивала его на протя- 
нутой веревкз вывзтривать. Скоро старый мундиръ съ изношенными обшлагами про- 
тянулъь на воздухъ рукава и обнималь парчевую кофту; за нимъ высунулся дво- 
рянсый съ гербовыми пуговицами, съ отъфденнымь воротникомъ; бфлые кази- 
мировые панталоны съ пятнами, которые когда-то натягивались на ноги Ивана’ 
Никифоровича и которые можно теперь натянуть разв на его пальцы. За ними 
скоро повисли друше въ видЪ буквы Л, потомъ син казацый бешметъ, ко- 
торый шиль себф Иванъ Никифоровичъь назадъ тому лёть двадцать, когда 
готовился было ветупить въ милицио?) и отпустиль было уже усы. Наконець, 


1) Ополчене. 
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одно къ одному, выставилась Шпага, походившая на шпиць, торчащй въ воз- 
духё. Потомъ завертВлись фалды чего-то похожаго на кафтанъ травяно-зеленаго 
цвфта, съ мёдными пуговицами величиною въ пятакъ. Изъ-за фалдъ выглянуль 
_желеть, обложенный золотымъ позументомъ, съ большимъ вырфзомъ ‚напереди. 
Щидетъ скоро закрыла старая юбка покойной бабушки, съ карманами, въ ко- 
торые можно было положить по арбузу. Все, мЪфшаясь вмфств, составляло 
для Ивана Ивановича очень занимательное зрёлище, между тЪмъ какъ лучи 
солнца, охватывая мфстами сивй или зеленый рукавъ, красный обшалать или 
° Часть золотой парчи, или играя на шпажномъь шпиц, дЪлали его чфмъ-то. не- 
° обыкновеннымь, похожимъ на тотъ вертепъ 1), который развозять по хуторамь 
кочующе пройдохи, — особливо, когда толпа народа, тЪено сдвинувшиеь, гля- 
дить на царя Ирода въ золотой коронф, или на Антона, ведущаго козу; за 
_ вертепомь визжить скрипка; цыганъ бренчить руками по губамъ своимъ, вм%- 
сто барабана; а солнце заходитъ, и свЪжШ холодь южной ночи незамЪтно 
прижимается сильнЪе къ свзжимъ плечамъ и грудямъ полныхъ хуторянокъ. . 
_ Скоро старуха вылфзла изъ кладовой, кряхтя и тоща на себ старинное 
сЪдло съ оборванными стременами, съ истертыми кожаными чехлами для пи- 
столетовъ, съ чепракомъ когда-то алаго цвЪФта, съ золотымъ шитьемь и м®д- 
ными бляхами. 

«Воть глупая баба, — подумаль Иванъ Ивановичъ: — она еще вытащить и 
_ самого Ивана Никифоровича провЪтриваться». 

И точно: Иванъ. Ивановичь не совефмь ошибся въ своей догадьЪ. Минуть 
черезъ пять воздвигнулись нанковыя шаровары Ивана Никифоровича и заняли 
собою почти половину двора. ПослЬ этого она вынесла еще шапку и ружье. _ 

«Что жъ это значить?—подумаль Иванъ Ивановичъ:—я не видЪлъ никогда 
улья у Ивана Никифоровича. Что жъ это онъ?.. Стрёлять — не стрвляеть, а, 
ружье держить! На что жъ оно ему?.. А вещица славная! Я мавно себЪ хо- 
тЬль достать такое. Мн очень хочется имЪфть это ружьецо; я сюйлю поз^. 
бавиться ружьецомъ». - 

— Эй, баба, баба!—закричаль Иванъ Ивановичъ, кивая пальцемъ. 

Отаруха подошла къ забору. 

— Что это у тебя, бабуся, такое? 

— Видите сами — ружье. 

— Какое ружье? | 
_ —_ Што его знаетъ, какое! Вели бъ оно было мое, то я, можетъ-быть, и 
знала бы, изъ чего оно сдфлано; но оно панекое. 

Иванъ Ивановичъь всталь и началь разсматривать ружье со возхъ сторонъ 
и позабыль дать выговоръ старух за то, что повзеила его, вмЪфетв со шипа- 
_тою, провЪтривать. 

— Оно, должно думать, желзное,— продолжала старуха. 

— Гыь! желзное. Отчего жъ оно желЪзное? — говориль про себя Иванъ 
_ Ивановичъ.—А давно оно у пана? 

— Можетъ-быть, и давно. 

— Хорошая вещица! — продолжаль Иванъ Ивановичъ.— Я выпрошу его. 
Что ему дЪлать съ нимъ?.. Или промфняюсь на что-нибудь. Что, бабуся, дома 
панъ? 

о < Дома. 

_ —_ Что онъ, лежитъ? 

‚ —_ Лежить, 
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-— Ну, хорошо; я приду къ нему. ; | ее ба 





Иванъ Ивановичъ одвлся, взять въ руки суковатую палку отъ собакъ, по-_ 


тому что въ Миргоподв гораздо болве ихъ попадается на улиц®, нежели людей, 
и пошель. 

Дворъ Ивана Никифоровича хотя быль возяв двора Ивана Ивановича, и 
можно было перелёзть изъ одного въ другой черезь плетень, однакожъь Иванъ 
Ивановичъ пошелъ улицею. Съ этой улицы нужно было перейти въ переулокъ, 
который былъ такъ узокъ, что, если случалось ветртиться въ немъ двумъ по- 
возкамъ въ одну лошадь, то онЪ уже не могли и разъфхаться и оставались въ 
такомъ положени до тЪхъ поръ, покамЪфстьъ, схвативши за задия колеса, не 
вытаскивали ихъ, каждую въ противную сторону, на улицу; ифшеходъ же уби- 
рался, какъ цвфтами, репейниками, росшими съ обфихъ сторонъ возав забора. 
На этотъ переулокъ выходили съ одной стороны сарай Ивана Ивановича, съ 
другой — амбаръ, ворота и голубятня Ивана Никифоровича. Иванъ Ивановичъ 
подошель къ воротамъ, загремьль щеколдой: изнутри поднялся собашй лай; 
но разношерстная стая скоро побфжала, помахивая хвостами, назадъ, увидёвши, 
что это было знакомое лицо. Иванъ Ивановичъь перешель дворъ, на которомъ 
пестрьли индЪйсме голуби, кормимые собственноручно Иваномь Никифорови- 
чемъ, корки арбузовъ и дынь, мЪстами зелень, мЪстами изломанное колесо 
или обручь отъ бочки, или валявиИйся мальчишка въ запачканной рубашке — 
картина, которую любять живописцы. Тфнь оть развёшанныхь платьевъ по- 
крывала почти весь дворъ и сообщила ему нЪкоторую прохладу. Баба ветръ- 
тила его поклономъ и, зазбвавшись, стала ‘на одномъ мЪетв. Передь домомъ 
охорашивалось крылечко съ навфсомъ на двухъ дубовыхъ стоабахъ, — ненадеж- 


ная защита отъ солица, которое въ это время въ Малоросфи не любить шу-. 
тить и обливаеть пЪшехода еъ ногъь до толовы жаркимъ потомъ. Изъ этого 


можно было видЪть, какъ сильно было желане у Ивана Ивановича пруобр®оть 


необходимую вещь, когда онъ рышился выйти въ такую пору, изифнивъ даже 


своему всегдашнему обыкновению прогуливаться только вечеромъ. 


Комната, въ которую вступилъь Иванъ Ивановичъ, была совершенно темна, | 


лотому что ставни были закрыты, и солнечный лучъ, проходя въ дыру, едвлан- 
ную въ ставнЪ, приняль радужный цвфтъ и, ударяясь въ противостоящую 
стну, рисоваль на ней пестрый ландшафть изъ очеретяныхь крышъ, деревъ 
и развфшаннаго на дворв’ платья, все только въ обращенномь видв. Оть этого 
всей комнат сообщался какой-то чудный полусвЪтъ. 

— Помоги Богъ! — сказалъь Иванъ Ивановичъ. 

— А! здравствуйте, Иванъ Ивановичъ! — отв чаль толосъ изъ угла ком- 
паты. Тотда только Иванъ Ивановичь замфтиль Иванъ Никифоровича, де- 
жащаго на разостланномъ на полу коврЪ. — Извините, что я передъ вами въ 
натурз. 

Иванъ Никифоровичь” лежаль безо всего, даже безъ рубашки. 

— Ничего. Почивали ли вы сегодня, Иванъ Никифоровичь? 

—Й Почивалъ. А вы почивали, Иванъ Ивановичъ? 

— Почивалъ. 

— Такъ вы теперь и встали? 

— Я теперь веталь! Христосъ съ вами, Иванъ Никифоровичъ! Какъ можно 
спать до сихъ поръ! Я только что прЁ5халь изъ хутора. Прекрасная жита по 
дорог! восхитительныя! И сЪно такое рослое, мягкое, злачное! 

— Горпина!-—закричаль Иванъ Никифорович: — принеси Ивану Ивановичу 
водки да пироговъ со сметаною. 

— Хорошее время сегодня. 
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— Не хвалите, Иванъ Ивановичъ. Чтобъ его чортъь взяль! Некуда дБ- 
ваться отъ жару. 
— Вотъ-таки нужно помянуть чорта. Эй, Иванъ Никифоровичъ! вы вспо- 
° мните мое слово, да уже будетъь поздно: достанется вамъ на томъ свЪтВ за 
богопротивныя слова. 
— Чвмь же я обидвль васъ, Иванъ Ивановичъ? Я не тронуль ни отца 
ни матери вашей. Не знаю, чЪмъ я васъ обидьль. 
— Полно, уже полно, Иванъ Никифоровичъ! 
— Ей Богу, я не обидёль васъ, Иванъ Ивановичъ! 
— Странно, что перепела до сихь поръ нейдутъ подъ дудочку. 
— Какъ вы себ хотите, думайте, что вамъ угодно, только я васъ не 
обидьль ничЪмъ. 





] Иванъ Никифоровичъ облокотился на руку и поглядфлъ на Ивана Ивановича. 


— Не знаю, отчего они нейдутъ, — говориль Иванъ Ивановичъ, какъ бы 
пе слушая Ивана Никифоровича: — время ли не присиёло еще... только время, 
кажется, такое, какое нужно. 

— Вы говорите, что жита хоропия? 

— Восхитительныя жита, восхитительныя! 

За симъ послдовало моачаше. 

— Что это вы, Иванъ Никифоровичь, платье развъшиваете? — наконець 
сказать Иванъ Ивановичъ. 

— Да, прекрасное, почти новое платье загноила проклятая баба: теперь 
_провзтриваю; сукно тонкое, превосходное, только — вывороти, и можно снова 
носить. 

°  — МаЪ тамъ понравилась одна вещица, Иванъ Никифоровичт. 

— Какая? 
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— (Скажите, пожалуйста, на что вамъ это ружье, что выставлено Е 
ривать вмЪстЪ съ платьемъ?—Туть Иванъ Ивановичь поднесъ табаку. — бибю. 
ли просить объ одолжени? 

— Ничего, одолжайтесь; я понюхаю своего. — При этомъ Иванъ Никифо- 
ровичь пощупалъь вокругь себя и досталь рожокъ. — Вотъ глупая баба! Такъ 
она и ружье туда же пов№сила. Хороший табакъ жидъ дфлаеть въ Сорочинцахъ. 
Я не знаю, что онъ кладетъ туда, а такое душистое! На кануперъ 1) немного 
похоже. Вотъ возьмите, разжуйте немножко во рту: ие правда ли, похоже на 
кануперъ? Возьмите, одолжайтесь. 

-— Скажите, пожалуйста, Иванъ Никифоровичъ, я все насчеть ружья: что 
вы будете съ нимъ дфлать? ВЪдь оно вамъ не нужно. 

— Вакъ не нужно? А случится стр®лять? 

— Господь съ вами, Иванъ Никифоровичь, когда же вы будете траты 


`Развз по второмь пришестви. Вы, сколько я знаю, и друйе запомнятъ, ни 
‚одной еще качки ?) не убили, да и ваша натура не такъ уже Господомъ Бо- 


гомъ устроена, чтобъ стрфлять. Вы имЪете осанку и фигуру важную. Вакъ же 
вамъ таскаться по болотамъ, когда ваше платье, которое не во всякой рёчи 
прилично назвать по имени, провзтривается и теперь еще? Что же тогда’ 
НЬть, вамъ нужно имфть покой, отдохновене. (Ивань Ивановичъ, какъ упо- 
мянуто выше, необыкновенно живописно говорилъ, когда нужно было убфждать 
кого. Какъ онъ говорилъ! Боже, какъ онъ говорилъ!) Да, такъ вамъ нужны 
приличные поступки. Послушайте, отдайте его мнЪ. . 

— Какъ можно! Это ружье дорогое; такихъ ружьевъ теперь не сыщете 
нигдЪ. Я еще, какъ собирался въ милицио, купилъь его у турчина; а теперь 
бы то такъ вдругь и отдать его! Какъ можно? Эта вещь необходимая! 

— На что жъ она необходимая? 

— Какъ на что? А когда нападуть на домъ разбойники... Еще бы не. 
необходимая! Слава ТебЪ, Господи! Теперь я спокоенъ и не боюсь никого. А 
отчего?— оттого что я знаю, что у меня стоить въ коморь ружье. 

— Хорошее ружье! Да у него, Иванъ Никифоровичъ, замокъ испорченъ. 

—- Что жъ, что испорченъ? Можно починить; нужно только смазать коно-_ 
плянымъ масломъ, чтобъ не ржавЪлъ. | 

— Изъ вашихъ словъ, Ивань Никифоровичъ, я никакъ не вижу друже- 
ственнаго ко мнЪ расположеня. Вы ничего не хотите сдфлать для меня въ 
знакъ праязни. 

— Какъ же это вы говорите, Иванъ Ивановичъ, что я вамъ не оказываю 
никакой праязни? Какъ вамъ не совЪстно? Ваши волы пасутся на моей степи, 
ия ни разу не занималь ихъ. Когда Фдете въ Полтаву, всегда просите у 
меня повозки, и что ЖЪ? разв я отказаль котда?.. Ребятишки ваши перел%- 
заютъ чрезъ плетень въ мой дворъ и играютъ съ моими собаками, —я ничего не 
говорю: пусть себЪ играютъ, лишь бы ничего не трогали!.. пусть себ играютъ! 

—щ Когда не хотите подарить, такъ, пожалуй, помфняемся. 

— ‘Что жъ вы дадите мнЪ за него? 

При этомъ Иванъ Никифоровичъ облокотился на руку и поглядёль на Ивана 
Ивановича. 

— Я вамь дамъ за него бурую свинью, ту самую, что я откормиль въ. 
с&жу 3). Славная свинья! Увидите, если на саБдующ годъ она не наведетъ 
вамъ поросятъ. 


В ав Даб 













1) „Кануперъ—трава““. 2) ‚Качка—утка““. 3) „Сажь—м$сто, гдё откармливають 
скотину“*. 
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= я не знаю, какь вы, Ивань Ивановичь, можете это говорить. На что 
_ мн свинья ваша? Развз чорту поминки дЪлать? 
_ __ Опять! Безъ чорта-таки нельзя обойтись! Грзхъ вамъ; ей Богу, гр®хь, 
“Иванъ Никифоровичтъ! 
— Какь же вы, въ самомъ дёль, Иванъ Мвановичь, даете за ружье, 

`чорть знаетъ что такое: свинью! 

‚== Отчего же она—чорть знаеть что такое, Иванъ Никифоровичь 

— Какъ же? Вы бы сами побудили хорошенько. Это-таки ружье, вещь 
извъетная; а то — чортъ знаетъ что такое: свинья? Если бы не вы оЛор, 
я бы могь это принять въ обидную для себя сторону. 

— Что жь нехорошаго замфтили вы въ свинь? 

— За кого же, въ самомъ д®лЪ, вы принимаете меня? Чтобъ я свинью... 

—= Садитесь, садитесь! Не буду уже... Пусть вамъ остается ваше ружье, 
пускай себ стшеть и перержавфетъ, стоя въ углу въ коморё, — не хочу 
больше говорить о немъ. 

ПослЬ этого послфдовало молчаше. 

— Говорятъ, — началь Ивань Ивановичь,— что три короля объявили войну 
царю нашему. 

— Да, говориль мн Петръ @едоровичь. Что жъ это за война и отчего она? 

— Навбрное не можно сказать, Ивань Никифоровичъ, за что она. Я по- 
_ лагаю, что короли хотятъ, чтобы мы всЪ приняли турецкую взру. 
р — Вишь, дурни, чего захотфли! — произнееь Иванъ Никифоровичь, при- 
_ поднявши голову. 
д — Воть видите, а царь нашь и объявиль имъ за 10 войну. «НЫть,— 
° говорить, — примите вы сами вфру Христову!» 
— Что жъ? Вдь наши побъютъ ихъ, Иванъ Ивановичь? 
— ПШобьють. Такъ не хотите, Иванъ Никифоровичъ, мЪнять ружьеца? 
— Мн странно, Иванъ Ивановичъ: вы, кажется, человЪкъ, извъетный 
_ ученостью, а говорите, какъ недоросль. Что бы я за дуракъ такой... 
| — Садитесь, садитесь! Богь еъ нимъ! Пусть оно себз околфетъ; не буду 
| больше говорить. 
Въ это время принесли закуску. 
Иванъ Ивановичь выпиль рюмку и закусиль пирогомъ съ сметаною. 
— Слушайте, Иванъ Никифоровичъ: я вамъ дамъ, кромё свиньи, еще два 
_ мышка овса: вфдь овса вы не сфяли. Этоть годъ, все равно, вамъ нужно 
_ будеть покупать овесъ. 
’° _ —__ И Боту, Иванъ Ивановичъ, съ вами говорить нужно, гороху назвшись.— 
(Это еще ничего, Иванъ Никифоровичь и не таыя фразы отпускаеть.) — ГдЪ 
_видано, чтобы кто ружье промфнялъ на два мшка овса? Небось, бекеши своей 
_ не поставите. 
— Но вы позабыли, Ивань Никифоровичь, что я и свинью еще даю вамъ. 
— Какъ? два мышка овса и свинью за ружье? 
— Да что жь, разв мало? 
— За ружье? 
— Вонечно, за ружье. 
—- Два мьшка за ружье? 
—щ Два мёшка не пустыхь, а съ овсомь; а свинью позабыли? 
— Поцфлуйтесь съ своею свиньею, а коли не хотите, такъ съ чортомъ! 
— 0, васъ зации только! Увидите: нашиигують вамъ на томъ свт 
‘языкъ горячими иголками за таюя богомерзыя слова. Посдь разговора съ вами 
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— Позвольте, Иванъ Ивановичъ: ружье — вещь благородная, самая 2юбо- 
пытная забава, притомъ и украшеше въ комнат® пртное... иании а: НУ 

— Вы, Иванъ Никифоровичъ, разносились такъ съ своимъ ружьемъ, как. 
дурень съ писанною торбой 1), — сказать Иванъ Ивановичъ ©ъ досадою, по- 
тому что, дВйствительно, начинать уже сердиться. | 

— А вы, Иванъ Ивановичъ, настоящий зусакз. | 

Если бы Иванъ Никифоровичъ не сказаль этого слова, то они бы поспорили 
между собою и разошлись, какъ всегда, приятелями: но теперь произошло 60- 
веЪмъ другое. Иванъ Ивановичъ весь вспыхнуль. Г. 

— Что вы такое сказали, Иванъ Никифоровичъ?—спросиль онъ, возвысивъ 
голосъ. 

— Я сказаль, что вы похожи на гусака, Иванъ Ивановичъ! 

— Какъь же вы смфли, сударь, позабывъ и приличе и уважене къ чину _ 
и фамищи человЪка, обезчестить такимъ поноснымъ именемъ? 

— Что жъ тутъ поноснаго? Да чего вы, въ самомъь дваб, такъ размаха- 
лись руками, Иванъ Ивановичъ? 

— Я повторяю: какъ вы осмфлились, въ противность вобхь призичйй, 
назвать меня гусакомъ? 

— Начхать я вамъ на голову, Ивань Ивановичь! Что вы такъ раскудах- 
тались? 

Иванъ Ивановичь не могь болфе владзть 60б0ю: губы его дрожали; ротъ 
измвниль обыкновенное положеше ижицы и сдфлалея похожимъ на ©; глазами _ 
онъ такъ мигаль, что сдЪлалось страшно. Это было у Ивана Ивановича. чрез-_ 
вычайно р®дко; нужно было для этого его сильно разсердить. , 

—щ Такъь я жь вамъ объявляю, — произнесь Иванъ Ивановичь, — что я. 
знать васъ не хочу. | 

— Большая бфда! Ей Богу, не заплачу оть этого! — отвфчаль Иванъ Ни-_ 
кифоровичъ. 

ЛТгаль, лгалъ, ей Богу, лгаль! Ему очень было досадно это. | 

— Нога моя не будеть у васъ въ домз. | 

— Эге, ге!-сказалъь Иванъ Никифоровичъ, съ досады не зная бамъ, 9т9 з 
дълать, и противъ обыкновешя ветавъ на ноги.—9й, баба, хлопче!—При семъ. 
показалась изъ дверей та самая тощая баба и небольшого роста мальчикъ, за- ] 
путанный въ длинный и широый сюртукъ.— Возьмите Ивана Ивановича за руки 
да выведите его за двери! | з 

— Какъ! дворянина?— закричать съ чувствомь достоинства и негодования 
Иванъ Ивановичъ.— Осмфльтесь только! подступите! Я васъ уничтожу съ глу- 
пымъ вашимъ паномъ! Воронъ не найдеть места вашего! (Иванъ Ивановичь, 
товориль необыкновенно сильно, когда душа его была потрясена.) 

Вся группа представляла сильную картину. Иванъ Никифорович, стоявший 
посреди комнаты въ полной красот своей, безъ всякаго украшеня! Баба, ра- 
зинувшая ротъ и выразившая на лиц® самую беземысленную, исполненную 
страха мину! Иванъ Ивановичь съ поднятою вверхъ рукою, какъ изображались 
римске трибуны! Это была необыкновенная минута, спектакль великолпный! 
И между тьмъ только одинъ былъ зрителемъ: это быль мальчикъ въ неизм$- 
римомъ сюртукЪ, который стоять довольно покойно и чистиль пальцемъ свой 
носъ. Наконець Иванъ Ивановичъ взялъ шапку свою. 

— Очень хорошо поступаете вы, Иванъ Никифоровичъ! прекрасно! Я это 
припомню вамъ. | 


















1) Торба—м$шокъ, сума. 
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— (Ступайте, Иванъ Ивановичь, етупайте! да тлядите, не попадайтесь мнЪ, 
а но то я вамъ, Иванъ Ивановичъ, всю морду побью! 

_ — Воть вамъ за это, Иванъ Никифоровичъ! — отвЪчаль Иванъ Ивановичъ, 
_ выставивъ ему кукишь и хлопнуль за собою дверью, которая съ визгомъ за- 
_ хрипвла и отворилась снова. 
° _ Мванъ Никифоровичь показался въ дверяхъь и что-то хотЪль присовокупить, 
во Иванъ Ивановичь уже не оглядывался и летвль со двора. 


ГЛАВА Ш. 


Что произошло послЪ ссоры Ивана 'Ивановича съ Иваномъ 
Никифоровичемъ. 


‚ Итакъ, два почтенные мужа, честь и украшеше Миргорода, поссорились 
между с0б0ю. И за что? —за вздоръ, за гусака! Не захот®ли видфть другъ 
друга, прервали всё связи, между тБмъ какъ прежде были известны за самыхъ 
неразлучныхь друзей! Каждый день, бывало, Иванъ Ивановичъ и Иванъ Никифо- 
ровичъ посылаютъ другъ къ другу узнать о здоровь® и часто переговариваются другъ 
съ другомъ съ своихъ балконовъ и товорятъ другь другу тая прятныя рЪчи, 
что сердцу любо слушать было. По воскреснымъ днямъ, бывало, Ивань Ива- 
новичь въ штаметовой 1) бекешь, Иванъ Никифоровичь въ нанковомъ желто- 
коричневомъ казакинф отправляются почти объ руку другъ съ другомъ въ цер- 
ковь. И если Иванъ Ивановичъ, который имфлъ глаза чрезвычайно зорке, пер- 
вый замфчалъь лужу или какую-нибудь нечистоту посреди улицы, что бываетъ 
‚ иногда въ Миргород, то всегда говорилъ Ивану Никифоровичу: 

— Берегитесь, не ступите сюда ногою, ибо здЪсь нехорошо. 

Иванъ Никифоровичь, съ своей стороны, показываль тоже самые трогатель- 
ные знаки дружбы, и гдё бы ни стоялъ, всегда протянетъ къ Ивану Ивановичу 
руку съ рожкомъ, примолвивши;: 

— Одолжайтесь! 

А какое прекрасное хозяйство у обоихъ!.. И эти два друга... Когда я услы- 
шаль объ этомъ, то меня какъ громомъь поразило! Я долго не хотЪлъ вфрить! 
Боже праведный! Иванъ Ивановичъь поссорился съ Иваномъ Никифоровичемь! 
Таве достойные люди! Что жъ теперь прочно на этомъ свт? 

Котда Иванъ Ивановичь пришель къ себ домой, то долго быль въ силь- 
_номъ волненш. Онъ, бывало, прежде всегда зайдеть въ конюшню посмотръть, 
сть ли кобылка сзно (у Ивана Ивановича кобылка саврасая, съ лыеиной на 
° лбу; хорошая очень лошадка); потомъ покормить индЪекъ и поросятъ изъ сво- 
ихь рукъ и тогда уже идеть въ покои, гдЪ или дфлаеть деревянную посуду 
° (онъ очень искусно, не хуже токаря, умЪеть выдфлывать разныя вещи изъ 
° дерева), или читаетъ книжку, печатанную у Люйя, Гаря и Попова (назвая 
_ ея Иванъ Ивановичъь не помнитъ, потому что дЪвка уже очень давно оторвала 
верхнюю часть заглавнаго листка, забавляя дитя), или же отдыхаеть подъ на- 
° ввсомъ. Теперь же онъ не взялся ни за одно изъ всегдашнихьъ своихъ занятй. 
_ Но, вмзето того, встрётивши Гапку, началь бранить, зачЪиъ она шатается 
° безъ дВла, между тВмъ какъ она тащила крупу въ кухню; кинулъь палкой въ 
_ ПВтуха, который пришелъь къ крыльцу за обыкновенной подачей, и, когда под- 
_бЬжаль къ нему запачканный мальчишка въ изодранной рубашонкз и заври- 
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1) Стаметь, или штаметъ, шерстяная ткань. 
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чалъ: «Тятя! тятя! дай пряника!» то онъ ему такъ страшно пригрозить и за- 
топалъ ногами, что испуганный мальчишка забъжаль Богъ знаетъ куда. Нако-_ 
нець, однакожъ, онъ одумался и началь заниматься всегдашними дфлами. Поздно — 
сталь онъ обфдать и уже ввечеру почти легь отдыхать подъ навёсомъ. Хоро- 
пий борщь съ толубями, который сварила Гапка, выгнать совершенно. утреннее _ 
происшестве. Иванъ Ивановичь опять началь съ удовольствемь разематривать › 
свое хозяйство. Наконецъ остановиль глаза на сосфднемъ двор№ и сказаль вамъ 
себЪ: «Сегодня я не быль у Ивана Никифоровича; пойду-ка къ нему». Ска- _ 
завши это, Иванъ Ивановичъ взять палку и шапку и отправился на улицу; но 
едва только вышель за ворота, какъ вспомниль ссору; плюнуль и возвратился 
назадъ. Почти такое же движеше случилось и на двор Ивана Никифоровича. 
Иванъ Ивановичъ видфлъ, какъ баба уже поставила ногу на плетень съ нам®- 
решемъ перельзть на его дворъ, какъ вдругь послышался толосъ Ивана Ники- 
форовича: «Назадъ, назадъ! не нужно!» Однакожъ Ивану Ивановичу сдфлалось | 
очень скучно. Весьма могло быть, что @и достойные люди на другой же бы 
день помирились, если бы особенное происшестве въ домв Ивана Никифоро- 
вича не уничтожило всякую надежду и не подлило масла въ готовый погаснуть 
огонь вражды. Къ Ивану Никифоровичу ввечеру того же дня прЁвхала Агавья' 9е- 
досеевна. Агавья дедосеевна не была ни родственницей, ни своячиницей, ни. 
даже кумой Ивану Никифоровичу. Казалось бы, ей совершенно не зачмъ было 
къ нему Ъздить, и онъ самъ быль не слишкомъ ей радъ; однакожь она Ъздила _ 
и проживала у него по цзлымъ недфлямъ, а иногда и болфе. Тогда она отби- 
рала ключи и весь домъ брала на свои руки. Это было очень непряно Ивану 
Никифоровичу, однакожъ, онъ, къ удивлению, слушать ее, какъ ребенокъ, и 
и хотя иногда и пытался спорить, но всегда Агавья @едосеевна брала верхъ. 

Я признаюсь, не понимаю, для чего это такъ устроено, что женщины хватаютъ 
насъ за носъ такъ же ловко, какъ будто за ручку чайника: или руки ихъ такъ 
созданы, или носы наши ни на что боле не годятся. И, несмотря на то, что 
носъ Ивана Никифоровича быль нЪсколько похожъ на сливу, она все-таки схва- 
тила его за этотъ носъ и водила за собою, какъ собачку. Онъ даже измфняль 
при ней невольно обыкновенный свой образъ жизни: не такъ долго лежаль на 
солнц, если же и лежалъ, то не въ натур, а всегда надфваль рубашку и. 
шаровары, хоть Агавья @едосеевна совершенно этого не требовала. Она была 
не охотница до церемонй, и, когда Иванъ Никифоровичъ страдать лихорадкою, 
она сама, своими руками, вытирала его съ ногъ до головы скипидаромъ и уксу- 
сомъ. Агавья @едосеевна носила на голов чепецъ, три бородавки на носу и 
кофейный капотъ съ желтенькими цвЪтами. Весь станъ ея похожъ быль на 
кадушку, и оттого отыскать ея талию было такъ же трудно, какъ увидёть безь 
зеркала свой носъ. Ножки ея были коротеньшя, сформированныя на образець 
двухъ подушекъ. Она сплетничала и Ъла вареные бураки по утрамъ и отлично 
хорошо ругалась; и при всЪхъ этихь разнообразныхь занямяхъь лицо ея ни на 
минуту не измфняло своего выражешя, что обыкновенно могуть показывать 
однЪ только женщины. 

Какъ только она пр!бхала, все пошло навыворотъ. «Ты, Иванъ Никифоровичъ, 
не мирись съ нимъ и не проси прощения; онъ тебя погубить хочетъ; это таковскй че- 
ловЪкъ! Ты его еще не знаешь». Шушукала проклятая баба и сдфлала то, что Иванъ 
Никифоровичъ и слышать не хотёлть объ Иванъ ИвановичЪ. Все приняло другой видъ. 
Если соефдняя собака забЪгала когда на дворъ, то ее колотили чВмъ ни попало; 
ребятишки, перелзавийе черезъ заборъ, возвращались съ воплемъ, съ подня- 
тыми вверхъ рубашонками и знаками розогь на спинЪ. Даже самая баба, когда’ 
Иванъ Ивановичъ хотЪлъ было ее спросить 0 чемъ-то, сдФлала такую непри- 



















_И если Иванъ Ивановичъ, который имфльъ глаза чрезвычайво зорюе, первый зам$- 
алъ лужу или какую-нибудь нечистоту посреди улицы, что бываетъ иногда въ Мир- 

_ ГОродЪ, то всегда говорилъ Ивану Никифоровичу: „Берегитесь, не ступите сюда ногою, 
р ибо здесь нехорошо“. 
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стойность, что Иванъ Ивановичъ, какъ человфкъ чрезвычайно деликатный, плю- 
нуль и примолвилъ только: | м 

— Экая скверная баба! хуже своего пана! И; 

Наконець, къ довершению воъхъ оскорбленй, ненавистный сосфдъ выстроил _ 
прямо противъ него, гдЪ обыкновенно былъ перелазъ черезъ плетень, гусиный хлВвъ, 
какъ будто съ особеннымь намрешемъ усугубить оскорблеше. Этоть отврати- 
тельный для Ивана Ивановича хлЪвъ выстроенъ быль съ дьявольскою скоростью _ 
въ одинъ день. 

Это возбудило въ Иван% Ивановичв злость и желаше отомстить. Онъ ие 
показаль, однакожъ, никакого вида огорчешя, несмотря на то, что хлёвъ даже 
захватиль часть его земли, но сердце у него такъ билось, что ему было чрез- 
вычайно трудно сохранять это наружное спокойствте. 

Такъ провель онъ день. Настала” ночь... 0, если бъ я быль живописецъ, 
я бы чудно изобразиль всю прелесть ночи! Я бы изобразить, какъ спить весь 
Миргородъ; какъ неподвижно глядятъ на него безчисленныя звЪФзды; какъ ви- 
димая тишина оглашается близкимъ и далекимъ лаемъ собакъ; какъ мимо ихь 
несется влюбленный понамарь и перельзаеть чрезъ плетень съ рыцарскимь без- 
страшемъ; какъ бЪлыя стЪны домовъ, охваченныя луннымъ свфтомъ, стано- 
вятся бЪлЪе; осфняющя ихъ деревья— темн%е, тЪнь отъ деревъ ложится чернЪе, 
-цвЪты и умолкнувшая трава душистве, и сверчки, неугомонные рыцари ночи, 
дружно, изо веъхь угловъ, заводять свои трескущи ифсни. Я бы изобразиль, 
какъ въ одномъ изъ этихъ низенькихь глиняныхь домиковъ разметавшейся на 
одинокой постели чернобровой горожанкЪ, съ дрожащими молодыми трудями, 
снится гусарсый усъ и шпоры, а свфть луны смфется на ея щекахъ._ Я бы 
изобразить, какъ по бЪлой дорог мелькаеть черная тьнь летучей мыши, ва- 
дящейся на бЪлыя трубы домовъ... Но врядь ли бы я могь изобразить Ивана. 
Ивановича, вышедшаго въ эту ночь съ пилою въ рукЪ: столько на лиц у 
него было написано разныхъ чувствъ! Тихо-тихо подкрался онъ и подлёзъ подъ 
гусиный хлёвъ. Собаки Ивана Никифоровича еще ничего не знали © ссорё ме- 
Жду ними, и потому позволили ему, какъ старому приятелю, подойти къ хлёву, 
который весь держался на четырехъ дубовыхь столбахъ. Подяёзши къ ближ- 
нему столбу, приставиль онъ къ нему пилу и началь пилить. Шумъ, произво- 
димый пилою, заставляль его поминутно отлядываться, но мысль объ обидь 
возвращала бодрость. Первый столбъ быль подпиленъ; Иванъ Ивановичь при- 
нялся за другой. Глаза его горзли и ничего не видфли отъ, страха. Вдругъ 

. Иванъ Ивановичъ вскрикнуль и обомлФль: ему показался мертвець; но скоро 
онъ пришель въ себя, увидёвши, что это быль гусь, просунувшйй къ нему 
свою шею. Мванъ Ивановичь плюнуль отъ негодовашя и началь продолжать. 
работу. И второй столбъ подпиленъ: здаше пошатнулось. Сердце у Ивана Ива- 
новича начало такъ страшно биться, когда онъ принялся за трет, что онъ 
нфсколько разъ прекращаль работу. Уже болфе половины столба было подпилено, | 
какъ вдругь шаткое здаше сильно покачнулоеь... Иванъ Ивановичь едва успвль 
отскочить, какъ оно рухнуло съ трескомъ. Схвативши пилу, въ страшномъ_ 
испуг прибЪжаль онъ домой и бросился на кровать, не имЪя даже духу по-. 
тлядЪть въ окно на слфдетыя своего страшнаго дфла. Ему казалось, что весь 
дворъ Ивана Никифоровича собрался: старая баба, Иванъ Никифоровичъ, маль- 
чикъ въ безконечномъь сюртукЪ, всЪ съ дрекольями, предводительствуемые Агавьей 
9едосеевной, шди разорять и ломать его домъ. 

Весь слёдующй день провелъ Иванъ Ивановичъ какъь въ лихорадьЪ. Ему 
все чудилось, что ненавистный сос®дъ, въ отищене за это, по крайней мЪрз, 
подожжеть домъ его, и потому онъ даль повелфше ГапкВ поминутно осматри- 
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вать вездь, не подложено ли тдв-нибудь сухой соломы. Наконець; чтобы пре- 


дупредить Ивана Никифоровича, онъ рёшился забЪжать зайцемъ впередъ и по- 
дать на него прошеше въ’ миргородсый повфтовый 1) судъ. Въ чемъ оно со- 
стояло, объ этомъ можно узнать изъ слВдующей главы. 


ГЛАВА ЛУ. 


О томъ, что произошло въ присутстви миргородскаго повЪ- 
товаго суда. 


Чудный городъ Миргородъ! Какихь въ немъ нзтъ строенй! И подъ с0ло- 
менною и подь очеретяною, даже подъ деревянною крышею. Направо улица, 
налфво улица, вездВ прекрасный плетень; по немъ вьется хмель, на немъ ви- 





Присутстве началось еще съ утра. Судья, довольно полный человВкъ, хотя нёсколько 
тонёе Ивана Никифоровича, съ доброю миною, въ замасленномъ халат, съ трубкою 
и чашкою чая, разговаривалъ съ подсудкомъ. 


сятъ горшки, изъ-за него подсолнечник выказываеть свою солнцеобразную 
толову, краснфетъ макъ, мелькаютъ толстыя тыквы... Роскошь! Плетень всегда 
убранъ предметами, которые дЪлаютъ его еще бодфе живописнымь; или напя- 
ленною плахтою, или сорочкою, или шароварами. Въ Миргородв нЪтъ ни во- 
ровства ни мошенничества, и потому каждый взшаеть на плетень, что ему 
вздумается. Если будете подходить къ площади, то, вфрно, на время останови- 
тесь полюбоваться видомъ: на ней находится лужа, удивительная лужа! Един- 
ственная, какую только вамъ удавалось когда видфть! Она занимаетъ почти всю 
площадь. Прекрасная лужа! Дома и домики, которые издали можно принять за 
Бопны сЪна, обступивши вокругъ, дивятся врасотЪ ея. 


1) „Повзтъ, овый—уздъ, узздный“. 
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Но я тЪхъ мыслей, что нёть лучше дома, какъ повЪтовый судъ. Дубов 


. 


ли онъ, или березовый-—мнЪ нЪтъ дЪала, но въ немъ, милостивые государи, восемь ^ 


окошекъ! Восемь окошекъ въ рядъ, прямо на площадь, на то водное простран-. 
ство, о которомъ я уже товориль и которое городничй называетъ озеромъ! 
Одинъ только онъ окрашенъ цвзтомъь гранита; вс проще дома въ Миргород® 
просто выбълены. Крыша на немъ вся деревянная и была бы даже выкрашена 
красною краскою, если бы приготовленное для того масло канцелярсые, припра- 
вивши лукомъ, не съфли, что было, какъ нарочно, во время поста, и крыша 
осталась некрашенною. На площадь выступаетъь крыльцо, на которомъ лаото 
бЪгаютъ куры, оттого что на ‘крыльць всегда почти разсыпаны крупы “ли что- 
нибудь състное, что, впрочемъ, дфлается не нарочно, но единственно’ отъ’ не- 
осторожности‘ просителей. Домъ раздьленъ ‘на двф половины: въ одной—ири- 
сутстве, въ другой — аресталитская. Въ той половин%, гдЪ присутстве, на- 
ходятся двЪ комнаты, чистыя, выбЪленныя: одна — передняя для просителей, въ 
другой — столь, украшенный чернильными пятнами; на столё зерцало; четыре 
дубовые стула съ высокими спинками; возль стЪнъ сундуки, кованые желбзомъ, 
въ которыхъ сохранялись кипы повЪфтовой ябеды. На. одномъ изъ этихъ сунду- 
ковъ стоялъ тотда сапогъ, вычищенный ваксою. 

Присутстве началось еще съ утра. Судья, довольно полный челов®къ, хотя 
нЪсколько тонфе Ивана Никифоровича, съ доброю миною, въ замасленномъ ха- 
латв, съ трубкою и чашкою чая, разговариваль съ подсудкомъ 1). У судьи 
губы находились подъ самымъ носомъ и оттого носъ его могъ нюхать верхнюю 
тубу сколько душ угодно было. Этатуба служила ему вмфсто табакерки, потому что 
табакъ, адресуемый въ носъ, почти веегда сФялся на нее. Итакъ, судья разго- 
варивалъ съ подсудкомъ. Босая дЪвка держала въ сторонф подносъ съ чашками. 
Въ конц стола секретарь читать рьшеше дфла, но такимъ однообразнымъ и 
заунывнымь тономъ, что самъ подсудимый заенуль бы, слушая. Судья, безъ 
сомнЪнйя, это бы сдЪлалъь прежде веЪхъ, если бы не вошелъ ‘между тъиъ въ 
занимательный разговоръ, 

— Я нарочно старался узнать, — говориль судья, прихлебывая чай уже изъ 
простывшей чашки, — какимъ образомъ это дьлается, что они поютъ хорошо. У 
меня быль славный дроздъ года два тому назадъ. Что жъ? Вдругь испортился 
совсЪмъ, началь пФть Богъ знаетъ что; чёмь далБе, хуже, хуже; сталъ кар- 
тавить, хрипёть,— хоть выбрось! А вЪдь самый вздоръ! Это вотъ отчего дё- 
лается: подъ горлышкомъ дфлается бобонъ, меньше горошинки. Этотъ бобон- 
чикъ нужно только проколоть иголкою. Меня научиль этому Захаръ Прокофье- 
вичъ, и именно, если хотите, я вамъ разекажу, какимъ это было ‘образомъ. 
Прузжаю я къ нему... 

— Прикажете, Демьянъ Демьяновичь, читать другое? прервалъ секретарь, 
уже нфсколько минуть какъ окончивший чтене. — 

— А вы уже прочитали? Представьте, какъ скоро! Я и не услышать ни- 
чего! Да тдь жъ оно? Дайте его сюда, я подпишу. Что тамь еще у васъ? 

— ДФло казака Бокитька о краденой коровЪ. 

— Хорошо, читайте!.. Да, такъ пруБзжаю я къ нему... Я могу даже раз- 
сказать вамъ подробно, какъ онъ угостиль меня. Въ водкв быль поданъ 0а- 
чыЕъ, единственный! Да не’ нашего балыка, которымъ (при этомъ судья сдф- 
лаль языкомъ и улыбнулся, при чемъ носъ его понюхаль свою всегдашиюю 
табакерку)...— которымъ угощаеть наша бакалейная миртородская лавка.’ Селедки 
я не ль, потому что, какъ вы сами знаете, у меня отъ нея дЪлается изжога 


1) „Подсудокъ-—засфдатель уфзхнаго суда“. 
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подъ ложечкою; но икры отвФдаль, — прекрасная икра! нечего сказать, отлич- 
ная! Потомъ выпиль я водки нерсиковой, настоянной на золототысячник®. Была 
и шафранная; но шафранной, какъ вы сами знаете, я не употребляю. Оно, ви- 
дите, очень хорошо: напередъ, какъ говорятъ, раззадорить апиетитъь, а потомь 
уже завершить... А! слыхомъ не слыхать, видомъь видать... векричаль вдругъ 
судья, увидзвъ входящаго Ивана Ивановича. 

— Богь въ помощь! Желаю здравствовать!— произнесь Иванъ Ивановичъ, 
поклонившись на вс стороны съ свойственною ему одному приятностью. Боже 
мой, какъ онъ умВль обворожить вефхъ своимъ обращешемъ! Тонкости такой 
я нигдВ не видываль. Онъ зналь очень хорошо самъ свое достоинство и по- 
тому на всеобщее почтеше смотрёль, какъ на должное. Судья самь подаль 
стуть Ивану Ивановичу, носъ его потянуть съ верхней губы весь табакъ, что 
всегда было у него знакомъ большого удовольствия. 

— ЧЬмь прикажете потчевать васъ, Ивань Ивановичь?— спросилъ онъ.— 
Не прикажете ли чашку чаю? 

— НЬьть, весьма благодарю, — отвЪчаль Иванъ Ивановичь, поклонился и сфлъ. 

— Сдблайте милость, одну чашечку! повториль судья. 

— Н»ть, благодарю. Весьма доволенъ гостепримствомъ!— отвёчаль Иванъ 
Ивановичъ, поклонился и сЪль. 

— Одну чашку! повториль судья. 

— Н№ть, не безпокойтесь, Демьянъ Демьяновичъ! — При этомъ Иванъ Ива- 
новичъ поклонился и съль. 

— Чашечку! 

— Ужъ такъ и быть, развё чашечку! произнесъ Иванъ Ивановичь и про- 
тянуть руку къ подносу. 

Господи Боже, какая бездна тонкости бываеть у человёка! Нельзя разска- 
зать, какое приятное впечатлВше производять таке поступки! 

— Не прикажете ли еще чашечку? 

— Покорно благодарствую,—отвЪчаль Иванъ Ивановичь, ставя на подносъ 
опрокинутую чашку и кланяясь. 

_— Сдьлайте одолжеше, Иванъ Ивановичъ! 
— Не могу; весьма благодаренъ!— При этомь Иванъ Ивановичь поклонился 


Е 


и сВлъ. 
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| — Иванъ Ивановичь, сдфлайте дружбу, одну чашечку! 

— Нть, весьма обязанъ за угощение! Сказавши это, Ивань Иванович 
поклонился и сЪль. 

— Только чашечку! Одну чашечку! 

Иванъ Ивановичъ протянуть руку къ подносу и взяль чашку. 

Фу, ты пропасть! Какь можеть, какь найдется человёкъ поддержать свое 
достоинство! 

— Я, Демьянъ Демьяновичь, —товориль Иванъ Ивановичь, допивая по- 
слВдн глотокъ,—я къ вамъ имъю необходимое дЪло: я подаю позовъ 1).— При 
этомъ Иванъ Ивановичь поставиль чашку и вынуть изъ кармана исписанный 
тербовый листь бумаги.— Позовъ на врага моего, на заклятаго врага. 

_ < На кого же это? . 

‚ — На Ивана Никифоровича Довгочхуна. 

— При этихь словахь судья чуть не упать со стула. 

— Что вы говорите? произнесь онъ, воплеснувъ руками, — Ивань Ивано: 
вичъ! Вы ли это? 











1) „Позовъ-—тяжебное прошен!е“, 
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— Видите сами, что ‘я. О А 

— Господь съ вами и всЪ святые! Вакъ? Вы, Ивань Ивановичъ, стали 
нопр!ятелемь Ивану Никифоровичу! Ваши ли это уста говорять? Повторите еще! 
Да не спрятался ли у васъ кто-нибудь сзади и говорить вмфето васъ?.. 

— Что жъ туть неввроятнаго? Я не могу смотрёть на него: онъ нанесъ 
мн смертельную обиду, оскорбиль честь мою! 

— Пресвятая Троица! Какъ же мн№ теперь увфрить матушку? А она, ста- 
рушка, каждый день, какъ только мы поссоримся съ сестрою, говорить: «Вы, 
дфтки, живете между собою, какъ собаки. Хоть бы вы взяли-прим®ръ съ Ивана 
Ивановича и Ивана Никифоровича: воть ужъ друзья, такъ друзья! то-то праятели! 
то-то достойные люди!» Вотъ тебЪ и прятели! Разскажите, за что жь это? Вакъ? 

—щ Это дВло деликатное, Демьянъ Демьяновичь! На словахь его нельзя 
разсказать: прикажите лучше прочитать просьбу. Воть, возьмите 6ъ этой ето- 
роны, здВеь приличнЪе. 

— Прочитайте, Тарасъ Тихоновичъ!— сказалъ судья, оборотившись къ 66- 
кретарю. | 

Тараеъ Тихоновичь взялъ просьбу и, высморкавшись такимъ. образомъ, какъ 
сморкаются вов секретари по повфтовымь судамъ, съ помощью двухъ пальцевъ, 
началь читать: 

«Оть дворянина миргородскаго повЪта и помфщика Ивана, Иванова сына, 
Перерепенка прошеше; а о чемъ, тому слфдують пункты: | 

«1) ИзвЪстный всему свЪту своими богопротивными, въ омерзьше приво- 
дящими и всякую мЪру превышающими законопрестунными поступками, дворя- 
нинъ Иванъ, Никифоровь сынъ, Довгочхунъ, сего 1810 года, юля 7 дня, учи- 
ниль мн смертельную обиду, какъ персонально до чести моей относящуюся, 
такъ равномфрно въ уничижене и конфузио чина моего и фамилш. Оный дво- 
рянинъ и самъ, притомъ гнуснаго вида, характерь иметь бранчивый и пре- 
исполненъ разнаго рода богохуленями и бранными словами...» 

Туть чтець немного остановился, чтобы снова высморкаться, а Судья съ 
благоговёшемъ сложиль руки и только говориль про себя: «Что за бойкое перо! 
Господи Боже! Какъ пишетъ этоть человзкъ!» 

Иванъь Ивановичъ просилъ читать далЪе, и Тарасъ Тихоновичъ продолжалъ: 

...«Оный дворянинъ Иванъ, Никифоровь сынъ, Довточхунъ, когда я при- 
шелъ къ нему съ дружескими предложешями, назваль меня публично обиднымъ 
и поноснымъ для чести моей именемъ, а именно <«гусакомъ», тогда какъ извЪ- 
стно всему миргородскому повЪту, что симъ гнуснымъ животнымъь я викогда 
отнюдь не именовался и впредь именоваться не намфренъ. Доказательствомъ же 
дворянскаго моего происхождешя есть то, что въ метрической книгВ, находя- 
щейся въ церкви трехъ святителей, записанъ, кавъ день моего рождешя, такъ 
равномфрно и полученное мною крещеше. «Гусакъ» же, какъ извфстно возиъ, 
кто сколько-нибудь свЪдущь въ наукахь, не можеть быть записанъ въ метри- 
ческой книгв, ибо «гусакъ» есть не человЪкъ, а птица, что уже. всякому, даже. 
не бывшему въ семинарш, достовЪрно извфетно. Но оный злокачественный дво- 
рянинъ, будучи обо всемъ этомъ свздущь, не для чего иного, какъ чтобы на- 
несть смертельную для моего чина и звашя обиду, обругалъь меня онымъ гнус- 
НЫмМЪ словомъ. 

«2) Сей же самый неблагопристойный и неприличный дворянинъ посягнулъ 
притомъ на мою родовую, полученную мною послф родителя моего, состоявшаго 
въ духовномь звави, блаженной памяти Ивана, Онибева сына, Перерепенка, 
собственность тЪмъ, что, въ противность всякимъ законамъ, перенесъ, совер- 
шенно насупротивъ моего крыльца, гусиный хлвъ, что дфлалось не съ инымь_ 
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какимъ намфреншемъ, какъ чтобъ усугубить нанесенную мнЪ обиду, ибо оный 
хльвъ етояль до сего ‘въ изрядномъ м®стВ и довольно еще быль крФпокъ. Но 
омерзительное намфреше вышеупомянутаго дворянина состояло единственно въ 
томъ, чтобы учинить меня свидфтелемъ непристойныхь пассажей: ибо извЪстно, 
что всяюй человъкъ не пойдеть въ хлфвъ, т6мъ паче въ гусиный, для при- 
личнаго дфла. При такомъ противозаконномъ дъйстви  двЪ’ передшя сохи захва- 
тили собственную мою землю, доставшуюся мнё еще при жизни оть родителя 
моего, блаженной памяти Ивана, Онифева сына, Перерепенка, начинавшуюся 
отъ амбара и прямою линей до самаго того м5ота, тдф бабы моють горшки. 

«3) Вышеизображенный дворянинъ, котораго уже самое имя и фамимя вну- 
шаеть всякое омерзьые, питаеть въ душ заостное намбреше поджечь меня 
въ собственномь дом. Несомн®нные чему признаки изъ нижеслдующаго яв- 
ствуютъ: во-первыхъ, оный злокачественный дворянинъ началь выходить часто 
изъ своихь покоевъ, чего прежде никогда, но призин® своей лВности и гнусной 
тучности тбла, не предпринималь; во-вторыхь, въ людской его, примыкающей о 
самый заборъ, ограждающий мою собственную полученную мною отъ покойнаго 
родителя моего, блаженной памяти Ивана, Онифева сына, Перерепенка, землю, 
ежедневно и въ необычайной продолжительности горить свфтъ, что уже явное 
есть къ тому доказательство, ибо до сего, по скаредной его скупости, всегда не 
только сальная свфча, но даже каганець быль потушаемъ. 

«И потому прошу онаго дворянина Ивана, Никифорова ‘сына, Довтгочхуна, 
яко повиннаго въ зажигательств®, въ оскорблениг мосго чина, имени и фами- 
ли и хищническомь присвоен собственности, а паче всего въ подломъ и 
предосудительномъ присовокуплени къ фамили моей названя «гусака» ко взы- 
сканю штрафа, удоваетворешя, потерей и убытковъ, присудить, и самого, яко 
нарушителя, въ кандалы забить и, заковавши, въ городскую тюрьму препрово- 
дить, и по сему моему прошеню ршеше немедленно и неукоснительно учи- 
нить. Писаль и сочинялъ дворянинъ, миргородсый помфщикъ, Иванъ, Ивановъ 
сынъ, Перерепенко». 

По прочтенй просьбы судья приблизился къ Ивану Ивановичу, взять его 
за пуговицу и началь говорить ему такимъ образомъ: 

—- Что это вы дфалаете, Иванъ Ивановичъ? Бога бойтесь! Бросьте просьбу, 
пусть она пропадаеть! (Сатана приснись ей!) Возьмитесь лучше съ Иваномъ 
Никифоровичемъ за руки да поцфлуйтесь; да купите сантуринскаго или нико- 
польскаго, или хоть просто сдзлайте пуншику, да позовите меня! Разоньемъ 
выЪств и позабудемъ все! 

— Н%ть, Демьянъ Демьяновичь! Не такое д№ло, — сказать Иванъ Ивано- 
вичь въ важноетпо, которая такъ всегда шла къ нему:—не такое дфло, чтобы 
можно было рЪшить полюбовною сдЗлкою. Прощайте! Прощайте и вы, господа! — 
продолжаль онъ съ тою же важностйо, оборотившись ко всвмъ. — Надвюсь, 
что моя просьба возымветь надлежащее дЪйстве. —И ушелъ, оставивъ въ 
изумлени все присутстве. 

Судья сидфль, не говоря ни слова; секретарь нюхаль табакъ; канцелярские 
опрокинули разбитый черепокъ бутылки, употребляемый вм$сто чернильницы, и 
самъ судья, въ разсВянности, разводить пальцемъ по столу чернильную лужу. 

— Шо вы скажете на это, Доровей Трофимовичь? — сказаль судья посл 
нЪкотораго молчаня, обратившись къ подсудку. 

— Ничего не скажу, — отвЪчаль подсудокъ. 

— Эвыя дБла дьлаются! — продолжаль судья. Не успъль онъ этого сказать, 


какъ дверь затрещала, и передняя половина Ивана Никифоровича высадилась 
въ присутстые, а остальная оставалась еще въ передней. Появлеше Иванз 
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Никифоровича, и еще въ судь, такъ показалось необыкновеннымь, что судья. 





вскрикнуль, секретарь прервалъь свое чтеше, одинъ канцеляристь, въ фризо-_ 


вомъ подоби полуфрака, взяль въ тубы перо, другой проглотиль муху. Даже 
отправлявиий должность фельдъегеря и сторожа, инвалидъ, который до того 
стояль у дверей, почесывая въ своей грязной рубашк®, съ нашивкою на 
плеч, даже этоть инвалидъ разинулъ ротъ и наступиль кому-то на ногу. 


— Какими судьбами? Что и какъ? Какъ здоровье ваше, Иванъ Никифо-_ 


овичъ? 

ь Но Иванъ Никифоровичъь быль ни живъ ни мертвъ, потому что завязнуть 
въ дверяхь и не могъ сдфлать ни шагу впередь или’ назадъ. Напрасно судья 
кричаль въ переднюю, чтобы кто-нибудь изъ находившихся тамъ выперъ сзади 
Ивана Никифоровича въ присутственную залу. Въ передней находилась одна 
только старуха-просительница, которая, несмотря на вс усимя своихь костля- 
выхъ рукъ, ничего не могла сдЪлать. Тогда одинъ изъ канцелярскихь, ©ъ тол- 
стыми губами, съ широкими плечами, съ толетымъ носомъ, глазами, глядфвшими 
искоса и пьяно, съ разодранными локтями, приблизился къ передней половин® 
Ивана Никифоровича, сложиль ему 06% руки накрестъ, какъ ребенку, и миг- 
нуль старому инвалиду, который уперся своимъ колфномъ въ брюхо Ивана 
Никифоровича, и, несмотря на жалобные стоны, онъ быль вытиснуть въ 
переднюю. Тогда отодвинули задвижки и отворили вторую половинку дверей, 
при чемъ канцелярсый и его помощникъ, инвалидъ, оть дружныхь усилй, 
дыхашемъ ‘устъ своихь распространили такой сильный запахь, что комната 
присутствя превратилась было на время въ питейный домъ. 

_— На зашибли ли васъ, Иванъь Никифоровичь? Я скажу матушкф, она 
пришлеть вамъ настойки, которою потрите только поясницу и спину, и все 
пройдетъ. : 

Но Иванъ Никифоровичь повалился на стуль и, кромё продолжительныхь 
0х0в%, ничего не могъ сказать. Наконецъ слабымъ, едва слышнымъ отъ уста- 
лости голосомъ произнесъ онъ: «Не угодно ли?» — и, вынувши изъ кармана 
'рожокъ, прибавиль: «Возьмите, одолжайтесь! » 

—щ Весьма радъ, что васъ вижу, — отвфчаль судья, — но все же не могу 
представить себЪ, что заставило васъ предпринять трудъ и одолжить насъ 
такою прятною нечаянностю. 

— бъ просьбою...— могъ только произнесть Иванъ Никифоровичъь. 

— Съ просьбою? Съ какою? 

— Сь позвомъ... (туть одышка произвела долгую паузу) Охъ!.. съ позвомъ 
на мошенника Ивана Ивановича Перерепенка. 

— Господи! И вы туда же! Таые рдые друзья! Позовъ на такого добро- 
цфтельнаго человЪка!.. 

—. Онь — самь сатана! — произнесъь отрывието Иванъ Никифоровичъ. 

Судья перекрестился. | 

—щ Возьмите просьбу, прочитайте. 

— Нечего дфлать, прочитайте, Тарасъ Тихоновичъ, — сказать судья, обра- 
щаясь къ секретарю съ видомъ неудовольствия, при чемъ носъ его невольно 
понюхаль верхнюю губу, что обыкновенно онъ дфлалъ прежде только отъ боль- 
шого удовольствия. Такое самоуправство носа причинило судьз еще боле досады, 
онъ вынуль платокъ и смедъ съ верхней губы весь табакъ, чтобы наказать 
дерзость его. 

Секретарь, сдЪлавши обыкновенный свой приступъ, который онъ всегда 
употребляль передъ начат!емъ чтевя, т.-е. безъ помощи носового платка, н&- 
чалъ обыкновеннымь своимъ голосомъ такимъ образомъ: 
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«Просить дворянинъ миргородскаго повзта Иванъ, Никифоровъ сынъ, Довго- 
чхунъ, а о чемъ, тому слёдуютъ пункты: 

«1) По ненавистной злобЪ своей и явному недоброжелательству, называю- 
_щ себя дворяниномъ Иванъ, Ивановъ сынъ, Перерепенко, всяшя пакости, 
убытки ‘и иные ехидненсые‘и въ ужасъ приводящие поступки мнВ чинить, и 
вчерашняго дня пополудни, какъ разбойникъ ‘и тать, съ топорами, пилами, 
долотами и иными слесарными орудями, забрался ночью въ мой дворъ и въ 
находящийся въ ономъ мой же собственный хлёвъ, собственноручно и поноснымъ 
образомъ его изрубиль, на что съ моей стороны я не подавалъ ‘никакой при- 
чины къ столь противозаконному и разбойническому` поступку. 

«2) Оный же дворянинь Перерепенко иметь посягательство на самую 
жизнь‘ мою, ‘и до 7 числа прошлаго мЪсяца, содержа втайнв се намфреше, 
пришелъь ко мнЪ и началь ‘дружескииь и хитрымъ ‘образомь выпрашивать у 
меня ружье, находившееся въ моей комнат, и предлагаль мн’ за него, съ 
свойственною ему скупостью,’ мнойя ‘негодныя вещи, какъ-то: свинью 'бурую и 
дв м8рки’ овса. Но, ‘предугадывая тогда же ‘преступное его намвреше, я вся- 
чески старался отъ онаго уклонить его; но оный мошеннникъ и подлецъ, 
Иванъ, Ивановъ сынъ, Перерепенко, выбраниль меня мужицкимъ образомъ и 
питаетъ ко мнЪ съ того времени вражду непримиримую. Притомъ же оный, часто 
поминаемый неистовый дворянинъ и разбойникъь Иванъ, Ивановъ сынъ, Перере- 
пенко, и происхожденя‹ весьма  поноснаго:” его сестра” была извфстная всему 
свЪту потаскуха и ушла за егерскою ротою, стоявшею назадъ тому пять лЪтЪ 
въ Миргородь, а мужа своего записала въ крестьяне; отецъь и мать его тоже 
были’ пребеззаконные люди, и 0ба были невообразимые пьяницы. Упоминаемый 
же дворянинъ и разбойникь Перерепенко ‘своими’ скотоподобными и порицаня 
достойными поступками превзошель вею свою родню`и подъ видомъ благочестия 
цълаеть самыя соблазнительныя дЪла; постовъ не содержить, ибо наканун® 
Филипповки” сей богоотступникъь купиль барана и на другой день вельль за- 
р®зать ‘своей беззаконной дЪвк» Ганкф, оговариваясь, аки бы ему нужно 
было подъ тотъ часъ сало’ на каганцы и свЪчи. 

«Посему прошу онаго дворянина, яко разбойника, святотатца, мошенника, 
уличеннаго уже въ воровств8 и трабительств®, въ кандалы заковать и въ 
тюрьму или’ въ государственный острогь препроводить и тамъ уже, по усмо- 
трншю, лиша чиновъ и дворянства, добре барбарами шмаровать 1) и въ Сибирь 
на каторгу, по надобности, заточить, проторы, убытки велть ему заплатить и 
по сему моему прошеню рьшеше учинить. №ь сему прошению руку приложиль 
дворянинъ миргородскаго повфта Иванъ, Никифоровь сынъ, Довгочхунъ». 

Какъ только секретарь кончиль‘ чтене, Иванъ Никифоровичь взялся за 
шапку и поклонился съ’ намфрешемъ уйти. 

— Вула же вы, Иванъ Никифоровичъ? — говориль ему велёдъ судья. — 
Посидите немного! Выпейте чаю! Орышко! Что ты стоишь, глупая дЪвка, и 
перемигиваешься съ канцелярскими! Ступай, принеси чаю! 

Но Иванъ Никифоровичь съ испугу, что такъ далеко зашелъ оть дому 
и выдержаль такой опасный карантинъ, успфль уже пролёзть въ дверь, про- 
товоривъ: “ 

— Не безпокойтесь, я съ удовольствемъ... — и затвориль ее за собою, 
оставивъ въ изумлеши все присутствие 

Двлать было нечего. 00% просьбы были приняты, и двло готовилось при- 
‚„нять довольно важный интересъ, какъ одно непредвидьнное обстоятельство 





1) Т.-е. бить плетьми. 
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сообщило ему еще болышую занимательность. Котда судья вышель изъ при-_ 
сутстыя въ сопровождени подсудка и секретаря, а канцелярсые ‘укладывали въ 


мЪшокъ нанесенныхь просителями куръ, яицъ, краюхъ хлба, пироговъ, кни- 
шей и прочаго дрязгу, въ это. время бурая свинья вбЪжала въ комнату и. 
схватила, къ удивлению присутствовавшихь, не пирогь или хлбную корку, 
но прошене Ивана Никифоровича, которое лежало на конц стола, перев®- 
сившись листами внизъ. Схвативши бумагу, бурая хавронья убЪжала ‘такъ скоро, 
что ни одинъ изъ приказныхь чиновниковъ не могъ догнать ее, несмотря на 
кидаемыя линейки и чернильницы. 

Это чрезвычайное, происшестве произвело страшную суматоху, потому что 
даже кошя не была еще списана съ прошевя. Судья, т.-е. ето секретарь и 
подсудокъ, долго трактовали о такомъ неслыханномъ обстоятельств®; наконецъ 
рьшено было на томъ, чтобы написать объ этомъ отношеше къ городничему, 
такъ. какъ слЪдстые по этому дЪлу болБе относилось къ. градской полиции. 
Отношене за № 389 послано было къ нему того же дия, и по этому самому 
произошло довольно любопытное объяснен!е, о которомъ читатели могутъ узнать 
изъ сльдующей главы. 


ГЛАВА \, 


въ которой излагается совфшане двухъ почтенныхъ въ 
МиргородЪ особъ. 


Какъ только Иванъ Ивановичъ управился въ своемъ хозяйствь и вышелъ 
по обыкновеню полежать  подь навфсомъ, то, къ несказанному ‘удивлению 
своему, увидьль что-то, краснфвшее въ калиткЪ. Это быль красный общалагь 
тородничаго, который, равномфрно, какъ и воротникъ его, получиль политуру 
и по краямъ превращался въ лакированную кожу. Иванъ Ивановичъ подумать 
про себя: «Недурно, что пришель Петръ @едоровичъ поговорить», но’ очень 
удивился, увидя, что городничй шелъ чрезвычайно скоро и размахиваль’ ру- 
ками, что случалось съ нимъ по обыкновеншю весьма р$дко. На мундирь у 
городничаго посажено было восемь пуговицъ; девятая, какъ оторвалась во время 
процессом при освящени храма назадъ тому два года, такъ до сихъ поръ 
десятеше не могутъь отыскать, хотя городничй при ежедневныхь рапортахь, 
которые отдаютъ ему квартальные надзиратели, всегда спрашиваетъ, нашлась ли 
пуговица. Эти восемь пуговицъ были насажены у него такимъ образомъ, какъ 
бабы салять бобы: одна направо, другая нал5во. Л№вая нога была у него 
простр®лена въ послЬдней кампави, и потому онъ, прихрамывая, закидывалъ 
ею такъ далеко въ сторону, что разрушаль этимъ почти весь трудъ правой 
ноги. Чъмъ быстрЪе дЪйствоваль городничй своею пЪхотою, тёмъ менфе она 
подвигалась впередъ, и потому, покамфеть дошель городничй къ навфсу, Иванъ 
Ивановичъь имъль довольно времени теряться въ догадкахъ, отчего. городничий 
такъ скоро размахиваль руками. Тфмъ боле это его занимало, что дфло каза- 
лось необыкновенной важности, ибо при городничемъ была даже новая шпага. 

—щ Здравствуйте, Петръ @едоровичъ! — вскричаль Иванъ Ивановичъ, кото- 
рый, какъ уже сказано, быль очень любопытенъь и никакъ не могъ удержать 
своего нетерпзыя при видЪ, какъ городничй браль приступомъ крыльцо, но 
все еще не поднималь глазъ своихъ вверхь и ссорился съ своей пЪхотою, 
которая никакимъ образомъ не могла съ одного размаху взойти на ступеньку. 

— Добраго дня желаю любезному другу и благодвтелю Ивану Ивановичу! — 
отв®чаль городничй. 






} 


о мега 3 ыы 





— 313 — 

—= Милости прошу садиться. Вы, какъ я вижу, устали, потому что ваша 
раненая нога м®шаетъ... 

— Моя нога?— вскрикнуль городничй, бросивъ на Ивана Ивановича одинъ 
изъ тВхь взглядовъ, каке ‘бросаетъь великанъ на пигмея, ученый педантъ— на 
танцовальнаго учителя. При этомъ онъ вытянуть свою ногу и топнуль ею 
0бъ поль. Эта храбрость, однакожъ, ему дорого стоила, потому что весь’ кор- 
пусъ его покачнулея, и носъ клюнулъ перила; но мудрый блюститель порядка, 
чтобъ не подать никакого вида, тотчасъ оправился и полфзъ въ карманъ какъ 
будто бы съ тБмъ, чтобы достать табакерку. т 

— Я вамь доложу о себЪ, любезнзйпий другъ и благод®тель Иванъ Ивано- 
вичъ, что я дБаывалъ на вЪку своемъ не таме походы. Да, серьезно, дёлы- 
валь. Напримфръ, во время кампаши 1807 года... Ахь, я вамъ разскажу, 
какимъ манеромъ я перельзъ черезъ заборъ къ одной хорошенькой нзмкЗ.— 
При этомъ городнич зажмурильъ’одинъ глазъ и сдзлаль бЪсовски плутовскую 
улыбку. 

— Тдь жъ вы бывали сегодня? — спросиль Иванъ Ивановичъ, желая пре- 
рвать городничаго и скорфе навести его на причину посфщеня; ему бы очень 
хотвлось спросить, что такое намфренъ объявить тородничй, но тонкое по- 
знане ‘свЪта представляло ему всю неприличность такого вопроса, и Иванъ 
Ивановичь долженъ ‘быль скрёпиться и ожидать разгадки, между тЪиъ, какъ 
сердце его билось съ необыкновенною ‘силою. 

— А позвольте, я вамъ разскажу, гдё быль я; — отвЪчаль тородничй. — 
Во-первыхъ, доложу вамъ, что сегодня отличное время... 

При послёднихь словахь Иванъ Ивановичъь почти что не умеръ. 

— Шо позвольте, — продолжаль тгородничй,— я пришелъ сегодня къ вамъ 
по одному важному дзлу. — Туть лицо городничаго и осанка приняли то же 
самое озабоченное положене, съ которымъ браль онъ приступомъ крыльцо. 

Иванъ Ивановичь ожиль и трепеталь какъ въ лихорадкВ, не замедливши 
по обыкновеню своему сд®лать вопросъ: 

— Какое же оно важное? Развз оно важное? 

— Воть извольте видфть: прежде всего осмёлюсь доложить вамъ, любез- 
ный другь и благодътель Иванъ Ивановичъ, что вы... съ моей стороны, я, 
извольте видфть, я ничего, но виды правительства, виды правительства этого 
требуютъ: вы нарушили порядокъ благочиния! 

з — Что это вы говорите, Петръ 9едоровичь? Я ничего не понимаю. 

— Помилуйте, Иванъ Ивановичь? Какъ вы ничего не понимаете? Ваша 
собственная животина утащила очень важную казенную бумагу, и вы еще 
говорите посл этого, что ничего не понимаете! 

—- Какая животина? 

— (ь позволешя сказать, ваша собственная бурая свинья. 

— Ая чмь виноватъ? ЗачВмъ судейсюй сторожъ отворяеть двери? 

— Но, Иванъ Ивановичь, ваше собственное животное: стало-быть, вы 
виноваты. 

— ПШокорно благодарю васъ за то, что съ свиньею меня равняете. 

— Воть ужъ этого я не говориль, Иванъ Ивановичь! Ей Богу, не гово- 
риль! Извольте разсудить по чистой совфсти сами. Вамъ, безъ веякаго сомн®- 
Ня, извъетно, что, согласно съ видами начальства, запрещено въ город», 
т8мъ же паче въ главныхь градекихь улицахъ, прогуливаться нечистымъ 
животнымъ. Согласитесь сами, что это дВло запрещенное. 

_  — Богь знаетъ, что это вы говорите! Большая важность, что свинья 

вышла на улицу! 
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— Позвольте вамъ доложить... позвольте, позвольте, Ивань Иванович, эт 
“совершенно невозможно. Что жъ дфлать? Начальство хочеть, — мы должны 
повиноваться. Не спорю, забЪгаютъ иногда на улицу, и даже на площадь, куры 
и гуси, замфтьте себЪ: куры и гуси, но свиней и козловь я еще въ прошломъ 
году даль предписаше не впускать на публичныя площади, которое предписаше_ 
тогда же приказаль прочитать изустно въ собранш, предъ цвлымь народомъ. — 

— Н№ть, Петрь Федоровичъь, я здЪеь ничего не вижу, какъ только то, 
что вы всячески стараетесь обижать меня. 

— Воть этого-то не можете сказать,  любезныйний другъь и благодЪтель, 
чтобы я старался обижать. Вспомните сами: я не сказаль вамъ ни одного слова 
прошлый годъ, когда вы выстроили крышу цфлымъ аршиномъ. выше: устано- 
вленной мфры. Напротивъ, я показаль видъ, какъ будто совершенно. этого не 
замвтиль. Вфрьте, любезныйший другъ, что и теперь бы я совершенно, такъ 
сказать... но мой долгъ... словомъ... обязанность, требуеть а за чисто- 
тою. Посудите сами, когда вдругъ на главной улиць... 

—щ Ужъ хороши ваши главныя улицы! Туда всякая баба ‘идеть выбросить 
то, что ей не нужно. 

— Позвольте вамъ доложить, Ивань Ивановичь, что вы сами обижаете 
меня. Правда, это случается иногда, но по большей части только подъ за- 
боромъ, сараями или коморами; но, чтобъ на главной улиц, на площадь вте- 
салась супоросная свинья, это такое дЪло... 

— Чо жь такое, Петрь 9едоровичъ! ВЪдь свинья — твореше Боже! 

— Согласенъ. Это всему свЪту  извфетно, что вы — человфкъ.. ученый, 
знаете науки и проще разные предметы. Вонечно, я наукамъ не’ обучался ни- 
какимъ; скорописному письму я началь учиться на тридцатомъ году своей жизни. 
Въдь я, какъ вамъ известно, изъ рядовыхъ. 

— [мь! — сказаль Иванъ Ивановичъ. 

— Да, — продолжаль городничй, — въ 1801 году я находился въ ‘42 егер- 
скомъ полку въ 4 ротЪ поручикомъ. 'Родный командирь у насъ быль, если 
изволите знать, капитанъ Еремфевъ. — При этомъь тородничй запустиль свои 
пальцы въ табакерку, которую Иванъ Ивановичь держаль открытою, и пере- 
миналь табакъ. 

Иванъ Ивановичь отв®чаль: 

— Гм! 

— Но мой долгъ, — продолжаль городнич, — есть повиноваться требова- 
ныямъ правительства. Знаете ли вы, Ивань Ивановичъь, что похитивний въ 
судЪ казенную бумагу подвергается, наравнЪ с0 всякимъ другимъь преступле- 
шемъ, уголовному суду? 
_ —_ Такъ знаю, что, если хотите, и васъ научу. Такъ говорится 0 людяхъ; 
напримЪръ, если бы вы украли бумагу; но свинья — животное, твореше Боже. 

— Все такъ, но законъ товоритъ: «Виновный въ похищенши...» Прошу 
васъ прислушаться внимательнзе: виновный! Здесь не означается ни рода, ни 
пола, ни званйя; стало-быть, и животное можеть быть виновно. Воля ваша, а 
животное прежде произнесешя приговора къ наказаню должно быть предста- 
ваено въ полицию, какъ нарушитель порядка: 

— Нть, Петръ Федоровичъ, — возразилъ хладнокровно Иванъ Ивановичь, -— 
этого-то не будеть! | 

— Вакъ вы хотите, только я должень слфдовать предписанио начальства. 

— Что жь вы стращаете меня? В®рно, хотите прислать за нею безрукаго_ 
солдата? Я прикажу дворовой баб его кочергой выпроводить; ее посдёднюю 
руку переломятъ. 
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— Я не смёю съ вами спорить. Въ такомъ случаЪ, если вы не хотитв 
представить ее въ полищю, то пользуйтесь ею, какъ вамъ угодно; заколите, 
когда желаете, ее къ Рождеству и надфлайте изъ нея окороковь или такъ 
съфшьте. Только я бы у васъ попросиль, если будете дълать колбасы, пришлите 
_ мн парочку тБхь, которыя у васъ такъ искусно дълаеть Гапка изъ свиной 
крови и сала. Моя Аграфена Трофимовна очень ихъ любитъ. 

— Нолбасъ, извольте, пришлю парочку. 

— Очень вамъ буду блатодаренъ, любезный другь и благодьтель. Теперь 
позвольте вамъ сказать еще одно слово. Я имъю поручеше какъ оть судьи, 
‘такъ равно и оть вебхь нашихь знакомыхь, такъ сказать, примирить вабъ съ 
прятелемь вашимъь Иваномъ Никифоровичемъ. 

— Вакъ? Оъ невфжею? Чтобы я примирился съ этимъ груб1яномъ! Никогда! 
Не будеть этого, не будетъ!— Ивань Ивановичь быль въ чрезвычайно рши- 
тельномъ состояни. 

— Какь вы себЪ хотите, — отвфчаль городничй, угощая 06% ноздри таба- 
комъ. —Я вамъ не смбю совзтовать; однакожь, позвольте доложить: воте вы 
теперь въ ссорз, а какь помиритесь... 

Но Иванъ Ивановичь началь говорить о ловл% перепеловъ, что обыкновенно 
случалось, когда онъ хотьль замять рёчь. Итакъ, городничй, не получивъ ни- 
какого успёха, долженъ быль отправиться во-свояси, 


ГЛАВА 51, 


изъ которой читатель легко можеть узнать все то, что въ 
ней содержится. 


Сколько ни старались въ суд скрыть дфло, но на другой же день весь 
Миргородь узналь, что свинья Ивана Ивановича утащила просьбу Ивана Ники- 
форовича. Самъ тородничй первый, позабывшись, проговорился. Когда Ивану 
Никифоровичу сказали 0бъ этомъ, онъ ничего не сказалъ; спросиль только: 
«Не бурая ли?» 

Но Агаовя Оедосеевна, которая была при этомъ, начала опять приступать 
къ Ивану Никифоровичу: 

— Что ты, Ивань Никифоровичь? Надъ тобой будуть смЪяться, какъ надь 
дуракомь, если ты попустишь! Какой ты посл этого будешь дворянинъ? Ты 
будешь хуже бабы, что предлагаеть сластены 1), которыя ты такъ любишь. 

И уговорила неугомонная! Нашла гдЪ-то челов чка среднихъь лзтъ, чернома- 
заго, съ пятнами по всему лицу, въ темно-синемъь съ заплатами на локтяхь 
сюртукЪ, совершенную приказную чернильницу! Сапоги онъ смазываль дегтемъ, 
носить по три пера за ухомъ и привязанный къ пуговиц на шнурочкЪ сте- 

 клянный пузырекъ, вмЪето чернильницы: съЪдаль за однимъ разомъ девять пи- 
’ роговъ, а десятый клаль въ карманъ, и въ одинъ тербовый листъ столько упи- 
_ сываль всякой ябеды, что никакой чтецъ не могъ за однимъ разомъ прочесть, не пе- 
ремежая этого кашлемь и чиханьемъ. Это небольшое подобе человфка копа- 
_10бь, корифло, писало и, наконець, состряпало такую бумагу: 

«Въ миргородсый повзтовый судъ оть дворянина Ивана, Никифорова сына, 
'Довгочхуна. 

«ВелЪдетве онаго прошен!я моего, что отъ меня, дворянина Ивана, Ники- 
форова сына, Довгочхуна, къ тому имфло быть, совокупно съ дворяниномъ Ива- 
‘номъ, Ивановымь сыномъ, Перерепенкомь, чему и самъ повфтовый миргород- 
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сый судь потворство свое изъявиль. И самое оное нахальное самоуправство зу 
рой свиньи, будучи втайнз содержимо и уже оть стороннихъ людей до слуха. 
дошедшись. Понеже оное допущеше и потворство, яко злоумышаенное, суду не-_ 
укоснительно подлежить, ибо оная свинья есть животное глупое и тВмъ паче. 
способное къ хищению бумаги. Изъ чего, очевидно, явствуетъ, что часто поми-_ 
наемая свинья не иначе, какъ была подущена къ тому самимъ противникомъ, * 
называющимь себя дворяниномь Иваномь, Ивановымъ сыномъ, Перерепенкомъ, 
уже уличеннымь въ разбоф, посягательств на жизнь и святотатств®. Но оный 
миргородскй  судъ, съ свойственнымь ему лицепрятемъ тайной своей особы, 
сотлашене изъявиль, безъ какового соглашеня оная свинья никоимъ бы обра- 
зомъ не могла быть допущенною къ утащеню бумаги, ибо миргородсюй пов®- 
товый судъ въ прислугВ весьма снабжен; для сего довольно уже назвать одного | 
солдата, во всякое время въ премной пребывающаго, который, хотя имФеть 
одинъ кривой глазъ и нЪ®сколько поврежденную руку, но, чтобы выгнать свинью _ 
и ударить ее дубиною, имфеть весьма соразмфрныя способности. Изъ чего до- 
стовЪрно видно потворство онаго миргородскаго суда и безспорно раздьлене жи- 
довскаго оть того барыша по взаимности  совмфщаясь. Оный же выше- 
упомянутый разбойникь и дворянинъ Иванъ, Ивановъ сынъ, Перерепенко въ 
приточени ошельмовавигись состоялся. Почему и довожу оному повЪтовому суду 
я, дворянинъ Иванъ, Никифоровъ сынъ, Довгочхунъ, въ надлежащее всевЪ- 
дън!е, если съ оной бурой свиньи или согласившагося съ нею дворянина Пе- 
ререненка означенная просьба взыщена не будеть и по ней рьшеше по спра- 
ведливости въ мою пользу не возымфеть: то я, дворянинъ Иванъ, Никифоровъ 
сынъ, Довгочхунь, о таковомъ онаго суда противозаконномъ потворствф подать 
жалобу въ палату имфю, съ надлежащимь по форм перенесешемъ дзла. 
«Дворянинъ миргородскаго повЪта Иванъ, Никифоровъ сынъ, Довгочхунъ». 
Эта просьба произвела свое дфйстые. Судья быль человЪкъ, какъ обыкно- 
венно бываютъ вв добрые люди, трусливаго десятка. Онъ обратился къ секре- 
тарю. Но секретарь пустить сквозь тубы густой «тиъ» и показать на лиць 
своемъ ту равнодушную и дьявольски-двусмыеленную мину, которую принимаеть 
одинъ только сатана, когда видить у ногь своихь прибфгающую къ нему жертву. 
Одно средство оставалось: примирить двухъ приятелей. Но какъ приступить къ 
этому, когда всЪ покушеня были до того безуспшны? Однакожъ еще рышились по- 
пытаться; но Иванъ Ивановичь напрямикъ объявить, что не хочеть, и даже 
весьма разсердился. Иванъ Никифоровичь вмЪсто отвЪфта оборотилея спиною на- 
задъ и хоть бы слово сказалъ. Тогда процесеъ пошель съ необыкновенною бы- 
стротою, которою обыкновенно такъ славятся судилища. Бумагу помфтили, за- 
писали, выставили нумеръ, вшили, расписались, все въ одинъ и тотъ же день, 
и положили дфло въ шкашь, тд оно лежало, лежало тодъ, другой, третий. Мно- 
жество невфсть успфло выйти замужъ; въ Миргород пробили новую улицу; у 
судьи выпаль одинъ коренной зубъ и два боковыхъ; у Ивана Ивановича бЪгало 
по двору больше ребятишекъ, нежели прежде (откуда они взялись, Богъ одинъ 
знаетъ!); Ивань Никифоровичь, въ упрекъ Ивану Ивановичу, выстроить новый 
тусиный хлфвъ, хотя немного подальше прежняго, и совершенно застроился отъ 
Ивана Ивановича, такъ что си достойные люди никогда почти не видали ВЪ 
лицо другь друга. И дбло все лежало въ самомъ лучшемъ порядкЪ, въ шкапу, 
который сдБлался мраморнымь оть чернильныхь пятенъ. | 
Между тьмъ произошель чрезвычайно важный случай для всего Миргорода. 


Городнищй давать ассамблею 1). Гдь возьму я кистей и красокъ, чтобъ 





1) Ассамблея —собране. 


| ВИЙ — 
изобразить разнообразие съфзда и великолиное пиршество? Возьмите часы, 
откройте ихъ и посмотрите, что тамъ дфлается! Не правда ли, чепуха страш- 
ная’ Представьте же теперь себв, что почти столько же, если не больше, ко- 
десъ стояло среди двора городничаго. Какихъ бричекъ и повозокъ тамъ не было? 
_ Одна — задь шировёй, а передъ узеньюй; другая — задъь узеньый, а передъ ши- 
рой. Одна была и бричка и повозка вмфетЪ; другая — ни бричка ни повозка; 
иная была похожа на’отгромную копну сВна или на толстую купчиху; другая — 
на растрепаннаго жида или на скелеть, еще не сововиъ освободивпийся оть 
кожи; иная была въ профилВ совершенная трубка съ чубукомъ, другая была 
ни на что не похожа, представляя какое-то странное существо, совершенно 
безобразное ‘и чрезвычайно фантастическое. Изъ среды этого хаоса колесъ и 
козель возвышалось подобе кареты съ комнатнымъ окномъ, перекрещеннымъ 
толстымъ переплетомъ. Кучера въ сврыхъ чекменяхъ, свиткахъ и сфрякахъ, въ 
бараньихъь шапкахъ и разнокалиберныхь фуражкахъь, съ трубками въ рукахъ, 
проводили по’ двору распряженныхь лошадей. Что за ассамблею даль городни- 
и! Позвольте, я неречту вс®хъ, которые‘ были тамъ: Тарасъ Тарасовичъ, 
Евпаль Акинеовичь, Евтимй Евтимевичъ, Иванъ Ивановичь — не тоть Иванъ 
Ивановичъ, а другой, — Савва Гавриловичь, нашъ Иванъ Иванович, Елевее- 
рай Елевееревичъ, Макаръ Назарьевичь, 9ома Григорьевичъ... Не могу далЪе! 
_ Ие вь силахъ! Рука устаеть писать! А сколько было дамъ! Смуглыхь и 0%л0- 
_ лицыхъ, длинныхь и коротенькихь, толетыхъ, какъ Иванъ Никифоровичъ, и 
такихь тонкихъ, что, казалось, каждую можно было упрятать. въ шпажныя 
ножны городничаго! Сколько чепцовъ! Сколько платьевъ, красныхъ, желтыхъ, 
кофейныхь, зеленыхъ, синихъ, новыхъ, перелицованныхь, перекроенныхъ! Плат- 
ковъ, лентъ, ридикюлей! Прощайте, бёдные глаза! Вы никуда не будете го- 
диться посл этого спектакля. А какой длинный столь былъ вытянуть! А вакъ 
разговорилось все, какой шумъ подняли! Куда противъ этого мельница со вефми 

‚ ввоими жерновами, колесами, шестерней, ступами! Не могу вамъ сказать на- 
в®рно; о чемъь они говорили, но должно думать, что © многихь прятныхь и 
полезныхь вещахъ, какъ-то: о погодё, о собакахъ, 0 пшениц8, © чепчикахъ, 
о жеребщахъ. Наконець Иванъ Ивановичь, не тоть Иванъ Ивановичъ, а другой, 
у котораго одинъ глазъ кривъ, сказалъ: 

— Мн очень странно, что правый глазъ мой (кривой, Иванъ Иванович 
всегда говориль о себв иронически) не видить Ивана Никифоровича г-на Дов- 
гочхуна. 

— Не хотвль прти, — сказаль городничий. 

— Какъ такъ? 

З — Воть уже, слава Богу, есть два года, какъ поссорились они между 60- 
° бою, т.-е. Иванъ Ивановичь съ Иваномъ. Никифоровичемъ, и тдЪ одинъ, туда 
другой ни за что не пойдеть! 

— Что вы говорите? — При этомъ кривой Иванъ Ивановичъ подняль глаза 
вверхь и сложиль’ руки вмЪств.— Что жь теперь, если. уже люди съ добрыми. 
глазами не живуть въ мир, гдё же жить мн® въ ладу съ кривымъ моимъ 
окомъ! 

На эти слова въ засмфялись во весь ротъ. Веё очень любили кривого 

Ивана Ивановича за то, что онъ отпускаль шутки совершенно во вкус ны- 
° иъшнемъ. Самъ высокШ, худощавый человЪкъ, въ байковомъ сюртукЪ, съ пла- 
стыремъ на носу, который до того сидвль въ углу и ни разу не перем ниль 
и движешя на своемъ лицё, даже когда залетвла къ нему въ носъ муха, — 
_этоть самый господинъ всталь съ своего м®ста и подвинулея ближе къ толиЪ, 
обступившей кривого Ивана Ивановича. 
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— Послушайте! — сказаль кривой Иванъ Ивановичь, когда увидёть; что’ 
его окружило порядочное общество: — послушайте: вместо того, что вы теперь 
заглядываетесь на мое кривое око, давайте, вмфсто этого, помиримъ двухь на- 


шихъ приятелей! Теперь Иванъ Ивановичь разговариваеть съ бабами и дьвча- 


тами, — пошалемъ потихоньку за Иваномъ Никифоровичемь да и столкнемь ихъ 
вмъеть. 


Вев единодушно приняли предложенше Ивана Ивановича и положили неме- 
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дленно послать къ Ивану Никифоровичу на домъь просить его, во что бы ни _ 


стало, пр/Бхать къ городничему на 00%дъ. Но важный вопросъ, на кого’ возао- 
жить это важное поручеше, повергнуль всЪхь въ недоумьше. Долго спорили, 
кто способнфе и искуснзе въ дипломатической части; наконець единодушно ръ- 
шили возложить все это на Антона Прокофьевича Гогопузя. 

Но прежде нужно нЪсколько познакомить читателя съ этимь замЪчатель- 
вымъ лицомъ. Антонъ Прокофьевичь быль совершенно добродвтельный челов къ 
во всемъ значени этого слова: дасть ли ему кто изъ почетныхь людей въ 
Миргород платокь на шею или исподнее, — онъ благодарить; щелкнеть ли его 
кто слегка въ носъ, —онь и тогда благодарить. Если у него спрашивали: 
«Отчего это у васъ, Антонъ Прокофьевичь, сюртукъ коричневый, а рукава го- 
лубые?» — то онъ обыкновенно всегда отвфчаль: «А у вась и такого нЪтъ! 
Подождите, обносится, весь будеть одинаковый!» И точно, голубое сукно, отъ 
дъйстыя солнца, начало обращаться въ коричневое и теперь совершенно › под- 
ходить подъ цвфть сюртука. Но воть что странно, что Антонъ Прокофьевичь 
иметь ‘обыкновеше суконное платье носить лЪфтомъ, а нанковое — зимою. 
Антонъ Прокофьевичь не имфетъ своего дома. У него быль прежде на концё 
города, но онъ его продать и на вырученныя деньги купить тройку тнздыхь 
лошадей и небольшую бричку, въ которой разъЪзжаль тостить по помфщикамъ. 
Но такь какь съ лошадьми было много хлопоть, и притомъ нужны были деньги 
на овесъ, то Антонь Прокофьевичь ихъ промфняль на скрипку и дворовую 
дЪвку, взявши придачи двадцатипятирублевую бумажку. Потомъ. скрипку Ан- 
тонъ Прокофьевичь продаль, а дьвку промфнялъ на сафьяновый съ. золотомъ 
кисетъ, и теперь у него кисеть такой, какого ни у кого нтъ. За это насла- 
ждеше онъ уже не можетъ разъфзжать по деревнямъ, а долженъ оставаться 
въ городЪ и ночевать въ разныхъ домахъ, особенно т№хь дворянъ, которые 
находили удовольствие щелкать его по носу. Антонъ Прокофьевичь любить хо- 
рошо пофеть, играеть изрядно въ дураки и мельники. Повиноваться всегда: было 
его стичею, и потому онъ, взявши шапку и палку, немедленно отправился въ путь. 

Но, идучи, сталь разсуждать, какимъ образомъ ему подвигнуть Ивана Ни- 
кифоровича прйти на ассамблею. Несколько крутой нравъ сего, впрочемъ, до- 
стойнаго человЪка дЪлаль его предиряте почти невозможнымъ. Да и какъ, въ 
самомъ дЪлЬ, ему рёшиться прти, когда встать съ постели уже ему стоило 
великаго труда? Но положимъ, что онь. встанетъ, какъ ему прти туда, гдз. 
находится, — что, безъ сомнфыя, онъ знаетъ, — непримиримый врагъ его? Чмь 
болБе Антонъ Прокофьевичь обдумываль, т%мъ болве находиль препятетвйй. 
День быль душенъ; солнце жгло; потъ лился съ него градомъ. Антонъ Про- 
кофьевичъ, несмотря на то, что его щелкали по носу, быль довольно хитрый 
человЪкъ на мнойя дфла. Въ мёнз только быль онъ не такъ счастливъ. Онъ 
очень зналь, когда нужно прикинуться’ дуракомъ, и иногда умЪль найтись въ 
гакихь обстоятельствахь и случаяхъ, гдВ рёдко и умный бываетъь въ состояни 
извернуться. 

Въ то время, когда изобрьтательный умъ его выдумываль средство, какъ 
убЪдить Ивана Никифоровича, и уже онъ храбро шелъ навстрфчу всего, одно 
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неожиданное обстоятельство нЪсколько смутило ето. Не мёшаеть при этомъ 
сообщить читателю, что у Антона Прокофьевича были, между прочимъ, одни 
панталоны такого страннаго свойства, что когда онъ надфвалъ ихъ, то всегда собаки 
кусали его за икры. ЁКакъ на б%ду, въ тоть день онъ надфль именно эти 
панталоны, и потому, едва только онъ предался размышленямъ, какъ страш- 
ный лай со вовхь сторонъ поразиль слухъ его. Антонъ Прокофьевичъ подняль 
такой крикъ (громче его никто не умвалъ кричать), что не только знакомая 
баба и обитатель неизмвримаго сюртука выбфжали къ нему навстрЪчу, но даже 
мальчишки 60 двора Ивана Ивановича посыпались къ нему, и хотя собаки только 
за одну ногу успфли его укусить, однакожъ, это очень уменьшило его бодрость, 
и онь съ иБкотораго рода робостью подступаль къ крыльцу. 


ГЛАВА УП и ПОСЛЬДНЯЯ. 


— А, здравствуйте! На что вы собакъ дразните? — сказать Иванъ Ники- 
форовичъ, увидфвши Антона Прокофьевича, потому что съ Антономъ Прокофье- 
вичемь никто иначе не говорилъ, какъ шутя. 

— Чтобъ он передохли веЪ! Кто ихъ дразнить? — отвчаль Антонъ Про- 
кофъевичъ. 

— Вы врете? 

— Ей Богу, нЪть! Просиль васъ Петръ @едоровичь на обЪдъ. 

— Гмь? 

— Ей Богу! Такъ убфдительно просилъ,. что выразить не можно. «Что 
это, — говорить, — Иванъ Никифоровичь чуждается меня, какъ непрятеля: ни- 
когда не зайдеть поговорить, либо посид®ть». 

Иванъ Никифоровичь погладиль свой подбородокъ. 

— «Если, — говорить, — Иванъь Никифоровичь и теперь не придетъ, то я 
не знаю, что подумать: вЪрно, онъ иметь на меня какой умысель! Сдфлайте 
‘михость, Антонъь Прокофьевичь, уговорите Ивана Никифоровича!» — Что жь, 
Иванъ Никифоровичъ, пойдемъ! Тамъ собралась теперь отличная компания. 

Иванъ Никифоровичь началь разематривать птуха, который, стоя на крыль- 
цз, изо всей мочи дралъ горло. 

— Если бы вы знали, Иванъ Никифоровичъ, — продолжаль усердный депу- _ 
тать, — какой осетрины, какой свёжей икры прислали Петру @едоровичу! 

При этомъ Иванъ Никифоровичь поворотиль свою голову и началь внима- 
‘тельно прислушиваться. Это ободрило депутата. 

— Пойдемте скорфе; тамъ и @ома Григорьевичь... Что жъь вы? — приба- 
‘виль онъ, видя, что Иванъ Никифоровичь лежаль все въ одинаковомъ положе- 
НШ: — чт0 жъ, идемъ, или нейдемъ?. 
 _ — № хоч. 

Это «не хочу» поразило Антона Прокофьевича: онъ уже думаль, что убзди- 
‘тельное предотавлене его совершенно склонило этого, впрочемъ, достойнаго 
‘человфка, но вмфото того услышаль рёшительное «не хочу». 

_  —_ Отчего же не хотите вы? — епросиль онъ почти съ досадою, которая 
показывалась у него чрезвычайно р8дко, даже тогда, когда клали ему на голову 
зажженную бумагу, чВмъ особенно любили себя тъшить судья и городничий, 

° Иванъ Никифоровичь понюхаль табаку. 

— Воля ваша, Иванъ’ Никифоровичь, я не знаю, что васъ удерживаеть. 
— Чего я пойду? — проговорилъь, наконець, Иванъ Никифоровичъ: — тамъ 
удетъ ‘разбойникъ! — Такъ онъ называлъ обыкновенно Ивана Ивановича... Боже 
раведный! А давно ли... 
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— Ей Богу, пе будеть! Воть какъ Богь свять, что не будеть! Чтоб 
меня на самомъ этомь мЪст® громомь убило! — отвъчаль Антонъ Прокофьевичъ, 
который готовъ быль божиться десять разъ на одинъ часъ... — Нойдемте. же, 
Иванъ Никифорович! | и 

— Да вы врете, Антонь Прокофьевичь, онъ тамъ? Н 

— Ей Богу, ей Богу, ныть! Чтобы я не сошель съ этого мЪеста, если 
онъ тамъ. Да и сами посудите, съ какой стати мн лгать? Чтобъ мн руки и_ 
ноги отсохли!.. Что, и теперь не вЪрите? Чтобъ. я окольль туть же передь. 
вами! Чтобъ ни отцу, ни матери моей, ни мнЪ не видать царетвя небеснаго! 
Еще не вЪрите? | 

Иваньъ Никифоровичъь этими увзрешями совершенно успокоился и велфль 
своему камердинеру въ безграничномь сюртукЪ принесть шаровары и нанковый 
казакинъ. 

Я полагаю, что описывать, какимъ образомь Иванъ Никифоровичъ надфваль 
шаровары, какъ ему намотали галстукъ и, наконець, надфли.  казакинъ, кото- 
рый подъ лъвымь рукавомъ лопнуль, совершенно излишне. Довольно, что, онъ 
во все это время сохраняль приличное спокойсте и не отвфчаль ни слова 
на предложешя Антона Прокофьевича что-нибудь промфнять на его турецый 
кисетъ. у 

Между тЪмъ собране съ нетерпьшемъ ожидало рышительной минуты, когда 
явится Иванъ Никифоровичъ, и исполнится, наконець, всеобщее желаше, чтобы 
би достойные люди примирились между собою. Мноме были почти увзрены, что 
не придеть Иванъ Никифоровичъ. Городнич даже бился объ закладъ ©ъ ври- 
вымъ Иваномъ Ивановичемъ, что не придетъ; но разошелся только потому, что 
кривой Ивань Ивановичь требоваль, чтобы тоть поставиль, въ закладь под- 
стр®ленную свою ногу, а онъ — кривое око, — чВмъ городничй очень обидфлся, 
а компан!я потихоньку смЪялась. Никто еще не садился за столъ, хотя давно 
уже быль второй часъ, — время, въ которое въ МиргородЪ даже. въ нарадныхь, 
случаяхъ давно уже обЪдаютъ. | ,. 

Едва только Антонъ Прокофьевичь появился въ дверяхь, какъ въ то же 
мгновен1!е быль обступленъ везми. Антонъ Прокофьевичь на всф вопросы за- 
кричаль однимъ рышительнымъ словомъ: 

— Не будеть! | 

Едва только онъ это произнесъ, и уже градь выговоровъ, браней, а мо- 
жетъ-быть, и щелчковъ готовился посынаться на его толову за неудачу по- 
сольства, какъ вдругъь дверь отворилась, и... вошель Иванъ Никифоровичъ. 

Если бы показался самъ сатана или мертвець, то они бы не произвели’ 
такого изумлешя во всемъ обществ®, въ какое повергнуть его неожиданный. 
приходь Ивана Никифоровича. А Антонъ Прокофьевичь только заливался, ухва- 
тившись за бока, оть радости, что такъ подшутиль надъ всею компашею. | 

Какъ бы то ни было, только это было почти невфроятно для всЪхЪ, чтобы 
Иванъ Никифоровичъ въ такое короткое. время могъ .одфться, какъ прилично. 
дворянину. Ивана Ивановича въ это время не было: онъ зачмъ-то вышелъ.» 
Очнувшись оть изумленя, вся публика приняла участе въ здоровьб Ивана 
Никифоровича и изъявила удовольстве, что онъ раздался въ толщину. Иванъ. 
Никифоровичь цфловался со всякимъ и говориль: «Очень одолженъ». | 

Между тмъ запахъь борща понесся чрезъ комнату и пощекоталь пятно 
ноздри проголодавшимся гостямъ. Всв повалили въ столовую. Вереница дамъ, 
товорливыхь и молчаливыхь, тощихъ и толстыхъ, потянулась впередъ, и длин- 
ный столь зарябЪль всёми цвЪтами. Не стану описывать кушаньевъ, 1 
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были за столомъ: Ничего не’ упомяну о мнишкахъ 1) въ сметанз, ни объ 
утрибкЪ 2); которую подавали къ борщу, ни объ индВИкВ со сливами и изю- 
момъ, ни о томъ кушаньф, которое очень походило видомъь на сапоги, ‘намо- 
ченные въ квасф, ни о томъ соусв, который есть лебединая песнь стариннаго 
повара, © томъ соубф, который подавался обхваченный весь виннымъ пламе- 
немъ, что очень забавляло и вмбетв пугало дамъ. Не стану говорить объ 
этихъ кушаньяхь, потому что мнЪф гораздо болфе нравится Ъсть ихъ, нежели 
распространяться объ нихъ въ разговорахъ. 

Ивану Ивановичу очень понравилась рыба, приготовленная съ хрномъ. Онъ 
особенно занялся этимъ полезнымъь и питательнымь упражнешемъ. Выбирая са- 
мыя тоныя рыбьи косточки, онъ клаль ихъ на тарелку и какъ-то нечаянно 
взглянуль насупротивъ. Творець небесный  какъ это было странно! Противъ 
него сильль Иванъ Никифоровичъ! 





Иванъ Ивановичъ сталъ за спиною Ивана Никифоровича, а, городнич!# зашелъ за спину 
Ивана Ивановича, и оба начали подталкивать ихъ сзади, чтобы спихнуть ихъ вмфстЪ 
и не выпускать до тзхъ поръ, пока не подадутъ рукъ. 


Въ одно и то же время взглянуль и Иванъ Никифоровичъ... Нётъ!.. Не 
могу!.. Дайте мн’ другое перо! Перо мое вяло, мертво, съ тонкимь расщепомъ 
для этой картины! Лица ихъ съ отразившимся изумлешемь сдфлались какъ бы 
окамензлыми. Каждый изъ нихь увидфль лицо давно знакомое, къ которому, 

казалось бы, невольно тотовъ подойти, какъ къ приятелю неожиданному и 
°поднесть рожокъ съ словомъ «одолжайтесь», или: «смЪю ли просить объ одол- 
_ женш?» Но вмфстВ съ этимъ то же самое лицо было страшно, какъ нехоро- 
шее предзнаменоваше, Потъ катился градомь у Ивана Ивановича и у Ивана 
 Никифоровича. 


— 





1) „Мнишки—кушанье изъ муки съ творогомъ“. 2) „Утрибка—кушанье изъ вну- 
_ тренностей“ 
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Присутствующие, во, сколько ихъ ни было за столомъ, онфифли оть вии- 
маня и не отрывали глазъ оть нфкогда бывшихь друзей. Дамы, которыя до. 
того времени были заняты довольно интереснымъ разговоромъ © томъ, какимъ 
образомъ дЪлаются каплуны, вдругь прервали разговоръ., Все стихло. Это была 
картина, достойная кисти великаго художника. Наконець Иванъ Ивановичъ. 
вынулъ носовой платокъ и началь сморкаться, а Иванъ Никифоровичь осмот- 
р®лея вокругъ и остановиль глаза на растворенной двери. Городничй тотчасъ 
замзтиль это движене и вельль затворить дверь покрфиче. Тогда каждый изъ 
друзей началь кушать, и уже ни разу не взглянули они другъ на друга. Какъ 
только кончился обфдъ, оба прежне прятели схватились съ мЪфеть и начали 
искать шапокъ, чтобы улизнуть. Тогда городничй мигнуль, и Иванъ Ивано- 
вичъ, — не тоть Иванъ Ивановичъ, а другой, что съ кривымъ глазомъ, — сталь 
за спиною Ивана Никифоровича, а городничй зашель за спину Ивана Ивано- 
вича, и оба начали подталкивать ихъ сзади, чтобы спихнуть ихъ вмЪеть и не 
выпускать до тзхъ поръ, пока не подадутъ рукъ. Иванъ Ивановичь, что съ 
кривымъ тлазомъ, натолкнуль Ивана Никифоровича, хотя и нЪсколько косо, 
однакоять, довольно еще удачно, въ то мЪсто, гдф стояль Иванъ Ивановичъ; но 
тороднич сдфлаль дирекщю слишкомъ въ сторону, потому что онъ никакъ ие 
могь управиться съ своевольною пЪхотою, не слушавшею на тотъ разъ ника- 
кой команды, и, какъ назло, закидывавшею чрезвычайно далеко и совершенно | 
въ противную сторону (что, можеть, происходило оттого, что за столомъ было 
чрезвычайно много разныхь наливокъ), такъ что Иванъ Ивановичь упаль на 
даму въ красномъ платьф, которая изъ любопытства просунулась въ самую 
средину. Такое предзнаменоване не предвЪщало. ничего добраго. Однакожь. 
судья, чтобъ поправить это дЪло, занялъь мЪето городничаго и, потянувши но- 
сомъ съ верхней губы весь табакъ, отпихнуль Ивана Ивановича КЪ другую. 
сторону. Въ МиргородВ это обыкновенный способъ примирешя; онъ н%еколько 
похожь на игру въ мячикъ. Какъ только судья пихнуль Ивана Ивановича, 
Иванъ Ивановичь, съ кривымъ глазомъ, уперся всею силою и пихнуль Ивана. 
Никифоровича, съ котораго поть валился, какъ дождевая вода ©ъ крыши. Не- 
смотря на то, что оба прятеля весьма упирались, они все-таки были столк- 
нуты, потому что 00% дЬйствовавийя стороны получили значительное подирвлае- 
н1е со стороны другихъ гостей. 

Тогда обступили ихь во вефхь сторонъ тесно и не выпускали до тьхъ 
поръ, пока они не рьшились подать другъь другу руки. 

-— Богъ съ вами, Ивань Никифоровичь и Иванъ Ивановичь! Скажите по 
совЪети: за что вы поссорились? Не по пустякамъ ли? Не’ совЪетно ли вамъ 
передъ людьми и передъ Богомъ? | 

— Я не знаю, — сказаль Иванъ Никифоровичь, пыхтя оть усталости (за-- 3 
мЪтно было, что онъь быль весьма не прочь оть примиреня): — я не знаю, 
что я такое сдЪлаль Ивану Ивановичу; за что же онъ порубиль мой хльвъ и 

замышаляль погубить меня? 

— Неповиненъ ни въ какомь зломъ умысл%, — говориль Иванъ Ивановичь, 
не обращая глазъ на Ивана Никифоровича. — Влянусь и предъ Богомъ и предъ _ 
вами, почтенное дворянство, я ничего не сдфлаль моему врагу. За что же онъ 
меня поносить и наносить вредъ моему чину и званйо? 

— Какой же я вамъ, Иванъ Ивановичь, нанесъ вредъ? — сказаль Иванъ 
Никифоровичъ. 

Еще одна минута объяснешя, — и давнишняя вражда готова была погаснуть. _ 

Уже Иванъ Никифоровичъь полфзЪ въ нормаль, чтобы достать. рожок», и ска- 
зать: «Одолжайтесь» 5 346498 
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^^ Развз это не’ вредъ, -— отвёчаль Иванъ Ивановичъ, не подымая глазъ, —. 
когда вы, милостивый государь, оскорбили мой чинъ и фамилю такимъ сло- 
вомъ, которое неприлично здфсь сказать? | | 

— Позвольте вамъ сказать по-дружески, Иванъ Ивановичь, — при этомъ 
Иванъ Никифоровичь дотронулся пальцемь до пуговицы Ивана Ивановича, что 
означало совершенное его расположеше: — вы обидёлись, чорть знаетъ за что 
такое: за то, что я васъ назваль зусакомз... 

Иванъ Никифоровичь спохватился, что сдфлаль неосторожность, произнесши 
это слово; но уже было поздно: слово было произнесено. Все пошло къ чорту! 
Когда при произнесени этого слова безъ свидфтелей Иванъ Ивановичь вышелъ 
изъ себя и пришель въ такой гнЪвъ, въ какомъь не дай Богъ видЪть чело-. 
вЪка, — что жъ теперь, посудите, любезные читатели, что теперь, когда это 
Убственное слово произнесено было въ собранш, въ которомъ находилось мно- 
жество дамъ, передъ которыми Иванъ Ивановичь любиль быть особенно при- 
личнымъ? Поступи Иванъ Никифоровичь не такимъ образомъ, скажи онъ хииица, 
а не усажз, еще бы можно было поправить. Но... все кончено! Онъ бросилъ на 
Ивана Никифоровича взглядъ—и какой взглядъ! Если бы этому взгляду придана 
была власть исполнительная, то онъ обратиль бы въ прахъ Ивана Никифоровича. 
Гости поняли этоть взглядь и поспьшили сами разлучить ихъ. И этоть человЪкъ, 
образець кротости, который ни одну нищую не пропускалъ, чтобъ не разспросить 
ее, выбъжаль въ ужасномъ б5шенств. Тавя сильныя бури производятъ страсти! 

Цфлый мфсяць ничего не было слышно объ Иван Ивановичв. Онъ за- 
перся въ своемъ домВ. Завтный сундукъ быль отперть, изъ сундука были 
вынуты... что же? — карбованцы 1)! старые, дЪдовсые карбованцы! И эти кар- 
бованцы перешли въ запачканныя руки чернильныхь дзльцовъ. Дзло быдо пе- 
ренесено въ палату. И когда получиль Иванъ Ивановичь радостное извЪетие, 
что завтра рёшится оно, тогда только выглянуль на свзтъ и рЬшилея выйти 
изъ дому. Увы, съ того времени палата извзщала ежедневно, что дЪло кон- 
чится завтра, въ продолжеше десяти лЪтъ. 

‹ Назадь тому лВть пять я профзжаль чрезъ городъ Миргородъь. Я Фхаль въ 
дурное время. Тогда стояла осень съ своею грустно-сырою погодою, грязью и 
туманомъ. Какая-то ненатуральная зелень, — творене скучныхь безпрерывныхь 
° дождей, — покрывала жидкою сВтью поля и нивы, къ которымъ она такъ при- 
° стала какъ шалости старику, розы — старух. На меня тогда сильное вшяше 
° производила погода; я скучать, когда она была скучна. Но, несмотря на то, 

когда я сталь подъфзжать къ Миргороду, то почуветвоваль, что у меня сердце 
° бьется сильно. Боже, сколько воспоминанй! Я двЪнадцать лёть не видаль 
° Миргорода. Здёсь жили тогда въ трогательной дружбф два единственные чело- 

вЪка, два единственные друга. А сколько вымерло знаменитыхъ людей! Судья 

Демьянъ Демьяновичь уже тогда быль покойникомъ; Иванъ Ивановичь, что съ 

‘кривымъ глазомъ, тоже приказаль долго жить. Я възхаль въ главную улицу; 
° вездВ стояли шесты съ привязаннымъ вверху пукомь соломы: производилась 
_ какая-то новая планировка. НЪ®сколько избъ было снесено. Остатки заборовъ и 
> плетней торчали уныло. т з 
День быль тогда праздничный; я приказаль ротоженную кибитку свою оета- 
" новить передь церковью и вошелъь такъ тихо, что никто не обратился. Правда, 
° и некому было: церковь была пуста; народу почти никого; видно было, что и 
_ самые богомольные побоялись грязи. СвЪчи, при пасмурномъ, лучше сказать, 


_ больномъ днЪ, какъ-то были странно непрятны; темные притворы были пе- 


} 





1) „Карбованець — цфлковый“. 
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чальны; продолговатыя окна съ круглыми стеклами обливались дождливыми сле- 
зами. Я отошель въ притворь ‘и обратился къ одному ‘почтенному’ старику еъ. 
посЪдьвшими волосами: И с 

— Позвольте узнать, живъ ли Иванъ Никифоровичъ? = 

Въ это время лампада вспыхнула живзе передь икопою, ‘м ‘евйть” прямо. 
ударился въ лицо моего сосЪда. Какъ же я удивился, когда, разсматривая, 
увидЪль черты знакомыя! Это быль самъ Иванъ Никифоровичь! Но какъ из- 
мънился! И 

— Здоровы ли вы, Иванъ Никифоровичъ? Какъ же вы постарфаи! 

— Да, постарваъ. Я сегодня изъ Полтавы, — отв5чаль Иванъ Никифо- 
ровичъ. | 
— Что вы говорите! Вы %здили въ Полтаву въ такую дурную погоду? 

— Что жъ дьлать? Тяжба... 

При этомъ я невольно вздохнуль. 

Иванъ Никифоровичь замфтиль этотъ вздохъ и сказалъ: 5% 

— Не безпокойтесь: я имъю взрное извЪсте, что дЪло рёшится па’ слб- 
дующей недёль и въ мою пользу. 

Я пожаль плечами и пошель узнать что-нибудь объ Иван’ Иванович 

— Иванъ Ивановичь здЪсь, — сказать мн® кто-то: — онъ на клиросЪ. 

Я увидьль тогда тощую фигуру. Это ли Иванъ Ивановичъ? Лицо было 
покрыто морщинами, волосы были совершенно бЪлые; но бекеша была все та 
же. Послв первыхь привфтстый Иванъ Ивановичъ, обратившись во мнё съ 
веселою улыбкою, которая такъ всегда шла къ его воронкообразному” лицу, 
сказаль: 

— Увждомить ли вась о прятной новости? 

— 0 какой новости? — спросилъ я. | 

— Завтра непремзнно рышится мое дфло; палата сказала навфрное; 

Я вздохнуль еще глубже и поскорфе поспёшиль проститься, потому Что я 
Ъхалъ по весьма важному дзлу, и вЪль въ кибитку. 

Топия лошади, извЪетныя въ Миргородь подъ именемъ курьерскихь, потя- 
нулись, производя копытами своими, погружавшимися въ сфрую массу грязи, 
непрятный для слуха звукъ. Дождь лилъь ливмя на жида, сидфвшаго на козлахь 
и накрывшагося рогожкою. Сырость меня проняла насквозь. Печальная застава 
съ будкою, въ которой инвалидъ чиниль с5рые досизхи свои, медленно про 
неслась мимо. Опять то же поле, местами изрытое, черное, местами зеленфющее, 
мокрыя галки и вороны, однообразный дождь, слезливое безъ просвфту небо. — 
Скучно на этомъ. свЪтВ, господа! 
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М... 25 числа случилось. въ Петербург необыкновенно странное про- 
исшестве. Цырюльникъ Иванъ Яковлевичъ, живущий на Вознесенсокмъ 
проспектВ (фамишя его утрачена, и даже на вывЪфскЪ его, гдЪ изображенъ госпо- 
динъ съ намыленною щекою и надписью: и кровь отворяюте,—не выставлено 
ничего болве),—цырюльникь Иванъ Яковлевичъ проснулся довольно рано и услы- 
о шаль запахь горячаго хлВба. Приподнявшиеь немного на кровати, онъ увидЪль, 
° Что супруга его, довольно почтенная дама, очень любившая пить кофе, выни- 
° мала изъ печи только что испеченные хлфбы. 
— Сегодня я, Прасковья Осиповна, не буду пить кофею, — сказаль Иванъ 
Яковлевичъ:—а вмфето того хочется мнф съесть горячаго. хл5бца съ лукомъ. 
(То-есть Иванъ Яковлевичь хотфль бы и того и другого, но зналъ, что было 
совершенно невозможно требовать двухь вещей разомъ, ибо Прасковья Осиповна 
очень не любила такихъ прихотей.) 
` «Пусть дуракъ Фетъ хлфбъ, мн® же лучше, — подумала про себя супруга:— 
останется кофею лишняя порщя», и бросила одинъ хлббъ на столь. 
Иванъ Яковлевичъ для прилич!я надфль сверхъ рубашки фракъ и, усзвшись 
передь столомъ, насыпальъ соли, приготовиль двЪ толовки луку, взяль въ руки 
 ножь и, сдБлавши значительную мину, принялся рЪзать хлфбъ. Разрзавши 
_хлЬбъ на двЪ половины, онъ поглядфль въ середину—и, кь удивлешю своему, 
увидёль что-то бфлвшееся. Иванъ Яковлевичь ковырнуль осторожно ножомъ и 
_пощупаль пальцемъ. «Плотное! — сказаль онъ самь про себя. — Что бы это 
такое было?» - ба 
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Онъ засунуть пальцы и вытащиль-— носъ!... Иванъ Яковлевичь и руки опу- | 
стиль; сталь протирать глаза и щупать пальцами: носъ, точно, носъ! и еще. 
казалось, какъ будто чей-то знакомый. Ужасъ изобразился на лиц Ивана Яко- _ 
влевича. Но этоть ужась быль ничто противъ негодовашя, которое овладьло 
его супругою. Ги 

— ТГдь это ты, звфрь, отр®заль носъ? — закричала она съ гифвомъ.— 
Мошенникъ! Пьяница! Я сама на тебя донесу полиции Разбойникъ какой! Воть 
ужъ я оть трехь человъкъ слышала, что ты во время бритья такъ теребишь_ 
за носы, что еле держатся. 

Но Иванъ Яковлевичь быль ни живъ ни мертвъ: онъ узналь, что этоть 
носъ быль не кого другого, какъ коллежскаго асессора?) Ковалева, котораго . 
онъ бриль каждую среду и воскресенье. 

— Стой, Прасковья Осиповна! Я заверну ето въ тряпочку и положу въ 
уголокъ: пусть тамъ маленечко полежить, а посл я его вынесу. 

— И слушать не хочу! Чтобы я позволила у себя въ комнат лежать. 
отр®занному носу!.. Сухарь поджаристый! Знай, умЪетъ только бритвой возить 
по ремню, а долга своего скоро совефиъ не въ состооши будеть исполнять, 
потаскушка, негодяй! Чтобы я’ стала за тебя отвфчать полицш?.. Ахъ, ты, 
пачкунъ, бревно глупое! Вонъ его! Вонъ! Неси, куда хочешь. Чтобы я духу. 
его не слыхала! м 

Иванъ Яковлевичь стояль, совершенно какъ убитый. Онъ думалъ, думаль— . 
и не зналь, что подумать. | 

— Чорть его знаеть, какъ это сдфлалось, — сказаль онъ наконець, поче-. 
савъ рукою за ухомъ: — пьянь ли я вчера возвратился, или нфть, ужь на-. 
вЪрное сказать не могу. А по всфмъ примфтамъ, должно-быть, происшествие 
несбыточное, ибо хлЬбъ — дЪло. печеное, а носъ совефиъ не то. Ничего не 
разберу! 

Иванъ Яковлевичъь замолчаль. Мысль о томъ, что полицейске отыщутъ у 
него носъ и обвинять его, привела его въ совершенное безпамятство. Уже ему 
мерещился алый воротникъ, красиво вышитый серебромъ, шпага... и онъ дро- 
жаль вефмъ тьломъ. Наконець достать онъ свое исподнее платье и сапоги, 
напялилъь на себя всю эту дрянь и, сопровождаемый нелегкими ув®щанями 
Прасковьи Осиповны, завернуль носъ въ тряпку и вышель на улицу. 

Онъ хотфль его куда-нибудь подсунуть: или въ тумбу подъ воротами, или 
такъ какъ-нибудь нечаянно выронить да и повернуть въ переулокъ. Но, какъ 
на б%ду, ему попадался какой-нибудь знакомый человЪкъ, который начинать 
тотчасъ запросомъ: «Куда идешь?» или: «Кого такъ ‘рано собралея брить?» 
такъ что Иванъ Яковлевичь никакъ не могь ‘улучить минуту. Въ другой разъ 
онъ уже совсвмъ уронилъ было носъ, но будочникь еще издали указать ему 
аллебардою, промолвивъ: «Подыми, вонъ ты что-то ‘урониаъ!> и Иванъ Яковае- 
вичъ долженъ быль поднять носъ и спрятать его въ карманъ. Отчаяне овла- 
дЪло имъ, тЪмъ боле, что народъ безпрестанно умножался на улицЪ по м5рб 
того, какъ начали отпираться магазины и лавочки. 

Онъ рышилея итти къ Исавевекому мосту: не удастся ли какъ-нибудь швыр- 
нуть его въ Неву?.. Но я нЪсколько виновать, что до сихь поръ не сказать 
ничего объ ИванЪ Яковлевич, человЪкЪ, почтенномъ во многихь отношеняхъ. 

Иванъ Яковлевичъ, какъ всяк порядочный русеый мастеровой, быль пья- 
ница страшный, и хотя каждый день бриль чуже подбородки, но его собствен- 
пый быль у него вЪчно не брить. Фракь у Ивана Яковлевича (Иванъ Яко- 





1) КодлежсьйЙ асессоръ—граждансвыйЙ чинъ, соотвфтствующ майору. 
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влевичъ никогда не ходиль въ сюртукВ) быль ПГ, то-есть онъ быль чер- 
ный, но весь въ коричнево-желтыхь и е5рыхъ яблокахъ; воротникъ лоснился, 
а вмЪето. трехъ пуговиць висли однф’ только ниточки. Иванъ Яковлевичъ 
быль большой циникъ, и когда коллежекй асессорь Ковалевь обыкновенно 
товориль ему во время бритья: «У тебя, Иванъ Яковлевичь, вЪчно воняютъ 
руки!», то Иванъ Яковлевичь отвЪфчаль на это вопросомъ: «Отчего жъ бы 
имъ вонять?» — «Не знаю, братецъ, только воняютъ», товориль коллежекй 
асессоръ, и Иванъ Яковлевичъ, понюхавши табаку, мылиль ему за это и на 
щек, и подъ носомъ, и за ухомъ, и подь бородою, — однимъ словомъ, тдЪ 
только ему была охота. 

Этоть почтенный гражданинъ находился уже на Исаюевскомь мосту. Онъ 
прежде всего осмотр$лея, потомъ нагнулся на перила, будто бы посмотрть 

_ Подъ мость, много ли рыбы бЪтаеть, и швырнуль потихоньку тряпку съ носомъ. 
Онъ почувствоваль, какъ будто бы съ него. разомь свалилось десять пудовъ. 
Иванъ Яковлевичь даже усмхнулся. Вмбсто того, чтобы итти брить чиновничьи 
подбородки, онъ отправился въ заведене съ надписью: кушанье и чай, спро- 
ситв стаканъ пуншу, какъ вдругь замётиль въ конц моста квартальнаго над- 
зирателя благородной наружности, съ широкими бакенбардами, въ треугольной 
шляпё, со шпагою. Онь обмеръ; а между тбмъ квартальный кивать ему 
пальцемъ и говориль: «А подойди сюда, любезный!» 

Иванъ Яковлевичь, зная форму, снялъ издали еще картузъ и, подошедши 
проворно, сказалъ: «Желаю здрамя вашему благородшю!» 

— Нёть, нфть, братець, не благородно, —скажи-ка, что ты тамъ дЪлалъ, 
стоя на мосту? 

— Ей Богу, сударь, ходиль брить да посмотрьль только, шибко ли рька 
идетъ. 

— Врешь, врешь! Этимъ не отд®лаешься! изволь-ка отв®чать. 

— Я вашу милость два раза въ недёлю или даже три тотовъ брить безь 
всякаго прекословя, —отвфчаль Иванъ Яковлевичь. 

— Нёть, прятель, это пустяки! Меня три цырюльника бреютъ, да еще и 

° за большую честь почитаютъ. А воть. изволь-ка фазсказать, что ты тамъ 

дЪлалъ. 

Иванъ Яковлевичь поблднЪаъ... Но здфеь происшестве совершенно закры- 
вается туманомъ, и что далфе произошло, рьшительно ничего. неизвЪстно. 


И. 
| Коллежекй асессоръ Ковалевъ проснулся довольно рано и сдфлаль губами: 
° «брр»... — что’ веетда онъ дфлаль, когда просыпался, хотя и самъ не могь 


4 растолковать, по какой причинЪ. Ковалевъ потянулся, приказаль себ подать 
° небольшое, стоявшее на столь, зеркало. Онъ хотфль взглянуть на прыщикъ, 
® который вчерашнимь вечеромъ вскочиль у него на носу, но, къ величайшему 
° изумленю, увидёль, что у него вместо носа совершенно гладкое мЪсто! Испу- 
° тгавшись, Новалевъь ведфль подать воды и протеръ полотенцемъ тлаза: течно, 
_ ть носа! Онъ началь щупать рукою, ущипнуль себя, чтобы узнать, не спитъ 
— ли онь: кажется, не спитъ. Коллежеый асессоръ Ковалевь вскочиль съ кро- 
_ вати, ветряхнулея—все нфтъ носа!.. Онъ велЪль тотчасъ подать себ одЪться 
° и полетьль прямо къ оберъ-полициейстеру. 

®— | НЮ между тёмъ необходимо сказать что-нибудь о Ковалев, чтобы читатель 
° могь видфть, какого рода быль этоть коллежеюй’ асессоръ. Коллежекихь асес- 
° боровъ, которые цолучають это зваше съ помощью ученыхь аттестатовъ, ни- 
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какъ нельзя сравнивать съ тЪми коллежекими асессорами, которые дЪлались на 
Кавказв. Это два совершенно особенные рода. Ученые коллежеые асессора... Но’ 
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Росоя такая чудная земля, что, если скажешь что-нибудь объ одномъ коллеж- 


скомъ асессорЪ, то всВ коллежсве асессора, оть Риги до Камчатки, непремьнно 
примуть на свой счетъ, то же разумЪй и о вобхъ звашяхъ и чинахъ. Ковалевъ 
былъ кавказекй коллежский асессоръ. Онъ два тода только еще состоять въ 
этомъ званш и потому ни на минуту не могь его позабыть; а чтобы еще б0-. 
лье придать себ благородства и вбса, онъ никогда не называль себя просто 
коллежекимь асессоромъ, но всегда майоромъ. «Послушай, голубушка, — гово- 
риль онъ обыкновенно, встрфтивши на улиц бабу, продававшую манишки:— 
ты приходи ко мнЪ на домъ; квартира моя въ Садовой; спроси только: зд®сь 
ли живеть мойоръ Ковалевъ? — тебь всяыйЙ покажеть». Если же вотрёчаль 
какую-нибудь смазливенькую, то даваль ей сверхь того секретное приказаше, 
прибавляя: «Ты спроси, душенька, квартиру майора Ковалева». Поэтому-то 
самому и мы будемъ впередъ этого коллежекаго асессора называть майоромъ. 

Майоръ Ковалевъ имфль обыкновеше каждый день прохаживаться по Нев- 
скому проспекту. Воротничокъ его манишки былъ всегда чрезвычайно чисть и 
накрахмаленъ. Бакенбарды у него были такого рода, кая и теперь еще можно 
видфть у губернскихь и уфздныхь землемфровъ, у архитекторовъ, если только 
они—русске люди, а также у отправляющихь разныя полицейсвя обязанности и 
вообще у везхъ тВхь мужей, у которыхъ чрезвычайно полныя и румяныя щеки 
и которые хорошо играють въ бостонъ: эти бакенбарды идутъ по самой средин® 
щеки и прямехонько доходять до носа. Майоръ Ковалевъ носиль множество сер- 
доликовыхь печатокъ, и съ гербами и такихъ, на которыхь было выръзано: 
среда, четвер, понедъльникь и проч. Майоръ Ковалевъ прхаль въ Петер- 
бургь по надобности, а именно — искать приличнаго своему званю мЪста: если 
удастся, то вице-губернаторскаго, а не то — экзевуторскаго, въ какомъ-нибудь 
видномъ департамент®. Майоръ Ковалевъ быль не прочь и жениться, но только 
въ такомъ случав, когда за невфстою случится двФсти тысячъ капиталу. И по- 
тому читатель теперь можеть судить самъ, каково было положеше, этого майора, 
когда онъ увидфль, вмфето довольно недурнаго и умфреннаго носа, преглупое 
ровное и гладкое мЪсто. а 

Какъ на бЪду его еще ни одинъ извозчикь не показывался ‘на улиц, и 
онъ долженъ быль итти иЪшкомъ, закутавшись въ свой плащь и закрывши 
платкомъ лицо, показывая видъ, какъ будто бы у него шла кровь. «Но авось- 
либо мнЪ такъ представилось: не можеть быть, чтобы носъ пропаль сдуру», 
подумать онъ и зашель въ кондитерскую нарочно съ тБмъ, чтобы посмотрёться 
въ зеркало. Въ счастю, въ кондитерской никого не было: мальчишки мели ком- 
наты и разставляли стулья; н®которые съ сонными глазами выносили на под- 
носахъь горяше пирожки; на столахъ и стульяхь валялись залитыя, кофеемъ 
вчерашийя газеты. «Ну, слава Боту, никого нФть, — произнесъ онъ:— теперь 
можно поглядть». Онъ робко подошель къ зеркалу и взглянуль. «Чорть знаеть 
что, какая дрянь!—произнесъь онъ, плюнувши.— Хотя бы уже что-нибудь было 
вмЪсто носа, а то ничего!..» 

Съ досадою закусивши губы, вышель онъ изъ кондитерской и ршился, 
противъ своего обыкновешя, не глядть ни на кого и никому не улыбаться. 
Вдругь онъ остановился, какъ вкопанный, у дверей одного дома; въ глазахь 
его произошло явлеше неизъяснимое: передь подъфздомъ остановилась карета:. 
дверцы отворились, выпрыгнуль, согнувшись, господинъ въ мундир® и побъжаль 
вверхъ по лЬстниц®. Каковь же быль ужасъ и виъств изумлене Ковалева, 
когда онъ узналь, что это быль собственный его ‘носъ! При этомь необыкно-. 
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_ венномъ зрфлищф, казалось ему, все переворотилось у него въ глазахъ; онъ 
чувствоваль, что едва могъ стоять, но рёшился, во что бы ни стало, ожидать 
его возвращешя въ карету, весь дрожа, какъ въ лихорадк®. Черезь дв минуты 
носъ, дЪйствительно, вышелъ, Онъ быль въ мундир$, шитомъ золотомъ, съ 
большимъ стоячимъь воротникомъ; на немъ были замшевые панталоны; при 
боку шпага. По. шляп съ плюмажемъ можно было заключить, что онъ считался 
въ рангВо статскаго совзтника. По всему замётно было, что онъ Ъхаль куда- 
нибудь съ визитомъ. Онъ поглядёль на 00% стороны, закричаль кучеру: «По- 
давай!» сЪль и уЪхаль. 

_  Бъдный Ковалевъ чуть не сошель съ ума. Онъ не зналь, какъ и подумать 
© такомъ странномъ происшестви. Какъ же можно, въ самомъ дЪль, чтобы 
носъ, который еще вчера быль у него на лиц и не могь ни Фздить ни хо- 
дить, быль въ мундирв. Онъ побъжаль за каретою, которая, къ счаст, про- 
Зхала недалеко и остановилась передъ гостинымъ дворомъ. 

Онъ посиёшилъ туда, пробрался сквозь рядъ нищихъ-старухъ съ завязанными 

лицами и двумя отверстями для глазъ, надъ которыми онъ прежде такъ смфялся. 
° Народу было немного. Ковалевъ чувствоваль себя въ такомъ разстроенномъ 
_ состоянш, что ни на что не могь рЬшиться и искалъ глазами этого господина 
° По возыь угламъ; наконець увидфль его, стоявшаго передь лавкою. Носъ 
спряталь совершенно лицо свое въ большой стоячй воротникъ и съ глубокимъ 
вниман!емъ разсматриваль каве-то товары. 

«Какъ подойти къ нему?— думаль Ковалевъ.— По всему,— по мундиру, по 
шляп — видно, что онъ — статей совётникъ. Чорть его знаетъ, какъ это 
сдЪлать!» 

_ (нь началь около него покашливать, но носъ ни на минуту не оставлялъ 
своего положешя. 
°— ‚<< Милостивый государь, — сказать Ковалевъ, внутренно принуждая себя 
® ооодриться:— милостивый государь... 
— _  __ Что вамъ угодно?—отвЪчаль носъ, оборотившись. 
— Мн странно, милоетивый государь... мн® кажется... Вы должны знать 
° свое место. И вдругъ я васъ нахожу и гдв же?.. Согласитесь... 
_ | Извините меня, я не могу взять въ толкъ, о чемь вы изволите гово- 
| 


рить. Объяснитесь. 

«Какъ мнз ему объяснить?» подумаль Ковалевъ и, собравшись съ духомъ, 
началъ: 

— Бонечно, я... впрочемь, я—майоръ. Мн ходить эезъ носа, согласитесь, 
это неприлично. Какой-нибудь торговкВ, которая продаеть на Воскресенскомъ 
° Мосту очищенные апельсины, можно сидфть безъ носа; но, имфя въ виду по- 
° лучить... притомъ будучи во многихь домахъь знакомъ съ дамами: Чехтарева, 
статская совфтница, и другя... Вы посудите сами... Я не знаю, милостивый 
государь (при этомъ майоръ Ковалевь пожаль плечами), извините... если на 
° это смотрёть сообразно съ правилами долга и чести... вы вами можете 
_ ПОНЯТЬ... 

_—  —_ Ничего рьшительно не понимаю, — отвЪчаль носъ. — Изъяснитесь удо- 
_ влетворительнЪе. | 

®— — Милостивый государь, —сказаль Ковалевъ съ чувствомъ собственнаго. до- 
° стоинства,—я не знаю, какъ понимать слова ваши... ЗдЪсь все дЪло, кажется, 
° совершенно очевидно... или вы хотите... Вфдь вы—мой собственный носъ!.. 
—  Нось посмотрьль на майора, и брови его нисколько нахмурились. 

°—  —_ Вы ошибаетесь, милостивый государь: я самъ по себф. Притомъ между 
_ нами не можеть быть никакихь тфеныхь отношений. Судя по пуговицамь ва- 
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шего вицмундира, вы должны служить по другому вфдомству. — Сказавши это; 
носъ отвернулся. | ти „ба 

Ковалевь совершенно см№шалея, ие зная, что и дфлать и что даже ноду- 
мать. Въ это время послышался пратный шумъ дамскаго платья: подошла 
пожилая дама, вся убранная кружевами, и съ нею тоненькая въ б5ломъ платьЪ, 
очень мило рисовавшемся на ея стройной ‘тами, въ палевой шляпкЪ, легкой, 
какъ пирожное. За’ ними остановился и открыть табакерку высоюй тайдукъ съ 
большими бакенбардами и цфлой дюжиной воротниковъ. Ковалевъ подступиль 
поближе, высунуль батистовый воротничокъ манишки, поправить висЪвиия на 
золотой цфпочк» свои печатки и, улыбаясь по сторонамъ, обратиль вниман!е 
на легонькую даму, которая’ какъ весеншй цвЪточекъ, слегка наклонялась и 
подносила ко лбу свою бФленькую ручку съ полупрозрачными пальцами. Улыбка 
на лицф Ковалева раздвинулась еще далфе, когда онъ увидфль изъ-подь шляпки 
ея кругленьюй, яркой бФлизны подбородокъ и часть щеки, осЪненной цвЪтомъ 
первой весенней розы; но вдругь онъ отскочиль, какъ будто бы обжегшись. 
Онъ вспомнилъ, что у него, вмфето носа, совершенно нзть ничего, и слезы 
выжались изъ тлазъ его. Онъ оборотился съ тЪмъ, чтобы напрямикь сказать 
тосподину въ мундир®, что онъ только прикинулся статекимъ совЪтникомъ, что 
онъ-пауть и подлець и что онъ больше ничего, какъ только его собственный 
носъ... Но носа уже не было: онъ успфль ускакать, вфроятно, опять къ кому- 
нибудь съ визитомъ. | 

Это повергло Ковалева въ отчаяше. Онъь пошель назадь и остановился съ 
минуту подъ колоннадою, тщательно смотря во всё стороны, не попадется ли 
тдь носъ. Онъ очень хорошо помниль, что шляпа на немъ была съ плюмажемь 
и мундиръь съ золотымъь шитьемъ; но шинели не замфтиль, ни цвЪта его ка- 
реты, ни лошадей, ни даже того, быль ли у него сзади какой-нибудь лакей и 
въ какой ливрез. Притомъ кареть неслось такое множество взадь и впередь и 
съ такою быстротою, что трудно было даже примфтить; но если бы и прим’ 
тиль онъ какую-нибудь изъ нихъ, то не имёль бы никакихъ средствъ остано- 
вить. День быль прекрасный и солнечный. На Невскомъ народу была тьма; дамъ 
цфлый цвфточный водопадъ сыпался по всему тротуару, начиная отъ Полицей- 
скаго до Аничкина моста. Вонъ и знакомый ему надворный совфтникъ идетъ, 
котораго онъ называль подполковникомъ, особливо, ежели то случалось при по- 
стороннихъ. Вонъ и Ярыжкинъ, столоначальникь въ Сенат, большой приятель 
его, который вЪчно въ бостонф обремизивался, когда играль восемь. Вонъ и 
другой майоръ, получивший на Кавказь асессорство, махаеть рукой, чтобы шелъ 
къ нему... } 

— А, чорть возьми! — сказать Ковалевъ. — Эй, извозчикъ, вези прямо къ 
полицмейстеру. 

Ковалевъ сЪль въ дрожки и только покрикивать извозчику: «Валяй во всю 
ивановскую!> 

—_ У себя полицмейстеръ?— вскричаль онъ, взошедши въ сфни. 

— Никакъ н®тъ,—отв®чаль привратникъ,— только что уфхали, 

— Воть тебЪ разъ! ° 

— Да,—прибавиль привратникъ:—а оно и не такъ давно, но узхаль; ми- 
нуточкой бы пришли раньше, то, можеть, и застали бы дома. 

Ковалевъ, не отнимая платка ’оть лица, съль на извозчика и закричаль 
отчаяннымь голосомъ: 

— Пошелъ! 

— Куда?—сказаль извозчик», 

— Пошель прямо! 
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— Какъ прямо? Тутъ поворотъ: направо или налЪво? 

‚ Этоть вопросъ остановиль Новалева и заставиль его опять подумать. Въ его 
положен слёдовало ему прежде всего отнестись. въ управу благочиня, не по- 
тому, что ‚оно имфло прямое отношене къ полищи, но потому, что ея распоря- 
жешя могли быть гораздо быстрье, чфмъ въ другихь м%отахъ; искать же удо- 
влетвореня по начальству того мЪста, при которомъ носъ объявиль: себя слу- 
жащимъ, было бы безразсудно, потому что изъ собственныхь отвЪтовъ носа уже 
можно было видфть, что для этого человЪка ничего не было священнаго, и онъ 
могъ, такь же солгать и въ этомъ случаЪ, котда солгалъ, увЪряя, что онъ 
никогда. не видался съ нимъ. Итакъ, Ковалевъ уже хотзль было приказать Ъхать 
въ управу благочиня, какъ опять пришла мысль ему, что этоть плуть и мо- 
шенникъ, который поступиль уже при первой встрЪчЪ такимъ безсовъетнымь 
образомъ, могь опять удобно, пользуясь временемъ, какъ-нибудь улизнуть изъ 

- города, и тогда всЪ искашя будуть тщетны или могуть продолжиться, чего 
Боже сохрани, на цфлый мЪсяць. Наконецъ, казалось, само Небо вразумило его. 
Онъ рёшился отнестись прямо въ газетную экспедицию 1) и заблаговременно сдЪ- 
лать публикацию съ обстоятельнымь описашемъ всъхьъ его качествъ, дабы вся- 
вй вотрётившйся съ нимъ могь въ ту же минуту его представить къ нему 

_ или, по крайней мЪрз, дать знать о мЪсть его пребывашя. Итакъ, онъ, рЪ- 
шивъ на этомъ, вельль извозчику Фхать въ газетную экспедицию и во всю 
дорогу не переставаль его тузить кулакомъ въ спину, приговаривая: 

— СкорЪй, подлець! СкорЪй, мошенникъ! 

—- Эхь, баринъ!—товорилъ извозчикъ, потряхивая головой и стегая вожжой 
свою лошадь, на которой шерсть была длинная, какъ на болонкЪ. 

Дрожки, наконець, остановились, и Ковалевъ, запыхавшись, вбЪжаль въ 
небольшую премную комнату, гдь сБдой чиновникъ, въ старомь фрак и въ 

° очкахъ, сидъль за столомъ и, взявши въ зубы перо, считать принимаемыя 

° м5дныя деньги. 

— Ито здфеь принимаеть объявленя? — закричаль Ковалевъ. — А,’ здрав- 

_ ствуйте!. | | 

, — Мое почтенте, — сказаль сфдой чиновникъ, поднявши на минуту глаза и 

опустивши ихъ снова на разложенныя кучи денегъ, 

| — Я желаю припечатать. 

° . = Позвольте, прошу немножко повременить, — произнесъ .чиновникъ, ставя 

° одною рукою цифру на бумагь и передвигая пальцемъ лЪвой руки два очка на 


_ кратическомъ дом, стоялъ возль стола съ запискою въ рукахъь и почель ‘ при- 
личнымъ показать свою общежительность: 
— Повфрите ли, сударь, что собачонка не стоить восьми гривенъ, т.-е. я не 
даль бы за нее и восьми грошей, а трафиня ‘любить, ей Богу, любить, — и 
° воть тому, кто ее отыщетъ, сто, рублей! Если сказать по приличшю, то вотъ 
° Такъ, какъ мы теперь съ вами, вкусы людей совеЪмъ несовмзетны: ужъ когда 
° охотникъ, то держи лягавую собаку или пуделя; не пожалЪй пятисотъ, тысячу 
_ дай, но зато ужъ чтобъ была собака хорошая. 
° _  ПШочтенный чиновникъ слушаль это съ значительною миною и въ то же время 
занимался смфтою, сколько буквъ въ принесенной запискв. По сторонамъ стояло 
° множество старухъ, купеческихь сидфльцевь и дворниковъ. съ записками. Въ 
_ одной значилось, что отпускается въ услужене кучеръ трезваго поведен!я; въ 
| 1) Экспедищя— отдфлен!е. 


счетахъ. 
Ч Лакей съ галунами и наружностью, показывавшею пребыване его въ аристо- 
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другой— малоподержанная коляска, вывезенная въ 1814 тоду изъ. Парижа; тамъ 
отпускалась дворовая дФвка, 19 л№тъ, упражнявшаяся въ прачечномъ дЪль, 
тодная и для другихъ работь; прочныя дрожки безъ одной рессоры; молодая го- 
рячая лошадь въ сЪрыхъ яблокахъ, семнадцати лЪтъ отроду; новыя, получен- 
ныя изъ Лондона, смена ры и р%диса; дача со веЪми угодьями: двумя. 
стойлами для лошадей и мЪстомъ, на которомъ можно развести превосходный 
березовый или еловый садъ; тамъ же находился вызовь желающихь купить 
старыя подошвы, съ приглашешемь явиться ‘къ переторжкь каждый день оть 
8 до 3 часовъ утра. Комната, въ которой помфщалось весе это общество, была 
маленькая, и воздухъ въ ней быль чрезвычайно густъ, но коллежекй асессоръ 
Ковалевъ не могъ слышать запаха, потому что закрылся платкомъ и потому что 
носъ-то его находился Богъ знаетъь въ какихъ мфетахъ. 

— Милостивый государь, позвольте васъ попросить... мн® очень нужно, — 
сказаль онъ, наконець, съ нетери8шемъ. 

— Сейчасъ, сейчасъ!.. Два рубля сорокъ три копейки!.. Ошо минуту!.. 
Рубль шестьдесятъ четыре копейки!.. — говориль сФдовласый господинъ, бросал 
старухамъ и дворникамъ записки въ глаза.—Вамъ что угодно?— наконець ска- 
залъ онъ, обратившись къ Ковалеву. 

— Я прощу...—сказаль Ковалевъ:— случилось мошенничество или плутов- 
ство—я до сихъ поръ не могу никакъ узнать. Я прошу только припечатать, что 
тотъ, кто ко мнЪ этого подлеца представить, получитъ достаточное вознаграждеше. 

— Позвольте узнать, какъь ваша фамиля? 

— Н»ьть, зачёмъ же фамилию? Мн нельзя сказать ее. У меня много зна- 
комыхъ: Чехтарева, статская совЪтница, Пелагея Григорьевна Подточина, штабъ- 
офицерша... Вдругъь узнаютъ, Боже сохрани! Вы можете просто написать кол- 
лежсвй асессоръ, или, еще лучше, ‘состоящий въ майорскомъ чинф... 

— А сбЪжавшй быль вашъ дворовый человЪкъ? 

—щ Какое дворовый челов къ! Это бы еще не такое большое мошенничество: 
Объжаль отъ меня... носъ... 

— Гмъ! Какая странная фамимя! И на большую сумму этоть г. Носовъ 
обокраль васъ? 

— Носъ, то-есть... вы не то думаете! Носъ, мой собственный носъ про- 
палъ неизвЪстно куда. Чорть хотль подшутить надо мною! 

—щ Да какимъ же образомъ пропалъ? Я что-то не могу хорошенько понять. 

— Да я не могу вамъ сказать, какимъ образомъ: но главное то, что онъ 
разъёзжаеть теперь по городу и называеть себя статекимъь совётникомъ. И по- 
тому я васъ прошу объявить, чтобы поймавиий представиль его немедленно ко 
мн% въ самомъ скорЪйшемьъ времени. Вы посудите, въ самомъ дВлё, какъ же 
мн быть безъ такой замзтной части тЪла? Это не то, что какой-нибудь мизи- 
нецъ на ногв, который я въ сапогь — и никто не увидитьъ, если его нфтъ. Я 
бываю по четвергамъь у статской совфтницы Чехтаревой; Подточина, Пелагея 
Григорьевна, штабъ-офицерша, и у ней дочка очень хорошенькая тоже очень 
хорошие знакомые; и вы посудите сами, какъ же мнф теперь... Мн. ве КЪ 
нимъ нельзя явиться. 

Чиновникъ задумался, что означали его кр®пко сжавиияся губы. 

— Ньть, я не могу помфстить такого объявлешя въ газетахъ, — сказаль 
онъ, наконецъ, посл долгаго молчания. 

— Какъ? Отчего? 

— Такъ. Газета можеть потерять репутацию. Еели всяюй начнетъь писать, 
что у него сбЪжаль носъ, то... То и такъ уже говорятъ, что печатается много 


. 


несообразностей и ложныхь слуховъ. | 
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` Да чВмь же это дБло несообразное? Тутъ, кажется, ничего нЪтъ та- 
кого... 
— 910 вамъ такъ кажется, что нЪтъ. А воть на прошлой недъа® такой же 
быль случай. Пришель чиновникъ такимъ же образомъ, какь вы теперь при- 
шли, принесъ записку; денегь по расчету пришлось 2 р. 73 к., и все 0бъ- 
явлен!е состояло въ томъ, что сбфжаль пудель черной шерсти. Кажется, что бы 
туть такое? А вышель пасквиль: пудель-то этоть быль казначей, не помню, 
какого-то заведешя. 

— Да вЪдь я вамь не о пудель двлаю объявлеше, а о собственномъ мо- 
емъ носЪ: стало-быть, почти то же, что о самомь себЪ. 

— Нёть, такого объявлешя я пикакъ не могу помфстить. 

— Да когда у меня точно пропалъ носъ! 

— Если пропаль, то это дЪло медика. Говорять, что есть таше люди, ко- 
торые могуть приставить какой угодно носъ. Но, впрочемъ, я замъчаю, что вы 
должно-быть, человзкъ веселаго нрава и любите въ обществ пошутить. 

— Клянусь вамъ, воть какъ Богь святъ! Пожалуй, ужъ если до того до- 
шло, то я покажу вамъ... 

— Зачфмъ безпокоиться! — продолжаль чиновникъ, нюхая табакъ. — Впро- 
чемъ, если не въ безпокойство, —прибавиль онъ съ движешемь любопытства, — 
то желательно бы взглянуть. 

Коллежеый асессоръ отнялъ оть лица платокъ. 

— Въ самомъ дёлё, чрезвычайно странно, — сказать чиновникъ:—м®ето со- 
вершенно гладкое, какъ будто бы только что выпеченный блинъ. Да, до певЪ- 
роятности ровное! 

— НУ, вы и теперь будете спорить? Вы видите сами, что нельзя не напе- 
чатать. Я вамъ буду особенно благодарень и очень радъ, что этоть случай 
доставиль мнЪ удовольстве съ вами познакомиться. — Майоръ, какъ видно изъ 
этого, рышился на сей разъ немного поподличать. 

— Напечатать-то, конечно, дЪло небольшое, —сказаль чиновникъ, — только 
я не предвижу въ этомъ никакой для васъ выгоды. Если уже хотите, то от- 
дайте тому, кто имфеть искусное перо, описать это, какъ рЪдкое произведеше 
натуры, и напечатать эту статейку въ «Съверной Ичелв» (тутъ онъ понюхаль 
еще разъ табаку) для пользы юношества (туть онъ утеръ носъ) или такъ, для 
общаго любопытства. 

Н Воллежеюй асессоръ быль совершенно обезнадеженъ. Онъ опустиль глаза въ 
° НИЗЪ газеты, 1дЪ было извЪщене о спектаклях; уже лицо его было готово 
| улыбнуться, вотрфтивъ имя актрисы, хорошенькой собою, и рука взялась за 

° карманъ, есть ли при немъ синяя ассигнащя, потому что штабъ-офицеры, по 
® мн5ню Вовадева, должны сидфть въ креслахь; но мысль о носф все испортила! 
| Самъ чиновник, казалось, быль тронуть затруднительнымь положешемъ 
° Бовалева. Желая сколько-нибудь облегчить его горесть, онъ почель приличнымь 
° выразить учасме свое въ нЪеколькихь еловахъ: 

— Мнъ, право, очень прискорбно, что съ вами случился такой анекдотъ. 
Не угодно ли вамъ понюхать табачку? Это разбиваеть головныя боли и пе- 
_ Чальныя расположеня; даже въ отношенш къ гемморроидамь это хорошо.— 
— Говоря это, чиновникъ поднесъ Ковалеву табакерку, довольно ловко подвернувъ 
° подъ нее крышку. съ’ портретомъ какой-то дамы въ шляпк%. 

Этоть неумышаленный поступокъ вывель изъ теризвя Ковалева. 
р — Я не понимаю, какъ вы находите мЪето шуткамъ,—сказаль онъ съ, 
_ сердцемъ.—Развз вы не видите, что у меня нЪтъ именно того, чёмъ бы я 
” могь понюхать? Чтобы чорть побраль вашъ табакъ! Я теперь не могу смотрёть 
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на ного, и не только на ‘екверный вашь березинеюй, но хоть бы вы поднесли › 
мнЪ самаго рапе 1). — Сказавши это, онъ вышель, глубоко раздосадованный, 
изъ тазетной экспедищи и отправился къ частному приставу. 

Ковалевъ вошель къ нему въ то время, когда онъ потянулся, крякнуль и 
сказалъ: «Эхь, славно засну два часика!» и потому можно было предвидёть, _ 
что приходь коллежекаго асессора быль совершенно не во-время. Частный был 
большой поощритель вефхъ искусствъ и мануфактурностей, но государственную 
ассигнацио предпочиталь всему. 

— Это вещь, — обыкновенно говориль онъ:—ужъ нЪть ничего лучше этой 
вещи: Ъсть не просить, моста займеть немного, въ карман всегда помфетится, 
уронишь—не расшибется. 

Частный принять довольно сухо Ковалева и сказаль, что послё обфда не 
то время, чтобы производить слдстве, что сама натура назначила, чтобы, 
нафвшись, немного отдохнуть (изъ этого коллежсвй асессоръ могъ видфть, что 
частному приставу были не безызвфетны изречешя древнихъ мудрецовъ), что у. 
порядочнаго человЪка не оторвуть носа. То-есть, не въ бровь, а прямо въ 
тлазъ! Нужно замфтить, что Ковалевь быль чрезвычайно обидчивый челов®къ. 
Онъ могь простить все, что ни говорили о немъ самомъ, но никакъ не изви- 
няль, если это относилось къ чину или званюо. Онъ даже полагать, что въ 
театральныхь пьесахъ можно пропускать все, что относится къ оберъ-офице- 
рамъ, но на штабъ-офицеровъ никакъ не должно нападать. Премъ частнаго 
такъ его сконфузилъ, что онъ тряхнуль толовою и сказаль съ чувствомь до- 
стоинства, немного разставивъ свои руки: 

— Признаюсь, послВ этакихъ обидныхь съ вашей стороны замъчашй, я 
ничего не могу прибавить...—и вышель. 

Онъ прИбхаль домой, едва слыша подъ собою ноги. Были уже сумерки. 
Печальною или чрезвычайно гадкою показалась ему квартира посл всБхъ этихъ 
неудачныхь искашй. Вошедши въ переднюю, увидфль онъ на кожаномъ запач- 
канномъ диванз лакея своего Ивана, который, лежа на спин, плевать въ 
потолокъ и попадалъ довольно удачно въ одно и то же мфето. Такое равно 
дуппе человЪка взбфеило его; онъ удариль его шляпою по лбу, промолвивъ: 

— Ты, свинья, всегда глупостями занимаешься! 

Иванъ вскочиль вдругъ съ своего мёста и бросился с0’вефхь ногъ снимать 
съ него плащъ. Вошедши въ свою комнату, майоръ, усталый и печальный, 
бросился въ кресла и, наконець, посль нФеколькихь вздоховъ сказать: 

— Боже мой! Боже мой! За что это ‘такое несчасте? Будь я безъ руки 
или безъ ноги,—все бы это лучше; будь я безъ ушей — скверно, однакожъ, 
все сноснЪе; но безъ носа человЪкъ — чорть знаеть что: птица — не птица, 
тражданинъ — не тражданинъ, — просто, возьми да и вышвырни за окошко! И 
пусть бы уже на войн® отрубили или на дуэли, или я самъ быль причиною, 
но вЪдь пропаль ни за что, ни про что, пропалъь даромъ, ни за грошьъ!.. 
Только, нётъ, не можеть быть, —прибавиль онъ, немного подумавъ: — невЪ- 
роятно, чтобы ноеъ пропаль, никакимъ образомъ невзроятно. Это, вЪрно, или 
во снЪ снится или, просто, грезится; можетъ-быть, я какъ-нибудь ошибкою 
выпиль вызето воды водку, которою вытираю посл бритья се0$ бороду. Иванъ, 
дуракъ, не принялъ, и я, вёрно, хватиль ея.— Чтобы дЪйствительно увфриться, 
что онъ не пьянъ, майоръ’ ущипнуль ‘себя такъ больно, что самъ вскрикнуть. 
Эта боль совершенно увфрила его, что онъ дВйствуеть и живеть наяву. Онъ 
потихоньку ‘приблизился къ зеркалу и сначала зажмуриль глаза съ тою мыслью, 





1) Рапе—французсвй тертый нюхалельный табакъ. 
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что авось-либо носъ покажется на своемъь мфстф, но въ ту жъ минуту ‘отеко- 
чиль назадъ, сказавши: 

— Эый пасквильный видъ! 

Это было, точно, непонятно. Если бы пропала пуговица, серебряная ложка, 
часы или что-нибудь подобное, —но пропасть, и чему же пропасть? и притомъ еще 
на соботвенной квартир%!.. Майоръ Ковалевъ, сообразя всё обстоятельства, предпо- 
лагаль едва ли не ближе всего къ истинЪ, что виною этого долженъ быть не кто 
другой, какъ штабъ-офицерша Подточина, которая желала, чтобы онъ женился на ея 
дочери. Онъ и самъ любиль за нею приволокнуться, но избЪталь окончательной 
раздфлки. Вогда же штабъ-офицерша объявила ему напрямикъ, что она хочетъ 
выдать ее за него, онъ потихоньку отчалиль съ своими комплиментами, сказавши, 
что еще молодъ, что нужно ему прослужить 1ть пятокъ, чтобы уже ровно 
было сорокъь два года. И потому штабъ-офицерша, вфрно, изъ мщеня, р%- 





Коллежсюй асессоръ отнялъ отъ лица плалокъ. — Въ самомъ дл, чрезвычайно 
странно!—сказаль чиновникъ: —м%фсто совершенно гладкое, какъ будто бы только что 
выпеченный блинъ. Да, до невфроятности ровное! 


шилась его испортить и наняла для этого какихъ-нибудь колдовокъ-бабъ, потому 


” что никакимъ образомъ нельзя было предположить, чтобы носъ быль отр®занъ: 
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НИЕТО Не входиль. къ нему въ комнату; цырюльникъ же, Иванъ Яковлевичъ, 
бриль его еще въ среду, а въ продолжеше всей среды и даже во весь четвертокъ 
нось у него быль цфль,—это онъ помниль и зналь очень хорошо; притомъ 
была бы имъ чувствуема, боль, и, безъ сомнфня, рана не могла бы такъ екоро 


_ зажить и быть гладкою, какъ блинъ. Онъ строиль въ головЪ планы: звать ли 
— штабъ-офицершу формальным порядкомъ въ судь или явиться къ ней самому 


и уличить ее. Размышлевя его прерваны были свфтомъ, который блеснуль 
сквозь всВ скважины дверей и цаль знать, что свфча въ передней уже за- 


_ жжена Иваномъ. Скоро показался и самъ Иванъ, неся ее передь собою и озаряя 


ярко всю комнату. Первымъ движешемь Ковалева было схватить платокъ и 
закрызь то мЪсто, гдЪ вчера еще былъ носъ, чтобы, въ самомъь дЪлЪ, глупый 


_ Человвкъ не зазЪвалея, увидя у барина такую странность. 
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— $88 ее 

Не успфль Иванъ уйти въ конуру свою, какъ послышался въ передней не- 
знакомый голосъ, произнесний: ЖДИ 

— Здесь ли живеть коллежеый асессоръ Ковалевъ? а 

— Войдите, майоръ Ковалевь здЪсь, — сказаль Ковалевъ, вокочивши по- 
спъшно и отворяя дверь. Зы 

Вошель полицейскй чиновникъ, красивой наружности, съ бакенбардами не 
слишкомь свътлыми и не темными, съ довольно полными щеками, —тоть самый, 
который въ начал повфети стоять въ конц Исамевскаго моста, 

— Вы изволили затерять носъ свой? 

— Такъ точно. 

— Онъ теперь найденъ. 

— Что вы говорите?—закричаль майоръ Ковалевъ. Радость отняла у него 
языкъ. Онъ глядЪль въ оба на стоявшаго передъ нимъ квартальнаго, въ пол- 
ныхъ губахь и щекахъ котораго ярко мелькаль трепетный свЪть свЪчи.—Ка- 
кимъ образомъ? | 

— (траннымь случаемь: сего перехватили почти на дорогё. Унъ уже са- 
дился въ дилижансь и хотфль уфхать въ Ригу. И пашпорть давно быль напи- 
санъ на имя одного чиновника. И странно то, что я самъ принялъ его сначала 
за господина, но, къ счастпо, были со мной очки, и я тотъ же часъ увидать, 
что это быль носъ. В®дь я близорукъ, и если вы станете передо мною, тоя 
вижу только, что у васъ лицо, но ни носа ни бороды—ничего не замчу. Моя 
теща, то-есть мать жены моей, тоже ничего не видить, 

Ковалевъ быль внЪ себя: . 

— Гдь же онъ? ГдБ? Я сейчасъь побЪту. 

— Не безпокойтесь. Я, зная, что онъ вамъ нуженъ, принесъ его съ собою. 
И странно то, что тлавный участникъ въ этомъ дфлф есть мошенникъ цырюль-_ 
никъ на Вознесенской улиц, который сидитъ теперь на съфзжей. Я давно по- 
дозрёваль его въ пьянствв и воровствё, и еще третьяго дня стащить онъ въ 
одной лавочк» бортище 1) пуговицъ. Носъ вашъ совершенно таковъ, какъ быль. — 
При этомъ квартальный полфзъ въ карманъ и вытащиль оттуда завернутый въ 
бумажкВ носъ. 

— Такъ, онъ!-закричаль Ковалевъ.— Точно, онъ! Выкушайте сегодня со 
мною чашечку чаю. 

— Почель бы за большую прятность, но никакъ не могу: мнф нужно за- 
Жхать отсюда въ смирительный домъ... Очень большая поднялась дороговизна. 
на всв припасы... У меня въ дом живеть и теща, то-есть мать моей жены, 
и дВти; старший особенно подаеть большя надежды; очень умный мальчишка; 
но средствъ для воспитаня совершенно нзтъ никакихъ... 

Коллежеьй асессоръ по уходЪ квартальнаго нФсколько минуть оставался въ 
какомъ-то неопредфленномъ состоянии едва черезъ нЪФеколько мынуть пришель 
въ возможность видфть и чувствовать: въ такое безпамятство повергла его не- 
ожиданная радость. Онъ взять бережливо найденный носъ въ 06% руки, сло- 
женныя горстью, и еще разъ разсмотрфль его внимательно. 

— Такъ, онъ! Точно, онъ!—товориль майоръ Ковалевъ.—_Вотъ и прыщикъ на 
львой сторонЪ, векочивций вчерашняго дня.— Майоръ чуть не засмвяля отъ радости. 

Но на свт нЪФтъ ничего долговременнаго, а потому и радость въ слдую- 
щую минуту за первою уже не такъ жива; въ третью минуту она становится еще 
слабфе и, наконець, незамтно сливается съ обыкновеннымъ положешемъ души, 
какъ на вод кругъ, рожденный падешемъ камешка, наконець, сливается съ глад- 
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кою поверхностью. Новалевъ началь размышлять и смекнулъ, что дЪло еще не кон- 
чено: носъ найденъ, но вздь нужно же его приставить, помфетить на свое иЪсто. 
— А что, если онъ не пристанетъ? 
При такомъ вопрос, сдфланномъ самому себф, майоръ поблёдивль. 
Съ чуветвомъ неизъяснимаго страха бросился онъ къ столу, придвинулъ зер- 
кало, чтобы какъ-нибудь не поставить носъ криво. Руки его дрожали. Осто- 
рожно и осмотрительно наложиль онъ его на прежнее мьсто. О ужасъ! носъ 
не приклеивался!.. Онъ поднееъ его ко рту, нагрфль его слегка своимъ дыха- 
шемъ и опять поднесъ къ гладкому мЪфсту, находившемуся между р ЩеБЪ, 
по носъ никакимъ образомъ не держался. 
— Ну, ну же! Полфзай, дуракъ!—товориль онъ ему; по носъ быль, какъ 
деревянный, и падаль на столь съ такимъ страннымъ звукомъ какъ будто бы 
пробка. Лицо майора судорожно скривилось. 
® —_ Неужели онь не прирастетъ?—товориль онъ въ испугф. Но сколько 
разъ ни подносилъь онъ его на его же собственное мфето—стараше было по- 
прежнему не успЪшно. 
Онъ кликнуль Ивана и послаль его за докторомъ, который занимать въ 
томь же самомъ дом лучшую квартиру въ бельэтажв. Докторъ этотъ быль 
видный 0б0ю мужчина, имфль прекрасныя смолистыя бакенбарды, свЪжую, здо- 
ровую докторшу, Флъ поутру свЪяя яблоки и держаль роть въ необыкновен- 
ной чистотв, полоща его каждое утро почти три четверти часа и шлифуя зубы 
пятью разныхь родовъ щеточками. Докторъ явился въ ту же минуту. Спро- 
сивши, какъ давно случилось несчасте, онъ поднялъь майора Ковалева за под- 
бородокъ и даль ему большимъ пальцемъ щелчка въ то самое м$сто, гдз прежде 
былъ носъ, такъ что майорь долженъ быль откинуть свою толову назадъ съ 
такою силою, что ударился затылкомъ въ стфну. Медикъ сказаль, что это ни- 
чего, и, посовфтовавши отодвинуться немного отъ стзны, велёль ему педегнуть 
° толову сначала на правую сторону и, пощупавши то мвсто, тдф прежде быль 
° носъ, сказаль: «Гмъ!» потомь велфль ему перегнуть голову на. львую сторону 
и сказаль: «Гмъ!» и въ заключене даль опять ему большимъ пальцемъ щелчка, 
такъ что майорь Ковалевъ дернуль головою, какъ конь, которому смотрятъ въ 
зубы. Сдлавши такую пробу, медикъ покачаль головою и сказаль: 

— Ньть, нельзя! Вы ужъ лучше такъ оставайтесь, потому что можно сд®- 
_ дать еще хуже. Оно, конечно, приставить можно; я бы, пожалуй, вамъ сейчасъ при- 
_ставиль его; но я васъ увфряю, что это для васъ хуже. 

— Воть хорошо! Какъ же мн оставаться безъ носа?—сказаль Ковалевъ.— 
° Ужь хуже не можеть быть, какъ теперь. Это, просто, чортъ знаетъ что! Куда 
же я съ этакою пасквильностью покажусь? Я имзю хорошее знакомство: вотъ 
‚и сегодня мнз нужно быть на вечерз въ двухъ домахъ. Я со многими знакомъ: 
статская совфтница Чехтарева, Подточина, штабъ-офицерша... хоть посл тепе- 
решняго поступка ея я не имфю сь ней другого дФла, какъ только черезъ по- 
1 вю, Сдвлайте милость,— продолжаль Ковалевъ умоляющимь голосомъ:—нЪтъ 
_ ‘ли средства? Какъ-нибудь приставьте: хоть не хорошо, лишь бы ‘только дер- 
т жалея; я даже могу ето слегка подпирать рукою въ опасныхъ случаяхъ. Я же 
° притомъ и не танцую, чтобы могъ вредить какимъ-нибудь неосторожнымь дви- 
_жешемъ. Все, что относится насчетъ благодарности за визиты, ужъ будьте ув%- 
‘рены, сколько дозволять мои средства... 
— Взрите ли,—сказаль докторъ ни громкимь ни тихимъ голосомъ, но 
‚товычайно УувЪтливымъ 1) и магнетическимь, —что я никогда изъ корыети не 


Кро 


У: са 


Е 


вы. 
ея 


5 


ы 


‚- 
“> 












1 Увфтливый—убфдительный. 


22* 


— 340 — ту ОИ 
льчу. Это противно моимъ правиламь и моему искусству. Правда, я беру за’ 
визиты, но единственно съ тЪмъ только, чтобы не обидЪть моимъ отказомъ. 
Конечно, я бы приставиль вашъ носъ, но я васъ увфряю честью, если уже 
вы не взрите моему слову, что это будетъ гораздо хуже. Предоставьте лучше 
ДЪйствю самой натуры. Мойте чаще холодною. водою, и я васъ увфряю, что 
вы, не имфя носа, будете такъ же здоровы, какъ если бы имфли его. А носъ 
я вамъ совфтую положить въ банку со спиртомъ, или, еще лучше, влить туда. 
двЪ столовыя ложки острой водки и подогрЪтаго уксуса, и тогда вы можете 
взять за него порядочныя деньги. Я даже самъ возьму его, если вы только не 
подорожитесь. 

— Ньть, нЪть! Ни за что не продамъ!—вскричаль отчаянный майоръ Ко- 
валевъ;— лучше пусть онъ пропадетъ. 

— Извините, — сказать докторъ, откланиваясь:—я хотфль быть вамъ полез- 
нымЪ... Чт0 же дЪлать! По крайней мЪрф, вы видфли мое стараше. 

Сказавши это, докторъ съ благородною осанкою вышель изъ комнаты. №о- 
валевь не замфтилъь даже лица его и въ глубокой безчувственности видЪль 
только: выглядывавиие изъ рукавовъ его чернаго фрака рукавчики б$лой и чи- 
стой, какъ: снфгъ, рубашки. 

Онъ. рьшился на другой же день, прежде представлешя жалобы, писать къ 
штабъ-офицершв, не согласится ли она безъ бою возвратить ему то, что слЪ- 
дуетъ: Шисьмо было такого содержашя: 





Милостивая Государыня 
Александра Григорьевна! 


Не могу понять. страннаго со стороны вашей дЪйствя. Будьте увфрены, что, 
поступая‘ такимъ образомъ, ничего Вы не выиграете и ничуть пе принудите 
меня жениться на Вашей дочери. Пов$рьте, что исторя насчеть моего ‚носа 
совершенно извзетна, равно какъ и то, что въ этомъ вы есть главныя участ- 
ницы, а не кто другой. Внезапное его отдфлене съ своего м®ета, побъгь и 
маскироваше, то’ подъ видомь чиновника, то, наконець, въ собственномь видз, 
есть больше’ ничего; ‹какъ всл®дотые волхвованй, произведенныхъ Вами или 
тЪми, которыя упражняются въ ‘подобныхь Вамъ благородныхь занятяхь.-Я, съ 
своей стороны, почитаю долгомъ Васъ предувздомить: если упоминаемый мною 
носъ-не будеть сегодня же: на своемъ мфстё, то я принужденъ. буду’ прибъг- 
нуть къ защитв и покровительству законовъ. | 


Впрочемъ, съ совершеннымь почтешемь къ Вамъ имбю честь быть — 
Вашъ покорный слуга 


Платон» Ковалевъ. 


Милостивый Государь 
Платонъ Вузьмичъ! 


Чрезвычайно удивило меня письмо Ваше. Я, признаюсь Вамъ по откровен- 
ности, никакъ не ожидала, а тмъ болЬе относительно несправедливыхъ укоризнъ 
со стороны Вашей. Предувфдомляю Васъ, что я чиновника, о которомъ упоми- 
наете Вы, никогда не принимала у себя въ дом, ни замаскированнаго ни въ 
настоящемъ видЪ. Бываль у меня, правда, Филипиь Ивановичъ Потанчиковъ. 
И хотя онъ, точно, искалъ руки моей дочери, будучи самъ хорошаго, трезваго 
поведешя и великой учености, но я никогда не подавала ему никакой надежды. 
Вы упоминаете еще о носБ. Если Вы разумфете подъ симъ, что будто бы я 
хотЪла оставить Васъ съ носомъ, то-есть дать Вамъ формальный отказъ, то 
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меня удивляеть, что Вы сами 0бъ этомъ говорите, тогда какъ я; сколько Вамъ 
известно, была совершенно ‘противнаго мифня, и если вы теперь же посва- 
таетесь на моей дочери законнымъ образомъ, я готова сей же часъ удовлетво- 
рить Вась, ибо это составляло всегда предметь моего живфйшаго желашя, въ 
надеждв чего остаюсь всегда готовою къ услугамъ Вашимъ 


Александра Подточина. 


— Ньтъ, говорить Ковалевъ, прочитавши письмо:—она, точно, не вино- 
вата. Не можеть быть! Письмо такъ написано, какъ не можетъ написать чело- 
вЪкъ, виноватый въ преступлени.—Коллежеый асессоръ быль въ этомъ свф- 
дущь, потому что быль посылаемь нсколько разъ на слёдотве еще въ Кавказ- 
ской области.—Жакимь же образомь, какими судьбами это приключилось? Только 
чорть разбереть это!—сказаль онъ наконець, опустивъ руки. 

Между тёмъ елухи объ этомъ необыкновенномъ происшествш распространи- 
лись по всей столицв и, какъ водится, не безъ особенныхь прибавленй. Тогда 
умы веъхъ именно настроены была къ чрезвычайному: недавно только что за- 
нимали весь городь опыты дфйствя магнетизма! Притомъ исторя о танцующих 
стульяхь въ Конюшенной улиц была еще свЪжа, и потому нечего удивляться, 
что скоро начали говорить, будто носъ коллежскаго асессора Ковалева ровно въ 
три часа прогуливается по Невскому проспекту. Любопытныхъ стекалось каждый 
день множество. Сказаль кто-то, что ноеъ будто бы находился въ мага- 

` зин8 Юнкера, и в0злв Юнкера такая сдфлалась толпа и давка, что должна 
была даже ветупиться ‘полищя. Одинъ спекуляторъь почтенной наружности, съ 
бакенбардами, продававшй при входв въ театрь разные суше кондитерсые пи- 
рожки, нарочно надзлаль прекрасныхъ деревянныхь прочныхъ скамеекъ, на ко- 
торыя приглашаль любопытныхь становиться за восемьдесять копеекъ оть ка- 
ждаго посътителя. Одинъ заслуженный полковникъ ‘нарочно для этого вышель 
раньше изъ дому и съ большимь трудомь пробрался сквозь толпу; но къ боль- 
шому негодованно своему, увидьль въ окнф магазина, вмфсто носа обыкновен- 
ную шеретяную фуфайку и литографированную картинку ©ъ изображешемъ дф- 
вушки, поправлявшей чулокъ, и глядфвшаго на нее изъ-за дерева франта, съ 
откиднымь жилетомь и небольшою бородкою,— картинку, уже болБе десяти лЪтъ 
висящую все на одномъ мЪетв. Отошедъ, онъ сказаль съ досадою: 

— Какъ можно этакими глупыми и неправдоподобными слухами смущать 
народъ. 

Потомь пронесея слухъ, что не на Невскомъ проспект», а въ Таврическомъ 
саду прогуливается носъ майора Ковалева; что будто бы онъ давно уже тамъ, 
что когда еще проживаль тамъ Хозревъ-Мирза 1), то очень удивлялся этой стран- 
ной игрё природы. Н®которые изъ студентовъ Хирургической Академш отпра- 
вились туда. Одна знатная почтенная дама просила особеннымъ письмомъ смотри- 
тёля за вадомъ показать дзтямъ ея этоть рёдый феноменъ и, если можно, съ 
° объяснешемь наставительнымь и назидательнымь для юношей. 

Вобмь этимь происшестыемъь были чрезвычайно рады воз свфтеые необхо- 
димые посЪтители раутовъ 2), любивиие смфшить дамъ, у которыхъ запасъ въ то 
° время совершенно истощился. Небольшая чать почтенныхь и благонамфренныхь 
людей была чрезвычайно недовольна. Одинъ тосподинъ товориль съ негодова- 
° щемъ, что онъ не понимаеть, какъ въ нынфшнй проевъщенный` вЪкъ мотуть 
распространяться недзпыя выдумки, и что онъ удивляется, какъ не обратить на 
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‚ 1 Хозревъ-Мирва — внукъ персидскаго шаха, присланный въ Петербургъь въ 
_ 1829 году для переговоровъ съ императоромъ Николаемъ. 2) Рауть — вечернее со- 
бране въ бальныхъ платьяхъ, но безъ танцевъ. 
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это впимашя правительство. Господинъ этотъу какъ видно, принадлежать. къ. 
числу тЪхъ господь, которые желали бы впутать правительство во все, даже въ 
свои ежедневныя ссоры съ женою. Вельдь за этимъ... Но здЪеь вновь все 
происшествие скрывается туманомъ. и что было потомь рьшительно неизвестно. 


Ш. 


Чепуха совершенная д№лается на свфтз. Иногда вовее нЪть никакого правдо- 
подобя: вдругь тоть самый носъ, который разъззжаль въ чин статскаго с0- 
вЪтника и надьлаль столько шуму въ тородЪ, очутился, какъ ни въ чемь не 
бывало, вновь на своемь мфет®, то-есть именно между двухъь щекъ майора №о- 
валева. Это случилось уже апрЪля 7 числа. Проснувшись и нечаянно взглянувъ 
въ зеркало, видить онъ: носъ! Хвать рукою — точно, носъ! 

— Эге! — сказаль Вовалевъ и въ радости чуть не дернулъ по всей комнать 
босикомъ трепака; но вошедиий Иванъ помфшаль. Онъ приказаль тотъ же часъ 
дать себЪ умыться и, умываясь, взглянуль еще разъ въ зеркало—ноеъ! Выти- 
раясь полотенцемъ, онъ опять взглянуль въ зеркало — носъ! 

— А посмотри, Иванъ, кажется, у меня на носу какъ будто прыщикъ, — 
еказаль онъ и между тёмъ думаль: «Воть бЪфда, какъ Иванъ скажеть: «Да 
нЪтъ, сударь, не только прыщика, и самаго носа ить!» 

Но Иванъ сказаль: | 

— Ничето-еъ, никакого прыщика, носъ чистый! 

— Хорошо, чорть побери! — сказать самъ себ майоръ и щелкнуль паль- 
цами. Въ это время выглянуль въ дверь цырюльникъь Иванъ Яковлевичь, но 
такъ боязливо, какъ кошка, которую только что высЪкли за кражу сала. 

—щ Говори впередъ: чисты руки? — кричаль еще издали ему Ковалевъ. 

— Чисты. 

— Врешь! 

— Ей Богу-съ, чиеты, сударь! 

— Ну, смотри же. 

Ковалевъ сЪль. Иванъ Яковлевичь закрыль его салреткою и въ одно мгно- 
венье, съ помощью кисточки, превратиль всю бороду его и часть щеки въ кремъ, 
какой подаютъ на купеческихь именинахъ. «Вишь ты!» сказаль самъ веб% 
Иванъ Яковлевичъ, взглянувши на ноеъ, и потомъ перегнуль голову на другую 
сторону и поемотрфль на него съ боку: «Вона! Экъь его, право, какъ поду- 
маешь...» продолжаль онъ и долго смотрьль на носъ. Наконець легонько, съ 
бережливостью, какую только можно себф вообразить, онъ приподняль два пальца 
съ тЬмъ, чтобы поймать его за кончикъ. Такова ужь быдла система Ивана 
Яковлевича. 

— Ну, ну, ну, смотри! — закричаль Ковалевъ. 

Иванъ Яковлевичь и руки опустиль, оторопфль и смутился, какъ никогда 
не смущался. Наконецъ осторожно сталь онъ щекотать бритвой у него подъ 
бородою, хотя ему было совефмъ несподручно и трудно брить безъ придержки 
за нюхательную часть твла, однакоже, кое-какъ, упираясь своимъ шероховатымъ 
большимъ пальцемь ему въ щеку и въ нижнюю десну, наконець, одольть вс 
препятств!я и выбриль. 

Когда все было готово, Новалевь поспъшиль тоть же часъ од®ться, взялъ 
извозчика и позхаль прямо въ кондитерскую. Входя, закричаль онъ ‘еще 
издали: 

—щ Мальчикъ, чашку шоколаду! — а самъ въ ту же минуту къ зеркалу—есть 
носъ. Онъ весело оборотился назадь и съ сатирическимь видомъ посмотрлть, 
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нЪеколько прищуря глазъ, на двухъ военныхъ, у одного изъ которыхь быль 
носъ никакъ не больше жилетной пуговицы. Посл того отправился онъ въ кон- 
целярю того департамента, гдЪ хлопоталь объ вице-губернаторскомь мфстВ, а въ 


‘случаЪ неудачи — объ экзекуторскомъ. Проходя чрезъ приемную, онъ взглянуть 


въ зеркало — есть носъ. Потомъ пофхалъ онъ къ другому коллежекому асессору, 
или майору, большому насмфшнику, которому онъ часто говориль въ отвфть на 
разныя занозистыя замфтки: 

— Ну, ужъ ты, я тебя знаю, ты — шпилька! 

Дорогою онъ подумалъ: «Если и майоръ не треснетъ со смЪху, увидъвши 
меня, тогда ужь вФрный знакъ, что все, что ни есть, сидитъ на своемъ мфотВ». 
Но коллежек асессоръ ничего. «Хорошо, хорошо, чорть побери!» подумалъ про 
себя Ковалевъ. На дорог® встрётиль онъ штабъ-офицершу Подточину вмств съ 
дочерью, раскланялся съ ними и быль ветрфченъ съ радостными восклицанями: 
стало-быть, ничего, въ немъ нзть никакого ущерба. Онъ разговаривалъ съ ними 
очень долго и нарочно, вынувши табакерку, набиваль передъ ними весьма 
долго свой носъ съ обоихь подъёздовъ, приговаривая про’ себя: «Воть, моль, 
вамъ, бабье, куриный народъ! А на дочк® все-таки не женюсь. Такъ просто, 
раг атопг — изволь!» И майоръ Ковалевь съ тЬхъ порь прогуливалея, какъ 
ни въ чемь не бывало, и на Невекомъ проспектв, и въ театрахъ, и вездь. И 
носъ тоже, какъ ни въ чемъ не бывало, сидёль на его лицф, не показывал 
даже вида, чтобы отлучался по сторонамъ. И посл того майора Ковалева ви- 
дъли взчно въ хорошемъ юморЪ 1), улыбающатося, преслёдующаго рёшительно 
веВхь хорошенькихь дамъ и даже остановившагося одинъ разъ предъ лавочкой 
въ гостиномъ дворз и покупавшаго какую-то орденскую ленточку, неизвфетно 
для какихь причинъ, потому что онъ самъ не быль кавалеромъ никакого 
ордена. и» | 

Вотъ какая исторя случилась въ сфверной столицё нашего обширнаго госу- 
дарства! Теперь только, по соображеши всего, видимъ, что въ ней есть много 
неправдоподобнаго. Не говоря уже о томъ, что, точно, странно сверхъестествен- 
ное отдфлене носа и появлеше его въ разныхь м®стахъ въ вид статскаго со- 
вЪтника, — какь Ковалевь не смекнуль, что нельзя чрезъ газетную экспедицию 
объявлять о носё? Я здЪсь не въ томъ смыслв говорю, чтобы мн казалось 
дорого заплатить за объявлеше: это вздоръ, и я совсВмъ не изъ числа корысто- 
любивыхь людей; но неприлично, неловко, нехорошо! И опять тоже: какъ ноеъ 
очутился въ печеномъ хлбЪ и какъ самъ Иванъ Яковлевичъ?.. НЪтъ, этого я 
никакъ не понимаю, рёшительно не понимаю! Но что страннзе, что непонятн®е 
всего — это то, какъ авторы могуть брать подобные сюжеты. Признаюсь, это 


‘ужъ совсЪмъ непостижимо, это точно... нЪть, нЪтъ! Совезмъ не понимаю. Во- 


первыхъ, пользы отечеству рашительно никакой; во-вторыхъ..: но и, во-вторыхъ, _ 
тоже нЪть пользы. Просто я не знаю, что это... 

А, однакоже, при’ всемъ томъ, хотя, конечно, можно допустить и то, и дру- 
тое, и третье, можеть даже... ну, да и гдЪ жь не бываетъ несообразностей?— 
а все, однакоже, какъ поразмыслишь, во всемъ этомъ, право, есть что-то. Вто 
что ни говори, а подобныя происшествия бываютъ на св5т8, — рЬдко, но 
бЫВаютъ. чей - 
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Чаеть Г. 


Е не останавливалось столько 

народу, какъ передъ картинною 
лавочкою на Щукиномъь дворз. Эта ла- 
вочка представляла, точно, самое разно- 
родное собраше диковинокъ: картины 
большею частью были писаны масляными 
красками, покрыты темно-зеленымъ лакомъ, въ темно-желтыхь мишурныхъ ‘рамахъ. 
Зима съ бфлыми деревьями, совершенно красный вечеръ, похожий на зарево пожара, 
фламандсвй 1) мужикъ съ трубкою и выломанною рукою, похожй болье на индВй- 
скаго пфтуха въ манжетахъ, нежели на чбловЪка, — воть ихь обыкновенные 
сюжеты. Въ этому нужно присовокупить. нзеколько гравированныхь изображен: 
портреть Хозрева-Мирзы въ бараньей шапкЪ, портреты какихъ-то тенераловъ 
въ треугольныхь шляпахъ, съ кривыми носами. Сверхъ того, двери такой лавочки 
обыкновенно бываютъ увЪшаны связками произведенй, отпечатанныхь лубками 
на большихь листахъ, которыя свидЪтельствуютьъ о самородномъ дарованш рус- 
скаго человЪка. На одномь была царевна Миликтриса Кирбитьевна, на другомъ— 
городъ [ерусалимъ, по домамъь и церквамъ котораго безъ церемоши прокати- 


1) Фламандеюи— нидерландский. 
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лась красная краска, захватившая часть земли и двухъ молящихся русскихъ му- 
жиковъ въ рукавицахъ. Покупателей этихъ произведенй обыкновенно немного, 
но зато зрителей — куча. Какой-нибудь забулдыга-лакей уже, вЪ$рно, зВваетъ 
передъ ними, держа въ рук судки съ обфдомъь изъ трактира для своего барина, 
который, безь сомн®ня, будетъь хлебать сушь не слишкомъ горяч. Передъ 
нимъ уже, вЪрно, стоить въ шинели солдатъ, этотъ кавалеръ толкучаго рынка, 
продающий два перочинные ножика; торговка-охтенка 1) съ коробкою, наполнен- 
ною башмаками. Всяюй восхищается по-своему: мужики обыкновенно тыкаютъ 
пальцами; кавалеры разематриваютъ серьезно; лакеи-мальчики и’ мальчишки- 
мастеровые смЬютея и дразнятъ другъ друга нарисованными карикатурами; ста- 
рые лакеи въ фризовыхь шинеляхъ смотрятъ потому только, чтобы гдз-нибудь 
позввать; а торговки, молодыя руссыя бабы, спёшатъ по инстинкту, чтобы по- 
слушать, о чемъ калякаетъь народъ, и посмотрьть, на что онъ смотритъ. 

Въ это время невольно остановился передъ лавкою проходивший мимо моло- 
дой художникь Чартковъ. Старая шинель и нещегольское платье показывали въ 
немъ человЪка, который съ самоотвержешемъ преданъ быль своему труду и не 
имзль времени заботиться о своемъ нарядф, всегда имфющемъ таинственную 
привлекательность для молодости. Онь остановился передъ лавкою и сперва 
внутренно смЪялся надъ этими уродливыми картинами. Наконецъ овладвло имъ 
невольное размышлеше: онъ ‘сталь думать о томъ, кому бы нужны были эти 
произведеня. Что руссый народъ заглядывается на Еруслань Лазаревичей, 
на обзьдаль и опиваль, на Оому и Ерему, — это не казалось ему удиви- 
тельнымъ: изображенные предметы были очень доступны и понятны народу; но 

- ТДВ покупатели этихъ пеетрыхъ, грязныхь масляныхь малеванй? Кому нужны 
эти фламандеые мужики, эти красные и голубые пейзажи, которые показывають 
какое-то притязане на нфеколько уже высший шагъ искусства, но въ которомъ 
выразилось все глубокое его’ унижен!е? Это, казалось, не были вовее труды ре- 
бенка-самоучки; иначе въ нихь, при всей безчувственной карикатурности цфлаго, 
вырывалея бы острый порывъ. Но здфеь было видно, просто, тупоуше, безсиль- 
ная, дряхлая бездарность, которая самоуправно стала въ ряды искусствъ, тогда 
какъ ей мбото' было среди низкихь ремесль, — бездарность, которая была в5рна, 
однакожъ, своему призваню и внесла въ самое ‘искусство свое ремесло. ТВ же 
краски, та же манера, та же набившаяся, прюбыкшая рука, принадлежавшая 
скорЪе грубо сдЬланному автомату, нежели человЪку!.. 

Долго стояль онъ предъ этими грязными картинами, уже, наконецъ, не ду- 
‘мая вовсе о нихъ, а между тЪмъ хозяинъ лавки, сзренььй человЪчекъ, во 
фризовой шинели, съ бородой, не бритой съ самаго воскресенья, толковаль ему 
уже давно, торговалея и условливалея въ цЪнф, еще не узнавъ, что ему понра-^ 
вилось и что нужно. . 

— Воть за этихь мужичковъь и за "ВИН возьму бЪленькую. Живо- 
`Пись-то какая! Просто, глазъ прошибетъ; только что получены съ: биржи: еще 
лакъ не высохь. Или воть зима, — возьмите зиму! Пятнадцать рублей! Одна 
рамка чего стоить! Вонъ она какая зима! — Тутъ купець даль легкато щелчка 
въ полотно, вЪроятно, чтобы показать вею доброту зимы. — Прикажете связать 
_ их вмЪсть и снести за вами?’ ГдЪ изволите жить? Ей, малый, подай ве- 
ен 
° Постой, братъ, не такъ скоро, — сказаль очнувшся художникъ, видя, 
° Что ужь проворный купець принялся не въ шутку ихъ связывать вмфстз. Ему 
у рее НЪсколько совфетно не взять ничего, застоявшись такъ долго въ лавкЪ, 
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и опь сказаль: — А воть постой, я посмотрю, н®ть ли для меня. чего-нибудь 
зДЪеь; — И, наклонившись, сталъ доставать съ полу громоздко наваленныя истер-_ 
тыя, запыленныя старыя малеванья, не пользовавиияся, какъ видно, никакимъ — 
почетомъ. Тутъ были старинные фамильные портреты, которыхъь потомковъ, 
можетъ-быть, и на свЪтЪ нельзя было отыскать; совершенно неизвЪстныя из- 
ображешя съ прорваннымъ холстомъ, рамки, лишенныя позолоты, — словомъ, 
всявй ветхой соръ. Но художникъ принялся разсматривать, думая втайнЪ: «Авось, 
что-нибудь и отыщется». Онъ не разъ слышалъь разсказы о томъ, какъ иногда 
у лубочныхь продавцевь были отыскиваемы въ сору картины великихь ма- 
стеровъ. 

Хозяинъ, увидфвъ, куда полфзъ онъ, оставиль свою суетливость и, принявши 
свое обыкновенное положенше и наддежаний вЪсъ, помъстился сызнова у дверей, 
зазывая прохожихъ и указывая имъ одной рукой на лавку: 

— Сюда, батюшка, воть картины! Зайдите, зайдите; съ биржи получены. 

Уже накричался онъ вдоволь и большею частью безплодно; наговорился 
досыта съ лоскутнымъ продавцомъ, стоявшимъ пасупротивъ его, также у дверей 
своей лавчонки, и, наконець, вспомнивъ, что у него въ лавкЪ есть покупатель, 
оборотилея къ народу спиной и отправился внутрь ея. 

— Что, батюшка, выбрали что-нибудь? 

Но художникь уже стояль н%еколько времени неподвижно передъ однимъ 
портретомъ въ огромныхЪ, когда-то великолЪиныхь рамахъ, но на которыхъ чуть 
блестЪли теперь слЪды позолоты. 

Это былъ старикъ съ лицомъ бронзоваго цвЪта, скулистымъ, чахлыму; черты 
лица, казалось, были схвачены въ минуту судорожнаго движешя и отзывались 
не сВверною силою: пламенный полдень быль запечатльнъ въ нихъ. Онъ быль 
драпированъ въ широк аз1атсый костюмъ. Вакъ ни быль поврежденъ и запы- 
ленъ портретъ, но, когда удалось ему счистать съ лица пыль, онъ увидьль 
слЪды работы высокаго художника. Портреть, казалось, быль ае конченъ, но 
сила кисти была разительна. НеобыкновеннЪе всего были глаза: казалось, въ 
нихъ употребиль всю силу кисти и все тщане свое художникъ. баи просто 
глядъли, глядъли даже изъ самаго портрета, какъ будто разрушая его гармоню 
своею странною живостью. Когда поднесь онъ портретъ къ дверямъ, еще силь- 
нфе глядЪли глаза. Почти то же впечатлёше произвели они и въ  народь. 
Женщина, остановившаяся позади его, вскрикнула: 

— Галядитъ, глядитъ! — и попятилась назадъ. | 

Что-то неприятное, непонятное самому се0Ъ а. онъ и поставить 
портреть на землю. 

— А ч10 жъ, возьмите портретъ! — сказать хозяинъ. 

— А сколько? — сназаль художникъ. 

— Да что за него дорожиться? Три четвертачка давайте! 

— Ньть. 

— Ну, да что жь дадите? 

— Двугривенный, —сказалъь художникъ, готовясь итти. 1 

— Экъ цьну какую завернули! Да за двугривенный одной рамки не ку- 
пишь! Видно, завтра собираетесь купить? Господинъ, тосподинъ, воротитесь! 
Гривенничекъ хоть прикиньте. Возьмите, возьмите, давайте двугривенный. Право, 
для почину только; воть только, что первый покупатель. —За симъ онъ сдфлаль 
жесть рукой, какъ будто бы говорившй: — Такь ужь и быть, протАдаЙЫ 
картина! з 

Такимъ образомъ Чартковъ совершенно неожиданно купить старый портретъ 
и вЪ то же время подумать: «ЗачЪмъ я его купиль? На что онъ мн?» Но 
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дЪлать было нечего. Онъ вынуль изъ кармана двугривенный, отдалъ хозяину, 
взяль портреть подъ мышку и потащиль его съ собою. Дорогою онъ вспомнить, 
что двугривенный, который онъ отдаль, быль у него послёдшй. Мысли его 
вдругь омрачились; досада и равнодушная пустота обняли его въ ту же 
минуту. 

— Чорть побери! Гадко на свфт»!—сказаль онъ съ чуветвомъ русскаго, у 
котораго дла плохи. И почти машинально шелъ скорыми шагами, полный без- 
чувствя ко всему. Красный свЪтъ вечерней зари оставался еще на половин 
неба, еще домы, обращенные къ той сторонф, чуть озарялись ея теплымъ 
свётомъ; а между тЪмъ уже холодное, синеватое ияше мЪсяца становилось 
сильнфе. Полупрозрачныя легыя тЪни хвостами` падали на землю, отбрасываемыя 
домами и ногами изшеходцевъ. Уже художникь начиналь мало-по-малу загля- 
дываться на небо, озаренное какимъ-то прозрачнымъ, тонкимъ, сомнительнымъ 
свЪтомъ, и почти въ одно время излетали изъ усть его слова: «Какой легый 
тонъ!» и слова: «Досадно, чорть побери!» ‘и онъ, поправляя портретъ, безпре- 
станно съёзжавшЙ изъ-подъ мышки, ускоряль шагъ. 

Усталый и весь въ поту, дотащился онъ къ себф въ пятнадцатую лин!ю, 
на Васильевскй островъ. Съ трудомъ и съ отдышкой взобрался онъ по лБет- 
ниц, облитой помоями и украшенной слФдами кошекъ и собакъ. На стукъ его 
въ дверь не было никакого отвЪта: человЪка не было дома. Онъ прислонилея 


‚ КЪ окну и расположился ожидать терпЪливо, пока не раздались, наконецъ, по- 


зади ето шаги парня въ синей рубахЪ, ето приспшника, натурщика, краско- 
терщика и выметателя половъ, пачкавшаго ихъ туть же своими сапогами. Па- 
рень назывался Никитою и проводиль все время за воротами, когда барина не 
было дома. Никита долго силилея попасть ключомь въ замочную дырку, вовсе 
незамтную по причин темноты. Наконець дверь была отперта. Чартковъ вету- 
пиль въ свою переднюю, нестерпимо холодную, какь всегда бываетъ у худож- 
никовъ, чего, впрочемъ, они не замфчаютъ. Не отдавая Никить шинели, онъ 
вошель въ ней въ свою студю— квадратную комнату, большую, но низенькую, 
съ замерзшими окнами, уставленную всякимъ художескимь хламомъ: кусками 
типсовыхь рукъ, рамками, обтянутыми хозстомъ, эскизами, начатыми и бро- 
шенными, драпировкой, развъшанной по стульямъ. Онъ усталь сильно, скинуть 
шинель, поставиль разсвянно принесенный портреть между двухъ небольшихь 
холетовъ и бросился на узый диванчикъ, о которомъ нельзя было сказать, что 
онъ обтянуть кожею, потому что рядъ мфдныхь твоздиковъ, когда-то прикрЪ- 
плявшихь ее, давно уже остался самъ по себЪ, а кожа осталась тоже сверху 
сама по себ%, такъ что Никита засовываль подъ нее черные чулки, рубашки 
и все немытое б$лье. ПосидЪвъ и разлегшись, сколько можно было разлечься 
на этомъ узенькомъ диван, онъ, наконецъ, спросиль’ свЪчу. 

— (СвЪчи н®тъ,—сказаль Никита. к 

— Какъ н®тъ? 

— Да вЪдь и вчера еще не было, —сказаль Никита. 

Художникъ воспомнилъ, что, дЪйствительно, и вчера еще не было свЪчи, 
успокоилея и замолчаль. Онъ даль себя раздЪть и надЪть свой кр$пко и сильно 
заношенный халатъ. 

— Да воть еще, хозяинъ быль, —сказаль Никита. 

°— Ну, приходиль за деньгами? Знаю,—6казаль художник, махнувъ рукой. 
— Да онъ не одинъ приходиль,—сказаль Никита. 

‚— Съ кЪмъ же? 

— Не знаю, съ к$мЪъ... какой-то квартальный. 

— А квартальный зачЪмъ? 
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— Не знаю, зачЪмъ; товоритъ, аи что за квартиру не плачено. ^ "МУ 

— Ну, что жь, изъ того выйдетъ? ‹ | 

— Я не знаю, что выйдетъ; онъ товориль: «№оли не хочеть, такъ пусть; 
говорить, съёзжаеть съ квартиры». Хотвли завтра еще прйти оба. 

— Пусть ихь приходятъ, — сказать съ грустнымь равнодушемъ Чартковъ. 
И ненастное расположене духа овладёло имъ вполн». 

Молодой Чартковъ быль художникомъ съ талантомъ, пророчившимьъ многое; 
вспышками и мгновеньями его кисть отзывалась наблюдательностью, соображе-. 
шемъ, шибкимъ порывомъ приблизиться къ природз. 

— Смотри, братъ, — говориль ему не разъ его профессоръ, — у тебя есть 
таланть: грьшно будетъ, если ты его погубишь; но ты нетеризливъ; тебя одно 
что-нибудь заманить, одно что-нибудь т60Ъ полюбится—ты имъ занять, а про- 
чее у тебя дрянь, прочее тебЪ нипочемъ, ты ужъ и глядЪть на него не хо- 
чешь. Смотри, чтобъ изъ тебя не вышель модный живописецъ: у тебя и те- 
перь уже что-то начинають слишкомъ бойко кричать краски; рисунокъ у тебя 
не строгъ, а подчасъ и вовсе слабъ, лишя не видна; ты ужъ тоняешься за 
моднымъ освЪщешемъ, за тЪмъ, что бьеть на первые глаза, — смотри, какъ 
разъ попадешь въ аглицый родъ. Берегись: тебя ужъ начинаеть евётъ тянуть: 
ужъ, я вижу, у тебя иной разъ на шеЪ щегольской платокъ, шляпа съ лоскомъ... 
Оно заманчиво, можно пуститься писать модныя картинки и портретики за деньги; 
да вЪдь на этомъ губится, а не развертывается талантъ. Терпи. Обдумывай - 
всякую работу; брось щегольство,— пусть ихъ друше набираютъ деньги, — твое 
отъ тебя не уйдетъ. 

Профессоръ быль отчасти правъ. Иногда нашему художнику, точно, хотф- 
лось кутнуть, щегольнуть, —словомъ, кое-гдЪ показать свою молодость; но при 
всемъ томъ онъ могъ взять надъ с0бою власть. Временами онъ могь позабыть 
все, принявшись за кисть, и отрывалея оть нея не иначе, какъ отъ прекрас- 
наго прерваннаго сна. Вкусъ его развивалея замфтно. Еще не понималь онъ 
всей глубины Рафаэля 1), но уже увлекался быстрой, широкой кистью Гвидо °), 
останавливалея передъ портретами Тищана 3), восхищался фламандцами “). Еще 
потемнЪвиий обликъ, облекающй старыя картины, не весь сошель предъ нимъ; 
но онъ ужь прозрфваль въ нихъ кое-что, хотя внутренно не сотлашалея съ 
профессоромъ, чтобы старинные мастера такъ недосягаемо ушли отъ насъ: ему 
казалось даже, что девятнадцатый вЪкъ кое въ чемъ значительно ихь опере- 
дилъ, что подражане природЪ какъ-то сдЪлалось теперь ярче, живЪе, ближе, — 
словомъ, онъ думаль въ этомъ случаЪ такъ, какъ думаетъ молодость, уже по- 
стигшая кое-что и чуветвующая это въ гордомъ внутреннемъ сознанш. Иногда 
становилось ему досадно, когда онъ видЬлъ, какь заззжй живописецъ, фран- 
цузъ или нЪмець, иногда даже вовсе не живописець по призванию, одной только 
привычной замашкой, бойкостью кисти и яркостью красокъ производиль всеобщий 
шумъ и накопляль себЪ вмигъ денежный капиталь. Это приходило къ нему на 
умъ не тогда, когда, занятый весь своей работой, онъ забываль и питье, и 
пищу, и весь евЪть, но тотда, когда, наконець;, сильно приступала необходи- 
мость, когда не на что было купить кистей и красокъ, когда неотвязчивый хозяинъ 
приходиль разъ по десяти на день требовать платы за квартиру. Тогда завидно 
рисовалась въ голодномъ его воображеви участь ‘богача-живописца; тотда про- 


1) Рафаэль Санц!о — величайший итальянск живописець; род. въ 1483 г., ум. 
въ 1520 г. 2) Гвидо Рени — знаменитый итальянскй живописецъ; род. въ 1575 г., 
ум. въ 1642 г. 3) Тищано-Вечелли — знаменитый итальянсюый живописець; род. въ 
1477 г., ум. въ 1576 г. 4“ Фламандцы — фламандеюе художники, создавиие особое 
направлен!е въ живописи. 
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б®тала даже мысль, пробфгающая часто въ русской головё,— бросить все и за- 


‘кутить съ горя, назло всему. И теперь онъ почти былъ въ такомъ положении. 


— Да, терши, терпи!—произнесъ онъ съ досадою; — есть же, наконецъ, и 
терпёнью конець. Терпи! А на каюя деньги я буду завтра обдать? Взаймы 
вЪль никто не дастъ. А понеси я продавать вс мои картины и рисунки, за 
нихь мн за вс двугривенный дадутъ. Они полезны, конечно; я это чувствую: 
каждая изъ нихъ была предпринята не даромъ, въ каждой изъ нихь я что- 
нибудь узналь. Да вфдь что пользы? Этюды, попытки — и все будуть этюды, 
попытки,—и конца не будеть имъ. Да и кто купить, не зная меня по имени? 
Да и кому нужны рисунки съ антиковъ 1) и натурнаго класса или моя некон- 
ченная любовь Психеи 2), или перспектива моей комнаты, или портреть моего 
Никиты, хотя онъ, право, лучше портретовъ какого-нибудь моднаго живописца? 
Что въ самомъ двл6? Зачъмь я мучусь и, какъ ученикъ, копаюсь надъ азбукой, 
тогда какъ могъь бы блеснуть ничВмъ не хуже другихъ и быть такъ же, какъ 
они, съ деньгами? 

Произнесши это, художникъ вдругъ задрожаль и поблёдиЪль: на него гля- 
дфло, высунувшиеь изъ-за поставленнаго холста, чье-то судорожно искаженное 
лицо, два страшныхь глаза прямо вперились въ него, какъ бы готовясь сожрать 
его; на устахь написано было грозное повельнье молчать. Испуганный, онъ 
хотвль векрикнуть и позвать Никиту, который уже успёль запустить въ своей 
передней богатырекое храпфнье, но вдругь остановился и засмялся; чувство 
страха отдегло вмигь: это быль имъ купленный портреть, о которомъ онъ по- 
забылъ вовсе. (Лляне месяца, озарившее комнату, упало и на него и сообщило 
ему странную живость. Онъ принялся его разсматривать и оттирать. Обмакнуль 
въ воду губку, прошель ею по немъ нЪеколько разъ, смыль съ него почти всю 
накопившуюся и набившуюся пыль и грязь, повзеиль передъ собой на стЪну 
и подивилея еще болфе необыкновенной работЪ: все лицо почти ожило, и глаза 
взглянули на него такъ, что онъ, наконецъ, вздрогнуль и, попятившись назадъ, 
произнееъ изумленнымь голосомъ: 

— Глядить, глядить человфческими глазами! 

Ему пришла вдругь на умъ исторя, слышанная имъ давно отъ своего про- 
фессора, объ одномь портрет знаменитаго Леонардо да-Винчи 3), надъ которымъ 
велиюй мастеръ трудился нЪоколько. лЪть и все еще почиталь его. неокончен- 
нымъ, икоторый, по словамь Вазари“), быль, однакоже, почтенъ отъ воЪхЪ 
за совершенныйшее и оконченнЪйшее произведеше искусства. ОконченнЪе всего 
были въ немъ глаза, которымь изумлялись современники: даже малфйция, чуть 
видныя въ нихь жилки были не упущены и переданы полотну. Но здеь, одна- 


коже, въ этомъ, нын® бывщемъ передъ нимъ портрет было что-то странное. 


Это было уже не искусство: это разрушало даже гармоню самаго портрета; это 
были живые, это были человЪческ!е. глаза! Казалось, какъ будто они были вы- 
рёзаны изъ живого челов®ка и вставлены сюда. ЗдЪсь не было уже того вы- 
сокаго наслажденья, которое объемлеть душу при взглядь на произведене ху- 
дожника, какъ ни ужасен взятый имъ предметь: здесь было какое-то болзненное, 
томительное. чувство. 

— Что это?7— невольно вопрошальъ себя художникъ: — вЪдь это, однакоже, 


натура, это живая натура; отчего же это странно-непрятное. чувство? Или раб- 


1) Антикъ—древнее художественное произведоне, римское или греческое, обык- 
новенно скульштурное. 2) Психея — героиня древне-греческаго разсказа о дЪвушкЪ, 
‘красотой равной богин%. 3) Леонардо да-Винчи—знаменитый итальянск!й живописець; 
род. въ 1472 г., ум. въ 1519 г. “) Вазари—писатель и художникъ; род. въ 1512 г., 
ум. въ 1574 г.; издаль жизнеописав!е знаменитыхь художников, 
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ское, бунвальное подражаше натурЪ есть уже проступокь и кажется яркимъ,. 


нестройнымь крикомъ? Или, если возьмешь предметь безучастно, безчувственно, 
не сочувствуя съ нимъ, онъ непремфнно предстанеть только въ одной ужасной 
своей дЪйствительности, не озаренный свЪтомъ какой-то непостижимой, скрытой 
во всемъ мысли, — предстанеть въ той дЪйствительности, какая открывается 
тогда, когда, желая постигнуть прекраснаго челов ка, вооружаешься анатомиче- 
скимь ножомъ, разсБкаешь его внутренность—и видишь отвратительнаго чело- 
вЪка? Почему же простая, низкая природа является У одного художника въ ка- 
комъ-то свЪтЬ—и не чувствуешь никакого низкаго впечатлфнья, напротивъ, 
кажется, какъ будто насладился, и посль того спокойнзе и ровнЪзе все течетъ 
и движется вокругь тебя? И почему же та же самая природа у другого худож- 
ника кажется низкою, грязною, а, между прочимъ, онъ также быль вфренъ 
природф? Но ньть, ныть, нфть въ ней чего-то озаряющаго. Все равно, какъ 
видъ въ природЪ: какъ онъ ни великолпенъ, а все недостаеть чего-то, еели 
НЪтъ на небз солнца. 

Онъ опять подошель къ портрету, съ тЪмъ, чтобы раземотрьть эти чудные 
глаза, и съ ужасомъ замфтиль, что они точно глядятъь на него. Это уже не 
была кошя съ натуры: это была та странная живость, которою бы озарилось 
лицо мертвеца, вставшаго изъ могилы. Свфть ли мЪсяца, несущий съ собой 
бредъ мечты и облекающ все въ иные образы, противоположные положитель- 
ному дню, или что другое было причиною тому, —только ему сдфлалось вдругъ, 
неизвЪстно отчего, страшно сидЪть одному въ комнатЪ. Онъ тихо отошель отъ 
портрета, отворотилея въ другую сторону и старался не гляд®ть на него, а 
между тЬмъ глазь невольно, самъ собою, косясь, окидываль его. Наконець ему 
сдБлалось даже страшно ходить по комнатё: ему казалось, какъ будто сей же 
часъ кто-то другой станетъ ходить позади его, и вся разъ робко оглядывался 
онъ назадъ. Онъ не былъ никогда трусливъ; но воображенье и нервы его были 
чутки, и въ этотъ вечеръ онъ самъ не могь истолковать себЪ своей невольной 
боязни. Онъ сЪлъ въ уголокъ, но и здфсь казалось ему, что кто-то вотъ-воть 
взглянеть черезъ плечо къ нему въ лицо. Самое храпёнье Никиты, раздавав- 
шееся изъ передней, не прогоняло его боязни. Онъ, наконець, робко, не по- 
дымая глазъ, поднялся съ своего мета, отправился къ себф за ширмы и легъ 
въ постель. Сквозь щелки въ ширмахъ онъ видёль освЪщенную м$сяцемъ свою 
комнату и видфль прямо висфвпий на стфнЪ портретъ. Глаза еще страшин®е, 
еще значительнфе вперились въ него и, казалось, не хотёли ни на что другое 
глядфть, какъ только на него. Полный тягостнаго чувства, онъ рёшился ветать 
съ постели, схватиль простыню и, приблизясь къ портрету, закуталь его всего. 

СдБлавши это, онъ легь въ постель покойнЪе, сталь думать о бёдности и 
жалкой судьбЪ художника, о тернистомъ пути, предстоящемъ ему на этомъ свзтЪ; 
а между тёмъ глаза его невольно глядфли сквозь щелку ширмъ на закутан- 
ный простынею портреть. Слянье мфсяца усиливало бФлизну простыни, и ему 
казалось, что страшные глаза стали даже просвфчивать сквозь холстину. (0 
страхомъ вперить онъ пристальнзе глаза, какъ бы желая увфриться, что это 
вздоръ. Но, наконець, уже въ самомъ дфлВ... онъ видить, видить ясно: про- 
стыни уже нЪфтъ... портретъь открыть весь и глядитъ, мимо всего, что ни есть 
вокругь, прямо въ него, глядить просто къ нему во внутрь... У него захоло- 
нуло сердце. И видитъ: старикъ пошевелился и вдругъ уперся въ рамку обфими 
руками, наконецъ, приподнялся на рукахъ и, высунувъ 00% ноги, выпрыгнуль 
изъ рамъ... Сквозь щелку ширмъ видны были уже однё только пустыя рамы. 
По комнатв раздался стукъ шаговъ, который, наконець, становился ближе и 
ближе къ ширмамъ. Сердце стало сильно колотиться у бЪднаго художника. Съ 
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занявшимся отъ страха дыханьемъ онъ ожидаль, что вотъ-вотъ глянетъ къ нему 
за ширмы старикъ. И воть онъ глянуль, точно, за ширмы, съ тбмъ же брон- 
зовымъ лицомъ и поводя большими глазами. Чартковъ силился вскрикнуть — и 
почувствоваль, что у него нзтъ голоса, силился пошевельнуться, сдфлать ка- 
кое-нибудь движенье——не движутся члены. 

(ъ раскрытымъ ртомъ и замершимъ дыханьемъ смотрёль онъ на этоть 
странный‘ фантомъ 1) высокаго роста, въ какой-то широкой азатской рясф, и 
ждаль, что станеть онъ дЪлать. Старикъ с№ль почти у самыхь ногъь его и 
велфдь за тёмъ что-то вытащиль изъ-подъ складокъ своего широкаго платья. 
Это быль мьшокъ. Старикъ развязаль его и, схвативши за ‘два конца, встрях- 
нуль: съ глухимъ звукомъ упали на поль тяжелые свертки, въ видф длинныхъ 
столбиковъ; каждый быль завернуть въ синюю бумагу и на каждомъ было вы- 
ставаено: «1000 червонныхь» 2). Высунувъ свои длинныя костистыя руки изъ 
широкихъ рукавовъ, старикъ началь разворачивать свертки. Золото блеснуло. 
Какъ не велико было тягостное чувство и обезпамятзвшй страхъ художника, 
но онъ вперился весь въ золото, глядя неподвижно, какъ оно разворачивалось 
въ костистыхъ рукахъ, блестфло, звенфло тонко и глухо и заворачивалось вновь. 
Туть замфтиль онъ одинъ свертокъ, откативпийся подалбе оть другихъ, къ 
самой ножкз его кровати, въ головахъ у него. Почти судорожно схватиль онъ 
его и, полный страха, смотрль, не замфтить ли старикъ. Но старикъ быль, 
казалось, очень занять; онъ собраль вов свертки свои, уложиль ихь снова въ 
мъшокъ и, не взглянувши на него, ушель за ширмы. 

Сердце билось сильно у Чарткова, когда онъ услышаль, какъ раздавался по 
комнат шелесть удалявшихся шатовъ. Онъ сжималь крфиче свертокъ свой въ 
рукф, дрожа воёмъ твломъ за него, и вдругь услышаль, что шаги вновь при- 
ближаются къ ширмамъ — видно, старикъ вспомнилъ, что недоставало одного 
свертка. И вотъ онъ глянуль къ нему вновь за ширмы. Полный отчаяшя, ху- 
дожникъ стиснуль всею силою въ рукЪ своей свертокъ, употребиль все усиме 
сдълать движенье, вскрикнуль—и проснулся. 

Холодный поть облилъ его всего; сердце ето билось такъ сильно, какъ 
только можно было биться; грудь была стФенена, какъ будто хотьло улетВть изъ 
нея послёднее дыхаше. 

— Неужели это быль сонъ?—сказаль онъ, взявши себя обфими руками за 
толову. 

Но страшная живость явленя не была похожа на сонъ. Онъ увидфль, уже 
пробудившись, какъ старикъ ушель въ рамки, мелькнула даже пола его широ- 
кой одежды, и рука его чувствовала ясно, что держала за минуту предъ сим 
какую-то тяжесть. 

СвЪтъ месяца озарялъ комнату, заставляя выступать изъ темныхъ угловъ ея— гд\ 
холетъ, гдЪ гипсовую руку, гдЪ оставленную на стулф драпировку, гдЪ панта- 
лоны и нечищенные сапоги. Туть только замЪтиль онъ, что не лежитъ въ по- 
стели, а стоитъ на ногахъ прямо передъ портретомъ. Вакъ онъ добрался сюда, — 
ужъ этого никакъ не могь онъ понять. Еще боле изумило его, что портретъ 
быль открыть весь, и простыни на немъ, дЪйствительно, не было. Съ непо- 
движнымъ страхомъ глядфль онь на него и видфль, какъ прямо вперились въ 
него живые челов чесые глаза. Холодный потъ выетупиль на лицф его; онъ 
хотВль отойти, но чуветвоваль, что ноги 60 какъ будто приросли къ землЪ. 
И видять онъ,—это уже не сонъ,черты старика двинулись, и губы его стали 


1) Фантомъ--призракъ. ?) Червонный—монета изъ золота самой высокой пробы, 
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вытягиваться къ нему, какь будто бы хотфли его высосать... Съ во 
чаянья отскочиль онъ—и проснулся. ма ДР 


— Неужели и это быль сонъ? 

Съ бьющимся наразрывъ сердцемъ ощупаль онъ руками вокругъ себя. Да, 
онъ лежитьъ на постели, въ такомъ точно положенш, какъ заснул. Предъ нимъ_ 
ширмы, свЪть мфсяца наполнять комнату. Сквозь щель въ ширмахь виденъ 
былъ портретъ, закрытый, какъ слфдуеть, простынею, какъ онъ самъ закрылъ 
его, Итакъ,, это быль тоже сонъ! Но сжатая рука еще чувствуеть, какъ будто’ 
бы въ ней что-то было. Мене сердца было сильно, почти страшно; тягость въ 
груди невыносимая. Онъ вперилъ глаза въ щель и пристально глядфлъ на про- 
стыню. И воть видитъ ясно, что простыня начинаеть раскрываться, какъ будто 
подъ нею барахтались руки и силились ее сбросить. 

— Господи, Боже мой, что это! вскрикнуль онъ, крестясь отчаянно, — п 
проснулся. 

И это быль также сонъ! Онъ векочиль съ постели, полотиный, обезпамя- 
ТЬвшШй, и уже не могь изъяснить, что это съ нимъ дфлается: давленье ли 
кошмара, или домового, бредъ ли горячки, или живое видъне. Стараясь ути- 
шить сколько-нибудь душевное волненье и расколыхавшуюся кровь, которая би- 
лась напряженнымь пульсомъ по всфмъ его жиламъ, онъ подошель къ окну и 
открылъ форточку. Холодный пахнувиий вЪфтеръ оживиль его. Лунное @яве ле- 
жало все еще на крышахъ и бФлыхь стфнахь домовъ, хотя небольшия тучи стали 
чаще переходить по небу. Все было тихо; изрЪдка долетало до слуха отдален- 
ное дребезжанье дрожекъ извозчика, который гд%-нибудь въ невидномъ_пере- 
улкЪ спаль, убаюкиваемый своею лЪнивою клячею, поджидая запоздалаго сЪдока: 
Долго глядЪль онъ, высунувши голову въ форточку. Уже на небЪ рождались признаки 
приближающейся зари; наконець почувствоваль онъ дремоту, захлопнуль фор- 
точку, отошель прочь, легь въ постель и скоро заснуль, какъ убитый, самымъ 
крёпкимъ сномъ. 

Проснулся онъ очень поздно и почувствоваль въ с60Ъ то неприятное состоя- 
ще, которое овладфваеть человфкомъ послЪ угара: голова его неприятно болвла. 
Въ комнатЪ было тускло: непрятная мокрота сЪялась въ воздух и проходила 
сквозь щели его оконъ, заставленныхъ картинами или нагрунтованнымъ хол- 
стомъ. Пасмурный, недовольный, какъ мокрый пЪфтухъ, усЪлся онъ на своемъ 
оборванномъ диванЪ, не зная самъ, за что приняться, что дфлать, и вспомнить, 
наконезъ, весь свой сонъ. По мЪрЪ припоминая сонъ этоть представлялся въ 
его соображени такъ тягостно-живъ, что онъ даже сталь подозрЪвать, точно ли 
это быль сонъ и простой бредъ, не было ли здЪеь чего-то другого, не было ли 
это видфше. 

Сдернувши простыню, онъ разсмотрёль при’дневномъ свЪтв этоть стран- 
ный портретъ. Глаза, точно, поражали своей необыкновенной живостью, но. ни- 
чего онъ не находилъь въ нихъ особенно страшнаго; только какъ будто какое- 
то неизъяенимое, непрятное чувство оставалось на душ. При всемъ томъ онъ 
все-таки не могъ совершенно увфриться, чтобы это быль сонъ. Ему казалось, 
что среди сна былъ какой-то странный отрывокь изъ. дЪйствительности. Каза- 
золось, даже въ самомъ взглядф и выражеши старика какъ будто что-го_ гово- 
рили, что онъ быль у него эту ночь; рука его чувствовала только что лежав- 
шую въ ней тяжесть, какъ будто бы кто-то, за одну только минуту предъ 
симъ, ее выхватилъ у него. Ему казалось, что если бы онъ держаль только по- 
крёпче свертокъ, онъ, вфрно, остался бы у него въ рук и посль пробужденья. 

— Боже мой, если бы хотя часть этихъ денегь! — сказаль онъ, тяжело 
вздохнувши. 
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_ лись, золото блестьло, заворачивалось вновь, и онъ сидфль, уставивши неподвияено п. 
| _безсмысленно свои глаза въ пустой воздухъ, не будучи въ состояни оторваться 
оть такого предмета, какъ ребенокъ, сидящий предъ сладкимъ блюдомъ и _видя- 

щи, глотая слюнки, какъ Фдятъ его дру. 
Наконецъь у дверей раздался стукъ, заставивпий его неприятно очнуться. Во- 
шель хозяинъ съ квартальнымь надзирателемъ, котораго появлеше для людей 

в--. мелкихъ, какъ известно, еще непрятн%е, чЪмь для богатыхь лицо просителя. 
| Хозяинъ небольшого дома, въ которомь жиль Чартковъ, было одно изъ тЪхь 
Я творенй, какими обыкновенно бывають владЪтели домовъ тдё-нибудь въ пятна- 

дцатой лини Васильевскаго острова, на Петербургской сторонЪ или въ отдален- 

‚ номъ углу Коломны, —творенье, какихъ много на Руси и которыхь характеръ 

такъ же трудно опредълить, какъ цвЪть изношеннаго сюртука. Въ молодости 

своей онъ быль и капитанъ и крикунъ, употреблялся и по штатскимъ дЪламъ, 

\ мастеръ быль хорошо высЪчь, быль и расторопенъ, и щеголь, и глупъ; но въ 

старости своей онъ слиль въ себЪ всЪ эти р5зыя особенности въ какую-то 
тусклую неопредфленность. Онъ быль уже вдовъ, быль уже въ отставкВ, уже 

: _ не щеголяль, не хвасталь, не задирался, любиль только пить чай и болтать за 
Е нимъ всякй вздоръ; ходиль м0 комнат, поправляль сальный огарокъ, акку- 
; ратно по истечеши каждаго мЪсяца навЪздывалея къ своимъ жильцамъ за день- 
ь гами, выходиль на улицу съ ключомъ въ рукЪ, для того, чтобы. посмотрёть 


свертки ©ъ заманчивой надписью: «1000 червонныхь». и разворачива $ 





А на крышу своего дома, выгоняль н%еколько разъ дворника изъ его конуры, - 
; куда тоть запрятывалсея спать, —однимь словомъ, быль человзкъ въ отставкЪ, 
`которому, посль всей забубенной жизни и тряски на перекладныхъ, остаются 
| однЪ пошлыя привычки. 


— Извольте сами глядЪть, Варухь Буьничь, —сказаль хозяинъ, обращаясь 
къ квартальному и разставивъ руки;— вотъ не платитъ за квартиру, не платитъ. 
—щ Что жь, еели нЪть денегь? Подождите, я заплачу. 
г. — Мн, батюшка, ждать нельзя, — сказать хозяинъ всердцахъ, дЪлая 
жесть ключомъ, ноторый держалъ въ рукз:—у меня воть Потогонкинъ, под- 
-полковникъ, живетъ, семь лЪть ужъ живетъ; Анна Петровна Вухмистерова и 
__ варай‘и конюшню нанимаетъ на. два стойла, три при ней дворовыхъ человЪка,— 
‚ вотъ каые у меня жильцы! У меня, сказать вамь откровенно, нётъ такого заве- 
_ Денья, чтобы не платить за в. _ Извольте сей же часъ заплатить деньги 
ыы и съБзжать вонъ. 





такъ извольте _ платить, —сказаль нварталь- 
т надзиратель съ небольшимъ потряхиваньемъь головы и заложивъ палець за. 
- пуговицу своего мундира. 

— Да чфмь платить?—вопросъ. У меня нЪтъ теперь ни гроша. 


, 


фесси,—сказаль квартальный, —онъ, можетъ-быть, согласится взять картинами. 

— НЬьть, батюшка, за картины спасибо. Добро бы были картины съ благо- 
роднымъ содержашемъ, чтобы можно было на стЪну повЪеить: хоть какой-ни- 
‚будь генераль 60 звЪздой или князя Кутузова портреть, а то вонь мужика 
°нарисоваль, мужика въ рубахЪ, слуги-то, что третъ краски. Еще съ него, свиньи, 
портреть рисовать! Ему я шею наколочу; онъ у меня всЪ гвозди изъ задви- 
жекъ повыдергаль, мошенникъ! Воть посмотрите, каше предметы: вотъ комнату 
`рисуетъ. Добро бы ужъ взяль комнату прибранную, опрятную; а онъ вонъ какъ 
нарисовать ее, со всВмъ соромъ и дрязгомъ, какой ни валялся. Вотъ посмо- 
трите, какъ запакостиль у меня комнату; извольте сами видфть. Да у меня по 





— Въ такомъ случа удовлетворите Ивана Ивановича издёмями своей про- 
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еми лЪтъ живутъь жильцы, полковники, Вухмистерова, Анна Петровна... Н%тъ, 
я вамъ скажу, нётъ хуже жильца, какъ живописець: свинья свиньей живетъ, 
_ просто—не приведи Богъ: 

— - И все это долженъ быль выслушать терпфливо б®дный живописець 

_ < Ивартальный надзиратель между тЪиъ занялся разсматриваньемь картинъ 
з 


была не чужда художественнымь впечатлён ямъ. 
— Хе, — сказаль онъ, тыкнувъ пальцемъь ‘на одинъ ‘холсть, гдФ была 
изображена нагая женщина:—предметь того... игривый. А у этого зачёмъ такъ 
° подъ носомъ' черно? Табакомъ, что ли, онъ себЪ засыпаль?. 
°  — №нБ,—отвфчаль на это сурово и не обращая на него глазъ Чартковъ. 
Е — Ну, ‘ее бы можно куда-нибудь въ другое мЪето отнеети, а подъ носомъ 
_ слишкомъ видное мВото,—сказаль квартальный. 
__ 5 А 910 чей портреть?— продолжаль онъ, подходя къ портрету старика. 
° Ужь отрашенъ  слишкомъ. Будто онъ въ самомъ ‘дЬль быль такой страшный? 
Ахти, да онъ, просто, глядить! Эхъ, какой Громобой 1)! Съ кого вы писали? 
— А это съ одного...—сказаль Чартковъ, и не кончиль слова: послышался 
з 


й этюдовъ и тутъь же показаль, что у него душа живЪе хозяйской и даже 
| 





_ трескъ. Евартальный пожаль, видно, слишкомь крёико рамку портрета, бла- 
годаря топорному устройству полицейскихь рукъ своихъ: боковыя дощечки вло- 
_мились внутрь; одна упала на поль, и вмфстВ съ нею упаль, тяжело звякнувъ, 
свертокъ въ синей бумагв. Чарткову бросилась въ глаза надпись: «1000 чер- 
вонныхь». Какъ безумный, бросился онъ поднять его, схватиль свертокъ, сжаль 
его судорожно въ рук, опустившейся внизъ отъ тяжести, 

„> Никакъ деньги зазвенфли?—сказаль квартальный, ‘услышавиий стукъ че- 
го-то упавшаго на поль и не могиий увидать его ‘за быстротой‘ движенья, съ 
какою бросился Чартковъ прибрать его. . 

— А вамъ какое дфло знать, что у меня веть? 

_ А Такое дёло, что вы  сейчасъ должны заплатить хозяину за квартиру, 
что у васъ ‘есть ‘деньги, да вы нес хотите платить, —вотъ что! 

` — НУ, я заплачу ему сегодня. 
’  —_ Ну, а зачВмъ же вы не хотВли заплатить прежде, да доставляете” ‘без- 
покойство хозяину, да воть и полицию тоже тревожите? 
—= Потому что этихь денегь мнф не хотлось трогать. Я ему сегодня же 
_ввечеру ‘все заплачу и съду съ квартиры завтра же, потому что не хочу оста- 
ваться у такого хозяина. | 
: — Ну, Иванъь Ивановичь, онъ вамъ заплатить, — сказаль квартальный, 
обращаясь къ хозяину.—А если насчеть того, что вы не будете удовлетворены, 
вакъ слфдуетъ, сегодня ввечеру, тогда ужъ извините, господинъ живописец. — 
`Сказавши это, онъ надфль свою треугольную ‘шляпу и вышелъ въ сБни, а за нимъ 
_ хозяинъ, держа внизъ голову и, какъ казалось, въ какомъ-то раздумьз. 
_ — Слава’ Богу, чорть ихъ унесъ!-—сказаль Чартковъ, когда усльшаль за- 
творившуюся въ передней дверь. Онъ выглянуль въ переднюю, услалъ зачмъ- 
‘то Никиту, ‘чтобы быть’ совершенно одному, заперъ ‘за нимъ дверь ‘и, возвра-. 
_тившись къ себ въ комнату, принялся, ‘съ сильнымъ ‘сердечнымъ ‘трепетомъ, 
разворачивать  свертокъ. Въ немъ были червонцы, вов до`одного новые, жарюе, 
_какъ огонь. Почти обезумфвъ, сидфль онъ за золотою кучею, все еще спраши- 
_вая себя: «Не во снЪ’ ли все это?» Въ свертк® было’ ровно ихъ’ тысяча; на- 
 ружность его ‘была’ совершенно такая, въ какой они видфлись ему во енъ. Н%- 
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сколько минутъ онъ перебираль ихъ, пересматривать, и все еще не могъ прийти. 
въ себя. Въ воображеши его воскресли вдругъ всЪ истори © кладахь, шкатул- 
кахъ съ потаенными ящиками, оставляемыхь предками для своихъ разорившихея 
внуковъ, въ твердой увЗренности на будущее ихъ промотавшееся положене. 
Онъ мыслиль такъ; «Не придумалъь ли и теперь какой-нибудь дЪдушка оставить 
своему внуку подарокъ, заключивъ его въ рамку фамильнаго портрета?» Пол- 
ный романическаго бреда, онъ сталь даже думать: нЪтъ ли здфсь какой-нибудь 
тайной связи съ его судьбою? Не связано ли существованье портрета съ его 
собственнымь существованьемъ, и самое пр!обрЪтене его не есть ли уже ка- 
кое-то предопредьлеше? Онъ принялся съ любопытетвомъ разсматривать рамку 
‘портрета. Въ одномъ боку ея быль выдолбленный желобокъ, задвинутый дощеч- 
кой такъ ловко и непримВтно, что если бы капитальная рука квартальнаго над- 
зирателя не произвела пролома, червонцы остались бы до скончаншя взка въ 
покоз. Разсматривая портретъ, онъ подивилея вновь высокой работ, необыкно- 
венной отдЪлкЪ глазъ: они уже не казались ему страшными, но все еще въ 
душ оставалось всяк разъ какое-то невольно-непрятное чувство. «НЪть, — 
сказаль онъ самъ въ себЪ:—чей бы ты ни быль, дфдушка, а я тебя поставлю 
за стекло и сдЪлаю тебз за это золотыя рамки». эдфеь онъ набросиль руку 
на золотую кучу, лежавшую передъь нимъ, и сердце забилось сильно отъ та- 
кого прикосновенья. «Что съ ними дЪлать? — думаль онъ, уставивь на нихь 
глаза.— Теперь я обезпеченъ, по крайней мЪрЪ, на три года: могу запереться 
въ комнату, работать. На краски теперь у меня есть; на обфдъ, на чай, на 
содержанье, на квартиру есть; мЬшать и надофдать мн теперь никто не ста- 
неть! Куплю себЪ отличный манкенъ 1), закажу гипсовый торсикъ 2), сформую 
ножки, поставлю Венеру, накуплю гравюрь съ первыхъ картинъ. И если по- 
работаю три года для себя, не торопясь, не на продажу, я зашибу ихъ возхъ, 
и могу быть славнымъ художникомъ». 

Такъ говориль онъ заодно съ подсказывавшимь ему разсудкомъ; но изнутри 
раздавался другой голосъ, слышнЪфе и звонче. И какъ взглянуль онъ еще разъ 
на золото, не то заговорили въ немъ 22 года и горячая юность. Теперь въ 
его власти было все то, на что онъ глядфль досель завистливыми глазами, чёмъ 
любовался издали, глотая слюнки. Ухъ, какъ въ немъ забилось ретивое, когда 
онъ только подумаль о томъ! Одфться въ модный фракъ, разговёться посл 
долгаго поста, нанять себЪ славную квартиру, отправиться тоть же часъ въ 
театръ, въ кондитерскую, въ... и прочее—и онъ, схвативши деньги, быль уже 
на улиц. 

Прежде всего зашель къ портному, одфлся съ ногъь до головы и, какъ 
ребенокъ, сталь осматривать себя дезпрестанно; накупиль духовъ, помады, 
нанялъ, не торгуясь, первую попавшуюся великолвинЪйшую квартиру на Нев- 
скомъ проспектв, съ зеркалами и цЪльными стеклами; купилъ нечаянно въ 
магазин® дорогой лорнеть, нечаянно накупилъ тоже бездну всякихъ галстуковъ, 
болЪе, чЪмъ было нужно, завилъь у парикмахера себЪ локоны, прокатился два 
раза по городу въ кареть безъ всякой причины, объёлся безь мфры конфеть 
въ кондитерской и зашель къ ресторану французу, 0 которомъ доселв слы- 
шаль таые же неясные слухи, какъ о китайскомъ государств. Тамъ онъ 
обЪдалъ, подбоченившись, бросая довольно. гордые взгляды на другихь и по- 
правляя безпрестанно противъ зеркала завитые локоны. Тамъ онъ.вышихль 
бутылку шампанскаго, которое тоже доселв было ему знакомо болфе по слуху. 


1) Манкенъ — у художниковъ деревянная кукла съ шарнерами, позволяющими 
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придавать ей разныя позы. ?) Торсъ — туловище античной статуи, 
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Вино н$сколько зашум®ло въ головз, и онъ вышель на улицу живой, бойв!, 
по русскому выражено — «чорту не братъ». Прошелея по тротуару гоголемъ, 
наводя на возхь лорнетъ. На мосту замфтиль онъ своего прежняго профессора 
и шмыгнуль лихо мимо него, какъ будто бы не замфтивъ его вовсе, такъ что 
остолбензвший профессоръ долго еще стояль неподвижно на мосту, изобразивъ 
вопросительный знакъ на лиц своемъ. 

Вев вещи и все, что ни было: станокъ, холсты, картины, были въ тотъ 
же вечеръ перевезены на великолвиную квартиру. Онъ разставиль, что было 
получше, на видныя мЪста, что похуже, забросиль въ уголь и расхаживаль 
по великолвпнымь комнатамъ, безпрестанно поглядывая въ зеркала. Въ душЪ 
ето возродилось желанье непреоборимое схватить славу сей же часъ за хвостъ 
и показать себя свЪту. Уже чудились ему крики: «Чартковъ, Чартковъ! Ви- 
дали ли вы картину Чарткова? Какая быстрая кисть у Чарткова! Какой силь- 
ный талантъ у Чарткова!» Онъ ходиль въ восторженномъ состоянш у себя по 
комнать и уносилея нивЪсть куда. На другой же день, взявши десятокъ чер- 
вонцевъ, отправился онъ къ одному издателю ходячей газеты, прося велико- 
душной помощи; быль принять радушно журналистомъ, назвавшимъ ето тотъ 
же часъ «почтеннзйпий», пожавшимь ему 00% руки, разспросившимъ подробно 
0бъ имени, отчествз, мЪстЪ жительства, и на другой же день появилась въ 
тазетв, велёдъь за объявлешемъ о новоизобрЪтенныхъ сальныхъ свфчахъ, статья 
съ такимъ заглавемь: О необыкновенныхе талантахь Чарткова. «СпЪ 
шимъ обрадовать образованныхь жителей столицы прекраснымъ, можно сказать, 
во всфхъ отношешяхь пр1обрЪтешемъ. Вев согласны въ томъ, что у насъ 
есть много прекраснйшихъь физотномй и прекраснъйшихь лиць, но не было 
до сихъ порь средства передать ихъ на чудотворный холсть, для передачи 
потомству. Теперь недостатокъь этоть пополненъ: отыскался художникъ, соединяю- 
ЩИ въ 660% все, что нужно. Теперь красавица можеть быть увзрена, что 
она будетъ передана со всей тращей своей красоты, воздушной, легкой, оча- 
ровательной, прятной, чудесной, подобной мотылькамъ, порхающимъ по весен- 
нимъ цвзткамъ. Почтенный отецъь семейства увидитъь себя окруженнымъ всей 
своей семьей. Нупець, воинъ, гражданинъ, государственный мужъ, — всяюй съ 
новой ревностью будетъь продолжать свое поприще. Сиъшите, спЪшите, захо- 
дите съ гулянья, съ прогулки, предпринятой къ приятелю, къ вузин®, въ бле- 
стящ матазинъ, спъшите, откуда бы ни было. ВеликолЬиная мастерская ху- 
дожника (Невскй проспектъ, такой-то номеръ) уставлена вся портретами его 
кисти, достойной Вандиковъ 1) и Тищановъ. Не знаешь, чему удивляться: 
вЪрности ли и сходству съ оригиналами или необыкновенной яркости и свз- 
жести кисти. Хвала вамъ, художникъ! Вы вынули счастливый билеть изъ 
лотереи. Виватъ, Андрей Петровичъ! (журналистъ, какъ видно, любилъь фамиль- 
ярность). Прославляйте себя и насъ. Мы умфемъь цЪнить васъ. Всеобщее сте- 
чеше, а вмЗстВ съ тЪмь и деньги, — хотя нЪкоторые изъ нашей же братш, 
журналистовъ, и возстаютъ противъ нихъ, — будуть вамъ наградою». 

(ъ тайнымъ удовольствемъ прочиталь художникъ это объявлен!е; лицо его 
про@яло. О немъ заговорили печатно —это было для него новостью: н3зеколько 
разъ перечитываль онъ строки. Сравнене съ Вандикомъ и Тищаномъ ему 
сильно польстило. Фраза: «Виватъь, Андрей Петровичъ!» также очень понрави- 
лась: печатнымь образомъ называютъ его по имени и по отчеству— честь, до- 
нынз ему совершенно неизвестная. Онъ началь ходить скоро по комнатЪ, 








7) Ванъ-Дейкъ —- знаменитый фламандеюй живописець; родился въ 1599 году, 
меръ въ 1641 году. 
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срошить себЪ, волосы, то садился въ кресла, то вскакиваль съ нихъ и садился 
на диванъ, представляя поминутно, какъ онь будеть принимать посетителей и 
посЪтительниць, подходить къ холсту и производить надъ нимъ лихую. зама 
кисти, пробуя сообщить грацозныя движешя рукЪ. 

На другой день раздался колокольчикъ у дверей его; онъ побфжаль отво- 
рять. Вошла дама, сопровождаемая лакеемь въ ливрейной шинели на м®ху, и 
вмЪеть съ дамой вошла молоденькая восемнадцатилВтняя дЪвица, дочь ея. 

—- Вы мсье Чартковъ’— сказала дама. 

Художникъ поклонился. 

— 06ъ васъ столько пишутъ; ваши портреты, говорятъ, верхъ совершен- 
ства.— Сказавши это, дама наставила на глазь свой лорнетъ и поббжала быстро 
осматривать стЪны, на которыхь ничего не было.—А тдВ же ваши портреты? 

— Вынесли,—сказалъь художникъ, н»сколько смфшавшись:—я только что 
перезхаль на эту квартиру, такъ они еще въ дорог... не доЪхали. 

—щ Вы были въ Итали?— сказала дама, наводя на него зови, не найдя 
ничего другого, на что бы можно было навесть его. 

— Ньть, я не быль, но хотёль быть... Впрочемъ, теперь покамзеть я 
отложиль... Воть кресла-съ; вы устали?.. 

— Благодарю, я сидВла долго въ каретв. А, вонъ, наконець, вижу вашу 
работу! сказала дама, побъжавъ къ супротивной стьнЪ и наведя лорнеть на 
стоявийе на полу его этюды, программы, перспективы и портреты. — С’езв 
сПагташ, Тл5е! Тлзе, уепех 1с11). Комната во вкус ` Теньера ?). Видишь? 
безпорядокъ, безпорядокт, столъ, на немъ бюстъ, рука, палитра; вонъ пыль... 
видишь, какъ пыль нарисована! С’е$ СПатталИ А вонъ на другомъ холств 
женщина, моющая лицо—диеПе 1о!е Йоге!) Ахъ, мужичокъ! зе, две! 
Мужичокь въ русской рубашкЪ! Смотри: мужичокъ! Такъ вы занимаетесь ие 
одними только портретами? 

— 0, это вздоръ... такъ, шалилъ... этюды... 

— Скажите, какого вы "инфня насчеть нынфшнихъ портретистовъ? Не 
правда ли, теперь нЪтъ такихъ, какъ быль Тищанъ? Н%ть той силы въ коло- 
ритв, нЪтъ той... какъ жаль, что я не могу вамъ выразить по-русски (дама 
была любительница живописи и обфгала съ лорнетомъ вс галлереи въ Италм). 
Однако, мсье Ноль... ахъ, какъ онъ пишетъ! Какая необыкновенная кисть! Я 
нахожу, что у него даже больше выражешя въ лицахъ, нежели у Тищана. Вы 
не знаете мсье Ноля? 

— Вто этотъ Ноль?—спросилъ художникъ. 

—л Меье Ноль. Ахъ, какой талантъ! Онъ написаль съ нея портреть, ‘когда 
ей было только В надцать льтъ. Нужно, чтобы вы непремфнно у насъ были. 
зе, ты ему покажи свой альбомъ. Вы знаете, что мы прВхали съ тёмъ, 
чтобы сей же часъ начали съ нея портретъ. 

— Какъ же, я готовъ сю минуту, —и въ одно мгновенье придвинуть онъ 
станокъ съ готовымъ холетомъ, взяль въ руки палитру 4), впериль глаза въ 
блфдное личико дочери. Если бы онъ быль знатокъ ‘челов ческой природы, онъ 
прочель бы на немъь въ одну минуту начало ребяческой страсти къ баламъ, 
начало тоски и жалобъ на длинноту времени до об%да и послВ обФда, желанья 
побфгать въ новомъ платьЪ на гуляньяхъ, тяжелые слёды безучастнаго прилежа- 
шя къ разнымъ  искусствамъ, внушаемаго матерью для возвышешя души и 


1) Это прелестно, Лиза! Лиза, поди сюда! 2) Теньеръ— знаменитый живописець 
фламандской школы, ум. въ 1694 г. 3) Какое хорошенькое личико! 4) Палитра — у 
художниковъ деревянная или костяная доска, съ отверстемъ для большого пальца, 
служащая для смфшиваня красокъ. | - 
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чувствъ. Но художникъ видёть въ этомъ нёжномъ личик® одну только заман- 
чивую для кисти, почти фарфорную прозрачность тЪла, увлекательную легкую 
томность, тонкую свфтлую шейку и аристократическую легкость стана. И уже 
заранфе готовился торжествовать, показать легкость и блескъ своей кисти, им в- 
шей довелв дфло только съ жесткими чертами грубыхъ моделей, съ строгими 
антиками и кошями кое-какихь классическихь мастеровъ. Онь уже предста- 
вляль 660% въ мысляхъ, какъ выйдетъь это легонькое личико. 

— Знаете ли?— сказала дама съ нзоколько даже трогательнымъь выраже- 
немъ лица:—я бы хотфла... на ней теперь платье; а бы, признаюсь, не хо- 
твла, чтобы она была въ платьз, къ которому мы такъ привыкли: я бы хо- 
твла, чтобы она была одфта просто и сидвла бы въ тЪни зелени, въ виду 
какихъ-нибудь полей, чтобы стада вдали, или роща... чтобы незамтно было, 
что она деть куда-нибудь на баль или модный вечеръ. Наши балы, признаюсь, 
такъ убивають душу, такъ умерщвляютьъ остатки чувствъ... Простоты, понимаете, 
чтобы было больше.— (Увы!—на лицахъ и матушки и дочери написано было, 
что онВ дотого исплясались на балахь, что 00% сдВлались чуть не восковыми.) 

Чартковъ принялся за дёло, усадиль оригиналь, сообразиль нЪФеколько все 
это въ головЪ; провелъь по воздуху кистью, мысленно устанавливая пункты; при- 
щурить нзеколько глазъ, подался назадь взглянуль издали и въ одинъ часъ 
начать и кончиль подмалевку. Довольный ею, онъ принялся уже писать; ра- 
бота его завлекла; уже онъ позабыль все, позабыль даже, что находится въ 
присутствии аристократическихь дамъ, началь даже выказывать иногда кое-кавя 
художническя ухватки, произнося вслухъ разные звуки, временами подифвая, 
какъ случается съ художникомъ, погруженнымь всею душою въ свое дЪло. Безъ 
всякой церемоши, однимъ движеньемъ кисти, заставляль онъ оригиналь подни- 
мать голову, который, наконець, началь сильно вертёться и выражать совер- 
шенную усталость. — 

— Довольно, на первый разъ довольно, — сказала дама. 

— Еще немножко, — товорилъ позабывиийся художникъ. 

— Нъть, пора! Тлзе, три часа!-сказала она, вынимая маленьые часы, 
висВвиие на золотой цъпи у ея кушака, и вскрикнула:—Ахъ, какъь поздно! 

‚ — Минуточку только!—говориль Чартковъ простодушнымь и просящимъ 
голосомъ ребенка. 

Но дама, кажется, совсфмъ не была расположена угождать на этоть разъ 
его. художественнымь потребностямь и обфщала, вмЪсто того просидвть въ дру- 
гой разъ долъе. 

«Это, однакожь, досадно, подумаль про себя Чартковъ:— рука только что 
расходилась».—И вспомниль онъ, что его никто не перебиваль и не остана- 
вливаль, когда онъ работаль въ своей мастерекой на Васильевскомь остров%. 
Никита, бывало, сидзльъ, не ворохнувшиеь, на одномь мфетв—пиши съ него, 
сколько угодно: онъ даже засыпале въ заказанномъ ему положенш. И, недо- 
вольный, положиль онъ свою кисть и палитру на стуль и остановился смутно 
_ предъ холетомъ. - 

” Комплименть, сказанный свФтекой дамой, пробудиль его изъ усыплешя. Онъ 
бросился быстро къ дверямъ провожать ихъ; на лЬстниць получиль приглаше- 
н1е бывать, прйти` на слвдующей недвль обЪдать и съ веселымъ видомъ воз- 
_ вратился къ себ въ комнату. Аристократическая дама совершенно очаровала 
_ ето. До сихъ порь онъ глядвль на подобныя существа, какъ на что-то недо- 
`°ступное, которыя ‘рождены только для того, чтобы пронестись въ великолЪиной 
_ коляскВ съ ливрейными лакеями и щегольекимь кучеромъ и бросить равнодуш- 
ий взглядъ на бредущаго иъшкомъ въ небогатомъ плащишк% человЪка. И вдругь 
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теперь одно изъ этихъ существь вошло къ нему въ комнату; онъ пишеть пор- 
треть, приглашенъ на обЪдъ въ аристократическй домъ. Довольство овладвло имъ 
необыкновенно; онъ быль упоенъ совершенно и наградиль себя за это елав-. 
пымъ обЪдомъ, вечернимь спектаклемъ и опять прозхалея въ каретв по городу 
безъ всякой нужды. 

Во всВ эти дни обычная работа ему не шла вовсе на умъ, Онъ только 
приготовлялея и ждаль минуты, когда раздастся звонокъ. Наконець аристокра- 
тическая дама пр!Вхала вмфотВ съ своею блёдненькою дочерью. Онъ усадиль 
ихъ, придвинуль холотъ, уже съ ловкостью и претензями на свЪтсвя замашки, 
и сталь писать. Солнечный день и ясное освъщене много помогли ему. Онъ 
увидЪлъ въ легонькомъ своемъ оригинал много такого, что, бывъ улжвлено и 
передано на полотно, могло придать высокое достоинство портрету; увидёль, что 
можно сдВлать кое-что особенное, если выполнить все въ такой оконченности, 
въ какой теперь представилась ему натура. Сердце его начало даже слегка тре- 
петать, когда онъ почувствоваль, что выразить то, чего еще не замвтили дру- 
ме. Работа заняла его всего; весь погрузилея онъ въ кисть, позабывъ опять 
0бъ аристократическомъ происхождении оригинала. Съ занимавшимся дыхашемь ви- 
дЪль, какъ выходили у него легыя черты и это почти прозрачное, нжное 
тЪло семнадцатилвтней двушки. Онъ ловиль всявй оттЪнокъ, легкую желтизну, 
едва замВтную голубизну подъ глазами, и уже готовился даже схватить неболь- 
шой прыщикъ, выскочивший на лбу, какъ вдругъ услышаль надъ собою голосъ 
‘матери: 

— Ахь, зачЪмъ это? Это не нужно, говорила дама,—у васъ тоже... вотъ, 


въ нЪкоторыхь м%стахъ... какъ будто бы несколько желто, и воть здвеь ©о- 


вершенно какъ темныя пятнышки... 

Художникъь сталь изъяснять, что эти-то пятнышки и желтизна именно 
разыгрываются хорошо, что они составляютъ прятные и легые тоны лица. Но 
ему отвфчали, что они не составятъ никакихь тоновь и совомъ не разыгры- 
ваются и что это ему только такъ кажется. 

— Но позвольте, здфеь, въ одномъ только месть, тронуть немножко жел- 
тенькой краской, —сказаль простодушно художникъ. Но этого-то ему и не по- 
зволили. Объявлено было, что [456 только сегодня немного не расположена, а 
что желтизны въ ней никакой не бываетъ, и лицо ея поражаетъ особенно св%- 
жестью краски. Съ грустью принялся онъ изглаживать то, что кисть его за- 
ставила выступить на полотно. Исчезло много почти незамётныхь чертъ, а 


_выВсть съ ними исчезло отчасти и сходство. Онъ безчувственно сталь сообщать 


ему тоть общ колорить, который дается наизусть и обращаеть даже лица, 
взятыя съ натуры, въ каыя-то холодно-идеальныя, видимыя на ученическихь 
программахъ. Но дама была довольна тЪмъ, что обидный колорить быль из- 
гнанъ вовсе. Она изъявила только удивленье, что работа идеть такъ долго, и 
прибавила, что слышала, будто онъ въ два сеанса оканчиваеть совершенно 
портреть. Художникь ничего не нашелся на это отвЪФчать. Дамы поднялись и 
собирались выйти. Онъ положиль кисть, проводиль ихъ до дверей и посль 
того долго оставался смутнымъ на одномъ и томъь же месть, передъ своимъ 
портретомъ. 

Онъ глядЪль на него глупо, а въ головз его между тфмъ носились т 
легкйя женственныя черты, т оттЪнки и воздушные тоны, имъ подмзченные, кото- 
рые уничтожила безжалостно его кисть. Будучи весь полонъ ими, онъ отета- 
виль портреть въ сторону и отыскаль у себя гдЪ-то заброшенную головку 
Психеи, которую когда-то давно и эскизно набросаль на полотно. Это было ли- 
Чико, ловко написанное, но совершенно идеальное, холодное, состоявшее к 
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однзхь общихь чертъ, не принявшее живого тёла. Отъ нечего длать онъ теперь при- 
нялся проходить его, припоминая на немъ все, что случилось ему подмзтить 
въ лицВ аристократической посзтительницы. Уловленныя имъ черты, оттЪнки и 
тоны здфеь ложились въ томъ очищенномъ видё, въ какомъ являются они 
тогда, когда художникъ, наглядВвшись на природу, уже отдаляется отъ неяи произ- 
водить ей равное создаше. Психея стала оживать, и едва сквозившая мысль 
начала мало-по-малу облекаться въ видимое твло. Типъ лица молоденькой свЪт- 
ской дВвицы невольно сообщилея Пеихез, и чрезь то получила она своеобраз- 
ное выражеше, дающее право на назваше истинно-оригинальнаго произведешя. 
Казалось, онъ воспользовался по частямь и выфстВ вовмъ, что предетавилть ему 
оригиналь, и привязалея совершенно къ своей работВ. Въ продолжеше н®еколь- 
кихь дней онъ быль занять только ею. И за этой самой работой застать его 
прЁздь знакомыхьъ дамъ. Онъ не успёль снять с0 станка картину. 068 дамы 
издали радостный врикъ изумленья и веплеснули руками. 

— 153е, 5е! Ахъ, какъ похоже! Зирегфе, зиреге 1)! Какъ хорошо вы 
вздумали, что одзли ее въ гречесый костюмъ! Ахъ, какой сюрпризъ! 

„Художникъ не зналь, какъ вывести дамъ изъ прятнаго заблужденя. Совз- 
стясь и потупя голову, онъ произнесъ тихо: 

— Это Пеихея. 

— Въ вид Психеи? С’е5ё спагшать, — сказала мать, улыбнувшись, при 
чемъ улыбнулась также и дочь.—Не правда ли, Г4зе, теб больше всего идетъ 
быть изображенной въ видЪ Пеихеи? (иеПе 1А6е а6Иееизе! 2) Но какая ра- 
бота! Это’ Корреджъ 3). Признаюсь, я читала и слышала о ‘васъ, но я не знала, 

` что у васъ такой талантъ. Н®тъ, вы непремфнно должны написать также и 
съ меня портретъ. 

Дамв, какъ видно, хотвлось тоже предстать въ видф какой-нибудь Психеи. 

«Что инз съ ними дфлать? — подумаль художникъ. — Если онё сами того 
хотять, такъ пусть Психея пойдеть за то, что имъ хочется», и произнееъ 
велухъ: 

— Потрудитесь еще немножко присфоть, я кое-что немножко трону. 

— Ахь, я б0ю6ь, чтобы вы какъ-нибудь не... она такъ теперь похожа. 

Но художникь понять, что опасенья были насчеть желтизны, и успокоилъ 
ихъ, сказавъ, что онъ только придасть боле блеску и выраженя глазамъ. 
А по справедливости, ему было слишкомъ совфстно и хотЬлось хотя сколько- 

° нибудь болбе придать сходства съ оригиналомъ, дабы не укорять его кто-ни- 
° будь въ рёшительномь безстыдствв. И точно, черты блЪдной дЪвушки стали, 
наконецъ, выходить ясн%е изъ облика Психеи. 

— Довольно! сказала мать, начинавшая бояться, чтобы сходство не при- 
близилось, наконецъ, уже черезчуръ близко. Художникъ быль награжденъ всЗмъ: 
_ улыбкой, деньгами, комилиментомъ, искреннимь пожатьемъ руки, приглашеньемъ 
° на обфды, — словомъ, получить тысячу лестныхь наградъ. 

й Портретъ произвель по городу шумъ. Дама показала его прятельницамъ: всё 
изумлялись искуству, съ какимъ художникь умфлъ сохранить сходство и вмЪств 
съ тВмъ придать красоту оригиналу. ПослВднее замфчено было, разумВется, не 
_ безъ легкой краски зависти въ лицз. И художникъ вдругь быль осаждень рабо- 
тами. Казалось, весь городъ хотВль у него писаться. У дверей поминутно раз- 
давался звонокъ. Съ одной стороны это могло быть хорошо, представляя ему 
безконечную практику разнообраземъ, множествомь лицъ. Но, на бЪду, это все 















< 1 Великолфпно, великолфпно! 2) Какая восхитительная мысль! 3) Корреда!о— 
Знаменитый итальянскЙ живописець; род. въ 1494 г., ум. въ 1534 г, 
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былъ народъ, съ которымъ было трудно ладить,— народъ торопливый, занятый 
или же принадлежаний свЪту, стало-быть, еще боле занятый, ‘ч®мъ всякй. 
другой, а потому нетеризливый до крайности. Со воЪхъ сторонъ’ только’ требо- 
вали, чтобъ было хорошо и скоро. Художникъ увидьль, что оканчивать рёши- 
тельно было невозможно, что все нужно было замфнить ловкостью и быстрой. 
бойкостью кисти,—схватывать одно только цЪлое, одно общее выраженье и не 
углубляться кистью въ утонченныя подробности, —— однимъ словомъ, садить 
природу въ ея оконченности было рЪшительно новозможно. Притомъ нужно 
прибавить, что у всЪхъ почти писавшихся много было другихь притязавшй на 
разное. Дамы требовали, чтобы преимущественно только душа и о характерь 
изображались въ потретахъ, чтобы остального иногда вовсе не придерживаться, 
округлить вс углы, облегчить всЪ изъянцы и даже, если можно, избъжать 
ихь вовсе,—словомъ, чтобы на лицо можно было засмотрьться, если даже не 
совершенно влюбиться. И велВдетв!е этого, садясь писаться, он’ принимали 
иногда таюя выраженья, которыя приводили въ изумленье художника; та ста- 
ралась изобразить въ лицф своемъ меланхолшю, другая мечтательность, третья, 
во что бы ни стало, хотла уменьшить ротъ и сжимала его до такой степени, 
что онъ обращался, наконець, въ одну точку, не больше булавочной толовки. 
И, несмотря на все это, требовали отъ него сходства и непринужденной есте- 
ственности. Мужчины тоже были ничЪмъ не лучше дамъ: одинъ требовать 
себя изобразить въ сильномъ энергическомъь поворотЪ толовы; другой — съ 
поднятыми кверху вдохновенными глазами; твардейсый поручикъ требоваль не- 
премьнно, чтобы въ тлазахь видень быль Марсъ 1), граждансый чиновникъ 
норовилъ такъ, чтобы побольше было прямоты и благородства въ лиц и чтобы 
рука опералась на книгу, на которой бы четкими словами было’ написано: 
«Веетда стоялъ за правду». Сначала художника. бросали въ потъ тавя требо- 
ваня: все это нужно было сообразить, обдумать, а между тёмъ сроку давалось 
очень немного. Наконецъь онъ добрался, въ чемъ было дЪло, и ужъ не затруд- 
нялся нисколько. Даже изъ двухъ-трехъ словъ смекалъ впередъ, кто чфмъ хотьль 
изобразить себя. Ето хотьль Марса, онъ ему въ лицо соваль Марса; кто мётиль 
въ Байроны 2), онъ давалъь ему байроновекое положеше и поворотъ. Коринной 3) 
ли, Ундиной 4), Аспазтей 5) ли желали быть дамы, онъ съ большой охотой 
соглашался на все и прибавляль ‘оть себя уже всякому вдоволь благообразя, 
которое, какъ извЪетно, нигдЪ не подгадить, и за что простять иногда худож- 
нику и самое несходетво. Скоро онъ уже самъ началь дивиться чудной бы- 
стротз и бойкости своей кисти. А’ писавийеся, само собою разумфется, были 
въ восторг и провозглашали его тешемъ. 5 

Чартковъ сдфлался моднымъ живописцемь во’ вефхъ отношешяхь. Сталь 
Ъздить на 0бфды, сопровождать дамъ въ галлереи и даже на гулянья, щегольски 
одфваться и утверждать гласно, что художникь долженъ принадлежать въ 0б-. 
ществу, что нужно поддержать это званье, что художники одфваются, какъ. 
сапожники, не умЗють прилично вести себя, не соблюдають высшаго тона и 
лишены всякой образованности. Дома у себя, въ мастерской, онъ завель опрят- 
ность и чистоту въ высшей степени, опредвлиль двухь великольпныхь лакеевъ, 
завель щегольскихь учениковъ, переодЪвалея нЪеколько разъ. въ день въ раз- 
ные утренше костюмы, ‘завивался; занялся улучшешемь разныхъ манеръ, съ 


1) Марсъ—богъ войны у древнихъ римлянъ. 2) Байронъ—знаменитый английски 
поэтъ; род. въ 1788 г., умеръь на войн за освобождеше грековъ, въ Мисолунги, 
въ 1824 г. 3) Коринна — греческая женщина-поэтъ, жигшая за 500 л. до Р. Х. 
4) Ундина — водяной духъ въ образ женщины — русалка. 5) Аспазя — знаменитая | 
своимъ умомъ и красотою гречанка, жившая въ У] в. до Р. Х. 5 
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которыми принимать посЪтителей; занялся украшешемь вом» возможными 
средствами своей наружности, чтобы произвести. ею прятное впечатльше на 
дамъ,—однимъ еловомъ, скоро нельзя было въ немъ вовсе узнать того свром- 
наго художника, который работаль когда-то незамвтно въ своей лачужкВ на 
Васильевском островф. 0бъ художникахь и объ искусствь онъ изъяснялся 
_ тешерь рёзко: утверждаль, что прежнимъ художникамь уже черезчуръ много 
приписано достоинства, что вс они, до Рафаэля, писали не фигуры, а селедки, 
что существуеть только въ воображенш разсматривателей мысль, будто бы 
видно въ нихъ присутстве какой-то святости; что самъ Рафаэль даже писалъ 
не все хорошо, и за многими произведешями его удержалась только по преда- 
нию слава; что Микель-Анжель ')—хвастунъ, потому что хотВль только по- 
° хвастать знашемъ анатом; что гращюзности въ немъ нЪтъ никакой и что 
настоящаго блеска, силы кисти и колорита нужно искать только теперь, въ 
нынзшнемь взкЪ. Туть, натурально, невольнымъ образомь доходило дЪло и 
до себя. 
— НЬёть, я не понимаю, — говорилъ онъ, — напряженья другихъ сидЪть м 
_ корифть за трудомъ: человЪкъ, который копается по нЪскольку м®сяцевъ надъ 
° вартиною, по мн, труженикъ, а не художникъ; я не повзрю, чтобы въ немъ 
быль талантъ; ген творить смфло, быстро.— Воть у меня, — говориль онъ; 
_ обращаясь обыкновенно къ посзтителямъ:— этоть портреть я написаль въ два 
‚ Дня, эту головку въ одинъ день, это въ н%еколько часовъ, это въ часъь съ 
небольшим. НЪть, я... я, признаюсь, не признаю художествомь того, что 
_ ЛЬшится строчка за строчкой; это ужъ ремесло, а не художество.— Такъ раз- 
_ сказываль онъ своимъ посътителямь, и посЪтители дивились сил и бойкости 
_ @го кисти, издавали даже восклицаня, услышавъ, какъ быстро они производи- 
_ лись, и потомъ пересказывали. другъ другу: 
_  —_ 910 таланть, это истинный талантъ! посмотрите, какъ онъ говоритъ, 
°вакъ блестять его глаза! Л у а дие]ие сВозе Фехыгаоттае 4апз фоще 
за Ноиге 2)! 
° Художнику было лестно слышать о себф таке слухи. Когда въ журналахь 
_ появлялась печатная‘ хвала ему, онъ радовался, какъ ребенокъ, хотя эта хвала 
была куплена имъ за свои же деньги. Онъ разносить такой печатный листокъ 
° вездь и, будто бы ненарочно, показываль его знакомымьъ и прятелямъ, и это 
_6то тьшило до самой простодушной наивности. Слава его росла, работы и за- 
°казы увеличивались. Уже стали ему надовдать одни и т8 же портреты и лица, 
 которыхъ положенья и обороты сдфлались ему заученными. Уже безъ большой 
охоты онъ писаль ихъ, стараясь набросать только кое-какъ одну голову, а 
остальное давалъ доканчивать ученикамъ. Прежде онъ все-таки искаль дать ка- 
в-нибудь новое положеше, поразить силою, эффектомъ. Теперь и это стано- 
вилось ему скучно. Умъ уставаль придумывать и обдумывать. Это было ему 
невмочь, да и некогда: разофянная жизнь и общество, гдв онъ старался 
сыграть роль свфтскаго человка, все это уносило его далеко отъ труда и мыслей. 
исть его хладЪла и тупёла, и онъ нечувствительно заключилея въ однообраз- 
ныя, опредвленныя, давно изношенныя формы; однообразныя, холодныя, вЪчно 
 прибранныя и, такъ сказать, застегнутыя лица чиновниковъ, военныхь и штат- 
скихъ, немного представляли поля для кисти: она позабывала и великольиныя 
апировки, и сильныя движешя, и страсти. О группахъ, ‘о художественной 












__1) Микель-Анджело-Буонаротти — знаменитый итальянсвйЙ живописецъ; род. въ 
5 г. ум. въ 1567 г.; соперникъ Леонардо да-Винчи. 2) Есть что-то необычайное 
сей его наружности. : 
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драм, о высокой ся завязк® нечего было и говорить. Предь нимъ были тоько’ 
мундиръ да корсеть да фракъ, предь которыми чувствуеть холодъ художникъ 
и падаеть всякое воображеше. Даже достоинствъ самыхъ обыкновенныхь уже 
не было видно въ ето произведешяхъ, а между тфмъ они все еще расходились, 
все еще пользовались славою, хотя истинные знатоки и художники только по- 
жимали плечами, глядя на посльдня его работы. А нЪкоторые, знавиие Чарт- 
кова прежде, не могли понять, какъ могъ исчезнуть въ немъ талантъ, котораго 
признаки оказались уже ярко въ немъ при самомъ началь, и напрасно стара- 
лись разгадать, какимъ образомь можеть угаснуть дароваше въ человЪкЪ, тогда 
какъ онъ только что достигнуль еще полнаго развитя воЪхъ силь своихъ. 

Но этихъ толковъ не слышаль упоенный художникъ. Уже онъ начиналь до- 
стигать поры степенности ума и лЪтъ; сталь толстьть и видимо раздаваться въ 
ширину. Уже въ газетахь и журналахъ читаль онъ прилагательныя: «почтенный 
нашьъ Андрей Петровичь, заслуженный нашъ Андрей Петровичь». Уже стали 
ему предлагать по службЪ почетныя м%ота, приглашать на экзамены, въ воми- 
теты. Уже онъ начиналъ, какъ всегда случается въ почетныя а%та, брать 
сильно сторону Рафаэля и старинныхь художниковъ, не потому, что убфдился 
вполнЪ въ ихъ высокомъ достоинств, но затЗмъ, чтобы колоть ими глаза 
молодыхь художниковъ. Уже онъ начиналь, по обычаю вофхъ, вступающихь 
въ тавя лЪта, укорять безъ изъятья всю молодежь въ безнравственности и 
дурномъ направленш духа. Уже начинать онъ вЪфрить, что все на свЪтЬ дЪ- 
лается просто, вдохновенья свыше нзть, и все необходимо должно быть под- 
вергнуто подъ одинъ стройй порядокъ аккуратности и однообразия. Однимъ 
словомъ, жизнь его уже коснулась тьхъ лЬть, когда все, дышащее порывомъ, 
ежимается въ человЪкЪ, когда могущественный смычокь слабфе доходить до 
души и не отбивается пронзительными звуками около сердца, когда прикосно- 
венье красоты уже не превращаетъ дЪвственныхь силь въ отонь и пламя, но 
всЪ отгорфвпия чувства становятся доступнЪе къ звуку золота, велушиваются 
внимательнВй въ его заманчивую музыку и мало-по-малу нечувствительно позво- 
ляють ей совершенно усыпить себя. Слава не можеть дать наслажденья тому, 
кто украль ее, а не заслужиль: она производить постоянный трепетъ только въ 
достойномъ ея. И потому вс® чувства и порывы его обратились къ золоту. 30- 
лото сдЪлалось его страстью, идеаломъ, страхомъ, наслажденьемь, цфлью. Пуки 
ассигнащй росли въ сундукахъ, и, какъ всявый кому достается въ удль этотъ 
страшный даръ, онъ началь становится скучнымъ, недоступнымь ко всему, рав- 
нодушнымь ко всему, кромв золота, безпричиннымь скрягой, безпутнымь 6оби- 
рателемь и уже готовъ быль обратиться въ одно изъ тхъ странныхъ существъ, 
которыхъь много попадается въ нашемъ безчувственномьъ свЪтв, на которыхъ съ 
ужасомъ глядитъь исполненный жизни и сердца человЪкъ, которому кажутся они 
движущимися каменными тробами, съ мертвецомь внутри, вмфсто сердца. Но 
одно событ!е сильно потрясло и разбудило весь его жизненный составъ. 

Въ одинъ день увидЪль онъ на столь своемъ записку, въ которой акаде- 
мя художествъ просила его, какъ достойнаго ея члена, прЁхать дать суждене 
свое 0 новомъ присланномь изъ Итами произведеши усовершенствовавшагося 
тамъ русскаго художника. Этотъ художникъ быль одинъ изъ прежнихь его то- 
варищей, который отъ раннихъ лЬтъ носиль въ себЪ страсть къ искусству, съ 
пламенной душою труженика погрузился въ него всей душою своей, оторвался 
оть друзей, оть родныхъ, оть милыхь привычекъ и помчался туда, тд 
въ виду прекрасныхъ небесь спфетъ величавый разсадникъ искусствъ, —ВЪ тотъ. 
чудный Римъ, при имени котораго такъ полно и сильно бъется пламенное сердце 
художника. Тамъ, какъ отшельникъ, погрузился онъ въ трудъ и въ неразвл>- 
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каемыя ничфиъ заняться. Ему не было до того дёла, толковали ли о его ха- 

‚рактерф, о его неумёньи обращаться съ людьми, о несоблюдении свЪтекихъ при- 
лич, объ униженш, которое онъ причиняль званвйю художника своимъ скуд- 
нымъ, нещегольскимь нарядомъ. Ему не было нужды, сердилась ли или нЪтъ 
на него его братя. Вебмъ пренебрегь онъ, все отдаль искусству. Неутомимо 
посфщаль галлереи, по цфлымъ часамъ застаивался передъ произведешями ве- 
ликихь мастеровъ, ловя и преслёдуя чудную кисть. Ничего онъ не оканчиваль 
безъ того, чтобы не повфрить себя нЪсколько разъ съ сими великими учите- 
лями и чтобы не прочесть въ ихъ создашяхь безмолвнаго и краснор®чиваго 
себ совбта. Онъ не входить въ шумныя бесфды и споры; онъ не стояль низа 
пуристовъ 1) ни противъ пуристовъ. Онъ равно всему отдаваль должную ему часть,- 
извлекая изъ всего только то, что было въ немъ прекрасно, и, наконецъ, оста- 
виль себ въ учители одного божественнаго Рафаэля— подобно, какъ велик 
поэтъ-художникь, перечитавиий много всякихъ творенй, исполненныхъь многихъ 
прелестей и величавыхь красоть, оставляль, наконецъ, себЪ настольною книгой 
одну только Имаду Гомера, открывъ, что въ ней все есть, чего хочешь, и нётъ 
ничего, что бы не отразилось уже здфсь въ такомъ тлубокомъ и великомъ со- 
вершенствв. И зато вынесь онъ изь своей школы величавую идею созданья, 
могучую красоту мысли, высокую прелесть небесной кисти. 

Вошедши въ залу, Чартковъ нашель уже цфлую огромную толпу посфтите- 
лей, собравшихся передь картиною. Глубочайшее безмолвге, какое рЬдко бываеть 
между многолюдными пфнителями, на этотъь разъ царствовало всюду. Онъ по- 
сившиль принять значительную физогномо знатока и приблизился къ картин%; 
но, Боже, что онъ увидъль! 

Чистое, непорочное, прекрасное, какъ невЪста, стояло предь нимъ произ- 
_ведеше художника. Скромно, божественно, невинно и просто, какь тенй, воз- 
носилось оно надъь вовмь. Казалось, небесныя фигуры, изумленныя столькими 
устремленными на нихъ взорами, стыдливо опустили прекрасныя ресницы. 

Съ чувотвомъ невольнаго изумлешя созерцали знатоки новую, невиданную 
кисть. Все туть, казалось, соединилось вмЪств: изученье Рафаэля, отраженное 
въ высокомъ благородствв положен, изучене Корредяйя, дышавшее въ оконча- 
тельномь совершенствв кисти. Но властительнзй всего видна была сила со- 
зданья, уже заключенная въ душ самого художника. Послди! предметъь въ 
картинз быль имъ проникнуть; во всемь постигнуть законъ и внутренняя сила; 
вездь уловлена была эта плывучая округлость лин, заключенная въ природъ, 
которую видить только одинъ глазъ художника-создателя и которая выходить 
углами у кошиста. Видно было, какъ все, извлеченное изъ внфшняго мтра, ху- 
дожникь заключить сперва себ въ душу и уже оттуда, душевнаго родника, 
устремиль его одной согласной торжественной пЪснью. И стало ясно, даже не- 
‚ посвященнымь, какая неизизримая пропасть существуеть между создашемьъ и 
простой кошей съ природы. Почти невозможно было выразить той необыкновен- 
ной тишины, которою невольно были объяты вс%, вперивице глаза въ картину— 
ни шелеста ни звука; а картина между тБмъ ежеминутно казалась выше и 
выше: свЪтлбе и чудеснёй отдфлялась ото всего и вся превратилась, наконецъ, 
ВЪ одинъ мигь, плодъ налетЪвшей съ небесъ на художника мысли, —мигъ, къ 
которому вся жизнь человЪческая есть одно только приготовлеше. Неволь- 
_ныя сдезы тотовы были покатиться по лицамъ посЪтителей, окружившихь 
_ картину. Казалось, вов вкусы, всё дерзыя, неправильныя уклоневя вкуса сли- 
лись въ какой-то безмолвный гимнъ божественному произведено. 


1) Пуристъ—сторонникъ чистаго и строгаго стиля въ живописи. 
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Неподвижио, съ отверстымь ртомъ, стояль Чартковъ передь картиною, и, 
наконецъ, когда мало-по-малу посЪтители и знатоки зашумвли и начали раз- 
вуждать о достоинств произведешя и когда, наконець, обратились къ нему съ. 
просьбою объявить свои мысли, онъ пришеть въ себя; хотвль принять равно- 
душный, обыкновенный видъ, хотьль сказать обыкновенное пошлое суждене 
зачерств®лыхъ художниковъ, въ родв слфдующаго: «Да, конечно, правда, нельзя’ 
отнять таланта отъ художника; есть кое-что; видно, что хотфлъ онъ выразить 
что-то; однакоже, что касается до главнаго»... и вслЪдъ за этимь прибавить, 
разумЪется, таюя похвалы, отъ которыхъ бы не поздоровилось никакому худож-. 
нику; хотвль это сдфлать, но рёчь умерла на устахъь ето, слезы и рыдашя 
нестройно вырвались въ отвфтьъ, и онъ, какъ безумный, выбЪжаль изъ залы. 
Съ минуту неподвижный и безчувственный стоялъь онъ посреди своей вели- 
колЬиной мастерской. Весь составъ, вся жизнь его была разбужена въ одно 
мгновене, какъ будто молодость возвратилась къ нему, какъ будто потухиия 
искры таланта вспыхнули снова. Съ очей его вдругь слетвла повязка. Боже! и 
погубить такъ безжалостно лучшие годы своей юности, истребить, погасить искру 
огня, можетъ-быть, теплившагося въ груди, можетъ-быть, развившагося бы те- 
перь въ велищи и красотЪ, можетъ-быть, также исторгнувшаго бы слезы изу- 
мленя и благодарности! И погубить все это, погубить безъ всякой жалости! 
Казалось, какъ будто въ эту минуту разомъ и вдругь ожили въ душ его т® 
напряженя и порывы, которые нЪкогда были ему знакомы. Онъ схватить кисть 
и приблизился къ холсту. Поть усимя проступилъ на его лиц; весь обратился 
онъ въ одно желаше и загорълея одною мыслью: ему хотВлось изобразить 
отпадшаго ангела. Эта идея была боле всего согласна съ состоянемъ его души. 
Но—увы!-фигуры его, позы, труппы, мысли ложились принужденно и не- 
связно. Кисть его и воображене слишкомъ уже заключились въ одну мзрку, и 
безеильный порывъ преступилъ границы и оковы, имъ самимъ на себя набро- 
шенныя, уже отзывался неправильностью и ошибкою. Онъ пренебрегь утоми- 
тельную, длинную лЪетницу постепенныхъ свЪдВнй и первыхь основныхь за- 
коновъ будущаго великаго. Досада его проникла. Онъ велёль вынесть прочь 
изъ своей мастерской всЪ послфдшя произведеня, вс безжизненныя модныя 
картинки, воз портреты гусаровъ, дамъ и статскихъ совтниковъ; заперся одинъ 
въ своей комнат, не вельлъ никого впускать и весь погрузилея въ работу. 
Какъ терпфливый юноша, какъ ученикъ, сидфль онъ за своимъ  трудомъ. Но 
какъ безпощадно-неблагодарно было все то, что выходило изъ-подъь его кисти! 
На каждомъ шагу онъ быль останавливаемь незнашемъ самыхъ первоначаль- 
ныхь стих; простой незначащй механизмъ охлаждаль весь порывъ и стоять 
неперескочимымь порогомъ для воображеня. Кисть невольно обращалась къ 
затверженнымь формамъ, руки складывались на одинъ заученный манеръ, голова. 
не смЪла сдФлать необыкновеннаго поворота, даже самыя складки платья отзы- 
зались вытверженнымь и не хотЪли повиноваться и драпироваться на незна- 
комомъ положеши тъла. И онъ чувствоваль, онъ чувствовать ‘и видфлть это’ 
самъ! а 2. Ш ПУ 
— Но точно ли былъ у меня талантъ?—6сказаль онъ наконець:—не обма- 
нулея ли я? пы. | 4 
И, произнесши эти слова, онъ подошелъь къ прежнимъ своимъ произведе- 
нямъ, которыя ‘работались ‘когда-то такъ чисто, такъ безкорыстно, тамъ, въ 0%д- 
ной лачужкЪ, на уединенномъ Васильевскомъ остров, вдали людей, изобимя и 
всякихъ прихотей. Онъ подошелъ теперь къ нимъ и сталь внимательно раз- 
сматривать ихъ всЪ, и вмзетв съ ними стала представать въ его памяти вся 
прежняя ОЪ$дная жизнь его. > : Е 07: го ОНИ 
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< — Да, проговориль онъ отчаянно, —у меня быль талантъ! Везд® на всемт 
‚ видны его признаки и слЬды... ‹ (тя 
- Онъ остановился и вдругъ затрясся вевмъ т®ломъ: глаза его встрзтились 
въ неподвижно вперившимися на него глазами. Это быль тотъ необыкновенный 
портретъ, который онъ купить на Щукиномъ дворё. Все время онъ быль’ за- 
крытъ, загроможденъ другими картинами и вовсе вышелъь у него изъ мыслей. 
Теперь же, какъ нарочно, когда были вынесены вс модные портреты и кар- 
тины, наполнявиие мастерскую, онъ выглянуль наверхь вмфст® съ прежними произ- 
ведешями его молодости. Какъ вспомнихь онъ всю странную его истор, какъ 
вепомниль, что нфкоторымь образомъ  оиъ, этоть странный портреть, быль 
причиной его превращенья, что денежный кладъ, полученный имъ такимъ чу- 
деснымъ образомъ, родиль въ немь вс суетныя побужденья, погубивиия его 
таланть, почти бъшенство готово было ворваться къ нему въ душу. Онъ ту 
жъ минуту велль вынести прочь ненавистный портретъ. Но душевное вол- 
нонье оттого не умирилось: воз чувства и весь составъ были потрясены до 
дна, и онъ узнать ту ужасную муку, которая, какъ поразительное исключен, 
является иногда въ природВ, когда таланть слабый силился выказаться въ пре- 
вышающемь его размфрё и не можеть выказаться, —ту муку, которая въ юноше 
_рождаеть великое, но въ перешедшемъ „за грань мечтанй‘ обращается въ без-. 
плодную жажду, —ту страшную муку, которая дЪлаетъ человФка способнымъ на 
ужасныя злодфяшя. Имъ овладвла ужасная зависть, зависть до бЪшенства. 
Щелчь проступала у него на лиц®, когда онъ видфль произведеше, носившее 
печать таланта. Онъ скрежеталь зубами и пожираль его взоромъ василиска 1). 
Въ душ его возродилось самое адекое намврене, какое когда-либо питаль че- 
ловфкъ, и съ бБшеною силою. бросился онъ приводить его въ исполнеше. Онъ 
начать скупать все лучшее, что только производило художество. Купивши кар- 
тину дорогою цфною, осторожно приносиль въ свою комнату и съ б5шенствомь 
тигра на нее кидался, рваль, разрываль ее, изрёзываль въ куски и топталь 
ногами, сопровождая смЪхомъ наслаждешя. Безчисленныя собранныя имъ богат- 
‘ства доставляли ему вс средства удовлетворять этому ‘адскому желанию. Онъ 
развязать вов свои золотые мышки и раскрыль сундуки. Никогда они одно чу- 
довище невъжества не истребило столько прекрасныхь произведенй, сколько 
истребиль этоть свирёпый метитель. На веЪхъ аукцюнахъ, куда только ‘пока- 
зывалея онъ, всяк заранфе отчаивался въ пробрьтенш художественнаго созданя: 
Казалось, какъ будто разгнёванное небо нарочно послало въ мръ этотъ ‘ужас- 
ный бичь, желая отнять у него всю его гармоншю. Эта ужасная страсть на- 
›росила какой-то страшный колоритъ на него: вфчная желчь присутствовала на 
лицф его. Хула на зйръ и отрицаше изображаловь само собой въ чертахъ его. 
Казалось, ВЪ немъ олицетворилея тотъ страшный демонъ, котораго идеально 
изобразиль Пушкинъ. Кром ядовитаго слова и вчнаго порицанья, ничего не 
произносили его уста. Подобно. какой-то гарши 2), попадался онъ на улиц®; и 
в6ф, даже знакомые, завидя ого издали, старались увернуться и избВгнуть такой 
ветрёчи, говоря, что она достаточна отравить потомъ весь день. 
— _Вь счастю мра и искусств, такая напряженная и насильственная жизнь не 
могла долго продолжаться: размзръ страстей быль слишкомъ неправиленъ. и кс- 
тоссаленъ для слабыхь силъ ея. Припадки бЪшенства и безумя начали. оказы= 
ваться чаще, и, накомець, все это обратилось въ самую ужасную  бользнь. 
т 1) Василискъ —сказочное животное страшнатго вида, соединеше змфи, дракона 


птицы; дыхан!е его’ смертельно. ?) Гарши—у древнихъ грековъ богини бурь; фан- 
юстическ!я чудовища съ лицомъ женщины, туловищемъ грифа, крыльями и когтями, 
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Жестокая горячка, соединенная съ самою быстрою чахоткою, овладвла имъ такъ 
свирЪпо, что въ три дня оставалась оть него одна тёнь только. Въ этому при-_ 
соединились вс признаки безнадежнаго сумасшествя. Иногда несколько чело- 
вЪкъ не могли удержать его. Ему начали чудится давно забытые, живые глаза 
необыкновеннаго портрета, —и тогда бЪшенство его было ужасно. Всв люди, _ 
окружавийе его постель, казались ему ужасными портретами. Портретъ двоилоя, 
четверилея въ его глазахъ, вс ствны казались увъшаны портретами, вперив- 
шими въ него свои неподвижные, живые глаза; страшные портреты глядёли съ 
потолка, съ полу; комната расширялась и продолжалась безконечно, чтобы 6б0- 
лЬе виЪстить этихъ неподвижныхь глазъ. Докторъ, принявший на себя обязан- 
ность его пользовать и уже нЪсколько наслышавцийся о странной его истори, 
старался вобми силами отыскать тайное отношеше между грезившимися ему при- 
видзшями и происшестыями его жизни, но ничего не могь успёть. Больной 
ничего не понималъ и не чувствоваль, кромё своихъ терзанй, и издавалъ одни 
ужасные вопли и непонятныя рфчи. Наконець жизнь его прервалась въ послёд- 
немъ, уже безгласномъ порывЪ страдашя. Трупь его быль страшенъ. Ничего 
тоже не могли найти оть огромныхь его богатетвъ; но, увидввши изр№занные 
куски тьхь высокихь произведешй искусства, которыхь цфна превышала мил- 
моны, поняли ужасное ихь употреблене. 


У Ь *. 


Часть П. 


Множество каретъ, дрожекъ и колясокъ стояло передъ подъФздомъ дома, въ 
`которомъ производилась аукщонная продажа вещей одного изъ тёхъ богатыхь 
любителей искусствъ, которые сладко продремали всю жизнь свою, погруженные 
въ зефиры и амуры, невинно прослыли меценатами 1) и простодушно издержали 
для этого милмоны, накопленные ихъ основательными отцами, а часто даже 
собственными прежними трудами. Такихъ меценатовъ, какъ извфетно, теперь 
уже нфтъ, и нашъ ХХ взкъ давно уже пробрьль скучную физотномно бан- 
кира, наслаждающагося своими миллонами только въ вид цифръ, выставляемыхь 
на бумаг». Длинная зала была наполнена самою пестрою толпою посвтителей, 
налетЪвшихъ, какъ хищныя птицы, на неприбранное т%ло. Туть была цВлая 
флотимя русскихъ купцовъ изъ Гостиннаго двора и даже Толкучаго рынка въ 
синихъ н®мецкихъь сюртукахъ. Видь ихь и выраженье лицъ были здесь какъ- 
то тверже, вольнёе и не означились той приторной услужливостью, которая 
такъ вида въ русскомъ купц®, когда онъ у себя въ лавк передь покупщи- 
комъ. Туть они вовсе не чинились, несмотря на то, что Въ этой же залВ на- 
ходилось мможество тзхъ аристократовъ, передъ которыми они въ другомъ мот 
готовы были своими поклонами смести пыль, нанесенную своими же сапогами. 
Здесь они были совершенно развязны, щупали безъ церемоши книги и картины- 
желая узнать доброту товара, и смёло перебивали цфну, набавляемую графамв- 
знатоками. Зд%сь были многМе необходимые посЪтители аукщоновъ, постановии, 
ше каждый день бывать на немъ вмЪсто завтрака; аристократы-знатоки, почитавше 
обязанностью не упустить случая умножить свою коллекцию и не находивиие 
другого заняты оть 12 до 1 часа; наконець, тв благородные господа, кото- 
рыхъ платья и карманы очень худы, которые являются ежедневно безъ всякой _ 
корыстолюбивой цзли, но единственно, чтобы посмотрёть, чЪмъ что кончится, 
кто будетъ давать больше, кто меньше, кто кого перебьетъь и за кЪмъ что 


1) Меценатъ—покровитель писателей и художниковъ, живлий въ Римб въ Г вЪёкВ 
то Р. Х.; имя его сдБлалось нарицательнымъ. 






Онъ остановился и вдругъ затрясся всфмъ тфломъ: глаза его встрфтились съ непо- 
движно вперившимися на него глазами. Это былъ тотъ необыкновенный портретъ, 
который онъ купилъь на Щукиномъ двор$. 
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останется. Множество картинъ было разбросано совершенно безъ велкаго толку, 
съ ними были перемфшаны и мебели и книги съ вензелями прежняго владё-_ 
теля, можетъ-быть, не имфвшаго вовсе похвальнаго любопытства въ нихъ 
заглядывать. Китайсмя вазы, мраморныя доски для столовъ, новыя и старыя 
мебели съ выгнутыми лишыями, съ грифами 1), сфинксами 2) и львиными лапами, 
вызолоченныя и безь позолоты люстры, кенкеты 3),—вс6 было навалено и вовсе 
не въ такомъ порядкз, какъ въ магазинахъ. Все ‘представляло какой-то хаосъ 
искусствъ. Вообще, ощущаемое нами чувство при видф аукщона страшно; въ 
немъ все отзывается чфмъ-то похожимъ на погребальную процессйю. Заль, въ 
которомь онъ производится, всегда какъ-то мраченъ; окна, загроможденныя 
мебелями и картинами, скупо изливають свЪтъ; безмолье, разлитое па лицахъ, 
и погребальный голосъ аукщюниета, постукивающаго молоткомъ и отизвающаго 
панихиду бЪднымьъ, такъ странно встр®тившимся здфеь искусствамъ, — все это, 
кажется, усиливаеть еще боле странную неприятность впечатлёнья. 

Аукцюнъ, казалось, быль въ самомъ разгарЪ. ЦФлая толпа порядочныхь лю- 
дей, сдвинувшись вмЪстЪ, хлопотала о чемъ-то наперерывъ. Со возхь сторон 
раздававийяся слова; «рубль, рубль, рубль», не давали времени аукцюнисту 
повторять надбавляемую пфну, которая уже возросла вчетверо больше объявлен- 
ной. Обступившая толпа хлопотала изъ-за портрета, который не могъ не остано- 
вить всфхъ, имфвшихь сколько-нибудь поняя въ живописи. Высокая кисть ху- 
дожника выказывалась въ немъ очевидно. Портретъ, повидимому, уже иЪсколько 
разъ былъ реставрированъ и поновленъ, и представлять смуглыя черты какого-то 
азатца въ широкомъ платьЪ, съ необыкновеннымь, страннымъ выражешемь въ 
лиц; но боле всего обступивиие были поражены необыкновенной живостью 
тлазь. Чьмъ боле вематривались въ нихь, тЪмъ болбе они, казалось, устре- 
млялись каждому внутрь. Эта странность, этотъ необыкновенный фокусъ худож- 
ника заняли вниманье почти веъхъ. Много уже изъ состязавшихся 0 немъ 
отступились, потому что цьну набили неимовЪрную. Остались только два извЪ- 
стные аристократа, любители живописи, не хотзвиие ни за что отказаться отъ. 
такого прюбрЪтешя. Они горячились и набили бы, вЪроятно, цфну до невоз- 
можности, если бы вдругь одинъ изъ тутъь же разсматривавшихъь не про- 
изнесъ: 

— Позвольте мн прекратить на время вашъ споръ: я, можетъ-быть, б9- 
лБе, чьмъ всяк другой, имЪю право на этотъ портретъ. 

Слова эти вмигь обратили на него внимаше вобхъ. Это быль стройный 
человЪкъ, лЬтъ тридцати пяти, съ длинными черными кудрями. Приятное лицо, 
исполненное какой-то свзтлой беззаботности, показывало душу, чуждую возхъ 
томящихь свфтекихь потрясенй; въ нарядЪ его не было никакихь притязашй 
на моду: все показывало въ немъ артиста. Это быль, точно, художникъ Б., 
знаемый лично многими изъ присутетвовавшихъ. 

— Какъ ни странны вамъь покажутся слова мои,—продолжаль онъ, видя 
устремившееся на себя всеобщее внимаше, — но если вы рёшитесь выслушать 
небольшую исторшо, можетъ-быть, вы увидите, что я быль въ прав произнести 
ихъ. Все меня увЪфряеть, что портретъ-есть тотъ самый, который я`ищу. 

Весьма естественное любопытетво загорфлось почти на лицахъ везхъ, и 
гамъ аукщюнисть, разинувъ ротъ, остановился съ поднятымъ въ рук молоткомъ, 
приготовляясь слушать. Въ началь разеказа многе обращались невольно глазами 


1) Грифъ-— чудовище съ ногами, тфломъ и когтями льва, головой и крыльями 
орла, ушами лошади, гривой изъ рыбьихъ плесовъ, покрытое пестрыми перьями. 
9) Сфивксъ—чудовище съ туловищемъ льва и головою женщины. 3) Кенкетъ -— родъ 
масляной лампы. 
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къ портрету, но потомь всф виерились въ одного разсказчика, по м®р® того, 
какъ разсказъ его становился занимательнЪй. 

— Вамь извЪетна та часть города, которую называютъ Коломною,—такъ онъ 
началь.—Туть все не похоже на другя части Петербурга: туть не столица и не` 
провинция; кажется, слышишь, перейдя въ коломенсыя улицы, какъ оставляютъ 
тебя вслыю молодые желанья и порывы. Сюда не заходить будущее, здёсь все 
тишина и отставка, —все, что о6Ъло отъ столичнаго движенья. Сюда переззжають 
на житье отставные чиновники, вдовы, небогатые люди, имвющие приятное зна- 
комство съ сенатомъ и потому осудивише себя здЪсь почти на всю жизнь; вы- 
служивиияся кухарки, толкающияся цфлый день на рынкахъ, болтающия вздоръ еъ 
мужикомъ въ мелочной лавочкВ и забирающия каждый день на пять копеекъ 
кофе да на четыре сахару, и, наконець, весь тоть разрядь людей, который 
можно назвать однимъ словомъ. епельньий, — людей, которые съ своимъ платьемъ, 
лицомъ, волосами, глазами имфютъ какую-то мутную, пепельную наружность, какъ 
день, когда нзтъь на небф ни бури ни солнца, а бываеть, просто, ни то пи се: 
сЪется туманъ и отнимаеть всякую рёзкость у предметовъ. Сюда можно причи- 
слить отставныхь театральныхъ капельдинеровъ, отетавныхь титулярныхь совЪт- 
никовъ, ототавныхь питомцевъ Марса съ выколотымъ глазомь и раздутою 
тубою. Эти люди вовсе безстрастны: идутъ, пи на что не обращая глазъ; 
молчать, ни о чемъ не думая. Въ комнат ихъ немного добра, иногда просто 
штофъ чистой русской водки, которую они однообразно сосутъ весь день безъ 
всякаго сильнаго прилива къ толовЪ, возбуждаемато сильнымь пр!емомъ, какой 
обыкновенно любить задавать себ по воскреснымъ днямъ молодой нЪмецей 
ремесленникъ, этотъ студенть Мьщанской улицы, одинъ владфющий вевмъ тро- 
туаромъ, когда время перешло за двфнадцать часовъ ночи. 

«Мизнь въ КоломнЪ страхь уединениа: рёдко покажется карета, кром 
развЪ той, въ которой Ъздятъь актеры, которая громомъ, звономь и бряканьемъ 
своимъ одна смущаеть всеобщую тишину. Туть все иъшеходы; извозчикъ весьма 
часто безъь сЪдока плетется, таща сЪно для бородатой лошаденки своей. Евартиру 
можно сыскать за пять рублей въ мЪеяць, даже съ кофеемь поутру. Вдовы, 
получающи пенсонъ, туть самыя аристократичесыя фамилии; оп ведуть себя 
хорошо, метутъ чисто свою комнату, толкуютъ съ прятельницами о доротовизи» 
товядины и капусты; при нихъ часто бываеть молоденькая дочь, молчаливое, 
безгласное, иногда миловидное существо, гадкая собачонка и стзнные часы съ 
печально постукивающимь маятникомъ. Потомъ слфдуютъ актеры, которымъ жа- 
лованье пе позволяеть вызхать изъ Коломны, народъ свободный, какъ всЪ 
артисты, живуще для наслажденья. Они, сидя въ халатахъ, чинять пистолетъ, 
клеять изъ картона всящя вещицы, полезныя для дома, играютъ съ пришед- 
шимъ прятелемъ въ шашки и карты и такь проводять утро, дфлая почти то 
же ввечеру, съ присоединеньемъ кое-когда пунша. 

‚«Посль этихъ тузовъь и аристократства Коломны слфдуеть необыкновенная 
дробь и мелочь. Ихъ такъь же трудно поименовать, какъ исчислить то множе- 
ство пасфкомыхь, которое зарождается въ старомъ-уксусв. Туть есть старухи, 
которыя молятся; старухи, которыя пьянствують; старухи, которыя и молятся 

_ И пьянствують вмЪетЪ; старухи, которыя перебиваются непостижимыми средствами: 
° какъ муравьи, таскаютъ съ собою старое тряпье и бЪлье оть Калинкина моста 
до Толкучаго рынка, съ тЪмъ, чтобы продать его тамъ за пятнадцать копеевъ, — 
_словомъ, чисто самый неечастный осадокъ челов%чества, которому бы ни одинъ 
 благодвтельный политичесый экономъ не нашелъ средотвъ улучшить состояше. 

«Я для того привель ихъ, чтобы показать вамъ, какъ часто этоть народъ 
находится въ необходимости искать одной только внезанной, временной помощи, 
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прибфгать къ займамъ; и тогда поселяются между ними особато рода ростов-_ 
щики, снабжаюцщие небольшими суммами подъ заклады и за больше проценты. 
Эти небольше ростовщики бываютъ въ нЪ»еколько разъ безчувственнЪй всякихь 
‘большихь, потому что возникаютъь среди бЪдности и ярко выказываемыхь пи-_ 
щенскихь лохмотьевъ, которыхъ не видитъ богатый ростовщикъ, имъюний дфло 
только съ прИ№зжающими въ каретахъ. И потому уже слишкомъ рано умираетъ 
въ душахь ихь всякое чувство человЪчества. Между такими ростовщиками быль 
одинъ... Но не м®шаеть вамъ сказать, что происшестве, о которомъ я при- 
нядся разсказывать, относится къ прошедшему вЪку, именно, къ царствованию 
покойной государыни Екатерины Второй. Вы можете сами понять, что самый 
видъ Коломны и жизнь внутри ея должны были значительно измниться. Итакъ, 
между ростовщиками быль одинъ — существо во вефхь отношешяхь необыкно- 
венное, поселившееся уже давно въ этой части города. Онь ходиль въ ши- 
рокомъ азатскомъ нарядЪ; темная краска лица указывала на южное его проис- 
хождете; но какой именно быль онъ наци: индфець, грекъ, пераянинъ—0бъ 
этомъ никто не могъ сказать навфрно. Высокй почти необыкновенный ростъ, 
смуглое, тощее, запаленное лицо и какой-то непостижимо-страшный цвть ето, 
больше, необыкновеннаго огня глаза, нависнувия тустыя брови отличали его 
сильно и р№зко оть везхъ пепельныхь жителей столицы. Самое жилище ето не 
похоже было на проч е маленьше деревянные домики. Это было каменное строе- 
не вь родЪ тЬхъ, которыя когда-то настроили вдоволь тенуэзсые 1) купцы, съ 
неправильными, неравной величины окнами, съ жельзными ставнями и засовами. 
Этоть ростовщикь отличался отъь другихъ ростовщиковъь уже тВмъ, что могь 
снабдить какою угодно суммою воЪхь, начиная оть нищей старухи до расточи- 
тельнаго придворнаго вельможи. Предъ домомъ ето показывались часто самые 
блестяще экипажи, изъ оконъ которыхь иногда глядфла голова роскошной свЪт- 
ской дамы. Молва по обыкновению разнесла, что желЪзные сундуки его полны 
безъ счету денегь, драгоцфнностей, брильянтовъь и всякихъ залоговъ, но что, 
однакоже, онъ вовсе не имфль той корысти, какая свойственна другимь ро 
стовщикамь. Онъ давалъ деньги охотно, распредфляя, казалось, весьма выгодно 
сроки платежей; но какими-то странными ариеметическими выкладками заставлял 
ихъ восходить до непомфрныхь процентовъ. Такъ, по крайней мЪрЪ, говорила 
молва. Но что страннфе всего и что ие могло не поразить многихь, —это была 
странная судьба всфхь тЪхъ, которые получали отъ него деньги: всё они окан- 
чивали жизнь несчастнымь образомъ. Было ли это просто аюдекое мнзше, 
нелфпые суевзрные толки, или съ умыеломъ распущенные слухи,—это оста- 
лось неизвЪстно. Но нЪеколько примфровъ, случившихся въ непродолжительное 
время предь глазами всфхъ, были живы и разительны. | 

«Изъ среды тогдашняго аристократства скоро обратить на себя глаза юноша 
лучшей фамилии, отличившся уже въ молодыхъь лЬтахь на государственномъ 
поприщ%, жарк почитатель всего истиннаго, возвышеннаго, ревнитель всего, что 
породило искусство и умъ человЪка, пророчившй въ себф мецената. Скоро онъ 
быль достойно отличенъ самой государыней, вв5рившей ему значительное мЪето, 
совершенно соглаеное съ собственными его требованями,—мЪсто, гдф онъ могъ. 
много произвести для наукъ и вообще для добра. Молодой вельможа окружить 
себя художниками, поэтами, учеными. Ему хотЪлось всему дать работу, все по- 
ошрить. Онъ предприняль на собственный счеть множество полезныхь изданий, 
надаваль множество заказовъ, объявиль поошрительные призы, издержаль’на это 
кучи денегь и, наконець, разстроился. Но полный великодушнаго движенья онъ 


1) Генуя — приморсюй городъ сфверной Итами. 
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не хотЬль отстать отъ своего дфла, искаль вездф занять и, наконецъ, обратился 
къ извЪфетному ростовщику. Сдфлавши значительный заемъ у него, этоть человЪкъ 
въ непродолжительное время измфнился совершенно: сталь гонителемъ, пресл$- 
дователемъ развивающагося ума и таланта. Во всЪхъ сочинешяхь сталь видЪть 
дурную сторону, толковать криво всякое слово. Тогда на бду случилась фран- 
цузская револющя. Это послужило ему вдругь орудемъ для везхь возможныхь 
тадостей. Онъ сталь видьть во всемъ какое-то’ револющюнное направлеше, во 
всемъ ему чудились намеки. Онъ сдЪлался подозрителькымь до такой степени, 
что началъ, наконецъ, подозръвать самого себя, сталь сочинять ужасные, не- 
справедливые доносы, надфлаль тьму несчастныхь. Само собой разумЪется, что 
таке поступки не могли не достигнуть, наконець, престола. Великодушная госу- 
дарыня ужаснулась и, полная благородства души, украшающаго вЪнценосцевъ, 
произнесла слова, которыя хотя не могли перейти къ намъ во всей точности, но 
глубок смысль ихь впечатльлся въ сердцахъь многихъ. Государыня замфтила, 
что не подъ монархическимь правлешемъ угнетаются высовя, благородныя дви- 
жешя души, не тамь презираются и преслБдуются творешя ума, поэзи и худо- 
жествъ; что, напротивъ, одни монархи бывали ихъ покровителями; что Ше- 
_ копиры 1), Мольеры 2) процвфтали подъ ихъ великодушной защитой, между тЪмь, 
какь Дантъ 3) не могь найти угла въ своей республиканской родинЪ; что истин- 
ные теши возникають во время блеска и могущества государей и государствъ, а 
не во время безобразныхь политическихь явленй и терроризмовъ республикан- 
скихъ, которые доселф не подарили мйру ни одного поэта; что нужно отличать 
поэтовъ-художниковъ, ибо одинъь только мирь и прекрасную тишину низводятъ 
они въ душу, а не волненье и ропотъ; что ученые, поэты и вс производители 
искусствъ суть перлы и брильянты въ императорской коронЪ: ими красуется и 
получаеть еще больш блескь эпоха великаго государя Словомъ, государыня, 
произнесшая эти слова, была въ ту минуту божественно прекрасна. Я помню, 
что старики не могли объ этомъ говорить безь слезъ. Въ дфлЬ всЪ приняли 
участе. Въ чести нашей народной гордости надобно замфтить, что въ рус- 
скомъ сердцв всегда обитаетъь прекрасное чувство’ взять сторону угнетеннаго. 
Обманувиий довфренность вельможа быль наказань прим®рно и отставленъ оть 
моста. Но наказаше гораздо ужаснзйшее читаль онъ на лицахь своихь со- 
отечественниковъ: это было рёшительное и всеобщее презрьше. Нельзя раз- 
сказать, какъ страдала тщеславная душа: гордость, обманутое честолюме, 
разрушивиияся надежды, —все соединилось вмфетв, и въ припадкахь страшнаго 
безумя и ОЪшенства прервалась его жизнь. 

«Другой разительный примфръ произошель тоже въ виду всъхъ: изъ краса- 
вицъ, которыми не бФдна была тотда наша сЪверная столица, одна одержала 
рёшительное первенство надъ всеми. Это было какое-то чудное смянье нашей сЪ- 
верной красоты съ красотой полудня, — брильянть, какой попадается на свЪтЪ 

› р5дко. Отець мой признавался, что никогда онъ не видываль во всю жизнь 
_ свою ничего подобнаго. Все, казалось, въ ней соединилось: богатство, умъ и ду- 
° шевная прелесть. Искателей была толпа, и въ числь ихъ замфчательнье вохъ 
_ быль князь Р., благороднЪйшй, лучийй изъ возхь молодыхь людей, прекраснЪй- 
шй и лицомъ и рыцарскими, великодушными порывами, высовй: идеаль }о- 
тановъ и женщинъ, Грандисонъ 4) во всзхь отношешяхъ. Князь Р. быль влю- 
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1) Шекопиръ — знаменитый англсю И поэтъ; род. въ 1554 г., ум. въ 1616 г. 
2) Мольеръ—взнаменитый французсю писатель и актеръ Покелэнъ, прозывавнийся 
'Мольеромъ; род. въ 1622 г., ум. въ 1673 г. 3) Данте-Аличери—знаменитый итальян- 
сы поэтъ; род. въ 1265 г., ум. въ 1321 г. & Грандисонъ- герой романа того же имени 
° авгаЙскаго ‘писателя Ричардсона; воплощен!е благородства. 
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бленъ страстно и безумно; такая же пламенная любовь была ему отожиА Шо . 
родственникамъ показалась партя неравною. Родовыя вотчины князя уже’ давно. 
ему не принадлежали, фамимя была въ опал, и плохое положене дфль его 
было извЪетно веБмъ. Вдругь князь оставляеть на время столицу, будто бы съ. 
тЪмъ, чтобы поправить свои дЪла, и спустя непродолжительное время является 
окруженный пышностью и блескомъ неимовфрнымъ. Блистательные балы и празд- 
ники дълаютъ его извЪстнымь двору. Отець красавицы становится благоскаон- 
нымъ, и въ городь разыгрывается интереснъйшая свадьба. Откуда произошла 
такая перемфна и неслыханное богатство жениха, этого не могь, навЪрно, изъ- 
яснить никто; но поговаривали стороною, что онъ вошель въ как-то условя 
съ непостижимымъ ростовщикомь и сдфлаль у него заемъ. Какъ бы то ни 
было, но свадьба заняла весь городъ; и женихь и невЪста были предметомъ 
общей зависти. Вефмь была извЪотна ихъ жаркая постоянная любовь, доля 
томленья, претерифнныя съ обфихь сторонъ, высомя достоинства обоихъ. Паа- 
менныя женщины начертывали заранзе то райское блаженство, которымъ будуть 
наслаждаться молодые супруги. Но вышло все иначе, въ одинъ тодь произошла 
страшная перемфна въ муж. Йдомъ подозрительной ревности, нетерпимостью и 
неистощимыми капризами отравился его дотолф благородный и прекрасный ха- 
рактеръ. Онъ сталь тираномъ и мучителемь жены своей и, чего бы никто 
не могь предвидВть, прибфтнуль къ самымъ безчеловьчнымь поступкамъ, 
даже побоямъ. Въ одинь тгодь никто не могь узнать ‘той женщины, ко- 
торая еще недавно блистала и влекла за собою толпы покорныхь поклонни- 
ковъ. Наконець, не въ силахь будучи выносить доле тяжелой судьбы своей, 
она первая заговорила о разводё. Мужъ пришель въ б5шенство при одной мысли 
о томъ. Въ первомъ движеньв неистовства ворвался онъ къ ней въ комнату 
съ ножомъ и, безь сомнфыя, закололь бы ее туть же, если бы его не схва- 
тили ‘и не удержали. Въ порыв изступленья и отчаянья онъ обратиль ножъ 
на себя и въ ужасньйшихь мукахъ окончиль жизнь. 

«КромЪ этихъ двухь примфровъ, совершившихея въ тлазахъ всего общества, 
разсказывали множество случившихся въ низшихьъ классахъ, которые почти, вс 
имБли ужасный конецъ. Тамъ честный, трезвый человЪкъ сдфлалея пьяницей; 
тамъ купеческй приказчикъ обвороваль своего хозяина; тамъ извозчикъ, возив- 
пий нЪеколько лЬтъ честно, за грошъ` зарфзаль сЪдока. Нельзя, чтобы тая 
происшествая, разсказываемыя иногда не безъ прибавлешй, не навели родъ ка- 
кого-то невольнаго ужаса на скромныхь обитателей Коломны. Никто не сомн®- 
вался 0 присутстыи нечистой силы въ этомъ человЪкз. Говорили, что онъ 
предлагаль таыя условя, отъь которыхь дыбомъ подымались волосы и которыхъ 
никогда потомъ не посмёльъ несчастный передавать другому; что деньги’ его 
имфють прожигающее свойство, раскаляются сами с0б0ю и носять каве-то 
странные значки. Словомъ, много было о немъ всякихь нелфиыхъ толковъ. И 
замчательно то, что все это коломенское населеше, весь этоть мръ бЪдныхъ 
старухъ, мелкихь чиновниковъ, мелкихь артистовъ и‚,—еловомъ, всей мелюзги, 
которую мы только’ поименовали, соглашались лучше терпьть и выносить по- 
слВднюю крайность, чБмъ обратиться къ страшному ростовщику; находили даже 
умершихъ оть голода старухъ, которыя лучше соглашались умертвить свое т%ло, 
чВиъ погубить душу. Встрфчаясь съ нимъ на улиц, невольно чувствовали 
страхъ. Пфшеходъ осторожно пятилея и долго еще озирался посл того назадъ, 
слЪдя пропадавшую вдали его непомфрно высокую фигуру. Въ одномъ уже образь 
было столько необыкновеннаго, что всякаго заставило бы невольно приписать 
ему сверхъестественное существоваше. Эти сильныя черты, врёзанныя такъ. 
глубоко, какъ не случается у человЪка; этоть горяшй бронзовый пвЪть лица; _ 
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эта непомфрная гущина бровей, невыносимые, страшные глаза, даже самыя ши- 
роюя складки ето азлатской одежды, — все, казалось, какъ будто товорило, что 
предъ страстями, двигавшимися въ этомъ тЪлв, были блфдны всё страсти дру- 
тихь людей. Отець мой всяюЙ разъ останавливался неподвижно, ‘когда встр%- 
чалъ ето, и всяюй разъ не могъь удержаться, чтобы не. произнести: «Дьяволь, 
совершенный дьяволъ!» Но надобно васъ поскорЪе познакомить съ моимъ отцомъ, 
который, между прочимъ, есть настоящий сюжетъ этой истори. 

«Отецъ мой быль человзкъ замфчательный во многихъ  отношешяхъ. 9то 
былъ художникъ, какихъ мало, —одно изъ тьхь чудь, которыхь извергаетъ изъ 
непочатаго лона своего Только одна Русь, художникъ-самоучка, отыскавший самъ 
ВЪ душ своей, безь учителей и школы, правила и законы, увлеченный только 
одною жаждою усовершенствованья и шедший, по причинамъ, можетъ-быть, не 
извъетнымъ ему самому, одной только указанной изъ души дорогою,—одно изъ 

_ ТБхъ самородныхь чудъ, которыхъ часто современники честять обиднымъь сл0- 
вОМЪ «невфжи» и которые, пе охлаждаясь отъ охулешй и собственныхъь не- 
удачъ, получають только новыя рвенья и силы и уже далеко въ душЪ своей 
уходятъ отъ тфхь произведен, за которыя получили титло невьжи. Высокимъ 
внутреннимъ инстинктомъ почуяль онъ присутстве мысли въ каждомъ предметъ; 
постигнуть самъ истинное значене слова: «историческая живопись»; постиг- 
нуль, почему простую головку, простой портретъь Рафаэля, Леонарда да Винчи, 
Тицщана, Корреджю можно назвать историческою живописью, и почему огромная 
картина историческаго содержавя все-таки  будеть фа еаи 4е сепге 1), не- 
смотря на всЪ притязашя художника на историческую живопись. И внутреннее 
чувство и собственное убфжденье обратили кисть его къ христанскимь предме- 
тамъ, высшей и послфдней ступени высокаго. У него не было честолюйМя или 
раздражительности, столь неотлучной отъ характера многихь художниковъ. Это 
быль твердый характеръ, честный, прямой человЪкъ, даже трубый, покрытый 
снаружи нЪеколько черствой корою, не безъ нЪкоторой гордости въ душЪ, отзы- 
Бавиййся о людяхь вмЪстЪ и снисходительно и `]р%зко. 

«Что на нихь глядЪть, — обыкновенно товорить онъ: — вздь я не дая 

_ нихь работаю. Не въ тостиную понесу я мои картины. Кто пойметъ меня, по- 
благодарить; не пойметъь-— все-таки помолится Богу. СвЪтекаго человЪка нечего 
винить, что онъ не смыеслитъ живописи: зато’ онъ смыслитъ въ картахъ, знаетъ 
толкъ въ хорошемъ вин®, въ лошадяхъ,—зачвмъ знать больше `барину? Еще, 
пожалуй, какъ попробуетъ того да другого да пойдеть умничать, тогда и житья 
отъ него не будетъь! Всякому свое, всяк пусть занимается своимь. По мнЪ 

_ужъ лучше тотъ человЪкь, который говорить прямо, что онъ не знаетъ толку, чВмъЪ 
тоть, который лицемритъ: товоритъ, будто’ бы знаеть то, чего не знаетъ, и 
только гадить да портить». Онъ работаль за небольшую плату, то-есть, за 
° плату, ‘которая была нужна ему только для поддержанья семейства и для до- 

_ ставленья возможности трудиться. Кром того, онъ ни въ какомь случаЪ не 
‘отказывался помочь другому и протянуть руку помощи бФдному художнику; вЪ- 
_ роваль простой, благочестивой вЪрою’ предковъ, и. оттого, можеть-быть, на 

з ‘изображенныхь имъ лицахъ являлось само собою то высокое выражеше, до ко- 

тораго не могли докопаться блестяще таланты. Наконецъ постоянствомъ своего 

_ труда и неуклонностью  начертаннаго себф пути онъ сталь даже пробрЪтать 

‘уважеше с0 стороны 7Ъхъ, которые честили его невфжей и доморощеннымь 

‘самоучкой. Ему давали безпрестанно заказы въ церкви, и работа у него не 

переводилась. Одна изъ работъ заняла ‘его сильно. Не помню уже, въ чемъ 

у 








’ 1) Бытовая картина. 
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именно состоялъ сюжетъ ея, знаю только то—на картин® нужно ‚было. к 


стить духа тьмы. Долго думаль онъ надъ тфмъ, какой дать ему образъ: ему 


хот лось осуществить въ лиць его все тяжелое, гнетущее человЪка. При та-_ 


кихь размышлешяхь иногда проносился въ толов№ его образъ таинственнаго 
ростовщика, и онъ думаль невольно: «Воть бы съ кого мнз слфдовало напи- 


сать дьявола!» Судите же объ его изумлеши, когда одинъ разъ, работая въ. 


своей мастерской, услышалъ онъ стукъ въ дверь, и волёдъ за тёмъ прямо во- 
шелъ къ нему ужасный ростовщикъ. Онъ не могь не почувствовать какой-то 
внутренней дрожи, которая пробфжала невольно по его твлу. 

«— Ты художникъ?—сказаль онъ безъ всякихъ церемовй моему отцу.. 

«— Художникъ, — сказаль отець въ недоумвнш, не зная, что будетъ 
далъе. 

«— Хорошо. Нарисуй съ меня портретъ. Я, можетъ-быть, скоро умру, дъ- 
тей у меня нЪтъ; но я не хочу умереть совершенно, я хочу жить. Можешь ли 
ты нарисовать такой портретъ, чтобы быль совершенно, какъ живой? 

«Отецъ мой подумалъ: «Чего лучше? Онъ самъ просится въ дьяволы ко мн® 
на картину». Даль слово. Они уговорились во времени и цьн®, и на другой 
же день, схвативши палитру и кисти, отець мой уже быль у него. Высоый 
дворъ, собаки, желЪзныя двери и затворы, дугообразныя окна, сундуки, по- 
крытые странными коврами, и, наконецъ, самъ необыкновенный хозяинъ, с3в- 
шй неподвижно передъ нимъ,—все это произвело на него странное впеча- 
тлЪнье. Окна, какъ нарочно, были заставлены и загромождены снизу такъ, что 
давали свЪтъ только еъ одной верхушки. «Чорть побери, какъ теперь хорошо 
освЪтилось его лицо!» сказаль онъ про себя и принялся жадно писать, какъ 
бы опасаясь, чтобъ какъ-нибудь не исчезло счастливое освЪфщенье. «Экая сила!— 
повторялъь онъ про себя.—Кели я хотя вполовину изображу его такъ, какъ онъ 
есть теперь, онъ убьетъ всЪхь моихь святыхъ и ангеловъ: они поблёднЪють 
предъ нимъ. Какая дьявольская сила! Онъ у меня, просто, выскочить изъ по- 
лотна, если только хоть немного буду вфренъ натурз. Ваыя необыкновенныя 
черты!» повторялъь ‘онъ безпрестанно, усугубляя рвенье, и уже видёль самъ, 
какъ стали переходить на полотно нёкоторыя черты. Но чёмъ боле онъ при- 
ближался къ нимъ, тьмъ боле чувствовальъ какое-то тягостное, тревожное чув- 
ство, непонятное себЪ самому. Однакоже, несмотря на то, онъ положиль се0Ъ 
преслЪдовать съ буквальною точностью всякую незамЪтную черту и выраженье. 
Прежде всего занялся онъ отдВлкою глазъ. Въ этихь глазахъ столько было 
силы, что, казалось, нельзя бы и помыслить передать ихъ такъ, какъ были въ 


натурЪ. Однакоже, во что бы то ни стало, онъ рёшился доискаться въ нихь. 
послёдней мелкой черты и отт®нка, постигнуть ихъ тайну... Но какъ только 


началь онъ входить и углубляться въ нихъ кистью, въ душ его возродилось 
такое странное отвращенье, такая непонятная тягость, что онъ долженъ быль 
на нЪеколько времени бросить кисть и потомъ приниматься вновь. Наконець 
уже не могъ онъ боле выносить: онъ чувствоваль, что эти глаза вонзались 


ему въ душу и производили въ ней тревогу непостижимую. На другой, на тре-_ 
ый день это было еще сильн%е. Ему сдЪлалось страшно. Онъ бросить кисть и. 
сказалъь наотрьзъ, что не можеть болье писать съ него. Надобно было визть, | 


какъ измЪнился при этихъ словахъ страшный ростовщикъ. Онъ бросился къ 
нему въ ноги и молилъь кончить портретъ, говоря, что отъ этого зависить. 
судьба его и существованье въ мфЪ, что уже онъ тронулъ своею кистью его жи-_ 
выя черты; что если онъ передасть ихь вЪрно, жизнь его сверхъестествен- 
ною силою удержится въ портретЪ; что онъ чрезь то не умретъ совершенно; 
что ему нужно присутствовать въ мрЪ. Отець мой почувствоваль ужасъ оть 
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такихь словъ: они ему показались до того странны и страшны, что онъ бро- 
силь и кисти и палитру и бросился опрометью вонъ изъ комнаты. 

«Мысль о томъ тревожила его весь день и всю ночь, а поутру онъ полу- 
чиль оть ростовщика портретъ, который принесла ему какая-то женщина, един- 
ственное существо, бывшее у него въ услугахь, объявившая тутъ же, что хо- 
зяинъ не хочеть портрета, не даетъ за него ничего и присылаетъ назадъ. Вве- 
черу въ тоть же день узналь онъ, что ростовщикъ умеръ и что собираются 
уже хоронить его по обрядамъ его релийи. Все это казалось ему неизъяснимо- 
странно. А между тБмъ съ этого времени оказалась въ характерв его ощути- 
тельная перемъна: онъ чувствоваль неспокойное, тревожное состояне, которому 
самъ не могъ понять причины, и скоро сдзлалъ онъ такой поступокъ, котораго 
бы никто не могъ отъь него ожидать. Съ нЪкотораго времени труды одного изъ 
учениковъ его начали привлекать вниманше небольшого круга знатоковь и лю- 
бителей. Отецъ мой всегда видЪль въ немъ талантъ и оказывалъ ему за то 
свое особенное расположенье. Вдругъ почувствоваль онъ къ нему зависть. Все- 
общее участе и толки о немъ сдЪлались ему невыносимы. Наконець, въ до- 
вершенью досады, узнаетъ онъ, что ученику его предложили написать картину 
для вновь отстроенной богатой церкви. Это его взорвало. «НЪть, не дамъ же 
молокососу восторжествовать!—товорилъь онъ.— Рано, братъ, вздумаль стариковъ 
сажать въ грязь! Еще, слава Богу, есть у меня силы. Вотъ мы увидимъ, Ето 
кого скорзе посадить въ грязь». И прямодушный, чистый въ душ человЪкъ 
употребиль интриги и происки, которыми дотолф всегда гнушался: добился, на- 
конець, того, что на картину объявленъ былъ конкурсъ, и друМе художники 
могли войти также съ своими работами, посл чего заперся онъ въ свою ком- 
нату и съ жаромъ принялся за кисть. Вазалось, всЪ свои силы, всего себя хо- 
тьль онъ сюда собрать. И, точно, это вышло одно изъ лучшихъ его произве- 
дей. Никто не сомнЪвался, чтобы не за нимъ осталось первенство. Картины 
были представлены, и вов прошя показались предъ нею, какъ ночь предъ 
днемъ. Какъ вдругъ одинъ изъ присутствовавшихь членовъ, если не ошибаюсь, 
духовная 060ба, сдБлалъ замфчаше, поразившее веъхь. «Въ картин» художника, 
точно, есть много таланта, —сказаль онъ,—но нЪтъ святости въ лицахъ; есть 
даже, напротивъ того, что-то демонское, въ глазахь, какъ будто бы рукою ху- 
дожника водило не чистое чувство». ВсЪ взглянули и не могли не убфдиться 
въ истин этихъ словъ. Отець мой бросился впередъ къ своей картин, какъ 
бы съ тёмъ, чтобы повфрить самому такое обидное замчаше, и съ ужасемъ 
увидёль, что онъ вебмъ почти фигурамъ придалъ глаза ростовщика. Они такъ 
тлядвли демонски-сокрушительно, что онъ самъ невольно вздрогнулъ. Картина 
была отвергнута, и онъ долженъ быль, кь неописанной своей досадз, услы- 
шать, что первенство осталось за его учениковъ. Невозможно было описать 
того ОБшенства, съ которымъ онъ возвратился домой. Онъ чуть не прибиль 
мать мою, разогналъ дЪтей, переломаль кисти и мольбертъ, схватилъ со стЪны 
портретъ ростовщика, потребоваль ножа и велЬль разложить огонь въ камин, 
намфреваясь изрЪзать его въ куски и сжечь. На этомъ движеви засталъ его 
вошедший въ комнату приятель, живописецъ, какъ и онъ, весельчакъ, всегда 
довольный с0б0й, не заносивиИЙся никакими отдаленными желашями, работавпий 
весело все, что попадалось, и еще веселЪй того принимавиийся за обЪдъ и пирушку. 

«— Что ты дьлаешь? Что собираешься жечь?—сказаль онъ и подошель къ 
портрету.—_Помилуй, это одно изъ самыхъ лучшихь твоихъ произведевшй. это 
ростовщикъ, который недавно умеръ; да это совершеннфЙшая вещь! Ты ему, 
просто, попалъ не въ бровь, а въ самые глаза залЪзъ. Такъ въ жизни никогда 


° не глядъли глаза, какъ они глядятъ у тебя. 





— 378 -- и: 
— Л воть я посмотрю, какъ они будутъ глядЪть въ а В отець, 
рых движенье швырнуть портреть въ каминъ. ‚$ 

«— Остановись ради Бога!-—сказать праятель, удержавъ его.— Отдай его 
ужь лучше мн, если онъ теб до такой степени колеть глазъ. 

«Отець сначала упорствоваль, наконець согласился, `и весельчакъ, чрезвы- 
чайно довольный своимъ пр1обр®теньемъ, утащиль портреть съ с0б0ю. | 

«По уход его отець мой вдругь почувствовать себя спокойнъе. Точно, 
вакъ будто бы вмбетЪ съ портретомъь свалилась тяжесть съ его души. Онъ 
самъ изумился своему злобному чувству, своей зависти и явной перемьн® сво-. 
его характера. Разсмотрвши поступокъ свой, опъ опечалилея душою и, не безъ 
внутренней скорби, произнесъ: 

«— НЪть, это Богъ наказаль меня; картина моя подфломъ понесла посра- 
мленье. Она была замышлена съ тфмъ, чтобы погубить брата. Демонское чув- 
ство зависти водило моею кистью, демонское чувство должно было и отразиться 
въ ней. 

«Онъ немедленно отправился искать бывшаго ученика своего, обняль ‘его 
крьпко, просиль у него прощенья и старался, сколько могь, загладить предъ 
нимъ вину свою. Работы его вновь потекли попрежнему безмятежно, но задум- 
чивость стала показываться чаще на его лицЪ. Онъ больше молился, чаще бы- 
валь молчаливъ и не выражался такъ р№зко 0 модяхъ; самая грубая наруж- 
ность его характера какъ-то умягчилась. Скоро одно обстоятельство еще болве 
потрясло его. Онъ уже давно не видался съ товарищемъь своимъ, выпросив- 
шимъ у него портретъ. Уже собирался было итти его провфдать, какъ вдруъ 
онъ самь вошелъ неожиданно въ его комнату ПослЪ нЪеколькихь словъ и во- 
просовъ съ обфихь сторонъ онъ сказалъ: 

«— Ну, братъ, не даромъ ты хотфль сжечь портретъ. Чорть ето побери, 
въ немъ есть что-то страшное... Я вфдьмамъ не вЪрю, но, воля твоя, въ немъ 
силитъ нечистая сила... 

«— Какъ’—сказалъ отецъ мой. 

«— А такь, что съ тЪхь поръ, какь повЪсил» я къ себ его въ ком- 
нату, почувствоваль тоску такую... точно, какъ будто бы хотЬль кого - то 
зарфзать. Въ жизнь мою я не зналъ, что такое безсонница, а теперь испы- 
таль не только безсонницу, но сны такю... я и самъ не умЪю сказать, сны 
ли это, или что другое: точно домовой тебя душить и все мерещится про- 
клятый старикъ, — однимъ словомъ, не могу разсказать тебЪ моего состояшя. 
Подобнаго с0 мной никогда не бывало. Я бродить, какъ шальной, вв эти 
дни: чувствовать какую - то боязнь, непраятное ожиданье чего - то. Чуветвую, 
что не могу сказать никому веселаго, ‘искренняго слова; точно какъ будто 
возлЪ меня сидитъ шшонъ какой-нибудь. И только съ тЪхъ поръ, какъ отдалъ 
портретъ племяннику, который напросилея на него, почувствоваль, что съ меня 
гдругъ будто какой-то камень свалился еъ плечь: вдругь почувствовать себя 
веселымъ, какъ видишь. Ну, братъ, состряпалъ ты чорта! 

«Во время этого разеказа отець мой слушалъ его съ неразвлекаемымъ 
вкимашемъ и, наконецъ, спросилъ: 

«— И портретъ теперь у твоего племянника? | 

«— Вуда у племянника! Не выдержалъ!—сказалъ весельчакъ.— Знать, душа 
самого ростовщика переселилась въ него; онъ выскакиваетъ изъ рамъ, расхажи- 
ваеть по комнатв, и то, что разсказываетъь племянникъ, просто уму непо- 
нятно. Я бы принять ето за сумасшедшаго, если бы отчасти не испыталь 
самъ. Онъ его продалъ какому-то собирателю картинъ, да и тотъь не вынесъ ; 
его и тоже кому-то сбыль съ рукъ. ь 
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«Этотъ разсказъ произвель сильное впечатльнье на моего отца. Онъ заду- 
мался не въ шутку, впаль въ ипохондрию 1) и, наконець, совершенно ув\- 
рилея въ томъ, что кисть его послужила дьявольскимъ орудемъ, что часть жизни 
ростовщика перешла въ самомъ дл какъ-нибудь въ портреть и тревожить 
теперь людей, внушая ОЪсовсшя побуждешя, совращая художника съ пути, по- 
рождая страшиыя терзанья зависти, и проч. и проч. Три случивиияся вслЪдъ 
за твмъ несчастя, три внезапныя смерти-—жены, дочери и малольтняго сына, 
почель онъ небесною казнью себЪ и рьшился непремфнно оставить свЪтъ. 
«Какъ толькс минуло мн® девять льтъ, онъ помЪстиль меня въ академио 
художествъ и, расплатясь съ своими должниками, удалился въ одну уединенную 
обитель, гдВ скоро постригся въ монахи. Тамъ строгостью жизни, неусыпнымъ 
соблюденьемь всЪхь монастырекихъ правиль онъ изумиль всю братью. Настоя- 
тель монастыря, узнавши 0бъ искусств его кисти, требовалъ отъ него написать 
главный образъ въ церковь. Но смиренный брать сказаль наотрёзъ, что онъ 
недостоинъ взяться за кисть, что она осквернена, что трудомь и великими 
жертвами онъ долженъ прежде очистить свою душу, чтобы удостоиться присту- 
пить къ такому дЪлу. Его не хотфли принуждать. Онъ самъ увеличиваль дая 
себя, сколько было возможно, строгость монастырской жизни. Наконець уже и 
она становилась ему недостаточною и не довольно строгою. Онъ удалился, съ 
блатословенья настоятеля, въ пустынь, чтобъ быть совершенно одному. Тамъ 
изъ древесныхь вЪтвей выстроиль онъ 60 келью, питался одними сырыми 
кореньями, таскаль на себЪ камни съ мЪста на мЪсто, стояль отъь восхода до 
захода солнечнаго на одномъ и томъ же мВств съ поднятыми къ небу руками, 
читая безпрерывно молитвы, — словомъ, изыскиваль, казалось, всЪвозможныя 
степени терифнья и того непостижимато самоотверженья, которому примфры 
можно разв найти въ однихь только жимяхь святыхъ. Такимъ образомъ 
долго, въ продолжеше нЪсколькихь лЪть, изнурять онъ свое т№ло, подкрьиляя 
его въ то же время живительною силою молитвы. `Наконець въ одинъ день 
пришелъь онъ въ обитель и сказаль твердо настоятелю: 
«— Теперь я тотовъ; если’ Богу угодно, я совершу свой трудъ. 
«Предметъ, взятый имъ, было рождество’ Тисуса: Цвлый годъ сидъалъь онъ за 
нимЪ, не выходя изъ своей кельи, едва питая себя суровой пищей, молясь 
› безпрестанно. По ‘истечениг года картина была тотова. Это было, точно, чудо 
‚ кисти. Надобно знать, что ни братья ни ‘настоятель не’им®ли ‘большихь свф- 
ДБЫЙ въ живописи, но всЪ были поражены необыкновенной святостью фигуръ. 
Чувство божественнаго смиренья и кротости въ лиц Пречистой Матери, скло- 
° нившейся надъ Младенцемъ, глубок разумь въ очахъ Божественнаго Младенца, 
° какъ будто уже что-то прозрёвающихь вдали, торжественное молчанье поражен- 
° ныхь божественнымь чудомъ царей, повертнувшихся къ ногамь Его, и, нако-, 
› нець, святая, невыразимая тишина, обнимающая всю картину, — все’ это пред- 
° стало въ такой согласной силь и могуществ® красоты, что впечатлёнье было 
° магическое. Вся братья поверглась на колбни предь новымъ образомь, и уми- 
_ ленный настоятель произнесъ: 

«— Ньть, нельзя человЪку съ помощью’ одного’ челов%ческаго’ искусства 
произвести такую картину: святая, высшая сила водила твоею кистью, и бла- 
_тословенье небесъ почило на труд® твоемъ. 

_  «ВЬ это время окончиль я свое ученье въ’ академии, получиль ‘золотую ме- 
даль и вмстВ съ нею радостную надежду на путешествие въ Италию-—лучшую 
мечту двадцатилтняго художника. МнЪ оставалось только проститься съ моимь 













° 1) Ипохондря—душевная болЪзнь; одержимый ею чувствуеть себя несчастным, 
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отцомъ, съ которымь уже двЪнадцать лтъ, вавъ я разстался. Признаюсь, даже. 
самый образъ ето давно исчезнуль изъ моей памяти. Я уже нЪсколько наслы- 
шался о суровой святости его жизни и заранфе воображаль с60Ъ вотрётить чер- 
ствую наружность отшельника, чуждаго всему въ м], кромф своей кельи и 
молитвы, изнуреннаго, высохшаго отъ вЪчнаго поста и бдёнья. Но вакъ жел 
изумился, когда предсталь предо мною прекрасный, почти божественный старець, 
И слдовъ измождешя не было замфтно на его лицЪ: оно сшло свЪтлостью не- 
беснаго веселья. БЪлая, какъ снфгъ, борода и тоные, почти воздушные волосы 
такого же серебристаго цвЪта разсыпались картинно по труди и по складкамъ 


‘его черной рясы и падали до самаго верыя, которымъ опоясывалась его уб0- 


тая монашеская одежда. Но боле всего изумительно было для меня услышать 
изъ устъ его тая слова и мысли объ искусствв, которыя, признаюсь, я долго 
буду хранить въ душ и желаль бы искренно, чтобы всяыйЙ мой собрать сдб- 
лалъ то же. 

«— Я ждалъ тебя, сынъ мой,—сказаль онъ, когда я подошель къ его бла- 
тословенью.—ТебЪ предетоитъ путь, по которому отнынВ потечеть жизнь твоя. 
Путь твой чисть — не совратись съ него. У тебя есть талантъ; таланть есть 
драгоцннЪйший даръ Бога — не погуби его. Изслвдуй, изучай все, что ни ви- 
дишь, покори все кисти; но во всемъ умЪй находить внутреннюю мысль и 
пуще всего старайся постигнуть высокую тайну созданья. Блаженъ избранникъ, 
владъющи ею. Ньтъ ему низкаго предмета въ природв. Въ ничтожномь худож- 
никЪ-создатель такъ же великъ, какъ и въ великомъ; въ презрённомь у него 
уже нЪть презрьннаго, ибо сквозитъ невидимо сквозь него прекрасная душа 
создавшаго, и презрънное уже получило высокое выражене, ибо протекло сквозь 
чистилище его души... Намекъ о божественномъ, небесномъ раз заключен дая 
человЪка въ искусств®, и по тому одному оно уже выше всего. И во сколько 
разъ торжественный покой выше всякаго волненья мйрского; во сколько разъ 
творенье выше’ разрушенья; во сколько разъ ангель одной только чистой не- 
винностью свЪтлой души своей выше везхъ несмётныхь силь и гордыхь стра- 
стей сатаны,—в0 столько разъ выше всего, что ни есть на свзтё, высокое 
созданье искусства. Все принеси ему въ жертву и возлюби его всей страстью, — 
не страстью, дышащею земнымь вожделёньемъ, но тихой, небесной страстью: 
безъ нея не властенъ человЪкъ возвыситься отъ земли и не можеть ждать 
чудныхь звуковъ успокоешя: ибо для успокоенья и примиренья вебхъ нисхо- 
дить въ мръ высокое создане искусства. Оно не можеть поселить ропота въ 
душ, но звучащей молитвой стремится вЪчно къ Богу. Но есть минуты, 
темныя минуты... — Онъ остановился, и я замЪтиль, что вдругь. омрачился 
свътлый ликъ его, какъ будто бы на него набЪжало какое-то мгновенное 09- 
лако.— Есть одно ‘происшестве въ моей жизни, — сказаль онъ.— Донын® я не 
могу понять, кто быль тоть странный образъ, съ котораго я написаль изобра- 
жене. Это было точно какое-то дьявольское явлеше. Я знаю, свзтъ отвергаетъ 
существоване дьявола и потому не буду говорить о немъ; но. скажу только, что 
я съ отвращешемь писаль его: я не чувствоваль въ то время никакой любви 
кЬ своей работЪ. Насильно хотЪлъ покорить себя и бездушно, заглушивъ все, 
быть вЪрнымь природф. Это не было созданье искусства, и потому чувства, 


которыя объемлютъ возхь при взглядЪ на него, суть уже мятежныя чувства, _ 


тревожныя чувства, не чувства художника, ибо художникь и въ тревог дьс 
шить покоемъ. МнЪ говорили, что портреть этоть ходить по рукамь и разев- 


ваетъ томительныя впечатлЪнья, зарождая въ художниЕк»ь чувство зависти, мрачной з 


ненависти къ брату, злобную жажду производить гоненья и угиетенья. Да хра- 


нить тебя Всевыший отъ сихь страстей! НЪть’ ихь страшнЪе. Лучше вынести | 
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всю горечь возможныхь тоненй, чВмь нанести кому-либо одну тЪнь гоненья. 
Спасай чистоту души своей. Кто заключить въ себЪ талантъ, тотъ чище вобхъ 
долженъ быть душою. Другому простится многое, но ему не простится. ЧеловЪку, 
который вышель изъ дому въ свЪфтлой праздничной одеждЪ, стоитъ только быть 
обрызнуту одною каплей грязи изъ-подь колеса, и уже весь народъ обступилтъ 
его и указываеть на него пальцемь и толкуетъь объ его неряшеств®, тогда 
какъ тотъ же народъ не замВчаеть множества пятенъ на другихъ проходящихъ, 
одфтыхь въ будничныя одежды, ибо на будничныхь одеждахь не замфчаются 
пятна». 

«Онъ благословиль меня и обнялъ. Никогда въ жизни не быль я такъ воз- 
вышенно подвигнуть. БлагоговЪйно, болбе, чБмъ съ чувотвомь сына, при- 
льнуль я къ груди его и поц$ловаль въ разсыпавийеся его серебряные волосы. 
Слеза блеснула ‘въ его глазахъ. 

«— Исполни, сынъ мой, одну мою просьбу, — сказаль онъ миф уже при 
самомь разставаньЪ. — Можетъ-быть, теб случится увидать тдё-нибудь тотъ 
портретъ, о которомъ я говориль тебф,—ты его узнаешь вдругъь по необыкно- 
веннымъ глазамъ и неестественному ихь выражению, — во что бы то ни было, 
истреби его... 

«— Вы можете судить сами, могь ли я не обфщать клятвенно исполнить 
такую просьбу. Въ продолжеше цЪлыхь пятнадцати лёть не случалось мн% 
вотрЪтить ничего такого, что бы хотя сколько-нибудь походило на описан, 
сдфланное моимъ отцомъ, какъ вдругь теперь на аукцюн%»... 

ЗдЪсь художникъ, не договоривъ еще своей рЪчи, обратиль глаза на стБну 
съ тьмъ, чтобы взглянуть еще разъ на портретъ. То же самое движеше сдЪлала 
въ одинъ мигъ вся толна слушавшихъ, ища глазами необыкновеннаго портрета. 
Но, кь величайшему изумленйо, его уже не было на стЪнЪ. Невнятный говоръ 
и шумъ пробъжаль по всей толи, и велфдъ за тзмь послышались явственно 
слова: «украденъь». Нто-то успёль уже стащить ето, воспользовавшись вни- 
маньемъь слушателей, увлеченныхь разсказомъ. И долго вов присутствовавшие 
оставались въ недоумьнш, не зная, дЪйствительно ли они видЪаи эти необык- 
новенные глаза, или же это была, просто, мечта, представшая только на мить 
глазамъь ихъ, утружденнымъ долгимъ разсматриваньемъь старинныхь картинъ. 
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ШИНЕЛЬ. 


В департаменть 1)... но лучше 
не называть, въ какомъ де- 
партаменть. Ничего иЪтъ сердитЪе 
т всякато рода департаментовъ, полковъ, 
^^. канцелярй и, словомъ, всякаго рода 
НЫЙ должностныхь сословй. Теперь уже 
всяк частный человЪкъ считаетъ въ 
лицф своемъ оскорбленным все обще- 
ство. Говорятъ, весьма недавно поступила просьба отъ одного капитанъ-исправника, 
| не помню, какого-то города, въ которой онъ излагаеть ясно, что гибнуть государ- 
.- ственныя постановленя и что священное имя ето произносится рёшительно всуе; 
-а въ доказательство приложиль къ просьбЪ преогромнЪйий томъ какого-то роман- 
тическаго сочиненя, гдЪ чрезь каждыя десять страниць является капитанъ- 
исправникъ, мЪстами даже совершенно въ пьяномъ видф. Итакъ, во избЪжане 
всякихь неприятностей, лучше департаменть, о которомь идеть дфло, мы на- 
зовемь однимь департаментомъ. Итакъ, в одномъ департаменль слу- 
жиль одинъь чиновникь, — чиновникъ, нельзя сказать, чтобы очень замфча- 
тельный: низенькаго роста, нЪеколько рябоватъ, несколько рыжевать, нЪсколько 
даже на видъ подслфповатъ, съ небольшой лысиной на лбу, съ морщинами по 
объимъ сторонамь щекъ и цвзтомь лица, что называется, геморроидальнымъ... 
Что жъ дьлать! Виновать петербургскй климатъ. Что касается до чина (ибо 
У нась прежде всего нужно объявить чинъ), то онъ быль т0, что называють 
вЪчный титулярный совЪтникъ, надъ которымъ, какъ известно, натрунились и 
наострились вдоволь разные писатели, имъющуе похвальное обыкновенье нале- 
тать на тЪхъ, которые не могуть кусаться. 

Фамимя чиновника была Башмачкинъ. Уже по самому имени видно, что 
она когда-то произошла отъ башмака; но когда, въ какое время и какимъ обра- 
зомъ произошла опа отъ башмака, — ничего этого неизвЪстно. И отецъ, и дёдъ, 
и даже шуринъ, и вс№ совершенно Башмачкины ходили въ сапогахъ, перемб- 
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1) Департаментъ—подразд$лен!е высшихъ государственныхь учрежден; имфетъ 
особый кругъ вфдомства, управляется директоромъ департамента. 
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няя только раза три въ тодъ подметки. Имя его было Акаый Акакевичъ. Мо- 
жетъ-быть, читателю оно покажется нЪсколько страннымъ и выисканнымьъ, но 
можно увЪфрить, что его никакъь не искали, а что сами собою случились тая 
обстоятельства, что никавъ нельзя было дать другого имени, и это произошло 

именно воть какъ. Родился Акаый Акамевичъ противъ ночи, если только не 
измфняеть память, на 23 марта. Покойница матушка, чиновница и очень хо- 
рошая женщина, расположилась, какъ слфдуеть, окрестить ребенка. Матушка 
еще лежала на кровати противъ дверей, а по правую руку стоять кумъ, пре- 
восходнВйций человфкъ, Ивань Ивановичь Ерошкинъ, служивший столоначальни- 
комъ 1) въ сенатё, и кума (жена квартальнаго офицера, женщина рёдкихь до- 
бродьтелей), Арина Семеновна Блобрюшкова. Родильниц® предоставили на вы- 
боръ люб06 изъ трехь, какое она хочеть выбрать: Мовя, Собя или назвать 
ребенка во имя мученика Хоздазата. 

«НЪть, — подумала покойница, — и имена-то все тая». 

Чтобы угодить ей, развернулся календарь въ другомъ мест — вышли опять 
три имени: Трифилй, Дула и Варахасй. 

—щ Воть 9эт0 наказаше! — проговорила старуха. — Кашя все имена! Я, 
право, никогда и не слыхивала такихъ. Пусть бы еще Варадать или Варухъ, а 
то Трифимй и Варахасй. 

Еще переворотили страницу — вышли Павсикахй и Вахтисй. 

— Ну, ужь я вижу, -— сказала старуха, — что, видно, его такая судьба. 
Ужь если такъ, пусть лучше будеть онъ называться, какъ и отець его: отецъ 
быль АвакШ, такъ пусть и сынъь будеть Акакй. 

Такимь образомъ и произошель Акаый Акашевичъ. Ребенка окрестили, при 
чемъ онъ заплакаль и сдБлаль такую гримасу, какъ будто бы предчувствоваль, 
что будеть титулярный совЪтникъ. Итакъ, воть какимъ образом произошло 
все это. Мы привели потому это, чтобы читатель могь самь видфть, что это 
случилось совершенно по необходимости, и другого имени дать было никакъ 
невозможно. Когда и въ какое время онъ поступиль въ департаменть и кто 
_опредълиль его, этого никто не могь припомнить. Сколько ни перемЪнялось 
директоровъ и всякихъь начальниковъ, его видЪли все на одномъ и томъь же 
мфетё, въ томь же положенш, въ той же самой должности, тъмъ же чинозни- 
комъ для письма, такъ что потомъ увфрились, что онъ, видно, такь и ро- 
дился на свзть уже совершенно готовымъ, въ вицмундирв и съ лысиной на 
головз. Въ департаментв не оказывалось къ нему никакого уваженя. Сторожа 
не только не вставали съ мЪетъ, когда онъ проходиль, но даже не глядфли на 
него, какъ будто бы черезь премную пролетъла простая муха. Начальники по- 
ступали съ нимъ какъ-то холодно-деспотически. Какой-нибудь помощникъ столо- 
начальника прямо соваль ему подъ носъ бумаги, не сказавъ даже: «Перепи- 
шите», или «Воть интересное, хорошенькое дфльце», или что-нибудь приятное, 
какъ употребляется въ благовоспитанныхь службахъ. И онъ браль, посмотрвъ 
только на бумагу, не глядя, кто ему подложиль и ииВль ли на то право; онъ 
бралъь и туть же пристраивался писать ее. Молодые чиновники подсмфивались и 
острилиеь надъ нимъ, во сколько хватало канцелярскаго остроушя, разсказы- 

° вали туть же, предъ нимъ, разныя составленныя про него исторш: про его 

_ хозяйку, семидесятильтнюю старуху, говорили, что она бьеть его, спрашивали, 
° когда будеть ихь свадьба, сыпали на голову ему бумажки, называя это снЪ- 

_ тсмъ. Но ни одного слова не отвфчаль на это Акаый Акаыевичъ, какъ будто бы 






т) Столоначальникъ—чиновникъ въ присутственномъ мфст®, завфдующй столомъ, 
т.-е. особымъ разрядомъ дфль. | 
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никого и не было передь нимъ. Это не имЪло даже вмяшя на зан 


если ужъ слишкомь была невыносима шутка, когда толкали его подъ руку, мф- 
пая заниматься своимь дфломъ, онъ произносиль: «Оставьте меня! Зачфмъ вы 
менй обижает?» И что-то странное заключалось въ словахь и въ 101008, СЪ 
какимь они были произнесены. Въ немь слышалось что-то такое преклоняющее 
на жалость, что одинъ молодой человЪкъ, недавно опредлившийся, который по 
примЪру другихъ позволить было себЪ посмфяться надъ нимъ, вдругь остано- 
вился, какъ будто пронзенный, и съ тЪхь поръ какъ будто все перемънилось 
передь нимъ и показалось въ другомъ видЪ. Какая-то неестественная сила 
оттолкнула его оть товарищей, съ которыми онъ познакомился, принявъ ихъ 
за приличныхь, евЪтекихь людей. И долго потомъ среди самыхъ веселыхь ми- 
нуть представлялся ему низенькй чиновникъ съ лысинкою на лбу, съ своими 
проникающими словами: «Оставьте меня! Зачьмь вы меня обижаете?» И въ 
этихь проникающихь словахъ звенфли друйя слова: «Я — братъ твой». И за- 
крываль себя рукою бёдный молодой человфкъ, и много разЪ содрогалея онъ 
потомь на вЪку своемъ, видя, какъ много въ человЪк» безчеловЪчья, какъ 
много скрыто свиръпой грубости въ утонченной, образованной свЪтекости и— 
Боже!—даже въ томъ человЪкЪ, котораго свзть признаеть благороднымь и чест- 
НЫМЪ... 

Врядъ ли тдЪ можно было найти человЪка, который такъ жить бы въ своей 
должности. Мало сказать: онъ служить ревностно; нЪть — онъ служить съ лЮ- 
бовью. Тамъ, въ этомъ переписывань®, ему видЬлся какой-то свой разнообраз- 
ный и пиятный мръ. Наслаждеще выражалось на лищВ его, н»которыя буквы 
у него были фавориты, до которыхъ ебли онъ добирался, то быль самъ не 
свой: и подсмЪивался, и подмигиваль, и помогаль губами, такъ что въ лиц 
ето, казалось, можно было прочесть всякую букву, которую выводило перо ето. 
Если бы, соразмёрно его рвеншю, давали ему награды, онъ, въ изумленно сво- 
ему, можетъ-быть, даже попаль бы въ статсые совътники; но выслужиль онъ, 
какъ выражались остряки, его же товарищи, пряжку въ петлицу да нажить 
теморрой въ поясницу. Впрочемъ, нельзя сказать, чтобы не было къ нему ни- 
какого внимашя. Одинъ директоръ, будучи добрый человЪкъ и желая вознагра- 
дить его за долгую службу, приказаль дать ему что-нибудь поважнфе, чъмъ 
обыкновенное переписыванье: именно изъ тотоваго уже дъла ветбно было ему 
сдблать какое-то отношеше въ другое присутственное мЪсто; ДЬло состояло 
только въ томъ, чтобы перемзнить заглавный титуть да перем$нить кое-гд% 
глаголы изъ перваго лица въ третье. Это задало ему такую работу, что онъ 
вспотЪль совершенно, теръ лобъ и, наконець, сказалъ: 

— Ньть, лучше, дайте, я перепишу что-нибудь. 

Съ тьхь поръ оставили его навсегда переписывать, 

ВнЪ этого переписыванья, казалось, для него ничего не существовало. Онъ 
пе думаль вовсе о своемъ платьф: вицмундиръ у него быль не зеленый, а ка- 
кого-то рыжевато-мучного цвзта. Воротничокъ на немъ быль узеньк, низень- 
5, такъ что шея @го, несмотря на то, что не была длинна, выходя изъ в0- 
ротника, казалась необыкновенно длинною, какъ у тЪхь типсовыхь котенковъ, 
болтающихь головами, которыхъ носятъ на толовахь цфлыми десятками руссвте 
иностранцы. И всегда что-нибудь да прилипало къ его вицмундиру: ити сЪнца 
кусочекъ, или какая-нибудь ниточка; къ тому же онъ имфль особенное искус- 
ство, ходя по улицз, посиъвать подъ окно именно въ то самое время, когда 
изъ него выбрасывали всякую дрянь, и оттого вфчно уносить на своей шляп 
арбузныя и дынныя корки и тому подобный вздоръ. Ни одинъ разъ въ жизни 


ати ето: 
среди возхъ этихъ докукь онъ не дЪлаль ни одной ошибки въ письм». Только 











а — 385 — 

не обратиль онъ внимашя на то, что двлается и происходить вся день на 
улиц, на что, какь извЪстно, всегда посмотрить его же брать, молодой чи- 
новникъ, простирающ до того пооницательность своего бойкаго взгляда, что 
замтить даже, у кого на другой сторон тротуара отпоролась внизу у панта- 
лонъ стремешка,—что вызываетъ всегда лукавую усмзшку на лицЪ его. Но 
Акакй Акакевичь, если и глядфль на что, то видьль на всемь свои чистыя, 
ровнымъ почеркомъ выписанныя строки, и только разв, если, неизвЪстно от- 
куда взявшись, лошадиная морда помфщалась ему на плечо и напускала ноз- 
дрями цфлый вЪтеръ въ щеку, тогда только замфчалъ онъ, что онъ не на серединъ 
строки, а скорфе на серединЪ улицы. Приходя домой, онъ садился тоть же часъ 
за столь, хлебаль наскоро свои щи и Ъль кусокъ говядины съ лукомъ, вовсе 
не замВчая ихъ вкуса, Бль все это съ мухами и с0 веъмъ тфмъ, что ни но- 
сылаль Богь на ту пору. Замфтивши, что желудокъ начиналь пучиться, вота- 
валь изЪ-за стола, вынималь баночку съ чернилами и переписываль бумаги, 
принесенныя на домъ. Если же такихь не случалось, онъ снималь нарочно, для 
собственнаго удовольствя, кошю для себя, особенно, если бумага была замЪча- 
тельна не по красот слога, но по адресу къ какому-нибудь новому или важ- 
ному лицу. 

Даже въ тБ часы, когда совершенно потухаеть петербургское сВрое небо, и 
весь чиновный народъ нафлся и отобфдаль, кто какъ могь, сообразно съ полу- 
чаемымъ жалованьемъ и собственной прихотью, когда все уже отдохнуло посль 
департаментекаго скрип8нья перьями, бЪготни, своихъ и чужихь необходимыхъ 
_ занят! и всего того, что задаетъ себ добровольно, больше даже, чёмъ нужно, не- 
угомонный человзкъ, когда чиновники спъшатъ предать наслажденио оставшееся 
время: кто побойчфе, несется въ театръ; кто на улицу, опредфляя его на раз- 
сматриванье кое-какихь шляпенокъ; кто на вечеръ — истратить его въ компли- 
ментахъ какой-нибудь смазливой дЪвушкЪ, звЪздь небольшого чиновнаго круга; 
Кто, — И это случается чаще всего, — идетъ, просто, къ своему брату въ чет- 
вертый или третй этажъ, въ дв неболышя комнаты съ передней или кухней 
и кое-какими модными претензями, лампой или иной вещицей, стоившей мно- 
тихь пожертвованй, отказовъ отъ обЪдовъ, гулянй, — словомъ, даже въ то 
время, когда всЪ ‘чиновники разсВиваются по маленькимь квартиркамъь своихъ 
приятелей. поиграть въ штурмовой вистъ, прихлебывая чай изъ стакановъ съ 
копеечными сухарями, затягиваясь дымомъ изъ длинныхь чубуковъ, разсказывая 
во время сдачи какую-нибудь сплетню, занесшуюся изъ высшаго общества, отъ 
котораго никогда и ни въ какомъ состоянш не можеть отказаться руссюй че- 
ловЪкъ, или даже, когда не о чемъ говорить, пересказывая вЪчный анекдоть 
0 комендант, которому пришли сказать, что подрубленъ хвостъ у лошади Фаль- 
конетова монумента 1), — словомъ, даже тогда, какъ все стремится развлечься, 
Акакй Акакевичь не предавался никакому развлеченио. Никто не могь ска- 
зать, чтобы когда-нибудь видЪть его на какомъ-нибудь` вечер. Написавшиеь 
веласть, онъ ложился спать, улыбаясь заранфе при мысли о завтрашнемь днЪ: 
что-то Богь пошлетъ. переписывать завтра? Такъ протекала мирная жизнь чело- 
вЪка, который, съ четырьмястами жалованья, умёль быть довольнымь евоимъ 
жрейемъ, и дотекла бы, можетъ-быть, до глубокой старости, если бы не было 
разныхь Одеты, разсыпанныхь на жизненной дорог не только титулярнымъ, 
° НО даже тайнымъ, дйствительнымь, надворнымь и всякимъ совътникамъ, даже 
_и тБмъ, которые не дають никому совЪтовъ, ни оть кого не беруть ихь сами. 










1) Фальконетовь монументъ — конная статуя Петра Великаго въ Петербург%, 
_пдъланная французскимъ ваятелемъ восемнадцатаго взка Фальконетомъ. 
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Есть въ Петербург сильный врагь всЪхъ получающихъ 400. ‘рублей 
тодъ жалованья или около того. Врагь этоть не кто другой, какъ нашь свер- 
ный морозъ, хотя, впрочемъ, и говорятъ, что онъ очень здоровъ. Въ девятомъ 
часу утра, именно въ тотъ часъ, когда улицы покрываются идущими въ де- 
партаменть, начинаеть онъ давать таке сильные и колюче щелчки безъ ‘раз- 
бору по воВмъ носамъ, что бФдные чиновники р®шительно не знають, куда 
ДЪвать ихъ. Въ это время, когда даже у занимающихь выспия должности 
болить отъ мороза лобъ, и слезы выступаютьъ въ глазахъ, бфдные титулярные 
совЪтники иногда бываютъ беззащитны. Все спасене состоитъ въ томъ, чтобы 
въ тощенькой шинелишкв перебфжать, какъ можно скорЪфе, пять-шесть улицъ 
и потомъ натопаться хорошенько ногами въ швейцарской, пока не оттають 
такимъ образомь всЪ замерзнувшя на дорогв способности и дарованья къ 
должностнымь отправленямъ. Акаюй Акаюевичь съ иЪкотораго времени на- 
чаль чувствовать, что его какъ-то особенно сильно стало пропекать въ спину 
и плечо, несмотря на то, что онъ старался перебЪжать, какъ можно скорфе, 
законное пространство. Онъ подумаль, наконець, не заключается ли какихь 
грховъ въ его шинели. Разсмотрьвъ ее хорошенько у себя дома, онъ открылъ, 
что въ двухъ-трехъ мЪстахъ, именно, на спинз и на плечахъ, она. сдВлалась 
точная серпянка: сукно до того истерлось, что сквозило, и подкладка расползлась. 
Надобно знать, что шинель Акакя Акавевича служила тоже предметомъ насм%- 
шекъ чиновникамъ; отъ нея отнимали даже благородное имя шинели и называли 
ее капотомъ. Въ самомъ дЪлЪ, она имфла какое-то странное устройство: ворот- 
никъ ея уменьшался съ каждымьъ годомъь болфе и боле, ибо служиль на под- 
тачиванье другихъ частей ея. Подтачиванье не показывало искусства портного 
и выходило, точно, мЬшковато и некрасиво. УвидЪвши, въ чемъ дФло, Акакй 
Акавевичь рфшиль, что шинель нужно будеть снести къ Петровичу, портному, 
жившему гдф-то въ четвертомъ этажЪ по черной лЪстниц®, который, несмотря 
на свой кривой глазъ и рябизну по всему лицу, занимался довольно удачно 
починкой чиновничьихь и всякихъ другихъь панталонь и фраковъ, разумЪется, 
когда бываль въ трезвомъ состояни и не питаль въ толовЪ какого-нибудь 
другого предирятя. 0бъ этомь портномъ, конечно, не слдовало бы много 
говорить, но такъ какъ уже заведено, чтобы въ повЪети‘характеръ всякаго 
лица быль совершенно означенъ, то, нечего дЪлать, подавайте намъ и Петро- 
вича сюда. Сначала онъ назывался просто Григорй и быль крёпостнымъ. чело- 
вЪкомъ у какого-то барина; Петровичемъ онъ началь называться съ тЬхъ 
поръ, какъ получиль отпускную и сталь попивать довольно сильно по всякимъ 
праздникамъ, сначала по большимъ, а потомь, безь разбору по везмъ цер- 
ковнымъ, тдЪ только стояль въ календарь крестикъ. Съ этой стороны онъ 
быль вЪренъ дфдовскимъ обычаямь и, споря съ женой, называль ее’ мрскою 
женщиной и нЪмкой. Такъ какъ мы уже заикнулись про жену, то нужно будеть 
и 0. ней сказать слова два; но, къ сожальнию, о ней немного было извЪетно, 
развЪ только то, что у Петровича есть жена, носить даже чепчикъ, а не пла- 
токъ, но красотою, какъ кажется, она не могла похвастаться; по крайней м5рз, 
при встрфчЪ съ нею одни только твардейсвые солдаты заглядывали ей подь 
чепчикъ, моргнувши усомъ и испустивши какой-то особый толосъ. 

Взбираясь по лЪстницз, ведшей къ Петровичу, которая, — надобно отдать 
справедливость, — была вся умащена водой, помоями и проникнута насквозь тЪмъ 
спиртуознымъ запахомъ, который Ъсть глаза и, какъ извЪетно, присутетвуетъ 
неотлучно на всЪхъ черныхь лЪстницахъ петербургскихь домовъ, — взбираясь по 
лЪстницв, Акаьй Акакевичь уже подумываль о томъ, сколько запросить Пе- 
тровичь, и мысленно положиль не давать больше двухъ рублей. Дверь была 
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р отворена, потому что хозяйка, тотовя какую-то рыбу, напустила столько дыму 
въ кухнф, что нельзя было видёть даже и самыхъ таракановъ. Акакй Акаве- 
вичъ прошель черезъ кухню, незамфченный даже самою хозяйкою, и вступиль, 
наконець, въ комнату, гдв увидёль Петровича, сидфвшаго на широкомъ. дере- 
вянномь некрашенномъь столв и подвернувшаго подь себя ноги свои, какъ 
турецый паша. Ноги, по обычаю портныхь, сидящихь за работою, были наги- 
шомъ; и прежде всего бросился въ глаза большой палець, очень извЪстный 
Акакю Акакевичу, съ какимъ-то изуродованнымь ногтемъ, толстымъ и кр%и- 
кимъ, какъ у черепахи черенъ. На шеф у Петровича висЪль мотокъ шелку и 
нитокъ, а на колвняхь была какая-то ветошь. Онь уже минуты съ три про- 
дЪваль нитку въ иглиное ухо, не попадаль и потому очень сердился на тем- 
ноту, и даже на самую нитку, ворча вполголоса: «Не лбзетъ, варварка! Уфла 
ты меня, шельма этакая!» Акаюю Акаевичу было неприятно, что онъ при- 
шелъ именно въ ту минуту, котда Петровичь сердился: онъ любиль’ что-либо 

. заказывать Петровичу тогда, когда’ послёдый быль уже нБеколько подъ’кура- 
жомъ, или, какъ выражалась жена его, «осадилея сивухой, одноглазый чортъ». 
Въ такомъ состоянши Петровичь обыкновенно очень. охотно уступаль и согла- 
шался, всяюй разъ даже кланялся и благодариль. Потомъ, правда, приходила 
жена, плачась, что мужъ-де быль пьянь и потому дешево взялся; но тривен- 
никъ, бывало, одинъ прибавишь — и дЪло въ шляп. Теперь же Петровичь 
быль, казалось, въ трезвомъь состоянш, а потому крутъ, несговорчивь и охот- 
никъ заламывать чорть знаеть> кая. цзны. Акаюй Акаюевичь смекнуль это и 
хотвль было уже, какъ говорится, на попятный дворъ, чо ужь дЪло было на- 
чато. Петровичь прищуриль на него очень пристально свой единственный 
глазъ, и Акаый Акавевичь невольно выговорить: 

— Здравствуй, Петровичъ! 

— Здраветвовать желаю, сударь! — сказать Петровичь и покосиль свой 
глазъ на руки Акаыя Акаюевича, желая высмотрёть, какого рода добычу тотъ 
несъ. 

— Ая воть кь тебЪ, Нетровичъ, того... 

Нужно знать, что Акакй Акащевичь изъяснялея большею частью предлогами, 
нарЪями и, наконець, такими частицами, которыя рЪшительно не имфють 
никакого значешя. Если же дЪло было очень затруднительно, то онъ даже 
имфль обыкновене совефиъ не оканчивать фразы, такъ что весьма часто, на- 
чавши рВчь словами: «9то, право, совершенно того»... а потомъ’ уже и ничего 
не было, и самъ онъ позабываль, думая, что все уже выговорилъ. 

„== Что жь такое? — сказать Петровичь и обемотрьль въ 10 же время 
своимъ единственнымь глазомь весь вицмундиръ его, начиная съ воротника до 
рукавовъ, спинки, фалдъ и петлей, что все было ему очень знакомо, потому 
что было собственной его работы. Таковъ ужъ обычай у портныхь: это, пер- 

° вое, что онь сдфлаеть при встр№чЪ. 
| — Ая воть того, Петровичъ... шинель-то, сукно... воть видишь, вездь 
въ другихь мЪетахь совебиъ кръикое... оно немножко запылилось, и кажется, 
` какъ будто старое, а оно новое, да воть только въ одномъ мЪетз немного 
® Тото... на спинЪ да еще воть на плечЪ одномъь немного попротерлось, да 
® воть на этомъ плечв немножко... видишь? вотъ и все. И работы немного... 
Петровичь взяль капоть, разложить его сначала на столь, разсматриваль 
долго, покачалъ головою и полфзъ рукою на окно за круглой табакеркой съ 
портретомъ какого-то генерала, —- какого именно, неизвестно, потому что место, 
_ ТДЪ находилось лицо, было проткнуто пальцемь и потомь заклеено четверо- 
°угольнымь лостуточкомь бумажки. Понюхавъ табаку, Петровичь растопыриль 
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капотъ на рукахъ и разсмотрль его противъ свфта и опять покачаль то гы 
потомъ обратить его подкладкой вверхъь и вновь покачаль; вновь снялъь крышку 
съ генераломъ, заклееннымъ бумажкой, и, натащивши въ носъ табаку, за-_ 
| крыль, спряталъ табакерку и, наконець, сказаль: 

| — Н®ть, нельзя поправить: худой гардеробъ! 

| У Акашя Акакевича при этихъ словахъ екнуло сердце. 

— Отчего же нельзя, Петровичъ? — сказаль онъ почти умоляющимь голо- 
сомъ ребенка. — ВЪФдь только всего, что на плечахь поистерлось; вздь у тебя 
есть же каке-нибудь кусочки... 

—Й Да кусочки-то можно найти, кусочки найдутся, — сказать Петровичъ,— 
да нашить-то нельзя: дЪло совсВмъ гнилое, тронешь иглой, — а воть ужъ оно 

и ползетъ. 

— Пусть ползетъ, а ты тотчасъ заплаточку. 

— Да заплаточки не на чемъ положить, укр®питься ей не за что: по- 
держка больно велика. Только слава, что сукно, а подуй вЪтеръ, такъ раз-. 
летится. 

— Чу, да ужъ прикрфпи. Какъ же этакъ, право, того!.. 

— Ньть, — сказаль Петровичь ршительно: — ничего нельзя сдфлать, дёло 
совсЪмъ плохое. Ужъ вы лучше, какъ придеть зимнее холодное время, надЪ- 
лайте изъ нея себЪ онучекъ, потому что чулокъ не гр%еть. Это нёмцы выду- 
мали, чтобы побольше себЪ денегь забирать (Петровичь любиль при случаЪ 
кольнуть нёмцевъ); а шинель ужъ, видно, вамъ придется новую дФлать. 

При слов «новую» у Акашя Акаюевича затуманило въ глазахъ, и все, 
что ни было въ комнат, такъ и пошло предь нимъ путаться. Онъ видфль 
ясно одного только генерала съ заялееннымь бумажкой лицомъ, находившагося 
на крышкз Петровичевой табакерки. : 

— Какъ же новую? — сказалъ онъ, все еще какъ будто находясь во сн®:— 

вЪдь у меня и денегь на это нЪть. 

— Да, новую, — сказать съ варварскимъ спокойстемъ Петровичъ. 

— Ну, а если бы пришлось новую, какъ бы она того?. 
=. — То-есть, что будеть стоить? 

— Да. 

Я — Да три полсотни слишкомъ надо будеть приложить, — сказать Петро- 
вичъ и сжаль при этомъ значительно губы. Онъ очень любиль сильные эффекты, 
любиль вдругь какъ-нибудь озадачить совершенно и потомъ поглядфть искоса, 
какую озадаченный сдфлаетъ рожу посль такихъ словъ. 

—щ Полтораста рублей за шинель! вскрикнуть бфдный Акакй Акавевичь, — 
вскрикнуль, можетъ-быть, въ первый разъ отроду, ибо отличался всегда ти- 
_хостью голоса. 

— Да-съ, — сказаль Петровичъ, — да еще какова шинель. Если положить 
на воротникъ куницу да пустить капюшонъ на шелковой подкладкЪ, такъ и въ 
двЪсти войдетъ. 

— Петровичь, пожалуйста, — говориль Акакй Акаюевичь  умоляющимъ 

‚  Толосомъ, не слыша и не стараясь слышать сказанныхь Петровичемь словъ и 
вевхь его эффектовъ: — какъ-нибудь поправь, чтобы хоть сколько-нибудь еще 
послужила. 

— Да нётъ, это выйдеть — и работу убивать, и деньги попусту тратить, — 
сказать Петровичь, и Акакй Акаюевичъь послЪ такихъь словь вышель, совер- 
шенно уничтоженный. А Петровичь по уходь его долго еще стояль, значи- 
тельно сжавши губы и не принимаясь за работу, будучи доволенъ, что и себя 
не урониль да и портного искусства тоже не выдаль. ; 


у 4 Ей ЛО ог, Ба. 
2 , . 
| 


ПАС м т" 


к: 
_. 








— 389 — 

Вышедъь на улицу, Акаюй Акакевичь быль какъ во снЪ. «Этаково-то д%ло 
этакое, — говорилъь онъ самъ се0Ъ, — я, право, и не думаль, чтобы оно вышло 
того»... а потомъ, посль нЪФкотораго молчавя, прибавилъ: «Такъ воть какъ! 
Наконець, воть что вышло, а я, право, совсвмъ и предполагать не могъ, чтобы 
оно было этакъ». За симъ послёдовало опять долгое молчане, посл котораго 
онъ произнесъ: «Такъ’ этакъ-то! Вотъ какое ужъ, точно, никакъ неожиданное 
того... этого бы никакъ... этакое-то обстоятельство!» Сказавши это, онъ, вм%- 
сто того, чтобы итти домой, пошель совершенно въ противную сторону, самъ 
того не подозрЪвая. Дорогою задфль его веЪмъ нечистымъ своимъ бокомъ трубо- 
чистъ и вычерниль все плечо ему; цёлая шапка извести высыпалась на него 
еъ верхушки строившагося дома. Онъ ничего этого не замфтилъ, и потомъ уже, 
когда натолкнулся на будочника, который, поставя около себя свою аллебарду, 





Понюхавъ табаку, Петровичъ растопырилъ капотъ на рукахъ и разсмотрёлъ его 
противъ св$та, 


_ натряхиваль изъ рожка на мозолистый кулакъ табаку, тогда только немного 
° очнулся, и то потому, что будочникъ сказаль: 
я — Чего лзешь въ самое рыло? Развё нЪтъ тебЪ трухтуара? 
, Это заставило его оглянуться и поворотить домой. ЗдЪсь только онъ началь 
_ собирать мысли, увидфль въ ясномъ и настоящемъ видз свое положене, сталь 
з разговаривать съ с0б0ю уже не отрывието, но разсудительно и откровенно, какъ 
_бЪ благоразумнымь прятелемъ, съ которымъ можно поговорить о дВлв самом 
‚сердечномь и близкомъ. «Ну, нфть, — сказаль Акакй Акакевичь, — теперь съ 
_ Петровичемь нельзя толковать: онъ теперь того!.. Жена, видно, какъ-нибудь 
поколотила его. А воть я лучше приду къ нему въ воскресный день утромъ: 
‚онъ п0сл6 канунешней субботы будетъ косить глазомъ и заспавшись, такь ему 
‘нужно будеть опохмелиться, а жена денегь не дастъ, а вь это время я ему 
тривенничекъ и того, въ руку — онъ и будетъь сговорчивзе, и шинель тогда 
и того»... Такь разсудиль самъ съ собою Акаый Акавевичь, одобриль себя и 
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дождался перваго воскресенья и, увидъЕъ издали, что жена Петровича. уда- 
то выходила изъ дому, онъ--прямо къ нему. Петровичъ, точно, послв субботы 
сильно косиль глазомъ, голову держаль къ полу и быль совевмь заспавшись; 
но при всемъ томъ, какъ только узналъ, въ чемъ дфло, точно. какъ будто’ его 
чортъь толкнул. 

— Нельзя, — сказаль, — извольте заказать новую, 

Акакй Аквашевичь тутъ-то и всунуль ему гривенничекъ. 

—щ Балагодарствую, сударь, подкр8плюсь маленечко за ваше. здоровье, — ска- 
заль Петровичь, —а ужъ объ шинели не извольте безпокоиться: она’ ни на 
какую годность не годится. Новую шинель ужъ я вамъ сошью. на ый ть 
на этомъ постоимъ. 

Ака Акавевичь еще было насчетъь починки, но Петрович, не досльшать 
и сказалъ: 

— Ужь новую я вамъ сошью безпремнно, въ этомъ извольте положиться, 
старанье приложимъ. Можно будеть даже такъ, какь пошла мода, воротникъ 
будеть застегиваться на серебряныя лапки подъ аплике. 

Тутъ-то увидЪль Акакй Акакевичь, что безъь новой шинели нельзя 060й- 
тись, и поникъ совершенно духомъ. Какъ же, ЕъЪ самомъ дфав, на что, на 
каюя деньги ее сдЪлать? Конечно, можно бы отчасти положиться на будущее 
награждеше къ празднику, но эти деньги давно уже размьщены и распредвлены 
впередъ. Требовалось завести новые панталоны, заплатить сапожнику старый 
долгь за приставку новыхъ толовокъ къ старымъ голенищамъ да слФдовало за- 


‘казать швез три рубахи да штуки двЪ того бЪлья, которое неприлично назы- 


вать въ печатномъ слог; словомъ, вс деньги совершенно должны были ра- 
зойтись, и если бы даже директоръ быль такъ милостивъ, что, вмфсто сорока 
рублей наградныхъ, опредълиль бы сорокъ пять или пятьдесять, то все-таки 
останется какой-нибудь самый вздоръ, который въ шинельномъ капиталв будеть 
капля въ морф. Хотя, конечно, онъ зналь, что за Петровичемъ водилась блажь. 
заломить вдругъ чортъ знаеть непомрную цфну, такъ что ужъ, бывало, сама 
жена не могла удержаться, чтобы не вскрикнуть: «Что ты съ ума сходить, 
дуракъ такой! Въ другой разъ ни за что возьметъ работать, а теперь разнесла 


_ его нелегкая запросить такую цфну, какой и самъ не стоитъ!» Хотя, конечно, 


онъ зналъ, что Петровичь и за восемьдесять рублей возьмется сдфлать, однако, 
все же, откуда взять эти восемьдесять рублей! Еще половину можно бы найти: 
половина бы отыскалась; можетъ-быть, даже немножко и больше; но гдё взять 
другую половину?.. Но прежде читателю должно узнать, тдЪ взялась первая 
половина. Акаый Акаюевичь имфль обыкновенье со всякаго истрачиваемаго 
рубля откладывать по грошу въ небольшой ящичекъ, запертый‘ на ключь, съ 
прор%занною въ крышкф дырочкой для бросашя туда денегъ. По истечение вся- 
каго полугода онъ ревизоваль накопившуюся м8дную‹ сумму и замфняль ее 
мелкимъ серебромъ. Такъ продолжаль онъ съ ‘давнихь поръ, и такимъ образомъ 
въ продолжене нЪсколькихь: лЬтъ оказалось накопившейся суммы болбе, чёмъ 
на сорокъ рублей. Итакъ, половина была въ рукахъ; но тгдф же взять другую 
половину? Гл, взять друге’ сорокъ рублей? Акаюй Акащевичь думалъ-думать и 
рЬшиль, что нужно будеть уменьшить обыкновенныя” издержки, хотя, по край- 
ней мЬрЪ, въ прододжеше одного года: изгнать ‘употреблеше чаю по вечерамъ, 
не зажигать по вечерамъ свфчи, а если что’ понадобится дфлать, итти въ 
комнату къ хозяйкЪ и работать при ея св5чкЪ; ходя по улицамъ, ступать какъ. 
можно легче и осторожн®е по камнямъ и плитамъ, почти на цыпочкахьъ, чтобы. 
такимъ образомъ не стереть скоровременно подметокъ; какъ можно р®же отда- 
вать прачкф мыть бФлье, а чтобы не занашивалось, то всяьй разъ, приходя. 





. . — 391 — 
домой, скидать его и оставаться въ одномъ только демикотоновомъ 1) халат», 


_ очень ‘давнемъ и щадимомъ даже самымь временемъ. Надобно сказать правду, 


что сначала ему было нфоколько трудно привыкать къ такимь ограничешямъ, 
но потомь какъ-то привыклось и пошло на ладъ, — даже онъ совершенно 
пручилея голодать по вечерамъ; но зато онъ питался духовно, нося въ мысляхь 
своихь вёчную идею будущей шинели. Съ этихъ поръ какъ будто самое су- 
ществоване его сдЪлалось какъ-то полне, какъ будто бы онъ женился, какъ 
будто какой-то другой человёкъ присутствоваль съ нимъ, какъ будто онъ былъ 
не одинъ, а какая-то приятная подруга жизни согласилась съ нимъ проходить 
вмЪоть жизненную дорогу, —и подруга эта была никто другая, какъ та же 
шинель, на толотой ватф, на крЫпкой подкладкё безъ износу. Онъ сдБлалея 
какъ-то живфе, даже тверже характеромъ, какъ человфкъ, который уже опре- 
дълиль и поставиль себЪ цЪль. (ъ лица и съ поступковъ его исчезло само 
собою сомнзше, неръшительность, — словомъ, всё колеблюцияся и неопредвлен- 
ныя черты. Огонь порою показывался въ глазахь его, въ голов даже мелькали 
самыя дерзыя и отважныя мысли: не положить ли, точно, куницу на ворот- 
никъ? Размышленя объ этомъ чуть не навели на него разсфянности. Одинъ 
разъ, переписывая бумагу, онъ чуть было даже не сдфлать ошибки, такъ что 
почти велухъь векрикнуль: «Ухъ!» и перекрестился. Въ продолжеше каждаго 
мЪсяца онъ, хотя одинъ разъ, навфдывался къ Петровичу, чтобы поговорить 0 
шинели: гдё лучше купить сукна, и какого цвфта, и въ какую цВну, — и хотя 
исколько озабоченный, но всегда довольный возвращался домой, помышиляя, 
что, наконець, придеть же время, когда все это купится и когда шинель 6у- 
деть сдвлана. ДВло пошло даже скоре, чьмь онъ ожидаль! Противу’ всякаго 
чая, директоръ назначиль Акакшо Акаюевичу не сорокъ или сорокъ паять, а 
цёлыхьъ шестьдесять рублей. Ужь предчувствоваль ли онъ, что Акакшю Ака- 
вевичу нужна шинель, или само собой такъ случилось, но только у него чрезъ 
это очутилось лишнихь двадцать рублей. Это обстоятельство ускорило ходъ дфала. 
Еще какихъ-нибудь ‘два-три мфсяца небольшого голоданья —и у Акаюмя Ака- 
вевича набралось, точно, около восьмидесяти рублей. Сердце его, вообще весьма 
покойное, начало биться. Въ первый же день онъ отправился вмЪств съ Петро- 
вичемъ въ лавки. Купили сукна очень хорошаго, и немудрено, потому что объ 


° этомъ думали еще за полгода прежде и рёдый мфсяць не заходили въ лавки 







примфняться къ цфнамъ: зато самь Петровичъ сказаль, что лучше сукна и не 
бываеть. На подкладку выбрали коленкору, но такого добротнаго и илотнаго, 
который, по словамь Петровича, быль еще лучше шелку и даже на видъ ка- 
зистЪй и глянцовитЪй. Куницы не купили, потому что была, точно, дорога, а 
вызето нея выбрали кошку, лучшую, какая только нашлась въ лавкЪ, — кошку, 
которую издали можно было всегда принять за куницу. Петровичь провозилея 
за шинелью всего дв‘ недфли, потому что много было стеганья, а иначе она 
была бы готова раньше. За работу Петровичь взяль двФнадцать рублей — 
меньше никакъ нельзя было: все было рашительно шито на лшелку, двойнымъ 
мелкимь швомъ, и по всякому шву Петровичь потомъ проходиль собственными 
зубами, вытфеняя ими разныя фигуры. Это было... трудно сказать, въ который 
именно день, но, вёроятно, въ день самый торжественнёйций въ жизни Акаюя 
Акамевича, когда Петровичь принесъ, наконець, шинель. Онъ принесъ ее 
поутру, передь самымъ тзмъ временемъ, какъ нужно было итти въ департа- 


_ менть. Никогда бы ‘въ другое время не пришлась такъ кстати шинель, потому 


что начинались уже довольно крике, морозы и, казалось, грозили еще болве 
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усилиться. Петровичь явился съ шинелью, какъ слдуеть хорошему по 
Въ лиц его показалось выражене такое значительное, какого Акакй Акакевичь 
никогда еще не видалъ. Казалось, онъ чувствоваль въ полной мЪрЪ, что сд®- 
лаль не малое дЪло и что вдругь показаль въ себъ бездну, раздвляющую 
портныхъ, которые подстатляютъь только подкладки и переправаяють, оть 
тЪхъ, которые шыютъ заново. Онь вынуль шинель изъ носового платка, 
въ которомь се принесъ (платокъ былъ только что оть прачки; онъ уже 
потомь свернуть его и положиль въ карманъ для употребления). Вынувши 
шинель, онъ весьма гордо посмотрёль и, держа въ обфихь рукахъ, на- 
бросиль весьма ловко на плечи Акакио Акаюевичу, потомъ потянуль и 
осадиль ее сзади рукой книзу, потомъ драпироваль ею Акаыя Акакевича 
нЪсколько нараспашку. Акакй Акаыевичь, какъ человЪкъ въ дётахь, хо- 
тЪль попробовать въ рукава: Петровичь помогь надфть и въ рукава — вышло, 
что и въ рукава была хороша. Словомъ, оказалось, что шинель была совер- 
шенно и какъ разъ впору. Петровичь не упустиль при семъ случа сказать, 
что онъ такъ только, потому что живеть безъ вывфски на небольшой улиц и 
притомъ давно знаеть Акашя Акаыевича, потому взялъ такъ дешево, а на 
Невскомъ проспект съ него бы взяли за одну только работу семьдесять пять 
рублей. Акакй Акаевичь объ этомъ не хот®лъ разсуждать съ Петровичемь, 
да и боялся воЪхь сильныхъ суммъ, какими Петровичь любиль запускать пыль. 
Онъ. расплатился съ нимъ, поблагодариль и вышелъ тутъ же въ новой-шинели 
въ департаментъ. Петровичь вышель вслёдъ за нимъ и, оставаясь на улиць, 
долго еще смотрёль издали на шинель и потомъ пошель нарочно въ сторону, 
чтобы, обогнувши кривымъ переулкомъ, забъжать вновь на улицу и посмотрёть 
еще разъ на свою шинель съ другой стороны, то-есть прямо въ лицо. Между 
тЪуъ Лкаый Акаюевичь шель въ самомъ праздничномъ расположени всЪхъ 
чувствъ. Онъ чувствоваль всяьйЙ мигъ минуты, что на плечахь его новая ши- 
нель, и нЪфеколько разъ даже усмфхнулея оть внутренняго удовольстыя. Въ 
самомъ ДЪлЬ, двЪ выгоды: одно то, что тепло, а другое, что хорошо. Дороги 
онъ не примфтиль вовсе и очутился вдругь въ департамент; въ швейцарской 
онъ скинуль шинель, осмотрфль ее кругомъ и поручиль въ особенный надзоръ 
швейцару. НеизвЪстно, какимъ образомъ въ департаменть всз вдругъ узнали, 
что у Акаыя Акактевича новая шинель и что уже капота болбе не существуетъ. 
Веъ въ ту же минуту выбъжали въ швейцарскую смотрфть новую шинель 
Акаюя Акакевича. Начали поздравлять его, привЪтствовать, такъ что тоть 
сначала только улыбался, а потомъ сдфлалось ему даже стыдно. Когда же веЪ, 
приступивъ къ нему, стали говорить, что нужно вспрыснуть новую шинель и 
что, по крайней мЪрё, онъ долженъ задать имъ воЪмъ вечерь, Акаый Ака- 
вмевичь потерялся совершенно, не зналь, какъ ему быть, что такое отвЪчать 
п какъ отговориться. Онъ уже минутъ черезъ нЪсколько, весь закраенфвшись, 
начать было увфрять довольно простодушно, что это совефмъ не новая шинель, 
что это такъ, что это старая шинель. Наконець одинъ изъ чиновниковъ, какой- 
то даже помощникъ столоначальника, вфроятно, для того, чтобы показать, что 
0-ъ ничуть не гордецъ и знается даже съ низшими себя, сказаль: 

— Такъ и быть, я, выфето Акаыя Акавевича, даю вечеръ и прошу ко 
мнф сегодня на чай: я же, какъ нарочно, сегодня именинникъ. 

Чиновники, натурально, туть же поздравили помощника столоначальника и 
приняли съ охотою предложене. Акакй Акавевичь началъ было отговариваться, 
но всЪ стали говорить, что неучтиво, что, просто, стыдъ и срамъ, и онъ ужъ 
никакъ не могь отказаться. Впрочемъ, ему потомь сдфлалось приятно, когда. 
вспомнить, что онъ будеть имфть чрезъ то случай пройтись даже и ввечеру | 
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въ новой шинели. Этотъ весь день былъ для Акаыя Акакевича точно самый 
большой торжественный праздникъ. Онъ возвратился домой въ самомъ счастли- 
вомъ расположени духа, скинуль шинель и повЪсиль ее бережно на стЪнЪ, 
налюбовавшись еще разъ сукномъ и подкладкой, и потомъ нарочно вытащилъ, 
для сравненья, прежнй капоть свой, совершенно расползиийся. Онъ взглянуль 
на него и самъ даже засмФялея: такая была далекая разница! И долго еще 
потомъ за об%домъ онъ все усмЪхалея, какъ только приходило ему на умъ по- 
ложеше, въ которомъ находился капотъ. ПообЪдаль онъ весело и послв обфда 
ужъ ничего ни писалъ, никакихъ бумагь, а такь немножко посибаритствоваль 
на постели, пока не потемнзло. Потомъ, не затягивая дфла, одЪлея, надфль на 
плечи шинель и вышель на улицу. ГдЪ именно жиль пригласивший чиновникъ, 
къ сожалёнию, не можемъ сказать: память начинаеть намъ сильно измЪнять, и 
‘все, что ни есть въ Петербург, всЪ улицы и дома слились и см5шались такъ 
въ головЪ, что весьма трудно достать оттуда что-нибудь въ порядочномь видъ. 
Какъ бы то ни было, но вЪрно, по крайней м$рЪ, то, что чиновникъ жиль 
въ лучшей части города, стало-быть, очень неблизко оть Акамя Аканевича. 
Сначала надо было Акакю Акаюевичу пройти кое-каюя пустынныя улицы съ 
тощимъ освъщешемъ, но по мёрв приближешя къ квартирз чиновника улицы 
становились живфе, населеннзй и сильнзе освЪщены; пизшеходы стали мель- 
кать чаще, начали попадаться и дамы, красиво одЪтыя; на мужчинахь попа- 
дались. бобровые. воротники ;- рфже. ветр®чаливь ваньки съ деревянными р шет- 
чатыми своими санками, утыканными позолоченными гвоздочками; напротивъ, 
все попадались лихачи въ малиновыхъ бархатныхь шапкахъ, съ лакированными 
санками, съ медвЪжьими одфялами, и пролетали улицу, визжа колесами по 
снфгу, кареты съ убранными козлами. Акаый Акамевичь глядЪль на все это, 
какъ на новость: онъ уже нЪесколько лЬтъ не выходиль по вечерамъ на улицу. 
Остановился съ любопытетвомъ передъ освъщеннымъ окошкомъ магазина посмо- 
трёть на картину, гдф изображена была какая-то красивая женщина, которая 
скидала съ себя башмакъ, обнаживши, такимъ образомъ, всю ногу, очень не- 
дурную; а за спиной ея, изъ дверей другой комнаты, выставился какой-то муж- 
чина съ бакенбардами и красивой эспаньолкой 1) подъ губой. Акакй Акавевичь 
покачнуль головой и усмЪхнулея, и потомъ пошель своею дорогою. Почему онъ 
усм5хнулея? Потому ли, что ветрётиль вещь вовее незнакомую, но о которой, 
однакоже, все-таки у каждаго сохраняется какое-то чутье, или подумаль онъ, 
подобно многимъ другимъ чиновникамъ, слфдующее: «Ну, ужъ эти французы! 
Что и говорить! Ужь ежели захотятъ что-нибудь, того, такъ ужъ, точно, того...» 
А, можетъ-быть, даже и этого не подумаль: вЪдь нельзя же залфзть въ душу 
человЪка и узнать все, что онъ ни думаетъ. Наконець достигнуль онъ дома, 
въ которомъ квартировалъь помощникъ столоначальника. Пемощникъ столоначаль- 
ника жиль на большую ногу: на лестниц свфтилъ фонарь, квартира была во 
вторемь этаж. Вошедши въ переднюю, Акаюй Акашевичь увидЪль на полу 
-цфлые ряды калошъ. Между ними, посреди комнаты, `стоялЪ самоваръ, шумя и 
`испуская клубами паръ. На стзнахъ виефли все шинели да плащи, между ко- 
_торыми нфкоторые были даже съ бобровыми воротниками или съ бархатными 
‘отворотами. За стЪной быль слышенъ шумъ. и говоръ, которые вдругъь сдЪла- 
° лись ясными и звонкими, когда отворилась дверь, и вышель лакей’ съ подно- 
сомъ, уставленнымь опорожненными стаканами, сливочникомь и корзиною су- 
‚харей. Видно, что ужъ чиновники давно собрались и выпили по первому ста- 
кану чаю. Акаюй Акащевичьъ, повфеивши самъ шинель свою, вошелъ въ комнату, 
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и передъь нимъ мелькнули въ одно время свфчи, чиновники, трубки, столы. ах 
карть, и смутно поразили слухъ его ОФтлый с0 вефхь сторонъ подымавиийся 
разговорь и шумъ передвигаемыхъ стульевъ. Онъ остановился весьма неловко 
среди комнаты, ища и стараясь придумать, что ему сдфалать. Но его уже за- 
мьтили, приняли съ крикомъ, и весь пошли тотъь же часъ въ переднюю и вновь 
осмотрВли его шинель. Акаюй Акавевичь хотя было отчасти и сконфузился, но, 
будучи человЪкомь чистосердечнымь, не могь не порадоваться, видя, какъ вс 
похвалили шинель. Потомъ, разумЪется, вс бросили и его и шинель и обра- 
тились, какъ водится, къ столамъ, назначеннымь для виста. Все это; шумъ, 
говоръ и толпа людей, — все это было какъ-то чудно Акакю Акакевичу. Онъ, 
просто, не зналъ, какъ ему быть, куда дфть руки, ноги и всю фигуру свою; 
наконець подезль онъ къ игравшимъ, смотрзль въ карты, засматриваль тому 
и другому въ лица и чрезъ несколько времени началь зЪвать, чувствовать, что 
скучно, — тВмъ боле, что ужъ давно наступило то время, въ которое онъ по 
обыкновенно ложился спать. Онъ хот®ль проститься съ хозяиномъ, но его не 
пустили, говоря, что непремьнно надо выпить въ честь обновки по бокалу 
шампанскаго. Черезь часъ подали ужинъ, состоявийй изъ винегрета, холодной 
телятины, паштета, кондитерскихь пирожковъ и шампанскаго. Акаюя Акамевича 
заставили выпить два бокала, послв которыхъ онъ почувствоваль, что въ ком- 
натв сдЪлалось веселбе, однакожъ, никакъ нё могъ позабыть, что уже двфна- 
дцать часовъ и что давно пора домой. Чтобы какъ-нибудь не вздумаль - удер- 
живать хозяинъ, онъ вышель потихоньку изъ комнаты, отыюкаль въ передней 
шинель, которую не безъ сожальюшя увидфль лежавшею на полу, стряхнуль ее, 
снять съ нея всякую пушинку, надЪль на плечи и опустился по лЪстницв на 
улицу. На улиц все еще было свЪтло. Кое-каыя мелочныя лавчонки, эти без- 
омфнные клубы дворовыхъ и всякихъ людей, были отперты; друмя же, которыя 
были заперты, показывали, однакожъ, длинную струю свфта во всю дверную 
щель, означавшую, что онЪ не лишены еще общества, и, вЪроятно, дворовыя 
служанки или слуги еще доканчиваютьъ свои толки и разговоры, повергая сво- 
ихь господь въ совершенное недоумьве насчетъь своего м стопребываня. Ака- 
кй Аканевичь шель въ веселомъь расположени духа, даже побфжаль быю 
вдругь, неизвестно почему, за какою-то дамою, которая, какъ моля, прошла 
мимо и у которой всякая часть тфла была исполнена необыкновеннаго движешя. 
Но, однакожь, онь тутъь же остановилея и пошель опять попрежнему очень 
тихо, подивясь даже самъ неизвЪстно откуда взявшейся рыси. Скоро потяну- 
лись передь нимъ тЪ пустынныя улицы, которыя даже и днемъ не такъ ве- 
селы, а тфмъ болБе вечеромъ. Теперь онз сдфлались еще глуше и уединеннЪе: 
фонари стали мелькать рьже-— масла, какъ видно, уже меньше отпускалось; 
пошли деревянные домы, заборы; нигдЪ ни души; сверкаль только одинъ снЪгь. 
по улицамь, да печально чернфли съ закрытыми ставнями заснувшия ‘низеньюя 
лачужки. Онъ приблизился къ тому мЪету, тд перерфзывалась ‘улица безко- 
нечною площадью съ едва видными на другой сторон ея домами, которая гля- 
дьла страшною пустынею. Вдали, Богь знаетъ гдф, мелькалъ огонекъ въ какой- 
то будкВ, которая казалась. стоявшею на краю свЪта. Веселость Акавшя Ака- 
в1евича какъ-то здфсь значительно уменьшилась. Онъ вступиль на площадь не безъ, 
какой-то невольной боязни, точно какъ будто сердце его предчувствовало что-то 
недоброе. Онъ оглянулся назадъ и по сторонамъ-— точное море вокругъ него. «НЪть, 
лучше и не глядЪть», подумать и шелъ, закрывъ глаза, и когда открыть ихъ 
чтобы узнать, близко ли конецъь площади, увидЪль вдругъ, что передь ним 
стоятъ, почти передъ носомъ, как!е-то люди съ усами, —каые именно, ужъ этого 
онъ не могь даже различить. У него затуманило въ глазахь и забилось въ груди 
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— А вёдь шинель-то моя!-—сказаль одинъ изъ нихъ громовымъ голтосомъ, 
схвативши его за. воротникъ. 

Акаый Акакевичь хотваль было уже’ закричать: «карауль», какъ другой 
‘приставиль ему къ самому рту кулакъ, величиною въ чиновничью голову, при- 
молвивъ: 

— А воть только крикни! 

Акакй Акавевичь чувотвоваль только, какъ сняли съ него шинель, дали 
ему пинка колномъ, и онъ упаль навзничь въ снфгь и ничего ужъ больше 
не чувствовать. Чрезъ нбсколько минутъь онъ. опомнился и поднялся на ноги, 
‘но’ ужъ никого’ не было. Онъ чувствоваль, что въ полв холодно и шинели 
нЪть, сталь кричать; но толоеъ, казалось, и не думать долетать до концовъ 
‘площади. Отчаянный, не уставая кричать, пустился онъ жать черезъ площадь 
прямо’ въ буди, подлВ которой стояль будочникъ и, опершись на свою аллебарду, 
глядъль, кажется, съ любопытствомъ, желая знать, какого чорта ОЪжитъ къ 
нему издали и кричить человфкъ. Акаюй Акавевичь, прибЪжавь кь нему, 
началь задыхающимея толосомь ‘кричать, что онъ спить и ни за чфиъ не 
смотритъ, не видить, какъ грабять человЪка. Будочникь отвфчаль, что онъ 
не видаль ничего, что видфль, какъ остановили его срели площади кав!е-то 
два челов ка, да думать, что то были его приятели; а что пусть онъ, вмЪсто 
того, чтобы понапгасну браниться, сходить завтра въ надзирателю, такъ надзи- 
ратель отыщетъ, кто взяль шинель. Акакй Акащевичь прибфжаль домой въ 
‘совершенномъ безпорядкЪ; волосы, которые еще водились у него въ небольшомъ 
количествь ‘на вискахь и затылк®, совершенно. растрепались; бокъ и грудь и вов 
панталоны были въ .снфгу. Старуха, хозяйка квартиры его, услыша страшный 
стукъ въ дверь, поспфшно гокочила съ постели и, съ башмакомь на одной 
только ног, побъжала отворять дверь, придерживая на груди своей, изъ 
скромности, рукою рубашку; но, отворивъ, отступила назадъ, увидя въ такомъ 
-вид% Акавыя Акаюевича. Когда же разсказаль онъ, въ чемъ дВло, она всплеснула 
руками и сказала, что нужно итти прямо къ частному, что квартальный на- 
дуетъ, пообъщается и станеть водить; а лучше воего итти прямо къ частному, 
чо онъ даже ей знакомъ, потому что Анна чухонка, служившая прежде у нея 
въ кухаркахъ, опредвлилась теперь къ частному въ няньки, что она часто ви- 
рить его самого, какь онъ пробзжаеть мимо ихъ дома, и что онъ бываеть 
‘также всякое воскресенье въ церкви, молится, а въ то же время весело смо- 
тритъ на вевхъ, и что, стало-быть,, по всему видно, долженъ быть добрый 
человъкъ. Выслушавъ такое рьшеше, Акакй Акащевичь, печальный побрель 
вь свою комнату, и, какь онь провель тамь ночь, предоставляется судить 
тому, кто можеть сколько-нибудь представить 665% положене другого. Поутру 
‘рано отправился онъ къ частному; но сказали, что спит; онъ пришель въ 
_ десять— сказали опять: «епитЪ»; онь пришель въ одиннадцать часовъ— сказати: 
«Да нфть частнаго дома»; онъ въ обЪфденное время—но писаря въ прихожей 
_никакь не хотфли пустить его и хот ли непремвнно узнать, за какимъ дЬломъ, 
° и какая надобность привела, и что такое случилось; такъ что, наконець, Акаюй 
Акавевичь разъ въ жизни захотвль показать характерь и сказать наотрзъ, 
что’ ему нужно лично видфть самого частнаго, что они не смфють его. не допу- 
`стить, ‘что онъ’ пришель  йзъ” департамента за казеннымь дЪломъ, и что воть, 
когда онъ на нихь пожалуется, такъ. воть тогда они увидять. Противъ этого 
писаря ничего не›посмёли сказать, и одинъ изъ нихь пошель вызвать частнаго. 
Частный ‘приняаъ. какъ-то чрезвычайно странно разсказъ о грабительств® ши- 
нели. ВмЪсто того, чтобы обратить. внимаве га главный пунктъ дъла, онъ 
аль разсирашивать Акаюя Акавевича: да почему онъ такъ поздно возвра- 
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щался? да не заходиль ли онъ и не быль ли въ какомъ `‘непорядочномь дом? 
такъ что Акакй Акакевичь сконфузилея сове‘шенно и вышелъ отъ него, самъ 
не зная, возыхжеть ли надлежащий ходъ дьло о шинели или нЪть. Весь этотъ 
деть онъ не быль въ присутстыи (единственный случай въ ето жиззи). На 
другой день онъ явился весь ОлЬдный и въ старомъ капот® своемъ, который 
дълался еще плачевнЪе. 

ПовЪствоваше о грабежь шинели,— несмотря на то, что нашлись таке чи- 
новники, которые не пропустили даже и туть посмЪяться надъ Акашемьъ Акакге- 
вичемъ,—однакоже, многихъ тронуло. РФшились тутъ же сдфлать для него 
складчину, но собрали самую бездьлицу, потому что чиновники и безъ того уже 
много истратились, подписавшись на директореый портреть и на одну какую-то 
книгу, по предложению начальника отдфлешя, который былъ прятелемъ сочини- 
телю; итакь, сумма оказалась самая бездьльная. Одинъ кто-то, движимый состра- 
хашемъ, рёшился, по крайней мЪрё, помочь Акакшо Акаюевичу добрымь сов%- 
томъ, сказавши, чтобъ онъ пошель не къ квартальному, потому что, хоть и 
можеть случиться, что кв’ртальный, желая заслужить одобревше начальства, оты- 
щетъ какимъ-нибудь образомь шинель, но шинель все-таки останется въ полищи, 
если онъ не представить законныхъ доказательствъ, что она принадлежить ему; а 
лучше всего, чтобы опъ обратился къ одному значительному лиму, что эна- 
чилпельное лицо, спитшась и снесясь, съ кЪмъ слБдуеть, можеть заставить 


‘устшн о итти дЪло. Нечего дфлать, Акакй Акавмевичь рёшилея итти къ зна- 


чительному лицу. Какая именно и въ чемъ состояла должность значительнало 
лица, это осталось до сихъ поръ неиззвстнымъ. Нужно знать, что одно зна- 
чиипельное лицо недавно сдфлалея значительнымь лицомъ, а до того времени 
онъ быль незначительнымь лицомъ. Впрочемъ, мЪето его и теперь не почиталось 
значительнымъ, въ сравнези съ другими, еще значительнзйшими. Но всегда 
найдется такой кругь людей, для котогыхь незначительное въ глазахъ прочихъ 
есть уже значительное. Впрочемъ, онъ старался усилить значительность мно- 
гими другими средствами, именно: завель, чтобы низше чиновники встрЪчали 
его еще на лЬстницф, когда онъ приходиль въ должность; чтобы къ нему 
являть‘я прямо низто не смЪль, а чтобъ шло все порядкомъ строжайшимъ: 
коллежеюй регистраторъ докладываль бы губернскому секретарю, тудернсюй 
секретарь—титулярному или какому приходилось другому, и чтобы уже такимъ 
образомъ доходило дЪло до него. Такъ ужъ на святой Руси все заражено подра- 
жанемъ: всяюй дразнить и корчитъ своего начальника. Говорять даже, какой-то 
титулярный совЪтникъ, когда сдБлали его правителемъ какой-то отдВльной не- 
большой канцелярш, тотчасъ же отгородиль себЪ особенную комнату, назвавши 
ее «комнатой присутстя», и поставиль у дверей какихъ-то капельдинеровъ, 
съ красными воротниками, въ галунахь, которые брались за ручку дверей и 
отворяли ее всткому приходившему, хотя ВЪ «комнат присутетвя» насилу могъ 
уставиться обыкновенный письменный столь. Шуемы и обычаи значительнало 
лица были солидны и величественвы, но немногосложны. Главнымъ основа- 
шемъ его систе-ы была“ строгость. 
«Строгость, строгость и— строгость», товариваль онъ обыкновенно, и при 
посльднемъ слов обыкновенно смотрёль очень значительно въ лицо тому, кото- 
рому говорилъ, хотя, впрочемъ, этому и не было никакой причины, потому что. 
десятокъ чиновниковъ, составлявшихь весь правительственный механизмъ кан 
целярш, и безъ того быль въ надлежащемъ страх: завидя его издали, оставлялъ 
уже дВло и ожидаль, стоя въ вытяжку, пока начальникъ пройдеть черезъ 
комнату. Обыкновенный разговоръ его съ низшими отзывалея строгостью и с0- 
стоялъь почти изъ трехъ фразъ: «Вакъь вы смете?» «Знаете ли вы, съ кЪУь 
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товорите?» «Понимаете ли, кто стоить передъ вами?» Впрочемъ, онъ быль въ 
душ добрый человЪкъ, хорошъ съ товарищами, услужливъ, но тенеральсвй 
чинъ совершенно сбиль его съ толку. Получивши генеральсый чинъ, онъ какъ- 
то спуталея, сбился съ пути и совершенно не зналь, какъ ему быть. Если ему 
случалось быть съ равными себЪ, онъ быль еще человЪкъ, какъ слБдуетъ, — 
человЪкъ очень порядочный, во многихъ отношеняхъ даже неглупый человЪкъ; 
но какъ только случалось ему быть въ обществЪ, гдф были люди, хоть однимъ 
чиномъ пониже его, такъ онъ быль, просто, хоть изъ рукъ вонъ: молчаль, и 
положене его возбуждало жалость, тЪмъ болве, что онъ самъ даже чувство- 
валъ, что могь бы провести время несравненно лучше. Въ глазахъ его иногда 
видно было сильное желаше присоединиться къ какому-нибудь интересному раз- 
говору и кружку, но останавливала его мысль: не будетъ ли это ужъ очень много 
съ его стороны, не будеть ли фамильярно, и не уронить ли онъ чрезъ то 
своего значення? И вслёдетве такихъ разсуждешй онъ оставался вЪчно въ одномъ 
и томъ же молчаливомъ состояи, произнося только изрфдка каве-то однослож- 
ные звуки, и пробрёль такимъ образомь титуль скучнфйшаго человЪка. Въ 
такому-то эналиипельному лицу явился нашь Акаюй Акамевичь и явился во 
время самое неблагоприятное, весьма некстати для себя, хотя, впрочемъ, кстати 
для значительнаго лица. Значительное лицо находился въ своемъ кабинетВ и 
разговорился очень, очень весело съ однимъ недавно пр/Бхавшимь стариннымь 
знакомымъ и товарищемъ дЪтства, съ которымъ н$сколько лЬть не видался. 
Въ это время доложили ему, что пришель какой-то Башмачкинъ. Онъ спросить 
отрывисто: 

— Што такой? 

Ему отв чали: 

— Какой-то чиновникъ. 

— А! Можетъь подождать, теперь не время,—сказаль значительный чело- 
ВЪКЪ. 

ЗдЪеь надобно сказать, что значительный человЪкъ совершенно прилгнуль: 
ему было время; они давно уже съ прятелемь переговорили 060 всемъ и уже 
давно перекладывали разговоръ весьма длинными молчаньями, слегка только 
потренливая другъь друга по ляжкЪ и приговаривая: «Такъ-то, Иванъ Абрамо- 
ВИЧЪ!» «Этакъ-то, Степанъ Варламовичъ!» Но при всемъ томъ, однакоже, ве- 
аЪль онъ чиновнику подождать, чтобы показать прятелю, человЪку давно не 
служившему и зажившемуся дома въ деревнЪ, сколько времени чиновники до- 
`жидаются у него въ передней. Наконець наговорившись, а еще болье намол- 
 чавшись вдоволь и выкуривши сигарку, въ весьма покойныхъ креслахъ съ от- 
‘кидными спинками, онъ, наконецъ, какъ будто вдругь вспомниль и сказаль 
секретарю, остановившемуся у дверей съ бумагами для доклада“ 

—  —_ Да, вЪдь тамъ стоитъ, кажется, чиновникъ; скажите ему, что онъ мо- 
жеть войти. 

—  Угидъвши смиренный видъ Акаыя Акавщевича и его стареньюй вицмундиръ, 
онъ оборотился къ нему вдругъ и сказаль: «что вамъ угодно?» голосомъ отры- 
` вистымъ и твердымъ, которому нарочно учился заранфе у себя въ комнат, въ 
`уединены и передъ зеркаломъ, еще за недзлю до получешя нын®шняго своего 
| Мста и генеральскаго чина. Акакй Акащевичь уже заблаговременно почувство- 
_валь надлежащую робость, нЪеколько смутился и, какъ могь, сколько могла по- 
‘зволить ему свобода языка, изъясниль, съ прибавлешемъ даже чаще, чВмъ въ 
‘другое время, частицъ «того», что была-де шинель совершенно новая, и теперь 
 ограблень безчеловьчнымь образомъ, и что онъ обращается къ нему, чтобъ он 
 Ходатайствомь своимь какъ-нибудь того, списался бы съ г. оберъ-полицмей: 
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стеромь и другимь кЪмъ и отыскаль шинель. Генералу, тем 
показалось такое оэхождеше фамильярнымтъ! | ох Фо 

— Что вы, милостивый государь, —продолжаль онъ отрывисто,—ине знаете’ 
порядка? Куда вы зашли? Не знаете, какъ водятся дёла? Объ этомъ вы бы. 
должны быти прежде подать просьбу въ канцелярю; она пошла бы къ ©толо- 
начальнику, кь начальнику отдфлешя, потомъ передана была бы секретарю, а 
секретарь доставить бы её уже миф... 

— Но, ваше превосходительство, —сказаль Акакй Акаюевичъ, стараясь с0- 
брать всю небольшую горсть присутстйя духа, какая только въ немъ была, и 
чувствуя въ т0 же время, что онъ вспотьль ужаснымъ образомъ:—я ваше 
превосходи:ельство осмЪлилея утрудить потому, что секретари того... нена- 
дежный народъ... 

— Ч10, что, что7—свазаль значительное лицо.— Откуда вы набрались та- 
кого духу? Откуда вы мыслей такихъ набрались? Что за буйство такое ‘распро- 
странилось между молодыми людьми противъ начальниковъ и высшихъ! 

Значительное лицо, кажется, не замфтиль, что Акакию Акавевичу забралось 
уже за пятьдесять лЪть, стало-быть, если бы онъ и могь назваться молодым 
человЪкомь, то разв только относительно, то-есть, въ отношенши къ тому, 
кому уже было сомьдесять льть. 

— Знаете ли вы, кому это говорите? Понимаете ги вы, кто стоить передъ 
вами? Понимаете ли вы 910? Понимаете ли это? Я васъ спрашизаю! 

Туть онъ топнуль ногою, возведя’ голосъ до такой сильной ноты, что даже 
и не Акакло Акамевичу сд®лалось бы страшно. Акаый Акащевичь такъ и 
обмеръ, пошатнулся, затрясся веЪмъ тЪломъ и никакъ не могь стоять: если бы 
не подбъжали туть же сторожа поддержать его, онъ бы шалепнулся на ноль; 
его вынесли почти безъ движешя. А значительное лицо, довольный тмъ, что 
эффекть превзошель даже ожидаше, и совершенно упоенный мыслью, что слово 
его можеть лишить даже чувствъ человЪка, искоса взглянуль на пятеля, чтобы 
узнать, какъ онъ на это смотрить, и не безъ удовольствя увидёть, что пря- 
тель его находился въ самомъ неопредфленномъ состояши и начиналь даже съ 
своей стороны самъ чувствовать страхъ. | 

Какъ сошелъ съ лЪетницы, какъ вышель на улицу, ничего ужъ этого не 
помнилъь Акакй ЛАкакевичь. Онъ не слышалъ ни рукъ ни ногъ; въ жизнь свою 
онъ не быль еще такъ сильно распечень генераломъ, да еще и чужимъ. Онъ 
шель по выюгь, свистьвшей въ улицахь, разинувъ роть, сбиваясь съ тротуа- 
ровъ; вЪтеръ, по петербургскому обычаю, дулъ на него 60 вебхъ четырехь. 
еторонъ, изъ везхь переулковъ. Вмигь надуло ему въ горло жабу, и добрался 
онъ домой, не въ силахъ будучи сказать ни одного слова: весь распухъ и сле 
въ постель. Такъ сильно иногда бываеть надлежащее распеканье! На другой же 
день обнаружилась у него сильная горячка. Благодаря великодушному вспомо- 
ществованию петербургскаго климата, болзнь пошла быстрфе, чфиъ можно был 
ожидать, и когда явился докторъ, то онъ, пощупавши пульсъ, ничего не на- 
шелея сдВлать, какъ только прописать припарку, единственно уже для того, 
чтобы больной не остался безъ благодЪтельной помощи медицины; а, впрочемъ 
туть же объявиль ему чрезъ полтора сутокъ непремённый капуть, послв чето 
обратился къ хозяйкЪ и сказалъ: 

— А вы, матушка, и времени даромъ не теряйте, закажите ему теперь ж 
сосновый гробъ, потому что дубовый будеть для него дорогъ. 

Слышаль ли Акаый Акакевичь эти произнесенныя роковыя для него слова 
а если и слышаль, произвели ли они на него потрясающее дЪйств!е, пожаль 
ли онъ о торемычной своей жизни, — ничего этого неизвестно, потому чт 
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‘онъ находился все время въ бреду и жару. Явлешя, одно другого страниЪе, 
представлялись ему безпрестанно: то видфль онъ Петровича и заказываль ему 
сдЪлать шинель съ какими-то западнями для. воровъ, которые чудились ему 
безпрестанно подъ кроватью, и онъ поминутно призываль хозяйку вытащить у 
него одного вора даже изъ-подъ одфяла; то, спрашивая, зачфмъ висить передъ 
нимъ старый капоть его, что у него есть новая шинель; то чудилось ему, что 
`онъ стоить передъ генераломъ, выслушивая надлежащее распеванье, и приго- 
варивая: «Виновать, ваше превосходительство!» то, наконець, даже сквернохутр- 
ничаль, произнося самыя страшныя слова, такъ что старушка-хозяйка даже кре- 
слилась, отроду не слыхавъ оть него ничего подобнаго, тьмъ болье, что слова 
эти слфдовали непосредственно за словомь «ваше превосходительство». Далбе 
онъ товориль совершенную беземыслицу, такъ что ничего нельзя было понять; 
можно было только видЪть, что безпорядочныя слова и мысли ворочались около 
одной и той же шинели. Наконець бЪдный Акакй Акащевичь испустить духъ. 
Ни комнаты ни вещей его не опечатывали, потому что, во-первыхъ, ие было 
наслфдниковъ, а во-вторыхъ, оставалось очень немного наслфдства, именно: 
пучокъ тусиныхь пезьевъ, десть бЪлой казенной бумаги, три пары носквовъ, 
двЪ-три пуговицы, ‚оторвавшияся оть панталонъ, и уже извъетный читателю 
капоть. Кому все это досталось, Богь знаеть: объ этомъ, признаюсь, даже не 
интересовался разсказывающ сю повесть. Акашя Акамевича свезли и похо- 
ронили. И Петербургь остался безъ Акашя Акамевича, какъ будто бы въ нем 
его и никогда не было. Исчезло и скрылось существо, ник$мъ не защищенное, 
никому не дорогое, ни для кого не интересное, даже не обратившее на себя 
внимашя и естествонаблюдателя, не пропускающаго посадить на булавку обыкно- 
венную муху и разсмотрёть ее въ микроскопъ, существо, переносившее по- 
корно канцеляремя насмзшки и безъ всякаго чрезвычайнаго дла сошедшее въ 
могилу, но для котораго все же-таки, хотя передъ самымъ концомъ жизни, 
мельнуль свЪтлый гость въ видз шинели, ожививний. на мигь бЪдную жизнь, и 
_ на которое такь же потомъ нестерпимо обрушилось несчасте, какъ обруши- 
р вается оно на главы сильныхъь ра сего!.. Несколько дней посл его смерти 
° посланъь быль къ нему на квартиру изъ департамента сторожъ съ приказашемъ 
немедленно явиться; начальникъ-де требуютъ; но сторожъ долженъ быль возвра- 
_ титься ни съ чЪмъ, давши отчеть, что не можеть больше прйти; и на запросъ: 
_ «Ночему?» выразился словами: 
| — Да такъ: ужь онъ умеръ; четвертаго дня похоронили. 
Е Такимъ образомъ узнали въ департаменть о смерти Акашя Акакевича, и 
° на другой день уже на его мфств сидфль новый чиновникъ, гораздо выше ро- 
° стомь и выставлявшй буквы уже не такимъ прямымъ почеркомъ, а гораздо 
° наклоннфе и косе. 
. Но кто бы могъ вообразить, что здфсь еще не все объ Акаши Акащевич$, 
что суждено ему на нЪсколько дней прожить шумно посл своей смерти, какъ 
— бы въ награду за непримёченную никмъ жизнь? Но такъ случилось, и бВдная 
о исторя наша неожиданно принимаеть фантастическое окончане, По Петербургу 
пронеслись вдругъ слухи, что у Калинкина моста и далеко подальше сталь по- 
_казываться по ночамъ мертвець въ видЪ чиновника, ищущаго какой-то ута- 
°щенной шинели и, подъ видомъ стащенной шинели, сдирающей со веЪхъ плечъ, 
_ пе разбирая ‘чина и званя, всяшя шинели: на кошкахъ, на бобрахъ, на вать, 
’ енотовыя, лисьи, медвежьи шубы, —- словомъ, всякаго рода мха и кожи, каые 












скихь чиновниковъ видфль своими глазами мертвеца и узнать въ немъ тотчасъ 
’ Акаыя Акавтевича; но это внушило ему, однакоже, такой страхъ, что онъ бро- 
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сился бЪжать со всВхъ ногъь и оттого не могь хорошенько раземотрьть, а ви- 
дфль только, какъ тоть издали погрозиль ему пальцемъ. 60 везхь сторонъ_ 
поступали безпрестанно жалобы, что спины и плечи, пускай бы еще только. 
титулярныхь, но даже и надворныхь совЪтниковъ, подвержены совершенной 
простудь по причин частаго сдергиванья шинелей. Въ полищи сдфлано было 
распоряжение поймать мертвеца, во что бы то ни стало, живого или мертваго, 
и наказать его, въ прим ръ другимъ, жесточайшимь образомъ, и въ томъ едва 
было даже не успЪли. Именно, будочникъ какого-то квартала, въ Кирюшкиномъ 
переулкЪ, схватиль было уже совершенно мертвеца за воротъ на самомъ мЪств 
злодъяшя, на покушени сдернуть фризовую шинель съ какого-то отставного 
музыканта, свиставшаго въ свое время на флейт®. Схвативши его за вороть, 
онъ вызваль своимъ крикомъ двухь другихъ товарищей, которымъ поручиль 
держать его, а самъ полЬзъ только на одну минуту за сапогь, чтобы вытащить 
оттуда тавлинку съ табакомъ, освЪжить на время шесть разъ на взку примо- 
роженный носъ свой; но табакъ, вЪрно, быль такого рода, котораго не могъ 
вынести даже и мертвець. Не успфль будочникъ, закрывши пальцемь свою 
правую ноздрю, потянуть лЬвою полгорсти, какъ мертвець чихнуль такъ 
сильно, что совершенно забрызгаль имъ всфмъ троимъ глаза. Нокамзоть 
они поднесли кулаки протереть ихъ, мертвеца и сл6дь пропаль, такъ что 
они не знали даже, быль ли онъ, точно, въ ихь рукахъ. Съ этихь поръ 
будочники получили такой страхь къ мертвецамъ, что даже опасались хва- 
тать и живыхь и только издали покрикивали: «Эй ты, ступай своею до- 
рогою!» и мертвець-чиновникъь сталь показываться даже за Валинкинымъ 
мостомъ, наводя немалый страхь на веЪхъь робкихь людей. Но мы, одна- 
коже, совершенно оставили одно значительное лицо, которое, по-настоящему, 
едва ли не быль причиною фантастическаго направлешя, впрочемъ, совершенно 
истинной истор. Прежде всего долгь справедливости требуеть сказать, что 
одно значительное лицо, скоро по уходВ бЪднаго распеченнаго въ пухъ Ака- 
вя Акакевича, почувствовать что-то въ родв сожальшя. Сострадане было ему 
не чуждо, его сердцу были доступны мномя добрыя движеня, несмотря на то, 
что чинъ весьма часто мЬшаль имъ обнаруживаться. Какъ только вышель изъ 
его кабинета пр№зжй приятель, онъ даже задумался о бФдномь Акаки Акак1- 
евичЪ. И съ этихъ поръ почти всяюй день представлялся ему блёдный Акаюй 
Акакевичьъ, не выдержавций должностного распеканья. Мысль 0 немъ до такой 
степени тревожила его, что недЪлю спустя онъ ршился даже послать къ нему 
чиновника узнать, что онъ и какъ и нельзя ли, въ самомъ дл, чЬмъ помочь 
ему, и когда донесли ему, что Акакй Акавщевичь умеръ скоропостижно въ го- 
рячк®, онъ остался даже пораженнымъ, слышалъ упреки совЪсти и весь день 
быль не въ духЪ. Желая сколько-нибудь развлечься и позабыть непр!ятное вие- 
чатлЪ ше, онъ отправился на вечеръ къ одному изъ пртелей своихъ, у кото- 
раго нашелъ порядочное общество, а что всего лучше, всё тамъ были почти. 
одного и того же чина, такъ что онъ совершенно ничёмъ не могь быть свя- 
занъ. Это имфло удивительное дфйстые на душевное его расположене. Онъ 
развернулся, сдЪлалея прятенъ въ разговор, любезенъ, — словомъ, провелъ вечеръ, 
очень прятно. За ужиномъ выпиль онъ стакана два шампанскаго, — средство, 
какъ известно, недурно дЪйствующее въ разсуждеши веселости. Шампанское 
сообщило ему расположене къ разнымъ экстренностямъ, а именно: онъ рышиль, 
не Ъхать еще домой, а зазхать къ одной знакомой дам, Каролинз Ивановн®, — 
дамф, кажется, нЪмецкаго происхожденя, къ которой онъ чувствоваль совер 
шенно приятельсыя отношеня. Надобно сказать, что значительное лицо быль 
уже челов®къ немолодой, хороший супругъ, почтенный отець семейства. Дв 










_ — 401 — 

сына, изъ которыхъ одинъ служилъ уже въ канцеляри, и миловидная шестна- 
дцатилтняя дочь, съ нЪеколько выгнутымъ, но хорошенькимъ носикомъ, прихо- 
дили всяюй день цёловать его руку, приговаривая: «Воп]опг, рара› 1). Су- 
пруга его, еще женщина свЪжая и даже ничуть не дурная, давала ему прежде 
поцфловать свою руку и потомъ, переворотивши ее на другую сторону, ц%ло- 
вала его руку. Но значительное лицо, совершенно, впрочемъ, довольный до- 
машними семейными’ нЪфжностями, нашель приличнымь имЪть для дружескихъ 
отношенй прятельницу въ другой части города. Эта прятельница была ничуть 
не лучше и не моложе жены его; но тая ужъ задачи бывають на свЪтЪ, и 
судить объ нихъ не наше дЪло. Итакъ, значительное лицо сошель съ лЬстницы, 
сВль въ сани и сказаль кучеру: «Въ Варолинз ИвановнЪ!», а самъ, закутав- 
шись весьма роскошно въ теплую шинель, оставался въ томъ пиятномъ поло- 
женш, лучше котораго и не выдумаешь для русскаго человЪка, то-есть, когда 
самъ ни 0 чемъ не думаешь, а, между тЪмъ, мысли сами лёзутъ въ голову, 
одна другой прятнфе, не давая даже труда гоняться за ними и искать ихъ. 
Полный удовольстья, онъ слегка припоминаль всЪ веселыя мета проведеннаго 
вечера, всф слова, заставившия хохотать небольшой кругъ; мнойя изъ нихъ онъ 
даже повторять вполголоса и нашель, что они все такъ же смьшны, какъ и 
прежде, а потому немудрено, что и самъ посмЪивалея оть души. ИзрЪдка м$- 
шаль ему, однакоже, порывистый вЪтеръ, который, выхватившись вдругъ, Богь 
знаеть откуда и нивЪсть отъ какой причины, такъ и р№заль въ лицо, подбра- 
сывая ему туда клочки снфга, хлобуча, какъ парусъ, шинельный воротникъ, 
или вдругь, съ неестественною силою набрасывая ему его на голову и достав- 
ляя, такимъ образомъ, вЪчныя хлопоты изъ него выкарабкиваться. Вдругь по- 
чувствоваль значительное лицо, что его ухватиль кто-то весьма крфико за во- 
ротникъ. Обернувшиеь, онъ замфтиль человЪка небольшого роста, въ старомъ 
поношенномь вицмундирЪ, и не безъ ужаса узналь въ немъ Акаюя Акакевича. 
Лицо чиновника было блдно, какъ снфгъ, и глядЪло совершеннымъ мертве- 
цомъ. Но ужасъ значительнаго лица превзошель всё границы, когда онъ уви- 
дъль, что роть мертвеца покривилея и, пахнувши на него страшно могилою, 
произнесь тавя рЬчи: «А такъ воть ты наконецъ! Наконецъ я тебя, того, 
поймаль за воротникъ! Твоей шинели мн и нужно! Не похлопоталь объ моей, 
да еще и распекъ — отдавай же теперь свою!» БЪдное зналиипельное лицо 
чуть не умеръ. Какъ ни быль онъ характеренъ въ канцелярш и вообще передъ 
низшими, и хотя, взглянувши на одинъ мужественный видъ его и фигуру, вея- 
к говорилъ: «У, какой характеръ!», но здЪеь онъ, подобно весьма многимъ, 
имъющимь богатырскую наружность, почувствоваль такой страхъ, что не безъ 

° причины даже сталь опасаться насчеть какого-нибудь болЪзненнаго припадка. 
° Онъ самъ даже скинуль поскорфе съ плечь шинель свою и закричаль кучеру 
не своимъ голосомъ: 

— Пошель во весь духъ домой! 

Кучеръ, услышавши голосъ, который произносится обыкновенно въ рфши- 
тельныя минуты и даже сопровождается кое-чьмь гораздо дЪйствительн ипимъ, 
упряталь на всяый случай голову свою въ плечи, замахнулся кнутомь и по- 

° мчался, какъ стрфла. Минутъ въ шесть съ небольшимъ звачительное лицо уже 
быль предь подъфздомъ своего дома. Блёдный, перепуганный и безъ шинели, 
° вмЪсто того, чтобы къ Каролинз Ивановн®, онъ прхаль къ себЪ, доплелся 
’ кое-какъ до своей комнаты и провель. ночь въ весьма большомъ безпорядк®, 
” такъ что на другой день поутру, за чаемъ, дочь ему сказала прямо: 












1) Добрый день, папа. 
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— Ты сегодня совефмъ блЪденъ, папа. | С, 1 
Но папа молчаль и никому ни слова о томъ, что съ нимъ случилось и тд. 
онъ быль, и куда хот№ль Фхать. Это происшестве сдфлало на него сильное 
впечатльше. Онъ даже гораздо рже сталь говорить подчиненнымь: «Вакъ вы 
смфете? Понимаете ли, кто передь вами?» если же и произносиль, то ужь не 
прежде, какъ выслушавши сперва, въ чемь дфло. Но еще болзе замфчательно 
то, что съ этихъ поръ совершенно прекратилось появлен!е чиновника-мертвеца: 
видно, генеральская шинель пришлась ему совершенно по плечамь: по крайней 
мЪрЪ, уже не было нигдВ слышно такихъ случаевъ, чтобы сдергивали съ кого 
шинели. Впрочемъ, мноше дЪятельные и заботливые люди никакъ не хотЪли 
успокоиться и поговаривали, что въ дальнихь частяхь города все еще показы- 
вался чиновникъ-мертвець. И точно, одинь коломенсый будочникъ видёль соб- 
ственными глазами, какъ показалось изъ-за одного дома привид®не; но, будучи 
по природ® своей несколько безсилень, — такъ что одинь разъ обыкновенный 
взрослый поросенокъ, кинувшись изъ какого-то частнаго дома, сшибъ его съ 
ногь, къ величайшему см5ху стоявшихь вокругь извозчиковь, съ которыхь онъ 
вытребоваль за такую изд®вку по грошу на табакъ, — итакъ, будучи безси- 
ленъ, онъ не посмфль остановить его, а такь шель за нимъ въ темнотв до 
тъхь поръ, пока, наконець, привидЪе вдругъ оглянулось и, остановясь, спро- 
сило: <«Тебь чего хочется?» и показало такой кулакъ, какого и у живыхь не 
найдешь. Будочникъ сказаль: «Ничего», да и поворотиль тоть же часъ назадъ. 
Привиде, однакоже, было уже гораздо выше ростомъ, носило преогромные 
усы и, направивъ шаги, какъ казалось, къ Обухову мосту, скрылось совер- 
шенно въ ночной темноть. 00 тм 
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ородокъ Б. очень по- 
веселЪлъ, когда на- 


чаль въ немъ стоять ** кавалерй- 
сый полкъ, а до того времени было 

въ немъ страхъ скучно. Когда, бывало, профзжаешь его и взглянешь на низенькю 

мазаные домики, которые смотрятъ на улицу до невфроятности. кисло, то... невоз- 

можно выразить, что дЪлается тогда на сердцЪ: тоска такая, какъ будто бы или 
_ проигрался, или отпустить некстати какую-нибудь глупость, —однимъ словомъ, нехо- 
рошо. Глина на домахъ обвалилась отъ дождя, и стЪны, вмЪето бЪлыхь, сдълались 
ибгими; крыши большею часто крыты тростникомъ, какъ обыкновенно бываетъ 
въ южныхъ городахъ нашихъ. Садики для лучшаго вида, городнич!й давно прика- 
залъ вырубить. На улицахъ ни души не ветрётишь, разв только пзтухъ перейдеть 
° чрезъ мостовую, мягкую, какъ подушка, оть лежащей на четверть пыли, кото- 
_ рая при малЪйшемь дожд® превращается въ грязь, и тогда улицы городка Б 
_ наполняются тЪми дородными животными, которыхъ тамошейй городнич назы- 
ваеть французами. Выетавивъ серьезныя морды изъ своихь ваннъ, он ноды: 
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поскорзе. Вирочемь, пробзжающаго трудно встрётить въ городкё Б. Рёдко,. 


очень рЪдко какой-нибудь помъщикъ, имфюцЙ одиннадцать душь крестьянъ, 
въ нанковомъ сюртукЪ, тарабанитъь по мостовой въ какой-то полубричк® и по- 
тутелЬжкьЪ, выглядывая изъ-за наваленныхъ мучныхъь мьшковъ и пристегивая 
гифдую кобылу, велбдъ за которою бЪжитъ жеребенокъ. Самая рыночная пло- 
щадь имфеть нЪсколько печальный видъ: домъ портного выходить чрезвычайно 
глупо — не всъмъ фасадомъ, но угломъ; противъ него строится алЬть пятнад- 
цать какое-то каменное строеше о двухъ окнахъ; далфе стоить самъ по 660% 
модный дощатый заборъ, выкрашенный сЪрою краскою подъ цвЪть грязи, ко- 


торый, на образець другимъ строешямъ, воздвигь городний во время своей _ 


молодости, когда не имъль еще обыкновеня спать тотчасъ посл обЪда и пить 
на ночь какой-то декоктъ, заправленный сухимъ ‘’крыжовникомъ. Въ другихъ 
мЪстахъь все почти плетень. Посреди площади самыя маленьыя лавочки; въ 
нихъ всегда можно-замфтить связку баранокъ, бабу въ красномъ платк®, пудъ 
мыла, нЪсколько фунтовъ горькаго миндалю, дробь для стрфляшя, демикотонъ 
и двухь купеческихъ приказчиковъ, во всякое время играющихь около две- 
рей въ свайку. Но какъ. началь стоять въ уфздномъ городкЪ Б. кавалерйскй 
полкъ, все перемЪънилось: улицы запестрфли, оживились, — словомъ, приняли 
совершенно другой видъ; низеньше домики часто видали проходящаго мимо 
ловкаго, статнаго офицера съ султаномъ на голов, шедшаго къ товарищу 
поговорить о производствЪ, объ отличифйшемъ табакЪ, а иногда поставить 
на карточку дрожки, которыя можно было назвать полковыми, потому что 
онф, не выходя изъ полку, успЪвали обходить веЪхъ: сегодня катался въ 
нихь майоръ, завтра онЪ появлялись въ поручиковой конюшнЪ, а чрезъ не- 
дЪлю, смотри, опять майорскй денщикъ подмазываль ихъ саломъ. Деревян- 
ный плетень между домами весь быль усфянъ висфвшими на солнц сол- 


датскими фуражками; сЗрая шинель торчала непремфнно гдЪ- нибудь на во- 


ротахъ; въ переулкахъ попадались солдаты съ такими жесткими усами, какъ 
сапожныя щетки. Усы эти были видны во всфхъ мЪфетахъ: соберутся ли на 
рынкф съ ковшиками мЪщанки — изъ-за плечь ихъ, вЪрно, выглядываютъ усы. 
Офицеры оживили общество, которое до того времени состояло только изъ 
судьи, жившаго въ одномъ домЪ съ какою-то жаконицею, и городничаго, раз- 
судительнаго человЪка, но спавшаго р$шительно весь день — оть обЪда до 
вечера и оть вечера до обЪда. Общество сдЪлалось еще многолюднзе и зани- 
мательнзе, когда переведена была сюда квартира бригаднаго 1) генерала. Окруж- 
ные помфщики, о существовани которыхъ никто бы до того времени не дога- 
дался, начали прзжать почаще въ уЪфздный городокъ, чтобы видфться съ 
господами и офицерами, а иногда поиграть въ банчикъ, который уже чрезвы- 
чайно темно грезился въ головЪ ихъ, захлопотанной посфвами, жениными пору- 
ченями и зайцами. Очень жаль, что не могу припомнить, по какому обстоя- 
тельству случилось бригадному генералу давать большой обфдъ; заготовлеше къ 
нему было сдЪлано огромное; стукъ поварскихь ножей на тенеральской кухн® 
быль слышенъ еще близъ городской заставы. Весь совершенно рынокъ быль 
забранъ для обЪда, такъ что судья с0 своею даконицею долженъ быль Феть 
®днЪ только лепешки изъ гречневой муки да крахмальный кисель. Небольшой 
хворикъ генеральской квартиры быль весь оуставленъ дрожками и колясками. 
Общество состояло изъ мужчинъ-офицеровъ и н»которыхъ окружныхь помвщи- 
ковъ. Изъ помъщиковъ боле всзхъ былъ замфчателенъ Пивагоръ Пиеагоровичь 


1) Бригада—три кавалерИскихъ полка. 
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Чертокуцей, одинъ изъ главныхъ аристократовъ Б... уЪзда, болве везхъ шу- 
мЪвшй на выборахъ и пр/Взжавиий туда въ щегольскомъь экипажь. Онъ слу- 
жиль прежде въ одномъ изъ кавалерйскихь полковъ и быль однимъ изъ числа 
значительныхь и видныхъ офицеровъ; по крайней мЪрЪ, его видали на многихь 
балахъь и соорашяхь, гд только кочеваль ихъ полкъ; впрочемь, объ этомъ 
можно спросить у двиць Тамбовской и Симбирской губерний. Весьма можеть 
быть, что онъ распустиль бы и въ прочихь  губершяхь выгодную для себя 
славу, если бы не вышель въ отставку по одному случаю, который обыкновенно 
называется «непрятною исторею»: онъ ли даль кому-то въ старые годы 
оплеуху, или ему дали ее, объ этомь навфрное не помню, дЪло только въ 
томъ, что его попросили выйти въ отставку. Впрочемъ, онъ этимъ ничуть не 
уронилъ своего вфсу: носиль фракъ съ высокою ташей, на манеръ военнаго 
мундира, на сапогахъ шпоры и подъ носомъ усы, потому что безъ тото дворяне 
могли бы подумать, что онъ служиль въ пфхотв, которою онъ презрительно 
на`ываль иногда пЪхтурой, а иногда иъхонтарей. Онъ быль на всЪхъ много- 
яюдныхъ ярхаркахъ, куда внутренность Росси, состоящая изъ мамокь, дЪтей, 
дочекъ и толстыхь помфщиковъ, наЪзжала веселиться бричками, таратайками, 
тарантасами и такими каретами, камя и во снЪ никому не снились. Онъ про- 
нюхиваль носомъ, гдв стоялъь кавалерйсвй полкъ, и всегда прЁ8зжаль видьться 
съ господами и офицерами, очень ловко выскакиваль перздъ ними изъ своей 
легонькой колясочки или дрожекъ и чрезвычайно скоро знакомилея. Въ прош- 
лые выборы даль онъ дворянству прекрасный обфдь, па которомъ объявиль, 
что если только его выберуть предсодителемь, то онъ поставить дворянъ на 
самую лучшую ногу. Вообще вель себя по-бареки, какъ выражаются въ узздахъ 
и губермяхь; женился на довольно хорошенькой; взяль за нею двести душъ 
приданаго и несколько тысячъ капиталу. Капиталь быль тотчасъ употребленъ 
на шестерку, дЪйствительно, отличныхь лошадей, вызолоченные замки къ две- 
’рямъ, ручную обезьяну для дома и француза дворецкаго. ДвЪфети же душъ, 
визств съ двумястами его собственныхь, были заложены въ ломбардъ для ка- 
кихъ-то коммерческихь оборотовъ. Словомъ, онъ быль помфщикь, какъ слв- 
дуетъ... иззядный помъщикъ. КромЪ него, на 0б$дЪ у генерала было нЪсколь- 
ко и другихь помфщиковъ, но объ нихъ нечего говорить. Остальные были все 
военные того же полка и два штабъ-офицера: полковникь и довольно толстый 
майоръ. Самъ тенераль быль дюжъ и тученъ, впрочемъ, хоропий начальникъ, 
вакъ отзывались о немъ офицеры. Говорилъь онъ довольно густымъ, значитель- 
нымъ басомъ. Обфдь быль чрезвычайный: осетрина, блуга, стерляди, дрофы, 
° спаржа, перепелки, куропатки, грибы— доказывали, что поваръ еще со вчераш- 
® няго дня не бралъ въ роть горячаго, и четыре солдата, съ ножами въ рукахъ, 
_ работали, на помощь ему, всю ночь фрикасе и желе. Бездна бутылокь, длин- 
ныхь съ лафитомъ, короткошейныхь съ мадерою, прекрасный лётый день, 
окна, открытыя напролеть, тарелки со льдомъ на столь, растрепанная манишка 
У владЪтелей укладистаго фрака, перекрестный разговоръ, покрываемый генераль- 
скимъ толосомъ и заливаемый шампанскимъ,—все отвЪчало одно другому. Посл 
объда вов встали съ приятною тяжестью въ желудкахъ и, закуривъ трубки съ длин- 
ными и короткими чубуками, вышли, съ чашками кофе въ рукахъ, на крыльцо. 
— Воть ее можно теперь посмотрзть, — сказаль генералъ. — Пожалуйста, 
_ любезныйшй, — примолвиль онъ, обращаясь къ своему адъютанту, довольно 
’° ловкому молодому человЪку, прятной наружности: — прикажи, чтобы привели 
_ сюда гнёдую кобылу. Воть вы увидите сами. —Туть тенераль потянуль изъ 
° трубки и выпустиль дымъ. — Она еще не слишкомъ въ холф! Проклятый горо- 
_дишка: нЪть порядочной конюшни. Лошадь, пуфъ, пуфъ, очень порядочная. 
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весь исчезъ въ дымъ. 
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Е и. 
— И давно, ваше превосходительство, пуфъ, пуфъ, изволите имбть ее 


казаль Чертокуцюй. | Е И п Яч 
— Пуфь, пуфъ, пуфъ, пу... пуфъ, не такъ давно;. всего, только два года» 


1 


какъ она взята мною съ завода. 


— И получить ее изволили объёзженную или уже зд®еь изволили объ- 


Ъздить? 


— Пуфъ, пуфъ, пу, пу, пу... у...у...ФЪ, здьсь. — Сказавши это, генераль 


Между твмъ изъ конюшни выпрыгнуль создать, послышалея стукъ копытЪ, 


наконець показалея другой, въ бФломъ балахонЪ, съ черными огромными усами, 
ведя за узду ездрагивавшую и пугавшуюся лошадь, которая, вдругь подняв» 
голову, чуть не подняла вверхъ присфвшаго къ землв солдата вмфств съ его 


усами. 
— Ну жь, ну, Аграфена Ивановна! — говориль онъ, подводя ее подъ 


крыльцо. | 

Кобыла называлась Аграфена Ивановна. ИрЪикая и дикая, какъ южная кра-. 
савица, она грянула копытами въ деревянное крыльцо и вдругь остановилась. 

Генераль, опустивши трубку, начать смотрёть съ довольнымь видомь на 
Аграфену Ивановну. Самъ полковникъ, сошедши съ крыльца, взять Аграфену 
Ивановну за морду. Самъ майоръ потрепать Аграфену Ивановну по ног», про- 
че пощелкали языкомъ. 

Чертокуцей сошелъ съ крыльца и зашеть ей взадъ. Солдатъ, вытянувшись 
и держу узду, глядфль прямо посфтителямь въ глаза, будто бы хотВлъ вскочить 
ВЪ НИХЪ. : т 

— Очень, очень хорошая! — сказать Чертокуцкй, — Статистая лошадь! А. 
позвольте, ваше превосходительство, узнать, какъ она ходить? | 

— Шагь у нея хорошъ, только... чорть его знаеть... этоть дуракъ фельд- 
шеръ даль ей какихъ-то пилюль, и воть уже два дня все чихаеть. 

— Очень, очень’ хороша! А имфете ли, ваше превосходительство, соотвЪт- 
ствующий экипажъ? 

— Экипажъ?.. Да вЪдь это верховая лошадь. у 

— Я это знаю; но я спросиль, ваше прэвосходительство, для того, чтобъ 
узнать, имфете ли и къ другимъ лошадямъ соотвётствующ экипажь? 

— Ну, экипажей у меня не слишкомъ достаточно. МнЪ, признаться вамъ 
сказать, давно хочется имзть нынфшиюю коляску. Я писаль объ этомь къ 
брату моему, который теперь въ Петербургв, да не знаю, пришлеть ли онъ, 
или нЪтъ. 

— Мн кажется, ваше превосходительство, — замфтиль полковникъ,—нЪть 
лучие коляски, какъ вфнская. 

— Вы справедливо думаете, пуфъ, пуфъ, пуфъ. 

— У меня, ваше превосходительство, есть чрезвычайная коляска, настоя- 


щей вЪнской работы. 
— Какая? Та, въ которой вы прИхали? 
—- 0, ныть; это такъ, разъЪздная, собственно для моихь поЪздокъ, но _ 
та... это удивительно, детка, какъ перышко, а вогда вы сядете въ нее, то, 
просто, какъ бы, съ позволеня вашего превосходительства, нявька васъ Въ 
люлькз качала! | 


— Стало-быть, покойна? 1 
— Очень, очень покойна; подушки, рессоры, —это все какъ будто на кар- 


тинкЪ нарисовано. 
— Это хорошо. ВО 
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— А ужъ укладиста какъ! То-есть, я, ваше превосходительство, и не ви- 
дываль еще такой. Когда я служиль, то у меня въ ящикз помфщалось десять 
бутылокъ рому и двадцать фунтовъ табаку, кромб того, со мною еще было 
около шести мундировъ, бЪлье и два чубука, ваше превосходительство, самые 
длинные, а въ карманы можно цфлаго быка помфстить. 

— Это хорошо. 

— Я, ваше превосходительство, заплатилъь за нее четыре тысячи. 

— Судя по цбнв, должна быть хороша. И вы купили ее сами? 

— Ньть, ваше превосходительство, она досталась по случаю. Ее купил 
ной другъ, р®8дый человзкъ, товарищь моего дётства, съ которымь бы вы 
сошлись совершенно; мы съ нимъ, что твое, что мое—все равно. Я выиграть 
ее у него въ карты. Не угодно ли, ваше превосходительство, сдфлать мнЪ 
честь пожаловать завтра ко мнф отобЪдать? И ‘коляску вм®ств посмотрите. 

— Я не знаю, что вамъ на это сказать. Мив одному какъ-то... РазвВ ужъ 
позволите вмфетв съ господами офицерами? 

— И тосподъ офицеровь прошу покорнзйше. Господа, я почту себ за 
большую честь имфть удовольстве видфть васъ въ своемъ домЪ! 

Полковникъ, майоръ и проче офицеры олблагодарили учтивымъ поклономъ. 

— Я, ваше превосходительство, самъ того мн®ня, что если покупать вещь, 
то непремвнно хорошую; а если дурную, то нечего и заводить. Воть у меня, 

° когда сдвлаете мнЪ честь завтра пожаловать, я покажу кое-какя статьи, кото- 
рыя я самь завель по хозяйственной части. 

Генераль посмотрьль и выйустиль изо рта дымъ. _ 

Чертокуцей быль чрезвычайно доволенъ, что пригласиль къ (655 господъ 
офицеровъ; онъ заранфе заказываль въ головв своей паштеты и соусы, посма- 
триваль очень весело на господъ офицеровъ, которые также, съ своей стороны, 
какъ-то удвоили къ нему свое расположене, что было зам тно изъ глазъ ихъ 
и небольшихь тЪлодвиженй, въ родв полупоклоновъ. Чертокуцый выступить 
впередь какъ-то развязнЪе, и голоеъ ето приняль разслаблеше — выражеше 
голоса, обремененнаго удовольстыемъ. , 

— Тамъ, ваше превосходительство, познакомитесь съ хозяйкой дома. 

— Мнв очень прятно, — сказаль генераль, поглаживая усы. 

Чертокуцей послё этого хотьль немедленно отправиться домой, чтобы за- 
благовременно приготовить все къ принятйю гостей къ завтрашнему об$ду: онъ 
взяль уже было и шляпу въ руки, но какъ-то такъ странно случилось, что 
онъ остался еще на иЪсколько времени. Между тЪмъ уже въ комнатв были 
разставлены ломберные столы. Скоро все общество раздвлилось на четвертныя 
парти въ вистъ и разслось въ разныхъ углахъ генеральскихь комнатъ. 

Подали свЪчи. Чертокуцый долго не знать, садиться или те садиться ему 
_ за висть. Но какъ тоспода офицеры начали приглашать, то ему показалось 
’ очень несогласно съ правилами общежитя отказаться — онъ присВль. Нечув- 
ствительно очутился передъ нимъ стаканъ съ пуншемъ, который онъ, позабыв- 
шись, ВЪ ту же минуту выпиль. Сыгравши два робера, Чертокуцюй опять на- 
шель подъ рукою стаканъ съ пуншемъ, который, тоже позабывшись, выпилъ, 
сказавши напередъ: : 

— Пора, господа, мнз домой; право, пора. 

Но опять присбЪль и на вторую партю. Между тёмъ разговоръ въ разныхъ 
’° утлахь комнаты приняль совершенно частное направлен!е. Играюще въ висть 
’ были довольно молчаливы; но неигравие, сидЪвше на диванахь въ ‘сторонЪ, 
` вели свой разговоръ. Въ одномъ углу штабъ-ротмистръ, подложивши себ подь 
” бокъ подушку, съ трубкою въ зубахъ, разсказываль довольно свободно и плавно 
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любовныя свои приключешя и овладьль совершенно вниманемъ т, 

около него кружка. Одинъ чрезвычайно толстый помфщикъ, съ короткими ру- 

ками, нЪсколько похожими на два выросше картофеля, слушаль съ необыкно- 

венно сладкою миною и только по временамь силился запустить коротенькую 

свою руку за широкую спину, чтобъ вытащить оттуда табакерку. Въ другомъ 

углу завязался довольно жарюый споръ объ эскадронномъь ученши, и Чертокуцей, 

который въ это время уже, вместо дамы, два раза сбросиль валета, вмЪши- 

вался въ чужой разтоворъ и кричаль изъ своего угла: «Въ которомъ году?» 

| или: «Котораго полка?» не замфчая, что иногда вопросъ совершенно не прихо- 

дился къ дЪлу. Наконець, за нЪеколько минуть до ужина, висть прекратился, 

но онъ продолжался еще на словахъ, и, казалось, головы везхъ были полны 

вистомъ. Чертокуцый очень помниль, что выиграль много, но руками не взять 

ничего и, вотавши изъ-за стола, долго стоялъь въ положенши человЪка, у кото- 

раго нЪть въ карманЪ носового платка. Между тЪмъ, подали ужинъ. Само с0- 

бою разумЪется, что въ винахъ не было недостатка и что Чертокуцюай почти 

| невольно долженъ быль иногда наливать въ стаканъ себЪ, потому что направо 
| и налЪво стояли у него бутылки. 

Разговсръ затянулея за столомъ предлинный, но, впрочемъ, какъ-то странно 
онъ быль веденъ: одинъ полковникъ, служивший еще въ кампанйю 1812 года, 
разеказаль такую баталйюо, какой никогда не было, и потомъ, совершенно не- 

извЪетно по какимъ причинамъ, взяль пробку отъ графина и воткнуль ее въ 
пирожное. Словомъ, когда начали разъфзжаться, то уже было три часа, и 
| кучера должны были нЪеколькихь 0собъ взять въ охапку, какъ бы узелки съ 
| покупкою, и Чертокуцый, несмотря на весь аристократизмь свой, сидя въ 
коляскЪ, такъ низко кланялся и съ такимъ размахомъ головы, что, _прхавши 
домой, привезъ въ усахъ своихь два репейника. 

Въ домЪ все совершенно спало; кучерь едва могъ сыскать камердинера, 
который проводиль тосподина чрезъ гостиную, сдаль горничной дЪвушк, за’ 
которою кое-какъ Чертокуцый добрался до спальни и улегся возаЪ своей моло- 
| денькой и хорошенькой жены, лежавшей прелестнЪйшимь образомъ въ бфломъ, 
| какъ снЪгъ, спальномъ платьЪ. Движене, произведенное падешемъ ея супруга 
на кровать, разбудило ее. Протянувшись, поднявши ресницы и три раза быстро 
зажмуривши глаза, она открыла ихъ съ полусердитою улыбкою; но, видя, что 
онъ рьшительно не хочеть оказать на, этоть разъ никакой ласки, съ досады 
поворотилась на другую сторону и, положивъ свЪжую свою щечку на руку, 
скоро послЪ него заснула. 

Было уже такое время, которое по деревнямъ не называется рано, когда 
проснулась молодая хозяйка подлЪ храпфвшаго супруга. Вспомнивши, что онъ 
возвратился вчера домой въ четвертомъ часу ночи, она пожальла будить его 
и, надъвъ спальные башмачки, которые супругь ея выписаль изъ Петербурга, 
въ бЪлой кофточкЪ, драпировавшейся на ней, какъ льющаяся вода, она вышла 
въ свою уборную, умылась свфжею, какъ сама, водою и подошла къ туалету. 
Взглянувши на себя раза два, она увидфла, что сегодня очень недурна. Это, 
повидимому, незначительное обстоятельство заставило ее просидЪть передъ зерка- 
ломъ ровно два часа лишнихъ. Наконець она одфлась очень мило и вышла 
освЪжиться въ садъ. Какъ нарочно, время было тогда прекрасное, какимъ мо- 
жетъ только похвалиться лЪтый южный день. Солнце, вступивши на полдень, 
жарило всею силою лучей. Но подъ темными густыми аллеями гулять было 
прохладно, и цвЪты, пригрзтые солнцемъ, утрояли свой запахъ. Хорошенькая 
хозяйка вовсе позабыла о томъ, что уже двЪнадцать часовъ, а супругъ ея 
спить. Уже доходило до слуха ея послБобЪденное храпёнье двухъ кучеровъ & 


1 
ой 
зщ. «А Л 








о ея 


у { — 409 — 

одного форейтора, спавшихь въ конюшн%, находившейся за садомъ. Но она 
все сидъла въ густой аллез, изъ которой быль открытъ видъ на большую 
дорогу, и разсянно глялфла на безлюдную ея пустынность, какъ вдругъ пока- 
завшаяся вдали пыль привлекла ея внимаше. Вемотрфвшись, она скоро увидла 
изсколько экипажей. Впереди Ъхала открытая двумВстная легонькая колясочка; 
въ ней сидзль тенераль съ толстыми блестЪвшими на солнц® эполетами, и 
рядомъ съ нимъ полковникъ. За ней сльдовала другая, четверомЪстная; въ ней 
сидЪль майоръ съ генеральскимъ адъютантомъ и еще двумя насупротивъ си- 
дъвшими офицерами; за коляской слБдовали извФетныя всфмъ полковыя дрожки, 
которыми владёлъь на этоть разъ тучный майоръ; за дрожками — четверомЪет- 
ный бонвояжъ 1), въ которомъ сидфли четыре офицера и пятый на рукахъ; за 
бонвояжомъ рисовались три офицера на прекрасныхъ тнфдыхь лошадяхь въ 
темныхъ яблокахъ. 














И глазамъ офицеровъ предсталъ Чертокуцый, сидящй въ халат и согнувшийся 
необыкновеннымъ образомъ. 


. 
’ «Неужели это къ намъ? — подумала хозяйка дома. — Ахъ, Боже мой! Въ 
 самомъ дЪлф, они поворотили на мостъ!»—Она вскрикнула, всплеснула руками 
и побзжала чрезъ клумбы и цв®ты прямо въ спальню своего мужа. Онъ спалъ 
мертвецки. 
— Вставай, ветавай! Вставай скорЪе! — кричала она, дергая его за руку. 
— А? — проговориль, потягиваясь, Чертокуцей, не раскрывая глазъ. 
—щ Вотавай, пульпультикъ! Слышишь ли? Гости! 
_ —_ Гости? Ваве гости?.. — Сказавши это, онъ испустиль небольшое мыча- 
не, какое издаеть теленокъ, когда ищеть мордою сосцовъ своей матери. 
_ — Мы... ворчаль онъ.— Протяни, моньмуня, свою шейку! я тебя поцфлую! 
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— Душенька, вставай, ради Бога, скорЪй! Тенераль съ офицерами "Ах, у 
Боже мой, у тебя въ усахъ репойникь! 9307. 

— Генераль? А, такъ онъ уже деть? Да что же это, чортъ возьми, ‘вая ` 
никто не разбудилъь? А обЪдь, что жъ оббдъ? Все ли тамъ, какъ слёдуеть, 
готово? | 

— Какой обЪдь? 

—= А разв я не заказывать? 

—- Ты? Ты прхаль въ четыре часа ночи и, сколько я ни спрашивала 
тебя, ты ничего не сказать мнз. Я тебя, пульпультикъ, потому не будила, что 
мн жаль тебя стало: ты ничего не спаль... — Посл6дая слова сказала она 
чрезвычайно томнымъ и умоляющимъ голосомъ. 

Чертокуцюй, вытаращивъ тдаза, минуту лежаль на постели, какъ тромомъ 
пораженный; наконець вскочиль онъ въ одной рубашкЪ съ постели, позабывши, 
что это вовсе неприлично. 

— Ахь, я лошадь! — сказать онъ, ударивъ себя по лбу. —Я зваль ихъ 
на обЪдъ! Что дФлать? Далеко они? 

— Я не знаю... Они должны сю минуту уже быть. 

— Душенька... спрячься!.. Эй, кто тамъ? Ты, дЪвчонка! Ступай — чего, 
дура, боишься? — прЁВдутъь офицеры спо минуту: ты скажи, что барина нЪть 
дома; скажи, что и не будеть совсЪмъ! что еще съ утра вызхаль... Слышишь? 
И дворовымъ всфмъ объяви; ступай скорЪе! 

Сказавши это, онь схватиль наскоро халать и побфжаль спрятаться въ 
экипажный сарай, полагая тамъ положеше свое совершенно безопаснымъ. Но, 
ставши въ углу сарая, онъ увидфль, что и здЪеь можно было его какъ-нибудь 
увидЪть. «А воть это будеть лучше», мелькнуло въ его голов, и онъ въ одну 
минуту отбросиль ступени близстоявшей коляски, векочиль туда, закрыть за 
собою дверцы, для большей безопасности закрылся фартукомь и кожею и при- 
тихъ совершенно, согнувшись въ своемъ халат. 

Между тЪмъ экипажи подъЪхали къ крыльцу. Вышель генераль и встрях- 
нуля; за нимъ позковникъ, поправляя руками султанъ на своей шляп; потомъ. 
соскочиль съ дрожекъ толстый майоръ, держа подъ мышкою саблю; потомъ вы- 
прыгнули изъ бонвояжа тоненьше. подпоручики съ сидфвшимъь на рукахъ пра-. 
порщикомъ; наконець сошли съ сЪдель рисовавиеся на лошадяхь офицеры. 

— Барина нфтъ дома, — сказаль, выходя на крыльцо, лакей. 

— Какъ нЪтъ? Стало-быть, онъ, однакожъ, будеть кь 00%ду? 

— Никакъ нЪтъ. Оки узхали на весь день. Завтра разв около этого 
голько времени будутъ. ` 1 

— Воть тебз на! — сказаль генералъ. — Какъ же это?.. | 

— Признаюсь, это штука, — сказаль полковникъ, смЪясь. 

— Да нЪтъ, какъ же этакъ дфлать? — продолжаль генераль съ неудоволь- 
стыемъ. — Фить... Чортъ... Ну, не можешь принять; зачвмъ напрашиваться | 

— Я, ваше. превосходительство, не понимаю, какъ можно это двлать, — 
сказаль одинъ молодой офицеръ. 

— Что? — сказаль` генералъ, имЪвиий. обыкновене всегда произносить эт 
вопросительную частицу, когда говорить съ оберъ-офицеромъ. 

— Я говориль, ваше превосходительство, какъ можно поступать такимъ 
образомъ! 

— Натурально... Ну, не случилось, что ли — дай знать, по крайней м®рь 
или не’ проси. | | 

— Что жь, ваше превосходительство, нечего дВлать, подемте ира 
сказаль полковникъ, 
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—щ РазумВется, другого средства нёть. Впрочемъ, коляску мы можемъ по- 
смотрёть и безъ него. Онъ, вёрно, ея не взялъ съ 60б0ю. Эй, кто тамъ? Но- 
дойди, братець, сюда! 

— Чего изволите? 

— Ты конюхъ? 

—щ Конюхъ, ваше превосходительство. 

— Покажи-ка намъ новую коляску, которую недавно досталь баринъ. 

— А воть, пожалуйте въ сарай. 

Генераль отправился вмЪст8 съ офицерами въ сарай. 

— Воть извольте, я ее немного выкачу; ‘здсь темненько. 

— Довольно, довольно, хорошо! 

Генераль и офицеры обошли вокругъ коляску и тщательно смотрли колеса 
и рессоры. 

— Ну, ничего н®ть особеннаго, — сказать генераль: — коляска самая обык- 
_новенная. 

— Самая неказистая, — сказать полковникъ: — совершенно нЪть ничего 
хорошаго. 

— Мн» кажется, ваше превосходительство, она совсЪмъ не стоить четы: 
 рехъ тысячъ, — сказаль одинъ изъ молодыхъ офицеровъ. 

— Что? 

— Я говорю, ваше превосходительство, что, мнЪ кажется, она не стоить 
‚ четырехь. тысячъ. 

— Какое четырехъ тысячъ! Она и двухъ не стоить. Просто, ничего нЪтъ. 
Развз внутри есть’ что-нибудь особенное... Пожалуйста, любезный, отетегни 
кожу... | 

И глазамъь офицеровъ предсталь Чертокуцкй, сидящ въ халатв и согнув- 
пися необыкновеннымъ. образомъ. 

— А, вы здЪсь!.. — сказать изумивиийся генералъ. 

Сказавши это, генераль тутъ же захлопнуль дверцы, закрыть опять Черто- 
куцкаго фартукомь и уфхаль вмфетВ съ господами офицерами, 
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ЗАПИСКИ СУМАСШЕДШАГО. 


Октября 3. 

Е: дня случилось необыкновенное приключене. Я веталъ поутру 
довольно поздно, и, когда Мавра принесла мнЪ вычищенные сапоги, я 
спросилъ, который часъ. Услышавши, что уже давно било десять, я поспшиль 
поскорЪе одЪться. Признаюсь, я бы совефмъ не пошелъ въ департаменть, зная за- 
ранфе, какую кислую мину сдфлаеть нашъ начальникъ отдфлевя. Онъ уже давно 
мнЪ говорить: «Что это у тебя, братець, въ голов всегда ералашъ такой? Ты иной 
разъ метаешься, какъ угорЪлый, дЪло подчасъ такъ спутаешь, что самъ сатана 
не разберетъ, въ титул поставишь маленькую букву, не выставишь ни числа 
ни номера!» Проклятая цапля! Онъ, вЪрно, завидуетъ, что я сижу въ директор- 
скомъ кабинетз и очиниваю перья для его превосходительства. Словомъ, я не 
пошелъ бы въ департаментъ, если бы не надежда видЪться съ казначеемъ’ и, 
авось-либо, выпросить у этого жида хоть сколько-нибудь изъ жалованья впе- 
редъ. Вотъ еще создавше! Чтобы онъ выдаль когда-нибудь впередь за мЪеяцъ 
деньги — Господи Боже мой, да скорзе страшный судъ придеть. Проси, хоть. 
тресни, хоть будь въ разнуждЪ, — не выдасть, сВдой чортъ. А на квартирь 
собственная кухарка бьетъ его по щекамъ; это всему свфту извЪетно. Я не по- 
нимаю выгодъ служить въ департаментЪ: никакихъ совершенно рессурсовъ. Воть 
въ губернскомъ правленш, гражданскихь и казенныхь палатахь совсфмъ другое’ 
ДЪло! Тамъ, смотришь, иной прижался въ самомъ уголку и пописываеть, фра- 
чишко на немъ гадкй, рожа такая, что плюнуть хочется, а посмотри ты, ка- 
кую онъ дачу нанимаеть! Фарфоровой вызолоченной чашки и не неси къ нему: 
«Это, говоритъ, докторсый подарокъ»; а ему давай или пару рысаковъ, или. 
дрожки, или боберъ рублей въ триста. Съ виду такой тихоньюЙ, говорить такъ 
деликатно: «Одолжите ножичка починить перышко», а тамъ обчиститъ такъ, 
что только одну рубашку оставить на просителв. Правда, у насъ зато служба 
благородная, чистота во всемъ такая, какой вовфки не видфть губернскому 
правленшю, столы изъ краснаго дерева, и вс начальники на вы... Да, приз- 
наюсь, если бы не благородство службы, я бы давно оставиль департаментъ. 
Я надЪль старую шинель и взяль зонтикъ, потому что шель проливной 
дождикъ. На улицахъ не было никого; однЪ только бабы, накрывшись полами. 
платья, да руссые купцы подъ зонтиками да кучера попадались мн на глаза. 
Изъ благородныхь только нашъ братъ, чиновникъ, попался мн. Я увидфль 
его на перекрестк®. Я, какъ увидЪль его, тотчасъ сказаль себЪ: «Эге! НЪтъ, 
толубчикъ, ты не въ департаменть идешь, ты спфшить вонъ за тою, что 
бъжить впереди, и глядишь на ея ножки». Что это за бестя нашъ братъ, 
чиновникъ! Ей Богу, не уступить никакому офицеру: пройди только какая-ни- 
будь въ шляпкв, непремнно зацфпитъ. Когда я думаль это, увидЪль подъ- 
Жхавшую карету къ магазину, мимо котораго я проходилъ. Я сейчаль узналт 
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ве: это была карета нашего директора. «Но ему не зачфмъ въ магазинъ, — я 
подумалъ, — вЪрно, это его дочка». Я прижался къ стьнкз. Лакей отворить 
дверцы, и она выпорхнула ихъ кареты, какъ птичка. Вакъ взглянула она на- 
право и налЬво, какъ мелькнула своими бровями и глазами... Господи Боже 
‘мой, пропаль я, пропаль совсвмъ! И зачЪмъ ей выззжать въ такую дождевую 
пору! Утверждай теперь, что ‘у женщинъ не велика страсть до воЪхъ этихъ 
тряпокъ. Она не узнала меня, да и я самъ нарочно старался закутаться, какъ 
можно боле, потому что на мн была шинель очень запачканная и притомъ 
стараго фасона. Теперь плащи носять съ длинными воротниками, а на мнЪ 
были коротеньше, одинъ на другомъ, да и сукно совсфмь не декатированное. 
Собачонка ея, не усп8вши вскочить въ дверь магазина, осталась на улиц. 
„Я знаю эту собачонку. Ее зовуть Меджи. Не успфль я пробыть минуту, какъ 
вдругь слышу тоненьый голосокъ: «Здравствуй, Меджи!» Воть тебЪ на! Вто 
это говоритъ? Я осмотрфлся и увидфлъь шедшихъ подъ зонтикомъ двухъ дамъ: 
одну — старушку, другую — молоденькую; но онф уже прошли; а возлв меня 
опять раздалось: «ГрЪхь тебъ, Меджи!» Что за чорть! Я увидфль, что Меджи 
обнюхивалась съ собачонкою, шедшею за дамами. «Эге! — сказаль я самъ 
себЪ: — да полно, не пьянъ ли я! Только это, кажется, со мною рЪдко слу- 
чается». — «Нзтъ, Фидель, ты напрасно думаешь, — произнесла, — я видЪль 
самъ, что произнесла, Меджи: —я была, авъ, авъ! я была, авъ, авъ, авъ! 
очень больна!» Ахъ, ты жь собачонка! Вишь! Признаюсь, я очень удивился, 
услышавъ ее говорящую по-челов чески; но посл, когда я сообразиль все это 
хорошенько, то тогда же пересталь удивляться. ДЪйствительно, на свЪтВ уже 
случилось множество подобныхь примфровъ. Говорятъ, въ Ангми выплыла 
рыба, которая сказала два слова на такомъ странномъ языЕЪ, что ученые уже 
три года стараются опредвлить и еще до сихъ поръ ничего не открыли. Я 
читаль тоже въ газетахь о двухь коровахь, которыя пришли въ лавку и 
спросили себв фунтъь чаю. Но, признаюсь, я гораздо боле удивился, когда 
Меджи сказала: «Я писала къ тебф, Фидель; вЪрно, Полканъ не принесъ 
письма моего!» Чорть возьми! Я еще въ жизнь не слышаль, чтобы собака 
могла писать. Правильно писать можеть только дворянинъ. Оно, конечно, 
_изкоторые и купчики-конторщики и даже крпостной народъ пописываеть иногда; 
но ихь писане большею частью механическое: ни запятыхъ, ни точекъ, ни слога. 
® Это меня удивило. Признаюсь, съ недавняго времени я начинаю иногда слы- 
шать и видфть таюя вещи, которыхъ никто еще не видываль и не слыхивалъ. 
_«Пойду-ка я, — сказала я самъ въ 60%, —за этой собачонкою и узнаю, что 
`’ она и что такое думаетъ». Я развернуль свой зонтикъ и отправился за двумя 
дамами. Перешли въ Гороховую, поворотили въ Мьщанскую, оттуда — въ бто- 
`‘лярную, наконець, — къ Кокушкину мосту и остановились передъ большимъ 
 Домомъ. «Этоть домъ я знаю, сказаль я самъ въ себЪ:— это домъ ЗвЪркова». 
Эка машина! Какого въ немь народа ни живетъ: сколько кухарокъ, сколько пр!вз- 
` жихь! А нашей братьи-чиновниковъ, какъ собакъ, одинъ на другомъ сидитъ, а 
третьииъ погоняеть. Тамъ есть и у меня одинъ прятель, который хорошо играетъ 
на трубф. Дамы взошли въ пятый этажь. «Хорошо, подумать я: — теперь не 
| пойду, а замЪчу мЪсто и при первомъ случа не премину воспользоваться». 
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Октября 4. 


Сетодня середа, и потому я быль у нашего начальника въ кабинетф. Я 
нарочно пришель пораньше и, засфвши, перечиниль ве перья! Нашъ директоръ 
'долженъ быть очень умный человзкъ. Весь кабинеть его уставленъ шкапами 
|6 книгами. Я читаль назваше нЪкоторыхъ: все ученость, такая ученвоть, что 
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нашему брату и приступа нЪтъ, — все или на французскомь или на нЪмец- 
комъ. А посмотрьть въ лицо ему: фу, какая важность сметь въ глазахь! 
Я еще никогда не слышаль, чтобы онъ сказаль лишнее слово. Только разв, 
когда подашь бумаги, спроситъ: «Каково на двор?» —«Сыро, ваше превосходи- 
тельство!» Да, не нашему брату чета! Государственный челов®къ. — Я. зам®- 
чаю, однакоже, что онъ меня особенно любить. Если бы и дочка... Эхъ, ка- 
нальство!.. Ничего, ничего, молчаше! — Читаль Ичелку. Эка тлупый народъ 
французы! Ну, чего хотять они? Взяль бы, ей Богу, ихь вефхъ да и’ пере- 
поролъь розгами! Тамъ же читаль очень прятное изображене бала, описанное 
вурскимь помфщикомъ. Курсые помфщики хорошо пишутъ. Посл этого зам\- 
тиль я, что уже било половину перваго, а нашь не выходить изъ своей 
спальни. Но около половины второго случилось происшестве, котораго никакое 
перо не опишетъ. Отворилась дверь, я думаль, что директоръ, и векочилть со 
стула съ бумагами; но это была она, она сама! Святители, какъ она’ была 
одЪта! Платье на ней было бЪлое, какъ лебедь, — фу, какое пышное! А какъ 
глянула — солнце! Ей Богу солнце! Она поклонилась и сказала: «Папа здЪеь 
не было?» ЛИ, ай, ай! Какой голосокъ! Канарейка, право, канарейка! «Ваше 
превосходительство, — хотЪль я было сказать, — не прикажите казнить, а: если 
уже хотите казнить, то казните вашею генеральскою ручкою»; да чортъ. возьми, 
какъ-то языкъ не поворотился, и я сказать только; «Никакь н®тъ-съ». Она 
поглядЪла на меня, на книги и уронила платокъ. Я кинулся 0 ‘воЪхь ногъ, 
поскользнулся на проклятомъ паркет ‘и чуть-чуть не расклеиль носа, одна- 
кожъ, удержался и досталь платокъ. Святые, какой платокъ! тончайшй, бати- 
стовый — амбра 1), совершенная амбра, такъ и дышить оть него генеральствомъ. 
Она поблагодарила и чуть-чуть усмЪхнулась, такъ что сахарныя губки ея почти 
не тронулись, и посл этого ушла. Я еще часъ сидфль, какъ вдругь пришелъь 
лакей и сказалъ: «Ступайте, Аксентй Ивановичь, домой: баринъ уже уЪзхаль 
изъ дому». Я териЪть не могу лакейскато круга: всегда развалится въ перед- 
ней и хоть бы головою потрудился кивнуть. Этого мало: одинъ ‘разъ одна изъ 
этихь бест  вздумала меня, не вставая съ мЪста, потчевать табачкомъ. Да 
знаешь ли ты, глупый холопъ, что я — чиновникъ, я благороднаго происхожде- 
шя? Однакожъ я взяль шляпу и надфль самъ на себя шинель, потому что эти 
господа никогда не подадутъ, и вышель. Дома большею частшю лежаль на кро- 
вати. Потомъ переписаль очень хоропйе стишки: 
Душеньки часокъ не видя, 
Думалъ годъ ужъ неё видалъ; 
Жизнь мою возненавидя, . 
Льзя ли жить мнф, я сказалъ 
Должно-быть, Пушкина сочинеше. Ввечеру, закутавшись въ шинель, ходила 
къ подъЪзду ея превосходительства и поджидаль долго, не выйдеть ли ©Ъсти 
въ карету, чтобы посмотрфть еще разикъ; но нФть, не выходила. : 
Ноябрь 6. . 
Разбьсиль начальникъ отдфленшя. Когда я пришель въ департаменть, онл 
подозваль меня къ себЪ и началъь мн говорить такъ: «Ну, скажи, пожалуйста, 
что ты дьлаешь?» — «Какъ, что? Я ничего не дБлаю», отвёчаль я. «Ну 
размысли хорошенько! ВЪдь тебЪ уже за сорокъ л6ть — пора бы ума набратьс 
Что ты воображаешь себ? Ты думаешь, я не знаю вофхъ твоихь проказ 
Вдь ты волочишься за директорскою дочерью! Ну, посмотри на себя, подума 
только, что ты! Вдь ты нуль, боле ничего. Вфдь у тебя нзтъ ни гроша 


1) Амбра—прозрачная душистая смола американскаго дерева, 
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душою. Взгляни хоть въ зеркало на свое лицо — куда теб думать о томъ!» 
Чорть возьми, что у него лицо похоже н5сколько на аптекареый пузыревъ, 
да на голов клочокъ волосъ, завитый хохолкомъ, да держить ее кверху, да 
примазываеть ее какою-то розеткою, такъ ужъ и думаеть, что ему только 
одному все можно. Понимаю, понимаю, отчего онъ злится на меня. Ему завидно: 
онъ увидёль, можеть-быть, предпочтительно ‘мн оказываемые знаки благо- 
расположенности. Да я плюю на него! Велика важность надворный совЪтникъ! 
Выв®силь золотую цёпочку къ часамъ, заказываеть сапоги по тридцати рублей— 
да чорть его побери! Я разв изъ какихъ-нибудь разночинцевъ, изъ портныхъ 
или изъ унтеръ-офицерскихь дЪтей? Я — дворянинъ. Что жъ, и я могу до- 
служиться. Минь еще ворокъ два года — время такое, въ которое, по-настоя- 
щему; только что начинается служба. Погоди, приятель! Будемъ и мы полков- 
никомъ, а, можетъ-быть, если Богь дасть, то кВыъ-нибудь и побольше. Заведемъ 
и мы се0% квартиру и еще, можетъ-быть, получше твоей. Что жъ ты себ забраль 
въ голову, что, кромЪ тебя, ужьнфть вовсе порядочнаго человЪка! Дай-ка мн 
ручевскй 1) фракъ, сшитый по. модё, да повяжи я себ такой же, какъ ты, 
талетукъ,—теб% тогда не стать мн и въ подметки. Достатковъ нЪтъ— вотъ бЪда. 


Ноября 8. 


Быль въ театр». Играли «Русскаго дурака Филатку». Очень смфялся. Быль 
еще какой-то водевиль съ забавными стишками на стряпчихъ, особенно на 
одного коллежекаго регистратора, весьма вольно написанные, такъ что я ди- 
видя, какь пропустила цензура; а о купцахь прямо говорять, что они обма- 
нывають народъь и что сынки ихъ дебошничають и лёзуть въ дворяне. Про 
журналистовь тоже очень забавный куплеть: что они любять все бранить и 
что авторъ просить у публики защиты. Очень забавныя пьесы пишутъ нынче 
сочинители. Я люблю бывать въ театрз. Какъ только грошъ заведется въ 
карман® — никакъ не утерпишь не пойти. А воть изъ нашей братьи-чиновни- 
ковъ есть ташя свиньи: р»шительно не пойдеть, мужикъ, въ театръ: развЪ 
уже дашь ему билетъ даромъ. ПЪла одна актриса очень хорошо. Я вспомниль 
о той... Эхь, канальство! Ничего, ничего... молчаше. 

Ноября 9. 


Въ восемь часовъ отправился въ департамекть. Начальникь отдфлешя по- 
казаль такой видъ, какъ будто бы онъ не замфтиль моего прихода. Я тоже 
съ своей стороны, какъ будто бы между нами ничего не было. Пересматриваль 
и свзряль бумаги. Вышель въ четыре часа. Проходиль мимо директорекой квар- 
тиры, но никого не было видно. Посл обфда большею частью лежаль на кровати, 


Ноября 11. 


’ Сегодня сидвль въ кабинет» нашего директора, починиль для него 23 
пера, и для ея... ай! ай!.. для ея превосходительства четыре пера. Онъ очень 
любить, чтобы стояло побольше перьевъ. У, должень быть голова! Все мол- 
‘читъ, а въ головз, я думаю, все обсуживаетъ. Желалось бы мн узнать, о 
‘чемъ онъ больше всего думаетъ, что такое затЪвается къ этой головЪ. Хот®- 
`10бь бы мн раземотрвть поближе жизнь этихь господь, вов эти экивоки и 
\придворныя шутки: какъ они, что они дфлаютъ въ своемь кругу — воть что 
‘бы мн® хотЪлось узнать! Я думаль нЪ®сколько разъ завести разговоръ съ его 
превосходительствомъ, только, чорть возьми, никакъ не слушается языкъ; 
скажешь только, холодно или тепло на двор, а больше р шительно ничего не 
выговоришь. Хотёлось бы мн заглянуть въ гостиную, куда видишь только 
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иногда отворенную дверь, за гостиною еще въ одну комнату. ео. богатое 
убранство! Каке зеркала и фарфоры! ХотВлось бы заглянуть туда на ту половину! 
гдЪ ея превосходительство,—вотъ куда хотьлось бы мнЪ! въ будуаръ, какъ тамъ 
стоять всЪ эти баночки, скляночки, цвЪты таке, что и дохнуть на нихъ страшно, 
какъ лежить тамъ разбросанное ея платье, больше похожее на воздухъ, чмъ на 
платье. ХотЪлось бы заглянуть въ спальшо... Тамъ-то, я думаю, чудеса, тамъ-то, 
я думаю, рай, какого и на небесахъь нЪтъ. Посмотрть бы ту скамеечку, на во- 
торую она становитъ, вставая съ постели, свою ножку, какъ над®вается на эту 
ножку ОЪлый, какъ сифгь, чулочекъ... Ай, ай, ай! ничего, ничего... молчаше. 

Сегодня, однакожъ, меня какъ бы свЪфтомъ озарило: я вспомниль тоть раз- 
товоръ двухь собачонокъ, который слышаль я на Невскомь проспекть. «Хо- 
рошо, — подумаль я самъ въ себЪ, — я теперь узнаю вее. Нужно захватить 
переписку, которую вели между собою эти дрянныя собачонки. Тамъ я, взрно, 
кое-что узнаю». Признаюсь, я даже подозваль было къ себф одинъ разъ Меджи 
и сказаль ей: «Послушай, Меджи, воть мы теперь одни: я, когда хочешь, и 
дверь запру, такъ что никто не будетъ видЪть — разскажи мн все, что знаешь 
про барышню: что она и какъ? Я тебЪ побожусь, что никому не открою». 
Но хитрая собачонка поджала хвостъ, съежилась вдвое и вышла тихо въ двери, 
такъ, какъ будто бы ничего не слышала. Я давно подозрфваль, что собака 
гораздо умнЪе человЪка; я даже быль увфренъ, что она можеть говорить; но 
что въ ней есть только какое-то упрямство. Она — чрезвычайный политикъ: 
все замЪчаетъ, вс шаги человзка. НЪтъ, во что бы те ни стало, я завтра 
же отправлюсь въ домъ ЗвЪФркова, допрошу Фидель и, если удастся, перехвачу 
всф письма, которыя писала къ ней Меджи. 


. 


Ноября 12. 


Въ два часа пополудни отправился я съ тЪмъ, чтобы непремфнно увидЪть 
Фидель и допросить ее. Я терпвть не люблю капусты, запахъ которой валить 
изо всъхь мелочныхъь лавокъ въ МЬщанской; къ тому же изъ-подъ воротъ 
каждаго дома несетъ такой адъ, что я, заткнувъ носъ, бЪжаль во всю прыть. 
Да и подлые ремесленники напускаютъ копоти и дыму изъ своихъ мастерскихь 
такое множество, что человзку благородному рЬшительно невозможно здЪсь 
прогуливаться. Когда я пробрался въ шестой этажь и зазвонить въ колоколь- 
чикъ, вышла дЪвчонка, не совезмъ дурная собою, съ маленькими веснушками. 
Я узналь ее: это была та самая, которая шла вмфств со старушкою. Она 
немножко закраснфаась, и я тотчасъ смекнуль — ты, голубушка, жениха хо- 
чешь. «Что вамъ угодно?» сказала она. «Мнз нужно поговорить съ вашей 
собачонкой». Дёвчонка была глупа! Я сейчась узналь, что глупа! Собачонка 
въ это время прибъжала съ лаемъ; я хотьль ее схватить, но, мерзкая, чуть 
не схватила меня зубами за носъ. Я увидалъ, однакоже, въ углу ея лукошко. 
9, воть этого мн и нужно! Я подошель къ нему, перерылть солому въ дере- 
вянной коробк® и, къ необыкновенному удовольствию своему, вытащиль неболь- 
шую связку маленьвяхь бумажекъ. Скверная собачонка, увидфвши это, сначала 
укусила меня за икру, а потомъ, когда пронюхала, что я взять бумаги, начала 
визжать и ластиться, но я сказаль: «Нть, голубушка, прощай!» и бросился 
бЪжать. Я думаю, что дфвчонка приняла меня за сумасшедшаго, потому что, 
испугалась чрезвычайно. Пришедши домой, я хотВль было тоть же часъ при- 
няться за работу и разобрать эти письма, потому что при свфчахъ нЪеколько 
дурно вижу, но Мавра вздумала мыть полъ. Эти глупыя чухонки всегда не- 
кстати чистоплотны. И потому я пошель прохаживаться и обдумывать это 
происшеств!е. Теперь-то, наконець, я узнаю вез дла, помышлешя, всЪ эт 





й 


Е И т 2% ое 

=” : — 417 — 
пружины и доберусь, наконець, до всего. Эти письма мн все откроютъ. 
Собаки — народъ умный, он% знають вс политичесшя отношешя и потому, 
в®рно, тамъ будеть все про нашего: портреть и всЪ дфла этого мужа. Тамъ 
будеть что-нибудь и о той, которая... ничего, молчаше! Къ вечеру я пришель 
домой. Большею частю лежалъ на кровати. 

| Ноября 13. 

А.ну, посмотримъ! Письмо довольно четкое, однакоже, въ почеркВ все 
есть какъ будто что-то собачье. Прочитаемъ. 

„Милая Фидель, я все не могу привыкнуть къ твоему м$щанскому имени. Какъ 
будто бы уже не могли дать тебф лучшаго; Фидель, Роза—какой пошлый тонъ! Одна- 
кожъ, все это въ сторону. Я очень рада, что мы вздумали писать другъь къ другу“. 
, Письмо писано очень правильно. Пунктуащя и даже буква 2% вездВ на 
своемъ мЪетв. Да этакъ, просто, не напишетъ и нашъ начальникъ отдЪленя, 
хотя онъ и толкуетъ, что гдё-то учился въ университетв. Посмотримъ далве. 

„Мн$ кажется, что раздВлять мысли, чувства и впечатл$н!я съ друтимъ есть 
одно изъ первыхъ благъ на свфтЪ“. 

Гиъ! Мысль почерпнута изъ одного сочиневя, переведеннаго съ н%змецкаго. 
_`Назвашя не припомню, 


„Я говорю это по опыту, хотя и не бЪгала по свфту далфе воротъ нашего дома. 
‚Моя ли жизнь не протекаетъ въ довольств$? Моя барышня, которую папа называетъ 
Софи, любитъ меня безъ памяти“. 


Ай, ай!.. Ничего, ничего! Молчане! 


„Папа тоже очень часто ласкаетъ. Я пью чай и кофе со сливками. Ахъ, ша 
снеге 1), я должна тебз сказаль, что я вовсе не вижу удовольст!я въ большихъ обгло- 
данныхъ костяхъ, которыя жретъ на кухнз нашъ Полканъ. Кости хороши только 
отъ дичи и притомъ тогда, когда еще никто не высосаль изъ нихъ мозга. Очень 


хорошо м$шать н$фсколько соусовъ вмфстВ, но только безъ каперсовъ и безъ зелени; 


но я не знаю ничего хуже обыкновен!я давать собакамъ скатанные изъ хлфба ша- 
рики. Какой-нибудь сидящ{Й за столомъ господинъ, который въ рукахъ своихъ дер- 
жалъ всякую дрянь, начнетъ мять этими руками хлЪбъ, подзоветъ тебя и сунетъ тебЪ 
въ зубы шарикъ. Отказаться какъ-то неучтиво,—ну, и Фшь, съ отвращенемъ, а $шь...“ 


Чорть знаеть, что такое! Экй вздоръ! Какъ будто бы не было предмета 


получше о чемъ писать. Посмотримь на другой страниць, не будеть ли чего 
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подвльнЪе. 


„...Я съ большою охотою готова тебя увфдомлять о вофхъ бывающихъ у насъ 
происшеств!яхъ. Я уже теб кое-что говорила о главномъ господин%, котораго Софи 


_ называетъ папа. Это очень странный человфкъ...“ 


А, воть, наконець! Да, я зналь; у нихь политичесюй взглядъь на всЪ 


_ предметы. Посмотримъ, что папа. 


„...очень странный человфкъ. Онъ больше все молчитъ; говорить очень р»дко. 


’ Но недфлю назадъ, безпрестанно. говорилъ самъ съ собою: „Получу или не получу?“ 
< Возьметъ въ одну руку бумажку, другую сложитъ пустую и говоритъ: „Получу, или 
’ не получу?“ Одинъ разъ онъ обратился и ко мн$ съ вопросомъ: „Какъ ты думаешь, 


Меджи, получу или не получу?“ Я ровно ничего не могла понять, понюхала его 


° сапогь и ушла прочь. Потомъ, ша свеге, черезъ недёлю папа пришелъ въ большой 
`’ радости. Все утро ходили къ нему господа въ мундирахъ и съ чЪмъ-то поздравляли. 
’— За столомъ онъ быль такъ весель, какъ я еще никогда не видала, отпускалъ анек- 
° доты. А посл обфда поднялъ меня къ своей шеф и сказал: „А посмотри, Меджи, 


что это такое?“ Я увидёла какую-то ленточку. Я нюхала ве, но рёшительно не нашла 
никакого аромата; наконець потихоньку лизнула: соленое немного“. 


Гмъ! эта собачонка, мнЪ кажется, уже слишкомъ... чтобы ее не высЪкли! 
_А, такъ онъ-—честолюбець! Это нужно взять къ свЪдЪнЮ. 


1) Моя дорогая. 
РТ 


Сочиненя Гоголя. 
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Ну, здравствуй! Я теперь снова съ тобою. Сегодня барышня моя Софи...“ | 
к Е 


А! ну, посмотримъ, что Софи. Эхъ, канальство!.. Ничего, ничего... бу, 
продолжать. 


„... Прощай, па сЪеге! Я 6б%гу... и прочее... и прочее... Зав 


„.. барышня моя Софи была въ чрезвычайной суматох%. Опа собиралась на балъ» 
и я очень обрадовалась, что въ отсутстыи ея могу писаль къ тебф. Моя Софи всегда 
чрезвычайно рада фхаль на балъ, хотя при одфван!и всегда почти сердится. Я не 
могу понять, отчего люди одфваются. Почему не ходить такъ, наприм$ръ, какъ мы? 
И хорошо и покойно. Я викакъ не понимаю, та сВеге, удовольстмя $халь на балъ, 
Софи пр?зжаетъ всегда съ бала домой въ 6 часовъ утра, и я всегда почти угалываю по 
ея блфлному и тощему виду, что ей, бёдняжкЪ, не давали тамъ Ъоть. Я, признаюсь, 
никогда бы но могла такъ жить. Если бы мнЪ не дали соуса съ рябчикомъ или жар- 
кого куриныхъ крылышекъ, то... я не знаю, что бы с0 мной было. Хорошъ также 
соусъ съ кашкою: а морковь или р$па или артишоки— никогда не булутъ хороши“. 


Чрезвычайно неровный слогь! Тотчасъ видно, что не челов®къ писалъ: нач- 
неть такъ какъ слфдуетъ, а кончить собачиною. Посмотримъ-ка еще въ одно 
письмецо. Что-то длинновато. Гмъ! и числа не выставлено. 


„Ахъ, милая, какъ ощутительно приближен!е весны! Сердце мое бьется, какъ 
будто все кого-то ожидаетъ. Въ ушахъ у меня вфчный шумъ, такъ что я часто, под- 
нявши ножку, стою несколько минутъ, прислушиваясь къ дверямъ. Я тебБ открою, 
что у меня много куртизановъ 1). Я часто, сидя на окнф, разсматриваю ихъ. Ахъ, 
если бъ ты знала, каюе между ними есть уроды! Иной презляповатый дворняга, 
глупъ страшно, на лиц написана глупость, преважно идетъ по улиц и вообража-. 
етъ, что онъ-—презнатная особа, думаетъ, что такъ на него и заглядятся вс. Ни- 
чуть! Я даже и вниманя не обратила —такъ, какъ бы и не видала его. А какой страш- 
ный дога останавливается передъ моимъ окномъ! Если бы онъ сталъ на задя лапы, 
чего, грубянъ, онъ, в$рно, не умфетъ, то онъ бы былъ пфлою головою выше папа 
моей Софи, который тоже довольно высокаго роста и толстъ собою. Этоть болванъ, 
должно-быть, наглецъ преужасный! Я поворчала, на него, но ему и нуждочки мало! Хотя 
бы поморщился! Высунулъ свой языкъ, пов$силь огромныя уши и глядитъ в око — 
такой мужикъ! Но неужели ты думаешь, ша сЪеге, что сердце мое равнодушно ко всё мъ 
исканямъ? Ахъ, нЁтъ... Если бы ты видфла одного кавалера, перел5зающато черезъ 
заборъ сосдняго дома, именемъ Трезора... Ахъ, ша свеге, какая у него мордочка!..“_ 


Тфу, къ чорту!.. Экая дрянь! И какъ можно наполнять письма этаки` 
глупостями! МнЪ подавайте человЪка! Я хочу видфть человЪка, я требую духов- 
ной пищи, — той, которая бы питала и услаждала мою душу; а вмЗето того эта 
ве пустяки. Перевернемъ черезъ страницу, не будеть ли лучше? 


„... Софи сидфла за столикомъ и что-то шила, Я глядфла въ окно, потому что 
я люблю разсматривать прохожихъ, какъ вдругь вошель лакей и сказалъ: „Теп 
ловъ!“— „Проси!“ закричала Софи и бросилась обнимать меня. „Ахъ, Меджи, Ме 
джи! Если бъ ты знала, кто это: брюнетъ камеръ-юнкеръ *), а глаза как!е? Черные, 
какъ агалъ!“ И Софи убЪфжала къ себф. Минуту спустя, вошелъ молодой камеръ-ю 
керъ, съ черными бакенбардами, подошелъ къ зеркалу, поправилъ волоса и 06мо- 
тр$лъ комнату. Я поворчала и сЪла на свое м$сто. Софи: скоро вышла и весело. по- 
клонилась на его шарканье; а я себЪ такъ, какъ будто не замфчая ничего, продол 
жала глядфть въ окошко; однакожъ голову наклонила нфсколько на, бокъ и старалась 
услышать, о чемъ они говорятъ. Ахъ, ша свеге, о какомъ вздорв они говорили! О 
говорили о томъ, какъ одна дама въ танцахъ, вм$сто одной какой-то фигуры сдЪлала дру- 
гую; также, что какой-то Бобовъ былъ очень похожъ въ своемъ жабо на зиста, ичуть бь 
не упалъ; что какая-то Лидина воображаетъ, что у нея голубые глаза, между тфмъ, к 
они зеленые, —и тому подобное. „Куда жъ,—подумала я сама въ себф,—если сравни 
камеръ-юнкера съ Трезоромъ! Небо! Какая разница! Во-первыхъ, у камеръ-юнкера ©0- 
вершенно гладкое широкое лицо и вокругъ бакенбарды, какъ будто бы онъ обвяза 
его чернымъ платкомъ; а у Трезора мордочка тоненькая, и на самомъ лбу бфлая лы 
синка. Талю Трезора и сравнить нельзя съ камеръ-юнкерскою. А глаза, премь 
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}) Куртизанъ—ухаживатель. ?) Камеръ-юнкеръ—придворная должность, да 
лисамъ старыхъ дворянскихъ родовъ. | 






С совершенно не не О, какая Е Я не знаю, ша сВеге, что она нашла 
ть своемъ Теплов. Отчего она такъ имъ восхищается?.. « 
_—  МнВ самому кажется, здЪсь что-нибудь да ие такъ. Не можеть быть, чтобы 
‘ве могь такъ обворожить Тепловъ. Посмотримъ далЪе: 


„Мнз кажется, если этотъ камеръ-юнкеръ нравится, то скоро будетъ нравиться 
и тотъ чиновникъ, который сидитъ у папа въ кабинетЪ. Ахъ, ша сВеге, если бъ ты 
знала, какой это уродъ? Совершенная черепаха въ мфшкф...“ 


Какой же бы это чиновникъ? 





„Фамилия его престранная. Онъ всегда сидитъ и чинитъ перья. Волоса па го-. 


‘лов его очень похожи на сЪно. Папа иногда посылаетъ его вмЪфсто слуги..." 


Мнз кажется, что эта мерзкая собачонка мЪтить на меня. ГдЪ жъ у меня 
волоса, какъ сВно? 


„Софи никакъ не можетъ удержаться отъ см$ха, когда глядитъ на него“, 


Врешь ты, проклятая собачонка! Экй мерзый языкъ! Какъ будто я не знаю, 
что это дВло зависти? Какъ будто я не знаю, чьи здесь штуки? Это штуки на- 
чальника отдЪленя. В®дь поклялся же человЪкъ непримиримою ненавистью—и 
воть вредить да и вредить, на каждомъ шагу вредить. Цосмотримъ, однакоже, 
еще одно письмо. Тамъ, можетъ-быть, дЪло раскроется само собою. 

„Ма свеге Фидель, ты извини меня, что такъ давно не писала. Я была въ со- 
‘вершонномъ упоен!и. Подлинно, справедливо сказалъ какой-то писатель, что любовь 
‘есть вторая жизнь. Притомъ же у насъ въ домЪ теперь большя перем$ны. Камеръ- 
юнкеръ теперь у насъ каждый день. Софи влюблена въ него до безумя. Папа очень 
веселъ. Я даже слышала отъ нашего Григорйя, который мететъ полъ и всегла почти 
'разговариваетъ самъ съ собою, что скоро будетъ свадьба, потому что папа хочетъ 
непремённо видфть Софи или за генераломъ, или за камеръ-юнкеромъ, или за воен- 
НЫМЪ полковникомЪ...` 

ь Чорть возьми! я не могу больше читать... Все или камеръ-юнкеръ или ге- 
нераль. Все, что есть лучшаго на свЪтВ, все достается или камеръ-юнкерамъ 
или генераламъ. Найдешь себЪ бЪдное ботатетво, думаешь достать его рукою, —- 
срываеть у тебя камеръ-юнкеръ или генераль. Чорть побери! Желаль бы я 
‘самъ сдфлаться генераломъ, не для того, чтобы получить руку и прочее, —нЪтъ, 
хотьль бы быть тенераломъ для того только, чтобы увидЪть, какъ они будуть 
увиваться и дБлать вов эти разныя придворныя штуки и экивоки, и потомъ 
‘сказать имъ, что я плюю на васъ обоихъ. Чорть побери, досадно! Я изорваль 
въ клочки письма глупой собачонки. 

Декабря 3. 


Е Не можеть быть. Враки! СвадьбЪ не бывать! Что жъ изъ того, что онъ 
`Камеръ-юнкерь? Въдь это больше ничего, какъ достоинство: не какая-нибудь 
вещь видимая, которую бы можно взять въ руки. Въдь черезъ то, что камеръ- 
юнкеръ, не прибавится трет глазъ на лбу. Вздь у него же носъ не изъ 30- 

лота сдвлань, а такъ же, какъь и у меня, какъ и у всякаго; вздь онъ имъ ню- 


‘аеть, а не Ъсть, чихаеть, а не кашляетъ. Я нЪеколько разъ уже хотЪль до- _ 


браться, отчего проиеходять вс эти разности. Отчего я титулярный совЪтникъ 
т съ какой стати я титулярный совфтникъ? Можетъ-быть, я совсёмъ не титу- 
Е `лярный совЪтникъ? Можетъ-быть, я какой-нибудь графъ или генераль, а только 
а кажусь титулярнымь совфтникомъ? Можетъ-быть, я самъ еще не знаю, 
‘Вто я таковъ. ВЪдь сколько примёровь по истори: какой-нибудь простой, не то 
‘уже чтобы дворянинъ, а просто какой-нибудь мщанинъ или даже ое: 
и влругь открывается, что онъ какой-нибудь вельможа или баронъ или какъ ето.. 

Вода изъ мужика да иногда выходить этакое, что же изъ дворянина можеть 
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выйти? Вдругъ, наприм®ръ, я вхожу къ нашему въ генеральскомъ мундир®: у. 
меня и на правомъ плечь эполета, и на л5вомъ плечь эполета, черезъ плечо го-_ 
лубая лента—что? Какъ тогда запоеть красавица моя? Что скажеть и самъ 
папа, директоръ нашъ? 0, это большой честолюбець! Это масонъ 7), непремфнно 
масонъ; хотя онъ и прикидывается такимъ и этакимъ, но я тотчась зам тиль, что 
онъ масонъ: онъ если даеть кому руку, то высовываеть только два пальца. Да 
разв8 я не могу быть с же минуту пожалованъ генераль-губернаторомь или 
интендантомъ 2), или тамъ другимъ какимъ-нибудь? Мн» бы хотВлось знать, 
отчего я титулярный совЪтникъ? Почему именно титулярный совЪтникъ? 


Декабря 5. 


Я сегодня все утро читаль газеты. Странныя дла дфлаются въ Испаши. Я 
даже не могъь хорошенько разобрать ихъ. Пишутъ, что престоль упраздненъ и 
что чины находятся въ затруднительномъ положенши о избраши наслёдника, и 
оттого происходять возмущеня. Мн кажется это чрезвычайно страннымъ. Какъ 
же можеть быть престолъ упраздненъ? Говорятъ, какая-то донна должна. взойти 
на престолъь. Не можеть взойти донна на престоль, никакь не можеть. На 
престолв долженъ быть король. «Да,— говорять, — нёть короля». Не можеть 
статься, чтобы не было короля. Государство не можеть быть безь короля. Во- 
роль есть, да только онъ, вВрно, гдё-нибудь находится въ неизв®стности. Онъ, 
статься можеть, находится тамъ же, но каюя-нибудь или фамильныя причины 
или опасешя со стороны сосЪдственныхъ державъ, какъ-то: Франщи или другихъ 
земель, заставляютьъ его скрываться, или есть каыя-нибудь друпя’ причины. 


Декабря 8. 


Я было уже совбЪмъ хотВль итти въ департаменть, но разныя причины и 
размышленя меня удержали. У меня все не могли выйти изъ головы испансвя 
дъла. Какъ же можеть это быть, чтобы донна сдЪлалась королевою? Не позво-_ 
лять этого. И, во-первыхъ, Ангмя не позволить. Да притомъь и дзла полити- 
чесшя всей Европы, австрйскй императоръ, нашъ государь... Признаюсь, эти. 
происшествя такъ меня убили и потрясли, что я рёшительно ничёмъ не могь 
заняться во весь день. Мавра замфчала мнЪ, что я за столомъ быль чрезвы-_ 
чайно развлеченъ. И точно, я двЪ тарелки, кажется, въ разсФянности бросить. 
на поль, которыя тутъь же разбились. Посль обЪфда ходилъь подъ горы; ничего | 
поучительнаго не могь извлечь. Большею частшо лежаль на кровати и разсу- | 
ждалъь о дфлахъ Испании. 















Годз 2000-й, апръля 43 числа. 


Сегодняшей день есть день величайшаго торжества! Въ Испанш есть ко- 
роль. Онъ отыскался. Этоть король—я. Именно только сегодня объ этомъь уз- 
наль я. Признаюсь, меня вдругъ какъ будто молей освфтило. Я не понимаю, 
какъ я могь думать и воображать себф, что я титулярный совфтникъ. Какъ 
мотла взойти мнф ВЪ голову эта сумасбродная, сумасшедшая мысль? Хорошо, 
что еще не догадался никто посадить меня тогда въ сумасшедиий домъ. Теперь, 
передо мною все открыто. Теперь я вижу все, какъ на ладони. А прежде, я не 
понимаю, прежде все было передо мною въ какомъ-то туман®. И это все про 
исходить, думаю, оттого, что люди воображають, будто челов чесюй мозгъ на 
ходитея въ головЪ; совеБмь нФть: онъ приносится в$тромъ со стороны Вас- 
Шйскаго моря. Сначала я объявиль Мавр, кто я. Когда она услышала, что 


1) Масонъ-—членъ тайнаго общества франкъ-масоновъ, или „свободныхь камен- 
э .` 
щиковъ“. 2) Интендантьъ—чиновникъ по продовольственной части. 
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передь нею испансый король, то воплеснула руками и чуть не умерла оть 
страха; она, глупая, еще никогда не видала испанскаго короля. Я, однакоже, 
старался ее успокоить, и въ милостивыхь словахь старался ее увФрить въ 
благосклонноети, сказавши, что я вовсе не сержусь за то, что она мн иногда 
дурно чистила сапоги. ВФдь это черный народъ: имъ нельзя говорить о высо- 
кихь матеряхь. Она испугалась оттого, что находится въ увренноети, будто 
всв короли въ Испани похожи на Филиппа И 1). Но я растолковаль ей, что 
между мною и Филиппомъ нФтЪ никакого почти сходства и что у меня нЪть 
ни одного капуцина 2). Въ департаменть не ходиль. Чорть съ нимъ! НЪтЪ, 
прятели, теперь не заманите меня: я не стану переписывать тадкихъ бумагь 
вашихъ! 


Мартобря. 86 числа, между днемз и ночью. 


Сегодня приходилъ нашъ экзекуторъ съ тёмъ, чтобы я шель въ департа- 
ментъ, что уже бол5е трехь недфль, какъ я не хожу на должность. Но люди 
несправедливы: ведутъ счеты по недфлямъ. Это жиды ввели, потому что рав- 
винъ 3) ихъ въ это время моется. Я, однакоже, для шутки пошель въ депар- 
таментъ. Начальникъ отдзлевшя думаль, что я ему поклонюсь и стану изви- 
няться; но я посмотрьль на него равнодушно, не слишкомъ тнЪвно и не слиш- 
комъь благосклонно, и св ль на свое мЪсто, какъ будто никого не замфчая. Я 
глядЪль на вею канцелярскую сволочь и думаль: «Что, если бы вы знали, 
кто между вами сидитъ?..» Господи Боже, какой бы вы ералашь подняли! Да и 
самъ начальникъ отдзлешя началь бы мнЪ такъ же кланяться въ поясъ, какъ 
онъ теперь кланяется передъ деректоромъ. Передо мною положили кавя-то бу- 
маги, чтобы я сдвлаль изъ нихь экстракть 4). Но я и пальцемъь не притро- 
нулся. Черезъ нфесколько минутъ все засуетилось. Сказали, что директоръ идетъ. 
Многие чиновники побфжали наперерывъ, чтобы показать себя передь нимъ, но 
я ни съ м%ста. Когда онъ проходиль черезъ наше отдвлене, всЪ застегнули на 
пуговицы свои фраки; но я совершенно ничего! Что за директоръ! Чтобы я 
встать передъь нимъ— никогда! Какой онъ директоръ? Онъ пробка, а не дирек- 
торъ. Пробка обыкновенная, простая пробка, больше ничего— воть, которою за- 
купоривають бутылки! Мн больше всего было забавно, когда подсунули мнЪ 
бумагу, чтобы я подписаль. Они думали, что я напишу на самомъ кончикВ ли- 
ста: столоначальникь такой-то—какъ бы не такъ! А я на самомъ главномъ м$- 

— сть, гдЪ подписывается директоръ департамента, черкнуль: «Фердинандь УПЬ. 
° Нужно было видфть, какое благоговЪйное молчаше воцарилось; но я махнуль 
только рукою, сказавъ: «Не нужно никакихь знаковъ подданничества!» и вы- 
`’ шель. Оттуда я пошель прямо въ директорскую квартиру. Его не было дома. 
Лакей не хотзлъ меня впустить, но я ему такое сказалъ, что онъ и руки опу- 
стиль. Я прямо пробрался въ уборную. Она сидБла передъь зеркаломъ, веко- 
чила и отетупила отъ меня. Я, однакоже, не сказать ей, что я испансый во- 
роль. Я сказаль только, что счасте ее ожидаеть такое, какого она и вообра- 
° зить себ не можеть, и что, несмотря на козни непр!ятелей, мы будемъ вмЪстЪ. 
’ Я больше ничего не хотфль говорить и вышель. 0, это коварное существо — 
’ женщина! Я теперь только постигнуль, что такое женщина. До сихъ поръ ни- 
” кто еще не узналь, въ кого она ваюблена; я первый открыль это. Женщина 
° влюблена въ чорта. Да, не шутя. Физики пишуть глупости, что она то и то— 


бе: 












1) Филиппь П—испанск!И король ХУ1 в., отличавиийся жестокостью. 2) Капуцины— 


°католическй монашескй орденъ. 3) Раввинъ — у евреевъ учитель. *) Экстрактъ — 
° извлечен!е. | 
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паводить лорнетъ. Вы думаете, что она глядить на этого толетяка со зв вок? 
Совезмь нЪть; она тлядитъ на чорта, что у него стоить за спиною. Вонъ онъ 

спрятался къ нему во фракъ. Вонъ онъ киваеть оттуда ей пальцемъ! И она 

выйдетъ за него, выйдетъ. А воть эти вов, чиновные отцы ихъ, воть эти въ, 
что юлять во вс№ стороны и лёзутъ ко двору и говорять, что они’ патрюты и 

то и се: аренды, аренды хотять эти патрюты! Мать, отца, Бога продадуть ва 

деньги, честолюбцы, христопродавцы! Все это честолюб!е и честолюб1е оттого, что подъ 

язычкомъ находится маленьюй пузырекъ, и въ немъ небольшой червячокъ, величи- 

ною съ булавочную толовку, и это все дЪьлаеть какой-то цырюльникъ, который 

живеть въ Гороховой. Я не помню, какъ его зовутъ; но достовёрно извзетно, 

что онъ, вмВстз съ одною повивальною бабкою, хочетъь по всему свзту рас- 

пространить магометанство, и оттого уже, говорять, во Франщи большая часть 

народа признаетъь вЪру Магомета 1). 


Нъкоторало числа. День былз без» числа. 


Р 
. 


Ходиль инкогнито по Невскому проспекту. Профзжаль государь императоръ. 
Весь городъ сняль шашки, и я также; однакоже не подаль никакого вида, что 
я испаноый король. Я почель неприличнымь открыться туть же, при воъхъ, 
потому что прежде всего нужно представиться ко двору. Меня останавливало 
только то, что я до сихъ поръ не имзю испанскаго нащюональнаго костюма. 
Хотя бы какую-нибудь достать мантию. Я хотВль было заказать портному, но 
это совершенные ослы; притомъ же они совефмъ небрегуть своею работою, уда- 
рились въ аферу и большею частйю мостять камни на улицё. Я рёшился сдв- 
лать мантю изъ новаго вицъ-мундира, который надЪваль всего только два раза. 
Но чтобы эти мерзавцы не могли испортить, то я самъ рьшился шить, заперши 
дверь, чтобы никто не видаль. Я изр®заль ножницами его весь, потому что по- 
крой долженъ быть совершенно другой. 


Числа не помню. Мьсяца тоже не было. Было, чортьь знаетз, что такое. 


Мантя совершенно готова и сшита. Мавра вскрикнула, когда я надьль ее. 
Однакоже я еще не р»шаюсь представляться ко двору: до сихъ поръ нЪтъ де- 
путащи изъ Испанш. Безъ депутатовъ 2) неприличио! Никакого не будеть вса 
моему достоинству. Я ожидаю ихъ съ часа на часъ. 

Числа 1. 


Уливаляетъь меня чрезвычайно медленность депутатовъ. Кая бы причины 
могли ихь остановить? Неужели Франщя? Да, это самая неблагопрятствующая 
держава. Ходиль справляться на почту, не прибыли ли испансвые депутаты; но 
почтмейстеръ ‘чрезвычайно глупъ, ничего не знаетъ. «НЪть, говорить, .здЪсь 
нЪтъ никакихь испанскихъ депутатовъ, а письма если угодно написать, т0 мы 
примемъ по установленному куреу». Чорть возьми! Что письмо? Письмо вздоръ. 
Письма пишутъ аптекари, да и то прежде смочивши уксусомъ языкъ, потому | 
что безъ этого все лицо было бы въ лишаяхъ. 


Мадридз. Февруарй зпридцатый 


Итакъ, я въ Испанш, и это случилось такъ скоро, что я едва могь очнуться. 
Сегодня поутру явились ко мн депутаты испанск!е, и я вмфсть съ ними сВлъ 
въ карету. Мн показалась странною необыкновенная скорость. Мы Фхали такъ | 
шибко, что черезъь полчаса достигли испанскихь границъ. Впрочемъ, вздь те-. 
перь по всей ЕвропЪ чугунныя дороги, и пароходы Фздятъ чрезвычайно скоро. 






1) Пророкъ Магометъ—основатель ислама, или магометанской религии. 2) Депу- 
татъ—представитель, выборный. гы - 
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Странная земля Испанм! Когда мы вошли въ первую комнату, то я увидфль 
уножество людей съ выбритыми головами. Я, однакоже, догадался, что это 
должны быть или гранды!) или солдаты, потому что ови бреютъ головы. Мнв 
показалось чрезвычайно страннымъ обхождеше государственнаго канцлера, ко- 
торый вель меня за руку: онъ толкнуль меня въ небольшую комнату и ска- 
залъ: «Сиди тутъ, и если ты будешь называть ©ебя кородемъ Фердинандомъ, 
то я изъ тебя выбью эту охоту». Но я, зная, что это было больше ничего, 
кромв какъ искушеше, отвфчаль отрицательно, за что канцлеръ ударить меня 
два раза палкою по спияз такъ больно, что я чуть было не в крикнуль, но 
удержалея, вспомнивши, что это рыцарсый обычай при вступлеви въ высокое 
зваше, потому что ВЪ Испанш еще и донын% ведутся рыцарсые обычаи. Остав- 
шись одинъ, я рёшился заняться дфлами тосударственными. Я открыть, что 
Китай и Испашя совершенно одна и та же земля, и только по невфжеству 
считають ихъ за разныя государства. Я совзтую вБмъ нарочно написать на 
бумагв Испашя, то и выйдетъ Китай. Но меня, однакоже, чрезвычайно огор- 
чало собыме, имфющее быть завтра. Завтра въ семь часовъ совершится стран- 
ное явлеше: земля сядоть на луну. 0бъ этомъ и знаменитый англёйскй химикъ 
Велингтонъ пишетъ. Признаюсь, я ощутилъ сердечное безпокойство, когда во- 
образиль себ необыкновенную нЬЫжность и непрочность луны. Туна вЪдь 
обыкновенно дфлается въ Гамбург® 2?) и прескверно’ дфлается. Я удивляюсь, 
какъ не обратить на это внимая Англя. Двлаль ее хромой бочаръ, и видно, 
что дуракъ никакого понятя не имбль о лун®. Онъ положить смоляной ка- 
натъ и часть деревяннаго масла; и оттого по всей земл® вонь страшная, такъ 
что нужно затыкать носъ. И оттого самая луна такой нЪжный шаръ, чго люди 
никакъ не могутъ жить, и тамъ теперь живутъ только одни нозы. И потому-то 
самому мы не можемъ витЪть носовъ своихъ, ибо они. всЪ находятся въ лунз. 
И кога я вообразить, что земля — вещество тяжелое и можеть, насфвши, 
размолоть въ муку носы наши, то мною овладвло такое безпокойство, что я, 
надъвши чулки и башиаки, поспёшиль въ залу  государственнаго совЪта, съ 
тбмъ, чтобы дать приказъ полищи не допустить землв сЪфеть на луну. Бритые 
гранды, которыхъ я засталь въ залё государственнаго совзта великое мно- 
жество, были народъ очень умный, и когда я сказалъ: «Господа, спасемъ луну, 
потому что земля хочеть светь на нее!» то вс въ ту же’ минуту бросились 
исполнять мое монаршее желаше, и мноме ползли на стьну съ тБмъ, чтобы 
достать луну; но въ это время вошелъ велик канцтеръ. Увидзвши его, всЪ 
разбъжались. Я, какъ король, остался одинъ. Но канцлеръ, къ удивлен моему, 
ударить меня палкою и прогналь въ мою комнату. Такую имфютъь власть въ 
Испани народные обычаи. 


Январь тозю же 1ода, случившайся посль февруарля. 


_ До сихь поръ не могу понять, что это за земля Испания. Народные обычаи 
и этикеты3) двора совершенно необыкновенны. Не понимаю, не понимаю, 
рышительно не понимаю ничего. Сегодня выбрили мн голову, несмотря на то, 
° Что я кричаль изо всей силы о нежеланш быть монахомъ. Но я уже не могу 
’ и вопомнить, что было со мною тогда, когда начали мнЪ на голову капать хо- 
подною водою. Такого ада я еще никогда не чувствоваль. Я готовъ быль впасть 
въ бъшенство, такъ что едва могли меня удержать. Я не понимаю вовсе зна- 
ченя этого страннаго обычая. Обычай глупый, безсмыеленный! Для меня непо- 
_стижима безразеудноеть королей, которые до сихь поръ не уничтожают его. 
















1) Грандъ — почетное зваше въ Испанш. ?) Гамбургъ — городъ въ Германи 
) Этикетъь — правила знатнаго общества и двора. 
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Судя по веЪмъ ВЪроямямъ, догадываюсь, не попался ли я въ руки икваниблу, >. 
и тотъ, котораго я приняль за канцлера, не есть ли самъ велиюЙ инквизи- 
торъ 2)! Только я все не могу понять, какъ же могь король подвергнуться 
инквизищи. Оно, правда, могло со стороны Франщи и особенно Полиньякъ 3). 
0, это бестя Полиньякъ! Поклялся вредить мнф по смерть! И воть гонитъ да 
и тонитъ; но я знаю, приятель, что тебя водитъ англичанинъ. Англичанинъ 
большой политикъ. Онъ вездЪ юлитъ. Это уже извЪстно всему св®ту, что когда 
Англия нюхаетъ табакъ, то Франщя чихаетъ. 

Число 95. 


Сегодня велиыйЙ инквизиторъ опять пришелъь въ мою комнату, но я, услы- 
шавши еще издали шаги его, спрятался подъ стулъ. Онъ, увидфвши, что нЪтъ 
меня, началъ звать. Сначала закричаль: «Поприщинъ!» Я ни слова. Потомъ: 
«Аксентй Ивановъ! Титулярный совзтникъ! Дворянинъ!» Я все молчу. «Фер- 
динандъ УШ, король испанскЙ!» Я хотзлъь было высунуть голову, но посль 
подумалъ: «НФтъ, братъ, не надуешь! Знаемъ мы тебя; опять будешь лить 
холодную воду мнЪ на голову». Однакоже онъ увидфлъ меня и выгналь палкою 
изъ-подъ стула. Чрезвычайно больно бьется проклятая палка. Впрочемъ, за все 
это вознаградило меня нынфшнее открыт: я узналъь, что у веякаго изтуха 
есть Испашя, что она у него находится подъ перьями, недалеко возлв хвоста. 
Вели инквизиторъ, однакоже, ушель оть меня разгиъванный и грозя мн® 
какимъ-то наказашемъ. Но я совершенно пренебрегаю его безсильною зл0бою, 
зная, что онъ дфйствуеть, какъ машина, какъ оруде англичанина, 
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НЪтъ, я больше не имзю силъ теризть. Боже, что они дФлають со мною! 
Они льють мн на голову холодную воду! Они не внемлютъ, не видять, не 
слушаютъ меня. Что я сдЪлаль имъ? За что они мучать меня? Чего хотять 
они отъ меня, бЪднаго? Что могу дать я имъ? Я ничего не имёю. Я не въ 
силахъ, я не могу вынести всЪхъ мукъ ихьъ, голова горить моя, и все кру- 
жится предо мною. Спасите меня! Возьмите меня! Дайте мнв тройку быстрыхъ, 
какъ вихорь, коней! Садись, мой ямщикъ, звени, мой колокольчикъ, взвейтеся, 
кони, и несите меня съ этого свФта! ДалЪе, далфе, чтобы не видно было ни- 
чего, ничего! Вонъ небо клубится предо мною; зв® здочка сверкаетъ вдали; лёеъ 
несется съ темными деревьями и м$сяцемъ; сизый туманъ стелется подъ ногами; 
струна звенить въ туман%; еъ одной стороны — море, съ другой — Итамя; 
вонъ и руссыя избы виднЪются. Домъ ли то мой синфетъ вдали? Мать ли моя 
сидить передъ окномъ? Матушка, спаси твоего б%днаго сына! Урони елезинку 
на его больную толовушку! Посмотри, какъ мучать они его! Прижми ко груди 
своей бЪднаго сиротку! Ему нзтъ мЪста на свЪтв! Его гонять! Матушка, по- 
жалВй о своемъ больномъ дитятк%!.. А знаете ли, что у алжирскаго бея“) 
подъ самымъ носомъ шишка? 


= 


1) Инквизищя — тайный духоввый судъ, имфвий цфлью разыскивать и наказы- 
вать еретиковъ; учрежден!е католическое. 2) Велиюй инквизиторъ—предсЪдатель суда _ 
инквизищи. 3) Полиньякъ — французсюий министръ иностранныхъ дЪлъ въ 30-хъ гг. 
ХХ в. 4) Бей — титулъь высшихъ воинскихъ начальниковъ и губернаторовъ неболь- 
шихъ округовъ на восток$. 
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РЕВИЗОРЪ, 


На зеркало неча пенять, коли рожа крива. 


Народная пословица. 


ДЪИСТВУЮЩЕЯ ЛИЦА. 


Антонъ Антоновичъ Сквозникъ-Дмухановсиий, городничий. 

Анна Андреевна, жена, его. 

Марья Антоновна, дочь его. 

Лука Лукичъ Хлоповъ, смотритель училищф. 

Е Жена, его. 

'Аммосъ Федоровичъ Ляпкинъ-ТяпкинЪъ, судья. 

'Артем!й Филипповичъ Земляника, попечитель богоугодныхъ заведен! й. 

Иванъ Кузьмичъ Шпекинъ, почтмейстеръ. 

Петръ Ивановичъ ДобчинсЕ1й, ; 

Петре Ивановичъ Бобчинск!я, | ГОРоде&е помфщики. 

Иванъ Александровичъ Хлестаков, чиновникъ изъ Петербурга. 

Осип, слуга, его. 

Христанъ Ивановичъ Гибнеръ, у$здный лфкарь. 

Оедоръ Андреевичъь Люлюковъ, 

Иванъ Лазаревичъ Растаковскйй, отставные чиновники, почетныя 
лица въ городф. 

Степанъ Ивановичъ Коробкинъ, 


Степанъ Ильичъ Уховертовъ, частный приставъ. 
Свистуновъ, 

ПуговицынЪ, › полицейские. 

_ Держиморда, 

° Абдулинъ, купецъ. 

’ Февронья Петрова Пошлепкина, слесарша. 

° Кена, унтеръ-офицера. 

В Мипшгка, слуга, городничаго. 

й Слуга, трактирный. 

’ Гости и купцы, мфщане, просители. 
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ХАРАКТЕРЫ и КОСТЮМЫ. 


ЗАМЪЧАНЯ ДЛЯ ГОСПОДЪ АКТЕРОВЪ. 





Городнич!й. Уже постаръвшйй на службв и очень не глупый по-своему 
человЪкъ. Хотя и взяточникъ, но ведетъ себя очень солидно; довольно серьезенъ, 
нЪсколько даже резонеръ; говорить ни громко, ни Тихо, ни много, ни мало. 
Его каждое слово значительно. Черты лица его грубы и жестки, какъ у всякаго, 
начавшаго тяжелую службу съ низшихъ чиновъ. Переходъ оть страха въ ра- 
дости, оть низости къ высокомёрию довольно быстръ, какъ у человЪка съ грубо- 
развитыми склонностями души. Онъ одёть по обыкновеню въ своемъ мундирв 
съ петлицами и въ ботфортахь со шпорами. Волоса на немъ стриженые, съ 
просздью. 

Анна Андреевна. Жена его, провинщальная кокетка, еще не совсЪмъ 
пожилыхь лётъ, воспитанная вполовину на романахь и альбомахъ, вполовину 
на хлопотахъь въ своей кладовой и дВвичьей. Очень любопытна и при случа 
выказываеть тщеслав!е. Беретъ иногда власть надъ мужемъ потому только, что 
тотъ не находится, что отв®чать ей; но власть эта распространяется только на 
мелочи и состоить въ выговорахь и насмышкахь. Она четыре раза переод$- 
вается въ разныя платья въ продолжеше шесы. | 

Хлестаковъ. Молодой челов®къ лЪть двадцати трехъ, тоненькй, худень- 
кй; нЪеколько приглуповать и, какъ говорятъ, безъ царя въ головф, — одинъ 
изъ тьхь людей, которыхь въ канцелямяхь называють пустёйшими. Говорить 
и дьйствуеть безъ всякаго соображешя. Онъ н6 въ состояни остановить по- 
стояннаго внимашя на какой-нибудь мысли. Р%чь его отрывиста, и слова вы- 
летають изъ усть его совершенно неожиданно. Чёмъ боле. исполняющий эту 
роль покажетъ чистосердещя и простоты, тЪмъ болъе онъ выиграетъ. Одёть 
по модз. 

Осипъ. Слуга, таковъ, какъ обыкновенно бываютъ слуги нЪеколько по- 
жилыхъ лЬтьъ. Говорить серьезно, смотрить нЪсколько внизъ, резонерь и лю- 
бить себЪ самому читать нравоучешя для своего барина. Голось его всегда 
почти ровенъ, въ разговор съ бариномъ принимаеть суровое, отрывистое И 
нЪсколько даже грубое выражене. Онъ умнфе своего барина, и потому скорЪе 
догадывается, но не любить много говорить и молча плутъ. Бостюмъ его — 
сЪрый или сийЙ поношенный сюртукъ. 50 

Бобчинсюй и Добчинск!й. 0ба низеньюе, коротеньше, очень лЮбо- 
пытные; чрезвычайно похожи другь на друга; оба съ небольшими брюшками, 
оба говорятъ скороговоркою и чрезвычайно много помогаютъ жестами и руками. 
Добчинсый немножко выше и серьезнфе Бобчинскаго, но Бобчинсый развязн®е 
и живъе Добчинскаго. | 

Ляпкинъ-Тяпкинъ. Судья, человЪкъ, прочитавший пять или шесть ИГ 
и потому нфеколько вольнодуменъ. Охотникъ большой на догадки и пото 
каждому слову своему даетъь вЪеъ. Представляющй его додженъ всегда сохр 
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нять въ лиц® своемь значительную мину. Говорить басомъ съ продолговатой 
растяжкой, хрипомъ и сапомъ, какъ старинные часы, которые прежде шипятъ, 
а потомъ уже бьютъ. 

Земляника. Попечитель богоугодныхь заведешй, очень толстый, непово- 
ротливый и неуклюжЙ челов®къ, но при всемъ томъ проныра и плутъ. Очень 
услужливь и суетливъ. 

Почтмейетеръ. Простодушный, до наивности, человЪкъ. 

Прочя роли не требуютъь овобыхь изъясненй: оригиналы ихъ всегда почти 
находятся предъь глазами. 

Господа актеры особенно должны обратить внимане на послёднюю сцену. 
Поельднее произнесенное слово должно произвесть электрическое потрясвше на 
вофхь разомъ, вдругъ. Вся группа должна перемфнить положене въ одинъ 
мигъ. Звукъ изумлевя долженъ вырваться у вбЪхъ женщинъ разомъ, какъ 
будто изъ одной труди. Оть несоблюдешя этихь замфчашй можеть исчезнуть 
весь эффектъ. 
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ДЪЙСТВТЕ ПЕРВОЕ. 


Комната въ домЪ городничаго. 


ЯВЛЕНТЕТ. 


Городнич!й, попечитель богоугодныхъ заведен, смотритель 
училищьъ, судья, частный приставъ, лЪкарь, два квартальныхъ. 


Городнич!й. Я пригласилъ васъ, господа, съ тёмъ, чтобы сообщить вамъ 
пренепрятное извзсте: къ намъ Фдеть ревизоръ 1). 
° Аммосъ @едоровичъ. Какъ ревизоръ? 

Артемий Филипповичъ. Какъ ревизоръ? 

Городничий. Ревизоръ изъ Петербурга, инкогнито 2). И еще съ секрет- 
нымъ предписашемъ. 

Аммосъ @едоровичъ. Вотъ-те-на! 

Артемий Филипповичъ. Вотъ не было заботы, такъ подай! 

Лука Лукичъ. Господи Боже! еще и съ секретнымъ предписаньемъ! 

Городнич!й. Я какъ будто предчувствоваль: сегодня мн всю ночь сни- 
лись каыя-то двЪ необыкновенныя крысы. Право, этакихъ я никогда не виды- 
валь: черныя, неестественной величины! пришли, понюхали — и пошли прочь. 
Вотъ я вамъ прочту письмо, которое получить я оть Андрея Ивановича Чмы- 
хова, котораго вы, Артемй Филипповичъ, знаете. Воть что онъ пишетъ: «Лю- 
безный другъ, кумь и благодфтель»... (бормочетъ впомолоса, пробъая 
скоро злазами) «и увфдомить тебя...» А! вотъ: «сп шу, между прочимъ, увЪ- 
домить тебя, что прзхаль чиновникь съ предписашемъ осмотр®ть всю губер- 
ню и особенно нашъ уёздь (значительно поднимаетъ палець вверхъ). Я 
узналь это отъ самыхь достовЪрныхь людей, хотя онъ предетавляеть себя 
частнымъ лицомъ. Такъ какъ я знаю, что за тобою, какъ за всякимъ, водятся 
грьшки, потому что ты — челов къ умный и не любишь пропускать того, что 
плыветъ въ руки...» (остановясь) ну, здЪсь свои... «то совЪтую тебЪ взять 
предосторожность: ибо онъ можеть прЁхать во всяк часъ, если только уже 
не пр№халь и не живетъ гд»-нибудь инкогнито... Вчерашняго дня я...» — Ну, 
туть ужь пошли дфла семейныя: «сестра Анна  вирилловна прЁвхала къ намъ 
съ своимь мужемь; Иванъ Кирилловичь очень‘ потолетьль и все играетъ на 
скрипк®...› — и прочее и прочее... Такъ воть какое обстоятельство! 

Аммосъ @едоровичъ. Да, обстоятельство такое необыкновенно, просто 
необыкновенно. Что-нибудь не даромъ. | 

Лука Лукичъ. ЗачЪмь же, Антонь Антоновичь, отчего это? Зачьиъ кт 
намъ ревизоръ? 







1) Ревизоръ—чиновникъ, присылаемый начальствомъ для повфрки отчетовъ пр 
сутственныхь м$фсть и дЪйстый должностныхъ лиць. 7) Инкогнито—тайно; чащ 
всего говорится, когда знатная или владфтельная особа путешествуетъ подъ чужи 
именемъ во избфжан!е почестей. | 
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Городнич!. Зачвмь! Такъ, ужъ, видно, судьба! ( Вадохнувз). До сихъ 
поръ, благодареше Богу, подбирались къ другимъ городамъ; теперь пришаа оче- 
редь къ нашему. | 

Аммосъ бедоровичъ. Я думаю, Антонъ Антоновичъ, что здесь тонкая 
п больше политическая причина. Это значить воть что: Росйя... да... хочеть 
вести войну, и министеря-то, воть видите, и подослала чиновника, чтобы 
узнать, нЪть ли Гд№ ИЗМЪНЫ. 

Городнич!й. Экь куда, хватили! Еще умный человзкъ! Въ уфздномъ го- 
родз измна! Что онъ, пограничный, что ли? Да отсюда, хоть три года скачи, 
ни до какого государства не дофдешь. 

Аммосъ Федоровичъ. НЬтъ, я вамъ скажу, вы не того... вы не... 
Начальство имфетъ тоные виды: даромъ, что далеко, а оно себ мотаеть на усъ. 

Городнич!й. Мотаеть или не мотаетъ, а я васъ, господа, предувЪдо- 
милъ, — смотрите. По своей части я кое-камя распоряженья сдЪлаль, совЪтую и 
вамъ. Особенно вамъ, Артешй Филипповичъ! Безъ сомнфвя, пробзжающий чи- 
новникъ захочеть прежде всего осмотрьть подвздомственныя вамъ богоугодныя 
заведешя, и потому вы сдфлайте такъ, чтобы все было прилично; колпаки были 
бы чистые, и больные не походили бы на кузнецовъ, какъ обыкновенно они 
ходятъ по-домашнему. 

Артем1й Филипповичъ. Ну, это еще ничего. Колпаки, пожалуй, можно 
надЪть и чистые. 

Городнич!й. Да. И тоже надь каждой кроватью надписать по-латыни или 
на другомъ какомъ язык... это ужь по вашей части, Христанъ Ивановичъ,— 

всякую болЬзнь: когда кто забольль, котораго дня и числа... Нехорошо, что у 
васъ больные такой крьпюй табакъ курятъ, что всегда расчихаешься, когда 
войдешь. Да и лучше, если бъ ихь было меньше: тотчасъ отнесутъ къ дурному 
смотрню или къ неискусству врача. 

Артемий Филипповичъ. 0! насчеть врачеванья мы съ Христаномъ Ива- 
новичемь взяли свои мфры: чЪмъ ближе къ натурв, тВмъ лучше, — л5карствъ 
дорогихь мы не употребляемъ. ЧеловЪкъ простой: если умретъ, то и такъ 
умретъ; если выздоровЪеть, то и такъ выздороветь. Да и Хрисману Ивано- 
вичу затруднительно было бъ съ ними изъясняться: онъ по-русски ни слова не 

_ знаетъ. 

— Хриетанъ Ивановичъ Издаетз звукз, отчасти похожей на букву 

—_ ИУ нюсколько нае. 

| Городнич!й. Вамъ тоже посовЪтоваль бы, Аммосъ @едоровичъ, обратить 

° внимане на присутственныя мЪета. У васъ тамъ, въ передней, куда обыкно- 

_ венно являются просители, сторожа завели домашнихь гусей съ маленькими гу- 

_ сенками, которые такъ и шныряютъь подъ ногами. Оно, конечно, домашним 

_ хозяйствомь заводиться всякому похвально, и почему жъ сторожу и не завесть 

— ето? Только, знаете, въ такомъ мфст® неприлично... Я и прежде хотбль вамъ 

_ это замвтить, но все какъ-то позабываль. 

°—  Аммосъ @едоровичъ. Л воть я ихь сегодня же велю вобхъ забрать на 

_ кухню. Хотите, приходите обЪдать. 

Городнич!й. КромВ того, дурно, что у васъ высушивается въ самомъ 

рисутстви всякая дрянь, и надъ самымъ шкапомъ съ бумагами охотнич!Й арап- 

” никъ. Я знаю, вы любите охоту, но все на время лучше его принять, а тамъ, 

акъ проздетъ ревизоръ, пожалуй, опять его можете повзеить. Также засвда- 
ель вашъ... онь, конечно, человзкъ свфдущш, но отъ него такой запахъ, 

° какъ будто бы онъ сейчаесъь вышелъ изъ винокуреннаго завода, — это тоже не- 

’ хорошо. Я хотВль давно объ этомъ сказать вамъ, но быль, не помню, чфмъ-то 
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развлеченъ. Есть противъ этого средства, если уже это ДЪйствительно, какъ 
онъ говорить, у него природный запахъ; можно ему посовзтовать Весть. лукъ 
или чеснокъ, или что-нибудь другое. Въ этомъ случав можеть помочь разными 
медикаментами Христанъ Ивановичъ. А, 

Хриетанъ Ивановичъ издаетз тоть же звукз, 

Аммосъ 9едоровичъ. Н®ть, этого уже невозможно выгнать; онъ гово- 
ритъ, что въ дЪтетвз мамка его ушибла, и съ тЪхъ поръ оть него отдаетъ 
немного водкою. 

Городнич!Й. Да я такъ только замтиль вамъ. Насчеть же внутренняго 
распоряжешя и того, что называеть въ письм Андрей Ивановичъ грышками, 
я ничего не могу сказать. Да и странно говорить: ить челов$ка, который бы 
за с0б0ю не имфлъ какихъ-нибудь грЪховъ. Это уже такъ Самимъ Богомъ 
устроено, и вольтеранцы 1) напрасно противъ этого говорять. 

Аммосъ @едоровичъ. Что жъ вы полагаете, Антонъ Антоновичъ, гр®ш- 
ками? Грьшки гр®шкамъ — рознь. Я говорю вефмъ открыто, что беру взятки, 
но чъмъ взятки? Борзыми щенками. Это совезмъ иное дЪло. 

Городнич!й. Ну, щенками или чЪмъ другимъ, все взятки. 

Аммосъ @едоровичъ. Ну, нЪть, Антонъ Антоновичь. А воть, напри- 
мЪръ, если у кого-нибудь шуба стоить пятьсоть рублей, да супругв шаль... 

Городнич!й. Ну, а что изъ того, что вы берете взятки борзыми щен- 
ками? Зато вы въ Бога не вфруете; вы въ церковь никогда не ходите; а я, 
по крайней мёрё, въ вЪрЪ твердъ и каждое воскресенье бываю въ церкви. А 
вы... 0, я знаю васъ: вы если начнете говорить о сотворени ра, проет 
волосы дыбомъ поднимаются. 

Аммосъ 9едоровичъ. Да вфдь самъ с0бою дошелъ, собственнымъ умомъ. 

Городнич!й. Ну, въ иномъ случаз много ума хуже, чёмъ бы его совсВит 
не было. Впрочемъ, я такъ только упомянуль объ убздномъ судё; а по правда 
сказать, врядъ ли кто когда-нибудь заглянеть туда; это ужь такое завидное мвето, 
самъ Богь ему покровительствуеть. А воть вамъ, Лука Лукичь, такъ, какт 
смотрителю учебныхъ заведенй, нужно позаботиться особенно насчеть учителей. 
Они люди, конечно, ученые и воснитывались въ разныхь коллешяхь, но 
имфють очень странные поступки, натурально, неразлучные съ ученымъ зва- 
немъ. Одинь изъ нихъ, напримЪръ, воть этотъ, что имфеть толстое лицо... 
не вспомню его фамили, никакъ не можеть обойтись безъ того, чтобы, в30- 
шеджи на каеедру, не сдфлать гримасу воть этакъ (дьлаете зримасу) и по- 
томъ начнеть рукою изъ-подъ галстука утюжить свою бороду. Конечно, если 
онъ ученику сдфлаеть такую рожу, то оно еще ничего, можетъ-быть, оно тама 
и нужно такъ, объ этомь я не могу судить; но вы посудите сами, если он? 
сдфлаеть посфтителю — это можеть быть очень худо: господинъ ревизоръ ил 
другой кто можеть принять это на свой счеть. Изъ этого, чортъ знаеть, чт“ 
можеть произойти. | 

Лука Лукичъ. Что жъ мнЪ, право, ©ъ нимъ дфлать? Я ужъ нЪокольк 
разъ ему говорил. Воть еще на-дняхь, когда зашель было въ классь наши 
предводитель, онъ скроиль такую рожу, какой я никогда еще не ВИДЫвалъ 
Онъ-то ее сдЪлаль оть добраго сердца, а мн выговоръ: зачёмъ вольнодумный 
мысли внушаются юношеству. 

Городнич!й. То же я долженъ вамъ замЪтить и объ учитель по ето 
рической части. Онъ — ученая голова — это видно, и свЪдЪн нахваталь "т 


1) Рольтерланець—вольнодумець, послфдователь французскаго писателя Вольтера 
род. въ 1694 г., ум. въ 1778 т. . 
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но только объясняеть съ такимъ жаромъ, что не помнить и я разъ влу- 
шаль его: ну, покамбеть товориль объ ассирянахъ т) и вавилонянахь 2) еще 
ничего, а какъ добрался до Александра Македонскаго 3), то я не могу вамъ сказать, 
что съ нимъ сдфлалось. Я думаль, что пожаръ, ей Богу! Об®жаль съ каоедры 
и, что силы есть, хвать стуломъ объ поль! Оно, конечно, Александръ Македонсюй — 
герой, но зачЪмъ же стулья ломать? — отъ этого убытокъ казни. 
Лука Лукичъ. Да, онъ торячь! Я ему это нЪсколько разъ уже зам%- 
чалъ... говоритъ: «Какъ хотите, для науки я жизни не пощажу». 
Городнич!й. Да, таковъ уже неизъяснимый законъ судебъ: умный чело- 
вЪкъ или пьяница, или рожу такую состроитъ, что хоть святыхъ выноси. 
Лука Лукичъ. Не приведи Богъ служить по ученой части! Всего боишься: 
всяюй мЪшается, всякому хочется показать, что онъ тоже умный челов®къ. 
Городнич!й. Это бы еще ничего, — инкогнито проклятое! Вдругъ загля- 
нетъ: «А, вы здЪеь, голубчики! А кто, — скажетъь, — здВеь вудьЯ?’» — «Ляп- 
кинъ-Тяпкинъ». — «А подать сюда Ляпкина-Тяпкина!» — «А кто попечитель бого- 
угодныхь заведен?» — «Земляника». — «А подать сюда Землянику!» — Воть 
что худо! 


ЯВЛЕНТЕ 11, 
ТБ же и почтмейстеръ. 


Почтмейстеръ. Объясните, господа, что, какой чиновникъ ФЗдетъ? 

Городнич!й. А вы разв не слышали? 

Почтмейстеръ. Слышаль оть Петра Ивановича Бобчинскаго. Онъ только 
что быль у меня въ почтовой контор®. 

Городничий. Ну, что? Какь вы думаете объ этомъ? 

Почтмейстеръ. А что думаю? — Война съ турками будетъ. 

Аммосъ дедоровичъ. Въ одно слово! Я самъ то же думаль. 

Городнич!й. Да, оба пальцемъ въ небо попали! 

Почтмейстеръ. Право, война съ турками. Это все французъ гадить. 

Городнич!й. Какая война съ турками! Просто, намъ плохо будетъ, а пе 
туркамъ. Это. уже извЪстно: у меня письмо. 

Почтмейстеръ. А если такъ, то не будеть войны съ турками. 

Городнич!й. Ну, что же, какъ вы, Иванъ Кузьмичъ? 

Почтмейстеръ. Да что я? Какъ вы, Антонъ Антоновичь? 

Городнич!й. Да что я? Страху-то нФ®тъ, а такъ немножко... Вупечество да 
гражданство меня смущаетъ. Говорятъ, что я имъ солоно пришелся; а я, воть. 
ей Богу, если и взять „съ иного, то, право, безъ всякой ненависти. Я даже’ 
думаю (беретз ею подз руку и отводилтз вз сторону), я даже думаю, не 
было ли на меня какого-нибудь доноса. ЗачЪмъ же, въ самомъ дфлё, къ намъ 
ревизоръ? Послушайте, Иванъ Кузьмичъ, нельзя ли вамъ, для общей нашей 
пользы, всякое письмо, которое прибываеть къ вамъ въ почтовую контору, 
входящее и исходящее, знаете, этакъ немножко распечатать и прочитать: не. 
содержится ли въ немъ какого-нибудь донесешя или, просто, переписки. Если 
же нъть, 10 можно опять запечатать; впрочемъ, можно даже и такь отдать. 
письмо, распечатанное. 

Почтмейстеръ. Знаю, знаю... Этому не. учите, это я дфлаю не то, о 
изъ предосторожности, а больше изъ любопытства: смерть люблю ‘узнать, что 


няне— жители Вавилон!и, древняго аз1атскаго царства. 3) Александрь Македонсюй 
царь Македон!и, знаменитый полководецъ ГУ в$ка до Р. Х. р 
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` есть новаго на св%т®. Я вамъ скажу, что это преинтересное чтеше. Иное 
письмо съ наслажденьемь прочтешь — такъ описываются разные пассажи... а 
назидательность какая... лучше, чёмъ въ «Московскихъ Вдомостяхьъ»! 

Городнич!й. Ну, что жъ, скажите, ничего не начитывали 0 какомъ-ни- 
будь чиновникв изъ Петербурга? 

Почтмейетеръ. Н%ть, о петербургокомъь ничего нзтъ, а о костромскихь 
и саратовекихь много говорится. Жаль, однакожъ, что вы не читаете. писемъ: 
есть прекрасныя мёста. Воть недавно: одинъ поручикъ пишеть къ приятелю, и 
описаль баль въ самомъ игривомъ... очень, очень хорошо: «Жизнь моя, милый 
другь, течеть, — говорить, — въ эмпиреяхъ 1): барышень много, музыка. играетъ, 
штандарть скачеть...» съ большимъ, съ большимъь чувствомъь описалъ, Я на- 
рочно оставиль его у себя. Хотите, прочту? 

Городнич!й. Ну, теперь не до того. Такъ сдфлайте милость, Иванъ Кузь- 
мичъ: если на случай попадется жалоба или донесене, то, безъ веякихъ раз- 
сужденй, задерживайте. 

Почтмейетеръ. Съ. большимъ удовольствемъ. 

Аммосъ 9едоровичъ. Смотрите, достанется вамъ когда-нибудь за это. 

Почтмейстеръ. Ахъ, батюшки! 

Городнич!й. Ничего, ничего. Другое дфло, если бъ вы изъ этого публич- 
ное что-нибудь сдЪлали, но вфдь это дЪло семейное. 

Аммосъ 9едоровичъ. Да, нехорошее дфло’ заварилось! А я, признаюсь, 
шель было къ вамъ, Антонъ Антоновичь, съ тЪмъ, чтобы попотчевать васъ 
собачонкою. Родная сестра тому кобелю, котораго вы знаете. Вфдь вы слышали, 
что Чептовичь съ Варховинскимъ затЪяли тяжбу, и теперь мнЪ роскошь: травлю 
зайцевъ на земляхъ и у того и у другого. 

Городнич!й. Батюшка, не милы мн теперь ваши зайцы: у меня инко- 
тнито проклятое сидить въ головЪ. Такъ и ждешь, что воть отворится дверь 
и шасть... 


ЯВЛЕН!Е ИП. 


ТБ же. Добчинеый и Бобчиневй (оба входять запыхавшивь ). 


Бобчинек!й. Чрезвычайное происшествие! 

Добчинекй. Неожиданное изв ст!е! 

ВеЪ. Что, что такое? 

Добчиневй. Непредвиднное дфло: приходимъ въ гостиницу... 

Бобчиней (перебивая). Приходимь съ Петромь Ивановичемь въ го- 
стиницу... 

Добчинекй. 9, позвольте, Петрь Ивановичъ, я разскажу: 

Бобчинекй. 9, нЪть, позвольте ужь я... позвольте, позвольте... вы ужъ 
и слога такого не имЪете... 

Добчиневй. А вы собьетесь и не припомните веего. 
_ Бобчинеюй. Припомню, ей Богу, припомню. Ужъ не мЪшайте, пусть я 
разскажу, не мьшайте! Скажите, господа, сдВлайте милость, чтобъ Петръ Ива- 
новичъ не мЬшалъ. 
Городнич!й. Да говорите, ради Бога, что такое? У меня сердце не на 
о метв. Садитесь, господа! Возьмите стулья! Петръ Ивановичъ, вотъ вамъ стуть. 
_ (Веь усаиваются вокрузз обоижь Петровъ Ивановичей). Ну, что, что 
_ такое? 










1) Эмпиреи— собственно, эмпирей—небо у древнихъ христанскихъ писателей. 
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ьобчинск!й. Позвольте, позвольте; я все по порядку. Какъ только имфль 
я удовольствие выйти отъ васъ посл того, какъ вы изволили смутитьея полу- 
ченнымь письмомъ, да-съ — такъ я тогда же забЪжалъ... ужь, пожалуйста, не 
неребивайте, Петрь Ивановичь! Я уже все, все, все знаю-съ! Такъ я, вотъ, изво- 
лите видЪть, забЪжаль къ Коробкину. А не заставши Коробкина-то дома, за- 
воротиль къ Растаковскому, а ие заставши Растаковскаго, зашель воть къ Ивану 
Кузьмичу, чтобы сообщить ему полученную вами новость, да, идучи оттуда, 
ветрЪтился съ Петромъ Ивановичем... 
Добчинск!й (перебивая). ВозлЪ будки, тдЪ продаются пироги... 
Бобчинсвй. Возлв будки, тдЪ продаются пироги. Да, ветрётившись съ 
Петромь Ивановичемъ, и товорю ему: слышали ли вы о новости-то, которую 
получиль Антонъь Антоновичь изъ достовзрнаго письма. А Петръ Ивановичъ ужъ 
услыхали объ этомъ оть ключницы вашей, Авдотьи, которая, не зная, зач мъ-то 
была послана къ Филиппу Антоновичу Почечуеву... 
Добчинек!й (перебивая). За боченкомъ для французской водки. 
Бобчинсвй (отводя ео руки). За боченкомь для французской водки. 
Воть мы пошли съ Цетромъ-то Ивановичемъ къ Почечуеву... Ужъ вы, Петр Ива- 
НОВИЧЪ... ЭНТОГО... не перебивайте, пожалуйста, не перебивайте! Пошли къ 
Почечуеву, да на дорогь ПШетръ Ивановичъ говоритъ: «дайдемъ,— говорить, — 
въ трактиръ. Въ желудкЪ-то у меня... съ утра я ничего не Ъль, такъ желу- 
дочное трясене»... да-съ, въ желудк®-то у Петра Ивановича... «А въ трактиръ, — 
товоритъ,— привезли теперь свЪжей семги, такъ мы закусимъ». Только что мы 
въ гостиницу, какъ вдругь молодой человЪкъ... 
ДобчинсяЙ (перебивая). Недурной наружности, въ партикулярномъ 
платьъ... 
Бобчинек!й. Недурной наружности, въ партикулярномъ платьв, ходить 
этакъ по комнат, и въ лиц этакое разсуждеше... физюномя... поступки, и 
здесь (вертиипз рукою около лба) много, много всего. Я будто предчувство- 
валь и говорю Петру Ивановичу: «Здфеь что-нибудь неспроста-съ». Да. 
А Петръ-то Ивановичъь ужъ мигнуль пальцемъ и подозвали трактирщика-съ,— 
трактирщика Власа: у него жена три недфли назадъ тому родила, и такой пре- 
бойвЙ мальчикъ, будеть такъ же, какъ и отець, содержать трактиръ. Подо- 
звавши Власа, Петръ Ивановичь и спроси его потихоньку: «Вто,— говорить, — 
этоть молодой человЪкъ?» А Власъ и отвЪчаеть на эт0; «Это, товоритъ...> 
9, не перебивайте, Петрь Ивановичь, пожалуйства, не перебивайте, вы не 
разскажете, ей Богу, не разскажете: вы пришепетываете, у васъ, я знаю, одинъ_ 
зубъ во рту с0 свистомъ... «Это,—товорить,— молодой человЪкъ, чиновникъ», 
да-съ; «Вдущи изъ Петербурга, а по. фамили, — говорить, —Иванъ Александро- 
вичъ Хлестаковъ-съ, а Фдетъ, —говоритъ,—въ Саратовскую губернию и,—тово-_ 
витъ,— престранно себя аттестуетъ: другую ужъ недфлю живеть, изъ трактира не. 
Ъдетъ, забираетъ все на счетъ и ни копейки не хочетъ платить». Вакъ сказаль онъ | 
мнЪ это, а меня тутъ воть свыше и вразумило: «9!» говорю я Петру МрНичТ 
Добчинекй. НЪть, Петрь Ивановичъ, это я сказаль: «9!» 
Бобчинск. Сначала вы сказали, а потомъ и я сказаль: «Э!—сказали мы 
съ Петромъ Ивановичемъ.—А еъ какой стати сидЪть ему здфеь, когда дорога ему 
лежитъ въ Саратовскую губерн!ю?» —Да-съ. А воть онъ-то и есть этотъ чиновникъ. 
Городнич!й. Ёто, какой чиновникъ? 
Бобчинек!й. Чиновникъ-та, о которомь изволили получить нотицю 1), — 
ревизоръ. 7 






1) Нотищя— извЪст!е. 
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`Городнич!й (в страхъ). Что вы, Господь съ вами! Это не онъ. 

Добчинеюй. Онъ! И денегь не платить, и нс Фдеть. Кому же бъ быть, 
какъ не ему? И подорожная прописана въ Саратовъ. 

Бобчинек!й. Онъ, онъ, ей Богу, онъ... Такой наблюдательный: все. 0смо- 
тр®лъ. Увидвль, что мы съ Петромъ-то Ивановичемъ ли семгу,— больше по- 
тому, что Петръь Ивановичъ насчеть своего желудка... да, такъ онъ и въ та- 
релки къ намъ заглянуть. Меня такъ и проняло страхомъ. 

Городнич!й. Господи, помилуй насъ, грфшныхъ! ГдЪ же онъ тамъ 
живетъ? 

Добчинекй. Въ пятомъ номер, подъ лЪстницей. 

Бобчинеюй. Въ томъ самомъ номерЪ, гдЪ прошлаго года подрались про- 
Ъзяче офицеры. 

Городнич!й. И давно онъ здЪеь? 

Добчинекй. А недфли двз ужь. Пр№халь на Василья Египтянина. 

Городнич!й. ДвЪ недфли! (65 сторону.) Батюшки, сватушки! Выносите, 
святые угодники! Въ эти дв недвли высзчена унтеръ-офицерская жена! Арестан- 
тамъ не выдавали провизш! На улицахъ кабакъ, нечистота! Позоръ, поношенье! 
(Хватается за 1олову.) 

Артемй Филипповичъ. Что жъ, Антонъ Антоновичъ?—хать парадомъ 
въ гостиницу. 

Аммосъ дедоровичъ. Н»ть, нЪтьъ! Впередъ пустить голову, духовен- 
ство, купечество; воть и въ книгь «Дфяшя Тоанна Масона...> 

Городнич1й. НЪть, нЪтъ; позвольте ужь мн самому. Бывали трудные 
случаи въ жизни, сходили, еще даже и спасибо получаль. Авось, Богь выне- 
веть и теперь. (Обращаясь кз Бобчинскому.) Вы товорите, онъ-— молодой 
человЪкъ? 

Бобчинекй. Молодой, лЬтъ двадцати трехъ или четырехъ съ не- 
большимъ. 

Городнич! й. Тьмъ лучше! Молодого скорфе пронюхаешь. БЪда, если ста- 
„рый чорть; а молодой— весь наверху. Вы, господа, приготовляйтесь по своей 
части, а я отправлюсь озинъ, или воть хотя съ Петромъ Ивановичемъ, при- 
ватно, для прогулки, навФдаться, не терпять ли профзжающе неприятностей. 
Эй, Свистуновъ! 

Свиетуновъ. Что угодно? 

Городнич!й. Ступай сейчась за частнымь приставомъ; или нЪтъ, ты миЪ 
нуженъ. Скажи тамъ кому-нибудь, чтобы какъ можно поскорфе ко мнЪ частнаго 
пристава, и приходи сюда. (Квартальный бъжишть впопыхах.) 

Артемий Филипповичъ. Идемъ, идемъ, Аммосъ Оедоровичь! Въ самомъ 
дВлЪ, можеть случиться бЪда. 

Аммосъ @едоровичъ. Да вамъ чего бояться? Волпаки чистые надЪль 
на больныхъ, да и концы въ воду. 

Артемий Филипповичъ. Какое колпаки! Больнымъ велФно габеръ-супъ 1) 
давать, а у меня по вобиъ коридорамъ несеть такая капуста, что береги только 


_ Нобъ. 


Аммосъ 9едоровичъ. А я на этотъ счетъ покоенъ. Въ самомъ дл, 


’ кто зайдеть въ Ууфздный судь? А если и заглянеть въ какую-нибудь бумату, 
_ такъ жизни не будетъь радъ. Я воть ужъ пятнадцать лёть сижу на судейскомь 


* 


_ студв, а какъ загляну въ докладную записку—а! Только рукой махну. Самъ 





®— 1) Габеръ-супъ—овсянка. 
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чиипель ботоуюдныхь заведений, смотритель училище и почтмейс: 
уходять и в% дверяхъь сталкиваются 65 алиеые корты 
имо. ) 


ТВЕНТЕ ТУ. 
Городничий, Бобчинекй, Добчинек!й и квартальный. 


Городнич!й. Что, дрожки тамъ стоять? 

Квартальный. Стоять. 

Городнич!й. Ступай на улицу... или нЪтъ, постой! Ступай, принеси... 
Да друше-то гдф? Неужели ты только одинъ? ВЪдь я приказываль, чтобы и 
Прохоровъ быль здЪсь. ГдВ Прохоровъ? 

Квартальный. Прохоровъ въ частномь домъ, да только къ дфау не мо- 
жеть быть употребленъ. 

Городнич!й. Какъ токъ? 

Квартальный. Да такъ: привезли его поутру мертвецки. Воть уже два 
ушата воды вылили, до сихь поръ не протрезвился. 

Городнич! (хватаясь за золову). Ахь, Боже мой, Боже мой! Ступай 
скоръе на улицу, или нЪтъ-—бЪги прежде въ комнату, слышь! И принери оттуда 
шпагу и новую шляпу. Ну, Петрь Ивановичь, пофдемъ! 

БобчинскИй. И я, и я... позвольте и мн, Антонъ Антоновичь. 

Городнич!й. Ньть, нЪть, Петръ Ивановичь, нельзя, нельзя! Неловко, да 
и на дрожкахъ не помстимся. 

Бобчинеюй. Ничего, ничего, я такъ: ВтушЕОмь, пЪтушкомь побЪгу за 
лрожками. МнЪ бы только немножко въ щелочку-та, въ дверь этакъ посмотрьть, 
какь у него эти поступки... Е 

ГородниЧ Й (принимая штолу, "5 Нора Бьги сейчасъ, 
возьми десятскихь, да пусть каждый изъ нихъ возьметъ... Экъ, шпага какъ 
исцарапалась! Проклятый купчишка Абдулинъ-—видитъ, что у городничаго старая 
шпага, не прислаль новой. 0, лукавый народъ! А такъ, мошенники, я думаю, 
тамъ ужъ просьбы изъ-подъ полы и готовять. Пусть каждый возьметь въ руки 
по улицф... чорть возьми, по улиць—по метлЪ! И вымели бы всю ‘улицу, что 
идеть къ трактиру, и вымели бы чисто... Слышишь! Да смотри: ты! ты! я знаю 
тебя! Ты тамъ кумаешься, да крадешь въ ботфорты. сэребряныя ложечки,— 
смотри, у меня ухо востро!.. Что ты сдфлаль съ купцомь Черняевымь——а? Онъ 
тебЪ на мундиръ даль два аршина сукна, а ты стянуль всю ту. Смотри! 
Не по чину берешь! Ступай! 


ЯВЛЕНТЕ У. 
ТБ же и чаетный приетавъ. 


Городничий. в, Степанъ Ильичь! Скажите, ради Бога: куда вы запропа- 
стились. На что это похоже? 

Частный приставъ. Я быль туть сейчасъ за воротами. и 

Городнич!й. Ну, слушайте же, Степань Ильичъ! Чиновникъ-то изъ Пе- 
тербурга пр!Бхалъ. Какъ вы тамъ распорядились? 

Чаетный приставъ. Да такъ, какь вы приказывали. Нвартальнаго зай 
вицына я послаль съ десятскими подчищать тротуаръ. 

Городнич!й. А Держиморда тдЪ? 

Частный приетавъ. Держиморда позхаль на пожарной трубЪ. 

Городнич!й, А Прохоровъ пьянъ? 
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Чаетный приетавъ. Пьянъ. 

Городнич!й. Какъ же вы это такъ допустили? 

Частный приетавъ. Да Богь его знаетъ. Вчерашняго дня случилась за 
тородомъ драка—пофхаль туда для порядка, а возвратился пьянъ. 

Городнич!й. Послушайте жъ, вы сдфлайте воть что: квартальный Пуго- 
вицынъ... онъ высокаго роста, такъ пусть стоить, для благоустройства, на 
мосту. Да разметать наскоро старый заборъ, что возд сапожника, и поставить 
воломенную вЪху, чтобъ было похоже на планировку. Оно, чВмъ больше ломки, 
тёмь больше означаеть дёятельности градоправителя. Ахь, Боже мой! Я и по- 
`забыль, что воза того забора навалено на сорокъ телфгь всякаго сору. Что 
это за скверный тородъ! Только тдВ-нибудь поставь какой-нибудь памятникъ 
или, просто, заборъ—чорть ихь знаеть, откудова и нанесуть всякой дряни! 
(Вздыхаетз.) Да если прзяйй чиновникъ будетъ спрашивать службу: довольны 
ли? Чтобы говорили: «Вебмьъ довольны, ваше благород!е», а который будетъ 
недоволенъ, то ему посль дамъь такого неудовольствия... 0, охь, хо, хо, хь! 
Грёшенъ, во многомъ грёшенъ. (Беретз вмисто шляпы футлярь.) Дай 
только, Боже, чтобы сошло съ рукъ поскорве, а тамъ-то я поставлю ужъ такую 
свЪчу, какой еще никто не ставить: на каждую бестио купца наложу доставить 
по три пуда воску. 0, Боже мой, Боже мой! Фдемъ, Петръ Ивановичъ! (Вмю- 
сто шляпы хочетъ надють бумажный футляръ. ) 

Чаетный приетавъ. Антонь Антоновичь, это коробка, а не шляпа. 

Городнич!й (бросая коробку). Коробка, такъ коробка. Чорть съ ней! 
Да если спросятъ, отчего не выстроена церковь при богоугодномъ заведеши, на 
которую, назадь тому пять лёть, была ассигнована сумма, то не позабыть ска- 
зать, что начала строиться, но сгорфла. Я объ этомъ и рапорть представляль, 
А то, пожалуй, кто-нибудь, позабывшись, сдуру скажетъ, что она и не начи- 
налась. Да сказать Держимордв, чтобы не слишкомь даваль воли кулакамь 
своимъ; онъ, для порядка, возмъ ставить фонари подъ глазами-—и правому и 
виноватому. Фдемъ, Фдемь, Петрь Ивановичь! (Уходи и возвращается. ) 
Да не выпускать солдать на улицу безо всего: эта дрянная гарниза надфнеть 
только сверхь рубашки мундирь, а внизу ничего нзтъ. (Ве уходят. ) 


ЯВЛЕНГЕ УТ. 
Анна Андреевна их Марья Антоновна, (вбъзають на сцену). 


°— Анна Андреевна. Гдь жь, тдь жь они? Ахь, Боже мой!.. (Отворяя 
° дверь.) Мужь! Антоша! Антонъ! (Говорить скоро.) А все ты, а все за тобой. 
° И пошла копаться: «Я булавочку, я косынку». (Подбъзаеть кз окну и кри- 
` чить.) Антонъ, куда, куда? Что, пр!Вхаль? Ревизоръ? Съ усами! Съ какими усами? 

Голосъ городничаго. Посл, посл, матушка! 

Анна Андреевна. Посл? Воть новости, поел! Я не хочу посл... МнЪ 
только одно слово: что онъ—полковникъ? А? (0% пренебреженлемь.) УъЪхаль! 
Я теб% вспомню это! А все эта: «Маменька, маменька, погодите, запшиилю 
сзади косынку; я сейчасъ». Воть тебЪ и сейчась! Воть тебЪ ничего и не 
’ узнали. А все проклятое кокетство: услышала, что почтмейстеръ здЪсь, и давай 
` предъ зеркаломъь жеманиться: и съ той стороны и съ этой стороны подойдетъ. 
_ Воображаеть, что онъ за ней волочится, а онъ просто тебЪ дфлаеть гримасу, 
” когда ты отвернешься. 

Марья Антоновна. Да что жъ дфлать, маменька? Все равно, чрезъ два 
_ Часа мы все узнаемъ. 
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Анна Андреевна. Чрезь два часа! Покорнёйше благодарю. Воть одол- 
мила отвфтомъ. Какъ ты не догадалась сказать, что чрезъ м®еяць ‘еще лучше 
можно узнать. (`Овъииивается в5 окно). Эй, Авдотья! А? Что, Авдотья, ты 
слышала, тамъ прибхаль кто-то?.. Не слышала? Глупая какая! Машеть руками? 
Пусть машетъ, а ты все бы-таки его разспросила. Не могла этого узнать! Въ 
головф чепуха, все женихи сидятъ. А7 Скоро уЪхали! Да ты бы побфжала за 
дрожками. Ступай, ступай сейчасъ! Слышишь, побфти, разепроси, куда позхали; 
да разспроси хорошенько: что за прзжШ, каковъ онъ,—слышишь? Подемотри 
въ щелку и узнай все, и глаза каке: черные или нЪфть, и сю же минуту 
возвращайся назадъ, слышишь? Скоръе, сгорЪе, скорфе, скорфе! (ЁКричилиз 
д0 тльхъ поръ, пока не опускается занавъсь. Тажкъ занавъсь и закрываетз 
ихз объихз, стоящихь у окна). 


ИЗО 





Городнич!й. Да если спросятъ, отчего не выстроена церковь 

при богоугодномъ заведени, на которую, назадъ тому пять лЪтъ, 

была ассигнована сумма, то не позабыть сказать, что начала 
строиться, но сгор$ла. 





ро тет т. 
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ДЪЙСТВГЕ ВТОРОЕ. 


Маленькая комната въ гоетиницЪ. Поетепь, етопъ, 
чемоданъ, пустая бутыпка, сапоги, ппатяная пцетка 
и прочее. 


ЯВЛЕНТЕ Т. 


Осипъ (лежите на барской постели). 


Чорть побери, Ъсть такъ хочется и въ животЪ трескотня такая, какъ будто 
бы цьлый полкъ затрубиль въ трубы. Воть не дофдемъ да и только домой! 
Что ты прикажешь дфлать? Второй мЪсяць пошель, какъ уже изъ Питера! 
Профинтиль дорогою денежки, толубчикъ, теперь сидитъ и хвостъ подвернуль, 
и не торячится. А стало бы, и очень бы стало на прогоны: н®тъ, вишь ты, 
нужно въ каждомъ городв пока?ать себя! (Дразниииз ею.) «Эй, Осинъ! ступай, 
посмотри комнату лучшую, да 00фдъ спроси самый лучший: я не могу Ъеть дур- 
ного обЪда, мнЪ нуженъ лучший обфдъ». Добро бы было въ самомъ дЪлЬ что- 
нибудь путное, а то вФдь елистратишка 1) простой! Съ профзжающимъ знако- 
мится, а потомъ въ картишки— воть теб и доигрался! Эхъ, надофла такая 
жизнь! Право, на деревн® лучше: оно хоть нЪть публичности, да и заботности 
меньше: возьмешь себ бабу, да и лежи весь вфкъ на полатяхъ да Ъшь пироги. 
Ну, кто жъ спорить, конечно, если пойдетъь на правду, такъ житье въ Питер 
лучше всего. Деньги бы только были, а жизнь тонкая и политичная: кеятры, 
_ собаки теб танцують, и все, что хочешь. Разговариваеть все на тонкой дели- 
катности, что разв только дворянству уступитъ; пойдешь на Щукинъ—купцы 
° тебЪ кричать: «Почтенный!» на перевозв въ лодкВ съ чиновникомъ сядешь; 
° компани захотьль—етупай въ лавочку: тамъ тебЪ кавалеръ разскажеть про 
лагери и объявитъ, что всякая звЪзда значить на небЪ, такъ вотъ какъ на 
_ ладони все видишь. Старуха офицерша забредетъ, горничная иной разъ заглянетъ 
_ такая... фу, фу, фу! (СУсмюхается и трясетз зюловою.) Галантерейное, 
_ чорть возьми, обхождене! Невьжливаго слова никогда ке услышишь: всяюй 
_ теб говорить вы. Наскучило итти-берешь извозчика и сидишь себ, какъ 
° баринъ, а не хочешь зап атить ему—изволь: у каждаго дома есть сквозныя 
° ворота, и ты такъ шмыгнешь, что тебя никакой дьяволь не сыщетъ. Одно 
° плохо: иной разъ славно нафшься, а въ другой чуть не лопнешь съ голоду, 
’ какъ теперь, напримъръ. А все онъ виновать. Что съ нимъ сдфлаешь? Батюшка 
’ пришлеть денежки, чёмъ бы ихъь попридержать—и куды!.. пошель кутить: 
’ Вздить на извозчикв, каждый день ты доставай въ кеятръ билетъ, а тамъ 
черезъ недзлю, глядь—и посылаеть на толкучй продавать новый фракъ. Иной 
‘разъ все до послЪдней рубашки спуститъ, такъ что на немъ всего останется 
сертучишка да шинелишка... Ей Богу, правда! И сукно такое важное, аглицкое! 
’ Рублевъ полтораста ему одинъ фракъ станетъ, а на рынкв спустить рублей за 
вадцать;у а о брюкахъ и говорить нечего—нипочемъ идутъ. А отчего?— оттого, 
то дЪломь не занимается. ВмЪфето того, чтобы въ должность, а онъ идеть 
улять по прешпекту, въ картишки играеть. Эхъ, если бъ узналь это старый 


| 












регезстраторъ. 








баринъ! Онъ не посмотрьль бы на то, что ты чиновникъ, а, поднявши руба- 
шонку, такихь бы засыпаль тебЪ, что дня бъ четыре ты почесывался, "Коли. 
служить, такъ служи. Вотъ теперь трактирщикъь сказаль, что не дамъ вамъ 
Ъсть, пока не заплатите за прежнее; ну, а коли не заплатимь? (Со вздохом». ) 
Ахъ, Боже ты мой, хоть бы каюя-нибудь щи! Кажись, такъ бы теперь весь 
свЪть съЪлъ! Стучится; вЪфрно, это онь идетъ. (Моспльшно схватывается 
съ постели. ) 


о нак 5 В 
Осипъ 1 Хлестаковъ. 


Хлестаковъ. На, прими это (отдаеть фуражку и тросточку). А, 
опять валялся на кровати? 

Осипъ. Да зачъмъь же бы мнЪ валяться? Не видалъь я «дав кровати, - 
что ли? 
_ Хлестаковъ. Врешь, валялся; видишь, вся склочена! 

Осипъ. Да на что мнз она? Не знаю я развЪ, что такое кровать? У меня 
есть ноги: я и постою. Зачвиъ мнф ваша кровать? 

Хлестаковъ (х0дшиз по комнатиь). Посмотри, тамъ, въ картузЪ, та- 
баку нЪтъ? 

Осипъ. Да тдЪ жъ ему быть, табаку? Вы четвертаго дня послёднее вы- 
курили. | 

Хлестаковъ (ходить и разнообразно сжимаеть свои зубы; нако- 
нець зоворить ромкимь и рьшительнымь золосомь). Послушай... ей, Осинъ! 

Осипъ. Чего изволите? 

Хлестаковъ (зромкимьз, но не столь рушиительнымь голосом). Ты. 
ступай туда. 

Осипъ. Куда’ ` 

Хлестаковъ (10л0сомз вовсе не рушительнымь и не ромкимз, очень 
близкимь кз просьбъ). Внизъ, въ буфетъ... тамъ скажи... чтобы мн® лали 
пообЪфдать. 

Осипъ. Да нЪть, я и ходить не хочу. 

‚ Хлестаковъ. Какъ ты смфешь, дуракъ? | 

`'Осипъ. Да такъ; все равно, хоть и пойду, ничего изъ этого не Будет, | 
Хозяинъ сказаль, что больше не даеть обЪфдать. 

Хлестаковъ. Какь онь смфетъь не дать? Воть еще вздоръ: у 

Осипъ. Еще, говорить, и къ городничему пойду; третью недфлю баринъ 
денегь не платить. Вы-де съ бариномъ, говорить, мошенники, и баринъ 
твой — плуть. Мы-де, говоритъ, этакихь широкомыжниковъ и подлецовъ видали. 

Хлестаковъ. А ты ужъ и радь, скотина, сейчасъь пересказывать мн все это. 

Осипъ. Говоритъ: «Этакъ всяк прЁздетъ, обживется, задолжается, посл. 
и выгнать нельзя». «Я, товоритъ, шутить не буду, я прямо съ жалобою, 
чтобъ на съфзжую да въ тюрьму». 

Хлестаковъ. Ну, ну, дуракъ, полно! Е ступай, скажи ему. Такое. 
грубое животное! | 

Осипъ. Да лучше я самого хозяина позову къ вамъ. 

Хлестаковъ. На что жъ хозяина? Ты поди, самъ скажи. 

Осипъ. Да, право, сударь... 

Хлестаковъ. Ну, ступай, чортъ съ тобой! позови хозяина. 

(Осить уходить ). 


| 








Е 448. — 


ЯВЛЕНТЕ 111. 
Хлестаковъ т один ). 


Ужасно какъ ‘хочется Ъсть! Такъ немножко прошелся, думалъ, не пройдетъ 
ли аппетитъ,—н%ть, чорть возьми, не проходить. Да, если бъ въ Пенз я не 
покутиль, стало бы денегь дофхать домой. Пхотный капитанъ сильно поддфль 
меня: штосы удивительно, бестя, ерЪзываетъ. Всего какихъ-нибудь четверть 
часа посидъль — и вее обобраль. А, при всемь томъ страхъ хотфлось бы съ 
нимь еще разъ сразиться. Случай только не привелъ. Какой скверный горо- 
дишка! Въ овошенныхь лавкахь ничего не дають въ долгь. Это ужъ, просто, 
подло. (Насвистываеть сначала изъ „Роберта“, потомъ: „Не шей ты 
линь, матушка“, а наконець — ни се ни то). Никто не хочеть итти, 


ЯВЛЕНТЕ ТУ. 


Хлестаковъ, Осипъ и трактирный слуга. 


Слуга. Хозяинъ приказаль спросить, что вамъ угодно. 

Хлестаковъ. Здравствуй, братецъ! Ну, что ты, здоровъ? 

Слуга. Славу Богу. 

Хлестаковъ. Ну, что, какъ у васъ въ гостиниц, хорошо ли все идетъ? 

Слуга. Да, слава Богу, все хорошо. 

Хлестаковъ. Много проззжающихь? 

Слуга. Да, достаточно. 

Хлестаковъ. Послушай, любезный, тамъ мнф до сихъ поръ оббда не 
приносятъ, такъ, пожалуйста, поторопи, чтобъ поскорзе, —видишь, мн® сейчасъ 
посл» обфда нужно кое-чЪмъ заняться. 

Слуга. Да хозлинъ сказаль, что не будеть больше отпускать. Онъ, ни- 
какъ, хотЪль итти сегодня жаловаться городничему. 

Хлестаковъ. Да что ужъ жаловаться? Посуди самъ, любезный, какъ же? 
Ведь мн нужно Ъсть. Этакъ могу я совебмь отощать. Ми очень Феть 


_ хочется: я не шутя это говорю. 
Слуга. Такъ-съ. Онъ говориль: «Я ему обздать не дамъ, покамфеть онъ 
не заплатить мн® за прежнее». Таковъ ужъ отвфтъ его быль. 
Хлестаковъ. Да ты урезонь, уговори его. 
Слуга. Да что жъ ему такое говорить? 
Хлеетаковъ. Ты растолкуй ему серьезно, что мн® нужно сть. Деньги 
° сами собою... Онъ думаетъ, что, какъ ему, мужику, ничего, если не поЪстъ 
_ день, такъ и другимъ тоже. Воть новости! 
| Слуга. Пожалуй, я скажу. 


В ЕЕ в У: 


Хлестаковъ (один). 













Это скверно, однакожъ, если онъ совсфмъ ничего не дасть Ъсть. Такъ хо- 
чется, какъ еще никогда не хотЪлось. РазвЪ изъ платья что-нибудь пустить 
въ обороть? Штаны, что ли, продать? НФтъ, ужъь лучше поголодать, да пру- 
_Фхать домой въ петербургекомъ костюмЪ. Жаль, что Тохимъ не даль напрокатъ 
\реты, а хорошо бы, чорть побери, прЪхать домой въ карет, подкатить 
 этакимъ чортомъ къ какому-нибудь сосфду помфщику подъ крыльцо, съ фона- 





Гу? ЗЕЕ 






рями, а Фсипа сзади одфть въ ливрею. Какъ бы, я воображаю, всв пере 101 

шились! «Ито такой, что такое?» А лакей входить ( выпяливаясь и предета- 
вляя лакея): «Иванъ Александровичь Хлестаковъ изъ Петербурга, прикажете 
принять?» Они, пентюхи, и не знаютъ, что такое значить «прикажете при- 
нять». №ъ нимъ если пр№деть какой-нибудь гусь помфщикъ, такъ и валить, 
медвздь, прямо въ гостиную... Ё№ь дочечкь какой-нибудь хорошенькой подой- 
дешь: «Сударыня, какъ я...» (потираетъ руки и подшаркиваеть нож- 
кой.) Тфу! (плюетз.) Даже тошнить, такъ Феть хочется. 


ЯВЛЕНИЕ УТ. 
Хлестаковъ, Осипъ, потомь слуга. 


Хлестаковъ. А что? 

Осипъ. Несутъ обЪдъ. 

Хлестаковъ (ирихлопываеть въ ладоши и слежа подпрыливаеть 
на стуль). Несутъ! Несутьъ! Несуть! 

Слуга (сз тарелками и салфеткой). Хозяинъ въ послёднйй разъ ужъ даетъ. 

Хлестаковъ. Ну, хозяинъ, хозяинъ... Я плевать на твоего хозяина! Что 
тамъ такое? 

Слуга. Супь и жаркое. 

Хлестаковъ. Какъ, только два блюда? 

Слуга. Только-съ. 

Хлестаковъ. Воть вздоръ какой! Я этого не принимаю. Ты скажи ему: 
что это, въ самомъ дЪлЬ, такое!.. Этого мало. 

Слуга. НЪтъ, хозяинъ говоритъ, что еще много. 

Хлестаковъ. А соусу почему нЪтъ? 

Слуга. Соусу нЪтъ. 

Хлестаковъ. Отчего же нфть? Я видфль самъ, проходя мимо кухни, 
тамь много готовилось. И въ столовой сегодня поутру двое какихъ-то коротень- 
кихъ человЪка Ъли семгу и еще много кой-чего. | 

Слуга. Да оно-то есть, пожалуй, да нЪтъ. 

Хлестаковъ. Какь нЪтъ? 

Слуга. Да ужъ нЪтЪъ. 

Хлестаковъ. А семга, а рыба, а котлеты? 

Слуга. Для это для тЪхъ, которые почище-съ. 

Хлестаковъ. Ахьъ, ты, дуракъ! 

Слуга. Да-съ. 

Хлестаковъ. Поросенокъь ты скверный... Накъ же они Фдять, а ян 
№мъ? Отчего же я, чорть возьми, не могу также? РазвЪ они не таые же про 
Ъзжающее, какъ и я? 

Слуга. Да ужъ извЪфетно, что не таше. : 

Хлестаковъ. Каые же? 

Слуга. Обнаковенно каые! Они ужъ, извЪстно: они деньги платятъ. 

Хлестаковъ. Я съ тобою, дуракъ, не хочу разсуждать. (Наливает 
супз и ъсть.) Что это за супъ? Ты, просто, воды налиль въ чашку: ника: 
кого вкусу нЪть, только воняеть. Я не хочу этого супу, дай мн другого. 

Слуга. Мы примемъ-съ. Хозяинъ сказать: коли не хотите, то и не нужн 

Хлестаковъ (защищая рукою кушанье). Ну, ну, ну... оставь, дурак’ 
Ты привыкъ тамъ обращаться съ другими: я, братъ, не такого рода! Со мн 
не совфтую... (Фстз.) Боже мой, какой суть! (Продолжаеть сть.) Я 
маю, еще ни одинъь человЪкъ въ мрф не Фдаль такого супу: кавя-то пер 
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плавають выфето масла. (Рюжетз курицу.) Ай, ай, ай, какая курица! Дай 
жаркое! Тамъ супу немного осталось, Осипъ, возьми себЪ. (Рьожеть жаркое. ) 
Что это за жаркое? Это не жаркое. 

Слуга. Да что жъ такое? 

Хлестаковъ. Чорть его знаеть, что такое, только не жаркое. Это топоръ, 
зажаренный вмфсто говядины. ('5стз.) Мошенники, канальи! ЧЪфиъ они кор- 
мять? И челюсти заболять, если съфшь одинъ такой кусокъ. (Ковыряеть 
пальцем в5 зубахь.) Подлецы! Совершенно, какъ деревянная кора — ничфмъ 
вытащить нельзя; и зубы почернфють послё этихъ блюдъ. Мошенники! (Вы- 
тираеть роть салфеткой.) Больше ничего нЪтъ? 

Слуга. НЪтъ. 

Хлеетаковъ. Канальи! Подлецы! и даже хотя бы какой-нибудь соусъ или 
пирожное. БездЪльники! Дерутъ только съ проззжающихъ. 

Слую убираетз и уносить тарелки вмъестиь въ Оситомз. 


ЯВЛЕНТЕ М. 


Хлестаковъ, потомъ Оеипъ. 


‚ Хлеетаковъ. Право, какь будто и не Фль; только что разохотился. Если 
бы мелочь, послать бы на рынокъ и купить хоть сайку. 
Осипъ (входить). Тамъь зачмъ-то городнищй пр!вхалъ, освфдомляется и 
_спрашиваеть объ васъ. 
Хлестаковъ (испуавшись). Воть тебЪ на! Эка бестя трактирщикъ, 
успёль уже пожаловаться! Что если въ самомъ дъль онь потащить меня въ 
тюрьму? Что жъ? Если благороднымъ образомъ, я пожалуй... нЪть, нЪтъ, не 
хочу. Тамъ въ город таскаются офицеры и народъ, а я, какъ нарочно, задаль 
тону и перемигнулея съ одной купеческой дочкой... НЪть, не хочу... Да что 
_онъ? Какъ онъ смЪеть въ самомь дьлВ? Что-я ему, разв купець или реме- 
 сленникъ? (Бодрится и выпрямляетсл.) Да я ему прямо скажу: «Какъ вы 
 смБете? Какъ вы...» (У дверей вертится ручка; Хлестаковь блъднъеть 


в съеживается. ) 


я 


В ЕР Т О УЕ 


= Хлестаковъ, городний и Добчинекй. 













(Городничий, вошедь, останавливается. Оба въ испуиь смотрять 
нтеколько минуть одинз на друлою, выпучивз злаза ). 

—  ГородничйЙ (немнозо оправившись и протянувь руки по швамз). 
ЧВелаю здравствовать! 

°— Хлеестаковъ (кланяется). Мое почтеше!.. 

®— Городничий. Извините. 


Городнич!й. Обязанность моя, какъ градоначальника здфшняго города, 
‘заботиться о томъ, чтобы пробзжающимь и всъмъ благороднымьъ людямъ ника- 
притЪененй. 

_ Хлестаковъ (сначала немнозю заикается, но къ концу ръчи 10в0- 
1пз зромко). Да что жъ дЪлать?.. Я не виноватъ... Я, право, заплачу... 
в пришлють изъ деревни. (Бобчинский вьилядываеть изъ дверей.) Онъ 
ше виноватъ: говядину мнф подаетъ такую твердую, какь бревно; а супь— 
чортъ знаетъ, чего плеснуль туда, я долженъ быль выбросить его за окно 
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Онъ меня морить толодомь по цфлымь днямъ... чай такой странный: во Гл 
рыбой, а не чаемъ. За что жъ я... Воть новость! НИ 

Городнич Й (робъя). Извините, я, право, не виноватъ. На рынку 
меня говядина всегда хорошая. Привозятъ холмогорске купцы, люди и трезвые 
и поведешя хорошаго. Я ужь не знаю, откуда онъ береть такую. А если что не 
такъ, то... Позвольте мнЪ предложить вамъ перефхать со мною на другую квартиру. 

Хлестаковъ. Ньтъ, не хочу! Я знаю, что значить на другую квартиру: 
то-есть — въ тюрьму. Да какое вы имфете право? Да какъ вы смвете?.. Да 
воть я... Я служу въ Цетербургв... (Бодраипся.) Я, я, я... | 

Городнич!й (въ сторону.) 0, Господи ты Боже, какой сердитый! Все 
узвазъ, все разсказали проклятые купцы! 

Хлестаковъ (храбрясь). Да воть вы хоть тутъ 0 всей своей поман- 
дой—не пойду. Я прямо къ министру! ( Стучиз кулаком» по столу. ) Что 
вы? Что вы? 

Городнич!й (вытянувшиеь и дрожа веёмъ ттълом). Помилуйте, не 
погубите! Жена, дёти маленьюя... не сдфлайте несчастнымь человфка. 

Хлестаковъ. Ньть, я не хочу. Воть еще! МнЪ какое дЪл0? Оттого, что 
У васъ жена и дти, я долженъ итти въ тюрьму, воть прекрасно! (Бобчин- 
ск выплядываеть въ дверь и в5 испумь прячется.) Н®тъ, благодарю 
покорно, не хочу. ‹ 

Городнич1й (дрожа.). Шо неопытности, ей-Богу, по неопытности. Недо- 
статочность состояния... Сами извольте посудить? Казеннаго жалованья нехва- 
таеть даже на чай и сахаръ. Если жъ и были каюя взятки, то самая малость: 
къ столу что-нибудь да на пару платья. Что же до унтеръ-офицерской вдовы, 
занимающейся купечествомъ, которую я будто бы высфкъ, то это клевета, ей 
Богу, клевета. Это выдумали злодфи мои; это такой народъ, что на жизнь мою 
тотовы покуситься. 

Хлестаковъ. Да что? Мн® н®ть никакого дёла до нихъ... (Вё размы- 
шлени). Я не знаю, однакожъ, зачвмъ вы говорите о заодфяхь или 0 какой- 
то унтеръ-офицерской вдов®... Унтеръ-офицерская жена совсфмъ другое, а меня 
вы не сибете высьчь, до этого вамъ далеко... Воть еще! Смотри ты какой!.. 
Я заплачу, заплачу деньги, но у меня теперь нЪтъ. Я потому и сижу здЪеь, 
что у меня нЪтъ ни копейки. 

Городнич!Й (в5 сторону). 0, тонкая штука! Экъ куда метнулъ! Какого 
тумана напустиль! Разбери, кто хочетъ! Не знаешь, съ которой стороны и при- 
няться. Ну, да ужъ попробовать, не куды пошло! Что будетъ, то будеть, по- 
пробовать на авось. (Вслух®). Если вы, точно, имъете нужду въ деньгахъ 
или въ чемъ другомъ, то я тотовъ служить @ю минуту. Моя обязанность е 


могать пробзжающимъ. 
Хлеетаковъ. Дайте, дайте мн взаймы! Я сейчась же расплачусь съ 
трактирщикомъ. Мн® бы только рублей двЪсти или хоть даже и меньше. | 
Городнич!й (поднося бумажки.). Ровно двести ‘рублей, хоть и не тру- 
дитесь считать. | 
Хлестаковъ (иринимая деным.). Покорнйше благодарю. Я вамъ тот- 
часъ пришлю ихъ изъ деревни... у меня это вдругь... Я вижу, вы благород 
ный человЪкъ. Теперь другое дЪло. 
Городнич!й (в5 сторону). Ну, слава Богу! Деньги взялъ. Дфло; кажете 
пойдеть теперь въ ладъ. Я-таки ему, вмфсто двухсоть, четыреста ввернуть. 
Хлестаковъ. Эй, 0сипъ! (Осимз входить.) Позови сюда трактирна 
слугу! (СЁ зородничему и Добчинскому.) А что жъ вы стоите? Сдьл 
уиалость, садитесь. (Добчинскому.) Садитесь, прошу покорнзйше. 
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Городничий. Ничего, мы и такъ постоимъ. 

Хлестаковъ. Сдёлайте милость, садитесь. Я теперь вижу совершенно откро- 
венность вашего нрава и радуше; а то, признаюсь, я ужъ думаль, что вы при- 
шли съ тмъ, чтобы меня... (Добчинекому.) Садитесь! (Городничай и Доб- 
чинскай садятся. Бобчинскй выилядываеть въ дверь и прислушивается. ) 

Городнич!Й (в5 сторону). Нужно быть посмфлье. Онъ хочеть, чтобы 
‚считали его инкогнитомъ. Хорошо, подпустимь и мы трусы; прикинемся, какт 
будто совобмъ и не знаемъ, что онъ за человфкъ. (Вселулъ.) Мы, прохажи- 
ваясь по дВламъ должности, воть съ Петромъ Ивановичемъ Добчинскимъ, зд ш- 
нимъ помфщикомъ, зашли нарочно въ гостиницу, чтобы освздомиться, хорошо 
ли содержатся профзжающе, потому что я не такъ, какъ иной городничий, 
которому ни до чего дВла нЪтъ; но я, я, кромё должности, еще по хрисмае- 
скому челов колюбю, хочу “тобъ всякому смертному оказывался хороний премъ,— 
и воть, какъ будто въ награду, случай доставиль такое приятное знакометво. 

Хлестаковъ. Я тоже самъ очень радъ. Безъ васъ я, признаюсь, долго 
бы просидьль здфсь: совсёмъ не зналь, чёмъ заплатить. 

Городнич!Й (65 сторону). Да, разсказывай! Не зналъ, чВмъ заплатить! 
(Велухъ.) Осмлюсь ли спросить: куда и въ какя мЪ%ста Ъхать изволите? 

Хлеетаковъ. Я Ъду въ Саратовскую губернию, въ собственную деревню. 

Городнич!Й (65 сторону, с5 лицомз, принимающимь ироническое 
выражсенае). Въ Саратовскую губернию! А! и не покраснзетъ! 0, да съ нимъ 
нужно ухо востро! (Вслухз.) Благое дВло изволили предпринять. ВФдь вотъ 
относительно дороги говорятъ, съ одной стороны, неприятности насчетъ задержки 
лошадей, а вфдь, съ другой стороны, развлечене для ума. Вфдь вы, чай, 
больше для собственнаго удовольствия Фдете? 

Хлестаковъ. НЪть, батюшка меня требуетъ. Разсердился старикъ, что 
до сихъ поръ ничего не выслужиль въ Петербургв. Онъ думаетъ, что такъ 
воть пр/Вхаль, да сейчасъь тебф Владимира въ петлицу и дадуть. НЪть, я бы 
послалъ его самого потолкаться въ канцелярю. 

Городнич!Й (65 сторону). Прошу посмотрЪть, камя пули стливаетъ! и 
старика отца приплель! (Вслулз.) И на долгое время изволите Фхать: 

Хлестаковъ. Право, не знаю. Вздь мой отець упрямъ и глупъ, старый 

хрёнъ, какъ бревно. Я ему прямо скажу: какъ хотите, я не могу жить безъ 
Петербурга. За что жъ, въ самомъ дьлЬ, я долженъ погубить жизнь съ мужи- 
° ками? Теперь не т№ потребности; душа моя жаждеть просвщеня. 
Городнич!Й (65 сторону). Славно завязаль узелокъ! Вреть, вретъ — и 

_нигдВ не оборвется! А вЪдь какой невзрачный, низеньюй, кажется, ногтемъ бы 
| придавиль его. Ну, да постой! Ты у меня проговоришься. Я тебя ужь заставлю 
’ побольше разсказать! (Вслух.) Справедливо изволили замфтить. Что можно 
” сдблать въ глуши? Вдь воть хоть бы здфеь: ночь не спишь, стараешься для 
_ отечества, не жалБешь ничего, а награда неизвестно еще когда будетъ. (Оки- 
` дываеть злазами комнату.) Кажется, эта комната н®сколько сыра? 
Хлестаковъ. Скверная комната, и клопы таке, какихъ я нигдЪ не ви- 
дываль: какъ собаки, кусаютъ. 
’ Городнич!й. Скажите, какой просвъщенный гость, и терпитъь отъ кого 
ке? — Отъ какихъ-нибудь негодныхъ клоповъ, которымъ бы и на свЪтъ не сл- 
’ довало родиться! Никакъ даже темно въ этой комнатЪ? 

° Хлестаковъ. Да, совсбмъ темно. Хозяинъ завелъь обыкновеше не отпу-. 
кать свзчей. Иногда что-нибудь хочется сдлать, почитать или придетъ фан- 
"пазы сочинить что-нибудь — не могу: темно, темно 


 Городнич. Осмълюсь ли просить васъ... но нЪтъ я недостоинъ. 
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Хлестаковъ. А что? о 

Городнич!й. Ньть, ить! Недостоинъ, недостоинъ: ОХАТЗАОХ 

Хлестаковъ. Да что жъ такое? | 

Городнич!й. Я бы дерзнулъ... У меня въ дом есть прекрасная для вас 
комната, свЪтлая, покойная... Но нЪть, чувствую самъ, это ужъ слишвомъ 
большая честь... Не разсердитесь — ей Богу, оть простоты души предложил. 

Хлестаковъ. Папротивъ, извольте, я съ удовольствемь. МнЪ гораздо 
прятнЪе въ приватномъ дом, чВмъ въ этомъ кабакЪ. 

Городнич!й. А ужь я такъ буду радъ' А ужъь какъ жена обрадуется! У 
меня уже такой нравъ: гостеприимство съ самаго ДЪтства, особливо, если гость— 
просвъщенный человфкъ. Не подумайте, чтобы я товориль это изъ лести; нЪтъ,. 
не имЪю этого порока, оть полноты души выражаюсь. 

Хлестаковъ. Покорно благодарю. Я самъ тоже — я не люблю людей дву- 
личныхь. МнЪ очень нравится ваша откровенность и радупие, и я бы, признаюсь, 
больше бы ничего и ие требоваль, какъ только оказывай мнф преданность и 
уваженье, уваженье и преданность. 


ЯВЛЕНТЕ 1Х. 


ТЪ же и трактирный слуга, сопровождаемый Осипомъ. ( Бобчинскй 
вьилядываетз вз дверь. ) 


Слуга. Изволили спрашивать? 

Хлестаковъ. Да; подай счетъ. 

Слуга. Я ужь давеча подаль вамъ другой счетъ. 

Хлестаковъ. Я ужъ не помню твоихъ глупыхъ счетовъ. Говори, сколько тамъ? 

Слуга. Вы изволили въ первый день спросить обЪдъ, а на другой день 
только закусили семги и потомь пошли все въ долгь брать. 

Хлеетаковъ. Дуракъ, еще началь высчитывать! Всего сколько слфдуеть? 

Городнич!й. Да вы не извольте безпокоиться, онъ подождеть. (Слуиь.) 
Пошель вонъ, тебЪ пришлютъ. 

Хлеестаковъ. Въ самомъ дл, и то правда. (Прячеть деньии. Слуа 
уходите. Въ дверь выплядываеть Бобчинскай. ) 


ЯВЛЕНТЕ Х. 
Городнич1й, Хлестаковъ, Добчиневий. 


Городнич!й. Не угодно ли вамъ будеть осмотрёть ‘теперь нъкоторыя. 
заведешя въ нашемъ город, какъ-то: богоугодныя и друмя. | 
Хлестаковъ. А что тамъ такое? | 
Городничйй. А такъ, посмотрите, какое у насъ течеше дЪлЪ...порядокъ какой... 
Хлестаковъ. (ъ большимь удовольстйемь, я готовъ. (’ Бобчинскай вы- 
ставляеть золову въ дверь. ) 
Городнич!й. Также, если будеть ваше желане, оттуда въ уЪзздное учи- 
лище, осмотрфть порядокъ, въ какомъ преподаются у насъ науки. 
Хлестаковъ. Извольте, извольте. 
Городнич!й. Потомь, если пожелаете посфтить острогь и городек! 
тюрьмы — разсмотрите, какъ у насъ содержатся преступники. 
Хлестаковъ. Да зачфмь же тюрьмы? Ужъ лучше мы осмотримъ бого 
угодныя заведеня. 
Городнич!й. Какъ вамьъ угодно. Какъ вы намбрены, въ своемъ экипажь 
или вмфетЪ со мною на дрожкахъ? Я 
Хлестаковъ. Да, я лучше съ вами на дрожкахь пофду. 
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Городнич!й ( Добчимскому ). Ну, Петръ Ивановичъ, в 
Добчинский. Ничего, я такъ. а 
Городнич!й (тихо Добчинскому). Слушайте: вы побфгите, да бВтомъ, 
во вс№ лопатки, и снесите дв записки: одну въ богоугодное заведене, Земля-_ 
никЪ, а другую — женз. (Х лестакову.) Осмвлюсь ли я попросить позволения | 
написать въ вашемь присутствии одну строчку къ женф, чтобъ она приготови-_ 
лась въ принятшю почтеннаго гостя? 
Хлестаковъ. Да зачбмъ же?.. А, впрочемь, туть и чернила, только бу-_ 
; ’ мати — не знаю... Разв® на этомъ счетЪ?.. 
Г Городнич!й. Я здЪеь напишу. (Мищшеть м в5 то же время зоворилть 
про себя.) А воть посмотримъь, какъ пойдеть дфло посдь фриштика да бу- 
тылки-толетобрюшки! Да есть у насъ губернская мадера: не казиста на видъ, 
Г ° а слона повалить съ ногь. Только бы мнЪ узнать, что онъ такое и въ какой. 
мир» нужно его опасаться. (Намисавши, отдаете Добчинскому, который 
подтодилть къ двери, но в5 это время дверь обрывается, и поделуши- 
’ вавийй сз друюй стороны Бобчиненй летить вмъеть с5 нею на сцену. 
Всь издаютъ восклицаля. Бобчинскй подымается. ) 
Хлестаковъ. Что? Не ушиблись ли вы гдЪ-нибудь? | 
Бобчинск!й. Ничего, ничего-съ, безъ всякаго-съ помшательства, только 
сверхь носа небольшая нашлепка! Я забЪгу къ Христану Ивановичу: у него-съ. 
‚ есть пластырь такой, такъ воть оно и пройдетъ. , | 
Городничий (дълая Бобчинскому укорительный знак; Хлеста- 
кову). Это-съ ничего-съ. Прошу покорнЪйше, пожалуйте! Л слугЬ вашему я 
‚ скажу, чтобы перенесь чемоданъ. (Осииу.) Любезнышй, ты перенеси все ко 
‚ мн, къ городничему — тебЪ ‚ всякй покажетъ. Прошу покорн®йше! (Иропу- 
скаетъ впередз Хлестакова и слъдуеть за нимз, но, оборотившись, 
говорит съ укоризной Бобчинскому). Ужъ и вы! Не нашли другого мЪста 
упасть! И растянулся, какъ, чорть знаетъ, что такое. (Уходить; за нимь 
Бобчинскй. Занавьсь опускается. ) 
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_ДЪЙОТВТЕ ТРЕТЬЕ. 
Комната перваго дЪйетая. 
ВВ Е 


Анна Андреевна, Марья Антоновна (столлиь у окна в5 ттьхь се 
‚самыхь положенях5)). 

Анна Адреевна.. Ну, вотъ ужъ цфлый часъ дожидаемся... А все ты съ своимъ 
глупымъ жеманствомъ: совершенно одфлась, нЪтъ! еще нужно копаться... Не слу- 
шать бы ся вовсе. Экая досада! Какъ нарочно, ни души! Какъ будто бы вымерло все. 

Марья Антоновна. Да, право, маменька, минуты черезъ двЪ все узнаемъ: 
Ужъ скоро Авдотья должна прйти. (Бемалиривается в5 окно и вскрики- 
ваетз). Ахъ, маменька, маменька! Ито-то идетъ, вонъ, въ концф улицы. 

Анна Андреевна. Гдз пдетъ? У тебя вЪчно кавя-нибудь фантазш. Ну, 
да, идетъ. то жь это идеть? Небольшого роста... во фракЪ... Кто жь это? А 
это, однакожъ, досадно! Кто жъ бы это такой былъ? 

Марья Антоновна. Это Добчинскй, маменька! 

Анна Андреевна. Какой Добчинскй! Тебф всегда вдругъ вообразится 
этакое... СовсЪиъ не Добчинскй. (Мащеть платкомь). Эй, вы, ступайте 
сюда! Скорфе! 

Марья Антоновна. Право, маменька, Добчинсвй. 

Анна Андреевна. Ну, вотъ, нарочно, чтобы только поспорить. Гово- 
рятъ тебф — не Добчинскй. | 

_ Марья Антоновна. А что? А что, маменька? Видите, что Добчинсв!й. 

Анна Андреевна. Ну, да, Добчинскй, теперь я вижу — изъ чего же 
ты впоришь? (Иричии» в® окно). СкорЪй, скорЪй! Вы тихо идете. Ну, что, 
гдВ они? А? Да говорите же оттуда, все равно. Что? Очень строг? А? А мужъ, мужъ? 
(Немною отступя отъ окна, с5 досадою); Такой глупый: до тЪхъ поръ, 
пока не войдетъь въ комнату, ничего не разскажетъ. 


В Е ВЮ 
Т$ же х Добчинеюмй. 


Анна Андреевна. Ну, скажите, пожалуйста: ну, не совфетно ли вамъ? 
Я на васъ однихь полагалась, какъ на порядочнаго человЪка: веЪ вдругъ вы- 
ОБжали, и вы туда жъ за ними!.. и я воть ни оть кого до сихъь поръ толку 
не доберусь. Не стыдно ли вамъ? Я у васъ крестила вашего Ванечку и _Ли- 
заньку, а вы воть какъ со мною поступили. 

Добчинек!й. Ей Богу, кумушка, такъ Ожаль засвидьтельствовать почте- 
ве, что не могу духу перевесть. Мое почтеше, Марья Антоновна! 

Марья Антоновна. Здравствуйте, Нетръ Иванович! 

Анна Андреевна. Ну, что? Ну, разсказывайте: что и какъ тамъ? 

Лобчиневй. Антонъ Антоновичь прислалъь вамъ записочку. 

Анна Андреевна. Ну, да кто онъ такой? Генераль? 

Добчинеюй. НЪть, не генераль, а не уступить генералу: такое образо- 
ваше и важные поступки-съ. 

Анна Андреевна. А, такъ это тотъ самый, о которомъ было писано мужу? 
‚  Добчиневий. Настаящи. Я это первый открыль вмфетЪ съ Петромъ Ива- 
новичемъ. | 
Анна Андреевна. Ну, разскажите: что и какъ? 
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Добчинек!й. Да, слава Богу, все благополучно. Сначала онъ 
было Антона Антоновича немного сурово, да-съ; сердился и товоритъ, ЧТО И ВЪ 
тостиницв все нехорошо, и къ нему не пофдетъ, и что онъ не хочеть СидЬтЬ 
за него въ тюрьм®; но потомъ, какъ узналь невинность Антона Антоновича и 
какъ покороче разговорилея съ ‘нимъ, тотчасъ перемниль мысли, и, слава 
Богу, все пошло хорошо. Они теперь позхали осматривать богоугодныя заве- 
дения... А то, признаюсь, уже Антонъ Аптоновичъ думали, не было ли тайнаго 
доноса; я самъь тоже’ перетрухнуль немножко. 

Анна Андреевна. Да вамъ-то чего бояться? ВЪдь вы не служите. 

Добчински. Да такъ, знаете, когда вельможа говорить, чувствуешь страхъ. 

Анна Андреевна. Ну, что жъ... Это все, однакожь, вздоръ. Разска- 
жите: каковъ онъ собою? Что, старъ или молодь? 

Добчинскй. Молодой, молодой человЪкъ, лБтъ двадцати трехъ; а гово- 
ритъ совсовмъ такъ, какъ старикъ. «Извольте, говорить, я пофду и туда и туда...> 
(размахиваеть руками.) такъ это все славно. «Я, говоритъ, и написать и почи- 
тать люблю; но мЪшаетъ, что въ комнат, — говорить, — немножко темно». 

Анна Андреевна. А собой каковъ онъ: брюнеть или блондинъ? 

Добчинек!й. НЪтъ, больше шантреть, и глаза таве быстрые, какъ 
звфрки, такъ въ смущенье даже приводятъ. 

Анна Андреевна. Что туть пишеть онъ мн® въ записк? ( Чизжаете. ) 
«Спьшу тебя увфдомить, душенька, что состояше мое было весьма печальное; 
но, уповая на милосерме Бояше, за два соленые огурца особенно и полпорщи 
икры рубль двадцать пять копеекъ...> ( Останавливается.) Я ничего не 
понимаю: къ чему же туть соленые огурцы и икра? 

Добчинек!й. А, это Антонъ Антоновичъ писали на черновой бумать, по 
скорости: тамъ какой-то счеть бысъ написанъ. 

Анна Андреевна. А, да, точно. (Продолжает читать.) «Но, упо- 
вая на милосерде Бояме, кажется, все будеть къ хорошему концу. Приготовь 
поскор®е комнату для важнаго гостя, ту, что. выклеена желтыми бумажками; 
къ обфду прибавлять не трудись, потому что закусимь въ богоугодномъ завг- 
денш, у Артешя Филипповича, а вина вели побольше; скажи купцу Абдулину, 
чтобы прислалъ самаго лучшаго; а не то я перерою весь его погребъ. Цфлуя, 
душенька, твою ручку, остаюсь твой Антонъ Сквозникъ-Дмухановскй...» Ахъ, 
Боже мой! Это, однакожъ, нужно поскорЪй! Эй, кто тамъ? Мишка! 

Добчиневюй (бъжить и кричите вз дверь). Мишка! Мишка! Мишка! 

_  (Мищина входить.) 

Анна Андреевна. Послушай: бги къ купцу Абдулину... постой, я дамъ 
тебъ записочку. (Садится къ столу, пишеть затиску и между ‘тльмъ 
зоворитз.) Эту записку ты отдай кучеру Сидору, чтобъ онъ побЪжаль съ нею 
въ купцу Абдулину и принесъ оттуда вина. А самъ поди, сейчасъ прибери хоро-_ 
шенько эту комнату для гостя. Тамъ поставить кровать, рукомойникь и прочее, 

Добчинекй. Ну, Анна Андреевна, я побфгу теперь поскорЪе посмотрВть, 
какь тамъ онъ обозрваетъ. / 

Анна Андреевна. Ступайте, ступайте! Я не держу васъ. 
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ЯВЛЕНТЕ 1. 

Анна Андреевна и Марья ‘Антоновна. | 

Анна Андреевна. Ну, Машенька, намъ нужно теперь заняться туале- 


томь. Онъ — столичная штучка. Боже сохрани, чтобы чего-нибудь не осмфять. 
Тебв приличнфе всего надфть твое голубое платье съ мелкими оборками; 
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``Марья Антоновна. Фи, маменька, голубое! МнЪ совефиъ не нравится: 


п Лянкина-Тяцкина ходить въ голубомъь и дочь Земляники тоже въ голубомъ. 
Нтъ, лучше я надвну цвЪтное. 


Анна Андреевна. ЦвЪтное!.. Право, говоришь — лишь бы только напе- 


рекоръ. Оно теб будетъ гораздо лучше, потому что я хочу надъть палевое; я 
очень люблю палевое. 


Марья Антоновна. Ахъ, маменька, вамъ нейдетъ палевое! 
Анна Андреевна. МнЪ палевое нейдеть? 
Марья Антоновна. Нейдетъ; я, что угодно даю, нейдетъ: для этого 


нужно, чтобы глаза были совобмъ темные. 


Анна Андреевна. Воть хорошо! А у меня глаза развЪ не темные? Са- 


мые темные. Какой вздоръ говорить! Накъ же не темные, когда я и гадаю про 
себя всегда на трефовую даму? 


Марья Антоновна. Ахъ, маменька! Вы больше червонная дама. 
Анна Андреевна. Пустяки, совершенные пустяки! Я никогда не была 


червонная дама. (осильшно уходил вмльетиь 65 Маръей Антоновной и 
зоворить за сценою.) Этакое вдругъ воо”разится! Червонная дама! Богъ знаетъ, 
что такое! (10 уход ‘ижь отворяются двери, и Мишка выбрасываеть 
изь нижь сорз. Изъ друмижъ дверей выходить Оситъ 65 чемоданомь на 
006%. ) 


ВЛЕВНТЕ т\ 


Мишка и Осипъ. 
Осипъ. Куда тутъ? 
Мишка. Сюда, дядюшка, сюда. 
Осипъ. Постой, прежде дай отдохнуть. Ахь, ты, горемычное житье! На 


пустое брюхо всякая ноша кажется тяжела. 


Мишка. Что, дядюшка, скажите: скоро будеть тенераль? 

Осипъ. Какой генераль? 

Мишка. Да баринъ вашъ. 

Осипъ. Баринъ? Да какой онъ генералъ? 

Мишка. А развз не генераль? 

Осипъ. Генералъ, да только съ другой стороны. 

Мишка. Что жъ, это больше или меньше настоящаго генерала? 

Осипъ. Больше. 

Мишка. Вишь ты какъ! То-то у насъ сумятицу подняли. 

Осипъ. Послушай, малый: ты, я вижу, проворный парень; приготовь-ка 


тамъ что-нибудь поесть! 


Мишка. Да для васъ, дядюшка, еще ничего не готово. Проетого блюда 


вы не будете кушать, а вотъ, какъЪ баринъ вашъ сядетъ за столь, такъ и 
вамъ того же кушанья отпустятъ. 








Осипъ. Ну, а простого-то что у васъ есть? 
Мишка. Щи, каша да пироги. 
Осипъ. Давай ихъ, щи, кашу и пироги! Начего, все будемъь Феть. Ну, 


понесемь чемоданъ! Что, тамъ другой выходъ есть? 


Мишка. Ель. (Оба несутз чемодань в5 боковую комнату. ) 


ЯВЛЕНТЕ У. 


° Квартальные отворяютз объ половинки дверей. Входит» Хлеетаковъ; 
_ за нимь городнич!й, далье попечитель богоугодныхь заведенй, 
’® смотритель училищъ, Добчинск!й и БобчинсвйЙ, с5 пластырема 
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га но , 
на’ носу. Городничий указываеть квартальнымь на полу. ‘бумазеку — 
они буть и поднимають ее, толкая дру дру впопыхать, 

Хлестаковъ. Хоропия заведешя. МнЪ нравится, что у васъ показывають 
проззжающимь все въ город». Въ другихъ городахъ мнЪ ничего не показывали. 

Городничй. Въ другихь тородахъ, осмфлюсь доложить вамъ, градопра- 
вители и чиновники заботятся больше о своей, то-есть, пользЪ; а адЬсь, можно 
сказать, нЪтъ другого помышлевя, кромЪ того, чтобы благочищемь и бдитель- 
ностию заслужить вниман!е начальства. . 

Хлестаковъ. Завтракъ быль очень хорошъ; я совсфмь объалея. Что, у 
васъ каждый день бываетъ такой? 

Городнич!й, Нарочно для такого прятнаго гостя. 

Хлестаковъ. Я люблю поЪсть. ВЪФдь на то живешь, чтобы срывать цвЪты 
удовольств!я. Вакъ называлась эта рыба? 

Артем!й Филипповичъ (иодбтмая). Лабарданъ-съ. 

Хлестаковъ. Очень вкусная. ГдЪ это мы завтракали? Въ больниц®, что ли? 

Артем Филипповичъ. Такь точно-съ, въ богоугодномъ заведени, 

Хлестаковъ. Помню, помню, тамъ стояли кровати. А больные выздоро- 
вЪли? Тамъ ихъ, кажется, немного: 

Артемий Филипповичъ. ЧеловЪкъ десять осталось, не больше, а про- 
ще всЪ выздоровзли. Это ужъ такъ устроено, такой порядокъ. Съ тьхь поръ, 
какъ я приняль начальство, — можетъ-быть, вамъ покажется даже невъроят- 
нымъ,— всЪ, какъ мухи, выздоравливаютъ. Больной не успЪетъ войти въ лазаретъ, 
какъ уже здоровъ; и не столько медикаментами, сколько честностью и порядкомъ. 

Городнич!й. Ужъ на что, осмфлюсь доложить вамъ, головоломна обязан- 
ность градоначальника! Столько лежить всякихъ дьль, относительно одной чи- 
стоты, починки, поправки... Словомъ, наиумнзйшй человЪкъь пришель бы въ 
затруднене, но, благодарене Богу, все идеть благополучно. Иной городничий, 
конечно, радЪль бы о своихь выгодахь; но вЪрите ли, что даже когда ло- 
жишься спать, все думаешь: Господи Боже ты мой, какъ бы такъ устроить, 
чтобы начальство увидЪло мою ревность и было довольно?.. — Наградить ли 
оно, или нфть, конечно, въ его вол, по крайней мЬрЪ, я буду спокоенъ въ 
сердцз. Вогда въ городф во всемъ порядокъ, улицы выметены, ‘арестанты хо- 
рошо содержатся, пьяниць мало... то чего жъ мн больше? Ей-ей, и почестей ни- 
какихъ не хочу. Оно, конечно, заманчиво, но предъ добродътелью все прахъ и суета. 

Артемий Филипповичъ (65 сторону). Эка, бездЪльникъ, какъ распи- 
сываетъ! Далъ же Богь такой даръ! 

Хлестаковъ. Это правда. Я, признаюсь, самъ люблю иногда АО 
ваться: иной разъ прбзой, а въ другой и стишки выкинутся. 

Бобчинск!й (Добчинскому). Справедливо, все справедливо, ‚Пар Ива- 
новичъ! Замфчашя тавыя... видно, что наукамъ учился. 

Хлестаковъ. Скажите, пожалуйста, нЪтъ ли у васъ я. раз- 
влеченшй, обществъ, тдЪ бы можно было, напримръ, поиграть въ карты? 

Городнич!й (в® сторону). Эте, знаемъ, голубчикь, въ чей огородъ 
камешки бросаютъ! (Вслух5.) Боже сохрани! Здесь и слуху нёть 0 такихь 
обществахъ. Я картъ и въ руки никогда не браль; даже не знаю, какъ играть 
въ эти карты, Смотрфть никогда пе могъ. на нихь равнодушно, и если слу- 
чится увидЪть этакъ какого-нибудь бубноваго короля или что-нибудь другое, 
то такое омерзвые нападетъ, что проето плюнешь. Разъ какъ-то случилось, 
забавляя дЪтей, выстроилъ будку изъ картъ, да посль того всею ночь снились 
проклятыя. Богь съ ними! Какъ можно; чтобы такое драгоцённое время уби- 
вать на нихъ? 
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’Лука Лукичъ (в5 сторону). А у меня, подлець, выпонтироваль вчера 
сто рублей. | о И | [- 
Городничй. Лучше ужъь я употреблю это время на пользу ‹ тосудар-_ 
ственную. | 


Хлестаковъ. Ну, нЪть, вы напрасно, однакоже... Все зависить `оть той} 
стороны, съ которой кто’ смотрить на вещь. Если, напримбръ, ‘забастуешь 
тогда, какь нужно тнуть оть трехъ угловъ... ну, тогда, конечно... Нтъ, не 
говорите; иногда очень заманчиво поиграть. ' 

ОР 


ЯвВлЕнтЕ УГ. 
ТВ же, Анна Андреевна и Марья Антоновна. 


Городнич!й. 0смлюсь представить семейство мое: жена и дочь. 
Хлестаковъ (раскланиваясь). Какъ я счастливъ, сударыня, что. имфю 
ВЪ Фо удовольстве васъ видЬть. 
Анна Андреевна. Намъ еще боле приятно видфть такую 0собу. 
Хлеестаковъ (рисуясь). Помилуйте, сударыня, совершенно напротивъ: 
мн ‘еще приятнЪе. 
Анна Андреевна. Какъ можно-съ! Вы это такъ изволите говорить для _ 
комплимента. Прошу покорно садиться. 
Хлестаковъ. Возлб васъ стоять уже есть счасме; впрочемь, если вы. 
’такь уже непремённо хотите, я сяду. Вакъ я счастливъ, что, наконець, сижу 
возль ‚васъ. 
Анна Андреевна. Помилуйте, я никакъ не см ю принять на свой счетъ... Я 
думаю, вамъ посл столицы вояжировка 1) показалась очень не праятною. - 
Хлестаковъ. Чрезвычайно непрятна. Привыкши жить, сотшргепей уо1з *), _ 
въ свт и вдругь очутиться въ дорогВ: грязные трактиры, мракъ невЪжества,.. 
Если бъ, признаюсь, не такой случай, который меня... (посмалириваетъ на 
Анну Андреевну и рисуется передз ней) такъ вознатрадиль за все.“ › 
Анна Андреевна. Въ самомъ дЪлЪ, какъ вамь должно быть _ неприятно. „ 
Хлестаковъ. Впрочемъ, сударыня, въ эту минуту мн очень пятно. — 
Анна Андреевна: Какъ можно-съ! Вы дЪлаете много чести. Я этого 
не заслуживаю. ` 
Хлестаковъ. Отчего же не заслуживаете? Вы, сударыня, заслуживаете... 
Анна Андреевна. Я живу въ деревнЪ... } 
Хлестаковъ.: Да, деревня, впрочемъ, тоже имфетъ свои пригорки, ру- 
чейки... Ну, конечно, кто же сравнить съ Петербургомъ! Эхъ, Петербургъ! 
Что за жизнь, право! Вы, можетъ-быть, думаете, что я только переписываю; 
нЪтъ, начальникъ отдёлешя со. мною на дружеской ногЪ. Этакъ ударитъ’ по 
плечу: «Приходи, братець, обфдать!» Я только на дв минуту захожу въ д6- 
партаменть, съ тВмь только, чтобы сказать: это воть такъ, это воть такъ. 
А тамь ужъ чиновникь для письма, этакая крыса, перомъ только — тр... тр. 
| пошель писать. Хотфли было даже меня коллежекимь асессоромь сдблать, да 
думаю, зачьмъ. И сторожь алетить еще на лЪетницЪ за мною с0 щеткою: 
° «Позвольте, Иванъ Александровичь, я вамъ, говорить, сапоги почищу?» (Го- 
_ родничему.) Что вы, господа, стоите? Пожалуйста, садитесь! 
г Городнич!й. Чинъ такой, что еще можно постоять. 
_Вмиеть.‹ Артемий Филипповичъ. Мы постоимъ. 
Лука Лукичъ. Не извольте безпокоиться! 
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` Хлестаковъ. Безь чиновъ, прошу садиться. (Городнимй ш веь са-, 
дятся.) Я не люблю церемонии. Напротивъ, я даже стараюсь, стараюсь про-_ 
скользнуть незамфтно. Но никакь нельзя скрыться, никакъ нельзя! Только 
выйду куда-нибудь, ужъ и говорятъ: «Вонъ, говорять, Ивань Александровичъ 
идеть!» А одинъ разь меня приняли даже за главнокомандующаго: солдаты 
выскочии изъ гауптвахты и едлали ружьемъ. Посль уже офицеръ, который 
мн очень знакомь, говорить мнЪ: «Ну, братець, мы тебя совершенно приняли 
за главнокомандующаго». 

Анна Андреевна. Скажите, какъ! 

Хлестаковъ. Съ хорошонькими актрисами знакомъ. Я вЪдь тоже разные 
водевильчики... Литераторовъ часто вижу. Съ Пушкинымь на дружеской ногз. 
Бывало, часто говорю ему: «Ну, что, братъ, Пушкинъ?» — «Да такъ, братъ, 
отвфчаетъ, бывало: такъ какъ-то все...» — Большой оригиналъ. 

Анна Андреевна. Такъ вы и пишете? Какъ это должно бы пятно 
сочинителю! Вы, вЪрно, и въ журналы помъщаете? № 

Хлестаковъ. Да, и въ журналы помфщаю. Моихъ, впрочемъ, много есть 
сочинен!й; Женитьба Фигаро 1), Роберть Дьяволъ ?), Норма 3). Ужь и назвашй 
даже не помню. И все случаем: я не хотЪль писать, но театральная дирек- 
ця говорить: «Пожалуйста, братець, напиши что-нибудь». Думаю себЪ: «По- 
жалуй, изволь, братецъ». И тутъ же въ одинъ вечеръ, кажется, все паписалъ, 
веЪхъ изумиль. У меня легкость необыкновенная въ мысляхъ. Все это, что 
было подъ именемъ барона Брамбеуса 4), Фрегать Надежды 5) и Московскй 
Тедеграфъ 5)... все это я написалъ. 

Анна Андреевна. Скажите, такъ это вы быди Брамбеусъ? 

Хлестаковъ. Какь же, я имь вевмъ поправляю статьи. Мн Смирдинъ 7) 
даетъ за это сорокъ тысячъ. 

„Анна Андреевна. Такь, вЪрно, и Юрй Милославсый ваше сочинение? 
‹ Хлестаковъ. Да, это мое сочинеше. _ 

Анна Андреевна. Я сейчасъ догадалась, 

Марья Антоновна. Ахъ, маменька, тамъ написано, что это господина 
_Затоскина сочинение. 

‚Анна Андреевна. Ну, воть: а и знала, что даже  здфеь будешь 
спорить. . : 

Хлестаковъ. Ахь, да, это правда: это, точно, загоскина; а есть другой 
Юрй Милославскй, такъ тоть ужь мой. . | 
Анна Андреевна. Ну, это, вБрно, я вашъ читала, какъ хорошо на- 
_ писано! | 

Хлестаковъ. Я, признаюсь, литературой существую. У меня домъ пер- 
вый въ Петербург. Такъ ужъ и извфстенъ: домъ Ивана Александровича. 
(Обращаясь ко всьмз.) СдЪлайте милость, господа, если будете въ Петер- 
бургё, прошу, прошу ко мнЪ. Я вёдь тоже балы даю. 

Анна Андреевна. Я думаю, съ какимъ тамъ вкусомъ и великольшемъ 
даются балы? 
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1) Женитьба Фигаро — комедя извёстнаго французскаго писателя ХУШ в. Бо- 
марше. 2) Робертъ Дьяволь — опера знамонитаго композитора ХХ в. Мейербера. 
3) Норма—опера итальянскаго композитора ХХ 'в. Беллини. &) Барокть Брамбеусъ— 
литературное имя Сенковскахо, русскаго журналиста; род. въ 1800 г., ум. въ 1858 г. 
5) Фрегать Надежда — романъ Марлинскаго, писателя начала ХХ в. 8) Московскй 
Телеграфъ — извёстный журналъ, издававшийся въ Москвф сь 1825 г. до 1834 г. 
Николаемъ Полевымъ. 7) Смирдинъ — петербургск. книгопродавецъ-изда тель; род. въ 
1795 г., ум. въ 1858 г. 
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Хлестаковъ. Просто, не говорите. На столь, напримръ, арбузъ — въ 
семьсоть рублей арбузъ. Супь въ кастрюлькф прямо на пароходь прихаль изъ 
Парижа; откроють крышку — паръ, которому подобнаго нельзя отыскать въ 
природв. Я всяй день на балахъ. Тамь у насъ и висть`свой составился: 
министръ иностранныхь дфль, французекй посланникъ, ангайеюй, нЪ®мецейй 
посланникь и я. И ужъ такъ уморишься, играя, что, просто, ни на что не 
похоже. Какъ взбЪжишь по лЪетницв къ себ на четвертый этажь — скажешь 
только кухаркЪ: «На, Маврушка, шинель»... Что жъ я вру—я и позабыль, 
что живу въ бельэтажь. У меня одна лестница стоитъ... А любопытно взгая- 
нуть ко мн® въ переднюю, когда я еще не проснулся: графы и князья тол- 
кутся и жужжать тамъ, какъ шмели, только и слышно ж...ж...ж... Иной разъ 
и министръ... (Городиимй и прочае съ робостью встають 65 своих 
стульев.) Мн даже на пакетахъь пишуть: ваше превосходительство. Одинъ 
разъ я даже управлялъь департаментомъ. И странно: директоръ узхаль — куда 
уъхаль, неизвЪстно. Ну, натурально, пошли толки: какъ, что, кому занять 
мЪсто? Многе изъ тенераловь находились охотники и брались, но подойдуть, 
бывало, — нЪтъ, мудрено. Кажется, и легко на видъ, а разсмотришь — просто, 
чортъ возьми! Посль видятъ, нечего дфлать — ко миЪ. И въ ту же минут; 
по улицамь курьеры, курьеры, курьеры... Можете представить себ, тридцать 
пять тысячь однихь курьеровъ! Каково положене, я спрашиваю? «Ивант 
Александровичь, ступайте департаментомь управаять!» Я, признаюсь, немнот 
смутился, вышель въ халатЪ; хотЪль отказаться, но думаю, дойдеть до госу- 
даря, ну, да и послужный списокъ тоже... «Извольте, господа, я принимак 
должность; я принимаю, товорю: такъ и быть, говорю: я принимаю, тольк 
ужь у меня ни, ни, ни! ужь у меня ухо востро! ужъ. я...» И точно: бывало 
какъ прохожу черезь департаменть — просто землетрясенье — вее дрожить 1 
трясется, какъ листъ. (Городниийй и проще трясутся отз страха: 
Хлестаковз порячится сильнте.) 0, я шутить не люблю! Я имъ всбмт 
задаль острастку, Меня самъ тосударственный совфть боится. Да что въ са- 
момъ дЪлЬ? Я такой! Я не посмотрю ни на кого... я говорю вефмъ:— Я самт 
себя знаю, самъ.—Я вездф, вездЪ. Во дворець всяый день №зжу. Меня завтра 
же ‘произведуть сейчасъ въ фельдмарш... ( Поскальзывается и чуть-чуть не 
илепается на поль, но сь почтенемь поддерживается чиновниками.) 
Городнич1 И (700х0дя и трасясь всъмъ зтъломъ, силилтся вьиово- 
рить). А ва ва ва... ва... 
Хлестаковъ (быстрымь отрывистымь зоюлосомз). Что такое? 
`Городнич!й. А ва ва ва... ва.., | 
Хлестаковъ, Не разберу ничего, все вздоръ. УЗ: 
Городнич!й. Ва ва ва... шество, превосходительство, не прикажете м 
отдохнуть?.. Воть и комната и все, что нужно. 
`Хлестаковъ. Вздоръ — отдохнуть. Извольте, я готовъ отдохнуть. Завтракт 
у ваеъ, господа, хорошъ... я доволенъ, я доволенъ. (Сь декламамаей.) Ла- 
барданъ! Лабарданъ! (Входитиз въ боковую комнату, за нимь зородничай. ) 


ЯВЛЕНТЕ УП. 
ТБ же, кром$ Хлестакова и городничаго. 







Бобчиневй (Добчинскому). Вотъ это, Петрь Ивановичъ, человЪкъ-т 
Вонъ оно, что значить человзкъ! Въ жисть не быль въ присутстыи так 
важной персоны, чуть не умеръь со страху. Какъ вы думаете, Петрь Иван 
вичъ, кто онъ такой въ разсуждени чина? | 
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Добчинсвй. Я думаю, чуть ли не, генералъ. 

Бобчинеюй. А я такь думаю, что генераль-то ему и въ подметки не 
станетъ; а когда тенералъ, то ужьъ разв самъ генералиссимусъ, Слышали: 
тосударственный-то совзть какь прижаль? Пойдемъ, разскажемьъ поскорфе `Аммосу 
Оедоровичу и Коробкину. Прощайте, Анна Андреевна! 

Добчинекй., Прощайте, кумушка! (Оба уходяте. ) 

Артем1й Филипповичъ (Лукъ Лукичу). Страшно, просто; а отчего, 
и самь не знаешь. А мы даже и не въ мундирахъ. Ну, что, какъ проспится, 
да въ Петербургь махнеть донесеше? (Уходятз въ задумчивости вмтьетиь 
65 смотрителемь училищь, произнеся:) Прощайте, сударыня. 


ал вНтТЕ с УТТЕ, 
Анна Андреевна и Марья Антоновна. 


Анна Андреевна. Ахъ, какой праятный! 

Марья Антоновна. Ахь, милашка! 
_ Анна Андреевна. Но только какое тонкое обращене! Сейчась можно 
увидфть столичную штучку; приемы и все это такое... Ахь, какъ хорошо! Я 
страхъ люблю такихь молодыхъь людей! Я, просто, безъ памяти. Я, однакожъ, 
ему очень понравилась: я замвтила — все на меня поглядываль. 

Марья Антоновна. Ахъ, маменька, онъ на меня глядфль! 

Анна Андреевна. Пожалуйста, съ своимъ вздоромъ подальше! Это здЪеь 
вовсе неумЪстно. 

Марья Антоновна. НЪтъ, маменька, право! 

Анна Андреевна. Ну, вотъ! Боже сохрани, чтобы не поспорить! 
Нельзя, да и полно? Гдз ему смотрЪть на тебя? И съ какой стати ему смотрёть 
на тебя? Е 

Марья Антоновна. Право, маменька, все смотрфль. И какъ началь 
товорить о литератур, то взглянуль на меня, и потомъ, когда разсказываль, 
какъ играль въ висть съ посланниками, и тогда посмотрьть на меня. 
Анна Андреевна. Ну, можетъ-быть, одинъ какой-нибудь разъ, да и то 
такъ уять, лишь бы только. «А, говорить себ: дай ужъ посмотрю на нее!» 


‹ 


ВЛЕНТЕ ХХ. 
. Е ТБ же и городничий. 


’ Городний (входить на цыточкажз). Чш...ш... 

° Анна Андреевна. Что? 

`’ Городничий. И не радъ, что напоиль. Ну, что, если хоть одна поло- 
вина изъ того, что онъ говорилъь, правда’ (Задумывается.) Да какъ же и 
не быть правл? Подгулявши, человЪкъ все несетъь наружу: что на сердць, 
го и на языкв. Конечно, прилгнуль немного; да вФдь не прилгнувши не го- 
зорится никакая рЪчь. съ министрами играеть и во дворець Ъзлитъ... Такъ 
зоть, право, чЬмь больше думаешь... чорть его знаеть, не знаешь, что и 
Влается въ головз; просто, какъ будто или стоишь на накой-нибудь коло- 
польнЪ, или тебя хотятъ поввсить. 





| 
Ю вИДЪла въ немъ ри свЪтекаго, высшаго тона человЪка; ао’ 
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другого словцо. Васъ посЪкуть, да и ‘только, а мужа и поминай, какъ звали 
Ты, душа моя, обращалась съ нимъ такъ свободно, какъь будто съ кавимъ 
нибудь Добчинскимъ. | 

Анна Андреевна. 0бъ этомь я ужъ совфтую вамъ не безпокоиться 
Мы кой-что знаемъ такое... (/осматриваетз на дочь. ) 

Городнич!й (один). Ну, ужъ съ вами говорить!.. Эка въ самомъ два 
оказ'я? До сихъ поръ не моту очнуться отъ страха. (Отворяетв дверь 1 
зоворитз въ дверь.) Мишка, позови квартальныхъ, Свистунова и Держиморду 
они туть недалеко, гдЪ-нибудь за воротами. (Шосль небольшою молчаная.. 
Чудно все завелось теперь на свЪтВ: хоть бы народъ-то ужъ быль видный 
а то худеньюй, тоненьюй — какъ его узнаешь, кто онъ? Еще военный все. 
таки кажеть изъ себя, а какъ надЪнеть фрачишку — ну, точно муха съ под 
рёзанными крыльями. А вдь долго крЪпился давеча въ трактирв, заламливал 
таыя аллегори и экивоки, что, кажись, вЪкъ бы не добилея толку: А воть 
наконець, и подался. Да еще наговориль больше, чёмъ нужно. Видно, чт 
человЪкъ молодой. 


ЯВЛЕНТЕ Х. 


ТБ же ци Осипъ. (Весь бъууть къ нему навстрьчу, кивая пальцами. 


Анна Андреевка. Подойди сюда, любезный! 

Городнич!й. Чш... Что? Что? Спитъ? 

Осипъ. НЬть еще, немножко потягивается. 

Анна Андреевна. Послушай, какь тебя зовуть? 

Осипъ. Осипь, сударыня. 
Городнич1й (жень и дочери). Полно, полно вамъ! (Осипу.) Ну, что 


 другъ, тебя накормили хорошо? 


Осипъ. Накормили, покорнЪйше благодарю; хорошо накормили. 
Анна Андреевна. Ну, что, скажи: къ твоему барину слишкомъ, я ду 
маю, много Ъздить графовъ и князей? | 
Осипъ (в5 сторону). А что говорить? Коли теперь накормили хорошо 
значить, посл еще лучше накормятъ. (Вслухз.) Да, бывають и графы. 
Марья Антоновна. Душенька, Осипъ, какой твой баринъ хорошеньвй. 
Анна Андреевна. Л что, скажи, пожалуйста, Осипъ, какъ онъ... . 
Городнич!й. Да перестаньте, пожалуйста! Вы этакими пустыми рЪчам 
только мнз мЪшаете. Ну, что, другъ’.. ; | 
Анна Андреевна. А чинъ какой на твоемъ барин? | | 
Осипъ. Чинъ обыкновенно какой. | 
Городнич!й. Ахъ, Боже мой, вы все съ своими глупыми разепросами 
Не дадите ни слова поговорить о дфлЪ. Ну, что, друг, какъ твой баринъ? Строга 
Любить этакъ распекать или нЪтъ? . 
_ Осипъ. Да, порядокъ любить. Ужь ему чтобы все было въ исправности. 
Городнич!й. А мнЪ очень нравигся твое лицо. Другь, ты долженъ бы 
хорош!й человЪкъ. Ну, что... | 
Анна Андреевна. Послушай, Осипъ, а какъ баринъ твой тамъ, въ м] 
дирЪ ходитъ).. 
Городнич!й. Полно вамъ, право, трещотки кая! 3дЪсь нужная вещь 
ДЪло идеть о жизни человЪка... (Аз Оситу.) Ну, что, другъ, право, мн т 
очень нравишься. Въ дорогь не м5шаетъ, знаешь, чайку выпить лишнйй 01 
канчикъ, — оно теперь холодновато, — такъ воть тебЪ пара цфаковиковъ на ч 
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Осипъ (принимаеть деными). А, покорнЪйше благодарю, сударь! Дай Богъ 
вамъ всякаго здоровья! Бфдный челов®къ, помогли ему. 

Городничйй. Хорошо, хорошо, я и самъ радъ. А что, друтъ... 

Анна Андреевна. Послушай, Осипь, а каке глаза больше всего нра- 
вятся твоему барину?.. | 

Марья Антоновна. 0сипъ, душенька! Какой миленьк! носикъ у твоего 
барина! 

Городнич!й. Да постойте, дайте мнЪ!.. (Юз Оситу.) А что, другъ, скажи, 
пожалуйста: на что больше баринъ твой обращаетъь внимашя, то-есть, что ему 
въ дорогв больше нравится? 

Осипъ. Любить онъ, по разсмотрьнио, что какъ придется. Больше всего 
любить, чтобы его приняли хорошо, угощене чтобъ было хорошее. 

Городнич й. Хорошее? 

Осипъ. Да, хорошее. Вотъ ужъ на что я, крыпостной человфкъ, но и то 
смотритъ, чтобы и мнф было хорошо. Ей Богу. Бывало, заздемъь куда-нибудь: 
«Что, Осипъ, хорошо тебя угостили?» — «Плохо, ваше высокоблагороде». — «9, 
товоритъ, это, Осипь, нехороший хозяинъ. Ты, говоритъ, напомни мнЪф, какъ 
првду>.—«А, думаю себЪ (Смахнувз рукою), Богь съ нимъ! Я человзкъ про- 
стой». 
°— Городнич!й. Хорошо, хорошо, и дЪло ты говоришь. Тамъ я теб даль 
на чай, такъ воть еще сверхь того на баранки. 

Осипъ. За что жалуете, ваше высокоблагород!е? (рячеть денъзи. ) Разв 
уже выпью за ваше здоровье. 

Анна Андреевна. Приходи, Осипъь, ко мнЪ, тоже получишь. 

Марья Антоновна. Осипъ, душенька, поцёлуй своего барина! (Слы- 
мень ‘изъ друюй комнаты небольшой кашель Хлестакова.) 

Городнич!й. Чш! (Поднимается на цыпочки; вся сцена вполмолоса. ) 
Боже васъ сохрани шумЪть! Идите себЪ! Полно ужъ вамъ!.. 

Анна Андреевна, Пойдемъ, Машенька! Я тебЪ скажу, что я замфтила у 
гостя такое, что намъ вдвоемъ только можно сказать. 

Городнич!й. 0, ужъ тамъ наговорять! Я думаю, поди только, да послу- 
шай — и уши потомъ заткнешь. (Обрайцаясь кз Оситу.) Ну, другъ... 


ЯВЛЕНТЕ ХГ. 
ТБ же, Держиморда и Свиетуновъ. 








’ Городничйй. Чш! Э&е косолапые медв®ди стучать сапогами! Такъ и ва- 
лится, какъ будто сорокъ пудъ сбрасываеть кто-нибудь съ телфги! Гдф васъ 
 чорть таскаоть? 

’ Держиморда. Быль по приказаню... з 

’ Городнич!й. Чш! (Закрывает» ему ротз.) Экъ какъ каркнула ворона! 
\(Дразнить ею.) Былъ по приказаню! Какъ изъ бочки, такъ рычить! (Е 
ему.) Ну, другъ, ты ступай, приготовляй тамъ, что нужно, для барина. Все, 
Что’ ни есть въ домЪ, требуй. (Оси уходить.) А вы стоять на крыльц8 — 
и ни съ мста! И никого не впускать въ домъ сторонняго, особенно купцовъ! 
Если хоть одного изъ нихъ впустите, то... Только увидите, что идеть кто-ни- 
‚будь еъ просьбою, а хоть и не съ просьбою, да похожь на такого человЪка, 
‘что хочеть подать на меня просьбу, взашей такъ прямо и толкайте! такъ его 
хорошенько! (Локазываеть нотою.) Слышите? Чш... чш... ( Уходить на 
`цыпочкахь всльдь за квартальныли. ) 
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ДУЬЙСТВТЕ ЧЕТВЕРТОЕ 
Та же комната въ домЪ городничаго. т 


ЯВЛЕНТЕ 1. 


Входялть осторожно, почти на цыточкахь: Аммоеъ @едоровичъ, Ар- 

тем!й Филипповичъ, почтмейстеръ, Лука Лукичъ, Добчиневй и 

Бобчинск!й, въ полномъ парадь и мундирах. Вся сцена происходили 
втололоса. 


Аммосъ @едоровичъ (строшиз всъхь полукруончеме). Ради Бога, 
господа, скорзе въ кружокъ, да побольше порядку! Богь съ нимъ: и во дво- 
рець_№здить и государственный совфть распекаетъ! Стройтесь на военную ногу, 
непремнно на военную ногу! Вы, Петръ Ивановичъ, забЪгите съ этой стороны, 
а вы, Петрь Ивановичъ, станьте воть туть. (Оба Метра Ивановича, забъ- 
зають на цыточкаль. ) 

Артем1й Филипповичъ. Воля ваша, Аммось @едоровичъ, намъ нужно бы 
кое-что предпринять. о 

Аммосъ дедоровичъ. А что именно? 

Артемий Филипповичъ. Ну, извЪетно что. 

Аммосъ @едоровичъ. Подсунуть? 

Артемий Филипповичъ. Ну, да хоть и подсунуть. 

Аммосъ @едоровичъ. Опасно, чорть возьми! раскричится: государствен- 
ный человЪкъ. А развЪ въ вид приношенья со стороны дворянства на какой- 
нибудь памятникъ.. | 

Почтмейстеръ. Или же: «Воть, моль, пришли по почтЪ деньги, неиз- 
вЪетно кому принадлежащия» . г 

Артем Филинповичъ. Смотрите, чтобъ онъ васъ по почт не отправила 
куды-нибудь подальше. Слушайте: эти дФла не такъ дьлаются въ благоустроенном® 
государств. Зачвмь насъ здесь цфлый эскадронъ 1)? Представиться, нужно пс 
одиночкв, да между четырехъ глазъ и того... вакъ тамъ слёдуеть, — чтобы 
уши не слыхали! Вотъ какъ въ обществ. благоустроенномь дфлается! Ну, вот! 
вы, Аммосъ бедоровичь, первый и начните. : 

Аммосъ @едоровичъ. Такъ лучше жьъ вы! Въ вашемъ заведени высок 
посЪтитель. вкусить хлЬба. | 

Артез1й Филипповичъ. Такъ ужъ лучше Лукь Лукичу, какъ просвё 
тителю юношества. `@ 

Лука Лукичъ. Не могу, не могу, господа! Я, признаюсь, такъ воспитанъ 
что, заговори со мною `однимъ чиномъ кто-нибудь повыше, у меня, просто, и 
души нётъ, и языкъ, какъ въ грязь завязнуль. НЪть, господа, увольте, право, 
увольте! ь 

Артем1й Филипповичъ. Да, Аммосъ @едоровичъ, кромВ васъ, “некому, 
У васъ что ни слово, то Цицеронъ 2) съ языка слетЪль. ви. 

Аммосъ 9едоровичъ. Что вы! Что вы! Цицеронъ! Смотрите, что 
думали! Что иной разъ увлечешься, говоря о домашней сворё или 0 гонч 


ищейкъ... 

















1) Эскадронъ—въ кавалерии 100 — 120 лошад. ?) Цицеронъ — извЪстный римекй 


ораторъ 1 вфка до Р. Х. 29 
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| _Вев и 5 ми Нёть, вы не только о собакахъ, вы. и о 
`столпотворени... НФтъ, Аммосъ бедоровичь, не оставляйте насъ, будьте отцомЪ 
нашиит!.. НЪть, Аммосъ Федоровичъ! 

_ АммобъЪ @едоровичъ. Отвяжитесь, господа! (65 это время слыйины 
шали и откашливанье вв комнать Хлестакова. Беь стльшалть. натере- 
рыевз кз дверямз, толпятся и стареиотся выйти, что происходить не 
безз то, чтобы не притиснули кое-кою. Раздеются’ впололоса вос- 
клицаная. ) 

Голосъ Бобчинекаго. 0й! Петръ Ивановичъ, Петрь Ивановичъ, насту- 
пили на ноту. 

‚ Голосъ. Земляники. Отпустите, господа, хоть душу на покаяне — с0- 
‘ВоВ прижали! 

( Быхвеитывеотся итъсколько восклицанй: ай! ай! наконець вст вы- 
пиреиотся, и комната’ остается пуста). 


ЯВЛЕНТЕ П. 


Хлеестаковъ (одинз, выходить съ заспанными злазами.) 


Я, кажется, вехрапнуль порядкомъ! Откуда они набрали такихъ тюфяковъ и 
перинъ? Даже вспотЪль. Кажется, они вчера мн подсунули чего-то за завтра- 
комъ, въ головЪ до сихь поръ стучитъ. Здесь, какъ я вижу, можно съ пруят- 
ностйо проводить время. Я люблю радушие, и мнЪ, признаюсь, больше нравится, 
если мнЪ угождаютъ оть чистаго сердца, а не то, чтобы изъ интереса. А дочка 
тородничаго очень недурна, да и матушка такая, что еще можно бы... НЪть, я 
не знаю, а мнЪ, право, нравится такая жизнь. 


ЯВЛЕНТЕ. 1. 
Хлестаковъ и судья. 


Судья (входя и останавливаясь, про себя). Боже, Боже! Вынеси бла- 
гополучно; такъ вотъ кольнки и ломаетъ: (Вслухв, вытянувшиеь и придер- 
живая рукою шталу.) ИмЪю честь представиться: судья здЪшняго уЪзднаго 
‘суда, коллежеюй асессоръ Ляпкинъ-Тяпкинъ. 

Хлестаковъ. Прошу’ садиться. Такъ вы здЪбь судья? 

Судья. Съ 816 быль избранъ на трехле по вол. м и продол- 
жаль должность до сего времени. 

Хлестаковъ. А выгодно, однакоже, быть судьею? 

Судья. За три трехльтя представлень къ Владимиру 4 степени съ одо- 
|брешя с0 стороны начальства. (Вз сторону.) А деньги въ кулакЪ, да ку- 
Лакъ-то весь въ огнЪ. 

Хлестаковъ. А мнЪ нравится Владимиръ. Воть Анна 3 степени ‘уже не 












'’ Судья (высовывая_ понемноиу впередь сжатый кулак. Въ сторону.) 
'Тосподи Боже! Не знаю, гдв сижу! Точно горяще угли. подъ тобою. 

” Хлеетаковъ. Что это у васъ въ рук? 

'’ Аммосъ @едоровичъ (потерявшись и роняя на поль ассинаци). 
"Ничего-съ! 

’ Хлеестаковъ. Вакъ ничего? Я вижу деньги упали. 

’ Аммосъ @едоровичъ (дрожа всъмз титлом.): Никакъ нЪтъ-съ! (В 
р бр0му. 0 Боже! Воть ужь я и подъ судомь! И и подвезли схва- 
ить меня! 
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и фесая ПТ 
Хлестаковъ (подымал). Да, это день, _ ИХ м 
_Аммосъ @едоровичтъ (65 сторону). Ну, все колчено— пропаль! 
Хлестаковъ. Знаете ли что? Дайте ихъ миЪ взаймы. Г. 
Аммосъ 9едоровичъ (постльшино). Какъ же-съ, какъ же-съ,,. съ ий 

иимъ удовольствемъ, (.Бз сторону.) Ну, смвлЪе, смЪлье! Вывози, Пресвятая 

Матерь! 

Хлестаковъ. Я, знаете, въ дорогв издержался: то да се,.. Впрочемъ, я 
вамъ изъ деревни сейчасъ ихъ пришаю. 

Аммосъ Оедоровичъ. Помилуйте, какъ можно! И безь того это такая 
честь... Конечно, слабыми моими силами, рвешемъ и усерщемъ къ начальству... 
постараюсь заслужить... ( Притодымается со стула. Вытянувшись и руки 
по чивамъ.) Не смфю боле безпокоить своимъ присутетыемъ. во будеть ни- 
какого приказанья? 

Хлестаковъ. Какого приказанья? 

Амкосъ @едоровичъ. Я разумю, не дадите ли какого приказанья зд®ш- 
нему уЪздному суду? 

Хлестаковъ. ЗачЪмь же! ВЪдь мнЪ никакой нЪтъ теперь въ немъ на- 
добнести; нфть ничего. Покорнзйше благодарю. 

Аммосъ @едоровичъ (раскланиваяеь и уходя, в сторону). Ну, то- 
родъ нашъ! 

Хлестаковъ (ло уходь ею). Судья — хороший человЪкъ! 


ЯВЛЕНТЕ ТУ, 


Хлестаковъ  почтмейстеръ (входить, вытянувшиесь, в3 мундир, 
придерживая ити). 


Почтмейстеръ. ИмБю честь представиться: почтмейстеръ, надворный со- 
вътникъ Шпекинъ. 

Хлестаковъ. А, милости просимъ! Я очень люблю прятное общество. 
Садитесь. ВФдь вы здЪсь всегда живете? 

Почтмейстеръ. Такъ точно-съ. 

Хлестаковъ. А мн нравится здЪшнй! городокъ. Конечно, не такъ мно 
толюдно — ну, что жъ? Вфдь это не столипа. Не правда ли, вФдь это не столиц 

Почтмейстеръ. Совершенная правда. 

Хлеетаковъ. ВЪдь это только въ стелиць бон, и нВть пров 
щальныхь гусей. Какъ ваше мнфн!е, не тавъ ли? 

Почтмейстеръ. Такъ точно-съ. (Въ сторону.) А онъ, однакожь, нич 
не гордъ: обо всемъ разспрашиваетъ, 

Хлестаковъ. А вЪдь, однакожьъ, признайтесь, вЪдь и въ маленькомъ 
родкё можно рожить счастливо? о 

Почтмейстеръ. Такъ точно-съ. З 

Хлестаковъ. По моему мнФншю, что пужно? Нужно только, чтобы тебя 
уважали, любили искренно — не правда ли? 3 

Почтмейетеръ. Совершенно справедливо. | 

Хлестаковъ. Я, признаюсь, радъ, что вы одного мнЪвя со ‘мною. Мен 1Я 
конечно, назовуть страннымь, но ужь у меня такой характеръ. (Глядя ‹ 
злаза ему, зоворить про себя.) А попрошу-ка я у этого почтмейстера взайм 
(Вселухь.) Какой странный со мной случай: въ дорог совершенно Е Я 
Не мюжете ли вы мнЪ дать триста рублей взаймы? 

Почтмейстеръ. Почему же? Почту за величайшее счасте, Вотъ-съ извольте В. 
Оть души готовъ служить, | 
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2 Хлестаковъ. Очень благодаренъ. А я, признаюсь, смерть не люблю отка- 
зывать 66% въ дорогь, да и кь чему? Не такъ ли? 

Почтмейстеръ. Такъ точно-съ. (Бстаетъ, вытячивается и придер- 
эсиваетз итоалу.) Не смЪю далье безпокоить своимъ присутстыемъ... Не 6у- 
деть ли какого замфчашя по части почтоваго управления? 

`Хлеетаковъ. НЪтъ, ничего, 

(Почтмейстерз раскланивается и уходитз.) 

Хлеетаковъ (раскуривая сиарку). Почтмейстеръ, мнф кажется, тоже 
очень хороший человЪкъ; по крайней мёрЪ, услужливъ. Я люблю такихъ людей. 


ЯВЛЕНТГЕ У. 


Хлестаковъ % Лука Лукичъ, который почти выталкивается изъ 
дверей. Сзади ею слышень зюлось почти. вслухь: «Чего робфешь?» 


Лука ЧЛукичъ (вытливаясь не безз трепета и придерживая 
итаиу). Имвю честь представиться: смотритель училищь, титулярный совЪт- 
никъ Хлоповъ. 

`Хлестаковъ. Д, милости просимъ! Садитесь, садитесь! Не хотите ли си- 
гарку? (Подаеть ему сшару.) 

`Лука Лукичъ (про себя, въ нерпиимости). Вотъ теб разъ. Ужъ 
этого никакъ не предполагаль. Брать или не брать? 

Хлестаковъ. Возьмите, возьмите; это порядочная сигарка. Конечно, не то, 
что въ Петербургв. Тамъ, батюшка, я куриль сигарочки по двадцати пяти ру- 
блей сотенка — просто, ручки себ потомъ поцфлуешь, какъ выкуришь. Вотъ 
огонь, закурите. (Подаеть ему свтьчу.) | 

Лука Лукичъ (пробует закурить и весь дрожит». ) 

Хлестаковъ. Да не съ того конца! 

Лука Лукичъ. (071% испущ выронилз сиару, плюнуль и, махнувь 
рукою, про себя). Чортъ побери все! Сгубила проклятая робость! 

°Хлестаковъ. Вы, какь я вижу, не охотникъ до’ сигарокъ. А я при- 
знаюсь, это моя слабость. Вотъ еще насчеть женскаго пола, никакъ не могу 
быть равнодушенъ. Какъ вы? Кашя вамъ. больше нравятся — брюнетки или 
блондинки? 

Лука Лукичъ (находится въ совершенном недоумтни, что ска- 
зать). 

Хлестаковъ. Н®тъ, скажите откровенно: брюнетки или блондинки? 

Лука Лукичъ. Не смЪю знать. 

Хлестаковъ. Нфть, нЪть, не отговаривайтесь! Мн хочется узнать. не- 
премЪнно вашъ вкусъ. 

Лука Лукичъ. Осмфлюсь доложить... (Вз сторону.) Ну, и самъ не 
` знаю, что говорю. 

Хлестаковъ. А! а! не хотите сказать. Вёрно, ужъ какая-нибудь брю- 
нетка сдфлала вамъ маленькую затвоздочку. Признайтесь, сдфлала? 

(Лука Лукичь молчилть. ) 
`Хлестаксвъ. А! а! покрасн®ли! Видите, видите! Отчего жъ вы не говорите? 

Лука Лукичъ. Оробъль, ваше бла... превос... @ят... (В сторону.) 
Продаль проклятый языкъ, продалъ! 

Хлестаковъ. ОробЪли? А въ моихъ глазахъ, точно, есть что-то такое, 
’ что внушаеть робость. По крайней мёоё, я знаю, что ни одна женщина не 
” можеть ихъ выдержать, не такъ ли? 

Лука Лукичъ. Такъ точно-съ.. 
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Хлестаковъ. Воть с0 мной престранный случай: въ дорог совефиь изд Ей 
жалея. Не можете ли вы миф дать триста рублей взаймы?" 


Лука Лукичъ (хватаясь за карманы, тро себя). Вотъ-те штука, 
если иЪтъ! Есть, есть! (Вынимаениь и, подаетз, дрожа, ассилнацеи. ) 

Хлестаковъ. Покорнфйше благодарю. | 

„Лука Лукичъ (въипяуиваясь и придерживая штайу). Не емю доле 
безпокоить присутствемъ. 

Хлестаковъ. Прощайте. 

Лука ЧЛукичъ (летийть вонь почти бтломь щ зюворита въ сто- 
рону). Ну, слава Богу! Авось, не заглянетъь въ классы! 


ЯВЛЕНТЕ \Т, 


Хлестаковъ + Артем! й Филипповичъ, вьипянувииюь и придерживая 
итал. 


Артемй Филипповичъ. ИмЪю честь представиться: попечитель бого- 
угодныхь заведешй, надворный совЪтникъ Земляника. 

Хлестаковъ. Здравствуйте, прошу покорно садиться. 

Артемй Филипповичъ. Имфль честь сопровождать васъ и принимать 
лично во ввфренныхь моему смотрьнйю богоугодныхь заведеняхь. 

Хлестаковъ. А, да! помню. Вы очень хорошо угостили завтракомъ. 

Артем!й Филипповичъ. Радъ стараться на службу отечеству. 

Хлестаковъ. Я, признаюсь, это моя слабость, —люблю хорошую кухню. 
Скажите, пожалуйста, мнф кажется, какъ будто бы вчера вы были немножко 
ниже робтомъ, не правда ли? 

Артешй Филипповичъ. Очень можеть быть. (Помолчаве. ) Могу ска- 
зать, что не жалью ничего и ревностно исполняю службу. (Придвизается 
ближе ©5 своимъь стуломз и ловорить впомолоса.) Воть здёшей почт- 
мейстеръ совершенно ничего не дфлаетъ: всЪ дфла въ большомъ запущени: 
посылки задерживаются... извольте сами нарочно разыскать. Судья тоже, кото- 
рый только что быль предъ моимъ приходомъ, Ъздитъ только за зайцами, въ 
присутственныхь м$етахъ держитъ собакъ, и поведешя, если признаться предъ 
вами, — конечно, для пользы отечества, я долженъ это сдЪлать, хотя онъ мн. 
родня и приятель, — поведешя самаго предосудительнаго. Здесь есть одинъ пом%- 
щикъ ДобчинскШ, котораго вы изволили видфть, и какъ только этоть Добчин- 
скй куда-нибудь выйдеть изъ дому, то онъ тамъ ужь и сидить у жены его, 
я присягнуть гоТовъ... И нарочно посмотрите на дЪтей: ни одно изъ нихъ 
не похоже на Добчинскаго, но всЪ, даже дЪвочка маленькая, какъ вылитый 
судья. 

Хлестаковъ. Скажите, пожалуйста! А я никакъ этого неё думаль. 

Артемй Филипповичъ. Воть и смотритель здёшняго училища... Я не 
знаю, какъ могло начальство повфрить ему такую должность: онъ хуже, чвиъ 
якобинець 1), и тая внушаеть юношеству неблагонамвренныя правила, что 
даже выразить трудно. Не прикажете ли, я все это изложу лучше на бумаг? 

Хлестаковъ. Хорошо, хоть на бумагё. Мн очень будеть прятно. Я 
знаете, этакъ люблю въ скучное время прочесть что-нибудь забавное... Какъ 
ваша фамилия? Я вее позабываю. 

Артем!й Филипповичъ. Земляника. 


1) Якобинецъ—членъ якобинскаго клуба, извфетнаго общества временъ француз- 
зкой револющи 1789 г.; ярый республиканецъ. 
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ие. А, да! Земляника. И что жъ, скажите, пожалуйста, есть у 
васъ дфтки? 

Артем1й Филипповичъ. Какъ же-съ! Пятеро; двое уже взрослыхъ. 

Хлестаковъ. Скажите, взрослыхъ! А какъ они... какъ они тото?.. 

Артемий Филипповичъ. То-есть, не изволите ли вы спрашивать, какъ 
ихь зовуть? 

Хлестаковъ. Да, какъ ихъ зовутъ? 

Артемий Филипповичъ. Николай, Иванъ, Елизавета, Марья и Перепетуя. 

Хлестаковъ. Это хорошо. 

Артем1й Филипповичъ. Не смя безпокоить своимъ присутствемъ, от- 
нимать времени, опред леннаго на священныя обязанности... (Раскланиваетеся 
с5 тиьмь, чтобы уйти. ) 

Хлестаковъ (провожая). НЪтъ, ничего. Это все очень смЪшно, что вы 
товорили. Пожалуйста, и въ другое тоже время... Я это очень люблю. (Воз- 
вращается и, отворивши дверь, кричить вслъдъ ему.) Эй, вы! Вакъ 
васъ, я все позабываю, какъ ваше имя и отчество. 

Артем!й Филипповичъ. Артемй Филипповичь. - 

° Хлестаковъ. СдЪлайте милость, Артемй Филипповичъ, со мной странный 
случай: въ дорог совершенно издержался. НЪтъ ли у васъ денегь взаймы— 
рублей четыреста? 

Артем!й Филипповичъ. Есть. 

Хлестаковъ. Скажите, какъ кстати. ПокорнЪйше васъ благодарю. 





ЯВЛЕНТЕ УП. 
Хлестаковъ, Бобчинсей и Добчиневмй. 


Бобчинеюй. Имью честь Е житель здЪшняго города, Петръ, 
Ивановъ сынъ, Бобчинскй. 
Добчинский. Помъщикъ Петръ, НОО вынъ, Добчинскй. . 
Хлестаковъ. А, да я ужь васъ видЪль. Вы, кажется, тогда упали? Что, 
какъ вашъ носъ? 
° Бобчинеюй. Слава Богу! Не извольте безпокоиться: присохъ, теперь со- 
всзмъ присохъ. 
’ Хлестаковъ. Хорошо, что присохъ. Я радъ... (Вдруз и отрывисто. } 
Ценегь нЪть у васъ? 
Добчинеюй. Денегъ? Накъ денегъ? 
Хлестаксвъ. Взаймы рублей тысячу. 
Бобчинек!й. Такой суммы, ей Богу, нЪть. А нзть ли у васъ, Пет-ъ 
вановичъ? 
° Добчинек. При мнз-съ не имЪется, потому что деньги мои, если изво- 
Тите знать, положены въ приказъ общественнаго призрзня. 
| Хлестаковъ. Да, ну, если тысячи нфтъ, такъ рублей сто. 
° Бобчинекй (шаря в5 карманале). у васъ, Петрь Ивановичъ, нЪть 
а ‘рублей? У меня всего сорокъ ассигнащями. 
° Добчинекй (смотря в бумаюникъ). Двадцать пять рублей всего. 
° Бобчинекй. Да вы поищите-то получше, Петръ Ивановичъ! У васъ тамъ, 
наю, въ карманф-то съ правой стороны прорзха, такъ въ прорЪху-то, взрно, 
Ъ-нибудь запали. 
'Добчинеюй. Н»тъ, право, и въ прорёхвь нЪтъ. 
 Хлеетаковъ. Ну, все равно. Я вдь только такъ. Хорошо, пусть будетъ 
ъдесять пять рублей... Это все равно. (Шринимаеть день. ) 
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Добчинек!й. Я осмЪливаюсь попросить васъ относительно одного 
тонкаго обстоятельства. - т батя о, 
Хлестаковъ. А что это? | ней > 
Добчинск!й. ДЪло очень тонкаго свойства-съ: старший-то сынъ мой, изво- 
лите виджть, рождень мною еще до брака... 

Хлестаковъ. Да? | 

Добчинск!й. То-есть, оно такъ только говорится, а онъ рожденъ мнок 
такъ совершенно, какъ бы и въ брак, и все это, какъ слёдуетъ, я завершили 
потомъ законными-съ узами супружества-съ. Такъ я, изволите видфть, хочу 
чтобъ онъ теперь уже быль совефмъ, то-есть, законнымь моимъ сыномъ-съ 1 
назывался бы такъ, какъ я; Добчинсюй-съ. у 

Хлестаковъ. Хорошо, пусть называется, это можно. 

Добчиневй. Я бы и не безпокоиль васъ, да жаль насчеть способностей 
Мальчишка-то этак... большшя надежды подаеть; наизусть стихи разные раз 
скажеть и, если гдз попадется ножикъ, сейчась сдфлаеть маленьшмя дрожечи 
такъь искусно, какъ фокусникъ-съ. Воть и Петрь Ивановичь знаетъ. 

Бобчинск!й. Да, болышя способности иметь. 

Хлестаковъ. Хорошо, хорошо! Я объ этомъ постараюсь, я буду говорить.. 
я надЪюсь... все это будетъ сдблано, да, да... (Об. ащаяевь къ Бобчинекому. 
Не имфете ли и вы чего-нибудь сказать мн? 

Бобчинек!й. Какъ же, имЪю очень нижайшую просьбу. 

Хлестаковъ. А что, 0 чемъ? 

Бобчинекй. Я прошу васъ покорнЪйше, какъ пофдете въ Петербург? 
скажите всЪмъ тамъ вельможамъь разнымъ, сенаторамъ и адмираламъ: что воть 
ваше сятельство, или превосходительство, живеть въ такомъ-то город Петр 
Ивановичь Бобчинсый. Такъ и скажите: живеть Петрь Ивановичь Бобчински 

Хлестаковъ. Очень хорошо. унчрбоЧ 

Бобчинек!й. Да если этакъ и тосударю придется, то скажите и государк 
что, воть, моль, ваше императорское величество, въ такомъ-то тородё живет 
Цетръ Ивановичъ Бобчинсый. 

Хлестаковъ. Очень хорошо. 

1 


Добчинек!й. Извините, что такъ утрудили васъ своимъ присутствемъ. 
Бобчинек!й. Извините, что такъ утрудили васъ своимъ присутетвемъ. 
Хлестаковъ. Ничего, ничего! МнЪ очень приятно. (Вытроваживае 


т 
2423.) р 
- ЯВЛЕНТЕ/ УТИ. | 
Хлестаковъ (один). й 


Здъсь много чиновниковъ. МнЪ кажется, однакожъ, они меня принимаю 
за государственнаго человзка. Върно, я вчера имъ подпустиль пыли. Экое 
рачье! Напишу-ка я 0бо всемъ въ Петербургь къ Тряпичкину: онъ пописыва 
силтейки— пусть-ка онъ ихъ общелкаеть хорошенько. Эй, Осишь, подай 
бумаги и черниль! (Оситз выйлянулз из» дверей, произнесши: „Сейчась“. 
А ужь Тряпичкину, точно, если кто попадеть на зубокъ,— берегись: отца родно 
не пощадить для словца, и деньгу тоже любитъ. Впрочемъ, чиновники эти добре 
люди; это съ ихь стороны хорошая черта, что они мнЪ дали взаймы. Пер 
смотрю нарочно, сколько у меня денегъ. Это оть судьи триста; это оть поч 
мейстера триста, шестьсоть, семьсоть, восемьсоть... Какая замасленная бумая 
Восемьсотъ, девятьсотъ... Ого! За тысячу перевалило... Ну-ка теперь, капита 
ну-ка, попадись-ка ты мнЪ теперь! Посмотримъ, кто кого! | 
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ЯВЛЕНТЕ 1Х. 
Хлестаковъ и Осипъ (съ чернилами и бумолою ). 


Хлестаковъ Ну, что, видишь, дуракъ, какъ меня угощають и прини- 
ають? (Начинаеть тиисать. ) 

Осипъ. Да, слава Богу! Только знаете что, Ивань Александровичъ? 

Хлеетаковъ А что? 

Осипъ. УЖзжайте отеюта! Ее Богу, уже пора. 

Хлестаковъ (лииметь). Воть вздоръ! Зачьмъ? 

Осипъ. Да такъ. Богь съ ними со вобми! Погуляли здфсь два денька — 
у, и довольно. Что съ ними долго связываться? Плюньте на нихъ. Не ровенъ 
асъ: какой-нибудь другой наздетъ... Ей Богу, Иванъ Александровичь! А лошади 
утъ славныя—такъ бы закатили’.. 

Хлеетаковъ (пишетз). НЪть, мнЪ еще хочется пожить здЪеь. Пусть 

автра. 
Осипъ. Да что завтра! Ей Богу, пофдемъ, Иванъ Александровичъ! Оно 
оть и большая честь вамъ, да все, знаете, лучше узхать скоре; вЪдь васъ, 
траво, за кого-то другого приняли... И батюшка будетъ гнЪваться, что такъ 
амбшкались. Такъ бы, право, закатили славно! А лошадей бы важныхь Здесь 
али. 

Хлестаковъ (тииете). Ну, хорошо. Отнеси только напередъ это письмо, 
пожалуй, вмЪств и подорожную возьми. Да зато, смотри, чтобы лошади хоропия 
были! Ямщикамь скажи, что я буду давать по цФлковому, чтобы такъ, какъ 
фельдъегеря, катили и пфени бы пли! (Продолжаетз писать. ) Воображаю, 
Тряпичкинъ умретъ со смЪху... 
°— Осипъ. Я, сударь, отправлю его съ человзкомъ здьшнимъ, а самъ лучше 
буду укладываться, чтобъ не прошло понапрасну время. 

Хлестаковъ (пишете). Хорошо, принеси только свЪчу. 

Осипъ (выходитз и ловорить за сценой). Эй, послушай, братъ! Отне- 
сешь письмо на почту и скажи почтмейстеру, чтобъ онъ приняль безъ денег, 
па скажи, чтобъ сейчасъ привели къ барину самую лучшую тройку, курьерскую; 
а прогону, скажи, баринъ не платить: прогонъ, моль, скажи, казенный. Да 
чтобъ все живъе, а не то, моль, баринъ сердится. (той, еще письмо не 
отово. 

Хлестаковъ (продолжаеть писать). Любопытно знать, гдВ онъ теперь 
иветь—въ Почтамтской или Гороховой? Онъ вфдь тоже любить часто пере- 
Взжать съ ‘квартиры и не доплачивать. Напишу наудалую въ’ Почтамтскую. 
(Свертываетъ и надписываеть. ) 

` Осипь (приносить ‘свъчу. Хлестаковь печатаетз. Вз это время 
бльииень люлосз Держиморды). Вуда лЪзешь, борода? Говорять тебЪ, никого 
не вельно пускать. 

° Хлестаковъ (даетъ Оситу письмо). На, отнеси. 

_ Голоса купцовъ. Допустите, батюшка! Вы не можете не допустить: мы 
а дВломъ пришли. 

Голоеъ Держиморды. Пошель, пошелъ! Не принимаеть, спитъ. (ум 
личивается. ) 

° Хлестаковъ. Что тамъ такое, Осипъ? Посмотри, что за шумъ? 

_ Осипъ (олядя въ окно). Купцы каме-то хотять войти, да не допускаеть 
Фартальный. Машутъ бумагами: вЪрно, васъ хотятъ видьть. 

_Хлестаковъ (”0дходя къ окну). А что вы, любезные? 
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Голоса купцовъ. Ёь твоей милости прибЪгаемъ. Пр государь 
просьбу принять. ое 
Хлестаковъ. Впустите ихъ, влустите! Пусть идуть. Осить, скажи имъ: 
пусть идутъ. (Осшиз уходить. ) 
Хлеетаковъ (принимаеть изъ окна просьбы, развертывает» одну 
из нить и читаете): «Его высокоблагородному свЪтлости господину финан- 
сову оть купца Абдулина...» Чорть знаетъ, что: и чина такого нЪть! 


ЯВЛЕНТЕ.Х. к: 
Хлестаковъ и купцы (65 кузовомъ вина и сахарными золовами). 


Хлестаковъ. А что вы, любезные? 
Купцы. Челомъ бьемъ вашей милости. 
Хлестаковъ. А что вамъ угодно? } 
Купцы. Не погуби, государь! Обижательство терпимъ совсфмъ понапрасну. 
Хлестаковъ. Оть кого? | 
Одинъ изъ купцовъ. Да все отъ городничаго здВшияго. Такого город- 
ничаго никогда еще, государь, не было. Тавя обиды чинитъ, что описать нельзя. 
Постоемъ совемъ замориль, хоть въ петлю полфзай. Не по поступкамъ посту- 
паетъ. Схватить за бороду, говорить: «Ахъ, ты татаринъ!» Ей Богу! Если бы, 
то-есть, ЧЪмъ-нибудь не уважили его, а то мы ужъ порядокъ всегда испол- 
няемъ: что слфдуеть на платья супружницв его и дочкЪ—мы противъ этого 
не стоимъ. НЪть, вишь ты, ему всего этого мало—ей-ей! Придеть въ лавку и, 
что ни попадется, все беретъ. Сукна увидитъ штуку, говорить: «9, милый, это 
хорошее суконце: снеси-ка его ко мн». Ну, и несешь, а въ штук-то будеть 
безъ мала аршинъ пятьдесятъ. | } 
Хлеетаковъ. Неужели? Ахъ, какой же онъ мошенникъ! . 
Купцы. Ей Богу! Такого никто не запомнить городничаго. Такъ все и 
припрятываешь въ лазкЪ, когда его завидишь. То-есть, не то ужь говоря, 
чтобъ какую деликатность, всякую дрянь береть: черносливъ такой, что лЬтЪ 
ужъ по семи лежить въ бочкЪ, что у меня сидфлець не будеть Фоть, а он 
ЦЪлую горсть туда запустить. Именины его бывають на Антона, и ужъ, кажись, 
всего нанесешь, ни въ чемъ не нуждается; нЪтъ, ему еще подавай: говоритъ, 
и на Онуфря его именины. Что дфлать? И на Онуфря несешь. 
Хлестаковъ. Да это, просто, разбойникъ! 
Купцы. Ей-ей! А попробуй прекословить, наведетъ къ тебЪ въ домъ цЪ 
полкъ на постой. А если что, велить запереть двери. «Й тебя, говорить, и 
буду, говорить, подвергать т лесному наказанию или пыткой пытать: это, гово 
ритъ, запрещено закономъ, а воть ты у меня, любезный, пофшь селедки!» 
Хлестаковъ. Ахь, какой мошенникъ! Да за это, просто, въ Сибирь. 
купцы. Да ужъ куда милость твоя ни запровадить его—все будеть х 
рошо, лишь бы, то-есть, оть насъ подальше. Не побрезгуй, отець нашь, хл 
бомъ и солью: кланяемся тебЪ сахарцемъ и кузовкомъь вина. | 
Хлестаковъ. Ньть, вы этого не думайте; я не беру совсЗмъ никак 
взятокъ. Воть, если бы вы, напримфръ, предложили мн№ взаймы рублей тр 
ста,—ну, тогда совефмъ другое дВл0: взаймы я могу взять. 
Купцы. Изволь, отець нашъ! (Вымимають деньии.) Да что триста! у. 
лучше пятьсоть возьми, помоги только. | 
Хлестаковъ. Извольте: взаймы—я ни слова, я возьму. 
Купцы (подносятз ему на серебряномь поднось деныш). Ужъ, по 
луйсте, и подносикъ вмЪетЪ возьмите. 
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| Хлестаковъ. Ну, и подносикъ можно. 

Купцы (кланяясь). Такъ ужъ возьмите за одниуъ разомъ и сахарцу. 

Хлестаковъ. 0 нЬтъ, я взятокъ никакихъ... 

Осипъ. Ваше высокоблагородуе! Зачьиъ вы не берете? Возьмите! Въ дорог 
все пригодится. Давай сюда головы и кулекъ! Подавай все, все пойдетъ въ 
впрокъ. Что тамъ? Веревочка? Давай и веревочку,—и веревочка въ дорогв при- 
годится: тезвжка обломается или что другое, подвязать можно. 

Купцы. Такъь ужь сд’ лайте такую милость, ваше слятельство! Если уже 
вы, то-есть, не поможете въ нашей просьбф, то ужь не знаемъ, какь и быть: 
просто, хоть въ петлю полВзай. 

Хлестаковъ. НепремЪнно, непремзнно! Я постараюсь. (Ку уходялть. ) 

Слышенъ голосъ женщины.. НЪть, ты не смфешь не допустить меня! 
Я на тебя нажалуюсь ему самому. Ты не толкайся такъ больно! 

Хлестаковъ. Ёто тамъ? (Подходить кз окну.) А что ты, матушка? 

Голоса двухъ женщинъ. Милости твоей, отець, прошу! Повели, госу- 
дарь, выслушать 

Хлеетаковъ (65 окно). Пропустить ее. 


ЯВЛЕНТЕ Х1!. 
Хлестаковъ, слесарша и унтеръ-офицерша. 


Слесарша (кланяясь в5 но\и). Милости прошу... 
| Унтеръ-офицерша. Милости прощу... 
з Хлестаковъ. Да что вы за женщины? 

Унтеръ-офицерша. Унтеръ-офицерская жена Иванова. 

Слесарша. Слесарша, здЪшняя мзщанка, Февронья Петрова Пошлепкина, 

отець мой... 
Хлестаковъ. Стой, говори прежде одна. Что теб нужно? 
} Слесарша. Милости прошу, на городничаго челомъ бью! Пошли ему Богь 
_ всякое 320! Чтобъ ни дфтямъ его, ни ему, мошеннику, нал дядьямъ, ни теткамъ 
его ни въ чемъ никакого прибытку не было! 

я Хлестаковъ. А что? 
. Слесарша. Да мужу-то моему приказаль забрить лобъ въ солдаты, и 
° очередь-то на насъ не припадала, мошенникъ такой! Да и по закону нельзя: 
’онъ женатый. 
°  Хлеетаковъ. Какь же онъ могъ это сдЪлать? 
Слесарша. Сдфлаль, мошенникъ, сдЪлаль — побей Богь его и на томъ 
и на этомъ свфтЪ! Чтобы ему, если и тетка есть, то и тетк® всякая пакость, 
и отець если живъ у него, то чтобъ и онъ, каналья, околвль или поперх- 
‘нулея навзки, мошенникъ такой! Слдовало взять сына портного, онъ же и 
_ пьянюшка былъ, да родители богатый подарокъ дали, такъ онъ и присыкнулся 
ъ сыну купчихи Пантелеевой, а Пантелеева тоже подослала къ супругЪ полотна 
три штуки, такъ онъ ко мнЪ. «На что, говоритъ, тебф мужъ? Онъ ужъ теб 
не годится». Да я-то знаю—тодится или не годится; это мое д№ло, мошенникъ 














если есть теща, то чтобъ и тещф... 
Хлеестаковъ. Хорошо, хорошо. Ну, а ты? (Выпроваживаеть ста- 
гу.) 
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Слесарша (уходя). Не позабудь, отецъь нашь! Будь милостивъ!. 

Унтеръ-офицерша. На городничаго, батюшка, пришаа... 

Хлестаковъ. Ну, да что, зач мъ? Говори въ короткихь словахъ. 

Унтеръ-офицерша. ВысЪкъ, батюшка! ; 

Хлестаковъ. Какъ? 

Унтеръ-офицерша. По ошибкв, отець мой! Бабы-то наши задрались на 
рынкв, а полишя не подосп®ла, да и схвати меня, да такъ отрапортовали:. 
два дня сидЪть не могла. | 

Хлестаковъ. Такъ что жъ теперь дФлать? 

Унтеръ-офицерша.. Да дЪлать-то, конечно, нечего. А за ошибку-то по- 
вели ему заплатить штрафтъ. Мн» отъ своего счастья неча отказываться, а 
деньги бы мнЪ теперь очень пригодились. 

Хлестаковъ. Хорошо, хорошо! Ступайте, ступайте! Я распоряжусь. (В 
окно высовываются руки с5 просъбами.) Да кто тамь еще? (Подходитьз. 
кз окну.) Не хочу, не хочу! Не нужно, не нужно! ( ее Надофли 
чортъ возьми! Не впускай, Осипъ! 

Осипъ (кричить вз окно). Пошли, пошли! Не время, завтра приходите! 
(Дверь отворяется и выставляется какая-то филура во фризовой ши- 
нели, съ небритою бородою, раздутою зубою и теревязанною щекою; за 
нею въ перспективь показывается нъсколько дру.) 

Осипъ. Пошель, пошелъ! Чего льзешь? (Ужирается первому руками 
въ брюхо и выпирается вмъстль съ нимъ в5 прихожую, зажлотнувь за 
собою дверь. ) 

ЯВЛЕНТЕ ХИП. 


Хлестаковъ и Марья Антоновна, 


Марья Антоновна. Ахъ! 

Хлестаковъ. Отчего вы такъ испугались, сударыня? 

Марья Антоновна. НЬтъ, я не испугалась. 

Хлестаковъ (рисуется). Помилуйте, сударыня, мн очень приятно, что 
вы меня приняли за такого человЪка, который... Осмфлюсь ли спросить васъ, 
куда вы намфрены были итти? 

Марья Антоновна. Право, я никуда не шла. 

Хлестаковъ. Отчего же, напримфръ, вы никуда не шли? 

Марья Антоновна. Я думала, не здфсь ли маменька.. 

Хлестаковъ. НЪть, мнф хотЪлось бы знать, отчего вы ` никуда не шли? 

Марья Антоновна. Я вамъ помфшала. Вы занимались важными дФлами. 

Хлестаковъ (рисуется). А ваши глаза лучше, нежели важныя дла... 
Вы никакъ не можете мнф помфшать, никакимъ образомъ не можете; напро- 
тивъ того, вы можете принесть удовольстве. | 

Марья Антоновна. Вы говорите по-столичному. 

Хлестаковъ. Для такой прекрасной особы, какъ вы. Осмёлюсь ли быть 
такъ счастливъ, чтобы предложить вамъ стуть? Но нЪфтъ, вамъ должно не’ 
стуль, а тронъ. 

Марья Антоновна. Право, я не знаю... мн® такъ нужно было итти. 
(Съла. ) [ 

Хлеетаковъ. Какой у васъ прекрасвый платочекъ! 

Марья Антоновна. Вы-— насмьшники, лишь бы только посмзяться надъ. 
провинщальными. у 

Хлестаковъ. Какъ бы я желаль, сударыня, быть вашимъ платочкомъ, 
чтобы обнимать вашу лилейную шейку. 
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Марья Антоновна. Я совсЪмъ не понимаю, о чемъ вы товорите: 

| кой-то’ платочекъ... Сегодня какая странная погода. 2. 
. Хлестаковъ. А ваши губки, сударыня, лучше всякой погоды. 

Марья Антоновна. Вы все этакое говорите... Я бы васъ попросила, _ 
чтобъ вы мнз написали лучше на память каве-нибудь стишки въ. альбомъ. 
Вы, вфрно, ихь знаете много. 

Хлестаковъ. Для васъ, сударыня, все, что хотите. Требуйте, каво стихи вамъ? 

Марья Антоновна. Как!е-нибудь, этаке— хороше, новые. 

Хлестаковъ. Дл что стихи! Я много ихъ знаю. 

Марья Антоновна. Ну, скажите же, каке же вы миф напишите? 
| Хлестаковъ. Да къ чему же говорить? Я и безь того ихь знаю. 

Марья Антоновна. Я очень люблю ихъ... 

Е Хлестаковъ. Да у меня много ихъ всякихь. Ну, пожалуй, я вамъ хоть 
. 9т0: «0 ты, что въ гореети напрасно на Бога ропщешь, челов№кь!..» 1) ну, 
и друге... теперь не могу припомнить: впрочемьъ, это все ничего. Я вамъ 
З лучше вмЪсто этого представлю мою любовь, которая оть вашего взгляда... 
(Придвиая стул. ) 

; Марья Антоновна. Любовь! Я не понимаю любовь... Я никогда и не 
знала, что за любовь... (Отодвизаеть стуль. ) 

Хлестаковъ. Отчего же вы отдвигаете свой стуль? Намъ лучше будеть 
сидзть близко другь къ другу. 

Марья Антоновна (0тодеаясь). Для чего жь близко? [се равно и 
далеко. 

Хлестаковъ (придешаясь). Отчего жъ далеко? Все равно и близко. 

Марья Антоновна (отподвшается). Да къ чему жь эт0? 

Хлестаковъ (придвиаясь). Да вЪдь это вамъь кажется только, что 
близко; а вы вообразите себЪ, что далеко. Какъ бы я быль счастливъ, суда- 
рыня, если бы могъь прижать васъ въ свои объят. 

Марья Антоновна (смотритз в окно). Что это тамъ, какъ будто 
бы полетзло? Сорока или какая другая птица? 

Хлестаковъ (уълуеть ее вз плечо и смотриипь вз окно). Это сорока. 

Марья Антоновна (встаеть в5 неюдовани). НЪтъ, это ужъ слиш- 
комъ... Наглость такая!.. 

Хлестаковъ (удерживая ее). Простите, сударыня, я это сдфлаль отъ 
любви, точно, отъ любви. 

Марья Антоновна. Вы почитаете меня за такую провинщалку... 
(Силится уйти.) 

Хлестаковъ (продолжая удерживаль ее). Изъ любви, право, изъ. 
любви. Я такъ только, пошутить: Марья Антоновна, не сердитесь! Я готовъ 
на колфикахъ у вась просить прощеня. (Падаете на колюни.) Простите. 
же, простите! Вы видите, я на кол няхъ! 
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ЯВЛЕНТЕ Х111. 
ТБ же и Анна Андреевна. 


Анна Андреевна (увидя Хлестакова на колюъняхь). Ахъ, какой 
пассажъ! | 
Хлеестаковъ (вставая). А, чортъ возьми! | 


1) Начальныя строки изъ оды Ломоносова „Подражаше Тову“. 
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Анна Андреевна (дочери). Это что значить, сударыня? Это что за 
поступки таке? 

Марья Антоновна. Л, маменька... 

Анна Андреевна. Поди прочь отсюда! Слышишь, прочь, прочь! И не 
смфй. показываться на глаза. (Маръя Антоновна уходить въ слезах.) 
Извините, я признаюсь, приведена въ такое изумлеше... 

Хлестаковъ (в5 сторону). А она тоже очень аппетитна, очень недурна. 
( Бросается на кольни.) Сударыня, вы видите, я сгораю отъ любви. 

Анна Андреевна. Какъ, вы на колфняхь? Ахь, вотаньте, встаньте! 
ЗдВсь поль совсВмъ не чистъ, 

Хлеестаковъ. НЪтъ, на колБнахь, непремфнно на колёняхЪъ, я хочу 
знать, что такое мнЪ суждено, —жизнь или смерть. 

Анна Андреевна. Но, позвольте, я еще не понимаю вполнф значешя 
словъ. Если не ошибаюсь, вы дфлаете декларацию насчеть моей дочери? 

Хлеестаковъ. НЪть, я влюбленъь въ васъ. Жизнь моя на волоскЪ. Если 
вы не увЪнчаете постоянную любовь мою, то я недостоинъ земного существо- 
ваня. СОъ пламенемъ въ груди прошу руки вашей. 

Анна Андреевна. Но позвольте замЪтить: я въ нЪкоторомъ родз... я 


_ замужемъ. 


Хлестаковъ. Это ничего! Для любви нЪть различя; и Карамзинъ 1) ска- 
залъ: «Законы осуждаютъ». Мы удалимея подъ сфнь струй... Руки, вашей 


руки прошу. 


1) Карамзинъ — знаменитый руссёй литераторъ и историкъ; род, въ 1765 г., 
умеръ въ 1826 г. 
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Анна Андреевна. Ахъ, какой пассажъ! 
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ЯВЛЕНТЕ ХГУ, 
ТВ же и Марья Антоновна (вдру вбтлаете). 


Марья Антоновна. Маменька, папенька сказаль, чтобы вы... ( Увидл 
Хлестакова на колюняхъ, вскрикиваеть.) Ахъ, какой пассажъ! 

Анна Андреевна. Ну, что ты? №ь чему? ЗачЪмъ? Что за вЪтреность 
такая! Вдругь вбЪжала, какь угорзлая кошка. Ну, что ты нашла такого уди- 
вительнаго? Ну, что тебЪ вздумалось? Право, какъ дитя какое-нибудь трехльт- 
нее. Не похоже, не похоже, совершенно не похоже на то, чтобы ей было 
восемнадцать лётъ. Я не знаю, когда ты будешь благоразумн®е, когда ты бу- 
дешь вести себя, какъ прилично благовоспитанной дЪвиц®; когда ты будешь 
знать, что такое хоропия правила и солидность въ поступкахъ. 

Марья Антоновна (схвозь слезы). Я, право, маменька, не знала... 

Анна Андреевна. У тебя вЪчно какой-то сквозной вЪтеръ разгуливаетъ 
въ головЪ; ты берешь примзръ съ дочерей Ляпкина-Тяпкина. Что теб глядфть 
на нихъ! Не нужно тебЪ глядфть на нихь. ТебЪ есть примфры друпе— передъ 
тобою мать твоя. Вотъ какимъ примёрамъ ты должна слвдовать. 

Хлестаковъ (схвсипывая за руку дочь). Анна Андреевна, не противь-’ 
тесь нашему благополучию, благословите постоянную любовь! 

Анна Андреевна (сз изумленемь). Такъ вы въ нее?.. 

Хлестаковъ. Р»шите— жизнь или. смерть? 

Анна Андреевна. Ну, воть видишь, дура, ну, вотъ видишь: изъ-за 
тебя, этакой ‘дряни, гость изволиль стоять на колЪняхъ; а ты вдругь вб®жала, 
какъ сумасшедшая. Ну, воть, право, стоить, чтобы я нарочно отказала: ты 
недостойна такого счастия. 

Марья Антоновна. Не буду, маменька, право, впередъ не буду. 


ЯВЛЕНТЕ ХУ. 
ТЪ же и городнич!й (впопыхах). 


Городнич!й. Ваше превосходительство! Не погубите! Не погубите! 

Хлестаковъ. Что съ вами? 

Городнич!й. Тамъ купцы жаловались вашему превосходительству. Честью 
увфряю, и наполовину нЪтЪ того, что они говорять. Они сами обманывають и 
обмфриваютъ народъ. Унтеръ-офицерша налгала вамъ, будто бы я ее высфкъ; 
она вретъ, ей Богу, вреть. Она сама себя высЪкла. 

Хлестаковъ. Провались унтеръ-офицерша — мн® не до нея! 

Городнич!й. Не врьте, не вфрьте! Это таке лгуны... имъ воть этавй 
ребенокъ не повфритъ. Они ужъ и по всему городу извЪетны за лгуновъ. А 
насчеть мошенничества, осмзлюсь доложить: это таые мошенники, какихъ свЪтЪ 
не производиль. | 

Анна Андреевна. Знаешь ли ты, какой чести удостоиваетъь насъ Иванъ 
Александровичь? Онъ просить руки нашей дочери. 

Городнич!й. Куда! Куда!.. Рехнулась, матушка! Не извольте тгнФваться, 
ваше превосходительство—она немного съ придурью: такова же была и мать ея. 

Хлестаковъ. Да, я, точно, прошу руки. Я влюбленъ. 

Городнишй. Не могу вФрить, ваше превосходительство! 

Анна Андреевна. Да когда говорять тебЪ! 

Хлестаковъ. Я не шутя вамъ говорю... Я могу оть любви свихнуть 
съ ума. 
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Городничйй. Не см$ю вЪрить, недостоинъ такой чести. 

Хлестаковъ. Да если вы не согласитесь отдать руки Марьи Антоновны, 
то я, чортъ знаеть, что готовъ... 

Городнич!й. Не могу вфрить: изволите шутить, ваше превосходительство! 

Анна Андреевна. Ахьъ, какой чурбанъ, въ самомъ дЪлВ! Ну, когда тебЪ 
толкують? 

Городнич!й. Не могу вЪрить. 

Хлестаковъ. Отдайте, отдайте! Я — отчаянный человЪкъ, я р8шусь на 
все: когда застр®люсь, васъ подъ судь отдадутъ. 

Городничий. Ахьъ, Боже мой! Л, ей-ей, не виноватъь ни душою ни т%- 
ломъ! Не извольте гнзваться! Извольте поступать такъ, какъ вашей милости 
угодно! У меня, право, въ головз теперь... Я и вамъ не знаю, что дЪлается. 
Такой дуракъ теперь сдЪлался, какимъ еще никогда не бываль. 

Анна Андреевна. Ну, благословляй. 


(Хлестаковъь подходить сз Маръей Антоновной.) 


Городнич!й. Да благословить васъ Богь! А я не виноватъ! (Хлеста- 
к0въ цълуется съ Маръей Антоновной, зороднимий смотрилиь на них. ) 
Что за чортъ! Въ самомъ дьлЪ! (Протираеть злаза.) ЦЪлуются! Ахъ, ба- 
тюшки, цфлуются! Точный женихъ. /Вскрикиваеть, подпрыливая отз ра- 
дости.) Ай, Антонъ! Ай, Антонъ! Ай, городничий! Вона, какъ дЪло-то пошло! 


ЯВЛЕНТЕ ХУГ. 


ТБ же и Оесипъ. 


Осипъ. Лошади готовы. 

Хлестаковъ. А, хорошо... Я сейчасъ. 

Городнич!й. Вакъ-съ? Изв`лите Ъхать? 

Хлестаковъ. Да, ду. 

Городнич!й. А когда же, то-веть... Вы изволили сами намекнуть насчетъ, 
кажется, свадьбы?.. 

Хлестаковъ. А это... На одну минуту только, на одинъ день къ дядж— 
богатый старикъ; а завтра же и назадъ. 

Городничй. Не смВемъ никакъ удерживать въ падеждь благополучнаго 
возвращения. 

Хлестаковъ. Какъ же, какь же, я вдрутъ. Прощайте, любовь моя.. 
Ньть, просто, не могу выразить! Прощайте, душенька! (Дьлуеть ея р думку.) 

Городнич!й. Да не нужно ли вамъ въ дорогу чего-нибудь? Вы изволили, 
кажется, нуждаться въ деньгахъ? 

Хлестаковъ. 0 нБтъ, къ чемуэто? (Немнозо подумавз.) А впрочемъ, 
пожалуй. 

Городнич!й. Сколько угодно вамъ? 

Хлестаковъ. Да вотъ тотда вы дали двЪсти, то-есть не ети, а четы- 
‘реста,—я не хочу воспользоваться вашею ошибкою,—такъ, пожалуй, и теперь 
столько же, чтобы уже ровно было восемьсотъ. 

Городнич!й. Сейчасъ! (Вынимаетз изъ бумажника.) Еще, какъ на- 
рочно, самыми новенькими бумажками. 

Хлестаковъ. А, да! (Береть и разсмоиприваеть ассилнаии.) Это 
хорошо. ВЪдь это, товорятъ, новое счастье, когда новенькими бумажками. 
^Городнич!й. Такъ точно-съ. 


` 


СУТ ЧР ТЕТ. 
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Хлестаковъ. Прощайте, Антонъ Антоновичь! Очень оО а ва 
тостепр!имство. Я признаюсь, оть всего сердца: мн® нигд® пе было такого хо- в 
рошаго према. Прощайте, Анна Андреевна! Прощайте, моя душенька, Марья С 
_ Антоновна! (Выходять. ) к 





ЗА СЦЕНОЙ. 


Голосъ Хлестакова. Прощайте, ангелъь души моей, Марья Антоновна! 

Голосъ городничаго. Какъ же это вы? Прямо такъ на перекладной и 
Ъдете? 

Голоеъ Хлестакова. Да, я привыкъ ужъ такъ. У меня голова болитъ 
отъ рессоръ. 

Голосъ ямщика. Тпр... 

Голосъ городничаго. Такъ, по крайней мфрЪ, чъиъ-нибудь застлать, 
хотя бы коврикомъ. Не прикажете ли, я велю подать коврикъ? 

Голосъ Хлестакова. Н%ть, зачъмъ? Это пустое: а вирочемъ, пожалуй, 
пусть дають коврикъ. 

Голосъ городничаго. Эй, Авдотья! Ступай въ кладовую, вынь коверъ 
самый лучший, —что по голубому полю, персидсый, скорЪй! 

Голосъ ямщика. Тир... 

Голоеъ городничаго. Когда же прикажете ожидать васъ? 

Голосъ Хлеетакова. Завтра или послззавтра. 

Голосъ Осипа. А, это коверъ? Давай его сюда, клади воть такъ! Теперь 
давай-ка съ этой стороны сЪна. 

Голосъ ямщика. Тпр... 

Голосъ Осипа. Воть съ этой стороны! Сюда! Еще! Хорошо! Славно бу- 
деть! (Бъетъ рукою по ковру.) Теперь садитесь, ваше благородие! 

Голоеъ Хлестакова. Прощайте, Антонъ Антоновичъ! 

Голосъ городничаго. Прощайте, ваше превосходительство! 

3Кенеке голоса. Прощайте, Иванъ Александровичъ! 

Голосъ Хлестакова,. Прощайте, маменька! 

Голосъ ямщика. Эй, вы, залетные! (Ёолокольчикь звенить; зана- 
втъсз опусклется.) | 





ТЕЧ. РА 





ДЬЪЙСТВ!Е ПЯТОЕ. 


Та же комната. 


| ЯВЛЕНТЕ Т. 
Городничий, Анна Андреевна и Марья Антоновна. 


Городнич!й. Что, Анна Андреевна? А? Думала ли ты что-нибудь 0бъ 
этомъ? Э&Й богатый призъ, канальство! Ну, признайся откровенно: тебь и во 
снф не видёлось—просто изъ какой-нибудь городничихи и вдругъ... Фу, ты, ка- 
нальство!.. Съ какимь дьяволомь породнилась! 

Анна Андреевна. Совсмъ нЪтъ; я давно это знала. Это теб въ дико- 
винку, потому что ты-— простой человЪкъ, никогда не видзль порядочныхь людей. 

Городнич!1. Я самъ, матушка, порядочный человЪкъ. Однакожъ, право, 
какъ подумаешь, Анна Андреевна, каыя мы съ тобою теперь птицы сдфлались! 
А, Анна Андреевна? Высокаго полета, чорть побери! Постой же, теперь же я 
задамъ перцу всЪмъ этимъ охотникамъ подавать просьбы и доносы! Эй кто тамъ? 
_ (Входить квартальный.) А, это ты, Иванъ Карповичъ! Призови-ка сюда, братъ, 
купцовъ. Воть я ихъ, каналй! Такъ жаловаться на меня! Вишь ты, проклятый 
Тудейсый народъ! Постойте жьъ, голубчики! Прежде я васъ кормиль до усовъ 
только, а теперь накормлю до бороды. Запиши веЪхъ, кто только ходиль бить 
челомъ на меня, и воть этихъ больше всего писакъ, писакъ, которые закручи- 
вали имъ просьбы. Да объяви вомъ, чтобъ знали: что вотъ, дескать, какую 
честь Богъ послаль городничему, что выдаетъ дочь свою—не то, чтобы за ка- 
кого-нибудь простого человЪка, а за такого, что и на свётв еще не было, что 
можеть все сдфлать, все, все, все! Вефмъ объяви, чтобы вс знали. Вричи во 
весь народъ, валяй въ колокола, чорть возьми! Ужъ когда торжество, такъ тор- 
_жество. (Квартальный уходить.) Такъ вотъ какъ, Анна Андреевна. А? Какъ 
_же мы теперь, гдё будемъ жить? Здесь или въ ПитерЪ? 

Анна Андреевна. Натурально, въ Петербург®. Какъ можно здЪсь оставаться! 
_ Городничий. Ну, въ Шитерв, такъ въ ПитерЪ; а оно хорошо бы и здЪеь. 
“Что в®дь, я думаю, уже городничество тогда къ чорту. А? Анна Андреевна? 

°® Анна Андреевна. Натурально, что за городничество! 

° Городничий. Вль оно, какъ ты думаешь, Анна Андреевна, теперь можно 
большой чинъ зашибить, потому что онъ за панибрата со веёми министрами 
и во дворець Фздить, такъ поэтому можеть такое производство сдЪлать, что 
60 временемъ и въ тенералы влфзешь. Какъ ты думаешь, Анна Андреевна: 
_ можно влфзть въ генералы? 

Анна Андреевна. Еще бы! Конечно, можно. 

Городничий. А, чорть возьми, славно быть генераломъ! Кавалер!ю повЪсятъ 
66$ черезъ плечо. Д какую кавалерию лучше, Анна Андреевна, красную или голубую? 
°— Анна Андреевна. Ужъ, конечно, толубую лучше. 

° Городничй. 9? Вишь, чего захотвла! Хорошо и красную. ВЪдь почему 
Хочется быть генераломъ?—Потому что, случится, поздешь куда-нибудь — фельдъ- 
егеря 1) и адъютанты поскачутъ вездв впередъ: «Лошадей!» И тамъ на стан- 
нхъ никому не дадутъ, все дожидается: вс эти титулярные, капитаны, го- 
Родниче, а ты се0Ъ и въ усъ не дуешь. Объдаешь тдф-нибудь у губернатора, 

















а тамъ— стой, городничй! Хе-хе-хе! (Заливаетея и помирает® 0 с: ъжу.) 
Вотъ что, канальство, заманчиво! А 

Анна Андреевна. ТебЪ все такое грубое нравится. Ты долженъ по- 
мнить, что жизнь нужно совсфмъ перемзнить, что твои знакомые будуть не то, 
что какой-нибудь судья-собачникъ, съ которымъ ты Фздишь травить зайцевъ, или 
Земляника; напротивъ, знакомые твои будуть съ самымъ тонкимъ обращенемъ: 
графы и всв свЪтсые... Только я, право, боюсь за тебя: ты иногда вымолвишь 
такое словцо, какого въ хорошемъ обществ» никогда не услышишь. 

Городнич!й. Что жъ? ВЪдь слово не вредитъ. 

Анна Андреевна. Да, хорошо, когда ты былъ городничимъ; а тамъ вЪдь 
жизнь совершенно другая. 

Городничий. Да; тамъ, говорять, есть дв рыбицы: ряпушка и корюшка, 
таыя, что только слюнка потечеть, какъ начнешь сть. 

Анна Андреевна. Ему все бы только рыбки! Я не иначе хочу, чтобъ 
нашъ домъ быль первый въ столицв и чтобъ у меня въ комнат такое было 
амбре 1), чтобъ нельзя было войти, и нужно бы только этакъ зажмурить глаза. 
(Зажмуриваете злаза и нюхаеть.) Ахъ, какъ хорошо! . 


ЯВЛЕНТЕ П. 
ТЪ же и купцы. 


Городнич!й. А! Здорово, соколики! 

Купцы (кланяясь). Здрайя желаемъ, батюшка! у 

Городнич!й. Что, голубчики, какъ поживаете? Какъ товаръ идеть вашъ? 
Что, самоварники, аршинники, жаловаться? Архиплуты, протобести, надувалы 
морсве! жаловаться? Что, много взяли? Воть, думають, такъ въ тюрьму его и 
засадять!.. Знаете ли вы, семь чертей и одна вфдьма вамъ въ зубы, что... 

Анна Андреевна. Ахъ, Боже мой, каыя ты, Антоша, слова отпускаешь! 

Городнич!й (сз неудовольствемъ). А, не до словъ теперь! Знаете ли, 
что тоть самый чиновникъ, которому вы жаловались, теперь женится на моей 
дочери? Что? А? Что теперь скажете? Теперь я васъ!.. Обманываете народъ.., 
Сдьлаешь подрядъ съ казною—на сто тысячь надуешь ее, поставивши гнилого 
сукна, да потомъ пожертвуешь двадцать аршинъ, да и давай тебф еще награду 
за это! Да если бъ знали, такъ бы тебф... И брюхо суеть впередъ: онъ ку- 
пець, его не тронь. «Мы, говорить, и дворянамь не уступимь». Да дворя- 
нинъ... Ахь, ты рожа! дворянинь учится наукамъ: его хоть и свкуть вт 
школь, да за дЪло, чтобъ онъ зналь полезное. А ты чт0? — начинаешь ‹ плут- 
нями, тебя хозяинъ бьетъ за то, что не умфешь обманывать. Еще мальчишка, 
«Отче нашъ» не знаешь, а ужъ обм5риваешь; а какъ разопреть теб брюхо, 
да набьешь себ карманъ, такъ и заважничаль! Фу, ты, какая невидаль! 0т- 
того, что ты шестнадцать самоваровъ выдуешь въ день, такъ оттого и важни- 
чаешь? Да я плевать на твою голову и на твою важность! 











Купцы (кланяясь). Виноваты, Антонъ Антоновичъ! 

Городнич!й. Жаловаться? А кто тебЪ помогь сплутовать, когда ты стро- 
иль мость и написаль дерева на двадцать тысячь, тогда какъ его и на с 
рублей не было? Я помогь тебф, козлиная борода! Ты позабыль 910? Я, ПОЕ 
завши это на тебя, могь бы тебя также спровадить въ Сибирь.—Что скажешь? 

Одинъ изъ купцовъ. Богу виноваты, Антонъ Антоновичь! Лукавый п 
путаль. И закаемся впередъ жаловаться! Ужь какое хошь удовлетвореше, 
тНЪвись только! 


1) Амбре—родъ духовъ изъ амбры, жидкой прозрачной смолы американскаго дерег 
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Городничий. Не гнЪвись! Вотъ ты. теперь валясшься у ногъ моихъ. Отчего? — 
_ Оттого, что мое взяло; а будь хоть немножко на твоей сторонё, такъ ты бы 
меня, каналья, втопталь въ самую грязь, еще бы и бревномъ сверху навалиль. 

_ Купцы (кланяются въ нош). Не погуби, Антонъ Антоновичь! 

Городничий. «Не погуби!» Теперь «не погуби!» а прежде что? Я бы васъ.. 
(Махнувь рукой.) Ну, да Богъ простить! Полно! Я не памятозлобенъ; только 
теперь смотри, держи ухо востро! Я выдаю дочку не за какого-нибудь простого дворя- 
нина: чтобъ поздравлеше было... понимаешь? не то, чтобъ отбояриться какимъ-ни- 
будь балычкомъ или головою сахару... Ну, ступай съ Богомъ! (уйцы уходят».) 


ЯВЛЕНТЕ 1. 


ТТ же, Аммосъ 9едоровичъ, Артемий + ФИЛИППОВИЧЬ, потомъь Ра- 
стаковеюй. 


Аммосъ 9едоровичъ (еще въ дверяхь). ВЪрить ли слухамъ, Антонъ 
Антоновичь? Въ вамъ привалило необыкновенное `счаст!е? 

- Артемий Филипповичъ. Имфю честь поздравить съ необыкновеннымъ 
счастемъ. Я душевно обрадовался, когда услышаль. (Подходить къ ручиь 
Анны Андреевны.) Анна Андреевна! (Подходя къ ручкь Марьи Антонов- 
ны.) Марья Антоновна! 

Растаковскй (входить). Антона Антоновича поздравляю. Да продлить 
Богъ жизнь вашу и новой четы и дасть вамъ потомство многочисленное, вн}- 
чать и йравнучатъ! Анна Андреевна! (110050дитьз къ ручкь Анны Андреевиы. 
Марья Антоновна! (Подходитз кз ручкъ Марьи Антоновны.) 


ЯВЛЕНТЕ ГУ. 
ТБ же, Коробкинъ съ женою, Люлюковъ. 


Коробкинъ. ИмЪю честь поздравить Антона Антоновича! Анна Андреевна! 
`(Подходить кз ручкь Анны и Марья Антоновна! (Подходит 
5 ея ручт.) 

{ Жена Коробкина, ВА поздравляю васъ, Анна.Андреевна, съ но- 
вымъ счаст!емъ. 
—_-  Люлюковъ. Имфю честь поздравить, Анна. Андреевна! (7Тоджодить къ 
ручкь и потомъ, обратившись къ зрителямь, щелкаеть языкомь сз ви- 
_ ‹домз удальства.) Марья Антоновна! ИмЪю честь поздравить. (Подходит къ 
° ея ручкь и обращается кз зрителямъ сз тьмь же удальствомъ. ) 


Множество гостей въ сюртукахь и фракахь подходять сначала къ ручкЪ 
‘Анны Андреевны, говоря: «Анна Андреевна!» потомъ къ МарьЪ Антоновн», го- 
воря: «Марья Антоновна!» Бобчинеюй и Добчиневй (проталкиваются). 
‚  Бобчинеюй. Имвю честь поздравить! 

`Добчинеюй. Антонъ Антоновичъ, имЪю честь поздравить! 

Бобчинеюй. Съ благополучнымь происшествемъ! 
и. Добчинеюй. Анна. Андреевна! 
— Бобчиневйй. Анна Андреевна! (Оба подходятз въ одно время и стал- 
_киваются лбами. ) 

Добчинекй. Марья Антоновна! (Подходитз кз ручкь.) Честь имзю 
_ поздравить. Вы будете въ большомъ, большомъ счастш, въ золотомь платьв 
ходить и деликатные разные супы кушать, очень забавно будете проводить время... 


3 | ЯВЛЕНТЕ У. 
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* Бобчинек! (перебивая). Марья Антоновна, имвю честь поздравить! Дай 
Богь вамъ всякаго богатства, червонцевъ и сынка-еъ этакаго маленькаго, вонъ 
энтакаго-съ! (Показывает» рукою.) Чтобъ можно было на ладонку посадить. 


Да-съ! Все будеть мальчишка кричать: уа! уа! уа! 


ЯВЛЕНТЕ УЕ. 


Еще нЪеколько гостей (подходящихь кз ручкамъ). Лука, Лукичъ 
съ женою. 


Лука Лукичъ. Имъю честь. 

Жена Луки Лукича (бъжите вперед). Поздравляю васъ, Анна Ан- 
креевна! (Цтьлуются..) А я такъ, право, обрадовалась. Говоря ь мнЪ; «Анна 
Андреевна выдаетъ дочку».—«Ахь, Боже мой», думаю 60%, и такъ обрадова- 
лась, что говорю мужу: «Послушай, Луканчикъ, вотъ какое счасме Аннз Ан- 
дреевн%!> «Ну, думаю себЪ,— слава Богу!» И говорю ему: «Я такъ восхи- 
щена, что сгораю нетерпфшемъ изъявить лично Анн Андреевн®»... «Ахъ, Боже 
мой!—думаю с6бъ:— Анна Андреевна именно ожидала хорошей парти для своей 
дочери, а воть теперь такая судьба: именно такъ сдфлалось, вакъ она хо- 
тЪла», и такъ, право, обрадовалась, что не могла говорить. Плачу, плачу, 
воть, просто, рыдаю. Уже Лука Лукичьъ говорить: «Отчего ты, Настенька, ры- 
даешь?» —«Луканчикъ, говорю, яи сама не знаю, слезы такъ вотъ рёкой и льются. 

Городнич!й. Покорнзйше прошу садиться, господа! 9й, Мишка, принеси 
сюда побольше стульевъ. 


(Гости садятся.) 


ЯВЛЕНТЕ УП. 
ТБ же, частный приетавъ и квартальные. 


Частный приетавъ. Имфю честь поздравить васъ, ваше высокоблагоро- 
ще, и пожелать благоденствя на мнойя лЬта. 

Городнич!й. Спасибо, спасибо! Прошу садиться, господа! (Гостиё уса- 
эсивелотся. ) 

Аммосъ 9едоровичъ. Но скажите, пожалуйста, Антонъ Антоновичь, ка- 
химъ образомъ все это началось, постепенный ходъ всего, то-есть, дла. 

Городнич!й. Ходъ дЬла чрезвычайный: изволиль собственнолично сдфлать 
предложене. $ 

Анна Андреевна. Очень почтительнымь и самымъ тонкимъ образомъ. Все 


_ чрезвычайно хорошо говорить. Говорить: «Я, Анна Андреевна, изъ одного только 


уважешя въ вашимъ достоинствамъ». И такой прекрасный, воспитанный че- 
ловЪкъ, самыхьъ благороднЪйшихь правиль!—«МнЪ, вфрите ли, Анна Андреевна, 
инф жизнь копейка; я только потому, что уважаю ваши рёдыя качества». 
Марья Антоновна. Ахь, маменька! Вфдь это онъ мн говорилъ. 
Анна Андреевна. Перестань, ты ничего не знаешь и не въ свое дло 
не мЪшайся! «Я, Анна Андреевна, изумляюсь». Въ такихь лестныхь разсы- 
пался словахъ... И когда я хотЪла сказать: — Мы никакъ не смЗемъ надфяться | 
на такую честь,—онъ вдругъ упаль на кольни и такимъ самымъ благород-_ 
нёйшимьъ образомъ: «Анна Андреевна! Не сдфлайте меня несчастнзйшимъ! (0- 
тдаситесь отвфчать моимъ чувствамъ, не то я смертью окончу жизнь свою». 
Марья Антоновна. Право, маменька, онъ 069 мнЪ это говорить. | 
Анна Андреевна. Да, конечно... и объ тебф было, я ничего этого не 
отвергаю. : 
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Городнич!й. И такь даже напугаль: говорилъ, что застрлится.— Застр*- 
люсь, застр®люсь!—говоритъ. 

Мног!е изъ гостей. Скажите, пожалуйста! 

Аммосъ @едоровичъ. Экая штука! 

Лука Лукичъ. Воть, подлинно, судьба ужъ такъ вела, 

Артемий Филипповичъ. Не судьба, батюшка, судьба индЪЙка: заслуги 
привели къ тому. (В сторону. ) Этакой свиньЪ лЪзетъ всегда въ ротъ счастье! 

Аммосъ дедоровичъ. Я, пожалуй, Антонъ Антоновичъ, продамъ вамъ 
того кобелька, котораго торговали. 

Городничий. Н»тъ, мнЪ теперь не до кобельковъ. 

Аммосъ @едоровичъ. Ну, не хотите, на другой собак сойдемся. 

Жена Коробкина. Ахъ, какъ, Анна Андреевна, я рада вашему счастью! 
Вы не можете себЪ представить! 

Коробкинъ. ГдЪ жъ теперь, позвольте узнать, находится именитый гость? 
Я слышаль, что онъ узхаль зачфмъ-то. 

Городнич!й. Да, онъ отправился на одинъ день, по’ весьма важному ДВлу. 

Анна Андреевна. Ёъ своему дядь, чтобъ испросить благословеня, 

Городнич!й. Испросить благословения; но завтра же... (Чихаеть, поз- 
дравлемя сливаются въ одинъ зил.) Много блатодаренъ! Но завтра же и 
назадъ... (Чихаеть; поздравительный чулз; слъишиъе другихь золоса. ) 

Частнаго пристава. Здравя желаемъ, ваше высокоблагород!е! 

Бобчинскаго. Сто лЪть и куль червонцевъ! 

Добчинекаго. Продли Богъ на сорокъ сороковъ! 

Артем1я Филипповича. Чтобъ ты пропалъ! 

Жены Коробкина. Чортъ_тебя побери! 

Городнич!й. Покорнфйше благодарю! И вамъ того жь желаю 

Анна Андреевна. Мы теперь въ Петербургв намфрены жить. А. здЪеь, 
признаюсь, такой воздухъ... деревенскй ужъ слишкомъ!... Признаюсь, большая 
неприятность... Воть и мужъ мой... онъ тамъ получить генеральсвй чинъ. 

Городничй. Да, признаюсь, господа, я, чортъ возьми, очень хочу быть 
тенераломъ. 

Лука Лукичъ. И дай Богь получить! 

Раестаковевй. Оть человЪка невозможно, а оть Бога все возможно. 


Аммосъ дедоровичъ. Большому кораблю—большое плаванье. 
| Артемй Филипповичъ. По заслугамъ и честь. 
: Аммосъ дедоровичъ (65 сторону). Вотъ выкинеть штуку, когда въ 


° самомъ дьлВ сдфлается генераломъ. Вотъ ужъ кому гристало генеральство, какъ 
Е коров сЪдло! Ну, нЪтъ, до этого еще далека пЪеня. Туть и почище тебя 
° есть, а до сихь поръ еще не генералы. 

_ Артемй Филипповичъ (въ сторону). Эка, чортъ возьми, ужъ и въ 
тенералы лЪзетъ! Чего добраго, можеть, и будеть тгенераломъ. Вфдь у него 
важности, лукавый не. взяль бы его, довольно, (Обращаясь къ нему.) Тогда, . 
° Антонъ Антоновичь, и насъ не позабудьте. 
бе: Аммосъ 9едоровичъ. И если что случится, наприм$ръ, какая-нибудь 
: надобноеть по дЪламъ, не оставьте покровительством! 

’— __ Коробкинъ. Въ сл дующемъ году повезу сынка въ столицу на пользу государству, 
— такъ, сдЪлайте милость, окажите ему вашу протекцю, м$сто отца заступите сироткЗ. 
_Городничй. Я тотовъ съ своей стороны, тотовъ стараться. 

’ Анна Андреевна. Ты, Антоша, всегда готовъ обфщать. Во-первыхъ, 
’° тебЪ не будетъ времени думать объ этомъ. И какъ можно и сь какой стати 
—  660я обременять этакими объщавями? 











31* 


ТУ ИЕ, О мньг. 


о 


Бы о ЙЕ УД 


д рад 


и 





— 484 — 
Городнич1й. Почему жъ, душа моя? Иногда можно. о 
Анна Андреевна. Можно, конечно, да ое не всякой же мелюзгв ока- 
зывать покровительство. 
Жена Коробкина. Вы слышали, какъ она ржет насъ? 
Гостья. Да, она такова всегда была; я ее знаю: посади ее за столъ, а 


_ она и ноги свои... 


ЯВЛЕНГЕ УШ. 


ТВ же  почтмейстеръ (впопыхать съ распечатанныма письмомь 65 
рук). 


Почтмейстеръ. Удивительное дЪло, господа! Чиновникъ, котораго мы 
приняли за ревызора, быль не ревизоръ. 

Веф. Какъ, не ревизоръ? 

Почтмейстеръ. Совсфмъ не ревизоръ, — я узнать это изъ письма. 

Городнич!й. Что вы, что вы? Изъ какого письма? 

Почтмейетеръ. Да изъ собственнаго его письма. Приносять ко мнЪ на 
почту письмо. Взглянуль на адресъ, вижу: въ Почтамтскую улицу. — Я. 
такь и обомлЬль. «Ну, — думаю себЪ, — вЪрно, нашелъь безпорядки по почто- 
вой части и увЪдомляетъь начальство». Взяль, да и распечаталъ. 

Городнич!й. Какъ же вы’.. 

Почтмейстеръ. Самъ не знаю. Неестественная сила побудила. Призваль 
было уже курьера съ тёмъ, чтобы отправить его съ эштафетой, но’ любопыт- 
ство такое одольло, какого еще никогда не чувствоваль. Не могу, не могу, 
слышу, что не могу! Тянеть, такъ воть и тянеть! Въ одномъь ух такъ вотъ 
и слышу: «9й, не распечатывай! Прогадешь, какъ курица»; а въ другомъ 
словно бЪсъ какой шепчетъ: «Распечатай, распечатай, распечатай!» И какъ 
придавиль сургучь — по жиламъ огонь, а реа ВО ей Богу, мо- 
розъ. И руки дрожать, и все помутилось. - 

Городнич!й. Дг жакъ же вы: осмЪлились распечатать письмо такой о 
номоченной особы? 

Почтмейетеръ. Въ томъ-то и штука, что онъ не о особа! 

Городнич!й. Что жъ онъ по-вашему такое? 

Почтмейстеръ. Ни се ни то; чорть знаетъ, что такое! 

Городнич!И (запальчиво). Какь ни се ни то? Какъ вы смбете назвать. 
его ни тёмъ ни сфмъ, да еще и чорть знаеть чВмъ? Я васъ подъ арестъ.... 

Почтмейетеръ. Ёто? Вы? 

Городничий. Да, я! | 

Почтмейстеръ. Ёоротки руки. 1 

Городнич!й. Знаете ли, что онъ женится на моей дочери, что я самъ. 
буду вельможа, что я въ самую Сибирь законопачу? | 

Почтмейстеръ. Эхъ, Антонъ Антоновичъ! Что Сибирь? С ажеко Сибирь. 
Воть лучше я вамъ прочту. Господа, позвольте Е письмо? 

Веф. Читайте, читайте! 

Почтмейстеръ (читаетз). «СпЪшу увфдомить тебя, душа "Тряпичкинъ, 
кая с0 мной чудеса. На дорог обчистиль меня кругомъ изхотный капитанъ, 
такъ что трактирщикъ `хотль уже было посадить въ тюрьму; вкакъ вдругъ, 
по моей петербургской физюномш и по костюму, весь городь приняль меня за 
генералъ-губернатора. И я теперь живу у городничаго, жуирую, волочусь на- 
пропалую за его женою и дочкой; не рфшился ‘только, съ которой начать, 
думаю, прежде съ матушки, потому что, кажется, тотова ‹сейчасъ на ве 
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° услуги. Помнишь, какъ мы съ тобой бЪдствовали, обфдали на широмыжку и 
какъ одинъ разъ было кондитеръ схватиль меня за воротникъ, по поводу 
съёденныхь пирожковъ на счетъь доходовъ аглицкаго короля? Теперь совсБмъ 
другой оборотъ. Вев мн даютъ взаймы, сколько угодно. Оригиналы страшные! 
Отъ сизху ты бы умеръ. Ты, я знаю, пишешь статейки; помфети ихь въ 
свою литературу. Во-первыхъ: городнич Й — глупъ, какъ сивый меринъ...» 

Городнич!й. Не можеть быть! Тамъ нЪтЪ этого! 

Почтмейстеръ (показываеть письмо). Читайте сами. 

ГородничИй . (читаеть). Вакъ сивый меринъ. — Не можеть быть! Вы 

это сами написали. 

Почтмейетеръ. Какъ же бы я сталь писать? 

Артемй Филипповичъ. Читайте! 

Лука Лукичъ. Читайте! 

Почтмейстеръ (продолжая читоить). «Городний — глупъ, какъ си- 

вый меринъ...» 

Городнич!й. 0! Чортъ возьми! Нужно еще повторять! Какъ будто оно 

тамъ и безъ того не стоитъ. 

Почтмейетеръ (продолжая читать). Хм... хм... КМ... ХМ... — СИВЫЙ 
® меринъ. — Цочтмейстерь тоже добрый человЪ къ... — (Оставляя читалть. } 
° Ну, туть онъ и 060 мыВ тоже неприлично выразился. 

Городнич!й. НЪть, читайте! 

Почтмейстеръ. Да къ чему жъ’... 

Городничий. Н®тъ, чортъ возьми, когда ужъ читать, такъ читать! Читайте все. 

Артемий Филипповичъ. Позвольте, я прочитаю. (Надиваеть очки 

и читаетз.) «Почтмейстеръ точь въ точь департаментеый сторожь Михфевъ, 
должно-быть, также, подлецъ, пьетъ горькую». 

: Почтмейетеръ (кз зрителям). Ну, скверный мальчишка, котораго 

надо высЪчь: больше ничего! . 

_ Артемй Филипповичъ (продолжая читать). «Надзпратель надъ 

богоугоднымь заведе...и...и...и...» (. Заикается. й 


Е Коробкинъ. Д что жъ вы остановились? 

Е Артем!й Филипповичъ. Да нечеткое перо... впрочемъ, видно, что негодяй. 
% Коробкинъ. Дайте мнЪ! Воть у меня, я думаю, получше глаза. (Береть 
— письмо.) 

| 


Артемий Филипповичъ (не давая письма). НЪтъ, это мото можно 
° пропустить, а тамъ дальше разборчиво. 
Коробкинъ. Да позвольте, ужъ я знаю. 
и. Артем!й Филипповичъ. Прочитать, я и самь прочитаю: далЪе, право, 
°® все разборчиво. 
— _ Почтмейетеръ. Н%ть, все читайте, вФдь прежде все читано. 
_ Ве. Отдайте, Артемй Филипповичъ, отдайте письмо! ( Роробкину.) Читайте. 
_ Артемй Филипповичъ. Сейчасъ. (Отдаеть письмо.) Вотъ, позвольте.. 
_ (Закрываеть пальцемь. ) ВотЪ отсюда читайте. (Всь приступалютв къ нему. ) 
Почтмейстеръ. Читайте, читайте! Вздоръ, все читайте! : 
° Коробкинъ (читая). «Надзиратель надъ богоугоднымъ заведевемь 
Земляника — совершенная свинья въ ермолкВ». 
_ Артем Филипповичъ (кз зрителям). И не остроумно! Свинья въ 
3 ‚ормолк! ГВ жъ свинья бываеть въ ермолкЪ? 
’_ Коробкинъ. (продолжая. читать). «Смотритель училишьъ протухнуль 
_ насквозь лукомъ». 
рука Лукичъ (жк зрителям). Ей Богу, и въ роть никогда не браль луку. 
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Аммосъ @едоровичъ (6% сторону). Слава Богу, хоть, по «праной: 
мВрЪ, 000 мн иЪтъ! 

Коробкинъ (читает»). «Судья»... 

Аммосъ @едоровичъ. Воть теб на!.. (Велухь. обида я думаю, что 
письмо длинно. Да и чорть ли въ немъ: дрянь этакую читать. | 

Лука Лукичъ. НЪть. \ 

Почтмейстеръ. НЪть, читайте! 

Артем!й Филипповичъ. Ньтъ, ужъ читайте! 

Коробкинъ (продолжаете). «Судья Ляпкинъ-Тяпкинъ въ сильн®йшей 
степени моветонъ 1)...» (Останавливается. ) Должно-быть, французское слово. 

Аммосъ 9едоровичъ. Л чорть ето знаеть, что оно значить! Еще хо- 
рошо, если только мошенникъ, а можетъ-быть, и того еще хуже. 

Коробкинъ ( продолжая читать). «А впрочемъ, народъ гостеприм- 
ный и добродушный. Прощай, душа Тряпичкинъ. Я самъ, по примёру твоему, 
хочу заняться литературой. Скучно, братъ, такъ жить, хочешь, наконецъ, 
пищи для души. Вижу: точно, нужно чзмъ-нибудь высокимь заняться. Миши 
ко мнз въ Саратовскую губернию, а оттуда въ деревню Подкатиловку. (Пере- 
ворачиваетз письмо и читаеть адресз.) Его благородшо, милостивому го- 
сударю, Ивану Васильевичу Тряпичкину, въ Санктъ-Петербургв, въ Почтамтскую 
улицу, въ дом подъ нумеромъ девяносто седьмымь, поворотя на дворъ, въ 
третьемъ этажЪ, направо». | 

Одна изъ дамъ. Какой репримандъ неожиданный! 

Городнич!й. Воть когда зарфзаль, такъ зарфзалъ! Убитъ, м, со- 
всзмъ убить! Ничего не вижу: вижу какя-то свиныя рыла, вмЪсто лицъ, а 
больше ничего... Воротить, воротить его! (Маиеть рукою.) - 

Почтмейстеръ. Куды воротить! Я, какъ нарочно, приказаль смотрителю 
дать самую лучшую тройку; чортъ угораздиль дать и впередъ предписаше. _ 

‚ Жена Коробкина. Воть ужъ, точно, вотъ ужъ безпримврная конфуз я! 

Аммоеъ @9едоровичъ. Однакожь, чорть возьми, господа! онъ ‘у меня 
взяль триста рублей взаймы. 

Артемий Филипповичъ. У меня тоже триста рублей. 

Почтмейстеръ (вздыхает). 0хъ! и у меня триста рублей. 

Бобчинек!й. У нась съ Петромь Ивановичемь шестьдесять пять-съ на 
ассигнацш-съ. Да-съ. 

Аммосъ @едоровичъ (65 недоумюни разставляеть руки). Какь же 
это, господа? Какъ это, въ самомъ дл, мы такь оплошали? 

Городничй ( бъет себя по лбу). Какъь я— нфтъ, какъ я, старый 
дуракъ? Выжиль, глупый баранъ, изъ ума!.. Тридцать лЪтъ живу на службЪ; 
ни одинъ купецъ ни подрядчикъ не могь провести; мошенниковъ надь мошен- 
никами обманываль, пройдохъ и плутовъ такихъ, что весь свЪтъ готовы 0бво-- 
ровать, поддъвалъ на уду. Трехъ губернаторовъ обмануль!.. Что губернаторовъ! 
(Махнувз рукой.) Нечего и говорить про губернаторовъ... у 

Анна Андреевна. Но это не можетъ быть, Антоша; онь обручилея съ 
Машенькой... 

Городнич!Й (всердцахз). `Обручилея! Кукишь съ масломъ — воть теб 
обручился! ЛЬзеть мн въ глаза съ обрученьемъ!.. (Вз изступлени.) Вотъ, 
смотрите, смотрите, весь мръ, все христанство, всё смотрите, какъ одураченъ 
городничИ!! Дурака ему, дурака, старому подлецу! (Грозитз самому себъ 
кулакомь.) Эхъ, ты, толстоносый! Сосульку, тряпку приняль за важнаго че- 





. 








1) Моветонъ — челов$къ дурного тона. 
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ловзка! Вонъ онъ теперь по веей дорогё заливаеть колокольчикомъ. Разнесеть 
по всему свЪту исторю. Мало того, что пойдешь въ посмъшище — найдется 
щелкоперъ, бумагомарака, въ комедшю тебя вставить. Вотъ, что обидно! Чина, зван!я 
не пощадить, и будуть вс скалить зубы и бить въ ладоши. Чему смЪетесь? Надъ 
собою сметесь!.. Эхъ, вы!.. (Отучитз 0 злости нозами объ поль.) Ябы 
всвхь этихь бумагомаракъ! У, щелкоперы, либералы проклятые! Чортово сЪмя! 
Узломъ бы васъ всЪхь завязаль, въ муку бы стеръ васъ веЪхъ, да чорту въ 
подкладку! Въ шапку туды ему!.. (Суетз кулажомь и бъетз каблукомь въ поль. ) 


ивы 


(Посль никотораго молманля. ) 


_ ЛХ сихь поръ не могу прйти въ себя. Вотъ, подлинно, если Богъ хочеть 
наказать, такъ отниметь прежде разумъ. Ну, что было въ этомъ вертопрахв 
похожаго на ревизора? Ничего не было! Воть, просто, ни на полмизинца не 
было похожаго — и вдругъь вс: ревизоръ, ревизоръ! Ну, кто первый выпустить, 
что онъ ревизоръ? Отв чайте! 

Артемий Филипповичъ (разставляя руки). Ужъь какь это случилось, 
хоть убей, не могу объяснить. Точно туманъ какой-то ошеломиль, чортъ 
попуталь. 

Аммосъ 9едоровичъ. Да кто выпустилъ, — воть вто выпустить: эти 
молодцы. (Показываетз на Добчинскало и Бобчинскало.) 

” Бобчиневй. Ей ей, не я! и не думалъ... 

Добчинек!й. Я ничего, совсвмъ ничего... 

Артемий Филипповичъ. Конечно, вы. 

Лука Лукичъ. Разумвется. Прибфжали, какь сумасшедийе изъ трактира: 
«Прбхаль, прхаль и денегь не платитъ...» Нашли важную птицу! 

Городнич!й. Натурально, вы! Сплетники городе, лгуны проклятые! 

Артемий Филипповичъ. Чтобъ васъ чорть побраль съ вашимъ ревизо- 
ромъ и разсказами. 

Городнич!й. Только рыскаете по тороду да смущаете вефхъ, трещотки 
проклятыя! Сплетни сете, сороки короткохвостыя! 

Аммосъ 9едоровичъ. Пачкуны проклятые! 

Лука Лукичъ. Волпаки! 

Артемий Филипповичъ. Сморчки короткобрюме! (Всф обступають 
из. ) 

Бобчинек!й. Ей Богу, это не я, это Петръ Ивановичъ. 

Добчинев!й. 9, нЪтъ, Петрь Ивановичь, вы в®дь первые того... 

Бобчинск!й. А воть и нёть: первые-то были вы. 


ЯВЛЕНШ ПОСЛБВДНЕЕ. 


Т же и жандармъ. 


Жандармъ. Прхавий по именному повелёно изъ Петербурга чинов- 
никь требуеть васъ сейчась же къ 60$. Онъ остановился въ гостиниц$. 
(Произнесенныя слова поражаютз, какз ромом, вся. ЭЗвукз изумле- 
мя единодушно излетаетз изъ дамскихъ устэ; вся фупта, вдрузз пе- 
‘ремльнивиик положеше, остается в5 окаменнии.) 


Е = 
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Городнимий посрединь вз видь столба сз распростертыми руками 
и закинутою назадь золовою. По правую сторону ею жена и дочь сз 
устремившимся къ нему двиэженьемь всею ттла; за ними почтмей- 
стеръ, превралпивиййся въ вопросительный знакз, обращенный ‘къ зри- 
‚ телямь; за нимъь Лука Лукичь, потерявиийся самымъ невинным обра- 
30м5; за нимз, у самало края сцены, три дамы, зостьи, прислонивиияся 
одна кз друой сз самымз сатирическимь выраженемь лище, относя- 
зцимея прямо кз семейству зородничало. По лювую сторону зородничало: 
Земляника, чаклонивийй золову нюсколько на бокъ, какз ‘будто кз 
чему-то прислушивающийся; за нимь судья съ растопыренными руками, 
приспвиий почти д0 земли ш сдълавшйй движенье зубами, какз бы 
хотьль посвистать или произнесть: „Воть тебъ, бабушка, и Юрьев 
день!“ За нимь Коробкинь, обративиийся кз зрителямз в5 прищурен- 
нымз злазомь и тдкимъь намекомь на зородничало; за нимз, у самало 
края, Добчинскй и Бобчинскй съ устремившимся дру кз дру) дви- 
женлемь рукъ, разинутыми ртами и выпученными друз на друга 
злазами. Проче зости остаются просто столбами. Почти’ полторы 
минуты окаментешая зрупта сохраняет» такое положеше. 


Занавьсь опускается. 


Ра 





»„Ревизор5“ на сцен моск. Худ. театра. 

















Н$мая сцена. 








ЖЕНИТЬБА. т 
СОВЕРШЕННО НЕВЪРОЯТНОЕ СОБЫТШ!Е. 
ВЪ ДВУХЪ ЧАСТЯХЪ. 


и ® 


ДЪЙСТВУЮЩГЯ ЛИЦА. 


Агаеья Тихоновна, купеческая дочь, невъста. 
Арина Пантелеймоновна, тетка. 
Фекла Ивановна, сваха.. 
`Подколесинъ, служащий надворный совфтникъ. 
Кочкаревъ, другь его. 
- Яичница, экзекуторъ. 
Анучкинуь, отставной пфхотный офицеръ. 
‚ Жевакинть, морякъ. 
Дуняшка, дфвочка въ дом. . 
‚ Отариковъ, гостинодворецъ, 
Степанъ, слуга Подколесина. 





ДЪЙСТВГЕ ПЕРВОЕ. 


Комната хопоетяка. 


ЯВЛЕНТЕ Т. 
Подколесинъ (одинз, лежитъ на диванль съ трубкой). 


‚Воть, какъ начнешь этакъ одинъ на досуг® подумывать, такъ видишь, 

что, наконець, точно, нужно жениться. Что въ самомъь дёлф? Живешь, жи- 

‚ вешь, да такая, наконець, скверность становится, Воть опять пропустилъ мя: 

софдъ. А вдь, кажется, всего готово, и сваха воть ужъ три мЪеяца ходите, 
Право, самому какъ-то становится совфотно. Эй, Степанъ! 


ЯВЛЕНТЕ П. 
Подколесинъ, Степанъ. 


г Подколесинъ. Не приходила, сваха? 

| Степанъ. Никакъ нЪтЪ. 

| Подколесинъ. А у портного былъ? 

Степанъ. Быль. 

’°—  Подколесинъ. Что жъ, онъ шьеть рава? 

_ Степанъ. Шьетъ. 

’—  Подколесинъ. Й много уже нашилъ? 

|- Степанъ. Да ужъ довольно, началъ ужъ петли метать, 
Подколесинъ. Что ты говоришь? 

Е Степанъ. Говорю: началъь ужъ петли метать. 

’°Э  Подколесинъ. А не спрашиваль онъ, на что, молъ, нуженъ барину 
° фракъ? 

® Степанъ. НФть, не спрашивалъ. 

— Подколесинъ. Можетъ-быть, онъ говорилъ: не хочеть ли баринъ же- 
НИТЬСЯ? 

Степанъ. Нфтъ, ничего не говорилъ. 

Подколесинъ. Ты видёлъ, однакожъ, у него и друше фраки? Вдь онъ 
’ и для другихъ тоже шъетъ? 

ее Степанъ. Да, фраковъ у него много виситъ. 





















’—  Подколесинъ. (днакоже вЪдь сукно-то на нихъ будеть, чай, похуже, 
_ Ч%мъ на моемъ? 

Степанъ. Да, это будетъ поприглядистфе, что на вашемъ. 

Подколесинъ. Что ты говоришь? 

Степанъ. Говорю: это поприглядистье, что на вашемъ, 

‚ Подколесинъ. Хорошо. Ну, а не о для чего, молъ, баринъ 








Степанъ. Нфтъ. НЫ 

Подколесинъ. Не говорилъ ничего о томъ, что не хочетъ ди, вать 
жениться? 

Степанъ. Нфтъ, объ этомъ не заговаривалъ. 

Подколесинъ. Ты, однакоже, сказалъ, какой на мнф чинъ и гдё 
служу? к 

Степанъ, Сказывалъ. 

Подколесинъ. Что жъ онъ на это? 

Степанъ. Говорить: буду стараться. 

Подколесинъ. Хорошо. Теперь ступай. : м 


(Степанз уходить. ) 


ЯВЛЕНТЕ Ш. 
Подколесинъ (один). 


Я того мн®н1я, что черный фракъ какъ-то солиднзе. Цвётные больше 
идуть секретарямъ, титулярнымь и прочей мелюзгв, —молокососно что-то. 1%, 
которые чиномъ повыше, должны больше наблюдать, какъ говорится, этого... 
вотъ позабылъ слово! и хорошее слово, да позабылъ. Да, батюшка, ужь какъ 
ты тамъ себз ни переворачивай, а надворный совзтникъ тоть же полковникъ, 
только развё что мундиръ безъ эполетъ. Эй, Степанъ! 


`В лентам: 
Подколесинъ, Степанъ. 


Подколесинъ. А ваксу купилъ? 

Степанъ. Купилъ. 

Подколесинъ. Гд купилъ? Въ той лавочЕф, про оу я тебб го- 
ворилъ, что на Вознесенскомъ проспект? 5 

Степанъ. Да-съ; въ той самой. 

Подколесинъ. Что жь, хороша вакса? 

Степанъ. Хороша. 

Подколесинъ. Ты пробовалъ чистить ею сапоги? 

Степанъ. Пробовалъ. 

Подколесинъ. Что жъ блеститъ? 

Степанъ. Блест®ть-то она блеститъь хорошо. | 

Подколесинъ. “А когда онъ отпускалъ теб ваксу, не спрашиваль, для 
чего, молъ, барину нужна такая вакса?. 

‘Степанъ. НЪтъ. | 

Подколесинъ. Можетъ-быть, не говорить ли: не затьваеть ли,  ескаль, 
баринъ жениться? у | 

Степанъ. Нфть, ничего не говорилъ. : 3 

Подколесинъ. Ну, хорошо, ступай себЪ. 


ЯВЛЕН1Е \. я 
Подколесинъ (один.). 


Кажется, пустая вещь-—сапоги, а вёдь, однакоже, если дурно сшиты д 
рыжая вакса, ужь въ хорошемъ обществ и не будетъ. такого уважешя, В 
какъ-то не того... Воть еще гадко, если мозоли. Готовь вытерпёть, Бо 
знаеть, что, только бы не мозоли. Эй, Степанъ! ы 
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ЯВЛЕНТЕ УТ 
Подколесинъ, Степанъ. 


Степанъ. Чего изволите? | 
Подколееинъ. Ты говорилъ сапожнику, чтобъ не было мозолей? 
Степанъ. Говорилъ. 

Подколесинъ. Что жь онъ говоритъ? 

Степанъ. Говорить: хорошо, 


(Степанъ уходить.) 


ЯВЛЕНТЕ У11. 
‹ Подколесинъ, потомъ Степанъ. 


_ Подколеесинъ. А вфдь хлопотливая, чортъ возьми, вещь— женитьба! То 
да се да это. Чтобы то да это было исправно. Нфть, чортъ побери, это не 
_ тавъ легко, какъ говорятъ. Эй, Степанъ! (Сиепанз входить.) Я хотёлъ 
теб$ еще сказаль.., 
_ Степанъ. Старуха пришла. 
Подколесинъ. А, пришла; зови ее сюда. (Степан уходить. 2 Да, это 
вещь... вещь, не того... трудная вещь. 


_ ВВ | ЯВЛЕНТЕ УПТ. 
Подколееинъ и декла. 
з ‚ _ Подколесинъ. А, здравствуй, здравствуй, 9екла Ивановна! Ну, что? 
тя == Возьми стулъ, садись, да и разсказывай. Ну, такъ, какъ же, какъ? 


‚ Вакъ, бишь, ее: Меланья... 
в. бекла. Атавъя Тихоновна. 


} Подколесин’.. Йа, да, Агавья Тихоновна. И, взрно, какая-нибудь в0- 
‚ рокалётняя дёва’ 
к _ @екла. Ужъ воть нть, такъ НЪтТЪ; то-есть, какъ женитесь, ТЗЕЪ каждый 





_ день станете похваливать да благодарить. 
Подколесинъ, Да ты врешь, @екла Ивановна! | 
декла.. УстарБла я, отецъ мой, чтобы врать; песъ вретъ. 
Подколесинъ. А приданое-то, приданое-то? Разскажи-ка вновь. 
декла. А приданое: каменный домъ въ Московской части, о двухъ эта- 
° жахъ, ужъ такой прибыльной, что истинно, удовольствие: одинъ лабазникъ 
’ платить семьсотъь за лавочку; пивной погребъ тоже большое общество при- 
ба влекаеть; два деревянныхь хлигеря—одинъ хлигерь совсвмъ деревянный, дру- 
той на каменномъ фундамент, каждый рублевъ по четыреста приносить. до- 
ходу. Огородъ есть еще на „Выборгской сторонф. Третьяго году купець нани- 
ль подъ капусту, и такой купець трезвый, совсБмъ не береть хмельного 
въ роть, и трехъ сыновей иметь: двухъ ужъ поженилъ, «а трет, говоритъ, 
еще молодой, = посидить въ лавкф, чтобы торговлю ло полегче от- 














_ Подколевинъ. Да собой-то, какова 60бой? 
9екла. Вакъ рефинать! ВЪлая, румяная, какъ кровь съ молокомъ... Сла- 
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вольны (показывая на зорло), то-есть и прятелю и неприятелю скажете: 
«Ай, да, Фекла Ивановна, спасибо!» к 5 

Подколесинъ. Да вЪдь она, однакожъ, не штабеъ-офицерша?. 

@екла. Купца третьей гильди дочь. Да ужъ такая, что и генералу обиды 
не нанесетъ. 0 купцф и слышать не хочетъ. «МнЪ, говорить, какой бы ни 
быль мужь, хоть и собой-то невзраченъ, да быль бы дворянинъ>. Да, такой 
великатесъ! А къ воскресному-То какъ надфнеть шелковое платье такъ, вотъ 
те Христосъ, такъ и шумитъ. Княгиня просто. | 

Подколесинъ. Да вЪдь я-то потому тебя спрашивалъ, что я — надвор- 
ный совътникъ, такъ мн%... понимаешь? 

9екла. Да ужъ обнаковенно, какъ не понимать? Былъ у насъ и надвор- 
ный совфтникъ, да отказали: не пондравился. Такой ужь у него нравъ-то 
странный быль: что ни скажеть слово, то и совретъ, & такой на взглядъ 
видный. Что жъ дфлать, такъ ужъ ему Богь далъ; онъ-то и самъ не радъ, 
да ужьъ не можеть, чтобы не прилгнуть-_такая ужъ на то воля Божия. — 

Подколесинъ. ‘Ну, а, кромф этой, другихъ тамъ нЪтъ никакихъ? 

бекла. Да какой же тебЪ еще? Ужь это что ни есть лучшая. 

Подколесинъ. Будто ужь самая лучшая? 

декла. Хоть по всему свфту исходи, такой не найдешь. 

Подколесинъ. Подумаемъ, подумаемъ, матушка. Приходи-ка послё- 
завтра. -Мы съ тобой, знаешь, ‘опять воть этакъ. я полежу, а ты разска- 
жешь... ео И 

9екла. Да помилуй, отецъ! Ужь воть трей мёсяць хожу къ тебЪ, а 
проку-то ни на сколько: ‘все сидитъ въ халалф да трубку, знай себЪ, поку- 
риваетъ. 

Подколесинъ. А ты думаешь, небось, что женитьба, все равно, что: 
«Эй, Степанъ; подай сапоги!» Натянуль на ноги, да и пошелъ? Нужно по- 
разсудить, поразсмотрёть. | | 

бекла. Ну, такъ что жъ? Коли смотрёть, такъ и смотри. На то товаръ, 
чтобы смотрёть. Воть прикажи-ка подать кафтанъ, да теперь же, благо утрен- 
нее время; и позжай. | 

Подколесинъ. Теперь? А вонъ видишь, какъ пасмурно. Вывду, а вдругь 
хватить деждемъ. 4. 

декла. А тебь же худо! Вёдь въ головЪ сФдой волосъ Ужь глядит, 
скоро совсфмъ не будешь тодиться для супружескаго двла. Невидаль, что 
онъ— придворный совфтникъ! Да мы такихъ. жениховъ приберемъ, что и не 
посмотримъ на тебя. | 

`Подколееинъ. Что за чепуху несешь ты? Изъ чего вдругъ угораздило 
тебя сказать, что У меня с®дой волосъ? ГдБ жъ сфдой волосъ? (Щупае 
свои волосы.) 

бекла. Какъ не быть с®дому волосу, на то живеть человЪкъ. Смотри 
ты! Тою ему не угодишь, другой не угодишь. Да у меня есть на примЪтй 
такой капитан, что ты ему и подъ плечо ие подойдешь, а говоритъ-то, как 
труба, въ алгалантьерств® 1) служить. 1 

Подколесинъ. Да врешь, я посмотрю въ зеркало,—гдё ты выдумал 
сВдой волосъ? Эй, Степанъ, принеси зеркало! Или нётъ, постой, я пойду сам 
Воть еще, Боже сохрани, это хуже, чёмъ оспа. ( Уходить в друиро ком 


нату.) ] 


1) Т.-е. въ адмиралтейств$. 
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ва ЯВЛЕНТЕ 1Х. 
9екла х Кочкаревъ _(вбтая). 


„Кочкаревъ. Что Подколесинъ?.. (Увидя @еклу.).Ты какъ здЪсь? Ахъ, 
‘ты|.. Ну, послушай, на кой чорть ты меня женила? 

декла. А что жь дурного? Законъ исполнилъ. 

Кочкаревъ. Законъ исполнилъ! Эка невидаль-—жена! Безъ нея-то разв 
я не могь обойтись? 

9екла. Да вёдь ты жъ самъ присталъ: жени, бабушка, да, и только. 

Кочкаревъ. Ахъ, ты, крыса старая!.. Ну, а здфеь зачбмъ? Неужели 
Подколесинъ хочетъ?. 

9екла. А что жъ, Богь благодать послалъ. 

Кочкаревъ. Нфтъ? Экъ мерзавець, вЪдь мн® ничего объ этомъ? Ваковъ? 
Прошу покорно: исподтишка? А? 


.. ТЛВ ЕЕ Х, 


Т$ же х Подколесинъ (сз зеркаломь в5 рукахъ, в5 которое вмя- 
дывается очень внимательно ). 


Кочкаревъ (подкрадываясь сзади, пузаеть ею). Пуфъ! 
Подколевинъ (вскрикнувъ и роняя зерка.о). Сумасшедший! Ну, за- 
_ 9%мъ... зачВмъ... Ну, что за глупости! Перепугалъ, право, такъ, что душа не 
на мВст%. 

Кочкаревъ. Ну, ничего, пошутилъ. 

Подколесинъ. Что за шутки вздумалъ! До сихъ поръ не могу очнуться 
_ оть испуга. И зеркало, вонъ, разбиль; вфдь это вещь не даровая: въ англ- 
Е кот магазинз куплено. 

— Кочкаревъ. Ну, полно; я сыщу тебф другое зеркало. 

| Подколесинъ. Да, сыщешь. Знаю я эти друйя зеркала: цзлымъ де- 
‘сяткомъ кажетъ старфе, и рожа выходить косякомъ. 

°—  Кочкаревъ. Послушай, вФдь я бы долженъ больше на тебя сердиться: ты 
_оть меня, твоего друга, все скрываешь. Жениться в$дь вздумалъ. 
Подколесинъ. Воть вздоръ, совсёмъ и не думаль. 

— Кочкаревъ. Да вбдь ‘улика налицо. (Ухазывает»ь на’ @еклу.) ВЪдь 
воть стоить, известно, что за птица. Ну, что жъ, ничего, ничего. ЗдЬсь нётъ 
’ ничего такого. Дфло христанское, необходимое даже для отечества. Изволь, 
” изволь, я беру на себя веБ дБла. СЁ @екль.) Ну, говори: какъ, что и 
” прочее. — Дворянка, чиновница или въ купечествв, что ли, и какъ зовуть? 
’  @екла,. Агавья Тихоновна. 
Кочкаревъ. Агавья Тихоновна Брандахлыстова? 

9екла. Анъ, нЪть — Купердягина. 

Кочкаревъ. Въ Шестилавочной, что ли, живетъ? 

декла. Ужъ воть нфтъ; будеть поближе къ Пескамъ, въ Мыльномъ пе- 
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Кочкаревъ. Ну, да, въ Мыльномъ переулк$, тотчасъ за лавочкой — де- 
вянный домъ? 

° @екла. И не за, лавочкой, а за пивнымъ погребомъ. 

—  Кочкаревъ; Какъ же за пивнымъ, воть тутъ-то я не знаю. 


У 
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9екла. А воть какъ поворотишь въ проулокъ, такъ будетъ тебф прям 
будка; и какъ будку минещь, свороти налфво, и воть тебф прямо въ глаза 
то-есть, такъ воть тебв прямо въ глаза, и будетъ деревянный цомъ, гдё жи 
веть швея, что жила прежде съ сенатскимъ оберъ-секлехтаремъ. Ты къ швез-т 
не заходи, а сейчасъ за нею будеть второй домъ, каменный — вотъ этот 
домъ и есть ея, въ которомъ, то-есть; она живетъ, Атавья Тихоновна-то 
невЪста. , РЕ 

Кочкаревъ. Хорошо,- хорошо. Теперь я все это обдфлаю; а ты ступай — 
въ теб больше нфтъ нужды. . | 

бекла. Какъ такъ? Неужто ты самъ свадьбу хочешь заправить? 

Кочкаревъ. Самъ, самъ; ты ужь не мьшайся только, 

9екла. Ахъ, безстыдникъ какой! Да вФдь это не мужское дёло. Отетупи 
тесь, батюшка, право. 


Кочкаревъ (ходкрадываясь’ сзади, пуаеть елю). Пуфъ! 
Подколесинъ (вскрикнуезь и роняя зеркало). Сумасшедний! Ну, зачфмъ 


_зачъмъ... Ну, что за глупости! Перепугалъ, право, такъ, что душа не на мфст$. | 


Кочкаревъ. Поди, поди! Не смыслишь ничего, не мЪшайся. Знай, све] 
чокъ, свой шестокъ, — убирайся! | 

9екла. У людей только чтобы хлфбъ отымать, безбожникъ такой! Въ та 
кую дрянь вмфшалея. Кабы знала, ничего бы не сказывала. 


( Уходитз. сз досадой. ) ы з 


ЯВЛЕНТЕ Х1. | 
ь Подколесинъ и Кочкаревъ. . ; © 


Кочкаревъ. Ну, братъ, этого дЬла нельзя откладывать — Вдемъ. 


Подколесинъ. Да вёдь я еще ничего. Я такъ только подумалъ... | 
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и Кочкаревъ. Пустяки, пустяки! Только не конфузься: я тебя женю такъ 
что и не услышишь. Мы сей же часъ Фдемъ къ невфотв, и увидишь, вакъ 
все вдругъ. эрхан 

Подколеесинъ. Воть еще! Сейчасъ бы и Фхать. 

‚Кочкаревъ. Да за чЪмь же, помилуй, за ЧчФмъ дЪло?.. Ну, разомотри 
самъ: ну, что изъ того, что ты не женатый? Посмотри на свою комналу: ну, 
что въ ней? Вонъ невычищенный сапогъ стоить, вонъ лаханка для умывания, 
вонъ цфлая куча табаку на стол, и ты воть самъ лежишь, какъ байбакъ, 
весь день на баку. 

Подколесинъ. Это правда. Порядка-то у меня, я знаю самъ, что нЪтъ. 

Кочкаревъ. Ну, какъ будеть у тебя жена, такъ ты, просто, ни себя, 
ничего не’ узнаещь: тутъ у тебя будеть диванъ, собачонка, чижикъ какой- 
нибудь въ клфткВ, рукодфлье... И вообрази, ты сидишь на диванз — и вдругъ 
въ тебф подсядеть бабоночка, хорошенькая этакая, и ручкой тебя... 

Подколесинъ. А, чортъ, какъ подумаешь, право, кая, въ самомъ дфлЪ, 
бываютъ ручки, вЪдь просто, братъ, какъ молоко. 

Кочкаревъ. Еуды тебЪ! Будто у. нихь только, что ручки!.. У нихъ, 
‘братъ... Ну, да что и говорить: у нихъ, брать, просто чорть знаетъ, 
чего нЪтъ. : 

° о МПодколееинъ. А вфдь сказать тебЪ правду, я люблю, если возлВ меня 
сидитъ хорошенькая. 

Кочкаревъ. Ну, видишь, самъ раскусилъ. Теперь только нужно распо- 
рядиться. Ты ужъ не заботься ни о чемъ. Свадебный обздь и прочее — это 

_ все ужь я... Шампанскаго меньше одной дюжины никакъ, братъ, нельзя, ужъ 
‘какъ ты себф хочешь. Мадеры тоже полдюжины бутылокъ непремённо. У не- 
° вботы, вфрно, есть куча тетушекъ и кумушекъ — эти шутить не любятъ. А 
рейнвейнъ — чоерть съ нимъ, не правда ли? А?.А что же касается до обзда— 
°-У меня, братъ, есть на примфтв придворный офищанть: такъ, собака, накор- 
_омитъ, что, просто, не вотанешь. | 
: Подколесинъ. Помилуй, ты такъ горячо берешься, какъ будто бы въ 
_ самомъ дЪлф ужъ и свадьба. 
Кочкаревъ. А почему жъ нфтъ? Зачфмъ же откладывать? Вфдь ты со- 
_ гласенъ? 
Подколесинъ. Я? Ну, нЪтъ... Я еще не совсзмъ согласенъ. 
Кочкаревъ. Воть тебф на! Да вфдь ты сейчасъ объявилъ, что хочешь. 
‚ Подколесинъ. Я говориль только, что не худо бы. 
Кочкаревъ. Какъ? Помилуй! Да мы ужъ совевмъ было все дфло.., Да 
_ 410? Развз тебв не нравится женатая жизнь, что ли? 
„  Подколесинъ. Н%тъ, нравится. 
Кочкаревъ. Ну, такъ что жъ? За чЪмЪъ дфло стало? 
Подколесинъ. Да дёло ни за чФмъ не стало, А только странно 
Кочкаревъ. Что жъ странно? 
Подколесинъ. Вакъ же не странно? Все былъ не женатый, а теперь 
вдругъ женатый. | 
Кочкаревъ. Ну, ву... Ну, не стыдно ли тебЪ? НФтъ, я вижу, съ тобой 
нуно говорить серьезно: я буду говорить откровенно, какъ отець съ сыномъ. 
Чу, посмотри, посмотри на себя внимательно, вотъ, наприм$ръ, такъ, какъ смотришь 
еперь на меня. Ну, что ты теперь такое? ВЪдь, просто, бревно, никакого 
значения не имфешь. Ну, для чего ты живешь? Ну, взгляни въ зеркало —что 
ы тамъ видишь? Глупое лицо, больше ничего. А тутъ, вообрази, около тебя 
дутЪ ребятишки, вфдь не то, что двое или трое, а, можетъ-быть, цфлыхъ 
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тестеро, и всв на тебя, какъ двЪ капли воды, Ты вотъ теперь одинъ, надвор- 
ный совЪтникъ, экспедиторъ или тамъ начальникъ какой, Богь тебя вЪдаеть; 
а тогда, вообрази, около тебя экспедиторчонки, маленьюе этаюе канальчонки, 
и какой-нибудь постр$ленокъ, протянувши ручонки, будетъь теребить тебя за 
бакенбарды, а ты только будешь. ему по-сабачьи: авъ, авъ, ау! Ну, есть ли 
что-нибудь лучше этого, скажи самъ? ‚нам 

Подколесинъ. Да вЪдь они только шалуны больше: будуть вее портить, 
разбросаютъ бумаги. , 

Кочкаревъ. Пусть шалятъ, да вфдь вс на тебя похожи, вотъ штука. 

Подколесинъ. А’оно въ самомъ дьлЪ даже смфшно, чорть побери; эда- 
кой какой-нибудь пышка, щенокъ этакой, и ужъ на тебя похожъ. 

Кочкаревъ. Какъ не смьшно, — конечно, сиё шно. Ну, такъ подемъ. 

Подколесинъ. Пожалуй, пофдемъ. 

Кочкаревъ. Эй, Степанъ! Давай скорфе своему барину одфваться. 

Подколесинъ (одиваясь передь зеркаломь). Я думаю, однакожъ, что 
нужно бы въ бфломъ жилеть. 

Кочкаревъ. Пустяки, все равно. 

Подколесинъ (надьвая воротнички), Проклятая прачка, такъ скверно 
накрахмалила воротнички, никакъ не стоять. Ты ей скажи, Степанъ, что если 
она, глупая, такъ будеть гладить бфлье, то я найму другую. Она, в5рно, съ 
любовниками проводить время, а не гладитъ. 

Кочкаревъ. Да ну, братъ, поскорфе! Какъ ты копаешься! 

Подколесинъ. Сейчасъ, сейчасъ. (Надпваеть фракз и садится. ) 
Послушай, Илья @омичъ, знаешь ли что? Пофзжай-ка ты одинъ... 

Кочкаревъ. Ну, воть еще: съ ума сошелъь развЪ? Мн Фхать! Да кто 
изъ насъ женится, ты или я? | 

Подколесинъ. Право, что-то не хочется; пусть лучше завтра. 

Кочкаревъ. Ну, есть ли въ тебф капля ума? Ну, не олухь ли ты? (9- 
брался совершенно — и вдругь не нужно! Ну, скажи, пожалуйста, не свинья 
ли ты, не подлецъь ли ты посл этого? 

Подколесинъ. Ну, что жъ ты бранишься? Съ какой стати? Что я тебЪ, 
сдълалъ? . 

Кочкаревъ. Дуракъ, дуракъ набитый, это тебЪ всяюЙ скажетъ. Глупъ, 
воть просто глупъ, хоть и экспедиторъ. ВБдь о чемъ стараюсь! 0 твоей польз; 
в®дь изо рта выманятъ кусъ. Лежить проклятый холостякъ! Ну, скажи, по- 
жалуйста, ну, на что ты похожь? Ну, ну, дрянь, колпакъ, сказать бы такое 
слово... да неприлично только. Баба! Хуже бабы! 

Подколесинъ. И ты хорошъь въ самомъ дфлф. (Впомолоса.) В 
своемъ ли ты ум? Туть стоить крёпостной человзкъ, а онъ при немъ бра- 
нится, да еще этакими словами; не нашелъ другого мЪста! | 

Кочкаревъ. Да какъ же тебя не бранить, скажи, пожалуйста? Вто мо- 
жеть тебя не бранить? У кого достанеть духу тебя не бранить? Какъ поря- 
дочный челов®къ, рёшился жениться, посл6доваль благоразумю и вдругъ 
просто сдуру, белены объфлся, деревянный чурбанъ... 

Подколесинъ. Ну, полно, я ду — чего жь ты раскричался? `` 

Кочкаревъ. Ъду! Конечно, что жь другое дфлать какъ не Фхать! (Сие: 
пану.) Давай ему шляпу и шинель. 

Подколесинъ (65 дверяхз). Такой, право, странный челов къ. Съ ним 
никакъ нельзя водиться: выбранитъ вдругъ ни за что ни про что. Не понимает 
никакого обращеня. 

Кочкаревъ. Да ужъ кончено, теперь не.браню. (Оба уходязть. 
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Комната въ дом Агаеьи Тихоновны. 


Атаеья Тихоновна раскладываеть на’ картахь, изъ-за руки злядить 
тетка Арина Пантелеймоновна. 


Агаеъя Тихоновна. Опять, тетушка, дорога! Интересуется какой-то 
бубновый король... слезы... любовное письмо; съ лфвой стороны трефовый изъ- 
‘являетъ большое участе,: но какая-то злодфйка мЬшаетъ. 

Арина Пантелеймоновна. А кто бы, ты думала, былъ трефовый король? 

Агаеья Тихоновна.. Не знаю. 

Арина Пантелеймоновна. А я знаю, кто. 

Агаеья Тихоновна. А кто? 

Арина Пантелеймоновна, А хорош! торговець, что по суконной ли- 
нш, Алексей Дмитревичъ Стариковъ. 

° Агавья Тихоновна. Воть’ ужь, вБрно, не онъ, я хоть что ставлю, 
не онъ. 

Арина Пантелеймоновна. Не спорь, Агавья Тихоновна, волосъ ужъ 
_ такой русый. Нётъ другого трефоваго короля. 

Агавья Тихоновна. А воть же нёть: трефовый король значить здЪсь 
_ дорянинъ — купцу далеко до’ трефоваго короля. 

’_ Арина, Пантелеймоновна. Эхъ, Агавья Тихоновна, а вёдь не то бы 
’ ты сказала, какъ бы покойникъ-то Тихонъ, твой батюшка, Пантелеймоновичь 
быль живъ. Бывало, какъ ударить всей пятерней по столу да вскрикнетъ: 
’ «Плевать я, говорить, на того,` который стыдится быть купцомъ: да не вы- 
_дамъ же, говорить, дочь за ‘полковника. Пусть ихъ ‘дБлаютъ друше! А и сына, 
говорить, не отдамъ на службу. Что, говорить, разв купець не служить 
” тосударю такъ же, какъ и всяюй другой?» — Да всей пятерней-то такъ по 
столу и хватитъ. А рука-то въ ведро величиною — таюя страсти! ВФдь, если 
сказать правду, онъ и усахарилъ твою малушку, а покойница прожила бы 
_ подоле, 

й Агаеья Тихоновна. Ну, воть, чтобы и у меня еще быль такой злой 
’ мужъ! Да ни за что не выйду за купца! 

’® Арина Пантелеймоновна. Да вфдь Алексвй-то Дмитревичъ не такой. 
°—  Агаеья Тихоновна. Не хочу, не хочу! У него борода! Станеть Фсть, 
все потечеть по бородв. НЪтъ, нЪтъ, не хочу! 

м Арина Пантелеймоновна. Да вЪдь гдё же достать хорошаго дворянина? 
— ВЪдь его на улиц не сыщешь. 

_— Агаеья Тихоновна. @екла Ивановна сыщетъ; она обфщалась сыскать 
амаго лучшаго. 

Арина Пантелеймоновна. Да вЪдь она лгунья, мой свЪтъ, 
























ЯВЛЕНТЕ ХШ. 

ТБ же и декла. 
_ Фекла. Ахъ, нфть; Арина Пантелеймоновна, грёхъ вамъ понапрасну 
Агаеья Тихоновна. Ахъ, это @екла Ивановна! Ну, что, говори, раз- 
‘сказывай! Есть? 


декла.. Есть, есть, дай только прежде съ духомъ собраться — такъ ухло- 
алася! По твоей комисеи.всв дома исходила, по канцелярямъ, по мини- 
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стейямъ истаскалась, въ караульни наслонялась... Знаешь ли ты, ‘мать моя, 
вфдь меня чуть было не прибили, ей Богу: старуха-то, что женила 'Аферовыхь, 
такъ было приступила ко мн: «Ты такая и этакая, только хлЪбъ переби- 
ваешь, знай свой кварталъ», говоритъ. «Да что жъ, — сказала я напря- 
микъ; — я’для своей барышни, не прогнфвайся, все готова’ удовлетворить». 
Зато ужъ какихъ жениховъ тебЪ припасла! То-ееть, и стоялъ свёть и будетъ 
стоять, а такихъ еще не было. Сегодня же иные и прибудутъ. Я. забЪжала, 
нарочно тебя предварить. 

Атаеья Тихоновна. Какъ же сегодня? Душа моя, декла Ивановна, я боюсь. 

9екла. И, не пугайся, мать моя! ДФло житейское; Шифдутъ, посмотрятъ, 
больше ничего. И ты посмотришь ихъ: не пондравятся—ну, и уздуть. 

Арина Пантелеймоновна. Ну, ужъ, чай, хорошихъ. приманила! 

Агаеья Тихоновна. А сколько ихъ? много? 

9екла. Да человЪкъ шесть есть. 

Агаеья Тихоновна (вскрикивая). Ухъ! 

Эекла. Ну, что жъ ты, мать моя, такъ вспорхнулась| Лучше выбирать: 
одинъ не придется, другой придется. 

Агавья Тихоновна. Что жь они, дворяне? 

9екла. Вс, какъ на подборъ; ужь таые дворяне, что еще и не был 
такихъ. 

Агаеья Тихоновна. Ну, каке же, как1е? 

Фекла. А славные, всВ таше хороше, аккуратные. Первый, Балтазар 
Балтазаровичь Жевакинъ, такой славный, во флот служиль-—какъ разъ по 
тебЪ придется. Говоритъ, что ему нужно, чтобы невфста была въ тва, 
ъ‘поджаристыхь совсБмъ не любить. А Иванъ-то Павловичъ, что служить экзе 
кухторомъ, такой важный, что и приступу нфть. Такой видный изъ себя, 
толстый; какъ закричитъ на меня: «Ты мнЪ не толкуй пустяковъ, что не 
вЪста такая и этакая, ты скажи напрямикъ, сколько за ней движимаго и не 
движимаго? » — Столько-то и столько, отецъ мой!—«Ты врешь, собачья дочь!» — 
Да еще, мать моя, вклеиль такое словцо, что и неприлично теб сказат 
Я такъ вмигъ и спознала: 9, да это долженъ быть важный господинъ! 

Агаеья Тихоновна. Ну, а, еще кто? 

9екла. А еще Никаноръ Ивановичь Анучкинъ, Это ужь такой вели 
катный, а губы, мать моя, малина совсёмЪъ малина-—такой славный. «Мн 
товорить, нужно, чтобы невота была хороша собой, воспитанная, чтобы 1 
‘по-французскому умфла говорить». Да, тонкаго поведенья челов®къ, нЪмецка: 
штука; а самъ-то такой субтильный, и ножки узенькя, тоненьвя. 

Агаеья Тихоновна. Н®ть, мнф эти субтильные какъ-то не того... Е 
знаю... Я ничего не вижу Въ НИХЪ. | 

бекла. А коли хочешь поплотн%е, такъ возьми Ивана Павловича. Ужь 
лучше нельзя выбрать никого. Ужъ тотъ, неча сказать, баринъ—такъ 6 
ринъ: мало въ эти двери не войдетъ— такой славный. 

Агаеья Тихоновна. А сколько лфтъ ему? 

9екла. А челов$къ еще молодой: лётъ пятьдесятъ, да и пятидесяти еще н$т 

Агаеья Тихоновна. А фамимя какъ? 3 

9е=ла. А фамиля: Иванъ Павловичъ Яичница. . $ 

Агаеья Тихоновна. Это такая фамил!я? : 

9екла. Фамилия. 

Агаеья Тихоновна. Ахъ, Боже мой, какая фамиля! Послушай, © 
клуша, какъ же это, если я выйду за него замужъ, и вдругь буду наз 
ваться Агавья Тихоновна Яичница? Богъ знаетъ, что такое! 108 
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@екла. И, мать моя, да на Руси есть тав1я прозвища, что только’ ‘плю- 
‚ нешь да перекрестишься, коли услышишь... & пожалуй, коли не нравится 
прозвище, то возьми Балтазара Баптазаровича Щевакина, славный женихъ. 
Агаеья Тихоновна. А каке у него волосы? 
‚ декла. Хороше волосы. 
_  Агавья Тихоновна. А носъ? 

‘декла. 95... и носъ хоропйй; все на своемъ м®стВ; и самъ такой славный, 
Только не погнфвайся: ужъ на’ квартирв одна только трубка и стоитъ, больше 
ничего нЪтъ, никакой мебели. 

“Агаеья Тихоновна. А еще кто? 

9екла. Акинфъ Степановичь Пантелеевъ, чиновникъ, титулярный 60- 
ВЪтникъ, немножко заикается, только зато ужъ такой скромный. 

Арина Пантелеймоновна. Ну, что ты все: чиновнивъ, чиновникъ; & 
_не любить ли онъ выпить, воть, молъ, что скажи? : 

9екла. А пьетъ; не прекословлю, пъетъ. Что жъ дВлаль, —ужь онъ ти- 
_тулярный совбтникъ! Зато такой тих, какъ шелкъ. 

Агавья Тихоновна. Ну, нЪтъ, я не хочу, чтобы мужъ у меня былъ 
ПЬЯНИЦА. 

’‹ Фекла. Твоя воля, мать моя! Не хочешь одного, возьми другого. ‘Впро- 

_Чемъ, что жь такого, что иной разъ выпьеть лишнее? ВЪдь не всю же не- 
Блю бываеть пьянъ: иной день выберется и трезвый. 

° "Агавъя Тихоновна. .Ну, а еще кто? 

з 9екла. Да есть еще одинъ, да тотъ только такой... Богъ съ нимъ! Эти 

будуть почище. 

; Агаеья Тихоновна. Ну, па кто жъ онъ? 

’°  Оекла. А не хотЬлось бы и говорить про него. Онъ-то, пожалуй, на- 

`дворный совфтникъ и петлицу носитъ, да ужъ на подъемъ куды тяжель, не 

‘выманишь изъ дому. 

° Агаеья Тихоновна. 'Ну, а еще кто? Вфдь туть только всего пять, а 
ы говорила шесть. 

р 9екла. Да неужто тебЪ еще мало? Смотри ты, какъ тебя втругь разобрало! 

А вфдь давеча было испугалась! 

' Арина Пантелеймоновна. Да что съ нихъ, съ дворянъ-то твоихъ? 

ть ихъ ‘у тебя и шестеро; а, право, купецъ одинъ станетъ за всЪхъ. 

‚ Фекла. А, нзть, Арина Пантелеймоновна, дворянинъ будетъ почтеннЪй. 

и. ‚ Арина, Пантелеймоновна. Да что въ почтеньВ-то? А вотъ АлексЪй 
Цмитриевичь да въ собольей шаик® въ санкахъ-то какъ прокатится... 

° 9екла.. А дворянинъ-то съ аполетой пройдеть наветр®чу, скажеть: «Что 

ы, купчишка?. Свороти ©ъ дороги!» или: «Покажи, купчишка, бархалу самаго 

`учшаго!» А купецъ: «Извольте, батюшка! > —«А сними-ка, невЪ жа, Шднпу 

ВОТЬ что скажеть дворянину, 

‚Арина Пантелеймоновна. А купецъ, если захочетъ, не " асть СуУЕнау 

вотъ дворянинъ-то и голеньмй, и не въ чемъ ходить дворянину. 

`декла. А дворянинъ зарубить купца. 

Арина Пантелеймоновна. А купецъ пойдет жаловаться въ полицию. 

_ Фекла. А дворянинъ пойдеть на купца къ сенатору: 

‘Арина Пантелеймоновна. А купець къ губернатору. 

‚Фекла. А дворянинъ.». - 

Арина. Пантелеймоновна. Врешь, врешь, дворянинъ! Губернаторъ 

ше’ сенатора. Разносилась съ. дворяниномъ. А дворянинъ при случа также 

ь шапку... (В5 дверяхъ слышен звонокз.) Никакъ. звонить кто-то. 
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9екла. Ахти, это они; ЖИ. 

Арина Пантелеймоновна. Кто они? 7 

декла. Они... кто-нибудь изъ жениховъ. 

Агаеья Тихоновна (вскриживает»). Ухъ! аа 

Арина Пантелеймоновна. Святые, помилуйте ‘насъ, грёшныхь! Въ 
комнатв совсБмъ не прибрано. (С'хвалываеть все, что’ ‘ниесть на столь, 
и бтаетз по комнатъ). Да салфетка-то, салфетка на стол совоёмь чер- 
ная, Дуняшка, Дуняшка! (Дуняшка является.) Скорфе чистую салфетку! 
(Стаскиваетъ салфетку и мечется по комнату.) 

Агаеья Тихоновна. Ахъ, тетушка, какъ мнф быть? Я чуть не въ ру- 
башк». 

Арина Пантелеймоновна. Ахъ, мать моя, бфги скорЪй одфваться! 
(Мечется по комнат; Дуняшка ‘приносить салфетку; в5 дверяхь 
звонятз.} Бфги, скажи: «сейчась!» (Дуняшка кримитз ‘издалека: сей- 
часъ!) | 

Агаэоья Тихоновна. Тетушка, да вфдь платье не выглажено. 

'Арина Пантелеймоновна. Ахъ, Господи милосердый, не погуби!.. На- 
дЪнь другое. 

9екла, (вбълая). Что жь вы нейдете? Агавья Тихоновна, посворЪй, мать 
моя! (Сльшшень звонокз.) Ахти, а в®дь онъ все дожидается! 

Арина Пантелеймоновна. Дуняшка, введи его и проси обождать. 
(Дуняшка бъжить в стни и отворяеть дверь. Сльлины золова: Дома? — 
Дома, пожалуйте въ комналу: Всь сз любопьитетвомь стараются разслюо- 
тртъть в5 замочную скважину. ) | | 

Агаеья Тихоновна (вскрикиваетз). Ахъ, какой толетый! 

9екла. Идетъ, идетъ! (Всю бъчуту опрометью..) т 


ЯВЛЕНТЕ ХТУ. 


Иванъ Павловичъ Яичница и Дуняшка. 





Яичница. Пожалуй, пождать-пождемъ, какъ бы только не’ зам шкаться 
отлучилея вфдь только на минутку изъ департамента. Вдругъ вздумаетъ га 
нераль; «А гдё экзекуторъ?» — «Невфсту пошелъ `выглядывать...» Чтобъ н 
задалъ онъ такой невфеты... А, однакожъ, разсмотрзть еще разъ роспись... 
(Читаеть.) «Каменный двухъэтажный домъ...» (Подымаетз злаза  вверл 
и осматриваеть комнату.) Есть! (Продолжаетз читать): ` «Флигеля 
два: флигель на каменномъ фундамент$, ‘флигель деревянный...» Ну, деревян- 
ный плоховатъ. «Дрожки, сани парныя съ рзьбой подь большой коверъ 1 
подь малый». Можеть-быть, тавя, что въ ломъ годятся. Старуха, однакожь, 
увфряетъ, что первый сорть; хорошо, пусть первый сортъ. «ДвВ дюжины с 
ребряныхъ ложекъ...:» Конечно, для дома нужны серебряныя ложки, «ДВ 
лисьихъ шубы...» Гмъ! «Четыре большихъ пуховика и два малыхъ. (Знач 
эпельно сжимаетз зубы.) Шесть паръ шелковыхъ и шесть паръ ситцевыхь 
платьевъ, два ночныхь капота, два...» Ну, это статья пустая! «Бёлье, сал 
фетки...» Это пусть будетъ, какъ ей хочется. Впрочемъ, нужно все это 
вфрить на дфль. Теперь, пожалуй, объщають и домъ и экипажи, а БаБЪ 
женишься, только и найдешь, что пуховики да перины. (Сльшенз звонок 
Дуняшка бъжитз впопыхаль через» комнату отворять дверъ. Слышны 
золоса. Дома?— Дома.) 2% 


| 
Дуняшка. Погодите здфсь. (Уходите. ) | 
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ЯВЛЕНТЕ ХУ, 
Иванъ Павловичъ % Анучкинъ. ‹ 


Дуняшка. Погодите тутъ. Они выдутъ. (Уходить. Анучкинъ раскла- 
нивается съ Яичницей. ) 

Яичница. Мое почтен!е! 

Анучкинъ. Не съ папенькой ли прелестной хозяйки дома имфю честь 
говорить? 

Яичница, Никакъ. нЪтъ, вовсе не съ папенькой, Я даже еще не имЪю 
дьтей 

Анучкинъ. Ахъ, извините, извините! 

Яичница, (вз сторону). Физюгномя этого человфка мн что-то подо- 
зрительна: чуть ли онъ не за тёмъ же сюда пришелъ, за, чфмъ и я. (Бслуль.) 
Вы, вБрно, имфете какую-нибудь надобность къ хозяйк® дома? 

Анучкинъ. Н$тъ, что жь... надобности никакой нЪФтъ, а такъ зашелъ 
въ протулки. 

Яичница, (в5 сторону). Вретъ, вретъ, съ прогулки! Жениться, подлецъ, 
хочеть! (Сльииену звонокз. Дуняшка бъжить черезь комнату отворять 
двери. Вз сюняхь золоса: Дома?— Дома.) 


ЯВЛЕНТЕ ХУГ 
ТЬ же и Жевакинъ (65 сопровоосдени дтъвочки). 


Жевакинъ (Дуняиит). Пожалуйста, душенька, почисть меня... Пыли-то, 
_ знаешь, на улиц попристало не мало. Вонъ тамъ, пожалуйста, сними пу- 
шинку. (Поворачивается.) Такъ! Спасибо, душенька. Воть еще посмотри, 
тамъ какъ будто паучокъ лазить! А на подборахъ-то сзади ничего нЪтъ? 
Спасибо, родимая! Вонъ туть еще, кажется. (Гладит»ь рукою рукав фрака 
и позлядываетъь на Анучкина и Ивана Павловича.) Суконце-то вЪдь 
аглицкое! ВЪдь какъ носится! Въ 95 году, когда была эскадра наша въ Си- 
цили, купилъ я его еще мичманомъ 1) и сшилъ изъ него мундиръ; въ 801, 
при Павлв Петрович, я быль сдфланъ лейтенантомъ — сукно было совсЁмъ 
_ новешенькое; въ 814 сдфлалъ экспедищю вокругь свЪта, и вотъ только по 
° швамъ немного поистерлось; въ 815 вышель въ отставку, только перелице- 
’ валъ: ужь десять лёть ношу, до сихь поръ почти что новый. Благодарю, 
’ душенька, м... раскрасоточка! (Дълаеть ей ручку и, подходя кз зеркалу, 
’ слежка вззерошиваеть волосы. ) 
’  Анучкинъ. А какъ, позвольте узнать, Сицизя... воть вы изволили ска- 
’ зать-—Сициля, хорошая это земля, Сицил!я? 
|` Жевакинъ. А прекрасная! Мы тридцать четыре дня тамъ пробыли; видъ, 
’ я вамъ доложу, восхитительный. Этаюя горы, этакъ деревцо какое-нибудь 
|  транатное, и вездВ итааночки, таке розанчики, такъ воть и хочется по- 
|. _ цфловать.. 
х2 Анузчкинъ. Й хорошо образованы? 
® _ Жевакинъ. Превосходнымъ образомтъ! Такъ образованы, какъ воть у 
насъ только графиня разв®. Бывало, пойдешь по улицё—ну, руссый лейте- 
” нантъ, натурально, здесь эполеты (показываетзь на плеча), золотое шитье, 
| я этакъ красоточки о нихъ вздь в0злВ каждато дома балкон- 
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чики и крыши, воть, какъ этотъ полъ, совершенно плоски,— бывало, этакъ — 
смотришь, и сидить этакой . розанчикъ... Ну, натурально, чтобы не ударить 
лицомъь въ грязь... (кланлется и размахиваеть рукою) и она этакъ 
только. (Дюлаеть рукою двиэкене.) Натурально, одфта: здбсь 7 ней какая- 
пибудь тафтица, шнуровочка, дамоюя разныя сережки... ну; словомъ, такой 
лакомый кусочекъ... | № Г 
Анучкинъ. Л какъ,— позвольте еще вам® сдфлать вопросъ;—на какомъ 
языкЪ изъясняются въ Сицили? . 
Жевакинъ. А натурально, вс на французекомъ. 
Анучкинъ. И ршительно вс барышни говорят по-французски? 
ЗЖевакинъ. Всф-съь рЬшительно. Вы даже, можетъ-быть, не повёрите 
тому, что я вамъ доложу; мы жили тридцать четыре дня, и во все это время 
ни одного слова я не слыхалъ отъ нихъ по-русски. 
Анучкинъ. Ни одного слова? > а: 
Кевакинъ. Ни одного слова. Я не говорю уже о дворянахъ и прочихъ 
синъорахъ, то-есть разныхъ ихнихъ офицерахъ; но возьмите нарочно тамош- 
няго простого мужика, который перетаскиваеть на шеф всякую дрянь, по- 
пробуйте, скажите ему: «Дай, братець, хаба!> — не пойметь,  ей-Богу, не 
пойметъ; а скажи по-французски: „Оафес: 4е] рале!“ 1) или: „Рогбабо 
уто!“ 2)—пойметь и побфжить и, точно, принесетъ. „мам 
Иванъ Павловичъ. А любопытная, однакожь, какъь я вижу, должна 
быть земля эта Сициля. Воть вы сказали—мужикъ: что мужикъ? Бакъ онъ?_ 
Такъ ли совершенно, какъ и руссый мужикъ-—широкъ въ плечахъь и землю 
пашетъь или нЪтъ? 
Жевакинъ. Не могу вамъ сказать, не замфтиль, пашуть или н$ть; а 
вотъ насчеть нюханья табаку, такъ я вамъ доложу, что всЪ не только ню- 
хаютъ, а даже за губу-съ кладутъ. Перевозка тоже очень дешева: тамъ ‘все 
почти вода, и вездё гондолы...) натурально, сидитъ этакая италаночка, та- 
кой розанчикъ, одфта: манишечка, платочекъ!.. Съ нами были и аглицые офи- 
церы; ну, народъь такъ же, какъ и наши моряки... и сначала, точно, было 
очень странно: не понимаемъ другъ друга; но потомъ, какъ хорошо обзна-_ 
комились, начали свободно понимать. Покажешь, бывало, этавъ на бутылку 
или стаканъ,—ну, тотчасъ и знаешь, что это значитъ. выпить; приставишь 
этакъ кулакъ ко рту и скажешь только губами: пафъ, пафъ, — знаешь: трубку. 
выкурить. Вообще, я вамъ доложу, языкъ довольно легей,—наши матросы въ 
три дня какихъ-нибудь стали совершенно понимать другъ друга. © _ 
Иванъ Павловичъ. А преинтересная, какъ вижу, жизнь Въ чужихъ 
краяхъ. Мн очень приятно сойтись съ человфкомъ бывалымъ. Позвольте 
узнать: съ кЪмъ имфю честь говорить? А 
Жевакинъ. Жевакинъ-съ, лейтенанть въ отставк®. Позвольте, съ своей 
стороны, тоже’ спросить, съ ЕЪМЪ-съ имфю счастье изъясняться? Нил в 
Иванъ Павловичъ; Въ должности эксекутора, Иванъ’ Павловичъ Яичница, 
Жевакинъ (ме дослышав»). Да, я тоже, перекусилъ. `Дороги-то, знаю, 
впередъ будеть довольно, а время холодновато: селедочку съфлЪ съ хлбцемъ. 
Иванъ Павловичъ. НФтъ, кажется, вы не такъ поняли: это’ фамили 
уоя— Яичница... | 34а Ж 5 
`ЗКевакинъ. (кланяясь). Ахъ, извините! Я немножко туговатъь на ухо. 
Я, право, думалъ, что вы изволили сказать, ‘Что покушали яичницы. 1% 
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1) Дайте намъ хлЪба. 2) Принесите вина. 3) Гондолы—крытая лодка, употре - 
ляемая въ Венеши, италанскомъ город, тд вмфото улицы—каналы. ‹. и 
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°въ рубль, а щи безъ крупъ. 
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Иванъ Павловичъ. Да чтб авт Я хотвль было уже просить тене- 
рала, чтобы позволилъ называться мнф Яичницынъ, да свои отговорили; я 
ворятъ: будеть похоже на «собачй сынъ». 
> Жевакинъ. А это, однакожь, бываетъ. У насъ вся третья эскадра, `всв 
офицеры и матросы,—вс$ были съ престранными фамимями: Помойкинъ, 
Ярыжкинъ, Перепрфевъ, лейтенанть; а одинъ мичманъ, и даже хороний мич- 
манъ, былъ по фамили, просто, Дырка. И капитанъ бывало: «Эй, ты, Дырка, 
поди сюда!> и, бывало, надъ нимъ всегда пошутить: «Эхъ, ты, дырка этакой!» 
говоритъ, бывало, ему. (Слышен в стняхъ звонок; Фекла бъжитз че- 
резь комнату отворять.) ; 

Яичница. А, здравствуй, матушка] 

Жевакинъ. Здравствуй, какъ живешь, душа моя? 

Анучкинъ. Здравствуйте, матушка, Фекла Ивановна! 

9екла, (бъжшть впопьитахь.) Спасибо, отцы мои, здорова, здорова! 

(Отворяеть дверь; въ съняхь раздаютея зюлоса: Дома?—Дома. По- 
тпомз нъсколько почти несльпиныхь словз, на которыя @екла отвъ- 
чает» сз досадою: Смотри ты, какой!) 





‚Ж ЯВЛЕНТЕ 'ХУИ. 
ТБ же, Кочкаревъ, Подколесинъ и Фекла. 


Кочкаревъ (Подколесину.) Ты помни только—куражъ и больше ни- 
чего. (Озлядывается и раскланивается съ нъкоторымз изумленемь; 
про себя.) Фу ты, какая куча народу! Это что значить? Ужъ не женихи ли? 
(Толкаеть @еклу и зоворитз ей тихо.) Съ которыхъ сторонъ понабрала 
воронъ? А? 

@Оекла (вполлолоса). Тутъ тебЪ воронъ ифтъ, все честные люди, 

.Кочкаревъ (ей). Гости-то несчитанные, кафтаны общипанные. 

@екла. Гляди налетъ на свой полетъ, а и похвастаться нечЪмъ: шапка, 


| 
| 













Кочкаревъ. Небось, твои разживные, по дыр въ карманф. (Вслуть.) 
Да что она дЪлаетъ теперь? Вдь эта дверь, в$рно, къ ней въ спальню. 
( Подходит кз двери. ) 

9екла. Безстыдникъ! Говорятъ тебф, еще одфвается. 

Кочкаревъ. Эка бЪда! Что жъ тутъ такого! ВФдь только посмотрю п 
больше ничего. (Смотрийз в5 замочную скважину.) 

Жевакинъ. А позвольте мнф полюбопытствовать тоже. 

Яичница. Позвольте взглянуть мнф только одинъ разочекъ. 

Кочкаревъ (продолжая смотръть). Да ничего не видно, господа! И 
распознать нельзя, что такое бёлфетъ, женщина или подушка. (Бе, одна- 
кожз, обступтили дверъ и продираются валянуть. ) . 

Кочкаревъ. Чш... кто-то идетъ. (.Всъ отскакиволюоте прочь.) 


ЯВЛЕНТЕ ХУШ, 


ТБ же, Арина Пантелеймоновна и, Агавья Тихоновна, (Бсь 
раскланиваются. ) 


Арина Пантелеймоновна. А по какой причин изволили одолжить 
пос щенемъ? 

Яичница. А по газетамъ узналь я, что желаете вступить въ подр 
насчетъ поставки лъсу и дровъ, и потому, находясь въ должности экзекутор: 


Аа, 2 ВИ ^ 
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при казенномъ мфстё, я пришель узнать, какого рода лфеъ, въ кавомъ го- 
личествв и къ какому времени можете его поставить. 

Арина Пантелеймоновна. Хоть подрядовъ никакихъ не беремъ, а 
приходу рады. А какъ по фамилии? | 

Яичница. Коллежеюй асессоръ Иванъ Павловичь Яичница. 

Арина Пантелеймоновна. Прошу покорнЪйше садиться. (Обралцается 
хз Жевакину и смотрить на нео.) А позвольте узнать... 

Кевакинъ. Я тоже въ газетахь вижу объявленше о чемъ-то, Дай-ка, 
думаю себф, пойду. Погода же показалась хорошею, по дорогё вездВ травка... 

Арина Пантелеймоновна. А какъ-съ по фамили? 

Жевакинъ. А лейтенантъ морской службы въ отетавкЪ, Балтазаръ Балта- 
заровъ Жевакинъ 2-й. Быль у насъ еще другой Февакинъ, да тотъ еще 
прежде моего вышелъ въ отставку: быль раненъ, матушка, подъ колфнкомъ, 
и пуля такъ странно прошла, что колфнка-то самаго не тронула, & по жиль 
прохватила — какъ иголкой сшило, такъ что, когда, бывало, стоишь съ нимъ, 
все кажется, что онъ хочеть тебя колфнкомъ сзади ударить. 

Арина Пантелеймоновна. А прошу покорно садиться. (Обращаясь кз 

° Анучкиму.) А позвольте узнать, по какой причинЪ).. 
Анучкинъ. По. сосфдетву-съ. Находясь довольно въ близкомъ сос детв®... 
Арина Пантелеймоновна. Не въ дом ли купеческой жены Тулубо- 
вой, что насупротивъ, изволите жить? 
Анучкинъ. Н»тъ, я покамфсть живу еще на Пескахъ, но имю, однакоже, 
намфрене со временемъ перебраться сюда-съ, въ сосвдетво, въ эту часть города. 
Арина Пантелеймоновна. А прошу покорнфйше садиться. (Обра- 
щаясь кз Кочкареву.) А позвольте ‘узнать... 
Кочкаревъ. Да неужели вы меня не узнаете? (Обращаясь кз Азавъь 
Тихоновнь.) Й вы также, сударыня? 
Агаеья Тихоновна. Сколько мн кажется, совсВмъ не видала, васъ) 
Кочкаревъ. Однакожь припомните: вы меня, в$рно, гдё-нибудь видфли. 
Агаевья Тихоновна. Право, не знаю. Ужъ развЪ не у Бирюшкиныхъ ли? 
Кочкаревъ. Именно у Бирюшкиныхъ. 
Агавья Тихоновна. Ахъ, вы не знаете; съ ней вздь исторя 
случилась. 
| Кочкаревъ. Какъ же, вышла замужъ, 
°› Агаевья Тихоновна. НФтъ, это бы еще хорошо, а то переломила, ногу. 
йе Арина Пантелеймоновна. И сильно переломила. Бозвращалась до- 
° вольно поздно домой на дрожкахъ, а вучеръ-то быль пьянъ и вывалиль съ 
дрожекъ. 
Кочкаревъ. Да, то-то, я помню, что-то было: или вышла замужъ или 
переломила ногу. 
| Арина Пантелеймоновна.. А какъ по фамилии? 
. Кочкаревъ. Какъ же, — Илья бомичъ Кочкаревъ, въ родствЪ вдь мы; 
° жена моя безпрестанно говорить о томъ... Позвольте, позвольте (береть за 
руку Подколесина и подводить. ею); приятель мой Подколесинъ, Иванъ 
_ Вузьмичь, надворный совфтникъ, служить экспедиторомъ, одинъ вс дла дф- 
° Лаетъ, усовершенствоваль отличнфИше свою часть. 
Анна Пантелеймоновна. А какъ по фамилии? 
ыы Кочкаревъ. Подколесинъ, Иванъ Кузьмичь Подколесинъ. Директоръ такъ 
° только для чина поставленъ, а всЪ дфла онъ дфлаеть, Иванъ Кузьмичъ Под- 
| колесинъ. 
°— Арина Пантелеймоновна. Такъ-съ. Прошу покорнфйше садиться. 
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Т$ же. и Стариковъ. 


Стариковъ (кланлясь живо и скоро, по-купечески, и слека берясь 
въ бока). Здравствуйте, матушка Арина Пантелеевна! Робята на тостиномъ 
двор сказывали, что продаете шерсть, матушка! 
| Агавья Тихоновна (отворачиваясь съ пренебреженемз, впомолоса, 
| зо такъ, что онъ слышиить). ЗдЪсь не купеческая лавка. ; 

Стариковъ. Вона! Аль невпопадъ пришли? Аль и безъ насъ дфло сварили? 

Арина Пантелеймоновна. Прошу, прошу, АлексВй Дмитруевичъ; хоть 
шерсти не продаемъ, а приходу рады. Прошу покорно садиться. 


(Бе устълись. Молчане. ) 


ту тт 


Яичница. Странная погода нынче: поутру совершенно было похоже на 
дождикъ, а теперь какъ будто и прошло. 

Агаеья Тихоновна. Да-съ, ужь эта погода, ни на, что не похожа: иногда, 
ясно, а въ другое время совершенно дождливая. Очень большая неприятность.. 

Жевакинъ. Воть въ Сицили, матушка, мы были съ эскадрой въ ве- 
сеннее время,— если пригонять, такъ выйдеть къ нашему февралю: выйдешь, 
бывало, изъ дому — день солнечный, а потомъ этакъ дождикъ, и смотришь, 
точно, какъ будто дождикъ. 

Яичница. Непр!ятнЪе всего, когда въ такую погоду сидишь одинъ. Женатому 
человЪку совеБмъ другое дБло—не скучно; аесли въ одиночеств$, такъ это просто... 

Жевакинъ. 0, смерть, совершенно смерть! 

Анучкинъ. Да- -съ, это можно сказать.. 

Кочкаревъ. Какое? — Просто терзанье! Жизни не бу дешь рады Не при- 
веди Богь испытать такое положеше. 

Яичница. А какъ, сударыня, если бы пришлось вамъ избрать предметъ? 
Позвольте узнать вашъ вкусъ. Извините, что я такъ прямо. Въ какой служб» 
вы полагаете быть приличне мужу? 

ЗЖевакинъ. Хотфли ли бы вы, сударыня, имзть мужемъ человзка, зна- 
комаго съ морскими бурями? 

Кочкаревъ. Нфть, нфть! Лучший, по моему мнёнию, мужь есть чело- 
вфкъ, который одинъ почти управляетъь веёмъ департаментомъ. | 

Анучкинъ. Почему же предубЪждение? Зачфмъ вы хотите оказать пре- 
небрежеше къ человфку, который хотя, конечно, служиль въ изхотной службЪ, 
но имБетъ, однакожъ, цънить обхождене высшаго общества. 

Яичница. Сударыня,разрёшите вы! 

Агаеья Тихоновна (молуиитз ). 

9екла. Отвфчай же, мать моя, скажи имъ что-нибудь. 

Яичница. Вакъ же, матушка? 

Кочкаревъ. Какъ же ваше мнфн!е, Агавья Тихоновна? <. 

@екла (эпихо ей). Скажи же, скажи: «Благодарствую, молъ, съ моимъ 
удовольствуему... » Не хорошо же такъ сидфть. 

Атаеья Тихоновна (тихо). МнЪ стыдно, право, стыдно; я уйду, право, 
уйду. Тетушка, посидите за меня. 

Фекла. Ахъ, не дЬлай этого сраму, не уходи; совефмъ. острамишься, Они 
чивфеть что подумаютъ. 

Агавья Тихоновна (такз же). Н®ть, право, уйду, уйду, ай 
(Убтаеть. Фекла и Арина Пантелеймоновна улодять  всльдъ за нею.) 
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И ХХ, 
ТБ же, кром$ ушедшихъ. 


Яичница. Вотъ тебЪ’ на, и ушли всё! Это что значить? 

Кочкаревъ. Что-нибудь, в$рно, случилось. 

Жевакинъ. Какъ-нибудь насчетъ дамскаго туалетца... Этакъ поправить 
что-нибудь... манишечку... пришпилить. (@Оекла входить. Весь къ ней на- 
встръчу с5 вопросами. Что, что такое?) 

Кочкаревъ. Что-нибудь случилось? 

декла. Какъ можно, чтобы случилось! Ей Богу, ничего’ не случилось, 

Кочкаревъ. Да зачфиъ же она вышла? 

‚ Фекла. Да пристыдили, потому и вышла; совсфмъ исконфузили; такъ что 
не высидфла на мВств. Просить извинить: ввечеру де на ‘чашку чаю чтобы 
пожаловали. ( Уходит. ) 

Яичница, (в сторону). Охъ, ужъ эта мн® чашка чаю! Вотъ за то не 
люблю сватан, пойдеть возня: сегодня нельзя, да пожалуйте завтра, да еще 
послфзавтра на чашку, да нужно еще подумать. А вдь дфло дрянь, ничуть 
не головоломное! Чорть побери, я — челов къ должностной, мнЪ некогда, 

‚Кочкаревъ (Подколесину). А вЪдь хозяйка недурна? А? 

Подколесинъ. Да, недурна. 

‚„Жевакинъ. А вфдь хозяечка-то хороша? 


. "Кочкаревъ (въ сторому). Вотъ, чорть побери! Этотъ дуракъ влюбился. 

® Еще будеть м8шаль, пожалуй! (Бселухь.) СовеБмъ нехороша. СовеЪмъ 
нехороша. | 

_ Яичница. Носъ великъ, 

, Жевакинъ. Ну, н$тъ, носа я не замфтилъ. Она этавй розанчикъ. 


Анучкинъ. Я самъ того же мнфшя. НФть, не то, не то... Я даже думаю, 
° Что врядъ ли она знакома съ обхождешемъ высшаго’ общества. Да и знаетъ ли 
° она еще по-французски? 

ЖевакинЪъ. Да что жъ вы, смфю спросить, не попробовали, не погово- 
рили съ ней по-французски? Можетъ-быть, и знаетъ, 

Анучкинъ. Вы думаете, я говорю ‘по-французски? Нтъ, я не имлъ. 
счастя воспользоваться такимъ воспитаншемъ. Мой отецъ былъ мерзавец, ско- 
тина, Онъ и не думалъ меня выучить французскому языку. Я быль тогда 
еще ребенкомъ, меня легко было прручить, стоило только посфчь хорошенько, 
ия бы зналъ, я бы непремфнно зналъ. 

Жевакинъ. Ну, да теперь же, когда вы не знаете, что жъ’ вамъ за 
прибыль, если она... | 

Анучкинъ. А, нЬтъ, нЪть| Женщина — совсфмъ другое дфло: нужно, 
чтобы она непремфнно знала, а безъ того у ней и то и 910... (пожазываеть 
экестами)), все ужъ будеть не то! 

Яичница, (вз сторону). Ну, объ этомъ заботься кто другой. А я пойду 
— Да семотрю со двора домъ и флигеля: если только все какъ слфдуетъ, такъ 
сего же вечера добьюсь дла. Эти женищки мнф не опасны — народъ что-то 
_ больно жиденьюй. Такихъ нев®сты не любять. 
°—  Жевакинъ. Пойти выкурить трубочку. А что, не по-дорог$ ли намъ? Вы 
° ТДВ, позвольте спросить, живете? 
®  Анучкинъ. А на Пескахъ, въ Петровскомъ переулк. 

Жевакинъ. Да-съ, будеть кругъ: я на острову, въ 18 линш, а, впро- 
емъ, все-таки я васъ провожу. 
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Стариковъ. Нфть, туть что-то спесъевато. Ай, припомните потомъ, 
Агавья Тихоновна, и насъ, Съ моимъ почтенемъ, господа! (Кланяется 
и уходить. ) | 


ЯВЛЕНТЕ ХХГ. 
Подколесинъ и Кочкаревъ. 


Подколесинъ. А чего ждемъ и мы? 

Кочкаревъ. Ну, что, вФдь правда, хозяйка мила? 

Подколесинъ. Да что! МнЪ, признаюсь, она не нравится. 

Кочкаревъ. Воть на! Это что? Да вфдь ты самъ согласился, что она 
хороша. 

Подколесинъ. Да такъ, какъ-то не того; и носъ длинный и по-фран- 
цузски не знаеть. 

Кочкаревъ. Это еще что? Тебф на что по-французски? 

Подколесинъ. Ну, все-таки нев®ста должна знать по-французски. 

Кочкаревъ. Почему жь? 

Подколесинъ. Да потому что... ужъ я ‘не знаю почему, а все ужь бу- 
деть у ней не то. 

Кочкаревъ. Ну, воть; дуракъ сейчасъ одинъ сказаль, а онъь и уши 
развЪсилъ. Она — красавица, просто красавица; такой дфвицы не сы- 
щешь нигдъ. 

Подколесинъ. Да мн самому сначала она было приглянулась, да послЪ, 
какъ начали говорить: длинный носъ, длинный носъ, — ну, я разсмотрёль и 
вижу самъ, что длинный носъ. 

Кочкаревъ. Эхъ, ты, пирей не нашелъ дверей! Они нарочно толкуютъ, 
чтобы тебя отвадить: и я тоже не хвалилъ,—такъ ужъ дБлается. Это, братъ, 
такая дфвица! Ты разсмотри только глаза ея: ВвЪдЬ это, ‘чорть знаетъ, что за 
тлаза: говорятъ, дышать. А носъ? Я не знаю, что за носъ!' ББлизна — але- 
бестръ! Да и алебастрь не всявый сравнится. Ты разсмотри самъ хорошенько. 

Подколесинъ (улыбаясь), Да теперь-то я опять вижу, что она какъ 
будто хороша. 

Кочкаревъ. РазумЪется, хороша. Послушай, теперь, такъ какъ они вс 
ушли, пойдемъ къ ней, изъяснимся и все кончимъ. - 

Подколесинъ. Ну, этого я не сдфлаю. | 

Кочкаревъ. Отчего жъ? | 

Подколесинъ. Да что жъ за’ нахальство? Насъ много; пусть она сама 
выберетъ. : 

Кочкаревъ. Ну, да что тебф смотрёть на нихъ: боишься соперничества, 
что ли? Хочешь, я ихъ вефхъ въ одну минуту спроважу? 

Подколесинъ. Да какъ же ты ихъ спровадишь? ; 

Кочкаревъ. Ну, ужь это мое дло. Дай мн только слово, что потомъ 
не будешь отн$зкивается. 

Подколесинъ. Почему жъ не дать? Изволь, я не отпираюсь: я хочу 
жениться. 

_ Кочкаревъ. Руку! 
Подколесинъ (подавая). Возьми! 
Кочкаревъ. Ну, этого только мн® и нужно. 


(Оба уходять. ) 
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ПДЗЬЙСТВ!Е ВТОРОЕ. 


Комната въ домЪ ВАгаеоьи Тихоновны. 


ЯВЛЕНТЕ. Т. 
Агаеья Тихоновна, одна, потом» Кочкаревъ. 


Агаеья Тихоновна. Право, такое затруднен!е — выборъ! Если бы еще 
одинъ, два челов$ка, а то четыре — какъ хочешь, такъ и выбирай. Ника- 
норъ Ивановичъ недуренъ, хотя, конечно, худощавъ; Иванъ Кузьмичъ тоже 
недуренъ. Да если сказать гравду, Иванъ Павловичъ тоже, хоть и толетъ, а 
‘вЪдь очень видный мужчина. Прошу покорно, какъ туть быть? Балтазаръ 
‘`Балтазаровичъ опять мужчина съ достоинствами. Ужъ какъ трудно рёшиться, 
такъ просто разсказать нельзя, какъ трудно! Еели бы губы Никанора Ивано- 
_вича да приставить ‘къ носу Ивана Кузьмича, да, взять сколько-нибудь развяз- 
ности, какая у Балтазара Балтазаровича, да, пожалуй, прибавить къ этому еще 
дородности Ивана Павловича—я бы тогда тотчасъ же р шилась. А теперь поди, 
_ юдумай! Просто, голова ‘даже стала больть. Я думаю, лучше всего кинуть 
жребий. Положиться во всемъ на волю Бож/ю: кто выкинется, тотъ и мужъ. 
Напишу ихъ. всбхъ на бумажкахъ, сверну въ трубочки, да и пусть будетъ, 
‘что будетъ. (Подходить кз столику, ‘вынимаеть оттуда ножницы и 
бумалу, нартъзываеть билетики и скатываеть, продолжая зоворить. ) 
`Такое несчастное положене дёвицы, особливо еще влюбленной. Изъ мужчинъ 
никто не войдеть въ это, и даже, просто, не хотятъ понять этого... Воть 
они всё ужъ готовы! Остается только положить ихъ въ ридикюль '), зажму- 
рить глаза, да и пусть ‘будетъ, что будетъь. (Кладеть ‘билетики въ риди- 
кюль и мошаетз ихъ рукою.) Страшно... Ахъ, если бы `Богъь далъ, чтобы 
вынулся Никаноръ Ивановичъ! НФтъ, отчего же онъ? Лучшежь Иванъ Кузь- 
мичъ. Отчего же Иванъ Кузьмичъ? Чфмъ же худы т, друме?.. НЪтъ, нЪтъ, 
_ не хочу... Какой выберется, такой пусть и будетъь. (Шарить рукою в 
_ ридикюль и вынимаеть вмъето одного веъ.) Ухъ, всЪ! Вев вынулись! А 
сердце такъ и колотится! НФтъ, одного, одного! Непремфнно одного! (Жладеть 
_ билетики вз ридикюль и мишаетв. Бз это время входить потихоньку 
— Кочкаревь и становится позади.) Ахъ, если бы вынуть Балтазара... что 
° я! ХотВла сказать Никанора Ивановича... НФтъ, не хочу, не хочу! Кого при- 
 кажеть судьба. 
| Кочкаревъ. Да возьмите Ивана Кузьмича, вевхъ лучше. 
°—  Агаеья Тихоновна. Ахъ! (Боекрикиваеть и закрываетз лицо объими 
| руками, страшась взлянуть назад. ) 

® Кочкаревъ. Да чего жь вы испугались? Не пугайтесь, это я. Право, 
возьмите Ивана Кузьмича, 
Агаеья Тихоновна. Ахъ, мнф стыдно: вы подслушали. 

Кочкаревъ. Ничего, ничего! ВЗдь я свой, родня, передо мною нечего 
_ стыдиться; откройте же ваше личико. 
Агаеья Тихоновна (вполовину открывает лицо). МнЪ, право, 
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рону.) ДЪло, кажется, идетъ на ладъ. Подколесинъ сидить въ кондитерской, 
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Кочкаревъ. Ну, возьмите же Ивана Кузьмича. | 

Агаеья Тихоновна. Ахъ! (Бскрикиваеть и закрывается новь `ру- 
ками. ) | 

Кочкаревъ. Право, чудо человЪуъ, усовершенствоваль часть свою... 
Просто, удивительный человЪкъ! 

Агаеья Тихоновна (понемно\) отирываетз лицо.). Какъ же, а дру- 
гой? А Никаноръ Ивановичъ—вЪдь онъ тоже хороший человЪкъ. 

Кочкаревъ. Помилуйте, это дрянь противъ Ивана Кузьмича. 

Агаеья Тихоновна. Отчего же? 

Кочкаревъ. Ясно отчего. Иванъ Кузьмичъ человькъ... ну, просто, чело- 
ВЪкЪ... челов къ, какихъ не сыщешь. [ 

Агавья Тихоновна. Ну, а Иванъ Павловичь? 

Кочкаревъ. И Иванъ Павловичъ — дрянь, всь они— ряйь. 

Агаеья Тихоновна. Будто бы ужъ вс? 

Кочкаревъ. Да вы только посудите, сравните только: это, какъ бы то 
ни было — Иванъ Кузьмичъ! а вфдь то, что ни попало: Праноь Павловичъ, 
Никаноръ Ивановичъ, чортъ знаетъ, что такое! 

Агаеья Тихоновна. А вфдь, право, они очень.. ‚ окромаыо, 

Кочкаревъ. Вакое ‚скромные! Драчуны, самый буйный народъ. Охота же 
вамъ быть прибитой на другой день посл свадьбы. 

Агаеья Тихоновна. Ахъ, Боже мой! Ужъ это, точно, такое несчасте, 


хуже котораго не можеть быть. | 


Кочкаревъ. Еще бы! Хуже этого и не выдумаешь ничего. 
Агаеья Тихоновна. Такъ по вашему совфту лучше взять Ивана 
Кузьмича? 
Кочкаревъ. Ивана Кузьмича; налурально Ивана Кузьмича. (.65 сто- 















пойти поскорзй за нимъ. 
Агаеья Тихоновна. Такъ вы думаете — Ивана. Кузьмича? 
Кочкаревъ. Непремённо Ивана Кузьмича. 
Агаеья Тихоновна. А тфмъ другимъ развз отказать? 
Кочкаревъ. Конечно, отказать. 
Агаеья Тихоновна. Да вфдь какъ же это сдЪлаль? Какъ-то стыдно. _ 
Кочкаревъ. Почему жь стыдно? Скажите, что еще молоды и не хотит6 
замужъ. 
Агаеья Тихоновна. Да вёдь они не повёрятъ, стануть спрашивал ; 
да почему да какъ? 
Кочкаревъ. Ну, такъ если вы хотите кончить однимъ разомъ, скажите 
просто: «Пошли вонъ, дураки!» 
Агаеья Тихоновна. Какъ же можно такъ сказать? , 
Кочкаревъ. Ну, да ужь попробуйте: я васъ увфряю, что посл’ этого 
всз выбфгуть вонъ. 
Агаеья Тихоновна. Да вфдь это выйдеть ужь какъ-то бранно. 


Агаеья Тихоновна. Да все какъ-то нехорошо... они вфдь разсердятся 
Кочкаревъ. Какая же бЪ$да, если разсердятся? Если бы изъ этого что- 
нибудь вышло, тогда другое дфло; а вфдь здфеь самое большее, если кто-ни- 
будь изъ нихъ плюнеть въ глаза, вотъ и все. 
Агаеья Тихоновна. Ну, вотъ, видите! | 
Кочкаревъ. Да что жь за бъда? Вфдь инымъ плевали нфсколько раз 
ей Богу! Я знаю тоже одного: прекраснфйпий собой мужчина, румянець 
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всю щеку; до тёхъ поръ егозилъ и надобдаль своему начальнику © прибавкЪ 
жалованья, что тоть, наконець, не вынесъ—плюнулъ въ самое лицо, ей Богу! 
«Воть тебф,— говорить, — твоя прибавка, отвяжись, сатана!> ‘А жалованья, 
однакоже, вее-таки прибавилъ. Такъ что жь изъ того, что плюнетъ? Если бы, 
другое дБло, быль далеко платокъ, а то вЗдь онъ тутъ же, въ карман — 
взяль да и вытеръ. (Бз съняхь звонятз.) Стучалея: кто-нибудь изъ нихъ, 
в$рно; я бы не хотфлъ теперь съ ними встрётиться. Нфть ли у васъ тамъ 
другого выхода? 

Агавья Тихоновна. Какъ же, по черной лБстницв. Но, право, я 
вся дрожу.. 

Кочкаревъ. Ничего, только присутстве духа. Прощайте! (Вх сторону.) 
Поскорёй приведу Подколесина, 


ВЕНЕ» ПЕ 
Агаеья Тихоновна и Яичница. 


'Яичница. Я нарочно, сударыня, пришелъ немного пораньше, чтобы по- 
говорить съ вами наединв, на досугв. Ну, сударыня, насчеть чина, я уже 
полагаю вамъ извфстно: служу коллежскимъь  асессоромъ, любимъ началь- 
никами, подчиненные слушаются... недостаеть только одного: подруги жизни. 

Агаеья Тихоновна.. Да-съ. 

Яичница. Теперь я нахожу подругу жизни. Подруга эта — вы. Скажите 
напрямикъ: да или нфтЪ? (Смотри ей в5 плечо, въ сторону.) 0, она 
Не то, что, какъ бываютъ, худеньмя нфмки— кое-что есть. 

` Агаевья Тихоновна. Я еще очень молода-съ... не расположена еще 
замужъ. 

Яичница. Помилуйте, а сваха зачфмъ хлопочетъь? Но, можетъ-быть, вы 
хотите, что-нибудь другое сказать—изъяснитесь... (Сльйиенз колокольчикъ. ) 
Чортъ побери! Никакъ не дадутъ дфломъ заняться, 


ЯВЛЕНТЕ Ш, 


| ТВ же и. Жевакинъ. 
т 
‚ Жевакинъ. Извините, сударыня, что я, можеть-быть, слишкомъ рано. 
(Оборачивается и видить Яичнииу.) Ахъ, уже есть... Ивану Павловичу 
мое почтене. 

’ Яичница (65 сторону). Провалился бы ‘ты съ своимь почтенемъ! 
(Вслухъ.) Такъь какъ же, сударыня? Скажите одно только елово: да, или 
нВтъ? (Сльииень колокольчик; Яичница плюеть съ сердцовз.) Опять 
Колокольчик, 



















ЯВЛЕНТЕ ГУ. 


ТБ же и Анучкинъ. 


_Анучкинъ. Можетъ-быть, я, сударыня, ранфе, чЪмъ сафдуеть и пове- 
тбваеть долгь приличия... (Вмдя прочихз, испускаетзъ восклицане и рас- 
инивается.) Мое почтеше! 

Яичница (65 сторону). Возьми себф свое ночтеше! Нелегкая тебя при- 
та, подломились бы тебБ твои поджарыя ноги! (Вслухз.) Такъ какъ же, 
рыня, рышите,—я человъкъ должностной, времени у меня немного — да 
нътъ? 


_ Сочинен я Готоля. 33. 
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Агаеья Тихоновна (65 смущеши). Не нужно-съ... не 
(Въ сторону.) Ничего не понимаю, что говорю. | 

Яичница. Какъ не нужно? Въ какомъ отношенши не нужно? - 

Агаеья Тихоновна. 'Ничего-съ, ничего... Я не того-съ... (Собираясь 
съ духомь.) Пошли вонъ|.. (ВБз сторону, всплеспувши руками. ) Ахъ, Боже 
мой! что я такое сказала? 

Яичница. Какъ «пошли вонъ>? Что это такое значить: «пошли вонъ»? 
Позвольте узнать, что вы разумфете подъ этимъ? (1100дбоченившиеь, подету- 
паетъ къ ней зрозно.) 

Агаеья Тихоновна (взалянувь ему вз лицо, векрикиваетз). Ухъ, 
прибъеть, прибьеть! (Убъаеть. Яичница стоить, разинувши рот. Вбп- 
'аеть на крикь Арина Пантелеймоновна и, взлянувь ему в5 лицо, 
вскрикиваеть тоже: Ухъ, прибьеть! И убтаеть.) 

Яичница. Что за притча такая! Вотъ, право, исторйя! ( 6» дверяхь 36е- 
нить звонокъ, и съшны зюлоса. ) 

Голосъ Кочкарева. Да входи, входи, что жъ ты остановился. 

Голосъ Подколесина. Да ступай ты гпередъ. Я только на минуту: 
оправлюсь, разстегнулась стремешка. 

Голоесъ Кочкарева. Да ты улизнешь опять. 
ГолосЪ Подколесина. Нёть, не улизну! Ей Богу, не улизну: 


ЯВЛЕНИЕ У. | 
Т$ же и Кочкаревъ. | 






пужно-съ... 


Кочкаревъ. Ну, вотъ, очень нужно поправлять стремешку. | 
Яичница (обращаясь къ нему). Скажите, пожалуйста, невёста— дура 
что ли? | 
Кочкаревъ. А что? Случилось развЪ что? | 
Яичница. Да непонятные поступки: выбЪжала, стала кричать: „прибьет® 
прибьетъ!“ Чорть знаетъ, что такое! , 
Кочкаревъ. Ну, да, это за ней водится: она—дура. 
Яичница. Скажите, вЪдь вы ей родственникъ? 
Кочкаревъ. Какъ же, родственникъ. 
Яичница. А какъ родственникъ? Позвольте узнатъ. 
Кочкаревъ. Право, не знаю; какъ-то тетка моей матери что-то так 
ея отцу, или отець ея что-то такое моей теткЪ; объ этомъ знаеть жена моя,- 
это ихъ дф40. | 
Яичница. И давно за ней водится дурь? 
Кочкаревъ. А еще съ самаго сызмала. | 
Яичница. Да, конечно, лучше, если бы она была умнЪй; а впрочем 
и дура тоже хорошо: были бы только статьи прибавочныя въ хороше 
порядк$. | 
Кочкаревъ. Да вфдь за ней ничего нЪтъ. 
Яичница. Какъ такъ, а каменный домъ? 
Кочкаревъ. Да вЪдь только слава, что каменный, а знали бы вы, ка 
онъ выстроенъ: стБны вздь выведены въ одинъ кирпичъ, а ВЪ серединф ве 
кая дрянь—мусоръ, щепки, стружки. 
Яичница. Что вы? 
Кочкаревъ. Разумфется. Будто не знаете, какъ теперь строятъ до 
Лишь бы только въ ломбардъ заложить. | 
Яичница. (днакожъ в®дь домъ не заложенъ? ре 
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Кочкаревъ. А ьто вамъ сказалъ? Воть въ томъ-то и дфло, что не 
‘только заложенъ, но за два года проценты еще не выплачены, Да въ сенат 
_есть еще брать, который тоже запускаетъ глаза на домъ, — сутяги такого 
_ овътъ не производилъ: съ родной матери послёднюю юбку снялъ бы, безбожникъ. 

Яичница. Какъ же мн старуха сваха... Ахъ, она бестя этакая, извергъ 
рода, челов$... (В5 сторону.) Однакожь онъ, можетъ-быть, и вретъ. Подъ 
строжайпий допросъ старуху! И если только правда... ну... я заставлю запъть 
ее не такъ, какъ друге поютъ. 

Анучкинъ. Позвольте васъ побезпокоить тоже вопросомъ. Признаюсь, не 
зная французскаго языка, чрезвычайно трудно судить самому, знаеть ли 
женщина по-французски, или нётъ. Какъ хозяйка дома, знаеть’.. 

Кочкаревъ. Ни бельмеса. 

Анучкинъ. Что вы? 

Кочкаревъ. Какъ же? Я это очень хорошо знаю. Она училась вмфств 
съ женой въ пансон®, извЪетная была лфнивица, вфчно въ дурацкой шапк® 
сидитъ. А французеюй учитель, просто, билъ ее палкой. 

Анучкинъ. Представьте же, что у меня съ перваго разу, какъ только 
ее увидфлъ, было какое-то предчувстве, что она не знаеть по-французски. 

Яичница. Ну, чорть съ французекимъ! Но какъ сваха-то проклятая... 
Ахъ, ты, бестйя этакая, вЪдьма! ВБдь если бы вы знали, какими словами она 
расписала, — живописець, воть совершенный живописець! «Домъ, флигель, — 
товорить, — на фундаментахъ, серебряныя ложки, сани — вотъ садись, да и 
катайся!» —словомъ, въ роман р$дко выберется такая страница. Ахъ, ты, 

‚ подошва ты старая! Попадись только ты миф... 





ЯВЛЕНТЕ \1. 


ТЬ же и 9екла. (№, увидьвз ее, обращаются къ ней съ слъдую- 


щими словами; ) 
. 


Яичница. А! Воть она! А подойди-ка сюда, старая грёховодница! А по- 
дойди-ка сюда! 

Анучкинъ. Такъ-то вы обманули меня, 9екла Ивановна? 

Кочкаревъ. Ну-ка, ступай, Варвара, на расправу! 

9екла. И ни слова не разберу: оглушили совезмъ, 

Яичница. Домъ строенъ въ одинъ кирпичъ, старая подошва, а ты на- 
° врала: и съ мезанинами и чорть знаетъь съ чзмъ. — 

декла. А не знаю, не я строила. Можетъ-быть, нужно было въ одинъ 

‘кирпичъ, оттого такъ и построили. 
°— Яичница. Да и въ ломбардь еще заложенъ! Черти бы тебя съфли, вЪдьма 
^ лы проклятая! (Припопывая нозой. ) 
’—  Оекла. Смотри ты, какой! Еще и бранится. Иной.бы благодарить сталъ 
_ за удовольств!е, что хлопотала о немъ. 
Анучкинъ. Да, 9екла Ивановна, вотъ вы и мнЪ тоже насказали, что 
она знаетъ по-французски. 
9екла. Знаетъ, родимый, все знаетъ, и по-нёмецкому и по-всякому: ка- 


Би: 


мВ" 













Анучкинъ. Ну, нЪтъ, кажется, она только по-русски и говоритъ. 

—  Оекла. Что жъ туть худого? Понятливфе по-русеки, нотому и говорит 
’ по-русски. А кабы укёла по-басурмански, то тебв же хуже, и самъ бы но 
поняль бы ничего, Ужь тутъ нечего толковать про русскую р$чь, — извЪстно, 
какая: вс святые говорили по-русски. 
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‘Яичница. А подойди-ка сюда, проклятая, ‘подойди-ка ко: авео Ре 

‘0екла (пя’иясь блоке ‘къ дверямз). И не. подойду, ‘я знаю тебя: ты 
человЪ къ тяжелый, ни’ за что прибъешь. 27008504 44799 

Яичница. Ну, смотри, голубушка, это не пройдеть теб, Воть я тебя 
какъ сведу въ полицию, такъ ты у меня будешь ‘зналь, какъ обманывать 
честныхь людей. Вотъ ты увидишь! А невЪсть скажи, что она — подлец! 
Слышишь, непремфнно скажи. (Уходит. ) 

декла. Смотри ты какой! Разсердилея какъ! Что толетъ, такъ думаетъ, 
ему ‘и равнаго иикого нфть. А я скажу, что ты самъ подлець, воть что! 

АнучкинЪ. Признаюсь, любезнёйшая, ‘викакь не думаль я, чтобы вы 
стали такъ обманывать. Знай я, что невЪста съ такимъ образованьемъ, 
да я... да и нога бы моя, просто, не была здЪев. Вотъ какъ-съ! (Уходи. ) 

9екла. Белены объфлись или выпили лишнее, Вишь . переборщики на- 
шлись како! Свела съ ума глупая грамота! } [9 






ЯВЛЕНТЕ УП. 
9екла, Кочкаревъ, Жевакинъ. 


Кочкаревъ (хохочетз во все порло, смотря на @екм и и указывая 
на ‘нее пальцем). 21 

`@екла, (сз досадою). Ты что горло дерешь? 

Кочкаревъ (продолжаеть хохотать). | | 1 

9екла. Экъ, какъ разобрало его! Н - = тиЬЯ | 

Кочкаревъ. Сваха-то! Сваха-то! Мастерица женить, знаетъ, какъ по 
вести дфло! (Продолжаеть хохотать. ) 

декла. Экъ, его заливается! Знать, покойница свихнула съ ума въ 
тотъ часъ, какъ тебя рожала. 


(Утодилиь съ досадою.) . 


ЯВЛЕНТЕ УШ 
Кочкаревъ, Жевакинъ. 


Кочкаревъ (продолжая хохотать). 0хъ, не могу; право, но’ могу! 
Силы не выдержатъ, . а что тресну оть смфха! (Продолосаеть хо- 
хоталть. ) 

Жевакинъ (члядя на него, начинает» тоже смъяться). 

Кочкаревъ (65 усталости валится. на стуль).. хъ, ‘право, выбился 
изъ силъ! Чувствую, что если засмфюсь еще, порву послёдня силы. 

Жевакинъ. МнЪ нравится веселость вашего нрава. У насъ въ эскадр 
капитана Болдарева былъ-мичманъ Пфтуховъ, Антонъ Ивановичъ: тоже этакъ 
былъ веселаго нрава. Бывало, ему ничего больше, покажешь этакъ одинъ’ па- 
лецъ — вдругь засмфется, ей Богу, и до самаго вечера’ смфется. Ну, глядя на 
него, бывало, и самому сдлается смЪшно, и смотришь, наконець, и’ самъ, 
точно, этакъ смфешься. 8% 

Кочкаревъ (переводя дыханье). Охъ, Господи, помилуй насъ, гршныхъ 
Ну, что она вздумала, дура? Ну, куда жъ ей женить? Ей ‘ли женить? Вот | 
женю, такъ женю! 

Жевакинъ. Нфтъ! Такъ вы можете не въ шутку женить? 

Кочкаревъ. Еще бы! Кого угодно, на комъ угодно. Вага 

Жевакинъ. Если такъ, жените меня на здфшней хорАВВЗ гота 

Кочкаревъ. Васъ? Да Зачвмъ вамъ жениться? а : 
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Жевакинъ. Бакъ зазВмъ? Воть, позвольте замфтить, странный немного 
вопросъ! а извфетное дфло зачфмъ. 66 

^` Кочкаревъ. Да вздь вы слышали, у ней приданаго ничего нётъ, _ 

‚ Жевакинъ. На нфть и суда нёть. Конечно, это дурно, а, вирочемъ, съ 
этакою прелюбезною дфвицею, съ ея обхожденьями, можно прожить и безъ 
приданаго. Небольшая комнатка (размюриваеть примтрно руками), этакъ 
здВеь маленькая прихожая, небольшая ширмочка, или какая-нибудь въ род 
этакой перегородки... 

Кочкаревъ. Да’ что вамъ въ ней такъ понравилось? 

Жевакинъ. А сказать правду, мн понравилась она потому, что полная 
женщина. Я большой аматеръ со стороны женской полноты. 

Кочкаревъ (поглядывая на нею искоса, зоворить въ сторону). А, 
вдь самь ужъ куды не пощеголяетъ; точно кисеть, изъ котораго вытрясли 
табакъ. (Вслузтз.) НЪтъ, вамъ совсБиъ не слфдуеть жениться, 
®—  Жевакинъ. Какъ такъ?. 

_ Кочкаревъ. Да такъ, Ну, что у васъ за фигура, между нами будь ска- 
зано? Нога пфтушья... | 
< Жевакинъ. Ифтушья? 

Кочкаревъ. Конечно. Что у васъ за видъ! 
Жевакинъ. То-есть, какъ, однакоже, пфтушья нога? 
Кочкаревъ. Да просто — пътушья. 
Жевакинъ. МнБ кажется, это, однакожъ, касается насчетъ личности... 
Кочкаревъ. Да вбдь я говорю потому, что знаю, вы — разсудительный, 
человкъ; другому я не скажу. А васъ женю, извольте, только. на, другой. 
Жевакинъ. НБть, ужь я бы просить, чтобы на другой меня нё женили. 
Ужъ будьте этакъ благодЪтельны, чтобы на этой. 
Кочкаревъ. Извольте, женю, только съ ‘услошемъ: вы не мёшайтесь ни 
во что и не показывайтесь даже на глаза невЪстЪ,—я все сдфлаю безъ васъ. 
ЗКевакинъ. Да какъ, однакоже, все безъ меня? Все-таки мн хоть на 
глаза нужно будетъ показаться. ‹ : 
°— Кочкаревъ. Совсбмъ не нужно. Идите домой и ждите: сего же вечера 
все будетъ сдфлано. 
Жевакинъ (”отираеть руки). А воть это и ужъ куды бы хорошо! 
Да не нужно ли аттестать, послужной списокъ? Можетъ-быть, невёета, захо- 
четь полюбопытствовать. Я сбЪгаю за ними въ минуту. 
° Кочкаревъ. Ничего не нужно, отправляйтесь только домой; я вамъ се- 
Тодня же дамъ знать. (Выпроваживаеть ею.) Да, чорта съ два, какъ бы 
‘не такъ! Что жь это? Что жъ это Подколесинъ не идетъ? Это, однакожъ, 
транно. Неужели онъ до сихъ поръ поправляеть свою стремешку? Ужъ не 
обфжать ли за нимъ? 

















и БЕН ЕТ Еж 
Кочкаревъ, Агаеья Тихоновна. 


® Агаеья Тихоновна (осматриваясь). Что, ушли? Никого нётъ? 

›® Кочкаревъ. Ушли, ушли, никого. | 
°Агаевья Тихоновна. Ахъ, если бы вы знали, какъ я вся дрожала! 
аго, точно, еще никогда не бывало со мною. Но только какой страшный 
отъ Яичница; какой онъ долженъь быть тиранъь для жены. МнЪ все такъ 
воть и кажется, что онъ сейчасъ воротится. 

Кочкаревъ. 0, ни за что не воротится. Я ставлю голову, если который- 
изъ нихъ двухъ покажеть носъ свой здфеь. , Е 
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Агавъя Тихоновна. А трети? а 


Кочкаревъ. Какой трети? 
Жевакинъ (высовывая золову въ двери). Смерть хочется звать, Какъ 


она будеть изъясняться обо мн своимъ ротикомъ... розанчикъ этакй. 

Агаеья Тихоновна. А Балтазарь Балтазаровичь? 

Кевакинъ. А, воть оно, воть оно! (Потираеть руки.) 

Кочкаревъ. Фу, ты пропасть! Я думать, о комъ вы говорите. Да вЪдь 
это, просто, чорть знаеть что, набитый дуракъ. 

Жевакинъ. Это что такое? Ужь этого я, признаюсь, никакъ не по- 
нимаю. 

о Агаеъя Тихоновна. А онъ, однакоже, на видъ показался очень хоро- 
шимъ человЪкомъ. 

Кочкаревъ. Пьяница! 

ЗКевакинъ. Ей Богу, не понимаю! 

Агаеъя Тихоновна. Неужели и пьяница еще? 

Кочкаревъ. Помилуйте, отъявленный мерзавец. 

Жевакинъ (ромко). НЪть, позвольте, ужъ этого я никакъ не просилъ 
васъ говорить. Что-нибудь замолвить въ мой профить 1), похвалить — другое 
дЪло; а чтобы этакимъ образомъ, этакими словами, ужъ извольте развЪ кого- 
нибуль другого, а ужъ я слуга покорный. | 

Кочкаревъ (65 сторону). Вакъ это угораздило его подвернуться? (Азаеът 
Тихоновнъ впомолоса.) Смотрите, смотрите, на ногахъ не держится. Этакое 
мыслете онъ всяюй день пишетъ. Прогоните его, да и концы въ воду! (Ва 
сторону.) А Подколесина нфтъ, какъ нъЪтъ. Эюй мерзавець! Ужъ я жъ вы- 


мещу на немъ. (Уходит. ) | 
| 


ЗВЛЕНТЕ ®%Х. | 
Агаеья Тихоновна и Жевакинъ. | 


Кевакинъ (6% сторону). Общался хвалить, & вмфсто того выбранилъ 
Престранный человЪкъ! (Велуто.) Вы, сударыня, не вЪрьте... 
Агаеъя Тихоновна. Извините, мн нездоровится... болить-съ голова 
( Хочетъ уйти. ) 
Кевакинъ. Но, можетъ-быть, вамъ что-нибудь во мн не нравитс 
(Указывая на 1олову. ) Вы не глядите на то, что у меня здфеь маленька 
пльшина: это ничего, это отъ лихорадки; волоса сейчасъ вырастутъ. 
Агаеья Тихоновна. Мн® всё равно-съ, что бы у васъ тамъ ни бь Г 
Жевакинъ. У меня, сударыня... если надфну черный фракъ, такъ цвЬт 


лица будеть побфлЪе. - 
Атаеья Тихоновна. Для васъ лучше. Прощайте! ( Уходит.) 


ЯВЛЕНТЕ.ХЕ 
Жевакинъ (одинз, зоворитъ вслтъдь ей). 
















‚ ’ Сударыня, позвольте, — скажите причину, зачфмъ? Почему? Или во м 
какой-либо существенный есть изъянъ, что ли?.. Ушда!.. Престранный случай 
Воть ужь никакъ въ семнадцатый разъ случается со мною, и все почти од 
накимъ образомъ: кажется, этакъ сначала все хорошо, а какъ дойдетъ дБ 
до развязки — смотришь, и откажутъ. ( Ходить по комнат в5 размымыи 
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ни з Да... Воть эта ужъ будет никавъ семнадцатая невЪста! И чего же ей, 
однакожъ, хочется? Чего бы ей, наприм$ръ, этакъ... съ какой стати... (Поду- 
мавз.) Темно, чрезвычайно темно! Добро бы былъ нехорошъ чфмъ. ( Осматри- 
вается ) Кажется, нельзя сказать этого: все, слава Богу, натура не обидла. 
Непонятно! Разв$ не пойти ли домой да порыться въ сундучкЪ? Тамъ у меня 
были стишки, противъ которыхъ, точно, ни одна не устоитъ... Ей Богу, уму 
непонятно! Сначала, кажись, повезло.. " Видно, приходится поворотить назадъ 
оглобли. А жаль, право, жаль. ( Уходит.) 





ЯВЛЕНТЕ Хх. 
Подколесинъ и Кочкаревъ (входять и оба озлядываются назад ). 


Кочкаревъ. Онъ не замфтилъ насъ. ВидЪлъ, съ какимъ длиннымЪ НО- 
сомъ вышелъ? 

Подколевинъ. Неужели и ему такъ же отказано, какъ и тёиъ? 

Кочкаревъ. Наотр$зъ. 

Подколесинъ (с5 самодовольной улыбкой). А преконфузно, однакоже, 
должно-быть, если откажутъ, 

Кочкаревъ. Еще бы! 
 Подколесинъ. Я все еще не вфрю, чтобы она прямо сказала, будто 
предпочитаеть меня всЪмъ. а 

Кочкаревъ. Какое предпочитаеть! Он& отъ тебя, просто, безъ памяти. 
Такая любовь: однихъ именъ какихъ надавала, такая страсть, — такъ, просто, 
И КИПИТЪ, 

Подколесинъ (самодовольно усмъхается). А вфдь, въ самомъ дфлф,. 
женщина если захочетъ, какихъ словъ не наскажетъ! Вфкъ бы не выдумалъ: 
мордашечка, таракашечка, чернушка... 

Кочкаревъ. Что еще эти слова! Вотъ какъ женишься, такъ ты увидишь 
въ первые два м$фсяца кашя пойдутъ слова; просто, брать, ну, вотъ такъ и 
‘таешь. 

Подколесинъ ( усмтхаясь). Будто? 

Кочкаревъ. Какъ честный челов$къ! Послушай, теперь, однакожъ, ско- 
О къ дфлу. Изъясни ей и открой сю же минуту сердце и требуй руки. 
°— Подколесинъ. Но какъ же ию минуту? Что ты! 

. Кочкаревъ. Непремфнно с1ю же минуту... А воть и она сама, 


Е ЯВЛЕНТЕ ХПГ. 
ТБ же ч Агаезья Тихоновна. 















ь Кочкаревъ. Я привелъь къ вамь, сударыня, смертнаго, котораго вы ви- 
дите. ще никогда не было такъ влюбленнаго, просто, не приведи Богъ, и 
ть не пожелаю.. 

Подколесинъ (толкая ео п0одъ руку тито). Ну, ужъ ты, братъ, 
ажется, слишкомъ. Е 
_ Кочкаревъ (ему). Ничего, ничего! (Ей тихо.) Будьте посмфлфе, онъ 
Чень смиренъ, старайтесь быть какъ можно развязнфе. Этакъ поворотите какъ- 
удь бровями или, потупивши глаза, такъ вдругъ и срфзать его, злодфя, или 
ставьте ему какъ-нибудь плечо, и пусть его, мерзавец, смотритъ! — На- 
трасно, впрочемъ, вы не надфли платья съ короткими рукавами; да, впрочемъ, 
это хорошо. (Велухз.) Ну, я оставляю васъ въ прятномъ обществЪ! Я на 
точку загляну только къ вамъ въ столовую и на кухню: нужно распо- 
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за подобное препровождене времени. 






А . 
рядиться — сейчасъ придеть т которому заказанъ ужины; 
быть, и вина принесены... До свиданья! ( ние > — Сыфабе! быль! 
( Утодитз. ) | 

ЯВЛЕНТЕ ХГУ, *: | 
Подколесинъ и Агавья Тихоновна. и" 


Агаеья Тихоновна. Прошу покорнфише садиться. 
(Садятся и молчать. } 

Подколесинъ. Вы, сударыня, любите кататься? 

Агаеья Тихоновна. Какъ-съ кататься? 

Подколесинъ. На дачЪ очень прятно лфтомь кататься въ лодЕ%. 

Агаевья Тихоновна. Да-съ, иногда съ знакомыми прогуливаемся. 

Подколесинъ. Какое-то лЪто будетъь — неизвЪстно. 

Агаеья Тихоновна. А желательно, чтобы было хорошее, 

(Оба молчать.) а - 

Подколесинъ. Вы, суларыня, какой цвфтокъ больше зпобите? | 

Агаеья Тихоновна. Который покриче пахнеть-съ — твоздику-съ. 

Подколесинъ. Дамамъ очень идутъ цвфты. 

Агаеья Тихоновна. Да, пруятное занят, {Молчее.) Въ которой 
церкви вы были прошлое воскресенье? 




















Подколесинъ. Въ Вознесенской, а недфлю назадъ тому быль въ Назан 
скомъ с0борЪ. Впрочемъ, молиться все равно, въ какой бы ни было А 
Въ той только украшевше лучше, (Молчать. Подколесинь барабаните 
пальцами по столу.) Воть скоро будеть екатерингофское гулянье, 

Агаеья Тихоновна. Да, черезь мЪсяцъ, кажется. 

Подколесинъ. Даже и м$сяца не будетъ. 

Атаеья Тихоновна. Должно-быть, веселое будетъ гулянье. 

Подколесинъ. Сегодня восьмое число (считаете по а 5. 
вятое, десятое, одиннадцатое... чрезъ двадцать два дня. 

Агаеья Тихоновна. Представьте, какъ скоро! 

Подколесинъ. Я сегодняшняго дня даже не считаю. (Молчанае. ) Како 
это см$лый руссый народъ! | 

Агаеья Тихоновна. Какъ? 

Подколесинъ. А работники. Стоять на самой верхушк%... Я проходил 
мимо дома, такъ штукатурщикь штукатурить и не боится ничего. 

Агаеья Тихоновна. Да-съ. Такъ это въ какомъ мЪфетЪ? р 

Подколесинъ. А воть по дорогЪ, по которой я хожу всяый день в 
департаментъ. Я вфдь каждое утро хожу въ должность. (Л/олчане. Подка 
лесинз опять начинаетъ-барабанить пальцами, наконец ри 
иляту и раскланивается. ) 

Агаеья Тихоновна. А вы уже хотите?.. 

Подколесинъ. Да-съ. Извините, что, можетъ-быть, наскучилъь вамь. 

Атавья Тихоновна. Какъ-еъ можно! Напротивъ, я должна и 


Подколесинъ (улыбаясь). А мнЪ, такъ, право, кажется, что я наскучиль. 
Агаеья Тихоновна. Ахъ, право, НТ! 
Подколесинъ. Ну, такъ, если нфтъ, такъ позвольте мн и въ др 
время, вечеркомъ когда-нибудь... 
Агаеья Тихоновна. Очень праятно-съ. (Раскланивается. Подко. С 
сниз уходилиь. ) `` 





о в 
ЯВЛЕНТЕ ХУ. 
_ Агавья Тихоновна (одна). 


Какой достойный человЪкъ! Н теперь только узнала его хорошенько, право, 
нельзя не полюбить: и скромный и разсудительный. Да, приятель его давеча 
справедливо сказаль; жаль только, что онъ такъ скоро ушелъ, а я бы еще 
хотфла его послушать. Какъ пятно съ нимъ говорить! Й вёдь главное то 
хорошо, что совсЪмъ не пустословить. Я было хотЪла ему тоже словца два 
сказать, да, признаюсь, оробфла, сердце такъ стало биться... Какой превосход- 
ный человфкъ! Пойду, разскажу тетушкф. (Ужодилть. ) 


ЯВЛЕНТЕ ХУТ. 
Подколесинъ + Кочкаревъ (вх0дят»). 


Кочкаревъ. Да зачфуъ домой? Вздорь какой! ЗачЪмь домой? 
Подколесинъ. Да зачмъ же мнф оставаться здфсь? ВЪФдь я все уже 
сказалъ, что сл$дуеть: 
Кочкаревъ. Стало- быть сердце ей ты ужь открыль? 
Подколесинъ. Да, воть только развЪ, что сердца еще не открылъь, 
Кочкаревъ. Воть-те исторя! Зачфмъ же не открылъ? 
Подколесинъ. Ну, да какъ же ты хочешь, не поговоря прежде ни о 
чемъ, вдругь сказать съ боку припеку: «Сударыня, дайте я на васъ женюсь!» 
Кочкаревъ. Ну, да о чемъь же вы, о какомъ вздор толковали битыхъ 
полчаса? 
Подколесинъ. Ну, мы переговорили 0бо всемъ, и, признаюсь, я очень 
доволенъ: сь большимъ удовольствемъ провелъ время. 
Кочкаревъ. Да послушай, посуди ты самъ: когда же все это успфемъ? 
ВЪдь черезъ часъ нужно Фхать въ церковь, подъь вфнецъ. 
Подколесинъ. Что ты съ ума сошелъ? Сегодня подъ вфнецт!.. 
Кочкаревъ. Почему жъ нЪтъ? 
Подколесинъ. Сегодня подъ вфнець? - 
Кочкаревъ. Да вЪдь ты жь самь даль слово, сказалъ, что какъ только 
женихи будуть прогнаны — сейчасъ готовъ жениться. 
Подколесинъ. Ну, я и теперь не прочь отъ слова, только не сейчась 
же; м5Беяць, по крайней мфрЪ, нужно дать роздыху. 
Кочкаревъ. Мёсяць! 
& Подколесинъ. Да, конечно. 
ты Кочкаревъ. Да ты съ ума сошелъ, что ли? 
ф Подколесинъ. Да меньше м$еяца нельзя. 
Кочкаревъ. Да вЪдь я офищанту заказаль ужинъ, бревно`ты! Ну, по- 
’ слушай, Иванъ Вузьмичь, не упрямься, душенька, женись теперь. = 
и. Подколесинъ. Помилуй, бралъ, что ты говоришь? Какъ же теперь? 
®— _ Кочкаревъ. Ивань Куземичь! Ну, я тебя прошу. Если не хочешь для. 
себя, такъ для меня, по крайней мБрз. 
Подколесинъ. Да, право, нельзя. 
_ Кочкаревъ. Можно, душа, все можно, ну, пожалуйста, не капризничай, 
| з душенька! ы 
—  Подколесинъ. Да, право, нфтъ! Неловко, совсёмъ неловко. 
° Кочкаревъ. Да что неловко? Ето тебф сказаль это? Ты посуди самь, 
ВЪдь ты — человё къ умный; я говорю тебф это не съ тфуъ, чтобы къ тебв 
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подольститься, не потому, что ты экспедиторь, а просто говорю изъ любви 
Ну, полно же, душенька, рышись, взгляни окомъ благоразумнаго человфка. 

Подколесинъ. Да если бы было можно, такъ я бы... . | 

Кочкаревъ. Иванъ Кузьмичь! Лапушка, милочка! Ну, хочешь ли, я 
‹тану на колЗни передь тобой? 

Подколесинъ. Да зачЪмъ же?.. 

Кочкаревъ (становясь на кольни.). Ну, воть я и на колёняхъ! Ну, 
видишь самъ, прошу тебя! ВЪкъ не позабуду твоей услуги, не упрямься, ду- 
шенька! 

Подколесинъ. Ну, нельзя, брать, право, нельзя. 

Кочкаревъ (вставая всердцахь). Свинья! 

Подколесинъ. Пожалуй, бранись себЪ. 

Кочкаревъ. Глупый человЪкъ! Еще никогда не было такого, 

Подколесинъ. Бранись, бранись. 

Кочкаревъ. Я для кого же старался? Изъ чего бился? Все для твоей, 
дуракъ, пользы. Вфдь что мнф? Я сейчасъ брошу тебя, мн® какое дёло? 

Подколесинъ. Да кто жъ просиль тебя хлопотать? Пожалуй, бросай. 

Кочкаревъ. Да вфдь ты пропадешь, вЗдь ты безъь меня ничего не сдЪ- 
чаешь. Не жени тебя, вФдь ты вфкъ останешься дуракомъ. 

Подколесинъ. ТебВ что до того? 

Кочкаревъ. 0 тебЪ, деревянная башка, стараюсь. 

Подколесинъ. Я не хочу твоихъ стараний. 

Кочкаревъ. Ну, такъ ступай же къ чорту! 

Подколесинъ. Ну, и пойду, 

Кочкаревъ. Туда тебф и дорога! 

Подколесинъ. Что жъ, и пойду. | 

Кочкаревъ. Ступай, ступай, и чтобы ты себБ сейчасъь же переломить 
тамъ ногу. Воть оть души посылаю тебф желане, чтобы теб пьяный извоз- 
чикъ въфхаль дышломъь въ самую глотку! Тряпка, а не чиновникъ! Воть 
клянусь тебф, что теперь между нами все кончилось, и на глаза мн не 
показывайся. - 

Подколесинъ. И не покажусь. (Уходилиь.) \ | 

Кочкаревъ. Кь дьяволу, къ своему старому прятелю! (Отворяя 
дверь, кричитз ему вслюдь.) Дуракъ! Е 

















ЯВЛЕНТЕ ХУП. 
Кочкаревъ (одинь, ходить въ сильномъ движеши взадь и впередь). 


Ну, быль ли когда виденъ на свфтВ подобный человькъ? Эдаый дурак! 
Да если ужь пошло на правду, то и я хорошъ. Ну, скажите, пожалуйста, 
воть я на васъ вебхъ сошлюсь: ну, не олухь ли я, не глупь ли я? 
Изъ чего бьюсь, кричу, инда горло пересохло? Скажите, что онъ мн! 
Родня, что ли? И что я ему такое: нянька, тетка, свекруха, кума, что ли? 
Изъ какого же дьявола, изъ чего, изъ чего я хлопочу о немъ, не даю себъ 
покою, нелегкая прибрала бы его совефмъ? А просто чорть знаеть изъ чего! 
Поди ты, спроси иной разъ человфка, изъ чего онъ что-нибудь дЬлаеть!... 
Этавй мерзавец! Какая противная, подлая рожа! Взять бы тебя, глупую жи- 
вотину, да щелчками бы тебя въ носъ, въ уши, въ ротъ, въ зубы, во всякое 
мЪсто. (Всердцахь даетз нъсколько - щеликовь на  воздухз.) ВФдь вотъ 
что досадно: вышель себф — ему и горя мало, еъ него все это такъ, какъ съ 
гуся вода — воть что нестерпимо! Пойдеть къ себЪ. на квартиру и будеть ле-. 


$ 
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жать да покуривать трубку. Экое противное создан!е! Бывають противныя 
рожи, но вфдь этакой, просто, не выдумаешь; не сочинишь хуже этой рожи, 


ей Богу, не сочинишь! Такъ воть нфть же, пойду, нарочно ворочу его, без- 
дёльника! Не дамъ улизнуть, пойду, приведу, подлеца! ( Убнлаете.) 
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ЯВЛЕНТЕ ХУШ. 
Агаеья Тихоновна (в10дитз ). 


Ужъ такъ, прави, бьется сердце, что изъяснить трудно, Вездж, куды ни 
поворочусь, вездь такъ воть и стоить Иванъ Кузьмичъ, Точно правда, что 
ть судьбы никакъ нельзя уйти. Давеча совершенно хотфла было думать о 
хругомъ, но чёмъ ни займусь, пробовала сматывать нитки, шила ридикюль, — 
а Иванъ Кузьмичь все такъ воть и лёзеть въ руку. (Помолчавз.) И такъ, 
вотъ, наконець, ожидаеть меня перемфна состояния! Возьмуть меня, поведутъ 
въ церковь... потомъ оставять одну съ мужчиною —уфъ! Дрожь такъ меня и 
пробираеть. Прощай, прежняя моя дфвичья жизнь! (Плачетз.) Столько лЬтЪ 
провела въ спокойствии... Вотъ жила, жила, а теперь приходится выходить замужъ! 
Олнзхъ заботь сколько: дфти, мальчишки, народъ драчливый, а тамьъ и дБ- 
вочки пойдутъ, подрастуть — выдавай ихъ замужь. Хорошо еще, если выйдуть 
за хорошихь, а если за пьяниць, или за такихъ, что готовъ сегодня же по- 
ставить на карточку все, что ни есть на немт! (Начинаеть мало-по-малу 
опять рыдать.) Не удалось и повеселиться мн® дфвическимъ состоящемъ, 
и двадцати семи лЪтъ пе пробыла въ’ дБвкахт... (Перемюняя 10лос%.) Да 
что жъ Иванъ Кузьмичъь такъ долго уфшкаеть? 


ЯВЛЕНТЕ ХХ. 


° Агаеья Тихоновна и Подколесинъ (выталкивается на сцену изъ 
дверей двумя руками Кочкарева). 


Подколесинъ (запинаясь). Я пришелъ вамъ, сударыня, изъяснить одно 
лъльце... только я бы хотЪль прежде знать, не покажется ли оно Вамъ 
—  страннымъ? 

р Агавъя Тихоновна (потупляя злаза). Что же такое? 
Подколесинъ. НЪть, сударыня, вы скажите напередъ: не покажется ли 
— вамъ странно? | 

Агаеья Тихоновна (такь же). Не могу знать, что такое. 

Подколесинъ. Но признайтесь: в$рно, вамъ покажется страннымъ 19, 
чо я вамъ скажу? 

Агавья Тихоновна. Помилуйте, какъ можно, чтобы было странно. Отъ 
— васъ все щиятно слышать. 

4 Подколесинъ. Но этого вы еще никогда не слыхали. (Азавья Тихо- 
иовиа потупляеть еще болье злаза; въ это время входить потихонуку 
— Кочкаревь и становится У нею за плечами.) Это вотъ въ чемъ... Но 
_ пусть лучше я вамъ скажу когда-нибудь ‘посл. 

Агаеья Тихоновна. А что же это такое? 

Подколесинъ. А э10... я хотлъ было, признаюсь, теперь объявить вамъ, 
_ да вее ещё какъ-то сомнзваюсь. 

Кочкаревъ (про себя, складывая руки). Господи ты Боже мой, что 
° это за человв къ! Это просто старый 6261 башмакъ, а не человзкъ, насмфшка 
надъ человЪкомъ, сатира на челов$ка! 

° Атгаеья Тихоновна. Отчего же вы сомнфваетесь 
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Подколесинъ. Да все какъ-то береть сомнфше. ое 
° Кочкаревъ (вслух). Какъ это глупо! Какъ это глупо. Да вы, сударыня; 
видите: онъ проситъ руки вашей, желаетъ объявить, что онъ безъ васъ не можеть 
жить, существовать. Спрашиваеть только, согласны ли вы его осчастливить? 

Подколееинъ (почти напузавшись, толкаеть ею, произнося живо). 
Помилуй, что ты? 

Кочкаревъ. Такъ что жь сударыня, рЬшаетесь вы сему смертному до- 
ставить счаст!е? 

Агаеья Тихоновна. Я никакъ не смфю думать, чтобъ я могла соста- 
вить счаст!е... а, впрочемъ, я согласна. и 

Кочкаревъ. Натурально, натурально, такъ бы давно! Давайте ваши р 

Подколесинъ. Сейчасъ. ( Хочетв сказать что-то ему па 9х0; 
Кочкаревь показываетзъ ему кулакь и хмуритъ брови; онз даеть руку). 

Кочкаревъ (соединяя руки). Ну, Богь васъ благословить! Согласенъ 
и одобряю вашъ союзъ. Бракъ это есть такое дЪло... это не то, что взялъ 
извозчика да и ноЪхалъ куды-нибудь; это обязанность совершенно другого 
рода, это обязанность... Теперь воть только мнф времени нЪфть, а посл я 
разскажу тебф, что это за обязанность. Ну, Иванъ Кузьмичъ, поцфлуй * свою 
невЪсту. Ты теперь можешь это сдфлать, ты теперь долженъ это сдфлать. 
(Ллавъя Тихоновна потупляеть злаза. ) Ничего, ничего, сударыня, это такъ 
должно; пусть поцфлуеть! 

Подколесинъ. НФть, сударыня, позвольте, теперь ужъ позвольте. (Д®- 
луетъ ее и береть за руку.) Какая прекрасная ручка! Отчего это у васъ; 
сударыня, такая прекрасная ручка? Да позвольте, сударыня, хочу, чтобы сей 
же часъ было вфнчанье, непремфнно сей же чась. 

Агаеья Тихоновна. Какъ, сейчасъ? Ужъ это, можетъ-быть, очень скоро. 

Подколесинъ. И слышать не хочу! Хочу еще скорфе, чтобъ спо же ми- 
нуту было вЪнчанье! 

Кочкаревъ. Браво! Хорошо! Благородный человфкъ! Я, призналось, всегда 
ожидалъ оть тебя много въ будущемь. Вы, сударыня, въ самомъ дёл% посп%- 
уите теперь поскорЪе одЪться; я, сказать правду, послаль уже за каретою и 
напросилъ гостей; они вс теперь позхали прямо въ церковь. Вфдь у васъ 
вфнчальное платье готово, я знаю. | 

Агаеья Тихоновна. Какъ же, давно готово. Я въ минуточку одфнусь. 


ЯВЛЕНТЕ ХХ, 
Кочкаревъ и Подколесинъ. 













Подколесинъ. Ну, братъ, благодарю! Теперь я вижу всю твою услугу. 
Отець родной для меня не сдфлалъ бы того, что ты. Вижу, что ты дфйство- 
валь изъ дружбы. Спасибо, братъ, вЪкъ буду помнить твою услугу. (Трону- 
ый.) Будущей весною навфщу непремфнно могилу твоего отца. 

Кочкаревъ. Ничего, братъ, я радъ самъ. Ну, подойди, я тебя поцфлую. 
(Цълуеть в одну щеку, а потомь вз друшю.) Дай Богъ, чтобы ты про-. 
Жиль благополучно (%®луются), въ довольств8 и достатк%; двтей бы на- 
жили кучу... 

Подколесинъ. Благодарю, братъ! Именно, наконець, теперь ‘только я 
узналъ, что такое жизнь; теперь предо мною открылся совершенно новый мръ. 
Теперь я вотъ вижу, что все это движется, живетъ, чувствуеть, этакъ какъ-то 
испаряется, какъ-то этакъ, не знаешь даже самъ, что дьлается. А прежде я 
ничего этого не видфль, не понималъ, то-есть проето быль лишенный всякаго 
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евфдёвя человфкъ, не разсуждаль, не углублялся и жилъ вотъ, какъ и вся й 
другой человфкъ живетъ. | 
Кочкаревъ. Радъ, радъ! Теперь я пойду, посмотрю только, какъ убрали 
столь: въ минуту ворочусь. (.Вз сторону.) А шляпу все лучше на всяый 
случай припрятать. (Береть и уноситзъ шляпу съ собою.) 


ЯВЛЕНТЕ ХХ1, 
Подколесинъ (одинб). 


Въ самомъ дфлЬ, что я быль до сихъ поръ? Понималь ли значене жизни? 
Не понималъ, ничего не .понималъ. Ну, каковъ былъ мой холостой вЪкъ? Что 
я значить, что дфлаль, жилъ, жиль, служиль, ходилъь въ департаментъ, об$- 
далъ, спалъ,—словомъ, былъ въ свЪтВ самый препустой и обыкновенный чело- 
взкъ. Только теперь видишь, какъ глупы всЪ, которые не женятся; а вЗдь, если 
_разсмотрЬть, — какое множество ллодей находится въ такой слЪпотф! Если бы я 
‘быль гдф-нибудь государь, я бы даль повелёне жениться всфмъ, рьшительно 
веБмъ, чтобы у меня въ государств$ не было ни одного холостого человъка. Право, 
какъ подумаешь: чрезъ нфеколько минуть—и уже будешь женатъ! Вдругъ 
вкусишь блаженство, какое, точно, бываетъ только развё въ сказкахь, кото- 
раго, просто, даже не выразишь, да и словъ не найдешь, чтобы выразить. 
(Посль нткоторало молчаная.) Однакожъ, что ни говори, а какъ-то даже 
‚ ДБлается страшно, какъ хорошенько подумаешь объ этомъ. На всю жизнь, на 
весь вЪкъ, какъ бы то ни было, связать себя и ужъ посл ни отговорки, ни 
раскаянья, ничего, ничего, — все кончено, все. сдфлано. Ужъ воть даже и те- 
перь назадъ никакъ нельзя попятиться:‘ чрезь минуту и подъ вЪнецъ; уйти 
даже нельзя — тамъ ужьъ и карета, и все стоить въ готовности... А будто въ 
самомъ дВлЬ ‘нельзя уйти? Какъ же, натурально, нельзя: тамъ въ дверяхъ и 
вездь стоять люди; ну, спросятъ: зачфмъ? Нельзя, нфть! А вотъ окно откры- 
то; что, если бы въ окно? НЪть, нельзя; какъ же, и неприлично, да и вы- 
юко. (Подходить кз окну.) Ну, еще не такъ высоко, только одинъ фунда- 
< менть, да и тотъ низенькй. Ну, ныть, какъ же, со мной нЪтъ даже шляпы, 
Какъ же безь шляпы? Неловко! А неужто, однакоже, нельзя безъ шляпы? А 
_ что если бы попробовать? А? Попробовать, что ли?’ (Становится на окно 
— и, сказавши: «Господи, благослови!» соскакиваеть на Улицу; за сценой 
— кряхтитз и охаетз.) Охъ! однакожъ, высоко! Эй, извозчик! 
Голосъ извозчика. Подавать, что ли? 
’  Голосъ Подколесина. На Канавку, воздЪ Семеновскаго моста, 
’—  Головъ извозчика. Да гривенникъ безь лишняго. 
| Голосъ Подколесина. Давай! Пошелъ! (Слышень стукз отэтзжаю- 
’ щихь дрожекз. ) 


12% 


|. ЯВЛЕНТЕ ХХИ. 


_Агаеья Тихоновна (входить в5 вюнчальномь платьъ робко и поту- 
746% 10/0бУ ). 
















— Ш сама не знаю, что со мною такое! Опять сдфлалось стыдно, и я вся 
‚ дрожу. Ахъ, если бы его хоть на минутку на эту пору не было въ комнат, 
сли бы онъ зачфмъ-нибудь вышель! ((С% робостью озлядывается. ) Да гдъ 
_ЖЬ это онъ? Никого нфтъ. Куда же онъ вышелъ? (Ожворяетъь дверь в: 
ихоэкую и ловориииь туда.) Фекла, куда ушелъ Иванъ Кузьмичъ? 





Голосъ деклы. Да онъ тамъ. 
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Агаеья Тихоновна. Да гдЪ же тамъ? А. 

9екла (входя). Да вФдь онъ туть сидфлъ, въ комнатв. — 7 

Агаеья Тихоновна. Да вфдь нЪтъ его, ты видишь. | б 

декла. Ну, да ужъ изъ комнаты онъ тоже не выходилъ, — я сидёла в 
прихожей. | 

Агаеья Тихоновна. Да тдЪ же онъ? 

9екла. Я ужь не знаю, гдЪ; не вышель ли на другой выходъ, по черно 
лЪстниц®, или ни сидитъ ли въ комнать Арины Пантелеевны? 

Агаеья Тихоновна. Тетушка! Тетушка! 


ЯВЛЕНТЕ ХХШ. 
ТЪЬ же и Арина Пантелеймоновна. 


Арина Пантелеймоновна (разодътая). А что такое? 

Агаеья Тихоновна. Иванъ Кузьмичъ у васъ? 

Арина Пантелеймоновна. Нётъ, онъ туть долженъ быть; ко мн 
не заходилъ. 

9екла. Ну, такъ и въ прихожей тоже не былъ, вЗдь я сидфла. 

Агаеья Тихоновна. Ну, такъ и здфсь же нфть его, вы видите. 


ЯВЛЕНТЕ ХХГ.. 
Т$ же н Кочкаревъ 


Кочкаревъ. А что такое? 

Агаеья Тихоновна. Да Ивана Кузьмича нЪтъ. 

Кочкаревъ. Какъ нёть? Ушелъ? 

Агаеья Тихоновна. НЪтъ, и не ушель даже. 

Кочкаревъ. Какъ же? Нёть — и не ушель? 

9екла. Ужъ куда бы могь онъ дЪваться, я и ума не приложу. Въ 
`редней я все сидфла и не сходила съ мета. ен 

`Арина Пантелеймоновна. Ну, ужъ по черной лфстницф никакь в 
могъ пройти. 

Кочкаревъ. Какъ же, чортъ возьми? ВЪфдь пропасть тоже, не выход 
изъ комнаты, никакъ онъ не могъ. Развф не спрятался ли? Иванъ Кузьмич 
Гд ты? Не дурачься, полно выходи скорфе! Ну, что за шутки такля? В 
церковь давно пора! (Зазлядываеть за шжать, искоса запускаеть даж 
лаз подз стулья.) Непонятно! Но нфть, онъ не могь уйти, никаким 
образомь не могъ; онъ здфсь, въ той комнать и шляпа, я ее нарочно по 
жилъ туда. | 

Арина Пантелеймоновна Ужъ разв спросить дЪвчонку, она ©тояд 
вее на улиц®, не знаеть ли она какъ-нибудь... Дуняшка! Дуняшка! 














ЯВЛЕНТЕ ХХУ. 
Т$ же ин Дуняшка. 


Арина Пантелеймоновна. Гдь Иванъ Кузьмичъ, ты не видала? — 

Дуняшка. Да они-съ выпрыгнули въ окошко. (А абья Тизхоновн 
вскрикиваеше, всплеснуеши руками. ) к. 

Веф трое. Въ окошко? 
Дуняшка. Да-съ, а потомъ, какъ выскочили, взяли извозчика 
узхали, : Е ВВ 








Зи, > Е Е 
р НД ыы жк 


И . В 
Арина Пантелеймоновна. Да ты правду говоришь? 

Кочкаревъ. Врешь, не можеть быть! 

Дуняшка. Ей Богу, выскочили! Воть и купецъ въ мелочной лавочк® 
видфлъ. Порядили за гривенникъ извозчика и у%хали. 

Арина Пантелеймоновна (подступая кз Почкареву). Что жъ, 
вы, батюшка, въ издфвку-то развф, что ли? ПосмЪяться развЪ надъ нами 
задумали? На позоръ разв мы достались вамъ, что ли? Да я шестой деся- 
токъ живу, за такого страму еще не наживала. Да я за то, батюшка, 
вамъ плюну въ лицо, воли вы честный человкъ. Да вы посл% 
этого подлець, коли вы честный человфкъ. Оерамить передъь вефмъ м!ромъ 
дВвушку! Я — мужичка, да не сдёлаю этого, а еще и дворянинъ! Видно, 
только на пакости да на мошенничества у васъ хватаеть дворянства! (Ухо- 
дить всердцахь и уводитзь невьету. Кочкаревь стоить, какъ о оше- 
ломленный. ) 

декла. Что? А воть онъ тоть, что знаеть повести дфло! Безъ свахи 


умфеть заварить свадьбу! Да у меня пусть таке и этаке женихи, общипан- 


ные и всяве, да ужъ такихъ, чтобы прыгали въ окна, такихъ вЪтъ, прошу 
простить. 


Кочкаревъ. Это. вздоръ, это не такъ; я побфгу къ нему, я возвращу 


его! ( Уходит». ) 


декла. Да, поди ты; вороти! Дфла-то свадебнаго не знаешь, что ли? Еще 
если въ двери выбфжаль — иное дЪло, а ужъ коли женихь да шмыгнуль въ 
окно — ужь туть, просто, мое почтенье! 











ИГРОКИ. 


Дфла давно минувшихъ дней. 


Комната въ городекомъ трактиръ. . 


ЯВЛЕНТЕ 1. 


Ихаревъ входить в5 сопровождении ттрактирнало слу Алексфя и 
своею собственнало, Гаврюшки. 


Алеке%й. Пожалуйте-съ, пожалуйте! Вотъ-съ покойчикъ! Ужъ самый по- 
койный, и шуму нЪть вовсе. ар 
`Ихаревъ. Шума нфтъ, да, чай, коннаго войска вдоволь, скакуновъ? 
АлексЪй. То-есть, изволите говорить насчеть блохъ? Ужь будьте по- | 
койны. Если блоха или клопъ укусить, ужъ это наша отвфтетвенность; ужъ 
на томъ стоимъ. 
Ихаревъ (Гаврюшкь.) Ступай выносить изъ коляски. (Гаврюшка 
уходить. Алекстю.) Тебя какъ зовуть? 
АлекеЪй. АлексЪй-съ. . 
Ихаревъ. Ну, послушай! (Значиительно.) Разсказывай: кто у васъ 
живетъ? 
АлексЪй. Да живуть теперь много. Всф номера почти заняты. 
Ихаревъ. Вто жъ именно? 
АлексЪй. Швохневъ, Потрь Петровичь, Кругель, полковникъ, Степанъ 
Ивановичъ Утьшительный. 
Ихаревъ. Играють? 
АлексЪй. Да воть ужъ шесть ночей сряду играютъ. 
Ихаревъ. Пара цфлковиковъ! (Суетз ему въ руку.) 
АлексЪй (кланяясь). Покорнфише благодарю. 
Ихаревъ. Посл еще будет. 
АлексЪй. ПокорнЪйше-съ благодарю. р 
Ихаревъ. Между собой играютъ? 
Алекеъй. Нъть, недавно обыграли поручика Артуновскаго; у князя 
Шенькина выиграли тридцать шесть тысячъ. . 1 
Ихаревъ. Воть тебЪ еще красная бумажка! А если послужишь честно 
еще получишь. Признайся, карты ты покупалъ? 
Алекеъй. НЪтъ-съ, они сами брали вмЪетВ. 
Ихаревъ. Да у кого? 
АлексЪй. Да у здЪшняго купца Вахрамейкина. 
Ихаревъ. Врешь, врешь, плутъ! 
Алексей. Ей Богу! 








/ 


—- 529 — 

_Ихаревъ. Хорошо. Мы съ тобой потолкуемъ ужо. (Гаврюшка вносить 
икатулку.) Ставь ее здесь! Теперь ступайте, приготовьте мн умыться и 
побриться. (Слуи уходять. ) 


ЯВЛЕНТЕ П. 


Ихаревъ (одинз, отпираетэь шкатулку, всю наполненную карточными 
колодамы). 


Каковъ видъ? А? Каждая дюжина золотая. Потомъ, трудомъ досталась вся- 
кая. Легко сказать, до сихъ поръ рабить въ глазахъ проклятый крапъ. Но 
вЪдь зато, вфдь это тотъ же капиталъь. Дфтямъ можно оставить въ наслёд- 
ство! Вотъ она, саповфдная колодушка,— просто перлъ! Зато жь ей и имя 
дано, да: Аделаида Ивановна. Послужи-ка ты мнф, душенька, такъ, какъ по- 
служила сестрица твоя: выиграй мн также восемьдесять тысячъ, такъ я теб, 
прЕзхавши въ деревню, мраморный памятникъ поставлю; въ Москв закажу. 
(Услыша шумо, поспъшино закрывает» шкатулну.) 


ЯВЛЕНТЕ 1. 
АлексЪй и Гаврюшка (несуть лаханку, рукомойникь и полотенце. ) 


Ихаревъ. Что, эти господа гдё теперь? дома? 
АлексЪй. Да-съ, они теперь въ общей зал. 
Ихаревъ. Пойду взглянуть на нихъ, что за народъ! ( Уходите.) 


ЯВЛЕНТЕ Ту: 
Алеке$й %« Гаврюшка. 


Алеке}й. Что, издалека Фдете? 
` Гаврюшка. А изъ Рязани. 

Алексей. А сами тамошней губерни? 

Гаврюшка. Н»тъ, сами изъ Смоленской. 

АлексЪй. Такъ-съ. Такъ помфетье-то, выходитъ, въ Смоленской губерни? 
_ Гаврюшка. НФть, не въ Смоленской. Въ Смоленской сто душъ да въ 
Валужской восемьдесятъ. 
® АлексЪй. Понимаю, въ двухъ, то-есть, губерняхъ. 

_ Гаврюшка. Да, въ двухъ губершяхъ. У насъ одной дворни: Игнат 
р, Павлуша, который прежде съ бариномъ Фздилъ, Герасимъ лакей, 
Иванъ тоже опять лакей, Иванъ псарь, Иванъ опять музыкантъ, потомъ по- 
варъ Григорш, поваръ Семенъ, Варухъ садовникъ, ДементЙ кучерь, воть какъ 
у насъ! у 

ЯВЛЕНТЕ \. 


ТБ же, Кругель, Швохневъ (осторожно входя). 



















_ Кругель. Право, я боюсь, чтобъ онъ насъ не засталъ здЪсь. 

°— Швохневъ. Ничего, Степанъ Ивановичь его удержить. (Алексию.) 
тупай, братъ, тебя зовутъ! (Алексьй уходить. Швохневь, подходя по- 
пышно кь Гаврюшиктъ.) Откуда баринъ? 

Гаврюшка. Да теперь изъ Рязани. 

вохневъ. Помфщикъ? 

Таврюшка. Помфщикъ. 


чинен!я Гоголя. 34 


Е СОА 26 КУБЕ 


— 530 — 





Швохневъ. Играеть’ 

Гаврюшка. Играетъ. АА АМ 

Швохневъ. Воть теб красуля. (Дают»ь ему бумажку.) Разсказы- 
вай все! | 

Гаврюшка. Да вы не скажете барину? 

Оба. Ни-ни, не бойся! 

Швохневъ. Что, какъ онъ теперь,—въ выигрыш? А? 

Гаврюшка. Да вы полковника Чеботарева не знаете? 

Швохневъ. НЪтъ, а что? 

Гаврюшка. Недфли три тому назадь мы его обыграли на восемьдесять 
тысячъ деньгами, да коляску варшавскую, да шкатулку, да коверъ, да 30л0- 
тыхъ эполеть сколько-то паръ... одной выжиги дали на 600 рублей, + 

Швохневъ (взалянувъ на Круеля значительно). А? восемьдесятъ тысячъ 
(Круель покачаль золовою.) Думаешь—не чисто? Это мы сейчаеъ узнаемъ 
( Гаврюшкть.) Послушай: когда баринъ остается дома одинъ, что дълаеть? — 

Гаврюшка. Да какъ-—что дфлаетъ? ИзвЪотно, что дБлаетъ. Онъ уж 
баринъ, такъ держитъ себя хорошо: онъ ничего не дёлаетъ. 

Швохневъ. Врешь, чай, карть изъ рукъ не выпускаетъ, 

Гаврюшка. Не могу знать, я съ бариномъ всего двЪ недъли зжу; 61 
нимь прежде все Павлушка Фздиль. У насъ тоже есть Герасимъ лакей, опят 
Иванъ лакей, Иванъ псарь, Иванъ музыканть, Дементий кучеръ, да намедни 
изъ деревни одного взяли. 

Швохневъ (Кругелю). Думаешь—шулеръ? 

Кругель. И очень можеть быть. ы 

Швохневъ. А попробовать, все-таки попробуемь. (Оба убтлаюта.) 


№. 149 


ЯВЛЕНТЕ \1. 
Гаврюшка (один). 


Проворные господа! А за бумажку снасибо. Будетъ Матренф на чепецъ, 
пострёлятамъ тоже по прянику. Эхъ, люблю походную жисть! Ужъ всегда что 
нибудь прюбрётешь: баринъ пошлетъ купить чего-нибудь—все ужъ съ рубл 
гривенничекъ положишь себ въ карманъ. Какъ подумаешь, что за жит 
тосподамъ на свЪтЪ! Куда хошь, катай! Въ Смоленск наскучило, пофхалъ в 
Рязань; не захотфль въ Рязань-—въ Казань; въ Казань не захотьль, валя 
подъ самый Ярославъ. Вотъ только до сихъ поръ не знаю, который изъ го 
родовъ будеть партикулярнФй, Рязань или Казань? — Казань будетъ потом 
партикулярнЪй, что въ Казани... 1 











ЯВЛЕНТЕ УП. 
Ихаревъ, Гаврюшка, иотомь Алексей. 
Ихаревъ. Въ нихъ нётъ ничего особеннаго, какъ мн$ важется. А впро 


чемъ... Эхъ, хотЪлось бы мн ихъ обчиститьы! Господи Боже, какъ бы хот 
лось! Какъ подумаешь, право, сердце бьется. (Береть щетку, мыло, са 
дится передь зеркаломъ и начинаете бриться.) Просто рука дрожать, ни 
какъ не могу бриться. (Входить Алексъй.) м 

АлексЪй. Не прикажете ли чего покушать? р 

Ихаревъ. Какъ же, какъ же! Принеси закуску на четыре челов®ка 
икры, семги, бутылки четыре вина. Да накорми сейчасъ его. -( Указывая # 


Гаврюшку.) ы 





м Аа 
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С (Гаврюшит). Пожалуйте въ кухню, тамъ для васъ пригето- 
‚влено. (Гаврюшка уходить. ) 

Ихаревъ (продолжая бриться). Послушай! иного они теб дали? 

_АлексЪй. Вто-съ? 

Ихаревъ. Ну, да ужъ. не изворачивайся, говори! 

АлексЪй. Да-съ, за прислугу пожаловали. 

Ихаревъ. Сколько? пятьдесятъ рублей? 

АлекеЪй. Да-съ, пятьдесятъ рублей дали, 

Ихаревъ. А оть меня не пятьдесять, а вонъ, видишь, на стол лежить 
сторублевая бумажка, возьми ее. Что боишься, не укусить. Отъ тебя не ио- 
требуется больше ничего, какъ только честности. Понимаешь? Варты пусть 
будуть у Вахрамейкина или у другого купца, это не мое дВло, а воть теб® 
въ придачу оть меня дюжину. (Даетъ ему запечатанную дюжину.) По- 
нимаешь? 

АлексЪй. Да ужь какъ не понять? Извольте положиться, это ужь наше 
д%ло. 

Ихаревъ. Да карты спрячь хорошенько, чтобъ ия не ощупали 
или не увидфли. (Кладетъь щетку и мыло и вытирается полотенцемз. 
Алексий уходитэ.) Хорошо бы было и очень бы хорошо. ` А ужъ какъ, 

ель, хочется поддфть ихъ. 


ЯВЛЕНТЕ У. д 


Щвохневт, Кругель х Степанъ Ивановичъ Утьшительный (вхо- 
дятз с5 > поклонами). 


Ихаревъ С с5 поклономь кз нимь навстръчу). Прошу простить. Вом- 
ната, какъ видите, не красна углами: четыре стула всего. 
° Ут5шительный. Привётливыя ласки хозяина дороже всякихъ удобетвъ. 
Швохневъ. Не съ комнатой жить, а съ добрыми людьми. 
Утфшительный. ‘Именно правда. Я бы не могъ быть безь общества. 
_`(Круелю.) Помнишь, почтеннфиши, какъ я пиФхалъ сюда: одинъ-одинеше- 
° некъ! Вообразите: знакомыхъ никого. Хозяйка—старуха. На лЪстницЪ какая-то 
° поломойка, уродъ естественн®йш!Й; вижу, увивается около нея какой-то ар- 
_— мейщина, видно, натощакъ..; Словомъ, скука смертная. Вдругъ. судьба послала 
’ воть его, & потомъ случай свелъ съ нимъ... Ну, ужъ какъ я быль радъ. Не 
’ могу, не могу часу пробыть безъ дружескаго общества. Все, что ни есть на 
_ лушЪ, готовъ разсказать каждому. 
5 Кругель. Это, братъ, порокъ твой, а не добродётель. Излишество вре- 
_ ДИтЪ. Ты, вфрно, ужъ не разъ былъ обмануть. 
| Утфшительный. Да, обманывался, обманывался, и всегда буду обманы- 
ваться. А все-таки не могу безъ откровенности. 
| Кругель. Ну, признаюсь, это для меня непонятно: быть откровенну со 
’всякимъ. Дружба—это другое дфло. 
°®—  Ут5шительный. Такъ; но человфкъ принадлежить обществу. 
я 
























Кругель. Принадлежить, но не весь. 
УтБшительный. Н®ть, весь. 
Кругель. Нфть, не весь. 
в. Утьшительный. Ньть, весь, 
’  Кругель. НЬтъ, не весь. 

_ Ут5шительный. Н®тъ, весь! 
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6, а 
Швохневъ (Утпииипельному). Не спорь, братъ: ты не правъ. — 
Утьшительный (зорячась). Нъть, я докажу. Это’ обязанность... Это, 
это, это... это долгь! это, это, это... 548 М 
Швохневъ. Ну, зарапортовался! Горячъ необыкновенно: еще первыя два 
слова можно понять изъ того, что онъ говорить, а ужь дальше ничего не 
поимешь. 9 } З 
Утъшительный. Не могу, не могу! Если дфло коснется обязанностей 
или долга, я ужъ ничего не помню. Я обыкновенно впередь ужь объявляю: 
«Господа, если будеть о чемъ подобномъ толкъ, извините, увлекусь, право, 
увлекусь». Точно хмель какой-то, а желчь такъ и кипитъ, такъ и кипить.. 
Ихаревъ (про себя). Ну, нЪтъ, прятель! Знаемъ мы тфхъ людей, ко- 
торые увлекаются и горячатся при слов «обязанность». У тебя, можеть- 
быть, и кипить желчь, да только не въ этомь случа. (Велуль.) А что, 
тоспода, покамфетъь споръ о священныхъ обязанностяхъ, не засъсть ли намъ 
въ банчикъ? 


(Въ продолжеще ихъ разловора прилотовлень на столь завтрак.) _ 


Утьшительный. Извольте; если не въ большую игру, почему нЪть?. 

Кругель. Оть невинныхь удовольствий я никогда не прочь. 

Ихаревъ. А что, вЪдь въ здБшнемъ трактирф, чай, есть карты? 

Швохневъ. 0, только прикажите! 

Ихаревъ. Карты! (Алексьй хлопочетъ около карточнало стола.) 
А между тБмъ, прошу, господа! (Ужазывая рукой на закуску и 709500 
5 ней.) Балыкъ, кажется, не того, а икра еще такъ и сакъ. | 

Швохневъ (посылая въ ротъ кусокз). Н®тъ, и балыкъ того, 

Кругель (также). И сыръ хорошъ. Икра тоже недурна. 

Швохневъ (Круелю). Помнишь, какой отличный сыръ Фли мы вех 
дв тому назадъ? г | 3 

Кругель. Ньть, никогда въ жизни не позабуду я сыра, который Фть # 
у Петра Александровича Александрова, 

Утъшительный. Да вфдь сыръ, почтенныйшИй, когда хорошь? Хорошь 
онъ тогда, когда сверхъ одного объда наворотишь другой — воть гдф его на 
стоящее значене. Онъ все равно, что добрый квартермистръ говорить: «Добру 
пожаловать, господа, есть еще м$сто». Е 

Ихаревъ. Добро пожаловать, господа, карты на столф. яр 

_Утьшительный (подходя къ карточному столу). А, воть оно, ста 
рина, старина! Слышь, Швохневъ, карты? А? Сколько лЬтЪ.. 58 

Ихаревъ (65 сторону). Да полно тебф корчить!.. 

- Утшительный. Хотите вы держать банчикъ? 

Ихаревъ. Небольшой, извольте; пятьсоть рублей. Угодно снять? (Ме 


четь банк.) р 
Начинается тра. Раздаются восклицанля. } у 


Швохневъ. Четверка, тузикъ, — оба по десяти. 
Утьшительный. Подай-ка, братъ, мнф свою колоду: я выберу 
карту на ‘счастье нашей губернской предводительши. | 
Кругель. Позвольте присовокупить девяточку. ! 
Утьшительный. Швохневъ, подай мфлъ. Приписываю и списываю, 
Швохневъ. Чорть побери, пароле! .. 
Утзшительный. И пять рублей мазу! 3 
Кругель. Атанде! позвольте ноемотрть, кажется, еще дв тройки долж! 
быть въ колодз. ”- 
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Утфшительный (вскакиваеть с мъста, про себя). Чортъ побери, 
туть что-то не такъ. Карты другя, это очевидно. 

ЩЕ ( Изра, продолжается.) 

Ихаревъ (Друелю). Позвольте узнать: об идутъ? 

Кругель. 05%. 

Ихаревъ. Не возвышаете? 

Кругель. НЪтъ. 

Ихаревъ (Швохневу). А вы что жъ? не ставите? 

< Швохневъ. Позвольте мн® эту талию переждать. (Бетаеть со стула, 
торопливо подходить къ Упмьшительному и зюворить скоро.) Чортъ 
возьми, братъ! И передергиваетъ, и все что хочешь! Шулеръ первой степени! 

Утфшительный (въ волнени). Неужели, однакожъ, отказаться отъ 
восьмидесяти тысячъ? | 

Швохневъ. Конечно, нужно отказаться, когда нельзя взять, 

УтБшительный. Ну, это еще вопросъ, а пока надо съ нимъ объ- 
яениться 

Швохневъ. Вакъ? 

Ут5шительный. Открыться ему во всемъ. 

Швохневъ. Для чего? 

Ут5шительный. Посл скажу. Пойдемъ. (/Лодходять оба къ Ихареву 
и ударяють ею съ объихь сторонъ по плечу.) 

Утфшительный. Да пслно вамъ тратить попусту заряды! 

„Ихаревъ (вз0рознувь ). Какъ? 

Утфшительный. Да что тутъ толковать, свой своего разв не узналъ? 

Ихаревъ (чучтиво). Позвольте узнать, въ какомъ смысл я долженъ 
разумЪть?.. 

Ут5шительный. Да просто, безъ дальнфИишихъ словъ и церемонй. Мы 
‘видЪли ваше искуство и, повзрьте, умемъ отдавать справедливость достоин- 
отву. И потому, оть лица нашихъ товарищей, предлагаю вамъ дружескй 
_союзъ. Соединя наши познанял и капиталы, мы можемъ дЪйствовать несрав- 
ненно успфшиФй, чзмъ порознь. 

'Ихаревъ. Въ какой степени я долженъ понимать справедливость словъ 
_ вашихъ? 

‚ УтБшительный. Да воть въ какой степени: за искренвость мы платимъ 
искренностью, Мы признаемля тутъ же вамъ откровенно, что сговорились, обы- 
трать васъ, потому что приняли васъ за человЪка обыкновеннаго. Но теперь 
видим, что вамъ знакомы высиИя тайны, Итакъ, хотите ли принять нашу 
‚ фужбу? 

— Ихаревъ. Отъ такого радушнаго предложеня не могу отказаться. 

„  Ут5шительный. Итакъ, подадимте же другъ другу руки. (Бель попере- 
^мюнно пожимають руку Ихареву.) Отнынв все общее: притворство и 
’ церемони въ сторону! Позвольте узнать, съ какихъ поръ начали изслФдовать 
глубины познанш? 

Ихаревъ. Признаюсь, это уже съ самыхь юныхъ лЬтъ ‘было моимъ 
стремлешемъ. Еще въ школ®, во время профессорскихъ лекций, я уже подъ 
скамьей держалъ банкъ моимъ товарищамъ. 

®— Ут5шительный. Я такъ и полагалъ. Подобное искуство не можеть 
быть пруобрьтено безъ практики въ лВта гибкаго юношества. Помнишь, Швох- 
’Невъ, этого необыкновеннаго ребенка? 

`Ихаревъ. Какого ребенка? 

Ут+шительный. А воть разскажи! 
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Швохневъ. Подобнаго собымя я никогда не позабуду. Говорить ма. 
зять (указывая на Уттьшительноло), Андрей Ивановичъ Пяткинъ: «Швох- 
невъ, хочешь видфть чудо? Мальчикъ одиннадцати лФтъ, сынъ Ивана Михай- 
ловича Кубышева, передергиваеть съ такимъ искусетвомъ, какъ ни одинъ 
изъ игроковъ. Побзжай въ Тетюшевеюй уЪзздь и посмотри!» Я, признаюсь, 
тоть же часъ отправился въ Тетюшевсюмй уЪфздъ. Спрашиваю деревню Ивана 
Михайловича Кубышева и пр№зжаю прямо къ нему. Приказываю о себ% доло- 
жить. Выходить человзкъ почтенныхь льтъ. Я рекомендуюсь, говорю: «Изви- 
ните, я слышалъ, что Богь наградилъ васъ необыкновеннымь сыномъ».— «Да, 
признаюсь, — говоритъ (и мн$ понравилось то, что безъ всякихъ, понимаете, 
этихъ претений и отговорокъ),—да,— говорить, — точно, хотя отцу и непри- 
лично хвалить собственнаго сына, но ‘это дЪйствительно въ н$которомъ род 
чудо... Миша!-—тговоритъ,—педи-ка сюда, покажи гостю искусство!» Ну, маль- 
чикъ, просто, ребенокъ, мн по плечо не будеть, и въ глазахъ ничего нЪть 
особеннаго. Началь онъ метать — я просто потерялея. Это превосходить всякое 
описанье. 

Ихаревъ. Неужто ничего нельзя было примфтить? 

Швохневъ. Ни, ни, никакихъ слфдовъ! Я смотрьлъ въ оба глаза. 

Ихаревъ. Это непостижимо! 

Утшительный. Феноменъ, феноменъ! 

Ихаревъ. И какъ я подумаю, что при этомъ еще нужны познания, 
основанныя на остротЪ глазъ, внимательное изучеше крапа... : 

Утъшительный. Да вёдь это очень облегчено теперь. Теперь накрапли- 
ванье и отмфтины вышли вовсе изъ употребленя; стараются изучить ЛЮ, 

Ихаревъ. То-есть, ключъ рисунка? | | 

Утьшительный. Да, ключъ рисунка обратной стороны. Есть въ одном 
городф, въ какомъ именно — я не хочу назвать, одинъ почтенный’ человЪкъ, 
который больше ничёмъ ужь и не занимается, какъ только этимъ. Ежегодн 
получаеть онъ изъ Москвы нфсколько сотенъ колодъ, отъ кого именно — эт 
покрыто тайною. Вся обязанность его состоить въ томъ, чтобы разобрать 
крапъ всякой карты и послать оть себя только ключь. Смотри, молъ, у двой 
ки воть какъ расположенъ рисунокъ! у такой-то воть какъ! за это одно он? 
получаеть чистыми деньгами пять тысячъ въ годъ. | $ 

Ихаревъ. Это, однакожъ, важная вещь. 

Утъшительный. Да оно, впрочемъ, такъ и быть должно. Это то, чи 
‘называется въ политической экономи— распредфлен!е работъ. Все равно — ка 
ретникъ: вЪдь онъ не весь же экипажъ дЪлаетъ самъ: онъ отдаетъ и кузнец} 
и обойщику. А иначе не стало бы ‘всей жизни человъ ческой. 

Ихаревъ. Позвольте вамъ сдлать одинъ вопросъ: какъ поступали вы досе 
чтобы ‘пустить въ ходъ колоды? Подкупать слугь вфдь не всегда можно 

Утьшительный. (Сохрани Богъ! да и опасно. Это значить иногда самого 
себя продать. Мы дфлаемъ это иначе. Одинъ разъ мы поступили воть какъ 
Пр!&зжаеть на ярмарку нашъ агенть, останавливается подъ именемъ купца 
въ городскомъ трактирЪ; лавки еще не успфлъ нанять; сундуки и вьюки пока 
въ комнатЪ. Живеть онъ въ трактирЪ, издерживается, Ъеть, пьеть и вдруг 
пропадаетъ, неизвЪстно куда, не заплативши. Хозяинъ шарить въ комна 
видить, остался одинъ вьюкъ; распаковываеть — сто дюжинъ карть. Кар 
натурально, сей же часъ проданы съ публичнаго торга; пустили рублемъ_ 
шевле, купцы вмигь расхватали въ свои лавки; а въ четыре дня проигра 
весь городъ. 

Ихаревъ. Это очень ловко. 
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Швохневъ. Ну, а у того, у помфщика? 

Ихаревъ. Что у помфщика? 

Утфшительный. А это дфло тоже было поведено не дурно. Не знаю, 
знаете ли вы, есть помбщикъ Аркайй Андреевичъь Дергуновъ, богатЪйшй 
человфкъ. Игру ведетъ отличную, честности безпримфрной, къ поползновенью, 

_ понимаете, никакихъ путей: за вефмъ смотрить самъ, люди у него воспи- 
таны — камергеры, домъ — дворецъ, деревня, сады, — все это по аглицкому 
образцу; словомъ, руссый баринъ въ полномъ смысл слова. Мы живемь ужъ 
тамъ три дня. Какъ приступить къ дфлу? — просто, нфть возможности. Нако- 
нець придумали. Въ одно утро пролетаеть мимо самаго двора. тройка. На 
телёг® сидятъ молодцы. Все это пьяно, какъ нельзя больше, оретъ пени и 
дуетъ во весь опоръ. На такое зрфлище, какъ водится, выбфжала вся дворня. 
Ротозфють, смются и замфчають, что изъ телфги что-то выпало; подбфгають, 
_видятъ-— чемоданъ. Машутъ, кричать: «остановись!» Куды! никто не слышить, 
_умчались, только пыль осталась по всей дорог6.—Развязали чемоданъ, видятъ: 
бфлье, кое-какое платье, двфсти рублей денегь и дюжинъ сорокъ картъ. Ну, 
натурально, отъ денегь не захотфли отказалься, карты пошли на барсые 
столы, и на другой же день, ввечеру, вс, и хозяинъ и гости, остались безъ 
копейки въ карманЪ, и кончился банкъ, 

Ихаревъ. Очень остроумно! В$дь вотъ называютъ это плутовствомь и 
разными подобными именами, а вфдь это тонкость ума, развитие. 

| Утшительный. Эти люди не понимаютъ игры. Въ игр нёть лице- 
прятя. Игра не смотритъь ни на что. Пусть отець сядеть со мною въ 
°карты—я обыграю отца: не садись! Здфсь вс равны. 

Ихаревъ. Именно, этого не понимають, что игрокъ можеть быть добро- 
дфтельнфйший человфкъ. Я знаю одного, который наклоненъ къ передержкамъ 
и къ чему хотите, но вищему онъ отдасть послфднюю копейку. А между тЪмъ 

_ни за что не откажется соединиться втроемъ противъ одного, обыграть навфр- 
°няка. Но, господа, такъ какъ пошло на откровенность, я вамъ покажу уди- 
`’вительную вещь. Знаете ли вы то, что называютъ сводная или подобранная 
` колода, въ которой всякая карта можетъ быть угадана мною на значитель- 
_вомъ разетояни? 
Ь Ут5шительный. Знаю, но, можетъ-быть, другого рода. 
Ихаревъ. Могу вамъ похвастаться, что подобной нигдф не сыщете. По- 
_ чти полгода трудовъ. Я дв недфли послЪ того не могъ на солнечный свЪтъ 
‘емотрёть. Докторъ опасался воспаленья въ глазахъ. (Вынимаетъ изъ шка- 
_тулки.) Вотъ она! Зато ужъ, не прогнёвайтесь, она у меня носить имя, 
какъ человЪкъ. 

Утьшительный. Какъ, имя? 
Ихаревъ. Да, имя: Аделаида Ивановна. 
°— Утьшительный (услиьхаясь). Слышь, Швохневъ, вфдь это совершенно 
новая идея—назвать колоду картъ Аделаидой Ивановной. Я нахожу даже это 
очень остроумнымъ. 
’ Швохневъ. Прекрасно: Аделаида Ивановна! Очень хорошо! 
=. Утьшительный. Аделаида Ивановна! НЪмка даже! Слышь. Кругель, это 
теб жена. 
’ Кругель. Что я за нЪмець? Дёдь быль нфмець, да и тоть не зналъ 
- нЪмецки. 
° Утьшительный (разсматривая колоду). Это, точно, сокровище. Да, 
икакихьъ совершенно признаковъ. Неужели, однакожь, всякая карта можеть 
мть вами угадана на какомъ угодно разстоян!и? 
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Ихаревъ. Извольте, я стану оть васъ въ пяти шагахъ и. ‘отеюда нах 
всякую карту. Двумя тысячами готовъ ассикурировать, если ошибусь. _ Е 

УтЪшительный. Ну, это какая карта? ы 

Ихаревъ. Семерка. | ь 

Утьшительный. Такь точно. Эта? ря 

Ихаревъ. Валетъ. 

Утфшительный. Чортъ возьми, да! Ну, эта? 

Ихаревъ. Тройка. 

Утьшительный. Неностижимо. 

Кругель (пожимая плечами). Непостижимо. 

Швохневъ. Непостижимо! 

Утьшительный. Позвольте еще разъ разсмотр$ть. (Разсматривая ко- 
лоду.) Удивительная вещь! стоить того, чтобы назвать ее именемъ. Но, поз- 
вольте замбтить, употребить ее въ дБло трудно; разв съ слишкомъ неоньля 
нымъ игрокомъ; в$дь это нужно подмфнить самому. 

Ихаревъ. Да вфдь это во время самой жаркой „игры только влаотея 
когда игра возвысится до того, что и самый опытный игрокъ дБлается не: 
спокойнымъ; = потеряйся только немного человЪкъ—©ъ нимьъ можно все сдф- 
лать. Вы знаете, что съ лучшими игроками случается т0, что называють— 
заиграться. Какъ поиграеть два дни и двЪ ночи сряду, не поспавши—ву, # 
заиграется. Въ азартной игр я всегда подмфню колоду. Повзрьте, вся шту 
въ томъ, чтобы быть хладнокровну тогда, когда другой горячится. А средетв 
отвлечь вниманье другихъ есть тысяча. Придеритесь туть же Гъ кому-нибу 
изъ понтеровъ, скажите, что у него не такъ записано: глаза веёхь обратятся 
на него, а въ это время колода уже и подм$нена. 

Ут5шительный. Но, однако, я вижу, что, кром8 искусства, вы вла- 
дЪете еще достоинствомъ хладнокровя— это важная вещь. Пробрьтене ва 
шего знакомства теперь стало для насъ еще значительн®й. Будемъ безъ церез 
монш, оставимъ лишн!е этикеты и станемъ говорить другъ другу «ты>.. 

Ихаревъ. Этакъ бы давно слЪдовало. | 

Утьшительный. Человзкъ, шампанскаго! Въ память дружескаго союза 

Ихаревъ. Именно, это стоитъ того, чтобы запить. 

Швохневъ. Да в ВОТЬ, МЫ собрались для подвиговь, орушя веф | 
насъ въ рукахъ, силы есть, одного недостаеть только... | 

Ихаревъ. Именно, именно, крфпости недостаеть только, на которую. бы 
итти, воть бЪда! . 

УтЪшительный. Чо жь дфлать? Непрятеля пока нфть. (Смотр 
пристально на Швохнева.) Что у ‘тебя какъ будто лицо такое, которое 
хочетъ сказать, что есть непрятель. | 

Швохневъ. Есть, да... (Останавается.) } 

Утфшительный. знаю я, на кого ты мфтишь. 

Ихаревъ (с живостью), А на кого, на кого? кто это? | 

Утъшительный. 9, вздоръ, вздоръ! Онъ выдумаль пустяки. Воть ви- 
дите ли, есть здЪсь одинъ пруфзжй помфщикъ, Михаилъ ее санрО 
Гловъ. Ну, да что объ этомъ толковать, когда онъ не играеть вовсе? Мы уж 
возились около него... Я мФеяць за нимъ ухаживаль: и въ дружбу и Въ до- 
вфренность вошелъ, а все ничего не сдфлалъ. | 

Ихаревъ. Ну, да ет нельзя ли какъ-нибудь увидёться съ нимъ 
Можетъ-быть, почему знать.. 

Утьшительный. Ну, я тебЪ впередъь говорю, что это будеть вовсе на 
прасный трудъ. 1 ы.. 















о 


м > Ч. К Е а гл гон 9 
: 


— 537 — 

Ихаревъ. Ну, да, попробуемъ, попробуемъ еще разъ. 

Швохневъ. Ну, да приведи его, по крайней мЪрь! Ну, не успфемъ, 
поговоримъ просто. Почему не попробовать? 

Ут5шительный. Да пожалуй, мнф ничего это не значить, я приведу 
его. 
Ихаревъ. Приведи его теперь же, пожалуйста] 
Ут5шительный. Изволь, изволь! (Уходилиь. ) 


ЯВЛЕНТЕ 1Х 
ТЬ же, кромъ Ут5шительнаго. 


Ихаревъ. В$дь, точно, почему знать? Иногда дЬло кажется совебмъ 
невозможное. 

Швохневъ. Я самъ того же мнёшя. Вфдь не съ Богомъ здфсь имфешь 
ДБло, а съ человзкомъ; а челов къ— все-таки человЪкъ. Сегодня нЪтЪ, завтра 
нфть, послфзавтра нфтъ, а на четвертый день, какъ насядешь на него хо- 
)юшенько, скажеть: «да». Иной вЪдь съ виду корчить, что онъ недоступный, 
а разгляди его поближе, увидишь: просто, даромъ тревогу подымалъ. 

Кругель. Ну, однакожъ, этотъ не таковъ. : 

Ихаревъ. Эхъ, если бы!.. Повфрить нельзя, какъ возродилась во мнЪ 
теперь жажда къ дфятельности. Нужно вамъ знать, что послёдй мой вы- 
игрышь восемьдесятъь тысячъ у полковника Чеботарева быль сдфланъ въ про- 
шедшемъь м$сяцф. Съ тхъ поръ я не имфль практики въ продолжене цф- 
лаго мфсяца. Представить не можете, какую испыталь ‘я скуку во все это 
время. Скука, скука смертная! 

Швохневъ. Я понимаю это положен!е. Это все равно, что полководецъ: 
что онъ долженъ чувствовать, когда нЪтъ войны? Это, любезнёйний, просто 
фатальный антрактъ. Я знаю по себЪ, съ этимъ нечего шутитъ. 

Ихаревъ. Повфришь ли, приходить такъ, что если бы кто сдЪлалъ пять 
рублей банку—я готовъ сфеть и играть. 

Швохневъ. Еслественная вещь. Этакъ- проигрывались иногда искус- 
нфИипие игроки: стоскуется, работы нЪтъ, и наскочить съ горя на одного изъ 
т$хь. которыхъ называють голь и перетыка,—ну, и проиграется ни за что! 

Ихаревъ. А богатъ- этотъ Гловъ? 

Кругель. 0, деньги есть! Важется, около тысячи душъ крестьянъ, 

Ихаревъ. Эхъ, чорть возьми, подпоить разв его, шампанскаго велфть 
подать? 

_ Швохневъ. Въ ротъ не беретъ. 

Ихаревъ. Что жъ съ нимъ дфлать? Какъ подъёхаль? Но нфтъ, одна- 
°хожъ, все я думаю... вдь игра-— соблазнительная вещь. Мн» кажется, если бы 
_онъ подеблъ только къ играющимъ, онъ бы не утериёль потомъ. 
| Швохневъ. Да воть мы попробуемъ. Мы вотъ здВеь въ сторонф съ Вру- 
' телемъ сдфлаемъ самую маленькую игру. Но не нужно къ нему оказывать 
° большого вниман!я: старики подозрительны. (Садятся в сторонъ 5 кар- 

_тазмии. ) 
* ЯВЛЕНТЕ Х. 


т же, Ут5шительный % Михайло Александровичъ Гловъ (чело- 
Е въкз почтенныхь лттъ). 


- Утёшительный. Воть теб, Ихаревъ, рекомендую: Михаиль Алексан- 
_ дровичъ Гловъ! 
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Ихаревъ. Я, признаюсь, давно искаль этой чести, Живя въ одномъ_ 
трактирф... ПР 

Гловъ. МнЪ тоже очень приятно познакомиться. Жаль только, что это 
случилось почти на выЪзд... 

Ихаревъ (подавая ему стул»). Прошу покорнфйше!.. Давно изволите 
жить въ этомъ город? 
(Утьниинельный, Швожневь и Крузель перешоттываются между собою.) 

Гловъ. Ахьъ, батюшка, ужь онъ мн такъ надофль, этотъ городъ. И ть- 
ломъ и душой радь бы отсюда поскорЪй вырваться. я 

Ихаревъ. Что жъ, удерживають дфла’.. 

Гловъ. Дьла, дЬла. Такая комисоя мн эти дъаа! 

Ихаревъ. Вфроятно, тяжба? 

Гловъ. Ньть, слава Богу, тяжбы нЪть, но, т6мъ не менфе, затрудни- 
тельныя обстоятельства. Выдаю замужъ дочь, батюшка, осьмнадцатильтнюю 
дВвицу. Понимаете ли вы отцовское положен!е? ПрЁхать за разными покуп-_ 
ками, а главное заложить име. ДЬло бы уже все кончено, да Приказъ де- 
негь до сихъ поръ не выдаетъ. Даромъ совершенно живу. | 

Ихаревъ. А позвольте узнать, вь какую сумму изволили заложить 
имЪ не? ь 

Гловъ. Въ двухстахь тысячахъ. На-дняхь бы должны выдать, да вотъ , 
затянулось. А мнё ужъ такъ опротивфло здесь жить! Дома-то, знаете, всё это _ 
оставиль на самое короткое время. Дочь-—невъста. Все это ядетъ.. Я ужь 
рёшился не дожидаться и бросить все. 

Ихаревъ. Какъ же, и денегь не хотите дождаться? 

Гловъ. Что жь дьлать, батюшка? Вы разсмотрите и мое положенше: вЪдь 
вотъ ужь мЪеяць, какъ не видался съ женой и дётьми; писемъь даже не по- 
лучаю; Богъ вфеть, что тамъ дфлается. Я ужъ все дЬло поручаю сыну, кото- 
рый здфсь остается. Надофло возиться. (Обращаясь кз Швохневу и Кру- 
челю.) А что жъ вы, господа? Я, кажется, вамъ помфшалъ: вы чЪмъ-то ва- 
нимались? 

Кругель. Вздоръ. Это такъ. Отъ нечего дфлать вздумали поиграть, 

Гловъ. Кажется, что-то похоже на банчикъ! 

Швохневъ. Какое! для препровожденья времени, грошовый банчикъ! 

Гловъ. Эхъ, господа, послушайте старика. Вы-—молодые люди. Конечно, 
тутъ ничего нЪть худого, больше для развлеченья. Да и въ грошовую игру. 
нельзя много проиграть, все это такъ; но все... эхъ, господа, я самъ игралъ 
и знаю по опыту. Вее на свЪтВ начинается грошовымъ дфломъ, а смотришь, 
маленькая игра какъ разъ кончилась большой. 

Швохневъ (Ихареву). Ну, пошель ужъ старикашка плесть  ©в0е. 
(Глову.) Ну, вотъ видите, вы ужъ тотчасъ припишете важное слЪдетв1е вся- 
кому вздору,—это всегда ужъ обыкновенная замашка вефхъ пожилыхъ людей. 

Гловъ. Да что жъ, вфдь я еще не такъ пожилой человфкъ. Я сужу по 
опыту. 

Швохневъ. Я не объ васъ буду говорить; но вообще у стариковъ есть 
это: напримфръ, если они на чемъ-нибудь обожглись, они твердо ув$рены, 
что и другой непремнно обожжется на томъ же. Если они пошли какой: 
нибудь дорогою, да, зазёвавшись, шлепнулись о гололедь—они ужъ крича ь 
и выдають правило, что по такой-то дорогв никому нельзя ходить, пото 
что на ней есть въ одномъ мЪстЪ гололедь, и всяый непремфнно на не 
шлепнется лбомъ, никакъ не принимая въ уваженье того, что другой, може 
быть, не зазфвается, и сапоги у него не на скользкой подошв. НЪтъ, у. 
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для этого нфть соображения. Собака укусила человфка на улицё— всё ку- 
саются собаки, и потому никому нельзя выходить на улицу. 

Гловъ. Такъ, батюшка; оно точно, съ одной стороны, есть тотъ грАхъ. 

_ Да вЪдь зато жь и молодые! ВФдь ужъ слишкомъ много рыси: того я смотри, 
что сломить шею! 

Швохневъ. Вотъ то-то и есть, что у наеъ нфть середины. Молодымъ 
бЪсится, такъ что невтерпежъ другимъ, а подъ старость прикинется ханжой, 
такъ что невтернежь другимъ. 

Гловъ. Такого-то вы обиднато мня насчетъ стариковъ? 

Швохневъ. Да нЪтъ, что за обидное мнфне? Это правда, больше ни- 
чего. 

Ихаревъ. Позвольте мнф замфтить: твое мнфне р$зко... 

УтБшительный. Насчеть картъ я совершенно согласенъ сь Михаиломъ 
Александровичемъ. Я самъ игралъ, игралъ сильно: но, благодарю судьбу, бро- 
силъ навсегда, —не потому, чтобы проигралея или быль вооруженъ противъ 
судьбы; повфрьте мн, это еще ничего: проигрышъ не такъ важенъ, какъ 
важно душевное спокойстве. Одно это волнене, чувствуемое во время игры, 
кто что ни говори, а это сокращаетъ, видимо, нашу жизнь. 

Гловъ. Такъ, батюшка, ей Богу! Какъ вы премудро замЪтили! Позвольте 
сдфлать вамъ нескромный вопросъ: сколько времени имЪю честь пользоваться 
вашимъ знакомствомъ, а воть до сихъ порт... 

Ут5шительный. Какой вопросъ? 

Гловъ. Позвольте узнать, хоть струна и щекотливая, который вамъ 
годъ? 

Ут5шительный. Тридцать девять лЬтЪ. 

Гловъ. Представьте! Что жь такое тридцать девять лфтъ? Еще молодой 
человЪкъ. Ну, что, если бы у насъ, въ Росаи, было побольше такихъ, кото- 
рые бы такъ мудро разсуждали? Господи Ты Боже мой, что бы это было! 
просто, золотой вЪкъ-съ, та же астрея. Ужь какъ, ей Богу, благодаренъ судьбЪ 

° Я за то, что познакомился съ вами. 

Ихаревъ. ПовЪфрьте мн, я тоже раздфляю это инфе. Мальчишкамь 

я бы не позволилъь и въ руки взять карть. Но благоразумнымъь людямъ по- 

° чему не поразвлечься, не позабавиться? Наприм$ръ, почтенному старику, ко- 

` торому нельзя уже ни плясать ни танцовать? 

‚ Гловъ. Такъ, все такъ; но повфрьте, въ жизни нашей есть столько удо- 

_волЬстВЙ, столько обязанностей, такъ сказать, священныхъ. Эхъ, господа, 

послушайте старика! НФть для человёка лучшаго назначения, какъь семейная 

жизнь, въ домашнемъ кругу. Все это, что ваеъ окружаетъ, вфдь это все 
|2 ° волнеше, ей Богу-съ, волнен!е; & прямого-то блага вы не вкусили еще. Вфдь 

° воть я, повфрите ли, минуты не дождусь, чтобы ‘увидать своихъ, ей Богу! 

_ Какъ воображу: дочь кинется на шею: «папашьъ ты мой, милый папашь!» 

_ бынъ опять пр!Бхаль изъ гимнази... полгода не видалъ... Просто, словъ не- 

остаетъ: ей Богу, такъ. Да послЪ этого на карты смотрфть не захочешь. 

— Ихаревъ. Но зачзмъ же отечесмя чувства мфшать съ картами? Отече- 

я чуветва сами по себЪ, а карты тоже... 

_— Алекефй (входя зюворитз Глову). Вашъ человЪкъ спрашиваеть насчеть 
чемодановъ: прикажете выносить? Лошади ужъ готовы. 

°— Гловъ. А воть я сейчасъ! Извините, господа, на одну минуточку васъ 

тавлю. ( Уходите. ) 






























ЯВЛЕНТЕ СГ 
Швохневъ, Ихаревъ, Кругель, Утьшительный. 


Ихаревъ. Ну, нЪть никакой надежды! 

Утфшительный. Я говорилъ это прежде. Не понимаю, какъ вы не мо- 
жето видфть челов®ка. Вфдь стоить только взглянуть, чтобы ‘узнать, вто не 
расположенъ играть. 

Ихаревъ. Ну, да все бы таки насфсть на него хорошенько. Ну, зачфмъ 
ты самъ его поддерживаль? 

Утъшительный. Да иначе, братець, нельзя. Съ этими людьми нужно 
тонко поступать, не то какъ разъ догадается, что его хотять обыграть. 

Ихаревъ. Ну, да вфдь что жь вышло изъ того? Вфдь воть убдеть — 
все равно. 

Утфшительный. Ну, да постой, еще не все дьло кончено. 


„УВЕ ГЕ .ХЦ, 
Т$ же и Гловъ. 


Гловъ. ПокорнЪйше благодарю васъ, господа, за прятное знакомство. 
Жаль только, право, что воть передь самымъ концомъ. А впрочемъ, авось, 
приведеть Богъ опять гдф-нибудь столкнуться... 

Швохневъ. 0, вфроятно. Дороги битыя, а люди толкутся, какъ не стол- 
кнуться? Захоти только судьба. = 

Гловъ. Ей Богу такъ, такъ, совершенная правда! Судьба захочеть, такъ 
завтра же увидимся, — совершенная правда. Прощайте, господа! Истинно бла- 
годарю! А ужъ вамъ, Степанъ Ивановичъ, такъ обязанъ: право, вы усладили 
мое уединен!е. 4 

Утфшительный. Помилуйте, не за что. ЧЪяЪъ могъ служить, служилъ.. 

Гловъ. Ну, ужь если вы такъ добры, такъ стлайте еще одну милость! 
Можно ли васъ просить? 

Утъшительный. Какую? скажите! Все, что угодно, готовъ. 

Гловъ. Успокойте старика-отца} 

Утьшительный. Какъ? 7% 

Гловъ. Я оставляю здфсь своем Сашу. Прекрасный малый, добрая душа. 
Но все же еще ненадеженъ: двадцать два года,—ну, что это за лёта? Почти 
ребенокъ... Кончилъ учебный курсъ и ужьъ больше ни © чемъ и слышаль не 
хочеть, ‘какъ объ губарахъ. Я товорю ему: «Рано, Саша, погоди, осмотрись 
прежде! Что тебЪ въ гусары? Почему знать, можетъ-быть, у тебя штатеюя 
наклонности. Ты еще не видфлъ почти свёта; время не уйдеть отъ тебя!..> 
Ну, сами знаете, молодая натура. ^ Ему ужь тамъ въ губарахь все это бле-_ 
слить, шитье, богатый мундирз. Что жь прикажете? Склонностей вФдь удер- 
жать никакъ нельзя... Такъ будьте такъ великодушны, батюшка Степанъ 
Ивановичь! Онъ остается теперь одинъ; я возложиль на него кое-каюя дф- 
лишки. Молодой человёкъ, все можеть случиться: чтобы приказные какъ-ни- 
будь его не обманули... мало ли чего... такъ возьмите его подъ свов покрови- 
тельство, надзирайте надъ его поступками, отвлеките его отъ дурного. Будьте 
такъ добры, батюшка! ( Берет» ею за объ руки.) па 

Утъшительный. Извольте, извольте. Все, что можеть сдЪлать отецъ ДлЯ 
своего сына, вее это я сдБлаю для него. и: 
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Гловъ. Ахъ, балюшка! ( Обнимаются и цълуются.) Вфдь какъ ВИДНО, 
когда У человфка-то доброе сердце, ей Богу! Богъ васъ наградить за это! 
Прощайте, госпеда, отъ души желаю вамъ счастливо оставаться, 

Ихаревъ. Прощайте, доброй дороги! 

Швохневъ. Счастливо найти всфхъ домашнихъ! 

Гловъ. Благодарю васъ, господа! 

Утфшительный. А я васъ-таки провожу къ самой коляскЪ и посажу! 

Гловъ. Ахъ, батюшка, какъ вы добры! (Оба уходялиь. ) 


ЯВЛЕНТЕ ХИ. 
Швохневъ, Кругель, Ихаревъ. 


Ихаревъ. Улет$ла птица! 

Швохневъ. Да, а было бы чё\иъ поживиться. 

Ихаревъ. Признаюсь, какъ онъ сказалъ: двфсти тысячъ—у меня. вздро- 
тнуло въ самомъ сердцЪ. 

Кругель. О такой сумм и подумать даже сладко. 

Ихаревъ. ВЪдь какъ подумаешь, сколько денегь пропадаеть даромъ, 
безъ всякой совершенно пользы! Ву, что изъ того, что у него будеть двъзети 
тысячъ? Вфдь это все такъ пойдетъ, на покупку какихъ-нибудь тряпокъ, 
ветошекъ. 

Швохневъ. И все это дрянь, гниль, 
| Ихаревъ. А вЪдь сколько даже такъ пропадаеть на свЪтЪ, не обращаясь! 
Сколько есть мертвыхъ капиталовъ, которые именно, какъ мертвецы, лежать 
въ ломбардахъ! Право, даже жалость. Я бы больше не хотфлъ имфть у себя 
денегъ, какъ столько, сколько лежить въ Опекунскомъ СовЪт®. 

Швохневъ. Я помирюсь и на половин%. 

Кругель. Я доволенъ буду и четвертью. 

Швохневъ. Ну, не ври, нёмецъ: захочешь больше. 

Кругель. Какъ честный человЪкъ. 

Швохневъ. Надуешь. 


ЯВЛЕНТЕ ХМ. 


ТБ же мч УтБшительный (входить постьшио и сз радостнымь ви- 
дом ). 


Ут5шительный. . Ничего, ничего, господа! уБхалъ, чортъь его ‘побери, 
_Тёмъ лучше! Остался сынъ. Отецъ передаль ему и довфренность, и всв права 
на получене изь Приказа денегь, и поручиль надсматривать за всЪмъ мн%. 
_ Сывъ-— молодець: такъ и рвется въ гусары. Будеть жатва! Я пойду и сей же 


’ часъ приведу его къ вамъ, (Убаеть.) 


| ЯВЛЕНТЕ ХУ. 
Швохневъ, Кругель, Ихаревъ. 


° Мхаревъ. Ай да Утьшительный! 

`’  Швохневъ. Браво! дБло возымфло славный обороть! (Весь потираютз 
у вх радости руки.) 

Ихаревъ. Молодецъ УтЪшительный! Теперь я понялъ, зачмъ онъ под- 
_ КЪ отцу: и потакалъ ему. И какъ все это ловко, какъ тонко! 

—  Швохневъ. 0, у нео ина ето тазанть необыкновенный! 
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Кругель. Способности невроятныя! ВОРОТ 
Ихаревъ. Признаюсь, когда отець сказаль, что оставляеть здфеь сына, 
У меня у самого промелькнула въ головЪ мысль, да вЪфдь только на миГЬ, & 
ужъ онъ тотчасъ... Сифтливость какая! вхы 
Швохневъ. 0, ты еще не знаешь его хорошенько. 


. 


ЯВЛЕНТЕ ХУ1. ь 
ТЪ же, Утьшительный и Гловъ, Александръ Михайловичъ (»о- 
лодой человькь ). 


Утъшительный. Господа! рекомендую: Александрь Михайлычь Гловъ, 
отличный товарищь! Прошу полюбить, какъ меня, 

Швохневъ. Очень радъ... (Пожимаеть ему руку.) 

Ихаревъ. Знакомство ваше намъ... 

Кругель. Позвольте васъ прямо въ нащи объятья. 

Гловъ. Господа! я... | 

Утшительный, Безъ церемонии, безъ церемони. Равенство первая вещь, 
тоспода! Гловъ, здЪсь, видишь, — всЪ товарищи, и потому къ чорту веб эти- 
кеты! Съфдемъ прямо на «ты»! 

Швохневъ. Именно на «ты»! 

Гловъ. На ‹ты»! (Подаетъ имь всъмз руку.) . 
Утъшительный. Такъ! Браво! Человзкъ, шампанскаго! Замфчаете, го- 
спода, какъ у него даже теперь уже видно что-то гусарское? НЪть, твой отець, 
не говоря дурного слова, большая скотина, извини, — в$дь мы на ты, — ву, 
какъ этого. молодца вздумаль было въ чернильную службу? Ну, что, братъ, 
скоро свадьба сестры твоей? 

Гловъ. Чортъ ее побери съ ея свадьбой! МнЪ досадно; что изъ-за нея 
отецъ меня продержалъ три мфеяца въ деревнЪ. 

Утъшительный. Ну, послушай, а хороша сестра твоя? 

Гловъ. А такъ хороша... будь она не сестра, ну, ужь я бы ей не спу- 
стилъ. | 

Утъшительный. Браво, браво, гусаръ! Сейчась видно гусара! Ну, по 
слушай, а помогь бы ты мнЪ, если бы я захотълъ ее увезти? 

Гловъ. Почему жъ, помогъ бы. | 

Утъшительный. Браво, гусаръ! Вотъ оно, что называется настояний 
гусаръ, чорть побери! ЧеловЪкъ, шампанскаго! Воть это мой рёшительно 
вкусъ: этакихь открытыхь людей я люблю. Постой, душа, дай обниму тебя! 

Швохневъ. Дай же и мнЪ обнять его. (Обнимаеть ею.) и 

Ихаревъ. Пусть же и я обниму его. (Обнимаеть.) 

Кругель. Ну, такъ и я жъ. обниму его, если такъ. (Обнимаеть.) 
(Алексьъй несеть бутылку, придерживая пальцемз тробку, ко- 
торая хлопаеть и летить вь потолокъ; наливаетъ бокалы.) 

Утьшительный. Господа, за здравые будущаго тусарскаго юнкера! Пусть 
онъ будеть первый рубака, первый волокита, первый пьяница, первый... сл0- 
вомъ, пусть его будеть, что хочетъ! в 

Ве. Пусть его будеть, что хочеть! (ют. ) 

Гловъ. За здрав!е всего гусаретва! (Подымая бокале.) 

Веф. За здравые всего гусарства! (1Льюте.) 

Утьшительный. Господа! нужно его теперь же посвятить во ве гусар- 
ске обычаи. Пьеть.онъ, какъ видно, уже сносно; но вздь это вздоръ: нуя 

чтобы онъ быль картежникъ во всей сил! Играешь’ въ банкъ? й. 


| 
| 
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Гловъ. Пграль бы, смерть бы хотёлось, да денегь нЪтъ. 

Утёшительный. Экой вздоръ: нфть денегъ! Было бы только съ чфмъ 
«Феть, а тамъ деньги будутъ, сейчасъ выиграешь, 

Гловъ. Да вдь и сЪсть-то не съ чёмъ. 

УтБшительный. Да мы теб повфримъ въ долгъ. Вфдь у тебя есть 
довфренность на получене денегъь изъ Приказа. Мы подождемъ; а какъ тебь 
выдадуть, ты намъ тотчасъь и заплалишь; а до того времени ты можешь 
намъ дать вексель. Да, впрочемъ, что я говорю? Вакъ будто ты ужь непре- 
уБнно проиграешь! Ты можешь тутъ же выиграть нЪФсколько тысячъ чисто- 
таномъ. 

Гловъ. А какь проиграю? 

Ут5шительный. Стыдись! что жь ты за гусаръ послВ этого? Налу- 
рально, одно изъ двухъ: либо выиграешь, либо проиграешь. Да въ этомъ-то 
и дБло: въ рискЪ-то и есть главная добродётель. А не рискнуть, пожалуй, 
всяюй можеть; навфрняка и приказная строка отважитея, и жидъ полёзетъ 
на кр$5пость. 

Гловъ (махнувь рукой). Чорть побери! если такъ, играю! Что мн смо- 
тр$ёть на отца! 

Утщительный. Браво, юнкеръ! Человфкъ, карты! (Наливаеть ему 
стаканз.) Главное, что нужно? —Нужна отвага, ударъ, сила... Такъ и быть, 
тоспода, я вамъ сдБлаю банчикъ въ двадцать пять тысячь. (Мечеть направо 
% налльво.) Ну, гусаръ... Ты, Швохневъ, что ставишь? (Мечетз.) Какое 

`’ странное течене карть! Вотъ любопытно для. вычислений! Валеть убить, де- 
вятка взяла. Что тамъ, что у тебя? И четверка взяла! А гусаръ, гусаръ-то, 
каковъ гусаръ? Замфчаешь, Ихаревъ, какъ ужъ онъ мастерски возвышаеть 
ставки? А тузъ все еще не выходитъ. Что жь ты, Швохневъ, не наливаешь 
ему? Вона, вона, вонъ тузъ! Вонъ ужь Ёругель потащиль себф! Н®мцу всегда 
везетъ! Четверка взяла, тройка взяла. Браво, браво, гусаръ. Слышишь, Швох- 
невъ? Гусаръ уже около пяти тысячь въ выигрыш. 

Гловъ (переиибаетъь карту). Чортъь побери! Пароле пе! да вонъ еще 
девятка на столф, идетъь и она, и пятьсотъ рублей мазу! 

Ут5шительный (продолжая метать). У, молодець гусаръ! Семерка 
уби... Ахъ, нфть! пле, чорть побери, пл!е! опять пе! А, проигралъ гусаръ. 
Ну, что жъ, братъ, дфлаль? Не у всякаго жена Марья, кому Богъ даль. Вру- 
гель, да полно тебЪ разсчитывать! Ну, ставь эту, которую выдернулъ. Браво, 
выиграль гусаръ! Что жь вы не поздравляете его. (Всъ пъютз 4 поздра- 
вляють ео, чокаясь стаканами.) Говорятъ, пиковая ‘дама всегда продастъ, 

ая не скажу этого... Помнишь, Швохневъ, свою брюнетку, что называль ты 
_ пиковой дамой? ГдЪ-то она теперь, сердечная? Чай, пустилась во всЪ тяжея! 
_ Вругель, твоя убита! (Ихареву.) И твоя убита! Швохневъ, твоя также убита; 

_ тусаръ также лопнуль. 

’°  Гловъ. Чорть побери, ва-банкъ! 

'  Утьшительный. Браво, гусаръ! Воть она, наконець, настоящая гусар- 

’ ская замашка! Замфчаешь, Швохневъ, какъ настоящее чувство всегда выхо- 

_ дить наружу? До сихъ поръ все еще въ немъ было видно, что будетъ гусаръ; 

теперь видно, что онъ ужъ теперь тусаръ. Вона натура-то какъ того... 

Убить гусаръ. 

Гловъ. Ва-банкъ! 

‚ Утвшительный. У, браво, гусаръ! На вс пятьдесять тысячь! Вотъ, 

= и называется великодушие! Ну, поди-ка, поищи—гдё отыщешь этавую 

. Это именно подвигъ! Лопнуль гусаръ. 
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Гловъ. Ва-банкъ, чорть побери, ва-банкъ! кой 25 

Утьшительный. Ого-го, гусаръ! на сто тысячъ! Баковъ? А? А глазки-_ 
то, глазки? Замьчаешь, Швохневъ, какъ у него глазки торять? Барклай-де- 
Толъевское что-то видно. Воть онъ тероизмъ! А короля все нфтъ. Воть теб, 
Швохневъ, бубновая дама! На, нфмець, возьми, съЪшь семерку! Руте, рши- 
тельно руте! просто карга фоска! А короля, видно, въ колодв нЪть: право, 
даже странно. А! роть онъ, воть онъ... Допнуль гусаръ! 

Гловъ (зорячась). Ва-банкъ, чортъ побери, ва-банкъ! ый: 

Утьшительный. НЪтъ, брать, стой! Ты ужъ просадилъь двФети тысячъ. 
Прежде заплати, безъ этого нельзя начинать новой игры: мы такъ много не 
можемъ тебъ вЪрить. . | 

Гловъ. Да гдЪ жъ у меня? У меня теперь нфтъ. 

Утъшительный. Дай намъ вексель, подпишись. 

Гловъ. Извольте, я тотовъ. (Беретз перо. ) 

Утьшительный. Да и довфренность на получене денегь тоже от- 
дай намъ. 

Гловъ. Воть вамъ и довзренность. 

Утьшительный. Теперь подпиши воть это да воть это. (Дает ему 
подписаться.) ` 1$ 

Гловъ. Извольте, я готовъ все сдфлаль. Ну, воть я и подписалъ. Ну, 
давайте жь играть! 

Утьшительный. НЪтъ, братъ, постой; покажи-ка прежде’ деньги! 

Гловъ. Да я вамъ заплачу, ужъ будьте увфрены. 

Утъшительный. НЪтъ, братъ, деньги на столъ! 

Гловъ. Да что жь это?.. Вфдь это, просто, подлость. 

Кругель. НЬтъ, это не подлость. 

Ихаревъ. НЬтт, это совефмъ другое дЪло; шансы, братъ, не равны. 

Швохневъ. Этакъ ты, пожалуй, сядешь съ тёмъ, чтобы обыграть 
набъ. Дъло извЪетное: кто садится безь денегь, тоть садится ©ъ тёмь, чтобы 
обыграть навЪрное. 

Гловъ. Ну, что жь Чего вы хотите? Назначьте каюе угодно проценты, 
я на все готовъ. Я вдвое заплачу вамъ. 

Утфшительный. Что, брать, намъ съ твоихъь процентовъ? Мы сами 
тотовы тебЪ заплатить какйе угодно проценты; дай только намъ взаймы. [ 

Гловъ (отчаянно и ръшительно). Ну, такъ скажите послёднее слово: 
не хотите’ играть? 

Швохневъ. Принеси деньги, сейчасъ станемъ играть. 

Гловъ (вылимая ‘изъ кармана пистолет). Ну, такъ прощайте же, 
господа! Больше вы меня не встрытите на этомъ свфтв.. (Убимаеть сз 
пистолетом). 

Утфшительный (65 испуиь). Ты! ты! что ты? съ ума сошелъ! По- 
жать за нимъ. Въ самомъь дЪль, чтобъ еще какъ-нибудь не застрёлился! 
(Убтаета. } вто 
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ЯВЛЕНТЕ ХУП. 
Швохневъ, Кругель, Ихаревъ. 


Ихаревъ. Еще выйдеть истомя, если этоть чорть вздумаеть застр8 
литься. : 
Швохневъ. Чорть его возьми, пусть себф стрфляется, да не тепер 


только: еще деньги не въ нашихъ рукахъ. Вотъ ббда! | Г 
Кругель. Я всего боюсь. Это такъ возможно... | 277 


И д х : 
ы. _ = 545 — 


ЯВЛЕНТЕ ХУПТ. 


ТБ же, Утфшительный и Гловъ. 


Ут$5шительный (держа Глова за руку сз пистолетомъ). Что ты, 
что ты, братъ, рехнулся? Слышите, слышите, господа, ужъ пистолеть взду- 
малъ было всунуть въ ротъ? А? Стыдись! 

Веф (приступая къ нему). Что ты! что ты! Помилуй, что ты! 

Швохневъ. А еще и умный челов®къ! Изъ дряни вздумаль стрфляться! 

Ихаревъ. Этакъ, пожалуй, вся Росмя должна застрфлиться: всяйй или 
проигралея, или намфренъ проиграться. Да если бы этого не было, такъ какъ 
же можно выиграть, ты посуди только самъ. 

Ут5шительный. Ты дуракъ просто, позволь теб сказать. Ты счастья 
своего не видишь. Разв5 ты не чувствуешь, какъ ты выигралъ тЪмъ, что 

_ проигралъ? 
Гловъ (с5 досадой). Что жъ вы въ самомъ дЬлЬ меня ужъ за дурака 
_ считаете? Какой тутъ выигрышъ — проиграть двфсти тысячъ, чорть возьми! 

Ут5шительный. Эхъ, ты, простофиля! Да знаешь ли, какую ты этимъ 
себф славу сдЪлаешь въ полку? Слышь, бездфлица! Еще не будучи юнке- 
ромъ, да ужъ проигралъь двфсти тысячъ! Да тебя гусары на рукахъ будутъ 
носить. 

Гловъ (ободрившись). Что жъ вы думаете? У меня развё не станетъ 
духу наплевать на все это, если ужъ на то пошло? Чортъ побери, да здрав- 
ствуеть гусаретво! 

Ут5шительный. Браво! Да здравствуютъ тусары! Теремтете! Шампан- 
скаго! (Несуть бутылки. ) 

Гловъ (со стаканомз). Да здравствують гусары! 

Ихаревъ. Да здравствуютъ гусары, чорть побери! 

Швохневъ. Теремтете! Да здравствуютъ гусары! 

Гловъ. На все плюю, когда такъ!.. (Ставить на столь стаканъ.) 
Воть бБда только: домой какъ приду? Отецъ, отецъ!.. ( Хватаеть себя за 

_ волосы ) 

Ут5шительный. Да зач мъ тебф Фхать къ отцу? Не нужно! 

Гловъ (вытаращивь злаза). Какъ? 

Ут5шительный. Ты отсюда — прямо въ полкъ! Мы тебф дадимъ на 
_обмундировку. Нужно, братъ Швохневъ, дать ему теперь рублей двести, 
пусть его погуляеть юнкеръ! Тамъ, я ужъ замфтиль, у него есть одна... Чер- 
 номазая-то? А? 

® Гловъ. Чорть побери, побфгу прямо къ ней, возьму приступомъ! 

7 Утфшительный. Каковъ гусаръ? А? Швохневъ, нЪтъ у тебя двухсот- 
руолевой? 

’—  Ихаревъ. Да вотъ ужъ я ему дамъ, пусть его погуляетъь на славу! 
Гловъ (береть ассинащю и помахивая ее на воздулъ). Шам- 
‘панскаго! 

®— Веб. Шампанскаго. (Несуть бутылки.) 

’ Гловъ. Да здравствуютъ гусары! 

а УтБшительный. Да здравствуютъ!.. Знаешь ли, Швохневъ, что мн 
’ пришло на умъ? покачаемъ его на рукахъ такъ, какъ у насъ качали въ 
аку Ну, приступай, бери его! (Бсь приступають къ нему, схваты- 
ат 610 за руки и нози, качеоть, припъвая на извистный прилив 
тъстиниую. тмьсню ): 
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Мы тебя любимъ сердечно, мы . 
Будь ты начальникъ нашъ вфчно! д РА о 
Наши зажегъь ты сер ца, р 
Мы въ тебЪ видимъ отца 


Гловъ (5 подиятой рюмкой). Ура! 

ВеЪ. Ура! ( Становять ею на землю. Гловь жлопнуль рюмку объ 
полз, всь разбивалоть зтоэсе свои рюмки, кто о каблуюъ своею сатоза, 
70 "объ поль). 

Гловъ. Иду прямо къ пей! 

Утфшительный. А намъ нельзя за тобой? А? 

Гловъ. Ни, никому! А кто сколько-нибудь... раздёлка на сабляхъ! 

УтЪшительный. А, рубака какой! А? Ревнивъ и задоренъ, какъ чортъ. 
Я думаю, господа, что изъ него просто выйдеть Бурцовъ, 1ора, забйяка. Ну, 
прощай, прощай, гусаръ! Не держимъ тебя, 

Гловъ. Прощайте. 

Швохневъ. Да приходи намъ посл разсказать. (Гловь уходить. ) 


ЯВЛЕНТЕ ХХ 
ТЬ же, хромь Глова, 


Ут5шительный. Нужно его покамфетъ ласкать, пока еще деньги не въ 
нашихъ рукахъ, а тамъ чорть съ нимъ! 

Швохневъ. Одного боюсь я, чтобъ какъ-нибудь не затянулась въ При- 
казВ выдача денетъ. 

Ут5шительный. Да, это будеть скверно; а впрочемъ... вёдь на это, 
сами знаете, есть понукатели. Какъ ни ворочай, а все-таки придется всунуть 
въ руку тому и другому для соблюденя порядка. 


ЯВЛЕНТЕ ХХ | 


ТВ же и чиновникъ Замухрышкинъ (высовываетз золову въ дверь 
одътз въ иъесколько поношенномь фра). , 


Замухрышкинъ. Позвольте узналь: ве здфеь ли Гловъ, Александр’ 
Михайловичъ? 

Швохневъ. НФтъ, онъ сейчасъ вышелте. А что вамъ угодно? 

Замухрышкинъ. Да воть по дфлу ихъь насчетъь выдачи денегъ, ^ 

Ут5шительный. А вы 65107 

Замухрышкинъ. Да я чиновникъ изъ Приказа. 

УтБшительный. А, милости просимъ! Прошу покорнфйше садиться! Вз 
этомъ дфлЬ мы вс принимаемъ живзйшее участе, тБмъ болбе, что заклю- 
чили кое-каыя дружелюбныя сдфлки съ Александромъ Михайловичем. И по- 
тому можете понять, что воть и отъ него, и отъ него, и отъ него (указы 
вая пальцами на вспхъь) будетъь искреннЪйшая благодарность. ДЪло въ томъ 
только, чтобы скорфе, какъ можно, получить изъ Приказа деньги. — 

Замухрышкинтъ. Да ужъ, какъ хотите, раньше двухъ недфль никакъ нельзя 

Ут5шительный. НФтъ, это страшно далеко. Вдь вы все позабываете, 
что съ нашей стороны благодарность. 5 

Замухрышкинъ. Да ужъ это само собой. Все это приемлется, Кавъ эт 
позабыть? Мы потому и говоримъ: «двф недёли», а то, пожалуй, вы и тр 
мфсяца у насъ т Деньги къ намъ придутъ не а какъ ча 
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_ДЪ2Ь получили полтораста тысячь, всё роздали — три помфщика ожидаютъ, 
_ еще съ февраля заложили имЪвия. 

Утфшительный. Ну, это такъ для другихъ, а для насъ по дружбф... 
Нужно, чтобы мы съ вами покороче познакомились... Ну, да что?.. да и люди 
_евой! Ну, какъ васъ зовуть? какъ? Фентефлей Перпентьичь, что ли? 

Замухрышкинъ. Псой Стахичъ-съ. 

Ут5шительный. Ну, все одно почти. Ну, такъ послушайте, Исой Ста- 
хичъ! Будемъ такъ, какъ давн!е приятели. Ну, что, какъ вы? Какъ дълишки, 
какъ служба ваша? 

Замухрышкинъ. Да что служба? Извфстное дфло — служимъ, 

УтБшительный. Ну, а доходовъ по служб этихъ, знаете, разныхъ... & 
просто, много ли берете? 

Замухрышкинъ. Конечно, сами посудите, чфмъ же и жить? 

‚ УтБшительный. Ну, что, какъ въ Приказь У васъ, скажите откро- 

венно: вс хапуги? 

_ Замухрышкинъ. Ну, что! Вы ужъ, я вижу, смБетесь! Эхъ, господа!.. 
_ВФдь воть тоже и господа сочинители все подембиваются надъ тБми, которые 
беруть взятки: а какъ разсмотришь хорошенько, такъ взятки берутъь и т», 
которые повыше насъ. Ну, да вотъ хоть и вы, господа, только разв, что 
‘придумали названья поблагороднЪй: пожертвованье тамъ, или тамъ, Богъь вЪ- 
даеть, что такое; а на дфлф выходить — тая же взятки; тотъ же Савка да, 
на другихъ санкахъ. 

УтБшительный. Вотъ ужъ Псой Стахичъь и обидблея, какъ я вижу. 
Воть что значитъ задфть за честь! 

° 3Замухрышкинъ. Да вфль честь, сами знаете, дфло щекотливое. А сер- 
диться туть не изъ чего. Я ужъ, батюшка, прожилъ свое. 

®— Утёшительный. Ну, полно, поговоримте по-дружески, Псой Стахичъ! 
Ну, что жъ, какъ вы? Какъ У васъ? Какъ поживаете? Какъ маячитесь на 
©в$т6? Есть женушка, дЪтки? 

_ Замухрышкинъ. Слава Богу, Богь наградиль. Двое сыновей ужъ въ 
Убздное училище ходятъ; два другихь поменьше. Одинъ бёгаеть пока въ ру- 
башонкЪ, а другой на карачкахъ ползаеть. 

° Утьшительный. Ну, а ручонками, я чай, ужъ ве этагъ (показы- 
аеть рукою, какь будто береть денуи) умЪють? 

Замухрышкинъ. Вфдь вотъ вы, право, каке господа! ВЪдь вотъ опять 
начали! 

_ Ут5шительный. Ничего, ничего, Псой Стахичъ! Вфдь это по дружбЗ. 

‚ что жъ туть такого? Свои! Эй, дай-ка бокаль шампанскаго Пеою Стахичу! 
горъй! Мы вдь теперь должны быть, какъ коротые знакомые. Воть мы къ 
вамъ соберемся тоже въ гости. 

° Замухрышкинъ (принимая бокал). А, милости просимъ, господа! 
отЕровенно вамъ скажу, что такого чаю, какъ вы будете пить у меня, вы у 
Гоернатора не сыщете. 

УтЬшительный. Небось, даровой, оть купца? Е 
’Замухрышкинъ. Отъ купца-съ, выписной изъ Кяхты. 

° Ут5шительный. Да какъ же, Псой Стахичъ? ВЪдь вы дель съ купцами 
ь ‚имфете. 

_Замухрышкинъ (выпивь бокаль и упираясь руками в5 колъни). 
воть какъ: купець здфеь больше по причин глупости своей долженъ быль 
платиться. Помёщикъ Фракасовъ, если изволите знать, закладываеть им%- 
все ужь сдфлано, какъ слёдуетъ, завтра остается получить деньги. За- 
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тфяли они заводъ какой-то въ половинв съ куппомъ. Ну, намъ-то, пов е, 
какое дЪло знать, на заводъ ли, или на что другое нужны денити, и съ КЪМЪ. 
онъь въ половивЪё Это не наша часть. Да купець по глупости своей и про- 
говорись въ городв, что онъ съ нимъ въ половин и ждеть оть него съ часу. 
на часъ денегъ. Мы и подослали къ нему сказать, что воть пришли двЪ ты- 
сячи, сейчасъ выдадуть деньги, а не то — будешь ждать! А ужь къ нему на 
фабрику привезли, понимаете, и котлы и посуду, ожидають только задатковъ. 
Купець видитъ, плетью обуха не перешибешь, заплатить дв тысячи, да по 
три фунтика чаю каждому изъ насъ. Скажутъ— взятки, да вфдь ‘за дЪло: не 
буль глупъ; кто его толкаль, языка развЪ не могъ придержать? 
Утфшительный. Послушайте, Псой Стахичъ, ну, пожалуйста же, 
насчеть этого дфльца. Мы ужъ вамъ дадимъ, а вы ужъ тамъ съ начальниками 
своими сдфлайтесь, какъ слФдуетъ. Голько, ради Бога, Псой Стахичъ, поскорье? А? 
Замухрышкинъ. Да будемъ стараться. ( Вставая.) Но откровенно 
скажу вамъ: такъ скоро, какъ вы хотите, нельзя: предъ Богомъ, въ Приказв 
ни копейки денегъ. А будемъ стараться. 
Утьшительный. Ну, какъ васъ тамъ спросить? | 
Замухрышкинъ. Такъ и спросите: Псой Стахичь Замухрышкииъ. Про- 
щайте, госпола! (Идетз кз дверям.) | 
Швохневъ. Псой Стахичь, а Псой Стахичъ! (Озлядывается.) Поста 
райтесь! | | . 
Утьшительный. Псой Стахичь, Псой Стахичъ! выручайте поскорфе! 
Замухрышкинъ (9500я). Да ужъ сказать: будемъ стараться. 
Утьшительный. Чортъ побери, какъ это долго! (Бъетзь себя рукой 
по лбу.) НЪтъ, побфгу, побЪгу за нимъ, авось, что-нибудь успфю, не пож 
дЪю денегь. Чорть его побери! три тысячи дамъ ему своихъ. ( Убтлаето. ) 












ЯВЛЕНТЕ ХХТ. 
Швохневъ, Кругель, Ихаревъ. 


Ихаревъ. Конечно, лучше, если бы получить поскорЪе. 
Швохневъ. Да ужь вамъ какъ нужно! какъ намъ нужно! 
Кругель. Эхъ, если бы онъ уломалъ его какъ-нибудь! 
Ихаревъ. Да что, развЪ ваши дла... 


ЯВЛЕНТЕ ХХИ. 
ТБ же их УтБ5шительный. 


УтЪшительный (входить 05 отмаящемь). Чортъ побери! раньше четь 
рехъ дней никакъ не можеть. Я готовъ просто лобъ расшибить себЪ объ сти 
Ихаревъ. Да что тебъ такъ приспичило? Неужто четырехъ дней нельз 
обождать? \ 
Швохневъ. Въ томъ-то и штука, брать, что для насъ это слишьоми 
важно. $3 
Утьшительный. Обождать! Да знаешь ли, что насъ въ Нижнемь (1 
часу на часъ ждуть? Мы теб не сказывали еще, а ужь четыре дня наз 
тому мы имфемъ извфсте спфшить какъ можно скорфе, добывши, во что 
ни стало, хоть сколько-нибудь денегь. Вупець привезь на шестьсоть ты 
желфза. Во вторникъ окончательная сдфлка, и деньги получаеть чистоганоме 
да вчера пр!Бхалъ одинъ съ пенькой на полмиллюна, | 
Ихаревъ. Ну, такъ что жъ? 
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УтБшительный. Какъ что жъ? Да вфль старики-то остались дома, а 
выслали вмЪето себя сыновей. 

Ихаревъ. Да будто сыновья ужъ непремённо станутъ играль. 

Утьшительный. Да гдё ты живешь, въ китайскомъ государствв, что 
ли? Не знаешь, что такое купечесые сынки? В$дь купець какъ воспиты- 
ваеть сына? — или чтобъ онъ ничего не зналъ, или чтобы зналъ то, что 
нужно дворянину, а не купцу. Ну, натурально, онъ ужь такъ и глядитъ: 
ходить подъ руку съ офицерами, кутитъ.— Это, братъ, для насъ самый выгод- 
ный народъ. Они, дуралье, не знаютъ, что за всяюй рубль, который они выплу- 
туютъ у насъ, они намъ платять тысячами. Да это счастье наше, что купець 
только и думаетъ о томъ, чтобы выдать дочь за генерала, а сыну доставить чинъ. 

Ихаревъ. И дБла совершенно вБрныя? 

Ут5шительный. Какъ не вфрныя! Ужь насъ не увфдомляли бы. Вее 
почти въ нашихъ рукахъ; теперь всякая минута дорога. 

Ихаревъ. Эхъ, чорть возьми! что жъ мы сидимъ? Господа, а вфдь усло- 
в1е-то дйствоваль вмфеть! 

УтБшительный. Да, въ этомъ наша польза. Послушай, что мн® пришло 

_на умъ. ТебЪ вБдь сибшить пока еще не зачьмъ. Деньги у тебя есть — во- 
семьдесять тысячъ. Дай ихъ намъ, а оть насъ возьми векселя Глова. Ты вфр- 
ныхъ получаешь полтораста тысячъ, стало-быть, ровно вдвое, а насъ ты даже 
одолжишь еще, потому что деньги намъ теперь такъ нужны, что мы съ ра- 
достью готовы плалить алтынъ за всякую копейку. 

Ихаревъ. Извольте, почему нфть; чтобы доказать вамъ, что узы това» 
рищества... (Подходить кз шкатулкь и вынимаеть кипу ассианащий.) 
Воть вамъ восемьдесять тысячъ! 

Ут5шительный. А воть тебф и векселя! Теперь я побфгу сейчасъ за 

_Гловымъ: нужно его привесть и все устроить по форм$. Кругель, отнеси деньги 
въ мою комнату, воть тебф ключь отъ моей шкатулки. (Крузель уходить. ) 
Эхъ, если бы такъ устроить, чтобы къ вечеру можно было Фхать! (Уходилтъ. ) 

Ихаревъ. Натурально, натурально; тутъ и минуты не зачфмъ терять. 

Швохневъ. А тебё совфтую тоже не засиживаться. Какъ только деньги 
получишь, сейчасъ пр!Бзжай къ намъ. Съ двумястами тысячъ знаешь, что 
можно сдфлать? Просто, ярмарку можно подорвать... Ахъ, я и позабыль ска- 

_зать Вругелю пренужное дёло. Погоди, я сейчась возвращубь. (Поспьшно 

‚ уходита. ) 

1 ЯВЛЕНТЕ ХХГМ, 

Ихаревъ (одинз). 


Каков ходь приняли обстоятельства! А? Еще поутру было только восемь- 
десять тысячъ, а къ вечеру уже двфети. А? ВЪдь это для иного вЪкъ службы, 
трудовъ, цёна вфчныхь сидфнй, лишен, здоровья, а туть въ нфеколько 
Часовъ, въ нЪсколько минуть — владфтельный принцъ! Шутка — двёети ты- 
сячъ! Да гдё теперь найдешь двфети тысячъ? Какое име, какая фабрика 
дасть двфети тысячь? Воображаю, хорошъ бы я быль, если бы сидфлъ въ 
деревнЪ, да возился съ старостами да мужиками, собирая по три тысячи еже- 
годнаго дохода. А образованье-то развф пустая вещь? Невфжество-то, которое 
_пробрьтешь въ деревнЪ, вдь его ножомъ посл не обскоблишь. А время-то 
на что было бы утрачено? На толки съ старостой, съ мужикомъ... Да я хочу 
65 образованнымь человёкомъ поговорить! Теперь вотъ я обезпеченъ, теперь 
время у меня свободно. Могу заняться тёмъ, что споспфшествуетъ къ образо- 
`ванью. Захочу позхать въ Петербургь — пофду и въ Петербургь: посмотрю 
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театръ, монетный дворъ, пройдусь мимо дворца, по аглицкой набе е 
Льтнемь саду. Побду въ Москву, пообфдаю у Яра. Могу одфться по столи 
ному образцу, могу стать наравнё съ другими, исполнить долгь проевфщеннаго 
человъка. А что всему причина? чему обязанъ? — Именно тому, что называють, 
плутовствомь. И вздоръ, вовсе не плутовство! Плутомь можно сдфлалься въ 
одну мивуту, а вдь туть практика, изученье. Ну, положимъ, — илутоветво. 
Да вЪдь необходимая вещь: что жъ можно безъ него сдфлать? Оно нЪкоторымъ 
образомь предостерегательство. Ну, не знай я, напримфрь, вебхъь тонкостей, 
не постигни всего этого, меня бы какъ разъ обманули. ВФдь вотъ же хотБли 
обмануть, да увидфли, что дфло не съ простымъ человфкомь имфють, сами 
прибфгнули къ моей помощи. НФть, умъ великая вещь. Въ свфтф вужна тон- 
кость. Я смотрю на жизнь согершенно съ другой точки. Этакъ прожить, как 
дуракъ проживеть, это не штука; но прожить съ тенкостыю, съ искусствомъ, 
обмануть вефхъ и не быть обманутому самому — вотъ настоящая задача и цфль! 


ЯВЛЕНТЕ ХХМУ, 4 
Ихаревъ и Гловъ (вбтаюнщий торопливо). | 


Гловъ. ГлЪ жъ они? Я сейчась былъ въ комнатЪ, тамъ пусто. 
Ихаревъ. Да они сю, минуту здЪсь были; на минуту вышли. 

Гловъ. Какъ, вышли ужъ? И деньги у тебя взяли? 

Ихаревъ. Да, мы съ ними сдфлались, за тобою остановка. 


ЯВЛЕНТЕ ХХУ. 
ТЪ же и АлексЪй. 


АлексЪй (обращаясь къ Глову). Изволили спрашивать, гдв о госнода? 
Гловъ. Да. 
АлексЪй. Да они ужъ узхали. 
Гловъ. Какъ, уБхали? 
АлексЪй. Да такъ-съ. Ужь у нихъ съ полчаса стояла тельжка и гото 
выя лошади. | 
Гловъ (всплеснувь руками). Ну, мы надуты оба! 
Ихаревъ. Что за вздоръ! Я не могу понять ни одного слова. Утфши 
тельный ©1ю минуту долженъ возвратиться сюда. ВФдь ты знаешь, что тепер 
долженъ весь долгъ твой заплатить мн. Они перевели. а" 
Гловъ. Какой чорть долгъ? Получишь ты долгь! РазвЪ ты не чувствуеша 
что въ дуракахь и проведенъ, какъ пошлый пень? | 
Ихаревъ. Что ты за чепуху несешь? У тебя, видно, до сихъ порь в 
толовЪ хмель распоряжается. 
Гловъ. Ну, видно, хмель у обоихь насъ. Да проснись ты! Думаешь, 
Гловъ? Я такой же Гловъ, какъ ты китайсюй императоръ. р 
Ихаревъ (безпокойно). Что ты, помилуй, что за вздоръ? И отецъ твой... и 
Гловъ. Старикъ-то? Во-первыхъ, онъ и не отець, да и чорта ла и 61 
дуть оть него дти! А во-вторыхь, тоже не Гловъ, а Крыницынъ, да и 
Михаилъ Александровичъ, а Иванъ Ёлимычъ, изъ ихъ же компан, 
Ихаревъ. Послушай ты! говори серьезно! этимъ не шутять. 
Гловъ. Кая шутки! Я самь участвоваль и также обмануть. Ми 
объщали три тысячи за труды. . 
Ихаревъ (лодходя кз нему, запальчиво ). Эй, не шути, говорю тей 
Думаешь, я ужь дуракъ такой!.. М уовфренность, и Приказъ... и чинов 












_сейчасъ быль изъ Приказа, Псой Стахичъ Замухрышкинъ. Ты думаешь, я не 
могу за нимъ сейчасъь послать? 
_ Гловъ. Во-первыхь, онъ и не чиновникъ изъ Приказа, а отставной 
штабсъ-капитанъ изъ ихъ же компанш; да и не Замухрышкинъ, а Мурзафей- 
‘кинъ, да и не Псой Отахичъ, а Флоръ 'Семеновичъ. 
Ихаревъ (отчаянно). Да ты кто? чорть ты? Говори: кто ты? 

Гловъ. Да кто я? Я быль благородный человъкъ, поневолё сталь плу- 
томъ: меня обыграли въ пухъ, рубашки не остазили. Что жь мнф дёлать 
Не умирать же съ голода! За три тысячи я взялся участвовать, провести и 
обмануть тебя. Я говорю тебф это прямо: видишь, я поступаю благородно. 

Ихаревъ (в5 бъмиенствь схвалтываеть ео за воротиниикз). Мошен- 
НИКЪ ТЫ... 

АлексЪй (въ сторону). Ну, дфло-то, видно, пошло на потасовку. Нужно 
отеюла убраться. ( Уходит». ) 

Ихаревъ (таща ео). Пойдемь, пойдемъ! 

Гловъ. Куда, куда? | 

Ихаревъ (в5 изступлеши). Куда? къ правосудью! къ правосудью! 

Гловъ. Помилуй, не иметь пикакого права. 

Ихаревъ. Какъ? не имфю права? Обворовать, украсть деньги... среди 
Дня... мошенническимь образомъ! Не им$ю права? Дфйствовать плутовскими 
средствами! Не имВю права! А воть ты у меня въ тюрьм$, въ Нерчинск» 
Скажешь, что не имю права! Вотъ погоди—переловять вею вашу мошенни- 
ческую шайку! Будете вы знать, какъ обманывать довф ие и честность добро- 
душныхь людей. Законъ! законъ! законъ призову! (Ташиииь езо. ) 

Гловъ. Да вЪдь законъ ты могь бы призвать тогда, если бы самъ не 
_ ДИствоваль противузаконнымь образомь. Но вспомни: вёдь ты соединился 
_выфотВ съ ними съ тБмъ, чтобы обмануть и обыграть навЪрное мёня. И ко- 
_лоды были твоей же собственной фабрики. НФтъ, братъ, въ томъ-то и штука, 
что ты не имфешь никакого права жаловаться. 
| Ихаревъ (65 отчалиьи бъеть себя рукой по 46). Чортъ побери, въ 
самомъ дБлЪ! (65 изнеможени упадаеть на стуль; Гловз между тьме 
_Убзаетз.) Но только какой дьявольски обман! 

—  Гловъ (выйплядывая въ дверь). Утьшься! Вёдь тебъ еще сполгоря: у 
тебя есть Аделаида Ивановна! ( Исчезаетъ ). 

®—  Ихаревъ (в5 лрости). Чорть побери Аделаиду Ивановну! (С’хваты- 
 ваеть Аделаиду Ивановиу и швырлеть ео въ дверь, дамы щ двойка 
`летятз на полз). ВФдь существують же, къ стыду и поношенью челов%- 
_ковъ, этаке мошенники! Но только я просто готовъ сойти съ ума—какъ это 
все было чертовски разыграно, какъ тонко! И отецъ, и сынъ, и‘ чиновникъ 
замухрышкинъ! и концы всё спрятаны! и жаловаться даже не могу! (Бска- 
‘Киваетз со стула и 6в5 волиеши ходить по комналть. ) Хитри посл 
того! Употребляй тонкость ума! Изощряй, изыскивай средства!.. Чортъ побери, 
не отбить, просто, ни благороднаго рвенья ни трудовъ! Туть же, подь бо- 
Вомъ, отыщется плутъ, который тебя переплутуеть! мошенникъ, который за 
одинъ разъ подорветъь строеше, надъ которымъ работаль нЪеколько лфтъ! (0% 
досадой махнувз рукой.) Чортъ возьми! Такая ужь надувательная земля! 
Только и лёзеть тому счастье, кто глупъ, какъ бревно, ничего не СМЫСлитЪ, 
‚© чемъ не думаеть, ничего не дьлаегь, а играеть только по грошу въ 
`бостопь подержанными картами! 

























УТРО ДЬПОВОГО ЧЕПОВБКА. 
| 
Кабинетъ; нисколько шкафовь съ книами; на столь разбросаны 6у- 
мам. Иванъ Петровичъ, дъловой человькз, потяливаясь, выходить в5 
халат и звонить. Изь передней слышенз 1олосз: „ Сеймась!“ Иванз 
Петровичь звонить во второй разъ — опять тоть же 194065: „ Сейчас!“ 


Иванз Петровичь сз нетерпинемь звонитз в5 третай разз; входить 
слуа. 


Иванъ Петровичъ. Что ты, оглохъ? 

Лакей. Никакъ нЪтъ. 

Иванъ Петровичъ. Что жь ты не изволилъ являться, когда я звоню 
въ трети разъ? 

Лакей. Какъ же прикажете: мнф нельзя было бросить дВла — я сапог 
ЧИСТИЛЪ. 

Иванъ Петровичъ. А Иванъ что дЪлалъ? 

Лакей. Иванъ мелъ комнату, & потомъ пошелъ въ конюшню. 

Иванъ Петровичъ. Подай сюда собачку! (Лакей приносит» собачку. 
Зюзюшка! Зюзюшка! а, Зюзюшка! Воть я теб бумажку привяжу. (Наць 
пляеть ей на хвостз бумажку.} 

Вбъаетъь другой лакей. Александръ Ивановичъ! 

Иванъ Петровичъ. Проси! (Бросаеть поспъшино собачку ОА 
пываетзь Сводь Законов ). 












И. 


Иванъ Петровичъ и Александръ Ивановичъ (также дъловой: 
человтькь). 


Александръ Ивановичъ. Добраго утра, Иванъ Петровичъ! 
Иванъ Петровичъ. Какъ здоровье ваше, Александръ Ивановичь? — 
Александръ Ивановичъ. Очень благодаренъ. Не помфшалъ ли я вамъ! 
Иванъ Петровичъ. 0, какъ можно! ВБдь я всегда занятъ. Ну, что, Ъ 
которомъ часу прИВхали домой? | 
Александръ Ивановичъ. Часъ шестой быль. Я какъ поворотиль изъ 
Офицерской, то спросить, подъфзжая къ будочнику: «Не слыхаль ли, братець, 
который часъ?›—«Да шестой уже, — говоритъ, — пробило». Вотъ я и узналъ, 
что ужъ былъ шестой часъ. 1 
Иванъ Петровичъ. Представьте, я самъ въ то же почти время! Ну 
что, каковъ былъ вистецъ? хе-хе-хе! | 
Александръ Ивановичъ. Хе- хе-хе! Да, признаюсь, мн%. даже В 
сен8 онъ мерещился. 
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Иванъ Петровичъ. Хе, хе, хе, хе! хе! Я гляжу, что это значить, что 
онъ кладетъ короля? У меня вфдь на рукахъ самъ-третей дама крестовъ, а у 
_Лукьяна Федосеевича, я давно вижу, что ренонсъ. 
Александръ Ивановичъ. ДлиннЪфе всего тянулся осьмой робберъ. 
Иванъ Петровичъ. Да. (Помолчавъ.) Я уже мигаю Лукъяну Федосее- 
вичу, чтобъ онъ козыряль — нёть. А вфдь туть только козырни — валетъ 
мой и беретъ. 
Александръ Ивановичъ. Позвольте, Иванъ Петровичъ, валеть не 
_ беретъ. 
Иванъ Петровичъ. Беретъ. 
Александръ Ивановичъ. Не беретъ, потому что вамъ никоимъ обра- 
зомъ нельзя взять въ руку. 
Иванъ Петровичъ. А семерка пикъ у Лукьяна едосеевича — поза- 
были развЪ? 
Александръ Ивановичъ. Да разв® у него была пиковка? Я что-то не 
помню. 
Иванъ Петровичъ. Конечно, у него были двф пики: четверка, которую 
_онъ сбросилъ на даму, и ‘семерка. 
Александръ Ивановичъ. Только нЪтъ, позвольте, Иванъ Петровичъ, 
у него не могло быть больше одной пиковки. 
Иванъ Петровичъ. Ахъ, Боже мой, Александръь Ивановичь, кому вы 
это говорите! ДвЪ пиковки! я какъ теперь помню: четверка и семерка. 
Алексвандръ Ивановичъ. Четверка была — это такъ; но семерки не 
было. Вфдь онъ бы козырнуль; согласитесь сами, вФдь онъ бы козырнулъ? 
Иванъ Петровичъ. Ей Богу, Александрь Ивановичъ, ей Богу! 
Александръ Ивановичъ. НЬть, Иванъ Петровичъ. Это совершенно 
невозможное дЪло. 
Иванъ Петровичъ. Да позвольте, Александръ Ивановичъ! Воть лучше 
всего; пофдемъ завтра къ Лукьяну Федосеевичу. Согласны ли вы? 
Александръ Ивановичъ. Хорошо. 
Иванъ Петровичъ. Ну, и спросимъ у него лично, была ли на рукахъ 
у него семерка пикъ? 
Александръ Ивановичъ. Извольте, я не прочь. Впрочемъ, если посу- 
° дить, странно, что Лукьянъ @едосеевичъь такъ дурно играетъ. Вфдь нельзя 
_ сказать, чтобы онъ быль безъ ума. Человфкъ тоный и въ обращении... 
| Иванъ Петровичъ. И прибавьте: большихъ свфдёый! — человЪкъ, ка- 
_кихь, сказать по секрету, у насъ мало на Руси... Были ли у его высоко- 
_ превосходительства? 
®  Алеквандръ Ивановичъ. Быль. Я теперь только отъ него. Сегодня 
‘поутру было немножко холодненько. Вфдь я, какъ, думаю, вамъ извЪфетно, 
_имёю обыкновене носить лосинную фуфайку: она гораздо лучше фланелевой, 
| и притомъ не горячитъ. По этому-то случаю я велфлъ себЪ подать шубу. 
_Призжало къ его высокопревосходительству, — его  высокопревосходительство 
’ еще спитъ. Однакожъ я дождался. Ну, тутъ пошли разсказы о томъ и о семъ, 
°— Иванъ Петровичъ. А про меня не было ничего говорено? 
°— Александръ Ивановичъ. Вакъ же, было и про васъ. Да еще пре- 
‘любопытный вышель разговоръ. 
Иванъ Петровичъ (оживляется). Что, что такое? 
° Александръ Ивановичъ. Позвольте, позвольте разсказать по порядку. 
уть презанимательная вещь. Его высокопревосходительство, между прочимъ, 
’ спросилъ, тд я бываю, что такъ давно онъ меня не видитъ, и пожелаль 























превосходительство, Павелъ Григорьевич Борщовъ, и а Бубу- 
ницынъ». Его высокопревосходительство послв калдаго слова говориль: «Гуъ!» 
Я сказалъ: «И еще былъ одинъ извьстный вашему высокопревосходительству...>. 

Иванъ Петровичъ. Ёто жъ это такой? 

Александръ Ивановичъ. Позвольте! Что жь бы, вы думали, сказаль 
на это его высокопревосходительс ство? 

Иванъ Петровичъ. Не знаю, 

Александръ Ивановичъ. Онъ сказалъ: «Ето жъ бы это такой?» — 
«Иванъ Петровичъ Барсуковъ», отвЪчалъ я. «Гмъ!-—сказаль его высокопревос- 
ходительство: — это чиновникъ и притомъ...» (Шоднимаеть вверхъ злаза. } 
Довольно хорошо у васъ потолки расписаны: на свой или хозяйскй счетъ? 

Иванъ Петровичъ. Нфтъ, вфдь это казенная квартира. 

Александръ Ивановичъ. Очень, очень не дурно; корзиночки, лира, 
вокругь сухарики, бубны и барабанъ! очень, очень натурально! 

Иванъ Петровичъ (5 нетерпумемь). Такъ что же сказаль его 
высокопревосходительство? 

Александръ Ивановичъ, Да, я и позабылъ. Что жъ онъ сказалъ?.. 

Иванъ Пезроваые: Сказаль «тмъ!» его высокопревосходительство: «это. 
ЧИНОВНИКЪ. . 

ое Ивановичъ. Да, да; «это чиновникъ»... ну, «И драть 
у меня». ПослЪ того разговоръ не быль уже такъ интересенъ и начался объ 
обыкновенныхъ вещахъ. 

Иванъ Петровичъ. А больше ничего не затовариваль 060 мн? . 

Александръ Ивановичъ. НЪтъ. 

Иванъ Петровичъ (про себя). Ну, покамфстъь еще немного. Господи, 
Боже мой! ну, что, если бы сказаль онъ: «Такого-то Барсукова, въ уважение 
тьхъ и тЬхъ и прочиухъ заслугь его, представляю...» 








| 
ТБ же и Шрейдеръ (въплядываеть в5 дверь). 


’Иванъ Петровичъ. Войдите, войдите; ничего, пожалуйте слода: что 
это — для доклада? 

Шрейдеръ. Для подписан!я. ЗдЪсь отношеве въ палату и рапорт упра 
вляющему. 

Иванъ Петровичъ (между зпъмь читаете). «...Господину управляю 
щему...» Это что значить? у васъ поля по краямъ бумаги неровны. Вакъ 2 
это? Знаете ли, что васъ можно посадить подъ арестъ?.. (Устремляете 
нею злубокомысленный взору. ) 

Шрейдеръ. Я говорилъ объ этомъ Ивану Ивановичу: онъ мнЪ сказ 
что министръ не будетъ смотрьть на эту мелочь. 

Иванъ Петровичъ. Мелочь! Ивану Ивановичу хорошо такъ говорить. 
Я самъ то же думаю: министръ, точно, не войдеть въ это. Ну, а вдругв 
вздумается? | з 

Шрейдеръ. Можно переписать; только будеть поздно. Но такъ какъ 
изволили сами сказать, что министръ не войдетъ... 

Иванъ Петровичъ. Такъ! это все правда. Я съ вами совершенно со 
тласенъ: онъ не займется этими пустяками. Ну, а въ случаЪ, такъ ему при- 
дется: «Дай-ка я посмотрю, велико ли мфето оставлено для полей?» м 

Шрейдеръ. Если такъ, я сейчасъ перепишу. — С 
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Иванъ Петровичъ. То-то ‹если такъ». Вфдь я еъ вами говорю и объ- 
ясняюсь, потому что вы воспитывались въ университетв. Съ другимъ бы а 
не сталъ тратить словъ. 

Шрейдеръ. Я осмблился только потому, что г. министръ... 
Иванъ Петровичъ. Позвольте, позвольте! Это совершенная истина: я 
съ вами не спорю ни на волосъ. Такъ, министръ на это никогда не по- 

° смотрить и не вспомнить даже про это. Ну, а вдругъ... Что тогда? 

Шрейдеръ. Я перепишу. (Узжодить. ) 
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Иванъ Петровичъ (пожимая плечами, оборачивается кз Але- 
ксандру Ивановичу ). Все еще вЪтеръ ходить въ головЪ! Порядочный молодой чело- 
вЪкъ, недавно изъ университета, но вотъ туть (показывая на л0бъ) нЪтъ. 
Вы себЪ не можете представить, почтеннъйший Александръ Ивановичъ, сколь- 
кихъ трудовъ мнЪ стоило привесть все это въ порядокъ; посмотрфли бы вы, 
въ какомь видЪ принялъь я нынфшнее м$сто! Вообразите, что ни одинъ кан- 
целярсый не умЪлъ порядочно буквы написать. Смотришь: иной 5 перене- 
сеть въ другую строку; иной въ одной строкф пишеть: сё-, а въ другой: 
ятельству. Словомь сказать: это былъ ужась! столпотворен1е вавилонское! 
“Теперь возьмите вы бумагу: красиво! хорошо! душа радуется, духъ торже- 
ствуетъ. А порядокъ?—порядокъ во всемъ, 

Александръ Ивановичъ. Такъ вамъ чинн, можно сказать, пОтомъ 
и кровью достались! 

Иванъ Петровичъ (вздохнувь). Именно, пбтомь и кровью. Что жъ 
будете дблать, вфдь у меня такой характеръ. Чёмъь бы я теперь не былъ, 
_если бы самъ доискивалея? У меня бы мЪета на груди не нашлось для орде- 

_ новъ. Но, что прикажете? не могу! Стороною я буду намекать часто и эки- 
° ВоКи подпускать, но сказать прямо, попросить чего непосредственно для себя... 
_ НЪтЬ, это не мое дфло! Друпе выигрываютъ безпрестанно,.. А У меня ужъ 
о такой характеръ: до всего могу унизиться, но до подлости никогда! (Вздох- 
_ нувши.) Мн бы теперь одного только хотфлось... если бы получить хоть 
_ орденокъ на шею. Не потому, чтобы это слишкомъ занимало, но единственно, 
° Чтобы видфли только внимане ко мн начальства. Я васъ буду просить, ве- 
_ чикодушнф ций Александрь Ивановичь, этакъ, при случаз, натурально мимо- 
_ Ходомь, намекнуть его высокопревосходительству, что у Барсукова де въ кан- 
’° целяри такой порядокъ, какой вы рёдко гд встрфчали, или что-нибудь по- 
_ добное. 

® Александръ Ивановичъ. (ъ большимъ удовольств!емъ, если предста- 
_вится случай 

Е № 

®— ТВ же и Катерина Александровна, (жена Ивана Петровича). 

_ Катерина Александровна (увидя Александра Ивановича). А! Але- 
‘ксандрь Ивановичъ! Боже мой, какъ давно мы не видались! Позабыли меня! 
” Что Наталья доминишна? 

’®  Александръ Ивановичъ. Слава Богу! недфлю, впрочемъ, назадъ было 
захворала. 

Катерина Александровна. 9! 

Александръ Ивановичъ. Въ груди подъ ложечкой сдфлалась колика 
отьенеше. Докторъ прописаль очистительное и припарку изъ ромашки и 
шатыря. 
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Катерина Александровна. Вы бы попробовал 
средства. Фу лей 

Иванъ Петровичъ. Чудно, право, какъ подумаешь, до чего не дохо- 
дить просвъщен!е. Воть, ты говоришь, Катерина Александровна, про меопа- 
тю. Недавно былъ я въ представленьи. Что жь бы вы думали? Мальчишка, 
росту—какъ бы вамъ сказать!—воть этакого (показываеть рукою), лЪтъ 
трехъ не больше: посмотрфли бы вы, какъ онъ пляшеть на тончайшемъ ка- 
нат! Я васъ, ув5ряю сурьезно, что духъ занимается оть страха. 

Александръ Ивановичъ. Очень хорошо поетъ Меласъ. 

Иванъ Петровичъ (значительно). Меласъ? 0 да! съ большимъ чув- 
отвомтъ! 

Александръ Ивановичъ. Очень хорошо: 

Иванъ Петровичъ. Замтили ли вы, какъ она ловко беретъ воть это... (Вер- 
титз рукою передь злазами. ) 

Александръ Ивановичъ. Именно, это она удивительно хорошо беретъ. 
Однако ужъ скоро два часа. 

Иванъ Петровичъ. Куда же это вы, Александрь Ивановичъ? 

Александръ Ивановичъ. Пора! Мнф нужно еще мЪФста въ три зазхать 
до обЪда. 

Иванъ Петровичъ. Ну, такъ до свиданья. Когда жь увидимся? Да, я 
и позабылъ: вФдь мы завтра у Лукьяна @едосеевича? 

Алекеандръ Ивановичъ. Непремвнно! (Кланяется. ) 

Катерина Александровна. Прощайте, Александрь Иванович 

Александръ Ивановичъ (65 лакейской накидывая шубу), Не терплю 
я людей такого рода. Ничего не дфлаеть, жирфетъ ‘только, а прикидывается 
что онъ такой, сякой, и то надёлалъ, и то поправиль——настоящая добродь 
тель! Вишь, чего захотёлъ! ордена! И вЪдь получить, получить мошенникъ! полу. 
читъ. Этак1е люди всегда успёвають. А я? А? ВЗдь пятью годами старфе его п 
служб, и до сихъ поръ не представленъ. Какая противная физлономя. 
разнЪжилея; ему совефмъ не хотфлось бы, но только для того, чтобы пока 
зать вниман!е начальства. Еще просить, чтобы я замолвиль за него! Да, на 
шелъ кого просить, голубчикъ! Я-таки тебз удружу порядочно, и ты-так 
ордена не получишь! не получишь! не получишь! (Подтвердительно уда 
ряетз ньсколько разъ кулакомъ по ладони и уходитз. ) | 
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Кабинетъ. 
[. 


Пролетовъ, секретарь (одинз, сидилть въ креслах и поминутно икаетз) 


Что это у меня? точно отрыжка! Вчерашей обЪдъ засфлъь въ горлф. Эти 
грибки да ботвиньи!.. Фшь, Фшь, просто, чорть знаетъ, чего не Фшь! 
(Икаетз.) Воть оно! ( Икаете.) Еще! (Икаетз.) Еще разъ! (Икаеть.) Ну, 
теперь въ четвертый! ( Икает»з.) Туды къ чорту и въ четвертый! Прочитать 
еще ‹СЬверную Пчелу», что тамъ такое? Надозла мн эта «Сфверная Пчела»: 
точь въ точь баба, засидЪвшаяся въ дфвкахъ. (Читаеть и вскрикиваетъ. ) 
Крахманову награда! А? Петрушкв Крахманову! Вотъ какимъ быль мальчиш- 
кой (показываеть рукой), я помЪстилъ самъ его кадетомъ въ корпусъ. А? 
(Продолжает читать и вскрикиваетз, вытаращиевь плаза.) Что это? 
Что это? Неужели Бурдюковъ? Да, онъ, Павель Петровичь Бурдюковъ, про- 
изведенъ! А? Каково! Взяточникъ, два раза быль подъ судомъ, отецъ—воръ, 
обокралъ казну, гнуснфйний человзкъ, какого только можно представить 
себЪ,—каково? И вБдь весь свЪтъ почитаеть его за прямодушнаго человЪка! 

^ Подлець! Говорить: «Дфло Бухтелева ршено не такъ, сенатъ не вникнулъ». А? 
Просто, подлецъ, узналъ, что на мою долю пришлось двадцать тысячъ, такъ 
воть зачфмъ не ему! Какъ собака на сфнЪ: ни себ ни друтимъ. Ну, да я 

° знаю тебя, ступай, морочь другихъ, прикидывайся передъ другими. Я слы- 

шаль про тебя кое-что такое. Право, досадно, что заглянулъ въ газету: про- 
читаешь— чувствуешь тоску, гадость и— больше ничего. Эй, Андрей! 


И 


Лакей (входя). Чего изволите-съ? 

’—  ПШролетовъ. Возьми вонъ эту газету! Ц къ чему, заафмъ ты принесъ 
эту газету? Дуракъ этакй! (Андрей уносить зазету.) Каковъ Бурдюковъ? 
’ А? Воть кого, не говоря дальнихъ словъ упряталъь бы въ Камчатку. Съ боль- 
| шимъ наслажденемъ, признаюсь, нагадиль бы ему хоть ©1ю минуту, да вотъ 
_до сихъ поръ нфть да и нёть случая. Что прикажешь дфлать?  Разгнвался 
’ Боть. А я бы тебя погладиль, мазнуль бы тебя по губамъ. Да ужь и губы 
’ зато какля! какъ у вола, у канальи! 
’  МЛакей. Бурдюковъ прЁхалъ. 

—_ Пролетовъ. Что? 

Лакей. Бурдюковъ пр!Вхалъ. 

Пролетовъ. Что ты вздоръ несешь! 
Лакей. Такъ точно-съ. 
Пролетовъ. Врешь ты, дуракъ! Бурдюковъ, Павелъ Петровичъ Бурдюковъ? 
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Лакей. Н$ть, не Павелъ ме а другой каво г 
Пролетовъ. Какой другой? 

Лакей. Да вотъ извольте сами видЪть: онъ здЪеь. 
Пролетовъ. Проси. 


Ш, 
Пролетовъ + Христофоръ Петровичъ Бурдюковъ. 


Бурдюковъ. Прошу извинить за безпокойство, что наношу вамъ. Обетоя- 
тельства и дла понудили оставить городишку. ПШриБхаль просить Ноя 
помощи, заступничества. 

Пролетовъ (въ сторону). Это, точно, другой; а есть, однакоже, какое-то 
сходство. (Велухь.) Что прикажете? Въ чемь могу быть вамъ полезнымъ? 

Бурдюковъ (съ пожатиемь плечъ). ДЪло, тяжба. 

Пролетовъ. Тяжба? Съ кфмъ 

Бурдюковъ. Съ роднымъ братомъ. 

Пролетовъ. Прежде позвольте узнать фамилю, а потомъ изъясните свое 
ДЪло. Прошу покорно садитьея. 

Бурдюковъ. Фамишя: Бурдюковъ, Христофор, Петровъ сынъ, а до 
еъ роднымъ братомъ, Павломъ Петровымъ Бурдюковымъ. 

Пролетовъ. Что вы? что? нЪтъ! 

Бурдюковъ. Да что жъ вы на меня уставили глаза? Или думаете, я бы 
захотЬлъ оставлять напрасно Тамбовъ и скакать на почтовыхъ? 

Пролетовъ. Господи благослови васъ за такое доброе д%ло! Позвольте съ 
вами покороче познакомиться. УмнЪе этого дфла вы не могли никогда бы при- 
думать. Вотъ разсказывай теперь, что нфть великодупия и справедливости, а. 
это что же? ВЪдь вотъ родной братъ, узы крови, связи, а вЪдь не пощадилъ. 
На брата—-процессъ! Позвольте васъ обнять. 

Бурдюковъ. Извольте! Й самъ обннму ваеъ за такую готовность. (00- 
нимаются.) А прежде, признаюсь, взглянувши на вашу физюгномю, никакъ 
нельзя было думать, чтобы вы были путный человъкъ. 

Пролетовъ. Вотъ теб разъ! какъ такъ? 

Бурдюковъ. Да сурьезно. Позвольте спросить: в%рно, покойница ма- 
тушка ваша, когда была брюхата вами, перепугалась чего-нибудь? 

Пролетовъ. Что за чепуху несеть онъ? 

Бурдюковъ. НФть, я вамъ скажу, вы не будьте въ претензи, это очень 
часто случается. Вотъ у нашего засфдателя вся нижняя часть лица баранья, 
такъ сказать, какъ будто отрфзана и поросла шерстью, совершенно. какъ у 
барана. А в Ь отъ незначительнаго обстоятельства: когда покойница рожала, 
подойди къ окну баранъ, и нелегкая подстрекни его заблеять. 

Пролетовъ. Ну, оставимъ въ покоф засЪдателя и барана!.. Какъ же я радь 

Бурдюковъ. А ужъ я какъ радъ, прюобрётши такое покровительство 
Теперь только, какъ начинаю всматриваться въ васъ, вижу, что лицо ваше 
какъ будто знакомо: у насъ въ карабинерномъ полку быль поручикъ, вотъ 
какъ двф капли воды, похожъ на васъ! ПШьяница страшнФиций, то-есть, Я 
вамъ скажу, что дня не приходило, чтобы у него рожа не была разбита. — 

Пролетовъ (в5 сторону.) У этого уЪзднаго медв$дя, какъ видно 
нЪтъ совсБмь обычая держить языкъ за зубами. Вся дрянь, какая ни есть 
на душ, у него на язык$. ( Вслухз.) Времени у меня немного, пожалуйста 
приступимъ же къ дЬлу. | 

Бурдюковъ. Позвольте, сидя не разскажешь. Это дЪло казуеное! 
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знали? Хорошо. Она доводится теткой мн® и, бест, моему брату. У ней бли- 
_жайшими наслёдниками я да братъ — изволите вилфть: вотъ оно куды пошло! 
Вромб того, еще сестра, что вышла за генерала Повалищева; ну, о той ни 
‘слова; та и безь того получила слёдуемую ей часть. Позвольте: воть этоть 
мошенникъ брать — онъ на это хоть чорту въ дядьки годится, —вотъ и подъ- 
Зхалъ онъ къ ней: «Вы де, тетушка, уже прожили, слава Богу, семьдесятъ 
_ЛЬть; тдв уже вамъ въ такихь преклонныхь лфтахь мёшаться самимъ въ 
хозяйство: пусть, лучше, я буду приберегать и кормить». Вона! замфчайте, 
замфчайте! перезхаль къ ней въ домъ, живеть и распоряжается, какъ на- 
_стоящ хозяинъ. Да вы слышите ли это? 

Пролетовъ. Слышу. 

Бурдюковъ. То-то! Да. Вотъ занемогаетъ тетушка, отчего—Рогъ знаеть, 
можетъ-быть, онъ самъ и подсунулъь ей чего-нибудь. МнЪ даютъ ужъ знать 
стороною. Замфчайте! Пр/Бзжаю: въ сВняхъ встр$чаетъ меня эта бестя, то- 
есть братъ, въ слезахь тажь весь и заливается, и растаялъ, и говорить: 
«Ну, — товоритъ, — братець, навёки мы несчастны съ тобою: благодфтель- 
ница наша»... — Что, отдала Богу душу?—«Н®тъ, при смерти». Я вхожу, и, 

Точно, тетушка лежить на корачкахъ и только глазами хлопаеть. Ну, что 
жъ? плакать? Не поможеть. ВФдь не поможеть? 

Пролетовъ. Не поможетъ. 

Бурдюковъ. Ну, что жъ? нечего дфлать! Такъ, видно, Богу угодно. Я 
приступилъ поближе. «Ну,— говорю, —тетушка, мы всъ смертны, одинъ Богъ, 

_какъ говорятъ, не сегодня, такъ завтра властенъ въ нашей жизни: такъ не 
_Угодно ли вамъ заблаговременно сдфлать какое-нибудь распоряжен!е?» Что жъ 
тетушка? Я вижу, не можеть уже языкомъ поворотить, и только сказала: 
©... 9... 9... 9..2 А эта шельма, что стояль возлЪ кровати ея, брать, 
_товорить: «Тетушка симъ изъясняеть, что уже раслорядилась». Слышите, 
слышите! 

Пролетовъ. Какой же! Да вбль она развё сказала это? 

Бурдюковъ. Кой чорть сказала! Она сказала только: «9... ЕЕ 
все подступаю: «Но позвольте же узнать, тетушка, какое же это распоряже- 
не?» Что жъ тетушка? Тетушка опять отвЪчаетъ: «э, э, 5...» А тОТЪ под- 
`лець опять: «Тетушка товорить, что все распоряжеше по этой части нахо- 
 дится въ духовномъ завзщанш». Слышите! слышите! Что жъ мн было дЪ- 
дать? Я замолчаль и не сказаль ни слова, 

’ Пролетовъ. Однакожъь позвольте: какъ же вы не уличили тутъ же 
 ихь во ЛЖИ? 

°— Бурдюковъ. Что жь? (Размахивая руками. ) Стали божиться, что она, 
Точно, все это говорила — ну, вфдь... и повфриль. 

® Лролетовъ. А духовное завфщан!е распечатали? 

°— Бурдюковъ. Распечатали, 

°— Пролетовъ. Что жъ? 

_Бурдюковъ. Л воть что. Какъ только все это, какъ сафдуетъ, хри- 
анскимь долгомъ было отправлено, я и говорю, что не пора ли прочесть 
тю умершей. Братъ ничего и говорить не можетъ: страданья, отчаянья та- 
„ Что люли только! «Возьмите, — говоритъ,— читайте сами». Собрались сви- 
вли и прочитали. Какъ же бы вы думали было написано завфщане? А 
какъ: «Племяннику моему, Павлу, Петрову сыну, Бурдюкову, — слу- 
Ите: — въ возмезд!е его сыновнихъ попечешй и неотлучнаго себя при мнЪ 
теня до смерти, — зам чайте! — оставляю во владЪв!е родовое и благо- 
Обрётенное имфне мое въ Устюжскомъ УБздЬ, — вона! вона! вона куды 
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пошло! — пятьсоть ревизскихъ душь, угодья и прочее». А? слышите ли Вь 
это?.. «Племянниц® моей Марш, Петровой дочери, Повалищевой, урожденно 
Бурдюковой, оставляю сл6дуемую ей деревню изо ста душь». Племяннику, — 
вона! замфчайте! вотъ тутъ настоящ типунъ! — Хрисанфию, сыну Петрову, 
Бурдюкову, — слушайте! слушайте!-— на память обо мнЪ,— ого! го!-— зав щаю: 
три стаметовыя юбки и всю рухлядь, находящуюся въ амбар, какъ-то: пу- 
ховика два, посуду фаянсовую, простыни, чепцы», и тамъ чортъ знаетъ еще 
какое тряпье! А? Какъ вамъ кажется? Я спрашиваю: на кой чорть мн® ста- 
метовыя юбки? ; 

Пролетовъ. Ахъ, онъ мошенникъ этак! Прошу покорно! 

Бурдюковъ. Мошенничество—это такъ, я съ вами согласенъ; но, спра- 
шиваю я васъ, на что мн стаметовыя юбки? Что я съ ними буду дБлать? 
РазвЪ себф на голову надфну? 

Пролетовъ. И свидЪтели подписались при этомъ? 

Бурдюковъ. Какъ же! набралъ какой-т6 сволочи. 

Пролетовъ. А покойница собственноручно подписалась? 

Бурдюковъ. Вотъ 10-то и есть, что подписалась, да чортъ знаеть какъ. 

Пролетовъ. Какъ? 

Бурдюковъ. А вотъ ‘какъ: покойницу Звали Евдовя, а она нацаралале 
такую дрянь, что разобрать нельзя. 

Пролетовъ. Какъ такъ? 

Бурдюковъ. Чорть знаеть, что такое! Ей нужно было написать Евдо- 
кя, а она написала «обмокни». | 

Пролетовъ. Что вы! | 

Бурдюковъ. 0, я вамъ скажу, что онъ гораздъ на все, «А племян: 
нику моему Хрисанфю Петрову три стаметовыя юбки». ба ] 

Пролетовъ (65 сторопу). Молодецъ, однакожьъ, Павель Петровичт 
Бурдюковъ: я бы никакъ не могь думать, чтобъ онъ ухитрился такт, 

Бурдюковъ (размативая руками). «Обмокни!» Что жъ это значить 
ВЪль это не Имя: «обмокни»? 

Пролетовъ. Какъ же вы намфрены поступить теперь? 

Бурдюковъ. Я подалъь уже прошен!е объ уничтожения завъщан!я, п 
тому что подпись ложная. Пусть они не вруть: покойницу звали ' Евдок!ей, 
не «обмокни». 

Пролетовъ. И хорошо. Позвольте теперь мн за все это взяться. Я се 
часъ напишу записку къ одному знакомому секретарю, а вы между тВмъ доставь 
мнф кошю съ зав5щашя вашего. 

Бурдюковъ. Несказанно обязанъ о вамъ! (Берется ва шатку.) А 1 
которыя двери нужно выходить — въ т№, или въ эти? 

Пролетовъ. Пожалуйте въ эти. .2 8 

Бурдюковъ. Т0-т0! Я потому спросилъ, что мн пужно будеть е 
по своей надобности. До свиданя, ‘почтеннфйший... какъ васъ? я все 
забываю. 4 

Пролетовъ. Александръ Ивановичъ. 

Бурдюковъ. Александръ Ивановичъ! Александрь Ивановичь есть Про 

` ДЮКовсЫй, вы не знакомы съ нимъ? 

Пролетовъ. Нфтъ. 

Бурдюковъ. Онь еще живеть въ пяти верстахъ оть моей дере 
Прощайте! т. 

Пролетовъ. Прощайте, почтеннЪйший, прощайте! 
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Пролетовъ, потомь слуга. 


Пролетовъ. Воть неожиданный кладъ|! Воть подарокъ! Просто Богъ на 
шапку послалъ. Странно сказать, а по душ чувствуешь такое какое-то эта- 
кое неизъяснимое удовольстве, какъ будто или жена въ первый разъ сына 
родила, или министрь поцфловаль тебя, при всфхъ чиновникахъ въ полном 
присутстви. Ей Богу, этакое магнетическое какое-то! Эй, Андрей! (Андрей 
входит. ) Ступай сейчасъ къ моему секретарю и проси его сюда. Слышишь? 
Да постой: вотъ тебВ на водку, напейся пьянъ, какъ стелька,—для сегодняш- 
яго дня я тебВ позволяю; а воть еще сыну на пряники. Да скажи секре- 
тарю, чтобы — сейчасъ: самонужнЪйшее дфло!.. А, наконецъ-таки! насилу! и 
на вашу улицу пришло веселье! Постой же, теперь я сяду играть, да и по- 
смотримъ, какъ ты будешь подилясывать! А ужъ коли изъ своихъ пруятелей- 
чиновниковъ наберу оркестръ музыкантовъ, такъ ты У меня такъ запляшешь, 
Что во всю жизнь не отдохнуть у тебя бока, 
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ПАКЕЙСКАЯ. 
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'Теслиръ представляеть переднюю. Направо дверь на лъстниму, на- 
льво—въ зале. На заднемь занавиеь дверь, ньсколько сз боку, в» каби- 
нетз. До самыхь дверей во всю стлъну длинная скамья. Петръ, Иванъ 
и Григор! сидять на ней и спятз, уткнувши золовы одинь друюму 61 
плечо. Въ дверяхь сз льстницы звенить ром звонок, Лакеи про- 

буждаются. , 


Григор!й. Ступай, отвори дверь! Звонятъ. 
Петръ. Да ты что сидишь? На ногахь у тебя пузыри, что ли? ветати 
не можешь? 
Иванъ (махнувь рукой). Ну, ужь я пойду, такъ и быть, отворю! (От 
воряя дверъ, вскрикиваетз.) Это Андрюшка! ‚ 
Чужой слуга (входить в% картузь, въ шинели и съ узелколми 
въ рукъ). | 
Григорий. А, московская ворона! откуда тебя принесло? 
Чужой слуга. Ахъ, ты, чухонойй сычъ! Побфгаль бы ты съ мос. Вон 
(подымая узелокъ) къ цвфточниць велфла снесть, что ва Петербургской 
Небось, четвертака на извозчика не дастъ. Да и къ вашему тожъ. Что, спить 
Григор!й. Кто? МедвЪдь? Ньтъ, еще не рычаль изъ берлоги. 
Петръ. Правда ли, что барыня ваша даетъь вамъ чулки штопать? (Ва 
смаыотся. ) Е 
Григорий. Ну, ужъ, ты, братъ, будь теперь штопальница. Ужь мы тав 
и звать тебя будемъ. 
Чужой лакей. Врешь, а воть же и не штопаль никогда. ы | 
Петръ. Да вЪдь у васъ извфетно: дворовый человЪвъ до обфда повар 
а посль обфда ужъ онъ кучеръ, или лакей, или башмаки шъетъ. | 
Чужой лакей. Ну, такъ чтб жъ, ремесло другому не помфшаеть. | 
сидфть же безь дЪла. Конечно, я и лакей, да и женсюй портной вмЪетв.. 
на барыню шью, и на другихъ тоже— копейку добываю. А вы что, въдь во] 
ничего жъ не дфлаете. 
Григор!й. Н$ть, братъ, у хорошаго барина лакея не займуть работо! 
на то есть мастеровой. Вонъ у графа Булкина тридцать, братъ, человЪи 
слугь однихь. И ужъ тамъ, брать, нельзя такъ: «Эй, Петрушка, сход 
туды!» «Н®ть, молъ, — скажеть, — это не мое дфло; извольте-съ прика 
Ивану». Воть оно какъ! Вотъ оно, что значить, если баринъ хочетъь ж 
какъ баринъ. А воть ваша пигалица изъ Москвы прхала, коляска-то ор 
раскушенный, веревками хвосты лошадямъ позавязаны. (Смлыются.) 
Чужой лакей. Ну, ты, смЪхунъ, _смбхунъ! Что жъ изъ этого, что 
жишь весь день? вЪдь зато жъ ни копейки за душой у тебя н®тъ.  — 
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_  Григорй. Да на что жь мнф твоя копейка? А баринъ-то зачфмъ? Вфль 
_ жалованье-то ужъ онъ мн выдастъ, хоть я работай или не работай. А ко- 
пить мнз на старость зачфмъ? Что жъ за баринъ, коли ужь пансона слуг 
не выдастъ за службу? | 
| Чужой лакей. Что, говорятъ, ребята балъ сэлфяли? 
Петръ. Да. А ты будешь? 
Чужой лакей. Да вЪдь что жь этоть баль! только, чай, слава, что балъ. 
Григорйй. Нётъ, братъ, балъ будеть на всю руку. По цфлковому жерт- 
вують и больше. Еняжой поваръ даль пять рублей и самъ берется столь 
готовить. Угощенье будеть—не то, что орфхи! ужъ полпуда конфеть купили, 
мороженаго тоже... (Сльйшень тоненький звонокъ ‘изъ барскало кабинета. ) 
Чужой лакей. Ступай! звонитъ баринъ. 
Григор!й. Подождетъ... Лиминащи тоже зажгутъ. Музыку торговали, 
° только не сошлись, баса нЪтъ, а то ужъ было... (Слышень звонокъ изъ ка- 
бинета зромче. преженяло. ) 
Чужой лакей. Ступай, ступай! звонитъ. 
Григор!й. Подождетъ! Ну, ты сколько даешь? 
Чужой лакей. Да вЪдь что жъ этоть баль? Вдь это все такъ, 
Григор!й. Ну, развязывай мошну, ты, штопальница! ° Вонъ, смотри, 
Петрушка, на него, какой онъ... (Тыкаетъь на нею пальцемъ. Въ это 
время отворлется дверь, и баринз, въ халатль, протянувши руку, схва- 
эпываетз Гриоря за ухо; всь подымаются съ своихъ мтсттъ. ) 


ТЕ 


Баринъ. Что вы, безлльники? Три человфка, и хоть бы одинъ поднялся 
_ СЪ своего мфста! Я звоню, что есть мочи, чуть тесьмы не оборвалъ. 
®— Григорий. Да ничего не было слышно, судырь! | 
_  Баринъ. Врешь! | 
°— Григор. Ей Богу! Что жъ мн атать? Вотъ Петрушка тоже сидфль. 
`Ужъ это такой колокольчикъ, судырь, никуды не годится: никогла ничего не 
слыхать. Нужно будеть слесаря позвать. 
® Баринъ. Ну, такъ позвать слесаря. 
® Григор. Да я ужъ сказывалъь дворецкому. Да вёдь что жъ? Ему го- 
воришь, а вфдь онъ еще и выбранитъ за это. 
® Баринъ (увидя чужоло лакея). Это что за, человф къ? 
®— Григор. Это-съ человфкъ оть Анны Петровны, зачфмъ-то пришель 
5Б вамъ. 
® Баринъ. Что скажешь, брать? 
® Чужой лакей. Барыня приказала кланяться и доложить, что будуть 
Годня къ вамъ. 
— Баринъ. Зач$мъ, не знаешь? 
°— Чужой лакей. Не могу знать. Он только сказали: «Скажи @едору @е- 
доровичу, что я приказала кланяться и буду къ нимъ». 
Баринъ. Да когда, въ которомъ часу? 
_ Чужой лакей. Не могу знать, въ которомъ часу. Он сказали только, 
доложи де, говоритъ, дедору Оедоровичу, что я, говорить, къ намъ сама де, 
ДУ У нихъ-съ... 
Баринъ. Хорошо. Петрушка, дай мнф поскорзй одфться: я иду со двора. 
ы—не принимать никого! Слышишь, всфмъ говорить, что меня нётъ дома! 
( Утодилть; за нимь Петрушка.) 
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Чужой лакей (Гриорю). Ну, видишь, вЪль воть и достало. ©. 
Григор1й (махнувз рукой). А! ужъ служба такая! Какъ ни старайся— 
все выбранять. (В® дверяхь, что у люстницы, раздается звонокз. ) | 
Григор!й. Воть опять какой-то чортъ лфзетъ! (Ивану.) Ступай, отво- 
ряй! Что жь ты зЪваешь? (Иван отворяетё дверь; входите зосподинз 


в® шубъ. ) 





А а 





Господинъ въ шубЪ. @едоръ @едоровичъ дома? 

Григор! и. Никакъ нЪтъ. 

Господинъ. Досадно. Не знаешь, куда узхалъ? | 

Григор!й. Неизвфстно. Должно-быть, въ департаменть. А какъ объ васъ 
доложить? 

Господинъ. Скажи, что быль Нфвелещагинъ. Очень, молъ, жалфль, чт 
не засталъ дома. Слышишь? Не позабудешь? НЪвелещагинъ. 

Григор!й. Лентягинъ-съ? 

Господинъ (вразумительнте). НЪвелещагинъ. 

Григор1й. Да вы н®мецъ? 

Господинъ. Какой нЪмець! Просто русеюй: Н%®-ве-ле-ща-гинъ. 

Григор!й. Слышь, Иванъ, не позабудь: Ердащагинъ! (Госиодинз ухо 


дить. } 
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Чужой лакей. Прощайте, братцы! Пора ужъ и миф. 

Григор!й. Да что жь на баль будешь, что ли? 

Чужой лакей. Ну, да ужъ тамъ посмотрю послё. Прощай, Иванъ! 
Иванъ. Прощай! (Идетз отворять дверь. ) 


У. 
Горничная дфвушка бюжить бтъломь через» лакейскую. 


Григор!й. Куды, куды? Удостойте взглядомъ! ( Хватает» её за по 
платья. ) 
Дъвушка. Нельзя, нельзя, Григорйй Павловичъ! Не держите меня, 
всбмъ-съ некогда! (Вырывается и убтзаеть вз дверь на льстницу.) 
Григор!й (смотря вслъдъ ей). Вонъ она какъ поплелась! (Смъет 
Хе-хе-хе! 
Иванъ (смъется). Хи-хи-хи! (Быходить баринъ; Грилорй и Ив 
вдруз насупливають рожи и становятся серъезны. Грилорй снимае 
съ въшалки шубу и накидываеть барину на плечи; баринь уходи 
Гриорй стоить среди комнаты, чистя палъцемь в носу.) 
Григор!й. Вдь вотъ свободное время: баринъ ушель, чего бы, каже 
лучше?—Нфть, сейчасъь привалить этоть чорть, брюхачъ дворецый. р 
За сценой сльышень крикз дворецкало: Вфдь вотъ точно Божеское на 
зан!е; десять человзкъь въ домЪ, и хоть бы одинъ что-нибудь прибралъ. — 
Григор!й. Воть ужь пошелъ кричать толстобрюхй. 
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Ан 
Пузатый дворецкйЙ (входитз с5 сильными движеньями и размахами 
рукз ). 


`Побоялись бы хоть совфсти своей, коли Бога не боитесь. Вдь ковры до 
сихъ поръ не выколочены. Вы бы, Григойй ГПавловичь, примбръ друтимъ 
должны бы дать, а вы спите ровно отъ утра до вечера, в$дь глаза-то у васъ 
совсфмъ заплыли отъ сна. Ей Богу! В$дь вы совефмъ подлець посль этого, 
Григорй Павловичъ! 

Григор!й. Да что жь, нешто я не человфкъ, что ужь и заснуть нельзя? 

Дворецюй. Да кто жь противъ этого и слово говорить? Почему жъ не 
заснуть? Но вфдь не весь же день спать. Ну, воть хоть бы и ты, Петръ 
Ивановичъ! Вздь ты, не говоря дурного слова, на свинью похожъ, ей Богу! 
Вфдь что тебЪ заботы? всего два-три какихъ-нибудь подсвфчника вычистить. 
Ну, зачЪмъ ты тутъ баишься? (Петрз медленно улодитз.) А тебЪ, Ванька, 
просто толчка въ затылокъ слфдуетъ. 

Григор! (у20дя). Эхъ, ты житье, житье! вставши, да за вытье! 
‚ Дворец (оставшись одинъ). Въ томъ-то и есть поведенье, что вся- 
в челов5къ долженъ знать долгь. Коли слуга, такъ слуга; дворянинъ, такъ 
дворянинъ; арферей, такъ архерей. А то бы, пожалуй, всяюй зачалъ... Я бы 
сейчасъ сказалъ: «НЪФтъ, я не дворецый, а губернаторъ, или тамъ какой-ни- 
будь оть инфантери». Да вЪдь за то мнф всяюй бы сказаль:. «Нть, врешь, 
ты двореце!й, а не тенераль» —воть что! «Твоя обязанность смотрёть за до- 
момъ, за поведешемъ слугь»— воть что! «Тебф не то, что бонъ журъ, команъ 
ву франсе, а веди порядокъ, распоряженье»—вотъ что! Да. 


УШ. 
Входить Аннушка, ‘орничная дъвушка изь друголо дома. 


Дворецейй. А, Анна Гавриловна] Насчеть моего почтешя съ большимъ 
 удовольствемъ васъ вижу. 

Аннушка. Не безпокойтесь, Лаврентй Павловичъ! Я нарочно зашла къ 
вамъ на минуту: я встрфтила карету вашего барина и узнала, что его нётъ 
Дома. 

—  Дворецюй. И очень хорошо сдфлали: я и жена будемъ очень рады. По- 
Жалуйте, садитесь! 

’ Аннущка (спвши). Скажите, вфдь вы знаете что-нибудь о бал, кото- 
рый на-дняхь затфвается? 

Дворецюй. Какъ же. Оно, примбрно, воть извольте видфть, складчина: 
одинъ человфкъ, другой, примфрно также сказать, трет. Конечно, это, впро- 
Чень, составить большую сумму. Я пожертвоваль вмёств съ женою пять руб- 
лей. Ну, натурально, балъ или, что обыкновенно говорится, вечеринка. Ко- 
‘нечно, будеть угощене, примфрно, сказать, прохладительное. Для молодыхъ 
дей танцы и тому проч1я подобныя удовольствя. 

°— Аннушка. Непремнно, непремённо буду! Я только зашла зал$мъ, чтобы 
`узналь, будете ли вы вмЪстф съ Агавьей Ивановной? 

_ Дворецюй. Ужъ Агавья Ивановна только и говорить, что объ васъ. 
Аннушка. Я боюсь только насчеть общества. 

Дворецкй. Нёть, Анна Гавриловна, у насъь будеть общество хорошее. 
могу сказать навфрно, но слышаль, что будеть камердинеръ графа Толсто- 
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туба, буфетчикъь и кучера князя Брюховецкаго, в. ‘какой-1 
Я думаю, тоже чиновники нЪкоторые будуть. 

Аннушка. Одно мнЪ только очень не нравится, что и: мо ть 
нихь всегда запахъ простого табаку или водки; притомъ же всё они таки 
необразованные невЪжи. у” 

Дворецк!й. Позвольте вамъ доложить, Анна Гавриловна, что кучера ку- 
черамъ рознь. Оно, конечно, такъ какъ кучера, по обыкновению больше сво- 
ему, находятся неотлучно при лошадяхъ, иногда подчищають, съ позволеня 
еказать, навозъ; конечно, человЪкъ простой, выцьеть стаканъ водки или, по 
недостаточности больше, выкурить обыкновеннаго бавуну, какой большею 
частью простой народъ употребляеть: да, такъ оно натурально, что оть него 
иногда, примфрно сказать, воняеть навозомь или водкой,— конечно, все это 
такъ; да, однакожь, согласитесь сами, Анна Гавриловна, что есть и таме ку 
чера, которые, хотя и кучера, однакожъ, по обыкновенцю своему больше, що 
мЪрно сказать, конюхи, нежели кучера. Ихъ должность или, такъ выразиться 
дирекция состоить въ томъ, чтобы отпустить овесъ или укорить въ чемъ, если 
провинился форейторъ или. кучеръ. 

Аннушка. Какъ вы хорошо говорите, Лаврентй Павловичь! Я всегда: 
васъ заслушиватюсь. : 

Двореце!й (с довольною улыбкою). Не стоить благодарности, суда 
рыня! но, конечно, не всяк человфкъ имфетъ, примбрно сказать, рЪчь, то 
есть даръ слова. Натурально, бываеть иногда... что, какъ обыкновенно гово 
рятъ, косноязыче... да, или иные прое подобные случаи, что, впрочемъ, уяи 
происходить отъ натуры... Да не угодно ли вамъ пожаловать въ мою комнату 
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(Аннушка идетзь, Лаврентй за нею.) 
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ОТРЫВОКЪ. 


Комната въ домь Марьи ВАпекеандровны. 
[. 


Марья Александровна (пожилыхь лють дама) и Михайло Андрее- 
ВИЧЪ (ея сын). 


Марья Александровна. Слушай, Миша, я давно хотфла съ тобой пе- 
реговорить: тебз должно перемнить службу. 

Миша. Пожалуй, хоть завтра же. 

Марья Александровна. Ты долженъ служить въ военной. 

Миша, (въипаращивь глаза). Въ военной? 

Марья Александровна. Да. 

Миша. Что вы, маменька, въ военной? 

Марья Александровна. Ну, что жъ ты такъ изумился? 
у Миша. Помилуйте, да развз вы не знаете: вфдь нужно начинать съ 
_ юнкеровъ? 
— Марья Александровна. Ну, да, послужишь годъ юнкеромъ, а потомъ 
_ произведутъ въ офицеры — ужъ это мое дфло. 

Миша. Да что вы нашли во мнф военнаго? и фигура моя совершенно 
° не военная. Помилуйте, матушка, право, вы меня совершенно изумили эта- 
— кими словами, такъ что я... я... я, просто, не знаю, что и подумаль... Я, 
_ слава Богу, и толетенекъ немножко, а какъ надфну юнкерсый мундиръ съ 
короткими хвостиками — совфетно даже будеть смотрЪть. 

Марья Александровна. Нфтъ нужды. Произведуть въ офицеры, бу- 
дешь носить мундиръ съ длинными фалдами и совершенно закроешь толщину 
” свою, такъ что ничего не будеть замфтно. Притомъ это и лучше, что ты не- 
_множко толстъ — скорфе пойдетъь производство: имъ же будетъь совфстно, что 
у нихъ въ полку такой толстый прапорщикъ. 

Миша. Но, матушка, в®дь мнф годъ, всего годъ осталось до коллежекаго 
кессора. Я ужъ два года, какъ въ чинф титулярнаго совфтника. 

Марья Александровна. Перестань, перестань! Это слово «титулярный» 

править мои уши; мн® такъ и приходить на умъ, Богь знаеть что. Я хочу, 
побы сынъ мой служиль въ гварди. На штафирку, просто, не могу и смо- 
рЬть теперь. 
— Миша. Но посудите, матушка, раземотрите меня хорошенько и наруж- 
сть мою также, меня еще въ школЬ звали хомякомъ. Въ военной служб 
в же нужно, чтобы и на лошади лихо Фздиль, и голосъ бы имфль звоню, 
рость бы имфльъ богатыревй, и талтю. 
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Марья Александровна. Пруобрбтешь, вое прюбрётешь. Я хочу, чтобъ 
ты непремфнно служилъ; на это есть очень важная причина, Я: 

Миша. Да какая же причина? 

Марья Александровна. Ну, ужь причина важная, 

Миша. Все же таки скажите, какая причина, 

Марья Александровна. Такая причина... я не знаю даже, поймешь 
ли ты хорошенько. Губомазова, эта дура, третьяго дня у Рогожинекихь гово- 
рить и нарочно такъ, чтобы я слышала, —а я сижу третьею: передо мной 
Софи Вотрушкова, княгиня Александрина, и за киягиней Александриной сей- 
часъ я, — что бы ты думалъ, эта, негодная осмфлилась говорить?.. Я, право, 
такъ и хотфла встать съ мЪета, и если бы не княгиня Александрина, я бы, 
не знаю, что я сдфлала. Говорить: «Я очень рада, что на придв.рныхъ ба- 
лахъ не пускають штатскихъ. Это таке все, — говорить, — шапуа1з 2епге, 
ЧЬмъ-то неблатгороднымъ отъ нихъ отзывается, Я рада, — говоритъ, — что мой 
Алексисъ не носить этого сквернаго фрака». Й все это произнесла съ такимъ 
жеманствомъ, съ такимъ тономъ... такъ, право... я не знаю, что бы я едь- 
Лала съ нею. А ея сынъ просто дуракъ набитый: только всего и умфеть, что 
подымать ногу. Такая противная мерзавка! | 

Миша. Какъ, матушка, такъ въ этомъ вся причина? 

Марья Александровна. Да, я хочу назло, чтобы мой сынъ тоже’ 
служилъ въ гварди и былъ бы на везхъ придворныхъ балахъ. | 

Миша. Помилуйте, матушка, изъ того только, что она дура... . | 

Марья Александровна. Нтъ, ужъ я рЬшилась. Пусть-ка она себ 
треснеть съ досады, пусть побЪеится. | | 

Миша. Однакожъ... 


Миша. Да раззВ этимъ вы ей досадите? 

Марья Александровна. 0, ужъ этого-то не позволю! 

Миша. Если вы этого требуете, маменька, я перейду въ военную; только 
право, мн$ самому будеть смфшно, когда увижу себя въ мундирф. 

Марья Александровна. Ужъ, по крайней мфрф, гораздо благороди% 
этого фрачишки. Теперь второе: я хочу женить тебя, Л 

Миша. За однимъ разомъ и перемёнить службу и женить! 

Марья Александровна. Что жь? Какъ будто нельзя и перем$нит 
службу и жениться. | 

Миша. Да вфдь я и намфреня еще не имфль. Я еще не хочу жениться. 

Марья Александровна. Захочешь, если только узнаешь, на комъ 
Этой женитьбой доставишь ты себф счастье и въ службБ и въ семейственной 
жизни. Словомъ, я хочу женить тебя на-княжн® Шлепохвостовой, 

Миша. Да вфдь она, матушка, дура первоклассная. 

Марья Александровна. Вовсе не первоклассная, а такая же, какъ. 
всф друмя. Прекрасная дфвушка, воть только что памяти н®тъ: иной разл 
забывается, скажеть невпопадъ; но это отъ разсБянности, а ужъ зато вов 
не сплетница и никогда ничего дурного не выдумаетъ. 

„Миша. Помилуйте, куды ей сплетничать! Она насилу слово можеть свя- 
зать, ла и то такое, что только руки разставишь, какъ услышишь. Вы знае 
сами, матушка, что женитьба дфло сердечное; нужно, чтобы душа... = — 
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Марья Александровна. Ну, такъ! Я воть какъ будто предчувствовала. 
Послушай, перестань либеральничать. Тебв это не пристало, я теб двадцать 
разъ уже говорила. Другому еще это идетъь какъ-то, а тебф совсфмъ нейдетъ, 

Миша. Ахъ, маменька, но когда и въ чемъ я быль непослушенъ вамъ? 
Мнз ужь скоро тридцать лЬть, а между тьмъ я, какъ дитя, покоренъ вамъ 
во всемъ. Вы мнф велите Фхать туда, куда бы мн смерть не хотЪлось Зхать,— 
ия $ду, не показывая даже и вида, что мнё это тяжело. Вы мнЪ прика- 
зываете потереться въ передней такого-то — и я трусь въ передней такого-то, 
хоть мн это вовсе не по сердцу. Вы мн велите танцоваль на балахъ— и 
я танцую, хоть вс надо мною смЪются и надъ моей фигурой. Вы, наконецъ, 
велите мнф перемфнить службу —и я перемёняю службу: въ тридцать л$тъ 
иду въ юнкера, въ тридцать лЪтъ я перерождаюсь въ ребенка, въ угодность 
вамъ, и при веемъ томъ вы мнф всявЙ день колете глаза либеральничествомъ. 
Не пройдеть минуты, чтобы вы меня не назвали либераломъ. Послушайте, 
матушка, это больно; клянусь вамъ, это больно! Я достоинъ за мою искрен- 
нюю любовь и привязанность къ вамъ лучшей участи... 

"Марья Александровна. Пожалуйста, не говори этого! Будто я не знаю, 
что ты либераль! И знаю даже, кто тебЪ все это внушаеть: все этотъ сквер- 
ный Собачкинъ. 

Миша. Нётъ, матушка, это уже слишкомъ, чтобы Собачкина я даже сталь 

_ слушаться. Собачкинъ мерзавець, картежникъ и все, что вы хотите. Но туть 
онъ невиненъ. Я никогда не позволю ему надо мною имфть и тфни вляня. 

Марья Александровна. Ахъ, Боже мой, какой ужасный человъкъ! Я 
испугалась, когда его узнала. Безъ правилъ, безъ добродётели — какой гнус- 
ный, какой гнусный челов®къ! Если бъ ты зналъ, что такое онъ разнесъ про 
меня!.. я три мфсяца не могла никуда носа показать: что у меня подаютъ 
сальные огарки; что. у меня по цфлымъ недфлямъ не вытираются въ комна- 

_ Тахъ ковры щеткою; что я выфхала на гулянье въ упряжи изъ простыхь 
_ веревокъ на извозчичьихь хомутахъ... Я вся краснфла, я болфе недъли была 
больна; я не знаю, какъ ‘я могла перенести все это. 'Подлинно, одна вфра въ 
Провидфн!е подкрЪпила меня. 

< Миша. И этавй человъкъ, вы думаете, можеть имфть надо мною власть? 
И, думаете, я позволю?.. 

Марья Александровна. Я сказала, чтобы онъ не смёлъ мнф на глаза 
показываться, и ты однимъ только можешь оправдать себя, когда безъ вся- 
°ваго упорства сдзлаешь княжнз @6с]агабоп сегодня же. 
®— Миша. Но, матушка, а если нельзя этого сдфлать? 
® Марья Александровна. Какъ нельзя? это почему? 

— Миша (65 сторону). Ну, рышительная минута. (Белужз.) Позвольте 
°мнЪ хотя здЪсь имёть свой голосъ, хотя въ дДЬлЪ, оть котораго зависить 
_счасте моей будущей жизни. Вы не спросили еще меня... Ну, если я влюбленъ 
въ другую? 

’ Марья Александровна. Это, признаюсь, для меня новость. Объ этомъ 
‚Я еще ничего не слышала. Да кто жъ такая эта другая? 

®— Миша. Ахъ, маменька! клянусь, никогда еще не было подобной — ангель, 
, ангель и лицомъ и душою. 

‚ Марья Александровна. Да чьихъ она, кто отець ея? 

Их Миша. Отецъ — Александръ Александровичъ Одосимовъ. 

’ Марья Александровна. Одосимовъ! Фамилия неслышная! Я ничего не 
вю про Одосимова... Да что онъ, богатый челов къ? 

® Миша. Рёдый человЪкъ! удивительный человжкт! 
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Марья Александровна. И богатый? паче 
Миша. Какъ вамъ сказать? Нужно, чтобъ вы его видфли. Такихь д0- 

стоинствъ души не сыщешь въ свЪтф. и. На 278: 
Марья Александровна. Да что онъ, какъ? Въ чемъ состоитъ его чинъ,. 

имущество? | Се 

Миша. Я понимаю, маменька, чего вы хотите? Позвольте мн® на счеть 
этоть сказать откровенно мои мысли. Вдь теперь, какъ бы то ни было, мо- 
жетъ-быть, во всей Росйи ить жениха, который бы не искаль богатой не- 
въсты. Всякй хочеть поправиться на счеть женина приданаго. Ну, пусть еще 
въ нЪкоторомъ отношеши это извинительно: я понимаю, что бфдный человЪкъ, 
которому не повезло по служб или въ чемъ другомъ, которому, можетъ-быть, 
излишняя честность помфшала составить состояне, — словомъ, что бы то ни 
было, но я понимаю, что онъ въ прав искать богатой невфсты и, можетъ- 
быть, несправедливы бы были родители, если бъ не отдали должнаго его до- 
стоинствамъ и не выдали бы за него дочери. Но вы посудите, справедливъ ли 
человЪкъ богатый, который будетъ искаль тоже богатыхь невфеть, — что жъ 
будеть тогда на свфтф? ВЪдь это все равно, что сверхъ шубы да надфть ши- 
нель, когда и безъ того жарко, когда эта шинель, можетъ-быть, прикрыла бы 
чьи-нибудь плечи. НЪтъ, маменька, это несправедливо! Отець пожертвоваль 
всЪмъ имуществомъ на воспитанье’ дочери. 

Марья Александровна. Довольно, довольно! Больше я не въ силахъ 
слушать. Все знаю, все: влюбился въ потаскушку, дочь какого-нибудь фурьера,. 
которая, можетъ-быть, Богъ знаетъ, чфмъ занимается. 

Миша. Матушка!.. 

Марья Александровна. Отецъ — пьяница, мать — стряпуха, родня — 
кварташки или служалше по питейной части... И я должна все это слышать, 
все это тершть, териёть отъ родного сына, для котораго я не щадила жизни!'.. 
НЬть, я не переживу этого! 

Миша. Но, матушка, позвольте... 

Марья Александровна. Боже мой, какая теперь нравственность у мо 
лодыхъ людей! Нфть, я не переживу этого; клянусь, не переживу этого... 
Ахъ! что это? у меня закружилась голова! (Бскрикиваеть.) Ахъ, въ боку 
колика!.. Машка, Машка, склянку!.. Я не знаю, проживу ли я до вечера, 
ЧКестокй сынъ! 

Миша (бросаясь). Матушка, успокойтесь! Вы сами создаете для себя... 

Марья Александровна. И все это надфлаль этоть скверный Собач- 
кинъ. Я не знаю, какъ не выгонять до сихъ поръ эту чуму. ( 

Лакей (65 дверяхъ). Собачкинъ прухалъ. | 

Марья Александровна. Какъ! Собачкинъ? Отказать, отказать, чтоб 
его и духу здфеь не было! п 

ден 


Т$ же и Собачкинъ. 


Собачкинъ. Марья Александровна, извините великодушно, что такЪ 
давно не быль. Ей Богу, никакъ не мог! Повфрить не можете, сколько дла 
зналь, что будете гнЪваться: право, зналъ... (Увидя Милиу.) Здравете й 
братъ! Какъ ты? 

Марья Александровна (65 сторону). У меня, просто, словъ нед 
стаетъ! Каковъ! Еще извиняется, что давно не былъ! Е 

Собачкинъ. Какъ я радъ, что вы, судя по лицу, такъ свжи и здоровы“ 
братца вашего какъ здоровье? Я полагалъ, признаюсь, и его также застать у васт 
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Марья Александровна. Для этого вы бы могли отправиться къ нему, 
_ а не ко мн. 
_  Собачкинъ (усмьхаяеь). Я пихаль разсказать вамъ одинъ преинте- 
ресный анекдотъ. 

Марья Александровна. Я не охотница до анекдотовъ. 

Собачкинъ. 0бъ Натальф Андреевн® Губомазовой. 

Марья Александровна. Какъ, объ Губомазовой?.. (Стараясь скрыть 
Любопытство.) Такъ это, вфрно, недавно случилось? 

Собачкинъ. На-дняхъ. 

Марья Александровна. Что жъ такое? 

Собачкинъ. Знаете ли, что она сама сЪчеть своихъ дЪвокъ? 

Марья Александровна. НЪтъ! Что вы говорите? Ахъ, какой срам! 
Можно ли это? | 

Собачкинъ. Вотъ вамъ крестъ! Позвольте же разсказать. Одинъ разъ 
велить она виноватой дЬвушкв лечь, какъ слдуеть, на кровать, а сама 
пошла въ лругую комнату, не помню за чЪмъ-то, кажется, за розгами. Въ это 
время дъвушка за чЪмъ-то выходить изъ комнаты, а на ‘`м$сто ея приходить 

® Натальи Андреевны мужъ, ложится и засыпаеть. Является Наталья Андреевна, 
какъ слФдуетъ, съ розгами, велить одной дфвушкВ сЪеть ему на ноги, на- 
крыла простыней и высфкла мужа. 
Марья Александровна (всплеснувз руками). Ахъ, Боже мой, какой 
срамъ! Какъ это до сихь поръ я ничего объ этомъ не знала? Я вамъ скажу, 
что я почти всегда была увфрена, что она въ состоя это сдЪлалть. 
Собачкинъ. Натурально. Я это говорилъ всему свЪту. Толкуютъ: «При- 
мфрная жена, сидить дома, завимается воспитанемъь дфтей, сама учить ихъ по- 
английски!» Накое воспитан!е! (Фчеть всяк день мужа, какъ кошку!.. Какъ 
мнф жаль, право, что я не могу пробыть у васъ подоле. (Раскламиваявь.) 
Марья Александровна. Куда жь это вы, Андрей Кондратьевичь? Не 
° совфетно ли вамъ, столько времени у меня не бывши... Я всегда привыкла, 
° васъ видфть, какъ друга дома: останьтесь! Мнф хотфлось еще съ вами пере- 
° товорить кое о чемъ. Нослушай, Миша, у меня въ комнат дожидается карет- 
‚ викъ; пожалуйста, переговори съ нимъ. Спроси, возьмется ли онъ передълать 
_ карету къ первому числу. ЦвФтъ чтобы быль голубой съ свфтлой уборкой, на, 
_ манерь кареты Губомазовой. (Миша уходить. ) 
‚я Марья Александровна. Я нарочно услала сына, чтобы переговорить 
° 65 вами наединЪ. Скажите, вы вфрно знаете: есть какой-то Александръь Але- 
° ксандровичъ Одосимовъ. 
°—  Собачкинъ. Одосимовъ?.. Одосимовъ... Одосимовъ... Знаю, есть гдф-то 
— Олосимовъ; а впрочемъ, я могу справиться. 
Е Марья Александровна. Пожалуйста. 

®  Собачкинъ. Помню, помню, есть Одосимовъ, столоначальникъь или на- 
льникь отдфленя... точно, есть. 

Марья Александровна. Вообразите, вышла одна смьшная история... Вы 
$5 можете сдЪлать большое одолжеше. 

Собачкинъ. Вамъ стоитъ только приказать. Для васъ я готовъ на все: 
вы сами это знаете. 
° Марья Александровна. Вотъ въ чемъ дЪло: мой сынъ влюбился или, 
учше, не влюбился, а просто зашло въ голову сумасбродство... Ну, молодой 
человъкъ... Словомъ, онъ бредитъ дочерью этого Одосимова. 
_ Собачкинъ. Бредитъ? А, однакожъ, онъ мн ничего объ этомъ не ска 
ъ. Да, впрочемъ, конечно, бредить, если вы говорите. 
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Марья Александровна. Я хочу оть васъ, Андрей рада 
шой услуги: вы я знаю, нравитесь женщинамъ. 4 ТЖ 

Собачкинъ. Хе-хе-хе! Да вы почему это думаете? А вЪдь, точно, вообра- 
зите: на Масляной шесть купчихъ... можеть-быть, вы думаете, что я съ своой 
стороны какъ-нибудь... волочилея или что-нибудь другое... влянусь, даже не по- 
смотрёль! Да вотъ еще лучше: вы знаете того, какъ бишь его, Ермолай, Ермолай... 
Ахъ, Боже, Ермолай, вотъ что жилъ на Литейной, недалеко отъ Кирочной? 

Марья Александровна. Не знаю тамъ никого. 

Собачкинъ. Ахь, Боже мой, Ермолай Ивановичъ, кажется, вотъ хоть 
убей, позабылъ фамилю. Еще жена его, лёть пять тому назадь, попала въ 
истор! ю... Ну, да вы знаете ее — Сильфида Петровна. 

Марья Александровна. Совсфмъ нЪтъ; не знаю я никакого ни Ермо- 
лая Ивановича ни Сильфиды Петровны. | 

Собачкинъ. Боже мой! Онь еще жилъ недалеко отъ Куропаткина, 

Марья Александровна. Да и Куропаткина. я не знаю, 

Собачкинъ. Да вы послЪ припомните. Дочь-—богачка страшная, до двух- 
сотъ тысячь приданаго и не то, чтобы съ надуваньемъ, а еще до вфица лом- 
бардный билеть въ руки. 

Марья Александровна. Что жь вы? Не женились? 

Собачкинъ. Не женился. Отецъ три дня на колфнихьъ стояль, упраши- 
валъ; и дочь не перенесла, и теперь въ монастырЪ сидить. 

Марья Александровна. Почему жъ вы не женились? 

Собачкинъ. Да такъ какъ-то. Думаю себф: отецъ — откупщикъ, родня— 
что ни попало. Повфрите, самому, право, было потомъ жалко. Чертъ побери, 
право, какъ устроенъ свЪтъ: все услошя да приличёя. Сколькихь людей уже 
погубили! 

Марья Александровна. Ну, да что же вамъ смотрёть на свЪтъ? (Ве 
сторону.) Прошу покорно! ` Теперь всякая чуть вылфзшая козявка ужь ду- 
„маеть, что онъ аристократь. Воть всего какой-нибудь титулярный, а по- 
слушай-ка, какъ говорить! 

Собачкинъ. Ну, да нельзя, Марья Александровна, право, нельзя, все 
какъ-то... Ну, понимаете... станутъ говорить: «Ну, вотъ женился, чортъ знаеть, 
на комъ...» Да 0 мной, впрочемъ, всегда таюя истори. Иной разъ, право, 
совсфмъ не виноватъ, съ своей стороны рёшительно ничего... Ну, что ты при 
кажешь дфлать? (Говорилиз тихо.) ВЪдь вотъ по вскрытш Невы всегда на 
ходять двухъ, трехъ утонувшихь женщинъ, —я ужъ только молчу, потом} 
что въ такую еще впутаешься истор!ю... Да, любятъ; а вВдь за что бы, ва 
жется? Лицомъ нельзя сказать, чтобы очень... 

Марья Александровна. Полно, будто вы сами не знаете, что вы 
хороши. | 

Собачкинъ (усмъхается). А вЪдь вообразите, что, еще какъ былъ маль- 
чишкой, ни одна, бывало, не пройдетъ безъ того, чтобы не ударить пальцеме 
подъ подбородокъ и не сказать: «Плутишка, какъ хорошъ» 

Марья Александровна (65 сторону). Прошу покорно! Вдь воть 
насчеть красоты тоже — вЪдь моська совершенная, а воображаетъ, что хорошь 
(Велул.) Ну, такъ послушайте же, Андрей Кондратьевичь, съ вашею на» 
ружностью можно это сдфлаль. Мой сынъ влюбленъ до дурачества и вообра 
жаетъ, что она совершеннся доброта и невинность. Нельзя ли какъ-нибуде 
знаете, представить ее не въ томъ видф, какъ-нибудь этакъ, что называется 
немножко замарать... Если вы, положимьъ, не произведете на нее ДЪйствЯ, 
она не сойдеть съ ума отъ васъ... . 
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Собачкинъ. Марья Александровна, сойдеть! Не спорьте, сойдетъ: я го- 
лову дамъ отрубить, если не сойдеть. Я вамъ скажу, Марья Александровна, 

со мной не такля бывали истори... Воть еще на-дняхъ... 
` Марья Александровна, Ну, какъ бы то ни было, сойдеть или не 
сойдеть, только нужно, чтобы по городу разнеслись слухи, что вы съ нею въ 
связи... и чтобы это дошло до моего сына. 

Собачкинъ. До вашего сына? - 

Марья Александровна. Да, до моего сына. 

Собачкинъ. Да. 

Марья Александровна. Что — да? 

Собачкинъ. Ничего, я такъ сказалъ: да. 

Марья Александровна. РазвЪ вы находите, что это для васъ трудно? 

Собачкинъ. 0 нфть, ничего! Но вс эти влюбленные... вы не повфрите, 
кавя у вихъ несообразности, неумфстныя ребячества разныя: то пистолеты, 
то... чорть знаеть, что такое... Конечно, я не то, чтобы этимъ какъ-нибудь... 
но, знаете, неприлично въ хорошемъ обществ. 

Е Марья Александровна. 0! Насчетъ этого будьте покойны. Положитесь 
‘на меня: я не допущу его до этого, 

Собачкинъ. Впрочемъ, я такъ только замфтиль. Повфрьте, Марья Але- 
ксандровна, я для васъ, если бы пришлось точно порисковать тд жизнью, 
то съ удовольстыемъ, ей Богу съ удовольствемъ... Я такъ васъ люблю, 
что, признаться сказать, даже совфстно; вы подумать можете, Богь знаетъ, 
Что, & это именно одно только глубочайшее уважене. Ахъ, воть хорошо, что 
вспомнилъ! Я попрошу васъ, Марья Александровна, одолжить мнз на самое 
короткое время тысячонки двЪ. Чорть его знаеть, какая дурацкая память! 
Одьваясь, все думаль, какъ бы не позабыть книжку, нарочно положиль на 
столь передь глазами. Что прикажите, все взялъ, табакерку взялъ, платокъ 
даже лишай взялъ, а книжка осталась на стол%. 

Марья Александровна, (65 сторону). Что съ нимъ д®лать? Дашь — 
_Замотаеть, а не дашь — распустить по городу такую чепуху, что мн® никуда 
нельзя будеть носа показать. И мн нравится, что еще. говорить: позабыль 
книжку! Внижка-то у тебя есть, я знаю, да пуста. А, нечего двлать, нужно 
_ даль. (Бслухъ.) Извольте, Андрей Кондратьевичъ! Обождите только здЪеь, я 
_ вамъ сейчасъ принесу, 

Собачкинъ. Очень хорошо, я посижу здЪеь. 

’°— Марья Александровна (уходя, во сторону). Безъ денегь ничего, 
_мерзавець, не можеть сдЪлаль. 

®— Собачкинъ (одимз). Да, это дв тысячи теперь мнз и очень приго- 
° дятся. Долтовъ-то я отдавать не буду: и сапожник подождеть, и портной 
°подождеть, и Анна Иванозна тоже подождетъ; конечно, раскричится, ну, да, 
Что жь дБлать? ‘нельзя же деньги сорить на все, съ нея довольно и любви 
Моей, а платье, она вреть, у нея есть. А я сдёлаю воть какъ: скоро бу- 
деть гулянье; колясчонка моя хоть и новая, ну, да ее вся уже видфль и 
_знаеть, а есть, говорятъ, у Тохима только что отдёланная, послёдней моды, 
еще онъ даже никому не показываеть ея. Если прибавлю эти двз тысячи 
| КЪ моей коляскЪ, такъ я и весьма ее могу вымфнять. Такъ я, знаете, ка- 
’ вого задамьъ тогда эффекту! Можетъ-быть, на всемъ гуляньи всего и будеть 
| ‘только одна или двз так1я коляски. Такъ обо мнз вездЬ заговорятъ. А между 
| ТВУЪ, нужно подумать о порученьи Марьи Александровны. МнЪ кажется, бла- 





















этой двушки, да и выронить какъ-нибудь нечаянно при немъ или позабыть 





’ Торазумнфе всего начать съ любовныхь писемъ. Написать письмо отъ имени = 
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на стол въ ето комнал. Конечно, можеть выйти какъ-нибудь плохо. , 
впрочемъ, что жъ? Надаеть вЪль только тузановъ? Тузаны, конечно, больно, | 
да все же вЪдь не до такой же степени, чтобы... Да вфдь я могу и др ть, 
п если что — въ спальню Марьи Александровны, и прямо подъ кровать, и_ 
пусть-ка снъ оттуда меня вытащить! Но, главное, какъ написать письмо? 

Смерть не люблю писать, то-есть, просто, хоть заръжь. Чорть его знаетъ, 

такъ, кажется, на словахъ вое бы славно изъясниль, а примешься за. 
перо — просто, какъ будто ‚бы кто-нибудь оплеуху даль: конфузя, конфузия, 

не подымается рука, да и полно. Разв® вотъ что: у. меня есть кое-каюйя 

письма, еще недавно ко мнф писанныя, — выбрать, которое получше, модоко- 

блить фамилию, а на мЪсто ея написать другую, Что жъ, чЪмъ же это нехо- 

рошо? Право! Пошарить въ карманф, можеть-быть, туть же посчастливится 

найти именно такое, какъ нужно. ( Вынимаеть изз кармана пучок писем. ) 

Ну, хоть бы это, напримЪръ, ( Читаете.) «Й очинь слава Богу здарова но за. 
немогаю отъ бол. Али вы душенька совсемъ пазабыли. Иванъ Даниловичь 

видель васъ душиньку въ т1ат$рё и то пришли бы успокоили веселостями. 
разговора». Чорть возьми! Кажется, правописаня н%тъ. НЪть, отимъ, я. 
думаю, не надуешь. ( Продолжает». ) «Я для васъ душинька вышила под- 
вязку». Ну, и разносилась съ нфжностями! Что-то буколическаго много, 
Шатобраномъ пахнетъ. А вотъ, можеть-быть, не будеть ли здесь чего-ни- 
будь? ( Развертываетз. друое и пришуриваеть злазь, стараясь разобрать.) 
«Лю-без-ный другь!» НЪФть, это, однакожъ, не любезный другъ; что же, 
однакожь? «НЪЫжнЪйций, дражайший?» Нфтъ, и не дражайший, нЪтъ, НЪтЪ.. 
(Читаетэ.) «Ме, ме, е... рзавець» Хмь! Сжимаеть зубы.) «Если ты, 
коварный обольститель моей невинности, не отдашь задолженныя мною въ 
мелочную лавочку деньги, которыя я по неопытности сердечной для тебя, 
скверная рожа (посльднее слово читаете почти сквозь зубы)... то я тебя 
въ полицию». Чортъ знаеть что! Воть ужъ, просто, чорть знаеть что! Во 
ужъ именно кичего нфть въ этомъ письмЪ. Конечно, обо всемъ можно ска 
зать, но можно сказать благопристойно, выражениями такими, которыя бы не 
оскорбляли человзка. Н»ть, нЪтъ, вов эти письма, я вижу, какъ-то не то. 
совсёмъ не годятся. Нужно поискать чего-нибудь сильнаго, чтобы виденъ 
кипятокъ, — кипятокъ, что называютъ. А воть, воть, посмотримъ это. (Чи- 
таетз.) <«Жестокй тиранъ души моей!» А, это что-то хорошее, однакожъ 
«Тронься сердечный моей участью!» И преблагородно! Ей Богу, преблагородно! 
Вфдь вотъ видно воспитан!е! Ужъ по началу видно, кто какъ себя поведетъ 
Воть какъ нужно писать! Чувствительно, а между тфмъ и человЪкь не 
оскорбленъ. Воть это письмо я ему и подсуну. Далфе ужъ и читать. | 
нужно; только не знаю, какъ бы выскоблить такъ, чтобы не было замтно 
(Смотрит на подпись.) Э, э! Вотъ хорошо, даже имени не выставлено 
Прекрасно! Это и подписать. Каково обдЪлалось дфльце само собою! А вбль 
говорятъ, наружность „вздоръ: ну, не будь смазливъ, не влюбились бы 1 
тебя, а не влюбившись, не написали бы писемъ, а не имфя писемъ, не знали 
бы, какъ взяться за это дфло. (Подходя къ зеркалу.) Еще сегодня какъ 
опустился, а то вфдь иной разъ, точно, даже что-то значительное въ лицф. 
Жаль только, что зубы скверные, а то бы совефмъ быль похожь на Батра 
трона. Воть не знаю, какъ запустить бакенбарды: такъ ли, чтобы ршительв 
вокругь было бахромкой, какъ говорятъ — сукномъ обшить, или выбрить ве 
тольемъ, а подъ губой завести что-нибудь. А? 
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ПОХОЖДЕНИЯ ЧИЧИКОВА | 
ИПИ МЕРТВЫЯ ДУШИ. ° 


Томтъ первый. 


ГЛАВА 1. 
В. ворота гостиницы губерискаго города ММ въЪхала довольно красивая 
рессорная небольшая бричка, въ какой Ъздятъ холостяки: отставные под- 
полковники, штабсъ-капитаны, помвщики, иизюще около сотни душъ крестьянъ, — 
словомъ, всЪ ть, которыхь называють господами средней рук. Въ бричкЪ сидЪль 
господинъ, не красавець, но и не дурной наружности; не слишкомъ толетъ, не 
слишкомъ тонокъ, нельзя сказать, чтобы старъ, однакожъ, и не такъ, что бы 
слишкомъ молодъ. Въёздь его не произвель въ городв совершенно никакого 
шума и не быль сопровожденъ ничвмъ особеннымъ; только два русске мужика, 
стоявшие у дверей кабака противъ гостиницы, едФлали кое-каыя замфчашя, 
относивиияся, впрочемъ, болЪе къ экипажу, ч$мъ къ сидфвшему въ немъ. 
_ —_ Вишь ты,—сказаль одинъ другому, —вонъ какое колесо! Что ты думаешь: 
довдеть то колесо, если бъ случилось, въ Москву или не доздетъ? 
‚— Доздетъ, — отвчаль другой. 
— А въ Вазань-то, я думаю, не доздетъ? 
— Вь Вазань не дофдетъ, — отвЪчаль другой. 


® Этимъ разговоръ и кончился. Да еще, когда бричка подъЪхала къ гостиниц, 
ветрётился молодой человзкъ въ бЪлыхь канифасовыхъь панталонахъ, весьма. 


| 


зкихь и короткихь, во фракЪ съ покушенями на моду, изъ-подь котораго 
идна была манишка, застегнутая тульскою булавкою съ бронзовымъ пистоле- 
томъ. Молодой человзкъ оборотился назадъ, посмотрль экипажъ, придержаль 
укою картузъ, чуть не слетвиий отъ вфтра, и пошелъ своей дорогой. 

_Ботда экипажъ въЪхаль на дворъ, господинъ былъ ветрёченъ трактирнымъ 
слугою, или половымъ, какъ ихъ называють въ русскихъ трактирахъ, живымъ 
и вортлявымтъ до такой степени, что даже нельзя было раземотрзть, какое у 
его было лицо. Онъ выбЪжаль проворно съ салфеткой въ рук, весь длинный 












№, встряхнуль волосами и повель проворно господина вверхь по всей де- 
янной галлерез показывать ниспосланный ему Богомъ покой. Покой быль 
стнаго рода, ибо гостиница была тоже извфетнаго рода, то-есть именно 
‚ вакъ бывають гостиницы въ губернскихь городахъ, тдЪ за два рубля въ 
проззжающе получаютьъ покойную комнату съ тараканами, выглядываю- 
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щими, какъ черносливъ, изъ воЪъхьъ угловъ, и дверью въ сосфднее помфщен 
всегда заставленною комодомъ, тдЪ устраивается сосфдъ, молчаливый и спокой. 
ный человЪкъ, но чрезвычайно любопытный, интересующийся знать 0 веЪхъ 
подробностяхь проззжающаго. Наружный фасадъ гостиницы отвфчаль ея вну- 
тренности; она была очень длинна, въ два этажа; нижый не быль выштука- 
туренъ и оставался въ темно-красныхь карпичикахь, еще боле потемнфвшихь 
фть лихихъ погодныхь перемънъ и грязноватыхь уже самихь по себф; верхнй 
быль выкрашенъ вЪчною желтою краскою; внизу были лавочки съ хомутами, 
веревками и баранками. Въ угольной изъ этихъ лавочекъ или, лучше, въ окн 
помфщалея сбитенщикъ, съ самоваромъ изъ красной мВди и лицомъ такъ же 
краснымъ, какъ само- 
варъ, такъ что издали 
можно было подумать, 
что на окнЪ стояло 
два самовара, если бъ 
одинъсамоваръ небыль 
съ черною, какъ смоль, 
бородою. 

Пока приБзяйй. гос- 
подинь  осматриваль 
свою комнату, внесены 
были его пожитки: 
прежде всего чемоданъ 
изъ бЪлой кожи, нЪс- 
колько поистасканный, 
показывающий, что 
быль не въ первый 
разъ въ дорогв. Чемо- 
данъ внесли кучеръ Се- 
лифанъ, низеньк че- 
ловфкъ въ тулупчикъ, 
и лакей Петрушка, ма- 
лый лЬтъ тридцати, въ 
просторномъ подержан 
номъ сюртукф, как 
видно, съ барскаго пле 
я _ ча, малый немного су. 
ровый на взглядъ, съ очень крупными губами и носомъ. Велёдъ за чемоданом 
внесенъ быль небольшой ларчикъ краснаго дерева, съ штучными выкладка 
изъ карельской березы, сапожныя колодки и завернутая въ синюю бума 
жареная курица. Когда все это было внесено, кучеръ Селифанъ отправился н 
конюшню возиться около лошадей, а лакей Петрушка сталь устраиваться в 
маленькой передней, очень темной конуркЪ, куда уже успфль притащить Свою 
шинель и вмЪстф съ нею какой-то собственный запахъ, который быль сообщен 
п принесенному велбдъ за тфмъ мёшку съ разнымъ лакейскимь туалетомъ. В 
этой конуркё онъ приладиль къ стзнЪз узенькую трехногую кровать, накрыв 
ее небольшимъ подобйемъ тюфяка, убитымъ и плоскимъ какъ блинъ и, может 
быть, такъ же замаслившимся, какъ блинъ, который удалось ему вытребова 
у хозяина гостиницы. р 

Покамёеть слуги управлялись и возились, господинъ отправился въ общу 
залу. Кашя бывають эти общёя залы вся проёзжающи знаеть очень хорош 
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Г. же стбны, выкрашенныя масляной краской, ото вверху оть тру- 
бочнаго дыма и залосненныя снизу спинами разныхь профзжающихь, а еще бо- 
ле туземными купеческими, ибо купцы по торговымъ днямъ приходили сюда 
самъ-шесть и самъ-семъ испивать свою извфстную пару чаю; тотъ же закопчен- 
ный ПОТОлОкЪ; та же копченая люстра со множествомъь висящихь стеклышекъ, 
_которыя прыгали и звенёли всяюй разъ, когда половой б%галь по истертымъ 
_клеенкамъ, помахивая бойко подносомъ, на которомъ сидЪла такая же бездна 
чайныхь чашекъ, какъ птицъ на морскомъ берегу; тЪ же картины во всю 
стВну, писанныя масляными красками; словомъ, все то же, что и везд; только 
и разницы, что на одной картинф изображена была нимфа съ такими огром- 
ными грудями, какихь читатель, вЪрно, никогда не видывалъ. Подобная игра 
природы, впрочемъ, случается на разныхъ историческихъ картинахъ, неизв 
отно, въ какое время, откуда и кБмъ привезенныхь къ намъь въ Россшо, иной 
разь даже нашими вельможами, 
любителями искусствъ, накупив- 
шими ихь въ Итами, по совЪту 
везшихь ихъ курьеровъ. Го- 
‘сподинъ скинуль съ себя кар- 
тузъ и размоталь съ шеи шер- 
стяную, радужныхь цвЪтовъ 
косынку, какую  женатымъ 
`приготоваяеть своими руками 
супруга, снабжая приличными 
наставлешями, какъ закуты- 
‘ваться, а холостымъ — навЪр- 
ное не могу сказать, кто дЪ- 
_лаеть, Богь ихъ знаеть: я 
никогда не носиль такихъ ко- 
_сынокъ. Размотавши косынку, 
`тосподинъ велфль подать 668 
_0бфдь. Покамфетъ ему подава- 
ись разныя обычныя въ трак- 
тирахь блюда, какъ-то: щи съ 
слоенымъ пирожкомъ, нарочно 
‘сберегаемымь для пробзжаю- 
ЩИХ въ течеше н$еколькихъ 
_ недьль, мозги съ горошкомъ, 
сиски съ капустой, пулярка 
реная, огурець соленый и вЪчный слоеный сладый пирожокъ, всегда готовый 
`КЬ услугамъ; покамвстъ ему все это подавалось, и разогрётое и просто холод- 
0е, онъ заставиль слугу, или полового, разеказывать всяк вздоръ 0 томъ, кто 
одержать прежде трактиръ и кто теперь, и много ли даетъ дохода, и большой 
и подлець ихъ хозяинъ, на что половой по обыкновению отвЪчалъ: 

’ — 0, большой, сударь, мошенникъ. 
— Какъ въ просв щенной Европ, такъ и въ просвзщенной Росйи есть те- 
ь весьма много почтенныхь людей, которые безъ того не могутъ покушать 
› трактир, чтобъ не поговорить со слугою, а иногда даже забавно пошутить 
надъ нимъ. Впрочемъ, прЕзжШ дфлаль не все пустые вопросы, онъ съ чрез- 
айною точностйю разепросиль, кто въ городв губернаторъ, кто предсфдатель 
аты, кто прокуроръ, — словомъ, не пропустиль ни одного значительнаго чи- 
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060 всЪхъ значительныхь помфщикахъ: сколько кто имфеть душь крестьян, 
какъ далеко живеть отъ города, какого даже характера и какъ часто прИз- 
жаеть въ городъ; разспросиль внимательно о состояши края: не было ли какихъь 
бользней въ ихъ губерши — повальныхь горячекъ, уййственныхь какихъ-либо 
лихорадокъ, оспы и тому подобнаго, и все такъ и съ такою точностшю, кото- 
рая показывала боле, чьмъ одно простое любопытство. Въ пиемахь своихъ 
тосподинъ имфлъ что-то солидное и высмаркивался чрезвычайно тромко. Не- 
извЪстно, какь онъ это дФлалъ, но только носъ его звучаль какъ труба. Это, 
повидимому, совершенно невинное достоинство прюбрёло, однакожь, ему много 
уважешя с0 стороны трактирнаго слуги, такъ что онъ всяый разъ, когда слые 
шалъ этоть звукъ, встряхиваль волосами, выпрямливался почтительные и, на- 
тнувши съ вышины свою голову, спрашиваль: «Не нужно ли чего?» 061% обЪда 
тосподинъ выкушалъь чашку кофею и сЪлъ на диванъ, подложивши себ за спин) 
подушку, которую въ русскихъ трактирахь вмзсто эластической шерсти наби- 
вають чЪмъ-то чрезвычайно похожимъ на кирпичь и булыжникъ. Туть начала 
онъ зЪвать и приказаль отвести себя въ свой номеръ, гдф, прилегши, заснула 
два часа. Отдохнувши, онъ написаль на лоскуткЪ бумажки, по просьб трак- 
тирнаго слуги, чинъ, имя и фамилю для сообщеня, куда слёдуетъ, въ полицию. 
На бумажкв половой, спускаясь съ лЪетницы, прочиталь по складамъ слЪдую- 
щее: «Коллежекй совЪтникъ Павель Ивановичь Чичиковъ, помфщикъ, по сво 
имъ надобностямъ». Когда половой все еще разбираль по складамъ записку 
самъ Павель Ивановичъ Чичиковъ отправился посмотрёть городъ, которымъ былъ, 
какъ казалось, удовлетворень, ибо нашель, что городъь никакъ не уступала 
другимъ губернскимь городамъ: сильно била въ глаза желтая краска на камен: 
ныхь домахь и скромно темнзла сЪрая на деревянныхъ. Дома были въ одинъ 
два и полтора этажа, съ вЪчнымъ мезаниномъ, очень красивымъ по мини 
губернскихь архитекторовъ. Мёстами эти дома казались затерянными среди ши 
рокой, какъ поле, улицы и нескончаемыхь деревянныхь заборовъ; мЪст 
сбивались въ кучу, и здЪсь было замфтно боле движешя народа и живост 
Попадались почти смытыя дождемъ вывЪфски съ кренделями и сапогами, кое-г 
съ парисованными синими брюками и падписью какого-то Аршавскаго портного 
тд магазинъ съ картузами, фуражками и надписью: «Иностранець Васимй © 
доровъ»; тдЪ нарисованъ быль бильярдь съ двумя игроками во фракахъ, в1 
каке одЪваютея у насъ на театрахъ гости, входяцие въ послфднемь акт 
сцену. Игроки были изображены съ прицфлившимися вями, нЪФсколько вывор 
ченными назадъ руками и косыми ногами, только что сдълавшими на воздух 
антраша. Подъ всфмъ этимъ было написано: «И воть заведеше». Кое-гдЪ про 
сто на улицЪ стояли столы съ орЪхами, мыломъ и пряниками, похожими 
мыло; гдЪ харчевня съ нарисованною толстою рыбою и воткнутою въ нее вия 
кою. Чаще же всего замътно было потемнфвшихьъ двуглавыхъ государственных 
орловъ, которые теперь уже замЪнены лаконическою надписью: «Питейнь 
домъ». Мостовая вездЪ была плоховата. Онъ заглянуль и въ городской са 
который состояль изъ тоненькихь деревъ, дурно принявшихся, съ подпорка и 
внизу, въ видЪ треугольниковъ, очень красиво выкрашенныхь зеленою мас 
ною краскою. Впрочемъ, хотя эти деревца были не выше тростника, © ни 
было сказано въ газетахь при описаши иллюминащи, что «тородъ нашъ укра 
сился, благодаря попеченю гражданскаго правителя, садомъ, состоящимь из 
тЪниетыхь, широко-взтвистыхъ деревъ, дающихь прохладу въ знойный день 
и что при этомъ «было очень умилительно глядфть, какъ сердца гражданъ тр 
петали въ избытк® благодарности и струили потоки слезъ, въ знакъ приз 
тельности къ господину градовачальнику». Разсиросивши подробно будочнив 
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куда можно пройти ближе, если понадобится, къ собору, къ присутственнымъ 
ибетамъ, къ губернатору, онь отправился взглянуть на р$ку, протекавшую по- 
срединз города; дорогою оторвалъ прибитую къ столбу афишу, съ тБмъ, чтобы, 
пришедши домой, прочитать ее хорошенько, посмотрзль пристально на прохо- 
‘дившую по деревянному тротуару даму недурной наружности, за которой сл до- 
валь мальчикъь въ военной ливрез, съ узелкомъ въ рук, и еще разъ оки- 
нувши все глазами, какъ бы съ тБмъ, чтобы хорошо припомнить положеше 
моста, отправился домой, прямо въ свой номеръ, поддерживаемый слегка на 
лвстницв трактирнымь слугою. Накушавшись чаю, онъ усфлся передъ столомъ, 
_вельль подать себ свзчу, вынуль изъ кармана афишу, поднесъ ее къ свЪчЪ 
и сталь читать, прищуря немного правый глазъ. Впрочемъ, замфчательнаго 
немного было въ афишк®: давалась драма г. Коцебу 1), въ которой Ролла играть 
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” Покамфстъ ему все это подавалось, и разогрфтое и просто холодное, онъ заставилъ 
_ слугу, или полового, разсказываль всяюЙ вздоръ о томъ, кто содержалъ прежде 
° трактиръ и кто теперь, и много ли даетъ дохода, и большой ли подлець ихъ хозяинъ. 
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т. Поплёвинъ, Кору— д®вица Зяблова, прошя лица были и того менбе зам$- 
_ чательны; однакоже онъ прочеть ихь везхь, добрался даже до цёны партера 
и узналь, что афиша была напечатана въ типографии губернекаго правленя; по- 
 томь переворотиль на другую сторону — узнать, нЪть ли и тамъ чего-нибудь, 
_ но, не нашедши ничего, протеръ глаза, свернуть опрятно и положиль въ свой 
 ларчикъ, куда имфль обыкновеве складывать все, что ни попадалось. День, ка- 
° щется, быль заключенъ порщей холодной телятины, бутылкою кислыхь щей и 
_крёцкимь сномъ во всю носовую завертку, какъ выражаются въ иныхъ мъстахе 
_ общирнаго русскаго тосударства. 

— Весь слвдующи день посвященъ быль визитамъ. Прувзжй отправился дВлать 
визиты воъмъ городскимъ сановникамъ. Быль съ почтешемъ у губернатора, ко- 
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_ торый, какъ оказалось, подобно Чичикову, быль ни толеть ни тонокъ собой, 





3) Копебу—нёмецый писатель конца ХУШ и начала ХГХ вБка. 
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имфль на шеф Лнну, и поговаривали даже, что быль представлень къ звЪз 
впрочемъ, быль большой добрякъ и даже самъ вышиваль иногда по тюлю. Потом 
отправился къ вице-губернатору, потомъ быль у прокурора, у председателя палаты, 
у полицмейстера, у откупщика, у начальника надъ казенными фабриками... 
Жаль, что нЪоколько трудно упомнить всфхъ сильныхь мра сего; но довольно 
сказать, что прзяйй оказаль необыкновенную дфятельность насчеть визитовъ: 
онъ явился даже засвидЪтельствовать почтеше инспектору врачебной управы и 
городскому архитектору. И потомь еще долго сидфль въ- бричк®, придумывая, 
кому бы еще отдать визитъ, да ужъ больше въ городЪ не нашлось чиновни- 
ковъ. Въ разговорахъ съ сими властителями онъ очень искусно умёль польстить 
каждому. Губернатору намекнулъ какъ-то вскользь, что въ его губернию въфз- 
жаешь, какъ въ рай, дороги вездь бархатныя, и что тЪ правительства, кото- 
рыя назначають мудрыхъ сановниковъ, достойны большой похвалы. Полицмей- 
стеру сказаль что-то очень лестное насчеть городскихъ будочниковъ, а въ раз- 
говорахъ съ вице-губернаторомь и предефдателемь палаты, которые были еще 
только статсше совфтники, сказаль даже ошибкою два раза: «ваше превосходи- 
тельство», что очень имъ понравилось. Слёдетыемь этого было то, что губер- 
наторъ сдЪлаль ему приглашене пожаловать къ нему того же дня на домашнюю. 
вечеринку, проче чиновники тоже, съ своей стороны, кто на обфдъ, кто на 
бостончикъ, кто на чашку чаю. 

О себь прЁзжй, какъ казалось, избЪгаль много товорить; если же гово- 
риль, то какими-то общими мЪФстами, съ замфтною скромностью, и разтоворъ, 
его въ такихъ случаяхь принималь нЪеколько книжные обороты: что онъ—не 
значашй червь мпра сего и недостоинъ того, чтобы много о немъ заботились, 
что испыталь много на вЪку своемъ, претерпЪль на служб за правду, имЪль 
много неприятелей, покушавшихся даже на жизнь его, и что теперь, желая 
успокоиться, ищетъ избрать, наконець, место для жительства, и что, прибывши. 
въ этоть городъ, почель за непремённый долгъ засвидьтельствовать свое почте- 
ше первымъ его сановникамъ. Воть все, что узнали въ городв объ этомь 
новомъ лицз, которое очень скоро не преминуло показать себя на тбВрАнтора 
ской вечеринк®. Приготовлене къ этой вечеринкВ заняло слишкомъ два часа. 
‘времени, и здфеь въ пизжемъь оказалась такая внимательность къ туалету, 
какой даже не вездь видывано. Посл небольшого послвобзденнаго сна онъ 
приказаль подать умыться и чрезвычайно долго теръ мыломъ 00% щеки, под- 
? перши ихъ изнутри языкомъ; потомъ, взявши съ плеча трактирнаго слуги поло- 
тенце, вытеръ имъ со воБхьъ сторонъ полное свое лицо, начавъ изъ-за ушей и 
фыркнувъ прежде раза два въ самое лицо трактирнаго слуги; потомъ надёль 
передъ зеркаломъ манишку, выщипнуль вылёзше изъ носу два волоска и непо 
средственно за тЪмъ очутился во фрак® брусничнаго цвфта съ искрой. Такимъ, 
образомъ, одфвшись, покатился онъ въ собственномъ экипажв. по безконечно 
широкимъ улицамъ, озареннымъь тощимъ освъщешемъ изъ кое-гдф мелькавшихь 
оконъ. Впрочемъ, губернаторсый домъ быль такъ освЪщенъ, хоть бы и для 
бала: коляски съ фонарями, передь подъфздомъ два жандарма, форейтореве 
крики вдали,—словомъ, все, какъ нужно. Вошедши въ заль, Чичиковъ долженъ 
быль на минуту зажмурить глаза, потому что блескь отъ свфчей, лампь и 
дамскихь платьевъ быль страшный. Все было залито свЪтомъ. Черные фраки 
мелькали и носились врознь и кучами тамъ и тамъ, какъ носятся мухи на 6%- 
ломъ ояющемь рафинадь въ пору жаркаго юльскаго лЬта, когда старая ключ- 
ница рубить и дЪлить его на сверкающие обломки передъ открытымъ окномъ, 
„дВти вс глядятъ, собравшись вокругъ, слдя любопытно за движенями жесткихь 
рукъ ея, подымающихь молоть, а воздушные эскадроны мухъ, поднятые легкимъ 
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воздухомъ, влетають смЪло, какъ полные хозяева, и, пользуясь подсел пова- 
тостшю старухи и солнцемъ, безпокоящимъ глаза ея, обсыпаютъ лакомые вуски, 
гдв вразбитную, тдф густыми кучами. Насыщенныя богатымъ лФтомъ, и безъ 
того на всякомъ шагу разставляющимь лакомыя блюда, онф влетзли вовсе не 
съ тьмъ, чтобы Феть, но чтобы только по азать себя, пройтись взадъ и вие- 
редь по сахарной кучВ, потереть одна о другую задшя или передя ножки, 
или почесать ими у себя подъ крылышками, или, протянувши объ передшя 
папки, потереть ими у себя надъ головою, повернуться, и опять улетьть, и 
опять прилетЪть ©ъ новыми докучными эскадронами. Не успзль Чичик въ 
осмотр®ться, какъ уже быль схвачень подъ руку губернаторомъ, к торый пред- 
ставиль его туть же губернаторшв. ПрЕбзяйй гость и туть не уронить себя: 
онъ сказаль какой-то коплименть, весьма приличный для человЪка срезнихь 
льть, имЪющаго чинъ не слишкомъ большой и не слишкомь малый. Когда 
установивийяся пары танцующихь притиснули всЪхъ кь стЪнЪ, онъ, заложивши 
руки назадь, глядвль на нихъ минуты двз очень внимательно. Мнопя дамы 
были очень хорошо одёты и по модЪ, друйя одфлись во что Богь послаль въ 
тубернсюй тсродь. Мужчины здфсь, какъ и везд», были двухь родовъ: одни 
тоненьк:е, которые все увивались около дамъ; нФкоторые изъ нихъ были такого 
рода, что съ трудомь можно было отличить ихъ оть петербуртскихь: имЪли 
такъ же весьма обдуманно и ©0 вкусомъ зачесанные бакенбарды или пр сто 
блатовидные, весьма глад“о выбритые овалы лицъ, такъ небрежно подсфдали 
кь дамамь, такъь же говорили по-французски и смБшили дамъ такъ же, какъЪ 
и въ Петербургв. Другой родь мужчинъ составляли толетые или таке же, какъ 
Чичиков, т.-е. не такъ чтобы слишкомъ толстые, однакожь и не тоны. Эти, 
‘напротивъ того, косились и пятились отъ дамъ и посматривали только по сто- 
ронамъ, не разставлять ли тд® тубернатореюй слуга зеленаго стола для виста. 
“Лица у нихъ были полныя и круглыя, на иныхь даже были бородавки, кое-кто 
‘быль и рябовать, волосъ. они на тголовз не носили ни хохлами, ни буклями, 
‘ни на манеръ чорт меня побери, ‘какъ товорятъ французы; волосы у нихъ 
были или низко подстрижены, или прилизаны, а черты лица больше закруглен- 
‘ныя и кръпыя. Это были почетные чиновники въ тородЪ.—Увы!-— толстые 
`умзють лучше на этомъ свЪтЪ обдёлывать дла свои, нежели тоненьше. Тоненьме 
 служатъ больше по особеннымъ поручешямъ или только числятся и виляють туда 
и сюда; ихь существоваше какъ-то слишкомъ легко, воздушно и совсфмъ нена- 
дежно. Толстые же никогда не занимають восвенныхь мъеть, а вс прямыя, и 
ужъ если сядуть тд, то сядутъь надежно и крпко, такъ что скорьй место 
затрещить и угнется подъ ними, а ужъ они не слетятъ. Наружнаго блеска 
они не любять; на нихь фракь не такъ ловко скроенъ, какъ у тоненькихъ, 
‘зато въ шкатулкахь благодать Бояия. У тоненькаго въ три года не остается 
п одной души, не заложенной въ ломбардь; у толстаго спокойно тглядь——иИ 
аси гдЪ-нибудь въ конц города домъ, ку’ленный на имя жены, потомъ Въ 
’другомь конц другой домъ, потомъ близъ города— деревенька, потомъ и село 
_в0 вебми угодьями. Наконець, толетый, послуживиий Богу и государю, заслу- 
Живши всеобщее уважеше, оставляеть службу, перебирается и дЪлается пом- 
пкомъ, славнымъ русскимъ бариномъ, хлёбосоломъ, и живеть, и хорошо жи- 
ть. А посл него опять тоненьые наслёдники спускають, по русскому обычаю, 
‚ курьерскихь все отцовское добро. Нельзя утаить, что почти такого рода 
` размышленя занимали Чичикова въ то время, когда онъ разсматриваль обще- 
ство, и садетвемъ этого было то, что онъ, наконець, присоединился къ тол- - 
пиь, тдь вотрытиль почти все знакомыя лица: прокурора, съ весьма черными 
густыми бровями и нЪоколько подмигивавшимь лЬвымъ глазомь такъ, какъ будто 
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`ночи. Тамъ, между прочимъ, онъ познакомился съ помфщикомъ Ноздревыми 






— 584 — .` За 
бы говориль: «Пойдемъ, братъ, въ другую комнату, тамъ я тебъ что-то скажу». 
человЪка, впрочемъ, серьезнаго и молчаливаго; почтмейстера, низенькаго чело- 
вЪка, но сстрява и философа; предсвдателя палаты, весьма разсудительнато и 
любезнаго человЪ а,— которые всЪ привфтствовали его какъ стариннаго знако- 
маго, на что Чичиковъ раскланивалея, нЪсколько на бокъ, впрочемъ, не безт 
праятности. Тутъ же познакомился онъ съ весьма обходительнымь и учтивыме 
помфщикомъ Маниловымъ и нЪсколько неуклюжимъ на взглядъ Собакевичемъ, 
который съ перваго раза ему наступилъ на ногу, сказавши: «Прошу прощеня». 
Туть же ему всунули карту на вистъ, которую онъ приняль съ такимъ же 
вЪжливымъ поклономъ. Они сЪли за зеленый столь и не вставали уже до ужина. 
Ве разговоры совершенно прекратились, какъ случается всегда, когда, нако- 
нецъ, предаются занятию дЪльному. Хотя почтмейстерь быль очень рёчисть, но 
и тоть, взвши въ р.ки карты, тоть же чась выразить на лиц своем 
мыслящую физюномио, покрыль нижнею губою верхнюю и сохраниль такое 
положене во все время игры. Выходя съ фигуры, онъ ударялъ по столу крика 
рукою, приговаривая, если была дама: «Пошла, старая погадья!» если же король: 
«Пошель, тамбовсый мужикъ!» А предсВдатель приговариваль: «А я его по 
усамъ! А я ее по усамъ!» Иногла при ударЪ картъь по столу вырывались выра- 
жешя: «А! была не была, не съ чего, такъ съ бубенъ!» или же просто воскли- 
цаня: «Черви! Червоточина! Пикенщя!» или «Пикендрасъ! Пичурущухъ! Пичура!» 
и даже просто: «Пичукъ!»—названя, которыми перекрестили они масти вт 
своемъ обществЪ. По окончани игры спорили, какъ водится, довольно громко. 
Прзжй нашь гость также спорилъ, но какъ-то чрезвычайно искусно, такъ что вол 
видфли, что онъ спорилъ, а между тЪмъ приятно спорилъ. Никогда онъ не говорить: 
«Вы пошли», но «вы изволили пойти; я имфлъ честь покрыть вашу двойку», и том} 
нодобное. Чтобы еще болфе согласить въ чемъ-нибудь своихъ противниковъ, ‚. 
всяюй разъ подносить имъ всЪмъ свою серебряную съ финифтью табакерку, на дн 
которой замфтили двф флалки, положенныя туда для занаха. Внимане пр/взжаг 
особенно заняли помфщики Маниловъ и Собакевичьъ, о которыхъь было упом 
нуто выше. Онъ тотчась же освздомился о нихъ, отозвавши тутъ же нЪскольк 
въ сторону предсфдателя и почтмейстера. НЪсколько вопросовъ, имъ сдЪланных 
показали въ гост не только любознательность, но и основательность, ибо преж 
всего разспросилъь онъ, сколько у каждаго изъ нихь душьъ крестьянъ, и в 
какомъ положеши находятся ихь имъшя, а потомъ уже освфдомился, какъ 
и отчество. Въ немного времени онъ совершенно успфлъ очаровать ихъ. ПЦом® 
щикъ Маниловъ, еще вовее человЪкъ не пожилой, имфвиий глаза сладые, к 
сахаръ, и щуривший ихъ всяый разъ, когда смялся, быль отъ него безь п 
мяти. Онъ очень долго жалъ ему руку и просилъ убфдительно сдфлать ему чест 
своимъ прЁздомъ въ деревню, къ которой, по его словамъ, было только пят 
надцать версть отъ городской заставы, на что Чичиковъ, съ весьма ьЪжливы 
наклонешемъ головы и искреннимъ пожатемъ руки, отвфчалъ, что онъ не только 
съ большою охотою тотовъ это исполнить, но даже почтетъ за священнЪфйний доагъ. 
Собакевичъ тоже сказаль нЪеколько лаконически: «И ко мнЪ прошу», шар 
нувши ногою, обутою въ сапогь такого исполинскаго размфра, которому врядт 
ли гдЪ можно найти отвЪчающую ногу, бсобливо въ пынёшнее время, когда и 
на Руси начинаютъ выводиться богатыри. | 

На другой день Чичиковъ отправился на обфдъ и вечеръ къ полицмейстеру 
тдв съ трехъ часовъ послв обфда засфли въ висть и играли до двухъ часов 
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о Ноздревъ тоже быль на жы и обращался по-дружески; но, когда сЪли играть 
_ въ большую игру, полицмейстеръь и прокуроръ чрезвычайно внимательно раз- 
_ осматривали его взятки и слВдили почти за всякою картою, съ которой онъ хо- 
° диль. На другой день Чичиковъ провель вечеръ у предстдателя палаты, кото- 
_ рый принималь гостей своихъ въ халатВ, нЪоколько замасленномъ, и въ томъ 
числ двухъ какихъ-то дамъ. Потомъ быль на вечерв у вице-губернатора, на 
большомъь обЪдв у откупщика, на небольшомь обЪдб у прокурора, который, 
впрочемъ, стоиль большого; на закускв посль обЪдни, данной городскимъ главою, 
° которая тоже стоила обфда. Словомъ, ни одного часа не приходилось ему оста- 
° ваться дома, и въ гостиницу пруБзжать онъ съ тЬмъ только, чтобы заснуть. 
_ Прёзжш во всемъ какъ-то умфлъ найтиться и показать въ себ опытнаго свЪт- 
° екаго челов ка. 0 чемъ бы разговоръь ни быль, онъ всегда умфль поддержать 
его: шла ли р$чь о лошадиномъ заводЪ—онъ говорилъ и о лошадиномъ заводЪ; гово- 
рили ли о хорошихъ собакахъ—и здфеь онъ сообщаль очень дьльныя замфчаншя; 
° трактовали ли касательно слёдстыя, произведеннаго казенною палатою, — онъ 
показаль, что ему не безызвзстны и судейсыя продфлки; было ли разсужденше 
_ о бильярдной игрё—и въ бильярдной игрЪ не давать онъ промаха; говорили о добро- 
® двтели— и о добродтели разсуждаль онъ очень хорошо, даже со слезами на глазахъ; 
объ выдфакЪ горячаго вина—и въ горячемъ винЪ зналь онъ прокъ; о таможныхь 
надемотрщикахь и чиновникахъ—и о нихъ онъ судить такъ, какъ будто бы и 
° самъ былъ и чиновникомъ и надемотрщикомъ. Но замЪчательно, что онъ все 
_ это умёлъ облекать какою-то степенностью, умфлъ хорошо держать себя. Гово- 
рить ни громко ни тихо, а совершенно такъ, какъ слфдуетъ. Словомъ, куда 
ни повороти, быль очень порядочный человзкъ. Вов чиновники были довольны 
пр здомъ новаго лица. Губернаторь объ немъ изъяснился, что онъ—благона- 
_м8ренный человЪкъ; прокуроръ, что онъ — дъльный человзкъ; жандармевй 
полковникъ товориль, что онъ-—ученый человЪкъ; предсфдатель палаты, что 
онъ— знающий и почтенный человЪкъ; полицмейстеръ, что онъ— почтенный и 
любезный челов%къ; жена полицмейстера, что онъ—любезныйций и обходитель- 
° нЪйций человЪкъ. Даже самъ Собакевичь, который рЪдко отзывался о комъ- 
нибудь съ хорошей стороны, прИвхавши довольно поздно изъ города и уже 60- 
и вершенно раздьвшись и легши на кровать подль худощавой жены своей, ска- 
г заль ей: «Я, душенька, быль у губернатора на вечерв и у полицуейстера 00%- 
° даль и познакомился съ коллежскимь совётникомь Павломъ Ивановичемъ Чичи- 
_ ковымъ: препрятный человЪкъ!» На что супруга отв чала: «Гмъ!» и толкнула 
его ногою. 
Такое мнЪне, весьма лестное для гостя, составилось о немъ ВЪ тородь, и 
— оно держалось до тЪхъ поръ, покамфстъ одно странное свойство гостя и пред- 
— Щияме, или, какъ говорятъ въ провинщяхь, пассажь, о которомъ читатель 
скоро узнаетъ, не. привело въ совершенное недоумьше почти весь городъ. 
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Уже болве недЪли прубзяйй господинъ жилъ въ городз, разъзжая по ве- 
° черинкамь и обфдамъ и такимъ образомь проводя, какъ говорится, очень 
приятно время. Наконець онъ р8лился перенести свои визиты за городь и 
 навъотить помфщиковь Манилова и Собакевича, которымъ дать слово. Можетъ- 
быть, къ сему побудила его другая, бол5е существенная причина, дЪло болбе 
° серьезное, близшее къ сердцу... Но 060 всемъ этомъ читатель узнасть посте- 
— пенно и въ свое время, если только будеть имфть терпфве прочесть предла- 
таемую повфсть, очень длинную, имвющую потомъ раздвинуться шире и про- 
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сторнфе, по мбр приближеня къ концу, вфичающему дфло. В еру Селиф 
отдано было приказаше рано поутру заложить лошадей въ извзстную бричку;. 
ПетрушкЪ приказано было оставаться дома, смотрЪть за комнатой и чемоданомъ. | 
Для читателя будеть не лишнимъ познакомиться съ сими двумя крёпостными’ 
людьми нашего героя. Хотя, конечно, они — лица не такъ замётныя и то, что 
называютьъ второстененныя или даже третьестепенныя, хотя тлавные ходы и 
пружины поэмы не на нихъ утверждены и развЪ кое-гдв касаются и легко зац®- 
пляютъ ихъ, но авторъ любить чрезвычайно быть обстоятельнымь во всемъ, и — 
съ этой стороны, несмотря на то, что самъ человфкъ русск, хочетъ быть = 
аккуратенъ, какъ нзмець. Это займетъ, впрочемъ, не много времени и м%ета, 
потому что не много нужно прибавить къ тому, что уже читатель знаеть, то- — 
есть, что Петрушка ходилъ въ нЪ®сколько широкомъ коричневомь сюртукё съ — 
барскаго плеча и имблъ, по обычаю людей своего звашя, крупный носъ и | 
тубы. Характера онъ быль больше молчаливаго, чфмъ разговорчиваго; имзлъ | 
даже благородное побуждеше къ просвъщенйю, т.-е. чтению книгь, содержашемь _ 
которыхь не затруднялся: ему было совершенно все равно, похождеше ли _ 

| 


влюбленнаго героя, просто букварь или молитвенникъ, — онъ все читалъь съ 
равнымъ вниманемъ; если бы ему подвернули химшо, онъ и оть нея бы не 
отказался. Ему нравилось не то, о чемъ читаль онъ, но больше самое чтене, 
или, лучше сказать, процессъ самаго чтешя, что воть де изъ буквъ вЪчно 
выходить какое-нибудь слово, которое иной разъ чортъ знаетъ, что и значить. 
Это чтене совершалось боле въ лежачемъ положеши, въ передней, на кро- 
вати и на тюфяк®, сдфлавшемся отъ такого обстоятельства убитымъ и тонень- 
кимъ, какъ лепешка. КромЪ страсти къ чтению, онъ имЪль еще два '‘обыкно= 
вешя, составлявийя дв друйя его характеристичесыя черты: спать не’ раздВ- 
ваясь, такъ, какъ есть, въ томъ же сюртук®, и носить всегда съ собою 
какой-то свой особенный воздухь, своего собственнаго запаха, отзывавшийся 
нЪсколько жилымъ покоемъ, такъ что достаточно было ему только пристроить 
тдЪ-нибудь свою кровать, хоть даже въ необитаемой дотолв комнат, да пере- 
тащить туда шинель и пожитки, и уже казалось, что въ этой комнатв лЬтъ 
десять жили люди. Чичиковь, будучи человЪкъ весьма щекотливый и даже въ 
нЪкоторыхъ случаяхъ привередливый, потянувши къ себЪ воздухъь на сВЪжЙ. 
носъ поутру, только поморщивалея да встряхиваль головою, приговаривая: 
«Ты, братъ, чортъ тебя знаеть, потвешь, что ли? Сходиль бы ты хоть въ 
баню». На что Петрушка ничего не отвфчаль и старался тутъ же. заняться 

какимъ-нибудь дЪломъ: или подходиль со щеткой къ висфвшему барскому фраку, | 
или просто прибираль что-нибудь. Что думаль онъ въ то время, когда молчаль? 
Можетъ-быть, онъ говорилъ про себя: «И ты, однакожъ, хорошъ; не надофло 
тебЪ сорокъ разъ повторять одно и то же...» Богь вЪдаетъ, трудно знать, 
что думаеть дворовый крёпостной человёкь въ то время, когда баринь ему 
даетъ наставлеше. Итакъ, вотъ что на первый разъ можно сказать о Петрушк®. 
Кучеръ Селифанъ быль совершенно другой человЪкъ... Но авторъ весьма 0- 
вфстится занимать такъ долго читателей людьми низкаго класса, зная по опыту, 
какъ неохотно они знакомятся съ низкими сословями. Таковъ уже русск 
челов®къ: страсть сильная зазнаться съ т5мъ, который бы хотя однимъ чи- 
номъ быль его повыше, и шапочное знакомство съ графомъ или княземъ для. 
него лучше всякихъ тфеныхъ дружескихь отношенй. Авторь даже опасается 
за своего героя, который только коллеженй совЪтникъ. Надворные совЪтники, 
можетъ-быть, и познакомятся съ нимъ, но т, которые подобрались уже въ, 
чинамъ генеральскимъ, — ть, Богь вЪеть, можетъ-быть, даже бросятъ одинъ 
изъ тЪхь презрительныхь взглядовъ, которые бросаются гордо человФкомъ на 






























о Е еакь Для автора невниманемъ. Но какъ ни прискорбно то и 
другое, а вбе, однакожь, нужно возвратиться къ герою. Итакъ, отдавши нуж- 
_ныя приказашя еще съ вечера, проснувшись поутру очень рано, вымывшись, 
вытершись съ ногь до головы мокрою губкой, что дфлалось только по воскрес- 
ВЫмЪ ДНяМЪ, — а въ тотъ день случилось воскресенье, — выбрившись такимъ 
образомъ, что щеки сдфлались настоящий атласъ, въ разсуждеши тладкости и 
лоска, надфвши фракъ брусничнаго цвфта съ искрой и потомъ шинель на 
‘большихь медвфдяхъ, онъ сошелъь съ лестницы, поддерживаемый подъ руку 
‘то съ одной, то съ другой стороны трактирнымъ слугою, и сЪль въ бричку. 
_Съ тромомъ вызхала бричка изъ-подъ воротъ гостиницы на улицу. Проходив- 
_ Ш попь сняль шляпу, нЪоколько 
° мальчишекъ въ замаранныхъ ру- 
_ башкахъ протянули руки, пригова- 
_ ривая: «Баринъ, подай сиротинк®! » 
° Вучеръ, замьтивши, что одинъ изъ 
_ нихъ былъ большой охотникъ стано- 
о виться на запятки, хлыснулъ его 
° кнутомъ, и бричка пошла прыгать 
по камнямъ. Не безъ радости быль 
— вдали узртъ полосатый шлагб аумъ, 
_ дававший знать, что мостовой, какъ 
° и всякой другой мукЪ, будетъ скоро 
конецъ, ‘и, еще нЪеколько разъ 
_ ударившись довольно крёпко голо- 
вою въ кузовъ, Чичиковъ понесея, 
наконецъ, по мягкой землЪ. Едва 
только ушелъ назадъ городъ, какъ 
Г уже пошли писать, по нашему 
фббычан, чушь и дичь по обфимъ 
_ сторонамъ дороги: кочки, ельникъ, 
_ низеньше жидые кусты молодыхъ 
сосенъ, обторзлые стволы старыхъ, 
дик верескъ и тому подобный 
вздоръ. Попадались вытянутыя по 
_ снурку деревни, постройкою похо- 
° я на старыя складинныя дрова, 
покрытыя сзрыми крышами съ 
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зорами утиральниковъ. Несколько мужиковъ по обыкновению звали, сидя на 
авкахь передь воротами, въ своихъ овчинныхь тулупахъ; бабы, съ толстыми 
_ лицами и перевязанными грудями, емотр№ли изъ верхнихъ оконъ; изъ нижнихъ 


_ извЪетные. Прозхавши пятнадцатую версту, онъ вспомнилъ, что здфеь, по 
‘стовамъ Манилова, должна быть его деревня, но и шестнадцатая верста про- 





°вопросъ: «Далеко ли деревня Заманиловка», мужики сняли шляпы, и одинъ 
° изъ нихъ, бывпий поумнфе и носивший бороду клиномъ, отвЪчаль; 

и — Маниловка, можетъ-быть, а не Заманиловка, 

— — НУ, да, Маниаовка. 
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— Маниловка! Л какъ провдешь еще одну версту, такъ вотъ теб 
есть, такъ прямо направо. х 1 

— Направо? — отозвался кучеръ. * 

— Направо, — сказаль мужикъ. — Это будеть тебЪ дорога въ Маниловку; 
а Заманиловки никакой нзтъ. Она зовется такъ, то-есть, ея прозваше Мани: 
лова, а Заманиловки тутъь вовсе нЪтъ. Тамъ прямо, на торф, увидишь домъ, 
каменный, въ два этажа, — господоюй домъ, въ которомъ, то-есть, живетъ. 
самъ господинъ. Воть это тебв и есть Маниловка, а Заманиловки сововмъ 
нфтъ никакой здЪеь и не было. 

ПоЪхали отыскивать Маниловку. Профхавши дв версты, вотр®тили поворотъ 
на проселочную дорогу; но уже и двЪ, и три, и четыре версты, кажется, сдё-_ 
лали, а каменнаго дома въ два этажа все еще не было видно. Туть Чичиковъ 
вспомниль, что если приятель приглашаеть къ 6е0Ъ въ деревню за пятнадцать 
верстъь, то значить, что въ ней есть в®рныхъ тридцать. Деревня тие: 
немногихь могла заманить своимъ м®стоположешемь. Домъ господскй. стоять 
одиночкой на юру, то-есть на возвышени, открытомъ всфмъ вЪ$трамъ, какимъ_ 
только вздумается подуть; покатость горы, на которой онъ стояль, была одЪта_ 
подстриженнымь дерномъ. На ней были разбросаны по-ангайски двФ-три клумбы. 
съ кустами сирени и желтыхь акащй; пять-шесть березъ небольшими купами 
кое-гд возносили свои мелколистныя, жиденьмя вершины. Подь двумя изъ. 
нихъ видна была бесфдка съ плоскимъ зеленымъ куполомъ, деревянными толу-. 
быми колоннами и надписью: «Храмъ уединеннаго размышленя» ; пониже прудъ, 
покрытый зеленью, что, впрочемъ, не въ диковинку въ аглицкихъ садахъ_ 
русскихь помфщиковъ. У подошвы этого возвышешя, и час лю по самому 
скату, темнфли вдоль и поперекъ сЪреньшя бревенчатыя избы, которыя герой 
нашъ, неизвфетно по какимъ причинамъ, въ ту жъ минуту принялся считать 
и насчиталь боле двухсотъ. Нигдв между ними растущаго деревца или какой- 
нибудь зелени; вездВ глядзло только одно бревно. Видъ оживляли дв» бабы, 
которыя, картинно подобравши платья и подтыкавшись со вебхь сторонъ, 
брели по колфни въ прудф, влача за два деревянные кляча 1) изорванный. 
бредень, тдь видны были два запутавииеся рака, и блестьла по `авшаяся 
плотва; бабы, казалось, были между с0б0ю въ ссорЪ и за что-то перебранива- 
лись. Поодаль, въ сторонз, темн®ль какимъ-то скучно-синеватымъ ЦВЪтомъ. 
сосновый л%съ. Даже самая погода весьма кстати прислужилась: день быль не 
то ясный, не то мрачный, а какого-то св тло-сфраго цвъта, какой бываеть 
только на старыхъ мундирахъ гарнизонныхь солдать, этого, впрочемъ, мирнаго 
войска, но отчасти нетрезваго по воскреснымь диямъ. Для пополнешя картинь 
не было недостатка въ пфтухЪ, предвозвЪстникь перемвнчивой погоды, кото - 
рый, несмотря на то, что голова продолблена была до самаго мозгу носами 
другихъ пфтуховъ по извзстнымъ дёламъ волокитства, горланить очень громко. 
и даже похлопываль крыльями, обдерганными, какъ старыя рогожки. Подъзжая 
ко двору, Чичиковъ замфтиль на крыльцв самого хозяина, который стоять въ 
зеленомъь шалоновомъ 2) сюртук®, приставивъ руку ко лбу, въ видф зонтика 
надъ глазами, чтобы’ раземотрьть получше подъфзжавийй экипажъ. По мЪр8 
того, какъ бричка близилась къ крыльцу, глаза его дфлались веселве, и улыбка 
раздвигалась болфе и боле. и Е 

— Павель Ивановичъ! — вскричаль онъ наконець, когда Чичиковъ выл 
заль изъ брички. — Насилу вы-таки насъ вспомнили! 79 
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1) Клячь-—коротюй шестъ. 2) Шалонъ —тонкая шерстяная материя. 
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— 06а приятеля очень крёпко поцфловались, и Маниловъ увель своего гостя 
‘въ комнату. Хотя время, въ продолжене котораго они будуть проходить сВни, 
переднюю и столовую, нёсколько коротковате, но попробуемъ, не успемъ ли 
° какъ-нибудь имъ воспользоваться и сказать кое-что 0 хозяин дома. Но тутъ 
° авторъ долженъ признаться, что подобное предприят!е очень трудно. Гораздо 
° легче изображать характеры большого размфра: тамъ просто бросай краски со 
_ всей руки на полотно — черные паляще глаза, нависппя брови, перер$занный 
° морщиною лобъ, перекинутый черезь плечо черный или алый, какъ отонь, 
— шлащь, — и портреть готовъ; но воть эти в6В господа, которыхъ много на 
_ свЗтЪ, которые съ вида очень похожи между с0б0ю, а между тЪмъ, вакъ 
_ приглядишься, увидишь много самыхъ неуловимыхь особенностей, — эти господа 
_ страшно трудны для портретовъ. Тутъ придется сильно напрягать внимане, 
о шока заставишь передъ собою выступить всв тоныя, почти невидимыя черты, 
° и вообще далеко придется углублять уже изошренный въ наук выпытываня 
_ ВЗГЛЯДЪ. 

х Одинъ Богь разв могь сказать, какой быль характерь Манилова. Есть 
_ родь людей, извЪстныхь подъ именемъ: люди такъ себъ, ни то, ни се, ни 
_ в5 1ородь Боздань, ни вз сель Селифанъ, по словамъ пословицы. Можетъ- 
° быть, къ нимъ елфдуеть примкнуть и Манилова. На взглядь онъ быль чело- 
_ ВЪБЪ видный; черты лица его были не лишены прятности, но въ эту прият- 
° ность, казалось, черезчурь было передано сахару; въ премахъ и оборотахъ 
_ его было что-то заискивающее расположешя и знакомства. Онъ улыбался за- 
° манчиво, быль бЪлокуръ, съ голубыми глазами. Въ первую минуту разговора 
съ нимъ не можешь не сказать: «Какой прятный и добрый человвкъ!» Въ 
слёдующую затВмъ минуту ничего не скажешь, а въ третью скажешь: «Чорть 
_знаеть, что такое!» и отойдешь подальше; если жь не отойдешь, то почув- 
ствуешь скуку смертельную. Оть него не дождешься никакого живого или хоть 
даже заносчиваго слова, какое можешь услышать почти отъ всякаго, если 
 коснешься задирающаго его предмета. У всякаго есть свой задоръ: у одного 
задорь обратился на борзыхь собакъ; другому кажется, что оНЪ — СИЛЬНЫЙ 
° любитель музыки и удивительно чувствуеть вс глубошя мЪста въ ней; третй— 
° мастерь лихо пообфдать; четвертый — сыграть роль, хоть однимъ вершкомъ 
— повыше той, которая ему назначена; пятый — съ желашемъ болфе ограничен- 
_ нымъ, спить и грезитъь о томъ, какъ бы пройтиться на гуляньз съ флигель- 
_адьютантомъ, на показъ своимъ пиятелямъ, знакомымь и даже незнакомымъ; 
° шестой уже одаренъ такою рукою, которая чувствуеть желаше сверхъестествен- 
° ное заломить уголь какому-нибудь бубновому тузу или двойкВ, тогда какъ 
° рука седьмого такъ и лЪзеть произвести тдж-нибудь порядокъ, подобраться 
поближе къ личности станцюннаго смотрителя или ямщиковъ, — словомъ, у 
° всякаго есть свое, но у Манилова ничего не было. Дома онъ говорилъ очень 
_ мало и большею частью размышляль и думаль, но о чемъ онъ думать, тоже 
разв Богу было известно. Хозяйствомъ нельзя сказать, чтобы онъ занимался, 
_онъ даже никогда не Фздиль на поля; хозяйство шло какъ-то само собою. Вода 
° приказчикъ говориль: «Хорошо бы, баринъ, то и то сдфлать», «Да недурно», 
_ отвьчаль онъ обыкновенно, куря трубку, которую курить сдфлаль привычку, 
° когда еще служил въ армши, гдё считался скроинЪйшимъ, деликатнЪйшимъ и 
_образованнёйшимъ офицеромъ. «Да, именно недурно», повторять онъ. Вогда 
‘приходиль къ нему мужикъь и, почесавши рукою затылокъ, говорить: «Ба- 
_ринъ, позволь отлучиться на работу, подать заработать»: «Ступай», говорить 
 онъ, куря трубку, и ему даже въ голову не приходило, что мужикъ шеть 
 пъянствовать. Иногда, глядя съ крыльца на дворъ и на прудъ, товориль онъ 
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0 томъ, какъ бы хорошо было, если бы вдругь отъ дома провести подземный. 
ходъ или чрезъ прудъ выстроить каменный мость, на которомь бы были по. 
объимъ сторонамъ лавки, и чтобы въ нихъь сидфаи купцы и продавали разные 
мелюе товары, нужные для крестьянъ. При этомъ глаза его дфлались чрезвы-_ 
чайно сладкими, и лицо принимало самое довольное выражеше. Впрочемъ, 
всЪ эти прожекты такъ и оканчивались только одними словами. Въ его каби- 
нетв всегда лежала какая-то книжка, заложенная закладкою на 14 страниц, | 
которую онъ постоянно читаль уже два года. Въ дом его чего-нибудь вчно 
недоставало: въ гостиной стояла прекрасная мебель, обтянутая щегольской 
шелковой матерей, которая, вЪрно, стоила весьма недешево; но на два кре- 
сла ея недостало, и кресла стояли обтянуты просто рогожею; впрочемъ, хозяинъ 
въ продолжен!е нъсколькихь лЪтъ всяюй разъ предостерегаль своего гостя словами: 
«Не садитесь на эти кресла, они еще не готовы». Въ иной комнатв и вовсе не 
было мебели, хотя и было говорено въ первые дни посль женитьбы: «Душенька, 
нужно будетъ завтра похлопотать, чтобы въ эту комнату хоть на время поставить 
мебель». Ввечеру подавался на столь очень щегольской подевёчникъ изъ тем- 
ной бронзы, съ тремя античными гращями, съ перламутровымъ щегольскимъ 
щитомъ, и рядомъ съ нимъ ставился какой-то просто м®дный инвалидъ, хромой, | 
свернувиийся на сторону и весь въ салЪ, хотя этого не замфчали ни хозяинъ, 
ни хозяйка, ни слуги. Жена ето... впрочемъ, они были совершенно довольны 
другь другомъ. Несмотря на то, что минуло болве восьми лВть ихь супруже-. 
ству, изъ нихъ все еще каждый приносиль другому или кусочекъ яблочка, или. 
конфетку, или орзшекъ, и говорить трогательно-нёжнымь толосомъ, выражав-_ 
шимъ совершенную любовь: «Разинь, душенька, свой ротикъ, я тебЪ положу. 
этоть кусочекъ». Саме с0б0ю разумется, что ротикъ раскрывался при этомъ_ 
случаЪ очень гращозно. Ко дню рожденя приготовляемы были сюрпризы — ка- 
кой-нибудь бисерный чехольчикъ на зубочистку. И весьма часто, сидя на ди- 
ванЪ, вдругъ, совершенно неизвЪстно ‘изъ какихъ причинъ, одинъ, оставивши 
свою трубку, а другая— работу, если только она держалась на ту пору въ ру- 
кахъ, они напечатльвали одругь другу такой томный и длинный поцфлуй, что 
въ продолжеше его можно бы легко выкурить маленькую соломенную ситарку. 
Словомъ, они были т0, что говорится счастливы. Конечно, можно бы замЪтить, } 
что въ домВ есть много другихъ занят, кромв продолжительныхь поцфлуевъ и 
сюрпризовъ, и много бы можно сдфлать разныхъ запросовъ. Зачвмъ, наприм8ръ, 
тлупо и безъ толку готовится на кухнз? ЗачВмъ довольно пусто въ кладовой? 
ЗачБмъ воровка ключница? Зачёмъ нечистоплотны и пьяницы слуги? Зачёмъ вся. 
дворня спитъ немилосерднымъ образомь и повЪеничаеть все остальное время? 
Но все это предметы низые, а Манилова воспитана хорошо. А хорошее воспи- 
танше, какъ извЪфетно, получается въ пансюнахъь; а въ панбонахь, какъ извё- 
стно, три главные предмета составаяютъ оенову челов ческихь доброд®телей: 
французскй языкъ, необходимый для счастя семейственной жизни, фортешано, * 
для доставлешя прятныхь минуть супругу, и, наконець, собственно хозяйствен- 
ная часть: вязаше кошельковъ и другихъ сюрпризовъ. Впрочемъ, бывають раз- 
ныя усовершенствовашя и измфненя въ методахь, особенно въ нынЪшнее_ 
время: все это боле зависить отъ благоразушя и способностей самихъ содер- 
жательниць пансюна. Въ другихь паныонахъ бываетъь такимъ образомъ, что. 
прежде ‘фортешано, потомь французскй языкъ, а тамъ уже хозяйственная часть. А 
иногда бываетъ и такъ, что прежде хозяйственная часть, то-есть вязаше сюр- 
призовъ, потомъ французекй языкъ, а тамъ уже фортешано. Разные бывають. 
методы. Не мВшаеть сдфлать еще замзчане, что Манилова... но, признаюсь, о. 


дамахъ я очень боюсь говорить, да притомъ МНЪ пора возвратиться &Ъ нашим 
















Ч бы 







— 591 — 
.: Ъ, которые стояли уже н®сколько минуть передъ дверями тостиной, вза- 

_имно упрашивая другъ друга пройти впередъ. 
< Сдлайте милость, не безпокойтесь такъ для меня, я пройду послё, — 
Г товориль Чичиковъ. 

_ _ —_И№ть, Павелъ Ивановичъ, н®тъ, вы — гость, — говориль Маниловъ, по- 
Г  казывая ему рукою на дверь. 
и — Не затрудняйтесь, пожалуйста, не затрудняйтесь; пожалуйста, прохо- 

_ дите, — говориль Чичиковъ. 

— Ньть, ужъ извините, не допущу пройти позади такому праятному, обра- 
_ зованному гостю. 

_ _ Почему жь образованному?.. Пожалуйста, проходите! 

_ _ Ну, да ужь извольте а вЫ. 

Да отчего жь? 

Ну, да оттого! — сказаль съ прятною улыбкою Маниловъ. 

Наконець оба праятеля 
вошли въ дверь бокомъ и 
о ИЪеколько притиснули другъ 

_ друга. 

: — Позвольте мн№ вамъ 

о представить жену мою, — 

_ сказаль Маниловъ. — Ду- 
° шенька, Павель Ивановичъ! 
°— Мичаковъ, точно, уви- 

дзль даму, которою онъ со- 
_ вершенно было не примЪ- 
_ тиль, раскланиваясь въ две- 
_ ряхъ съ Маниловымъ. Она 

_ была недурна, одфта къ лицу. 

_ На ней хорошо сидЪль ма- 


и 
ге 





° терчатый шелковый капотъ 
Е бльднаго цвЪта; тонкая не- 
° большая кисть руки ея что-то бросила поспфшно на столь и сжала бати- 
_ стовый платокъ` съ вышитыми уголками. Она поднялась съ дивана, на кото- 
°ромъ сидёла. Чичиковъ не безь удовольетыя подошель къ ея ручкв. Манилова 
проговорила, нфеколько даже картавя, что онъ очень обрадовать ихъ своимъ 
_прАздомь и что мужь ея, не проходило дня, чтобы не вопоминаль о немъ. . 
и Да, — примолвить Маниловъ, — ужъ она, бывало, все спрашиваеть меня: — 
_ «Да что же твой прятель не деть?» ^ отоди; душенька, пр?Вдеть. — А вот 
вы, наконець, и удостоили насъ своимт поефщенемъ. Ужъ такое, право, до- 
ставили наслаждене — майскй день... именины сердца... 
_  Чичиковъ, услышавши, что дёло уже дошло до именинъ сердца, нзоколько 
`даже смутился и отвЪфчаль скромно, что ни громкаго имени не имЪеть ни даже 
‘ранга замфтнаго. 
_ _ ВЫ все имЪете, — прерваль _Маниловъ съ такою же прятною улыбкою, — 
‘все имжете, даже еще болЪе. 
— Какъ вамъ показался нашъ городъ? — примолвила Е — Пруятно 
провели тамъ время? 
— Очень хороший тородъ, прекрасный городъ, — отвфчаль Чичиковъ: — и 
время провель очень прятно: общество самое обходительное. 
— — А какъ вы нашли нашего губернатора? — сказала Манилова. 
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— Не правда ли, что препочтеннёйшй и прелюбезнёйший 
прибавиль Маниловъ. : 

— Совершенная правда, — сказаль Чичиковъ: — препочтенн ий человЪкъ. 
И какь онь вошель въ свою должность, какь понимаеть ее! Нужно желать 
побольше такихъ людей. 

— Какъ онъ можеть этакъ, знаете, принять всякаго, наблюсти деликат- 
ность въ своихъ поступкахъ, — присовокупиль Маниловъ съ улыбкою и отъ 
удовольствя почти совефмъ зажмуриль глаза, какъ коть, у котораго слегка по- 
щекотали за ушами пальцемъ. 3 

- Очень обходительный и прятный челов®къ, — продолжаль Чичиковъ: — 
и какой искусникъ! Я даже никакъ не могь предполагать этого: какъ хорошо | 
вышиваеть разные домашие узоры! Онъ мн показываль своей работы коше- 
лекъ: р»дкая дама можеть такъ искусно вышить. 

— А вице-губернаторъ, не правда ли, какой милый человфкъ? — сказаль 
Маниловъ, опять’ нЪеколько прищуривъ глаза. 

— Очень, очень достойный человзкъ, — отв®чаль Чичиковъ. = 

— Ну, позвольте, а какъ вамь показался полицмейстерь? Не правда ли, 
что очень прятный человЪкъ? 

— Чрезвычайно прятный, и какой умный, какой начитанный человфкъ! 
Мы у него проиграли въ висеть вмфстЪ съ прокуроромъ и предсвдателемь па- 
латы до самыхъ позднихъь пЪтуховъ. Очень, очень достойный челов къ! 

— Ну, а каково вы мнзыя о жен полицмейстера? — прибавила Манилова. — 
Не правда ли, прелюбезная женщина? 

— 0, это одна изъ достойнйшихь женщинъ, какихъ только я знаю, — 
отвЪзчаль Чичиковъ. 

За симъ не пропустили предебдателя палаты, почтмейстера и такимъь обра- 
зомъ перебрали почти веЪхъ чиновниковъ города, которые ве оказались самыми 
достойными людьми. 

— Вы всегда въ деревнз проводите время? — сдфлалъ, наконецъ, въ свою 
очередь, вопросъ Чичиковъ. 

— Больше въ деревнЪ, — отвёчаль Маниловъ. — Иногда, вирочемъ, пр/з- 
жаемь въ городъ для того только, чтобы увидёться съ образованными людьми. 
Одичаешь, знаете, если будешь все время жить взаперти. | 

—щ Правда, правда, — сказаль Чичиковъ. 

— Конечно, — продолжаль Маниловъ, — другое дфло, если бы сосЪдетво 
было хорошее, если бы, напримвръ, такой человЪкъ, съ которымъ бы, въ нз- 
которомъ род, можно было поговорить о любезности, © хорошемъ обращен, 
°слвдить какую-нибудь этакую науку, чтобы этакъ расшевелило душу, дало бы 
такъ сказать, паренье этакое... — здфсь онъ еще что-то хотьль выразить, но, 
замътивши, что несколько зарапортовалея, ковырнулъ только рукою въ воздух 
и продолжалъ: — тогда, конечно, деревня и уединеше имфли бы очень много 
прятностей. Но рёшительно н$тъ никого... Воть только иногда почитаешь 
«Сынъ Отечества» 1). — 4 

Чичиковъ согласился съ этимъ совершенно, прибавивши, что ничего не мо- 
жеть быть пиятн®е, какъ жить въ уединеши, наслаждаться зрёлищемъ при- 
роды и почитать иногда какую-нибудь книгу... 

— Но знаете ли, — прибавиль Маниловъ, — все, если нЪтъ друга, съ 5о- 
торымъ бы можно подЪлиться... 






_ человЪкл 
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— 0, это справедливо, это совершенно справедливо! —\ 
зовъ. — Что всь сокровища тогда въ мр®! Не имюй дене, 
шить людей для обращеная, — сказаль одинъ мудрецъ. 

—- И знаете, Павель Ивановичъ, — сказаль Маниловъ, явя 5 лиц оемь 
выражене не только сладкое, но даже приторное, подобное той микстурв, ко- 
торую ловк свЪтекй докторъ засластить немилосердно, воображая ею обрадо- 
вать пащента: — тогда чувствуешь какое-то, въ н%®которомъ род, духовное на- 
слаждеше... Вотъ какъ, напримбръ, теперь, когда случай мн доставиль сча- 
сте, можно сказать, р№дкое, образцовое, говорить съ вами и наслаждаться 
приятнымь вашимъ разговоромъ... 

— Помилуйте, что жъ за пиятный разговоръ?.. Ничтожный человЪкъ и 
больше ничего, — отв®чаль' Чичиковъ. 

— 0, Павель Ивановичъ! Позвольте мн® быть откровеннымъ: я бы съ ра- 
достью отдать половину всего моего состояшя, чтобы имЪть часть ТВхЪ 
достоинствъ, которыя имЪфете вы!.. 

— Напротивъ, я бы почель съ своей стороны за величайшее... 

Неизвфстно, до чего бы дошло взаимное измяше чувствъ обоихь приятелей, 
сли бы вошедпйй слуга не доложилъ, что кушанье готово. 

— Прошу покорнЪйше, — сказать Маниловъ. — Вы извините, если у насъ 
нфтъ такого обфда, какой на паркетахь и въ столицахъ: у насъ просто, по 
русскому обычаю, щи, но отъ чистаго сердца. Покорнфйше прошу. 

Туть они еще н%еколько времени поспорили 0 томъ, кому первому войти, 
и, наконецъ, Чичиковъ вошель бокомъ въ столовую. 

Въ столовой уже стояли два мальчика, сыновья Манилова, которые были 
вЪ ТЬХхЪ ЛЬтахь, когда сажають уже дьтей за столь, но еще на высокихъ 
стульяхь. При нихь стоялъ учитель, поклонившйся взжливо и съ улыбкою. 
Хозяйка сЪла за свою суповую чашку; гость быль посаженъь между хозяиномъ 
и хозяйкою, слуга завязаль дфтямъ на шею салфетки. 

— Кая миленьмя дфти!— сказаль Чичиковъ, посмотрЪвъ на нихъ. — А 
который годъ? 

— Старшему осьмой, а менышому вчера только минуло шесть, — сказала. 
Манилова. 

— 9емистоклюсъ! — сказать Маниловъ, обратившись къ старшему, который 
старался освободить свой подбородокъ, завязанный лакеемъ въ салфетку. Чичи-. 
ковъ поднялъ нЪеколько бровь, услышавъ такое отчасти греческое имя, кото- 
рому, неизвфстно почему, Маниловъ даль окончаше на ю65; но постарался тот. 
же часъ привесть лицо въ обыкновенное положен. 

— @емистоклюсъ, скажи мнЪ: какой лучший городъ во Франщи? 

ЗдЬеь учитель обратилъ все вниман!е на @9емистоклюса и, казалось, хотть. 
ему вскочить въ глаза, но, наконець, совершенно успокоился и кивнуль голо- 
вою, когда бемистоклюсъ сказалъ: «Парижъ». 

—[ Ау наеъ какой лучший городъ? — спросилъ опять Маниловъ. | 

Учитель опять настроилъ внимане. | 

— Петербургъ, — отвЪчаль @емистоклюсъ. 

— А еще какой? ме 

— Москва, — отвфчаль демистоклюеъ. 

— Умница, душенька! — сказать на это Чичиковъ. ви однакожъ...— 
продолжаль онъ, обратившись тутъ же съ нёкоторымъ видомъ изумленшя. къ 
Маниловымъ. —Въ тая лёта и уже тая свфдфня. Я долженъ вамъ сказать, 
что въ этомъ ребенкь будутъ`болышя способности! 
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— 0, вы еще не знаете его! — отвёчаль Маниловъ: — у него чрезвычайно 
много остроушя. Вотъ меньшой, Алкидь, тотъ не такъ быстръ, а этоть сей- 
‘чаеъ, если что-нибудь ветр®титъ: букашку, козявку, такъ ужь у него вдругъ гла- 
зенки и забзтаютъ; побфжить за ней слёдомъ и тотчасъ обратить внимане. Я 
‘его прочу по дипломатической части... демистоклюсъ, — продолжать онъ, снова 
‚обратясь къ нему: — хочешь быть посланникомъ? 
— щ Хочу, — отвёчаль Фемистоклюсъ, жуя хл6бъ и болтая головой направо 
_и налзво. 

Въ это время стоявшй позади лакей утеръ посланнику носъ и очень хо- 
рошо сдьлаль, иначе бы канула въ суть препорядочная посторонняя капая. 
`Разговоръ начался за столомъ объ удовольстви спокойной жизни, прерываемый 
замчанями хозяйки о городскомъ театр и объ актерахъ. Учитель очень вни- 
нательно’ тлядьжь на разговаривающихь и, какъ только замфчаль, что они были 
 тотовы ‘усмёхнуться, въ ту же минуту открывать ротъ и сифялся съ усермемъ. 
_ВБроятно, онъ быль челов®къ признательный и хотВль заплатить этимъ хо- | 
зяину за хорошее обращене. Одинъ разъ, впрочемъ, лицо его приняло суровый 
видь, и онъ строго застучаль по столу, устремивъ глаза на сидфвшихь насу- 
_ противъ его дётей. это было у мЪста, потому что 9емистоклюсъ укусиль за ухо 
_Алкиха, и Алкидъ, зажмуривъ глаза и открывъ роть, готовъ быль зарыдать 
‘самымъ жалкимь образомъ, но, почувствовавъ, что за это легко можно было 
лишиться блюда, привель роть въ прежнее положеше и началъь со слезами 
‘трызть баранью кость, отъ которой у него 06% щеки лоснились жиромъ. 

° Хозяйка очень часто обращалась къ Чичикову 60 словами: «Вы ничего не 
 кушаете, вы очень мало взяли». На что Чичиковъ отвЪчаль всяк разъ: «По- 
_корнфйше благодарю, я сытъ. Приятный разговоръ лучше всякаго блюда». 

® Уже вотали изъ-за стола. Маниловъ былъ доволенъ чрезвычайно и, поддер- 
живая рукою спину своего гостя, тотовился такимъ образомъ препроводить его 
въ тостиную, какъ вдругъ гоеть объявиль, ©ъ весьма значительнымъ видомъ, 
что онъ нанфренъ съ нимъ поговорить объ одномъ очень нужномъ ДВл. 

_ —_ Въ такомъ случа позвольте мнЪ васъ попросить въ мой кабинетъ, — 
сказать Маниловъ и повель въ небольшую комнату, обращенную окномъ на 
_ синфвиий льсъ. — Воть мой уголокъ, — сказалъ Маниловъ. 

—  _ Приятная комната, — сказать Чичиковъ, окинувши ее глазами. 

° Комната была, точно, не безъ праятности: стёны были выкрашены какой-то 
‘толубенькой краской, въ родв сЪренькой; четыре стула, одно кресло, столъ, на 
торомъ лежала книжка съ заложенною закладкою, о которой мы уже имфли слу- 
чай упомянуть; нФсколько исписанныхь бумагъ; но больше всего было табаку. 
Онъ быль къ разныхъ видахъ: въ картузахъ и въ табачниц$, и, наконецъ, насы- 
панъ быль просто кучею на столё. На обоихъ окнахъ тоже помфщены были горки 
выбитой изъ трубки золы, разетавленныя не безъ старашя очень красивыми 
рядками. Зам тно было, что это иногда доставляло хозяину препровождене времени. 
— = Позвольте васъ попросить расположиться въ этихъ креслахъ, — сказаль 
_Маниловъ. — ЗдЪсь вамъ будетъ попокойн%е. 

— Позвольте, я сяду на стулВ. 

— Позвольте вамъ этого не позволить, — сказаль Маниловъ съ улыбкою — 
о кресло у меня ужъ ассигновано для гостя: ради или не ради, но должны 
























— Мичиковъ еблъ. 
°— — Позвольте мн® васъ попотчевать трубочкою. 
_— Нбть, не курю, — отвёчаль Чичиковъ ласково и какъ бы съ видомъ 
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— Не даль привычки, боюсь; ; говорятъ, трубка сушить. 0167091 че о 

— Позвольте мн® вамъ‘замтить, что это предубЪждеше. ‚Я полагаю даже, 
что курить ‘трубку тораздо здоровЪе, нежели нюхать табакъ. Въ. нашемъ полку. 
быль поручикъ, ‘ прекрасныйшй и образованиЪйпий человЪкъ, который не вы-. 
пускаль изо рта трубки не только за столомъ, но даже, съ позволеня сказать, 
во вефхь прочихъь мЪетахъ. И воть ему теперь уже сорокъ слишкомъ лЪтъ, 
но, благодаря Бога, до сихъ поръ такъ здоровъ, какъ нельзя лучше. с о 

Чичиковъь замЪтиль, что это, точно, случается и что въ натур® Ваходятя. 
_ много вещей, неизъяснимыхь даже для обширнаго. ума. с 6. 

— Но позвольте прежде одну просьбу... — проговориль онъ годобомь, въ. 
которомь отдалесь какое-то странное или почти странное выражеше, ‚и волёдъ. 
ва тфмъ, неизвЪетно ‘отчего; оглянулся‘ назадъ. Маниловъ тоже, неизвестно. от-. 
чего, оглянулся пазадъ.—-Какъ давно вы изволили подавать о ААУ 
_. — Да ужъ давно; а лучше сказать-—не припомню. . подай 

— Вакъ съ того времени много у васъ умерло крестьянъ’, 

— А не могу знать: объ этомъ, я полагаю, нужно спросить приказчика. 
Эй, человЪкъ! Позови’ приказчика; онъ долженъ быть сегодня здЪеь. тот 

Приказчикъ явился. Это быль человЪкъь лфть подъ сорокъ, бривший бороду, 
ходивиий въ сюртукЪ и, повидимому, проводивпий: очень покойную. жизнь, по- 
тому: что- лицо ето тлядЪ лю -какою-то-- пухлою» люлнотето, --а- желтоватый. цвУгь, 
кожи и маленьюе глаза показывали, что онъ зналь слишкомъ хорошо, что та 
кое пуховики и перины. Можно было’ видВть тотчасъ, что онъсовершиль свое’ 
поприще, какъ совершаютъ его всЪ господеше приказчики, быль. прежде просто. 
трамотнымъ мальчишкой въ дом, потомъ женился на’ какой-нибудь Агашк® — 
ключницВ, барыниной фавориткЪ, сдЪлался самъ ключникомъ, а тамъ и при- 
казчикомъ. А сдфлавшиеь приказчикомъ, поступалъ, разумется, какъ всё при- 
казчики: водился и кумился съ тфми, которые га’ деревн® были богаче, подба- 
влялъ на тягла побфднЪе; проснувшись въ девятомъ часу утра, поджидаль само- 
вара и пиль’' чай. 

— Послушай, аюбезный, сколько у насъ умерло крестьянъ еъ тЬхъ поръ, 
какъ подавали ревизию? 

— Да какъ сколько? Мног!е умирали съ тЪхь поръ,—сказаль приказчикъ, 
и при этомъ икнуль, заслонивъ ротъ слегка рукою, наподоме щитка. 

— Да, признаюсь, я самь такъ думаль, — подхватиль Маниловъ: — именно 
очень ‘мноме умирали!—Туть онъ оборотилея къ Чичкову и придариях еще: 
точно, очень мнот!е. 

— А какь, папримЪръ, Е ее Чичиковъ. 

— Да, сколько числомъ?—подхватиль Маниловъ. 

— Да какъ сказать-—числомъ? Вфдь неизвЪетно, сколько умирало; ихь 
никто не считалъ. а 

— Да; именно; —сказаль-Маниловъ, обратясь-къ Чичикову: —я- тоже: предно 
лагалъ, большая смертность; совсъмъ неизвЪетно, сколько умерло. | 

— Ты, пожалуйста, ихъ перечти, — сказаль ны - схыай подроб 
ный реестрикъ всЪхъ поименно. 

— Да, вобхъ поименно;—еказаль Маниловъ. 

Приказчикъ сказалъ: «Слушаю!» и ушелъ. 

— А для какихь ыы вамъ это“ нужно? — спросить по уходь прика 
чика Маниловъ. 

Этоть вопросъ, казалось, затруднить гостя: въ лиц его показалось како 
то напряженное выражеше, отъ котораго онъ даже покраснЪаъ, — напряже! 
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то-то выразить не’ совсзмъ. покорное ‘словамъ. И въ самомъ дЪл5, Маниловъ, 
наконецъ, услышаль тамя странныя и необыкновенныя вещи, какихъ еще’ ни- 
когда’ не слыхали‘ челов ческя уши.“ ‹ 0 

2 — Вы спрашиваете, для какихъ причинъ? Причины воть кая: я хотёль 
_бы купить крестьянъ...—сказаль Чичиковъ, ‘заикнулея и не кончить  рёчи. 
1 — Но’ позвольте спросить ‘васъ,—сказаль Маниловъ,—какъ желаете вы ку- 
пить крестьянъ:‘ съ ‘землею или’ просто на’ выводъ, то-есть безъ’ земли? 

_ _ —_ Шть, я не то, чтобы совершенно крестьянъ, — сказать Чичиковъ: я—же- 
лаю’ имЪть’ мертвыхъ... 

” — Какъ-съ? Извините... я’ нЪеколько тугь на ухо, мн послышалось пре- 
_ странное слово... г 
ие Я ‘полагаю прюбр%оть ’мертвыхъ, ‘которые, впрочемъ, значились бы по 
_ ревизш, какъ живые, — сказалъ Чичиковъ. 
по Маниловъ” выронилъ ‘тутъ ‘же ‘чубукъ съ трубкою на полъ’и какъ разинуль 
_роть; такъ и остался съ разинутымь ртомъ въ. продолжене нЪсколькихь ми- 
_нуть. Оба приятеля, разсуждавше о. прятностяхъ ‘дружеской жизни, остались 
‘недвижимы, вперя другъ въ друга глаза, какъ т№ портреты, которые вЗшались 
въ старину одинъ противъ другого, по обфимъ сторонамъ зеркала. Наконець 
 Маниловъ ‘подняль трубку съ чубукомъ и поглядьль снизу ему въ лицо, ста- 

раясь' высмотрёть, не видно ли’ какой усмфшки на тубахъ ‘его, не пошутилъ ‘ли 
_онъ; нотничего не’ было’ видно’ такого: напротивъ, ‘лицо даже казалось степеннво 
`’обыкновеннаго. Потомъ подумать, не ‘спятить ли’ гость какъ-нибудь невзначай 
вс ума, и со страхомъ посмотрёль на него пристально; но ‘тлаза гостя были 
Е совершенно ясны; не было въ нихъ’ дикаго,. безпокойнаго огня,’ какой бЪраетъ 
въ глазахь сумасшедшаго челов®ка;’ вее было‘ прилично и въ  порядк®. Какъ , 
они придумываль Маниловъ, какъ ему быть и что ему сдЪлать, но ничего дру- 
того не могъ придумать, какъ только выпустить изо рта оставшийся дымъ очень 
тонкою ‘струею. 

° —_Итакъу я бы’ желаль знать, можете ли вы мнф таковыхъ, не живыхъ 
_ въ дЬйствительности, но ‘живыхь‘ ‘относительно законной формы, передать, усту- 
 пить‘или какъ вамъ заблагоразсудится ‘лучше? 

Но Маниловъ такъ сконфузился и смзшался, что только смотрёль на него. 
^ Ми ‘кажется, вы затрудняетесь? — зам тилъ ‘Чичиковъ. 

5—1 7.. Ивтъ,я‘не то;—сказаль  Маниловъ,—ио я не могу. постичь... из- 
ините... я, конечно, ‘не’ могъ' получить. такого’ блестящаго образовашя, какое, 
‘такъ сказать; видно во ‘всякомъ’вашемьъ движени; не имзю. высокаго искусства 

ъражаться... Можетъ-быть, здЪсь... въ этомъ, вами сейчасъ выраженномъ изъ- 
нени... скрыто другое... Можетъ-быть, вы изволили выразиться такъ для 
красоты слота? пин 
и Ижтъ,—подхватиль Чичиковъ,—н%тъ, я’ разум ю‘ предметъ таковъ; какъ 
сть, то-есть т души, которыя, точно, уже ‘умерли. 
и„Маниловъ совершенно растерялся. `Онъ›чувствоваль, что ему нужно’ что-то 
_ сДВлать, предложить вопросъ, а’ ‘какой ‘вопроеъ—чортъ его знаетъ. Кончилъ онъ, 
_ наконецъ, тЪмъ, что выпустиль опять дымъ, но только ‘уже не ртомъ,’ а че- 
_ резъ носовыя ноздри. [ЯКО 
—„Итакъу” если н®тъ’зтренятотвй, то еъ Богомь можно бы приступить къ 
совершению купчей’ крЪпоети,—сказаль Чичиковъ. | 
°— —_ Какъ, на мертвыя души купчую? 

_ А, ить, —сказаль Чичиковъ.—Мы напишемъ, что онф живы, такъ, какъ 

‘стоить, дЪйствительно, въ ревизекой сказкз. Я привыкъ ни въ чемъ не отсту- 
ь оть тражданскихь законовъ; хотя за это и потери лье нагслужбВ,. но ужъ 
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извините: обязанность для меня—д%ло священное, законъ—я н®мёю порохь 
кономъ. Анне 

Посл®дюя слова понравились Манилову, но въ толкъ самаго дла. онъ Во 
таки никакъ не вникъ и, вместо отвфта, принялся’ насасывать свой чубук 
такъ сильно, что тотъ началъ, наконець, хриифть, какъ фаготь *). Казалось, 
цакъ будто онъ хотЪль вытянуть изъ него мн®ве относительно такого неслы 
ханнаго обстоятельства; но чубукъ. хрип ль-—и больше ничего. г чтят. 

— Можетъ-быть, вы имфете. кавя-нибудь сомн®нйя? | 

— 0, помилуйте, ничуть! Я не насчетъ того говорю, чтобы бах какое- 
нибудь, то-есть критическое предосуждеше © васъ. Но, позвольте доложить, не 
будеть ли это предпряте, или, чтобъ еще боле, такъ сказать, выразиться, 
негощя,—такъ не будеть ли эта негощя,—несоотв®тетвующею Аноним 
постановлешямъ и дальнзИйшимъ видамъ Росеи? 

Здъсь Маниловъ, сдЪлавши н%»которое движеше толовою, посмотрят очень 
значительно въ лицо Чичикова, показавъ во воЪзхь чертахь лица своего и въ 
сжатыхъ губахъ такое глубокое выражене, какого, ‘можеть-быть, и ‘не видно 
было на человьческомъ лиц, развё только у какого-нибудь ‘слишкомъ. умнаго 
министра, да и то въ минуту самаго головоломнаго дзла, 

Но Чичиковъ сказаль просто, что подобное предпраяте, или негощя, нивакъ 
не будеть несоотвётетвующею гражданскимъ постановлешямъ и’ дальнёЙшимъ 
видамъ Росси, а черезъ минуту потомъ ‘прибавилъ, что казна ат даже 
выгоды, ибо получить законныя пошлины. | | й 

—- Такь вы полагаете?.. | и 

— Я полагаю, что это будетъ хорошо. | 

— А, если хорошо, это другое дЪло; я противъ этого ничего, —сказаль ‚зи 
пиловъ и совершенно успокоился. . 

— Теперь остается условиться въ цЪн%.., . 










— Какъ въ цёнВ?— сказалъь опять Маниловъ и танозижон о ИВ В 
полагаете, что я стану брать деньги за ‘души, которыя въ’ нЪкоторомъ род 
окончили свое существоване? Если ‘ужъ вамъ пришло. этакое, такъ’ сказать, 
фантастическое желаше, то, съ своей стороны, я’ предаю ихъ. вамъ безынте 
ресно и купчую беру ‘на себя. 

Велик упрекъ быль бы историку предлагаемыхъ событй, если бы онт 
упустиль сказать, что удовольстве ододВло гостя посл ‘такихъ словъ, произне 
сенныхъ Маниловымъ. Какъ онъ ни быль степененъ. и разсудителенъ, но туть 
чуть не произвель даже скачокъ по образцу козла, что, какъ. известно, про: 
изводится только въ самыхь сильныхь порывахъ радости. Онъ поворотился так’ 
сильно въ креслахъ, что лопнула шерстяная матеря, обтягивавшая подушку; самъ 
Маниловъ посмотрёль на него въ н®которомъ недоумёнши. Побужденный призна- 
тельностью, онъ. наговориль тутъ же’. столько’: благодарностей, что. тоть_ см$- 
шался, весь покраснЪльъ, производилъь головою. отрицательный жесть и, нако- 
нець, уже выразился; что это сущее. ничего, что онъ, точно, хотьль бы. дока- 
зать чЪмъ-нибудь сердечное влечене, магнетизмъ: души; а умершия души въ нё- 
которомъ родф—совершенная дрянь: | 

-— Очень не’ дрянь, —сказаль Чичиковъ, пожавъ ему руку. — теа 

Здфсь быль испущенъ очень глубовй вздохъ: Вазалось, онъ быль настроет ТЪ 
къ сердечнымь измяшямъ; не безъ чувства. и рае ‘произнесъ ой нако- 
нецъ, я слова: : 
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_—  __ Если бы вы знали, какую услугу оказали сей, повидимому, дрянью чело- 
вЪку безъ племени и роду! Да и, дЬйствительно, чего не потерпёль я? Вакь 
барка какая-нибудь среди свирпыхъ волиъ... Какихъ гоненй, какихъ преслЪ- 
_довавй не испыталь, какого горя не вкусилъ! А за 910? За то, что соблюдаль 
правду, что быль чисть на своей совфоти, что подаваль руку и вдовицв 0ез- 
_ помощной и сирот8-горемык?!.. 

Туть даже онъ отеръ платкомъ выкатившуюся слезу. 

_  Маниловъ быль совершенно растроганъ, 0ба прятеля долго жали другъ 

другу руку м долго смотрёли молча одинъ другому въ глаза, въ которыхь 
° видны были навернувийяся слезы. Маниловъ никакъ не хотВль выпустить руки 
° нашего тероя и продолжаль жать ее такъ горячо, что тоть уже не зналь, какъ 
_ ее выручить. Наконець, выдернувши ее потихоньку, онъ сказаль, что не худо 
бы купчую совершить поскорзе и хорошо бы, если бы онъ самь понавёдался 
_ въ тородъ; потомъ взяль шляпу и сталь откланиваться. 
— р-- Какъ? Вы ужъ хотите‘ Бхать?—сказаль Маниловъ, вдругь очнувшись и 

почти испугавшись. у 

Въ это время вошла въ кабинеть Манилова. ` 

== Мизанька,—свазаль Маниловъ съ нБсколько жалостливымъ видомъ, —Па- 
_ вель Ивановичь оставляеть насъ! 

—_ с-= Шотому что мы надозли Павлу Ивановичу, —отвЪчала Манилова. 

— Сударыня! Здвсь,—сказаль Чичиковъ, —здфеь, воть тдф,туть онъ пб- 
ложиль руку на сердце:— да, здфеь пребудеть прятность времени, проведеннаго съ 
вами! И, повзрьте, не было бы для меня большого блаженства, какъ жить съ вами, 

если не въ одномъ дом, то, по-крайней мЪрЪ, въ самомъ ближайшемъ сос деть! 

— А знаете, Павель Ивановичъ,—сказаль Маниловъ, которому очень по- 

° нравилась такая мысль:—какъ было бы въ самомъ дЪлВ хорошо, если бы жить 
этакъ вибетв, подъ одною кровлею или подь тнью какого-нибудь вяза, по- 
философствовать © чемъ-нибудь, углубиться’... 
— 0, это была бы райская жизнь! сказаль Чичиковъ, вздохнувши. —Про- 
° щайте, сударыня!—продолжаль онъ, подходя къ ручкВ Маниловой. — Прощайте, 
° почтеннЪйший другь! Не позабудьте просьбы! 
оо 0, будьте увзрены!- отвчаль Маниловъ.—-Я съ вами разстаюсь не до- 
° ле, какъ на’ два’ дня. 
т Вез вышли въ столовую. 
и Прощайте, миленьюя малютки: —сказаль Чичиковъ, увидзвши ЛАлкида и 
— Обмистоклюса, которые занимались какимъ-то деревяннымь гусаромъ, у котораго 
_ уже не было ни руки ни носа.— Прощайте, мои крошки. Вы извините меня, 
_что`я не привезъ вамъ гостинца, потому что, признаюсь, не зналь даже, жи- 
_ вете ли вы на свфтЪ; но теперь, какъ пр ду, непремвнно привезу. Тебь 
° привезу саблю. Хочешь саблю? 
ок Хочу, отвчаль Фемистоклюсъ. 
— 1 — А 1608 барабанъ. Не правда ли, тебЪ барабанъ?— продолжаль Чичиковъ, 
_ наклонившись къ Алкиду. | | 

— Парапанъ,—отвфчаль шопотомъ и потупивъ. голову Алкидъ. 
— Хорошо, я теб® привезу барабанъ, такой славный барабанъ! Этавъ все 
_будеть туррр...ру.:. тра-та-та, та-та-та... Прощай, душенька! Прощай! 
_ п Туть поцфловаль онъ его въ голову и обратился къ Манилову и его супруг 
_ съ небольшимь смёхомъ, съ какимъ  обывновенно обращаются къ родителямъ, 
давая имъ знать о невинности желашй ихъ дётей. 
0. == Право, ‘останьтесь, Павель’ Ивановичъ!--сказаль Маниловъ, ‘когда уже 


_ вов вышли на ‘крыльцо.— Посмотрите, кая тучи. 
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—— Это маленьшя тучки; —отвёчаль Чичикойъ.. 
_— Да знаете ли выс дорогу къ Собакевичу? . 
== 0бъ этомъ хочу спросить васъ. ‚ чотдиц-велея” Я 
— Позвольте, ‘я сейчасъ разскажу вашему кучеру: о олени ви аи. 
Туть Маниловъ” съ такою же любезности разсказаль ДЪло ‘кучеру и сказалъ 
ему даже одинъ разъ вы. Ноямоном 
Кучеръ, услышавъ, что ‘нужно пропустить ‘два поворота’ и ‘поворотить на 
трет, сказать: живя, № 
— Потрафимъ, ваше благороде,—и Чичиковъ уфхаль; сопровождаемый долго. 
поклонами ‘и маханьями платка приподымавшихся на цыпочкахъ хозяевъ. 
Маниловъ долго стояль на крыльцв, провожая глазами удалявшуюся бричку, 
и когда она уже совершенно стала’ не видна, онъ все еще стоять, куря трубку. 
Наконець вошель онъ въ комнату, сЪль на стул и предался размьишлению, 
душевно радуясь, что доставиль тостю’ своему ‘небольшое удовольствие. Потомъ 
мысли его перенеслись незамфтно къ другимъ предметамъ и; наконець, зане-_ 
слись Богь знаетъ куда. Онъ думаль о благополущи дружеской’ жизни, © томъ, 
какъ бы хорошо было жить съ другомь на берегу какой-нибудь рЪки, потомъ_ 
чрезъ эту рЪку началъ строиться у него мостъ, потомъ огромнЪйший домъ съ такимъ 
высокимъ бельведеромъ, что можно оттуда видфть даже Москву, и тамъ пить вече- 
ромъ чай, на открытомъ воздухв, и разсуждать о какихъ-нибудь прятныхьъ пред- 
метахъ; потомъ, что они вмЪсть съ Чичиковымь пр!Бхали въ какое-то обще- 
ство, въ хорошихъ каретахъ, гдф обворожаютъ всЪхъ прятностю обращешя, и 
что будто бы государь, узнавши о такой ихъ дружбЪ, пожаловаль ихъь гене- 
ралами, и далбе, наконець, Богъь знаетъ, что такое, чего ужесонъ и самъ ‘ни- 
какъ не могь разобрать. Странная просьба Чичикова прервала вдругъ вс его 
мечташя. Мысль о ней какъ-то особенно не зарилась въ его голов: какъ не пере- 
ворачиваль онъ ее, но никакъ не могь изъяснить себЪ; и все. время сидвлъ 
онъ и курить трубку, что тянулось до самаго’ ужина. 
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А Чичиковъ, въ довольномь расположеши духа, ‘сидёль въ своей бричкЪ, 
катившейся давно по столбовой дорог. Изъ предыдущей тлавы уже видно, въ 
чемъ состоять главный предметъ его вкуса и склонностей, а потому’ не’ диво, 
что онъ скоро погрузился весь въ него—и тваломъ и душою. Предположени, 
смёты и соображешя, блуждавиия по лицу его, видно, были’ очень прйятны, 
ибо ежеминутно оставляли послБ себя слёды довольной усмшки. Занятый ими 
онъ не обращалъ никакого внимая на то, какъ его кучеръ, довольный: прие- 
момъ дворовыхъ людей Манилова, дЪлаль весьма дЪльныя замчашя чубарому 
пристяжному коню, запряженному съ правой стороны.  Этотъ’ чубарый конь быль 
сильно лукавъ и показывалъь только для вида, будто бы’ везетъ, ‘тогда какъ 
коренной гнфдой и пристяжной каурой . масти, называвиийся ЗасФдателемъ, по- 
тому что быль прюбрьтень отъ какого-то засфдателя; трудилися оть всего 
сердца, такъ что даже въ глазахъ ихъ было замфтно получаемое ими ‘отъ того 
удовольств!е. й 8989 : 

— Хигри, хитри! Вотъ я тебя перехитрю!—говориль Селифанъ, принод- 
нявшись и хлыснувъ кнутомъ лвнивца.—Ты знай свое дЪло, панталонникъ ты 


дамъ лишнюю м$ру, потому что онъ почтенный конь; и’ ЗасЪдатель—тожъ хо- 
ропий конь..: Ну;‘ву! Что потряхиваешь ушами? Ты, дуракъ, слушай; коаи го- 
зорятъ! Я тебя, невъжа, не стану дурному учить. Ишь; ‘куда’ ползеть! от о 
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Здесь“ онъ опять хлыенуль ‘его кнутомъ, промолвивъ: 

_: — У, варваръ! Бонапартъ ты проклятый!..—Потомъ прикрикнулъ на всВхЪ:— 
Эй, ‘вы, ` любезные!-—и. стегнулъ по всВмъ по‘ тремъ уже не въ вид‘ наказавя, 
но чтобы. показать, что быль ими доволенъ. 5905) 

°  Доставивъ такое удовольств!е, ‘онъ опять’ обратить рЬчь’ къ чубарому: 

— Ты думаешь, что скроешь свое’ поведеше. НФть, ты живи по правдз, 
когда хочешь, чтобы тебЪ оказывали почтеше: Воть у помфщика, что мы были, 
хороше люди. Я съ удовольстйемъ поговорю, коли ‘хороший человЪкъ; съ чело- 
_вфкомъ хорошимъ мы всегда свои други, ‘тоне прятели: выпить ли чаю, 
или закусить-—съ охотою, коли хороший ' человЪкъ. Хорошему челов ку всяюй 
_отдасть почтене: Воть барина нашего всяк уважаеть, потому что‘онъ, слышь 
ты, сполняль службу государскую, онъ’ сколеской` совЪтникъ.., 

_  `Такъ сразсуждая, Сели- 
_фанъ забрался, наконецъ, въ 

самыя отдаленныя ‘отвлечен- 

_ ности. Если бы Чичиковъ 

прислушался, то. узналь бы 

много подробностей, относив- 

ошихся лично къ нему; но 

мысли, его такъ были заняты 

_ своимъ предметомъ, что одинъ 

только сильный ударъ грома‘ 
заставить его очнуться и 

 посмотрвть вокругь себя: 

_все ‘небо было совершенно 

_ обложено тучами, и пыльная 

почтовая’ дорога опрыскалась 

каплями. дождя. Наконець 

тромовой ударъ раздался въ 

_ другой разъ громче и олиже, 

‘и дождь’ хлынулъ ‘ вдругъ, 

‘какъ изъ ведра.‘ Сначала, 

_ принявши косое направлеше, 

хлесталь въ одну сторону 

‘кузова кибитки, потомъ—въ 

другую; потомъ, измьнивши 

`образъ  нападешя и сдлавшись совершенно’ прямым, барабаниль прямо въ 
_верхъ’ его ‘кузова; брызги, наконецъ, стали долетать ему въ лицо. Это’ заста= 
° вило его задернуться кожаными занавФсками съ двумя круглыми ‘окошечками, 
опредзленными на‘ разсматриваше дорожныхь видовъ, и приказать Селифану 
‘Вхать скор%е. Селифанъ, прерванный тоже на самой серединЪ р5чи, смекнуть, 
что, точно; не ‘нужно м5шкать, вытащиль тутъ же изъ-подъ козеть какую-то 
дрянь изъ’ сЪраго’ сукна, надёль ее въ’ рукава, ‘схватить въ руки. вожжи и 
прикрикнухь на свою тройку, которая чуть-чуть переступала ногами, ибо чув- 
‘ствовала приятное разслаблеше отъ поучительныхь р№чей. Но Селифанъ никакъ 
° не могь припомнить два или три поворота профхалъ. Сообразивъ ‘и’ припоминая 
Веколько ‘дорогу,’ онъ догадался, что ‘много’ было поворотовъ, которые вс про- 
пустихь?онъ мимо. Такъ какъ руссюй человфкъ въ’ рёшительныя минуты най- 
_детея; что. ‘сдёлать; ‘не вдаваясь въ дальня ‘разсуждешя, ‘то; поворотивши’” на- 
право; на’ первую ‘перекрестную’ дорогу, прикрикнуть онъ: «Эй, вы, други почтен= 
ные!» и пустился вскачь, мало помышляя о томъ, куда приведеть взятая. дорога. 
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Дождь, однакоже, казалось, зарядиль надолго: Лежавщани на. ‚дорог 1 
быстро замЪсилась въ грязь, и лошадямъ ежеминутно становилось тяжеле та 
щить бричку. Чичиковъ уже начиналь сильно безпокоиться, не’ видя такъ дол 
деревни Собакевича. По расчету его, давно бы пора было прЁхать. Онъ вы- 
сматривалъ по сторонамъ, но темнота была такая—хоть глазъ’ выколи. 

— Селифанъ!—сказаль онъ наконець, высунувшись изъ брички. 

— Что, баринъ?—отвфчаль Селифанъ. 

— Погляди-ка, не видно ли деревни? 

— Н»ьть, баринъ, нигдЪ не’ видно! 

Еослф чего Селифанъ, помахивая’ кнутомъ, затянуль-—иеню не’ пеню, но 
что-то такое длинное, чему и конца не было. Туда все вошло: вс ободри- 
тельные и понудительные крики, которыми потчеваютъ лошадей’ по’ всей: Росс 
отъ одного конца ея до другого, прилагательныя веЪзхъ родовъ безъ дальн®й- 
шаго разбора, а какъ что первое попалось на языкъ. Такимъ образомъ ишщф 
до того, что онъ началь называть ихъ, наконець, секретарями. 

Между тЪмъ Чичиковъ сталь примфчать, что бричка’ качалась ‘на вс сто- 
роны и надфляла его пресильными толчками: это дало ему почувствовать, что 
они своротили съ дороги и, вЗроятно, тащились по взбороненному полю. Сели 
фанъ, казалось, самъ смекнулъ, но не говорилъ ни слова. 

— Что, мошенникъ, по какой дорог’ ты %дешь?—еказалъ’ Чичиковъ. 

— Да что жъ, баринъ, дфлать, время-то такое; кнута не видишь, такая‘ потьма! 

Сказавши” это, онъ такъ покосиль бричку, что Чичиковъ  принужденъ быль 
держаться 0бфими руками.  Тутъ только замфтиль онъ, что Селифанъ подтулялъ. 

— Держи, держи, опрокинешь!—кричаль онъ ему. | 

— Ньтъ, баринъ, какъ можно, чтобъ я опрокинуль, — -товорилъ Селифанъ.— 
Это нехорошо опрокинуть, я ужъ самъ знаю; ужъ я никакъ не `опрокину. ^ 

ЗатЗмъ началъ онъ слегка поворачивать бричку,  поворачивалъ, поворачи- 
валъ и, наконець, выворотиль ее совершенно на бокъ. Чичиковъ и руками. 
ногами шлепнулея въ грязь. Селифанъ лошадей, однакожъ, остановиль; впро- 
чемъ, онЪ остановились бы и сами, потому что были сильно изнурены. Такой 
непредвидзнный случай совершенно изумиль его. Слёзши съ козель; онъ стал 
передъ бричкою, подперся въ бока обЪими руками, въ то’ время, какъ баринъ 
барахтался въ грязи, силясь оттуда вылёзть, и сказаль по нЪкотораго `раз- 
мышлешя: «Вишь ты, и перекинулась!» ' х 

— Ты пьянъ, какъ сапожникъ!—сказаль Чичиковъ. | 

— Н»ть, баринъ; какъ можно, чтобъ я быль пьянъ! Я знаю, что это не= 
хорошее дзло—быть пьянымъ. Съ прятелемъ поговорилъ, потому что съ. хоро- 
шимъ человЪкомъ можно поговорить, —въ томъ нЪтъ худого,—и‘закусили вм®- 
ств. Закуска—не обидное д%ло: съ хорошимъ человзкомъ можно закусить. |. 

—=А что я тебЪ сказалъ И разъ, когда‘ты напилея? А? Забыль?=— 
сказалъ Чичиковъ, га 

— Нътъ, ваше благороде, какъ ‘можно, чтобы я позабыль! Я ‘уже дфло 
свое знаю. Я знаю, что: нехорошо быть ‘пьянымъ. Съ  хорошимъ рии: = 
поговорилъ, ‘потому: что... | 

— Воть я тебя какъ’ высфку; такъоты у меня будешь знать, какъ ‘гово= 
рить съ. хорошимъ. челов комъ; 

— Какъ милости вашей будетъ’ завгодно,—отв®чаль на’ все согласный: се : 
лифанъ:—коли высфчь, то и высфчь: я’ ничуть не прочь отъ’ того. Почему жъь 
не посЪчь, коли ‘за д№ло? На то’ воля. господская. Оно ‘нужно посёчь, потому 
что мужикъ балуется; порядокъ ‘нужно наблюдать: Коли за али. то'и посвБИ; 
почему жъ’ не посфчь? Н < 1960 
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_ На такое разсуждеве баринъ совершенно не нашелся, что отв®чать. Но въ 
это время, казалось, какъ будто сама судьба рёшилась надъ нииъ сжалиться. 
"Издали послышался собачй лай. Обрадованный Чичиковъ даль приказане, пого- 
_нять лошадей. Русоый возница имфеть доброе чутье виЪето глазъ; отъ этого 
случается, что, онъ, зажмуря глаза, качаеть иногда во весь духъ и всегда. куда- 
нибудь да прЁззжаеть. Селифанъ, не видя ни зги, направить лошадей такъ 
прямо на деревню, что  остановилея тогда. только, когда бричка ударилась 
отлоблями въ заборъ и когда рьЬшительно уже. некуда было Ъхать. Чичиковъ 
только замзтилъ, сквозь густое покрывало лившаго дождя, что-то похожее на 
‘крышу. Онъ послаль Селифана, отыскивать, ворота, что, безъ сомнзшя, продол- 
_жалось, бы долго, если бы на Руси не было, вифсто швейцаровъ, лихихъ 60- 
 бакъ, которыя доложили о немъ, такъ звонко, что онъ поднесъ пальцы къ ушамъ 
”своимъ. СвЪтъ мелькнуль въ одномъ окошкв и досягнулъ туманною струею до 
забора, указавши нашим, дорожнымь ворота, (елифанъ принялся стучать, и 
_ скоро, отворивъ калитку, высунулась какая-то фигура, покрытая армякомъ, и 
_баринъ со слугою услышали хриплый бабй голосъ: 
_  ^_ Кто отучить? Чего расходились? 
—  ^ Ир_зже, матушка, пусти. переночевать, — произнесъ Чичиковъ. 
— Вишь, ты какой  востронойй, — сказала старуха: — прЁзхаль въ какое 
время! Здёсь теб не постоя ‘ый дворъ: помфщица, живетъ. 
— Что жь дьлать, матушка? Вишь, съ дороги сбились, Не ночевать же 
°вЪъ такое время. въ. степи. 
_ Да, время темное, нехорошее время, прибавиль Селифанъ. 

— Молчи, дуракъ!—сказалъ. Чичиковъ. 

— Да кто вы такой?’— сказала старуха. 
‚ (-_Дворянинъ, матушка, | 
’° Слово дворянинь заставило ‘старуху какъ будто, н®сколько подумать. 
| — Погодите, я екажу барын®,—произнесла, она,-—и минуты через ДВ 
уже возвратилась съ фонаремъ, въ руЕЪ. 
°_ Ворота. отнерлись. Огонекъ мелькнуль ио.въ другомъ окн%. Бричка, въхав- 
° ши на. дворъ, остановилась передъ небольшимъ домикомъ, который за. темнотою 
трудно было разсмотрть. Только одна половина, его была озарена свзтомъ, 
° исходившимь ‘изъ. оконъ; видна была еще лужа передь домомъ, на которую 
_ прямо. ударяль тоть же свЪфть..Дождь сгучаль, звонко по деревянной крыш® 
и журчащими ручьями стекаль въ подставленную бочку. Между тВиъ псы 
заливались. вофии возможными, толосами: одинъ, забросивши  вверхъ голову, 
выводиль такь протяжно и съ такимъ, старашемъ, какъ будто за это. полу- 
чаль, Богъ знаеть, какое жалованье; другой отхватываль наскоро, какъ понамарь, 
промежъ нихь звенфль, какъ почтовый звонокъ, неугомонный . дискантъ, вЪ- 
роятно, молодого щенка, и все это, наконець, повершалъ ,басъ, можетъ-быть, 
 ‘старикъ, надфленный дюжею собачьей натурой, потому, что хрип ль, какъ хри- 
пить пъвческй контрабасъ, когда концерть въ полномъ разлив; тенора под- 
нимаются на цыпочки отъ сильнаго желашя вывести высокую ноту, и все, что 
‘ни есть, порывается кверху, закидывая голову, а онъ одинъ, засунувши небри- 
‘тый подбородокъ въ галстукъ, присфвъ и опустившись почти до земли, про- 
‘пускаеть оттуда, евою ноту, отъ которой трясутся и дребезжать стекла. Ужъь 
_ шо одному собачьему лаю, составленному изъ такихь музыкантовт, можно было, 
предположить, что. деревушка была порядочная; но промокший и озябший герой 
ашъ ни о чемъ не думалъ, какъ только о постели, Не усп®ла бричка совер- 
тенно остановиться, какъ онъ уже соскочиль на крыльцо, пошатнулея и чуть 
е упаль. На крыльцо вышла опять какая-то женщина помоложе прежней, но 
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отень на ‘нее похожая. Она’ проводила его въ комнату. чение мнт зейль 
два взт яда: комната была обвЪшана старенькимй полосатыми’ обоями; карт 
съ какими-то птицами; между’ оконъ-—старинныя маленьюя’ зеркала, съ темными 
рамками въ видЪ свернувшихся листьевъ; за всякимь зеркаломъ заложены бы. 
или письмо, или старая колода ‘карть, или чулокъ; стЪиные ‘часы; съ ’нарисо- 
ванными  цв®тами на’ циферблат®... ‘невмочь было. ничего’ болве замтить.. 
Онъ чувствовать, что тлаза’ 6го липиули, какъ будто ихь кто-нибудь вымазаль. 
медомъ. Минуту спустя, вошла хозяйка, женщина пожилыхь тВтЪ, въ какомъ-то’ 
спальномъ ченцЪ, надфтомъ наскоро, съ фланелью на шеЪ, одна изъ тхъ ма- 
тушекъ, небольшихь помфщицъ, которыя плачутся ‘на неурожаи; убытки и дер- 
жать голову нЪсколько на бокъ, а между тёмъ набираютъ’ понемногу деньжо- 
нокъ въ пестрядевые мЪшочки, ‘размбщенныв по ящикамъ комодовъ:’ Въ одинЪ. 
мЪшочекъ отбирають ‘все цфлковики, въ другой—полтиннички; въ третй— 
четвертачки, хотя съ виду и кажется, будто бы въ комод ничего ‘нёть, кром 
бвлья да ночныхъ' кофточекъ, да нитяныхЪ’ моточковъ, да’ распоротато’ салона, 
имбющаго потомъ обратиться въ платье, если’ старое какъ-нибудь проторить во. 
время печешя праздничныхь лепешекь 60’‘всякими пряженцамит) или поизо- 
трется само собою. Но не сторить платье и неё изотрется само собою: бережлива. 
старушка, и салопу суждено пролежать долго въ распоротомъ видь, а потомъ, 
достаться, по духовному завфщаню, племянниц рые о вмъеть со 
всякимъ другимъ хламомъ. 

Чичиковъ извинился, что побезпокоиль неожиданнымь ‘привздомь. “бт т” 

— Ничего, ничего! сказала хозяйка.—Въ какое это время васъ Богъ на 
несъ! Сумятица и вьюга такая... Съ дороги бы“ слдовало пожеть РЕ 
да пора-то ночная, приготовить нельзя. 

Слова хозяйки были прерваны страннымъ шип емъ, такъ что тость было 
испугался: шумъ походиль на то, какъ бы вся комната наполнилась’ змФями; 
но, взглянувши вверхъ, онъ ‘успокоился; ибо смекнуль, что стВннымь часамъ 
пришла охота бить. За шинфньемъ тотчасъ же послёдовало хрип®нье, и, нако- 
нецъ, понатужась всеми силами, они пробили два часа такимь звукомъ, какъ 
бы кто колотить палкой’ по разбитому торшку, посл чего мин пошел 
опять покойно щелкать направо и налЪво. 

Чичиковъ  поблагодарилъь хозяйку, сказавши,’ что ему’ не нужно ничего, 
чтобы она не безпокоилась ни о ‘чемъ, что; кромЪ постели, ‘онъ. ‘ничего не 
требуетъ, и полюбопытетвоваль только знать, въ камя мЪФета зафхать’ онъ и 
далеко ли отсюда пути къ помфщику Собакевичу, на что старуха сказала, что 
и не слыхивала такого имени и что такого помфщика вовсе нФть. 

— По крайней мЪрЪ, знаете Манилова?—сказаль фе = 

— А кто таковъ Маниловъ? 

— Помфщикъ, матушка. 

— НЬьть, не слыхивала: Ее такого помъщика; 

— Каше же” есть? [тн 3 

—[ Бобровъ, Свиньин, Наби, Харпакинъ, Трепакияъ, ` Паша- 
КоВЪ. > 
— Богатые люди или нзть? | = 

—. Ньть, отець, ботатыхь' слишкомь нЪтъ. у кого двадцать’ я у ко 
тридцать; а такихъ, чтобъ по сотнф, такихь нть- 

"Чичиковъ замЪтилъ, что онъ зазхать въ порядочную тлушь, 

— - Далеко зи, по прайлей ур, до города? 




















) И въ постномъ или скоромномъ ‘масл$. 











инт А версть шестьдесять, будеть.. тв жаль мн, что нечего, вамъ покушать! 
хотите ли, батюшка, выпить. чаю? . 

‚— Благодарю, матушка. Ничего не нужно, кром® постели, 

> — Правда, съ. такой дороги и очень нужно отдохнуть. Вотъ здЪеь, и рас- 
оожитесь, батюшка, на этомъ диванЪ. Эй, ,Фетинья, принеси перину, ..1п0- 
ки и простыню. Какое-то время послалъ Богь: тромъ такой-— у меня. вею 
ночь торфла свЪча передъ образомъ. 9хъ, отець мой, да у тебя-то, какъ у 
борова, вся спина и бокъ въ грязи; гдф такъ изволиль засалиться?., 

_ — Еще слава Богу, что только засалился; нужно вроларить, что. не отло- 
маль совсЪмъ боковъ. | 

)‚— Святители, кащя. страс- 
г Да ненужно ли Чи по- 
реть спину? 

_ —_ (Спасибо, спасибо, Не 
езпокойтесь, а прикажите, толь- 
ко вашей дЪвкЪ повысушить и 
ычистить мое платье. 

_ _^< Слышишь, Фетинья!—- 
‘сказала хозяйка, ‘обратясь къ 
женщинЪ, выходившей на врыль- 
не 60; свЪчою, которая успЬла 
уже притащить перину и, взбив- 
ши ее съ обоихь боковъ руками, 
напустила цфлый потокъ перь- 
евъ по всей комнатз. — Ты 
зьми ихнШ-то кафтанъ вм3с-. 
тв. съ, исподнимь: и. прежде 
роеуши, ихь передъ огнемъ, 
какь. дЪлывали покойнику ба- 
‚ а посл перетри и. вы 
Болоти хорошенько. 

__ — Слушаю, — сударыня! — 
товорила  Фетинья, постилая 
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° —_ НУ, воть тебЪ постель 
отова, — сказала хозяйка. — 





засыпаль. 
‚ №ю- тоеть- отказалея-и-‘отъ` почевсываюяпятокъ. Хозяйка вышла; и онътоть- 
часъ поспьшиль раздьться, отдавъ Фетиньв всю снятую ›съ себя. сбрую, 
въ верхнюю, такъ и нижнюю, и Фетинья, пожелавь также съ своей сто- 
роны покойной ночи, утащила эти мокрые доспвхи. Оставшись одинъ, онъ не 
ъ удовольствия. взглянуль на свою постель, ‘которая была почти до потолка. 
тинья, какъ видно, была. мастерица взбивать перины. `Вотда, ‹ подставивши 
туть, взобрался онъ на постель, она опустилась подъ нимъ почти до самаго 
‚ и перья, вытвененныя имъ изъ предловъ, разлетвлись во вс угл 


уче УА-ТЬ 
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онъ уже довольно позднимъ утромъ. ‘Солнце сквозь окно блистало ему прямо 
въ глаза, и мухи, которыя вчера спали спокойно на’ стВнахь и на потолкЪ, 
всф обратились къ нему: одна сзла ему на губу, другая—на ухо, ‘третья но- 
ровила какъ бы усфеться на самый глазъ; ту же, которая имВла неосторожность 
подеъеть близко къ носовой ноздрз, онъ потянуть впросонкахь въ самый носъ, 
что заставило его крЪико чихнуть, — обстоятельство, бывшее причиною его про- 
бужденя. Окинувши взглядомъ комнату, онъ теперь замфтиль, ‘что на карти- 
нахъ не все были птицы: между ними висфль портреть Кутузова и писанный 
масляными красками какой-то старикъ ©ъ красными обшлагами на мундир, какъ 
нашивали при Павл Петрович8. Часы опять испустили шипне и пробили 
десять, въ дверь выглянуло женское лицо и въ ту же минуту спряталось, ибо 
Чичиковъ, желая получше заснуть, скинуть съ себя совершенно’ все. Выглянув- 
шее лицо показалось ему какъ будто нЪеколько знакомо. Онъ сталь приноми- 
нать себ%, кто бы это быль, и, наконець, вепомниль, что это была хозайка, 
Онъ надъль рубаху; платье, уже высушенное и вычищенное, лежало возлБ 
него. ОдЪвшись, подошель онъ къ зеркалу и чихнуль опять такъ громко, 
что подошедпый въ это время къ окну индЪйскй пфтухъ,—окно же было очень 
близко отъ земли, — заболталь ему что-то вдругь и весьма скоро на своемъ 
странномъ языкв, вЪроятно, «желаю здравствовать», на что Чичиковъ сказать 
ему дурака. Подошедши къ окну, онъ началь разсматривать бывиие передъ 
нимъ виды; окно глядЪло едва ли не въ курятникъ; по крайней мЪр№, нахо- 
дившйся передъ нимъ узеньюй дворикъ весь быль наполненъ птицами и вся- 
кой домашней тварью. Индфйкамъ и курамъ не было числа; промежъ нихъ 


`расхаживалъ пЪтухь мФрными шагами, потряхивая гребнемъ и поворачивая го- 


лову на бокъ, какъ будто къ чему-то прислушиваясь; свинья ©ъ семействомъ, 
очутилась туть же; тутъ же, разгребая кучу сора, съфла она мимоходомь цып- 
ленка и, не замЪчая этого, продолжала уписывать арбузныя корки своимъ по- 
рядкомъ. Этоть небольшой дворикъ, или курятникъ, переграждать дощатый: 
заборъ, за которымъ тянулись пространные огороды съ капустой, лукомъ, вар- 
тофелемъ, свеклой и прочимъ хозяйственнымь овощемъ. По огороду были раз 
бросаны кое-гдь яблони и друмя фруктовыя деревья, накрытыя сЪтями дая 
защиты отъ сорокъ и воробъевъ, изъ которыхъ послёдше цфлыми косвенным 
тучами переносились съ одного мфста на другое. Для этой же самой причины 
водружено было нЪсколько чучель на длинныхъ шестахъ ©ъ растопыренными 
руками: на одномъ изъ нихь надъть быть чепець самой хозяйки, За огородам 
слфдовали крестьянскя избы, которыя хотя были выстроены вразсынную и не 
заключены въ правильныя улицы, но, по замфчаню, сдфланному Чичиковымт, 
показывали довольство обитателей, ибо были поддерживаемы какъ слЪдуеть: 
изветшавшй тесъ на крышахъ вездь быль замфиенъ новымъ; ворота нигд® не 
покосились; а въ обращенныхь къ нему крестьянскихъ крытыхъ сараяхъ зам? 
тиль онъ-— тд стоявшую запасную, почти новую телфгу, а гдЪ и дв. «Да } 
ней деревушка не маленькая», сказаль онъ и положиль туть же разговориться 
и познакомиться съ хозяйкой покороче. Онъ заглянуть въ щелочку двери, изъ. 
которой она было высунула’ голову, и, увидфвъ ее, сидящую за чайнымь ст0- 
ликомъ, вошелъь къ ней съ веселымъ и ласковымъ видомъ. е мм 
— Здравствуйте, батюшка. Каково почивали? — сказала хозяйка, припод- 
нимаясь съ мЪста. Она была ‘одЪта лучше, нежели вчера, — въ темномъ 
платьБ и уже не въ спальномъ чепцЪ; но’ на шез все такъ же было что-то 
навязано. - ‚в 
— Хорошо, хорошо, —товориль Чичиковъ, садясь въ кресла. —Вы какъ, 
матушка? и} 
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— Паохо, отець мой, 
— Какъ такъ? 
— Безсонница. Все поясница болить, и нога, что’ повыше косточки, танъ 
воть и ломить. 
_ — Пройдеть, пройдетъ, матушка. На это нечего глядФть. 

— Дай Богъ, чтобы прошло. Я-то’ смазывала свинымь саломъь и скипида- 
ромъ тоже смачивала. А съ чёмъ прихлебнете чайку? Во фляжкВ фруктовая. 

— Не дурно, матушка; хлебнемъ и фруктовой. 

Читатель, я думаю, уже замфтиль, что Чичиковъ, несмотря на ласковый 
видъ, говорилъ, однакоже, съ большею свободою, нежели съ Маниловымъ, и 
вовсе не цперемонился. Надобно ска:ать, что у насъ, на Руси, если’ не угна- 
‚лись еще кой въ чемъ другомъ за иностранцами, то далеко перегнали ихъ въ 
умвни обращаться. Пересчитать нельзя всфхъь оттфнковъ и тонкостей нашего 
‘обращешя. Французъ или н®мець вЪкъ не смекнетъь и не пойметъ всфхь его 
‘особенностей и различ: онъ почти тЬмъ же голосомь и ТЬмъ же языкомъ 
станетъь говорить и съ милмонщикомь и съ мелкимъ табачнымъ торгашомъ, 
хотя, конечно, въ душ поподличаеть въ мЪру передъ первымъ. У насъ не 
то: У насъ есть таке мудрецы, которые съ помфщикомъ, имфющимъь двЪети 
душъ, будуть говорить совефиъ иначе, нежели съ тёмъ, у котораго ихъ триста; 
а съ твмъ, у котораго ихъ триста, будуть говорить опять не такъ, какъ съ 
тВмъ, у котораго ихъ пятьеотъ; а съ тёмъ, у котораго ихъ пятьсотъ, опять 
не такъ, какъ съ тёмъ, у котораго ихъ восемьсотъ; словомъ, хоть восходи до 
милмона, все найдутся оттфнки. Положимъ, наприм$ръ, существуетъ, канцеля- 
рия—не здфсь, а въ тридевятомъ государствЪ; а въ канцеляр!и, положимъ, су- 
ществуетъь правитель канцелярш. Прошу посмотрёть на него, когда онъ сидитъ - 
среди своихъ подчиненныхъ, — да просто отъь страха и слова не вытоворишь. 
Гордость и благородство... и ужъ чего не выражаеть лицо его? Просто бери 
кисть да и рисуй: Прометей 1), рёшительный Прометей! Высматриваетъ орломъ, 
выступаеть плавно, мфрно. Тоть же самый орель, какъ только вышель изъ 
комнаты и приближается къ кабинету своего начальника, куропаткой такой сп®- 
шить съ бумагами подъ мышкой, что мочи нфть. Въ обществ и на вечерин- 
кВ, будь всв небольшого чина, Прометей такъ и останется Прометеемъ, а чуть 
ненного повыше его, съ Прометеемь сдЪлается такое превращене, какого и 
‘Овидй 2) не выдумаеть: муха, меньше даже мухи, —уничтожилея въ песчинку! 
‘`Да это не Иванъ Петровичъ, — говоришь, глядя на него. — Иванъ Петровичъ 
е ростомъ, а этоть и низеньый и худеньюй; тотъ говорить громко, баситъ 
и никогда не смфется, а этоть-—чорть знаетъ что; пищить птицей и все 
мзется». Подходишь ближе, глядишь—точно Иванъ Петровичь! «Эхе-хе-хе!» 
Гмаешь себъ... Но, однакожъ, обратимся къ дЪйствующимъ лицамъ. Чичиковъ, 
акъ мы ужъ видфли, рьшился вовсе не церемониться и потому, взявши въ 
уки чашку съ чаемъ и вливши туда фруктовой, повель таюя рЪчи: 
°—_ У васъ, матушка, хорошая деревенька. Сколько въ ней душь? 

° — Дшъ-то въ ней, отець мой, безъ малаго восемьдесятъ,— сказала хо- 
зяйка,—да ОЪда, времена плохи: воть и прошлый годъ быль такой неурожай, 


> 
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— Однакожь мужички на видъ дюже, избенки крёпыя. А позвольте узнать 
шано вашу. Я такъ разсфялся... пр/Вхаль въ ночное время. 


_ 1) Прометей_хревне-гречесв! герой, боровшйЙся съ богами; воплощене ума и 
ичя. 2) ОвидИ—римсюй поэть Г в. до Р. Х. Одно изъ его произведевй носить 
ан1е „Метаморфозы“, т,-е. превращеня. 








— 608 — м 
— Коробочка, коллежекая секретарша. кз вида атак — 
— Покорнзйше благодарю. А имя и отчество? Ут аи =”. 


— Настасья Петровна. 17096 

— Настасья Петровна? Хорошее имя— Настасья Потровпа. 5 меня ‘тетка 
родная, сестра моей матери, Настасья Петровна. 
(== А ваше’ имя какъ?’— спросила помфщица.—В®дь вы, я. аб Заале 

—= НЪть, матушка, —отвфчаль Чичиковъ, О хнуВОО щев, не. нь. 
тель, а такъ Ъздимъь по своимъ  дЪлишкамъ. 

— А, такъ вы-—покупщикъ! Какъ же’ жаль, право, . что я. продала медъ 
купцамъ такъ дешево; а воть ты бы, отець м у.меня, вФрно, его’ ое 

— А воть меду и не купиль бы. 

—= Что жъ другое? РазвЪ пень? Да ВД и пеньки у меня теперь зиадо- 
вато--=полпуда всего. «тв! НИИ 

— Нть, матушка! другого рода товарецъ: слажить, у васъ ом вро- 
стьяне? 

— 0Охъ, батюшка, осъмнадцать человъкъ! — сказала старуха, вздохнувши. — 
И умеръ такой. все славный народъ, все работники. Посл того, правда, наро- 
дилось, да что въ нихъ?. Все такая мелюзга. А засфдатель подъ5халъ-—— подать, 
говоритъ, уплачивать съ души. Народъ мертвый, а плати, какъ за живого. На 
прошлой недзль сгорЪль у меня а п, же вет И о 
ное мастерство. знать 0 сама 

— РазвЪ у вавъ быль пожаръ, матушка? 

— Богь приберегь оть такой бЪды; пожаръ. бы еще хуже: ‘самъ сторваъ, 
отецъ мой. Внутри у него. какъ-то загорфлось, черезчуръ. выпилъ; только си- 
эй огонекъ пошель оть него, весь истлЪль, истльль и почери$ ль, БакЪ 
уголь; а такой быль прекрасный вузноть! И теперь мн® выЪфхать не на у 
некому лош дей подковать. 9 м р 
._  к.На вее воля Божья, матушка!—сказалъ Чичиковъ, вздохнувши: — про- 
тивъ мудрости Божей ничего нельзя сказать... Уступите-ка ихъ мн, Настасья 
Петровна! 

— Кого, батюшка? 

— Да вотъ этихъ-то веВхъ, что умерли. 

—= Да какь же уступить ихь? "4 

— Да такъ просто. Или, пожалуй, продайте. Я вамъ за нихь дамъ деньги 

— Да какъь же? Я, право, въ толкъ-то не возьму. Нешто хочешь’ ты их» 
откапывать изъ земли? В 

Чичиковъ увидфль, что старуха хватила далеко и что необходимо 
нужно растолковать, въ чемъ дЪло. Въ немногихъ словахь объясниль онъ ей 
что переводъ или покупка будеть значиться только на бумагв и. а будуть 
про: исаны, какъ бы живыя. #7 

— Да на что жъ онЪ теб? — сказала ‘старуха, выучить на него ава. 

— 910 ужь мое: дЪло: г авар 

— Да вбдь онв жъ мертвыя. | : 

— Да кто жъ говорить, что онЪ живыя? Потому-то И в убыток вамъ 
что мертвыя: вы за нихъ платите, а теперь я васъ избавлю отъ хлопотъ. 
платежа. Понимаете? Да не’ только избавлю, да еще рый того дашь вам 
пятнадцать ь Ну, теперь ясно? - сы 









вВЫХЪ никогда, еще не продавала. _ 
— Еще бы! Это бы скорЪй походило на диво, если бы вы ихъ кому-нибудь 
продали. Или вы думаете, что въ нихъ есть въ самомъ дёлв какой-нибудь ‚.: К 








Сочинен!я Гоголя, 


улилъ ей 


хватилъ всерднахъ стуломъ объ полъ и пос 


Чорта помфщица испугалась необыкновенно, 


Зд%сь Чичиковъ вышелъ совершепно изъ границъ всякаго терпфя, 
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— В, этого-то я не думаю! Что жъ въ нихъ за пров,  Проку 
кого нЪть. Меня только то и затрудняетъ, что он уже мертвыя. 

«Ну, баба, кажется, крЪиколобая!» подумать про себя Чичиковъ. 

— Послушайте, матушка! Да вы разсудите только хорошенько: вдь вы разо- 
ряетесь, платите за него подать, какъ за живого... 

— 0хъ, отець мой, и не говори 0бъ этомъ!— подхватила помфщица. —Вще 
третью недълю взнесла больше полутораста да засЪдателя подмаслила. 

— Ну, видите, матушка! А теперь примите въ соображеше только то, что 
засЪдателя вамъ подмасливать больше не нужно, потому что теперь я плачу 
за нихь—я, а не вы; я принимаю на себя всё повинности; я совершу даже 
крЪпость на свои деньги. Понимаете ли вы это? 

Старуха задумалась. Она видЪла, что дфло, точно, какъ будто выгодно, да 
только ужъ слишкомъ новое и небывалое, а потому начала сильно побаиваться, 
чтобы какъ-нибуль не надуль ее этотъ покушцикъ; прхаль же Богь знаетъ 
откуда, да еще и въ ночное время. 

— Такъ что жъ, матушка, по рукамъ, что ли? — говорить Чичиковъ. 

— Право, отець мой, никогда еще не случалось продавать мн покойни- 
ковъ. Живыхъ-то я уступила воть и третьяго года Протопопову двухъ дфвокъ 
по сту рублей каждую, и очень благодарилъ: тая вышаи славныя работницы; 
сами салфетки ткутъ. 

— Ну, да не о живыхъ дЪло; Богь съ ними! Я спрашиваю мертвыхъь. = 
„ -—_ Право, я боюсь на первыхъ-то порахъ, чтобы какъ-нибудь не понести 
убытку. Можетъ-быть, ты, отецъь мой, меня обманываешь, а они того... они 
больше какъ-нибудь стоятъ. | | 

-— Послушайте; матушка... Эхь, кая вы! Что жь они могуть стоить? 
Раземотрите: вЪФдь это прахъ. Понимаете ли? Это, просто, прахъ. Вы возьмите 
всякую негодную, послёднюю вещь, напримВръ, даже простую тряпку, — 
тряпкф есть цфна: ее хоть, по крайней мЪрф, купять на бумажную фабрику, а 
вЪдь это ни на что не нужно. Ну, скажите сами, на что оно нужно? 

— Ужь это; точно, правда. Ужь совсфмъ ни на что не нужно; да } 
- меня одно только и останавливаетъ, что вфдь они мертвые. 

«Экъ ее, дубинно-головая какая, — сказать про себя Чичиковъ, уже начи 
ная выходить изъ терифня. — Пойди ты, сладь съ нею! Въ поть бросила, про 
клятая старуха!» Тутъ онъ, вынувши изъ кармана платокъ, началь отирать потъ, 
въ самомъ дЪлЪь выступившйй на лбу. Впрочемъ, Чичиковъ напрасно сердился: 
иной и почтенный и государственный даже человЪкъ, а на дл выходить 60- 
вершенная Коробочка. Какъ зарубиль что себЪ въ голову, то ужъ ничьмъ его 
не пересилишь; сколько ни представляй ему доводовъ, ясныхь какъ день, всё 
отскакиваеть отъ него, какъ резиновый мячъ отскакиваеть оть стфны. Отерши 
потъ, Чичиковъ рЬшился попробовать, нельзя ли ее навести на путь какою- 
нибудь иною стороною. 

— Вы, матушка, — сказаль онъ, — или не хотите понимать словъ моихъ, 
или такъ нарочно говорите, лишь бы что-нибудь говорить... Я вамъ даю день 
пятнадцать рублей ассигнащями, — понимаете ли? ВФдь это деньги. Вы ихь не 
сыщете на улиц. Ну, признайтесь, почемъ продали медъ? . 

— Шо двфнадцати рублей пудъ. | 

— Хватили немножко грЪха на душу, матушка. По двЪнадцати не продали. 

— Ей Богу, продала. 

— Ну, видите ль? Такъ зато — это медъ. Вы собирали его, можетъ-бь 
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Туть вы съ своей стороны никакого не прилагали старанйя: на то была воля 
Волия, чтобы он оставили мръ сей, нанеся ущербъ вашему хозяйству. Тамъ 
вы получили за трудъ, за стараше двЪфнадцать рублей, а тутъ вы берете ни за 
что, даромъ, да и не двФнадцать, а пятнадцать, да и не серебромъ, а все синими 
‘ассигнащями. — 10616 ‘такихь сильныхь убфждешй Чичиковь почти уже ие 
‘вомнЪвался, что старуха, наконецъ, подастся. 

— = Право, — отв$чала помфщица, — мое такое неопытное вдовье Дл! 
Чучие жъ я маленько повременю, авось, понаФдутъ купцы, да примфиюсь къ 
Цфнамъ. 

” — (трамь, страмъ, матушка! Просто, страмъ! Ну, что вы это говорите, 
подумайте сами! Кто жъ станеть покупать ихъ? Ну, какое употреблеше онъ 
можеть изъ нихъ едълать? 

й А, можеть, въ хозяйствВ-то какъ-нибудь подъ случай понадобится... — 
‘возразила старуха, да и не кончила рЪфчи, открыла роть и смотрфла на него 
‘почти со страхомъ, желая знать, что онъ на это скажетъ. — 






°^ — Мертвые въ хозяйств! Экъ куда хватили! Воробьевъ разв пугать по 
ночамь въ вашемъ огородв, что ли? 
— — (ь нами крестная сила! Как ты страсти говоришь! — проговорила ста- 


‘уха, крестясь. 
— — Буда жь еще вы ихь хотВли пристроить? Да, впрочемъ, вЪдь кости ‘и 
могилы, — все вамъ остается: переводъ только на бумагь. Ну, такъ что же? 
Какъ же? Отв чайте, по крайней мЪръ. 
® Старуха вновь задумалась. 

— 0 чемь же вы думаете, Настасья Петровна? 
’— Право, я веёе не приберу, какъ мн быть; ‘лучше я вамъ пеньку про- 





—  —_ Да что жь пенька? Помилуйте, я васъ прошу совсбмъ о другомъ, а вы 
‚мн пеньку суете! Пенька — пенькою, въ другой разъ прРВду — заберу и пеньку. 
Такъ какъ же, Настасья Петровна? 

— — ЕЙ Богу, товаръ такой странный, совсёмъ небывалый! 

— Здесь Чичиковъ вышель совершенно изъ границъ всякаго терибшя, хва- 
‘тить всердцахь стуломъ объ поль и посулиль ей чорта. 

— Чорта помфщица испугалась необыкновенно. 

— = Охь, не припоминай ето, Богь съ нимъ! — вскрикнула она, вся по- 
 бявднЪвъ. — Еще третьяго дня всю ночь мн снился окаянный. Вздумала было 
на ночь загадать на картахъь полз молитвы, да, видно, въ наказан -то Богъ 
и наслаль его. Такой тадкй привидфлся; а рога-то длиннзе бычачьихъ. 

— Я дивлюсь, какъ они вамъ десятками не снятся. Изъ одного христан- 




















[а пропади и околЪй со всей вашей деревней!.. 

`-— Ахь, кая ты забранки пригинаешь! — сказала старуха, глядя на него 
страхомъ. 

— Да не найдешь словъ съ вами! Право, словно какая-нибудь, не говоря 
дурного слова, дворняжка, что лежитъ на сЪнЪ: и сама не ФЗотъ сЪна и дру- 
 тимъ не даеть. Я хотвль было закупать у васъ хозяйственные продукты раз- 
‘ные, потому что я казенные подряды тоже веду... — ЗдЪеь онъ прилгнуть хоть 
векользь и безь воякаго дальнФйшаго размышалевя, но неожиданно удачно. 
зенные подряды подЪйствовали сильно на Настасью Петровну; по крайней 
», она произнесла уже почти просительнымъ голосомъ: 

— Да чего жь ты разсердилея такъ горячо? Знай я прежде, что ты такой 
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— Есть чего сердиться! ДЪло яйца выЪденнаго не стон, а. 
за него сердиться! доли 
‚ — Ну, да изволь, я готова отдать за пятнадцать ассигнащей! и. 
три, отець мой, пасчеть подрядовъ-то: если случится муки брать ржаной, изм 
гречневой, или крупъ, или скотины битой, такъ ужъ, пожалуйста, не обидь меня 

— Ибть, матушка, не обижу, — товориль опъ, а между тВмъЪ отиралл 
рукою потъ, который въ три ручья, катилея по лицу его. Онъ разспросиль ее 
не иметь ли она въ городЪ какого-нибудь повфреннато или знакомаго, кото 
раго бы могла уполномочить на совершеше крЪиости и всего, что слфдуеть. | 

— Какь же! Протопопа, отца Кирилла, сынъ служить въ палатЪ, — ‘ска 
зала Коробочка. Чичиковъ попросиль ее написать въ пему довфренное ПИСЬм 
и, чтобы избавить лишнихъ затруднен, самь даже взялся сочинить. 

«Хорошо бы было, — подумала между тЪмъ про себя Коробочка, — есае 
бы онъ забираль у меня въ казну муку и скотину. Нужно его задобрить: тЪет: 
со вчерашняго вечера еще осталось, такъ пойти сказать Фетинь», чтобъ спека: 
блиновъ. Хорошо бы также загнуть пирогъ прфеный съ яйцомь: у меня ег 
славно загибають, да и времени береть немного». Хозяйка вышла съ тВмъ 

чтобы привести въ исполнене мысль насчеть загнутя пирога и,, вроятно, по 
полнить ее и другими произведешями домашней пекарни и стрЯшги, а Чичи 
ковъ вышель въ гостиную, гд№ провель ночь, съ тЪмъ, чтобы вынуть ий 
бумаги изъ своей шкатулки. Въ гостиной давно уже было все прибрано, роб 
вошныя перины вынесены вонъ, передъ диваномъ стоялъ покрытый столь. Шо. 
ставивъ на него шкатулку, онъ нЪеколько отдохнуль, ибо чувствовалъ, что быль 
весь въ поту, какъ въ рЪкЪ: все, что ни было на немъ, начиная оть рубашки 
до чулокъ, все было мокро. «Экъ уморила какъ проклятая старуха!» ме 
онъ, немного отдохнувши, и отперъ шкатулку. Авторъ увзренъ, что есть чита: 
тели таые любопытные, которые пожелаютъ даже узнать планъ и внутренне 
расположеше шкатулки. Пожалуй, почему же и пе удовлетворить? Воть ов 
внутреннее расположен!е: въ самой срединф мыльница, за мыльницею шести 
семь узенькихъ перегородокъ для бритвъ, потомъ квадратные закоулки для п 
сочницы и чернильницы съ выдолбленною между ними лодочкою для перьев 
сургучей и всего, что подлиннЪе; потомъ всяыя перегородки съ крышечками 
безъ крышечекъ для того, что покороче, наполненныя билетами визитными, по: 
хоронными, театральными и другими, которые складывались на память. Вей 
верхнй ящикь со всЪми перегородками вынимался, и подъ нимъ находилос! 
пространство, занятое кипами бумагь въ листъ; потомъ слЪдовалъ маленьюйй по 
таенный ящикъ для денегь, выдвигавпийся незамътно съ боку шкатулки. Он 
всегда такъ поспЪшно выдвигался и задвигался въ ту же минуту хозяиномъ 
что навфрно нельзя сказать, сколько было тамъ денегь. Чичиковъ туть же 3 
нядся и, очинивъ перо, началь писать. Въ это время вошла хозяйка. ^ 

— Хорошь У тебя ящикъ, отець мой, — сказала она, подефвши къ нему. 
Чай, въ МосквЪ купить его? 

— Въ МосквЪ, — отвЪчаяъ Чичиковъ, продолжая писать. 

— Я ужь знала это: тамъ вее хорошая работа. Третьяго года сестра моя при 


















носится. Ахти, сколько у тебя тутъ гербовой бумаги! -— продолжала она, загл 
пувши къ нему въ шкатулку. И въ самомъ длВ гербовой бумаги было там 
пе мало. — Хоть бы мн листокъ подариль! А у меня такой недостатокъ: сл 
читея въ судъ просьбу подать, а и не на чемъ. Ч 

`Чичиковъ объясниль ей, что эта бумага не такого рода, что она назначе 
для совершешя врЪпостей, а не для просьбъ. Впрочемъ, чтобы успокоить е 
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ей какой-то листь въ рубль цфною. Написавши письмо, даль онъ ей 
дписаться и попросиль маленьюмй списочекъ мужиковъ. Оказалось, что помф- 
цица не вела никакихь записокъ ни списковъ, а знала почти воЪхъ наизусть. 
ъ заставить ее тутъ же продиктовать ихъ. НЪФкоторые крестьяне нЪ®сколько 
умили его своими фамижями, а еще боле прозвищами, такъ что онъ Вся 
разъ, слыша ихъ, прежде останавливался, а потомъ уже начиналь писать. 060- 
бонно поразиль его какой-то Петръ авельевъ Неуважай-Ворыто, такъ что онъ 
‘не могь не сказать: «Эк длинный!» Другой имзлъ прицвиленный къ имени — 
«Коровй Кирпичъ», иной оказался просто: «Колесо Иванъ». Оканчивая писать, 
ъ потянуль нЪсколько къ себ носомъ воздухь и услышаль завлекательный 
апахъь чего-то горячаго въ масль. 

—  — Прошу покорно закусить, — сказала хозяйка. Чичиковъ оглянулся и уви- 
ДВлЬ, что на стол стояли уже грибки, пирожки, скородумки, шанишки, пряглы”), 
блины, лепешки со всякими припеками: припекой съ лучкомъ, припекой съ ма- 
ом, припекой съ творогомъ, припекой со сниточками, нивЪсть чего не было. 
_ — ИрЪеный пирогь съ яйцомъ! — сказала хозяйка. 

— Чичиковъ подвинулея къ прфеному пирогу съ яйцомъ и, съфвши туть же 
съ небольшимь половину, похвалиль ето. И въ самомь дфлё пирогь самъ по 
660% О вкусенъ, а посль всей возни и продфлокъ с0 старухой показался 
































А блинковъ? — сказала хозяйка. 

1 Въ отвёть на это Чичиковь свернуль три блина вмЪеть и, обмакнувши 
ихъ въ растопленное масло, отправиль въ ротъ, а губы и руки вытерь сал- 
феткой. Повторивши это раза три, онъ попросилъь хозяйку приказать заложить 
‘его бричку. Настасья Петровна туть же послала Фетинью, приказавши въ 
то же время принести еще горячихъ блиновъ. 

° У васъ, матушка, блинцы очень вкусны, — сказаль Чичиковъ, прини- 
маясь за принесенные горячее. 

в — Да у меня-то ихъ хорошо пекутъ, — сказала хозяйка, — да воть б®да: 
‚урожай йлохъ, мука ужъ такая не авантажная... Да что же, батюшка, вы такъ 


ВВль и бричка еще не заложена. 
°— —_ Заложать, матушка, заложатъ. У меня скоро закладываютъ. 
— Такъ ужъ, пожалуйста, не позабудьте насчеть подрядовъ. 
— Не забуду, не забуду, — говориль Чичиковъ, выходя въ сЪни. 
— А свиного сала не покупаете? — сказала хозяйка, слВдуя за нимъ. 
— Почему не покупать? Покупаю только послЪ. 
_-—_ У меня о святкахъ и свиное сало будетъ. 
’— Купимъ, купимъ, всего купимъ и свиного сала купимъ. 
’ —_ Можетъ-быть, понадобится птичьихъ перьевъ. У меня къ Филиппову 


— —_ Хорошо, хорошо, р Чичиковъ. 

° — Воть видишь, отець мой, и бричка твоя еще не готова, — сказала хо- 

а, когда они вышли на крыльцо. 

— Будеть, будеть готова. Разскажите только мн, какъ добраться до боль- 

ой дороги. 

°— Какъ же бы это сдфлать? — сказала хозяйка. — Разсказать-то мудрено, 
оротовъ много; развв я теб дамъ дфвчонку, чтобы проводила. Вфдь у тебя, 

‚ мьсто есть на козлахъ. тдЪ бы присЪеть ей? 
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— Какъ не быть. котах 

— Пожалуй, я теб дамъ дЪвчонку; она у меня знаетъ дорогу; тольк _ТЬ 
‘смотри, не завези ее: у меня уже одну завезли купцы. 

Чичиковъ увфриль’ ее, что не завезеть, и Коробочка, успокоившись, ‚уже 
стала разсматривать все, что было во дворь ея: вперила глаза на Блю 
выносившую изъ кладовой деревянную побратиму съ медомъ, на мужика, пока- 
завшагося въ воротахъ, и мало-по-малу вся переселилась въ хозяйственнук 
жизнь. Но зачЪмъ такъ долго заниматься Коробочкой? Коробочка ли, Манилова 
ли, хозяйственная ли жизнь, не хозяйственная—мимо ихь! Не то на свт 
дивно устроено: веселое мигомъ обратиться въ печальное, если только долго 
застоишься передь нимъ, и тогда, Богь знаетъ, что взбредеть въ голову. 
Можетъ-быть, станешь даже думать: «Да полно, точно ли Коробочка стоитт 
такъ низко на безконечной лЪстницВ человЪческаго совершенствовашя? Точно 
ли такъ велика пропасть, отдфляющая ее оть сестры ея, недосягаемо огра- 
жденной стЪнами аристократическаго дома съ блатовонными чугунными лЪстни- 
цами, сяющей м»дью, краснымъ деревомь и коврами, зЪвающей за недочитан- 
ной книгой, въ ожидаши остроумно-свЪтекаго визита, гдз ей предстанетъ поле 
блеснуть умомь и высказать вытверженныя мысли,— мысли, занимающия, пс 
законамъ моды, на цьлую недълю’ городъ,—мысли не о томъ, что дфлается вт 
ея домз и въ ея помЪстьяхъ, запутанныхъ и разетроенныхь, благодаря незнаныо 
хозяйственнаго дЪла, а 0 томъ, какой политичесый переворотъ готовится во 
Франци, какое направлеше приняль модный католицизмъ. Но мимо, мимо! За- 
чЪмъ говорить объ этомъ? Но зачъиъь же среди недумающихъ, веселыхьъ, 0ез- 
печныхь минуть, сама собою вдругъ пронесется иная, чудная струя? Еще смЪхт 
не успфль совершенно сбЪжать съ лица, а уже сталь другимъ среди тЪхъ же 
людей, и уже другимъ свЪтомъ освЪтилось лицо... | 
`’ __ А воть бричка, вотъ бричка!— вскричаль Чичиковъ, увидя, наконецъ, 
подъфзжавшую свою бричку.— Что ты, болванъ, такъ долго копался? Видно, 
вчерашей хмель у тебя не весь еще вывфтрило? | 

Селифанъ на это ничего не отвЪчалъ. 

— Прощайте, матушка! А что же? ГдЪ ваша дЪвчонка? . 

— Эй, Пелагея! — сказала помфщица стоявшей около крыльца ртов 
лЪть одиннадцати, въ платьз изъ домашней крашенины и съ босыми ногами, 
которыя издали можно было принять за сапоги, такь онЪ были облфиле 
свъжею грязью, —покажи-ка барину дороту. 

Селифанъ помогь взлфзть дФвчонкЪ на козлы, которая, ставши одной ни 
на барскую ступеньку, сначала запачкала ее грязью, а потомъ уже взобралас 
на верхушку и помЪстилась возль него. Велёдъ за нею и самь Чичиковъ за- 
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ленъ къ своему дЪлу, что случалося съ нимъ всегда посль того, когда либо Е 
чемъ провинился, либо быль пьянъ. Лошади были удивительно какъ вычищене 


видЪ, такъ что, изъ-подъ кожи выглядывала пакля, быль искусно зашитъ. 
Во всю дорогу быль онъ молчаливъ, только похлестываль кнутомъ и 
обращалъ никакой поучительной рфчи къ лошадямъ, хотя чубарому коню, 
нечно, ‘хотьлось бы выслушать что-нибудь наставительное, ибо въ это. вре 
вожжи всегда какъ-то лёниво держались въ рукахъ словоохотнаго возницы, 
кнуть только для формы гуляль поверхь спинъ. Но изъ угрюмыхь усть 
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шны были на сей разъ одни однообразно-неирятныя восклицаня: «Ну же, 
_ву, ворона! ЗЪвай, зЪвай!» и больше ничего. Даже самъ тнфдой и Засфдатель 
пыи недовольны, не услышавши ни разу ни любезные ни почтенные. Чуба- 
рый чувствоваль пренепрятные удары по своимъ полнымъ и широкимъ частямъ. 
_«Вишь ты, какь разнесло его!—думаль онъ самъ про себя, нЪсколько припря- 
_ дывая ушами.—Небось, знаеть, гд бить! Не хлыснеть прямо по спин, а 
такъ и выбираеть мЪото тдё пожив%е: по ушамъ зацфиить или подъ брюхо 
 захлыснетъ». 

Направо, что. ли?—еЪъ ‘такимъ сухимъ вопросомъ обратился Селифанъ въ 
_сидбвшей возлВ него дВвчонк®, показывая ей кнутомъ на почерн®вшую отъ 
дождя дорогу между ярко-зелеными, освфженными полями. 

| ‚ — Н»ть, нЪть, я ужъ покажу, —отв®чала дЪвчонка. 












— Куда жъ?—сказаль Селифанъ, когда подъьхали поближе. 
_ к Воть куды, —отвЪчала дЪвчонка, показывая рукою. 
_  — Эхь, ты!-—сказалъ Селифанъ.—Да это и есть направо: не знаеть, тд% 
право, гдЪ л%во! 
Хотя день быль очень хорошь, но земля до такой степени затрязнилась, 
что колеса брички, захватывая ее, сдфлались скоро покрытыми ею, какъ вой- 
_ ловомъ, что значительно отяжелило экинажь; къ тому же почва была глиниста 
_и цбика необыкновенно. То и другое было причиною, что они не могли вы- 
браться изъ проселковъ раньше полудня. Везъ дъвчонки было бы трудно сдфлать 
_ и это, потому что дороги расползлись во веф стороны, какъ пойманные раки, 
когда ихь высыплють изъ м®шка, и Селифану довелось ‘бы поколесить уже 
° не по своей винЪ. Скоро дёвчонка показала рукою на чернъвшее вдали строе- 
° ще, сказавши: я 
_ _ Вонъ столбовая дорога! 
— А ‘строене?—спросиль Селифанъ. 
= Трактиръ,— сказала дФвчонка. 
— Ну, теперь мы сами дофдемъ, — сказалъ Селифанъ: — ступай себ 


_ домой. 
Онъ остановился и помогь ей сойти, проговоривъ сквозь зубы: «Эхь, ты, 


_ чернонотая!» 
— ^ Чичиковъ даль ей мздный грошъ, и она побрела во-свояси, уже довольная 


А тЪмъ что посидЪла на козлахъ. 


АЛИ" 



























ГЛАВА [\. 


— Шодьбхавши къ трактиру, Чичиковъ вельль остановиться по двумъ причи- 
намъ: еъ одной стороны, чтобъ дать отдохнуть лошадям, а съ другой стороны, 
_ чтобъ и самому нЗоколько закусить и подкрФпиться. Авторъ должень признаться, 
что весьма завидуетъ аппетиту и желудку такого рода людей. Для него рёши- 
‘тельно ничего не значать вс господа большой руки, живуще въ Петербург 
‘и Москв®, проводящие время въ обдумыванш, что бы такое пофоть завтра и 
’ какой бы обфдь сочинить на послфзавтра, и принимающеся за этотъ обфдъ не 
иначе, какъ отправивши прежде въ роть пилюли, тлотаюцие устереъ 1), мор- 
скихь пауковъ и прочихъ чудъ, а потомъ отправляющеся въ Карлебадь или на 
Кавказъ. НЬтъ, эти господа никогда не возбуждали въ немъ зависти. Но господа 
‘средней ‘руки, что на одной станци потребують ветчины, на другой поро- 
‘сенка, на третьей-—ломоть осетра или какую-нибудь запеканную колбасу съ лу- 
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комъ, и потомъ, какъ ни въ чемъ не бывало, садятся за столь, въ. 
хочешь время, и стерляжья уха съ налимами и молоками шипить и ворчитъ 
нихь мель ‘зубами, зафдаемая разстегаемь или кулебякой съ сомовьимъ плесому 
такъ что вчужь пронимаеть аппетитъ,—воть эти тоспода, точно, пользуютс 
завиднымъ даяшемь неба! Не одинъ тосподинъ большой руки пожертвоваль бы 
10 же минуту половину душь крестьянъ и половину имьнЙ, заложенныхь и 
незаложенныхь, со всфми улучшешями на иностранную и русскую ногу, съ 
ТВмъ только, чтобы имъть такой желудокъ, какой иметь тосподинъ средней. 
руки; но то ОЪда, что ни за кавш деньги, ниже имвня, съ улучшенями и 
безь улучшенй, нельзя пробрЪеть такого желудка, какой бываетъ у господина. 
средней руки. | 

Деревянный, потемнъвшй трактиръ принялъ Чичикова подъ свой узеньюй. 
гостеприимный навфсъ, на деревянныхь выточенныхь столбикахь, похожихъ на 
старинные церковные подсвзчники. Трактирь быль что-то въ род русской 
избы, нфеколько въ большемь размзрЪ. Рёзные узорочные карнизы изъ свф- 
жаго дерева, вокругъ оконь и подъ крышей, рёзко и живо пестрили темныя 
его стфны; на ставняхь были нарисованы кувшины съ цвЪтами. 

Взобравшись узенькою деревянною ТЬстницею наверхъ, въ широшя съни, 
онъ встрётиль отворявшуюся 60 скрипомъ дверь и толстую старуху въ пест- 
рыхъ ситцахъ, проговорившую: «Сюда пожалуйте!» Въ комнать попались все 
старые прятели, попадающеся всякому въ небольших деревянныхъ трактри- 
рахъ, какихъ не мало выстроено по дорогамъ, а, именно: заиндев вшй самоваръ. 
выскобленныя гладко сосновыя стфны, треугольный шкапъ съ чайниками в. 
чашками въ углу, фарфоровыя вызолоченныя яички предъ образами, висЪвшия. 
на голубыхъ и красныхъ ленточкахъ, окотившаяся недавно кошка, зеркало, 
показывавшее вмЪфсто двухъ четыре глаза, а вмфсто лица какую-то лепешку, 
наконець, натыканныя пучками душистыя травы и гвоздики У образовъ высох- 
пя до такой степени, что желавиий понюхать ихъ только чихаль и больше 
ничего. 

— Поросенокъ есть?—съ такимъ вопросомъ обратился Чичиковъ къ стояв- 
шей бабЪ. 

— Есть. 

— Съ хрёномъ и со сметаною? 

— Сь хрёномъ и со сметаною. 

—щ Давай его сюда! 

Старуха пошла копаться и принесла тарелку, салфетку, накрахмаленную до 
того, что дыбилась, кажъ засохшая кора, потомъ ножъ съ пожелтфвшею костя- 
НоЮ Еолодочкою, тоненьый, какъ перечинный, двузубую вилку и солонку, кото- 
рую никакъ нельзя было поставить прямо на столъ. | 

Герой нашъ по обыкновению сейчасъ вступилъь съ нею въ разговоръ и раз- 
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стой или женатый человфкъ, и какую взялъ жену, съ большимъ ли приданымъ 


или нЪфть, и доволенъ ли быль тесть, и не сердилея ли, что мало подарковъ 
получить на свадьбф,—словомъ, не пропустить ничего. Само собою разумфется, 
что полюбопытствоваль узнать, каке въ окружности находятся у нихъ помф- 
щики, и узналь, что всяще есть помфщики: Баохинъ, Почитаевъ, Мыльной, . 
Чепраковъ, полковникъ, Собакевичь. «А Собакевича знаешь?» спросить онъ и 
туть же услышаль, что старуха знаетъ не только Собакевича, но и Манилова, 
и что Маниловъ будеть повеликатнЪй Собакевича: велитъ тотчасъ сварить ку- 
рицу, спросить и телятинки; коли есть баранья печенка, то и бараньей печенки 


дохода трактиръ, и съ ними ли Живутъ сыновья, И что старпий сынъ—холо- 
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® Когда онъ такимъ образомъ разговаряваль, кушая поросенка, котораго оста- 
вался уже посльдвй кусокъ, послышался .стукъ колесь подъьхавшаго экипажа. 
Выглянувши въ окно, увидЪлъ онъ остановившуюся передъ трактиромъ легонь- 
кую бричку, запряженную тройкою добрыхъ лошадей. Изъ брички вылЪзали 
вое какихъ-то мужчинъ: одинъ бЪлокурый, высокаго роста, другой немного 
пониже, чернявый. БЪлокурый быль въ темно-синей венгерк®, чернявый—про- 
о въ полосатомъ архалукЪ. Издали тащилась еще колясчонка, пустая, влекомая 
акой-то длинношерстной четверней съ изорванными хомутами и веревочной 
тряжью. БЪлокурый тотчасъ же отправился по лЬстниц® наверхъ, между тёмъ, 
какъ черномазый еще оставался и щупаль что-то въ бричкЪ, разговаривая туть 
же с0 слугою и махая въ то же время Ъхавшей за ними‘ коляскЪ. Голосъ его 
‘показался Чичикову какъ будто нЪсколько знакомымьъ. Пока онъ его разематри- 
ть бЪлокурый успваъ уже нащупать дверь и отворить ее. Это быль муж- 
‘чина высокаго роста, лицомъ худощавый, или, что называютъ, издержанный, 
въ рыжими усиками. По загорфвшему лицу его можно было заключить, что онъ 
зналъ, что такое дымъ, если не пороховой, то, по крайней мЪрЪ, табачный. 
Онъ ввжливо поклонился Чичикову, на что послёднй отвфтиль тЬмь же. Въ 
продолжене немногихь минуть они, вброятно бы, разговорилисъ и хорошо по- 
‘знакомились между собою, потому что уже начало было сдЪлано и 0ба почти 
ъ одно и то же время изъявили удовольстве, что пыль по дорог была со- 
вершенно прибита вчерашнимь дождемъ, и теперь Ъхать и прохладно и пятно, 
какъ вошель чернявый его товарищь, сбросивъ съ толовы на столь картузъ 
свой, молодцовато взъерошивъ рукой свои черные густые волосы. Это быль 
‘средняго роста, очень недурно сложенный молодець, съ полными румяными ще- 
‘ками, съ бфлыми, какъ снфгь, зубами и черными, какъ смоль, бакенбардами. 
‘СвЪжь онъ быль какъ кровь съ молокомъ: здоровье, казалось, такъ и прыскало 






















кова.— Какими судьбами? 

—  Чичиковъ узналь Ноздрева, того самаго, съ которымъ онъ вмфстВ обЪдаль 
` прокурора и который съ нимъ въ нЪфеколько минуть сошелся на такук 
короткую ногу, что началь уже товорить иоы, хотя, вирочемъ, онъ съ своей 


когда въ жизни такъ не а Въдь я на обывательекихь приБхаль! 
Воть посмотри нарочно въ окно!—Здсь онъ нагнуль самъ толову Чичикова 


въ показаль пальцемъ на своего товарища.—-А вы еще не знакомы? Зять 
й, Мижуевъ! Мы съ нимъ все утро товорили о тебЪ.— Ну, смотри, —то- 
рю,— если мы не встрётимъ Чичикова...—Ну, братъ, если бъ ты зналь, 


все спустилъ. ВЪдь на мнЪ нЪтъ ни цфпочки ни часовъ...—_Чичиковъ взгля- 
нуль и увидёль, точно, что на немъ не было ни цфиочки ни часовъ. Ему 
ке показалось, что и одинъ бакенбардь быль у него меньше и не такъ 
Угъ, какъ другой.—А вёдь будь только двадцать рублей въ карманЪ,—продол- 
ъ Ноздревъ, —именно не больше, какъ двадцать, я отыграль бы все, то-есть, 
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кром того, что отыграль бы, воть, какъ честный человЪкъ, тридца 
сойчась положиль бы въ бумажникъ. И: 

— Ты, однако, и тотда такъ говориль, — отвЪчаль бвлокурый, —а м 
тебф далъ пятьдесятъ рублей, туть же просадиль ихъ. 

— И не просадиль бы! Ей Богу, не просадиль бы! Не сдЪлай я самъ. тлу- 
пость, право, не просадиль бы. Не затни я послф пароле на проклятой д. 
утку, я бы могь сорвать весь банкъ. | (979 

— Однакожъ не сорвалъ,—сказаль бЪлокурый. 

— Не сорваль, потому что загнуль утку не во-время. А ты думаешь, 
майоръ твой хорошо играеть? 

— Хорошо или нехорошо, однакожъ, онъ тебя обыгральъ.: З 

— Эка важность!—сказалъ Ноздревъ.-Этакь и я его обыграю. Нътъ, вот 
лопробуй онъ играть дублетомъ, такъ воть тогда я посмотрю, я посмотрю 
тогда, какой онъ игрокъ! Зато, брать Чичиковъ, какъ покутили мы въ первые 
дни! Правда, ярмарка была отличнзйшая. Сами купцы говорятъ, что никогда 
не было такого съфзда. У меня все, что не привезли изъ деревни, продали по 
самой выгоднзйшей цЪнЪ. Эхь, братець, какъ покутили! Теперь даже, какъ 
вспомнишь... чортъ возьми! то-есть, какъ жаль, что ты не быль! Вообрази, 
что въ трехъ верстахь оть города стояль драгунеюй полкъ. Вфришь ли, что 
офицеры, сколько ихъ не было, сорокъ человЪкъ однихь офицеровъ было въ 
городв... Какъ начали мы, братецъ, пить... Штабеъ-ротмистръ Поцфлуевъ... та- 
кой славный! усы, братець, таве! Бордо называетъь просто бурдашкой. «При- 
неси-ка, братъ,— говорить, —бурдашки!» Поручикь Кувшинниковъ... Ахъ, бра- 
тецъ, какой премилый человЪкъ! Воть ужъ, можно сказать, во всей форм 
кутила. Мы все были съ нимъ вмЪстЪ. Какого вина отпустиль ‘намъ Понома- 
ревъ! Нужно тебЪ знать, что онъ-мошенникъ, и въ его лавк® ничего нельз 
брать; въ вино мьшаеть всякую дрянь: сандаль, жженую пробку и даже бузи: 
ной, подлець, затираетъ; но зато ужъ если вытащить изъ. дальней комнатки 
которая называется у него особенной, какую-нибудь бутылочку, ну, просто 
братъ, находишься въ эмпиреяхъ. Шампанское у насъ было такое... Что предъ 
нимъ губернаторское?— Просто квасъ. Вообрази, не клико, а какое-то клико- 
матрадура; это значить-—двойное клико. И еще досталь одну бутылочку фран- 
цузскаго подъ названемъ: бонбонъ. Запахъ?— розетка и все, что хочешь. Ужь 
такъ покутили!.. Посл насъ прхаль какой-то князь, послаль въ лавку 38 
шампанскимъ—нЪть ни одной бутылки во всемъ городЪ; все офицеры выпили 
Ввришь ли, что я одинъ въ продолжене обЪфда выпиль семнадцать бутылок 
шампанскаго. : 

— Ну, семнадцать бутылокъ ты не выпьешь,—замфтиль бфлокурый. 

—щ Какъ честный человЪкъ говорю, что выпилъ, —отвфчаль Ноздревъ, 

— Ты можешь себЪ говорить, что хочешь, а я тебъ говорю, что и десят 
не выпьешь. } 

— Ну, хочешь объ закладъ, что выпью? 

— Ць чему же объ закладъ? 

— Ну, поставь свое ружье, которое купилъ въ город. 

— Не хочу. 

— Ну, да шоставь, попробуй! 

—- И пробовать не хочу. 

— Да, быль бы ты безъ ружья, какъ безъ шапки. Эхъ, брать Чичиковъ 
то-есть, какъ я жалфль, что тебя не было! Я знаю, что ты бы не разетался 
съ поручикомъ Кувшинниховымъ. Ужь какъ бы вы съ нимъ хорошо сошлись 
Это не то, что прокурорь и вс губернсше скряги въ нашемъ городф, которы 
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ъи трясутся за каждую копейку. Этоть, братець, и въ гальбикъ, и въ 
анчишку, и во все, что хочешь. Эхъ, Чичиковъ, ну, что бы тебь стоило пру- 
Бхать? Право, свинтусь ты за это, скотоводь этакой! ПоцЪлуй меня, душа, 
‘смерть люблю тебя! Мижуевъ, смотри: воть судьба свела! Ну, что онъ мнЪ 
‘или я ему? Онъ прБхаль Богь знаеть откуда, я тоже здфсь живу... А сколько 
было, брать, кареть, и все это еп ©тоз 1). Въ фортунку крутнулъ, выиграль 
дв® банки помады, фарфоровую чашку и титару; потомъ опять поставиль одинъ 
‘разъ и прокутиль, канальство, еще сверхь шесть цфлковыхь. А какой, если 
бы ты зналъ, волокита Кувшинниковъ! Мы съ нимъ были на вобхь почти ба- 
лахъ. Одна-была такая разодЪтая, рюши на ней и трюши, и чорть знаетъ, 
чего не было... Я думаю ©6бЪ только: «Чорть возьми!» А Кувшиннниковъ, 
то-есть; это такая бестя, подозль къ ней и на французекомъ язык подпу- 
 скаеть ей таше комплименты... Повзришь ли, простыхъь бабъ не пропустилъ. 
Это. онъ называеть «попользоваться насчеть клубнички». Рыбъ и балыковь 
навезли чудныхьъ. Я-таки привезь съ с0бою одинъ, хорошо, что догадался ку- 
пить, когда были еще деньги. Ты куда теперь Фдешь? 

— Ая къ человЪчку къ одному, —сказаль Чичиковъ. 

— Ну, что человёчекъ? Брось его! Пофдемъ ко мнЪ! 

— Нельзя, нельзя; есть дЪло. 
_ —_ Ну, воть ужь и дфло! Ужъ и выдумаль! Ахь, ты Оподельдокъ Ивано- 
_ ВИЧЪ! 
—  _ Право, дЪло, да еще и нужное. 
— Пари держу, врешь! Ну, скажи только, къ. кому Фдешь? 
— Ну, кь Собакевичу. 
э Здъеь Ноздревъ захохоталь тЪиъ звонкамъ смфхомъ, какимъ заливается 
только свЪж, здоровый челов%къ, у котораго всв до послЪдняго выказыва- 
ются ОЪлые, какъ сахаръ, зубы, дрожать и прыгають щеки, и сосЪдъ за двумя 
дверями, въ третьей комнат®, вскидывается со сна, вытаращивъь очи, и про- 
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_ИзносиТЪ: «Экь его разобрало!» 
М0 жь туть смЪшного?—сказаль Чичиковъ, отчасти недовольный та- 
_ВИмЪ сухом. 

— № Ноздревъ продолжаль хохотать во все горло, приговаривая: «Ой, по- 
°щади! Право, тресну со смЪху!> 

— Ничего нЪть сифшного: я даль ему слово, сказаль Чичиковъ. 

_ Да вЪдь ты жизни не будешь радъ, когда прЕвдешь къ нему: это про- 
сто жидоморъ! Вфдь я знаю ‘твой характеръ: ты жестоко опфшишься, если ду- 
°маешь найти тамъ банчишку и добрую бутылку какого-нибудь бонбона. Послу- 
шай, братецъ: ну, къ чорту Сабакевича! Побдемь ко мнЪ! Какимъ балыкомъ 
попотчую! Пономаревъ, бестия, такъ раскланивался, говорить: «Для васъ только: 
всю ярмарку, товоритъ, обыщите, не найдете такого». Плуть, однакожъ, 
ужасный. Я ему въ глаза это говориль. Вы, товорю,—6ъ нашимъ откупщи- 
омъ—-первые мошенники!» Смвется, бестя, поглаживая бороду. Мы съ Був- 
’ шинниковымъ каждый день завтракали въ его лавкЪ. Ахь, братъ, воть поза- 
быль тебЪ сказать: знаю, что ты теперь не отстанешь, но за десять тысячь 
не отдамъ, напередъ говорю. 
° —_ Эй, Порфирй! —закричаль онъ, подошедши къ окну, на своего челов ка, 
_ который держаль въ одной рукБ ножикь, а въ другой корку хлЪба съ кускомъ 
’балыка, который посчастливилось ему мимоходомъ отрФзать, вынимая что-то изъ 










рички.—9й, Порфирй!кричаль Ноздревъ, — принеси-ка щенка! Ваковъ ще- 






















покъ! продолжаль онъ, обращаясь къ Чичикову.— Краденый, _ _ ба 
себя не отдаваль хозяинъ. Я ему сулиль каурую кобылу, которую, помнишь, 
имънялъ у Хвостырева... чето 

Чичиковъ, вирочемь, отроду не видаль ни каурой кобылы ни Хвостырева. _ 

— Баринъ! Ничего не хотите закусить?— сказала въ это время, подходя къ 
нему, старуха. ыы. 

— Ничего. Эхъ, братъ, какъ покутили! Впрочемъ, давай рюмку водки. Ка- 
кая у тебя есть? Ат # 

— Анисовая,— отвЪчала старуха. 

— Ну, давай анисовой, — сказаль Ноздревъ. 

-— Давай ужъ и мнф рюмку, —сказаль бЪлокурый. . . 

— Вь тватр№ одна актриса, такъ, каналья, пфла, какъ канарейка! Кув: 
шинниковъ, который сидлъ возлв меня: «Вотъ,-—гороритъ, —брать, попользо- 
ваться бы насчетъь клубнички!» Однихъ балагановъ, я думаю, было пятьдесять, 
Фенарди четыре часа вертЪался мельницей. я 

Здъеь онъ принялъь рюмку изъ рукъ старухи, которая ему за то низко по- 
клонилась. 

— А, давай его сюда!—закричалъь онъ, увидфвши Порфиря, вошедшаго съ 
щенкомъ. 

Порфирйй быть одЪть такъ же, какъ и баринъ, въ какомъ-то архалукЪ, 
стеганомъ на ватЪ, но нЪсколько позамасленЪй. 

— Давай его, клади сюда, на поль. 

Порфирй положиль щенка на полъ, который, растянувшись на вс четыре 
ланы, нюхаль землю. | | р 

— Воть щенокъ!—сказалъь Ноздревъ, взявши его за спинку и приподнявииг 
рукою. Щенокъ испустиль довольно жалобный вой. | 

— Ты, однакожъ, не сдфлаль того, что я тебф говориль, — сказать Ноз- 
древъ, обращаясь къ Порфирю и разсматривая тщательно брюхо щенка:—и не 
подумаль вычесать его. 

— Ньтъ, я его вычесывалъ. 

— А отчего же блохи? 

— Не могу знать. Статься можеть, какъ-нибудь изъ брички поналёзли, 

— Врешь, врешь, и не воображаль чесать; я думаю, дуракъ, еще своихь 
напустиль. Воть посмотри-ка, Чичиковъ, посмотри, кая уши; на-ка, пощупай 
рукою. 
— Да зачвмъ? Я и такъ вижу: доброй породы!—отвфчаль `Чичиковъ. 

— Ньть, возьми-ка нарочно, пощупай уши! 

Чичиковъ въ угодность ему пощупаль уши, примолвивши: 

-— Да, хорошая будетъ собака. 

— А носъ, чувствуешь, какой холодный? Возьми-ка рукою. 

Не жилая обилбть его, Чичиковъ взять и за носъ, сказавши: 

— Хорошее’ чутье. 

— Настоящий мордашъ, — продолжаль Ноздревъ:— я, признаюсь, давно остриль 
зубы на мордаша. На, Порфирй, отнеси ето! | . 

Порфир!й, взявши щенка подъ брюхо, унесъ его въ бричку. 

— Послушай, Чичиковъ, ты долженъ непремфнно теперь Фхать ко мн; 
пять верстъ всего, духомь домчимся, а тамъ, пожалуй, можешь и къ Собакевичу. 

«А что жъ,— подумать про себя Чичиковъ:— заЪду-ка я въ самомъ дфа® 
къ Ноздреву. Чёмь же онъ хуже. другихь? Такой же человЪкъ, да еще и про’ 
игрался. Гораздь онъ, какъ видно, на все; стало-быть, у него даромъ можно 
кое-что выпросить». Г 
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'Изволь, Вдемъ, сказаль онъ,—но чуръ не задержать: мнф время дорого. 
— Ну, душа, воть это такъ! Воть это хорошо! Постой же, я тебя поцф- 
‚ за это!—Здфеь Ноздревь и Чичиковъ поцфловались.—И славно: втроемъ 
покатимъ! 

— Ньть, ты ужъ, пожалуйста, меня-то отпусти, — говорить оЪлокурый, — 
н$ нужно домой. 

‚ — Шустяки, пустяки, братъ; не пущу. 

‚— Право, жена будетъ сердиться; теперь же ты можешь пересфсть воть 

ъ ихнюю бричку. 

— Ни, ни, ни! И не думай. р 

®  Бълокурый быль одинъ изъ тВхъ людей, въ характер которыхъ на первый 
взглядь есть какое-то упорство. Еще не успфешь открыть рта, какъ они уже 
готовы спорить и, кажется, никогда не согласятся па т0, что явно противопо- 
‘ложно ихъ образу мыслей, что никогда не назовуть глупаго умпымъ и что въ 
_ особенности не согласятся плясать по чужой дудкб; а кончится всегда тЪмъ, 
что въ характер ихъ окажется мягкость, что они согласятся. именно на то, что 
‘отвергли, глупое назовуть умнымъ и пойдутъ потомъ поплясывать, какъ нельзя 
лучше, подъ чужую дудку—словомъ, начнуть гладью, а кончать гадью. 

— Вздоръ!-—сказаль Ноздревь въ отвЪтъ на какое-то представлеше 6%л0- 
раго, надёль ему на голову картузъ, и бЪлокурый отправился велёдъ за 
НИМИ. : 
° —_ За водочку, баринъ, не заплатили... сказала старуха. 

— А хорошо, хорошо, матушка. Послушай, зятекъ, заплати, пожалуйста! 
_У меня нфть ни копейки въ карманЪ. 

—  —_ Сколько тебЪ?—сказалъ зятекъ. 

— Да что, батюшка? Двугривенникъ всего,— сказала старуха. 

— Врешь, врешь. Дай ей полтину, предовольно съ нея. 

° + Маловато, баринъ, сказала старуха, однакожъ, взяла деньги съ благо- 
‘дарностюо и еще побъжала впопыхахь отворять имъ дверь: она была не ВЪ 
_Убыткз, потому что запросила вчетверо противъ того, что стоила водка 

— _ Шрзае усБлиеь. Бричка Чичикова Фхала рядомъ съ бричкой, въ которой 
_ сидёли Ноздревъ и его зять, и потому онЪ вов трое могли свободно между с0- 
бою разговаривать въ продолжеше дороги. За ними сльдовала, безпрестанно 
° отставая, небольшая колясчонка Ноздрева на тощихъ обывательскихь лошадяхъ. 
_Въ ней сидЪль Порфирий. съ щенкомъ. 

_  Такъ какъ разговоръ, который путешественники вели между собою, быль не 
очень интересенъ для читателя, то сдВлаемъ лучше, если скажемъ что-нибудь 
0 самомъ Ноздрев, которому, можетъ-быть, доведется сыграть не вовсе по- 
слёднюю роль въ нашей поэмз. 

— „Лицо Ноздрева, вЪрно, уже сколько-нибудь знакомо читателю. Такихъ лю- 
дей приходилось всякому ветрёчать не мало. Они называются разбитными малыми, 
слывуть еще въ дьтствз и въ школ за хорошихь товарищей и при всемъ 
томъ бывають весьма больно поколачиваемы. Въ ихъ лицахъ всегда видно что- 
° то открытое, прямое, удалое. Они скоро знакомятся, и не успвешь оглянуться, 
какъ уже говорять тебз ты. Дружбу заведутъ, кажется, навЪкъ; но всегда по- 
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чти такъ случается, что подруживиийся подерется съ ними того же вечера на 
дружеской пирушкз. Они всегда говоруны, кутилы, лихачи, народъ видный. Нозд- 
ревъ въ тридцать пять лЬть быль таковъ же совершенно, какимъ быль ВЪ 
° осьмнадцать и двадцать: охотникъ погулять. Женитьба его ничуть не перем*- 
° ила, твмъ болзе, что жена скоро отправилась на тотъ свЪтъ, оставивши двухъ 


ребятишекь, которые решительно ему были не нужны. За ДЪТЬми, однакожъ, 
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детъ: или нарзжется въ буфетЪ такимъ образомъ, что только смЪется, или 













ДЪтЬ. Чуткйй нось его слышаль за н%®сколько десятковъ зефетй ТА. ‘была. Я 

марка со всякими съЪздами и балами; онь уже въ одно мгновенье ока бы 
тамъ, спориль и заводиль сумятицу за зеленымь столомъ, ибо им ль, подоб 
всВмъ таковымъ, страстишку къ картишкамъ. Въ картишки, какъ мы уже ви- 
дВли изъ первой главы, играль онъ не совсёмъ безгр®шно и чисто, зная мног 
разныхь передержекъ и другихъ тонкостей, и потому игра весьма часто оканчи 
валась другою игрою: или поколачивали его сапогами, или же задавали пере- 
держку его густымъь и очень хорошимъ бакенбардамь, такъ что возвращался до- 
мой онъ иногда съ одной только бакенбардой и‘то довольно жидкой. Но здоро- 
выя и полныя щеки его такъ хорошо были сотворены и вмЪщали въ се0% 
столько растительной силы, что бакенбарды скоро вырастали вновь, еще даже 
лучше прежнихь. И, что веего страннфе, что можеть только на одной Руси 
случиться, онъ черезъь нЪсколько времени уже встрфчалея опять съ твми пряте- 
лями, которые его тузили, и встрёчался какъ ни въ чемъ не бывало: и онъ, 
какъ говорится, ничего, и они ничего. 

Ноздревъ быль въ нЪкоторомъ отношеши историчесый человёкъ. Ни на од- 
номъ собран, гдв онъ быль, не обходилось безь исторш. Какая-нибудь исто’ 
ря непремфнно происходила: или выведуть его подъ руки изъ зала жандармы, 
или принуждены бывають выталкивать свои же приятели. Если же этого не слу: 
чится, то все-таки что-нибудь да будетъ такое, чего съ другими никакь не бу- 






















проврется самымъ жестокимъ образомъ, такъ что, наконець, самому сдфлается 
совЪстно. И навреть совершенно безъ всякой нужды: вдругь разскажеть, что у 
него была лошадь какой-нибудь голубой или розовой шерсти и тому подобную 
чепуху, такъ что слушаюнщие, наконець, вс отходять, произнесши: «Ну, брать, 
ты, кажется, ужъ началь пули лить». Есть люди, имъюне страстишку нага 
дить ближнему, иногда вовсе безъ всякой причины. Иной, наприм®ръ, даже че 
ловЪкъ въ чинахъ, съ благородною наружностью, со звздой на груди, будете 
вамъ жать руку, разговорится съ вами 0 предметахь глубокихъ, вызывающихъ 
на размышленя, а потомъ, смотришь, туть же, предъ вашими глазами, и на 
тадить вамъ; и нагадить такъ, какь простой коллежеюй регистраторъ, а вовсе 
не такъ, какъ человЪкъ со звфздой на груди, разговаривающй о предметахъ, 
вызывающихь на размьпилене, такъ что стоишь только да дивишься, пожимая 
плечами, да и ничего боле. Такую же странную страсть имзль и Ноздревъ. 
Чфмъ кто ближе съ нимъ сходился, тому онъ скорЪе всъхъ насаливаль: распускать 
небылицу, глупВе которой трудно выдумать, разстраиваль свадьбу, торговую сдзль 
и вовсе не почиталъ себя вашимъ непр!ятелемъ; напротивъ, если случай приводит 
ето опять встрЪтиться съ вами, онъ обходился вновь по-дружески и даже говориль: 
«ВЪдь ты такой подлецъ,— никогда ко мнЪ не заздешь». Ноздревъ во многихъ от- 
ношеняхь быль многостороннйй челов къ, то-есть человЪкъ на вс® руки. Въ ту же 
минуту онъ предлагалъ вамъ Ъхать, куда угодно, хоть на край свЪта, войти, въ ка 
кое хотите, предпияте, м®нять все, что ни есть, на все, что хотите. Ружье, 
бака, лошадь, —все было предметомъ мЪны, но вовсе не съ тъмъ, чтобы ВЫ 


его, онъ накупаль кучу всего, что прежде попадалось ему на глаза въ лав“ 
кахъ: хомутовъ, ны свфчекъ, платковъ для няньки, и изюму 


янсовую посуду насколько хватало денегъ. Впрочемъ, р®ёдко случалось, чтобы 
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это. было довезено домой: почти въ тотъ же день спускалось оно весе другому, 
 счастливЪйшему игроку, иногда даже прибавлялась собственная трубка съ 
_кисетомь и мундштукомъ, а въ другой разъ и вся четверня с0 во8мъ—6ъ ко- 
 ляской и кучеромъ, такъ что самъ хозяинъ отправлялся въ коротенькомъ сюр- 
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тучкв, или архалук®, искать какото-нибудь прятеля, чтобы попользоваться его 
экипажемъ. Воть какой быль Ноздревъ! Можетъ-быть, назовуть ето характе- 
`ромъ избитымъ, стануть товорить, что теперь уже нзтъ Ноздрева. Увы, не- 
справедливы будуть тв, которые станутъ говорить такъ. Ноздревъ долго еще 
не выведется изъ мра. Онъ вездь между нами и, можетъ-быть, только ходить 
въ другомъ кафтанз; но леткомысленно-непроницательны люди, и человЪкЪ въ 
 друтомъ кафтан кажется имъ другимъ человЪкомъ. 

° Между ТЬмъ три экипажа подкатили уже къ крыльцу дома Ноздрева. Въ 
 домв не было никакого приготовлешя кь ихь пят. Посрединз столовой 
стояли деревянные козлы, и два мужика, стоя на нихъ, бБлили стЪны, затяги- 
‘вая какую-то безконечную пЪеню; поль весь быль обрызганъ бфлилами. Нозд- 
‘ревъ приказаль тоть же часъь мужиковъ и козлы вонъ и выбфжаль въ другую 
комнату отдавать повелвня. Гости слышали, какъ онъ заказывалъ повару 0бЪдъ; 
_ сообразивъ это, Чичиковъ, начинавшй уже нЪсколько чувствовать аппетитъ, 
увидёль, что раньше пяти часовъ они не сядуть за столь. Ноздревъ, возвра- 
тившись, повель гостей осматривать все, что ни было у него на деревнё, и 
въ два часа съ небольшимъ показаль рышительно все, такъ что ничего ужъ 
больше не осталось ‘показывать. Прежде всего пошли онЪ осматривать конюшню, 
ДВ видёли двухъ кобыль, одну сВрую въ яблокахь, другую каурую, потомь— 
‘тнфдото жеребца, на видъ и неказистаго, но за котораго Ноздревъ божился, что 
заплатиль десять тысячъ. 


_ 5 Десять тысячъ ты за него не далъ,— замЪтилЪ зять.—Онъ и одной не 
стоить. 

ЕЙ Богу, даль десять тысячъ,— сказаль Ноздревъ. 

_ (—_ Ты 660% можешь божаться, сколько хочешь, отвфчаль зять. 


= 


— Ну, хочешь, побъемся объ закладъ?— сказаль Ноздревъ. Объ закладъ зять 
_не захотВль биться. 

®—  Потомъ Ноздревъ показаль пустыя стойла, гдВ были прежде тоже хоропия 
лошади. Въ этой же конюшни видФли козла, котораго, по старому повЪрью, по- 
читали необходимымъ держать при лошадяхъ, который, какъ казалось, быть съ 
‘ними въ ладу, гуляль подъ ихъ брюхами, какъ у себя дома. Потомъ Ноздревъ 
повель ихъ глядфть волчонка, бывшаго на привязи. «Воть волченокъ! —сказаль 
онъ.—Я его нарочно кормлю сырымъ мясомъ. Мн хочется, чтобы онъ быль 
_ совершеннымъ звфремь». Пошли смотрёть прудъ, въ которомъ, по словамъ Нозд- 
рева, водилась рыба такой величины, что два человЪка съ трудомъ вытаскивали 
_ штуку, въ чемъ, однакожь, родственникь не приминуль усомниться. «Я тебЪ, 
 Чичиковъ,— сказаль Ноздревъ,— покажу отличнйшую пару собакъ: крыпость 
черныхь мясовъ просто наводить изумлеше, щитокъ— игла!» и повель ихъ кь 
строенному очень красиво маленькому домику, окруженному большимъ, загоро- 
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втихь, черноухихъ, сфроухихъ... Туть были вов клички, всЪ повелительныя 
каонешя: стрфляй, обругай, порхай, пожаръ, скосырь, черкай, допекай, припе- 
‚ северга, касатка, награда, попечительница. Ноздревъ быль ‘среди ихъ со- 
| вершенно, какъ отець среди семейства: веВ онф, тутъ же пустивши вверхъ 2-5- 
ты, зовомые у собачеевь правилами, полетьли прямо навстрЪчу гостямъ и ст 
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съ ними здороваться. Шиукъ десять изъ нихъ положили в. лавы Нозд ет 
на плечи. Обругай оказаль такую же дружбу Чичикову и, поднявшись на за 
ноги, лизнуль его языкомь въ самыя губы, такъ что Чичиковь туть же, 
плюнуль. Осмотрли собакъ, наводившихь изумлеше крёностью черныхъ. 
совъ,—хорошия были собаки. Потомъ пошли осматривать крымскую суку, ко 
рая была уже сдфиая и, по словамъ Ноздрева, должна была скоро издохнуть, 
но года два тому назадъ была очень хорошая сука. Осмотрфали и суку— сука, 
точно, была. баФраЯ: Потонъ пошли осматривать водяную мельницу, тд недо- 


























щся на ре —поржающий,. по чудному выражению руескато мужика. «А 
воть туть скоро будеть и кузница», сказаль Ноздревъ. Немного прошедши, 
они увидфли, точно, кузницу; оемотрьли и кузницу. [ 
— Воть на этомъ поль, — сказаль  Ноздревь, указывая пальцемъ 
поле, — русаковъ такая гибель, что земли не видно; я самь своими ие и 
поймаль одного за задшя. ноги. 
— Ну, русака ты не поймаешь рукою, — замЪтиль зять. 
— АЛ воть же поймаль; нарочно поймаль! — отвЪчаль зовите ПВО 
я поведу тебя посмотрьть, — продолжаль онъ, обращаясь къ Чичикову, 
границу, тдЪ оканчивается моя земля. |4 
Ноздревъ повелъь своихь гостей полемъ, которое во многихъ м®стахъ со- 
стояло изъ кочекъ. Гости должны были пробираться между перелогами и взбо 
роненными нивами. Чичиковъь начиналь чувствовать ‘усталость. Во многихь 
мъстахъ ноги ихъ выдавливали подъ собою воду: до такой степени место было 
низко. Сначала они было береглись и переступали осторожно, но потомъ, увидя, 
что это ни къ чему не служить, брели прямо, не разбирая, тд® большая, а 
тдЪ меньшая грязь. Прошедши порядочное разстояше, увидвли, точно, ит 
состоявшую изъ деревяннаго столбика и узенькаго рва. 
— Воть граница! — сказаль Ноздревъ. — Все, что ни видишь по эту 
сторону, — все это мое, и даже по ту сторону, весь этоть л№съ, который вонъ 
синфетъ, и все, что за лЪсомъ, — все мое. 
— Да когда же этоть лЬеъ сдфлалея твоимъ? — спросилъ зать, — Разв 
ты недавно купилъ его? ВФдь онь не быль твой. 
— Да, я купиль его недавно, — отвфчаль Ноздревъ. 
— Когда же ты успЪль его такъ скоро купить? т 
— Какъ же, я еще третьяго дня купиль, и дорого, чортъ возьми, даль, 
— Да вфдь ты быль въ то время на ярмаркЪ? | 
— Эхь, ты, Софронъ! РазвЪ нельзя быть въ одно время и на ярмаркё и 
купить землю? Ну, я быль на ярмаркЪ, а приказчикъ мой туть безъ меня и 
купилъ. | 
— Да, ну разв приказчикъ, — сказаль зять, но и туть усомнился 
покачаль головою. | 
„Гости воротиливь тою же гадкою дорогою къ дому. Ноздревъ повель и 
вЪ свой кабинетъ, въ которомъ, впрочемь, не было замбтно слёдовъ того, что 
бываетъ въ кабинетах, то-есть книгъь или бумаги; висфли только сабли в 
два ружья, одно въ триста, а другое въ восемьсоть рублей. Зять, осмотрЬвши, 
покачаль только, головою. Потомъ были показаны турецые кинжалы, на одномь 
изъ которыхъ, по ошибкЪ, было вырзано: ЛМастерь Савемий Сибирякова 
Велфдъ за тьмъ показалась гостямъ шарманка. Ноздревь туть же повертьль 
предъ ними кое-что. Шарманка играла не безь прятности, но въ средин® ея 
кажется, что-то случилось, ибо мазурка оканчивалась пЪзенью: Мальбруи ва 
701005 поъхаль, а Мальбру вз походь поъхаль неожиданно завершалея 
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пиъ-то давно знакомымъ вальсомъ. Уже Ноздревъ давно пересталь вертЪть, 
. въ шарманкВ была одна дудка, очень бойкая, никакъ пе хотЪвшая угомо- 
ться, и долго еще потомъ свистбла она одна. Потомъ показались трубки 
деревянныя, глиняныя, пфнковыя, обкуренныя и необкуренныя, обтянутыя зам- 
ею и необтянутыя, чубукъ съ янтарнымъ мундштукомъ, недавно выигранный, 
висеть, вышитый какою-то графинею, тдЪ-то на почтовой станщи влюбившеюся 
въ него по уши, у которой ручки, по словамъ его, были самой субдительной 
сютерфлю, — слово, вЪроятно, означавшее у него высочайшую точку совер- 
‘шенства. Закусивши балыкомъ, они свли за столъ близъ пяти часовъ. 06%дъ, 
какъ видно, не составлялъь у Ноздрева главнаго въ жизни; блюда не играли 
большой роли: кое-что и пригорвло, кое-что и вовсе ие свариловь. Видно, что 
оваръ руководствовался 
‘болЪе какимъ-то вдохно- 
_веньемъ и клаль первое, 
‚что попадалось подъ руку: 
_стояль ли возлв него пе- 
 рець— онъ сыпаль пе- 
ецъ, капуста ли попада- 
лась — соваль капусту, 
ичкаль молоко, ветчину, 
| брохь, —словомъ, катай- 
_валяй, было бы горячо, 
ь вкусъ какой - нибудь, 
_вёрно, выйдетъ. Зато Ноз- 


еще не подавали супа, 
нъ ужъ налиль гостямъ 
по большому стакану порт- 


Валь самъ  фельдмар- 
ЛЬ». Мадера, точно, 
аже горфла во рту, ибо 
пцы, зная уже вкусъ помфщиковъ, любившихь добрую мадеру, заправляли ее 
зпощадно ромомъ, а иной разъ вливали туда и царской водки, въ надеждь, что 
все вынесуть руссые желудки. Потомъ Ноздревъ вельлъ еще принесть какую-то 
у ито бутылку, которая, по словамъ его, была и бургоньонъ и шампаньонъ 





зятю и Чичикову; Чичиковъ замфтиль, однакоже, какъ-то вскользь, что са- 
му себЪ онъ немного прибавлялъ. Это заставило его быть осторожнымъ, и 
къ только Ноздревъ какъ-нибудь заговаривалея или наливаль зятю, онъ 
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такое имя, которое даже трудно было припомнить, да и самъ. о в 
той разь назвать его уже другимь именемъ. 0бЪдъ давно уже кончился, 
вина были перепробованы, но тости все еще сидфли за столомъ. ЧачикОВ 
никакь не хотвль заговорить съ Ноздревымъ при зять насчеть главнаго пред- 
мета: все-таки зять былъ челов®къ постороннй, а предметъ требоваль’ уеди- 
неннаго и дружескаго разговора. Вирочемъ, зять врядъ ли могь быть челов ко 
опаснымь, потому что нагрузилея, кажется, вдоволь и, сидя на стулв, еже- 
минутно клевался носомъ. Замътивъ и самь, что находился не въ надежномъ 
состояши, онъ сталъ, наконець, отпрашиваться домой, но такимъ лФнивымъ и 
вялымъ голосомь, какъ будто бы, по русскому выражен, натаскиваль кле- 
щами на лошадь хомутъ. у 24 

— И ни, ни! Не пущу! — сказаль Ноздревъ. 

— Ньть, не обижай меня, другъ мой, право, полу, -— товорилъ зять;— 
ты меня очень обидишь. 

— Пустяки, пустяки! Мы соорудимъ сю минуту банчишку. 

— НЬть, сооружай, брать, самъ, а я не могу; жена будеть въ большой 
претензи, право; я долженъ ей разсказать о ярмаркв. Нужно, братъ, право, 
нужно доставить ей удовольстые. Нфть, ты не держи меня! 

— Ну, ее, жену, къ... Важное, въ самомъ дЪлЬ, дЬло станете дёлать вмфст®! 

— Ньть, брать! Она такая добрая жена. Ужъ, точно, прим®рная, такая 
почтенная и ‘врная! Услуги оказываетъь таки... повбришь! У меня слезы на 
глазахъ. НЪтъ, ты не держи меня; какъ честный человЪкъ, позу. Я тебъ Е 
этомъ увфряю по истинной совЪсти. 

— Пусть ето Фдетъ: что въ немъ проку? — сказаль тихо Чичиков 
Ноздреву. 

— А и правду! — сказать Ноздревъ. — Смерть не люблю такихь расте- 
пелей! — и прибавилъ вслухъ: — Ну, чорть съ тобою, побзжай т с 
женою, еетюкъ! 

— Ньть, братъ, ты не ругай меня оетюкомъ 1), — отвёчаль зять: —я @ 
ЖИЗНЬЮ обязанъ. Такая, право, добрая, милая, тая ласки оказываетъ... до слезъ 
разбираетъ. Спроситъ, что видЪль на ярмаркз, — нужно все разсказать... к. 
кая, право, милая. 

— Ну, поззжай, ври ей чепуху! Вотъ картузъ твой. 

— Н®ьть, братъ, тебЪ совевмъ не слбдуетъь о ней такъ отзываться; этимт 
ты, можно сказать, меня самого обижаешь, она такая милая. | 

— Ну, такъ и убирайся къ ней скорве! 4 

— Да, брать, пофду; извини, что не могу остаться. Душой радъ бы быль 
но не могу. 

Зять еще долго повторялъ свои извинешя, не замЪчая, что самъ уже ав й 
сидфлъ на бричк®, давно выъхаль за ворота, и передь нимъ давно был 
одни пустыя поля. Должно думать, что жена не могла слышать ие | 
ярмаркЪ. | 

— Такая дрянь! — говориль Ноздревъ, стоя передъ окномъ и глядя в 
уззжавиий экипажъ. — Вонъ какъ потащился! Конекъ пристяжной недуренъ, 
давно хот®ль подцепить его. Да вфдь съ нимъ нельзя никакъ сойтиться! © 
тюкъ, просто оетюкъ! 

За симъ вошли они въ комнату. Порфирй подаль свфчи, и Чичиковъ за 
мЪтиль въ рукахъ хозяина неизвЪфстно откуда взявшуюся колоду картъ. 

х 












1) „Оетюкъ—слово, обидное для мужчииъ, т отъ @,буквы, почитаем 
нЪкоторыми неприличною буквою“. 1% 
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 — А что, братъ, — говориль Ноздревъ, прижавши бока колоды пальцами 
и нВсколько погнувши ее, такъ что треснула и отскочила бумажка: — ну, для 
препровожденя времени, держу триста рублей банку! 

’` Но. Чичиковъ прикинулся какъ будто и не слышаль, о чемъ рёчь, и ска- 
зать, какъ бы вдругь припомнивъ: 


_ —_ А! чЧтобъ не позабыть; у меня къ тебъ ра 
‚  — Вакая? 

° —_ Дай прежде слово, что исполнишь. 

< —_ Да какая просьба? 

° — Ну, да ужь дай слово! 

” —_ Изволь. 


— _ —_ Честное слово? 
` —_ Честное слово. 
° — Воть какая просьба: у тебя есть, чай, много умершихъ врестьянъ, ко- 
торые еще не вычеркнуты изъ ревизшм? 
’ — М, есть; а что? 
в — Переведи ихъ на меня, на мое имя. 
° — А на что теб? 
— Ну, да мнЪ нужно. 
— Да на что? 
— Ну, да ужь нужно... ужь это мое дВло, — словомъ, нужно. 
_ — Ну, ужъ, взрно, что-нибудь затвялъ. Признайся, что? 
— — Да что жь затВяль? Изъ этакого пустяка и затЪять ничего нельзя 
’ — Да зачвмъ же они тебЪ? 
° — Охь, какой любопытный! Ему всякую дрянь хотфлось бы пощупать ру- 
кой, да еще и понюхать! 
— — Да кь чему жь ты не хочешь сказать? 
— Да что же тебЪ за прибыль знать? Ну, просто, такъ, пришла фантаз!я. 
—— Такъ вотъ же: до тёхь поръ, пока не скажешь, не сдвлаю. 
— Ну, воть видишь, ‘воть ужъ и нечестно съ твоей стороны: слово даль, 
а (и на попятный дворъ. 
_— — НУ, какь ты 660% хочешь, а не сдзлаю, пока не скажешь, на что. 
«Что бы такое сказать ему?» подумать Чичиковъ и посл минутнаго раз- 
нышленуя объявилъ, что мертвыя души нужны ему для пробрётешя вфсу въ 
обществ, что онъ помфстьевъ большихь не иметь, такъ до того времени 
хоть бы какя-нибудь душонки. 
— — Врешь, врешь! — сказать Ноздревъ, не давши окончить. — Врешь, 
ты 
— Чичиковъ и самь замфтиль, что придумаль не очень ловко, и предлогь 
вольно слабъ. 
” — Ну, такь я жъ теб скажу прямфе, — сказаль онъ, поправившись: — 
голько, пожалуйста, не проговорись никому. Я задумаль жениться; но нужно 
| геб знать, что отець и мать невЪсты преамбищонные люди. Такая, право, 
«мис! Не радъ, что связалея: хотять непремённо, чтобы у жениха было 















— —_ Ну, врешь, врешь! — закричаль опять Ноздревъ. 
— Ну, воть ужъ здЪсь, — сказаль Чичиковъ, — ни вотъ на столько не 
е- — и показаль большимъ пальцемъ на своемъь мизинцЪ самую малень- 
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пепремьнно лгу? на 
— Ну, да в®дь я знаю тебя: вЗдь ты большой мошенникь — позволь мн 
это сказать тебЪ по дружбЪ! Ежели бы я быль твоимъ начальникомъ, я ь 
тебя повЪсиль на первом деревЪ. 3 
Чичиковь оскорбилея такимъ замчанемъ. Уже всякое выражен, сколько 
нибудь грубое или оскорбляющее благопристойность, было ему неприятно. Оз 
даже не любиль допускать съ собой ни въ какомъ случаз фамильярнаго обра: 
щеня, развЪ только если 060ба была слишкомъ высокаго звашя. И потом] 
теперь онъ совершенно обидЪася. 
— Ей Богу, повфеиль бы, — повториль Ноздревъ: —я 160% говорю эт 
откровенно, не съ тЪмъ, чтобы тебя обидЪть, а просто по-дружески говорю. 
— Всему есть границы, — сказаль Чичиковъ съ чувствомъ достоинства: 
если хочешь пощеголять подобными рЪчами, такъ ступай въ казармы, — 
потомъь присовокупилъ: — не хочешь подарить, такъ продай. 
— Продать! да вфдь я знаю тебя, вЪдь ты подлець, вздь ты дорого в 
дашь за нихъ. 
— Эхь! Да ты ввдь тоже хорошъ! Смотри ты! Что онф у тебя, брильяе 
товыя, что ли? 
— Ну, такъ и есть. Я ужъ тебя зналъ, 
— Помилуй, братъ, что жъ у тебя за жидовское, побуждене! Ты бы дол 
женъ просто отдать мн ихъ. 
— Ну, послушай: чтобъ доказать тебф, что я вовсе не какой-нибуд 
скалдырникъ, я не возьму за нихъ ничего. Купи у меня жеребца, я теб дама 
ихъ въ придачу. - 
— Помилуй, на что жъ мнЪ жеребець? — сказаль Чичиковъ, изумленны 
въ самомъ дЪлЬ такимъ предложешемъ. . 
— Какъ на что? Да вЪфдь я за него заплатиль десять тысячъ, ат 
отдаю за четыре. 
— Да на что мнз жеребецъ? Завода я не держу. 
— Да послушай, ты не понимаешь: в®дь я съ тебя возьму теперь все 
только три тысячи, а остальную тысячу ты можешь заплатить мн послв. 
— Да не нуженъ мнЪ жеребець, Богь съ нимъ! 
— Ну, купи каурую кобылу. 
— И кобылы не нужно. 
— За кобылу и за сФраго коня, котораго ты у меня видЪль, возьму я 6 
тебя только двЪ тысячи. - 
— Да не нужно мн лошади. 6 
— Ты ихь продашь, тебЪ на первой ярмаркв дадуть за нихь втро 
больше. 
_— Такъ лучше жь ты ихь самъ продай, когда увЪренъ, что выптраеш 
втрое. 
— Я знаю, что выиграю, да ми хочется, чтобы и ты получиль выгоду 
Чичиковъ поблагодариль за расположене и напрямикъ отказался и © 
сЪраго коня и отъ каурой воры 

















бочковатость реберъ, уму непостижимая; лапа вся ВЪ комкВ— земли не Не нете 
— Да зачЪмъ мнЪ собаки?^Я не охотникъ. г 
— Да мнЪ хочется, чтобы у тебя были собаки. Послушай, если ужъ и 
хочешь собакъ, такъ купи у меня шарманку. Чудная шарманка! Сао ка 
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— Да зачвиъь же ннв манной Вфдь я не нЪмецъ, ‘нЕ тащася съ 

ней по дорогамъ, выпрашивать деньги. 

Е — Да вфдь это не такая шарманка, какъ носятъь н®мцы. Это органъ; по- 
отри нарочно: вся изъ краснаго дерева. Вотъ я тебб покажу се еще! ^ 

° ЗдЬеь Ноздревъ, схвативши за руку Чичикова, сталь тащить его въ другую 

комнату, и какъ тотъ ни упирался ногами въ поль и не увфряль, что опь 

наеть уже, какая шарманка, но должень быль услышать еще разъ, какимъ 

образомъ пофхаль въ походъ Мальбругъ. - 

и — Когда ты не хочешь на деньги, тАкъ воть что, слушай: я теб дамъ 
арманку и вс, сколько ни есть у меня, мертвыя души, а ты мнё дай свою 

— и триста рублей придачи. 

— Ну, воть еще? А я-то въ чемъ пофду? 

— Я теб дамъ другую бричку. Воть пойдемъ въ сарай, я тебЪ па 

р Ты ее только перекрасишь, и будетъь чудо бричка. 

_«Эхь, его неугомонный б%съ какъ обуялъ!» подумаль про себя Чичиковъ 

й рышился, во что бы то ни стало, отдфлаться отъ всякихъь бричекъ, шарма- 

нокь и воъхъ возможныхь собакъ, несмотря на непостижимую уму бочковатость 

реберъ и комкость лапъ. 

’ — Да вфдь бричка, шарманка и мертвыя души, — все т. 

— —_ Ие хочу! — сказать еще разъ Чичиковъ. 

— —_ Отчего жь ты не хочешь? 

_ —_ Оттого, что, просто, не хочу — да полно. 

— — Экой ты, право, такой! Съ тобой, какъ я вижу, нельзя, какъ водится 

мели хорошими друзьями и товарищами... такой, право!.. Сейчась видно, что 
двуличный человЪкъ! 
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| — Да что же я, дуракъ, что ли? Ты посуди самъ: зач8иъ же пруобрЪтать 
вещь, р®шительно для меня ненужную? 
- — Ну, ужь, пожалуйста, не говори. Теперь я очень хорошо тебя знаю. 


Такая, право, ракамя! Ну, послушай: хочешь, метнемъ банчикъ? Я поставлю 
вобхь умершихь на карту, шарманку тоже. 

в: ‚— Ну, решаться въ банкь — значить подвергаться неизвЪстности, — гово- 
ить Чичиковъ и между тЪмъ взглянуль искоса на бывиия въ рукахъ у него 
карты. 06% талиг ему показались очень похожими на искусственный, и самый 
рапь глядёль весьма подозрительно. | 

— —_ Отчего жъ неизвЪстности? — сказаль Ноздревъ. — Никакой призвЪстно- 
сти! Будь только на твоей сторонф счасте, ты можешь выиграть чортову про- 
асть. Вонъ она! Экое счастье! — говориль онъ, начиная метать для возбужде- 
задора. — Экое счастье! Экое счастье! Вонъ: такъ и колотить! Вонъ та 















уже, зажмуривъ глаза, думаю себз: «Чортъ тебя побери, продавай, проклятая!» 
° Когда Ноздревъ это товорилъ, Порфирй принесь бутылку. Но Чичиковъ от- 
казался рЬшительно какъ играть, такъ и пить. ^ 

— Отчего жъ ты не хочешь играть?—сказаль Ноздревъ. 
— Ну, оттого, что не расположенъ. Да, признаться сказать, я вовсе но 
хотникъ играть. | 

’ —_ Отчего жъь не охотникъ? 

’ Чичиковъ пожаль плечами и прибавиль: 

’  — Потому что не охотникъ. 

” — Дрянь же ты! 
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— Что жъ дЪлать? такъ. Богъ создалъ. 



















порядочный челов къ, а ты никакого не понимаешь обращешя. Съ тобой _ 
какъ нельзя говорить, какъ съ человЪкомь близкимъ... Никакого примокум 
ни искренности! Совершенный Собакевичъ, такой подлецъ! | 

— Да за что же ты бранишь меня? Виновать развз я, что не и раю 
Продай мнЪ душь однфхъ, если ужъ ты такой человЪкъ, что дрожишь изъ-3 
этого вздора. - 

—щ Чорта лысаго получишь! Хотвль было, даромь хот№ль отдать, но те- 
перь воть не получишь же! Хоть три царства давай—не отдамъ. Такой шиль 
никъ, печникъ гадый! Съ этихъь поръ съ тобою никакого дла не хочу имЪть 
Порфирй, ступай, скажи конюху, чтобы не даваль овса лошадямъ его, пусть 
ихъ Фдять одно съно. 

Посл®дняго заключеня Чичиковъ никакъ не ожидалъ. 

— Лучше бы ты мнЪ, просто, на глаза не показывался! — сказаль Ноз- 
древъ. | 

Несмотря, однакожъ, на такую размолвку, гость и хозяинь поужинали вм® 
сть, хотя на этотъ разъ не стояло на стол никакихъ винъ @©ъ затЪйливыми 
именами. Торчала одна только бутылка съ какимъ-то кипрекимъ, которое было 
то, что называютъ кислятина во всЪхь отношешяхъ. Посл» ужина Ноздреву 
сказаль Чичикову, отведя его въ боковую комнату, гд® была приготовлена для 
него постель. Е 

— Воть тебЪ постель! Не хочу и доброй ночи желать тебЪ. 

Чичиковъ остался по уходь Ноздрева въ самомъ непрятномъ расположев 
духа. Онъ внутренно досадоваль на себя, браниль себя за то, что къ нему за 
Ъхаль и потерялъ даромъ время; но еще болЪе бранилъ себя за то, что заго 
ворилъ съ нимъ о дЪлЬ; поступиль неосторожно, какъ ребенокъ, какъ дуракъ: 
ибо дЬло совсЪмъ не такого рода, чтобы быть ввЪрену Ноздреву... Ноздревъ- 
челов къ-дрянь, Ноздревъ можеть наврать, прибавить, распустить, чорть знаеть 
что, выйдуть еще какя-нибудь сплетни... Нехорошо, нехорошо. 

«Просто, дуракъ я», говориль онъ самъ себЪ. 

Ночь спаль онъ очень дурно. Каыя-то маленьшя пребойня насзкомыя ку 
сали его нестерпимо больно, такъ что онъ всей горетью скребъ по уязвленному 
мЪсту, приговаривая: 

— А, чтобъ васъ чорть побраль вмфстё съ Ноздревымъ! 

Проснулся онъ раннимъ утромъ. Первымъ дфломъ его было, надъвши ха 
лать и сапоги, отправиться чрезь дворъ въ конюшню, приказать Селифан) 
сей же часъ закладывать бричку. Возвращаясь черезъ дворъ, онъ вотрётилея 
съ Ноздревымъ, который быль также въ халат, съ трубкою въ зубахь. 

`Ноздревъ привЪфтствоваль его по-дружески и спросиль, каково ему спалось» 

— Такъ себЪ,—отвЪчалъь Чичиковъ весьма сухо. 

— Ая, братъ, —говориль Ноздревъ:—такая мерзость лфзла всю ночь, что 
тнусно разсказывать; и во рту посл вчерашняго точно эскадронъ переночева 
Представь, снилось, что меня высзкли, ей-ей! И, вообрази, кто? Воть ни 8 
что не угадаешь: штабеъ-ротмистрь Поцзлуевъь вмЪфетЪ съ Кувшинниковымъ. 

«Да,—подумалъ про себя Чичиковъ, — хорошо бы, если бъ тебя отодрали наяву» 

— Ей Богу! Да пребольно! Проснулся, чорть возьми, въ самомъ дав 
что-то почесывается; вЪрно, вфдьмы блохи. Ну, ты ступай теперь, одфвайся 
я къ тебЪ сейчасъ приду. Нужно только ругнуть подлеца-приказчика. 

Чичиковъ ушель въ комнату“ одёться и умыться. Котда послё того выше 
онъ въ столовую, тамъ уже стояль на стол чайный приборъ съ бутыли 
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‘рома; Въ комнат были слвды вчерашняго 06%да и ужина: ` кажется, ` половая 
щетка не притрогивалась вовсе. На полу валялись хлфбныя крохи, а табачная 
зола видна даже была на скатерти. Самъ хозяинъ, не замедлившй скоро войти, 
ничего не имфль у себя подъ халатомъ, кромф открытой груди, на которой ро- 
ела какая-то борода. Держа въ рук чубукь и прихлебывая изъ чашки, онъ 
быль очень хорошъ для живописца, не любящаго страхъ господъ прилизанныхь 
и завитыхь, подобно цырюльнымь вывскамъ, или выстриженныхь подъ гре- 
бенку. 

_ Ну, тавъ вакъ же думаешь?— сказать Ноздревъ, немного помолчавши: — 
не хочешь играть на души? 

— Я уже сказаль тебф, брать, что не играю; купить-—изволь куплю. 

— Продать я не хочу: это будеть не по-прятельски. Я не стану снимать 
плевы съ чорть знаеть чего. Въ банчикь— другое дфло. Прокинемъ хоть тазю! 
_ <Я ужь сказаль, что нЪтъ. 


_ А МФняться не хочешь? 
—= Не хочу. 
°— _ НУ, послушай: сыграемь въ шашки; выиграешь— твои всЪ: ВЪдь у меня 


много такихъ, которыхь нужно вычеркнуть изъ ревизш. Эй, Порфирий, - при- 
_неси-ка сюда шашечницу! | 

_. —_Напрасенъ трудъ: я не буду играть. 

_ Да вёдь это не въ банкъ; тутъ никакого не можеть быть счастя‘ или 
‘фальши: вое вЪдь оть искусетва. Я даже тебя предваряю, , что я совефмъ- не 
умфю играть, разв что-нибудь мн® дашь впередъ. ра 

_ ^^ «Семъ-ка я‚—=подумаль про себя Чичиковъ,—сыграю съ нимъ въ шашки, 
_Вь шашки ‘игрываль я недурно, а на штуки ему здфеь трудно подняться». 

— Изволь, такъ и быть, въ шашки сыграю. 
-  —= Души идуть въ ста рубляхъ! 
— Зачёмъ же? Довольно, если пойдутъ въ пятидесяти. 
— Нъть, что жь за кушъ пятьдесять? Лучше жь въ эту сумму я велючу 
тебЪ какого-нибудь щенка средней руки или золотую печатку къ часамъ. 

; — Ну, изволь, —сказалъ Чичиковъ. 

_ __ Сколько же ты мн® дашь впередъ?—сказаль Ноздревъ. 

" — Это съ какой стати? Вонечно, ничего. 

-— Пб крайней мфр, пусть будуть мои два хода. 


пол 7х 


Ш — Не хочу: я самъ плохо играю. 

_ __ Знаемь мы васъ, какь вы плохо играете! — сказать Ноздревъ, выступая 
_ шашкой. 

+ — Давненько не браль я въ руки шашекъ!— говорить Чичиковъ,- подви- 


_ тая тоже шашку. | 
_  __ Знаемь мы васъ, какъ вы плохо играете, сказаль Ноздревъ, выступая 
° шашкой. 

— Давненько не браль я въ руки шашекъ, — говорить Чичиковъ, подви- 

тая шашку. 

°  __ Пнаемь мы васъ, какъ вы плохо играете!—сказаль Ноздревъ, подвигая 
— шашку, да въ то же самое время подвинуть обшлагомъ рукава и другую шашку. 
—_ Давненько не браль я въ руки!.. 9, э! Это, братъ, что? Отсади-ка ее 
`назадъ!—тговориль Чичиковъ. 8 
— Кого? 
— Да шашку-т0, —сказаль Чичиковъ, и въ то же время увидёль почти 
передь самымъ носомъ своимъ и другую, которая, какъ казалось, пробиралась 
ъ дамки. Откуда она взялась, это одинъ только Богь зналъ.—НЪтьъ, — сказаль 
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Чичиковъ, вставши изъ-за стола,—съ ‘тобой н®тъ никакой возможности 

Этакъ не ходить—по три шашки вдругъ. $ О В, 

— Отчего жъ по три? Это по ошибкв. Одиа подвинулась печаянно; я © 
отодвину, изволь. ‚А НОТАЕЛХ р эт 

— А другая-то откуда взялась? 

— Какая другая? 

— А воть эта, что пробирается въ дамки? , 

— Воть тебЪ на! Будто не помнишь! 

— Н®ть, брать, я вбЪ ходы считаль, и все помню; ты ве только теперь 
пристроиль. Ей мЪето вонъ гдь! у 79 

— Какъ-гдЬ мБсто?—сказаль Ноздревъ, покрасизвши. — Да ты, братъ, 
какъ я вижу, сочинитель! | 

— НЬьть, брать, это, кажется, ты-—сочинитель, да только неудачно. и 

— За кого жъ ты меня почитаешь?—тговорилть Ноздревъ.—Стану Я разв 
плутовать? 

— Я тебя ни за кого не почитаю, но только играть съ этихь поръ пи- 
когда не буду. * 

— Шуть, ты не можешь отказаться, —говориль Ноздревъ, торячась:—игра’ 
начата! = , и 

— Я имбю право отказаться, потому что ты ие такъ играешь, какъ при- 
личпо честному человзку. | 

— Нбть, врешь, ты этого не можешь сказать! 

— НЬьть, братъ, самъ ты врешь! 

— Я не плутовалъ, а ты отказаться не можешь; ты долженъ кончить партйо! 

— 9т0го ты меня не заставишь сдёлать, —сказаль Чичиковъ хладнокровно. 
п, подошедши къ доскЪ, смъшаль шашки. и Е 

Ноздревъ вспыхнуль и подошель къ Чичикову такъ близко, что тотъ 0т- 
ступиль шага два назадъ. `В 

— Я тебя заставаю играть. Это ничего, что ты сибшаль шашки! Я помню. 
всв ходы. Мы ихъ поставимъ опять такъ, какъ были. 42 

— НВть, брать, дБло кончено: я съ тобою не стану играть. 

— Такъ ты не хочешь играть? 

— Ты самь видишь, что съ тобою нЪтъ возможности играть. | 

— Ньть, скажи напрямикъ: ты не хочешь играть? — говорил® Ноздревъ, | 
подступая еще ближе. ы 

— Не хочу, сказать Чичиковъ и поднесъ, однакожь, 06% руки на всяве 
случай ближе къ лицу, ибо дЪЬло становилось въ самомъ дьлЪ жарко. 

Эта предосторожность была весьма у мБста, потому что Ноздревъ размах- 
нуля ‘кой... и очень бы могло статься, что одна изъ пиятныхь и полныхь 
щекъ -ашего героя покрылась бы несмываемымъ безчестемъ; но, счастливо от- 
ведши ударъ, онъ схватить Ноздрева за 00% задорныя его руки и держалъ его 
ЕрВпко- - 3 

— Порфирй! Павлушка!—кричаль Ноздревь въ бъшенств», порываясь вы- 
рваться. } м 

Услыша эти слова, Чичиков, чтобы не сдфлать дворовыхь людей свид®те- 
лями соблазнительной сцепы и вмЪсть съ тфмъ чувствуя, что держать Ноздрева 
было безполезно, выпустиль его руки. Въ это самое время вошель Порфирй и 
еъ пимъ Павлушка, парень дюлий, съ которымъ имфть дьло было совсвмъ не. 
выгодно. Е 2% 

— Такъ ты пе хочешь оканчивать партл?—7^ворпль Ноздревъ.—Отв®чай 
хн% напрямикъ! | 
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= их 
— Парти нЪть возможности оканчивать, —товориль Чичиковъ. и заглянули 
вЪ окно. | Г. 

Онъ увидьль свою бричку, которая стояла совефмъ готовая, а Селифат 
ожидалъ, казалось, мановеня, чтобы подкатить подъ крыльцо; но изъ жомна Ы 
не было никакой возможности выбраться: въ дверяхъь стояли два дюжихъ_ кр 
постныхъ дурака. | 

— Такъ ты не хочешь доканчивать парт?—повториль Ноздревъ съ лицомъ, 
горЪвшимъ какъ въ огнЪ. | 

— Если бъ ты игралъ, какъ прилично честному человёку... но теперь 
не моту. 

— А! такъ ты не можешь, подлець! Когда увид®ль, что не твоя беретъ, 
такъ и не можешь! Бейте его!—кричаль онъ изступленно, обратившись къ 
Порфирю и Павлушк®, а самъ схватиль въ руку черешневый чубукъ. | 

Чичиковъ сталь блфденъ, какъ полотно. Онъ хотЪль что-то сказать, но 
чувствоваль, что губы его шевелились безъ звука. | 

— Бейте его!—кричаль Ноздревъ, порываясь впередъ съ черешневымъ чу 
букомъ, весь въ жару, въ поту, какъ будто подступаль подъ неприступную кр 
пость.—_Рейте его!—кричаль онъ такимъ же голосомъь, какъ во время великаго 
приступа кричить своему взводу: «Ребята, впередь!» какой-нибудь отчаянный 
поручикъ, котораго взбалмошная храбрость уже прюбрфла такую извфетность, что 
дается нарочный приказъ держать его за руки во время горячихъ дёлъ. Но поручикъ 
уже почувствоваль бранный задоръ, все пошло кругомъ въ голов его; передъ нимъ но- 
сится Суворовъ, онъ лЬзеть на великое дЪло. «Ребята, впередъ!» кричить онъ, поры- 
ваясь, не помышляя, что вредить уже обдуманному плану общаго приступа, что 
миллюны ружейныхь дулъь выставились въ амбразуры неприступныхь, уходя- 
щихь за облака крёпостныхь стфнъ, что взлетитъ, какъ пухъ, на воздухь его 
безсильный взводъ и что уже свищеть роковая пуля, готовясь захлопнуть его 
крикливую глотку. Но если Ноздревь выразить с0бою подступавшаго подъ кр®- 
пость отчаяннаго, потерявшагося поручика, то крфпость, на которую онъ шелъ, 
никакъ не была похожа на неприступную. Напротивъ, крёпость чувствовала 
такой страхъ, что душа ея спряталась въ самыя пятки. Уже стулъ, которымъ. 
онъ вздумаль было защищаться, быль вырванъ крфпостными людьми изъ рукъ 
его; уже, зажмуривъ глаза, ни живъ ни мертвъ, онъ готовился отвФдать чер- 
кесскаго чубука своего хозяина, и, Богь знаетьъ, чего бы ни случилось съ нимъ; 
но судьбамъ угодно было спасти бока, плеча и всф благовоспитанныя части на- 
шего героя. Неожиданнымь образомъ звякнули вдругъ, какъ съ облаковъ, за- 
дребезжавиие звуки колокольчика, раздался ясно стукъ колесъ подлетёвшей къ 
крыльцу телфги, и отозвались даже въ самой комнать тяжелый храпь и тяж- 
кая одышка разгоряченныхъ коней остановившейся тройки. Вс невольно гая- 
нули въ окно: кто-то съ усами, въ полувоенномъ сюртукз, вылфзаль изъ 
телфги. Освздомившись въ передней, вошель онъ въ ту самую минуту, когда 
Чичиковъ не успфль еще опомниться оть своего страха и быль въ самомь жал: 
комъ положени, въ какомъ когда-либо находился смертный. ' 

— Позвольте узнать, кто здЪеь г. Ноздревъ?—сказаль незнакомецъ, посмо- 
трьвши въ нЪкоторомъ недоумзнши на Ноздрева, который. стояль съ чубукомъ 
въ руё, и на Чичикова, который едва начиналь оправляться отъ своего нев 
годнаго положеня. 

— Позвольте прежде узнать, съ ЕФмъ имЪю честь говорить, — сказать Нозд- 
ревъ, подходя къ нему ближе. 

— Капитанъ-исправникъ. 

— А что вамъ угодно? - 
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°— —_ Я пр%халь вамъ объявить сообщенное мнф извыщене, что вы находи- 
тесь подъ судомъ до времени окончашя рёшевя по вашему дфлу. 

_— Что за вздоръ, по какому дЪлу7—сказалъь Ноздревъ. 
_— Вы были замёшаны въ историю, по случаю нанесешя помфщику Макси- 
мову личной обиды розгами въ пьяномъ видъ. 

`° — Вы врете! Я и въ глаза не видаль помфщика Максимова, 

‚ — Мизлостивый государь, позвольте вамъ доложить, что я— офицеръ. Вы 
можете это сказать вашему слуг, а не мнз. 
| Здъсь Чичиковъ, не дожидаясь, что будеть отвФчать на это Ноздревъ, ско- 
ре за шапку, да по за спиною капитана-исправника выскользнуль на крыльцо, 
_свль въ бричку и велёль Селифану погонять лошадей во весь духъ. 
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Герой нашь трухнуль, однакожь, порядкомъ. Хотя бричка мчалась во всю 
` пропалую, и деревня Ноздрева давно унеслась изъ вида, закрывшись полями, 
_отлогостями и пригорками, но онъ все еще поглядываль назадь со страхомъ, 
_какь бы ожидая, что вотъ-воть налетитъ погоня. Дыханше его переводилось съ 
трудомъ, и когда онъ попробоваль приложить руку къ сердцу, то почувствовать, 
что оно билось, какъ перепелка въ клВткЪ. 

_  «Эхь, какую баню задаль! Смотри ты, какой!» 

о Туть много было посулено Ноздреву всякихъ нелегкихь и сильныхь жела- 
ай; попались даже и нехорошйя слова. Что жъ дЪлать? Руссый человЪкъ да еще 
и всердцахъ! №ь тому дьло было совсЪмъ нешуточное. 

«Что ни говори, — сказать онъ вамъ въ се0%, — а не подоспёй капитанъ- 
исправникъ, мнз-бы, можетъ-быть, не далось бол5е и на свЪть Божй взгля- 
 нуть! Пропаль бы какъ волдырь на водз, безъь всякаго слЪда, не’ оставивши 
`’потомковъ, не доставивъ будущимь дФтямъ ни состояшя ни честнаго имени», 

Герой нашъ очень заботился 0 своихъ потомкахъ. 

«Экой скверный баринъ!-—думаль про себя Селифанъ:—я еще не видаль 
такого барина. То-есть, плюнуть бы ему за это! Ты лучше челов®ку не дай Ъеть, 

а коня ты долженъ накормить, потому что конь любить овесъ. Это его продоволь- 

ство; что, прим$ромъ, намъ кошть, то для него овесъ: онъ его продовольство». 
_ Кони тоже, казалось, думали невыгодно о НоздревЪ; не только гнфдой и 
_Засъдатель, но и самъ чубарый быль не въ духВ. Хотя ему на часть и доста- 
° валея всегда овесъ похуже, и Селифанъ не иначе всыпаль ему въ корыто, 
_ какъ сказавши прежде: «Эхъ, ты, подлець!» но, однакожъ, это все-таки быль 
_ овесъ, а не простое сЪно; онъ жеваль его съ удовольетыемъ и часто засовы- 
_ валь длинную морду свою въ корытца къ товарищамъ, поотвфдать, какое у нихь 
° было продовольствие, особливо, когда Селифана не было въ конюшнф; но те- 
Е одно сЪно,— нехорошо! Ве были недовольны. 

Но скоро всЪ недовольные были прерваны, сзеди измяшй своихъ, внезап- 
_нымъ и совебмъ неожиданнымь образомъ. Весь, не исключая и самого кучера, 
_ опомнились и очнулися только тогда, когда на нихъ наскакала коляска съ ше- 
° стерикомъ коней и почти надь головами ихъ раздался крикъ сидфвшихь въ 
° коляскв дамъ, брань и угрозы чужого кучера: - 
_ < Ахь, ты мошенникъ этакой! Вфдь я тебЪ кричаль въ толосъ: «Свора- 
’ чивай, ворона, направо!» —Пьянъ ты, что ли? 

° Селифанъ почувствоваль свою оплошность, но такъ какъ руссый человЪкъ 
пе любить сознаться передъ другимъ, что онь виновать, то тутъ же вымол- 
вить онъ, просанясь: | 
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— А ты что жъ такъ разскакался? Глаза-то ‘свои въ кабак заложить, что ли 
Вельдъ за симь онь принялся отсаживать пазадь бричку, чтобы высвобо- 
диться такимъ образомь изъ чужой упряжи, но не тутъ-то было, — все пере- 
путалось. Чубарый съ любопытствомь обнюхиваль новыхь своихъ приятелей, 
которые очутились по обфимъ сторонамъ его. Между тЪмъ сидфвийя въ коляск. 
дамы глядфли на все это съ выражешемъ страха въ лицахъ. Одна была ста- 
руха, другая—молоденькая, шестнадцатильтняя, съ золотистыми волосами, весьма. 
ловко и мило приглаженными на небольшой головкз. Хорошеньюй оваль лица 
ея круглился, какъ свЪженькое яичко, и, подобно ему, бЪаЪль какою-то про- 
зрачною ОЪлизною, котда свёжее, только что снесенное, оно держится противъ 
свфта въ смуглыхъь рукахь испытующей его ключницы и пропускаеть сквозь. 
себя лучи сдяющаго солнца; ея тоненьшя ушки также сквозили, рдфя проникав- 
шимъ ихъ теплымъ свзтомъ. При этомъ испугь въ открытыхъ, остановившихея 
устахъ, на глазахь слезы,—все это въ ней было такъ мило, что терой нашъ 
глядфль на нее нЪеколько минутъ, не обращая никакого внимашя на проис- 
шедшую кутерьму между лошадьми и кучерами. и 
— Отсаживай, что ли, нижегородская ворона!—кричаль чужой кучеръ. ^ 
Селифанъ потянулъ поводья назадъ, чужой кучеръ сдфлаль то же, лошади. 
нЪсколько попятились назадъ и потомъ опять ошиблись, переступивши постромки. 
При этомъ обстоятельств чубарому коню такъ понравилось новое знакомство, 
что онъ никакъ не хотЪль выходить изъ колеи, въ которую попаль’ непредви- 
дънными судьбами, и, положивши свою морду на шею своего новаго прЁятеля, 
казалось, что-то нашоптываль ему въ самое ухо, вфроятно, чепуху страшную, 
потому что прЕбзяй безпрестанно встряхиваль ушами. й 
На такую сумятицу успфли, однакожъ, собраться мужики изъ деревни, которая. 
была, къ счастио, неподалеку. Такъ какъ подобное зрълище для мужика—сущая” 
благодать, все равно, что для нфмца газеты или клубъ, то скоро около экипажа нако-. 
пилась ихъ бездна, и въ деревни остались только старыя бабы да малые ребята. _ 
Постромки отвязали; н®еколько тычковъ чубарому коню въ морду заставили его попя- 
титься; словомъ, ихъ разрознили и развели. Но досада ли, которую почувствовали 
прЁБзяйе кони за то, что разлучили ихъ съ прятелями, или, просто, дурь, — только’ 
Сколько не хлысталъ ихъ кучеръ, они не двигались и стояли, какъ вкопанные. Участие. 
мужиковъ возросло до невзроятной степени. Каждый наперерывъ совался съ совзтомъ: 
— Ступай, Андрюшка, проведи-ка ты пристяжного, что съ правой стороны, 

а дядя Митяй пусть сядетъ верхомъ на коренного! Садись, дядя Митяй! 
Сухощавый и длинный дядя Митяй, съ рыжей бородой, взобрался на корен- 
ного коня и сдлался похожимъ на деревенскую колокольню или, лучше, на 
врючокъ, которымъ достаютьъ воду въ колодцахъ. Кучерь ударилъ по’ лошадямъ, 
но не туть-то было: ничего не пособиль дядя Митяй. ы 
— Стой, стой!—кричали мужики. — Садись-ка ты, дядя Митяй, на при- 
стяжную, а на коренную пусть сядеть дядя Миняй! ии 
Дядя Миняй, широкоплечй мужикъ, съ черною, какъ уголь, бородою и брю-. 
хомъ, похожимъ на тоть исполинсый самоваръ, въ которомъ варится сбитень 
для всего прозябнувшаго рынка, съ охотою сЪль на коренного, который чуть 
не пригнулея подъ нимъ до земли. 
— Теперь дЪло пойдетъ, кричали мужики.—Накаливай, накаливай его! 
Пришпандорь кнутомъ вонъ того, соловаго,—что онъ корячится, какъ корамора 1)? 

































1) „Корамора—большой, длинный, вялый комаръ; иногда залетаетъ онъ БЪ ком: 
нату и торчитъ гдф-нибудь одиночкой на стфн$ф. Къ нему спокойно можно подойти 
и ухватить его за ногу, въ отвфтъ на что онъ только топырится, или корячится» 
какъ говоритъ народъ“. а 
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_ Но увидфвши, что дёло не шло, и не помогло никакое накаливанье, дядя 
_ Митяй и дядя Миняй сЪли оба на коренного, а на пристяжного посадили Андрюшку. 
’Наконець кучеръ, потерявши териёше, прогналь и дядю Митяя и дядю Миняя; 
‚и хорошо сдълаль, потому что отъ лошадей пошель такой паръ, какъ будто бы 
`°онз отхватали, не переводя духа, станцию. Онъ даль имъ минуту отдохнуть, 
послЪ чего онв пошли сами собою. 
°— Во все продолжене этой продЪлки Чичиковъ глядБль очень внимательно на 
° молоденькую незнакомку. Онъ пытался нфеколько разъ съ нею заговорить, но 
хакъ-то не пришлось такъ. А между тиъ дамы уЪхали, хорошенькая головка 
°сь тоненькими чертами лица и тоненькимьъ станомъ скрылась, какъ что-то по- 
хожее на видЪнье, и опять осталась дорога, бричка, тройка знакомыхь чита- 
телю лошадей, Селифанъ, Чичиковъ, гладь и пустота окрестныхь полей. Вездъ, 
ль бы ни было, въ жизни, среди ли черствыхъ, шероховато-бфдныхь и не- 
опрятно-плёсн®ющихь низменныхь рядовъ ея, или среди однообразно-хладныхь 
и скучно-опрятныхь сословй высшихь, —вездь, хоть разъ, вотрЬтится на пути 
”человЪку явленье, не похожее на все то, что случалось ему виИДЪтТЬ дотолЪ, 
которое хоть разъ пробудить въ немъ чувство, не похожее на 7%, которыя 
° суждено ему чувствовать всю жизнь. ВездЪ, поперекъ какимъ бы ни было пе- 
’° чалямь, изъ которыхь плетется жизнь наша, весело промчится блистающая ра- 
° дость, какъ иногда блестящИ экипажьъ съ золотой упряжью, картинными конями, 
_ сверкающимь блескомъ стеколь, вдругь, неожиданно, пронесется мимо какой- 
° нибудь заглохнувшей бЪдной деревушки, не видавшей ничего, кромЪ сельской 
_ телёги: и долго мужики стоятъ, зВвая съ открытыми ртами, не надфвая шапокъ, 
хотя давно уже унесся и пропаль изъ виду дивный экипажъ. Такъ и блондинка 
тоже, вдругь совершенно неожиданнымь образомъ показалась въ нашей повЪсти 
и такь же скрылась. Попадись на ту пору вифсто Чичикова какой-нибудь два- 
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_ дцатильтый юноша—тусаръ ли онъ, студентъ ли онъ, или, просто, только что 
° начавшй жизненное поприще—и Боже! чего бы не проснулось, не зашевели- 
° лось, не заговорило въ немъ! Долго бы стоять онъ безчувственно на одномъ 
° бест, вперивши безсмысленно очи вдаль, позабывъ и дорогу, и всЪ ожидающие 
° впереди выговоры, и распеканья за промедлеше, позабывъ и себя, и службу, и 
° ръ, и все, что ни есть въ вр. 

э Но терой нашь уже быль среднихь лёть и осмотрительно-охлажденнаго 
е характера. Онъ тоже задумался и думалъ, но положительнЪе: не такъ безотчетны 
ве даже отчасти очень основательны были его мысли. «Славная бабёшка!—ска- 
_ залъь онъ, открывши табакерку и понюхавши табаку.—Но вЪдь что, главное, 
° вь ней хорошо?—Хорошо то, что она сейчасъ только, какъ видно, выпущена 
° изъ какого-нибудь панбона или института; что въ ней, какъ говорится, нЪтъ 
° еще ничего бабьяго, то-есть, именно того, что у нихъ есть самаго неприятнаго. 
— Она теперь, какъ дитя; все въ ней просто: она скажеть, что ей вздумается, 
_ засмфется, гдЪ захочеть засмФяться. Изъ нея все можно сдЪлать, она можетъ 
‘быть чудо, а можеть выйти и дрянь,—и выйдетъь дрянь! Воть пуств-ка только 
_ за нес примутся теперь маменьки и тетушки. Въ одинъ тодъ такъ ее напол- 
нятъ всякимъ бабьемъ, что самъ родной отець не узнаетъ. Откуда возьмется и 
_ надутость и чопорноеть; станеть ворочаться по вытверженнымъ наставленямъ; 
станетъ ломать голову и придумывать, съ кЪмъ и какъ и сколько нужно гово- 
рить, какъ на кого смотрфть; всякую минуту будеть бояться, чтобы не ска- 
зать больше, чёмъ нужно; запутается, наконецъ, сама, и кончится тЪмъ, что 
станетъ, наконець, врать вею жизнь, и выйдетъ, просто, чортъ знаетъ 410!» 
Здфеь онъ нфеколько времени помолчать и потомъ прибавиль: «А. любопытно 
бы знать, чьихь она? Что, какъ ея отецъ? Богатый ли помфщикъ почтеннаго 
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права или, просто, благомыслящй человёкъ, съ капиталомъ, прюбр®тенным 
на служб? ВЪдь, если, положимъ, этой дъвушкЪ да придать тысячонокъ дв%сл 
приданаго, изъ нея бы могь выйти очень-очень лакомый кусочекъ. Это 6 
могло составить, такъ сказать, счастье порядочнаго челов ка». Двфети тыся- 
чонокъ такъ привлекательно стали рисоваться въ голов его, что онъ внутренно 
начальъ досадовать на самого себя, зачЪмь въ продолжене хлопотни около эки- 
пажей не развЪдаль отъь форейтора или кучера, кто тамя были профзжающия. 
Скоро, однакожъ, показавшаяся деревня Собакевича разсЪяла его мысли и за- 

ставила ихъ обратиться къ своему постоянному предмету. . 
Деревня показалась ему довольно велика; два лЬса, березовый и сосновый, 
какъ два крыла—одно темнфе, другое свзтлфе, были у ней справа и слва; 
посреди виднфлся деревянный домъ съ мезаниномъ, красной крышей и темно- 
сЪрыми или, лучше, дикими стЪнами,—домь въ родв тЬхь, каке у насъ. 
строятъ для военныхъ поселешй и нЪмецкихъ колонистовъ. Было зам®тно, что. 
при постройкв его зодчй безпрестанно боролся со вкусомъ хозяина. Зодчйй быль. 
педанть и хотЬль симметри, хозяинъ— удобства и, какъ видно, вслёдетв!е тото, 
й 
| 





заколотить на одной сторонз вс отвфчающия окна и провертьль на мЪето ихь 
одно маленькое, вЪроятно, понадобившееся для темнаго чулана. Фронтонъ тоже 
никакъ не пришелся посреди дома, какъ ни бился архитекторъ, потому что 
хозяинъ приказаль одну колонну съ боку выкинуть, и оттого очутиловь не че- 
тыре колонны, какъ было назначено, а только три. Дворъ окруженъ быль крёи- 
кою и непомфрно толстою деревянною р®шеткой. Помъщикъ, казалось, хлопо- 
тать много о прочности. На конюшни, сараи и кухни были употреблены 
полновЪеныя и толстыя бревна, опредфленныя на вфковое стояне. Деревенекя 
избы мужиковъ тоже срублены были на диво: не было кирченыхь стЪиъ, р%з- 
ныхь узоровъ и прочихъ затЪй, но все было пригнано плотно и какъ слдуеть. 
Даже колодець быль обдъланъ въ такой крыпый дубъ, какой идеть только на 
мельницы да на корабли. Словомъ, все, на что ни глядёть онъ, было ‘упо- 
ристо, безъ пошатки, въ какомъ-то крёикомъ и неуклюжемь порядк®. Подъ- 
Фзжая къ крыльцу, замфтиль онъ выглянувиИя изъ окна почти въ одно время 
два лица: женское, въ чепцф, узкое, длинное, какъ огурецъ, и мужекое— круглое, 
широкое, какъ молдавансыя тыквы, называемыя горлянками, изъ которыхъ д8- 
лають на Руси балалайки, двухструнныя, легыя балалайки, красу и потЪху 
ухватливаго двадцатилтняго парня, мигача и щеголя, и подмигивающато и по- 
свистывающаго на б$логрудыхь и бфлошейныхь дьвиць, собравшихся послушать 
его тихоструннаго треньканья. Выглянувши, оба лица въ ту же минуту спря- 
тались. На крыльцо вышель лакей, въ сврой куртк® съ голубымъ стоячимь 
воротникомъ, и ввелъь Чичикова въ сЪни, куда вышель уже самъ хозянъ. Уви- 
48въ гостя, онъ сказать отрывието: 

— Прошу! 

И повель его во внутренйя жилья. 

Когда Чичиковъ взглянуль искоса на Собакевича, онъ ему на этоть разъ 
показался весьма похожимъ на средней величины медвЪдя. Для довершешя сход- 
ства, фракъ на немъ быль совершенно медвфжьяго цвзта, рукава длинны, пан- 
талоны длинны, ступнями ступаль онъ и вкривь и вкось и наступаль безпре- 
станно на чужя ноги. ЦвЪть лица имъль каленый, горяч, какой бываеть на 
мЪдномъ пятакЪ. ИзвЪстно, что есть много на свЪтЪ такихъ лиць, надъ отдёл- 
кою которыхъ натура недолго мудрила, не употребляла никакихь мелкихьъ инстру- 
ментовъ, какъ-то: напильниковъ, буравчиковь и прочаго, но просто рубила со 
всего плеча: хватила топоромъ разъ—вышель носъ; хватила въ другой— вышли 
губы, большимъ сверломъ ковырнула глаза и, не обскобливши, пустила на свЪть 
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сказавши: «Живеть!» Такой же самый крёпюй и на диво стаченный образъ 
быль у Собакевича: держаль онъ его болве внизъ, чЪмъ вверхъ, шеей не во- 
‘рочаль вовсе и, въ силу такого неповорота, рёдко тлядфль на того, съ которымъ 
товорилъ, но всегда или на уголъ ‘печки или на дверь. Чичиковь еще разъ 
взглянуль на него искоса, когда проходили они столовую: медвфдь! совершенный 
‘медв®дь! Нужно же ‘такое странное сближеше: его даже звали Михайломъ Семе- 
‘новичемъ. Зная привычку его наступать на ноги, онъ очень осторожно пере- 
‘двигать своими и даваль ему дорогу впередъ. Хозяинъ, казалось, самъ чуветво- 
‘валъ за собою этотъ гр®хь и тоть же часъ спросиль: «Не безпокоиль ли я васъ?» 
Но Чичиковъ поблагодариль, сказавъ, что еще не произошло никакого безпокойства. 
® Вошедь въ гостиную, Собакевичь показать на кресла, сказавши опять: 
«Прошу!» Садясь, Чичиковъ взглянуль на стВны и на висфвия на нихъ кар“ 
ТИНЫ. На картинахь все были молодцы, все тречесме полководцы, гравирован- 
‘ные во весь рость: Маврокордато въ красныхъ панталонахъ и мундирЪ, съ очками 
‘на носу, М№Маули, Канари. Вев эти герои были съ такими толстыми ляжками и 
неслыханными усами, что дрожь проходила по тЪлу. Между кр5пкими греками, 
 неизвЪетно какимъ образомь и для чего, помфстилея Багратюнъ, тошёй, худень- 
Ый, СЪ маленькими знаменами и пушками внизу и въ самыхь узенькихь 
`рамкахъ. Потомь опять слФдовала героиня греческая Бобелина, которой одна 
нога казалась’ больше всего.туловища тЪьхь щеголей, которые наполняютъ ны- 
 иЪшия тостиныя. Хозяинъ, будучи самъ человзкъ здоровый и крёпый, каза- 
лось, хотВлъ, чтобы и комнату его украшали тоже люди крёпые и здоровые. 
_Возль Бобелины, у самаго окна, висВла клЪтка, изъ которой глядЪль дроздъ 
темнаго цвЪта съ б%лыми крапинками, очень похож тоже на Собакевича. 
`Тость и хозяинь не успфли помолчать двухъ минутъ, какъ дверь въ гостиной 
отворилась и вошла. хозяйка, дама весьма высокая, въ ченц® съ лентами, перекра- 
_шенными домашнею краскою. Вошла она степенно, держа голову прямо, какъ пальма, 
° Это моя @еодужщя Ивановна, — сказалъ Собакевичъ. 

Чичиковъ подошель къ ручкЪ 9еодуми Ивановны, которую она почти впих- 
_ нуласему въ губы, при чемъ онъ имфлъ случай замбтиль, что руки были вы- 
_мыты огуречнымьъ разсоломъ. 
—  __ Дущенька, рекомендую тебф, — продолжать Собакевичъ: — Паветь Ива- 
_новичь Чичиковъ! У губернатора и почтмейстера имфль честь познакомиться. 
еодумя Ивановна попросила садиться, сказавши тоже: «Прошу!» и сдЪ- 













 лавъ движене головою, подобно актрисамъ, представляющимъ королевъ. ЗатВмъ 
_она усФлась на диван®, накрылась своимъ мериносовымъ платкомъь и уже не 
_ двигнула болъе ни глазомъ ни бровью. 
”  Чичиковъ ‘опять подняль тлаза вверхъ и опять увидёть Канари съ тол- 
`стыми ляжками и нескончаемыми усами, Бобелину и дрозда въ клВткЗ. 
‚ Почти въ течене цфлыхь пяти минуть всё хранили молчаше; раздавался 
Только стукъ, производимый носомъ дрозда о дерево деревянной клётки, на дн 
°воторой удилъ онъ хл5бныя зернышки. Чичиковъ еще разъ окинуль комнату и 
все, что въ ней ни было: все было прочно, неуклюже въ высочайшей степени 
Ш пыЪло какое-то странное сходство съ самимъ хозлиномъ дома. Въ углу то- 
 стиной стояло’ пузатое орзховое бюро на пренелёпыхь четырехъ ногахъ — совер- 
’ шенный медвздь. Столь, кресла, стулья, — все было самаго тяжелаго и безпо- 
_койнаго свойства; словомъ, каждый предметъ, каждый стулъ, казалось, говорить: 
«И я тоже Собакевичъ!»” или: «И я тоже очень похожъ на Собакевича!» 
’_ М о вась вепоминали у предефдателя палаты, у Ивана Григорьевича, — 
`сказаль, наконець, Чичиковъ, видя, что никто не располагается начинать раз 
 товора, — въ прошедший четвергь. Очень пятно провели тамъ время, 





— Да, я не былъ тогда у председателя, — отв®чаль (0 акевичь : 
— А прекрасный челов къ! - А, т 
— Вто такой? — сказаль Собакевичь, глядя на уголь печи. | 
-— Предевдатель. ‘ -Я зай 
— Ну, можетъ-быть, это вамъ такъ показалось: онъ только что масонъ, а 
такой дуракъ, какого свЪть не производилъ. | 
Чичиковь немного озадачился такимъ, отчасти р8зкимъ, опредълешемъ, и 
потомь, поправившись, продолжалъ: 
— Конечно, всяк человёкь не безъ слабостей, но зато губернаторъ — 
какой превосходный человЪкъ! | 
— Губернаторъ — превосходный чедовЪкъ? | 
— Да, не правда ли? | 
— Первый разбойникъ въ мрЪ! } | | 
— Какъ, губернаторъ — разбойникъ! — сказаль Чичиковь и ое 
не могь понять, вакъ губернаторъ могь попасть въ разбойники. — Признаюсь, 
этого я бы никакъ не подумаль, — продолжаль онъ. — Но позвольте, однакоже, 
замфтить: поступки его совершенно не таке; напротивъ, скорфе даже мягкости въ 
немь много. — Туть онъ привель въ доказательство даже кошельки, вышитые его 
собственными руками, отозвался съ похвалою объ ласковомъ выражени лица его. 
— И лицо разбойничье! — сказаль Собакевичъ. — Дайте ему только ножъ 
да выпустите его на большую дорогу, — зарфжеть, за копейку зарбжеть! Онъ 
да еще вице-губернаторъ — это Гога и Магота 1). 
«НЪть, онъ съ ними не въ ладахъ, — подумалъ про себя Чичиковъ. — / 
воть заговорю я съ нимъ объ полицмейстерь: онъ, кажется, другь его». 
— Вирочемъ, что до меня, — сказаль онъ, — мн, признаюсь, бод%е возхь 
нравится полицмейстеръ. Какой-то этакой характеръ прямой, открытый; въ лиц 
видно что-то простосердечное. 
— Мошенникъ! — сказаль Собакевичь очень хладнокровно: — продаетъ 
обманеть, еще и пообфдаеть съ вами. Я ихь знаю веъхъ: это все мошенники; 
весь городъ тамъ такой: мошенникъ на мошенник сидить и мошенникомъ по- 
тоняеть. Всф — христопродавцы. Одинъ тамъ только и есть порядочный чело- 
вЪкъ — прокуроръ, да и тотъ, если сказать правду, свинья. | 
Посл такихъ похвальныхьъ, хотя нфоколько краткихъ, б1ографй Чичиковъ 
увидфль, что о другихъ чиновникахъ нечего упоминать, и вспомниль, что (о 
бакевичь не любиль ни о комъ хорошо отзываться. 
— Что жь, душенька, пойдемъ обфдать, — сказала Собакевичу его супруга 
— Прошу! — сказаль Собакевичъ. | 
За симъ, подошедши къ столу, тдЪ была закуска, гость и хозяинъ выпили, какт 
слБдуеть, по рюмкЪ водки; закусили, какъ закусываеть вся пространная Россйя по 
городамъ и деревнямъ, то-есть всякими соленостями и иными возбуждающими бла 
годатями, и потекли веф въ столовую; впереди ихь, какъ плавный гусь, понеслась 
хозяйка. Небольшой столь быль накрытъ на четыре прибора. На. четвертое место 
явилась очень скоро—трудно сказать утвердительно, кто такая, дама или дЪвица 
родственница, домоводка, или, просто, проживающая въ домЪ,— что-то безъ чепца, 
около тридцати лЬть, въ пестромъ платкЪ. Есть лица, которыя существують и: 
свЪтЬ не какъ предметь, а какъ посторонвя крапинки или пятнышки на пред- 
метв. Сидять они на томъ же мЪетв, одинаково держать голову, ихъ почти готов? 
принять за мебель и думаешь, что отроду еще не выходило слово изъ такихъ устъ; 8 
тдЪ-нибудь въ дфвичьей или въ кладовой окажется просто — ого-го! 3 
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1) Гогъь и Магогъ--апокалипсическ!е страшные народы. 





ПОХОЖДЕНЯ ЧИЧИКОВА 
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ИПИ МЕРТВЫЯ ДУШИ. 

; ЖТомъ первый. 

ГЛАВА 1. 

Е. В. ворота гостиницы губернекаго города ММ въёхала довольно красивая 


$ рессорная небольшая бричка, въ какой Фздятъ холостяки: отставные под- 
толковники, штабсъ-капитаны, помфщики, имфюще около сотни душь крестьянъ, — 
ловомъ, вс тЪ, которыхъ называють господами средней рукя. Въ бричкЪ сидЪль 
‘осподинъ, не красавець, но и не дурной наружности; не слишкомъ толстъ, не 
ишкомь тонокъ, нельзя сказать, чтобы старъ, однакожъ, и не такъ, что бы 
мишкомь молодъ. Въ№здь его не произвель въ городВ совершенно никакого 
пума и не быль сопровожденъ ничвиъ особеннымъ; только два русскте мужика, 
тоявиие у дверей кабака противъ гостиницы, сдфлали кое-кая замфчаня, 
относивиияся, впрочемъ, болве къ экипажу, чЪмъ къ сидфвшему въ немъ. 

‚ —_ Вишь ты, сказать одинъ другому, —вонъ какое колесо! Что ты думаешь: 
поздеть то колесо, если бъ случилось, въ Москву или не довдеть? 

‚ —_ Довдеть, — отвФчаль другой. 

— А вь Казань-то, я думаю, не доздетъ? 

— Въ Казань не доздетъ, — отвЪчаль другой. 

Этимъ разтоворъ и кончился. Да еще, когда бричка подъзхала къ гостиниц», 
вотрётилея молодой человЪкъ въ бьлыхь канифавовыхь панталонахь, весьма 
узкихь и короткихь, во фрак® съ покушешями на моду, изъ-подъ котораго 
пдна была манишка, застегнутая тульскою булавкою съ бронзовымъ пистоле- 
томъ. Молодой человЪкъ оборотилея назадъ, посмотрЪль экипажъ, придержаль 
ою картузъ, чуть не слетЪвший отъ взтра, и пошель своей дорогой. 

° Когда экипажъ въфхаль на дворъ, господинъ быль вотрёченъ трактирнымъ 
гою, или половымъ, какъ ихь называютъ въ русскихь трактирахъ, живымъ 
 вертлявымь до такой степени, что даже нельзя было разсмотр$ть, какое у 
его было лицо. Онь выбфжаль проворно съ салфеткой въ рукЁ, весь ДЛИННЫЙ 
г въ длинномъ демикотонномъ сюртукз, с0 спинкою чуть не на самомъ за- 
лк, вотряхнуль волосами и повель проворно господина вверхь по всей де- 
овянной галлере® показываль ниспосланный ему Богомъ покой. Покой быль 
 извЪотнаго рода, ибо гостиница была тоже извзетнаго рода, то-есть именно 
акая, какъ бывають гостиницы въ губернокихь городахъ, гдф за два рубля въ 
сутки пробзжающе получають покойную комнату съ тараканами, выглядываю- 
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всегда заставленною комодомъ, гдЪ устраивается сосЪдъ, ОА ВВ, и г. 
ный человЪкъ, но чрезвычайно любопытный, интересующийся знать 0 всЪх 
подробностяхь проззжающаго. Наружный фасадь гостиницы отвЪчаль ея ви) 
тренности; она была очень длинна, въ два этажа; нижый не быть В 
туренъ и оставался въ темно-красныхь карпичикахь, еще боле потемнЪвших 
оть лихих погодныхь перемьнъ и грязноватыхъ уже самихь по 60%; верхний 
быль выкрашенъ вЪчвою желтою краскою; внизу были лавочки съ хомут 
веревками и баранками. Въ угольной изъ этихъ лавочекъ или, лучше, въ Е 
помфщалея сбитенщикъ, съ самоваромь изъ красной мёди и лицомъ такъ ж 
краенымь, какъ само 
варъ, такъ что издал 
можно было подумать 
что на окнЪ стоял 
два самовара, если 6! 
одинъсамоваръ небыл 
съ черною, какъ смоль 
бородою. 

Пока прЕБзжй гос 
подинь осматривал 
свою комнату, внесен 
были его пожитки 
прежде всего чемодан" 
изъ бЪлой кожи, не 
колько поистасканный 
показывающий, чт 
быль не въ первый 
разъ въ дорог. Чемо 
данъ внесли кучеръ Се 
лифанъ, низенькй ч 
ловЪкъ въ тулупчикв 
и лакей Петрушка, ма 
лый лзть тридцати, в1 
просторномъ подержан 
номъ сюртукЪ, как 
видно, съ барскаго пл 
ча, малый немного Е 
ровый на взглядъ, съ очень крупными губами и носомъ. Вслвдь за чемоданом 
внесень былъ небольшой ларчикъ краснаго дерева, съ штучными выкладкам 
изъ карельской березы, сапожныя колодки и завернутая въ синюю бумаг 
жареная курица. Когда все это было внесено, кучеръ Селифанъ отправился в 
конюшню возиться около лошадей, а лакей Петрушка сталъ устраиваться 
маленькой передней, очень темной конуркё, куда уже успфль притащить с 
шинель и вмЪстЪ съ нею какой-то собственный запахъ, который быль сообще 
и принесенному велёдъ за тЪмъ мфшку съ разнымъ лакейскимъ туалетомъ. 
этой конуркз .онъ приладиль къ стёнЪ узенькую трехногую кровать, накр у 
ее небольшимъ подобемъ тюфяка, убитымъ и плоскимъ какъ блинъ и, можеть 
быть, такъ же замаслившимся, какъь блинъ; а удалось ему вытребова 
У хозяина гостиницы. | 

Покамфеть слуги управлялись и возились, господинъ отправился въ о 
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же отны, ‘выкрашенныя масляной краской, потеинЪвийя вверху оть тру- 
_бочнаго дыма и залосненныя снизу спинами разныхь проззжающихъ, а еще бо- 
ве туземными купеческими, ибо купцы по торговымъ днямъ приходили сюда 
`’самъ-шесть и самъ-семъ испивать свою извфстную пару чаю; тотъ же закопчен- 
_ный потолокъ; та же копченая люстра со множествомъ висящихъ стеклышекъ, 
_которыя прыгали и звензли веяюй разъ, когда половой б%галь по истертымъ 
клеенкамъ, помахивая бойко подносомъ, на которомъ сидфла такая же бездна 
 чайныхь ‘чашекъ, какъ птиць на морскомъ берегу; т же картины во всю 
_ствну, писанныя масляными красками; словомъ, все то же, что и вездЪ; только 
и разницы, что на одной картин® изображена была нимфа съ такими огром- 
ными грудями, какихъ читатель, вЪрно, никогда не видываль. Подобная игра 
природы, впрочемъ, случается на разныхъ историческихь картинахъ, неизв%- 
_стно, въ какое время, откуда и кВмъ привезенныхь къ намъ въ Россю, иной 
_разъ даже нашими вельможами, 
любителями искусствъ, накупив- 
_шими ихъ въ Итами, по совЪту 
_везшихь ихъ курьеровъ. Го- 
_ СПОДИНЪ скинуль съ себя кар- 
_тузъ и размоталь съ шеи шер- 
_ стяную, радужныхь цвЪтовъ 
косынку, какую  женатымъ 
приготовляеть своими руками 
супруга, снабжая приличными 
наставлешями, какъ  закуты- 
° ваться, а холостымъ — навЪр- 
ное не могу сказать, кто дЪ- 
_ чаетъ, Богь ихъ знаетъ: я 
никогда не носить такихь ко- 
_сынокъ. Размотавши косынку, 
_ тосподинъ велзль подать се0Ъ 
_ 0бёдъ. ПокамЪеть ему подава- 
_ лись разныя обычныя въ трак- 
о тирахъ блюда, какъ-то: щи съ 
_слоенымъ пирожкомъ, нарочно 
_ бберегаемымь для проззжаю- 
щихъ въ течеше н*%еколькихъ 
недвль, мозги съ горошкомъ, 
сиски съ капустой, пулярка 
ареная, огурець соленый и взчный слоеный сладкй пирожокъ, всегда готовый 














— 0, большой, сударь, мошенникъ. 
Какъ въ просвзщенной Европ, такъ и въ просвЪщенной Росеш есть те- 


въ трактирв, чтобъ не поговорить 60 слугою, а иногда даже забавно пошутить 
адъ нимъ. Впрочемъ, пр!8зж дфлалъ не все пустые вопросы, онъ съ чрез- 
айною точностию разспросилъ, кто въ городв губернаторъ, кто предсвдатель 
алаты, кто прокуроръ, — еловомъ, не пропустилъ ни. одного значительнаго чи- 
новника; еще съ большею точностно, еели даже не съ участемъ, разспросиль 
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060 всБхь значительныхь помфщикахь: сколько кто имфеть душъ крестья 
какъ далеко живеть оть города, какого даже характера и какъ часто прз- 
жаетъ въ городъ; разепросиль внимательно о состояни края: не было ли какихъ 
бользней въ ихъ губерши — повальныхъ горячекъ, убйственныхь какихъ-либо 
лихорадокъ, оспы и тому подобнаго, и все такъ и съ такою точностю, кото- 
рая показывала боле, чфмь одно простое любопытство. Въ премахъь своихъ 
господинъ имфлъ что-то солидное и высмаркивался чрезвычайно громко. Не- 
извЪстно, какъ онъ это дфлаль, но только носъ ето звучаль какъ труба. Это, 
повидимому, совершенно невинное достоинство пр!обрло, однакожъ, ему много. 
уваженя со стороны трактирнаго слуги, такъ что онъ всяк разъ, когда слы- 
шаль этоть звукъ, встряхиваль волосами, выпрямливалея почтительнзе и, на- 
гнувши съ вышины свою голову, спрашиваль: «Не нужно ли чего?» Посл обЪда. 
господинъ выкушалъ чашку кофею и сЪль на диванъ, подложивши себЪ за спину 
подушку, которую въ русскихъ трактирахъ вмЪето оэластической шерсти наби- 
вають чЪмъ-то чрезвычайно похожимъ на кирпичъ и булыжникъ. Туть началь 
онъ зЪвать и приказаль отвести себя въ свой номеръ, гдф, прилегши, заснуль, 
два часа. Отдохнувши, онъ написалъь на лоскуткЪ бумажки, по просьб трак- 
тирнаго слуги, чинъ, имя и фамилию для сообщеня, куда слБдуетъ, въ полицию. 
На бумажкЪ половой, спускаясь съ лЪстницы, прочиталь по скзадамъ слвдую- 
щее: «Коллежеюй совЪзтникь Павелъь Ивановичъ Чичиковъ, помфщикъ, по сво- 
имъ надобностямъ». Когда половой все еще разбираль по складамъ записку, 
самъ Павель Ивановичъ Чичиковъ отправился посмотр®ть городъ, которымъ былъ, 
какъ казалось, удовлетворенъ, ибо нашелъ, что городъь никакъ не уступаль, 
другимъ губернскимъ городамъ: сильно била въ глаза желтая краска на камен- 
ныхь домахъ и скромно темнзла сЗрая на деревянныхь. Дома были въ одинъ, 
два и полтора этажа, съ вЪчнымь мезаниномъ, очень красивымъ по мнзню 
губернскихъ архитекторовъ. Местами эти дома казались затерянными среди ши 
рокой, какъ поле, улицы и нескончаемыхь деревянныхъ заборовъ; мЪста 
сбивались въ кучу, и здЪсь было замфтно болфе движешя народа и живости, 
Попадались почти смытыя дождемъ вывЪеки съ кренделями и сапогами, кое-гдв 
съ парисованными синими брюками и падписью какого-то Аршавскаго ее 
тдЪ магазинъ съ картузами, фуражками и надписью: «Иностранець Васимй 9е- 
доровъ»; тдЪ нарисованъ быль бильярдь съ двумя игроками во фракахъ, въ 
каке одфваются у насъ на театрахъ гости, входящие въ послёднемь акт на 
сцену. Игроки были изображены съ прицзлившимися вями, н$еколько выворо- 
ченными назадъ руками и косыми ногами, только что сдЪлавшими на воздухв 
антраша. Подъ всЪмъ этимъ было написано: «И воть заведеше». Кое-гдь про 
сто на улицв стояли столы съ орфхами, мыломъ и пряниками, похожими на 
мыло; гдз харчевня съ нарисованною толетою рыбою и воткнутою въ нее вил- 
кою. Чаще же всего замфтно было потемнзвшихъ двуглавыхь государственныхь 
орловъ, которые теперь уже замнены лаконическою надписью: «Питейный 
домъ». Мостовая вездв была плоховата. Онъ заглянуль и въ городской садъ» 
который состояль изъ тоненькихь деревъ, дурно принявшихся, съ подпорками 
внизу, въ видз треугольниковъ, очень красиво выкрашенныхь зеленою масля 
ною краскою. Впрочемъ, хотя эти деревца были не выше тростника, 0 нихъ 
было сказано въ газетахь при описаши иллюминаци, что «городъ нашь укра 




















тЪниетыхъ, широко-вЪтвистыхъ деревъ, дающихь прохладу въ знойный день 
и что при этомъ «было очень умилительно глядфть, какъ сердца гражданъ тре 
петали въ избыткф благодарности и струили потоки слезъ, въ знакъ призна- 
тельности къ господину градоначальнику». Разспросивши подробно будочни 
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_ куда можно пройти ближе, если понадобится, къ собору, къ присутственнымъ 
_мветамъ, къ губернатору, онъ отправился взглянуть на р$ку, протекавшую по- 
_ средин® города; дорогою оторвать прибитую къ столбу афишу, съ тБмъ, чтобы, 
° пришедши домой, прочитать ее хорошенько, посмотрьль пристально на прохо- 
_ давшую по деревянному тротуару даму недурной наружности, за которой сл$до- 
_валь мальчикь въ военной ливреф, съ узелкомъ въ рукз, и еще разъ оки- 
° нувши все глазами, какъ бы съ тЪмь, чтобы хорошо припомнить положеше 
’ мета, отправился домой, прямо въ свой номеръ, поддерживаемый слегка на 
° лВетниц® трактирнымъ слугою. Накушавшись чаю, онъ усвася передъ столомъ, 
_ вельль подать себ свзчу, вынуть изъ кармана афишу, поднесь ее къ свЪчь 
° и сталь читать, прищуря немного правый тлазъ. Впрочемъ, замфчательнаго 
_ немного было въ афишк®: давалась драма г. Коцебу 1), въ которой Ролла играть 





_ Покамфстъ ему все это подавалось, и разогр$тое и просто холодное, онъ заставилъ 
слугу, или полового, разсказываль вся вздоръ о томъ, кто содержалъ прежде 
трактиръ и кто теперь, и много ли даютъ дохода, и большой ли подлець ихъ хозяинъ. 


т. Попаяёвинъ, Кору — дЪвица Зяблова, прочя лица были и того менфе замЪ- 
° чательны; однакоже онъ прочель ихь вофхь, добрался даже до цьны партера 


° и узналь, что афиша была напечатана въ типографии губернскаго правлешя; по- 
_ томъ переворотиль на другую сторону — узнать, нЪтъ ли и тамъ чего-нибудь, 
® но, не нашедши ничего, протеръ глаза, свернуть опрятно и положиль въ свой 
° ларчикъ, куда имфль обыкновене складывать все, что ни попадалось. День, ка- 
_ жется, быль заключенъ поршей холодной телятины, бутылкою кислыхь щей и 
_ крцкимь сномъ во всю носовую завертку, вакъ выражаются въ иныхъ мЪстах 
° обширнаго русскаго государства. 

° Весь слвдующий день посвященъ быль визитамъ. Првзяий отправился дзлать 
_ визиты возмъ городскимъ сановникамъ. Быль съ почтешемъ у губернатора, ко- 
_ торый, какъ оказалось, подобно Чичикову, быль ни толсть ни тонокъ собой, 













3) Коцебу—нЪмецюй писатель конца ХУШ и начала ХГХ вфка. 
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ммЪль на шеф Анну, и поговаривали даже, что быль представлень къ. в%здЪ; 
впрочемъ, быль большой добрякъ и даже самь вышивалъ иногда по тюлю. Потом 
отправился къ вице-губернатору, потомъ быль у прокурора, у председателя палаты, 
у полицмейстера, у откушцика, у начальника надъ казенными фабриками... 
Жаль, что нЪеколько трудно упомнить веъхъ сильныхь м!ра сего; но довольно 
сказать, что прзаЙ оказаль необыкновенную двятельность насчеть визитовъ: 
онъ явился даже засвидьтельствовать почтеше инспектору врачебной управы и. 
городскому архитектору. И потомъ еще долго сидъль въ бричк®, придумывая, 
кому бы еще отдать визигь, да ужьъ больше въ городь не нашлось чиновни- 
ковъ. Въ разговорахь съ сими властителями онъ очень искусно умьль польстить 
каждому. Губернатору намекнуль какъ-то вскользь, что въ его губернию въз- 
жаешь, какъ въ рай, дороги везд бархатныя, и что т% правительства, кото- 
рыя назначають мудрыхь сановниковъ, достойны большой похвалы. Полицмей- 
стеру сказаль что-то очень лестное насчеть городскихъ будочниковъ, а въ раз- 
товорахъ съ вице-губернаторомъ и предебдателемь палаты, которые были еще 
‘только статеше совътники, сказать даже ошибкою два раза: «ваше превосходи- 
тельство», что очень имъ понравилось. Слёдстыемь этого было то, что губер- 
чаторъ сдфлаль ему приглашене пожаловать къ нему того же дня на домашиюю 
вечеринку, прое чиновники тоже, съ своей стороны, кто на обфдъ, кто на 
бостончикъ, кто на чашку чаю. | 

0 себ прзжИй, какъ казалось, избЪгаль много говорить; если же гово- 
риль, то какими-то общими м%стами, съ замётною скромностью, и разговоръ 
его въ такихъ случаяхь принимать нЪеколько книжные обороты: что онъ—не 
значащй червь м!ра сего и недостоинъ того, чтобы много о немъ заботились, 
что испыталь много на вфку своемъ, претерпфль на службЪ за правду, имЪль 
много непруятелей, покушавшихся даже на жизнь его, и что теперь, желая 
успокоиться, ищеть избрать, наконець, мЪето для жительства, и что, прибывши_ 
въ этоть городь, почель за непремфнный долгь засвидфтельствовать свое почте-_ 
ше первымъ его сановникамъ. Воть все, что узнали въ городв объ этомъ. 
новомъ лицф, которое очень скоро не преминуло показать себя на губернатор-_ 
ской вечеринкЪ. Приготовлеше къ этой вечеринкв заняло слишком два часа 
времени, и здЪсь въ прузжемъь оказалась такая внимательность къ туалету, | 
какой даже не вездв видывано. Послв небольшого послвобфденнаго сна онъ_ 
приказаль подать умыться и чрезвычайно долго теръ мыломъ 06% щеки, под- | 
перши ихъ изнутри языкомъ; потомъ, взявши съ плеча трактирнаго слуги поло- 
тенце, вытерь имъ со вехь сторонъ полное свое лицо, начавъ изъ-за ‘ушей и 
фыркнувъ прежде раза два въ самое лицо трактирнаго слуги; потомъ надёль 
передъ зеркаломъ манишку, выщипнуль вылзше изъ носу два волоска и непо- 
средственно за тБиъ очутился во фракЪ брусничнаго цвфта съ искрой. Такимъ 
образомъ, одфвшись, покатился онъ въ собственномъ экипажь по безконечно 
широкимъ улицамъ, озареннымъ тощимъ освъщенемъ изъ кое-гдь мелькавшихь 
оконъ. Впрочемь, губернаторсый домъ быль такъ освЪщенъ, хоть бы и для. 
бала: коляски съ фонарями, передъ подъьздомъ два жандарма, форейторсые 
крики вдали, словомъ, все, какъ нужно. Вошедши въ залъ, Чичиковъ долженъ 
быль на минуту зажмурить глаза, потому что блеекъ отъ свфчей, лампъ и 
дамскихь платьевъ быль страшный. Все было залито свЪтомъ. Черные фраки 
мелькали и носились врознь и кучами тамъ и тамъ, какъ носятея мухи на 0%- 
ломъ ояющемъ рафинадь въ пору жаркаго польскаго лфта, когда старая ключ- 
ница рубить и дфлить его на сверкающие обломки передъ открытымъ окномъ, 
дти вс глядять, собравшись вокругъ, слфдя любопытно за движешями жесткихь 
рукъ ея, подымающихь молоть, а воздушные эскадроны мухъ, поднятые легкимъ. 



















































духомь, влетають смфло, какъ полные хозяева, и, пользуясь  подслВпова- 
сто старухи и солнцемъ, безпокоящимъ глаза ея, обсыпаютъ лакомые ьусви, 
В вразбитную, гдё густыми кучами. Насыщенныя богатымъ лЪтомъ, и безъ 
ого на вслкомь шагу разставляющимь лакомыя блюда, он влетвли вовсе не 
ь тьмь, чтобы Зеть, но чтобы только по азать ©ебя, пройтись взадь и вие- 
дъ по сахарной куч®, потереть одна о другую задшя или передшя ножки, 
и почесать ими у себя подъ крылышками, или, протянувши 06% передшя 
апки, потереть ими у себя надъ головою, повернуться, и опять улетьть, и 
опять прилетёть съ новыми докучными эскадронами. Не успвть Чичик въ 
осмотр®ться, какъ уже быль схваченъ подъ руку губернаторомъ, к торый пред- 
ставилъ его тутъ же губернаторш. ПруБзяйй тость и туть не урониль себя: 
ъ сказаль какой-то коплименть, весьма приличный для человЪка сренихь 
лВтъ, имъющаго чинъ не слишкомъ большой и не слишкомъ малый. Вогда 
установивиияся пары танцующихь притиснули всъхъ къ стЪн%, онъ, заложивши 
руки назадь, тлядЪль на нихь минуты двф очень внимательно. Многя дамы 
были очень хорошо одфты и по модь, друйя одЪлись во что Богь послаль въ 
туберноый т‹родъ. Мужчины здфсь, какьъ и вездЪ, были двухь родовъ: одни 
тоненьк:е, которые все увивались около дамъ; нЪкоторые изъ нихъ были такого 
м что съ трудомъ можно было отличить ихъ от петербургекихъ: имзли 
такъ же весьма обдуманно и ©9 вкусомъ зачесанные бакенбарды или пр”ето 
т весьма тладто.  выбритые овалы лиць, тавЪ небрежно подсздали 
къ дамамь, такь же говорили по-французски и смьшили дамъ такъ же, какъ 
и въ Петербургв. Другой родъ мужчинъ составляли толстые или таке же, какъ 
Чичиковъ, т.-е. не такъ чтобы слишкомъ толетые, однакожь и не тонке. Эти, 
„напротивъ того, косились и пятились оть дамъ и осматривали только по сто- 
‘ронамъ, не разставляль ли гдф губернаторекй слуга зеленаго стола для виста, 


Лица у нихь были полныя и круглыя, на ИНЫхЪ даже были бородавки, кое-кто 


быль и рябоватъ, волосъ они на головЪ не носили ни хохлами, ни буклями, 


ни на манеръ ‘чорт меня побери, какъ товорять французы; волосы у. нихъ 
были или низко подстрижены, или прилизаны, а черты лица больше закруглен- 
я и крёшыя. Это были почетные чиновники въ город.—Увы!толетые 
`умбють лучше на этомъ свт обдълывать дзла свои, нежели тоненьюе. Тоненьке 
служать больше по особеннымъ поручешямь или только числятся и виляють туда 
сюда: ихъ существоване какъ-то слишкомъ легко, воздушно и совсвмъ нена- 
но. Толстые же никогда не занимають косвенныхъ мъетъ, а ве прямыя, и 
ужь если сядуть тдЪ, то сядуть надежно и крьпко, такъ что скорЪзй мБето 
 затрещить и угнется подъ ними, а ужь они не слетять. Наружнаго блеска 
они не любять; на нихь фракъ не такъ ловко скроенъ, какъ у тоненькихъ, 
зато въ шкатулкахь благодать Божия. У тоненькаго въ три года не остается 
‘одной души, не заложенной въ ломбардъ; у толстаго спокойно глядь-——и 
вилея гдз-нибудь въ конц города домъ, кугленный на имя жены, потомъ Въ 
ругомъ концё другой домъ, потомъ близъ города— деревенька, потомъ и село 
_ о веЪми угодьями. Наконецъ, толстый, послуживиий Богу и государю, заслу- 
живши всеобщее уважеше, оставдяеть службу, перебирается и дЪлается помз- 
_ Щикомъ, славнымъь русскимъ. бариномъ, хльбосоломъ, и живетъ, и хорошо жи- 
веть. А посл него опять тоненьше наслдники спускають, по русскому обычаю, 
° ва курьерскихь все отцовское добро. Нельзя утаить, что почти такого рода 
размышления занимали Чичикова въ 10 время, когда онъ разоматриваль обще- 
‘ство, и слёдстыемъ этого было то, что онъ, наконець, присоединилея къ Тол- 
‘стышиь, тдь вотртиль почти все знакомыя лица: прокурора, съ весьма черными, 
_тустыми бровями и нФоколько подмигивавшииь львымъ глазомь такъ, кавъ будто 
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бы говорить: «Пойдемъ, братъ, въ другую комнату, тамъ я тебЪ что-то скажу»- 
человЪка, вирочемъ, серьезнаго и молчаливаго; почтмейстера, низенькаго чел 
вЪка, но сстриза и философа; предсфдателя палаты, весьма разсудительнаго 1 
мюбезнаго человЪ: а,— которые всЪ прив®тетвовали его какъ стариннаго знако 
маго, на что Чичиковъ раскланивался, нЪеколько на бокъ, впрочемъ, не безт 
приятности. Туть же познакомился онъ съ весьма обходительнымь и учтивымъ 
помфщикомь Маниловымъ и нЪеколько неуклюжимь на взгаядь Собакевичемь, 
который съ перваго раза ему наступиль на ногу, сказавши: «Прошу прощения». 
Туть же ему всунули карту на висть, которую онъ принять съ тавимъ же 
вЪиливымьъ поклономъ. Они сЪли за зеленый столь и не вставали уже до ужина 
Веб разговоры совершенно прекратились, какъ случается всегда, когда, нако 
нецъ, предаются занятно дфльному. Хотя почтмейстерь быль очень рёчисть, но 
и тоть, взавши въ руки карты, тоть же часъ выразить на лиц своемь 
мыслящую физюномю, покрыть нижнею губою верхнюю и сохраниль такое 
положене во все время игры. Выходя съ фигуры, онъ ударяль по столу крбико 
рукою, приговаривая, если была дама: «Пошла, старая погадья!» если же король: 
«Пошель, тамбовсый мужикъ!» А предсфдатель приговариваль: «А я его по 
усамъ! А я ее по усамъ!» Иногла при ударв карть по столу вырывались выра- 
женя: «А! была не была, не съ чего, такъ съ бубенъ!» или же просто воскли: 
цанйя: «Черви! Червоточина! Пикенщя!» или «Пикендрасъ! Пичурущухъ! Пичура!» 
и даже просто: «Пичукъ!»—назвашя, которыми перекрестили они масти в 
своемъ обществ®. По окончави игры спорили, какъ водится, довольно громко. 
Прибзжйй нашь гость также спорить, но какъ-то чрезвычайно искусно, такъ что вся 
видфли, что онъ спориль, а между тЪмъ приятно спорилъ. Никогда онъ не говорилъ: 
«Вы пошли», но «вы изволили пойти; я имвлъ честь покрыть вашу двойку», и тому 
подобное. Чтобы еще болфе согласить въ чемъ-нибудь своихъ противниковъ, онз 
всяюй разъ подносить имъ вефмъ свою серебряную съ финифтью табакерку; на дн 
которой замЪтили двз Фалки, положенныя туда для запаха. Внимаше пр1зжаго 
особенно заняли помфщики Маниловь и Собакевичь, о которыхь было упомя: 
нуто выше. Онъ тотчасъ же освЪдомился о нихъ, отозвавши тутъ же нЪсколько. 
въ сторону председателя и почтмейстера. Несколько вопросовъ, имъ сдёланныхъ, 
показали въ гостЪ не только любознательность, но и основательность, ибо прежде 
всего разспросиль онъ, сколько у каждаго изъ нихь душъ крестьянъ, и въ 
какомъ положеши находятся ихь имфня, а потомъ уже освёдомился, какъ имя 
и отчество. Въ немного времени онъ совершенно успфлъ очаровать ихъ. Пом- 
щикъ Маниловъ, еще вовсе человЪкъ не пожилой, имъвиий глаза сладые, какъ 
сахаръ, и щуривиий ихъ всякй разъ, когда смЪялся, быль отъ него безъ па- 
мяти. Онъ очень долго жаль ему руку и просилъ убфдительно сдфлать ему честь 
своимъ прздомъ въ деревню, къ которой, по его словамъ, было только пят- 
надцать версть отъ городской заставы, на что Чичиковъ, съ весьма вЪжливымъ 
наклонешемъ головы и искреннимъ пожащемъ руки, отвФчалъ, что онъ не только 
съ большою охотою готовъ это исполнить, но даже почтеть за священнЪйший долгь 
Собакевичъ тоже сказать нЪФоколько лаконически: «И ко мн прошу», шарк- 
нувши ногою, обутою въ сапогь такого исполинскаго размра, которому врядъ 
ли гдЪ можно найти отвфчающую ногу, особливо въ нынёшнее время, когда и 
на Руси начинають выводиться богатыри. 2 ; 

На другой день Чичиковъ отправился на обфдъ и вечеръ къ полицмейстеру, 
гдф съ трехъ часовъ послБ обфда завЪли въ вистъ и играли до двухъ часовъ 
ночи. Тамъ, между прочимъ, онъ познакомился съ помфщикомъ Ноздревымъ, 
человёкомъ лётъ тридцати, разбитнымъ малымъ, который ему, послВ тре 
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_Ноздревь тоже быль на ты и обращался по-дружески; но, когда сЪли играть 
въ большую игру, полицмейстеръ и прокуроръ чрезвычайно внимательно раз- 
_ сматривали его взятки и слёдили почти за всякою картою, съ которой онъ хо- 
_диль. На другой день Чичиковь провелъ вечеръ у предсгдателя палаты, кото- 
рый принималь гостей своихъ въ халатв, нЪФсколько замасленномъ, и въ томъ 
числ двухъ какихъ-то дамъ. Потомъ быль на вечерв у вице-губернатора, на 
`большомь 00%д% у откупщика, на небольшомъ обфдЬ у прокурора, который, 
_впрочемъ, стоиль большого; на закускВ послв обЪдни, данной городскимъ главою, 
которая тоже стоила обфда. Словомъ, ни одного часа не приходилось ему оста- 
ваться дома, и въ гостиницу пр/взжаль онъ съ тбмъ только, чтобы заснуть. 
Привзяйй во всемъ какъ-то умфлъ найтиться и показать въ себЪ опытнаго свЪт- 
екаго человЪка. 0 чемъ бы разговоръ ни быль, онъ всегда умфль поддержать 
его: шла ли рёчь о лошадиномъ завод®—онъ говорилъ и о лошадиномъ завод; гово- 
рили ли о хорошихъ собакахь—и здфсь онъ сообщалъ очень ДЪлЛЬныяЯ замчания; 
трактовали ли касательно слбдотвыя, произведеннаго казенною палатою, — онъ 
показать, что ему не безызвфстны и судеймия продфлки; было ли разсуждене 
о бильярдной игр —и въ бильярдной игр не давать онъ промаха; говорили о добро- 
_ Втели—и о добродвтели разсуждалъ онъ очень хорошо, даже со слезами на глазахъ; 
объ выдЪлкВ торячаго вина—и въ горячемъ винЪ зналь онъ прокъ; о таможныхь 
надемотрщикахь и чиновникахъ—и о нихъ онъ судиль такъ, какъ будто бы и 
”самъ быль и чиновникомъ и надемотрщикомъ. Но замфчательно, что онъ все 
° это умль облекать какою-то степенностью, умфлъ хорошо держать себя. Гово- 
° риль ни громко ни тихо, а совершенно такъ, какъ слёдуетъ. Словомъ, куда 
° ни повороти, быль очень порядочный человЪкъ. Весь чиновники были довольны 
_ прЁзздомъ новаго лица. Губернаторъ 0бъ немъ изъяснился, что онъ—благона- 
_ мвренный челов®къ; прокуроръ, что онъ — дъльный человзкъ; жандармевй 
я полковникъ товориль, что онъ--ученый человЪкъ; предеБдатель палаты, что 
онъ-—знающ и ночтенный человЪкъ; полицмейстеръ, что онъ-——почтенный и 





любезный человЪкъ; жена полицмейстера, что онъ—любезныйций и обходитель- 
° НИЙ человЪкъ. Даже самъ Собакевичь, который р8дко отзывался о комъ- 
_ нибудь съ хорошей стороны, пр!Вхавши довольно поздно изъ города и уже с0- 
°вершенно раздьвшись и легши на кровать подль худощавой жены своей, ска- 
° заль ей: «Я, душенька, быль у губернатора на вечер иу полицтейстера 00Ъ- 
даль и познакомился съ коллежекимъ совътникомъ Павломь Ивановичемъ Чичи- 
ковымъ: препиятный человЪкъ!» На что супруга отвФчала: «Гмъ!» и толкнула 
его ногою. 
°— Такое мн®ше, весьма лестное для гостя, составилось о немъ Въ тород%, и 
— оно держалось до тёхъ поръ, покамфетъ одно странное свойство гостя и пред- 
пряте, или, какъ говорять въ провиншяхь, пассажъ, о которомъ читатель 
скоро узнаеть, не привело въ совершенное недоумьне почти весь городъ, 
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Уже болбе недъли прЁззяйй господинъ жиль въ городё, разъфзжая по ве- 
’ черинкамь и обфдамь и такимъ образомъь проводя, какъ говорится, очень 
приятно время. Наконець онъ р®шился перенести свои визиты за городъ и 
_ навзстить помфщиковъ Манилова и Собакевича, которымъ дать слово. Можетъ- 
быть, къ сему побудила его другая, бол5е существенная причина, дЪло болве 
серьезное, близшее къ сердцу... Но 060 воемъ этомъ читатель узнаетъ посте- 
ценно и въ свое время, если только будеть имфть терифне прочесть предла- 
_ таемую повфсть, очень длинную, имвющую потомъ раздвинуться шире и про- 
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сторнфе, по мЪрь приближешя къ концу, вЪичающему дфло. Кучеру Сел | 
отдано было приказаше рано поутру заложить лошадей въ извЪетную бричку; 
ПетрушкЪ приказано было оставаться дома, смотрёть за комнатой и чемоданомъ. _ 
Для читателя будеть не лишнимь познакомиться съ сими ‘двумя крыпостными_ 
людьми нашего героя. Хотя, конечно, они — лица не такъ замътныя и то, что. 
называютьъ второстененныя или даже третьестепенныя, хотя тлавные ходы и 
пружины поэмы не на нихъ утверждены и разв кое-гд® касаются и легко зацъ- 
пляютъ ихъ, но авторъ любить чрезвычайно быть обстоятельнымъ во всемъ, и 
съ этой стороны, несмотря на то, что самъ человёкъ русошй, хочетъ быть 
аккуратен, какъ нЪмець. Это займеть, впрочемь, ие много времени и мета, 
потому что не много нужно прибавить къ тому, что уже читатель знаеть, то- 
есть, что Петрушка ходиль въ нфеколько широкомъ коричневомь сюртук® съ 
барскаго плеча и имфль, по обычаю людей своего звашя, крупный носъ и 
тубы. Характера онъ быль больше молчаливаго, чЪмъ разговорчиваго; ИМВлЬ. 
даже благородное побуждеше къ просвфщению, т.-е. чтеню книг, содержашщемъ 
которыхъь не затруднялея: ему было совершенно все равно, похождеше ли 
влюбленнаго героя, просто букварь или молитвенникъ, — онъ все читать съ. 
равнымъ внимашемъ; если бы ему подвернули хим, онъ и оть нея бы не. 
отказался. Ему нравилось не то, о чемъ читаль онъ, но больше самое чтене, 
или, лучше сказать, процессъ самаго чтешя, что вотъ де изъ буквъ вЪчно 
выходить какое-нибудь слово, которое иной разъ чорть знаеть, что и значить. 
Это чтеше совершалось боле въ лежачемь положенши, въ передней, на кро- 
вати и на тюфякВ, едфлавшемся оть такого обстоятельства убитымъ и тонень- | 
кимъ, какъ лепешка. Кром страсти къ чтеншю, онъ имфль еще два обыкно- 
вешя, составлявшя двз друшя его характеристичесыя черты: спать не’ раздв- 
ваясь, такъ, какъ есть, въ томъ же сюртук, и носить веегда съ 60б0ю_ 
какой-то свой особенный воздухъ, своего собственнаго запаха, отзывавиийся’ 
нЪсколько жилымъ покоемъ, такъ что достаточно было ему только пристроить. 
тдЪ-нибудь свою кровать, хоть даже въ необитаемой дотоль комнат, да пере- 
тащить туда шинель и пожитки, и уже казалось, что Въ этой комнать льть о 
десять жили люди. Чичиковь, будучи человёкъ весьма щекотливый и даже въ 
нЪкоторыхъ случаяхъ привередливый, потянувши къ себЪ воздухь на свёжй о 
носъ поутру, только поморщиваля да вотряхивалъь головою, приговаривая: 
«Ты, братъ, чортъ тебя знаетъ, потЪешь, что ли? Сходиль бы ты хоть въ. 
баню». На что Петрушка ничего не отв®чаль и старался тутъ же заняться 
какимъ-нибудь дфломъ: или подходиль со щеткой къ висЪвшему барскому фраку,. 
или просто прибираль что-нибудь. Что думаль онъ въ то время, когда молчаль? 
Можетъ-быть, онъ говорилъ про себя: «И ты, однакожъ, хорошъ; не надоЪло 
тебЪ сорокъ разъ повторять одно и То же...» Богь вбдаетъ, трудно знать, 
что думаеть дворовый крьпостной человзкъ въ то время, когда баринъ ему’ 
даеть наставлеше. Итакъ, воть что на первый разъ можно сказать о Петруше®. 
Кучеръ Селифанъ быль совершенно другой человЪк... Но авторъ весьма с0- 
вЪетится занимать такъ долго читателей людьми низкаго класса, зная по опыту, 
какъ неохотно они знакомятся съ низкими сословями. Таковъ уже русскй 
человЪкъ: страсть сильная зазнаться съ тТЪмъ, который бы хотя однимъ чи- 
номъ быль его повыше, и шапочное знакомство съ трафомъ или княземъ д 
него лучше всявихь тЪсныхь дружескихь отношенй. Авторъ даже опасается 
за своего героя, который только коллежекй совфтникъ. Надворные совЪтники, 
можетъ-быть, и познакомятся съ нимъ, но т, которые подобрались уже къ 
чинамъ генеральскимъ, — тЪ, Богь вЪеть, можетъ-быть, даже бросятъ одинъ 
изъ тЪхъ презрительныхь взглядовъ, которые бросаются гордо человфкомъ на 

























































что ни пресмыкается у ногь его, или, что еще хуже; можетъ-быть, прой- 
ъ убственнымъ для автора невниманемъ. Но какъ ни прискорбно то и 
тое, а все, однакожь, нужно возвратиться къ герою. Итакъ, отдавши нуж- 
ыя приказаня еще съ вечера, проснувшись поутру очень рано, вымывшись, 
;: ытершись съ ногъ до головы мокрою губкой, что дЪлалось только по воскрес- 
ымъ днямъ, — а въ тотъ день случилось воскресенье, — выбрившись такимъ 
азомъ, что щеки сдЪлались настоящ атласъ, въ разсуждеши тладкости и 
тоска, надЪвши фракъ. брусничнаго цвФта съ искрой и потомъ шинель на 
большихъ медвЪдяхъ, онъ сошель съ лестницы, поддерживаемый подъ руку 
то съ одной, то съ другой стороны трактирнымъ слугою, и сЪль въ бричку. 
ъ громомъ вызхала бричка изъ-подъ вороть гостиницы на улицу. Проходив- 
ий попъ снять шляпу, нЪеколько 


башкахь протянули руки, пригова- 
ривая: «Баринъ, подай сиротинкЪ! » 
Ж№учеръ, замфтивши, что одинъ изъ › 
ихъ былъ большой охотникъ стано- 


кнутомъ, и бричка пошла прыгать 
по камнямъ. Не безъ радости быль 

дали узртъ полосатый шлагбаумъ, 
= знать, что мостовой, какъ 

всякой другой мук, будетъ скоро 
конець, и, еще нЪеколько разъ 
дарившись довольно крёико голо- 
вою въ кузовъ, Чичиковъ понесся, 
навонець, по мягкой землЪ. Едва 
только ушелъ назадь городъ, какъ 
же пошли писать, по нашему 
бычаю, чушь и дичь по обЪимъ 
торонамъ дороги: кочки, ельникт, 
низеньше жидые кусты молодыхь 
‘осел, обгор%лые стволы старыхъ, 
див верескъ и тому подобный 
доръ. Попадались вытянутыя по 
нурку деревни, постройкою похо- 
мя на старыя складинныя дрова, 
окрытыя сЪрыми крышами съ 
Ъзными деревянными подъ ними украшенями, въ видЪ висячихъ шитыхь 
узорами утиральниковъ. НЪсколько мужиковъ по обыкновенно зЪвали, сидя на 
‚вкахъ передъ воротами, въ своихъ овчинныхь тулупахъ; бабы, съ толстыми 
ами и перевязанными трудями, смотрЪли изъ верхнихъ оконъ; изъ нижнихъ 
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Ъла мимо, а деревни все не было видно, и если бы не два мужика, по- 
шпеся навстрЪчу, то врядъ ли бы довелось имъ потрафить на ладъ. На 
росъ: «Далеко ли деревня Заманиловка», мужики сняли шляпы, и одинъ 
нихъ, бывш поумнзе и носивший бороду клиномъ, отвЪчаль; 

°_—_ Маниловка, можетъ-быть, а не Заманиловка, 
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— Маниловка! А какъ проздешь еще одну версту, 
есть, такъ прямо направо: И 

— Направо? — отозвался кучеръ. Л. 100% 

— Направо, — сказать мужикъ. — Это будеть теб дорога въ Маниловку 
а Заманиловки никакой нЪтъ. Она зовется такъ, то-есть, ея прозваше Мани 
ловка, а Заманиловки тутъ вовсе нЪтъ. Тамъ прямо, на гор, увидишь до 
каменный, въ два этажа, — господекй домъ, въ которомъ, то-есть, живе 
самъ господинъ. Вотъ это тебв и есть Маниловка, а Заманиловки совсм 
нЪть пикакой здЪсь и не было. . | 

Поъхали отыскивать Маниловку. ПроЪхавши двЪ версты, встр тили поворот 
на проселочную дорогу; но уже и дв, и три, и четыре версты, кажется, сдь 
лали, а каменнаго дома въ два этажа все еще не было видно. Туть Чичиков 
вспомниль, что если приятель приглашаеть къ себ въ деревню за пятнадцат 
верстъ, то значить, что въ ней есть вфрныхъ тридцать. Деревня Маниловк 
немногихъ могла заманить своимъ м%стоположешемьъ. Домъ тосподоюй стоя. 
одиночкой на юру, то-есть на возвышени, открытомъ всёмъ взтрамъ, каким 
только вздумается подуть; покатость горы, на которой онъ стояль, была одфт 
подстриженнымь дерномъ. На ней были разбросаны по-ангайски дв®-три клумб 
съ кустами сирени и желтыхь акацй; пять-шесть березь небольшими купа 
кое-гдВ возносили свои мелколистныя, жиденьюя вершины. Подь двумя из! 
нихъ видна была бесфдка съ плоскимъ зеленымъ куполомъ, деревянными го 
быми колоннами и надписью: «Храмъ уединеннаго размышленя»; пониже пруд’ 
покрытый зеленью, что, впрочемъ, не въ диковинку въ аглицкихь садах 
русскихь помфщиковъ. У подошвы этого возвышеня, и час лю по само 
скату, темн®ли вдоль и поперекъ сЪреньшя бревенчатыя избы, которыя ге 
нашъ, неизвЪетно по какимъ причинамъ, въ ту жъ минуту принялся считат 
и насчиталь болфе двухсотъ. НигдВ между ними растущаго деревца или какой 
нибудь зелени; вездв глядЪло только одно бревно. Видъ оживляли дв бабы 
которыя, картинно подобравши платья и подтыкавшись со всЪхь сторонъ 
брели по колЬни въ прудЪ, влача за два деревянные кляча 1) изорванны 
бредень, гдз видны были два запутавийеся рака, и блестфла по авшаяе 
плотва; бабы, казалось, были между собою въ ссорё и за что-то перебранива 
лись. Поодаль, въ сторонз, темнЪфль какимъ-то скучно-синеватымъ цв%то\ 
сосновый лЪсъ. Даже самая погода весьма кстати прислужилась: день быль и 
то ясный, не то мрачный, а какого-то свЪтло-сВраго цвЪта, какой бывает 
только на старыхъ мундирахъ гарнизонныхь создать, этого, впрочемъ, мирнат 
войска, но отчасти нетрезваго по воскревнымъ днямъ. Для пополневя картинь 
не было недостатка въ пфтухЪ, предвозвЪстникв перемфнчивой погоды, кото: 
рый, несмотря на то, что голова продолблена была до самаго мозгу носа 
другихъ пЪтуховъ по извфстнымь дфламъ волокитетва, горланиль очень грома 
и даже похлопываль крыльями, обдерганными, какъ старыя рогожки. Подъзжа: 
ко двору, Чичиковъ замфтиль на крыльцф самого хозяина, который стоять Е 
зеленомъ шалоновомъ 2) сюртукз, приставивъ руку ко л10у, въ видВ зонтий 
надъ глазами, чтобы раземотрёть получше подъфзжавиий экипажъ. По м 
того, какъ бричка близилась къ крыльцу, глаза его дзлались веселье, и улыо 
раздвигалась болъе и боле. | { 

— Павель Ивановичъ! — вскричаль онъ наконець, когда Чичиковъ выа® 
заль изъ брички. — Насилу вы-таки насъ вспомнили! 
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1) Клячъ-—коротюй шестъ. 2) Шалонъ—тонкая шерстяная матерля. 
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® Оба приятеля очень крфпко поцловались, и Маниловъ увелъ своего гостя 
ь комнату. Хотя время, въ продолжеше котораго они будуть проходить сни, 
ереднюю и столовую, несколько коротковате, но попробуемъ, не успвемь ли 
ъ-нибудь имъ воспользоваться и сказать кое-что о хозяин дома. Но тутъ 
авторъ долженъ признаться, что подобное предиИят!е очень трудно. Гораздо 
егче изображать характеры большого размфра; тамъ просто бросай краски со 
ей руки на полотно — черные паляце глаза, нависппя брови, перерззанный 
порщиною лобъ, перекинутый черезъь плечо черный или алый, какъ огонь, 
плащь, — и портреть готовъ; но воть эти всё господа, которыхъ много на 
вЪтв, которые съ вида очень похожи между с0б0ю, а между тВмъ, какъ 
приглядишься, увидишь много самыхъ неуловимыхъ особенностей, — эти господа 
‘страшно трудны для портретовъ. Тутъ придется сильно напрягать внимане, 
‘пока заставишь передъ собою выступить всв тонюя, почти невидимыя черты, 
и вообще далеко придется углублять уже изощренный въ наук выпытываня 
ВЗГЛЯДЪ. | 
Одинъ Богъ развз могъ сказать, какой быль характерь Манилова. Есть 
одъ людей, извЪстныхь подъ именемъ: люди тажъ себъ, ни то, ни се, ни 
6% 1ородь Бозданз, ни в сель Селифанз, по словамъ пословицы. Можеть- 
быть, къ нимъ слфдуетъь примкнуть и Манилова. На взглядь онъ быль чело- 
вфкъ видный; черты лица его были не лишены прятности, но въ эту прят- 
ность, казалось, черезчурь было передано сахару; въ премахъ и оборотахъ 
его было что-то заискивающее расположешя и знакомства. Онъ улыбался за- 
_манчиво, быль бЪлокуръ, съ голубыми глазами. Въ первую минуту разговора 
съ нимъ не можешь не сказать: «Какой прятный и добрый человфкъ!» Въ 
` слвдующую затЪиъ минуту ничего не скажешь, а въ третью скажешь: «Чортъ 
_знаетъ, что такое!» и отойдешь подальше; если жъ не отойдешь, то почув- 
твуешь скуку смертельную. Отъь него не дождешься никакого живого или хоть 
аже заносчиваго слова, какое можешь усльшать почти оть всякаго, если 
коснешься задирающаго его предмета. У всякаго есть свой задоръ: у одного 
_задоръ обратился на борзыхъ собакъ; другому кажется, что онъ — сильный 
любитель музыки и удивительно чувствуетъ всЪ глубоя мЪста въ ней; трей — 
настерь лихо пообфдать; четвертый — сыграть роль, хоть однимъ вершкомъ 
повыше той, которая ему назначена; пятый — съ желашемъ болфе ограничен- 
нымъ, спитъ и грезить о томъ, какъ бы пройтиться на гуляньв съ флитель- 
здъютантомь, на показъ своимъ прятелямъ, знакомымъ и даже незнакомымъ; 
шестой уже одаренъ такою рукою, которая чувствуеть желаше сверхъестествен- 
ное заломить уголь какому-нибудь бубновому тузу или двойкЪ, тогда какъ 
рука седьмого такъ и лёзеть произвести гдё-нибудь порядокъ, подобраться 
поближе къ личности станцюннаго смотрителя или ямщиковъ, — словомъ, у 
всякаго есть свое, но у Манилова ничего не было. Дома онъ говориль очень 
‘мало и большею частью размышляль и думаль, но о чемъ онъ думаль, тоже 
разв Богу было извЪстно. Хозяйствомъ нельзя сказать, чтобы онъ занимался, 
онъ даже никогда не Фздиль на поля; хозяйство шло какъ-то само собою. Вотда 
приказчикъ говориль: «Хорошо бы, баринъ, то и то сдфлать», «Да недурно», 
отвфчаль онъ обыкновенно, куря трубку, которую курить сдфлалъь привычку, 
когда еще служиль въ арми, гдз считался скромнфйшимъ, деликатнзйшимь и 
образованнйшимь офицеромъ. «Да, именно недурно», повторяль онъ. Вогда 
приходиль къ нему мужикъ и, почесавши рукою затылокъ, говорилъ: «Ба- 
ринъ, позволь отлучиться на работу, подать заработать»: «Ступай», говорить 
нъ, куря трубку, и ему даже въ голову не приходило, что мужикъ шелъ 
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0 томъ, какъ бы хорошо было, если бы вдругъ оть дома провести ` подзем НЬ 
ходъ или чрезь прудъ выстроить каменный мость, на которомь бы были 
обфимьъ сторонамъ лавки, и чтобы въ нихъ сидбаи купцы и продавали разные 
мелые товары, нужные для крестьянъ. При этомъ глаза его длались чрезвы 
чайно сладкими, и лицо принимало самое довольное выражеше. Впрочемъ, 
вс эти прожекты такъ и оканчивались только одними словами. Въ его каби 
неть всегда лежала какая-то книжка, заложенная закладкою на 14 страниц, 
которую онъ постоянно читать уже два года. Въ домВ его чего-нибудь в®чно 
недоставало: въ тостиной стояла прекрасная мебель, ‘обтянутая щегольской 
шелковой матерей, которая, вЪрно, стоила весьма недешево; но на два кре- 
сла ея недостало, и кресла стояли обтянуты просто рогожею; впрочемъ, хозяин 
въ продолжене н8сколькихъ лЬть всяюй разъ предостерегаль своего гостя словами: 
«Не садитесь на эти кресла, они еще не готовы». Въ иной комнатв и вовсе н 
было мебели, хотя и было говорено въ первые дни посл женитьбы: «Душенька, 
нужно будетъ завтра похлопотать, чтобы въ эту комнату хоть на время поставить 
мебель». Ввечеру подавался на столь очень щегольской подевфчникъ изъ тем- 
ной бронзы, съ тремя античными тращями, съ перламутровымъ щегольскимъ 
щитомъ, и рядомъ съ нимъ ставился какой-то просто мЪдный инвалидъ, хромой, 
свернувшИйся на сторону и весь въ сад, хотя этого не замфчали ни хозяинъ 
ни хозяйка, ни слуги. Жена его... впрочемъ, они были совершенно Довольны 
другъ другомъ. Несмотря на то, что минуло боле восьми лть ихь супруже- 
ству, изъ нихъ все еще каждый нриносиль другому или кусочекъ яблочка, = 
конфетку, или оръшекъ, и товориль трогательно-нёжнымь толосомь, выражав- 
шимъ совершенную любовь: «Разинь, душенька, свой ротикъ, я тебв положу 
этоть кусочекъ». Саме с0б0ю ‘разумфетея, что ротикъ раскрывалея при этомь 
случав очень грацозно. Ко дню рожденя приготовляемы были сюрпризы — ка- 
кой-нибудь бисерный чехольчикъь на зубочистку. И весьма часто, сидя на ди- 
ванЪ, вдругь, совершенно неизвфетно ‘изъ какихъ причинъ, одинъ, оставивши 
свою трубку, а другая— работу, если только она держалась на ту пору въ ру- 
кахъ, они напечатлЬвали другъ другу такой томный и длинный поцфлуй, что 
въ продолжене его можно бы легко выкурить маленькую соломенную сигарку. 
Словомъ, они были т0, что говорится счастливы. Конечно, можно бы замЪтить 
что въ домБ есть много другихъ занят, кромв продолжительныхь поцфлуевъ и 
сюрпризовъ, и много бы можно сдфлать разныхъ запросовъ. Зачвмъ, наприм8рь 
глупо и безъ толку готовится на кухнё? Зачёмъ довольно пусто въ кладовой 
ЗачВмъ воровка ключница? Зачфмъ нечистоплотны и пьяницы слуги? Зач мъ ве 
дворня спить немилосерднымъь образомь и повзеничаеть все остальное время 
Но все это предметы низме, а Манилова воспитана хорошо. А хорошее воепи 
тане, какъ извфстно, получается въ пансюнахъ; а вь пансюнахъ, какъ извЪ- 
стно, три главные предмета составляютъ основу человфческихь добродьтелей: 
Ффранцузсый языкъ, необходимый для счасшя семейственной жизни, фортешано 1 
для доставлешя прятныхь минуть супругу, и, наконецъ, собетвенно хозяйствен- 
ная часть: вязане кошельковъ и другихь сюрпризовъ. Впрочемъ, бывають раз- 
ныя усовершенствованя и измфнешя въ методахь, особенно въ нынЪшнее | 
время: все это болфе зависить отъ благоразумя и способностей самихь содер-| 
жательниць пакоона. Въ другихь панеюнахъ бываеть такимъ ‘образомъ, что’ 
прежде фортешано, потомь французекйй языкъ, а тамъ уже хозяйственная часть. А 
иногда бываетъ и такъ, что прежде хозяйственная часть, то-есть вязаше сюр-| 
призовъ, потомъ французсый языкъ, а тамъ уже фортешано. Разные бываюте 
методы. Не мЬшаеть сдфлать еще замфчаше, что Манилова... но, признаюсь, 0 
дамахъ я очень боюсь говорить, да притомъ мн пора возвратиться къ на ШИМ 
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зоторые стояли уже нЪ®сколько минуть передь дверями гостиной, вза- 
^имНо упрашивая другь друга пройти впередъ. 

.  — Сдфлайте милость, не безпокойтесь такъ для меня, я пройду посл, — 
_товориль Чичиковъ. 

_  __ И®ть, Павель Ивановичъ, нЪтъ, вы — гость, — говориль Маниловъ, по- 
_казывая ему рукою на дверь. 

.  — Не затрудняйтесь, пожалуйста, не затрудняйтесь; пожалуйста, прохо- 
дите, — говорилъь Чичиковъ. 

— Нёть, ужь извините, не допущу пройти позади такому прятному, обра- 
зованному гостю. 

— — Почему жъ образованному?.. Пожалуйста, проходите! 

__ НУ, да ужь извольте проходить вы. 

_ Да отчего жъ? 

. НУ, да оттого! — сказаль съ. прятною улыбкою Маниловъ. 

Наконець оба прятеля 
вошли въ дверь бокомъ и 
нВоколько притиснули другъ 
5 друга. 

Зы —- Позвольте мн вамъ 
| представить жену мою, — 
_ сказаль Маниловъ. — Ду- 
р шенька, Павель Ивановичъ! 
Чичиковъ, точно, уви- 
_ ль даму, которою онъ 60- 
° вершенно было не примЪ- 
° тилъ, раскланиваясь въ две- 
° ряхь съ Маниловымъ. Она 
р недурна, одзта къ лицу. 
_На ней хорошо сидль ма- 
_ терчатый шелковый капотъ 
_ баьднаго цвЪта; тонкая не- 
большая кисть руки ея что-то бросила поспфшно на столь и сжала бати- 
стовый платокь съ вышитыми уголками. Она поднялась съ дивана, на кото- 
’ромъ сидфла. Чичиковъ не безь удовольстыя подошель къ ея ручкЪ. Манилова 
проговорила, нЪеколько даже картавя, что онъ очень обрадоваль ихъ своимъ 
прздомь и что мужъ ея, не проходило дня, чтобы не вспоминаль о немъ. . 
о = Да, — примолвиль Маниловъ, — ужь она, бывало, все спрашиваетъ меня:— 
° «Да что же твой приятель не Фдетъ?» — Погоди, душенька, прЁВдетъ. — А вот 
вы, наконець, и удостоили насъ своимъ посъщешемъ. Ужь такое, право, до- 


_ ставили наслаждене — майск день... именины сердца... 
вот 
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° даже сгутился и отвёчаль скромно, что ни громкаго имени не имфетъ ни даже 
ранга замЪтнаго. 

°— _ —_ ВЫ все имфете, — прерваль Маниловъ съ такою же прятною улыбкою, — 
‘все имфете, даже еще боле. 

— Какь вамъ показался нашь городъ? — примозвила Манилова. — Приятно 
провели тамъ время? 

— Очень хоропий тороть, прекрасный о Чичиковъ: —и 


Чичиковъ, услышавши, что дЪло уже дошло до именинъ сердца, несколько 
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— Не правда ли, что препочтеннь ий И предюбезиьвший ве. 
прибавиль Маниловъ. ео. 

— Совершенная правда, — сказаль Чичиковъ: в. человькъ. 
И какъь онъ вошель въ свою должность, какъ понимаеть ее! Нужно желать 
побольше такихъ людей. 

— Какъь онъ можеть этакъ, знаете, принять всякаго, наблюсти деликат- 
ность въ своихь поступкахъ, — присовокупиль Маниловъ еъ улыбкою и отъ 
удовольствя почти совефиъ зажмуриль глаза, какъ коть, у котораго слегка по- 
щекотали за ушами пальцемъ. 

— Очень обходительный и приятный человзкъ, — продолжаль Чичиковъ: — 
и какой искусникъ! Я даже никакъ не могъ предполагать этого: какъ хорошо 
вышиваетъь разные домашие узоры! Онъ мн показываль своей работы коше- 
лекъ: р®дкая дама можеть такъ искусно вышить. 

— А вице-губернаторъ, не правда ли, какой милый человЪкъ? — сказаль 
Маниловъ, опять нфеколько прищуривъ глаза. 

— Очень, очень достойный человЪкъ, — отвчаль Чичиковъ. 

— Ну, позвольте, а какъ вамъ показался полицмейстеръ? Не правда ли, 
что очень приятный человЪкъ? 

— Чрезвычайно прятный, и какой умный, какой начитанный человкъ! 
Мы у него проиграли въ висть вмфетф съ прокуроромъ и предсвдателемъ па- 
латы до самыхъ позднихъ пЪтуховъ. Очень, очень достойный челов къ! 

— Ну, а каково вы мнЪня о жен полицмейстера? — прибавила Манилова. — 
Не правда ли, прелюбезная женщина? 

— 0, это одна изъ достойнзйшихь женщинъ, Каких только я знаю, — 
отвЪчалъ Чичиковъ. 

За симъ не пропустили предсфдателя палаты, почтмейстера 1 и такимъь обра- 
зомъ перебрали почти везхъ чиновниковъ города, которые всЪ оказались самыми 
достойными людьми. 

— Вы всегда въ деревн® проводите время? — сдФлалъ, наконець, въ свою. 
очередь, вопросъ Чичиковъ. 3 

— Больше въ деревнз, — отв®чаль Маниловъ. — Иногда, впрочемъ, пр#з 
жаемъ въ городъ для того только, чтобы увидФться съ образованными людьми. 
Одичаешь, знаете, если будешь все время жить взаперти. у 

— Правда, правда, — сказаль Чичиковъ. 

— Конечно, — проделжаль Маниловъ, — другое дЪло, если бы сосфдетв 
было хорошее, если бы, напримзръ, такой человЪкъ, съ которымъ бы, въ н%- 
которомъ родё, можно было поговорить о любезности, © хорошемъ обращени, 
слФдить какую-нибудь этакую науку, чтобы этакъ расшевелило душу, дало бы, 
такъ сказать, паренье этакое... — ЗдЪсь онъ еще что-то хотьлъ выразить, но, 
замътивши, что нЪеколько зарапортовался, ковырнулъ только рукою въ воздуха 


праятностей. о рышительно нфть никого... Воть только иногда почитаешь 
«Сынъ Отечества» 1). 
Чичиковъ согласилея съ этимъ совершенно, прибавивши, что ничего не мо- 
жеть быть пятне, какъ жить въ уединенш, наслаждаться зрёлищемъ при 
) роды и почитать иногда какую-нибудь книгу... 3 





торымъ бы можно подлиться... 


О) „Сынъ Отечества“ — журналь, издававииЙся ‘въ Петербургв съ 1815 г. по 
г. | а 
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— 0, это справедливо, это совершенно справедливо! — прервать 
ъовъ. — Что всЪ сокровища тогда въ м! Не имюй денев, им доро- 
шихъ людей для обращеная, — сказать одинъ мудрецъ. ^ 

— И знаете, Павель Ивановичъ, — сказаль Маниловъ, явя въ лиц своем | 
выражене не только сладкое, но даже приторное, подобное той микстур®, ко-. 
торую ловюй свЪтсыйЙ докторъ засластиль немилосердно, воображая ею обрадо- 
вать пащента: — тогда чувствуешь какое-то, въ нЪкоторомъ род, духовное на- 
‚слаждеше... Воть какъ, наприм8ръ, теперь, когда случай мнЪ доставиль сча-. 
сте, можно сказать, р%№дкое, образцовое, говорить съ вами и наслаждаться. 
прятнымь вашимъ разговоромъ... | 

— Помилуйте, что жъь за прятный разговоръ?.. Ничтожный человЪкъ и. 
больше ничего, — отв8чаль Чичиковъ. 

— 0, Павель Ивановичъ! Позвольте мн быть откровеннымъ: я бы съ ра-. 
лостью отдать половину всего моего состояшя, чтобы имфть часть тёхь_ 
достоинствъ, которыя‘ имЪете вы!.. | 

— Напротивъ, я бы почель съ ‚ своей стороны за величайшее... Г 

НеизвЪстно, до чего бы дошло взаимное изйяве чувствъ оббихь приятелей, 
осли бы вошедшй слуга не доложилъ, что кушанье готово. 

— Прошу покорнЪйше, — сказать Маниловъ. — Вы извините, если у насъ. 
нЪть такого обфда, какой на паркетахь и въ столицахъ: у насъ просто, по. 
русскому обычаю, щи, но отъь чистаго сердца. Покорн®йше прошу. 

Тутъ они еще нЪсколько времени поспорили о томъ, кому первому Е 
и, наконецъ, Чичиковъ вошелъ бокомъ въ столовую. { 

Въ столовой уже стояли два мальчика, сыновья Манилова, которые были’ 
въ ТЬХЬ „Ьтахъ, когда сажаютъ уже дВтей за столь, но еще на высокихъ 
стульяхъь. При нихь стояль учитель, поклонившйся въжливо и съ улыбкою. 
Хозяйка сфла за свою суповую чашку; гость быль посаженъ между хозяиномъ. 
и хозяйкою, слуга завязаль дЪтямъ на шею салфетки. 

— Как миленьмя дЪти! — сказаль Чичиковъ, посмотрзвъ на о — 
который годъ? 

— Старшему осьмой, а менышому вчера только минуло шесть, — сказала 
Манилова. 

— @9емистоклюсъ! — сказаль Маниловъ, обратившись къ старшему, который 
старался освободить свой подбородокъ, завязанный лакеемъ въ салфетку. Чичи- 
ковъ поднять нЪсколько бровь, услышавъ такое отчасти греческое имя, кото- 
рому, неизвЪстно почему, Маниловъ даль окончаше на юсз; но постарался тот 
же часъ привесть лицо въ обыкновенное положеше. | 
| _ —_ @емистокаюсь, скажи мнЪ: какой лучший городъ во Франц? 
Здфсь учитель обратить все внимане на @емистоклюса и, казалось, хотфлт 
ему вскочить въ глаза, но, наконець, совершенно успокоился и кивнуль гол 
вою, когда демистоклюсь сказалъ; «Парижъ». 
| — А у насъ какой лучш! городъ?— спросизъ опять Манилову, 
| Учитель опять настроилъ вниман!е. 

— Петербургъ, — отвфчалъ @емистоклюсъ. 

— А еще какой? 

— Москва, — отвёчалъ @емистоклюсъ. 

— Умница, душенька! — сказалъ на это. Чичиковъ. — Окажите, ‘однакожу...- 
продолжать онъ, обратившись туть же 6ъ нёкоторымъ видомъ изумленя. 
Маниловымъ. — Въ тавя` 1Вта и уже таыя свёдьня. Я долженъ вамъ сказать 
что въ этомъ ребенк® будуть болышя способности! 
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— 0, ВЫ. ‘еще не знаете его! — отвёчалъ Маниловъ: — у него чрезвычайно 
го остроумя. Вотъ меньшой, Алкидъ, тотъ не такъ быстръ, а этоть сей- 
съ, если что-нибудь встрётитъ: букашку, козявку, такъ ужъ у него вдругъ гла- 
нки и забфгаютъ; побфжить за ней слёдомъ и тотчасъ обратить внимане. Я 
© прочу по дипломатической части... бемистоклюсъ, — продолжалъь онъ, снова 
обратясь къ нему: — хочешь быть посланникомъ? 
°— —_ Хочу, — отвФчаль Фемистоклюсъ, жуя хлЪбъ и болтая головой направо 
и налвво. 
— Въ это время стоявший позади лакей утеръ посланнику носъ и очень хо- 
рошо сдлаль, иначе бы канула въ супъ препорядочная посторонняя капля. 
_”Разговоръ начался за столомъ объ удовольствм спокойной жизни, прерываемый 
амфчанями хозайки о городскомъ театрз и объ актерахъ. Учитель очень вни- 
мательно глядвль на разговаривающихь и, какъ только замфчалъ, что они были 
‘тотовы усмёхнуться, въ ту же минуту открывалъ роть и смБялся съ усердемъ. 
_ Вброятно, онъ быль человёкъ признательный и хотёль заплатить этимъ хо- 
_заину за хорошее обращеше. Одинъ разъ, впрочемъ, лицо его приняло суровый 
т, и онъ строго застучаль по столу, устремивъ глаза на сидфвшихь насу- 
Итиеь его .дьтей. Это было у мЪфста, потому что @емистоклюсъ укусилъ за ухо 
ре» и Алкидъ, зажмуривь глаза и открывъ роть, готовъ быль зарыдать 
‘самым жалкимъ образомъ, но, почувствовавъ, что за это легко можно’ было 
‘лишиться блюда, привель ротъ въ прежнее положеше и началь с0 слезами 
трызть баранью кость, отъ которой у него об щеки лоснились жиромъ. 
Хозяйка очень часто обращалась къ Чичикову с0 словами: «Вы ничего не 


`вушаете, вы очень мало взяли». На что Чичиковъ отвфчаль всяк разъ: «По-` 


же благодарю, я сытъ. Шиятный разговоръ лучше всякаго блюда». 

Уже встали изъ-за стола. Маниловъ быль доволенъ чрезвычайно и, поддер- 
"пива рукою спину своего гостя, готовился такимъ образомъ препроводить его 
_ВЪ тостиную, какъ вдругъ гость объявилъ, съ весьма значительнымъ видомъ, 
что онъ намфренъ съ нимъ поговорить объ одномъ очень нужномъ дфль. 
тм — Вь такомъ случаЪ позвольте мнз васъ попросить въ мой кабинетъ, — 
оказать Маниловь и повель въ небольшую комнату, обращенную окномъ на 
 синзвшй лбсъ. — Вотъ мой уголокъ, — сказать Маниловъ. 
°— — Шруятная комната, —сказаль Чичиковъ, окинувши ее глазами. 
® Комната была, точно, не безь прятности: стфны были выкрашены какой-то 
олубенькой краской, въ родъ сфренькой; четыре стула, одно кресло, столъ, на 
Которомъ лежала книжка съ заложенною закладкою, о которой мы уже имвли слу- 
‘чай упомянуть; нЪеколько исписанныхь бумагъ; но больше всего было табаку. 
Онъ быль къ разныхъ видахъ: въ картузахъ и въ табачницЪ, и, наконецъ, насы- 
панъ былъ просто кучею на столв. На обоихъ окнахъ тоже пом щены были горки 
выбитой изъ трубки золы, разставленныя не безъ старая очень красивыми 
Лядками. ЗамЪтно было, что это иногда доставляло хозяину препровождене времени. 
— ^—= Позвольте васъ попросить расположиться въ этихъ нреслажуу ет сказаль 
Маниловъ. — ЗдВеь вамъ будетъ попокойн%е. 

1% — Позвольте, я сяду на стулз. 
— — Позвольте вамъ этого не позволить, — сказаль Маниловъ съ улыбкою — 
Это кресло у меня ужъ ассигновано для гостя: ради или не ради, но должны 






















_ Чичиковъ сЪль.. 
— — Позвольте мнз васъ попотчевать трубочкою. 
°— — Нть, не курю, — отвёчаль Чичиковъ ласково и какъ бы съ видомъ 
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— Не АВлаль привычки, боюсь; говорятъ, р сушить. на НУЮ ни 
— Позвольте мн№ вамъ замЪтить, что это предуб®ждене.. ем даже, 
что курить трубку. гораздо здоровзе, нежели нюхать табакъ. Въ пашемъ. полву. 
быль поручикъ, прекрасныйций и образованнзйпий человЪкъ, который не вы- 
пускаль изо рта трубки не только за столомъ, но даже, съ позволешя сказать, 
во воъхъ прочихъ мЪстахъ. И воть ему теперь ‘уже сорокъ слишкомь лётъ, 
но, благодаря Бога, до сихъ поръ такъ здоровъ, какъ нельзя лучше. . т 
Чичиковъ замътилъ, что это, точно, случается и что въ натурз находится. 
много вещей, неизъяснимыхъь даже для обширнаго ума. ‚©1194 
— Но позвольте прежде: одну. просьбу... — проговориль  онъ толосомъь, | зи 
которомъ  отдалось какое-то странное или почти странное выражеше, и всльдъЪ 
ва тЪмъ, неизвфетно отчего, оглянулся назадъ. Маниловъ тоже, неизвЪстно, от- 
чего, оглянулся назадъ.—-Какъ давно вы изволили подавать ревизскую „ода 
— Да ужъ давно; а лучше сказать—не припомню. | 
— Какъ съ того времени много у васъ умерло крестьянъ. о’ : 
— А не могу знать: объ этомъ, я полагаю, нужно спросить приказчика, р 
Эй, человЪкъ! Позови приказчика; онъ долженъ быть сегодня здФеь. Ц 
Приказчикъ явился. Это былъ человЪкъ лЪтъ подь сорокъ, бривший бороду, 
ходивиий въ сюртукЪ и, повидимому, проводивпий очень покойную жизнь, ио- 
тому что лицо его глядьло-какою-то-пухлою. полнотсю, -а. желтоватый. . цвЪт 
кожи и маленьке глаза показывали, что онъ зналъ слишкомъ хорошо, что та- 
кое пуховики и перины. Можно было видЪть тотчасъ, что онъ совершиль евое 
поприще, какъ совершають его вс господсве приказчики, былъ прежде прост 
грамотнымъ мальчишкой въ дом, потомъ женился на какой-нибудь Агашк® — 
ключниць, барыниной фавориткв, сдфлалея самъ ключникомъ, а тамь и при 
казчикомъ. А сдфлавшись приказчикомъ, поступаль, разумфется, какъ вс№ при- 
казчики: водился и кумился съ тЪми, которые та деревн® были богаче, подба: 
вляль на тягла побфднЪе; проснувшись въ девятомъ часу утра, поджидалъ само-. 
вара и пиль чай. 
— Послушай, любезный, сколько у насъ умерло крестьянъ съ тЬхь поръ, 
какъ подавали ревизию? р. 
— Да какъ сколько? Многе умирали съ тЪхЪ поръ,—сказаль приказчикъ, 
и при этомъ икнулъ, заслонивъ ротъ слегка рукою, наподобе щита; 










очень мноме умирали!—Тутъ онъ оборотился къ Чичкову и прибавил еще:- 
точно, очень мноме; р 
— А какъ, папримЪръ, в: Чичиковъ. 
— Да, сколько. числомъ?—подхватиль Маниловъ. Е 
— Да какъ сказать-—числомъ? Въфдь неизвестно, сколько умирало: ихь 
никто не считалъ. :8 
— Да, именно, —сказажь- Манилювъ, ‘обратясь-к%-Чичикову:—я тоже: предо 
лагалъ, большая смертность; совсЪиъ неизвЪетно, сколько умерло. 28 
— Ты, пожалуйста, ихъ перечти,—сказаль Чичиковъ,—и сдёлай подроб: 
ный реестрикъ всЪхъ поименно. 
— Да, вобхь поименно, —сказаль Маниловъ.” 
Приказчикъ сказалъ: «Слушаю!» и ушелъ. 9 
— А для какихъь причинъ вамъ это нужно? — спросиль по уходь приказ- 
чика Маниловъ. 
Этоть вопросъ, казалось, затрудниль гостя: въ лиц его показалось вакое 
то напряженное выражеше, отъ котораго онъ даже покраснЪлъ, — напряжене | 


















110-10 выразить не совобиъ покорное словамъ. И въ самомъ дзлв, Маниловъ, 
_наконець, услышаль тавя странныя и необыкновенныя вещи, какихъ еще’ ни- 
гда’ не слыхали челов чесвя‘ уши. 

— Вы спрашиваете, для какихъ причинъ? Причины вотъ кая: я хотфль 
бы купить -крестьянъ...—сказаль Чичиковъ, заикнулся и не кончилъ `рфчи. 

| ^— Но позвольте спросить васъ, — сказать Маниловъ,—какъ желаете вы ку- 
пить крестьянъ:. съ землею или просто на выводъ, то-воть безъ’ земли? 

_ _ —__ Ибть, я не то, чтобы совершенно крестьянъ, — сказаль Чичиковъ: я—же- 
лаю имфть мертвыхъ... 

_  —_ Иакъ-съ? Извините... я нфФеколько ‘тугъ на ухо, мб послышалось Пия 
отранное слово... 

— Я полагаю пруобр®оть мертвыхъ, которые, впрочемъ, значились бы’ по 
`ревизш, какъ живые, —сказаль Чичиковъ. 

_”  Маниловъ выронилъ тутъ же чубукъ съ трубкою на полъ и какъ разинуть 
ротъ, такъ ‘и остался съ разинутымъ ртомъ въ.’‘продолжене нЪсколькихь ми- 
‘нуть. Оба приятеля, разсуждавиие о праятностяхъь дружеской жизни, остались 
‘недвижимы, вперя другъ въ друга глаза, какъ т8 портреты, которые взшались 
въ старину одинъ противъ другого, по обзимъ сторонамъ зеркала. Наконецъ 
Маниловъ подняль трубку съ чубукомъ и поглядёль снизу ему въ лицо, ста- 
раясь высмотрть, не видно ли какой усмфшки на губахъ его, не пошутиль ли 
онъ; но ничего не было видно такого: напротивъ, лицо‘ даже казалось стененн®е 
обыкновеннаго. Потомъ подумаль, не спятиль ли`тость” какъ-нибудь ‘невзначай 
съ ума, и со страхомъ посмотрыль на него пристально; но глаза гостя были 
совершенно ясны; не было въ нихъ дикаго, безпокойнаго огня, какой бЪ®гаетъ 
въ тлазахъ сумасшедшаго челов ка; вее было прилично и въ порядкф. Какъ 
ы придумываль Маниловъ, какъ ему быть и что ему сдфлать, но ничего дру- 
того не могь придумать, какъ только выпустить изо рта оставшийся дымъ очень 
_тонкою’ струею. 

_ — Итакъ, я бы желаль знать, можете ли вы мн таковыхъ, не живыхь 
въ дВйствительности, но живыхъ относительно законной формы, передать; усту- 
пить или какъ вамъ заблагоразсудится лучше? 

Но Маниловъ такъ сконфузился и см шался, что только смотрьль на ‘него. 
— МнЪ кажется, вы затрудняетесь?—замътиль Чичиковъ. 

и— Й?.: ты я не то,—сказаль Маниловъ,—но я не могу постичь... из- 























ен скрыто другое... ’Можеть- быть, вы ‘изволили выразиться такъ для 
оны елога? 

_ —_ Ивтъ,— подхватиль Чичиковъ, —нЪтъ, я разумВю предметъ таковъ, какъ 
оть, то-есть тв души, которыя, точно, уже умерли. 

`Маниловъ совершенно растерялся. Онъ чувствоваль, что ему нужно’ что-то 
Ълать, предложить вопросъ, а какой вопросъ-—чортъ его знаетъ. Кончить онъ, 
конецъ, тфмъ, что и опять дымъ, но только уже не ртомъ, а че- 
езъ носовыя ноздри. › |. 
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Вортенто нупчей кр®пости, сказать Чичиковъ. 

— Какъ, на мертвыя души купчую? 
 — А, нфть,—сказаль Чичиковъ.—Мы напишемъ, что онЪ живы, такъ, какъ 
оитъ, дъйствительно, въ ревизской сказкЪ. Я привыкъ ни въ чемъ не отсту- 
_Пать отъ гражданскихь законовъ; хотя за это и потери ль’ на’ служб, но ужъ 
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Ч ГА. 
извините: обязанность для меня—д%ло священное, законъ—я иио перо за. 
кономъ. 

Послёдвя слова понравились Манилову, но въ толкъ самаго ии онъ вео- 
таки никакъ не вникъ и, вмЪсто отвфта, принялся насасывать свой чубукъ 
такъ сильно, что тотъ началъ, наконецъ, хрииЪть, какъ фаготь 1). Казалось, 
какъ будто онъ хотВльъ вытянуть изъ него мне относительно такого Жвоты 
ханнаго обстоятельства; но чубукъ хрипль—и больше ничего. 

— Можетъ-быть, вы имете каюя-нибудь сомн®ня? 

— 0, помилуйте, ничуть! Я не насчетъ того говорю, чтобы имфлъ какое- 
нибудь, то-есть критическое предосуждене о васъ. Но позвольте доложить, не 
будеть ли это предпряте, или, чтобъ еще болёе, такъ сказать, выразиться, 
негощя,—такъ не будеть ли эта негощя,— несоотв®тствующею праранскиий 
постановлемямъ и дальнЪйшимъ видамъ Росси? 

ЗдЪсь Маниловъ, сдфлавши нЪкоторое движене головою, посмотрёль очень 
значительно въ лицо Чичикова, показавъ во вофхъ чертахь лица своего и въ 
сжатыхъ губахъ такое глубокое выражене, какого, можетъ-быть, и не видно 
было на человьческомь лицё, разв только у какого-нибудь слишкомъ умнаго 
министра, да и то въ минуту самаго головоломнаго дфла. 

Но Чичиковъ сказаль просто, что подобное предприятие, или негощя, ков 
не будеть несоотв®тствующею гражданскимь постановленямъ и дальн®йшимъ 
видамъ Росси, а черезъ минуту потомъ прибавилъ, что казна получить два 
выгоды, ибо получить законныя пошлины. | 

— Такъ вы полагаете?.. у 

— Я полагаю, что это будеть хорошо. | 

— А, если хорошо, это другое дЪло; я противъ этого ничего, — сказалъ Ма- 
ниловъ и совершенно успокоился. 

— Теперь остается условиться въ цЪн%... 

— Вакъ въ цфн$7—сказалъь опять Маниловъ и остановился.—Неужели вы 
полагаете, что я стану брать деньги за души, которыя въ нфкоторомъ родё 
окончили свое существован!е? Если ужъ вамъ пришло этакое, такъ сказать, 
фантастическое желаше, то, съ своей стороны, я предаю ихъ вамъ ‘безынте 
ресно и купчую беру на себя. | 

Велиюй упрекъ быль бы историку предлагаемых событй, если бы онъ 
упустиль сказать, что удовольстве одолВло гостя поелЪ такихъ словъ, произне- 
сенныхъ Маниловымъ. Какъ онъ ни быль степененъ и разсудителенъ, но тутъ 
чуть не произвель даже скачокъ по образцу козла, что, какъ извфетно, про- 
изводится только въ самыхъ сильныхь порывахъ радости. Онъ поворотился такъ 
сильно въ креслахъ, что лопнула шерстяная матеря, обтягивавшая подушку; самь 
Маниловъ посмотр»ль на него въ н®которомъ недоумв ви. Побужденный призна- 
тельностью, онъ наговориль тутъ же столько благодарностей, что тоть см 
шался, весь покраснЪль, производиль головою отрицательный жесть и, нако- 
нець, уже выразился, что это сущее ничего, что онъ, точно, хот®ль бы дока- 
зать ЧЪмъ-нибудь сердечное влечен!е, магнетизмъ души; а умерийя души въ в 
которомъ родф—совершенная дрянь. 

— Очень не дрянь, сказаль Чичиковъ, пожавъ ему руку. 













нецъ, а слова: 





1), Фаготь—труба. 
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_—  ^_ Если бы вы знали, какую услугу оказали сей, повидимому, дрянью чело- 
_ввку безъ племени и роду! Да и, дфйствительно, чего не потеривль я? Вакъ 
й _барка какая-нибудь среди свирёпыхь волнъ... Какихь гоненй, какихь пресл$- 
_ доваый не испыталь, какого’ горя не вкусиль! А за что? За то, что соблюдаль 
правду, что быль чисть на своей совфсти, что подаваль руку и вдовицв 6ез- 
 помощной и сиротв-горемыЕЪ!.. 

_‹  Туть даже онъ отеръ платкомъ выкатившуюся слезу. 

|. Маниловъ быль совершенно растроганъ. 0ба прятеля долго жали другь 
_ другу руку и долго смотръли молча одинъ другому въ глаза, въ которыхь 
° видны были навернувийяся слезы. Маниловъ никакъ не хотЪль выпустить руки 
° нашего тероя и продолжалъь жать ее тавъ горячо, что тотъ уже не зналъ, какъ 
ее выручить. Наконець, выдернувши ее потихоньку, онъ сказалъ, что не худо 
бы купчую совершить поекор№е и хорошо бы, если бы онъ самъ понавздался 
_ въ тородь; потомъ взяль шляпу и сталь откланиваться. 

-- Какъ? Вы ужъ хотите Ъхать?—сказаль’ Маниловъ, вдругь очнувшись и 
_ почти испугавшись. 

Въ это время вошла въ кабинеть Манилова. 

1. == Чизанька,—еказаль Маниловъ съ несколько жалостливымъ видомъ, —Па- 
_вель Ивановичъ оставляеть насъ! 

-- Потому что мы надозли Павлу Ивановичу, —отвЪчала Манилова. 

— о — Сударыня! ЗдЪсь,—сказаль Чичиковъ, —здфеь, воть тдЪ,—туть онъ п0- 
_ ложилъ руку на сердце;:—да, здЪеь пребудеть прятность времени, проведеннаго съ 
_ вами! И, повфрьте, не было бы для меня большого блаженства, какъ жить съ вами, 
° если не въ одномъ дом, то, по крайней м®рЪ, въ самомъ ближайшемъ сосЪдстьВ! 
| — А, знаете, Павель Ивановичъ,—сказаль Маниловъ, которому очень по- 
_ нравилась такая мысль:—какъ было бы въ самомъ дьль хорошо, если. бы жить 
_ этакь вмфетв, подъ одною кровлею или подъ тёнью какого-нибудь вяза, по- 
_ философствовать о чемъ-нибудь, углубиться!... 

| — 0, это была бы райская жизнь!—сказаль Чичиковъ, вздохнувши.—Про- 
_ щайте, сударыня! — продозжаль онъ, подходя къ ручкв Маниловой.— Прощайте, 
° почтеннЪйшй другъ! Не позабудьте просьбы! : 
’° _— 0, будьте увёрены!—отвЪчаль Маниловъ.—-Я съ вами разетаюсь не до- 
° две, какъ на два дня. 

— о ВоБ вышлисвъ столовую. 

— < Прощайте, миленьюя малютки:—сказаль Чичиковъ, увидфвши, Алкида и 
° @емистоклюса, которые занимались какимъ-то деревяннымъ гусаромъ, у котораго 
_ уже не было ни руки ни носа.—Прощайте, мои крошки. Вы извините меня, 
_ что я не привезъ вамъ гоетинца, потому что, признаюсь, не зналь даже, жи- 
° вете ли вы на свЪт№; но теперь, какъ приду, ибпреннно привезу. ТебЪ 
| а саблю. Хочешь саблю? 

—= Хочу, —отвёчаль @емистоклюсь. 

— А тебф барабанъ. Не правда ли, теб: барабанъ?— продолжаль: Чичиковъ, 
’° наклонившись къ Алкиду. 

— о— Парапань,—отвчаль шопотомъ и потупивъ голову Алкидъ. 

` — Хорошо, я тебь привезу барабанъ, такой славный барабанъ! Этакъ все 
будет‘ туррр...ру.:. тра-та-та, та-та-та... Прощай, душенька! Прощай! 

”” Туть поцвловаль онъ ‘его въ голову и ‘обратился къ Манилову и его супруг 
_ 6ъ небольшимъ сизхомъ, съ кавимъ обыкновенно ‘обращаются къ родителямъ, 
’ давая имъ знать о невинности желанй ихъ двтей,. 

о" == Право, останьтесь, Павель  Ивановичъ!-—сказаль Маниловъ, когда уже 
_ в6В вышли на’ крыльцо. Посмотрите, какя тучи; 





































— 600. — 
— Это маленьюя тучки, —отвёчаль  Чичиковъ. 
— Да знасте ли вы ‘дорогу къ Собакевичу? 
-— 06бъ этомъ хочу спросить васъ. #104 вявя вадвй 
— Позвольте, я сейчаеь разскажу ‘вашему кучеру. он ов” изаок 
Туть Маниловъ съ такою же любезностйю разсказаль дЪло кучеру и сказаль 

ему даже одинъ разъ вы. 1 ОНО 


Кучеръ, услышавъ, что нужно пропустить два поворота и поворотить на 
третй, сказал: | Е. 


— Потрафимъ, ваше благороде,-—и Чичиковъ убхаль; сопровождаемый долго. 
ноклонами и маханьями платка приподымавшихся на цыпочкахь хозяевъ. | 

Маниловъ долго стояль на крыльцё, провожая глазами удалявшуюся бричку, 
и когда она уже совершенно стала не видна, онъ все еще стоялъ, куря трубку. 
Наконець вошель онъ въ комнату, сВль на стулв и предался размышлению, 
душевно радуясь, что доставиль гостю своему небольшое ‘удовольстве. Потомъ_ 
мысли его перенеслись незамфтно’‘къ другимъ предметамъ и, наконець, зане- 
слись Богь знаеть куда. Онъ думаль о благополучи дружеской жизни, о томъ, 
какъ бы хорошо было жить съ ‘другомъ на’ берегу какой-нибудь рьки, потомъ. 
чрезъ эту рфку началъ строиться у него мостъ, потомъ огромийний домъ съ такимъ_ 
высокимъ бельведеромъ, что можно оттуда видфть даже Москву, и тамъ пить вечо- 
ромъ чай, на открытомъ воздух, и разсуждать о какихъ-нибудь прятныхь пред- 
метахъ; потомъ, что они вмфсть съ Чичиковымъь прхали въ какое-то обще- 
ство, въ хорошихъ каретахъ, гд5 обворожаютъ всёхъ приятности обращешя, и. 
что будто бы государь, узнавши о такой ихъ дружбь, пожаловать ихь гене-. 


1 


ралами, и далфе, наконецъ, Богь знаетъ, что такое; чего уже онъ и самъ’ни-. 
какъ не могъ разобрать. Странная просьба Чичикова прервала вдругь всё его’ 
мечтания. Мысль о ней какъ-то особенно не зарилась въ его голов®: какъ не пере-. 
ворачиваль онъ ее, но никакъ не могъ изъяенить ‘себё; и’ все время сидьль 
онъ и курить трубку, что тянулось до самаго ужина. | 

















ГЛАВА Ш. 


А Чичиковъ, въ довольномь расположени духа, сидъть въ’ своей бричкз, 
катившейся давно по столбовой дорогв. Изъ предыдущей главы уже видно, въ 
чемъ состоять главный предметь его вкуса и склонностей, а’потому не’ диво, 
что онъ скоро погрузился весь въ него—и тфломъ и душою. Предположеня, 
смфты и соображеня, блуждавиия по лицу его, видно, были очень приятны, 
ибо ежеминутно оставляли посл себя слёды довольной усмшки. Занятый ими, 
онъ не обращаль никакого внимашя на то, какъ его кучеръ, довольный. пре- 
момъ дворовыхъ людей Манилова, дЪлалъ весьма ‘дъльныя замвчаня чубарому 
пристяжному коню, запряженному съ правой стороны. Этоть чубарый конь быль 
сильно лукавъ и показывалъь только для вида,’ будто бы везетъ, ‘тогда какъ 
коренной гнфдой и пристяжной  каурой . масти, называвнийся ЗасЪдателемъ, п 
тому что быль прюбрфтенъь отъ какого-то засЪдателя, ‘трудилися отъ’ всего 
сердца, такъ что даже въ глазахъ ихъ было замфтно получаемое ‘ими’ оть того 
удовольств!е. | 

— Хитри, хитри! Воть я тебя перехитрю!—говориль Селифанъ, `‘припод: 
нявшись и хлыснувъ кнутомъ  лЬнивца.—Ты знай свое д®ло, панталонникъ ты 
яЪмецкй! Гнфдой— почтенный конь, онъ сполняеть свой’ долгъ: я ему съ охото 
дамъ лишнюю мфру, потому что онъ почтенный конь; и  ЗасЪдатель-—тожъ хо: 
ропий конь... Ну; ну! Что’ потряхиваешь ушами? Ты, дуракъ, слушай; коли 
зорятъ! Я тебя, невЪжа, не стану дурному учить. Ишь, куда поазеть! 












































дев онъ опять хлыснуль его кнутомъ, промолвивъ: 
` — У, варваръ! Бонапартъ ты проклятый!..—Потомъ прикрикнулъ на всфхъ:— 
‚ вы, ‘любезные!-—и. стегнуль по вевмъ по тремъ уже не въ видв наказав, 
чтобы показать, что быль ими доволенъ. | 
° Доставивъ таков удовольстве, онъ опять обратить рёчь къ чубарому: 
°— — Ты думаешь, что скроешь свое’ поведеше. Нть, ты живи по правдз, 
когда хочешь, чтобы теб оказывали почтеше. Вотъ у помщика, что мы были, 
хорошие люди. Я съ удовольстйемъ поговорю, коли хоропий человЪкъ; съ чело- 
в®комъ хорошимъ мы веегда свои други, тоне пыятели: выпить ли чаю, 
или закусить—еъ охотою, коли хороший человёкъ. Хорошему человЪку всяый 
отдасть почтеше. Вотъ барина нашего всяк ‘уважаетъ, потому что онъ, слышь 
ты, сполнялъ службу тосударскую, онъ сколеской совЪтникт... 
’ Такъ разсуждая, Сели- | 
‘фанъ забрался, наконецъ, въ 72 
‘амыя отдаленныя отвлечен- к 
ности. ‘Если бы  Чичиковъ 
° прислушался, то узнать бы 
много подробностей, относив- 
шихся лично къ нему; но 
мысли его такъ были заняты 
‘своимъ предметомъ, что одинъ 
только сильный ударъ грома 
_заставиль его очнуться и 
посмотрёть вокругь себя: 
все небо было совершенно 
обложено тучами, и пыльная 
почтовая дорога опрыскалась 
каплями дождя. Наконецъ 
ромовой ударъ раздался въ 
другой разъ громче и олиже, 
и дождь хлынуль вдругъ, 
акъ изъ ведра. Сначала, 
принявши косое направлеше, 
’ хдесталь въ одну сторону 
кузова кибитки, потомъ—въ 
другую; потомъ, изузнивши 
_образъ нападешя и сдЪлавшись совершенно прямымъ, барабаниль прямо въ 
верх его ‘кузова; брызги, наконець, стали долетать ему въ лицо. Это’ заста- 
вило его задернуться кожаными занавфеками съ двумя круглыми ‘окошечками, 
— опредфленными на’ разсматриване дорожныхь видовъ, и приказать Селифану 
хать скорзе. Селифанъ, прерванный тоже на самой середин® рЪчи, смекнулъ, 
что, точно, не нужно м®Фшкать, вытащить туть’ же изъ-подъ козелъ’ какую-то 
прянь изъ’ сфраго сукна, надъль ее въ рукава, схватиль ‘въ руви вожжи’ и 
прикрикнуль на свою тройку, которая чуть-чуть переступала ‘ногами, ибо чув- 
ствовала приятное: разслаблене отъ поучительныхь рёчей. Но Селифанъ никакъ 
не могъ припомнить два или три поворота профхать. Сообразивъ и’ припоминая 
Веколько дорогу, онъ догадалея, что много было поворотовъ, которые ‘всВ  про- 
стиль онъ мимо: Такъ какъ руссюй человзкъ въ рёшительныя минуты най- 
ся, что’ сдВлать, не вдаваясьтвъ дальшя ‘разсуждешя, то, поворотивши’ на- 
аво, на’ первую. перекрестную’ дорогу, ‘прикрикнуть онъ: «Эй, вы, други почтен- 
е!> и пустился вскачь, мало помышляя о томъ, куда приведеть взятая дорога. 
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не посЪчь, коли за дЪло? На т0 воля господекая. Оно нужно посЪчь, потом 
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Дождь, однакоже, казалось, зарядилъь надолго. Лежавшая на’ дорог пыл 
быстро замфсилась въ грязь, и лошадямъ ежеминутно становилось тяжеле та 
щить бричку. Чичиковъ уже начиналь сильно безпокоиться, не видя такъ ‘долго 
деревни Собакевича. По расчету его, давно бы пора’ было прЁхать. Онъ вы: 
сматриваль по сторонамъ, но темнота была  такая-—хоть глазъ выколи. 
— Селифанъ!—сказаль онъ наконець, высунувшись изъ брички. 
— Что, баринъ?—отв%чаль Селифанъ. 1 
— ПШогляди-ка, не видно ли деревни? 
— НЬьтьъ, баринъ, нигд® не видно! 
Носль чего Селифанъ, помахивая кнутомъ, затянуль—п®еню не пфеню, но 
что-то такое длинное, чему и конца не было. Туда все вошло: ве ободри- 
тельные и понудительные крики, которыми потчеваютъ лошадей по’ всей Росс? 
отъ одного конца ея до другого, прилагательныя всЪхъ родовъ безъ дальн 
шаго разбора, а какъ что первое попалось на языкъ. Такимъ образомь дошл 
до того, что онъ началъ называть ихъ, наконець, секретарями. с 
Между тЪмъ Чичиковъ сталь примфчать, что бричка’ качалась на вс = 
роны и надфляла его пресильными толчками: это дало ему почувствовать, что 
они своротили съ дороги и, вфроятно, тащились по взбороненному полю. Сели- 
фанъ, казалось, самъ смекнулъ, но не говорилъ ни слова. 6 
— Что, мошенникъ, по какой дорогв ты Фдешь?—еказаль Чичиковъ. 4 
— Да что жъ, баринъ, дфлать, время-то такое; кнута не видишь, такая потьм 
Сказавши это, онъ такъ покосилъ бричку, что Чичиковь принужденъ быль 
держаться обфими руками. Туть только замфтиль онъ, что Селифанъ подгулялъь. 
—п Держи, держи, опрокинешь!—кричаль онъ ему. Г 
— НЬть, баринъ, какъ можно, чтобъ я опрокинулъ,— товориль Селифанъ. 
Это нехорошо опрокинуть, я ужъ самъ знаю; ужь я никакъ не’ опрокиву. 
Затвмъ началь онъ слегка поворачивать бричку, поворачивалъ, поворачи- 
валъ и, наконецъ, выворотиль ее совершенно на бокъ. Чичиковъ и руками и 
ногами шлепнулся въ грязь. Селифань лошадей, однакожь, остановиль; ‘впро- 
чемъ, онф остановились бы и сами, потому что были сильно изнурены. Такой 
непредвидзнный случай совершенно изумиль его. Слёзши съ козелъ, онъ сталь 
передъ бричкою, подперся въ бока обфими руками, въ то время, какъ баринъ 
барахтался въ грязи, силясь оттуда вылфзть, и сказаль посль’ нкотораго раз 
мышлен!я: «Вишь ты, и перекинулась!» 
— Ты пьянъ, какъ сапожникъ!-—сказаль Чичиковъ. 
— Ньёть, баринъ; какъ можно, чтобъ я быль пьянъ! Я знаю, что это не 
хорошее дЪло—быть пьянымъ. Съ прятелемъ поговорилъ, потому чтосъ хора 
шимъ человЪкомъ можно поговорить,-—въ томъ нётъ худого,—и закусили вм®- 
ств. Закуска—не обидное, дло: съ хорошимъ человёкомъ можно закусить. © 
— А что я тебф сказаль послёднй разъ, когда ты напился? А? Забылъ?— 
сказаль Чичиковъ. | 
— НЬть, ваше благороде, какъ можно, чтобы я позабылъ! Я уже дЪло 
свое знаю. Я знаю, что нехорошо быть пьянымъ. Съ хорошимъ человЪкомь 
поговорилъ; потому что... 
















рить ‘съ. хорошимъ. челов комъ: 
— Какъ милости вашей будетъ завгодно,—отвчаль на все согласный бе-_ 
зифанъ;—коли высфчь, то и высёчь: я ничуть не прочь отъ того. Почему жъ 


что мужикъ балуется; порядокъ нужно наблюдать. Коли за: дёло; тоги поскиу 
почему жъ не цосЪчь? зрБяза: вэБн | 
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_ На такое разсужденще баринъ. совершенно неё нашелся, что отвчать. Но въ 
это время, казалось, какъ будто сама судьба рЬшилась надъ нимъ сжалиться. 
Издали послышался собачёй лай, Обрадованный Чичиковъ далъ приказаше пого- 
ть лошадей. Руссый возница имфетъ доброе чутье вмЪсто глазъ; отъ этого 
‘чается, что онъ, зажмуря глаза, качаеть иногда во весь духъ и всегда куда- 
нибудь да прзжаеть. Селифанъ, не видя ни зги, направиль лошадей такъ 
прямо на деревню, что остановился тогда только, когда бричка ударилась 
 оглоблями въ заборъ и когда р®8шительно уже некуда было Фхать. Чичиковъ 
только замЪтиль, сквозь густое покрывало лившаго дождя, что-то похожее на 
крышу. Онъ послаль Селифана отыскивать ворота, что, бозъ сомнфя, продол- 
жалось бы долго, если бы на Руси не было, виЪсто швейцаровъ, лихихь 69- 
бакъ, которыя доложили о немъ такъ звонко, что онъ поднесъ пальцы къ ушамъ 
‘своимъ. Свётъ мелькнулъ въ одномъ окошкв и досягнуль туманною струею до 
забора, указавши нашимъ дорожнымь ворота. Селифань принялся стучать, и 
‘скоро, отворивъ калитку, высунулась какая-то фигура, покрытая армякомъ, и 
 баринъ со слугою услышали хриплый баб голосъ: 
_ —_ Кто отучить? Чего расходились? 
‚ — Приз, матушка, пусти переночевать, — произнесъ Чичиковъ. 
< Вишь, ты. какой востроногй, — сказала старуха; — прЁвхаль въ какое 
время! Здфсь теб не постоя ый дворъ: похфщица живеть. 
— Что жь дёлать, матушка? Вишь, 6ъ дороги сбились. Не ночевать же 
въ такое время въ степи. 

— Да, время темное, нехорошее время, — прибавиль Селифанъ. 
— Молчи, дуракъ!—сказалъ Чичиковъ. 
— Да кто вы такой?’— сказала старуха. 
— Дворянинъ, матушка, 
(Слово дворянинь заставило старуху какъ будто нЪсколько подумать. 
° < Погодите, я скажу барын®,— произнесла она,-—и минуты через ДВЪ 
уже возвратилась съ фонаремъ въ рукЗ. 
__ Ворота отперлись. Огонекъ мелькнуль и въ другомъ окн®. Бричка, въЪхав- 
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_ши на дворъ, остановилась передъ небольшимъ домикомъ, который за темнотою 


трудно было раземотрёть. Только одна половина его была озарена свЪтомъ, 


а 


у. 5: 


“7 


= 2 а 


Ау. 


кое 


° исходившимь изъ оконъ; видна была еще лужа передъ домомъ, на которую 
прямо ударялъ тоть же свЪть. Дождь с‚учаль звонко по деревянной крыш® 
_и журчащими ручьями стекаль въ подставленную бочку. Между тВмъ ивы 
”заливались всЪми возможными толосами: одинъ, забросивши вверхъ голову, 
_выводиль такъ протяжно и съ такимъ старашемъ, какъ будто. за это полу- 
 чалъ, Богъ знаетъ, какое ‘жалованье; другой отхватывалъ наскоро, какъ понамарь; 
’ промежъ нихъ звенфлъ, какъ почтовый звонокъ, неугомонный дисвантъ, вЪ- 
оятно, молодого щенка, и все это, наконець, повершаль басъ, можетъ-быть, 
арикъ, надфленный дюжею собачьей натурой, потому что хрипвльъ, какъ хри- 
пить пфвчесый контрабасъ, когда концерть въ полномъ разлив$; тенора под- 
‘нимаются на цыпочки отъ сильнаго желавшя вывести высокую ноту, и все, что 
ни есть, порывается кверху, закидывая голову, а онъ одинъ, засунувши небри- 
тый подбородокъ въ галетукъ, присввъ и опустившись почти до_земли, про- 
пускаетъ ‘оттуда свою ноту, оть которой трясутся и дребезжать стекла. Ужъ 
по одному собачьему лаю, составленному изъ тавихъ музыкантовъ, можно было 
’ предположить, что деревушка была порядочная; но проможшй и озябиий герой 
_нашь ни о чемъ не думаль, какъ только о постели. Не успЪла бричка совер- 
_шенно остановиться, какъ онъ уже соскочиль на крыльцо, пошатнулея и чуть 

е упаль. На крыльцо вышла опять какая-то женщина помоложе прежней, но 
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очень на нее похожая. Она’ проводила его въ комнату. Чичиков кипуль вскользь 
два взт яда: комната была обвЪшана старенькими полосатыми обоями; `картинь 
©ъ какими-то птицами; между оконъ—старинныя  маленьюя" зеркала; съ темными 
рамками въ видЪ свернувшихся листьевъ; за всякимъ зеркаломь заложены были 
или письмо, или старая колода карть, или чулокъ; ст5нные ‘часы,’ съ’ нарисо 
ванными цвФтами на циферблат»... невмочь было ничего’ болфе’ замбтить. 
Онъ чувствоваль, что глаза его липнули, какъ будто ихь кто-нибудь вымазаль 
медомъ. Минуту спустя, вошла‘ хозяйка, женщина пожизыхъ  лбть, въ какомъ-то 
спальномь чепцф, надтомъ наскоро, съ фланелью на шеф, одна ‘изъ тЬхъ ма 
тушекъ, небольшихь помфщицъ, которыя плачутся на неурожаи, убытки и дер- 
жать голову нЪеколько на бокъ, а между тбмъ набирають’ понемногу” деньжо- 
вокъ въ пестрядевые мфшочки, размвщенные по ящикамъь комодовъ. Въ одинъ 
мфшочекъ отбирають все цфаковики, въ другой полтиннички, въ третй— 
четвертачки, хотя съ виду и кажется, будто бы въ комодв ‘ничего ить, кром® 
бЪлья да ночныхь кофточекъ, да нитяныхь моточковъ,’ да распоротаго салопа 
имфющаго потомь обратиться въ платье, если старое какъ-нибудь’ прогорить’ во 
время печешя праздничныхь лепешекь с0 ‘всякими пряженцами т) или поизо- 
трется само собою. Но не сторить платье и не изотретея само собою: бережлива 
старушка, и салопу суждено пролежать долго въ распоротомъ вид®, а потомъ 
достаться, по духовному завфщанио, племянниц® внучатной сестры,’ выфст 6 
всякимъ другимъ хламомъ. ых 

Чичиковъ извинился, что побезпокоиль неожиданнымь ‘прЁзздомь: 8 

— Ничего, ничего! сказала хозяйка.—Въ какое это время васъ Богъ при: 
несъ! Сумятица и вьюга такая... Съ дороги бы слёдовало поесть чего-нибудь, 
да пора-то ночная, приготовить нельзя. З 

Слова хозяйки были прерваны страннымь шипёнемъ, такъ что тобть было 
испугался: шумъ походить на то, какъ бы вся комната наполнилась змФями; 
но, взглянувши вверхъ, онъ успокоился, ибо смекнуль, что ‘стВинымь часамт 
пришла охота бить. За шипёньемь тотчасъ’ же посл®довало’ хрипёнье, и, нако- 
нецъ, понатужась всфми силами, они пробили два часа такимъ звукомъ, какь 
бы кто колотить палкой по разбитому торшку, послв ‘чего’ маятникъ ' пошел 
опять покойно щелкать направо и налЪво. | ОХ 

Чичиковъь поблагодарить хозяйку, сказавши, что ему не ‘нужно’ ‘ничего 
чтобы она не безпокбилась' ни о ‘чемъ, что, кромь постели, онъ ничего не 
требуетъ, и полюбопытствоваль только знать, въ кая моста зазхаль онъ 
далеко ли отсюда пути къ помфщику Собакевичу, на что старуха сказала, что 
и не слыхивала такого имени и что такого помфщика вовсе нЪтъ; ‹ 

— По крайней мБрь, знаете Манилова?-— сказать Чичиковъ, 

— А кто таковъ Маниловъ? 

— Помфщикъ, матушка. 

— Н®ть, не слыхивала: нЪтъ такого помфщика. 

— Каве же есть? _ 
— Бобровъ, Свиньинь, Канапатьевъ,  Харпакинъ, Трепакинъ, Плёша- 
ковъ. ‘ зы | к. 

— Богатые люди или н%ть? я 

— НЬьть, отець, богатыхь слишкомъ н®ть: У кого двадцать душъ; у кого 
тридцать; а такихъ, чтобъ по сотн%, такихъ нЪть: 18 8 

Чичиковъ замбтиль, что онъ завхаль въ порядочную глушь. 

— Далеко ли, по крайнёй мврЪ; до ‘торода? 3 





1) Пряженцы— печенье въ постномъ или скоромномъ маслф. 



















орет. шестьдесять будетъ. Какъ жаль мн, что нечего вамъ покушать! 
готите ли, батюшка, выпить чаю? . 
‚ — Благодарю, матушка. Ничего не нужво, "Кром постели. 
] ‚„— Правда, съ такой дороги и очень нужно отдохнуть, Воть здЪеь и рас- 
положитесь, батюшка, на этомъ диван®. Эй, Фетинья, принеси перину, по- 
ушки и простыню. Какое-то время послалъ Богъ; громъ такой — у меня всю 
чь горёла свёча передъ образомъ. Эхъ, отець мой, да у тебя-то, какь у 
ова, вся спина и бокь въ грязи; тдь такъ изволиль засалиться? | 
„— Еще слава Богу, что только завалился; нужно благодарить, что не отло- 
аль совсфиъ боковъ. | 
— Святители, кая страс- 
ти! Да не нужно ли чЪмъ по- 
тереть. спину? 
_ —_ Спасибо, спасибо. Не 
безпокойтесь, а прикажите толь- 
ко вашей дзвкЪ повысушить и 
чистить мое платье. 
— Слышишь, Фетинья!—- 
сказала хозяйка, обратясь въ 
женщин, выходившей на крыль- 
до во. свЪчою, которая.  успвла 
уже притащить перину и, взбив- 
_ши ее съ обоихъ боковъ руками, 
_напустила цвлый потокъ перь- 
евъ по всей комнат, — Ты 
возьми ихнШ-то кафтанъ вмЪс- 
т съ исподнимь и прежде 
просуши ихъ передь огнемъ, 
какъ дблывали покойнику ба- 
рину, а посль перетри и вы 
В хорошенько. | 
„— Слушаю, сударыня! — 
говорила Фетинья, постилая. 
ерхъ перины простыню и 
кладя подушки. 
‚ — Ну, воть тебЪ постель 
отова, — сказала хозяйка. — 
ощай, батюшка; желаю по- 



























засыпалъ, 


акъ верхнюю, такъ и нижнюю, и Фетинья, пожелавъ также съ своей сто- 
ны покойной ночи, утащила эти мокрые доспёхи. Оставшись одинъ, онъ не 
зъ удовольствя взглянуль на свою постель, которая была почти до потолка. 
Фетинья, какъ видно, была мастерица взбивать перины. Когда, подставивши 
ть, взобрался онъ на постель, она опустилась подь нимъ почти до самаго 
ла, и перья, вытвененныя имъ изъ предфловъ, разлетьлись во всё угл” 
мнаты. Погасивъ свЪчу, онь накрылся ситцевымъ одфяломъ и, свернувшись 
ль нимъ кренделемъ, завнуль въ ту же минуту. Проснулся на другой день 


‚ Но-хоеть отказалея и-отъ почесываня- пятокъ. Хозяйка вышыа, И онъ 40т5- 
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онъ уже довольно позднимь утромъ. Солнце сквозь окно баистало ему пр: 
въ глаза, и мухи, которыя вчера спали спокойно на стьнахъ и на потолкЪ 
вс обратились къ нему: одна сЪла ему на ‘губу, другая—на ухо, третья но 
ровила какъ бы усвсться на самый глазъ; ту же, которая имфла неосторожное 
подеЪсть близко къ носовой ноздр№, онъ потянуль впросонкахь въ самый носъ, 
что заставило его кр®ико чихнуть, — обстоятельство, бывшее причиною его про- 
буждешя. Окинувши взглядомъ комнату, онъ теперь замфтиль, что ‘на карти- 
нахъ не все были птицы: между ними висЪль портреть Кутузова и’ писанный 
масляными красками какой-то старикъ съ красными обшлагами на мундирЪ, какъ. 
нашивали при ПавлЪ ПетровичЪ. Часы опять испустили шипзне и пробили, 
десять, въ дверь выглянуло женское лицо и въ ту же минуту спряталось, ибо 
Чичиковъ, желая получше заснуть, скинуть съ себя совершенно все. ИУ 
шее лицо показалось ему какъ будто н%®сколько знакомо. Онъ стажь припоми- 
нать себ, кто бы это быль, и, наконець, вспомнить, что это ‘была хозайка, 
Онъ надёлть рубаху; платье, уже высушенное и вычищенное, лежало возаб. 
него. Одфвшись, подошель онъ къ зеркалу и чихнуль опать такъ тромко, 
что подошедший въ это время къ окну индЪйсюй пЪтухъ,— окно же было очень. 
близко отъ земли, — заболталь ему что-то вдругь и весьма скоро на своемъ. 
странномъ языкЪ, вЪроятно, «желаю здравствовать», на что Чичиковъ сказать’ 
ему дурака. Подошедши къ окну, онъ началь разематривать бывиие передъ. 
НИМЪ виды; окно глядьло едва ли не въ курятникъ; по крайней ‘мёр®, нахо- 
дивш!йся передъ нимъ узеньюй дворикъ весь былъ наполненъь птицами и вся- 
кой домашней тварью. ИндЪйкамь и курамъ не было числа; промежъ нихъ. 
расхаживалъ пзтухь м®рными шагами, потряхивая гребнемъ и поворачивая т0- 
лову на бокъ, какъ будто къ чему-то прислушиваясь; свинья съ семействомъ. 
очутилась тутъ же; тутъ же, разгребая кучу сора, съфла она мимоходомъ цып- 
ленка и, не замЪчая этого, продолжала уписывать арбузныя корки своимъ ’по-. 
рядкомъ. Этоть небольшой дворикъ, или курятникъ, переграждаль дощатый’ 
заборъ, за которымъ тянулись пространные огороды съ капустой, лукомъ, кар- 
тофелемъ, свеклой и прочимъ хозяйственнымь овощемъ. По огороду были раз- 
бросаны кое-гдь яблони и друйя фруктовыя деревья, накрытыя сЪтями дая 
защиты оть сорокъ и воробьевъ, изъ которыхъ послёдше цфлыми косвенными 
тучами переносились съ одного мЪста на другое. Для этой же самой причины 
водружено было н%сколько чучель на длинныхъ шестахъ съ растопыренными 
руками: на одномъ изъ нихь надЪтъ быль чепецъ самой хозяйки. За огородами. 
слёдовали крестьянсвя избы, которыя хотя были выстроены вразсыпную и’ не. 
заключены въ правильныя улицы, но, по замфчаню, сдфланному Чичиковымъ, 
показывали довольство обитателей, ибо были поддерживаемы какъ слёдуетъ: 
изветшавиий тесъ на крышахъ вездь быль замЪненъ новымъ; ворота нигд® н 
покосились; а въ обращенныхь къ нему крестьянскихъ крытыхъ сараяхъ зам®- 
тилъ онъ-—тдЪ стоявшую запасную, почти новую телёгу, а гдЪ и двЪ. «Да у 
ней деревушка не маленькая», сказалъ онъ и положилъ тутъь же разговориться 
и познакомиться съ хозяйкой покороче. Онъ заглянуть въ щелочку двери, изъ 
которой она было высунула голову, и, увидЪвЪ ее, сидящую за чайнымь сто 
ликомъ, вошель къ ней съ веселымъ и ласковымъ видомъ. | 

_— эдравствуйте, батюшка. Каково почивали? — сказала хозяйка, припод- 
нимаясь съ мЪъста. Она была ‘одьта лучше, нежели вчера, — въ темномъ 
платьв и уже не въ спальномъ чепць; но на шеф все такъ же было что-т 
навязано. 

— Хорошо, хорошо, —товориль Чичиковъ, садясь въ кресла. — Вы какъ, 


матушка? 



































‚ай тб. — 
— Плохо, отець мой. 
_— Какъ такъ? 
— __ Безсонница. Все поясница болитъ, и нога, что повыше косточки, такъ 
воть и ломить. 
°— — Пройдетъ, пройдетъ, матушка. На это нечего глядЪть. 
‚— Дай Богъ, чтобы прошло. Я-то смазывала свинымъь саломъь и скипида- 
оиъ тоже смачивала. А’ съ чЪмъ прихлебнете чайку? Во фляжкв фруктовая. 
— Не дурно, матушка; хлебнемъ и фруктовой. 
Читатель, я думаю, уже замфтиль, что Чичиковъ, несмотря на ласковый 
идъ, говориль, однакоже, съ большею свободою, нежели съ Маниловымъ, и 
овсе не церемонился. Надобно сказать, что у насъ, на Руси, если не угна- 
сь ‘еще кой въ чемъ другомъ за иностранцами, то далеко перегнали ихъ въ 
р обращаться. Пересчитать нельзя всзхъ отт$нковъ и тонкостей нашего 
'обращешя. Французъ или нЪмець вёкъ не смекнеть и не пойметь всБхъ его 
В пезвостей и различ й: онъ почти тьмъ же голосомь и т6мъ же языкомъ 
станетъь говорить и съ милмонщикомь и ©ъ мелкимъ табачнымъь торгашомъ, 
хотя, конечно, въ душ поподличаеть въ мёру передъ первымъ. У насъ не 
10: У насъ есть таке мудрецы, которые съ помфщикомъ, имъющимъ двЪсти 
душъ, будуть говорить совефмъ. иначе, нежели съ тёмъ, у котораго ихъ триста; 
а съ тБмъ, у котораго ихъ триста, будуть говорить опять не такъ, какъ съ 
тФиъ, у котораго ихъ пятьсотъ; а съ тёмъ, у котораго ихъ пятьсотъ, опять 
не такъ, какъ съ тЪмъ, у котораго ихъ восемьсотъ; словомъ, хоть восходи до 
‘миллюна, все найдутся оттЪнки. Положимъ, напримфръ, существуетъ, канцеля- 
]ия—не здзеь, а въ тридевятомъ государств%; а въ канцелярш, положимъ, су- 
ществуеть правитель канцеляри. Прошу посмотрёть на него, когда онъ сидитъ 
среди своихъ подчиненныхьъ, — да просто отъ страха и слова не выговоришь. 
Тордость и благородство... и ужъ чего не выражаеть лицо его? Просто бери 
кисть да и рисуй: Прометей 1), рьшительный Прометей! Высматриваетъ орломъ, 
выступаеть плавно, мёрно. Тоть же самый орелъ, какъ только вышель изъ 
комнаты и приближается къ кабинету своего начальника, куропаткой такой сп8- 
‘шить съ бумагами подъ мышкой, что мочи нфть. Въ обществв и на вечерин- 
5%, будь всВ небольшого чина, Прометей такъ и останется Прометеемъ, а чуть 
‘немного повыше его, съ Прометеемъь сдфлается такое превращеше, какого и 
Овидий 2) не выдумаетъ: муха, меньше даже мухи, —уничтожилея въ песчинку! 
| ‘Да это не Иванъ Петровичъ, — говоришь, глядя на него. — Иванъ Петровичъ 
‘выше ростомъ, а этоть и низеньюй и худеньюй; тотъ говорить громко, баситъ 
и никогда не смфется, а этоть-—чорть знаетъь что: пищить птицей и все 
смфется».. Подходишь ближе, тлядишь— точно Иванъ Петровичъ! «эхе-хе-хе!» 
маешь себЪ... Но, однакожъ, обратимся къ дВйствующимь лицамъ. Чичиковъ, 
какъ мы ужъ видёли, рёшился вовсе не церемониться и потому, взявши въ 
и чашку съ чаемъ и вливши туда фруктовой, повель такмя рЪчи: 
° — У васъ, матушка, хорошая деревенька. Сколько въ ней душъ? 
°— — Душь-то въ ней, отецъ мой, безъ малаго восемьдесятъ,—сказала хо- 
зайка, —да б%да, времена плохи: воть и прошлый годъ быль такой неурожай, 
2 Боже храни. 
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ь. 1) Прометей—хревне- греческий герой, боровшийся съ богами; воплощеше ума и 
еличя. 2) ОвидИ—римсюй поэтъ [ в. до Р. Х. Одно изъ его произведевИ носить 
ване „Метаморфозы“, т,-е. превращен!я. 
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— Коробочка, коллежекая секретарша. Йок «петб и вхок 9 
— Покорнзйше благодарю. А имя и отчество? АБТ ИВ = 


и к 


—щ Настасья Петровна. га | 

— Настасья Петровна? Хорошее имя— Настасья Петровна. у ‘меня те тк 
родная, сестра моей матери, Настасья Петровна. у 

— А ваше имя какъ?— спросила помфщица.—Вдь вы, я мк Задате ть 

— Нётъь, матушка, —отвЪчаль Чичиковъ, ‘уожхнуиовьниииЮ не зао 
‚тель, а такъ Ъздимъ по своимъ дЪлишкамъ. 

— А, такъ вы-—покупщикъ! Какъ же жаль, право, что я продала медь 
купцамъ такъ дешево; а воть ты бы, отець мой, ‘у меня, верно. его тт 

— А воть меду и не купиль бы, | 

— Что жъ другое? Развв пеньку? Да вЪдь и ‘пеньки у меня теперь. мало- 
вато—полпуда всего: 

— Ньть, матушка! другого рода товарецъ: скажите, ‘у васъ уипрали кре 
стьяне? 1 

— 0хь, батюшка, ‘осьмнадцать человЪкъ!— сказала старуха, вздохнувши, - 
Й умеръ такой все славный народъ, все работники. Шослв того; правда, наро- 
дилось, да что въ нихъ? Все такая мелюзга. А засЪдатель подъфхалъ— подать, 
говоритъ, уплачивать ‘съ души. Народъ мертвый, а плати, какъ за’ живого. На 
прошлой недзлф сторфлъь у меня кузнецъ, такой ик чтить и слесар- 
——Н0е мастерство. зналь. | 0-4. 

— РазвЪ у васъ быль пожаръ, матушка? у. 

— Богь приберегь оть такой б%ды; пожаръ. бы еще хуже: самъ сторёль, 
отецъ мой. Внутри у него какъ-то загорблось, черезчурь ‘вышиль; только: си- 
ый огонекъ пошель оть. него, весь истльль, истлфль и почернфль, какъ 
уголь; а такой быль прекрасный кузнецъ! И наЕ мнз вызхать не на чемъ: 
некому лошздей подковать. 

— На все воля Божья, матушка! —сказаль. Чичиковъ, вздохнувши: — про- 
тивъ мудрости Божей ничего нельзя сказать... Уступите-ка ихъ мнЪ, Настась т 
Петровна! 

— Вого, батюшка? 

— Да воть этихъ-то веъхъ, что умерли. РИ, 

— Да какъ же уступить ихь? (к 

— Да такъ просто. Или, пожалуй, продайте. Я вамъ за нихъ дамъ, деньги, 

— Да какъ же? Я, право, въ толкъ-то не возьму. Нешто хочешь ты ихь 
откапывать изъ земли? | ор 9 

Чичиковъ увидфль, что старуха хватила далеко и что необходимо ей 
нужно растолковать, въ чемь дЪло. Въ немногихь словахь объяснить онъ ей, 
что переводъ или покупка ,будеть значиться только на бумаг и. ты будут 
процисаны, какъ бы живыя. ; 

— Да на что жъ онЪ О ов аруне выпучиоь на него глаза. 

— Эт: ужь мое-дфло;: + Е 34 

— Да вфдь он жъ мертвыя. | 

— Да кто жъ говорить, что онз живыя? Потому-то и въ убытокъ ва 
что мертвыя: вы за нихь платите, а теперь я васъ избавлю отъ ан 
платежа. Понимаете? Да не только избаваю, да еще сверхъ того дамъ ва 
пятнадцать рублей. Ну, теперь ясно? 1 

— Право, не знаю, — произнесла хозяйка съ разстановкой: — вёдь я мерт- | 
выхь никогда еще не продавала. 

— Еще бы! Это бы скорЪй походило на диво, если бы вы ихъ кому-нибу ЦЬ 
продали. Или вы думаете, что въ нихъ есть въ сэмомъ двлЪ какой-нибудь прокз 
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— НЬть, этого-то я не думаю! Что жь въ нихъ за прокъ? Проку ник 
кого нЪть. Меня только то и затрудняеть, что онЪ уже мертвыя. ; 

«Ну, баба, кажется, крЪиколобая!» подумаль про себя Чичиковъ. К 

— Послушайте, матушка! Да вы разсудите только хорошенько: вФдь вы разо 
ряетесь, платите за него подать, какъ за живого... 

— Охь, отець мой, и не говори 0бъ этомъ!-—подхватила помфщица. — В 
третью недфлю взнесла больше полутораста да засфдателя подмаслила. 

— Ну, видите, матушка! А теперь примите въ соображеше только то, чт 
засЪдателя вамъ подмасливать больше не нужно, потому что теперь я плач 
за нихъ—я, а не вы; я принимаю на себя вс повинности; я совершу даж 
кр»пость на свои деньги. Понимаете ли вы это? 

Старуха задумалась. Она видфла, что двло, точно, какъ будто выгодно, 
только ужъ слишкомъ новое и небывалое, а потому начала сильно побаивать 
чтобы какъ-нибудь не надуль ее этоть покупщикъ; пр№халь же Богъ знаета 
откуда, да еще и въ ночное время. 

— Такъ что жъ, матушка, по рукамъ, что ли? — говорилъ Чичиковъ. 

— Право, отецъ мой, никогда еще не случалось продавать’ мн покойни: 
ковъ. Живыхъ-то я уступила воть и третьяго года Протопопову двухъ дфвокъ 
по сту рублей каждую, и очень благодариль: тая вышли славныя работницы: 
сами салфетки ткутъ. 

— Ну, да не о живыхъ дфло; Богъ съ ними! Я спрашиваю мертвыхъ. 

— Право, я боюсь на первыхъ-то порахъ, чтобы какъ-нибудь не понести 
убытку. Можетъ-быть, ты, отець мой, меня обманываешь, а они того... они 
больше какъ-нибудь стоятъ. 

— Послушайте, матушка... Эхь, каыя вы! Что жь они могутъ стоить 
Разсмотрите: вЪдь это прахъ. Понимаете ли? Это, просто, прахъ. Вы возьмите 
всякую негодную, послЬднюю вещь, напримфръ, даже простую тряпку, — 
тряпк® есть цфна: ее хоть, по крайней мфрь, купять на бумажную фабрику, в 
ВФДЬ это ни на что не нужно. Ну, скажите сами, на что оно нужно? 

— Ужь это, точно, правда. Ужъ совефмъ ни на что не нужно; да въ 
меня одно только и останавливаетъ, что вздь они мертвые. ыы 

«Экъ ее, дубинно-головая какая, — сказаль про’себя Чичиковъ, уже начи- 
ная выходить изъ терпьшя. — Пойди ты, сладь съ ‘нею! Въ поть бросила, про 
клятая старуха!» Тутъ онъ, вынувши изъ кармана платокъ, началъ отирать потъ, 
въ самомъ дфлЪ выступивиий на лбу. Впрочемъ, Чичиковъ напрасно сердиался 
иной и почтенный и государственный даже человЪкъ, а на дфлЪ выходить 6о- 
вершенная Коробочка. Какъ зарубить что себЪ въ голову, то ужь ничёмъ 
не пересилишь; сколько ни представляй ему доводовъ, ясныхь какъ день, 
отскакиваеть оть него, какъ резиновый мячъ отскакиваеть отъ стфны. Отерши 
потъ, Чичиковъ рёшился попробовать, нельзя ли ее навести на путь какою- 
нибудь иною стороною. 

— Вы, матушка, — сказать онъ, — или не хотите понимать еловъ моихь 
или такъ нарочно говорите, лишь бы что-нибудь говорить... Я вамъ даю день 
пятнадцать рублей ассигнащями, — понимаете ли? ВФдь это деньги. Вы ихъ 
сыщете на улицё. Ну, признайтесь, почемъ продали медъ? 

— По двнадцати рублей пудъ. | 

— Хватили немножко грфха на душу, матушка. По двфнадцати не продали 

— Ей Богу, продала. › их от ИИ 

— Ну, видите ль? Такъ зато — это медъ. Вы собирали его, можетъ-быть 
около года съ заботами, со старашемъ, хлопотами; Фздили, морили пчелъ, кор 
мили ихъ въ погребЪ цБлую зиму; а мертвыя души — дЪло не оть мра сего 
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Туть вы 6ъ своей стороны никакого не прилагали старашя: на то была воля 
Воля, чтобы онф оставили мръ сей, нанеся ущербъ вашему хозяйству. Тамъ 
‘вы получили за трудъ, за стараше двЪнадцать рублей, а туть вы берете ни за 
то, даромъ, да и не двзнадцать, а пятнадцать, да и не серебромъ, а все синими 
а сигнащями. — Послз такихъ .сильныхъь уб%жденй Чичиковь почти уже не 
_ вомнЪвался, что старуха, наконець, подастся. 

— _ Право, — отвчала помфщица, — мое такое неопытное вдовье дЪло! 
ре жъ я маленько повременю, авось, понафдуть купцы, да примЪнюсь къ 
цфнамъ. 

’ — (трамъ, страмъ, матушка! Просто, страмъ! Ну, что вы это говорите, 
подумайте сами! Кто жь станеть покупать ихъ? Ну, какое употреблене онъ 
можеть изъ нихъ едвлать? 

° А, можеть, въ хозяйств®-то какъ-нибудь подъ случай понадобится... — 
°возразила старуха, да и не кончила рЪфчи, открыла ротъ и смотрфла на него 
почти с0 страхомъ, желая знать, что онъ на это скажетъ. 


_  —_ Мертвые въ хозяйств! Экъ куда хватили! Воробъевъь разв пугать по 
”почамь въ вашемъ огородё, что ли? 
_  __ (ь нами крестная сила! Каюя ты страсти говоришь! — проговорила ста- 


_руха, крестясь. 

— Куда жь еще вы ихь хотвли пристроить? Да, впрочемъ, вздь кости и 
могилы, — все вамъ остается: переводъ только на бумагв. Ну, такъ что же? 
_Какъ же? ОтвЪчайте, по крайней мЪрз. 

Старуха вновь задумалась. 

— 0 чемь же вы думаете, Настасья Петровна? 

Право, я ’все не приберу, какъ мн быть; ‘лучше я вамъ пеньку про- 

_дамъ. 

_ < Да что жь пенька? Помилуйте, я васъ прошу совевмъ о другомъ, а вы 

_мн® пеньку суете! Пенька — пенькою, въ другой разъ пр!вду — заберу и пеньку. 
°Такъ какъ же, Настасья Петровна? 

—  — В Богу, товаръ такой странный, совсфмъ небывалый! 

_Вдьсь Чичиковъ вышель совершенно ‘изъ границъь всякаго тери®нм,  хва- 

_тиль всердцахь стуломъ 00ъ поль и посулить ей чорта. 
°—  Чорта помфщица испугалась необыкновенно. 
_  __ Охь, не припоминай его, Богь съ нимъ! — вскрикнула она, вся по- 
_ блвднЪвъ. — Еще третьяго дня вею ночь мн снился окаянный. Вздумала было 
° па ночь загадать на картахъ посл молитвы, да, видно, въ наказан е-то Богъ 
_и наслаль его. Такой гадый привидфлся; а рога-то длиннфе бычачьихъ. 

— Я диваюсь, какъ они вамъ десятками не снятся. ’Изъ одного христан- 
`° скаго человфколюймя хот®лъ: вижу — б®дная вдова убивается, терпитъ нужду... 
| Да пропади и околВй со всей вашей деревней!.. 

° _— Ахь, кашя ты забранки пригинаешь! — сказала старуха, глядя на него 

_в0 страхомъ. 

— Да не найдешь словъ съ вами! Право, словно какая-нибудь, не говоря 
’ дурного слова, дворняжка, что лежитъ на с%нЪ: и сама не Ъетъ сЪна и дру- 
тимъ не даетъ. Я хотвль было закупать у васъ хозяйственные продукты раз- 
’ ные, потому что я казенные подряды тоже веду... — ЗдЪеь онъ прилтнуль хоть 

’ и вскользь и безь всякаго дальнЪйшаго размышалешя, но неожиданно удачно. 
_Казенные подряды подфйствовали сильно на Настасью Петровну; по крайней 
° МВрь, она произнесла уже почти просительнымъ голосомъ: 

_ < Да чето жь ты разсердилея такъ горячо? Знай я прежде, что ты такой 
’ сердитый, да я бы совефмъ тебЪ и не прекословила, 
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— Есть чего сердиться! ДЪло яйца выфденнаго не стоить, а я стану 
за него сердиться! УГУ < НКО 

— Ну, да изволь, л готова отдать за пятнадцать ассигнащей! Только, смо- 
три, отець мой, пасчетъ подрядовъ-то: если случится муки брать ржаной, или 
гречневой, или крупъ, или скотины битой, такъ ужь, пожалуйста, не обидь меня 

— НЬть, матушка, не обижу, — говориль опъ, а между тЪмъ отираль 
рукою потъ, который въ три ручья катился по лицу его. Онъ разсиросиль ее, 
не иметь ли она въ городв какого-нибудь повфреннаго или знакомаго, кото 
раго бы могла уполномочить на совершеше крвиости и всего, что слвдуетъ. 

— Вакь же! Протопопа, отца Кирилла, сынъ служить въ палат%, -—— ска 
зала Коробочка. Чичиковъ попросиль ее написать къ пему довфренное письмо 
и, чтобы избавить лишнихь затруднен, самъ даже взялся сочинить. 

«Хорошо бы было, — подумала между тЪмъ про себя Коробочка, — если 
бы онъ забираль у меня въ казну муку и скотину. Нужно его задобрить: тета 
со вчерашняго вечера еще осталось, такъ пойти сказать Фетинь®, чтобъ спекле 
блиновъ. Хорошо бы также загнуть пирогь прёсный съ яйцомъ: у меня его 
славно загибаютъ, да и времени береть немного». Хозяйка вышла съ тмъ 
чтобы привести въ исполнене мысль насчетъ загнутя пирога и, вфроятно, по 
полнить ее и другими произведешями домашней пекарни и стряшки, а Чичи- 
вовъ вышель въ гостиную, гдЪ провелъ ночь, съ тЪмъ, чтобы вынуть нужныя 
бумаги изъ своей шкатулки. Въ гостиной давно уже было все прибрано, рос 
вошныя перины вынесены вонъ, передъ диваномъ стояль покрытый столъ. По: 
ставивъ на него шкатулку, онъ нЪеколько отдохнулъ, ибо чувствоваль, что быль 
весь въ поту, какъ въ рЪкЪ: все, что ни было на немъ, начиная отъ рубашки 
до чулокъ, все было мокро. «Экъ уморила какъ проклятая старуха!» сказаль 
онъ, немного отдохнувши, и отперъ шкатулку. Авторъ увфренъ, что есть чита 
тели таые любопытные, которые пожелають даже узнать плань и внутреннее 
расположеше шкатулки. Пожалуй, почему же и не удовлетворить? Воть он 
внутреннее расположене: въ самой срединф мыльница, за мыльницею шесть- 
семь узенькихь перегородокъ для бритвъ, потомъ квадратные закоулки для пе 
сочницы и чернильницы съ выдолбленною между ними лодочкою для перьевъ, 
сургучей и всего, что подлиннЪе; потомъ всякя перегородки съ крышечками И 
безъ крышечекъь для того, что покороче, наполненныя билетами визитными, по- 
хоронными, театральными и другими, которые складывались на память. Весь 
верхый ящикъ со вебми перегородками вынимался, и подь нимъ находилось 
пространство, занятое кипами бумагь въ листь; потомъ слЪдовалъ маленьюй по- 
таенный ящикъ для денегь, выдвигавшйся незамфтно съ боку шкатулки. Онъ 
всегда такъ поспшно выдвигалея и задвигался въ ту же минуту хозяиномъ, 
что навфрно нельзя сказать, сколько было тамъ денегь. Чичиковъ туть же за- 
нялся и, очинивъ перо, началь писать. Въ это время вошла хозяйка. * 

_ — Хорошьъ у тебя Ящикъ, отець мой, — сказала она, подсфвши къ нему. 
Чай, въ Москв® купиль его? 

— Въ МосквЪ, — отвъчахь Чичиковъ, продолжая писать. 

— Я ужъ знала это: тамь все хорошая работа. Третьяго года сестра моя при- 
везла оттуда теплые сапожки для дЪтей: такой прочный товаръ — до сихъ поръ | 
носится. Ахти, сколько у тебя туть гербовой бумаги! -— продолжала она, загл Я 
пувши къ нему въ шкатулку. И въ самомъ дЪлЬ гербовой бумаги было тамь | 
пе мало. — Хоть бы мнф листокъ подариль! А у меня такой недостатокъ: слу- 
зится въ судъ просьбу подать, а и не на чемъ. | 

Чичиковъ объясниль ей, что эта бумага не такого рода, что она назначена 
длл совершешя крЪпостей, а не для просьбъ. Впрочемъ, чтобы успокоить ее, 
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раз, слыша ихъ, прежде останавливался, а потомъ уже "начиналь писать. он 
бенно поразиль его какой-то Петръ Савельсвъ Неуважай-Корыто, такъ что онъ 
не могь не сказать; «Эй длинный!» Другой имфлъь прицфиленный къ имени — 
«Коровй Кирпич», иной оказался просто: «Колесо Иванъ». Оканчивая писать, 
нь потянуль несколько къ себЪ носомъ воздухь и услышалъ завлекательный 
апахь чего-то горячаго въ маслВ. 
° — Прошу покорно закусить, — сказала хозяйка. Чичиковъ оглянулся и уви- 
Дфлъ, что на стол стояли уже грибки, пирожки, скородумки, шанишки, пряглы?), 
блины, лепешки со всякими припеками: припекой съ лучкомъ, припекой съ ма- 
0мъ, припекой съ творогомъ, припекой со сниточками, нивЪсть чего не было. 
_ — Пръеный пирогъ съ яйцомъ! — сказала хозяйка. 
° ‘Чичиковъ подвинулея къ пр%еному пирогу съ яйцомъь и, съзвши тутъ же 
‘съ небольшимъ половину, похвалилъ его. И въ самомъ дЪаЪ пирогь самъ по 
‘666% быль вкусенъ, а посль всей возни и продЪлокъ со старухой показался 
еще Е. 

- А блинковъ? — сказала хозяйка. 

Вь отвтъ на это Чичиковъ свернуль три блина вмфетЪ и, обмакнувши 
ихъ въ растопленное масло, отправиль въ роть, а губы и руки вытеръь сал- 
‚феткой. Повторивши это раза три, онъ попросилъь хозяйку приказать заложить 
ето бричку. Настасья Петровна туть же послала Фетинью, приказавши въ 
то же время принести еще горячихъ блиновъ. 

° — У васъ, матушка, блинцы очень вкусны, — сказаль Чичиковъ, прини- 
маясь за принесенные горяче. 

— Да у меня-то ихъь хорошо пекутъ, — сказала хозяйка, — да воть б%да: 
Грожай плохъ, мука ужъ такая не авантажная... Да что же, батюшка, вы такъ 
шлите? — проговорила она, увидя, что Чичиковъ взялъь въ руки картузъ: — 
в$дь и бричка еще не заложена. 

_— Заложать, матушка, заложатъ. У меня скоро закладываютъ. 

— Такь ужъ, пожалуйста, не позабудьте насчетъ подрядовъ. 

— Не забуду, не забуду, — говориль Чичиковъ, выходя въ сЪни. 

— А свиного сала не покупаете? — сказала хозяйка, слбдуя за нимъ. 
о — Почему не покупать? Покупаю только посл. 
— У меня о святкахъ и свиное сало будетъ. 
— Купимъ, купимъ, всего купимъ и свиного сала купимъ. 
— —_ Можетъ-быть, понадобится птичьихь перьевъ. У меня къ Филиппову 
посту будуть и птичья перья. 
—  — Хорошо, хорошо, — говорилъ Чичиковъ. 
°  —_ Воть видишь, отецъь мой, и бричка твоя еще не готова, — сказала хо- 
` зяйка, когда они вышли на крыльцо. 
— Будеть, будетъ готова. Разскажите только мн%, какъ добраться до боль- 

























°— —_ Какь же бы это сдфлать? — сказала а мудрено, 
 поворотовъ много; развв я тебф дамъ дЪвчонку, чтобы проводила. ВФдь у тебя, 
чай, мЪсто есть на козлахъ. гдВ бы присесть ей? 
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— Какъ не быть. О. 
— Пожалуй, я теб дамъ дЪвчонку; она у меня знаеть дорогу; толи зы ты, 
смотри, не завези ее: у меня уже одну завезли купцы. з 
Чичиковъ увфриль ее, что не завезеть, и Коробочка, успокоившись, 
стала разсматривать все, что было во двор ея: вперила глаза на ключницу, 
выносившую изъ кладовой деревянную побратиму съ медомъ, на мужика, пока- 
завшагося въ воротахъ, и мало-по-малу вся переселилась въ хозяйственную 
жизнь. Но зачъмъ такъ долго заниматься ЖКоробочкой? Коробочка ли, Манилова 
ли, хозяйственная ли жизнь, не хозяйственная— мимо ихъ! Не то на свЪт% 
‘дивно устроено: веселое мигомъ обратиться въ печальное, если только долго 
застоишься передь нимъ, и тогда, Богь знаетъ, что взбредеть въ голову. 
Можетъ-быть, станешь даже думать: «Да полно, точно ли Коробочка стоить 
такъ низко на безконечной лЪстниц% человЪческаго совершенствовашя? Точно 
ли такъ велика пропасть, отдфляющая ее оть сестры ея, недосягаемо огра- 
жденной стЪнами аристократическаго дома съ благовонными чугунными лстни- 
цами, сяющей мздью, краснымъ деревомъ и коврами, зЪвающей за недочитан- 
ной книгой, въ ожидани остроумно-свЪтскаго визита, гдЪ ей предстанеть поле 
блеснуть умомъ и высказать вытверженныя мысли,—мысли, занимающия, по’ 
законамъ моды, на цзлую недЪзлю городъ,—мысли не о томъ, что дфлается въ 
ея домВ и въ ея помЪстьяхь, запутанныхъ и разстроенныхь, благодаря незнанью 
хозяйственнаго дфла, а о томъ, какой политическй переворотъ готовится во 
Франц, какое направлеше приняль модный католицизмъ. Но мимо, мимо! За- 
чЪмъ говорить объ этомъ? Но зачёмъ же среди недумающихъ, веселыхъ, без- 
печныхь минутъ, сама собою вдругъ пронесется иная, чудная струя? Еще смЪхь 
‘не успфль совершенно сбфжать съ лица, а уже сталь другимь среди тбхь же 
людей, и уже другимъ свфтомъ освЪтилось лицо... 
—щ А воть бричка, воть бричка!—вскричаль Чичиковъ, увидя, наконецъ, 
„подъфзжавшую свою бричку.— Что ты, болванъ, такъ о копался? Взнй 
`вчерашей хмель у тебя не весь еще вывЬтрило? 
Селифанъ на это ничего не отвЪчаль. 
— Прощайте, матушка! А что же? ГдЪ ваша дЪвчонка? 
— Эй, Пелагея! — сказала помфщица стоявшей около крыльца ДЬвчонЕВ 
лЪть одиннадцати, въ платьЪ изъ домашней крашенины и съ босыми ногами, 
которыя издали можно было принять за сапоги, такь онф были обльилень 
свъжею грязью, —покажи-ка барину дороту. 
Селифанъ помогъь взлзть дЪвчонк® на козлы, которая, ставши одной ногой 
па барскую ступеньку, сначала запачкала ее грязью, а потомъ уже взобралась 
на верхушку и помЪстилась возлЪ него. Велдъ за нею и самъ Чичиковъ за 
несъ ногу на ступеньку, и, понагнувши бричку на правую сторону, потому что 
быль тяжеленекъ, наконецъ, помЪетился, сказавши: «А, теперь хорошо! Про 
щайте, матушка!» Кони тронулись. 
Селифанъ быль во всю дорогу суровь и съ тмь вмфетЪ очень внимате 
ленъ къ своему дфлу, что случалося съ нимъ всегда посл того, когда либо въ 
чемъ провинился, либо быль пьянъ. Лошади были удивительно какъ вычищены. 
Хомуть на одной изъ нихь, надъвавпийся дотолб почти всегда въ разодранномъ. 
видЪ, такъ что изъ-подъ кожи выглядывала пакля, быль искусно зашитъ. = _ 
Во всю дорогу быль онь молчаливъ, только похлестываль кнутомъ и не 
обращалъ никакой поучительной рЪчи къ лошадямъ, хотя чубарому коню, ко- 
нечно, хотзлось бы выслушать что-нибудь наставительное, ибо въ это время 
вожжи всегда какъ-то лЪниво держались въ рукахь словоохотнаго возницы, и | 
кнуть только для формы гуляль поверхь спинъ. Но изъ угрюмыхь усть 
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лышны были на сей разъ одни однообразно-непрятныя восклицаня: «Ну же; 
ворона! ЗВвай, зЪвай!» и больше ничего. Даже самъ тнЪдой и ЗасВдатель 

ыли недовольны, не услышавши ни разу ни любезные ни почтениые. Чуба- 

й чувотвоваль пренепрятные удары по своимъ полнымъ и широкимъ частямъ. 

ишь ты, какъ разнесло его!думаль онъ самъ про себя, нЪсколько припря- 

ывая ушами.—Небось, знаеть, гдё бить! Не хлыснеть прямо по спинЪ, а 

акъ и выбираеть мЪсто гдВ поживЪе: по ушамъ зацзпить или подъ брюхо 
захлыснетъ». 

— — Направо, что ли?—съ такимъ сухимъ вопросомъ обратился Селифанъ къ 
сидёвшей возл него дЪвчонкв, показывая ей кнутомъь на почернЪвшую отъ 
ождя дорогу между ярко-зелеными, освьженными полями. 

_ —_ Нать, ньть, я ужь покажу, —отвЪчала дЪвчонка. 

— Куда жь?’—сказаль Селифанъ, когда подъзхали поближе. 

— Воть куды, —отв%чала дЪвчонка, показывая рукою. 

— —_ Эхь, ты —сказаль Селифанъ.—Да это и есть направо: не знаетъ, тд 
право, гдЪ лЪво! 

— Хотя день быль очень хорошь, но земля до такой степени загрязнилась, 

что колеса брички, захватывая ее, сдлались скоро покрытыми ею, какъ вой- 
‘локомъ, что значительно отяжелило экипаяжь; къ тому же почва была глиниста 
и цьпка необыкновенно. То и другое было причиною, что они не могли вы- 

‘браться изъ проселковъ раньше полудня. Безъ дЪвчонки было бы трудно сдФлать 

и 910, потому что дороги расползлись во вс стороны, какъ пойманные раки, 
‘когда ихъ высыпають изъ мЪшка, и Селифану довелось бы поколесить уже 

не по своей винф. Скоро дЪвчонка показала рукою на чернзвшее вдали строе- 

ше, сказавши: 












°— —_ Вонъ столбовая дорога! 
— _ щ А строеше?—спроеиль Селифанъ. 
г —— Трактиръ, — сказала дЪвчонка. 


— __ Ну, теперь мы сами доздемъ, — сказать Селифанъ: — ступай се0$ 
‚домой. 
— Онь остановился и помогь ей сойти, проговоривъ сквозь зубы: «Эхъ, ты, 


 черноногая!» 
Чичиковъ даль ей мздный грошъ, и она побрела во-свояси, уже довольная 


Ъмъ что посидЪла на козлахъ. 


ГЛАВА У. 















° Подъьхавши къ трактиру, Чичиковъ велфль остановиться по двумъ причи- 
намъ: съ одной стороны, чтобъ дать отдохнуть лошадямъ, а съ другой стороны, 
чтобъ и самому н®сколько закусить и подкрёпиться. Авторъ долженъ признаться, 
то весьма завидуеть аппетиту и желудку такого рода людей. Для него рыши- 
тельно ничего не значать вс тоспода большой руки, живуше въ ПетербургВ 
и Москвз, проводящие время въ обдумыванш, что бы такое поЪеть завтра и 
какой бы обфдь сочинить на послЪзавтра, и принимающееся за этоть обЪдь не 
иначе, какъ отиравивши прежде въ роть пилюли, глотающие устерсъ 1), мор- 
 скихь пауковъ и прочихъ чудъ, а потомъ отправляющиеся въ Нарлебадь или на 
’Бавказъ. НЪтъ, эти господа никогда не возбуждали въ немъ зависти. Но господа 
’ средней руки, что она одной станщи потребують ветчины, на другой поро- 
 сенка, на третьей—ломоть осетра или какую-нибудь запеканную волбасу съ лу- 
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комЪ, и потомъ, какъ ни въ чемъ не бывало, садятся за ол _ въ ка 
хочешь время, и стерляжья уха съ налимами и молоками шипить и ворчить 
нихь медь зубами, зафдаемая разстегаемь или кулебякой съ сомовьимъ плесомъ 
такъ что вчужЪ ипронимаеть аппетитъ,—вотъ эти господа, точно, пользую! 
завиднымьъ даяшемь неба! Не одинъ господинъ большой руки пожертвовать бь 
10 же минуту половину душьъ крестьянъ и половину имьШЙ, заложенныхь | 
незаложенныхь, со веЪми улучшешями на иностранную и русскую ногу, ст 
ТЬмъ только, чтобы имЪть такой желудокъ, какой имЪеть господинъ средней 
руки; но то ОЪда, что ни за какя деньги, ниже имъшя, съ улучшенями 1 
безъ улучшен, нельзя пробрфсть такого желудка, какой бываеть у господина 
средней руки. : 

Деревянный, потемнЪвиий трактиръ принять Чичикова подъ свой узеньюй 
гостеприимный навЪсъ, на деревянныхъ выточенныхъ столбикахъ, похожихъь на 
старинные церковные подсвЪчники. Трактирь быль что-то въ родЪ русской 
избы, нЪеколько въ большемъ размфрь. Рёзные узорочные карнизы изъ св 
жаго дерева, вокругь оконъ и подъ крышей, рёзко и живо пестрили темны 
его стЬны; на ставняхь были нарисованы кувшины съ цвЪтами. 

Взобравшись узенькою деревянною ЛЪстницею наверхь 



















чашками въ углу, фарфоровыя вызолоченныя яички предъ образами, висфвшия 
на голубыхъ и красныхъ ленточкахъ, окотившаяся недавно кошка 


ничего. 
— Поросенокъ есть?—съ тавимъ вопросомъ обратился Чичиковъ къ стояв 
шей баб. 
—- Есть, 
— (ъ хрёномъ и со сметаною? 
— Сь хрёномъ и со сметаною. 
— Давай его сюда! | 
Старуха пошла копаться и принесла тарелку, салфетку, накрахмаленную до 
того, что дыбилась, какъ засохшая кора, потомь ножъ съ пожелтьвшею костя- 
ною колодочкою, тоненьюй, какъ перечинный, двузубую вилку и солонку, кото 
рую никакъ нельзя было поставить прямо на столъ. 


дохода трактиръ, и съ ними ли живуть сыновья, и что старший сынъ—холо- 
стой или женатый человфкъ, и какую взялъ жену, съ большимъ ли приданымь 
или нфть, и доволенъ ли быль тесть, и_ не сердился ли, что мало подарковъ 
получить на свадьбЪ,—словомъ, не пропустиль ничего. Само собою разумЪется, 
что полюбопытствоваль узнать, каше въ окружности находятся у нихъ помф- 
щики, и узналь, что всяые есть помфщики: Блохинъ, Почитаевъ, Мыльной, 
Чепраковъ, полковникъ, Собакевичь. «А Собакевича знаешь?» спросить онъ и 
туть же услышаль, что старуха знаетъь не только Собакевича, но и Манилова, 
и что Маниловъ будеть повеликатнЪй Собакевича: велитъ тотчась сварить ку- 
рипу, спросить и телятинки; коли есть баранья печенка, то и бараньей печень 
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ить, и веего только, что попробуетъ, а Собакевичь одного чего-нибудь 
спросить, да ужъ зато вее съфетъ, даже и надбавки потребуеть за ту же 
_ЦЪну. 
° Когда онъ такимъ образомъ разговариваль, кушая поросенка, котораго оста- 
_вался уже послёдшй кусокъ, послышался стукъ колесъь подъЪхавшаго экипажа. 
_ Выглянувши въ окно, увидфлъ онъ остановившуюся передъ трактиромьъ легонь- 
кую бричку, запряженную тройкою добрыхь лошадей. Изъ брички вылЪзали 
° двое какихъ-то мужчинъ: одинъ б%локурый, высокаго роста, другой немного 
пониже, чернявый. БЪлокурый быль въ темно-синей венгерк®, чернявый—про- 
‘то въ полосатомъ архалукв. Издали тащилась еще колясчонка, пустая, влекомая 
какой-то длинношерстной четверней съ изорванными хомутами и веревочной 
_ упряжью. Бфлокурый тотчась же отправился по лБстницф наверхъ, между тВмъ, 
Жакъ черномазый еще оставался и щупаль что-то въ бричкЪ, разговаривая туть 
_ же с0 слугою и махая въ то же время Ъхавшей за ними коляскЪ. Голосъ его 
показался Чичикову какъ будто нфсколько знакомымъ. Пока онъ его разематри- 
_валь, ОЪлокурый успёль уже нащупать дверь и отворить ее. Это быль муж- 
_ Чина высокаго роста, лицомъ худощавый, или, что называютъ, издержанный, 
_ съ рыжими усиками. По загорфвшему лицу его можно было заключить, что онъ 
а что такое дымъ, если не пороховой, то, по крайней мфрф, табачный. 
_Овъ вЪжливо поклонился Чичикову, на что послёднй отвьтиль тъмъ же. Въ 
_ продолжене немногихъь минуть они, взроятно бы, разговорилиеъ и хорошо по- 
знакомились между с0бою, потому что уже начало было сдЪлано и оба почти 
Въ Одно и То же время изъявили удовольстве, что пыль по дорогф была со- 
_вершенно прибита вчерашнимь дождемъ, и теперь Ъхать и прохладно и приятно, 
_какъ вошель чернявый его товарищь, сбросивъ съ толовы на столь картузъ 
_ свой, молодцовато взъерошивъ рукой свои черные густые волосы. Это быль 
_средняго роста, очень недурно сложенный молодец, съ полными румяными ще- 
о ками, съ бфлыми, какъ снфгъ, зубами и черными, какъ смоль, бакенбардами. 
_ СвБжъ онъ быль какъ кровь съ молокомъ: здоровье, казалось, такъ и прыскало 
в лица его. 

’ Ба, ба, ба!-вскричать онъ вдругь, разставивь руки при вид Чичи- 
й-- судьбами? 

°—  Чичиковъ узналь Ноздрева, того самаго, съ которымъ онъ вмзств оббдаль 
_У прокурора и который съ нимь въ нЪсколько минутъ сошелся на такук 
‘короткую ногу, что началь уже говорить 7, хотя, впрочемъ, онъ съ своей 
стороны не подаль къ тому никакого повода. 53 

— Буда Фздиль?—говориль Ноздревъ и, не дождавшись отвфта, продол- 
каль.—А я, братъ, съ ярмарки. Поздравь, продулся впухъ! ВФришь ли, что 
Никогда въ жизни такъ не продувалея? ВЪдь я на обывательскихь пр!Бхаль! 
Воть посмотри нарочно въ окно!—Здфеь онъ нагнуль самъ голову Чичикова 
такъ, что тоть чуть не ударился ею объ рамку. Видишь, какая дрянь? Насилу 
котащили, проклятыя; я уже перелбзъь воть въ его бричку.— Говоря это, Нозд- 
 ревъ показаль пальцемъ на своего товарища.—А вы еще не знакомы? Зять 
мой, Мижуевъ! Мы съ нимъ все утро говорили 0 тебз.—Ну, смотри, —го- 
ворю,—если мы не встрфтимъ Чичикова...—Ну, братъ, если бъ ты зналъ, 
какъ я продулся! Повфришь ли, что не только убухаль четырехъ рысаковъ— 
все спустить. ВФдь на мнф нЪтъ ни цъиочки ни -часовъ...—Чичиковъ взгля- 
_Нуть и увидьть, точно, что на немъ не было ни цЪфпочки ни часовъ. Ему 
даже показалось, что и одинъ бакенбардь быль у него меньше и не такъ 
тустъ, какъ другой.—А вЪдь будь только двадцать рублей въ карман% ,— продол- 
ть Ноздревъ,—именно не больше, какъ двадцать, я отыграль бы все, то-есть, 
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кромЪ того, что отыграль бы, воть, какъ честный человькъ, Е 
сейчасъ положилъ бы въ бумажникъ. И 3 

— Ты, однако, и тогда такъ говорилъ,—отв®чаль бЪлокурый, —а «кот я 
тебь далъ пятьдесять рублей, туть же просадиль ихъ. 

— И не просадиль бы! Ей Богу, не просадиль бы! Не сдблай я самъ глу- 
пость, право, не просадилъ бы. Не загни я посль пароле на ен сежери ь 
утку, я. бы могь сорвать весь банкъ. 

— Однакожь ие сорваль,—сказаль бЪлокурый. | 

— Не сорвалъ, потому что затнуль утку не во-время. А ты думаешь, 
майоръ твой хорошо играетъ? 

— Хорошо или нехорошо, однакожъ, онъ тебя обыграль. 

— Эка важность!-—сказаль Ноздревъ.—Этакъ и я его обыграю. ть, вотЪ 
лопробуй онъ играть дублетомъ, такъ воть тотда я посмотрю, я посмотрю 
тогда, какой онъ игрокъ! Зато, брать Чичиковъ, какъ покутили мы въ первые 
дни! Правда, ярмарка была отличнЪзйшая. Сами купцы товорятъ, что никогда 
не было такого съЪзда. У меня все, что не привезли изъ деревни, продали по 
самой выгоднзйшей цфнЪ. Эхь, братець, какъ покутили! Теперь даже, какъ. 
вспомнишь... чорть возьми! то-есть, какъ жаль, что ты не быль! Вообрази, | 
что въ трехъ верстахь отъ города стояль драгунсый полкъ. Вфришь ли, что’ 
офицеры, сколько ихъ не было, сорокъ человЪкъ однихь офицеровь было въ. 
городЪ... Какъ начали мы, братецъ, пить... Штабеъ-ротмистрь Поцфлуевъ... та-_ 
кой славный! усы, братець, таше! Бордо называеть просто бурдашкой. «При- 
неси-ка, братъ, товоритъ, —бурдашки!» Поручикь Кувшинниковъ... Ахъ, бра-_ 
тецъ, какой премилый человЪкъ! Воть ‘ужъ, можно сказать, во всей формь 
кутила. Мы все были съ нимь вмфетв. Какого вина отпустиль намъ Понома- 
ревъ! Нужно тебЪ знать, что онъ-—мошенникъ, и въ его ‘лавкЪ ничего нельзя 
брать; въ вино мЬшаеть всякую дрянь: сандаль, жженую пробку и даже бузи- 
ной, подлецъ, затираеть; но зато ужъ если вытащить изъ дальней комнатки, 
которая называется у него особенной, какую-нибудь бутылочку, ну, просто, 
братъ, находишься въ эмпиреяхъ. Шампанское у насъ было такое... Что предъ, 
нимъ губернаторское?—Просто квасъ. Вообрази, не клико, а какое-то клико- 
матрадура; это значить-— двойное клико. И еще досталь одну бутылочку фран- 
цузскаго подъ назвашемь: бонбонъ. Запахь?—розетка и все, что хочешь. Ужъ 
такъ покутили!.. Посль насъ прВхаль какой-то князь, послаль въ лавку за 
шампанскимъ—нЪтЪ ни одной бутылки во всемъ городЪ: все офицеры выпили. 
Ввришь ли, что я одинъ въ продолжеше обфда выпиль семнадцать бутылокъ 
шампанекаго. 

— Ну, семнадцать бутылокъ ты не выпьешь,—замфтиль бЪлокурый. 

—щ Вакъ честный человЪкъ говорю, что выпилъ,—отвфчаль Ноздревъ. 

— Ты можешь себЪ говорить, что хочешь, а я тебЪ говорю, что и деся 
пе выпьешь. 

— Ну, хочешь объ закладъ, что выпью? 

— Иь чему же объ закладъ? 

— Ну, поставь свое ружье, которое купиль въ город%. 

— Не хочу. 

— Ну, да поставь, попробуй! 

—- И пробовать не хочу. р 

— Да, быль бы ты безъ ружья, какъ безъ шапки. Эхь, брать Чичиковъ 
то-есть, какъ я жальлъ, что ‚тебя не было! Я знаю, что ты бы не разстале 
съ поручикомъ Кувшинниховымъ. Ужъ какъ бы вы съ нимъ хорошо сошлись 
2т0 не то, что прокуроръ и всв губернсше скряги въ нашемъ городЪ, которы 
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т трясутся за каждую копейку. Этотъ, братець, и въ гальбикъ, и въ 
ишку, и во все, что хочешь. Эхъ, Чичиковт, ну, что бы тебЪ стоило пр- 
хать? Право, свинтусъ ты за это, скотоводъ этакой! Поцфлуй меня, душа, 
смерть люблю тебя! Мижуевъ, смотри: вотъ судьба свела! Ну, что онъ мн 
‘или я ему? Онъ прхаль Богь знаеть откуда, я тоже здЪсь живу... А сколько 
‘было, братъ, кареть, и все это еп 2т0з 1). Въ фортунку крутнуль, выигралъ 
в банки помады, фарфоровую чашку и гитару; потомъ опять поставиль одинъ 
азъ и прокутиль, канальство, еще сверхь шесть цзлковыхь. А какой, если 
бы ты зналь, волокита Кувшинниковъ! Мы съ нимъ были на всЪхь почти ба- 
‘лахъ. Одна была такая разодЪтая, рюши на ней и трюши, и чорть знаетъ, 
‘чего не было... Я думаю себЪ только: «Чортъ возьми!» А Вувшиннниковъ, 
то-есть; это такая бестя, подеЪль кь ней и на французскомъ языкВ подпу- 
скаетъь ей таке комплименты... ПовЪришь ли, простыхъь бабъ не пропустилъ. 
Это онъ называеть «попользоваться насчетъ клубнички». Рыбъ и балыковь 
навезли чудныхъ. Я-таки привезъ съ 0бою одинъ,——хорошо, что догадалея ку- 
пить, когда были еще деньги. Ты куда теперь Фдешь? 

— Ая къ челов®чку къ одному, —сказаль Чичиковъ. 

— Ну, что челов%чекъ? Брось его! Пофдемъь ко мн! 

— Нельзя, нельзя; есть дЪло. 

_ < Ну, воть ужь и двло! Ужъ и выдумаль! Ахъ, ты Оподельдокъ Ивано- 
о ВИЧЪ! 

— Право, дЪло, да еще и нужное. 

— Пари держу, врешь! Ну, скажи только, къ кому Здешь? 

— Ну, кь Собакевичу. 

ЗдЪеь Ноздревъ захохоталь тЪмъ звонкамъ смЪхомъ, какимъ заливается 
только свёжШ, здоровый человЪкъ, у котораго всЪ до послёдняго выказыва- 
‚ются бЪлые, какъ сахаръ, зубы, дрожать и прыгають щеки, и сосЪдъ за двумя 
‚дверями, въ третьей комнат, векидывается со сна, вытаращивь очи, и про- 
`износитъ: «Экъ его разобрало! > 
' — Что жь туть вмБшного?—сказаль Чичиковъ, отчасти недовольный та- 
Вим СМЪхОМЪ. 

— Но Ноздревъ продолжаль хохотать во все ор, приговаривая: «Ой, по- 
щади! Право, тресну 60 смЪху!» 

—  —_ Ничего ныть емфшного; я даль ему слово, — сказаль Чичиковъ. 

в — Да вЪдь ты жизни не будешь радъ, когда прЁБдешь къ нему; это про- 
‚ето жидоморъ! ВЪдь я знаю твой характеръ: ты жестоко оп шишься, если ду- 
маешь найти тамъ банчишку и добрую бутылку какого-нибудь бонбона. Послу- 
_шай, братецъ: ну, къ чорту Сабакевича! Пофдемъь ко мнЪ! Какимъ балыкомъ 
опотчую! Пономаревъ, бестя, такъ раскланивался, говорить: «Для васъ только: 
всю ярмарку, товоритъ,—обыщите, не найдете такого». Плуть, однакожъ, 
ужасный. Я ему въ глаза это говориль. Вы, —товорю,—съ нашимъ откупщи- 
омъ—первые мошенники!» Смется, бест, поглаживая бороду. Мы съ Вув- 
о ШИННИКОВЫЬ Е день завтракали въ его лавкф. Ахь, рать воть поза- 





















г `9й, Порфир!й! —закричаль онъ, подошедши къ окну, на своего человЪка, 
поторый держаль въ одной рук ножикъ, а въ и хлЬба съ О 


к 





нокъ!-—продолжаль онъ, "обра КЪ ЗН, “орааннйй ‚ за са 
себя пе отдаваль хозляинъ. Я ему сулиль каурую кобылу, которую» ПИБ, ВЫ 
мвнялъ у Хвостырева... | «ИА 

Чичиковъ, впрочемъ, отроду не видаль ни каурой кобылы ни Хвостырева. | 

— Баринть! Ничего не хотите закусить? сказала въ это время, подходя къ 
нему, старуха. | 

—— Ничего. Эхъ, братъ, какъ покутили! Впрочемъ, давай рюмку водки. Ка: 
кая у тебя есть? 

— Анисовая,— отвЪчала старуха. 

— Ну, давай анисовой, — сказать Ноздревъ. 

-— Давай ужъ и мн№ рюмку, —сказаль бЪлокурый. : 

— Вь театр одна актриса, такъ, каналья, пЪла, какъ канарейка! Кув- 
шинниковъ, который сидфль возль меня: «Воть, —гороритъь,— брать, попользо: 
ваться бы насчеть клубнички!» Однихъ балагановъ, я думаю, было пятьдесятъ. 
Фенарди четыре часа вертЪлея мельницей. 

Здбсь онъ принять рюмку изъ рукъ старухи, которая ему за то низко по. 
клонилась. - 

— А, давай его од ара онъ, увидёвши Порфиря, вошедшаго съ 
щенкомъ. 

Порфирй быть одЪть такъ же, какъ и баринъ, въ какомъ-то архалукЪ, 
стеганомъ на ватЪ, но иЪеколько позамасленЪй. 

— Давай его, клади сюда, на полъ. 

Порфирй положиль щенка на поль, который, растянувшись на вов четыре 
лапы, нюхаль землю. 

— Воть щенокъ!— сказать Ноздревъ, взявши его за спинку и приподнявши 
рукою. Щенокъ испустиль довольно жалобный вой. | 

— Ты, однакожъ, не сдфлаль того, что я тебЪ говорить, — сказаль Ноз 
древъ, обращаясь къ Порфирио и разсматривая тщательно брюхо щенка:—и не 
подумаль вычесать его. 

— Нёть, я его вычесывалъ, 

— А отчего же блохи? 

— Не могу знать. Статься можеть, какъ-нибудь изъ брички пональзли. 

— Врешь, врешь, и не воображаль чесать; я думаю, дуракъ, еще своихъ 
напустиль. Вотъ посмотри-ка, Чичиковъ, посмотри, кая уши; на-ка, пощунай 
рукою. 

— Да зачьмъ? Я и такъ вижу: доброй породив Чичиковъ. 

— Ньть, возьми-ка нарочно, пощупай уши! 

Чичиковъ Въ угодность ему пощупаль уши, примолвивши: 

-— Да, хорошая будетъ собака. 

— А носъ, чувствуешь, какой холодный? Возьми-ка рукою. 

Не жилая обидЪть его, Чичиковъ взяль и за носъ, сказавши: 

— Хорошее чутье. 

—Й Настоящий мордапть, — продолжаль Ноздревъ:— я, признаюсь, давно остриль 
зубы на мордаша. На, Порфирш, отнеси его! | 

Порфирй, взявши щенка подъ брюхо, унесъ его въ бричку. 

— Послушай, Чичиковъ, ты долженъ непремзнно теперь Фхать ко миЪ; 
пять версть всего, духомъ домчимся, а тамъ, пожалуй, можешь и къ Собакевичу. 

«А что жъ,— подумать про себя Чичиковъ:—зазду-ка я въ самомъ дым 
къ Ноздреву. Чёмъ же онъ хуже другихь? Такой же челов къ, да еще и про- 
_ игрался. Гораздь онъ, какъ видно, на все; стало-быть, у него даромъ можно 
кое-что выпросить». х 
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— Изволь, Фдемъ,—сказаль онъ,—но чуръ не задержать: мнЪ время дорого. 
° — Ну, душа, вотъ это такъ! Вотъ это хорошо! Постой же, я тебя поцф- 
лую за это!—дЪеь Ноздревъ и Чичиковь поцфловались.—И славно: втроемъ 
и покатимъ! 

— — Ить, ты ужь, пожалуйста, меня-то отпусти, —говориль бЪлокурый, —- 
мн нужно домой. 

—  — Шустяки, пустяки, братъ; не пущу. 

°— — Право, жена будетъ сердиться; теперь же ты можешь пересЪсть воть 
ВЪ ИхНЮю бричку. 

— Ни, ни, ни! И не думай. 

` Бълокурый былъ одинъ изъ т%хъ людей, въ характерЪ которыхъ на первый 
_взглядь есть какое-то упорство. Еще не успфешь открыть рта, какъ они уже 
тотовы спорить и, кажется, никотда не согласятся на то, что явно противопо- 
‘ЛОЖНО ИХЪ образу мыслей, что никогда не назовутъ глупаго умнымь и что въ 
особенности не согласятся плясать по чужой дудкЪ; а кончится всегда тЪмь, 
что въ характер ихъ окажется мягкость, что они согласятся именно на то, что 
‘отвергли, глупое назовутъь умнымъ и пойдутъь потомъ поплясывать, какъ нельзя 
ет подъ чужую дудку—словомъ, начнуть гладью, а кончать гадью. 

°— —_ Вздоръ!—сказаль Ноздревь въ отвфтъ на какое-то представлеше б%ло- 
ура, надъль ему на голову картузъ, и бЪлокурый отправился веслёдЪъ за 


®— — За водочку, баринъ, не заплатили...—сказала старуха. 

3 — А хорошо, хорошо, матушка. Послушай, зятекъ, заплати, пожалуйста! 
меня нфтъ ни копейки въ карман. 

_ —_ Сколько тебЪ?—сказалъ зятекъ. 

— Да что, батюшка? Двугривенникъ всего,— сказала старуха. 





С — Врешь, врешь. Дай ей полтину, предовольно съ нея. 

° \—_ Маловато, баринъ,— сказала старуха, однакожьъ, взяла деньги съ благо- 
: дарносто и еще побфжала впопыхахъ отворять имъ дверь: она была не въ 
`УбытЕВ, потому что запросила вчетверо противъ того, что стоила водка 


у 


Прйзяке усЪлись. Бричка Чичикова Ъхала рядомъ съ бричкой, въ которой 















ою разговаривать въ продолжеше дороги. За ними слздовала, безпрестанно 
отставая, небольшая колясчонка Ноздрева на тощихъ обывательскихь лошадяхъ. 


| 





К ‘сиБднюю роль въ нашей поэмъ. 

„Лицо Ноздрева, вЪрно, уже сколько-нибудь знакомо читателю, Такихъ лю- 
й приходилось всякому ветрЪчать не мало. Они называются разбитными малыми, 
слывуть еще въ дьтетвз и въ школЬ за хорошихь товарищей и при всемъ 
томъ бываютъ весьма больно поколачиваемы. Въ ихъ лицахъ всегда видно что- 
открытое, прямое, удалое. Они скоро знакомятся, и не успЪешь оглянуться, 
акъ уже говорять теб ты. Дружбу заведутъ, кажется, навзкъ; но всегда по- 
ии такъ случается, что подружившйся подерется съ ними того же вечера на 


въ въ тридцать пять льтъ быль таковъ же совершенно, какимъ быль въ 
сьмнадцать и двадцать: охотникъ погулять. Женитьба его ничуть не перем$- 
ла, твмъ болЬе, что жена скоро отправилась на тотъ свЪтъ, оставивши двухъ 
ятишекъ, которые ршительно ему были не нужны. За дЬтьми, однакожъ, 


мА 


МИЯ, АОИ ТНТ Е - Ч АДИЕ ий и ба, 








‘вызывающихъь на размышлене, такъ что стоишь только да дивишься, пожимая 


бака, лошадь, — все было предметомъ мфны, но вовсе не съ тЪмъ, чтобы вый 


‚ веребряный рукомойникъ, голландекаго холста, крупичатой муки, табаку, писто: 
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присматривала смазливая нянька. Дома онъ больше дня никакъ ие могь у 
дЪть. Чутюй носъ его слышаль за иЪфсколько десятковъ версть, гдз была я 
марка 60 всякими създами и балами; онъ уже въ одно мгновенье ока был 
тамъ, спориль и заводиль сумятицу за зеленымъ столомъ, ибо имЪль, подоб 
всВмъ таковымъ, страстишку къ картишкамъ. Въ картишки, какъь мы уже в 
ДВли изъ первой главы, играть онъ не сововмъ безгрьшно и чисто, зная мно 
разныхъ передержекъ и другихъ тонкостей, и потому игра весьма часто оканчи: 
валась другою игрою: или поколачивали его сапогами, или же задавали пере- 
держку его густымъ и очень хорошимъ бакенбардамь, такъ что возвращался до- 
мой онъ иногда съ одной только бакенбардой и то довольно жидкой. Но здоро- 
выя и полныя щеки его такъ хорошо были сотворены и вмфщали въ себ 
столько растительной силы, что бакенбарды скоро вырастали вновь, еще да 
лучше прежнихъ. И, что всего страннфе, что можеть только на одной Рус 
случиться, онъ черезъ нЪеколько времени уже встрчался опять съ т$ми прят 
лями, которые его тузили, и встрёчался какъ ни въ чемъ не бывало: и онъ 
какъ говорится, ничего, и они ничего. | 

Ноздревъ быль въ нЪфкоторомъ отношени историческй челов%къ. Ни на 0 
номъ собранш, тд онъ быль, не обходилось безъ исторш. Какая-нибудь исто 
ря непремфнно происходила: или выведуть его подъ руки изъ зала жандармы, 
или принуждены бывають выталкивать свои же прятели. Если же этого не слу 
чится, то все-таки что-нибудь да будетъ такое, чего съ другими никакь не 0 ь 
детъ: или нарЪжется въ буфет такимъ образомъ, что только смЪетея, и 
проврется самымъ жестокимь образомь, такъ что, наконець, самому одвлаетея 
совЪетно. И навретъ совершенно безъ всякой нужды: вдругь разскажетъ, что у 
него была лошадь какой-нибудь голубой или розовой шерсти и тому подоб 
чепуху, такъ что слушающие, наконецъ, вс отходять, произнесши: «Ну, бра 
ты, кажется, ужъ началь пули лить». Есть люди, имфюще страстишку наг 
дить ближнему, иногда вовсе безъ всякой причины. Иной, наприм®ръ, даже ч 
ловЪкъ въ чинахъ, съ благородною наружностью, со звздой на груди, буде 
вамъ жать руку, разговорится съ вами о предметахь глубокихъ, вызывающ 
на размышления, а потомъ, смотришь, тутъь же, предъь вашими глазами, и на 
гадить вамъ; и нагадить такъ, какь простой коллежеюй ретистраторъ, а вови 
не такъ, какъ человЪкъ со звфздой на груди, разговаривающй о предметахь 
























плечами, да и ничего боле. Такую же странную страсть имфль и Ноздревт 
Чмъ кто ближе съ нимъ сходился, тому онъ скорзе воЪхъ насаливаль: распускаа 
небылицу, глупЪе которой трудно выдумать, разстраивалъ свадьбу, торговую сдЪлв 


рать; это происходило просто оть какой-то неугомонной юркости и бойкости 
рактера. Если ему на ярмаркВ посчастливилось напасть на простака и обытр 
его, онъ накупаль кучу всего, что прежде попадалось ему на глаза въ ла 
кахъ: хомутовъ, курительныхь свфчекъ, платковъ для няньки, жеребца, изюм 


летовъ, селедокъ, картинъ, точильный инструментъ, горшковъ, сапоговъ, 
янсовую посуду— насколько хватало денегь. Впрочемъ, р$дко случалось, 
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это было довезено домой: почти въ тоть же день спускалось оно все другому, 

счастлив5йшему игроку, иногда даже прибавлялась собственная трубка съ 

_кисетомь и мундштукомъ, а въ другой разъ и вся четверня со всфмъ—съ ко- 

ляской и кучеромъ, такъ что самъ хозяинъ отправлялся въ коротенькомъ сюр- 

 тучкЪ, или архалук®, искать какого-нибудь прятеля, чтобы попользоваться его 
экипажемъ. Воть какой быль Ноздревъ! Можетъ-быть, назовутъь его характе- 

_ ромъ избитымъ, стануть говорить, что теперь уже нЪть Ноздрева. Увы, не- 

_ справедливы будуть т, которые стануть говорить такъ. Ноздревъ долго еще 

° не выведется изъ мра. Онъ везд между нами и, можетъ-быть, только ходить 

° въ другомъ кафтанЪ; но легкомыеленно-непроницательны люди, и человЪкъ въ 

_ другомъ кафтанв кажется имъ другимъ человЪкомъ. 

р Между тЪмъ три экипажа подкатили уже къ крыльцу дома Ноздрева. Въ 
_ дом не было никакого приготовленя къ ихъь прятшю. Посрединф столовой 
_ стоязи деревянные козлы; и два мужика, стоя на нихъ, бЪлили стЪны, затяги- 

г вая какую-то безконечную пеню; поль весь быль обрызтань бБлилами. Нозд- 
_ревъ приказать тотъ же часъ мужиковъ и козлы вонъ и выбфжаль въ другую 
комнату отдавать повел я. Гости слышали, какъ онъ заказывалъ повару об%дъ; 
_ вообразивъ это, Чичиковъ, начинавший уже н%сколько чувствовать аппетитъ, 
_ увидвль, что раньше пяти часовъ они не сядутъ за столь. Ноздревъ, возвра- 
 тившись, повель гостей осматривать все, что ни было у него на деревнз, и 
_вЪ два’ часа съ небольшимъ показаль ршительно все, такъ. что ничего ужъ 
больше не осталось показывать. Прежде всего пошли он осматривать конюшню, 

_ ТАЗ видфли двухъ кобыль, одну сзрую въ яблокахъ, другую каурую, потомъ— 
тифдого жеребца, на видъ и неказистаго, но за которато Ноздревъ божился, что 
заплатиль десять тысячъ. 

^^ Десять тысячъ ты за него не даль, замЪтиль зять.—Онъ и одной не 

_ СТоиТЪ. 

— Ей Богу, даль десять тысячъ,—сказаль Ноздревъ. 
— Ты 060$ можешь божаться, сколько хочешь, —отв®чаль зять. 
— Ну, хочешь, побьемся объ заваадь?— оказал Ноздревъ. Объ закладъ зять 

_ не захотёль биться. 

7 Потомъ Ноздревъ показаль пустыя стойла, тдЪ были прежде тоже хоропия 

лошади. Въ этой же конюшни видфли козла, котораго, по старому повфрью, по- 

читали необходимымъь держать при лошадяхъ, который, какъ казалось, быль съ 

_вими въ ладу, гулять подъ ихъ брюхами, какъ у себя дома. Потомъ Ноздревъ 

’повель ихъ тлядёть волчонка, бывшаго на привязи. «Воть волченокъ! —сказаль 
_онъ.—Я его нарочно кормлю сырымъ мясомъ. Мн хочется, чтобы. онъ быль 

,овершенным звЪремъ». Пошли смотрфть прудъ, въ которомъ, по словамъ Нозд- 

рева, водилась рыба такой величины, что два человЪка съ трудомъ вытаскивали 

штуку, въ чемъ, однакожь, родственникъ не приминуль усомниться. «Я тебЪ, 
` Чичиковъ, —сказаль Ноздревъ, покажу отличиЪйтую пару собакъ: кр®иость 

’черныхь мясовъ просто наводить изумлеше, щитокъ-— игла!» и повель ихъ къ 

’ выстроенному очень красиво’ маленькому домику, окруженному большимъ, загоро- 

’ женнымь со везхъ сторонъ дворомъ. Вошедши на дворъ, увидзли тамъ всякихъ 

собакъ, и тусто-псовыхъь и чисто-псовыхь, вевхь возможныхь цвфтовъ и ма- 
тей: муругихь, черныхъ съ подпалинами, полво-п®гихъ, муруго-пфгихъ, красно- 

т ПЪгихъ, черноухихь, сЪроухихт... Туть были вс клички, всё повелительныя 

| аклонешя: стрфляй, обругай, порхай, пожаръ, скосырь, черкай, допекай, припе- 

Кай, северга, касатка, награда, понечительница. Ноздревъ быль среди ихь со- 

вершенно, какъ отець среди семейства: 86$ он%, туть же пустивши вверхъ хво- 

› зовомые у собачеевъ правилами, полетфли прямо навстрьчу гостямъ и стала 
















































съ ними здороваться. Штукъ десять изъ нихъ положили свои запы о у 
на плечи. Обругай овазаль такую же дружбу Чичикову и, поднявшись на задия 
ноги, лизнулъ его языкомъь въ самыя губы, такъ что Чичиковъ туть же вы- 
плюнуль. Осмотрьли собакъ, наводившихь изумлеше крфпостью черныхь мя 
совъ,—хорошия были собаки. Потомъ пошли осматривать крымскую суку, кото- 
рая была уже слБпая и, по словамъ Ноздрева, должна была скоро издохнуть, 
но года два тому назадъ была очень хорошая сука. Осмотрзли и’ суку — сука, 
точно, была слЪпая. Потомъ пошли осматривать водяную мельницу, тд недо- 
ставало порхлицы, въ которую утверждается верхшй камень, быстро вращаю- 
шся на веретенъ,—порхающий, по чудному выражению русскаго мужика. «А 
воть туть скоро будетъь и кузница», сказаль Ноздревъ. Немного прошедши, 
они увидфли, точно, кузницу; оемотрьли и кузницу. 

— Воть на этомь поль, — сказаль Ноздревъ, указывая пальцемь на 
поле, — русаковъ такая гибель, что земли не видно; я самь своими руками 
поймаль одного за задшя ноги." ° 

— Ну, русака ты не поймаешь рукою, — замфтиль зять. 

— А воть же поймалъ; нарочно поймаль! — отвфчаль Ноздревь. — Теперь 
я поведу тебя посмотрфть, — продолжаль онъ, обращаясь ‘къ Чичикову, — 
границу, тдЪ оканчивается моя земля. | 7 

Ноздревъ повель своихь гостей полемъ, которое во многихъь м%етахъ со- 
стояло изъ кочекъ. Гости должны были пробираться между перелогами и взбо- 
роненными нивами. Чичиковъ начиналь чувствовать усталость: Во многихь 
мъетахъ ноги ихъ выдавливали подъ собою воду; до такой степени м$сто было 
низко. Сначала они было береглись и переступали осторожно, но потомъ, увидя, 
что это ни къ чему не служить, брели прямо, не разбирая, гдЪ большая, а 
тдЪ меньшая грязь. Прошедши порядочное разстояне, увидФли, точно, пРаниуы 
состоявшую изъ деревяннаго столбика и узенькаго рва. 

— Воть граница! — свазаль Ноздревъ. — Все, что ни видишь по эту 
сторону, — все это моё, и даже по ту сторону, весь этоть лфеъ, который вонъ. 
синфетъ, и все, что за лфсомъ, — все мое. 

— Да когда же этоть леъ сдълался твоимъ? — спросиль зать. — РазвЪ 
ты недавно купиль его? ВЗдь онъ не быль твой. 

— Да, я купиль его недавно, — отвфчаль Ноздревъ. 

— Иогда же ты усифль его такъ скоро купить? 

— Какъ же, я еще третьяго дня купиль, и дорого, чортъ возьми, даль. 

— Да вфдь ты быль въ то время: на ярмаркЪ? 

— Эхь, ты, Софронъ! РазвЪ нельзя быть въ одно время и на ярмарк® и 
купить землю? Ну, я быль на ярмарк®, а приказчикь мой тутъ. безъ меня и 
купилъ.. 

— Да, ну разв приказчикь, — сказаль зять, но и тутъ усомнился 
покачаль головою. 

„Гости воротиливь тою же гадкою дорогою къ дому. Ноздревь повель ихъ 
в свой кабинеть, въ которомь, впрочемъ, не было замфтно слЪдовъ, того, что 
бываеть въ кабинетахь, то-есть книгь или бумаги; висфли только сабли и 


изъ которыхъ, по ошибкЗ, было вырфзано: Мастеръ Савелй Сибиряковз. 
Вельдъ за тЬмъ показалась тостямъ шарманка. Ноздревь туть же повертёль 
предъ ними кое-что. Шарманка играла не безъ прятности, но въ средин® ея 
кажется, что-то случилось, ибо мазурка оканчивалась пЪфенью: ЛМальбрую въ | 
7020д% потхаль, а Мальбру въ походь потжаль неожиданно завершалея 
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имъ-то давно знакомымъ вальсомъ. Уже Ноздревъ давно пересталь вертзть, 
въ шарманкв была одна дудка, очень бойкая, никакъ пе хотвшая угомо- 
ься, и долго еще потомъ свистВла она одна. Потомъ показались трубки 
‘деревянныя, глиняныя, пЪнковыя, обкуренныя и необкуренныя, обтянутыя зам- 


`кисетъ, вышитый какою-то графинею, тдЪ-то на почтовой станци влюбившеюся 
въ него по уши, у которой ручки, по словамъ его, были самой субдительной 
‘сюперфлмю, — слово, вЪроятно, означавшее у него высочайшую точку совер- 
_шенства. Закусивши балыкомъ, они сзли за столь близъ пяти часовъ. ОбЪдъ, 
_какъ видно, не составлять у Ноздрева главнаго въ жизни; блюда не играли 
большой роли: кое-что и пригорВло, кое-что и вовсе не сварилось. Видно, что 
 поваръ руководствовался 
болфе какимъ-то вдохно- 
еньемъ и клаль первое, 
_что попадалось подъ руку: 
_ стоялъ ли возлЬ него пе- 
рецъь — онъ сыпалъ пе- 
рець, капуста ли попада- 
лась — соваль капусту, 
_ пичкаль молоко, ветчину, 
_торохъ, — словомъ, катай- 
_ вадяй, было бы горячо, 
°а вкусъ какой - нибудь, 
_ вёрно, выйдетъ. Зато Ноз- 
 древъ налегь на вина: 
еще не подавали супа, 
о онъ ужъ налилъ гостямъ 
по большому стакану порт- 
‘вейна и по другому го- 
_ сотерна, потому что ВЪ 
тубернскихь и УуЪздныхъ 
° тородахъ не бываетъ про- 
_ стого сотерна. Потомъ 
Ноздревъ вельль прине- 
сти бутылку  мадеры, 
’ «лучше которой не пи- 
’валь  самь  фельдмар- 
 шалъ». Мадера, точно, 
даже горла во рту, ибо 
_ купцы, зная уже вкусъ помфщиковъ, любившихь добрую мадеру, заправляли ее 
— безпощадно ромомъ, а иной разъ вливали туда и царской водки, въ надеждЪ, что 
все вынесутъ русск!е желудки. Потомъ Ноздревъ велзль еще принесть какую-то 
особенную бутылку, которая, по словамъ его, была и бургоньонъ и шампаньонъ 
вызсть. Онъ наливалъ очень усердно въ 0ба стакана — и направо и нал»во, 
и зятю и Чичикову; Чичиковъ замфтиль, однакоже, какъ-то вскользь, что са- 
’ мому себЪ онъ немного прибавлялъ. Это заставило его быть осторожнымъ, и 
 какъ только Ноздревь какъ-нибудь заговаривался или наливаль зятю, онъ 
опрокидываль въ ту же минуту свой стаканъ въ тарелку. Въ непродолжитель- 
’ номъ времени была принесена на столь рябиновка, имзвшая, по словамъ Нозд- 
рева, совершенный вкусъ сливокъ, но въ которой, къ изумлению, слышна была 
сивушища во всей своей сил. Потомъ пили какой-то бальзамъ, васивпий 
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^ Сочинешя Гоголя, ыы 40, 


‘шею и необтянутыя, чубукъ съ янтарнымъ мундштукомъ, недавно выигранный, ° 
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такое имя, которое даже трудно было припомнить, да и самъ хозяинъ въ. 
гой разъ назвать его уже другимъ именемъ. 0бфдъь давно уже кончился, 
вина были перепробованы, но гости все еще сидфли за столомъ. Чичиков 
никакь не хотьль заговорить съ Ноздревымъ при зять насчеть главнаго пред 
мета: все-таки зять быль человфкъ  постороннй, а предметь требовать уеди- 
неннаго и дружескаго разговора. Впрочемъ, зять врядъ ли могъ быть челов комь 
опаснымъ, потому что нагрузился, кажется, вдоволь и, сидя на стулв, еже- 
минутно клевался носомъ. ЗамЪътивъ и самъ, что находился не въ надежномъ 
состояни, онъ сталъ, наконець, отпрашиваться домой, но такимъь л®нивымъ и 
вялымъ голосомъ, какъ будто бы, по русскому выражению, натаскиваль кале- 
щами на лошадь хомутъ. 

— И ви, ни! Не пущу! — сказать Ноздревъ. 

— Н»№ть, не обижай меня, другъ мой, право, поду, -=товориль зять; 
ты меня очень обидишь. 

— Пустяки, пустяки! Мы соорудимъ сю минуту банчишку. 

— НЬьть, сооружай, братъ, самъ, а я не могу; жена будеть въ большой 
претензи, право; я долженъ ей разеказать о ярмаркв. Нужно, братъ, право, 
нужно доставить ей удовольстве. НФтъ, ты не держи меня! 

— Ну, ее, жену, къ... Важное, въ самомъ дЪлЪ, дЪло станете дзлать вмфет! 

— Ньть, братъ! Она такая добрая жена. Ужъ, точно, примфрная, такая 
почтенная и взрная! Услуги оказываеть таюя... повзришь! у меня слезы на 
глазахъ. НФть, ты не держи меня; какъ честный человЪкъ, позду. Я тебь въ 
этомъ ув$ряю по истинной совЪети. 3 | 

— Пусть его Фдетъ: что въ немъ проку? — сказаль тихо Чичиковъ 
Ноздреву. | 

— А и правду! — сказаль Ноздревъ. — Смерть не люблю такихь расте- 
пелей! — и прибавилъ велухъ: — Ну, чорть съ т0бою, пофзжай бабиться съ 
женою, оетюкъ! | 

— Н®ть, братъ, ты не ругай меня еетюкомъ 1), — отвчаль зять: —я е 
жизнью обязанъ. Такая, право, добрая, милая, такйя ласки оказываетъ... до’ слезъ 
разбираетъ. Спросить, что видфль на ярмаркВ, — нужно все разсказать... та: 
кая, право, милая. | 

— Ну, пофзжай, ври ей чепуху! Воть картузъ твой. 

— НЬьть, братъ, тебЪ совсбмъ не слфдуетъь о ней такъ’ отзываться; этим 
ты, можно сказать, меня самого обижаешь, она такая милая. ` 

— Ну, такъ и убирайся къ ней скоръе! | 

— Да, братъ, пофду; извини, что не могу остаться. Душой радъ бы быль 
но не моту. 

Зять еще долго повторять свои извиненыя, не замфчая, что самъ уже давн 
сидЪль на бричкф, давно выфхаль за ворота, и передь нимъ давно бы 
одни пустыя поля. Должно думать, что жена не могла слышать подробностей 
ярмаркЪ. 

— Такая дрянь! — говориль Ноздревъ, стоя передъ окномь и глядя н 
уззжавийй экипажъ. — Вонъ какъ потащился! Конекъ пристяжной недуренъ, 
давно хотВль подцЪиить его. Да вЪдь съ нимъ нельзя никакъ сойтиться! @е- 
тюкъ, просто оетюкъ! 3 

За симъ вошли они въ комнату. Порфирй подалъь свфчи, и Чичиковъ з 
мтиль въ рукахъ хозяина неизвёстно откуда взявшуюся колоду картъ. 


й 


1) „@етюкъ—слово, обидное для мужчинъ, происходить отъ 9,буквы, почитаемо 
н$которыми неприличною буквою“. 













— 67 
— А что, братъ, — говориль Ноздревъ, прижавши бока колоды пальцами 
и погнувши ее, такъ что треснула и отскочила бумажка: — ну, для 
репровожденя времени, держу триста рублей банку! 
° Но. Чичиковъ прикинулся какъ будто и не слышаль, о чемь рЪчь, и ска- 
залъ, какъ бы вдругъь припомнивъ: 
_ —_ А! чтобъ не позабыть; у меня къ тебЪ просьба. 
— Какая? 
— Дай прежде слово, что исполнишь. 
Да какая просьба? 
— Ну, да ужъ дай слово! 
Изволь. 
— Честное слово? 
— Честное слово. 
— Воть какая просьба: у тебя есть, чай, много умершихъ крестьянъ, ко- 
‘торые еще не вычеркнуты изъ ревизм? 
_ НУ, есть; а что? 
®— —_ Переведи ихь на меня, на мое имя. 
_ А на 910 тебЪ? 
_ —_ Ну, да мнЪ нужно. 
— Да на что? 
— Ну, да ужъ нужно... ужъ это мое дфло, — словомъ, нужно. 
— Ну, ужь, вЪрно, что-нибудь затВяль. Признайся, что? 
— Да что жь затФяль? Изъ этакого пустяка и затфять ничего нельзя 
— Да зачВмъ же они тебЪ? 
_ __ Охь, какой любопытный! Ему всякую дрянь хотфлось бы пощупать ру- 
кой, да еще и понюхать! 
— Да кь чему жь ты не хочешь сказать? 
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я — Такь вотъ же: до тьхъ поръ, пока не скажешь, не сдфлаю. 

Ш — Ну, вотъ видишь, воть ужъ и нечестно съ твоей стороны: слово далъ, 
‘да и на попятный дворъ. 

Е — Ну, какь ты себЪ хочешь, а не сдБлаю, пока не скажешь, на что. 

— «Что бы такое сказать ему?» подумаль Чичиковь и послБ минутнаго раз- 
 мышлен!я объявилъ, что мертвыя души нужны ему для прюбрьтешя весу въ 
“обществ, что онъ помфетьевъ большихь не имЪетьъ, такъ до того времени 
`хоть бы каюя-нибудь душонки. 

— — Врешь, врешь! — сказаль Ноздревъ, не давши окончить. — Врешь, 












Чичиков и самъ замЗтилъ, что придумаль не очень ловко, и предлогъ 
довольно слабъ. 

° —_ Ну, такь я жь теб скажу прямфе, — сказаль онъ, поправившись: — 
олько, пожалуйста, не проговорись никому. Я задумаль жениться; но нужно 
теб знать, что отець и мать невЪфеты преамбицонные люди. Такая, право, 
юомисойя! Не радъ, что связался: хотять непремфнно, чтобы у жениха было 
никакъ не меньше трехсотъ душьъ, а такь какъ у меня цфлыхь почти полу- 
тораста крестьянъ недостает. 
— Ну, врешь, врешь! — запричаль опять Ноздревъ. 

° — Ну, воть ужь здЪсь, — сказаль Чичиковъ, — ни вотъ на столько не 
‘олталь, — и показаль большимъ пальцемъ на своемъ мизинцф самую малень- 
пою часть. 


40* 


— Да что же тебЪ за прибыль знать? Ну, просто, такъ, пришла фантазия. 
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— Однакожь это обидно! Что же я такое, въ самомь двль? Почему 
непремьнно лгу? | и 
— Ну, да вЪдь я знаю тебя: вФдь ты большой мошенникъ — позволь ми 
это сказать тебЪ по дружбЪ! Ежели бы я быль твоимъ начальником, я бь 
тебя повЪсиль на первомъ деревЪ. 
Чичиковъ оскорбился такимь замвчашемъ. Уже всякое выражеше, сколько 
нибудь грубое или оскорбляющее благопристойность, было ему непрятно. Ок 
даже не любиль допускать съ с0б0й ни въ какомъ случа фамильярнаго обра- 
щеня, развЪ только если 0соба была слишкомъ высокаго звашя. И потом 
теперь онъ совершенно обидЪлся.. зе. 
— Ей Богу, повфеиль бы, — повториль Ноздревъ: —я теб говорю это 
откровенно, не съ тЪмъ, чтобы тебя обидьть, а просто по-дружески говорю. 
— Всему есть границы, — сказаль Чичиковъ съ чуветвомъь достоинства: 
сли хочешь пощеголять подобными рЬчами, такъ ступай въ казармы, — и 
потомъ присовокупилъ: — не хочешь подарить, такъ продай. 
— Продать! да вЪдь я знаю тебя, вЪдь ты подлець, вёдь ты дорого 
дашь за нихъ. 
— Эхъ! Да ты вЪдь тоже хорошъ! Смотри ты! Что он у тебя, брильян 
товыя, что ли? 
— Ну, такъ и есть. Я ужъ тебя зналь. 
— Помилуй, брать, что жъ у тебя за жидовское побуждеше! Ты бы дол- 
женъ просто отдать мнЪ ихъ. 
— Ну, послушай: чтобъ доказать тебЪ, что я вовсе не какой-нибудь 
скалдырникъ, я не возьму за нихъ ничего. Купи у меня жеребца, я тебв дам 
ихъ въ придачу. | 
— Помилуй, на что жь мн% жеребець? — сказаль Чичиковъ, изумлени 
въ самомъ дЪлЬ такимъ предложенемъ. 
— Вакъ на что? Да вЪдь я за него заплатиль десять тысячь, а теб 
отдаю за четыре. 
— Да на что мнф жеребець? Завода я не держу. 
— Да послушай, ты не понимаешь: вФль я съ тебя возьму теперь всего 
только три тысячи, а остальную тысячу ты можешь заплатить мн послз. 
— Да не нуженъ мнЪ жеребець, Богь съ нимъ! 
— Ну, купи каурую кобылу. 
— И кобылы не нужно. 
— За кобылу и за сБраго коня, котораго ты у меня видЪль, возьму я 
тебя только двЪ тысячи. 
— Да не нужно мн лошади. 
— Ты ихь продашь, тебЪ на первой ярмаркв дадуть за нихь втро 
больше. м р. 
— Такъ лучше жь ты ихъ самъ продай, когда увфренъ, что выиграешь 
втрое. 
— Я знаю, что выиграю, да мнЪ хочется, чтобы и ты получиль выгоду. 
Чичиковъ поблагодариль за расположеше и напрямикъ отказался и 0та 
сЪраго коня и отьъ каурой кобылы. 
— Ну, такъ купи собакъ. Я тебЪ продамь такую пару, просто — мороз. 
по кож подираетъ! брудастая съ усами; шерсть. стоить вверхъ, какъ щетив 
бочковатость реберъ уму непостижимая; лапа вся въ комкЪ—земли не задънеть 
— Да зачЪмъ мнз собаки? Я не охотникъ. 
— Да мнЪ хочется, чтобы у тебя были собаки. Послушай, если ужь в 
хочешь собакъ, такъ купи у меня шарманку. Чудная шарманка! Самому, как 
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вотлый г человЪкъ, обошлась въ полторы тысячи; тебЪ отдаю за девятьсотъ 









— Да зачъмъ же мнз шарманка? Вфдь я не н%»мець, чтобы, тащася съ 


комнату, и какъ тотъ ни упирался ногами въ поль и не увбряль, что опь 
насть уже, какая шарманка, но долженъ быль услышать еще разъ, какимь 
бразомъ поЪхаль въ походь Мальбругъ. 

— Иогда ты не хочешь на деньги, такъ вотъ что, слушай: я тебЪ дамъ 
рманку и всё, сколько ни есть у меня, мертвыя души, а ты мн дай свою 
ричку и триста рублей придачи. 

— Ну, воть еще? А я-то въ чемъ пофду? 

— Я тебф дамъ другую бричку. Воть пойдемъ въ сарай, я тебф покажу 
к! Ты ее только перекрасишь, и будеть чудо бричка. 

«Эхъ, его неугомонный б%6ъ какъ обуяль!» подумалъь про себя Чичиковъ 
и, во что бы то ни стало, отдЪлаться отъ всякихъ бричекъ,. шарма- 
нокъ и вобхь возможныхь собакъ, несмотря на непостижимую уму бочковатость 
роберь и комкость лапъ. 
в Да вЪдь бричка, шарманка и мертвыя души, — все вмЪфет®. 
_ —_ Не хочу! — сказать еще разъ Чичиковъ. 
я — Отчего жь ты не хочешь? 

— —_ Оттого, что, просто, не хочу — да полно. 

— — Эюой ты, право, такой! Съ тобой, какъ я вижу, нельзя, какъ водится 
между хорошими друзьями и товарищами... такой, право!.. Сейчасъь видно, что 


рый челов къ! 
— Да что же я, дуракъ, что ли? Ты посуди самъ: зачвмъ же пробрЪтать 
вещь, р-шительно для меня ненужную? 
Е — Ну, ужь, пожалуйста, не говори. Теперь я очень хорошо тебя знаю. 


Такая, право, ракаля! Ну, послушай: хочешь, метнемъ банчикъ? Я поставлю 
всзхь умершихъ на карту, шарманку тоже. 
_ — Ну, рышаться въ банкъ — значить подвергаться неизв%етности, — гово- 


| - 


рить Чичиковь и между ТВМЪ взглянуль искоса на бывийя въ рукахъ у него 











— Отчего жъ неизвестности? — сказаль Ноздревъ. — Никакой илизвЪстно- 
! Будь только на твоей сторонв счасше, ты можешь выиграть чортову про- 
сть. Вонъ она! Экое счастье! — говорилъь онъ, начиная метать для возбужде- 
я задора. — Экое счастье! Экое счастье! Вонъ: такъ и колотитъ! Вонъ та 
роклятая девятка, на которой я все просадилъ! Чувствоваль, что продастъ, да 
ке, зажмуривъ глаза, думаю себ: «Чорть тебя побери, продавай, проклятая!» 
’ Когда Ноздревъ это говориль, Порфирй принесъ бутылку. Но ЧиЧИВОВУ от- 
Зазался рёшительно какъ играть, такъ и пить. 

®— — Отчего жь ты не хочешь играть?—сказаль Ноздревъ. 

— Ну, оттого, что не расположенъ. Да, признаться сказать, я вовсе не 
тникъ играть. 

_ —_ Отчего жь не охотникъ? 

_ Чичиковъ пожаль плечами и прибавиль: 

°— —_ Потому что не охотникъ. 

_ — Дрянь же ты! 
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— Что жъ дЪлать? такъ Богь создалъ. ИХ 

— бетюкъ, просто! Я думаль было прежде, что ты хоть сколько-нибуд 
порядочный человЪкъ, а ты никакого не понимаешь обращеня. Съ тобой ни 
какъ нельзя говорить, какъ съ человЪкомь близкимъ... Никакого прямодуши 
пи искренности! Совершенный Собакевичъ, такой подлецъ! | -- 

— Да за что же ты бранишь меня? Виноватъь развё я, что не играю’ 
Продай мн душь однЪхъ, если ужъ ты такой челов къ, что дрожишь изъ-за 
этого вздора. 

— Чорта лысаго получишь! Хотфль было, даромъ хотЪль отдать, но т 
перь воть не получишь же! Хоть три царства давай—не отдамъ. Такой 
никъ, печникъ тадюй! Съ этихъ поръ ©ъ тобою никакого дфла не хочу имЪт 
Порфирй, ступай, скажи конюху, чтобы не даваль овса лошадямъ ето, пус 
ихь Фдятъ одно сЪно. 

ПослЪдняго заключеня Чичиковъ никакъ не ожидалъ. 

— Лучше бы ты мнф, просто, на глаза не показывался! — сказаль Ноз- 
превъ. Е 

Несмотря, однакожъ, на такую размолвку, гость и хозяинъ поужинали в 
стё, хотя на этоть разъ не стояло на стол никакихь винъ съ затЪйливым 
именами. Торчала одна только бутылка съ какимъ-то кипрекимъ, которое был 
то, что называють кислятина во всфхъ отношешяхь. Посл ужина Ноздрев 
сказаль Чичикову, отведя его въ боковую комнату, гдЪ была приготовлена дая 
него постель. 

— Воть тебЪ постель! Не хочу и доброй ночи желать тебЪ. 

Чичиковъ остался по уход Ноздрева въ самомъ непрятномъ расположе 
духа. Онъ внутренно досадоваль на себя, браниль себя за то, что къ нему з 
Фхаль и потеряль даромъ время; но еще боле бранилъ себя за то, что ваго 
ворилъь съ нимъ о дфлВ; поступиль неосторожно, какь ребенокъ, какъ дура 
ибо дЪло совобмъ не такого рода, чтобы быть ввзрену Ноздреву... Ноздревъ- 
человЪкъ-дрянь, Ноздревъь можеть наврать, прибавить, распустить, чортъ знае 
что, выйдуть еще кавя-нибудь сплетни... Нехорошо, нехорошо. 

«Просто, дуракъ я», говорилъь онъ самъ себЪ. 

Ночь спаль онъ очень дурно. Какя-то маленьыя пребойя насфкомыя ку- 
сали его нестерпимо больно, такъ что онъ всей горстью скребъ по уязвленно 
мъсту, приговаривая: “. 

— А, чтобъ васъ чортъ побраль вмЪсть съ Ноздревымъ!. 

; Проснулся онъ раннимъ утромъ. Первымъ дзломъ его было, надъвши 
латъ и сапоги, отправиться чрезь дворъь въ конюшню, приказать Селиф 
Г сей же часъ закладывать бричку. Возвращаясь черезъ дворъ, онъ встрётил 
съ Ноздревымъ, который быль также въ халатЪ, съ трубкою въ зубахъ. = 

Ноздревъ привтствоваль его по-дружески и спросиль, каково ему спалос 

— Такъ себ, —отвфчалъ Чичиковъ весьма сухо. 

— Ая, братъ, —говориль Ноздревъ:—такая мерзость лёзла всю ночь, что 
гнусно разсказывать; и во рту посл вчерашняго точно эскадронъ переночеваль 
Представь, снилось, что меня высЪкли, ей-ей! И, вообрази, кто? Воть ни 
что не угадаешь: штабсъ-ротмистрь Поцфлуевъ вмфств съ Кувшинниковымъ. 

«Да,— подумалъ про себя Чичиковъ, — хорошо бы, если бъ тебя отодрали наяву» 

— Ей Богу! Да пребольно! Проснулся, чортъ возьми, въ самомъ дб 
что-то почесывается; вЪрно, вфдьмы блохи. Ну, ты ступай теперь, одфвайся 
я къ тебф сейчасъ приду. Нужно только ругнуть подлеца-приказчика. 

Чичиковъ ушель въ комнату одться и умыться. Когда посл того вышел 
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ничего не инъль у себя подъ халатомъ, кромЪ открытой груди, на которой ро- 
‘сла какая-то борода. Держа въ рукз чубукь и прихлебывая изъ чашки, онъ 
былъ очень хорошъ для живописца, не любящаго страхъ господъ прилизанныхь 
и завитыхъ, подобно цырюльнымъ вывфскамъ, или выстриженныхь подъ гре- 
пбензу. 
_ НУ, такъ вакъ же думаешь?—сказаль Ноздревъ, немного помолчавши:— 
пе хочешь играть на души? 
— Я уже сказаль тебЪ, братъ, что не играю; купить-——изволь куплю. 
— Продать я не хочу: это будетъь не по-приятельски. Я не стану снимать 
плевы съ чорть знаетъ чего. Въ банчикъ— другое дЪло. Прокинемъ хоть талю! 
° -—_ Яужь сказаль, что нЪтъ. 
_ А мЬняться не хочешь? 
_ < Не хочу. 
— Ну, послушай: сыграемъ въ шашки; выиграешь— твои ве$. ВДЬ 1 у меня 

_много такихь, которыхь нужно вычеркнуть изъ ревизи. Эй, Порфирй, при- 
_неси-ка сюда шашечницу! 
_— —_ Напрасенъ трудъ: я не буду играть. 

— Да вЪдь это не въ банкъ; туть никакого не можеть быть счастя или 
_ фальши: все вфдь оть искусства. Я даже тебя предваряю, что я совебмъ не 
_умвю играть, развЪ что-нибудь мнЪ дашь впередъ. 
_ «Семъ-ка я‚—=подумаль про себя Чичиковъ,—сыграю съ нимъь въ шашки, 
_Вь шашки игрываль я недурно, а на штуки ему здбеь трудно подняться». 

— Изволь, такъ и быть, вь шашки сыграю. 

— Души идуть въ ста рубляхъ! 

— ЗачВмиъ же? Довольно, если пойдуть въ пятидесяти. 

— Н»®ть, что жъ за кушъ пятьдесятъь? Лучше жъ въ эту сумму я включу 
теб какого-нибудь щенка средней руки или золотую печатку къ часамъ, 
| — Ну, изволь, —сказаль Чичиковъ. 
—  —_ (Сколько же ты мн дашь впередъ?—сказаль Ноздревъ. 
— < 910 съ какой стати? Вонечно, ничего. 
— _ < Шо крайней м5рЪ, пусть будуть мои два хода. 
_ _ __ Ме хочу: я вамъ плохо играю. 
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—  —_ Знаемь мы васъ, какъ вы плохо играете! — сказать Ноздревъ, выетупая 
шашкой. 

. — Давненько не браль я въ руки шашекъ!—товориль Чичиковъ, подви- 
Тая тоже шашку. 

—  —_ Знаемь мы васъ, какъ вы плохо играете, —сказаль Ноздревъ, выступая 
шашкой. 












° —_ Давненько не браль я въ руки шашекъ, —говориль Чичиковъ, подви- 
‘тая шашку, 

° —_ Знаемъ мы васъ, какъ вы плохо играете!—сказаль Ноздревъ, подвигая 

‘шашку, да въ то же самое время подвинуль обшлатомъ рукава и другую шашку. 

9 — Давненько не бралъ я въ руки!.. 9, э! Это, брать, что? Отсади-ка ее 

азадъ!—говориль Чичиковъ. 

_.  — Бого? 

— — Да шашку-то,—сказаль Чичиковъ, и въ то же время увидЪль почти 
‘передь самымъ носомъ своимъ и другую, которая, какъ казалось, пробиралась 

Ъ Дамки. Откуда она взялась, это одинъ только Богъ зналь.—Нть, сказать 
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Чичиковъ, вставши ‘изъ-за стола,—съ тобой ныть никакой возможности п 
Этакъ не ходлть—по три шашки вдругъ. НаИ 9 Я 

— Отчего жъ по три? Это по ошибкв. Одпа подвинулась печалнно; я 
отодвину, изволь. | 

— А другая-то откуда взялась? Н 

— Какая другая? 

— А воть эта, что пробирается въ дамки? 

— Воть тебЪ на! Будто не помнишь! 

— Ньть, братъ, я веб ходы считаль, и все помню; ты ее только 
пристроить. Ей мЪето вонъ гдъ! 

— Какъ—тдь мБсто?—сказаль Ноздревъ, покраенфвши. — Да ты, 
какъ я вижу, сочинитель! | 

— НЬьть, брать, это, кажется, ты—сочинитель, да только неудачно. —_ 

— За кого жъ ты меня почитаешь?—говориль Ноздревъ.—Отану я разв. 
плутовать? 

— Я тебя ни за кого не почитаю, но только играть съ этихъ поръ ни- 
котда не буду. ? } 

— Н®тъ, ты не можешь отказаться, —товориль Ноздревъ, торячась:— игр: 
начата! ^- у 

— Я имбю право отказаться, потому что ты не такъ играешь, кавъ при- 
Чичпо честному человЪку. ‹ 4 

— Нёть, врешь, ты этого не можешь сказать! 

— Нёть, братъ, самъ ты врешь! | 

— Я не плутовалъ, а ты отказаться не можешь; ты долженъ кончить партию! 

— Этого ты меня не заставишь сдфлать,—сказаль Чичиковъ хладнокровно. 
п, подошедши къ доскЪ, смьшалъ шашки. | 

Ноздревъ вспыхнуль и подошель къ Чичикову такъ близко, что тотъь от 
ступиль шага два назадъ. 

— Я тебя заставлю играть. Это ничего, что ты смёшалъь шашки! Я помню 
всф ходы. Мы ихь поставимъ опять такъ, какъ были. 9 

— НЬть, брать, дЬло кончено: я съ тобою не стану играть. 

— Такъ ты не хочешь играть? 

— Ты самъ видишь, что съ тобою нЪть возможности играть. | г 

— НЬьть, скажи напрямикъ: ты не хочешь играть? — говорил Ноздревъ 
подступая еще ближе. 

— Но хочу, —сказаль Чичиковъ и поднесъ, однакожь, 06% руки на всяк 
случай ближе къ лицу, ибо дЪло становилось въ самомъ дЪл% жарко. : 

Эта предосторожноеть была весьма у мБета, потому ‘что Ноздревъ размах- 
нулся ‘кой... и очень бы могло статься, что одна изъ пиятныхь и полныхь 
ЩекЪ -ашего героя покрылась бы несмываемымъ безчестемъ; но, счастливо от 
ведши ударъ, онъ схватить Ноздрева за 0б задорныя его руки и держаль его 
Ерьпко. : 

— Порфирй! Павлушка!—кричаль Ноздревь въ бЪшенствв, порываясь вы- 
рваться. 

Услыша эти слова, Чичиковъ, чтобы не сдфлать дворовыхь подей свидфте- 
лями соблазнительной сцены и вмфеть съ тЪмъ чувствуя, что держать Ноздрева 
было безполезно, выпустить его руки. Въ это самое время вошель Порфирий п 
съ пимъ Павлушка, парень дюяйй, съ которммъ имзть дъло было совсёмъ не- 
ВЫГОДНО. : | 

— Такъ ты пе хочешь оканчивать парти ?—г^вориль Ноздревъ.—ОтвЪчай 
хк$ напрямикъ! | 
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въ окно. У 

Онь увидвль свою бричку, которая стояла совсфмъ готовая, а Селифант 
ожидалъ, казалось, мановешя, чтобы подкатить подъ крыльцо; но изъ комнаты 
не было никакой возможности выбраться: въ дверяхь стояли два дюжихь крв- 
постныхъ дурака. 


— Такъ ты не хочешь доканчивать парти? —повториль Ноздревъ съ лицомъ, 
горЪвшимъ какъ въ огнЪ. 


— Если бъ ты играль, какъ прилично честному человЪку... но теперь 
не могу. 

— А! такъ ты не можешь, подлець! Когда увидёль, что не твоя беретъ, 
такъ и не можешь! Бейте его!—кричаль онъ изступленно, обратившись къ 
Порфирю и Павлушк®, а самъ схватиль въ руку черешневый чубукъ. 

Чичиковь сталь блёденъ, какь полотно. Онъ хотль что-то сказать, ис 
чувствоваль, что губы его шевелились безъ звука. 

— Бейте его! кричаль Ноздревъ, порываясь впередъ съ черешневымъ чу- 
букомъ, весь въ жару, въ поту, какъ будто подступаль подъ неприступную кр%- 
пость.—Бейте его!—кричаль онъ такимъ же голосомъ, какъ во время великаго 
приступа кричить своему взводу: «Ребята, впередъ!» какой-нибудь отчаянный 
поручикъ, котораго взбалмошная храбрость уже прюбрьла такую извЪетность, что 
дается нарочный приказъ держать его за руки во время горячихь дьль. Но поручикъ 
уже почувствоваль бранный задоръ, все пошло кругомъ въ голов его; передъ нимъ но- 
сится Суворовъ, онъ льзетъ на великое д%ло. «Ребята, впередъ!» кричить онъ, порн 
ваясь, не помышляя, что вредить уже обдуманному плану общаго приступа, что 
милжоны ружейныхь дуль выставились въ амбразуры неприступныхъ, уходя 
щихь за облака крыпостныхь стЪнъ, что взлетить, какъ пухьъ, на воздухь ег 
безсильный взводъ и что уже свищеть роковая пуля, готовясь захлопнуть его 
крикливую глотку. Но если Ноздревъ выразиль собою подступавшаго подъ кр 
пость отчаяннаго, потерявшагося поручика, то крфпость, на которую онъ шель, 
никакъ не была похожа на неприступную. Напротивъ, крёпость чувствов 
такой страхъ, что душа ея спряталась въ самыя пятки. Уже етулъ, которымъ 
онъ вздумаль было защищаться, быль вырванъ крёпостными людьми изъ рук 
его; уже, зажмуривъ глаза, ни живъ ни мертвъ, онъ готовился отв®дать чер 
кесскаго чубука своего хозяина, и, Богь знаеть, чего бы ни случилось съ нимъ 
но судьбамъ угодно было спасти бока, плеча и всЪ благовоспитанныя части на 
шего героя. Неожиданнымьъ образомь звякнули вдругь, какъ съ облаковъ, за 
дребезжавшие звуки колокольчика, раздался ясно стукъ колесъ подлетёвшей к 
крыльцу телёги, и отозвались даже въ самой комнать тяжелый храпь и тяж 
кая одышка разгоряченныхь коней остановившейся тройки. Вев невольно тля 
нули въ окно: кто-то съ усами, въ полувоенномъ сюртук®, вылёзаль из’ 
тельги. ОсвЪдомившись въ передней, вошель онъ въ ту самую минуту, когда 
Чичиковъ не успъль еще опомниться оть своего страха и быль въ самомъ жа: 
комъ положенш, въ какомъ когда-либо находился смертный. 

— Позвольте узнать, кто здЪсь г. Ноздревъ?—сказаль незнакомець, посмо 
трвши въ нфкоторомъ недоумфни на Ноздрева, который стояль съ чубуко 
въ рукЪ, и на Чичикова, который едва начиналь оправляться отъ своего невы 
годнаго положения. 

— Позвольте прежде узнать, съ кфмъ имфю честь говорить, —сказаль Ноз 
ревъ, подходя къ нему ближе. 

— Капитанъ-исправникъ. 

— А что вамъ угодно? 
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_— Я прхаль вамъ объявить сообщенное мн извфщеше, что вы находи- 
гесь подъ судомъ до времени окончашя ръшешя по вашему дЪлу. 
— Что за вздоръ, по какому дЪлу?’—сказаль Ноздревъ. 
°— —_ Вы были замфшаны въ истор, по случаю нанесешя помфщику Макси- 
мову личной обиды розгами въ пьяномъ видь. 
° —_ Вы врете! Я и въ глаза не видаль помфщика Максимова. 
°— —_ Милостивый государь, позвольте вамъ доложить, что я — офицеръ. Вы 
можете это сказать вашему слугз, а не мнЪ. 

Здьсь Чичиковъ, не дожидаясь, что будеть отвфчать на это Ноздревъ, ско- 
‘р5е за шапку, да по за спиною капитана-исправника выскользнуль на крыльцо, 
‘вль въ бричку и велль Селифану погонять лошадей во весь духъ. 


> 


ГЛ А ВАУ: 


; 
. Герой нашъ трухнулъ, однакожь, порядкомъ. Хотя бричка мчалась во всю 
°пропалую, и деревня Ноздрева давно унеслась изъ вида, закрывшись полями, 
° отлогостями и пригорками, но онъ все еще поглядывалъ назадъ 0 страхомъ, 
_какъ бы ожидая, что вотъ-воть налетить погоня. Дыхане его переводилось съ 
_трудомъ, и когда онъ попробоваль приложить руку къ сердцу, то почувствовал, 
_ что оно билось, какъ перепелка въ клЪткЗ. 
«Эхъ, какую баню задалъ! Смотри ты, какой!» 

°  Туть много было посулено Ноздреву всякихь нелегкихь и сильныхъь жела- 
Ш; попались даже и нехоропия слова. Что жъ дЪлать? Руссый челов къ да еще 
и всердцахъ! Въ тому дфло было сововмъ нешуточное. 
| «Что ни говори, — сказаль онъ самъ въ себ, —а не подоспЪй капитанъ- 
°исправникъ, мн бы, можетъ-быть, не далось болье и на свЪзть Божш взгля- 
_нуть! Пропаль бы какъ волдырь на водё, безъ всякаго слфда, не оставивши 
_”потомковъ, не доставивъ будущимь дётямъ ни состояшя ни честнаго имени». 
®— Герой нашъ очень заботился о своихь потомкахъ. 
’  «Экой скверный баринъ!—думаль про себя Селифанъ:—я еще не видаль 
такого барина. То-есть, плюнуть бы ему за это! Ты лучше человЪку не дай Ъсть, 
_а коня ты долженъ накормить, потому что конь любитъ овесъ. Это его продоволь- 
ство: что, примвромъ, намъ коштъ, то для него овесъ: онъ его продовольство». 
_ Кони тоже, казалось, думали невыгодно о Ноздревз; не только гифдой и 
_ Засфдатель, но и самъ чубарый быль не въ духЪ. Хотя ему на часть и доста- 
_ вался всегда овесъ похуже, и Селифанъ не иначе всыпаль ему въ корыто, 
_ какъ сказавши прежде: «дхъ, ты, подлець!» но, однакожь, это все-таки быль 
ве а не простое сВно; онъ жеваль его съ удовольстыемь и часто засовы- 
_валъ длинную морду свою въ корытца къ товарищамъ, поотвфдать, какое у нихъ 
’ было продовольств!е, особливо, когда Селифана не было въ конюшнЪ; но те- 
’ перь одно сЪно, — нехорошо! ВеЪ были недовольны. 

®— Но скоро вс недовольные были прерваны, соеди измянй своихъ, внезап- 
_нымъ и совефмъ неожиданнымь образомъ. Ве, не исключая и самого кучера, 
’ опомнились и очнулися только тогда, когда на нихъ наскакала коляска съ ше- 
’ стерикомъ коней и почти надъ головами ихъ раздался крикъ сидфвшихь въ 
' коляск» дамъ, брань и угрозы чужого кучера: 
—  —_ Ахь, ты мошенник этакой! Вфдь я тебф кричаль въ голосъ: «Свора- 
чивай, ворона, направо!» —Пьянъ ты, что ли? 
’  Селифанъ почувствоваль свою оплошность, но такъ какъ руссый человЪкъ 
’ не любить сознаться передъ другимъ, что онъ виноватъ, то туть же вымол- 
вить онъ, прюсанясь: 
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— А ты что жь такъ разскакался? Глаза-то свои въ кабакз заложиль, что ли 
Вельдь за симь онь принялся отсаживать назадь бричку, чтобы высвобо- 
диться такимъ образомь изъ чужой упряжи, но не тутъ-то было, — все пере- 
путалось. Чубарый съ любопытетвомь обнюхиваль новыхъ своих приятелей 
которые очутились по объимъ сторонамъ его. Между тЪмь сидфвийя въ коляскй 
дамы глядфли на все это съ выражешемь страха въ лицахъ. Одна была ста 
руха, другая молоденькая, шестнадцатильтняя, съ золотистыми волосами, весьма 
ловко и мило приглаженными на небольшой головкВ. Хорошеньюй овалъ лица 
ея круглилея, какъ свЪженькое яичко, и, подобно ему, бЪаъль какою-то про- 
зрачною бЪлизною, когда свфжее, только что снесенное, оно держится противъ 
свфта въ смуглыхь рукахъ испытующей его ключницы и пропускаеть сквозь 
себя лучи Чяющаго солнца; ея тоненьюя ушки также сквозили, рдфя проникав 
шимъ ихъ теплымъ свЪтомъ. При этомъ испугь въ открытыхь, остановившихе 
устахъ, на глазахъ слезы, —все это въ ней было такъ мило, что герой нашь 
глядЪль на нее иЪфсколько минуть, не обращая никакого внимашя на проис- 
шедшую кутерьму между лошадьми и кучерами. 
— Отсаживай, что ли, нижегородская ворона!—кричаль чужой кучеръ. — 
Селифанъ потянуль поводья назадь, чужой кучеръ сдфлаль то же, лошади 
нЪеколько попятились назадъ и потомъ опять сшиблись, переступивши постромки. 
При этомъ обстоятельствв чубарому коню такъ понравилось новое знакомство, 
что онъ никакъ не хотбль выходить изъ колеи, въ которую попаль непредви- 
дФнными судьбами, и, положивши свою морду на шею своего новаго приятеля, 
казалось, что-то нашоптываль ему въ самое ухо, вфроятно, чепуху страшную, 
потому что прБзяяй безпрестанно встряхиваль ушами. 

На такую сумятицу усифли, однакояь, собраться мужики изъ деревни, которая. 
была, къ счастшо, неподалеку. Такъ какъ подобное зрвлище для мужика— сущая 
благодать, все равно, что для нфмца газеты или клубъ, то скоро около экипажа нако- 
пилась ихъ бездна, и въ деревнЪ остались только старыя бабы да малые ребята. 
Постромки отвязали; нЪсколько тычковъ чубарому коню въ морду заставили его попя- 
титься; словомъ, ихъ разрознили и развели. Но досада ли, которую почувствовали 
прЁвзаше кони за то, что разлучили ихъ съ прятелями, или, просто, дурь, — только 
сколько не хлысталъ ихъ кучеръ, они не двигались и стояли, какъ вкопанные. Участ!е 
мужиковъ возросло до невЪроятной степени. Каждый наперерывъ совался съ совфтомъ: 

— Ступай, Андрюшка, проведи-ка ты пристяжного, что ‘съ правой стороны, 
а дядя Митяй пусть сядеть верхомъь на коренного! Садись, дядя Митяй! | 
Сухощавый и длинный дядя Митяй, съ рыжей бородой, взобрался на корен- 
ного коня и сдфлался похожимь на деревенскую колокольню или, лучше, на 
крючокъ, которымъ достають воду въ колодцахъ. Кучеръ удариль по лошадямъ, 
но не туть-то было: ничего не пособилъь дядя Митяй. | 
— (10й, стой!—кричали мужики. — Садись-ка ты, дядя Митяй, на при- 
стяжную, а па коренную пусть сядетъ дядя Миняй! | 
Дядя Миняй, широкоплещй мужикъ, съ черною, какъ уголь, бородою и брю- 
хомъ, похожимъ на тоть исполинскй самоваръ, въ которомъ варится сбитень 
для всего прозябнувшаго рынка, съ охотою съль на коренного, который чуть 
не пригнулея подъ нимъ до земли. 1 
— Теперь дфло пойдетъ, кричали мужики.—Накаливай, накаливай его! 
Пришпандорь кнутомъ вонъ того, соловаго, —что онь корячится, какъ корамора 1)? 






































1) „Порамора—болеой, длинный, вялый комаръ; иногда залетаетъ онъ въ ком- 
налу и торчитъ гдЪ-нибудь одиночкой на стфн$. Къ нему спокойно можно подойти 
и ухватить его за ногу, въ отвфтъ на что онъ только топырится, или корячится 
какъ говоритъ народъ“. 
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з Но увидввши, что дЪло не шло, и не помогло никакое накаливанье, дядя 
‚тяй и дядя Миняй сЪли оба на коренного, а на пристяжного посадили ть 


хорошо одблаль, потому что отъ лошадей пошелъ такой паръ, какъ будто бы 
нв отхватали, не переводя духа, станцию. Онъ даль имъ минуту отдохнуть, 
послВ чего онЪ пошли сами с0б0ю. 

®— Во все продолжеше этой продфлки Чичиковъ глядЪль очень внимательно на 


въ тоненькими чертами лица и тоненькимъь станомъ скрылась, какъ что-то по- 
_хожее на видфнье, и опять осталась-——дорога, бричка, тройка знакомыхь чита- 
телю лошадей, Селифанъ, Чичиковъ, гладь и пустота окрестныхь полей. Вездъ, 
дв бы ни было, въ жизни, среди ли черствыхъ, шероховато-бЪдныхь и не- 
‘опрятно-плЪенфющихь низменныхь рядовъ ея, или среди однообразно-хладныхь 
скучно-опрятныхь сословЙ высшихъ,—вездЪ, хоть разъ, встрЪтится на пути 
 человЪку явленье, не похожее на все то, что случалось ему видфть дотоль, 
ь оторое хоть разъ пробудить въ немъь чувство, не похожее на тЪ, которыя 
суждено ему чувствовать всю жизнь. ВездЪ, поперекъ какимь бы ни было пе- 
"аль, изъ которыхъ плетется жизнь наша, весело промчится блистающая ра- 
‘дость, какъ иногда блестящ экипажь съ золотой упряжью, картинными конями, 
 сверкающимь блескомъ. стеколь, вдругь, неожиданно, пронесется мимо какой- 
нибудь заглохнувшей бЪдной деревушки, не видавшей ничего, кромф сельской 
_тедЪги: и долго мужики стоятъ, зЪвая съ открытыми ртами, не надЪвая шапокъ, 
хотя давно уже унесся и пропалъ изъ виду дивный экипажъ. Такъ и блондинка 
тоже, вдругь совершенно неожиданнымъ образомъ показалась въ нашей повЪсти 
и такъ же скрылась. Попадись на ту пору вмфето Чичикова какой-нибудь два- 
_дцатилвтнй юноша—гусарь ли онъ, студенть ли онъ, или, просто, только что 
_начавшй жизненное поприще—и Боже! чего бы не проснулось, не зашевели- 
К не заговорило въ немъ! Долго бы стояль онъ безчувственно на одномъ 
мВстЪ, вперивши безсмысленно очи вдаль, позабывъ и дорогу, и веЪ ожидающие 
_ впереди выговоры, и распеканья за промедлеше, позабывъ и себя, и службу, и 
_шръ, и все, что ни есть въ мШЪ. 

®— Шо терой нашъ уже быль среднихъ лЬтъ и осмотрительно-охлажденнаго 
характера. Онъ тоже задумался и думаль, но положительнЪе: не такъ безотчетны 
и даже отчасти очень основательны были его мысли. «Славная бабёшка!—ска- 
заль онъ, открывши табакерку и понюхавши табаку.—Но вЪдь что, главное, 
въ ней хорошо?—Хорошо то, что она сейчасъ только, какъ видно, выпущена 
изъ какого-нибудь панеюна или института; что въ ней, какъ говорится, нЪть 
еще ничего бабьяго, то-есть, именно того, что у нихъ есть самаго непрятнаго. 
Она теперь, какъ дитя; все въ ней просто: она скажетъ, что ей вздумается, 
 засмвется, тдЪ захочеть засмфяться. Изъ нея все можно сдЪлать, она можеть 
ть чудо, а можеть выйти и дрянь‚—и выйдетъ дрянь! Вотъ пусть-ка только 
`за нес примутся теперь маменьки и тетушки. Въ одинъ тодъ такъ ее напол- 
нятъ всякимъ бабъемъ, что самъ родной отець не узнаетъ. Откуда возьмется и 
надутость и чопорность; станетъ ворочаться по вытверженнымь наставленшямъ; 
ломать голову и придумывать, съ кЪмь и какъ и сколько нужно гово- 
ть, какъ на кого смотрЪть; всякую минуту будетъ бояться, чтобы не ска- 
_зать больше, чЪмъ нужно; запутается, наконецъ, сама, и кончится тьмъ, что 
’станетъ, наконецъ, врать всю жизнь, и выйдетъ, просто, чортъ знаетъ что!» 






















Здесь онъ нЪеколько времени помолчаль и потомъ прибавиль: «А любопытно 
знать, чьихь она? Что, какъ ея отець? Богатый ли помъщикъ почтеннаго 
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нрава или, просто, благомыслящй человфкъ, съ капиталомъ, оробрь еннымь 
на служб? Въдь, если, положимъ, этой дЪвушк® да придать тысячонокъ. двету 
приданаго, изъ нея бы могь выйти очень-очень лакомый кусочекъ. Это бы 
могло составить, такъ сказать, счастье порядочнаго человЪка». ДвЪсти тыся 
чонокъ такъ привлекательно стали рисоваться въ голов его, что онъ внутренна 
началь досадовать на самого себя, зачЪмъ въ продолжене хлопотни около эки 
пажей не развздаль отъ форейтора или кучера, кто тая были проззжающия 
Скоро, однакожъ, показавшаяся деревня Собакевича разсФяла его мысли и за. 
ставила ихъ обратиться къ своему постоянному предмету. 

Деревня показалась ему довольно велика; два лВса, березовый и сосновый, 
какъ два крыла—одно темнЪе, другое свЪтлЪе, были у ней справа и сл№ва; 
посреди виднфлея деревянный домъ съ мезаниномъ, красной крышей и темно 
сВрыми или, лучше, дикими стфнами,—домъ въ родв тЪхь, каше у нас 
строять для военныхь поселей и нЪмецкихъ колонистовъ. Было замфтно, чт 
при постройкь его зодчй безпрестанно боролея со вкусомъ хозяина. Зодчй был 
педантъ и хотьлъ симметрш, хозяинъ— удобства и, какъ видно, вслёдств!е того, 
заколотиль на одной сторон всв отвфчающия окна и провертьль на мЪето ихь 
одно маленькое, вЪроятно, понадобившееся для темнаго чулана. Фронтонъ и 
никакъ не пришелся посреди дома, какъ ни бился архитекторъ, потому что 
хозяинъ приказаль одну колонну съ боку выкинуть, и оттого очутилось не че 
тыре колонны, какъ было назначено, а только три. Дворъ окруженъ быль крёи 
кою и непомЪрно толстою деревянною рЪшеткой. Помфщикъ, казалось, ры 












таль много 0 прочности. На конюшни, сараи и кухни были употреблен 
полновфеныя и толстыя бревна, опредъленныя на вЪковое стояше. Деревенск 
избы мужиковъ тоже срублены были на диво: не было кирченыхъь стЪнъ, р8з 
ныхъ узоровъ и прочихъ затЪй, но все было пригнано плотно и какъ слдуеть 
Даже колодець быль обдЪланъ въ такой крик дубъ, какой идетъ только н 
мельницы да на корабли. Словомъ, все, на что ни глядфль онъ, было упо 
ристо, безъ пошатки, въ какомъ-то крфикомъ и неуклюжемъ порядкз. Подъ 
Ъзжая къ крыльцу, зам$тиль онъ выглянувиИя изъ окна почти въ одно вре 
два лица: женское, въ чепцф, узкое, длинное, какъ огурецъ, и мужекое— круглое, 
широкое, какъ молдавансыя тыквы, называемыя горлянками, изъ которыхъ дё- 
лаютъь на Руси балалайки, двухструнныя, легыя балалайки, красу и поть 
ухватливаго двадцатилётняго парня, мигача и щеголя, и подмигивающаго и по- 
свистывающаго на бЪлогрудыхь и б$лошейныхь дфвицъ, собравшихся послуша 
его тихоструннаго треньканья. Выглянувши, оба лица въ ту же минуту спря 
тались. На крыльцо вышель лакей, въ сЪфрой курткЪ съ голубымъ стоячимь 
воротникомъ, и ввель Чичикова въ сни, куда вышелъ уже самъ хозянъ. Уви- 
1Ъвъ гостя, онъ сказаль отрывието: 

— Прошу! 

И повель его во внутренйя жилья. 

Когда Чичиковъ взглянуль искоса на Собакевича, онъ ему на этотъ разъ 
показался весьма похожимъ на средней величины медвЪдя. Для довершеня сход 
ства, фракъ на немъ быль совершенно медвфжьяго цвзта, рукава длинны, пан 
талоны длинны, ступнями ступаль онъ и вкривь и вкось и наступаль безпре 
станно на чужя ноги. ЦвЪть лица имфлъ каленый, горяч, какой бываеть 
мздномъ пятакз. Известно, что есть много на свфт$ такихъ лицъ, надъ отдёл 
кою которыхь натура недолго мудрила, не употребляла никакихь мелких инстру 
ментовъ, какъ-то; напильниковъ, буравчиковъ и прочаго, но просто рубила с 
всего плеча: хватила топоромъ разъ—вышель носъ; хватила въ другой—вы 
губы, большимъ сверломъ ковырнула глаза и, не обскобливши, пустила на свт’ 
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азавши: «Живеть!» Такой же самый крёпкЙ и на диво стаченный образъ 
ль У Собакевича: держаль онъ его болье внизъ, чёмъ вверхъ, шеей не во- 
очаль вовсе и, въ силу такого неповорота, рфдко тлядфль на того, съ которымъ 
оворилъ, но всегда или на уголь печки или на дверь. Чичиковъ еще разъ 
зглянуть на него искоса, когда проходили они столовую: медв$дь! совершенный 
медвфдь! Нужно же ‘такое странное сближен!е: его даже звали Михайломъ Семе- 
новичемъ. зная привычку его наступать на ноги, онъ очень осторожно пере- 
двигаль своими и даваль ему дорогу впередъ. Хозяинъ, казалось, самъ чувство- 
‘вать за собою этоть грхъ и тоть же часъ спросилъ: «Не безпокоиль ли я васъ?» 
Но Чичиковъ поблагодарилъ, сказавъ, что еще не произошло никакого безпокойства. 
® МВошедъ въ гостиную, Собакевичь показаль на кресла, сказавши опять: 
«Прошу!» Садясь, Чичиковъ взглянуль на стфны и на висъвпия на нихъ кар“ 
тины. На картинахъ все были молодцы, все гречесые полководцы, гравирован- 
ные во весь рость: Маврокордато въ красныхъ панталонахь и мундирЪ, съ очками 
‘на носу, Маули, Канари. Вс эти герои были съ такими толстыми ляжками и 
‘неслыханными усами, что дрожь проходила по тБлу. Между крЪпкими греками, 
неизвзстно какимъ образомъь и для чего, помфетилея Багратюнъ, тоций, худень- 
ЕЙ, съ маленькими знаменами и пушками внизу и въ самыхь узенькихь 
'рамкахъ. Потомъ опять сл®довала тероиня греческая Бобелина, которой одна 
‘нога казалась больше всего туловища тьхъ щеголей, которые наполняютъ ны- 
нышня гостиныя. Хозяинъ, будучи самъ человзкъь здоровый и крик, каза- 
‚Лось, хотВлъ, чтобы и комнату его украшали тоже люди крфпые и здоровые. 
Возалв Бобелины, у самаго окна, висЪла клЬтка, изъ которой глядфль дроздь 
темнаго цвфта съ. бЪлыми крапинками, очень похож тоже на Собакевича, 
Гость и хозяинъ не успфли помолчать двухъ минутъ, какъ дверь въ гостиной 
‘отворилась и вошла хозяйка, дама весьма высокая, въ ченц съ лентами, перекра- 
шенными домашнею краскою. Вошла она степенно, держа голову прямо, какъ пальма. 
. —_ Это моя @еодумя Ивановна, — сказалъ Собакевичъ. 

 Чичиковъ подошелъь къ ручкь @еодущи Ивановны, которую она почти впих- 
‘нула ему въ губы, при чемъ онъ имзль случай замвтиль, что руки были вы- 
‘мыты огуречнымъ разсоломъ. 

° —_ Душенька, рекомендую тебф, — продолжалъ Собакевичъ: — Павелъ Ива- 
‘новичь Чичиковъ! У губернатора и почтмейстера имфль честь познакомиться. 
_  0еодумя Ивановна попросила садиться, сказавши тоже: «Прошу!» и сдё- 
‘лавъ движене головою, подобно актрисамъ, представляющимъ королевъ. Затьмъ 
‘она усвлась на диван, накрылась своимъ мериносовымъ платкомъ и уже не 
‘двигнула болъе ни глазомъ ни бровью. 

—  Чичиковъ опять поднять глаза вверхъ и опять увидёль Канари съ тол- 
стыми ляжками и. нескончаемыми усами, Бобелину и дрозда въ клтЕЪ. 

Ра Почти въ течеше цфлыхь пяти минуть вс хранили молчан!е; раздавался 
только стукъ, производимый носомъ дрозда о дерево деревянной клбтки, на дн% 
которой удиль онъ хлвбныя зернышки. Чичиковъ еще разъ окинуль комнату и 
'вее, что въ ней ни было: все было прочно, неуклюже въ высочайшей степени 
‚И имВло какое-то странное сходство съ самимъ хозяиномъ дома. Въ углу го- 
 стиной стояло пузатое орзховое бюро на пренелёпыхъ четырехъ нотахъ — совер- 
‘шенный медв®дь. Столь, кресла, стулья, — все было самато тяжелаго и безно- 


. ОЙнато свойства; словомъ, каждый предметъ, каждый стуль, казалось, говорить: 
«И я тоже Собакевичь!» или: «И я тоже очень похожь на Собакевича!» 

’ — Мы о васъ вопоминали у предефдателя палаты, у Ивана Григорьевича, — 
сказать, наконець, Чичиков, видя, что никто не располагается начинать раз 


овора, — въ прошедший четвергъ. Очень прятно провели тамъ время. 
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—- Да, я не быль тогда у предевдателя, — отв чать алерт ОН 
— А прекрасный челов къ! та АВ 
— Ето такой? — сказаль Собакевичь, глядя на уголь печи. м 

















-— Председатель. | 
— Ну, можеть-быть, это вамъ такь показалось: онъ только что масонь, 
такой дуракъ, какого свЪть не производить. 
Чичиковъ немного озадачился такимъ, отчасти р®зкимъ, опредвлешемъ, 
потомъ, поправившись, продолжал: 
— Конечно, всяк человзкъ не безъ слабостей, но зато губернаторъ 
какой превосходный человЪкъ! 
— Губернаторъ — превосходный челов къ? 
— Да, не правда ли? 
— Первый разбойникъ въ мрЪ! ы 
— Вакъ, губернаторъ — разбойникъ! — сказаль Чичиковь и оверттеня 
не могь понять, какъ губернаторъ могъь попасть въ разбойники. — Признаюсь 
этого я бы никакъ не подумаль, — продолжалъ онъ. — Но позвольте, однакоже 
замЪтить: поступки его совершенно не так!е; напротивъ, скорЪе даже мягкости в’ 
немъ много. — Туть онъ привель въ доказательство даже кошельки, вышитые ет 
собственными руками, отозвался съ похвалою объ ласковомъ выражени лица его, 
— И лицо разбойничье! — сказаль Собакевичъ. — Дайте ему только ножа 
да выпустите его на большую дорогу, — зарЪжеть, за копейку заржетъ! Он 
да еще вице-губернаторъ — это Гога и Магога 1). 
«Нтъ, онъь съ ними не въ ладахъ, — подумаль про себя Чичивовъ. — 
воть заговорю я съ нимъ объ полицмейстерЪ: онъ, кажется, другъ ето». 
— Впрочемъ, что до меня, — сказаль онъ, — мн, признаюсь, боле всвх 
нравится полицмейстеръ. Какой-то этакой характеръ прямой, открытый; въ ли 
видно что-то простосердечное. | 
— Мошенникъ! — сказаль Собакевичь очень хладнокровно: — продасть 
обманеть, еще и пооб$даеть съ вами. Я ихъ знаю веЪхь: это все мошенники 
весь городъ тамъ такой: мошенникъ на мошенник сидить и мошенникомъ по 
гоняетъ. Вс — христопродавцы. Одинъ тамъ только и есть порядочный че 
вЪкъ — прокуроръ, да и тотъ, если сказать правду, свинья. 


увидЪлъ, что о другихъ чиновникахь нечего упоминать, и вспомниль, что 
бакевичь не любиль ни о комъ хорошо отзываться. 
— Что жъ, душенька, пойдемъ обфдать, — сказала Собакевичу его супруга. 
— Прошу! — сказаль Собакевичъ, ! 
За симъ, подошедши къ столу, гдЪ была закуска, гость и хозяинъ выпили, как 


годатями, и потекли всЪ въ столовую; впереди ихь, какъ плавный гусь, понеславь 
хозяйка. Небольшой столь быль накрыть на четыре асы. На четвертое мет 


около  придцати аЪТЪ, въ пеетромъ платкз. Есть лица, которыя существують на 
свЪтЪ не какъ предметь, а какъ постороння крапинки или пятнышки на пред 


тдЪ-нибудь въ дьвичьей или, въ кладовой окажется просто — ого-го! 





1) Гогь и Магогъ--апокалипсическе страшные народы. 
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®— —_ Щи, моя душа, сегодня очень хороши, — сказать Собакевичь, хлебнувши 
щей и отваливши себ съ блюда огромный кусокъ няни, извфстнато блюда, ко- 
торое подается къ щамъ и состоить изъ бараньяго желудка, начиненнаго греч- 
невой кашей, мозгомъ и ножками. — Этакой няни, — продолжать онъ, обратив- 
шись къ Чичикову, — вы не будете Ъсть въ городЪ: тамъ вамъь чорть знаетъ 
что подадутъ! 
° У губернатора, однакожъ, недуренъ столь, — сказаль Чичиковъ, 
— Да знаете ли, изъ чего это все готовится? Вы Фсть не станете, когда 
‚узнаете. 
— И знаю, какъ приготовляется, объ этомъ я не могу судить; но свиныя 
котлеты и разварная рыба были превосходны. 
_ Это вамъ такъ по- 
казалось. ВЪдь я знаю, 
что они на рынк покупа- 
_ють. ВКупитъ вонъ тоть 
_ каналья-поваръ, что вы- 
_ учился у француза, кота, 
обдереть его да и подаетъ 
_ его на столь вмсто зайца. 
_ Фу, какую ты не- 
ириятность говоришь! — 
° сказала супруга Собаке- 
_ вича. 
_ А 410 ЖЖ, ду- 
шенька! Такъ у нихъ дВ- 
лается: я не виноватъ, 
_такъ у нихь у всзхь дз- 
_ лается. Все, что ни есть 
_ ненужнаго, что Акулька у 
‘нась бросаетъ, съ позво- 
‚лешя сказать, въ помой- 
_пую лахань, они его въ 
супъ да въ суть! Туда его! 
_ _ Ты за столомъ 
всегда этакое  разска. 
ешь,— возразила ОПЯТ 
пруга Собакевича. 

— Что жь, душа моя, сказаль Собакевичь, —если бъ я самъ это дБлаль, 
по я тебЪ прямо въ глаза скажу, что я гадостей не стану Ъеть. Мн лягушку 
Хоть сахаромъ облФпи, не возьму ея въ роть, и устрицы тоже не возьму: я 
‘знаю, на что устрица похожа. Возьмите барана, продолжалъ онъ, обращаясь къ 
 Чичикову:—это барашй бокъ съ кашей. Это не тв фрикасе, что дЪлаются на 
 барскихь кухняхъ изъ баранины, какая сутокъ по четыре на рынкВ валяется. Это 
’ все выдумали доктора-н8ицы да французы; ябы ихъ перевЪшаль за это. Выду- 

мали дуэту лёчить голодомъ! Что у нихь нЪмецкая жидкокостная натура, такъ 
они воображаютъ, что и съ русскимъ желудкомъ сладятъ! Н»тъ, это все не то, 
это все выдумки, это все...—здЪсь Собакевичь даже сердито покачалъ головою. — 
олкуютъ—просвъщенье, просвфщенье, а это просвъщенье... фукъ! Сказаль бы и 
угое слово, да вотъ только что за столомъ неприлично. У меня не такъ. У меня, 
гда свинина— всю свинью давай на столь, баранина— всего барана тащи, тусь — 
_ всего гуся! Лучше я съмъ двухь блюдъ, да съЪиъ въ мфру, какъ душа требу- 
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’  Сочинешя Гоголя, 






































етъ.— Собакевичь подтвердить это дъломъ: онъ опрокинуть половину бараньято 
бока къ себЪ на тарелку; сълъ все, обгрызъ, обсосаль до послёдней косточки 
«Да, — подумалъь Чичиковъ, — у этого губа не дура». У 
— У меня не такъ, — говориль Собакевичъ, вытирая салфеткою руки: — 
У меня не такъ, какъ у какого-нибудь Плюшкина: восемьсоть душъ иметь, а живет 
и обЪдаеть хуже моего пастуха. 
— Ато такой этоть Плюшкинъ? — спросиль Чичиковъ. 
— Мошенникъ, — отв®чаль Собакевичъ. — Такой скряга, какого вообразить 
трудно. Въ тюрьмз колодники лучше живутъ, чВмъ онъ: вобхь людей перемо- 
рилъ голодомъ. - 
— Вправду? — подхватиль съ учасмемъь Чичиковъ. —И вы говорите, что 
у него, точно, люди умираютъ въ большомъ количеств? 
— Вакъ мухи мрутъ. 
— Неужели, какъ мухи? А позвольте спросить: какъ далеко живеть онъ 
отъ васъ? бр 
— Въ пяти верстахъ. | 
— Вьъ пяти верстахъ! — воскликнуль Чичиковъ и даже почувствоваль не 
большое сердечное б1еше. — Но если выфхать изъ вашихъ воротъ, это буде 
направо или налЪво? 
— Я вамъ даже не совзтую дороги знать къ этой собакЪ!—сказаль Собаке 
вичъ.—ИзвинительнЪй сходить въ какое-нибудь непристойное мЪсто, чЪмъ къ нему. 
— НЬьть, я спросиль не для какихъ-либо... а потому только, что интере- 
суюсь познашемъ всякаго рода мЪетъ, — отвфчаль на это Чичиковъ. 
За бараньимъ бокомъ послфдовали вотрушки, ‘изъ которыхь каждая была 
гораздо больше тарелки, потомъ индюкъ ростомъ въ теленка, набитый всякимъ 
добромъ: яйцами, рисомъ, печенками и нивЪфеть чЪмъ, что все ложилось ко- 
момъ въ желудкЪ. Этимъ обфдъ и кончился; но, когда встали изъ-за стола, 
Чичиковъ почувствоваль въ себф тяжести на цёлый пудъ больше. Пошли въ 
гостиную, гдф уже очутилось на блюдечкВ варенье, — ни груша, ни слива, 
ни иная ягода, — до котораго, впрочемъ, не дотронулись ни гость ни хозяинъ. 
Хозяйка вышла съ т№мъ, чтобы накласть его и на друйя блюдечки. Воспользо- 
вавшись ея отсутстыемъ, Чичиковъ обратился къ Собакевичу, который, лежа въ 
креслахъ, только покряхтывалъ послВ такого сытнаго обЪда и издаваль ртомъ 
каве-то невнятные звуки, крестясь и закрывая поминутно его рукою. Чичи- 
ковъ обратился къ нему съ такими словами: | 
— Я хотёль было поговорить съ вами объ одномъ д®льць. 
— Воть еще варенье, — сказала хозяйка, возвращаясь съ блюдечкомъ: — 
р»дька, вареная въ меду! : 
— А воть мы его послФ!—сказаль Собакевичъ.— Ты ступай теперь въ свок 
комнату, мы съ Павломъ Ивановичемъ скинемъ фраки, маленько протдохнемъ! 
Хозяйка уже изъявила было готовность послать за пуховиками и подушками, 
но хозяинъ сказаль: «Ничего, мы отдохнемъ въ креслахъ», и хозяйка ушла. | 
Собакевичъ слегка принагнуль голову, приготовляясь слышать, въ чемъ было 
дЪльце. З 
Чичиковъ началь какъ-то очень отдаленно, коснулся вообще всего руескаго 
государства и отозвался съ большою похвалою объ его пространств®, сказаль 
что даже самая древняя римская монармя не была такъ велика, и иностран 
справедливо удивляются... (Собакевичъ все слушаль, наклонивши голову) и что 
по существующимь положешямъ этого государства, въ славЪ которому н® ГЪ 
равнаго, ревиземя души, окончивши жизненное поприще, числятся, однакожъ, до. 
подачи новой ревизекой сказки наравнф съ живыми, чтобъ такимъ образомъ не 
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менить присутственныя мфота множествомъ мелочныхь и безполезныхъ спра- 

‚и не увеличить сложность и безъ того уже весьма сложнаго государствен- 

о механизма... (Собакевичъ все слушаль, наклонивши голову) и что, одна- 
при всей справедливости этой м5ры, она бываетъ отчасти тягостна для 

ихъ владфльцевъ, обязывая ихъ взносить подати такъ, какъ бы за живой 

редметь, и что онъ, чувствуя уважеше личное къ нему, тотовъ бы даже 

сти принять на себя эту дЪйствительно тяжелую обязанность. Насчетъ глав- 

предмета Чичиковъ выразился очень осторожно: никакъ не назвать души 

вршими, а только — несуществующими. 

_ Собакевичь слушаль все попрежнему, нагнувши голову, и хоть бы что-ни- 

похожее на выражеше показалось на лиц его. Казалось, въ этомъ тьл 

всвмъ не-было души, или она у него была, но вовсе не тамъ, гдё слбдуеть, 

какь у безсмертнаго Кощея, тдф-то за горами и закрыта такою толстою 

орлупою, что все, что ни ворочалось на дн ея, не производило рьшительно 

акого потрясешя на поверхности. 

°— Итакъ?..— сказалъ Чичиковъ, ожидая не безъ н®котораго волнешя отвфта. 

° — Вамъ нужно мертвыхь душъ? — спросилъ Собакевичъ очень просто, безъ 

льйшаго удивлешя, какъ бы рЪчь шла 0 хлЁбЪ. 

’— Да, — отвёчаль Чичиковъ и опять смягчиль выражеше, прибавивши:— 

существующихь. 

— Найдутся; почему не быть, — сказаль Собакевичъ, 

о — А ебли найдутся, то вамъ, безъ сомнф ня... будетъ приятно отЪ нихъ изба- 
тЬся? 
° — Извольте, я готовъ продать, — сказаль Собакевичь, уже нЪсколько при- 
днявши голову и смекнувши, что покупщикъ, в$рно, долженъь имВть здЪеь 

акую-нибудь выгоду. 

_ «Чортъ возьми! — подумаль Чичиковъ про себя: — этотъ ужъ продаеть пре- 

де, чёмъ я заикнулся!» И проговориль вслухъ: — А, напримёръ, какъ же цна? 

отя, впрочемъ, это такой предметъ... что о цфнЪ даже странно... 

— — Да чтобы не запрашивать съ васъ лишняго, по сту рублей за штуку, — 

жазаль Собакевичъ. 

Е — Ш сту! — вокричаль Чичиковъ, разинувъ ротъ и поглядфвши ему въ 

амые глаза, не зная, самъ ли онъ ослышался, или языкъ Собакевича, по своей 

яжелой натурз, не такъ поворотившись, брякнулъь вмЪсто одного другое слово. 

— — Чо жь, разв это для васъ дорого? — произнесъ Собакевичь и потомъ 
рибавилъ: — А какая бы, однакожъ, ваша цфна? 

° — Моя цна! Мы, в®рно, какъ-нибудь ошиблись или не понимаемъ другъ 

ута, позабыли, въ чемъ состоить предметь. Я полагаю съ своей стороны, 

оложа руку на сердце: по восьми гривенъ за душу — это самая красная цфна! 
— Эхь, куда хватили — по восьми гривенокъ! 

— — Чо же, по моему сужденшю, какъ я думаю, больше нельзя. 

° — Вбдь я продаю не лапти. 

® — Однавожъ, согласитесь сами, ВЪдь это тоже и не люди. 

— — Такь вы думаете, сыщете такого дурака, который бы вамъ продаль пе 

ривенному ревизскую душу? 

”— Но позвольте: зачиъ вы ихь называете ревизскими? Вфдь души-то са- 

м давно уже умерли, остался одинъ неосязаемый чувствами звукъ. Впрочемъ, 

чтобы не входить въ дальнзйше разговоры по этой части, по полтора рубля, 

звольте, дамъ, а больше не могу. 

— (Стыдно вамъ и говорить такую сумму! Вы торгуйтесь, говорите настоя 
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— Не могу, Михаижь Семеновичъ, повёрьте моей ре ‘ме. огу: 
ужъ невозможно сдфлать, того никакъ невозможно слфлать, — говорил 
ковъ, однакожь по полтинкв еще прибавиль. х 
— Да чего вы скупитесь?— сказаль Собакевичъ. Право; нехорого! Дру 
мошенникъ обманеть васъ, продасть вамъ дрянь, а не души; ау. ее 
ядреный орзхъ, вс на отборъ: не мастеровой, такъ иной какой-нибудь з 
вый мужикъ. Вы разсмотрите: воть, напримьрь, каретникь Михьевъ! 
больше никакихъ экипажей и не дфлалъ, какъ только рессорные. И не то, К. 
бываеть московская работа, что на одинъ часъ: прочность такая... самт 
обобъеть и лакомъ покроетъ! И 
Чичиковь открыть роть съ тфмъ, чтобы замтить, что’ Михфевау, однак 
давно нфть на свътё, но Собакевить вошелъ, какъ говорится, 'ВЪ Самую 
рёчи: откуда взялась рысь и даръ слова. и. 
— А Пробка Степанъ, ‘плотникъ? Я толову прозакладую, если вы | 
сыщете такого мужика. ВД что за силища была! Служи онъ въ Бы 
бы, Богъ знаетъ, что дали: трехъ аршинъ съ вершкомь ростомъ!" 
Чичиковъ опять хотЬль замЪтить, что и Пробки нёть на свфтЪ; но обакеви | 
какъ видно, пронесло: полились таке потоки рчей, что только нужно было ‘слуша 
— Милушкинъ, кирпичникъ! Могъ поставить печь въ какомъ угодно до 
Максимъ Телятниковъ, сапожникъ: что шиломъ кольнетъ, то.и сапоги; что’ 
поги, то и спасибо, и хоть бы въ ротъ хмельного. А ЕремЪй Сорокоплехи 
Да этоть мужикъ одинъ станеть за вебхь: вь МосквЪ торговаль, одного обр 
приносиль по пятисоть рублей. Вдь воть какой народъ! Это не то, что 
продастъь какой-нибудь Илюшкинъ. 
— Но позвольте, —сказаль, наконець, Чичиковъ, изумленный таким 0бу 
нымъ наводнешемъ рЪфчей, которымъ, казалось, и конца не было; — зач 
исчисляете всЪ ихъ качества? ВЪдь въ нихь толку теперь нётъ никакого, вЪдь 
все народъ мертвый. Мертвымъ тВломъ хоть заборъ подпирай, говоритъ послови 
— Да, конечно, мертвые, сказать Собакевичъь, какъ бы одумавшись 
припомнивъ, что они въ самомъ дЪлЪ были уже мертвые, а потомъ ие 
Впрочемъ, и то сказать: что изъ этихь людей, которые числятся пепере 
щими? Что это за люди?— Мухи, а не ‘люди. < 
— Да все же они существуютъ, а это вфдь мечта. 4 
— Ну, нфть, не мечта! Я вамъ доложу, каковъ быль вв, таЕ 
такихъ людей не сыщете: машинища такая, что въ эту комнату не вой 
нЪтъ, это не мечта! А въ плечищахь у него была такая силища, какой из 
лошади. ХотБль бы я знать, гдё бы вы въ другомъ мВстЪ нашли такую м 
Посафдня слова онъ уже сказаль, обратившись къ висфвшимь на 6 
портретамъ Багратюна и Колокотрони, какъ обыкновенно случается съ р 
варивающими, когда одинъ изъ нихъ вдругъ, неизвфетно почему, обратит! 
къ тому лицу, къ которому относятся слова, а кь какому-нибудь нечаянно п] 
шедшему третьему, даже вовсе незнакомому, отъ котораго знаетъ, что 
услышитъ ни отвЪта, ни мнЪшя, ни подтвержденя, но на котораго, однако: 
такъ устремитъ взглядъ, какъ будто призываетъ его въ посредники; и н$ско: 
смвшавиййся въ первую минуту незнакомець не знаеть, отв®чать ли ему 
то ДБло, 0 которомъ ничего не слышаль, или такъ постоять, соблюдши в 
жащее приличе, и потомъ уже уйти прочь. 
— Нть, больше двухъ рублей я не могу дать, сказаль Чичиковъ. | 
— Извольте, чтобъ н6 претендовали на меня, что дорого запрашиваю 1 
хочу сдЪлать вамъ никакого одолжешя, извольте—по семидесяти пяти вх 
за душу, только ассигнащями— право, только для знакомства! 
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«Что онъ въ самомъ .дЪль,—подумаль про себя Чичиковъ, — за. дура 
ли, принимаетъь меня?» и прибавиль потомъ велухъ: ь 

— МиЪ странно, право: кажется, между нами происходить какое-то театрал 
ное представлеше или комедя: иначе я не могу себ объяснить... Вы, кажет 
человЪкъ довольно умный, владЪете свъдЪшями образованности. В®дь предме 
просто—фу, фу! Что жъ онъ стоитъ? Кому нуженъ? 

—щ Да, вотъ, вы же покупаете, стало-быть нуженъ. 

ЗдЪсь Чичиковъ закусиль губу и не нашелся, что отв чать. Онъ сталь бы 

товорить про каюя-то обстоятельства фамильныя и семейственныя, но (оба 
вичъ отвзчалъь просто: . к 

— МиЪ не нужно знать, каыя у васъ отношешя: я въ дфла фамильн 
не мЬшаюсь,—это ваше дфло. Вамъ понадобились души, я и продаю вамъ 
будете раскаиваться, что не купили. 

— Два рублика,—сказаль Чичиковъ. 

— Экъ, право! Затвердила сорока Якова—одно про всякало, ка 
говорить пословица: какъ наладили на два, такъ не хотите съ нихь и събхат 
Вы давайте настоящую цну! 

«Ну, ужъ чортъ его побери!—подумаль про себя Чичиковъ:—по полти 
ему прибавлю, собак, на орЪхи!» 

— Извольте, по полтинв прибаваю. 

— Ну, извольте, и я вамъ скажу тоже мое послфднее слово—пятьдеся 
рублей! Право, убытокъ себЪ, дешевле нигдВ не купите такого хороша 
народа. б : 

«Экой кулакъ!» сказаль про себя Чичиковъ и потомъ продолжать вслухь @ 
иЪкоторою досадою: 

— Да что въ самомъ дфлё?.. Какъ будто точно серьезное дЪло! Да я 
другомъ мфст нипочемъ возьму. Еще мн всяый съ охотой сбудеть ихъ, з 
бы только поскорзй избавиться отъ нихъ. Дуракъ разв станеть держать 
при себ и платить за нихъ подати! 

— Но знаете ли, что такого рода покупки,—я это говорю между нами, п 
дружбв,—не всегда позволительны, и разскажи я, или кто иной—такому че 
вЪку не будеть никакой довзренности относительно контрактовъ или вступале 
въ кавя-нибудь выгодныя обязательства. 

«Вишь, куда мётить, подлець!» подумаль Чичиковъ, и туть же прои 
цесъ съ самымъ хладнокровнымъ видомъ: ` 

— Какъ вы себЪ хотите, я покупаю не для какой-либо надобности, 
вы думаете, а такъ... по наклонности собственныхь мыслей. Два съ пол 
не хотите— прощайте! зе В 

«Его не собъешь, неподатливъ!» подумаль Собакевичъ. 

— Ну, Богъ съ вами, давайте по тридцати и берите ихъ себЪ! 3 

— НЬть, я вижу, вы не хотите продать; прощайте! 2 

— Позвольте, позвольте!—сказаль Собакевичь, не выпуская его руки 
наступивъ ему на ногу, ибо герой нашъ позабыль поберечься, въ наказань 
что доялженъ былъ зашипфть и подскочить на одной ног. 5$ 

— Прошу прощенья! Я, кажется, васъ побезпокоилъ. Пожалуйте, садите 
сюда! Прошу!-—Здфеь онъ усадиль его въ кресла съ н$»которою даже лов 
сто, какъ такой медвфдь, который уже побывалъ въ рукахъ, уметь и п 
вертываться и дФлать разныя штуки на вопросы: «А покажи, Миша, какъ 
парятся?» или: «А какъ, Миша, малые ребята горохъ крадутъ?» 

— Право, я напрасно время трачу; мнф нужно спъшить. 
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_-_ Посидите одну минуточку, я вамъ сейчась скажу одно прятное для васъ 
во.—Туть Собакевичь подсфль поближе и сказать ему тихо на ухо, какъ 
‘будто секретъ:— Хотите— уголь? 
—  —_ То-есть, двадцать пять. рублей? Ни, ни, ни! Даже четверти угла не 
°дамъ, копейки не прибавлю: 
°  (обакевичъ замолчаль. Чичиковъ тоже замолчаль. Минуты двЪ длилось мол- 
чаше. Багратюнъ съ орлинымь носомъ глядфль со стЪны чрезвычайно внима- 
‘тельно на эту покупку. 
°—  __ Какая жъ ваша будеть послдияя цвна?—сказалъ, наконець, Собаке- 
_ВИЧЪ. 
_  —_ Два съ полтиною. 
—  — Право, у васъ душа человческая все равно, что пареная р8па. Ужъ 
хоть по три рубли дайте! 
_ _ __ Не моту. 
—. НУ, нечего съ вами дблать, извольте! Убытокъ, да ужъ нравъ такой 
— собачй: не могу не доставить удовольстя ближнему. Вдь, я чай, нужно и 
° купчую совершить, чтобъ все было въ порядк? 

— РазумЪется. 
°› — Ну, воть то-то же; нужно будеть Ъхать въ городъ. 
°  Такъ совершилось дфло. Оба рьшили, чтобы завтра же быть въ город и 
’ управиться съ купчей крёпостью. Чичиковь попросить списочка крестьянъ. 
— Собакевичь согласился охотно и туть же, подошедь къ бюро, собственноручно 
принялся выписывать вофхь не только поименно, но даже съ означешемъ по- 
_хвальныхь качествъ. 
А Чичиковъ отъ нечего дфлать занялся, находясь позади, разсматриваньемъ 


о 


- всего просторнаго его оклада. Вакъ взглянуль онъ на его спину, широкую, 
— какъ у вятовихь приземистыхь лошадей, и на ноги его, походивиия на чугун- 
— ныя тумбы, которыя ставять на тротуарахъ, не могъ не воскликнуть внутренно: 
—  __ Экь наградилъ-то тебя Богъ! Вотъ ужъ, точно, какъ говорять, не ладно 
скроенъ, да крфико сшитъ!.. Родился ли ты ужъ такъ медвфдемь или омедв*- 
°диха тебя захолустная жизнь, хлёбные побфвы, возня съ мужиками, и ты 
 чрезъ нихь сдЪфлался то, что называютъ человЪкъ-кулакъ? Но нЪФть; я думаю, 
— ты все быль бы тоть же, хотя бы даже воспитали тебя по модЪ, пустили бы 
въ ходъ, и жиль бы ты въ Петербург, а не въ захолусть$. Вся разница въ 
 томъ, что теперь ты упишешь полбараньяго бока съ кашей, закусивши вотруш- 
— кою въ тарелку, а тогда бы ты Ълъ кавщя-нибудь котлетки съ трюфелями. Да 
° воть теперь у тебя подъ властью мужики: ты съ ними въ ладу и, конечно, 
— ихь не обидишь, потому что они твои-—тебЪ же будеть хуже; а тогда бы у 
° тебя были чиновники, которыхь бы ты сильно пощелкиваль, смекнувши, что 
— они не твои же крпостные, или грабить бы ты казну! Ньтъ, кто ужъ кулакъ, 
° тому не разогнуться въ ладонь! А разогни кулаку одинъ или два пальца вый- 
° деть еще хуже. Попробуй онъ слегка верхушекъ какой-нибудь науки, дастъ 
— онъ знать потомъ, занявши мЪсто повиднфе, всзмъ тЪмъ, которые въ самомъ 
— Вл узнали какую-нибудь науку! Да еще, пожалуй, скажетъ потомъ:—Дай-ка, 
себя покажу!—Да такое выдумаетъ мудрое постановлеше, что многимъ придется 
°солоно... Эхъ, если бы вс кулаки... 
°  __ Готова записка!—сказаль Собакевичь, оборотившись. 
° —_ Готова? Пожалуйте ее сюда!—Онъ пробъжаль ее глазами и подивилея 
аккуратности и точности: не только было обстоятельно прописано ремесло, зва- 
е, лёта и семейное состояше, но даже на поляхь находились особенныя от- 
° мЫтки насчеть поведеня, трезвости, — словомъ, любо было глядЪть. 
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— Теперь пожалуйте же задаточекъ, — сказать Собакевич. о 
— Вь чему же вамъ задаточекъ?—Вы получите въ городв за однимъ ра 
зомъ всЪ деньги. | го ОЗ 
— Все, знаете, такъ ужъ водится, — возразиль Собакевичь. №. 
— Не знаю, какъ вамъ дать: я не взяль съ 6060ю денегь. Да, воть, 
десять рублей есть. 
— Что жъ десять! Дайте, по крайней мфрЪ, хоть пятьдесять! 
Чичиковъ сталь было отговариваться, что нЪтъ; но Собакевичъ такъ сказать. 
утвердительно, что у него есть деньги, что онъ вынуль еще бумажку, сказавши: 
— Пожалуй, воть вамь еще пятнадцать, итого двадцеть пять. Пожалуйте 
только расписку. 
— Да на что жъ вамъ расписка? 
— Все, знаете, лучше расписку. Не ровенъ часъ... все можеть случиться. 
— Хорошо, дайте же сюда деньги. | 
— На что жъ деньги? У меня вотъ онф въ рук! Какъ только напишите 
расписку, въ ту же минуту ихъ возьмете. ов 
— Да позвольте, какъ же мн писать расписку? Прежде нужно видёть 
деньги. } 
Чичиковъ выпустиль изъ рукъ бумажки Собакевичу, который, приблизив- 
шись въ столу и накрывши ихъ пальцами лфвой руки, другою написать на. 
лоскуткВ бумаги, что задатокъ двадцать пять рублей государственными ассигна- 
Щями за проданныя души получиль сполна. Написавши записку, онъ пересмо- 
трьлъь еще разъ ассигнациш. | 
— Бумажка-то старенькая, — произнесь онъ, разсматривая одну изъ нихъ 
на свЪтЪ:— немножко разорвана: ну, да между прятелями нечего на это гля- 
ДЪТЬ. 2 
«Булавъ, вулакъ! подумаль про себя Чичиковъ:—да еще и бесмя въ при- 
дачу!» ото 
— А женскаго пола не хотите? 
— Ньть, благодарю. 
— Я бы недорого и взял. Для знакомства, по рублику за штуку. 
_— Ибть, въ женскомъ полв не нуждаюсь. ня 
— Ну, когда нё нуждаетесь, такъ нечего и говорить. На вкусы нётъ за- 
Кона: 2700 любитз попа, а кто попадью, говорить пословица. _ К. 
— Еще я хотёль васъ попросить, чтобы эта сдВлка осталась между нами, — 
говорилъ Чичиковъ, прощаясь. Ро В. 
— Да ужъ само собою разумВется. Третьяго сюда нечего мышать: что по. 
искренности происходить между короткими друзьями, то должно остаться во 
взаимной ихъ дружбЪ. Прощайте! Благодарю, что посфтили; прошу и впередь. 
не забывать; коли выберется свободный часокъ, прзжайте пообфдать, время 
провести. Можеть-быть, опять случится услужить чёмъ-нибудь другь другу. — 
«Да, какъ бы не такъ!думаль про себя Чичиковъ, садясь въ бричку. — 
По два съ полтиною содраль за мертвую душу, чортовъ кулакъ!» 
Онъ быль недоволень поведешемъ Собакевича. Все-таки, какъ бы то ни 
было, человфЕЪ знакомый, и у губернатора и У полицмейстера видались, а по- 
`ступиль, какъ бы совершенно чужой: за дрянь взяль деньги! Когда бричка вы- 
Ъхала со двора, онъ оглянулся назадъ и увидёль, что Собакевичь все еще стоялъ 
на крыльцф и, какъ казалось, приглядывалея, желая знать, куда гость побдетъ. 
— Подлець, до сихь поръ еще стоить! проговориль онъ сквозь зубы и 
везбль Селифану, поворотивши къ крестьянскииь избамъ, отъёхать ‘такимъ 0об- 
разомъ, чтобы нельзя было видЪть экипажа со стороны господекаго двора. Ему 
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$ лось завхать къ Плюшкину, у котораго, по словамъ Собакевича, люди уми- 
и, какъ мухи, но не хотЪлось, чтобы Собакевичъь зналь про это. Когда 
а была уже на конц деревни, онъ подозваль къ себъ перваго мужика, 
оторый, попавши тдЪ-то на дорогв на’ претолетое бревно, тащить его на плечв, 
подобно неутомимому муравью, къ себ въ избу, 

— 91, борода! А какъ профхать отоюда къ Плюшкину, такъ, чтобъ не 
имо господскаго дома? 
’ Мужикъ, казалось, затруднился симъ вопросомъ. 
— Что жъ, не знаешь? 
° — Нёть, баринъ, не знаю. | 
°— Ухь, ты! А и сФдымъ волосомъ еще подернуло! Скрягу Плюшкина не 
аешь,— того, что плохо кормить людей? 
— А! заплатанной, заплатанной!..—вскрикнуль мужикъ. Было имъ приба- 
но и существительное къ слову заилатанной, очень удачное, по неупотре- 
тельное въ свфтокомъ разговорё, а потому мы ‘его пропустимь. Впрочемъ, 
можно догадываться, что оно выражено было очень мётко, потому что Чичиковъ, 
хотя мужикъ давно уже пропаль изъ вида и много уфхали впередъ,  однакожъ 
Е“ усм6хался, сидя въ бричкВ. Выражается сильно росойсый ‘народь! И 
если наградить кого словцомъ, то пойдеть оно ему въ родь и потомство, ута- 
ить онъ его съ с060ю и на службу, и въ ототавку, и въ Петербургь, и на 
врай свЪта. И какъ ужъ потомъ ни хитри и ни облагораживай свое прозвище, 
хоть заставь пишущихь людишекъ выводить его за наемную. плату отъ древне- 
шяжескаго рода, ничто не поможеть: каркнеть само за себя прозвище во все свое 
оронье горло и скажетъ ясно, откуда вылетфла птица. Произнесенное  мЪтко, 
все равно, что писанное, не вырубливается топоромъ. "А ‘ужь куда’ бываеть 
иЗтко все то, что вышло изъ глубины Руси, гдё нёть ни н®мецкихв, ни чу- 
ХоНОкихъ, ни воякихъ иныхь племенъ, а все—самъ самородокъ, живой и 60й- 
ЫЙ русск умъ, что не лёзеть за словомъ въ кармань, не высиживаеть его, 
гавъ насдка цыпаять, а влбиливаеть сразу, какъ`пашпорть на въчную носку, 
й нечего прибавлять уже потомъ, какой у тебя носъ или губы: одной чертой 
Фбрисованъ ты съ ногь до головы! 
” Какъ несмётное множество церквей, монастырей съ куполами, главами, кре- 
ами разсыпано на святой, благочестивой Руси, такъ  несмвтное множество 
меменъ, поколёнй, народовь толпится, пестрветъ и мечется по лицу земли. И 
яЫЙ народъ, носящй въ себф залогь силь, полный творящихь способностей 
своей яркой особенности и другихь даровъ Бога, своеобразно отличился 
своимъ соботвеннымъ словомъ, которымъ, выражая какой ни есть ‘пред: 
тв, отражаеть въ выраженш его часть собственнаго своего характера. Сердце- 
двшемъь и мудрымъ познашемъ жизни отзовется слово британца; легкимъ ще- 
Олемь блеснеть и разлетится недолговЪчное слово француза; `затёйливо приду- 
еть свое не всякому доступное, умно-худощавое слово нёмецъ; но нЪ®тъ слова, 
орое было бы такъ замашисто, бойко, такъ вырвалось бы изъ-подь самаго 
рдца, такъ бы кипвло и животренетало, такъ‘м®тко сказанное русское слово. 
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Прежде, давно, въ льта моей юности, въ лёта невозвратно ‘мелькнувшаго 
го дВтотва, мн было весело подъьфзжать въ первый разъ къ незнакомому 
все равно, была ли то деревушка, б8дный уздный тородишка, село ли, 
а, —любопытнаго много открываль въ немъ дётекШ любопытный взглядъ, 
‚ строене, все, что носило только на ‘еб напечатльне какой-нибудь за-. 
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мЪтной особенности,—все останавливало меня и поражало. аи, ‚ли ка 


нешенекъ торчавиий среди бревенчатой тесаной кучи одноэтажныхь и Их 
обывательскихь домиковъ; круглый ли правильный куполь, весь обитый листог 
бЪлымъ желЪзомъ, вознесенный надъ выбЪленною, какъ сн®гъ, новою церковью; а 
нокъ ли, франть ли уЪздный, попавшийся среди города,—ничто не ускользало от 
свЪжаго, тонкаго внимашя, и, высунувши носъ изъ походной тельги своей, 
таядЪль и на невиданный дотолЪ покрой какого-нибудь сюртука, и на деревяв 
ные ящики съ гвоздями, съ сЪрой, желтЪвшей вдали, съ изюмомъ и мыломъ 
мелькавие изъ дверей овощной лавки вмЪстЪ съ банками высохшихъ москов 
скихь конфетъ; глядълъ и на шедшаго въ сторонф иЪхотнаго офицера, занесен 
наго, Богъ знаеть, изъ какой губерши, на уЪздную скуку, и на купца, мели 
кнувшато въ сибиркь на бЪговыхь дрожкахъ,—и уносился мысленно за ними в 
бЪдную жизнь ихь. Уфздный чиновникъ пройди мимо —я уже и задумывало 
куда онъ идетъ, на вечеръ ли къ какому-нибудь своему брату, или прямо 
себЪ }омой, чтобы, посидфвши съ полчаса на крыльцё, пока не совсзмъ ещ 
сгустились сумерки, сЪеть за раный ужинъ съ матушкой, съ женой, съ ест 
рой жены и всей семьей; и о чемъ будетъ веденъ разговоръ у нихь вь 1 
время, когда дворовыя дЪвки въ монистахъ или мальчикъ въ толстой куртк 
принесетъ, уже посл супа, сальную свЪчу въ долговЪчномъ домашнемь по 
свёчник®. ПодъЗзжая къ деревнз какого-нибудь помфщика, я любопытно смо 
трзаль на высокую, узкую деревянную колокольню или широкую, темную дере 
вянную старую церковь. Заманчиво мелькали мн издали, сквозь древесную 36 
лень красная крыша и бЪлыя трубы помфщичьяго дома, и я ждаль нетери® 
ливо, пока разойдутся. на 00Ъ стороны заступавиие его сады, и онъ покажете 
весь, съ своею тогда—увы!— вовсе не пошлою наружностью, и по немь ста 
рался я угадать: кто таковъ самъ помфщикъ, толсть ли онъ, и сыновья ли | 
него, или цфлыхь шестеро дочерей, съ звонкимъ дьвическимъ смзхомъ, играм 
и вЪчною красавицей меньшою сестрицей, и черноглазы ли он, и весельчак 
ли онъ самь, или хмуренъ, какъ сентябрь въ послднихь числахъ, глядить В 
календарь да говоритъ про скучную для юности рожь и пиеницу. { 

Теперь равнодушно подъЪзжаю ко всякой незнакомой деревнЪ и равнодуши 
гляжу на ея пошлую наружность; моему охлажденному взору неприятно, мн и 
смфшно, и то, что пробудило бы въ прежне годы живое движеше въ лиц! 
смзхъ и немолчныя рЪчи, то скользитъ теперь мимо, и безучастное молчат 
хранятъь мои недвижныя уста. 0 моя юность! 0 моя свЪжесть! 3 

ПокамЪсть Чичиковъ думаль и внутренно посмфивался надъ прозвищемъ, 0 
пущеннымь мужиками Плюшкину, онъ не замзтилъ, какъ въфхаль въ середи 
обширнаго села, со множествомъ избъ и улицъ. Коро, однакоже, даль зам 
тить ему это препорядочный толчокъ, произведенный бревенчатою мостовой 
предъ которою городская каменная была ничто. Эти бревна, какъ фортеша 
клавиши, подымались то вверхъ, то внизъ, и необерегиийся $здокъ пр1обрё 
или шишку на затылокъ, или синее пятно на 10бъ, или же случалось своими 
собственными зубами откусить пребольно хвостикъ собственнаго же языка. Ваку 
то особенную ветхость замфтилъ онъ на всЪхъ деревенскихь строешяхь: брев 
на избахъ было темно и старо; мномя крыши сквозили, какъ рёшето; на ины 
оставалея только конекъ вверху да жерди по сторонамъ въ вид реберъ. В 
жется, сами хозяева снесли съ нихъ дранье и. тесъ, разсуждая, и, конем 
справедливо, что въ дождь избы не кроють, а въ ведро и сама не капле 
бабиться же въ ней не зачЪмъ, когда есть просторъ и въ кабакв и на 00. 
шой дорогф,—словомъ, гдё хочешь. Окна въ избенкахь были безь стеко, 
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_ были заткнуты тряпкой или зипуномъ; балкончики подъ крышами съ пе- 
ф лами, неизвъетно для какихъ причинъ, двлаемые въ иныхъ русскихъ избахъ, 

° покосились и почерн®ли даже не живописно. Изъ-за избъ тянулись 50 многихь 
 мбетахъ рядами отромныя клади хлЪба, застоявийяся, какъ видно, долго; цвЪ- 
° томъ походили онз на старый, плохо выжженный кирпичъ, на верхушкв ихъ 
_ росла всякая дрянь, и даже прицфпился съ боку кустарникъ. ХлВбъ, какъ видно, быль 
_ тосподскй. Изъ-за хлЬбныхъ кладей и ветхихъ крышь возносились и мелькали на чи- 
_ стомъ воздух то справа, то слЪва, по м5рВ того, какъ бричка дВлала повороты, двЪ 
_ сельсвя церкви, одна возлв другой—опустьвшая деревянная и каменная, съ желтень- 
_ кими стзнами, испятнанная, истрекавшаяся. Частями сталь выказываться господсвй 
_ домъ и, наконецъ, глянуль весь въ томъ м®ств, гдЪ цфпь избъ прервалась, и на 
° МБсто ихъ остался пустыремъ отородъ или капустникъ, обнесенный низкою, м®- 
_ стами издоманною городьбою. Вакимъ-то дряхлымъ инвалидомъ гляд® ль сей странный 
° замокъ, длинный, длинный непомфрно. Мьстами былъ онъ въ одинъ этажь, м- 
° стами въ два; на темной крыш, не вездЪ надежно защищавшей его старость, 

° торчали два бельведера, одинъ противъ другого, оба уже пошатнувицеся, ли- 
° шенные когда-то покрывавшей ихъ краски. СтЪны дома ощеливали мостами на- 

° тую штукатурную р%»шетку и, какъ видно, много потерпли отъ всякихъ непо- 

° голь, дождей, вихрей и осеннихъ перемфнъ. Изъ оконъ только два были от- 
_ крыты, прочя были заставлены ставнями или даже забиты досками. Эти два 

° окна, съ своей стороны, были тоже подслфповаты; на одномь изъ нихъ темнЪлъ 

_ наклеенный треугольникь изъ синей сахарной бумаги. 

°— Старый, обширный, тянувцййся позади дома садъ, выходивиий за село и по- 

з томъ пропадавий въ пол, заросший и заглохлый, казалось, одинъ освЪжаль 

— эту обширную деревню и одинъ быль вполнв живописенъ въ своемъ картин- 

° номъ опуствнш. зелеными облаками и неправильными трепетолистными купо- 

_ лами лежали на небесномъ горизонт. соединенныя вершины разросшихся на сво- 

7 бод деревъ. Бзлый колоссальный стволь березы, лишенный верхушки, о0т- 

 ломленной бурею или грозою, подымался изъ этой зеленой тущи и круглился 

_ На воздухВ, какъ правильная мраморная, сверкающая колонна; косой, остроко- 

’ нечный изломъ его, которымъ онъ оканчивалея кверху вмфето капители, тем- 

_ иль на снфжной бЪлизнЪ его, какъ шапка или черная птица. Хмель, глушив- 

— шй внизу кусты бузины, рябины и лесного ор$шника и пробфжавиий потомъ 

° по верхушкВ всего частокола, взбЪгалъ, наконець, вверхь и обвиваль до по- 

° ловины сломленную березу. Достигнувъ середины ея, онъ оттуда свЪшивался 

внизъ и начиналь уже цфилять вершины другихъ деревъ или же висвль на 

° воздухВ, завязавши кольцами свои’ тоне цзиюе крючья, легко колеблемые воз- 

° духомъ. М®ьстами расходились зеленыя чащи, озаренныя солнцемъ, и показывали ` 
° неосвЪщенное между нихъ углублеше, зявшее какъ темная пасть; оно было все 

_ окинуто тзнью, и чуть-чуть мелькали въ черной глубинЪ его: бБжавшая узкая 

дорожка, обрушенныя перила, пошатнувшаяся бесЪдка, дуплистый дряхлый стволъ 

‘ивы, сВдой чапыжникьъ, густой щетиною вытыкавийй изъ-за ивы изсохие отъ 

страшной глушины, перепутавииеся и скрестивийеся листья и сучья и, нако- 

`нецъ, молодая вЪтвь клена, протянувшая съ боку свои зеленые лапы-листы, 

подъ одинъ изъ которыхъ забравшись, Богь вЪсть, какимъ образомъ, солнце 

 превращало его вдругъ въ прозрачный и огненный, чудно @явиий въ этой гу- 

‘стой темнотв. Въ сторон, у самаго края сада, нЪеколько высокорослыхъ, не 

вровень другимъ, осинъ подымали огромныя вороньи гн®зда на трепетныя свои 

вершины. У иныхъ изъ нихъ отдернутыя и не вполн® отдфленныя взтви ви- 

‘сли внизъ вмфотв съ изсохшими листьями. Словомъ, все было хорошо, какъ 

иле ни природв ни искусству, но какъ бываеть только тогда, когда 
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они соединятся вмфств, когда по нагроможденному, часто оезъ-толку, труду че-_ 
ловЪка пройдетъ окончательнымь р®зцомъ своимъ природа, облегчить тяжелыя | 
массы, уничтожить грубоощутительную правильность и нищенсыя прорзхи, | 
сквозь которыя проглядываетъ нескрытый нагой планъ, и дастъ чудную теплоту 
всему, что создалось въ’ хлад№ размьренной чистоты и опрятности. 

Сдълавъ одинъ или два поворота, герой нашъ очутился, наконець, передъ 
самымъ домомъ, который показался теперь еще печальн%е. Зеленая плсень уже 
покрыла ветхое дерево на оградЪ и воротахъ. Толпа строенй,—людекихъ, амбаровъ, 
потребовъ,— видимо, ветшавшихь, наполняла дворъ; возлв нихъ направо и нальво 
видны были ворота въ друме дворы. Все говорило, что здЪсь котда-то хозяйство те- 
кло въ обширномъ размЪрЪ, и все глядЪло нын№ пасмурно. Ничего ие зам тно было 
оживляющаго картину—ни отворявшихся дверей, ни выходившихь откуда-нибудь _ 
людей, никакихъь живыхъ хлопотъь и заботь дома! Только одни главныя ворота 
были растворены, и то потому, что въфхалъь мужикъ съ нагруженною телгою, 
покрытою рогожею, показавиийся какъ бы нарочно для оживлешя сего’ вымер- 
шаго мЪста; въ другое время и они были заперты наглухо, ибо въ желфзной 
петлВ висфль замокъ-исполинъ. У одного изъ строенй Чичиковъ скоро зам 
тиль какую-то фигуру, которая начала вздорить съ мужикомъ, пр#зхавшимь на 
тельгв. Долго онъ не могъ распознать, какого пола была фигура-—баба или му- | 
жикъ. Платье на ней было совершенно неопредфленное, похожее очень на жен- 
сый капотъ; на головЪ колпакъ, какой носятъ деревенсвя дворовыя бабы; только 
одинъ толосъ показался ему н$еколько сиплымъ для женщины. «Ой, баба!» по- 
думаль онъ про себя и туть же прибавиль: «Ой, нЪтЪ!» — «Ионечно, баба!» 
наконець сказаль оиъ, раземотрьвъ попристальнъе. Фигура, съ своей стороны, 
глядЪла на него тоже пристально. Казалось, гость быль для нея въ’ диковинку, 
потому что она обемотрфла не только его, но ‘и Селифана и лошадей, начиная 
съ хвоста и до морды. По висфвшимь у ней за поясомъ каючамъ и по тому, 
что она бранила мужика довольно поносными словами, Чичиковъ заключиль, что 
это, вБрно, ключница. [ 

— Послушай, матушка,—сказаль онъ, выходя изъ брички,—что  баринъ?.. 

— НЬёть дома, — прервала ключница, не дожидаясь окончашя вопроса, и по- 
томъ, спустя минуту, прибавила:—А что вамъ нужно? . 

— Есть д%40. 

— Идите въ комнаты!-—сказала ключница, отворотившись и показавь ему. 
спину, запачканную мукою, ‘съ большой прорЪхою пониже. 

Онъ ветупилъ въ темныя, широюя сЪни, отъ которыхъь подуло холодомъ 
какъ изъ погреба. Изъ сЪней онъ попаль въ комнату, тоже темную, чуть-чуть 
озаренную свЪтомъ, выходившимъ изъ-подъ широкой щели, находившейся 
внизу двери. Отворивши ‘эту’ дверь, онъ, наконець, очутился въ свфту и 
былъ пораженъ представшимъ безпорядкомъ. Казалось, какъ будто въ домь 
происходило мытье половъ и сюда на’ время нагромоздили всю’ мебель. На 
одномъ столВ стояль даже сломанный стуль и рядомь съ нимъ часы съ 
остановившимея маятникомъ, къ которому паукъ уже приладиль паутину. 
Туть же стояль прислоненный бокомъ къ  стнЪ, шкапъ съ  стариннымь 
серебромъ, графинчиками и китайскимъ фарфоромъ. На бюро; выложенномъ 
перламутровою мозаикой, которая мЪстами уже‘ выпала и оставила посл 
себя одни желтенькме желобки, наполненные  клеемъ, лежало множество  вся- 
кой всячины: куча исписанныхъ мелко бумажекъ, накрытыхь мраморнымъь по- 
зеленфвшимьъ прессомь съ яичкомъ наверху, какая-то старинная книга въ ко- 
жаномъ переплетвь съ краснымъ обрфзомъ, лимонъ весь высохиий, ростомъ не 
боле лЪеного орЪха, отломленная ручка кресель, рюмка съ какою-то жидкость 
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тремя мухами, накрытая письмомъ, кусочекъ сургучика, кусочекъ гдЖ-то под- 
_ нятой тряпки, два пера, запачканныя чернилами, высохиия какъ въ чахоткз, 
_‘зубочистка совершенно пожелтьвшая, которою хозяинъ, можетъ-быть, ковырять 
^ ВЪ зубахь своихь еще до нашествя на Москву французовъ. 
°— Шо ст6намь навфшано было весьма т$ено и безтолково несколько картинъ, 
° длинный, пожелт®виий гравюръ какого-то сраженя, съ огромными барабанами, 
кричащими солдатами въ треугольныхь шляпахъь и тонущими конями, безъ сте- 
° кла, ветавленный въ раму краснаго дерева. съ тоненькими бронзовыми полосками 
и бронзовыми же кружками по угламъ; Въ рядъ съ ними занимала полстЪны 
° огромная почерн®вшая картина, писанная масляными. красками, изображавшая 
_цвЪты, фрукты, разрЗзанный арбузъ, кабанью морду и висъвшую головою. внизъ 
утку. Съ середины потолка висфла аюстра въ холстинномъь мьшкз, оть пыли 
сдЪлавшаяся похожею на шелко- 
_ ВЫЙ КОКОНЪ, ВЪ КОТОромъ СИДИТЪ 
_червякъ. Въ углу комнаты была 
_навалена на полу куча того, что 
погруббе и что’ недостойно ле- 
жать на столахъ. Что именно 
находилось въ кучё — ршить 
было трудно, ибо пыли на ней 
_ было въ такомъ изобими, что 
руки всякаго. касавшагося ста- 
новилиеь похожими на пер- 
чатки; замзтн®е прочаго вы- 
вовывались оттуда отломлев- 
ный кусокъ деревянной лопаты 
и старая подошва сапога. Ни- ‘4 
какъ бы нельзя было сказать, 
чтобы въ комнать сей обитало 
живое существо, если. бы не 
возвЪщаль его пребываше ста- 
рый, поношенный колпакъ, лежавийй на 
стол. Пока онъ разсматриваль все странное 
ея убранство, отворилась боковая дверь, и 
вошла та же самая ключница, которую ветрётиль онъ 
на дворз. Но туть увидфлъ онъ, что это быль скорЪе 
ключникъ, чёмъ ключница: ключница, по крайней мёрЪ, = уе. 
° не брееть бороды, а этоть, напротивъ того, бриль, и, 
_ казалось, довольно р®дко, потому что весь подбородокъ съ нижней частью щеки 
походить у него на скребницу изъ желзной проволоки, какою чистятъ на ко- 
нюшн% лошадей. Чичиковъ, давши вопросительное выражеше лицу своему, ожидаль 
съ нетерпънемъ, что хочетъ сказать ему ключникъ. Елючникъ тоже, съ своей 
° стороны, ожидалъ, что хочетъ ему сказать Чичиковъ. Наконець послфднй, уди- 
° вленный такимъ страннымь недоумвшемъ, рёшился спросить: 
-  — Что жъ баринъ? У себя, что. ли? 
_ —_ ЭДЪсь хозяинъ, — сказаль каючникъ. 
_ < ГДВ же? — повториль Чичиковъ. й 
к Что, батюшка, сльпы-то, что ‘ли? — сказать ключникъ.—Эхва! А вить 
_ ХОЗЯИНЪ-ТО Я! 
° ЗдЪсь терой нашъ поневолВ отступиль назадъ и поглядвль на него при- 
° стально. Ему случалось видьть не мало всякаго рода людей, даже такихъ, ка- 
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`ВЪ кучу, тогда все кончено: онъ божился, что вещь его, куплена имъ тогда- 
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кихь намь съ читатетемъ, можетъ-быть, никогда не придется увидать; 
такого онъ еще не видываль. Лицо его пе представляло ничего особеннаго: 
оно было почти такое же, какъ у многихъ худощавыхъ стариковъ; одинъ под- 
бородокъ только выступалъ очень далеко впередъ, такъ что онъ долженъь быль 
всяюй разъ закрывать его платкомъ, чтобы не заплевать; маленьке тлазки 
его не потухнули и бЪгали изъ-подь высоко выросшихъ бровей, какъ мыши, 
когда, высунувши изъ темныхь норъ остреньюмя морды, насторожа уши и 
моргая усомъ, онф высматриваютъ, не затаился ли гдё коть или шалунь 
мальчишка, и нюхаютъ подозрительно самый воздухъ. Гораздо замвчательнЪе 
быль нарядъ его. Никакими средствами и стараньями нельзя бы докопаться, 
изъ чего состряпанъ быль его халатъ: рукава и верхя полы до того засали- 
лись и залоснились, что походили на юфть, какая идеть на сапоги; назадл, 
вмЪсто двухь, болталось четыре полы, изъ которыхъ охлопьями лёзла хлопча- 
тая бумага! На шеф у него тоже было повязано что-то такое, котораго нельзя 
было разобрать: чулокъ ли, подвязка ли, или набрюшникъ, только никакь ни. 
талетукъ. Словомъ, если бы Чичиковъ встрфтиль его такъ принаряженнаго 
тдЪ-нибудь у церковныхь дверей, то, вЪроятно, даль бы ему’ мёдный грошъ, | 
ибо къ чести героя нашего нужно сказать, что сордце у него было сострада- 
тельно, и онъ не могъ никакъ удержаться, чтобы не подать бЪ%дному человЪку _ 
мЪднаго гроша. Но предь нимъ стояль не нищШ, предъ нимъ стояль пом$- 
щикъ. У этого помъщика была тысяча слишкомъ душъ, и попробоваль бы кто. 
найти у кого другого столько хлба, зерномъ, мукою и, просто, въ кладяхъ, 
у кого бы кладовыя, амбары и сушилы загромождены были такимъ множествомъ 
холетовъ, суконъ, овчинъ, выдФланныхь и сырометныхь, высушенными ры- 
бами и всякой овощью, или тубиной. Затлявуль бы кто-нибудь къ нему на. 
рабоч дворъ, гдЪ наготовлено было на запасъ всякаго дерева и посуды, ни-. 
когда не употреблявшейся, — ему бы показалось, ужъ не попалъ ли онь какъ- 
нибудь въ Москву на щепной дворъ, куда ежедневно отправляются расторопвыя | 
тещи и свекрухи, съ кухарками позади, дфлать свои хозяйственные запасы, и 
гдз горами бЪлЪетъ всякое дерево, шитое, точеное, лаженое и плетеное: _ 
бочки, пересЪки, ушаты, лагуны, жбаны съ рыльцами и безъ рылець, побра- 
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тимы, лукошки, мыкальники, куда бабы кладутъ свои мочки, и прочй дрязгь, | 
коробья изъ тонкой гнутой осины, бураки изъ плетеной берестки и много 
всего, что идетъь на потребу богатой и бЪдной Руси. На что бы, казалось, | 
нужна была Плюшкину такая гибель подобныхь издьлШ? Во всю жизнь не 

пришлось бы ихь употребить даже на два такихъ имБыя, кашя были у него; 
но ему и этого казалось мало. Не довольствуясь симъ, онъ ходиль еще ка- 
ждый день по улицамъ своей деревни, заглядываль подъ мостики, подъ перекла- 
дины, и все, что ни попадалось ему: старая подошва, бабья тряпка, желфзный. 
гвоздь, глиняный черепокъ, — все тащиль къ себЪ и складываль въ ту кучу, 
которую Чичиковъ замЪтиль въ углу комнаты. «Вонъ, уже рыболовь пошель 
на охоту!» говорили мужики, когда видВли ето, идущаго на добычу. И въ 
самомъ двлё, послЪ него не зачЪиъ было мести улицу: случилось профзжавшему 
офицеру потерять шпору, — шпора эта мигомъ отправилась въ извЪстную кучу; 
если баба, какъ-нибудь зазБвавшись у колодца, позабывала ведро, онъ ута- 
скиваль и ведро. Впрочемъ, когда примфтивиий мужикь уличаль его туть же, 
онъ не спориль и отдаваль похищенную вещь; но. если только она попадала 

















то, у тото-то или досталась оть дЪда. Въ комнать своей онъ подымаль съ 
пола все, что ни видфлъ: сургучикь, лоскутокъ бумажки, перышко, и все это 
клаль на бюро или на окошко. 


































А ДЬ было время, когда онъ только былъ бережливымъ хозяиномъ! Быль 
нать и семьянинъ, и сосфдь забзжаль къ нему пообфдать, слушать и учиться 
него Е и мудрой скупости. Все текло живо и совершалось а 
6 олярные танки, прядильни; вездз, во все  ХОДИЛЬ зорый взглядъ хозяина и, 
Какъ трудолюбивый паукъ, б$галь хлопотливо, но растерянно, по всВмъ кон- 
цамъ своей хозяйственной паутины. СЛИШКОМ сильныя чувства не отражались 
въ чертахъ лица его, но въ глазахъ быль виденъ умъ; опытностню и позна- 
шемь свфта была проникнута рёчь его, и тостю было приятно его слушать; 
привзтливая и говорливая хозяйка славилась хлЪбосольствомъ; навстрчу вы- 
ходили двЪ миловидныя дочки, об5 бВлокурыя и свя, какъ розы; выбъталь 
нъ, разбитной мальчишка, и ЦФловался со всфми, мало обращая внимавя 
а то, радъ ли, или не радъ быль этому гость. Въ дом были открыты всё 
окна; антресоли были заняты квартирою учителя-француза, который славно 
брился и быль большой стрёлокъ; приносиль всегда къ обфду тетерекъ или 
токъ, а иногда и одни воробьиныя яйца, изъ которыхъ заказываль се0Ъ 
яичницу, потому что больше въ цЪломъ домф’ никто ея не Ълъ. На антресо- 
ляхь жила также его компатр!отка, наставница двухь дЪвицъ. Самъ хозяинъ 
вляется къ столу въ сюртукЪ, хотя н%еколько поношенномъ, но опрятномъ; 
окти были въ порядк®; нигдЪ никакой заплаты. Но добрая хозяйка умерла; 
Часть ключей, а съ ними мелкихъ заботъ, перешла къ нему. Илюшкинъ сталь 
безпокойнве и, какъ вс вдовцы, подозрительнзе и скупфе. На старшую дочь, 
лександру Степановну, онъ не могь во всемъ положиться, да и быль правъ, 
потому что Александра Степановна скоро убЪжала съ штабеъ-ротмистромъ, 
Богь веть какого кавалерскаго полка, и обв®ичалась съ нимъ тдё-то на- 
скоро, въ деревенской церкви, зная, что отець не любить офицеровъ по 
транному предубфжденю, будто бы всЪ военные — картежники и мотишки. 
Отець послаль ей на дорогу прокляте, а пресл®довать не заботился. Въ дом 
Стало еще пустзе. Во владьльцв стала замЪтнзе обнаруживаться скупость: 
веркнувшая въ жесткихъ волосахъь его сфдина, вЪрная подруга ея, помогла 
й еще боле развиться. Учитель-французъ быль отпущенъ, потому что сыну 
пришла пора на службу; мадамъ была прогнана, потому что оказалась не 
езгрёшною въ похищени Александры Степановны. Сынъ, будучи отправленъ 
Ъ губернскЙ городь съ тмъ, чтобы узнать въ палать, по мнЪню отца, 
тужбу существенную, опредЪлился вмЪсто того вь полкъ и написалъ къ отцу, 
ке по своемъ опредфлени, прося денегъь на обмундировку; весьма естественно, 


ець послфдняя дочь, остававшаяся съ нимъ въ домЪ, умерла, и старикъ 
очутился одинъ сторожемъ, хранителемь и владфтелемь своихь богатетвъ. 
динокая жизнь дала сытную пищу скупости, которая, какъ извЪстно, иметь 
оли голодъ и, чёмь боле пожираеть, тЪмъ становится ненасытнЪе; чело- 
ьческ!я чувства, которыя и безъ того не были въ немъ глубоки, мелЪли 
еминутно, и каждый день что-нибудь утрачивалось въ этой изношенной 


еше его мнЪшя о военныхъ, что сынъ его проигралея въ карты, онъ 
лаль ему отъ души свое отцовское прокляше и никогда уже не интересо- 
ся знать, существуеть ли онъ на свЪтв, или нЪтъ. Съ каждымъ годомъ 
итворялись окна въ его дом, наконецъ осталось только два, изъ которыхъ 
но, какъ уже видъль читатель, было заклеено бумагою; съ каждымъ тодомъ 
дили изъ вида его болфе и боле главныя части хозяйства, и мел взглядъ 
о обращался къ бумажкамъь и перышкамъ, которыя онъ собираль въ своей 
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компать: неуступчив%е становился онъ къ покупщикамь, которые прЁзж 
забирать у него хозяйственныя произведеня: покупщики торговались-торгог 
лись и, наконець, бросили его вовсе, сказавши, что это б%еъ, а не человЪк 
сЪно и хлЬбъ гнили; клади и стоги обращались въ чистый навозъ, хоть ра 
води па нихъ капусту; мука въ подвалахь превратилась въ камень и пужи 
было ее рубить; къ сукнамъ, холстамь и домашнимь матерямъ страшно бь 
притронуться: они обращались въ пыль. Онъ уже позабываль самъ, оо 
него было чего, и помнить только, въ какомъ мЪстВ стоять у него въ шкап 
трафинчикь съ остаткомъ какой-нибудь настойки, на которомъ онъ самъ сд 
лалъ памЪтку, чтобы никто воровскимъ образомъ ее не выпиль, да гд№ ле 
жало перышко или сургучикъ, А между тьмъ въ хозяйств доходь собирале 
попрежнему: столько же оброку должень быль принесть мужикъ, такимъ ж 
приносомъ орфховъ обложена была всякая баба, столько же поставовъ холст: 
должна была наткать ткачиха. Все это сваливалось въ кладовыя и все стано 
вилось гниль и прорфха, и самъ онъ обратился, наконець, въ какую-то пр 
рёху на человфчествВ. Александра Степановна какъ-то прЁбзжала раза два 1 
маленькимь сынкомъ, пытаясь, нельзя ли чего-нибудь получить: видно, поход 
ная жизнь съ штабсъ-ротмистромъ не была такъ привлекательна, какою каза 
лась до свадьбы. Плюшкинъ, однакоже, ее простиль и даже даль маленьком; 
внучку поиграть какую-то пуговицу, лежавшую на стол, но денегь ничего и 
даль. Въ другой разъ Александра Степановна прЁхала съ двумя малютками 1 
привезла ему кулич къ чаю и новый халать, потому что у батюшки была 
такой халатъ, на который глядЪть не только было совЪетно, но даже стыдно 
Паюшкинъ приласкаль обоихь внуковъ и, посадивши ихъь къ себ одного н: 
правое колБно, а другого — на 1Ъвое, покачаль ихь совершенно такимъ. обра; 
зомъ, какь будто они Ъхали на лошадяхъ: куличъ и халать взяль, но доч 
рышительно ничего не далъ; съ тмъ и узхала Александра Степановна. | я 
Итакъ, воть какого рода помфщикъ стояль передъ Чичиковымъ! Должн 
сказать, что подобное явлеше рЪдко попадается на Руси, гд® все любить скор 
развернуться, нежели съежиться, и тёмъ поразительнзе бываеть оно, 
туть же, въ сосфдетвЪ, подвернется помфщикъ, кутащй во всю ширину руб: 
ской удали и барства, прожигающ, какъ говорится, насквозь жизнь. Небыва- 
зый профзжй остановился съ изумлешемъь при видВ его жилища, недоумфвая, 
какой владфтельный принцъ очутился внезапно среди маленькихъ, темныхь 
владЪъльцевъ; дворцами глядять его бФлые каменные домы съ безчисленнь 
множествомъ трубъ, бельведеровъ, флюгеровъ, окруженные стадомъ флигеле 
всякими помфщешями для пр!6зжихъ гостей. Чего нъть у него? Театры, ба. 
всю ночь @яеть убранный огнями, плошками, оглашенный громомъ музь 
садъ. Полъ-губерши разодёто и весело гуляеть подъ деревьями, и никому 
является дикое и грозящее въ семъ насильственномъ освфщени, когда те 
рально выскакиваеть изъ древесной гущи озаренная поддёльнымь свЪто 
вътвь, лишенная своей яркой зелени, а вверху темнзе и суровзе и въ 
дцать разъ трознзе является чрезъ то ночное небо, и, далеко трепеща листья 
въ вышинф, уходя глубже въ непробудный мракъ, негодують суровыя вершин 
деревь на сей мишурный блескъ, освЪтивиий снизу ихъ корни. р, 
Уже нЪсколько минутъ стояль Плюшкинъ, не говоря ни слова, а Чичик 
все еще не могь начать разговора, развлеченный какъ видомъ самого хозяи 
такъ и всего того, что было въ его комнатЪ. Долго не могь онъ придума 
въ какихъ бы словахъ изъяенить причину своего посфщеня. Онъ уже хот 
было выразиться въ такомъ дух, что, наслышась о добродЪтели и р®дкиха 
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свойствахъь души его, почель долгомь принести лично дань уваженя, но с1п9- 
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— 658 — чей р р ый 
хватилея и почувствоваль, Что это слишкомъ. Искоса бросивъ еще’ один 
взглядъ на все, что было въ комнат, онъ почувствоваль, что слово: добро 
дътель и ръдкюл свойства души можно съ успхомь замнить словами 
экономия и порядокъ; и потому, преобразивши такимъ образомь рёчь, ом 
сказать, что, наслышась 0бъ экономи его и р%дкомъ управлеши имзнями 
онъ почель за долгь познакомиться и принести лично свое почтеше. Конечи 
можно бы было привести иную, лучшую причину, но ничего иного не взбр 
тотда на умъ. 

На это Плюшкинъ что-то пробормоталь сквозь губы, — ибо зубовъ п 
было, — что именно, неизвЪстно, но, вЪроятно, смыслъ быль таковъ: «А по 
бралъ бы тебя чорть съ твоимъ почтешемъ!» Но такъ какъ ОЙ 
насъ въ такомъ ходу, что и скряга не въ силахъь преступить его законо 
то онь прибавиль туть же нЪсколько внятн%е: 

— Прошу покорнфйше садиться. Я давненько не вижу гостей, — сказа 
онъ: — да, признаться сказать, въ нихъ мало вижу проку. Завели пренепр 
личный обычай Фздить другь къ другу, а въ хозяйств®-то упущен... да 
лошадей ихъ корми сЪномъ! Я давно ужъ отоббдаль, а кухня у меня низк 
прескверная, и труба-то совефмъ развалилась: начнешь топить, еще пожа 
надЪлаешь. 

«Вонъ оно какъ! — подумаль про себя Чичиковъ. — Хорошо же, что я 
Собакевича перехватиль вотрушку да ломоть бараньяго бока». 

— И такой скверный анекдоть, что сЪна хоть бы клокъ въ ифломь х 
зяйств®! — продолжаль Паюшкинъ. — Да и въ самомъ дфлЪ, какъ прибережеш 
его? Землишка маленькая, мужикъ лнивъ, работать не любить, думаетъ, к 
бы въ кабакъ... того и гляди, пойдешь на старости лётЪ по му! 

— МнЪ, однакоже, сказывали, — скромно замфтиль Чичиковъ, — что у вас 
болфе тысячи душь. 

— А кто это сказываль? А вы бы, батюшка, наплевали въ глаза тому 
который это сказываль! Онъ, пересмфшникъ, видно, хотфлъь пошутить «над? 
вами. Воть, баютъ, тысяча душъ, а поди-ка, сосчитай, а и ничего не начтешь 
Послёде три тода проклятая горячка выморила у меня здоровенный куш 
мужиковъ. 

— Скажите! И много выморила? — воскликнуль Чичиковъ съ учасмемь. › 

— Да, снесли многихъ. & 

— А позвольте узнать: сколько числомъ? 

— Душъ восемьдесятъ. 

— Н®тъ? 

— Не стану лгать, батюшка. 

— Позвольте еще спросить: вфдь эти души, я полагаю, вы считаете 6 
дня подачи послЪдней ревизш? 

— Это бы еще слава Богу, — сказаль Плюшкинъ; — да лихъ-то, что 
того времени до ста двадцати наберется. 

— Вправду? ЦВлыхь сто двадцать? — воскликнуль Чичиковъ и даже рази- 
нуль нФеколько ротъ оть изумлешя. р 

— Старь я, батюшка, чтобы атать: седьмой десятокъ живу! — сказа: 
Плюшкинъ. 

Онъ, казалось, обидФлся такимъ почти радостнымъ восклицашемъ. 
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горю, и потому вздохнуль Туть же и сказаль, что соболзнуетъ. | 
— Да вЪдь соболёзнован!е въ карманъ не положишь, — сказать Плюшкинъ. 
Воть возлВ меня живеть капитанъ, чорть знаеть его, откуда взялся, говорить, 


















детвенникъ: «Дядяшка, дядюшка», и въ руку цфлуеть; а какъ начнеть со- 
лёзновать, вой такой подыметъ, что уши береги. Съ лица весь красный: 
ннику, чай, насмерть придерживается. Врно, спустиль денежки, служа въ 
ицерахъ, или театральная актерка выманила, такъ вотъ онъ теперь и с0- 
олЪзнуетъ? 
® Чичиковъ постарался объяснить, что его соболВзноваве совсмъ пе такого 
ода, какъ капитанское, и что онъ не пустыми словами, а ДЪломъ готовъ 
оказать его и, не откладывая дфла далье, безъ всякихъ обиняковъ, тутъ же 
зъявиль готовность принять на себя обязанность платить подати за всЪхъ 
врестьянъ, умершихь такими несчастными случаями. Предложеше, казалось, 
совершенно изумило Плюшкина. Онъ, вытаращивъ глаза, долго смотрёль на 
него и, наконець, спросилъ: 
_ — Да вы, батюшка, не служили ли въ военной службЪ? 
— Н»ьть, — отвёчаль Чичиковъ довольно лукаво: —.служиль по статской. 
— Шо статской? — повториль Плюшкинъ и сталь жевать губами, какъ будто 
что-нибудь кушалъ. — Да вфдь какъ же? ВЪдь это вамъ самимъ-то въ убытокъ? 
—щ Для удовольстыя вашего готовъ и на убытокъ. 
— Ахь, батюшка! Ахь, благодЪтель мой! — вскрикнуль Плюшкинъ, не за- 
_мВчая отъь радости, что у него изъ носа выглянуль весьма некартинно табакъ, 
на образець густого кофея, и полы халата, раскрывшись, показали платье, не 
весьма приличное для разсматриванья. — Вотъ утфшили старика! Ахъ, Господи 
ты мой! Ахъ, святители вы мои!.. — ДалЪе Плюшкинъ и говорить не могъ. Но 
не прошло и минуты, какъ эта радость, такъ мгновенно показавшаяся на де- 
ревянномъ ‘лицф его, такь же мгновенно и прошла, будто ея вовсе не бывало, 
‘и лицо его вновь приняло заботливое выражене. Онъ даже утерся платкомъ и, 
свернувши его въ комокъ, сталь имъ возить себя по верхней губ. 
_ —_ Вакъ же, съ позволешя вашего, чтобы не разсердить васъ, вы за, вся- 
ЫйЙ годъ беретесь платить за нихь подать и зеньги будете выдавать мн или 
ВЪ казну? | 

— Да мы воть какъ сдфлаемъ: мы совершимь на нихь купчую крЪ®иость, 
какъ бы они были живые и какъ бы вы ихъ продали. 

— Да, купчую крёпость... — сказаль Плюшкинъ, задумался и сталъ опять 
ушать губами. — ВЪдь воть купчую кр%»пость — все издержки. Приказные та- 
1е безсов®стные! Прежде, бывало, полтиной мФди отдлаешься да мВшкомъ 
муки, а теперь пошли цфлую подводу крупъ да и красную бумажку прибавь — 
‘такое сребролюбе! Я не знаю, какъ никто другой не обратить на это внима- 
пя. Ну, сказаль бы ему какъ-нибудь душеспасительное слово! Вдь словомъ 
оть кого проймешь. Кто что ни говори, а противъ душеспасительнаго слова 
не устоишь. 
® «Ну, ты, я думаю, устоишь!» подумаль про себя Чичиковь и произнесъ 
туть же, что изъ уважешя къ нему онъ тотовъ принять даже издержки по 
упчей на свой счетъ. 
® Услыша, что даже издержки по купчей онъ принимаетъ на себя, Плюшкинъ 
заключиль, что гость долженъ быть совершенно глупь и только прикидывается, 
будто служиль по статской, а, взрно, былъ въ офицерахъ и волочился за актер- 
ками. При вс$мъ томъ онъ, однакожъ, не могь скрыть своей радости и поже- 
лалъ всякихь утёшенй не только ему, но даже и дфткамъ его, не спросивъ, 
тли ли они у него или нфтъ. Подошедъь къ окну, постучаль онъ пальцами 
‘стекло и закричаль: «Эй, Прошка!» Чрезь минуту было слышно, что кто-то 
Ъжалъ впопыхахь въ сни, долго возился тамь и стучаль сапогами, нако- 
нець дверь отворилась, и вошель Прошка, мальчикъ лЪть тринадцати, въ та- 
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кихъ большихь сапогахъ, что, ступая, едва не вынуль изъ нихь поги. | че 
У Прошки были таке больше сапоги, это можно узнать сойчасъ же: у Наюш 
кина для всей дворни, сколько ни было ея въ дом, были одни только сапоги 
которые должны были всегда находиться въ сфияхъ. ВсяьЙ, призываемый в’ 
барсше покои, обыкновенно отплясываль черезъ весь дворъ босикомъ, но, вход: 
въ сЪни, надфваль сапоги и такимъ уже ‘образомъ являлся въ комнату. Выход: 
изъ комнаты, онъ оставляль сапоги опять въ сфняхь и отправлялся вновь не 
собственной подошвЪ. Ёели бы кто взглянуль изъ окошка въ осеннее время 1 
особенно, когда по утрамь начинаются маленьшя изморози, то’ бы увидвль, чт 
вся двория дфлала таке скачки, каме врядъ ли удастся выдфалать на театрах! 
самому бойкому танцовщику. а: ТРО 
— Воть посмотрите, батюшка, какая рожа! — сказать Плюшкину Чичикову 
указывая пальцемь на лицо Прошки. —- Глупь ‘вЪль, какъ дерево, ‘а. попробуй 
что-нибудь положить — мигомь украдетъ! Ну, чего ты пришель, дурак! Скажи 
чего? — Туть онь произвель небольшое ‘молчаню; ‘на которое Прошка‘ отвЪчалт 
тоже модчашемъ. — Поставь. самоваръ — слышишь? — да воть возьми‘ каючь, д 
отдай МаврЪ, чтобы пошла въ каадовую: тамъ на полк есть сухарь изъ кулича, 
который привезла Александра Степановна, — чтобы подали его ‘къ чаю!.. По- 
стой, куда же ты? Дурачина! Эхва, дурачина!..Б5съу тебя въ ногахъ; что ли; че: 
шется?.. Ты выслушай прежде. Сухарь-то сверху, чай, поиспортиася, такъ пуст 
соскоблить› его’ ножомъ, да крохъ’ не бросаеть, а’ снесеть ‘въ ‘курятникъ. Де 
смотри ты, ты не входи, братъ, въ кладовую: не то— я тебя знаешь?— березо- 
вымъ-то въникомъ, чтобы для вкуса-то! Вонъ у тебя теперь славный аппетить, 
такъ чтобы еще быль получше! Воть попробуй-ка пойти въ кладовую, а я тфмт 
временемъ изъ окна стану глядЪть... Имъ ни въ чемъ нельзя довфрять, — про- 
должаль онъ, обратившись къ Чичикову посл того, какъ Прошка‘‘убрался вмб- 
стЪ сь своими сапогами. . 
ВслЪдь за тмъ онъ началь и на Чичикова посматривать подозрительно. Черты 
такого необыкновеннаго великодуя стали ему казаться невфроятными, и онъ по- 
думать про себя: «ВФдь чорть его знаетъ; можетъ-быть, онъ, просто, ‘хвастунъ, 
какъ всБ эти мотишки: навреть, навреть; чтобы поговорить да напиться чаю, 
а потомъ и убдетъ!» А потому изъ предосторожности и вмЪстз желая н®сколь- 
ко поиспытать его, сказать онъ, что не дурно бы совершить купчую поонорвв) 
потому что де въ человЪкБ не увБренъ: сегодня живъ, а завтра и Богъ вфеть. 
Чичиковъ изъявиль тотовность совершить хоть спо же минуту и потребо- 
валъ только списка всфмъ крестьянамъ. | у 
Это успокоило Плюшкина. Замфтно было, что онъ придумывать’ что-то сдё- 
лать, и точно, взявши ключи, приблизилея къ шкапу и, отперши дверцу, рылся 
долго между стаканами и чашками и, наконецъ, произнесъ: 3 
— Въдь воть не сыщешь, а уменя былъ славный ликерчикъ, если только 
выпили: народъ — таке воры! А воть разв не это ли онъ?— Чичиков уви- 
дЬль въ рукахъ его графинчикъ, который быль весь въ пыли, какь въ фуфай- 
&5. — Еще покойница дфлала, — продолжаль Палюшкинъ: — мошенница-ключнице 
совсЪмъ было его забросила и даже не закупорила, каналья! Козявки и’ всякая 
дрянь было напичкались туда, но я весь соръ-то повынуль ‘и теперь воть! 
стенькая, я вамъ налью рюмочку. и 
Но Чичиковъь постарался’ отказаться оть такого ‘ликерчика, сказавши, 
онъ уже и пиль и Зль. 
— Пим уже и ли! — 6казаль Плюшкинъ. — Да, конечно, хорошаго общее. 
ства человЪка хоть гдф узнаешь: онъ не Фетъ, а сытъ; а какъ этакой какой- 
нибудь воришка, да его сколько ни корми... Вздь воть капитань прЕВдеть: «Да 



































щка, — говоритъ, — дайте чего-нибудь поЪсть!» А я ему такой же дядюшка, 
какъ онъ мн% дЪдушка. У себя дома Феть, вЪрно, нечего, такъ воть онъ и 
тается! Да, вздь вамъ нуженъ реестрикъ веЪхъ этихъ тунеядцевъ? Какъ же! 
_какъ зналь, вофхъ ихъ списаль на особую бумажку, чтобы при первой по- 
ачв ревизи всбхъ ихъ вычеркнуть, 

Плюшкинъ надфль очки и сталь рыться въ бумагахъ. Развязывая ‘всявя 
Зки, онъ попотчеваль своего гостя такою пылью, что. тотъ чихнуль. Нако- 
ць вытащиль бумажку, всю исписанную кругомъ, Крестьянсыя имена усыпали 
ев тЪсно, какъ мошки. Были тамъ всяке: и Парамоновъ, и Пименовъ, и Пан- 
елеймоновъ, и даже выглянуль какой-то Григорй Довзжай-не-дофдешь; веъхъ 

0 сто двадцать слишкомъ. Чичиковъ улыбнулся при видв такой многочислен- 
ости, Спрятавъ ее въ кармань, онъ замбтиль Плюшкину, что ему нужно бу- 
етъ для совершеня крёпости пр?вхать въ городъ. 

’ — Въ городъ? Да какъ же?.. А домъ-то какъ оставить? В%дь у меня на- 
дъ или воръ или мошенникъ: въ день тавъ оберутъ, что и кафтана не на 
чемъ будетъь повЪсить. 

— Такъ не имфете ли кого-нибудь знакомаго? 

— Да кого же знакомаго? Вев мои знакомые перемерли или раззнакоми- 
лись... Ахъ, батюшка, какъ не имфть? Имфю! — вскричаль онъ. — ВЪдь зна- 
Комъ самъ предсёдатель, взжаль даже въ старые годы ко мн%. Какъ не знать! 
нокорытниками были, виЪств по заборамь лазили! Какъ незнакомый? Ужъ 
акой знакомый!.. Такъ ужъ не къ нему ли написать? 

› И, конечно, къ нему! 

„ — Какъ же, ужь такой знакомый! Въ школ® были приятели. 

Й на этомь деревянномъ лиц вдругь скользнулъь какой-то теплый ‘лучъ, 
выразилось — не чувство, а какое-то блёдное отражене чувства: явлене, по, 
тобное неожиданному ноявленио на поверхности водъ утопающаго, произведшему 
радостный крикъ въ толиЪ, обступившей берегъ; но’ напрасно обрадовавшеся 
братья и сестры кидають съ берега веревку и ждутъ, но мелькнеть ли вновь 
спина или утомленныя бореньемъ руки — появлене было послЪднее. Глухо все, 
п еще страшнве и пустыннЪе становится послё того затихнувшая. поверхность 
безотвфтной стихи. Такъ и лицо Илюшкина, велёдъ за мгновенно скользнув- 
имъ на немъ чувствомъ, стало еще безчувственнзе и еще пошае. 

. 


— Чежала на столВ четвертка чистой бумаги, — сказаль онъ, — да не знаю, 
а запропастилась: люди у меня таке негодные!—Тутъ сталь онъ заглядывать 
тподь столь и на столъ, шарить вездь и, наконецъ, закричал: «Мавра, а Мавра!» 
° На зовъ явилась женщина съ тарелкой въ рукахъ, на которой лежаль су- 
рь› уже знакомый читателю. И между ними произошель. такой разговоръ: 
—› — Буда ты дфла, разбойница, бумагу? 
’ -— Ей Богу, баринъ, не видывала, опричь. небольшого лоскутка, которымъ 
азволили прикрыть рюмку. 
° — А воть я по глазамь вижу, что подтибрила. 
| — Да на что жъ бы я подтибрила? ВЪдь мн% проку въ ней никакого: я 
амот% не знаю. 
\‚— Врешь, ты снесла понамаренку: онъ маракуеть, такъ ты ему и снесла. 
’ — Да понамаренокъ, если захочеть, такъ достанеть ‘себЪ бумаги, Не ви- 
ъ онъ вашего. лоскутка! 
— Воть погоди-ко; на страшномь судЪ черти припекуть тебя за это же- 
зными рогатками!, Воть посмотришь, какъ припекутъ! 
— — Даза что же припекутъ, коли я не брала и въ руки четвертки? Уяеъ скор%е 
той какой бабьей слабостью, а воровствомь меня еще никто не попрекалъ, 













зна лак ВВ А 





— А воть черти-то тебя и припекуть! Скажутъ: «А. воть. теб, _ мошен 
пица, за то, что барина-то обманывала!» да торячими-то тебя и припекуть! ` 
— Ая скажу: «Не за что! Ей Богу; не за что, ие брала я...» а вон 
она лежитъ на стол. Всегда понапраслиной попрекаете! к 
Плюшкинъ увидфль, точно, четвертку и на минуту остановился, пожева 
губами и произнесъ: 

— Ну, что жь ты расходилась такъ? Экая занозистая! ЕЙ скажи тольк 
одно слово, а она ужъ въ отвфть десятокъ! Поди-ко принеси отоньку’ запеча: 
тать письмо. Да стой! Ты схватишь сальную свЪчу; сало — дЪло. топкое: ого 
ритъ да и нЪть, только убытокъ; а ты принеси-ко миф лучинку! 

Мавра ушла, а Плюшкинъ, сёвши въ кресла и взявши въ руку перо, доли 
еще ворочаль на всЪ стороны четвертку, придумывая, нельзя ли ‘отдфлить 0 
нея еще осьмушку, но, наконець, убфдился, что никакъ нельзя, всунуть к 
въ чернильницу съ какою-то запл8снзвшею жидкостью и множествомь мухъ на дий 
и сталь писать, выставляя буквы, похожйя на музыкальныя ноты, придержив 
поминутно прыть руки, которая разскакивалась по всей буматё, лвия я 
строка на строку и не безъ сожалЪшя подумывая о томъ, что все’ еще 9 
нется много чистаго пробЪла. 

И до такой ничтожности, мелочности, гадости могъ снизойти человЪкъ? Мотя 
такъ измфниться? И похоже это на правду? — Все похоже на правду, все м 
жетъ статься съ человЪкомъ. Нын®шн@ же пламенный юноша отскочилъ бы с 
ужасомъ, если бы показали ему его же портретъ въ старости. ме 
собою въ путь, выходя изъ мягкихь юношескихъ лётъ въ суровое, ожесточающ 
мужество, — забирайте съ собою всЪ человЪчесыя движешя, не оставляйте 
на дорогз: не подымете потомъ! Грозна, страшна грядущая впереди старость 
ничего не отдаетъ назадъ и обратно! Могила милосерднве ея, на могил > 
шется: здъсь позребень человтьк, но ничего не прочитаешь въ хладныхь, 6 
‚ чувственныхъ чертахъ безчелов® чной старости. | 

—- А не знаете ли вы какого-нибудь вашего прятеля, — сказать  Паюшк 
складывая письмо, — которому бы понадобились бглыя души? 4 

— Ау васъ есть и б%глыя? — быстро спросить Чичиковъ, очнувшись. 1 

— Въ томъ-то и дЬло, что есть. Зять длаль выправки; говоритъ, будт 
и слЪдь простылъ; но вздь онъ — человЪкъ военный: мастеръ притоптыват 
шпорой, а если бы похлопотать по судамъ... 

— А сколько ихь будеть числомъ? | 

— Да десятковъ до семи тоже наберется. , 

— Ньть? 1 

— А, ей Богу, такъ! Вдь у меня что годъ, то бВгаютъ. од больн 
прожорливъ, отъь праздноети завель привычку. трескать, а у меня Зсть и са 
мому нечего... А ужь я бы за нихь, что ни дай, взялъь бы. Такъ посовЪтуй 
вашему прятелю-то: отыщись вЪдь только десятокъ, такъ вотъ ужь у не 
славная деньга. ВЪдь ревизекая душа стоить въ пятистахь рубляхъ. 

«НЪть, этого мы прятелю и понюхать не дадимъ», сказаль про себя Чи 
чиковъ и потомъ объясниль, что такого прятеля никакъ не найдется, что оди® 
издержки по этому дЪлу будуть стоить боле, ибо отъ судовъ нужно отрЬзать 
полы собственнаго кафтана да уходить подалве; но что если онъ ужъ дЪйстви 
тельно такъ стиснутьъ, то, будучи подвигнуть участемъ, онъ готовъ дать... 
что это такая бездфлица, о! которой даже не стоить и говорить. 

— А сколько бы вы дали?’—спросиль Плюшкинъ, и самъ ожидовз ль, ру 
его задрожали, какъ ртуть. 

— Я бы даль по двадцати пяти копеекъ за душу. 
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_— А какь вы покупаете—на чистыя? 

_ —_ Да, сейчасъ деньги. 

° — Только, батюшка, ради нищеты-то моей, уже дали бы по сорока ко- 


_ —_ Почтенн®йций, —сказаль Чичиковъ,—не только по сорока копеекъ, по 
Е рублей заплатиль бы! съ удовольстнемъь заплатиль бы, потому что 


— А, ей Богу, такъ! Ей Богу, правда!—сказаль Плюшкинъ, свЪсивъ го- 
лову внизъ и сокрушительно покачавъ ею.—Вее отъ добродушя. 

° —_ Ну, видите ли, я вдругь постигнуль вашъ характеръ. Итакъ, почему жъ 
не дать бы мнф по пятисоть рублей за душу, но... состоянья нЪФтъ: по пяти 
копеекъ, извольте, готовъ прибавить, чтобы каждая душа обошлась такимъ 06- 
разомъ въ тридцать копеекъ. 

— Ну, батюшка, воля ваша, хоть по двЪ копейки пристегните. 

— — Ш двЬ копеечки, пристегну, извольте. Сколько ихь у васъ? Вы, ка- 
ется, говорили семьдесять? 

’ —_ Нёть всего наберется семьдесять восемь. 

°— — Семьдесять восемь, семьдесять восемь, по тридцати копеекъ за душу, 
р будетъ...-—ЗдЪсь герой нашь одну секунду, не боле, подумаль и сказаль 
другь:—это будеть двадцать четыре рубля девяносто шесть копеекъ! — Онъ 
Е” въ ариеометик® силенъ. Туть же заставиль онъ Плюшкина написать рас- 
к. и выдаль ему деньги, которыя тотъ приняль въ 00% руки и понесъ ихъ 
ъ бюро съ такою же осторожностью, какъ будто бы несъ какую-нибудь жид- 
кость, боясь ежеминутно пролить ее. Подошедши къ бюро, онъ переглядфль 
ихь еще разъ и уложилъ, тоже чрезвычайно осторожно, въ одинъ изъ ящиковъ, гдЪ, 
Ърно, имъ суждено быть погребенными до тзхъ поръ, покамфсть отець Карпь 
отець Поликариъ, два священника его деревни, не погребутъь его самого, къ 
неописанной радости зятя и дочери, а можеть- -быть, и капитана, приписавша- 
тося ему въ родню. Спрятавши деньги, Илюшкинь сёль въ кресла и уже, ка- 
залось, больше не могь найти матери, о чемъ говорить. 

_ — А 910, вы ужь собираетесь №хать?—сказаль онъ, замётивъ небольшое 
движен!е, которое сдфлаль Чичиковъ для того только, чтобы достать изъ кар- 
мана платокъ. 

Этоть вопрось напомниль ему, что въ самомъ дВль не зачЪмь боле 
мзшкать. 

_ — Да, мнЪ пора!—произнесъ онъ, взявшись за шаяпу. 

— А чайку? 

— Н»№ть, ужь чайку пусть лучше когда-нибудь въ другое время. 

— Шакъ же? А я приказаль самоваръ. Я, признаться сказать, не охотникъ до 
чаю: напитокъ ты да и цзна на р поднялась немилосердная. Прошка! 




















батюшка! Да благословить васъ Богь! А  письмо-то предефдателю вы отдайте. 
а! Пусть прочтеть, онъ мой старый знакомый. Вакъ же! Были съ нимъ одно- 
орытниками! 

_ За симь это странное явлеше, этоть съежившся старичишка проводить 
Го со двора, послв чего велвлъ ворота тотъь же часъ запереть; потомъ 000- 
ель кладовыя, съ тёмъ, чтобы осмотрзть, на своихь ли мЪфстахъ сторожа, 
торые стояли на воБхь углахъ, колотя деревянными лопатками въ пустой бо- 
токъ, намЪсто чугунной доски; послв того заглянуль въ кухню, гдз, подь 
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видомъ того, чтобы попробовать, хорошо ли Фдятъ люди, нажлея. ‘препоряда 
щей съ кашею и, выбранивши всЪхъ до послЬдияго за воровство и дурное по 
ведеше, возвратился въ свою комнату. Оставшись одинъ, онъ даже подумаль о 
томъ, какъ бы ему возблагодарить гостя за такое, въ самомъ дЬлВ, безпри- 
мфрное великодуше. 
` «Я ему подарю, —подумаль онь про себя, —карманные часы: они вёдь хо- 
рошйе серебряные часы, а не то, чтобы каве-нибудь томпаковые или бронзо- 
вые, —немножко поиспорчены, да вЪдь онъ 0605 переправить; онъь человвкъ 
еще молодой, такъ ему нужны карманные часы, чтобы понравиться своей не- 
вЪъсть. Или нЪтъ,—прибавиль онъ посль нЪкотораго размышлешя: —= лучше 
оставлю ихъ ему, посл моей смерти, въ духовной, чтобы вспоминаль 069 мн». 

Но герой нашъ и безь часовь быль въ самомь веселомъ расположеши духа. 
Такое неожиданное пр!обрЪтене было сущй  подарокъ. Въ самомь двль, что 
ни говори, не только однЪ мертвыя души, но еще и бЪглыя, и всего двъети 
слишкомь человЪкъ! Конечно, еще подъфзжая къ деревнь Плюшикина, онъ уже 
предчувствоваль, что будетъ кое-какая пожива, но такой прибыточной никакъ 
не ожидалъ. Вею дорогу онъ быль весель необыкновенно, посвистываль, на- 
игрываль губами, приставивши ко рту кулакъ, какъ будто играть на труб, и, 
наконець, затянуть какую-то иЪсню, до такой степепи необыкновенную, что 
самъ Селифанъ слушаль, слушаль и потомъ, покачавъ слегка головой, сказалъ: 
«Вишь ты, какъ баринъ поетъ!» Были уже густыя сумерки, когда подъЪхал 
они къ городу. ТФнь со свфтомь перемшалась совершенно, казалось, самые 
предметы перемфшались тоже. Пестрый шлагбаумь приняль какой-то неопред® 
ленный цвфть; усы у стоявшаго на часахъ солдата казались на лбу и гораздо 
выше глазъ, а носа какь будто не было вовсе. Громь и прыжки дали замф- 
тить, что бричка взъЪхала на мостовую. Фонари ещз пз зажигались, кое-гд® 
только начинали освфщаться окна домовъ, а вь переулкахь и закоулкахь про- 
исходили сцены и разговоры, неразлучные съ этимь временемъ во вобхъ горо 
дахъ, тдЪ много солдать, извозчиковъ, работниковъ и особеннаго рода существъ, 
въ видь дамъ въ красныхь шаляхъ и башмакахь безъ чулокъь, которыя, какъ 
летушя мыши, шныряють по перекресткамъ. Чичиковь не замЪчаль ихь и даже 
не замфтиль многихъ тоненькихь чиновниковъ съ тросточками, которые, в 
роятно, сдЪлавши прогулку за городомъ, возвращались домой. Изрёдка доходили’ 
до слуха его какя-то, казалось, женсюя` восклицаюя: «Врешь, пьяница, я НИ. 
когда не позволяла ему такого грубянства!» или: «Ты не дерись, невъжа, а 
ступай въ часть, тамъ я тебЪ докажу!..» Словомъ, тЪ слова, которыя вдруг 
обдадуть, какъ варомъ, какого-нибудь замечтавшагося двадцатил®тняго юношу, 
когда, возвращаясь изъ театра, несеть онъ въ голов испанскую улицу, ночь, 
чудный женсый образъ съ гитарой и кудрями. Чего иЪть и что не грезится въ 
головЪ его? Онъ въ небесахъь и къ Шиллеру ‘завхаль въ гости’ 1)-—вдругь раз- 


тился на землЪ, и даже на СЪнной площади, и даже близъ кабака, и вновь 
пошла по-будничному щеголять передъ нимъ жизнь. : м 

Наконець бричка, сдЪлавши порядочный скачокъ, опустилась, какъ будто’ 
въ яму, въ ворота гостиницы, и Чичиковъ быль вотрёченъ Петрушкою, который 
одною рукою придерживалъ полу своего сюртука, ибо не любиль, чтобы расхо- 
дились полы, а другою сталь помогать ему вылфзать изъ брички. Половой тоже 
выбъжать 60 свфчою въ рук и салфеткою на плечв. Обрадовался ли Петрушк 





1) Т.-е. смотрёлъ пьесы Шилле›а; Шиллеръ--велиюй нЪфмецкй! поэтъ; род. 3. 
1157 г., ум. въ 1805 г. - Зах 
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№зду барина—неизвЪстно; по крайней мёрз, они перемигнулись съ Селифа- 
номъ, и обыкновенно суровая его наружность на этоть разъ какъ будто нб- 
‘сколько прояснилась. 

_ —_ Долго изволили погулять, —сказаль половой, освЪщая лЪстницу. 

— Да, —сказаль Чичиковъ, когда взошель на лЬетницу.—Ну, а ты что? 
— Слава Богу, —отвЪчаль половой, кланяясь.—Вчера п.1Ъхаль поручикъ 
какой-то военный, заняль шестнадцатый номеръ. 

— Поручикъ? 

— НеизвЪетно какой, изъ Рязани, гнздыя лошади. 

°— < Хорошо, хорошо, веди себя и впередь хорошо! — сказать Чичиковъ и 
‘вошелъ въ свою комнату. Проходя переднюю, онъ покрутиль носомъ и сказать 
Петрушк®:—Ты бы, по крайней мзрф, хоть окна отперъ! 

_  — Дая ихь отпираль, —сказаль Петрушка, да и совралъ. Впрочемъ, ба- 
ринъ и самъ зналь, что онъ совралъ, но ужь не хотфль ничего возражать. 
Посл сдъланной пофздки онъ чувствоваль сильную усталость. `Потребовавши 
 бамый легьй ужинъ, состоявий только въ поросенкё, онъ тоть же часъ раз- 
дълея и, забравшись подъ одфяло, заснуль сильно, крфпко, заснуль чуднымъ 
_образомь, какъ спять одни только тВ счастливцы, которые, не вфдають ни ге- 
_морол, ни блохъ, ни слишкомъ сильныхь умственныхь способностей. 


| ГЛАВА УИ, 
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°  Счастливъ путникъ, который, посл» длинной, скучной дороги, съ ея холо- 
_дами, слякотью, грязью, невыспавшимися станщонпыми смотрителями, бряканьями 
 колокольчиковъ, починками, перебранками, ямщиками, кузнецами и всяваго рода 
дорожными подлецами, видитъ, наконець, знакомую крышу съ несущимися на- 
_встрёчу огоньками—и предстануть предъ нимъ знакомыя комнаты, радостный 
_крикъ выбЪжавшихь навстрЪчу людей, шумъ и бЪготня дзтей, и успокоитель- 
ныя тимя рЪчи, прерываемыя пылающими лобзанями, властными. истребить все 
печальное изъ памяти. Счастливъ семьянинъ, у кого есть такой уголь, но горе 
холостяку! 

®  Счастливъь писатель, который, мимо характеровъ скучныхъ, противныхъ, по- 
‘ражающихь печальною своею дзйствительностью, приближается къ характерамъ, 
 Являющимъ высокое достоинство человЪка, который изъ великаго омута еже- 
_дневно вращающихся образовъ избралъ одни немнойя исключешя, который не 
 измфняль ни разу возвышеннаго строя своей лиры, не ниспускался съ вершины 
своей къ ОБднымь, ничтожнымь своимъ собратьямъ и, не касаясь земли, весь 
 повергалел въ свои далеко отторгнутые оть нея и возвеличенные образы. 
Вдвойнв завиденъ прекрасный удВль его: онь среди ихъ, какъ въ родной семь; 
а между тВмъ далеко и громко разносится его слава. Онъ окуриль упоитель- 
нымъ куревомъ людея очи; онъ чудно польстиль имъ, сокрывъ печальное въ 
жизни, показавъ имъ прекраснаго человз ка. Все, рукоплеща, несется за нимъ 
_и мчится волбдь за торжественной его колесницей. Великимъь всемрнымъ но- 
этомъ именуютъ его, парящимъ высоко надъ всеми другими геями ма, какъ 
паритъ орель. надъ другими высоколетающими, При одномъ имени его уже объ- 
емлются тлепетомъ молодыя пылыя сердца; отвЪтныя слезы ему блещутъь во 
з0вхь очахъ,.. НЪть равнаго ему въ силё— онъ Богъ! Но не таковъ удфль, 
другая судьба писателя, дерзнувшаго вызвать наружу все, что ежеминутно 
предъ очами и чего не зрять равнодушныя очи, —всю страшную, потрясающую 
тину мелочей, опутавшихь нашу жизнь, всю глубину холодныхь, раздроблен- 
ъыхъ, ‚ повседневныхь. характеровъ, которыми. кишить наша земная, подчасъ 
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торькая и скучная дорога, и крьикою силою неумолимаго рёзца дерзну шаго. 
выставить ихъ выпукло и ярко на всенародныя очи! Ему не собрать народныхь 
рукоплескашй, ему не зрёть признательныхь слезь и единодушнаго восторга. 
взволнованныхъь имъ душъ; къ нему не полетить навстрьчу шестнадцатил тная 
дЪвушка съ закружившеюся головою и геройскимь увлеченьемь; ему не поза- 
бытьея въ сладкомъ обаянйи имъ же исторгнутыхь звуковъ; ему не изб®жать, 
наконецъ, оть современнаго суда, — лицемьрно-безчувственнаго современнаго суда, 
который назоветь ничтожными и низкими имъ лелфянныя созданья, отведеть 
ему презрьнный уголь въ ряду писателей, оскорбляющихь челов чество, при- 
дасть ему качества имъ же изображенныхь героевъ, отниметь оть него и. 
сердце, и душу, и божественное пламя таланта: ибо не признаеть современный. 
судъ, что равно чудны стекла, озираюция солнца и передающия движенья не- 
замфченныхь насфкомыхъ; ибо не признаеть современный судъ, что много нужно. 
глубины душевной, дабы озарить картину, взятую изъ презрённой жизни, и 
возвести ее въ перть созданья; ибо не признаеть современный судъ, что вые 
сокй восторженный смбхъ достоинъ стать рядомь съ высокимъ лирическимь дви- 
женьемъ и что цфлая пропасть между нимъ и кривляньемъ балаганнаго скомо- 
роха! Не признаетъ сего современный судъ, и все обратить въ упрекъ и поно- 
шенье непризнанному писателю: безъ раздфленья, безъ отвфта, безъ участья, 
какъ безсемейный путникъ, останется онъ одинъ посреди дороги. Сурово его 
поприще, и горько почувствуетъь онъ свое одиночество. 

И долго еще опредфлено мнё чудною властно итти 0бъ руку съ моими 
странными героями, озирать всю громадно несущуюся жизнь, озирать ее сквозь 
видный №1ру смёхъ и незримыя, невфдомыя ему слезы! И далеко еще то время, 
когда инымъ ключомъ грозная вьюга вдохновенья подымется изъ облеченной 
въ священный ужасъ и блистанье главы, и почують къ смущенномъ трепет 
величавый громъ другихь рЪчей... Е 

Вь дорогу! Въ дорогу! Прочь, набъжавшая на чело морщина“ и стромй су- 
мракъ лица! Разомъ и вдругь окунемся въ жизнь, со всей ея беззвучной тре-’ 
скотней и бубенчиками, и посмотримъ, что дълаеть Чичиковъ. ь 

Чичиковъ проснулся, потянуть руки и ноги и почувствоваль, что выспался 
хорошо. Полежавъ минуты двз на спин%, онъ щелкнуль рукою и вспомниль 
съ проаявшимь лицомъ, что у него теперь безъ малаго четыреста душь. Туть. 
же вскочиль онъ съ постели, не посмотрьль даже на свое лицо, которое лю- 
бить искренно и въ которомъ, какъ кажется, привлекательнзе всего находить 
подбородокъ, ибо весьма часто хвалилея имъ предъ кЪмъ-нибудь изъ ‘приятелей, 
особливо, если это происходило во время бритья. Ч 

— Воть, посмотри, —товориль онъ обыкновенно, поглаживая его рукою, 
какой у меня подбородокъ: совевмъ круглый! | 

Но теперь онъ не взглянуль ни на подбородокъ ни на лицо, а прямо, такъ, 
какъ быль, надъль сафьянные сапоги съ р5зными выкладками всякихь цвЪтовъ, 
какими бойко торгуеть городъ Торжокъ, благодаря халатнымъ побужденямъ рус: 
ской натуры, и, по-шотландоки, въ одной короткой рубашк», позабывъ свою 
степенность и приличныя средя лЬта, произвель по комнатв ‘два прыжка, 
пришлепнуеъ себя весьма ловко пяткой ноги. Потомъ, въ ту же минуту, при’ 
ступить къ дБлу: передъ шкатулкой потеръ руки съ такимъ же удовольствемъ, 
какъ потираеть ихъ выЪфхавший на слёдстве неподкупный земсюй судъ, подхо- 
дящй къ закускЪ, и тоть же’чаеъ вынулъь изъ нея бумаги. Ему хотЪлось пс 
скорфе кончить все, не откладывая въ долйй ящикъ. Самъ рышился онъ сочи- 
вить крзпости, написать и переписать, чтобъ не платить ничего подьячимъ. 
Форменный порядокъ быть ему совершенно извфстенъ; бойко звыставиль онъ 
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большими буквами: Тысяча восемьсоть такою-то 1ода; потомъ, вслёдЪ за 
_ТБмъ, мелкими: яомиьшиике такой-то, и все, что слдуеть. Въ два часа го- 
‘тово было все. Когда взглянуть онъ потомъ на эти листики, на мужиковъ, ко- 
’° торые, точно, были когда-то мужиками, работали, пахали, пьянствовали, извоз- 
°ничали, обманывали баръ, а можетъ-быть, и просто были хорошими мужиками, 
то какое-то странное, непонятное ему самому, чувство овладло имъ. Каждая 
изъ записочекъ какъ будто имфла какой-то особенный характеръ, и чрезъ то, 
какъ будто бы; самые мужики получали свой собственный характеръ. Мужики, 
° принадлежавшие КоробочкЪ, всЪ почти были еъ придатками и прозвищами. 3За- 
”писка Плюшкина отличалась краткостю въ слогЪ: часто были выставлены только 
° начальныя слова именъ и отчествь и потомъь двз точки. Реестрь Собакевича 
поражать необыкновенною полнотою и обстоятельностию: ни одно изъ качествъ 
° мужика не было пропущено: объ одномъ было сказано «хороший столяръ», къ 
другому приписано: «дЪло смыслитъь и хмельного не береть». Означено было 
° также обстоятельно, кто отець и кто мать и какого оба были поведешя; у од- 
° ного только, какого-то бедотова, было написано: «отецъ неизвЪстно кто, а ро- 
_ дилея отъ дворовой дЪвки Капетолины, но хорошаго нрава и не воръ?. Вов 
° @и подробности придавали какой-то особенный видъ свфжести: казалось, какъ 
| будто мужики еще вчера были живы. Смотря долго на имена ихъ, онъ уми- 
° лился духомъ и, вздохнувши, произнесъ: 
Е — Батюшки мои, сколько васъ здЪсь напичкано! Что вы, сердечные мои, 
| поджлывали на вЪку своемъ? Какъ перебивались? 
а И глаза его невольно остановились на одной фамими. Это быль извЪстный 
} Петръ Савельевъ Неуважай-Корыто, принадлежавший когда-то помфщицв  Коро- 
° бочкь. Онь опять не утериль, чтобы не сказать: 
— Эхьъ, какой длинный, во всю строку разъ®хался! Мастеръ ли ты быль, 
° или просто мужикъ, и какою смертью тебя прибрало? Въ кабакЪ зи, или среди 
_ дороги перезхаль тебя соннатго неуклюжий 0бозъ?— Пробка Степанъ, яло’ииик 
. трезвости примтрной.—А! Воть онъ, Степанъ Пробка, воть тотъ богатырь, 
° что въ гвардо годился бы! Чай, вс губерши исходиль съ топоромъ за поя- 
еомъ и сапогами на плечахь съ$даль на грошъ хлба да на два сушеной рыбы, 
° а въ мошн, чай, притаскиваль всяк! разъ домой цфлковиковъ по сту, а м0- 
° жеть, и государственную зашиваль въ холстяные штаны или затыкаль въ са- 
погъ... Гдь тебя прибрало? Взмостилея ли ты для большаго прибытку подъ 
церковный куполъ, а можетъ-быть, и на кресть потащился, и, поскользнувшись 
_ оттуда съ перекладины, шлепнулея оземь, и только какой-нибудь стоявший воз 
тебя дядя Михей, почесавъ рукою въ затылк®, примолвиль: «Эхъ, Ваня, уго- 
раздило тебя!» а самъ, подвязавшиеь верезкой, ползЪъ на твое мфото.—Максимъ 
° Телятниковъ, сапожник. Хе, сапожникъ! Шьянь какз сапожникз, говорить 
пословица. Знаю, знаю тебя, голубчикъ; если хочешь, всю историю твою разскажу. 
о Учился ты у нЪица, который кормить васъ вефхь вмфстф, биль ремнемъ по 
_ спинф за неаккуратность и не выпускать на улицу повфеничать, и быль ты чудо, 
° а не сапожникъ, и не нахвалился тобою нёмецъ, говоря съ женой или съ камра- 
’ домъ. А какь кончилось твое ученье: «А вотъ теперь я заведусь своимъ домкомъ, — 
_сказаль ты;—да не такъ, какъ нЪмець, что изъ копейки тянется, а вдругъ раз- 
богатью». И вотъ, давши барину порядочный оброкъ, завель ты лавчонку, на- 
бравъ заказовъ кучу, и пошель работать. Досталь гдё-то втридешева гнилушки 
кожи и выигралъ, точно, вдвое на всякомъ сапогв, да черезъ недъли дв пере- 
лопались твои сапоги, и выбранили тебя подлёйшимъ образомъ. И вотъ лавчонка 
твоя запустВла, и ты пошель попивать да валяться по улицамъ, приговаривая: 
«Ныть, плохо на свЪтЪ! Ньть житья русскому человЪку: все нЪмцы ившаютъ!» 
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— Это что за мужикъ: Елизавета Воробей? Фу, ты пропасть 
вакъ сюда затесалась? Подлець Собакевичь, и здФеь надул! о 

Чичиковъ быль правъ; это была, точно, баба. Бакъ она забралась туда— 
неизвЪстно; но такъ искусно была прописана, что издали можно было ‘принять 
ее за мужика, и даже имя оканчивалось на букву з, то-есть, не Елизавета, а 
Клизаветъ. Однакоже онъ это не приняль въ уважеше и туть же ее вы- 
черкнуль. сои 

— Григорй Довзжай-не-дофдешь! Ты что’ быль за человъкъ? Извозомъ ли. 
промышляль и, заведши тройку и рогожную кибитку, отрекся навЪ%ки оть дома; 
отъ родной берлоги, и пошелъ тащиться съ купцами на ярмарку? На дорог® ли 
ты отдаль душу Богу, или уходили тебя твои же прятели за какую-нибудь 
толстую и краснощекую солдатку, или приглядфлись лфеному бродягв ременныя 
твои рукавицы и тройка приземистыхъ, но крфикихь коньковъ, или, можетъ, и 
самъ, лежа на полатяхъ, думаль, думалъ, да ни съ того ни съ другого. заво- 
ротиль въ кабакъ, а потомъ прямо въ прорубь, и поминай, какъ звали? Эхъ, 
руссюй. народець! Не любить умирать своею смертью!-А. вы что, мои. толуб- 
чики?—продолжаль онъ, переводя. глазами на бумажку, гдз были помфчены 
бЪглыя души Плюшкина.—Вы хоть и въ живыхь еще, а что въ васъ толку? 
То же, что и мертвые. И гдЪ-то носять васъ теперь ваши быстрыя ноги? Плохо’ 
ли вамъ было у Плюшкина, или, просто, по своей охотз туляете по лсамъ 
да дерете профзжихъ? По тюрьмамъ ли сидите, или пристали къ другимъ госпо- 
дамъ и пашете землю?— ЕремЪй Карякинъ, Никита Волокита, сынъ его Антонъ 
Волокита. Эти и по прозвищу видно, что хорошие бфгуны.—Поповъ, дворовый 
человЪкъ... Долженъ быть грамотей: ножа, я чай, не взялъ въ руки, а про- 
воровался благороднымь образомъ. Но воть ужь тебя, безпашпортнаго, поймаль, 
капитанъ-исправникъ. Ты стоишь бодро на очной ставкф. «Чей ты?» говорить 
капитанъ-исправникъ, ввернувши тебЪ, при сей вЪрной оказш, кое-какое крёпкое 
словцо. «Такого-то и такого-то помъщика», отвЪчаешь ты бойко, «Зачьмь ты 
здЪсь?» говорить капитанъ-исправникь. «Отпущенъ на оброкъ», отвёчаешь ты 
безъ запинки. «Гдв твой пашпортъ?»—«У хозяина, мыщанина ПШименова».— 
«Позвать Пименова! Ты-—Пименовъ?» —«Я—Пименовъ».——«Даваль онъ теб% 
пашпорть свой?» —«НЪть, не даваль онъ мн никакого пашпорта».—«Что жъ 
ты врешь?» товорить капитанъ-исправникь съ прибавкою кое-какого  кр®икаго 
словца. «Такъ точно,—отвЪчаешь ты бойко:—я не даваль ему, потому что 
пришель домой поздно, а отдалъь на подержаше Антипу Прохорову, звонарю».— 
«Позвать звонаря! Даваль онъ теб пашпортъ?»—«Ньтъ, не получаль я оть 
него пашпорта».—«Что-жъ ты опять врешь?—говорить капитанъ-исправникъ, 
скрЬпивши р$чь кое-какимъ крфпкимъ словцомъ.—Гдь жъ твой пашпортъ?»— 
«Онъ у меня быль,—товоришь ты проворно,—=ха, статься-можеть, видно, какъ- 
нибудь дорогой пооброниль его».—«А солдатскую шинель,-—тговорить капитанъ- 
исправникъ, затвоздивши тебф опять въ придачу кое-какое крзикое словцо, — 
зачвмъ стащиль? И у священника тоже сундукъ съ мфдными деньгами? » —«Ни- 
какъ нЪть,—товоришь ты, не, сдвинувшись:—въ воровскомъ дфлё никогда еще 
не оказывался».—«А почему. же шинель нашли ‘у тебя?»—«Не могу ‘знать: 
вЪрно, кто-нибудь другой принесъ ее».—«Ахъ, ты бестя, бестия! — говорить, 
капитанъ-исправникъ, покачивая головою и взявшись подъ бока.—А набейте 
ему на ноги колодки да сведите въ тюрьму».—«Извольте, я.съ удовольстиемъ», 
отвфчасшь ты. И вотъ, вынувши изъ кармана табакерку, ты потчеваешь дру- 
желюбно какихъ-то двухъ инвалидовъ, набивающихь на тебя колодки, и раз- 
спрашиваешь ихъ, давно ли они въ отетавкв и въ какой войн® бывали. И воть, 
ты себ живешь въ тюрьмЪ, покамфетъь въ судв производится твое дЪло. И ш- 














































р. хи 


т 
Г 





х А 
{1% 
Г 

















шеть судь: препроводить тебя изъ Царево-Кокшайска въ тюрьму такого-то 
торода; а тотъ судь пишеть опять: препроводить ‘тебя въ какой-нибудь Весье- 
‘тонскъ; и ты пере5зжаешь себё изъ тюрьмы въ тюрьму, и говоришь, осма- 
Г ривал новое обиталище: «НЪтъ, воть весьегонская тюрьма будеть почище: тамъ 
хоть и въ бабки, такъ есть мЪсто, да и общества больше». 

°^—_ Абакумъ дыровъ! Ты, брать, что? Гдф, въ какихь мзстахь шатаешься? 
Занесло ли тебя на Волгу и взлюбиль ты вольную жизнь, приставши къ бур- 
 лакамъ?.. 

° Туть Чичиковъ остановился и слегка задумался. Надъ чёмъ онъ задумался? 
_Задумалоя ли онъ надъ участью Абакума @ырова, или задумался такъ, самъ 
`с0бою, какъ задумывается всяый русскй, какихъ бы ‘ни’ быль льтъ, чина и 
‘состояШя, когда замыслить о разгулё широкой жизни? И въ самомъ дВлЬ, гд 
теперь 9ыровъ? Гуляеть шумно и весело на хлЬСной пристани, порядившись 
съ купцами. Цвты и ленты на шляп, вся веселится бурлацкая ватага, про- 
_Щаясь съ любовницами и женами, высокими, стройными, въ монистахъ и лен- 
° тахь; хороводы, иЪени; кипитъ вся площадь, а носильщики между тВмь, при 
° крикахъ, браняхь и понуканьяхь, нацфиляя крючкомъ по девяти пудовъ се 
_ на спину, съ шумомъ сыплютъ торохь и пшеницу въ тлубоюм суда, валять 
_ кули съ овсомъ и крупой, и далече виднфются по всей площади кучи нава- 
_ ленныхь въ пирамиду, какъ ядра, мФшковъ, и громадно выглядываеть весь 
° хлЬбный арсеналь, пока не перегрузится весь. въ ‘глубоыя суда-суряки и не 
 понесется  гусемъ, вмЪстБ съ весенними льдами, безконечный флотъ. Тамъ-то вы 
° наработаетесь бурлаки! И дружно, какъ прежде гуляли и б$сились, приметесь 
а трудъ и поть, таща лямку подъ одну безконечную, какъ Русь, пеню! 

^^ —_ Эхе-хе, двфнадцать  часовъ!—сказаль, наконець, Чичиковъ, взглянув 
° на часы. Что же я такъ закопался? Да еще пусть бы дфло дфлаль, а то, ни 
— 65 того ни съ другого, сначала загородиль околесину, а потомъ задумался. 
_ Экой я дуракъ въ самомъ  дёлЪ! 

_  Сказавши это, онъ перемниль свой шотландскй костюмъ на европейсьйй, 
стянуть покрёиче пряжкой свой полный животь, вспрыснуль себя одеколономъ, 
взять въ руки теплый картузъ и бумаги подь мышку и отправился въ гра- 
жданскую палату совершать купчую. Онъ спфшить пе потому, что боялел 
‘опоздать, —опоздать онъ не боялся, ибо предсвдатель былъ человЪкь знакомый 
и могь продлить и укоротить; по его желанию, присутстве, подобно древнему 
_ Зевесу Гомера1), длившему дни и насылавшему быстрыя ночи, когда нужно было 
прекратить брань любезныхь ему тероевъ или дать имъ средство додраться; но 
_онъ самъ въ себБ чувствоваль желаше скорве; какъ можно, привести дфло къ 
° концу; до тВхь поръ ему казалось все ‘неспокойно и неловко: все-таки прихо- 
ила мысль, что души не совсёмъ настсящя и что въ подобныхь случаяхь 
такую обузу всегда нужно поскорзе съ плечь. Не успьль онъ выйти на улицу, 
размышляя обо всемь этомъ и въ то же время таща на плечахъ медвфди, кры- 
_ тые коричневымъ сукномъ, какъ на самомъ поворот въ переулокъ столкнулся 
же съ тосподиномь въ медвЗдяхъ, крытыхъь коричневымь сукномъ, и въ 
 тепломъ картузв’съ ушами. Господинъ вскрикнуль—это быль Маниловъ. Они 
заключили туть же другь друга въ объятя и минуть пять оставались на улиц 
_въ такомъ положенш. Поцлуи ‘съ обфихь сторонъ такь были сильны, что у 
обоихь весь день почти болёли передые зубы. У Манилова отъ радости оета- 
ись ТОлько НосЪ да губы на лиц, глаза совершенно исчезли. Съ четверть 


























1) Гомеръ—древне-греческ!й поэтъ. Въ его поэмахъ вмЪст6 съ людьми дфЯ-_ 
 @увуютъ и боги, изъ которыхъ главный— Зевесъ. :;. 3:5 Е 
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часа держаль онъ обфими руками руку Чичикова и нагрёль ее страшно. 
оборотахъ самыхъ тонкихь и пиятныхь онъ разсказаль, какъ летЪль оби 
Павла Ивановича; рЪчь была заключена такимъ комплиментомъ, какой р 
только приличенъ одной дЪвиц®, съ которой идутъ танцовать. Чичиковъ открыль 
ротъ, еще не зная самь, какъ благодарить, какъ вдругь Маниловъ вынуль 
изъ-подъ шубы бумагу, свернутую въ трубочку и связанную розовою ленточкой 
— Это что? : 
— Мужички. 
— А!--онъь туть же развернуль ее, пробъжадъ глазами и подивилея чи- 
стотв и красоть почерка.—Славно написано,—сказаль онъ:—не нужно и пере- 
писывать. Еще и каемка вокругъ! Ёто это такъ искусно сдфлаль каемку? | 
— Ну, ужъ не спрашивайте, —сказаль Маниловъ. | 
— Вы? 
—- Жена. 
— Ахь, Боже, мой! Ми, право, совЪстно, что нанесъ столько затрудненй. 
— Для Павла Ивановича не существуеть затрудненшй. | 
Чичиковъ поклонился съ признательностью. Узнавши, что онъ шель въ па- 
лату за совершенемъ купчей, Маниловъ изъявиль готовность ему сопутство- 
вать. Шиштели взялись подъ руку и пошли вмфеть. При всякомъ небольшом 
возвышенш, или горкё, или ступенькв, Маниловъ поддерживаль Чичикова и 
почти приподнималь его рукою, присовокупляя съ прятною улыбкою, что онъ 
не допустить никакъ Павла Ивановича зашибить свои ножки. Чичиковъ сов 
стился, не зная, какъ благодарить, ибо чувствоваль, что нфеколько былъ тяже- 
ленекъ. Во взаимныхь услугахъ они дошли, наконець, до площади, гдё нахо- 
дились присутственныя м8ста— большой трехъэтажный каменный домъ, весь 
бЪлый, какъ мЪль, вЪроятно, для изображеня чистоты душъ помфщавшихся ВЪ 
немъ должностей. Прочя здашя на площади не отвфчали огромностию му 
дому. Это были: караульная будка, у которой стоялъ солдать съ ружьемъ, 
двЪ-три извозчичьи биржи и, наконець, длинные заборы, съ извъстными забор- 
ными надписями и рисунками, нацарапанными углемь и мфломъ. Боле не на- 
ходилось ничего на сей уединенной или, какъ у насъ выражаются, красивой. 
площади. Изъ оконъ второго и третьяго этажа высовывались неподкупныя головы 
жрецовъ 9емиды 1) и въ ту же минуту прятались опять: вфроятно, въ то время 
входиль въ комнату начальникъ. Прятели не взошли, а взбЪжали по лЪотницз, 
потому что Чичиковъ, стараясь избфгнуть поддерживанья подъ руки со стороны 
Манилова, ускорялъь шагъ, а Маниловъ тоже, съ своей стороны, летёлъ вие 
редь, стараясь не позволить Чичикову устать, и потому оба запыхались весьма 
сильно, когда вступили въ темный коридоръ. Ни въ коридорахъ ни въ комна: 
тахь взоръ ихъ не былъ пораженъ чистотою. Тогда еще не заботились © ней, 
и то, что было грязно, такъ и оставалось грязнымъ, не принимая привлека- 
тельной наружности. демида просто, какова есть, въ неглиже и халать прини- 
мала гостей. Сльдовало бы описать канцелярскя комнаты, которыми проходили 
наши герои, но авторь питаеть сильную робость ко всмъ присутственнымь 
мьстамъ. Если и случалось ему проходить ихъ даже въ блистательномъ и 004 
гороженномъ видЪ, съ лакированными полами и столами, онъ старался проб 
жать, какъ можно скорзе, смиренно опустивъ и потупивъ глаза въ землю, а 
потому совершенно не знаеть, какъ тамъ все благоденствуеть и процвфтаеть, 
Герои наши видфли много бумаги, и черновой и бЪловой, наклонивийяся головы, 
широше затылки, фраки, сюртуки губернскаго покроя и даже, просто, какую-т 
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ор куртку, отдЪлившуюся весьма р%зко, которая, своротивъ голову 
а бокъ и положивъ ее почти на самую бумагу, выписывала бойко и замашисто 
какой-нибудь протоколь объ оттяганьВ земли или опискЪ имя, захваченнаго 
какимъ-нибудь мирнымъ помфщикомъ, покойно доживающимь вЪкъ свой подъ 
 судомъ, нажившимъ себЪ и двтей и внуковъ подъ его покровомъ; да слыша- 
’ лись урывками коротыя выражешя, произносимыя хриплымъ голосомъ: «Одол- 
_жите, дедосей @едосеевичъ, дЪльце за № 368!»›—«Вы всегда куда-нибудь за- 
‘таскаете пробку съ казенной чернильницы!» Инотда голосъ, боле величавый, 
_безъ сомнзшя, одного изъ начальниковъ, раздавался повелительно: «На, пере- 
‘пиши! а не то—снимутъь сапоги, и просидишь ты у меня шесть сутокъ, не 
_Ъвши». Шумъ отъ перьевъ быль большой и походиль на то, какъ будто бы 
нЪеколько тельгь съ хворостомъ пробзжали лЪсъ, заваленный на четверть 
аршина изсохшими листьями. 

_  Чичиковъ и Маниловъь подошли къ первому столу, гдЪ сидЪли два чинов- 
 аика еще юныхъ лёть, и спросили: 

— Позвольте узнать, гдё здзеь дЪла по кр»Ьпостямъ? 

— А что вамъ нужно?’— сказали 0ба чиновника, оборотившись. 

— А мнб нужно подать просьбу. 

— А вы что купили такое? 

| — Я бы хотфль прежде знать, гдЪ Е столь, здЪеь или въ дру- 
— томь мветь? | 

— Да скажите прежде, что купили и въ какую цфих. такъ мы вамъ тогда 
и скажемъ: гдЪ, а такъ нельзя знать. 

Г Чичиковъ тотчасъь увидёлъ, что чиновники были, просто, любопытны, по- 
° добно вевиъ молодымъ чиновникамъ, и хотВли придать боле вЪсу и значеня 
_ 666% и своимъ занятямъ. 

— Послушайте, любезные,—сказаль онъ:—я очень хорошо знаю, что вс№ 
° ДВла по крёпостямъ, въ какую бы ни было цфну, находятся въ одномъь мЪетЪ, 
° а потому прошу васъ показать намъ столь; а если вы не знаете, что у васъ 
° ДБлается, такь мы спросимъ у другихъ. 

Чиновники на это ничего не отвЪчали, одинъ изъ нихъ только тыкнуль 
_ пальцемъ въ уголь комнаты, гдЪ сидзль за столомъ какой-то старикъ, перем®- 
’чавний какя-то бумаги. Чичиковъ и Маниловъ прошли промежъ столами прямо 
° къ нему. Старикъ занимался очень внимательно. 

°— _ __ Позвольте узнать, — сказаль Чичиковь съ поклономъ:— здесь дЪла по 
’ крыпостямъ? 

Старикь подняль глаза и произнееъ съ разстановкою: 

— Здесь ить дВлъ по крЪпостямъ, 

— А г же? 

— Это въ крпостной экспедищи. 

— А тд же крВпостная экспедиция? 

— 910 у Ивана Антоновича. 

— А тдВ же Иванъ Антоновичъ? 

®  Старикъ тыкнуль пальцемъ въ другой уголь комнаты. Чичиковъ и Маниловъ 
’ отправились къ Ивану Антоновичу. Иванъ Антоновичь уже запустиль одинъ 
_ глазъ назадъ и оглянуль ихь искоса, но въ ту же минуту погрузился еще вни- 
° мательнЪе въ писанье. 

® — Позвольте узнать, —сказаль Чичиковъ съ поклономъ:—здфеь крёпостной 
столь? 
°—  Шванъ Антоновичь какъ будто бы и не слыхалъь и углубился совершенно 
въ бумаги, не отвфчая ничего. Видно было вдругь, что это быль уже чело- 









черный, густой; вся средина лица выступала ‘у него впередь и пошла въ объ; 
словомъ, это было то лицо, которое называють въ общежитм вувшиие 
рыломъ. р 

—- Позвольте узнать, здЪеь крпостная экспедищя?— сказать Чичиковъ. 

— ЗдЪсь,— сказать Иванъ Антоновичь, поворотиль свое кувшинное. рыло | 
и приложился опять писать. 

— Ау меня дБло воть какое: куплено мною у разныхь падбльцерь 
здЪшняго уЪзда крестьяне на выводъ; купчая есть, остаетел совершить, | 

— А продавцы налицо? | 

— НЬЪкоторые здесь, а оть другихъ довфренность. { 

— А просьбу принесли? 

— Принссъ и просьбу. Я бы хотфаь... мн® нужно поторопиться... Такъ. 
нельзя ли, напримЪръ, кончить дЪло сегодня? 3 

Да, сегодня!.. Сегодня нельзя, —сказаль Иванъ Антоновичъ:-- нужно на- 
вести еще справки, нЪть ли еще запрещешй. 

— Впрочемъ, что до того, чтобъ ускорить дфло, такъ Иванъ Григорьевич, 
председатель, мнз большой другъ... : 

— Да вВдь Ивань Григорьевичь не одинъ: бывають и друше, — сказать. 
сурово Иванъ Антоновичъ. 

Чичиковь понять закавыку, которую завернуть Пванъ Антоновичъ,.. : 
сказаль: 

— Друпе тоже не будуть въ обидЬ, я самъ служиль, дёло знаю... 

— Идите кь Ивану Григорьевичу, —сказаль Иванъ Антоновичъ аи 
нЪеколько поласковъе:—пусть онъ дасть приказъ, кому слфдуеть, а за ами 
ДЪло не постоить. 

Чичиковъ, вынувъ изъ кармана бумажку, положиль ее передь Иваномъ. 
Антоновичемъ, которую тотъ совершенно не замфтиль и накрылъ тотчасъ ее 
книгою. Чичиков хотьль было указать ему ее, но Иванъ Антоновичь движе-. 
шемъ головы даль знать, что не нужно показывать. 3 

— Воть, онъ васъ проведеть въ присутств!е,—сказаль Иванъ АНТОНовИчЬ, 
кивнувъ головою, и одинъ изъ священнодфйствующихъ, туть же находившихся, 
приносившй съ такимъ усерлемъ жертвы @емидё, что оба рукава лопнули на 
локтяхь и давно лзла оттуда подкладка, за что и получиль въ свое время 
коллежекаго регистратора, прислужилея нашимъ прятелямъ, какъ н®когда Вир- 
гилй 1) преслужился Данту, и провель ‘ихъь въ комнату присутстыя, гдф стояли 
одни только широюя кресла, и въ нихъ, передъ столомъ за зерцаломъ и двумя 
толстыми книгами, сидфль одинъ, какъ солнце, предсфлхатель. Въ этомъ мЪстЁ 
новый Виггийй почувствоваль такое благоговъше, что никакъ не осмфлилея 
занести туда ногу и поворотиль назадъ, показавъ свою спину, вытертую, какъ 
Е съ ани. гдЪ-то куринымь а Зои ВЪ Гей ‚при 












тоже привсталть со стула и сталь виденъ со вебхь торонъ съ длинными свои 
рукавами. Предсфдатель приняль Чичикова въ объяшя, и комната присутствия 
огласилась поцфлуями; спрозили другь друга о здоровьЪ; оказалось, что у обоихь 





1) ВиргилИ—римск поэтъ Г в. до Р. Х. Дфиствующее лицо въ „Божественпой 
комеди“ Цанта, водитъ его’ по. аду. . 
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ливаеть поясница, что туть же было отнесено къ сидячей жизни. Предез- 
атель, казалось, уже быль увфдомленъ Собакевичемь о покупкё, потому что 
принялся поздравлять, что сначала нфоколько смьшало нашего героя, особливо, 
когда онъ увидёль, что и Собакевичь и Маниловъ-—оба продавцы, съ которыми 
дЬло было улажено келейно, теперь ‘стояли вмфстЪ лицомъ другь къ другу. 
Однакоже онъ поблагодариль предевдателя и, обратившись туть же къ Собаке- 
вичу, спросилъ: й 
_ —_ А ваше какъ здоровье? 
°— — Слава Богу, не пожалуюсь,—еказаль Собакевичъ. И, точно, не на что 
было жаловаться: скорзе желёзо могло простудиться и кашлять, чёмь этотъ на 
диво сформированный помфщикъ. 

— —_ Да вы всегда славились здоровьемъ,—сказалъ председатель, —и покой- 

ный вашъ батюшка быль также крьпый человЪкъ. 

— Да, на медвЪдя одинъ хаживалъ,— отв®чаль Собакевичъ. 

— Мнв кажется, однакожьъ,—сказаль предсвдатель,—вы бы тоже повалили 

медвЪдя, если бы захотЪли выйти противъ него. 

_ __ НЬтЬ, не повалю,—отвёчаль Собакевичъ:—покойникъ былъ меня по- 

крёиче.—И, вздохнувши, продолжаль:—НЪтъ, теперь не т люди: воть хоть и 

моя жизнь? Что за жизнь? Такъ какъ-то себъ... 

_ —_ ЧЬмъ же ваша жизнь не красна?—сказаль предсЪдатель. 

°— _ __ Нехорошо, нехорошо!-—сказаль Собакевичь, покачавъ головою.—Вы по- 

° судите, Иванъ Григорьевичь; пятый десятокъ живу, ни разу не быль боленъ; 

_ хотя бы горло заболВло, вередъь или чирей выскочилъ... НЪтъ, не къ добру! 

Когда-нибудь придется поплатиться за это.—Тутъ Собакевичь погрузился въ 

’меланхолн. 

°—  сЭкъ его! подумали въ одно время и Чичиковь и предеждатель.—На что 

’ вздумаль пенять!» 

°— —_ БЬ вамь у меня есть письмецо,—сказаль Чичиковъ, вынувъ изъ кар- 

мана письмо Плюшкина. 

—  — ть кого?—сказаль председатель и, распечатавши, воекликнуль:—А, оть 

— Плюшкина! Онъ еще до сихъь поръ прозябаеть на свфтЪ. Воть судьба! Вфдь ка- 

‘кой быль умнфИш, богатьйций человЪкъ! А теперь... 

— Собака, —сказаль Собакевичь, — мошенникъ, возхь людей перемориль 

° голодомъ. 

°  —_ Извольте, извольте, —сказаль предефдатель, прочитавъ письмо:—я ‘го- 
товъ быть повфреннымъ. Когда вы хотите совершить купчую, теперь или 

послЪ? 

— Теперь, —сказаль Чичиковъ.—Я буду просить даже васъ, если можно, 

сегодня, потому что мнз завтра хотВлось бы вызхать изъ города; я принесъ и 

крёпости и просьбу. 

— Все это хорошо, только, ужь какъ хотите, мы васъ не выпустимъ такъ 

рано. Крёпоети будуть совершены сегодня, а вы все-таки съ нами покивите. 

Воть я сейчась отдамъ приказъ,— сказать онъ и отвориль дверь въ канцеляр- 

скую комнату, всю наполненную чиновниками, которые уподобилиеь трудолюби- 

’” вымъ пчеламъ, разсыпавшимся по сотамъ, если только соты можно уподобить 
канцелярскимь дфламъ.—Иванъ Антоновичъь здесь? 

—  — ЗДЪеь!-— отозвался толосъ изнутри. 

— ПШозовите его сюда! 

Уже извЪстный читателямъь Иванъ Антоновичъ, кувшинное рыло, показалея 

зал присутстыя и почтительно поклонился. 

_ — Воть возьмите, Иванъ Антоновичь, всв эти кр®пости ихъ... 
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— Да не позабудьте, Иванъ Григорьевичъ, —подхватиль Собакевичъ:—1 
будеть свидЪтелей, хотя по два съ каждой стороны. Пошлите теперь же в 
прокурору: онъ человЪкъ праздный и, вЪрно, сидитъ дома: за него все дфлает 
стряпчй Золотуха, первЪйпий хапуга въ мрЪ. Инспекторъ врачебной управы 
онъ также человЪкъ праздный и, вЪрно, дома, если не позхалъ куда-нибудь 
играть въ карты; да еще тутъ много есть, кто поближе; Трухачевеюй, Б% 
кинъ— они всЪ даромъь бременять землю. { 
— Именно, именно!—сказаль предефдатель и тоть же часъ отрядиль 3 
ними веми канцелярскаго. 
— Еще я попрошу васъ,—сказаль Чичиковъ;—пошлите за повфреннымя 
одной помъщицы, съ которой я тоже совершиль сдфаку,—сыномь протопош 
отца Кирилла; онъ служить у васъ же. } 
— Какъ же, пошлемь и за нимъ!—сказаль предефдатель.-—Вее будет 
сдЪлано, а чиновнымь вы никому не давайте ничего; объ этомь я васъ прошу 
Прятели мои не должны платить.—Сказавши это, онъ туть же даль какое-т 
приказанье Ивану Антоновичу, какъ видно, ему не понравившееся. ЁрВпости 
произвели, кажется, хорошее дЪйстве на предефдателя, особливо, когда 0 
увидьль, что всвхь покупокъ было почти на сто тысячь рублей. НЪскольк 
минуть онъ смотрьль въ глаза Чичикову съ выражешемь большого удоволь 
стыя и, наконецъ, сказалъ:—Такъ воть какъ! Этакимъ-то образомъ, Павел 
Ивановичъ! Такъ вотъ вы пр!обрвли. 
— Пробрьль,—отв5чаль Чичиковъ. | 
— Благое дьло! Право, благое дЪло! , 
— Да, я вижу самь, что болбе благого дла не могь бы предпринять 
Какъ бы то ни было, цфль человЪка все еще не опредЪлена, если онъ и 
сталъ, наконецъ, твердою стопою на прочное основаше, а не на какую-нибуд 
вольнодумную химеру юности.—Туть онъ весьма кстати выбраниль за либера 
лизмъ, и подъаломъ, везхъ молодыхъ людей. Но замфчательно, что въ словах 
его была все какая-то нетвердость, какъ будто бы туть же сказаль онъ сам 
себЪ: «Эхъ, брать, врешь ты, да еще и сильно!» `Онъ даже не взглянуть И 
Собакевича и Манилова изъ боязни встрётить что-нибудь на ихъ лицахь. | 
напрасно боялся онъ: лицо Собакевича не шевельнулось, а Маниловъ, обворо: 
женный фразою, отъ удовольстыя только потряхиваль одобрительно головою 
погрузясь въ такое положеше, въ какомь находится любитель музыки, когд 
пфвица перещеголяла самую скрипку и пискнула такую тонкую ноту, какая не 
вмочь и птичьему горлу. з 
— Да что жъ вы не скажете Ивану Григорьевичу, —отозвалея Собакевичь:— 
что такое именно вы пробрфли? А вы, Иванъ Григорьевичъ, что вы не спро 
сите, какое пр!обрётеше они сдфлали? ВФдь какой народъ! Просто золото! В 
я имъ продаль и каретника МихЪева. | 
— Ньть, будто и МихЪева продали?—сказаль предефдатель.—Я знаю каре 
ника МихЪева: славный мастеръ; онъ мнф дрожки передфлаль. Только позвольт 
Бакъь же... ВЪдь вы мн сказывали, что онъ умеръ... р 
— Кто, *МихЪевъ умеръ?—сказаль Собакевичъ, ничуть не смфшавшись, 
Это его братъ умеръ, а онъь преживехоньюй и сталь здоров5е прежняго, 
дняхь такую бричку наладилъ, что и въ МосквЪ не сдБлать. Ему, по-насто 
щему, только на одного государя и работать. 
— Да, МихВевъ-— славный мастеръ, —сказаль предсвдатель,—и я диваю 
даже, какъ вы могли съ нимъ разстаться: 
— Да будто одинъ МихЪевъ! А Пробка Степанъ, плотникъ, Милушк 
кирпичникъ, Телятниковъ Максимъ, сапожникъ, — вЪдь всЪ пошли, веЪхъ прод 
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А когда председатель спросилъ, зачёмъ же они пошли, . будучи людьми не- 
ходимыми для дома и мастеровыми, Собакевичъ отвЪфчалъ, махнувши рукой; 
— А такъ, просто нашла дурь: дай, говорю, продамъ, да и продаль 
в, 
® За. симъ онъ повфсиль голову такъ, какъ будто самъь раскаивалея въ этомъ 
ДВль, и прибавилъ: 

— Воть и сфдой челов®къ, а до сихъ поръ не набрался ума. 

_ —_ Но позвольте, Павель Ивановичъ, —сказаль предсфдатель:—какъ же вы 


— На выводъ. 

— Ну, на выводъ-— другое дЬло, а въ каыя мЪста? 

— Въ мЬста... въ Херсонскую губерню. 

— 0, тамъ отличныя земли!—сказаль председатель и отозвался съ боль- 


— А земли въ достаточномъ количеств? 

—щ Вь достаточномъ, —столько, сколько О для купленныхъ крестьянъ. 
— Р»Ька или прудъ? 

— Р»ка. Впрочемъ, и прудъ есть.—Сказавъ это, Чичиковъ взглянудъ не- 
арокомъ на Собакевича, и хотя Собакевичь быль попрежнему неподвиженъ, но 
ему казалось, будто бы было написано на лиц его: «Ой, врешь ты! Врядъ ли 
есть рЪка и прудь, да и вся земля!» 

®° Пока продолжались разговоры, начали мало-по-малу появляться свидЪтеди: 
накомый читателю прокуроръ-моргунь, инспекторъ врачебной управы, Труха- 
‘чевскй, Бъгушкинъ и проче, по словамъ Собакевича, даромъ бременящие землю. 
ноге ‘изъ нихъ были совезмъ незнакомы Чичикову: недоставше и лише на- 
браны были туть же изъ палатекихь чиновниковъ. Привели также не только 
"сына протопопа отца Кирилла, но даже и самого протопопа. Каждый изъ сви- 
Ътелей помЪетиль себя со вебми своими достоинствами и чинами, кто оборот- 
вымъ шрифтомъ, кто косяками, кто, просто, чуть не вверхъ ногами, помфщая 
так!я буквы, какихь даже и не видано было въ русскомъ алфавитЪ. ИзвЪстный 
Иванъ Антоновичь управился весьма проворно, крфпости были записаны, помф- 
‘чены, занесены въ книгу и куда слёдуетъ, съ принятемъ полупроцентовыхъ и 
за припечатку въ «В домостяхъ», и Чичикову пришлось заплатить самую ма- 












ства да не раскупорить другую-третью бутылочку шипучаго. 
_ —_ Нъть, вы не такъ приняли д№ло: шипучаго мы сами поставимъ, — ска- 
 залъь предсфдатель:—это наша обязанность, нашъ долгъ. Вы у насъ гость: намъ 





г ишку. 

› Оть такого предложеня никто не могь отказаться. Свидфтели. уже при 
одномъ наименованши рыбнаго ряда почувствовали аппетитъ; взялись всЪ тотъ 
же часъ за картузы и шапки, и присутстые кончилось. гда проходили они 
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канцелярию, Иванъ Антоновить, кувшинное рыло, учтиво “покдошивииеь, 5 
потихоньку Чичикову: р 

— Ерестьянъ накупили на сто тысячь, а за труды дали только одну 6 [0 
ленькую. 

— Да вЪдь каке крестьяне?—отв№чаль ему на это тоже шопотомъ” 
ковъ:—препустой и преничтожный народъ, и половины не стоитъ. 

Иванъ Антоновичъь поняль, что посЪтитель быль характера твердаго 
больше не дастъ. ы 

— А почемъ купили душу у Плюшкина?—шепнуль ему на другое ухо Со- 
бакевичъ. 

— А Воробья зачЪмъ приписали?—сказаль ему въ отв®тъ на это Чичиковъ 

— Какого Воробъя?—сказаль Собакевичъ. 

— Да бабу, Елизавету Воробья, еще и букву $ поставили на концз. 

— НЬть, никакого Воробья я не приписывалъ, —сказалъ Собакевичь и ото- 
шель къ другимъ гостямъ. у 

Гости добрались, наконецъ, гурьбой до дому полицмейстера. Полицмейстеръ, 
точно, быль чудотворець: какъ только услышаль онъ, въ чемъ дёло, въ ту жъ 
минуту кликнуль квартальнаго, бойкаго малато въ лакированныхь ботфорт 
и, кажется, всего два слова шепнуль ему на ухо да прибавить только: «Пони- 
маешь?» А ужъ тамъ, въ другой комнат, въ продолжеше того времени, какъ 
гости р%®залися въ вистъ, появилась на столв бЪлуга, осетры, семга, икра 
паюсная, икра свЪжепросольная, селедки, севрюжки, сыры, копченые языки Е 
балыки,—это все было со стороны рыбнаго ряда. Потомъ появились Е 



























шя съ хозяйской стороны, издЪмя кухни: пирогь съ головизною, куда вош 
хрящь и щеки девятипудоваго осетра, другой пирогь съ труздями, пряженцы, 
маслянцы, взваренцы. Полицмейстеръь быль, нЪкоторымъ образомъ, отець 

благотворитель въ городё. Онъ быль среди гражданъ совершенно какъ : 
родной семьз, а въ лавки и въ гостиный дворъ навфдывалея, какъ въ 60б- 
ственную кладовую. Вообще онъ сидЪль, кякъ говорится, на своемъ месть и 
должность свою постигнуль въ совершенств®. Трудно было даже и рёшить, он? 
ли быль созданъ для мЪста, или мЪето для него. Дфло было такъ поведено 
умно, что онъ получаль вдвое больше доходовъ противу всЪхъ своихь предш 
ственниковъ, а между тзмъ заслужиль любовь всего города. Вупцы первы 
его очень любили, именно за то, что не гордъ; и, точно, онъ крестиль у н 
дътей, кумился съ ними и хоть драль подчасъ съ нихъ сильно, но какъ-то 
чрезвычайно ловко: и по плечу потреплетъь, и засмфется, и чаемъ напоить, 
пообфщается и самъ пр@ти поиграть въ шашки, разспроситъ 000 всемъ: какь 
ДЪлишки, что и какъ; если узнаеть, что дфтенышъ какъ-нибудь прихворнуль, 
и лЬкарство присовзтуетъ, —словомъ, молодець! Поздетъь на дрожкахъ, дасте 
порядокъ, а между твмъь и словцо промолвить тому-другому: «Что, Михвичь! 
Нужно бы намъ съ тобою доиграть когда-нибудь въ горку».—«Да, Алексьй Ива- 
новичъ,—отвЪчалъ тотъ, снимая шапку, —нужно бы».—«Ну, брать Илья Парамо- 
нычь, приходи ко мнь поглядфть рысака: въ обгонъ съ твоимъ пойдеть, да и 
своего заложи въ бтовыя; попробуемъ». Купець, который на рысакё была 
помфшанъ, улыбался на это съ особенною, какъ говорится, охотою и, поглажи 
вая бороду, говориль: «Нопробуемъ, АлекеЪй Ивановичъ!» Даже вс сидфльцы 
обыкновенно въ это время снявши шапки, съ удовольстемъ посматривал 
другь на друга и какъ будто бы хотВли сказать: «Алексьй Ивановичъ— хоро 
Пий человЪкъ!» Словомъ, онъ усшёль прюбрфеть совершенную народность, 
мнёне купцовъ было такое, что Алексзй Ивановичъ «хоть оно и И Н 
зато тв никакъ тебя не выдастъ». 





ахъ давно начиналь пИЯтнымЪ образомъ щекотать ноздри гостей и куда уже 
Собакевичъ давно заглядываль въ дверь, намЪтивь издали осетра, лежавшаго 
сторон на большомъ блюдф. Гости, выпивши по рюмкЪ водки темнаго, 

















шимъ дофхаль его всего, такъ что, когда полицмейстеръь вспомниль было 0 
нем и, сказавши: «А каково вамъ, господа, покажется вотъ это произведене 
прироль?, подошелъ было къ нему съ вилкою вмфеть съ другими, то увидЪлъ, 
что оть произведешя природы оставался всего одинъ хвостъ, а Собакевичь при- 
шипился такъ, какъ будто и не онъ, и, подошедши къ тарелкв, которая была 
подальше прочихъ, тыкаль вилкою въ какую-то сушеную маленькую рыбку. 
Отдфлавши осетра, Собакевичь сЪль въ кресла и ужъ боле не Влъ, не пилъ, 
а только жмуриль и хлопать глазами. Полицмейстерь, кажется, не любиль жа- 
лВть вина: тостамъ не было числа. Первый тостъ быль выпитъ, какъ читатели, 
` можетъ-быть, и сами догадаются, за здоровье новаго херсонскаго помщика; по- 
омъ за благоденстве крестьянъ его и счастливое ихъ переселеше, потомъ за 
здоровье будущей жены его красавицы, что сорвало приятную улыбку съ устъ 
нашего героя. Приступили къ нему со вебхъ сторонъ и стали упрашивать уб%- 
Дительно остаться хоть на двз недфли въ городЪ. 
_ —_ Нёть, Павель Ивановичь! Какъ вы 660% хотите, это выходитъ— избу 
только выхолаживать: на порогъ, да и назадъ! НЪтъ, вы проведите время съ 
и Воть мы васъ женимъ. Не правда ли, Иванъ Григорьбвичъ, женимъ его? 
у — Менимъ, женимъ! — подхватить предсздатель. — Ужъ какъ ни упирай- 
лось руками и ногами, мы васъ женимъ! Нтъ, батюшка, попали сюда, такъ 
|. жалуйтесь. Мы шутить не любимъ. 

— Что жь? Зачбмъ упираться руками и ногами, —сказаль, усм®хнувшись, 
 Чичиковъ.— Женитьба еще не такая вещь, чтобы того... была бы невъета. 
— Будеть и невЪста! Какъ не быть? Все будетъ, все, что хотите!.. 
— А коли будетъ... 
— Браво, остается!— закричали всф.—Виватъ, ура, Павель Ивановичъ! Ура! 
И в6сБ подошли къ нему чокаться съ бокалами въ рукахъ. Чичиковъ пере- 


















— Н%ть, ньть, еще, —говорили т, которые были позадорнЪе. 
И вновь НИ потомъ и въ трети разъ чокаться: перечока- 





— "Душа ты моя! а моя! 
_ И, даже щелкнувъ пальцами, пошель приплясывать вокругь него, прип вая 


° ПШослЪ шампанскаго раскупорили венгерское, которое придало еще боле 
т и развеселило общество. 0 висть рЪшительно позабыли; спорили, кри- 
тали, говорили 060 всемъ: о политикЪ, о военномь даже дфль, излагали 
и мысли, за которыя въ другое время сами бы высЪкли своихь дЪтей. 
рости туть же множество самыхь затруднительныхь вопросовъ. Чичиковъ 












никогда не чувствовать себя въ такомь веселомъ расположении, В : 
себя уже настоящимъ херсонскимь помфщикомъ, говорить © разныхь улучше. 
шяхъ, о трехпольномъ хозяйств®, о счасти и блаженствв двухъ душъ и стал 
читать Собакевичу послане, въ стихахъ, Вертера къ ШарлоттЪ 1), на которое 
тоть хлопаль только глазами, сидя въ креслахъ, ибо послв осетра чувствовале 
большой позывъ ко сну. Чичиковъ смекнуль и самъ, что началь уже слишкомъ 
развязываться, попросиль экипажа и воспользовался прокурорскими дрожками. 
Прокурорсюй кучеръ, какъ оказалось въ дорогв, быль малый опытный, полон 
что править одною только рукою, а другую, засунувъ назадъ, придерживалт 
ею барина. Такимъ образомъ уже на прокурорскихъ дрожкахъ дозхаль онъ къ 
себЪ въ гостиницу, гдф долго еще у него вертЪлся на язык всяюй вздоръ: 
бьлокурая невЪста съ румянцемъ и ямочкой на правой щекф, херсонсмя де- 
ревни, капиталы. Селифану даже были даны кое-каыя хозяйственныя приказа: 
шя — собрать веЪхъ вновь переселившихся мужиковъ, чтобы сдЪлать всём 
лично поголовную перекличку. Селифанъ молча слушальъ очень долго и потом 
вышель изъ комнаты, сказавши ПетрушкЪ: 

— Ступай раздЪвать барина. 

Петрушка приняхся снимать съ него сапоги и чуть не стащиль вмЪ№етЪ съ 
ними на поль и самого барина. Но, наконецъ, сапоги были сняты, ар 
раздфлея, какъ слдуеть, и, поворочавшиеь нЪФеколько времени на постели, 
которая скрипла немилосердно, заснуль рьшительно херсонскимъ понщикОМЬ, 
А Петрушка между тЬмъ вынееъ на коридоръ панталоны и фракъ бруснич- 
наго цвфта съ искрой, который, растопыривши на деревянную вЪшалку, началь 
бить хлыстомъь и щеткой, напустивши пыли на весь коридоръ. Готовясь уж 
снять ихь, онъ взглянуль 6ъ галлереи внизъ и увидфль Селифана, возвра- 
щавшагося изъ конюшни. Они встрЪтились взглядами и чутьемъ поняли друг 
друга: баринъ де завалился спать — можно и заглянуть кое-куда. Тоть ж 
часъ отнесши въ комнату фракъ и панталоны, Петрушка сошеть внизъ, я 
оба пошли вмзств, не говоря другъ другу ничего о цфли путешествя и бала: 
гуря дорогою совершенно о постороннемъ. Прогулку сдБлали они лек 
именно перешли только на другую сторону улицы, къ дому, бывшему пасутро- 
тивъ гостиницы, и вошли въ низенькую стеклянную закоптившуюся дверь, 
приводившую почти въ подваль, гдЪ уже сидЪло за деревянными столами много 
всякихъ: и брившихь, и небрившихъ бороды, и въ нагольныхь тулупахъ, и, 
просто, въ рубахъ, а кое-кто и въ рано шинели. Что дфлали тамъ Пе 
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шое внимаше и предостерегая взаимно отъ всякихъ угловъ. Рука въ руку, 
выпуская другъ друга, они цфлыя четверть часа взбирались на лестницу, 
конець, одольли ее и взошли. Петрушка остановился съ минуту передь 


самъ на той же кровати, помЪстивъ голову у Петрушки на брюхф и поза- 
бывъ 0 томъ, что ему слёдовало спать вовсе не здфсь, а можеть-быть, Е 
людской, если не въ конюшн® близъ лошадей. Оба заснули въ ту же минуту 
поднявши храпъ неслыханной тустоты, на который баринъ изъ другой комнат 
отвфчаль тонкимъ носовымъ свистомъ. Скоро велВдъ за ними все угомонилосв 


1) Вертерь и Шарлотта — герой и героиня романа „Страдания молодого Ве 
тера“, принадлежащаго перу величайшаго изъ нфмецкихъ писателей—Гёте (род. в 
1747 г., умеръ въ 1832 г.). 
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| |" повидимому, охотникъ до сапоговъ, потому что заказаль уже чытыре 
пары и безпрестанно примфриваль пятую. Несколько разъ подходиль онъ къ 
постели съ тЪмъ, чтобы ихъ скинуть и лечь, но никакъ не могъ: сапоги, 
’ точно, были хорошо сшиты; и долго еще поднималь онъ ногу и обсматриваль 
бойко и на диво стаченный каблукъ. 


ГЛАВА УШ. 


Покупки Чичикова сдфлались предметомъ разговоровъ. Въ городв пошли 
толки, мнёшя, разсужденя о томъ, выгодно ли покупать на выводъ крестьянъ. 
_Изъ пренй мноме отзывались совершеннымъ познашемъ предмета. 

_ —_ Конечно, — говорили иные, — это такъ, противъ этого и спору нЪтъ: 
земли въ южныхь губершяхьъ, точно, хороши и плодородны; но каково будетъ 
 крестьянамь Чичикова безъ воды? Рёки вЪдь нфть никакой. 

— Это бы еще ничего, что нЪть воды; это бы ничего, Степанъ Дми- 
тревичъ, но переселене-то — ненадежная вещь. ДЪфло известное, что мужикъ: 
_ на новой земл, да заняться еще хл$бопашествомъ, да ничего у него нёть — 
_ ни избы ни двора — убфжить, какъ дважды два, навострить такъ лыжи, что 
И слла не отыщешь. 

_  __ Н»8ть, Алекезй Ивановичъ, позвольте, позвольте, я не согласенъ съ 
т8мъ, что вы говорите, что мужикь Чичикова убфжитъ. Руссый человЪкъ 
`способень ко всему и привыкаеть ко всякому климату. Пошли его хоть ВЪ 
чату, да дай только теплыя рукавицы, онъ похлопаеть руками, топоръ въ 
8 и пошель рубить себЪ новую избу. 

— Но, Иванъ Григорьевичъ, ты упустиль изъ вида важное дЪло: ты не 
 просиль еще, каковъ мужикъь у Чичикова. Позабыль т0, что вЪфдь хорошаго 
че.овЪка не продасть помфщикъ: я готовъ голову положить, если мужикъ 
Чичикова не воръ и не пьяница въ посльдней слепени, праздношатайва и 
_буйнаго поведения. 

в — Такъ, такъ, на это я согласенъ, это правда, никто не продасть хоро- 
°шихь людей, и мужики Чичикова — пьяницы; но нужно принять во внимаше, 
_ что воть тутъ-то и есть мораль, туть-то и заключена мораль: они теперь 
’ негодяи, а переселившись на новую землю, вдругъ могутъ сдБлаться отличными 
подданными. Ужъ было не мало такихь примвровъ — просто въ м, да и по 
’ истори тоже. 
_  —_ Никогда, никогда, —говориль управляющ казенными фабриками.—По- 
вЪрьте, никогда это не можеть быть, ибо у крестьянъ Чичикова будутъ теперь 
’ два сильные врага. Первый врагъь есть близость губершй малоросойскихь, гдЪ, 
` какъ извъетно, свободная продажа вина. Я васъ увЪряю: въ двЪ недьли они 
” изопьются и будуть стельки. Другой врагь есть уже самая привычка къ бро- 
’ дяжнической жизни, которая необходимо прюбрЪтется крестьянами во время 
переселения. Нужно развЪ, чтобы они вфчно были передъ глазами Чичикова и 
 чтобъ онъ держаль ихъ въ ежовыхь рукавицахъь, гоняль бы ихъ за всяюй 
` вздоръ, да и не то, чтобы полагаясь на другого, а чтобы самъ-таки лично, 
ТД елфдуеть, даль бы и зуботычину и подзатыльника. 
_ —_ Зачёмь же Чичикову возиться самому и давать подзатыльники? Онъ 
‘можеть найти и управителя. 

— Да, найдите управителя: всё — мошенники! 
— Мошенники потому, что тоспода не занимаются дЪломъ. 




















































пибудь ку ВЪ хозяйств да умЪй различать одей — 7. него и все 
хоропий управитель. Що. 
Но управляющ сказать, что меньше, какъ за пять тысячъ, нельзя найти 
хорошаго управителя. Но предсфдатель сказаль, что можно и за три тысячи 
сыскать. Но управляюний сказаль: е 
— ДБ же вы его сыщете? Развё у себя въ носу? 
Но предсвдатель сказаль: 
— Ньть, не въ носу, а въ здЪшНемь же уЪздз, пинка ОИ Петро 
вить Самойловъ: воть управитель, какой нуженъ для мужиковъ Чичикова. 
Мноме сильно входили въ положенше Чичикова, и трудность переселеня 
такого огромнаго количества крестьянъ ихъ чрезвычайно устрашала; стали 
сильно опасаться, чтобы не произошло даже бунта между такимь безпокойнымь 
народомъ, каковы крестьяне Чичикова. На это полицмейстерь замфтиль, что 
бунта нечего опасаться, что, въ отвращене его, существуеть власть капитанъ- 
исправника, что капитанъ-исправникъ, хотя самъ и не Ъзди, а пошли только 
на мВсто себя одинъ картузъ свой, то одинъ этоть картузъ погонитъ крестьянъ 
до самаго мЪста ихь жительства. Мноме предложили свои мнфыя насчетъ 
того, какъ искоренить буйный духъ, обуревавиий крестьянъ Чичикова. Мибшя 
были всякаго рода: были тая, которыя уже черезчуръ отзывались военною. 
жестокостью и строгостью, едва ли не излишнею; были, однакоже, и тавя, 
которыя дышали кротостью. Почтмейстеръ замЪтиль, что Чичикову предстоить 
священная обязанность, что онъ можеть сдфлаться среди своихь крестьянъ, 
‚ НЪкотораго рода отцомъ, по его выражено, ввести даже благод®тельное про- 
свъщене, и при этомъ случаз отозвалея съ большою похвалою 0. Танкастеровой 
школь взаимнаго обучен. 
Такимъ образомъ разсуждали и говорили въ городф, и мноме, побуждаемые. 
участемъ, сообщали даже Чичикову лично нЪФкоторые изъ сихь совЪтовъ,. 
предлагали даже конвой для безопаснаго препровождешя крестьянъь до мФета 
жительства. За совфты Чичиковъ благодарилъ, говоря, что при случаз не’ 
преминеть ими воспользоваться, а отъ конвоя отказался рЬшительно, говоря, 
что онъ совершенно не нуженъ, что купленные имъ крестьяне отм®нно смир- 
наго характера, чувствують сами добровольное расположене къ переселеню и’ 
что бунта ни въ какомъ случаз между ними быть не можетъ. 
ВеБ эти толки и разсуждевшя произвели, однакоже, самыя благоприятный. 
слВдетвыя, какихъ только могь ожидать Чичиковъ, именно — пронеслись слухи, 
что онъ ни болЬе ни менфе, какъ миллюнщикъ. Жители города и безъ того, 
какъ уже мы видфли въ первой главЪ, душевно полюбили Чичикова, а теперь, 
посл такихъ слуховъ, полюбили еще душевнуе. Впрочемъ, если сказать правду, 
они вс были народъ добрый, жили между собою въ ладу, обращалиеь совер- 
шенно по-прятельски, и бесфды ихъ носили печать какого-то особеннаго про- 
стодушя и короткости: «Любезный другъ, Илья Ильичъ!..» «Послушай, братъ, 
Антипаторъ _Захарьевичъ!..» «Ты заврался, мамочка, Иванъ Григорьевичъ». Ёъ 
почтмейстеру, котораго звали Иванъ Андреевичъ, всегда прибавляли: «Шпрехенъ 
зи дейчъ, Иванъ Андрейчъ?» Словомъ, все было очень семейственно. Мноме 
были не безъ образовашя: предевдатель палаты зналь наизусть «Людмилу» 
Жуковскаго, и еще была тогда р новостью, и ор 
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въ философно и читаль весьма прилежно, даже по ночамъ Юнговы «Ночи» 1) 
_ п «Влючь къ таинствамь натуры» Экартсгаузена?), изъ которыхь дфлаль 
весьма длинныя выписки; но какого рода он были, это никому не было из- 
‘вЪстно. Впрочемъ, онъ быль острякъ, цвфтисть въ словахь и любиль, какъ 
‘бамъ выражался, «уснастить» рЪчь. А уснащиваль онъ рЪчь множествомъ 
— разныхь частиць, какъ-то: «Судырь ты мой, этакой, какой-нибудь, знаете, 
° понимаете, можете себф представить, относительно, такъ сказать, н$зкоторымъ 
 Образомъ», и прочими, которыя сыпаль онъ мёшками; уснащиваль онъ рЬчь 
‘тоже довольно удачно подмаргиванемъ, прищуривашемъ одного глаза, что все 
‘придавало весьма Фдкое выражеше многимъ его сатирическимъ намекамъ. Проще 
тоже были, болбе или менфе, люди просвъщенные: кто читаль Карамзина, кто 
`«Московсмя Вфдомости», кто даже и совемъ ничего не читалъ. Кто быль то, 
° Что называютъ тюрюкъ, то-есть человЪкъ, котораго нужно было подымать 
_ Пинкомъ на что-нибудь; кто быль просто байбакъ, лежавпий, какъ говорится, 
_ весь вЪкъ на боку, котораго даже напрасно было подымать: не встанеть ни 
_ ВЪ какомъ случаз. Насчеть благовидности, уже известно, вс они были люди 
° надежные чахоточнаго между ними никого не было. Вс были такого рода, 
_воторымъ жены, въ нёжныхь разговорахъ, происходящихь въ уединенши, давали 
_ названшя: кубышки, толстунчика, пузантика, чернушки, кики, жужу и проч. Но 
_ вообще они были народъ добрый, полны гостеприимства, и человёкъ, вкусивпий 
_ съ ними хлЬба-соли или просидввийй вечеръ за вистомъ, уже становился 
_ ЧБмЪ-то близкимъ, тёмъ боле Чичиковъ, съ своими обворожительными каче- 
‘ствами и приемами, знавпий въ самомъ дълВ великую тайну нравиться. Они 
такъ полюбили его, что онъ не видфль средствъ, какъ вырваться изъ города; 
‘Только и слышаль онъ: «Ну, недфльку, еще одну недзльку поживите съ нами, 
_ Павель Ивановичь!» Словомъ, онъ быль носимъ, какь говорится, на рукахъ. 
’ Но несравненно замфчательнзе было впечатлён (совершенный предметъ 
изумления), которое произвель Чичиковъь на дамъ. Чтобъ это сколько-нибудь 
° изъяснить, сльдовало бы сказать многое о самихь дамахъ, объ ихъ обществЪ, 
’ Описать, какъ говорится, живыми красками ихъ душевныя качества; но для 
автора это очень трудно. Съ одной стороны, останавливаетъ его неограниченное 
`”почтеше къ супругамъ сановниковъ, а съ другой стороны... съ другой стороны, 
_ просто трудно. Дамы города № были... нЪть, никакимъ образомь не могу: 
чувствуется, точно, робость. Въ дамахь города № больше всего замфчательно 
было то... Даже странно — совсмъ не подымается перо, точно будто свинець 
какой-нибудь сидить въ немъ. Такъ и быть: о характерахь ихъ, видно, нужно 
Предоставить сказать тому, у котораго пожив%е краски и побольше ихъ на 
_палитрЪ; а намъ придется — разв слова два о наружности, да о томъ, что 
поповерхностнзй. Дамы города № были то, что называютъ презентабельны, и 
въ этомъ отношеши ихъ можно было смЪло поставить въ примфръ всЪмь 
 пругимъ. Что до того, какъ вести себя, соблюсти тонъ, поддержать  этикеть, 
множество прилич самыхь тонкихь, а особенно наблюсти моду въ самыхь 
 послёднихь мелочахъ, то въ этомь онф опередили даже дамъ петербургскихь 
и московскихъ. Одфвались он съ болышимь вкусомь, разъфзжали по городу 
_вь коляскахъ, какъ предписывала послдняя мода: сзади покачивалея лакей, и 
| тиврея въ золотыхъь позументахь. Визитная карточка, будь она писана хоть на 
трефовой двойкЪ или бубновомъь тузЪ, но вещь была очень священная. Изъ-за 
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визитомь. И ужъ какъ ни старались потомъ мужья и родственники примирить 
ихъ, но нфтъ, — оказалось, что все можно сдЪлать на свзтв, одного только 
нельзя: примирить дзухъ дамъ, поссорившихся за манкировку визита. Такъ 00% 
дамы и остались «во взаимномъ нерасположеши», по выражению городского’ 
свЪта. Насчеть занятя первыхъь мЪетъ происходило тоже множество весьма 
сильныхь сценъ, внушавшихь мужьямь иногда совершенно рыцаромя велико- 
душныя поняття о заступничествв. Дуэли, конечно, между ними не происходило, 
потому что всЪ были гражданскй чиновники, но зато одинъ другому старался 
напакостить, тдЪ было можно, что, какъ извЪстно, подчасъ бываеть тяжелве 
всякой дуэли. Въ нравахъ дамы города № были строги, исполнены благороднаго 
негодовашя противу всего порочнаго и всякихъ соблазновъ, казнили безъ всякой. 
пощады всяыя слабости. Если же между ними и происходило какое-нибудь то, 
что называють друюе-третье, то оно происходило втайн®, такъ что не было. 
подаваемо никакого вида, что происходило; сохранялось все достоинство, и 
самый мужь такъ быль приготовлень, что если и видЪль друюе-третье или’ 
слышаль о немьъ, то отвЪчаль коротко и благоразумно пословицею: Кому какое 
дъло, что кума съ кумомъ сидъла? Еще нужно сказать, что дамы города Мм. 
отличались, подобно многимъ дамамъ петербуртскимъ, необыкновенною осторож- о 
ностью и прилищемъ въ словахъ и выраженяхь. Никогда не говорили онЪ: «Я. 
высморкалась, я вспотЪла, я плюнула», а говорили: «Я облегчила себЪ носъ, я 
обошлась посредствомъ платка». Ни въ какомь случаЪ нельзя было сказать: 
«Этоть стаканъ или эта тарелка воняетъ»; и даже нельзя было сказать ничего 
такого, что бы подало намекъ на это, а говорили вмЪсто того: «Этоть стаканъ_ 
не хорошо ведеть себя», или что-нибудь въ родё этого. Чтобъ еще болфе 0б-_ 
лагородить руссый языкъ, половина почти словъ была выброшена вовсе изъ. 
разговора, и потому, весьма часто было нужно нрибЪгать къ французскому языку; 
зато ужъ тамъ, по-французски, другое дзло: тамъ позволялись ташя слова, ко- 
торыя были тораздо пожестче упомянутыхъ. Итакъ, воть что можно сказать о 
домахъ города №, говоря поверхностнЪй. Но если заглянуть поглубже, то, ко-_ 
нечно, откроется много иныхь вещей; но весьма опасно заглядывать поглубже’ 
въ дамекя серца. Итакъ, ограничась поверхностью, будемъ продолжать. До сихь 
поръ всё дамы какъ-то мало говорили о Чичиков®, отдавая, впрочемъ, ему пол- 
ную справедливость въ приятности свзтскаго обращения; но съ тЬхъ поръ, какъ 
пронеслись слухи объ его милмюнетвь, отыскались и друмя качества. Впрочемъ, 
дамы были вовсе не интересанки: виною всему слово миллониуика,— ие самъ 
миллюнщикъ, а именно одно слово, ибо въ одномъ звук этого слова, мимо вся- 
каго денежнаго мЪшка, заключается что-то такое, которое дЪйствуеть и на лю- 
дей-подлецовъ, и на людей ни сё ни то, и на людей хорошихъ,—словомъ, на 
всбхъ дЪйствуеть. Милмонщикь иметь ту выгоду, что можеть видфть подлость, 
совершенно безкорыстную, чистую подлость, не основанную ни на какихъ раб- 
четахъ: многе очень хорошо знаютъ, что ничего не получать отъ него и не 
имвютъ никакого права получить, но непремЪнно хоть забЪгуть ему впередъ, 
хоть засмвются, хоть снимуть шляпу, хоть напросятся насильно на тоть обЪдъ, 
куда узнаютъ, что приглашенъ миллюнщикъ. Нельзя сказать, чтобы это нж- 
ное расположене къ подлости было почувствовано дамами; однакоже во многих 
тостиныхь стали говорить, что, конечно, Чичиковь не первый красавець, но 
зато таковъ, какъ слЪдуеть быть мужчин, что будь онъ немного толще 
полне, ужъ это было бы не хорошо. При этомъ было сказано какъ-то даже 
сколько обидно насчетъ тоненькаго мужчины, —что онъ больше ничего, ка 
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_ давка; образовалось даже гулянье—до такой степени нафхало экипажей. Купцы 
_изумились, увидя, какъ нёсколько кусковъ матер, привезенныхь ими съ яр- 
— марки и не сходившихь съ рукъь по причинз цЪны, показавшейся выСокою, 
° пошли вдругъ въ ходъ и были раскуплены нарасхватъ. Во время обЪдни у одной 
изъ дамъ замфтили внизу платья такое руло, которое растопырило его на пол- 
° церкви, такъ что частный приставъ, находившийся туть же, даль приказаше 
подвинуться народу подалфе, то-есть, поближе къ паперти, чтобъ какъ-нибудь 
не измялся туалетъ ея высокоблатородя. Самъ даже Чичиковъ не могъ отчасти 
не замфтить такого необыкновеннаго внимания. Одинъ разъ, возвратясь къ себЪ 
° Домой, онъ нашелъ на столЪ у себя письмо. Откуда и кто принесъ его, ни- 
° чего нельзя было узнать: трактирный слуга отозвался, что принесли де и не 
° велъли сказывать, отъ кого. Письмо начиналось очень рёшительно, именно такъ 
— «Ньть, я должна къ тебф писать!» Потомъ говорено было 0 томъ, что есть 
° тайное сочувстые между душами; эта истина скрфплена была нЪеколькими точ- 
° ками, занявшими почти полетроки. Потомъ слёдовало несколько мыслей, весьма 
_ замъчательныхь по своей справедливости, такъ что мы ечитаемъ почти необхо- 
димымъ ихъ выписать: «Что жизнь наша?— Долина, тдф поселились горести. Что 
свЪтъ? — Толпа людей, которая не чувствуетъ». ЗатЪмъ писавшая упоминала, 
° Что омочаетъ слезами строки нёжной матери, которая, протекло двадцать пять 
лЬтъ, какъ уже не существуетъь на свЪтф; приглашали Чичикова въ пустыню— 
оставить навсегда городъ, тдЪ люди въ душныхъ оградахъ не пользуются возду- 
хомъ; окончане письма отзывалось даже рЪшительнымъ отчаяньемъ и заключа- 
лось такими стихами: 





№ 

р ДвЪ горлицы покажутъ 

ТебБ мой хладный прахъ; 

к Воркуя томно, скажутъ, 

| Что она умерла во слезахъ. 

м 

| Въ послфдней строкЪ не было размЪра, но это, впрочемъ, ничего: письмо 
|" 

® было написано въ духв тогдашняго времени. Никакой подписи тоже не было: 


° ни имени, ни фамими, ни даже мЪсяца и числа. Въ розёзетреиит 1) было 
° только прибавлено, что его собственное сердце должно отгадать писавшую и что 
° на баль у губернатора, имбющемъ быть завтра, будеть присутствовать самь 
° оригиналь. 

Это очень его заинтересовало. Въ аноним было такъ много заманчиваго и 
подстрекающаго любопытство, что онъ перечель и въ другой и въ трет разъ 
письмо и, наконецъ, сказалъ: «Любопытно бы, однакожь, знать, кто бы такая 
была писавшая!» Словомъ, дЪло, какъ видно, сдфлалось серьезно; болЪе часу 
онъ все думаль объ этомъ, наконець, разставивъ руки и наклоня голову, ска- 
залъ: «А письмо очень, очень кудряво написано!» Потомъ, само собою раз- 
_ умется, письмо было свернуто и уложено въ шкатулку, въ сосЪдетвв съ ка- 
° кою-то афишею и пригласительнымь свадебнымъ билетомъ, семь лЪтЪ сохраняв- 
° шимся въ томъ же положеши и на томъ же мЪетЪ. Немного спустя, принесл 
_ къ нему, точно, приглашенье на баль къ губернатору—дЪло весьма обыкновен- 
° ное въ губернскихь городахъ: гдЪ губернаторъ, тамь и баль, иначе никакъ 
не будеть надлежащей любви и уваженя со стороны дворянства. 

Все постороннее было въ ту жъ минуту оставлено и отетранено прочь; и 
все было устремлено на приготовлене къ балу, ибо, точно, было много побу- 
‘дительныхь и задирающихь причинъ. Зато, можетъ-быть, оть самаго созданья 
_евфта не было употреблено столько времени на туалетъ. ЦЪФлый часъ быль по- 














1) Постскриптумъ—приписка посл письма. 
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свящепь только на одно разсматриваше лица въ зеркал. Пробовалось сообщит 
ему множество разныхь выражений: то важное и степенное, то почтительное, 
но съ нЪъкоторою улыбкою, то просто почтительное безъ улыбки; отпущено было 
въ зеркало нЪсколько поклоновъ въ сопровождеши неясныхъ звуковъ, ‘отчасти. 
похожихь на французоке, хотя по-французски Чичиковь не зналь вовсе. Онь. 
сдвлаль даже самому себф множество пиятныхь сюрпризовъ, подмигнуль бровьыю_ 
и губами и сдЪлаль кое-что даже языкомъ; словомъ, мало ли чего не дБлаешь, 
оставшись одинъ, чувствуя притомъ, что хорошь, да къ тому же будучи ув®-. 
ренъ, что никто не заглядываеть въ щелку. Наконець онъ слегка трепнуль. 
себя по подбородку, сказавши: «Ахъ ты, мордашка этакой!» и сталь одЪваться. 
Самое довольное расположене сопровождало его во все время одБвашя: надЪ- 
вая подтяжки или повязывая галетукъ, онъ расшаркивалея и кланялся съ 060-_ 
бенно ловкостио, и хотя никогда не танцоваль, но сдфлаль антраша. Это ан- 
траша произвело маленькое невинное сл дстве: задрожаль комодь и упала с0_ 
стола щетка. 
Появлеше его на бал произвело необыкновенное дйств!е. Все, что ни было, 
обратилось къ нему навстрзчу,—кто съ картами въ рукахъ, кто на самомъ _ 
интересномь пунктВ разговора, произнесши: «А нижнй земсый судъ отвфчаеть 
на 910...» Но что такое отвфчаеть земсюй судъ, ужъ это онъ бросиль въ ст 
рону и сизшиль съ привфтстиемъ къ нашему герою. «Павель Ивановичъ! 
Ахъ, Боже мой, Павель Ивановичь! Любезный Павель Ивановичъ! Поч- 
теннЪйшй Павель Ивановичъ! Душа моя Павель Ивановичъ! Воть вы тдь, 
Павель Ивановичь! Воть онъ нашь Павель Ивановичьъ! Позвольте прижать 
васъ, Павель Ивановичъ! Давайте-ка его сюда, воть я его поцфлую по- 
крёиче, моего дорогого Павла Ивановича!» Чичиковъ разомъ почувствовать. 
себя въ нЪсколькихь объямяхъ. Не успёль совершенно выкарабкаться изъ. 
эбъятй предефдателя, какъ очутился уже въ объяйяхь полицмейстера; полиц- 
мейстеръ сдаль его инспектору врачебной управы, инспекторъ врачебной управы— 
откушцику, откупщикъ— архитектору... Губернаторъ, который въ то время сто- 
чль возлЬ дамь и держаль въ одной рукВ конфетный билеть, а въ другой— 
болонку, увидя его, бросилъ на поль и билеть и болонку, —только завизжала 
собачонка, — словомъ, распространиль онъ радость и веселье необыкновенное. 
Не было лица, на которомъ бы не выразилось удовольстйе или, по крайней’ 
мЪрЪ, отражене всеобщаго удовольстйя. Такъ бываеть на лицахь чиновниковъ 
во время осмотра пр#зхавшимь начальникомь ввфренныхъ управленю ихъ мЪеть: 
посл того, какъ уже первый страхъ прошелъ, они увидЪли, что многое ему 
нравится, и онъ самъ изволиль, наконець, пошутить, то-есть произнести съ 
прятною усмьшкой нЪеколько словъ,—смвются вдвое въ отвЪть на это 0б- 
ступивийе его приближенные чиновники; смёются отъ души т, которые, впро- 
чемъ, нЪеколько плохо услыхали произнесенныя имъ слова, и, наконець, стоя- 
щи далеко у дверей, у самаго выхода, какой-нибудь полицейскй, отроду не смФяв- 
щся во всю жизнь свою и только что показавший передъ тВмъ народу кулакъ, 
и тоть, цо неизм5ннымь законамъ отражешя, выражаеть на лиц своемъ какую- 
то улыбку, хотя эта улыбка болъе похожа на то, какъ бы кто-нибудь собирале 
чихнуть п0слЪ крьпкаго табаку. Герой нашъ отвЪчалъ воВмъ и каждому и чув- 
ствовалъ какую-то ловкость необыкновенную: раскланивался направо и налЪво, 
по обыкновению своему, нЪсколько на бокъ, но совершенно свободно, такъ чт 
очаровать веЪхь. Дамы туть же обступили его блистающею гирляндою и на- 
несли съ собой цёлыя облака всякаго рода благоухавй: одна дышала розами 
оть другой несло весной и ф!алками, третья вся насквозь была продушена р 
зедой; Чичиковъ подымалъ только носъ кверху да нюхалъ. Въ нарядахъ 
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вкусу было пропасть: муслины, атласы, кисеи были такихъ блёдныхь модныхь 
_ ЦВЗтовЪ, какихъ даже и названья нельзя было прибрать—до такой степени до- 
° Шла тонкость вкуса! Ленточные банты и цвзточные букеты порхали тамъ и 
тамъ по платьямъ, въ самомъ картинномъ безпорядкЪ, хотя надъ этимъ 0ез- 
 порядкомъ трудилась много порядочная голова. Легый толовной уборъ держался 
° только на однихъ ушахь и, казалось, говорить: «Эй, улечу! Жаль только, что 
_ не подыму съ с0бой красавицу!» Тазми были обтянуты и имфли самыя крпюя 
и прятныя для глазъ формы (нужно замтить, что вообще всЪ дамы гооода № 
° были нЪеколько полны, но шнуровались такъ искусно и имзли такое пр/ятное 
° Обращене, что толщины никакъ нельзя было примЪтить). Все было у нихъ при- 
_ думано и предусмотрёно съ необыкновенною осмотрительностью: шея, плечи 
были открыты именно настолько, насколько нужно, и никакъ не дальше: ка- 
° ждая обнажила свои владфшя до тёхъ поръ, пока чувствовала, по собственному 
° УбБждению, что они способны погубить челов ка; остальное все было припря- 
° тано съ необыкновеннымь вкусомъ: или какой-нибудь легоньюЙ галстучекъ изъ 
_ ленты легче пирожнаго, извфстнаго подъ именемь хощьлуя, эвирно обнималь 
° шею, или выпущены были изъ-за плечъ, изъ-подъ платья, маленьыя зубчатыя 
° СЪтки изъ тонкаго батиста, извЪстныя подъ именемъ скромностей. Эти скром- 
_ ности скрывали напереди и сзади то, что уже не могло нанести гибели че- 
° ловфку, а между тЪиъ заставляли подозрьвать, что тамъ-го именно и была 
° самая погибель. Длинныя перчатки были надЪты не вплоть до рукавовъ, но 0б- 
° думанно оставляли обнаженными возбудительныя части рукъ повыше локтя, ко- 
’ торыя у многихъ дышали завидною полнотою; у иныхь даже лопнули лайковыя 
° перчатки, побужденные надвинуться далфе, —словомъ, кажется, какъ будто на 
° вобмъ было написано: «Н®ть, это не губеря, это столица, это самъ Парижъ!» 
° Только мостами вдругъ высовывался какой-нибудь невиданный землею ченець 
° или даже какое-то, чуть не павлиное, перо, въ противность всВиъ модамъ, по 
° собственному вкусу: Но ужъ безъ этого нельзя—таково свойство губернекаго 
° города: гдБ-нибудь ужъ онъ непремзнно оборвется. Чичиковъ, стоя передъ ними, 
° думаль: «Которая, однакоже, сочинительница письма?» И высунулъ было вперелъ 
_— Носъ; но по самому носу дернулъ его цёлый рядъ локтей, обшлаговъ, рукавовъ, 
° концовъ лентъ, душистыхь шемизетокъ и платьевъ. Галопадъ лефьль во всю 
пропалую: почтмейстерша, капитанъ-исправникъ, дама съ голубымъ перомъ, дама 
° съ бблымъ перомъ, грузинсый князь Чипхайхилидзевъ, чиновникъ изъ Петер- 
° бурга, чиновникь изъ Москвы, французъ Куку, Перхуновскй, Беребендовскй, — 
_ все поднялось и понеслось... 
— Вона! пошла писать губерня!-—проговориль Чичиковъ, попятившись на- 
_ задъ, и, какъ только дамы разсфлись по мЪстамъ, онъ вновь началъ выгляды- 
вать, нельзя ли по выраженю въ лицз и въ глазахъь узнать, которая была 
> сочинительница; но никакъ нельзя было узвать ни по выражению въ лицф ни 
_ по выражению въ глазахъ, которая была сочинительница. ВездВ было замЪтно 
_ такое чуть-чуть обнаруженное, такое неуловимое-тонкое,—у, какое тонкое!.. 
_ «Ньть, сказаль самъ въ себЪ Чичиковъ,— женщины— это такой предметъ...» — 
ЗдФсь онъ и рукой махнуть: «Просто, и говорить нечего! Поди-ка, попробуй 
_ разсказать или передать все то, что бЪгаеть на ихъ лицахь, ве тЪ излучинки, 
° намеки... а вотъ, просто, ничего не передашь. Одни глаза ихъ такое безконечное 
Тосударство, въ которое зазхаль челов къ—и поминай, какъ звали! Ужъ его 
оттуда не крючкомь, ничёмъ не вытащишь. Ну, попробуй, напримфръ, разска- 
зать одинъ блескъ ихъ: влажный, бархатный, сахарный—Богь ихъ знаеть, ка- 
кого нзть еще! И жесткй, и мягьШ, и даже совебиъ томный, или, какъ нын% 
оворять, въ нЪгВ, или безъ нёги, но пуще нежели въ нфгв—такъ вотъ за- 
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цфиить за сердце да и поведеть по всей душ, какъ будто. смычвомъ. Н\т 
просто, не приберешь слова: галантерейная половина человфческаго рода, да 
ничего больше!» И, 

Виновать! Кажется, изъ устъ нашего героя излетЪло словцо, подм®ченное 
на улиц. Что жь дблать? Таково на Руси положеше писателя! Впрочемтъь, ес и. 
слово изъ улицы попало въ книгу, не писатель виноватъ, виноваты читатели, 
и прежде всего читатели высшаго общества: оть нихь первыхь не услышишь, 
ни одного порядочнаго русскаго слова, а французскими, нзиецкими и англйскими 
они, пожалуй, надфалять въ такомъ количеств, что и не захочешь, и надвлять. 
даже съ сохранешемь вобхъ возможныхь произношешй— по-французски въ носъ 
и картавя, по-английски произнесуть, какъ слдуеть птиц, и даже физюномио 
дЪлаютъ птичью, и даже посмЪются надъ тЪмъ, кто не сумфеть сдфлать птичьей 
физюноми. А воть только русскимъ ничфмъ не надфлятъ, развь изъ патрю- 
тизма выстроять для себя на дачь избу въ русекомъ вкус®. Воть каковы чи- 
татели высшаго сословия, а за ними и ве причитающе себя къ высшему 60- 
словшю! А между тЪмъ такая взыскательность! Хотять непремвнно, чтобы вое’ 
было написано языкомъ самымь строгимъ, очищеннымь и благороднымъ, —610- 
вомъ, хотять, чтобы руссый языкъ самъ собою опустился вдругь съ облаковъ, 
обработанный, какъ слВдуеть, и сЪль бы имъ прямо на языкъ, а имь бы. 
больше ничего, какъ только разинуть рты да выставить ето. Конечно, мудрена_ 
женская половина человЪческаго рода, но, почтенные читатели, надо признаться, 
бываютъь еще мудренЪе. 

А Чичиковъ приходиль между тьмь въ совершенное недоумве рьшить, 
которая изъ дамъ была сочинительница письма. Попробовавши устремить вни-| 
мательнже взоръ, онъ увидЪль, что съ дамской стороны тоже выражалось что- 
то такое, ниспосылающее вмфстЪ и надежду и сладыя муки въ сердце ббднаго _ 
смертнаго, что онъ, наконець, сказаль: «Нть, никакъ нельзя угадать!» Это, 
однакоже, никакъ не уменьшило веселаго расположешя духа, въ которомъ онъ 
находился. Онъ непринужденно и ловко размфнялся, съ нфкоторыми изъ дамъ 
прятными словами, подходиль къ той и другой дробнымь, мелкимъ шагомъ, 
или, какъ говорятъ, семениль ножками, какъ обыкновенно дфлають маленьме 
старички-щеголи на высокихь каблуках, называемые мышиными жеребчиками, 
забЪгающие весьма проворно около дамъ. Посеменивши съ довольно ловкими по- 
воротами каправо и налЪво, онъ подшаркнуль тутъ же ножкой, въ видь ко- 
ротенькаго хвостика, или наподобе запятой. Дамы были очень довольны и не 
только отыскали въ немъ кучу прятностей, и любезностей, но даже стали находить 
величественное выражеше въ лицф, что-то даже марсовское и военное, что, КакЪ, 
известно, очень нравится женщинамъ. Даже изъ-за него уже начинали нЪсколько 
ссориться: замфтивши, что онъ становился обыкновенно около дверей, нЪъкото- 
рыя наперерывь сизшили завять стуль поближе къ дверямъ, и когда одной по 
счастливилось сдфлать это прежде, то едва пе произошла пренепрятная история, 
и ‘многимъ, желавшимъ себЪ сдфлать то же, показалась уже черезчуръ отвра- 
тительною подобная наглость. 

Чичиковъ такъ занялся разговорами съ дамами, или, лучше, дамы такъ за 
няли и закружили его своими разговорами, подсыпая кучу самыхъ замыслова 
тыхьъ и тонкихь аллегорй, —которыя вс нужно было разгадывать, отчего даж 
выступиль у него на лбу поть,—что онъ позабыть исполнить долгь при | 
и подойти прежде всего къ хозяйкЪ. Вепомнилъ онъ объ этомъ уже тогда, ког. 
услышаль голосъ самой губернаторши, стоявшей передъ ними уже нЪфокольк 
минутъ. Губернаторша произнесла нЪсколько ласковымъ и лукавымъ голосом 
съ прятнымъ потряхивашемь головы: «А, Павель Ивановичь, такъ воть Ба 


ак оз АбаНаЬ Ка оае ВОДО № ы ’ 











ы!..» Въ точности не могу передать слов губернаторши, но было сказано 
что-то, исполненное большой любезности, въ томь духф, въ которомъ изъясня- 
ются дамы и кавалеры въ повфетяхь нашихь свЪтекихъ писателей, охотниковъ 
‘описывать гостиныя и похвалиться знашемъ высшаго тоза,—вЪъ дух® того, что 
«неужели овладЪли такъ вашимъ сердцемъ, что въ немъ нётъ болфе ни 
_мФста ни самаго тфенаго уголка для безжалостно позабытыхь вами?» Герой 
нашъ поворотился въ ту же минуту къ губернаторшв и уже готовъ быль от- 
пустить ей отвЪтъ, вЪроятно, вичЪмъ не хуже тЪхь, каве отпускаютъ въ мод- 
_ныхь повфстяхъ Звонсые, Линсше, Лидины, Гремины и всяше ловые военные 
люди, какъ, невзначай поднявши глаза, остановился вдругъ, вакъ будто оглу- 
’шенный ударомъ. 

Передь нимъ стояла зе одна губернаторша: она держала подъ руку моло- 
денькую шестнадцатилтнюю дЪвушку, свзженькую блондинку, съ тоненькими и 
стройными чертами лица, съ остренькимъ подбородкомъ, съ очаровахельно круг- 
’ лившимся оваломъ лица, какое художникъ взяль бы въ образецъ для Мадон- 

ны 1) икакое только рфдкимъ случаемъ попадается на Руси, гдЪ любить все оказаться 
° въ широкомъ размЪрь, все, что ни есть: и горы, и лЪса, и степи, и лица, и 
° тубы, и ноги, — ту самую блондинку, которую онъ ветрфтиль на дорог, Бхавши 
оть Ноздрева, когда, по глупости кучеровъ или лошадей, ихъ экипажи такъ 
° страшно столкнулись, перепутавшись упряжью, и дядя Митяй съ дятею Миня- 
емъ взялись распутывать дЪло. Чичиковъ такъ смьшался, что не могъ произ- 
нести ни одного толковаго слова и пробормоталъ, чортъ знаетъ что такое, чего 
бы ужъ никакъ не сказалъь не Греминъ, ни Звонскй, ни Лидинъ. 
} — Вы не знаете еще моей дочери? — сказала губернаторша. — Институтка, 
р только что выпущена. | 
и Онъ отвЪчаль, что уже имЪль счаст!е нечаяннымъ образомъ познакомиться; 
| _ попробоваль еще кое-что прибавить, но кое-что совеёмъ не вышло. Губерна- 
} торша, сказавъ два-три слова, наконець, отошла съ дочерью въ другой конець 
° залы къ другимъ гостямъ, а ЧичиКоВЪ все еще стояль неподвижно на одномъ 
и томъ же мБетЪ, какъ человЪкъ, который весело вышель на улицу съ тЪмъ, 
чтобы прогуляться, съ глазами, расположенными глядФть на все, и вдругъ не- 
подвижно остановился, вспомнивъ, что онъ позабыль что-то; и ужъ тогда глу- 
В пе ничего не можеть быть такого человзка: вмигь беззаботное выражене 
° слетаеть съ лица его; онъ силится припомнить, что позабылъ онъ: не пла- 
_ токъ ли? Но платокъ въ карманЪ; не деньги ли? Но деньги тоже въ карманЪ; 
° все, кажется, при немъ, а между тьмъ какой-то невздомый духь шепчеть 
° ему въ уши, что онъ позабыть что-то. И воть уже глядитъ онъ растерянно и 
смутно на движущуюся толпу передъ нимъ, на летающе экипажи, на кивера и 
ружья проходящаго полка, на вывЪску — и ничего хорошо не видитъ. Такъ и 
_Чичиковъ‘ вдругь сдфлалея чуждымъ всему, что ни происходило вокругь него. 
— Въ это время изъ дамскихь благовонныхь устъ къ нему устремилось множество 
намековъ и вопросовъ, проникнутыхъ насквозь тонкостю и любезности: «Поз- 
_ волено ли намъ, ОЪднымь жителямъ земли, быть такъ дерзкими, чтобы спро- 
сить васъ, о чемъ мечтаете?» — «Гдф находятся т счастливыя мета, въ ко- 
_ торыхъ порхаеть мысль ваша?» — «Можно ли знать имя той, которая погрузила 
_васъ въ эту сладкую долину задумчивости?» Но онъ отвфчаль на все рёши- 
” тельнымъ невниманемъ, и прятныя фразы канули, какъ въ воду. Онъ даже 
— до того быль неучтивъ, что скоро ушелъ оть нихъ въ другую сторону, желая 
_ повысмотр»ть, куда ушла губернаторша съ своей дочкой, но дамы, кажется, не хотВли 















1) Мадонна—Божя Матерь. 








оставить его такъ скоро: каждая внутренно ршилась употребить `всево: ОЖНЫй 
орудя, столь опасныя для сердець нашихъ, и пустить въ ходъь все, что было 
лучшаго. Нужно замтить, что у ифкоторыхъ дамъ, — я говорю у нЪкоторыхъ: 
это не то, что у воВхъ, — есть маленькая слабость: еели онф замфтять у себя 
что нибудь особенно хорошее— лобъ ли, ротъ ли, руки ли— то уже думаютъ, что луч- 
шая часть лица ихъ такъ первая и бросится всЪиъ въ глаза, и вов вдругъ 
заговорятъ въ одинъ голосъ: «Посмотрите, вакой ‘у ней прекрасный греческий 
носъ!» или: «Какой правильный, очаровательный л0бъ!» У которой же хороши 
плечи, та увЪрена заранфе, что вс№ молодые люди будуть совершенно восхи- 
щены и то и дЬло стануть повторять въ то время, когда она будеть прохо- 
дить мимо: «Ахъ, кая чудесныя у этой плечи!» А на лицо, волосы, носъ, 
лобъ даже не взглянуть, если же и взглянуть, то какъ на что-то постороннее. 
Такимъ образомъ думаютъь иныя дамы. Каждая дама дала себф внутрений обЪть 
быть как можно очаровательнзй въ танцахъ и показать въ всемъ блеск® пре- 
восходетво того, что уней было самаго превосходнаго. Почтмейстерша, вальсируя, 
съ такой томностшо опустила на бокъ голову, что слышалось въ самомъ Да. 
что-то неземное. Одна очень любезная дама, которая прИБхала вовсе не съ твутъ, 
чтобы танцовать, по причин® приключившагося, какъ сама выразилась, неболь- 
шого инкомодите въ видф горошинки на правой ногь, вслфдетве чего должна’ 
была даже надфть плисовые сапоги, — не вытерпла, однакоже, и сдвлала н%- 
сколько круговъ въ плисовыхъ сапогах, для того именно, чтобы почтмейстерша. 
не забрала ужъ въ самомъ дВлЪь слишкомъ много себЪ въ голову. | | 

Но все это никакъь не произвело предполагаемаго дЪйств я на Чичикова. Онъ 
даже не смотрзль на круги, производимые дамами, но безпрестанно подымался. 
на цыпочки выглядывать поверхъ головъ, куда бы могла забраться заниматель- 
ная блондинка; присфдаль и внизъ тоже, высматривая промежъ плечей и спинъ, 
наконець, доискался и увидЪль ее, сидящую вмЪетф съ матерью, надъ которою 
величаво колебалась какая-то восточная чалма съ перомъ. Казалось, какъ будто 
онъ хотЪль взять ихъ приступомъ. Весеннее ли расположеше подЪйствовало на 
него, или толкаль его кто сзади, только онъ протЗенялея рашительно впередъ, 
несмотря ни на что: откушцикъ получиль отъ него такой толчокъ, что по- 
шатнулся и чуть-чуть удержался на одной ногф, не то бы, конечно, повалить 
за собою цфлый рядъ; почтмейстеръь тоже отступиль и посмотрёль на него съ 
изумлешемъ, смфшаннымъ съ довольно тонкой ирошей, но онъ на нихъ не по- 
глядЪль; онъ видЪль только вдали ‚блондинку, надъвавшую длинную перчатку 
и, безъ сомнфшя, сгоравшую желашемъ пуститься летать по паркету. А ужь 
тамъ, въ сторонЪ, четыре пары откалывали мазурку; каблуки ломали полъ, и 
арм ск штабеъ-капитанъ работаль и душою, и тфломъ, и руками, и ногами, 
отвертывая тая па, каыя и во сн никому не случалось отвертывать. Чичи: 
ковъ прошмыгнуль мимо мазурки, почти по самымъ каблукамъ, и прямо къ тому 
мсту, тдф сидфла губернаторша съ дочкой. Однакожь онъ подступиль къ НИМЪ 
очень робко, не семениль такъ бойко и франтовски ногами, даже иЪоволько за- 
мялся, и во веЪхъ движешяхъ оказалась какая-то неловкость. 

Нельзя сказать навфрно, точно ли пробудилось въ нашемъ героф чувство 
любви; даже сомнительно, чтобы господа такого рода, то-есть не такъ, чтоб 
толетые, однакожъ, и нето чтобы тонке, способы были къ любви; но при всема 
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тн. И изъ этого мглистаго, кое-какъ набросаннаго ‘поля выходили ясно и 
ончательно только однф тоныя черты увлекательной блондинки: ся овально- 
углившееся личико, ея тоненьюй, тоненьюй станъ, какой бываеть у инсти- 
тки въ первые мЪсяцы посл выпуска, ея бЪлое почти простое платьице, 
легко и ловко обхватившее во воЪхъ мЪстахь молоденьме стройные члены, ко- 
торые означались въ какихъ-то чистыхь лишяхъ. Вазалось, она вся походила 
а какую-то игрушку, отчетливо выточенную изъ слоновой кости; она только 
олна ОЪлфла и выходила прозрачною и свфтлою изъ мутной и непрозрачной 


Видно, такъ ужъ бываеть на свЪтв; видно, и Чичиковы на нЪсколько ми- 
путь въ жизни обращаются въ поэтовъ; но слово 70э7и% будетъ уже слишкомъ. 
По крайней м5рЪ, онъ почувствоваль себя совершенно чЪиъ-то въ родф молодого 
челов ка, чуть-чуть не гусаромъ. УвидЪвши возлв нихъ пустой стулъ, онъ тотчасъ 
его занялъ. Разговоръ сначала не клеился, но послЪ дФло пошло; онъ началь 
даже получать форсъ, но... Здесь, къ величайшему прискорбю, надобно замЪ- 
‘тить, что люди степенные и занимающ{е важныя должности какъ-то немного 
‘тяжеловаты въ разговорахъ съ дамами; на это мастера господа поручики, и ни- 
‘какъ не далфе капитанскихь чиновъ. Какъ они дЪлаютъ, Богь ихь вЪдаетъ: 
‘кажется, и не. очень мудреныя вещи говорять, а дЪвица то и дЪло качается 
`на стул оть смфха; статсый же совЪтникъ, Богь знаеть что, разскажетъ; или 
‘поведеть рёчь о томъ, что Росйя очень пространное государство, или отпу- 
стить комплименть, который, конечно, выдуманъ не безъ остроумя, но оть 
ето ужасно пахнетъ книгою; если скажетъь что-нибудь смьшное, то самъ не- 
‚сравненно больше смЪется, чёмъ та, которая его слушаетъ. С это замЪчено 

я того, чтобы читатели "ВидБли, почему блондинка стала звать во время раз= 
‘сназовъ нашего героя. Герой, однакоже, совсзмъ этого не замфчаль, разсказы- 
вая множество пятныхь вещей, которыя уже случалось ему произносить въ 
подобныхь случаяхъ въ разныхъ мЪстахъ, именно: въ Сибирской губернш, у С0- 
 Фрона Ивановича Бёзпечнаго, гд были тогда дочь его Аделаида Софроновна съ 
тремя золовками: Марьей Гавриловной, Александрой Гавриловной и Адельгейдой 
Тавриловной; у едора Оедоровича Перекроева, въ Рязанской губернш; у Фрола 
Васильевича Побздоносцева, въ Пензенской губернш, и у брата его Петра Ва- 
сильевича, тд были: своячиница его Катерина Михайловна и внучатныя сестры 
| Роза едоровна и Эмишя @едоровна; въ Вятской губернш, у Петра Варсо- 
т, гдз была сестра невфстки его, Пелагая Егоровна съ племянницей 
ей Ростиславной и НЫ сводными сестрами: Софей Александровной и 





















Вефмъ дамамъ совершенно не понравилось такое обхождеше Чичикова. Одна 
изъ нихъ нарочно прошла мимо его, чтобы дать ему это замЪтить, и даже задфла 
блондинку довольно небрежно толстымъ руло своего платья, а ‘шарфомъ, кото- 
рый порхаль вокругь плечъ ея, распорядилась такъ, что онъ махнулъ концомъ 
Своимъ ее по самому лицу; въ то же самое время позади его изъ однихь дам- 
скихь усть изнеслось, вмзстЪ съ запахомъь {Фалокъ, довольно колкое и язви- 
ельное замфчаше. Но, или онъ не услышаль въ самомъ дьлф, или прики- 
ся, что не услышалъ, только это было р ибо мнёшемъ дамъ нужно 


> Негодоване, во воЪхЪ отношеняхь справедливое, ие во многихъ 
пцахъ. Вакъь ни великъ быль въ обществ. въеъ Чичикова, хотя онъ и мил- 
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и безсильна характеромъь въ сравнеши съ мужчиною, но’ тановится | 


Г. 


_ тверже не только мужчины, но и всего, что ни есть на ‘свЪтЪ. Пренебреженй 
оказанное Чичиковымъ, почти неумышленное, возстановило между дамами даж 
соглафе, бывшее было па краю погибели по случаю завладфшя  стуломъ. В 
произнесенныхь имъ невзначай какихъ-то сухихъь и обыкновенныхь словах 
нашли колье намеки. Въ довершене бЪдъ какой-то изъ молодыхъ людей 60 
чинить туть же сатиричесые стихи на танцовавшее общество, безъ чего, какт 
извЪстно, пикогда почти не обходится па губернскихь балахъ. Эти стихи был 
приписаны туть же Чичикову. Негодованье росло, и дамы стали говорить о нем 
въ разныхь углахь самымъ неблагопрятнымь образомъ; а О®дная институт 
была уничтожена совершенно, и приговоръ ея уже былъ подписанъ. 

А между тБмъ герою нашему готовилась пренепряти®йшая неожиданность 
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въ то время, когда блондинка зЪвала, а онъ разсказываль ей кое-каве въ раз 
ныя времена случивиияся исторйки и даже коснулся было треческаго философ 
Дюгена, показался изъ послёдней комнаты Ноздревъ. Изъ буфета ли онъ в 
рвался, или изъ небольшой зеленой гостиной, гдЪ производилась игра посильнЪе 
чъмъ въ обыкновенный вистъ, своей ли волею, или вытолкали его, только они 
явился веселый, радостный, ухвативши подъ руку прокурора, котораго, вфроятио 
уже таскаль нЪоколько времени, потому что бЪдный прокуроръ поворачивали 
на всЪ стороны свои тустыя брови, какъ бы придумывая средство выбратьс: 
изъ этого дружескаго подручнаго путешествя. Въ самомъ дфлЪ, оно было невы 
носимо. Ноздревъ, захлебнувъ куражу въ двухъ чашкахъ чаю, конечно, не безъ рома 
врать немилосердно. Завидфвъ еще издали его, Чичиковъ рфшилея даже па по 
жертвоваше, то-есть оставить свое завидное мЪето и, сколько можно, поспш 
нЪе удалиться: ничего хорошаго не предвъщала ему эта вотрЪча. Но, какъ ‚ 
бЪду, въ это время подвернулся губернатор, изъявивций необыкновенную р 
дость, что нашелъ Павла Ивановича, и остановить его, прося быть судею 
спорЪ его съ двумя дамами насчеть того, продолжительна ли женская любов 
или нЪть; а между тмъ Ноздревъ уже увидаль его и шель прямо навстрз 
— А, херсонсый помфщикъ, херсонсый помфщикъ! — кричаль онъ, полхо 
и заливаясь смфхомъ, отъ котораго дрожали его свЪфяйя, румяныя, какъ весе 
няя роза, щеки. — Что? Много паторговаль мертвыхъ? Вы не знаете, ваш 
превосходительство, — горланиль онъ туть же, обратившись къ губернатору: 
онъ торгуеть мертвыми душами! Ей Богу! Послушай, Чичиковъ! ВЪФдь ты, _ 
теб говорю по дружбЪ, воть мы всб здфеь твой друзья, воть и его превосхо 
дительство зяЪсь, я бы тебя повЪсиль, ей Богу, повЪсилъ! 
Чичиковъ просто не знать, гдВ сидЪлъ. 
— Повърите ли, ваше превосходительство, — продолжаль Ноздревъ: — как 
сказать онъ мнЪ: «подай мертвыхъ душъ», я такъ и лопнуль со смёха. При 
жаю сюда, мнЪ говорятъ, что накупить па три милмона крестьянъ на выводь 
Какихь на выводъ! Да онъ торговалъ у меня мертвыхф. Послушай, Чичиковъ 
да ты скотина, ей Богу, скотина! Воть и его превосходительство здфеь... и 
правда-ли, прокуроръ? 
Но прокуроръ и Чичиковъ и самъ губернаторь пришли въ такое замЪш 
тельство, что не нашлись совершенно, что отв®чать; а между тёмъ Ноздрев 
нимало не обращая вниман!я, несъ полутрезвую р$чь: к 
— Ужь ты, брать, ты, ты... я не отойду оть тебя, пока не узнаю, 3 
чВуъ ты покупаль мертвыя души. Послушай, Чичиковъ, вфдь тебЪ, пра 
стыдно; у тебя, ты самъ знаешь, ить лучшаго друга, какъ я... Воть и | 
превосходительство здЪеь... Не правда ли, прокуроръ? Вы не повзрите, в 
превосходительство, какъ мы другь къ другу привязаны, то-есть просто, @ 
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бы вы сказали, воть, я туть стою, а вы бы сказали: Ноздревъ, скажи по с0- 
Вести, кто тебЪ дороже, отець родной или Чичиковъ? скажу: Чичиковъ, ей 
Богу... Позволь, душа, я тебф влБплю одинъ безе. Ужъ вы позвольте, ваше 
превосходительство, поцфловать мн его. Да, Чичиковъ, ужъ ты не противься: одну 
безешку позволь напечатльть тебъ въ бблоснфжную щеку твою! 
_ Ноздревъ былъ такъ оттолкнуть съ своими безе, что чуть не полетфлъ на 
землю. Отъ него всф отетупились и не слушали больше. Но все же слова его 
_0 покупкВ мертвыхъ душъ были произнесены во всю глотку и сопровождены 
_такимъ тгромкимъ смфхомъ, что привлекли внимаше даже тЪхъ, которые нахо- 
_Дились въ самыхъ дальнихь углахъ комнаты. Эта новость такъ показалась 
_ Странною, что всЪ остановились съ какимъ-то деревяннымь, глуповопроситель- 
нымъ выражешемъ. Чичиковъ замфтиль, что мномя дамы перемигнулись между 
собою съ какою-то злобною, Фдкою усмёшкою, и въ выражен н%которыхъ 
‘лицъ показалось что-то такое двусмысленное, которое еще болье увеличило это 
_ сгущене. Что Ноздревъ лгунъ отъявленный, это было извъетно веъмъ, и вовсе 
не было въ диковинку слышать оть него рьшительную беземыслицу; но смерт- 
`ный — право, трудно даже понять, какъ устроенъ этоть смертный: какъ бы ни 
ыла пошла новость, но лишь бы она была новость, онъ непремфнно сообщить 
_ ве другому смертному, хотя бы именно для того только, чтобы сказать: «По- 
смотрите, какую ложь распустили!» А другой смертный съ удовольствемъ пре- 
_клонить ухо, хотя посл скажеть самъ: «Да это совершенно пошлая ложь, не 
стоящая никакого внимашя!» И волфдь за тьмъ сей же часъ отправиться искать 
`третьяго смертнаго, чтобы, разсказавши ему, послЪ вмЪсть съ нимъ восклик- 
_нуть ©ъ благороднымь негодовашемъ: «Какая пошлая ложь!» И это непремнно 
 обойдеть весь городъ, и всЪ смертные, сколько ихъ не есть, наговорятся не- 
 премзнно досыта и потомъ признаютъ, что это ни стоить внимая и недо- 
_ стойно, чтобы о немъ говорить. 
®— Это вздорное, повидимому, происшестве замфтно разстроило нашего героя. 
Какъ ни глупы слова дурака, а иногда бываютьъ они достаточны, чтобы смутить 
 умнаго человзка. Онъ сталь чувствовать себя неловно, неладко, точь въ точь, 
какъ будто прекрасно вычищеннымь сапогомъ вступиль вдругь въ грязную во- 
нючую лужу; саовомъ, — нехорошо, совеёмъ нехорошо! Онъ пробовадь объ 
_ЭтомЪ не думать, старался разсЗяться, развлечься, прислъ въ вистъ, но все 
пошло, какъ кривое колесо: два раза сходиль онъ въ чужую масть и, поза- 
 бывъ, что по третьей не бьютъ, размахнулся со всей руки и хватить сдуру 
ВЪ свою же. Предсфдатель никакъ не могъ понять, какъ Павель Ивановичъ, такъ 
орошо и, можно сказать, тонко разумвийй игру, могъ сдфлать подобныя 
ошибки и подветь даже подъ обухъ его пиковаго короля, на которало онъ, по 
` собственному выражено, надФялся, какъ на Бога. Конечно, почтмейстерь и пред- 
`СВдатель, и даже самъ полициейстеръ, какъ водится, подшучивали надъ нашимъ 
ероемъ, что ужь не влюбленъ ли онъ, и что мы знаемъ, дескать, что у 
Павла Ивановича сердечишко прихрамываеть, знаемъ, кЪмъ и подстрзлено; 
о все это никакъ его не утфшало, какъ онъ ни пробоваль усм®хаться и 
 Оттучиваться. За ужиномъ тоже онъ никакъ не быль въ состоянши развер- 
 нуться, несмотря на то, что общество за столомъ было пруятное и что Нозд- 
ева давно уже вывели, ибо сами даже дамы, наконецъ, замфтили, что пове- 
еше его черезчуръ становилось скандалезно. Посреди котильона онъ сфлъ на 
оль и сталь хватать за полы танцующихь, что было уже ни на что не 
тохоже, по выражению дамъ. Ужинъ былъ очень веселъ: вс лица, мелькав- 
шШя передъ тройными подсвзчниками, цвфтами, конфетами и бутылками, были 
рены самымъ ненринужденнымъ довольствомь. Офицеры, дамы, фраки,— 
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все сдЪлалось любезно, даже до приторности. Мужчины вскакивали со стуль 
и бБжали отнимать у слугь блюда, чтобы съ необыкновенною ловкости 
предаожить ихъ дамамъ. Одинъ полковникъ подаль дам тарелку съ соусомъ, 
на конць обнаженной шпаги. Мужчины почтенныхь лть, между которыми 
сидфаъ Чичиковъ, спорили громко, заздая дфльное слово рыбой или говядиной 
обмакнутой нещаднымь образомъ въ горчицу, и спорили о тЪхъ предметахь, 
въ которыхь онъ даже всегда принималь участ; но онъ быль похожъ ь 
какого-то человЪка, уставшаго или разбитаго дальней дорогой, которому ничто 
не л5зеть на умъ и который не въ силахъ войти ни во что. Даже ие до- 
ждалея онъ окончаня ужина и узхаль къ се0Ъ несравненно ранфе, чВмъ пить, 
обыкновеше уЪзжать. $ 

Тамъ, въ этой комнатв, такъ знакомой читателю, съ дверью, заставленной. 
комодомъ, и выгалядывавшими иногда изъ угловъ тараканами, положеше мы 
слей и духа его было такъ же неспокойно, какъ носпокойны т кресла, в 
которыхъь онъ сидфль. Неприятно, смутно было у него на сердцф; какая-то, 
тягостная пустота оставалась тамъ. «Чтобъ васъ чорть побраль вофхъ, кто 
выдумать эти балы! — говориль онъ всердцахъ. — Ну, чему сдуру обрадова- 
лись? Въ губернш неурожаи, дороговизна, такъ вотъ они за балы! Экъ штука: 
разрядились въ бабьи тряпки! Невидаль, что иная навертвла на себя тысячу 
рублей! А вЪдь на счеть же крестьянскихь оброковъ или, что еще хуже, на 
счеть совЪсти нашего брата. ВФдь извЪстно, зачвмъ берешь взятку и покри- 
вишь душою: для того, чтобы жен достать на шаль или на разные роброны 1), 
проваль ихъ возьми, какъ ихъ называютъ! А изъ чего? Чтобы не сказал 
какая-нибудь подстега Сидоровна, что на почтмейстершв лучше было платье, 
да изъ-за нея бухъ тысячу рублей. Кричать: «Баль, баль, веселость!» Просто, 
дрянь баль, не въ русскомъ духЪ, не въ русской натур, чорть знастъ, что 
такое: взрослый, совершеннолвтнй, вдругь выскочить весь въ черномъ, общи 
панный, обтянутый, какъ чортикъ, и давай мЪсить ногами. Иной даже, стоя 
въ пар, переговариваеть съ другимъ о важномъ дВлЪ, а ногами въ 10 Ж 
самое время, какъ козленовъ, вензеля направо и нал®во... Все изъ обезьянства 
все изъ обезьянства! Что французь въ сорокъ лёть такой же ребенокъ, ка 
кимъ быль и въ пятнадцать, такъ вотъ давай же и мы! Н®ть, право... посл 
всякаго бала, точно, какъ будто какой грзхь сдфлаль; и вспомнить даже 4 
немъ не хочется. Въ головЪ, просто, ничего, какъ посль разговора съ свЪт- 
скимъ человЪкомъ: всего онъ наговорить, всего слегка коснется, все скажеть, 
что понадергаль изъ книжекъ, пестро, красно, а въ голов хоть бы что-ни- 
будь изъ того вынесъ; и видишь потомъ, какъ даже разговоръ съ простым 
купцомъ, знающимь одно свое дфло, но знающимъ его твердо и опытно, лучше 
вевхъ этихь побрякушекъ. Ну, что изъ него выжмешь, изъ этого бала? Нуь 
если бы, положимъ, какой-нибудь писатель вздумаль описывать. всю эту сцену 
такъ, какъ она есть? Ну, и въ книг и тамъ была бы она такъ же безтол- 
кова, какь въ натурЪ. Что она такое: нравственная ли, или безнравственная 
ли! Мросто, чортъ знаетъ, что такое! Плюнешь, да и книгу потомъ закроешь» 
Такъ отзывался неблагоприятно Чичиковъ о балахъ вообще; но, кажется, сюд 
выбшалась другая причина негодовашя. Главная досада была не на баль, а в 
то, что случилось ему оборваться, что онъ вдругь показался предъ воЪми 
Богь знаетъ, въ какомъ видЪ, что сыграль какую-то странную, двусмыслен 
роль. Конечно, взглянувши окомъ благоразумнаго человфка, онъ видьлъ, 


все это вздоръ, что глупое слово ничего не значитъ, особливо теперь, кот 
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1) Робронъ — стариппое дамское` круглое платье. 
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вное дзло уже обдВлано, какъ сл8дуетъь. Но страненъ человфкъ: его огор- 
° чало сильно нерасположене тъхь самыхъ, которыхъь онъ не уважаль и на- 
_ счеть которыхъ отзывался рзко, понося ихъ суетность и наряды. Это тьмъ 
‘боле было ему досадно, что, разобравши дФло ясно, онъ видЪль, какъ при- 
`чиной этого быль отчасти самъ. На себя, однакоже, онъ не разсердилея, и въ 
‘томъ, конечно, быль правъ. Ве мы имЪемъ маленькую слабость немножко 
° пощадить себя, а постараемся лучше прискать какого-нибудь ближняго, на 
° комъ бы выместить свою досаду, напримфръ, на слуг, на чиновникз, намъ 
_ подвздомственномъ, который въ пору подвернулся, на женЪ, или, наконецъ, 
° на стулБ, который швырнется, чортъ знаеть куда, къ самымъ дверямъ, такъ 
_ Что отлетитъ оть него ручка и спинка, — пусть, моль, его знаетъ, что такое 
тнфвъ. Такъ и Чичиковъ скоро нашелъ ближняго, который потащиль на пле- 
_ чахь своихь все, что только могла внушить ему досада. Ближнй этоть быль 
_ Ноздревъ, и, нечего сказать, онъ быль такъ отдфланъ со вефхъ боковъ и сто- 
‘ронъ, какъ развЪ только какой-нибудь плутъ-староста или ямщикъ бываетъ 
_ отдБланъ какимъ-нибудь Фзжалымъ, опытнымъ капитаномъ, а иногда и гене- 
°раломъ, который, сверхь многихь выраженй, сдВлавшихея классическими, 
прибавляеть еще много неизвЪетныхьъ, которыхь изобр»теше принадлежитъ ему 
собственно.” Вся родословная Ноздрева была разобрана, и мноме изъ членовъ 
° ето фамими въ восходящей лини сильно потерп®ли. 
Но въ продолжеше того, какь онъ сидфль въ жесткихъ своихь креслахъ, 
’тревожимый мыслями и безсонницей, угощая усердно Ноздрева и вею родню 
_ его, и передъь нимъ теплилась сальная свЪчка, которой свЪтильня давно уже 
° накрылась нагорзвшею черною шапкою, ежеминутно грозя погаснуть, и глядфла 
ему въ окна слБпая, темная ночь, готовая посинфть оть приближавшагося 
{ разевЪта, и пересвистывались вдали отдаленные пЪфтухи, и въ совершенно 
| заснувшемъ городв, можетъ-быть, плелась гдф-нибудь фризовая шинель, горе- 
мыка, неизвЬстнаго какого класса и чина, знающая одну только (увы!) слиш- 
во протертую русскимъ забубеннымь народомъ дорогу, — въ это время на 
°другомъ концВ города происходило событе, которое тотовилось увеличить не- 
 прятноеть положешя нашего героя. Именно, въ отдаленныхь улицахь и за- 
_ коулкахь города дребезжаль весьма странный экипажь, наводивший недоумВн!е 
насчеть своего назвашя. Онъ не быль похожь ни на тарантасъ, ни на ко- 
| ‘ляску, ни на бричку, а быль скорзе похожь на толстощекй выпуклый арбузъ, 
° поставленный на колеса. Щеки этого арбуза, то-есть дверцы, носивиия слёды 
` желтой краски, затворялись очень плохо, по причинз плохого состояшя ручекъ 
‚и замковъ, кое-какъ связанныхь веревками. Арбузъ быль наполненъ ситцевыми 
подушками въ видф кисетовъ, валиковъ и, просто, подушекъ, напичкань мьш- 
ками съ хлёбами, колачами, кокурками, скородумками и кренделями изъ завар- 
ного тЪета. Пирогъ-курникъь и пирогъ-разсольникь выглядывали даже наверхъ. 
°Запятки были заняты лицомъ лакейскаго происхожденя, въ куртк изъ домаш- 
’ ней пеструшки, съ небритой бородою, подернутой легкой просбдью, — лицо, 
 извЪетное подъ именемь малало. Шумъ и визгь отъ желёзныхь скобокъ и 
’ ржавыхъ винтовъ разбудили на другомъ конц города будочника, который, 
‘поднявъ свою аллебарду, закричаль спросонья, что стало мочи: «Ето идетъ?» 
‘но, увидфвъ, что никто не шелъ, и слышалось только издали дребезжанье, 
| поймаль у себя на воротникВ какого-то звЪря и, подошедь къ фонарю, казниль 
| его туть же у себя на ногтЪ, послВ чего, оставивши аллебарду, опять заснуль, 
по уставамъ своего рыцарства. Лошади то и дЪло падали на переднйя колВнки, 
потому что не были подкованы, и притомъ, какъ видно, покойная городская 
‘мостовая была имъ мало знакома. Колымага, сдёлавши нфоколько поворотовъ 
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изъ улицы въ улицу, наконецъ, поворотила въ темный переулокь _Мим 
большой приходской церкви Николы на Недотычкахь и остановилась пере 
воротами дома протопопии. Изъ брички вылЪзла д®вка съ платкомъ на голов, 
въ тЬлогрЬйкЪ, и хватила обоими кулаками въ ворота такъ сильно, хоть бы 
и мужчин (малый въ курткЪ изъ пеструшки быль уже потомъ стащенъ за 
ноги, ибо спаль мертвецки). Собаки залаяли, и ворота, разинувшись, наконець, 
проглотили, хотя съ большимъ трудомъ, это неуклюжее дорожное произведене. 
Экипажь въЪхаль въ тЪеный дворъ, заваленный дровами, курятниками и вся- 
Кими клВтухами; изь экипажа вылЪзла барыня: эта барыня была помфщица, 
ноллежекая секретарша Коробочка. Старушка вскор послв отъЪзда нашего ге- 
роя въ такое пришла безпокойство насчеть могущаго произойти со стороны 
его обмана, что, не поспавши три ночи сряду, рышилась Фхать въ городъ, — 
несмотря на то, что лошади не были подкованы, — и тамъь узнать наврно, 
по чемъ ходять мертвыя души и ужъ не промахнулась ли она, Боже сохрани, 
продавъ ихъ, можетъ-быть, втридешева. Какое произвело слЪдетве это при- 
быте, читатель можеть узнать изъ одного разговора, который произошел. 
между однЪми двумя дамами. Разговоръ сей... но пусть лучше сей разговоръ. 
будеть въ слЪдующей главъ. 










ГЛАВА 1. 


ый 


Поутру, ранфе даже того времени, которое назначено въ тородё № дл 
визитовъ, изъ дверей оранжеваго деревяннаго дома, съ мезаниномъь и голубыми 
колоннами, выпорхнула дама въ клётчатомъ щегольскомъ клоБЪ 1), сопрово- 
ждаемая лакеемъ въ шинели съ н$сколькими воротниками и золотымь галуномъ, 
на круглой лощеной шляп. Дама вспорхнула въ тотъ же чась съ необыкно- 
венною посизшностью по опрокинутымъ ступенькамъ въ стоявшую у подъЪзда 
коляску. Лакей туть же захлопнуль даму дверцами, закидаль ступеньками, и, 
ухватясь за ремни сзади коляски, закричаль кучеру: «Пошель!» Дама везла 
только что услышанную новость и чувствовала побуждеше непреодолимое ско- 
рЪе сообщить ее. Всякую минуту выглядывала она изъ окна и видфла, къ 
несказанной досадЪ, что все еще остается полдороги. Беяый домъ казался ей. 
длиннфе обыкновеннаго; бЪлая каменная богадЪльня съ узенькими окнами тя- 
нулась нестерпимо долго, такъ что она, наконець, не вытеривла не сказать: 

— Проклятое строене, и конца нЪтъ! 

Кучеръ уже два раза получалъь приказане: 

— ПоскорЪе, поскорЪе, Андрюшка! Ты сегодня несносно долго Фдешь! | 

Наконець цфль была достигнута. Коляска остановилась передь деревяннымъ 
же одноэтажнымь домомъ темно-еЗраго цвЪта, съ б%лыми барельефчиками надъ, 











палисадникомъ, за рЬшеткою котораго находивийяся тоненьшя деревца побфльли 
отъ викогда не сходившей съ нихъ городской пыли. Въ окнахь мелькал 
горшки еъ цвфтами, попугай, качавпийся въ клЪткЪ, уцьпясь носомъ за кольцо, 
и ДВЪ собачонки, спавиия передъ солнцемъ. Въ этомъ домЪ жила искренняя 


ему обид дамъ такимь образом, чтобы не разсердились на него, какъ сер: 
живалиеь встарь. Назвать выдуманною фамилей — опасно. Вакое не придумай 
имя, ужьъ непремънно найдется въ какомъ-нибудь углу нашего государства, 
Элаго велико, — кто-нибудь носящй его, и непремфнно разсердится не 





1) Клокъ—по-англИски плащъ. 
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животь, а на смерть, станеть говорить, что авторъ нарочно пруБзжаль 6е- 















лупчикз ходить, и къ какой АтрафенЪ ИвановнЪ навфдывается, и что любить 
покушать. Назови же по чинамъ, Боже сохрани, и того опаснёй. Теперь у 
насъ вс чины и сослов!я такъ раздражены, что все, что ни есть въ печат- 
° ной книг, уже кажется имъ личностью: таково уже, видно, расположен 
въ воздух. Достаточно сказать только, что есть въ одномъ тородВ глупый 
‘человЪкъ, — это уже и личность: вдругь выскочить тосподинъ почтенной на- 
’ружности и закричить: «ВФдь я тоже человЪкъ, стало- -быть, я тоже глупъ»,— 
‘словомъ, вмигь смекнеть, въ чемъ дЪло. А потому, для избфжашя всего этого, 
”будемь называть даму, къ которой прЁЪхала гостья, такъ, какъ она называлась 
почти единогласно въ городв №, именно — дамою пИятною во вебхь отно- 
°шешяхь. Это назваше она пр!обрЪла законнымь образомъ, ибо, точно, ничего 


_ сквозь . любезность прокрадывалась — ухь, какая юркая прыть женскаго харак- 
_ тера! и хотя подчась въ пиятномь словз ея торчала — ухъ, какая булавка! 
_А ужь не приведи Богъ, что кинфло въ сердцб противъ той, воторая бы 
‘пролёзла какъ-нибудь и чЁмъ-нибудь въ первыя. Но все это было облечено 
самою тонкою свЪтекостью, какая только бываеть въ губернскомъь город. 
_ Всякое движеше производила она со вкусомъ, даже любила стихи, даже иногда 
мечтательно умфла держать голову, и воЪ согласились, что она, точно, дама 
о прятная во веЪхъ отношешяхъ. Другая же дама, то-есть, пр/Бхавшая, не 
‚ила такой мнотосторонности въ характер, и потому будемъ называть ее — 
просто пруятная дама. Прздь гостьи разбудиль собачонокъ, спавшихь на 
солнц: мохнатую Адель, безпрестанно путавшуюся въ собственной шерсти, п 
| кобедька Попури на тоненькихь ножкахъ. Тоть и другая съ лаемъ понесли 
кольцами хвосты свои въ переднюю, гдЪ гостья освобождалась отъ своего клока 
п очутилась въ платьЪ моднаго узора и цвзта и въ длинныхь хвостахь на 
пез; жасмины понеслись по всей комнатв. Едва только во веБхь отношеняхь 
’прятная дама узнала о прЁзздь просто приятной дамы, какъ уже вбЪжала въ 
переднюю. Дамы ухватились за руки, поцзловались и вскрикнули, какъ векри- 
_ кивають институтки, вотрфтивийяся вскорз посль выпуска, когда маменьки 
еще не успфли объяснить имъ, что отець у одной ОЪднзе и ниже чиномъ, 
нежели у другой. Поцвлуй совершилея звонко, потому что собачонки залаяли 
снова, за что были хлопнуты платкомъ, — и 00% дамы отправились въ гости- 
ную, разумзется, голубую, съ диваномъ, овальнымь столомъ и даже ширмоч- 
‘вами, обвитыми плющомь; велЪдь за ними побфжали ворча мохнатая Адель и 
_ высовй Попури на тоненькихь ножкахъ. 

—  __ Сюда, сюда, вотъ въ этоть уголочекъ, говорила хозяйка, усаживая 
 тостью въ уголь дивана. — Воть такъ! Воть такъ! Воть вамъ и подушка! 

й Сказавши это, она запихнула ей за епину подушку, на которой быль вы- 
° шить шерстью рыцарь такимъ образомъ, какъ ихъ всегда вышиваютъ по канвЗ: 
’ носъ вышель лЪстницею, а губы четвероугольникомъ. 

_  __ Какь же я рада, что вы... Я слышу, кто-то подъзхаль, да думаю себъ, 
‘вто бы могь такъ рано? Параша говорить: «Вице-губернаторша», а я говерю:— 
Ну, воть опять прЁВхала дура надофдать, и уже хотла сказать, что меня нЪть дома. 
° Гостья уже хотбла было приступить къ дёлу и сообщить новость, но 
ремень, которое издала въ это время дама прмтная во всЪхЪ отношеняхъ, 
























о Какой веселенымй ситець! — воскликнула во вевхь отношешяхь прят- 
ная ‘дама, глядя на платье просто приятней дамы. 
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— Да, очень веселенымй. Прасковья @едоровна, о" Иа 
лучше, если бы клбточки были помельче, и чтобы не коричневыя были кра 
пинки, а голубыя. Сестрв я прислала матерйку: это такое очарованье, кото- 
раго, просто, нельзя выразить словами. Вообразите себ5: полосочки узеньмя 
узеньмя, каюя только можеть представить воображеше челов®ческое, фони 
голубой и черезъь полоску все глазки и лапки, глазки и лапки, глазки и лапки... 
Словомъ, безподобно! Можно сказать рышительно, что ничего еще не было 
подобнаго на свЪтъ. 

— Милая, это пестро. 

— Ахь, ньть! Не пестро! 

— АхЬ, пестро! 

Нужно Замтить, что во вебхъ отношевшяхъ прятная дама была отчасти мате- 
р!алистка, склонна къ отрицанию и сомнЪфн!ю и отвергала весьма многое въ жизни. 

Здфеь просто прятная дама объяснила, что это совебмь не пестро, 
вскрикнула: 

— Да, поздравляю васъ: оборокъ болЪе не носятъ. 

— Какъ не носятъ? 

— НамЪето ихь фестончики! 

—щ Ахь, это нехорошо — фестончики! | 

— Фестончики, все фестончики: перелинка изъ фестончиковъ, на рука- 
вахъ Ффестончики, эполетцы изъ фестончиковъ, внизу фестончики, вездв фе 
стончики. 

— Нехорошо, Софья Ивановна, если все фестончики. 

— Мило, Анна Григорьевна, до невзроятности: шьется въ два рубчика, 
шировя проймы и сверху.. Но воть, воть когда вы изумитесь, вотъ ужь 
когда скажете, что... Ну, изумаяйтесь: вообразите, лифчики пошли еще длин- 
не, впереди мыскомъ, и передняя косточка совеёмъь выходить изъ границъ; 
юбка вся собирается вокругъь, какъ, бывало, въ старину фижмы, даже сзад 
немножко подкладываютъ ваты, чтобы была совершенная бель-фамъ. 

— Ну, ужь это, просто, признаюсь! — сказала дама приятная во всзхь 
отношеняхъ, сдВлавши движенье головою съ чувствомъ достоинства. 

— Именно, это ужъ точно признаюсь!—отвфчала просто прятная дама. 

— Ужъ какъ вы хотите, я ни за что не стану подражать этому. 

— Я сама тоже... Право, какъ вообразишь, до чего иногда доходить мода.. 
пи на что не похоже! Я выпросила у сестры выкройку нарочно для смБха; 
Меланья моя принялась шить. 

— Такъ у васъ разв есть выкройка!—вскрикнула во всзхь отношеняхе 
приятная дама не безъ замфтнаго сердечнаго движенья. 

— Какъ же, сестра привезла. 

— Душа моя, дайте ее мнЪ, ради всего святого. 

— Ахь, я ужь дала слово Прасковьз @едоровнз. РазвЪ посл нея? у 

— Ето же станеть носить посль Прасковьи @едоровны? Это ужъ слишкомь 
странно будеть съ вашей стороны, если вы чужихь предпочтете своимъ. 

— Да вЪдь она тоже мн двоюродная течка. 

— Она вамъ тетка еще, Богь знаетъ, какая: съ мужниной стороны.. 
НЬть, Софья Ивановна, я и слышать не хочу; это выходить—вы мнЪ хотите 
нанзсть такое оскорбленве... Видно, я вамъ наскучила уже; видно, вы хотите 
прекратить с0 мною всякое знакомство. 
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’— НУ, что жь нашъ прелестникъ?— сказала между тфиъ дама прятная 
_ во всЪхъ отношеняхъ. 
_ —_ Ахь, Боже мой! Что жъ я такъ сижу передь вами! Вотъ хорошо! В®дь 
_ вы знаете, Анна Григорьевна, съ чфиъ я прхала къ вамъ? 
®  Туть дыхашю гостьи сперлось, слова, какъ ястребы, готовы были пуститься 
° въ погоню одно за другимъ, и только нужно было до такой степени быть без- 
° человфчной, какова была искренняя прятельница, чтобы р®шиться остано- 
вить ее. 
— КБакъ вы ни выхваляйте и ни превозносите его,—товорила она съ жи- 
востью, болёе нежели обыкновенною:—а я скажу прямо, и ему въ глаза скажу, 
° что онъ-—негодный человЪкъ, негодный, негодный!.. Да послушайте только, что 
я вамъ открою... 
| — Распустили слухи, что онъ хорошъ, а онь совезмъ не хорошъ, совеЪмъ 
_ Не хорошъ, и носъ у него... самый непрятный носъ. 
— Позвольте же, позвольте же только разсказать вамъ... душенька, Анна 
_ Григорьевна, позвольте разсказать! Вдь это исторя, понимаете ли: история, 
° сконапель истоаръ 1),— говорила гостья съ выражешемъь почти отчаяня и совер- 
_ шенно умоляющимь голосомъ. Не мЬшаетъ замЪтить, что въ разговоръ, обфихъ 
дамъ виЪшивалось очень много иностранныхъ словъ и цвликомъ иногда длинный 
— французсыя фразы. Но какъ ни исполненъ авторъ блатоговъя къ тфмъ спаси- 
_ тельнымь пользамь, которыя приносить французсый языкъ Россш, какъ ни 
_ исполненъ благоговъшя къ похвальному обычаю нашего высшаго общества, 
| изъясняющагося на немъ во всБ часы дня, конечно, изъ глубокаго чувства 
_ любви къ. отчизн, но при всемъ томъ никакъ не рёшается внести фразу какого 
— бы ни было чуждаго языка въ сло русскую свою поэму. Итакъ, станемъ про- 
_ должать по-русски, 


9. 


Н _ —_ Иакая же история? 
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— Ахь, жизнь моя, Анна Григорьевна! Если бы вы могли только предста- 

° вить то положеше, въ которомъ я находилась! Вообразите, приходить ко мн% 
° сегодня протопопша, отца Вириллы жена, и что бы вы думали? Нашъ-то сми- 
’ ренникъ, пр/ВзжШ-то нашъ, каковъ. 4? 
° ^ —_ Вавь, неужели онъ и протопоп строиль куры? 
Я — Ахь, Анна Григорьевна, пусть бы еще куры, это бы еще ничего; слу- 
° шайте только, что разсказала протопопша. ПрБхала, говорить, къ ней помф- 
° щица Коробочка, перепуганная и блЪдная, какъ смерть, и разсказываетъ, и 
°— какъ разсказываеть! Послушайте только, совершенный романъ: вдругь, въ глу- 
_ хую полночь, когда все уже спало въ дом, раздается въ ворота стукъ, ужас- 
° ВЪйшый, какой только можно себЪ представить; кричать: «Отворите, отворите, 
° не то будуть выломаны ворота!..» Каково вамъ это покажется? Каковь же 
посль этого прелестникъ? 

— Да что Коробочка? Разв молода и хороша собою? 

— Ничуть, старуха. 

— Ахь, прелести! Такь онъ за старуху принялся? Ну, хорошь же посл 
этого вкусъ нашихъь дамъ, нашли въ кого влюбиться. 
° —_ Да вёдь нёть, Анна Григорьевна, совевмъ не то, что вы полагаете. 
Вообразите себЪ только то, что является вооруженный съ ногь до головы въ 
— род Ринальда Ринальдина ?) и требуеть: «Продайте, говорить, всЪ души, кото- 




















1) Сконапель истоаръ—испорченная французская фраза—что называется история. 
о э 

) Ринальдо Ринальдини — герой извфстнаго разбойничьяго романа нЪмецкаго 

писателя Вульшуса. 
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рыя умерли». Коробочка отвфчаеть очень резонно, говорить: «Я не могу про: 
дать, потому чю онф мертвыя».—«Н®ть, говорить, онф не мертвыя; это мое, 
говоритъ, дфло знать, мертвыя ли онЪ, или ить; онЪ не мертвыя, не мертвыя! — 
кричить, —не мертвыя!» — Словомъ, скандальезу надфлаль ужаснаго: вся деревня 
сбъжалась, ребенки плачуть, все кричить, никто никого но понимаеть, — ну, 
просто оррёръ, оррёръ, оррёръ 1)!.. Но вы 060% представить не можете, Анна 
Григорьевна, какь я перетревожилась, когда услышала все это. «Голубушка 
барыня, — говорить ми Машка:— посмотрите въ зеркало, вы блВдны».—«Не до 
зеркала, говорю, мнЪ: я должна Фхать, разсказать Анн® Григорьев». Въ ту 
же минуту приказываю заложить коляску; кучеръ Андрюшка спрашиваеть меня, 
куда Зхать, а я ничего не могу и говорить, гляжу просто ему въ глаза, какъ | 
дура; я думаю, что онъ подумаль, что я— сумасшедшая. Ахъ, Анна Григорьевна! | 
Если бъ вы только могли себЪ представить, какъ я перетревожилась! | 
Это, однакожъ, странно, — сказала во веъхъ отношешяхь праятная дама, — | 
что бы такое могли значить эти мертвыя души? Я, признаюсь, туть ровно ни-_ 
чего не понимаю. Воть уже во второй разъ я все слышу про эти мертвыя | 
души; а мужъ мой еще говорить, что Ноздревъ вреть: что-нибудь, вЪрно же, — 
есть. . ‚1 
— Но представьте же, Анна Григорьевна, каково мое было положене, | 
когда я услышала это. «И теперь, —товорить Коробочка, —я не знаю, говорить, 
что мнЪ дЪлать. Заставиль, говоритъ, подписать меня какую-то фальшивую 
бумагу, бросиль пятнадцать рублей ассигнащями; я говорить, неопытная, без- 
помощная вдова, я ничего не знаю»... Такъ воть происшествя! Но только если 

бы вы могли сколько-нибудь себЪ представить, какь я вся перетревожилась! 
— Но только, воля ваша, здфеь не мертвыя души, здеь скрывается что-то _ 
другое. | 
— Я, признаюсь, тоже, произнесла не безь удивлены просто прятная | 
дама и почувствовала туть же сильное желаше узнать, что бы такое могло _ 
здфеь скрываться. Она даже произнесла съ разстановкой:—А что жъ, вы пола- 
гаете; здЪсь скрывается? | 
— Ну, вавъ вы думаете? | 





— Какъ я думаю?.. Я, признаюсь, совершенно потеряна. | 
— Но, однакожъ, я бы все хотфла знать: вашя ваши насчеть риа 


мысли? 

Но прятная дама ничего не нашлась сказать. Она умла только трево- 
житься, но чтобы составить какое-нибудь смётливое предположеше, для этого 
никавъ ея не ставало, и оттого, болве нежели всякая другая, она имфла по- 
требность въ нфжной дружбв и совЪтахь. 

— Ну, слушайте же, что такое эти мертвыя души, — сказала дама праятная 
во всъхъ отношешяхъ, и гостья при такихь словахъ вся обратилась въ слухь: 
ушки ея вытянулись сами 60бою, она приподнялась, почти не сидя и не дер 
жась на диванз, и, несмотря на то, что была отчасти тажеловата, сдфлалась 
вдругъ тоне, стала похожа на легый пухъ, который воть такъ и полетить на 
воздухь отъ дуновенья. | 

Такь руссый баринъ, собачей и 1ора-охотникъ, подъфзжая къ лсу, изъ 
котораке вотъ-воть выскочить оттоптанный дофзжачими заяць, превращаете 
весь еъ своимъ конемъ”и поднятымъ арапникомь въ одинъ застывший мигъ, 
въ порохъ, къ которому вотъ-воть поднесуть огонь. Весь впился онъ очами вз 
мутный воздухь и ужъ настигнетъ зв$ря, ужъ допечеть его, неотбойный, кант 










1) Т.-е.—-ужасъ, ужасъ, ужась! 
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_не воздымайся противъ него вся мятущая снзговая степь, пускающая серебря- 
‘ныя зв$зды ему въ уста, въ усы, въ очи, въ брови и въ бобровую его 
шапку. 
°  —_ Мертвыя души... произнесла во везхъ отношешяхь прятная дама 

— Что, что?— подхватила гость вся въ волнении. 

— Мертвыя души! 

— Ахь, говорите ради Бога! 

— Это, просто, выдумано только для прикрыт, а д5ло воть въ чемъ: 
онъ хочеть увезти губернаторскую дочку. 

Это заключеше, точно, было никакъ неожиданно и во всъхь отношеняхь 
необыкновенно. Прятная дама, услышавъ это, такъ и окаменъза на мЪстЪ, по- 
блёднзла, поблфднзла, какъ смерть, и, точно, перетревожилась не на шутку. 

— Ахь, Боже мой! вскрикнула она, всплеснувь руками.—Ужъ этого я бы 
никакъ не могла предполагать. 

— Ая, признаюсь, какь только вы открыли ротъ, я уже смекнула, въ 
° чемь дфло,отвфчала дама прятная во всЪхь отношеняхъ. 
$ — Но каково же посль этого, Анна Григорьевна, институтское воспитан! 
_ Вфдь вотъ невинность! 

— Вакал невинность! Я слышала, какъ она говорила таыя рЪчи, что, при- 
_ знаюсь, у меня не станетъ духа произнести ихъ. 

К — Знаете, Анна Григорьевна, вЪдь это, просто, раздираетъ сердце, котда 
° видишь, ДО чего достигла, наконець, безнравственность. А мужчины отъ нея 
° безъ ума. А по мнЪ, такъ я, признаюсь, ничего не нахожу въ ней... 

` — Манерна нестерпимо. 

— Ахь, жизнь моя, Анна Григорьевна! Она— статуя, и хоть бы какое- 
° нибудь выраженье въ лиц. 

‚ —_ Ахь, какь манерна! Ахъ, какъ манерна! Боже, какъ манорна! Кто вы- 
_ училь ее, я не знаю; но я еще не видывала женщины, въ которой бы было 
столько жеманства. 

°—  __ Душенька! Она— статуя п блёдна, какъ смерть. 

р — Ахь, не говорите, Софья Ивановна: румянится безбожно. 

_  __ Ажь, ч10 это вы, Анна Григорьевна: она—мЪль, мьль, чистьйшй 
1 МЪлЪ. 
| — Милая, я сидЪла возлв нея: румянець въ палець толщиной и отвали- 
’ вается, какъ штукатурка, кусками. Мать выучила, сама кокетка, а дочка еще 
° превзойдеть матушиу. 

° —_ НУ, позвольте, ну, положите сами клятву, какую хотите, я готова сей 
° же часъ лишиться дътей, мужа, всего имфиья, если у ней веть хоть одна ка- 
пелька, хоть частица, хоть тфнь какого-нибудь румянца! 

— Ахь, что вы это говорите, Софья Ивановна! сказала дама приятная во 
ВСВхъ отношешяхь и веплеснула руками. 
° —_ АхЖЬ, кашя же вы, право, Анна Григорьевна! Я съ изумленьемъ на васъ 
тляжу!—сказала прятная дама и всплеснула тоже руками. 

— Да не покажется читателю страннымъ, что 068 дамы были несогласны между 
_ 60б0ю въ томъ, что видфли почти въ одно и то же время. Есть, точно, на 
_СВЪтТВ много такихь вещей, которыя имЪють уже такое свойство; ебли на нихь 
_взглянеть одна дама, онф выйдуть совершенно бФлыя; а взглянеть другая— 
_выйдутъ красныя, красныя, какъ брусника! | 

°— —_ НУ, воть вамь еще доказательство, что она бльдна, — продолжала прёят- 
ная дама:——я помню, какъ теперь, что я сижу возл» Манилова и говорю ему:— 
_Шосмотрите, какая она бл6дная!— Право, нужно быть до такой степени безтол- 
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ковыми, какъ наши мужчины, чтобы восхищаться ею. А нашь-то прелестникт... 
Ахъ, какь онъ мнЪ показался противнымъ! Вы не можете себ представить, 
Анна Григорьевна, до какой отепени онъ мн показался противнымъ. Яя 

— Да, однакоже, нашлись ифкоторыя дамы, которыя были неравнодушны 
къ нему. . 

— Я, Анна Григорьевна? Воть ужь никогда вы не можете сказать этого, | 
никогда, никогда! | 

— Дая не говорю объ васъ, какъ будто, кром васъ, никого нЪтъ. . 

— Никогда, никогда, Анна Григорьевна! Позвольте мн® вамъ замфтить, что 
я очень хорошо себя знаю; а развз со стороны какихъ-нибудь иныхъ дамъ, 
которыя играютъ роль недоступныхъ. | 

— Ужъ извините, Софья Ивановна! Ужъ позвольте вамъ сказать, что за 
мной подобныхь скандалезностей никогда еще не водилось. За кВмЪ другимъ 
развЪ, а ужъ за мной нфть, ужъ позвольте ми® вамъ это замфтить. 

— Отчего же вы обидфлись? ВЪдь тамъ были и друмя дамы, были даже’ 
тавя, которыя первыя захватили стуль у дверей, чтобы сидёть къ нему по- 
ближе. 

Ну, ужъ послб такихъ словъ, произнесенныхь праятною дамою, должна была’ 
неминуемо послёдовать буря; но, къ величайшему изумаленю, 06% дамы вдругь 
приутихли, и совершенно ничего не послВдовало. Во вебхъ отношешяхь прят- 
ная дама вспомнила, что выкройка для моднаго платья еще не находится въ ея. 
рукахъ, а просто прятная дама смекнула, что она еще не успфла вывфдать 
никакихь подробностей насчеть открытя, сдфланнаго ея искреннею прятель- 


ницею, и потому миръ послёдоваль очень скоро. Впрочемъ, 06% дамы, нельзя’ 


сказать, чтобы имЪли въ своей натурз потребность наносить непрятность, и’ 
вообще въ характерахь ихъ ничего не было злого, а такъ, нечувствительно, 
въ разговорз рождалось само с0бою маленькое желаше кольнуть другъ друга; | 
просто, одна другой, изъ небольшого наслаждения, при случаз всунеть ра 
живое словцо: «Воть, моль, тебЪ! На, возьми, съшь!» Разнаго рода бываютъ 
потребности въ сердцахъ, какъ мужского, такъ и женскаго пола. 

— Я не могу, однакоже, понять только того, —сказала просто праятная 
дама, —какь Чичиковъ, будучи человЪкъ зафзяйй, могь рышиться на такой 
отважный пассажъ. Не можеть быть, чтобы туть не было участниковъ. 

— А вы думаете—нЪтъ ихъ? 

— А кто же бы, полагаете, могъ помогать ему? 

— Ну, да хоть и Ноздревъ. 

— Неужели Ноздревъ? 

— А что жъ? ВЪдь его на это станетъ. Вы знаете: онъ родного отца хо 
тЪлъ продать или, еще лучше, проиграть въ карты. 

— Ахь, Боже мой, каыя интересныя новости я узнаю оть васъ! Я 6 
никакь не могла предполагать, чтобы и Ноздревь быль замфшанъь въ эту 
исторю! 

— Ая всегда предполагала. 

-. Какъ подумаешь, право, чего не происходить на свЪтЪ: ну, можно 
было предполагать, когда, помните, Чичиковъ только что прхаль къ намъ В1 
городь, что энъ произведеть такой странный маршъ въ свЪтЪ? Ахъ, Анн: 
Григорьевна, если бы “вы знали, какь я перетревожилась! Если бы не ва 
благосклонность и дружба... Воть уже, точно, на краю погибели... Куда ж 
Машка моя видить, что я блфдна, какъ смерть: «Душечка, барыня, — говорит 
мнф,—вы блёдны, какъ смерть».—«Машка, говорю, мн не до того теперь». 
Такъ воть какой случай! Такъ и Ноздревъ здфсь! Прошу покорно! 
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„Приятной дамЪ очень хотфлось вывфдать дальнфйпия подробности насчетъ 
‘похищения, то-есть, въ которомъ часу и прочее, но многаго захотЪла. Во всЪхъ 
отношеняхъ прятная дама прямо отозвалась незнашемъ. Она не умфла лгать: 
предположить что-нибудь—это другое дЪло, но и то въ такомъ случа, когда. 
_ предположене основывалось на внутреннемь убфжденш; если жъ было почув- 
° ствовано внутреннее убфждеше, тогда умЪла она постоять за себя, и попробо- 
_ валь бы какой-нибудь дока-адвокатъ, славящся даромъ побфждать чужя мн$- 
— мя, попробоваль бы онъ состязаться здФеь: увидфль бы онъ, что значить 
внутреннее убЪжденте. 
} Что 00% дамы, наконець, рьшительно убфдились въ томъ, что прежде пред- 
положили только, какъ одно предположене, въ этомъ нётъ ничего необыкно- 
_ веннаго. Наша братья, народь умный, какъ мы называемъ себя, поступаеть 
почти такъ же, и доказательствомъь служать наши ученыя разсуждея. Сперва 
ученый подъЪзжаеть въ нихь необыкновеннымь подлецомъ, начинаетъ робкс, 
_ умбренно, начинаеть самымъ смиреннымъ запросомъ: «Не оттуда ли? Не изъ 
того ли угла получила имя такая-то страна?» или: «Не принадлежитъ ли этотъ 
° документъ къ другому, позднйшему времени?» или: «Не нужно ли подъ этимъ 
народомъ разумЪть вотъ какой народъ?» Цитуетъ немедленно твхъ и другихъ 
° древнихь писателей и чуть только видить какой-нибудь намекъ, или, просто, 
_ показалось ему намекомъ, ужъ онъ получаеть рысь и бодрится, разговариваетъ 
° съ древними писателями запросто, задаеть имъ запросы, и самъ даже отвфчаетъ 
° за нихъ, позабывая вовсе о томъ, что началъ робкимъ предположенемъ; ему 
уже кажется, что онъ это видить, что это ясно—и разсуждене заключено 
° словами: «Такъ это вотъ какъ было! Такъ вотъ какой народъ нужно разумВть! 
° Такъ воть съ какой точки нужно смотрёть на предметъ!> Потомъ во вееуслы- 
_ шанье съ каведры—и новооткрытая истина пошла гулять по свфту, набирая 
° себЪ послЗдователей и поклонниковъ. 
р Въ то время, какъ 06$ дамы такъ удачно и остроумно рёшили такое запу- 
 танное обстоятельство, вошетъ въ гостиную прокуроръ съ вЪчно неподвижною своей 
’° физюономей, густыми бровями и моргавшимъ глазомъ. Дамы наперерывъ при- 
° нялись сообщать ему всВ событя, разсказали о покупк мертвыхъ душъ, о на- 
мфрени увезти губернаторскую дочку и сбили его совершенно съ толку, тавъ 
что, сколько ни продолжаль онъ стоять на одномъ и томъ же м8етф, 
хлопать лвымъ глазомъ и бить себя платкомъ по бородф, см5тая оттуда та- 
бакъ, но ничего р®ёшительно не мотъ понять. Такъ на томъ и оставили его 
о 005 дамы и отправились, каждая въ свою сторону, бунтовать городъ. Это пред- 
_ пряме удалось произвести имъ съ небольшимъ въ полчаса. Городъ быль р8- 
шительно взбунтованъ; все пришло въ брожеше, и хоть бы кто-нибудь могъ 
что-либо понять. Дамы умЪли напустить такого тумана въ глаза всЪмъ, что всъ, 
а особенно чиновники, нфеколько времени оставались ошеломленными. Поло- 
‹ жеше ихъ въ первую минуту было похоже на положеше школьника, которому, 
’ сонному, товарищи, вставпйе поранзе, засунули въ носъ гусара, то-есть бу- 
° мажку, наполненную табакомъ. Потянувши впросонкахъ весь табакъ къ еб 
° со всВиъ усермемъ спящаго, онъ пробуждается, вскакиваетъ, глядитъ, какъ 
дуракъ, выпучивъ глаза, во всЪ стороны, и не можетъ понять, гдВ онъ, что съ 
нимъ было, и потомъ уже различаеть озаренныя косвеннымъ лучомъ солнца 
о стьны, смЪхъ товарищей, скрывшихся по угламъ, и глядящее въ окно насту- 
`’пившее утро, съ проснувшимся лВсомъ, звучащимъ тысячами птичьихъ голосовъ, 
и съ освётившеюся рЪчкою, тамъ и тамъ пропадающею блещущими загогу- 
_ пинами между тонкихъ тростниковъ, всю усыпанную нагими ребятишками, за- 
° зывающими на купанье, — и потомъ уже, наконець, чувствуеть, что въ носу у 
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пего сидитъ гусаръ. Таково совершенно было въ первую минуту’ положе » оби- 
тателей и чиновниковь города. Всяюй, какъ баранъ, остановилея, выпучивъ 
глаза. Мертвыя души, губернаторская дочка и Чичиковъь сбились и смфшались | 
въ годовахъ ихъ необыкновенно странно; и потомъ уже, посл перваго одуреня, _ 
опи какъ будто бы стали различать ихъ порознь и отдфлять одно отъ другого, | 
стали требовать отчета и сердиться, видя, что дЪло никакъ не хочетъ объясниться. _ 
«Что жь за притча, въ самомь дфлЪ, что за притча эти мертвыя души? Л0- 
тики нЪть никакой въ мертвыхъ душахъ, какъ же покупать мертвыя души? Гд® жъ 
дуракъ такой возьмется? И на каюя слФпыя деньги станеть онъ покупать ихъ? 
И на какой конець, къ какому дЪФлу можно проткнуть эти мертвыя души? И 
зачъиъ вмьшалась сюда губернаторская дочка? Если же онъ хотЬль увезти ее, 
такъ зачЪмъ для этого покупать мертвыя души? Если же покупать мертвый | 
души, такъ зачЪмъ увозить губернаторевую дочку? Подарить, что ли, онъ хо- 
тъль ей эти мертвыя души? Что жъ за вздоръ, въ самомъ дфлЪ, разнесли по. 
городу? Что жъ за направлене такое, что не усибешь поворотиться, а тутъ 
ужъ и выпустять исторю, и хоть бы какой-нибудь смыель быль... Однакожъ 
разнесли, стало-быть, была же какая-нибудь причина? Какая же причина въ 
мертвыхъ душахъ? Даже и причины нЪ®тЪ. Это выходитъ просто: «Андроны Фдутъ, 
чепуха, белиберда, сапоги вемятку! Это, просто, чорть побери!..» Словомъ, по- 
шли толки, толки, и весь городъ заговориль про мертвыя души и губернатор- 
скую дочку, про Чичикова и мертвыя души, про тубернаторскую дочку и Чи- 
чикова, и все, что ни есть, поднялось. Какъ вихорь, взметнулся, дотолв, каза- 
лось, дремавиий городъ. Вылзли изъ норъ всЪ тюрюки и байбаки, которые | 
позалеживались въ халатахъ по нЪекольку лЪЬть дома, сваливая вину то на са- 
пожника, сшившаго узые сапоги, то на портного, то на пьяницу кучера; вов т5, 
которые прекратили давно уже всявя знакомства и знались только, какъ выра- 
жаются, съ помфциками Завалишинымь да Полежаевымъ (знаменитые термины, 
произведенные отъ глаголовъ полежать и завалиться, которые въ большомъ ходу. 
у наеъ, на Руси, все равно, какъ фраза: заъхать къ Сопикову и Храповицкому, | 
означающая всяке мертвецые сны на боку, на спинз и во возхъ иныхъ поло- | 
женяхъ, съ захрапами, носовыми евистами и прочими принадлежностями); всЪ 
т, которыхъ нельзя быле выманить изъ дому даже зазывомъ на расхлебку | 
пятисотрублевой ухи, съ двухаршинными стерлядями и всякими тающими 
во рту кулебяками, — словомъ, оказалось, что тгородъ и люденъ, и великъ, _ 
и населенъ, какъ слЪдуетъ. Показался какой-то Сысой Пафнутьевичь и Мак- 
дональдъ Карловичъ, о которыхъ и не слышно было никогда; въ гостиныхъ 
заторчаль какой-то длинный-длинный съ прострзленною рукою, такого высокаго. 
роста, какого даже и не видано было. На улицахъ показались крытыя дрожки, 
невздомыя линейки, дребезжалки, колесосвистки— и заварилась каша. Въ другое. 
время и при другихъ обстоятельствахь подобные слухи, можетъ-быть, не обра- 
тили бы на себя никакого вниманя; но городъ № уже давно не получать ника- 
кихъ совершенно вЪстей. Даже не происходило въ продолженще трехъ мфся- 
цевъ ничего такого, что называютъ въ столицахь камеражами, что, какъ извЪ- 
стно, для города то же, что своевременный подвозь съфетныхь припасовъ. Въ 
городской толковнф оказалось вдругъ два совершенно противоположныхь мнЪня и 
образовалися вдругъ двз противоположныя партш: мужская и женская. Мужская пар- 
тя, самая безтолковая, обратила внимане на мертвыя души. Венская занялас 
исключительно похищенемъ губернаторской дочки. Въ этой партш, надо за 
мвтить въ чести дамъ, было несравненно боле порядка и осмотрительности. Та: 
ково уже, видно, самое назначене ихъ быть хорошими хозяйками и распоряди: 
тельницами. Все у. нихъ скоро приняло живой, опредфленный видъ, облеклос 





































же 
_ВЪ ясныя и очевидныя формы, объяснилось, очистилось, —однимъ словомъ, вышла 
оконченная картинка. Оказалось, что Чичиковъ давно уже быль влюбленъ, и 
видфлись они въ саду при лунномъ свётЪ, что губернаторъ даже бы отдаль 
° за него дочку, потому что Чичиковъ богатъ, какъ жидъ, если бы причиною не 
была жена его, которую онъ’ бросиль (откуда онЪ узнали, что Чичиковъь же- 
_ натъ,—это никому не было вфдомо), и что жена, которая страдаетъ отъ безна- 
дежной любви, написала письмо къ губернатору самое трогательное, и что 
‚ Чичиковъ, видя, что отець и мать никогда не согласятся, рышился на похи- 
щеше. Въ другихь домахъ разсказывалось это нЪсколько иначе: что у Чичи- 
кова нфтъ вовсе никакой жены, но что онъ, какъ человЪкъ тонкй и дЪйствую- 
щй навЪрняка, предприняль съ тЪмъ, чтобы получить руку дочери, начать 
ДЪло съ матери и имфль съ нею сердечную тайную связь, и что потомъ сдф- 
лаль декларацию насчетъ руки дочери; но мать, испугавшись, чтобы не совер- 
° шилось преступлеше, противное религш, и чувствуя въ душ угрызен!е совзети, 
отказала наотрЪзъ, и что вотъ потому Чичиковь рЬшился на похищеше. Во 
всему этому присоединились мнопя объясненя и поправки, по мЪрЪ того, какъ 
слухи проникали, наконець, въ самые глуме переулки. На Руси же общества 
| низпия очень любятъ поговорить 0 сплетняхъ, бывающихь въ обществахъ 
° высшихъ, а потому начали 060 всемъ этомъ говорить въ такихъ домишкахъ, 
| гдь даже въ глаза не видывали и не знали Чичикова, пошли прибавлешя и 
еще большя поясненя. Сюжеть становился ежеминутно занимательнЪе, при- 
> нималь ©ъ каждымъ днемъ боле окончательныя формы и, наконецъ, такъ, какъ 
° есть, во всей своей окончательности, доставленъ быль въ собственныя уши 
° губернаторши. Губернаторша, какъ мать семейства, какъь первая въ городЪ дама, 
1 наконецъ, какъ дама, не подозрьвавшая ничего подобнаго, была совершенно 
оскорблена подобными исторями и пришла въ негодоваше, во всВхъ отноше- 
— Шяхъ справедливое. БЗдная блондинка выдержала самый неприятный &6е-д-46%е1), 
° какой только котда-либо случалось имЪть шестнадцатилтней дЪвушк». Полились 
Цлые потоки разспросовъ, допросовъ, выговоровъ, угрозъ, упрековъ, увфщанй, 
такъ что двушка бросилась въ слезы, рыдала и не могла понять ни одного 
слова; швейцару данъ быль строжайшй приказъ не принимать ни въ какое время 
и ни подъ какимъ видомъ Чичикова. 

Одвлавши свое дзло относительно губернаторши, дамы насЪли было на муж- 
скую парт, пытаясь склонить ихъ на свою сторону и утверждая, что мертвыя 
души— выдумка и употреблена только для того, чтобы отвлечь всякое подозрф не 
и успёши$е произвесть похищеше. Мноме даже изъ мужчинъ были совращены 
и пристали къ ихъ парти, несмотря на то, что подвергнулись сильнымъ нарека- 
Шямъ отъ своихъ же товарищей, обругавшихъь ихь бабами и ю)ками, — име- 
‘нами, какъ извЪстно, очень обидными для мужекого пола. 

к Но какъ ни вооружались и ни противились мужчины, а въ ихъ партш со- 

веВмъ не было такого порядка, какъ въ женской. Все у пихъ было какъ-то чер- 
ство, неотесанно, неладно, негоже, нестройно, нехорошо; въ головЪ кутерьма, 
сутолока, сбивчивость, неопрятность въ мысляхъ, —однимъ словомъ, такъ и вы- 
значилась во всемъ пустая природа мужчины, природа грубая, тяжелая, не- 
епособная ни къ домостроительству ни. къ сердечнымъ убЪждешямъ, маловЪрная, 
лфнивая, исполненная безпрерывныхь сомнзн и вЪчной боязни. Они говорили, 
что все это вздоръ, что похищенше губернаторской дочки боле дЪло гусарское, 
_ нежели гражданское, что Чичиковъ не сдфлаеть этого, что бабы врутъ, что 
`° баба— что мфшокъ: что положатъ, то несетъ; что главный предметьъ, на кото- 
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знаетъ, что значатъ, но въ нихъ закаючено, однакожъ, весьма. скверное,. ‘нехо- 
рошее. Почему казалось мужчинамъ, что въ нихь заключалось скверное и нехо- 
рошее, сю минуту узнаемъ. Въ губернию назначень быль новый генераль- 
губернаторъ, —событе, какъ известно, приводящее чиновниковь въ тревожное | 
состояне; пойдутъ переборки, распеканья, взбутетенивашя и всяюя должностныя | 
похлебки, которыми угощаеть начальникъ своихъ подчиненныхь. «Ну, что,—ду-_ 
мали чиновники, —если онъ узнаеть только, просто, что въ городф ихъ воть де 
кав!е глупые слухи, да за это одно можеть вскипятить не на жизнь, а на са- 
мую смерть». Инспекторъ врачебной управы вдругь поблёдивль: ему предста- 
вилось Богъ знаетъ что: что подъ словомь мертвыя души не разумвются _ 
ли больные, умершие въ значительномъ количеств» въ лазаретахь и въ другихъ 
мЪстахъ оть повальной горячки, противъ которой не было взято надлежащихь 
мЪръ, и что Чичиковъ не есть ли подосланный чиновникъ изъ канцелярш 
генералъ-губернатора для произведемя тайнаго сл®детвя. Онъ сообщить объ. 
этомъ предсфдателю. Председатель отвфчалъ, что это вздоръ, и потомъ вдругъ 
поблёдн®ль самъ, задавъ себ вопросъ: а что, если души, купленныя Чичико- 
вымъ, въ самомъ дьлЪ мертвыя? А онъ допустиль совершить на нихь криость, 
да еще самъ сыграль роль повфреннаго Плюшкина, и дойдеть это до свъдьвя 
тенералъ-губернатора,—что тотда? Онъ объ этомь больше ничего, какъ только 
сказалъ тому и другому, и вдругъь поблЪднфли и тотъ и другой: страхь при-_ 
липчивзе чумы и сообщается вмигъ. ВеЪ вдругь отыскали въ 060% таве_ 
грзхи, какихъь даже не было. Слово мертвыя души такъ раздалось неопре- 

дЪленно, что стали подозрфвать даже, нЪть ли здЪсь какого намека на скоро-_ 
постижно погребенныя тЪла, вел детве двухъ не такъ давно случившихся с0- 
бытй. Первое событе было съ какими-то сольвычегодскими купцами, пр#зхавшими | 
въ городъ на ярмарку и задавшими посл торговъ пирушку прёятелямъ своимъ, | 
устьсысольскимь купцамъ, — пирушку на русскую ноту, съ нёмецкими затЪями: | 
аршадами, пуншами, бальзамами и проч. Пирушка, какъ водится, кончилась 
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дракой. Сольвычегодске уходили насмерть устьсысольскихь, хотя и оТЬ нихь 
понесли кр»пкую ссадку на бока, подъ микитки и въ подсочельникъ, свидф- 
тельствовавшую о непомЪрной величин кулаковъ, которыми были снабжены | 
покойники. У одного изъ восторжествовавшихь даже быль вилоть сколоть «но- | 
с0съ», по выражен бойцовъ, то-есть весь размозженъ носбъ, такъ что не 
оставалось его на лицф и на полъ-пальца. Въ дфяЪ своемъ купцы повинилиь, 
изъясняясь, что немного пошалили. Носились слухи, будто при повинной голов$ _ 
они приложили по четыре тосударственныя каждый; впрочемъ, дзло слишкомъ 
темное; изъ учиненныхъ выправокъ и слЬдетвй оказалось, что устьсысольске 
ребята умерли отъ угара, а потому такъ ихь и похоронили, какъ угорзвшихъ. 
Другое происшестве, недавно случившееся, было слфдующее: казенные кре- 
стьяне сельца Вшивая-Спесь, соединившись съ таковыми же крестьянами сельца 
Боровки, Задирайлово тожъ, снесли съ лица земли будто бы земскую полицию, 
въ лиц засфдателя, какого-то Дробяжкина; что будто земская полищя, то-есть 
засЪдатель Дробяжкинъ, повадился уже черезчуръ часто Фздить въ ихъ деревню, 
что въ иныхь случаяхъ стоить повальной горячки, а причина-де та, что 
земская полищя, имя кое-каыя слабости с0 стороны сердечной, приглядывале 
на бабъ и деревенскихъ дЪвокъ. НавЪрное, впрочемъ, неизвЪстно, хотя въ пока- 
зашяхъ крестьяне выразились прямо, что земская полищя былъ-де блудливъ, к 
кошка, и что уже не разъ они его оберегали и одинъ разъ даже выгнали на: 
гишомъ изъ какой-то избы, куда онъ было забрался. Конечно, земская полицйя 
достоинъ быль наказашя за сердечныя слабости, но мужиковъ какъ Вшивой 
































`Спеси, такъ и Задирайлова тожъ, нельзя было также оправдать за самоуправство, 
_ если они только дЪйствительно участвовали въ убенш. Но дфло было темно, 
_ земскую полицию нашли на дорогв, мундирь или сюртукъ на земской полищи 
— быль хуже тряпки, а ужъ физюогноми и распознать нельзя было. ДЪло ходило по 
‘судамъ и поступило, наконець, въ палату, гдф было сначала наединЪ разсу- 
_ щено въ такомъ смыслЪ: такъ какъ неизвЪетно, кто изъ крестьянъ именно 
’ участвоваль, а вобхъ ихъ много; Дробяжкинь же — человЪкъ мертвый, стало- 
быть, ему немного въ томь проку, если бы даже онъ и выиграль дфло, а му- 
‘жики были еще живы, стало-быть, для нихъ весьма важно ршеше въ ихъ 
° пользу; 10 велфдетве того рьшено было такъ: что засфдатель Дробяжкинъ быль 
о самъ причиною, оказывая несправедливыя притфенешя мужикамъ Виивой-Спеси, 
и Задирайлова тожъ, а умеръ-де онъ, возвращаясь въ саняхъ, оть апоплекси- 
ческаго удара. ДЬло, казалось бы, обдфлано было вругло, но чиновники, не- 
° извфетно почему, стали думать, что, в®рно, объ этихь мертвыхъ душахъ идетъ 
теперь дзло. Случись же такъ, что, какъ нарочно, въ то время, когда господа 
° чиновники и безъ того находились въ затруднительномъ положенши, пришли къ 
° губернатору разомъ двё бумаги. Въ’ одной изъ нихъ содержалось, что по до- 
] шедшимъ показанямъ и донесешямъ находится въ ихь губернии дфлатель фаль- 
К шивыхъ ассигнаций, скрывающся подъ разными именами, и чтобы немедленно 
° было учинено строжайшее разыскаше. Другая бумага содержала въ себ отно- 
° шеше губернатора сосЪдетвенной губернш объ убЪжавшемъ отъ законнаго преслЪдо- 
вая разбойникВ, и что буде окажется въ ихъ губернши какой подозрительный 
_ человзкъ, не предъявящ никакихъ свидЪтельствъ и пашпортовъ, то задержать 
_ его немедленно. Эти двз бумаги такъ и ошеломили воЪхь. Прежня заключеншя 
_ и догадки совефиъ были сбиты съ толку. Конечно, никакъ нельзя было предпола- 
’ тать, чтобы тутъ относилось что-нибудь къ Чичикову, однакожъ, всё, какъ по- 
’ размыслили каждый съ своей стороны, какъ припомнили, что они еще не знаютьъ, 
’ Ето таковъ на самомь дълВ есть Чичиковъ, что онъ самъ весьма неясно отзы- 
° вался насчеть собственнаго лица, говорилъ, правда, что потеривль по службь 
_ за правду, да в$дь все это какъ-то не ясно; и когда вспомнили при этомъ, что 
° онъ даже выразился, будто имЪль много неприятелей, покушавшихея на жизнь 
его, то задумались еще боле: стало-быть, жизнь его была въ опасности; стало- 
’ быть, его преслвдовали; стало-быть, онъ вЪдь сдлалъ же что-нибудь такое... 
— Да вто же онъ въ самомъ дфль такой? Вонечно, нельзя думать, чтобы онъ могъ 
ДБлать фальшивыя бумажки, а тЪмъ болфе быть разбойникомъ, — наружность 
° благонам$ренна; но при веиъ томъ, кто же бы, однакожъ, онъ быль такой 
на самомь дЪлЪ? И воть, господа чиновники задали себЪ теперь вопросъ, 
’ который должны были задать себЪ вначалЪ, то-есть въ первой глав нашей 
поэмы. Рёшено было еще сдфлать нфеколько разспросовъ тфмъ, у которыхь 
° были куплены души, чтобы, по крайней мЪр%, узнать, что за покупка, и что 
‘именно нужно разумЪть подъ этими мертвыми душами, и не объясниль ли 
’ онъ кому, хоть, можетъ-быть, невзначай, хоть вокользь какъ-нибудь, настоящихъ 
_ своихь намфренш, и не сказаль ли онъ кому-нибудь о томъ, кто онъ такой. 
Прежде всего отнеслись къ Воробочк®, но тутъ почерпнули немного: купилъ де 
`°за пятнадцать рублей, и птичьи перья тоже покупаетъ, и много всего обЪщалея 
 накупить, въ казну сало тоже ставить, и потому, навЪфрно, плуть, ибо ужь 
быль одинъ такой, который покупаль птичьи перья и въ казну сало поставляль, 
да обмануть возхъ и протопошиу надуль болве чВмъ на сто рублей. Все, что ни 
говорила она далфе, было повтореше почти одного и того же, и чиновники 
увидвли только, что Коробочка была, просто, глупая старуха. Маниловъ отв%- 
_чаль, что за Павла Ивановича всегда тотовъ онъ ручаться, какъ за самого 
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себя, что онъ бы пожертвоваль вефмъ своимъ имиемь, чтобы имть. ‘сотую 
‚долю качествъ Павла Ивановича, и отозвался о немъ вообще въ самыхъ лест- 
ныхъ выражешяхъ, присовокупивъ нЪсколько мыслей насчеть дружбы уже съ 
зажмуренными глазами. Эти мысли, конечно, удовлетворительно объяснили 
нфжное движеше его сердца, но не объяснили чиновникамъ настоящаго дЪла. 
Собакевичъ отвЪчаль, что Чичиковъ, по его мнЪ®ишо, человЪкъ хороший, а что 
крестьянъ онъ ему продалъ на выборъ и народъ во всфхъ отношешяхъ живой; 
но что онъ не ручается за то, что случится впередъ, что если они попримрутъ 
во время трудностей переселешя въ дорог, то не его вина, и въ томъ вла- 
стенъ Богь, а горячекъь и разныхь смертоносныхь бользней есть на свфтЪ 
не мало, и бывають примфры, что вымирають. де цфлыя деревни. Господа чи- 
новники прибфгнули еще къ одному средству, не весьма благородному, но ко- 
торое, однакоже, иногда употребляется, то-есть, стороною, посредетвомъ раз- 
‚ныхъ лакейскихь знакомствъ, разспросить людей Чичикова, не знають ли они 
какихъ подробностей насчетъ прежней жизни и обстоятельствъ барина, но услы- 
шали тоже немного. Отъ Петрушки услышали только запахъ жилого покоя, а 
отъ Селифана, что «сполняль службу государскую да служиль прежде по та- 
можнз»—и ничего боле. У этого класса мюдей есть весьма странный обычай. 
Если его спросить прямо о чемъ-нибудь, они никогда не вспомнить, не прибе- 
ретъ всего въ голову и даже иросто отвЪтить, что не знаетъ, а если спро- 
сить 0 чемъ другомъ, тутъ-то онъ и приплететъ его, и разскажетъ съ такими 
подробностями, которыхъ и знать не захочешь. Ве поиски, произведенные чи- 
новниками, открыли имъ только то, что они навзрное никакъ не знаютъ, что 
такое Чичиковъ, а что, однакоже, Чичиковъ что-нибудь да долженъ быть не- 
премънно. Они положили, наконецъ, потолковать окончательно объ этомъ пред- 
метз и р5»шить, по крайней мЪрЪ, что и какъь имъ дфлать, и кая м5ры 
предпринять, и что такое онъ именно: такой ли человзкъ, котораго нужно 
задержать и схватить, какъ неблагонам$реннаго, или же онъ такой челов къ, 
который можетъ самъ схватить и задержать ихь всЪхъ, какъ неблагонамрен- 
ныхъ. Для всего этого предположено было собраться нарочно у полициейстера, 
уже извЪстнаго читателямъ отца и благодЬтеля города. 





ГЛАВА Х. 


Собравшись у полицмейстера, уже извЪфетнаго читателямъ отца и благодв- 
теля города, чиновники имфли случай замфтить другъ другу, что они даже по- 
худВли оть этихъ заботъ и тревогъ. Въ самомъ дЬлЬ, назначене новаго ге 
нералъ-губернатора и эти полученныя бумаги такого серьезнаго содержашя и 
эти, Богъ знаеть каше, слухи,— все это оставило замфтные слёды въ ихъ ли 
цахъ, и фраки на многихъь сдфлались замфтно просторнфй. Все подалось: и 
предсВдатель похудЪль, и инспекторь врачебной управы похудфль, | 
прокурорь похудфль, и какой-то Семеньъ Ивановичъ, никогда не назы- 
вавшийся по фамилш,  носивШй на  указательномъь  пальцф перстень, 
который даваль разсматривать дамамъ, даже и тоть похудфль. Конечно 
нашлись, какъ и вездЪ бываетъ, кое-кто неробкаго десятка, которые не те 
ряли присутствя духа; но ихъ было весьма немного: почтмейстеръ одинъ только. 
Онъ одинъ не измфнялсея въ постоянно ровномъ характерь и всегда въ п 
добныхъ случаяхъь имЪль обыкновеше говорить: «знаемь мы васъ, генераль: 
губернаторовъ! Васъ, можетъ-быть, три, четыре перемЪнится, а я воть уж 
тридцать лётъ, сударь мой, сижу на одномъ м®стз». На это обыкновенно за 
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ешь, заперши присутстве часомъ раньше, да возьмешь съ опоздавшаго купца 
за премъ письма въ неуказное время или перешлешь иную посылку, которую 
не слфдуеть пересылать,—тутъ, конечно, всяк будеть святой. А вотъ пусть 
_КЪ 160% повадится чорть подвертываться всяый день подъ руку, такъ что 
° воть и не хочешь брать, а онъ самъь суетъ. ТебЪ, разумЪется, съ полъ-горя: 
_У тебя одинъ сынишка; а тутъ, братъ, Прасковью @едоровну надфлиль Богъ 
такою благодатю,—что годъ, то несетъ: либо Праскушку, либо Петрушу; тутъ, 
братъ, другое запоешь». Такъ говорили чиновники, а можно ли въ самомъ дёлВ 
устоять противъ чорта, объ этомъ судить-—не авторское дЪло. Въ собравшемся 
’ на сей разъ совЪтЪ очень замЪтно было отсутстые той необходимой вещи, 
° которую въ простонародьЪ называютъ толкомъ. Вообще мы какъ-то не созда- 
° лись для представительныхъ засфданй. Во всзхъ нашихь собравшяхъ, начиная 
отъ крестьянской м!рской сходки до всякихъ возможныхь ученыхь и прочихъ 
комитетовъ, если въ нихъ нёть одной главы, управляющей всЪмъ, присут- 
ствуетъ препорядочная путаница. Трудно даже и сказать, почему это: видно, 
уже народъ такой, только и удаются т совъщаня, которыя составляются для 
того, чтобы покутить или пообЪдать, какъ-то: клубы и всяве вокзалы на н%- 
° мецкую ногу. А готовность всякую минуту есть, пожалуй, на все. Мы вдругъ, 
какъ вЪтеръ повфетъ, заведемъь общества благотворительныя, поощрительныя 
°— и нивъеть кая. ЦЪль будеть прекрасна, а при всемъ томь ничего не вый- 
° деть. Можетъ-быть, это происходить оттого, что мы вдругъ удовлетворяемся въ 
самомъ начал и уже почитаемъ, что все сдлано. Наприм$ръ, затВявши какое- 
нибудь благотворительное общество для бфдныхь и пожертвовавши значительныя 
суммы, мы тотчасъ въ ознаменоване такого похвальнаго поступка задаемь обфдъ 
вефиъ первымъ сановникамъ города, разумЪетея, на половину всъхъ пожертво- 
ванныхь суммъ; на остальныя нанимается тутъ же для комитета великолЪиная 
квартира съ отоплешемъ и сторожами, а затЪмъ и остается всей суммы для 
бЪдныхь пять рублей съ полтиною, да и туть въ распредълени этой суммы 
еще не всЪ члены согласны между собою, и всяый суетъ какую-нибудь свою 
’ куму. Впрочемъ, собравшееся нын® совЪщане было совершенно другого рода: 
_ оно образовалось вслЪдстве необходимости. Не о какихъ-либо б®дныхь или по- 
и стороннихь шло дЬ10; дЬло касалось всякаго чиновника лично; дЪло касалось 
оды, веЪиъ равно грозившей, стало-быть, поневолЪ тутъ должно быть едино- 
душнзе, тъенЪе. Но при веемъ томъ вышло чортъ знаетъ, что такое. Не го- 
° воря уже о разноглайяхъ, свойственныхь всфмъ совфтамъ, во мнЪнш собрав- 
шихся обнаружилась какая-то даже непостижимая неръшительность: одинъ го- 
ворилъ, что Чичиковъ-—и дЪлатель тосударетвенныхь ассигнацй и потомъ самъ 
° прибавлялъ: «А можетъ-быть, и не дфлатель»; другой утверждаль, что онъ— 
° чиновникъ генералъ-губернаторской канцеляри и туть же присовокуплялъ: «А, 
° впрочемъ, чортъ его знаетъ; на лбу вЪдь не прочтешь». Противъ догадки, не 
’ переодзтый ли разбойникъ, вооружились всЪ; нашли, что сверхъ наружности, 
` которая сама по себЪ была уже благонамФренна, въ разговорахъ его ничего не 
— было такого, которое бы показывало человЪка съ буйными поступками. Вдругъ 
’ почтмейстеръ, остававиийся нЪсколько минутъ погруженнымь въ какое-то раз- 
мышлен!е, —вслЪдетв!е ли внезапнаго вдохновешя, осфнившаго его, или чего 
°иного,—вскрикнуль неожиданно: «Знаете ли, господа, кто это?» Голосъ, кото- 
’ рымъ онъ произнесъ это, заключаль въ себ что-то потрясающее, такъ что 
 заставиль вскрикнуть всЪхъ въ одно время: «А кто?» —«Это, господа, судырь 
° мой, никто другой, какъ капитанъ Копейкинъ!» А когда всВ тутъ же въ одинъ 
° толосъ спросили: «Вто таковъ этотъ капитанъ Копейкинъ?» почтмейстеръ ска- 
| заль: «Такъ вы не знаете, кто такой капитанъ Копейкинъ?» 
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Ве отвёчали, что никакъ не знаютъ, кто таковъ капитанъ Копейкинъ. и 

— Капитанъ Копейкинъ,—сказаль почтмейстеръ, открывший свою таба- 
керку только вполовину изъ боязни, чтобы кто-нибудь изъ сосбдей не запу- 
стиль туда своихъ пальцевъ, въ чистоту которыхъ онъ плохо взриль и даже 
имЪлъ обыкновеше приговаривать: «Знаемъ, батюшка, вы пальцами своими, 
можеть-быть, нивфоть въ кая мфста навфдываетесь, а табакъ—вещь, тре- | 
бующая чистоты».—Капитань Копейкинъ,—повториль онъ, уже понюхавши. 
табаку,—да вЪдь это, впрочемъ, если разсказывать вамъ, выйдеть даже пре-. 
занимательнымь для какого-нибудь писателя, въ нЪкоторомъ родь, цфлая_ 
поэма. риа 

Веъ присутствующие изъявили желане ‘узнать эту исторю или, какъ вы- | 
разился почтмейстеръ, презанимательную для писателя, въ иЪФкоторомь родъ, 
ЦФлую поэму,—и онъ началь такъ: 1 
| 


ПовЪфсть о капитан КопейкинЪ. _ 


«Послё кампани двЪнадцатаго года, сударь ты мой,—такъ начать почтмей-_ 
стеръ, несмотря на то, что въ комнать сидвлъь не одинъ сударь, а цёлыхъ 
шестеро, —послё кампанш двЪнадцатаго года, вмЪств съ ранеными присланъ | 
быль и капитанъ Копейвинъ. Подъ Краснымъ ли, или подъ Лейпцигомъ, только, | 
можете вообразить, ему оторвало руку и ногу. Ну, тогда еще не сдфлано было 
насчеть раненыхь никакихъ, знаете, этакихъ распоряженшй: этотъ какой-нибудь. 
инвалидный капитанъ быль уже заведенъ, можете представить себф, въ нЪко-_ 
торомъ родф, гораздо послё. Капитанъ Копейкинъ видить: нужно работать бы, | 
только рука-то у него, понимаете, лЬвая. Навфдалея было домой къ отцу; 
отець товоритъ: «Миф нечьмъ тебя кормить, я‚— можете представить себф,— | 
самъ едва достаю хлфбъ». Воть мой капитанъ Копейкинъ рёшиался отправиться, 
сударь мой, въ Петербургь, чтобы просить государя, не будеть ли какой ыы 
наршей милости: «что вотъ де, такъ и такъ, въ нЬкоторомъ род, такь ска-. 
зать, жизню жертвоваль, проливаль кровь»... Ну, какъ-то тамъ, знаете, съ. 
обозами или фурами казенными,—словомъ, сударь мой, дотащилея онъ кое-какъ 
до Петербурга. Ну, можете представить себЪ: этакой какой-нибудь, то-есть, ка- 
питань Копейкинъ, и очутился вдругь въ столиц, которой подобной, такъ ска- 
зать, нЪть въ мрЪ! Вдругь передъ` нимъ—евфть, такъ сказать, нфкоторое_ 
поле жизни, сказочная Шехеразада. Вдругъь какой-нибудь этакой, можете пред- 
ставить себф, Невскй проспектъь, или тамь, знаете, какая-нибудь Гороховая, 
чортъ возьми! или тамъ этакая какая-нибудь Литейная; тамь шпиць этакой 
какой-нибудь въ воздух; мосты тамъ висять этакимъ чортомъ, можете пред- 
ставить себ, безъ всякаго, то-есть, прикосновешя—еловомъ, Семирамида, сударь, 
да и полно! Понатолкалея было нанять квартиры, только все это кусается 
страшно: гардины, шторы, чертоветво такое, понимаете, ковры—Перя цзли- 
КоМЪ: НОГОЙ, такъ сказать, попираешь капиталы. Ну, просто, то-есть, идешь по 
улицз, а ужъ носъ твой такъ и слышить, что пахнеть тысячами; а у моего 
капитана Копейкина весь ассигнащюнный банкъ, понимаете, состоитъ изъ какихъ- 
нибудь десяти синюхъ. Ну, какъ-то тамъ приютилея въ Ревельскомъ трактирв, 
за рубль въ сутки: обфдъ-—щи, кусокъ битой товядины. Видить, заживатье 
нечего. Разспросиль, куда обратиться. Говорять, есть, вв нЪкоторомъ родё 
Высшая Комисоя, правленье, понимаете, этакое, и начальникомь генераль- 
аншефъ такой-то. А государя, нужно вамъ знать, въ то время не было ещ 
въ столиц; войска, можете себ представить, еще не возвращались изъ Па: 
рижа, все было за границей. Копейкинъ мой, вставшй поранфе, поскребъ себ 
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ой рукой бороду, — потому что платить цырюльнику—это составить, въ н%- 
`которомъ родф, счетъ,—натащиль на себя мундиришка и на деревяжкв своей, 
можете вообразить, отправился къ самому начальнику, къ вельможь. Разспро- 
_ сил квартиру. «Вонъ», говорятъ, указавъ ему домъ на Дворцовой набережной. 

_Избенка, понимаете, мужичья: стеклышки въ окнахъ, можете себф представить, 
полуторасаженныя зеркала, такъ что вазы и все, что тамъ ни есть въ комна- 
 тахъ, кажутся какъ бы въ наружф: могъ бы, въ нфкоторомъ родЪ, достать съ 
улицы рукой; драгоцзнные мраморы на стВнахъ, металличесыя галантереи, 
какая-нибудь ручка у 
дверей, такъ что нуж- 
° но, знаете, забЪжать 
напередъ въ мелочную 
— лавочку, да купить на 

_трошъ мыла, да прежде 
Часа два тереть имъ 
_ руки, да потомъ уже 
_ решишься ухватиться 
за нее, словомъ, ла- 
_ И на веемъ таше — 
въ нЪкоторомь родЪ, 


_ швейцаръ уже смо- 
_тритъь тенералиссиму- 
сомъ, вызолоченная бу- 


_тномя, какъ откор- 
| мленный жирный мопсъ 
Е какой-нибудь; батисто- 
вые воротнички, ка- 
_ нальство!.. Копейкинъ 
° Мой вотащилея кое- 
какъ съ своей дере- 
_ вяжкой въ премную, 
_ прижался тамъ въ угол- 
_Бу с6е0Ъ, чтобы не тол- 
_ кнуть локтемъ, можете 
себЪ представить, ка- 
кую-нибудь Америку 
или Инд — раззоло- 
ченную, понимаете, 
фарфоровую вазу эта- 
° вую. Ну, разумвется, что онъ настоялея тамъ вдоволь, потому что, можете 
представить, себф, пришель еще въ такое время, когда генераль, въ нВкоторомъ 
родз, едва поднялся съ постели, и каморлинеръ, можетъ-быть, поднесъ ему. 
какую-нибудь серебряную лаханку для разныхъ, понимаете, умываюй этакихъ. 
деть мой Вопейкинъ часа четыре, какъ вотъ входить, наконецъ, адъютанть, 
или тамъ другой дежурный чиновникъ. «Генералъ, — говорить, — сейчасъь вый“ 
деть въ приемную». А въ пиемной ужъ народу, какъ бобовъ на тарелк®. Все 
это не то, что нашь братъ холопъ, все четвертаго или пятаго класса, полков- 
Ники, а кое-гдВ и толстый макаронъ олестить на зполеть— генералитетъ, сло- 


и 


вомъ, такой. Вдругъ въ комнатё, понимаете, пронеслась чуть замфтная суета, 
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какъ эвиръ какой-нибудь ‘тоны. Раздалось тамъ и тамъ: «шу, шу», и, `нако- 
нець, тишина настала страшная. Вельможа входить. Ну... можете представить 
6ебЪ: государственный человЪкъ! Въ лиц, такъ сказать... ну, сообразно съ 
званемъ, понимаете... съ высокимъ чиномъ... такое и выраженье, понимаете. 
Все, что ни было въ передней, разумЪется, въ ту же минуту въ струнку, 
ожидаетъ, дрожить, ждеть рЪшенья, въ н8которомъ родь, судьбы. Министръ 
или вельможа подходить къ одному, къ другому: «Зачъмъ вы? зачёмъ вы? что 
вамъ угодно? какое ваше дфл0?» Наконець, сударь мой, къ Копейкину. Копей- 
кинъ, собравшись съ духомъ: «Такъ и такъ, ваше превосходительство: проли- 
валъ кровь, лишился, въ н»которомъ родф, руки и ноги, работать не могу, 
эсмливаюсь просить монаршей милости». Министръ видитъ: человкъ на дере- 
вяжкВ и правый рукавъ пустой пристегнуть къ мундиру: «Хорошо, — 
товоритъ:—понавфдайтесь на-дняхъ». Копейкинъ мой выходить чуть не въ 
восторгВ: одно то, что удостоился ауденцши, такъ сказать, съ первостатей- 
нымъ вельможею; а другое то, что вотъ теперь, наконець, р®шится, въ н%- 
которомъ родф, насчеть пенсюна. Въ духф, понимаете, такомъ, подпрыгиваетъ 
по тротуару. Зашель въ Палкинсый трактиръ выпить рюмку водки, пообфдаль, 
сударь мой, въ Лондон, приказалъ подать себ котлетку съ каперсами, пу- 
лярку спросиль съ разными финтерлеями; спросиль бутылку вина, ввечеру 
отправился въ театръ,—однимъ словомъ, понимаете, кутнуль. На тротуарЪ, 
видить, идеть какая-то стройная англичанка, какъ лебедь, можете себё пред- 
ставить, этакой. Мой Копейкинъ, —кровь-то, знаете, разыгралась въ немъ,— 
побЪжаль было за ней на своей деревяжкЪ, трюхъ, трюхъ, слБдомъ—«да нЪть, 
подумалъ, пусть посл, когда получу пенбюнъ, теперь ужь я что-то расхо- 
дилея слишкомъ». Воть, сударь мой, какихъ-нибудь черезъ три-четыре дня 
является Копейкинъ мой снова къ министру, дождался выхода. Такь и такъ, 
говоритЪ: «пришелъ, говорить, услышать приказь вашего высокопревосходи- 
тельства по одержимымъ болёзнямъ и за ранами»... и тому подобное, пони- 
маете, въ должностномъь слогз. Вельможа, можете вообразить, тотчасъ его 
узналъ: «А, говорить, хорошо, —говорить,—на этоть разъ ничего не могу 
сказать вамъ боле, какъ только то, что вамъ нужно будеть ожидать прЁззда 
тосударя; тогда, безъ сомнёня, будуть сдфланы распоряжешя насчеть ране-_ 
ныхъ, а безъь монаршей, такъ сказать, воли я ничего не могу сдзлать». | 
Поклонъ, понимаете, и прощайте. Копейкин, можете вообразить себ, вы-_ 
шель въ положени самомъ неопредфленномъ. Онъ-то уже думалъ, что вотъ 
ему завтра такъ и выдадутъ деньги: «На тебЪ, голубчикъ, пей да веселись», 
а вместо того ему приказано ждать, да и время не назначено. Воть онъ совой 
такой вышель съ крыльца, какъ пудель, понимаете, котораго поваръ облилъ. 
водой: и хвость у него между ногь, и уши повфеиль. «Ну, нёть,— думаетъ 
себЪ:— пойду въ другой разъ, объясню, что послёднй кусокъ довдаю,—не по- 
можете, долженъ умереть, въ нЪкоторомъ род, съ голода». Словомъ, прихо-. 
дить онъ, сударь мой, опять на Дворцовую набережную, говорятъ: «Нельзя, не 
принимаетъ, приходите завтра». На другой день-— тоже; а швейцарь на него, 
просто, и смотрёть не хочетъ. А между тьмъь у него, изъ синюхь-то, пони- 
маете, ужъ остается только одна въ карманЪ. То, бывало, Фдаль щи, говя- 
дины кусокъ;-а теперь въ лавочкЪ возьметь какую-нибудь селедку или огу- 
рець соленый, да хлВба, на два гроша, —словомъ, голодаеть бЪдняга, а между 
тъмъ аппетитъ, просто, волч. Проходить мимо этакого какого-нибудь ре- 
сторана—поваръ тамъ, можете себф представить, иностранецъ, французъ этако 
съ открытой физотномей, бЪлье на немъ голландское, фартукъ `бЪлизною рав- 
ный снзгамъ, работаетъ тамъ фензервъ какой-нибудь, котлетки съ трюфелями, 
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 словомъ, разсупе-деликатесь такой, что, просто, себя, то-есть, съфль бы оть 
‘аппетита. Пройдеть ли мимо Милютинскихь лавокъ, тамъ изъ окна выгляды- 
ваетъ, въ нзкоторомь род, семга этакая, вишенки— по пяти рублей штучка, 
° арбузъ—тромадище, дилижансъ этакой, высунулея изъ окна и, такъ сказать, 
° ищетъ дурака, который бы заплатиль сто рублей, —словомъ, на всякомъ шагу 
° соблазнъь такой-—слюнки текуть, а онъ слышить между тВмъ все: «завтра». 
_Такъ можете вообразить себф, каково его положеше: тутъ, еъ одной стороны, 
‘такъ сказать, семга и арбузъ, а съ другой-то ему подносять все одно и то же 
блюдо: «завтра». Наконець, сдфлалось бфднягв, въ нзкоторомъ родф, невтер- 
пежъ, рьшился во что бы ни стало пролёзть штурмомъ, понимаете. Дождался 
_У подьФзда, не пройдеть ли еще какой проситель, и тамъ съ какимъ-то гене- 
раломъ, понимаете, проскользнуль съ своей деревяжкой въ премную. Вельможа 
по обыкновенно выходить: «Зачфмъ вы? Зачёмъь вы?» «А! товоритъ, уви- 
дъвши Копейкина:—вЪдь я уже объявиль вамъ, что вы должны ожидать р®- 
_шеня».—«Помилуйте, ваше высокопревосходительство, не имфю, такъ сказать, 
° куска хлЬба...›— «Что жъ дЪлать? Я для васъь ничего не могу сдВлать: ста- 
‚райтесь покамфстъ помочь себЪ сами, ищите сами средствъ».—«Но, ваше вы- 
сокопревосходительство, сами можете, въ н$Фкоторомъ родЪ, судить, кая средетва 
° могу сыскать, не имя ни руки ни ноги».— «Но, товорить сановникъ,— 
_ согласитесь: я не могу васъ содержать, въ н$зкоторомъ род, на свой счетъ; 
‚ у меня много раненыхь, вов они имфють равное право... Вооружитесь терп8- 
; шемъ. ПрЁвдеть государь, я могу вамъ дать честное слово, что еге монаршая 


милость васъ не оставить».—«Но, ваше высокопревосходительство, я не могу 
ждать», говорить Иопейкинъ, и говорить, въ нЪкоторомъ отношеши, грубо. 
° Вельмож, понимаете, одблалось уже досадно. Въ самомъ дфлЪ: туть 0 везхъ 
° сторонъ генералы ожидаютъ рёшенй, приказавй; дФла, такъ сказать, важныя, 
’ тосударственныя, требующя самоскорЪйшаго исполнешя,—минута упущеня мо- 
. жеть быть важна, —а туть еще привязался съ боку неотвязчивый чортъ. «Изви- 
 ните, — говорить, —мнЪ некогда... меня ждуть дьла важнЪе вашихъ». Напоми- 
° наетъ способомъ, въ нЪкоторомъ родф, тонкимъ, что пора, наконець, и выйти 
— А мой Копейкинъ, — толодъ- -то, знаете, пришпорилъь его: «Какъ хотите, ваше 
| высокопревосходительство, говорить, не сойду съ мста до тЬхъ поръ, пока не 
дадите резолюцию». Ну... можете представить: отвфчать такимъ образомъ вель- 
° мож, которому стоить только слово, такъ вотъ уже и полетЪль вверхь та- 
| рашки, такъ что и чорть тебя не отыщетъ... Тутъ если нашему брату ска- 
° жеть чиновникъ, однимъ чиномъ поменьше, подобное, такъ ужъ и грубость. 
— Ну, а тамъ разм®ръ-то, разм5ръ каковъ: генераль-аншефъь и какой-нибудь 
° вапитанъ Копейкинъ! девяносто рублей и нуль! Генераль, понимаете, больше ничего, 
° какъ только взглянуль, а взглядъ—огнестрьльное оруже: души ужь нЪытъ— 
_ ужъ она ушла въ пятки. А мой Вопейкинъ, можете вообразить, ни съ мЪета, 
’° стоить, какъ вкопанный. «Что же вы?» говорить генераль и приняль его, какъ 
’ говорится, въ лопатки. Впрочемъ, сказать правду, обошелся онъ еще довольно 
° милостиво: иной бы пугнуль такъ, что дня три вертфлась бы послЪ того улица 
_ вверхъ ногами, а онъ сказаль только: «Хорошо, —говоритъ:—если вамъ здЪеь 
_ дорого жить, и вы не можете въ столицф покойно ожидать рьшешя вашей уча- 
сти, такъ я васъ вышлю на казенный счеть. Позвать фельдъегеря! препро- 
водить его на место жительства!» А фельдъегерь ужь тамъ, понимаете, и 
стоить: трехаршинный мужичина какой-нибудь, ручища у него, можете во- 
° образить, самой натурой устроена для ямщиковъ, —словомъ, дантисть этакой... 
— Воть его, раба Боямя, схватили, сударь мой, да въ телЪжку, съ фельдъегеремъ. 
’ «Ну, —Копейкинъ думаеть,—по крайней р не нужно платить прогоновъ, 
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спасибо и за то». Воть онъ, сударь мой, Фдеть на фельдъегерв, да Фдучи 
фельдъегерв, въ нзкоторомъ род, такъ сказать, разсуждаеть самъ себЪ: «Ко 
тенераль говоритъ, чтобы я поискать самъ средствъ помочь себ%,—хорошо,- 
говоритъ,—я,—говоритъ,—найду средства!» Ну, ужъ какъ только его доста-. 
вили на мЪсто и куда именно привезли— ничего этого неизвестно. Такъ, по-. 
нимаете, и слухи © капитанЪ Копейкин канули въ рзку забвеня, въ какую-_ 
нибудь этакую Лету, какъ называютъь поэты. Но, позвольте, господа, вотъ’ 
тутъ-то и начинается, можно сказать, нить, завязка романа. Итакъ, куда двлся’ 
Копейкинъ— неизвестно; но не пришло, можете представить себ, двухь м- 
сяцевъ, какъ появилась въ рязанскихъ лЪсахъ шайка разбойниковъ, а атаманъ-то. 
этой шайки быль, сударь мой, никто другой...» 4 

— Только позволь, Иванъ Андреевичъ, —сказаль вдругь, прервавши его, 
полицмейстеръ, —вздь капитанъ.Копейкинъ, ты самъ сказалъ, безъ руки и 
ноги, а у Чичикова... 

Здфсь почтмейстерь вскрикнуль и хлопнуть со всего размаха рукой по’ 
своему лбу, назвавши себя публично при всвхъ телятиной. Онъ не могь по-. 
нять, какъ подобное обстоятельство не пришло ему въ самомъ начал разсказа_ 
и сознался, что совершенно справедлива поговорка: русск й человтькь заднима 
умомъ кръпокзъ. Однакожъ, минуту спустя, онъ тутъ же сталь хитрить и по-_ 
пробоваль было вывернуться, говоря, что, впрочемъ, въ Англи очень усовер- 
шенствована механика, что видно по газетамъ: какъ одинъ изобрзлъ деревянныя 
ноги такимъ образомъ, что при одномъ прикосновеши къ незам®тной пружинк® 
уносили эти ноги человфка, Богъ знаетъ, въ кая мЪста, такъ что послав ни- 
тдф и отыскать его нельзя было. 

Но всф очень усомнились, чтобы Чичиковъ быль капитань Копейкинъ, и. 
нашли, что почтмейстеръ хватиль уже слишкомъ далеко. Впрочемъ, они съ. 
своей стороны, тоже не ударили лицомъ въ грязь и, наведенные остроумной_ 
догадкой почтмейстера, забрели едва ли не далЪе. Изъ числа многихь, въ сво-. 
емъ родё, смзтливыхъ предположешй было, наконець, одно,— странно даже и 
сказать,—что не есть ли Чичиковь переодътый Наполеонъ, что англичанинъ 
издавна завидуетъ, что, дескать, Росйя такъ велика и обширна, что даже нё- 
сколько разъ выходили и карикатуры, гдз руссюй изображенъ разговариваю-_ 
щимъ съ англичаниномъ: англичанинъ стоить и сзади держить на веревкв с0- 
баку, и подъ собакой разумется Наполеонъ: «Смотри, молъ, говорить, если что. 
не такъ, такъ я на тебя сейчасъ выпушу эту собаку». И воть теперь они, 
можеть-быть, и выпустили его еъ острова Елены, и воть онъ теперь и про- 
бирается въ Росс, будто бы Чичиковъ, а въ самомъ дфлЪ вовее не Чичиковъ.. 

Конечно, повфрить этому чиновники не повзрили, а, впрочемъ, призаду- 
мались и, разсматривая это дЪло каждый про себя, нашли, что лицо Чичикова, 
если онъ поворотится и станетъ бокомъ, очень сдаеть на портретъ Наполеона.. 
Полицмейстеръ, который служиль въ кампаши двФнадцатаго года и лично ви- 
дъль Наполеона, не могь тоже не сознаться, что роетомь орь никакь не 6у- 
деть выше Чичикова и что складомъ своей фигуры Наполеонъ тоже, нельзя 
сказать, чтобы слишкомъ толетъ, однакожь, и не такъ, чтобы тонокъ. Можеть- 
быть, н®которые читатели назовуть все это невфроятнымъ, авторъ тоже въ 
угоду имъ готовъ бы назвать все это невЪроятнымъ; но, какъ на бФду, все именно 
произошло такъ, какъ разсказывается, и тёмъ еще изумительнфе, что городь 
быль не въ глуши, а, напротивъ, недалеко отъ обфихь столицъ. Впрочемъ, 
нужно помнить, что все это происходило вскорЪ посль достославнаго изгнан 
французовъ. Въ это время всВ наши помфщики, чиновники, купцы, сидфльш 
и всяк грамотный и даже неграмотный народъ сдблались, по крайней м5ръ 
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цфлыя восемь лётъ заклятыми политиками. «Московсшя Вдомости» и «Сынъ 
ечества» зачитывались немилосердно и доходили къ послёднему чтецу въ Ку- 
чкахъ, не годныхь ни на какое употреблеше. ВмЪсто вопросовъ: «Почемъ, 
батюшки, продали мфру овса? Накъ воспользовались вчерашней порошей?» Го- 
ворили: «А что пишуть въ газетахь? Не выпустили ли опять Наполеона изъ 
острова?» Купцы этого сильно опасались, ибо совершенно взрили предсказан ю 
одного пророка, уже три года сидЪвшаго въ остротз. Пророкъ пришель неизв- 
ино откуда, въ лаптяхь и нагольномъ тулупф, страшно отзывавшемся тухлой 
‘рыбой, и возвЪетиль, что Наполеонъ есть антихристъ и держится на каменной 
Цви, за шестью стнами и семью морями, но послё разорветь цъпь И 
овладзеть всёмъ м!ромъ. Пророкъ за предсказаше попаль, какъ слёдуеть, въ 
‘острогь, но, тЪмъ не мене, дёло свое сдВлаль и смутить совершенно куп- 
цовъ. Долго еще, во время даже самыхъ прибыточныхь сдфлокъ, купцы, от- 
правляясь въ трактиръ запивать ихъ чаемъ, поговаривали объ антихрист®. 
`Мноме изъ чиновниковъ и благороднаго дворянства тоже невольно подумывали 
0бъ этомь и, зараженные мистицизмомъ, который, какъ извЪотно, быль тогда 
въ большой модё, видёли въ каждой буквё, изъ которыхъ было составлено 
— слово Наполеон», какое-то особенное значеше, многе даже открыли въ немъ 
апокалипсичесвя ‘цифры. Итакъ, ничего нфтъ удивительнаго, что чиновники не- 
вольно задумались на этомъ пункт; скоро, однакоже, спохватились, замътивъ, 
— что воображеше ихъ уже черезчуръь рысисто и что все это ве то. Думали-ду- 
° мали, толковали-толковали и, наконець, рфшили, что не худо бы еще разепро- 
_ сить хорошенько Ноздрева. Такъ какъ онъ первый вынесъ исторю о мертвыхъ 
ушахь и быль, какъ говорится, въ какихъ-то тЪеныхъь отношешяхь съ Чичи- 
_ковымъ, стало-быть, безъ сомнфыя, знаеть кое-что изъ обстоятеньствь его 
° жизни, то попробовать еще, что скажеть Ноздревъ. 
р. Странные люди эти господа чиновники, а за ними и вс прочая звания: 
— вдь очень хорошо знали, что Ноздревъ-—лгунъ, что ему нельзя Р*рИТЬ НИ ВЪ 
° одномъ 6108» ни въ самой бездёлицв, а между тЪмъ именно прибЪгнули къ 
° нему. Шоди ты, сладь съ человфкомь! Не вбрить въ Бога, а вЪрить, что если 
° почешется переносье, то непремвнно умретъ; пропустить мимо создаше поэта, 
° ясное, какъ день, все проникнутое согламемъ и высокою мудростью простоты, 
— а бросится именно на то, тдВ какой-нибудь удалець напутаеть, наплететь, и3- 
_ домаеть, выворотить природу, и ему оно понравится, и онъ станеть кричать: 
«Воть оно, воть настоящее знаше тайнъ сердца!» Вею жизнь не ставить въ грошь 
`докторовъ, а кончится тЪмъ, что обратится, наконець, къ бабЪ, которая ЛЪЧитЬ ^ 
‘зашоптываньями и заплевками, или, еще лучше, выдумаеть самъ какой-нибудь 
декокть изъ нивфсть какой дряни, которая, Богъ знаеть, почему, вообразится 
ему именно средотвомъ противъ ото болзни. Конечно, можно отчасти извинить 
тобподь чиновниковь д®йствительно затруднительвымь ихъ положешемъ. Утопаю- 
— щий, говорять, хватается и за маленькую щепку, и у него нзть въ это время 
разсудка подумать, что на щепкВ можеть развф прокатиться верхомъ муха, & 
— въ немъ вЪеу чуть не четыре пуда, если даже но цфлыхъ пять; но не при 
ходить ему въ то время соображеше въ голову, и онъ хватается за щепку. 
'Такъ и господа наши ухватились, наконець, и за Ноздрева. Полициейстерь въ 
‘ту же минуту написаль къ нему запиеочку пожаловать на вечеръ, п кварталь- 
ный въ ботфортахъ, съ привлекательнымь румянцемь на щекахъ, побфжаль въ 
у же минуту, придерживая шпагу, въ прискочку, на квартиру Ноздрева. Ноз- 
древъ быль занять важнымъ дЪломъ; пфлые четыре дня уже не выходиль онъ 
изъ комнаты, не впускаль никого и получать обФдъ въ окошко,--—словомъ, 
даже исхудаль и позеленфль. ДЬло требовале большой внимательности: оно 60- 
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стояло въ подбираши изъ иЪсколькихь десятковъ дюжинъ карть ‘одной. али, 
но самой мЪткой, на которую можно было бы надфяться, какъ на ввр- 
нЪйшаго друга. Работы оставалось еще, по крайней мёрЪ, на двЪ недъли; во’ 
все продолжене этого времени Порфирй долженъ „быль чистить меделянскому 
щенку пупъ особенной щеточкой и мыть его три раза на день въ мыл. Ноз- 
древь быль очень разсержень за то, что потревожили его уединенге; 
прежде всего онъ отправиль квартальнаго къ чорту; но когда прочиталь въ за- 
писк городничаго, что можеть случиться пожива, потому что на вечерь ожи- 
дають какого-то новичка, смятчилея въ ту же мунуту, заперъ комнату наскоро 
клЮчомъ, одфался, какъ попало, и отправился къ нимъ. Показавя, свидфтель- 
ства и предположешя Ноздрева представили такую рёзкую противоположность. 
таковымъ же господь чиновниковъ, что и послёдшя ихъ догадки были сбиты. 
съ толку. Это быль рьшительно челов къ, для котораго не существовало с0-. 
мнфый вовсе; и сколько у нихъ замфтно было шаткости и робости въ предпо- 
ложеняхъ, столько у него твердости и увзренности. Онъ отвЪчаль на ве 
пункты, даже не заикнувшись, объявиль, что Чичиковь накупиль мертвыхь 
душьъ на нЪеколько тысячъ и что онъ самъ продаль ему, потому что не видить 
причины, почему не продать. На вопросъ: не шшюнъ ли онъ и не старается 
ли что-нибудь развздать? Ноздревъ отвфчаль, что шийюонъ; что еще въ школ, 
тдз онъ съ нимъ вмЪфетЪ училея, его называли фискаломъ и что за это това- 
рищи, а въ томъ числ и онъ, нъеколько его поизмяли, такъ что нужно было 
потомъ приставить къ однимъ вискамъ 240 пьявокъ; то-есть, онъ хотвлъ было 
сказать 40, но 200 сказалось какъ-то само собою. На вопросъ: не дфлатель. 
ли онъ фальшивыхь бумажекъ? Онъ отвфчаль, что дфлатель, и при этомъ слу- 
чаЪ разсказаль анекдоть о необыкновенной ловкости Чичикова: какъ, узнавши, 
что въ его домЪ находилось на два миллмона фальшивыхъ ассигнацй, опечатали 
домъ его и приставили карауль, на каждую дверь два по солдата, и какъ Чичи- 
ковъ перемфниль ихъ всЪ въ одну ночь, такъ что на другой день, когда сняли 
печати, увидфли, что все были ассигнащи настоящя. На вопросъ: точно аи 
Чичиковъ имфль намфрене увезти губернаторскую дочку, и правда ли, что онъ 
самъ взялся помогать и участвовать въ этомъ дВлВ? Ноздревь отвЪчалъ, что. 
помогать и что если бы не онъ, то не вышло бы ничего. Туть онъ и спохва- 
тился было, видя, что солгаль вовсе напрасно и могь такимъ образомъ накли- 
кать на себя бЪду, но языка никакъ уже не могь придержать. Впрочемь, и. 
трудно было, потому что представились сами с0б0ю ташя интересныя подробно- | 
сти, оть которыхъ никакъ нельзя было отказаться: даже названа была по имени. 
деревня, гдЪ находилась та приходская церковь, въ которой положено было. 
въичаться, именно деревня Трухмачевка, попь отець Сидоръ, за вЪнчаше 75 
рублей, и то не согласился бы, если бы онъ не припугнуль его, объщаясь до- 
нести на него, что перевфичаль лабазника Михайла на кумз; что онъ уступиль 
даже свою коляску и заготовить на всЪхъ станщяхь  перемфнныхь лошадей. 
Подробности дошли до того, что уже начиналъ называть по именамъ ямщиковъ. 
Попробовали было заикнуться о Наполеон, но и сами были не рады, что по- 
пробовали, потому что Ноздревъ понесъ такую околесину, которая не только не. 
имБла никакого подобя правды, но даже, просто, ни на что не имфла подобя, 
такъ что чиновники, вздохнувши, всф отошли прочь; одинъ только полицмей- 
стеръ долго еще слушаль, думая, не будеть ли, по крайней мЪрЪ, чего-нибудь, 
далье; но, наконець, и’рукой махнулъ, сказавши: «Чорть знаетъ, что такое!» 
И веЪ согласились въ томЪф, что как сз быкомь ни биться, а все молока 
оть нею не добиться. И остались чиновники еще въ худшемъь положен, 
чБуь были прежде, и рышилось дЪло тьмъ, что никакь не могли узнать, что 
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такое быль Чичиковъ. И оказалось ясно, какого рода созданье человЪкъ: мудръ, 
‘уменъ и толковъ онъ бываеть во всемь, что касается другихь, а не себя. Ва- 
кими осмотрительными, твердыми совфтами снабдить онъ въ трудныхъ случаяхъ 
жизни! «Экая расторопная голова!—кричить толпа.—Какой ‘неколебимый харак- 
теръ!» А нанесись на эту расторопную голову какая-нибудь бФдз и доведись 
‘ему самому быть поставлену въ трудные случаи жизни куда дЪаея характеръ! 
Весь растерялся неколебимый мужъ, и вышелъ изъ него жалкй трусишка, ни- 
чтожный, слабый ребенокъ, или, просто, оетюкъ, какъ называеть Ноздревъ. 
_ Во эти толки, мнфшя и слухи, неизвЪетно по какой причин, больше всего 
_ подфйствовали на бЪднаго прокурора. Они подЪйствовали на него до такой сте-, 
‘пени, что онъ, пришедши домой, сталь думать, думать и вдругь, какъ гово- 
_ рится, ни съ того ни съ другого, умеръ. Параличомъ ли его, или чЧЪмъ дру- 
‘тимъ прихватило, только онъ какъ сидфль, такъ и хлопнулея ©0 стула вавз- 
ничь. Вокрикнули, какъ водится, воплеснувъ руками: «Ахъ, Боже мой!» Послали 
‘за докторомъ, чтобы пустить кровь, но увидФли, что прокуроръ быль уже одно 
бездушное т№ло. Тогда только съ собол®зновашемь узнали, что у покойника 
‘была, точно, душа, хотя онъ, по скромности своей, никогда ея не показывать. 
А между тВмъ появленье смерти такъ же было страшно въ маломъ, какъ 
страшно оно и въ великомъ человЪкВ: тоть, кто еще не такъ давно Ходиль, 
двигался, пграль въ висть, подписываль разныя бумаги и быль такъ часто ви- 
_денъ между чиновниковъ съ своими густыми бровями и мигающимь глазомъ, 
теперь лежаль на стол, лЪвый глазъ уже не мигаль вовсе, но бровь одна все еще 
была приподнята еъ какимъ-то вопросительнымь выражешемъ. 0 чемъ покойникъ 
отит зачвыъ онъ умеръ или зачьмъ жиль— объ этомъ одинъ Богъ вЪдаетъ. 
_ НО 910, однакожъ, несообразно! Это не согласно ни съ чёмъ! Это не- 
возможно, чтобы чиновники такъ могли сами напугать себя, создать такой вздоръ, 
 такъ отдалиться оть истины, когда даже ребенку видно, въ чемъ ДЪло! — такт 
 скажуть мноме читатели и укорять автора въ несообразностяхь или назовутъ 
_ бедныхь чиновниковъ дураками, потому зто щедръ человЪкъ на слово дуражз 
° и тотовъ прислужиться имъ двадцать разь на день своему ближнему. Довольно 
° изъ десяти сторонъ имфть одну глупую, чтобы быть признану дуракомъ мимо 
° девяти хорошихъ. Читателямъ легко судить, глядя изъ своего покойнаго угла и 
° верхушки, откуда открыть весь горизонть на все, что дЪлается внизу, гдВ че- 
° ловфку виденъ только близый предметъ. И во всемрной лётописи челов чества 
много есть цфлыхь стольтй, которыя, казалось бы, вычеркнуль и уничтожить, 
какъ ненужныя. Много совершилось въ м заблуждений, которыхъ бы, каза- 
лось, теперь не сдфлаль и ребенокъ. Кашя искривленныя, тлумя, узвя, непро- 
 ходимыя, заносящия далеко въ сторону, дороги избирало челов$чество, стремяся 
достигнуть вЪчной истины, тогда вакъ передъ нимъ весь быль открыть пря- 
_ мой путь, подобный пути, ведущему къ великол»пной храминЪ, назначенной 
царю въ чертоги! Вефхъ другихъ путей шире и роскошнзе онъ, озаренный 
— солнцемь и освфщенный вю ночь огнями; но мимо его, въ глухой темнот», 
_ текли люди. И сколько разъ, уже наведенные нисходившимь съ небесъ смы- 
о сломъ, они и туть умфли отшатнуться и сбиться въ сторону, умВли среди бЪла 
дня попасть вновь въ непроходимыя захолустья, умЪли напустить вновь слЪ- 
пой туманъ другъ другу въ очи и, влачась велдъ за болотными огнями, ум ли- 
таки добраться до пропасти, чтобы потомъ съ ужасомъь спросить друть друга: 
`«Гдв выходъ, гдё дорога?» Видитъ теперь все ясно текущее покольше, дивится 
 заблужденьямъ, смзется надъ неразушемъ своихъ предковъ, не зря, что небес- 
‘нымъ огнемъ исчерчена @я лётопись, что кричить въ ней каждая буква, что 
‚отвеюду устремленъ пронзительный переть на него же, на него, на текущее по- 
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кольн!е; но смвется текущее поколбн!е и самонадфянно, гордо начинаеть. 
новыхьъ заблужденй, надъ которыми также потомъ поем ются потомки. = 
Чичиковъ ничего 060 всемъ этомъь не зналъ совершенно. Какъ нарочно, въ 
то время онъ получить легкую простуду, флюсъь и небольшое воспалеше въ 
торль, въ раздач которыхъ чрезвычайно щедръ климать многихь нашихь губерн: 
скихъ городовъ. Чтобы не прекратилась, Боже сохрани, какъ-нибудь жизнь безъ 
потомковъ, онъ рЬшился лучше посидёть денька три въ комнат%. Въ продол- 
жене сихъ дней онъ полоскать безпрестанно горло молокомъ съ фигой, нору 
потомъ съфдаль, и носилъ привязанную къ щек подушечку изъ ромашки и кам- 
фары. Желая чЪмъ-нибудь занять время, онъ сдвлалъ нЪсколько новыхъ и подроб- 
ыхъ списковъ всфмъ накупленнымь крестьянамъ, прочиталь даже какой-то томъ, 
герцогини Лавальеръ, отыскавиийся въ чемодана, пересмотрль въ ларцз разные 
находивииеся тамъ предметы и записочки, кое-что перечель и въ другой разъ, и. 
все это прискучило ему сильно. Никакъ не могь онъ понять, что бы и 
что ни одинъ изъ городскихь чиновниксвъ не пр№халь къ нему хоть бы разь, 
навфдаться о здоровьв, тогда. какъ еще недавно 10 и дбло стояли передъ. 
гостиницей дрожки—то почтмейстерекя, то прокурорсвя, то предсвдательскя.. 
Онъ пожималь только плечами, ходя по комнать. Наконець почувствоваль онъ. 
себя лучше и обрадовался, Богь знаеть, какъ, когда увидЪль возможность 
выйти на свзяйй воздухъ. Не откладывая, принялся онъ немедаенно за туалетъ, 
отперъ свою шкатулку, налить въ стаканъ горячей воды, вынуль щетку и мыло 
и расположился бриться, чему, впрочемъ, давно была пора и время, потому. 
что, пощупавъ бороду рукою и взглянувь въ зеркало, онъ уже произнесъ:. 
«Экъ, каше пошли писать лВса!» И въ самомъ ДЪл, лЬса не л6са, а по всей. 
щек и подбородку высыпаль довольно густой посъвъ. Выбрившись, принялся. 
онъ за одфванье живо и скоро, такъ что чуть не выпрыгнуль изъ панталонъ.. 
Наконець онъ быль одфтъ, вспрыенуть одеколономъ и, закутанный потеплЪе, 
выбрался на улицу, завязавши изъ предосторожности щеку. Выходъ его, какъ. 
всякаго выздоровзвшаго человВка, быль точно праздничный. Все, что ни по- 
падалось ему, приняло видъ сиБющся, и дома и проходившше мужики, довольно, 
впрочемъ, серьезные, изъ которыхъ иной уже успъль съфздить своего брата въ. 
ухо. Первый визить онъ намфренъ быль сдьлать губернатору. Дорогою много’ 
приходило ему всякихъ мыслей на умъ: вертьлась въ голов блондинка, вообра- 
женье начало даже слегка шалить, и онъ уже самъ сталь немного шутить и 
подсмфиваться надъ собою. Въ такомъ дух очутился онъ передъ губернатор- 
скимъ подъЪздомъ. Уже сталь онъ было въ сЪняхь посиёшно сбрасывать съ 
себя шинель, какъ швейцаръ поразить его совершенно неожиданными словами: 
—щ Не приказано принимать! 
— Вакъ! Что ты! Ты, видно, не узналь меня? Ты вемотрись хорошеньк 
въ лицо!говориль ему Чичиковъ. 
— КБакъ не узнать! ВЪдь я васъ не впервой вижу, —сказаль шейцаръ.— 
Да васъ-то именно однихь и не вельно пускать, другихъ везхъ можно, 
— Воть тебЪ на! Отчего? Почему? я 
— Такой приказъ; такъ ужъ, видно, слёдуетъ, —сказалъ швейцаръ и при- 
бавиль къ тому слово: да; посл чего сталь передь нимъ совершенно непри- 
нужденно, не сохраняя того ласковаго вида, съ какимъ прежде торопился снима 
съ него шинель. Казалось, онъ думаль, глядя на него: «Эге, ужь коли теб 
бары гоняють съ крыльца, такъ ты, видно, такь себъ, шушера какой-нибудь!» 
«Непонятно!» подумаль про себя Чичиковъ и отправился туть же къ пре 
СФдателю палаты; но предефдатель палаты такъ смутился, увидя его, что н 
могь сказать двухъ словъ и наговориль такую дрянь, что даже имъ обоим 
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оворъ, такъ растерялись, и такая вышла безтолковщина изо всего, что онъ 
усомнился въ здоровьв ихъ мозга. Попробоваль было еще зайти кое къ кому, 


_Какъ полусонный, бродиль онъ безъ цфли по городу, не будучи въ состояши 
решить, онъ ли сошель съ ума, чиновники ли потеряли толовы, во снё ли 
все это длается, или наяву заварилась дурь почище сна. Поздно уже, почти 
въ сумерки, возвратился онъ къ се0Ъ въ гостиницу, изъ которой было вышель 
въ такомъ хорошемъ расположен духа, и оть скуки вельль подать себЪ чаю. 
Въ задумчивости и въ какомъ-то безсмысленномъ разсужденш о странности поло- 
женя своего сталь онъ разливать чай, какъ вдругъ отворилась дверь его ком- 
_наты и предсталь Ноздревъ никакъ неожиданнымь образомъ. 

_ _ —_ Воть говорить пословица: для дру семь верств не околица!—товорилъ 
_онъ, снимая картузъ.—Прохожу мимо, вижу свЪтъ въ окнЪ. «Дай, — думаю себф,— 
’зайду! вФрно, не спитъ». А! воть хорошо, что у тебя на столь чай, выпью съ удо- 
’° вольствемъ чашечку: сегодня за обфдомъ объфлся всякой дряни, чувствую, что ужъ 
начинается въ желудкЪ возня. Прикажи-ка мнЪ набить трубку! ГдЪ твоя трубка? 
— Да вфдь я не курю трубки, —сказаль сухо Чичиковъ. 

— Пустое, будто я не знаю, что ты суряка. Эй! какъ-бишь зовуть твоего 
человЪка? Эй, ВахрамЪй, послушай! 

_ — Да не ВахрамЪй, а Петрушка! 

— Какъ же? Да у тебя вЪдь прежде быль Вахрамй? 

— Никакого не было у меня Вахрам$я. 

— Да, точно, это у Деребина ВахрамЪй. Вообрази, Деребину какое счастье: 
тетка его поссорилась съ сыномъ за то, что женился на крьпостной, и теперь 
записала ему все имфнье. Я думаю себЪ, воть если бы этакую тетку имЪть 
‘для дальнзйшихъ! Да что ты, братъ, такъ отдалилея оть вефхь, нигдЪ не бы- 


читать (ужъ почему Ноздревъ заключиль, что герой нашъ занимается учеными 
предметами и любить почитать, этого, признаемся, мы никакъ не можемъ ска- 
_ зать, а Чичиковъ и того менфе). Ахь, брать Чичиковъ! если бы ты только 
увидалъ... воть ужъ, точно, была бы пища твоему сатирическому уму (почему 
у Чичикова быль сатирическй умъ—это тоже неизвЪетно). Вообрази, братъ, у 
купца Лихачева играли въ горку, —воть ужъ тдь смБхь быль! Перепендевъ, 
который быль со мною: «Вотъ, говорить, если бы теперь Чичикову, ужъ воть 
бы ему точно!..» (Между тЪмъ Чичиковъ отроду не зналъ никакого Перепен- 
ева.) А ВЪДЬ ее: братъ, вфдь ты, право, преподло Е тогда со 





Что ВЪ. тородЪ вс противъ тебя. ни думають, что ТЫ а Е 
бумажки, пристали ко мн, да я за тебя горой— наговорить имъ, что съ тобой 
учился и отца зналь; ну, и, ужъ нечего говорить, слиль имъ пулю порядочную. 
’° Я двлаю фальшивыя бумажки?—векрикнуль Чичиковъ, приподнявшись 
со стула. 
® —_ Зачвиъ ты, однакожь, такъь напугаль ихъ?’— продолжаль Ноздревъ.— 
ш, чорть знаеть, съ ума сошли со страху: нарядили тебя въ разбойники и 
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въ шионы... А прокуроръ съ испугу умеръ; завтра будетъ. погребен. Ты. 
будешь? Они, сказать правду, боятся новаго генералъ-губернатора, чтобы изъ-з 
тебя чего-нибудь не вышло; а я насчеть генералъ-губернатора такого мн®ня 
что если онъ подыметь носъ и заважничаетъ, то съ дворянствомъ ршительно 
ничего не сдЪлаеть. Дворянство требуетъь радушя: не правда ли? Конечно, 
можно запрятаться къ себЪ въ кабинеть и не дать ни одного бала, да в% 
этимъ что жъ? ВФдь этимъ ничего не выиграешь. А вФдь ты, однакожъ, Чичи- 
ковъ, рискованное дЪло затЪяль. | 

— Какое рискованное д$л07—е просить безпокойно Чичиковъ. 1 

— Да увезти губернаторскую дочку. Я, признаюсь, ждалъь этого, ей Богу, 
ждалъ! Въ первый разъ, какъ только увидфль васъ вмЪсть на бал: «Ну, 
ужъ,— думаю себъ,—Чичиковъ, вЪрно, ие даромъ»... Впрочемъ, напрасно тЫ 
сдфлаль такой выборъ: я ничего въ ней не нахожу хорошаго. А есть одна, 
родственница Бикусова, сестры его дочь, такъ воть ужь дфвушка! Можно ска- 
зать: чудо коленкоръ! } 

— Да что ты, что ты путаешь? Какъ увезти губернаторскую дочку? Что 
ты?—говориль Чичиковъ, выпуча глаза. 

— Ну, полно, братъ: экой скрытный человЪкъ! Я, признаюсь, къ тебЪ съ 
тьмъ пришель: изволь, я готовъ тебф помогать. Такъ и быть: подержу вфнецъ 
т6бЪ, коляска и перемнныя лошади будуть мои, только съ уговоромъ: ты 
долженъ мнф дать три тысячи взаймы. Нужны, братъ, хоть зарёжь! 

Въ продолжене всей болтовни Ноздрева Чичиковъ протиралъ нЪФеколько разъ 
себЪ тлаза, желая увбриться, не во снЪ ли онъ все это слышитъ. ДБлатель 
фальшивыхь ассигнацй, увозъ губернаторской дочки, смерть прокурора, которой 
причиною будто бы онъ, пр?Ъздъ генералъ-губернатора, —все это навело на него 
порядочный испугъ. «Ну, ужъ коли пошло на то,—подумаль онъ самъ въ 
себЪ,—такъ мЬшкать болфе нечего, нужно отсюда убираться поскорЪй». 

Онъ постарался сбыть поскорфе Ноздрева, призвать къ 0605 тоть же часъ 
Селифана и вельль ему быть готовымъ на зарф, съ тВмъ, чтобы завтра же въ 
шесть часовъ утра выфхать изъ города непремфнно, чтобы все было пересмотрвно, 
бричка подмазана и прочее и прочее. Селифанъ произнесъ: | 

— Слушаю, Павелъь Ивановичь,—и остановился, однакожъ, нЪеколько вре- 
мени у дверей, не двигаясь съ мЪета. Баринъ туть же велфль Петрушк 
выдвинуть изъ-подъь кровати чемоданъ, покрывшся уже порядочно пылью, и 
принялся укладывать вмЪстВ съ нимъ, безъ большого разбора, чулки, рубашки, 
бЪлье, мытое и немытое, сапожныя колодки, календарь... Все это укладывалось, 
какъ попало: онъ хотфль непремённо быть тотовымъ съ вечера, чтобы на 
завтра не могло случиться никакой задержки. Селифанъ, постоявши минуты 
дв у дверей, наконець, очень медленно вышель изъ комнаты. Медленно, какъ 
только можно вообразить себ медленно, спускался онъ съ лбетницы, отпеча: 
тывая своими мокрыми сапогами слёды по сходившимь внизъ избитымъ ступе- 
нямъ, и долго почесываль у себя рукою въ затылк®. Что означало это поче- 
сыванье? и что, вообще, оно значить? Досада ли на то, что вотъ не удалась 
задуманная назавтра сходка съ своимь братомь въ неприглядномь тулупЪ, 
опоясанномт кушакомъ, гдф-нибудь во царевомъ кабакЪ? или уже завязалась 
въ новомъ мБетЪ какая зазнобушка сердечная, и приходится оставлять вечер 
нее стоянье у воротъ хи политичное держанье за 0Флы ручки въ тоть часъ 
какъ нахлобучиваются на городъ сумерки, дётина въ красной рубахЪ бренчит 
на балалайкв передъ дворовой челядью, и плететь тимя рёчи разночинны 
отработавиийся народъ? или, просто, жаль оставлять отогрзтое уже мЪето н 
людской кухн подь тулупомъ, близъ печи, да щей съ городскимъ мятким 
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_скаго народа почесыванье въ затылкз. 


ГЛАВАХ. 


Ничто, однакоже, не случилось такъ, какъ предполагаль Чичиковъ. Во-пер- 
`выхъ, проснулся онъ позже, нежели думаль,—это была первая неприятность. 
Вставши, онъ послаль тотъ же часъ узнать, заложена ли бричка и все ли го- 
‚Тово; но донесли, что бричка еще была не заложена и ничего не было готово, — 
эта была вторая неприятность. Онъ разсердилея, приготовился даже задать что 
то въ родЪ потасовки прятелю нашему Селифану и ожидаль только съ нетер- 
_ пъшемъ, какую тоть съ своей стороны приведеть причину въ оправдане. 
_ Скоро Селифань показался въ дверяхь, и баринъ имфль удовольств!е услышать 
° 75 же самыя р%№чи, кая обыкновенно слышатся отъ прислуги въ такомъ 
_ случаъ, когда нужно скоро Ъхать. 
_ Да вфдь, Павелъь Ивановичъ, нужно будеть лошадей ковать. 
_  __ Ахь, ты, чушка! чурбанъ! а прежде зачфиъ объ этомъ не сказалъ? Не 
_ было развЪ времени? 
°—  __ Да время-то было... Да вотъ и колесо тоже, Павель Ивановичъ, шину 
нужно будеть совсёмь перетянуть, потому что теперь дорога ухабиста, ши- 
_—бень такой вездь пошелъ... Да если позволите доложить: передъ у брички со- 
° веБмъ расшатался, такъ что она, можетъ-быть, и двухъ станщй не сдфлаетъ. 
—  — Подлець ты!-——вскрикнуль Чичиковъ, всплеснувъ руками, и подошель къ 
° нему такъ близко, что Селифанъ изъ боязни, чтобы не получить отъ барина 
подарка, попятился несколько назадь и посторонился.—Убить ты меня собрался? 
А? зарфзать меня хочешь? На большой дорог меня собрался зарзать, разбойник, 
_ чушка ты проклятый, страшилище морское! А? А? Три недЪли сидЪли на мфетЪ? 
_А? Хоть бы заикнулся, безпутный, а вотъ теперь къ посл6днему часу и пригналъ! 
‚Кота ужъ почти на чеку: сЪеть бы да и Фхать; а? а ты вотъ тутъ-то и напако- 
‚стиль, а? а? ВЪдь ты зналь это прежде? ВЪдь ты зналь это? А? А? ОтвЪчай. Зналъ? А? 
—щ Зналъ,—отвфчаль Селифанъ, потупивши голову. 
— Ну, такъ зачЪмъ же тогда не сказалъ. 4? 
На этоть вопросъ Селифанъ ничего не отвфчалъ, но, потупивши голову, 
° казалось, говорилъ самъ себЪ: «Вишь ты, какъ оно мудрено случилось: и 
° зналь вЪдь, да не сказалъ!» 
° А воть теперь ступай, приведи кузнеца, да чтобъ въ два часа все было 
° сдБлано. Слышишь? непремЪнно въ два часа; а если не будетъ, такъ я тебя, 
я тебя... въ ротъ согну и узломъ завяжу!— Герой нашъ былъ сильно разсерженъ. 
Селифанъ оборотилея было къ дверямъ съ тБмъ, чтобъ итти выполнить 
в ‘приказане, но остановился и сказаль: 
— Да еще, сударь, чубараго коня, право, хоть бы продать, потому что 
’ онъ, Павель Ивановичъ, совефмъ  подлець; онъ — такой конь, просто, 








— Да, воть пойду, побЪгу на рынокъ продавать! 

— Ей Богу, Павель Ивановичъ, онъ только что на видъ казистый, а на 
дфлъ самый лукавый конь; такого коня нигдф... 

_  __ Дуракъ! Когда захочу продать, такъ продамъ. Еще пустился въ разсу- 
_ жденья! Воть посмотрю я, если ты мнЪ не приведешь сейчасъ кузнецовъ, да въ 
а ‘два часа не будеть все готово, такъ я тебф такую дамъ потасовку... самъ на 
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Селифанъ вышель. | О 

Чичиковъ сдфлалея совершенно не въ дух и швырнуль на поль саблю 
которая Фздила съ нимъ въ дорогь для внушешя надлежащаго страха, ком) 
слфдуетъ. Около четверти часа слишкомъ провозилея онъ съ кузнецами, пока- 
мЪеть сладиль, потому что кузнецы, какъ водится, были отъявленные подлец 
и, смекнувъ, что работа нужна къ спЪху, заломили ровно. вшестеро. Какъ он 
ни горячился, называть ихъ мошенниками, разбойниками, грабителями профзжаю 
щихъ, намекнулъ даже на страшный судъ, но кузнецовъь ничвмъ не пронялъ: 
они совершенно выдержали характеръ: не только не отступились отъ цфны, но 
даже провозились за работой, вмЪсто двухъ часовъ, цфлыхь пять съ полови- 
ною. Въ продолжен этого времени онъ имфлъ удовольстве испытать приятны 
минуты, извЪстныя всякому путешественнику, когда въ чемоданз все уложено 
и въ комнатЪ валяются только веревочки, бумажки да разный соръ, когда чело- 
вЪкъ не принадлежить ни къ дорогь ни къ сидфнью на мЪеть, видить изъ 
окна проходящихъ, плетущихся людей, толкующихь объ своихъ тривнахъ и съ 
какимъ-то тлупымъ любопытствомъ поднимающихь глаза, чтобы, взглянувъ на’ 
него, опять продолжать свою дорогу, что еще болфе растравляеть нерасположе- 
не духа бЪднаго нефдущаго путешественника. Все, что ни есть, все, что ни 
видить онъ: и лавчонка противъ его оконъ и голова старухи, живущей въ 
супротивномъ домЪ, подходящей къ окну съ коротенькими занавфсками, — все 
ему тадко, однакоже, онъ не отходить оть окна. Стоить, то позабываясь, то. 
обращая вновь какое-то притупленное внимане на все, что передь нимъ дви- 
жется и не движется, и душитъ съ досады какую-нибудь муху, которая въ это 
время жужжить и бьется объ стекло подъ его пальцемъ. Но всему бываеть, 
конець, и желанная минута настала: все было готово: передъ у брички, какъ, 
слдуеть, быль налаженъ, колесо было обтянуто новою шиною, кони приведены 
съ водоноя, и разбойники-кузнецы отправились, пересчитавь полученные цЪфал- 
ковые и пожелавь благополущя. Наконець и бричка была заложена, и два 
торяще колача, только что купленные, положены туда, и Селифанъ уже засу- 
нуль кое-что для себя въ карманъ, бывший у кучерскихь козель, и самъ герой, 
наконецьъ, при взмахивани картузомъ полового, стоявшаго въ томъ же демико- 
тоновомъ сюртукЪ, при трактирныхь и чужихь лакеяхъ и кучерахъ, собравшихся 
позвать, какъ выфзжаетъь чужой баринъ, и при всякихъ другихъ оботоятель- 
ствахъ, сопровождающихь выфздъ, сфль въ экипажъ,—и бричка, въ которой 
Ъздятъ холостяки, которая такъ долго застоялась въ город и такъ, можетъ- 
быть, надофла читателю, наконець, вызхала изъ воротъ тостиницы. «Слава те 
Господи!» подумаль Чичиковь и перекрестился. Селифань хлыснуль кнутомъ, 
къ нему подоъль сперва повис $виий нЪфеколько времени на ‘подножкВ Петрушка, 
и герой нашъ, усЪвшись получше на грузинскомъ коврик, заложить за спину 
себЪ кожаную подушку, притиснуль два’ горяе колача, и экипажь пошель 
опять подплясывать и покачиваться, благодаря мостовой, которая, какъ известно 
имфла подкидывающую силу. Съ какимъ-то неопредфленнымь чувствомъ глядаль 
онъ на дома, стфны, заборъ и улицы, которые такъ же, съ своей стороны, 
какъ будто подскакивая, медленно уходили назадь, и которые, Богь знаеть 
судила ли ему участь увидёть еще когда-либо въ продолженше своей жизни. 
При поворотЪ въ одну изъ улиць бричка должна была остановиться, потом} 
что во всю длину ея Ироходила безконечная погребальная процесая. Чичиковъ 
высунувшись, вельль ПетрушкВ спросить, кого хоронять, и узналь, что хор 
нятъ прокурора. Исполненный непрятныхь ощущенй, онъ тоть же часъ спря 
талея въ уголъ, закрыль себя кожею и задернуль занавЪеки. Въ это время, ког 
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экипажь быль, такимъ образомъ, остановленъ, Селифанъ и Петрушка, набожно снявш 
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‘шляпу, разсматривали, кто какъ, въ чемъ и на чемъ Ъхалъ, считая числомъ, сколько 
было веЪхъ, и пьшихь и Фхавшихь, а баринъ, приказавши имъ не признаваться 
‘и не кланяться никому изъ знакомыхь лакеевъ, тоже принялся разсматривать 
робко сквозь стеклышки, находивиияся въ кожаныхь занавЪскахъ. За гробомъ 
шли, снявши шляпы, всЪ чиновники. Онъ началь было побаиваться, чтобы не 
узнали его. экипажа; но имъ было не до того. Они даже не занялись разными 
житейскими разговорами, каше обыкновенно ведутъ между собою провожающе 
° покойника. Во мысли ихъ были сосредоточены въ это время въ самихъ себЪ: 
’они думали, каковъ-то будеть новый генералъ-губернаторъ, какъ возьмется за 
дъло и какь приметь ихь. За чиновниками, шедшими пфшкомъ, сльдовали 
кареты, изъ которыхь выглядывали дамы въ траурныхь чепцахъ. По движе- 
нямъ губъ и рукъ ихь видно было, что онз были заняты живымъ разгово- 
ромъ; можетъ-быть, онф тоже говорили о прзд новаго генералъ-губернатора 
и дблали предположешя насчеть баловъ, каше онъ дастъ, и хлопотали о в%ч- 
ныхь своихь фестончикахъ и нашивочкахь. Наконець за каретами слЪдовало 
нЪсколько пустыхь дрожекъ, вытянувшихся гуськомъ, навонець, и ничего уже 
не осталось, и герой нашь могъ Зхать. Открывши кожаныя занавЪски, онъ 
вздохнуль, произнесши оть души: «Воть, прокуроръ! жилъ-жить, а потомъ и 
— умеръ! И воть напечатаютъ въ газетахъ, что скончался, къ прискорбю подчи- 
ненныхь и всего челов чества, почтенный гражданинъ, рёдьй отець, примЪр- 
ный супругь, и много напишутъ всякой всячины; прибавять, пожалуй, что 
быль сопровождаемь плачемъ вдовъ и сироть; а вфдь если разобрать хоро- 
‚шенько дфло, такъ, на повфрку, у тебя всего только и было, что густыя 
’ брови». Туть онъ приказаль Селифану Фхать поскорЪе и между тВмъ по- 
думаль про себя: «Это, однакожъ, хорошо, что ветрётились похороны, гово- 
рять: значить счасте, если вотрьтишь покойника». 

Бричка между тВмъ поворотила въ боле пустынныя улицы; скоро потя- 
нулись одни длинные деревянные заборы, предвыщавиие конець города. Вотъ 
уже и мостовая кончилась, и шлагбаумъ, и городъ назади, и ничего НЪтЪ — 
и опять въ дорог. И опять по обфимъ сторонамъ столбового пути пошли 
° вновь писать версты, станщюнные смотрители, колодцы, обозы, сЗрыя деревни 
съ самоварами, бабами и бойкимъ бородатымъ хозяийномъ, бвгущимь изъ по- 
стоялаго. двора съ овсомь въ руЕЗ; пфшеходъь въ протертыхь лаптяхь, плету- 
щйся за 800 версть; городишки, выстроенные живьемъ, съ деревянными лав- 
чонками, мучными бочками, лаптями, колачами и прочей мелюзгой, рябые 
шлагбаумы, чинимые мосты, поля неоглядныя и по ту сторону и по другую, 
помфщичьи рыдваны, солдать верхомь на лошади, везущий зеленый ящивъ съ 
свинцовымь горохомъ и подписью: «такой-то артиллерской батареи», зеленыя, 
желтыя и свъжеразрытыя черныя. полосы, мелькающия по степямъ, затянутая 
вдали пфеня, сосновыя верхушки въ туманф, пропадающий далече колокольный 
звонъ, вороны, какъ мухи, и горизонтъ безъ конца... Русь! Русь! вижу тебя, 
изъ моего чуднаго прекраснаго далека тебя вижу. Бдно, разбросанно и непр!- 
ютно въ тебЪ; не развеселять, не испугають взоровъ дерзыя дивы природы, 
— вЪнчанныя дерзкими дивами искусства, — города съ многооконными высокими 
° дворцами, вроешими въ утесы, картинные дерева и плющи, вроепце въ домы, 
° въ шум и въ вЪчной пыли водопадовъ; не опрокинется назадь голова посмо- 
° трёть на громоздящияся безъ конца надъ нею и въ вышинв каменныя глыбы; 
не блеснуть › сквозь ‹наброшенныя одна на другую. темныя арки, опутанныя 
° виноградными сучьями, плющами и несмётными милиюонами дикихь розъ, не 
— блеснуть сквозь нихь вдали вЪчныя лини ояющихь горъ, несущихся въ 0е- 

° ребряныя ясныя небеса. Открыто-пустынно и ровно все въ тебЪ; какъ точки, 
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какъ значки, неприм®тно торчать среди равпитъ невысове твои города: Ничто 
не обольстить и не очаруетъ взора. Но какая же непостижимая, тайная сила 
влечеть къ тебЪ? Почему слышится и раздается немолчно въ ушахъ твоя 
тоскливая, несущаяся по всей длинЪ и ширинЪ твоей, оть моря до моря, пеня? 
Что въ ней, въ этой пЪснЪ? Что зоветь и рыдаеть и хватаеть за сердце? Ка- 
ке звуки болЬзненно лобзають и стремятся въ душу и выются около моего. 
сердца? Русь! чего же ты хочешь оть меня? Какая непостижимая связь таится’ 
между нами? Что глядишь ты такъ, и зачвмъ все, что ни есть въ теб, обра- 
тило на меня полныя ожидашя очи?.. И еще, полный недоумвя, неподвижно. 
стою я, а уже главу осВнило грозное облако, тяжелое грядущими дождями, и. 
онфмЪла мысль предь твоимъ пространствомъ. Что пророчить сей необъятный 
проеторъ? ЗдЪфсь ли, въ тебЪ ли не родиться безпредфльной мысли, когда ты 
сама безъ конца? Здфсь ли не быть богатырю, когда есть м%ето, гд раз- 
вернуться и пройтись ему? И трозно объемлеть меня могучее пространство, 
страшною силою отразясь во глубинЪ моей; неестественной властью освти-_ 
лись мои очи... У, какая сверкающая, чудная, незнакомая земл® даль! Русь... 

— Держи, держи, дуракъ! — кричаль Чичиковъ Селифану. 

— Воть я тебя палашомъ! — кричаль скакавший навстрчу фельдъегерь, 
съ усами въ аршинъ. — Не видишь, лЬшИй дери твою душу, казенный эки- 
пажъ!—И, какъ призракъ, исчезнула съ громомъ и пылью тройка. 

Какое странное и манящее, и несущее, и чудесное въ словё: дорога! И 
какъ чудна она сама, эта дорога! Ясный день, осенн!е листья, холодный воз- 
духъ... покрфиче въ дорожную шинель, шапку на уши, тъенфй и уютнЪе при- 
жмемся къ углу! Въ послёднй разъ пробфжавшая дрожь прохватила члены, и 
уже смфнила ее прятная теплота. Кони мчатся... Какъ соблазнительно кра- 
дется дремота и смежаются очи, и уже сквозь сонъ слышатся: и «Не бЪлы 
снЪги», и сапъ лошадей, и шумъ колесъ, и уже храпишь, прижавши къ углу 
своего сосЪда. Проснулся—пять станщй убжало назадъ; луна; невфдомый го- 
родъ; церкви со старинными деревянными куполами и чернёющими ост; око- 
нечьями; темные бревенчатые и бфлые каменные дома; с1яше мЪеяца тамъ и 
тамъ будто бЪлые полотняные платки развЪшались по стзнамъ, по мостовой, 
по улицамъ; косяками пересЪкаютъь ихъ черныя, какъ уголь, тзни; подобно. 
сверкающему металлу, блистаютъ вкось озаренныя деревянныя крыши; и нигдв. 
ни души: все спить. Одинъ-одинешенекъ, развв тдф-нибудь въ окошкё брез-_ 
жить огонекъ: мьщанинъ ли городской тачаеть свою пару сапоговъ, пекарь ли’ 
возится въ печуркв — что до нихь? А ночь!.. Небесныя силы! Какая ночь со-_ 
вершается въ вышинЪ! А воздухъ, а небо, далекое, высокое, тамъ, въ недо-. 
ступной глубинЪ своей, такъ необъятно, звучно и ясно раскинувшееся!.. Но 
дышить свЪжо въ самыя очи холодное ночное дыхане и убаюкиваеть тебя, и 
воть уже дремлешь, и забываешься, и храпишь — и ворочается. сердито, по- 
чувствовавъ на себ тяжесть, бФдный, притиснутый къ углу сосёдъ. Проснул- 
ся—и уже опять передъ тобою поля и степи; нигдв ничего: вездв пустырь, 
все открыто. Верста съ цифрой летитъ теб въ очи; занимается утро; на по- 
ОБльвшемъ холодномъ небосклонЪ золотая блдная полоса; свёжЪе и жестче 
становится вфтеръ: покрфиче въ теплую шинель!.. Какой славный холодъ! Ка- 
кой чудный, вновь обнимающ тебя сонъ! Толчокь — и опять проснулся. На 
вершин неба солнце. «Полегче! Легче!» слышится голосъ; телёга спускается 
съ вручи; внизу плотина широкая и широй ясный прудъ, сяющИ, какъ 
мЪдное дно, передъ солнцемъ; деревня, избы разсыпались на косогорз; как 
звЪзда, блестить въ сторонз кресть сельской церкви; болтовня мужиковъ | 
невыносимый аппетитъь въ желудкЪ... Боже! Вакъ ты хороша подчасъ, далекая, 
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ТЫ ВСЯМЙ разъ меня великодушно выносила и спасала! А сколько родилось 
тебф чудныхь замысловъ, поэтическихь грезъ, сколько перечувствовалось 


не чувствоваль ничего и поглядываль только назадъ, желая увфриться, точно 
ли вызхаль изъ города; но когда увидфлъ, что городъ уже давно скрылся, ни 
 кузницъ, ни мельницъ, ни всего того, что находится вокругъ городовъ, не 

ыло видно, и даже бЪлыя верхушки каменныхь церквей давно ушли въ землю, 


сталь слегка закрывать глаза и склонять голову къ подушкВ. Авторъ, при- 
знается, этому даже радъ, находя такимъ образомъ случай поговорить о своемъ 
‘тероз, ибо досел, какъ читатель видфль, ему безпрестанно м®шали то 
 Ноздревъ, то балы, то дамы, то городсвя сплетни, то, наконецъ, тысячи тьхъ 
Мелочей, которыя кажутся только тогда мелочами, когда внесены въ книгу, а 
в обращаются въ свЪтв, почитаются за весьма важныя дЪла. Но те- 
ерь отложимъ совершенно все въ сторону и прямо займемся даомъ. 

Очень сомнительно, чтобы избранный нами герой понравился читателямъ: 
Дамамъ онъ не понравился, это можно сказать утвердительно, ибо дамы тре- 
‘бують, чтобъ герой быль рёшительное совершенство, и если какое-нибудь ду- 
‚шевное или твлесное пятнышко, тогда бЪда! Какъ глубоко ни загляни авторъ 
‘ему въ душу, хоть отрази чище зеркала ето образъ, ему не дадутъ никакой 
цзны. Самая полнота и средня лВта Чичикова много повредятъ ему: полноты 
` пи въ какомъ случаз не простять герою, и весьма мношя дамы, отворо- 
‘Тившись, скажутъ: «Фи! Такой гадк!» Увы! Все это извЪстно автору, и при 
 Ввемъ томъ онь не можеть взять въ герои добродЪтельнаго человЪка. Но... 
‘можетъ-быть, въ сей же самой повзети почуются иныя, еще доселЪ небран- 
ныя струны, продетанеть несмфтное богатство русскаго духа, пройдеть мужъ, 
одаренный божескими доблестями, или чудная русская дфвица, какой не сыскать 
вигдЪ въ мрь, со всей дивной красотой женской души, вся изъ великодушнаго 
стремленя и самоотвержешя. И мертвыми покажутся предъ ними всё добродВ- 
ельные люди другихь племенъ, какъ мертва книга предь живымъ словомъ! 
Подымутся руссыя движеншя... и увидятъ, какъ глубоко заронилось въ славян- 
‘скую природу то, что скользнуло только по природь другихъ народовъ... Но въ 
чему и зачфиъ говорить о томъ, что впереди? Неприлично автору, будучи 
2 авно уже мужемъ, воспитанному суровой внутренней жизнью и свЪжительной 
 трезвостью уединеня, забываться подобно юнош%. Всему свой чередъ и мЪето 
и время! А добродвтельный чедовЪкъ все-таки не взятъ въ герои. И можно 
даже сказать, почему не взять. Потому что пора, наконець, дать отдыхъ 0Ъд- 
‘Вому добродьтельному человЪку; потому что праздно вращается на устахъ 
слово: добродътельный человтькз; потому что обратили въ лошадь добродтель- 
`наго человЪка, и нфтъ писателя, который бы не Фздиль на немъ, понукая 
и кнутомъ и вефмъ, чфмъ ни попало; потому что изморили добродфтельнаго 
теловЪка до того, что теперь нЪзтъ на немъ п тЪни добродЪтели, а остались 
только ребра да кожа вмЪето тЪла; потому что лицемврно призывають добро- 
тельнаго человзка; потому что не уважаютьъ добродътельнаго человЪка. НЪтъ, 
ора, наконецъ, припрячь и подлеца. Итакъ, припряжемъ подлеца! 

Темно и скромно проиехождене нашего героя. Родители его были дворяке, 
столбовые или личные — Богъ вЪдаетъ, Лицомъ онъ на нихъ не походилъ: 
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по крайней м®рв, родственница, бывшая при его рождении, | `низенькая, — о 
тенькая женщина, которыхъь обыкновенно’ называють пиголицами, взявши в1 
руки ребенка, вскрикнула: «Совсвмь вышель не такой, какъ я думала! Ел 

бы слЪдовало пойти въ бабку съ матерней стороны, что было бы и рн 
онъ родился, просто, какъ товоритъ пословица: #4 в» мать ни въ отца, 

в проъзжало молодца». Жизнь при начал взглянула на него какъ-то кисло- 
неприятно, сквозь какое-то мутное, занесенное снфгомъ окошко; ни друга ни 
товарища въ дЪтетвЪ! Маленькая‘ торенка съ маленькими окнами, не отво- 
рявшимися ни въ зиму ни въ лто; отець — больной человзкъ въ длинноме 
сюртукз на мерлушкахь и въ вязаныхь хлопанцахъ, надфтыхь на босук 
ногу, безпрестанно вздыхавиий, ходя по комнатв, и плевавиий въ стоявшук 
въ углу песочницу; вЪчное сидЪнье на лавкВ, съ перомъ въ рукахъ, черни- 
лами на пальцахь и даже на губахъ; вЪчная пропись передъ глазами: «Не 
лги, послушествуй старшимъ и носи добродьтель въ сердцЪ»; вЪчный шаркъ и 
шлепанье по комнат хлопанцевъ, знакомый, но всегда суровый голосъ: «Опять 
задуриль!», отзывавшйся въ то время, когда ребенокъ, наскуча однообраземт 
труда, придвлываль къ букв какую-нибудь кавыку или хвостъ; и вЪчно зна- 
комое, всегда неприятное чувство, когда велфдь за сими словами краюшка уха 
его скручивалась очень больно ногтями одлинныхь протянувшихся сзади паль- 
цевъ: воть бФдная картина первоначальнаго его дЪтетва, о которомъ. едва с0- 
храниль онъ блфдную память. Но въ жизни все мфняется быстро и живо; и 
въ одинъ день, съ первымъ весеннимъ солицемь и разлившимися потоками, 
отецъ, взявши сына, выЪзхаль съ нимъ на телЬжкЪ, которую потащила мухор- 
тая ПЪгая лошадка, извЪстная у лошадивыхь барышниковъ подъ именемъ с9- 
роки; ею правилъ кучеръ, маленьымй горбунокъ, ‘родоначальникъ единственной 
кръпостной семьи, принадлежавшей отцу Чичикова, занимавший почти вс 
должности въ домЪ. На сорок тащились они полтора дня слишкомъ; из 
дорогь ночевали, переправлялись черезъ рЪку, закусывали холоднымъ пирогомъ 
и жареною бараниною, и только на третй день утромъ добрались до города. 
Передъ мальчикомъ блеснули нежданнымъ великольшемь городсыя улицы, за- 
ставившия его на нЪеколько минутъ разинуть ротъ. Потомъ сорока бултых- 
нула веть съ телжкою въ яму, которою начинался узы переулок, весь 
стремивиийся внизъ и запруженной грязью; долго работала она тамъ вевми 
силами и ,мфеила ногами, подстрекаемая и горбуномъь и самимъ бариномъ, и, 
`°наконець, втащила ихъ въ небольшой дворикъ, стоявций на косоторЪ, съ двумя 
расцвётшими яблонями  передъ старенькимъ домикомъ и садикомъ позади его 
низенькимъ, ‘маленькимъ, состоявшимь только изъ рябины, бузины и скры- 
вавшейся въ глубинЪ ея деревянной будочки, крытой драньемъ, съ узенькимъ 
матовымъ окошечкомъ. Тутъ жила родственница ихъ, дряблая старушонка, все 
еще ходившая всякое утро на’ рынокъ и сушившая потомъ чулки свои у само- 
вара, которая потрепала мальчика по щекЪ и полюбовалаеь его полнотою. 

















мфди на расходъ и лакомства, и что гораздо важн%е, умное наставлене: «С 
три же, Павлуша: учись, не дури. и не повфеничай, а, больше всего — угожда 
учителямъ и начальникамъ. Коли будешь утгождать начальнику, то, хоть и В 
наукЪ не успешь, и таланту Богь ине далъ, все пойдешь въ ходъ и вех 
опередишь. Съ товарищами не водись: они тебя добру. не научатъ; а если уж 
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чтобы тебя угощали, а больше всего береги и копи копейку: эта вещь надежнЪе 
всего на свЪтВ. Товарищь или прятель тебя надуеть и въ бВдВ первый’ тебя 
выдастъ, а копейка не выдастъ, въ какой бы б$дЪ ты ни былъ. Все сдълаешь и 
все прошибешь на свфтф копейкой». Давши такое наставлене, отецъ разстался 
_ съ сыномъ ‘и потащился вновь домой на своей сорокЪ, и съ тЪхъ поръ уже никогда 
_онъ больше его не видЪлъ; но слова и наставлевшя заронились глубоко ему въ душу. 
° Павлуша съ другого же дня принялся ходить въ Елассы. Особенныхъ ©106об- 
°ностей къ какой-нибудь наук въ немъ не оказалось; отличился онъ больше 
_прилежашемъ и опрятностйо; но зато оказался въ немъ большой умъ съ дру- 
той стороны — со стороны практической. Онъ вдругь смекнулъ и поняль дЪло и 
повелъ себя въ отношенш къ товарищамъ точно такимъь ›образомъ, что они его 
‘угощали, а онъ ихъ не только никогда, но даже иногда, припрятавъ полученное 
`угощене, потомь продаваль имъ же. Еще ребенкомъ, онъ умёль уже отвазать 
‘с6бъ во всемъ. Изъ данной отцомъ полтины не издержаль ни копейки, напро- 
_тивъ, въ тотъ же годъ уже сдфлаль къ ней приращешя, показавъ оборотливоеть 
почти необыкновенную: слёпиль изъ воску снигиря, выкрасить его и продалъ 
очень выгодно. Потомъ, въ продолжеше н®котораго времени, пустился на друпя 
пекулящи, именно воть каыя: накупивши на рынкь съЪФетного, садился въ 
_ клаесь возлЪ тЪхь, которые были побогаче, и какъ только замъчаль, что 
’ товарища начинало тошнить, — признакъ подступающаго голода, —онъ высовываль 
ему изъ-подъ скамьи, будто невзначай, уголь пряника или булки и, раззадо- 
ривши его, браль деньги, соображаясь съ аппетитомъ. Два мЪсяца онъ провозился 
У себя на квартирь безъ отдыха около мыши, которую засадиль въ маленькую 
деревянную клёточку, и добился, наконець, до того, что мышь становилась на 
” задыя лапки, ложилась и вставала по приказу, и продаль потомъ ее тоже 
очень выгодно. Когда набралось денегь до пяти рублей, онъ м5шочекъ зашилъ 
и сталь копить въ другой. Въ отношевши къ начальству онъ повель себя еще 
умнЪе. Сидзть на лавкв никто не умбль такъ смирно. Надобно замЪтить, что учи- 
тель былъ большой любитель тишины и хорошаго поведешя и териЪть не могъ 
умныхь и острыхъ мальчиковъ: тому казалось, что они непремфино должны надъ 
нимъ сиВятьея. Достаточно было ему, который попаль на замъчаше со стороны 
— остроушя, достаточно было ему только пошевелиться или какъ-нибудь не наро- 
_комъ мигнуть` бровью, чтобы подпасть вдругь подъ гнвъ. Онъ его гналь и 
°наказываль немилосердно. «Я, брать, изъ тебя выгоню заносчивость и непо- 
_корность! — говориль онъ. —Я тебя. знаю насквозь, какъ ты самъ себя не 
знаешь. Воть ты у меня постоишь на колняхь! Ты у меня потолодаешь!» И 
— бБдный мальчишка, самъ пе зная за что, натираль себ колзни и голодать по 
— суткамъ. «Способности и даровашя — это все’ вздоръ! — говаривал онъ. —Я 
смотрю только на поведенье. Я поставлю полные баллы во везхъ науках тому, 
‘кто ни аза не знаетъ, да ведеть себя похвально; а въ комъ я вижу дурной 
‘духь да насмшливость, я тому — нуль, хотя онъ Солона 1) заткни за ПоясЪ!» 
Такъ говорилъ учитель, не любивший насмерть Крылова за то, что онъ сказалъ: 
— «По мнё ужь лучше пей, да дбло разум5й», и всегда разсказывавиий съ на- 
лаждешемь въ лицЪ и въ глазахъ, какъ въ томъ училищз, гдз онъ препо- 
’ даваль прежде, такая была тишина, что слышно было, какъ муха летитъ, что 
° ни одинъ изъ учениковъ въ течеше круглаго года не кашлянуль и не выемор- 
кался въ классов, и что до самаго звонка нельзя было узнать, быль ли кто 
” тамъ, или нЪтъ. Чичиковъ вдругь постигнуть духъ начальника и въ чемъ 
’ должно состоять поведеше. Не шевельнуль онъ ни глазомъ ни бровью во все 


1) Солонъ-—извфстный законодатель и мудрець древней Грещи. 
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время класса, какъ ни щипали его сзади; какъ только раздавался звонокъ, 
бросался опрометью и подаваль учителю прежде всбхъ треухъ (учитель ходизь 
въ треухЪ); подавши треухъ, опъ выходиль первый. изъ класса и старался ему 
попасться раза три на дорогь, безпрестанно снимая шапку. ДФло имфло совер- 
шенный успзхъ. Во все время лребывашя въ училищь быль онъ на отличном 
счету и при выпускЪ получиль полное удостоеше во вовхъ наукахь, аттестать 
и книгу съ золотыми буквами: за ирилмиьрное прилежаще и блалонадежное 
поведете. Вышедъ изъ училища, онъ очутился уже юношей довольно заман- 
чивой наружности, съ подбородкомъ, потребовавшимъь бритвы. Въ это время 
умеръ отець его. Въ наслфдствв оказались четыре заношенныя безвозвратно 
фуфайки, два старыхъ сюртука, подбитыхъ мерлушками, и незначительная сумм: 
денегъ. Отецъ, какъ видно, быль свфдущъ только въ совф? копить копейку, 
а самъ накопить ея не много. Чичиковъ продать туть же ветмй дворишка съ 
ничтожной землицей за тысячу рублей, а семью, людей перевель въ городъ, 
располагаясь основаться въ немь и заняться службой. Въ это же время быль 
выгнать изъ училища, за глупость или другую вину, бЪдный учитель, люби- 
тель тишины и похвальнаго поведешя. Учитель съ горя принялся пить; ке 
нецъ и пить уже было ему не на что; больной, безъ куска хлёба и помощи, 
пропадать онъ гдф-то въ нетопленной, забытой конуркф. Бывише ученики его, 
умники и остряки, въ которыхъ ему мерещилась безпрестанно непокорность ‘и за- 
носчивое поведеше, узнавши объ жалкомь сего положенш, собрали тутъ же для 
него деньги, продавъ даже многое нужное; одинъ только Павлуша Чичиковъ, 
отговорился неимвнемъ и даль какой-то пятакъ серебра, который тутъ же то- 
варищи ему бросили, сказавши: «Эхъ, ты, жила!» Закрылъ лицо руками б®д- 
ный учитель, когда услышаль о такомъ поступкё бывшихъ учениковъь своихъ; 
слезы градомъ полились изъ погасавшихъь очей, какъ у безсильнаго дитяти. 
«При смерти на одр привель Богъ заплакать, — произнесъь онъ слабымъ го- 
лосомъ и тяжело вздохнулъ, услышавъ о Чичиковф, прибавя туть же: «Эхъ, 
Павлуша! Вотъ какъ перемВняется человЪкъ! Вдь какой быль благонравный! 
Ничего буйнаго — шелкъ! Надулъ, сильно надулъ...» 
Нельзя, однакоже, сказать, чтобы природа героя нашего была такъ суров 
и черства, и чувства его были до того притуплены, чтобы онъ не зналь пи 
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не трогать уже твхъ денегь, которыхъ положено было не трогать; словомъ, 
отцовское наставлене: «Береги и копи копейку» пошло впрокъ. Но въ немъ 
не было привязанности, собственно, къ деньгамъ для денегь; имъ не владфли 
скряжничество и скупость. Нфтъ, не они двигали: ему мерещилась впереди 


устроенный, вкусные 0об$ды, — вотъ что безпрерывно носилось въ голов его 
Чтобы, наконець, потомъ, со временемъ, вкусить непремнно все это, вотъ для 
чего береглась копейка, скупо отказываемая до времени и себЪ и другому 
Когда проносился мимо его богачь на пролетныхъ красивыхъ дрожкахъ, на ры- 
сакахъ въ богатой упряжи, онъ, какъ вкопанный, останавливался на мёеть и 
потомъ, очнувшись, какъ посл долгаго сна, товориль: «А вЪдь быль контор- 
ЩикъЪ, волосы носилъ въ кружокъ!» И все, что ни отзывалось богатствомъ и 
довольствомъ, производило на него впечатльше, непостижимое имъ самимъ. Вы» 
шедъ изъ училища, онф не хотьль даже отдохнуть: такъ сильно было у нем 
желаше скорбе принятьсн за дфло и службу. Однакоже, несмотря на похвальные 
аттестаты, съ большимъ трудомъ опредфлилея онъ въ казенную палату: и в% 
дальнихъь захолустьяхь нужна протекщя! МЪстечко досталось ему ничтожное 
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жалованье тридцать или сорокъ рублей въ годъ. Но рёшилея онъ жарко за- 
`няться службою, все побфдить и преодолёть. И, точно, самоотвержеше, терп8- 
ше и отраничеше нуждъ показаль онъ неслыханное. Съ ранняго утра до позд-. 
° няго вечера, не уставая ни душевными ни тёлесными силами, писалъ онъ, по- 
— грязнувъ весь въ канцелярсыя бумаги, не ходилъ домой, спаль въ канцеляр- 
° скихь комнатахъь на столахъ, обфдаль подчасъ съ сторожами и при всемъ томъ 
”умфль сохранить опрятность, порядочно одфться, сообщить лицу прятное вы- 
_ ражеше и даже что-то благородное въ движешяхъ. Надобно сказать, что палатсв!е 
_ чиновники особенно отличались невзрачностио и неблатообрацемъ. У иныхъ 
были лица — точно дурно выпеченный хлфбъ: щеку раздуло въ одну сторону, 
подбородокъ покосило въ другую. верхнюю губу взнесло пузыремъ, которая, въ 
_ прибавку къ тому, еще и треснула, — словомъ, совсёмъ некрасиво. Говорили 
они вов какъ-то сурово, такимъ голосомъ, какъ бы собирались кого прибить; 
`’ приносили частыя жертвы Вакху 1), показавъ такимъ образомъ, что въ славян- 
_ ской природв есть еще много остатковъ язычества; приходили даже подчасъ 
° въ присутстые, какъ говорится, нализавшись, отчего въ присутствши было нехо- 
_ рошо, и воздухъ быль вовсе не ароматическй. Между такими чиновниками не 
_ могь не быть замЪченъ и отличенъ Чичиковъ, представляя во всемъ совершен- 
° ную противоположность и взрачностью лица, и привфтливостью голоса, и совер- 
шеннымъ неупотребленьемъ никакихъ крфикихь напитковъ. Но при всемъ томъ 
трудна была его дорога. Онъ попаль подъ начальство уже престарЪлому повыт- 
’ чику?), который быль образъ какой-то каменной безчувственности и непотря- 
° саемости: вЪчно тоть же, непреступный, никогда въ жизни не явившй на лиц 
ы своемъ усмёшки, не привЪтетвовавпий ни разу никого даже запросомъ о здо- 
_ ровьЪ. Никто не видалъ, чтобы онъ хоть разъ быль не тъмъ, чЪмъ всегда, хоть 
’ на улицз, хоть у себя дома; хоть бы разъ показаль онъ въ чемъ-нибудь 
й участье; хоть бы напился пьянъ и въ пьянствЪ разсмВялея бы; хоть бы даже 
° предался дикому веселью, какому предается разбойникъ въ пьяную минуту; 
но даже тЪни не было въ немъ ничего такого. Ничего не было въ немъ ровно; 
° ни злодЪйекаго ни добраго, и что-то страшное являлось въ семъ отсутетви 
’° всего. Черство-мраморное лицо его, безъ всякой рзкой неправильности, не наме- 
_ вало ни на какое сходство; въ суровой соразмВрности между собою были черты 
его. Однз только частыя рябины и ухабины, истыкавиия ихъ, причисляли его 
°БЪ числу тьхъ лиць, на которыхъ, по народному выражению, чортъ приходить 
’ по ночамь молотить горохъ. Казалось, не было силъ человЪческихъ подбиться къ 
_ такому человЪку и привлечь его расположен!е; но Чичиковъ попробоваль. Сна- 
’ чала онъ принялся угождать во всякихъ незамётныхъ мелочахъ: раземотрзлъ вни- 
`’ мательно чинку перьевъ, какими писаль онъ, и, приготовивши нфеколько по 0б- 
_разцу ихъ, клалъ ему всяк разъ ихъ подъ руку; сдуваль и сметаль со стола 
° его песокъ и табакъ; завелъ новую тряпку для его чернильницы; отыскаль гдЪ-то 
_ его шапку, прескверную шапку, какая когда-либо существовала въ м, и вся- 
’ ый разъ клаль ее возлВ него за минуту до окончашя присутетв!я; чистиль ему 
° спину, если тотъ запачкаль ее мВломъ у стфны. Но все это осталось ръши- 
’ тельно безъ всякаго замфчаня, такъ, какъ будто ничего этого не было и дБ- 
 лано. Наконець онъ пронюхаль его домашнюю семейную жизнь: узналь, 


























‘на немъ происходила по ночамъ молотьба гороху. Съ этой-то стороны приду- 
‘маль онъ навести приступъ. Узналь, въ какую церковь приходила она по 


1) Вакхъ — богь вина и веселья у древнихъ римлянъ. 2) Повытчикъ — столона- 
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воскреснымь днямъ, становился всяый разъ насупротивъ ея, чисто одётый, 
накрахмаливши сильно машинку, и дфло возымьло успбхь; пошатнулся суровый 
повытчикь и зазваль его на чай! И въ канцелярм не усп%ли оглянуться, какъ 
устроилось дфло такъ, что Чичиковъ перезхаль къ нему въ домъ, сдЪлалея 
нужнымь и необходимымъ человЪкомъ, закупаль и муку и сахаръ, съ дочерью 
обращался какъ съ невЪфстой, повытчика зваль папенькой и цзловаль его въ 
руку. Весь положили въ палатв, что въ конць февраля, передъ Великимъ 
постомъ, будетъ свадьба, Суровый повытчикъ сталь даже хлопотать за него у 
начальства, и чрезъ н%®еколько времени Чичиковь самъ сБль повытчикомь на 
одно открывшееся вакантное мЪсто. Въ этомъ, казалось, и заключалась главная 
цвль связей его съ старымъ повытчикомъ, потому что туть же сундукъ свой 
онъ отправилъ секретно домой и на другой день очутился уже на другой ввар- 
тирЪ. Повытчика пересталь звать папенькой и не цфловаль больше его руки, 
а о свадьбЪ такъ дВло и замялось, какъ будто вовее ничего не происходило. 
Однакоже, встрёчаясь съ нимъ, онъ всяый разъ ласково жаль ему руку и при- 
глашаль его на чай, такъ что старый повытчикъ, несмотря на вЪчную непо- 
движность и черствое равнодупе, всяый разъ встряхиваль головою и произно-_ 
силъ себЪ подъ носъ: «Надуль, надуль, чортовъ сынъ!» 

Это быль самый трудный порогь, черезъ который перешагнуль онъ. Съ этихъ 
поръ пошло легче и успфшиЪе. Онъ сталь человфкомъ замтнымъ. Все оказалось 
въ немъ, что нужно для этого мра: и прятность въ оборотахь и поступкахъ и бой- 
кость въ дВловыхь дфлахъ. Съ такими средствами добылъ онъ въ непродолжительное 
время то, что называють хлфбное местечко, и воспользовался имъ отличнымь обра- 
зомъ. Нужно знать, что въ 10 же самое время начались строжайпия преслвдования 
всякихь взятокъ. Преслфдованй онъ не испугался и обратилъ ихъ тотъ же часъ въ. 
свою пользу, показавъ такимъ образомъ прямо русскую изобрётательность, являю- 
щуюся только во время прижимокъ. ДЬло устроено было вотъ какъ: какъ только 
приходиль проситель и засовываль руку въ карманъь съ тмъ, чтобы вытащить 
оттуда извстныя рекомендательныя письма, за подписью князя Хованскаго, какъ 
выражаются у насъ, на Руси,—«н®ть, ныть, говориль онъ съ улыбкой, удер- 
живая его пуки:—вы думаете, что я... нЪтъ, нЪтъ! Это нашь долгъ, наша 
обязанность; безъ всякихь возмездй мы должны сдфлать! Съ этой стороны ужъ 
будьте покойны: завтра же все будеть сдфлано. Позвольте узнать вашу ввар- 
тиру; вамъ и заботиться не нужно’ самимъ: все будеть принесено къ вамъ на 
домъ». Очарованный проситель возвращался домой чуть не въ восторгВ, думая: 
«Воть, наконець, человЪкъ, какихь нужно побольше! Это, просто, драгоцённый 
алмазъ!» Но ждетъь проситель день, другой—не приносять дфла на домъ; на 
третй тоже. Онъ въ канцелярю-—дВло и не начиналось; онъ—къ драгоцён- 
ному алмазу. «Ахьъ, извините, —говориль Чичиковъ очень учтиво, схвативши 
его за 06% руки:—у насъ было столько дфль, но завтра же все будеть сдё- 
лано, завтра непремвнно! Право, мн даже совЪстно!» И все это сопровожда- 
лось движеншями обворожительными. Если при этомъ распахивалась какая-нибудь 
пола халата, то рука въ ту же минуту старалась дфло поправить и придержать 
полу. Но ни завтра, ни послёзавтра, ни на трей день не несуть дла на 
домъ. Проситель берется за умъ: «Да полно, нЪть ли чего?» Вывфдывать— гово: 
рятъ: «Нужно дать писарямъ».—«Почему жъ не дать?” тотовъ’ четвертакъ, 
другой».—«Ньтъ, не чётвертакъ, а по бЪленькой».—«По бЪленькой писарямъ!, 
всврикиваеть проситель. «Да чего вы такъ горячитесь?—отвфчаю ему:— оно 
такъ и выйдеть: писарямъ и достанется по четвертаку, а остальное пойдете 
къ начальству». Бьеть себя по лбу недогадливый проситель и бранитъ, на чемь 
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свёть стоить, новый порядокъ вещей, преслвдован!е взятокъ и вжливыя, обла 
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тороженныя обращеня чиновниковъ. «Прежде, было, знаешь, по крайней мЪрЪ, 
— что дБлать: принесъ правителю дъль красную, да и дЪ10 ВЪ шляпЪ; а теперь 
‘по Обленькой, да еще недфлю провозишься, пока догадаешься... чорть бы по- 
 браль безкорысме и чиновное благородство!» Проеитель, конечно, правъ; но зато 
теперь нЪлъ взяточниковъ, всё правители дл —честн®йцие и благородн®йшие 
‘люди: секрегари только да писаря— мошенники. Скоро представилось Чичикову 
поле гораздо пространнъе: образовалась комисся для построевя какого-то казен- 
`наго, весьма капитальнаго, строешя. Въ эту комисею пристроился и онъ и 
оказался однимъ изъ дфятельнЪйшихь членовъ. Комисея немедленно приступила 
_ къ дЬлу. Шесть 1ть возилась около здашя; но влиматъь, что ли, мышаль или 
_ матераль уже быль такой, только никакъ не шло казенное здане выше фун- 
_ дамента. А между тЪмъ въ другихь концахь города очутилось у каждаго ИЗЪ 
— членовъ по красивому дому гражданской архитектуры: видно, грунть земли былъ 
°тамъ получше. Члены уже начинали благоденствовать и стали заводиться семей- 
° ствомъ. Туть только и теперь только сталь Чичиковъ понемногу выпутываться 
_изъ-подъ суровыхьъ законовъ воздержашя и неумолимаго своего самоотвержетя. 
Туть только долговременный постъ, наконецъ, быль смягченъ, и оказалось, что 
° онъ веегда не быль чуждь разныхь наслажденй, оть которыхь умфль удер- 
° жаться ВЪ лёта ПЫЛКОЙй Молодости, когда ни одинъ человъкь совершенно не 
° властень надъь собою. Оказались кое-каыя излишества: онъ завель довольно 
° хорошаго повара, тон голландевня рубашки. Уже сукна купить онъ себЪ такого, 
° какого не носила вся губершя, и съ этихъ поръ сталь держаться болве коричневыхь 
° и красноватыхь цвзтовъ съ искрою; уже пробрёль онъ отличную пару и самъ 
° держаль одну вожжу, заставляя пристяжную виться кольцомъ; уже завель онъ обы- 
чай вытираться губкой, намоченной въ водё, смбшанной съ одеколономъ; уже 
покупалъ онъ весьма недешево какое-то мыло для сообщеня гладкости кожЪ; уже... 
й Но вдругь, на мото прежняго тюфяка, быль присланъ новый ‘начальникъ, 
° человькъ военный, стройй, врагь взяточниковъ и всего, что зовется неправдой. 
— На другой же день пугнуль онъ везхь до одного, потребоваль отчеты, увидВлъ 
недочеты, на каждомъ шагу недостающия суммы, замбтиль въ ту же минуту 
дома красивой гражданской архитектуры—и пошла переборка. Чиновники были 
° ототавлены отъ должности; дома гражданской архитектуры поступили въ казну п 
° обращены были на разныя богоугодныя заведешя и школы для кантонистовъ; 
_ вое раепущено было въ пухъ, и Чичиковъ болье другихь. Лицо его вдругъ, 
несмотря на праятность, не понравилось начальнику, почему именио, Богь вЪ- 
° даеть: иногда даже, просто, не бываеть на это причинъ, —иИ онъ возненави- 
° ДВль его насмерть. И грозенъ быль сильно для воЪхъ неумолимый начальникъ. 
Но такъ какъ все же онъ быль человЪкъ военный, стало-быть, не зналь возхъ 
тонкостей тражданскихь продфлокъ, то чрезь нЪФоколько времени, посредствомъ 
° правдивой наружности и умзнья поддфлаться ко всему, втерлись въ нему въ 
— милость друме чиновники, и тенераль скоро очутился въ рукахь еще большихь 
° мошенников, которыхь онъ вовсе не почиталь такими; даже быль доволенъ, 
° что выбрать, наконець, людей, какъ слёдуеть, и хвастался не въ шутку тон- 
— кимъ умфньемъ различать способности. Чиновники вдругь постигнули духЪ его 
_и харавтеръ. Все, что ни было подъ начальством его, сдълалось страшными 
’ тонителями неправды; вездь, во воЪхъ дфлахь они преслдовали ее, кавъ ры 
” бакъ острогой преслвдуетъ какую-нибудь мясистую б®лугу, и преслБдовали ее 
— съ такимь успёхомъ, что въ бкоромь времени у каждаго очутилось по нз- 
— скольку тысячь капитала. Въ это время обратились на путь истины  мног!е изъ 
° прежнихь чиновниковъ и были вновь приняты не службу. Но Чичиковъ ужъ 
_ никакимъ образомь не могъ’ втереться; вакъ ни старался и ни стоять за него, 
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подстрекнутый письмами князя Хованскаго, первый генеральсйй секретар т 
гнувиий совершенно управлене генеральскимь носомъ, но тутъ онъ ничего рёши-. 
тельно не могъ сдфлать. Генераль быль такого рода человёкъ, котораго хотя и 
водили за носъ (впрочемъ, безъ его вздома), но зато уже, если въ голову ему 
западала какая-нибудь мысль, то она тамъ была все равно, что желёзный гвоздь: 
ничиь нельзя было ее оттуда вытеребить. Все, что могъ сдЪлать умный секре- 
тарь, было уничтоженье запачканнаго послужного списка, и на то уже онъ подвинуть 
начальника не иначе, какъ сострадашемъ, изобразивъ ему въ живыхъ краскахъ трога- 
тельную судьбу несчастнаго семейства Чичикова, котораго, къ счастйю, у него не было. 
— Ну, что жъ,—сказаль Чичиковъ:—зацфпиль, поволокъ, сорвалось— не 
спрашивай. Плачемъ горю не пособить, нужно дфло дфлать. . 
Й воть рышился онъ сызнова начать карьеръ, вновь вооружиться терпн1- 
емъ, вновь ограничиться во всемъ, какъ ни привольно и ни хорошо было раз-. 
вернулся прежде. Нужно было перефхать въ другой городъ, тамъ еще приводить 
себя въ извЪетность. Все какъ-то не клейлось. ДвЪ, три должности долженъ онъЪ 
быль перемнить въ самое короткое время. Должности какъ-то были грязны, 
низменны. Нужно знать, что Чичиковъ быль самый благопристойный человЪкъ, 
какой когда-либо существоваль въ свётВ. Хотя онъ и долженъ быль вначаль 
протираться въ грязномъ обществь, но въ душ всегда сохраняль чистоту, лю- 
бить, чтобы въ канцелярмяхь были столы изъ лакированнаго дерева, и все бы 
было благородно. Никогда не позволялъ онъ себ въ рёчи неблагопристойнаго 
слова и оскорблялся всегда, если въ словахъ другихъ видфль отсутстве долж- 
наго уважешя къ чину или званю. Читателю, я думаю, пратно будеть узнать, 
что онъ всяме два дня перемвнялъ на себЪ бЪлье, а лЬтомъ, во время жаровъ, 
даже и всяый день: вся сколько-нибудь непрятный запахь уже оскорбляль 
его. По этой причин$ онъ всяыйЙ разъ, когда Петрушка приходить раздфвать его’ 
и скидавать сапоги, клать себ въ носъ гвоздичку; и во многихь случаяхь. 
нервы у него были щекотливы, какъ у дЬвушки; и потому тяжело ему было 
очутиться вновь въ тЬхъ рядахъ, гдБ все отзывалось пЪниникомъ и. неприличь- 
емъ въ поступкахъ. Какъ ни кр8пилея онъ духомъ, однакоже, похудёль и даже 
позелензть во время такихъ невзгодъ. Ужъ начинать было онъ полнть и при- 
ходить въ тЪ круглыя и приличныя формы, въ какихъ читатель засталь его при 
заключени съ нимъ знакомства, и уже не разъ, поглядывая въ зеркало, поду- 
мываль онъ 0 многомь пруятномъ: о бабенкь, о дЬтской, и улыбка слёдовала 
за такими мыслями; но теперь, когда онъ взглянуль на себя какъ-то ненарокомъ 
въ зеркало, не могь векрикнуть: «Мать ты моя Пресвятая, какой же я сталь 
тадк!» И посл долго не хотвль смотрЬться. Но переносить все герой нашъ, 
переносиль сильно, терпфливо, переносиль, и-перешель, наконець, въ службу 
по таможни». Надобно сказать, что эта служба давно составляла тайный предметъ. 
его помышлен. Онъ видфль, какими щегольскими заграничными вещицами за- 
водились таможенные чиновники, каше фарфоры и батисты пересылали кумуш- 
камъ, тетушкамъ и сестрамъ. Не разъ давно уже онъ говориль ео вздохомъ: 
«Воть бы куда перебраться: и граница близко и проег”-ценные люди, а какими 
онкими голландскими рубашками можно обзавестись!» Надобно прибавить, что при 
этомъ онъ подумываль еще объ особенномъ сортВ французскаго мыла, сообщав- 
аго необыкновенную бЪлизну кожь и свЪжесть щекамъ; вакъ оно называлось, 
Богь вфдаеть, но, по его предположешемъ, непремзнно находилось на границв. 
Итакъ, онъ давно бы хотёль въ таможню, но удерживали текущя разныя вы- 
годы по строительной комисйи, и онъ разсуждаль справедливо, что таможня, 
какъ бы то ни было, все еще не болЪе, какъ журавль въ небф, а комисйя 
уже была синица въ руБахъ. Теперь же рёшидся онъ, во что бы то ни стало 
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‘добраться до таможни — и добрался. За службу свою принялся онъ съ ревностью 
необыкновенною. Казалось, сама судьба опредфлила ему быть таможеннымь чи- 
_ новникомъ. Подобный расторопности, проницательноети и прозорливости было 
не только не видно, но даже не слыхано. Въ три-четыре недфли онъ уже такъ 
_”набиль руку въ таможенномъ дёль, что зналь рёшительно все: даже не в$- 
° смль, не мфряль, а по фактурв узнаваль, сколько въ какой штук аршинъ 
° сукна или иной матери; взявши въ руку свертокъ, онъ могь сказать вдругъ, 
сколько въ немъ фунтовъ. Что же касается до обысковъ, то здфеь, какъ вы- 
ражались даже сами товарищи, у него, просто, было собачье чутье: нельзя было 
не изумиться, видя, какъ у него доставало столько териьвя, чтобы ощупать 
всякую пуговку, и все это производилось съ Убйственнымь хладнокровемъ, 
вЪжливымъ до невЪроятности. И въ то время, когда обыскиваемые бЪсились, 
выходили изъ себя и чувствовали злобное побуждеше избить щелчками праят- 
ную его наружность, онъ, не измфняясь ни въ лицё ни въ вфжливыхь по- 
ступкахь, приговариваль только: «Не угодно ли вамъ будеть немножко по- 
безпокоиться и привстать?» или: «Не угодно ли вамъ будетъ, сударыня, пожа- 
ловать въ другую комнату? Тамъ супруга одного изъ нашихъ чиновниковъ объ- 
яснится съ вами?» или: «Позвольте, воть я ножичкомъ немного распорю под- 
кладку вашей шинели». И, говоря это, онъ вытаскиваль оттуда шали, платки, 
хладнокровно, какъ изъ собственнаго сундука. Даже начальство изъяснялось, что 
это быль чорть, а не человкъ: онъ отыскиваль въ колесахъ, дышлахъ, л10- 
шадиныхь ушахь и нивфстъ въ какихь мфстахъ, куда бы никакому автору не 
пришло въ мысль забраться и куда позволяется забираться только однимъ та- 
моженнымь чиновникамъ; такъ что бЪдный путешественникъ, перезхавпий че- 
° резъ траницу, все еще, въ продолжеше нЪсколькихъ минутъ, не могь опо- 
мниться и, отирая потъ, выступивиий мелкою сыпью по всему ТЬлу, только 
® крестился да приговариваль: «Ну, ну!» Положение его весьма походило на по- 
°— пожене школьника, выбЪжавшаго изъ секретной комнаты, куда начальникъ при- 
| зваль его съ тЪмъ, чтобы дать кое-какое наставлевне, но вместо того высЪкъ 
° совершенно неожиданнымь образомъ. Въ непродолжительное время не было отъ 
него никакого житья контрабандистамъ. Это была гроза и отчаяне всего поль- 
’ скаго жидоветва. Честность и неподкупность его были неодолимы, почти неесте- 
® ственны. Онъ даже не составиль себЪ небольшого капитальца изъ разныхъ кон- 
фискованныхь товаровъ и отбираемыхь кое-какихь вещиць, не поступающихь 
въ казну во избъжаше лишней переписки. Такая ревностно-безкорыстная служба 
не могла не одълаться предметомъ общаго удивлешя и не дойти, наконецъ, до 
свзд®ня начальства. Онъ получиль чинъ и повышеше и вельдъ за твмъ пред- 
ставиль проектъ изловить вефхъ контрабандистовъ, прося только средствъ ис- 
полнить его самому. Ему тотъ же часъ вручена была команда и неограничен- 
ное право производить всяше поиски. Этого только ему и хотЪлось. Въ то время 
° образовалось сильное общество контрабандистовъ обдуманно-правильнымь обра- 
° зомъ; на милшоны сулило выгодъ дерзкое предпряме. Онъ давно уже’ имлть 
` свёдъые о немъ и даже отказаль подосланнымъ подкупить, сказавши сухо: 
«Еще не время». Получивъ же въ свое распоряжеше все, въ ту же минуту 
° даль онъ знать обществу, сказавши: «Теперь пора». Расчеть быль слишкомъ 
° вбренъ. Туть въ одинъ годъ онъ могъь получить то, чего не выиграть бы въ 
_ двадцать лВтт самой ревностной службы. Прежяе онъ не хотВль ветупать ни 
въ кая сношешя съ ними, потому что быль не болБе, какъ простой пъшкой, 
° стадо-быть, немного получиль бы; но теперь... теперь совевмъ другое дло: 
— онь могь предложить кая угодно условя. Чтобы двло шло безпрепятственнЪй, 
° онъ склониль и другого чиновника, своего товарища, который не устоять про- 








а Се 








































тивъ соблазна, несмотря на то, что волосомъ быль с©5дъ. Усломя были заклю- 
чены, и общество приступило къ дВйстиямъ. Дбйствя начались блистательно, 
Читатель, безъ сомнЪшя, слышаль такъ часто повторяемую историю ‚объ остро- 
умномъ путешестыи испанскихъ барановъ, которые, совершивъ переходъ черезъ 
границу въ двойныхь тулупчикахъ, пронесли подъ тулупчиками на миллюнъ. 
брабантекихь кружевъ. Это происшестве случилось именно ‘тогда, когда Чичи- 
ковъ служиль при таможнЪ. Не участвуй онъ самъ въ этомъь предирятши, ни- 
какимь жидамъ въ мрЪ не удалось бы привести въ исполнен подобнаго дфла. | 
Посл трехъ или четырехъ бараньихь походовъ черезъ границу у обоихь чи-_ 
новниковъ очутилось по четыреста тысячъ капитала. У Чичикова, говорятъ, 
даже перевалило и за пятьсотъ, ‘потому что быль побойчье. Богъь знаетъ, до. 
какой бы громадной цифры не возросли благодатныя суммы, если бы какой-то 
нелегый звЪрь не перебЪжаль поперекъ всему. Чортъ сбиль еъ толку обоихъ 
чиновниковъ; чиновники, говоря попросту, перебЪсились и поссорились ни за. 
что. Вакъ-то въ жаркомъ разговорф, а можетъ-быть, иЪсколько и выпивши, 
Чичиковъ назвалъ ‘другого чиновника поповичемъ, а тотъ, хотя’ дфйствительно 
быль поповичьъ, неизвЪфетно почему, обидЪлея жестоко и отвЪтиль ему тутъ же 
сильно и необыкновенно р%зко, именно вотъ какъ: «Нёть, врешь: я— статей | 
совътникъ, а не поповичъ: а вотъ ты-—такъ поповичъ!» И потомъ еще при-_ 
бавилъ ему въ пику для большой досады: «Да, воть, моль, что!» Хотя онъ 
отбрилъ такимъ образомъ его кругомъ, обративъ на него имъ же приданное _ 
назване, и хотя выражеше: «Вотъ, моль, что!» могло быть сильно, но, недо- 

вольный симъ, онъ послаль еще на него тайный доноеъ. Впрочемъ, говорятъ, 

что и безь того была у нихь ссора за какую-то бабенку, свЪжую и_ 
крЪпкую, какъ ядренная рЪпа, по выражешю таможенныхь чиновниковъ; что , 
были даже подкуплены люди, чтобы подъ вечерокъ въ темномъ переулк® по- 
избить нашего героя; но что оба чиновника были въ дуракахь и бабенкой вос- 
пользовался какой-то штабеъ-капитань Шамшаревъ. Какь было дВло въ самомъ 
дълз— Богъь ихъ вЪдаетъ; пусть лучше читатель-охотникъ досочинить самъ. 
Главное въ томъ, что тайныя сношеня съ контрабандистами сдфлались явными. 
Статсьй совЪтникъ, хоть и самъ пропалъ, но таки упекъ своего товарища. 
Чиновниковъ взяли подъ судъ, конфисковали, описали все, что-у нихь ни было, 
и все это разрёшилось вдругъ, какъ громъ, надь толовами ихъ. Какъ посл 
чаду, опомнились они и увидфли съ ужасомъ, что надфлали. Статсвый совётникъ 
не устоялъ противъ судьбы и гдЪ-то погибъ въ глуши, но коллежскйй устояль. 
Онъ умфль затаить часть деньжонокъ, какъ ни чутко было обаяше наъхавшаго 
на слЪдстве начальства; ‘употребиль всЪ тонше извороты ума, уже слишкомъ | 
опытнаго, слишкомъ знающаго хорошо людей; гдЪ подЪфйствовать прятностью 
оборотовъ, гдф трогательною р®чью, гдё покурилъ лестью, ни въ какомъ случа» 
не портящею дЪла, тдЪ всунуль деньжонку,—словомъ, обработаль дфло, по 
крайней мЪрЪ, такъ, что отставлень быль не съ такимъ безчестьемъ, какъ 
товарищь, и увернулся изъ-подъ уголовнаго суда. Но уже ни капитала ни раз- 
ныхь заграничныхь вещицъ,—ничего не осталось ему: на все это нашлись 
друме охотники. Удержалось у него тысячонокъ десо окъ, запрятанныхь про 
черный день, да дюжины двЪ голландекихь рубашекъ, да небольшая бричка, въ. 
какой Фздятъ холостяки, да два крфпостныхь человЪка: кучеръ Селифанъ и’ лакей 
Петрушка, да таможенные чиновники, движимые сердечною добротою, оставили. 
ему пять или шесть кусковъ мыла’ для сбереженя свЪжести щекъ— воть и все. 
Итакъ, воть въ какомъ положени вновь очутился терой нашъ! Вотъ какая гро- 
мада бЪдстый обрушилась ему на толову! Это называль онъ ‘потерпфть по’ 
службВ за правду. Теперь можно бы заключить, что, послф такихъ бурь, испы- 
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‘танй, превратностей судьбы и жизненнаго горя, онъ удалится съ оставшимися кров- 


‘ными десятью тысячонками въ какое-нибудь мирное захолустье уфзднаго городишка 








_ бпрая по воскреснымъ днямъ драку мужиковъ, возникшую передъ окнами или для 
_— освъженя, пройдясь въ курятникъ пощупать лично курицу, назначенную въ супъ, 
” и проведетъ такимъ образомъ не шумный, но, въ своемъ родв, тоже не 0ез- 
° полезный в®къ. Но такъ не случилось. Надобно отдать справедливость непре- 
_ одолимой сил его характера. Послё всего того, что бы достаточно было если 
не убить, то охладить и усмирить навсегда человЪка, въ немъ не потухла не- 
постижимая страсть. Онъ быль въ горё, въ досадь, ропталь на весь свёть, 
сердилея на несправедливость судьбы, негодоваль на несправедливость людей и, 
однакоже, не могь отказаться отъ новыхъ попытокъ. Словомъ, онъ показаль тер- 
пЪнье, передъ которымъ ничто деревянное терпфнье нЪфмпа, заключенное уже 
въ медленномъ, лЪнивомь обращени крови ето. Кровь Чичикова, напротивъ, 
играла сильно, и нужно было много разумной воли, чтобъ набросить узду на 
все то, что хотфло бы выпрыгнуть и погулять на свобод. Онъ разсуждаль, и 
въ разсужденш его видна была нЪфкоторая сторона справедливости: «Почему жъ 
я? Зачьмъ на меня обрушилась б%да? Вто жъ зЪваетъ теперь на должности? — 
всв пробрётаютъ. Несчастнымь я не сдБлаль никого: я не ограбилъь вдову, я 
не пустиль никого по-мйру; пользовался я оть избытковъ; бралъ тамъ, тд вся- 
° в браль бы; не воспользуйся. я— друге воспользовались” бы. За что же друпе 

_ благоденствують, и почему долженъ я пропасть червемъ? И что я теперь? Вуда 
я тожусь? Какими глазами я стану смотрфть теперь въ глаза всякому поч- 
тенному отцу семейства? Какъ не чувствовать мн угрызешя совфсти, зная, 
что даромъ бременю землю? И что скажуть потомъ мои ДЪти? — «Вотъ, — ска- 
жуть, —отець— скотина: не оставить намъ никакого состояня! » 

Уже известно, что Чичиковъ сильно заботился о своихъ потомкахъ. Такой 
чувствительный предметъ! Иной, можетъ-быть, и не такъ бы глубоко запустилъ 
руку, если бы не вопросъ, который, неизвЪстно почему, приходить самъ собою: 
«А что скажуть дти?» И воть будущий родоначальник, какъ осторожный котъ, 
покося только однимъ глазомъ въ бокъ, не глядитъ ли откуда хозяинъ, хвата- 
етъ поспЪшно все, что къ нему поближе: мыло ли стоитъ, свЪчи ли, сало, 
канарейка ли попалась подъ лапу, —словомъ, не пропускаетъ ничего. Такъ жа- 
ловалея и плакаль герой нашъ, а между тёмъ дВятельность никакъ не уми- 
рала въ голов его: тамъ все хотЪло что-то строиться и ждало только плана. 
° Вновь съежилея онъ, вновь принялся вести трудную жизнь, вновь ограничить _ 

” себя во всемъ, вновь изъ чистоты и приличнаго положеня опустился въ грязь 
” и низменную жизнь. И, въ ожидани лучшато, принужденъ быть даже заняться 
звашемъ пов®реннаго,—зващемъ, еще не прюбрётшимь у насъ гражданства, 
толкаемымъ со веЪхъ сторонъ, плохо уважаемымъ мелко приказною тварью 
и даже самими довфрителями, осужденнымь на пресмыканье въ переднихъ, гру- 
бости и прочее, но нужда заставила рёшиться на все. Изъ поруч`н досталось 
ему, между прочимъ, одно: похлопотать о заложени въ опекунсюй совЪтЪ 
нфеколькихь соть крестьянъ. Имне было разстроено въ послфдней степени. 
Разетроено оно было скотекими падежами, плутами-приказчиками, неурожаями, 
повальными болёзнями, истребившими лучшихь работниковъ, ‘и, наконець, без- 
° толковьемъ самого помфщика, убиравшаго себ въ МосквЪ домъ въ послЬднемъ 
° вкусВ и убившаго на эту уборку. все состояше свое до постЬдней копейки, 
_ такъ что ужь не на что было Фоть. По этой-то причин понадобилось, нако- 
_ нець, заложить послёднее оставшееся имфне. Закладь въ казну быль 
_ тогда еще дьло новое, на которое рёшались пе безъ страха. Чичиковъ, въ 
т л й 
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качеств» повфреннаго, прежде расположивши всёхъ (безъ предварительнаго рас-. 
положения, какъ извфстно, не можеть быть даже взята простая справка или 
выправна, —вс6 же хоть по бутылкв мадеры придется влить во всякую глотку), — 
итакъ, расположивши воъхъ, кого слфдуеть, объясниль онъ, что вотъ какое, 
между прочимъ, обстоятельство: половина крестьянъ вымерла, такъ чтобы не было 
какихъ-нибудь потомъ привязокъ... «Да вфдь они по ревизской сказк® числятся?» 
сказалъ секретарь. «Числятся», отвЪчаль Чичиковъ. «Ну, такъ чего же вы 
оробЪли?—сказаль секретарь.—Одинъ умеръ, другой родится, а все въ дбло. 
годится». Секретарь, какъ видно, умфлъ говорить и въ риему. А между тёмъ 
героя нашего осЪнила вдохновенифИшая мысль, какая когда-либо приходила въ 
человфческую голову. «Эхъ, я Акимъ-простота!—сказаль онъ самъ въ себъ.— 
Ищу рукавицъ, а 00% за поясомъ! Да накупи я везхъ этихь, которые вымерли, | 
пока еще не подавали новыхъ ревизскихъ сказокъ, прюбрьти ихъ, положимъ, | 
тысячу, да, положимъ, опекунскй совЪть дасть по двЪсти рублей на душу: 
воть ужъ двЪсти тысячъ капиталу! А теперь же время удобное: недавно была 
эпидемя, народу вымерло, слава Богу, не мало. Помфщики попроигрывались въ 
карты, закутили и промотались, какъ слБдуетъ; все полфзло въ Петербургь 
служить: имъшя брошены, управляются какъ ни попало, подати уплачиваются 
съ каждымъ годомъ труднфе; такъ мн съ радостью уступить ихъ каждый, уже 
потому только, чтобы не платить за нихь подушныхь денегь; а, можетъ, въ 
другой разъ такъ случится, что съ иного и я еще зашибу за это копейку. Ко- 
нечно, трудно, хлопотливо, страшно, чтобы какъ-нибудь еще не досталось, 
чтобы не вывести изъ этого исторш. Ну, да в®дь дань же человзку на что- 
нибудь умъ. А главное то хорошо, что предметъ-то покажется всзмъ невре- 
ятнымъ, никто не повфритъ. Правда, безъ земли нельзя ни купить ни заложить. 
Да вЪдь я куплю на выводъ, на выводъ; теперь земли въ Таврической и Хер- 
сонской губершяхъ отдаются даромъ, только заселяй. Туда я ихь возхъ и пере- 
селю! въ Херсонскую ихъ! Пусть ихъь тамъ живуть! А переселеше можно сд%- 
лать законнымъ образомъ, какъ слфдуетъ, по судамъ. Если захотятъ освидфтель- 
ствовать крестьянъ-— пожалуй, я и туть не прочь; почему же нЪтъ? Я представлю | 
и свидЪтельство за собственноручнымъ подписашемъ капитана-исправника. Деревню | 
можно назвать Чичикова слободка, или по имени, данному при врещенш: «сельцо | 
Павловское». И вотъ, такимъ образомъ, составился въ голов нашего героя сей 
странный сюжетъ, за который, не знаю, будуть ли благодарны ему читатели, а 
ужъ какъ благодарень авторъ, такъ и выразить трудно, ибо, что ни говори, 
не приди въ голову Чичикова эта мысль, не явилась бы на свфть © я поэма. 

Перекрестясь, по русскому обычаю, приступилъ онъ къ исполнению. Подъ видомъ 
избрашя мЪста для жительства и подъ другими предлогами, предпринялъ онъ загля- 
нуть въ тВ и друпе углы нашего государства, преимущественно въ тё, которые 
болЪе другихъ пострадали отъ несчастныхь случаевъ: неурожаевъ, смертностей и 
прочаго и прочаго, —словомъ, гдё бы можно удобнЪе и дешевле накупить потреб- 
наг^ народа. Онъ не обращался наобумъ ко всякому помфщику, но избираль лю.ей 
Золе по своему вкусу, или такихъ, съ которыми бы можно было съ меньшими 
затруднешями дВлать подобныя сдфлки, стараясь прежде г знакомиться, расположить 
къ себЪ, чтобы, если можно, боле дружбою, а не покупкою прюбрЪети мужиковъ. 
Дтакъ, читатели не должны негодовать на автора, если лица, донын® являющияся, 
не пришлись по его вкусу; это вина Чичикова; здесь онъ полный хозяинъ, и куда. 
ему вздумается, туда и мы должны тащиться. Съ нашей стороны, если, точно, 
падетъ обвинеше за блфдность и невзрачность лицъ и характеровъ, скажемъ только т 
то, что никогда вначаль не видно всего широкаго теченшя и объема дВла. ВъЪздъ 
въ какой бы ни было городъ, хотя даже столицу, всегда какъ-то блёденъ; сна- 
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чала все сЪро и однообразно: тянутся безконечные заводы да фабрики, закопчен- 
_ ные дымомъ, а потомъ уже выглянуть углы шестиэтажныхь домовъ, магазины, 
`вывЪски, громадныя перспективы улицъ, всЪ въ колокольняхъ, колоннахъ, ста- 
_ туяхъ, башняхь, съ городскимъ блескомъ, шумомъ и громомъ, и всзмъ, что на 
° диво произвела рука и мысль человъка. Какъ произвелись первыя покупки, чи- 
° татель уже видфль; какъ пойдетъь дЪло далЪе, кашя будуть удачи и неудачи 
‘терою, какъ придется разрьшить и преодольть ему болфе трудныя препятствя, 
какъ предстануть колоссальные образы, какъ двигнутся сокровенные рычаги 
° широкой повЪсти, раздастся далече ея горизонть, и вся она приметъ величавое 
лирическое течеше, то увидить потомъ. Еще много пути предстоитъ совершить 
° всему походному экипажу, состоящему изъ господина среднихъ л6тъ, брички, въ 
° которой Ъздятъ холостяки, лакея Петрушки, кучера Селифана и тройки коней, 
° уже извЪъстныхь поименно, отъ Засфдателя до подлеца-чубараго. Итакъ, воть 
весь налицо герой нашъ, каковъ онъ есть. Но потребуютъ, можетъ-быть, заклю- 
чительнаго опредъленя одной чертой: кто же онъ относительно качествъ нрав- 
° отвенныхъ? Что онъ не герой, исполненный совершенствъ и добродфтелей, — это 
° видно. Ето же онъ? (Стало-быть, подлець? Почему же подлецъ? Зачвиъ же быть 
° такъ строгу къ другимъ? Теперь у насъ подлецовъ не бываетъ: есть люди благо- 
 намфренные, прятные, а такихъ, которые бы на всеобщий позоръ выставили 
° свою физютномшю подъ публичную оплеуху, отыщется развЪ какихъ-нибудь два- 
° три человЪка, да и тв уже говорять теперь о добродфтели. СправерливЪе всего 
_ назвать его хозяинз, прлобрьтатель. Шиуобртеше—вина всего изъ-за него 
° произвелись дфла, которымъ свфтъ даетъ назваШе не очень чистыхь. Правда, 
° въ такомъ характерВ есть уже что-то отталкивающее, и тотъ же читатель, ко- 
° торый на жизненной своей дорог будетъ друженъ съ такимъ челов$комъ, будетъ 
° водить съ нимъ хлВбъ-соль и проводить прятно время, станет глядфть на него 
° косо, если онъ очутится героемъ драмы или поэмы. Но мудръ тоть, кто не 
’ тнушается никакимъ характеромъ, но, вперя въ него испытующй взглядъ, из- 
° ввдываетъ его до первоначальныхь причинъ. Быстро все превращается въ чело- 
ВЪЕВ, не успфешь оглянуться, какъ уже выросъ внутри страшный червь, само- 
’° властно обративший къ себ вов жизненные соки. И не разъ не только широкая 
° страсть, но ничтожная страстишка къ чему-нибудь мелкому разрасталась въ рожден- 
’ номъ на лучшие подвиги, заставляла его позабывать велищя и святыя обязанности 
и въ ничтожныхь побрякушкахь видфть великое и святое. Безчисленны, какъ 
— морсше пески, челов чесыя страсти, и вс не похожи одна на другую, и всЪ онЪ 
_ низыя и прекрасныя, вначаль покорны человзку, и потомъ уже становятся 
‘страшными властелинами его. Блажень избравпий себЪ изъ всвхъ прекрасн®й- 
`°шую страсть: растетъ и десятерится съ каждымъ часомъ и минутой безм8рное 
его блаженство, и входитъ онъ глубже и глубже въ безконечный рай своей 
‘души. Но есть страсти, которыхъ избране не оть человзка. Уже родились он 
_ съ нимъ въ минуту рождешя его въ свФть, и не дано ему силь отклониться 
` оть нихь. Высшими начертанями онф ведутся, и есть въ нихь что-то вЪчно 
’ зовущее, неумолкающее во всю жизнь. Земное великое поприще суждено совер- 
— шить имъ, все равно, въ мрачномъ ли образЪ или пронесшись свтлымъ явле- 
‚шемъ, возрадующимь мръ, одинаково вызваны он для невздомаго челов комъ 
` блага. И, можетъ-быть, въ семъ же самомъ Чичиков страсть, его влекущая. 
‘уже не оть него, и въ холодномъ его существованш заключено то, что потомъ 
‘повергнеть въ прахъь и на колёни человЪка передъь мудростью небесъ. И еще 
тайна, почему сей образъ предсталь въ нынф являющейся на свЪть поэмз. 
— Ш не то тяжело, что будуть недовольны героемъ; тяжело то, что живетъ 
’ въ душЪ неотразимая увзренность, что тзмъ же самымъ героемъ, твмъ же 
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самымъ Чичиковымь были бы довольны читатели. Не загляни. авторъ пог 
ему въ душу, не шевельни на диз ея того, что ускользаеть и прячетс 
свЪта, не обнаружь сокровеннйшихь мыслей, которыхь никому другому | 
ввфрясть человЪкъ, а покажи его такимъ, какимь онъ показался всему го- 
роду, Манилову и другимь людямъ, и вс были бы радёшеньки и приняли бы 
его за интереснаго человфка. Ныть нужды, что ни лицо ни весь образь его 
не метался бы, какъ живой, передъ глазами; зато, по окончаши чтешя, душа 
не встревожена ничъиъ, и можно обратиться вновь къ карточному столу, т® 
шащему всю Росею. Да, мои добрые читатели, вамъ бы не хотЪлось видЪть 
обнаруженную человЪческую бЪдность. «ЗачВмъ?—говорите вы.—Въ чему это? 
РазвЪ мы ие знаемъ сами, что есть много презрённаго и глупаго въ жизни? И 
безъ того случается намъ часто видёть то, что вовсе не утьшительно, Лучше 
ще представляйте намъ прекрасное, увлекательное. Пусть лучше позабудемея 
мы!»›—«ЗачЪмъ ты, брать, говоришь мнЪ, что дфла въ хозяйств® ИДутЪ 
скверно?—товорить помфщикъ приказчику.—Я, братъ, это знаю 0безъ тебя; да 
у тебя рьчей разв нЪтъ другихь, что ли? Ты дай мнЪ позабыть это, не 
знать этого, — я тогда счастливъ». И воть тв деньги, которыя бы поправили 
сколько-нибудь двло, идуть на разныя средства дая приведешя себя въ забвенье. 
Спить умь, можетъ-быть, обрётш бы внезапный родникъ великих средствъ; 
а тамь име бухъ съ аукцюна, и пошель помфщикъ забываться по-мру, съ 
душою, оть крайности готовою’ на низости, которыхъ бы. самъ ужаснулся 
прежде. ь 

Еще падеть обвинеше на автора со стороны такъ называемыхь патрютовъ, 
которые спокойно сидятъь себ$ по угламъ и занимаются совершенно посторонними 
дълами, накопляють себ капитальцы, устраивая судьбу свою на счеть другихъ; 
но какъ только случится что-нибудь, по мнёншо ихъ, оскорбительное для отече- 
ства, появится какая-нибудь книга, въ которой скажется иногда горькая прав 
да,—они выбЪгуть со веъхъ угловъ, какъ пауки, увидфвийе, что запуталась въ 
паутину муха, и подымуть вдругъ крики: «Да хорошо ли выводить это на свЪтъ, 
провозглашать объ этомъ? ВФдь это все, что ни описано здфеь, это все наше——хо 
рошо ли э10? А что скажуть иностранцы? РазвЪ весело слышать дурное мнЪн!е 
о себ? Думають: разв® это не больно? Думаютъ: развз мы не патрюты?» На 
такя мудрыя замбчаня, особенно насчеть мнфвя иностранцевъ, признаюсь, ни 
чего нельзя прибрать въ отвфтъ. А развЪ воть что. Жили въ одномъ отдален: 
номъ утолк® Россш два обитателя. Одинъ быль отець семейства, по имени Кифа 
Моневичь, человзкъ нрава кроткаго, проводивиий жизнь халатнымъь образомъ 
Семействомь своимъ онъ не занимался; существоване его было обращено боле 
въ умозрительную сторону и занято слдующимь, какъ онъ называль, филосо 
фическимь вопросомъ:‘ «Воть, напримёръ, звфрь, — говорить онъ, ходя по 
комнатв. — Зв%рь родится нагишомъ. Почему же именно нагишомъ? Почему не 
такъ, какь птица: почему не вылупливается ‘изъ’ яйца? Бакъ, право, тото.. 
совеёмъ не поймешь натуры, вакъ побольше въ нее углубишься!» Такъ мы 
слиль обитатель Кифа Момевичь. Но не въ этомь еще главное дфло. Другой 
обитатель быль Моюй Кифовичь, родной сынъ его. Быль онъ то; что называется 
на Руси богатырь, и вЪ то время, когда отецъ < хнимался рождешемь звЪря 
двадцатильтняя плечистая натура его такъ и порывалась развернуться. Ни 3 
что не умль онъ взяться слегка: все-или рука у кого-нибудь затрещить ил 
волдырь вскочить на чьемъ-нибудь’ носу. Въ домё и въ сосфдетв® все, отъ дв 
ровой дёвки до дворовой собаки, бЪжало прочь, его завидя; даже собственну 
кровать въ спальн изломаль онъ въ куски. Таковъ быль Моый Кифовичь, 8 
впрочемъ, быль онъ доброй души. Но не въ этомъ еще главное дфло. А глав 
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`ноо ДЪло ВОТЬ въ чемь. «Помилуй, батюшка барииъ, Кифа Мовевичъ, — гово- 
 рила отцу и своя и чужая дворня. — Что у тебя за Мок Кифовичъ? Никому нЪтъ 
_ оть него покоя, такой припертень! › —«Да, шаловливъ, шаловливъ, — товориль обык- 
_ новенно на это отецъ.—Да в®дь какъ быть? Драться съ нимъ поздно, да и меня же 
вов обвинять въ жестокости; а человЪкъ онъ честолюбивый; укори его при дру- 
_ томъ-третьемъ-—онъ уймется, да вЪДЬ гласность-то-—вотъ бъда! Городъ узнаетъ, 
назоветь его совезмъ собакой. Что, право, думають, мнЪ развв не больно? 
`разв® я не отець? Что занимаюсь философией, да иной разъ нЪть времени, 
_ такъ ужь я и не отець? Анъ, воть нёть же, отепъ! Отецъ, чорть ихь по- 
бери, отець! У меня Мой Кифовичь воть туть Сидитъ, въ сердц®!» Тутъ 
_ Кифа Мощевичь биль себя весьма сильно въ трудь кулакомъ и приходить въ 
совершенный азартъ. «Ужъ если онъ и останется собакой, такъ пусть же не 
_оть меня 0бъ этомъ узнають, пусть не я выдать его!» И, показавъ такое 
’ отеческое чувство, онъ оставляль Моя Кифовича продолжать богатырек!е свои 
_ подвиги, а самъ обращался вновь къ любимому предмету, задавъ себ вдругъ 
° какой-либо подобный вопросъ: «Ну, а если бы слонъ родилоя въ яйцв, вЪдь 
° скорлупа, чай, сильно бы толста была, — пушкой не прошибешь; нужно какое- 
° нибудь новое огнестрёльное оруме выдумать». Такь проводили жизнь два 
| обитателя мирнаго ‘уголка, которые нежданно, какъ изъ окошка, выглянули 





° ВЪ концё нашей поэмы, выглянули для того, чтобы отвфчать скромно на 
. обвиненье со стороны нЪкоторыхь горячихь патрютовъ, до времени покойно 
_ занимающихся какой-нибудь философей или приращетшями насчеть суммъ НЪЖно 
_ любимаго ими отечества, думающихь не о томъ, чтобы не дфлать дурного, а 
о томъ, чтобы только не товорили, что они дфлають дурное. Но ить, не 
патротизмь и не первое чувство суть причины обвинений: другое скрывается 
° подь ними. Къ чему таить слово? Кто же, какъ не авторъ, долженъ сказать 
_ святую правду? Вы боитесь глубоко устремленнаго взора, вы страшитесь сами 
’— устремить на что-нибудь глубокй взоръ, вы любите скользнуть по всему не- 
_ думающими глазами. Вы посмзетесь даже оть души надъ Чичиковымъ; можетъ- 
’ быть, даже похвалите автора — скажете: «Однакожъ кое-что онъ ловко под- 
° мбтиль! долженъ быть веселаго нрава человЪкъ!» И посль такихь словъ, съ 
° удвоившеюся гордостпо, обратитесь къ себЪ, самодовольная улыбка покажется 
° на лицё вашемъ, и вы прибавите: «А в®дь должно согласиться, престранные 
— и пресмьшные бывають люди въ нФкоторыхъ провинщяхьъ, да и подлецы при- 
_ томъ немалые!» А кто изъ ваеъ, полный христанскаго смиренья, не гласно, 
в вЪ тишинЪ, отинъ, въ минуту уединенныхь бесфдь съ самимъ собой, углу- 
— бить во внутрь собственной души сей тяжелый запросъ: «А нЪть ли и во 
° мн какой-нибудь части Чичикова?» Да, накъь бы не такт! А вотъ пройди въ 
‘это время мимо его какой-нибудь его же знакомый, имВющ чинъ не слиш- 
комъ большой, не слишкомъ малый, — онъ въ ту же минуту толкнеть подъ 
руку своего сосфла и скажеть ему, чуть не фыркнувъ оть смха: «Смотри, 
емотри: вонъ Чичиковъ, Чичиковъ пошель!» Й потомъь, какъ ребенокъ, поза- 
— бывь всякое прилище, должное званю и лётамъ, побфжить за нимъ вдогонку, 
— поддразнивая сзади и приговаривая: «Чичиковъ! Чичивовъ! Чичиковъ! » 

№ мы стали говорить довольно громко, позабывъ, что герой нашъ, спавний 
” во вое время разсказа его повЪети, уже проснулся и легко можеть услышать 
— такъ часто повторяемую свою фамилию. Онъ же человЪкь обидчивый и недово- 
” денъ, если о немъ изъясняются неуважительно. Читателю сполагоря, разсердится 
ли на него Чичиковъ или нить; но что до автора, то онЪ ни въ ваконъ случаЪ 
° не долженъ сеориться съ своимъ героемъ: еще не мало пути и дороги придется 
_имъ пройти вдвоемъ рука въ руку; дв большя части впереди это не бездьлица. 
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Сочинешя Гоголя. 


УР. Ти МТЗ РИВОИЙ 
„ТЗ Е-Т кг. 

— Эхе-хе! Что жь ты? — сказаль Чичиковь Селифану. — Ты?.. _ 

— Чт0? — сказаль Селифанъ медленнымь голосомъ. { УУ А 

— Какъ что! Гусь ты! Какь ты Фдешь? Яу же, потрогивай! и 

И въ самомъ дфль, Селифань давно уже Ъхаль, зажмуря глаза, изрЪдк 
только потряхивая впросонкахь вожжами по бокамъ дремавшихь тоже лошадей 
а съ Петрушки уже давно, нивЪсть въ какомь месть, слетьлъ картузъ, и он 
самъ, опрокинувшиеь назадъ, уткнуть свою оолову въ кол6но Чичикову, так 
что тоть долженъ быль дать ей щелчка. Селифанъ пр!ободрился и, отшлепавии 
иЪеколько разъ по спин чубараго, посль чего тотъ пустился рыецой, д 
помахавши сверху кнутомъь на всъхъ, промолвиль тонкимъ, пзвучимь голое 
комъ: «Не бойся!» Лошадки расшевелились и понесли какъ пух легонькую 
бричку. Селифанъ только помахиваль да покрикиваль: «Эхь! Эхь! Эхъ!» плавни 
подскакивая на козлахъ, по мВрЪ того, какъ тройка то взлетала на пригорокъ, 
то неслась духомъ съ пригорка, которымъ была усЪяна вся столбовая дорога, 
стремившаяся чуть замЪтнымь накатомъ внизъ. Чичиковъь только улыбался, 
слегка подлетывая на своей кожаной подушкЪ, ибо любиль быструю Фзду. И 
какой же руссюй не любить быстрой Взды? Его ли душ, стремящейся закру- 
житься, загуляться, сказать иногда: «Чорть побери все!» — его ли душ не 
любить ея? Ея ли не любить, когда въ ней слышится что-то восторженно-чуд- 
ное? Кажись, невфдомая сила подхватила тебя на крыло къ’ себ, и самъ 
летишь, и все летитъ: летять версты, летятъь навстрчу купцы на облучкахъ 
звоихъ кибитокъ, летить съ обфихь сторонь 15съ съ темными строями елей 
я сосенъ, съ топорнымъ стукомъ и вороньимъ крикомъ; летитъ вся дорога 
нивзсть куда въ пропадающую даль; и что-то страшное заключено въ семь 
быстромъ мельканьЪ, гдЪ не успЪваеть означиться пропадающий предметъ, 
только небо надъь головою да легыя тучи да продирающея мёсяць — одни 
кажутся недвижимы. Эхъ, тройка, птица-тройка! кто тебя выдумалъ? Знать, у 
бойкаго народа ты могла только родиться, — въ той землв, что не любить 
шутить, а ровнемъ-гладнемъ разметнулась на полевЪта, да и ступай считать 
версты, пока не зарябить теб въ очи. И не хитрый, кажись, дорожный снарядъ, 
пе желфзнымъ схваченъ винтомъ, а наскоро, живьемъ, съ однимъ топоромъ до 
долотомъ, снарядиль и собраль тебя ярославеый расторопный мужикъ. Не Въ, 
нЪмецкихь ботфортахь ямщикъ: борода да рукавицы, и сидитъ, чорть знаеть, на. 
чемъ; а привсталь, да замахнулся, да затянуль иЪеню—кони вихремъ, спицы 
въ волесахъ смфшались въ одинъ гладк!й. кругъ, только дрогнула дорога да вскрик 
нуль въ испуг остановившся иЪшеходъь — и вонъ она понеслась, понеслась, 
понеслася!.. И вонъ уже видно вдали, какъ что-то пылитъ и сверлить воздухъ. 

Не такъ ли и ты, Русь, что бойкая необгонимая тройка, несешься? Дымомь 
дымитея подъ тобою дорога, гремятъ мосты, все отстаеть и остается позади! 
Остановился пораженный Божьимъ чудомь созерцатель: не молыя ли это 
сброшенная съ неба? Что значить это наводящее ужасъ движеше? И что з 
невЪдомая сила заключена въ сихь невЪдомыхь свЪтомъ коняхъ? Эхь, кони, 
кони, — что за кони! Вихри ли сидять въ вашихь гривахъ? Чуткое ли у 
горить во всякой вашей жилкЪ? Заслышали съ вышины знакомую пфеню 
дружно и разомъ напрягли м®дныя груди и, почти не тронувъ копытами земли 
превратились въ однЪ вытянутыя линш, летяпйя по воздуху, и мчится, ве 
вдохновенная Богомъ!.. Русь, куда жъ несешься ты? дай отвЪть. Не дае 
отвзта, Чуднымъ звонойъ заливается колокольчикъ; гремить и становится ВЪТ 
ромъ разорванный въ куски воздухъ; летить мимо все, что ни есть на зема%, 
и косясь постораниваются и дають ей дорогу друше натоды \ тосударетва. 
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ПОХОЖДЕН!Я ЧИЧИКОВА 
ИЛИ МЕРТВЫЯ ДУШИ. 


а льрнй, 5 Ва дандйи 


Томъ второй. 


25. - 


ТЛАВА Т, 


ачфмъ же изображать бФдность, да бЪдность, да несовершенство на- 
Е шей жизни, выкапывая людей изъ глуши, изъ отдаленныхъ закоулковъ 
государства? Что жъ дфлать, если уже таковы свойства сочинителя и, заболЪвъ. 
”соботвеннымъ несовершенствомъ, уже и не можеть изображать онъ ничего другого, 
 какъ только бФдность, да бЪдность, да несовершенство нашей жизни, выкапы- 
‘вая людей изъ глуши, изъ отдаленныхъ закоулковъ государства? И воть опять 
попали мы въ глушь, опять наткнулись на закоулокъ. Зато какая глушь и 
какой закоулокъ! 

Вакъ бы исполинскй валь какой-то безконечной кр$пости, съ наугольни- 
ками и бойницами, шли, извиваясь на тысячу слишкомъ версгь, горныя воз- 
’ вышен!я. Великолфпно возносились они надъ безконечными пространствами 
‘равнинъ, то отломами известковато-глинистаго свойства, въ видф отвфеныхъ 
 стёнъ, исчерченныхъ проточинами и рытвинами, то миловидно круглившеюся 
 зеленою выпуклостью, покрытой, какъ мерлушками, молодымъ кустарникомъ, 
’подымавшимся отъ срубленныхъ деревъ, то, наконецъ, темными гущами лбса, 
_ какимъ-то чудомъ еще уцфлЪвшими оть топора. РФка, то взрная своимъ 
’берегамъ, давала вмфств съ ними колфна и повороты, то отлучалась прочь 
въ луга, затЪиъ, чтобы, извившиеь тамъ въ нфеколько извивовъ, блеснуть, 
_какъ отонь, передъь солнцемъ, скрыться въ рощи березъ, осинъ и ольхъ и 
’ выбЪжать оттуда въ торжествЪ, въ сопровожденш мостовъ, мельниць и пло- 
тинъ, какъ бы гонявшихся за нею на всякомъ поворот$. 

’ Въ одномъ мЪстВ крутой бокъ возвышешй убирался туще въ зеленые 
| вудри деревъ. Искусственнымьъ насажденьемъ, благодаря неровности гористаго 
‘оврага, сВверъ и югъ растительнаго царства собрались сюда вмфстЪ. Дубъ, 
ель, лЪеная груша, кленъ, вишнякъ и терновникъ, Чилига и рябина, опутан- 
ная хмелемъ, то помогая другъ другу въ роств, то заглушая другъ друга, 
карабкались по всей горф, отъь низу до верху. Вверху же, у самаго ея темени, 
 примвшивались къ ихъ зеленымъ верхушкамъ красныя крышки господскихъ 
| строевй, коньки и гребни сзади скрывшихся избъ, верхняя надстройка господ- 
| скаго дома съ р8ёзнымъ балкономъ и большимъ полукруглымь окномъ. И надъ 
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пятью позлащенными, играющими верхушками старинная деревенская церковь. 
На везхъ ея главахъ стояли золотые прорЪзные кресты, утвержденные золо 
тыми прорфзными же цфпями, такъ что издали, казалось, висёло на воздух 
ничфмъ не поддержанное, сверкавшее горячими червонцами золото. И все это, 
въ опрокинутомъ видф, верхушками, крышками, крестами внизъ, миловидно 
отражалось въ рёкВ, гдЪ безобразнодуплистыя ивы, однё стоя у береговъ, 
друмя совсбёмъ въ водф, опустивши туда и вётви и листья, опутанныя 
склизкой бодягой, плававшей по водф вмЪстф съ желтыми кувшинчиками, 
точно какъ бы разсматривали это чудное изображенте. 

Видъ былъ очень хорошъ, но видъ сверху внизъ, съ надстройки дома на 
отдаленья, былъ еще лучше. Равнодушно не могъ выстоять на балкоп8 ни- 
какой гость и посзтитель. Отъ изумленья у него захватывало въ груди духъ, 
и онъ только вокрикивалъ: «Господи, какъ здфсь просторно!» Безъ конца, 
безъ предфловъ открывались пространства: за лугами, усвянными рощами й 
водяными мельницами, въ нЪфсколько зеленыхъ поясовъ, зеленфли лЪфса; за 
лЪсами сквозь воздухъ, уже начинавпИй становиться мглистымъ, желтёли 
пески, и вновь л6са, уже синфвийе, какъ моря или туманъ, далеко разливав- 
пйся: и вновь пески, еще блфднёй, но все желтЬвиие. На отдаленном, 
небосклон$ лежали гребнемъ мфловыя горы, блиставиия бфлизною даже и въ 
ненастное время, какъ бы освфщало ихъ вЪчное солнце. По ослёпительной 
бЪлизнв ихъ, у подошвъ, м$фетами гипсовыхъ, мелькали какъ бы дымивийяся 
туманно-сизыя пятна. Это были отдаленныя деревни; но ихъ уже не могъ 
разсмотрёть челов чесвй глазъ. Только вспыхивавшая при солнечномъ осв%- 
щен!и искра золотой церковной маковки давала знать, что это было людное 
большое селеше. Все это облечено было въ тишину невозмущаемую, которую 
не пробуждали даже чуть долетавие до слуха отголоски воздушныхъ пзвцовъ, 
пропадавиие въ пространствахъ. Словомъ, гость, стоявший на балкон%, и посл® 
какого-нибудь двухчасового созерцая ничего другого не могь выговорить, 
какъ только: «Господи, какъ здфеь просторно!» | 

Вто же быль жилець и владфтель этой деревни, въ которой, какъ къ 
неприступной крёпости, нельзя было и подъёхать отсюда, а нужно было подъ- 
Ъзжаль съ другой стороны, гдф вразсыпку дубы встрёчали привфтливо подъ- 
Ъзжавшаго гостя, распростирая развЪеистыя втви, какъ дружескя объятья, 
и провожая его къ лицу того самаго дома, котораго верхушку видфли м 
сзади и который стоялъ теперь весь налицо, имфя по одну сторону рядъ избъ, 
выказывавшихь коньки и рёзные гребни, а по другую — церковь, блиставшую 
золотомъ крестовъ и золотыми прорфзными узорами висфвшихь въ воздух 
цфпей. Какому счастливцу принадлежаль этотъ закоулокъ? 

Помфщику Тремалаханскаго у%зда, Андрею Ивановичу Тфнт®тникову 
молодому тридцатитрехлфтнему счастливцу и притомъ еще и неженатому 
человзку. { 

Вто жъ онъ, что жь онъ, какихъ качествъ, какихъ свойствъ человькъ! 
У сосбдей, читательницы, у сосфдей слдуетъ разспросить. Сосвдъ, принадле- 
жавший въ фамиши ловкихъ, уже нын вовсе исчезающихъ, отставныхъ 
штабеъ-офицеровъ брандеровъ, изъяснялся о немъ выраженемъ: «Естествен- 
нФйШИй скотина!» ТГенераль, проживавшй въ десяти верстахъ, говорилЪ: 
«Молодой человзкъ — не глупый, но много забраль себф въ голову. Я бы 
могь быть ему полезнымъ, потому что у меня не безъ связей и въ Петер- 
бургё, и даже при...» генераль рфчи не оканчивалъ. Капитанъ-исправни 
давалъ такой оборотъ отвфту: «А вотъ я завтра же къ нему за недоимкой]» 
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_Мужикъ его деревни, на вопросъ о томъ, какой у нихъ баринъ, ничего не 
 отвёчалъ. Стало-быть, мн®нье о немъ было неблагоприятное. 

Безпристрастно же сказать — онъ не быль дурной человёкъ, онъ, просто, 
‘коптитель неба. Такъ какъ уже не мало есть на бБломъ свЪтВ людей, кото- 
рые коптять небо, то почему жъ и Тёнтфтнихову не коптить его. Впрочемъ, 
‘воть на выдержку день изъ его жизни, совершенно похожи на вс друше, и 
пусть изъ него судить читатель самъ, какой у него быль характерь и какъ 
‘его жизнь соотвфтствовала окружавшимъ его красотамъ, 

° Поутру просыпался онъ очень лоздно и, приподнявишись, долго ЗиДЬлЪ На 
своей кровати, протирая глаза. Ц такъ какъ глаза, на бёду, были! иаленьюе, 
‚то протиранье ихъ производилось необыкновенно долго, и во все это зремя у 
` дверей стоялъ человфкъ Михайло съ рукомойнивомь и полотенцемъ. Стоять 
 этоть бёдный Михайло часъ, другой, отправлялся потомъ на кухню, потомъ 
вновь приходилъ, — баринъ все еще протираль глаза и сидёлъ на кровати. 
 Наконець подымался онъ съ постели, умывался, надзвалъь халать и выходить 
въ гостиную затбиъ, чтобы пить чай, кофй, какао и даже парное молоко, 
_ всего прихлебывая понемногу, накрошивая хлЪба безжалостно и насоривая по- 
всюду трубочной золы безсовфстно. И цва часа просиживаль онъ за чаемъ, 
И этого мало: онъ бралъ еще холодную чашку и съ ней подвигался къ окну, 
 обращенному на дворъ; у окна же происходила всявый день слёдующая сцена. 
_ Прежде всего ревёлъ Григор!й, дворовый человфкъ въ качествВ буфетчика, 

ъотносивиыйся къ домоводкз Перфильевн® почти въ сихъ выраженшяхъ: 

°  __ Душонка ты возмутительная, ничтожность этакая! ТебЪ бы, гнусной, 
° молчать! 

о А 1 хочешь ли ВОТЪ этого?—выкрикивала ничтожность, или Перфиль- 
‘евна, показывая кукишъ,—баба, жесткая въ поступкахъ, несмотря на то, что 
охотница была до изюма, пастилы и всякихъ сластей, бывшихъ у нея подъ 
 замкомъ. 

| — Вёдь ты и съ приказчикомъ сцфпишься, мелочь ты анбарная! —ревзлъ 
_ Григорий. 

_ Даши привазчикъ воръ — такой же, какъ и ты. Думаешь, баринъ не 
°знаетъ васъ? ВЗдь онъ здЪсь, вЪдь онъ все слышитъ. 

, — ГВ баринъ? 

— Да воть онъ сидитъ у окна; онъ все видитъ. 

И, точно, баринъ сидфль у окна и все видфлъ. 

| Кь довершенью содома, кричалъ-кричмя дворовый ребятишка, получивпий 
 оть малери затрещину, визжаль борзой кобель, присвъ задомъ къ землф, по 
поводу горячаго кипятка, которымъ обкатиль его, выглянувши изъ кухни, 
_поваръ. Словомъ, все голосило и верещало невыносимо. Баринъ все видЬлъ и 
’слышалъ. И только тогда, когда это дфлалось до такой степени несносно, что 
_ мБшало даже ничёмъ не заниматься, высылалъ онъ сказать, чтобы шумфли 
— потише. 
. За два часа до обфда уходилъ онъ къ себф въ ` кабинеть затёмъ, чтобы 
° заняться серьезно сочинешемъ, долженствовавшимъ обнять всю Росйю со всВхъ 
_ точекъ — съ гражданской, политической, религ!озной, философической, разр5- 
шить затруднительныя задачи и вопросы, заданные ей временемъ, и опредф- 
лить ясно ея великую будущноеть, —словомъ, все такъ и въ томъ вид, какъ 
— любить задавать себ современный человфкъ. Впрочемъ, колоссальное пред- 
_прят!е больше ограничивалось однимъ обдумыван!емъ: изгрызалось перо, явля- 
° лись на бумаг рисунки, и потомъ все это отодвигалось на сторону, бралась 
° намфото того въ руки книга и уже не выпускалась до самаго обфда. Внига 
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эта читалась вмбетв съ супомъ, соусомъ, жаркимъ и даже 






























съ пирожнымт 
такъ что иныя блюда оттого стыли, а друмя принимались вовсе нетронутыми 
ЗатВмъ слфдовала трубка съ кофеемъ, игра въ шахматы съ самимъ собой 
Что же длалось потомъ до самаго ужина -— право, и сказать трудно. Кажется 
просто ничего не дфлалось. ‚1 

И этакъ проводилъь время, одинъ-одинешенекъ въ цфломъ мрф, молодой 
тридцатитрехльть!й человЪкъ, сидень сиднемъ, въ халат и безъ галстука. Ему 
не гулялось, не ходилось, не хотфлось даже подняться вверхъ, не хотёлось 
даже растворять окна залФиъ, чтобы забрать свфжаго воздуха въ комнату, п 
прекрасный видъ деревни, которымъ не могь равнодушно любоваться никакой 
посфтитель, точно не существоваль для самого хозяина. Изъ этого може ь 
читатель видфть, что Андрей Ивановичь Тфнтётниковь принадлежаль къ 
семейству тёхъ людей, которые на Руси не переводятся, которымъ прежде 
имена были: увальни, лежебоки, байбаки и которыхъ теперь, право, не знаю, 
какъ назвать. Родятся ли уже таке характеры, или потомъ образуются, как ь 
порождене печальныхъ обстоятельствь, сурово останавливающихь челов®ка? 
Вместо отвта на это лучше разсказать исторпо его воснитавя и дётотва, 

Казалось, все клонилось къ тому, чтобы вышло изъ него что-то путное. 
ДвЪнадцатильтн!й мальчикъ, остроумный, полузадумчиваго свойства, полу- 
болфзненный, попалъ онъ въ учебное заведеше, котораго начальникомь на ту 
пору быль человЪкъ необыкновенный. Идолъь юношей, диво воспитателей, не 
сравненный Александрь Петровичь имфлъ даръ слышать природу русскаго 
человЪва и зналъ языкъ, которымъ нужно говорить съ нимъ. Какъ зналъ 
онъ свойства русскаго человЪка! Какъ зналъ онъ дётей! Какъ умёль двигать! 
Не было шалуна, который, сдвлавши шалость, не пришель бы къ нему самъ 
и не повинился во всемъ. Но шалунъ уходиль отъ него, не повфсивши носъ, 
не поднявъ его. И было что-то ободряющее, что-то говорившее: «Виередь! 
Поднимайся скорфе на ноги, несмотря, что ты упалъ». Не было у него и 
рёчи къ нимъ о хорошемъ поведеши. Онъ обыкновенно говорилъ: «Я требую 
ума, а не чего-либо другого. Ето помышляеть о томъ, чтобы быть умнымъ, 
тому некогда шалить: шалость должна исчезнуть сама собою». И, точно, ша- 
лости исчезали сами собою. Обиднфйшия прозвища должны были переносить 
взрослые ослы и дураки оть самыхъ малолфтнихь и не смфли ихъ тронуть 
пальцемъ. ` 


— 910 ужь слишкомъ, — говорили мног!е: — умники выйдутъ люди занос- 
чивые. Я 
— НЬть, это не слишкомъ, — говорилъ онъ: — неспособныхь я не держу 
долго; съ нихъ довольно одного курса, а для умныхъ—у меня другой куреъ. 
И точно, всЪ способные выдерживали у него другой курсъ. Многихъ рз- 
востей онъ не удерживалъ, видя въ нихъ начало развитя свойствъ душев 
ныхЪ и говоря, что онф ему нужны, какъ сыпи врачу, затмъ, чтобы узнать 
достовфрно, что именно заключено внутри челов$ка. р 
Какъ любили его всф мальчики! НЬтъ, никогда не бываетъ такой при- 


) 


ланье вефхъ превзойти. Малоспособныхь онъ не держаль долго: для нихъ $ 
него быль коротеньый курсъ; но способные должны были у него выдерживать 
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Иное ученье. И послёдн1й класеъ, который быль у него для однихъ избран- 
съ, вовсе не походиль на т, каше бываютъ въ другихъ заведеняхъ. ТутЪ 
‘только онъ требовалъ отъ воспитанника веего того, чего иные неблагоразумно 
 требуютъ отъ дЪтей, — тото высшаго ума, который умФеть не посмфяться, но 
ынести всякую насмфшку, спустить дураку и не раздражиться и не выйти 
изъ себя, не мстить ни въ какомъ случа и пребывать въ гордомъ поко% 
евозмущенной души; и все, что способно образовать изъ человЗка твердаго 
ужа, туть было употреблено въ дЪйстве, и онъ самъ дфлалъ съ ними без- 
рерывныя пробы. 0, какъ онъ зналъ науку жизни! 

] Учителей у него не было много. Большую часть наукъ читалъ онъ самъ. 
Безь педантокихь терминовъ, напыщенныхъ воззрьнй и взглядовъ, умлЪ 
онъ передать самую думу науки, такъ что и малольтнему было видно, нз 
‘что она ему нужна. Изъ наукъ были избраны только т$, которыя способны 
образовать изъ человфка гражданина земли своей. Большая часть лекщй со- 
стояла въ разсказахь о томъ, что ожидаеть юношу впереди, и весь горизонть 
его поприща умЪль онъ очертить такъ, что юноша, еще находясь на лавкз, 
мыслями и душой жилъ уже тамъ, на службф. Ничего не скрываль: всЪ 
‘огорченья и преграды, кахля только воздвигаются человфку на пути ето, вов 
`искушеня и соблазны, ему предетояще, собираль онъ предъ нимъ во всей 
| —” не скрывая ничего. Все было ему извфотно, точно, какъ бы перебылъ 
 онъ самъ во вебхъ зватяхъ и должностяхъ. Оттого ли, что сильно уже раз- 
о вилось честолюбе, оттого ли, что въ самыхъ глазахъ необыкновеннаго настав- 
|= было что-то говорящее юношф: виередъ/—это словцо, знакомое русскому 
 человЪку, производящее таюя чудеса надъ его чуткой природой, — но юноша 
съ самато начала искалъ только трудностей, алча дЪйствовать только тамъ, 
ть трудно, гдф больше препятств!й, тдё нужно было показать большую силу 
души. Немноме выходили изъ этого курса, но зато были крёпыши, были 
 обкуренны порохомъ люди. Въ службЪ они удержались на самыхъ шаткихл 
 мветахьъ, тогда какъ мноме, и умнфйше ихъ, не вытерпЪвъ, изъ-за мелоч- 
ныхь непруятностей, бросили все или же, осовъвъ, облёнившиеь, очутились 
въ рукахъ взяточниковъ и плутовъ. Но они не пошатнулись и, зная и жизнь 
п челов5ка и умудренные мудросто, возымфли сильное виян!е даже на дур- 
’ныхъ людей. 

Пылкое сердце честолюбиваго мальчишки долго билось при одной мысли с 
‘томъ, что онъ попадеть, наконець, въ это отдфлене. Что, казалось, могло 
быть лучше этого воспитателя для нашего ТьнтЪтникова! Но нужно же, что- 
бы въ то самое время, когда онъ переведенъ былъ въ этоть вурсъ избран- 
— ныхъ,—чего такъ сильно желалъ,— необыкновенный наставникъ скоропостижно 
° умеръ! 0, какой былъ для него ударъ! Какая страшная первая потеря! Все 
_— перемёнилось въ училищ. На мвсто Александра Петровича поступилъ какой: 
то @едоръ Ивановичъ. Налегъ онъ тотъь же часъ на как1е-то вЕфшие порядки, 
сталь требовать отъь дётей того, что можно требовать только оть взрослыхъ. 
— Въ свободной ихъ развязности почудилесь ему что-то необузданное. И точно 
какъ бы назло своему предшественнику объявилъ съ перваго дня, что для 
него умъ и успхи ничего не значать, что онъ будеть смотрфть только на 
` хорошее поведене. Странно: хоронтаго-то поведеншя и не добился Федоръ Ива- 
 новичъ. Завелись шалости потаенныя. Все было въ струнку днемь и шло по- 
 парно, а по ночамъ развелись кутежи. 

’  Съ науками тоже случилось что-то странное. Выписаны были новые пре- 
подаветели, съ новыми взглядами и новыми углами и точками воззрфй. 
абросали слушалелей множествомъ новыхъ терчиновъ и словъ, показали онп 
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вВЪ своемь изложени и логическую связь, и слбдован а за новыми отерыями 
и горячку собственнаго увлеченя; по—увы!-—не было только жизни въ самой 
наук. Мертвечиной отозвалась въ устахъ ихъ мертвая наука. Однимъ словомь, 
все пошло навыворотъ. Потерялось уваженье къ начальству и власти: стали. 
насмЪхаться и надъ наставниками и надъ преподавалелями; директора стали 
называть @едькой, булкой и другими разными именами, Развратъ завелся уже 
вовсе не дБтеюЙ: завелись такля дфла, что нужно было многихъ выключить и 
выгнать. Въ два года узнать нельзя было заведеня. 

Андрей Ивановичъ былъ нрава тихаго. Его не могли увлечь ни ночныя 
ори товарищей, которые обзавелись какой-то дамой передь самыми окнами 
директорской квартиры, ни кощунство ихъ надъ святыней изъ-за того только, 
что попался не весьма умный попъ. НЪтъ, душа его сквозь сонъ слышала 
небесное свое происхождене. Его не могли увлечь; но онъ повфеиль носъ. 
Честолюб!е уже было возбуждено, а дЪятельности и поприща ему не было. 
Лучше бъ было и не возбуждать его. Онъ слушалъь горячившихся на каое- 
драхъ профессоровъ, & вспоминаль прежняго. наставника, который, не горя- 
чась, умфлъ говорить понятно. Какихъ предметовъ и какихъ курсовъ онъ не 
слушаль! Медицину, философю и даже право и всеобщую исторю человфче- 
ства въ такомъ огромномъ видЪф, что профессоръ въ три года усиёль только’ 
прочесть веедеше да развит общинъ какихъ-то нфмецкихъ городовъ,—и Богь 
знаетъ, чего онъ не слушалъ! Но все это оставалось въ голов его какими-то 
безобразными клочками. Благодаря природному уму, онъ слышаль только, что 
не такъ должно преподаваться, а какъ—не зналъ. И вспоминаль ‘онъ часто 
объ Александрё ПетровичЪ, и такъ ему бывало грустно, что не зналь онъ, 
куда дЪться оть тоски. 

Но’ молодость счастлива т5мъ, что у ней есть будущее. По мЪ5рё того, 
какъ приближалось время къ выпуску, сердце его билось. Онъ говорилъ себф: 
<Вфдь это еще не жизнь; это только приготовлее къ жизни; настоящая 
жизнь на службЪ: тамъ подвиги» И, не взглянувши на прекрасный уголокъ, 
такъ поражавиий всякаго гостя-пос$тителя, не поклонившись праху своихъ 
родителей, по обычаю вевхъ честолюбцевъ, понесся онъ въ Петербургъ, куда, 
какъ извфстно, стремится ото вс$хъ сторонъ Росаи наша пылкая молодежь— 
служить, блистать, выслуживаться или же просто ехватывать вершки без- 
цвфтнаго, холоднаго, какъ ледъ, общественнаго обманчиваго образовашя. 'Че- 
столюбивое стремлене Андрея Ивановича осадилъ, однакоже, съ самаго начала 
его дядя, дЪйствительный статский совфтникъ Онуфрй Ивановичъ. Онъ объ- 
явилъ, что главное дфло въ хорошемъ точеркЪ, а не въ чемъ-либо другомъ, 
что безъ этого не попадешь ни въ министры ни въ государственные люди 
Съ большимъ трудомъ и съ помощью дядиныхъ протекщй, наконець, онъ 
опредфлилея въ какой-то департаментъ. Когда ввели его въ великолёиный 
свфтлый залъ, съ паркетами и письменными и лакированными столами, по 
ходивиий на то, какъ бы засфдали здбсь первые вельможи государства, трак- 
товавше о судьбь всего государства, и увидфлъ онъ лешоны красивыхъ пи 
шущихъ господъ, шумфвшихь перьями и склонившихъ голову на .бокъ, и по- 
садили его самого за столъ, предложа туть же переписать какую-то бумагу, 
какъ нарочно нфеколько мелкаго содержанья (переписка шла о трехъ рубляхъ, 
производившаяся полгода)—необыкновенно странное чувство проникнуле не- 
опытнаго юношу: сидфвийе вокругь его господа показались ему такъ похо- 
жими на учениковъ! Кь довершеню сходства, иные изъ нихъ читали глупый 
переводный романъ, засунувъ его въ больше листы разбираемаго дфла, какъ 
бы занимались самымъ дфломъ, и въ 10 же время вздрагивая при всякомь 
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_ появлеши начальника. Такъ это все ему показалось странно, такъ занят!я 
 прежнйя значительнзе нынфшнихЪ, приуготовлене къ службВ лучше самой 
службы! Ему стало жалко по школё. И вдругь, какъ живой, пред- 
‘сталь предъ нимъ Александрь Петровичъ—и чуть-чуть онъ не заплакалъ. 
Комната закружилась, перемфшались чиновники и столы, и чуть удержался 
онъ оть мгновеннаго потемнфнья. «НФть,—подумалъь онЪ ВЪ себ, очнув- 
шись:—примусь за дфло, какъ бы оно ни казалось вначаль мелкимъ!» Скрь- 
’ пясь духомъ и сердцемъ, рёшился онъ служить по примфру прочихъ. 

| 1 не бываетъ наслажден!? Живутъ они и въ Цетербург®, несмотря на 
суровую, сумрачную его наружность. Трещитъ по улицамъ сердитый тридцати- 
’ градусный морозъ; взвизгиваеть исчадье сфвера, вфдьма-вьюга, заметая тро- 
° туары, слЪия глаза, пудря мфховые воротники, усы людей и морды мохна- 
‘тыхь скотовъ, но привфтливо, и сквозь летающие перекрестно охлопья, свЪ- 
тить вверху окошко гдё-нибудь, и въ четвертомъ этажь, въ уютной комналкЪ, 
при скромныхъ стеариновыхьъ свфчкахъ, подъ шумокъ самовара ведется согр$- 
вающй и сердце и душу разговоръ, читается свфтлая страница вдохновеннаго 
русскаго поэта, какими наградить Вогь свою Росбю, и такъ возвышенно- 
пылко трепещеть молодое сердце юноши, закъ нё водится и подь полуден- 
нымъ небомъ. 

Скоро Тфнтётниковъ свыкнулся съ службою, но только она сдфлалась у 
него не первымъ дьломъ и цфлью, какъ онъ полагаль было вначалф, но 
чёмъ-то вторымъ. Она служила ему распредфлешемъь времени, заставивъь его 
болфе дорожить остававшимися минутами. Дядя, двйствительный сталекй с0- 
вётникъ, уже начиналь было думать, что ВЪ племянникЪ будетъ прокъ, какъ 
вдругъ племянникъ подгадилъ. Въ числ друзей Андрея Ивановича, которыхь 
У него было довольно, попалось два челов ка, которые были т0, что назы- 
вается огорченные люди. Это были тв безпокойно-странные характеры, кото- 
рые не могуть переносить равнодушно не только несправедливостей, но даже 
и всего того, что кажется въ ихъ глазахъ несправедливостью. Добрые по на- 
чалу, но безпорядочные сами въ своихъ дъйств1яхьъ, требуя къ себё снисхо- 
ждешя и въ то же время исполненные нетерпимости къ другимт, они подвй- 
ствовали на него сильно и пылкой рЬчью и образомъ благороднато негодова- 
шя противъ общества. Они, разбудивши въ нёмъ нервы и духъ раздражи- 
тельности, заставили замфчать всё тв мелочи, на которыя онъ прежде и не 
думалъ обращать внимания. 9едоръ едоровичь Лёницынъ, начальникъ одноге 
изъ отдфленй, помфщавшихся въ великольпныхь залахъ, влругь ему не по- 
нравился. Онъ сталь отыскивать въ немъ бездну недостатковъ. Ему показалось, 
что Лёницынъ, въ разговорахъ съ высшими, весь превращался въ какой-то 
приторный ‘сахаръ, и-вЪъ уксусъ, котда обращался къ нему подчиненный, 
что будто, по примру всфхЪ мелкихъ людей, бралъ онъ на зам6чаше тхъ, кото- 
рые не являлись къ нему съ поздравлешемъ въ праздники, мстиль тёмъ, которых 
имена не находились у швейцара на лист; и велвдетве этого онъ почуветвоваль 
къ нему отвращене нервическое. Какой-то злой духъ толкалъ его сдфлать что-нибудь 
неприятное @едору @едоровичу. Онъ на то наискивалея съ какимъ-то особымъ 
_ наслаждещемь и въ томъ успфлъ. Разъ поговориль онъ съ нимъ 10 того 
_ крушно, что ему объявлено было отъ начальства —либо просить извиненйя, 
либо выходить въ отставку. Онъ подалъ въ отставку. Дядя, дЪйствительный 
статский совЪтникъ, прхаль къ нему, перепуганный и умоляющий: 

— Ради самого Христа! Помилуй, Андрей Ивановичъ! Что это ты дВ- 
лаешь? Оставлять такъ выгодно начатый карьеръ изъ-за того только, Что п0- 
палея не такой, какъ хочется, начальникъ! Помилуй, что ты? что ты? ВБдь, 
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если на это глядфть, тогда и въ служб никто бы не остался. ‘Образумься, 
отринь гордость, самолюбе, поззжай и объяснись съ нимъ! о 

— Не въ томъ дфло, дядюшка, —сказаль племянникъ. — Мн% не трудно’ 
попросить у него извинения. Я виноватъ; онъ— начальникъ и такъ не слЪдо-_ 
вало говорить съ нимъ. Но дфло вотъ въ чемъ. У меня есть другая служба: 
триста душъ крестьянъ, име въ разстройствв, управляющй—дуракъ. Го- 
сударству утраты немного, если вмфсто меня сядеть въ канцелярю другой. 
переписывать бумагу, но большая утрата, если триста челов къ не заплатять 
податей. Я——что вы подумаете?—я помфщикъ; зване это также не бездфльно. 
Если я позабочусь о сохранени, сбережеши и улучшени участи ввзренныхь 
мн людей и представлю государству триста исправнёйшихъ, трезвыхъ, рабо- 
тящихь подданныхъ—чфмъ моя служба будеть хуже службы какого-нибудь 
начальника отдЪлешя Лфницына? 

ДЪйствительный статскй совЪтникъ остался съ открытымъ ртомъ отъ изу- 
мленья. Такого потока словъ онъ не ожидаль. Немного подумавши, началъ 
онъ было въ такомъ родЪ: 

— Но все же... но какъ же таки... какъ же запропастить себя въ де- — 
ревню? Какое же общество можетъ быть между?.. Здесь все-таки на улиць 
попадется навстрчу генераль, князь Пройдешь и самъ мимо какого-нибудь... 
тамъ... ну, и газовое освфщене, промышленная Европа; а вёдь тамъ, что ни 
попадется, все это или мужикъ или баба. За что жь такъ, за что жъ себя 
осудить на невЪжество на всю жизнь свою? 

Но убфдительныя представленя дяди на племянника не произвели дЪйствИя. 
Деревня начинала представляться какимъ-то привольнымъ прютомъ, воспои- 
тельницею думъ и помышлен, единственнымъ поприщемъ полезной дфятель - 
ности. Ужъ онъ откопалъ и новЪйция книги по части сельскаго хозяйства. 
Словомъ, черезъ недфли двф послф этого разговора быль онъ уже въ окрест- 
ности тБхъ мЪфеть, тдь пронеслось его дфтотво, невдалек® оть того пре- 
краснаго уголка, которымъ не могъ налюбоваться никакой гость и посЪтитель. 
Новое чувство въ немъ встрепенулось. Въ душ стали просыпаться прежния, 
давно не выходиви!я наружу, впечатльня. Онъ уже мнойя мЪ%ста позабылъ 
вовсе и смотрёлъ любопытно, какъ новичокъ, на прекрасные виды. И воть, 
неизвЪстно отчего, вдругъ забилось у него сердце. Когда же дорога понеслась 
узкимъ оврагомъ въ чащу огромнаго заглохнувшаго лфса и онъ увидёаъ 
вверху, внизу, надъ собой и подъ собой, трехсотлтШе дубы, тремъ человЪ- 
камъ въ обхвать, вперемежку съ пихтой, вязомъ и осокоромъ, перераставшимь 
вершину тополя, и когда на вопросъ: «Чей лЪеЪ?» ему сказали: «Тфнт®т- 
никова»; когда, выбравшись изъ лфса, понеслась дорога лугами, мимо осино- 
выхъ рощъ, молодыхъ и старыхъ ивъ и лозъ, въ виду тянувшихся вдали 
возвышенй, и двумя мостами перелетфла въ разныхъ мфетахъ одну и ту же 
рёку, оставляя ее то вправо, то влфво отъ себя и, когда на вопросъ: «Чьи 
луга и поемныя м%ста?» отвЪчали ему: «ТВнтЬтникова»; когда поднялась по- | 
томъ дорога на гору и пошла по ровной возвышенности, —съ одной стороны 
мимо не снятыхъ хлЪбовъ, пшеницы, ржи и ячменя, съ другой же стороны. 
мимо всфхъ прежде профханныхь имъ мфсть, которыя вез вдругъ показались _ 
въ сокралценномъ отдалеши, и когда, постепенно темнфя, входила и пошла. 
потомъ дорога подъ тфнь широкихъь развилистыхъ деревъ, размфстившихся. 
вразсыпку по зеленому ковру до самой деревни, и замелькали р$зныя избы _ 
мужиковъ и красныя крышки каменныхъ господскихь строешй, и блеснули_ 
золотые верхи церкви, когда пылко забившееся сердце и безъ вопроса знало, | 
куды прхало: ощущенья, непрестанно накоплявиияся, исторгнулись, нако- 
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_нецъ, въ громогласныхь словахъ: «Ну, не дуракъ лия былъ доселЬ? Судьба 
° назначила мнЪ быть обладателемъ земного рая, а я закабалилъ себя кропате- 
° лемъ мертвыхъ бумагъ? Воспитавшись, просвЪтясь, сдфлавъ запасъ свЪдЪый, 
нужныхь для распространен!я добра между подвластвыми, для улучшеня ц$- 
лой области, для исполненя многообразныхъ обязанностей помфщика, который 
° является въ одно и то же время и судьей, и распорядителемь, и блюстите- 
° лемъ порядка, ввфрить это мЪето нев жф-управителю, а себЪ предпочесть за- 
очное производство дфль между людьми, которыхъ я и въ глаза #6 видалъ, 
которыхъ я ни характеровъ ни качествь не знаю, предночесть настоящему 
° управлению это бумажное, фантастическое управлене провинщями, отстоящими 
° за тысячи верстъ, гдф не была никогда нога моя и гдЪ могу надфлать только 
° кучи несообразностей и глупостей!» 

А между тфмъ его ожидало другое зрёлище. Узнавши о пр!здв барина, 
мужики собрались къ крыльцу. Сороки, кички, повойники, зипуны и картинно- 
окладистыя бороды красиваго населев!я обступили его кругомъ. Когда, разда- 
лись слова: «Кормилець нашъ! вспомнилъ»... и невольно заплакали старики 
и старухи, помнивш!е и его дёда и прадфда, не могь онъ самъ удержаться 
оть слезъ. И думаль онъ про себя: «Столько любви! и за чт0?—За то, что я 
никогда не видалъ ихъ, никогда не занимался ими!» И далъ онъ себЪ обЪть 
дфлить съ ними труды и занятья. 

И сталь онъ хозяйничать, распоряжаться. Уменьшихь барщину, убавивъ 
дни работъ на помфщика и прибавивъ времени мужику. Дурака-управителя 
зыгналъ. Самъ сталь входить во все, показываться на поляхъ, на гумнЪ®, въ 
овинахъ, на мельницахъ, у пристани, при грузк и сплавк барокъ и пло-_ 
скодонокъ, такъ что лфнивые стали даже почесываться. Но продолжалось это 
недолго. Мужикъ смфтливъ: онъ понялъ скоро, что баринъ, хоть и прытокъ, 
и есть въ немъ тоже охота взяться за многое, но какъ именно, какимъ обра- 
зомъ взяться, этого еще не смыслитъ, говорить грамотейно и не вдолбежь. 
Вышло то, что баринъ и мужикъ какъ-то не то, чтобы совершенно не по- 
няли другъ друга, но просто, не спёлись вмфот, не приспособились выводить 
одну и ту же ноту. 

ТьнтЪтниковъ сталъ замфчать, что на господской землЪ все выходило 
какъ-то хуже, чвиъ на мужичьей. СЪялось раньше, всходило позже, а рабо- 
тали, казалось, хорошо. Онъ самъ присутствоваль и приказаль выдать даже 
по чапорухи водки за усердные труды. У мужиковь уже давно колосилаеь 
рожь, высыпался овесъ, кустилось просо, а у него едва начиналь только ИТТИ 
хлёбъ въ трубку, пятка колоса еще не завязывалась. Словомъ, сталь зам%- 
чать баринъ, что мужикъ просто плутуеть, несмотря на вс льготы. Попро- 
бовалъ было укорить, но получить такой отвЪтъ: «Какъ можно, баринъ, чтобы 
мы о господекой, то-есть, выгодв не радфли! Сами изволили видФть, какъ ста- 
рались, когда пахали и сфяли—по чапорухВ водки приказали подать». Что 
было на это возражать? 

— Да отчего же теперь вышло скверно?— допрашиваль баринъ. 

— Што его знаетъ?— Видно, червь подъфльъ снизу. Ди 1%10, вишь ты, 
какое: совсфмъ дождей не было. 

Но баринъ видфлъ, что у мужиковъ червь не подъфдаль снизу, да и 
дождь шелъ какъ-то странно, полосою: мужику угодить, а на барскую ниву 
хоть бы каплю выронилъ. 

Еще труднЪй ему было ладить съ бабами. То и дЬло отпрашивалиеь онз 
оть работъ, жалуясь на тягость барщивы. Странное дфло! Онъ уничтожить 
вовсе всяк!е приносы холста, ягодъ, грибовъ и орфховъ, наполовину сбавиль 
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съ нихъ другихъ работъ, думая, что бабы обратять это время на дом: ; 
хозяйство, обошьютъ, одЪнутъ своихъ мужей, умножать огороды. Не тутъ-то 


было! Праздность, драка, сплетни и всяшя ссоры завелись между прекраснымь 
поломъ тавшя, что мужья то и дёло приходили къ нему съ такими словами: 
«Баринъ, уйми 6%са-бабу! Точно чорть какой—житья н®ть оть ней!» й 

`Хотьль онъ было, скрфия свое сердце, приняться за строгость; но какъ. 
быть строгимъ? Раба приходила такой бабой; такъ развизгивалась, такал была 
хворая, больная, такихъ скверныхъ, гадкихъ наворачивала на себя тряпокъ; 
ужъ откуда она ихъ набирала, Богь ее вфоть. «Ступай, ступай себ только. 
съ глазъ моихъ! Богь съ тобой!» говориль бёдный Тнтфтниковъ и волъдъ 
за тЬмъ видьль, какъ больная, вышедъ за ворота, схватывалась съ сосфдкой 
за какую-нибудь р$фпу и тавъ отламывала ей бока, какъ не сумЪеть и 3здо- 
ровый мужикъ. 

Вздумаль онъ было попробовать какую-то. школу между ними завебти, но 
отъ этого вышла такая чепуха, что онъ и голову повфсилъ: лучше было и 
не задумывать! Въ дфлахъ судейскихъ и разбирательствахь оказались ровно 
ни въ чему вс эти юридическ!я тонкости, на которыя навели его профессора-_ 
философы. И та сторона вретъ, и другая вретъ, и чорть ихъ разбереть! И ви- | 
дЪль онъ, что нужнЪй было тонкостей юридическихъ и философекихь книг 
простое познанье человфка; и видфаъ онъ, что въ немъ чего-то недостаетъ, а 
чего—Богь вфсть. И случилось обстоятельство, такъ часто случающееся: ни 
мужикъ не узналъ барина ни баринъ—мужика; и мужикъ сталь дурной ото- 
роной и баринъ—дурной стороной. Все это значительно охладило и рвеше по-_ 
мёщика. При работахъ онъ уже присутствоваль безъ внимания. Шумфли ли 
тихо косы въ покосахъ, метали ль стога, клались ли клади, вблизи ль ла- 
дилось сельское дфло—его глаза глядфли подальше; вдали ль производилась ра- 
бота—его глаза отыскивали предметы поближе или смотрфли въ сторону на 
какой-нибудь извивъ рфки, по берегамъ которой ходилъ красноносый, красно- 
ной мартынъ, разумфется,—птица, а не человЪкъ. Они смотрёли любопытно, 
какъ онъ, поймавъ у берега рыбу, держалъь ее поперекъ въ носу, какъ бы 
раздумывая, глотать или не глотать,—и глядя въ то же время пристально 
вдоль р5ки, гдб въ отдалени бфлЪлея другой мартынъ, еще не поймавший 
рыбы, но глядфвиИй пристально на мартына, уже поймавшаго рыбу. Или. же, 
зажмуривъ вовсе глаза и приподнявъ голову кверху, къ пространствамъ не- 
беснымь, предоставлялъ онъ обонянью впивать запахъ полей, а слуху пора-_ 
жаться голосами воздушнаго пфвучаго населен!я, когда оно отовсюду, отъ не-. 
бееъ и оть земли, соединяется въ одинъ звукосогласный хоръ, не переча 
другъь другу. Во ржи бьеть перепелъ, въ трав дергаетъь дергунъ, надъ нимъ 
урчатъ и чиликаютъ перелетающ!я коноплянки, блеетъ поднявпИйся на воз-. 
духъ барашекъ, трелить жаворонокъ, исчезая въ свфтб, звонами трубъ 0-3 
дается турлыканье журавлей, строящихъ въ треугольники свои вереницы въ. 
небесахъ высоко. Откликается вся въ звуки превратившаяся окрестность... 
Творецъ! какъ еще прекрасенъ Твой мръ въ глуши, въ деревуше®, вдали отъ. 
подлыхъ большихъ дорогь и городовъ! Но и это стало ему наскучать. Скоро. 
онъ и вовсе пересталъ ходить въ поля, засфль въ комнаты, отказалея при-_ 
нимать даже съ докладами приказчика. ай 

Прежде изъ сосфдей завернеть къ нему, бывало, отставной гусаръ-пору- 
чикъ, прокуренный насквозь трубочный куряка, или же рёзкаго направленья 
педоучиви!йся студентъ, набравиийся мудрости изъ современныхъ брошпюръ 1). 


1) Брошюра—небольшая книжка. 
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и газетъ. Но и это стало ему надобдать. Разговоры ихъ начали ему’ казаться 
какъ-то ловерхностными, европейски-открытое обралцен!е съ потренкой по ко- 
_ дну, также и низкопоклонства и развязности — начали ему казаться уже 
”черезчуръ прямыми и открытыми. Онъ рёшился съ ними раззнакомиться со 
вебми и произвель это даже довольно р6зко. Именно, когда наипраятнЪйший 
во вевхь поверхностныхь разговорахъ обо веемъ представитель уже нынВ 0т- 
ходящихь полковниковъ-брандеровъ и съ тёмъ вмёетв передовой начинавша- 
тося новаго образа мыслей, Варваръ Николаевичъ Вишнепокромовъ, прИвхалъ 
къ нему затёмъ, чтобы наговориться вдоволь, коснувшись и политики, и 
° философш, и литературы, и морали, и даже состояшя фивансовъ въ Англш, — 
онъ выслалъ сказать, что его нётЪъ дома, и въ то же время имфль неосто- 
рожнесть показаться передъ окошкомъ. Гость и хозяинъ встрётились взорами. 
Одинъ, разумфется, проворчаль сквозь зубы: «Скотина!» другой послалъ ему 
съ досады тоже что-то въ род р 

свиньи. Тфмъ и кончились сно- 
шенья. бъ тЪхь поръ не заз- 
жалъ къ нему никто. 

Онъ этому быль радъ и пре- 
дался обдумыванью большого со- 
чинешя о Росси. Вакъ обдумыва- 
лось его сочинен!е— читатель уже 
видфлъ. Установилея странный, 
безпорядочный порядокъ. Нельзя 
сказать однакоже, чтобы не было 
минутъ, въ которыя, какъ будто 
пробуждалея онъ отъ сна. Богда 
привозила почта газеты и жур- 
налы и попадалось ему въ печати 
знакомое имя прежняго товарища, 
уже преуспвавшаго на видномъ 
поприщ$ государственной службы 
или приносившаго посильную 
дань наукамъ и дёлу всемрному, = 
тайная тихая грусть подступала ему подъ_ сердце, и скорбнал, безмолвно-груст- 
ная, тихая жалоба на бездьйстве свое прорывалась невольно. Тогда против- 
ной и гадкой казалась ему жизнь его. Съ необыкновенной силой воскресало 
предь нимъ школьное минувшее время, и представать вдругъ, какъ живой, 
Александр Петровичъ... Градомъ лились изъ глазъ его слезы... 

Что значили эти рыданья? Обнаруживала ли ими болВющая душа скорб- 
ную тайну своей болзни, — что не успвль образоваться и окрфинуть начи- 
’ навший въ немъ строиться высок внутрен! человфкъ; что, неиспытанный 
измлада въ борьб® съ неудачами, не достигнуль онъ до высокаго состоянья 
возвышаться и крёпнуть оть преградъ и препятствАй; что, растопившиеь. по- 
° добно разогрВтому металлу, богалый запасъ великихъ ощущен! не принялъ 
послёдней закалки; что слишкомъ для него рано умеръ необыкновенный на- 
_ ставнивъ и что нфть теперь никого во всемъ свт, кто бы быль въ силахъ 
’ воздвигнуть шатаемыя вёчными колебаньями силы и лишенную упругости, 

° немощную волю, кто бы крикнуль душ пробуждающимь крикомъ это бодря- 
° щее слово: впередъ, котораго жаждеть повеюду, на вофхъ ступеняхъ стоящий, 
°  вовхъ сословй и званй и промысловъ, русск человЪкъ?. 
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ГлЬ же тотъ, ито бы на родномъь язык русской души нашей умфлъ бы 
намъ сказать это всемогущее слово впередъ? Ито, зная всЪ силы и свойства. 
и всю глубину нашей природы, однимъ чародьйнымь мановеньемъ могь бы 
устремить насъ на высокую жизнь? Какими слезами, какою любовью заплатиль бы | 
ему благодарный руссый человЪкъ! Но вЪки проходять за вёками; полмил- 
Шона сидней, увальней и байбаковъ дремлеть непробудно... и не дается Бо- 
гомъ мужъ, умюцщий произносить его, это всемогущее слово! | 
Одно обстоятельство чуть было не разбудило его, чуть было не произвело 
переворота въ его характер: случилось что-то похожее на любовь. Но и тутъ 
дЪло кончилось ничфмъ. Въ сосфдетвЪ, въ десяти верстахь оть его деревни, 
проживалъ генераль, отзывавшИйся, какъ мы уже видфли, не весьма благо- . 
склонно о ТЪнтБтников®. Генералъь жилъ генераломъ, хлбосольствоваль, лю- | 
биль, чтобы сосфди пру№зжали изъявлять ему почтенье, самъ визитовь не 
платилъ, говорилъ хрипло, читалъь книги и имфлъ дочь—существо невиданное, } 
странное. Она была что-то живое, какъ сама жизнь. | 
Имя ей было Улинька. Воспиталась она какъ-то странно. Ее учила англи- 
чанка-гувернантка, не знавшая ни слова по-русски. Матери лишилась она 
еще въ дётствЪ. Отцу было некогда. Впрочемъ, любя дочь до безумя, онъ 
могъ только избаловать ее. Вакъ въ ребенкЪ, возросшемъ на свобод, въ ней 
было все своенравно. Если бы кто увидалъ, какъ внезапный гн®въ собираль = 
вдругь стромя морщины на прекрасномъь челЪ ея и какъ она спорила пылко 
съ отцомъ своимъ, онъ бы подумалъ, что это было капризнзйшее созданье. | 
Но гнфвъ ея вспыхивалъ только тогда, когда она слышала о какой бы то ни 
было несправедливости или дурномъ поступкВ съ ЕБмъ бы то ни было. И | 
никогда не споривала она за себя самое и не оправдывала себя. Гнёвъ этоть — 
исчезнуль бы въ минуту, если бы она увидфла въ несчасти того самаго, на 
кого гнфвалась. При первой просьбЪ о подаянши кого бы то ни было она го- 
това была бросить ему весь свой кошелекъ, со вебмъ, что въ немъ ни было, 
не вдаваясь ни въ кая разсужденья и расчеты. Было въ ней что-то стре- 
мительное. Когда она говорила, у ней, казалось, все стремилось велдь за 
мыслью — выраженье лица, выраженье разговора, движене рукъ; самыя 
складки платья какъ бы стремились въ ту же сторону, и, казалось, какъ бы 
она сама вотъ улетитъ вслфдъ за собственными словами. Ничего не было въ 
ней утаеннаго. Ни передь кБмъ не побоялась бы она обнаружить своихъ 
мыслей, и никакая сила не могла бы ее заставить молчать, когда ей хотб- 
лось говорить. Ея очаровательная, особенная, принадлежавшая ей одной по- 
ходка, была до того безтрепетно-свободна, что все ей уступало бы невольно | 
порогу. При ней какъ-то смущался недобрый человЪкъ и нёмфлъ; самый раз- 
вязный и бойвый на слова не находиль съ нею слова и терялся, а застёнчи- 
вый могъ разговориться съ нею, какъ никогда въ жизни своей ни съ кмъ, 
и съ первыхъ минуть разговора ему уже казалось, что гд%-то и корда-то онъ 
зналъ ее и какъ бы эти самыя черты ея ему гдф-то уже видфлись, что слу- 
Чилось это во дни какого-то незапамятнаго младенчества, въ какомъ-то род- 
номъ домЪ, веселомъ вечеромъ, при радостныхъ играхъ дётекой толпы, и 
надолго послЬ того становился ему скучнымъ разумный возрасть челов$ка. 
Точно то же случилось съ нею и съ ТЬнтётниковымъ. Неизъяснимое но- 
вое чувство вошло къ нему въ душу. Скучная жизнь его на мгновенье оза-_ 
рилась. Я 
Генералъь принималъь сначала Тфнтфтникова довольно хорошо и радушно, 
но сойтись между собой они не могли. Разговоры ихъ оканчивались споромъ 
и какимъ-то непрятнымъ ощущенемъ съ обфихъ сторонъ, потому что гене-. 
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_ ралъ не любиль тротиворфчья и возраженья; Тфитётниковъ, съ своей сто- 
’ роны, тоже былъ человфкь щекотливый. РазумФется, что ради дочери проща- 
° лось многое отцу, и миръ у нихъ держался, покуда не пихали гостить въ 
_ тенералу родственницы: графиня Бордырева и княжна Юзакина, отсталыя 
° фрейлины прежняго двора, но удержавшия и донын$ кое-какя связи, велд- 
› стве чего генералъ предъ ними немножко подличалъ. Съ самаго ихъ прВзда 
_ Тьнтётникову показалось, что онъ сталь къ нему холоднфе, не замфчалъ его 
или обращался какъ съ лицомъ безсловеснымъ; говорилъ ему какъ-то пре- 
небрежительно: любезньйиий, послушай, братець, и даже ты. Это его, 
наконець, взорвало. Скрёпя сердце и стиснувъ зубы, онъ, однакоже, имфль 
присутстве духа сказать необыкновенно учтивымъ и мягкимъ  голосомъ, 
между тЪмъ, какъ пятна выступили на лицф его и все знутри кип%ло: «Й 
блатодарю засъ, генералъ, за расположеше. Словомъ м вы меня вызываете 
на тзеную дружбу, обязывая и меня говорить вамъ ты. Но разлие въ л- 
тахъ препятствуеть гакому фамильярному между нами обращению». Генералъ 
смутился. Собирая слова и мысли, сталъ онъ говорить, хотя нёсколько не- 
связно, что слово им было имъ. сказано не въ томъ смысл, что старику 
иной разъ позволительно сказать молодому человъку тих (о чин своемъ онъ 
ве упомянуль ни слова). 

Разумфется, съ этихъ поръ знакомство между ними прекратилось, и лю- 
бовь кончилась при самомъ начал. Потухнулъ свфтъ, на минуту было передъ 
нимъ блеснувшй, и послфдовавшя за нимъ сумерки стали еще сумрачнЪе. 
Все поворотило на жизнь, которую читалель видфлъ въ начал главы — на 
лежанье и бездъйстве. Въ дом завелись гадость и безпорядокъ. Половая 
щетка оставалась по цфлому дню посреди комнаты вмфетЪ съ соромъ. Пан- 
талоны заходили даже въ гостиную. На щеглеватомъ столЪ передъ диваномъ 
лежали засаленныя подтяжки, точно какое угощенье гостю, и до того стала 
_ чичтожной и сонной его жизнь, что не только перестали уважать его дворовые 
_ люди, но чуть не клевали домаши!я куры. Взявши перо, безсмысленно чертилъ 
онъ на бумагв по цфлымъ часамъ рогульки, домики, избы, телфги, тройки. Но 
иногда, все позабывши, перо чертило само собой, безъ вфдома хозяина, малень- 
кую головку съ тонкими чертами, съ быстрымъ пронзительнымъ взглядомъ и 
приподнятой прядью волосъ, и въ изумленши видфлъ хозяинъ, какъ выходилъ 
портреть той, съ которой портрета не написаль бы никакой живописецъ- 
художникъ. И еще грустнфе ему становилось, и, вфря тому, что нЪть на 
° землф счастья, оставался онъ еще боле посл того скучнымъ и безотвЪтнымъ. 
к Таково было состояне души Андрея Ивановича ТфнтЬтникова. Въ то 
время, когда по обыкновению подсёлъ онъ къ окну глазфть обычнымъ порял- 
комъ, но къ изумлению своему не слыхаль ни Григоря ни Перфильевны, во 
дворз, напротивъ, было н%которое движенье и нЪкоторая суета. Поварчонокъ 
и поломойка бЪжали отворять ворота. Въ воротахъ показались кони, точь въ. 
точь, какъ лёпятъ или рисують ихь на трумфальныхь воротахъ: морда на- 
право, морда налЪво, морда посередин$. Свыше ихъ, на козлахъ — кучеръ и 
лакей, въ широкомъ сюртукЪ, опоясавший себя носовымъ плалкомъ. За ними 
тосподинъ, въ картуз5 и шинели, закутанный въ косынку радужныхь цвф- 
_ товъ. Когда экипажъ изворотился передъ крыльцомъ, оказалось, что былъ онъ 
— 16 что другое, какъ рессорная легкая бричка. Господинъ, необыкновенно при- 
› лачной наружности, соскочиль на крыльцо съ быстротой и ловкостью почти 
военнаго челов$ка. 

Андрей Ивановичъ струсилъ: онъ принялъ его за чиновника отъ прави-. 
° тельства. Надобно сказать что въ молодости своей онъ было замвшалея въ 










9-е И 
одно неразумное дфло. Два философа изъ гусаръ, начитавииеся вс ъ бро- 
шюръ, да не докончивиий учебнаго курса эстетикъ да промотавшййся’ итрокъ. 


затвяли какое-то филантропическое общество, подъ верховнымъ распоря- 
женьемъ стараго плута и масона и тоже карточнато игрока, но краснор$чи- 
вЪйшаго человЪка. Общество было устроено съ обширною цфлью — доставить 
прочное счасте всему человЪчеству, оть берегевъ Темзы 1) до Камчатки. | 
Касса денегь потребовалась огромная; пожертвованья собирались съ велико- 
душныхъ членовъ неимовфрныя. Куда это все пошло—зналъ объ этомъ только 
одинъ верховный распорядитель. Въ общество это затянули его два прятеля, 
принадлежавийе къ классу огорченныхъь людей, добрые люди, но которые, оть 
частыхъ тостовъ во имя науки, просвфщеньх и будущихь одолженй челов%- 
честву, сдБлались потомъ формальными пьяницами. Тфнтётниковъ скоро спо- 
хвалилея и выбылъ изъ этого круга. Но общество успёло уже запутаться въ 
какихъ-то другихъ дЬйствяхъ, даже не совсфмъ приличныхъ дворянину, такъ 
что потомъ завязались дфла и съ полищей... А потому не мудрено, что, и 
вышедши и разорвавши всявя сношешя съ ними, Тфнттниковъ не моть, 
однакоже, оставаться покоенъ: на совЪсти у него было не совсфмъ ловко. Не. 
безъ страха глядфлъ онъ и теперь на растворявшуюся ‘дверь. 

Страхъ его, однакоже, прошелъ вдругь, когда гость. раскланялея съ лов-. 
костью неимовфрной, сохраняя почтительное положен!е головы, нЪсколько на. 
бокъ, и въ короткихъ, но опредфлительныхъ словахъ изъяснилъ, что уже. 
издавна Ъздитъ онъ по Росаи, побуждаемый и потребностями и любознатель-. 
ностью; что государство наше преизобилуетъь предметами замчалельными, не. 
товоря ужъ объ обили промысловъ и разнообрази почвъ; что онъ увлекся. 
картиннымъ м$стоположеньемъ его деревни; что, несмотря, однакоже, на м%- 
стоположенье, онъ не дерзнуль бы обезпокоить его неумёстнымь зафздомъ_ 
своимъ, если бы не случилось, по поводу весеннихъь разлитй и дурныхь до-. 
рогъ, внезапной изломки въ экипажф его, требующей руки помощи со сто-_ 
роны кузнецовъ и мастеровъ; что при всемъ томъ, однакоже, если бы даже и 
ничего не случилось въ его бричкЪ, онъ бы не могь отказать себ въ удо- 
вольстви засвидфтельствовать ему лично свое почтенье, 

Окончивъ рфчь, гость, съ обворожительной прятностью, подшаркнуль но- 
гой, обутой въ щегольской лайковый полусапожекъ, застегнутый на перламу- 
тровыя пуговки, и, несмотря на полноту корпуса, отпрыгнуль туть же нЪ- 
сколько назадъ съ легкостью резиноваго мячика. 

Успокоиви!йся Андрей Ивановичъ заключиль, что это должень быть ка- 
кой-нибудь любознательный ученый профессоръ, который $здилъ по Росеи, 
можетъ-быть, зат$мъ, чтобы собирать какя-нибудь растешя или, можетъ-быть, 
предметы ископаемые. Тоть же часъ изъявиль онъ ему всякую готовность 
споспфшествовать во всемъ; предложилъ своихъ мастеровъ, колесниковъ и куз- 
нецовъ; просилъ расположиться, какъ въ собственномъ домЪ; усадиль его въ 
большя вольтеровсмя кресла и приготовился слушать его разсказъ по ‘части 
естественныхь наукЪъ. 3 

Гость, однакоже, коснулся больше событ!й внутренняго мра. Уподобиль 
жизнь свою судну посреди морей, гонимому отовсюду вфроломными вЗтрами 
упомянуль о томъ, что должень быль перемфнить много должностей, чт 
много потерпфлъь за правду, что даже самая жизнь его была не разъ в 
опасности со стороны вратовъ, и много еще разсказать онъ такого, что по 
зывало въ немъ скорфе практическаго человзка. Въ заключене же рёчи вы 
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`сморкалея онъ въ бфлый балистовый платокъ такъ громко, какъ Андрей Ива- 
_новичъ еще и не слыхивалъ. Подчась попадается въ оркестр® такая прой- 
’доха-труба, которая когда хватить, покажется, что крякнуло не въ оркестрф, 
°но въ соботвенномъ ухВ. Точно такой же звукъ раздался въ пробужденныхъ 
°покояхъ дремавшаго дома, и немедленно вослфдь за нимъ воспослдовало 
_° благоуханье одеколона, невидимо распространенное ловкимъ встряхнутьемъ но- 
° сового батистоваго платка. 
з Читалель, можетъ-быть, уже догадался, что гость былъ не другой кто, 
° какъ нашъ почтенный, давно нами оставленный Павелъ Ивановичъ Чичиковъ. 
° Онъ немножко постарфлъ: какъ видно, не безъ бурь и тревогъ было для него 
это время. Казалось, какъ бы и самый фракъ на немъ немножко поизвет- 
шаль, и бричка, и кучеръ, и слуга, и лошади, и упряжь какъ бы поистер- 
лись и поизносились. Казалось, какъ бы и самые финансы даже не были въ 
завидномь состояни. Но выражевше лица, приличье, обхожденье остались т 
же. Даже какъ бы еще праятнфе сталь онъ въ поступкахь и оборотахъ, еще 
ловчЪе подвертываль подъ ножку ножку, когда садился въ кресла. Еще бо- 
ле было мягкости въ выговор рвчей, осторожной умФренности въ словахъ 
и выраженьяхъ, болфе умЪнья держать себя и болфе такта во всемъ. БёлЪй 
и чище снфтовъ были на немъ воротнички и манишка, и, несмотря на то, 
что быль онь съ дороги, ни пушинки не сфло къ нему на фракъ, — хоть 
приглашай сей же часъ его на именинный 0б$дъ. Щеки и подбородокъ вы- 
бриты были такъ, что одинъ слёпой могь не полюбоваться пруятной выпук- 
о  лостью круглоты ихъ. 
з Въ домв тоть же часъ произошло преобразованье, Половина его, дотоль 
пребывавшая въ сльпотВ, съ заколоченными ставнями, влругъ прозрЗла и оза- 
° рилась. Все начало разифщаться въ освЪтившихся комнатахъ, и скоро все 
° приняло такой видъ: комната, опредфленная быть спальней, вмфотила въ 060$ 
вещи, необходимыя для ночного туалета, комната, опредвленная быть кабине- 
томъ.. но прежде необходимо знать, 410 ВЪ этой комнать было три стола: 
олинъ письменный — передъ диваномъ, другой ломберный — между окнами, пе- 
редъ зеркаломъ, трет угольный — въ углу между дверью въ спальню и дверью 
въ необитаемый залъ съ инвалидною мебелью, служивций теперь передней, въ 
который дотолв съ годь не заходить никто. На этомъ утольномъ столь пом$- 
_ стилось вынутое изъ чемодана платье, и именно: панталоны подъ фракъ, пан- 
талоны новые, панталоны сБреньые, два бархатныхь жилета и два атласныхь 
и сюртукъ. Все это разместилось одно на другомъ пирамидкой и прикрылось 
сверху носовымъ шелковымъ платкомъ. Въ другомъ углу, между дверью и 
окномъ, выстроились рядкомъ сапоги: одни не совезмъ новые, друге совсВмъ 
новые, лакированные полусапожки и спальные. Они также стыдливо занавз- 
сились шелковымьъ носовымъ плалкомъ, — такъ, какъ бы ихъ тамъ вовсе не 
было. На письменномъ стол$ тотчасъ же въ большомъ порядкЗ разместились: 
шкатулка, банка съ одеколономъ, календарь и два как1е-то романа, оба вторые 
тома. Чистое бЪлье помфстилось въ комодф, уже находившемся въ спальн®; 
”  бБлье же, которое сл5довало прачкВ, завязано было въ узель и подеунуто 
° подъ кровать. Чемоданъ, по опростанйи его, быль тоже подсунуть подъ кро- 
— вать. Сабля, здившая по дорогамъ для внушенья страха ворамъ, помЪетилась 
ноже въ спальнф, повиснувши на твоздВ, невдалекВ оть кровати. Все приняло 
” видь чистоты и опрятности необыкновенной. НигдЪ ни бумажки, ни перышка, 
° ни соринки. Самый воздухЪ какъ-то облагородился: въ немъ утвердился праят- 
° ный запахъ здороваго, свЪжаго мужчины, который бфлья не занашиваеть, въ 


° баню ходить и вытираеть себя мокрой губкой по воскреснымъ днямъ. Въ пе- 
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реднемъ залф покущался было утвердиться на время запахъ служи’ ля Пет уп 
но Петрушка скоро перемфщень былъ на кухню, какъ оно и слёдовало, ый 

Въ первые дни Андрей Ивановичъ опасался за свою независимость, чтобы 
какъ-нибудь гость не связалъ его, не стфенилъь какими-нибудь изизненьями 
въ 0бразЪ жизни и не разрушился бы порядокъ дня его, такъ удачно заве- 
денный: но опасенья были напрасны. Павель Ивановичь нашьъ показаль не-. 
обыкновенно гибкую способность приспособиться ко всему. Одобрить филосо-_ 
фическую неторопливость хозяина, сказавши, что она обфщаегь столЪтнюю 
жизнь, 0бъ уединени выразился весьма счастливо, именно, что оно питаетъ 
велиюя мысли въ человфкф. Взглянувъ на библютеку и отозвавшись съ похва- 
лой о книгахъ вообще, замфтиль, что онф спасаютъ отъ праздности человЪ ка. 
Выронить словъ немного, но съ вЪсомъ. Въ постуикахъ же своихъ показался 
онъ также еще боле кстати. Во-время являлся, во-время уходилъ; не затруд- 
нялъ хозяина запросами въ часы неразговорчивости его; съ удовольствемъ 
игралъь съ нимъ въ шахматы, съ удовольстыемъ молчалъ. Въ то время, когда 
одинъ пускалъ кудреватыми облаками трубочный дымъ, другой, не куря трубки, 
придумывать, однакоже, соотвфтствовавшее тому занят!е: вынималъ, наприм®ръ, 
изъ кармана серебряную съ чернью табакерку и, утвердивъ ее между двухъ 
пальцевъ лфвой руки, оборачиваль ее быстро пальцемъ правой, въ подоб!е 
того, какъ земная сфера обращается около своей оси, или же такъ по ней 
барабаниль пальцемъ, въ присвистку. Словомъ, не мЪшалъ хозяину. <Я въ 
первый разъ вижу челов$ка, съ которымъ можно жить, — говориль про себя 
ТьнтЬтниковъ: — вообще этого искусства у насъ мало. Между нами есть до- 
вольно людей, и умныхъ, и образованныхъ, и добрыхъ, но людей постоянно- 
ровнаго характера, — людей, съ которыми можно бы прожить взкъ и не по- 
ссориться, — я не знаю, много ли у насъ можно отыскать такихъ людей. Воть. 
первый человЪкъ, котораго я вижу». Такъ отзывался Тфнтфтниковъ о своемъ. 
гост5. ` 

Чичиковъ, съ своей стороны, быль очень радъ, что поселился на время у 
такого мирнаго и смирнаго хозяина. Цыганская жизнь ему надофла. Пруотдох- 
нуть, хотя на мфеяцъ, въ прекрасной деревнф, въ виду полей и начинав- 
шейся весны, полезно было даже и въ гемороидальномъ отношени. 

Трудно было найти лучшИй уголокъ для отдохновен!я. Весна, долго задер-_ 
живаемая холодами, вдругь началась во всей крас своей, и жизнь заиграла 
повсюду. Уже голубфли пролфски, и по свЪжему изумруду первой зелени жел-. 
тЬлъ одуванчикъ, лилово-розовый анемонъ наклоняль нЬжную головку. Рои 
мошекъ и кучи насфкомыхъ показались на болотахъ; за ними вдогонъ бфгалъ 
ужьъ водяной паукъ, а за ними всякая птица въ суже тростники собралась. 
отовсюду. П все собиралось поближе смотрёть другъ друга. Вдругъ населилась 
земля, проснулись лфса, луга зазвучали. Въ деревнЪ пошли хороводы. Гулянью_ 
былъ просторъ. Что яркости въ зелени! Что свЪжести въ воздух®! Что птичьяго 
крика въ садахъ! Рай, радость и ликованье всего! Деревня звучала и пфла, 
какъ бы на свадьбЪ. Е 

Чичиковъ ходилъ много. Прогулкамъ и гуляньямъ быль раздоль повсюду. 

То направлялъ прогулку свою по плоской вершинз возвышенй, въ виду раз-. 
_ стилавшихся внизу долинъ, по которымъ повсюду оставались еще болышя 
озера отъ водополя, и островами на нихъ темнфли еще безлистные леса; или 
же вступаль въ гущи, въ лесные овраги, гдф едва начинавиия убираться 
листьями, отягченныя птичьими гнфздами дерева и узкая просинь чернЪФли отъ 
перекрестнаго летанья густыми стаями воронъ — оглушаемыя карканьемъ во- 
ронъ, разговорами галокъ и граньями грачей, По просохнувшей , землЪ можно 
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‘было отправляться въ пристани, откуда съ торохомъ, ячменемь и пшеницей 
отчаливали первыя суда, между тЪмъ, какь въ то же время съ оглушитель- 
ымъ шумомъ неслась повергаться вода на колеса начинавшей работать мель- 
° ницы. Ходилъ онъ наблюдать первыя весення работы, глядфть, какъ свЪжая 
 орань черной полосою проходила по зелени, и засЪвалель, постукивая рукою 
о сито, висфвшее у него на груди, горстью разбрасывалъ сЪмена ровно, ни 
‘зернышка не передавши на ту или другую сторону. 
—  Цичиковъ вездё побывалъ. Перетолковаль и переговорить и съ приказчи- 
_ комъ, и съ мужикомъ, и мельникомъ, Узналъ все, обо всемъ, и что, и какъ, 
и какимъ образомъ хозяйство идетъ, и насколько хлЪба продается, и что вы- 
’ бираютъ весной и осенью за умолъ муки, и какъ зовуть каждаго мужика, и 
кто съ кёмъ въ родствВ, и гдф купиль корову, и ч$мъ кормить свинью, — 
’словомъ, все. Узналь и то, сколько перемерло мужиковъ, оказалось — немного. 
_Какъ умный человфкъ, замётиль онъ вдругь, что незавидно идеть хозяйство 
у Андрея Ивановича, повсюду упущенья, нерадфнье, воровство, не мало и 
_ пьянства! И думалъ: «Какая, однакоже, скотина Тьнтфтниковъ! Такое име 
п этакъ запустить! Можно бы имфть пятьдесять тысячь годового дохода», 
| Не разъ, посреди такихъ прогулокъ, приходило ему на мысль сдфлалься 
° когда-нибудь самому, — т.-е., разумФется, не теперь, #0 послф, когда обд- 
_ лается главное дЬло и будуть средства въ рукахъ, — сдВлаться самому мир- 
°нымъ владёльцемъ подобнаго поместья. Тутъ, разумФется, сейчасъ предста- 
° влялась ему даже и молодая, свфжая, бЪлолицая бабенка, изъ купечесваго 
° или другого богатаго сослов!я, которая бы даже знала и музыку. Представая- 
° лось ему и молодое покольше, долженствовавшее увЪковфчить фамилию Чичи- 
° ковыхъ: рЁзвунчикъ-мальчишка и красавица-дочка или даже два мальчугана, 
двф и даже три двчонки, чтобы было вебуъ известно, что онъ, дЪйстви- 
° тельно, жилъ и существоваль, а не то, что прошель какой-нибудь тЬнью или 
° призракомъ по землв, — чтобы не было стыдно и передь отечествомъ. Тогда 
ему начинало представляться даже и то, что недурно бы и къ чину нЪкоторое 
прибавление: статскй совЪтникъ, напримфрь, чинъ почтенный и уважитель- 
— ный... Мало ли чего не приходить въ умъ, во время прогулокъ, человЪку, 
что человфка такъ часто уносить отъ скучной настоящей минуты, теребить, 
° дразнить, шевелить воображеше и бываетъ ему любо даже тогда, когда увф- 
_ ренъ онъ самъ, что это никогда не сбудется! , 
Людямъ Павла Ивановича деревня тоже понравилась. Они такъ же, какъ 

и онъ, обжились въ ней. Петрушка сошелся очень скоро съ буфетчикомъ 
” Григоремъ, хотя сначала они 00а важничали и дулись другь передъ другомъ 
_ нестерпимо, Петрушка пустилъ Григорю пыль въ глаза своею бывалостью въ 
разныхь м5етахъ;, Григорй же осадилъ его сразу Петербургомъ, въ которомъ 
Петрушка не былъ. Послёдвйй хотфль было подняться и выфхаль на дальности 
| разстоян!й тёхъ мЪотъ, въ которыхъ онъ бывалъ, но Григорй назваль ему 
° такое мфето, какого ни на какой картВ нельзя было отыскать, и насчиталь 
” тридцать тысячъ слишкомъ версть, такЪ что служитель Павла Ивановича 
совсбмъ осовЪль, разинуль ротъ и быль поднять насмфхъ тутъ же всею двор- 
° ней. ДЪло, однакожъ, кончилось между ними самой тёеной дружбой. Въ концЪ 
деревни Лысый Пименъ, дядя вевхъ врестьявъ, держать кабакъ, которому имя 
было Акулька: ВЪ эТомЪ заведени видфли ихъ вов часы дня. Тамъ стали они 
° свои други, то, что называютъ въ народь — кабацюе завсегдатели, 

° У (елифана была другого рода приманка. На деревнЪ, что ни вечеръ, пф- 
’ лись пфени, заплетались и расплетались весенн!е хороводы. Породистыя строй- 
° ныя дЬвки, какихъ уже трудно теперь найти въ большихъ деревняхъ, заста- 
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вляли его по нфсколькимь часамь стоять вороной. Трудно было сказать, ко- 
торая лучше: вез бфлогрудыя, бБлошейныя, у веБхъ глаза рыпой, у вебхъ 
глаза съ поволкой, походка павлиномъ и коса до пояса, Когда, взявшись 
обЪими руками за бфлыя руки, медленно двигался онъ съ ними въ хороводв | 
или же выходить на нихъ стфной, въ ряду другихъ парней, и, выходя также. 
стВной навстрёчу имъ, громко выпфвали, усмзхаясь, горластыя дЪвки: «Бояре, 
покажите жениха!» и тихо померкала вокругь окольность, и раздававиИйся. 
далеко за р5кой возвращался грустнымъ назадъ отголоскомъ напва, — не зналь. 
онъ и самъ тогда, что съ нимъ дфлалось. Ро снЪ и наяву, утромъ и въ су-. 
мерки, все мерещилось ему потомъ, что въ эбфихъ рукахъ его бфлыя руки, 
и движется онъ въ хороводз. 

Конямъ Чичикова понравилось тоже новое жилище. И хоренной, и Зас-. 
датель, и самый чубарый нашли пребыванье у ТфнтЪтникова совефмъ не 
скучнымь, овесъ отличнымъ, а расположенье конюшенъ необыкновенно удоб- 
нымъ, у всякаго стойло, хотя и отгороженное, но черезъь перегородки можно 
было видВть и другихъ лошадей, такъ что, если бы пришла кому-нибудь изъ. 
нихъ, даже самому дальнему, блажь вдругъ заржать, можно было ему отв®т- 
ствовать тзмъ же тотъ же часъ. К, 

Словомъ, вс обжились, какъ дома. Что же касается до той надобности, 
ради которой Павель ИМвановичъ объфзжалъ пространную Росешю, то-есть до 
мертвыхъ душъ, то насчеть этого предмета онъ сдфлался очень осторожень и 
деликатенъ, если бы даже пришлось вести дфло съ дураками круглыми. Но 
ТнтЬтниковъ, какъ бы то ни было, читаеть книги, философствуетъ, старается 
ИзЗЪясниТЬ 660Ъ всяюя причины всего — зачфмъ и почему? «НФть, лучше 
поискать, нельзя ли съ другого конца», такъ думалъ онъ. Раздобаривая по- 
часту съ дворовыми людьми, онъ, между прочимъ, оть нихь развёдаль, что 
баринъ Фздилъ прежде довольно нерфдко къ сосфду-генералу, что у генерала— | 
барышня, что баринъ было къ барышнЪ, да и барышня тоже къ барину... но 
потомъ вдругь за что-то не поладили и разошлись. Онъ замбтиль и самьъ, что 
Андрей Ивановичь карандашомъ и перомъ все рисоваль как1я-то головки, одна, 
на другую похолжия. 

Одинъ разъ, послф обфда, оборачивая по обыкновенно пальцемъ серебря- 
ную табакерку вокругь ея оси, сказалъ онъ такъ: 

_ У васъ все есть, Андрей Ивановичъ, одного только недостаетъ. 

— Чего? — спросилъ тотъ, выпуская кудреватый дымъ. 

— Подруги жизни, — сказаль Чичиковъ. 

Ничего не сказалъь Андрей Ивановичъ. Тфмъ разговоръ и кончился. 

Чичиковъ не смутился, выбраль другое время, уже передъ ужиномъ, и, 
разговаривая о томъ и о семъ, сказаль вдругъ: 

— А право, Андрей Ивановичъ, вамъ бы очень не мёшало жениться. 

Хоть бы слово сказаль на это ТЬнтЬтниковъ, точно какъ бы и самая рьчь. 
объ этомъ была ему неприятна. 

Чичиковъ не смутился. Въ трет разъ выбраль онъ время уже посл 
ужина и сказаль такъ: 

— А все-таки, какъ ни переворочу обстоятельства ваши, вижу, что нужно 
вамъ жениться: виадете въ ипохондр!ю. " 

Слова ли Чичикова были на этотъ разъ такъ УбБдительны, или же распо- 
ложенье духа въ этоть день у него было особенно настроено къ откровен: 
ности — онъ вздохнуль, сказалъ, пустивши кверху трубочный дымъ: 

— На все нужно родиться счаетливцемъ, Павель Ивановичъ, — и разска, 
залъ все, какъ было, всю исторшю знакомства съ генераломъ и разрыва. 
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° Когда услышалъ Чичиковъ, оть слова до слова, все дЪло, и увидзль, что 
° изъ-за одного слова ты произошла такая исторя, онъ отороп$лъ. Съ минуту 
°смотрёль пристально въ глаза Тёнтётникову, не знал, какъ рёшить объ немъ: 
’дуракъ ли онъ круглый или только придурковатъ, и, наконецьх_ 

— Андрей Ивановичъ! Помилуйте!—сказалъ онъ, взявши его за 06% руки.— 
Какое жь оскорблеше? Что жь туть оскорбительнато въ словё ты? 
р — Вь самомъ сдовз нфть ничего оскорбительнаго, — сказаль Тёнтётни- 
_ковъ: — но въ смысл слова, но въ голос, съ которымъ сказано оно, заклю- 
’ чается оскорблен!е! Гы! — Это значит: «Помни, что ты — дрянь; я принимаю 
_ тебя потому только, что нфтъ никого лучше; & прЕВхала какая-нибудь княжна 
_ Юзякина — ты знай свое мото, стой у порога». Воть что это значитъ!. 
° `Товоря это, смирный и кротый Андрей Ивановичъ засверкалъ глазами; въ 
Г0л0сф его послышалось раздражеве оскорбленнаго чувства. 





Одинъ разъ, посл обзда, оборачивая по обыкновеню пальцемъ серебряную таба- 

керку вокругъ ея оси, сказалъ онъ такъ: „У васъ все есть, Андрей Ивановичъ, одного 

только недостаетъ“.—, Чего?“ спросилъ тотъ, выпуская кудреватый дымъ. „Подруги 
жизни“, сказалъ Чичиковъ. 


_ — Да хоть бы даже и въ этомъ смысл, что жъ туть такого? — сказалъ 
Чичиковъ.. 

— Кавъы Вы хотите, чтобы я продолжаль бывать у него посл такого 
поступка? 
_ — Да какой же это поступокъ? Это даже не поступокъ, — сказаль хладно- 
кровно Чичиковъ. 

— Какь не поступокъ? — спросиль въ изумленши ТфнтЪтниковз. 

— Это генеральская привычка, а не поступокъ: они вебмъ говорятъ 71. 
Да, впрочемъ, почему жъ этого и не позволить заслуженному, почтенному 
человзку?.. 





Е, не гордъ, не " чванливъ, не генерал, я бы тогда позволиль ем 
ворить мнё 7 и принялъ бы даже почтительно. и 

«Онъ совефмъ дуракъ, —- подумалъ про себя Чичиковъ: — оборвышу позво- 
лить, а генералу не позволить!..> 

— Хорошо! — сказалъ онъ велухъ. — Положимъ, онъ васъ оскорбилъ, зато 
вы и поквитались съ нимъ: онъ вамъ, и вы ему. Ссориться, оставляя личное, 
собственное дфло, — это, извините... ели уже избрана цфль, ужъ нужно итти. 
напроломъ. Что глядВтЬ на то, что человъкъ плюется! ЧеловЪкъ всегда 
плюется: онъ такъ ужъ созданъ. "Да вы не отыщете теперь во всемъ свётВ, 
такого, который бы не плевался. | 

«Странный человзкъ этоть Чичиковъ!» думалъь про себя въ недоумв ни 
Т®нтётниковъ, совершенно озадаченный такими словами. 

- «Какой, однакоже, чудакъ этоть ТФитЬтниковъ!» думалъ между тЬмъ 
Чичиковъ, | 

— Андрей Ивановичъ, я буду съ вами говорить какъ брать съ братомъ.. 
Вы — человЪвъ неопытный — позвольте мн обдфлать это дВло. Я съфзжу въ 
его превосходительству и объясню, что случилось это съ вашей стороны по 
недоразумВн1ю, по молодости и незнан!ю людей и свЪта, 

— Подличать передь нимъ я не намфренъ, — сказаль, оскорбившись, Тфн- 
ТЬтниковъ, — да и васъ не могу на это уполномочить, 

— Подличать я не способенъ, — сказаль, оскорбившись, Чичиковъ.— Про- 
виниться въ другомъ поступкЪ, по человфчеству, могу, но въ подлости — ни- 
когда... Извините, Андрей Ивановичъ, за мое доброе желане; я не ожидалъ, 
чтобы слова мои принимали вы въ такомъ обидномъ смыслф. | 

Все это было сказано съ чувствомъ достоинства. 

— Я виноватъ, простите! — сказалъ торопливо тронутый Тёнтьтниковъ, 
схвативъ его за об руки, —Я не думаль васъ оскорбить. Шлянусь, ваше. 
доброе участе мн дорого! Но оставимъ этоть разговоръ. Не будемъ больше 
никогда объ этомъ говорить! 

— Въ такомъ случаЪ, я такъ пофду къ генералу. 

— Зачфиъ? — спросиль Тфнтфтниковъ, смотря въ недоумёши ему въ глаза. 

— Засвидьтельствовать почтенье. 

«Странный человфкъ этоть Чичиковъ!» подумаль Тнтётниковъ. 

«Странный человЪкъ этотъ ТфнтЬтниковъ!» подумалъ Чичиковъ, 

— Я завтра же, Андрей Ивановичъ, около десяти часовъ утра къ нему п 
позду. По-моему, чЪмъ скорфе засвидфтельствовать почтенье человЪку, тёмъ 
лучше. Такъ какъ бричка моя еще не пришла въ надлежащее состояве, то 
позвольте мн взять у васъ коляску. Я бы завтра же, этакъ около десяти 
часовъ утра, къ нему бы и сЪФздилъ. 

— Помилуйте, что за просьба? Вы — полный господинъ: и экипажь и все 
въ вашемъ распоряжении. , 

Посл такого разговора они простились и разошлись спать, не безь раз- 
сужденя о странностяхъ другъ друга. 

Чудная, однакоже, вещь! На другой день, когда подали Чичикову лошадей 
и вскочилъ онъ въ коляску съ легкостью почти военнаго человЪка, одётый 
въ новый фракъ, бфлый галстукъ и жилетъ, и покатился свидфтельствовать 
почтеше генералу, Тфнтётниковъ пришель въ такое волнене духа, каког 
давно не испытывалъ. Весь этоть ржавый и дремлюций ходъ его мыслей пре 
вратился въ дфятельно-безнокойный. Возмущенье нервическое обуяло вдруг 
вофми чувотвами доселв погруженнаго въ безпечную лфнь байбака. То садиас 
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_ онъ на диванъ, то подходилъ къ окну, то принимался за книгу, то хотВлъ 
— мыслить — безусиёшное хотёнье! Мысль на льзла къ нему въ голову. То ста- 
_ралея ни о чемъ не мыслить — безусп®шное старанье! Отрывки чего-то похо- 
° жато на мысли, концы ‘и хвостики мыслей лёзли и отовсюду наклевывались 
— къ нему въ голову. «Странное состоянье», сказать онъ И придвинулся къ 
— окну — глядфть на дорогу, прорфзавшую дуброву, въ концё которой еще ку- 
° рилась не успфвшая улечься пыль. Но, оставивъ ТВнтётникова, послдуемъ за 
— Чичиковымъ. 


ГИАВ АСИ: 


Добрые кони въ полчаса съ небольшимъ пронесли Чичикова чрезъ десяти- 
верстное пространство: сначала дубровою, потомъ хлфбами, начинавшими зеле- 
нЪть посреди свёжей орани, потомъ горной окраиной, съ которыми поминутно 
открывались виды на отдаленья; потомъ широкою аллеей липъ, едва начинав- 
шихъ развиваться, внесли его въ самую середину деревни. Тутъ аллея липъ 
своротила направо и, превратясь въ улицу тополей, огороженныхъ снизу пле- 
леными коробками, уперлась въ чугунныя сквозныя ворота, сквозь которыя 
тлядЪль кудряво богатый рёзной фронтонъ генеральскаго дома, опиравнийся на 
восемь коринескихъ колоннъ. Повсюду несло масляной краской, все обновлявшей 
п ничему не дававшей состарбться. Дворъ чистотой подобенъ былъ паркету. 
(ъ почтеньемъ соскочиль Чичиковъ, приказаль о 660$ доложить генералу и 
быль введенъ къ нему прямо въ кабинетъ. Генералъ поразить его величествен- 
ной наружностью. Онъ быль въ атласномъ стеганомъ халалЪ великолВпнаго 
пурпура. Открытый взглядь, лицо мужественное, усы и болышя бакенбарды 
съ просфдью, стрижка на затылкЗ низкая, подъ гребенку, шея сзади толстая, 
называемая въ три этажа, или въ три складки, съ трещиной поперекъ, —словомъ, 
это быль одинъ изъ тёхъ картинныхъ генераловъ, которыми такЪ богатъ быль 
знаменитый 12 годъ. Генераль Бетрищевъ, какъ и мног!е изъ насъ, заклю- 
чалъ въ себ при кучВ достоинствъ и кучу недостатковъ. То и другое, какъ 
водится въ русскомъ человЪкЪ, было набросано у него въ какомъ-то картин- 
номъ безпорядкЪ. Въ рЬшительныя минуты — великодушие, храбрость, безгра- 
ничная щедрость, умъ во всемъ и, въ примфсь къ этому, капризы, честолюйе, 
самолюбе и т мелюя личности, безъ которыхъ не обходится ни одинъ руссклй, 
когда онъ сидитъ безъ дла. Онъ не любиль вофхъ, которые ушли впередъ 
его по служб, и выражался о нихъ Фдко, въ колкихъ эпиграммахъ. Всего 
больше доставалось его прежнему сотоварищу, котораго считаль онъ ниже себя 
и умомъ и способностями и который, однакоже, обогналь его и быль уже 
тенералъ-губерналоромъ двухъ губерн!й, и, какъ нарочно, тёхъ, въ которыхъ 
находились его помфстья, такъ что онъ очутился кавъ бы въ зависимости отъ 
него. Въ отместку язвилъь онъ его при всякомъ случав, порочилъ всякое распо- 
ряженье и видфлъ во всбхъ мфрахъ и дъйстыяхь его верхъ неразумя. Въ 
немъ было все какъ-то странно, начиная съ просвфщен!я, котораго онъ быль 
поборникъ и ревнитель: любиль также знать то, чето друе не знаютъ, и не 
любилъ тёхъ людей, которые знають что-нибудь такое, чего онъ не знаетъ. 
Словомъ, онъ любиль похвастать умомъ. Воспитанный полуиностраннымъ 
воспитаньемъ, онъ хотёль сыграть въ то же время роль русскаго барина. И 
не мудрено, что съ такой неровностью въ характерз, съ такими крупными, 
яркими противоположностями, онъ долженъ быль неминуемо встрётить мно- 
жество непр!ятностей по службЪ, велфдетве которыхъ и вышелъ въ отставку, 
обвиняя во всемъ какую-то враждебную партшо и не имвя великодущия обви- 
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Нить ВЪ чемъ-либо себя самого. Въ отставкЪ сохранилъ онъ ту жет артит 
величавую осанку. Въ сюртук® ли, во фракф ли, въ халолф — онъ 0} Лъ В 8. 
тоть же. Оть голоса до малфйшаго тфлодвиженья, въ немь вое было властитель- 
ное, повелфвающее, внушавшее въ низшихь чинахъ, если не уважение, то, по. 
крайней м$р%, робость. <. И 
Чичиковъ почувствоваль то и другое: и уваженье и робость. Наклоня_ 
почтительно голову на бокъ и разставивъ руки наотлетъ, какъ бы тотовился — 
приподнять ими подносъ съ чашкими, онъ изумительно ловко нагнулся везмъ 
корпусомъ и сказалъ: в. 
— Счель долгомъ представиться вашему превосходительству. Питая ува-_ 
женье къ доблестямъ мужей, спасавшихьъ отечество на бранномь пол, счеть | 
долгомъ представиться лично вашему превосходительству. ЗМ 
Генералу, какъ видно, не понравился Такой приступъ, Сдфлавши весьма ‹ 
благосклонное движенье головою, онъ сказалъ: м 
— Весьма радъ познакомиться. Милости просимъ садиться. Вы гдё служили? 
— Поприще службы моей, — сказаль Чичиковъ, садясь въ кресла, не по- 
срединЪ, но наискось, и ухватившись рукою за ручку кресель: — началось 
въ казенной палат, ваше превосходительство. Дальнзйшее же теченье оной 
совершаль по разнымъ мЪстамъ: былъ и въ надворномъ судё, и вф комисаи 
построеня, и въ таможнф. Жизнь мою можно уподобить казъ бы судну среди 
волнъ, ваше превосходительство. Терпёньемъ, можно сказаль, повитъ, спеле- 
нать, и, будучи, такъ сказать, самъ одно олицетворенное териёнье... А что 
было отъ враговъ, покушавшихея на самую жизнь, такъ это ни слова, ни. 
краски, ни самая, такъ сказать, кисть ке сумфеть передать, такъ что на 
склонф жизни своей ищу только уголка, гдь бы провесть остатокъ дней. 
Простановилея же покуда у близкаго сосфда вашего превосходительства, 
— У кого это? 
— У ТЬнтётникова, ваше превосходительстро, 
Генераль поморщился. 
— Онь, ваше превосходительство, весьма раскаивается въ томъ, что не 
оказаль должнаго уважения... 
— ВЪ чему? , 
— Бъ заслугамь вашего превосходительстра, Не находить елорт... Гозорить: 
«Если бы я только могъ чёмъ-нибудь... потому что, точно, говорить, умфю цф-. 
нить мужей, спасавшихь отечество», говорить. А 
— Помилуйте, что жъ онъ? Да в®дь я не сержусь, — сказалъ смягчив- о 
шйся генералъ. — Въ душ мозй я искренно голюбиль его н увЗренъ, что. 
со временемъ онъ будетъь преполезный человъкъ. Е 2: 
— Совершенно справедливо изволили выразиться, ваше превосходительство; | 
истинно преполезный человЪкъ; можеть побъждать и даромъ слова и владфеть. 
перомъ. ви. 
— Но пишеть, я чай, пустяки — каве-нибудь стишел? | 
— НЬть, ваше превосходительство, не пустяки... Онъ что-то дфльное,.. Онь 
пишетъ... исторю, ваше превосходительство. в 
— Исторцо? 0 чемъ исторю? Я 
— Исторю...—туть Чичиковъ остановился, и оттого ли, что передъ нимъ. 
сидфлъ генералъ, или, просто, чтобы придать болфе важности предмету, при- 
бавилъ:—исторю о генералахъ, ваше превосходительство. ; 
— Бакъ о генералахъ? 0 какихъ генералахъ? 5 
— Вообще о генералахъ, ваше превосходительство, въ общности. То-есть. 
говоря собственно, объ отечественныхъ генералахъ. 
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Чичиковъ совершенно спуталея и потерялся, чуть не плюнул а 
мысленно сказалъ въ себЪ: «Господи, что за вздоръ такой несу!» — 
— Извините, я не очень понимаю.. . Что жъ это выходить ни `какого- 




























участвовавшихь въ и году? 
— Точно такъ, ваше превосходительство, участвовавшихь въ и. 
томъ году! у 
Проговоривши это, онъ подумалъ въ себф: «Хоть убей, не понимало!» 
—- Такъ что жъ онъ ко мнф не првдеть? Я бы могь собраль ему весьма 
много любопытныхъ матер!аловъ. 
— РобЪетъ, ваше превосходительство! 
— Какой вздоръ! Изъ какого-нибудь пустого слова, что между нами про- 
изнесъ... Да я совсбмъ не такой человфкъ. Я, пожалуй, къ нему самъ готовъ 
прбхаль. 
— Онъ къ тому не допустить, онъ самъ прифдетъ, — сказал Чичиков, 
оправился и совершенно ободрилея, и подумалъ: «Экая оказля! Кажъ генералы’ 
пришлись кстати, а вёдь языкъ сболтнулъ сдуру!» 
Въ кабинетЪ послышался шорохъ. Орзховая дверь рфзного шкала отвори- 
лась сама с0б0ю, и на отворившейся обратной половин ея, ухватившись 
рукой за мФдную ручку замка, явилась живая фигурка. Если бы въ темной 
комнатЪ вдругъ вспыхнула прозрачная картина, освфщенная сильно сзади лам- 
пами, — одна она бы такъ не поразила внезапностю своего явлевя, какъ. 
фигурка эта. Видно было, что взошла съ тмъ, чтобы что-то сказать, но, 
увидя незнакомаго человЪка... Съ нею вмЪстЪ, казалось, влетёль солнечный 
лучъ, какъ будто разсмфялся нахмуривш ся кабинетъ генерала. Чичиковъ въ. 
первую минуту не могъь дать себЪ отчета, что такое именно предъ нимъ 
стояло. Трудно было сказать, какой земли она была уроженка. Такого чистаго, 
благороднаго очертан!я лица нельзя было отыскать нигд®, кромф развЪ только 
на однЪхъ древнихъ камейкахъ 1). Прямая и легкая, какъ стрфлка, она какъ. 
бы возвышалась надъ всфми своимъ ростомъ. Но это было обольщене. Она 
была вовсе не высокаго роста. Происходило это отъ необыкновенно согласнаго_ 
соотношен!я между собою всфхъ частей тфла. Платье сидфло на ней такъ, 
что, казалось, лучшия швеи совфщались между собой, какъ бы получше убрать _ 
ее. Но это было также обольщенье. Одфлась она какъ будто сама собой; въ 
двухъ-трехъ мфстахъ схватила игла кое-какъ неизрфзанный кусокъ одноцвфтной. 
ткани, и онъ уже собрался и расположился вокругь нея въ такихъ сборахъ, 
и складкахъ, что, если бы перенести ихъ вуфстф съ нею на картину, всё 
барышни, одфтыя по модЪ, казались бы передь ней какими-то пеструшками, 
издфмемъ лоскутнаго ряда. Если бы перенесть ее со ве$ми этими складками 
ее обольнувшаго платья на мраморъ, назвали бы ве кошею гешальныхъ, Од 
было нехорошо: она была черезчуръ уже тонка и худа, . 
— Рекомендую вамъ мою баловницу! — сказаль тенералъ, обратясь къ 
Чичикову. — Однакожь фамили вашей, имени и отчества до сихъ порь 
не знаю. 
— Должно ли быть знаемо имя и отчество челов$ка, не ознаменовавшаго 
себя доблестями? — сказаль скромно Чичиковъ, наклонивши голову на бокъ. | 
— Все же, однакожьъ, нужно знать... С 
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1) Бографя — жизнеописане. 2?) Камея — плосюй камень съ выпуклымъ рЁзнымь 
изображенемъ. 
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— вл Шаведъ Ивановичъ, ваше превосходительство, — сказалъь Чичиковъ, по- 
” клонившись съ ловкостью почти военнаго челов®ка и отпрыгнувши назадь съ 
легкостью резиноваго мячика. 

° _ __ Улинька! — сказалъ генералъ, обратясь къ дочери. Павель  Пвановичь 
° сойчасъ сказалъь преивтересную новость. Сосфдъ нашъ ТВнтфтниковъ— совсБуъ 
не такой глупый человфкъ, какъ мы полагали. Онъ занимается довольно важ- 
нымъ дфломъ — исторей генераловъ двзнадцатаго года. 

— Да кто же думаль, что онъ глупый человЪкъ? — проговорила она 
быстро. — Развф одинъ только Вишнепокромовъ, которому ты вфришь, который 
и пустой и низый челов къ! 

—- Зачёмъ же низый? Онъ пустовать, это правда, — сказалъ генералъ. 

— Онъ подловать и гадковатъ, не только что пустовать. Вто такъ обидфль 
своихт, братьевъ и выгналъ изъ дому родную сестру, тотъ гадый человЪкъ. 

— Да вдь это разсказываютьъ только. 

— Такихъ вещей разсказывать не будутъ напрасно. Я не понимаю, отецъ, 
какъ съ добрьйшей душой, какая у тебя, и такимъ р5дкимъ сердцемъ, ты 
будешь принимать человфка, который, какъ небо оть земли, оть тебя, о ко- 
торомъ самъ знаешь, что онъ дуренъ. 

— Вотъ этакъ, вы видите, —- сказалъ генерал, усмёхаясь, Чичикову, — 
вотъ этакъ мы всегда съ нею споримъ. — И, оборотясь къ спорящей, про- 
должалъ: 

— Душа моя! Вдь мн8 жъ не прогнать его? 

— Зачёмъ прогонять? Но зачёмъ и показывать ему такое вниман!е? За- 
чфмъ и любить? 

Здфеь Чичиковъ почель долгомъ ввернуть и отъ себя слово. 

— Всё требуютъ къ себЪ любви, сударыня, —сказалъь Чичиковъ.— Что жъ 
дВлать? И скотинка любитъ, чтобы ее погладили: сквозь хлфвъ просунетъь для 
этого морду: на, погладь! 

Генераль раземЗялся. 

— Именно просунетъ морду: погладь его... Ха-ха-ха! У него не только 
что рыло, все, весь, весь зажилъ въ сажф, а вфдь тоже требуетъ, какъ гово- 
рится, поошренья... Ха-ха-ха-ха! — И туловище генерала стало колебаться 
оть емзха. Плечи, носившия н%®когда густыя эполеты, тряслись, точно какъ бы 
носили и понын® густыя эполеты. * 

Чичиковъ разрфшилея тоже междомешемъ смфха, но, изъ уваженья къ ге-. 
нералу, пустиль его на букву э: хе-хе-хе-хе-хе. И туловище его также 
стало колебаться отъ см$ха, хотя плечи и не тряелись, потому что не носили 
тустыхьъ эполетъ. 

— 0Обокрадетъ, обворуеть казну, да еще и, каналья, наградъ просить! 
Нельзя, говоритъ, безъ поощренья, трудился... Ха-ха-ха-ха! 

Бол8зненное чувство выразилось на благородномъ, миломъ лицё двушки. 

— Ахьъ, папа! Я не понимаю, какъ ты можешь смфяться! На меня эти 
безчестные поступки наводять унынье и ничего болфе. Когда я вижу, что въ 
глазахъ совершаетея обманъ въ виду веБхъ и не наказывалются эти люди 
вевобщимъ презрёньемъ, я не знаю, что со мной дьлается, я на ту пору ста- 
новлюсь зла, даже дурна: я думаю, думаю...— И чуть сама не заплакала. 

— Только, пожалуйста, не гнфвайся на насъ, — сказаль генералъ. — Мы 
туть ни въ чемъ не виноваты. Неправда ли? — сказаль онъ, оборотясь къ 
Чичикову. — Поцзлуй меня и уходи въ себ. Я сейчасъ стану одфваться къ 
обЪду. Вдь ты, — сказаль онъ, посмотрзвъ Чичикову въ глаза, — надвюсь, 
обфдаешь у меня? 
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— Если только, ваше превосходительство... а: 
— Безь чиновь, что туть? Я вЪдь еще, слава Богу, могу  пакормить. 
Щи есть. А 


Бросивъ ловко 068 руки наотлетъ, Чичиковъ призналельно и ‘почтительно. 
наклониль голову книзу, такъ что на время скрылись изъ его взоровъ всё. 
предметы въ комнат и остались видны ему только одни носки своихъ соб-_ 
ственныхъ полусапожекъ. Когда же, пробывъ нЪфсколько времени въ такомь. 
почтительномъь расположеши, приподнялъь онъ голову снова кверху, онъ уже. 
не увидаль Улиньки. Она исчезнула. На мЪсто ся предеталь, въ густыхъ усахь 
и бакенбардахъ, великанъ-камердинеръ, съ серебряной лаханкой и рукомойни- 
комъ въ рукахъ. 

— Ты мнЪ позволишь одфваться при себЪ? 

— Не только одфваться, но можете совершить при мнё все, что угодно. 
вашему превосходительству. 

Опустя съ одной руки халать и засуча рукава рубашки на богатырекихь _ 
рукахъ, генераль сталь умываться, брызгаясь и фыркая какъ утка. Вода съ. 
мыломъ летфла во вс стороны. 

— Любять, любятъ, точно любятъ поощренье, — сказалъ онъ, вытирая со 
вобхь сторонъ свою шею... — Погладь, погладь его! А вдь безъ поощревшя 
такъ и красть не станеть! Ха-ха-ха! 

Чичиковъ быль въ дух$ неописанномъ. Вдругь налетЪло на него вдотновенге. 

«Генералъ весельчакъ и добрякъ — попробовать?» подумалъ онъ и, увидя, 
что камердинерь съ лаханью вышель, вскрикнулъ: 

— Ваше превосходительство! Такъ какъ вы уже такъ добры во всёмъ и 
внимательны, им$ю къ вамъ крайнюю просьбу. 

— Бакую? 

Чичиковъ осмотрёлея вокругъ. 

— Есть, ваше превосходительстро, дряхлый старичишка-дядя, у него триста 
душъ, — и, кромф меня, насл5дниковь никого. Самь управлять имбыемъ, по 
дряхлости, не можеть, а мнз не передаеть тоже. И какой странный приводить 
резонъ! «Й, говорить, племянника не знаю; можетъ-быть, онъ — моть. Пусть 
онъ докажеть мнё, что онъ — надежный человфкъ: пусть пробрётеть прежде 
самъ собой триста душъ; тогда я ему отдамъ и свои триста душъ». 

— Да что жъ онъ, выходить, совсёмъ дуракъ? — спросилъ генераль. 

— Дуракъ бы еще пусть, это при немъ бы и оставалось. Но положеше- 
то мое, ваше превосходительство! У старикашки завелась какая-то ключница, 
а у ключницы — дфти. Того и смотри, все перейдетъ имъ. 3 

—- Выжиль глупый старикъ изъ ума и больше ничего, — сказаль гене-_ 
ралъ. — Только я не вижу, чЪмъ туть я могу пособить? — товорилъ и 
смотря съ изумленемъ на Чичикова. 

— Я придумаль вотъ что. Если вы веЪхъ мертвыхъ душъ вашей деревни, 
ваше превосходительство, передадите мнЪ въ такомъ видё, какъ бы онф были 
живыя, съ совершенемъ купчей крфпости, я бы тогда эту крёпость предста- 
зилъ старику, и онъ наслфдетво бы мнб отдалъ. „. 

Туть генераль разразился такимь см®хомъ, какимъ врядъ ли когда смфялся. 
челов къ. Какъ быль, такь и повалился онъ въ кресла. Голову забросилъ. 
назадъ и чуть не захлебнулся. Весь домъ встревожился. Предсталъ кАмеркаиорЬ а 
Дочь прибЪжала въ испуг$. 

— Отець, что съ тобой случилось? — говорила она въ страхв, съ недо- 
ум5нтемдъ смотря ему въ глаза. 

Но тенералъ долго не могъ издать никакого звука. 
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— Ничего, другь мой; не заботься. Ступай къ себф; мы сейчасъ явимся 
обфдать. Будь спокойна. Ха-ха-ха! 
Ц, несколько разъ задохнувшиеь, вырвался съ новою силою тенеральсвй 
_ хохоть, раздаваясь отъ передней до послфдней комнаты, 
— Чичиковъ быль въ безпокойствв. 1 
— Дядя-то, дядя! Въ какихъ дуракахъ будетъ дядя! Ха-ха-ха! Мертве- 
цовъ вместо живыхъ’ получить! Ха-ха! 

‚ «Опять пошелъ! — думалъ про себя Чичиковъ. — Экъ его, щекотливый ка- 
° кой! Какъ не разорвется!» 
— Ха-ха-ха! — продолжалъ генералъ. — Экой осель! Вфдь придетъ же 
въ умъ этакое требоване: пусть прежде самъ собой изъ ничего достанегъ 
триста душъ, такъ тогда дамъ ему триста душъ! — Вфдь онъ — осель! 

— Оселъ, ваше превосходительство. 
| — Ну, да и твоя-то 
° штука попотчевать старика 
‘мертвыми! Ха-ха-ха! Я бы 
Богъ знаетъ что далъ, чтобы 
посмотрёть, какъ ты ему 
поднесешь на нихъ кунчую 
крфпость. Ну, что онъ? Ваковъ 
онъ изъ себя? Очень старъ? 

— ШЬть восемьдесятъ. 

— Однакожъ и движется, 
бодръ? Вфдь онъ должень же (” о 
быть и крёпокъ, потому что 
при немъ вЪдь живеть и 
клЮчЧНИЦа’.. 

— Какая крфпость! Пе- 
вокъ сыплется, ваше превос- 
ходительство! 
| — Экой дуракъ!.ВЪдь онъ дуракъ! 
—,Дуракъ, ваше превосходительство. 


— Однакожь выёзжаетъ? Бываетъ въ обществахь? Держится еще на ногахЪ, 

— Держится, но съ трудомъ 

— Экой дуракъ! Но крфпокъ, однакожъ? Есть еще зубы? 

— Два зуба всего, ваше превосходительство. 

— Экой оселтъ! Ты, братець, не сердись... Хоть онъ тебЪ и дядя, а вздь 
онъ оселъ. 

— (сель, ваше превосходительство. Хоть и родственникъ, п тяжело созна- 
ваться въ этомъ, но что жь дфлаль? 

Вралъ Чичиковъ: ему вовсе не тяжело было сознаться, тЪмъ болЪе, что 
врядъ ли у него быль когда-либо какой дядя. 

— Такъ, ваше превосходительство, отпустите мнф.., 

— Чтобы отдать тебЪ мертвыхь душъ? Да за такую выдумку я ихъ тебу, 
_ СЪ землей, съ жильемьъ! Возьми себЪ все кладбище!. Ха-ха-ха-ха! Старикъ-то 
° старикъ! Ха-ха-ха-ха! Въ какихъ дуракахъ булеть дядя! Ха-ха-ха -ха!.. 
° И генеральскй см$хъ пощелъ отдаваться вновь по генеральскимъ покоямъ 1). 
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ПИ ИРИ ЗЕЕ ВР ОРС ЗОРИ, 


1) Послё событШ, описанныхъ въ этой главЪ, въ рукописи сл$довалъ разсказъ 
_о примирения Бетрищева, съ Тфнтётниковымъ, о помолвкь ТЪнтфтникова съ Улинь- 
_ кой ио предложени Чичикова объ$хать знатныхъ родственниковъ генерала и оповф- 
® стать ихъ о предстоящей свадьбф. Прежде всего Чичиковъ паправляется къ Кошкареву. 
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ГЛАВА Ш, 


_ — Поли полковникъ Кошкаревъ, точно, сумасшедиий, то это недурно, — 
говориль Чичиковъ, очутившись опять посреди открытыхъ полей и пространствъ, 
котда все исчезло и только остался одинъ небесный сводъ да два облака въ 
сторонф. — Ты, Селифанъ, разспросиль ли хорошенько, какъ дорога къ пол- 
ковнику Вошкареву? 

—щ Я, Павель Ивановичъ, изволите видЪфть, такъ какъ все хлопоталъ 
около коляски, такъ мнф некогда было; а Петрушка разспрашиваль у кучера. 

— Воть и дуракъ! На Петрушку, сказано, не полагаться: Петрушка бревно; 
Петрушка глупъ; Петрушка, чай, и теперь пьянъ. 

_ — В%дь туть не мудрость какая! — сказаль Петрушка, полуоборотясь и 
глядя искоса. — ОкромЪ того, что, спустясь съ горы, взять лугомъ, ничего 
больше и нЪтЪ. 

— А ты, окромВ сивухи, ничего и въ роть не бралъ? Хорошъ, очень 
хорошъ! Ужъ вотъ можно сказать: удивилъ красотой Европу! о 

Сказавъ это, Чичиковъ погладиль свой подбородокъ и подумаль: 

«Какая, однакожъ, разница между просвфщеннымъ гражданиномъ и грубой 
лакойской физ!огном16й!» 

` Коляска стала между тфмъ спускаться. Открылись опять луга и простран- 
ства, усфянныя осиновыми рощами. 

Тихо вздрагивая на упругихъ пружинахъ, продолжалъ бережно спускаться 
незамфтнымъ косогоромъ покойный экипазжъ и, наконецъ, понесся лугами, мимо 
мельницъ, съ легкимъ громомъ по мостамъ, съ небольшой покачкой по тря- 
скому мякишу низменной земли. И хоть бы одинъ бугорокъ или вочка дали 
себя почувствовать бокамъ! УтВшенье, а не коляска. 

Быстро пролетали мимо нихъ кусты 10зъ, тонкая ольхи и серебристые то- 
поли, ударяя вЪтвями сидфвшихъ на козлахъь Селифана и Петрушку. Съ по- 
слЪдняго ежеминутно сбрасывали они картузъ. Суровый служитель соскакиваль 
съ козелъ, бранилъ глупое дерево и хозяина, который насадилъ его, но при- 
вязать картуза или даже придержать рукою все не хотфлъ, надфясь, что въ 
послЪдн!й разъ, и дальше не случится. Въ деревьямъ же скоро присоедини- 
лась береза, тамъ — ель. У корней гущина; трава — синяя ирь и желтый 
лЪеной тюльпанъ. Лсъ затемнфль и готовился превратиться въ ночь. Но _ 
вдругъ отовсюду, промежь вфтвей и пней, сверкнули проблески свфта, какъ бы _ 
яяющия зеркала. Деревья зарфдфли, блески становились больше... и веть пе-› 
редъ ними озеро, — водная равнина версты четыре въ поперечник®. На супро- 
тивномъ берегу, надъ озеромъ, высыпалась сёрыми бревенчатыми избами де- 
ревня. Крики раздавались въ водф. ЧеловЪкъ 20, по поясъ, по плеча и по горло 
въ водЪ, тянули въ супротивному берегу неводъ. Случилась окаия. Выфсть 
съ рыбою запуталея какъ-то круглый человзкъ, такой же мфры въ вышину, 
какъ и въ толщину, точный арбузъ или боченокъ. Онъ быль въ отчаянномъ 
положени и кричаль во всю глотку: ‹«Телепень Денисъ, передавай КозьмЪ! 
Козьма, бери конець у Дениса! Не напирай такъ, дома Большой! Ступай туды, 
гдЪ @ома Меньшой. Черти! Говорю вамъ, оборвете сти!» Арбузъ, кавъ видно, 
боялся не за себя: потонуть, по причинё толщины, онъ не могъ, и, какъ бы 
ни кувыркался, желая нырнуть, вода бы его все выносила наверхъ; и если’ 
бы сЪло въ нему на спину еще двое, онъ бы, какъ упрямый пузырь, остался. 
съ ними на верхушек воды, слегка только подъ ними покряхтывая да пуская 
носомъ волдыри. Но онъ боялся крфико, чтобы не оборвался неводъ и не ушла, 
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ыба, и потому, сверхъ прочаго, тащили его еще накинутыми веревками н%- 
‘сколько человЪкъ, стоявшихъ на берегу. _ 

° — Долженъ быть баринъ полковникъ Кошкаревъ, — сказалъ Селифанъ. 
— Почему? . 

_ —_ Оттого, что тфло у него, изволите видфть, побфлЪй, чфмъ у другихъ, 
и дородство почтительное, какъ у барина. 

Барина, запутаннаго въ сти, притянули между тёмъ уже значительно 
въ берегу. Почувствовавъ, что можеть достать ногами, онъ сталъ на ноги, и 
‚ВЪ это время увидЁль спускавшуюся съ плотины коляску и въ ней сидящаго 
Чичикова. 

— 06б$дали? — закричалъ баринъ, подходя съ пойманною рыбою на берегъ, 
весь опутанный въ сфть, какъ въ лЪтнее время дамская ручка въ сквоз- 
’ ную перчатку, держа одну руку надъ глазами козырькомъ въ защиту оть 
солнца, другую же пониже — на манеръ Венеры Медицейской 1), выходящей 
_ изъ бани. 

— Нётъь, — сказаль Чичиковъ, приподымая картузь и продолжая раскла- 
ниваться изъ коляски. 

| — Ну, такъ благодарите же Бога! 

о  _А 4Ч107 — спросиль Чичиковъ любопытно, держа надъ головою кар- 

_ Тузъ. 

— А воть что! Брось, @90ома Меньшой, сфть да приподыми осетра изъ 

_ лаханки! Телепень Кузьма, ступай, помоги! 

Двое рыбаковъ приподняли изъ лоханки голову какого-то чудовища. 

— Вона какой князь! Изъ рфки зашелъ! — кричалъ круглый баринъ. — 

_ Пофзжайте во дворъ! Кучеръ, возьми дорогу пониже черезъь отородъ! По- 
_бЪги, Телепень, дома Большой, снять перегородку! Онъ васъ проводить, а я 
сейчасъ... 

Длинноног!й, босой @ома Большой, какъ былъ, въ одной рубашкв, побЪ- 

жаль впереди коляски черезъ всю деревню, гдз у всякой избы развъшаны 
_были бредни, сЪти и морды: всЪ мужики были рыбаки; потомъ вынулъь изъ 
° какого-то огорода перегородку, и огородами выфхала коляска на площадь, 

близъ деревянной церкви. За церковью подальше, видны были крыши город- 
° скихъ строенй. 
«Чудаковатъ этоть Кошкаревъ», думаль онъ про себя. 

— А воть я и здфеь!— раздался голосъ съ боку. 
Чичиковь оглянулся. Баринъ уже Фхалъ возлв него, одфтый: травяно- 

зеленый нанковый сюртукъ, желтые штаны, и шея безъ галстука, на манеръ 
_ купидона 2)! Бокомъ сидфлъ онъ на дрожкахъ, занявши с0б0ю всЪ дрожки. 
° Онъ хотёль было что-то сказать ему, но толетякъ уже исчезъ. Дрожки пока- 
_ зались снова, на томъ мЪст%, гдЪ вытаскивали рыбу, раздались снова, голоса: «дома, 
° Большой да @ома Меньшой! Возьма да Денисъ!» Когда же подъфхалъ онъ къ 
крыльцу дома, къ величайшему изумлению его, толстый баринъ быль уже на 
_ крыльцё и принять его въ свои объящя. Какъ онъ успфль такъ слетать — 
° было непостижимо. Они поцфловались, по старому русскому обычаю, троекратно 
_ навкресть: баринъ былъ стараго покроя. 
| — Я привезъь вамъ поклонъ отъ его превосходительства, — сказалъ Чи- 
_ ЧикоВЪ. 
| — Оть какого превосходительства? 
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1) Венера Медицейская — мраморная статуя Венеры, богини любви у древнихъ 
” римлянъ. 2) Купидонъ—у древнихъ римлянъ богъ любви. 










— Оть рдотвенника вашего, отъ генерала Александра Дит 
— 10 это Александръ Дмитр!евичь? я. 
— Генераль Бетрищевъ, — отвфчаль Чичиковь съ иБкоторымь. ш ® 
мленьемъ. в 
— Незнакомъ, —сказаль онъ съ изумленьемъ. ` 
Чичиковъ пришель еще въ большее изумленте, 
— Вакъ же это?.. Я надЪюсь, по крайней мЪрз, что имёю довольотио 
говорить съ полковникомъ Копикаревымь? 
— Ньтъ, не надЪфйтесь. Вы прВхали не къ нему, а ко мн®. Петръ, Пет- 
ровичъ Птухь Пфтухъ, Петрь Петровичъ!-—подхватилъ хозяинъ. | 
Чичиковъ остолбенфлъ. „5 
— Какъ же? — оборотилея онъ къ Селифану и ПетрушкВ, которые тоже 
оба разинули роть и выпучили глаза, одинъ сидя на козлахъ, другой стоя у 
дверецъь коляски. — Какъ же вы, дураки? ВЪдь вамъ сказано: къ ПОдЕОЕНИВУ | 
Кошкареву... А вфдь это Петръ Петровичь Пътухъ... И 
— Ребята сдфлали отлично! Ступай на кухню: тамъ вамъ дадуть по 
чапорухВ водки, —сказаль Петръ Петровичь Пфтухъ.—Откладывайте коней и. 
ступайте сей же часъ въ людскую. 
— Я совфщусь: такая нежданная ошибка... — говорилъ Чичиковь. = 
— Не ошибка. Вы прежде попробуйте, каковъ обфдъ, да потомъ скажите: 
ошибка ли это? Покорнфйше прошу, — сказаль Пьтухъ, взявши. Чичикова, 
подъ руку и вводя его во внутренне покои. | 
Изъ покоевь вышли имъ навстрёчу двое юношей, въ лётнихь сюрту- 
кахъ, —тоные, точно ивовые хлысты; цфлымъ аршиномъ выгнало ихъ верх». 
выше отцовскаго роста. 
— Сыны мои, гимназиеты, прухали на праздники... Николаша, ты _по- 
будь съ гостемъ; а ты, Алексаша, ступай за мною. Я 
Сказавъ это, хозяинъ исчезнуль. в. 
Чичиковъ занялся съ Николашей. Николаша, кажется, быль будущий 
человкъ-дрянцо. Онъ разеказаль съ первыхь же разовъ Чичикову, что въ 
губернской гимнази нФтъ никакой выгоды учиться, что они съ братомъ хо- 
тятъ Фхаль въ Петербургь, потому что провинщя не стоить того, чтобы въ. 
ней жить.. 
«Понимаю ‚—подумале Чичиковъ,—кончится дфло кондитерскими да бу 
варами>.. 
— А ‘что? спросплъ онъ вслухъ. —Въ какомъ состояши имфнье вашего 
батюшки? 
— Заложено, — сказалъ на это самъ батюшка, снова очутивиийся Въ 
гостиной, — заложено. 
«Плохо ‚—подумаль Чичиковъ.—Этакъ скоро не останется ни одного "им 
ня. Нужно торопиться». | 
— Напрасно, однакоже, —сказаль онъ съ видомъ соболфзнованья, — поспв 
шили заложить. 
— НЬьть, ничего, — сказаль Пфтухъ. — Говорятъ, выгодно. ВеЪ аклады 
вають; какъ же отставать отъ другихъ? Притомъ же все жить здесь: дай-к: 
еще попробую прожить въ Москвф. Вотъ сыновья тоже уговариваютъ, хотя 
просвЪщенья столичнаго. 
«Дуракъ, дуракъ, —думалъ Чичиковъ:— промотаеть все, да и дБтей сдЪлае 
мотишками. Имфньице порядочное. Поглядишь — и мужикамъ хорошо и им 
недурно. А какъ просвфтятея тамъ у ресторановъ да по театрамь, — все по! 
деть въ черту. Жиль бы себЪ, кулебяка, въ, р Я 
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— А в®дь я знаю, что вы думаете? — сказаль Пфтухъ,. 

— Что? — сировиль, Чичиковъ, смутившись, 

— Вы думаете: «Дуракъ, дуракъ этоть Пфтухъ: зазвалъ обдать, а обла, 
до сихъ поръ нЪтъ». Будетъь готовъ, почтеннзйший. Не успЪетъ отриженая 
ДЪвка косы заплесть, какъ онъ поспЪетъ. 

— Батюшка! Платонъ Михалычь Фдетъ! — сказаль Алексаша, глядя 
на окно. 

— Верхомъ на гнфдой лошади! — подхвалилъ Николь, нагибаясь къ. | 
окну. Е 

— 145? гдф?—закричаль Пфтухъ, подступивши къ окну, а 

— Ато это Плалонъ Михайловичъ?—-спросиль Чичиковъ у Алексаши, ' |1 

— (0$дъ нашь, Плалонъ Михайловичъ Платоновъ, прекрасный человЪкъ, | 
отличный человфкъ,—сказалъь самъ П®тухъ. * 

Между тьмъ вошелъ въ комнату самь Платоновъ, красавець, стройнаго | 
роста, съ свфтлорусыми блестящими волосами, завивавшимися въ кудри. Гремя_ 
мЪднымь ошейникомъ, мордатый песъ, собака-страшилище, именемъ «Ярбъ>, 
вошелъ вослёдЪ за нимъ, 

— 0ОбБдали?—спросилъ хозяинъ, 

— 0Об$далъ. 

— Что жь вы, смфяться, что ли, надо мной пр!Бхали? Что мнё въ васъ 
посл обфда? 

Гость, усмьхнувшись, сказалъ: 

— Уф шу васъ тьмъ, что ничего не Флъ: вовсе нзть аппетита, | 

— А каковъ быль уловъ, если бы вы видфли! Какой осетрище пожаловаль!. 
Каве карасищи, карпищи каке! 

— Даже досадно васъ слушать. Отчего вы всегда такъ веселы? | 

— Да отчего же скучать? Помилуйте! — сказалъ хозяинъ. 

— Бакъ отчего скучаль? ‘Оттого, что скучно, 

— Мало Бдите, воть и вее. Попробуйте-ка хорошенько пообфдать. ВБдЬ 
это въ послёднее время выдумали скуку; прежде никто не скучалъ, 

— Да полно хвастать! будто ужъ вы никогда не скучали? 

— Никогда! Да и не знаю, даже и времени нётъ для скучанья, Поутру 
проснешься — вЪдь туть сейчась поваръ, нужно заказывать обдъ, тутъ чай, 
туть приказчикъ, тамъ на рыбную ловлю, а тутъ и обфдъ. Посл обфда не 
успфешь вохрапнуть- опять поваръ, нужно заказывать ужинъ; туть пришель | 
поваръ— заказывать нужно назавтра обфдъ... Вогда же скучать? 

Во все время разговора Чичиковъ разсматриваль гостя, который его 
изумлялъ необыкновенной красотой своей, стройнымъ, картиннымъ ростомъ, | 
свЪжестью неистраченной юности, дБвственной чистотой ни однимъ прыщие 
комъ не опозореннато лица. Ни страсти, ни печали; ни даже что-либо похожее | 
на волненье и безпокойство не дерзнули коснуться его дфвственнаго лица и 
положить на немъ морщину, но съ тёмъ вмфетЪ и не оживили его. Оно 
оставалось какъ-то сонно, несмотря на ироническую усмфшку, временами его 
оживлявшую. 

— Я также, если позволите замфтить, — сказалъ онъ, — не могу понять, › 
какъ при такой наружности, какова ваша, скучать. Конечно, если недостача, 
денегъь или враги, какъ есть ‚ ИНОТАЗ таке, которые готовы покуситься даже. 
на самую жизнь... 

— Повфрьте,—прерваль красавецъ-гость,—что для разнообразя я бы же- 
лалъ иногда имфть какую-нибудь тревогу: ну, хоть бы кто разсердилъ меня, — 
и того н$ть. Скучно, да и только. { 
















| И 
и Отало-быть, недостаточность земли по имфн!ю, малое количество душъ? 
’ —_ Ничуть. У насъ съ браломъ земли. на десять тысячъ десятинъ и при 
нихъ больше тысячи человЪкъ крестьянъ. 
— Странно, не понимаю. Но, можетьъ-быть, неурожаи, болёзни? Много 
ымерло мужеска пола людей? 
° —_ Напротивъ, все въ наилучшемь порядеф, и брать мой отличий 
хозяинЪ, 
— И при этомъ скучать! Не понимаю, — сказаль Чичиковь и пожаль 
плечами. 
’ А воть мы скуку сейчась прогонимъ, — сказаль хозяинъ. — Бёжи, 
Алексаша, проворнЪй на кухню и скажи повару, чтобы поскорфй прислалъ 
_намъ разстегайчиковъ. Да тд жъ ротозьй Емельянъ и воръ Антошка? 3а- 
_чмъ не даютъ закуски? 
—  Ю дверь растворилась. Ротозьй Емельянъ и воръ Антошка явились съ 
салфетками, накрыли столъ, поставили подносъ съ шестью графиками разно- 
 цвфтныхь настоекъ. Скоро вокругъ подносовъ и графиновъ обстановилось оже- 
 релье тарелокъ со всякой подстрекающей снфдью. Слуги поворачивались расто- 
‚ ропно, безпрестанно принося’ что-то въ закрытыхъ тарелкахъ, сквозь которыя 
слышно было ворчавшее масло. Ротозвй Емельянъ и воръ Антошка распра- 
влялись отлично. Назвашя эти были имъ даны такъ только—для поошреня. 
”Варинъ быль вовсе не охотникъ браниться, онъ быль добрякъ; но ужъ рус- 
сый человзкъ какъ-то безъ прянаго слова не обойдется. Оно ему нужно, какъ 
рюмка водки дия сваренья въ желудкВ. Что жь дёлать? Такая натура: ничего 
прёснаго не любитъ. 

Закуск® послфдоваль обфдь. Здёсь добродушный хозяинъ сдфлалея совер- 
шеннымъ разбойникомъ. Чуть замфчаль у кого одинъ кусокъ-——подкладываль 
ему туть же другой, приговаривая: «Безъ пары ни человфкъ ни птица не 
_могуть жить на свт». У кого два——подваливаль ему трет, приговаривая: 
«Что жъ за число два? Богь любить троицу». Съфдалъь гость три—онъ ему: 

_ «Гд8 жъ бываеть телфга о трехъ колесахъ? Вто жь строитъ избу о трехъ 
_углахь?» На четыре у него была тоже поговорка, на пять-—опять. Чичиковъ 
‚ съфлъ чего-то чуть ли не двзнадцать ломтей и думалъ: 
«Ну, теперь ничего не прибереть больше хозяинъ». 

Не тутъ-то было: хозяинъ, не говоря ни слова, положилъ ему на тарелку 
° хребтовую часть теленка, жаренаго на вертел, съ почками, да и какого теленка! 
°_ ^ Два года воспитываль на молокё, — сказалъ хозяинъ: — ухаживалъ, 

какъ за сыномъ! 

— Не могу, сказалъ Чичиковъ, 

— Вы попробуйте да потомъ скажите не м03у. 

° < Ме взойдетъ, ить мЪета, 

— Да вёдь и въ церкви не было мфета, взошель городнич!й — нашлось. 
_А была такая давка, что и яблоку негд® было упасть. Вы только попробуйте: 
° этоть кусокъ тоть же городнич!й. 
° | Попробоваль Чичиковъ-—дЬйствительно, кусокъ быль въ родБ городничато: 
‚нашлось ему мото, а, казалось, ничего нельзя было помфотить. 
В «Ну, какъ этакому человёку Фхать въ Петербургь или въ Москву? Съ 
_ этакимъ хлёбосольствомь онъ тамъ въ три года проживется въ пухъ!> 

2 __ То-есть, онъ не зналь того, что теперь это усовершенствовано: и 063Ъ 
_ хдфбосольства можно все спустить не въ три года, а вЪ три мъсяца. 
+. 


°  Онъ то и дЬло подливаль да подливать; чего жъ не допивали гости, да- 
валь допить Алексашв и Николашф, которые тажъ и хлопали рюмку за рюм- 
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кой: впередь видно было, на какую часть человбческихь познан!й 06 АТ 
они внимаше по пр!зд» въ столицу. Съ гостьми было не то: въ силу, въ силу 
перетащились они на балконъ и въ силу помфетились въ. креслахь. Хозяинъ,. 
какъ сЪлъ въ свое, какое-то четырехмЪстное, такъ тутъ же и. заснулъ. Туч- 
ная собственность его, превратившись въ кузнечный мёхъ, стала ‘издавать, 
черезъ открытый ротъ и носовые продухи таже звуки, каке рёдко приходять 
въ голову и новаго сочинителя: и барабанъ, и флейта, и какой-то отрывистый 
гулъ, точный собач1й лай. У Й —= 

— Экъ его насвистываетъ!—сказаль Платоновъ. 

Чичиковъ раземФялся, | 

— Разумфется, если этакъ пообфдаешь, кажъ туть прйти скух®! Тутв. | 
сонъ придетъ, не правда ли? о ами 

— Да. Но я, однакоже, вы меня извините, не могу понять, какъ можно 
скучать. Противъ скуки есть такъ много средетвъ. | 

°—_ Намя же? и фола 

— Да мало ли для молодого человфка? Танцовать, играть на’ какомъ-_ 
нибудь инструмент$.., а не то — жениться.: | 

— На комъ? | И 

— Да будто въ окружности нётъ хорошихъ и богатыхь невёеть? 

— Да, нёть. А 

— Ну, поискать въ другихъ мФстахъ, побздить,—и богатая мысль сверк- 
нула вдругь ‘въ голов Чичикова: —Да воть прекрасное средство! — сказал, 
онъ, глядя въ глаза Платонову. 

— Какое? 

— Путешествие. 

— Буда жъ Фхать? | 

— Да вели вамъ свободно, такъ пофдемъ со мной, —сказаль Чичиковъ и 
подумалъ про себя, глядя на Платонова: «А это было бы хорошо. ‘Тогда бы 
можно издержки пополамъ, а починку коляски отнести вовсе на его счетъ». 

«Почему жъ не профздиться? — думаль между тёмъ Платоновъ. — Дома 
же мнё дёлать нечего, хозяйство и безъ того на рукахъ у брата; ‘стало-быть, 
разстройства никакого. Почему жъ въ самомъ дфлё не профздиться?» мт 

— А согласны ли вы, — сказаль онъ. велухъ, — погостить 'у брата денька 
два? Иначе онъ меня неё отпустить? 

— Сь большимъ удовольствемъ, хоть три, 

— Ну, такъ по рукамъ! Фдемъ! — сказаль, оживясь, Платоновъ. Они хлоп- 
нули по рукамъ. — Вдемъ! | 

— Буда? Куда? — вскрикнулъ хозяинъ, проснувшись и выпуча на нихъ_ 
глаза. — Нёть, сударики! И колеса у коляски приказано снять, а вашего. 
жеребца, Платонъ Михайлычъ, угнали отсюда за пятнадцать верстъ. НЪТЪ, 
воть вы сегодня переночуйте, а завтра посль ранняго обфда и побзжайте. 
себб. 

Что было дфлать съ Пфтухомъ? Нужно было остаться. Зато награждены” 
они были удивительнымъ весеннимъ вечеромъ. Хозяинъ устроиль гулянье на 
р8кз. Двфнадцать гребцовъ, въ двадцать четыре весла, съ пЪфенями, понесли. 
ихъ по гладкому хребту зеркальнаго озера. Изъ озера они пронеслись въ. 
рёку, безпредфльную, съ пологими берегами на 06% стороны, подходя’ без-_ 
престанно подъ протянутые поперекъ р5ки канаты для ловли. Хоть бы струй-. 
кой шевельнулись воды; только безмолвно являлись предъ ними, одинъ за. 
пругимъ, виды, и роща за рощей тёшила взоры разнообразнымъ разиёщенемъ. 
деревъ. Гребцы, хвативши разомъ въ двадцать четыре весла, подымали вдругъ. 
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в6в весла вверхъ — и катеръ, самъ собой, какъ легкая птица, стремился по 
еподвижной зеркальной поверхности. Парень-запфвало, плечистый. дётина, 
рей отъ руля, починалъ чистымъ, звонкимъ толосомъ, выводя какъ бы изъ 
`соловьинаго горла начинальные зап$вы пфени; пятеро подхватывало, шестеро 
‘выносило, и разливалась она, безпредфльная, какъ Русь. И Пфтухъ, встрепе- 
нувшись, пригаркивалъ, поддавая, гдф не хватало у хора силы, и самъ Чичи- 
`ковъ чувствовалъ, что онъ русскй. Одинъ только Плалоновъ думалъ:. «Что 
 хорошаго въ этой заунывной пбснф? Оть нея еще большая тоска находить 
‘на душу>.. 

Возвращались назадь уже сумерками. Впотьмахъ ударяли весла по’ водамъ, 
уже не отражавшимъ неба. Въ темнотф пристали они къ берегу, по которому 
разложены были огни; на треногахъ варили рыбаки уху изъ животрепещу- 

_щихь ершей. Все уже было дома. Деревенская скотина п ‘птица уже давно 
была пригнана, и пыль отъ’нихъ уже улеглась, и пастухи, пригнавие ихъ, 
стояли у вороть, ожидая кринки молока и приглашеня къ ухф. Въ сумер- 
_ кахъ слышался тихи гомонъ людской, бреханье собакъ, гдЪ-то отдававшееся 
изъ чужихь деревень. Мвсяцъ подымался, и начали озаряться потемнф вия 
, бервотноти, и все озарилось. Чудныя картины! Но некому было ими любо- 
_ ваться. Николаша и Алексаша, вмфсто того, чтобы пронестись въ это время 
`передъ ними на двухъ лихихъ жеребцахъ, въ обгонку другъ друга, думали о 
’Москвв, о кондитерскихь, о театрахъ, о которыхъ натолковаль имъ заззй 
изъ столицы кадетъ; отецъ ихъ думалъ о томъ, какъ бы окормить своихъ 
‚ тоетей; Платоновъ зфвалъ. Вебхъ живзй оказался Чичиковъ. «Эхъ, право! 3а-. 
веду когда-нибудь деревеньку!> И стали ему представляться и бабенка и 
`Чичонки. 
А за ужиномъ опять объфлись. Когда вошель Павелъ Ивановичь въ от- 
веденную комнату для спанья и, ложась въ постель, пощупаль животикъ 
_ вой: «Барабанъ! — сказалъ онъ. — Никакой тороднич не взойдетъ». Надобно 
такое стечене обстоятельствъ, что за стёной быль кабинеть хозяина. Стфна 
была тонкая, и слышалось все, что тамъ ни говорилось. Хозяинъ заказывалъь 
”повару, подъ видомъ ранняго завтрака, на завтрашний день рышительный 
`обЪдь, — и какъ заказывалъ! У мертваго родился бы аппетитъ. 
— Да кулебяку сдБлать на четыре угла, — говорилъ онъ съ присасыва- 
‚ нъемъ и забирая въ себя духъ.—Въ одинъ уголь положи ты мн щеки осетра 
да визиги, въ другой гречневой кашицы да грибочковъ съ лучкомъ, да молокъ 
 сладкихъ, да мозговъ, да еще чего знаешь тамъ этакого... какого - нибудь 
_ тамъ того... Да чтобы она съ одного боку, понимаешь, подрумянилась бы, & 
° съ другого пусти ее полегче. Да исподку-то... пропеки ее такъ, чтобы всю ее 
`прососало, проняло бы такъ, чтобы она вея, знаешь, этакъ растого — ве то, 
чтобы разсышалась, а истаяла бы во рту, какъ снбгь какой, такъ чтобы и 
‘не услышаль.—Товоря это, Ифтухъ присмактываль и подшлепываль губами: 
- «Чортъ побери, не дастъ спать», думаль Чичиковъ и закуталъ голову въ 
° одВяло, чтобы не слышать ничего. Но й сквозь одфяло было слышно: ` 
< А вБ обкладку къ осетру подпусти свеклу звфздочкой, да сниточковъ, 
° да груздочковъ, да тамъ, знаешь, рёпушки, да морковки, да бобковъ, тамъ 
в - этакаго, знаешь, того растого, чтобы тарниру, тгарниру всякаго 
_ побольше. Да въ свиной сычугь положи ледку, чтобы онъ взбухнуль хоро- 
_ шенько. 
Е - Много еще: туз заказывал блюдъ. Только п раздавалось: «Да поджарь, 
Е ‚д подпеки, да дай взопрёть хорошенько!» 
К _  ‘Завнуль-Чичиковъ уже на какомъ-то индюк$. 
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На другой день до того объфлись гости, что Платоновъ зе пе  могь хать 
верхомъ. Жеребець быль отправленъ съ конюхомъ Птгуха. Они свли въ ко- 
ляску. Мордатый песъ лЪниво пошелъ за коляской: онъ тоже объёлея. о 

— Это уже слишкомъ,—сказаль Чичиковъ, когда выфхали они со двора 

— А не скучаеть, вотъ’ что досадно! ИЕ 

«Было бы у меня. какъ у тебя, семьдесятъь тысячъ въ годъ доходу, —=поду- 
малъ Чичиковъ, — да я бы скуку и на глаза къ 0605 не пустиль. Вонъ 
откупщикъ Муразовъ, — легко сказать,—десять миллюновъ... Экой кушь!» 

— Что вамъ ничего заъхать? Мн бы хотБлось проститься съ сестрой | 
съ зятемъ. | 

— (Съ большимъ удовольстнемъ, — сказалъь Чичиковъ. ‚| 

— Это первый у насъ хозяинъ, Онъ, сударь мой, получаеть двсти тысяче 
годового доходу съ такого имфя, которое лфтъ восемь назадъ и двадцати м 
давало. 

— Ахь, да это, конечно, препочтенный челов$къ! это преинтересно будеть 
съ этакимъ человфкомъ позна- 
комиться. Какъ же? Да ВЪдь 
это сказать... А какъ по фи 
мили? 

— Костанжогло. 
— А имя и отчество? поз- 
вольте узнать. 
— Вонстантинъ @едоровичъ. 
— Константинъ @едоровичь 
Костанжогло. Очень будетъ ин- 
тересно познакомиться. Поучи- 
тельно узнать этакого челов$ка. 
Платоновъ принялъ на себя 
руководить Селифаномъ, что 
было нужно, потому что тотъ 
едва держался на козлахъ. Пет- 
рушка два раза, сторчакомъ сле- 
тЪлъ съ коляски, такъ что 
необходимо было, наконецъ, 





привязать его веревкой къ козламъ. 
— Экая скотина! — повторялъ только Чичиковъ. 
— Воть, поглядите-ка, начинаются его земли, — сказалъ Плалоновъ: — 
‚ совсзмъ другой ВИДЪ. Е 
_ И въ самомъ дфлЬ, черезъ все поле сВянный л5съ — ровныя какъ стра 
дерева; за ними другой, повыше, тоже молодникъ; за ними старый ЛЬСНЯЕЪ, 
и все одинъ выше другого. Потомъ опять полоса поля, покрытая густымт 
лфсомъ, и снова такимъ же образомъ молодой лЪсъ, и опять старый. Й три 
раза, профхали, какъ сквозь ворота стЪнЪъ, сквозь пса. 1 
— Это все у него выросло какихъ- нибудь ЛЪТЪ ВЪ вом въ десять 
что у другого и въ двадцать не вырастетъ. чт с 
— Бакъ же это онъ сдфлалъ? | 
— Разепросите у него. Это землевёдъ такой — у него ничего НЪтЬ даро тт 
Мало, что онъ почву знаетъ, — какъ знает; какое сосфдетво для кого нужно 
возд какого хлфба кавля дерева. Всявй у него три-четыре должности разо 
отправляетъ. Лфеъ у него, кромф того, что для леса, нуженъ затфмъ, чтоб 
ВЪ такомъ-то мфстЪ на столько-то влаги прибавить полямъ, на столько 
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навозить падающимъ листомъ, на столько-то дать твни... Когда вокругь 3а- 
уха, у него нЪть засухи; когда вокругь неурожай, у него нёть неурожая. 
Жаль, что я самъ мало эти вещи знаю, не умфю разсказать, а у него тавя 
штуки... Его называють колдуномъ. Много, много у него всякаго.., А все, 
_ ‹однакоже, скучно... 
_ «ВЬ самомъ дЬлЬ, это изумительный мужьъ, — подумал Чичиковъ. — Весьма 
(прискорбно, что молодой человфкъ поверхностенъ и не умфетъ разсказать». 
Ё Наконець показалась деревня, Какъ бы городъ какой, высыпалась она 
‘множествомъ избъ на трехъ возвышеньяхъ, увфнчанныхь тремя церквами, 
_(перегражденная повсюду исполинскими скирдами и кладями. 
«Да, — подумаль Чичиковъ: — видно, что живетъ хозяинъ-тузъ. — Избы 
| ‚все крёпюя; улицы торныя; стояла ли гдф телфга — телЪга была крёпкая и 
_‘новешенькая; мужикъ попадался съ какимъ-то умнымъ. выраженьемь лица, 
‘рогатый скоть на отборъ; даже крестьянская свинья глядфла дворяниномъ, 
_ Такъ и видно, что здёсь именно живутъ т6 мужики, которые гребутъ, какъ 
поется въ пЪенЪ, серебро лопатой, Не было туть англИскихъ парковъ и 
° тазоновъ со всякими затбями; но, по-старинному, шель проспектъ амбаровъ 
’ и рабочихъ домовъ вплоть до самаго дому, чтобы все было видно барину, 
‘что ни дёлается вокругь его; на высокой крыш дома возвышался башней 
зысомй фонарь, ни для красы или для видовъ, но для наблюденя за рабо- 
тающими въ отдаленныхъ поляхъ. У крыльца ихъ вотрфтили слуги, растороп- 
ные, совефмъ не походе на пьяницу Петрушку, хоть на нихъ и не было 
фраковъ, а казацые чекмени синяго домашняго сукна. 
Хозяйка, дома выбфжала сама на крыльцо. Свфжа она была, какъ кровь 
съ молокомъ; хороша, какъ Божий день; походила, какъ дв капли, на Пла- 
 тонова, съ той разницей только, что не была вяла, какъ онъ, но разговор- 
чива и весела. 
_ — Здравствуй, брать! Ну, какъ же я рада, что ты прИЪхаль. А Вон- 
° стантина взть дома; но онъ скоро будетъ. ей 
— ГА жь онъ? 
‚ _ У него есть дёло на деревиВ съ какими-то покупщиками, — говорила 
она, вводя гостей въ комнату. 
_ Чичиковь съ любопытствомъ разсматриваль жилище этого необыкновен- 
наго челов®ка, который получалъь 200 тысячъ, думая по немъ отыскать въ 
немъ свойства самого хозяина, какъ по оставшейся раковинз заключають 
объ устрицё или улиткв, нфкогда въ ней сидфвшей и оставившей свое 
отпечатлёнье. Но нельзя было вывести никакого заключеня. Комнаты веб 
просты, даже пусты: ни фресковъ, ни картинъ, ни бронзъ, ни цвфтовъ, ни 
этажерокъь съ фарфоромъ, ни даже книгъ. Словомъ, все показывало, что глав- 
ная жизнь существа, здфеь обитавшаго, проходила вовсе не въ четырехъ 
° стбнахъ комнаты, но въ пол, и самыя мысли не обдумывались заблатовре- 
менно сибаритскимъ образомъ у огня, предь каминомъ, въ покойныхь крес- 
° лахь, но тамъ же, на мфств дфла, приходили въ голову, и тамъ же, ГД 
_ приходили, тамъ и претворялись въ дфло. Въ комнатахъ могъ только зам%- 
_ ТИТЬ Чичиковъ слёды женскаго домоводства: на столахъ и стульяхъ были по- 
ставлены чистыя липовыя доски и на нихъ лепестки вакихъ-то цвФтовъ, 
приготовленные къ сушЕФ... . 
_ Что это у тебя, сестра, за дрянь такая наставлена? — сказалъь Пла- 
_ тТОновъЪ. 
— Какъ дрянь! — сказала хозяйка. — Это лучшее средство отъ лихорадки. 
Мы вылёчили илъ прошлый годь вофхъ мужиковъ. А это для настоевъ; а 
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это для варенья. Вы все смФетесь надъ вареньями ра ` Над. ‘оожовьлыи, 
томъ, когда дите, сами же похваливаете. 
< Плалоновъ подошель къ фортешано и сталь разбирать ноты. г 

— Господи! что за старина! — сказаль онъ. — Ну, не стыдно ли теб, 
сестра? кота 

— Ну, ужь извини, братъ, музыкой мн и подавно’ некогда заниматься. 
У меня осьмилЪтняя дочь, которую я должна учить. Сдать ее на руки чуже-_ 
земной гувернанткв затЪмъ только, чтобы самой имфть свободное и ия 
музыки, —нЪтъ, извини, братъ, этого-то не сдфлаю. 

— Какая ты, право, стала скучная, сестра! — сказаль брать и подошедь 
КЪ окну. — А, воть онъ! идетъ, идетъ! — сказаль Платоновъ. 

Чичиковъ тоже устремился къ окну. Въ крыльцу подходиль лётъ сорока. 
человЪкъ, живой, смуглой наружности, въ сюртукЪ верблюжьяго сукна. 0 
нарядВ своемъ онъ не думалъ. На немъ быль триповый картузъ. По обфимъ 
сторонамъ его, снявъ шапки, шли два человфка нижняго сословя,— шли, раз- | 
говаривая о чемъ-то съ нимъ, толкуя: одинъ — простой мужикъ, другой $ 
какой-то зафзлий кулакъ и пройдоха, въ синей сибирк$. Такъ какъ остановились 
они во около крыльца, то и разговоръ ихъ быль слышенъ въ комнатахь. = 

— Вы воть что лучше сдфлайте; вы откупитесь у вашего барина. Я 
вамъ, пожалуй, дамъ взаймы: вы послЪ мнЪ отработаете. 

— Ньть, Константинъ @едоровичъ, что ужъ откупаться? Возьмите насъ. 
Ужъ у васъ всякому уму выучишься. Ужъ этакого умнаго человёка нигд® 
во всемъ свфтВ нельзя сыскать. А вфдь теперь б$да тд, что себя никакъ не 
убережешь. ЦФловальники тавя завели теперь настойки, что съ одной рюмки 
такъ станеть задирать въ живот, что воды ведро бы выпиль: не успвешь 
опомниться, какъ все спустишь. Много соблазну. Лукавый, что ли, мромъ 
ворочаеть, ей Богу! Все заводятъ, чтобы сбить съ толку мужиковъ: и табакъ 
и всяве таке... Что жъ дфлать, Шонстантинъ @едоровичъ? Человфкъ — не 
удержишься. 

— Послушай: да вЗдь воть въ чемъ дфло. Вфдь у меня вее-таки не- 
воля. Это правда, что съ перваго разу все получишь — и корову и лошадь; 
да вфдь дЬло въ томъ, что я такъ требую съ мужиковъ, какъ нигдв.У меня 
работай — первое; мн ли, или себЪ, но ужъ я не дамъ никому залежаться. 
Я и самь работаю, какъ волъ, и мужики у меня, потому что испыталъ, 
братъ: вся дрянь лёзетъ въ голову оттого, что не работаешь, Такъ вы объ. . 
этомъ вс подумайте мромъ и потолкуйте между собою. 

— Да мы-съ толковали ужь объ этомъ, ИШонстантинъ б@едоровичъ. Уж ` 
это и старики говорятъ: что говорить! вфдь всяый мужикъ у васъ богатъ: _ 
ужъ это не даромъ; и священники таке сердобольные. А вфдь у насъ и тёхъ_ 
взяли, и хоронить некому. | 

— Все-таки ступай и переговори. 

— Слушаю-съ. 

— Такъ ужъ того-съ, Константинъ @едоровичъ, ужъ сдвлайте ‚милость... 
посбавьте, — говориль шедший по другую ори зафзяйй кулавъ. въ синей. 
сибирк$. 

— Ужь я сказалъ: торговаться я не охотникъ. Я не то, что О 
помфщикъ, къ которому ты подъёдешь подъ самый срокъ уплаты въ лом-. 
бардъ. ВФдь я васъ знаю вефхъ: у васъ есть списки веБхъ, кому когда слф- 
дуеть уплачивать. Что жъ тутъ мудренаго? Ему приспичить, ну, онъ теб и 
отдасть за полцфны. А мнф что твои деньги? У меня вещь хоть три года 
лежи: мнЪ въ ломбардъ не нужно уплачивать. 
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к Настоящее дфло, Константинъ @едоровичъ. Да вБдь я того-съ, оттого 
° только, чтобы и впредь имфть съ вами касалельство, а не ради какого 
`корыстья. Три тысячи задаточку извольте принять. 
°  Кулавь вынуль изъ-за пазухи пукъ засаленныхь ассигнащй. Костанжогло 
° прехладнокровно взялъ ихъ и, ве считая, сунуль въ задн карманъ своего 
_сюртука. 
 «Гмъ! — подумалъь Чичиковъ: — точно какъ бы носовой платокъ!» 
Костанжогло показался въ дверяхъ гостиной. Онъ еще болфе поразиль 
_ Чичикова смуглостью лица, жесткостью черныхь волосъ, мФетами до времени 
_ посбдёвшихь, живымъ выраженьемъ глазъ и какимъ-то желчнымь отпечат- 
° комъ пылкаго южнаго происхожденья. Онъ былъ не совсфмъ руссйй. Онъ 
_ самъ не зналъ, откуда вышли его предки. Онъ не занималея своимъ родосло- 
° мемъ, находя, что это въ строку нейдеть и въ хозяйств вещь лишняя. Онъ 
_ цумаль, что онф русскй, да и ве зналь другого языка, кромф русскаго. 
р Платоновъ представиль Чичикова. Они поцфловались. 
| — Я, чтобы вылёчиться отъ хандры, придумаль, Нонстантинъ, про- 
— Бздиться по разнымъ губерн!ямъ, — сказаль Платоновъ: — и вотъ Павелъ Ива- 
° новичъ предложиль Зхать съ нимъ. 
з — Прекраено, — сказаль Востанжогло. —Въ кая же мфета, — продол- 
° жаль онъ, привфтливо обращаясь къ Чичикову, — предполагаете теперь на- 
_ править путь? 
— Признаюсь, — сказаль Чичиковъ, привфтливо наклоня голову на бокъ 
— И ВЬ 10 же время поглаживая рукой кресельную ручку: — $ду я покамЪсть 
не столько по своей нужд, сколько по нужд другого: тенераль  Бетрищевъ, 
близый пруятель и, можно сказать, благотворитель, просиль навфетить род- 
ственниковъ. Родственники, конечно, родственниками, но, съ другой стороны, 
такъ сказать, и для самого с0бя; потому что, точно, не говоря уже о польз, 
которая можеть быть въ гемороидальномь отношени, увидать свфть; коло- 
вращенье людей — есть, такъ сказать, живая книга, та же наука. 
— Да, заглянуть въ иные уголки не м$шаетъ. 
— Превосходно изволили замфтить: именно истинно, двйствительно не 
мфшаетъ. Видишь вещи, которыхъ бы не видфлъ; ветрёчаешь людей, которыхь 
бы не вотрьтиль. Разговоръ съ инымъ тоть же червонець, какъ воть, на- 
примёръ, теперь представился случай... Въ вамъ прибфгаю, почтенн‚ъйший 
_ Константинъ @едоровичъ, научите, научите, оросите жажду мою вразумленьемъ 
истины. Жду, какъ манны, сладкихъ словъ вашихъ. 

’ - Чему же, ‘однако? Чему научить? — сказаль Констанжогло смутив- 
_шись. —Я и самъ учился на мёдныя деньги: 

— Мудрости, почтеннёйций, мудрости, — мудрости управлять труднымъ 
‘кормиломъ сельскаго хозяйства, мудрости извлекать доходы вфрные, пруобрёеть 
имущество не мечтательное, а существенное, исполняя т$мъ долгь гражданина, 
заслужа уважене соотечественниковъ. 

що Знаете ли что, — сказалъ Вонстанжогло, смотря на него въ размышле- 
_ ний: — останьтесь денекъ у меня. Я покажу вамъ все управлене и разекажу 
0бо всемъ. Мудрости тутъ, какъ вы увидите, никакой нЪтъ. 

'’— Конечно,  оетаньтесь, — сказала хозяйка и, обратясь въ брату, приба-. 

о вида: — братъ, оставайся: куда теб торопиться? 
_ що Мн все равно. Вакъ Павелъ Ивановичь? 

‚— Я 10 жЪ, я с большимъ удовольствемъ... Но вотъ обстоятельство: 
_ родотвенникъ тенерала Бетрищева, нфкто полковникъ Кошкаревз... 
_ ^ — Да вёдь онъ сумасшедиий. 
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— Это такъ, ‘сумасшедший. Я бы къ нему и не ха, но. тенерать, Бетри- 
щевъ, близый прятель и, такъ сказать, блатотворитель... 

— Въ такомъ случа знаете что? — сказаль Костанжогло: — побзжайте, 
къ нему и десяти версть нЪтъ. У меня стоять готовыя пролетки— позжайте _ 
къ нему теперь же. Вы успЪете къ чаю возвратиться назадъ. 

— Превосходная мысль! — вскрикнулъ Чичиковъ, взявши шляпу. 

Пролетки были ему поданы и въ полчаса примчали его въ полковнику. 
Вся деревня была вразброску: постройки, перестройки, кучи извести, кирпичу 
и бревенъ по вефмъ улицамъ. Выстроены были каве-то домы, въ род присут- | 
ственныхъ мфеть. На одномъ было написано золотыми буквами: Деюо земле- — 
дъльческихь орудбёй, на другомъ: Главная счетная экстедищя, далЪе: | 
Комитеть сельскихь дъль, Школа нормальнало просвищеная повелян, — 
Словомъ, чортъ знаетъ, чего не было! 

Полковника онъ засталь за пульпитромъ стоячей конторки, съ перомъ ВЪ | 
зубахъ. ПолковникЪ принялъ Чичикова отифнно ласково. По виду онъ быль 
предобрьйн!й, преобходительный человзкъ: сталь ему разсказывать о томъ, 
сколькихъ трудовъ ему стоило возвесть имфн!е до нынзшняго блатосостояня; 
съ соболЬзновашемъ жаловался, какъ трудно дать понять мужику, что есть 
выешя побужденя, которыя доставляеть человЪку просвфщенная роскошь, 
искусство и художество; что бабъ онъ до сихъ поръ не могъ заставить надфть 
корсетъ, тогда какъ въ Германи, тдф онъ стоялъ съ полкомъ въ 14 году, 
дочь мельника умфла играть даже на фортешано; что, однакоже, несмотря на 
все упорство со стороны невфжества, онъ непремфнно достигнеть того, что. 
мужикъ его деревни, идя за плугомъ, будеть въ то же время читать книгу 
о громовыхъ отводахъ Франклина, или Виргимевы Георгики, или Химическое 
изслЪдован!е почвъ. 

«Да, какъ бы не такъ! — подумалъь Чичиковъ. — А воть я до сихъ поръ 
еще «Графини Лавальеръ» не прочелъ: все нфтъ времени»: 

Много еще говорилъ полковникъ о томъ, какъ привести людей къ благо- 
получю. Ёостюмъ у него имфлъ большое значен!е: онъ ручался головой, что 
если только одфть половину русскихъ мужиковъ въ нёмецые штаны,— науки 
возвысятся, торговля подымется, и золотой вЪкъ настанеть въ Росби. 

Чичиковъ слушалъ-слушалъ, глядя ему пристально въ глаза, и, наконецъ, 
сказалъ: «Съ этимъ, кажется, чиниться нечего». — И тутъ же объявилъ, что 
такъ и такъ, иыфется надобность воть въ какихъ душахъ, съ совершеньемь 
такихъ-то крфпостей и вс$хъ обрядовъ. 

— Сколько могу видфть изъ словъ вашихъ, —сказалъ полковникъ, нимало 
не смутясь: — это просьба, не такъ ли? 

— Такъ точно. 

‚ Въ такомъ случаЪ изложите ее письменно. Просьба пойдеть въ кон- 
тору принятёя рапортовъ и донесевй. Контора, помфтивши, препроводить ее 
ко мнЪ; отъ меня поступить она въ комитеть сельскихъ дёлъ; оттолв, по 
сдъланши выправокъ, къ управляющему. Управляющ совокупно съ севре- 
таремъ... 

— Помилуйте! — векрикнулъ Чичиковъ: — вздь этакъ затянется, Бог. 
знаетъ! Да какъ же трактовать объ этомъ письменно? Вфдь это такого рода. 
дФло... Души вфдь нЪкоторымъ образомъ... мертвыя. 

— Очень хорошо. Вы такъ и напишите, что души н$Фкоторымъ образомъ 
‘мертвыя. 

— Но ввдь какъ же-— мертвыя? Вфдь этакъ же нельзя написать, Он 
хотя и мертвыя, но нужно, чтобы казались, какъ бы были живыя. 
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°— — Хорошо. Вы такъ и напишите: но нуоюно, или требуется, желается, 
чицется, чтобы казалось, какь бы живыл. Безъ бумажнаго производства 
нельзя этого сдфлать. Примфръ — Англя и самъ даже Наполеонъ. Я вамъ 
‘отряжу комиссонера, который васъ проводить по вефмъ мфетамъ, 
Онъ удариль въ звонокъ. Явился какой-то человЪкъ. 
| — Секретарь! Позвать ко мнф комисоонера. — Предсталъ комиссюонеръ, 
какой-то не то мужикъ, не то чиновникъ. — Воть онъ васъ проводить по 
‘нужнфйшимъ мФотамъ. 
_ Мто было дёлать еъ полковникомъ? Чичиковъ рёшился, изъ любопытства, 
пойти съ комисоонеромъ смотрфть вс эти самонужныйшия мфета. Контора 
’ подачи рапортовъ существовала только на вывфскЪ, и двери были заперты. 
Правитель дЪлъ ея Хрулевъ быль переведенъ во вновь образовавшИйся кеми- 
теть сельскихь построекъ. Мсто его заступиль камердинеръ Березовскй; но 
°  онъ тоже быль куда-то откомандированъ комисмей построенйя. Толкнулись 
’° они въ департаментъ сельскихъ дфлЪ — тамъ передфлка; разбудили какого-то 
_  Шьянаго, но не добрались отъ него никакого толку. 
з — У насъ безтолковщина, —сказалъ, наконецъ, Чичикову комисионеръ.— 
® Барина за носъ водять, Вефмъ у насъ распоряжается комисая построения; 
°  отрываетъ вобхъ оть ‘дла, посылаеть куда угодно. Только и выгодно у 
°—  наеъ, что въ комисйи построеня. — Онъ, какъ видно, быль недоволенъ на 
° комисею построенья. Далфе Чичиковъ не хотбль и смотрфть. Пришедши, раз- 
°  сказалъ полковнику, что такъ и такъ, что у него каша, и никакого толку 
° нельзя добиться, и комис@и подачи рапортовъ и вовсе нЪтъ. 
‚ Полковникъ воскипфлъ благороднымь негодовашемъ, крфико пожавши руку 
Чичикову, въ знакъ благодарности. Туть же, схвативши бумагу и перо, на- 
`писалъ восемь строжайшихь запросовъ: на какомъ основами комисая по- 
‘строен!я самоуправно распорядилась съ неподвёдомственными ей чиновниками? 
какъ могь допустить главноуправляющй, чтобы представитель, не сдавши 
своего поста, отправился на слдетв!е? И какъ могь видёть равнодушно ко- 
°  митетъ сельскихъ дёлъ, что даже не существуеть контора подачи рапортовъ 
и донесении? 
«Ну, пойдеть кутерьма!» — подумалъ Чичиковъ, и хотёлъ уже уфхать. . 
— Ньть, я вась не отпущу. Теперь уже собственное мов. честолюбе 
°  затронуто. Я докажу, что значить органическое, правильное устройство хозяй- 
`’ ства, Я поручу. ваше дфло такому челов®ку, который одинъ стоить вебхъ: 
‘окончиль университетсый курсъ. Воть каковы у меня крёпостные люди! 
Чтобы не терять дратоцфнваго времени, покорнзйше прошу посидфть у меня 
въ библютекЪ, — сказалъь полковникъ, отворяя боковую дверь. — Тутъ книги, 
бумага, перья, карандаши, все. Пользуйтесь, пользуйтесь всфмъ: вы — госпо- 
<  динъ. Просвфщене должно быть открыто. веиъ. | 
Такъ говориль Кошкаревь, введя его въ книгохранилище, это. быль 
® огромный залъ, снизу доверху уставленный книгами. Были тамъ даже чучела 
° животных. Книги по всЪмъ частямъ; по части лЬсоводотва, скотоводства, 
свиноводства, садоводства; спещальные журналы — по вофмъ частямъ, которые 
только разсылаются съ обязанностью. подписокъ, но никто ихъ не. читаетъ. 
„Видя, что все ‘это были книги не дня пиятнаго препровождевя; онъ обратился 
® къ другому шкафу — изъ огня въ полымя: все книги философевя. Шесть 
°  огромныхь. томищей предстало ему передъ. глаза, ‚подъ, назвавемъ: «Преду- 
°  тотовительное вступлеше въ область мышленя. Теор!я общности, совокуп- 
°  цости, сущности, и въ примбнени къ уразумёвшю органическихь началь 
°  обоюднаго раздвоемя общественной производительности». Что ни разворачиваль 
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Чичиковъ книгу, на всякой страницв — ироявлеще, развите, абет 
замкнутость и сомкнутость, и чорть знаетъ, чего тамъ не было! «Это 
не по мнф», сказаль Чичиковъ, и оборотился къ третьему шкафу, тдё были 
книги по части искусствъ. Туть вытащиль какую-то огромную книгу съ не-_ 
скромными мивологическими картинками и началь ихъ разсматривать. Такого рода, 
картинки нравятся холостякамъ среднихъ лЪтъ, а иногда и тЪмъ отарикашкамъ, 
которые подзадоривають себя балетами и прочими пряностями. Окончивши разема-- 
триван!е одной книги, Чичиковъ вытащиль уже было и другую въ томъ же 
родё, какъ появился полковникъ Кошкаревь съ чЧяющимъ видомъь и бумагою, | 
— Все сдБлано, и сдфлано отлично! ЧеловЪкъ, о которомь я вамъ гово- _ 
рилъ, рёшительный генй. За это я поставлю его выше воёхъ и для него 
одного заведу цфлый департаменть. Вы посмотрите, какая свЪтлая голова и. 
какъ въ нфеколько минутъ онъ рёшиль все. а к 
«Ну, слава те, Господи!» подумать Чичиковъ и приготовился слушать; ^ — 
Полковникъ сталь читать: НИ. | 
«Приступая къ обдумыванйю возложеннаго на меня вашимъ высокорощемь = 
поручешя, честь имёю симъ донести на оное: ЗН. 
«Первое. Въ самой просьбЪ господина коллежскаго совфтника и кавалера = 
Павла Ивановича Чичикова уже содержится недоразум ще, ибо неосмотритель- — 
нымъ образомъ ревизсыя души названы умершими. Подъ симъ, вФроятно, они 
изволили разумфть близыя къ смерти, а не умершия. Да и самое’ таковое 
назваше уже показываеть изучен!е наукъ эмпирическое, вёроятно, ограничив- 
шееся приходскимъ училищемьъ, ибо душа безсмертна». ИНО 
—- Плуть! — сказалъ, остановившись, Кошкаревъь съ самодовольств!емъ: —. 
Туть онъ немножко кольнулъ васъ. Но сознайтесь, какое бойкое ‘перо!’ 
«Во-вторыхъ, никакихъ незаложенныхь ревизскихь, ‘нё’только близкихь 
къ смерти, но и всякихъ прочихъ, по имён! не имфется, ибо вев въ совокуп- 
ности не токмо заложены безъ изъямя, но и перезаложены, съ прибавкой по 
полутораста рублей на душу, кромф небольшой деревни Гурмайловки, ' находя- 
щейся въ спорномъ положенш, по случаю тяжбы съ помбщикомъ Предищевымь 
и велёдстые того подъ запрещешемъ, о чемъ объявлено въ 42 ‘номерь 
<Московскихъ Вфдомостей». | 
— Такъ зачфиъ же вы мн этого не объявили прежде? Заявмь изъ пу- 
стяковъ держали? — сказаль съ сердцемъ Чичиковъ. 789 
— Да! да вБдь нужно было, чтобы все это вы увидфли сквозь форму — 
бумажнаго производства. Этакъ не штука. Безсознательно можеть и дуракъ 
увидфть, но нужно сознательно. и а 
Всердцахъ, схвативши шапку, Чичиковъ — бЪгомь изъ Дому, мимо вся- — 
вихъ приличий, да въ дверь: онъ быль сердитъ. Кучеръ стоять съ пролеткой — 
натотовЪ, зная, что лошадей нечего откладывать, потому что о кормё пошла | 
бы ‘письменная просьба, и резолющя выдать овесъ лошадямь вышла бы | 
только на другой день. Полковникъ, однакожь, выбфжаль;, онъ насильно по- — 
жаль ему руку, прижаль ев къ сердцу и благодариль его за то, что онъ 
даль ему случай увидьть на дл ходъ производства; что передрягу и гонку |. 
пужно’ датв необходимо, потому что способно вее задремать, и пружины упра- 
влензя заржазфють ‘и’ослабфють; что, велфдотв!е этого собымя, пришла, ему _ 
счастливая мысль -—устреить новую  комиссю, которая будеть называться. 
комисоею` наблюдения ‘за’комисею построешя, такъ что уже тогда никто не 
осмфлится украсть. о } 
Чичиковъ прувхальъ,еердитый и“ недовольный, поздно, когда уже давно. 
горфли свёчи. а | т: $2. 
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— Что это вы такъ запоздали? — сказалъ Костанжотло, котда^онЪ пока 
| зался въ дверяхъ. 

— 0 чемъ вы это такъ ого съ нимъ толковали? — сказаль Плалоновъ. 
— Этакого дурака я еще отроду не видываль, —сказалъь Чичиковъ. ` 

°  _ —_ 910 еще ничего, — сказаль Констанжогло. — Кошкаревъ—утёшительное 
_ явлене. Онъ нуженъ атм, что въ немъ отражаются карикатурно и виднзй 
_ тлупости вевхъ нашихъ умниковъ, — воть этихь вофхь умниковъ, которые, 
_ 6 узнавши прежде своего, набираются дури вчужз. Вонъ каковы помёщики 
° теперь наступили: завели и конторы, и мануфактуры, и школы, и вомисою, 
и чорть ихъ знаеть, чего не завели! Вотъ каковы эти умники! Было попра- 
_ вились посл француза двфнадцатаго года, такъ вотъ теперь все давай раз- 
страивать сызнова. Вдь хуже француза разстроили, такъ что. теперь кажкой- 
нибудь Петрь Петровичъь Пфтухъ еще хороший помфщикъ. 

— Да вБдь и онъ заложилъ теперь въ ломбардъ, — сказалъ Чичиковъ, 

— Ну, да, все въ ломбардъ, все пойдеть въ ломбардъ, — сказавъ это, 
Костанжогло сталь понемногу сердиться. — Вонъ шляпный, свёчной заводы: 
° изъ Лондона мастеровъ выписать свфчныхь, торгашомъ сдфлалея! Помфщикъ, 
° этакое зван!е почтенное: въ мануфактуристы, фабриканты! Прядильньыя ма- 
° Шины... Кисеи шаюхамъ городскимъ, дЪвкамъ... 

— Да вБдь и у тебя же есть ‘фабрики, — замётилъ Платоновъ. 
. — А кто ихъ заводиль? Сами завелись, навопилось шерсти, сбыть некуда» 
° я началь ткать сукна, да и сукна толстыя, простыя, по дешевой цфнё ихь 
} туть же на рынкахъ у меня и разбираютъ, мужику надобныя, моему мужику. 
° Рыбью шелуху сбрасывали на’`мой’ берегь въ продолжене шести лть сряду 
° промышленники, ну, куда ее дЪвать? Я началъ изъ нея варить клей; да с0- 
рокъ тысячь и взялъ. Вфдь у меня все такъ. 
«Экой' чортъ! — думалъ` Чичиковъ, глядя на него ‘въ ‘оба ‘глаза; — загре- 
° бистая’ какая лапа!» 
| — Да и то. потому занялея, что ‘набрело много работниковъ, которые 
° умерли бы °съ. ‘голоду: голодный годъ, и'вее по милости этихъ фабрикантовъ, 
упустившихь посфвы. ‘Этакихъ 'фабрикъ ‘у меня, братъ, наберется ‘много. Вся- 

в тгодь другая ‘фабрика; ‘смотря по тому, отъ. чего’ накопилось остатковъ’ и 

выбросковъ. Раземотри’ ‘только’ ` попристальнфе ‘свое хозяйство,‘ всякая ‘дрянь 
° Дастъ доходъ, такль что чотталкиваешь, ‘говоришь: ‘не’ нужно!’ ВАдь о "не строю 
_ Дия того дворцовъ съ’ колоннами да’ съ фронтонами. 1 о“. 

—= Это изумительно... НВ ‘же овсето ‘то, 91% всякая явь даетъ 
_ доходь,— сказалъ Чичиковъ, и‘ им иаы мА 
| — Да помилуйте! Если бы’ только” брать р попросту. как“ оно’ есть; 
° а то вВдь всяюй механикъ, всяюИ хочеть открыть’ ларчиюъ съ инструмен- 
’ томъ, а не просто. Онъ для этого създитъ нарочно въ `АнглИо; ‘вотъ’ въ чемъ 
до! Дурачье!-—сказавши ‘это, Востанжогло плюнулъ.—Й о вФдь глупВе всо- 
° теро станетъ посл’ того, какъ возвратится ‘изъ-за границы! 
| — АЖЪ, Константин! Ты опять разсердился, — сказала съ безпокойствомъ 
жена. — Ведь ты знаешь, что это для тебя вредит, 

‚== Да вздь какъ не сердиться? Добро бы это было чужое, а то в$дь это 
близко. собственному сердцу; вЗдь досадно то, что руссый характеръ портится; 
вфдь теперь явилось въ русскомъ характер$ донкишотство, котораго никогда 
не было! Просвфщене придеть ему въ умъ, сдфлается Донъ-Вишотомъ, заве- 
деть такля школы, что дураку въ умъ ни войдетъ! Выйдетъь изъ школы такой 

_ человзкъ, что никуда не годится, ни`въ деревню ни въ городъ; только что 
_ пьяница, да чуветвуеть ‘свое достоинство. Въ человколюбе пойдетъ, сдёя 


Е Е Е ИЕ 


СУ Вх 
я 


у 













— 782 — я И я 
лается Донъ-Кишотомъ человзколюбя, настроить на миллюнъ безтолков® п хо 
больницъ да заведешй съ колоннами, разорится да и пустить веёхъ по мру; 
воть тебф и челов колюбе! УИ, 
Чичикову не до просвфщеня было дфло. Ему хотблось обстоятельно раз-. 
спросить о томъ, какъ всякая дрянь даетъ доходъ; но никакъ не далъ ему. 
Костанжогло вставить слова: желчныя рфчи уже лились изъ устъ его, такъ 
что уже онъ ихъ не могь удержать. | 
— Думаютъ, какъ просвфтить мужика... Да ты сдьлай его прежде бога- — 
тымъ да хорошимъ хозяиномъ, а тамъ онъ самъ выучится. ВФдь какъ те- — 
перь, въ это время, весь свЪтъ поглулфлъ, такъ вы не можете себ предета- 
вить! Что пишуть теперь эти шелкоперы! Пустить какой-нибудь книжку, и — 
| 


такъ вотъ вс и бросятся на нее... Вотъ что стали говорить: «Ерестьянинъ 
ведетъь ужъ очень простую жизнь; нужно познакомить его съ предметами рос- — 
коши, внушить ему потребности свыше состояня»... Что сами, благодаря этой — 
роскоши, стали тряпки, а не люди, и болзней, чортъ знаетъ какихъ, пона- — 
брались, и ужьъ нфтъ осьмнадцатилтняго мальчишки, который бы не исиробо- — 
валъ всего, и зубовъ у него нфтъ, и плЬшивъ, какъ пузырь, такъ хотятъ 
теперь и этихъ заразить. Да слава Богу, что у насъ осталось хотя одно еще 
‘здоровое сословйе, которое не познакомилось съ этими прихотями! За это мы, 
просто, должны благодарить Бога. Да хлёбопашець у насъ всзхъ почтеннЪе, 
что вы его трогаете! Дай Богъ, чтобы вс были какъ хлёбопашець! 

— Такъ вы полагаете, что хлЪбопашествомъь доходливЪе заниматься? — 
спросилъ Чичиковъ. 

— Законнфе, а не то что доходнфе. Воздфлывай землю въ потв лица ево- 
его, сказано. Туть нечего мудрить. Это ужьъ опытомъ вЪковъ доказано, что 
въ земледъльческомъ звани человзкъ нравственнзй, чище, благородн®й, выше. 
Не говорю, ‘не заниматься другимъ, но чтобы въ основан легло хлёбопаше- 
ство, воть что! Фабрики заведутся сами собой, да заведутся законныя фаб- 
рики, того, что нужно здесь, подъ рукой ‘челов®ку на мет, а не эти всямя 
потребности, разслабивиия теперешнихъ ‘людей. ‘Не эти. фабрики, что, потомъ, _ 
для поддержки и для сбыту, употребляють вс -гнусныя м$ры, развращають, 
растлфваютъ несчастный народъ. Да воть же не заведу ‘у’ себя, какъ ты тамъ 
ни говори въ ихъ пользу, никавихъ этихъ внушающихь высния потребности’ 
производствъ, ни табака ни сахара, хоть бы потерядь миллонъ. Пусть же, если 
входить развратъ въ мръ, такъ не черезъ мои руки! Пусть я буду передъ Богомъ. 
правъ... Ясдвадцать лёть живу’ съ ‘народомъу‘я знаю, кавя отъ этого слёдетвя. 

— Для меня изумительнзе всего, какъ, при блаторазумномъ управленш, | 
изъ останковъ, изъ обрёзковъ получаетея, и всякая дрянь даетъ доходъ. 

—- Гмъ! Политическе экономы! — говорилъ КВостанжогло, не слушая его, 
съ выражешемъ желчнаго сарказма въ лицё.— Хороши политическе экономы! 
Дуракъ на дурак сидитъь и дуракомъ погоняетъ, дальше своего глупаго носа — 
не видитъ! Оселъ, а ‘еще взлёзеть въ каеедру, надёнеть очки... Дурачье! — — 
Й во гнёв$ онъ илюнуль. 3 

— Все это такъ и все справедливо, только, пожалуйста, не сердись,— 
сказала жена.— Какъ будто нельзя говорить объ этомъ, не выходя изъ себя! 

— Слушая васъ, почтеннфйний Константинъ @едоровичъ, вникаешь, такъ 
сказать, въ смыслъ жизни, щупаешь самое ядро дла. Но, оставивъ общече- 
ловЪческое, позвольте обратить внимане на привратное. Если бы, положимъ, 
сдфлавшись помфщикомъ, возым5лъ я мысль въ непродолжительное время раз- 
богатЪть такъ, чтобы тЪмъ, такъ сказать, исполнить существенную обязан-_ 
ность гражданина, то какимъ образомъ, какъ поступить? Пе 
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_”— Какъ поступить, чтобы разботалть? — подхвалиль Костанжогло. —А 
воть какъ|.. 

— Пойдемъ ужинать, — сказала хозяйка, поднявшись съ дивана, и высту- 


2 пила на середину комналы, закутывая въ шаль молодые, продрогнувиие свои члены. 


`Чичиковъ схватился со стула съ ловкостью почти военнаго человЪка, ко- 


° ромысломъ подставилъь ей руку и повелъ ее парадно черезь дв комнаты въ 
’ столовую, гдВ уже на стол стояла суповая чашка и, лишенная крышжи, 
° разливала пруятное благоуханье супа, напитаннаго свЪжею зеленью и первыми 
” кореньями весны. ВсВ сли за столъ. Слуги проворно поставили разомъ на 

° столь. всВ блюда, въ закрытыхъ соусникахъ, и все, что нужно, и тотчасъ 


ушли. Костанжогло не любилъ, чтобы лакеи слушали господске разговоры, а 
еще боле, чтобы глядёли ему въ ротъ въ то время, когда онъ Ъетъ. 

Нахлебавшись супу и выпивши рюмку какого-то отличнаго питья, похо- 
жаго на венгерское, Чичиковъ сказалъ хозяину такъ: 

° — Позвольте, почтеннЪзйций, вновь обратить васъ къ предмету прекра- 
щеннаго разговора. Я спрашивалъ васъ о томъ, кавъ быть, какъ поступить, 
какъ лучше приняться 1).., 

.. ИмЪне, за которое если бы онъ запросиль и 40 тысячь, я бы ему 
туть же отсчиталъ. 

— Гмь! — Чичиковъ задумался.— А отчего же вы сами,— проговориль онъ 
съ нёкоторою робостью,— не покупаете его? 

— Да. нужно знать, наконець, предфлы. У меня и безъ того много хло- 
поть около своихъ имНЙ. Притомъ У насъ дворяне и бозъ того уже кричать 
на меня, будто я, пользуясь крайностями и разоренными ихъ подоженями, 
скупаю земли за "безцьнокъ. Это мнф ужъ, наконецъ, надофло. 

— Какъ вообще люди способны къ злословю! — сказалъь Чичиковъ. 

— А ужь кавкъ въ нашей губернии, не можете себЪ представить: меня 
иначе и не называютъ, какъ сквалыгой и свупцомъ первой степени. Себя 
они во веемъ извиняютъ. «Я, говорить, —конечно, промотался, но потому, 
что жилъ высшими потребностями жизни, поощрялъ промышленниковъ-мошен- 
НиИковЪ, & этакъ, пожалуй, можно прожить свиньею, какъ Востанжогло». 

`— Желаль бы я быть этакой свиньей! — сказаль Чичиковъ. 

— И вздоръ! Кавя высшия потребности? Кого они надуваютъ? Вниги хоть 
онъ и заведеть, но вфдь ихъ не читаетъ. Дфло окончится картами да....... И 
все оттого, что не задаю обфдовъ да не занимаю имъ денегь. ОбЪдовъ я по- 
тому не даю, что это меня бы тяготило, я къ этому не привыкъ. А прзжай 
ко мн® сть 10, что я $мъ, милости просимъ. Не даю денегь взаймы, это 
вздоръ. Прзжай ко мнф въ самомъ дл нуждающийся, да разскажи мнЪ 
обстоятельно, какъ ты распорядишься съ моими деньгами, если я увижу изъ 
твоихъ словъ, что ты употребишь ихъ умно, и деньги принесуть теб явную 
прибыль, я тебь не откажу и не возьму даже процентовъ. 

«Это, однакоже, нужно принять къ свЪдВнНо», подумаль Чичиковъ. 

_ И никогда не откажу,— продолжаль Костанжогло.— Но бросать денегь 
на вЪтеръ я не стану. Ужъ пусть меня въ этомъ извинять' Чортъ побери! 
Онъ зат$ваетъ тамъ какой-нибудь 0бфдъ любовниц, или на сумасшедшую 
ногу убираеть мебелями домъ, или съ распутницей въ маскарадъ, юбилей тамъ 


° какой-нибудь въ память того, что онъ даромъ прожилъ на свётё, а ему давай 


‘деньги взаймы!.. 





х 
_1) Здфсь въ рукописи но хватаетъ двухъ страчицъ, 
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Здфеь` Констанжогло плюнуль и чуть-чуть не выговорить. 5% Я 
приличныхь и бранныхъ словъ въ присутствии супруги. Суровая тёнь темной. 
ипохондр!м ‘омрачила его лицо. Вдоль лба и поперекъ. его ‚собрались морщины, | 
обличители гнфвнато движения взволнованной желчи. т. нА 
— Позвольте мн®, досточтимый мною, обратить васъ вновь къ предмету 
пракражщеннаго разговора, — сказаль Чичиковъ, вынивая еще. рюмку малиновки, 
которая, двйствительно, была отличная, — Если бы, положимъ, я пробу 19. 
самое имвне, о которомь вы изволили упомянуть, то во сколько времени и 
какъ скоро можно разбогатВть въ такой степени... наи | 
— Если вы хотите, — подхватилъ сурово и отрывисто. Костаняжогло, пол-. 
ный нерасположеня духа,— разбогатвть скоро, такъ вы никогда не разбогатфете; | 
| 






если же. хотите разбогатёть, не спрашиваясь © времени, то. разбогатвете 
скоро. 

— Воть оно какъ! — сказаль Чичиковъ. к о» 

— Да,— сказаль Костанжогло отрывисто, точно какъ бы онъ сердился на 
самого Чичикова, — надобно имфть любовь къ труду, безъ’ этого. ничего нельзя 
сдфлать. Надобно полюбить хозяйство, да! И повзрьте, это вовсе не скучно. 
Выдумали, что въ деревнё тоска... да я бы умеръ оть тоски, если бы хотя 
одинъ день провелъь въ тородь такъ, какъ проводять они въ этихъ глупыхъ. 
своихъ клубахъ, трактирахъ да театрахъ. Дураки, дурачье, ослиное поколне. 
Хозяину нельзя, ныть’ времени ‘скучать. Въ жизни его и на полвершка нь 
пустоты, все полнота. Одно это разнообраз!е занят, и притомъ какихъ заня- 
11й: занятий, истинно возвышйающихь духъ. Вакъ бы то ни было, но ВЪДЬ 
туть человзкъ идеть рядомъ съ природой, съ временами года, соучастник и 
собесёдникъ всего, что совершается въ твореви. Разсмотрите-ка круговой годъ_ 
работъ, какъ, еще прежде, чёмъ наступить весна, все ужь насторожё и 
ждетъ ея: подготовка сЪмянъ, переборка, перемфрка по амбарамъ хлбба и пе-. 
ресушка; установлене новыхътяголъ. Все обсматривается. впередь и всё раз- 
считывается вначалв. А какъ взломаеть ледъ, да пройдуть рёки, да про- 
сохнеть все и пойдеть взрываться земля: по огородамь и  садамь работаеть 
заступь, по полямъ соха и бороны; садка, сЪвы и посфвы. Понимаете ли, что 
это? Вездфлица! грядущий урожай сфютъ! Блаженство всей земли сБють! Про- 
питае миллюновь сВють! Наступило л%то... А туть покосы, покосы... И 
воть закипфла вдругь жатва; за ‘рожью пошла рожь, а тамъ пшеница, а тамъ р 
и ячмень, и овееъ. Все кипить, нельзя пропустить минуты, хоть двадцать 
тлазт, имЪй, всзмъ имъ работа. А какъ. отпразднуется все, да пойдетъ сво- 
зиться на гумны, складываться въ клади, да зим я запашки; да чинки въ 
зим амбаровъ, ригъ, скотныхъ дворовъ, и въ то же время всБ бабьи работы, 
да подведешь всему итогь и увидишь, что сдёлано, да вЪдь 970... А зима! 
Молотьба по вемъ гумнамъ;, перевозка перемолотаго хлЪба изъ ригь въ ам-_ 
бары. Идешь’ й на мельницу, идешь и на фабрики, идешь взглянуть и. на. 
рабоч й дворъ, идешь и къ мужику, какъ онъ тамъ на себя копышится. Да’ 
для меня, просто, если плотникъ хорошо владеть топоромъ, я два часа го-_ 
товъ предь нимъ простоять, такъ веселить меня работа. А если видишь еще, 


что все это съ какой цфлью творится, какъ вокругь тебя все множится да 
‘множится, принося плодъ да доходъ, да я и разсказаль не могу, что тогда въ 
теб% л®лается. И не потому, что растуть деньги, — деньги деньгами, но п9- 
тому, что все это дфло рукъ твоихъ; потому что ты видишь, какъ ты всему 
причина, ты творець и оть тебя, какъ отъ какого-нибудь мага, сыплется изо 
бише и добро на все. Да гдв вы найдете мнё равное наслаждене? — сказал 
Костанжогло, и лицо его поднялось кверху, морщины . исчезнули. Какъ ца 
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| Г въ день торжественнаго вЪнчанйя своего, сялъ онъ весь, и, казалось, какъ бы 
° лучи исходили изъ его лица.— Да въ цфломь м не отыщете вы подобнаго 

наслаждения! Здфсь именно подражаеть Богу человфкъ, Богь предоставиль 
(еб$ дЪло творешя, какъ высшее всхъ наслаждене, и требуеть отъ чело- 
вЪка также, чтобы онъ былъ подобнымъ творцомъ благоденств!я вокругъ себя. 
И это называютъ скучнымъ дфломъ!.. 

Вакъ пзыя райской птички, заслушался Чичиковъ сладкозвучныхъ хозяй- 
скихъ рьчей. Глотали слюнку его уста. Самые глаза умаслились и выражали 
сладость, и все бы онъ слушалъ, 

—л Константинъ! пора вставать, — сказала хозяйка, приподнявшись со стула. 

Веб встали. Подставивъ руку коромысломъ, повель Чичиковъ обратно хо- 
зяйку, но уже недоставало ловкости въ его оборотахъ, потому что мысли были 
заняты существенными оборотами. 

— Что ни разсказывай, а все, однакоже, скучно, — говорилъ, идя позади 
ихь, Платоновъ. 

«Гость не глупый человЪкъ, — думалъ хозяинъ, — внимателенъ, степененъ 
въ словахъ и не щелкоперъ». И, подумавши такъ, сталь онъ еще веселЪе, 
какъ бы самъ разогрёлея отъ своего разговора, и какъ бы празднуя, что на- 
шелъ человЪка, умВющаго слушать умные совфты. 

Вогда потомъ поместились они всЪ въ уютной комнат, озаренной свфч- 
ками, насупротивъ балкона и стеклянной двери въ садъ, и глядёли къ нимъ 
оттолВ звфзды, блиставиия надъ вершинами заснувшаго сада, Чичикову сдфла- 
лось такъ приюотно, какъ не бывало давно, точно какъ бы послф долгихъ 
странствовай приняла уже его родная крыша и, по совершени всего, онъ 
‘уже получиль все желаемое и бросилъь скитальческй посохъ, сказавши: ‹до- 
вольно!» Такое обаятельное расположене навелъ ему на душу разумный раз- 
товоръ гостепримнаго хозяина. Есть для всякаго человфка такая рфчи, кото- 
рыя какъ бы ближе и родственнфй ему другихъ рёчей. И часто неожиданно, 
въ глухомъ, забытомъ захолустьи, на безлюдьи безлюдномъ, встрётишь чело- 
вЪка, которато грёющая бесфда заставить позабыть тебя и бездорожье дороги, 
и безприютносеть ночлеговъ, и безпутность современнаго шума, и лживость 
обмановъ, обманывающихь челов5ка. И живо врёжется, разъ навсегда и на- 
взки, проведенный такимъ образомъ вечеръ, и все удержить взрная память: 
и кто соприсутствоваль, и кто на какомъ мфеть сидёлъ, и ато было въ ру- 
кахъ его, стБны, углы и всякую бездБлушку. 

Такъ и Чичикову замфтилось все въ ‘оть вечеръ, и эта милая, неприхот- 
ливо убранная комнатка, и добродушное выражеше, воцарившееся въ лиц% 
умнаго хозяина, но даже и рисунокъ обоевъ, и поданная Платонову трубка съ 
янтарнымъ мундштукомъ, и дымъ, который онъ сталь пускать въ толстую 
морду Ярбу, и фырканье Ярба, и см$хь миловидной хозяйки, прерываемый 
словами: «полно, не мучь его!» ‘и веселыя свфчки, и сверчокъ въ углу, и 
стеклянная дверь, и весенняя ночь, глядЪвшая къ нимъ оттолф, облокотясь 
на вершины деревъ, осыпанная звфздами, оглашенная соловьями, громкопЪвно 
высвистывавшими изъ глубины зеленолиственныхъь чащей. ‘ 

о  — Сладки мн ваши р$чи, досточтимый мною Вонстантинъ @едоровичъ!— 
‘произнееъь Чичиковъ. — Могу сказать, что не встрфчалъь во всей Росси чело- 

вфка, подобнаго вамъ по уму. 
°_ Онъ улыбнулся. Онъ самъ чувствовалъ, что не несправедливы были ъти слова. 

— НЬть, ужь если хотите знать умнаго челов$ка, такъ у насъ дЪйстви -° 
‘тельно есть одинъ, о которомъ, точно, можно сказаль, умный человЪкъ, кото- 
рато я и подметки не стою. . 


— | Фочинешя Гоголя. . 
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— Вто жь бы это такой могь быть? — съ изумлешемь сти 
ЧИКоВЪ. 

— 9т0 нашь откупщикъ Муразовъ. 

— Въ другой уже разъ про него слышу! .— вскрикнулъ Чичиковъ, 

— 910 челов къ, который не то, что имфньемъ помфщика, цфлымъ госу- 
дарствомъ управитъ. "Будь у меня государство, я бы его сей же часъ сдфлалъ, 
министромъ финансовъ. 

— И, говорятъ, человЪкъ, превосходящй мЪфру всякаго вфроятя, десять. 
милл1оновъ, говорятъ, нажилъ, 

— Какое десять! перевалило за сорокъ. Скоро половина Роси будеть въ 
его рукахъ. 

— Что вы говорите! — вскрикнулъ Чичиковъ, вытаращивъ глаза и рази- 
нувъ ротъ. 

— Всенепремфнно. Это ясно. Медленно богатЪетъ тотъ, у кого какя-нибудь _ 
сотни тысячъ; а у кого милмоны, у того радусъ великъ, что ни захватить, | 
такъ вдвое и втрое противу самого себя: поле-то, поприще слишкомъ просторно. 
Туть ужъ и соперниковъ нфтъ. Съ нимъ некому тягаться. Какую цфну в 
ни назначить, такая и останется: некому перебить. 

- Господи, Боже ты мой!-— проговориль Чичиковъ, перекрестившиеь. 
Смотр Чичиковъ въ глаза Востанжогло, захватило духъ въ груди ему. — 
Уму непостижимо! Ваменфетъь мысль оть страха! Изумляются мудрости Про- 
мысла въ разсматривани букашки; для меня боле изумительно то, что въ 
рукахъ смертнаго могутъ обращаться такля громадныя суммы. Позвольте спро- 
сить насчеть одного обстоятельства: скажите, вфдь это, разумфется, внамалв 
пробрётено не безъ грЪха? 

— Самымъ безукоризненнымь путемь и самыми справедливыми В 
ствами. 

— Не повфрю! невЪроятно! Если бы тысячи, но миллоны... 

— Напротивъ, тысячи трудно безъ грфха, а миллоны наживаются легко. 
Миллюнщику нечего прибфгать къ кривымъ путямъ, прямой дорогой такъ и 
ступай, все бери, что ни лежитъ передъ тобой. Другой не подыметъ, всякому 
не по силамъ: нфтъ сопепниковъ. Радгусъ великъ; говорю, что ни захватить: 
вдвое или втрое противъ. ..... А съ тысячи что? десятый, двадцатый 
процентъ. \ | 

И что всего непостижимЪй, что дВло вЪдь началось съ копейки! 

— «Да иначе и не бываетъ. Это законный порядокъ вещей, — сказалъ 
Костанжогло. — то родился съ тысячами, воспитался на тысячахъ, тотъь уже 
не пробрфтеть, у того уже завелись и прихоти, и мало ли чего нфтъ! На- 
чинать нужно съ начала, а не съ середины, съ копейки, а не съ рубля, 
снизу, а не сверху; туть только узнаешь хорошо людь и бытъ, среди кото- 
рыхъ придется потомъ изворачиваться. Вакъ вытерпишь на собственной кожЪ 
то да другое, да какъ узнаешь, что всякая копейка алтыннымъ тгвоздемь = 
прибита, да какъ перейдешь всф мытарства, тогда тебя умудритъь и вышко- | 
лить такъ, что ужъ не дашь промаха ни въ какомъ предпряти и не 0бо- 
рвешься. Повфрьте, это правда. Съ начала нужно начинать, а не съ середины. | 
Кто говорить мнф: «Дайте мнф сто тысячъ, я сейчасъ разбогатвю», я тому 
не пов$рю, онъ бьеть наудачу, а не навфрняка. Съ копейки нужно начинать. 

— Вь такомъ случаЪ я разбогатЪю, — сказаль Чичиковъ, невольно по-_ 
мысливъ о мертвыхъ душахъ, — ибо дЪйствительно начинаю съ ничего. 

— Константинъ, пора дать Павлу Ивановичу ‘отдохнуть и поспать, —_ 
сказала хозяйка, — а ты все болтаешь. | 
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° И непремфнно разбогатФете, — сказаль Костанжогло, не слушая хо- 
_ зяйки.— Въ вамъ потекутъ р5ки, рки золота. Не будете знать, куды дфвать доходы. 
°  Какъ очарованный, сидфлъ Павелъь Ивановичъ въ золотой области возра- 
_ стающихь грезь и мечтанй. Кружилися его мысли. По золотому ковру гря- 
’ дущихь прибытковъ золотые узоры вышивало разыгравшееся воображенье, и 
_вЪ ушахъ его отдавались слова: «рфки, р5ки потекутъ...» 

_ Право, Вонстантинъ, Павлу Ивановичу пора спаль. 
— Да что жъ теб? Ну, и ступай, если захотвлось, — сказалъ хозяинъи 
° остановился, потому что громко по всей комнат раздалось храп ве Платонова, 
а велЪдь за нимъ Ярбъ затянулъ еще громче. Замфтивъ, что въ самомъ дёль 
_ пора на ночлегь, онъ растолкаль Платонова, сказавши: «полно теб® храпёть!» 
’ и пожелаль Чичикову спокойной ночи. Всё разбрелись и скоро заснули по 
своимъ постелямъ. 

Одному Чичикову только не спалось. Его мысли бодретвовали. Онъ обду- 

‚ мывалъ, какъ сдфлаться помфщикомъь не фантастическаго, но существеннаго 
имфня. Посл разговора съ хозяиномъ все становилось такъ ясно! Возмож- 
ность разбогатЬть казалась такъ очевидной! Трудное дфло хозяйства станови- 
Лось теперь такъ легко и понятно, и Такъ казалось свойственно самой его 
налурё! Только бы сбыть въ ломбардъь этихъ мертвецовъ да завести не фан- 
тастическое помфстье! Уже онъ видфль себя дёйствующимь и правящимъ 
именно такъ, какъ поучалъ Костанжогло, — расторопно, осмотрительно, ничего 
не заводя новаго, не узнавши насквозь всего старато, все высмотрёвши соб- 
ственными глазами, всЪхъ мужиковъ узнавши, всЪ излишества отъ себя 
оттолкнувши, отдавши себя только труду да хозяйству. Уже заран® предвку- 
_шалъ онъ то удовольстве, которое онъ будеть чувствовать, когда заведется 
стройный порядокъ и бойкимъ ходомъ двигнутся всё пружины хозяйственной 
‚ машины, толкая дзятельно другъ друга. Трудъ закипитъ, — и подобно тому, 
_ какъ въ ходкой мельниц шибко вымалывается изъ зерна мука, пойдетъ вы- 

малываться изъ всякаго дрязгу и хламу чистоганъ да чистоганъ. Чудный хо- 
° зяинъ такъ и стоялъ предъ нимъ ежеминутно. Это былъ первый человзкъ во 
всей Росош, къ которому почувствоваль онъ уважеше личное. Досель ува- 
жаль онъ человЗка или за хоропйй чинъ, или за больше достатки; собственно 
за умъ онъ не уважалъь еще ни одного человзка. Востанжогло былъ первый. 
° Онъ понялъ, что съ этимъ нечего подыматься на кавя-нибудь штуки. Его 
занималъ другой прожектъь — купить имфн!е Хлобуева. Десять тысячъ у него 
было; пятнадцать тысячъ предполагалъь онъ попробовать занять у Костанжогло, 
такъ какъ онъ самъ объявиль уже, что готовъ помочь всякому желающему 
разбогалВ ть; остальныя—какъ-нибудь, или заложивши въ ломбардъ, или такъ, 
просто, заставивши ждаль. ВФдь и это можно: ступай, возись по судамъ, если 
есть охота! И долго онъ объ этомъ думалъ. Наконець сонъ, который уже 
цфлые четыре часа держалъ весь домъ, какъ говорится, въ объятяхъ, принялъ, 
наконецъ, и Чичикова въ свои объятя. Онъ заснулъь крЪпко. 
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| На другой день все обдфлалось, какъ нельзя лучше. Костанжогло даль съ 
› радостью десять тысячъ, безъ процентовъ, безъ поручительства, —просто подъ 
одну расписку: такъ былъ онъ готовъ помогать всякому на пути къ пр!юбр$- 
теню. Этого мало: онъ самъ взялся сопровождать Чичикова къ Хлобуеву, съ 
_ тВмъ, чтобы осмотрьть вмфетв съ нимъ имфне. Чичиковъь быль въ дух. 
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бБжалъ впереди, отоняя съ дороги птицъ. Цфлыя 15 веретъ ен по 
обфимъ сторонамъ лфса и пахотныя земли Костанжогло. Вакъ только они 
прекратились, все пошло иначе: хлВбъ жиденькй, намфето лЪсовъ пни. Дере- 
венька, несмотря на красивое мЪстоположене, показывала издали запущен. 
Новый каменный домъ, необитаемый, оставиййся вчернф, выгаянуль прежде 

всего, за нимъ другой, обитаемый. Хозяина нашли они растрепаннаго, за- 
спаннаго, недавно проснувшагося. Ему было лфть сорокъ; галетукъ у него 
былъ повязанъ на сторону; на сюртук$ была заплата, на сапогв дырка. 

Прёвзду гостей онъ обрадовался, какъ Богъ ВЪеть чему: точно какъ бы 
онъ увидёльъ братьевъ, съ которыми надолго разставался. 

— Константинъ @едоровичъ! Платонъ Михайловичъ! Вотъ одолжили пр!-_ 
Ъздомъ! Дайте протереть глаза! А ужъ, право, думалъ, что ко мнз никто не 
зафдетъ. Всякъ бфгаеть меня, какъ чумы: думаеть, попрошу взаймы. Охъ, — 
трудно, трудно, Конставтинъ 'дедоровичь! Вижу — самъ всему виной Что д8- 
лать? свинья свиньей зажилъ. Извините, господа, что принимаю васъ въ та-_ 
комъ нарядф: сапоги, какъ видите, съ дырами. Ч5мъ прикажете потчевать? 

— Безъ церемони. Мы къ вамъ за дБломъ. Вотъ вамъ покушщикъ, 
Павелъ Ивановичъ Чичиковъ, — сказаль Костанжогло. | | 

— Душевно радъ познакомиться. Дайте прижать мнф вашу руку. 

Чичиковъ далъ ему 065. 

— Хотьль бы очень, почтеннзйпий Павелъ Ивановичъ, показаль вамъ 
имЪн!е, стоящее внимане... Да что, господа, позвольте спросить: вы 0б$дали? 

— 0ОбЪдали, обфдали, — сказалъь Костанжогло, желая отдфлаться. — Не бу- 
демъ мЬшкать и пойдемъ теперь же. 

— Вь такомъ случаз, пойдемъ. — Хлобуевъ взялъ въ руки картузъ. — 
Пойдемъ осматривать безпорядки и безпутство мое. 

Гости надфли на головы картузы, и всз пошли улицею деревни. 

Съ обфихъ сторонъ глядфли слЪпыя лачуги, съ окнами крохотными, за-. 
ткнутыми онучами. 

— Пойдемъ осматривать безпорядки и безпутство мое, — говорилъ Хло- 
буевъ. — Конечно, вы сдЪлали хорошо, что пообЪдали. Повфрите ли, Бонстан- 
тинъ @едоровичъ, курицы нЪтъ въ дом — до того дожиль! 

Онъ вздохнуль и, какъ бы чувствуя, что мало будетъь участя со стороны | 
Константина @едоровича, подхватиль подъ руку Платонова и пошель съ нимъ 
впередъ, прижимая крёико его къ груди своей. Костанжогло и Чичиковъ. 
остались позади и, взявшись подъ руки, сл$довали за ними въ отдалени. 

— Трудно, Платонъ Михайловичъ, трудно!— говорилъ Хлобуевь Плато- 
нову. — Не можете вообразить, какъ трудно! Безденежье, безхлЬбье, безса-. 
пожье — вВдь это для васъ слова иностраннаго языка. Трынъ-трава бы это. 
было все, если бы быль молодъ и одинъ. Но когда вс эти невзгоды станутъ. 
тебя ломать подъ старость, а подъ бокомъ жена, пятеро дфтей, — сгрустнется, _ 
поневолЪ сгрустнется... 

— Ну, да если вы продадите деревню — это васъ поправить? — спросилъ ы 
Платоновъ. ‚. 

— Какое поправитъ!—сказалъ Хлобуевъ, махнувши рукой. — Все пойдеть 
на уплату долговъ, а для себя не останется и тысячи. | 

— Такъ что жъ вы будете дфлалть? 

— А БРоть знаетъ. 

— Вакъ же вы ничего не предпринимаете, чтобы выпутаться изъ такихь 
обстоятельствъ, 
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° < Що жь предпринять? 

— Что жь, вы, стало-быть, возьмите какое-нибудь мфсто. 

_  — Вёдь я губернсьый секретарь. Какое жь мнф могуть дать место? Место 

_мнЪ могуть дать ничтожное. Какъ мн взять жалованье — пятьсоть? А вёдь 

_У меня жена, пятеро д$тей. те 

— Пойдите въ управляющие. 

— Да кто жъ мн повфрить име? Я промоталъ свое. 

— _ — Ш, да если голодъ и смерть грозять, нужно же что-нибудь предпри- 
нималь. Я спрошу, не можеть ли братъ мой черезъ кого-либо въ городв вы- 
хлопотать какую-нибудь должность. 

— Н5ть, Плалонъ Михайловичъ, — сказаль Хлобуевъ, вздохнувши и 

_сжавши крфпко его руку. — Не гожусь я теперь никуды: одряхавль прежде 

‚старости своей, и поясница болить отъ прежнихъ грфховъ, и ревматизмъ въ 

°плечв. Куды мнЪ! что разорять казну? И безъ того теперь завелось много 

’ служащихь ради доходныхь мфетъ. Храни Богъ, чтобы изъ-за доставки мнЪ 
жалованья прибавлены были подати на бЪдное сослове! 

. «Воть плоды безпутнаго поведенйя! — подумаль Платоновъ. — Это хуже 

моей спячки». 

А между тфмъ, кажъ они такъ говорили между собой, Костанжогло, идя 
съ Чичиковымь позади ихъ, выходилъ изъ себя. 

— Воть смотрите, — сказаль Востанжогло, указывая пальцемъ: — довелъ 

_ мужика до такой бЗдности! Вфдь ни телфги ни лошади. Случилея падежъ — 

_ ужь туть нечего глядёть на свое добро: туть все свое продай да снабди му- 

жика скотиной, чтобы онъ не оставался и одного дни безъ средствь произво- 

_ дить работу. А вбдь теперь и годами не поправишь. И мужикъ уже излЪ- 

° нилея, загулялъ, сдфлался пьяница. Да этимъ только, что одинъ годъ даль 

ему пробыть безъ работы, ты ужъ его развратилъ навзки: ужъ привыкъ къ 

лохмотью и бродяжничеству... А земля-то какова? разглядите землю! — гово- 

_ рилъь онъ, указывая на луга, которые показались скоро за избами. — Все 

° Поемныя м$ста! Да я заведу ленъ, да тысячъ на пять одного льну отпущу; 
р8пой засВю, на рёв выручу тысячи четыре. А вонъ смотрите — по косо- 
гору рожь поднялась; вфдь это все падаль. Онъ хлфба не сБялъь — я это 
знаю. А вонъ овраги... да здфсь я заведу таке лфса, что воронъ не долетитъ 
до вершины. И этакое сокровище-землю бросить! Ну, ужъ если нечфмъ было 

‘пахать, такъ копай заступомъ подъ огородъ какой — огородомъ бы взялъ. 
Самъ возьми въ руку заступь, жену, дётей, дворню заставь; умри на работ! 
Умрешь, по крайней мёрЪ, исполняя долгъ, а не то — обожравшись свиньей 
за обЪдомъ! — Сказавши это, плюнулъ Костанжогло, и желчное расположение 
осфнило сумрачнымъ облакомъ его чело. 

Когда подошли они ближе и стали надъ крутизной, обросшей чилизни- 
_вомъ, и вдали блеснулъ извивъ рёки и темный отрогъ, и въ перспектив 
° ближе показалась часть скрывавшагося въ рощахъ дома генерала Бетрищева, 
_& за нимъ лёсомъ обросшая, курчавая гора, пылившая синеватою пылью от- 
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| далешя, по которой вдругъ догадался Чичиковъ, что это, должно-быть, Тфн- 
тВтникова, — онъ сказалъ: 

° < ЗдВеь если завести леса, — да деревенский видъ можеть превзойти 
красотою... 

_ А ВЫ охотникъ до видовъ| —сказаль Костанжогло, вдругъ на него 
_ взглянувши строго.— Смотрите, погонитесь тамъ за видами — останетесь безъ 
_ хаба и безь видовъ. Смотрите на пользу, а не на красоту. Красота сама, 
_ придетъ. Примръ вамъ города: лучше и красивфе до сихъ поръ города, ко- 
и. 1 
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торые сами построились, гд$ каждый строился по своимъ надобностямъ г 
самъ; а 15, которые выстроились по шнурку — казармы казармами... Въ 
сторону красоту! Смотрите на потребности... а 

— Жалко то, что долго нужно дожидаться: такъ бы хотфлось увидфть 
все въ томъ видф, какь хочется... вах: 

— Да что вы двадцатипятильтн!й разв юноша? Петербургсвйй чиновник? 
Терпфнье! Шесть лётъ работайте сряду: садите, сЪйте, ройте землю, не отды- 
хая ни на минуту. Трудно, трудно. Но зато потомъ, какъ расшевелите хоро- 
шенько землю, да станеть она помогать вамъ сама, такъ это не то, что 
какой-нибудь ......., НФТь, батюшка, у васъ, сверхъ вашихъ какихъ-нибудь 
семидесяти рукъ, будуть работать семьсоть невидимыхъ. Все вдесятеро! У меня 
теперь ни пальцемъ ае двигнутъ, — все дфлается само 60б0ю. Да, природа’ 
любить терифнье: и это законъ, данный ей Самимь Богомъ, ублажавшимь 
териВливыхъ. Я 

— Слушая васъ, чувствуешь прибытокъ силъ. Духъ воздвигается, 

— Вона земля какъ вспахана! — вскрикнуль Костанжогло съ ФдкимЪ. 
чувствомъь прискорб1я, показывая на косогоръ. —Я не могу здЪсь больше. 
оставаться: мн® смерть — глядёть на этоть безпорядокъ и запуствые. Вы 
теперь можете съ нимъ покончить и безъ меня. Отберите у этого дурака по- 
скорфе сокровище. Онъ только безчестить Бож даръ.—И, сказавши это, 
Костанжогло уже омрачился желчнымь расположешемьъ взволнованнаго духа, 
простился съ Чичиковымъ и, нагнавши хозяина, сталь также прощаться. 

— Помилуйте, Константинъ Федоровичъ, —говорилъ удивленный хозяинъ:— 
только что прВхали — и назадъ! ых а 

— Не могу. Мн крайняя надобность быть дома, — сказаль Костанжогло. 
Простился, сфль и узхалъ на своихъ пролеткахъ. | 

Казалось, какъ’ будто Хлобуевъ понялъ причину его отъфзда. 

— Не выдержаль Константинъ @едоровичъ, — сказать онъ: — не весело 
такому хозяину, каковъ онъ, глядфть на этакое безпутное управлене. По- 
вЪрьте, Павель Ивановичь, что даже хлфба не сЪяль въ этомъ году. `Вакъ 
честной человькъ! СЪмянъ не было, не говоря ужъ о томъ, что нёчёмъ па- 
хать. Вашь братець, Платонъ Михайловичъ, говорятъ, отличный хозяинъ; о 
Константин® Федорович — что ужъ говорить! это Наполеонъ своего’ рода. 
Часто, право, думаю: ну, зачЪмъ столько ума дается въ одну голову? ну, что 
бы хоть каплю его въ мою глупую. Туть, смотрите, господа, осторожнфе че- 
резъ ‘мость, чтобъ не бултыхнуться въ лужу. Доски весною приказываль по- 
править... Жаль больше всего мн мужичковъ бФдныхъ: имъ нуженъ при- 
мфръ, но съ меня что за примёръ? Что прикажете дфлать? Возьмите ихЪ, 
Павелъ Ивановичъ, въ свое распоряжене. Какъ пручить ихъ въ порядку, 
когда самъ безпорядоченъ? Я бы ихъ отпустиль давно на волю, но изъ этого 
не будетъ никакого толку. Вижу, что прежде нужно привести ихъ въ такое 
состоян!е, чтобы умфли жить. Нуженъ строй и справедливый челов къ, кото- 
рый пожилъ бы съ ними долго и собственнымь примфромъ неутомимой дя- 
тельности... Руссвй  человЪкъ, вижу по себЪ, не можетъ безъ понукателя: 
такъ и задремлетъ, такъ и закиснетъ. е. 

— (Странно, — сказаль Платоновъ, — отчего русскй человзкъ способен" 
такъ задремать и закиснуть, что, если не смотришь за простымъ человЪком 
‘сдЪлается и пьяницей и негодяемъ? р 

— ть недостатка просвъщеня, — замВтиль Чичиковъ. 

— Бегъь вфеть, отчего. ВЗдь вотъ мы просвфтились, слушали въ 
верситетв, а на чтд годимся? Ну, чему я выучился? Порядку жить не толь 
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_ я и прошу всего только тридцать пять тысячъ, 


ы 2 ве 


_ не выучился, а еще больше — выучился искусству побольше издерживать 
° деньги на всявя новыя утонченности да комфорты, больше познакомился съ 


такими предметами, на которые нужны деньги. Оттого ли, что я безтолково 
учился? — НЪть, вфдь такъ и друше товарищи. Два, три человфка извлекли 
себз настоящую пользу, да и то оттого, можетъ-быть, что и безъ того были 
умны, а проче вфдь только и стараются узналь то, что портитъ здоровье да 
и выманиваетъ деньги. Ей Богу! А что я ужъ думаю: иной разъ, право, мн 
кажется, что будто руссый челов ьъ--какой-то пропаший человЪкъ. Хочешь все 
сдфлать— и ничего не можешь. Все думаешь — съ завтрашняго дни начнешь 
новую жизнь, съ завтрашняго дни сядешь на Дэту; ничуть не бывало: къ 
вечеру того же дни такъ объфшься, что только хлопаешь глазами, И языкъ 
не ворочается—какъ сова сидишь, глядя на всфхъ, право! И этакъ ве! 

— Да, — сказалъь Чичиковъ, усмхнувшись. — Эта исторя бываетъ. 

— Мы совебмъ не для благоразум1я рождены. Я не вЪрю, чтобы изъ насъ былъ 
кто-нибудь благоразумнымъ. Если я вижу, что иной даже и порядочно живетъ, 
собираеть и копитъ деньгу, не’ вЪрю я и тому. На старости и его чортъ попутаетъ: 
спустить потомъ все вдругъ. И вс такъ, право: и просвЪщенные и непро- 
свзщенные. НФтьъ, чего-то другого недостаетъ, а чего — и самъ не знаю. 

На возвратномъ пути были виды т же. Непрятный безпорядокъ такъ и 
выказывалъ отовсюду безобразную свою наружность. Прибавилась только новая 
лужа посреди улицы. Все было опущено и запущено, какъ у мужиковъ, такъ 
иу барина. Сердитая баба, въ замасленной дерюгё, прибила дополусмерти 


_б5дную дёвчонку и ругала на всф бока кого-то въ третьемъ лиц, призывая 


воБхъ чертей. Подальше два мужика глядЪли съ равнодушемъ стоическимъ 
на гнЪвъ пьяной бабы. Одинъ чесалъ у себя пониже спины, другой зЪваль. 
ЗЪвота видна были на строеняхъ, крыши также зЪвали. Платоновъ, глядя на, 


‚ нихъ, зЪвнуль. заплата на заплат®. На одной изб, вмфсто крыши, лежали 
_ЦВликомъ ворота; проваливиияся окна подперты были жердями, стащенными 


съ господскаго амбара. Какъ видно, въ хозяйств исполнялась система Триш- 
вина кафтана: отрфзывались обшлага и фалды на заплалу локтей. 

— Незавидное у васъ хозяйство, — сказалъ Чичиковъ, когда они, осмотр въ, 
подъзхали... 

Вошедши въ комнаты дома, они были поражены какъ бы смёшешемъ ни- 


_щеты съ блестящими бездфлушками позднзйшей роскоши. Какой-то Шекспиръ 


сидёлъ на чернильниць; на стол лежала щегольская ручка слоновой кости 
для почесыванья себф самому спины. Хозяйка была одфта со вкусомъ и по 


моё, говорила о городБ да о театрЪ, который Тамъ завелся. Дфти были рёзвы 
и веселы. Мальчики и дЪвочки были прекрасно одфты — очень мило и со 


вкусомъ. Лучше бы одфлись въ пестрядевыя юбки, простыя рубашки и б®гали 
себё по двору и не отличались ничфмъ отъ крестьянскихъ дЪтей. Въ хозяйкВ 
скоро пр!Вхала гостья, какая-то пустомеля и болтунья. Дамы ушли на свою 
половину. ДЪти убфжали велфдь за ними. Мужчины остались одни. 

— Такь какая же будеть ваша цфна? — сказаль Чичиковъ. — Спраши- 


_ ваю, признаться, чтобъ услышать крайнюю, послёднюю цфну, ибо помЪетье 


въ худшемъ положенши, чёмъ ожидалъ. 

— Въ самомъ скверномъ, Павель Ивановичъ, — сказалъ Хлобуевъ. —И 
это еще не все. Я не скрою: изъ ста душъ, числящихся по ревизш, только 
пятьдесятъь въ живыхъ: такъ у навъ распорядилась холера; проч!е отлучились 
безпашпортно, такъ что почитайте ихъ какъ бы умершими, такъ что если 
ихъ вытребовать по судамъ, такъ весе имфн!е останется по судамъ. и 
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Чичиковъ сталъ, разумфется, торговаться, а 

— Помилуйте, какъ же тридцать пять? За этакое 
возьмите двадцать пять тысячъ. 

Платонову сдфлалось совЪетно. 

— Покупайте, Павелъь‘ Ивановичъ; — сказаль онъ. — За имфне Можно | 
всегда дать эту цЪну. Если вы не дадите за него тридцати пяти тысяч мн. 
съ братомъ складываемся и покупаемъ. и 

— Очень хорошо, согласенъ, — сказаль Чичиковъ испугавшись. — Хорошо, 
только съ тЪмъ, чтобы половину денегь черезъ годъ. 

— Ныть, Павель Ивановичь! Этого-то у никакъ не могу. И 
мн дайте теперь же, остальныя черезъ....... ВФдь мнф эти же самыя не е 
выдасть ломбард: было бы только чВЬ.. к 

— Какъ же, право? Я ужъ не знаю, —сказаль Чичиковъ.— У меня всего- 
на-всего теперь десять тысячъ,— сказаль Чичиковъ, сказалъь и совралъ: всего 
У него было двадцать, включая деньги, занятыя у Боставаеотло но какъ-то 
жалко такъ много дать за однимъ разомъ. у» 

— Нёть, пожалуйста, Павель Ивановичъ! Я говорю, что необходимо мё 
нужны пятнадцать тысячъ. 1.) 

— Я вамъ займу пять тысячъ, — подхватиль Платоновъ. 

— РазвБ этак! — сказаль Чичиковъ и подумаль про себя: «А это, 
однакоже, кстати, что онъ даетъ взаймы». 

Изъ коляски была принесена шкатулка, и туть же было изъ нея выну то 
десять тысячъ Хлобуеву; остальныя же пять тысячъ обфщано было привести ему 
завтра; то-есть, обфщано: предполагалось же привезти три, друмя потомъ,_ 
денька черезъ два или три, а если можно, то и еще нЪсколько просрочить, 
Павелъ Ивановичъ какъ-то особенно не любил выпускать изъ рукъ денегь, — 
Если жъ настояла крайняя необходимость, то все-таки, казалось ему, лучше. 
выдать деньги завтра, а не сегодня. То-есть, онъ поступалъ, какъ вв мы, 
Вфдь намъ пятно же поводить просителя: пусть его натреть себё спину въ 
передней! Будто ужъ и нельзя подождать ему! Какое намъ дфло до того, что, 
можетъ-быть, всяыЙ часъ ему дорогъь и терпять оттого дла его! Прини, 
братецъ, завтра, а сегодня мн какъ-то некогда. 

— [4$ же вы посл этого будете жить?—спросилъ Платоновъ ое в 
Есть у вась другая деревушка? 

— Да въ городъ нужно перефзжать: тамъ есть у меня домишка. Все. же 
равно, это было нужно сдфлать, не для себя, а для дётей: имъ нужны 6у-_ 
дуть учителя закону Бож!ю, музык$, танцованью. Вфдь ни за каюя. + | 
въ деревнз нельзя достать. Е 

«Куска хлБба нЪФтъ, а дЬтей учить танцованью!» подумалъ Чичиков. 

«Странно!» подумаль Платоновъ. 

— Однакожь нужно намъ чЪмъ-нибудь вспрыснуть сдЪлку, — сказаль 
Хлобуевъ. — Ей, Вирюшка! Принеси, братъ, бутылку шампанскаго. НЫ, 

«Куска хлЪба нфтъ, а шампанское есть», подумалъь Чичиковъ. 

Плалоновъ не зналъ, что и думать. Я 

Шампанскимь Хлобуевъ обзавелся по необходимости. Онъ послаль въ. 
городъ: что дфлать?— въ лавочкв не даютъ квасу въ долгь безъ денегь, а 
пить хочется. А французъ, который недавно пр1Вхалъ съ винами изъ Петер. 
бурга, всБмъ давалъ въ долгъь. Нечего дфлать, нужно было брать рва 
шампанскаго. 

Шампанское было принесено. Они выпили по три бокала и развеседилиев. 
Хлобуевъ развязался: сталь миль и уменъ, сыпалъ остротами и анекдотами 
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рёчахъ его. обнаружилось столько познаюя людей и свта! Такъ хорошо 
и вБрно видфль онъ мнопя вещи, такъ мфтко и ловко очерчиваль немногими 
словами сосвдей-помфщиковъ, такъ видёлъ ясно недостатки и ошибки веъхъ, 
_ тавъ хорошо зналъ исторшо разорившихся баръ: и почему, и какъ, и отчего 
они разорились; такъ оригинально и смшно умфль передавать малЪйцИя ихъ 
° привычки, что они оба были совершенно обворожены его р5чами и готовы 
° были признать его за умнфйшаго челов$ка. 

— Маь удивительно, —сказаль Чичиковь,—какъ вы, при такомъ умь, не 
найдете средствъ и оборотовъ? 

— Средотва-то есть, — сказаль Хлобуевъ, и туть же выгрузиль имъ цф- 
_ лую кучу прожектовъ. Вс они были до того нелфпы, такъ странны, такъ 
мало истекали изъ познания людей и св$та, что оставалось пожимать только 
° плечами да говорить: «Господи Боже! Какое необъятное разстояне между зна- 
_ шемъ свфта и умЪыемъ пользоваться этимъ знанемъ!» 

| Все основывалось на потребности достать откуда-нибудь вдругь сто или 
двёсти тысячъ. Тогда, казалось ему, все бы устроилось, какъ слдуетъ, и 
° хозяйство бы пошло, и прорзхи вс бы заплатились, и доходы можно учетве- 
_ рить, и себя привести въ возможность выплатить всё долги. И оканчиваль 
онъ рЪчь свою: 

_ — Но что прикажете дьлать? НЪть, да и нфть такого благодётеля, 
который бы рёшился дать двести или хоть сто тысячь взаймы. Видно, ужъ 
Богъ не хочетъ. 

«Вще бы, — подумаль Чичиковъ, — этакому дураку послалъ Богь двфсти 
тыСячЪ! › 

— Есть у меня, пожалуй, трехмилионная тетушка, — сказаль Хло- 
буевъ. — Старушка богомольная: на церкви и монастыри даетъ, но помогать 
ближнему тугенька. Прежнихь временъ тетушка, на которую бы взглянуть 
стоило. У ней однзхъ канареекъ сотни четыре, моськи, приживалки и слуги, 
какихъ ужъ теперь нфтъ. Меньшому изъ слугъ будетъ лЪтъ подъ шестьдесять, 
хоть она и зоветъ его: «Эй, малый!» Если гость какъ-нибудь себя не такъ 
поведетъ, такъ она за обфдомъ прикажеть обнести его блюдомъ, — и обнесутъ 
Воть какъ! 

Платоновъ усмфхнулся. 

— А какъ ея фамишя и глЪ проживаетъ? — спросиль Чичиковъ. 

— Живеть она у насъ же въ городё, Александра Ивановна Ханасарова. 

— Отчего же вы не обратитесь къ ней? — сказалъь съ учасшемъ Плато- 
новъ. — Мн кажется, ебли бы она вошла въ положевше ващего семейства, 
она бы не могла, отказать. 

_ — Ну, вфть, можеть. У тетушки натура крёпковата. Это старушка- 
кремень, Плалонъ Михайловичъ! Да къ тому жъ есть и безъ меня угодники, 
_ которые около нея увиваются. Тамъ есть одинъ, который мЪТиТЪ ВЪ губер- 
° наторы; приплелся ей въ’ родню... Сдфлай мнЪ такое одолжеше, — сказалъ онъ 
влругь, обратясь къ Платонову: — на будущей недфлё я даю объдъ веВмЪ 
° сосломямъ въ городф... 

Платоновъ растопырилъ глаза. Онъ еще не знать того, что на Руси, ве 
тородахь и столицахъ, водятся таве мудрецы, которыхъ жизнь совершенно 
® необъяснимая загадка. Все, кажется, прожилъ, кругомъ въ долгахъ, ниоткуда 
° никакихь средствъ, а задаеть обфдь: и всф обфдающе говорять, что это по- 
° слёднй, то завтра же хозяина потащать въ тюрьму. Проходитъ послф того 
° десять лётъ — мудрець все еще держится на свётЬ, еще больше прежняго 
° вругомъ въ долгахъ, и такъ же задаеть оббдь, на котеромъ вов обфдающе 
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думаютъ, что онъ послЪднй, и всЪ увфрены, что завтра же поте 
зяина въ тюрьму. "ОН ) 

Домъ. Хлобуева въ городЪ представлялъь необыкновенное явлене.. Сегодня. 
поть въ ризахъ служиль тамъ молебенъ; завтра давали репетищю французеке_ 
актеры. Въ иной день ни крошки хлфба нельзя было отыскать; въ другой 
хлЪбосольный премъ возхъ артистовъ и художниковъ и великодушная подача. 
вефмъ. Бывали такя подчасъ тяжелыя времена, что другой давно бы на его. 
мфотЪ повфеился или застрфлился; но его спасало религюзное настроеше, ко-_ 
торое страннымъ образомъ совмфщалось въ немь съ безпутною его жизнью. 
Въ эти горьюя минуты читаль онъ жития страдальцевь и тружениковъ, 
воспитывавшихь духъ свой быть превыше несчастй. Душа его въ это время _ 
вся размягчалась, умилялся духъ, и слезами исполнялись глаза его. Онъ. 
молился, и — странное дфло! Почти всегда приходила къ нему откуда-нибудь | 
неожиданная помощь: или кто-нибудь изъ старыхъ друзей его вопоминаль 0. 
немъ и присылалъ ему деньги; или какая-нибудь профзжая незнакомка, не- 
чаянно услышавъ о немъ истор!ю, съ стремительнымъ великодуппемъ женскаго_ 
сердца присылала ему богатую подачу; или выигрывалось гдё-нибудь въ пользу. 
его дфло, о которомъ онъ никогда и не слышалъ. Благоговзйно признавалъ 
онъ тогда необъятное милосерде Провидфнйя, служилъ благодарственный моле- 
бенъ и вновь начиналъ безпутную жизнь свою. . 

— Жалокъ онъ мнЪ, право, жалокъ, — сказаль Чичикову Платоновъ, 
когда они, простившись съ нимъ, вызхали оть него. 2% 

— БРаудный сынъ, — сказаль Чичиковъ. —(0 такихъ людяхъ и малфть — 
нечего. $} 

Й скоро они оба перестали о немъ думать: Платоновъ — потому, что __ 
лЬниво и полусонно смотрфлъ на положенья людей, такъ же, какъ и на все 
въ мрЪ. Сердце его сострадало и щемило при видв страдавй лругихъ, но _ 
впечатлЬя какъ-то не впечатльвались глубоко въ его душ. Чрезъ нёеколько — 
минуть онъ не думалъь о ХлобуевЪ. Онъ потому не думалъ о Хлобуевв, что _ 
и о себЪ самомъ не думалъ; Чичиковъ потому не думаль о ХлобуевЪ, что, 
вЪ самомъ дЬль, вс его мысли были заняты не на шутку пробрётенною 
покупкою. Какъ бы то ни было, но, очутившись вдругъ, посл фантастиче- 
скаго, настоящимъ, дйствительнымь владфльцемъь уже не фантастическаго 
имфн!я, онъ сталь задумчивъ, и предположеня и мысли стали степеннёй и 
давали невольно значительное выраженье лицу. «Терифнье, трудъ! Вещь. 
нетрудная: съ нимъ я познакомился, такъ сказать, съ пеленъ дётокихь. Мн | 
они не въ новость. Но станеть ли теперь, въ эти годы, столько терпфнья, 
сколько въ молодости?» Какъ бы то ни было, какъ ни разематриваль, на 
какую сторону ни оборачиваль прюбрётенную покупку, видёль, что во вся- 
комъ случа покупка была выгодна. Можно было поступить и такъ, чтобы — 
заложить имфне въ ломбардь, прежде выпродавъ по кускамъ лучиия земли, 
Можно было и распорядиться и такъ, чтобы заняться самому хозяйствомъ и. 
сдёлаться помфщикомь по образцу Костанжогло, пользуясь его совётами, какъ_ 
сосфда-благодфтеля. Можно было поступить даже и такъ, чтобы перепродать о 
въ частныя руки име (разумфется, если не захочется самому хозяйничать),_ 
оставивши при себ б$глыхъь и мертвецовъ. Тогда представлялась и другая 
выгода: можно было вовсе улизнуть изъ этихъ мЪстъ и не заплатить Востан- 
жогло денегь, взятыхъ у него взаймы. Странная мысль! Не то, чтобы Чичи- 
ковъ возымфлЪъ ее, но’ она вдругъ, сама собой, предстала, дразня и усм$- 
хаясь и прищуриваясь на него. Непотребница! Егоза! И кто творець этихъ 
вдругъ набъгающихь мыслей!.. Онъ почувствоваль удовольств!е,—- удовольствие 

















й 








о. мы О 
_ оттого, что сталь теперь помфщикомъ, — помфщикомъ не фантастическимь, но 
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дЪиствительнымъ, — помфщикомъ, у котораго есть уже и земли, и угодья, и 
люди, — люди не мечтательные, въ воображени пребывающие, но существую- 
ще. И понемногу началъ онъ и подпрыгивать, и потираль себф руки, и под- 
мигивать себЪ самому, и вытрубиль на кулак, приставивши его себф ко 
рту, какъ бы на трубб, какой-то маршъ, и даже выговорить вслухъ нфеколько 
поошрительныхь словъ и назван себЪ самому, въ родф мордашки и каплун- 
чика. Но потомъ, вспомнивши, что онъ не одинъ, притихнуль вдругъ, поста- 
рался кое-какъ замять неумфренный порывъ восторгновенья; и, когда Плато- 
новъ, принявшй кое-каке изъ этихъ звуковъ за обращенную къ нему рЬчь, 
впросилъ у него: 

— Чего? 

Онъ отвфчаль: 

— Ничего. 

Туть только, оглянувшиеь вокругь себя, онъ увидёль, что они уже 
давно Ъхали прекрасною рощей; миловидная березовая ограда тянулась у нихъ 


_ справа и слбва. БЪлые стволы лфеныхьъ березь и осинъ, блестя, какъ снъж- 
° ный частоколъ, стройно и легко возносились на нфжной зелени недавно раз- 


вившихея листьевъ, Соловьи взапуски громко щелкали изъ ‘рощи. Лёсные 
тюльпаны желтфли въ травф. Онъ не мотъ. себЪ дать отчета, какъ онъ’ 


`успвль очутиться въ этомъ прекрасномъ мЪстб, когда еще недавно были 


открытыя поля. Между деревъ мелькала бёлая каменная церковь, а на другой 
сторонз выказалась изъ-за рощи рфшетка. Въ концф улицы показался госто- 
динъ, шедший къ нимъ навстрёчу, въ картузЪ, съ суковатой палкой ‘въ рукахъ. 
Атлицюй песъ, на высокихъ тонкихъ ножкахъ, бЪжальъ передъ нимъ. 

— А воть и братъ, — сказаль Платоновъ. — Вучеръ, стой! 

Й вышелъ изъ коляски. Чичиковъ. также. Псы уже успёли облобызаться. 
Тонкономй проворный Азоръ лизнуль проворнымь языкомъ своимъ Ярба въ 
морду, потомъ лизнуль Платонову руки, потомъ вскочиль на Чичикова и 
лизнулъь его въ ухо. 

Братья обнялись. - 

— Помилуй, Платонъ, что это ты (0 мною дёлаешь? — сказаль остано- 
вивиийся братъ, котораго звали Васимемъ. 

— Какъ что? — равнодушно отвфчаль Плалонъ. 

— Да какъ же въ самомъ дл6? Три дни оть тебя ни слуху ни духу! 


_Конюхъ оть Пфтуха привелъ твоего жеребца. «Побхалъ, — говорить, — съ 


какимъ-то бариномъ». Ну, хоть бы слово сказалъ: куды, зачфмъ, на сколько 


`времени? Помилуй, братець, какъ же можно этакъ поступать? А я, Богь 
_знаеть, чего не передумалъь въ эти дни! 


— Ну, что жь дёлать? Позабылъ, — сказаль Платоновъ. — Мы зафхали 
къ Константину @едоровичу: онъ тебЪ кланяется, сестра — также. Павель 
Ивановичь, рекомендую вамъ: брать Василй. — Брать Васимй! Это Павель 


ИМвановичь Чичиковъ. 


0ба приглашенные ко взаимному знакомству пожали другъ другу руки п, 


‘снявши картузы, поцфловались. 


«Кто бы такой быль этоть Чичиковъ? — думаль брать Васил. — Братъ 
Плалонъ на знакомства неразборчивъ». 

И оглянулъь онъ Чичикова, насколько позволяло прилич!е, и увидфль, что 
это быль человЪкъ по виду очень благонамвренный. 

Съ своей стороны, Чичиковь отлянулъ также, насколько позволяло при- 


_лище, брата Василя и увидёль, что брать пониже Платона, волосомъ темн®й 
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его и лицомъ далеко не такъ красивъ, но въ чертахъ ‘его д было 
больше жизни: и одушевленя, больше сердечной доброты. Видно было, что ‹ 
меньше дремалъ. Но на эту часть Павель Ивановичъ мало обращаль Внимания, и 

- Я р5ёшилея, Вася, профздиться вмЪств съ Павломъ. Ивановичемь, м. 
святой Руси. Авось-либо это размычеть хандру мою. 

— Какъ же такъ вдругь рьшился?—сказаль озадаченный братъ Васишй; 
и онь чуть было не прибавилъ:—«И еще Фхалъь съ человёкомъ, котораго’ 
видишь въ первый разъ, который, можетъ-быть, и дрянь, и ‘чорть знаеть 
ЧТО! > 

Полный недовЪр1я, онъ оглянуль искоса Чичикова и увидёлъ Вы 
\е изумительное. 

Они повернули направо въ ворота. Дворъ быль старинный: домъ тоже ста- 
ринный, какихъ теперь не строятъ: съ навфсами, подъ высокой крышей, 
Дв огромныхъ липы росли посреди двора и покрывали почти половину его 
своею тёнью. Подъ ними было множество деревянныхь скамеекъ. Цвфтушя 
сирени и черемухи бисернымь ожерельемъ обходили дворъ вмфетф съ оградой, _ 
совершенно скрывшейся подъ ихъ цвфтами и листьями. Господсый домъ былъ 
совершенно закрыть, только однф двери и окна миловидно глядфли снизу сквозь = 
вътви, Сквозь прямыя, какъ стрфлы, лфсины деревь бфлфлись кухни, кладо- = 
выя и погреба. Все было въ рощё. Соловьй высвистывали громко, отлашая = 
всю рощу. Невольно вносилось въ душу какое-то безмятежно-прятное чувство. 
Такъ и отзывалось все тёми беззаботными временами, когда жилось возмъ 
добродушно, и все было просто и несложно. Брать Васижй пригласиль_ Чичи- 
кова садиться. Они сли на скамьяхъ подъ липами. 

Парень, лФтъ семнадцати, въ красивой рубашк® розовой ксандрейки, при- — 
несъ и поставилъ передъ ними графины съ разноцв$тными фруктовыми ква- = 
сами всЪхъ сортовъ: то густыми, какъ масло, то шипфвшими, какъ газовые — 
‘лимонады. Поставивши графины, схватилъь онъ заступъ, стоявпий у дерева, и 
ушель въ садъ. У братьевь Платоновыхъ такъ же, какъ и у зятя Востан-. | 
жогло, собственно, слугъь не было: они были всф садовники, вс дворовые = 
исправляли по очереди эту должность. Брать Васимй все утверждаль, что = 
слуги не сослов!е: подать что-нибудь можеть всявй, и для этого не стоить — 
заводить особыхъ людей; что будто руссый челов$къ потуда хорошь и раето- _ 
ропенъ и не лЬнтяй, покуда онъ ходить въ рубашкВ и зипунё; но что, 
какъ только заберется въ н®мецый сюртукъ, станеть вдругъ неуклюжь и не- | 
расторопенъ, и лёнтяй, и рубашки не перемфняеть, и въ баню перестаеть — 
вовсе ходить, и спитъ въ сюртукЪ, и заведутся у него подъ сюртукомъ н%- = 
мецкимъ и клопы и блохь несчетное множество. Въ этомъ, можетъ-быть, онъ 
былъ и правъ. Въ деревн® ихъ народъ одфвался особенно щеголевато: кички 
‚У женщинъ были вс въ золотЪ, а рукава на рубахахъ — точныя Боймы а - 
рецкой шали. 

— 9то квасы, которыми издавна славится нашъ домъ, — сказалъ братъ 
Васил. | 

Чичиковъ налилъ стаканъ изъ перваго графина—точный липець, который | 
онъ нФкогда пивалъь въ ПольшЪ; игра какъ у шампанскаго, а газъ такъ и 
шибнуль прятнымъ крючкомъ изо рта въ носъ. 

— Нектаръ! — сказалъ онъ. 

Выпилъ стаканъ отъ другого графина—еще лучше. 

— Напитокъ напитковъ! — сказаль Чичиковъ. — Могу сказать, что у по- 
чтеннёйщаго вашего зятя, Константина Федоровича, пилъ первъйшую наливку, | 
а у васъ — перв5йшиЙ квасъ. 


‚ 
‹ 
, 
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_— Да вёдь и наливка тоже отъ насъ: вЪдь это сестра завела... Въ ка- 
° кую же сторону и въ каыя мфота предполагаете Ъхаль? — спросилъ брать 
Васил. 
— Фду я, — сказаль Чичиковъ, слегка покачиваясь на лавкз и рукой 
’ поглаживая себя по колфну и наклоняясь:— не столько по своей нуждф, сколько 
по нужд другого. Генераль Бетрищевъ, близый прятель и, можно сказаль, 
благотворитель, просилъь навфетить родственниковъ. Родственники, конечно, 
роцственниками, но отчасти, такъ сказать, и для самого себя: ибо, не го- 
_ воря уже о польз въ гемороидальномь отношен!и, видфть свфть и коло- 
’ вращенье людей — есть уже само по себф, такъ сказать, живая книга и вто- 
° рая наука. 

Брать Васил! задумался. 

«Говорить этотъ человфкъ нЪсколько витевато, но въ словахъ его, одна- 
кожъ, есть правда», подумалъ онъ. 

Н»сколько помолчавъ, сказаль онъ, обралясь къ Плалону: 

— Я начинаю думать, Платонъ, что путешеств!е можетъ, точно, расше- 
велить тебя. У тебя не что другое, какъ душевная спячка. Ты, просто, за- 
снулъ, — и заснулъ не оть пресыщеня или усталости, но отъ недостатка 
° живых впечатльюй и ощущений. Вотъ я совершенно напротивъ. Я бы очень 
желалъ не такъ живо чувствовать и не такъ близко принимать къ сердцу все, 
что ни случается. 

— Вольно жь принимать все близко къ сердцу,—сказаль Платонъ.—Ты 
‚ выискиваешь себЪ безпокойства и самъ сочиняешь себЪ тревоги. 

— Какъ сочинять, когда и безъ того на всякомъ шагу непрятность? — 
сказаль Василй,—Слышаль ты, какую безъ тебя сыграль съ нами штуку 
ТЬницынъ? — Захватилъ пустошь, гдф у насъ празднуется красная горка. 
Во-первыхъ, пустоши этой я— ни за кавя деньги... ЗдЪсь у меня крестьяне 
` празднуютъ веякую весну красную горку, съ ней связаны воспоминаня де- 
ревни; а для меня обычай — святая вещь и за него готовь пожертвовать 
вефмъ. 

— Не знаетъ, потому и захватилъ,— сказалъь Плалонъ:— человЪкъ новый, 
только что пр?Бхалъ изъ Петербурга; ему нужно’ объяснить, растолковать. 

— Знаеть, очень знаетъ. Я посылалъ ему сказать, но онъ отвфчалъ гру- 
боетью. 

— Тебв нужно было съФздить самому, растолковать. Переговори съ 
НИМЪ Самъ. 

— Ну, нфтъ. Онъ черезчурь уже заважничаль. Я къ нему не полу. 
_ Изволь, поёзжай самъ, если хочешь ты. 

р — Я бы пофхалъ, но вфдь я не мёшаюсь... Онъ можеть меня и прове-. 
_ сти и обмануть. 
_ < Да если угодно, такъ я пофду, — сказаль Чичиковъ: — скажите 
_ ДВлЬЦо. 
Васий взглянулъ на него и подумаль: 
_ «дкой охотникъ Зздить». 

‚== Вы мн подайте только поняте, какого рода онъ человфкъ,— сказаль 
® Чичиковъ,—и въ чемъ дфло. 

° Мн совбстно наложить на васъ такую неприятную комиссю. Чело- 
_ вк онъ, по-моему, дрань: изъ простыхъ мелкопометныхь И нашей гу- 





> дочери, и заважничалъ. Тонъ задает. Да у насъ народъ живеть не глупый; 
_ мода намъ не указъ, а Петербургь не церковь. 
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— Конечно,-—сказаль Чичиковъ:—а дёло въ чем _ 7 
— Видите ли? ему, точно, нужна земля. Да, если бы онъ не такъ поел 
палъ, я бы съ охотою отвель въ другомъ мбстб даромъ, не то, что... А теперь | 
занозистый челов®къ подумаетъ... | : пе, ` 
— По-моему, лучше переговориться: можетъ-быть, дёло-то.,. Миъ пору- 
чали дфла и не раскаивались... Воть тоже и генералъ Бетрищевт... т 
— Но мнЪ совфстно, что вамъ придется говорить съ такимъ челов комъ 1)... 
ие 
— .. и наблюдая особенно, чтобъ это было втайн, — сказаль Чичи-_ 
ковъ:—ибо не столько самое преступленье, сколько соблазнъ вредоносень. — 
— А, это такъ, это тажь, — сказать Лфницынъ, наклонивъ совершенно. 
голову на бокъ. ро, 
— Какъ прятно ветрётить единомысле! — сказать Чичиковъ. — Есть и _ 
У меня дЬло, и законное и незаконное выЪфстЪ: съ виду незаконное, въ у- 
ществв законное. Имя надобность въ залогахъ, никого не хочу вводить Вт" 
рискъ платежомъ по два рубля за живую душу. Ну, случится, лопну, — чего — 
Боже сохрани, — неприятно вЪФдь владфльцу: я и рёшилъ воспользоваться _ 
бЪглыми и мертвыми, еще не вычеркнутыми изъ ревизш, чтобы за однимъ ах 
разомъ сдфлать и христанское дзло, и снять съ бЪднаго владфльца тягость 
уплаты за нихъ податей. Мы только между собой сдфлаемъ формальнымъ обра-_ 
зомъ купчую, какъ на живыя. | 
«Это, однакоже, что-то такое престранное», подумаль ЛФницынъ и 0т0- , 
двинулся со стуломъ немного назадъ. Ч 
— Да дЬло-то, однакоже... такого рода...—началъ онъ. и: 
— А соблазну не будеть, потому что втайн$, — отвфчаль Чичиковъ, —и 
притомъь между благонам5ренными людьми. Я, 
— Да все-таки, однакоже, дфло какъ-то... 5“ 
— А соблазну никакого, — отвчаль весьма прямо и открыто Чичи- 
ковъ. — ДЬло такого рода, какъ сейчасъ разсуждали: между людьми благона- 
мвренными, благоразумныхь лть и, кажется, хорошаго чину, и притомъ 
втайнф. И 
Й, говоря это, глядфлъ онъ открыто и благородно ему въ глаза. 
Какъ ни былъ изворотливъ Лёницынъ, какъ ни быль свфдущь вообще въ — 
дфлопроизводствахъ, но тутъ какъ-то совершенно пришелъ въ недоумфнье, тёмъ 
боле, что какимъ-то страннымъ образомъ онъ какъ бы запутался въ с0б- 
ственныя. с%ти. Онъ вовсе не былъ способенъ на несправедливости и не хо- 















‚> 


1 


тЪлъ бы сдЪлать ничего несправедливаго, даже и втайнъ. й 
«Экая удивительная оказя!—думалъь онъ про еебя.—Прошу входить въ — 
тВсную дружбу даже съ хорошими людьми! Вотъ тебф и задача!» и 


Но судьба и обстоятельства какъ бы нарочно блатопрятствовали Чичи- 
кову. Точно затЪмъ, чтобы помочь этому затруднительному дВлу, вошла въ = 
комнату молодая хозяйка, супруга Лёницына, блдная, худенькая, низенькая, УХ 
но одтая по-петербургекому, большая охотница до людей сотше П {ал6. За. 
нею быль вынесенъь на рукахъ мамкой  ребенокъ- первенець, плодъ нфжной 
любви недавно бракосочетавшихея супруговъ. Ловкимъ подходомъ съ прискоч- — 
кой и наклоненемъ головы на бокъ, Чичиковъ совершенно обворожиль петер- = 
бургскую даму, а вслЪдъ за нею и ребенка. Сначала тотъ было разрев%лся, о 
но словами: «Агу, агу, душенька», и прищелкиваньемъ пальцевъ, и красотой _ 
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1) ЗдЪсь въ рукописи пропускъ въ дв страницы. 
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сердоликовой печатки отъ часовъ, Чичикову удалось его переманить къ себ 
на руки. Потомъ онъ началъ его приподымать къ самому потолку п возбудилъ 
этимъ въ ребенкё плятную усмёшку, чрезвычайно обрадовавшую обоихъ ро- 
‘дителей. Но, оть внезапнаго удовольстия или чего-либо другого, ребенокъ 
” вдругъь повелъ себя нехорошо. 
°—  —_ Ахь, Боже мой! — вскрикнула жена Лницына: — онъ вамъ испортилъ 
° весь фракъ! 
_ Чичиковъ посмотрёлъ: рукавъ новешенькато фрака былъ весь испорченъ. 
«Пострёль бы тебя взялъ, чертенокъ!» подумалъ онъ всердцахъ. 
Е. Хозяинъ, хозяйка, мамка—всф побЪжали за одеколономъ; со вобхъ сто- 
— ронъ принялись его вытирать. 
Е ‚— Ничего, ничего, совершенно ничего!—товорилъ Чичиковъ, стараясь со- 
_ общить лицу своему, сколько возможно, веселое выражене. — Можетъь ли что 
испортить ребенокъ въ это золотое время своего возраста?— повторялъ онъ; а 
° ВЪ то же время думалъ: 
3% «Да в®дь какъ бестя, волки бъ его съфли, мЪтко обдфлалъ, канальчонокъ 
проклятый!» 

Это, повидимому, незначительное обстоятельство совершенно преклонило хо- 
зяина въ пользу дфла Чичикова. Какъ отказать такому гостю, который ока- 
залъ столько невинныхъ ласкъ малютк и великодушно поплатился за то 
собственнымь фракомъ? Чтобы не подать дурного примфра, рёшились рёшить 
ДВло секретно, ибо не столько самое дфло, сколько соблазнъ вредоносенъ. 

— Позвольте жь и мнф, въ вознагражденье за услугу заплатить вамъ 
‚ также услугой. Хочу быть посредникомъ вашимъ по дфлу съ братьями Пла- 
‚ тоновыми. Вамъ нужна земля, не такъ ли?,. 


ВАТ ВЬА 


Все на свфтВ обдфлываеть свои дёла. Что кому требить, тотъ то 
и теребите, говоритъ пословица. Путешеств!е по сундукамъ произведено было 
съ успфхомъ, такъ что кое-что оть этой экопедищи перешло въ собственную 
шкатулку. Словомъ, благоразумно было обстроено. Чичиковъ, не то, чтобы 
укралъ, но попользовался. ВФдь всяй изъ насъ чфмъ-нибудь попользуется: 
тоть казеннымьъ лфеомъ, тотъ экономическими суммами, тоть крадеть у дётей 
своихъ ради какой-нибудь пр!6зжей актрисы, тоть у крестьянъ ради мебели 
Гамбса или кареты. Что жьъ дёлать, если завелось такъ много всякихьъ зама- 
нокъ на свЪт8? и дороге рестораны съ сумасшедшими ц®нами, и маскарады, 
и гулянья, и плясанья съ цыганками. ВЗдь трудно удержаться, если всё, со 
воБхъ сторонъ дёлаютъ то же, да и мода велитъ,—изволь удержать себя! Чи- 
чикову слфдовало бы уже и выБхать, но дороги испортились. Въ город 
между тмъ готова была начаться другая ярмарка—собетвенно дворянская. 
Прежняя была больше конная, скотомъ, сырыми произведевнями да разными 
крестьянскими, скупаемыми прасолами и кулаками. Теперь же все, что куп- 
лено на Нижегородской ярмаркВ краснопродавцами панскихъ товаровъ, .при- 
везено сюда. Нафхали истребители русокихъ кошельковъ, французы съ пома- 
дами и француженки съ шляпками, истребители добытыхь кровью и трудами 
денегь—эта египетская саранча, по выраженю Костанжогло, которая, мало 


того, что все сожретъ, да еще и`яицъ послф себя оставитъ, зарывши ихъ въ 
землю. 
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® Только неурожай да несчастный въ самомт...... удержали многихъ пом%- 
щиковъ по деревнямъ. зато чиновники, какъ не терпяще неурожая, развер- 
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нулись; жены ихъ на 0%ду также. Начитавшись разны 
ныхь въ послЪднее время съ цфлью внушить всямя новыя потреб) 
человЪчеству, возымфли жажду необыкновенную испытать всякихъ новы 
наслаждешй. Французъ открылъ новое заведенье— какой-то дотоль неслых 
ный въ губерши вокзалъ, съ ужиномъ, будто бы по необыкновенно дешевой Бы 
и половину на кредить. Этого было достаточно, чтобы не только столоначаль- | 
ники, но даже и вс канцелярске, въ надеждв на будущя взятки съ проси-_ 
телей....... Зародилось желанье пощеголять другъ передь другомъ лошадьми и. 
кучерами. Ужь это столкновенье сословй для увеселенья!.. Несмотря на мерз-_ 
кую погоду и слякоть, щегольскя коляски пролетали взадъ и впередъ. Откуда. 
взялись он%, Богь вЪсть, но въ Петербург не подгадили бы... Бупцы, при-_ 
казчики, ловко приподымая шляпы, запрашивали барынь. Рёдко тд ВИДНЫ _ 
были бородачи въ мховыхъ горлатныхь шапкахъ. Все было европейскаго вида 
съ бритыми подбородками, все....... и съ гнилыми зубами. аб" 
— Пожалуйте, пожалуйста! Да ужь извольте только взойти-оъ въ лавку! 
Господинъ, господинъ!-—покрикивали кое-гдЪ мальчишки. Чо * 
Но ужъ на нихъ съ презрёньемъ смотрфли познакомленные съ Европой 
посред...; изрфдка только съ чувствомъ достоинства произносили: «Ш .., 
или: «здЪеь сукна зиберъ, клеръ и черныя». НАС 
— Есть сукна брусничныхь цвфтовъ съ искрой’—спросиль Чичиковъ. — 
— Отличныя сукна, —сказаль купець, приподнимая одной рукой картузъ, 
а другой указывая на лавку. .. 
Чичиковъ взошелъ въ лавку. Ловко приподнялъ доску....... и очутился на 
другой сторон его, спиною къ товарамъ, вознесеннымь отъ низу до потолка, 
штука на штукз, и_лицомъ къ покупателю. Опершись ловко обфими руками. 
и, слегка покачиваясь на нихъ вофмъ корпусомъ, произнесъ: о. 
— Какихъ суконъ пожелаете? к 
— (ъ искрой оливковыхъ или бутылочныхъ, приближающихся, такъ ска-. 
зать, къ брусникЪ,—сказаль Чичиковъ. ГУ $ 
— Могу сказать, что получите первЪйшаго сорта, лучше котораго только 
въ просвъщенныхь столицахъ можно найти. Малый! подай сукно сверху, что 
за 34-мъ номеромъ. Да не то, братець! Что ты вЪчно выше своей сферы, 
точно пролетарй какой! Бросай его сюда. Воть суконце! св: 
И, разворотивши его съ другого конца, купець поднесъ Чичикову къ самому 
носу, такъ что тотъ могь не только погладить рукой шелковистый лоскъ, 1 
даже и понюхать. { 5 а 
— Хорошо, но все не то,—сказалъ Чичиковъ.—Вфдь я служиль на | 
можнЪ, такъ мн высшаго сорта, какое есть, и пригомъ больше искрасна 
не къ бутыльЪ, но къ брусникё чтобы приближалось. . 
_— Понимаю-съ: вы истинно желаете такого. цвФта, какой нынче въ. 
входить. Есть у меня сукно отличн®йшато свойства. Предув$домляю, 
высокой цъны, но и высокаго достоинства. . 
Европеець полЪзъ. Штука упала. Развернуль онъ ее съ искусствомъ 
нихъ временъ, даже на время позабывъ, что онъ принадлежить уже къ Ш 
нЪйшему поколёню, и поднесъ къ свфту, даже вышедши изъ лавки, и т 
его показаль, прищурясь къ свфту и сказавши: 
— Отличный цвЪть! Сукно наваринскаго дыму съ пламенемъ. 
Сукно понравилось; о цфнё условились, хотя она и «СЪ прификс 
какъ утверждаль купець. Туть произведено было ловкое дранье обЪими | 
ками. Заворочено оно было въ бумагу, по-русски, съ быстротой неимо 
Свертокъ завертвлся подъ легкой бечевкой, охвалившей его животрепе 
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уз Ножницы перер®зали бечевку, и все было уже въ коляскЪ. Бупець 
 приподымаль картузъ. Приподымающий вартузъ........ причину: онъ вынуть изъ 
кармана деньги, 

° — Покажите чернаго сукна, — раздался голосъ. 

’ Воть, чорть побери, Хлобуевъ, —сказаль про себя Чичиковъ и поворо- 
 тидся спиною, чтобы не видать его, находя неблагоразумнымь съ своей стороны 
заводить съ нимъ какое-либо объяснен!е насчеть наслЪдетва. 

_Но онъ уже его увидЬлЪ. 

— < Что это, право, Павелъ Ивановичъ, не съ умысломь ли уходите отъ 
° меня? Я васъ нигдё не могу найти, а вЪдь дфла такого рода, что намъ нужно 
° серьезно переговорить. 

ь — Почтеннфйций, почтеннёйций, —сказалъ Чичиковъ, пожимая ему руки: — 
° повфрьте, что все хочу съ вами побесфдовать, да времени совсфмъ нЬтъ.—А 


° самъ думалъ: «Чорть бы тебя побралъ!» И вдругъ увидфль входящаго Мура- 
_ зова.—Ахь, Боже! Аванасй Васильевичъ! Какъ здоровье ваше? 
к. — Какъ вы?— сказалъ Муразовъ, снимая шляпу. 
} Вупецъ и Хлобуевъ сняли шляпу. 
| — Да воть поясница, да и сонъ какъ-то все не то. Ужъ оттого ли, что 
{ мало движении... 
| Но Муразовъ, вмфсто того, чтобы углубиться въ причину припадковъ Чи- 
° чикова, обратился къ Хлобуеву: 
з — Ая, (еменъ Семеновичъ, увидавши, что вы взошли въ лавку, —3а 
_ вами. Мн® нужно кое о чемъ переговорить, такъ не хотите ли заЪхать ко мн5? 
— Какъ же, какъ же!-сказаль поспфшно Хлобуевъ и вышелъ съ нимъ. . 
«0 чемъ бы у нихъ разговоры?» подумаль Чихниовъ. 
_— що Аоана@й Васильевичь— почтенный и умный челов5къ,—сказалъ ку- 
пецъ:—и дфло свое знаеть, но просвфтительности нфтъ. ВФдь купець есть 
негощанть, а не то что купець. Туть съ этимъ соединено и буджеть, и 
реакцыя, а иначе выйдетъ павпуризмъ.“ у | 
‚ Чичиковъ махнулъ рукой. 
— Павель Ивановичъ, я васъ ищу вездв, — раздался позади голосъ Лёницына. 
Вупець почтительно снялъ шляпу. 
— Ахъ, дедоръ @едорычъ! 
— Ради Бога, Фдемте ко мнЪ: мнф нужно переговорить, —сказаль онъ. 
Чичиковъ взглянуль—на немъ не было лица. Расплатившись съ купцомъ, 


онъ вышелъ изъ лавки, 


Г 


— Васъ жду, Семенъ Семеновичъ,—сказаль Муразовъ, увидёвши входя- 
щаго Хлобуева:—пожалуйте ко мн$ въ комнатку. 
| И онъ повель Хлобуева въ комнатку, уже знакомую читателю, неприхот- 
° ливфе которой нельзя было найти и у Чиновника, получающаго семьсоть 
рублей въ годъ жалованья. 
`` — (Скажите, вбдь теперь, я полагаю, обстоятельства ваши получше? Посл5 
$ тетушки все-таки вамъ досталось кое-что. 

— — Да какъ вамъ сказать, Аванасй Васильевичъ? Я не знаю, лучше ли 
° мой обстоятельства. Мн досталось всего пятьдесять душь крестьянъ и три- 
_ дцаль тысячь денегъ, которыми я долженъ былъ расплатиться съ частью мойхъ 
° долговъ,—и 1 меня вновь ровно ничего. А главное дфло, что ДЪло по этому 
_ завъщанию самое нечистое. Тутъ, Аванасй Васильевичъ, завелись такля мошен- 
_ ничества! Я вамъ сейчась разскажу, и вы подивитесь, что такое дфлается. 


_ Этоть Чичиковъ... 
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т, МУ а, Ах, РОЗАРИО в % аа АЯ 
— в : 










вашему заключению, было бы для васъ удовлетворительно И достаточно. 
чтобы совершенно выпутаться изъ обстоятельств? 
— Мои обстоятельства трудныя, —сказаль Хлобуевъ. —Да чтобы выпутаться 
изъ обстоятельствъ, расплатиться со всфмъ и быть въ возможности жить са-_ 
мымъ умвреннымъ образомъ, мн® нужно, по крайней мфрЪф, сто тысячъ, если 
не больше, — словомъ, мнЪ это невозможно. | 
— Ну, если бы это у васъ было, какъ бы вы тогда повели жизнь свою? 
— Ну, я бы тогда нанялъ себъ квартирку, занялся бы воспиташемъ дтей. | 
( себф нечего уже думать: карьеръ мой конченъ, потому что мн не служить: | 
я ужь никуда не гожусь. 
— И все-таки жизнь останется праздная, а въ праздности приходят | 
искушеня, о которыхь бы и не подумалъь человЪкъ, занявшись работою. — к 
— Не могу, никуда не гожусь: осовзль, болитъ поясница. в 
— Да какъ же жить безъ работы? Какъ быть на свЪтЪ безъ должности, 
безъ мфста? Помилуйте! Взгляните на всякое твореше Боже: всякое чему-ни- | 
будь да служить, имфетъ свое отправлене. Даже камень, и тотъ затфмъ, чтобы 
употреблять на дфло, а человфкъ, разумнёйшее существо, чтобы оставался 
безъ пользы, — статочное ли это двло? 
— Ну, да я все-таки не безъ дфла. Я могу заняться воспитавемъ дфтей. 
— Ньть, Семенъ Семеновичъ, нЪтъ! это всего труднфе. Вакъ воспитать 
тому дЬтей, кто самъ себя не воспиталь? ДЪтей вЪдь только можно воспитать 
примфромъ собственной жизни. А ваша жизнь годится имъ въ примВръ? 
Чтобы выучиться разв5 тому, какъ въ праздности проводить время да играть 
въ карты? НЪтъ, Семенъ Семеновичъ, отдайте дфтей мнф. вы’ ихь испор- 
тите. Подумайте не шутя: васъ сгубила праздность, — вамъ нужно отъ нея _ 
бЪжать. Какъ жить на свЪть неприкр$иленну ни къ чему? Какой-нибудь да _ 
должно исполнять долгъ. Поденщикъ,—вф$дь и тоть служить. Онъ Фоть грошо- Г. 
вый хлЪбъ, да вфдь онъ его добываеть и чувствуетъ интересъ своего занятия. я 
— Ей Богу, пробовалъ, Аванасй Васильевичъ, старался преодольть! Что. ЖЪ 
дълать! остарълъ, сдЪлался неспособенъ. Ну, какъ мн поступить? Неужели 
опредфлиться мн въ службу? Ну, какъ же мнЪ, въ сорокъ пять лёть, сБеть. 
за одинъ столъ съ начинающими канцелярскими чиновниками? Притомъ я неспо-_ 
собенъ къ взяткамъ—и себ помфшаю и другимъ поврежу. Тамъ ужъ у них 
и касты свои образовались. Н»тъ, Аванас@й Васильевичь, думальъ, пробоваль, | 
перебиралъ вс мЪста,—вездЪ буду неспособенъ. Только разв въ богадёльню... 
—щ Богадфльня тёмъ, которые трудились; а т$мъ, которые веселились все 
время въ молодости, отв чають, какъ муравей стрекоз: «ПШоди, попляши!» Да 
и въ богадфльнз сидя, тоже трудятся и работаютъ, въ висть не играть, 
Семенъ Семеновичъ, — говориль Муразовъ, смотря ему въ лицо пристально, — 
вы обманываете и себя и меня. 
Муразовъ глядфль пристально ему въ лицо; но бфдный Хлобуевъ ничего — 
не могъ отвфчать. Муразову стало его жалко. з т 
— Послушайте, Семенъ Семеновичъ... Но вфдь вы же молитесь, ходите въ. 
церковь, не пропускаете, я знаю, ни утрени ни вечерни. Вамъ хоть и не 
хочется рано вставать, но вфдь вы встаете же и идете, — идете въ четыре часа 
утра, когда никто не подымался. 
— 9Это— другое дЬло, Аванасй Васильевичъ. Я знаю, что это я ла не. 
для человфка, но для Того, Ёто приказалъь намъ быть вефмъ на свт. Что жъ 
дфлать! Я вБрю, что Онъ милостивъ ко мнф, что какъ я ни мерзокъ ни 
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докъ, но Онъ меня можеть простить и принять, тогда какъ люди оттолкнутЪ 
отою и наилучний изъ друзей продасть меня, да еще и скажетъ потомъ, что 
 продаль изъ благой цфли. | 
® Огорченное чувство выразилось въ лиц Хлобуева. Старикъ прослезился, 
о ничего не....., 
<  — Такъ послужите же Тому, Который такъ милостивъ. Ему такъ же угоденъ 
_° трудъ, какъ и молитва. Возьмите какое ни есть заняте, но возьмите, какъ бы вы 
 дБлали для Него, а не для людей. Ну, просто, хоть воду толките въ ступЪ, но 
помышляйте только, что вы дЪлаете для Него. Ужъ этимъ будетъ выгода, что для 
дурного не останется времени-—для проигрыша въ карты, для пирушки съ объЪ- 
‘далами, для евЪтекой жизни. Эхъ, Семенъ Семеновичъ! Знаете вы Ивана Потапыча? 
_ — Знаю и очень уважаю. 
_  __ Вбдь хорош быль торговецъ: полмиллиона было; да какъ увидВль во 
° всемъ прибытокъ — и распустился. Сына по-французски сталь учить, дочь —— 
_ за генерала. И уже не въ лавкЪ или въ биржевой улицф, а все какъ бы 
_вотрётить приятеля да затащить въ трактиръ пить чай; тамъ цлые дни— чай, 
_да и обанкрутился. А туть Богь несчастье послалъ: сынъ... Теперь онъ, ви- 
дите ли, приказчикомъ у меня. Началь сызнова. ДЪла-то поправились его. Онъ 
_могь бы опять торговать на пятьсоть тысячъ. «Приказчикомъ былъ, приказ- 
_ чикомъ хочу и умереть. Теперь, — говорить, — я сталь здоровъ и свЪжъ, а 
° тогда у меня брюхо де заводилось, да и водяная начиналась... НЪтъ!» — гово- 
 ритъ. —И чаю онъ теперь въ ротъ не беретъ. Щи да кашу — и больше ни- 
_ чего, да-съ. А ужь молится онъ такъ, какъ никто изъ насъ не молится, а 
_ ужь помогаеть онъ бФднымъ такъ, какь никто изъ насъ не помогаеть; & 
› другой радъ бы помочь, да деньги свои прожилъ. 
®  [Ббдный Хлобуевъ задумался. 
Отарикъ взялъ его за 00$ руки. 
— (Семенъ Семеновичъ! Если бы вы знали, какъ мн васъ жалео! Я объ 
° васъ все время думалъ. И воть послушайте. Вы знаете, что въ монастыр® 
_ есть затворникъ, который никого не видитъ. ЧеловЪкъ этотъ большого ума, — 
_ такого ума, что я не знаю. Онъ не говорить, но ужъ если дасть совзтъ... Я 
_ началь ему говорить, что воть у меня есть этакой прятель, что болеть онъ 
_ воть чЪмъ. Онь началь слушаль да вдругъь прервалъ словами: «Прежде Божье 
° ДЬло, чБмъ свое. Церковь строятъ, а денегъ нЪть: сбирать нужно на церковь!» 
_ Да и захлопнуль дверью. Я думалъ, что жъ это значитъ? Не хочетъ, видно, 
° дать совфта. Да и зашель къ нашему архимандриту. Только что я въ. дверь, 
° а онь мнб съ первыхъ же словъ: не знаю ли я такого человъка, которому 
_ бы можно было поручить сборъ на церковь, который бы былъ или изъ дво- 
° рянь, или купцовъ, повоспитаннЪй другихъ, смотрёль бы на то, какъ на 
° епасеше свое? Я такъ съ перваго же разу и остановился. «Ахъ, Боже мой! 
° Да вбдь это схимникъ назначаеть эту должность Семену Семеновичу. Дорога 
° для его болЪзни хороша. Переходя съ книгой отъ помъщика къ крестьянину 
— п оть крестьянина къ мщанину, ошъ узнаеть и то, какъ кто живеть и Ето 
° въ чемъ нуждается,—такъ что воротится потомъ, обошедши н%»еколько, губер- 
° в, такъ узнаеть мФотность и край получше всВхъ тЪхъ людей, которые 
_ живуть въ городахъ.. А этаке люди теперь нужны». Вотъ мнЪ князь сказы- 
_оваль, что онъ много бы далъ, чтобы достать такого чиновника, который бы 
_ зналь не по бумагамъ дфло, а точно узналь, какъ они на дЪлЪ, потому что 
_ изъ бумагь, говорять, ничего ужь не видать: такъ все запуталось. 
- Вы меня совершенно смутили, сбили, Аванаяй Васильевичъ, — сказать 
_Хлобуевъ, въ изумлени смотря на него. — Я даже не вфрю тому, что вы, 
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точно, мнф это говорите: для этого нуженъ неутомимый, дВят 
Притомъ какъ же мн бросить жену, дфтей, которымъ Воть мн. 
— 0 супруг и м, не заботьтесь. Я возьму ихьъ на свое 


на дорогу денегь, чтобы вы могли МИМОХОДОМ дать тъыъ, которые посил 
другихъ нуждаются. Вы здфсь можете много добрыхъ ДВлЪ сдфлать: вы ужъ 
не ошибетесь, а кому дадите, тотъ точно будеть стоить. Этакимъ — 
фзля, вы точно узнаете всЪхъ, кто...... Это не то, что иной ЧиНОВНИКХ, 
котораго вс боятся и отъ я Которато......; а съ вами, зная, что вы проент | 
на церковь, охотно разговорятся, | 

— Я вижу, это прекрасная мысль, и я бы очень желаль исполнить о 
часть; но, право, мнЪ кажется, это свыше силъ. р 


чего нельзя. Но молитва ° бане силы. жи говорить чаи 
«Тосподи, помилуй!» гребеть и доплываетъ до берега. 0бъ этомъ не нужно и. 
помышлять долго; это нужно, просто, принять за повелфше ' Боже. Кибитка_ 
будетъь вамъ сейчасъ готова; а вы забфгите къ отцу архимандриту за’ м 
и за благословеньемъ, да и въ дорогу. | 
— Повинуюсь вамъ и принимаю не иначе, какъ за указаше Боже. —— 
‚ «Господи, благослови!» сказаль онъ внутренно и почувствовалъ, что’ и 
рость и сила стала проникать къ нему въ душу. Самый умъ его какъ_ бы. 
сталь пробуждаться надеждой на исходъ изъ своего печально- Ненсходнаго по- 
ложеня. Свфтъ сталъ мерцать влали... еж 


? Но, оставивши Хлобуева, обратимся къ Чичикову. ее 
Ню 


А между тфмъ, въ самомъ дл, по судамъ шли просьбы за сн 
Оказались родственники, о которыхъ и не слышалъ никто. Какъ птицы к 
таются на мертвечину, такъ все налетБло на, несмётное имущество, оставшееся 
послЪ старухи: доносы на Чичикова, на подложность послфдняго. о 
доносы на полложность и перваго завъщания, улики въ покражё и въ утаен] 
суммъ. Явились даже улики на Чичикова въ покупкз мертвыхь душъ, въ. 
провозё контрабанды во время бытности его еще при таможнЪ. Выкопали все, 
разузнали его прежнюю исторю. Богь вфсть, откуда все это пронюхали и. 
знали;. только были улики даже и въ такихъ дфлахъ, объ которыхъ, думаль. 
Чичиковъ, кром$ его и четырехъ стЪнъ, никто не зналъ. Покамфеть все это. 
было еще судейская тайна и до ушей его не дошло, хотя вфрная записка 
юрисконсульта, которую онъ векор$ получиль, нЪеколько дала ему понять, _ 
что каша заварится. Записка была краткаго содержаня: «Спфшу васъ увб- я 
домить, что по дфлу будеть возня, но помните, что тревожиться никакъ г. 
слфдуетъ. Глазное дБло-— спокойстве, Обдблаемь все». Записка эта’ ‚успокоила 
совершенно его. «Точно ген», сказаль Чичиковъ. Въ довершеше хорошато, 
портной въ это время принесъ платье. Онъ получилъ. желане сильное по-. 
смотрфть на самого себя въ новомъ фрак наваринскаго пламени съ ДЫМОМЪ.. 
Натянуль штаны, которые обхватили его чудеснымъь образомъ со вефхъ сто- 
ронъ, такъ что хоть рисуй. Ляжки такъ молодецки славно обтянуло, икры 
тоже; сукно обхватило всф малости, сообща имъ еще большую упругость. Какъ 1. 
затянулъ онъ позади себя пряжку, животъ сталь точно барабанъ. Онъ _уда- | 
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ть по немъ туть щеткой, прибавивъ: «Вфдь какой дуракъ! а въ цёломъ 
онъ составляеть картину». Фракъ, казалось, быль сшитъ еще лучше штановъ: 
ни морщинки, всё бока обтянуты, выгнулся на перехват, показавши весь 
его перегибъ. На замфчан!е Чичикова, что подъ пэавой мышкой немного жало, 
портной только улыбался: отъ этого еще лучше прихватывало по тали. «Будете 
покойны, будьте покойны насчетъ работы, — повторялъь онъ съ нескрытымъ 
торжествомъ: —кром Петербурга, нигдь такъ не сошьютъ». Портной былъ самъ 
изъ Петербурга и на вывфскз выставиль: Иностранець изъ Лондона и 
Парижа. Шутить онъ не любилъ и двумя городами разомъ хотфль заткнуть 
лотку всБмъ другимъ портнымъ, такъ, чтобы впредь никто не появился съ такими 
‘городами, а пусть себф пишетъ изъ какого-нибудь «Карлееру» или «Копенгара». 
® Чичиковъ великодушно расплатился съ портнымь и, оставшись одинъ, 
сталь разематривать себя на досугВ въ зеркало, какъ артисть съ эстетиче- 
скимъ чувствомъ и соп атоге. Оказалось, что все какъ-то было еще лучше, 
ЧЪмъЪ прежде: щечки интереснфе, подбородокъ заманчивЪй, бфлые воротнички 
‘давали тонъ щекф, атласный си галетукъ давалъ тонъ воротничкамъ, ново- 
модныя складки манишки давали тонъ галетуку, богатый бархатный жилетъ 
‘давалъ тонъ манишк$, а фракъ наваринскаго дыма съ пламенемъ, блистая 
какъ шелкъ, даваль тонъ всему. Поворотилея направо — хорошо! Поворотился 
налфво — еще лучше! Перегибъ такой, какъ у камергера или у такого госпо- 
дина, который такъ и чешетъь по-французски, который, даже и разсердясь, 
выбраниться не смфеть на русскомъ языкЪ, а распечеть французекимъ далек- 
томъ: деликатность такая! Онъ попробовалъ, склоня голову нЪсколько на бокъ, 
принять позу, какъ бы адресовался къ дамб среднихъ лётъ и послфдняго 
 просвзщенья: выходила, просто, картина. Художникъ, бери кисть и пиши! Въ 
Тдовольствии, онъ совершилъ тутъ же легый прыжок, въ родё антраша. Вздрог- 
нуль комодъ и шлепнулась на землю склянка съ одеколономъ; но это не при- 
чинило никакого помвшательства. Онъ назвалъ, какъ и слёдовало, глупую 
‘склянку дурой и подумаль: «Въ кому теперь прежде всего явиться? Всего 
лучше»... Вакъ вдругъ въ передней — въ родф нЪФкотораго бряканья сапоговъ 
съ шпорами, и жандармъ въ полномъ вооруженш, какъ будто въ лицф его 
‘было цфлое войско: «Приказано сей же часъ явиться къ тенералъ-губерна- 
тору!» Чичиковъ такъ и обомлёль. Передь нимъ торчало страшилище съ 
сами, лошадиный хвость на головф, черезь плечо перевязь, черезъ другое 
перевязь, огромнфйнИй палашъ прив5шенъ къ боку. Ему показалось, что при 
другомъ боку висфло и ружье, и чорть знаетъь что: цфлое войско въ одномъ 
голько! Онъ началъ было возражать, страшилище грубо затоворило: «Приказано 
сей же часъ!» Сквозь дверь въ переднюю онъ увидфль, что тамъ мелькало и 
‚другое страшилище; взглянуль въ окошко—и экипажь. Что тутъ дфлать? Такъ, 
акъ быль во фракЪ наваринскаго пламени съ дымомъ, долженъ былъ сеть и, 
ожа вобмъ тёломъ, отправился къ генералъ-губернатору, и жандармъ съ нимъ. 
° Въ передней не дали даже и опомниться ему. «Ступайте! васъ князь уже 
кдетъ», сказалъ дежурный чиновникъ. Передь нимъ, какъ въ туман, мель- 
нула передняя съ курьерами, принимавшими пакеты, потомъ зала, черезъ 
‘оторую онъ прошелъ, думая только: «Вотъ какъ схватить, да безъ суда, 
безъ всего, прямо въ Сибирь!» Сердце его забилось съ такой силою, съ какой 
бъется даже у напревнив$йшаго любовника. Наконець растворилась роко- 
дверь: предсталъ кабинетъ съ портфелями, шкапами и книгами, и князь, 
Бвный, какъ самъ гнЪвъ. 

° «Губитель, губитель! — сказаль Чичиковъ: — онъ меня зарфжетъ, какъ 
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— Я васъ пощадиль, я позволить” вамъ остаться въ городь, 
вамъ слёдовало бы въ острогь; а вы запятнали себя вновь безч 
мошенничествомъ, какимъ когда-либо запятналъ себя челов къ! — Губы к 
дрожали отъ гиЪва. | „АА 
— Какимъ же, ваше сятельство, безчестныйшимь поступкомъ и мощ 
ничествомъ? — спросилъь Чичиковъ, дрожа вебмъ тЬломъ. НИЯ 
— Женщина, — произнееъ князь, подступая нЪФеколько ближе и ‘смот 
прямо въ глаза Чичикову: — женщина, которая подписывала 10 вашей д 
товк% завЪщане, схвачена и станетъ съ вами на очную ставку. и. 
СвЪть помутился въ очахъ Чичикова. и? 
— Ваше в1ятельство! скажу всю истину дфла. Я виноватъ; точно, вино- 
вать; но не такъ виноватъ: меня обнесли враги. И 
—_ Васъ не можеть никто обнесть, потому что въ васъ мерзостей в | 
сколько разъ больше того, что можеть выдумать послёдвй лжець. Вы во в 
жизнь, я думаю, не дЬлали небезчестнаго дФла. Всякая копейка, добытая 
вами, добыта безчестнЪйшимь образомъ, есть воровство и безчестнЪйшее дфло, 
за которое кнуть и Сибирь! НФтъ, теперь полно! Оъ сей же минуты будешь 
отведенъ въ острогь и тамъ, на ряду съ послфдними мерзавцами и разбой 
ты долженъ ждать разрзшеня участи своей. И это милостиво еще, потому 
хуже ихъ въ несколько разъ: они въ армякВ и тулупь, а ты... Онъ взглянул 
на фракъ наваринскаго пламени съ дымомь и, взявшись за шнурокъ, позво Нил 
— Ваше аятельство, —вскрикнуль Чичиколъ, — умилосердитесь! „Вы оте 
семейства. Не меня пощадите — старуху-мать! о 
— Врешь!—вскрикнуль гнЪфвно князь. Такъ же ты меня тогда умо 
дътьми и семействомъ, которыхъ у тебя никогда не было, теперь—малерь 
— Ваше аятельство! я мерзавецъ и послфдн!й негодяй, — сказать Чи‘ 
ковъ ГолоСомЪ ..... .—Я дфйствительно лгалъ, я не имъль ни дътей ни 
семейства; но, вотъ Богь свидфтель, я всегда хотфлъ имЪть жену, испол и 
долгь человёка и гражданина, чтобы дфйствительно потомъ заслужить ‘ува: 
не гражданъ и начальства... Но что за бЪдетвенныя стечения обстоятельств 
Ваше с1ятельство! кровью нужно было добывать насущное существован!е 
всякомъ шагу соблазны и искушенья... враги, и губители, и похитители. 
жизнь была — точно вихорь буйный или судно среди волнъ, по волЪ вът| 
Я — человфкъ, ваше оятельство! ей 
Слезы вдругь хлынули ручьями изъ глазъ его. Онъ повалился въ н 
князю, такъ, какъ быль: во фрак наваринскаго пламени съ ДыМомЪ, 
бархатномь жилет съ атласнымь галетукомъ, чудесно сшитыхь штанахъ и 
головной прическЪ, изливавшей токъ сладкаго дыханя первзйшаго одеколона 
и ударился лбомъ. Вх. 
— Поди прочь отъ меня! Позвать, чтобы его взяли, солдалъ! — сказ 
князь взошедшимъ. 
— Ваше @ятельство! — кричаль Чичиковъ и обхватить объими. 
СапогЪ князя. 7 
Чувство содроганья пробфжало по всфиъ жиламъ князя, > 
— Подите прочь, говорю вамъ! — сказалъ онъ, усиливаясь вырвать. 
ногу изъ объятья Чичикова. "И 
— Ваше с1ятельство! не сойду съ м5ста, покуда не получу милости, — 
говорилъ Чичиковъ, не выпуская сапогь князя И прозхавшись, вмЪетВ с 
ногой, по полу съ фракомъ наваринскаго пламени и дыма. ИН: 
— Подите, говорю вамъ! — говориль онъ съ тЬмЪ неизъяснимымъ 3 
ствомъ отвращеня, какое чувствуеть человфкъ при вид безобразн! 
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. Нас: комаго,  оторало нфть духу раздавить ногой. Онъ встряхнулъ такъ, что 
_Чичиковъь почувствоваль ударъ сапога въ носъ, губы и округленный подборо- 
°докъ, но не выпустилъ сапога и еще съ большей силой держалъ его въ сво- 
_ ИХЪ объят1яхъ. Два дюжихъ р вЪ силахъ оащиии его и, взявши подъ 




































‚ственно -страшномъ состоянш, въ какомъ бываеть человкь,, видящ передъ 
_. 60б0ю черную, неотвратимую смерть, это страшилище, противное естеству нашему... 
®  ВЪ самыхь дверяхь на лЪстницу навстрёчу — Муразовь. Лучь надежды 
° вдругь скользнуль. Въ одинъ миг, съ силой неестественной вырвался онъ 


— Батюшка, Павелъ Ивановичъ! что съ вами? 
— Спасите! ведуть въ острогъ, на смерть... — Жандармы схвалили его и 
. повели, не дали даже и услышать. 
Е Промозглый, сырой чуланъ, съ запахомъ сапоговъ и онучъ гарнизонныхь 
_ солдать, некрашенный отолъ, два скверныхь стула, съ желфэной рЬшеткой 
‚окно, дряхлая печь, сквозь щели которой только дымило, а тепла не давало, — 
_ воть обиталище, тд помфщенъ былъ нашъ терой, уже начинавиий вкушать 
сладость жизни и привлекать вниман!е соотечественниковъ въ тонкомъ новомъ 
_ фракь наваринскаго пламени и дыма. Не дали даже ему распорядиться взять 
_СЪ 6060й необходимыя вещи, взять шкатулку, гдф были деньги, быть-можетъ, 
и... Бумаги, крЪпости на мертвыхъ — все было теперь у чиновни- 
ковъ. Онъ повалился на землю, и безнадежная трусть плотояднымь червемь 
° обвилась около его сердца. Съ возрастающей быстротой стала точить она это 
в _ орде, ничфмъ не защищенное. Еще день такой, день такой грусти, и не 
° было бы Чичикова вовсе на свфтЪ. Но и надъ Чичиковымь не дремствовала 
чья-то всеспасающая рука. Часъ спустя, двери тюрьмы растворились: взошель. 
_ старикъ Муразовъ. 
Если бы истерзанному палящей жаждой, покрытому прахомъ и пылью 
й _ дороги, изнуренному, изможденному путнику влилъ кто въ засохнувшее . горло 
’° струю ключевой воды, — не такъ бы ею онъ освфжилея, не такъ оживился, 
_какъ оживился бфдный Чичиковъ. 
Е: ` — Спаситель мой! — сказаль Чичиковъ, вдругъ схвативши съ полу, на 
_ который бросился въ разрывающей его печали, его руку, быстро поцфловалъ 
_ и прижалъ къ груди.—Ботъ да натрадитъ васъ за то, что посфтили несчастнаго! 
®  Онъ залился слезами. 
Отарикъ глядЪль на него скорбно-бол5зненнымъ взоромъ и говорилъ только: 
— Ахь, Павелъ Ивановичъ! Павелъ Ивановичъ, что вы сдфлали! 
— Что жъ дфлать! Сгубила проклятая! Не зналь мфры; не сум$лъ во-время 
° остановиться. Сатана проклятый обольстилъ, вывелъь изъ предфловь разума и 
> благоразумия челов ческато. Преступилъ, преступилъ! Но только какъ же 
можно этакъь поступить? Дворянина, дворянина, безь суда, безъ сабдотвя, 
бросить ВЪ тюрьму!. Дворянина, Аеанае!й БВасильевичъ! Да вфдь какъ же не 
‘дать время зайти къ себЪ, распорядиться съ вещами? Вфдь тамъ у меня все 
‘осталось теперь безь присмотра. Шкатулка, Аванасй Васильевичъ, шкатулка! 
| БдЬ тамъ все имущество. Потомъ пр!обрёль, кровью, лФтами трудовъ, лише- 
° в... Шкатулка, Аванайй Васильевичт! ВЪдь все украдутъ, разнесуть! 0, Боже! 
И, не въ силахъ будучи удержать порыва вновь подступившей къ сердцу 
трусти, онЪ громко зарыдаль голосомъ, проникнувшимь толщу стЪнъ острога 
и глухо отозвавшимся въ отдалени, сорвалъь сь себя атласный галстукъ и, 
К вативши рукою около воротника, разорваль на себ$ фракъ наваринскаго 
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обворовалъ, какъ дфлаютъ. Зачёмъ добывать копейку? ЗатВмъ, чтобы 5: 
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— Ахъ, Павель Ивановичъ! какъ васъ ослфпило это’ имущ 
него вы не видали стралинаго своего положения, 

—- ВлагодЪтель, спасите, спасите! — отчаянно закричалъ овлвыйт й 
Ивановичь, повалившись къ нему въ ноги. — Внязь васъ любитъ, 0 
все сдБлаетъ. 

— Нёть, Павель Ивановичъ, не могу, какъ бы ни хотьлъ, какъ бы ни жела. 
Вы подпали подъ неумолимый законъ, а не подъ власть какого име 

— Искусиль шельма сатана, извергь человфческаго рода! .’ О 

Ударился головою въ стну, а рукой хватилъ по столу. такъ, что разбить въ. 
кровь кулакъ; но ни боли въ головз ни жестокости удара не почуветвоват „о 

— Павель Ивановичъ, успокойтесь, подумайте, какъ бы примириться с 
Богомъ, а не съ людьми; о бдной душ своей помыслите. 

— Но вЪдь судьба какая, Аванайй Васильевичъ! Досталась ли хоть 0 
ному человЪку такая судьба? ВЪдь съ терибшемъ, можно сказать, кровавый 
добывалъ копейку, трудами, трудами, не то, чтобы кого ограбить или ва 


вольствЪ прожить остатокъ дней; оставить жен, дБтямъ, которыхъ в 
вался пр!обръсть для блага, для службы отечеству. Воть для чего хот 
приобрести! Покривиль, не спорю, покривилъ... что жъ дфлать? Но вдь. | 
ъривилъ только тогда, когда увидфль, что прямой дорогой не возьмешь и 
косой дорогой больше напрямикъ. Но вёдь я трудился, я изощрячся. ва 
братъ, такъ съ богатыхъ. А эти мерзавцы, которые по судамъ, беруть тысяч 
съ казны, небогатыхь людей грабять, послёднюю копейку сдирають съ того, : 
у кого нфть ничего!.. Что жъ за несчастье такое, скажите, — всяк й разъ, ч 
какъ только начнешь достигать плодовъ и, такъ сказать, уже касаться рукой 
вдругъь буря, подводный камень, сокрушене въ щепки всего корабля. Во 
подъ триста тысячъ было капиталу; трехъэтажный домъ быль уже; два ‘раза 
уже деревню покупалъ... Ахъ, Аванас!й Васильевичь! за что жь такая..... в. 
За что жь таые удары? РазвЪ и безъ того жизнь моя не была, какъ судно. 
среди волнъ? Гд справедливость небесъ? ГдВ награда за теризве, за постоян-_ 
ство безпримфрное? Вфдь я три раза сызнова начиналъ: все потерявши, на-. 
чиналъ вновь съ копейки, тогда какъ иной давно бы съ отчаяшя запиль и. 
сгнилъ въ кабакЪ. Вфдь сколько нужно было побороть, сколько вынест ги! 
Вфдь всякая копейка выработана, такъ сказать, веёми силами души!.. Поло- - 
жимъ, другимъ доставалось легко, но вЪдь для меня была всякая копейка, 
какъ говорить пословица, алиыннымь звоздемз прибита, и эту’ потыаныь 
твоздемъь прибитую копейку я доставалъ, видить Богь, съ этакой желбзной: 
неутомимостью... $ он 
Онъ зарыдалъ громко, отъ нестерпимой боли сердца, упалъ на стулъ, и : 
оторвалъ совсЪмъ висзвшую, разорванную полу фрака, и швырнулъ ее прочь 
оть себя, и, запустивши 06$ руки себЪ въ волоса, объ укрёплени которыхъ_ 
прежде такъ старался, безжалостно рвалъ ихъ, услаждаясь болью, кото орою 
хотёлъ заглушить ничёмъ неугасимую боль сердца. 
Долго сидфль молча предъ нимъ Муразовъ, глядя на это. нобыЕновений 
ОМИ . › ВЪ первый разъ имъ виданное. А несчастный, ожесточее р 
человЪкъ, еще недакно порхавпий вокругъь съ развязной ловкостью свътекаго 
или военнаго человфка, метался теперь въ растрепанномъ, непристойномъ 
видф, въ разорванеюмъ фрак и разетегнутыхъ шароварахъ, съ окровавленнымъ 
разбитымъ кулакомъ, изливая хулу на враждебныя силы, перечащя человзку. 
— Ахъ, Павель Ивановичъ, Павелъ Ивановичъ! Какой бы изъ васъ быль 
человЪкъ, если бы такъ же. и силою и терпьшемь да подвизались бы _ в 












АИ еных 


® (Старикъ глядёлъ на него скорбно-болзненнымъ взоромъ и говорилъ только: 
— Ахъ, Павелъ Ивановичъ! Павелъ Ивановичъ, что вы сдфлали! 









и бЬдной души своей не слышите. : | 


° Ей-ей, дЪло не въ этомъ имуществ®, которое могуть у меня конфисковат 


уголкф, поближе къ церкви и простымъ, добрымъ людямъ; или, если знобитъ, 


искуситель сбилъ, совлекъ съ пути, сатана, чорть, исчадье! 
































Если бы хоть кто- И изъ тьхь людей, которые В 
били бы столько усилй для него, какъ вы для добыванья своей кот 
сумфли бы такъ пожертвовать д дя добра и собственнымь самолюбемъ 
столюбемъ, но жалЪя себя, какъ вы не жалЪфли для добыванья своей. о ( 
ки,— Боже мой, какъ процефла бы наша земля’.. Павель Ивановичъ, Пав 
Ивановичь! Не то жаль, что виноваты вы стали предъ другими, & то я 


достались въ удфлъ вамъ. Назначенье ваше — быть великимъ челов ком 
вы себя запропастили и погубили. фе 
Есть тайны души: какъ бы ни далеко отшатнулея отъ прямого пути. за. 
блуждающИйся, какъ бы ни ожесточилея чувствами безвозвратный преступникъ, 
какъ бы ни коснфль твердо въ своей совращенной жизни; но, если попрекне ы 
его имъ же, его же достоинствами, имъ опозоренными, въ немь вое о 
лется невольно, и весь онъ потрясется. 
— Аванас!й Васильевичъ, — сказаль бЪдный Чичиковъ и схватить 
обфими руками за руки.—0, если бы удалось мн освободиться, возврали 
мое имущество! Ёлянусь вамъ, повелъ бы отнынё совсёмъ сан. Жи 
Спасите, благодфтель, спасите! 
— 10 жь я могу сдфлать? Я долженъ воевать съ закономъ. о | 
если.бы я даже и рфшилея на это; но вфдь князь справедливъ,— онъ ни за 
что не отступитъ. р 
— Благодётель! Вы все можете сдБлать. Не законъ меня устрашить, — 
я передь закономъ найду средства,— но то, что неповинно я брошень въ 
тюрьму, что я пропаду здфсь, какъ собака, и что мое имущество, бумаги, 
шкатулка... Спасите! 2, 
Онъ обнялъ ноги старика, облиль ихъ слезами. а 
— Ахь, Павелъ Ивановичь, Павель Ивановичъ! — говорилъ старикъ К 
разовъ, качая головою.— Вакъ васъ ослфпило это имущество! Изъ-за него’ 
— Подумаю и о душ, но спасите! е 
— Павель Ивановичъ!..— сказалъь старикъ Муразовъ, и. остановился. - 


Спасти васъ не въ моей власти, — вы сами видите. Но приложу старанье, ка- 


кое могу, чтобы облегчить вашу ‘участь и освободить. Не знаю, удастся. 
это сдфлать, но буду стараться. Если же, паче чаянья, удастся, "Павель 
новичъ,— я попрошу у васъ награды за труды: бросьте всф эти поползновен 
на эти пр!обрфтен1я. Говорю вамъ по чести, что если бы я и всего лишилс о 
моего имущества, —а у меня его больше, чыь У васъ,—ябы не заплакаля 


въ томъ, котораго никто не можеть украсть и отнять! Вы уже пожили_ 
свЪтЪ довольно. Вы сами называете жизнь свою судномъ среди волнъ.. 
васъ есть уже, ч$мъ прожить остатокъь дней. Поселитесь себ въ тихо; ъ 


сильное желанье оставить по себф потомковъ, женитесь на небогатой доброй 
дъвушкЪ, привыкшей къ умфренности и простому хозяйству. Забудьте это 
шумный мръ и вс его обольстительныя прихоти: пусть и онь васъ позаб} | 
деть: въ немъ нфть успокоенья. Вы видите: ве въ немъ врагь, искуситель. 
или предатель. 9 

— Непремённо, непремЪнно! Я уже хотЬлъ, уже намфревался повести 
жизнь, какъ слфдуетъ, думалъ заняться хозяйствомъ, умфрить жизнь. , 


ъ= 


ЕТ 
И 
Какя-то невёдомыя дотолф, незнаемый чуветва, ему необъяснимыя, при- 
ли къ нему, какъ будто хотбло въ немъ что-то пробудиться, что-то дале- 
’ кое, что-то подавленное издфтства суровымъ, мертвымь поученьемъ, безпри- 
’  вЪтностью свучнаго дфтства, пустынностью родного жилища, безсемейнымь 
° одиночествомъ, нищетой и бЪдностью первоначальныхь впечатлфнй, и какъ 
_ будто то, что... сурбвымъь взглядомъ судьбы, взглянувшей на него скучно, 
° сквозь какое-то мутное, занесенное зимней вьюгой окно, хотфло вырваться на 
° волю. Стенанье изнеслось изъ устъ его и, наложивъ 00$ ладони на лицо свое, 

‚ скорбнымъ голосомъ произнесъ онъ: 

° < Правда, правда! а 
— И познанье людей и опытность не помогли на незаконномъ основаньи. 
А если бы къ этому да основанье законное!.. Эхъ, Павель Ивановичъ, зачбмъ 
® вы себя погубили? Проснитесь: еще не поздно, еще есть время... 

В": — Ньть, поздно, поздно! — застоналъ онъ голосомъ, отъ котораго у Му- 
° разова чуть не разорвалось сердце. — Начинаю чувствовать, слышу, что не 

_ такъ, не такъ иду, и что далеко отступилея оть прямого пути, но ужъ не 
_ могу! НЪть, не такъ воспитанъ. Отець мнф твердиль нравоученья, биль, за- 
®  ставляль переписывать съ нравственныхь правиль, а самъ кралъ передо мною 
у сосвдей лфоъ и меня еще заставляяъ помогать ему. Завязалъ при мн не- 












































сильнЪй правилъ. Вижу, чувствую, Аванайй Васильевичъ, что жизнь веду не 
о такую, но нфтъ большого отвращенья отъ порока: огрубфла натура, нЪтъ. 
_ любви къ добру, этой прекрасной наклонности къ дфламъ богоугоднымъ, 
°  обращающейся въ натуру, въ привычку... Н%тъ такой охоты подвизаться для 
— добра, какова есть дшя полученья имущества. Говорю правду Что жъ двлаль! 
° Сильно вздохнулъ старикъ... 
— Павель Ивановичь! У васъ столько води, столько терифнья. Л6каретво 
торько, но вфдь больной принимаетъ, зная, что иначе не выздороветь. У 
ь )`. васъ нЪтъ любви къ добру, дфлайте добро насильно, безь любви въ нему. 
—  Вамъ это зачтется еще въ большую заслугу, чвмъ тому, кто дфлаеть добро 
°— [0 любви къ нему. Заставьте себя только нфсколько разъ,— потомъь получите 
°— (и любовь. Повфрьте, все дБлается. Царство нудится, сказано намъ. Только 
® насильно пробираясь къ нему... насильно нужно пробираться, брать его на- 
_ сильно. Эхъ, Павелъ Ивановичъ! Вфдь у васъ есть эта сила, которой нзтъ у 
другихъ, это желфзное теринье,— и вамъ ли не одолёть? Да вы, мн ка- 
жется, были бы богатырь. Вфдь теперь люди—безъ воли все, слабые. 
ЗамЪтно было, что слова эти вонзились въ самую душу Чичикову и 32- 
°  ДВли что-то славолюбивое на дн ея. Если не рёшимость, то что-то кр$икое 
— и на нее похожее блеснуло въ глазахъ его. 
р — Аеанасй Васильевичъ! — сказаль онъ твердо.— Если только вымолите 


° буду копить деньги не для себя, но для того, чтобы помогать другимъ, буду 
° дЪлать добро, сколько будетъ силъ; позабуду себя и всяыя городекля объ- 
ялденья и пиршества, поведу простую, трезвую жизнь. 
— Богъ васъ да подкрфпить въ этомъ намфренш! — сказаль обрадованный 
_старикъь.— Буду стараться изо вефхъ силъ, чтобы вымолить у князя ваше 
° освобожден. Удастся или не удастся, это Богъ знаетъ. Во всякомъ случаз, 
участь ваша, вЪрно, смятчится. Ахъ, Боже мой! Обнимите же, позвольте мн 





иду КЪ князю. 


расъ обнять. Какъ вы меня, право, обрадовали! Ну, съ Богомъ, сейчась же 


правую тяжбу; развратиль сиротку, которой онъ быль опекуномъ. Примфръ 


ун® избавленье и средства уфхать отсюда съ какимъ-нибудь имуществомь, я _ 
_ даю вамь слово начать другую жизнь: куплю деревеньку, сдълаюсь хозяиномъ, 






























Чичиковъ остался одинъ. а 
Вся природа его потряслась и размягчилась. Раеплаваяетоя Ш. пл 
твердЪйшЙ изъ металловъ, всфхъ долфе противящйся огню, когда уси: ить. 
горнилЪ огонь, дуютъ мхи, и восходить нестерпимый жаръ огня, — бд 
упорный и превращается также въ жидкость; подается и крБичайпий мужь въ 
горнилв несчастй, когда, усиливаясь, они нестерпимымъ огнемъ своймъ_ агуть. 
отверд$лую природу. ия 
_«Самъ не умбю и не чувствую, но всф силы употреблю, чтобы други р 
дать почувствовать; самъ дурной и ничего......, но вов силы употреблю, чтобы — 
другихъ настроить; самъ дурной хриспанинь, но всЪ силы употреблю, чтобь 
не подать соблазна. Буду трудиться, буду работать въ потВ лица въ деревив 
и займусь честно, такъ, чтобы имфть доброе вмянье и на другихъ. Что жъ, — 
въ самомъ дВлЪ, "будто я уже совефмъ негодный! Есть способности къ хозяй- 
ству; я имфю качества бережливости, О и благоразумя, даже: по- 
стоянства. Стоитъ только ршиться... р. 
Такъ думалъ Чичиковъ и И силами души, казалое но 
что-то осязалъ. Казалось, природа его темнымъ чутьемъ стала слышать, что — 
есть какой-то долгь, который нужно исполнять человфку на землф, который | 
можно исполнять всюду, на всякомъ угл, несмотря на всяюя обстоятельства, ,. 
смятенья и движенья, летающ!я вокругь человфка, съ того мфета и угла, на — 
которомъ онъ постановленъ. И трудолюбивая жизнь, удаленная отъ шума горо- 
довъ и тьхъ обольщенй, которыя отъ праздности выдумалъ, позабывши о ° и 
человфкъ, такъ сильно стала передъ нимъ рисоваться, что онъ уже почти по-. 
забылъ всю неприятность своего положеня и, можетъ-быть, готовъ быль даже х 
возблагодарить Провидфнье за этоть тяжелый ударъ, если только выпустять — х. 
его и отдадуть хотя часть... Но одностворчатая дверь его нечистаго чулана | 
растворилась, вошла чиновная 0соба—Самосвистовъ, эпикуреецъ, собой ихачь = ы. 
въ плечахъ аршинъ, ноги стройныя, отличный товарищь, кутила и продувная — 
бестя, какъ выражались о немъ сами товарищи. Въ военное время человфкъ | 
ЭтотЪ "надфлаль бы чудесъ; его бы послать куда-нибудь пробраться сквозь непро-_ 
ходимыя, опасныя мфета, украсть подъ носомъ у самаго неприятеля пушку, —эт0 — 
его бы дфло. Но, за неичфньемъ военнаго поприща, на которомъ бы, можетъ-быть, — 
его сдфлали бы честнымъ человфкомъ, онъ пакостиль отъ веБхъ силь. Непости- | 
жимое дфло! Странныя онъ имфлъ убъаждения и правила: съ товарищами онъ былъ 
хорошъ, никого не продавалъ и, давши слово, держалъ; но высшее надъ собою началь- 
ство онъ считалъ чЪмъ-то въ родф непраятельской батареи, сквозь которую нужно — 
пробиваться, пользуясь всякимъ слабымъ мфетомъ, проломомъ или В г.) 
-—— Знаемъ все объ вашемъ ноложеши, все услышали! -—еказаль онъ, когд. 
увидЪльъ, что дверь за нимъ плотно затворилась.— Ничего, ничего! Не робъйте: 2 
все будетъь поправлено. Вс станемъ работать за васъ—и ваши слуги. Три- 5 
дцать тысячъ на всфхъ—и ничего больше. 
— Будто?—вскрикнулъ Чичиковъ.—И я буду совершенно оправданъ? 
— Кругомъ! Еще и вознагражденье получите за убытки. 
— И за трудъ? 
— Тридцать тысячъ. Туть ужъ всВ вмфстё—и нашимъ, и пепераль- 
губернаторскимъ, и секретарю. 
— Но, позвольте, какъ же я могу?.. Мой вс вещи... мы. ен это 
теперь запечатано, подъ присмотромъ... | 
— Черезъ часъ получите все. По рукамъ, что ли? ь 
Чичиковъ даль руку. Сердце его билось, и онъ не довфрялъ, чтобы о т 
быле возможно. и. Ася 


ОКА Им, рт 
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” == Пока прощайте! Поручиль вамъ сказать нашь общ!й пр!ятель, что глав- 
_ нов дёло—спокойстве и присутствие духа. - 
_ _  «Гыы--подумалъ Чичиковъ.—Понимаю— юрисконсультъ!» 

_  Самосвистовь скрылся. Чичиковъ, оставшись, все еще не доврялъ сло- 
° вамъ, какъ не прошло часа посл этого разговора, какъ была принесена шка- 
_тулка; бумаги, деньги—все въ наилучшемъ порядкё. Самосвистовъ явился въ 
_ качеств& распорядителя: выбраниль поставленныхъ часовыхъ за то, что небди- 
_тельны, смотрителю приказалъ потребовать еще лишнихь солдатъ для усилешя 
°— присмотра, взялъ не только шкатулку, но отобраль даже всф тавя бумаги, 
® которыя могли бы чЪмъ-нибудь компрометировать Чичикова, связаль все этв 
°—  ВМБетЬ, запечаталь и повелфлъ самому солдату отнести немедленно къ самому 
® Чичикову, въ видф необходимыхъ ночныхъ и спальныхъ вещей, такъ что Чи- 
° чиковъ, вмЪст$ съ бумагами, получилъ даже и все теплое, что нужно было 
° для покрыт!я бреннаго его т$ла. Это скорое доставлен!е обрадовало его неска- 
° занно. Онъ возымФльъ сильную надежду, и уже начали ему вновь грезиться 






° Деревня и тишина стали казаться блЪднфй, городъ и шумъ— опять ярче, 
_ яснЪй... 0 жизнь! 
° А между тфмъ завязалось дфло размЪра, безпредфльнаго въ судахъ и пала- 
_ тахъ. Работали перья писцовъ и, понюхивая табакъ, трудились казусныя 
° головы, любуясь, какъ художники, крючковалой строкой. Юрисконсультъ, какъ 
° скрытый магъ, незримо ворочалъь всфмъ механизмомъ; вобхъ опуталъ рёши- 
| в. прежде, чфмъ кто усиблъ осмотрёться. Путаница увеличилась. Самосви- 
). стовъ превзошелъ самого себя отважностью и дерзостью неслыханною. Узнавши, гдё 
° караулилась схваченная женщина, онъ явился прямо и вошелъ тахимъ молодцом 
и начальникомъ, что часовой сдфлаль ему честь и вытянулся въ струнку. 

— Давно ты здфеь стоишь? 

‚ — (ь утра, ваше благороде. 

— Долго до сыны? 

— Три часа, ваше блатороде. 

— Ты мн будешь нуженъ. Я скажу офицеру, чтобы намфсто тебя отря- 
диль другого. 
Г“ — Слушаю, ваше благородие! 
1, уБхавъ домой, ни минуты не медля, чтобы не ам фшиваль никого и 
вс концы въ воду, самъ нарядился жандармомъ, оказался въ усахъ и бакен- 
 бардахъ—самъ чорть бы не узналъ. Явился въ домъ, гдБ быль Чичиковъ, и, 
° схвативши первую бабу, какая попалась, сдаль ее двумъ чиновнымъ молод- 
° Цамь, докамъ тоже, а самъ прямо явился въ усахъ и съ ружьемъ, какъ слЪ- 
_ дуеть, ЕЪ Часовымъ: 
— — Ступай къ..... меня прислалъь командиръ выстоять, намфсто тебя, смЪну. 
_ Обызнился и сталь самъ съ ружьемъ. Только этого было и нужно. Въ 
то время намЪсто прежней бабы очутилась другая, ничего не знавшая и не 
онимавшая. Прежнюю запрятали куда-то такъ, что и потомъ не узнали, куда 




















® юрисконсультъ произвель чудеса на гражданскомъ поприщф: губернатору далъ 
знать стороном, что прокуроръ на него пишеть доноеъ; жандармекому чинов- 
нику даль знать, что секретно проживающий чиновникъ пишеть на него до- 
осы; секретно проживавшаго чиновника увфриль, что есть еще секретнЪй- 


Ве что къ нему должны всё были От за совфтами. Произошла 
акая безтолковщина: доносъ с$лъь верхомъ на доносф, и пошли открываться 


кое-как1я приманки: вечеромъ театръ, плясунья, 34 которою оНъ волочился, 


она, дфлась. Въ то время, когда Самосвистовъ подвизался въ лиц воина, 
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_ такйя дла, которыхъ и солнце не видывало, и даже та 


о укокошили неантихриетовъ. Въ другомь мфстЬ мужики взбунтовались п 





_ что друме-то со вобхъ сторонъ прицфпились, такъ это-съ, ваше стятельств 
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было. Все пошло въ работу и въ дло: и кто незаконнорояе Е 
какого рода и званья, и у кого любовница, и чья жена за кФмъ волоч 
(Скандалы, соблазны и все такъ замфшалось и силелось вубств с 
Чичикова, съ мертвыми душами, что никоимъ образомъ нельзя было по 
которое изъ этихъ дло было главнЪйшая чепуха: оба казались равнаго до- 
стоинства. Когда стали, наконець, поступать бумаги къ генералъ-губернатору, 
бЪдный князь ничего не могь понять. Весьма умный и растороуный чинов- 
никъ, которому поручено было сдлать экстракть, чуть не сошелъь съ ума: 
никакимь образомъ нельзя было поймать нити дфла. нязь быль въ это 
время озабоченъ множествомъ другихъ дфлъ, одно другого непраятнЪйши» 
Въ одной части губерыи оказался голодъ. Чиновники, посланные раздать 
хлфбъ, какъ-то не такъ распорядились, какъ слбдовало. Въ другой ча. 
туберши расшевелились раскольники. Ёто-то пропустиль между ними, 3 
народился антихристь, который и мертвымъ не даетъ покоя, скупая какя: 
мертвыя души. Каялись и трёшили и подь видомь  изловить антихри‹ 
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тивъ помфщиковъ и капитанъ-исправниковъ. Какйе-то бродяги пропустили мех у 
ними слухи, что наступаеть такое время, что мужики должны быть помв- 
щики и нарядиться во фраки, а помфщики нарядятся въ армяки и’ будуть 
мужики, —и цфлая волость, не размысля того, что слишкомъ много выйде 
тогла помфщиховъ и капитанъ-исправниковъ, отказалась платить подаль. Нуя 
было прибфгнуть къ насильственнымь мфрамъ. Бфдный князь быль въ самомъ 
разстроенномъ состояШи духа. Въ это время доложили ему, что пришеть 
откупщикъ. м". 
— Пусть войдеть, — сказать князь. р 
Старикъ взошелъ. хх 
— Воть вамь Чичиковъ! Вы стояли за него и защищали. Теперь онъ 
палея въ такомъ дЬлЪ, на какое послёдый воръ не ршится. я 
__— Позвольте вамь доложить, ваше с1ятельство, что я не очень пон 
маю это дЪло. А 
— Подлогь завфщаня, и еще какой!.. Публичное наказан!е плетьми за, 
этакое дЬло! | у 
—- Ваше с1ятельство, скажу не съ тфмъ, чтобы защищать Чичикова, 
вЪдь это дфло не доказанное: сл$дстве еще не сдълано. АЯ 
— Улика: женщина, которая была наряжена намфсто умершей, схвач 
Я ее хочу разспросить нарочно при васъ. 
- Инязь позвонилъ и далъ приказъ позвать ту женщину. 
Муразовъ замолчалъ. 24 
— Безчестньйшее дфло! И, къ стыду, замъшались первые чиновники го- 
рода, самъ губернаторъ. Онъ не долженъ быть тамъ, гдЪ воры и бездёль- 
зики! — сказаль князь съ жаромъ. и. 
-- Вфдь губернаторъ — наслфдникъ; онъ имфлъ право на притязав 


человЪческое дфло. Умерла-съ богатая, распоряжешя умнаго и справедливаго 
сдёлала; слетьлись со вефхъ сторонъ охотники поживиться— человЪ ческое ДЬло 

—- Но вЪдь мерзости зачЪмъ же дълать?.. Подлецы!-—сказалъ князь съ чу 
ствомъ негодованя.—Ни одного чиновника нтъ у меня хорошаго: вс5 мерзавц 
_ _ Ваше сятельство! Да кто жъ изъ насъ, какъ слФдуеть хорошъ? В 
чиновники нашего города — люди, имвютьъ достоинства и мноше очень знал 
въ дл, а оть грфха всякъ бтизокъ. й 


































аю за честнаго олени — что у Ва за страсть залцищать всякаго рода 
‘мерзавцевъ? 


котораго вы называете мерзавцемъ, но вфдь онъ человкъ. Вакъ же не защи- 
’щать человфка, когда знаешь, что онЪ половину з01ъ дьлаетъ отъ грубости 
и невёдьния? ВЕДЬ МЫ лаем несправедливости на всякомъ шагу и всявую 
ы: инуту бываемъ причиной несчастия другого, даже и не съ дурнымъ намфреньемъ. 
дь ваше слятельство сдфлали также большую несправедливость. 

° — Бакъ! — воскликнулъ въ изумлени князь, совершенно пораженный та- 
Им нежданнымъ оборотомъ р5чи. 

_ Муразовъ остановился, помолчалъь, какъ бы соображая что-то, и, нако- 
ецъ, сказалъ: 

— Да воть хоть бы по дБлу Дфризнникова, 

°  _ Аванайй Васильевичъ! Преступленье противъ коренныхъ государствен- 
_ вых законовъ, равное измфнЪ землЪ своей! 

|= не оправдываю его. Но справедлито ли то, если юношу, который 
по неопытности своей быль обольщенъ и сманенъ другими, осудить такъ, 
вакъ и того, который былъ одинъ изъ зачинщиковъ? Вфдь участь постигла 
_ равная и ДБрибнникова и какого-нибудь Вороного-Дрянного; а вЪдь престу- 
_пленья ихъ не равны. 


ибудь знаете объ этомъ? Скажите. Я именно недавно послалъ еще прамо въ 
С Пероуо объ смягчени его участи. 

°_ __ Нёть, ваше сятельство, я не насчеть того говорю, чтобы я зналъ 
| что- -нибудь такое, чего вы не знаете. Хотя, точно, есть одно такое обетоя- 
_тельство, которое бы послужило въ его пользу, да онъ самъ не согласится, 
отому что чрезъ это пострадалъ бы другой. А я думаю только то, что не 
изволили ль вы тогда слишкомъ поспфшить? Извините, ваше сфятельство, я 
сужу по своему слабому разуму. Вы нфеколько разъ приказывали мнф откро- 
нно говорить. У меня-съ, когда я еще быль начальникомъ, много было 
якихъ работниковъ, и дурныхь и хорошихъ. Слфдовало бы тоже принять 
_вниманье и прежнюю жизнь человфка, потому что, если не разсмотришь 
се хладнокровно, а накричишь съ перваго раза, — запугаешь только его, да 
и признанья настоящаге не добъешься; а какъ съ участемъ его разспросишь, 
какъь брать брата, — самъ-съ все выскажеть и даже не просить о смягченш, 
_и ожесточенья ни противъ кого нЪть, потому что ясно видитъ, что не я его 
_ наказываю, а зажонъ. 
_ Внязь задумался. Въ это время вошелъ молодой чиновникъ и почти- 
‘тельно остановился съ портфелемъ. Забота, трудъ выражались на его моло- 
р дом и еще свфжемъ лиц. Видно было, что онъ не даромъ служиль по особымъ 
‘порученьямъ. Это быль одинъ изъ числа тфхъ немногихъ, которые занима- 
съ дьлопроизводствомъ соп атоге. Не сгорая ни честолюбьемь, ни жела- 
ъ прибытковъ, ни подражаньемъ другимъ, онъ занимался только потому, 
что быль убфжденъ, что ему нужно быть здфсь, а не на другомъ мфетВ, что 
‘для этого дана ему жизнь. Слфдить, разобрать по частямъ и, поймавши веъ 
нити запутаннфйшаго дфла, разъяснить его, разобрать по частямъ — это было 
о дфло. И труды, и старая, и безсонныя ночи вознаграждались ему из- 
‘обильно, если дЪло, наконецъ, начинало предъ нимъ объясняться, сокровенныя 
ины обнаруживаться, и онъ чувствоваль, что можеть передать его все 
‘немногихь словахъ, отчетливо и ясно, такъ что всякому будетъ очевидно и 


С — Ваше сятельство, — сказаль Муразовъ. — Вто бы ни быль человЪкъ, 


== Ради Рога... — сказаль князь съ замфтнымъ волненьемъ: — вы чт0- 
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_ понятно. "Можно. сказать, что не столько ‘радовался еникъ, 
нимъ раскрывалась какая-нибудь труднзйшая фраза и обнар 
1 смысль мысли великаго писателя, какъ радовался от БОВ 


распутывалось запутаннЪйшее дЪло. Зато и: 

























„—,. хлВбомъ въ м5фстахъ, гдВ голодъ; я эту часть получше знаю 3 
’ новниковъ: раземотрю самолично, что кому нужно. Да если позволите, ва. 
° (ятельство, я поговорю и съ раскольниками. Они-то съ нашимъ братомъ, 
°—  простымъ человёкомъ, охотнЪе разговорятся, такъ, Богь вфоть, можеть-бы 
°— Помогу уладиться съ ними миролюбиво. А чиновники не сладятъ: завяжет 
объ этомъ переписка, да притомъ они такъ уже запутались въ бумагахь, 
ужъ дЬло изъ-за нихъ и не видять. А денегь-то отъ васъ я не возьму, по-. 
тому что, ей Богу, стыдно въ такое время думать о своей прибыли, когда 
умираютъ съ голода. У меня есть въ запасф готовый хлфбъ; я и теперь еще 
послалъ въ Сибирь, и къ будущему лёту вновь подвезутъ. жд 
`— Васъ можеть только наградить одинъ Богь за такую службу, А 
нас1й Васильевичъ. А я вамъ не скажу ни одного слова, потому что — в 
м сами можете чувствовать — всякое слово тутъ безсильно, Но позвольте 
и. одно сказать насчеть той просьбы. Скажите сами: имфю ли я право остав 
это дЪло безъ внимашя, и справедливо ли, честно ли съ моей стороны с 
простить мерзавца. 
— Ваше с1ятельство, ей Богу нельзя назвать, тёмъ боле, что ИЗЪ НИХЪ. 
есть мног!е весьма достойные. Затруднительны положения человфка, ваше © 
тельство, очень-очень затрулнительны. Бываеть такъ, что кажется врутомт 
виновать человЪкъ; а какъ войдешь—даже и не онъ. 
й — Но что скажутъь они сами, если оставлю? ВБдь есть изъ нихъ, котор 
посл этого еще больше подымутъ носъ и будутъ даже говорить, что они 
пугали. Они первые будуть не уважать... и 
ь — Ваше сятельство, позвольте мнф вамъ дать свое мне: соберете п 
к вебхъ, дайте имъ знать, что вамъ все извфетно, и представьте имъ ваше с 
ственное положене точно такимъ самымъ образомъ, какъ вы его изво т 
изобразить сейчасъ передо мной, и спросите у нихъ совфта: что бы изъ и Ъ 
з: каждый слфлаль на вашемъ положении? 
а — Да вы думаете, имъ будуть доступны движеня благороднйпия, 
р: каверзничать и живаться? Повфрьте, они надо мной посм$ ются. 
— Не думаю-съ, ваше с1ятельство. У человфка, даже и у того, кто. 
хуже другихъ, все-таки чувство справедливо. РазвЪ$ ужъ жидъ БЕНИН 
; а не руссый... Нётъ, ваше сятельство, вамъ нечего скрываться. Скажите 
такъ точно, какъ изволили передо мной. ВФдь они васъ поносять, какъ че- 
ловфка честолюбиваго, гордаго, который и слышать ничего не хочеть, увб- 
ренъ въ себ, —тажъ пусть же увидять все, какъ оно есть. Что жь в: 
Вфдь ваше дЪло правое. Скажите имъ такъ, какъ бы вы не предъ о: 
предъ Самимъ Богомъ принесли свою исповДЬ. | 8 
Е — Абанайй Васильевичъ,—сказалъ князь въ раздумьи,—я объ о ы 
° Думаю, а покуда благодарю васъ очень за совфть. 
— А Чичикова, ваше аятельство, прикажите отпустить. 
— Скажите а Е чтобы онъ Убирался отсюда, вакъ 


1) Посл этого въ рукописи пропускъ. 








_нашель Чичикова уже въ духЪ, весьма покойно занимавшагося  оВОльНО по- 
 рядочнымь обЪдомъ, который быль ему принесенъ въ фаянсовыхъ судкахъ | 
изъ какой-то весьма порядочной кухни. По первымъ фразамъ разговора ста- р 
 рикъ замфтилъ тотчасъ, что Чичиковъ уже успфль переговорить кое съ кФиъ 
_ ИЗЪ чиновниковъ-казусниковт. Онъ даже понялъ, что сюда вишалось невиди- 
_мое участ е знатока-юрисконсульта. 
— Послушайте-съ, Павелъ Ивановичъ, — сказалъ онъ, — я привезъ вамъ 
т на такомъ услови, чтобы сейчасъ васъ не было въ городЪ. Собирайте 
› ВоВ пожитки свои—да и съ Богомъ, не откладывая ни минуты, потому что 
_ ДВло еще хуже. Я знаю-съ, васъ туть одинъ человЪкъ настраиваетъ; такъ 
° объявляю вамъ по секрету, что такое еще дфло одно открывается, что ужъ 
‚. никак1я силы не спасутъ этого. Онъ, конечно, радъ другихъ топить, чтобы не Е 
_ скучно, да дВло къ раздёлкЪ. Я васъ оставилъ въ расположеньи хорошемь,— 
_ лучшемъ, нежели въ какомъ теперь. СовЪтую вамъ-съ не въ шутку. Ей-ей, , 
° ДВло не въ этомъ имуществ, изъ-за котораго спорятъ люди и рЬжуть другъ ; 
К. друга, точно такъ можно завести благоустройство въ здьшней жизни, не по- | 
_ мысливши о другой жизни. Пов$рьте-съ, Павель Ивановичъ, что покамфетъ, 
а _брося все, изъ-за, чего грызутъ и Фдятъ другь друга на землЬ, не подумаютъ о 
‘благоустройств® душевнаго имущества, —не установится благоустройство и зем- 
ного имущества. Наступятъ времена голода и бФдности, какъ во всемъ народ, 
такъ и порознь во всякомъ... Это-еъ ясно. Что ни говорите, вфдь отъ души 
_ зависить тЬло. Какъ же хоть, чтобы шло, какъ слфдуетъ? Подумайте не о 
° мертвыхъ душахъ, а о своей живой душ, да и съ Богомъ на другую до- 
г. рогу! Я тожъ выззжаю завтрашнй день. Поторопитесь! не то — безъ меня 
_ бЪда будетъ. 
и: ° Сказавши это, старикъ вышелъ. Чичиковъ задумался. Значенье жизни 
° опять показалось немаловажнымъ. «Муразовъ правъ, — сказаль онъ, — пора 
;. ва другую дорогу!» Сказавши это, онъ вышелъ изъ тюрьмы. Часовой пота- 
° щЩиль за нимъ шкатулку............  Селифанъ и Петрушка обрадовались, какъ 
Богъ знаетъ чему, освобожденью барина. в. 
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Е — Ну, любезные,—сказаль Чичиковъ, обратившись къ нимъ милостиво, — 
› вужно укладываться да Фхать. 
и. — Покатимъ, Павель Ивановичъ, — сказаль Селифанъ. — Дорога, должно- 
_ быть, установилась: снфгу выпало довольно. Пора ужъ, право, выбраться изъ 





_торода. Надофлъ онъ такъ, что и глядфть на него не хотфлъ бы. ь 
й ° _ _ Ступай къ каретнику, чтобы поставилъ коляску на полозки,— сказалъ 
Е Чичиковъ, а самъ пошелъ въ городъ, но ки къ кому не хотЬль заходить 
_ отдавать прощальныхь визитовъ. ПослЪ всего этого событ!я было и неловко, — — 
_ фАмъ боле, что о немъ множество ходило въ городБ самыхъ неблагоприятныхь 
историй. Онъ избъгаль всякихь встрфчъ и зашель потихоньку только къ тому 
купцу, у котораго купилъь сукна наваринскаго, пламени съ дымомъ, взялъ 
вновь четыре аршина нз фракъ и на штаны и отправился самъ къ тому же 
портному. За двойную цфну мастерь рёшился усилить рвеве и засадиль всю 
ночь работаль при свзахъ портное народонаселен!е иглами, утюгами и зубами, 
фракъ на другой день былъ готовъ, хотя немножко и поздно. Лошади в — 
„были запряжены. Чичиковъ, однакожъ, фракъ примфрилЪ. Онъ быль хорошъ, 
точь въ точь какъ прежний. Но—увы!-—онъ замфтилъ, что въ голов уже 0%- Е 
” ЛВлО что-то гладкое, и поимолвилъ грустно: и зачфмъ было предаваться ткъ = 
ильно сокрушению? А рвать волосъ не слФдовало бы и подавно». Расплатив- Е 
ись съ портнымъ, онъ выфхалъ, наконець, изъ города въ какомъ-то стран- — 
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